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PREIIÈRE  PIRTII. 


FERlIABrB  HE  PEVBirET  A  KARL  STEIll. 

Ta  l*as  voulu ,  je  suis  parti ,  j*ai  fui.  D'ailleurs ,  j'étais  au  bout  de 
mes  forces  et  de  mon  courage.  Quelle  vie  I  quel  enfer  !  Non ,  il  n*est 
pas  d'enfer  qui  ne  soit  doux  après  une  pareille  vie.  D*où  vient  donc 
que  mon  cœur  est  triste  jusqu'à  la  mort?  d'où  vient  qu'au  lieu  de 
l'enivrer,  le  sentiment  de  sa  prochaine  délivrance  le  torture  et  le 
déchire?  Tu  m'avais  promis  la  joie  du  prisonnier  qui  voit  tomber  ses 
chaînes  :  les  cris  seuls  de  mon  désespoir  ont  sdué  jusqu'ici  mon 
acheminement  à  la  liberté.  Combien  de  temps  a  duré  ce  voyage?  Un 
jour,  un  siècle ,  je  ne  sais.  Les  arbres  qui  fuyaient  sur  le  bord  de  la 
route  m'apparaissaient  comme  des  ombres  éplorées;  j'entendais  des 
sanglots  dans  les  siRlemens  de  la  bise.  Pourrai-je  dire  jamais  les 
lattes  et  les  combats  que  j'ai  livrés  et  soutenus  contre  moi-même 
dorant  ce  funeste  trajet?  Une  fois,  ne  sentant  plus  en  moi  l'énergie 
de  ma  résolution ,  j'ai  fait  tourner  bride  aux  chevaux;  mais  en  aper- 
cevant, du  haut  d'une  colline,  Paris  comme  un  gouffre  béant  à  l'ho- 
rizon, saisi  d'épouvante,  j'ai  consulté  mon  cœur  et  repris  tristement 
le  chemin  de  la  solitude.  J'arrive  enfin  :  j'ai  revu  sans  plaisir  et  sans 
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émotion  les  ombrages  paternels  et  la  demeure  où  je  suis  né.  Ma  tête 
est  en  feu;  une  ardente  inquiétude  m*agite  et  me  dévore.  Que  se 
passe-t-il?  que  va-t-il  se  passer?  Que  résultera-t-il  du  coup  affreux 
qu'il  me  reste  à  porter?  A  ces  questions,  ma  raison  se  perd.  Toi  ce- 
pendant,  unique  confident  de  cette  lamentable  histoire,  prends  pitié 
de  deux  infortunés^^  sAitieès-lef  Tubtét  l^îtré  dln^  cttte  dernière 
épreuve.  Dirige  li^fiall  (fin  Veilt  6t  ifuln^ést  ftapler;  É  coup  porté, 
sois  tout  entier  à  la  victime. 

KARL  STEIN  A  FERNAND  DE  PEVENET. 

Du  calme,  du  sang-froid  !  Tâchons  de  ne  point  mettre  à  tout  ceci 
plus  de  solennité  que  la  situation  n'en  comporte.  Dis-toi  bien  d'abord 
qu'il  ne  t'arrive  rien  que  de  simple  et  de  très  vulgaire  :  tous  les 
hommes  ont  passé  par  là.  Ton  histoire  court  les  rues;  tu  Tas  cou- 
doyée vingt  fois  sans  t'en  douter.  Ne  te  flatte  donc  pas  de  l'idée  que 
tu  as  ouvert  une  nouvelle  voie,  et  que  tu  explores  en  ce  moment  des 
terres  inconnues  et  des  landes  désertes.  Sache  au  contraire  que  tu 
viens  d'entrer  dans  un  chemin  battu ,  où  tu  ne  saurais  manquer  de 
rencontrer  bonne  et  nombreuse  compagnie.  Je  conviens  que  la  route 
est  rude,  et  que  tous  ceux  qui  l'ont  faite  avant  toi  n'en  ont  emporté 
niles  ronces  ni  ieséj^ine^,  iMis  il  nef  lèM^  i^uY en s(Mtfr,  qu  un  peu 
de  courage  et  de  volonté  :  nous  en  aurons,  Fernand;  tu  me  Tas 
promis,  çt  j'y  compté. 

Tu  es  parti,  c'est  bieù.  En  ces  sortes  d'exécutions,  mieux  vaut 
frapper  de  loin  que  de  près;  la  main  est  plus  ferme,  le  trait  plus  as- 
suré. Où  n'assiste  point  aux  convulsions  de  la  victime,  on  n'entend 
pas  ses  cris ,  on  ne  voit  point  ses  Tarmés ,  et  l'on  éctiappe  ainsi  au 
spectacle  le  plus  déplorable  que  puisse  offrir  la  passion  aux  abois. 
Ajoute  que  la  victime  elle-même  en  est  plus  calme  et  plus  résignée» 
car  en  ceci  tes  fenunes  ressemblent  fort  aux  enfans,  qui  tombent  et 
se  relèvent  sans  pleurer,  s'il  n'est  personne  autour  d'eux  pour  les 
plaindre  et  pour  lès  consoler. 

Tu  souffres  el  ta  t'etfraies  du  coup  qu^il  te  reste  à  porter  :  c'est 
ainsi  que,  dans  Tes  jeunes  âmes ,  il  survft  long-temps  à  l'amour  un 
senlSroent  d'honneur  et  de  probité  impérieux  autant  que  Ta  passion. 
On  aime  avec  sa  conscience  îong-temps  après  qu'on  a  cessé  d'aimer 
airec  son  cœur.  Jte  suis  cx>nvaincu,  toutefois,  q.u*en  retranchant  de 
ses  scrupules  Tetgueil  et  la  vanïlé  qni  s'y  mêlent,  on  se  sentirait  plus 
tranqaine.  Quelle  étrange  présomption  de  croire  que ,  parce  qu'on 


^ipUtQ  fmi^  Simvm,  c^te  J^mim  «*a  ^lus  q,u*i  se  j/^ter  p^  )a  fenêtre, 
à  mm  ttuC^lil?  oe.|^rii£Êip:e  se  ]MiS(^  mowr:  de  ciPSriAt  Le&feainies 
^  rieMt  goitre  41^.  Jbç  siP^^oo/Qi  ^tçw  QW  J|*«t  »  W*A  leur  déjMt 
jppipiQS  4;étre  iiuitt^es  ^\m  WM^  l^e  wus  ^is^s  à  le  croice.  la 
jur^yeen  Qsjt  gu^^  loc^ip^  nous  lew*  i^oni^».  ce  soi»tiel|es.«ui  nous 
j^>aD4(WJ^nt  ,B^S3are-r;t#  4<9iiu:,  et  .pe  Jt*j$i«^èr.e  p«yi  nx^  tt(fp  de 
lC^(Hmslais«xice  l^jgravj|ié4ajQEi^,qQQ  tjf.  va^faiT^  sois  Iwi^^le»  tu  seras 
fiojii^i.  QmBejj^^-t-^l^Umfi'i^  pç^iNt  rie^  qyye  je  aache.  Que 
ya-t-U  se  j^^e^r?  PJiÇft  seid  Je  P^  savoir.  Q4JW|i  qw'^  arrin^,  schs 
4Ar  quQ  rhi^mouie  uaive;;^!^  P*w.s^a  point  troMbljie. 

Ami,  orojsc^oi»  biAte^toi  4>i^fiiMi'  ^v^ic  cett^  we  cjui  9*a  pl(^  pour 
fiJS^me  Yjdisi^^n»jm^t,  laqaQW*  et  le  t)Qnheur(  arracb^-t^  4e  ce 
tjifîiélH'eai  at»îme  daos  leqjueUu  vj^j[]us  d*eQfoj|ir  les  plus  bellos  içionées 
4fi  ta  j^evQesse.  4i^¥rd*M»  il  e^  est  teipps  eTimrei4^imu,  peut- 
^e^  il  seraij;  trqp  tard,  l^  ne  q^.  dlçnne  ni  peur  un  q/àake/;  ni  pour 
SA  puritain  :  je  m  fois  pjrofessiojp  ^i  i^  vertu  ni  de  mprale,  i?  liais 
tes  pé(ten$  et  les  cuistres*  les  l^^po^rites  et  les  catajr ds^nws  lorsqu'on 
j'est  attardé  trpp.  ^og-temps  dans  ces  Uajson3  qu^  i;^QUYe  te 
ponde,  j[e  sais  à  ^uel  prii  on  en^sort,  beuren^  lo^u'on  peut  en 
sortir!  On  s*y  abandonne  ais/^j^çut;  il  semble  qu*QJ9  sera  toq'ouirs 
loattre  de  reprendre  sa  pla^ce  au  soleil  daos  cette  société  dont  on  a 
Qjuijt  si  bon  marché  d*abox4i.  et>  tecyieltel)  faut  t6t  ou  tard  revenir. 
JSn  effets  vQicj  ^'nn  b^u  jpm*  on  s^t  s*^ejUer  en  soi  le  seiUimeot 
4^  Tordre  çt4u  devpir,  Tinstipct  4e  la  famiUe,  te  besojja  des  aflee- 
.tiens  permises;  mais  lors^ue^  tendant  la  main  vers  ces  trésor^L  folle- 
ment dédaignés,  uQ.i^  voulons  franchir  la  distance  ^  aous  en  sépare, 
bien  souvent  il  arrive  qu*épulsés  par  de  vains  efforts,  uous  retombons 
dans  le  jgouffire  que  nous  avons  creusé  uoij^-mômes,  et  qui  JGuait  par 
nous  engloutir.  Combten  d'ei^istences  ainsi  perdues  qui  promettaient 
au  début  4'étre  honorables  eit  fécondes!  Q^e  dlnfortunés»  retenus 
au  passé  par  W  clou  de  fer,  qui  voient  se  fermer  à  jamais  devant  eux 
tes  portes  d'or  de  l'avenir  !  Tu  es  jeun.e,  tu  peux  tout  réparer;  bâte- 
toi,  ne  erpij^is  pas  plus  lojn^-temps  dans  ce  bagne  infect  qu'on 
nomme  L'adultère.  C'est  toi  qui  l'as  dit,  quelle  vte!  quel  enfer  1 
Cétaitbien  la  peine,  pour  en  venir  là.,  de  trahir  te  phis  noble  coeur 
j^  ait  jamais  battu,  dans  une  poitrine  humaine  I 

Le  jour  mâme  4e  ton  d.épart,  je  me  suis  présenté  chez,  te  comte. 
Je  l'ai  trouvé  seul  au  salon;  sous  pr^tçtxte  dune  forte  migraine, 
M*"^  de  Rouèvres  s'était  retirée  de  bonne  heure  dans  son  apparte- 
ment. Aussitôt  qu'il  m'a  vu  entrer  :  —  Vous  «iave*,  m'a-t-U  dit  en 
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venant  à  moi,  que  Fernand  est  parti? — Oai,  lui  ai-je  réponda,  et  je 
crains  que  son  absence  ne  se  prolonge  au-delà  de  nos  prévisions. — 
Tant  pis,  a  répliqué  M.  de  Rouèvres;  il  nous  manquera,  nous  Taimons 
beaucoup.  Vous  me  voyez  tout  attristé  de  son  départ. — Je  me  suis 
assis»  nous  avons  causé;  ton  nom  est  revenu  plus  d*une  fois  dans 
notre  entretien.  — J*espère  bien,  m*a-t-il  dit,  que  ce  n'est  pas  un 
embarras  d'affaires  qui  l'oblige  à  quitter  Paris  :  s'il  en  était  autre- 
ment, je  ne  pardonnerais  pas  à  Fernand  de  ne  s'être  point  adressé  à 
moi.  Il  avait  remarqué  ta  tristesse  en  ces  derniers  temps ,  tes  atti- 
tudes silencieuses,  ton  air  sombre,  ton  front  rêveur;  il  craignait  que 
son  amitié  n*eût  été  trop  discrète  et  trop  réservée.  Plus  d*une  fois 
j'ai  voulu  changer  le  cours  de  la  conversation ,  mais  c'est  toujours  à 
toi  qu'il  a  fallu  revenir.  Ton  avenir  le  préoccupe. — 11  est  temps, 
in'a-t^il  dit,  que  Fernand  songe  sérieusement  à  utiliser  les  dons  que 
lui  a  octroyés  le  ciel.  Il  n'est  pas  d'homme,  quelque  richement  que 
l'ait  doté  le  sort ,  qui  doive  se  croire  afiTranchi  de  la  nécessité  du  tra- 
vail. Nous  ne  recevons  qu'à  la  condition  de  rendre,  et  plus  la  destinée 
nous  a  favorablement  traités ,  plus  nous  avons  d'obligations  vis-à-vis 
de  nous-mêmes  et  de  nos  semblables.  A  ce  compte ,  nous  avons  le 
droit  de  beaucoup  exiger  de  notre  jeune  ami. — ^A  vrai  dire,  j'avais  le 
cœur  navré  de  l'entendre  parler  de  la  sorte;  j'en  rougissais  pour  toi. 
Je  sais  qu'en  général  on  aime  à  s'égayer  aux  dépens  des  maris.  Vo- 
lontiers on  se  raille  de  leur  fol  aveuglement  et  de  leur  confiance 
devenue  proverbiale;  mais,  quand  cette  confiance  et  cet  aveuglement 
ne  sont  pas  autre  chose  que  la  noble  sécurité  d'un  esprit  honnête  et 
d'une  ame  chevaleresque,  le  monde  n'en  rit  plus,  et  c'est  sur  ceux 
qui  en  abusent  que  retombent  le  blâme  et  la  honte.  En  bonne 
conscience,  t'es-tu  jamais  demandé  à  quelle  supériorité  personnelle 
tu  dois  d'avoir  enlevé  à  cet  homme  l'amour  et  l'honneur  de  sa  femme? 
Je  me  suis  souvent  posé  cette  question ,  et  je  t'avoue  brutalement 
que  je  n'ai  jamais  pu  y  répondre.  Il  est  vrai  que  vis-à-vis  de  la  com- 
tesse,  tu  as  eu  l'immense  avantage  de  ne  pas  être  son  mari.  Et  puis, 
M.  de  Rouèvres  doit  manquer  nécessairement  d'idéal  et  de  poésie] 
Cest  une  nature  froide  et  positive  qui  n'entend  rien,  je  le  jurerais, 
au  jargon  des  âmes  incomprises.  Il  n'en  faut  pas  plus ,  par  le  temps 
qui  court,  pour  tout  justifier  aux  yeux  de  la  passion  ;  seulement  les 
honnêtes  gens  commencent  à  trouver  que  cela  fait  pitié. 

Allons,  point  de  faiblesse  !  Les  choses  se  passeront  cette  fois  comme 
toujours  :  larmes,  sanglots,  imprécations,  prières;  on  voudra  se 
tuer,  on  se  consolera. 
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Lis  la  lettre  que  je  reçois.  Si  telle  est  sa  douleur  pour  une  sépara- 
tion qu'elle  croit  momentanée ,  quel  sera  son  désespoir  lorsqu'elle 
apprendra  que  c'est  d'une  rupture  qu'il  s'agit,  d'une  séparation  éter- 
nelle I  Tu  penses  la  connaître,  tu  ne  la  connais  pas;  tu  ne  sais  pas  à 
quels  excès  la  passion  peut  pousser  cette  tète  exaltée.  Orgueil  ou 
pitié ,  j'hésite  et  je  tremble.  Ne  hâtons  rien ,  ne  précipitons  rien  t 
Cest  un  cœur  digne  à  tous  égards  de  soins  et  de  ménagemens;  laisse- 
moi  le  préparer  peu  à  peu  au  sacrifice ,  et  l'y  conduire ,  s'il  est  pos- 
sible, sans  trop  de  déchiremens  et  par  d'insensibles  détours.  Le 
ciel  m'est  témoin  que,  si  je  n'écoutais  que  ma  fatigue  et  mon  impa- 
tience, j'en  finirais  sans  plus  attendre;  mais  de  quelques  ennuis  que 
son  amour  m'ait  abreuvé,  je  ne  puis  oublier  qu'elle  m'aime,  et  que 
je  l'ai  long-temps  aimée. 

Tu  me  parles  de  M.  de  Rouëvres.  Va,  cet  homme,  sans  s'en  douter, 
s'est  mieux  vengé  par  son  aveugle  sécurité,  qu'il  ne  l'aurait  pu  faire 
en  m'immolant  au  ressentiment  le  plus  légitime.  Jamais  sa  main  n'a 
touché  la  mienne  que  je]  n'aie  senti  la  rougeur  de  la  honte  me  monter 
au  visage;  je  n'ai  jamais  affronté  sans  pâlir  la  sérénité  de  son  regard 
et  la  cordialité  de  son  accueil.  La  confiance,  l'estime  et  l'affection 
qu'il  m'a  témoignées ,  auront  été  mon  châtiment  et  mon  supplice. 
Par  quel  charme  fatal ,  par  quelle  pente  irrésistible  en  sommes-nous 
arrivés,  Arabelle  et  moi,  à  trahir  ce  loyal  esprit  et  ce  noble  cœur? 
Hélas!  que  te  dirai-je  que  tu  ne  saches  déjà?  Tu  fus  témoin  de  mon 
bonheur.  Tu  sais  que  ce  bonheur  fut  tel  que  Dieu  lui-même  ne  m'eût 
pas  infligé  une  plus  rude  expiation.  Il  est  un  adultère  qui  va  front 
levé,  face  découverte.  Celui-là  du  moins  a  le  mérite  de  la  franchise 
et  le  courage  de  la  révolte.  Il  accepte  la  lutte  au  grand  jour,  et  n'u- 
surpe pas  les  bénéfices  de  la  société  qu'il  outrage;  il  a  quelque  chose 
de  la  grandeur  déchue  de  l'ange  rebelle  de  Milton.  Mais  il  en  est  un 
autre,  hypocrite  et  lâche,  vivant  de  ruse  et  de  mensonge ,  rampant 
dans  l'ombre  comme  un  reptile,  traînant  à  sa  suite  le  remords,  la 
peur  et  la  honte.  C'est  l'adultère  à  domicile  :  c'est  à  ce  vampire  que 
j'ai  donné  à  sucer  le  plus  pur  de  mon  sang;  c'est  ce  minotaure  qui  a 
dévoré  les  plus  fécondes  années  de  ma  jeunesse.  La  lassitude  est  venue 
vite,  l'ennui  ne  s'est  pas  fait  attendre;  c'est  qu'il  n'est  pas  d'amour 
si  yivace  qui  ne  s'étiole  bientôt  dans  une  atmosphère  si  malsaine. 
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Voici  mon  plan ,  tu  Tapprouveras ,  je  Tespère  :  écrire  de  loin  en 
loin  à  Arabelle;  trouver  chaque  fois  un  nouveau  prétexte  pour  pro- 
longer mon  absence^  pMMr  inumsfbtevnMt  â^  etfiressions  de  la 
tendresse  au  langage  de  la  raison;  éclairer  peu  à  peu  son  cœur, 
ramener  parr  degrés  à  des  sreifISmens  fAus  paisibles,  et  I&  déposer 
ainsi,  sans  la  briser  ni  1^  metotrir,  sm  te  sedil  de  la  réalité.  Je  compte 
sur  ton  afssisfattce.  Nul  dbtcte  que  tes  prenriers  cris  ete*  sa  passten 
blessée  n'arrivent  jusqu'à  toi.  Ménage  à  la  fbis  et  son  orgueil  et  son 
amour;  lisrisse-Iui  croire  qu'en  la  qfufttant,  c'est  moi  seul  que  je  sa- 
crifie, et  qtfe,  si  son  bonheur  m'éftaiC moins  cher  que  le  mien,  je  se- 
rais encore  auprès  d'elle. 

Depuis  que  ce  plan  est  arrêté,  je  me  sens  pihis  ferme  et  plus  calitte. 
Je  viens  d'écrire  à  Arabelle.  Je  me  ^is  épuisé  à  tortttrer  mm  CGËttr 
pour  en  foire  jaillîr  deux  ou  trois  pâles  étincelles.  Quel  emiûi  !  Si  ta 
as  un  ennemi ,  soidiaite-lui  d'avoir  à  écrire  une  lettre  diamant  &  h 
femme  qu'il  n'aime  plus.  Autant  vaudrait  soufRfer  sur  tes  eendres 
d'Uion  pour  en  tirer  un  peu  de  flamme. 


KARL  STEIll  A  F1»NA9D  DE  PCYESTET. 

Ahl  faible,  faibte  cœur!  Ainsi,  pour  te  troubler,  il  aura  snflS  d'une 
lefttrel  Voici  déjà  que  tu  trembles  €ft  que  tu  hésites  1  voici  qu'au  lieu 
d'aller  droit  au  but,  tu  prends  le  chemin  de  traverse!  Si  dès  à  pré- 
sent tu  fléchis,  que  sera-ce  donc  lorsque  Arabelle,  éclairée  sur  son 
sort,  à  chaque  courrier  t'enverra  sous  enveloppe  les  ftireurs  d'Her- 
mione,les  sanglots  d'Ariane  et  les  plaintes  ée  Calypso!  Enfant,  ttr 
n'y  résisteras  pas;  tu  reviendras,  esclave  soumis  et  repentant,  re- 
prendre le  collier  de  misère.  Je  ne  me  dissimule  pas  ce  que  la  posi- 
tion a  de  pénible  et  de  périlleux  :  il  n'est  pas  de  chaîne ,  je  le  sais , 
qu'il  ne  soft  plus  aisé  de  rompre  que  ces  liens  si  doux  à  former; 
mais  si  là  tftche  est  rude^  la  vanité,  je  te  l'ai  déjà  dit ,  nous  en  éta- 
gère singulièrement  les  difficultés ,  et  toujours  est-il  qu1t  se  faut 
garder  de  trop  prendre  au  sérieux  les  lamentations  de  ces  belles 
abandonnées.  Il  est  bien  rare,  quand  nous  les  délaissons ,  qu'elles 
n'aient  pas  sous  là  main  une  consolation  toute  prête.  As-tu  remarqué 
que  le  chêne  ne  perd  ses  feuilles  que  pour  en  prendre  de  nouvelles? 
Les  femmes,  en  amour,  rre  font  guère  autrement. 

Tu  tiens  à  connaître  mon  sentiment  sur  le  plan  de  campagne  que 
tu  t'es  tracé;  à  quoi  bon?  Tu  ne  serais  pas  homme,  si ,  en  demandant 
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un  conseil»  ta  n'étais  décidé  par  avance  à  ne  suivre  qae  ta  fantaisie. 
D*aillears  c*est  Favis  d'Arabelle  qù*îl  faudrait  avoir  en  ceci.  Pour  ma 
part,  j*ai  toujours  penisé  qvien  amour  comme  en  politique ,  mieux 
vaut  sauter  par  la  fefiêtre,  au  risque  de  se  rompre  le  cou  >  que  de  se 
laisser  mettre  à  la  porte  et  traîner  dan$  les  escaliers.  Je  pense  aussi 
qu*en  tranchant  le  nœud  gordien ,  Alexaxidre-le-Grand  a  voulu  mon- 
trer aux  amans  de  quelle  façon  ils  8*y  doivent  prendre  pour  dénouer 
le  Ren  qui  les  ))1e$se. 


FJERNAND  DE  PEVENET  A  KAEL  STEIN. 

Par  goût  et  par  tempérament,  je  répugne  aux  partis  extrénies. 
Souffre  donc  que  je  m'obstine  à  suivre  la  ligne  de  conduite  que  je 
me  suis  tracée;  c'est  une  voie  lente,  mais  sûre.  Avec  un  peu  de  pa- 
tience et  de  ménagement,  les  choses  auront  leur  cours  naturel,  et 
s'éteiudront  sans  éclat  et  sans  bruit*  Je  n*en  suis  déjà  plus  aux  élans 
de  la  passion;  j'ai  quitté  les  cimes  brûlantes  pour  les  régions  tempé- 
rées et  sereines.  Je  ne  désespère  pas  d*y  amener  doucement  Ara- 
belle.  Bien  qu'elles  se  ressentent  de  cette  sourde  Inquiétude  qui 
précède  la  fin  du  bonheur,  ses  lettres  sont  plus  calmes  que  je  ne  de- 
vais raisonnablen^nt  m'y  attendre.  Elle  en  arrivera  d'elle-même  à 
comprendre  la  nécessite  d'une  séparation;  l'idée  que  j'en  souflBre  au- 
tant qu^elle,  et  que  j'immole  mon  bonheur  au  soin  de  son  repos,  en 
vue  de  sa  propre  gloire ,  exaltera  ses  forces  et  lui  rendra  la  résigna- 
tion plus  facile.  Le  temps  et  le  monde  feront  le  reste. 

Je  respire  enfin,  je  commence  à  renaître.  J'ai  subi  l'influence  de 
la  terre  natale;  le  silence  des  champs  est  descendu  peu  à  peu  dans 
mon  cœur.  Ami,  la  nature  est  bonne;  vainement  avonsHious  négligé 
son  culte  et  porté  loin  d'elle  nos  désirs  et  nos  ambitions;  mère  in- 
dulgente, nous  n'avons  qu'à  lui  revenir  pour  qu'elle  nous  ouvre  aus- 
sitôt son  sein.  Heureux  qui  sait  borner  sa  vie  à  l'aimer  et  à  la  com- 
prendre I 

Ma  maison  s'élève  à  mi-côte  sur  le  bord  de  la  Sèvres  nantaise, 
dans  un  petit  coin  de  ce  bas  monde  qu'on  peut  dire  chéri  du  ciel.  Je 
t'en  ai  parlé  souvent;  mais  moi-même  qu'en  savais-je  alors?  Ce  n'est 
qu'au  retour  des  longues  absences,  lorsqu'on  a  pleuré  et  souffert  au 
loin ,  qu'on  aime  et  qu'on  apprécie  sa  patrie.  Tu  n'as  vu  nulle  part 
de  plus  belles  eaux,  ni  de  plus  frais  ombrages;  nulle  part,  tu  n'as  ren- 
contré de  plus  riantes  solitudes.  Les  visiteurs  que  ce  pays  attire 
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darain  Tété  s'arrêtent  à  Qisson ,  et  n'arrivent  pas  jusqu'ici,  où  l'on 
n'entend  que  le  bruit  des  écluses.  C'est  sous  ce  toit  que  mon  père  a 
vécu  y  dans  le  creux  de  cette  vallée,  à  l'ombre  de  ces  bois ,  au  mur- 
mure de  ces  claires  ondes.  Sa  vie  et  sa  mort  furent  d'un  heureux  et 
d'un  sage.  C'est  ainsi  que  je  prétends  vivre  et  mourir.  Ce  que  je  sais 
des  hommes  et  de  la  passion  me  suffit.  Je  ne  suis  point  né  pour  ces 
orages.  Je  tiens  de  mon  père  des  goûts  simples,  des  instincts  paisi- 
bles; comme  lui,  je  passerai  mes  jours  dans  la  paix  et  dans  la  retraite. 
Les  voies  du  monde  sont  trop  difficiles;  il  faut,  pour  s'y  tenir  droit 
et  ferme,  un  pied  plus  sûr  que  le  mien.  Si  j'ai  pu,  avec  le  cœur  le 
plus  pur  et  les  intentions  les  plus  honnêtes,  y  glisser  dès  les  pre- 
miers pas,  que  serait-ce  quand  j^urais  dépouillé  tout-à-fait  les  pu* 
deurs  et  les  scrupules  du  jeune  âge  !  Je  m'y  perdrais.  Je  m*en  retire 
dès  à  présent  sans  regret  et  sans  amertume ,  l'ayant  trop  vu  pour 
l'aimer  et  point  assez  pour  le  haïr.  Je  conçois  que  la  société  n'ap- 
prouve pas  de  semblables  projets  :  c'est  une  maîtresse  d'hôtel  garni 
qui  tient  fort  à  louer  ses  chambres;  mais  comme  il  se  trouve  toujours 
j^us  de  gens  qu'il  n*en  faut  pour  les  occuper,  ne  saurait-elle,  sans 
nuire  à  ses  intérêts,  permettre  ft  quelques  enfans  de  la  Bohême  de 
loger  en  plein  air  et  de  coucher  à  la  belle  étoile  ?  Un  tel  exemple 
n'est  guère  contagieux.  Je  n'ignore  aucune  des  hautes  vérités  qu'à 
ce  propos  on  a  mises  en  circulation.  Je  sais  qu'un  homme  n'est  compté 
pour  rien,  s'il  n'est  pas  quelque  chose,  c'est-à-dire  s'il  n'a  pas  une 
position,  un  état,  une  carrière.  Cependant  s'il  m'est  doux,  à  moi, 
de  n'être  rien?  Si  vos  emplois  ne  me  tentent  pas?  Si  je  ne  me  soucie 
ni  de  vos  places  ni  de  vos  honneurs?  Si  je  préfère  le  silence  à  vos 
bruits,  le  repos  à  vos  agitations  et  la  solitude  à  vos  fêtes?  C'est  alors 
que  la  société,  qui  ne  supporte  point  patiemment  qu'on  puisse  se 
passer  d'elle,  vous  jette  à  la  face  les  noms  d* égoïste  et  de  lâche.  A 
son  aise  I  l'aubépine  est  en  fleurs,  les  oiseaux  chantent  dans  les  haies, 
et  mon  cheval  est  là,  tout  sellé,  qui  m'attend.  Vois  mon  père  d'ail- 
leurs; il  ne  fut  ni  avocat  ni  député,  pas  même  maire  de  son  village. 
11  ne  fut  rien  qu  un  homme  heureux;  mais,  durant  trente  ans,  son 
bonheur  rayonna  comme  un  soleil  sur  ces  campagnes.  Pas  un  coin 
de  cette  terre  qu'il  n*ait  embelH  ou  fertilisé.  Il  a  couvert  ces  coteaux 
de  pampres,  ces  champs  de  blés,  ces  vergers  de  fruits.  Après  avoir 
écrit  avec  la  bêche  et  la  charrue  des  poèmes  qui  ne  périront  pas,  il 
dort  en  paix  sous  les  arbres  qu'il  a  plantés,  et  les  paysans  gardent 
pieusement  sa  mémoire.  Tel  est  le  sort  que  j'envie;  mes  ambitions 
ne  vont  pas  au-delà,  et,  quelque  fatal  qullait  été,  je  ne  me  repens 
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plus  de  Tessai  que  je  viens  de  faire,  puisque  je  lui  dois  d'avoir  en- 
trevu de  bonne  heure  et  compris  le  vrai  but  de  ma  destinée. 

Tu  le  vois,  me  voici  tout  près  d'emboucher  les  pipeaux  champdtresl 
Paris  m'a  fait  amoureux  de  l'églogue.  A  ce  compte,  tu  devines  aisé- 
ment l'emploi  de  mes  journées.  Jusqu'à  l'heure  où  le  facteur  de  la 
commune  passe  devant  ma  porte,  je  suis  triste,  inquiet,  tourmenté. 
Quand  je  l'aperçois  de  loin  avec  sa  botte  en  sautoir,  ses  guêtres  de 
cuir  aux  janU>es  et  son  bâton  ferré  à  la  main ,  mon  cœur  se  serre.  S'il 
me  remet  une  lettre  d'Arabelle,  j'en  brise  le  cachet  avec  humeur,  et 
c'est  un  jour  perdu  pour  la  joie;  mais  qu'il  passe  sans  s'arrêter,  je 
sens  aussitôt  mes  poumons  qui  se  dilatent,  l'air  de  la  liberté  qui 
m'inonde,  et  je  pars  plus  léger  qu'un  faon  courant  sur  l'herbe  des 
clairières. 

Je  vais  à  l'aventure  où  me  mène  mon  cheval  ou  ma  fantaisie.  Au- 
jourd'hui pourtant,  après  t'avoir  écrit ,  je  pousserai  résolument  jus- 
qu'au château  de  Mondeberre.  L'histoire  du  château  se  cache  dans 
l'ombre  des  temps  féodaux  :  la  châtelaine  est  belle  encore,  et  sa  des- 
tinée est  touchante.  M"""  de  Mondeberre  perdit,  après  un  an  de  ma- 
riage, son  mari,  jeune  et  beau  comme  elle,  tué  misérablement  par 
son  meilleur  ami  dans  une  partie  de  chasse.  Veuve  à  vingt  ans,  com- 
Uée  de  tous  les  dons  de  la  naissance  et  de  la  fortune,  elle  dit  au 
monde  un  étemel  adieu,  et  se  retira  avec  sa  fille,  qui  comptait 
quelques  mois  à  peine,  dans  ce  manoir  qu'elle  n'a  plus  quitté,  Mal- 
gré les  sollicitations  de  ses  amis  et  de  sa  famille. 

Je  n'étais  guère  qu'un  enfant  alors;  mais  cette  histoire,  que  j'en- 
tendais conter  autour  de  moi,  préoccupait  et  charmait  à  la  fois  mon 
imagination  naissante.  Un  soir,  j'en  entrevis  l'héroïne  à  travers  le 
feuillage  éelairci  de  son  parc.  Qu'elle  m'apparut  belle  et  charmante  ! 
mais  en  même  temps  qu'elle  me  sembla  imposante  et  fière  !  Je  n'ou- 
blierai jamais  de  quelle  façon  il  me  fut  donné  de  lui  parler  pour  la 
première  fois. 

J'avais  seize  ans  :  j'aimais  la  chasse  avec  passion.  Un  jour  que 
j'avais  battu  sans  succès  nos  landes  et  nos  bruyères,  je  m'en  revenais 
d'un  pas  découragé,  quand  tout  à  coup  mes  chiens  firent  lever  un 
lièvre  qui  disparut  dans  un  épais  fourré.  Les  chiens  l'y  suivirent,  et 
moi-même  je  m'y  jetai  avec  une  sauvage  ardeur.  Toi  qui  n'as  jamais 
brûlé  de  poudre  qu'au  tir,  tu  ne  sais  pas  quelle  fièvre,  ou  plutôt  quel 
démon  s*empare,  en  ces  instans,  de  notre  être.  J'éventrai  une  haie 
qui  me  faisait  obstacle,  et,  le  visage  et  les  mains  en  sang,  je  me  pré- 
cipitai sur  la  trace  des  chiens ,  les  animant  de  la  voix,  et  ne  m'aper-^ 
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c^y-^at  pas  qyo^  JQ  ppe  immm  à^m  \^m  wm'^^  j^vlijifi^t^,  é^Uf- 
ceinte  d6ixMW3  ^  i^M^  wy»*  ¥*#iMlt  994^  4#4#<^4*W?  ^^» 
î*«UliiA4i»  inott  Uèvire»,  4  14  M<M  W  jP««^MW  Mna  <^rft«  de  i^^opnb 
dws  jy^  Saw.  l^rois^ii^  ^u^Uôt  4«i&icrifii  |^lM^U/;e^lt.iiL4^|^es  paik# 
9»oju  i^.  jm  TQtowm.  4  r^^^m^ii^  U'''  (te  )Mo;uleberi;^  i^  sa /!))#, 
U^9iX4^  $»  pcesiSkQiJit  ay^c  eScc^  conter  $^  j^fjq;,  ç^llend  jetait  p^  et 
ifieqoUaetjç.  Je  dieyiaai  $Mc4e^Iwnp  ce  gui  .9^  pa^^  m  ^; }« 
çpfiàfffi^  V^^^  fttoëbrc^  ëcjbos  îe  veuais  d'^^UJkr  4w^  «m  o^ai^ui^  ^ 
^pe  j  étais  k  ses  yem  Vappar^  ^vaojt  idM.  9(UppU^.  qw  Taxailt  faite 
veaye  ik  viogt  ans.  J'a^irai^  \QxM  m'i^tm^r kf^et^^^à^  ^i^  t9rJ:e. 
Par  uu  binttsquie  moJftvcQ^nt ,  je  mç  détmras^  4e  mw  mJ^i^  et 
le  iiaoçai  avec  moc  fiisil  paMessus  le  mur  d^x^^iate^  pujs,  àymt 
renvoyé  mes  chiens,  je  m*avançai  timide  et  confus,  et  balbutiai 
qael()A^  excuses.  M""'  de  Moodeberre  ^u  parut  Umh^K  ^^^  i^^ 
sut  gré  simtout  de  Tavoir  devinée  ejt  Q(¥9prji^.  ^  m^  Wïïmi9i  ; 
lAPj»  ftojco  ne  lui  était  pa^  étiiaiigier;.  i^  ff^  4it  q^'a^^i^CoÂs  lea 
Peli^^ey  s'étaient  alliés  à  sa  famille.  J*îg^]Are  cpoiQ^nit  il  arriva  que 
nous  nous  primes  à  marcher  dpucemeQt  df^nsi^s  ajilées  4u,parc^  ella 
appuyée  sur  mon  bras,  et  moi  tena^nt  sa  QUe  pa^  k  mn^.  C'était  m^ 
belle  enfant,  déjà  grave  et  sérieuse,  comoiip.  t^u3  \ej^J^^fym  q.ui.de 
bonne  heure  ont  vu  pleurer  leur  Ujiëre.  Bjieu  que  la  doulisur  ei}|t  terol 
sur  son  front  Téclat  de  la  jeunesse.  M'"''  de  Mopdeberre  était  caboe 
et  sereiue.  Rieja  n*est  bon  et  saiu  à  la  longue  comme  d^  vivre  avec 
les  morts.  Quand  je  fus  près  de  me  retirer,  je  lui  renouvelai  n^ 
es^cuses.  —  Si  j  étais  votr«  amie,  me  dit-elle,  je  vous  CiHrajs  une 
prière.  —  Madame,  ordonnez,  w'éciiaîrrj^,.  -m-  Je  vous  pqlierais, 
ajoutarrt-çUe ,  de  renoncer  k  m  jeu  ^u^i,  tr^p  SQUVieut  fotal  aux 
mères  et  aux  épouses.  —  Dans  mon  trouble,  je  ne  sajs  trop  ce  que 
je  répondis;  mais  toujours  est-il  que  j,e  lie  clia$sai  plus  à  partir  die 
ce  jour. 

Ce  fut  ù  peu  de  temps  de  là  que  mon  père,  n'ayant  pu  s*çn(endre 
avec  rinlendant  du  cbûteau  au  sujet  de  prétendus  empiétemens  de 
terrain  (les  domaines  de  Uoudeberr^  et  de  Pev^uey  oui;  de  tout 
tejgnps  été  limitrophes  )  prit  le  parti  de  s  adresser  à  la  c^iâtelaine.  Il 
sensuivit  des  relations  précieuses;  des  ra{^orts  fréquens  et  presque 
familiers  s'établirent  entre  nos  deux  maisons.  M"'''  de  Mondeberre 
était  simple,  sans  ostentation  dans  son  deuil;  elle  ne  faisait  ni 
spectacle  ni  bruit  de  ses  pleurs  et  de  ses  regrets.  On  s  imaginait 
dans  le  pays  que  ses  apparteuiexis  étaient  tepdus  de  noir,  et  qu'elle 
pasioit  tous  ses  jours  enfermée,  comme  Artémise,  dans  le  mau- 


màiè  à^érm^  è^wh*  Il  w^éÉ  éfMI  rtenf  cenniie  tam  V&»  setftîRtëtte 
fPéfeodb^'SA'  dratovr  discrète  et  ^MM^  ^  ItffeMit  ft  pMifè  4é^iff«fr.  A 
taffra¥ité#Mé¥èi«âi|6M6#oiinitee,  ettejèî^ictitteàpsK^imftft^Ate» 
de  l'esprlf  ^dCT'trlKiatlIé.  llto  p6fMt  m  MMitâlM  m9k  cSMir*  fnuft 
€W  MtM  pareiBë  à  Oés'fMAes  agi^^tes  ^iil^  n*élM«iàt  tfltfoiMWiféiH; 
jiiiBsoriplions  fttnèbiWy  se  cachent  kotnbloflieiit  sens  M  tertl'e  clè 
ievs^eide  veriiirei  3'afecaMip«giiai9  iMii  ]pèt%  au ^âHeair^  settrént 
)1Jr  tfhii*  SM».  J*«tflM  jemë  :  Më^  seiii^  et  mm  imi^n^ôtk  s^êVètt^ 

le  MM^  der  di^9  e«  Vêl  soIIIv^  où  j'avaiè  ^»ndi.  J^  i&ftà» 
W^  MUof^éMifté  k  pfiàpÈ^Wm  m  }é&$i  nôtts-attebs,  le  sfMr, 
de  Migi  eiiN*êt{ëin  mûs  Vis  fËéûrra/ùtitet^^iû  ^stt.  l^ofti»  tflftMf»  îpatfoSs 
«r«te  sa  fiite  noDIii  às^olr  ^f  tef  berd'  dêfréau.  Eë  Meiit  tel  était  le 
éëÊUSme^àB  reapei^  el  d*adtlMii*tftio»  4Ué  ita^rtt^irftlt  dette  noble 
eiftatiUne^  4tt^il«ieiti^ert  pa»  airrivé  de  rtMr^elMfr  ilâe  séMe  IMs  éffifitt  eii 
ttoaHé>iiar  lé  cbaMne  dé  sa  {Personne»  Bfi«d'e»it><'rter,  en  là  qMifktit» 
«lie  pensée ^é  j^aamteciMm  d'avoiMi^biiutettieift  devaM  elle.  iHon 
pMs  mcOTiit^  M^""  de  MMdeft]fê)¥e  iiâTaidèi  etn^  soutint  dans  cette 
gHandetëpmive-ren  plMA»«Mit  avetf  itioi,  ëllei^ndit  ittes  lafmîe^^Tfoitis 
mtibrmh  ^  me  rafipelle  mtùii^  sltspOiMts  pleines  de  douceur,  ses 
COtiseib  FerapHs  de  sagesse/— ^Mbtts  dcH'oiÉs,  me  disait-éfte,  honorer 
le^  ôlpee  que  noffs  arons  aiiiiiiês,  i^Mîns  pat^  ik)i&  scIn^Ms  qne  par  nés 
iictîeiis^éBsengeaiil  saas*  cesse  qiie,  to^  morts  qlfils  seM',  ils  noaâ^ 
voièBlf  qM,  touiheiràusè  el  tonte  détachée  qu'elle eM  (fes^  choses 
d'id^-htas  toar  aniê  peut  souffrir  de  no^  tStH^. —  La  foi  et  la  piété 
Fespmient  dans  tonals  disce^etrs»  arec  Pespoh-  d^nne  vie  meilleure 
oà Dielt  Fénait  ponr  F^ernitéf  tes  amesfidëtes  qui  se  »êftit  aîmées 
slir  la  terre.  Je  né  me  l«ssi^  pas  de  P^ttendre  :  en  Técoutant,  je 
ne  sentait  plos  feit  et  con^èté. 

Gependam  je  ne  tardât  pas  à  être  repris  de  ccAte  tuttnlente  in^ 
qbiéttide  àM^pieile  la  morlMie  mon^fièfre  «(VaK  d'efbord  ifÉ^osé  silence. 
Un  brdiaiife  désir  de  voir  et  de  coff Ifattrè  s'eiAparà  VfMh  coup  de  mon 
eariÊt  atêe  tiousmës  sëiifs.  J'éMs  libre,  tUsMë  de  ttiti  (mtme  et  de 
me  destinée.  Déddé  à  parth*  ptm  Paris,  je  fls  parE  de  mon  projet  à 
M^**  de  Mottdeberre^q^  n'en  paiisl  point  surprise.  —  Tous  voulez 
partir,  me  dit-elle;  c'est  tout  simple,  la  curiosité  sied  à  votre  ^e  : 
il  est  ben,  d'ailleurs,  qn*un  homme  sache  le  monde  et  laTie.  Ptfrtez 
donc.  A  votre  retotfr,  vous  -apprécierez  nueux  les  biens  que  vous  allez 
qoitter.  -^  Peiè  elle  me  parla  lotiguèment  de  ce  monde  et  de  cette 
vie  nouvelle  qfQe  j'albds  ab<Mrder.  Tandis  que  nous  causions,  Alice,  sa 
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fflle,  se  tenait  près  de  noas,  debout ,  silencieuse»  immobile.  Cette 
enfant  m'aimait»  et  je  Taimais  aussi  comme  un  doux  reflet  de  sa  mère. 
Lorsqu'elle  savait  que  je  devais  venir»  elle  allait  m'attendre  au  bout 
du  sentier»  courait  à  moi  du  plus  loin  qu'elle  m'apercevait»  et»  me 
prenant  par  la  main  »  m'amenait  triomphante  au  château.  Cette  fois» 
h  me  fut  impossible  d'obtenir  d'elle  un  sourire»  ni  même  un  regard. 
Je  voulus  l'attirer,  mais  elle  s'échappa  de  mes  bras.  La  veille  de  mon 
départ»  j'allai  faire  mes  adieux  à  M""*  de  Mondeberre.  Tous  les  détails 
de  cette  soirée  sont  aussi  présens  à  mon  esprit  que  s'ils  dataient 
d'hier  seulement.  Le  jour  tombait»  on  touchait  à  la  fin  d-octobre; 
quand  j'entrai ,  un  grand  feu  clair  brillait  dans  l'âtre;  la  châtelaine 
était  assise  dans  l'embrasure  d'une  fenêtre  ouverte.  Sans  se  lever» 
elle  me  tendit  la  main  et  me  fit  asseoir  auprès  d'elle;  elle  m'entre- 
tint encore  une  fois  de  la  mer  semée  d'écueils  sur  laquelle  j'allais 
m'aventurer;  sa  voix  était  plus  grave  et  plus  tendre  que  d'habitude. 
S'en  étant  retirée  de  bonne  heure,  elle  ne  savait  guère  du  monde 
que  ce  que  j'en  savais  moi-même;  mais  elle  avait  beaucoup  ré- 
fléchi» et»  me  voyant  près  de  quitter  nos  campagnes  pour  aller» 
sans  guide  et  sans  appui,  me  mêler»  si  jeune  encore»  aux  flots  des 
hommes  et  des  choses  »  elle  en  éprouvait  comme  un  sentiment  de 
maternel  effroi.  Tandis  qu'elle  parlait»  le  vent  d'hiver  remplissait  le 
parc  d'harmonies  lugubres.  J'entendais  le  bruit  sec  et  morne  des 
feuilles  desséchées;  je  voyais  sur  la  cûne  des  arbres  se  balancer  de 
noirs  corbeaux.  Je  fus  saisi  d'une  grande  tristesse»  et  de  sombres 
pressentimens  m'assaillirent;  mais  ma  résolution  était  prise»  et 
M°^*  de  Mondeberre  elle-même  semblait  envisager  ce  départ  conune 
une  nécessité. — Adieu  donc!  me  dit-elle,  nous  prierons  le  ciel  pour 
qu'il  vouis  donne  toutes  les  félicités  que  vous  méritez.  —  Avant  de 
me  retirer,  je  demandai  à  embrasser  Alice,  qui  n'avait  point  encore 
paru.  Sa  mère  l'envoya  chercher;  on  l'amena  presque  malgré  elle.  — 
Enfant,  lui  dis-je,  vous  ne  m'aimez  donc  plus?  A  ces  mots,  elle  fondit 
en  pleurs.  Je  partis;  je  n'avais  point  d'amour  pour  M"""  de  Monde- 
berre, Alice  comptait  au  plus  dix  ans;  je  partais  libre  de  tous  liens. 
D'où  venait  donc  celte  voix  mystérieuse  qui»  tandis  que  je  m'éloi- 
gnais, de  loin  en  loin  me  criait  brusquement  que  je  tournais  le  dos 
au  bonheur? 

Hélas  !  durant  ces  sept  années»  les  ai-je  assez  souillés  et  profanés, 
ces  purs  et  chastes  souvenirs  !  Aussi,  n'ai-je  point  encore  osé  porter 
mes  pas  vers  Mondeberre,  tant  je  me  reconnais  indigne  de  rentrer 
^ans  ce  saint  asile.  Il  m'a  semblé  qu'auparavant  je  devais  m'imposer 
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pour  ainsi  dire  une  qHarantaine  morale;  il  me  semble,  encore  à  cette 
heure,  qoe  je  vais  y  retrouver  le  fantôme  de  ma  jeunesse»  qui  refu- 
sera de  me  reconnaître  et  s'enfuira  d*un  air  irrité'. 


LE  HÉMB  AU  HÉMB. 

Hier  donc,  après  favoir  écrit,  je  suis  parti  pour  Mondeberre.  J*ai 
fait  la  route  au  pas  de  mon  cheval,  lentement,  religieusement,  ainsi 
que  se  font  les  pèlerinages.  Le  ciel  gris  et  voilé  s*harmoniait  avec  les 
dispositions  de  mon  ame.  J*ai  suivi  les  sentiers  que  suivait  autrefois 
ma  jeunesse;  j*ai  reconnu  tous  les  bouquets  d*arbres,  tous  les  buis- 
sons en  fleurs,  tous  les  accidens  du  paysage;  il  n*y  avait  que  moi  de 
changé.  J'aperçus  bientôt,  à  travers  le  feuillage,  les  tours  noircies 
du  château  féodal,  la  plate-forme  ombragée  d'ormeaux ,  les  pans  de 
murs  habillés  de  lierre.  A  ces  aspects,  j'ai  senti  plus  profondément 
ma  misère  et  ma  déchéance;  j'ai  pleuré  sur  moi-même  et  me  suis 
abîmé  dans  la  mélancolie  des  jours  mal  employés.  Ainsi ,  j'allais 
comme  autrefois,  plein  de  trouble,  le  long  de  ces  haies;  seulement, 
au  lieu  du  trouble  poétique  et  charmant  qui  remplit  d'harmonies  et 
d'images  gracieuses  le  matin  de  l'eiistence ,  je  traînais  avec  moi 
cette  morne  inquiétude,  cette  lourde  fatigue  que  laisse  après  elle  la 
passion  désabusée. 

Je  mis  pied  à  terre  à  la  petite  porte  du  parc  et  j'entrai.  Aussitôt 
je  me  sentis  enveloppé  d'ombre  et  de  silence.  Il  me  sembla  que  je 
retrouvais  un  Éden  depuis  long-temps  perdu  et  regretté,  et  dans  ce 
court  enivrement  j'oubliai  les  douleurs  de  l'exil. 

Après  avoir  erré  çà  et  là,  j'allai  m'asseoir  sur  un  banc  de  pierre, 
à  demi  caché  sous  un  massif  d'ébéniers  et  de  lilas  qui  secouaient  à 
l'entour  leurs  grappes  embaumées.  J'étais  plongé  depuis  près  d'une 
heure  dans  mes  souvenirs,  lorsque  j'entendis  le  frôlement  d'une  robe 
et  le  bruit  d'un  pied  léger  sur  le  sable  fin  de  l'allée.  Je  levai  la  tête 
et  vis,  à  quelques  pas  de  moi.  M"'''  de  Mondeberre,  non  pas  comme 
autrefois,  pâlie  par  la  douleur,  austère  et  grave,  ainsi  qu'il  sied  aux 
veuves,  mais  fraîche,  souriante  et  parée,  comme  la  nature,  de  toutes 
ies  grâces  du  printemps.  C'était  bien  son  front  intelligent  et  fier, 
mais  rayonnant  cette  fois  du  doux  éclat  de  la  jeunesse;  c'étaient  ses 
beaux  yeux  bleus,  moins  les  larmes  qui  en  avaient  terni  l'azur;  c'était 
sa  noble  démarche,  moins  les  chagrins  qui  l'avaient  brisée.  Ses  che- 
veux blonds,  qu'autrefois  elle  cachait  sévèrement  comme  un  luxe 
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flial  séant  au  deilili  rrasselaSent  en  hovaSMi^étfftle  loffgdè^(m  visage. 
Leaflols  de  gaze  et  de  measseltoe  qui  l-enveloppffient  tout  entière 
lai  donnaient  rair'd'aae  de  ces  apparitions  vaporeœ»es((i:fô  les  poètes 
voient  flotter  sur  le  bord  des  lacs,  dans  la  brume  argentée  des  nuits. 
Je  crus  d'abord  que  c'était  une  illusion  de  mes  sens,  et  je  restai 
debout,  immobile,  à  la  contempler,  tttodis  qu'elle  m'observait  de  ce 
regard  limpide  et  curieux  qui  n'appartient  qu'aux  gazelles  et  aux 
jeunes  filles.  Enfin  je  me  décidai  à  marcher  vers  elle;  mais  à  pefine 
eus-je  fait  quelques  pas,  qu'elle  s'enfuit,  et  je  m'arrêtai  h  suivre 
des  yeux  sa  robe  blanche  à  travers  la  ramée.  N'était-c^  pomt  M'"''  de 
Mondeberre  en  effet?  Je  la  vis  apparaître,  au  bout  de  quelques  in- 
stans,  telle  à  peu  près  que  je  l'avais  vue  autrefois;  seulement  les 
années  qui  venaient  de  s*écouler  avaient  laissé  sur  se»  traits  comme 
sur  les  miens  des  traces  de  leur  passagfe.  Aussitôt  que  je  l'aperçus, 
je  courus  vers  elle,  et  je  pressai  avec  attendrissement  ses  deux 
mains  sur  mes  lèvres  et  contre  mon  cœur.  Elle-même  était  émue, 
et  c'est  à  peine  si  dans  le  trouble  des  premiers  itiomens  nous 
pûmes  échanger  quelques  mots.  Enfin  je  songeai  à  la  obère  enfant 
qui  avait  tant  pleuré  le  jour  de  mon  départ.  Je  parlai  d'Alice  à  sa 
mère,  a  Elle  vous  a  bien  reconnu^  me  dit-elle;  c'est  elle  qui  m'a  dit 
que  vous  étiez  là.  Je  vous  croyais  encore  à  Paris.  »  Ces  paroles  me 
frappèrent  d'étonnement  et  presque  de  stupeur,  a  Quoi!  m'écriai^je, 
cette  blanche  et  belle  créature  que  je  viens  d'entr'evofr....  -^  C'est 
Alice^  c'est  ma  fille>  b  répondit  M""*"  de  Mondeberre  avec  un  sourire 
de  tendresse  et  d'orgueil.  Qnoi  de  plus  simple,  et  ne  devais-je  pas  m'y 
attendre?  Ne  savais-je  pas  que  l'enfance  hérite  de  ceux  qni  la  pré- 
cèdent, et  que  c'est  des  fleurs  tombées  de  notre  front  que  le  temps 
tresse  des  couronnes  à  la  génération  qui  nous  suit?  Vois  pourtant 
quelle  chose  étrange!  ma  pensée  ne  s'était  pas  une  seirie  fois  arrêtée 
aux  changemens  que  ces  sept  années  avaient  dû  amener  chez  Alice, 
et  je  croyais  naïvement  que  j'allais  retrouver  sous  ces  ombrages  l'en- 
fant que  j'y  avais  laissée.  Heureusement  la  nature  n'est  ni  oublieuse 
ni  imprévoyante  comme  l'esprit  de  l'homme.  Rien  ne  la  distrait  do 
son  œuvre.  Tout  meurt  et  tout  renaît;  un  nouveau  jet  remplace  la 
pousse  qui  s'effeuiUe;  à  la  voix  qui  s'éteint,  une  voix  plus  fraîche  suc- 
cède; au  flot  qui  se  retire,  un  flot  plus  harmonieux;  près  d'une  grâce 
qui  se  fane,  il  en  est  toujours  une  autre  qui  fleurit.  Ainsi,  renou- 
velant sans  cesse  son  impérissable  beauté ,  la  nature  marche  sans 
s  arrêter  dans  son  immortelle  jeunesse. 
M^^*"  de  Mondeberre  ne  tar<bi  pas  à  nous  rejoindre.  EUe  rougit  en 


IU3US  abordatti  l9«  \^uw  fill^  sfi  ^oHvesait  nacu^dAiite,  et  ^^tit-étfie 
ëtait^elte  #i»qC!Ii$a  des  ]mm9fk  q^V^tt  vei^iâei»^  f  e^fviM;.  Moiriiiên»^  je 
me  seotaîs  troiiUé.  C'est  4|.u*eo  eSet,  peur  w  hûsWM  eaeo]?8  j4Hlii^ 
je  ne  s^s  rieq  de  j^  troii))lant  qiie  de  isi^oitver  hvm ,  ^s  teut 
Téclat  et  dans  to^tfe  la  gteire  de  $e6  jettes  ao^ées,  T^afont  gn'oii  a 
jadis  aimée  a¥^  toutes  les  famUiarités  d'une  tendresse  frateFoeUe.  Si 
4e  soa  (AtA  la  jeune  fille  n*a  rien  oubUé,  la  géuB  e^t  égale  de  pari 
et  d'autre,  et  la  position  doubleweat  embarrassante.  On  se  rappelle 
^lu'on  a  joué  ensemble  sur  les  pauses,  ipi'on  s'est  moié,  qu'on  se 
l'est  dit  en  toute  liberté  comme  en  toute  innocence,  et  l'on  est  là , 
.tremblant  et  rougissant,  ne  sadiaat  quelle  cooJbenaijyee  garder  m 
comnienjt  conjcilier  les  rapports  familiers  du  passé  a^rec  la  réserve 
mutuelle  qu'on  doit  s'imposer  désormais.  M'*'"  de  Mondeberre  com»- 
prit  ce  que  la  situation  avait  de  dUQjcile:;  é^  qou^s.  ^  tira  avec  sa 
graee  accoutumée. 

Alice  est  l*inM^e  de  la  jeunesse  de  sa  mère.  Bi""*  de  Mondeberre 
€St  si  belle  encore  et  si  jeune,  qu'en  la  voyant  près  de  sa  Ole  on  les 
prendrait  pour  leis  deux  sœurs.  Eu  me  retrouVfMi^  prêts  de  ces  deux 
charmantes  femmes,  dans  ce  parc  où  rien  n'est  changé»  il  m'a  semblé 
que  je  qe  m'en  étais  jamais  éloigné,  et  que  j'avais  révA  l'absence  et 
la  diQuleur.  Il  suffit  de  revoir  un  instant  les  lieux  et  les  êtres  aimés 
pour  combler  aussitôt  l'abtwe  qui  nous  en  a  long-temps  çépafés.  Tu 
peo^es  cependant  à  combien  de  questions  U  m'a  fallu  répopdfe.  On 
^t  dit  que  j'arrivais  des  lointains  pays.  Pour  ces.  deux  chastes  créa- 
tures qui  n'ont  jamais  quitté  Leur  nid ,  n'arrivais-je  pas  en  effet  des 
contrées  lointaines?  J'^i  parlé  de  Paris,  et  vaguement  des  ennuis  qai 
m'y  avaient  assailli;  j'ai  dit  mon  dégoût  du  monde,  ma  résolution  de 
vivre  désonnais  dans  le  domaine  de  mes  pères.  Puî^  est  yeuu  mon  tour 
d'interroger.  J'ai  demandé  quels  grands  évëpe^iens  s'étaient  passés 
à  Mondeberre  durant  mon  absence.  On  m'a  répondu  en  souriant  que 
les  lilas  iavaient  fleuri  sept  fois,  et  que  les  marropniers  qui  balan- 
çaient leurs  panaches  blancs  sur  nos  têtes  ai(aie^t  sept  fois  changé 
de  feuillage.  Ainsi  causant,  nous  allions  à  pas  lents,  le  cœur  plein 
d'une  douce  joie,  et  recueillant,  conmie  des  pervenches,  le  long  des 
allées  les  frais  souvenirs  que  nous  y  avions  semés  autrefois. 

Sur  le  soir,  nous  avons  gagné  le  château  ;  j'ai  respiré,  en  y  entrant, 
je  ne  sais  quel  bon  parfum  d'honnêteté,  d'ordre  et  d'innocence,  qui 
m'a  reporté  délicieusement  aux  meilleiiirs  jours  de  mon  jeune  âge. 
J'ai  tout  revu,  tout  reconnu  :  les  mêmes  meubles  étaient  encore  ù  la 
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même  place;  les  mêmes  serviteurs  qui  m'avaient  vu  partir  m*ont  sou- 
haité la  bienveoue.  Comme  autrefois,  la  table  du  salon  était  chargée 
de  fleurs,  de  livres  et  d'ouvrages  de  tapisserie.  Le  temps,  qui  change 
tout,  n*a  rien  changé  dans  cet  asile;  il  n'y  a  qu'une  enfant  de  moins 
et  qu'un  ange  de  plus.  Nous  avons  dîné  sur  la  terrasse.  Les  nuages 
s'étaient  dissipés;  le  soleil,  près  de  disparaître,  envoyait  ses  derniers 
rayons  mourir  à  nos  pieds;  les  oiseaux ,  avant  de  s'endormir,  nous 
donnaient  leurs  plus  beaux  concerts.  Ce  bienveillant  accueil,  cette 
hospitalité  si  franche  et  si  gracieuse,  ces  deux  nobles  femmes  qui  me 
souriaient  comme  deux  sœurs,  ces  serviteurs  joyeux  de  me  revoir, 
enfin  cette  belle  nature  qui  semblait ,  elle  aussi ,  fêter  le  retour  de 
l'enfant  prodigue,  tout  cela  remplissait  mon  ame  d'une  pure  ivresse. 
Parfois  je  me  demandais  si  je  veillais,  et  si  ce  n'était  pas  un  songe. 
Quand  je  partis,  les  étoiles  brillaient  depuis  long -temps  dans  le 
bleu  du  ciel.  Je  m'en  retournai  calme,  heureux,  rasséréné,  meilleur 
enfin  que  je  n'étais  venu;  mais  je  devais,  en  rentrant  chez  moi,  re- 
trouver le  souvenir  d*Arabelle,  comme  un  malfaiteur  qui  se  serait 
introduit  dans  ma  maison  et  m'aurait  attendu,  traîtreusement  caché 
derrière  ma  porte. 

On  me  remit  une  lettre  que  le  facteur  avait  jugé  convenable  de 
n'apporter  que  le  soir.  J'examinai  la  suscription  avec  un  sentiment 
de  terreur;  je  reconnus  la  main  d'Arabelle. 
^  Je  ne  sache  pas  que  jamais  lettre  soit  arrivée  plus  mal  à  propos;  il 
me  sembla  que  c'était  un  créancier  impitoyable  qui  réclamait  le  prix 
d'un  jour  de  bonheur  et  d'oubli.  Imagine  un  forçat  un  peu  poétique 
parvenu  h  briser  ses  chaînes.  Il  s'est  échappé  le  matin,  et,  durant  tout 
un  jour,  il  a  bu  à  longs  traits  Tair  enivrant  de  la  liberté;  il  a  marché 
tout  un  jour  sans  liens  et  sans  entraves;  il  a  vu  le  soleil  se  coucher 
dans  sa  gloire;  il  s'apprête  ft  dormir  sur  un  lit  de  mousse,  sous  la 
voûte  étoilée,  pour  reprendre  au  matin  sa  course  aventureuse.  Tout 
le  charme  et  tout  le  ravit.  Mais  voici  qu'au  moment  où  son  cœur 
n'est  qu'une  hymne  de  délivrance,  on  le  reprend,  on  l'arrête,  on  lui 
remet  les  fers  aux  pieds;  voici  qu'on  le  ramène  au  bagne,  qu'il 
croyait  avoir  fui  pour  jamais.  Tel  est  Tefiet  qu'a  produit  sur  moi  cette 
lettre;  elle  m'a  rejeté  violemment  sur  le  sol  de  la  réalité.  Ce  n'eût  été 
la  veille  qu'un  mouvement  d'humeur;  ce  fut  cette  fois  de  la  colère 
et  presque  de  la  haine.  Je  rompis  le  cachet  et  je  lus  quelques  lignes. 
Au  sortir  du  chaste  et  paisible  intérieur  où  je  venais  de  goûter  des 
joies  si  simples  et  si  pures,  ce  langage  passionné  me  choqua  comme 
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un  son  faux  et  discordant.  Et  puis»  toujours  la  même  chose  !  Je  n*ai 
pas  eu  le  courage  d*aller  jusqu'au  bout  :  je  lirai  le  reste  dans  quel-^ 
que  roman  nouveau. 

Adieu.  Quand  tu  seras  las  du  bruit  et  de  la  foule,  viens  te  reposer 
auprès  de  moi  ;  tu  trouveras  toujours  sur  le  pas  de  ma  porte  deui 
bras  amis  qui  s'ouvriront  pour  te  recevoir. 


KARL  STBllf  A  FERNAIID  DE  PETENEY. 

Ainsi  tu  romps  avec  la  société  :  il  faudra  bien  que  la  société  s*en 
console.  Vis  aux  champs,  s*il  te  plait  d*y  vivre.  Les  gentilshommes 
d'autrefois,  qui  valaient  bien  ceux  d*aujourd'hui ,  cultivaient  leurs 
terres  et  faisaient  du  bien  à  leurs  paysans;  je  ne  pense  pas  que  ce 
soit  déroger  que  d'en  faire  autant.  Seulement  n'oublie  pas  que  ton 
père  ne  fut  un  homme  heureux  que  parce  qu'il  fut  un  homme  utile. 
Être  utile,  c'est  la  question,  a  Si  vous  vous  sentez  les  passions  assez 
modérées,  écrivait  un  philosophe  à  je  ne  sais  quel  gentillâtre  qui  lui 
demandait  conseil;  si  vous  vous  sentez  l'esprit  assez  doux,  le  cœur 
assez  sain  pour  vous  accommoder  d'une  vie  égale,  simple  et  labo- 
rieuse, restez  dans  vos  domaines ,  faites-les  valoir,  travaillez  vous- 
même,  soyez  le  père  de  vos  domestiques,  l'ami  de  vos  voisins,  juste 
et  bon  envers  tout  le  monde;  servez  Dieu  dans  la  simplicité  de  votre 
cœur  :  vous  serez  assez  vertueux,  d  Toi,  cependant,  ne  te  hâte  point 
de  décider  irrévocablement  de  tes  goûts,  de  ta  vocation  et  de  ta  des- 
tinée^ tu  es  sous  le  coup  de  préoccupations  trop  vives  pour  pouvoir 
encore  sainement  en  juger.  A  Dieu  ne  plaise  que  je  te  blâme  de 
songer  à  régler  ta  vie!  J'écrirais  volontiers,  comme  Pline  le  jeune, 
que  le  cours  régulier  des  astres  ne  me  fait  pas  plus  de  plaisir  que 
Tarrangement  dans  la  vie  des  hommes.  Seulement,  attends  le  calme 
et  la  réflexion;  mets  de  l'ordre  dans  tes  sentimens  avant  d'essayer 
d'en  mettre  dans  l'agencement  de  ton  existence.  On  ne  jette  pas 
l'ancre  en  pleine  mer  durant  la  tourmente. 

Ici,  rien  de  nouveau.  M""""  de  Rouèvres  est  souffrante;  elle  ne  voit 
et  ne  reçoit  personne.  On  ne  se  gêne  pas,  dans  le  monde,  pour  attri^ 
buer  à  ton  absence  ce  soudain  amour  de  retraite  et  de  solitude.  Le 
monde  est  une  petite  ville  où  tout  se  sait.  Je  ne  vois  guère  que  le 
mari  qui ,  fidèle  à  la  tradition ,  ne  soit  pas  dans  le  secret  de  la  co- 
médie. Fasse  le  ciel  qu'il  vive  toujours  dans  la  même  ignorance  ! 
car  je  ne  le  crois  pas  homme  à  prendre  patienunent  son  malheur. 
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Plus  il  aurait  poussé  loin  la  confiance  e.t  l>veugleq[ient,  plus  il  se- 
rait implacable  (lans  son  re3seotiment  et  terrible  dans  sa  vengeance. 
C'est  une  de  ces  âmes  inflexibles  dans  leur  droiture,  qui  pardonnent 
d'autant  moins,  que  pour  leur  propre  compte  elles  n*ontpas  1)e- 
soin  d'indulgence.  Il  aime  sa  femme,  j'en  ai  la  conviction,  d'un 
amour  plus  profond  et  plus  vrai  que  n'a  jamais  été  le  tien.  Outragé 
dans  son  honneur  et  blessé  dans  son  affection,  j'ignore  à  quel  parti 
il  se  résoudrait;  mais  à  coup  sûr  ce  ne  serait  point  à  la  résigna- 
tion. Je  l'ai  vu  dernièrement;  il  m'a  seipblé  tristement  préoccupé 
de  l'état  maladif  de  la  comtesse.  Je  lui  ai  conseillé  les  eaux  et  les 
voyages.  Il  y  avait  songé;  mais  la  comtesse  s'y  refuse.  C'est  fâcheux  : 
un  petit  voyage  au  Spitzberg  aurait  bien  fait  ton  affaire.  Bref,  c'est 
Ift  qu'en  sont  les  choses.  Pousse  au  dénouement  :  j'ai  hâte  de  nous 
savoir  sortis  de  cette  maudite  galère^ 


FBRNAND  DE  PEVENEY  A  KARL  STf:iX. 

Il  semble  qu'en  retournant  h  Mondeberre  j'ai  remonté  le  cours  de 
ma  jeunesse  et  ressaisi  par  le  bout  de  leurs  ailes  mes  années  envo- 
lées. Mon  cœur  se  délasse  et  s'apaise;  je  n'entends  plus  en  lui  que 
le  roulement  sourd  de  la  ten^>éte  qui  s'éloigne.  Souvent  j'ai  vu  la 
Sèvres ,  grossie  par  les  pluies  d'orage,  déborder  et  couvrir  de  limon 
et  de  sable  nos  champs  et  nos  guérets;  ce  n'était  qu'en  rentrant  dans 
son  lit  qu'elle  reprenait,  au  bout  de  quelques  jours,  la  transparence 
de  ses  ondes  :  c'est  l'image  de  ma  destinée.  Quoi  que  tu  puisses  dire, 
je  vivrai  sous  ce  coin  de  ciel;  la  réflexion,  mes  instincts  et  mes  goûts, 
tout  m'y  fixe  et  tout  m'y  enchaîne.  Je  ne  serai  pas  inutile  au  bien- 
être  de  ces  campagnes.  Je  me  suis  écrié  d'abord,  comme  Alexandre, 
que  mon  père  ne  m'avait  laissé  rien  à  faire;  mais,  en  y  regardant  de 
plus  près ,  j'ai  compris  que  dans  la  voie  des  améliorations ,  quelle 
qu'en  soit  d'ailleurs  la  nature,  le  mieux  est  toujours  à  trouver.  Je 
fais  de  grands  projets;  si  je  parviens  à  en  réaliser  quelques-uns,  ma 
vie  n'aura  pas  été  stérile.  Je  fais  aussi  de  doux  rêves;  s'ils  ne  m'échap- 
pent pas  tous,  ma  vie  n'aura  pas  été  sans  bonheur.  Tu  le  vois,  c'est 
un  parti  pris  :  déjà  je  construis  des  granges,  je  plante  des  peupliers, 
j'ouvre  des  chemins  vicinaux.  Cette  activité  du  corps  me  repose  des 
fatigues  de  l'ame.  Tous  ces  détails  de  la  vie  rustique,  au  milieu  des- 
quels je  me  suis  élevé,  me  charment  et  m'attirent  au-delà  de  ce  que 
Je  pourrais  exprimer.  La  terre  est  bonne  à  ceux  qui  l'aiment  et  qui 
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la  cnltiTent.  Tu  ne  safb  pas,  toî,  dêf  cporef  atuonr  on  se  prend  à  l'aimer, 
et  combien  cet  amour,  à  rencontre  dèf  qntltftxefs  antres ,  est  sain  an 
cœur  et  à  FesprltT  Le  soir,  je  monte  à  cheral,  et  la  journée  s'achève 
à  Mondeberre.  Lb,  on  cause,  on  lit,  on  partede  ce  qu'on  a  lu;  quelque 
vieux  gentilhomme  du  voisinai^  vient  se  mêler  à  l'entretien.  M^^""  de 
Mondeberrre  s6  met  aupiano  et  bhante;  on  va  s'asseoir  sur  le  banc  de 
pierre,  sous  les  touffes  de  Ufas  et  de  faux  ébéniers,  ou  bien,  si  fa 
soirée  est  belle,  on  fait  atteler  la  càlèdie,  et  l'on  gagne  Mortagne  ou 
Tiffauges.  On  admire  le  paysage,  oii  s'arréfle  devant  les  mines,  on 
évoque  les  vfeux  souvenirs.  Prts  de  se  quitter,  on  s'étonne  de  la 
fuite  des  heures ,  et  Ton  se  sépatie  en  échangeant  ce  doux  mctt  :  A 
demain  I  Si  je  compare  Texi^ence  que  je  mène  ici  avec  celle  que  je 
menais  là-bas  :  icf,  le  repos  dans  le  travail,  des  jours  i^felns,  des 
relations  paisibles,  de  chastes  affections  avouées  h  la  face  du  ciel;  là- 
bas,  l'agitation  dans  l'oisiveté,  les  soucis  rongeurs,  les  efforts  im^ 
puissans  d'un  amour  épuisé ,  les  querelles  à  essuyer,  les  soupçons  à 
subir;  tous  les  th^aillemens,  toutes  les  exigences  d'une  passion  qu'on 
ne  partage  plus,  tout  cela  dans  l'onftre  et  n'osant  se  montrer:  alors 
je  me  demande  comment  il  s'est  pH  faire  qtie  j'aie  véôu  là-bas  de 
cette  rude  vie,  lorsque  j'avais  Ici  uti  Éden  ouvert  à  tonte  heure. 

HP''  de  Mondeberre  est  charmatKIe;  telle  dut  être  sa  mère  à  sei^se 
ans.  Je  ne  sais  rien  de  phis  poétique  ni  de  plus  touchant  que  Tinté- 
rieur  de  ces  deux  femmes,  qui,  sans  autre  ressource  que  leurs  ten- 
dresses mutuelles,  se  font  l'une  à  l'autre  un  monde  toujours  nou- 
veau. Je  ne  pense  pas  qu'A  sfoit  possible  de  rencontrer  entre  deux 
créatures  plus  d'harmonies  et  de  rapports,  plus  de  sympathies  et 
de  convenances.  Leurs  cheveux  ont  la  même  nuance,  leurs  yeux  le 
même  azur,  leurs  lèvres  le  même  sourire ,  leur  ame  et  leur  esptlt 
le  même  goût  et  le  même  parfum.  Seulement,  à  cause  de  son  édu- 
cation solitaire ,  n'ayant  jamais  quitté  le  domaine  où  elle  a  grandi , 
M'^  de  Mondeberre  a  quelque  chose  de  plus  a^este  et  de  plus  sau- 
vage qui  ne  messied  point  aux  grâces  de  la  jeunesse.  Élevée  loin  du 
monde,  elle  en  ignore  le  langage  et  les  habitudes;  mais  il  y  a  en  eBo 
cette  élégance  de  race,  cette  distinction  native  que  le  monde  n'en- 
seigne pas.  Elle  est  à  la  fois  simple  et  fiëre ,  intelligente  autant  que 
belle.  Pourquoi  ne  le  dirais-je  pas?  Parfois,  en  la  contemplant  en 
silence,  je  «me  prends  à  songer  au  temps  où  j'approchais  mes  lèvres 
de  cette  fleur,  alors  en  bouton;  aux  jours  où  mes  doigts  jouaient  fa- 
milièrement avec  ces  cheveux  d'or,  où  ma  main  pressait  cette  main, 
où  mon  bras  enlaçait  cette  taille.  A  ces  souvenirs ,  malgré  moi  confus 
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et  troublé ,  je  sens  un  frisson  courir  de  mes  pieds  à  ma  tête ,  et  je 
n'ose  m*avouer  ce  qui  se  passe  dans  mon  cœur. 

Mais,  ami,  que  te  contë-je  là?  Je  voulais  te  parler  d*Arabelle. 
Toutes  ses  lettres  m'appellent  ft  grands  cris.  Si  tu  la  vois,  dis,  comme 
moi ,  que  je  fais  bâtir,  que  j'ai  trois  procès  sur  les  bras ,  et  qu'avec 
la  meilleure  volonté  du  monde,  il  m'est  encore  impossible  de  fixer 
répoque  de  mon  retour.  Je  lui  ai  écrit  ce  matin.  En  voici  pour  dix 
jours  au  moins,  dix  jours  de  repos,  d'oubli,  de  pleine  liberté!  J'en 
suis  depuis  long-temps  à  tout  ce  que  la  tendresse  a  de  plus  calme 
et  de  plus  fraternel.  Il  ne  tiendrait  qu'à  elle  de  comprendre,  mais  il 
paraît  que  ces  choses-là  ne  s'entendent  pas  à  demi-mot.  Elle  souffre, 
j'hésite  et  j'attends.  Ce  qu'il  y  a  de  vraiment  désastreux ,  c'est  que 
son  amour  semble  augmenter  à  mesure  que  le  mien  s'en  va.  Si  je 
mets  trois  bémols  à  mon  style,  elle  me  répond  avec  six  dièzes  à  la  clé; 
il  faudra  pourtant  bien  qu'elle  en  vienne  à  s'apercevoir  que  nous  ne 
jouons  plus  dans  le  même  ton. 

Sais-tu  que  tu  m'épouvantes  avec  les  vengeances  de  M.  de  Roué-* 
vres?  J'en  rêve  toutes  les  nuits.  Tu  sais  quel  cas  je  fais  de  cet 
homme.  Hais  depuis  quand  as -tu  découvert  l'ame  d'Othello  sous 
cette  froide  enveloppe?  J'imagine  que  tu  veux  rire.  S'il  aimait  sa 
femme  comme  tu  le  dis,  son  amour  eût  été  moins  patient,  moins 
aveugle,  et  voici  long-temps  qu'il  nous  aurait  tués  tous  deux. 


LE  MÊME  AU  MÊME. 

Je  ne  sais  jusqu'à  quel  point  mes  lettres  t'intéressent;  mais  je  me 
suis  fait  une  si  douce  habitude  de  t'ouvrir  mon  cœur  comme  un  livre 
dont  je  tournerais  moi-même  les  feuillets,  qu'il  me  serait  désormais 
impossible  d'en  agir  autrement  avec  toi.  Si  le  livre  t'ennuie,  ferme- 
le,  sans  te  préoccuper  de  l'amour-propre  de  l'auteur.  J'ai  toujours 
pensé  que  ce  doit  être  une  chose  bonne  et  profitable  d'écrire  jour 
par  jour  l'examen  de  sa  propre  vie.  On  s'habitue  ainsi  à  se  tenir 
constamment  vis-à-vis  de  soi-même  comme  devant  un  juge.  On  se 
surveille  avec  plus  de  soin  ;  on  apporte  plus  d'ordre  dans  ses  actions 
et  dans  ses  sentimcns.  Lorsqu'on  sait  qu'il  faut  chaque  soir,  sous  la 
dictée  de  sa  conscience ,  faire  le  relevé  de  la  journée  qui  vient  de 
s'écouler,  on  en  devient  plus  circonspect  et  nécessairement  meil- 
leur; on  y  gagne  de  se  mieux  connaître  et  de  discipliner  son  cœur. 
Tu  comprends  qu'à  ces  fins  il  m*est  doux  de  t'écrire,  puisque  j'en 
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retire  à  la  fois  les  bénéfices  d'une  confession  et  le  charme  d*one  con- 
fidence. 

Ce  soir,  que  te  dirai-^e?  Je  suis  triste,  et  ne  sais  pourquoi. 
J'arrive  de  Mondeberre.  En  ouvrant  la  porte  du  parc^  j*ai  entrevu 
H"«  de  Mondeberre  suspendue  au  bras  d*un  étranger  qui  m'a  paru 
jeune  9  élégant  et  beau.  Tous  deux  suivaient  l'allée  des  marron- 
niers, et  semblaient  causer  affectueusement.  J'ai  craint  de  trou- 
bler un  si  doux  entretien;  n'aimant  point  d'ailleurs  les  visages  nou- 
veaux, j'ai  refermé  doucement  la  porte,  et  m'en  suis  revenu  sans 
avoir  été  remarqué.  J'étais  parti  joyeux  et  léger;  je  suis  revenu 
sombre  et  taciturne.  Pourquoi?  Je  l'ignore.  En  rentrant  chez  moi , 
j'ai  grondé  mes  gens  et  rudoyé  mes  chiens.  Te  paraît-il  convenable 
que  M"**  de  Mondeberre  se  promène  ainsi,  le  soir,  dans  un  parc, 
seule  au  bras  d'un  jeune  homme?  En  fin  de  compte,  cela  ne  te  regarde 
pas,  ni  moi  non  plus.  Je  dis  seulement  que  c'est  singulier.  Depuis 
mon  retour,  M"*"  de  Mondeberre  ne  s'est  pas  une  seule  fois  appuyée 
sur  mon  bras.  Mais  ce  jeune  homme  est  sans  doute  le  fiancé  d'Alice?  ^ 
C'est  tout  simple  :  il  faudra  bien  qu'un  jour  Alice  se  marie.  Je  viens 
d'y  songer  pour  la  première  fois.  Je  suis  triste,  ami,  jusqu'aux  larmes. 
Qui  m'aime  ici?  Dans  la  solitude  de  mon  cœur,  j'en  viens  b  regretter 
l'amour  orageux  d'Arabelle.  Je  m'écriais  l'autre  jour  que  la  nature 
est  bonne;  je  me  trompais ,  la  nature  n'est  qu'indifférente  :  nous 
l'associons  à  toutes  les  dispositions  de  notre  ame ,  mais  elle  ne  se 
soucie  ni  de  nos  joies  ni  de  nos  douleurs.  Je  suis  seul ,  j'appelle  :  pas 
une  voix  ne  me  répond.  Pourtant,  mon  Dieu  !  que  cette  nuit  est  belle  ! 
Qu'il  serait  doux  à  la  clarté  de  ces  étoiles,  au  milieu  de  tous  ces 
parfums  et  de  tous  ces  murmures  qui  montent  de  la  terre  au  ciel 
comme  des  flots  d'encens  et  d'harmonie,  qu'il  serait  doux  de  reposer 
son  front  sur  un  cœur  adoré ,  et  de  mêler  une  hymne  d'amour  aux 
concerte  de  la  création  !  Peutrétre  qu'à  l'heure  où  je  t'écris,  ces  deux 
jeunes  gens  errent  encore  sous  les  ombrages  tutélaires;  ils  s'aiment , 
ils  sont  heureux. 

LE  MÊME  AU  MÊME. 

Je  ne  suis  pas  retourné  à  Mondeberre.  En  ceci,  je  n'ai  fait  qu'obéir 
à  un  sentiment  naturel  de  réserve  et  de  discrétion.  Je  dois  dire  aussi 
que  ce  lieu  a  quelque  peu  perdu  pour  moi  de  son  charme  et  de  sa 
poésie.  Pourquoi?  Je  ne  sais  trop;  peut-être  m'était-il  doux  de  penser 
que  j'étais  seul  admis  dans  l'intimité  du  sanctuaire.  Toujours  es);-il 
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<)jme  ce  A'est  phsv^Ae  n>4ipe9CQs%e.  Q  A*^t  pas  douteux  quieilôtrADger 
de  l'autre  soir  ne  soit  le  fiancé  d* Alice.  Ce  matin ,  je  les  ai  \m  passer 
towdieui:,  à cbevaU  dao^ ]^ sentier  4u  Imi d^  l'^a.  Jfe  u'avais  pas 
j^AfiOre  vu  Jtf "<*  4^  M ooitehecre  jça  jemajtope  :  jJai  ^ouf&rt  de  la  voir 
«insi.  te  q*ai  jaimi^  aii^é  ies  Ci^nwies  <|wl  jiMiit^  à  chexaL  On  a 
remar<iué>^peiiJtTj$|keavj^  raison,  gu'ell^  iSM^u^nt  en  général  # 
t^endre^^e  et  de  jsensibiUté.  H  e^t^ès  vçai  gu'à  net  leieroi^  leurs 
firaces  prûniUxes  s'altèrent;  \m^  oaraptère,  teu^  goûts  ^  l^uc  allure 
j  prennent  quelque  c|u)#e  de  bdrdl^  d^  JKÎrilj^t  d'aventurei^i  qui  les 
dépouilla  de  leurs  plus  ^nBWs  pwîlégjea.  M  bride  et  la  cravache 
m  sont  pas  taîtespour  xin^mpins  diiiifi^^;  le  ebapeau  de  rboome 
^  sied  poiirt  à.ces  aii)Mble;s,{h)ii^,4i)l.pH|i3>  x^omprends^u  que  M'^"  de 
Itfpudeberre  lais^  aijçi^i  m  6Ue  Qwwr  .les  .cbaïnps^  à  ravenlmure,  en 
4aon(ipagnje  dei:e  jeuue  bpjww?  'SoiuJt  fiçâiuegûe  un  cm  mon  par 
Mii»  fit  rn^Mw  aoftes. 


u^juAme  AU  M^w;. 

Aieu  n'eafcjQhangé  dAU3  nja  vie.  D'où  vient  donc  que  mon  cœur  est 
.|C!^UPipU  d'idté^cQ^?  Poufq,uoi  trislte  hier  et  joyeux  aiyourd'hui?  Il 
j^  toiôoui:s««pireyeuiràcettQ  qj^amatiox^  banale  :  cqeur  de  l'homme» 
4btaie  uiiystj^rieux  I 

Je  me  suis  tevé,  ce  matin,  ré^iolu»  comioe  la  veille^  à  ne  poiut 
^r  à  JA^udeberre.  Le  soir»  j'ai  pris  «  sans  y  songjer,  1^  sentier  ao- 
.coutume^  et  suis.ariivé  ^  la  porte  du  parc^  décidé  à  ne  point  en  fran- 
cjbuir  le  seuil.  Bref,  je  suis  entré;  le  parc  était  désert,  i'allai  droit  au 
cblteau«  ^et  trouvaÂau si^u  M"'  de  Moadeberre  seule  avec  l'étranger, 
tous  deux  au  piwo,  à  la  (m  liasyt,  cbantaut  et  causant.  Je  crus 
cwiprendre  que  j'étais  de  trop ,  et  je  songeajis  à  m'esquiver,  quand 
W  de  Mondeberre  me  retint  let  nae  présenta  à  M.  de  B.,  son  cousia. 
Pour  le  coup,  c'était  un  prétendu,  car,  de  tout  temps,  les  cousiqs 
ont  plus  ou  moins  épousé  leurs  cousines.  Nous  n'eûmes  pas  échangé 
vingt  paroles,  que  je  le  tjps.  pour  un  fat  ej;  un  sot.  Il  est  des  hommes 
qu'on  hait  à  première  vue;  je  sentis  tout  d'abord  que  je  haïssais 
œluJHci.  H  avait  Mue  cort^ioe  laitou  d'jtppeler  Alice  ^  jolie  cousine ^ 
Hfffx  rx^  donnait  ei^vie  de  lui  tocdre  le  ax)u.  Eu  l'examinant  bieu»  je 
lui  trouv4Ûi  une  biçauté  vulgak e ,  sans  ame  et  sajos  ÎAtelligence ,  une 
élégance  prétentieuse ,  une  jeunesse  compromis  V^  un  menacaxit 
jumbo^ypoint.  Ses  i^tes,^  son  maiutieu^  SMW  langwi^^  tout  en  tui  i|ie 
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déplaisait,  jusqu'au  son  de  sa  voix,  à  ce  point  que,  moi  qui  ne  suis 
poiot  d'humeur  agressive,  j'aurais  payé  cher  le  droit  de  le  provoquer» 
M"*  de  Motideberre  semblait  le  trouver  charmant  :  eHe  souriait  à 
tout  ce  qu'il  disait,  et  pour  moi  n'avait  pas  un  regard.  Je  ne  puis 
dire  ce  que  j*ai  souffert  ainsi  pendant  une  heure.  M.  de  B...  causait 
avec  sa  cousine;  je  mêlais  à  peine  quelques  mots  à  la  conversation. 
Je  voulais  me  retirer,  mais  une  main  de  fer  me  scellait  &  ma  place. 
M""*  de  Mondeberre  entra;  elle  me  demanda  pourquoi  on  ne  m'avait 
pas  vu  tous  ces  jours.  En  cet  instant,  Alice,  qui  parlait  avec  sou 
cousin  dans  TeAihrasure  d'une  fenêtre,  partit  d'un  frais  éclat  de  rire; 
je  me  fis  violence  pour  ne  pas  aller  les  étrangler  tous  deut.  Enfin , 
je  me  levai.  Me  voyant  préfl  à  m^éloignef,  M.  de  B...  me  demanda  si 
j'étais  venu  ft  cheval.  Sur  ma  réponse  affirmative,  il  m'offrit  de  m'ac- 
compagner  jusque  Peveney,  car  c'était  son  chemin  pour  retourner  ù 
Nantes.  J'acceptai  avec  empressement;  le  compagnon  n'était  guère 
de  mon  goût,  mais  fl  me  souriait  de  ne  le  point  laisser  au  logis. 
«  Quoi  I  vous  nous  quittez  si  têtl  s'écrièrent  M""^  de  Mondeberre  et 
sa  fille  en  s'adressant  au  beau  cousin. — Il  le  faut,  répondit  M.  de  B...; 
Pauline  m'attend  ce  soir.  »  Je  ne  i^is  pourquoi  ce  nom  de  Pauline 
fut  comme  un  ra>|ron  de  soleil  traversant  la  nuit  de  mon  cœur. 
«  J'espère,  ajouta  M**  de  Mbndfeberre,  quTi  votre  prochaine  visite> 
vous  nous  amènerez  mon  ainiable  cousine,  a  Je  pensai  qu'il  s'agissait 
d'une  sœur;  te  rayon  s'effaça,  mon  cœur  retomba  dans  sa  nuit. 
Cependant  nos  chevaux  attendaient  dans  la  cour  du  château.  Alice 
et  sa  mère  se  mirent  â  fa  fenêtre  pour  nous  voir  partir  et  nous  en- 
voyer le  dernier  adieu.  tJne  fois  en  seTIe ,  nous  les  saluâmes  de  la 
main ,  et ,  comme  nous  nous  éloignions  au  pas  allongé  de  nos  bêtes, 
j'entendis  M"^  de  M ondeherre  s'écrier  :  «  Gaston ,  embrassez  pour 
moi  votre  femme  f  d  A  ces  mots ,  je  me  sentis  si  léger»  qu'il  me 
sembla  que  là  l)rise  allaif  m'enlever  comme  une  plume.  TI  se  fit  en 
moi  urt  de  ces  coups  de  vent  qui  balaient  le  ciel  en  moins  d'une  mi- 
nute. Te  me  pris  bientôt  à  causer  avec  Mf.  de  B....  Je  m'étais  singu* 
lièrement  abusé  sur  son  compte.  Durhnt  le  trajet  de  Mondeberre  à 
Peveney,  j'appris  à  le  connaître  et  à  Tapprécier.  Cest  un  jeune 
homme  charmant,  joignant  aux  plus  nobles  qualités  de  l'ame  le» 
dons  les  plus  précieut  de  fesprit.  En  arrivant  à  Peveney,  nous  étions 
déjà  de^vieui  âmîs.  Nous  ftous  revérrons,  à  coup  sûr. 

Telle  est  l'histoire  de  ma  joumfèe.  Je  Vécris,  eoisme  l'aufire  soir^ 
à  fa  mênie  lieure,  près  de  ma  Henêtre  ouverte.  La  sature  est  botine, 
la  sotftufdë  est  douce.  En  cet  instant,  la  lune  éclaire  le  sentier  où  j'ai 
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VU  passer  hier  MV*  de  Mondeberre  à  cheval  ;  qu'elle  était  belle ,  gra- 
ciease  et  charmante  avec  sa  jupe  d'amazone  et  ses  blonds  cheveux 
au  vent!  on  eût  dit  une  jeune  guerrière.  Qu*ai-je  donc  aujourd'hui, 
et  d'où  vient  à  mon  cœur  la  douce  ivresse  qui  l'inonde?  Abîme, 
abîme  mystérieux  I 


KARL  STEIK  A  FERNANI^  DE  PEVBIVET. 

Pardieul  je  te  trouve  plaisant  avec  tes  mystérieux  abtmes.  En 
tout  ceci  y  je  n'aperçois  ni  plus  d'abtmes  que  sur  ma  main ,  ni  plus 
de  mystères  que  d'étoiles  en  plein  midi.  Tu  aimes  M^^  de  Monde- 
berre.  Eh  bien  I  mon  cher  garçon ,  je  n'y  vois  pas  grand  mal.  Elle 
est  jeune»  elle  est  belle;  tu  es  jeune  encore,  et,  nous  pouvons  le  dire, 
passablement  tourné.  Vos  propriétés  se  touchent  :  les  armoiries  de 
Peveney  écarteléesde  Mondeberre  ne  feront  point  mal  sur  un  écusson. 
Si  vous  vous  aimez,  il  faut  vous  marier,  mes  enfans.  Et  pourquoi  pas, 
Fernand?  Ce  n'est  pas  moi  qui  t'en  voudrais  blâmer.  La  famille,  à  tout 
prendre ,  est  une  bonne  chose ,  et  je  ne  sache  pas  que  nos  socialistes 
modernes  aient  rien  imaginé  de  mieux.  J'ai  long-temps  réfléchi 
sur  tes  goûts  et  sur  ton  caractère  :  je  te  dois  cette  justice ,  qu'au 
milieu  mémç  de  tes  plus  grands  écarts,  j'ai  toujours  reconnu  en  toi 
une  ame  amie  de  l'ordre  et  du  devoir.  Je  te  crois  né  pour  le  mariage, 
et  j'ai  la  conviction  que,  si  ton  choix  est  bon,  tu  goûteras  en  cet 
état,  le  seul  convenable  en  ce  monde,  tout  le  bonheur  qu'il  est  permis 
de  goûter  ici-bas.  Je  me  réjouis  donc  de  te  voir  rôder,  peut-être  à 
ton  insu ,  autour  de  la  vraie  destinée  de  l'homme;  je  te  sens  près  de 
trouver  ta  voie.  Seulement,  ne  te  hâte  pas;  que  ton  cœur  se  repose 
encore;  avant  de  l'offrir  et  de  le  donner,  laisse-lui  le  temps  de  s'épu- 
rer et  de  refleurir;  qu'il  soit  digne  de  Fenfant  qui  l'aura  su  charmer. 
Et  puis,  Fernand,  puisqu'il  en  est  ainsi,  tu  dois  à  M""*  de  Roué- 
vres,  tu  dois  surtout  à  M^'*  de  Mondeberre  d'en  finir,  sans  plus  at- 
tendre, courageusement  et  loyalement  avec  le  passé.  N'outrage  ni 
tes  souvenirs  ni  tes  espérances.  Que  M""*  de  Rouëvres  ne  puisse 
jamais  supposer  que  tu  l'as  délaissée  pour  former  de  nouveaux  liens; 
qu'elle  ait  du  moins,  dans  son  abandon,  la  consolation  de  se  dire 
que  tu  ne  l'as  point  sacrifiée  à  une  rivale  plus  belle  et  plus  jeune , 
mais  que  ton  amour  a  cessé  parce  que  tout  finit  sur  la  terre.  D'une 
autre  part,  que  M"*  de  Mondeberre  ne  puisse  jamais  soupçonner  que 
ton  amour  pour  elle  a  germé  dans  les  cendres  encore  tièdes  d'un 
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autre  amour  à  peine  éteint,  et  que  tu  as  profané  son  image  en  la 
mêlant  aux  préoccupations  d*une  passion  agonisante.  Respecte  ces 
deux  femmes,  l'une  parce  que  tout  amour  est  respectable,  même 
celui  qu'on  ne  partage  plus;  l'autre ,  parce  qu'on  ne  saurait  entourer 
de  trop  de  soins  et  de  vénération  ces  jeunes  et  blanches  âmes  qui 
n'ont  point  secoué  leur  poussière  virginale. 

C'est  tout  ce  que  j'avais  à  te  dire.  Je  me  suis  présenté  plusieurs  fois 
pour  voir  M"^  de  Rouèvres;  la  comtesse  est  inabordable.  Quant  aux 
vengeances  du  mari,  n'en  ris  pas.  Cet  homme  est  étrange;  il  lui 
échappe  parfois ,  dans  l'entretien  le  plus  paisible ,  des  mots  qui  me 
le  font  regarder  avec  stupeur.  Sous  des  dehors  d'une  simplicité  réelle, 
il  cache  une  énergie  qui  serait  terrible  au  besoin.  Heureusement,  il 
ne  se  doute  de  rien ,  et  ne  parle  de  toi  qu'avec  affection.  Il  se  plaint 
de  ta  longue  absence,  et  veut  t'écrire  pour  hâter  ton  retour.  Ils  sont 
tous  les  mêmes.  Adieu. 


FEENAND  DE  PEVENET  A  KAEL  STEIN. 

Le  soleil  n'envahit  pas  tout  d'un  coup  l'horizon;  l'aube  éveille 
d'abord  les  oiseaux  et  les  brises;  l'orient  blanchit  et  se  colore;  de 
confuses  rumeurs  montent  des  vallées  aux  coteaux.  Ainsi  l'amour  a 
son  crépuscule  matinal ,  rempli  de  frais  mystères  et  de  préludes  en- 
chanteurs. Pourquoi  donc  avoir  si  brusquement  éclairé  mon  cœur? 
Pourquoi  cet  empressement  à  le  dénoncer  à  lui-même?  Pourquoi 
m'avoir  si  tôt  appris  ce  que  sans  toi  j'ignorerais  encore?  Tu  vas  droit 
au  but,  et  ne  vois  pas  que  tu  supprimes  ainsi  ce  que  l'amour  a  de 
plus  gracieux  et  de  plus  charmant,  comme  un  homme  qui  retran- 
cherait des  spectacles  de  la  nature  les  images  et  les  harmonies  qui 
précèdent  le  lever  du  jour. 

Ami ,  qu'as-tu  fait?  Je  ne  me  doutais  de  rien  ;  j'étais  sans  trouble 
et  sans  défiance.  Je  me  laissais  aller  mollement  fc  la  dérive  du  flot  qui 
me  berçait,  sans  m'apercevoir  seulement  que  j'avais  quitté  le  rivage. 
Je  voyais  cette  enfant  tous  les  jours,  mais  ce  que  j'éprouvais  auprès 
d'elle  ressemblait  si  peu  à  ce  que  j'avais  éprouvé  jusqu'alors,  que 
j'étais  loin  d'imaginer  que  ce  pût  être  de  l'amour.  Comment  donc, 
en  effet,  l'aurais-je  soupçonné?  L'amour  n'avait  été  pour  moi  qu'une 
fièvre  des  sens,  un  transport  au  cerveau ,  je  ne  sais  quoi  d'inquiet  et 
de  maladif  qui,  même  au  plus  fort  de  l'ivresse,  pesait  sur  mon  front 
comme  une  atmosphère  orageuse.  L*ame  désordonnée  d'Arabelle 
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^ait  emfM  tout  mon  ^te;  Temanv  ne  m'étatt-  cofiiim  ^tié  par  se» 
ftereurs.  CMRnéAt  MitlhHe  V^  >  prèsi  fAlk^,  ttfe  croire  atteint  de  ce 
metnê  mal  4mI  fêtais  tmt&re  mmn^i  'et  tant  4^risè?  Le  fïimfi^é  qd 
ii*a  ut  rocéfttn  ^e  s#efevé  pM^  les  tempêtes  t^mitnrft-41  dans  Fcrrrde 
ttfiie  tHMtftne  tin  mk&k  la  mer  en  c<n»mmt  qui  t'ff  Jeté  stms  vie  sur  la 
grève?  Je  m'oubliais  auprès  dé  cette  ëiUsid  comme  au  berd  d*tiM  lac 
pÊt  et  fMttsMMe.  Jer  re^pirâfis  sa  jetinfésse»  et  la  sérétrtté  de^ow  r&;^atd 
diefttewdfflt  insmsilihment  dtfffs  wm  sehi.  Enta  voyant,  tms  mes 
sms  étaient  ratis,  sm»  qu*1i  me  \înt  &  Vidée  de  me  deffiander 
pooii^Qoi.  Sa  beauté tt}€f  pénétrait  comMe  medoacé  flmme*  An  Heu 
de  me  trrabkrr,  <(tuMA  mon  j^rsfM  grondait  datis  moti  sein,  sâ  seule 
présMffirce  aiifflsait  à  miir  calmer,  pareifle  à  TétoRé  mystéricfuiÉfé  qui 
tffMM  les  Ilote  irrHès.  Le  sMi  #é  sa  t(9N  mè  sc^anMit  à  fnotr  insu, 
éiÊttê  4*6  le  imi4i»tm  ^es  Crises  dmis  les  bofs;  son  SMrifie  se  jattét 
an  fond  de  mon  ame  comme  un  rayon  de  lunef  dans  le  Cristal  d'une 
source.  Lorsqu'elle  marchait,  c'était  un  fil  de  la  Vierge  qui  glissait 
sur  l'azur  du  ciel.  Pouvais-je  deviner,  à  ces  enchantemens,  l'amour 
éclos  ou  près  d'AfWe??  Je  we  SotrpfWnaîs  rïett ,  Je  ftô  prévoyais  rien; 
je  subissais  le  charme  sans  songer  à  m'en  rendre  compte. 

M afheiHreiix  ^  l«  as  changé  totft  ceMî  En  écIahuM  mott  cc^r,  tu 
as  eCRirotiché  t<m€é  tme  ^mte  coûtée  d'espérimcesf  qoi  ne  ftffstfient 
que  d'y  nfattré,  et  tpA  comfXtfeffça^t  à  peine  dé  g^sfcotfifkfr.  I>epn% 
q«e  ta  m'as  dit  ce  qoe  Je  ne  m'êttàs  pme^cort  dft  à  mM^émé,  je 
ne  sens  en  moi  que  «femMcr  et  cvfnftision.  7e  n'abofde  jÂtt^  Alice 
qn^effi  tremblant.  Je  sduhtfité  et  je  fois  sa  présence^  je  la  ctafns  et  }e^ 
I*  T^chetdhe.  Cotfftaint  et  sikfncîeut  aupfès  d'ele^  loltt  d'éffle  je 
m^agile  et  je  se^Éfflre.  Je  paHs  sertis  ses  re^rds;  ntt  de  ses  sottrtres 
préielpHe  lifon  mttg  ou  l'afrété  :  que  sa  robe  Ai'eflfetffe  ett  passant, 
je  frissonne  de  M  téfte  tm  p4eds.  Et  cependant,  anfiff,  cétfe^e  que' 
j'éprouve  est  si  chaste,  que  les  anges  eux*^fWèmes  ne  s'en  tfffrare- 
rtfièfafl  poMt  le  m^l  que  J  effydm^  eM  si  dom,  que  je  M  tondreris  pas 
m  gnétk.  Tn  Tas  At,  Mi ,  c'est  Méft  fâmotn*!  c'eM  rammf,  6  mon 
BIM,  jefeaetts  mx  divin*  fftfn^péfts  demwf  Mme;,  qu'A 'épure  totrt 
«  ragitavtT  J«  (e  ré^onnaiâ  au  fter  sentttfeut  de  mon  étiie,r  qu'îf 
feM^e  etqttHittnéllÉfe^  •CM,  le  céle^e  amour,^  te*  que  je  te  fèvffis  k 
visgl^m,  «t  dofft  je  «^«irais jusqu'il  présent  '«Mibrassè  que  T fmpuffaite 
iftnge.  Mats  oMimént  eser  éfrpsrte^f  tMf  ffmtttt  «des  WMs  Ootû  féf 
B'ftlef«(Mt  pvtftfiïé  fiiMge?  lie  cMrr^sf  f*  fi<^  ^  léFftM^ttêf  es!  «If 
pMvreS  Bst^^  ft  toi  d*iilllerufs,  témoin^  et  efonMé^t  ë^  nmMim^ 
tmétmêes,  fue  j^awrlni  wes  nouveau  trésor^  HNMratje  dans  t^ 
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cette  rfleyvjT  du  v^rUdble  ««pour;  ^A^rtrioppoiiftoJa  d'iMwbre  ei  de  mf»- 
tère;  ciraif^ooni  As  la  Aitdr  na^q^  nn  la  f6gai?dai4! 
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Le  temps  presse.  Jefëcrirai  detpain;  aujo9rd*hui  rieq  qu'un  loot 
Fernand,  tu  D*as  pas  un  jour,  pas  une  heure,  pas  un  instant  à  perdre. 
Il  y  va  de  plus  que  ta  vie.  Après  avoir  lu  ces  lignes,  ëcri^  è  M""*  de 
Rouëvres.  Écris^lui  que  tout  est  flni»  sans  rémission,  sans  apjidl, 
irrévocablemeflft  fini.  Sois  franc,  sois  ferme,  sois  brutal;  plus  de 
pHié,  point  d'attendrissement.  Qu'il  i^'y  ait  pas  dags  ta  lettre  un 
terme  ambigu,  une  pbrase  équivoque,  pas  un  trin  d'herbe  où  se  rat- 
tache Tespéranee.  Que  ce  soit  comme  un  co^p  de  hache  assené  par 
un  bras  vigoureux.  Porte  toi-même  cette  lettre  à  la  poste;  assure-toi 
qu'elle  partira  par  le  ptas  prochain  courrier.  Malheureux,  que  ne 
peux-tu  lui  coudre  des  ailes!  Fais  ce  que  je  te  dis,  aveuglément,  sans 
hésiter,  sans  demander  pourquoi.  Cela  fait,  sois  prêt  à  tout,  et  tiens- 
toi  prudemment  sur  tes  gardes. 

FERNAND  DE  PEVENET  A  MADAME  f^  HMlèViWw 

Mes  lettres  vous  olfen^eut».  mou  sileuce  you9  Ji»l$»»se;  (poi  que  je 
puisse  fair^r  je  ^e  réu^si^  qu*à  vojiis  irwtjsr.  Vous  av^  raison,  jj^  cdle 
que  je  joAie  est  iujijM^e  de  vous  et  de  vm,^,  q/om^'i  m'eg^oiUia, 
j'aio^e  quieux  déchirer  voiU:e  cœur  fue  4e  le  tra9ipfir.  Arat^elle^  lOà 
partant,  je  vqu^  ai  Ht  u«  ^ru^l  ààim^  JHe  peinez  pas  que  ce  sacui- 
fice  ne  m'ajyt  point  dei^audé  d*ejSbrt ,  qâ  que  je  m'y  réègne  aifi^^iueol. 
Je  gémis  a«ybaut  que  wm  de  la  r^èf^ssiU  ^ui  xipi^  $épai;e;^  &  celte 
heure  ef^cQie,  si  je  croyais  ppuv^v*  «quelque  cbofie  poiir  v.etre  boB^ 
heur,  j'oublier^^  que  vous  ue  po^v^z  rieu 4/^wf^pouf  le  mies. 
Mais  le  ho.ubeur  est  uo  échange,  et  qui  pe  re(|Qit  mu.  nei^odi'ien. 
RappeleZ'V/M^a  les  JMtes  et  Içis  agitations  au  wiijeu  4eaq;iiieUes  bous 
vej^oAS  de  vivre  ;  je  sentirais  ^u  mol  if^  couxiige  nie  ^eco^ineo/çer  ui»e 
pareiUe  vie  91^  j['^  reuooicei^i3^  eocore,  ne  xQula«t  pUis,  ne  dev^j^it 
poi^t  voMjoir  ^1^  j^  funeste  ou  je  ne  «auraÂs  irisqu^  ma  desjUuBiée 
$ans  CQiu|)wn|^|yu#^  mfiniiiiepp^l^  v^tee.  l-imi^  aiwvtë  aur  l'i^ 
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sence  pour  pacifier  votre  tendresse  et  pour  en  calmer  les  orages; 
d'une  antre  part,  j'avais  espéré  de  Tinfluence  de  ces  campagnes  poor 
reposer  mon  amonr  et  ponr  en  raviver  les  ardeurs;  je  m'étais  abusé. 
Votre  tendresse  s'est  aigrie;  de  mon  côté,  je  n'ai  retiré  de  la  solitude 
que  le  sentiment  réfléchi  de  mon  impuissance  et  la  résolution  de  ne 
plus  m'exiler  de  ces  lieux ,  ou  me  fixent  mes  goûts  paisibles  et  mes 
modestes  ambitions.  Ce  n'est  pas  vous  que  je  quitte,  vous  me  serez 
éternellement  chère;  c'est  avec  la  passion  que  je  romps,  avec  la  vie 
de  trouble  et  de  désordre  qui  en  est  inséparable  et  qui  répugne  à 
tous  mes  instincts.  Séparons-nous  donc  noblement,  et  qu'il  ne  se 
mêle  point  à  nos  larmes  d'autre  amertume  que  celle  des  regrets. 
N'imitons  point  ces  amans  opiniâtres  qui  ne  brisent  leur  chaîne  qu'au- 
près l'avoir  arrosée  de  fiel  et  passent  tout  meurtris  de  l'amour  à  la 
haine ,  sans  laisser  place  au  souvenir.  Ma  résignation  n'a  rien  qui 
vous  doive  outrager  :  je  vous  rends ,  jeune  et  belle ,  au  monde  où 
vous  régnez  ;  j'ensevelis  dans  la  retraite  une  jeunesse  qui  touche  à 
sa  fin  9  et  dont  vous  aurez  eu  la  plus  belle  part. 
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Tandis  que  là-bas  tu  te  couronnais  de  bleuets  et  de  pâquerettes, 
voici  ce  qui  se  passait  ici.. 

Hier,  au  saut  du  lit,  sur  le  coup  de  dix  heures,  je  venais  d'achever 
la  lecture  de  mon  journal,  et,  dans  cette  position  éminemment  mé- 
ditative qui  consiste  à  se  tenir  assis  sur  le  dos,  je  digérais  noncha- 
lamment les  billevesées  politiques  et  littéraires  qu'on  me  sert  chaque 
matin  sous  bande,  en  guise  de  déjeuner  intellectuel ,  lorsque  le  jeune 
esclave  qui  cumule  dans  mon  intérieur  les  fonctions  de  groom  et  de 
valet  de  chambre  vint  m'annoncer  d'un  air  mystérieux  qu'une  dame 
voilée  demandait  à  me  parler.  Ce  ne  pouvait  être  que  M""*"  de  Roué- 
vres  :  c'était  elle.  Elle  se  précipita  comme  une  lionne  dans  mon  ca- 
binet, et  sans  me  donner  le  temps  de  dire  un  mot  :  ce  Que  se  passe-t-il? 
que  fait  Fernand?  pourquoi  ne  revient-il  pas?  Vous  le  savez;  parlez, 
ne  me  cachez  rien  :  la  mort  vaut  mieux  que  l'incertitude  dans  la- 
quelle je  vis  depuis  ce  funeste  départ.  »  Sa  voix  était  brève,  son  visage 
pâle,  son  regard  fiévreux.  J'essayai  de  la  calmer;  mais  elle  m'inter- 
rompit aussitôt.  ((  Il  ne  m'aime  plus!  il  ne  m'aime  plusl  »  Et  se  lais- 
sant tomber  dans  un  fauteuil,  elle  éclata  en  sanglots.  Bien  que  je 
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sois  peu  sensible  aux  émotions  de  cette  nature,  sa  douleur  me  tou* 
cha.  Je  me  décidai  à  mettre  en  jeu  tout  ce  que  le  ciel  m'a  départi 
d'éloquence  pour  lui  démontrer  que  tu  n'avais  point  cessé  de  l'ai- 
mer. M"^  de  Rouévres  m'arrêta  court,  et  [e  dus  essuyer  une  bordée 
d'imprécations  à  ton  adresse,  dans  lesquelles  les  noms  d'ingrat,  de 
parjure  et  de  traître  ne  te  furent  point  épargnés.  Je  pensai  que  ta 
avais  porté  le  dernier  coup,  et  que  tout  était  fini.  Il  ne  me  restait 
.plus  qu'à  prêcher  la  résignation.  Je  hasardai  donc  quelques  maximes 
aussi  neuves  que  consolantes  sur  l'instabilité  des  affections  hu- 
maines; mais  à  peine  eut-elle  compris  où  je  voulais  en  venir,  qu'elle 
se  récria  en  demandant  d'un  ton  superbe  si  je  la  jugeais  indigne  de 
ton  cœur  et  de  ton  amour.  Ne  sachant  plus  à  quel  saint  me  vouer,  je 
pris  le  parti  de  m'en  tenir  à  mon  rôle  d'honnête  homme,  le  plus 
simple  et  le  plus  facile  en  ceci  comme  en  toutes  choses.  Comprenant 
enfin  qu'en  venant  à  moi,  elle  n'avait  obéi  qu'au  pressentiment  de 
sa  destinée,  je  résolus,  tout  en  ménageant  son  orgueil  et  son  déses- 
poir, de  déchirer  le  voile  que  tu  n'avais  fait  encore  que  soulever. 
Je  commençai  par  protester  de  la  sincérité  de  ta  tendresse;  puis  j'en 
vins  doucement  à  lui  laisser  entrevoir  que  votre  attitude  vis-à-vis  de 
H.  de  Rouévres  répugnait  à  la  loyauté  de  ton  caractère  autant  qu'à 
ton  amour  la  vie  de  ruse  et  de  duplicité  que  vous  aviez  dû  vous  im- 
poser vis-à-vis  du  monde.  Ici,  nouvel  embarras!  a  N'est-ce  que  cela? 
s'est-elle  écriée;  je  suis  prête  à  lui  tout  sacrifier  avec  joie.  Qu'il 
dise  un  mot;  honneur,  fortune,  considération,  je  foule  tout  aux 
pieds  pour  aller  vivre  seule  avec  lui  au  fond  des  bois.  »  A  mon  tour 
je  me  récriai;  je  m'efforçai  de  lui  faire  entendre  qu'on  ne  vit  pas 
au  fond  des  bois,  que  la  passion  n'est  point  éternelle,  et  qu'une 
heure  arrive  infailliblement  où  la  raison  reprend  son  empire.  Mais 
voici  bien  une  autre  fête  I  Voici  qu'au  plus  bel  endroit  de  mon  ser- 
mon, on  vient  m'annoncer  qji'un  étranger  est  là,  qu'il  demande  à 
m'entretenir,  qu'il  n'a  pas  un  moment  à  perdre.  Je  me  jette  hors  de 
mon  cabinet,  et  me  trouve  nez  à  nez  avec  M.  de  Rouévres,  aussi 
grave,  aussi  froid,  aussi  calme  que  d'habitude,  ce  Rien  qu'un  mot, 
me  dit-il  en  refusant  de  s'asseoir.  Ayant  à  vider  une  petite  affaire» 
j'ai  pensé  qu'il  ne  vous  déplairait  pas  de  me  servir  de  témoin.  Ce 
soir,  à  huit  heures,  au  bois  de  Vincennes,  puis-je  compter  sur  vous? 
—  Toujours  et  partout,  répondis-je.  Cette  affaire...  —  Est  de  celles 
qui  ne  s'arrangent  pas.  —  Puis-je  savoir?....  —  Rien  n'est  plus 
simple.  ))  Et  là-dessus,  de  me  raconter  que  la  veille,  dans  un  raout, 
en  passant  près  d'un  groupe  de  jeunes  gens  qui  ne  le  soupçonnaient 
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pas  si  près,  Q  «fait  entenâu  prononcer  le  nom  de  sa  femme  et  le 
tien,  «c  Le  monde  est  infâme,  ajouta-t41;  rien  n'est  sacré  pour  lui.  Il 
s'attaque  aux  plus  nobles  âmes,  il  outrage  les  Kens  les  {dus  purs.  )» 
Juge  de  ma  consternation.  Confident  des  amours  de  la  femme, 
devais-je  assister  le  mari  dans  une  semblable  lutte?  L'honneur  me 
criait  que  non;  mais  comment  éluder  la  tâche  que  j'avais  acceptée? 
ce  A  ce  soir  doncl  dit  le  comte  en  se  retirant.  —  A  ce  soiri  répétai- 
je  sans  oser  lui  toucher  la  main.  »  Je  re(it)uvai  Arabelle  plus  morte 
que  vive»  l'œil  hagard,  la  bouche  livide.  Elle  avait  tout  écouté,  tout 
entendu.  Elle  demeura  long-t^nps  muette,  à  me  regarder  d'un 
air  égaré,  a  Je  suis  perdue  I  »  me  dit-elle  enfin. — Je  tâchai  de  la 
rassurer,  mais  à  tout  ce  que  je  ^s  dire,  elle  ne  répondit  que  ces 
mots  :  «  Je  suis  perdue  !  je  suis  perdue  I  »  Quand  je  la  vis  près  de 
se  retirer  :  ce  Qu'aliez-vous  faire?  lui  demandai-je  avec  anxiété.  -^ 
Je  n'ai  plus  que  deux  refuges,  dit^elle  :  si  l'un  m'échappe,  l'autre, 
plus  sûr,  ne  me  manquera  pas.  d  Je  l'obligeai  à  se  rasseoir;  |e 
m'épuisai  à  lui  prouver  qu'il  fallait  attendre,  que  rien  n'était  déses- 
péré, qu'elle  allait  tout  compromettre  en  tout  précipitant.  Tout  ce 
que  je  pus  obtenir  d'elle  fut  qu'elle  ne  déciderait  rien  sans  m'avoir 
consulté.  Elle  partit.  Je  restai  plus  d'une  heure  à  la  mémo  place, 
sondant  avec  effroi  l'abîme  entr'ouvert  sous  tes  pieds.  Le  temps 
fuyait.  Je  t'écrivis  à  la  hâte  quelques  ligues  seulement,  pour  te 
crier  gare  !  A  sept  heures,  on  vint  m'avertir  que  la  voiture  du  comte 
m'attendait  à  la  porte.  Durant  le  trajet,  M.  de  Rouèvres  s'entre- 
tint avec  moi  comme  s'il  se  fût  agi  d'un  rendez-vous  de  chasse. 
Arrivé  sur  le  terrain,  les  conditions  du  combat  une  fois  réglées,  il 
prit  une  épée  et  se  mit  en  garde.  Ce  fut  l'affaire  d'un  instant.  Je  vis 
sa  lame  voltiger,  s'allonger,  glisser  comme  uu  éclair,  puis  se  re- 
lever et  rester  immobile,  tandis  que  notre  adversaire  tombaR  raide 
sur  le  gazon.  Ce  n'est  pas  tout  :  il  en  restait  un  autre,  un  joli  jeune 
homme,  mince  conune  un  roseau,  blanc  et  rose  comme  une  fille 
de  quinze  ans,  cigare  au  bout  des  lèvres,  œillet  rouge  6  la  bouton-^ 
nière.  Les  témoins  ayant  décidé,  pour  égaliser  les  chances,  que 
cette  seconde  affaire  se  viderait  au  pistolet,  tous  deux  se  placèrent 
à  quarante  pas  de  distance  et  marchèrent  armés  l'un  sur  l'autre. 
Au  bout  de  dix  pas,  le  jeune  homme  fit  feu;  M.  de  Rouèvres  ne 
broncha  pas.  Ce  beau  fils  est  un  jeune  brave  :  il  s'effaça,  croisa  tran- 
quillement ses  bras  sur  sa  poitrine,  et  continua  de  fumer,  tandis  que 
M.  de  Rouèvres  s'avançait,  pistolet  au  poing.  A  quinze  pas,  le  comte 
l'ajusta  et  lui  enleva  le  cigare  qu'il  tenait  à  la  bouche.  <c  Pardieu  ! 
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monsieur,  dit  le  jeune  homme  avec  humeur,  vous  êtes  un  mala- 
droit I  —  Au  contraire,  monsieur,  répliqua  M.  de  Rouèvres  :  on  ne 
fume  pas  sous  les  armes.  »  Cda  dit,  il  salua  froidement  et  gagna  sa 
voiture,  aussi  calme  que  s*il  venait  de  tuer  un  lièvre  et  de  manquer 
un  lapereau.  Femand,  si  tu  te  bats  jamais  avec  ce  diable  d'homme, 
que  ce  soit  à  coupi^  de  faux,  à  coups  de  sabre,  à  coups  de  canon; 
mais  garde-toi  de  l'épée  et  du  pistolet. 

Tel  est  le  récit  Qdèle  des  évënemens  de  la  journée  d'hier.  Main- 
tenant, que  va-t~il  $e  passer?  A  la  grâce  de  Dieu.  Voici  pourtant  où 
t*aura  conduit  ton  syMème  de  ménagemens  et  de  temporisation  I  Ou 
je  me  trompe  fort,  ou  lu  vas  te  trouver  acculé  dans  la  plus  horrible 
impasse  où  puisse  s'étouffer  la  destinée  d'un  galant  homme.  Ne 
comprends-tu  pas ,  malheureux ,  que  cette  femme ,  depuis  ton  dé- 
part, ne  cherche  qu'un  prétexte  pour  s'aller  jeter  dans  tes  bras?  La 
passion  suffirait  è  l'y  précipiter;  mais  penses-tu  qu'elle  hésite  à  cette 
heure,  qu'elle  se  sent  dénoncée  à  l'opinion  et  qu'elle  voit  son  mari 
sur  la  voie  de  son  déshonneur?  Les  sacrifices  lui  coûteront  d'autant 
moins  qu'elle  n'a  plus  grand'chose  à  perdre,  et  qu'il  n'est  rien  d'ailr 
leurs  qu'elle  ne  sacrifiât  avec  joie  à  l'espoir  de  réveiller  ton  cœur  et 
de  ressaisir  ton  amour.  Voyons ,  qu'as-tu  fait  pour  parer  le  coup 
qui  te  menace?  Cette  lettre  de  rupture  est-elle  écrite?  est-ce  franc^ 
set,  décisif?  Ta  main  n'a-t-elle  point  tremblé?  Ce  n'est  plus  d' Ara- 
belle  qu'il  s'agit  cette  fois,  c'est  de  ton  repos,  de  ton  avenir,  de  ta 
vie  tout  entière.  Puisse  cette  lettre  arriver  assez  tôt!  Si,  fidèle  à  sa 
promesse,  M"*^  de  Rouèvres  ne  tente  rien  sans  m'avoir  revu,  sans 
m'avoir  consulté,  rien  n'est  perdu.  Je  lui  dirai,  moi,  que  tu  ne  l'aimes 
pLus;  ce  courage  que  tu  n'as  pas  eu,  je  l'aurai  pour  vous  sauver  tous 
deux.^Mais  qui  me  dit  qu'il  en  est  temps  encore?  qui  me  dit  qu'à  cette 
heure  M""*"  de  Rouèvres  n'est  pas  sur  la  route  de  Peveney? 

P.  S.  Bon  courage ,  ami  1  rien  n'est  désespéré.  Je  n'ai  pu  arriver 
jusqu'à  la  comtesse  ;  mais  j'ai  vu  le  comte,  qui  m'a  paru  d'une  séré- 
nité parfaite.  Il  parle  d'enlever  sa  femme  pour  la  mener  aux  eaux. 
Je  ne  m'étonnerais  pas  que  la  conduite  qu'il  vient  de  tenir  rendit 
Arabelle  au  sentiment  de  ses  devoirs.  On  a  vu  de  ces  retours  sou- 
dains :  je  crois  même  qu'on  en  cite  jusqu'à  trois  exemples.  Adieu 
donci  Mon  amitié,  trop  prompte  à  s'alarmer,  s'était  exagéré  les  dan- 
gers de  la  situation  :  tout  est  calme,  rassure^toi. 


S. 
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I^s  deux  dernières  lettres  de  Karl  Stein  surprirent  brusquement 
M.  de  Peveney  au  milieu  de  ses  rêves  de  félicité  rustique.  L'une 
fut  Tëclair,  Fautre  le  coup  de  foudre.  Femand  vit  son  passé  se  dresser 
comme  un  mur  prêt  à  lui  barrer  Tavenir.  Après  avoir  écrit  à  M"*  de 
Rouèvres  et  porté  lui-même  sa  lettre  à  la  poste,  conformément  aux 
ordres  qu'il  avait  reçus,  M.  de  Peveney  compta  les  heures  avec  une 
anxiété  qu*on  peut  imaginer  sans  peine.  Il  connaissait  le  sang-froid 
de  son  ami  aussi  bien  que  l'exaltation  de  sa  mattresse;  il  avait  com- 
pris ,  au  premier  cri  d'alarme ,  que  le  danger  était  imminent.  Le 
lendemain,  levé  avant  l'aube,  il  attendit  l'arrivée  du  facteur  dans^ 
d'inexprimables  angoisses.  En  lisant  le  récit  que  lui  faisait  Karl  Stein, 
ses  perplexités  redoublèrent.  Il  pressentit  dans  sa  destinée  quelque 
chose  d'irréparable.  Cependant  les  dernières  lignes  le  rassurèrent» 
et,  en  calculant  que  la  lettre  qu'il  avait  écrite  la  veille  arriverait  le 
lendemain  à  sou  adresse,  il  se  remit  de  son  épouvante. 

Il  alla ,  le  soir,  à  Mondeberre;  il  y  porta  les  préoccupations  qui 
l'agitaient  encore  malgré  lui.  Il  y  fut  distrait,  sombre,  taciturne. 
M"**"  de  Mondeberre  en  fit  la  remarque  tout  haut.  Alice  se  mit  au 
piano  et  chanta  les  airs  qu'il  aimait,  tandis  que  sa  mère  l'interro- 
geait avec  une  discrète  sollicitude;  mais  plus  ces  deux  femmes  s'em- 
pressaient autour  de  lui,  plus  il  sentait  augmenter  sa  tristesse,  n 
s'en  revint  en  proie  &  une  dévorante  inquiétude,  oppressé,  mal  à 
l'aise,  comme  si  l'air  avait  été  chargé  de  tempêtes.  L'air  était  frais 
et  le  ciel  pur  :  il  n'y  avait  d'orageux  que  son  cœur.  En  approchant 
de  sa  maison,  il  aperçut  dans  l'ombre  une  voiture  attelée  devant  sa 
porte.  Ses  jambes  se  dérobèrent  sous  lui ,  et  son  front  se  mouilla 
d'une  sueur  froide.  Il  eut  la  pensée  de  s'enfuir.  Il  s'enfuit  en  effet 
et  ne  rentra  que  bien  avant  dans  la  nuit;  mais  il  ne  put  s'empêcher 
de  sourire  de  ses  terreurs  et  de  gourmander  sa  faiblesse,  en  appre- 
nant que  la  voiture  qui  l'avait  si  fort  effrayé  était  celle  de  Gaston  de 
B....,  qui,  se  trouvant  dans  le  voisinage,  était  venu  pour  lui  serrer 
la  main. 

Le  jour  qui  suivit  fut  le  jour  de  la  délivrance.  Le  facteur  ayant 
passé  sans  s'arrêter,  Femand  augura  bien  du  silence  de  son  ami  et 
du  silence  d'Arabelle.  En  même  temps,  il  se  dit  qu'à  cette  heure  sa 
lettre  de  rupture  était  nécessairement  entre  les  mains  de  M""*"  de 
Bouèvres.  Libre  I  il  était  libre  I  Étrange  liberté,  qui  lui  apparaissait 
sous  les  traits  d'une  jeune  reine,  et  qu'il  saluait  chargé  de  nouveaux 
liens  :  image  de  cette  autre  liberté  que  nous  ne  nous  lassons  pas  de 
poursuivre,  et  que  nous  croyons  avoir  saisie  quand  nous  avons 
changé  d'esclavage  I 
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Quoique  un  peu  mêlée  de  trouble  et  d'appréhensions,  cette  journée 
fut  pour  Femand  véritablement  enchantée.  Dans  l'après-midi,  M'^'^de 
Mondeberre  et  sa  fille  vinrent  le  surprendre  à  son  gtte.  —  Soyez 
bénies  mille  fois!  dit  M.  de  Peveney  en  leur  donnant  la  main  pour 
descendre  de  leur  calèche.  Votre  présence  ici  réalise  le  plus  doux  de 
mes  rêves;  c'est  un  bonheur  que  je  n'aurais  pas  osé  solliciter.  — 
Vous  le  devez  à  votre  tristesse  d*hier,  dit  M"*  de  Mondeberre  en 
souriant;  d'ailleurs  nous  avions  projeté  depuis  long-temps  de  visiter 
votre  petit  royaume.  —  C'est  le  vôtre,  madame,  ajouta  Fernand  en 
lui  baisant  la  main  avec  respect.  —  Tandis  qu'ils  parlaient.  M"*"  de 
Mondeberre  était  déjà  dans  le  jardin,  courant,  légère  et  curieuse,  le 
long  de  ces  allées  peuplées  de  son  image,  où  Femand  la  suivait  d'un 
regard  surpris  et  charmé.  Embellie  par  la  présence  de  ces  deux 
aimables  créatures,  sa  retraite  s'anima  tout  à  coup  et  prit  une  face 
nouvelle.  Ce  fut  pour  lui  comme  un  avant-goût  des  félicités  vers 
lesquelles  son  ame  tendait  en  secret;  il  lui  sembla  qu'il  faisait,  pour 
ainsi  parler,  une  répétition  du  bonheur.  Ayant  prié  M""*"  de  Mon- 
deberre de  dîner  à  Peveney,  il  y  mit  tant  d'insistance,  qu'elle  y 
consentit.  Ce  fut  le  complément  de  la  fête,  et  jamais  favori  recevant 
sa  souveraine  ne  tressaillit  de  plus  de  joie  ni  de  plus  d'orgueil  que 
Femand  en  voyant  sous  son  toit,  à  sa  table,  tant  de  grâce  et  tant  de 
beauté.  La  joie  brillait  aussi  dans  les  yeux  d'Alice,  et  M""*  de  Monde- 
berre, heureuse  et  recueillie,  paraissait  absorbée  dans  la  contem- 
plation de  ces  deux  jeunes  gens;  car,  bien  qu'il  eût  essuyé  les  pre- 
miers orages  de  la  vie ,  Fernand  était  encore  dans  tout  l'éclat  de  la 
jeunesse.  Le  mauvais  vent  des  passions  avait  passé  sur  son  front 
comme  sur  son  cœur  sans  en  altérer  la  pureté.  Il  avait  conservé 
tout  le  charme  du  jeune  âge,  de  même  qu'il  en  avait  encore  le  fa- 
cile enthousiasme  et  tous  les  généreux  instincts,  si  bien  qu'en  le 
voyant  auprès  de  M^^  de  Mondeberre,  il  était  impossible  de  ne  point 
fiancer  par  la  pensée  ces  deux  nobles  et  beaux  enfans,  tant  ils  sem- 
blaient créés  l'un  pour  l'autre. 

Quand  l'heure  fut  venue  pour  Alice  et  sa  mère  de  reprendre  le 
chemin  du  château,  Fernand  s'excusa  de  ne  les  point  accompagner. 
L'amour  n'est  que  contradiction  :  loin  de  l'être  aimé ,  il  se  consume 
et  se  dévore;  en  sa  présence,  il  aspire  à  la  solitude,  comme  si  l'image 
et  le  souvenir  étaient  plus  doux  que  la  réalité.  Une  fois  seul,  M.  de 
Peveney  s'abtma  tout  entier  dans  le  sentiment  de  son  bonheur.  C'est 
surtout  au  sortir  des  passions  tumultueuses  qu'on  se  plaît  aux  chastes 
délices  d'un  amour  jeune,  honnête  et  pur.  Fernand  passa  le  reste 
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4e  la  soirée  à  chercher  sur  le  sahle  la  trace  dea  peUto  pieda  d* Alice» 
à  s'asseo|r»  çà  et  là,  où  elle  s'était  assise»  à  baiser  les  objets  qu'a- 
vaient touchés  ses  mains ,  à  recueillir  les  débris  de  fleurs  qu'eU^ 
avait  effeuillées  ea  se  jouant.  Puérilités  charnnantes  l  adorablea  eii^ 
fautillages!  malheur  à  celui  dont  voua  avez  cessé  d^ôtre  Toccupatioa 
la  plus  sérieuse  ! 

Cependant  que  faisait  Arabelle?  Fernand  ne  se  le  demandait  phwt^ 
Bien  qu'il  n'eu  fût  pas  encore  arrivé  au  point  d'éyoîsme  et  de  phi^^^ 
losophie  où  Ton  se  débarrasse  d'un  amour  importun  saus  phis  d^ 
souci  que  s'il  s'agissait  d'un  vêtement  passé  de  mode,  tel  est  Yeur^ 
traînement  d'un  amour  qui  commence ,  et  tel  est  le  oéaut  d*ui^ 
amour  qui  n'est  plus,  que  ce  jeune  homme,  se  jugeant  hors  de  tout 
danger,  s'abandonnait  sans  remords  au  charme  de  sa  passion  naia^ 
santé. 

Le  lendemain,  lorsqu'il  s'éveilla,  le  soleil  entrait  à  pleins  rayom 
dans  sa  chambre.  Il  se  leva,  le  cœur  content  et  l'esprit  joyeux.  U  y 
avait  long-temps  que  la  vie  ne  lui  avait  paru  si  légère.  U  ouvrit  lai 
fenêtre  et  s'euivra  de  l'air  du  matin.  Le  facteur,  en  passant,  lui  remi^ 
une  lettre  de  Karl  Stein ,  quelques  lignes  seulement  qui  acbevéh* 
rent  de  le  rassurer.  Sur  le  tantôt,  il  fit  seller  un  cheval  et  se  rendit 
à  Mondeberre,  ainsi  qu'il  s'y  était  engagé  la  veille.  Il  trouva  au  chil^ 
teau  M.  et  M"'''  de  B...  et  quelques  amis  des  environs,  qui  s'y  féitr^ 
Hissaient  chaque  année,  à  pareil  jour,  pour  fêter  l'anniversaire  di^ 
la  naissance  d'ÂUce. 

Lorsqu'il  parut,  au  trouble  de  M"^  de  Mondeberre,  il  se  sentit  to 
roi  de  la  fête.  Jamais  la  belle  enfant  n'avait  été  si  belle  qu'en  ce  jour,! 
dans  toute  la  fraîcheur  de  ses  dix-sept  ans  accompUs.  Fernand  l'ad^ 
mirait  à  l'écart.  Rien  n'est  si  doux  que  de  voir  une  jeune  et  oolte 
créature  entourée  de  chastes  hommages,  d'être  soi-même  mêlé  à  Iql 
foule,  et  de  pouvoir  se  dire  :  C'est  moi  qu'à  l'insu  d'elle-même  soa 
cœur,  en  s'éveillant,  a  choisi  entre  tous;  c'est  sous  le  feu  voilé  4^ 
mon  regard  que  ce  front  se  colore  d  une  aimable  rougeur.  J'ai  donnA 
la  vie  à  cette  blanche  Galathée;  c'est  pour  moi  seul  que  ce  lia  a 
grandi;  c'est  sous  mon  toit  qu'il  achèvera  de  fleurir.  ^-  Telles  étaie^ 
les  pensées  qu'en  secret  caressait  Fernand,  car  il  osait  déjà  la  saUuHc 
dans  l'avenir  des  noms  charmans  d'amante  et  d'épouse,  lorsqu'il  re-*^ 
connut,  s'avançant  à  travers  les  arbres  du  parc,  un  de  ses  secviteur^» 
qui  senablait  le  chercher  d.*un  œiJi  inquiet  et  d'un  w  mystérieux. 
M.  de  Peveney  se  troubla  sao3  s'expliquer  pourquoi. 

En.  cet  instant»,  il  était  assis  près  de  M""*"  de  Mondeberre,  k  quel** 


4fÊe%  pas  A'Aike,  -qui  g'^irtretonait  avec  sa  cousine,  tandis  que  M.  de 
B...  «tk  reste  de  la  société,  ^roopés  çà  et  là,  agitaient  les  affaires 
4h  jour  dans  use  discussion  générale. 

FeniMid  «e  leva ,  At  quelques  pas  vers  son  serviteur.  Celui-ci  lui 
remit  une  lettre  et  se  retira  en  silence.  Le  jeune  honmie  examina  la 
Msoription  :  à  ta  bâte  et  fratchement  tracés,  les  caractères  étaient  à 
^oe  lisibles;  FeRere  en  était  encore  humide.  Pliée  précipitamment, 
4a4ettre  n'cvait  pas  de  cachet.  Toutefois,  soit  discrétion,  soit  qu'il 
sût  à  quoi  s'en  tenir,  M.  de  Peveney  ne  l'ouvrit  point;  mais,  la  frois- 
•MBt  entre  ses  doigts,  M  aUa  reprendre  sa  place. 

A  peine  fut-îl  assis,  les  eonversations  cessèrent  brusquement,  et 
tens  tes  regards  se  tournèrent  vers  lui  avec  inquiétude.  II  était  si 
•pale  et  si  éé£ût,  qu'on  pensa  qu'il  s'allait  trouver  mal.  Il  essaya  de 
aourire;  ses  lèvres  s'y  refusèrent.  Il  voulut  parler;  on  eût  dit,  à 
l'éCaranglement  de  sa  voix ,  qu'une  main  de  fer  lui  serrait  la  gorge. 
JR^dant  ce  temps,  un  œil  oti^rvateur  aurait  pu  lire  sur  le  visage  de 
M^  de  Mondeberre  ee  qui  se  passait  sur  celui  de  Femand.  EnGn ,  par 
Wd  violent  effort,  M.  -de  Peveney  parvint  à  dompter  le  trouble  de  son 
-ame  et  à  ressaisir  ses  esprits  égarés.  Tout  fut  expliqué  par  une  in- 
i<U^M)sition  subite  et  passagère,  et  il  n'y  eut  qu'Alice  et  sa  mère  qui 
fie  se  contentèrent  point  de  la  banalité  de  la  formule.  Toutes  <leux 
observaient  Fernand, l'une  à  la  dérobée,  l'autre  avec  une  anxiété  ma- 
ternelle. Cepemtwit,  les  entretiens  s'étant  renoués,  M.  de  Peveney 
profita  d'un  instant  où  la  discussion,  redevenue  générale,  absorbait 
toutes  les  attentions,  pour  s'esquiver  sans  être  remarqué.  Il  courut 
«ux  écuries  du  château,  brida  lui-même  son  cheval;  mais,  comme 
41  s'apprêtait  à  mettre  le  pied  à  l'étrier,  il  aperçut ,  venant  à  lui , 
Jf^  de  Mondeberre,  dont  il  n'avait  pu  réussir  à  tromper  la  sollicitude. 

—  Vous  partez,  vous  souffrez;  qu'avez-vous?  lui  dit-elle  en  l'en- 
traînant doucement  sous  les  tilleuls  qui  ombrageaient  la  cour.  Mon 
enfant,  qu'il  soit  permis  à  ma  tendresse  de  vous  donner  ce  nom, 
ajouta-^t-eUe  en  loi  prenant  les  mains  avec  effusion  ;  confiez-m(H 
le  mal  de  voire  ame.  Ce  n'est  pas  moi  qu'on  trompe  et  qu'on 
labuse.  ilepuis  quelques  jours,  vous  n'êtes  plus  le  même.  Versez  vos 
feines  dans  le  sein  de  votre  vieille  amie,  car  je  suis  votre  vieille  amie, 
iFernand.  Votre  père  m'aimait  et  j'aimais  votre  père.  Vous  ne  savez 
pas,  je  ne  vous  ai  pas  dit  que,  peu  de  temps  avant  sa  mort  et  pres- 
sentant sa  fin  prochaine,  il  meconfia  le  soin  de  votre  destinée.  Vous 
ne  savez  pas  quels  doux  rêves  nous  avons  échangés,  mêlés  et  con- 
fondus durant  les  derniers  jours  qu'il  passa  sur  la  terre.  Craignant 
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d'enchaîner  vos  inclinations  et  de  contrarier  vos  instincts ,  je  dos 
vous  laisser  ignorer  Tavenir  que  nous  vous  avions  préparé  en  silence. 
Vous  n*avez  rien  su ,  je  ne  vous  ai  rien  dit  :  vous  cependant,  depuis 
votre  retour»  n*avez-vous  pas  pénétré  mes  projets  et  deviné  mes  vœux 
les  plus  chers? 

— Madame»  s'écria  M.  de  Peveney  d'une  voix  déchirante»  voulez-^ 
vous  que  je  meure  de  douleur  à  vos  pieds?  Prenez  pitié  de  ma  misère  ! 
Ne  montrez  pas  le  ciel  à  un  malheureux  qui  vient  peut-être  de  le 
perdre  à  jamais  I 

—  Quel  chagrin  vous  égare?  reprit  avec  bonté  M°^  de  Monde- 
berre.  Jeune  ami»  confiez-vous  à  moi  qui  suis  prête  à  vous  confier 
ce  que  j'ai  de  plus  précieux  au  monde.  Voici  long-temps  que  dans 
mon  cœur  je  vous  nomme  mon  fils.  Quand  je  vous  connus»  à  peine 
échappiez-vous  à  l'adolescence»  et  dès-lors  je  caressai  en  vous  un  esr 
poir  confus  et  lointain.  Je  vous  vis  sans  effroi  quitter  nos  campagnes  : 
ce  départ  servait  mes  desseins.  Je  savais  que  vous  me  reviendriez» 
éprouvé  peut-être»  mais  partant  meilleur.  Fernand»  vous  êtes  revenu. 
Je  m'étais  alarmée  de  votre  longue  absence;  quelle  ne  fut  pas  ma  joie 
de  vous  retrouver  digne  du  trésor  que  je  vous  réservais»  et  d'assister 
jour  par  jour  à  la  réalisation  de  mes  espérances  !  Vous  le  voyez  »  je 
vais  au-devant  de  vos  aveux  :  c'est  une  mère  qui  vous  parle;  jugez 
par-là  si  je  vous  aime  et  si  je  mérite  votre  confiance. 

—  Madame»  répondit  M.  de  Peveney  avec  un  sombre  désespoir» 
je  serais  le  plus  heureux  des  hommes  si  je  n'en  étais  le  plus  infor- 
tuné et  le  plus  misérable.  Digne  à  la  fois  de  l'envie  et  de  la  pitié  de 
tous»  je  porte  en  moi  le  ciel  et  l'enfer»  et  Dieu  m'accable  en  même 
temps  de  ses  bienfaits  et  de  ses  rigueurs.  N'en  demandez  pas  da- 
vantage. Je  ne  sais  pas  moi-même  le  destin  qui  m'attend;  mais» 
quel  qu'il  soit»  croyez  »  madame»  que»  tant  que  je  vivrai»  votre  image 
et  votre  souvenir  rempliront  tout  entier  mon  cœur. 

A  ces  mots»  il  sauta  sur  son  cheval  et  partit.  Qu'allait-il  faire?  Sa 
tête  était  comme  une  arène  où  mille  projets  en  lutte  se  détruisaient 
les  uns  les  autres.  Il  pressait  avec  rage  les  flancs  de  son  cheval» 
dans  l'espoir  de  se  briser  le  crâne  contre  les  arbres  du  chemin.  Une 
fois  seul  et  libre  de  toute  contrainte»  il  s'était  abandonné  sans  frein 
aux  mouvemens  impétueux  de  son  ame.  Pâle»  les  yeux  ardens  et  les 
lèvres  tremblantes»  à  demi  plié  sur  sa  selle»  on  l'eût  dit  emporté 
dans  l'espace  par  l'orage  de  sa  colère.  Durant  le  trajet  de  Monde- 
berre  à  Peveney»  il  comprit  la  haine  et  toutes  ses  fureurs;  dans  l'éga- 
rement de  ses  sens  déchaînés»  il  aborda  tour  à  tour  la  pensée  du 
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meurtre  et  celle  do  suicide.  Enfio  son  cheval  s'arrêta  tout  fumant 
devant  la  grille  du  jardin. 

Femand  mit  pied  à  terre,  et»  avec  cette  résolution  brutale  que 
donne  le  désespoir,  il  entra  d'un  pas  ferme  dans  sa  maison.  II  la 
trouva  déserte;  rien  n'y  révélait  la  présence  ni  même  l'arrivée  ré- 
cente d'aucun  hôte.  Il  appela;  pas  une  voix  ne  répondit.  Ses  gens, 
qui  ne  l'attendaient  que  le  soir,  étaient  absens;  le  serviteur  qui  lui 
avait  porté  la  fatale  nouvelle  n'était  point  encore  de  retour.  Un  rayon 
d'espérance  éclaircit  son  front  et  traversa  son  cœur.  Cette  lettre  qui 
venait  de  le  ramener  comme  la  foudre ,  il  se  rappela  tout  à  coup 
qu'il  ne  l'avait  même  pas  ouverte ,  et  qu'il  n'en  connaissait  que  la 
suscription.  N'avait-il  pas  été  trop  prompt  à  s'effrayer?  Ses  yeux  ne 
l'avaient-ils  point  abusé?  Prêt  à  sourire  encore  une  fois  de  sa  ter- 
reur et  de  sa  faiblesse,  il  prit  cette  lettre  dans  la  poche  de  son  habit; 
mais  comme,  après  avoir  examiné  de  nouveau  avec  une  attention 
sérieuse  les  caractères  de  l'adresse,  il  se  préparait  à  l'ouvrir,  il  en- 
tendit le  frôlement  d'une  robe  dans  l'escalier  qui  montait  à  sa 
chambre,  et  presque  au  même  instant  il  se  sentit  enlacé  par  les  bras 
d'une  femme  qui  le  couvrait  de  pleurs  et  de  baisers,  en  s'ëcriant 
d'une  voix  éperdue  :  —  Femand  !  mon  Fernand  I  c'est  donc  vous 
qu'enfin  je  revois!  Héhis!  j'ai  bien  pleuré,  j'ai  bien  souffert...  Tous 
les  spectres  hideux,  tous  les  pâles  fantômes  que  l'absence  traîne 
avec  elle,  je  les  ai  tous  vus,  dans  mes  nuits  sans  sommeil,  s'abattre  à 
mon  chevet.  Cruel,  pourquoi  ne  venais-tu  pas?  et  que  tes  lettres 
étaient  froides I  J'ai  cru  que  tu  ne  m'aimais  plus,  ingrat,  et  j'ai 
souhaité  mourir...  Tu  souffrais  aussi,  mon  Fernand;  ton  cœur  s'in- 
dignait de  la  ruse,  et  ton  amour  de  la  contrainte.  C'était  là  le  secret, 
n'est-ce  pas ,  de  tes  sombres  emportemens  et  de  ton  humeur  iras- 
cible? Je  t'ai  compris  enfin  I  Hais  toi ,  comment  ne  comprenais-tu  pas 
que,  sur  un  mot,  sur  un  geste  de  toi,  j'aurais  tout  quitté  pour  te 
suivre?  Tu  le  savais,  ton  ame  généreuse  a  voulu  me  laisser  toute  la 
gloire  du  sacrifice.  Eh  bien  !  je  suis  venue,  me  voici  I  me  voici  désor- 
mais tout  entière  à  toi  seul.  Parle-moi;  pourquoi  me  regarder  ainsi? 
Cest  la  surprisé,  c'est  la  joie  :  moi-çnême,  je  ne  me  connais  plus;  je 
ris,  je  pleure,  je  suis  folle! 

Ainsi  parlant,  riant  en  effet  et  pleurant  à  la  fois,  elle  baisait  les 
mains  de  Femand  et  se  suspendait,  conmie  une  liane,  au  col  du  jeune 
homme,  tandis  que  celui-ci,  debout  et  immobile,  blanc  et  froid 
comme  un  bloc  de  mart>re,  la  regardait  d'un  air  stupide  et  parais- 
sait ne  rien  comprendre  aux  paroles  qu'il  entendait.  Elle  l'entratna 
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Ters  un  éivaB  qui  occupait  le  fond  de  h  (^bâmbre^  le  fit  asseair 
comme  un  enfant,  et,  s'agenouillant  à  ses  pieds  : 

—  Te  souviens-tu^  hii  dit^e,  d'un  temps  où  ton  slnoÉr  (mkfragëax 
et  jaloux  s'îrrkait  dcf  n'élre  pas  po«r  moi  la  fie  tout  eirilière?  Soià 
heureui ,  je  n'ai  plus  que  toi.  Ne  t'effraie  pas  de  ce  que  j'ai  fait^ 
surtout  ne  m'en  remercie  pas.  Ce  que  je  quitte  ne  ya«l  pas  un  le^ 
gret;  j'aurais  quitté  le  ciel  arec  joie,  si  le  ciel  pouvait  être  oft  Hoto» 
Fernand  n'est  pas.  Que  n'es-tii  paune,  malheureux  et  proscrite  l# 
ne  sais  que  ta  fortune  qui  soit  de  trop  dans  non  bonheur.  Mal» 
parle-moi  donc,  mon  Fernand I  dlsHUoi  que  tout  ced  n'est  point  nit 
rêve,  car  ce  rêve  enchanté,  je  l'ai  fait  si  souvent,  qu'à  eette  hrare 
même,  à  tes  pieds  que  j'embrasse,  je  me  deomude  si  ee  n'est  point 
une  illusion  près  de  m'échapper  encore  une  feis^ 

—  Non,  non,  ce  n'est  point  un  rêve  !  s'écria,  en  se  frappant  le Ireali 
M.  de  Peveney,  que  ces  derniers  mots  venaient  de  rameaer  violtai* 
ment  au  sentiment  de  la  réalité.  Mais  vous  n'avez  doue  pas  reça 
dernière  lettre?  ajouta-t-il  en  se  levant* 

—  Voici  deux  jours,  répondit  Arabelle,  que  je  suis  sortie  de 
maison  pour  n'y  plus  rentrer.  De  quelle  lettre  parles4u? 

—  Sortie  de  votre  maison  pour  n'y  plus  rentrer?  liais  voire  marit 
demanda  M.  de  Peveney,  qui  se  cofitenait  à  petaie. 

—  Mon  mari,  mon  amant,  mon  Dieu,  c'est  toil  s'éeria  M^  dtf 
Rouëvres  toujours  agenouâlée,  en  pressant  contre  son  sein  les  ge* 
noux  de  Fernand. 

L'espoir  que  tout  n'était  pas  perdu  rendit  &  M.  de  Peveney  $i 
présence  d'esprit.  Il  sentit  qu'jl  avait  besoin  de  tout  son  sang-finaid 
pour  examiner  la  situation,  et  voir  s'il  n'était  pas  possible  de  se  tirer 
d'un  si  mauvais  pas. 

— Voyons,  Arabelle,  dit-il  en  la  relevant  d'assez  mauvaise  graee» 
cessons,  je  vous  prie,  ces  enfantillages.  Asseyez-vous  là,  près  de 
moi ,  et  répondez  à  mes  questions.  Avez-vous,  avant  de  partir,  in-*» 
struit  M.  de  Rouëvres  de  votre  résolution?  Votre  mari  sait-il  où  vous 
êtes? 

—  M.  de  Rouëvres  ne  sait  rien  encore,  répondit  Arabelle,  un  peu 
troublée  de  l'attitude  de  son  amant.  Il  me  croit  à  sa  villa  d'Auteuil» 
où,  dans  huit  jours,  il  doit  me  venir  prendre  pour  me  conduire  aux 

eaux. 

—  La  dernière  lettre  que  je  vous  ai  écrite,  reprit  le  jeune  homme» 

est  depuis  hier  à  votre  h6tel.  M.  de  Roùèvres  a-t-il  jamais  violé  votre 
correspondance^ 
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—  Qfié  devttflftétlt  \^  Mim  (|ti!,  Antnnt  vott-e  absence,  ârkitëtit 
A  Vôtre  «idt^ssfet  l^ftiitedt-^le^  ^dtts  lès  yeUx  de  votive  ittari? 
^  hitaiSi  VâiUéUi^,  èti  {Mlrtant,  j'ai  doiifië  dest  ordres  potir  qtl'OD 

l6§  vralol* 

«^  (Tèjt  MM,  dit  tt.  de  Peteney.  Ainsi,  ajottta-t-il,  tous  êtes 
{NHTtie  ûèpa»  détiY  fôi^  ttngtK)Ujitr6  hetites,  et  vous  êtes  censée  à 
Atitëtill,  àtteffdanf  M.  de  Rdttëyres,  qui  a  promis  d*aller  voiis  y  re- 
joifldre  an  bdfit  d'iMè  ^mahe,  ft  cOtnjUter  du  jour  de  votre  départ? 
D'après  ee  (MiStA ,  tons  tfVMs  devant  nous  cinq  jotlrs  au  moins  de 
fépit  et  de  IftéHé. 

^Ceil  f^s  4ù'it  Weti  fatft  potit  quitter  la  France!  s^écria  dvéc 
Joie  M""  de  kouêvreâ,  qftH  erut  avoir  enfin  compris  où  tefidaient  les 
questions  de  t^efhand.  Soi^  tfâtiqUiOe,  ajoùta-t-elle,  j*ai  tout  prévu, 
tottt  dIspoM  fKM  notre  Ibite. 

M.  lie  Pêtetrey  outrit  une  fenéti-e  qtii  donnait  j^ùt  la  cotiT,  et, 
Hpertevant  ÉCftt  Serviteur  qui  retenait  de  Môndeberf  e  : 

— André,  cria-t^Q,  prends  mon  cheval,  cours  à  Clisson  et  deinande 
ipiitté  éfaetault  de  (ifOste.  Brdie  \A  f  otite,  je  t'attends  dàtià  iitië  heure. 

^ÏWttspâftotlsf!  hotts  pattOtisl  s'écria  M*»'  de  Rddètres.  f  érharid, 
f  ItâHe  nous  appelle;  ^e  de  M^  dans  nos  rêves  nous  l'avons  visitée 
4^etînne!... 

M.  de  Peveney  se  prit  à  regarder  cette  fetntne  avec  tiû  seftliihetit 
^fètonnetnent  mêlé  de  cotnpàâstnn ,  éah^  songer  que  cette  exalta- 
tkiH,  ((d'ft  cette  hetfre  tt  prenait  efi  pitié,  Uvalt  été  lon^-teihps  son 

«fgtfell  et  ses  délices  leâ  plus  chers. 

^  AfUfrèlle,  fTêcKa-t-il  éùfitl  atéc  tin  toti  d'aùtôlrfté  (|tii  la  fit  trés- 
^illir,  vous  avez  eu  tort  de  disposer  de  ma  destinée  àâns  m'avofr 
e(yttMiftê.  il  n'etitre  ùi  dans  tties  gotits  ni  dans  mes  principes  d'ac- 
eefrcer  des  ^criflcès  de  la  nature  de  cent  que  vôuâ  m'oÂrez  trop 
^éréUseAient;  mon  co&ur  n'est  pcSftt  assez  riche  pour  les  recon- 
naître, ét)ë  ne  sens  en  moi  ni  la  passion  ni  l'entraînement  qui  eicu- 
sent  et  légitiment  de  si  étranges  entreprises.  Vous  l'avez  dit ,  hoiis 
altons  partii*;  Je  vais  vous  reconduire  à  votre  maison  d'Auteùil.  Ras- 
surez-vods  pourtant;  mon  projet  n'est  pas  de  vous  abandonner  lâ- 
chement daiàs  la  position  périlleuse  où  votre  imprudence  nous  à  jetés 
tous  deùt.  Si  je  forfais  à  l'amour,  je  ne  faudrai  point  à  l'honneur. 
Je  suis  prêt  à  subir  avec  vous  toutes  les  conséquences  de  votre  éga- 
rement,' mais,  auparavant,  je  vous  dois  et  me  dois  &  moi-même  de 
tout  tenter  pour  les  prévenir. 
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M""*"  de  Roaëvres  demeura  quelques  instans  écrasée  sous  le  coup 
imprévu  de  ces  rudes  paroles*  L'orgueil  la  releva  et  la  soutint. 

— Vous-même  rassurez-vous,  dit-elle  avec  fierté;  si  j'ai  cru  pou- 
voir disposer  de  votre  destinée,  je  ne  me  reconnais  point  le  droit  de 
vous  embarrasser  de  ma  personne.  Je  ne  suis  pas  venue  m'imposer 
à  votre  indifférence  ni  réclamer  de  votre  honneur  ce  que  me  refu- 
serait votre  amour.  Si  je  me  suis  trompée,  c'est  à  moi  seule  de  porter 
la  peine  de  ce  que  vous  avez  eu  raison  d'appeler  mon  égarement. 

A  ces  mots,  elle  fit  quelques  pas  vers  la  porte.  M.  de  Peveney 
courut  à  elle  et  la  retint.  Quelque  importun,  quelque  irritant  que 
soit  un  amour  qu'on  ne  partage  plus,  il  n'est  point  d'homme  qui  se 
résigne  aisément  à  perdre  l'estune  du  cœur  où  il  a  régné,  et  tel  a 
résisté  à  toutes  les  supplications  de  la  tendresse  et  à  toutes  les  im- 
précations de  la  haine,  qu'une  parole  de  dédain  soumet  aussitôt  et 
ramène.  D'ailleurs  Femand  se  jugeait  responsable  du  parti  qu*allait 
prendre  Arabelle,  et,  s'il  ne  dépendait  pas  de  lui  d'agir  en  amant, 
tous  ses  instincts  lui  faisaient  une  loi  de  se  conduire  en  galant 
homme. 

La  passion  est  ainsi  faite  :  humble  et  fiëre,  superbe  et  suppliante, 
aussi  prompte  à  l'espoir  qu'au  découragement,  un  regard  l'abat  et  un 
sourire  la  relève.  Se  sentant  retenue  par  M.  de  Peveney,  M"^  de 
Rouèvres  crut  voir  aussitôt  les  bras  d'un  amant  s'ouvrir  avec  joie 
pour  la  recevoir  et  l'étreindre. 

— Âh  I  s'écria-t-elle  avec  transport,  j'ai  le  secret  de  ta  belle  ame. 
Tu  te  demandes  avec  inquiétude  si  je  ne  les  regretterai  pas  un  jour, 
ces  biens  auxquels  j'aurai  renoncé  pour  te  suivre.  Tu  crains  d'être 
égoïste  en  acceptant  l'offrande  de  ma  vie  tout  entière.  Que  tu  sais 
peu  le  prix  de  ton  amour  I 

Elle  parla  long-temps  avec  la  même  exaltation,  se  retenant  ainsi  à 
un  dernier  rameau  d'espérance.  M.  de  Peveney  l'avait  fait  asseoir 
près  de  lui;  il  comprit,  en  l'écoutant,  que,  pour  en  arriver  à  ses  fins, 
il  devait  user  de  ruse  et  se  garder  d'exaspérer  cette  passion  en  la 
heurtant  de  front.  Il  n'ignorait  pas  à  quelle  ame  il  avait  affaire,  ni 
quels  ménagemens  il  avait  à  garder  pour  ne  la  point  mettre  aux 
abois.  II  attira  donc  Arabelle  doucement  sur  son  cœur,  et  commença 
par  l'entretenir  avec  une  affectueuse  gravité,  tempérant  tour  à  tour, 
par  la  tendresse  ou  par  la  raison,  ce  que  ses  discours  pouvaient  avoir 
de  trop  sévère  ou  de  trop  passionné.  Arabelle  l'écouta  d'al>ord  avec 
une  attention  inquiète;  mais  à  peine  eut-elle  entrevu  où  Fernand  vou- 
lait en  venir,  qu'elle  se  cabra  de  nouveau  sous  le  frein.  Vainement 
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H.  de  Peveney  passa-t-il  de  la  prière  à  Femportement,  en  vain 
parhr-t-a  en  maître  et  en  esclave;  il  ne  put  ni  la  dompter  ni  la  fléchir. 

— A  quoi  bon  tous  ces  discours  et  pourquoi  vous  donner  tant  de 
mal?  s'écria-t-elle  avec  un  sang*froid  plus  terrible  que  la  colère;  je 
ne  vous  demande  point  d'égards  ni  de  pitié.  Encore  une  fois  ce 
n*est  pas  d'une  afiEaire  d'honneur  qu'il  s'agit  ici ,  non  plus  que  d'un 
cas  de  conscience.  M'aimez-vous  ou  ne  m'aimez-vous  plus?  Oui  ou 
non,  et  tout  sera  dit. 

Poussé  à  bout ,  M.  de  Pevraey  ne  retint  plus  la  vérité  prête  à  s'é- 
chapper» comme  un  glaive,  de  sa  poitrine;  mais  au  premier  mot  qui 
sortit  de  sa  bouche,  il  s'arrêta  court,  et  M"'''  de  Rouèvres  frissonna 
comme  une  biche  qui ,  du  fond  des  bois,  entend  résonner  le  cor  des 
chasseurs* 

Un  bruit  de  pas  montait  dans  l'escalier.  Prompt  comme  la  pensée^ 
M.  de  Peveney  se  précipita  vers  la  porte.  Au  même  instant,  cette^ 
porte  s'ouvrit,  et  Femand  se  trouva  face  à  face  avec  un  personnage  • 
qu'il  n'attendait  pas. 

—  Je  regrette,  monsieur,  dit  le  malencontreux  visiteur,  d'entrer* 
ainsi  à  l'improviste  ;  mais  la  faute  en  est  à  vos  gens.  Depuis  près^ 
d'une  heure  que  je  suis  votre  hôte,  j'aurais  pu  croire  )a  maison  inha- 
bitée, si  les  éclats  de  votre  voix  ne  fussent  parvenus  jusqu'à  moi. 
Gomme  je  ne  suis  pas  tout-^-Cait  étranger  à  ce  qui  se  passe  céans , 
et  que  vos  affaires  sont  à  peu  près  les  miennes,  j'ose  espérer  que 
<vous  voudrez  bien,  madame  et  vous,  excuser  ce  que  mon  apparition 
peut  avoir  de  brusque  et  d'imprévu. 

A  ces  mots,  il  fit  quelques  pas  en  avant  et  salua  M"^  de  Rouèvres. 
Femand  était  toujours  à  la  même  place,  debout  et  immobile.  Assise 
sur  le  divan,  Arabelle  n'avait  point  changé  d'attitude  :  pAle,  les  yeux 
baissés,  mais  sans  émotion  apparente,  si  bien  que ,  la  voyant  sans 
peur,  on  l'aurait  pu  croire  sans  reproche.  Entre  elle  et  lui,  le  nou- 
veau venu  se  tenait  impassible  et  grave.  C'était  un  honune  qui  pou- 
vait avoir  près  de  quarante  ans.  L'élégance  sévère  de  son  costume 
s'harmoniait  avec  la  froide  politesse  de  son  langage  et  de  ses  ma- 
nières. Quand  même  les  lignes  de  sa  figure  n'eussent  point  trahi  le 
pur  sang  des  aïeux,  ses  gestes  et  son  maintien  auraient  suffi  pour 
révéler  la  présence  d'un  gentilhomme.  Il  était  d'ailleurs  impossible 
de  lire  sur  le  marbre  de  son  visage  ce  qui  s'agitait  dans  son  cœur. 
Nul  au  monde,  en  le  voyant  ici  pour  la  première  fois,  n'aurait  pu 
raisonnablement  supposer  qui  était  cet  homme,  quel  dessein  l'ame- 
nait, quel  rôle  il  allait  jouer  dans  ce  drame. 
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—  Monsieur,  dit  enfin  H"*  de  Ronètres,  vous  pouvez  me  tner* 
c*est  votre  droit  »  t'est  voUe  devoir,  ajOQta-4^4iUe  ff?ee  fe 

Entre  le  parti  que  coDseiiIsU  1* égofsme  et  celnî  qat  prescrivait  Fhon- 
neur»  M.  de  Pew»ej  n'hésita  point. 

-<-*  Monsieur,  dit-il,  ce  n'est  qu'à  moi  seul  cpie  doivent  s'adresser 
votre  vengeance  et  votre  ressenliBient.  Seal  je  sms  coupable.  (TesC 
moi  qui,  à  force  de  rose  et  d'adresse,  suis  parvenu  à  détooraer 
M""""  de  Rouëvres  de  la  ligne  de  ses  devoirs;  c'est  moi  qui  Fattiraf 
dans  un  piège ,  moi  qui  l'entraînai  à  sa  perte.  Je  sais  par  avance 
tout  ce  que  voua  pouvez  me  dire  là-dessus;  ma  vie  vous  appartient, 
lavez  votre  honneur  dans  wêoo  sang. 

AraloeUe  poussa  un  eri  d'eliroi  et  01  un  mouvement  pour  se  jefer" 
entre  son  amant  et  son  mari.  M.  de  Rouëvres  l'arrêta. 

-— Caluiev-vous ,  madame;  vous  aussi,  monsieur,  eabnez-voffs, 
dit^il  avec  un  imperturbable  sang-firoid.  Noos  somme»  entre  gens 
comme  il  faul  :  s'il  vous  platt^  nous  réglerons  nos  comptes  sans  scan>* 
dale  et  sans  bruit.  Veuillez  donc  vous  asseoir  et  m^èeouter  tottS' 
deux,  car  il  est  indispensable  que  vous  enlendieff  l'an  etfautre  ce 
qu'il  rae  reste  à  dire  h  ehacvn  de  vous  en  partieuM er. 

Ge  disant,  il  prit  un  siège,  et  se  tournant  d'aberd  ver»  Arabelie^ 
sana  ironie,  sans  morgue  et  sans  humeur,  mois  avec  l'aisance  et  le* 
savoir-vivre  que  donne  une  longue  halritade  du  monde,  d^  ses  le^ 
et  de  ses  usages  : 

—  Madame,  lui  dit-il ,  je  vais  bien  vous  surprendre  r  je  ne  vous" 
tuerai  pas,  je  m'abstiendrai  de  toute  plainte  et  de  tout  repiDdie^ 
je  tâens  même  &  savoir  si  je  n^ai  pas  à^  voua  adresser  des  excuses, 
car  je  m'y  croirais  obligé  dans  le  cas  oè,  par  quoi  que  ee  sott  (fims* 
ma  conduite,  j'auraiaeu  te  malheur  de  justifier  Hi  vMre.  C'est  vous^ 
môme  que  j'en  ferai  juge. 

A  ces  mots,  Femand  se  leva. 

—  Il  est,  dit^il,  pour  le  moins  inutile  qtief  assiste  à  ces  explîca^ 
.  tiens;  permettez  que  je  me  retire. 

— Rester,  monteur,  restez,  répliqua  H.  de  Rouëvres  avec  autorité. 
,  Je  serai  bref;  dans  un  instant,  je  suis  à  vous. 

M.  de  Peveney  s'étant  rassis,  M.  de  Rouëvres  poursuivit' en  ces- 
termes  : 

—  Peut-être,  madame,  n'avez-vous  pas  oublié  quelle  était  votre 
destinée,  lorsque  j'eus  l'honneur  de  vous  offrir  la  mienne  en  partage. 
Nos  pères  s'étaient  connus  dans  l'émigration.  Le  vôtre  ne  devait  vous 
jubser,  en  mourant,  qu  un  nom  sans  tache  pour  unique  héritage.  H* 


^r 
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mMrat;  presq«*ta«énie  temps  la  rèvohition  dejailiet  envoyait  dans 
reiU  les  setils  protoetevn  qu'il  vous  Mt  permis  dTivroqiier.  Tons 
élies  sans  anûs^  sans  souUes,  sans  fortune.  Ha  mère  vous  recueillit 
a¥w  tendresse^  el,  plus  tard,  touché  de' vos  ifraces,  mb  moins  que 
te  malheur  de  votre  jeunesse,  je  vous  priai  d'accepter  mon  nom. 
Voua  serves  que  je  «ne  m'y  hasardai  qu'en  tremblant.  Quoique  jeune 
eneecey  je  n'élaîs  plus  h  V^ge  où  l'argile  dont  nous  sommes  pétri9 
peut  se  transformer  au  feu  des  passions,  et  recevoir  «ne  cimpreinté 
nouvelle.  Dans  la  défiance  ou  j'état»  de  moi-même ,  je  pensai  qu'a- 
vant de  vous  enchaîner  par  des  Uens  étemels ,  H  était  de  mon  de- 
voir de  reaseigoer  voire  cœur  et  d'éclairer  votre  inexpérience.  Je 
ne  vous  cadiai  rien  demes  goàt%  de  mes  idées,  ni  de  nH»  earaclëre; 
j'^pfiektt  voaréfleiîens  sur:  ce  lien  que  je  vou»  proposais  de  nouer; 
je  vous  exposai  de  queHe  fetçon  sérieuse  et  s(^nneHè  j'envisageais 
le  mariage;  loin  4e  songer  à  aédnire  votre  esprit  par  des  pesn- 
turea  attrayantes,  j'essayai  ée  l'ef&ayer  par  la  gravité  des  obliga- 
tions BMitueHes;  j'allai  même  jusqu'à  vous  exagérer  les  charges  de 
l'association.  Je  ne  vous  montrai  pas  le  bonheur  comme  une  con- 
quête Cftdl^  mais^  voua  arrêtant  am  pied  de  la  côte  dont  il  est  le  cou- 
ronnensent ,  je  vous  demandai  si  mm  vous  sentiez  lé  courage  de  vous 
appuyer  sur  mon  biaa  pour  aHcr  le  chercher  là4iaut  Quand  tout  fot 
dit,  pour  toute  réponse  vous  me  tendîtes  votre  main  ;  je  la  pris  avec 
un  fdigieux  rei^eet^  mêlé  d'amour  et  de  reconaaisaance,  et  m'en^ 
gageai  devant  JMeu  è  vous  «mer  et  à  vous  servir*  En  vetre  ame  et 
consdaiiee,  aâ-fe  fmUi  fe  mes  aigagemena? 

A  ces  mots,  H.  ée  Reuèfvres  s'interrompit  comme  pour  laisser  à  sa 
femme  le  temps  4e  réfwndre.  AraMte  ae  tut,*  ft  reprit  : 

—  Vous,  cependant,  voua  m'sratc  trompé.  J'avais  Mt  de  vous  ma 
compagne;  vous  avez  fait  de  moi  votre  maître.  A  la  frandûse  et  à  la 
loyauté,  vous  avez  préféré  l'hypocrisie  et  le  mensonge;  sriMtituant 
ainsi  aux  vertus  de  l'égalilé  tous  les  vices  de  Tesdavage,  vous  vous 
étesabeissée  auptavlftriie,  an  plus  ^  t»  plus  honteux  desadidtèrès. 
En  revenant  sur  le  passé,  k  présent  que  j'en  ai  la  ctè,  j^  trouve  à 
chaque  pas  les  traces  de  vos  ruses  et  de  vos  peridfes;  f  y  vois  par 
combien  de  détours  vous  avez  abusé  mon  aveu^  confiance,  et 
je  me  deoMusde  avec  un  douloureux  étonnement  comment  deux 
jeunes  cœurs  ont  pu  se  soumettre  à  de  sfinismes  manœuvres;  je 
doute  ou  je  m'indigne  que  l'amour,  ce  rayon  de  Dieu,  ait  pu  des- 
cendre un  seni  hiitaat  dms  cet  abîme  de  basses  trahisons.  Quoi  I 
durant  des  mois  entiers»  qui  sait?  durant  des  années  peut-être,  vous 
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VOUS  êtes  joués  de  cet  homme  qui  vous  aimait  tous  deux  et  vous  res- 
pectait à  ce  poiât  qu'il  eût  craint  de  vous  outrager  par  Tombre  d*UD 
soupçon  jaloux I  Quoil  vous,  jeune  homme,  qui  me  serriez  la  main 
et  que  j'appelais  mon  ami!  Quoil  vous,  vous,  Arabelle!....  Ce  qu'il 
est  révoltant  d'entendre,  mais  ce  qu'il  faut  pourtant  oser  dire,  c'est 
que,  pour  mieux  me  tromper  sans  doute,  vous  nous  avez  trompés 
tous  deux.  Si,  comme  je  le  veux  croire  pour  l'honneur  de  monsieur, 
vos  complaisances  n'étaient  qu'un  artifice  de  plus,  je  dois  convenir, 
madame»  que  vous  jouez  bien  certaines  comédies. 

—  Assez,  monsieur,  assezl  s'écria  H.  de  Peveney  en  se  levant; 
vous  oubliez  que  vous  êtes  chez  moi  et  que  vous  outragez  une  femme. 

—Je  comprends,  répliqua  M.  de  Rouèvres  toujours  avec  le  même 
sang-froid,  que  vous  rougissiez  à  ces  mots,  vous  de  honte,  et  vous  de 
colère;  moi-même,  je  sens  mon  cœur  soulevé  de  dégoût.  Vous  me 
rappdez  que  je  suis  chez  vous,  monsieur  de  Peveney;  permettez-moi 
de  vous  faire  observer  qu'à  quelque  point  que  je  m'oublie,  je  n'userai 
jamais  sous  votre  toit  d'autant  de  liberté  que  vous  en  avez  pris 
sous  le  mien,  le  n'outrage  personne ,  monsieur.  Si  les  amans  de  nos 
fenunes  ne  sont  parfois  que  nos  partenaires,  est-ce  à  moi  qu'il  vous  en 
fout  plaindre?  Si  la  plaie  que  je  mets  à  nu  est  tellement  hideuse,  que 
ceux-là  même  qui  l'ont  ouverte  s'en  ^tournent  avec  horreur,  est-ce 
moi  qu'on  en  doit  accuser?  Je  reviens  à  vous,  Arabelle;  je  n'ai  plus 
qu'un  mot  à  vous  dire,  et,  ce  mot  dit,  je  vous  aurai  parlé  pour  la 
dernière  fois.  Puisque  vous  avez  fui  lâchement  comme  un  criminel» 
vous  n'êtes  encore  à  cette  heure  qu'une  esclave  édiappée  attendant 
l'arrêt  de  soûinattre.^— Ce  maître  vous  affranchit.— Il  en  est  un 
autre  au-deasus  é$  tous;  puisse  jfeehii-là  vous  absoudre  1 

Lànlessus,  H.  de  Rouèvres  se  leva,  et  s'adressant  à  Femand  : 

—  Maintenant,  monsieur,  à  nous  deux. 

— Alloii/dOfic  !  monsieur^'jdtons  donc  I  s'éoria  avec  l'emportement 
4u  désespoir  M.  de  Peveney,  qui  ne  voyait  d'ailleurs  que  la  mort 
^qui  pût  le  tirer  de  là;  finissons^-en,  c'est  perdre  trop  de  temps  en  pa-^ 
<noles.  J'ai  des  armes...  ici,  à  deux  pas,  sans  témoins. 

— Monsieur,  répliqua  M.  de  Rouèvres  avec  calme,  vous  vous  mé- 
prenez entièrement  sur  mes  intentions.  Je  n'ai  que  faire  de  vos 
armes,  ne  voulant  tuer  ni  être  tué.  Vous  m'avez  parlé  tout  à  l'heure 
de  laver  mon  honneur  dans  votre  sang;  mon  honneur  n'est  point 
entaché,  et  je  souhaite  que  le  vôtre  sorte  de  tout  ceci  aussi  pur  que 
le  mien.  D'ailleurs,  monsieur,  vous  n'y  songez  pas;  vous  oubliez  que 
vous  ne  sauriez  désormais  sans  crime  disposer  d'une  vie  qui,  à 
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compter  de  ce  jour,  devient  si  précieuse  et  si  nécessaire,  que  moi- 
même  je  ne  me  permettrais  pas  d*y  toucher.  Monsieur  de  Peveney, 
ajouta-t-il  en  élevant  la  voix,  écoutez  ce  que  je  suis  venu  vous  dire. 
— Vous  m'avez  pris  ma  femme  et  vous  la  garderez.  En  usurpant  mes 
droits,  vous  avez  implicitement  accepté  l'héritage  de  mes  devoirs. 
Tout  l'avoir  d'Ârabelle  était  sa  liberté;  en  la  lui  rendant,  je  suis 
quitte  envers  elle,  et  vous  ne  seriez  pas  gentilhomme  que  je  crain- 
drais encore  de  vous  offenser  en  offrant  à  madame  le  bénéfice  de 
la  loi. 

A  ces  mots,  il  salua  sans  afifectation ,  avec  une  grave  politesse,  et 
sortit  aussi  calme,  aussi  froid,  que  s'il  se  retirait  d'un  salon. 

La  chaise  de  poste  qui  l'avait  amené  l'attendait  à  la  porte;  il  y 
monta,  et  ce  ne  fut  qu'en  entendant  le  bruit  de  la  voiture  qui  s'é- 
loignait au  galop  des  chevaux,  que  M.  de  Peveney  comprit  nette- 
ment toute  l'horreur  de  sa  position.  U  passa  la  main  sur  son  front 
et  regarda  autour  de  lui,  comme  s'il  se  réveillait  d'un  songe.  Il  se 
vit  seul  avec  Arabelle,  tous  deux  chargés  de  honte,  enfermés,  elle 
et  lui ,  dans  un  cercle  de  fer,  scellés  et  soudés  l'un  à  l'autre. 


ferhand  de  petenet  a  midame  de  mondebeeee. 

Madame, 

Mon  nuilheor  passe  mes  [Nrévisions;  la  foudre  est  tombée  sur  ma 
tête.  Tout  est  brisé,  Thonneur  seul  est  debout.  C'est  ce  &tal  honneur 
qui  me  perd;  c'est  à  ce  maître  cruel,  inflexible  et  jaloux ,  que  j'hn- 
mole  l'espoir  de  ma  vie  tout  entière.  Ne  cherchez  pas  à  soulever  le 
voile  qui  vous  cache  ma  destinée;  seulement,  dites-vous  qu'en  re- 
nonçant au  bonheur  que  vous  m'avez  offert,  j'ai  prouvé  que  peut- 
être  je  le  méritais;  dites-vous,  madame,  qu'en  refusant  d'entrer  dans 
votre  Ëden ,  j'ai  montré  que  je  n'étais  pas  tout-à-fait  indigne  de 
m'asseoir  à  b  place  que  deux  anges  m'y  réservaient.  Je  pars.  Où  me 
conduira  l'orage  qui  m'emporte?  reviendrai-je  un  jour?  Je  ne  sais. 
Mais  la  terre  manquera  sous  mes  pieds  avant  que  les  sentimens  de 
respect  et  d'adoration  que  je  vous  ai  voués  s'éteignent  dans  mon 
cœur,  qui  ne  vit  plus  qu'en  vous. 

JiTLES  SaNDEAU. 

(  La  seconde  partie  au  prochain  numéro.  ) 

TOMB  IV.  4 


DES 


FEMMES  MORALISTES 


LE  mAMMAOS  AU  POINT  DE  VVE  CRRETIEN. 


Lorsque  le  duc  de  Saint-fiimoQ ,  daiig  une  page  ineffaçable  où  il  a 
poussé  aussi  loio  que  Tacite  Tart  de  bien  voir  et  celui  de  bien  pein- 
dre, raconte  ce  qui  se  passa  à  la  cour  à  la  nouv^e  si  inattendue  de 
la  mort  du  dauphin ,  fils  unique  de  Louis  XJV^ne  traieMril  pas  en 
raccourci ,  et  sauf  la  vivacité  des  couleurs,  un  véritable  tableau  du 
monde?  Tous  ces  courtisans,  jeunes  ^  vieux,  «^  ceuiL-ci  dans  la  stu- 
peur parée  qu'ils  vont  tomber  du  haut  de  leur  fortune  si  clièrement 
achetée,  ceux-là  dans  une  joie  secrète  parce  qu'ils  vont  monter  du 
même  coup  qui  abat  leurs  rivaux,  —  s'épiant  les  uns  les  autres» 
cherchant  à  se  deviner  jusque  dans  les  plus  profonds  replis  de  la 
pensée,  afin  de  parer  les  coups  qu'on  leur  destine  et  d'en  porter 
qu'on  n'attend  pas,  toutes  ces  passions  en  éveil  s'étudiant  pour 
mieux  se  combattre,  cette  promptitude  des  yeux  à  vola'  partout  en 

(1)  Trois  vol.  in-So,  librairie  de  Delay,  rae  Basse  du  Rempart. 
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mmdant  le$  €tme9y  cela  ne  ressembie-f-fl  pa^  beatfconp  &  ce  qtrf  se 
p«se  chaque  joifr,  è  totrte  heure,  en  totit  lien  06  fambîtion  et  Titt-^ 
tr^ne  ont  la  hante  nurf n ,  en  tont  ffe«  même  ôft  senfement  les  honmiesr 
sont  cN?i9è9  d'hitéretst  Cette  IncfnisHfon  nmtnefle  a  existé  de  tons 
les  temps,  sons  tonlM  les  latttndes,  et  elle  n'etiste  picrs  moins  fori- 
qo'eBe  se  eache  sons  les  formes  de  ta  polttesse  et  dn  savoh'-Tifre, 
Aiffsl  entendue ,  Fètude  dn  cœnr  hmnafn,  an  lieu  d'être  sérieuse 
ef  éle¥ée,  n^est  qu'un  espiontAige  vnfgafre.  Observer  Thomme 
avee  dèshutëressement,  pénétrer  éBm  son  ccÈur  et  7  fbniffer  d'une 
main  BanKe  et  délicate  pour  savoir  tout  ce  qu'il  renferme;  ap- 
prendre }ès  cafchetfes  et  les  ressorts  des  esprits,  comme  dft  Mon- 
faigirer  ^^^^  au  vol  les  rfdicnles  et  les  marquer  d'un  traft  qtfcn 
B'bnMie  pas ,  et  fe  tout  dans  le  but  fonable  de  chercher  à  corriger 
rhomme  en  le  mK>ntrant  h  lui-même,  et  de  fur  fournir  les  moyens 
de  travaiBer  à  son  ame,  selon  l'etpressiôn  de  M"*  de  Sévfgné,  avec 
ecmnaissance  de  canàe,  c'est  le  contrepfed  de  ce  que  fait  le  monde, 
et  Cest  la  tâdve  du  moraliste.  La  curiosité  est  alors  une  noble 
éMde,  et  la  promptitude  des  yeut  è  voler  partout  en  sondant  les 
âmes,  qui  était  le  coup  d'œil  de  la  cupidité  et  de  Tenvie,  devient  le 
conp^ceil  du^e  jeté  sur  le  cœur  de  Fhomme.  Ce  sage  est  fe  mora- 
liste observateur  k  la  façon  de  La  Rochefoucauld  ou  de  La  Bruyère^ 
de  Vauvcnargues  on  èe  Dtrcfos.  Ce  moraliste  n'est  pas  le  seul;  11  y 
en  d^  un  autre  :  c^est  celui  qui  aspire  moins  ft  observer  fe  cœur  hu- 
mnift  qu'ir  le dhiger,  et  qui,  partant  d'un  centre  de  doctrines  soli- 
dlMnent  éCaMes,  traite  les  grandes  questions  de  Tordre  moral  et 
dogmatist.  Qte  de  qualités  sont  nécessaires  pour  nSus^  dans  les 
deut  genres!  Xhit  raison  droite,  une  pénétration  vire,  une  grande 
finesse*  de  tact  qui  n^esf  point  de  la  subtilité,  une  ïmpartialité  qui 
èAI  être  maliciense,  une  modération  qui  sait  être  mordante,  sout 
absohiment  ftidispênsaMes  potir  empêcher  de  trancher  et  de  tomber 
k  cAté  ik  la  Hgne  qu'on  voulait  suivre.  H  ne  faut  qu'un  bien  léger 
accident' dans  hr  lésion  de  ces  qualités  pour  que  le  moraliste  obser- 
vateur tourne  ft  là  satire,  et  pour  que  fautre  tombe  dans  le  pédan- 
flsme.  9r  à  la  tue  d'un  mal,  au  lieu  d'être  calme  comme  un  médecin,, 
on  s'emporte  comme  un  poète,  on  ne  manque  pas  de  pénétration  y 
mais  où  est  Timpartialitëf  Sf ,  au  lieu  d'enseigner  avec  bienvell- 
fonce,  on  prêche  avec  hauteur,  la  raison  peut  ne  pas  être  en  défaut, 
mais  ofr  est  le  tact,  06  est  la  modération?  Dans  le  premier  cas,  on 
est  un  écrivain  satirique,  et  dans  le  second  un  pédagogue;  dans  l'un 
ni  dans  TautrCy  on  n'est  un  moraliste. 

4. 
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Est-ce  à  cause  de  ces  difficultés  réeUes  que  les  femmes,  dont  la 
plume,  dans  les  siècles  [Nrécédens,  s'était  essayée  sur  tant  de  sujets, 
n'avaient  pas,  jusqu'à  notre  époque,  abordé  directement  la  morde 
proprement  dite?  Est-ce  la  crainte  de  ne  pas  réussir  gui  les  avait  rete* 
nues?  Pourtant  elles  se  font  assez  volontiers  illusion  sur  leurs  chances 
de  succès,  et  eUes  se  sont  souvent  livrées  à  des  tentatives  plus  dif- 
ficiles pour  elles  et  autrement  dangereuses.  Quoi  qu'il  en- soit,  ce 
n'est  que  depuis  un  demi-siècle  environ  que  les  femmes  ont  pri» 
droit  de  bourgeoisie  dans  ce  royaume  de  la  morale,  dont  elles  avaient 
long-temps  côtoyé  les  frontières  sans  les  franchir  définitivement. 
C'est  récemment  qu'elles  se  sont  naturalisées  dans  ce  pays  fertile 
où  pourtant  bien  des  champs  sont  encore  incultes,  dans  ces  belles 
plaines  fécondes  où  plus  d'un  sillon,  ingrat  sous  la  main  de  l'homme, 
cultivé  de  leurs  mains,  peut  se  couvrir  d'une  riche  moisson.  Quel- 
quefois ,  il  est  vrai ,  elles  avaient  fait  acte  de  présence  dans  ces  pa- 
rages, mais  sans  suite,  sans  ensemble,  au  hasard;  elles  y  étaient 
venues  en  touristes  et  non  en  colons,  et  ces  excursions  rapides,  sui- 
vies d'une  retraite  si  prompte,  n'annonçaient  point  des  projets  de 
conquête. 

Pour  réussir  en  toute  chose,  surtout  dans  les  œuvres  de  l'intellh- 
gence,  il  faut  la  vocation.  —  La  vocation  est  à  l'esprit  humain  ce  que 
la  vapeur  est  à  la  locomotive,  c'est  la  force  motrice.  Prétendre  sup- 
pléer à  la  vocation  par  le  travail,  c'est  vouloir  se  passer  de  la  vapeur 
et  traîner  la  machine  à  force  de  bras.  Le  succès  ne  couronne  pas  de 
pareilles  tentatives;  la  fortune  n'aime  pas  cette  sorte  d'audace.  Lors* 
que  les  femmes,  poussées  par  une  curiosité  trop  vive,  n'ont  pas  craint 
de  se  jeter  à  travers  la  métaphysique  et  l'érudition ,  et  ont  voulu 
lutter  corps  à  corps  avec  ces  redoutables  puissances,  qu'estai  arrivé? 
Elles  ont  été  vaincues  presque  sans  combat,  et  conune  elles  avaient 
fait  violence  à  leur  nature,  qu'elles  avaient  changé  leur  robe  élégante 
contre  le  vieil  habit  de  docteur,  gênées  sous  ce  déguisement,  elles 
n'ont  pas  même  eu  la  consolation  de  tomber  avec  grâce.  Elles  ont 
été  plus  heureuses  dans  leurs  relations  avec  la  morale.  Il  est  vrai  que 
cette  province  de  la  littérature  leur  appartient  à  meilleur  droit  que 
les  autres. 

Le  rdle  qui  convient  le  mieux  aux  femmes  est  dans  la  famille.  Le 
foyer  domestique  est  leur  vraie  patrie;  la  vie  publique  est  pour  elles 
une  sorte  de  terre  étrangère.  C'est  dans  la  vie  privée  qu'elles  pos- 
sèdent tous  leurs  avantages.  Sur  ce  théâtre,  étroit  en  apparence, 
mais  vaste  en  réah'té.  car  il  s'agrandit  toujours  en  proportion  des 
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généreux  efforts,  se  développent  de  beOes  intelligences  et  de  nobles 
cœars.  Depuis  quand  le  travail ,  pour  avoir  toute  sa  valeur,  a*t-il  be- 
soin d'être  applaudi?  Il  semble,  au  contraire,  qu*il  doit  doubler  de 
prix  lorsqu'il  est  obscur.  Ce  n'estpas  que  le  foyer  domestique ,  à 
notre  sens,  doive  se  transformer  en  une  prison  où  les  femmes,  quelles 
que  soient  leurs  aptitudes,  doivent  rester  éternellement  confinées. 
Qu'elles  en  sortent  toutes  les  fois  que  par  leurs  talens  elles  seront 
réellement  au-dessus  de  ce  rôle  de  la  famille ,  et  qu'elles  pourront 
faire  briller  aux  yeux  de  tous  une  vraie  lumière  qui  ne  devait  pas 
rester  enfouie  sous  le  boisseau,  au  profit  de  quelques-uns.  Le  con- 
seil serait  sans  réticence,  si,  dans  ces  divers  talens  qui  peuvent 
échoir  aux  femmes ,  U  n'en  était  de  périlleux ,  et  qu'on  ne  souhai- 
terait pas  à  une  personne  aimée.  Ne  donnerait-on  pas  de  préférence 
à  une  mère,  à  une  épouse,  à  une  sœur,  le  talent  qui  peut  le  mieux 
s'exercer  de  la  part  de  la  femme  sans  usurpation  sur  le  rôle  de 
l'homme,  qui  ne  lui  impose  pas  d'étranges  habitudes,  et  ne  l'arrache 
pas  violemment  du  cercle  des  simples  vertus?  Ce  talent,  n'est-ce 
pas  celui  de  l'écrivain  moraliste,  soit  qu'il  s'exerce  dans  le  récit  où 
les  femmes  excellent ,  dans  ces  fines  analyses  des  sentimens  où  elles 
se  jouent  avec  tant  d'aisance  et  de  supériorité,  soit  qu'il  produise 
des  ouvrages  de  pure  morale?  Pour  écrire  ainsi ,  la  femme  n'a  pas 
à  son  front  cette  auréole  qui  en  fait  un  être  exceptionnel,  ce  qui  a 
toujours  ses  inconvéniens;  ce  diadème  de  feu  qui  la  désigne  aux 
regards  de  tous,  et  l'isole  pourtant  :  la  palme  qu'elle  obtient  n'est 
qu'un  ornement,  une  parure  de  plus.  On  ne  suppose  pas  que  rien 
soit  changé  dans  son  existence;  ce  qu'elle  écrit  dans  ses  livres, 
elle  pourrait  le  dire  dans  son  salon;  elle  a  voulu  seulement  parler 
pour  un  grand  nombre;  elle  a  étendu  sa  conversation  et  agrandi  son 
auditoire;  elle  est  devenue  auteur,  sans  cesser  d'être  femme  du 
monde  et  mère  de  famille.  Qu'on  n'aille  pas  croire  après  cela  que 
le  roman  et  la  morale  proprement  dite  soient  sans  écueils  pour  les 
femmes  :  qu'elles  oublient  la  mesure,  et  pendant  que  l'une  s'essaiera 
follement  au  rôle  de  Sapho,  l'autre  tombera  au  rang  d'une  maîtresse 
d'école. 

Dans  les  siècles  précédens ,  ce  n'est  que  par  voie  indirecte ,  nous 
l'avons  déjà  dit,  que  lés  fenunes  ont  été  moralistes;  elles  l'ont  été 
dans  leurs  romans,  dans  leurs  lettres,  dans  leurs  mémoires,  et  par 
un  bon  nombre  de  ces  ouvrages,  en  dehors  du  genre,  mais  qui  s'en 
rapprochent  pourtant,  elles  ont  montré  qu'elles  étaient  capables  d'ap- 
profondir la  vie,  et  d'en  parler  savamment  et  à  leur  aise.  En  remon- 
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tant  un  pea  haut,  ne  trouvons-nous  pad  les  deux  Margaerite  de  Va- 
lois,  qui  possédaient  à  un  degré  assez  sapérienr»  ce  nous  semble  «  le 
don  de  voir  les  choses  d*un  œil  sûr  à  travers  les  voiles?  Au  siècle 
suivant,  n'est-il  pas  une  femme  qu'il  suffit  de  nommer  pouf  désigner 
le  plus  agréable  mélange  de  Tobservation  judicieuse  et  de  la  bonne 
moquerie?  M^*  de  Sévigné  n'est-eOe  pas  là?  Serait-elle  absente,  ce 
qu'à  Dieu  ne  plaise,  nous  ne  serions  pas  à  court  d'exemples.  Ce 
xviv  siècle,  où  la  société  se  forme  et  se  développe  d'une  manière  si 
admirable,  nous  offre  chez  les  femmes  une  tendance  manifeste  à 
moraliser,  qui,  pour  ne  pas  s'être  traduite  en  œuvres  spéciales,  n'est 
pas  moins  facile  à  constater.  Autour  de  Larochefoucauîd,  ne  voyons- 
nous  pas  un  groupe  de  femnies  spirituelles  et  sensées,  parmi  les- 
quelles M^"*  de  Sablé  et  U'^''  de  La  Fayette ,  qui  moralisent  à  plaisir, 
et  jouent,  pour  ainsi  dire,  aux  maximes?  La  Bruyère  était  venu,  et 
son  livre,  qui,  selon  le  mot  de  M.  de  Malézieu,  devait  lai  attirer  tant 
de  lecteurs  et  tant  d'ennemis,  avait  sa  place  marquée  suf  la  table  de 
toilette  des  grandes  dames,  qui  le  lisaient  avec  une  sorte  de  passion, 
et  dont  quelques-unes  se  firent  peindre  un  La  Bruyère  à  la  main. 
N'oublions  pas  les  portraits  de  M"*'  Scudéry,  ni  les  Stances  morales 
de  M""*  Deshoulières.  La  vocation  des  femmes,  conune  moralistes, 
perçait  alors  de  toutes  parts.  Il  est  cependant  une  époque  avant  la 
nôtre,  ou  cette  tendance  des  esprits  féminins  fut  plus  éclatante  en- 
core :  c'est  le  xvm''  siècle,  le  siècle  de  la  société  par  excellence,  où 
la  conversation ,  qui  est  Técole  des  mor&listes ,  atteignit  au  somrtiet 
•de  l'art,  d'où  elle  est  redescendue.  Jamais  les  femmes  n'avaient  dé- 
ployé un  tel  esprit  d'observation,  de  finesse  et  d'à-propos,  et  il  fau- 
drait les  admirer  sans  réserve,  toutes  ces  grandes  dames,  qui  pos- 
sédaient si  bien  la  justesse  du  coup  d'œil,  la  verve  de  la  raillerie, 
foriginalité  brillante  de  l'expression,  s'il  ne  fallait  blâmer  cette  lé- 
gèreté de  mœurs  qui  s'affichait  sans  scrupule,  cet  épicuréisme  dont 
on  faisait  parade ,  et  qui  se  résume  assez  bien  par  ce  mot  de  M""**  de 
Lambert  à  son  fils  :  a  Mon  enfant,  ne  faites  jamais  de  folies,  excepté 
quand  elles  vous  feront  grand  plaisir.  »  Quel  donunage  pourtant  qu'A 
ne  reste  rien  de  ces  conversations  si  animées  et  si  entraînantes  où 
brillaient  les  plus  beaux  noms  de  France,  M'^  la  maréchale  de 
Luxembourg,  M"**'  la  princesse  d'Hénin,  M'"''  la  princesse  de  Beauvau, 
M"""  de  Bouillon  I  Quel  dommage  que  tant  d'éloquence  parlée  s'éva- 
nouisse, quand  il  reste  tant  de  pauvretés  écrites  1  Ceci  ne  s'applique 
pas  aux  échantillons  écrits  en  matière  de  morale  que  des  femmes  du 
xvni"  siècle  nous  ont  laissés,  et  qui  sont  remarquables  à  plus  d'uû  titre. 
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Ici  encore»  comme  dan^ie  xvir  siècle ^  il  faut,  pour  trouver  ce  que 
Ton  cherche,  glaner  on  yen  pariout^à  travers  champs.  A  part  M""*  du 
Châtelet,  qui  a  écrit  un  véritable  traité  sur  le  bonheur,  c*est  dan» 
leurs  romans^  leurs  i^orres^ondances  et  leurs  «déBfioîres,^  comme  noua 
disions,  qu'il  faut  surprendre  lécrivain  OMMraliste.  Heureusement,  on 
ne  tombe  pas  à  faux  r  en  s'adressant  k  M"*  de  Launay,  M^^*  de  FEspi- 
nasse  >  voire  M"^  de  Tencin»  en  attant  jusqu'à  H"""  de  Cbarrière  et 
M""*  de  Souza. — Abl  quel  livre  de  morale  on  ferait,  si  on  voelait  re- 
cueillir toutes  les  observations  dont  les  femmes,  amées  d'une  péné- 
trante finesse,  ont  semé  leurs  ouvrages,  et  si  on  pouvait  les  retrouver 
et  les  faire  revivre ^  €es  traits  éloquens  et  fins,  dus  au  génie  de  la 
conversation  I  En  adoucissant ,  par  le  bon  sens  eiquis  du  choix ,  la 
sévérité  un  peu  froide  du  xvw  siècle,  et  en  épurant  l'épicuréisme 
trop  facile  du  xvin%  quel  chef-d'œuvre  on  composerait!  que)  livre 
aimable  et  profond I  quel  vrai  trésor!  JDe l'étude  de  ces  divers  mor- 
ceaux, il  ressortirait,  n'omettons  pas  de  le  dire,  que  jusqu'à  notre 
époque  les  femmes,  quand  elles  ont  touché  à  la  morale,  ont  été  des 
moralistes  observateurs,  tandis  que  de  notre  temps  elles  se  rangent 
surtout  dans  la  classe  des  moralistes  qui  enseignent.  Cette  différence 
n'est  pas  insignifiante  et  de  pur  hasard;  cela  prouve  qu'avant  la  ré- 
volution, les  femmes  étaient  simples  spectatrices,  tandis  que  de  nos 
jours  elles  se  mêlent  à  l'action  ;  elles  se  contentaient  autrefois  de 
causer  le  plus  spirituellement  possible  dans  le  coupé  de  la  diligence, 
qu'elles  veulent  condmre  aujourd'hui» 

Les  femmes,  levant  notre  époque ,  ont  donc  été  morafistes  en  gé- 
néral, sans  qu'aucune  d'elles  puisse  revendiquer  ce  titre  en  parti- 
culier; c'est  un  héritage  commun,  une  propriété  indivise.  Cela  établi, 
voyons  si  les  femmes  qui^  plus  près  de  nous,  ont  brigué  ouvertement 
ce  titre  pour  leur  c<xnpte,  l'ont  mérité  sérieusement  Est-ce  M"^  de 
Genlis  qui  mérite  ce  titre  de  moraliste?  Si  les  gros  bataillons  de 
livres  avaient  le  même  privilège  que  les  gros  bataillons  de  soldats, 
du  c6té  desquels  la  victoire  aime  &  se  placer,  peu  d'écrivains  l'em- 
porteraient sur  M'"*'  de  Genlis  :  elle  pourrait  se  mesurer  avec  Toi-^ 
taire  sans  trop  de  désavantage.  Mais  cela  n'arrive  pas  ainsi ,  et  c'est 
merveille  de  voir  comme  un  auteur  survit  avec  un  petit  volume ,  et 
comme  mille  autres  sont  à  jamais  ensevelis  sous  la  haute  montagne 
de  leurs  ouvrages*  Le  nombre  des  écrits  de  jU"^  de  Gealls  est  im- 
mense. Pour  les  feuilleter  seulement,  il  faudrait  un  temps  et  une 
patience  que  nous  n'avons  pas.  Disons  vite  que  l'oubli  qui  enveloppe 
déjà  toutes  ces  productiotts  décolorées  et  sans  saveur  n'est  que  le  juste 
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châtiment  de  Texorbitante  fécondité  de  Técrivain.  A  part  Mademoi- 
selle  de  dermorUf  qai,  dans  ia  longue  série  des  échecs  littéraires  de 
M°^  de  GenliSy  est  nn  vrai  coup  de  partie,  et  qni  vient  se  placer  avec 
naturel  et  charme  non  loin  des  romans  de  M°^  de  Lafayette,  rien  dans 
cette  bibliothèque  due  à  une  seule  plume  n'est  destiné  à  survivre, 
pas  même  Mademoiselle  de  La  VaUière,  malgré  tout  Tintérét  répandu 
dans  ce  roman  et  dans  quelques  autres  de  Tauteur,  qui,  sous  tous  les 
rapports,  valent  bien  des  romans  à  grands  succès  de  ce  temps-ci.  Les 
ouvrages  de  M"*  de  Genlis  déjà  frappés  du  coup  qui  attend  inévita- 
blement les  autres  sont  précisément  ceux  auxquels  Tauteur  attri- 
buait le  plus  d'importance,  entre  autres  son  livre  de  VInfluence  des 
Femmes  sur  la  littérature  française.  La  postérité,  qui  est  déjà  venue, 
a  raison.  Que  penser  en  effet  de  Fesprit  critique  d*un  écrivain  qui 
refuse  du  talent  à  M°^  de  Staël  et  à  Fénelon?  A  la  rigueur,  chez  une 
organisation  féminine  aux  impressions  très  vives,  ces  jugemens,  tant 
ils  sont  ridiculement  exagérés,  pourraient  passer  pour  des  caprices, 
et  n'impliqueraient  pas  une  absence  totale  de  goût  littéraire  et  de 
profondeur,  si  le  reste  du  livre  ne  venait  confirmer  amplement  la 
première  impression.  On  pourrait  encore  être  indulgent  pour  les 
prétentions  de  M"^  de  Genlis  à  la  critique  (où  sont  les  femmes  qui  y 
ont  excellé?),  si  elle  relevait  son  talent  par  la  peinture  vraie  des 
mœurs  et  l'étude  quelque  peu  profonde  de  l*ame.  Mais  non,  et  l'on 
s'étonne  qu'une  femme  d'esprit,  jetée  au  milieu  de  la  plus  grande 
société  dès  sa  première  jeunesse,  et  qui  y  a  mené  une  si  longue 
carrière,  soit  restée  un  observateur  si  superficiel ,  et  n'ait  jamais  vu 
les  passions  humaines  qu'à  la  surface?  On  a  dit  que  sa  vanité  y  était 
pour  beaucoup,  et  que  ses  ridicules  prétentions  aristocratiques,  ne 
lui  laissant  voir  le  monde  qu'à  travers  le  prisme  des  préjugés,  et  lui 
faisant  croire  que  tout  l'univers  était  dans  un  salon  à  la  Louis  XY, 
l'avaient  empêchée  de  voir  le  fond  des  cœurs  et  le  fond  des  choses. 
La  vanité,  pas  plus  que  le  temps,  ne  fait  rien  à  l'affaire,  et  Saint- 
Simon  ,  autrement  imbu  que  M'^  de  Genlis  des  préjugés  aristocra- 
tiques, était  un  terrible  observateur.  C'est  une  erreur  sans  doute 
de  croire  que  tout  l'univers  est  dans  un  salon  à  la  Louis  XIY  ou  à 
la  Louis  XY;  cependant  si  tout  l'univers  n'est  pas  là,  il  faut  avouer 
qu'il  y  a  beaucoup  de  monde,  et  que  l'on  peut  encore,  dans  cet 
espace  étroit,  faire  de  grandes  découvertes,  pourvu  qu'on  soit  doué 
du  vrai  talent  d'observation,  que  n'avait  pas  M""*  de  Genlis.  Ses 
peintures  du  monde  manquent  donc  d'originalité;  ou  elle  a  été 
faible  surtout,  où  elle  a  montré  peu  de  portée,  c'est  lorsqu'elle  a 
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voulu  s'occuper  de  religion  et  de  morale.  Croyez  aux  éloges  épisto- 
laires  !  Vers  1787,  H""*  de  Geolis  recevait  les  lignes  suivantes  :  a  Pré- 
dicateur aussi  persuasif  qu'éloquent,  lorsque  vous  présentez  la  religion 
et  toutes  les  vertus  avec  le  style  de  Fénelon  et  la  majesté  des  livres 
inspirés  par  Dieu  même,  vous  êtes  un  ange  de  lumière,  i»  C'est  Buffon 
qui,  ayant  mis  ses  plus  belles  manchettes,  lui  écrivait  cela.  Eh  bien  ! 
non;  malgré  Buffon,  M"**  de  Genlis,  quand  elle  présente  la  religion 
et  la  morale,  n'est  pas  un  ange  de  lumière;  elle  ne  mérite  pas  même 
le  nom  de  moraliste.  Au  vrai,  c'est  une  gouvernante  qui  a  deux  titres 
pour  sa  mémoire,  un  joli  livre  qu'elle  a  fait,  et  un  illustre  élève  qui 
s'est  fait  lui-même. 

M"*"  Campan  a-t-elle  plus  de  droit  au  titre  que  nous  refusons  à 
H'^*  de  Genlis?  Si  l'intention  en  littérature  était  réputée  pour  le 
fait,  oui  sans  doute;  mais  la  bonne  intention  et  le  talent  ne  doivent 
jamais  se  séparer  et  ne  peuvent  bien  faire  qu'en  se  prêtant  un  mutuel 
appui.  C'est  l'histoire  du  paralytique  et  de  l'aveugle.  Quand  la  bonne 
intention  ne  l'éclairé  pas,  le  talent  fait  fausse  route;  et  sans  le  talent, 
la  bonne  intention,  paralytique,  ne  peut  avancer  d'un  pas.  —  Dans 
le  livre  sur  V Éducation  des  Femmes,  qui  est  la  production  principale 
de  M""*"  Campan,  on  a  beau  chercher  la  profondeur  des  vues,  l'éclat 
ou  le  charme  du  style,  on  ne  trouve  que  des  pensées  connues  et  un 
style  effacé.  On  cherche  une  moraliste,  et  Ton  ne  trouve  qu'une  in- 
stitutrice. Il  reste  un  mot  de  M*^  Campan  :  a  Créer  des  mères,  a-t-elle 
dit,  voilà  toute  l'éducation  des  fenunes.  r>  Aux  époques  même  les 
plus  faciles  pour  la  renommée,  un  mot  n'est  pas  un  titre  suffisant 
pour  la  gloire  littéraire.  H"'''  Campan  est  encore  inférieure  à  M*"*  de 
Genlis,  et  ni  Tune  ni  l'autre  n'ont  eu  en  partage  le  vrai  talent  de 
l'écrivain  et  du  penseur,  -f  Le  pavillon  de  Belle-Chasse  et  Écouen 
étaient  vraiment  trop  loin  de  Coppet. 

Parmi  les  ouvrages  de  morale  dus  à  des  plumes  de  femmes,  il  n'y 
a  de  réellement  sérieux  et  de  durable  que  ceux  de  M""*"  Guizot,  de 
M"'*'  de  Rémusat  et  de  H*"'  Necker  de  Saussure.  C'est  M""*  Guizot  qui 
a  fondé,  si  l'on  peut  s'exprimer  ainsi,  la  dynastie  des  femmes  mora- 
listes. Son  portrait  et  celui  de  M*"*  de  Rémusat  ont  été  dans  ce  re- 
cueil tracés  trop  finement  dans  toutes  leurs  nuances  pour  qu'il  soit 
permis  d'y  revenir.  Si  le  portrait  de  M"**"  de  Saussure  n'est  pas  fait 
encore,  il  vaut  la  peine  d'être  tracé  à  part,  et  il  le  sera  sans  doute 
par  cet  ingénieux  critique  qui,  sous  l'esprit  de  l'auteur,  sait  si  bien 
trouver  Tame  de  l'homme. 

Puisque  le  talent  des  trois  écrivains  est  hors  de  cause,  contentons- 


iHHis  de  ptrler  de  ce  qui ,  dans  notre  époque,  distnigae  admirable  - 
ment  ces  trois  inteiligeiioes  d'élite,  c'est-à-dire  de  leur  amour  pro- 
Smà  du  deyoir  et  de  Tardent  réfléchie  avec  laqneHe  eHes  ont  marché, 
chacuoe  daas  sa  inoie,  yers  le  même  point  laminenx.  EHes  ont  ahné 
et  voulu  Caire  aimer  le  devoûrt  Elles  n'avaieiit  donc  pas  connu  la 
vie?  elles  n'avaient  pas  souffert?  sans  doute  eHes  avaient  vécu  toujours 
dans  rbeureuse  ignorance  des  sacrifices  imposés  à  la  femme?  Tout 
leur  avait  souri?  Venues  dans  des  temps  paisibles,  où  les  règles  du 
(devoir  étaient  dlnébranlables  colonnes  pfecées  de  distance  en  dis- 
tance sur  la  route ,  et  indiquant  si  clairement  le  chemin ,  qu'il  était 
impossible  de  s'égarer,  elles  n'avaient  eu  que  la  peine  de  regarder 
autour  d'elles  et  de  marcher?  -*  Au  calme  du  langage,  h  la  sérénité 
de  la  pensée,  on  serait  tenté  de  le  croire.  Il  n'en  est  rien  pourtant. 
Ce  n'est  pas  l'expérience  amëre  de  la  vie,  ce  ne  sont  pas  les  épreuves 
douloureuses  qui  leur  ont  manqué ,  et  eHes  ont  traversé  des  temps 
pkis  difficiles  que  le  nôtre ,  des  temps  ou  toutes  les  notions  du  wA 
et  du  juste  étaient  altérées  et  méconnues.  Ces  règles  salutaires, 
qu'elles  ont  soutenues  avec  une  conviction  éloquente,  ce  n'est  donc 
pas  partout  autour  d'elles  qu'elles  les  ont  trouvées ,  c'est  dans  leur 
CQBur.  Tout  en  s'efforçant  d'améliorer  la  société  actueHe,  principale- 
ment sous  le  rapport  de  la  condition  des  femmes,  tout  en  étudiant 
les  défauts  de  Tordre  social  et  en  les  signalant  sans  crainte,  en  pré- 
parant l'avenir,  eUes  acceptaient  le  présent,  et  il  est  consolant  et  beau 
de  voir  d'aussi  belles  intelligences  dévouées  ardemment  au  progrès 
et  au  devoir.  M™»  Guizot,  M*«  de  Rémusat,  M"*  Necker  de  Saussure, 
font  honneur  à  notre  siècle  et  à  leur  seie ,  et  dédommagent  des 
j^ands  scandales  dont  nous  avons  été  témoins. 

La  révolution  de  1830  fit  surgir  une  légion  d'amazones  qui  arbo- 
rèrent le  drapeau  de  l'indépendance  absolue,  et  se  précipitèrent 
dans  la  mêlée  en  criant  :  Émancipation  I  Ce  ne  fut  point  un  de  ces 
caprices  éphémères  du  lendemain  des  révolutions,  une  de  ces  miHe 
idées  extravagantes  qui  sont  comme  une  poussière  que  soulèvent  en 
passant  les  crises  sociales ,  qui  tourbiHonne  un  moment  et  retombe 
aussitôt.  La  fièvre  qui  s'empara  d'un  si  grand  nombre  de  cerveaux 
féminins  fut  longue;  eUe  dura  près  de  (Hx  ans ,  et  n'a  pas  encore 
complètement  disparu ,  bien  qu'il  ne  reste  plus  de  l'armée  en  dé- 
route qu'un  peu  d'arrière-garde,  qui  pousse  encore  de  loin  en  loin 
son  malheureux  cri  de  guerre,  au  milieu  de  l'indifférence  générale, 
et  qui  n'excite  plus  même  assez  d'attention  pour  obtenir  un  petit 
succès  de  mépris  et  de  colère. 


BBS  FEHMB8  MORALISTES.  59 

Ce  sont  les  doctrines  saint-simoniennes  d'abord  et  plus  tard  celles 
de  Fourier  qui  furent  Tarsenal  où  les  imaginations  féminines  en  re- 
vente trouvèrent  des  armes  contre  cette  société  dont  le  despotisme,. 
si  dur  et  si  vigilant ,  ne  songeait  même  pas  h  réprimer  leurs  folies. 
Ce  fut  vraiment  un  triste  spectacle.  Que  de  femmes,  oubliant  leur 
caractère  et  dédaignant  ce  foyer  domestique  où  les  appelaient  tant 
de  devoirs,  si  doux  quand  on  sait  les  remplir,  firent  irruption  sur  \a 
place  publique,  déclamant,  au  nom  de  la  morale,  contre  la  morale^ 
attaquant  sans  pudeur  les  choses  les  pltis  saintes,  et  enivrées  d'un 
esprit  de  destruction  si  forcené,  qu'il  avait  pris  dans  leur  cœur  la 
place  de  tous  les  autres  sentimensi  Ce  n'étaient  plus  des  épouses,, 
des  filles ,  des  mères.  De  la  fenune ,  elles  n'avaient  conservé  que 
l'habit,  et  avaient  tout  perdu,  jusqu'à  l'élégance  des  manières,  qui 
avait  suivi  la  grâce  de  l'esprit  et  du  langage.  On  voudrait  être  indul- 
gent qu'il  serait  impossible  de  l'être,  car  rien  dans  leurs  défauts 
n'avait  ce  côté  séduisant  qui  quelquefois  les  atténue.  Ce  n'étaient 
pas  même  leurs  défauts,  c'étaient  ceux  d'un  autre  sexe  dont  elles 
s'étaient  emparées  en  les  exagérant.  Nous  ouvrons  au  hasard  un  des 
livres  publiés  dans  cette  période  de  vertige,  et  nous  tombons  sur  la 
phrase  suivante  :  a  Pour  atteindre  l'égalité  et  la  vertu,  il  y  avait  deux 
idoles  à  renverser,  la  naissance  et  la  chastetél  Non  que  la  naissance 
et  la  chasteté  ne  soient  belles  en  elles-mêmes;  mais  ces  mérites 
prennent  leur  rang ,  cessent  d'être  la  loi  suprême,  et  ne  sont  plus 
indispensables,  l'un  à  l'homme,  l'autre  à  la  fenune.  Toute  femme 
supérieure  a  des  passions  plus  ou  moins  fortes,  et,  à  moins  de  cir- 
constances admirablement  heureuses,  manque  toujours  à  cette  vertm 
départie  plutôt  à  la  faiblesse  et  à  la  timidité.  »  C'est  une  des  plumes 
les  plus  élégantes  et  les  plus  modérées  de  la  secte  qui  a  écrit  ces 
paroles;  qu'on  juge  du  reste.  Ces  femmes  s'étaient  érigées  en  tri- 
buns, elles  prêchaient  la  révolte  contre  toutes  les  lois  établies,  pro- 
diguaient l'insulte  à  pleines  mains,  et  écrivaient  cwnme  si  elles 
eussent  parlé  sur  la  borne  de  la  rue.  Elles  s'étaient  faites  les  prê- 
tresses insensées  d'un  culte  anarchique ,  et  elles  ont  été ,  qu'on  me 
permette  l'expression,  les  tricoteuses  de  la  révolution  de  1830. 

Le  mariage  est  la  pierre  d'achoppement  dans  ce  siècle.  Il  fut  prin- 
cipalement le  but  des  attaques  violentes  de  ces  étranges  moralistes. 
Se  tous  leurs  livres  sur  ce  sujet,  il  ressort  clairement  une  chose  : 
c'est  que ,  dans  la  vie  de  la  femme  »  elles  ne  voyaient  que  l'amour. 
Toutefois,  dans  leurs  divagations,  elles  ont  oublié  un  points  c'était  de 
décréter  l'éternité  de  la  jeunesse.  Le  but  de  leur  mission ,  c'étaient 
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donc  Tapotbéose  de  Tamour  et  la  destruction  du  mariage.  Pour  tout 
dire,  cette  levée  de  boucliers  contre  le  mariage  n*ëtait  qu'une  insur- 
rection de  griefs  personnels.  Ces  femmes  confondirent  la  cause  de 
tout  leur  sexe  avec  leurs  infortunes  particulières,  et,  de  bonne  foi 
peut-être,  elles  prirent  dans  le  mariage,  pour  Tinstitution  môme,  ce 
qui  n'était  que  des  accidens  malheureux.  La  colère  était  leur  muse, 
et  elles  étaient  comme  des  soldats  qui ,  après  avoir  essuyé  le  feu 
meurtrier  d'une  citadelle,  montent  furieux  à  l'assaut,  moins  pour 
remporter  une  victoire  que  pour  se  venger.  L'assaut  fut  livré,  et  l'on 
vit,  dans  la  cbaleur  du  combat,  briller  à  plusieurs  reprises  le  dra- 
peau d'une  Gorinde  que  les  prudens  conseils  ne  pouvaient  toujours 
contenir,  et  qui  osait  se  compromettre  en  de  telles  luttes.  Chez  elle, 
du  moins,  l'éclat  de  l'action  pouvait  en  sauver  l'inconvenance,  et  il 
y  aurait  amnistie  pour  ses  témérités ,  si  depuis  elle  avait  su  prendre 
sa  revanche  en  vraie  Clorinde  de  la  poésie  et  de  l'éloquence,  au  lieu 
d'égarer  ses  coups  et  de  se  perdre  dans  une  obscure  mêlée. 
Qu  arrivera-t-il  maintenant?  Gallus  disait  il  y  a  bien  des  siècles  : 

Feminae  natura  varium  et  mutabile  semper; 
Diligat  ambiguum  est,  oderit  anne  magis; 

Tïil  adeo  médium 

Et  tantum  coDStans  in  levitate  suâ  est. 

Si  Gallus  disait  vrai,  s'il  n'était  exagéré  comme  tous  les  poètes,  nous 
serions  à  la  veille  d'un  mouvement  qui  ressemblerait  à  une  réaction. 
Nil  adeo  médium;  du  dévergondage,  nous  tomberions  dans  le  pédan- 
tisme.  On  deviendrait  précieuse  et  collet-monté,  et  de  tous  côtés 
on  ne  verrait  que  femmes  s'emparant,  comme  de  leur  bien  légi- 
time, des  plus  hautes  questions  de  la  religion  et  de  la  philosophie, 
écrivant  de  volumineux  traités  et  vivant  dans  le  commerce  intime 
des  anciens  philosophes,  des  pères  de  l'église,  des  théologiens;  nous 
serions  entourés  de  savantes,  en  un  mot,  qui,  pour  l'amour  du  grec, 
pourraient  encore  se  compromettre,  et  qui  feraient  refleurir  des 
travers  que  nous  leur  pardonnerions  volontiers,  s'ils  devaient  res- 
susciter Molière.  Cette  réaction  est  imaginaire  sans  doute;  cepen- 
dant aujourd'hui  môme  n'avons-nous  pas  &  nous  occuper  d'un  livre 
qui,  s'il  n'est  pas  l'œuvre  d'une  savante,  est  l'œuvre  d'une  puritaine, 
et  qui  autoriserait  le  poète,  je  le  crains  bien,  à  répéter  en  souriant  : 
Nil  adeo  médium?  Ce  livre,  remarquable  à  beaucoup  d'égards,  a 
attiré  l'attention  des  esprits  sérieux,  et  appelle  de  notre  part  une  ap- 


DBS  FBMMBS  HORAUSTES.  61 

préciûtion  qu'il  sera  permis  de  trouver  sévère,  pourvu  que  Ton  n'ou- 
blie pas  que  la  sévérité  est  du  respect  envers  le  talent. 

Cest  le  mariage  qui  a  fourni  à  M"*  Agénor  de  Gasparin  le  sujet 
d'un  livre  qui  est  aux  antipodes  des  ouvrages  sur  la  même  matière 
dont  nous  parlions  tout  &  l'heure,  et  qui  de  la  licence  effrénée  nous 
fait  passer  au  rigorisme.  L'union  conjugale  n'a  été  établie,  selon 
M"^  de  Gasparin,  que  pour  la  sanctification  de  l'humanité;  mais 
l'idée  primitive  s'est,  de  nos  jours,  si  corrompue,  que  pour  rentrer 
dans  les  voies  de  Dieu ,  le  mariage  doit  être  absolument  régénéré. 
C'est  la  mission  que  s'est  donnée  l'auteur  du  Mariage  au  point  de 
vue  chrétien,  mission  qu'elle  a  acceptée  héroïquement  dans  toutes 
ses  conséquences,  et  qu'elle  a  remplie  avec  une  ardeur  de  prosély- 
tisme qui  pourrait  prendre  un  autre  nom,  et  qu'on  ne  croyait  plus 
de  notre  temps.  Le  mariage,  tel  qu'il  est,  n'a  pas  trouvé  de  plus  vio- 
lent adversaire,  ni  le  mariage,  tel  qu'elle  le  conçoit,  de  plus  fougueux 
apôtre.  Elle  pousse  si  loin  ce  zèle,  que  dans  sa  colère  contre  le  ma- 
riage actuel  il  nous  semble  qu'elle  le  calomnie,  et  que  dans  son  en- 
thousiasme pour  Tunion  conjugale  qu'elle  désire,  il  nous  semble 
qu'elle  crée  un  idéal  qu'il  n'est  donné  à  personne  d'atteindre.  Elle 
commence  par  une  satire  et  finit  par  un  rêve. 

M"^  de  Gasparin  veut  régénérer  le  mariage  par  la  loi  chrétienne  ; 
mais  elle  enlève  au  christianisme  son  véritable  élément,  la  douceur, 
et  en  fait  une  sorte  de  loi  terrible  qu'elle  préconise  dans  toute  sa 
rigueur,  en  s'attachant  beaucoup  plus  &  prouver  qu'à  persuader,  et  à 
convaincre  qu'à  émouvoir.  Dès  le  début ,  on  s'aperçoit  que  le  livre 
de  M*"^  de  Gasparin  se  rattache  au  mouvement  religieux  qui  agite  la 
Suisse  française  depuis  quelques  années,  et  qui  s'est  donné  le  nom  de 
réveil  évangélique.  Certes,  rien  ne  serait  plus  louable  que  de  chercher 
à  réveiller  le  sentiment  religieux  au  cœur  de  l'homme ,  si  les  plus 
légitimes  mouvemens  d'idées  ne  tournaient  à  mal  quand  Texagéra- 
tion  se  met  de  la  partie.  Or,  il  n'est  pas  rare  de  voir  de  jeunes  mi- 
nistres, animés  d'un  zèle  peu  raisonnable  et  à  peine  arrivés  dans  un 
pays  avec  charge  d'ames,  s'élever  avec  colère  contre  des  usages  in- 
nocapi  qu'ils  considèrent  comme  des  reldchemens  infâmes,  et  vou- 
loir tout  faire  plier  sous  leur  puritanisme  inflexible.  Le  prédicant  le 
plus  dur  est  toujours  suivi,  dit  quelque  part  Voltaire.  Quelques 
femmes  écoutent  le  jeune  ministre,  des  enfans  aussi.  Les  honunes 
résistent  et  murmurent  d'abord;  ils  espèrent  cependant  que  la  fougue 
du  jeune  pasteur  se  refroidira ,  et  dans  cet  espoir  ils  attendent.  Ils 
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attendent  en  vain,  carUardeur  du  prédkant  crott  chaque  jour.  Akm 
les  querelles  d'intérieur  commencent  dans  les  familles;  les  homoftea 
veulent  empêcher  les  femmes  d'aller  au  prôcbe;  comme  on  pense» 
les  femmes  ne  cèdent  pas  facilement ,  et  voilà  une  source  contir- 
nuelle  de  désordres  sous  le  toit  conjugal.  Hais  cet  état  de  choses  it 
un  terme.  Un  jour,  les  hommes  se  soulèvent»  le  presbytère  est  on?* 
touré,  on  lance  des  pierres;  le  pasteur  s'enfuit  en  vrai  martyr»  atie 
réveil  unit  par  une  émeute. 

Le  livre  de  M"**"  de  Gasparin  est  empreint  de  la  couleur  la  pl^s 
exagérée  du  réveil»  et  dans  toutes  les  questions  qu'il  traite»  il  apporte 
une  inflexibilité  absolue  de  doctrines.  Le  rigorisme  éclate  à  chaque 
page»  et,  quoique  l'auteur  consente  à  le  voiler  quelquefois  pour  foire 
quelques  concessions  à  l'esprit  du  siècle  »  on  le  sent  »  on  le  respire 
partout»  et  on  est  peu  surpris  lorsque  M""*"  de  Gasparin  laisse  échapper 
cette  exclamation  :  a  Plût  à  Dieu  que  la  femme  restât  éternellemeiU 
étrangère  au  monde!  »  Ce  qui  équivaut  à  faire  des  vœux  pour  qo^ 
toutes  les  femmes  vivent  en  recluses.  Si  les  caprices  passionnés  d^ 
M"""  de  Gasparin  devenaient  des  lois»  la  société  ressemblerait hientùt 
à  un  couvent»  car  une  femme,  dit-elle»  est  è  moitié  perdue  lorSi^ 
qu'elle  a  ri  à  une  comédie  de  Molière»  ou  qu'elle  n'a  pas  pleuré  d'in^ 
dignation  en  assistant  à  un  ballet.  On  croirait  que  ces  emportemens 
de  puritanisme  sont  d'un  autre  âge»  et  datent  de  ces  jours  où  tout 
instrument  de  musique  était  interdit  à  Genève»  si  l'on  ne  savait  qu'ils 
sont  dus  &  l'intolérance  de  la  jeunesse.  Pour  les  esprits  bien  faits»  la 
vie  est  une  école  d'indulgence,  et  si  M""*  de  Gasparin  n'avait  pas 
écrit  son  livre»  elle  ne  l'écrirait  pas  dans  quelques  années.  Qui  sait 
d'ailleurs?  Chez  certaines  âmes  »  le  rigorisme  est  un  déguisement  de 
la  tendresse»  et  si  la  critique  pouvait  pénétrer  dans  l'intérieur  de  i^ 
conscience»  elle  serait  peut-être  désarmée;  malheureusement  elle 
ne  juge  que  les  résultats. 

L'auteur  du  MaricLge  au  point  de  vue  chrétien  a  traité  son  sujet 
dans  toute  son  étendue»  et  n'a  pas  voulu  laisser  un  seul  point  de 
l'union  conjugale  qu'elle  n'explorât  avec  une  attention  scrupoleuse, 
et  qu'elle  n'essayât  de  régénérer.  Il  nous  est  impossible  de  w^vre 
M"'*'  de  Gasparin  à  travers  toutes  ses  utopies  méthodistes;  mais  que 
penser»  par  exemple»  de  ce  qu'elle  entend  par  amour  et  intimité  dans 
le  mariage?  Que  penser  du  terrible  ordre  du  jour  conjugal  auquel  il 
faut  se  soumettre  ponctuellement»  tout  irréalisable  qu'il  soit,  sous 
peine  d'être  des  cceurs  corrompus  et  dégradés?  L'amour  est  la  base 


NB  TCAMES  MORALISTES.  tô 

fondamentale  de  l*Qnion,  et  cet  amcmr  est  s!  grand,  s!  pnr,  disons  le 
uMty  sH  divin ,  ^11  établit  entre  les  époux  une  intimité  parfaite,  ce-* 
teste.  Cela  est  vi^bnent  beau!  tl  n^  a  qn*une  difficulté  :  où  sont  les 
eœurs  capables  de  ressentir  un  pareil  amour?  Et  sMl  y  en  a  peu,  on 
s*il  n'y  en  a  pas  même  chez  lesquels  un  semblable  amour  puisse  sub- 
iisier  ioi^-t^nf»  sans  aMérartion,  que  devient  la  pierre  angulaire 
éo  mariage?  Que  devient  le  mariage  lui-même?  En  présence  de  tels 
obstacles^  t^«uteur  devrait  logiquement  pencher  pour  le  célibat,  fih 
bien  I  non;  le  célibat  n*a  pas  de  plus  violente  ennemie.  €omment  cela 
peutrii  se  condller? 

Quoi  4ie  plus  doux  que  l'intimité  dans  le  mariage?  Deux  cœurs  bien 
nés  qui  sont  remplis  d'affection  et  d'estime  l'un  pour  l'autre  trou- 
vent des  trésors  de  bonheur  dans  cette  intimité  qui  grandit  chaque 
jour  à  mesure  qu'on  se  connatt  davantage.  L'intimité  ne  doit-elle 
pas  être  un  bes(Mn  du  cceur  plutôt  qu'un  article  du  contrat,  et  ne  faut- 
il  pas  qu'elle  s'étende  en  proportion  de  la  tendresse?  Toute  intimité 
entre  époux  est  relative,  et  cependant  M^  de  Gasparin  commande 
rbfitiroité  cd^ohie,  c'est-ànlire  l'échange  de  toutes  les  pensées,  de 
tous  les  sentimens,  partout  et  toujours.  Elle  ne  reconnaît  pas  à  Fnn 
te  droit  de  garder  une  pensée  qu'à  ne  communique  pas  à  l'autre;  elle 
fait  même  un  devoir  de  se  communiquer  entre  époux  les  secrets 
d'autrui ,  afin  qu*il  n'existe  pas  un  seul  point  qui  ne  soit  commun  à 
tXHis  deux;  l'on  exécutera  plus  facilement  ce  second  article  que  le 
premier,  car  b  tout  prendre  ce  n'est  qu'une  indiscrétion  que  recom- 
mande l'auteur,  et  remarquons  en  passant  que  jusqu'ici  l'indiscrétion 
n'avait  pas  figuré  dans  les  commandemens  de  Dieu  I 

Il  est  entendu  que  l'auteur  ne  s'en  tient  pas  à  l'intimité  morale,  et 
fu'elte  insiste  avec  force,  avec  passion,  pour  que  les  époux  ne  soient 
jamais  séparés.  Ici  les  conseils  sont  superflus;  si  l'on  s'aime ,  vous 
n'avez  pas  besoin  de  recommander  la  présence  au  logis. 

L'absence  est  le  plus  grand  des  maax. 

Oa  s'éloigne  avec  regret  et  l'on  revient  toujours  avec  bonheur.  Sî 
Ton  n'aime  pas,  au  contraire,  que  de  prétextes  plausibles  pour  l'ab- 
sence! Est-ce  un  grand  mal,  en  ce  dernier  cas,  que  les  choses  se  pas- 
sent ainsi?  If^  de  Gasparin  ne  voit-elle  pas  qu'il  y  aurait  imprudence 
à  tenir  trop  toog-^emps  rapprochés  deux  êtres  qui  ne  s'entendent 
pas?  Penl^être  se  font-ils  un  peu  illusion  sur  la  distance  qui  les  se- 
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pare?  Avec  des  précautions  habiles,  on  pourrait  vivre  dans  le  calme» 
sinon  dans  le  bonheur,  tandis  qu*en  se  voyant  à  chaque  instant  de  la 
vie,  on  se  froisse  sans  le  vouloir;  tout  s*aggrave  alors,  tout  s*exagëre. 
Les  défauts,  qu*un  peu  de  perspective  diminuait,  paraissent  plus 
grands  qu'ils  ne  sont  réellement;  tout  est  matière  à  bouderies  et  à 
querelles,  et,  de  bouderies  en  querelles,  on  descend  une  pente  qui 
conduit  à  la  haine,  le  plus  grand  des  malheurs.  Dans  la  plupart  des 
cas,  l'habileté  consiste  &  tourner  l'écueil,  et  M""'  de  Gasparin  ordonna 
impérieusement  de  venir  s'y  briser.  —  La  haine!  voilà  le  résultât 
des  théories  de  l'auteur  pour  les  époux  qui  s'estimaient  sans  amour» 
et  qui  vivaient  paisiblement  dans  un  système  de  concessions  mu- 
tuelles! Pour  ceux  qui  s'aiment,  le  résultat  est  l'exagération  de 
Tamour,  c'est-à-dire  un  effrayant  égoîsme. 

Toutes  les  théories  du  Mariage  au  point  de  vue  chrétien  sont  pleines 
de  tempêtes.  Ainsi  l'auteur,  logique  dans  ses  principes  sur  l'intimité, 
veut  que  la  femme,  lorsqu'elle  ressentira  dans  son  cœur  une  passion 
illégitime,  en  fasse  la  confidence  au  mari.  La  confidence  au  mari! 
Comment  l'auteur  n'a-t-elle  pas  vu  les  conséquences  désastreuses  de 
cette  démarche? 

On  aime,  on  se  croit  aimé;  on  vit  dans  ce  doux  et  enivrant  état  de 
l'ame  qui  résulte  d'une  grande  affection  partagée.  L'avenir  se  dé- 
roule devant.vous  sans  que  vous  aperceviez  le  moindre  point  noir  à 
l'horizon.  On  prend  soin  de  sa  fortune  et  de  ses  affaires  comme  en 
se  jouant,  car  tout  travail  est  facile  à  l'époux  aimé.  On  se  sent  re- 
vivre avec  une  indicible  joie  dans  ces  gais  enfans  qui  jouent  autour 
de  leur  mère;  on  sent  quelque  chose  d'infini  au  fond  de  son  cœur,  où 
il  semble  que  le  ciel  soit  descendu.  Mais  un  jour  voilà  que  l'épouse 
en  pleurs  se  jette  dans  vos  bras,  elle  est  pâle  et  tremblante,  et,  au 
milieu  de  sanglots  étouffés,  elle  laisse  échapper  de  cette  bouche,  où 
vous  espériez  que  votre  nom  seul  serait  toujours  murmuré  avec 
amour,  un  aveu,  un  terrible  aveu,  elle  en  aime  un  autre ,  et,  ne  se 
croyant  pas  la  force  de  se  sauver  elle-même,  elle  vient  vous  deman- 
der votre  appui  contre  son  propre  cœur.  Vertueuse  et  fidèle,  mais 
redoutant  sa  faiblesse,  c'est  la  peur  et  non  l'amour  qui  l'a  jetée  dans 
vos  bras;  elle  n'a  prononcé  qu'un  mot,  ce  mot  a  entr'ouvert  un 
abîme,  et  de  ce  bonheur  immense  que  vous  possédiez  il  n'y  a  qu'un 
moment,  il  ne  vous  reste  déjà  plus  que  le  souvenir.  Désormais  une 
image ,  une  impitoyable  image  vient  se  placer  entre  vous  et  cette 
épouse  qui  pourtant  n'est  pas  parjure,  et  murmure  ironiquement  à 
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VOS  oreilles  :  Cest  moi  qui  suis  aimé  I  Ce  fantôme  vous  suit  ou  vous 
précède  partout  dans  votre  chemin;  il  s'assied  à  votre  table,  il  se  tient 
debout  à  votre  chevet,  il  remplit  votre  maison.  En  apparence,  vous 
n'avez  rien  perdu;  votre  honneur  est  sauf,  votre  femme  est  fidèle, 
et  le  monde  vous  suppose  toujours  heureux;  en  réalité,  vous  êtes 
ruiné  dans  vos  espérances  les  plus  intimes,  vous  avez  perdu  ce  que 
vous  aviez  de  plus  cher  en  ce  monde,  et  vous  êtes  le  plus  malheu^^ 
reux  des  hommes,  car  vous  aimez  encore,  et  Ton  ne  vous  aime  plus. 

L'amour  est  un  pur  cristal  que  le  moindre  souffle  ternit.  Quand 
on  aime,  on  est  inquiet  et  tourmenté  au  moindre  soupçon.  Si  l'on 
a  cru  remarquer  un  peu  de  froideur,  si  Ton  a  saisi  un  geste  d'impa- 
tience, une  parole  dure ,  serais-je  moins  aimé?  se  dit-on ,  et ,  dans 
de  longs  et  interminables  monologues,  on  agite  gravement  cette 
question,  conmie  s'il  s'agissait  du  salut  d'un  empire.  Le  cœur  de 
l'homme  qui  aime  est  ainsi  fait  :  le  moindre  grain  de  sable  qut^ 
tombe  dans  ce  lac  en  trouble  pour  long-temps  le  fond.  Et  c'est 
l'homme  aussi  exclusivement  jaloux  de  son  bonheur,  et  qui  met 
toute  sa  joie  dans  la  possession  absolue  d'une  ame ,  que  la  femme* 
viendra  prendre  pour  confident  des  infidélités  de  son  cœur!  Pour  la 
plus  grande  gloire  de  l'intimité  conjugale,  comme  l'entend  M*"*"  de 
Gasparin,  voilà  le  repos  du  mari  à  jamais  troublé  I 

Suppose-t-on  que  le  mari,  au  lieu  d'éprouver  pour  la  compagne 
qu'il  s'est  choisie  un  sentiment  passionné,  n'éprouve  pour  elle  qu'une 
affection  mêlée  d'estime?  L'aveu  ne  sera  pas  ici  un  coup  de  foudre 
qui  tombera  sur  le  cœur;  ce  sera  une  lame  froide  qui  fera  une  in- 
guérissable blessure  à  l'amour-propre.  Malgré  lui ,  l'homme  devien- 
dra méchant  et  soupçonneux,  et  sa  raison  ne  sera  pas  assez  forte 
pour  le  mettre  au-dessus  des  suggestions  continuelles  de  l'amour^ 
propre  blessé,  qui  s'agite  jusqu'à  ce  qu'il  ait  trouvé  sa  vengeance. 
Le  mari  qui  aime  souffrira  sans  se  plaindre;  celui  qui  n'aime  pas  se 
plaindra  à  tout  propos,  suscitant  toujours  des  prétextes  trop  faciles 
à)  trouver,  et  au  lieu  de  lutter,  comme  l'autre,  dans  son  imagina- 
tion malade,  contre  le  fantôme  de  l'amant,  il  éprouvera  une  satis- 
faction secrète  à  se  heurter  contre  une  réalité  toujours  présente,  sa 
fenune.  Non-seulement  il  lui  en  voudra  de  son  infidélité  qui  n'a  pas 
dépendu  d'elle,  il  lui  en  voudra  encore  de  sa  franchise,  qui  a  été 
un  acte  de  courage  et  une  marque  d'estime;  si  éclairé  qu'il  soit,  il 
sera  injuste,  et  le  même  mot  qui  introduit  sous  un  toit  une  douleur 
morne,  d'autant  plus  grande  qu'elle  fait  des  efforts  pour  se  cacher, 
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introdait  sons  nti  autre  mille  petites  vengeances.  A  ce  jeu  de  chaque 
jour,  de  ctiaque  heure,  que  devient  l'affection  mutuelle?  Dans  Tin- 
térét  de  Tintimité  morale  selon  le  rigorisme,  voilà  les  deux  époux 
devenus  ennemis  intimes. 

En  maint  endroit  de  son  livre,  M<~  de  Gasparin  prêche  à  la  femme 
TabnégatioE  et  le  renoncement,  et  cela  avec  une  chaleur  d'élo- 
quence souvent  entraînante.  Il  ne  faut  pas  cependant  se  laisser 
prendre  à  ces  paroles  de  paix,  car  l'auteur  ne  fait  là  qu'une  con- 
cession apparente,  pour  obtenir  beaucoup  plus  qu'elle  n'aurait  osé 
demander  de  prime-abord;  elle  donne  de  la  main  gauche  pour  s'en- 
richir de  la  main  droite.  Ainsi  veut-on  savoir  comment  M**  de  Gas- 
parin entend  la  liberté  de  conscience  du  mari?  Si  le  mari  est  incré- 
dule, la  femme  est  chargée  de  remporter  une  victoire  complète  sur 
son  incrédulité,  et  elle  la  remportera,  quoi  qu'il  en  coûte.  Rien  ne 
l'arrêtera,  jusqu'à  ce  qu'elle  en  soit  venue  à  ses  fins,  et,  pour  dé- 
buter, elle  exigera  qu'il  assiste  aux  offices  religieux;  s'il  résiste,  elle 
redoublera  ses  efforts;  les  querelles  ne  l'effraieront  pas,  elle  deman- 
dera toujours  et  sans  cesse;  elle  sera  inflexible.  Le  mari  finira  par 
céder,  soyez-en  sûr.  Nous  aimons  à  croire  que  ce  n'est  pas  là  un 
échantillon  de  la  liberté  de  conscience  à  la  façon  du  réveil  évangé- 
lique.  M"^  de  Gasparin  a  fait  une  innovation;  c'est  la  première  fois 
qu'oo  érige  en  principe  le  despotisme  de  l'importunité. 

Ce  n'est  pas  qu'après  avoir  posé  ses  principes  absolus,  l'auteur 
n'essaie  quelquefois  des  tempéramens.  Ainsi  sur  l'éducation,  car 
dans  son  livre  sur  le  mariage  se  trouve  enclavé  tout  un  traité  sur 
l'éducation,  ette  est  évidemment  pour  l'éducation  privée  et  s'exprime 
sur  ce  point  d'une  façon  assez  claire;  cependant,  en  fin  de  compte, 
elle  se  prononce  pour  le  mélange  de  l'éducation  privée  et  de  l'édu- 
cation publique,  oubliant  «sa  sortie  contre  les  collèges,  oubliant  le 
stigmate  qu'elle  vient  d'infliger  à  l'émulation  qu'on  a  l'infamie  d'in- 
culquer auxenfens,  et  qui  n'est  qu'un  vice  odieux!  L'émulation 
un  vice  odieux  !  Que  tous  les  maîtres  et  tous  les  disciples  s'arran- 
gent avec  M"*"  de  Gasparin.  Ce  qui  est  important  pour  nous,  c'est 
qu'cHe  se  prononce  en  faveur  des  collèges,  quoique  l'instruction  y 
soit  très  défectueuse,  et  que  les  mauvais  exemples  y  soient  perma- 
nens  !  Ce  n'est  même  que  pour  se  purifier  de  ces  mauvais  exemples 
qu'elle  exige  que  les  enfans  rentrent  chaque  soir  sous  le  toit  paternel  : 
c'est  donc  pour  y  être  témoin  des  effets  de  l'intimité  morale  à  la 
manière  méthodiste;  il  vaudrait  autant  qu'ils  restassent  au  collège. 
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Voilà  pour  les  jeunes  gens.  Qaant  aux  jeunes  filles,  Fauteur  veut 
qu'elles  soient  élevées  en  vue  du  mariage,  et,  avec  cette  audace  qui 
la  distingue ,  elle  déclare  qu'il  faut  leur  parler  souvent ,  presque  à 
toute  heure,  de  ce  qui  est  le  but  de  leur  existence,  et  qu'il  est  ab- 
surde qu*it  n*en  soit  pas  ainsi.  Si  M'"*'  de  Gasparin  ne  s'apercevait 
bientôt  qu'elle  mardie  sur  un  terrain  brûlant,  sa  dévotion  aboutirait 
à  un  singulier  rési^t.  Heureusement  elle  s'effraie  à  temps  des  con- 
séquences extrêmes  de  son  principe,  et,  rétrogradant  peu  à  peu,  elle 
reprend  ce  qu'elle  vient  de  dire.  Elle  fait  quelquefois  des  conces- 
sions, on  le  voit;  mais,  lors  même  qu'elle  fait  ces  concessions  èr  la 
nature  humaine  et  non  pas  à  Tordre  social,  elle  ne  les  fait  point  de 
bonne  grâce,  et  ressemble  à  un  monarque  absolu  quele  malheur  des 
temps  oblige  à  octroyer  une  charte. 

D'a{Nrès  le  coup  d'ceil  que  nous  venons  de  jeter  sur  le  Mariage  au 
point  de  vue  chrétien  y  on  peut  concevoir  une  idée  de  ce  livre,  que 
W^  de  Gasparin  n'aurait  pas  écrit  avec  cette  impitoyable  sévériW 
de  doctrines,  si  elle  eût  voulu  s'inspirer  d'illustres  exemples  que  hri 
fournissait  sa  patrie.  Ab?  que  M.  Necker  et  M*"^  de  Staél  ont  tenu 
autrement  compte  de  la  réalité,  et  ont  parlé  du  mariage  avec  une 
autre  sagesse!  Quelle  haute  raison  dans  ces  conseils  de  M.  Necker: 
a  Que  la  femme  s'efforce  de  répandre  le  calme  dans  l'ame  de  son 
ami,  de  son  défenseur,  en  lui  assurant  un  doux  asile  au  sein  de  ses 
fioyers,  lorsqu'il  y  revient  l'esprit  encore  inquiet  des  débats  du  monde 
auxquels  il  est  forcé  de  se  livrer,  j»  Ailleurs,  M.  Necker  s'écrie  : 
«  Ah!  combien  les  sentimens  d'une  ame  tendre  s'animent  et  se  foi^ 
tifient  par  une  succession  continuelle  de  besoins  et  de  services!  Les 
prévenances  mutuelles,  les  attentions  réciproques  forment  seules  ces 
Maisons  durables  qu'aucune  habitude,  aucun  âge,  n'aflaiblissent.  Et 
vous  ne  connaissez  pas  les  plus  douces  jouissances ,  vous  qui ,  tout 
ntiers  à  votts-méoMs,  n'appréciez  dans  l'amour  que  le  despotisme 
de  la  jeunesse  et  les  rapides  effets  de  votre  impérieux  ascendant,  d 
Ces  paroles  sont  bonnes  à  méditer  partout,  même  à  Genève.  Ce 
qui  soit»  de  M"'''  de  Sta6i,  est  moins  tendre,  mais  n'est  pas  moins 
profond,  ni  moins  vrai  :  «  11  est  heureux,  dit  la  fille  de  M.  Necker, 
dans  la  rovte  de  la  vie,  d'avoir  inventé  des  circonstances  qui,  sans  le 
secours  même  du  sentiment,  confondent  deux  égoïsmes  au  lieu  de 
les  opposer^  Il  est  heureux  d'avoir  commencé  l'association  Passez 
bonne  heure  pour  que  les  souvenirs  de  la  jeunesse  aident  à  sup- 
porter,  Tu»  avec  Vaolre,  la  mort  qui  commence  à  la  moitié  de  la  vie; 
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mais  indépendamment  de  ce  qu*il  est  si  aisé  de  concevoir  sur  la  dif- 
ficulté de  se  convenir,  la  multiplicité  des  rapports  de  tout  genre  qui 
dérivent  des  intérêts  communs  offre  mille  occasions  de  se  blesser, 
qui  ne  naissent  pas  du  sentiment,  mais  finissent  par  Taltérer.  Per- 
sonne ne  sait  à  l'avance  combien  peut  être  longue  Thistoire  de  cha- 
que journée ,  si  Ton  observe  la  vérité  des  impressions  qu'elle  produit, 
et  dans  ce  qu'on  appelle  avec  raison  le  ménage j  il  se  rencontre  à 
chaque  instant  de  certaines  difficultés  qui  peuvent  détruire  pour 
jamais  ce  qu'il  y  avait  d'exalté  dans  le  sentiment.  C'est  donc  de  tous 
les  liens  celui  où  il  est  le  moins  probable  d'obtenir  le  bonheur  ro- 
manesque du  cœur.  »  M*"*"  de  Gasparin  trouvera  sans  doute  ce  lan- 
gage bien  froid  et  bien  positif;  il  est  vrai  que  M"**"  de  Staël  ne  poursui- 
vait pas,  comme  elle,  la  régénération  de  l'union  conjugale.  Soyons 
franc,  et  disons  toute  notre  pensée  :  ce  livre  qui  veut  régénérer  le 
mariage  lai  sera  plutôt  nuisible  qu'utile.  Ou  il  en  éloignera,  parce 
que,  n'établissant  pas  de  milieu  entre  un  idéal  sublime  et  une  corrup- 
tion fangeuse,  ceux  qui  désespéreront  d'atteindre  au  ciel  craindront 
de  tomber  dans  la  boue,  et  jugeront  prudent  de  s'abstenir;  ou  bien , 
il  séduira  quelques  jeunes  imaginations  qui,  se  croyant  la  puissance 
de  réaliser  une  chimère,  se  jetteront  dans  le  mariage  avec  enthou- 
siasme, voudront  mettre  en  pratique  les  doctrines  de  Fauteur  du 
Mariage  au  point  vue  chrétien,  et  au  lieu  d'un  paradis  terrestre  qu'on 
espérait,  ne  trouvant  que  le  régime  cellulaire  à  deux,  elles  se  déso- 
leront inutilement.  M'"*'  de  Gasparin  me  semble  donc  avoir  pris  un 
chemin  qui  ne  vient  pas  h  son  but;  car,  en  dernière  analyse,  elle 
éloigne  du  mariage  qu'elle  prêche,  ou  fait  couler  des  larmes  qu'elle 
voulait  tarir.  Comme  la  plupart  de  nos  grands  réformateurs,  elle  dé- 
molit une  réalité  qu'elle  remplace  par  une  chimère  :  on  dirait  que 
les  réformateurs  modernes  ont  fait  un  pacte  avec  l'impossible. 

Parlerons-nous  de  la  forme?  L'ouvrage  de  M°"  de  Gasparin  arrive  de 
Genève ,  et  il  serait  mal  venu  à  renier  sa  patrie  :  il  porte  son  acte 
de  naissance  sur  chaque  page.  Il  est  des  lieux  où  l'on  respire  un  air 
intellectuel  et  moral ,  si  Ton  peut  ainsi  parler,  dont  s'imprègnent 
les  esprits  même  les  plus  distingués.  La  teinte  générale  qui  se  ré- 
pand sur  toute  une  littérature  est  une  sorte  de  péché  originel  que 
tout  écrivain  porte  à  son  entrée  dans  le  monde.  Il  n'y  a  que  le  génie 
qui  dès  le  début,  s'emparant  de  ces  défauts  et  de  ces  qualités  com- 
muns à  tous,  se  les  approprie,  les  transfigure  en  quelque  manière  et 
les  élève  du  premier  coup  à  une  originalité  puissante.  Le  talent  ar- 
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rive  à  rorigiaalité  d'une  façon  moins  brillante  et  moins  rapide,  mais 
il  y  parvient ,  et  les  exemples  ne  manquent  pas  à  Genève  de  talens 
parfaitement  originaux^  qui  ont  secoué  le  joug  genevois.  Pour  M.  de 
Chateauvieux  y  M.  Dumont,  M.  de  Bonstetten,  M.  Tôpffer,  on  peut 
dire  qu'il  n'y  a  plus  de  Jura.  Le  Jura  existe  encore  pour  M°**  de  Gas- 
parin ,  dont  l'incontestable  talent  a  besoin  »  pour  paraître  dans  tout 
son  jour,  d'être  débarrassé  de  ces  locutions  inusitées,  de  ces  tours  de 
phrases  bizarres,  de  cette  ponctuation  étrange,  qui  déparent  le  livre 
du  Mariage.  Faut-il  avouer  aussi  que  le  dogmatisme  de  l'auteur  ne 
sait  pas  toujours  éviter  l'ennui?  M"*  de  Gasparin  aime  les  longs  déve- 
loppemens;  il  semble  qu'elle  s'imagine  n'avoir  jamais  assez  dit,  et 
elle  épuise  toujours  son  raisonnement  avant  de  le  quitter.  Dès  les  pre- 
mières pages  d'un  chapitre,  vous  savez  tout  ce  qu'il  contient  :  chaque 
chapitre  est  un  discours  qui  dit  tout  dans  son  exorde  et  se  répète 
dans  les  deux  parties.  Cette  intarissable  abondance,  habilement  gou- 
vernée, pourra  devenir  une  qualité  brillante.  Si  à  ce  style  qui  déborde 
à  chaque  instant,  et  inonde,  pour  ainsi  dire,  toujours  ses  rives,  l'art 
parvient  à  creuser  un  lit  assez  profond,  on  comptera  parmi  les. 
femmes  un  remarquable  écrivain  de  plus.  Le  véritable  talent  de  con- 
troverse que  possède  M"**  de  Gasparin  s'appuiera  un  jour,  il  faut  l'es- 
pérer, sur  l'expérience;  il  se  dépouillera  de  ce  méthodisme  exagéré 
qui  tue  ce  qu'il  veut  vivifler,  et  ressemble,  avec  l'excellence  des  in- 
tentions  et  le  malheur  des  résultats,  à  un  ami  qui  vous  étoufife  en 
vous  embrassant.  C'est  parmi  les  femmes  moralistes  que  M°®  de  Gas- 
parin prendra  alors  un  rang  distingué. 

Quant  au  mariage,  les  apologies  dangereuses  du  méthodisme 
ne  l'ébranleront  pas  plus  que  les  attaques  antisociales.  Le  mariage 
est  le  fondement  de  la  famille ,  et  la  famille  ne  court  aucun  danger 
sérieux;  nous  ne  disons  pas  seulement  pour  le  présent,  cela  a  l'évi- 
dence d'un  fait,  mais  pour  l'avenir.  Les  révolutions  n'y  toucheront 
pas.  11  n'est  pas  besoin  d'être  prophète  pour  dire  que  les  sociétés  hu- 
maines ne  se  passeront  jamais  de  la  famille  :  il  suffit  d'avoir  foi  aux 
progrès  de  la  civilisation.  On  ne  peut  pas  assigner  des  limites  aux 
progrès;  mais  comme  les  progrès  ne  peuvent  s'entendre  que  dans  le 
sens  de  la  liberté,  et  qu'il  n'y  a  pas  de  liberté  sans  l'ordre,  on  peut 
assurer,  avec  une  conviction  profonde,  que  la  famille ,  source  de 
l'ordre,  ne  périra  pas.  En  changeant  le  mot  de  Pascal ,  ne  peut-on 
pas  dire  que  le  progrès  est  un  cercle  dont  le  centre  est  dans  la  fa- 
mille et  la  circonférence  nulle  part?  La  famille  et  le  mariage  sont , 
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pour  la  civilisation,  ce  que  Tarche  fut  pour  Noé  et  ses  enfans, — un 
rempart  contre  le  déluge. 

L'ordre  et  la  liberté  grandissant  ensemble  n'apporteront-ils  pas 
des  modiflcations  dans  la  condition  des  femmes?  Quelles  seront  ces 
modifications?  C'est  le  secret  de  la  Providence,  et  il  serait  téméraire 
de  vouloir  le  lui  arracher.  Ce  qui  est  certain ,  c'est  que  leur  avenir 
dépend  d'elles  en  grande  partie.  Si  aujourd'hui  qu'elles  ont  plus  de 
lumières  qu'autrefois,  elles  s'efforçaient  de  retrouver  cette  dignité 
qui  relevait  leur  ignorance,  et  qui  donnerait  un  si  beau  lustre  à  leurs 
connaissances  actuelles;  si,  maintenant  qu'on  leur  rend  justice,  elles 
mettaient  de  la  mesure  dans  leurs  exigences;  si,  sous  leur  influence» 
la  vie  intérieure  s'améliorait,  et  si  les  relations  du  monde  gagnaient 
de  l'agrément  et  du  sérieux ,  des  progrès  réels  ne  s'accompliraient- 
ils  pas  dans  leur  condition,  sans  secousse,  sans  être  vivement  appelés? 
Ne  sortiraient-ils  pas  du  sein  des  choses? — Les  femmes  qui  ont  reçu 
le  don  du  talent  pourraient  mieux  que  les  autres  contribuer  à  pré- 
parer cet  avenir;  mais  quelle  que  soit  leur  éloquence,  quelle  que  soit 
la  forme  de  leur  génie,  surtout  si  elles  veulent  faire  connaître  le 
cœur  humain  et  corriger  la  société;  si  elles  sont  moralistes  enfln , 
qu'elles  n'oublient  jamais,  ce  qui  leur  arrive  trop  souvent,  ce  tact 
qui  n'est  qu'une  forme  du  goût,  et  cette  modération,  inséparable 
compagne  du  bon  sens,  qui  chez  elles  est  une  grâce  et  une  vertu  I 
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ÉTUDES 


SUR  L'ANGLETERRE. 


I. 
WITHE-CHAPEL 


Lorsque,  en  arrivant  da  continent  par  la  Tamise,  on  découvre 
Londres,  au  milieu  d*une  forêt  de  navires  dont  les  agrès  se  confon- 
dent avec  les  toits  des  maisons,  et  à  travers  le  brouillard  de  fumée 
que  vomissent  incessamment  les  cheminées  des  bateaux  à  vapeur,  il 
semble  difficile,  au  premier  aspect,  de  saisir  les  grandes  lignes  de 
cette  perspective  sans  relief.  L^immense  métropole  est  assise  sur  une 
plaine  légèrement  ondulée,  et  suit  la  courbe  de  Tare  formé  parle 
fleuve.  Elle  en  serre  de  si  près  les  bords,  que  la  marée  montante  vient 
baigner  le  pied  de  ses  édifices,  et  que  l'horizon  est  intercepté.  Les 
autres  capitales,  Paris,  Rome,  Bruxelles,  renferment  des  collines  ou 
des  roonumens  autour  desquels  se  groupent  les  habitations,  et  qui 
dessinent,  comme  autant  de  jalons,  le  plan  de  la  cité.  Londres  n'a 
ni  éminences  naturelles  ni  points  culminans  élevés  par  la  main  des 
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hommes.  Si  Ton  excepte  le  dôme  de  Saint-Paul,  isolé  parmi  ces 
masses  uniformes  de  briques,  rien  n'annonce,  aune  certaine  dis- 
tance 9  les  magnificences  qu'une  cité  de  deux  millions  d'hommes, 
que  la  ville  la  plus  riche  et  la  plus  gigantesque  de  l'Europe,  que  la 
tête  de  l'empire  britannique  doit  étaler  aux  yeux. 

A  juger  par  les  apparences  extérieures,  Londres  serait  l'asile  par 
excellence  de  la  démocratie.  Des  maisons  pareilles,  des  rues  qui  n'ont 
aucun  caractère  distinctif;  peu  ou  point  de  palais;  pas  un  sommet 
qui  dépasse  l'autre;  partout  une  médiocrité  régulière  d'architecture 
que  l'on  croirait  ne  pouvoir  convenir  qu'à  une  population  de  Chi- 
liois.  Joignez  à  cela  que  les  quartiers  de  Londres  ne  paraissent  pas 
être  liés  entre  eux  comme  les  diverses  parties  d'un  tout.  Ce  sont  des 
villes  juxtaposées  qui  remplissent  des  destinations  différentes,  dont 
aucune  n'a  les  mêmes  besoins,  et  qu'il  faut  relier  entre  elles,  comme 
les  campagnes,  par  des  bateaux  à  vapeur  omnibus  et  par  des  chemins 
de  fer  intérieurs,  tels  que  le  Blackwall  et  le  Greenwich.  On  conçoit 
que',  dans  l'amertume  de  sa  misantropie  républicaine,  Cobbet  ait 
comparé  cette  excroissance  du  pays  à  une  monstrueuse  tumeur. 

Mais  quand  on  pénètre  dans  Londres,  en  étudiant  les  principales 
artères  de  la  circulation ,  l'on  reconnaît  bientôt  qu'il  se  fait  entre  les 
divers  quartiers  une  véritable  division  du  travail  social ,  et  l'ordre  se 
révèle  au  sein  de  ce  chaos  apparent.  Voici  quelle  en  est  l'économie. 

Le  mouvement  à  Londres  ne  s'opère  que  dans  une  seule  direc- 
tion. Rien  ou  presque  rien  ne  va  du  nord  au  midi,  ni  d'une  rive  de 
la  Tamise  à  l'autre  rive;  le  courant  des  hommes,  des  transports  et 
des  affaires  roule  parallèlement  au  fleuve,  et  de  Test  à  l'ouest.  On 
ealcule  la  quantité  de  mètres  cubes  qu'une  rivière ,  en  passant  sous 
un  pont,  débite  chaque  jour  à  Fétiage;  si  l'on  pouvait  compter  le 
nombre  des  personnes  qui  circulent  à  pied,  à  cheval  ou  en  voiture, 
de  l'extrémité  de  Piccadilly  à  la  Banque,  en  suivant  le  Strand ,  Cheap- 
side  et  Ludgate-Hill,  on  trouverait  probablement  près  de  cinquante 
mille  passagers  par  heure,  et  plus  de  cinq  cent  mille  par  jour. 

En  remontant  la  Tamise,  on  aperçoit  d'abord  les  docks,  les  grands 
magasins  et  la  Tour;  le  quartier  où  viennent  s'entasser,  et  d'où  sont 
expédiés  les  produits  des  deux  hémisphères;  l'arsenal  militaire  et 
les  arsenaux  du  commerce  ainsi  que  de  l'industrie.  Là,  un  vaisseau 
peut,  en  quelques  heures,  déposer  sa  cargaison  et  recevoir  un  nou- 
veau chargement.  De  là  sortent  des  certificats  qui  représentent  la 
valeur  de  la  marchandise,  qui  rendent  cette  valeur  disponible,  et  qui 
la  monnaient,  pour  ainsi  dire,  sans  nécessiter  des  déplaccmens 
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onéreux.  Autour  de  ces  vastes  entrepôts  vivent  les  matelots,  les  ma- 
nœuvres, les  portefaix,  les  camionneurs,  les  instrumens  du  transport. 
Un  peu  plus  haut  est  la  Cité,  le  cœur  de  Londres ,  le  comptoir  de 
l'Angleterre,  le  centre  des  affaires  et  le  siège  du  crédit.  C'est  là  que 
les  négocians  se  donnent  rendez- vous  et  qu'ils  ont  sous  la  main  les 
grandes  institutions  du  pays,  la  banque,  la  bourse,  la  monnaie ,  la 
douane,  la  poste,  l'excise,  la  corporation  municipale,  les  tribunaux 
et  les  prisons;  mais  ils  n'habitent  pas  ce  lieu  de  passage,  et  le  reflux 
de  chaque  soir  ramène  ceux  que  le  flux  du  matin  avait  apportés. 
Plus  loin  encore,  vous  rencontrez  les  rues  où  brillent  les  magasins  de 
luxe,  telles  que  le  Strand,  Piccadilly ,  Pall-Mall,  Regenfs-Street,  le 
quartier  des  théâtres,  des  musées,  des  modes,  des  hôtelleries,  des 
filles  de  joie  et  des  filous,  terminé  par  l'espèce  d'oasis  parlementaire 
que  forment  les  clubs,  le  palais  à  demi  construit  des  chambres ,  les 
administrations  réunies  à  White-Hall,  et  le  vieux  palais  de  Saint- 
James,  où  ne  daigne  plus  loger  la  royauté.  Enfin,  au-delà  est  la 
viUe  aristocratique,  le  monde  par  excellence,  le  seul  quartier  que 
l'on  puisse  habiter,  le  West-End.  Le  quartier  fashionable  était  limité, 
il  y  a  quelques  années,  au  nord  par  le  parc  du  Régent,  à  l'ouest  par 
Hyde-Park,  et  au  sud  par  le  parc  de  Saint-James.  Aujourd'hui ,  il 
s'accroît  chaque  année  avec  une  rapidité  prodigieuse  :  les  marais  et 
les  terrains  vagues  se  convertissent  en  rues  et  en  places  publiques; 
les  plans  sont  à  peine  dressés,  que  les  maisons  sortent  de  dessous 
terre,  et  les  maisons  à  peine  construites  trouvent  aussitôt  des  loca- 
taires ou  des  acheteurs.  On  dirait  que  les  riches  s'y  multiplient 
conmie  ailleurs  les  pauvres.  Si  la  manufacture  que  vient  d'établir 
un  hardi  spéculateur,  M.  Cubitt,  pour  fabriquer  quatre  mille  mai- 
sons aux  abords  dupont  du  Wauxhall,  obtient  le  succès  qu'il  s'en  est 
promis,  le  quartier  fashionable  couvrira  bientôt  tout  Tespace  qui 
s'étend  à  l'ouest  de  Londres,  entre  la  Tamise  et  le  canal  du  Régent, 
sur  une  profondeur  d'à  peu  près  deux  lieues. 

Ainsi  la  ville  des  docks  et  des  entrepôts,  la  ville  des  affaires,  la  ville 
des  plaisirs  et  des  transactions  politiques,  la  ville  du  monde  fashio- 
nable, voilà  de  quoi  se  compose  cette  gigantesque  agrégation,  ce 
Mammouth  du  xix""  siècle.  A  ses  deux  extrémités  et  sur  ses  flancs,  le 
monstre  a  de  nombreuses  dépendances;  il  suffit  de  citer  Greenwich, 
Southwark,  Chelsea  et  les  faubourgs  du  nord-est.  Mais  toutes  ces 
branches  partent  du  tronc  et  viennent  y  puiser  la  vie.  La  puissance 
qui  gouverne  l'Angleterre  réside  à  un  bout  de  Londres;  les  résultats 
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s'accumulent  à  l'autre  bout.  Le  West-End  et  le  East-End^  l'empire 
est  là  tout  entier. 

Il  faut  donc  peu  s'étonner  si  dans  les  améliorations  successives 
qu'a  reçues  la  métropole  de  la  Grande-Bretagne,  la  meilleure  part  a 
été  réservée  aux  deux  extrémités.  Rien  n'égale  la  magnificence  ni 
la  bonne  disposition  des  bassins  qui  ont  été  creusés  à  l'est,  le  long  de 
la  Tamise,  pour  recevoir  les  navires  de  conunerce,  et  pour  en  laisser 
ainsi  le  chenal  libre  à  la  navigation.  Les  docks  de  Sainte-Catherine, 
de  Londres,  des  Indes  occidentales  et  de  l'Inde  orientale,  ont  coûté 
plus  de  200  millions  de  francs;  mais  ces  établissemens  procurent  au 
commerce  une  économie  annuelle  qui  ne  saurait  être  évaluée  à 
moins  de  40  ou  50  millions.  Les  marchandises  les  plus  communes 
comme  les  plus  précieuses  y  sont  gardées  sous  clé,  à  l'abri  du  gas- 
pillage et  de  toute  détérioration.  Quand  les  magnifiques  seigneurs 
de  la  Cité  ont  envie  de  passer  l'inspection  de  leurs  sucres  ou  de  leurs 
cafés,  un  chemin  de  fer  suspendu  sur  arcades  les  conduit  en  quel- 
ques minutes  des  environs  de  la  Banque  à  Blackwall.  Pour  la  com- 
munication d'une  rive  avec  l'autre,  un  pont  n'étant  pas  compatible 
avec  les  besoins  de  la  navigation,  une  compagnie  aussi  admirable 
dans  sa  persévérance  que  l'ingénieur  dans  ses  conceptions  a  fait 
passer  sous  le  lit  de  la  Tamise  un  vaste  souterrain  qui  résiste  à  la 
pression  et  au  mouvement  des  eaux. 

Mais  c'est  particulièrement  à  l'ouest  de  Londres  et  dans  les  quar- 
tiers destinés  aux  habitations  des  classes  supérieures,  que  le  progrès 
se  fait  remarquer.  Il  n'y  a  pas  de  ville  où  l'on  ait  pris  plus  de  soin 
de  la  vie  du  riche,  et  où  l'on  ait  donné  plus  d'attention  à  ses  moin- 
dres fantaisies.  Les  grandes  réunions  d'hommes  engendrent  presque 
toujours  des  miasmes  pestilentiels  qui  affaiblissent  l'organisation  et 
qui  en  abrègent  la  durée.  Afin  de  mettre  les  riches  à  l'abri  de  ce 
danger  dans  le  West-End^  on  a  imaginé  de  mêler  la  campagne  à 
Londres,  les  jardins,  les  parcs  et  les  champs  aux  maisons.  Quatre 
parcs  immenses,  une  ligne  continue  de  verdure,  d'ombrages  et  d'eaux 
vives,  forment  la  base  de  cette  ville  privilégiée.  C'est  là  que  se  fa- 
brique et  que  se  renouvelle  l'air  respirable  qui  dispute  l'espace  aux 
exhalaisons  méphitiques  des  quartiers  plébéiens.  Ce  sont,  comme 
on  l'a  si  bien  dit,  les  poumons  de  Londres;  imaginez  la  végétation 
de  Saint-Cloud  et  de  Neuilly  au  milieu  de  Paris. 

Autour  des  parcs  sont  groupées  les  maisons,  les  rues  et  les  places, 
qui  se  rapprochent  ainsi  de  l'air  pur  aussi  naturellement  que  cer- 
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taines  plantes  subent  le  soleil.  Les  rues  ont  une  largeur  monumen- 
tale et  se  coiQ>ent  presque  partout  à  angle  droit.  Les  maisons  ont 
peu  d'élévation  et  n'interceptevt  ainsi  ni  les  rayons  qui  réchauffent 
l'atmosphère ,  ni  les  vents  qui  viennent  la  rafraîchir;  souvent  eBes 
«ont  séparées  du  trottoir  par  des  bouquets  d'arbres  et  de  fleurs  qui 
en  font  autant  de  villas.  Les  places  publiques  n'offensent  pas  les  yeux 
comme  à  Paris  par  la  nudité  de  leurs  dalles  brûlantes  en  été,  enfouies 
dans  la  boue  en  hiver.  Quelque  grand  jardin ,  protégé  par  une  grille 
en  fer,  en  occupe  le  centre,  et  présente  un  tapis  vert  encadré  de 
beaux  arbres,  où  lespelfts  enfans  du  voisinage  s'essaient  à  marcher. 
De  là  viennent  sans  doute  les  idées  champêtres  qui  remplissent  Tima- 
^ation  des  jeues  fflies  en  Angleterre.  Comment  ne  réveraient-elles 
pas  des  eaux,  des  prairies  ou  des  bois,  ayant,  même  an  sein  de 
Londres,  cette  boeofique  perpétuelle  sous  les  yeux? 

Dans  ces  demeures,  on  le  luxe  consiste,  non  pas  en  ameublemens 
splendides,  mais  en  nombreux  domestiques  et  en  dispositions  com- 
modes, tout  a  été  calculé  pour  épargner  aux  riches  de  la  Grande- 
Bretagne  même  le  malaise  que  faisait  éprouver  au  Sybarite  une 
feuflle  de  rose  cachée  dans  les  draps  de  son  lit.  Ils  n'entendent  point 
de  bruit,  car  les  ^(»tures  glissent  légèrement,  devant  leur  porte,  sur 
«des  chaussées  macadamisées.  Tout  ce  qui  peut  blesser  la  vue  ou 
l'odoiat  a  été  éloigné  des  rues  principale»;  les  écuries  sont  placées 
éum  des  allées  étroites  (ianes)^  derrière  les  maisons;  et  s'il  y  a  des 
«pauvres  dans  ces  quartiers,  conmie  on  a  honte  d'eux  et  comme  on 
)ne  veut  pas  subir  leur  contact,  ils  vont  se  cacher  au  fond  des  ruelles 
intérieures  avec  les  palefreniers  et  avec  les  chevaux. 

A  ne  voir  que  le  West-End^  Londres  est  sans  contredit  la  cité  la 
plus  belle  et  la  plus  salubre  du  monde.  Quand  on  y  entre  par  Port- 
knd-Place ,  pœr  Oxford-Street  ou  par  Piccsdilly,  en  longeant  cette 
admirable  chaussée  que  bordent  d'un  côté  les  prairies  de  Green- 
Park  et  de  l'autre  Hyde-rPark  avec  ses  allées,  que  traversent  à  toute 
heure  de  splendides  équipages  et  de  brillans  cavaliers,  on  se  de- 
mande si  les  voies  romaines  qui  partaient  de  la  ville  des  Césars  pour 
la  joindre  aux  pays  conquis,  pouvaient  avoir  plus  de  grandeur.  Sans 
doute,  la  qualité  de  cette  grandeur  n'est  pas  la  même.  A  Rome,  la 
voie  Appienne  était  chargée  d'arcs  de  triomphe  et  comme  habitée 
par  les  temples  élevés  aux  dieux;  le  peuple,  en  s'enrichissant  des 
dépouilles  étrangères,  rapportait  quelque  chose  de  ses  succès  et  de 
sa  gloire  à  l'intervention  divine,  et  l'art  naissait  sous  l'inspiration  du 
sentiment  religieux.  En  Angleterre,  rhonune  se  prend  lui-même 
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poar  cause  et  pour  but,  et  quand  il  a  vaincu  ses  rivaux  ou  dompté 
la  matière»  il  songe  plus  à  jouir  du  résultat  qu'à  remercier  le  ciel. 
Cette  disposition  égoïste  a  produit  la  science  du  comfortable,  qui  n*a 
rien  de  commun  avec  la  science  du  beau;  mais  le  comfortable  atteint 
presque  à  la  grandeur»  lorsqu'il  s'administre  avec  de  telles  dimen* 
sions. 

Si  l'on  veut  avoir  une  idée  complète  des  merveilles  que  peut  en- 
fanter la  civilisation  moderne  envisagée  par  son  côté  matériel ,  il  y 
a  deux  petits  coins  de  terre  qui  se  recommandent  plus  particulière- 
ment à  l'attention  de  l'observateur.  Je  veux  parler  du  boulevart  de 
Gand,  vu  par  une  belle  soirée  de  mai,  au  moment  où  le  gaz  éclaire 
les  toilettes  dans  les  allées,  et  dans  les  magasins  les  splendeurs  de 
l'industrie;  lorsque  la  jeunesse  dorée  étale  ses  airs  conquérans,  et 
que  les  équipages  de  la  finance  parisienne  se  dirigent  avec  fracas 
vers  les  deux  Opéras.  Ou  bien  encore  il  faut  assister,  par  une  belle 
après-midi  du  mois  de  juin,  à  l'heure  où  cessent  les  affaires  dans 
Londres  et  avant  l'heure  aristocratique  du  dtner,  au  rendez-vous  des 
promeneurs  sur  les  pelouses  de  Hyde-Park.  Là,  pendant  que  la 
musique  des  gardes  joue  les  airs  de  Rossini  ou  de  Meyerbeer,  les 
dames  quittant  leurs  voitures  pour  venir  s'asseoir  sous  les  arbres,  et 
les  cavaliers  se  rangeant  sur  plusieurs  lignes  devant  les  barrières,  on 
aperçoit  réuni  tout  ce  que  l'Angleterre  a  de  plus  belles  et  de  plus 
fières  ladies,  d'hommes  d'état  en  renom»  d'héritiers  des  grandes 
maisons,  et  de  chevaux  pur  sang.  Pour  qui  connaît  le  peuple  anglais, 
il  n'y  a  pas  de  spectacle  qui  soit  plus  propre  à  exalter  son  orgueil 
national. 

Hélas  I  cet  orgueil  souffrirait  bien  cruellement,  si,  descendant  des 
hauteurs  auxquelles  l'élève  l'oligarchie  britannique,  il  daignait  ra- 
mener ses  regards  au  niveau  du  sol.  Londres  est  en  effet  la  ville  des 
contrastes.  A  côté  d'une  opulence  qui  défie  toute  comparaison,  l'on 
y  découvre  la  plus  affreuse  ainsi  que  la  plus  abjecte  misère,  et  la 
même  cité  qui  renferme  les  maisons  modèles,  les  rues  coquettes  et 
les  squares  verdoyaus  du  West-End,  contient  aussi  dans  ses  profon- 
deurs des  masures  à  demi  ruinées,  des  rues  non  pavées,  sans  éclai- 
rage et  sans  égouts,  des  places  qui  n'ont  d'issue  ni  pour  l'air  ni  pour 
les  eaux,  enfin  des  cloaques  infects  que  toute  autre  population  n'ha- 
biterait pas,  et  qui,  pour  l'honneur  de  l'humanité,  ne  se  rencontrent 
pas  ailleurs. 

J'avais  lu  le  rapport  publié  en  1842,  sur  l'état  sanitaire  des  classes 
laborieuses  dans  la  Grande-Bretagne,  par  l'intelligent  et  infatigable 
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secrétaire  de  la  commission  des  pauvres,  M.  Chadwick.  Ces  lamen- 
tables récits,  dépassant  tout  ce  que  la  plus  sombre  imagination  pour* 
rait  inventer,  ne  devaient  pas  être  accueillis  sans  contrôle.  Bien 
qu'ils  portent,  à  chaque  ligne,  le  cachet  de  la  plus  parfaite  sincérité, 
fl  y  a  des  horreurs  que  Ton  se  refuse  à  croire ,  à  moins  de  les  avoir 
soi-même  constatées.  J*ai  donc  voulu  voir  les  mauvais  quartiers  de 
Londres.  J'ai  fait  cette  reconnaissance  au  mois  de  juillet  dernier, 
sous  la  direction  du  docteur  Southwood-Bmith ,  un  de  ces  hommes 
rares  qui  ont  la  main  à  la  pratique  et  l'œil  à  la  science,  et  celui  qui 
fut  chargé  de  vérifier,  en  1838,  de  concert  avec  le  docteur  Kay- 
Shuttleworth,  dans  quel  état  de  dégradation  physique  une  partie  de 
la  population  de  Londres  était  tombée.  Notre  inspection  ayant  porté 
principalement  sur  le  district  de  White-Chapel ,  le  plus  négligé  peut- 
être  de  ceux  qu'habitent  les  parias  de  la  métropole,  c'est  le  tableau 
que  je  vais  mettre  en  regard  des  béatitudes  du  West-End. 

Les  trois  districts  de  Spitalfields,  de  Bethnal-Green  et  de  White- 
Qiapel,  situés  au  nord-est  de  Londres,  forment  dans  la  métropole  du 
royaume-uni  une  espèce  de  ville  celtique.  Près  de  cent  cinquante 
mille  personnes  habitent  cette  colonie,  qui  s'est  accrue  par  les  émi- 
grations successives  des  ouvriers  français,  après  la  révocation  de 
redit  de  Nantes,  et  des  prolétaires  irlandais,  depuis  qu'une  fanfine 
permanente  les  chasse  tous  les  ans  de  leur  pays.  Puis  les  juifs,  qui 
recherchent  les  endroits  les  plus  misérables  dans  les  grandes  cités, 
pour  vivre  plus  librement  en  vivant  inaperçus,  sont  venus,  de  tous 
les  points  de  l'Europe,  grossir  cette  population  d'exilés. 

Le  malheur  rapproche  communément  ceux  qui  souffrent;  il  n'en 
est  pas  ainsi  dans  le  East-End.  Les  descendans  des  ouvriers  fran- 
çais, appartenant  à  une  race  plus  cultivée,  montrent  un  grand  ék)i- 
gnement  pour  les  Irlandais,  tribu  inculte  et  adonnée  à  l'ivrognerie, 
lesquels,  à  leur  tour,  du  haut  de  leur  religion ,  renvoient  ce  mépris 
aux  enfans  d'Israël.  Les  Français  naturalisés,  qui  ont  enseigné  à  l'An- 
gleterre l'art  de  tisser  la  soie,  habitent  principalement  Spitalfields;  i!s 
ont  à  peu  près  oublié  leur  langue  originelle,  mais  leurs  noms  et  leur 
physionomie  parlent  pour  eux.  Ces  tisserands  composent  en  quelque 
sorte  l'aristocratie  morale  du  lieu.  Leur  probité  a  passé  en  proverbe, 
et  contraste  avantageusement  avec  la  dégradation  de  leurs  voisins 
immédiats  (1),  bien  que  la  passion  des  liqueurs  spiritueusses  ait  fait 


(1)  <c  Je  préférerais  la  garantie  personnelle  (l*un  tisserand  à  œlle  d*un  tailleur  ou 
d'un  cordonnier  pour  le  loyer  d'un  métier.  Le  tissage  est,  en  somme,  plus  favo- 
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aussi  des  ravages  dans  leurs  rangs.  Os  ont  les  goûts  qui  tiennent  au 
développement  de  rintelligeoce»  sont  grands  lecteurs  de  journaux, 
cultivent  les  fleurs^  et  se  réunissent  le  soir  dans  des  clubs  où  ils  re- 
çoivent des  leçons  d'arithmétique,  de  géographie,  d'histoire  et  de 
dessin.  Quand  ils  commencèrent  à  peupler  Spitalfields,  Londres  ne 
s'étant  pas  encore  étendu  jusque-là,  ils  avaient  de  l'espace  autour 
d'eux' et  Caisaient  admirer  des  Anglais  les  plates-bandes  de  tulipes 
qui  croissaient  dans  leurs  jardins.  A  ces  habitudes  méditatives  ils 
joignaient  alors  une  ardeur  martiale  qui  se  signalait  par  des  révoltes 
fréquentes,  et  à  laquelle  le  parlement  lui-même  fit  la  concession  d'un 
tarif  obligatoire  des  façons  par  l'acte  de  1773,  appelé  acte  de  Spital- 
fîelds.  Depuis,  les  jardins  ayant  disparu  sous  une  masse  de  briques, 
et  les  rues  ayant  été  tracées,  à  mesure  que  la  population  débordait, 
sans  aucune  des  précautions  qu'exige  l'assainissement  des  villes, 
peut-être  aussi  sous  l'influence  d'une  occupation  sédentaire  qui  se 
prolonge  souvent  quinze  à  seize  heures  par  jour,  la  vigueur  physique 
de  cette  race  a  décliné,  a  La  taille  des  tisserands,  dit  l'un  d'eux, 
M.  Bresson,  dans  l'enquête  de  1840,  est  généralement  peu  élevée  et 
rabougrie.  Durant  la  guerre,  on  leva  une  brigade  parmi  eux  ;  mais  la 
plupart  des  soldats  avaient  moins  de  cinq  pieds.  »  On  ne  trouverait 
plus  même  aujourd'hui,  à  Spitalfields,  de  quoi  faire  de  la  chair  & 
canon,  ce  La  constitution  de  ces  hommes,  dit  le  docteur  Mitchell, 
dégénère;  la  race  entière  descend  rapidement  à  la  taille  des  Lillipu- 
tiens. Les  vieillards  sont  d'une  plus  forte  complexion  que  les  jeunes 
gens.  » 

(Comment  les  enfans  grandiraient-ils?  Dès  leur  bas  âge,  ils  sont 
courbés  sur  un  métier,  lançant  la  navette  treize  à  quatorze  heures 
par  jour;  c'est  là  le  seul  exercice  que  prennent  ces  malheureux ,  qui 
respirent  rarement  un  air  libre,  et  qui  ne  voient  jamais  le  soleil  qu'à 
travers  les  fenêtres  de  leurs  tristes  réduits.  Dans  une  visite  que  je  fis 
à  Spitalfields  en  1836,  apercevant  une  petite  fille  de  onze  ans,  pâle 
et  mélancolique,  qui  tissait  avec  une  activité  fébrile,  je  demandai  au 
père  :  a  Combien  d'heures  travaille  cet  enfant  par  jour?  —  Douze 
heures,  me  répondit-il.  —  Et  vous  n'avez  pas  peur  d'excéder  ses 
forces? — Je  la  nourris  bien.  »  Quelle  autre  réponse  eût-il  faite  pour 
une  bête  de  somme?  Et  pourtant,  quand  on  veut  avoir  un  cheval  de 
course,  on  attend  qu'il  ait  pris  sa  croissance,  avant  de  le  monter. 

nible  à  la  moralilé  que  beaucoup  d*autres  occupations,  parce  que  les  enfans  sont 
élevés  à  la  maison,  sous  les  yeux  de  leurs  parens.  »  (Déposision  de  M.  Bresson, 
enquête  sur  les  tisserands,  ISiO.) 
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La  population  de  Bethnal-Green  se  compose  principalement  de 
tisserands  irlandais^  auxquels  se  joignent  les  mendians  et  les  vaga- 
bonds de  la  môme  nation.  Les  maisons  de  ce  district  sont  dans  un 
état  de  délabrement  dont  celles  de  Spitaltields  même  ne  sauraient 
donner  une  idée.  On  les  construit  souvent  en  planches  mal  jointes, 
ce  qui  leur  donne  bientôt  Taspect  des  plus  dégoûtantes  étables.  Lors- 
que ces  masures  ont  été  condamnées,  à  cause  du  danger  qu'il  y  au- 
rait à  les  habiter,  et  que  les  locataires  les  ont  désertées,  il  se  trouve 
toujours,  avant  qu'on  les  abatte,  quelque  famille  irlandaise  qui ,  ne 
pouvant  payer  le  prîi  d'un  loyer,  vient,  conune  les  animaux  iair- 
mondes,  y  chercher  un  abri.  Dans  un  quartier  où  les  rues,  en  temjps 
de  pluie,  forment  un  marais,  la  fièvre  ne  tarde  pas  à  s'exhaler  de  ces 
ruines  empestées. 

Ainsi ,  la  population  de  SpitalQelds  et  de  BethnalrGreen  a  des  ha- 
bitudes sédentaires;  c'est  le  travail  en  fanaiUe ,  la  moins  immorale 
peut-être,  mais  aussi  la  plus  misérable  des  industries.  La  population 
de  White-Chapel  est  au  contraire  essentiellement  mobile  et  flottante; 
elle  se  compose  en  majorité  de  journaliers,  de  brocanteurs  et  de 
marchands  ambulans.  Je  comparerais  ce  district  k  notre  quartier 
Mouf fêtard,  si  je  croyais  que  Ton  pût,  sans  faire  injure  aux  plus 
viles  agglomérations  d'hommes,  assimiler  quelque  chose  à  White- 
Chapel. 

White-Chapel  confine  à  la  Cité.  Ce  pâté  de  rues  étroites,  d'allée 
tortueuses  et  de  cours  sombres,  qui  comprend  huit  mille  maisons, 
a  pour  limites  au  nord Spitalfields  et  Bethnal-Green,  dont  il  se  dé- 
tache, à  la  hauteur  de  Wentworth-Street ,  et,  du  c6té  du  sud,  la 
Tour  de  Londres  ainsi  que  les  docks.  Le  chemin  de  Uackwall  le  tra- 
verse dans  toute  sa  largeur.  Du  haut  des  arcades,  sur  lesfudles  la 
voie  de  fer  est  portée,  la  vue  plonge  à  loisir  dans  les  secrets  de  cette 
misère.  On  aperçoit  des  femmes  hâves  qui  se  montrent  à  demi  nues 
aux  fenêtres,  des  enfans  blêmes  qui  se  vautrent  dans  la  fange  des 
cours  avec  les  pores,  inséparables  compagnons  des  familles  irlan- 
daises, des  baillons  suspendus  au-dessus  des  rues  conune  pour  in- 
tercepter la  lumière  ainsi  que  la  chaleur,  çà  et  là  des  tas  de  briques 
et  d'immondices  dans  les  espaces  libres,  partout  des  mares  fétides 
qui  attestent  l'absence  de  toute  règle  pour  l'écoulement  des  eaux. 
Voilà  le  spectacle  que  présente  White-Chapel,  vu  à  vol  d'oiseau. 
Que  serait-ce  si  l'on  pouvait,  par  une  fantaisie  qui  n'aurait  rien 
cette  fois  de  diabolique ,  enlever  les  toits  des  maisons  et  compter 
les  gémissemens  qui  s'exhalent  de  là  vers  le  ciel! 
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n  y  a  des  quartiers  dans  Londres  qai  renferment  an  plas  grand 
nombre  de  pauvres  (1),  car  White-Chapel,  attenant  par  un  bout  à  la 
Cité,  reçoit  les  miettes  qui  tombent  du  festin  commercial;  et  conune 
ce  district  longe  en  outre  la  Tamise,  les  bras  oisifs  trouvent  assez 
facilement  de  remploi  sur  le  port.  Mais  il  n'est  pas  de  lieu  plus  mal- 
sain,  dans  lequel  la  mortalité  fasse  plus  de  victimes,  ni  où  ceux  qui 
survivent  soient  laissés  dans  une  pire  condition. 

Par  un  de  ces  contrastes  auxquels  Fesprit  humain  se  platt,  les  rues 
de  White-Chapel  ont  reçu  les  noms  les  plus  rians.  Parcourez  la  carte 
de  Londres;  en  mettant  le  doigt  sur  ce  quartier,  vous  en  trouverez 
vingt  exemples  :  la  rue  de  la  Rose,  la  rue  de  la  Fleur,  du  Champ- 
Vert,  de  la  Mode,  de  la  Perle,  de  TAgneau,  Fallée  de  l'Ange,  la 
cour  du  Berger.  Ces  étiquettes  charmantes  ont  été  presque  invaria- 
blement attachées  aux  endroits  les  plus  affreux.  Dans  certains  cas, 
on  n'a  pas  même  respecté  la  gloire.  Ainsi,  un  cloaque  infect  dans 
lequel  se  déchargent  les  égouts  du  voisinage  à  Bethnal-Green ,  et 
qui  couvre  une  étendue  de  trois  acres,  est  appelé  l'étang  Wel- 
lington. 

Transportez  à  White-Chapel  une  colonie  de  Hollandais  lavant  et 
nettoyant  du  matin  au  soir,  aussi  amoureux  de  Tàrdre  et  de  la  pro- 
preté que  ses  étranges  habitans  le  sont  du  désordre  ignoble  qui 
semble  être  leur  élément,  et  vous  n'aurez  encore  rien  fait.  De  tels 
foyers  d'infection  résistent  à  l'énergie  des  efforts  individuels,  et  sol- 
licitent l'intervention  d'un  gouvernement.  Tout  accuse  ici  Tincurie 
de  l'administration;  on  dirait  une  de  ces  villes  du  moyen-âge,  que 
les  magistrats  entouraient  de  naurailles  pour  les  protéger  contre  l'en- 
nemi extérieur,  mais  qu'ils  livraient,  faute  d'entretien,  dans  leur 
naïve  ignorance,  à  l'action  meurtrière  des  épidémies.  Les  dernières 
maisons  de  la  Cité  dérobent,  en  manière  de  remparts,  les  mes  de 
White-Chapel;  on  n'y  pénètre  qu'à  travers  des  passages  tortueux  pra- 
tiqués sous  des  voûtes  ou  entre  les  murs  humides  des  cours;  c'est 
-jine  ville  entière  exclusivement  réservée  aux  piétons. 

Depuis  que  la  fièvre  a  décimé  la  population ,  l'on  s'est  décidé  à 
<;onstruire  des  égouts  dans  les  rues  principales,  et  quelles  rues  I  mais 
l'enlèvement  des  immondices  ne  s'opère  encore  qu'une  fois  par  se- 
maine; on  les  entasse  pendant  sept  jours  sur  la  voie  publique,  qui  se 
couvre  ainsi  d'un  lit  permanent  de  fumier.  Suivez  ces  rues  étroites, 
qui  sont  les  grandes  artères  de  la  circulation;  à  droite  et  à  gauche, 

(1)  Ea  1S3S.  Wbite-Gbapel  comptait  5,856  pauvres  secourus  sur  6i,lil  habitons. 
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de  distance  en  distance,  s'ouvrent  des  impasses  bordées  de  maisons 
à  travers  lesquelles  on  pénètre  dans  des  cours  enfouies  entre  quatre 
murailles,  et  qui  aboutissent  à  d*autres  cours,  le  tout  sans  écoule^ 
ment  pour  les  eaux  pluviales  et  ménagères,  sans  pavé  pour  assécher 
le  sol,  sans  issue  pour  la  circulation  de  l'air.  Dans  cet  affreux  laby- 
rinthe, chaque  famille  n'a  qu'une  chambre  pour  se  loger,  La  cham- 
bre non  garnie  coûte  hh  5  shellings  par  semaine  (255  à  330  francs 
par  an],  et  l'empressement  est  tel  pour  l'occuper,  qu'une  famille  y 
entre  souvent  sans  attendre  qu'on  ait  désinfecté  le  logement  des 
émanations  que  la  mort  ou  la  maladie  y  a  laissées  (1). 

Quelques  mots  maintenant  sur  cette  population.  L'on  sait  déjà 
qu'elle  se  compose,  à  peu  près  par  égales  portions,  de  juifs  et  d'Ir- 
landais. Les  juifs  sont  les  maîtres  du  lieu;  ils  en  ont  pris  possession; 
ils  y  ont  leurs  comptoirs ,  leurs  maisons ,  leurs  cimetières  et  leurs 
établissemens  de  charité.  On  voit  bien  que  les  enfans  d'Iisrael  sont  là 
chez  eux,  car  ils  ne  cherchent  pas  à  se  confondre  avec  la  foule  des 
chrétiens,  et  portent  le  costume  distinctif  de  leur  race,  la  barbe  lon- 
gue ainsi  que  le  caftan.  A  Londres,  White-Chapei  est  leur  Ghetto. 

L'aristocratie  juive  habite  les  meilleures  rues,  où  ses  maisons  tran- 
chent sur  le  reste  par  un  extérieur  décent  et  qui  annonce  l'aisance. 
Les  rues  étroites ,  les  passages  obscurs ,  sont  occupés  par  la  basse 
classe  des  juifs  et  par  les  Iriandais.  Les  deux  races  vivent  souvent 
dans  la  même  masure,  mais  sans  se  mêler  et  sans  communiquer 
entre  elles.  Du  reste,  on  les  distingue  sans  peine.  Les  juifs  sont  plus 
industrieux;  ils  ont  de  l'ordre,  et,  se  nourrissant  mieux,  ils  résistent 
avec  plus  de  succès  à  l'influence  des  émanations  putrides.  Leurs 


(1)  Une  maison  dans  la  cour  du  Berger,  a  La  maison  est  petite  et  contient  quatie 
chambres,  dont  chacune  se  trouvait  louée  à  une  famille.  Dans  une  des  chambres, 
ao  rez-de-chanssée,  quatre  personnes  étaient  malades  de  la  Gèvre,  et  dans  Tautre 
trois;  au-dessus,  trois  personnes  en  souffraient  en  même  temps.  Il  paraît  que  df- 
Terses  familles  avaient  successivement  occupé  ces  chambres,  où  la  fièvre  les  avait 
toutes  attaquées.  Les  officiers  de  la  paroisse  firent  évacuer  la  maison ,  et  portèrent 
la  question  devant  les  magistrats.  Ceux-ci  refusèrent  d'abord  d*intervenir,  mais, 
sur  les  instances  du  médecin ,  ils  mandèrent  le  propriétaire  de  la  maison ,  et  lut 
adressèrent  des  remontrances  pour  avoir  permis  que  ces  appartemens  fussent 
occupés  par  différens  locataires  avant  de  les  avoir  désinfectés  et  blanchis,  disant 
quMl  commettait  une  sérieuse  infraction  aux  lois,  et  Tavertissant  que,  s*il  louait 
encore  la  maison  sans  avoir  pris  les  mesures  de  salubrité,  un  officier  de  police  irait 
en  déloger  les  habitans.  Sur  ce,  le  propriétaire,  effrayé,  promit  de  faire  tout  ce 
que  Ton  voudrait.  Depuis  que  la  maison  a  été  désinfectée,  de  nouveaux  locataires 
rbabitent,  et  aucun  cas  de  fièvre  ne  s*est  présenté.  »  (Rapport  du  D.  S.  Smiih.) 
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chambres  sont  proprement  tenues  et  ont  bon  air  dans  leur  simpli- 
cité. Leur  physionomie  intelligente,  empreinte  d'une  singulière  vi- 
vacité, dispose  peu  à  la  confiance;  Timpudence  respire  dans  leurs 
regards,  et  Ton  s'aperçoit  bien  vite  qu'ils  prennent  moins  de  soin 
de  leur  ame  que  de  leur  corps.  Les  mœurs  anglaises  tiennent  en- 
core les  juifs  dans  un  état  voisin  de  Filotisme;  leur  infériorité  mo- 
rale s'explique  par  l'oppression  qui  pèse  sur  eux. 

Les  Irlandais ,  race  naturellement  robuste  et  accoutumée  à  vivre 
de  peu,  dépérissent  ou  dégénèrent  rapidement  dans  leurs  taudis. 
L'intempérance  les  emporte,  quand  la  maladie  les  épargne.  Péné- 
trez dans  ces  horribles  demeures,  qui  ne  sont  trop  souvent  meublées 
que  d'un  peu  de  paille;  si  le  père  de  famille  est  au  logis,  vous  ne 
tarderez  pas  à  entendre  le  bruit  des  querelles  domestiques  qu'en- 
gendre la  misère  combinée  avec  l'oisiveté.  S'il  est  absent,  les  femmes 
se  Uvrent  entre  elles  au  plaisir  du  commérage.  Les  enfans  four- 
millent, ils  encombrent  par  essaims  le  chétif  espace  réservé  partout 
aux  passans.  Ceux  des  juifs  vont  passablement  vêtus,  et  conservent 
une  forme  humaine;  les  autres,  à  demi  couverts  de  leurs  haillons, 
étalent  des  chairs  cadavéreuses  diaprées  de  pustules  et  de  plaies. 
Quel  héritage  qu'un  pareil  sang  pour  les  générations  à  venir! 

Voici  un  exemple  de  l'état  déplorable  dans  lequel  croupissent  les 
Irlandais  à  White-Chapel.  J'emprunte  ce  récit  au  rapport  de  M.  Chad- 
wick  (1). 

ce  II  y  a  quelque  temps,  en  faisant  une  tournée  dans  la  paroisse 
avec  les  marguilliers ,  à  l'heure  du  service ,  nous  entrâmes  dans  une 
vieille  maison  de  Rosemary-Lane,  que  le  propriétaine  avait  aban- 
donnée. L'escalier  tombait  en  ruines,  et  il  était  tellement  sombre, 
qu'il  nous  fallut  en  plein  midi  une  chandelle  pour  le  gravir.  Le  pre- 
mier étage  était  un  réceptacle  d'ordures.  Dans  une  chambre,  nous 
trouvâmes  deux  sales  enfans  à  demi  nus;  leur  mère  était  étendue 
dans  un  coin  sur  quelques  brins  d'une  paille  souillée,  à  peine  recou- 
verte d'un  sac.  U  n'y  avait  d'autre  ameublement  qu'un  fagot  de  bois, 
cinq  ou  six  assiettes  cassées  et  une  corbeille.  Quelques  sardines 
jonchaient  le  plancher.  Cette  femme  faisait  métier  de  colporter  du 
poisson. 

((  Il  y  a  dans  notre  district  bien  des  endroits  semblables,  tous  oc- 
cupés par  des  malheureux  de  la  dernière  espèce.  J'ai  souvent  dit 
que,  si  l'on  plaçait  des  tonneaux  vides  le  long  des  rues  de  White- 

(1)  On  Sanitary  condition  ofthe  làbouHng  classes. 


WlfHB— CHAnx.  8S 

CSiafpel,  en  pes^  jews  chacim  de  ces  toimeanx  aurait  un  locataire^ 
el  ceux  qm  tes  occ!jq>eraîent ,  pour  entretenir  lenr  espèce,  vivraient 
comme  des  oiseaux  de  proie  aux  dépens  delà  société.  Que  Ton  ofli-e 
de  pareiHes  facilités,  et  11  n'est  pas  de  dégradation  à  laqnelle  une 
partie  de  l'espèce  homaine  ne  puisse  descendre.  Refusez  toute  édu- 
cation à  ces  Diogènes  {tulMnen),  et  vous  aurez  autant  de  sauvages 
vivant  au  sein  de  la  civflisation.  Partout  où  il  a  des  marais  et  des 
eaux  stagnantes,  il  se  trouve  des  reptiles  pour  les  habiter,  et  le  seul 
pioyen  de  s'-en  délivrer,  c'est  de  dessécher  les  marais.  r> 

Toutes  les  maisons  en  ruines,  tous  les  bâtimens  infects  de  Whîte  - 
Chapel  ne  sont  pas,  comme  celui  dont  parle  ici  M.  Chadwick,  aban- 
donnés par  leurs  propriétafres.  Il  constate  lui-même  que  cette  es- 
pèce de  propriété  est  ceffle  qui  rapporte  le  revenu  le  plus  élevé.  Les 
taudis  de  Rosemar^Lane  rendent  communément  vingt  pour  cent. 
Commest  les  propriétaires  s'inquiéteraient-ils,  sans  y  être  contraints, 
de  les  rendre  plus  habitables  et  de  les  assainir?  Avant  l'incendie 
de  1666,  la  ville  de  Londres  tout  entière  était  bâtie  dans  le  genre  de 
Rotemary-^Lane  et  de  Cartwriffht'Street;  aussi,  tous  les  douze  ans,  la 
peste  s'atiattait  sur  cette  capitale  impure,  et  enlevait  un  cinquième 
ou  un  quart  des  habitans.  Depuis  Ï606 ,  les  quartiers  du  West-End 
sont  devenus  salubres;  si  la  réforme  sanitaire  tarde  encore  à  s'étendre 
aux  mauvais  quartievs  de  l'est,  qui  pourrait  s'empêcher  de  sou- 
haiter un  nouvel  incendie? 

Rien  ne  ressemble  moins  au  mouvement  de  Londres  que  celui  qui 
se  feit  dans  les  rues  de  White-Ghapel.  Dix  mille  personnes  circulent 
souvent  dans  le  Strand  ou  dans  Piccadilly  sans  que  Ton  entende  un 
seul  cri  ;  les  hommes  passent  comme  des  ombres,  les  voitures  rou- 
lent sans  confusion  et  presque  sans  bruit ,  les  transactions  s'opèrent 
sur  des  prix  cotés  à  l'avance,  on  achète  et  l'on  vend  sans  échanger 
une  parole,  les  conversations  se  font  à  voix  basse  et  par  monosyl- 
labes; dans  cette  ville  lugubre  du  silence,  on  ne  parle  qu'aux  yeux. 
C'est  la  seule  cité  en  Europe  du  sein  de  laquelle  aucun  murmure  de 
voix  ne  s'élève,  pendant  le  jour,  pour  annoncer  qu'elle  est  habitée 
par  des  êtres  vivans. 

A  Wbite-Chapel  au  contraire,  sans  l'éternel  brouillard  de  ce  climat, 
on  pourrait  se  croire  dans  quelque  ville  du  midi.  Les  visages  que  l'on 
rencontre  n'ont  rien  d'anglais;  les  habitudes  sont  celles  de  la  rue  de 
Tolède  à  Naples,  du  quartier  Saint-Jean  6  Marseille,  ou  de  la  rue 
Mouffetard  à  Paris.  Les  Anglais  vivent  cloîtrés  dans  leur  maison,  qui 
est  le  château-fort  de  la  vie  privée;  mais  tout  ce  peuple  de  bohémiens 
vit  dans  la  me.  Des  fenunes  rieuses  sont  assises  sur  le  pas  de  leur 
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porte,  ou  bien  elles  brodent,  les  fenêtres  ouvertes,  pour  mieux  voir  la 
foule.  Les  marchands  de  comestibles  étalent  leurs  fourneaux  en  plein 
air.  L*odeur  des  légumes  et  des  poissons  que  l'on  jette  dans  la  poêle 
h  frire  remplit  les  carrefours.  Les  revendeuses  de  fruits  et  les  bro- 
canteurs d*habits  sollicitent  les  passans.  Les  cris  des  marchands,  le 
bruit  des  colloques  engagés  sur  la  voie  publique  ou  de  fenêtre  à  fe- 
nêtre, les  rixes  des  enfans,  les  chants  qui  s'élèvent  des  cabarets,  tout 
cela  compose  un  ensemble  dont  la  gaieté  méridionale  étourdit  le 
spectateur,  au  point  de  lui  faire  douter  s'il  est  à  deux  pas  de  la  Tour 
eA  sur  la  lisière  de  la  Cité. 

Pour  juger  cette  population  à  l'œuvre,  il  faut  aller  voir  le  marché, 
ou  plutôt  la  foire  aux  chiffons  (rag  fair).  L'usage  existait  déjà,  et 
Fendroit  était  bien  connu ,  il  y  a  cent  cinquante  ans  ;  car  Daniel  de 
Foe  y  fait  arrêter  par  la  police  le  héros  d'un  de  ses  romans,  le  colonel 
Jack.  Et  en  effet,  les  scènes  qui  s'y  passent  semblent  appartenir  à 
des  temps  assez  éloignés  de  notre  civilisation.  Le  marché  se  tient 
dans  un  espace  ouvert  entre  des  décombres,  et  auquel  deux  étroites 
ruelles  donnent  accès.  Une  halle  couverte  en  occupe  le  centre; 
mais  la  foule  qui  l'assiège  est  telle  que  le  plus  grçind  nombre  des 
achats  et  des  ventes  s'y  font  en  camp  volant.  Vers  quatre  heures  de 
l'après-midi,  la  foire  des  chiffons  commence  à  s'anûner.  Deux  à 
trois  mille  juifs  couvrent  la  place,  tour  à  tour  acheteurs  et  vendeurs 
des  mêmes  objets.  Il  faut  voir  de  quel  air  sérieux  et  en  quels  termes 
pompeux  ils  vantent  la  plus  misérable  marchandise,  «c  Excellent  vête- 
ment, et  de  qualité  superGnel  »  s'écrie  l'un  en  montrant  une  redin* 
gote  usée  sur  toutes  les  coutures,  et  qui  a  passé  du  maître  au  domes- 
tique avant  de  tomber  dans  le  domaine  du  fripier,  a  Splendide  chapeau, 
robe  délicieuse  I  »  dit  un  autre,  en  étalant  quelque  soierie  fanée  qui 
a  servi  a  trois  générations.  Pourtant  chacun  de  ces  haillons  a  son 
prix,  toute  chose  trouve  un  acheteur,  et  l'on  ne  dédaigne  pas  d'em- 
piler de  pareilles  marchandises  dans  les  caves  des  rues  voisines,  qui 
sont  transformées  en  magasins.  Le  marché  aux  chiffons  a  ses  alter- 
natives de  hausse  et  de  baisse,  comme  la  Bourse  où  se  cotent  les  fonds 
publics.  Là  comme  ailleurs,  le  prix  dépend  de  l'abondance  ou  de  la 
rareté  de  la  marchandise,  et,  les  pourvoyeurs  arrivant  de  minute  en 
minute,  courbés  sous  leurs  énormes  besaces,  les  quantités  disponi- 
bles, le  stock  varie  à  chaque  instant.  Quant  aux  tours  de  passe-passe 
qui  sembleraient  à  craindre  dans  une  telle  réunion,  ils  sont  extrême- 
ment rares;  les  juifs  qui  fréquentent  ce  marché  ne  peuvent  pas  se 
voler,  car  ils  se  connaissent  tous. 

Oit  comprend  maintenant  l'existence  des  juifs  à  White-Chapcl.  Ces 
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gens-là  vivent  des  restes  de  Londres.  Ce  sont  des  parasites  actifs,  et 
comme  les  écameurs  da  luxe  anglais.  Leur  industrie  consiste  à  ap- 
proprier à  r  usage  des  dernières  classes  de  la  société  les  objets  que 
l'aristocratie  et  la  valetaiUe  de  l'aristocratie  ont  dédaignés  ou  mis  hors 
de  service.  Les  Irlandais  préfèrent  se  nourrir  des  restes  des  animaux 
et  disputer  aux  porcs  la  plus  vile  espèce  de  pomme  de  terre.  Cela 
prouve  à  la  fois  plu&  de  paresse  et  plus  de  fierté. 

Mais  quelle  que  soit  la  différence  de  régime,  d'énergie  morale  et 
de  vigueur  physique,  il  faut  payer  tribut  au  climat.  Le  climat,  ici,  ce 
sont  les  vapeurs  pestilentielles  qui  s'échappent  de  ce  cloaque  et  qui 
enveloppent  ensuite,  conune  un  linceul  funèbre,  la  masse  des  habi- 
tations. L'air  qu'on  respire  à  White-Chapel  rend  les  abords  de  la  vie 
•bien  difficiles,  et,  pour  ceux  qui  en  jouissent,  il  en  abrège  la  durée, 
il  y  meurt  un  enfant  sur  deux ,  presque  autant  qu'à  Manchester  et  à 
Liverpool.  Les  chances  de  vivre,  qui  sont  dans  le  West-End  de  vingt- 
six  ans  pour  la  classe  des  artisans  et  des  domestiques,  y  descendent 
à  vingt-deux  ans.  La  mortalité  moyenne  de  Londres  est  de  1  habitant 
sur  &0;  mais  tandis  qu'elle  se  réduit,  dans  les  quartiers  de  l'ouest,  à 
1  sur  U,60,  elle  atteint,  dans  ceux  de  l'est,  la  proportion  de  1  sur  38,53. 

Si  l'on  veut  mesurer  avec  quelque  précision  l'influence  qu'exer- 
cent les  circonstances  locales  sur  la  durée  de  la  vie  humaine,  c'est  de 
la  mortalité  parmi  les  femmes  qu'il  faut  principalement  tenir  compte. 
La  femme,  ainsi  que  le  fait  remarquer  M.  Chadwick,  est  tout  dans 
la  maison.  Comme  ses  habitudes  sont  plus  régulières  et  plus  sobres, 
'  comme  elle  mène  une  existence  plus  sédentaire,  rien  n'altère  pour 
elle  l'action  bonne  ou  mauvaise  du  climat,  et  les  effets  que  ce  climat 
produit  sur  sa  constitution  peuvent  être  considérés  comme  des  ré- 
sultats naturels.  Or,  il  meurt  annuellement  1  fenune  sur  57,05  dans 
la  paroisse  de  Saint-George ,  située  à  l'extrémité  du  quartier  aristo- 
cratique, et  1  fenune  sur  28,15  à  White-Chapel.  Donc,  toutes  choses 
égales,  pendant  que  1,000  femmes  arrivent  naturellement  au  terme 
de  leur  vie  de  chaque  côté  de  Londres,  1,034  sont  emportées  en 
outre  dans  les  quartiers  les  plus  malsains  de  l'est,  par  des  maladies 
'  à  l'abri  desquelles  l'ouest  se  trouve  placé. 

Quelle  est  la  nature  de  ces  maladies?  Le  rapport  du  docteur 
'  Southwood-Smith  va  nous  fournir  des  chiffres  tristement  éloquens. 
De  13,972  cas  de  fièvre  qui  se  déclarèrent  à  Londres  en  1838,  parmi 
les  77,186  indigens  admis  aux  secours  publics,  8,000  cas  apparte- 
naient aux  paroisses  de  l'est,  et  2,405  à  la  seule  paroisse  de  White- 
Chapel.  Ce  district,  qui  représentait  7  pour  100  de  la  population 
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nétropolitainei  et  qui  comptait  9  pour  l(M)4niioiiihre  total  des  pan- 
rres  secourus,  avait  ainsi  un  contiogeit  de  malades  égal  à  17  pour 
100.  Il  faut  ajouter  que  plus  les  maladies  avaient  un  caractère  grave, 
et  plus  la  proportion  s'augmentait  pour  White-Chapel.  Sur  5,692  cas 
de  typhus,  ce  district  en  réunit  1,505;  soît,  26  1/2  pouf  100. 

Yoilà  donc  les  conséquences  de  Fétat  effroyable  dans  lequd  on 
laisse  White-Chapei;  la  fièvre  y  est  aujourd'hui  ^démique,  et  y  met 
tous  les  ans  la  population  en  coupe  réglée.  New- York  a  la  fièvre 
jaune  en  permanence,  le  Caire  la  peste,  Rome  la  malaria,  et  Londres 
le  typhus.  La  négligence  des  hommes  devient  aussi  meurtrière,  par 
ses  conséquences,  dans  la  capitale  de  la  Grande-Bretagne,  que  peu- 
vent Tètre  sous  le  tropique  TefOuve  des  eaux  et  le  soufDe  des  vents. 
«  La  chambre  d'un  malade  attaqué  de  la  fièvre,  dit  le  docteur  Smith, 
dans  un  appartement  de  Londres  où  l'air  frais-  ne  circule  pas,  est 
dans  des  conditions  parfaitesient  semblables  à  celles  d'un  marais  de 
l'Ethiopie  où  pourrissent  des  amas  de  sauterelles.  Le  poison  qui 
s'engendre  dans  les  deux  cas  est  le  même,  et  ne  se  distingue  qu'au 
degré  de  puissance  qu'il  déploie.  La  nature,  avec  son  soleil  brûlant, 
avec  ses  vents  languissans,  avec  ses  marais  putrides,  manufacture  la 
peste  sur  une  immense  et  formidable  échelle.  La  pauvreté,  dans  sa 
hutte,  couverte  de  ses  haillons,  enveloppée  de  sa  fange,  s'efforçant 
d^écarter  l'air  pur  et  d'augmenter  la  chaleur,  ne  réussit  que  trop  bien 
A  imiter  la  nature.  Le  procédé  est  le  même,  ainsi  que  le  produit;  il 
n'y  a  d'autre  différence  que  la  grandeur  des  résultats,  a 

On  peut  considérer  White-Chapel,  Bettinal-Green,  et  généralement 
ies  mauvais  dbtricts  de  l'est,  en  empruntant  la  belle  expression  du 
docteur  Smith,  comme  l'atelier  où  s'élabore  la  fièvre.  De  là,  elle  gagne 
les  quartiers  voisins,  et,  se  répandant  ensuite  jusque  dans  les  larges 
rues  et  les  rians  squares  que  les  riches  habitent,  eUe  y  fait  souvent 
une  funeste  moisson.  L'intérêt  personnel,  à  défaut  de  la  charité, 
devrait  donc  suffire  pour  disposer  les  dasses  qui  gouvernent  l'An- 
gleterre à  supprimer  ces  foyers  d'infection;  mais  il  paraît  que  l'épi- 
démie n'a  pas  frappé  encore  des  coups  assez  rudes  :  tant  que  les  pau- 
vres en  seront  les  principales  victimes,  l'attention  des  riches  aura  (te 
la  peine  h  s'éveiller.  En  attendant,  comme  les  quartiers  infectés  d'une 
manière  permanente  se  trouvent  en  dehors  du  mouvement  général 
de  Londres,  on  les  néglige  et  on  les  oublie.  Les  souffrances  de  leurs 
habitans  ne  sont  guère  connues  que  des  officiers  des  paroisses  et  des 
médecins  qui  ont  le  courage  de  visiter  les  malades,  souvent  au  péril 
de  leur  vfe. 


Uoe  seale  fois,  le  parlement  a  paru  s'émouvoir  de  honte  et  de 
pitié  k  Taspect  de  tant  de  misères.  Il  a  voté  près  de  deux  millions  de 
francs,  destinés  k  l'acquisition  de  terrains  vagues  situés  à  Test  de  la 
ville,  dont  on  veut  faire  un  parc  à  l!usage  de  ces  districts  populeux. 
Yoilà  sans  doute  une  amélioration  importante.  Le  parc  Yittoria  doit 
avoir  une  étendue  d'environ  ISO  hectares,  ou  trois  fois  la  surface 
du  dock  de  Londres,  et  le  dixième  de  celle  que  couvrent  les  parcs 
du  West-End.  Ce  sera  un  lieu  de  récréation  et  de  repos  où  les  ou- 
vriers pourront  se  réunir  le  dimanche,  et  respirer,  au  moins  une 
fois  par  semaine,  un  air  qui«n'attra  pas  été  corrompu  par  l'odeur 
des  ruisseaux.  Ils  y  enverront  aussi  leurs  enfans,  qui  n'ont  aujour- 
d'hui pour  tout  champ  d'exercice  que  des  cours  fétides  renfermées 
entre  quatre  murs,  et  qui  apprendront  du  moins  à  connaître  les 
arbres  et  le  soleil.  Mais  qu'est-ce  qu'un  jardin,  dont  les  ombrages 
mettront  vingt  années  à  croître,  pour  dissiper  les  miasmes  qui  s'élfr- 
borent  à  toute  heure  du  jour  et  de  la  nuit  dans  cet  immense  amas 
de  maisons? 

Le  docteur  Smith  propose,  dans  son  rapport,  deux  expédiens  qv\ 
auraient  certainement  pour  effet  d'assainir  le  district  de  White- 
Chapel.  L'un  est  une  mesure  de  p<dice,  et  l'autre  une  question 
d'argent. 

Le  docteur  Smith  demande  qu'on  ne  puisse  construire  désormais 
aucune  maison  sans  établir,  sur  l'emplac^nent  qu'elle  devra  oceu- 
per,  des  conduits  ou  embrancbemens  souterrains  qui  se  Hent  au 
système  général  des  égouts.  Pour  compléter  le  bienfait  de  cette 
prescription,  les  propriétaires  devraient  être  tenus  d'opérer  dans 
les  maisons  déjà  construites  les  emménagemens  nécessaires  pour 
en  diminuer  l'insalubrité.  U  faudrait  imposer  en  outre  aux  autorités 
locales  Tobligation  de  faire  enlever  tous  les  jours  les  immondices 
qui  obstruent  la  voie  publique.  Enfin  tous  les  bâtimens  qui  inter- 
ceptent la  circulation  de  l'air  devraient  être  démolis  d'urgence» 
moyennant  une  indemnité. 

La  seconde  recommandation  du  docteur  Smith  n'est,  à  propre- 
ment parler,  qu'une  apostille  ajoutée  à  la  pétition  des  habitans  de 
Bethnal,  qui  sont  en  instance,  depuis  six  années  entières,  auprès  du 
parlement,  pour  obtenir  que  les  améliorations  projetées  dans  l'in- 
térieur de  Londres  s'étendent  aux  quartiers  insalubres  de  l'est.  Ils 
sollicitent  l'ouverture  de  trois  grandes  rues,  dont  les  deux  premières 
traverseraient  le  plus  épais  de  Bethnal-Green  et  de  White-Chapel, 
du  midi  au  nord,  en  faisant  communiquer  les  abords  est  et  ouest 
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du  dock  de  Londres  avec  la  route  de  Hackney;  la  troisième,  prenant 
ces  quartiers  en  écharpe,  lierait  la  route  de  Whitp-Chapel  aux 
routes  du  nord  et  de  Touest,  à  travers  la  partie  septentrionale  de  la 
Cité. 

Pour  avoir  les  moyens  d'exécuter  d'aussi  vastes  projets,  il  faudrait 
imposer  à  tous  les  habitans  de  Londres ,  dans  la  proportion  de  leur 
revenu  9  une  contribution  spéciale.  Cette  taxe  serait  une  mesure 
d'économie,  en  même  temps  qu'un  acte  de  justice  et  d'humanité. 
Chaque  année ,  la  ville  de  Londres  dépense  plus  de  10  millions  de 
francs  pour  l'entretien  de  ses  pauvres^  sans  parler  des  souscriptions 
volontaires  dont  le  produit  est  consacré  à  défrayer  les  hôpitaux.  Qui 
doute  que  les  épidémies  meurtrières  qui  ravagent  les  quartiers  les 
plus  peuplés  ne  contribuent  à  augmenter  le  nombre  des  nécessi- 
teux ,  en  mettant  à  la  charge  des  paroisses  les  familles  que  le  typhus 
ou  tout  autre  maladie  contagieuse  a  privées  de  leurs  chefs?  Diminuer 
la  mortalité  dans  Londres ,  ce  serait  diminuer  la  misère.  Qui  pour- 
rait se  plaindre  d'avoir  ainsi  la  chance  d'amortir,  par  un  sacriflce 
préventif,  une  partie  de  cet  affreux  budget? 

Les  rues  du  West-End  ont  généralement  trente  à  quarante  pieds 
de  largeur;  les  rues  de  White-Chapel ,  même  quand  elles  sont  dis- 
posées pour  le  passage  des  voitures ,  n'en  ont  pas  plus  de  quinze  à 
dix-huit.  Dans  le  quartier  de  l'aristocratie,  chaque  famille  habite  une 
maison  spacieuse  et  commode ,  où  l'air  et  l'eau  peuvent  circuler  à 
grands  flots;  dans  les  quartiers  populeux,  chaque  famille  est  réduite 
à  une  chambre,  qui  manque  souvent  à  la  fois  d'air,  de  lumière» 
d'eau  et  de  feu.  A  l'ouest ,  tout  a  été  combiné  pour  prolonger  la 
durée  de  l'existence;  à  l'est,  tout  concourt  à  l'abréger,  au  point  que 
dans  la  même  ville  un  homme ,  selon  qu'il  est  riche  ou  pauvre ,  et 
selon  qu'il  a  planté  son  domicile  dans  telle  ou  telle  rue,  vit  le  double 
d'un  autre,  ou  seulement  la  moitié.  Quand  les  inégalités  sociales 
sont  poussées  jusqu'à  ce  mépris  de  la  nature  humaine ,  ne  devien- 
nent-elles pas  une  révolte  contre  la  Providence ,  un  acte  insolent 
d'impiété? 

Je  comprends  tous  les  systèmes  de  gouvernement,  j'admets  l'ex- 
trême concentration  de  la  propriété  comme  son  extrême  division , 
car  les  institutions  des  peuples  doivent  différer  autant  que  leur  génie; 
mais  ce  que  je  ne  conçois  pas  et  ce  qui  ne  me  paraît  essentiel  à 
aucun  système,  c'est  un  état  de  choses  dans  lequel  une  minorité 
puisse  impunément  s'approprier  le  sol,  les  habitations  et  jusqu'à  l'air 
salubre,  en  reléguant  la  majorité  dans  quelque  coin  de  terre,  où 
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celle-ci  trouve  à  peine ,  en  entassant  les  vivans  à  côté  des  vivans  et 
les  morts  sur  les  morts ,  les  six  pieds  d'espace  qui  sont  nécessaires 
pour  un  Ut  et  pour  un  cercueil. 

L'aristocratie  anglaise  a  porté  bien  haut  le  nom  y  la  puissance  et  la 
lichesse  de  la  nation.  Quelle  que  fût  la  source  de  son  droit,  Tusur- 
palion  ou  la  confiance  du  peuple,  elle  s'est  montrée  digne  de  gou- 
verner. Qu'elle  reste  donc  en  possession  de  sa  fortune.  La  propriété 
foncière  lui  appartient  sans  partage;  elle  n'a  cédé  pour  un  temps  le 
sol  nu  des  villes  que  pour  le  recouvrer  plus  tard  chargé  de  propriétés 
bâties.  Enfin,  l'établissement  des  manufactures,  mettant  en  valeur 
les  terres  voisines,  a  doublé  presque  partout  son  revenu.  Qu'elle 
jouisse  en  paix  de  ces  énormes  avantages;  cela  se  peut  encore 
dans  un  pays  où  l'ambition  prend  rarement  la  couleur  de  l'envie. 
Mais  ce  n'est  pas  assez  d'avoir  fait  le  pays  puissant;  il  faut  rendre 
le  peuple  heureux.  Le  gouvernement  de  l'aristocratie  est  peut-être 
celui  de  tous  qui  s'accommode  le  moins  d'une  politique  égoïste.  II 
faut  administrer  dans  l'intérêt  des  masses  pour  avoir  le  droit  de  les 
exclure  de  l'administration.  Toute  aristocratie  est  placée  dans  la 
société,  conune  le  cœur  dans  le  corps  humain,  pour  y  entretenir  la 
circulation  du  sang  et  pour  y  développer  la  vie.  Si  elle  absorbe  la 
substance  sociale,  au  lieu  de  la  distribuer  entre  tous  les  membres, 
elle  devient  un  objet  de  scandale  et  un  principe  de  mort. 

A  l'heure  qu'il  est,  l'aristocratie  anglaise,  fatiguée  et  repue,  semble 
n'avoir  plus  d'énergie  que  pour  jouir.  Son  activité  s'emploie  à  con- 
vertir l'Angleterre  en  parcs  et  en  prairies,  qu'elle  dépeuple  d'hommes 
pour  les  couvrir  de  bétail  et  de  gibier.  Elle  construit  des  châteaux, 
ou  forme  des  galeries  de  tableaux,  des  bibliothèques,  des  collections. 
Elle  tourmente  ses  richesses,  selon  l'expression  du  poète  latin ,  jus- 
qu'à ce  qu'elle  finisse  par  le  suicide  ou  par  l'ennui.  Quant  aux  plé* 
béiens  de  la  Grande-Bretagne,  elle  en  fait  deux  parts  :  aux  fermiers 
et  aux  laboureurs,  elle  donne,  pour  les  consoler  du  prolétariat  et  de  la 
taxe  des  pauvres,  le  privilège  de  vendre  leurs  grains  un  peu  plus  cher, 
grâce  &  l'exclusion  des  blés  étrangers;  la  population  urbaine  et  les 
ouvriers  des  manufactures,  elle  les  abandonne  à  eux-mêmes,  comme 
étant  les  cliens  d'un  autre  ordre  de  choses  et  le  produit  d'un  autre 
temps. 

Sous  ce  rapport,  l'état  de  Londres  exprime  au  vrai  la  situation  de 
l'Angleterre.  Le  contraste  qui  apparaît  entre  White-Chapel  et  les 
splendeurs  du  West-End  existe  partout  dans  le  royaume-uni.  Vous 
le  retrouverez  à  Edimbourg,  à  Glasgow,  à  Manchester  et  à  Liverpool. 
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Et  ce  n'est  pas  dans  les  villes  seulement  que  l'on  rencontre  ces  in- 
égalités monstrueuses.  Les  campagnes  offrent  aussi  l'image  de  la 
misère  la  plus  étonnante  à  côté  du  luxe  le  plus  florissant.  Il  n'y  a  pas 
de  contrée  au  monde  où  l'on  ait  séparé  par  de  plus  grandes  distances 
les  diverses  régions  de  la  société.  On  peut  interdire  au  peuple  la  pro- 
priété; on  ne  peut  lui  refuser  les  conditions  de  la  croissance,  da 
mouvement,  de  la  respiration.  Traiter  les  ouvriers  des  villes  plus 
mal  que  les  détenus  sur  les  pontons  ;  créer  un  état  social  dont  le 
résultat  est  qu'un  grand  seigneur  peut  vivre  en  moyenne  jusqu'à 
cinquante-cinq  ans,  pendant  qu'un  ouvrier,  dans  certaines  villes,  ne 
vit  pas  au-delà  de  quinze  ans;  réserver  l'âge  de  la  force  et  celui  de 
la  sagesse  pour  une  seule  classe  d'hommes,  en  réduire  une  autre 
à  une  perpétuelle  enfance,  n'est-ce  pas  détruire  les  générations  dans 
leur  germe  et  renouveler  en  quelque  sorte,  au  milieu  du  xix*  siècle, 
cet  arrêt  d'un  Pharaon  qui  condamnait  tous  les  premiers-nés  d'un 
peuple  à  périr? 

Le  recensement  de  1841  attribue  à  Londres  une  population  de 
1,870,727  habitans,  répandus  sur  une  surface  de  vingt  milles  carrés. 
En  dix  années,  et  malgré  une  mortalité  que  Ton  peut  considérer 
comme  élevée,  cette  population  s'est  accrue  de  trois  cent  mille  âmes. 
La  fécondité  des  mariages  a  plus  que  comblé  les  vides  faits  par  les 
épidémies.  Est-ce  là  un  événement  dont  on  doive  se  féliciter  ou  s'en- 
orgueillir? Ne  vaudrait-il  pas  mieux  au  contraire  que  le  nombre  des 
habitans  demeurât  stationnaire,  dans  une  ville  où  si  peu  d'enfans 
atteignent  l'âge  viril,  et  où  l'énergie  vitale  s'épuise  en  moyenne, 
dans  l'homme,  après  une  durée  de  quinze  à  vingt  années?  Les  phi- 
losophes du  xvnr  siècle  déclamaient  contre  les  grandes  villes,  dans 
lesquelles  ils  voyaient  autant  de  foyers  de  vice  et  de  corruption.  Que 
dirait  Jean-Jacques  Rousseau,  s'il  avait  aujourd'hui  sous  les  yeux  la 
capitale  de  l'Angleterre,  et  s'il  venait  à  se  convaincre  que  le  séjour 
n'en  est  pas  moins  funeste  à  la  vigueur  du  corps  qu'à  la  pureté  des 
mœurs?  Le  système  qui  préside  à  l'administration  de  Londres  est 
à  coup  sûr  l'argument  le  plus  fort  que  Ton  puisse  invoquer  contre 
l'existence  de  ces  immenses  capitales  dans  lesquelles  un  pays  entier 
ne  se  résume  peut-être  que  pour  s'abîmer. 

LÉON  Faucher. 
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Il  n'est  Ikcile  à  personne,  ni  en  deçà  ni  ao-delà  du  Rhin,  de  porter 
UD  jugement  sur  rAUemagne,  sur  les  monveniens  d'idées  qui  s'y 
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agitent  oa  qui  s'y  préparent.  Je  sais  combien  c*est  pour  nous  une 
tâche  périlleuse.  Outre  les  différences  profondes  de  génie,  de  langue, 
de  tendances,  qui  nous  séparent  de  la  race  germanique,  elle  nous 
échappe  encore  par  les  aspects  variés  sous  lesquels  elle  se  présente 
à  nos  recherches,  et  où  elle  déroute  ceux  qui  la  croient  saisir.  Certes, 
ce  n'est  pas  dans  ces  Âllemagnes  confuses  que  sont  possibles  les 
voyages  rapides;  nous  ne  sommes  pas  là  dans  ces  pays  du  soleil  où, 
tandis  que  les  objets  détachent  vivement  leurs  lignes  sur  For  ou  le 
bleu  ardent  du  ciel,  les  pensées  qui  animent  la  nation  semblent  par- 
ticiper elles-mêmes  de  cette  netteté  visible  et  être  gravées  par  la 
main  exacte  et  ferme  de  Thucydide  ou  de  Machiavel  sur  un  marbre 
éclatant.  Les  idées  qui  travaillent  ce  peuple,  les  préoccupations  qui 
le  tourmentent!,  les  nouvelles  destinées  qu'il  poursuit,  on  ne  les 
lit  pas  ainsi  d'un  seul  regard.  Il  faut,  pour  les  découvrir,  une  étude 
laborieuse  et  persévérante.  11  est  nécessaire  d'interroger  plus  d'une 
fois  les  circonstances,  les  hommes,  les  livres,  les  systèmes,  pour 
obtenir  d'eux  une  réponse  directe;  et — cette  comparaison  est  permise 
à  propos  d'un  pays  qui  n'est  pas  sans  mystères,  —  si,  dans  l'épopée 
latine,  l'oracle,  avant  de  dévoiler  l'avenir,  veut  être  dompté  par  le 
dieu  :  en  Allemagne  c'est  le  présent,  c'est  la  situation  présente  qui 
est  soigneusement  cachée  par  la  prétresse,  et  dont  il  faut  lui  arra- 
cher la  révélation. 

Les  personnes  qui  ont  habité  ce  pays  savent  combien  il  est  dan- 
gereux de  traiter  un  tel  sujet.  Quelque  soin  que  nous  puissions  y 
apporter,  quelles  que  soient  la  mesure  de  nos  paroles,  la  circonspec- 
tion de  nos  jugemens,  la  bienveillance  et  la  franche  ouverture  de 
nos  sympathies,  nous  devons  renoncer  à  satisfaire  complètement 
ceux  dont  nous  parlons.  Cette  défaveur  encourue  en  Allemagne  par 
les  écrivains  français  qui  l'ont  jugée,  a  été  attribuée  à  une  sorte  de 
vanité  irritable  particulière  h  ce  pays.  Ce  serait,  chez  ce  peuple,  un 
orgueil  natif  que  le  succès  et  la  louange  auraient  rendu  intraitable; 
tout  enivré  par  Tenthousiasme  que  provoqua  chez  nous  l'éclat  de 
sa  période  poétique,  il  ne  voudrait  plus  consentir  à  voir  les  produc- 
tions de  la  pensée  allemande,  je  ne  dirai  pas  blâmées,  mais  seule- 
ment examinées,  discutées  par  la  critique  et  l'esprit  français.  Je. 
crois  que  cela  est  vrai  pour  les  lettres,  pour  les  œuvres  des  poètes  et 
les  systèmes  des  penseurs.  Je  serais  tenté  cependant  d'attribuer  ces 
roécontentemens  à  des  causes  un  peu  différentes,  surtout  en  ce  qui 
concerne  non  plus  les  détails,  mais  la  question  générale,  j'entends  la 
situation  intellectuelle  des  peuples  germaniques  et  le  travail  qui  se 
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fait  dans  leur  sein.  Ces  causes,  les  voici  :  c'est  qae  si  la  France  a 
quelque  peine  à  juger  l'Allemagne,  F  Allemagne  elle-même  ne  se 
connaît  pas,  ne  se  juge  pas  d'une  manière  très  sûre;  c'est  que,  si  elle 
sent  bien  ce  mouvement  dont  je  parle,  elle  ne  sait  pas  cependant 
s'en  rendre  un  compte  bien  exact,  et  se  décider,  se  dévouer  pour 
une  cause  distincte,  pour  une  cause  clairement  comprise  et  ardem- 
ment embrassée.  Elle  doute,  elle  hésite;  c'est  par  là  qu'elle  est  un 
spectacle  digne  d'études,  mais  c'est  aussi  par  là  qu'elle  souffre,  car, 
tant  que  durera  cette  indécision,  il  est  impossible  qu'il  n'y  ait  pas  dans 
la  conscience  de  ce  peuple  quelque  chose  de  vulnérable  et  d'inquiet. 

Depuis  que  la  France  étudie  l'Allemagne,  exercée  qu'elle  est  par 
la  pratique  de  l'histoire  à  porter  sur  les  évènemens  un  regard  prompt 
et  sûr,  comme  un  grand  artiste  qui  juge  son  art,  elle  a  vu  dès  le  pre- 
mier jour  le  but  où  ce  pays  est  entraîné  invinciblement.  Elle  a  dit 
que  l'Allemagne  marchait  vers  son  unité.  Mais  comment  doit  s'ac- 
complir ce  travail?  Voilà  les  difficultés  infinies,  les  complications 
sans  nombre  qui  commencent.  Quand  nous  discutons  ce  sujet  de  ce 
c^té-ci  du  Rhin,  nous  en  parlons  en  juges  désintéressés,  en  histo- 
riens; nous  ne  savons  pas  assez  combien  c'est  une  question  pleine 
de  troubles  et  d'anxiétés  pour  ceux  qui  y  sont  en  cause.  Ces  anxiétés 
sont  telles,  qu'ils  ne  veulent  pas  toujours  reconnaître  ce  mouvement 
qui  les  emporte.  Ils  ne  le  repoussent  pas  absolument,  mais  ils  n'osent 
se  l'avouer  à  eux-mêmes.  Pourquoi  cela?  Ne  devraient-ils  pas,  tout 
au  contraire,  désirer  l'unité  de  la  patrie?  Ils  la  désirent  et  ils  la  re- 
doutent; ils  sentent  qu1ls  y  sont  appelés,  mais  ils  sentent  aussi  com- 
bien elle  leur  coûtera  de  sacrifices.  Il  n'est  pas  question  ici  de  l'unité 
politique,  de  la  réunion  de  tous  les  états  de  l'Allemagne  sous  un 
même  gouvernement.  Ce  serait  là  toute  une  révolution,  et,  si  elle 
doit  un  jour  s'accomplir,  l'époque  où  ces  évènemens  pourraient  se 
réaliser  est  certainement  très  éloignée  encore.  Il  s'agit  seulement  de 
l'unité  intellectuelle;  il  s'agit  de  fonder  une  communauté  d'idées, 
de  pensées,  un  mouvement  commun  des  intelligences.  Pour  cela,  il 
faut  un  centre.  Où  sera-t-il?  A  Vienne?  à  Munich?  à  Berlin?  C'est 
là  le  problème  dont  je  parle.  Or,  tels  sont  les  liens  qui  attachent  ces 
peuples  à  leur  nationalité  si  long-temps  perdue  et  qu'ils  craignent 
de  perdre  encore;  tel  est  leur  amour  respectueux  pour  elle,  qu'ils 
ne  veulent  pas  reconnaître  la  suprématie  toujours  croissante  d'une 
ville,  la  déchéance  d'une  autre ,  dans  la  crainte  de  frapper  la  patrie 
dans  quelque  partie  d'elle-même. 

Voilà  les  inquiétudes  qui  depuis  long-temps  tourmentaient  l'Aile- 
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magne,  inquiétudes  graves  et  légitimes.  Ge  n*est  pas  tout  :  le  jour 
où  elle  a  cherché  à  réaliser  cette  uaitë,  le  jour  où  elle  a  commencé 
cette  tâche  difficile,  un  danger  tout  autrement  sérieux  s'est  révélé, 
qu'elle  ne  soupçonnait  pas.  Ce  travail  a  jeté  un  troable  profond  dans 
son  génie.  Elle  a  été  coname  ébranlée  par  les  difficultés  de  l'entre- 
prise que  ses  destinées  lui  imposaient.  £b  quititnt  le  monde*  pai- 
sible de  la  pensée  pour  les  épreuves  de  la  vie  publique ,  elle  a  r^ 
nonce  à  ce  qui  faisait  depuis  longtemps  sa  gloire,  sans  avoir  trouvé 
encore  ce  qui  doit  la  dédonmuiger  un  jour.  Mais  il  faut  revenir  sur 
tout  ceci  avec  plus  de  détails;  pour  embrasser  du  regard  toute  TAt- 
lemagne,  pour  indiquer  le  travail  qui  s'y  opère  en  ce  moment  même» 
il  faut  placer  l'une  en  face  de  l'autre  les  villes  que  je  nommais  tout 
à  l'heure,  et  montrer  ce  que  signifient  ces  trois  noms. 


I. 

Le  12  juillet  1806  fut  un  jour  néfaste  pour  Vienne.  Ce  jour-là, 
l'antique  couronne  du  saint-empire,  qu'elle  portait  depuis  tant  d'an- 
nées, tomba  de  sa  tête  caduque.  Il  y  avait  long-temps,  il  est  vrai, 
que  l'héritage  des  Habsbourg  s'était  appauvri  dans  ses  mains,  et  de* 
puis  qu'en  1765  un  jeune  héros  avait  achevé  de  transformer  un 
ordre  de  chevalerie  en  une  nation  beUiqueuse  et  forte,  le  saint- 
empire,  inquiété  au  dedans  par  ce  voisinage  redoutable^  surpris  au 
dehors  par  des  évënemens  inattendus  et  terribles,  frappé  par  l'épé^ 
de  la  révolution  française,  tout  étourdi  par  cette  politique  auda- 
cieuse du  premier  consul,  qui,  créant  à  son  gré  de  nouveaux  élec- 
teurs, troublait  la  vieille  constitution  et  s'essayait  déjà  à  manier 
souverainement  l'Allemagne,  le  saint -empire  des  Othon  n'était 
guère  plus  qu'une  ombre.  Qui  sait  cependant  combien  de  temps 
encore  l'Autriche  eût  pu  garder  son  sceptre?  Sans  la  rapidité  des 
évènemens  qui  remplissent  ces  années  épiques,  qui  sait  si  elle  n'au- 
rait pu  rallier  autour  de  cette  ombre  respectée  une  partie  considé- 
rable des  peuples  allemands,  et  si,  tandis  que  la  Prusse  retirait  son 
appui  à  l'empire,  les  mécontentemens  suscités  par  cette  politique 
n'auraient  pas  réuni  les  princes  et  les  peuples  du  midi  autour  du 
trône  impérial?  Mais  les  coups  des  évènemens  contemporaiBS  étaîeot 
trop  brusques,  trop  pressans;  on  ne  pouvait  se  jeter  éms  une  pliiee 
impossible  à  défendre  pour  se  faire  écraser  sous  ses  ruines,  et  ce 
furent  précisément  ces  princes  de  l'Allemagne  méridionale  qui  si- 
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gnèrent  à  Paris ,  avec  Napoléon ,  ce  traité  de  la  confédération  da 
Rhin  où  ils  déclarent  que  la  constitution  germanique  est  impuis- 
sante désormais  à  protéger  TAllemagne.  Après  cela,  que  devait  faire 
Tempereur  François  II?  H  devait  descendre  de  ce  trône  condamné 
et  déposer  la  couronne  de  Charlemagne.  Cest  ce  qu'il  fit,  et,  avec 
simplicité,  dans  un  langage  triste  et  digne,  il  annonça  aux  peuples 
allemands  que  les  destinées  de  l'empire  étaient  finies.  Le  même 
jour,  la  ville  de  Vienne  se  démit  aussi  de  sa  souveraineté  et  cessa 
de  rien  représenter  de  grand  en  Allemagne;  car  qu'avait-elle  re- 
présenté jusque-là,  si  ce  n'est  la  majesté  impériale  qu'une  longue 
possession  semblait  lui  avoir  inféodée?  Le  traité  qui  fit  disparaître 
le  saint-empire  condamna  Vienne  à  n'être  plus  que  la  ville  des  sou- 
venirs et  des  regrets,  la  ville  des  traditions  et  du  passé  :  il  lui  enleva 
le  présent  et  l'avenir. 

Je  ne  tomberai  pas  dans  des  lieux  communs,  je  ne  répéterai  pas 
les  accusations  qu'on  élève  sans  cesse  contre  l'Autriche;  je  ne  crain- 
drai même  pas  d'affronter  bien  des  préjugés  qu'on  a  répandus  eu 
France  sur  ce  pays,  je  recotinaîtrai  de  grand  cœur  tout  ce  qu'il  y  a 
de  paternel  dans  son  gouvernement  :  f admirerai,  si  l'on  veut,  la 
science,  l'habileté,  la  régularité  de  son  administration;  mais  il  sera 
toujours  permis  de  demander  h  l'Autriche  comment  elle  pourrait 
représenter  l'Allemagne.  Le  problème  peut  être  posé  très  nettement. 
L'Allemagne  du  moyen-âge  était  tout  entière  dans  la  puissance  im- 
périale, dans  l'empire  d'Othon  et  de  Barberousse.  Mais  le  moyen- 
âge  a  succombé  en  Allemagne  comme  en  France.  Or,  comment 
l'Allemagne  s'est-elle  fait  connaître  au  monde  moderne?  comment 
est-elle  entrée  dans  le  cortège  des  nations  nouvelles?  quel  caractère 
y  a-t-elie  apporté?  Ce  qui  l'a  distinguée,  dès  l'origine,  c'est  la  vie 
de  rintelligence,  c'est  cette  puissance  de  contemplation,  de  réflexion, 
de  pensée,  qui  a  semblé  son  privilège.  Voilà  ce  qu'elle  a  apporté 
dans  l'œuvre  commune  des  nations  européennes,  voilà  sur  quel  signe 
souverain  die  y  a  été  saluée,  m  hoc  signo  rinces.  Si  donc  l'ancienne 
Allemagne  était  représentée  par  le  pays  qui  possédait  la  dignité  im- 
périale, le  peuple  qui  présidera  aux  destinées  de  l'Allemagne  mo- 
derne sera  celai  qui  osera  prendre  en  main  ce  sceptre  des  idées, 
plus  précieux  et  plus  sacré  que  l'autre ,  et  fonder  chez  lui  le  saint- 
empire  de  f  tateWîgence  et  de  la  pensée.  Mais  si  l'on  voit  des  états 
se  transformer  votontaîrement  selon  certaines  circonstances,  on  ne 
les  voit  pas  changer  tout  à  coup  de  nature  et  recommencer  de  nou- 
velles destinées  en  un  sens  opposé  au  génie  qui  leur  est  propre. 
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Quand  FAutriche  aurait  voulu  s*associer  aux  tentatives  nouvelles  de 
Fesprit  allemand ,  elle  n'y  aurait  pas  réussi  ;  mais  elle  ne  pouvait 
même  concevoir  une  telle  ambition.  Elle  est  liée  irrévocablement  à 
des  traditions  toutes  différentes.  Peu  importe  qu*il  y  ait  chez  elle 
Un  peuple  honnête,  heureux,  et  que  toute  Forganisation  matérielle 
de  la  société  y  laisse»  dit-on,  peu  à  désirer:  comme  elle  est  une  terre 
ingrate  pour  les  semences  de  la  pensée,  et  que  le  fruit  divin  de  la 
science  ne  pousse  pas  dans  ses  sillons,  peu  à  peu  les  étrangers  qui 
étudient  FAllemagne  se  sont  habitués  à  ne  plus  compter  avec  ce 
pays;  ils  le  négligent,  ils  Foublient.  Et  remarquez  que  cette  con- 
damnation, si  dure  qu'elle  puisse  paraître,  est  parfaitement  équi- 
table. Les  étrangers  ne  peuvent  avoir,  comme  les  Allemands,  la  re- 
ligion des  souvenirs.  Ce  qu'ils  cherchent  en  Allemagne,  c'est  son 
esprit,  son  génie  vivant,  sa  force  vivante;  et  le  pays  qui  ne  peut 
servir  le  monde  moderne,  qui  ne  sait  pas  s'associer  à  ses  efforts,  à 
ses  luttes,  quel  que  soit  d'ailleurs  son  nom,  empire  ou  royaume, 
finira  toujours  par  n'être  plus  considéré  que  comme  une  province,  pai- 
sible et  heureuse,  je  le  crois,  mais  trop  dépourvue  de  ce  qui  fait  la  via. 
Toutes  les  universités  d'Allemagne,  faibles  et  obscures  à  Forigine» 
ont  eu  leur  période  de  gloire  et  d'éclat  à  la  fin  du  dernier  siècle  et 
au  commencement  de  celui-ci.  Fondées  presque  toutes  vers  Fépoque 
de  la  renaissance,  et  honorées  alors  par  des  hommes  pleins  d'ardeur, 
elles  ont  produit,  depuis  soixante  ans,  de  véritables  héros  de  science 
et  de  génie  qui  ont  laissé  bien  loin  leurs  ancêtres.  Conrad  Celtes^ 
Reuchlin,  Dalberg,  Rodolphe  Agricola,  ont  eu  pour  successeurs 
tout  puissans  Schleiermacher,  Creuzer,  Niebuhr,  Ottfried  Mûller, 
Kant,  Fichte,  Schelling,  Hegel.  A  Vienne,  tout  au  contraire,  Funi- 
versité  n'a  brillé  que  dans  les  vieux  siècles,  et  depuis  elle  est  morte. 
Sa  période  la  plus  belle  est  toujours  celle  qui  a  été  vue  et  racontée 
par  Sylvius  iEneas.  Aujourd'hui,  ou  n'y  cultive  plus  que  les  sciences 
physiques;  car  pour  les  sciences  de  la  pensée,  si  hautes,  si  péril- 
leuses ,  il  faut  des  pontifes  hardis  et  libres  que  le  pouvoir  temporel 
ne  gêne  point  dans  leur  sacerdoce.  Cette  religion  sainte,  qui  est  la 
gloire  de  la  véritable  Allemagne,  est  opprimée  ici.  Vienne  peut 
nommer  avec  honneur  un  illustre  astronome ,  M.  Littrow  ;  un  géo- 
logue distingué,  M.  Fladung;  un  savant  orientaliste,  M.  de  Hammer; 
mais,  &  côté  d'eux,  quels  autres  noms  citerai-je?  Si  M.  Gunther  a  pu 
renouveler  la  théologie  catholique  avec  une  science  réelle  et  un  mys- 
ticisme extrêmement  libre  et  ingénieux,  c'est  là  une  exception  unique 
qui  ne  détruit  pas  ce  que  j'ai  afiirmé. 
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Je  remarque  que  Fétude  de  la  nature,  empreinte  d*un  certain  ca- 
'  ractëre  de  douceur  et  de  mysticité,  a  fleuri  plusieurs  fois  en  Autriche, 
et  ceci  m'explique  encore  les  sympathies  involontaires  que  ressentent 
pour  ce  pays  bien  des  hommes  de  rAIIemagne  méridionale.  Cest 
aussi  un  trait  particulier  aux  habitans  de  la  Souabe,  de  la  Franconie. 
de  laThuringe,  que  ce  doux  enchantement  qui  assoupit  leur  ame  au 
milieu  des  études  de  la  nature,  et  les  berce  de  mille  songes.  N*est-ce 
pas  à  Vienne  qu'est  enterré  le  grand  chimiste  Paracelse?  Et  un  siècle 
après  ce  maître  de  la  science  occulte,  son  illustre  disciple.  Van 
Helmont,  n'est-il  pas  venu  y  mourir?  Enfin,  le  vénérable  M.  Littrow 
n'avait-il  pas  pour  ancêtres  à  Tuniversité  de  Vienne  deux  des  plus 
beaux  noms  de  l'Allemagne,  ce  George  Peurbach,  qui,  au  xv**  siècle, 
restaura  l'astronomie  à  l'aide  d*une  mauvaise  traduction  de  Ptolémée 
et  des  auteurs  arabes,  et  son  digne  élève,  Jean  Muller,  qui  alla 
chercher  en  Italie  toutes  les  œuvres  des  astronomes  d'Alexandrie , 
les  copia,  les  imprima,  les  répandit  en  Allemagne,  y  ajouta  des 
commentaires,  des  résultats  nouveaux,  et  fut  le  fondateur,  le  héros 
de  la  littérature  scientifique  dans  son  pays? 

La  poésie  n'a  jamais  brillé  en  Autriche;  elle  n'y  a  eu  qu'une  seule 
époque,  le  règne  de  Joseph  IL  Cest  tout  dire.  Tandis  que  Frédéric 
courtisait  Voltaire ,  tandis  que  la  poésie  française  du  xviir  siècle , 
si  élégante,  si  moqueuse,  si  impie,  si  contraire  enfin  à  l'esprit  alle- 
mand, était  accueillie  et  fêtée  par  ce  roi  philosophe,  Joseph  II  voulut 
rendre  à  l'Allemagne  sa  poésie  nationale.  Mais  Alxinger,  Denis, 
Ayrenhoff,  Haschka,  Bluraauer  lui-môme,  tous  ces  honnêtes  écri- 
vains, si  justement  oubliés,  étaient,  malgré  leurs  patriotiques  inten- 
tions, les  esprits  les  plus  médiocres,  et  il  ne  leur  appartenait  pas  de 
donner  à  l'Allemagne  le  sentiment  de  son  originalité.  Heureusement, 
en  face  de  Frédéric  lui-même,  et  malgré  ses  dédains,  Lessing  et 
Klopstock  allaient  consacrer  le  berceau  de  la  muse  germanique.  Ce 
fut  bien  pis  quand  Joseph  II  mourut  et  sa  politique  avec  lui.  La 
Prusse  s'étant  emparée  du  réveil  de  Tesprit  allemand,  l'Autriche 
s'isola  de  plus  en  plus  du  mouvement  de  la  littérature;  les  succes- 
seurs de  Joseph  II  avaient  eu  peur  de  sa  pensée.  Au  moment  où 
Goethe,  où  Schiller,  où  tout  le  chœur  des  poètes  enchante  l'Alle- 
magne et  lui  rend  la  conscience  de  ses  forces,  je  cherche  vainement 
du  côté  du  Danube  un  écho  qui  leur  réponde ,  une  voix  qui  atteste 
que  l'Autriche  prend  part  à  ce  concert  unanime  des  peuples  alle- 
mands. Je  n'entends  rien,  car  elle  ne  se  mêle  pas  à  des  voix  si  puis- 
santes, cette  hymne  étouffée  qui  sort  du  cloître,  l'hymne  de  ce 
TOME  rv.  7 
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moioe  extatique,  Fessier,  qui  est  allé,  son  extase  finie,  prêcher  le 
protestantisme  en  Russie  et  y  mourir.  Dans  ces  derniers  temps ,  la 
régnlarité  savante  de  Grillparzer,  rimagînation  parfois  assez  écla- 
tante de  Nicolas  Lenau,  Télégance  trop«lfféctée  de  Sedlitz;  le  talent 
ferme  et  gracieux  et  la  libre  pensée  d'Ânastasius  Grûn,  ne  consti- 
tuent ^pas,  malgré  des  mérites  réels,  une  ^cole  distincte  qui  appar- 
tiendrait vraiment  à  TAutriche;  c'est  le  reflet  lointain  d*une  poésie 
qui  a  grandi  ailleurs. 

L'aspect  moral  de  Vienne  est  donc  singulièrement  inanimé.  Serait- 
on  ii^uste  envers  ce  pays,  si  on  se  le  représentait  comme  une  an- 
cienne famille  noUe  de  Bretagne  ou  d* Anjou ,  restée  fidèle ,  par  im- 
puissance autant  que  par  tradition ,  aux  erremens  des  temps  passés? 
elle  S'est  retirée  dans  ses  riches  domaines,  et  elle  les  administre  avec 
une  rare  sagesse;  son  existence  est  toute  patriarcale;  le  père  est 
grave  et  débonnaire;  les  en  fans,  heureux  et  insoucians,  ignorent  le 
siècle  et  la  société  où  les  a  placés  le  hasard.  J'ai  vu  en  Allemagne 
bien  (des  personnes  qui  ne  voulaient  pas  reconnaître  cet  abaissement 
de  TAutriche,  cette  démission  forcée  qu'elle  donne.  C'était  surtout, 
je  Icirépète,  piété  et  tendresse  filiale.  Ils  auraient  dit  volontiers  ce 
que  disait  Fénelon  aux 'réformateurs  de  l'église  :  a  C'est  notre  mère, 
il  ne  faut  pas  la  traiter  trop  rudement.  »  Mais  aujourd'hui,  du 
milieu  même  de  l'Autriche,  qui  n'était  pas  accoutumée  à  tant  de 
hardiesse,  des  voix  s'élèvent  pour  reprocher  au  gouvernement  son 
incurie,  et  montrerai  tous  le  mal  qu'elle  vient  de  produire.  C'est 
qu'en  effet  la  question  a  été  tout  à  coup  éclairée  d'une  lueur  singu- 
lière, et  le  doute  n'est  plus  permis.  Ce  n'est  plus  seulement  la  cou- 
ronne de  l'empire  qui  tombe  de  sa  tête;  il  s'agit  de  savoir  si  l' Autriche 
appartient  encore  à  la  société  des  nations  germaniques. 

Je  ne  dis  rien  de  trop.  Que  se  passe-t-il  aujourd'hui  chez  les  peu- 
ples slaves  qu'eUe  gouverne?  Qu'est-ce  que  ce  mouvement  qui  vient 
d'éclater  du  côté  de  la  Bohême  et  de  la  Hongrie?  et  l'insuffisance  de 
l'Autriche  pauvait-elle  être  plus  manifestement  révélée?  Ces  popu- 
lations, qui  ont  sQiid)lé  long-temps  toutes  prêtes  à  suivre  la  direction 
de  l'Allemagne,  à  parler  sa  langue,  à  s'associer  à  toutes  ses  idées, 
entreprennent  de  réveiller  leurs  antiques  souvenirs ,  éteints  depuis 
des  siècles.  Elles  redemandent  leur  idiome  national,  elles  recher- 
chent les  traces  &  demi  effacées  de  leur  littérature ,  elles  veulent 
la  relever  et  lui  rendre  la  vie.  Les  Slaves  de  Bohême  se  repren- 
neirt  avec  un  amour  filial  à  leurs  traditions  passées;  ce  ne  sont  plus 
seulement  des  chants  nationaux  qu  une  érudition  curieuse  s'em- 
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presse  de  recueillir,  non,  c*est  d'une  chose  plus  grave  qu^ii  s*agit, 
c'est  l'esprit  môme  de  leur  race  que  les  Slaves  bohémiens  veulent 
retrouver  sous  ses  ruines.  Pourquoi  cela,  pourquoi  ce  mouvement 
si  tardif?  Pourquoi,  après  tant  d'années,  ce  réveil  inattendu? Parce 
qu'ils  cherchent  à  quoi  se  rattacher  dans  l'abandon  où  les  a  laissés 
l'Allemagne.  Qu'esUce  à  dire?  Voilà  des  pays  entiers  que  l'on  croyait, 
entrés  pour  toujours  dans  les  voies  de  l'Allemagne,  et  tout  à  coup- 
on  les  voit,  dans  le  dénuement  le  plus  complet,  se  chercher  eux-- 
mômes  à  travers  les  siècles  et  se  décider  à  trouver  leurs  voies  tout 
seuls,  puisque  l'empire  dont  ils  avaient  suivi  la  fortune  lésa  con-- 
duits  dans  le  désert.  On  avouera  que  c'est  là  un  fait  étrange.  Ce 
débat  est  tout  pacifique;  point  d'oppression,  point  de  servitude; 
ces  peuples  ne  se  plaignent  d'aucune  violence,  et  ce  n'est  pa»  à  l'Ir- 
lande qu'on  pourrait  les  comparer.  Leur  situation  est  unique  et  sans 
exemple.  Ces  Slaves  de  Bohême  et  de  Hongrie  avaient  cru  long^r 
temps,  et  l'Europe  avait  pensé,  comme  eux ,  qu'ils  entreraient,  sous 
l'influence  de  l'Allemagne,  dans  le  mouvement  des  nations  euro- 
péennes; mais  non,  il  n'en  était  rien.  Après  avoir  patiemment  at- 
tendu, un  jour,  fatigués  et  poussés  à  bout,  ils  ont  été  forcés  de  re- 
connaître que  la  vie  n'était  pas  dans  cet  empire,  qui  avait  charge  de 
les  diriger,  et  n'y  trouvant  pas  à  satisfaire  ces  besoins  intellectuels 
qui  travaillent  aujourd'hui  la  famille  slave,  ils  ont  décidé  sans  colère, 
mais  avec  le  cahne  le  plus  résolu,  qu'ils  ne  devaient  plus  compter 
que  sur  eux-mêmes. 

Voilà  ce  qui  se  passe  dans  ces  contrées;  mais,  chose  singulière,  ce 
n'est  pas  l'Autriche  qui  s'en  est  émue,  et  son  insouciance  sur  ce 
point  n'est  pas  ce  qu'il  y  a  moins  curieux  dans  le  débat.  L'Autriche 
n'a  rien  répondu;  elle  n'a  pas  eu  un  seul  écrivain  pour  rappeler  ces 
peuples  qui  s'éloignaient.  Pourtant  les  publicistes  slaves,  M.  Kollar, 
M.  le  comte  de  Thun,  avaient  publié  franchement  leur  pensée.  Lors- 
qu'ils rejetaient  dansi  leurs  écrits  toute  influence  allemande,  lorsqu'ils 
annonçaient  leur  intention  de  retrouver  dans  l'esprit  seul  de  leur 
race  leur  règle  et  leur  but,  ils  avaient  parlé,  ee  semble,  assez  bmit. 
Or,  ce  qu'ils  disaient  à  l'Autriche  pouvait  se  traduire  ainsi  :  a  Dqmîs 
tant  de  siècles  que  la  Bohême  est  réunie  à  vous,  elle  avait  qsitté  la 
voie  des  peuples  slaves,  et  eUe  était  prête  à  entrer  par  vous  dans  le 
mouvement  des  naUkyns  germaniques.  Nos  pères,  vous  ont  suivis 
long^en^)»,  mais  qae  leur  avezrvous  donné,  et  maintenant  que  nous 
apportez-vous?  Ou  est  la  vie,  où  est  le  nMHivement  des  esprits,  où 
est  l'énergiie  de  la  pensée?  Nous  ne  vous  suivrons  pas  plus  loin.  » 

7. 
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Certes,  jamais  Injure  plus  grave  n'avait  été  faite  à  rAlIemagne  tout 
entière,  et  c'était  Fincurie  de  l'Autriche  qui  en  était  coupable.  Pour- 
tant, je  le  répète,  elle  ne  s*en  est  pas  émue;  elle  subit  les  nécessités 
de  la  situation  qu'elle  s'est  faite,  elle  se  résigne  à  ne  pouvoir  attirer 
&  elle  et  à  l'Allemagne  ces  peuples  qui  lui  échappent.  Elle  laissera 
s'enfuir  l'esprit  et  gardera  le  corps.  Elle  les  retiendra  par  les  liens 
matériels,  par  les  avantages  qu'ils  trouveront  à  faire  partie  d'un 
grand  peuple;  mais,  pendant  ce  temps-là,  un  autre  esprit  se  sera 
fondé  dans  les  provinces  slaves,  et  l'unité,  que  l'on  croira  atteindre, 
sera  toujours  une  apparence  et  un  mensonge. 

Il  y  a  plus  encore  :  non-seulement  ce  n'est  pas  l'Autriche  qui  ré- 
pond, mais  elle  laisse  ce  soin  à  un  autre  peuple  engagé  comme  elle 
dans  la  question,  et  dont  les  intérêts  ne  sont  pas  les  siens.  Elle  per- 
met que  le  débat  s'établisse  entre  les  Slaves  et  les  Hongrois,  sans 
que  le  nom  de  l'Autriche  soit  seulement  prononcé,  et  comme  si  elle 
n'était  pas  en  cause  dans  cette  lutte  singulière.  C'est  la  Bohême,  on 
le  sait,  qui  est  en  Allemagne  le  foyer  de  la  race  slave,  c'est  elle  qui 
essaie  de  régénérer  cette  race  et  de  lui  rendre,  avec  sa  langue  natio- 
nale, son  esprit,  son  caractère,  ses  espérances.  Elle  a  dit  tout  haut 
ses  projets,  sans  que  l'Autriche  parût  s'en  effrayer;  mais  tout  à  coup 
Toilà  qu'elle  rencontre  une  vigoureuse  opposition  en  Hongrie.  La 
Hongrie  ne  veut  pas  que  les  Slaves  hongrois,  les  Esclavons,  se  con- 
stituent d'une  manière  distincte,  elle  ne  veut  pas  qu'ils  puissent 
parler  la  langue  de  leurs  ancêtres.  Quand  la  langue  latine  était  la 
langue  oflicielle  du  pays,  les  idiomes  particuliers  pouvaient  se  déve- 
lopper en  liberté;  cette  situation  devenait  dangereuse  pour  la  Hon- 
grie, en  face  de  ce  mouvement  universel.  La  Hongrie  remplace  donc 
la  langue  latine  par  la  langue  des  magnats,  la  langue  magyare,  et  elle 
s'apprête  à  faire  disparaître  tout  ce  qui  reste  encore  de  ces  traditions 
qu'on  invoque. 

L'Autriche  assiste,  sans  y  prendre  part,  à  cette  lutte  qui  dure  en- 
core. Les  deux  pays,  la  Bohême  et  la  Hongrie,  y  sont  dignement  re- 
présentés, et  ce  débat  a  déjà  produit  plusieurs  écrits  remarquables. 
n  faut  citer  au  premier  rang  le  curieux  travail  que  M.  le  comte  de 
Thun  a  publié  Tannée  dernière  sous  ce  titre  :  De  l'État  actuel  de  Iç 
littérature  en  Bohême  et  de  son  importance.  M.  le  comte  de  Thun  est 
un  des  chefs  de  ce  mouvement  de  la  race  esclavonne;  c'est  lui  sur- 
tout qui  semble  donner  l'élan  à  ces  idées  qui  apparaissent  sur  diffé- 
rens  points  de  la  Bohême  et  de  la  Hongrie.  Au  grave  enthousiasme 
de  ses  espérances,  à  l'ardeur  sévère  de  ses  efforts,  on  dirait  non  pas 
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an  tribun  qui  soulève  les  passions,  mais  un  législateur  qui  veut  eréer 
un  peuple.  Ce  peuple  existe,  il  est  nombreux  ;  il  faut  seulement  lui 
apprendre  ce  qu'il  est,  il  faut  lui  donner  la  conscience  de  lui-même. 
C'est  à  cette  tâche  que  s'emploie  M.  le  comte  de  Thun.  Son  livre  est 
une  rapide  histoire  des  lettres  en  Bohême,  un  tableau  clair,  animé, 
destiné  à  devenir  populaire.  L'auteur  raconte  avec  beaucoup  d'in- 
térêt l'époque  où  la  langue  nationale  fleurissait  dans  sa  première 
beauté ,  vers  le  xv*  et  le  xyi*"  siècle ,  au  milieu  des  querelles  reli- 
gieuses qui  donnèrent  un  prompt  développement  à  la  pensée.  Sous 
la  plume  hardie  de  Jean  Huss  et  de  Jérôme  de  Prague,  cette  langue 
était  arrivée  à  sa  maturité,  et  tandis  que  d'autres  langues,  la  fran- 
çaise et  l'allemande ,  travaillaient  encore  à  se  constituer  définitive- 
ment, celle-là,  comme  l'italienne,  était  arrivée  plus  tôt  à  une  forma- 
tion complète.  En  Bohême,  comme  plus  tard  en  Allemagne,  c'étaient 
les  réformateurs  qui  avaient  fixé  l'idiome,  et  Jean  Huss  avait  rendu 
à  la  littérature  de  son  pays  le  service  que  Luther  rendit  un  siècle 
après  à  la  littérature  allemande.  Mais  le  mouvement  des  querelles 
religieuses  reprit  bientôt  à  la  Bohème  ce  qu'il  lui  avait  donné.  La 
guerre  de  trente  ans  amena  l'entière  extinction  de  cette  littérature^ 
originale ,  et  la  langue  allemande  envahit  le  pays  conquis.  Depiiis 
cette  époque,  M.  de  Thun  suit  avec  une  pieuse  sollicitude  les  rares 
tentatives  faites,  à  de  longs  intervalles,  pour  l'étude  de  cette  langue 
disparue.  Il  nomme  avec  un  touchant  respect  tous  ces  grammai- 
riens, ces  auteurs  de  dictionnaires  qui,  de  loin,  ont  préparé  le  mou* 
vement  actuel;  malgré  l'insuffisance  de  ces  premiers  travaux ,  il  ne 
parie  qu'avec  émotion  de  ces  hommes  dévoués,  car  plus  d'un  parmi 
eux  a  consacré  sa  vie  à  un  labeur  ingrat  dont  les  résultats  très  incer- 
tains ne  pouvaient  être  connus  que  long-temps  après  leur  mort.  C'est 
Dobrowsky  écrivant  une  grammaire  avec  une  piété  patriotique  qui 
élève  et  sanctifie  son  œuvre;  c'est  Pelzel  qui  donne  la  première  his- 
toire de  Bohême;  c'est  Faustin  Prochazka  qui  étudie  et  publie  les 
anciens  documens,  les  monumens  primitifs  de  la  langue  nationale. 
Puis,  arrivant  jusqu'à  nos  jours,  l'auteur  signale  avec  orgueil  ce  mou- 
vement devenu  si  considérable,  il  nomme  avec  fierté  les  poètes,  les 
écrivains,  Ro>llar,  Jungmann,  Palacky,  Safarick,  Louis  Gai;  il  compte 
les  recueils  périodiques,  il  salue  enfin  toute  une  littérature.  Son  ad- 
versaire, je  l'ai  dit,  ce  n'est  pas  l'Autriche,  c'est  la  Hongrie,  ce  sont 
les  Magyares.  Cette  race  fière,  hautaine,  bien  que  formée  à  la  civili- 
sation allemande,  refuse  toute  sympathie  à  l'Allemagne  et  prétend 
se  maintenir  toqjours  dans  sa  pureté  native.  Or,  la  lutte  silencieuse 
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qu'ilfi  ont  loQgrteiKifis  soutenue  contre  Tesprit ' allemaiM) •  pour 
sefvèr  lettr  Caractère  et  leur  génie  propne,  les  Mtgfwefr  la  recoiDmenf^ 
cent  contre' ce  ncravel  ennemtr  Ils  sont  effrayés  derce  mouveraentî 
<Iili' agité  aujourd'hui  la  famille  slave  depuis  Mdiiàtique' jusqii!à\ 
TElbe;  ils  sedtentbien  que,  si  la  Bohême  devientpoarces'peupies  le. 
centre  d*ane  renaissance  qui  s'annonce  déjà  d*fine  manièrobrayianite». . 
leur  nationalitë  sei^  peu  h  peu  envahie  et  couverte.  Us  veulent  done^; 
étouffer  toute  espèce  de  vie  chez  leurs  sujets  croates  et  esdavons;  îIsh 
imposent  aux  écoles  une  éducation  qui  tuera  Tespiil.  national^  M^ 
lem  interdisent  la  langue  de  leurs  pères,  ils  persécutent  les^joumalixc. 
écrits  dans  cette  langue  rivale,  ils  les  suppriment,  et,  tandis  que* 
r Autriche  se  tait  devant  cet  incroyable  mouvement^  d'un  pays  entieiR 
qui  veut  se  séparer  d'elle,  on  voit* quatre  millions  de  Magyares  s'ef-^- 
forcer  d'étouffer  par  la  violence  cerèveil  de  tout  un  peuple. 

En  publiant  ses  travaux  sur  la  Béhéme,  M.  le  comte  de  Thun  ot- 
fradt  aux  écrivains  hongrois  une  discussion  puhUque;  M.  de  Pulszky 
a^aoceptë  la  lutte.  Tous  deux  viennent' d'échanger  une  série  de  let^- 
tnes  qui  ont  vivement  excité  Tattention  de  l'Allemagne.  Ces  lettres* 
ont  été  réunies  par  M.  de  Thun  dans  un  nouvel  écrit  publié  sous 
ce  titrer  Là  Situation  des' Slaves  en  Hongrie»  M.  de  Thun  est  pleine 
d'amour  pour  ses  frères,  il  est  impossible  d'avoir  un  sentiment  pitt» 
rif^  plus  sincère,  iplûs  éloquent  de  la  mission  qu'il  s'est  donnée.  Mi  d& 
Pulszky  a*  quelque  chose  de  véhément  et  d';«nporté  dans  sa.  colère; 
avec  la  Uauteurvindicative  du  patricien  hongrois,  avec  la.  dure  fierté* 
du  magnat,  il  maintient  san»  fléchir  la  proscription  dont  il  voudrait 
frapper  Fesprit  slave  dainsson  pays^  Ce  qu'il  craint  surtout,  dit-il, 
c'est  que  le  monde  slave,  en s'accroissant  ainsi'dans  les  états  autri-^ 
cUens,.  en«.se  formant  comme,  une  raee  distincte,  n'amène  un  jour 
Isf  Russie  au  cœur  même  de  l'Autriche.  Il  nie  que  la  Hongrie  ne 
soit  paa  autre  chose  qu'une  demeure  commune  à  quatre  population»' 
différentes,  Allemands^.  Slaves,  Ma^ares,  Yalaqùes,  lesquelles  aw^* 
raient  chacune  des  in térétsi  propres.  Il  rappelle  flërement  comment' 
s'est  constituée  la  Hongrie  depuis-  le  jour  où<le»  Hongrois,  som. 
la  conduite  d'Arpad,  onti  pasaé  les:  monts  Grapaoks  et  soumis  par 
Fépée  les  races  dé  Yalachie  et  de  Bulgarie,  quirne'SUrentpointgarden* 
leur  indépendance.  C'est  un  dialogue  altier  entre  lé  vainquetir  et\^ 
vaincu,  entre  la ikoblèsse hongroise etile peuple slQve.--*-yous  éteBla» 
vaincus,  dit  M«  dà  Pulssky^  no»  droits  nous  viennent  de  Tépée,  et 
nous  les  maintiendrons. -^<  Ml  le  oomtd  de  Thun  en  appelle  ùcet 
esprit  poissadt  qui  agite  et  soulève  toute  isa  race;  il  repousse,  comm» 
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M.  de  ^idssky»  fMée  de  f^r  la  'RuBsiemdttreè  profit  ce  légitime 
«Km^oHMift;  comneies  "Slaf  es  4u  «monde  ^ree,  oommé^leg^Serbes 
'et  les^nigiffes,  qui  s'MMbeiit  àTétniMre  4»rc  «t  iledéfeMraient 
coonire  4a  (Russie  saosisaôrlier 'pour  cela  4eur  caractère  original,  les 
^Yes  de  Bohème  pasteriNit  at^toehés  politiquement 'à  'la  patrie  alle- 
oande,  amsAs  Teideatpetrouver«iiem-môme8  cette  vie  de  l'esprit 
ifne  rA«tridK  leur  aTôfoaée^  «11  y  a/  ^'èorie  M.  le  cocnte  de  lHtma, 
Af%  nn  esprit  ami  qui  flotte-sur^Dos  «ampagnes  depuis  les  forêts  de 
Miêmejusquiaui  monts  teitar^s.  Ah  1  que- de  ^sirstsérieux  ilé?eille 
dans  nos  âmes!  i  quelle  aotivitéîl  nous  provoque!  comme  il  nous 
«Koite  à  r^ude  de  notue  langue  et  de  notre  tristoire  nationales! 
Jiaissez  «os  frères  •mavoher paisiblement  dans  cette  direction  si  inof- 
Pensive  et  d  féconde,  c*i^  tout  œ  qu'ils  demandent  de  vous.  Que  &e 
43bangeiBen8  se  feraient  en  peu  «d'années  I  Mais  vous  venez  è  la  tra- 
tverse  avec  vos  ipassîona  -grossîèiies,  et  vous  empoisomtetoe  mouve- 
ment dont  «nical.  Ceux  qui  ne  demandaient  que  la  paix  pour  faine 
Vortqr  au  soi  4eila  patrie  les  tjfniils4es  ^s  gloi<ie«n:,  vOusies  provo- 
4piec'6  une  hitte  barbare  sur  un  champ  de  bataille  désert.  Slaves  I 
^enez  garde  detomber  «dans  le  piège  qu'on  voustend  par  ces  pro- 
vocations. Si  vous  Oies  forcés  4et détendre  voffiMon^^e^  plus  sacrée, 
c4|ae  rien  au  menée  ne'pùisse  jvous  entraîner  k  Cvanctiir  seulement  de 
répaisaeard'Un  clieveu  les  (imites  d'une  défense  «légitime,  ou  à  cois- 
sidérer  comme  des  ennemis  tous  ceux  qui  parlent  la  langue  ^""^OD 
veut  vous  impeser*  Évitez  ces  inutiles  «ombats;  ils  consumeraient 
vainement  le  HieîUeur  de  VOS  forces.  Celui  d'entne  vous  qui  combarttra 
victorieusement ief)afti  insdent  des  Magyares  rendra  un  èervice  à 
«es  frères;  mais  oe 'Service «sera  bien f>his  grand,  si,  par  ses  écrits  ou 
^ses  paroles,  il  éveille  lesens  de  sofi>peuple  et  donne  ô  son  esprit  une 
saine  neurritare.  A  quoi  servirait  de  défendre  -contre  l'élronger  un 
«ol  ingrat  qui  ne  donnerait  point  de  fruits?  Mais  si  vous  fortifiez  votre 
intelligence  par  une  mâle  cuUure,'Si  vous  avez  ft  montrer  des  œuvres 
que  l'humanité  reconnaîtra,  soyez  sârs  que  le  nombre  de  ceux  qui 
jrespeeteront  vos  droits  ira  toujours  croisant  parmi  vos  compatriotes 
deilongriei  D 

Ce  sont  là  de>belles  paroles.  M.  de  Thun,  je  le  répète,  a  montre 
dans  ces  débaits  une  noble  ^évation  de:pensèe,  un  immense  amour 
de  son  peuple,  un  désir  ardent  de  faire  fructifier  chez  lui  tant  de 
aemenees  qm  lèvent  déjà.  Malbeureusement  tous  les  écrivains  de  la 
Bohême  n'y  afq^optent  pas  le  môme  oakneyla  même  gravité  attentive 
et  passionnée.  M  y'en  a  chez  qui  la  rancune  nepeutse  contenir.  Kollar 
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est  an  de  ces  icnvains  irrités  dont  Is  c<^re  est  singalièrenient  élo- 
.quente.  Ea  1823,  Kollar  s'annonça  à  la  Bohême  comme  son  poète 
national,  et  depnis  vingt  ans  il  n'a  pas  cessé  de  communiquer  à  ses 
frères  l'enthousiasDe  de  son  ardente  imaginatiou  et  de  sa  poésie 
souvent  grandiose.  Tout  récemment  il  vient  de  publier  nu  Voyagt 
en  Hongrie;  c'est  un  cri  de  douleur  poussé  avec  une  énergie  sauvage. 
K(4l«r  voudrait  être  un  tribun,  un  agitateur,  et  c'est  peutr^re  à  lui 
que  M.  de  Thun  fait  allusion  dans  les  lignes  que  j'ai  citées  plus  haut. 
Il  ne  s'attaque  pas  seulement  aux  Hongrois,  k  ceui  qui  veulent  im- 
poser la  langue  magyare  aux  Esclavons  et  aux  Croates  et  étouffer 
leurs  traditions;  il  n'est  pas  moins  véhément  contre  la  race  alle- 
mande, n  a  hAte  de  voir  se  reformer  l'esprit  national  chez  son  peuple, 
et  il  frappe  tout  ce  qui  lui  fait  obstacle.  Il  faut  le  suivre  dans  ce  doa- 
.  looreoi  pèlerinage  de  Hongrie;  quelles  sombres  colères,  quels  longs 
.  ressentimens  il  amasse  dans  son  cœur,  lorsqu'il  voit,  comme  il  dit , 
Je  pied  impie  du  Mag}'are  ou  de  l'Allemand  écraser  ces  germes  de 
.  vie  qui  lèvent  librement,  en  Bohême,  dans  les  sillons  de  la  plaine 
et  parmi  les  bruyères  de  la  montagne!  Mais  tout  k  coup,  dans  une 
cabane,  au  détour  d'un  chemin,  s'il  entend  une  chanson  esck- 
Tonne,  son  cœur  tressaille;  il  va  frapper  sur  l'épaule  du  montagnard  : 
a  Dieu  merci,  mon  brave  homme,  vous  n'avei  pas  oublié  la  langue 
.  de  vos  pères  I  »  Et  il  reprend  sa  route ,  toujours  plein  d'espoir  et  de 
haine. 

CommentHnire  cette  lutteTGomment  se  dénouerontces  difficultés? 
Par  l'épée,  ou  pacifiquement ,  par  l'influence  toujours  croissante  des 
Slaves  Autrichiens^  On  ne  saurait  le  dire.  Les  Magyares  ont  contre 
eux  ces  secrètes  inspirations  qui  s'emparent  des  peuples  k  de  certaines 
heures,  et  qui  poussent  aujourd'hui  les  Slaves  d'Allemagne  à  se 
constituer  comme  une  race  distincte;  ils  ont  pour  eux,  avec  la  pos- 
session du  pouvoir,  leur  courage,  leur  fierté  hautaine,  toutes  les 
qualités  d'une  aristocratie  victorieuse.  S'ils  devront  un  jour  mettre 
l'épée  à  la  maÏH,  c'est  ce  qu'il  est  diracile  d'affirmer  ou  de  n 
est  possible,  tout  peut  arriver  dans  les  changemens  q. 
tét  ou  tard  les  affaires  de  Turquie.  Ce  qui  esl  ccrtai* 
leurs  adversaires  iront  toujours  s'organisent,  et  qui 
Uon  est  asses  grande  pour  qu'ils  espèrent  amener  1'. 
on  jour  on  empire  slave. 

Ou  voit  par  ce  seul  mot  qued  chemin  I' 
cette  direction  qu'^e  suit  loin  de  l'Allei 
chargée  de  soumettre  à  l'influeiio' 
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étrangères  réonies  à  son  empire,  et  ce  sont  ces  populations ,  ce  sont 
les  Slaves  qui  vont  Fattirer  vers  eui^mémes  I  Ib  Tespërent  du  moins, 
et  le  disent  assez  haut.  Espérances  chimériques!  pensera-t-on.  Je  le 
veux  bien;  mais  qu'on  sache  cependant  que  TAllemagne  commence 
à  s*en  effrayer,  et  que  plus  d'un  avertissement  a  déjà  été  adressé  à 
l'Autriche.  Tout  récemment  encore  un  puUiciste  allemand,  l'au- 
teur anonyme  de  deux  écrits  remarquables  sur  l'Autriche  et  sur 
r Allemagne,  a  exprimé  avecédat  ces  reproches  de  l'opinion  publi- 
que. Dans  le  premier  de  ces  écrits,  intitulé  l* Autriche  et  son  avenir  (1], 
l'auteur  déclare,  dès  les  premières  pages,  que  c'est  l'incurie  de  l'état 
et  son  dédain  des  choses  intellectuelles  qui  a  laissé  l'Autriche  s'éloi- 
gner tous  les  jours  du  mouvement  de  l'Allemagne.  Mais  le  mal  est  trop 
grave,  dit-il,  le  danger  est  trop  piessant  pour  que  les  plus  endormis 
ne  se  réveillent  pas.  Il  ne  faut  plus  parler  de  l'apathie  de  l'Autriche, 
de  l'indiffërence  de  l'esprit  public;  en  présence  de  semblables  résul- 
tats,  comment  resterait-on  indifférent,  à  moins  que  de  cesser  d'être? 
Ce  bonheur  du  peuple  autrichien  qu'on  vantait  si  haut ,  cette  idylle 
qu'on  chantait  sur  notre  félicité  sans  mélange,  tout  cela  va  finir.  La 
décomposition  de  l'esprit  public  a  été  menée  aussi  loin  qu'il  était  pos- 
sible,— c'est  toujours  l'auteur  qui  parle,  et  certes  on  n'était  guère  ha- 
bitué, en  Autriche,  à  cette  liberté  de  langage; — peut-être,  ajoute-t-il, 
est-il  temps  encore  d'y  remédier;  si  Von  néglige  l'occasion,  bientôt  il 
n'y  aura  plus  d'Autriche ,  mais  quatre  nations  ennemies  qui  s'y  com- 
battront. Je  n'ai  pas  à  suivre  l'auteur  dans  les  conseils  politiques 
qu'il  donne  à  son  pays ,  lorsqu'il  passe  en  revue  toutes  les  classes  de 
l'état,  la  noblesse,  l'administration,  la  bourgeoisie,  et  qu'il  propose 
avec  une  intention  droite  et  sincère  les  moyens  qui  lui  paraissent 
convenables  pour  relever  le  pays;  mais  les  avertissemens  qu'il  fait 
entendre,  chaque  fois  qu'il  est  question  des  provinces  slaves,  confir- 
ment tout  ce  que  j'ai  dit  plus  haut  sur  la  situation  étrange  de  l'Au- 
triche à  leur  égard.  Quand  l'auteur  examine  avec  inquiétude  ce  que 
tous  les  états  de  l'Europe  ont  fait  depuis  trente  ans  pour  mettre  la 
paix  à  profit,  et  accroître,  avec  leurs  forces  intellectuelles,  leur  au- 
torité politique,  quand  il  calcule  tout  ce  que  la  Prusse  a  gagné  depuis 
ce  temps,  et  qu'il  ajoute  que,  dans  ce  mouvement  universel,  rester 
en  place  c'est  reculer,  il  rend  raison  de  tout  ce  qui  se  passe  en  ce 
moment  chez  les  Slaves.  Pourquoi,  en  effet,  ne  veulent-ils  plus 

(1)  Cet  écrit  vient  d*ètre  traduit  en  français.  In-S»,  librairie  d*Amyot,  rue  de  la 
Paix,  6. 
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compter  que  sur  leurs  propres  forces?.  PavcQ  que  F  Autriche  ,ne  peut 
satisfaire  et  attirer  à  elte  c^ttO;  2^i?it4  morale  qui  fermeute  aussi 
chez  ces  peuples^  :  . 

Dans  UA  écrit  plu^  récent,  pu))l^ encore  sans  nom  d'auteur;  mais 
qui  est  évidemment  de  la  mdnie. plume,  le'  pubUciste  dont' je  viens 
de  parler  continue  d'avertir  son  pays^  Ce^ttejEok  il  discirte  sérieuse-^ 
luent  cette  question  de  savoir  si  rAutricbe  peut  devenir  un  empire' 
slave,  si  elle  gagnera  à  se  séparer  de  rAUeDaagne ,  et  il  lui  montre 
que  cette  politique  la  ruinera»  Il  intitule  son  livre  Paroles  allemandes 
dun  Autrichien,  indiquant  par^là  (pi'il  ne  veut  pas  suivre  la  dûrectioiv 
où  la  politique  autrichienne  ertpeu  à  peu  entraînée^  Il  souffre  de  la 
condition  qui  est  faite:  à  spo  pays>:  il  est  honteux  de  voir  f  Autriche 
manquer  ainsi  à  sa  mission ,  ii  la  suppUe  de  rentrer  dans  les  voies  de 
la  grande  patrie  germanique.  Il  est  persuadé  qu'il  n'est  qu'un  seul 
moyen  de  reprendre  l'influence  et  de  ramener  ces  peuples  :  c'est  de 
réveiller  chez  soi  la  vie,  au  lieu  d'endormir  l'esprit  public.  Il  de- 
mande si  ces  nouveaux  évènemens  ne  montrent  pas  tout  ce  qu'il  y  a 
de  dangereux  dans  un  tel  repos ,  et  si  la  Prusse  aurait  perdu  cette 
occasion  de  s'assimiler  la  race  esclavonne. —  N'y  a^t-U  paa  dans  tout 
cela  de  bien  graves  symptômes?  Les  Slaves  refusent  de  5'associer 
désormais  aux  destinées  intellectuelles  du  monde  germanique;  le» 
Allemands  effrayés  avertissent  l'Autriche  qu'elle  se  perd.  Est-ce  que 
tout  cela  ne  parle  pas  assez  haut?  Les  Slaves  de  Bohême  et  de  Hon- 
grie affirment  que  tout  marche  vers  ce  but ,  que  tout  prépare  cette 
fondation  d'un  royaume  slave  placé  entre  les  mains  de  l'Autriche,  et 
destiné  à  défendre  l'Allemagne  contre  la  Russie;  ils  disent  que  l'em-^ 
pereur  François  II,  en  déposant  la  couronne  du  saint-empire,  a  servi 
déjà  cette  marche  nécessaire  des  choses,  et  que  le  jour  n'est  pas 
loin  où  ces  évènemens  se  réaliseront.  Les  publicistes  autrichiens,  ré- 
veillés cette  fois  par  un  péril  si  imminent,  se  sont  enfin  occupés  de 
ces  intérêts  redoutables,  et  l'activité  à  laquelle  l'importance  de  ces 
querelles  a  forcé  tout  à  coup  leur  indolence  n'est  pas  le  moins  grave 
de  ces  symptômes  que  je  recueille.  Encore  une  fois,  comment  mé- 
connaître dans  tout  ce  mouvement  la  confirmation  évidente  de  ce 
que  j'ai  dit?  Et  que  va-t-il  arriver? 

Sans  entrer  plus  avant  dans  la  politique ,  sans  se  livrer  à  des  con- 
jectures que  déjouerait  l'avenir  de  ces  questions  si  compliquées,  ce 
qui  est  clair  aujourd'hui  pour  tout  le  monde,  c'est  que  l'Autriche 
d)andonne  tous  les  jours  davantage  les  destinées  des  peuples  alle- 
mands. En  même  temps  qu'elle  se  tourne  vers  le  midi,  el  qu'elle 


SITUATION  INTELLBCTinBLiLE  lA  LAIÊBMAGN*^;  H. 

^M^  ?ifm^TJ^  •'fl'W>R  dqijutfuè^^^^  dçBt  la  f fisse  k^^st  émpififs; 
^nne  a^^^e  uoipi^  j()]qj  la,.ffi\tta^eY|ût4jax  puis^nc^^  ftàlléiii^^^ 
^^era,  4^ns  se/;  j^ppi;e%éjtifts^.jçntrati^e.joujoui^^  vers  «es  pfW^VS 
slaves^  Qaç.^,90  ^portai^ije j^Iiti(][ue  ;pa|âse  y  gaguer,.(|^Ujçst:p6sh-' 
sùilie  ,$f^i^  4P]f^  et  j*accorderv.  yolonti^rs  qu'Uljai  r^ste  encore,,  (htps 
jcetie  éixficVs^n,  ^e  graD4içs  jçhpses  i^  accomplir;  mais,  il  faaii  biep  Je 
fdflre,ce,f)ui,]çésulte  siirtoçit  ppnr  elle  de  ces  mouv^meps  e3^traor4i- 
maires,  ce  que  ce§  çhçise$,0|it  mis.ep  lumière  avec  une  ëndçoçe 
accablante^  c'<est^spDinsu{|3U£^  représenter  la  fortune  întel]|çip- 
tueUe  4e<r4U/emgQei;.ç|^$t.rim^  où  elle  a  été  de  Bosa-- 

mettra  à  rélj^ip^  g^m^^ygue  le  monde,  slave  qu'elle  régU.  Svr 
ce.pbamp  d^  babille  de  l'i^^tçlligence^  Tosprit  allemand  est  battu,  ^n 
CQ  iço^fent.fDêmÇp  par  ||^sprit  slave;  or,  c'est  TAutriche,  comme  nn 
.général. içba^^ilfe,  q;9i.a.comp];omis  et  qui  va  perdcci  bieptdt.  cette 
partie  si  sérieuse,  c'est  elle  qui  en  est  responsable  devant  l'Allemagne. 


n. 

,,  .  Majqtes  choscjs  ^nO|i^  ai^eUeqt  h  Munich.  IJl  y  a  là  une  illustre 
,^e^^ée  de  sayans,  iie,vieilûvr(]^^  l'anie  jpoiëtique,  d^'hellénistes  qpi 
,  vont  étudier  la  Gr^cçi^yithénes,.  leur  seconde  patrie,  et  qui  qont  jes 
^j^igDffS  gar^e^  des  f|^bre;$  d'Egine.  Il  y  a  aussi  l'art  allemand, 
dqp^  Muufcb  est  le  sanctuaire^  ,    .  ...    t. 

Sil'art  pouvait  être,  en  ÂUemç^e,  le  véritable  représentant ^e 
la  pensée,  Munich  serait  sans  doute  la  capitale  intellectueile  de  ce 
pays.  Si,  comme  en  Italie,  comme  à  Venise,  dans  rabaissement  de 
^la  philosophie,  les  arts  muets  du  dessin  avaient  dû  remplacer  les  a^ 
.  jie  la  parole,  ce  serait  en  Bavière  qu'il  faudrait  chercher  l'expression 
.du  génie  germanique.  Mais,  outre  que  le  caractère  de  l'école  alle- 
mande convenait  peu  à  cette  fonction ,  on  peut  affirmer  qu'elle  a 
reçu,  sans  le  savoir,  une  tâche  toute  différente.  Oui,  il  faut  oser  le 
dire,  l'art,  a  été  chargé  à  Munich  d'une  mission  mauvaise.  Loin  âe 
se  placer  au  foyer  même  de  la  vie,  au  centre  de  la  pensée  allemande, 
loin  de  s'inspirer  d'elle,  il  a  été  chargé  d'enlever  les  esprits  aux 
nobles  préoccupations  de  la  science;  au  lieu  d'élever  les  âmes,  il  a 
été  chargé  de  leur  cacher  le  monde  des  idées.  On  a  vu  une  école  de 
peintres  et  de  sculpteurs  érudits  occupés  à  distraire  d'une  manière 
frivole  l'attention  de  tout  un  peuple.  Satisfaite  d'une  activité  d'ail- 
Jeurs  incontestable,  toute  fière  de  ces  templeis,  de  ces  églises,  de  ces 
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musées  qui  s'élevaient  partout  à  la  fois,  cette  viUe  se  laissa  prendre 
à  ce  déploiement  de  richesses  extérieures;  elle  se  crut  l'Athènes  de 
TÂllemagne.  Elle  oubliait  la  signification  tout  autrement  sérieuse  de 
Fart  athénien ,  et  qu'auprès  de  Phidias  il  y  avait  Sophocte  et  Platoa. 

Tandis  que  cette  école  érudite,  tandis  que  M.  Cornélius  et  M.  Hess, 
M.  Schnorr  et  M.  Schwanthaler  s'appliquaient  à  reproduire  les  types" 
des  différentes  époques  de  l'art,  sans  poursuivre  eux-mêmes  un 
idéal  qui  pût  leur  appartenir,  c'étaient  aussi  les  doctrines  et  la 
science  du  passé  qui  semblaient  de  plus  en  plus  s'établir  à  Munich. 
La  Bavière  ne  voulait  pas,  comme  l'Autriche,  se  séparer  sans  retour 
des  intérêts  de  la  pensée;  mais  elle  craignait,  comme  elle,  ces  luttes 
de  l'esprit  :  elle  ne  se  sentait  pas  assez  forte  pour  supporter  ces  com- 
bats de  l'intelligence,  elle  préféra  ouvrir  un  asile  aux  blessés,  et 
n'accueillir  les  systèmes  et  les  penseurs  que  le  jour  où,  fatigués  et 
chancetans,  ils  quitteraient  le  champ  de  bataille  et  aspireraient  au 
repos.  C'est  là  le  caractère  de  Munich  :  c'est  là,  si  l'on  veut,  son 
charme  et  son  originalité.  Quand  vous  aurez  parcouru  ces  bâtimens 
inachevés,  ces  cathédrales,  ces  basiliques  qui  s'élèvent ,  quand  vous 
aurez  vu  dans  ce  laborieux  atelier  ce  singulier  mélange  de  toutes  les 
traditions  très  habilement  réunies,  la  grâce  un  peu  gauche  et  naïve 
des  maîtres  de  Nuremberg,  l'élégance  florentine,  la  sublime  inexpé- 
rience de  l'art  grec  dans  les  marbres  d'Égine,  allez  à  l'université, 
allez  interroger  les  maîtres  de  la  science.  Quels  sont  les  représentans 
de  la  philosophie?  Des  hommes  qui  ont  donné  ailleurs  tout  ce  qu'ils 
avaient  d'énergie  vivace ,  et  qui,  le  soir  du  combat,  sont  venus  se 
reposer  dans  le  mysticisme.  Qui  donc?  Hier,  M.  de  Schelling;  au- 
jourd'hui ^  M.  Gœrres. 

Que  ce  fougueux  écrivain,  si  ardent,  si  dévoué  aux  idées,  que 
Croerres,  après  la  vie  la  plus  passionnée  qui  fut  jamais,  soit  venu 
chercher  le  repos  à  Munich  et  s'y  éteindre  doucement  dans  un  catho- 
licisme poétiquement  rajeuni ,  c'est  là  un  fait  qui  indique  très  clai- 
rement le  caractère  particulier  de  cette  ville.  Certes,  on  n'eût  pas 
pensé,  il  y  a  trente  ans,  que  le  rédacteur  du  Mercure  du  Rhin  pour- 
rait être  admis  un  jour  dans  cette  calme  université,  et  qu*il  y  aurait 
une  place  pour  lui  à  côté  de  M.  Franz  Baader.  Il  était  mystique 
déjà,  mais  son  extase  avait  quelque  chose  de  gigantesque  et  de  ré- 
volutionnaire comme  ses  passions  politiques.  Dans  son  imagination 
orientale,  il  avait  été  surtout  frappé  des  rapports  du  christianisme 
avec  les  religions  de  l'Asie,  et,  unissant  toutes  ces  relations  secrètes^ 
il  se  composait  un  mysticisme,  non  pas  chrétien  seulement,  mais. 
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universel.  Tous  les  élaus  de  Tame,  toutes  les  aspirations  véhémentes 
de  Tamour,  toutes  les  extases,  depuis  la  contemplation  si  solennelle 
de  Valmiki  jusqu'aux  visions  enflammées  de  sainte  Thérèse ,  il  les 
recueillait  pour  en  faire  je  ne  sais  quelle  symphonie  impossible. 
Jamais  les  empressemens  du  génie  cosmopolite  de  FÂllemagne, 
jamais  son  spiritualisme  insatiable,  n'avaient  paru  d*une  façon  plus 
extraordinaire.  En  même  temps,  il  s*était  formé  un  idiome  inconnu 
jusque-là,  souple,  sinueux,  puissant,  formidable.  Son  Histoire  des 
Mythes  de  VAsie,  qu'il  serait  si  diflicile  de  traduire  en  français  à 
cause  des  bonds  et  des  caprices  de  cette  langue  indisciplinée,  res- 
tera comme  le  monument  le  plus  étrange  et  le  plus  grand  peut-étn^ 
des  ferveurs  spiritualistes  de  TAlIemagne.  Entraîné  par  l'ardeur  de 
cet  idéalisme  avide,  Gœrres  transportait  dans  la  politique  Tenthou- 
siasme  de  ses  théories.  Non  -  seulement  il  fut  un  des  premiers  ù 
désirer  Tunité  de  l'Allemagne,  mais  à  cette  unité,  une  fois  obtenue, 
il  promettait  des  miracles  :  c'était  le  renouvellement,  non  pas  de 
TAUemagne  toute  seule,  mais  du  monde.  Toutes  ces  idées  étaient 
exposées  avec  une  sorte  d'inspiration  dans  le  Mercure  du  Rhin,  qu'il 
fonda  au  mois  de  février  1814.  Ce  journal  est  l'œuvre  la  plus  com- 
plète de  Gœrres;  c'est  là  qu'il  est  tout  entier.  Mais  là  aussi  com- 
mence pour  lui  l'épreuve  nouvelle  qui  va  diviser,  si  cela  peut  se  dire, 
l'unité  de  cette  grande  ame  et  y  introduire  une  contradiction  qui  la 
brisera.  Quand  Gœrres  vit  le  Mercure  du  Rhin  supprimé,  quand  il 
fut  obligé  de  se  défier  du  pouvoir  politique  sur  lequel  il  avait  compté 
pour  régénérer  l'Allemagne,  son  esprit  impatient  s'adressa  à  la  puis- 
sance religieuse.  Il  avait  voulu  mener  la  société  civile,  le  monde 
moderne,  vers  les  destinées  que  son  imagination  grandiose  lui  con- 
struisait, et,  l'esprit  de  la  révolution  l'ayant  saisi,  il  était  parti  déjà; 
mais  le  monde  avait  refusé  de  le  suivre.  Alors  il  prit  en  aversion 
cette  Europe  dont  l'enthousiasme  se  lassait  si  vite,  et  il  se  persuada 
qu'il  s'était  trompé  jusqu'alors,  en  croyant,  avec  l'histoire,  à  la 
grandeur  du  monde  moderne.  Voilà  le  combat  qui  s'élevait  dans  son 
ame,  voilà  les  contradictions  qui  l'agitaient,  et  bientôt,  se  rejetant 
en  arrière  avec  la  même  force  qui  l'avait  poussé  en  avant,  il  revînt 
à  l'Europe  du  moyen-ûge,  à  la  théocratie,  à  Grégoire  VIL  C'est  sur- 
tout dans  son  livre  sur  l'Allemagne  et  la  révolution  qu'on  voit  se 
déclarer  ce  brusque  changement.  Dans  un  livre  publié  en  1821  sous 
ce  titre  :  VEurope  et  la  Révolution^  il  s'enfonce  encore  plus  dans  le 
passé,  et,  formulant  mieux  ses  haines  nouvelles,  il  écrit,  à  la  face 
de  l'Allemagne,  que  la  réforme  est  la  seconde  chute  de  l'homme,  le 
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second  péché  originel.  La  réforine,  et  saifd  parlët  tà'étté  de  l'efitré^ 
prise  ée  LxAhet,  tonl  ce  ttiouf  èifcertt  du  ±t^  et  in  <ti*  siècle  quî  sé- 
cularise la  pensée  et  donne  an  ntoVlde  entier  ce  qui  avait  été  la  pron 
priété  exclustTe  de  Téglise,  tout  ce  inouvetnent  (fixe  no\is  croyions' 
providentiel  i  ce  sera  pour  Gœrres  le  nouveau  péché  d*Adam ,  lëcjuel 
notis  ferme  le  paradis  du  tnoyen-âge  et  bouleverse  la  constitution 
véritable  de  la  société.  Esprit  vraiment  généreux,  tout  meurtri  dââs 
ces  luttes  redoutables  de  ki  pensée  t  S'il  a  quitté  la  voie  où  te  plaçait 
son  génie,  s'il  a  condamné  les  œuvres  dû  moWde  tnodérne  après 
avoir  été  un  de  ses  plus  fervens  serviteurs ,  c'est  son  ardèàr  même 
qui  Ta  égaré.  Cest  pour  avoir  trop  saintement  aiïtté  lés  idées  qû'it 
les  a  maudites,  le  jour  où ,  dan^  son  impatience,  il  a  cru  qU'il  comp- 
tait vainement  sur  ettes.  Il  s'est  étoui^di  lui-métne  par  rim]^étuosité 
trop  vive  de  son  enthousiasme.  Il  s'est  firappé,  comme  Achille,  eh  se 
jetant  sur  ses  armes.  Aujourd'hui,  entré  dé  ptuS  en  plus  dafas  cette' 
voie  où  il  est  seul,  vieilli  et  souffrant,  ce  gfàùd  blessé' ^e  réposié  danà; 
le  catholicisme  du  xii*'  siècle;  il  y  a  porilé  queli()ti'e  chose  de  ses  in- 
spirations d'autrefois ,  il  a  essayé  de  lé  f enoûVellsi'  k  sa  n^aùièré  éf 
d'approprier  à  lia  grandeur  de  son  aniour  cëi  fUrniûlé^  qilt  ne  lûï 
suffisaient  pas.  Malgré  cela,  si  l'on  compare  lé  dernier  llv¥e  impor- 
tant qu'il  ait  publié,  la  Mystique  chrétienne ^  âVec  cette  Histoire  dés 
Mythes  asiatiques  dont  j'ai  parié  plus  haut,  on  verra  cotiibien  il  eSt 
loin  aujourd'hui  de  l'époque  où  il  écrivait  pour  l'Allemagne  etitlèi'ë, 
et  non  pas  seulement  pour  Munich. 

Ce  fut,  en  eflfet,  une  des  intentions  de  Gœrres,  au  coniiUeit'ceniént: 
•de  son  séjour  à  Munich,  d'écrire  surtout  pour  cette  ville,  de  vouloir 
;s'emparcîr  de  son  esprit,  et  la  sotllever  contre  la  PrusSé.  Gcfeires  a 
toujours  eu  besoin  de  lutte;  il  lui  a  toujours  fallu  une  jitliSâlBince  fi 
qui  il  essayât  de  souffler  la  vie;  d'abord  ce  fut  l'Europe,  puis  l'AIIe- 
.inagné,  puis,  quand'  il  se  défia  de  la  société  civile,  ce  fut  l'église. 
L'iUlemagne  catholique  du  midi  devint  alors  pour  lui  la  puissance 
sainte  qu'il  devait  armer  contre  les  impiétés  de  la  Prusse,  contre  les 
ibardiesses  du  protestantisme  et  de  la  philosophie  du  nord.  Mais  ces 
belliqueuses  ardeurs  convenaient  peu  à  la  Bavière,  et,  trompé  cette 
fois  encore  dans  son  désir,  il  fallut  bien  qu'il  se  résignât  au  repos 
mystique  où  s'endort  aujourd'hui,  non  sans  murmurer,  le  démon  de 
son  cœur.  C'est  là  ce  que  peut  donner  Munich,  c'est  là  ce  que  M.  de 
Schelling  y  trouva  lorsqu'il  perdit  l'empire  de  la  philosophie;  mé- 
diatisé par  un  souverain  plus  puissant,  M.  de  Schelling  dut  venir  à 
Munich,  tandis  que  Hegel  gouvernait  la  science  de  l'Allemagne. 
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L'université  de  IfHMdi'  est  donc  sttHioUt  ud  asile  pour  ces  lutteurs 
de  la  peBsée.  TotttefoiSy  elle  pourrai!  être  plus  ifàe  cehi  Le  mysti- 
cisme qui  y  fleurit  yokHitiers  paurrait  luidonfner  une  originalité  plus 
vive.  Sans  entrepipencbre  contre  la  Prusse  une  lutte  impossible,  sans 
vouloir  renverser  sa  jdiâeaophîey  elle  pourrait  la  rectifier  Souvent 
afvec  les  qualités  qui  lu»  sont  propres.  On  a  vu  plus  d^uite  fois  la 
science  du  nord,  dafAs  sa  dialectique  trop  rigoureiee,  se  perdre 
loin  duimonde  réel;  plus  d'une  fois,  en  s'appuyant  umiquemeht  sur 
la  raison,,  elle  est  arrivée  à  des  coiftséqienceâ  intolérables,  &  un  dieu 
indétermmé,  su  dieu  de  Spinoaa*  £h  bienl  souvent  aussi  des^  pen- 
seurs moins  grands  sans  doute  que  Kant,  que  Fidite,  que  Etegel, 
mais  plus  tradres,  en  réclamant  au  non»  du  sentiment,  au  nom  des 
for^^eS'ViveiïdaccBttry  contre  remploi  unique  delà  raison,  onl  dotfnèft 
cette  philesoihîe  des  avertissemens  profitables.  C'est  ce  qu^aVait  fait 
le  mystioisaied»moyen*^e  dans  ses  relations  avec  iaf  sohalastique. 
En  Allemagne,  ce  ftaifent  surtout  les  écrivains  moins  rigoureu^t  et 
{dus  faeileaent  nfystiqaes  du  nuidi  qui  corrigeaient  les  systèmes 
de  BerU»  o^  de  Koenigsberg.  Herder  et  Jacobi  avaient  réclamé 
contre  y oppressionr  des  fermutes  de  Kant  Baader,  le  plus  ingénieux, 
le  HMeUt  illumûié  de  tous  ces  profonds  rêveurs,  protJesta  long-temps 
contre  la  dialectique  de  Hegel,  dont  l'inflexible  sévérité  le  révottaîl. 
Enfin,  il  y  a  deus  ans,  ce  ne  fut  pas  seulement  une  réclamation  de 
l'Allemagne  do  midi' contre  les  penseurs  de  Beriin;  ce  fut  la  Prusse 
elle-même  qui  vint  dentonder  à  Munich  M.  de  Schening"  pour  com* 
bottipe  riateléranee  de  l'école  hégélietine.  Telle  pourrait  être  Fori- 
ginaUté  véritable  de  Munich.  Ces  hommes  du  midi  sont  pleins  de 
ressources  :  s'ils  n*6iit  pas  l'enthousiasme  sévère  et  l'indomptable 
hardiesse  de  la  science  du  nord,  ils  ont  plus  d'invention  assurémfent. 
N'est-ce  pas  de  la  Sonate  et  de  lé  Franconie  cpae  sont  venus,  dans 
ces  derniers  temps,  non-seulement  les  poètes,  mais  les  mfétaphysi^ 
dens,  iMm-seulement  UMand  et  Riickert,  mais  Scbelling  et  Hegel? 

Ge  quiempêcherapeut-être  Munich  de  s'emparer  de  cette  position, 
c'est  l'intot^wice  étroite  de  son  gouvernment.  Ce  catholicisme 
mystique  de  Go^rres  et  de  Baader  exige  encore  une  liberté  qui  pour- 
rait bien  ne  pas  lui  étare  accordée  toujours.  Munich  est,  en  Allema- 
gne, le  poste  le  plus  avancé  de  la  politique  yltramontaine,  et  c'est  de 
là  que  Rome  surveille  les  œuvres  de  la  pensée  germanique.  La  direc^ 
tion  que  suit  le  catholicisme  dans  phisieurs  états  méridionaux  de  ce 
pays  faiè  cemfrendre  l'importance  de  ce  poste  pour  l'Italie.  Si  P on^ 
pouvait  connidire,  en  effet,  avec  tous  ses  détails,  la  situation  exacte 
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des  intérêts  religieux  dans  le  duché  de  Bade  et  d'autres  pays  voisins» 
en  serait  étonné  de  voir  combien  le  catholicisme  y  est  différent  de 
ce  qu'il  est  en  France  et  au-delà  des  monts.  Si  Ton  était  bien  informé 
des  libertés  que  réclame  ce  clergé,  si  on  savait  combien  le  dévelop- 
pement de  la  science  Ta  rendu  sympathique  à  tous  les  progrès  de  la 
pensée,  si  on  Tentendait  se  séparer  nettement  de  tous  les  clergés 
d'origine  romane,  on  serait  forcé  de  reconnaître  que  Funité  du  ca-» 
tholicisme  admet  cependant  des  variétés  nécessaires  selon  le  différent 
génie  de  chaque  peuple.  Cette  situation  du  clergé  catholique  aile- 
mand,  qu*il  est  facile  surtout  d'entrevoir  dans  l'université  de  Fri- 
bourg  en  Brisgau,  inquiétait,  comme  on  pense,  Tautorité  du  saint- 
siége,  et  peu  à  peu  Munich  est  devenu  pour  cette  autorité  une 
position  forte  d'où  elle  peut  agir  sur  l'Allemagne.  Est-il  bien  sage 
cependant  de  poursuivre  une  chose  impossible?  Quoi  qu'on  fasse, 
on  ne  parviendra  pas  à  faire  acceptet*  à  ces  Germains  une  religion 
tout  italienne,  et  il  faudra  bien  qu'ils  y  introduisent  des  explications 
propres  à  leur  génie.  Ce  que  sont  les  libertés  gallicanes  pour  l'église 
de  France,  une  certaine  liberté  d'interprétations  mystiques  le  sera 
toujours  pour  l'église  catholique  d'Allemagne.  Pourquoi  contrarier 
l'esprit  particulier  de  chaque  nation?  N'est-ce  pas  toucher  à  l'œuvre 
de  Dieu  ?  et  la  diversité  dans  l'unité,  ne  serait-ce  pas  la  suprême 
beauté  de  l'église  universelle?  Si  la  politique  ultramontaine  qui  s'or- 
ganise à  Munich  devait  triompher  un  jour,  elle  enlèverait  à  cette 
ville  ce  caractère  que  je  décrivais  tout  à  l'heure  et  qui  lui  donne 
encore,  malgré  son  infériorité  vis-4-vis  de  la  Prusse,  une  originalité 
incontestable.  En  outre,  tout  en  perdant  son  génie,  Munich  ne  ga- 
gnerait aucune  influence  sur  l'Allemagne  catholique.  L'esprit  ultra- 
montain  ne  sortirait  pas  de  ses  murs;  il  s'égarerait  toujours  en  Alle- 
magne, et  n'y  serait  nulle  part  sérieusement  accueilli.  Croit-on  qu'il 
se  soit  fait  beaucoup  de  partisans  depuis  qu'on  Ta  vu  persécuter  mi- 
sérablement les  grands  écrivains  mystiques  du  midi?  Quand  Baader 
mourut,  il  y  a  deux  ans,  tout  le  monde  sait  qu'au  lieu  d'honorer 
cette  noble  tombe,  le  clergé  de  Munich  s'abstint  de  paraître  à  la  cé- 
rémonie funèbre.  C'était  là  cependant  le  plus  pieux  et  le  plus  vénéré 
des  maîtres  du  midi;  mais  peut-être  avait-il  défendu  trop  scientifi- 
guement  les  intérêts  du  catholicisme.  Derrière  le  cercuefl  que  con- 
duisait le  prêtre,  il  n'y  avait  aucun  de  ces  hommes  dont  il  avait  glo- 
rifié la  croyance,  il  y  avait  le  vieux  Gœrres,  tout  seul,  le  front  bas, 
arrivé  le  matin  dltalic  pour  rendre  ce  dernier  devoir  à  son  vieux 
collègue.  Et  lui-même,  s'il  ne  sait  pas  qu'il  est  suspect,  malgré  tant 
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de  gages  donnés  à  l'orthodoxie,  il  s*abuse  étrangement.  Mais  n'insis- 
tons pas  sar  ces  questions  si  délicates;  je  veux  croire  que  Tesprit 
ultramontain  ne  réussira  pas  là  plus  que  chez  nous,  je  veux  croire 
qu'il  n'y  étouffera  rien.  Munich  restera  le  centre  du  midi,  elle  ou- 
vrira un  refuge  à  de  nobles  lutteurs  fatigués  ou  à  de  doux  penseurs 
qui  rectifieront  paisiblement  les  théories  du  nord.  Toutefois,  répé- 
tons-le, Munich  ne  peut  prétendre  au  sceptre  des  idées.  Les  maî- 
tres qui  auront  l'ambition  de  régner  sur  rAUemagne  abandonneront 
toujours  le  midi  pour  ces  universités  du  nord,  plus  hardies,  plus 
vivantes,  qui  aiment  et  sollicitent  le  complet  épanouissement  de  la 
pensée.  Lorsque  Schelling  et  Hegel  quittèrent  cette  petite  chambre, 
désormais  consacrée,  où  ils  étudiaient  ensemble  à  Tnbingue,  lorsque, 
maîtres  de  leurs  forces,  ils  voulurent  gouverner  la  science  de  leur 
pays,  c'est  dans  le  nord,  c'est  à  léna,  c'est  à  Berlin  qu'ils  purent 
parler  librement.  J'ai  hÂte  de  les  y  suivre. 


m. 

Un  grand  mérite  de  la  Prusse,  c'est  de  n'avoir  pas  craint  les  idées. 
Soit  habileté  politique,  soit  véritable  sympathie,  la  Prusse  s'est  asso- 
ciée à  toutes  les  espérances,  à  tous  les  efforts  de  l'esprit  allemand. 
Loin  de  redouter  la  philosophie ,  elle  a  fondé  sa  puissance  sur  le 
développement  des  forces  intellectuelles.  Elle  a  encouragé ,  elle  a 
provoqué  la  pensée,  elle  lui  a  donné  des  libertés  inouies  et  des  occa- 
sions éclatantes.  Elle  a  voulu,  à  force  de  respect  pour  les  droits  de  la 
science,  e:(pier  le  scepticisme  de  Frédéric-le-Grand  et  ce  dédain 
injurieux  dont  il  avait  frappé  la  langue  et  la  littérature  de  son  pays. 
Enfin ,  comme  elle  prétendait  agir,  elle  devait  se  placer  résolument 
au  milieu  de  tout  ce  qui  fait  la  vie;  elle  devait  relever  le  génie  de 
l'Allemagne  pour  se  faire  couronner  par  ses  mains. 

L'université  de  Berlin,  qui  n'a  que  trente  ans  d'existence,  est 
déjà  une  souveraine  légitime  à  qui  toutes  ses  sœurs  rendent  hom- 
mage. Son  histoire  a  quelque  chose  de  hardi  et  de  courageux  qui  lui 
sied  et  qui  la  rend  bien  digne  de  représenter  cette  science  saxonne. 
Elle  est  née  dans  les  larmes,  au  milieu  de  l'abaissement  de  la  Prusse, 
quatre  ans  après  la  bataille  d'Iéna.  Ce  fut  à  l'époque  où  ce  pays 
pouvait  être  rayé  de  la  carte,  qu'il  se  réfugia  sous  la  protection  de  l'es- 
prit. Cette  noble  foi  ne  l'a  point  perdu,  ce  semble.  Cette  monarchie 
militaire,  abattue  à  léna  et  à  Auerstaedt,  et  mise  h  deux  doigts  de  sa 
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perte,  ne  snspend  pas  la  vie  intellectiieUe  dtn»  son  peuple.  Elle  ne 
relève  pas  seulement  les  easernes»  elle  consacre  le  temple  des  idéesl 
Elle  ne  se  confie  pas  au  seul-  droit  du  sabre  »  elle  invoque  la  pensée 
immortelle.  Il  y  a  là*  une  socte  de  vertu  romaine  (fu'oiine  peut  s^en»» 
pécher  d*admirer  :ce  sonty  sous  Tépée  de' firennu»>  les  sénateurs 
immobiles  dans  leurs  chaises  cuniles'.  Ce  <|u -il  y  a  eu  de  nouveau 
dans  la  fondation  de  Vuniversité  de  Berlin,  c*esl  que^  dès  l'origine, 
elle  a  été  le  centre  des  idées,  non  pas  d'une,  ville  seulement  ou  d'uA 
pays,  mais  de  T Allemagne  tout  entiène.  Chacune  des  universités 
allemandes  avait  presque  toujours  eu  un  mouvement  qui  lui  était 
propre ,  chacune  d'elles  avait  représenté  une  direction  particulière; 
souvent  c'était  une  science  spéciale  qui  j  fleurissait,  marquée  du 
caractère  et  du  génie  de  la  contrée.  Ici,  rien  de  semblable.  Ce  qui 
fut  représenté  k  Berlin  dès  le  commencement,  ce  fut  TAUémagne; 
Il  s'agissait,  on  peut  le  dire,  de  rendre  à  ee  pays  la  conscience  de 
lui-môme  qu'il  semblait  avoir  perdue,  et  ce  fut  l'enthousiasme  des 
systèmes  philosophiques  qui  produisit  surtout  ce  résultat.  La  chaire 
de  philosophie  de  Berlin  fut  longr-temps  comme  une  tribune  natio- 
nale, d'où  tombaient  les  accens  prophétiques  qui  redressaient  les 
âmes  et  les  courages.  Celui  qui  allait  monter  le  premier  dans  cette 
chaire  fondée  au  milieu  des  baronnettes  devait  être  un  héros  autant 
qu'un  penseur,  et  il  fallait  que  sa  doctrine  fût  de  force  à  créer  des 
âmes  d'airain.  C'était  la  mission  de  Fichte.  Comment  il  la  remplit, 
nous  ne  le  savons  que  trop,^  et  quel  noble  et  implacable  ennemi  nous 
avons  eu  là,  quels  longs  ressentimens,  quellesf  colères,  quel(es<haities 
cette  mâle  parole  armait  déjà  et  allait  précipiter  contre  nous;  Ces 
prédications,  commo  celles  de  Jahn  et  de  Guerres,  ayant  abouti  an 
grand  mouvement  de  1813 ,  il  sembla  que  Fichte  eût  accompli  son 
œuvre,  et,  l'année  suivante,  il  mourut.  Enfin,  après  la  période  de 
la  guerre,  vint  celle  du  triomphe.  Quelques -années,  en  effet,  après 
la  mort  de  Fichte ,  il  y  avait  à  Berlin ,  dans  cette  même  chaire  de 
philosophie ,  il  y  avait  un  honnne  qui  célébrait  avec  enthousiasme 
les  destinées  des  peuples  germaniques.  On  sait  que  je  veux  parler 
de  Hegel.  Tout  à  l'heure ,  il  s'agissait  de  ressusciter  l'Allemagne ,  de 
réveiller  sa  conscience,  de  rassembler  sa  pensée  évanouie  et  dis- 
persée à  tous  les  vents.  Du  fond  de  l'abime  où  il  avait  disparu ,  ce 
peuple  entier  remonta  bientôt,  ranimé  par  la  voix  de  Fichte;  et 
certes,  quand  on  lit  les  discours  de  ce  grand  citoyen  à  la  nation  alle^ 
mande,  on  comprend  qu'à  cet  appel  tout  puissant  les  morts  eux- 
mêmes  aient  dû  soulever  la  pierre  de  leurs  tombes.  Maintenant  que 
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tes  peuples  àllbiifiifids  s'étaiéHt  étitth  irètrôàvés,  tiii  tn^taptiifiiictëi) 
doiit  le  sy^tfenië  seiriittt^it  lë  dèrhl^t  mot  de  là  SctyHbe,  Wr  éx]()li^u^tt 
en  termes  nfagnîflqtiés  ti  gvhMeïit  dé  leiù^  àéstihëes.  Il  lés  i^ipëliA 
lespontifeis  âtiàlonde  nonreài]^;  d  tèûf  dtsait  ijil*ils  ressemblaient  & 
la  Jndée,  et  iitlè  dn  mllleii  a*ëai  âë  lë^hft  un  jour  lé  âi^li  de  ràvë- 
irïr  :  il  les  côiiipiihdt  èUs^i  Àtrt  Hhbitèfni  de  Hlë  de  Samotliiradb ,  lés- 
^néls  étdieht  investis  àn  sacerdoce  stfjjrèmé,  ou  à  la  famtile  déS 
Eimio^d^,  4ùl  avait  ta  gdrde  deStnyséèrës  d'ÊIeùsis;  il  leur  répé- 
tait sans  ce^é  qu'ils  avaient  pâfti  dans  Thistoire ,  Âfitî  qiiè  i*éspnt 
divin  pût  se  développer  par  eux  et  se  révéler  au  nidndé.  Ce  fut  long- 
temps coiAWie  une fétë.  Soué  êSii  Tan^dge  barbare,  maté  fermé,  sous 
ces  formulés  d*àne  métdphyif^re  ii  hk&  écceissibley  on  édï  èm  enten- 
dre Ta  Vbix  dès  ôrajbfèé  tndeiA^és  chèttitaiitf  Uymnë  déà  faces  dû  Nof d. 
il  leur  ^ésebttit  ie#  o^re  tiTànsfbifméé,  eitpliquéë  jpwr  la  Science» 
afin  qtfih  "j^sSerU  ifj  récoUnattre  et  s*^  admirer  :  il  les  eiiivrait  d'eux- 
mêmes.  L'AlleilSAàgne,  qût  avàft  ^nti  si  tfdulouréùsenient  sa  faiblesse 
profondé  sous  Tépëe  de  Napoléôti,  et  qùï,  peu  d'années  après,  était 
arrivée,  sur  la  foi  de  ses  penSeïit*s,  k  Albe  èônfiancé  si  ardente  en 
elle-méAbe,  devait  se  passionner  pàiïi  cette  métaphysique  qui  tenait 
si  sotidénhiébt  hit  cteur  même  dé  la  pbif ié,  et  c'est  en  effet  iln  point 
de  vue  qui ,  iticfepéi^diàmià'étft  dé  leuir  valeur  scfentlfic^'é ,  ne  doit 
pas  être  oublié  âiiià  fAîfstbifé'de  ées  systéihé^: 

n  est  pèrtÊs  de  fe  dtVé,  lïi  mè<à)pfi]4'{qu!é  dé  lïegel  a  foddë  à  Beir- 
ffn  plus  ^àrnUè  école:  Hji  ^e^ilë  cMè  d'ûhé  rélfgidti  dans  féS 
^roporâoàs  imiififénsés,  d^tts"  l'autoî^itê  impéîfiéii'se,  fÀtot^rante,  àé 
cette  philosophie.  VoilS  doiiiëwal^  <^fl  est  mort,  mais  Tiiispiration 
^i  animait  ce  ^nd  Hoiâmë  né  s'ést  pas  éteinte;  elle  porte  encore 
ses  ffisdples,  et  il  Âiut  croire  qu'il  y  avait  ei\  Tut  dés  forces  mer- 
veilléiises  pour  qu'avec  ses  dures  formulés  fl  ait  enflammé  tous  ces 
graves  jeunes  gens,  qu'il  én^  ait  faft  des  amés  presque  fanatiques, 
et  qu^it  leur  ai^  donné  à  Ce  poiiît  la  vaillance  de  la  pensée.  Des' 
quatre  héros  de  là  phOosophie  allemande,  UTé^él  est  le  seul  qui  n'ait 
pas  survécu  à  soh  œuvi'e,  qui  n'ait  j^âs  vu  se  lever  son  successeur. 
Tant  que  les  systénies  s'étaient  rapidement  succédé,  cette  variété, 
tout  en  attestant  un  mouvement  fécond ,  pouvait  affaiblir  la  con- 
fiance dans' lés  résultats  : 

Nous  en  avons  beaucoup  pour  être  de  vrais  dieux. 

Hais  quand  une  doctrine  se  flit  établie,  qui  parut  à  quelques  égards 
le  produit  et  lè  courontlement  dé  celles  qu'elle  remplaçait ,  sa  for- 

8. 
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tane  dut  s'accrottre  de  jour  en  jour  :  propagée  dans  les  universités 
du  nord  par  des  b<munes  de  talent»  elle  ne  tarda  pas  à  s'emparer 
des  esprits,  en  même  temps  qu'elle  embrassait  dans  ses  larges  dé-> 
veloppemens  le  monde  entier,  la  science  entière.  Déjà  Hegel  avait 
élevé  un  monument  à  chaque  partie  de  la  connaissance  humaine  : 
dans  la  théologie,  dans  l'histoire ,  dans  la  jurisprudence ,  partout  il 
avait  imposé  sa  doctrine,  que  rien  ne  faisait  fléchir.  A  sa  mort,  ses 
disciples,  se  partageant  son  empire,  continuèrent  ce  travail  immense, 
en  sorte  qu'aucun  côté  de  la  science  ne  leur  échappa  et  que  l'uni- 
vers des  idées  leur  appartint. 

Ce  n'est  pas  tout  :  cette  philosophie,  depuis  son  apparition  à 
Berlin,  avait  été  acceptée,  protégée,  proclamée  par  l'état  :  elle  s'al- 
liait et  se  confondait  avec  lui;  elle  semblait  en  être,  si  cela  peut  se 
dire,  une  apothéose,  une  transGguration  idéale.  Hegel,  qui  saluai! 
dans  les  peuples  germaniques  une  race  privilégiée,  prédestinée  au 
développement  de  l'idée  divine,  et,  dans  l'état,  le  plus  haut  terme  de 
ce  développement,  avait  servi  à  inspirer  un  patriotisme  orgueilleux 
et  convaincu  qui  entrait  profondément  au  cœur  de  la  Prusse.  En 
1817,  le  ministre  de  l'instruction  publique,  M.  le  baron  d'Altenstein, 
avait  appelé  à  Berlin  Hegel ,  qui  professait  sans  éclat  à  Heidelberg^ 
et  il  était  lui-môme  un  de  ses  plus  grands  admirateurs.  Frédéric- 
Guillaume  III  eût  désiré  que  Hegel,  par  l'ascendant  de  son  génie^ 
devint  comme  le  chef  d'un  protestantisme  supérieur,  sa  philosophie 
étant  née  de  la  réforme  et  s'y  appuyant  :  il  voyait  avec  orgueil  s'éta^ 
blir  dans  ses  états  ce  pontiGcat  philosophique  qui  couronnait  à  la  fois 
la  libre  science  et  la  libre  théologie  de  TAIlemagne  du  nord ,  mais 
qui  devait  bientôt  ouvrir  à  cette  théologie  sa  période  la  plus  agitée 
et  la  jeter  dans  des  entreprises  inouies.  Hegel  était  donc  tout  puis- 
sant à  Berlin  :  ses  amis  siégeaient  au  conseil  de  l'instruction  publi- 
que, ses  élèves  occupaient  des  chaires  à  ses  côtés,  et,  dans  toute  la 
Prusse,  à  Breslan,  à  Halle,  à  Kœnigsberg,  de  jeunes  docteurs  s'éta- 
blissaient fièrement  comme  en  un  pays  conquis.  Jamais  philosophie 
n'avait  eu,  avec  l'empire  des  âmes  et  de  l'infini,  une  plus  large  part 
dans  les  biens  temporels;  je  ne  dis  rien  de  trop  en  affirmant  qu'elle 
unissait  la  religion  et  l'état,  qu'elle  semblait  surpasser  dans  la  science 
la  merveille  civile  du  moyen-âge,  en  faisant  asseoir  sur  le  même 
trône  le  pape  et  l'empereur,  Grégoire  VII  et  Henri  IV  réconciliés. 

C'était  là  le  spectacle  que  présentait  la  Prusse  sous  le  règne  de 
Frédéric-Guillaume  III.  La  fierté  hautaine  de  la  philosophie  de 
Hegel ,  sa  calme  et  imposante  grandeur,  dominaient  cette  société; 
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Talliance  de  l'état  et  de  la  science,  solennellement  accomplie,  avait 
été  un  véritable  événement.  Bien  que  tous  les  penseurs  ne  se  fussent 
pas  soumis  à  l'autorité  de  la  doctrine  hégélienne,  comme  on  n'avait 
pas  encore  découvert  ce  qu'il  y  avait  de  dangereux  dans  ce  système, 
tant  de  puissance,  tant  de  majesté  satisfaisait  les  esprits,  et  dans  ce 
grand  édifice  l'Allemagne  voyait  avec  orgueil  un  témoignage  de  sa 
force.  A  côté  dé  Hegel,  il  y  avait  de  nobles  écrivains  qui,  sans  ac- 
cepter ses  doctrines,  ïie  les  combattaient  pas  encore.  Il  y  avait 
Hengstemberg,  qui  défendait  avec  une  vigueur  tranquille  là  vieille 
orthodoxie  luthérienne;  il  y  avait  Schleiermacher,  cet  esprit  si  vrai- 
ment chrétien  et  si  dévoué  à  la  science,  toujours  occupé  à  réconci- 
lier les  deux  mondes  de  la  foi  et  de  la  raison,  et  qui  fut  dévoré  par 
cette  lutte  intérieure;  il  y  avait  Steffens,  qui  revenait  au  contraire 
de  la  spéculation  à  la  simplicité  de  la  foi.  C'était  une  ardente  et  stu- 
dieuse assemblée  où  se  débattaient  les  plus  grands  intérêts  de  l'in- 
telligence; et  la  Prusse,  qui  protégeait  ce  vigoureux  développement, 
semblait  de  plus  en  plus  marcher  à  la  suprématie  de  TAliemagne. 
Elle  avait  noblement  compté  sur  la  libre  pensée,  et  l'esprit  allemand, 
dans  sa  reconnaissance,  lui  donnait  la  couronne  et  l'empire. 

La  mort  de  Hegel,  arrivée  en  1831,  changea  promptement  la  situa- 
tion des  choses,  et  tout  ce  qui  se  passe  aujourd'hui  en  Prusse,  ces  di- 
rections diverses  et  hostiles  qui  se  sont  établies  dans  la  pensée  pu- 
blique, ces  monvemens  en  sens  contraires,  chez  les  uns  ce  retour  à 
tUie  orthodoxie  craintive,  chez  les  autres  ce  passage  violent  à  une 
théologie  insensée,  tout  cela  date  de  cette  époque.  Tant  que  le 
maître  avait  gouverné  lui-même  sa  doctrine,  il  Tavait  maintenue  dans 
les  limites  qui  lui  convenaient,  il  avait  donné  h  ses  obscures  formules 
le  sens  qu'il  avait  choisi.  Hegel  était-il  parfaitement  convaincu  de 
ce  qu'il  annonçait  avec  orgueil?  Croyait-il  bien,  comme  T espérait 
Frédéric-Guillaume  III,  qu'il  avait  réconcilié  la  philosophie  et  la  re- 
ligion, et  que  le  christianisme  était  tout  à  la  fois  le  fond  et  le  ré- 
sultat de  ses  spéculations  métaphysiques?  Où  bien,  faudrait-il  voir 
dans  ces  promesses  une  grande  habileté,  dans  l'obscurité  de  son  lan- 
gage une  précaution  habile?  Aurait-il  mérité,  enfin,  d'attirer  sur  lui 
cette  juste  et  terrible  pensée  de  Yauvenargues  :  a  La  clarté  est  la 
bonne  foi  des  philosophes?  »  Je  ne  veux  point  proposer  cette  question, 
je  veux  croire  que  ce  grand  Hegel  s'est  fait  illusion  à  lui-même,  et 
qu'il  a  cru  sincèrement  à  son  œuvre;  mais,  après  sa  mort,  quand  ses 
disciples  voulurent  continuer  sa  pensée,  ils  l'expliquèrent  d'abord  cha- 
cun selon  ses  vues  propres,  ils  reconnurent  que  sous  les  mêmes  mots 
chacun  avait  trouvé  le  sens  qui  convenait  le  mieux  aux  penchans  de 
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son  «^.  L'école  se  diviso  :  on  vit  un  côté  droit  et  ilti  cÀté  ^ticm 
dans  cette  charnbre  des  représentans  de  l'intelligence.  C'étairat  tijjçi- 
méihes  qni  se  désignaient  de  cette  manière.  Les  Annales  ^J^ft^p^ 
■fondées  par  Hegel  et  Edouard  Gans,  exprimaient  la  pensée  du  .ceç;^, 
c'était  l'organe  de  l'orthodoxie  hâgt^lieniie.  La  gauche,  ^Qû^lç^.cjt^if 
étaient  s'urtb'tii  M.  Michelet  cl  M.  Marlicinecke,  poursaivail;  infle^s^ 
blementlés  conséquences  de  la  doctrine  du  maître,  et,  saps  le  .sa- 
voir, ouvrait  la  route  à  une  école  toute  nouvelle  dont  je  parlerai  tinit 
à  l'heure.  Sur  lés  premiers  rangs  de  fa  droite  s'était  plaré  un  homme 
d'o'n  vrai  talent,  d'une  anie  ardente  et  poéticjtie^  is.  Goeschel.  Cet 
esprit  enthousiaste  voulait,  .dan^  ses  f,eli^euses  tendresses,  réun^ 
les  choses  les  plus  hostiles.  ïl  admettait  tout  pofir  tout  purifier,  car 
il  couvrait  ses  mille  contradictions  de  la  rumière  égale  et  coatinne 
dé  son  pieux, my^cisme.   ,     ,  ,    ,, 

Cette  première  divisioij  n'areut  rjen  de  bien  inquiétant  encore; 
mais  bientôt  les  discussions  qiu  s'établirent  entre  les  dlfféreos  partis  ■ 
amenèrent  les  penseurs  h  s' éxpliq^uer, nettement  sur^es  principaux 
points  de  la  doctrine,  et  laissèrent  apercevoir  ce  qu'il  y  avait  d'eif- 
frayant  derrière  rapp^reîl  njagoiSque  de  qe  ^rand  système.  Il  font 
bien  répéter  les  accusations  qui  se  firent  entendre  d'un  bout  à  l'autrç 
de  l'Allemagne,  et^élesévènemensont  tropjustiAées^Qu'yava^ 
il  au  fond  de  cette  doctrine?  Je  ne  parle  pas  seulement  Àp  sa  va\eiir. 
.scîëntiQque,  je  l'exaimne  ici  dans  ses  rapports,  avec  l'esprit  al)emanj^« 
puisque  je  veux  suivre  les  diffèrens  mouvemens  de  l'Allemagne  de» 
puis  une  quinzaine  d'années.  Qu'y  a-t-il  donc  au  fond  de  ce  système» 
-et  pouvait-il  tenir  toutes  ses  promesses?  U  avait  .promis  de  donner  k 
l'Allemagne  ce  qu'elle  cherchait  depuis  long-temps,  la  conscience 
complète,  la  complète  possession  d'elle-même;  il  s'annonçait  comme 
le  résultat  le  plus  légitime  de  toutes  ses  çeuvres,  et  ce  résultat,  quand 
la  clarté  se  fît,  ce  fut  le  dernier  terme  d'un  panthéisme  qui  conve- 
nait sans  doute  au  génie  contemplatif  de  l'Allemagne,  maisqoi» 
poussé  &  de  telles  extrémités,  la  frappa  d'épouvante.  On  oublia  la 
grandeur  incontestable  de  ces  constructions  métaphysiques,  on  n'eD 
vit  plus  que  les  conséquences  mises  tout  à  coup  en  lumière,  et  peu 
h  peu  cette  protestation  presque  universelle  aUa  toujours  croïssanL 
Une  plainte  douloureuse  s'éleva  et  monta  de  toutes  parts  comme  ces 
rumeurs  sourdes  qui  précèdent  les  révolutions.  Du  milieu  de  cette 
immobilité  it  laquelle  elle  était  condamnée  par  le  système  de  Hegel; 
il  fallut  que  l'Allemagne  rentrât  dans  la  v|g  pratique,  Cq  fat  le  mOr. 
ment  de  la  crise,  tefl  uni  se  rejet^D*:  vera  le  passé;  I«  antres,  léS 
plas  ardens,  voulant  introduire  .'&  doctrine  nouvelle  dans  le  domaine 
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de  ractÎDQy  et  cm  traduire  respfik  en  signes  visibles,  sârrivèrent 
bientôt  à  cette  phîiosûpbie  politi(|ae  4fai*^A  Be  rëpanduntde  jour  en 
jour,  et  qui  est  un  (to  i^oi  firappM»  eotradères  de  Itf  sifiiiation  ac- 
tuelle de  ce  p^p. 

L'évèneoientqiiîceirtrîiNiale  plus  à.  foire  éclater  cette  sôparatied 
et  à  mettre  aux  prise»  left  différentes  dinsctfoos  qui  se  fbrmaieat,  ce 
fut,  on  le  sait»  Tapplieation  des  théofies  de  Hegel  à  la  thécrfogie;*  ce 
fut  le  livre  de  M»  Strauss  sur  la  vie  deflésos^Bepuis  ce'jour,  la  qnes^ 
tioui  jusque-là  coofose  et  obseufe»  devint  claire  pour  tout  le  monder. 
Les  partis  se  rangèrent  en  bataiUe  avec  un  ordre  qu'on  n'avait  pas 
encore  vu^  et»  tous  les  noagl^s^ étant  dissipés,  il  fut  plus  facile  de 
suivre  les  mouvemens  de  la  Intte^  L'ancienne  école  de  Hegel,  repré' 
sentëe  par  les  Annaleè  de  BérUn^  prétendait  en  vain  avoir' Gdèlement 
gardé  le  véritable  sens  des  paroles*  du  maître.  Placée  entre  les  adver<» 
saires  de  la  philosophie  hégélienne  et  ces  nouveaux  disciples,  cette 
seconde  écideqûivenait  desejeter  dana  la  mêlée  avec  tant  d'efferves- 
cence et  d'édatf.eHe  perdait  chaque  joar  du  terrain.  Les  jeunes  hé-* 
géliens,  cimmeon  dît  en  Altemasfne,  venaient  de  fonder  im  journal^ 
ks  Annales  de  Haliê,  qui  ex|frimait  aivec  beaucoup  d'esprit,  de  verve, 
de  hardiesse  et  d'insolence  toute  l'ardeur  de  leurs  ambitions.  Là, 
plus  de  formules >abstraites,ipluad'obsettrilé  métaphysique,  mais  le 
système  de  Hegel  enseigné  k  l'usage  des-  tribuns  de  la  jeune  AHe-^ 
magne.  Enfin,  peu  de tenq»»  aptes,  en  ISfrl,  H.  de  Schelling  fut  ap^ 
pdé  à  Berlin.  Cétait  tout  un  évèliement  et  des  pUm  graves.  L'an- 
cienne école  de  Hegel  setaibl^se  ranimer  devant  le  péril;  soutenue 
cette  fois  par  les  Annales  de  HaUey  qui  combattaient  aussi  ce  retour 
i  des  doctrines  que  l'on  croyait  épuisées,  elle  montra  dans  cette  ré- 
sistance une  Vivacité  singulière.  Déjà,  au  mois  de  novembre  1840, 
un  élève  de  M.  de  Schdling»  M.  Stahl,  avait  précédé  son  maître  à 
Berlin.  Il  remplaçait  M.  Edouard  Gans.  On  pense  quel  coup  ce  dut 
être  pour  l'école  hégélienne.  La  mort  de  M.  Gans  était  déjà  une 
perte  irréparable,  et  dont  le  regret  a  été  rendu  plus  vif  chaque  jour 
par  les  évèneihens  qui  l'ont  suivie*  H.  Gans  était  le  véritable  chef 
depuis  la  mort  de  HegeL  Cet  esprit  à  la  fois  si  ardent  et  si  ferme,  si 
idéaliste  et  si  rigoureux ,  cette  riche  et  abondante  nature  qu'on  a 
comparée  à  Diderot  et  qui  avait  aussi  la  netteté  de  Montesquieu,  ce 
caract^e  si  français  dont  M.  Saint-Marc  Girardin  nous  a  peint  vive- 
ment la  ressembtonte  image  (i),  c'était  là  le  guide  dont  l'école  avait 

ffî  yaseï^  c^  portNdt  de  Cïaos  dans  la  livraison  de  la  Bimm  du  i«r  décembre  1S30. 
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besoin;  il  lui  eût  donné  sans  doate  une  direction  plus  heureuse;  amt 
et  défenseur  des  idées  libérales,  il  eût  sauvé  la  liberté,  que  celui-ci 
anéantissait;  il  eût  transformé  les  principes  de  Hegel,  bien  loin  de 
les  pousser  dans  les  excès  par  où  ils  périssent.  La  mort  de  M.  6an$ 
les  privait  donc  d*un  chef  spirituel;  en  même  temps  leur  fortune 
temporelle  s'écroulait,  M.  d*Altenstein  allait  mourir,  et  au  roi  leur 
protecteur  succédait  un  prince  beaucoup  moins  bien  disposé  que  son 
père  pour  cette  philosoj^ie.  Ainsi  tout  leur  manquait  à  la  fois,  mais 
non  pas  l'ardeur  pour  défendre  vaillamment  leur  maître.  Le  mau-« 
vais  accueil  qui  attendait  M.  Stahl  à  Berlin ,  la  promesse  qu'il  fit  de 
n'attaquer  jamais  la  doctrine  de  Hegel,  tout  cela  prouvait  que,  s'ils 
ne  devaient  plus  compter  sur  la  protection  du  pouvoir,  ils  n'avaient 
pas  perdu  la  sympathie  d'un  auditoire  dévoué.  La  lutte  s'engagea 
vivement.  Dans  les  cérémonies  publiques  qui  sont  encore  en  vigueur 
dans  les  universités  allemandes,  à  chaque  fackelzuçy  les  apostrophes 
éloquentes  ne  firent  point  faute,  non  plus  que  les  plaisans  épisodes. 
En  voici  un  entre  mille  :  c'est  un  mot  très  vif  qui,  prononcé  par  un 
homme  grave,  par  un  illustre  théologien ,  donnera  peut-être  une 
idée  de  ces  curieux  débats.  Dans  une  de  ces  fêtes  d'université ,  au 
milieu  des  vivat  que  portaient  autour  de  lui  les  élèves,  M.  Neander 
s'écria  tout  à  coup  :  <k  Je  porte  un  pereat  au  dieu  de  Hegel  I  »  Bien  que 
cette  parole  vienne  d'un  homme  si  justement  vénéré,  ou,  si  l'on  veut, 
par  cela  même,  il  est  difficile  de  n'en  pas  sourire.  Rien  n'eût  em- 
pêché M.  Marheinecke,  M.  Rosenkranz,  ni  surtout  M.  Hinrichs,  de 
porter  le  même  toast  au  dieu  de  M.  Neander  :  c'eût  été  une  guerre 
des  dieux  comme  dans  Vlliadcy  et  qui  sait  si  on  n'eût  pas  entendu 
quelque  part  ce  rire  immense  dont  parle  Homère?  A  quelque  temps 
de  là,  M.  Werder  fit  une  réponse  éloquente.  M.  Werder  est  le  plus 
jeune  de  tous  ces  jeunes  docteurs ,  il  est  aussi  le  plus  fervent  et  le 
plus  brillant;  il  sait  introduire  dans  les  formules  nues  de  Hegel  le 
souffle  poétique  qui  l'anime,  et,  bien  mieux  que  la  froideur  impas- 
sible de  M.  Marheinecke  ou  de  M.  Gabier,  c'est  sa  parole  qui  ranime- 
merait  l'attention  de  la  foule,  si  elle  manquait  à  ces  débats.  Il  disait 
donc  à  ses  élèves,  qui  lui  donnaient  une  fête  aux  flambeaux  :  a  Je 
ne  porterai  point  de  pereat  y  ce  qui  est  mauvais  contient  son  pere€Li 
en  lui-même;  mais  un  vivat,  je  porterai  un  vivat  k  l'Esprit,  à  Dieu,  à 
Dieu  en  nous,  à  T Amour,  à  la  libre  pensée...  Schelling  va  venir  parmi 
nous  :  réjouissons-nous  des  honneurs  accordés  à  ce  grand  homme; 
il  faut  qu'il  soit  reçu  ici  comme  un  roi,  car  c'est  une  tête  sacrée  par 
Dieu  (  Denn  er  ist  ein  gottgeweihtes  Haupt).  C'est  lui  qui  le  premier 
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a  atteint  les  sommets  de  rintuition  :  la  grande  œavre  de  Hegel  a  été 
de  faire  de  ces  idées  sablimes  ane  propriété  pom*  la  nation,  ane  pro- 
priété éternelle,  inaliénable.  C*est  là  le  côté  démocratique  de  sa  philo- 
sophie. Schelling  a  agi  d*iine  manière  mesquine  et  misérable  quand 
il  a  parlé  de  Hegel  avec  dédain.  Je  ne  sais  s'il  y  a  de  Timprudence  à 
m'exprimer  ainsi,  mais  je  défends  les  droits  du  mort  contre  l'injus-* 
tice  du  vivant  :  c'est  l'ombre  de  mon  maître  qui  me  fait  parler!  » 
L'entendez*vous?  Quelle  vivacité  1  quelle  passion  I  Et  représentez- 
vous  le  jeune  orateur  entouré  de  ses  élèves,  avec  leurs  costumes 
bizarres,  leurs  torches  à  la  main.  Il  s'arrête  de  temps  en  temps,  et 
professeur  et  étudians  entonnent  ensemble  le  chant  de  l'université, 
le  gaudeamus;  puis  il  reprend  :  a  La  peur,  c'est  le  diable;  mais  l'es- 
poir, la  force,  le  cœur,  le  hardi  courage,  c'est  là  Dieu  en  nous,  i» 
Yoilà  une  fête  allemande,  voilà  une  de  ces  émeutes  philosophiques; 
on  comprend  que  H.  de  Schelling  ait  hésité  si  long-temps  à  aller 
prendre  possession  de  ce  trône  de  science  fondé  à  Berlin  par  Hegel, 
et  si  vivement  défendu  par  ses  amis. 

J*ai  vu  H.  de  Schelling  à  Munich,  au  moment  même  où  il  se  dis- 
posait à  partir  pour  cette  périlleuse  campagne.  Il  était  décidé  alors, 
et  le  doute  avait  fait  place  à  cette  naturelle  inspiration  dont  son  ame 
est  si  riche.  Je  Tai  vu  tout  animé,  sous  ses  cheveux  blancs,  d'une 
ardeur  juvénile.  Il  parlait  avec  enthousiasme,  il  nous  disait  ses  pro-* 
jets,  il  comptait  ses  ennemis;  et  comme  l'aspect  d'un  maître  nous 
remplit  le  cœur  d'émotion  et  de  foi,  comme  celui-là  est  dans  sa  per- 
sonne supérieur  encore  à  ses  écrits,  je  m'imaginais  aisément  qu'il 
allait  ouvrir  à  la  pensée  des  routes  nouvelles,  et  que  les  religieuses 
ferveurs  de  la  science  allaient  renaître  en  Allemagne.  Mais  non ,  c'en 
est  fait  :  l'inspiration  désintéressée,  l'amour  infini  de  contemplation 
que  nous  admirions  dans  ce  pays,  tout  cela  a  disparu  pour  long- 
temps. Un  esprit  nouveau  s'est  levé;  la  vieille  Allemagne  n'est  plus. 
L'éclat  n'a  pas  manqué  à  l'enseignement  de  M.  de  Schelling;  on  y  a 
remarqué  ces  ressources  d'une  pensée  toujours  prête,  ces  inventions 
brillantes  dans  les  détaik,  ce  rajeunissement  d'une  philosophie  qu'on 
avait  dépassée;  mais  un  nouvel  ensemble,  un  nouveau  système  com- 
plet, c'était  là  ce  qu'on  ne  pouvait  attendre.  On  a  écouté  avidement 
ses  paroles;  mais,  encore  une  fois,  y  a-t-on  vu  autre  chose  que 
l'effort  hnpossible  d'un  esprit  supérieur,  lequel  a  déjà  donné  toutes 
ses  richesses?  M.  de  Schelling  a  protesté  par  son  nom  et  par  sa  pré- 
sence, bien  plutôt  que  par  des  doctrines  nouvelles,  contre  les  égare- 
mens  de  la  philosophie;  ce  n'est  pas  assez  pour  ramener  l'Allemagne 
dans  les  voies  qu'dle  abandonne. 


Ni 
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Le  !BiaI  qui  toamente  anyourd'hui  les  peuples  allemands,  c'est 
dwc  latsatiëté  «de  f  inini.  Ce  dégoât  de  iai4e  contemplative,  cet 
eoDui  du  désert  dontiparie  Cassien ,  ils  r.ont  éprouvé  à  la  fin  de  leur 
exitase,  et  voilà  qu^ilsâe  jettent  bruyamment  dans  TacCion.  Les  no- 
bles sciences  ^qui  se  reBContpakut -aiipacavant  sur  les  cimes  pacifi- 
ques de  rinfîni  se  heurtent aujounl'lMii  dans  les  routes  vulgaires  de 
la  vie  commune.  Laf)hilo80phie,;la  poésie,  l'art,  la  théologie,  toutes 
les  OBtuvres  de  la  pensée  ontiobdiqué  leur  sainte  indépendance.  Elles 
ne  sont  .plus  que  les  servantes  de  la  pcriitÂque. 

Le  gouvernement  prussien  n'a  pas  tardé  i  s'inquiéter  de  ces  liar- 
diesses.  Tant  que  la  science  «n'avaitipas  cherché  à  sortir  denses  théCK 
ries,  on  lui  laissait  toute  liberté  :  Tinfini  lui  appartenait;  mais  dès 
qu'elle  a  mis  le  pied  sur  la  terre,'la  défiance  a  commencé.  Il  faut  bien 
le  dire,  la  direction  grossière  où  était  entré  le  journalisme  hégélien, 
l'impression pénible  qu'ilavait£aiteâuria  pensée  publique,  semblaient 
autoriser /les  irigueurs  qui  le  frappèreet.  Jamais  on  n'-avaît  vu  plus 
d'intolérance  dans  les  doctrines,  pluB  de  •ejniisme  dans  tes  paroles. 
Cette  opposition  avait,  du  reste,  un  caractère  particulier Ji  l'Allema- 
gne, et  qui  n'eût  pas  été  compris  ailleurs.  Ce  n'est  que  dans  ce  pays 
qu'une  telle  alliance  est  possible  entre  la  métaphysique  la  plus  haute 
et  le  scepticisme  le  plus  desséché.  Le  matérialisme  s'autorisant  par 
des  systèmes  spiritualistes,  l'iiBcrédulité  fondée  sur  une  sorte  de  mys- 
ticisme, La  Mettrie  appuyé  ti^n  sur  Bolingbroke,  mais  sur  Schelling 
at  Hegel,  c'était  l'incroyable  spec^cle  que  présentait  cette  tbéo^ 
logie  républicaine. 

£tait*ce  donc  pour  recueillir  de  tels  fruits  que  l'Allemagne  remuait 
depuis  cinquante  ans  le  champ  de  l'intelligence?  Qu'auraient  dit  ces 
nobles  combattans  de  Tidéalisme,  depuis  Kant  jusqu'à  Hegel?  Lors* 
que  Schelling  commença  à  mettre  au  jour  sa  philosophie  de  la  na- 
ture, Fichte  s'indignait  :  illui  reprochait  de  rabaisser  sur  la  terre,  de 
ramener  dans  la  boue  d'où  il  l'avait  tirée,  cette  philosophie  qu'il 
avait  fondée  dans  la  lumière  de  l'esprit.  Mais  que  serait-ce  aujour- 
d'hui, et  tous,  Kaiàt,  Fichte,  ScheUing,  Hegel,  comment  ent-^ils pu 
tomber  aux  mains  de  ces  héritiers  indignes?  Ce  qu'on  aura  de  la 
peine  à<K)mprendre  en  effet,  c'est  que  ces  écrivains  prétendent  gar- 
der et  continuer  seuls  l'esprit  de  ces  hautes  doctrines  :  un  chim* 
gement  de  termes,  un  commientaire,  suffisent,  et.l'on'étabUt  son 'Or- 
thodoxe. J'avoue  ()ue  l'idéfldisme  et  son  contraire  sont  tellement 
confondus  dans  ces  grossiers  systèmes  qu'il  setvfflt  «difficile  de  les 
séparer.  C'est  même  là  ce  qui  explique  en  quelque  manière  les  har- 
diesses où  se  portent  ces  écrivains,  puisqu'ils  peuvent  aller  aussi ^loîa 
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qUf  &  Veulent  dans  ces  satarnales»  et  troa?ier  à  propos  une  excuse  et 
une  excitation.  M".  Bruno  Bauer  ei  Vk.  FeuerblBKîhi  sonti  persuadés 
peutrôtre  qu'as  travaillent  àtlai  gloire  de  Dieu.  Je  citerai  un  exen^e^ 
enbre  mille,,  de  ces  transforHiatioBS*  Un  des  résultats  delà  métapûy* 
sû|tte  allemande  étail  de  nous  déoowrFir  la  substance,  Tôtre,  la  divi- 
nité au  fond  de  nos  ooeurs;  au  lieii  de  s'élever  arbitrairement  à  Dieir, 
elle  BOUS  (hisait  descendre  dans  nos  âmes»  et  là,  dans  le  fond ie  plus 
intime  de  nous-mêmes,  elle  retrouvait  cette  divinité  vivante* biaqûélle 
tient  notre  être,  eU&  nous  montrait  sa  grâce  dans  le  premier  m»i- 
yement  de  désir  et  d'amour  du  bien  qui  est  le- fondemeint  de  notre 
existence.  Que  devient  cette  subliae  théorie  cbes  Mw  Bruno  Bauer 
ou  chez  M.  Feuerbach?  Il  est  dit qae  le* Dièiu  d'autrefois  a  disparu; 
les  fantômes  qui  troublaient  nos  esprits  se  sont  enfuis;  quoi  encore^ 
L'horizon  est  purifié,  Dieu  u'y  est  plus.  Quant  à  la^  preuve  de  tout 
cela,  M.  Bruno  Bauer  Ta  trouvée;  c'est  qu'il  suffit  de  prononcer  le 
nom  du  créateur  pour  exciter  généralement  le  plus  profond  ennui'. 
Cest  ainsi  qu^un  hégéKeft  de  la  jeune  école,  fin,  léger,  spirituel,  et 
sans  aucune  fatuité  impertineDle,  traduit  pour  la  pratique  quoti- 
dienne un  principe  métaphjrnque I  Sérieusement,  que  dire  de  ces 
parodies,  et peut-oo salir  àce  point  la  pensée? 

Il  eût  été  désirable  que  l'autorité  de  quelque  grand  nom,  de  quelque 
système  souverain,  fît  rentrer  de  tels  écrits  dans  le  néant  :  cela  eût 
mieux  valu  sans  doute  que  la  persécution;  mais  la  science  ne  produi- 
sait rien  desérieux  qui  pût  la  défendre,  et  tes  Annales  de  ffaile  furent 
8n[^rimées..  Exilée  de  laPrusse,  la  jeune  école  hégélienne  se  retira 
en  Saxe.  Son  journal  se  constitua  à  Leipzig  sous  un  titre  différent  :  oe 
furent  désormais  les^Annales,  allemandes.  11  faut  lire  dan» les  premiers' 
numéros  les  menaces  adressées  à  la  Prusse.  Voici,  en  effet,  une  des 
crises  les  plus  importantes  que  j'aie  à  signaler  dans  cette  rapide  hi»- 
toire  de  l'influence  àe  Berlin  siir  l'Allemagne.  La  Prusse  avait  voulu 
représenter  les  intérêts  de  la  pensée ,  e&é  avait  long-temps  aidé  au 
développement  de  la  philosopiûe;  mais,  parce  qu'elle  repousse  cette 
science  indigne,  elle  va  paraître  ihterrompre  son  œuvre,  et  on>Id^me« 
nacera  de  perdre  cette  suprématie  qu'elle  atteignait  déjà*  Les  deux 
premiers  numéros  du  nouveau  journal,  des  â  et  3  juillet  18bl,  con*- 
tenaient  une  introduction  de  M.  Arnold  Roge,  écrite  deee  style  par* 
fois  brillMit,  pkis  souvent  hautain  et  dédaigneux ,  qui  est  propre  à 
cette  écek.  «  Nous  aceeptens,  disait»  H«  Bnige>  F  exil  q«^o»  nous  fait, 
et  nous  vous  Eem^dons.L'exilé^  le  ik)yageuF,  ne  voit-il  ^i^as  le  soleil 
se  lever  sur  des  horizons  nouveaux?  Ainsi  partons-nous  gaiement; 
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VOUS  nous  poussez  plus  vite  vers  cet  avenir  que  nous  cherchons. 
D'ailleurs,  ajoutait-il»  la  philosophie  doit  toujours  aller  du  particulier 
au  général;  c'est  là  son  progrès  naturel,  c'est  là  la  vie  de  la  pensée. 
L'idée  natt  sur  un  point  donné»  puis  elle  grandit,  elle  s'étend,  elle 
couvre  le  monde.  Aiiisi  nous  quittons  Berlin  pour  rAUemagne.  Un 
reproche  qu'on  faisait  souvent  à  la  philosophie  de  Hegel,  c'était 
d'être  exclusivement  prussienne.  Ce  reproche  était  absurde.  Pour- 
tant il  semblait  justifié  par  l'ancienne  école  de  Hegel,  qui  mettait  la 
philosophie  au  service  de  l'orthodoxie  politique  et  religieuse  :  tel  était 
l'esprit  des  Annales  de  Berlin.  Dès-lors  il  fallut  quitter  Berlin»  et  nous 
fondâmes  les  Annales  de  HallCy  qui  furent  l'organe  de  la  délivrance. 
Ce  n'était  pas  assez,  et  aujourd'hui  ce  n'est  pas  seulement  Berlin  que 
nous  abandonnons,  c'est  la  Prusse;  nous  la  quittons  pour  1* Alle- 
magne. »  Ainsi  parlait  M.  Arnold  Ruge,  et  il  terminait  en  adressant 
à  l'université  de  Berlin  cette  menaçante  prédiction  :  a  Berlin  de- 
viendra semblable  à  Goettingue:  ce  sera  désormais  la  ville  du  passé. 
Qu'est-ce  que  Goettingue,  sinon  l'érudition  et  l'art  sans  la  philoso- 
phie, c'est-à-dire  l'étude  sans  ce  qui  lui  donne  la  vie?  Tel  sera  le  sort 
de  Berlin,  puisque  Berlin  proscrit  la  science.  »  Malgré  l'outrecui- 
dance de  ces  paroles,  il  y  avait  en  effet  dans  la  situation  de  la  Prusse 
quelque  chose  qui  frappait  vivement  les  esprits,  et  pour  qui  com- 
parait les  commencemens  du  nouveau  règne  avec  la  Prusse  du 
vieux  roi  qui  venait  de  mourir,  la  différence  était  réellement  grave. 
Sous  Frédéric-Guillaume  HI,  ce  vivace  épanouissement  de  la  pensée 
dont  j'ai  parlé  plus  haut,  l'état  protégeant  la  philosophie,  s'unissant 
à  elle,  et  assistant  avec  sollicitude  à  ses  productions  de  chaque  jour, 
en  un  mot  la  science  présente,  actuelle,  et,  pour  tout  dire»  la  vie. 
Sous  son  successeur,  au  contraire,  c'est  le  passé  qui  est  honoré; 
Berlin  semble  prendre  la  place  de  Munich;  M.  de  Schelling,  M.  Cor- 
nélius, viennent  y  rejoindre  M.  Tieck,  les  frères  Grimm,  M.  Rûckert. 
Voilà  une  glorieuse  assemblée ,  mais  les  hommes  qui  la  composent 
ont  donné  déjà  tout  ce  qu'ils  doivent  produire»  et  ce  n'est  pas  l'avenir 
qu'ils  portent  dans  leur  ame.  Quant  aux  esprits  plus  ardens  et  plus 
jeunes  qui,  placés  à  la  tête  du  mouvement,  prétendent  continuer 
l'œuvre  de  Hegel,  la  Prusse  les  exile.  Il  y  a  là  sans  doute  un  contraste 
fâcheux;  mais  cette  situation  dont  on  se  fait  une  arme  contre  le  nou- 
veau règne»  à  qui  l'imputer?  A  l'Allemagne  elle-même»  au  chaos  de 
la  science  actuelle;  il  faut  bien  honorer  la  philosophie  chez  les  repré- 
sentans  du  passé»  puisqu^on  la  chercherait  en  vain  parmi  les  hommes 
nouveaux. 
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Comment  les  études  théologiqaes ,  si  élevées ,  si  fécondes  jadis 
en  Allemagne»  ont*elles  pu  tomber  dans  cette  confusion?  Je  sais 
bien  qu'il  reste  encore  de  sérieux  travaux ,  mais  ce  sont  des  tra- 
vaux de  critique  et  d'érudition,  non  pas  de  dogme  et  de  pensée.  Si 
M.  Neander  continue  d'exercer  sur  les  recherches  historiques  sa  stu- 
dieuse influence,  on  n'a  pas  remplacé  Schleiermacher.  La  vérité  est 
que  les  bons  esprits,  dégoûtés  de  tant  de  déréglemens,  ont  eu  peur 
des  idées  et  se  sont  réfugiés  dans  l'histoire.  Je  parlerai  un  jour  de 
ces  monographies  récentes  qui  ont  éclairé  bien  des  époques  à  peine 
connues;  mais  parmi  les  études  plus  élevées  de  métaphysique  reli- 
gieuse, que  pourrait-on  citer  avec  honneur?  La  jeune  école  hégé- 
lienne a  jeté  partout  une  sorte  de  terreur  panique,  et,  dans  cette 
déroute  universelle,  on  lui  a  laissé  le  champ  libre. 

Voici  cependant  un  livre  publié  récemment,  qui  a  mérité  l'atten- 
tion publique  :  c'est  un  court  travail  de  M.  Strauss.  Pendant  la  guerre 
bruyante  qu'il  a  soulevée,  M.  Strauss  écrivait  ce  paisible  ouvrage. 
Ce  sont  deux  articles  publiés  dans  un  recueil  littéraire  et  réunis 
sous  ce  titre  :  Deux  Feuilles  pacifiques.  Le  premier  est  une  visite  à 
son  compatriote  Justinus  Kerner.  Il  va  voir  le  charmant  poète  à 
Weinsberg ,  et ,  chemin  faisant ,  il  conte  à  l'ami  qui  l'accompagne 
ses  premières  relations  avec  Kerner;  il  rappelle  l'époque  où  il  com- 
mençait ses  études  de  théologie ,  combien  il  était  plongé  dans  le 
plus  ardent  mysticisme,  lui,  ce  destructeur  de  mythes;  comme  il  se 
nourrissait  des  écrits  de  Jacob  Boehme,  et  ne  comprenait  rien  à 
Kant,  à  Fichte,  à  Schelling.  Tout  cela  est  dit  avec  beaucoup  de 
grâce.  II  raconte  sa  visite  à  la  visionnaire  de  Prévorst,  qui  de- 
meurait chez  Kerner,  et  le  pieux  et  mystique  effroi  qui  le  saisit  : 
quoi  !  ce  qu'il  a  de  plus  sacré,  de  plus  cher,  de  plus  caché ,  son 
être,  le  fond  le  plus  intime  de  sa  personne,  tout  cela  va  être  aperçu 
par  ce  regard  si  lucide  de  la  visionnaire  !  il  n'a  plus  rien  qui  lui  ap- 
partienne en  propre  !  N'est-ce  pas  le  sol  qui  manque  sous  ses  pas? 
Et  conune  il  attend,  plein  de  terreur,  la  fatale  sentence,  quand  tout 
à  coup  la  visionnaire  lui  dit  qu'il  ne  sera  jamais  un  incrédule  1  Ce- 
pendant Strauss  et  ses  amis  continuaient  leurs  études  d'université; 
Hegel  était  mort ,  mais  Schleiermacher  agissait  vivement  sur  leurs 
esprits;  le  charme  singulier  de  son  exposition,  la  finesse  aimable  de 
sa  dialectique,  les  remplissaient  de  joie  et  peu  à  peu  les  attiraient 
du  mysticisme  à  la  science.  C'est  au  milieu  de  ces  souvenirs  douce- 
ment évoqués  que  le  voyageur  arrive  chez  son  hôte.  Puis,  après  une 
gracieuse  description  de  la  maison  du  poète,  de  son  intërieuTt  de 
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sa  femille^  it  analyse  avec  finesse  rimagimation  de  Kerner,  le  jeu  de 
cet  esprit  eharmant ,  et  on  voit  qa1l  y  voudrait  surprendre  la  nais- 
sance de  la  légende  et  du  mythe.  Cette  ingénieuse  critique,  où  se 
cachent  y  non  sans  grâce,  les  intentions.  les  plus  sérieuses ,  nous 
amène  assez  MtureHeroent  à  ta  seconde  partie  àm  Rvre  qui  porte  ce 
titre  :  De  ee  qu'U  y  a  é étemel  et  de  ce  qu'il  y  a  die  passager  dans  t& 
christianisme.  Ce  petit  traité  est  comme  un  résumé  très  clair,  U0 
catéchisme  très  inteWgible  diss  étranges  doctrmes  de  Strauss;  or 
ce  système  peut  se  réduire  à  ceci,  que,  toute  l'histoire  positive  de 
rÉvangile  et  toutes  les  formes  du  christianisme  étant  renversées  par 
la  critique,  il  reste  toujours  quelque  chose  de  supérieur  à  ces  formes; 
quoi  donc?  L'idée  qu'elfes  cou  tenaient,  Tidée  de  lésus.  Jésus  a 
atteint  le  plus  haut  point  religieux ,  attachons-nous  à  cette  idée, 
unissons-nous  à  Jésus,  faisons  qu'il  soit  présent  en  nous;  là  est  le 
christianisme,  tout  te  reste  n'est  que  formes  vaines.  Ce  système  qui 
proclame  en  termiuanl  le  culte  du  génie,  et  qui  ne  voit  guère  plus 
que  cela  dans  te  christianisme,  ne  renferme  pas  assurément  de  très 
précieuses  consolations;  mais  comme  on  y  trouve  plusieurs  pages 
d'uneintention-tout-à'foit  religieuse,  et  que  l'auteur  s'efforce,  quoî^ 
que  vainement,  de  réparer*  les  ruines  qu'il  a  faites,  il  arracha  aux 
écrivains  des  Annales  allemandes  de  véritables  cris  de  fureur.  Il  n'en 
fallait  plus  douter,  Strauss  était  atteint  et  convaincu  d'orthodoxie; 
son  livre  sur  la  vie  de  Jésus,  qui  avait  commencé,  il  y  a  huit  ans,  le 
bouleversement  de  la  théologie,  mille  pilimes  empressées  le  signa-* 
lèrent  comme  une  œuvre  timide,  et,  ce  qui  est  pour  ce  jeune  jour^ 
ndisme  la  plus  sanglante  des  injures,  l'auteur  fut  traité  de  girondin. 
Les  montagnards^  ce  sontM.Feuerbach,  M.  Ruge,  surtout  M.  Bruno 
Bauer.  Qu'est-ce  à  dire?  M.  Bruno  Bauer  était,  il  y  a  huit  années  à 
peine,  un  des  champions  les  plus  ardens  des  doctrines  opposées;  it 
attaquait  les  impiétes  de  Strauss  avec  une  colère  passionnée,  et 
maintenant  le  voilà  qui  laisse  Strauss  bien  loin  derrière  lui  et  qui 
lui  reproche  amèrement  sa  circonspection,  tant  la  pensée  publique 
est  ébranlée  dans  ce  pays!  tant  les  chutes  sont  rapides  sur  ce  sol 
miné  de  toutes  parts  !  Aujourd'hui ,  où  en  sont-ils?  à  quel  degré  sont* 
ils  descendus?  et  comment  signaler  l'état  de  la  pensée  allemande? 
comment  espérer  seulement  de  le  faire  comprendre?  Je  ne  l'essaie- 
rai pas.  Je  ne  sais  point  de  termes  pour  décrire  ce  mélange  de  maté* 
rialisme  repoussant  et  de  mysticisme  raffiné ,  de  lourd  pédbntisme 
et  de  ridicide  infatuation,  de  prétentions  scholastiques  et  de  frivoHtd 
impertinente.  Je  ne  sais  pas  non  plus  expliquer  un  si  grand  bruit 
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daos  on  si  grand  vide*  fl  y  a  ^uelqnes  années,  M.  Qoinet  disait  de 
FJJleinftgne  qu'eUe  s'arançaf  t  scientifiquement  dans  le  doute  et  pro- 
cessionneUement  dans  le  néant;  aujourd'hui,  cette  procession;  ar- 
rivée au  terme  du  voyage,  B*est  mise  tout  à  coup  -en  branle  avec  une 
iiicroyat4e  firénésie.  Qà  est  le  «ouvei  Holbein  qui  peindra  cette 
danse  des  morts?  ^ 

Pourquoi  m-je  iiisisté  sur  oette  situation  de  la  théologie  alle- 
mande? GVeit  qu'an  Allemagne  tout  inettt  ^de  le;  c'est  ^ue  Fesprit  de 
rAUemagne  nouvette,  ce  ibeaoin  de  politi^^,  cette  soif  du  monde 
nèel<qni  la  travttUe,  tout  cela  sort  de  ces  brusques  raouivemens  com^ 
muniqués  à  la  théologie  par  la  pensée.  L'Allemagne  est,  au  fond, 
plus  chf  éUenne  qu'elle  Jie  pense,  et  elle  apprendra  par  cette  expé- 
rience combien  son  esprit  est  inséparablement  lié  aux  idées  reli* 
gieuses.  Je  sais  un  pafys  où  la  croyance  peut  disparaître  pendant  un 
certain  ^nombre  d*années;'malgré  l'ébranlement  profond  qui  en  ré- 
sulte, ie  p^ople  lroi|fiora  en  im  certaines  ressources,  la  fermeté,  la 
«atteté  d'e^t,  le  bon  sens,  et  jamais  les  encyclopédistes,  dans  leurs 
œuvres  les  plus  imi»es,  n'auraient  fnà  perdre  autant  que  les  jeunes 
hégéliens  le  sentiment  4e  la  réaKté.  En  Allemagne ,  si  la  théologie 
s'écroule,  tout  s'écroule  a^ec  eUe;  si  elle  est  feappée  «u  cœur,  c'en 
est  fait,  n'espérezfias  la  nen^acer  «quelque  temps  par  la  force  de 
l'eiiMiit,  par  la  fermeté  d'mae  intelligence  droite;  non ,  la  pensée  pu- 
IlUqi^iChattcelle,  et  c'est  .assez  d'un  td  .abandon  pour  M  renverser 
le.seDS. 

Aussi,  vojFez  quel  réanUat  ils  obtiennent  aujourd'imi!  fis  ont  fait 
cette  cévotaitian  pour  sortir  de  l'iafini  et  prendre  fMSsession  du  monde 
réel  y  mais  leur  sacrifice  est  inutile,  lis  n'ont  pas  eu  le  éédomma- 
gemeot  qu'ils  attendaient,  «car  c'est  précisément  la  réalité  q«i  leur 
écbappe  le  plus.  Le  principal  caractère,  en  effet,  de  ce  journalisme 
né  des  emportemens  de  la  Ihéologie  nouvelle.,  c'est  son  ignorance 
complète  de  la  vie,  son  impuissanoe  à  être  quelque  chose  de  grave, 
son  agitalion  dans  le  vide.  Bans  rabsenoe  de  toute  idée  sérieuse,  le 
journalisme  allemand  s'est  «d'abond  appliqué  à  répandre  partout  la 
haine  de  la  France;  et  de  même  que  les  théologiens  de  la  jeune 
école  hégélienoe  ne  nous  ont  offert  qu'une  triste  parodie  des  doc- 
trines de  ScUellwg  et  de  flegol,  il  est  arrivé  aussi  que  ses  publia- 
cistes,  depuis  -quelques  années,  n'ont  fait  que  travestir  misérable* 
ment  les  luMe^  4e  (ioerres  et  4e  Fichte  contre  la  France  de  l'empire. 
ysi  sous.^  ywx  )0e  Mercwre  du  Rhin,  «que  Goerres  rédigeait  un  an 
après  la  ihataiUe4e  Leipzig;  voilà  vraiment  une  œuvre  grandiose; 
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c'est  le  journalisiqe  dans  des  proportions  épiques.  Au  lien  d'une  po- 
lémique vulgaire,  tout  est  transformé  par  la  fantaisie  de  ce  poète 
irrité.  On  assiste  à  de  formidables  dialogues  entre  l'Europe  et  Napo- 
léon 9  un  des  artifices  de  l'écrivain  étant  de  mettre  en  scène  son 
glorieux  adversaire,  et  de  lui  faire  publier  ses  plus  secrètes  pensées* 
L'épilogue  de  ce  drame,  écrit  avec  toutes  les  passions  du  moment, 
ce  sera,  si  l'on  veut,  ce  discours  étrange  que  Goerres  met  dans  la 
bouche  de  l'empereur,  et  que  le  grand  exilé  adresse  à  la  France  du 
fond  de  son  tle  :  «c  0  peuple  que  j'ai  conduit  jusqu'ici ,  la  puissance 
qui  m'a  envoyé  t'avait  choisi  pour  être  mon  instrument.  Comme  tu 
n'avais  ni  caractère  ni  forme  propre,  je  t'ai  donné  la  mienne,  et  je 
te  la  laisse  en  héritage.  Ils  m'ont  chassé  de  ton  sein,  mais  tu  es  moi, 
et  ils  ne  m'auront  pas  détruit  tant  qu'ils  ne  seront  pas  parvenus  à 
t'anéantir  toi-même.  J'ai  vaincu  la  révolution,  mais  maintenant  je  te 
la  souffle  dans  l'ame.  Le  feu  qui  me  brûlait,  je  te  l'ai  versé  dans  la 
poitrine,  et  bien  que  sa  fureur  soit  toute  comprimée  en  toi,  bien 
qu'il  ne  jette  qu'une  faible  lueur,  il  éclatera  un  jour  en  gerbes  de 
flammes.  La  discorde  est  devenue  le  fond  même  de  ton  être ,  et  la 
haine  empoisonne  ton  sang.  Un  démon  sauvage  et  insensé  a  pris 
possession  de  ton  cœur;  les  vieilles  chansons  de  ton  berceau  ne  le 
conjureront  pas.  Je  t'ai  fait  un  besoin  de  la  guerre....  » 

C'est  ainsi  que  Goerres  voulait  armer  l'Europe  entière  contre  nous. 
Au  milieu  de  ces  luttes  gigantesques,  je  comprends  cette  polémique, 
et  je  sais  que  je  puis  honorer,  dans  ce  fougueux  pamphlétaire ,  un 
noble  et  sérieux  ennemi;  mais,  trente  ans  après  la  bataille,  ressus- 
citer les  vieilles  haines,  essayer  de  rajeunir  les  plus  absurdes  pré- 
jugés, et  par  une  basse  jalousie  de  la  France,  descendre  contre  elle 
à  de  ridicules  colères,  était-ce  là  le  devoir  de  cette  presse  nouvelle? 
Était-ce  pour  cela  qu'il  était  si  urgent  d'interrompre  les  destinées  de 
l'Allemagne,  et,  de  quitter  si  brusquement  les  spéculations  de  la 
pensée?  On  ne  sait  pas  assez  en  France  jusqu'à  quel  degré  de  pué- 
rilité et  de  barbarie  peut  s'abaisser  ce  peuple  que  nous  persistons  à 
nous  représenter  conune  le  plus  sérieux  de  la  terre.  Je  reconnais  vo* 
lonUers  qu'il  ne  faut  pas  trop  se  préoccuper  de  ces  insultes,  et  qu'elles 
sont  plus  tristes  pour  l'Allemagne  qu'eiffrayantespour  la  France;  mais 
si  ces  écrivains  étaient  assez  calmes  pour  m'entendre,  je  voudrais 
leur  dire  :  Que  vous  êtes  loin  de  1813 1  et  que  votre  erreur  est  pro* 
fonde,  si  vous  pensez  avoir  reproduit  l'enthousiasme  de  cette  époque  I 
Ouvrez  les  livres  de  Goerres,  relisez  les  chansons  de  Amdt;  n'y 
voyez- vous  pas,  avant  toute  chose,  cet  orgueil  de  la  loyauté  aile- 
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mande?  Ne  sentez- vous  pas  comme  ils  réveillent  dans  le  cœur  de 
leur  peuple  tous  les  bons  instincts  qui  font  sa  force?  Est-ce  Tenvie, 
sont-ce  les  passions  mauvaises  qu'ils  allument?  N'est-ce  pas  la  droi- 
ture, la  loyauté  y  toutes  les  vertus  de  ce  peuple  qu'ils  invoquent  et 
qu'ils  appellent  au  secours  de  la  vieille  Allemagne?  Cessez  donc  de 
croire  que  vous  êtes  les  fils  de  ces  hommes  de  cœur;  ils  ont  fondé 
l'esprit  national,  et  vous  l'avez  détruit.  N'admettez- vous  pas,  en  effet, 
qu'il  n'est  qu'un  seul  moyen  de  ranimer  cet  esprit ,  à  savoir  de  sus- 
citer, de  mettre  en  lumière  ce  qui  forme  le  fond  même  de  la  nation , 
ces  instincts,  ces  vertus  qui  appartiennent  aux  hommes  d'une  même 
race,  et  sont  comme  la  patrie  spirituelle  où  ils  s'unissent?  Or,  vous 
avez  fait  tout  le  contraire.  Quoi  donc?  Aimez-vous  mieux  prétendre 
contre  moi  que  l'esprit  de  votre  peuple  n'est  plus  la  loyauté,  la  fran- 
chise, la  droiture,  la  sympathie  généreuse,  et  que  c'est  sur  l'envie 
et  le  mensonge  qu'il  faut  fonder  aujourd'hui  les  destinées  de  l'Alle- 
magne? Je  vous  conseille  d'aborder  franchement  cette  thèse;  elle 
éclairera  tant  d'honnêtes  gens  que  vous  avez  conduits,  les  yeux  fer- 
més, à  ces  luttes  impies. 

Depuis  quelque  temps ,  les  affaires  intérieures  de  l'Allemagne  ont 
fait  un  peu  cesser  ces  invectives  de  la  presse  contre  nous.  Les  évè- 
nemens  dont  je  parlais  tout  à  l'heure,  l'exil  de  l'école  hégélienne,  la 
destitution  de  M.  Bruno  Bauer,  prononcée  la  même  année,  la  résis- 
tance enfin  que  la  Prusse  opposait  aux  violences  des  doctrines  nou- 
velles, attiraient  naturellement  toute  l'attention  de  la  presse  alle- 
mande. Les  gouvernemens  qui  avaient  vu  avec  plaisir  s'enraciner 
dans  l'esprit  du  peuple  cette  haine  du  nom  français,  furent  attaqués 
à  leur  tour,  et,  comme  cela  arrive  nécessairement,  dès  qu'il  a  fallu 
réclamer  quelques  libertés,  on  s'est  souvenu  que  ce  peuple  de  France 
n'était  pas  tout-à-fait  inutile  au  monde,  et  qu'il  représentait  une  cer- 
taine somme  de  vérités  et  de  croyances  qu'on  pouvait  invoquer.  Nihil 
sine  Gallis^  c'était  l'opinion  de  l'Europe  au  moyen-âge,  et  on  dit  que 
M.  Ruge  va  reprendre  cette  vieille  et  sainte  devise.  Nous  ne  nous 
sommes  ni  effrayés  ni  affligés  des  injures  de  la  presse  allemande,  nous 
ne  devons  pas  plus  nous  enorgueillir  de  ses  hommages.  Assistons  avec 
sympathie  au  développement  de  l'Allemagne,  en  souhaitant  surtout 
à  ce  pays  de  retrouver  le  génie  idéaliste  qui  nous  le  faisait  aimer. 

Jusqu'à  présent,  en  effet,  il  ne  semble  pas  que  ce  besoin  de  la  vie 
pratique,  que  ces  préoccupations  d'une  politique  étroite,  si  peu 
conformes  à  l'esprit  allemand,  puissent  profiter  beaucoup  à  sa  gloire. 
La  politique,  qui  envahit  tout  dans  ce  pays,  a  déjà  produit  plus  d'une 
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ceuvre^  et  on  peut  apprécier  aujourd'hui  ses  résultats.  Un  esprit 
mesquin  s*empare,  hélas!  de  la  poésie  et  lui  retranche  Tidéal.  Per- 
sonne n'y  a  plus  contribué  que  les  écrivains  des  Annales  de  Halle. 
Les  deux  fondateurs  de  ce  recueil,  MM.  Ruge  et  £chtermeyer,  avant 
de  se  jeter  dans  la  polémique,  étaient  connus  par  des  études  assea 
sérieuses  sur  Tart  et  la  poésie;  mais  bientôt,  appliquant  à  ces  études 
les  principes  dont  ils  s'étaient  faits  les  apôtres>  ils  furent  amenés  à 
prêcher  une  poétique  toute  grossière.  Une  religion  sans  dieu,  un  art 
sans  idéal,.c' était  1&  le  bien  absolu  qu'on  avait  enfin  réalisé.  M.  Ruge 
attaquait  d'abord  l'école  romantique,  mais  bientôt  on  vit  que  sous 
ce  nom.c' était  l'essence  même  de  toute  poésie  qui  était  condamnée* 
Rûckect,  le  dernier  des  maîtres  chanteurs,  fut  attaqué  avec  cynisme.. 
Et  pourquoi  tous  ces  affronts  à  la  vraie  poésie  nationale?  Pour  intro- 
duire sur  ses  ruines  on  ne  sait  quels  écrivains  obscurs  et  médiocres. 
Quoi  de  plus?  On  avait  purifié  le  ciel,  selon  M.  Bruno  Bauer,  en 
rejetant  Dieu;  il  restait  à  purifier  les  horizons  de  l'Allemagne,  à 
chasser^  comme  les  fantômes  d'une  superstition  surannée,  toutes  les 
filles  des  maîtres,  toutes  les  créations  d'un  art  trop  spiritualiste.  Les 
chastes  héroïnes  de  Goethe,  de  Schiller,  de  Jean  Paul,  de  Klopstock, 
Thécla,  €lara,  Liane,  Linda,  Marguerite,  Abbadona,  s'évanouirent 
dans  le  vide,  et  M.  Herwegh  put  accorder  sa  lyre.  Je  m'assure  que 
M.  Herwegh  n'eût  pas  obtenu  le  succès  immérité  qu'on  lui  fait  dans 
son  pays,  si  le  gouvernement  prussien  n'avait  commis  la  faute  grave 
de  vouloir  entraver  le»  premières  apparitions  de  cette  poésie  poli- 
tique. La  destitution  violente  dont  M.  Hoffmann  de  Fallersleben  fut 
frappé,  il  y  a  deu\  ans,  pour  son  recueil  de  chansons,  fit  accueilliii 
avec  empressement  ce  poète  nouveau,  plus  jeune  et  plus  ardent. 
M.  Herwegh  est  presque  devenu  un  chef  de  parti ,  et  il  publie  à 
Zurich  un  journal  qui  est,  depuis  la  suppression  des  Annales  de 
HaUey  l'organe  le: plus  violent  de  la  jeune  Allemagne.  Que  dire  enfin? 
Cette  fièvre  de  politique  est  partout:  c'est  M. Herwegh,  c'est  M.  Pruts, 
c'est  M.  de  Sailet,  q\À  croient  avoir  trouvé  la  véritable  poésie  de  leur 
pays;  c'est  un  historien  littéraire,  M.  Gervinus,  qui  dans  ses  études, 
estimables  d'ailleurs,  sur  le  développement  de  la  poésie  allemande^ 
ne  juge  toutes  choses  qu'à  ce  point  de  vue  si  vulgaire  de  l'utilité 
pratique,  de  l'uUlité  immédiate;  ne  soyez  pas  surpris  s'il  condamne, 
sous  Le  nom  d'art  romantique,  tout  ce  qui  porte  les  reSets  d'un  idéa- 
lisme qu'il  ne  sait  pas  comprendre.  L'Allemagne  a  renoncé  à.  ce  qui 
faisait  sa  gloire,  elle  a  essayé  de  l'action,  mais  c'est  un  génie  qui  lui 
manque.  Je  vois  bien  qu'elle  repousse  ses  poètes,  mais  je  cherche 
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Taineraenft  par  quels  écrivains  politiques  elle  les  a  remplacés ,  et 
f  ignore  quel  est  son  publiciste  depuis  Louis  Bœrne.  Paurre  et 
bonuéte  Louis  Bœrne  1  si  franc,  si  loyal,  si  convaincu!  Cestle  mo- 
dèle qu'il  faut  recommander  sans  cesse  à  ses  successeurs;  ses  écrits, 
remplis  de  sérieuses  études  et  animés,  malgré  un  point  de  vue  diffé- 
rent, de  véritables  sympathies  pour  la  France,  seront  toujours  pour 
«ux  un  exemple  et  un  reproche. 

Toutefois,  la  crise  où  les  peuples  dUemands  sont  engagés  était 
inévitable  peut-être,  et  je  ne  voudrais  pas  que  mes  paroles  eussent 
été  trop  dures.  Dans  ce  travail  qu'ils  font  pour  atteindre  leur  unité, 
comment  n*y  aurait-il  pas  des  "heures  douloureuses?  Au  moment  où 
f  Allemagne  était  le  plus  divisée,  et  lorsque  le  nord  et  le  midi,  séparés 
parrêpée  de  Napoléon,  se  combattaient,  oii  vit  r  unité  se  fonder  d'abord 
dans  Tesprit,  dans  la  pensée,  dans  la  poésie;  les  poèmes  de  Goethe, 
les  drames  de  Séhiller,  les^stëmes  des  philosophes,  de  quelque  pays 
quHs  vinssent ,  Turent  comme  la  patrie  véritable  où  des  milliers 
d'hommes,  ennemis  dans  le  monde  d'ici-bas ,  se  reconnurent  et  se 
saluèrent.  Sans  doute  cette  union  première  était  plus  grande,  plus 
noble,  et  il  y  avait  là  une  beauté  toute  sainte;  mais  cela  ne  suffisait 
pas,  et  je  comprends  qu'il  ait  été  nécessaire  d'accomplir  dans  le 
monde  réel  ce  qui  avait  été  obtenu  par  les  idées.  Ce  travail  est  rude 
et  périlleux.  IK  l'Allemagne  ne  s'y  montre  pas  aussi  belle  qu'autrefois, 
c'est  la  condition,  après  tout,  de  cette  tâche  nouvelle.  Qu'on  la  blâme 
ou  qu'on  la  plaigne,  si  on  la  voit  renoncer  complètement  à  ce  qui 
faisait  sa  force  ^  se  livrer  en  proie  au  vertige  qui  l'a  frappée,  il  ne 
faut  pas  cesser  de  la  rappeler  à  elle-même  et  à  son  génie. 

Que  résulte-t-il  de  ce  qui  précède?  Je  disais  en  commençant  que 
tout  se  porte  en  Allemagne  vers  l'unité,  vers  un  mouvement  com- 
mun d'idées,  et  que  cette  tendance  doit  établir  quelque  part  un  centre 
actif  qui  dominera  le  reste  de  l'Allemagne ,  bien  que  ce  pays  n'ose 
pas  encore  se  l'avouer  à  lui-même.  Les  universités  secondaires,  qui 
autrefois  représentaïent  chacune  un  esprit  particulier,  s'effacent 
de  phis  en  plus ,  et  il  eût  été ,  à  cause  de  cela,  inutile  et  impossible 
de  les  faire  entrer  dans  cette  étude.  Trois  villes  seulement,  les  trois 
capitales  de  l'Allemagne,  ont  conservé  une  physionomie  distincte,  et 
parmi  t»s  trois  villes,  il  y  en  a  une  qui  chaque  jour  attire  à  elle  le 
mouvement  de  Tesprit,  et  devient  le  foyer  unique  des  travaux  de  la 
pensée.  Bien  que  la  Prusse  n^ait  plus  aujourd'hui ,  connue  sous  Fré- 
déric-Guillaume in,  la  direction  calme  et  régulière  de  la  science, 
elle  est  totqomB  le  centre  de  la  vie.  C'est  dans  son  sein  que  se  pas- 

9. 
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sent  les  agitations  dont  je  viens  de  parler.  On  Tattaque ,  on  lui 
adresse  les  reproches  les  plus  amers;  mais  ces  mécontentemens  attes- 
tent encore  le  haut  rang  qu^elle  a  conquis.  Pourquoi ,  parmi  tant 
d'écrivains,  n*en  est-il  un  seul  qui,  dans  les  questions  générales,  s'a- 
dresse à  r Autriche  ou  à  la  Bavière?  Parce  que  c'est  la  Prusse  toute 
seule,  ils  le  savent  bien ,  qui  est  chargée  désormais  des  destinées  de 
l'Allemagne.  Tandis  que  l'Autriche  se  retire  de  plus  en  plus  de  la  so- 
ciété germanique,  tandis  que,  tournée  vers  le  midi ,  elle  ne  peut  em- 
pêcher ses  provinces  slaves  de  parler  plus  haut  qu'elle  et  de  chercher 
dans  leurs  traditions  une  vie  qu'elle  n'a  pas,  tandis  que  Munich  s'ha- 
bitue chaque  jour  davantage  à  ne  plus  être  qu'un  lieu  de  repos,  une 
paisible  assemblée  de  vieillards  lassés  de  la  vie,  la  Prusse,  au  con- 
traire, demeurera  toujours  le  champ  de  bataille  des  idées  allemandes. 
Pour  tout  dire  enfin ,  les'états  du  midi  possèdent  des  constitutions; 
mais  qu'est-ce  que  ces  fictions  vaines  tant  que  la  Prusse  n'aura  pas 
tenu  ses  promesses  sur  ce  point?  Une  constitution  sérieuse,  la  liberté 
de  la  presse,  la  publicité  des  tribunaux,  pour  que  toutes  ces  choses, 
depuis  si  long-temps  espérées,  aient  une  valeur  réelle,  il  faut,  c'est 
la  ferme  pensée  de  l'Allemagne ,  il  faut  que  ce  soit  la  Prusse  elle- 
même  qui  les  accorde.  Il  est  vrai  que,  troublé  par  ce  mouvement  de 
la  politique,  surpris  et  jeté  hors  de  ses  voies,  l'esprit  allemand  a  paru 
abandonner  sa  grandeur,  et  le  tableau  que  nous  avons  présenté  est 
triste  et  pénible;  mais  ce  n'est  là,  nous  l'espérons,  qu'une  crise  pas- 
sagère, et  le  génie  de  l'Allemagne  en  sortira  victorieux.  Quant  à  ce 
besoin  d'unité,  marque  certaine  de  la  maturité  fies  peuples,  fera-t-il 
plus  encore?  Faudrait-il  croire  qu'il  doit  mettre  un  jour  entre  les 
mains  de  la  Prusse  le  gouvernement  politique,  comme  il  lui  a  donné 
déjà  le  gouvernement  intellectuel?  Telle  est,  je  le  sais  bien,  la  se- 
crète ambition  de  l'Allemagne  du  nord;  mais  cela  ne  saurait  arriver 
sans  une  révolution  considérable  et  qu'il  est  impossible  de  prévoir. 
Toutefois,  ce  gouvernement  littéraire  conduit  certainement  à  l'autre, 
et  à  moins  que  l'Autriche  et  la  Bavière  ne  lui  enlèvent  un  jour  cette 
supériorité,  il  est  certain  que  la  Prusse  peut  attendre  les  évènemens 
avec  confiance;  car  si  l'antique  unité  du  moyen-âge  allemand  devait 
se  reconstituer,  si  le  trône  de  Barberousse,  brisé  par  la  réforme,  de- 
vait se  relever  un  jour,  celui-là  n'y  aurait-il  pas  des  droits  qui  se  se- 
rait chargé  des  destinées  de  la  pensée?  ne  serait-il  pas  nécessaire, 
enfin,  que,  parmi  les  successeurs  de  l'empire,  le  sceptre  appartînt 
au  plus  digne? 

Saint -René  Taillandier. 
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LE  FEUILLETON.  —  LETTRES  PARISIENNES. 


Je  ne  sais  pas,  pour  ma  part,  de  lecture  aussi  piquante  et  où  Tes- 
prit  s'oublie  plus  volontiers  et  avec  plus  de  charme  qu*à  celle  des 
mémoires  et  des  correspondances.  L'ame  humaine  surprise  sur  le 
fait  quand  Fauteur  parle  de  lui-même,  le  monde  saisi  dans  son  dés- 
habillé quand  Fauteur  parle  des  autres,  il  y  a  là,  si  je  ne  me  trompe, 
le  double  à  peu  près  de  ce  qu'il  faut  à  un  livre  pour  réussir  auprès 
des  lecteurs  délicats.  C'est  bien  moins  aux  pièces  officielles  et  aux 
procès-verbaux  authentiques  qu'aux  lettres  datées  des  Rochers  et  de 
Femey,  que  j'irais  demander  la  vive  peinture,  le  tableau  en  relief 
de  la  société  des  deux  derniers  siècles,  de  ce  monde  achevé  où,  à 
travers  les  changemens  de  Fopinion,  s'est  discipliné  Fesprit  français, 
c'est-à-dire  cette  exquise  alliance  du  sentiment,  de  l'imagination  et 
du  bon  sens  que  rien  n'a  dépassée,  et  qui,  pour  l'Europe,  demeure  le 
modèle  de  la  perfection. 

(1]  Ud  vol.  ia-18,  bililiothèque  Charpentier. 
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Formé  et  cultivé  dans  les  salons,  épuré  par  le  libre  jeu  des  con- 
versations élégantes,  Tesprit  français  à  la  fln  est  demeuré  le  maître; 
il  a  tenu  le  sceptre.  C'est  par  là  que  la  société  polie  s'est  trouvée  chez 
nous  dépositaire  d'une  sorte  de  souveraineté  traditionnelle,  la  sou- 
veraineté du  bon  goût .:  royauté  aimable ,  empire  intelligent ,  que 
les  âges  avaient  légitimés,  et  que  la  société  polie  elle-même  ne  fai- 
sait que  consacrer  davantage  par  ses  propres  respects,  par  son  atten- 
tive assiduité  envers  les  lettres.  Cette  suzeraineté,  je  dis  mal,  cette 
alliance,  cette  solidarité  du  monde  et  des  lettres,  furent  utiles  à  toas 
deux  :  tous  deux  en  retinrent  quelque  chose,  tous  deux  y  puisèrent 
un  aiguillon  ou  un  correctif.  Il  en  est  résulté  des  devoirs  récipro- 
ques, de  mutuelles  convenances  auxquelles,  dans  toutes  les  épo- 
ques, les  gens  bien  appris  n'ont  pas  manqué  d'être  fldëles.  Aussi 
l'indiscrétion  n*est  acceptable  que  lorsqu'elle  est  posthume  :  alors,  il 
est  vrai,  elle  paraît  charmante;  on  va  jusqu'à  se  plaire  aux  médisances 
de  Guy  Patin,  on  se  surprend  même  à  sourire  aux  scandaleuses  ré- 
vélations de  ïallemant.  Mais  vous  flgurez-vous  M"*®  de  Sévigné  im- 
primant une  à  une  ses  lettres,  à  la  suite  de  la  méchante  Gazette 
de  Lorct?  Vous  Ggurez-vous  M.  dC'  Saint-Simon  communiquant 
au  Mercure  les  chapitres  mutilés  de  ses  mémoires?  Une  maîtresse 
irritée  ne  trouvait  pas  de  meilleure  vengeance,  dans  ce  temps-là, 
que  de  publier  les  indiscrétions  manuscrites  de  son  amant;  votre  for- 
tune était  perdue  du  coup  :  on  sait  l'anecdote  de  Bussy.  Aujourd'hui, 
cette  ressource  n'est  pas  laissée  à  la  jalousie  :  l'auteur  lui-même  se 
bâte  de  livrer  tout  cela,  page  à  page^  et  selon  que  court  sa  plume, 
au  vorace  feuilleton  du  premier  journal  venu.  Alors,  pour  peindre 
son  propre  temps,  il  fallait  s'appeler  Molière  ou  La  Bruyère  :  mainte- 
nant, on  n'y  met  pas  tant  de  façon,  et,  comme  l'observation  voudrait 
de  l'étude,  comme  l'art  voudrait  un  génie  patient,  chacun  va  au  plus 
prompt,  au  plus  facile.  Et  pourquoi,  en  effet,  se  priver  de  l'allusion, 
pourquoi  s'interdire  les  personnalités  et  les  petites  vengeances?  Vous 
remplacez  par  là  les  tableaux  de  mœurs  et  de  caractères.  Aussi  les 
lecteurs  ne  manquent  pas:  si  leur  esprit  trouve  là  mince  pâture, 
leur  curiosité  au  moins  est  piquée.  De  là  un  certain  succès.  Dans  ce 
succès,  le  scandale  a  bonne  part,  mais  qu'importe?  Il  y  a  du  retentis- 
sement, il  se  fait  du  bruit;  c'est  assez,  l'amour-rpropre  aussitôt  prend 
le  change.  On  jouit  du  triomphe  d'un  jour,  on  l'escompte,  et  enfin 
on  s'affuble  de  notoriété  en  croyant  que  c'est  de  la  gloire. 

Nulle  part  assurément  le  monde  n'est  mieux  apprécié,  avec  plus 
de  vérité,  de  détachement,  de  malice,  que  dans  le  monde  même.  La 
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critique,  il  faut  en  convenir,  si  flne,  si  pénétrante,  si  aiguisée  qu'on 
la  suppose,,  a  bien  des  points  à  rendre  encore  à  la  simple  conversation 
de  quelques  femmes  distinguées»  de  quelques  gens  de  goût  échan* 
géant  leur  esprit  à  Taise  dans  le  coin  d'un  salon.  En  France,  c*est  là 
le  privilège  de  la  bonne  compagnie.  L'extrême  sévérité  s'y  voile  de 
politesse,  l'inflexibilité  des  jugemens  s'y  déguise  sous  l'urbanité  des 
paroles  :  peut-être  est-ce  là  encore  un  avantage  des  salons  sur  la  cri- 
tique. Mais  s'il  pouvait  arriver  que  le  lendemain  on  imprimât  toutes 
ces  jolies  conversations,,  toutes  ces  aimables  médisances,  toutes  ces 
charmantes  petites  perfidies;  si  le  lendemain  vous  deviez  retrouver 
visibles  à  tous  dans  le  journal  vos  bons  mots  d'hier,  vos  épigranunes, 
vos  complimens,  auriez-vous  encore  ce  soir  le  môme  esprit,  le  même 
tour,  le  même  laisser-aller?  Votre  salon  ne  seraitr-il  pas  devenu  un 
théâtre,  votre  sopha  une  tribune?  Il  n'y  aurait  plus  de  monde  pos- 
sible. Le  monde  sans  doute  lit  les  journaux,  il  en  rit  même  quelque- 
fois; cependant  il  n'en  fait  pas,  il  n'en  peut  faire  qu'à  la  condition  de 
ne  plus  être.  La  société  touchant  de  près  à  la  famille,  les  relations 
feulent  forcément  le  demi^-jour,  les  cercles  ne  peuvent  se  constituer 
et  vivre  que  par  la  réserve;  la  vie  mondaine  a  ses  mystères  comme 
la  vie  privée.  Aussi,  quoi  qu'on  fasse,  jamais  les  salons  ne  pourront 
accepter  la  publicité  immédiate.  Ayez  de  l'esprit  et  peignez-les  h  vos 
amis  dans  votre  correspondance,  peignez-les  pour  vos  petits-Qte 
dans  de  piquans  mémoires,  rien  de  mieux  :  les  salons  de  l'avenir 
vous  sauront  gré  de  \os  médisances  à  l'égard  des  salons  du  passé; 
mais  la  première  condition  pour  peindre  les  contemporains,  c'est  le 
mystère.  Cela  est  si  vrai,  que,  dans  le  dernier  siècle,  qui  à  coup  sûr 
ne  passera  pas  pour  le  siècle  de  la  vie  cachée  et  discrète,  on  n'a  pas 
eessé  un  instant  de  comprendre  cette  nécessité  inhérente.au  monde: 
on  se  taisait  sur  les  vivans,  on  laissait  aux  seuls  pamphlétaires  le  droit 
d'en  médire  pubUquement.  Pourquoi  la  correspondance  de  Grimm 
nous  paraît-elle  si  piquante  dans  sa  franchise?  pourquoi  les  mémoires 
bavards  de  Bachaumont  allèchent-ils  si  bien  notre  curiosité?  C'est 
qu'ils  furent  un  secret  pour  leur  temps,  comme  ils  sont  une  révéla- 
tion pouc  le  nôtre.  Si  Grimm  avait  destiné  au  public,  au  premier 
indisqret  qui  passe,  ses  lettres,  écrites  à  la  dérobée  dans  l'unique 
but  de  distraire  je  ne  sais  quel  petit  prince  d'Allemagne,  croyez-vous 
qu'il  lui  eût  été  possible  de  jeter  de  la  sorte  &  pleines  mains,  de  droite 
et  de  gauche,  tout  ce  qu'il  avait  en  lui  d'impitoyable  bon  sens,  d'hu- 
meur hargneuse,  de  verte  colère,  ou  même  de  facile  enthousiasme? 
Si  Bachaumont,  à  son  tour,  avait  pu  prévoir  que,  dès  le  lendemain 
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de  sa  morty  on  livrerait  au  premier  venu,  en  les  continuant  avec  cy- 
nisme, ces  pages  délurées  et  prestes,  cette  chronique  égrillarde  des 
mauvais  bruits  de  chaque  jour,  qu'il  griffonnait  furtivement  pour 
amuser  les  loisirs  de  M""""  Doublet,  imaginez-vous  que  sa  plume  eût 
pu  ainsi  courir  sans  scrupule,  et  la  bride  sur  le  cou  y  h  travers  les  ha- 
sards de  cette  époque  turbulente?  Non,  mille  fois  noni  Quand  ils 
veulent  noter  ce  qui  s'est  fait,  ce  qui  s'est  dit  autour  d'eux,  les  vrais 
gens  d'esprit  se  décident  de  bon  gré  à  n'avoir  d'esprit  que  pour  la 
postérité.  Je  sais  bien  que  cette  retenue  doit  coûter  beaucoup  dans 
un  temps  comme  le  nôtre,  où  l'on  a  hâte  de  s'étaler,  de  jouir,  de 
tenir  sa  place,  à  une  époque  où  tout  s'exploite  au  comptant,  et  où 
rien  absolument  n'est  laissé  en  friche;  mais  que  voulez-vous?  c'est 
une  loi  rigoureuse  de  la  société  élégante  que  ce  qui  est  toléré,  goûté 
môme  en  conversation,  ne  l'est  précisément  qu'à  la  condition  ex- 
presse et  tacite  (tant  elle  est  naturelle)  de  n'être  pas  écrit  et  livré 
aussitôt  à  la  foule.  Tel  trait,  telle  anecdote,  dits  avec  grâce  et  ap-* 
plaudis,  ne  seraient,  une  fois  imprimés,  que  fadeur  ou  impertinence. 
Du  moment,  en  efifet,  où  le  public  se  trouve  ofBciellement  initié,  il 
n'y  a  plus  évidemment  de  cercle  :  ce  serait  le  monde  de  tout  le  monde 
et  par  conséquent  de  personne.  Les  salons  ne  peuvent  pas  avoir  leurs 
sténographes  comme  les  tribunaux,  leurs  feuilletonistes  comme  les 
théâtres.  Contredire  ou  railler  les  gens  sur  leur  conversation  de 
l'après-midi,  par  le  journal  qui  leur  arrivera  le  lendemain  matin,  nous 
semble  moins  poli  encore  que  de  les  contredire  chez  eux,  que  de  les 
raOler  en  face.  Si  donc  notre  feuilletoniste  veut  être  vrai,  il  risque 
fort  de  n'être  pas  reçu;  s'il  veut  être  reçu,  il  risque  singulièrement 
de  n'être  pas  vrai.  Le  plus  sage  peut-être  serait  de  se  taire  ou  de 
parler  d'autre  chose.  N'a-t-on  pas  le  triste  exemple  des  États-Unis? 
La  presse  s'y  mêle  des  personnes,  elle  intervient  sans  cesse  dans  les 
relations  privées.  Aussi ,  dites-moi  où  sont  les  salons,  les  réunions 
élégantes,  les  cercles  mondains  de  ce  pays-là?  Vous  le  savez  bien  et 
vous  le  dites,  le  journal  c'est  la  démocratie.  Que  venez-vous  donc  y 
prendre  des  airs  patriciens,  y  affecter  un  ton  de  sufGsance  mon- 
daine? Vous  parlez,  non  sans  grâce  assurément,  de  la  société  polie; 
vous  la  vantez,  et  [vous  êtes  bien  aise  qu'on  le  sache)  son  maintien 
vous  intéresse.  Pourquoi  alors  jeter  sous  le  pied  du  premier  passant 
cette  fleur  de  l'urbanité  ?  Monde  et  feuilleton,  cela  se  repousse.  Pour 
tout  résultat,  comme  disait  Rivarol,  vous  démocratisez  Taristocratie. 
Le  juge  suprême  des  choses  de  l'esprit,  c'est  le  monde  :  or,  si 
l'esprit  aussi  se  met  à  juger  le  monde  périodiquement,  régulière- 
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ment,  sur  les  moindres  de  ses  dits  et  gestes,  qu*adviendra-t-il  en 
définitive?  Quelle  sera  la  juridiction,  et  où  trouver  une  sanction 
dernière?  Voilà  une  petite  difficulté  à  laquelle  le  feuilleton  ne  songe 
guère.  Au  fait,  la  chose  lui  est  bien  égale.  Ne  le  voyez-vous  pas  qui 
passe  et  court  au  hasard,  allant  un  train  de  poste,  agitant  ses  grelots, 
sifflant  son  air  moqueur,  fouettant  à  grands  coups  sa  phrase,  et 
n'ayant  après  tout  d'autre  souci  que  d'arriver  sans  encombre  à  la  fin 
de  ses  six  colonnes  :  étape  passagère  d'où  il  repartira  demain,  frais, 
dispos ,  jaseur,  l'œil  au  vent,  pour  recommencer  de  plus  belle  ses 
excursions  sans  but,  ses  divagations  sans  fin. 

Le  spectacle,  au  surplus,  est  divertissant  :  ce  métier  de  guérillas, 
ces  embuscades  hebdomadaires  de  l'esprit,  ces  escarmouches  bruyan- 
tes de  la  critique,  un  horion  d'un  côté,  une  caresse  de  l'autre,  toute 
la  petite  guerre  enfin  du  feuilleton  divertit  les  oisifs  comme  nous, 
les  simples  contemplateurs  de  la  vie  littéraire.  Qu'est-ce  auprès 
de  cela,  si  tout  à  coup,  au  beau  milieu  de  l'arène,  vous  croyez  re- 
connaître une  allure  de  femme  sous  la  cuirasse  virile,  une  main 
blanche  sous  le  harnais?  La  curiosité  redouble;  on  se  questionne,  on 
parie  :  l'un  dit  oui,  l'autre  dit  non;  les  sages  disent  oui  et  non.  A 
cette  gentille  prestesse  en  effet,  à  ce  gracieux  détour,  à  cette  volu- 
bilité du  glaive,  à  ces  petites  colères  charmantes,  Herminie  se  dé- 
cèle, vous  la  devinez;  mais  voici  un  coup  assené  avec  violence,  vo|ci 
des  airs  d'autorité  et  de  dédain  et  môme  un  mot  dur,  je  crois,  forte- 
ment accentué;  évidemment,  c'est  un  mousquetaire.  Auquel  croire, 
auquel  entendre?  Chevalier  d'Ëon,  chevalière  d'Ëon,  vous  nous  avez, 
en  vos  premiers  jours  de  campagne,  causé  toute  sorte  de  scrupules, 
d'hésitations  et  d'embarras  I  Aujourd'hui,  toutefois,  le  doute  n'est 
plus  possible;  la  cotte  de  mailles  est  détachée,  la  visière  du  casque  se 
relève,  et  voilà  que  de  beaux  cheveux  blonds  se  déroulent  en  tresses, 
et  qu'il  faut  vite  jeter  un  mantelet  sur  ces  blanches  épaules  où  la 
lourde  armure  n'a  que  trop  laissé  son  empreinte.  Allons,  n'avez-vous 
point  là  le  Tasse,  que  je  redise  avec  le  poète  :  a  Herminie  n'a  pas 
craint  l'appareil  de  la  guerre  et  s'est  armée  pour  y  prendre  part  I  » 

Il  y  a  une  phrase  affreuse  du  plus  grand  prosateur  du  XYin""  siècle 
è  propos  d'un  sonnet  de  M*"'  Des  Houlières  contre  la  Phèdre  de 
Racine;  je  n'aurais  pas  assurément  le  mauvais  goût  de  la  citer,  si  elle 
ne  se  rencontrait  en  plein  Siècle  de  Louis  XIV,  c'est-à-dire  dans  un 
livre  que  les  enfans  apprennent  par  cœur:  a  Une  femme  satirique, 
est-il  dit,  ressemble  à  Méduse  et  à  Scylla,  deux  beautés  changées  en 
monstres.  if>  Le  mot  est  dur,  et  je  ne  puis  l'accepter  pour  ma  part 
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qa*en  ajoutant,  comme  restrictif,  qu'il  y  a  des  monstres  charmans. 
Personne,  d'ailleurs,  ne  fera  difBculté  de  convenir  que  le  métier  de 
critique  est  un  singulier  choix  de  la  part  d'une  femme.  Ge  n'était  pa!S 
là  une  èoutade  de  Voltaire.  Voltaire,  dans  la  pratique,  était  fidèle  à 
sa  doctrine;  on  se  rappelle  ses  transes  affreuses  quand  sa  nièce  com- 
posa et  voulut  faire  jouer  une  comédie  :  il  comprit  alors,  mieux  que 
jamais,  comment  une  certaine  dignité  est  attachée  &  l'état  de  femme 
qu'il  importe  de  laisser  intacte;  il  comprit  surtout  comment  une 
personne  d'esprit,  dont  on  ambitionne  les  suffrages,  joue  un  beau 
rôle,  que  la  prétention  d'auteur  comique  ou  critique  gâte  et  com- 
promet. La  double  position  de  femme  et  de  journaliste  a  quelque 
chose  d'étrange  qui  arrête  et  choque  tout  d'abord  l'esprit  le  moins 
timoré.  Et  qu'ont  en  effet  de  commun  cette  vie  publique  et  militante, 
ces  hasards  d'une  lutte  sans  fin,  cette  guerre  avancée  de  la  presse, 
avec  la  vie  cachée  du  foyer,  avec  la  vie  distraite  des  salons?  Est-ce 
que  des  voix  frêles  et  élégantes  sont  faites  pour  se  mêler  à  ce  con- 
cert de  gros  mots  bien  articulés,  de  voix  cassées  et  injurieuses,  qui 
retentissent  chaque  matin  dans  l'arène  de  la  polémique  ?  Si  c'est  une 
parole  d'affection  qui  tombe  de  ces  lèvres  charmantes,  doit-elle  être 
entendue  de  plus  d'un?  Si,  au  contraire,  quelque  fine  ironie  s'en 
échappe,  si  un  malin  sourire  les  vient  contracter,  faut-il  que  le  pu- 
blic s'en  aperçoive  derrière  les  épaules  des  amis  qui  font  cercle  pour 
écouter?  Je  ne  puis  m'habituer  &  l'idée  d'une  femme  faisant  un 
cours,  débitant  son  opinion  sur  toutes  choses,  approuvant,  condam- 
nant, tranchant,  tout  comme  un  pédagogue  en  Sorbonne.Voilà  pout^ 
tant  que  vous  me  citez,  je  crois,  l'exemple  de  ce  professeur  de  droit» 
du  temps  de  Pétrarque,  qui  se  faisait  suppléer  par  sa  propre  fille, 
une  jeune ,  jolie  et  très  piquante  Italienne ,  ma  foi  !  Je  conviens 
volontiers  que  l'amphithéâtre  de  l'école  de  Padoue  était  plus  plein 
en  ces  rencontres  que  d'habitude,  tout  comme  le  feuilleton  a  plus 
de  lecteurs  quand  vous  le  signez.  Mais  nous  oublions  un  détail,  c'est 
que,  ces  jours-là,  on  tendait  un  voile  devant  la  chaire  et  que  la  docte 
et  timide  enfant  n'osait  risquer  sa  parole  que  cachée  par  la  tapisserie. 
Or,  c'est  ce  voile  précisément  que,  dans  votre  imprudente  impa- 
tience, vous  déchirez  aujourd'hui.  Mon  Dieu!  nous  vous  savions  là 
derrière;  nous  reconnaissions  votre  petite  voix  perçante  et  flûtée, 
nous  vous  devinions  à  ce  marivaudage  moqueur,  à  cette  manière 
ajustée  et  coquette  de  raconter  de  jolis  riens,  à  toutes  ces  méchan- 
cetés bien  et  perfidement  dites,  à  ce  ton  délibéré  et  fringant,  à  ces 
fins  éclairs  du  langage,  à  ces  manèges  de  style  espiègle,  à  cette 
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mousse  fugitive  et  pétillante  de  votre  gracieux  bavardage,  et  mieui; 
encore,  et  surtout  aux  airs  dégoûtés  et  précieux,  à  la  fatuité  parfaite 
des  phrases  sémiDaqtes  qpi  courant  naturellement  sous  votre  plume» 
Pourquoi  donc  aujourd'hui  écarter  d'une  main  décidée  cette  tapisr 
série  légère?  pourquoi  avancer  indiscrètement  votre  blonde  tête? 
Par  là,  vous  perdez  au  moins  un  avantage  :  nous  pouvions  supposer 
que,  comme  celui  de  la  belle  fille  de  l'université  de  Padoue,  votre 
joli  visage  rougissait.  Une  fesome  exerce  toujours  plus  de  séduction 
derrière  la  jalousie  où  Toeil  la  cherche.  Ce  galant  pseudonyme  du 
vicomte,  cet  aristocratique  déguisement,  avaient  bien  leur  prix  :  il  y 
a  telle  actrice  en  renom  à  qui  les  rôles  de  page  ou  de  lansquenet 
vont  à  ravir.  Un  petit  ton  faquip  et  cavalier,  toutes  sortes  d'agréa- 
bles mutineries  sont  là  de  mise,  et  on  les  accepte.  Caustique  vicomte, 
les  aiguillettes  vous  allaient  mieux  que  les  dentelles,  et  quelle  idée 
vous  est  donc  venue  de  changer  ainsi  votre  justaucorps  svelte  et 
pincé  pour  les  plis  d'une  robe  à  ramages  ! 

On  sait  comment,  au  milieu  de  la  société  confuse  et  déclassée  qui 
sortit  du  mélange  révolutionnaire,  M^^  de  Meulan  se  trouva,  malgré 
elle,  induite  à  la  polémique  des  journaux.  Malgré  tout  ce  qu'une  na- 
ture si  bien  faite  put  apporter,  dans  cette  lutte  active,  de  qualité» 
sensées  et  sérieuses,  elle  ne  s'abusait  point  sur  «c  ce  rôle  de  journa- 
liste (je  cite  textuellement),  le  plus  bizarre  peut-être  que  puisse 
choisir  une  femme,  si  elle  pouvait  l'adopter  par  choix.  »  Et  notez  que, 
quand  l'esprit  délicat  et  judicieux  de  M"*"  de  Heulan  concevait  tous 
<;es  scrupules  et  n'acceptait  qu'à  contre-cœur  la  tâche  ingrate,  le  far- 
deau de  la  critique,  il  ne  s'agissait  pourtant  que  de  littérature.  Si,  du 
paisible  domaine  de  l'intelligence,  il  lui  eût  fallu  passer  aux  choses 
de  la  vie  active,  juger  le  monde  et  les  cercles,  toucher  aux  noms 
propres,  entrer  au  vif  dans  toutes  les  questions  du  jour,  croyez-vous 
qu'une  personne  si  réellement  distinguée,  et  qui  mettait  le  tact  avant 
tout,  eût  passé  outre  brusquement  et  se  fût  risquée  à  ceS  expédi- 
tions hasardeuses?  Le  doute  au  moins  est  permis,  car  sa  dignité  eût 
pu  lui  paraître  engagée.  J'ai  entendu  plaindre  bien  souvent  les  maris 
des  femmes  poètes  :  combien  cependant  leur  destinée  semble  douce 
quand  on  songe  aux  maris  des  femmes  critiques  I  Au  moins ,  si  la 
muse  chante,  on  peut  s'imaginer  qu'on  l'inspire;  si  elle  redit  la  pas^ 
jsion  de  Corinne,  on  a  droit  de  se  figurer  qu'on  est  Oswald.  Mais  à 
•côté  d'une  guerrière  brillamment  armée  de  pied  en  cap,  quelle  con- 
tenance faire?  Si  on  vous  blâme,  elle  entonne  vos  louanges;  si  on 
vous  attaque,  eUe  vous  défend;  si  vous  combattez,  elle  accepte  votre 
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colère,  elle  ponrsait  votre  veDgeance,  elle  vous  sert  de  second.  Gie- 
Valérie  embarrassante  et  qui  renverse  par  trop  les  rôles  I  Le  célibat 
des  amazones  est  tout  expliqué.  Je  comprends  M°**  de  Sévigné  quand 
elle  raconte  à  sa  fille  que  son  plus  grand  soin  est  de  travailler  à  son 
ame;  je  ne  comprendrais  point  qu'elle  s'avisât  de  travailler  à  Tame 
des  autres.  C'est  là  un  trop  rude  labeur  et  peu  fait  pour  les  délica- 
tesses féminines. 

Le  râle  de  Jeanne  d'Arc  littéraire  semble  avoir  été  présent  à  M"^  de 
Girardin,  dès  ses  premiers  débuts,  comme  une  sorte  d'idéal  préféré; 
mais  ce  fut  d'abord,  on  doit  le  dire,  une  simple  Jeanne  d'Arc  de 
salon,  purement  patriotique  et  lyrique,  une  Jeanne  d'Arc  en  temps 
de  paix,  à  qui  le  respect  d'elle-même  ne  permettait  ni  la  petite  guerre 
ni  les  escarmouches  quotidiennes.  Un  certain  enthousiasme  de  l'art» 
le  don  des  vers,  une  facture  brillante,  tout  cela  ne  manquait  pas; 
entre  deux  romances,  on  célébrait  les  Grecs  et  le  général  Foy,  puis 
il  était  permis  de  s'écrier  : 

Le  héros,  me  cherchant  au  jour  de  sa  victoire, 
Si  je  ne  Fai  chanté,  doutera  de  sa  gloire. 

En  vrais  libéraux  de  la  restauration,  nous  trouvions  cet  amour-propre 
tout  naturel.  Quand  elle  n'était  pas  froide  et  ennuyeuse,  comme 
dans  Madeleine  (une  juive  quelque  peu  parente,  à  ce  qu'il  paraît» 
de  Judith)  9  cette  poésie  avait  d'ailleurs  son  accent,  sa  vivacité,  son 
charme,  n  est  vrai  qu'aux  heures  moroses  l'émotion  nous  paraissait 
un  peu  trop  absente.  Si  la  belle  muse,  en  effet,  versait  quelquefois 
une  ou  deux  larmes,  il  nous  semblait  qu'elle  les  essuyait  aussitôt 
avec  un  de  ces  élégans  mouchoirs  dont  parlent  les  Lettres  Pari-- 
siennes,  mouchoirs  si  jolis,  qu'au  moment  de  pleurer  on  se  console 
en  les  regardant.  Au  fond,  cette  coquetterie,  ce  manque  apparent 
de  sensibilité,  recelaient  une  qualité  précieuse  que  la  solennité  vou- 
lue des  appareils  poétiques  avait  long-temps  dérobée  à  ceux  qui  ne 
connaissaient  de  Corinne  que  ses  livres.  Si,  au  lieu  de  sacrifier  à  la 
pompe.  M*"""  de  Girardin  avait  suivi  tout  d'abord  sa  pente  naturelle, 
elle  eût  été  tout  simplement  un  auteur  mondain,  spirituel,  léger, 
ayant  le  goût  de  l'observation  railleuse  et  des  rimes  élégantes.  C'est 
dans  le  poème  de  I\apoline,  publié  depuis  1830,  qu'éclatèrent  d'a- 
bord, et  avec  beaucoup  de  grâce,  ce  tour  moqueur  jusque-là  contenu» 
cette  piquante  alliance  trop  retardée  de  la  rêverie  et  de  l'ironie. 

Le  talent  de  M""""  de  Girardin  trouvait  là  son  vrai  cadre  et  sa 
nuance  :  c'était  un  très  agréable  mélange  du  sentiment  et  de  la  mo- 
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querie,  de  la  foi  poétique  et  des  prosaïques  réalités,  en  un  mot  de 
l'enthousiasme  et  du  désenchantement.  Yoilà  où  il  fallait  se  tenir. 
Je  sais  gré,  pour  ma  part,  à  M°^  de  Girardin,  d^avoir  cru,  avec  Bé- 
ranger  et  Alfred  de  Musset,  qu'il  était  permis  d'avoir  de  l'esprit  en 
vers.  Nos  lyriques  modernes  prennent  de  grands  airs  dédaigneux, 
quand  on  leur  parle  de  cette  veine  originale,  aimable,  tout-è-fait 
propre  à  notre  littérature,  et  d'où  sont  sorties  tant  de  bagatelles  ex- 
quises. Il  y  a  tel  fabliali  gausseur  d'un  trouvère,  telle  gentille  épi- 
gramme  de  Marot,  tel  rondeau  de  Voiture  galamment  troussé,  tel 
dizain  sémillant  de  Gresset,  qui,  au  goût  de  plus  d'un,  valent  bien 
certaines  pages  de  nos  épopées  humanitaires  ou  certaines  strophes 
de  nos  bardes  les  plus  grandioses.  On  aura  beau  dire,  l'esprit  ne  fera 
jamais  scission  complète  avec  la  poésie  dans  un  pays  qui  compte 
parmi  ses  maîtres  La  Fontaine  et  Voltaire.  Il  y  a  donc  justice  à  féli- 
citer l'auteur  de  Napoline  d'être  revenu  des  premiers  vers  cette 
source  de  la  vieille  malice  française,  tout  en  comprenant  ce  qu'il  y  a 
de  plus  sérieux  et  de  bien  autrement  profond  dans  les  modernes 
inspirations  de  la  poésie.  Mais,  hélas!  notre  temps  est  ainsi  fait  que 
tout  y  manque  de  mesure  :  avez-vous  une  qualité,  aussitôt  vous  y 
appuyez  sans  relâche,  sans  scrupule,  vous  la  poussez  à  bout,  vous  la 
gMez,  vous  en  faites  presque  un  défaut.  Ainsi  en  est-il  arrivé,  ou  à 
peu  près,  à  M"*  de  Girardin.  Se  sentant  à  l'aise,  et  comme  chez  elle, 
dans  ce  facile  domaine  de  la  raillerie,  elle  en  a  abusé  &  tout  propos, 
elle  s'est  même  imaginé ,  à  la  longue,  que  l'esprit  pouvait  dispenser 
de  certaines  convenances.  Cela  pourrait  être  vrai  ailleurs  qu'en 
France;  en  France,  par  malheur,  si  c'est  presque  une  convenance 
d'avoir  de  l'esprit,  c'est  assurément  être  infidèle  &  l'esprit  que  de 
l'être  aux  convenances.  On  vit  dès-lors  les  noms  propres,  les  pires 
allusions,  se  glisser  sous  cette  plume  enjouée,  qui  devint  une  arnfie 
pour  les  rancunes.  Ce  fdt,  on  en  conviendra,  un  singulier  spectacle, 
et  tout-à-fait  digne  de  notre  époque,  que  celui  d'une  femme  poète, 
armant  sans  façon  sa  muse  de  la  canne  d'un  trop  célèbre  romancier, 
et  la  faisant  ainsi  courir  sus,  durant  les  cinq  actes  d'une  médiocre 
comédie,  à  ces  mêmes  journalistes  qu'elle  venait  précisément  de  se 
donner  pour  confrères. 

La  coïncidence  était  étrange  et  n'a  certainement  échappé  qu'à 
M"**  de  Girardin.  Un  critique,  dans  cette  Revue  y  rappelait  l'autre 
jour  je  ne  sais  plus  quel  mot  piquant  de  M.  Michaud,  On  en  pourrait 
citer  des  centaines.  Quelqu'un,  dans  une  visite,  raillait  le  vieil  aca- 
démicien sur  sa  polémique  arriérée  de  la  Quotidienne  :  «  Que  vous 
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êtes  encore  jeune  1  répondit-il.  Vous  iniaginez-voiis  que  les  coups  de 
fusil  ne  portent  pas,  pour  être  tirés  par  la  sacristie?  »  La  fusillade 
voisine  de  la  Presse  a  vite  aguerri,  à  ce  qu*il  paraît^  M*"*  de  Girardin, 
et  elle  aussi,  munie  d'une  escq)ette  mignonne,  quelquefois  môme 
d*un  tout  petit  tromblon  doré  qui  projette  les  chevrotines  de  droite 
et  de  gauche,  elle  s'est  mise  à  faire  feu  sans  relâche  par  les  meur- 
trières festonnées  de  son  boudoir.  Et  qui  poussait  donc  une  si  ai<- 
mable  personne  à  prendre  ainsi  le  déguisement  d'un  condottieri  de 
ruelle?  Était-ce  enfantillage»  caprice,  simple  désir  de  jeter  à  tout  ha- 
sard sa  poudre  auK  moineaux?  Certains  coups  étaient  trop  bien  visés 
pour  q^u'on  le  pût  croire.  Était-ce  seulement  un  goût  particulier  pour 
ces  gentillesses  cruelles,  pour  ces  jeux  taquins  et  ces  égratignures  de 
la  polémique?  Je  me  refuse  absolument,  par  politesse,  à  accepter  la 
solution.  Ce  fut,  je  crois,  tout  simplemement  l'influence  deFe^cemple» 
le  désir  de  l'imitation.  Il  y  avait  là,  tout  à  côté,  un  fort  où  se  faisait 
la  grosse  guerre  politique  et  d'où  le  pouvoir  était  tenu  en  respect  : 
l'idée  alors  vint  tout  de  suite  d'avoir  aussi  je  ne  sais  quelle  autre 
petite  citadelle  bien  gentille  et  d'où  une  main  habile  aurait  sous  sa 
couleuvrine  certaines  régions  du  monde  et  des  lettres.  Ajoutez  à 
cela  le  charme  du  bruit,  le  plaisir  de  taquiner  à  son  aise  la  renonunée. 
Conunent  résister  à  la  tentation?  On  céda,  et  on  prit  l'engagement 
d'avoir  de  l'esprit  à  heure  fixe ,  sans  songer  que  l'esprit  de  com- 
mande trahit  forcément  je  ne  sais  quoi  d'artificiel  qui  se  recounaît 
bientôt  et  qui  lasse. 

Toutes  les  semaines  ou  à  peu  près ,  il  y  eut  donc  un  courrier j  une 
sorte  de  chronique  fashionable,  pleine  de  rien  et  de  tout,  où  on 
parlait  des  bals  bourgeois  et  des  raouts  aristocratiques ,  des  révolu- 
tions et  des  rubans  nouveaux,  des  petits  quolibets  de  celui-ci,  et  des 
grandes  mystifications  de  celui-là,  de  la  politique  de  M.  Guizot  et 
des  manchettes  de  valcnciennes,  des  travers  de  la  marquise  de  Trois- 
Ëtoiles  et  des  canapés  de  lampas,  de  l'urbanité  de  M.  de  Hetternich 
et  des  romans  de  M.  Paul  de  Kock  :  chronique  décousue,  on  le  voit, 
mais  amusante,  et  où  le  paradoxe  s'unissait  à  la  fantaisie,  où  une 
médisance  coquettement  babillarde  s'entremêlait  à  mille  futilités, 
dites  avec  le  plus  grand  sérieux  du  monde.  Qu'y  avait-il  cependant 
de  tout-à-fait  nouveau  dans  l'invention  des  revues  parisiennes^  adoptée 
depuis  et  propagée  par  cette  presse  moutonnière,  à  qui  tous  les  succès 
font  envie?  Était-ce  le  fond,  était-ce  la  forme?  Raconter  des  baga- 
telles et  aiguiser  de  petites  malices ,  voilà  le  fond  ;  les  distribuer  en 
chapitres,  les  découper  en  feuilletons,  voilà  la  forme.  Je  crains  bien 
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que  eette  belle  création  ne  soit  pas  précisément  anssi  nenve  qu^on 
IMMirrait  le  croire. 

Un  rêveur  stibtil,  Joobert,  remarque  à  un  enâroH  de  ses  Pensées 
que  ie  style  Mv^  est  depuis  long^-temps  parhtit  dans  notre  litté- 
iatare«  Voltore,  fiamilton,  W^  de  Launay,  Boufflers,  araient^ 
-depuis  bien  long-temps,  montré  qull  est  possible  d^enchâsser  des 
minuties  dans  de  gracieuses  phrases,  et  de  donner  du  prix  h  une  ma- 
tière sans  valeur  par  le  seul  fini  du  travail,  par  le  flélié  des  ciselures. 
JLSiBmjèreyMi^ec  son  tact  exquis,  dit  quelque  part.-  «Pour  ren- 
contrer heureusement  sur  4es  petits  sujete,  il  fairt'trop  de  fécondité; 
e-est  oréer  que  de  railler>ainsi  et  feire  quelque  chose  de  rien.  »  Toilà 
une  double  leçon ,  et  pour  ceux  qui  méprisent  ce  genre  secondaire 
résL  badinage,  et  pour  ceux  qui  croient  faire  acte  suffisant  de  mo- 
destie eniie  rabattant  à  ces  régions  sans  conséquence.  C'est  que  la 
modestie  n'eât  pas  aussi  facile  qu'on  le  croit;  c'est  que  tout,  jusqu'à 
la  légèreté ,  ^  son  prk  et  son  écueil.  A  n'en  croire  que  La  Bruyère^ 
la  sévérité  Ici  «serait  légitime;  mais  avons-nous  les  mêmes  droits  que 
lui  d'être  exigeans?Ce*n'est  pas  l'assurance,  &  coup  sûr,  qui  manque 
à  l'auteur  des  Lettres  parisiennes;  il  est  fort  douteux  cependant  que 
le  spirituel  feuilletoniste  osât  accepter  le  programme  de  l'auteur  des 
Caractères. 

Parler  des  choses  du  monde  avec  esprit,  dire  avec  grâce  des  en- 
fantillages mondains,  est,  on  vient  de  le  voir,  une  assez Tieifle  nou- 
-veauté.  La  forme,  tantôt:%ebdomadaire,  tantdtmensuelle  que  M*"'  de 
jQirardin  donna  à  sa  correspondance,  ne  saurait  passer  davantage 
pour  une  trouvaille  dont  elle  ait  à  revendiquer  l'idée  première  :  c'est 
ce  que  fai^^it  Grimm  pour  le  prince  de  Gotha,  c'est  ce  que  faisait 
La  Harpe  pour  le  grand-duc  de  Russie.  Ce  qui  appartient  donc  Té- 
ritablement  à  M^  de  Girardin,  c'est  d'avoir  approprié  son  bulletin 
de  la  vie  élégante  à  la  fonne  banale  du  feuiDeton. 

Comme  le  feuilleton  s'est  aussitôt  emparé,  pour  la  reprodtdre  par- 
tout, déridée  première  des  Lettres  Parisiennes,  on  pourrait  s'ima- 
giner que  c'est  bien  plutôt  Fauteur  qui  s'est  imposé  au  feuilleton  que 
le  feuîHeton  qui  s'est  imposé  à  lui.  Il  n'en  est  rien  pourtant  :  le 
feuilleton  est  une  triste  et  envahissante  maladie  de  notre  temps,  qui 
parait  destinée  à  faire  le  tour  de  la  littérature,  nien  n'y  aura  échappé, 
et,  au  premier  jour  peut-être,  on  ne  voudra  plus  de  livres  d'histoire 
et  de  philosophie  qu'ainsi  déchiquetés  par  lambeaux,  qu'ainsi  jetés 
par  parcelles,  comme  une  pâture  plus  facile,  aux  intelligences  pares- 
seuses. A  notre  sens,  rien  n'éveille  davantage  chez  le  public  le  goût 
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des  fadaises,  rien  n'entretient  mieux  sa  naturelle  indolence,  que  ce 
fâcheux  procédé  de  publication  successive  et  fragmentaire.  Voilà 
,  maintenant  que,  du  camp  des  romanciers,  l'épidémie  gagne  le  camp 
des  critiques,  au  grand  profit  de  ces  mêmes  faiseurs  de  nouvelles, 
qui  sont  fort  aises  de  trouver  ainsi  des  complices  dans  les  juges  qui 
les  fustigeaient  naguère.  Il  est,  en  effet,  évident  que  toutes  ces  re- 
vues périodiques  du  monde  fashionable,  auxquelles  les  journaux  ac- 
cordent aujourd'hui  une  place  régulière,  sont  précisément  à  l'an- 
cienne critique  littéraire,  à  la  critique  sérieuse,  instruite,  raisonnée, 
.  ce  que  sont  les  romans  improvisés,  les  contes  maladifs,  les  conmiunes 
et  mélodramatiques  histoires  du  feuilleton,  aux  compositions  de  l'art 
véritable,  aux  œuvres  patientes  de  l'imagination  créatrice.  Main- 
tenant, est-ce  aller  trop  loin  que  de  faire  la  mode  des  courriers 
de  Paris  responsable,  pour  une  bonne  part,  de  la  décadence  chaque 
jour  plus  évidente  de  l'esprit  critique?  Quoi  de  plus  propre  effecti- 
vement à  pervertir  le  goût,  à  répandre  l'amour  des  futilités,  que  ce 
dilettantisme  insouciant,  que  ce  caquetage  sans  consistance,  que 
tout  ce  prétentieux  jargon,  et  surtout  que  l'attention  ramenée  sans 
cesse  sur  les  petites  choses,  au  continuel  détriment  des  grandes?  A 
l'heure  qu'il  est,  le  roman  industriel  tient,  dans  la  plupart  des  jour- 
naux quotidiens,  toute  la  place  qui  peut  y  être  donnée  aux  lettres  : 
quelque  humble  coin  demeurait  pourtant  çà  et  là,  où  un  reste.de 
critique  littéraire  se  réfugiait,  où  se  glissait  encore  furtivement  l'exa- 
men des  productions  contemporaines.  C'est  ce  dernier  asile  que  le 
feuilleton  bavard  et  soi-disant  mondain  a  envahi  ;  c'est  là  qu'il  s'est 
installé,  en  prenant  sans  façon  toute  la  place.  La  critique  peut  bien 
lui  en  garder  quelque  rancune. 

Assurément  il  serait  injuste  de  confondre  M''''  de  Girardin  avec  les 
ternes  imitateurs  qui  ont  essayé  de  la  suivre  :  après  tout ,  ce  lui  est 
déjà  une  tâche  assez  pesante  que  d'avoir  à  répondre  de  ses  propres 
œuvres.  On  n'en  saurait  disconvenir,  rien  ne  ressemble  moins  aux 
agréables  légèretés,  à  la  bonne  humeur,  au  minois  dédaigneux,  au 
petit  style  chiffonné  du  gentil  et  bruyant  vicomte,  que  les  grosses 
plaisanteries  et  les  airs  empesés  de  ses  confrères  :  d'un  coup  de  bride, 
et  sans  y  penser,  le  svelte  courrier  dépasse  les  lourds  postillons  (plus 
lourds  encore  par  le  contraste]  qui  se  sont  mis  à  caracoler  à  ses  côtés. 
L'auteur  des  Lettres  Parisiennes,  au  moins,  avait  le  style,  le  tour, 
l'esprit,  tout  ce  qui  manque  aux  autres  :  il  n'a  partagé  avec  eux  que 
la  prétention  et  ces  tons  affectés  qui  ne  sont  autre  chose  que  le  pé- 
dantisme  de  la  grâce. 
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Rien  n'enivre  dans  ce  temps-ci  comme  le  succès,  non  pas  seule- 
ment le  succès  personnel,  mais  celui  d'autrui  :  l'ambition  semble 
aussi  contagieuse  que  la  vanité.  Une  grande  tragédienne,  par  exem- 
ple, ramène-t-elle  la  foule  aux  vieux  chefs-d'œuvre  des  maîtres,  se 
fait-il  en  même  temps  quelque  bruit  autour  d'une  tentative  drama- 
tique accueiUia  surtout  comme  un  contraste ,  voilà  aussitôt  les  ri- 
menrs  à  l'œuvre;  de  tous  côtés ,  on  improvise  des  tragédies ,  et  les 
manuscrits  abondent,  où  Racine  doit  être  éclipsé.  Tel  romancier 
en  renom  arrive-t-il  à  s'emparer  un  instant  de  la  vogue,  en  ne  recu- 
lant pas  devant  le  rôle  étrange  de  proxénète  littéraire,  aussitôt  un 
jaloux  esprit  d'émulation  fermente,  et  l'on  se  met  à  rêver  à  côté  de 
lui  quelque  œuvre  plus  monstrueuse  encore,  quelque  bizarre  et  co- 
lossale entreprise,  derrière  lesquelles  s'entrevoit  la  chimère  de  la 
fortune.  Ainsi  en  toutes  choses.  Le  courrier  de  Paris  réussit,  comme 
réussirent,  au  xvnv  siècle,  ces  lettres  à  la  main  qu'on  se  passait 
sous  le  manteau.  La  curiosité  publique  était  habilement  chatouillée, 
aiguillonnée  :  à  la  fantaisie  on  mêlait  les  anecdotes  et  les  noms  pro- 
pres, i  l'esprit  un  peu  de  scandale.  Ce  ton  d'indifférence  moqueuse, 
relevé  à  propos  par  toute  sorte  de  petits  dépits  féminins,  était  ffiit 
aussi  pour  plaire.  Il  y  eut  succès;  le  genre  fut  accepté  par  les  jour- 
naux, qui  le  firent  accepter  au  public,  d'abord  comme  une  nou- 
veauté, plus  tard  comme  une  habitude.  C'est  l'histoire  de  toutes  les 
institutions  humaines,  grandes  ou  petites.  Alors  on  se  mit  à  impri- 
mer, chaque  semaine,  tout  ce  qu'on  savait  de  cancans  sur  le  monde 
et  même  tout  ce  qu'on  ne  savait  pas. 

Et  comment  voulez-vous  en  efiet  que  le  feuilleton ,  dont  la  spé- 
cialité est  le  bavardage,  soit  jamais  bien  renseigné?  On  l'évite  comme 
un  indiscret,  et  il  est  réduit  le  plus  souvent  à  vivre  de  faux  bruits, 
à  rhabiller  à  sa  façon  les  vieilles  nouvelles  qui  traînent  dans  le  haut 
du  journal.  Aujourd'hui,  c'est  de  l'un  qu'il  tire  tribut;  demain,  ce 
sera  de  l'autre;  quelquefois  même  les  malins  du  monde  se  débar- 
rassent de  lui  par  quelque  baliverne  qui,  le  lendemain,  devient  une 
mystification  pour  le  lecteur.  Aussi,  dénué,  la  plupart  du  temps,  de 
sujets  et  réduit  à  sa  propre  Imaginative ,  le  voit-on  courir  à  tout  ha- 
sard, accostant  chacun,  flânant  partout,  mettant  aussitôt  à  profit  ce 
qu'il  rencontre  sous  sa  main.  De  là  des  morceaux  composites,  une 
médiocre  macédoine  de  trivialités  anecdotiques  et  d'insinuations 
médisantes.  Quand  les  bons  mots  d'autrui  manquent  au  feuilleton, 
quand  les  histoires  scandaleuses  lui  font  défaut,  quand  son  mari- 
vaudage n'est  pas  en  veine ,  il  se  contente  de  battre  sa  phrase ,  de 
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poQsser  sa  période ,  pour  arrivelr  au  bat.  W^  de  Girardin,  à  qoi  ces 
remarques  sont  loin  de 's'adresser  toutes,  dit  quelque  part,  à  propos 
de  ces  femmes  du  monde  qui  font  tout  pour  ne  pas  laisser  tomber 
la  conversation  dans  leur  salon  :  «  T<*ayoir  rien  à  dire  chez  nous  n'est 
7>oint  une  raison  pour  ne  pas  parier.  »  L*auteur  des  Lettres  Port- 
siennes,  il  faut  Tavouer,  use  quelquefois  de  la  recette;  son  embarras 
alors  se  trahit.  On  a  un  ctmrrier  à  écrire;  la  matière  manque,  il  faut 
bien  s*en  tirer  par  d'ingénieux  expédiens.  On  laisse  donc  trotter  sa 
jflume  avec  toute  sorte  de  fantaisies  et  d'adorables  caprices.  Ouèl- 
quefois  cependant  cette  plume  s'éraille;  mal  disposée,  elle  s'oublie, 
^Ue  se  perd  dans  les  développemens.  Cest  alors  que  viennent  en 
chœur  les  petites  apostrophes ,  les  petites  exclamations ,  les  petites 
^numérations,  les  petites  invocations,  toute  une  rhétorique  gentille, 
minaudière,  quintessenciée,  mais  fatigante,  et  qui  n'est,  malgré  le 
précieux  de  ses  déguisemens,  que  de  la  rhétorique  toute  pure.  Trop 
•souvent  donc  la  phrase  s'étire  et  languit,  l'idée  vient  et  revient  avec 
insistance,  afin  d'atteindre  l'étendue  prescrite.  Cela  taquine,  et,  par 
contraste,  le  mot  de  M"*  de  Sévigné  ne  manque  pas  de  revenir  à  la 
mémoire  du  lecteur  :  «  Mes  pensées ,  mon  encre ,  ma  plume ,  tout 
vole.  »  Cette  faculté-là  fait  peut-être  envie  au  feuilleton ,  mais  elle 
lui  manque. — Malgré  nos  réserves,  nous  conviendrons  sans  peine 
que  le  courrier  de  Paris  représente  le  feuilleton  fashionable  dans  sa 
fleur.  Si  virile,  en  effet,  que  veuille  se  faire  la  main  d'une  femme, 
elle  est  toujours  sûre  de  retrouver,  à  certains  momens ,  la  grâce  et 
la  délicatesse. 

Aujourd'hui,  ces  feuilles  éparses  reparaissent,  signées  tout  au 
long,  sous  forme  de  livre  et  avec  le  titre  nouveau  de  Lettres  Pari- 
siennes. Le  galant  pseudonyme  de  vicomte  de  Launayn^avoli  pas  été 
long-temps  un  mystère,  et  d'ailleurs,  rien  qu'à  ces  colifichets  de 
mode  dont  il  pariait  avec  une  passion  si  sincère,  rien  qu'à  le  voir 
gravement  broder  sa  tapisserie ,  rien  qu'à  Tentendre  glisser  un  mot 
en  passant  sur  sa  longue  chevelure  dorée^  on  devinait  quelque  mas- 
carade, on  entrevoyait,  «ous  le  rouge  et  les  mouches,  des  traits 
fort  peu  masculins.  Ce  demi-jour  pourtant,  cette  publicité  inavouée, 
semblaient,  de  la  part  d'une  femme  et  dans  une  carrière  si  tumul- 
tueuse, un  reste  heureux  de  réserve,  un  dernier  hommage  au  bon 
goût;  mais  l'amour  de  l'arène,  la  passion  du  cirque,  l'ont  à  la  fin 
emporté.  L'auteur  des  Lettres  Parisiennes  n'y  tenait  plus;  il  lui  fal- 
lait absolument  se  déclarer  et  prendre  à  son  propre  compte  les  tro- 
phées militaires  du  vicomte  Charles  de  Launay.  Arrière  donc  nos 
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fausses  allures  de  gentObommel  Entrant  bravemeBt  dans  la  critique, 
comme  Loms  XIV  au  parieneiit»  uons  tapons  vivement  du  pied, 
non  plus  avec  noo  battes  à  récupère ,  mais  avec  les  mules  les  plua 
mignonnes  du  monda.  On  Timagine  d*aiUeurs ,  nous  continuons  à 
parler  de  nous^méme  au  mascolia,  et  c'est  pour  cela  qu'il  faut  gar- 
der à  la  main  cette  grosse  cravache»  aussi  peu  lourde  à  porter,  vrai- 
ment, que  le  plus  petit  éventail  d'ivoire* 

Ces  feuilles  légères  aurontr-dles  encore  »  ainsi  réunies  et  rappro- 
chées, le  succès  piquant  qu'elles  obtiorent  une  à  unei,  à  mesure 
que  l'auteur  les  disséminait,  sans  avoir  l'air  d'y  penser,  à  mesure 
que  ses  doigts  distraits  les  roulaient  avec  coquetterie?  Nous  n'osons 
l'espérer  pour  Mr^  de  Gicardia.  Bouquet  &né ,  parfum  éventé ,  dé- 
bris du  bal  de  la  veille ,  la  quag?  brillant  qui  passe ,  l'éclair  qui  sil- 
lonne un  instant  l'horizon ,  la  vague  qui  s'élève  et  se  brise,  le  geste 
animé  de  l'orateur  que  le  sténographe  oublie,  l'oiseau  qui  vole,  le 
sourire  mourant  sur  une  jolie  bouche,  voilà  quelque  peu  l'histoire 
des  Lettres  Parisiennes,  l'histoire  de  tout  ce  qui  n'a  pas  de  lende- 
main. On  peut,  sans  pédantisme,  dire  son  mot  latin  au  vicomte  : 
c'est  une  licence  qu'il  se  donne  lui-même.  Or,  Juvénal  parle  quelque 
part  d*une  femme  à  qui  il  fallait  des  petits  faits^  des  bruits,  des  nou- 
velles à  toute  force;  quand  il  n'y  en  avait  pas,  elle  en  inventait  : 

f  amam  mmarcsque  illa  récentes 

Exeipit  ad  portas;  quosdam  liacit... 

Assurément  il  n'y  avait  pas  de  courrier  de  Romcy  quoiqu'il  y  eût,  dit- 
on,  des  journaux  romains;  mais  le  portrait  de  cette  créature  inquisi- 
tive,  curieuse,  âpre  aux  nmveUeSf  comme  dit  M"**"  du  Deffand,  n'est- 
ce  pas  un  peu  celui  de  la  femme  qui  se  risque  à  rédiger  la  chronique 
mondaine  et  les  commérages  d'une  grande  ville?  L'esprit  a  été  pro- 
digué dans  les  Lettres  Parisiennes  y  l'esprit  y  est  perdu ,  parce  qu'il 
n'est  presque  jamais  naturd.  M""*  de  Girardin  a  quelque  part  un  joli 
mot  sur  les  enfans^qui  s'aperçoivent  qu'on  les  regarde  jouer,  et  qui 
exagèrent  aussitôt  leurs  gentillesses.  Cette  réflexion  est  la  meilleure 
critique  qu'on  puisse  faire  de  son  livre.  Si  je  ne  m'abuse,  c'est  l'au- 
teur lui-même  qui  dit  encore  à  un  autre  endroit  :  a  Nous  n'admet- 
tons aucune  prétention.  »  A  ce  compte,  il  faudrait  repousser  l'ou- 
vrage presque  tout  entier,  car  les  rides  viennent  vite  à  des  grâces  si 
passagères,  et  bientôt  il  ne  reste  précisément  que  des  mines  et  des 
prétentions. 
Joseph  de  Maistre  dit  que  le  propre  de  la  conversation  est  de  parler, 

10. 
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dans  le  même  quart  d'heare»  de  rexistence  de  Diea  et  de  TOpëra- 
Comique,  Les  Lettres  Parisiennes  n*ont  pas  cette  variété  disi^ur- 
sive  :  c*est  bien  une  suite  de  conversations  faciles,  mais  où  les 
bluettes,  les  babillages,  les  inutilités,  tiennent  presque  exclusivement 
la  place.  Vous  Tavouez  spirituellement,  vous  êtes  le  juif  errant  de 
la  Mvolitë.  Résumer  les  Lettres  Parisiennes^  dire  ce  qu'elles  contien- 
nent, les  suivre  dans  leurs  infinis  détours,  serait  une  gageure  impos- 
sible. On  fixerait  plutôt  le  pli  fugitif  qui  ride  la  surface  de  l'étang,  on 
arrêterait  plutôt  au  passage  le  rayon  qui  fait  jouer  dans  l'air  mille 
atomes  diaprés.  Ces  riens  se  dérobent  à  la  critique,  ces  brillantes 
paillettes  sont  si  menues,  qu'elles  s'échappent  sous  le  poinçon.  Com- 
ment voulez-vous  disséquer  ces  périodes  sautillantes  sur  les  capotes 
de  satin  blanc  et  sur  la  révolution  de  Portugal?  Vous  parlez  si  genti- 
ment de  cette  robe  de  mousseline,  que  le  désir,  sans  qu'on  y  pense, 
vient  de  vous  en  voir  parée  :  elle  vous  siéerait,  ce  semble,  à  ravir,  et 
peut-être  qu'elle  serait  là  mieux  encore  et  plus  coquettement  tirée 
qu'elle  ne  le  paraît  dans  vos  jolies  phrases.  Voilà  l'inconvénient  d'être 
femme  et  d'écrire;  quand  vous  récitez  vos  vers,  vous  avez  envie  qu'on 
dise  :  «Cela  est  beau,  »  tandis  qu'on  est  toujours  tenté  de  vous  dire  : 
((  C'est  vous,  qui  êtes  belle!  »  Ce  qui  n'empêche  pas  au  surplus  les 
tirades  contre  la  pluie,  les  bouderies  à  l'automne,  les  petites  moues 
au  printemps ,  de  tenir  fort  élégamment  leur  place  dans  les  Lettres 
Parisiennes.  Tout  cela  vraiment  est  raconté  avec  verve,  et  souvent 
Camille  sait  n'effleurer  que  du  bout  des  pieds  cette  blonde  moisson 
d'épis  dont  les  glaneurs  demain  retrouveront  à  peine  les  restes.  Le 
malheur  est  que  la  mode  courante  soit  d'une  si  absolue  indifférence 
pour  les  modes  des  années  enfuies.  Sans  doute  cela  est  dit  à  mer- 
veille, et  on  ne  saurait  mieux  parler  des  charmans  bonnets  de  l'an 
passé;  mais  (ne  Tavouez-vous  pas  vous-même?)  «  à  distance  tous  les 
bonnets  se  ressemblent.  y>  C'est  précisément  la  réflexion  que  se  fera 
le  public  :  le  public  lira  vos  railleurs  feuilletons,  si  vous  en  laissez 
encore  tomber  de  votre  plume  dédaigneuse;  mais  peut-être  vous 
priera-t-il  de  lui  épargner  ceux  de  la  veille. 

M"'*'  de  Girardin  donne  tant  de  conseils  aux  autres,  et  les  applique 
si  vertement,  qu'elle  nous  en  permettra  deux  ou  trois  en  finissant. 
Nous  ne  cacherons  rien  de  notre  pensée.  Il  y  a  trois  choses,  selon 
nous ,  qui  vont  encore  moins  bien  à  une  femme  que  le  métier  de 
critique  et  de  journaliste ,  c'est  la  prétention,  la  politique  et  l'esprit 
de  rancune.  Or,  je  ne  suis  pas  sûr  que  les  Lettres  Parisiennes  soient 
complètement  à  l'abri  de  ces  différens  griefs. 
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Oui ,  il  7  a  de  la  prétention ,  et  s1l  s'agissait  encore  da  vicomte  de 
Launay,  je  me  risquerais  à  dire  que  cette  prétention  et  cette  morgue 
touchent  quelquefois  (le  mot  est  bien  dur)  h  la  fatuité.  Ehl  mon 
Dieu  !  vous  en  aviez  quelque  peu  conscience»  quand  vous  écriviez  : 
«  La  France  est  la  patrie  de  la  fatuité.  »  Il  ne  s'agit,  j'aime  à  le  croire» 
que  de  la  France  des  Lettres  Parisiennes.  Lorsqu'à  propos  du  duc  de 
Bordeaux»  on  répète  avec  affectation  :  «  Nous  étions  ensemble  è 
Rome...  je  lui  ai  souvent  entendu  dire..*.;  i»  lorsqu'on  parle  de  quinze 
ou  vingt  demandes  d'audience  qui  vous  arrivent  chaque  jour ,  et 
qu'on  ne  trouve  le  loisir  de  rett^er  que  par  l'intermédiaire  du 
journal  ;  lorsqu'on  s'occupant  de  la  presse ,  on  s'écrie  :  «  Notre  mis- 
sion est  de  la  détrôner...;  i>  lorsqu'on  n'hésite  pas  h  écrire  sérieuse- 
ment :  « ....  le  triomphe  de  nos  idées...;  r>  lorsqu'on  décrivant  un 
bureau  de  poste»  on  a  bien  soin  d'ajouter  qu'on  y  jetait  une  réponse 
à  Lamartine;  lorsqu'enfln  on  a  de  petits  airs  méprisans  qui  se  glis* 
sent  dans  les  moindres  phrases»  je  dis  que  vous  pouvez  donner  à 
tout  cela  le  nom  que  vous  voudrez»  mais  que  ce  n'est  pas  précisé- 
ment de  la  simplicité. 

Oui»  vous  avez  beau  dire»  du  haut  du  journal»  la  politique  sln- 
fUtre  dans  vos  badins  feuilletons,  et  à  l'accent  fort  peu  mondain  que 
vous  prenez»  on  reconnaît  trop  l'influence  perfide  du  voisinage.  Il  y 
a  là»  entre  autres»  sur  les  deux  noms  les  plus  célèbres  de  la  chambre» 
des  pages  plus  qu'acrimonieuses  »  et  qui  eussent  trouvé  leur  vraie 
place  dans  les  premier-Paris  delà  coalition.  Effacer  ces  blessans  sou- 
venirs nous  eût  paru  de  meilleur  goût.  L'auteur  trouve  la  politique 
des  journaux  a  fort  ennuyeuse  à  lire.  »  Nous  craignons  qu'on  ne  soit 
précisément  du  même  avis  en  Usant  la  sienne.  Peut-être  ira-t-on  jus- 
qu'à se  rappeler  cette  phrase  légèrement  impertinente  du  courrier  de 
Paris  :  «  En  général  nous  n'aimons  pas  la  politique  des  chiSbns.  » 
Nous  sommes  trop  courtois  pour  aller  jusque-là. 

Oui  enfin»  quoique  plus  d'une  page  ait  été  à  bon  droit  rayée»  il 
reste  encore  dans  les  Lettres  Parisiennes  trop  de  traces  de  ces  petites 
vengeances»  finement  et  résolument  accomplies»  qui  montrent  que  le 
vers  des  Orientales  n'est  pas  oublié  : 

Il  faut  des  perles  au  poignard. 

C'est»  il  est  vrai»  plutôt  une  épingle  qu'un  poignard»  mais  une  épingle 
bien  ferme»  bien  afliiée.  M.  le  duc  d'Orléans  tue  de  fort  loin  un  cerf 
dans  une  chasse  de  Chantilly»  et  l'on  remarque  à  ce  propos  qu'il  n'a 
la  vue  basse  que  dans  un  salon  :  petite  rancune  sans  doute  pour  un 
salut  oublié.  Je  pourrais  citer  d'autres  exemples;  mais  il  faudrait 
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faire  ce  qae  Fauteur  de&  Lettres  Parisiennes  fait  beaucoup  trop» 
aborder  le»  DOBis  propres,   _ 

n  est  temps  d^aflleurs  de  mettre  nu  terme  à  uagenre  de  remarques 
que  je  regrette,  et  que  j'aurais  voulu  voir  plus  littéraires.  Là  où* 
H""^  de  Girardin  excelle,  et  où  ou  ne  saurait  trop  la  louer,  c'est  dans 
les  esquisses  légères ,  dan»  les  récits  d'anecdotes  allégoriques ,  dans 
les  tableaux  railleurs.  Il  y  a  deux  ou  trois  morceaux,  comme  le  conte 
du  courrier  bigame,  comme  l'élégie  sur  la  disparition  du  passatU^  qui 
sont,  dans  ce  genre,  de  petits  chefs-d'œuvre  tels  que  les  eût  écrits 
un  Addison  mêlé  de  Swift.  Tout  cela ,  de  plus,  est  d'un  style  indus^ 
triaux,  net,  aiguisé.  Malheureusement  oe  ton-là  n'est  pas  continu. 

Quel  effet  feront  à  distance  les  Letires  Parisiennes?  Pourra-t-on 
jamais  croire  qu'une  femme  sfurituelle  et  douée  se  soit  ainsi  jetée» 
de  gaieté  de  cœur,  dans  les  hasards  les  plus  scabreux  de  la  polè* 
mique  courante?  Qui  sait?  Peut-être  un  jour  quelque  bibliographe, 
curieux  et  paradoxal ,  s'îmagiuera  que  c'est  là  une  perfidie  envers 
l'aimable  écrivain,  et  que  cette  correspondance,  toute  ^née  qu'elle 
soit ,  a  bien  pu  être  imprimée  à  son  insu ,  comme  il  est  arrivé  à 
Bussy  pour  sa  Gaule  Amotcreuse.  Certes ,  on  a  soutenu  des  thèses 
plus  invraisemblables,  et  si  j'étais  un  énidit  de  l'avenir,  un  érudit  des 
temps  calmes  et  reposés,  je  me  ferais  fort  de  m'en  tirer  avec  hon- 
neur. Les  bonnes  raisons,  les  raisons  de  convenance  et  de  probabi-- 
lité,  ne  me  manqueraient  pas.  Au  besoin,  j'aurais  recours  au  livre 
lui-même,  et  j'en  extrairais  victorieusement  la  phrase  que  voici  : 
<c  Ohl  les  femmes,  les  fenunes!  elles  ne  comprennent  point  leur  yoca* 
tion,  elles  ne  savent  point  que  leur  premier  intérêt,  leur  premier 
devoir  est  d'être  séduisantes.»  En  matière  d'érudition,  un  texte 
mène  loin  :  M.  Letronne  reconstruit  des  dynasties  tout  entières  avec 
quelques  lignes  tronquées  d'une  inscription  égyptienne.  Ma  citation 
en  main,  il  ne  me  serait  donc  pas  difficile  d*induire  que,  comme 
rien  n'est  moins  séduisant  qu'une  femme  satirique ,  la  femme  qui  a 
écrit  les  Lettres  Parisiennes  était  trop  séduisante  et  comprenait  trop 
bien  son  rôle  pour  les  avoir  publiées. 

Voilà  peut-être  le  parti  que  nous  prendrions  dans  l'avenir.  Dans  le 
présent,  il  nous  sufQra  de  répéter  le  mot  si  vrai  de  M"'  de  Girardin  : 
<(  Quoi  de  plus  charmant  qu'une  fleur  qui  se  cache  dans  un  champ 
de  blé  I  »  Oui,  fût-ce  un  simple  bluet,  je  préfère  son  modeste  arôme 
à  tous  les  parfums  que  jette  au  passant,  que  disperse  au  vent  de  la 
route  la  rose  épineuse  des  haies. 

F.  DE  Lagensvais. 


LE  MIE  PRIGIONI 


On  dit  :  —  «<tristeicaiiiiiie.ia  porte 

<c  D*UDe  prison»  »  — 
Et  je  crois,  le  diable  m'emporte. 

Qu'on  a  raison. 

D'abord,  pow  ce  <|uinie  regarde. 

Mon  sentiment 
Est  qu'il  vaut  mieux  monter  ia  garde, 

Décidément. 

Je  suis,  depuis  une  semaine» 

Dans  un  cachot. 
Et  je  m'aperçois  avec  peine 

Qu'il  fait  très  chaud» 

Je  vais  bouder  à  la  fenétne, 

Tout  en  fumant; 
Le  soleil  commence  à  paraître 

Tout  doucement 

C'est  une  belle  perspective, 

De  grand  matin , 
Que  des  gens  qui  font  la  lessive, 

Dans  le  lointain. 
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Poar  se  distraire,  si  Ton  bâille, 

On  aperçoit 
D*abord  une  longue  muraille, 

Puis  un  long  toit. 

Ceux  à  qui  ce  séjour  tranquille 

Est  inconnu 
Ignorent  Feffet  d'une  tuile 
Sur  un  mur  nu. 

Je  n'aurais  jamais  cru  moi-même, 

Sans  ravoir  tu  , 
Ce  que  ce  spectacle  suprême 

A  d'imprévu. 

Pourtant  les  rayons  de  l'automne 

Jettent  encor 
Sur  ce  toit  plat  et  monotone 

Un  réseau  d'or. 

Et  ces  cachots  n'ont  rien  de  triste, 

II  s'en  faut  bien; 
Peintre  ou  poète,  chaque  artiste, 

Y  met  du  sien. 

De  dessins,  de  caricatures, 
Ils  sont  couverts. 

Çà  et  là  quelques  écritures 
Semblent  des  vers. 

Chacun  tire  une  rêverie 

De  son  bonnet; 
Celui-ci,  la  vierge  Marie, 

L'autre  un  sonnet. 

Là,  c'est  Madeleine  en  peinture. 
Pieds  nus,  qui  lit; 

Vénus  rit  sous  la  couverture, 
Au  pied  du  lit. 
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Plus  loin,  c'est  la  Foi,  rEspërance, 

La  Charité , 
Grands  croquis  faits  à  toute  outrance. 

Non  sans  beauté. 

Une  Andalouse  assez  gaillarde , 

Au  cou  mignon , 
Est  dans  un  coin  qui  vous  regarde 

D'un  air  grognon. 

Celui  qui  fit,  je  le  présume. 

Ce  médaillon 
Avait  un  gentil  brin  de  plume 

A  son  crayon. 

Le  Christ  contemple  Louis-Philippe 

D'un  air  surpris; 
Un  bonhomme  fume  sa  pipe 

Sur  le  lambriSi 

Ensuite  vient  un  paysage 

Très  compliqué, 
Où  Ton  voit  qu'un  monsieur  très  sage 

S'est  appliqué. 

Dirai-je  quelles  odalisques 

Les  peintres  font , 
A  leurs  très  grands  périls  et  risques , 

Jusqu'au  plafond? 

Toutes  ces  lettres  effacées 

Parlent  pourtant; 
Elles  ont  vécu,  ces  pensées. 

Fût-ce  un  instant. 

Que  de  gens,  captifs  pour  une  heure. 

Tristes  ou  non , 
Ont ,  à  cette  pauvre  demeure , 

Laissé  leur  nom  I 


CM  BBTnB  m  nsox  mondes. 

Sur  ce  vieux  Ut  où  je  rimaille 

Ces  vers  perdus, 
Sur  ce  traf  ersiii  où  je  bâille 

A  bras  tendus , 

Combien  d'autres  ont  mis  leur  t6te. 

Combien  ont  mis 
Un  pauvre  corps ,  un  cœur  honnête 

Et  sans  amis  1 

Qu'est-ce  donc?  En  révanb  à-  vide 
Contre  un  barreau , 

Je  sens  quelque  diose  d'humide 
Sur  le  carreau. 

Que  veut  dMc  dlire  cette  larme 

Qui  tombe  ainsi  » 
Et  coule  de  mes  yeux  sans  charme 

Et  sans  souci  ? 

Est-ce  que  j'aime  ma  maîtresse? 

Non,  par  ma  foi  I 
Son  veuvage- ne  l'intéresse 

Pas  plus  que  moi. 

Est-ce  que  je  vais  faire  un  drame? 

Par  tous  les  dieux , 
Chanson  pour  chanson,  une  femme 

Vaut  encor  mieux. 

Sentirais-je  quelque  ingénue 

VeUéité 
S'aimer  cette  belle  ioconnae, 

La  Liberté? 

On  dit,  lorsque  ce  grand  fhnttoie 

Est  verrouillé. 
Qu'il  a  l'air  triste  comme  un  téme 

Dépareillé. 


V.    - 
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Est-ce  qae  j'aurais  quelque  dette? 

Mais,  Dieu  merci , 
Je  suis  en  lieu  sûr;  on  n'arrête 

Personne  ici. 

Cependant  cette  larme  coule» 

Et  je  la  vois 
Qui  brille  en  tremblant,  et  qui  roule 

Entre  mes  doigts. 

Elle  a  raison ,  elle  veut  dire  : 

Pauvre  petit, 
A  ton  insu  ton  cœur  respire 

Et  t'avertît 

Que  le  peu  de  sang  qui  l'anime 

Est  ton  seul  bien, 
Que  tout  le  reste  est  pour  la  rime, 

Et  ne  dit  rien. 

Mais  nul  être  n'est  solitaire. 

Même  en  pensant. 
Et  Dieu  n'a  pas  fait  pour  te  plaire 

Ce  1^  de  sang. 

I/MTsqoe  tu  Tailles  ta  misère 

D'un  air  moqueur. 
Tes  amis,  ta  sœur  et  ta  mère 

Sont  dans  ton  cœur. 

Cette  pâle  et  faible  étincelle 

Qui  vit  en  toi. 
Elle  marche,  die  est  inunortelle^ 

Et  suit  sa  loi. 

Four  k  transmettre ,  il  faut  MHHmême 

La  f ecevoir, 
St  l'on  «onge  à  tout  ce  qu'on  atane 

Sans  le  savoir. 

AlFBED  PB  MUSSBT. 
SO  septembre. 


1  I  »■•>. 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE. 


30  septembre  1848. 


Athènes  a  été  le  théâtre  d'une  révolution  qui  paraît  s'être  accomplie  dans 
quelques  heures,  et  qui  n'a  laissé  aucune  trace  sanglante  de  son  rapide  pas- 
sage. C'est  une  pétition  que  les  Grecs  ont  présentée  auroiOthon  d'une  façon 
quelque  peu  péremptoire;  le  roi  a  formellement  promis  une  constitution  ;  un 
nouveau  ministère  a  été  nommé;  les  Grecs  ont  battu  des  mains,  et  chacun 
est  rentré  dans  ses  foyers. 

Il  parait  que  la  manifestation  ou  coup  de  main  qui  se  préparait  n'était  un 
secret  pour  personne,  que  la  conspiration  se  formait  sur  la  place  publique, 
que  toutes  les  opinions,  que  tous  les  partis  y  jouaient  un  rôle,  que  le  roi  seul 
ne  connaissait  pas,  ne  répétait  pas  le  drame  dont  il  devait  cependant  être  un 
des  acteurs  principaux.  C'est  ainsi  en  effet  que  les  choses  se  passent  lorsque 
le  pouvoir  s'emprisonne,  pour  ainsi  dire,  dans  une  idée  qui  lui  est  entière- 
ment personnelle;  il  n'a  plus  ni  yeux  ni  oreilles  pour  tout  ce  qui  est  en  de- 
hors de  lui-même;  il  ne  voit  plus  le  pays.  Si  ce  pouvoir  est  en  même  temps 
faible  et  désarmé,  il  n'ouvre  les  yeux  que  pour  signer  les  lois  qu'une  révolu- 
tion lui  impose. 

Nous  ne  savons  pas  si  les  Grecs  sont  sufGsamment  préparés  au  régime 
constitutionnel ,  à  la  monarchie  représentative,  à  ce  gouvernement  qui  est 
essentiellement  un  gouvernement  d'agitations,  de  débats,  de  balancement  et 
de  transactions.  Le  peuple  grec  trouvera-t-il  en  lui-même  assez  d'élémens 
d'ordre  et  de  stabilité  pour  renfermer  dans  de  justes  limites  les  mouvemens 
d'une  politique  nécessairement  vive  et  irritante?  Il  est  permis  d'en  douter.  On 
peut  craindre  ces  habitudes  encore  récentes  de  dissimulation  et  de  révolte, 
d'audace  et  de  servilité,  qu'avaient  dû  faire  naître  le  long  despotisme  des 
Turcs  et  les  intrigues  du  Phanar.  Ajoutons  la  puissance  de  l'esprit  municipal, 
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les  aotipathies  de  peuplade  à  peuplade  :  c'est  peut-être  là  le  côté  par  lequel  les 
Grecs  modernes  ressemblent  trop  aux  Grecs  anciens;  ajoutons  aussi  la  pré- 
tention qu'auront  sans  doute  les  jeunes  Grecs,  les  élèves  de  nos  universités, 
d'appliquer  du  premier  coup  à  leur  pays  les  institutions  des  états  les  plus 
avancés  de  l'Europe,  et  reconnaissons  que  les  élémens  de  trouble  et  de  dés- 
ordre ne  manqueront  pas  dans  ce  petit  royaume,  que  le  christianisme  a  fondé, 
et  qu'il  doit  maintenir  à  tout  prix.  La  Grèce  a  besoin  d'un  pouvoir  central , 
d*un  pouvoir  organisateur,  éclairé  et  fort.  Si  ce  pouvoir  lui  manque,  elle  peut 
lire  son  avenir  dans  les  annales  contemporaines  de  l'Espagne  et  de  l'Amé- 
rique du  Sud ,  avec  cette  différence  toutefois  que  la  Grèce  n'aurait ,  pour  se 
faire  respecter,  malgré  ses  désordres,  ni  la  vaste  barrière  de  l'Océan ,  ni  la 
vieille  grandeur  de  l'Espagne.  Née  d'une  conférence,  la  Grèce  turbulente, 
divisée,  désordonnée,  inquiétante  pour  l'Europe,  pourrait  disparaître  au 
souffle  d'une  conférence.  Elle  qui  était  l'espérance  de  la  chrétienté  en  Orient 
pourrait  se  trouver  abaissée  jusqu'aux  misères  d'un  hospodarat.  Que  les 
Grecs  n'oublient  pas  que  leur  indépendance  n'est  pas  du  goût  de  tout  le 
monde,  et  que  peut-être  il  est  plus  d'un  homme  en  Grèce  même  qui,  sous  le 
masque  du  patriotisme,  n'aspire  qu'à  un  grand  asservissement.  Les  Grecs 
ont  mérité  l'estime,  l'admiration  de  l'Europe  dans  une  lutte  mémorable  sur 
le  champ  de  bataille;  il  leur  reste  de  les  mériter  également  dans  les  conseils 
de  la  nation.  Ils  ont  à  prouver  que  les  rares  aptitudes  dont  la  Providence  les 
a  doués,  ils  peuvent  les  faire  servir  au  salut  de  leur  pays  en  y  organisant  un 
gouvernement  libre  et  fort,  énergique  et  prudent,  un  pouvoir  qui  se  partage 
sans  s'affaiblir,  et  dont  la  responsabilité  ne  devienne  pas  une  cause  de  pusil- 
lanimité et  d'inaction. 

Si  nos  espérances  et  nos  craintes  se  balancent  dans  une  certaine  mesure  à 
l'endroit  de  la  Grèce,  la  justice  ne  nous  commande  pas  moins  de  reconnaître 
que  la  dernière  révolution  n'a  été  que  la  conséquence  des  fautes  du  gouver- 
nement du  roi  Othon.  Singulier  système!  Une  constitution  avait  été  promise 
aux  Grecs,  et  un  gouvernement  nouveau,  un  gouvernement  d'hier,  un  gouver- 
nement sans  force,  sans  antécédens,  sans  gloire,  imaginait  de  pouvoir  impu- 
nément, indifféremment  éluder  ces  promesses  !  —  La  Prusse  n'a  pas  donné 
la  constitution  promise  aux  hommes  de  1814.  —  La  comparaison  serait  par 
trop  étrange.  Qu'on  souge  donc  aux  liens  qui  t'étaient  formés,  et  dans  la 
bonne  et  dans  la  mauvaise  fortune,  entre  le  peuple  prussien  et  son  vieux  roi. 
D'ailleurs,  si  Frédéric-Guillaume  refusait  au  peuple  la  constitution,  il  ne  lui 
refusait  pas  un  bon  gouvernement,  une  administration  active,  économe, 
éclairée;  en  fait,  la  Prusse  est  un  des  pays  les  mieux  gouvernés  du  monde;  ce 
qui  manque  en  Prusse,  ce  sont  les  garanties,  les  garanties  du  bien  qui  existe. 
En  Grèce,  au  contraire,  on  refusait  la  constitution  et  on  ne  gouvernait  pas; 
c'est  la  manière  la  plus  polie  de  dire  comment  on  gouvernait  :  c'était  trop. 
Dans  les  pays  qui  ont  quelque  sentiment  de  leurs  forces  et  de  leurs  droits, 
le  moins  qu'on  puisse  faire,  c'est  de  se  résigner  à  les  bien  administrer  et  à 
leur  faire  oublier  les  charmes  de  la  liberté  dans  les  douceurs  du  bien-être. 


iSB 

La  Gtta  n^ataient  qaTooe  momichîe  jàûî&î  impanaiite  qv'aliiolae,  n 
êetpatimÊie  éésanaè,  bgaecoup  de  deOci,  ce  la  liberté  de  la  pfraw.  Qoei 

Certes,  la  mil  du  14  aepteodvre  s'a  fMs  âeré  et  eooiDlidé  le  tiéae  de 
Gfèee.  Uhbloire  bcnm  dit  ascz  cooAten  il  ert  difficile  de  lendie  tovl  aso 
éditt,  UMsaei  fvnlîgesèiiBerofaiitéTaiDeiie.  Cert  là  le  eâlé  déplonfele  de 
c»  léf olotiom;  eOea  icudeot  soirreiic  iropaaaiMcs  les  Tésviiau  qifAes  ae 
ffpoieflt  d'ehimir.  La  royauté  pcd  traunger  avce  bomieiir;  dois  ai  elle  a 
été  obligée  de  iCDdre  lea  armes,  qtt  loi  rcslera4-îl?  D  fout  akirs  la  recoa- 
stitMr  eo  qudqve  sorte;  c^est  me  résnrreetioii  à  accomplir,  résmreetiim 
lente,  difficile,  et  qui  réclame  tous  les  soins  de  rborome  d^état  le  pins  cou- 
sonnné.  Quoi  qa^il  en  soit,  et  malgré  les  énormes  difficultés  de  la  sitoatioD, 
OD  Ta  dit  avec  raison,  et  nous  partageons  entièvBroent  eet  aris,  le  roi  OâMm 
a  sagemeot  fût  en  souserirant  asx  Teein  da  pojs  phitdt  que  de  hn  opposer 
la  résistanee  paanre  d*oDe  abdication.  En  abdiquant,  il  aurait,  par  une  sorte 
d^égcisme  mooarebique,  jeté  dans  une  étrange  confi»on  le  pays  que  la 
dnétieoté  lui  a  eoidlé,  le  pays  qui  l'a  adopté,  qu'il  aime  sans  doute,  et 
auquel,  nous  Tespérons,  il  peut  faire  beaucoup  de  bien.  Le  roi  Othon  peut 
▼ainere  les  difficultés  de  sa  position  par  ses  qualités  personnelles,  surtout 


par  la  eonfianee  qu'inspire  la  loyauté  de  son  caractère.  On  sait  que  sa  parole 
est  saerée.  La  dignité  de  la  couronne,  il  peut  la  retrourer  tout  entière  dans 
Faceompliaiement  loyal  de  ses  promesses  et  dans  la  fermeté  arec  laquelle  Q 
saura  eiercer  sa  part  de  pouvoir.  Ces!  la  seule  voie  qui  lui  reste.  Se  ré- 
tracter serait  un  acte  de  légèreté;  se  croiser  les  bras  et  laisser  tout  aller  à  la 
dérive  serait  une  faiiblesse.  11  est  encore  on  beau  rôle  à  jouer;  au  pis^dler,  il 
faut  (NTOuver  au  monde  que,  siun  gouvernement  libre  et  fort  ne  peut  pas  se 
fonder  en  Grèce,  la  faute  n'en  est  pas  à  la  royauté,  llfiera  toujours  beau  d'avoir 
essayé  de  préserver  ce  mA  tacré  des  intrigues  souterraines  qui  ne  cessent  de 
le  miner  et  des  passions  déréglées  qui  peuvent  d'un  instant  à  Fautre  y  6îre 
ex|dosion. 

L'affaire  de  notre  consul  à  Jérusalem  est  honorablement  terminée.  H  y 
avait  là  deux  questions  distinctes,  le  droit  d'arborer  le  pavîflon  et  la  répara- 
lion  des  outragesfadts  au  consulat  de  France.  Dans  l'empire  ottoman,  le  drmt, 
pour  les  consuls,  d'arborer  le  pavillon  national  ne  va  pas  de  soi;  il  est  réglé 
par  les  capitulations  particulières  à  cliaque  nation.  On  sait  que  les  Ttovs 
commencent  à  peine  à  se  placer  sous  l'empire  du  droit  commun  en  fait  de 
relations  internationales.  Dans  les  capitulations  avec  la  France,  le  droit  d'ar- 
borer le  pavillon  était  reconnu  pour  les  oonsubts  français  depuis  long^mps 
établis,  et  le  consulat  de  Jérusalem  est  une  institution  tonte  récente.  Mads 
une  convention  postérieure  aux  capitulations  accorde  à  la  France  le  traite- 
ment de  la  nation  la  plus  favorisée.  Or,  la  Russie,  dans  les  traités  qu'elle  a 
au  imposera  la  Porte,  a  stipulé  pour  tous  ses  consuls  le  droit  d'arborer  le  pa- 
pillon national.  En  fait,  cependant,  il  parait  qu'aucun  autre  consul  que  te 
consul  de  France  n'avait  encore  arinné  le  pavillon  national  dans  la  ville  sainte. 
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dans  la  villeoà  la  susceptibilité  musulmane  est  la  plus  éveillée,  à  Jéras^em. 
Cest  sur  ces  bases  que  la  fuesdoB  Aiplomatic|ue  pouvait  se  débattre  entre  la 
Porte  et  la  France,  si  la  Porte  eût  jugé  à  propos  de  contester  le  droit  de  notre 
consulv  été»  demandor  au^gouveraementfian^îsdene  rien  innover.  Legou* 
vornement  français  aurait^  nous  le  pensons,  mis  facilement  en  lumière  son 
droit,  et  il  ne  serait  resté,  entre  ks  deux  pajra,  qu'une  de  eesquestions  de 
bonne  politique  ei  d'opportunité  que  ebaque  gouvernement  résout  sdon  les 
circonstances  et  la  nature  des  intérêts  qu'il  lui  convient  dé  faire  prévaloir. 
Une  fois  le  droit  mainteno,  co  n'est  plus-  qu'une  questicm  de  prudence  et 
d'babileté  que  de  savoir  s'iL  le  faut  exercer  immédiatement  et  à  la  rigueur, 
ou  s'il  convient  mieux  de  le  laisser  quelque  peu  sommeiller. 

La^populace  de  Jérusalem,  dont  le  fanatisme  paraît  avoir  été  exdté  d'abord 
par  ces  mêmes  autorités  Umiues  qui  ont  essayé  ensuite,  et  trop  tard,  d'en 
réprimer  les  emportemens,  n'a  pas  laissé  à  la  di^omatie  le  soin  de  résoudre 
la  difûcuUé»  On  connaît  les.excès  auxquels  elle  s'est  livrée^  et  pour  ces  excès, 
quelque  opinion  qu'on* pût  «rcîr  d'ailleucs  sur  le  fait  du  consul  et  sur  le  droit 
de  la  France,  une  réparatioa  éclatante  était  due  par  la  Porte.  Cette  péparatkNL 
a  été  obtenue.  Elle  ne  se  borne  pas  au  cbâtîment  de  quelques  obscurs  fana- 
tiques, victimes  peut-étre  des  perfides  auf^estions  des  bommes  qui  auraient 
dû  les  contenir  et  les  éclairer.  EUe  fînppe  plus  baut.  Le  pacba  de  Jérusalem 
est  destitué.  Son  successeur  se  rendra  auprès  du  consul  dé  France  pour  lui 
faire  une  lâaite  d'excusée^  Le  pavillon  français  aéra  arboré  dans  le  cbef-lieu 
de  la  province,  et  salué  par  les  autorités  turques  de  vingt-un  coupe  de  canon, 
et  cela  indépendamment  desehâthuens  réservés  aux  principaux  moteurs  et 
fautems  de  l'émeute.  C'est  ainsi  que  le  nom  français*  sera  respecté  en  Orient , 
et  que  la  France  occupera  dans  l'esprit.des  peuples  comme  dans  les  négocia* 
tioos  diplomaticpies  le  rang  qui  lui.  appartient. 

Malgré  les  criminels  efforts  des  lM)mmes  detrouMes  et  de  désordre  et  les 
complots  d'une  poignée  d'.a^acvehos,  lee  élections  se  fout  dans  presque  toutes 
les  provinces  de  TEspagne  avec  une  parfaite  uégularité  et  dans  un  excellent 
esprit.  Le  parti  parieroentaire  rempoEten-  dans  la  lutte  électorale  une  vie* 
toire  éclatante;  même  dans,  la  province  de  Madrid,  le  succès  lui  est  assuré. 
Sekm  toutes  les  probabilités^ Je  parliipaulemeBtaire  comptera  près,  de  deux 
cente  représentans  dans  le  sein  des  osrtès.  C'est  la  certitude  de  oe  résultat 
qui  a  jeté  la  faction,  dans  les*exess  qui  la.  désbonorent  et  dans  des  révoltes 
qui  sont  plus  encore  des  scandales  que  des  dangers»  Ce  qu'elle  voulait,  c'était 
d*empécber  les  élections^et  la  réunion  des  certes.  On  sait  que  les  derniers 
flots  de  cette  mex  si  long*tempa  imitée  par  les  tempêtes  pc^tiques  viendront 
expirer  au  piad  da  trâœ,.  mtouré  et  soutenu  par  les  représentans  du  pays. 
On  voudrait  retanier  le  jour  où  l^insurrection  et  l'émeute  n'auront  plus  ni 
excuses  ni  piélextes.  Vaine  efforts.  Le  1^  d'octobre  approche^  et  malgré  les 
vioienœs  de  BanceloBe  et  lee  déelanatîons  de  Saragosse,  les  certes  senmt 
réunies  et  ne  laisseront  aux  ayaeuchos  que  la.  bonté  de  leurs  coupables  tenta- 
tives. En  attendant,  le  gouvernement  est  sur  ses  gardes  et  connaît  les  menées 
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de  ses  ennemis,  même  an  sein  de  la  capitale.  Les  bruits  les  plus  absurdes.  - 
les  publications  les  plus  mensongères,  les  suppositions  les  plus  injurieuses, 
rien  n*est  épargné  pour  irriter  les  esprits,  pour  soulever  Topinion,  pour 
plonger  de  nouveau  FEspagne  dans  toutes  les  horreurs  des  discordes  civiles. 
Le  gouvernement  déploie  dans  ces  graves  circonstances  autant  de  modération 
que  de  fermeté,  et  il  est  admirablement  secondé  par  Narvaez.  Si  le  ministère 
avait  rencontré  partout  des  hommes  de  cette  trempe,  les  désordres  de  la  Ca* 
talogne  et  de  l'Aragon  seraient  d^à  réprimés.  Ces  mouvemens,  qui  n*ont 
rien  de  national,  n'ont  quelque  apparence  de  gravité  que  par  Fétrange  mol» 
lesse  des  capitaines-généraux  et  par  les  connivences  de  quelques  ayunta^ 
mientos. 

Au  surplus,  tout  porte  à  croire  à  un  rapprochement  entre  FAngleterre  et 
la  France  en  ce  qui  concerne  les  affaires  de  la  Péninsule.  Dès-lors  la  cause 
des  partis  extrêmes  est  perdue  sans  ressource ,  car  les  descamisados ,  les 
carlistes,  les  espartéristes,  n'ont  point  de  racines  dans  le  pays;  leurs  coupa* 
blés  espérances  ne  reposaient  que  sur  l'appui  et  l'influence  de  l'étranger. 
Une  fois  les  cortès  réunies  et  la  reine  mise  en  possession  du  gouvernement, 
la  question  du  mariage  ne  peut  pas  tarder  à  trouver  une  solution.  Dans  la 
situation  présente  de  l'Europe,  on  peut  sans  crainte  affirmer  que  le  mariage 
conclu,  la  reine  Isabelle  sera  promptement  reconnue  par  les  puissances 
du  Nord.  Leur  refus  n'était  qu'un  moyen  d'action  dans  cette  grave  que»» 
tion,  un  moyen  de  négociation,  un  équivalent  qu'elles  tenaient  en  réserve 
pour  contrebalancer  l'influence  de  l'Angleterre  et  de  la  France.  Le  mariage 
étant  conclu,  elles  n'auraient  plus  d*intérét  à  s'interdire  toute  relation  ami- 
cale avec  l'Espagne.  Ce  ne  serait  plus  qu'une  bouderie  sans  but,  et  qui  trou- 
nerait  au  profit  de  la  France  et  de  l'Angleterre. 

Les  troubles  des  légations  paraissent  se  prolonger,  et  on  ne  peut  asses 
déplorer  des  tentatives  qui  ne  peuvent  avoir  pour  résultat  qu'une  sévère  ré- 
pression, des  mesures  de  police  de  plus  en  plus  vexatoires,  et  peut-être  aussi^ 
si  l'émeute  venait  à  prendre  quelque  consistance,  une  invasion  de  troupes 
étrangères.  Lorsqu'on  songe  à  tout  ce  qu'une  pareille  levée  de  boucliers  a 
d*étrange  dans  la  situation  présente  de  l'Europe,  on  est  forcé  de  se  demander 
si  ces  hommes  sont  dupes  d'une  illusion  ou  de  quelques  perfides  sugges- 
tions. Espérons,  dans  leur  intérêt  et  dans  l'intérêt  de  l'Italie,  qu'ils  ne  tar- 
deront pas  à  ouvrir  les  yeux,  et  à  ne  plus  fournir  des  armes  à  ces  polices  qui 
ne  cherchent  que  des  occasions  de  sévir. 

Les  Hollandais  ne  sont  pas  encore  sortis  de  leurs  embarras  de  finances. 
Les  états-généraux  n'étant  pas  disposés  à  accueillir  le  projet  d'un  impôt  sur 
les  rentes  de  l'état,  le  ministre  des  finances  a  donné  sa  démission ,  et  a  été 
provisoirement  remplacé  par  le  ministre  de  la  justice ,  qui  était  opposé  à  la 
mesure  proposée  par  son  collègue.  Évidemment,  le  ministre  démissionnaire 
n'avait  pas  considéré  qu'un  impôt  sur  les  rentiers  de  l'état  n'est  sans  incon- 
véniens  que  là  où  le  crédit  public  est  assis  sur  des  bases  inébranlables,  et  où 
les  rentes  sont  presque  exclusivement  possédées  par  des  nationaux.  Partout 
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ailleurs  un  impôt  de  cette  nature  sera  qualifié  de  banqueroute  partielle,  et 
peut  exposer  le  marché  aux  plus  fâcheuses  perturbations,  et  Tétat  à  des  pertes 
considérables.  Qui  peut  calculer  les  effets  du  discrédit,  si,  pour  une  cause 
quelconque ,  un  nouvel  emprunt  était  nécessaire  ?  D^ailleurs ,  serait-il  bien 
juste  de  contraindre  des  étrangers  qui  ne  doivent  rien  aux  Pays-Bas,  qui 
n'ont  en  Néerlande  ni  propriétés  ni  domicile,  de  les  contraindre,  disje,  à 
payer  un  impôt  an  gouvernement  hollandais,  par  cela  seul  qu'ils  sont  ses 
créanciers,  qu'ils  lui  ont  prêté  leur  argent  sous  la  promesse  d'un  paiement  in^ 
tégral  ?  Le  projet  présenté  par  le  ministre  chargé  provisoirement  du  portefeuille 
des  finances  ne  rencontrera  pas  les  mêmes  objections.  Il  propose  une  taxe 
sur  le  revenu.  Cela  frappera  sans  doute  même  les  rentes,  mais  les  rentes  de 
ceux  qui  doivent  des  impôts  au  pays.  L'impôt  sur  le  revenu  est  en  soi  le  plus 
juste  et  le  plus  naturel.  Ce  que  chacun  doit  à  l'état,  pour  les  frais  communs 
et  les  dépenses  publiques ,  est  une  fraction  proportionnelle  de  son  revenu , 
quelle  que  soit  d'ailleurs  la  source  de  ce  revenu  ;  la  seule  exemption  admis» 
sible  serait  celle  des  revenus  strictement  nécessaires  à  l'existence  du  contri- 
buable. Si  on  ne  perçoit  pas  toujours  l'impôt  directement  sur  tous  les  revenus, 
c'est  que  rien  n'est  plus  difQcile  que  de  connaître  au  juste  le  revenu  de  chaque 
personne  imposée,  et  d'éviter  les  estimations  arbitraires  ou  les  fraudes.  L'as- 
siette de  rimpôt  sur  le  revenu,  pour  être  tant  soit  peu  équitable,  exige  des 
in vestip;n lions,  des  précautions  qui,  dans  la  plupart  des  pays,  seraient  diffi- 
cilement supportées,  tant  elles  paraissent  injurieuses  et  vexatoires.  Toujours 
est-il  que  dans  quelques  pays  on  se  résigne  à  cette  nature  d'impôt.  La  législa- 
ture des  Pays-Bas  n'a  pas  encore  déterminé  le  mode  de  perception  :  le  prin- 
cipe seul  parait  devoir  être  admis  d'abord.  Si  un  mode  raisonnable  est  ensuite 
adopté,  les  Hollandais  auront,  en  définitive,  choisi  le  moyen  le  plus  simple 
et  le  plus  direct  de  rétablir  l'équilibre  dans  leur  budget. 

Pour  ramener  le  public  aux  questions  politiques  et  l'arracher  à  ses  préoc- 
cupations industrielles,  on  a  essayé  ces  jours  derniers  d'une  déclaration  col- 
lective contre  l'armement  des  fortifications  de  Paris.  Le  moyen  était  singu- 
lièrement choisi  !  Les  fortifications  ne  sont  pas  achevées;  aucun  crédit  n'a  été 
demandé  et  ne  le  sera,  dans  cette  session  du  moins,  pour  cet  armement, 
et  on  voudrait  que  le  pays,  dès  aujourd'hui,  se  préoccupât  de  cette  question, 
s'alarmât  de  cette  dépense  et  jetât  les  hauts  cris  contre  une  loi  qui  n'existe 
pas  encore,  même  comme  projet!  Il  est  arrivé  ce  qu'il  était  facile  de  prévoir. 
Le  pays  n'a  pas  prêté  la  moindre  attentioi;!  à  des  déclamations  qui  étaient 
pour  le  moins  fort  intempestives.  Il  est  sans  doute  naturel  que  tous  ceux 
qui,  par  un  motif  quelconque,  ne  voulaient  pas  des  fortifications  de  Paris, 
cherchent  aujourd'hui  encore  tous  les  moyens  de  rendre  ces  grands  travaux 
parfaitement  inutiles;  ils  en  voteraient  la  destruction  avec  les  deux  mains. 
Pour  ceux  au  contraire  qui ,  comme  nous,  attachent  un  grand  prix  à  l'en- 
ceinte fortifiée  de  la  capitale,  la  question  de  l'armement^  question  qu'il  fau- 
dra sans  doute  vider  en  son  temps,  sera  la  plus  simple  des  questions,  car 
rien  ne  serait  plus  stupide  que  d'avoir  dépensé  cent  quarante  inilUoos  «ni- 
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quement  pour  entourer  Paris  d'une  promenade  bastionnée;  des  fortifications 
désarmées  ne  sont  que  des  murs  et  des  fossés;  au  lieu  de  repousser  ou  de 
contenir  Tennemi,  elles  lui  offrent  un  moyen  de  s'établir  fortement  dans  le 
pays. 

Des  fortifications  sans  artillerie,  c'est  comme  un  militaire  sans  baïonnette) 
ni  sabre,  ni  cartouches;  c'est  encore  un  homme,  mais  ce  n'est  plus  un  soldat. 
Attendre  une  guerre  de  coalition,  une  menace  d'invasion  pour  songer  à  l'ar- 
mement de  Paris,  serait  une  dérision  et  un  crime,  car  qui  ne  sait  qu'un  an 
ne  suffirait  pas,  s'il  fallait  tout  faire,  si  rien  n'existait,  si  rien  n'était  préparé? 
Mais  il  en  est  des  forteresses  à  peu  près  comme  des  vaisseaux  de  ligne;  il  y 
a  rétat  de  guerre  et  l'état  de  paix,  l'armement  et  la  disponibilité.  Il  est  sans 
doute  fort  inutile  en  pleine  paix  que  le  matériel  soit  placé  comme  si  l'en- 
nemi se  rassemblait  déjà  au-delà  du  Rhin,  et  que  les  chances  de  la  guerre 
pussent  tout  à  coup  lui  ouvrir  la  route  de  Paris;  mais  il  serait  trop  étrange 
qu'une  grande  guerre  venant  par  aventure  à  éclater,  il  n'y  eût  pas  de  maté- 
riel pour  armer  la  capitale  fortifiée;  il  serait  par  trop  étrange  qu'on  ne  pût 
pas  dans  quatre  ou  cinq  semaines,  dans  deux  mois  au  plus,  la  mettre  en 
état  de  défense.  Ceux  qui  ont  voté  la  loi  de  1841  auraient-ils  donc  joué  une 
comédie  ?  Nous  sommes  loin  de  le  penser. 


REVUE  LITTÉRAIRE. 

I.  — Notice  sur  m.  gut-marib  déplace,  suivie  de  sept  lettres  inédites 
DU  COMTE  JOSEPH  DE  MAiSTRB,  par  M.  F.  Z.  Gollombct. 

II.  — Soirées  de  rothaval,  ou  réflexions  sur  les  intempérances 

PHILOSOPHIQUES  DU  COMTE  JOSEPH  DE  MAISTRE.< 

Dans  l'article  sur  Joseph  de  Maistre,  inséré  le  f  août  dernier,  il  a  été 
parlé  d'un  savant  de  Lyon ,  respectable  et  modeste,  auquel  l'illustre  auteur 
du  Pape  avait  accordé  toute  sa  confiance  sans  l'avoir  jamais  vu,  qu'il  aimait 
à  consulter  sur  ses  ouvrages,  et  dont,  bien  souvent,  il  suivit  docilement  les 
avis.  Cet  homme  de  bien  et  de  bon  conseil,  que  nous  ne  nommions  pas,  venait 
précisément  de  mourir  le  16  juillet  dernier,  et  aujourd'hui,  un  écrivain  lyon- 
nais, bien  connu  par  ses  utiles  et  honorables  travaux ,  M.  CoUombet ,  nous 
donne  une  biographie  de  M.  Déplace ,  c'était  le  nom  du  correspondant  de 
M.  de  Maistre.  Les  pièces  qui  y  sont  produites  montrent  surabondamment 
que  nous  n'avions  rien  exagéré ,  et  elles  ajoutent  encore  des  traits  précieux 
à  l'intime  connaissance  que  nous  avons  essayé  de  donner  du  célèbre  écrivain. 

Disons  pourtant  d'abord  que  M.  Déplace,  né  à  Roanne  en  1772,  était  de 
ces  hommes  qui,  pour  n'avoir  jamais  voulu  quitter  le  second  ou  même  le  troi- 
sième rang,  n'en  apportent  que  plus  de  dévouement  et  de  services  à  la  cause 
qu'ils  ont  embrassée.  Celle  de  M.  Déplace  était  la  cause  même,  il  faut  le  dire, 

(1)  Deux  vol.  in-8«,  Lyon. 
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des  doctrines  monarchiques  et  religieuses,  entendues  comme  le  faisaient  les 
Bonald  et  ces  chefs  premiers  du  parti  :  il  y  demeura  fidèle  jusqu'au  dernier 
jour.  11  appartenait  à  cette  génération  que  la  révolution  avait  saisie  dans  sa 
fleur  et  décimée,  mais  qui  se  releva  en  1800  pour  restaurer  la  société  par 
Tautel.  Il  fonda  une  maison  d'éducation,  forma  beaucoup  d*élèves,  et  écrivit 
des  brochures  ou  des  articles  de  journaux  sous  le  voile  de  l'anonyme  et  seu- 
lement pour  satisfaire  à  ce  qu'il  croyait  vrai.  Il  avait  défendu  contre  la  cri* 
tique  d'Hofman  des  Débats  le  beau  poëme  des  Martyrs^  et  plus  tard,  en  1826, 
il  attaqua  M.  de  Chateaubriand  pour  sou  discours  sur  la  liberté  de  la  presse. 
M.  Déplace  prêtait  souvent  sa  plume  aux  idées  et  aux  ouvrages  de  ses  amis; 
pour  lui,  il  ne  chercha  jamais  les  succès  d'amour-propre,  et  je  ne  saurais 
mieux  le  comparer  qu'à  ces  militaires  dévoués  qui  aiment  à  vieillir  dans  les 
honneurs  obscurs  de  quelque  légion  :  c'est  le  major  ou  le  lieutenant-colonel 
d'autrefois,  cheville  ouvrière  du  corps,  et  qui  ne  donnait  pas  son  nom  au 
régiment.  On  lui  attribue  la  rédaction  des  Mémoires  du  général  Canuel ,  et 
môme  celle  du  Foyage  à  Jérusalem  du  Père  de  Géramb.  Mais  son  vrai  titre, 
celui  qui  l'honorera  toujours,  est  la  confiance  que  lui  avait  accordée  M.  de 
Maistre,  et  Ja  déférence,  aujourd'hui  bien  constatée,  que  l'éminent  écrivain 
témoignait  pour  ses  décisions. 

L'extrait  de  correspondance  qu'on  publie  porte  sur  le  livre  du  Pape  et  sur 
celui  de  V Église  gallicane,  qui  en  formait  primitivement  la  Y*  partie  et  que 
l'auteur  avait  fini  par  en  détacher.  L'avant-propos  préliminaire  en  tête  du 
Pape  est  de  M.  Déplace  :  «  Mais  que  dites-vous,  monsieur,  de  l'idée  qui  m'est 
A  venue  de  voir  à  la  tête  du  livre  un  petit  avant-propos  de  vous?  Il  me  semble 
«  qu'il  introduirait  fort  bien  le  livre  dans  le  monde,  et  qu'il  ne  ressemblerait 
«  point  du  tout  à  ces  fades  avis  d'éditeur  fabriqués  par  l'auteur  même ,  et 
«  qui  font  mal  au  cœur.  Le  vôtre  serait  piquant  parce  qu'il  serait  vrai.  Vous 
«  diriez  qu'une  confiance  illimitée  a  mis  entre  vos  mains  l'ouvrage  d'un  auteur 
«  que  vous  ne  connaissez  pas,  ce  qui  est  vrai.  £n  évitant  tout  éloge  chargé, 
«qui  ne  conviendrait  ni  à  vous  ni  à  moi,  vous  pourriez  seulement  recom- 
«  mander  ses  vues  et  les  peines  qu'il  a  prises  pour  ne  pas  être  trivial  dans  un 
«  sujet  usé,  etc.,  etc.  Enfin,  monsieur,  voyez  si  cette  idée  vous  plaît  :  je  n'y 
((  tiens  qu'autant  qu'elle  vous  agréera  pleinement.  » 

Et  dans  cette  même  lettre  datée  de  Turin,  19  décembre  1819,  on  lit  :  «  On 
«  ne  saurait  rien  ajouter,  monsieur,  a  la  sagesse  de  toutes  les  observations 
«  que  vous  m'avez<idressées,  et  j'y  ai  fait  droit  d'une  manière  qui  a  dû  vous 
«  satisfaire,  car  toutes  ont  obtenu  des  efforts  qui  ont  produit  des  améliora- 
«  tions  sensibles  sur  chaque  point.  Quel  service  n'avez-vous  pas  rendu  au 
«  feu  pape  Honorius,  en  me  chicanant  un  peu  sur  sa  personne?  En  vérité 
«  l'ouvrage  est  à  vous  autant  qu'à  moi,  et  je  vous  dois  tout,  puisque  sans  vous 
«  jamais  il  n'aurait  vu  le  jour,  du  moins  à  son  honneur.  »  M.  de  Maistre 
revient  à  tout  propos  sur  cette  obligation ,  et  d'une  manière  trop  formelle 
pour  qu'on  n'y  voie  qu'un  remercîment  de  civilité  obligée.  H  va,  dans  une 
de  ses  lettres  (18  i^eptembre  1830),  après  avoir  parlé  des  arrangemens  pris 
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avec  le  libraire,  jusqu'à  oiïrir  à  M.  Déplace,  avec  toute  la  délicatesse  doat  il 
est  capable,  un  coupon  dans  le  prix  qui  lui  est  dû  :  «  Si  j'y  voyais  le  moindre 
«  danger,  certainement,  monsieur,  je  ne  m*aviseraiis  pas  de  manquer  à  un 
«  mérite  aussi  distingué  que  le  vôtre,  et  à  un  caractère  dont  je  fais  tant  de 
«  cas ,  en  vous  faisant  une  proposition  déplacée  ;  mais ,  je  vous  le  répète , 
«  vous  êtes  au  pied  de  la  lettre  co-propriétaire  de  Touvrage,  et  en  cette  qua- 
«lité  vous  devez  être  co-partageant  du  prix...  »  M.  Déplace  refuse,  comme 
on  le  pense  bien ,  et  d*une  manière  qui  ne  permet  pas  d'insister;  mais  les 
termes  mêmes  de  Foffre  peuvent  donner  la  mesure  de  Tobligation,  telle  que 
Testimait  M.  de  Maistre. 

En  supposant  qu*il  se  Texagérât  un  peu,  qu'il  accordât  à  son  judicieux  et 
savant  correspondant  un  peu  trop  de  valeur  et  d'action,  on  aime  à  voir  cette 
part  si  largement  faite  à  la  critique  et  au  conseil  par  un  esprit  si  éminent  et 
qui  s'est  donné  pour  impérieux.  Tant  de  gens,  qui  passent  plutôt  pour  éclec- 
tiques que  pour  absolus,  se  font  tous  les  jours  si  grosse,  sous  nos  yeux,  la 
part  du  lion,  quia  nominor  leo,  que  c'est  plaisir  de  trouver  M.  de  Maistre  à 
ce  point  libéral  et  modeste.  M.  Déplace  avait  un  sens  droit ,  une  instruction 
eoclésiattique  et  théologique  fort  étendue  ;  il  savait  avec  précision  l'état  des 
esprits  et  des  opinions  en  France  sur  ces  matières  ardentes;  il  pouvait  don- 
ner de  bons  renseignemens  à  l'éloquent  étranger ,  et  tempérer  sa  fougue  là 
où  elle  aurait  trop  choqué,  même  les  amis  :  motos  componereflnctus.  Quant 
à  écrire  de  pareille  encre  et  à  colorer  avec  l'imagination ,  il  ne  l'aurait  pas 
su;  mais  il  y  a  deux  rôles  :  on  a  trop  supprimé,  dans  ces  derniers  temps,  le 
second. 

Il  faudrait  pourtant  y  revenir.  C'est  pour  avoir  supprimé  ce  second  rôle, 
celui  du  conseiller,  du  critique  sincère  et  de  l'homme  de  goût  à  consulter, 
c'est  pour  avoir  réformé,  comme  inutiles,  l'Aristarque,  le  Quintilius  et  le 
Fontanes,  que  l'école  des  modernes  novateurs  n'a  évité  aucun  de  ses  défauts. 
Il  y  a  là-dessus  d'excellentes  et  simples  vérités  à  redire;  j'espère  eu  reparler 
à  loisir  quelque  jour.  Qu'est-il  arrivé,  et  que  voyons-nous  en  effet?  On  a  lu  ses 
oeuvres  nouvellement  écloses  à  ses  amis  ou  soi-disant  tels,  pour  être  admiré, 
pour  être  applaudi,  non  pour  prendre  avis  et  se  corriger;  on  a  posé  en  principe 
commode  que  c'était  assez  de  se  corriger  d'un  ouvrage  dans  le  suivant.  M.  de 
Chateaubriand  et  M.  de  Maistre  n'ont  pas  fait  ainsi  :  le  premier,  dans  les 
jeunes  œuvres  qui  ont  d'abord  fondé  sa  gloire,  a  beaucoup  dû  (et  il  l'a  pro- 
clamé assez  souvent)  à  Fontanes,  à  Joubert,  à  un  petit  cercle  d'amis  clioisis 
qu'il  osait  consulter  avec  ouverture,  et  qui,  plus  d'une  fois,  lui  ont  fait  refaire 
ce  qu'on  admire  à  jamais  comme  les  plus  accomplis  témoignages  d'une  telle 
muse.  Mais  ceci  demanderait  toute  une  étude  et  une  considération  à  part  : 
l'admirable  docilité  de  l'un,  la  courageuse  franchise  des  autres,  offriraient 
un  tableau  déjà  antique,  et  prêteraient  une  dernière  lumière  aux  préceptes 
consacrés.  Aujourd'hui  c'est  M.  de  Maistre  qui  vient  y  joindre  à  rin)proviste 
son  autorité  d'écrivain  auquel,  certes,  la  verve  n'a  pas  manqué.  Non-seule- 
ment pour  le  fond  et  pour  les  faits,  mais  pour  la  forme,  il  s'inquiétait,  il 
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était  prêt  sans  cesse  à  retoucher,  à  rendre  plus  solide  et  plus  vrai  ce  qui, 
dans  une  première  version ,  n'était  qu'éblouissant.  On  sait  la  phrase  finale 
du  PapCy  dans  laquelle  il  est  fait  allusion  au  mot  de  Michel-Ange  parlant  du 
Panthéon:  Je  le  mettrai  en  Cair,  «  Quinze  siècles,  écrit  M.  de  Maistre, 
«  avaient  passé  sur  la  ville  sainte  lorsque  le  génie  chrétien,  jusqu'à  la  fin 
«  vainqueur  du  paganisme,  osa  porter  le  Panthéon  dans  les  airs,  pour  n'en 
«  &ire  que  la  couronne  de  son  temple  fameux,  le  centre  de  l'unité  catholique, 
«  le  chef-d'œuvre  de  l'art  humain,  etc.,  etc.  »  Cette  phrase  pompeuse  et  spé- 
cieuse, symbolique,  comme  nous  les  aimons  tant,  n'avait  pas  échappé  au 
coup  d'oeil  sérieux  de  M.  Déplace,  et  on  voit  qu'elle  tourmentait  un  peu  l'au- 
teur, qui  craignait  bien  d'y  avoir  introduit  une  lueur  de  pensée  fausse  :  «  Car 
certainement,  disait-il,  le  Panthéon  est  bien  à  sa  place,  et  nuUeroent  en 
l'air.  » — Et  il  propose  diverses  leçons,  mais  je  n'insiste  que  sur  l'inquiétude. 

Nous  avions  dit  que  plusieurs  passages  relatifs  à  Bossuet  avaient  été 
adaucis  sur  le  conseil  de  M.  Déplace;  une  lettre  de  M.  de  Maistre  au  curé 
de  Saint-Nizîer  (22  juin  1819)  en  fait  foi  :  «  J'ai  toujours  prévu  que  votre 
<*  ami  appuierait  particulièrement  la  main  sur  ce  livre  V  (qui  est  devenu 
«  l'ouvrage  sur  V Eglise  gallicane).  Je  ferai  tous  les  changemens  possibles, 
«  mais  probablement  moins  qu'il  ne  voudrait.  A  l'égard  de  Bossuet,  en  par- 
«  tioulier,  je  ne  refuserai  pas  d'affadhlir  tout  ce  qui  n'affaiblira  pas  ma  cause. 
«  Sur  la  Défense  de  la  Déclaration,  je  céderai  peu,  car,  ce  livre  étant  un  des 
«  {^us  dangereux  qu'on  ait  publiés  dans  ce  genre,  je  doute  qu'on  l'ait  encore 
«  attaqué  aussi  vigoureusemmt  que  je  Tai  fait.  Et  pourquoi ,  je  vous  prie, 
«  affaiblir  ce  plaidoyer?  Je  n'ignore  pas  l'espèce  de  monarchie  qu'on  accorde 
«  en  France  à  Bossuet,  mais  c'est  une  raison  de  l'attaquer  [dus  fortement.  Au 
«  reste,  monsieur  l'abbé,  nous  verrons.  Si  M.  Déplace  est  longtemps  malade 
«  ou  convalescent,  je  relirai  moi-même  ce  V»  livre,  et  je  ne  manquerai  pas  de 
«  faire  disparaître  tout  ce  qui  pourrait  choquer.  J'excepte  de  ma  rébellion 
«  l'artide  du  jansénisme.  Il  faut  ôter  aux  jansénistes  le  plaisir  de  leur  donner 
«  Bossuet  :  Quanqtiam  o.../  » 

Ces  concessions  ne  se  faisaient  pas  toujours,  comme  on  voit,  sans  quelques 
escarmouches.  On  retrouve  dans  ces  petits  débats  toute  la  vivacité  et  tout  le 
mordant  de  te  libre  esprit;  ainsi  dans  une  lettre  à  M.  Déplace,  du  28  sep- 
tembre 1818  :  «  Je  reprends  quelques-unes  de  vos  idées  à  mesure  qu'elles 
«  me  viennent.  Dans  une  de  vos  précédentes  lettres,  vous  m'exhortiez  à  ne 
«  pas  me  gêner  sur  les  opinions ^  mais  à  respecter  les  personnes.  Soyez,  bien 
«  persuadé,  monsieur,  que  ceci  est  une  illusion  française.  Nous  en  avons 
«  tous ,  et  vous  m'avez  trouvé  assez  docile  en  général  pour  n'être  pas  scan- 
«  dalisé  si  je  vous  dis  qu'on  n'a  rien  fait  contre  les  opinions,  tant  qu'on  n'a 
«  pas  attaqué  les  personnes  (1).  Je  ne  dis  pas  cependant  que,  dans  ce  genre 
«  comme  dans  un  autre,  il  n'y  ait  beaucoup  de  vérité  dans  le  proverbe  :  A 

(1)  Si  c'était  une  illusion  française,  de  respecter  les  personnes  en  attaquant  les 
choses,  il  faut  reconnaître  qu'elle  s'est  bien  évanouie  depuis  peu. 
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«  tout  seigneur  tout  hon/neur,  ajoutons  seulement  sans  esclavage.  Or,  il  est 
«  très-certain  que  vous  avez  fait  en  France  une  douzaine  d*apothéoses  au 
«  moyen  desquelles  il  n'y  a  plus  moyen  de  raisonner.  En  faisant  descendre 
«  tous  ces  dieux  de  leurs  piédestaux  pour  les  déclarer  simplement  grands 
«  hommes,  on  ne  leur  fait,  je  crois,  aucun  tort,  et  Ton  vous  rend  un  grand 
a  service...  »  Et  il  ajoutait  en  post-scriptum  :  «  Je  laisse  subsister  tout  exprès 
«  quelques  phrases  impertinentes  §ur  les  myopes.  Il  en  faut  (j'entends  de 
M  Vimpertinence)  dans  certains  ouvrages,  comme  du  poivre  dans  les  ragoûts.» 
Ceci  rentre  tout-à-fait  dans  la  manière  originale  et  propre,  dans  Fentrain 
de  ce  grand  jouteur,  qui  disait  encore  qu'un  peu  d'exagération  est  le  men- 
songe des  honnêtes  gens,— A  uu  certain  endroit,  dans  le  portrait  de  quelque 
hérétique,  il  avait  lâché  le  mot  polisson;  prenant  lui-même  les  devans  et 
courant  après  :  o  C'est  un  mot  que  j'ai  mis  là  uniquement  pour  tenter  votre 
et  goût,  écrivait-il.  Vous  ne  m'en  avez  rien  dit;  cependant  des  personnes  en 
«  qui  je  dois  avoir  confiance  prétendent  qu'il  ne  passera  pas ,  et  je  le  crois 
«  de  même.  »  Mais,  de  ces  mots-là,  quelques-uns  ont  passé  par  manière  d'es- 
sai, pour  tenter  notre  goût  aussi,  à  nous  lecteurs  français,  lecteurs  de  Paris  : 
nous  voilà  bien  prévenus. 

Enfin,  pour  épuiser  tout  ce  que  cette  curieuse  petite  publication  de  M.  Col- 
lombet  nous  apporte  de  nouveau  sur  M.  de  Maistre,  nous  citerons  ce  passage 
de  lettre  sur  l'effet  que  le  livre  du  Pape  produisit  à  Rome;  nous  avions  déjà 
dit  que  l'auteur  allait  plus  loin  en  bien  des  cas  que  certains  Romains  n'au- 
raient voulu  :  <c  (11  décembre  1820)  A  Rome  on  n'a  point  compris  cet 
«  ouvrage  au  premier  coup  d'œil,  écrit  M.  de  Maistre;  mais  la  seconde  lecture 
«  m'a  été  tout-à-fait  favorable,  ils  sont  fort  ébahis  de  ce  nouveau  svstème 
«  et  ont  peine  à  comprendre  comment  on  peut  proposer  à  Rome  de  nouvelles 
«  vues  sur  le  pape;  cependant  il  faut  bien  en  venir  là.  »  Il  faut  bien!  Com- 
bien de  ces  vœux  impérieux,  de  ces  desiderata  de  M.  de  Maistre,  restent 
ouverts  et  encore  plus  inaciievés  que  ceux  de  Bacon,  qui  l'ont  tant  courroucé! 

Lbs  Soibées  de  Rothayal,  nouvellement  publiées  à  Lyon,  ne  sont  pas 
un  pur  hommage  à  M.  de  Maistre  comme  l'écrit  de  M.  Collombet;  ces  deux 
somptueux  volumes  in-8°,  de  polémique  et  de  discussion  polie ,  ont  pour 
objet  de  faire  contre-partie  et  contre-poids  aux  Soirées  de  Saint-Pétersbourg, 
à  ce  beau  livre  de  philosophie  élevée  et  variée  duquel  l'auteur  écrivait  : 
«  Les  Soirées  sont  mon  ouvrage  chéri;  f  y  ai  versé  ma  tête  :  ainsi,  monsieur, 
«(  vous  y  verrez  peu  de  chose  peut-être,  mais  au  moins  tout  ce  que  je  sais.  » 
—  Rothaval  est  un  petit  hameau  dans  le  département  du  Rhône,  probable- 
ment le  séjour  de  l'auteur  en  été.  Le  titre  de  Soirées  n'indique  point  d'ail- 
leurs ici  de  conversations  ni  d'entretiens;  l'auteur  est  seul ,  il  parle  seul  et 
ne  soutient  son  téte-à-tête  qu'avec  l'adversaire  qu'i^réfute,  et  avec  ses  propres 
notes  et  remarques  qu'il  compile.  On  peut  trouver  qu'il  a  rois  du  temps  à 
cette  réfutation  :  «  Quand  le  livre  de  M.  Joseph  de  Maistre  parut ,  j'étais , 
«  di^ll,  occupé  d'un  grand  travail  que  je  ne  pouvais  interrompre  :  je  me 
«  bornai  à  recueillir  quelques  notes,  et  ce  sont  ces  notes  que,  devenu  plus 


REVUE  —  CBROMQUE.  167 

«  libre,  je  me  suis  décidé  à  présenter  à  mon  lecteur  en  leur  donnant  plus 
«  d'étendue.  »  Les  Soirées  de  Saint-Pétersbourg  ont  paru  en  1821;  vingt  ans 
et  plus  d'intervalle  entre  l'ouvrage  et  sa  réfutation ,  c'est  un  peu  moins  de 
temps  que  n'en  mit  le  Père  Daniel  à  réfuter  les  Provinciales,  Nous  ne  sau- 
rions rien  de  l'auteur  anonyme  des  Soirées  de  Rothaval ,  sinon  qu'il  nous 
semble  un  esprit  droit,  scrupuleux  et  lent,  un  homme  religieux  et  instruit; 
mais  une  petite  brochure  publiée  en  1839,  et  qui  a  pour  titre  :  M,  le  comte 
Joseph  de  Maistre  et  le  Èourreau,  nous  indique  M.  Nolhac,  membre  associé 
de  PAcadémie  de  Lyon,  qui  avait  lu  dès- lors  dans  une  séance  publique  un 
chapitre  détaché  de  son  ouvrage.  Il  avait  choisi  un  chapitre  à  effet,  et  nous 
préférons,  pour  notre  compte,  la  couleur  du  livre  à  celle  de  l'échantillon.  Le 
plus  grand  reproche  qu'on  puisse  adresser  au  réfutateur  de  M.  de  Maistre, 
c'est  qu'il  n'embrasse  nulle  part  l'étendue  de  son  sujet,  et  qu'il  ne  le  domine 
du  coup  d'œil  à  aucun  moment  ;  il  suit  pas  à  pas  son  auteur  et  distribue  à 
chaque  propos  les  pièces  diverses  et  notes  qu*il  a  recueillies.  Le  journaliste 
Le  Clerc,  parlant  un  jour  de  Passerat  et  des  commentaires  un  peu  prolixes 
de  ce  savant  sur  Properce,  je  crois ,  ou  sur  tout  autre  poète,  dit  qu'on  voit 
bien  que  Passerat  avait  ramassé  dans  ses  tiroirs  toutes  sortes  de  remarques, 
et  qu'en  publiant  il  n'a  pas  voulu  perdre  ses  amas.  On  pourrait  dire  la  même 
chose  de  Termite  de  Rothaval  :  il  a  voulu  ne  rien  perdre  et  tout  employer. 
Les  auteurs  et  les  autorités  les  plus  disparates  se  trouvent  comme  rangés  en 
bataille  et  sur  la  même  ligue;  M.  Ancelot,  par  exemple,  y  figurera  pour  six 
▼ers  de  Marie  de  Brabant,  non  loin  de  M.  Damiron  et  des  Védams.  En  re- 
vanche on  doit  au  patient  collecteur,  en  le  feuilletant,  de  voir  passer  sous 
ses  yeux  quantité  de  textes  dont  quelques-uns  nouveaux,  assez  intéressans  et 
qui  ont  trait  de  plus  ou  moins  loin  aux  doctrines  critiquées.  Plus  d'une  fois  il 
a  cherché  à  rétablir  au  complet,  et  dans  un  sens  différent,  des  citations  que 
de  Maistre  tirait  à  lui  :  cette  discussion  positive  a  de  l'utilité.  J'appliquerai 
donc  volontiers  à  ces  notes  ce  qu'on  a  dit  du  volume  d'épigrammes  :  Sunt 
bona,  sunt  quxdam.,,,^  et  je  pardonne  à  toutes  en  faveur  de  quelques-uues. 
Si  l'on  demandait  à  l'auteur  des  conclusions  un  peu  générales,  on  les  trou- 
verait singulièrement  disproportionnées  à  l'appareil  qu'il  déploie  :  «  J'ai 
«  montré,  dit-il  en  finissant,  M.  Joseph  de  Maistre  injuste  dans  sa  critique 
«  et  dépassant  presque  toujours  le  but  qu'il  voulait  atteindre ,  i^arce  qtte, 
<t  pour  ne  suivre  que  les  inspirations  de  la  raison,  il  lui  aurait  fallu  avoir 
«  dans  Vespritpltis  de  calme  quHl  rCen  avait,  »  —  Ce  sont  là  des  truisms, 
comme  disent  les  Anglais,  et  il  semble  que)  le  réfutateur  ait  voulu  infliger 
cette  pénitence  à  l'impatient  et  paradoxal  de  Maistre,  de  ne  pas  les  lui  mé- 
nager. A  lire  les  dernières  pages  des  Soirées  de  Rotkavaly  je  crois  voir  un 
homme  qui  a  entendu  durant  plus  de  deux  hçures  une  discussion  vive,  ani- 
mée, étincelante  de  saillies  et  même  d'invectives,  soutenue  par  le  plus  intré- 
pide des  contradicteurs,  et  qui ,  prenant  son  voisin  sous  le  bras,  l'enimène 
dans  l'embrasure  d'une  croisée,  pour  lui  dire  à  voix  basse  :  »  Vous  allez 
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«  peut-être  me  juger  bien  hardi,  m^is  je  trouve  que  cet  homme  va  un  peu 
«  loin.  »  —  L'épigraphe  qui  devrait  se  lire  en  toutes  lettres  au  frontispice 
des  écrits  de  M.  de  MaisSre  est  assurément  celle-ci  :  A  bon  entendeur 
salut!  L*honorable  écrivain  dont  nous  parlons  ne  s*en  est  pas  assez  péné- 
tré;  il  y  aurait  matière  à  le  narguer  là-dessus.  Pourtant,  quand  je  parcours 
ses  judicieuses  réserves  sur  Bacon,  sur  Locke  en  particulier,  si  foulé  aux 
pieds  par  de  Maistre,  une  remarque  eu  sens  contraire  me  vient  plutôt  à 
Tesprit,  et,  si  j*ai  eu  tort  de  l'omettre  dans  les  articles  consacrés  à  Til- 
lustre  écrivain ,  elle  trouvera  place  ici  en  correctif  essentiel  et  en  post^ 
icriptum.  De  nos  jours,  les  esprits  aristocratiques  n'ont  pas  manqué ,  qui 
ont  cherché  à  exclure  de  leur  sphère  dlntelligence  ceux  qui  n'étaient  pas 
censés  capables  d'y  atteindre  :  de  Maistre,  par  nature  et  de  race,  était  ainsi; 
les  doctrinaires,  les  esprits  distingués  qu'on  a  qualifiés  de  ce  nom,  ont  pris 
également  sur  ce  ton  les  choses,  et  par  nature  aussi ,  ou  par  système  et  mot 
d'ordre  d'éeole,  ils  n'ont  pas  moins  voulu  marquer  la  limite  distincte  entre 
eux  et  le  commun  des  enteudemens.  //  entend  y  il  comprend,  était  le  mot 
de  passe,  faute  de  quoi  on  était  exclus  à  jamais  de  la  sphère  supérieure  des 
belles  et  fines  pensées.  Eh  bien!  non  :  nul  esprit,  si  élevé  qu'il  se  sente,  n'a 
ce  droit  de  se  montrer  insolent  avec  les  autres  esprits ,  si  bourgeois  que 
ceux-ci  puissent  paraître,  pourvu  qu'ils  soient  bien  conformés.  Ces  humbles 
allures,  un  peu  pesantes,  conduisent  pourtant  par  d'autres  chemins-,  les  ob- 
jections que  le  simple  bon  sens  et  la  réflexion  soulèvent,  dans  ces  questions 
premières,  demeurent  encore  les  difficultés  définitives  et  insolubles.  Les  es- 
prits de  feu ,  les  esprits  subtils  et  rapides,  vont  plus  vite;  ils  franchissent  les 
intervalles,  ils  ne  s'arrêtent  qu'au  rêve  et  à  la  chimère,  si  toutefois  ils  dai- 
gnent s'y  arrêter;  mais,  après  tout,  il  est  un  moment  d'épuisement  où  il 
faut  revenir;  on  retombe  toujours,  on  tourne  dans  un  certain  cercle,  autour 
d'un  petit  nombre  de  solutions  qui  se  tiennent  en  présence  et  en  échec  de- 
puis le  commencement.  On  a  coutume  de  s'étonner  que  l'esprit  humain  soit 
si  infini  dans  ses  combinaisons  et  ses  portées;  j'avouerai  bien  bas  que  je 
m'étonne  souvent  qu'il  le  soit  si  peu. 

S.-B. 


V.   DE  MabS. 
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LA  PHILOSOPHIE 


I.  —  DES  JÉSUITES , 

PAR  MM.  MIGHBLET  BT  QUINBT. 

II.  —  LES  CONSTITUTIONS  DES  JESUITES. 

III.  —  OBSERVATIONS, 

PAX    M.    L*ÂRCHETÊQUB    OB    PARIS. 


Les  prospérités  da  catholicisme  ne  sont  pas  sans  mélange,  ou  du 
moins  elles  ne  le  satisfont  pas  entièrement.  Sans  doute ,  quand  il 
considère  de  quelle  chute  profonde  il  s*est  relevé  en  France,  il  y  a 
quarante  ans,  il  peut  se  féliciter  d*un  pareil  retour  de  fortune.  Les 
autels  rétablis  après  une  éversion  sacrilège,  la  religion  reconnue 
nécessaire  à  Tordre  social  après  avoir  été  proscrite  par  Fexaltation 
révolutionnaire  à  titre  d'imposture  et  de  folie,  sont  d'éclatans  té- 
moignages en  faveur  de  Téglise  et  de  la  force  qu'elle  ^  conservée. 
Néanmoins  Téglise  aujourd'hui  ne  parait  pas  contente.  Dans  ses  rap- 
ports avec  l'état,  on  la  voit  inquiète  :  elle  n'a  pas  cette  sérénité 
d'une  grande  puissance  qui  jouit  avec  calme  de  sa  part  légitime 
d'influence  et  d'autorité.  Elle  s'agite,  elle  se  plaint,  et  plusieurs  en 
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son  nom  s'élèvent  contre  Tesprît  de  notre  siècle  avec  un  ton  plein 
d*aîgreur. 

Pourquoi?  C*est  qu'en  dépit  de  la  situation  honorable  qu'ont  faite 
à  Téglise  les  divers  gouvernemens  qui  se  sont  succédé  depuis  le 
concordat  conclu  entre  Napoléon  et  Pie  VIÏ,  l'église  ne  peut  se  dé- 
fendre de  regrets  donloureux  en  songeant  à  tout  ce  qu'elle  a  perdu. 
La  révolution  de  1789  trouva  le  clergé  en  possession  de  biens  et  de 
revenus  considérables,  et  aussi  de  privilèges  qui  en  faisaient  le  pre- 
mier corps  de  l'état.  Il  avait  la  main  partout,  dans  la  vie  civile,  dans 
l'administration  de  la  justice,  dans  l'éducation  de  la  jeunesse,  dans 
le  conseil  des  rois.  Aujourd'hui  il  n'j  a, plus  de  cardinaux  ministres, 
non  plus  que  d'archevêques  prenant  rang  comme  pairs  ecdésias- 
tiques  après  les  princes  du  sang  :  les  ofTicialités  n'existent  plus ,  et 
la  justice  en  France  est  la  même  pour  tous.  La  vie  civile  a  été  sous- 
traite à  la  suprématie  de  l'église,  et  l'homme  peut  naître,  se  marier 
et  mourir,  sous  l'unique  protection  de  la  loi  humaine.  L'immense 
dotation  dont  jouissait  le  clergé  avant  1789  a  été  remplacée  par  un 
salaire  porté  annuellement  au  budget  des  dépenses;  enfin  Téglise 
ne  peut  élever  que  ses  propres  lévites,  et  l'éducation  de  la  jeunesse 
appartient  à  un  corps  laïque,  à  l'Université. 

Et  l'on  s'étonnerait  des  regrets  du  clergé  !  Il  faudrait  bien  peu 
connaître  les  passions  des  hommes  et  l'esprit  des  corporations  qui 
ont  duré  long-temps,  pour  ne  pas  pressentir  qu'à  ces  regrets  doit 
s'associer  la  résolution  de  réparer,  autant  que  possible,  toutes  les 
pertes  éprouvées.  A  peine  tirée  de  ses  ruinos  par  le  génie  fondateur 
de  Napoléon ,  l'église  s'arma  des  concessions  et  des  bienfaits  qu'elle 
lui  devait  pour  agrandir  sa  puissance,  et  l'empereur  s'exprima  plus 
d'une  fois  avec  amertume  sur  l'ingratitude  et  l'ambition  cléricale. 
L'église  vit  avec  joie  la  déchéance  de  cdui  qui  l'avait  relevée,  et  elle 
mit  toutes  ses  espérances  dans  le  pouvoir  des  princes  qui  revenaient 
de  l'exil.  Pendant  quinze  ans,  elle  sembla  confondre  sa  cause  avec 
celle  des  Bourbons,  et  quand  ils  tombèrent  &  leur  tour,  après  avoir 
paru  un  instant  étourdie  de  leur  chute,  elle  reprit  sa  marche.  Cest 
le  génie  de  l'église  de  ne  songer  qu'à  elle,  et  son  égoïsme  fait  sa 
force.  EUe  se  console  aisément  des  catastrophes  les  plus  lamenta- 
bles, grâce  à^  l'intelligence  particulière  qu'elle  croit  avoir  des  impé- 
nétrables desseins  de  la  Providence.  Si  tel  prince  a  été  précipité» 
c'est  que  sa  perte  était  écrite  :  tout  empire  qui  s'écroule  proclame 
la  grandeur  de  Dieu  et  de  l'église*  L'orgueil  païen  ne  monta  jamais 
plus  haut. 
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Le  gouvernement  de  1830,  dans  les  années  orageuses  qui  ont 
suivi  son  avènement,  a  protégé  Téglise,  et  en  cela  il  s*est  conduit 
avec  noblesse  et  justice.  Aujourd*hui  il  témoigne  au  clergé  la  défé- 
rence la  plus  ftaitteose.  Renfermée  dans  des  limites  convenables , 
cette  bîenveiHance  est  politique;  mais  le  gouvernement  s'eiposerait 
à  de  crveles  déceptions,  s*il  comptait  sur  la  reconnaissance  de  ceux 
qu'il  traite  si  bien.  Tejiêstvm  gratis  esse  oportet,  tu  dois  faire  le  bien 
sans  t'aCtendre  à  une  récompense,  disait  au  sage  la  philosophie  du 
portique  :  Tétat,  dans  ses  rapports  avec  Téglise,  peut  s'appliquer  la 
même  maiime,  i  ne  doit  pas  espérer  de  retour,  car  l'église  ne  sau- 
rait se  préoccBper  que  d'elte-même ,  car  elle  estime  que  ce  qu'on 
lui  accorde  n'est  rien  «après  de  ce  qui  lui  est  dû. 

Se  proposer  ouvertemeirt  de  reconquérir  le  pouvoir  est  une  en- 
treprise que  l'église  a  reconnue  peu  praticable.  Mais  ne  pourrait-on 
pas  par  des  voies  détournées,  par  des  moyens  lents  et  sûrs,  arriver 
aH  même  but?  Si  Téglise,  se  renfermant,  à  l'égard  du  gouverne- 
ment,  dans  me  neutralité ,  sinon  bienveillante,  du  moins  en  appa- 
rence inoffensive,  s'adressait  à  la  société  pour  lui  persuader  qu'en 
dehors  du  dogme  et  de  la  foi  catholique  il  n'y  a  ni  ordre  ni  morale; 
si,  à  ti^e  de  dépositaire  de  toute  vérité,  elle  réclamait  l'éducation 
de  la  jeunesse  en  prétendant  que  TUniversité  n'est  pas  digne  d'un 
tel  ministère;  si,  dans  un  concert  d'attaques  contre  le  corps  laïque 
qui  enseigne,  les  rôles  étaient  partagés,  aux  uns  la  violence,  à  d'au- 
tres une  modération  spécieuse  cachant  sous  la  politesse  des  formes 
les  plus  hautaines  prétentions,  on  pourrait  penser  peut-être  qu'il  y 
ft  là  des  symptômes  d'ambition  et  d'envahissement  dont  il  faut  non 
s'épouvanter  outre  mesure,  mais  s'occuper  avec  gravité. 

De  tout  temps,  les  poUtiques  ont  été  d'accord  que  c'est  surtout  par 
la  manière  d'élever  la  jeunesse  que  les  gouvememcns  jettent  les 
bases  d'une  puissance  durable.  L'éducation,  c'est  l'empire.  L'église 
ne  l'ignore  pas,  quand  eHe  demande  qu'on  lui  livre  les  générations 
nouvelles.  Si  l'église  s'emparait  de  l'enfance  et  de  la  jeunesse,  plus 
tard  ces  eniiins  et  ces  jeunes  gens,  devenus  des  hommes,  pourraient 
lu  rendM*  œ  qu'elle  regrette.  En  retrouvant  ses  élèves  dans  tous 
les  postes  ée  la  société,  dans  l'administration ,  dans  les  conseils  des 
départeiKns,  dans  les  chambres,  que  de  chances ,  quelle  autorité 
n'awail  pM  l'église  pour  influencer  les  nneurs  et  arriver  au  chan- 
gement des  tois  ! 

Que  perMBDe  ne  s'y  trompe.  Il  ne  s'agit  pas  ici  seulement  d'une 
querelle  d'amour-propre  entre  quelques  professeurs  et  quelques 

12. 
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prêtres,  d'une  polémique  plus  ou  moins  divertissante  entre  certaines 
vanités  irritables;  ne  voir  que  cela  serait  s*arréter  à  Fécorce,  à  la 
superficie.  Le  fond  des  choses  est  en  jeu.  Les  révolutions  politiques 
paraissent  parmi  nous  arrivées  à  leur  terme.  Avertie  par  Texpériénce, 
la  société  ne  croit  plus  qu'il  soit  sage  et  utile  d'innover  sans  relâche 
dans  la  constitution  et  le  gouvernement;  elle  tourne  ailleurs,  elle 
applique  plus  judicieusement  son  activité.  Elle  demande  aux  institu- 
tions, à  l'industrie,  à  la  science,  de  lui  rendre  tout  ce  qu'elles  peu- 
vent lui  donner.  Dans  cette  phase  nouvelle,  les  croyances  et  les  idées 
doivent  jouer  un  rôle  important.  Or,  voici  venir  l'église  qui  nous 
dénonce  que  seule  elle  est  en  mesure  de  donner  à  l'homme  la  cer- 
titude et  la  règle,  et  aux  hommes  réunis  en  association  politique,  la 
stabilité.  M.  l'archcvôque  de  Paris  s'est  chargé  récemment  d'ap- 
porter le  commentaire  le  plus  étendu  à  ce  principe,  qu'^n  dehors  de 
l'église  il  ny  a  pas  de  salut.  Il  a  déclaré  d'une  part  l'état  incapable 
de  poser  la  base  essentielle  de  renseignement  public,  et  de  l'antre 
la  société  menacée  de  catastrophes  nouvelles,  si  des  principes  soli- 
dement religieux  ne  lui  étaient  pas  inculqués.  Quelle  est  la  consé- 
quence de  cette  double  proposition,  si  ce  n'est  que  l'état  et  la  société 
ne  sauraient  avoir  d*autre  refuge  et  d'autre  avenir  que  de  se  jeter 
dans  les  bras  de  l'église? 

Cette  manière  si  nette  de  poser  la  question  ne  nous  déplaît  pas. 
L'église  veut  aller  au  fond  des  choses;  il  faut  Ty  suivre.  De  graves 
autorités  ecclésiastiques,  ayant  à  leur  tête  M.  l'archevêque  de  Paris, 
estiment  l'heure  venue  de  porter  une  main  hardie  sur  les  problèmes 
les  plus  redoutables;  il  ne  saurait  y  avoir  de  témérité  à  accepter  une 
controverse  dont  l'initiative  leur  appartient. 

Au  moment  où  l'église  triomphe  de  l'impuissance  qu'elle  attribue 
à  l'état  et  à  la  sagesse  humaine  pour  élever  les  générations  nouvelles, 
il  doit  être  permis  de  jeter  un  coup-d'œil  sur  l'église  elle-même,  sur 
sa  situation  intellectuelle  et  morale.  Quand  la  révolution  de  1789 
vint  surprendre  le  clergé,  elle  le  trouva  en  grande  partie  incrédule, 
frivole  et  corrompu.  Assurément,  ni  la  vertu,  ni  la  foi  n'étaient 
éteintes  au  sein  de  l'église,  mais  elles  ne  prévalaient  point.  Ce  qui 
dominait  alors,  c'était  un  épicuréisme  élégant;  les  prélats  de  cour  et 
les  abbés  de  boudoir  avaient  le  pas.  Au  jour  du  malheur,  les  vertus 
reparurent,  et  c'a  été  la  gloire  du  clergé  de  France  de  se  sentir  et 
de  86  montrer  ferme  et  pur  dans  l'effrayante  persécution  qui  vint 
fondre  sur  lui.  Il  y  a  cinquante  ans  qu'a  grondé  la  tempête;  où  en 
est  aqjoqrd'bni  le  dergë? 
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Hassillon»  dans  le  dernier  siècle,  déplorait  Tignorance  des  ecclé  - 
siastiques.  «  Le  sacerdoce,  disait  Tillustrc  évéque  de  Cierroont  au 
clergé  de  son  diocèse  (1),  devient  le  titre  unique  et  universel  qui  au- 
torise l'ignorance  et  la  cessation  de  toute  étude...  On  n'a  plus  de 
goût  pour  l'étude,  on  ne  lit  plus;  les  livres  sont  devenus  des  meubles 
de  rebut,  souvent  même  on  n'en  a  pas,  et  c'est  beaucoup  quand  le 
presbytère  de  certains  prêtres  est  décoré  du  moins  de  la  présence 
d'une  seule  Bible.  »  Massillon  compare  cette  ignorance  à  l'instruc- 
tion des  prêtres  païens,  et  il  ne  craint  pas  d'avouer  sur  ce  point  Fin- 
fériorité  du  sacerdoce  catholique,  a  Dans  le  paganisme,  dit  l'élo- 
quent oratorien,  les  prêtres  des  idoles  n'avaient  point  d'autre  occu- 
pation qu'une  étude  assidue  des  fables  et  des  extravagances  de  leur 
mythologie  :  ils  vivaient  retirés  da^is  l'obscurité  de  leurs  temples  pour 
répondre  aux  peuples  abusés  qui  venaient  les  consulter  sur  leurs 
mystères  impurs  et  insensés  avant  de  s'y  faire  initier.»  Massillon 
poursuit  le  parallèle,  et  il  montre  les  prêtres  catholiques  incapables 
d'enseigner  aux  peuples  l'esprit  du  christrianisme,  puisqu'ils  l'igno- 
rent eux-mêmes.  Cependant  l'étude  et  la  science ,  c'est  toujours 
Massillon  qui  parle,  sont  indispensables  aux  prêtres  et  aux  ministres; 
cependant,  nous  citons  les  paroles  textuelles  de  ce  grand  prélat,  un 
prêtre  et  un  pasteur  ignorant  n*a  plus  le  droit  de  porter  F  auguste  titre 
du  sacerdoce j  et  il  n'est  plus  que  F  opprobre  et  le  rebtit  de  V église  et  du 
monde  mime.  Il  ne  nous  appartient  pas  de  décider  jusqu'à  quel  point 
les  sévères  remontrances  de  Massillon  peuvent  s'appliquer  au  clergé 
de  nos  jours;  nous  sommes  même  disposé  à  croire  que  l'église  a  mis 
à  profit  les  jours  tranquilles  et  heureux  qu'elle  doit  depuis  quarante 
ans  à  la  sagesse  du  gouvernement  civil  pour  élever  convenablement 
ses  ministres,  pour  former  de  dignes  pasteurs,  pour  ne  conférer  le 
sacerdoce  qu'à  des  hommes  dont  l'instruction  ne  contraste  pas  d'une 
manière  étrange  et  pénible  avec  les  lumières  de  leur  siècle.  Cepen- 
dant quelque  chose  pourrait  éveiller  notre  défiance.  Le  clergé,  qui, 
non  content  d'élever  sans  contrôle  ses  lévites,  dispute  aujourd'hui  à 
l'Université  l'éducation  de  la  jeunesse,  refuse  de  se  soumettre  aux 
épreuves  par  lesquelles  l'état  fait  passer  tous  les  aspirans  à  l'ensei- 
gnement. Pourquoi  cette  répugnance?  D'où  vient  ce  refus?  Le 
clergé  craindrait-il  des  examens  qui  montreraient  ce  qu'il  sait  et  ce 
qu'il  ignore?  Ou  bien  prétendrait-il  par  hasard  établir  une  présomp- 
tion de  capacité  universelle  en  faveur  du  prêtre,  par  cela  seul  qu'il  est 

(1)  Discours  synodaux,  xti«  discours  :  De  V Étude  et  de  la  Science  nécessaires 
aux  ministres. 
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revêtu  du  sacerdoce?  Mais  Massitton  disait,  dans  le  siècle  dernier^ 
que  maiheureuseoieDt  le  caractère  sacerdotal  élMt  un  titre  d'igno- 
rance. Tout  esi-il  telieaient  changé,  qu'il  faille  aujourd'hui,  sass 
autre  information,  tenir  les  prêtres  pour  saransT 

Dans  les  séininaires,  les  études  sont ,  assure^on  ,*  d'une  grande 
faiblesse.  Si  Ton  doit  en  croire  des  personnes  qui  disent  connaître 
les  faits,  l'histoire,  dans  les  établissemens  ecclésiastiques,  est  ensei- 
gnée ou  plutôt  travestie  d'une  manière  déplorable,  et  les  lettres  grec^ 
ques  et  latines  y  sont  pauvrement  cultivées.  Naturellement  le  clergé 
traite  ces  assertions  de  calomnieuses;  eb  bien  I  comment  pourrait-il 
mieux  confondre  des  accue^tiond  qu'il  appelle  mensongères  qu  oa 
acceptant  les  épreuves  auxquelles  la  loi  soumet  tous  ceux  qui  ambi<- 
tÂonnent  d'instruire  la  jeunesse  ? 

Mais  peut-être  l'église,  inférieune  à  l'Université  dans  les  sciences 
profanes,  reprend  tous  ses  avantages  dans  les  questions  phiiosopbi* 
ques  et  religieuses  par  la  hauteur  de  ses  vues  et  l'énergie  de  sea 
convictions.  Voyons  un  peu.  L'égHse  n'est  pas  encore  revenue  de 
l'effroi  que  lui  a  causé  la  défection  de  M.  de  Lamennais.  Deux  fois, 
en  1817,  en  1830,  elle  avait  cru  trouver  dans  l'auteur  de  V Essai  sur 
VIndifférence  et  dans  le  rédacteur  de  V Avenir  un  guide  glorieux. 
En  1817,  c'était  un  Bossuet  nouveau  qui  devait  avoir  raison  du  scep- 
ticisme dédaigneux  de  notre  âge;  en  1830,  c'était  un  autre  Athanase 
qui  allait  sauver  Téglise  du  contact  d'un  pouvoir  corrupteur.  On  sait 
comment  cette  double  attente  a  été  remplie.  Peu  à  peu  s'est  évanoui 
dans  M.  de  Lamennais  le  nouveau  Bossuet,  l'autre  Athanase,  et  enfin 
même  le  chrétien.  Un  pareil  dénouement  a  rempli  l'église  d'épou- 
vante et  de  colère.  L'église,  s'arneiant  des  paroles  même  de  M.  de 
Lamennais,  s'est  écriée  dans  sa  douleur  :  a  Que  fait  Dieu  cepen-* 
dantt  II  se  retire,  il  délaisse  cet  iasensé  qui  comptait  sur  ses  forces; 
il  l'abandonne  à  son  orgueil.  Alors  arrivent  ces  chutes  terribles  qui 
étonnent  et  consternent,  ces  chutes  inattendues,  effrayantes,  exem^ 
pies  des  jugemens  divins  (1).  o  Ce  n'est  pas  tout  :  l'égUse  a  étendu 
sa  réprobation  jusqu  aux  idées  eUesHnémes.  Voilà  où  elles  abou- 
tissent, ont  dit  les  sages;  voyez  où  la  philosophie  a  conduit  M.  de 
Lamennais;  considérez  au  fond  de  quel  gouffre  il  s'est  précipité  en 
voulant  faire  dans  la  religion  la  part  de  la  pensée  spéculative.  Aussi 
aujourd'hui,  tout  ce  qui  trahit  des  tendances  philosophiques  est  sus- 
pect aux  yeux  de  l'église.  La  philosophie  même  la  [rins  chrétienne 

(1}  H.  de  Lameonais,  notes  sur  Ylmitatiùn  de  Jitut^hritt. 
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exdte  les  défianees  de»  sopéiieors  ecdésiastiqoes.  M.  Fabbé  Bantain 
aé  nous  démenlira  pas.  Oo  a  d*rnytncibles  répugnances  contre  la 
nétaphysicpiey  même  quand  éHe  ne  se  prcrpose  qa'ane  explication 
respectueuse  des  données  de  la  foi  :  on  se  souvient  que  les  plus 
damnables  hérésiarques  ont  ainsi  commencé. 

Ce  n'est  donc  pas  par  de  grandes  études  reKgteuses  et  philoso- 
phiques que  Féglise  se  propose  aujourd'hui  d*eiercer  son  influence  : 
toutes  ces  questions  hii  font  pev;  on  dirait  qu'à  cété  de  chacune 
d'elles  elle  yoit  un  abîme.  C'est  par  d'autres  moyens  que  l'église 
cherche  la  puissance,  et  nous  pouvons  ici»  sous  certains  rapports,  la 
féliciter  de  son  habileté.  Depuis  plusieurs  années,  l'église  s'est  oc- 
cupée activement  de  charité  sociale,  et  elle  s'est  mise  à  rivaliser  avec 
les  philantropes.  Nous  retrouvons  son  action  dans  la  société  de  Saint- 
Vincent  de  Paul,  qui  s'est  proposé  le  soulagement  des  pauvres,  le 
patronage  des  apprentis  et  des  ovvriers,  l'instruction  des  militaires. 
Plusieurs  œuvres  attestent  la  même  sollicitude  et  la  môme  charité  : 
l'œuvre  de  Miséricinrde  pour  les  pacrvres  honteui,  Fœuvre  des  Amis 
de  r Enfance,  rceavfe  des  Nouvelieê  accouchées.  N'oublions  pas  dans 
cette  énuraération,  d'aiUeors  fort  incomplète,  les  dames  du  lion  Pas^ 
teur  pour  lesJUles  repenties.  Voilà  des  actes  qu'il  est  permis  de  louer 
hautement.  Sans  doute  on  pent  reconnaître  dans  l'organisation  de 
toute  cette  charité  le  désir  d'avoir  la  main  partout,  désir  qui  n'aban- 
donne janoais  l'église;  mab  ici  cette  ambition  conduit  au  bien  et  se 
rencontre  heureusement  avec  l'esprit  de  l'Évangile.  La  religion  ca- 
tholique n'a  pas  non  plus  négligé  de  frapper  les  sens  et  les  imagina- 
tions en  augmentant  les  magnificences  de  ses  cérémonies.  Nous 
voyons  aujourd'hui  la  peinture,  la  scniplure  et  la  musique  rehausser 
l'éclat  de  ses  temfries  et  de  ses  pompes ,  et  dans  cette  pensée  de 
chercher  dans  le  culte  une  source  d'émotions  presque  dramatiques, 
la  générosité  du  gouvernement  n'a  pas  fait  défaut  à  l'église.  Enfin, 
pour  compléter  la  grandeur  du  spectacle,  on  s'est  adressé  à  l'élo^ 
quence  :  des  prédicateurs  à  la  voix  sonore,  au  geste  théâtral,  mon* 
tent  dans  les  chaires;  lear  apparition  est  annoncée  d'avance  dans 
les  journaux,  qui  rendent  aussi  compte  de  leurs  sermons  les  plus 
fameux.  Aussi  il  y  a  foule  autour  de  la  chaire  chrétienne;  on  pèae 
les  mérites  divers  des  orateurs  les  plus  en  vogue  :  l'un  est  proclamé 
on  logicien  du  premier  ordre,  mais  comme  l'autre  sait  toucher  les 
cœurs!  On  conqMre,  on  disserte,  on  discute;  enfin  on  sort  du  sermon 
comme  d'une  académie  ou  d'un  théâtre.  Nous  ne  voulons  pas  trou- 
bler la  joie  de  ceux  qui  voient  dans  ce  bruyant  concours  le  triomphe 
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de  la  religion,  et  nous  nous  contenterons  de  leur  citer  ces  paroles  de 
La  Bruyère  :  a  L'oisiveté  des  femmes  et  Thabitude  qu*ont  les  hommes 
de  les  courir  partout  où  elles  s'assemblent  donnent  du  nom  &  de 
froids  orateurs,  et  soutiennent  quelque  temps  ceux  qui  ont  décliné.  » 

Cependant,  au  milieu  de  tous  ces  soins,  Téglise  n'oubliait  pas  son 
but  principal,  l'éducation  de  la  jeunesse.  Ici  l'embarras  n'était  pas 
médiocre,  car  l'ambition  se  trouvait  plus  grande  que  la  puissance. 
U  est  plus  facile  de  fonder  des  établissemens  de  charité,  de  parer  les 
temples  et  de  se  pourvoir  de  prédicateurs,  que  de  suffire  à  Tinstruc- 
tion  publique  dans  la  société  française.  Le  clergé  avait  d'ailleurs  en 
face  de  lui  un  corps  laïque,  nombreux,  tenu  en  haute  estime  par  le 
pays,  expression  légale  et  savante  de  la  science  du  siècle,  et  quand 
il  s'examinait  lui-même ,  il  ne  trouvait  chez  les  siens  ni  ces  fortes 
disciplines  ni  cette  animation  intellectuelle  si  nécessaires  à  l'apos- 
tolat de  l'enseignement.  Cest  dans  ces  circonstances  que  vinrent 
sofTrir  à  Téglise  les  jésuites. 

Nous  avons  une  raison  particulière  de  parler  des  jésuites  avec  une 
scrupuleuse  justice  :  on  nous  a  adressé  force  injures  en  leur  nom. 
Au  surplus,  la  grotesque  polémique  du  Monopole  universitaire  et  du 
Catéchisme  de  t  Université  ne  venge  que  trop  ceux  qu'elle  prétend 
accabler.  Aujourd'hui  les  jésuites  ont  de  singuliers  interprètes  et  de 
tristes  mandataires.  Nous  ne  sommes  plus  au  temps  du  père  Brumoy 
et  du  père  Porëe.  Que  sont  devenus  ces  pères  spirituels  et  polis, 
insinuans,  habiles,  possédant  des  connaissances  variées  et  Tart  de  la 
vie?  £n  vérité,  on  pourrait  reprocher  à  ceux  qui  de  nos  jours  se  mettent 
en  avant  pour  représenter  ou  servir  la  compagnie,  non  pas  tant  d'être 
jésuites,  que  de  ne  pas  l'être  assez.  Au  reste,  c'est  l'affaire  de  la  so^ 
ciélé;  prenons-la  telle  qu'elle  se  comporte  aujourd'hui  :  Sint  ut  sunt. 

Tels  sont  les  avantages  d'une  organisation  profonde  et  forte,  qu'elle 
supplée  à  l'insuffisance  des  hommes.  Nous  n'avons  pas  entendu  dire 
que  la  société  de  Jésus  ait  aujourd'hui  dans  son  sein  de  remarqua- 
bles talens  :  nous  ne  connaissons  ni  ses  prosateurs,  ni  ses  poètes,  ni 
ses  penseurs,  et  tout  l'éclat  littéraire  de  la  compagnie  se  concentre 
dans  les  prédications  de  M.  de  Ravignan.  Mais  la  hiérarchie  des  jé- 
suites, leur  discipline,  leur  persévérance,  l'ardeur  et  retendue  de 
leur  ambition ,  des  traditions  qui  comptent  trois  siècles,  des  méthodes 
et  des  habitudes  d'enseignement  pratiquées  sinon  avec  éclat,  du 
moins  avec  ténacité,  tout  cela  constitue  dans  le  monde  catholique 
une  puissance  vers  laquelle  le  clergé  de  France,  au  milieu  de  ses 
projets  et  de  ses  embarras,  a  naturellement  tourné  les  yeux. 
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Kous  ne  confondons  pas  Téglise  et  les  jésuites»  mais  nous  disons 
que  les  jésuites  sont  aujourd'hui»  en  France,  nécessaires  h  l'église. 
L'état  de  ses  affaires  ne  lui  permet  pas  de  congédier  de  pareilles 
troupes. 

L'église  gallicane  n'a  plus  cette  foi  en  elle-même  qui  la  fortifiait 
au  XVII''  siècle.  A  cette  époque,  Bossuet  lui  décernait  cette  louange 
d'être  représentée  par  le  plus  docte  clergé  qui  fui  au  monde  (1),  et  il 
ajoutait  :  «  Qu'elle  est  belle  cette  église  gallicane,  pleine  de  science  et 
de  vertus  I  )»  L'Écriture  nous  raconte  que,  lorsque  Balaam  aperçut 
du  haut  d'une  montagne  le  camp  d'Israël  dans  le  désert,  il  s'écria  : 
<c  0  Jacob  I  que  vos  tentes  sont  bellesl  Quel  ordrel  quelle  majesté  dans 
«  vos  pavillons I  »  Bossuet,  en  1681,  faisait  avec  orgueil  à  l'église  gal- 
licane l'application  de  cette  parole.  Alors  le  clergé  de  France  avait 
son  génie  et  ses  maximes.  Tout  en  se  rattachant  à  l'église  romaine 
par  les  liens  d'une  antique  tradition ,  il  s'en  distinguait  par  son  es- 
prit et  sa  discipline,  par  des  principes  qui  en  faisaient  une  grande 
église  nationale,  sans  l'empêcher  d'être  catholique,  d'être  une  partie 
de  l'église  universelle.  Ce  fut  là  le  chef-d'œuvre  de  la  sagesse  et  du 
bon  sens.  Quel  changement  aujourd'hui  !  C'est  au-delà  des  monts 
que  le  clergé  de  France  cherche  maintenant  toutes  ses  inspirations, 
toutes  ses  doctrines,  et  il  ne  croit  plus  avoir  d'autre  ancre  de  salut 
que  la  plus  complète  adhésion  à  tout  ce  que  Rome  pense  et  veut. 
Les  raisons  de  cette  conduite  nouvelle  se  peuvent  comprendre.  Dans 
Tancienne  monarchie,  l'église  s'appuyait  avec  confiance  sur  le  gou- 
vernement temporel  ;  elle  se  confondait  avec  lui  dans  certaines  par- 
ties de  l'ordre  politique,  et  cette  solidarité  ne  lui  permettait  pas 
d'abandonner  nos  rois  quand  ils  n'étaient  pas  d'accord  avec  le  pape. 
Depuis  cinquante  ans  au  contraire,  le  gouvernement  temporel  est 
suspect  à  l'église;  elle  a  tenu  pour  ennemis  tous  les  régimes  qui  se 
sont  succédé  pendant  un  demi-siècle,  même  quand  ces  régimes 
s'employaient  à  relever  la  religion.  Dès  les  premiers  momens  de  la 
restauration,  les  doctrines  ultramontaines  ont  prévalu  dans  l'esprit 
du  clergé  :  H.  de  Lamennais  a  aimé  le  pape  avec  fureur.  La  défec- 
tion de  l'éloquent  rédacteur  du  Mémorial  Catholique  n'a  rien  changé 
aux  dispositions  de  notre  clergé;  elle  a  plutôt  au  contraire  accéléré 
le  mouvement  qui  le  poussait  dans  le  sein  de  Rome.  II  n'y  a  pas 
jusqu'au  schisme  stupide  de  M.  Châtel  qui  n'ait  été  pour  quelque 
chose  dans  cet  entraînement.  Tout  semblait  avertir  nos  prêtres  qu'en 

(1)  Sermon  sur  VmUté  de  Viglim. 
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dehors  de  Rome  il  n'y  a  qu'impuissance  et  chute»  qu'en  dehors  de 
Rome  il  n'y  a  que  des  causes  d'erreur  et  des  tentations  d'apostasie. 

11  y  a  vingt-trois  ans,  M.  de  Haistre  disait  au  cleiigé  de  France  : 
a  On  a  besoin  de  vous  pour  ce  qui  se  prépare....  mais  le  sacerdoce 
français  ne  doit  pas  se  flatter  d'être  mis  à  la  tète  de  l'œuvre  qui 
s*avance  sans  qu'il  lui  en  coûte  rien.  Le  sacrifice  de  certains  pré- 
jugés favoris,  sucés  avec  le  lait  et  devenus  nature,  est  difficile  sans 
doute  et  môme  douloureui;  cependant  il  n'y  a  pas  à  balancer;  une 
grande  récompense  appelle  un  grand  courage  (1).  »  Le  sacrifice 
qu'exigeait  M.  de  Maistre  est  à  peu  près  accompli.  Ces  préjugés  fa- 
voris, devenus  nature^  ont  été  presqu'entiërement  dépouillés.  Main- 
tenant, la  récompense  saivra-t-elle?  On  n'en  saurait  douter,  s'il  faut 
en  croire  M.  le  cardinal  Pacca.  Cette  année  même,  dans  une  solen- 
nité littéraire  où  affluait  tout  ce  que  la  société  romaine  a  de  plus  dis- 
tingué ,  le  vénérable  doyen  du  sacré  collège ,  après  avoir  félicité  le 
clergé  français  de  se  montrer  depuis  quelque  temps  le  fils  le  plus 
affectueux  et  le  plus  soumis  de  la  sainte  église  romaine,  nous  an- 
nonce que  le  Seigneur  destine  la  France  à  être  l'instrument  de  ses 
divines  miséricordes.  Dans  la  revue  qu'il  a  faite  du  monde  catho-* 
lique,  M.  le  cardinal  Pacca  s'est  occupé  de  peser  les  mérites  de  cha- 
cun, d'assigner  les  places,  et  il  se  trouve  que  dans  cette  distribution 
le  clergé  français  a  reçu  des  mains  du  doyen  du  sacré  collège  le  prix 
d'excellence. 

Il  n'y  a  plus,  à  vrai  dire,  d'église  gallicane.  La  congrégation  de 
Saint-Sulpice,  dont  le  début  fut  si  brillant,  puisqu'elle  éleva  Fénélon, 
est  depuis  long-temps  stérile  en  profonds  théologiens.  Le  prêtre  qui 
la  fonda,  M.  Olier,  avait  voulu  qu'elle  restât  étrangère  à  tout  esprit 
de  contention  et  de  polémique,  et  qu'elle  se  vouât  uniquement  à  la 
doctrine,  à  l'éducation  de  ceux  qui  devaient  être  revêtus  du  sacer- 
doce. Cette  vue  pouvait  être  féconde,  mais  à  la  condition  qu'à  Saint- 
Sulpice  la  doctrine  se  maintint  toujours  forte  et  florissante.  Or,  au- 
jourd'hui, c'est  une  plainte  universelle  au  sein  même  de  l'église  et 
parmi  les  croyans  les  plus  sincères,  que  la  théologie  n'a  plus  de 
grands  docteurs.  Dans  celte  stérilité,  les  jésuites  triomphent,  et  voilà 
pourquoi  dans  le  clergé  de  France  les  uns  invoquent  leur  interven- 
tion avec  empressement,  les  autres  la  subissent  comme  une  né- 
cessité. 

Maintenant,  il  faut  voir  comment  les  jésuites  reviennent  parmi 

(1)  De  V Église  gallicane,  pour  servir  de  suite  à  roavragc  intitulé  du  Pape* 
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nous.  L*lnexpriiMbie  mpopidarité  4o0l  Ss  sont  en  possession  ne  lenr 
permet  pas  d'afoner  hautement  lew  nom  et  leur  institut.  La  con- 
grégation ne  paraît  pas,  mais  tes  indivMus  qui  loi  appartiennent  rem- 
pKssent  les  sémMires,  dirig^ent  les  dioeèses,  et  dominent  Téglfse. 
En  1828,  il  fut  constaté  <pMf  fenit  petits  séminaires  étaient  tont-à-fait 
entre  tes  mains  des  jésnttes  :  poer  ercuser  cet  état  des  choses,  on 
allégnait  que  ce  n*était  pas  la  compagnie  elle-même  qui  possédait 
«es  étaMissemens,  que  seulement  la  direction  en  était  confiée  à  des 
indi?idfis  qui  ne  se  distinguaient  des  antres  ecclésiastiques  par  au- 
cune dénomination  particulière,  bien  qu'ils  suivhisent  pour  leur  ré- 
gime intérieur  ht  règle  de  Sahit-Iignace  (1).  A  quinze  ans  de  distance, 
nous  aurions  besohi  d'une  autre  enquête  :  on  trouverait  plus  de  jé- 
suites aujourd'hui  que  sous  Charles  X. 

C*est  un  principe  de  notre  droit  public  ancien  et  nouveau  qu*nne 
association  rdtgieuse  ne  saurait  etister  sans  la  sanction  légirfative, 
et  cette  sanction ,  on  peut  prédire  à  la  compagnie  de  Jésus  qu'elle 
ne  robtiendra  jamais;  le  ministère  de  M.  de  Pofignac  n'eût  pas  osé 
la  demander.  CNiand  Louis  XYI,  et  ce  fait  a  été  cité  sous  la  restaura- 
tion ,  voulut  tempérer  la  rigueur  des  édits  qui  avaient  banni  les  jé- 
suites, il  fut  exfiressément  stipulé  qu'à  aucun  titre,  les  jésuites  ne 
pourraient  sTmmiscer  dans  Tinstruction  publique ,  tant  on  avait  re- 
tomm  le  danger  de  Faction  de  cet  institut  sur  la  jeunesse.  Cepen- 
dant aujourd'hui  plusieurs  de  nos  évéques,  de  connivence  avec  les 
jéswKes,  les  couvrent  de  leur  protection.  Le  langage  du  clergé  et  de 
ceux  qui  écrivent  pour  lui  change  suivant  les  circonstances;  tantôt 
on  avoue  les  compagnons  de  saint  Ignace ,  tantôt  on  demande  où  ils 
sont  :  id  on  se  sert  de  ruse,  là  on  a  du  front;  ce  sont  les  mille  arti- 
fices, les  figures  diverses,  et  les  déguisemens  infinis  de  Protée,  ce 
précurseur  des  jésuites. 

Nous  sommes  moins  avancés  qu'au  XYliV  siècle,  et  il  nous  faut 
recommencer  une  lutte  qui  semblaitterminée.  D'Alemberl  écrivait 
sur  la  desimction  des  jésuites,  nous  sommes  obligés  de  nous  occuper 
de  leur  résurrection.  Les  penseurs  du  dernier  siècle  avaient  envers 
tous  les  ordres  religieux  une  impartialité  facile,  car  ils  avaient  pour 
eux  un  égal  dédain.  Entre  les  jésuites  et  les  jansénistes,  d'Alembert 
était  sans  préférence.  II  voulait  qu'on  réprimât  et  qu'on  avilit  égale- 
ment les  deux  partis.  Il  disait  qu1l  était  arrivé  aux  jésuites  et  aux 

(1)  Voyez  le  rapport  adressé  au  roi,  le  2S  mai  1S28,  par  M.  de  Quélen,  arche- 
Tèquc  de  Paris,  et  par  M.  le  baron  Meunier,  au  nom  de  la  commisslou^formôe  sur 
la  proposition  de  M.  le  comte  Portalis,  alors  garde-des-sceaux. 
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jansénistes  Taventure  du  chasseur  et  du  sanglier  de  la  fable.  Les  jé- 
suites sont  morts,  écrivait-il ,  et  les  jansénistes,  qui  viennent  de  les 
égorger,  mourront  bientôt  comme  le  sanglier  sur  le  cadavre  de  leur 
ennemi.  Une  très  grande  indifférence  pour  les  discussions  religieuses 
et  les  matières  théologiques  se  fait  remarquer  dans  tout  ce  qu*ont 
écrit  les  philosophes  du  dernier  siècle.  Hs  traitaient  d'impertinences 
scolastiques  toutes  les  questions  auxquelles  avait  donné  naissance 
Finterprétation  du  christianisme,  et  ils  étaient  ravis  de  pouvoir  ren- 
voyer dos  à  dos  les  disciples  de  Loyola  et  les  partisans  de  Jansénius. 

Nous  ne  saurions  aujourd'hui  partager  ce  mépris  pour  la  théologie, 
car  nous  reconnaissons  dans  la  théologie  la  métaphysique  elle- 
même.  Quel  est  le  fond  de  Tune  et  de  l'autre?  Les  idées,  des  intui- 
tions, des  constructions  et  des  développemens  logiques.  Les  théolo- 
giens font  quelques  hypothèses  de  plus  que  les  métaphysiciens.  Ils 
dogmatisent  plus  à  leur  aise ,  mais  en  réalité  la  théologie  et  la  méta- 
physique sont  deux  faces  diverses  d'une  même  science.  A  ceux  que 
scandaliserait  cette  manière  d'apprécier  les  choses,  nous  produurons 
un  témoignage  qui  ne  saurait  être  suspect,  o  C'est  par  une  sublime 
métaphysique,  a  écrit  Fénélon  (Ij,  que  saint  Augustin  a  remonté  aux 
premiers  principes  des  vérités  de  la  religion  contre  les  païens  et  les 
hérétiques.  C'est  par  la  sublimité  de  cette  science  que  saint  Gré- 
goire de  Nazianze  a  mérité  par  excellence  le  nom  de  théologien. 
C'est  par  la  métaphysique  que  saint  Ansekne  et  saint  Thomas  ont  été 
dans  les  derniers  siècles  de  grandes  lumières.»  Voilà  pourquoi  de 
nos  jours  c'est  un  droit  pour  les  philosophes  d'intervenir  dans  les 
questions  théologiques ,  et  c'est  un  devoir  pour  eux  de  les  expli- 
quer. Rien  ne  saurait  être  plus  utile  que  de  traiter  clairement  cer- 
tains sujets  dont  on  s'est  bien  gardé  jusqu'à  présent  de  dissiper 
l'obscurité.  Les  laïques  dans  notre  siècle  se  mêleront  donc  de  théo- 
logie, n'en  déplaise  aux  jésuites. 

A  part  son  dédain  pour  le^  matières  théologiques,  d'Alembert  a 
parlé  des  jésuites  avec  convenance  et  vérité.  Les  pages  qu'il  leur  a 
consacrées  sont  judicieuses  et  piquantes.  Il  y  eut  ceci  de  singulier, 
c'est  que  dans  l'écrit  du  célèbre  encyclopédiste  sur  la  destruction  des 
jésuitesy  les  jansénistes  se  trouvaient  plus  maltraités  que  leurs  enne- 
mis. D'Alembert  avait  du  mépris,  non  pas  pour  le  jansénisme  de 
Port-Royal,  mais  pour  ceux  qui  s'en  portaient  les  successeurs  au 
xviir  siècle.  Il  les  comparait  aux  valets  de  chambre  d'un  grand  sei- 

(1)  Troisième  lettre  au  cardinal  de  Noailles,  archevêque  de  Paris. 
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gneur  qui  voudraient  se  faire  appeler  ses  héritiers  pour  avoir 
eu  de  sa  succession  quelques  méchans  habits.  Quant  aux  jésuites  » 
tout  en  considérant  la  suppression  de  leur  ordre  comme  une  satisfac- 
tion donnée  à  la  raison  humaine,  l'ami  de  Voltaire  rendait  justice  aœiL 
talens  qu'avait  déployés  la  société  dans  tous  les  genres,  éloquence, 
histoire,  antiquité,  géométrie,  littérature  profonde  et  agréable.  Il  est 
vrai  qu'à  côté  de  ce  goût  pour  l'étude,  de  ces  succès  dans  les  lettres, 
il  plaçait  le  génie  de  l'intrigue.  D'Alembert  ne  se  trompait  pas.  C'est 
en  effet  à  la  science  et  à  la  politique  réunies  que  les  jésuites  de- 
mandaient le  gouvernement  du  monde  au  nom  de  la  religion.  Nous 
parlons  des  temps  de  leur  grandeur. 

Les  parlemens  furent  plus  durs  pour  les  jésuites  que  les  philoso- 
phes. <c  L'esprit  monastique ,  disait  M.  de  La  Chalotais,  procureur- 
général  du  parlement  de  Bretagne ,  est  le  fléau  des  états  :  de  tons 
ceux  que  cet  esprit  anime,  les  jésuites  sont  les  plus  nuisibles  parce 
qu'ils  sont  les  plus  puissans;  c'est  donc  par  eux  qu'il  faut  commencer 
à  secouer  le  joug  de  cette  nation  pernicieuse.  »  C'est  en  vertu  de  ces 
principes  que  l'ancienne  magistrature  fut  inexorable  envers  la  com- 
pagnie de  Jésus.  Les  philosophes  guerroyèrent  contre  les  jésuites , 
mais  ils  n'eurent  pas  envers  eux  cette  animosité  implacable.  Vol- 
taire, qui  avait  été  leur  élève,  les  ménagea  long-temps.  Un  jour  les 
jésuites  s'avisèrent  de  vouloir  écrire  dans  Y  Encyclopédie  :  ils  dési- 
raient en  rédiger  la  partie  théologique;  on  reconnaît  là  l'industrie 
des  bons  pères.  Les  philosophes  remercièrent  ces  singuliers  collabo- 
rateurs, qui ,  piqués  du  refus,  se  mirent  à  attaquer  l'ouvrage  auquel 
ils  ne  pouvaient  coopérer.  V Encyclopédie ,  les  philosophes,  furent 
dénoncés  à  l'Europe  avec  cette  violence  maladroite  qu'inspire  pres- 
que toujours  l'amour-propre  blessé.  Voltaire  eut  naturellement  l'hon- 
neur d'être  surtout  le  point  de  mire  des  jésuites  en  colère.  Impru- 
dens!  Pendant  plusieurs  années.  Voltaire  les  laissa  dire,  enfln  il 
éclata.  Quelles  représailles,  bon  Dieu  !  «Sur  tous  les  tons,  dans  toutes 
les  formes,  critique,  satires ,  contes  en  vers ,  contes  en  prose,  épi- 
grammes,  facéties.  Voltaire  divertit  l'Europe  aux  dépens  des  jésuites. 
La  gaieté  de  Voltaire  fut  toujours  fatale  à  ceux  qui  en  furent  l'objet. 
Raillés  par  les  philosophes,  poursuivis  par  les  jansénistes,  réprouvés 
par  les  pariemens,  abandonnés  par  l'église,  les  jésuites  arrivèrent  au 
bord  de  l'abtme,  et  chacun  comprit  qu'ils  allaient  y  tomber.  Alors 
Voltaire  en  prit  pitié  et  suspendit  ses  coups.  crO  mes  frères  les  jé- 
suites, leur  dit-il ,  vous  n'avez  pas  été  tolérans ,  et  on  ne  l'est  pas 
pour  vous.  »  Au  moment  où  on  s'occupait  de  les  condamner  et  de  les 
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proscrire,  il  parla  même  en  leur  £avear,  ea  démaatrant  qu'il  faiiait 
tenir  la  balance  égale  entre  les  moliiiistes  et  les  jansésistes.  Cet  inè^ 
puisable  railleuyr  avait  une  sensibilité  naturelle  et  vive,  féconde  en 
bons  mouvemens.  Quand  il  s'était  bien  moqué  de  ses  adversairesy  il 
leur  pardonnait  volontiers. 

De  nos  jours,  nous  sommes  moins  gais  et  peut-être  moins  géné- 
reux, demandez  à  M.  Michelet  si ,  lorsqu'il  s'agit  de  jésuites,  il  veut 
rire  ou  se  calmer,  a  Ce  que  l'avenir  nous  garde,  Dieu  le  sait!...  Seu* 
leoBient  je  le  prie,  s'il  faut  qu'il  nous  frappe  encore,  de  nous  frapper 
de  l'épée.  »  Telles  sont  les  premières  paroles  par  lesquelles  M.  Mi- 
chelet ouvre  sa  campagne  contre  les  jésuites  :  elles  dénotent  des 
préoccupations  profondes  et  mélancoliques;  elles  respirent  une  mys- 
tique tristesse. 

C'est  qu'effectivement  M.  Michelet  a  écrit  et  parlé  au  sujet  des 
jésuites,  agité  par  les  impressions  les  plus  pénibles.  On  ne  peut  mé- 
connaître, en  lisant  ses  pages  brèves^  d'un  style  amer  et  heurté,  Té*- 
tonnement  douloureux  que  lui  ont  inspiré  les  attaques  dont  il  s'est 
vu  l'objet.  Lui  qui  se  croyait  des  droits  à  la  reconnaissance  de  l'é^ 
gUse  pour  avoir  mis  en  lumière  l'art  gothique  et  le  moyen-àge,  qui 
avait  porté  tout  ce  passé,  comme  il  aurait  porté  les  cendres  de  son  père 
Qu  de  son  fihy  c'était  lui  que  l'outrage  venait  chercher  !  Il  y  a  dans 
cette  surprise  une  respectable  candeur.  Voilà  bien  l'homme  docte  et 
solitaire  qui  dans  le  fond  de  son  cabinet  ignore  le  siècle  au  milieu, 
auquel  il  vit.  S'il  avait  pris  parfois  le  loisir  de  regarder  au  dehors,  il 

>«eilt  vu  que  dans  notre  âge  rien  n'était  à  l'abri  de  la  calomnie,  de 

,  l'ifii^ulte;  il  eût  reconnu  que  tout  passe  par  cette  épreuve,  par  ce 
bafiftême,  les  têtes  les  plus  hautes  comme  les  plus  obscurs  particu- 

.  liers,  les  savans  aussi  bien  que  les  politiques,  la  vertu  non  moins  que 
le  talent;  alors  il  eût  trouvé  naturel  d'avoir  sa  part  dans  cette  distri- 
bution des  injures.  M.  Michelet  n'a  pas  pris  les  choses  avec  cette 

^  expérience.  Assailli  pour  la  première  fois,  il  s'est  emporté,  et  il  s'est 
mis  à  exercer  contre  ses  adversaires  des  représailles  extrêmes. 

Mous  pouvons  parler  en  toute  liberté  des  Jésuites  de  MM.  Michelet 
lel  Quinet.  La  publication  a  réussi  et  le  coup  a  porté,  trop  loin  peut- 
être.  Les  deux  auteurs  ne  s'étonneront  pas  que,  tout  en  défendant  le 
même  principe,  la  liberté  de  l'esprit  humain ,  nous  ne  partagions  pas 
toutes  leurs  opinions.  Le  front  de  bataille  est  immense  et  comporte 
.des  positions  diverses. 

Entrant  pour  la  première  fois  dans  la  polémique ,  M.  Michelet  s'y 
iOsi  lancé  à  corps  perdu,  et  il  s'est  mis  à  combattre  avec  une  anima- 
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tioÉ  tamMh^it  extraordinaire,  n  poarsuH  h  outrance  les  jésnites» 
non^sesknent  Ams  les  posMona  qu'ils  ont  priseBaojourcFhui ,  mais 
da»  toat  le»  paasé;*  il  les  nioMlre  toBjoars  et  partout  corrompant 
la  jeaneaser  s'emporaaM  des  femmes ,  reprénentant  sous  toutes  les 
formes  l'esprit  de  délation  et  de  police,  Tesprit  de  mort.  Ce  n'est  en- 
cere  fM  la  moifiè  dtimal  :  iion*-8enlement  nous  avons  h  nous  dé- 
fendre de»  jésoitea,  mais  M.  Michelet  nous  signale  les  jésuitesses» 
veiifcquitesteftrayant.  Il  paraît  que  dans  nos  ménages  bourgeois,  dans 
le»  aalMB,  nous  timmies  exposé»  à'  rencontrer,  sous  la  physionomie 
de  femmes>  douées  et  charmantes,  des  jésuitesses  qui  nous  mènent 
Dieu  sait  oè,  et  noua  fbnt  croire  tout  ce  qu'elles  veulent.  M.  Mi- 
chelet aperfoitdes  miUlonff  de  femmes  qui  n- agissent  que  par  les  jé*- 
suites  et  il  s^écrie  :  c  La  France  est  avertie  maintenant;  qu'elle  fasse 
ce  qu'elle  voudra  Ip  La  vivacité  des  etelamatlons  de  M.  Michelet,  la 
franchiae  de  ses  exagérattem,  tout,  jusqu'au  désordre  ée^  son  style, 
montre  oambien  W  est  sincère  et  convaincu;  mais  qu'il  nous  per- 
mette de  lé  lui  dire,  ni  la  nature  de  son  esprit,  ni  le  genre  de  son 
talent  ne  le  destment  à  la  polémique.  Pour  bien  combattre,  il  faut 
moins  d'emportement.  L'esprit  n'est  véritablement  puissant  dans  la 
polémique  qve  loraqu'il  est  mattre  de  luintuéme  et  de  sa  colère.  Les 
coariiattaDs  novices  sont  toujours  en  fureur  ;  l'athlète  expérimenté 
reste  cahne,  il  prend  son  temps,  choisit  son  terrain  et  fhippe  avec 
discevuement.  Enito  il  est  d'autant  plus  redoutable  à  ses  adversaires 
qu'il  leur  fait  équitubtemeat  leur  pût ,  et  qu'il  a  pour  eux  une  dés- 
espôruita  et  magnanime  justice.  En  lisant  ce  que  M.  Michelet  a 
écrit  sur  les  jésuites»  on  se  surprend  parfois  à  prendre  contre  lui 
leur  défense  :  à  coup  sûr  ce  n'est  pas  là  rëffet  qu'il  a  voulu  pro- 
duire. M.  Michelet  a  rappdé  quelque  part  qu'il  s'était  voué  unique- 
ment à  l'histoire  de  France,  qu'il  récrivait  hier,  qu'il  l'écrira  demain, 
qu'il  récrkfrtoiqeurs  :  il  aura  raison  de  ne  pas  négliger  cette  longue 
étude  pour  les  hottes  de  la  polémique*  C'est  par  le  culte  de  l'histoire 
nationale,  c'est  par  des  pages  pleines  d'une  émotion  nafve  et  pure, 
comme) soni éloquent  oéoit  de  ta»  vie  de  Jeanne  d'Arc ,  que  M.  Mi- 
chelet sewini  vraônent  sa  renommée»  et  qu'il  contentera  tout-à- 
fait  les  aiuoèreS'  amis  de  son  noble  et  consciencieux  talent. 

Maia  ici  me  Devient  eu  mémon^e  cette  phrase  de  M.  Michelet  : 
a  Ou  a  dib  que  je-  défendais,  on  a  dit  que  j'attaquais.  Ni  l'un  ni 
l'autre...  J'enseigne.  »  Faut-il  souscrire  à  cette  prétention?  Alors  la 
critique^hiatorfaine  aérait  obligée  d'être  plus  sévère,  car  elle  aurait  à 
demander  eompte  à  l'écrivain  de  ses  jugemens,  si  incomplets  et  si 
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passionnés.  M.  Michelet  se  fait  illusion  à  lui-même.  Dans  les  six 
leçons  qu'il  a  publiées,  ce  n*est  pas  rhistoire,  c*est  la  polémique 
qui  est  présente,  polémique  dont  le  retentissement  et  Tâpreté  placent 
désormais  M.  Michelet  dans  les  rangs  des  plus  ardens  adversaires 
du  catholicisme. 

Ce  n'est  pas  M.  Quinet  qui  se  défendra  d*avoir  fait  de  la  polémique 
dans  ses  remarquables  leçons.  On  s'aperçoit,  en  les  lisant,  que  les 
attaques  qui  ont  si  fort  surpris  M.  Michelet,  et  l'ont  troublé  outre 
mesure,  n'ont  pas  trop  déplu  à  l'auteur  d* Ahasvérus.  Il  a  compris 
sur-le-^hamp  le  parti  qu'on  en  pouvait  tirer  pour  traiter  avec  applau- 
dissement des  questions  que  les  passions  ecclésiastiques  remettaient 
à  l'ordre  du  jour.  Dans  les  six  leçons  épisodiques  qu'il  a  rédigées  à 
l'occasion  des  jésuites,  M.  Quinet  a  mêlé  des  considérations  souvent 
ingénieuses  à  des  faits  habilement  choisis.  Après  avoir  établi  le  droit 
de  discussion  en  matière  religieuse,  il  entre  dans  son  sujet  par  une 
vive  peinture  des  commencemens  de  la  société  de  Jésus.  Ce  morceau 
est  plein  d'éclat.  «  Dans  la  mêlée  du  xvi*  siècle,  dit  M.  Quinet,  une 
légion  sort  de  la  poussière  des  chemins.  Ce  début  est  grand,  puis- 
sant, saisissant;  le  sceau  du  génie  est  là...  )>  Après  ce  jugement  im- 
partial, M.  Quinet  prend  l'offensive  contre  la  compagnie  de  Jésus; 
il  triomphe  de  la  rapidité  de  sa  décadence ,  il  cherche  à  caractériser 
les  Exercices  spirituels  de  Loyola  et  les  Constitutions  de  l'ordre;  il 
s'attache  à  prouver  que  les  jésuites  sont  les  pharisiens  du  christia- 
nisme; il  les  montre  dans  leurs  missions  défigurant  l'Évangile  pour 
le  faire  accepter,  travaillant  à  soumettre  les  peuples  et  les  gouverne- 
mens  à  l'unité  de  la  puissance  ecclésiastique,  et,  pour  arriver  à  ce 
but,  s^emparant  partout  de  l'éducation  de  la  jeunesse.  Tout  cela  est 
rigoureusement  déduit,  écrit  parfois  avec  éloquence. 

C'est  l'Évangile  à  la  main  que  M.  Quinet  attaque  les  jésuites.  Il 
oppose  leurs  doctrines  à  l'esprit  de  la  liberté  chrétienne ,  et  il  de- 
mande ce  qu'il  y  a  de  conunun  entre  le  Christ  et  Loyola.  Notre  au- 
teur a  pensé,  non  sans  raison,  qu'il  aurait  beaucoup  de  force  en 
parlant  au  nom  d'un  spiritualisme  s'inspirant  de  l'Évangile.  Toute- 
fois cette  situation ,  si  elle  a  ses  avantages,  a  aussi  ses  inconvéniens. 
En  effet,  les  catholiques  répondront  à  M.  Quinet  :  Vous  pariez  en 
protestant.  Les  mêmes  raisons  par  lesquelles  vous  condamnez  les 
jésuites  peuvent  s'appliquer  à  la  religion  catholique  elle-même,  à  ses 
développemens,  à  sa  constitution,  à  la  papauté. 

De  tout  système  vraiment  profond  et  vaste  peuvent  sortir  des 
/ormes  diverses  et  des  organisations  différentes.  Il  n'y  a  pas  de  meil- 
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leur  témoignage  de  la  puissance  morale  du  christianisme  que  la  va- 
riété contradictoire  des  développemens  par  lesquels  il  s*est  mani- 
festé. Cette  doctrine  est  assez  grande  pour  contenir  Grégoire  VU  et 
Luther,  Knox  et  Loyola.  Vouloir  mettre  les  jésuites  en  dehors  du 
christianisme  est  chose  plus  spécieuse  que  solide.  C'est  aussi  plutôt 
penser  en  religionnaire  qu'en  politique  et  en  philosophe. 

Nous  regrettons  que  M.  Quinet  n'ait  pas  accordé  plus  de  temps  à 
l'examen  des  constitutions  des  jésuites.  A  ce  sujet,  il  a  fait  en  cou- 
rant quelques  piquantes  remarques;  mais  cette  législation  singulière 
méritait  une  analyse  profonde.  Dans  l'antiquité,  nous  admirons 
rinstitut  de  Pythagore,  cette  vaste  communauté  philosophique  où  le 
noviciat  était  si  austère,  où  une  sévère  discipline  présidait  à  tous  les 
actes  de  la  vie.  Les  constitutions  des  jésuites  ne  sont  pas  sans  res- 
semblance avec  les  règles  qu'avait  établies  le  sage  de  Samos ,  et 
cette  comparaison  offrirait  une  belle  étude  à  l'observateur  équitable 
et  savant.  Nous  eussions  désiré  aussi  que,  tout  en  s'autorisant  de  la 
bulle  de  GémentXIV,  qui  supprima  les  jésuites,  M.  Quinet  exa- 
minât les  causes  qui  avaient  pu  déterminer  le  pape  à  ce  grand  coup 
d'état,  que  ne  tardèrent  pas  à  déplorer  les  plus  fidèles  soutiens  de 
Téglise.  Au  surplus,  sans  recourir  à  des  témoignages  catholiques, 
Jean  de  Mûller,  historien  protestant,  ne  craint  pas,  dans  son  impar- 
tialité, de  terminer  le  chapitre  qu'il  a  consacré  &  la  cour  de  Rome  et 
à  la  compagnie  de  Jésus  par  ces  paroles  :  a  Les  sages  ne  tardèrent 
pas  à  penser  qu'avec  les  jésuites  était  tombée  une  barrière  nécessaire 
et  commune  à  tous  les  pouvoirs  (1).  d  II  y  a  là  tout  un  ordre  de  con- 
sidérations politiques  dont  l'absence  est  sensible  dans  les  chaleureux 
développemens  de  M.  Quinet. 

Mais,  encore  une  fois,  reconnaissons  que  dans  ses  pages  brillantes 
M.  Quinet  a  fait  ce  qu'il  a  voulu  faire',  la  guerre,  et  non  une  his- 
toire. Il  s'est  défendu,  il  a  pris  l'offensive  avec  talent,  avec  succès, 
comme  professeur  et  comme  écrivain.  Beaucoup  de  personnes,  et 
nous  partageons  volontiers  leur  sentiment,  ont  regretté  de  voir 
dominer  la  polémique  là  où  la  science  devrait  régner  seule  :  à  qui 
faut-il  imputer  cette  interversion? 

Ici  nous  abordons  un  sujet  afiligeant.  On  a  toujours  pu  constater 
par  la  polémique  chrétienne  à  quel  degré  de  culture  intellectuelle  / 
s'est,  à  chaque  époque,  trouvée  l'église.  C'est  dans  le  combat  que 

(1)  Histoire  universelle  de  Jean  de  Mûller,  li?re  XXIII,  cbap.  ix,  édition  alle- 
mande de  1817;  Tnbiogeiu 
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brillent  les  grandes  qualités  et  les  vertus  sincères.  Quand  Téglise  a 
eu  des  hommes  de  foi  et  de  génie  capables  de  construire  et  de  dé- 
velopper le  dogme,  ils  ont  aussi  su  le  défendre;  c*est  en  grande 
partie  par  la  polémique  que  la  théologie  catholique  s*est  fondée.  Au 
moyen-âge,  des  luttes  célèbres  ont  honoré  Téglise  et  la  philosophie. 
Plus  tard 9  la  tradition  et  la  hiérarchie  catholiques,  attaquées  par  la 
réforme  avec  impétuosité  y  ont  été  défendues  avec  éclat.  Alors  les 
débats  étaient  grands,  parce  que  la  doctrine  était  forte.  Aujourd'hui 
que  voyons-nous?  Quels  sont  les  champions  de  Téglise?  Quelques 
libellistes,  clercs  et  laïques,  qui  se  sont  fait  de  Tinjure  une  cynique 
habitude,  et  qui  perdent  aux  yeux  des  honnêtes  gens  la  cause  dont 
ils  se  portent  les  soutiens.  Vous  trouvez  dans  ce  qu'ils  écrivent  l'élé- 
gance de  Tabarin  s'alliant  à  tout  Fatticisme  des  sacristies. 

Déplorable  spectacle,  tant  pour  ceux  qui  ont  la  foi  que  pour  tout 
homme  qui  n'a  que  de  la  raison  et  du  goût.  Autrefois  l'église  de 
France  était  la  gardienne  non-seulement  de  l'orthodoxie  catholique, 
mais  des  saines  doctrines  littéraires.  Les  écrits  qu'elle  produisait  ou 
ceux  qu'elle  avouait  se  faisaient  remarquer  par  une  politesse  grave, 
par  le  respect  de  toutes  les  convenances.  Aujourd'hui  il  suffît  à  un 
honune  d'annoncer  qu'il  parle  au  nom  de  l'église  pour  se  croire  au- 
torisé à  toutes  les  violences  du  langage.  On  dirait  qu'on  met  la  plume 
à  la  main  à  des  échappés  de  séminaire  qui,  sans  rien  connaître,  ni 
la  vie,  ni  les  lettres,  ni  le  monde,  sont  déchaînés  contre  ce  que  la 
société  et  la  science  ont  de  plus  reconunandable  et  de  plus  distingué. 
Que  l'église  y  songe  :  en  continuant  à  approuver  tous  ces  déporte- 
mens,  elle  confirmerait  l'opinion  qu'il  y  a  dans  certaines  parties  du 
monde  ecclésiastique  une  grossièreté,  une  ignorance  que  rien  ne 
saurait  ni  adoucir  ni  dissiper.  Nous  savons  que  des  membres  hono- 
rables du  clergé  voient  ces  excès  avec  chagrin ,  mais  ils  n'osent  les 
réprouver  hautement.  Les  fous  intimident  les  sages,  et,  ce  qui  est 
plus  triste  encore,  ils  trouvent  jusque  dans  l'épiscopat  des  voix  non«> 
seulement  pour  les  défendre,  mais  pour  les  glorifier.  M.  l'évéque  de 
Chartres  loue  les  odieux  pamphlets  sortis  de  la  fabrique  de  Lyon  ;  il 
les  loue  contre  l'avis  de  son  métropolitain,  en  rappelant  à  M.  l'ar- 
chevêque de  Paris,  avec  une  humilité  toutrà-fait  édifiante,  quQ  saint 
Pierre  lui-même,  quoique  placé  à  la  tête  de  toute  l'église,  fut  repris 
par  un  inférieur.  Le  fait  est  exact.  Il  fut  dit  une  fois  à  saint  Pierre 
qu'il  ne  marchait  pas  selon  l'Évangile;  mais  qui  lui  adressait  cette 
réprimande?  Saint  Paul,  celui  que  Bossuet  appelle  le  divin  apôtre  et 
l'incomparable  docteur  des  gentils.  Nous  nous  trompions,  vraiment» 
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qo^d  ttous  exprMHoiM  de»  eramtes  an  sojet  de  la  doctrine  et  de 
f  intelUgence  du  dergé.  M.  Oiausel  de  Montais  y  tient  la  place  de 
saint  Paul. 

L'iBlerveiition  de  M.  rarcberéqae  de  Paris  dans  les  débats  entre 
desmenibres  de  F  Université  et  du  dergé  est  un  fait  eonsidéraUe. 
Du  premier  siège  éptocopai  de  France  est  partie  une  voix  qui  rm» 
fait  connaître  les  sentimens  de  l'église,  ses  désirs,  ses  profete.  Ban^ 
les  premiers  momens»  ce  manifeste  a  été,  chose  rare,  accueilli  pres- 
que par  tout  le  monde  avec  favevr.  L'église  a  sur-leK!hamp  reconnu 
que  cette  pièce  contenait  toute  sa  pensée  et  n'abao donnai  rien  de 
ses  prétentions.  D'un  autre  cMè,  dans  le  sein  de  lUsiversité,  on  a 
été  agréablement  surpris  de  voir  <pie  le  clergé,  par  l'organe  d'un  dé 
ses  prélats ,  parlait  enfin  avec  convenance  et  mesure,  et  cette  sat»* 
faction  a  empêché  beanoonp  de  personnes  de  peser  toute  la  gravité 
des  Obiervaiùms  de  M.  l'archevêque.  Ainsi,  dans  l'égKse,  on  a  ap- 
prouvé le  fond;  dans  le  monde,  on  a  loué  la  forme.  Nous  ne  démen- 
tirons pas  le  jugement  du  monde ,  mais  aussi  nous  sentons  toute  la 
portée  de  l'approbation  de  l'église. 

M.  l'archevêque  de  Par»  a  trop  d^expérience,  il  a  trop  de  pratique 
des  affaires  et  des  hommes,  ii  a  trop  de  finesse  et  de  goût  pour  ac* 
cepter  la  moindre  solidarité  avec  les  déclamateurs  grossiers  qu'ap^ 
phindit  M.  Tévêque  de  Chartres,  L'emportement  et  rio}nre  ne  sont 
pas  dans  les  habitudes  dn  savant  auteur  du  Tmiié  âe  l^administra* 
tion  temp&relU  de$  paroisêes.  En  rédigeant  ses  ObservaHonSy  i  a  pesé 
tout  ce  qu'il  dit,  calculé  tout  ce  qaTil  avance.  Il  a  écrft  avec  les  raé- 
nagemens  et  l'habileté  d'un  homme  qui  se  propose  de  mener  à  bien 
une  grande  a£Eaire.  Lorsqu'on  lit  les  premières  pages  de  la  brochure 
de  M.  l'archevêque,  on  serait  tenté  de  croire  qu'on  a  enfin  rencontré 
nu  conciliateur  impartial  qui  apporte  la  prâr  avec  lui.  Malheureuse- 
ment cette  illusion  ne  sawait  être  longue,  et  pour  peu  qu'on  suive 
atteativement  le  prélat  dans  les  déductions  de  sa  logique ,  on  s'a- 
perçoit qu'an  lieu  d'un  arbitre,  on  est  en  face  d'un  adversaire,  et 
d'un  adversaire  intraitable  sûr  les  points  fondamentaux  du  débat 

Nous  poatvoos  juger  quelle  confiance  l'église  a  aujourd'hui  dans 
ses  forces  par  la  maaîère  dont  elle  fait  le  procès  à  l'esprit  du  siècle. 
Voici  la  suite  des  raisonnemens  par  lesquels  M.  Farchevéque  arrive 
i  conclure  cpie  tout  gonvwnement  civil  est  incapable  de  poser  la 
base  esseirtidla  de  renseignement  publie.  La  morale  est  indissolu- 
blement unie  an  dogme  cathcriique,  et  ce  sont  seulement  ceux  qui 
sont  chargés  d'enseigner  le  dogme  qui  peuvent  enseigner  la  morale. 

13. 
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L'enseignement  moral  et  religieux  appartient  donc  nécessairement 
au  sacerdoce.  Ce  n*est  pas  tout  :  Tintervention  du  sacerdoce  est 
encore  nécessaire  dans  l'enseignement  des  lettres  et  de  la  philoso- 
phie, car  il  faut  le  préserver  par  la  morale  de  tous  les  vices  qui  peu- 
vent le  rendre  inutile  et  funeste.  Or  la  morale  ne  peut  être  enseignée 
que  par  le  sacerdoce,  qui  se  trouve  ainsi  nécessairement  investi  de 
1a  mission  de  répandre  Tinstruction  littéraire  et  philosophique.  — 
Tâchons  d'être  aussi  net  dans  notre  réponse  que  M.  l'archevêque  l'a 
été  dans  ses  affirmations.  Il  n'est  pas  vrai  que  la  morale  soit  indisso- 
lublement unie  au  dogme  catholique  :  la  morale  est  une  science  qui 
relève  des  lois  de  l'esprit  et  de  la  conscience.  La  morale  ne  saurait 
donc  être  confondue  avec  la  religion  révélée,  et  c'est  le  travail  de  la 
raison  de  l'homme  et  des  sociétés  depuis  trois  siècles  d'opérer  cette 
scission,  que  la  révolution  française  a  définitivement  établie  dans  nos 
mœurs  et  dans  nos  institutions.  On  aperçoit  toutes  les  conséquences 
de  ce  grand  fait.  Puisque  la  morale  n'est  pas  unie  indissolublement 
au  dogme  catholique  et  s'en  distingue,  le  gouvernement  civil  n'est 
plus  frappé  d'incapacité  pour  poser  les  bases  de  l'éducation;  il  n'est 
plus  réduit  au  rôle  de  maintenir  l'ordre  matériel  dans  la  société,  et 
d'y  faire,  pour  ainsi  parler,  la  patrouille  :  lui  aussi  a  sa  mission  mo- 
rale, son  sacerdoce  intellectuel. 

Les  principes  posés  par  M.  l'archevêque  mènent  droit  à  un  régime 
théocratique.  Nous  savons  bien  que  ces  conséquences  extrêmes  pa- 
raissent impraticables ,  même  &  l'auteur  des  Observations^  aussi  se 
borne-t-il  à  conclure  que  les  institutions  laïques  ont  besoin  de  l'en- 
seignement moral  et  religieux  donné  par  le  clergé,  et  que  le  clergé 
n'a  pas  besoin  de  l'enseignement  littéraire  et  philosophique  donné 
par  des  professeurs.  Il  ajoute  :  a  Nous  ne  réclamons  point  un  droit 
exclusif,  parce  qu'un  droit  de  cette  nature  entraînerait  avec  lui  des 
devoirs  auxquels  nous  ne  pourrions  suffire.  »  A  ce  compte,  l'église 
n'abandonne  à  l'état  que  ce  qu'il  lui  est  impossible  de  faire  elle- 
même.  Elle  lui  laisse  les  écoles  spéciales,  les  arts  et  métiers,  le 
Conservatoire  de  musique;  mais  pour  l'éducation  morale,  elle  pré- 
tend au  partage  dans  les  institutions  laïques,  et  elle  veut  être  mal- 
tresse absolue  dans  les  institutions  ecclésiastiques.  Voilà  son  ulti- 
matum. 

Et  l'Université?  — L'Université,  répond  M.  l'archevêque,  estime 
administration  à  laquelle  sont  soumis  à  divers  titres  les  collèges,  les 
pensions  et  les  institutions  du  royaume....  L'Université  ne  peut  re- 
présenter l'état  que  pour  des  objets  fort  accessoires^  et  non  pour  ce 
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qai  est. de  Tessence  de  renseignement.  —  Telle  est  la  part  que 
Téglis^  fait  anjourd^hui  à  Tétat  et  à  FUniversité  par  Torgane  d'un 
prélat  dont  on  a  loué  la  modération. 

La  philosophie  est  encore  plus  maltraitée  par  M.  Tarchevéque. 
a  En  fait  d'erreur»  dit-il  aux  philosophes»  vous  n*avez  rien  inventé 
qui  ne  fût  connu  avant  Jésus-Christ.  Vous  n*avancerez  pas,  soyez-en 
assurés,  en  vous  revêtant  de  ces  vieux  et  impurs  lambeaux  dont  il  a 
délivré  Thumanité.  Des  discussions  sans  fin  sur  des  systèmes  qui 
n'ont  pas  produit  une  idée  nouvelle  depuis  quatre  mille  ans,  ne  vous 
donneront  pas  un  progrès  nouveau.  »  Ici ,  nous  Tavouerons ,  nous 
u*avons  pas  reconnu  Fadresse  qui  fait  souvent  éviter  à  M.  Farche* 
véque,  dans  sa  polémique,  des  écueils  dangereux.  Voilà  donc  de 
nouveau  la  guerre  déclarée  à  la  philosophie  au  nom  de  la  religion  par 
un  de  ses  premiers  pontifes.  Nous  avions  espéré  être  délivrés  pour 
long-temps  de  ces  luttes  fatales;  nous  avions  cru  un  moment  qu'on 
était  entré  dans  une  phase  heureuse  d'études  profondes  et  paisibles, 
où  chacun  dans  sa  voie  pourrait  servir  la  science  ou  la  religion.  Nous 
avions  trop  compté  sur  Fesprit  de  paix  qui  devait  animer  Féglise. 
Cest  la  guerre  qu'elle  veut,  puisqu'elle  la  déclare  et  la  commence. 
Elle  pourrait  aujourd'hui  prendre  pour  devise  :  Arma  amens  capio. 
Et  pourquoi  faut-il  que  nous  puissions  avec  justice  ajouter  :  Nec  sot 
rationis  in  armis? 

Ainsi  le  catholicisme  proclame,  par  ta  bouche  de  M.  Farchevéque 
de  Paris,  que  la  science  humaine  n'est  qu'un  stérile  amas  d'erreurs 
impures.  Ces  provocations  sont  imprudentes;  elles  autorisent  des 
questions  qui  pourraient  être  fâcheuses.  Vous  accusez  la  philosophie 
de  stérilité  depuis  quatre  mille  ans.  Pourquoi  donc  la  religion  chré- 
tienne lui  a-t-elle  fait  tant  d'emprunts?  Pourquoi  a-t-on  enté  Platon 
sur  FÉvangile?  Pourquoi  FÉvangile  rappelle-t-il  si  souvent  la  morale 
du  portique?  Pourquoi  des  aveux  sans  nombre  échappent-ils  sur  ces 
ressemblances  à  Lactance,  à  saint  Augustin,  à  saint  Jérôme?  Mais 
nous  serons  plus  sage  que  ceux  qui  attaquent  la  pensée  humaine  si 
vivement,  et  nous  ne  voulons  pas  insister  aujourd'hui  sur  ces  pro- 
blèmes redoutables. 

De  toute  la  polémique  de  M.  Farchevéque,  nous  avons  dégagé 
trois  points  qui  dominent  tout  le  reste  :  1°  l'état  est  incapable  de 
poser  les  bases  de  Fenseignement;  2**  FUniversité  a  un  caractère 
purement  administratif;  3°  la  philosophie  n'a  jamais  été  que  men- 
songe et  impuissance.  Voilà  ce  que  soutient  aujourd'hui  Féglise  en 
face  de  la  France  et  du  gouvernement. 
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Les  esprits  vraiment  politiques  doi? ent  juger  la  qnestioD  qai  se 
débat  entre  l'état  et  Végiise  sans  passion  comme  sans  faiblesse.  L'é- 
glise, il  faut  le  reconnaître,  agit  et  parle  d'après  un  plan  qui  est 
bien  arrêté,  et  qui  contredit  snr  certains  points  les  maximes  et  la 
conduite  qu'elle  a  suines  dans  le  siècle  dernier.  Voyez  Rome  :  Gé- 
ment  XIY  avait  supprimé  les  jésuites;  Pie  VU  les  a  rétabSs.  La  pa- 
pauté est  revenue  à  sa  politique  du  xvi*  siècle,  et  il  est  permis  d*aF* 
firmer  qu'elle  n'en  déviera  plus.  Elle  a  repris  à  son  service  tes  jésuites 
comme  une  milice  sainte;  elle  les  a  adoptés  de  nouveau  comme  une 
autre  tribu  de  Lévi  destinée  à  marcher  à  la  tète  des  peuples  catho- 
liques. Regardez  l'église  de  France  :  elle  est  toirt-ft-fait  entrée  dans 
les  desseins  de  Rome,  elle  a  ouvert  ses  rangs  pour  y  recevoir  la  com- 
pagnie de  Loyola,  et  c'est  avec  elle  et  par  elle  qu'elle  espère  rem- 
porter d'éclatantes  victoires.  Il  est  des  personnes  qui  ont  la  bon- 
homie de  penser  qu'on  devrait  chercher  à  ramener  l'égKse  à  des 
sentimens  plus  sages,  qu'il  faudrait  lui  remontrer  combien  elle  se 
compromet  d'une  façon  fâcheuse,  en  acceptant  avec  les  jésuites  une 
étroite  solidarité.  Que  ces  personnes,  dont  les  intentions  sont  du 
reste  estimables,  soient  bien  convaincues  que  ce  sermon  qu'elles 
voudraient  faire  au  clergé  resterait  sans  effet;  elles  croient  qu'avec 
les  jésuites  l'église  se  perd,  mais  l'église  est  persuadée  qu'elle  se 
sauve. 

Nous  nous  plaçons  ici  en  dehocs  de  toute  polémique  et  ne  consi- 
dérons que  les  faits.  L'église,  la  charte  à  la  main,  demande  à  Fétat 
la  liberté  d'enseignement  :  l'état  doit  la  lui  donner,  mais  non  pas 
comme  une  dupe.  Aussi  les  hommes  et  les  autorités  politiques  ne 
sauraient  perdre  de  vue  qu'il  ne  s'agit  de  rien  moins  que  d'un  débat 
nouveau  entre  la  puissance  temporelle  et  la  puissance  spirituelle. 

La  liberté  est  la  base  de  notre  ordre  social  et  la  médiatrice  néces- 
saire entre  toutes  les  opinions,  entre  tous  les  droits,  entre  les  mino- 
rités et  les  majorités  9  entre  les  différens  cultes  et  l'état.  Elle  est 
écrite  non-seulement  dans  la  charte,  mais  dans  tous  les  esprits,  car 
elle  est  pour  tous  la  condition  de  la  vie.  Supprimez  un  instant  par 
l'imagination  la  liberté  au  sein  de  la  société  française  :  dans  quel 
chaos  tomberions-nous  I  La  liberté,  c'est  la  lumière,  car  à  sa  clarté 
tout  le  monde  peut  trouver  sa  place;  c'est  l'ordre,  car  par  elle  seule 
les  contraires  peuvent  vivre  à  côté  les  uns  des  autres.  Quand  ou 
demande  à  l'état  l'application  de  ce  grand  principe  sur  un  point 
nouveau,  cette  pétition  lui  signale  des  tendances  et  des  ambitions 
nouvelles  qui  veulent  se  satisfaire  iV est  ce  que  nous  voyons  aujour- 
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d'hui.  La  liberté  d'enseignement  est  réclamée  par  le  clergé  parce 
qn'il  veut  étendre  son  empire;  ce  ne  sont  pas  des  indostriels ,  des 
savans,  qui  la  rédanent,  mais  des  prêtres. 

Cependant  ce  n'est  pas  en  tant  que  prêtres  qu'ils  doivent  Tobtenir, 
c*est  seulement  en  qualité  de  citoyens.  Le  fameux  texte,  itey  et  do- 
cete  omnes  génies,  ne  sera  pas  use  autorité  pour  le  gouvernement  et 
les  chambres.  Ce  n*est  pas  ici  une  subtilité  vaine.  Si  c'est  à  des  ci- 
toyens et  non  pas  k  des  prêtres  que  la  charte  a  promis  la  liberté  de 
l'enseignement»  l'état  ne  doit  à  tous  que  le  droit  commun,  et  de  pri- 
vilèges à  personne.  Nous  ne  vouions  pas  id  entrer  dans  des  appli- 
cations de  détails  qui  seraient  prématurées  :  nous  maintenons  seu- 
lement que  ta  loi  qui  s'élabore  ne  saurait  être  pour  le  clergé  privûia 
lex,  mais  qu'eUe  doit  être  pour  tous  une  déduction  de  la  charte  et 
de  nos  institutions  organiques. 

Voilà  pour  le  droit.  En  fiait,  que  doit  penser  le  gouvernement  de 
l'attitude  du  clergé?  Les  mêmes  passions  qui,  sous  les  règnes  de 
Louis  XVin  et  de  Charles  X,  travaillaient  l'église  l'agitent  toujours; 
elles  ont  d'aufres  interprètes ,  mais  elles  n'ont  rien  perdu  de  leur 
ardeur.  Il  y  a  vingt  ans,  en  1833,  les  tribunaux  condamnaient  le 
Drapeau  Blanc  pour  l'insertion  d'un,  article  où  l'Université  était  qua- 
lifiée de  séminaire  de  T athéisme  et  de  vestibule  de  t enfer.  Cet  article 
avait  la  forme  d'une  lettre  adressée  à  M.  l'évêque  d'Hermopolis , 
grand-maître  de  l'Université,  et  elle  était  signée  par  M.  l'abbé  de 
Lamennais.  En  1829,  quand  M.  de  Polignac  eut  quitté  l'Angleterre 
pour  prendre  ta  présidence  du  conseil,  un  journal  de  Londres,  the 
Courier^  parlant  avec  éloge  du  mihistère  du  9  août,  disait  :  «  On 
pense  généralement  qu'il  débutera  par  quelque  mesure  qui  assurera 
les  libertés  et  les  droits  de  la  nation;  le  monopole  de  l'Université 
disparaîtra;  l'établissement  des  écoles  ou  pensions  sera  essentielle- 
ment libre.  »  Quand  le  gouvernement  de  1830  retrouve  dans  cer- 
taines régions  de  la  presse  les  fureurs  du  Drapeau  Blanc j  et  dans 
les  pétitions  du  clergé  la  politique  de  M.  de  Polignac,  la  défiance 
peut  lui  être  permise.  Nous  ne  disons  pas  que  cette  défiance  doive 
aller  jusqu'au  refus  du  droit  qu'on  réclame  avec  une  vivacité  sus- 
pecte; mais  les  gens  sages  et  de  bonne  foi  ne  nous  désavoueront 
point,  quand  nous  demanderons  que  l'exercice  du  droit  ne  soit  pas 
séparé  d'une  surveillance  et  de  garanties  nécessaires  non  moins  à  ta 
société  qu'à  l'état. 

Nous  avons  fait  la  part  de  la  liberté  promise  par  la  charte  et  des 
circonstances;  H  nq  nous  reste  plus  qu'à  vider  la  question  de  prin- 
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cipe  entre  la  puissance  temporelle  et  la  puissance  spirituelle.  Quand 
on  considère  la  souveraineté  politique  telle  que  l'ont  établie  la  révo- 
lution française  et  la  charte»  il  faut  bien  reconnaître  son  caractère 
tout-à-fait  rationnel.  Tout  notre  droit  public  se  compose  de  théories 
philosophiques  devenues  des  lois.  L'égalité  des  citoyens  devant  la 
loi ,  la  liberté  individuelle,  l'égalité  des  cultes,  la  liberté  de  la  pensée 
et  de  la  presse,  la  séparation  de  la  puissance  executive  d'avec  l«i 
législative,  le  pouvoir  législatif  divisé  entre  la  royauté  et  deux  cham- 
bres, tous  ces  principes  ont  été  long-temps  débattus  par  l'esprit 
humain  avant  d'être  les  bases  de  notre  constitution ,  tous  ces  prin- 
cipes contiennent  la  raison  et  Dieu.  Comment  l'état  reconnaît-il  que 
la  liberté  humaine  est  sacrée,  si  ce  n'est  par  les  données  de  la  rai- 
son? Pourquoi  proclame-t-il  en  même  temps  la  sainteté  et  l'égalité 
des  cultes,  si  ce  n'est  parce  qu'il  s'élève  à  l'intelligence  de  Dieu. 
Ainsi  la  sphère  des  idées  dans  laquelle  l'état  se  meut  et  se  développe 
répond  par  son  étendue  à  la  nature  des  choses.  L'état  a  ses  prin- 
cipes, ses  convictions,  ses  doctrines,  par  lesquelles  il  travaille  à  ré- 
soudre tous  les  problèmes,  à  répandre  toutes  les  vérités,  et  l'ordre 
temporel  est  complet  par  lui-même.  Voilà  pourquoi  l'état  enseigne 
et  a  le  droit  d'enseigner. 

Mais  cette  universalité  d'attributions  n'est-elle  pas  un  attentat  à  la 
puissance  spirituelle?  Non,  car  cette  puissance  se  meut  dans  une 
autre  sphère  qui  n'est  pas  moins  vaste.  Par  la  foi,  la  religion  s'est 
créé  un  monde  moral  où  tous  les  objets  qu'embrasse  la  philosophie 
sont  vus  et  contemplés  à  la  lumière  du  dogme  révélé.  Là  elle  est 
souveraine,  là  il  serait  insensé  que  l'état  voulût  intervenir.  Quand 
la  puissance  spirituelle  tombe  sous  la  dépendance  du  pouvoir  tem- 
porel, en  ce  qui  touche  l'enseignement  du  dogme,  elle  est  stérile  et 
avilie.  Nous  avons  eu  à  plusieurs  époques  ce  triste  spectacle  dans  les 
pays  où  règne  le  protestantisme;  au  contraire,  il  est  fort  rare  que 
dans  les  états  catholiques  la  liberté  chrétienne  de  l'église  n'ait  pas 
été  respectée. 

Dans  le  domaine  du  dogme  et  de  la  spiritualité,  l'église  doit  jouir 
d'une  indépendance  absolue,  et  l'état  ne  saurait  intervenir  que 
lorsque  la  religion  s'exprime  au  dehors  par  le  culte.  Telle  est  la 
nature  des  choses,  et  notre  législation  ne  la  contredit  pas  (1).  Le 
culte,  cette  manifestation  des  croyances  religieuses,  affecte  trop  la 

(1)  Le  concordat  du  36  messidor  an  ix  est  entièrement  basé  sur  cette  distinction, 
qui  remonte  bien  haut,  car  on  pourrait  la  reconnaître  dans  ces  paroles  du  Christ  : 
a  Beddite  qu»  sont  Caesaris,  Caesari  et  quae  sunt  Dei,  Deo.  » 
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société  civile  pour  qu'elle  n*ait  pas  le  droit  de  slmmiscer  dans  le 
règlement  de  son  administration  et  de  sa  discipline.  Qu'on  juge  alors 
si  Tétat  n'a  pas  un  droit  d'immixtion  et  de  surveillance,  quand  l'église 
sort  du  sanctuaire  pour  disputer  au  pouvoir  temporel  l'éducation  de 
la  jeunesse  I 

Les  rapports  entre  les  deux  puissances,  entre  l'état  et  l'église» 
sont  nettement  déterminés ,  et  nous  pouvons  insister  sur  toute  l'é- 
tendue de  la  mission  du  pouvoir  temporel.  Les  champions  du  clergé 
ne  se  lassent  pas  de  reprocher  au  gouvernement  de  1830  qu'il  se 
préoccupe  exclusivement  des  intérêts  matériels.  Ils  l'accusent  de 
corrompre  les  générations  nouvelles  en  les  abandonnant  à  de  mau- 
vais instincts,  à  l'amour  du  lucre  et  des  jouissances.  A  les  entendre,  la 
religion  seule  est  capable  de  purifier  ces  âmes  en  péril  et  de  les  sauver. 
Nous  savons  tout  ce  qu'il  y  a  dans  ces  reproches  de  calomnieuses 
exagérations;  ceux  qui  les  font,  ou  plutôt  qui  les  vomissent,  noyés 
dans  un  torrent  d'invectives,  ont  juré  une  haine  implacable  à  notre 
gouvernement  et  à  l'esprit  philosophique  de  notre  siècle.  Toutefois 
ces  déclamations  doivent  servir  d'avertissement.  Le  pouvoir  temporel 
doit,  il  en  est  temps,  reprendre  avec  énergie  la  direction  des  inté- 
rêts moraux  dans  tous  les  ordres  d'idées  et  dans  toutes  les  classes 
sociales.  Ne  nous  endormons  pas  au  milieu  d'une  sécurité  molle  et 
trompeuse.  Le  pouvoir  temporel  a  en  face  de  lui  des  adversaires, 
des  compétiteurs,  qui  lui  font  une  guerre  sans  trêve  ni  merci.  Qu'il 
ne  laisse  pas  s'accréditer  par  une  dangereuse  incurie  cette  opinion, 
que  le  gouvernement  représentatif  est  peu  susceptible  de  grandeur 
morale. 

Serait-il  vrai?  faudrait-il  penser  que  le  principal  mérite  du  gou- 
vernement représentatif  est  de  faciliter  les  gros  impôts ,  les  vastes 
budgets,  et  que  dans  la  sphère  morale  il  est  impuissant  et  stérile? 
S*il  en  était  ainsi,  notre  civilisation  politique  aboutirait  à  un  résultat 
dérisoire.  Nous  ne  nous  serions  tant  agités  que  pour  descendre!  Le 
spectacle  de  notre  affaissement  moral  serait  plus  affligeant  encore 
qu'il  ne  l'est  déjà,  que  nous  refuserions  de  souscrire  à  une  conclu- 
sion pareille.  La  liberté,  la  liberté  modérée,  doit  être  au  moins  aussi 
puissante  pour  le  bien  que  le  despotisme.  Est-ce  avoir  pour  elle  trop 
d'ambition?  Dans  le  siècle  dernier,  au  moment  où  les  jésuites  étaient 
proscrits  sur  tous  les  points  du  globe,  quand  ils  étaient  chassés  de 
France,  d'Espagne,  du  royaume  de  Naples,  de  l'Amérique  espa- 
gnole, et  même  du  Paraguay,  Frédéric-le-Grand  permettait  qu'ils 
restassent  en  Siiéûe,  et  il  disait  :  Je  ne  fais  pas  de  mal  aux  jésuites^ 
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étanièien  sûr  d*empéckêr  qu'ils  en  fassent  ^  et  je  ne  les  opprime  poimif 
parée  que  je  saurai  les  contenir.  Qui  pourrait  aujourd'hui,  au  nom 
de  notre  gouvernement,  parier  avee  la  môme  fermeté?  Cependant 
il  est  urgent  que  le  pouvoir  et  les  chambres  interviennent  avec  puis- 
sance dans  toutes  les  questions  morales  qui  inquiètent  les  esprits, 
pour  accomplir  avec  une  intelligente  activité  tout  ce  qui  est  prati- 
cable et  bon,  poor  lutter  avec  énergie  contre  les  théories  erronées 
et  les  prétentions  coupables.  L'éducation  des  masses,  Tamélioration 
de  leur  condition  matérielle,  l'instruction  de  la  jeunesse,  la  direc- 
tion moral«  qu'il  faut  imprimer  aux  générations  nouvelles,  tout  cela 
ne  saurait,  sans  un  extrême  péril,  être  abandonné  au  hasard  on  aux 
entreprises  des  partis.  Bans  ces  derniers  temps,  on  a  un  peu  né- 
gligé tous  ces  devoirs.  Il  est  remarquable  qu'il  y  a  dix  ans,  quand  le 
gouvernement  de  1830  était  encore  engagé  dans  des  lottes  ardentes, 
ses  représentans,  et  au  pouvoir  et  dans  les  chambres,  semblaient 
convaincus  plus  qu'aujourd'hui  de  la  nécessité  d'agir  moralement 
sur  les  masses.  C'est  en  1833  que  fut  débattue  et  promulguée  la  loi 
sur  l'instruction  primaire.  A  cette  époque,  le  gouvernement,  nous 
parlons  ici  des  trois  pouvoirs,  montra  qu'il  n'entendait  abdiquer 
aucune  de  ses  attributions  morales.  Alors,  il  est  vrai ,  on  n'eût  pas 
osé  prétendre,  au  nom  de  l'église,  que  l'état  était  incapable  de  don- 
ner au  peuple  une  éducation  saine;  alors  le  langage  du  clergé  était 
plus  prudent,  son  attitude  plus  modeste.  Devant  le  ton  qn'il  a  pris 
depuis  plusieurs  années,  devant  les  prétentions  qn'il  afBche,  le  pou- 
voir temporel  doit-il  battre  en  retraite ,  se  faire  humble  et  petit? 
Qui  oserait,  au  sein  du  gouvernement,  conseiller  tant  de  faiblesse? 
Cest  au  nom  de  l'ordre,  de  la  stabilité  sociale,  qu'il  faut  demander 
aujourd'hui  au  pouvoir,  pour  tout  ce  qui  concerne  la  satisfaction 
légitime  et  la  défense  des  intérêts  moraux ,  un  esprit  d'initiative  et 
une  main  ferme. 

Ce  n'est  pas  exclusivement  par  l'Université  que  l'état  exerce  son 
sacerdoce  intellectuel;  toutefois  ce  grand  corps  est  le  principal  agent 
par  lequel  l'instruction  et  les  lumières  se  répandent  dans  toutes  les 
parties  de  la  société,  a  II  n'y  aura  pas  d'état  politique  Gxe,  s'il  n'y  a 
pas  un  corps  enseignant  avec  des  principes  fixes,  rt  avait  dit  Napo^ 
léon  au  sein  du  conseil  d'état,  et,  en  vertu  de  cette  maxime  cet 
homme  qui  portait,  pour  ainsi  dire,  dans  la  science  du  gouver- 
nement la  divination  d'un  poète,  fonda  l'Université.  Il  est  glorieux 
pour  l'institution  universitaire  d'être  contemporaine  des  grandes 
créations  politiques,  qui  étaient  comme  les  assises  de  la  société  non- 
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Telle.  L'Université  eat  josqa*à  la  chute  de  Tempire  une  existence 
laborieuse  et  paisible;  on  ia  vit  alors  raviver  les  saines  traditions 
sociales  et  littéraires,  et  remettre  en  honneur  les  éternels  modèles 
du  goût  et  de  la  raison.  Elle  parcourut  cette  première  phase,  si  ho- 
norable et  si  utile,  avec  une  activité  modeste  et  sans  discussion  avec 
personne.  Quand  vint  la  liberté ,  la  polémique  parut.  Durant  la  res- 
tauration, r  Université  eut  à  se  défendre  contre  la  puissance  ecclé- 
siastique, et  fut  souvent  opprimée  par  elle.  Toutefois,  les  plus  avisés 
de  ses  adversaires  ne  voulaient  pas  la  détruire,  mais  la  dominer,  et 
sur  ce  point,  comme  sur  bien  d*autres,  il  y  avait  division  parmi  les 
hommes  qui  se  disaient  particulièrement  a(q[)elés  à  sauver  la  monar^ 
chie  et  la  religion.  Les  plus  exaltés  dematMlaient  à  grands  cris  Ta*- 
néantissement  de  TUniversité,  parce  qu'ils  voulaient  transférer  Teo* 
seignement  de  Tétat  à  relise.  L'Université  avait  donc  alors  à  lutter 
contre  des  inimitiés  implacables,  e(^e  ne  trouvait  souvent  dans  les 
hautes  régions  du  pouvoir  qu'une  bienveillance  douteuse.  Aujour- 
d'hui la  situation  est  difiërente  :  plus  forte  sur  un  point,  elle  est  plus 
exposée  sur  un  autre.  L'Université  a  tout  l'appui  du  gouvernement, 
mais  elle  a  en  face  d'elle  des  adversaires  plus  nombreux  et  plus  ro- 
doutables.  Ce  n'est  plus  seulement  une  coterie,  c'est  l'église  elle- 
même  qui  descend  dans  l'arène.  L'Université,  cette  autre  église 
laïque,  a,  nous  le  croyons,  toutes  les  forces  nécessaires  pour  résister 
avec  honaeur,  avec  supériorité,  si  elle  comprend  qu'elle  doit  s'iden- 
tifier de  phis  en  plus  avec  l'esprit  du  siècle,  et  tenir  plus  haut  que 
jamais,  tout  en  rendant  &  la  religion  les  respects  qui  lui  sont  dus,  le 
drapeau  de  la  science  humaine. 

Entre  le  catholicisme  et  la  philosophie ,  le  débat  est  rouvert.  Con- 
tinuer sa  marche  avec  fermeté,  prouver  sa  force  par  des  développe- 
mens  féconds,  aflBrmer  dans  toute  leur  étendue  les  droits  et  la  puis- 
sance de  la  raison  humaine,  sans  prendre  contre  les  croyances  et  les 
interprètes  de  la  religion  une  attitude  hargneuse  et  hostile ,  voiiù , 
selon  nous,  quelle  doit  être  l'ambition  et  la  conduite  de  la  philoso- 
phie. Ni  exagératioiis,  ni  emportemeos  :  ce  serait  ressembler  h  certains 
dévots  par  leur  plus  mauvais  côté ,  par  le  fanatisme;  mais  aussi  pas 
de  faiblesse,  pas  de  concessions  pusillanimes  :  la  pire  de  toutes  les 
hypocrisies  serait  l'hypocrisie  des  philosophes.  C'est  aux  représen- 
tans  de  l'esprit  philosophique  de  ne  pas  amoindrir  ou  éluder  les  pro- 
blèmes ,  de  ne  reculer  devant  aucun  des  devoirs  qu'imposent  la  re- 
cherche et  le  culte  de  la  vérité.  Autrement,  sans  trouver  grâce  devant 
ses  adversaires,  on  ruine  sa  propre  cause. 
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La  société  est  assez  forte  aujourd'hui  pour  que  l'antagonisme  de 
la  religion  et  de  la  philosophie  ne  Tébranlc  pas.  Il  semblerait  au  pre- 
mier aspect  que  les  prêtres  et  les  philosophes  devraient  plutôt  s'en- 
tendre que  se  combattre,  puisque  tous  spéculent  sur  la  nature  morale 
deThomme.  Si  un  jour  l'humanité,  ce  qu'h  Dieu  ne  plaise!  devenait 
assez  industrielle  pour  ne  plus  vouloir  s'occuper  que  de  ce  qui  est 
palpable  aux  sens,  elle  mettrait  également  hors  de  cour  les  philoso- 
phes et  les  prêtres.  Pourquoi  donc  se  querellent-ils  entre  eux?  Mais 
les  passions  sont  plus  fortes,  et,  plus  on  est  rapproché  par  le  fond 
des  choses,  plus  on  se  fait  la  guerre.  Prenons  donc  la  réalité  telle 
qu'elle  se  comporte.  Aux  esprits  incultes ,  aux  âmes  tendres ,  aux 
imaginations  vives,  la  religion  inculque  les  vérités  morales  sous  une 
forme  qui  échappe  à  toute  discussion,  car  la  religion  révèle  et  elle 
ordonne.  Ce  dogmatisme  est  salutaire  et  digne  du  respect  de  tout 
homme  qui  a  réfléchi  sur  la  nature  humaine  et  sur  la  société.  Cepen- 
dant il  est  des  esprits  qui  réclament  une  autre  nourriture;  ni  les 
surprises  de  l'imagination,  ni  les  émotions  de  rame,ne  sufQsentpour 
les  convaincre  et  les  mener.  Chez  eux,  la  raison  domine  avec  ses  exi- 
gences et  ses  lois  :  elle  observe,  elle  analyse,  elle  décompose,  puis 
elle  se  met  à  reconstruire  le  monde  qu'elle  a  décomposé.  Quelle  est 
la  société,  quel  est  le  gouvernement  qui  pourrait  sérieusement  se 
proposer  la  proscription  du  génie  philosophique?  Un  jour  le  premier 
consul  se  promenait  dans  une  allée  solitaire  du  parc  de  la  Malmaison  : 
le  son  de  la  cloche  de  Ruel  vint  à  retentir;  Bonaparte  fut  ému.  Il 
resta  plongé  long-temps  dans  une  rêverie  profonde  d'où  il  sortit 
affermi  dans  le  projet  de  rétablir  la  religion  catholique.  Le  dessein 
était  aussi  grand  que  juste.  Malheureusement,  Napoléon  y  mêla  une 
réaction  violente  contre  les  idées,  \es  idéologues  et  la  philosophie.  Ici 
commença  la  part  de  l'erreur.  Pourquoi  Napoléon  ne  se  souvint-il 
pas  qu'Alexandre  ne  mit  pas  seulement  son  orgueil  et  son  génie  à 
jeter  bas  l'empire  des  Perses,  à  fonder  une  ville  qui  devait  attirer  à 
elle  le  commerce  du  monde,  enfin  à  aller  chercher  à  travers  les  sables 
de  la  Libye  le  nom  de  fils  de  Jupiter,  mais  qu'il  se  glorifiait  aussi  de 
lire  et  de  comprendre  Aristote? 

Lerminier. 


FERNAND. 


DER:«ltRI  PARTIE.' 


I.  —  FERNAND  DE  PEVENET  A  KARL  STEIN . 

Que  faire?  que  devenir?  Plus  j'envisage  ma  position ,  moins  j'y 
vois  d*issue.  Qu'est-ce  donc  [que  le  cœur  de  Thonmie?  Quel  est  ce 
sentiment  égoïste  et  cruel  qui  m'arrache  à  ce  que  j'aime»  me  lie  à 
ce  que  je  hais  et  me  perd  pour  se  sauver  lui-même?  Insensé  et 
farouche  honneur!  j'obéis  à  ta  loi  sans  mérite  :  je  te  maudis  en  te 
servant,  et  je  t'abhorre  en  faisant  tout  pour  toi. 

Je  t'écris  hors  de  France.  Quel  voyage  I  Deux  misérables  atta- 
chés à  la  même  chaîne ,  condamnés  à  perpétuité  l'un  à  l'autre  !  On 
me  dit  que  je  suis  en  Suisse.  Je  ne  sais;  que  m'importe?  J'ai  quitté 
pour  jamais  la  patrie  du  bonheur.  Encore,  si  je  pouvais  exhaler  libre- 
ment ma  fureur  et  mon  désespoir  !  La  béte  fauve  mord  en  rugissant 
les  barreaux  de  sa  cage;  mais  moi,  avec  la  mort  dans  l'ame,  avec  la 
rage  dans  le  sang,  je  dois  n'offrir  aux  regards  inquiets  qui  m'obser- 
vent qu'un  visage  heureux  et  souriant.  Il  faut  que  je  respecte  des 
susceptibilités  toujours  prêtes  à  s'effaroucher,  et  que  je  ménage  un 

(1)  Yoyez  la  Hmison  du  l«r  octobre. 
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orgueil  inflexible  qui  ne  veut  rien  devoir  à  ma  pitié.  Est-ce  un  rôve? 
n'est-ce  point  la  folie?  C'est  Tenfer  et  la  damnation  éternelle. 

Oui ,  Tenfer,  avec  le  souvenir  du  ciel  I  Comme  si  ce  n'était  pas 
assez  des  tourmens  que  j'endure,  le  sentiment  des  félicités  perdues 
en  redouble  encore  l'horreur  et  Tamertume.  J'entends  la  voix  connue 
des  anges  qui  m'appeHent;  de  quelque  côté  que  je  me  tourne,  je 
vois  y  au  lointain  horiion,  les  ombrages  de  Hondeberre  et  deux 
blondes  têtes  qui,  du  haut  des  tourelles,  semblent  épier  l'heure 
de  mon  retour.  Je  suis  maudit.  Il  y  a  des  instans  où  je  m'écrie 
que  c'est  impossible,  que  cet  état  ne  saurait  durer,  qu'il  est  insensé  de 
sacrifier  ainsi  sa  vie  tout  entière;  mais  je  retombe  bientôt  découragé» 
comme  le  malheureux  qui,  en  faisant  le  tour  de  son  cachot,  s'est 
assuré  qu'il  doit  renoncer  à  tout  espoir  d'évasion. 

Peux-tu  bien  te  faire  une  idée  du  perpétuel  tôte-à-téte  dans  lequel 
nous  traînons,  Arabelle  et  moi ,  des  jours  qui  sont  autant  de  siècles? 
Comprends-tu  à  quel  point  s'est  vengé  cet  homme?  J'ai  la  conviction 
qu'avant  de  partir,  il  avait  surpris  ma  lettre  de  rupture;  déjà  les 
bruits  du  monde  avaient  éveillé  ses  soupçons;  cette  lettre  n'a  pas 
été  brûlée  ainsi  que  le  pense  Arabelle.  Quoi  qu'il  en  soit,  M.  de 
Rouëvres  doit  être  content  de  son  œuvre.  Il  nous  aurait  enchaînés 
l'un  à  l'autre  dans  l'ardeur  partagée  d'une  passion  mutuelle,  que  la 
vengeance  n'en  eût  été  ni  moins  sûre ,  ni  moins  horrible.  L'amour 
est  libre  et  vit  d'illusions;  lui  ôter  le  prisme  et  la  liberté,  c'est  en 
faire  la  plus  nK>rne  des  réalités,  le  plus  odieux  des  esclavages.  C'est 
ce  qu'a  fait  cet  homme.  Il  nous  a  chargés  à  la  fois  de  liens  et  d'op- 
probre; en  nous  condamnant  à  vivre  face  à  face,  il  a  voulu  que 
nous  ne  pussions  désormais  nous  regarder  l'un  l'autre  sans  rougir. 
Il  nous  a  dépouillés  de  tout  charme  et  de  tout  prestige;  il  a  flétri  jus* 
qu'au  passé;  de  deux  amans  il  a  fait  deux  forçats  marqués  par  la 
main  du  bourreau.  Telle  est  notre  destinée.  Nous  allons  sans  but, 
au  hasard,  courbés  sous^  le  sentiment  de  notre  conunune  déchéance» 
nous  épuisant  en  vains  efforts  pour  tromper  l'ennui  qui  nous  ronge. 

£t  toujours,  et  partout ,  une  voix  mystérieuse  murmurant  à  mou 

• 

cœur  :  Où  vas-tu?  le  bonheur  est  là,  près  de  moi,  qui  t'attend  ! 


IL 


Parfois  je  me  révolte  et  m'indigne  contre  moi-môme;  je  traite  mes 
scrupules  de  faiblesse  et  de  l&cheté.  Est-il  j«iste,  après  tout,  que  je 
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porte  la  peine  d'nn  égarement  dont  je  n*ai  pas  été  le  complice?  Je 
me  dis  aussi  qne  Tbonnear  ne  fait  pas  à  la  haine  an  devoir  de  Vamour; 
je  me  dis  que  je  hais  cette  femme,  qne  je  ne  lui  dois  rien  que  d'as- 
surer sa  destinée;  qu'elle  ait  donc  à  prendre  ma  fortune  et  qu'elle 
me  rende  ma  Kberté.  Ah!  malheureux,  plût  au  ciel  qu'il  en  pût  être 
ainsi  !  Que  ne  m'est-H  permis  de  la  racheter,  cette  liberté  que  je 
pleure  I  Je  la  paierais  avec  joie  de  tout  ce  que  je  possède  en  ce 
monde.  J'irais  vivre  sous  un  toit  de  chaume,  je  gagnerais  ma  vie  à 
la  sueur  de  mon  front,  et  je  bénirais  le  Dieu  qui  m'aurait  fait  de  si 
doux  loisirs.  Mai»,  ami;;  tu  connais  Ârabelle!  C'est  une  ame  fiëre  et 
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superbe  avec  laquelle  il  serait  insensé  de  vouloir  entrer  en  arrange- 
ment. Si  l'honneur  me  fait  une  loi  de  ne  lui  point  retirer  mon  appui, 
de  son  côté  l'honneur  lui  commande  de  ne  rien  accepter  que  de 
mon  amour.  Ajoute  qu'elle  a  toutes  les  exigences  et  toutes  les  sus- 
ceptibilités que  sa  situation  comporte,  d'autant  plus  ombrageuse 
qu'elle  est  préoccupée  sans  cesse  de  l'idée  de  sa  dépendance.  Je  n'ai 
pas  le  droit  dlétre  distrait  ou  silencieux;  on  commente  mes  regards, 
on  mesure  mes  gestes,  on  pèse  mes  paroles.  Qu'un  nuage  passe  sur 
mon  front,  il  s'en  échappe  aussitôt  des  orages  que  je  dois  m'efforcer 
de  calmer.  Combien  de  fois  déjà  m'a-t-elle  offert,  dans  sa  fierté 
Messée,  de  me  délivrer  de  sa  présence  !  C'est  moi  qui  suis  obligé  de  la 
rassurer  et  de  la  retenir.  Quel  amour  ne  faudrait-il  pas  pour  alléger 
un  si  rude  labeur!  J'ai  beau  me  dire  que  je  suis  le  seul  être  ici-bas 
qui  doive  la  juger  avec  quelque  indulgence,  j'ai  beau  me  répéter  que 
ce  n'est  point  à  moi  qu'il  appartient  de  la  fouler  aux  pieds,  et  que 
c'-est  le  moins  qu'on  pardonne  aux  erreurs  de  l'amour  qu'on  inspire; 
c'est  plus  fort  que  moi,  je  la  hais.  D'ailleurs,  sachons  que  l'amour 
n'a  rien  &  voir  en  ces  sortes  d'union.  N'est-il  pas  honteux  que  ce  qull 
7  a  de  plus  beau  sous  le  ciel  serve  de  prétexte  et  d'excuse  à  de  telles 
aberrations?  Quoi!  l'oubli  de  tous  les  devoirs,  la  folle  exaltation  de 
la  tête  et  des  sens,  'les  dérèglemens  d'une  imagination  sans  frein, 
rimpudeur  en  plein  vent,  l'audace  effrontée  qui  brave  tout  et  que 
rien  n'arrête,  ce  serait  là  l'amour,  cette  chose  de  Dieu!  Non,  non,  ce 
n'est  pas  ainsi  que  procède  l'amour  véritable,  et  c'est  l'outrager  que 
de  mêler  son  nom  à  de  pareilles  aventures. 

m. 

Hier,  k  \à  fenêtre  é'nne  auberge  ou  nous  étions  depuis  quelques 
heves,  }'ai  ?«-s'arrêler  devant  la  porte  une  chaise  de  poste  et  Gus- 
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tave  P...  en  descendre.  Tu  le  connais;  tu  dois  te  souvenir  de  Taycir 
entrevu  çà  et  là  dans  le  monde.  J'ai  couru  à  lui;  car,  à  quelque  degré 
d'intimité  qu'on  soit  l'un  et  l'autre,  c'est  toujours  une  grande  joie  de  se 
rencontrer  ainsi  hors  de  la  patrie  commune.  Il  faut  avoir  quelque  peu 
voyagé  pour  savoir  quelle  prompte  fraternité  s'établit,  passé  la  fron- 
tière, entre  gens  du  même  pays.  On  se  connaissait  à  peine  sur  le  sol 
natal,  on  se  trouve  frères  sur  la  terre  étrangère.  Bien  donc  qu'il  n'eût 
jamais  existé  entre  Gustave  et  moi  que  des  relations  simplement 
bienveillantes,  nous  nous  sommes  embrassés  comme  de  vieux  amis: 
puis,  les  premiers  transports  apaisés ,  il  m'a  pris  par  la  main  et  m'a 
présenté  à  une  jeune  et  belle  personne  qui  se  tenait  auprès  de  lui 
et  que  je  n'avais  pas  remarquée.  Je  ne  le  savais  pas  marié;  je  l'ai  fé- 
licité de  mon  mieux.  C'est  qu'en  effet  sa  femme  est  charmante  :  ils 
sont  charmans  tous  deux.  Je  me  suis  assis  à  leur  table,  et  nous  avons 
causé.  C'était  la  première  fois  depuis  six  semaines  que  j'échangeais 
librement  mes  sentimens  et  mes  idées.  Nous  avons  parlé  de  Paris, 
qu'ils  ont  quitté  tout  récemment;  en  les  écoutant,  je  me  sentais  re- 
naître. Gustave  ne  m'a  rien  dit  de  son  bonheur,  mais  ce  bonheur 
rayonnait  sur  son  front,  et  d'ailleurs  sa  jeune  compagne  en  révélait 
plus  par  sa  seule  présence  qu'il  n'aurait  pu  lui-même  en  raconter. 
Ses  cheveux  sont  blonds  comme  ceux  d'Alice,  et,  quoique  d'une 
beauté  moins  parfaite  et  moins  poétique,  elle  m'apparaissait  comme 
l'ombre  gracieuse  de  la  vierge  de  Mondeberre.  Je  ne  sais  par  quel 
enchantement  j'en  vins  à  oublier,  dans  l'entretien  de  ces  deux  jeunes 
gens,  le  boulet  que  je  traîne  au  pied;  toujours  est-il  que  je  l'oubliai. 
Je  me  crus  libre,  libre  comme  l'oiseau  captif  qui  monte  dans  les 
plaines  de  l'air  jusqu'à  ce  que  l'oiseleur  cruel  tire  le  fil  qui  le  fait 
retomber  brusquement  sur  la  terre.  L'amour  est  généreux,  le  bon- 
heur expansif  :  Gustave  m'offrit  de  les  accompagner,  sa  femme  et 
lui,  dans  leurs  excursions.  J'acceptai  étourdiment;  mais  comme  nous 
nous  préparions  à  sortir,  Arabelle  entra  dans  la  salle  et  vint  à  moi 
d'un  air  familier.  Gustave  reconnut  M""*  de  Rouëvres.  Il  comprit 
tout;  il  salua  froidement  Arabelle,  prit  sous  son  bras  le  bras  de  sa 
femme,  et  je  les  vis  tous  deux  disparaître  au  détour  du  sentier. 

La  passion  a  des  instincts  qui  ne  la  trompent  pas  :  Arabelle  de- 
vina sur-le-champ  ce  qui  se  passait  en  moi  ;  elle  en  fut  irritée  et 
jalouse.  Rien  ne  révolte  plus  les  âmes  qui  vivent  dans  le  trouble  et 
dans  le  désordre  que  le  tableau  de  ces  chastes  unions  sanctifiées  par 
Tordre  et  le  devoir,  de  même  que  rien  n'exaspère  les  gens  qui  ne 
font  rien  conune  de  voir  les  gens  qui  travaillent.  Arabelle  essaya 
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d'abord  d'effacer  dans  mon  cœur  Timpression  douloureuse;  elle 
voulut  que  le  bonheur  de  ces  deux  jeunes  gens  pâlît  et  s*éclipsât 
devant  le  nôtre.  Elle  m'entraîna  dans  la  montagne,  et,  me  forçant  è 
m'égarer  avec  elle  sous  les  pins  et  sous  les  mélèzes,  elle  me  récita, 
avec  de  nouvelles  variantes,  toutes  les  litanies  de  son  implacable 
tendresse.  Mais  à  tout  ce  qu'elle  put  dire  je  restai  taciturne  et 
sombre.  Sa  colère  grondait  sourdement;  je  me  sentais  moi-même 
au  bout  de  ma  patience.  Voyant  qu'elle  ne  réussissait  même  pas  à 
me  distraire,  Arabelle,  poussée  par  l'envie,  arriva,  par  je  ne  sais 
quels  perfides  détours,  à  se  railler  du  jeune  couple  qu'elle  n'avait 
fait  qu'entrevoir.  Je  m'indignai  de  l'entendre  outrager  l'image  des 
félicités  que  j'avais  répudiées  pour  elle  :  il  me  sembla  qu'elle  insul- 
tait M"*"  de  Mondeberre.  Mon  sang  bouillonnait  dans  mes  veines; 
pourtant  je  retenais  encore  la  tempête  déchaînée  dans  mon  sein.  Que 
te  dirai-je?  la  tempête  éclata,  et  ce  fut  entre  ces  deux  amans  une 
scène  d'emportemens  et  de  violence,  telle  qu'on  eût  dit  deux  en- 
nemis près  de  se  déchirer  l'un  l'autre. 

Et  tandis  que  nous  échangions  à  voix  étouffée  tout  ce  que  la  haine 
peut  aiguiser  et  empoisonner  de  paroles,  tandis  qu' Arabelle  se 
meurtrissait  le  front,  tandis  que  moi,  sombre  et  rugissant,  je  la- 
bourais et  j'ensanglantais  ma  poitrine,  sereine  et  recueillie,  la  na- 
ture se  reposait  des  fatigues  du  jour;  on  n'entendait  que  le  bruit 
lointain  des  cascades;  la  lune  radieuse  planait  sur  la  cime  des  monts, 
et  je  vis,  à  la  clarté  de  ses  rayons  d'argent,  Gustave  et  sa  femme  qui 
marchaient  à  pas  lents,  amoureusement  inclinés  Tun  vers  l'autre  : 
la  jeune  épouse  était  suspendue  au  bras  du  jeune  époux  comme  la 
vigne  en  fleurs  aux  branches  de  l'ormeau;  tous  deux  se  regardaient 
en  silence  et  semblaient  écouter  le  langage  muet  de  leurs  âmes. 


IV. 

Nous  étions  assis  l'un  près  de  l'autre  sur  un  tertre,  au  bord  d'un 
abîme.  Le  jour  tombait;  le  site  était  sauvage.  De  noirs  sapins  entre- 
mêlés de  hêtres  prodigieux  se  dressaient  au-dessus  de  nos  têtes.  Des 
quartiers  de  roc  qu'on  eût  dits  entassés  par  la  main  des  géans,  éta- 
laient çà  et  là  leurs  masses  sans  verdure.  Autour  de  nous  pas  un 
être  vivant,  rien  qui  révélât  la  trace  d'un  pas  humain  :  vraie  Thébaïde 
qu'eût  aimée  Salvator.  Nous  y  étions  arrivés  à  travers  mille  dangers, 
de  bois  en  bois  et  de  roche  en  roche,  poussés  moins  par  la  curiosité 
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<qae  par  rinstinct  des  cœurs  malheureux  qui  se  plaisent  aux  taUeanx 
<le  la  nature  désolée.  Au-dessous  de  nos  pieds,  un  torrent  mugissait 
énns  le  goufTre.  Nous  nous  taisions.  Je  pensais  ft  ma  vie  brisée,  an 
l)onheur  perdu,  à  Tobstaele  éternel ,  et,  tout  en  songeant,  je  plongeais 
un  avide  regard  dans  FaMme  qui  me  fascinait.  Arabelle  en  était  si 
près,  qu'il  eût  suffi  d'un  coup  de  vent  pour  Ty  précipiter.  Dieu  seul 
nous  regardait;  le  gouffre  était  sans  fond.  J'eus  peur,  je  me  jetai  sur 
elle,  je  la  pris  dans  mes  bras,  je  l'emportai  comme  une  béte  fauve,  et, 
<iuand  je  l'eus  déposée  sur  le  gazon ,  j'allai  tomber  à  quelques  pas, 
glacé  d'horreur  et  d'épouvante. 

Touchée  de  tant  d'amour  et  de  sollicitude,  Arabelle  baisa  mes 
mains  avec  transport;  je  priai  Dieu,  qui  lit  dans  les  âmes,  dem^ab-' 
soudre  et  de  me  pardonner. 


Nous  touchons  à  une  crise  inévitable.  Quelle  en  sera  l'issue?  Je 
Xignore;  mais  il  n'est  pas  de  chaîne  qui,  à  force  de  se  tendre,  ne 
finisse  par  se  briser.  Nous  en  venons  insensiblement  à  perdre  vis- 
^-vis  l'un  de  l'autre  tout  ménagement  et  toute  retenue.  Arabelle 
souffre;  une  sombre  inquiétude  la  mine  et  la  consume.  Sa  passioa 
!s'aigrit,  ma  patience  se  lasse,  notre  humeur  s'irrite,  et  nos  rela* 
lions  s'enveniment.  S'il  n'est  pas  d'amour  qui  puisse  résister  à  un 
téte-à-téte  forcé,  tu  peux  juger  quelle  intimité  est  la  nôtre.  Je  m'ob- 
.serve  et  me  domine  encore,  mais  il  m'échappe  parfois,  malgré  mes 
efforts  pour  les  retenir,  des  paroles  qui  jaillissent  comme  des  éclairs 
et  jettent  dans  le  cœur  d' Arabelle  de  soudaines  et  sinistres  lueurs. 
L'infortunée  se  débat  sous  le  sentiment  de  la  réalité  qui  l'étreint. 
L'instinct  de  sa  destinée  la  presse  et  l'enveloppe  de  toutes  parts.  Son 
tnartyre  peut  s'^égaler  au  mien. 

VI. 

Ce  que  j'avais  prévu  est  arrivé.  Le  choc  a  été  terrible;  mais  nous 
n'en  sommes  liés  l'un  à  l'autre  que  par  un  nœud  plus  étroit  et  pins 
siîr.  Ainsi  parfois  la  foudre,  dans  ses  effets  capricieux,  alfîe  violem- 
ment les  métaux  le  moins  susceptibles  de  se  combiner. 

Déjà,  depuis  plusieurs  jours,  un  orage  s'amassait  silencieusement 
àaus  nos  cœurs.  Hier  soir,  écrasée  sous  le  poids  de  la  journée  (  de- 
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puis  la  veille  nous  n'avions  pas,  je  crois,  échangé  deux  paroles)^ 
Arabeiie  s'était  jetée  sur  un  lit  de  repos,  tandis  que  moi ,  debout 
auprès  de  la  croisée  ouverte,  je  m'occupais  à  regarder  dans  la  cour 
de  Fauberge  deux  femmes  qui  venaient  de  descendre  d'une  berline 
de  voyage.  L'une,  à  la  fleur  de  Tàge,  mais  pâle  et  l'air  souffrant,, 
grande  et  mince  comme  un  roseau,  s'af^uyait  languissanmient  sur 
Hautre,  plus  âgée,  qui,  l'observant  d'un  œil  inquiet,  la  soutenait 
avec  amour.  C'étaient  sans  doute  une  mère  et  sa  fille.  La  jeune  per- 
sonne était  si  frôle  et  ai  >débile,  qu'elle  me  parut  près  de  défaillir» 
A  peine,  en  effet,  eut-*elle  fait  quelques  pas,  qu'elle  fut  obligée  de 
«'asseoir  sur  un  banc  de  pierre.  Elle  y  demeura  plusieurs  minutes  £r 
reprendre  ses  sens.  Sa  mère,  assise  auprès  d'elle,  la  tenait  appuyée 
6ur  son  sein.  Je  les  contemplais  avec  une  vague  émotion,  sans  cher- 
cher à  me  rendre  compte  ni  du  charme  que  j'y  trouvais  ni  de  l'at- 
tendrissement que  je  sentais  me  gagner  peu  à  peu ,  quand  tout  k 
coup,  à  cette  m^e  fenêtre  où  j'étais,  je  vis  la  tête  d' Arabeiie  se 
pencher  auprès  de  Ja  mienne.  Soit  que  l'expression  de  mon  visage 
trahît  en  cet  instant  la  préoccupation  de  mon  cœur,  soit  que  la  pas- 
sion ait  le  don  de  seconde  vue,  soit  enfin  qu' Arabeiie  ne  cherchât 
qu'un  prétexte  à  ses  emportemens,  toujours  est-il  qu'à  son  insu  petit- 
être  elle  comprit  mieux  que  moi-même  ce  qui  se  passait  en  moi. 

Elle  m'arracha  brusquement  de  la  croisée,  et,  m'entratnant  dans- 
le  fond  de  la  chambre  :  —  Qu'aviez-vous  donc ,  me  demanda-t-elle,. 
i  regarder  ainsi  ces  deux  fenmies?  Vous  caressiez,  à  coup  sûr,  une 
espérance  ou  un  souvenir.  —  A  ces  mots,  qui  frappaient  plus  juste 
qu'elle  ne  le  croyait  sans  doute ,  je  me  troublai ,  puis  je  m'irritai  de 
voir  que  j'avais  été  surpris  et  deviné.  En  général,  nous  n'avons  de 
pitié  pour  la  jalousie  que  lorsque  rien  ne  l'excuse  et  ne  la  justifie;: 
nous  pardonnons  volontiers  à  son  aveuglement,  jamais  è  sa  clair- 
voyance. Je  répUqnai  avec  un  sentiment  de  colère  mal  contenu;: 
Arabeiie  en  conclut  naturellement  qu'elle  avait  touché ,  sans  le  sa- 
voir, l'endroit  sensible  de  mon  être.  Ainsi  engagée,  la  querelle  alla 
croissant.  Ce  ne  fut  long-temps  qu'une  escarmouche  de  traits  plus 
ou  moNis  acérés,  de  paroles  plus  ou  moins  amères;  bientôt  ce  devînt 
de  part  et  d'autre  une  vraie  furie.  Au  plus  fort  de  la  mêlée.  Ara- 
beUe  s'onUia  jusqu'à  me  reprocher  les  sacrifices  qu'elle  m'avait  faits; 
je  m'en  tias  d'abond  à  lui  rappeler  brutalement  que  ces  sacrifices^ 
je  ne  les  avais  pas  sollicités.  EUe  persista  dans  ses  récriminations  et 
m'accabla  de  mépris  et  d'outrages.  —  Prenez  garde  I  m'écrîai-je  è 
plusieurs  reprises;  prenez  garde,  Arabeiie,  vous  jouez  avec  la  foudre  l 
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— Elle  ne  douta  plus  que  je  n'eusse  un  secret  qui  brûlait  mon  cœur 
et  mes  lèvres;  elle  ne  s*en  montra  que  plus  acharnée.  —  Arabellel... 
m'écriai-je  encore  une  fois  d'une  voix  menaçante.  —  Parlez  1  frap- 
pez! s'écrîa-t-elle  avec  égarement.  Je  suis  perdue,  je  le  sais,  je  le 
sens;  ne  me  laissez  pas  plus  long-temps  languir.  —  J'essayai  vaine- 
ment de  la  calmer;  elle  continua  de  m'aiguillonner  et  de  me  harceler 
avec  une  rage  nouvelle.  J'étais  è  bout.  Il  vint  un  instant  où  j'oubliai 
tous  les  engagemens  que  j'avais  pris  vis-à-vis  d'elle ,  vis-à-vis  de 
moinmôme.  Comme  un  homme  qui  tient  entre  ses  mains  une  arme 
à  feu,  et  qui,  sans  le  vouloir,  lâche,  en  se  débattant,  le  coup  qui 
doit  donner  la  mort,  je  lui  déchargeai  mon  secret  dans  le  cœur. 
J'étais  fou ,  j'étais  ivre.  Aux  trop  faciles  sacrifices  qu'elle  s'était  im- 
posés pour  moi,  j'opposai  sans  pitié  les  renoncemens  que  je  m'étais 
imposés  pour  elle  ;  j'abattis  l'orgueil  de  la  passion  sous  l'orgueil  du 
devoir;  je  racontai  avec  une  complaisance  cruelle  les  félicités  au 
milieu  desquelles  elle  était  venue  me  surprendre ,  l'avenir  qu'elle 
avait  ruiné  de  fond  en  comble,  les  joies  que  j'avais  abjurées  pour  la 
suivre.  Tandis  que  je  parlais,  je  la  voyais  devant  moi,  debout,  pâle, 
immobile,  écoutant  avec  la  volupté  du  désespoir,  s'abreuvant  à  longs 
traits  du  poison  que  je  lui  versais.  Je  voulais  m'arrêter,  mais  j'étais 
emporté  comme  par  des  ailes  de  flamme.  Enfin,  quand  j'eus  tout  dit, 
pareil  au  meurtrier  qui  s'enfuit  après  avoir  plongé  et  retourné  le 
poignard  dans  le  flanc  de  sa  victime,  je  m'élançai  hors  de  la  chambre, 
je  traversai  le  village  comme  un  insensé ,  et  me  jetai  dans  la  mon- 
tagne. Je  courus  long-temps  sans  savoir  où  j'allais.  Un  instinctif 
effroi  me  ramena  auprès  d'Arabelle.  Je  retrouvai  désert  l'apparte- 
ment où  je  l'avais  laissée.  Je  pris  sur  une  table  une  lettre  pliée  à  la 
hâte  :  c'étaient  seulement  quelques  lignes  qui  me  disaient  un  éternel 
adieu  et  me  rendaient  à  la  liberté.  Ami,  ce  moment  fut  court,  mais 
enivrant.  Je  poussai  un  cri  de  joie  sauvage,  et  j'aspirai  l'air  à  pleins 
poumons. 

—  Libre!  libre  enfin! 

—  Non,  malheureux,  s'écria  tout  à  coup  une  voix  implacable,  non, 
tu  n'as  pas  le  droit  de  l'accepter,  cette  liberté  qu'on  te  rend!  Rattache 
tes  fers,  misérable  ! 

La  pensée  est  prompte  comme  l'éclair.  Je  me  rappelai  ce  que  j'avais 
oublié  dans  un  transport  de  folle  ivresse;  je  me  souvins  que  cette 
femme  s'était  fermé  toutes  les  portes  pour  venir  frapper  à  la  mienne, 
et  que,  privée  de  moi,  l'infortunée  n'avait  que  le  suicide  pour  re- 
fuge. Je  me  demandai  si  sa  mort  me  serait  moins  lourde  à  porter 
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que  sa  vie.  En  môme  temps  ma  conscience  exaltée  souleva  contre 
moi  toutes  les  tentations,  tous  les  souhaits  criminels  qui  s'étaient 
glissés,  souvent  à  mon  insu,  dans  les  replis  ténébreux  de  mon  cœur. 
Ces  réflexions  furent  si  rapides,  qu'en  moins  d'une  seconde  le  cri 
de  délivrance  que  j'avais  poussé  se  changea  brusquement  en  un 
cri  d'épouvante.  Je  m'informai  de  la  direction  qu'avait  prise  Ara*- 
belle  en  sortant;  je  me  précipitai  sur  ses  traces.  La  terreur,  la  pitié, 
le  remords,  étouffaient  en  moi  la  voix  de  la  haine,  et  jusqu'au  senti- 
ment de  ma  propre  infortune;  je  n'étais  plus  qu'un  amant  éploré 
courant  après  sa  maîtresse  infidèle.  J'interrogeais  tous  les  passans 
que  je  rencontrais  sur  ma  route;  je  prélais  l'oreille  à  tous  les  bruits; 
mon  regard  plongeait  dans  tous  les  abîmes;  je  criais  le  nom  d' Ara- 
belle  à  tous  les  échos.  Je  m'arrêtais,  j'écoutais,  je  reprenais  ma 
course  haletante.  La  nuit  me  surprit,  une  nuit  sombre,  sans  lune  et 
sans  étoiles.  J'allais  toujours. — Arabellet  Arabelle  I — Rien  ne  me  ré- 
pondait que  les  plaintes  du  vent,  qui  me  faisaient  parfois  tressaillir 
et  glaçaient  mon  sang  dans  mes  veines.  Je  venais  de  m'asseoir,  dés- 
espéré, quand  j'aperçus  à  peu  de  distance  une  lumière  qui  brillait  à 
travers  les  arbres.  J'y  courus:  des  chiens  aboyèrent  à  mon  approche. 
C'était  une  pauvre  cabane  adossée  contre  la  montagne.  Je  poussai  la 
porte,  j'entrai  et  je  vis,  près  d'un  feu  de  pommes  de  pin  qu'on  avait 
allumé  pour  la  réchauffer,  une  femme  accroupie,  les  cheveux  épars, 
le  visage  meurtri  :  c'était  elle.  Des  pâtres  l'avaient  recueillie  demi- 
morte  sur  le  bord  d'un  sentier.  Dans  ma  joie  de  la  retrouver  vivante, 
j'allai  m'agenouiller  à  ses  pieds,  je  l'enlaçai  de  mes  bras;  comme 
autrefois,  je  l'appelai  des  noms  les  plus  tendres.  Elle,  cependant,  ses 
grands  yeux  attachés  sur  moi  avec  cette  fixité  du  regard  particu- 
lière à  la  folie,  ne  répondait  à  mes  paroles  que  par  un  doux  sourire 
étonné,  mille  fois  plus  effrayant  que  les  emportemens  de  la  colère. 
Je  la  crus  folle,  je  me  crus  moi-même  près  de  perdre  la  raison.  — 
Parle-moi I  réponds-moi I  m'écriai-je  avec  désespoir.  C'est  moi,  c'est 
Fernand  qui  t'aime!  —  A  ces  mots,  passant  une  main  sur  son  front, 
de  l'air  d'une  personne  qui  cherche  à  se  ressouvenir,  elle  resta  quel- 
ques instans  à  m'examiner  avec  inquiétude;  puis  tout  d'un  coup  ses 
traits  se  contractèrent,  un  cri  terrible  sortit  de  sa  poitrine,  elle  s'ar- 
racha de  mes  bras,  et  tomba  raide  sur  le  carreau. 

Je  la  relevai  et  la  portai  au  grand  air.  Le  froid  de  la  nuit  la  ré- 
veilla. Je  l'avais  déposée  sur  l'herbe  et  je  réchauffais  ses  mains  gla- 
cées sous  mes  baisers.  Revenue  à  elle ,  son  premier  mouvement  fut 
de  s'enfuir;  je  la  retins  par  une  étreinte  passionnée.  —  Fernand, 
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Tans  iD*avez  toée,  me  dit-dle.  Je  ne  vous  en  veox  pas;  seulement  qne 
m'avei^vonfl  parlé  plus  t6t?  ttlieii  ne  vous  était  plus  aisé  que  de  vous 
dâlîvrer  de  hioH  mon  inteftiion  n'a  jamais  é^  de  m'knposer  à  vous» 
4'étre  une  charge  dans  votre  existence,  un  obstacle  à  votre  bonheur. 
Je  ne  voulais  que  votre  amour;  je  le  sentais  m'échapper,  mais  j'es- 
pérais le  ressaisir.  J'ignorais  qu'il  fût  à  une  autre.  Vous  êtes  libre. 
Retournez  vers  cette  fiBe  que  vous  aimez,  et  taissez-^raoî  mourir  en 
paîi:«  Soyez  heureux,  et  q«e  mon  souvenir  n'i«portune  point  votre 
joifiU"-Elle  parla  long4emps  ainsi,  sans  reproches,  sans  amertome, 
avec  une  résignation  touchante,  s'excusent  d'avoir  trouUé  ma  des- 
tinée et  me  suppliant  de  Im  pardonner.— Vous  vivrez!  vous  vivrezf 
m'écriai-je.  £t  je  me  mis  à  retirer  une  à  une  les  flèches  enpoison- 
nées  que  je  hii  avais  décochées  dans  le  sein;  j'appliquai  mes  lèvres 
k  ses  blessures  pour  en  exitrairc  te  venin  mortel.  Je  rétractai  toutes 
les  paroles  qui  m'étaient  échappées  quelques  heures  auparavant. 
Devait«^Ue  en  croire  les  révoltes  et  les  transports  d'une  ame  vio- 
lente et  d'un  caractère  irascible?  Je  m'efforçai  de  lui  prouver  que 
ce  n'avait  été  qu'ufi  jeu  cruel;  je  m'écriai  que  je  l'aimais,  que  je 
n'aimais  qu'elle,  et  qu'elle  était  «a  vie  tout  entière.  £t,  diose 
étrange,  j'étais  de  bonne  foi.  £n  cherchant  à  l'abuser  pour  la  sauver, 
comme  un  acteur  qui,  à  force  de  chaleur  et  d'entraînement,  arrive 
à  s'ideutifier  avec  son  r<Ae  et  finit  par  se  crcûre  le  personnage  qu'il 
représente,  j'étais  parvenu  à  me  tromper  ttoi-môrae.  J'oubliai  tout 
et  m'abandonnai  naïvement  aux  senUmeas  que  j'exprimais.  Âra-* 
belle  m'écoutait  d'un  air  incrédule,  et  repoussait  tous  mes  discours. 
Sa  résistance  acheva  de  m'exalter.  Un  instant,  je  m'interron^is 
pour  la  regarder  à  la  lueur  de  la  lune  qui  venait  de  percer  les 
nuages.  Pâle,  écbevelée,  les  maios  jointes,  à  demi  pliée  sur  elle-^ 
même  9  dans  l'attitude  de  la  Jiladeleine  éplorée,  elle  était  belle  :  je 
me  surpris  à  l'admirer  comme  si  je  la  voyais  pcMir  la  première  fois. 
Le  silence,  la  nuit,  la  solitude,  la  majesté  des  cimes  alpestres  qui 
servaient  de  cadre  au  tableau,  cette  blauthe  lune^ui  nous  baignait 
de  ses  molles  clartés,  cette  fière  beauté  qui  vo«Biait  mourir,  ces  vête- 
mens  en  désordre,  ces  sanglots  étouffés,  ce  beau  sein  gonflé  de 
larmes  et  de  sot«pirs,  tout  fut  complice  du  trouble  de  mon  cœur.  Je 
la  ramenai  persuadée  et  soumise.  Mais  déjà  mon  ivresse  était  dis-> 
sipée ,  et»  tandis  ^ue  je  la  sentais  &  mon  iuras  légère  et  joyeuse,  je 
marchais  morne  et  soi&bne,  maudissant  ma  victoire,  honteux  de  ma 
méprise,  et  me  idiaant  que  cette  £enune  avait  été  bien  prompte  et 
lûen  facile  k  se  laisser  convaincre. 
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Ne  fn^accase  pars,  aie  pitié  des  cofitradictions  d'un  tobm  tnaHien-^ 
reni  qui  ne  se  connaît  pas  lai-iiiéioe.  Écris-moi  à  Milan ,  oa  nom 
allons  passer  l'hiver. 


KARL  STEIN  A  FERNAJ»  »E  9EYVSEX. 

Je  t'aime  et  je  te  plains.  Je  vous  plains  Tun  et  l'autre,  car  le  sort 
d'Arabelle  ne  nre  ^eiftWe  pas  inofns  affreux  qoelelîefïi.  Je  plains  sur- 
tout les  deux  aimables  créatures  qui,  pour  t'avoir  ouvert  leur  vie 
comme  un  port,  ont  reçu  te  contre-coup  de  l'orafgfe  qui  fa  fotrrffoyé. 
C'est  une  pitié,  c'est  un  meurtre  d'entraîner  ainsi  dans  les  désastres 
de  la  passion  des  existences  dont  le  cours  n'a  jamais  réfléchi  qu'on 
ciel  pur  et  des  bords  paisibles. 

Je  ne  suis  préoccupé  que  de  toi;  je  sonde  ta  position ,  je  la  creuse 
en  tous  sens  pour  voir  s'il  ne  te  reste  pas  quelque  moyen  d'évasion 
et  de  fuite.  Soins  inutiles  I  l'honnetfr  est  ton  geôlier,  et  je  ne  saurai» 
prendre  sur  moi  de  te  conseiller  une  lâcheté.  Seulement,  quand  je 
vois  de  pareilles  extravagances  envahir  la  place  des  devoirs  sérieux, 
je  ne  saurais  m'empécher  d'en  être  révolté.  Voilà  pourtant  ce  qu'à 
force  d'en  exagérer  l'importance,  notre  époque  aura  fait  de  Famourl 
Voilà  le  résultat  de  toutes  ces  belles  doctrines  qui ,  à  force  d'exaîtér 
la  passion,  ont  attaché  des  poids  de  cent  Kvres  aux  ailes  de  ïa  fafif- 
taisie,  et  fait  d'un  épisode  l'histoire  de  la  vie  tout  entière,  c'est-ft- 
dire  d'une  di^raction  une  tâche,  et  d'un  passe-temps  un  mafrtyrel 
Et  puis  nous  avons  la  prétention  d'avoir  divinisé  l'amour  I  II  est  très 
vrai  que  nos  pères  s'y  prenaient  autrement;  en  aimaient-ils  moins 
ftien?  Je  ne  le  pense  pas. 

Rien  de  nouveau  dans  ce  Paris.  Les  voitures  y  roulent,  les  théâ- 
tres y  jouent ,  et  le  soleil  s'y  lève  absolument  comme  si  tu  étais  le 
plus  libre  et  le  plus  heureux  des  hommes.  Dans  ce  groupe  d'ofsifs» 
de  sots  et  de  méchans  qui  s'appelle  modestement  le  monde,  on  s'ert 
occupé,  huit  jours  durant,  de  ton  aventure.  Qu'a-t-on  dit?  que  n'a- 
t-on  pas  dit?  Je  te  fais  grâce  des  suppositions  et  des  commentaires^. 
Les  uns  t'ont  blâmé,  les  autres  t'ont  plaint;  il  s'est  trouvé  des  gens 
pour  envier  tos  banheur.  Les  fenavies  ont  été  sans  pitié  pour  Ara- 
belle.  C'était  inévitable  :  les  femmes  n'ont  d'indulgence  entre  elles 
que  pour  les  faiMcoacs  cachées;  eles  redoutent  le  bruit  comme  uq 
fa-aitre  et  l'éclat  comme  un  dénonciateuf .  M.  de  Kauëvres  n'a  pomt 
reparu;  son  hôtel  est  désert  et  fermé.  On  s'épuise  encore  à  cette 
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heure  en  conjectures  sur  sa  disparition.  Ceux-ci  présument  qu*il  est 
allé  prendre  du  service  en  Espagne;  ceux-là,  qu'il  voyage  en  Orient; 
d'autres,  qu'il  se  bat  en  Afrique.  Ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est  qu'ici 
nul  n'en  sait  là-dessus  plus  long  que  moi,  qui  n'en  sais  rien. 

Que  puis-je  pour  toi?  Dis  un  mot.  Mon  amitié  souffre  de  son  repos 
et  s'indigne  de  son  impuissance. 

FERNAND  DE  PEVENET  A  KARL  STEIN. 

Tu  ne  peux  rien  pour  ma  délivrance,  mais  tu  peux  me  faire  passer 
une  fleur  à  travers  les  barreaux  de  ma  fenêtre.  Ami,  puisque  tu 
m'aimes  et  que  tu  m'es  dévoué,  aie  pitié  d'une  fantaisie  démon  cœur. 
Si  rien  ne  t'empêche  et  ne  te  retient,  prends  la  poste,  et  va  passer 
quelques  jours  à  Peveney.  La  lettre  ci-jointe  t'ouvrira  la  porte  de 
mon  petit  manoir  et  t'y  installera  en  maître.  Ce  voyage  te  plaira.  Ma 
Bretagne,  belle  en  toute  saison,  est  belle  surtout  vers  la  fin  de  l'au- 
tomne. Peut-être  aussi  te  sera-t-il  doux  de  connaître  les  lieux  où 
j'ai  vécu,  de  vivre  où  je  m'étais  promis  de  vieillir  en  paix  au  sein  du 
bonheur.  Il  est  impossible  que  tu  ne  trouves  pas  quelque  charme  à 
visiter  le  nid  de  mes  rêves  envolés.  Le  coin  de  terre  qui  nous  parle 
d'un  être  aimé  en  dit  plus  à  notre  ame  que  tous  les  monumens 
consacrés  par  l'histoire.  Quoi  qu'il  t'en  semble ,  prête-toi  avec  bonté 
aux  enfantillages  d'un  esprit  chagrin.  Tu  dessines  un  peu,  n'est-ce 
pas?  Le  soir,  avant  la  tombée  de  la  nuit,  suis  le  chemin  qui  mène  à 
Mondeberre;  rôde  discrètement  autour  du  parc;  tâche  d'apercevoir, 
par  quelque  éclaircic  du  feuillage,  une  jeune  et  blonde  figure:  si  tu 
la  vois,  saisis  ses  traits  au  vol,  et  fixe-les  sur  un  feuillet  de  ton  album. 
Ajoutes-y  un  croquis  du  château,  et  glisse  le  tout  sous  l'enveloppe 
d'une  lettre  que  tu  m'écriras  dans  ma  chambre,  près  de  la  croisée, 
à  cette  même  place  où  je  t'écrivais  autrefois.  Achève  avec  la  plume 
l'œuvre  de  ton  crayon.  Ne  néglige  rien,  n'omets  pas  un  détail.  Que 
celte  lettre  apporte  à  l'exilé  tous  les  parfums,  tous  les  reflets,  tous 
les  échos  de  la  patrie  lointaine  ! 


KARL  STEIN  A  FERNAND  DE  PEVENET. 

Je  t'écris  dans  ta  chambre,  à  la  lueur  de  ta  lampe,  les  pieds  dans 
tes  pantoufles.  Mais  reprenons  les  choses  de  plus  loin.  Tu  veux  des 
détails,  en  voici. 
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Le  jour  même  où  je  reçus  ta  lettre  qui  m'enjoignait  de  partir,  je 
partis.  A  Glisson ,  je  me  fis  indiquer  la  route  de  Peveney,  et  me  pris 
à  suivre  un  sentier  qui  remonte  le  cours  d*une  rivière  plus  poétique 
en  ses  détours  que  ne  le  fut  jamais  le  Méandre.  Après  deux  petites 
heures  de  marche,  j'aperçus,  à  mi-côte,  dominant  une  riche  vallée 
et  se  mirant  dans  le  cristal  de  l'onde ,  un  joli  castel  que  je  reconnus 
aussitôt.  J'entrai  par  la  grille  du  jardin,  et  présentai  ma  lettre  d'in- 
troduction à  tes  gens.  Je  soupai,  fis  un  tour  de  jardin,  et  m'allai 
coucher.  Tes  dahlias  sont  magnifiques ,  et  ton  vin  de  Bordeaux  est 
exquis. 

Le  lendemain,  je  me  levai,  sinon  avec  l'aurore,  du  moins  assez  tôt 
pour  ne  pas  laisser  refroidir  le  déjeuner  qu'on  venait  de  servir.  Une 
fois  à  table,  je  ne  pus  m'empécher  d'admirer  ce  que  je  n'avais  pas 
songé  à  remarquer  la  veille ,  l'élégance  du  service  et  la  perspective 
enchantée  que  m'ouvrait,  en  guise  de  fenêtre,  une  glace  sans  tain 
sur  la  vallée  et  sur  les  coteaux.  J'aime  à  voir  ainsi,  par  une  heureuse 
disposition,  le  paysage  et  la  salle  à  manger  se  prêter  des  grâces  mu- 
tuelles. Les  vihs  en  ont  plus  de  parfum,  la  nature  en  paraît  plus 
belle.  Mais  elle  est  triste  au  cœur  de  l'hôte,  l'hospitalité  à  laquelle  il 
ne  manque  rien  que  la  présence  de  celui  qui  la  donne;  je  me  disais  : 
—  Que  n'est-il  làl  —  et  je  me  sentais  près  de  pleurer. 

Je  passai  cette  journée  à  visiter  ton  manoir.  Je  devinai  dans  son 
étui  de  serge  verte  le  fusil  qui  effraya  si  fort  M"*"  de  Mondeberre 
enfant.  Je  restai  long-temps  à  promener  mes  regards  autour  de  la 
chambre  où  s'est  noué  si  fatalement  le  nœud  qui  t'étouffe.  Pauvre  et 
cher  garçon!  c'est  là  que  s'est  livrée  ta  bataille  de  Waterloo.  Il  m'a 
semblé  voir  gisant  sur  le  parquet  les  ailes  mutilées  de  tes  rêves  et  de 
tes  espérances.  Mais,  ami,  tu  ne  m'avais  pas  assez  vanté  les  délices 
de  ton  ermitage  :  tout  m'y  ravit,  si  ce  n'est  ton  absence.  Puissent 
l'amour  et  le  bonheur  t'y  ramener  un  jour,  cher  Fernand! 

Sur  le  soir,  fidèle  à  ma  mission,  je  pris  mes  crayons,  mon  album, 
et,  suivi  de  tes  chiens,  je  m'enfonçai  dans  un  sentier  que  je  savais 
devoir  me  conduire  où  ton  ame  habite.  Malheureusement,  je  n'avais 
pu  calculer  la  distance,  et  la  nuit  descendait  déjà  des  coteaux  dans 
la  plaine,  que  je  n'étais  point  encore  arrivé  au  but  de  mon  expédi- 
tion. J'entrevis  le  château  dans  l'ombre.  Après  avoir  longé  un  mur 
d'enceinte,  je  trouvai  cette  petite  porte  dont  tu  m'as  tant  de  fois 
parlé.  Je  me  décidai  à  l'entr'ouvrir  furtivement,  non  sans  émotion; 
mais  je  m'esquivai  aussitôt,  en  entendant  un  bruit  de  pas  sur  les 
feuilles  sèches. 
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Le  lendemaÎD,  c'était  hier,  jour  auK  aventure»  I  Je  m'étais  éveillé 
de  grand  matin ,  avec  la  fervente  intention  de  voir  lever  Taurore, 
que  je  n'avais  vue  de  ma  vie  que  sur  les  toiles  de  TOpéra.  J'en  avait 
lu  tant  de  descriptions  chez  les  poètes,  que  j'étais  résolu  à  profiter  de 
mon  séjour  à  la  campagne  pour  savoir,  une  fois  pour  toutes,  à  quoi 
m'en  tenir  là^dessus.  Donc ,  à  l'aube  naissante,  je  me  jetai  à  bas  dit 
lit  et  courus  à  la  fenêtre.  Le  ciel,  la  vallée,  les  coteaux,  tout,  jusqu'à 
ton  jardin ,  nageait  péle-méle  dans  un  épais  brouillard,  et  je  ne  dis- 
tinguai dans  ce  chaos  que  ton  palefrenier  qui  étrillait  un  cheval  à  la 
porte  de  l'écurie.  Je  regagnai  ma  couche  avec  empressement,  et, 
quand  je  me  relevai,  le  soleil  avait  conquis  le  ciel;  de  la  brume  qui 
l'enveloppait  quelques  heures  auparavant,  il  ne  restait  qu'une  blan- 
che vapeur  qui  flottait  sur  le  vallon  comme  une  gaze  transparente. 

J'aime  la  campagne  modérément.  Les  romanciers  en  ont  fait  un 
tel  abus,  qu'ils  l'ont  dépouillée,  à  mes  yeux,  de  son  plus  doux  charme. 
Jean-Jacques  Rousseau,  qui  fut  un 'grand  peintre  de  la  nature,  parce 
qu'il  aimait  la  nature  et  qu'il  vivait  intimement  avec  elle,  a  créé  une 
école  de  rapins  et  de  barbouilleurs  qui  se  sont  rués  dans  son  domaine, 
et  n'ont  manqué,  pour  se  l'approprier,  que  d'amour  et  d'intelligence. 
Je  n'aperçois  le  paysage  qu'à  travers  les  fausses  couleurs  dont  ib 
l'ont  chargé.  La  brise  me  récite  leurs  mauvaises  phrases,  et  la  fau- 
vette me  chante  leurs  méchans  vers.  C'est  pourquoi  je  n'étais  pas 
aux  champs  depuis  deux  jours  que  déjà  j'en  avais  assez.  Ajoute  que 
cette  maison  déserte,  qui  ne  me  parle  que  de  toi,  est  un  tombeau  où, 
au  bout  de  vingt-quatre  heures,  je  me  sentais  dépérir  de  tristesse  et 
d'ennui.  Il  me  semblait  que  tes  meubles  et  tes  lambris,  étonnés  de 
me  voir  à  ta  place,  me  regardaient  d'un  air  sournois.  Âpres  déjeuner, 
je  me  demandai  avec  quelque  inquiétude  comment  j'arriverais  au 
soir,  car  je  ne  suis  pas  homme  à  m'égarer  en  molles  rêveries  sur  le 
bord  des  ruisseaux.  Tandis  que  je  me  consultais  sur  l'emploi  de  ma 
journée,  je  me  souvins  du  cheval  qu'en  cherchant  à  découvrir  les 
coursiers  de  l'Aurore,  j'avais  vu  étriller  à  la  porte  de  l'écurie.  J'allai 
le  visiter.  J'aime  les  chevaux,  quoique  n'en  usant  pas.  Celui-ci,  bien 
qu'élégant  et  fier,  me  parut  doux  et  facile  à  mener.  Ton  palefrenier 
m'ayant  assuré  que  c'était  un  agneau,  j'eus  la  fantaisie  de  le  monter 
et  de  pousser  jusqu'à  Clisson,  que  je  n'avais  fait  qu'entrevoir.  Ce  fut 
l'affaire  d'un  instant.  On  selle,  on  bride  llamponneau;  je  mets  le 
pied  à  l'étrier,  et  je  pars^  escorté  de  la  meute  joyeuse. 

D'abord  tout  va  bien,  j^amponneau  s'avance  au  pas  relevé,  à  la 
fois  docile  et  superbe.  Je  ne  reviens  pas  de  mon  aisance;  j'admire 
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ment  la  belle  enfant  à  me  l'offrir  comme  nn  souvenir  de  la  gracieuse 
hospitalité  de  sa  mère,  et  je  la  priai  d'accepter  en  échange  un  cro- 
quis de  Decamps  que  j'avais  dans*  mon  portefeuille.  Le  reste  de  la 
soirée  fut  employé  à  visiter  les  lieux  que  j'avais  appris  à  aimer  long- 
temps avant  de  les  connaître.  Toutefois,  je  dois  convenir  que  la  fraî- 
cheur de  la  soirée  nuisit  quelque  peu  à  la  sincérité  de  mes  émotions. 
Entre  neuf  et  dix  heures,  je  me  retirai  en  compagnie  de  M.  de  B...^ 
qui  fit  route  avec  moi  jusqu'à  Peveney.  Quelque  bien  que  tu  m'aies 
écrit  de  ce  gentilhomme  un  soir  que  tu  venais  de  découvrir  avec 
enthousiasme  qu'il  ne  pouvait  épouser  sa  cousine  sous  peine  de  bi- 
gamie ,  quelque  estime  que  je  fasse  de  lui  d'ailleurs,  je  ne  saurais 
pourtant  m'empécher  de  reconnaître  que  M.  de  B...  possède  un  des 
défauts  (à  moins  que  ce  ne  soit  une  qualité)  les  plus  antipathiques  à 
ma  froide  nature.  C'est  un  cœur  banal,  un  esprit  indiscret,  une  ame 
en  plein  vent.  Pareils  aux  vases  félés  qui  ne  peuvent  rien  garder,  il 
est  des  honunes  dont  la  vie  est  un  épanchement  perpétuel;  leur  con- 
fiance est  à  qui  les  écoute.  En  dix  minutes,  on  fait  plus  de  chemin 
dans  leur  intimité  qu'en  dix  ans  dans  une  affection  véritable.  Ils  se 
livrent  à  tous  sans  discernement  et  s'en  vont  de  porte  en  porte  ra- 
contant de  droite  et  de  gauche  leurs  affaires  et  celles  de  leurs  voi- 
sins, si  bien  que  les  connaissances  d'un  jour  s'étonnent  de  jouir  au- 
près d'eux  de  tous  les  privilèges  d'une  ancienne  amitié,  tandis  que 
l'amitié  sMndigne  de  se  voir  prostituée  au  premier  étranger  qui  passe. 
Je  n'aime  pas  ces  hommes-là,  et  M.  de  B...  en  est  un.  Nous  n'avions 
pas  gagné  le  sentier  du  bord  de  l'eau  qu'il  m'appelait  son  cher  ami 
et  me  prouvait  que  ce  n'était  pas  un  vain  titre.  A  peine  étions-nous 
à  un  quart  de  lieue  du  château  qu'il  s*occupait  déjà  de  m'en  dévoiler 
les  mystères.  Ainsi  j'ai  dû  entendre  tout  au  long  Thistoire  de  la  châ- 
telaine depuis  la  mort  de  son  mari;  sa  résolution  de  vivre  dans  la 
retraite  et  d'y  élever  son  enfant,  les  démarches  infructueuses  de  sa 
famille  pour  l'en  arracher,  son  refus  constant  de  se  remarier,  tout 
ce  gracieux  poème  que  je  savais  déjà,  M.  de  B...  me  l'a  chanté  en 
prose  médiocrement  poétique.  Cet  homme  n'a  rien  compris  de  ce 
qu'il  y  a  de  charmant  dans  la  vie  de  cette  chaste  veuve  qui  s'enferme 
à  vingt  ans  pour  vieillir  fidèle  à  Tépoux  qui  n'est  plus  et  se  vouer 
tout  entière  à  l'unique  fruit  d'un  amour  que  la  mort  a  fait  éternel. 
M.  de  B...  n'a  vu  dans  ce  veuvage  obstiné  qu'une  bizarrerie  de  ca- 
ractère qu'il  ne  se  charge  pas  d'expliquer.  Je  ne  sais  rien  de  plus 
désenchantant  que  de  soumettre  à  un  examen  un  peu  sérieux  la 
plupart  de  ces  hommes  qu'on  appelle  des  gens  du  monde.  On  se 
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voas  êtes  mon  prisonoier,  ajouta-t-elle  en  souriant.  —  Tu  penses 
bien  que  je  ne  résistai  guère  à  tant  de  grâce  et  de  prévenance.  Je 
dinai  au  château  et  be  retournai  à  Peveney  que  le  soir. 

Ami ,  j'ai  passé  là  quelques  heures  que  je  n'oublierai  de  ma  vie. 
Je  voudrais  te  parier  des  deux  anges,  mais  je  n'ose,  car  je  craindrais 
d'irriter  tes  douleurs  et  de  redoubler  tes  regrets.  Je  sens  pourtant 
qu'il  faut  que  je  réponde  à  toutes  les  questions  que  m'adresse  ton 
cœur  impatient. 

.  M"^  de  Mondeberre  m'a  paru  grave,  triste  et  fière.  Elle  était  vêtue 
d'une  robe  de  soie  grise  montante,  pareille  à  une  amazone,  moins  la 
jupe  traînante  ;  la  torsade  d*un  tablier  de  moire  noire  entourait  sa 
taille  élégante  et  souple;  elle  portait  un  col  blanc  et  plat  tout  uni  avec 
des  manchettes  également  unies  et  plates,  relevées  sur  le  poignet  et 
découvrant  l'aristocratique  blancheur  d'une  main  fine  et  alongée. 
Ses  cheveux  blonds,  magnifiquement  tordus  et  noués  derrière  la 
tête ,  se  rabaissaient  sur  son  front  en  bandeaux  légèrement  renflés 
vers  les  tempes.  Un  brodequin  de  coutil  gris  pressait  son  pied  étroit 
et  cambré.  A  la  façon  dont  elle  m'a  reçu,  j'ai  cru  comprendre  que 
M"'  de  Mondeberre  m'en  voulait  secrètement  de  ne  pas  être  un  autre 
que  moi-même.  Elle  n'a  pas  prononcé  ton  nom,  et  chaque  fois  qu'il 
a  été  question  de  toi,  elle  est  restée  impassible  et  muette.  D'ailleurs, 
M"*'  de  Mondeberre  ne  m'a  parlé  de  toi  qu'avec  une  excessive  ré- 
serve; j'y  mettais  moi-même  une  discrétion  qu'il  te  sera  bien  aisé 
d'imaginer  :  de  sorte  que  l'unique  pensée  de  nos  trois  cœurs  fut  en 
apparence  ce  qui  nous  préoccupa  le  moins.  Quand  nous  nous  mîmes 
à  table,  je  devinai  le  regard  d'Alice  qui  te  cherchait  à  ta  place  vide. 
Après  dîner,  M.  Gaston  de  B....  l'ayant  priée  de  se  mettre  au  piano, 
eue  s'en  défendit  en  disant  qu'elle  n'avait  joué  ni  chanté  depuis  près 
de  trois  mois.  Le  cousin  ayant  insisté ,  de  guerre  lasse  M""*  de  Mon* 
deberre  essaya  de  chanter  en  s'accompagnant;  mais,  au  bout  de  quel- 
ques mesures,  elle  s'interrompit  brusquement,  se  leva,  et  revint 
s'asseoir  près  de  sa  mère,  qui  la  pressa  contre  son  sein  avec  une 
expression  de  tendresse  indicible.  Ce  sont  deux  âmes  qui  s'entendent 
et  se  comprennent  en  silence. 

M.  de  fi...  ayant  pris  à  part  M'"*'  de  Mondeberre  pour  s'entretenir 
avec  elle,  je  restai  près  d'un  quart  d'heure  en  tête  à  tête  avec  Alice. 
Je  réussis  à  l'apprivoiser.  Tout  en  causant,  je  feuilletais  un  des  albums 
qui  couvraient  la  table  du  salon;  j'y  trouvai,  sur  un  coin  de  carton 
de  firistol,  un  petit  dessin  signé  du  nom  d'Alice  et  représentant  le 
chftteau  de  Mondeberre  vu  du  côté  de  la  prairie.  J'amenai  douce- 
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ment  la  belle  enfant  à  me  l'offrir  comme  nn  souvenir  de  la  gracieuse 
hospitalité  de  sa  mère,  et  je  la  priai  d'accepter  en  échange  un  cro- 
quis de  Decamps  que  j'avais  dans*  mon  portefeuille.  Le  reste  de  la 
soirée  fut  employé  à  visiter  les  lieux  que  j'avais  appris  à  aimer  long- 
temps avant  de  les  connaître.  Toutefois,  je  dois  convenir  que  la  fraî- 
cheur de  la  soirée  nuisit  quelque  peu  à  la  sincérité  de  mes  émotions. 
Entre  neuf  et  dix  heures,  je  me  retirai  en  compagnie  de  M.  de  B...^ 
qui  fit  route  avec  moi  jusqu'à  Peveney,  Quelque  bien  que  tu  m'aies 
écrit  de  ce  gentilhomme  un  soir  que  tu  venais  de  découvrir  avec 
enthousiasme  qu'il  ne  pouvait  épouser  sa  cousine  sous  peine  de  bi- 
gamie ,  quelque  estime  que  je  fasse  de  lui  d'ailleurs,  je  ne  saurais 
pourtant  m' empêcher  de  reconnaître  que  M.  de  B...  possède  un  des 
défauts  (à  moins  que  ce  ne  soit  une  qualité)  les  plus  antipathiques  à 
ma  froide  nature.  C'est  un  cœur  banal,  un  esprit  indiscret,  une  ame 
en  plein  vent.  Pareils  aux  vases  fêlés  qui  ne  peuvent  rien  garder,  il 
est  des  honunes  dont  la  vie  est  un  épanchement  perpétuel;  leur  con- 
fiance est  à  qui  les  écoute.  En  dix  minutes,  on  fait  plus  de  chemin 
dans  leur  intimité  qu'en  dix  ans  dans  une  affection  véritable.  Ils  se 
livrent  à  tous  sans  discernement  et  s'en  vont  de  porte  en  porte  ra- 
contant de  droite  et  de  gauche  leurs  affaires  et  celles  de  leurs  voi- 
sins, si  bien  que  les  connaissances  d'un  jour  s'étonnent  de  jouir  au- 
près d'eux  de  tous  les  privilèges  d'une  ancienne  amitié ,  tandis  que 
l'amitié  sMndigne  de  se  voir  prostituée  au  premier  étranger  qui  passe. 
Je  n'aime  pas  ces  hommes-là,  et  M.  de  B...  en  est  un.  Nous  n'avions 
pas  gagné  le  sentier  du  bord  de  l'eau  qu'il  m'appelait  son  cher  ami 
et  me  prouvait  que  ce  n'était  pas  un  vain  titre.  A  peine  étions-nous 
à  un  quart  de  lieue  du  château  qu'il  s'occupait  déjà  de  m'en  dévoiler 
les  mystères.  Ainsi  j'ai  dû  entendre  tout  au  long  l'histoire  de  la  châ- 
telaine depuis  la  mort  de  son  mari;  sa  résolution  de  vivre  dans  la 
retraite  et  d'y  élever  son  enfant,  les  démarches  infructueuses  de  sa 
famille  pour  l'en  arracher,  son  refus  constant  de  se  remarier,  tout 
ce  gracieux  poème  que  je  savais  déjà,  M.  de  B...  me  l'a  chanté  en 
prose  médiocrement  poétique.  Cet  homme  n'a  rien  compris  de  ce 
qu'il  y  a  de  charmant  dans  la  vie  de  cette  chaste  veuve  qui  s'enferme 
à  vingt  ans  pour  vieillir  fidèle  à  l'époux  qui  n'est  plus  et  se  vouer 
tout  entière  à  l'unique  fruit  d*un  amour  que  la  mort  a  fait  éternel. 
M.  de  B...  n'a  vu  dans  ce  veuvage  obstiné  qu'une  bizarrerie  de  ca- 
ractère qu'il  ne  se  charge  pas  d*expliquer.  Je  ne  sais  rien  de  plus 
désenchantant  que  de  soumettre  à  un  examen  un  peu  sérieux  la 
plupart  de  ces  hommes  qu'on  appelle  des  gens  du  monde.  On  se 
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laisse  yolontiers  prendre  h  la  grâce  de  leurs  manières  ;  mais  qu'on 
s  avise  de  gratter  la  couche  brillante  du  yemis  qui  tes  couvre,  on 
€St  tout  surpris  de  ne  trouver  dessous  que  le  métal  le  plus  vulgaire. 

Pour  en  revenir  aux  indiscrétions  du  beau  cousin,  en  voici  quel- 
ques-unes qui  t'intéresseront  peut-être.  Depuis  deux  ou  trots  mois, 
rbumeur,  le  caractère  et  la  santé  de  M"'  de  Mondeberre  se  sont  visi- 
blement altérés.  M.  Gaston  de  B...,  profond  observateur  et  merveil- 
leux psychologiste,  assure  qu'il  faut  marier  cette  enfant.  Il  tourmente 
M"*'  de  Mondeberre  pour  qu'elle  se  décide  à  conduire  sa  fille  dans  le 
monde;  mais  la  fille  ne  paraît  pas  s'en  soucier  non  plus  que  la  mère. 
Quoi  qu'il  en  soit,  Gaston  s'est  mis  en  tête  qu'il  marierait  sa  jolie 
cousine.  Il  ne  se  passe  point  de  semaine  qu'il  n'aille  une  ou  deux 
fois  au  château  proposer  ou  indiquer  à  M™®  de  Mondeberre  quelque 
nouveau  parti  pour  Alice.  Malheureusement  Alice  a  déclaré  qu'elle 
ne  voulait  pas  voir  l'ombre  d'un  prétendant,  et,  de  son  côté.  M"*  de 
Mondeberre  ne  montre  nul  empressement  à  connaître  le  bois  dont 
on  fait  les  gendres.  M.  de  B...  ne  se  lasse  point  de  revenir  à  la 
charge ,  bien  qu'on  lui  réponde  chaque  fois  :  «  Cousin ,  que  voulez- 
vous?  nous  sommes  heureuses  ainsi;  allez  porter  vos  maris  ailleurs.  » 

Ne  voulant  point  partir  sans  prendre  congé  des  deux  anges,  je  suis 
retourné  aujourd'hui  au  château.  Ma  visite  a  été  courte.  Il  n*a  guère 
été  question  de  toi,  mais  M"'  de  Mondeberre  a  caressé  tes  chiens  et 
flatté  de  sa  main  l'encolure  de  ton  cheval.  Tu  trouveras  ci-joint, 
avec  le  dessin  d'Alice,  un  croquis  à  la  mine  de  plomb  que  j'ai  tracé 
de  souvenir,  d'après  sa  personne.  La  ressemblance  est  à  peine  indi- 
quée; ton  cœur  l'achèvera. 

Bionda  testa^  occhi  azzurriy  e  bruno  ciglio. 
" X'ajoute  à  cet  envoi  un  brin  de  bruyère  rose  qui  s'est  détaché  d'un 
:  bouquet  qu'en  causant  hier  avec  moi ,  M"**  de  Mondeberre  mordil- 
lait et  broutait  comme  une  biche.  Je  n'ai  jamais  donné  pour  ma  part 
dans  ces  faiblesses  du  sentiment;  mais  je  les  respecte  et  les  sers  au 
besoin. 

Ma  mission  est  remplie.  Je  pars  demain  au  point  du  jour;  j'ai 

:  hâte  de  revoir  mon  ruisseau  de  la  rue  du  Bac.  Adieu,  ami;  je  n'ose 

\.  ai  ne  dois  te  conseiller  l'espérance.  Cependant  ta  place  est  gardée, 

et  la  voix  mystérieuse  qui  te  poursuit  dit  vrai  :  Le  bonheur  est  ici, 

qui  t'attend. 
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I.  -^  FWmMAMB  MB  PKVSHET  A  KARJL  STEUT. 

Tu  Tas  Tue!  eHe  t*a  parlé!  tu  as  eoteedu  sa  voîxl  tu  as  respirë^ 
ïm  qu'elle  resj^el  tu  as  visité  les  lieux  qu'elle  habite!  Hélas I  U 
A*estipie  moi  qui  sois  privé  de  ce  bonheur.  J'ai  baisé  ta  lettre  et  les* 
trésors  qu'elle  enfermait.  Sois  béni  mille  fois,  le  meilleur  et  le  plus 
dévoué  des  amis  !  Je  te  dois  d'avoir  senti  tomber  sur  mon  cœur  hr4- 
Jaot  et  desséché  une  goutte  de  rosée  céleste. 

NoÊàs  sommes  veiuis  à  Milan  avec  l'intention  d'y  passer  l'hiver  r 
l'hiver  s'achève  à  peioey  et  nous  partons  demain.  Milan  est  une  ville 
française.  Je  ne  saurais  y  foire  un  pas  sans  rencontrer  quelque  figure 
de  connaissance.  Je  a'ai  pas  le  courage  d'affr(mter  plus  long-tenqi& 
les  regards  indiscrets  et  les  sourires  équivoques.  Hier,  j'errais  seul 
autour  du  Dôme,  quand  j'ai  rencontré  le  jeune  comte  de  G...,  qui^ 
m'ayant  aperçu  la  veille  avec  M"""  de  Rouèvres  au  bras,  a  cru  devoir 
me  complimenter  :  je  l'aurais  volontiers  souffleté.  Arabelle ,  de  son 
côté,  est  exposée  à  rencontrer  chaque  jour  des  femmes  qui  se  dé- 
tournent en  la  voyant  ou  refusent  de  la  reconnaître.  La  passion  heu- 
reuse se  rit  de  pareMs  outrages  qui  ne  la  touchent  point;  mais  aus- 
fiitôt  qu'eUe  n'est  plus  exaltée  par  le  sentiment  du  bonheur,  elle  en 
est  profondément  Uessée.  Arabelle,  qui  avait  commencé  par  faire  si 
bon  marché  de  l'opinion,  souffre  et  s'indigne  toutes  les  fois  qu'elle 
croit  remarquer  que  l'opinion  la  condamne  et  la  réprouve.  Elle  vit 
dans  une  irritation  perpétuelle  contre  cette  société  qu'elle  avait  dé- 
fiée de  l'atteindre.  Dévorée  de  je  ne  sais  quel  besoin  posthume  de 
considération  qu'en  secret  elle  ne  me  pardonne  pas  de  ne  point  satis- 
faire» elle  supporte  impatiemment  l'état  de  réclusion  que  notre  posi- 
tion nous  impose;  elle  se  révolte  à  Tidée  qu'elle  n'est  ni  recherchée 
ni  honorée  à  l'égal  des  autres  femmes  qui,  n'ayant  point  abjuré  leurs^ 
devoirs,  out  conservé  leurs  privilèges;  elle  qui  n'a  pas  été  à  la  peine 
s'étonne  de  n'être  pas  à  la  récompense.  C'est  tout  un  nouvel  ordre 
de  douleurs»  de  querelles  et  d'humiliations  que  je  n'avais  pas  soup- 
çonnées jusqu'ici  et  que  me  réservait  le  séjour  des  cités.  J'ai  signifié 
tout  d'abord  à  M""^  de  Rouèvres  que  je  ne  consentirais  jamais  à  Ift 
présenter  nulle  part  comme  ma  femme,  et  que  j'étais  décidé  à  vivre», 
comme  par  le  passé,  dans  une  solitude  absolue.  De  là  des  récrimi-^ 
nations  sans  fin.  A  l'entendre,  je  la  séquestre  et  la  mets  au  ban  dit 
mondCé  Je  reçus,  l'autre  jour,  une  lettre  d'invitation  personnelle 
pour  un  bai  à  la  lé^^tion  de  France.  Malgré  tous  mes  soins  pour  l»i. 
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lui  cacher,  cette  lettre  tomba  dans  les  mains  d'ArabelIe,  qui,  se  voyant 
frappée  d'exclusion,  cacha  mal  le  dépit  qu'elle  en  ressentait.  Je 
m'empressai  de  déclarer  que  je  n'irais  point  à  cette  fête;  mais,  soit 
qu'elle  voulût  m'éprouver,  soit  qu'elle  se  piquât  de  générosité,  elle 
me  supplia  d'y  aller.  Elle  y  mit  tant  d'insistance,  que  je  m'habillai  et 
partis.  Je  n'avais,  à  vrai  dire,  nulle  envie  d'assister  à  ce  bal,  bien  que 
ce  fût  une  occasion  de  jouer,  pour  une  heure  ou  deux,  à  la  liberté. 
Quand  je  rentrai,  je  retrouvai  Arabelle  en  larmes,  la  jalousie  au  cœur, 
le  reproche  à  la  bouche.  Ces  scènes  m'épuisent  :  j'ai  perdu  l'énergie 
sauvage  qui  me  soutenait.  Arabelle  est  elle-même  au  bout  de  ses 
forces.  Elle  dépérit  visiblement;  ce  matin,  j'ai  été  frappé  de  la  pâleur 
de  son  front  et  de  l'amaigrissement  de  ses  traits.  Comme  tous  les 
malheureux  qui  espèrent ^  en  changeant  de  lieux,  changer  de  des- 
tinée, et  croient  que  le  bonheur  les  attend  partout  où  ils  ne  sont  pas, 
^Ue  me  presse  de  partir;  nous  partons  pour  Venise.  Adieu. 


II. 


Il  s'est  trouvé  que  le  consul  de  France  à  Venise  est  un  M.  de  C..., 
garent  et  ami  du  comte  de  Rouèvres.  A  peine  arrivés,  nous  avons 
pris,  comme  deux  proscrits,  la  route  de  Florence,  où  nous  nous  ren- 
dons à  petites  journées.  Notre  vie  est  plus  calme;  cependant  tel  est 
l'ennui  qui  m'écrase,  que  j'en  suis  à  regretter  parfois  les  luttes  et  les 
emportemens  qui  rompaient  du  moins  la  mortelle  monotonie  de  notre 
tôte-à-tête.  Que  sommes-nous  venus  chercher  dans  ce  doux  pays  si 
bien  fait  pour  l'amour,  que  c'est  l'outrager  que  de  n'y  point  aimer? 
Qu'ils  s'adressent  aux  glaces  du  Nord,  les  infortunés  qui,  comme 
nous,  promènent,  en  la  maudissant,  la  chaîne  qui  les  lie  l'un  à  l'autre! 
Qu'ils  n'affligent  pas  du  spectacle  de  leurs  misères  la  patrie  des 
amans  heureux!  Nous  traversons  en  silence,  le  cœur  morne,  l'œil 
indifférent,  ces  beaux  lieux  où  tout  invite  aux  tendresses  mutuelles. 
Déjà  sur  cette  terre  favorisée  du  ciel  le  printemps  bourgeonne  et 
fleurit;  mais  nous  traînons  partout  après  nous  l'hiver  éternel.  Nous 
passons,  sans  nous  arrêter,  devant  les  chefs-d'œuvre  de  l'art.  Que 
nous  font  ces  palais,  ces  statues,  ces  tableaux?  Les  arts  sont  le  luxe 
fdu  bonheur  :  ils  ne  disent  rien  à  nos  âmes.  Et  cependant,  qu'il 
^urrait  être  enchanté,  ce  voyage!  Ce  matin,  notre  chaise  a  été  dé- 
passée par  une  voiture  dans  laquelle  j'ai  reconnu  Gustave  P...  et  sa 
jeune  femme.  Ils  suivent  la  môme  route  que  nous,  dans  l'ivresse 
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de  leurs  fraîches  amours,  aux  charmantes  lueurs  de  cette  suave  lune 
qui  préside  aux  premières  joies  des  époux.  Où  m'égarent  de  lâches 
regrets?  J'ai  honte  de  ma  douleur  en  voyant  celle  qui  m'accompagne. 
Arabelle  ne  se  plaint  pas,  mais  une  fièvre  lente  lui  consume  les  os. 
Ses  joues  se  creusent,  ses  yeux  se  plombent;  son  corps  s'allanguit  et 
s'affaisse.  Elle  reste  des  journées  entières  silencieuse,  la  tête  appuyée 
sur  un  coussin  de  la  voiture;  si  je  lui  parle,  elle  répond  avec  douceur; 
parfois  je  surprends  des  larmes  coulant  sans  bruit  sur  son  visage. 
Est-ce  là  cette  femme  que  nous  avons  connue  belle,  souriante,  en- 
tourée d'hommages?  Sa  vie  n'était  qu'une  longue  fête;  l'amitié  s'em- 
pressait sur  ses  pas  :  les  femmes  enviaient  sa  beauté,  les  hommes 
se  disputaient  ses  regards;  sa  fortune  n'avait  que  des  flatteurs.  En 
comparant  ce  qu'elle  était  alors  et  ce  qu'elle  est  aujourd'hui,  qui  ne 
serait  touché  d'une  pitié  profonde?  S'il  pouvait  la  voir,  M.  de  Roué- 
vres  se  croirait  trop  vengé.  Mon  cœur  s'amollit  et  se  fond.  Qui  pleu- 
rera sur  elle  y  si  ce  n'est  moi,  l'auteur  de  tous  ses  maux? 


Si  elle  mourait  pourtant?...  Si  elle  mourait,  c'est  moi  qui  l'aurais 
tuée  !  En  serais-je  moins  son  meurtrier,  parce  qu'au  lieu  de  l'immoler 
d'un  seul  coup,  je  l'aurai  laissé  mourir  à  petit  feu?  Pour  avoir  pro- 
longé son  supplice,  en  aurais-je  moins  abrégé  ses  jours?  Pour  avoir 
répandu  son  sang  goutte  à  goutte,  en  aurais-je  moins  tari  dans  son 
«ein  les  sources  de  la  vie?  En  trouverais-je  plus  aisément  grâce  devant 

Dieu  et  devant  toi-même?  Si  elle  mouraiti mais  qu'espères-tu 

donc,  malheureux?  As-tu  pensé  que  sa  dernière  heure  serait  l'heure 
de  ta  délivrance?  T'es-tu  dit  qu'après  l'avoir  mise  au  tombeau,  tu 
n'aurais  plus  qu'à  repren'dre,  libre  et  léger,  le  sentier  des  jeunes 
amours?  T'es-tu  flatté  que  ta  conscience  ne  te  poursuivrait  point 
partout  et  toujours  comme  l'ange  vengeur  au  glaive  flamboyant? 
T'es-tu  promis  de  nouer  de  nouveaux  liens  sur  le  cercueil  de  ta  vic- 
time? As-tu  médité  d'associer  ton  ame  flétrie  à  une  ame  innocente 
et  pure?  Détrompe-toi,  mon  cœur.  Ta  chaîne  est  double  :  l'une  peut 
se  briser,  mais  l'autre  est  infrangible;  elle  est  forgée  par  le  remords. 

III. 

Ami,  c'en  est  fait;  il  est  temps  de  se  conduire  en  homme,  et  puis- 
qu'espérer  est  un  crime,  je  renonce  même  à  l'espérance.  J'accepte 
TOMB  rv.  lô 
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franchement  la  position  que  je  me  suis  faite  et  ne  me  permettrai 
plus  une  plainte  ni  même  un  regret.  Arrivé  à  Florence ,  j'écrirai 
aussitôt  à  M""""  de  Mondeberre.  Je  lui  dirai  que  ma  destinée  est  ac- 
complie et  que  la  patrie  ne  me  reverra  plus.  Alice  est  jeune;  en  sup- 
posant qu'elle  soit  atteinte,  son  ame  se  relèvera  promptement.  C*eft 
à  la  blessure  la  plus  large  et  la  plus  profonde  qu'appartiennent  mes 
soins  et  mes  veilles.  Ma  place  est  auprès  d'Arabelle,  et  je  n'ai  plus 
désormais  d'autre  tâche  que  de  m'oublier  en  vue  de  son  repos.  La 
bonté  peut  suppléer  l'amour;  je  trouverai  ma  récompense  dans  le 
sentiment  de  mon  abnégation  et  dans  la  conscience  de  mes  sacrifices, 
n  est  impossible  qu'on  ne  finisse  pas  par  aimer  l'être  auquel  on  se 
dévoue;  du  moins  on  aime  son  propre  dévouement,  et  c'est  assez. 
Depuis  que  j'ai  compris  mes  devoirs  et  que  je  m'y  soumets  sans 
arrière-pensée,  je  me  sens  mieux  avec  moi-même,  et  je  recueille 
déjà  les  fruits  de  ma  résolution.  Je  suis  mort  au  bonheur,  mais  le 
bonheur  n'est  pas  une  condition  d'existence;  c'est  même  une  chose 
assez  peu  commune  pour  qu'on  se  résigne  à  ne  le  point  avoir.  Adieu 
donc,  et  pour  toujours  adieu,  rêves  charmans  que  je  viens  d'ense- 
velir! Adieu  pour  la  dernière  fois,  jeune  et  gracieuse  image  trop 
long-temps  caressée  !  je  ne  me  pencherai  plus  sur  mon  cœur  pour 
vous  contempler;  mes  regards  ne  vous  chercheront  plus  dans  le  ciel 
désert. 

J'organise  notre  vie  et  travaille  sérieusement  à  mettre  un  peu 
d'ordre  dans  tout  ce  désordre.  La  santé  d'Arabelle  m'inspire  de  vives 
inquiétudes.  J'ai  décidé  que  nous  irions  dresser  notre  tente,  soit  à 
Pise,  soit  dans  une  des  petites  villes  qui  bordent  la  Rivière  de  Gênes. 
Nous  vivrons  là  ignorés  et  paisibles.  J'aurai  pour  Arabelle  la  tendresse 
qu'on  a  pour  un  enfant  malade;  je  ne  désespère  pas  de  l'amener  in- 
sensiblement à  prendre  son  amour  pour  le  mien,  ni  de  la  voir  bientôt 
renaître  sous  mes  soins  et  sous  ce  doux  ciel.  Nous  appellerons  l'étude 
à  notre  aide;  nous  lirons  les  poètes  italiens;  nous  aurons  des  fleurs, 
des  livres  et  du  soleil.  Pour  être  heureux,  il  ne  nous  manquera  que 
le  bonheur;  je  veillerai  à  ce  qu' Arabelle  n'en  sache  rien,  et  moi-même 
je  l'oublierai  peut-être  en  assistant  à  sa  résurrection.  Je  n'y  arri- 
verai pas  en  un  jour;  j'y  tendrai  incessamment  de  tous  les  efforts  et 
de  toutes  les  facultés  de  mon  être.  Je  ne  me  dissimule  aucune  des 
difficultés  de  la  tâche  que  je  m'impose;  Dieu,  qui  voit  mes  intentions, 
me  soutiendra  dans  cette  entreprise.  Déjà  je  suis  entré  dans  ma 
nouvelle  voie,  et  j'y  ai  trouvé,  dès  les  premiers  pas,  un  soulagement 
et  un  contentement  intérieurs  que  je  n'espérais  plus  éprouver.  De- 
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puis  que  je  n'attend»  rien  de  la  destinée  et  que  j'ai  renoncé  h  ma 
part  de  félicités  en  ce  monde,  j*ai  perdu  rexaltation* fiévreuse  qui  me 
consumait  et  recouvré  du  même  coup  le  sentiment  des  mille  petites 
joies  que  la  nature  prodigue  à  toute  heure  au  cm»  simple  qui  sait  en 
jouir.  À  soigner  Tame  d'Arabellie,  je  gagne  d^échapper  à  la  mienne,  et 
je  crois  entrevoir  que  le  secret  du  bonheur  est  de  ne  point  le  cher* 
cher  pour  soi-même.  Quand  k  santé  d* Arabelle  sera  rétablie ,  nous 
voyagerons  :  j'essaierai  d'occuper  ses  jours  et  de  la  distraire;  je  ferai 
mon  devoir  jusqu'au  bout,  sans  me  plaindre  et  sens  murmurer.  Je 
rougis  à  présent  des  excès  auxquels  je  me  suis  laissé  entraîner.  Mal- 
heureux,  je  n'ai  eu  ni  le  courage  d'accepter  ma  position  ni  l'énergie 
de  m'y  soustraire  :  j'ai  reculé  en  même  temps  devant  l'honneur  et 
devant  la  honte.  Je  sais  mes  faiblesses;  je  les  déteste  et  je  les  abjure. 
Comment  ai-je  osé,  par  exemple,  t'envoyer  rôder  autour  de  Monde- 
berre?  Comment,  trop  faible  ami,  t'es-tu  prêté  à  mes  lâches  désirs? 
Comment  n'avons-nous  pas  compris  l'un  et  Tautre  que  c'était  ou- 
trager à  la  fois  l'innocence  et  le  malheur?  Ahl  tu  l'as  bien  compris, 
toil  mais  tu  as  étouffé,  pour  me  complaire,  les  répugnances  de  ton 
coeur;  tu  n'as  pas  craint  d'immoler  à  ma  fantaisie  la  droiture  de  ton 
caractère.  Noble  et  cher  ami ,  tu  n'aurais  pas  dit  :  —  Enlevons  Her- 
mione.  —  Tu  l'aurais  enlevée.  Je  veux,  cher  Karl,  me  montrer 
digne  d'une  amitié  si  belle;  je  veux,  en  ne  restant  point  au-dessous 
de  mon  infortune,  la  rendre  respectable  et  méidter  l'estime  autant 
que  la  pitié.  Le  Femand  que  ta  as  connu  a  cessé  d'exister;  je  com- 
mence une  seconde  vie  en  expiation  de  la  première. 


TV. 

Stériles  regrets I  soins  superflus I  réparation  tardive!  Où  trouverai- 
je  la  force  et  le  courage  d'écrire  ce  funeste  récit?  Je  le  dois  cepen- 
dant, il  le  faut,  afin  que  mou  châtiment  soit  complet  et  que  rien  ne 
manque  à-  ma  honte. 

Depuis  qudques  jours,  la  passion  d'Arabelle  avait  tout  d*un  coup 
changé  de  caractère.  Ce  n'était  plus  l'exaltation  de  la  douleur,  ni  l'af- 
faissement d'un  courage  épuisé,  ni  l'attendrissement  d'une  ame  qui 
pleure  et  s'appitoie  sur  eUennôme;  c'était  un  désespoir  immobile, 
silencieux  et  sombre.  J'avais  remarqué  ces  nouveaux  symptômes,  je 
commençais  de  m'en  alarmer,  lorsqu'un  matin ,  comme  nous  étions 
enfoncés  chftcm  dans^un  eoin  de  la  voiture,  abtmés  chacun  dans  nos 

15. 
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réflexions,  je  sentis  ane  main  sèche  et  brûlante  s'appnyer  brusque- 
ment sur  les  miennes.  Je  me  réveillai  en  sursaut  et  me  trouvai  face 

* 

à  face  avec  Arabelle,  qui  me  contemplait  d'un  air  étrange.  —  Fer- 
nand»  me  dit-elle  d'une  voii  calme  et  pourtant  terrible  »  encore  un 
peu  de  patience!  nons  n'avons  plus  long-temps  à  souffrir.  —  Que 
voulez-vous  dire?  m'écriai-je.  —  Si  vous  me  regardiez,  vous  me 
comprendriez,  ajouta-t-elle  en  repoussant  ma  main  avec  une  énergie 
farouche.  —  Je  la  regardai  :  ses  yeux  étaient  caves ,  ses  paupières 
mâchées  et  sanglantes;  la  pâleur  de  sa  Ggure  reluisait  sous  le  feu  de 
la  flèvre  qui  Fembrasaitsans  la  colorer.  — Vous  souffrez?  m'écriai-je. 
—  Elle  ne  répondit  que  par  un  geste  de  dédain,  croisa  ses  bras  sur 
sa  poitrine,  et  se  tint  muette  dans  son  coin.  Je  ne  pus,  le  reste  du 
jour,  lui  arracher  une  parole  ni  même  un  regard.  D'ailleurs,  pas  une 
larme,  pas  un  sanglot,  pas  un  soupir;  inflexible  comme  le  bronze! 
Cependant  je  sentais ,  j'entendais  pour  ainsi  dire ,  le  travail  de  son 
ame  qui  minait  sourdement  son  corps.  J'observais  avec  terreur  les 
rapides  progrès  du  mal.  Un  sinistre  pressentiment  me  mordit  au 
cœur.  Il  me  sembla  que  le  ciel,  pour  me  punir,  allait  exaucer  les 
souhaits  abominables  que  je  lui  avais  parfois  adressés.  Je  la  pris  dans 
mes  bras.  Elle  n'essaya  point  de  se  dégager,  mais  elle  demeura  in- 
sensible sous  mes  étreintes.  —  Arabelle,  m'écriai-je  encore,  quelle 
fatale  pensée  vous  absorbe?  Je  vous  aime  et  ne  vis  que  pour  vous. 
Mon  amie ,  vous  avez  beaucoup  souffert;  mais  ayez  foi  en  des  jours 
meilleurs.  Vous  m'avez  vu  souvent  injuste  et  cruel  :  je  veux  réparer 
à  force  desoins  tous  les  maux  que  je  vous  ai  causés.  Cette  tâche  me 
sera  douce  ;  je  ne  vous  demande  que  de  me  sourire  et  de  ne  point 
décourager  ma  tendresse.  Laissez-moi  croire  que  tout  n'est  pas  dés- 
espéré et  que  je  puis  guérir  les  blessures  que  j'ai  faites;  ne  m'inter- 
disez pas  la  conquête  de  votre  bonheur.  —  Je  lui  parlai  long-temps 
sur  le  même  ton ,  d'une  voix  émue  et  d'un  cœur  sincère.  Il  me  fut 
impossible  de  vaincre  l'obstination  de  son  silence;  seulement,  tandis 
que  je  parlais ,  ses  lèvres  étaient  agitées  par  un  mouvement  con- 
vulsif ,  et  ses  yeux  brillaient  d*un  funeste  éclat.  Ne  sachant  qu'ima- 
giner, je  finis  par  attribuer  cet  état  à  l'exaltation  de  la  fièvre,  et  ce 
redoublement  de  fièvre  à  la  fatigue  du  voyage.  La  nuit  tombait. 
J'avais  hâte  d'arriver  à  Florence;  nous  n'en  étions  plus  qu'à  quel- 
ques milles,  lorqu'en  passant  devant  une  locanda  d'assez  pauvre 
apparence,  isolée  sur  le  bord  du  chemin ,  Arabelle  fit  arrêter  les  che- 
vaux et  déclara  qu'elle  n'irait  pas  plus  loin.  Je  lui  objectai  douce- 
ment qu'elle  ne  trouverait  ici  qu'un  mauvais  gite ,  qu'elle  y  repo- 
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serait  mal,  que  sa  santé  réclamait  des  ménagemeDS,  et  qa*il  était 
plus  prudent  et  plus  sage  de  pousser  jusqu'à  la  ville;  elle  insista 
d'une  voix  impérieuse  :  je  cédai.  A  peine  entrée,  elle  refusa  de  rien 
prendre  et  se  fit  conduire  dans  une  chambre  où  je  la  suivis.  Cétait 
une  grande  pièce  meublée  de  plusieurs  lits  qui ,  rangés  à  la  file ,  lui 
donnaient  Tair  d'une  salle  d'hospice;  les  murs,  blanchis  à  la  chaui, 
n'avaient  d'autres  ornemens  que  des  images  de  saints  grossière- 
ment enluminées;  les  araignées  filaient  leurs  toiles  entre  les  pou* 
très  noircies  qui  servaient  de  plafond.  Je  m'approchai  d'un  des  lits; 
les  couvertures  en  étaient  lourdes  et  froides,  les  draps  humides  et 
rudes.  Bien  qu'on  touchât  aux  premiers  jours  du  printemps,  l'atmo- 
sphère de  l'appartement  se  ressentait  du  voisinage  des  Apennins  en- 
core chargés  de  neige.  Je  demandai  du  bois,  et,  tandis  qu'Arabelle 
se  couchait,  j'allumai  moi-même  un  grand  feu  qu'il  fallut  presque 
aussitôt  éteindre  à  cause  de  la  fumée  qui  se  répandait  à  flots  dans  la 
chambre.  J'allai  au  chevet  d'Arabelle.  —  Mon  amie,  vous  le  voyez, 
lui  dis-je  avec  découragement,  ce  lieu  serait  inhabitable,  même  pour 
une  personne  en  santé.  —  On  n'y  vivrait  pas,  me  répondit-elle  avec 
calme,  mais  on  peut  y  mourir.— Et  comme  à  ces  mots  je  demeurais 
frappé  de  stupeur:  —  Femand,  reprit-elle  d'une  voix  ferme,  ne 
restez  pas  ici,  partez.  Je  suis  décidée  à  ne  pas  sortir  vivante  de  cette 
chambre,  et  je  sens  que  votre  présence,  au  lieu  de  les  adoucir,  ne 
ferait  qu'irriter  mes  derniers  momens.  —  A  l'altération  de  ses  traits 
et  à  l'expression  de  son  visage,  je  compris  que  ce  n'était  point  un 
jeu  et  qu'elle  parlait  sérieusement.  Il  n'y  avait  pas  de  temps  à  perdre. 
Le  postillon  était  encore  avec  ses  chevaux  dételés  à  la  porte  de  l'hô- 
tellerie. Je  lui  criai  de  ratteler.  Je  me  jetai  dans  la  voiture;  au  bout 
d'une  heure,  j'entrais  dans  Florence  et  j'en  sortais  une  heure  après, 
accompagné  d'un  médecin  et  rapportant  tous  les  objets  présumés 
nécessaires  à  l'état  d'Arabelle. 

Lorsqu'à  mon  retour  je  lui  parlai  d'un  médecin ,  elle  me  signifia 
qu'elle  ne  consentirait  pas  à  le  recevoir.  —  Vous  avez  pris,  dit-elle, 
une  peine  inutile  :  la  médecine  n'a  rien  à  voir  ici.  Je  ne  demande 
qu'une  chose,  c'est  qu'on  me  laisse  mourir  en  repos.  Mon  Dieu! 
ajouta-t-elle  d'une  voix  moins  brève  et  presque  émue,  ma  vie  fut 
assez  tourmentée,  il  est  juste  que  ma  mort  soit  tranquille. — En  dépit 
d'elle-même,  j'amenai  le  docteur  à  son  chevet;  mais  elle  ne  répondit 
à  aucune  des  questions  qu'il  lui  adressa.  —  Monsieur,  lui  dit-elle 
enfin,  vous  me  fatiguez  en  pure  perte.  Oa'espérez-vous  comprendre 
à  ce  qui  se  passe  sous  vos  yeux  ?  Où  mon  mal  commence,  votre  science 
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finit.  Ce  n'est  pas  un  corps  souffrant,  c'est  une  ame  mortellenicfilt 
blessée  qu'il  faudrait  guérir.  Vous  n'y  pouvez  rien.  Be  grâce ,  mon- 
sieur, laissez-moi.  —  Je  le  jHis  à  part  et  l'interrogeai.  —  A  moins, 
me  dit-il,  fue  mes  observations  ne  me  trompent,  cette  femme  n'a 
pas  quarante-huit  heures  à  vivre.  Le  mal  est  là,  ajouta-t-il  en  portairt 
un  doigt  à  son  front  :  elle  mourra  d'uîi  transport  au  cerveau.  —  Sau- 
vez-la I  m'écriai-je,  sauvez-le,  docteur,  ma  fortune  est  à  vous,  ma 
fortune  et  ma  vie  tout  entière!  — Il  sourit  tristement  et  se  retira  en . 
hochant  la  tête.  Je  retournai  vers  Arabelle,  je  me  jetai  au  pied  de  son 
lit,  je  m'emparai  de  ses  mains,  je  les  inondai  de  baisers  et  de  larmes. 
—  Qu'avez -vous?  que  s'est-il  passé?  Pourquoi  désespérer  de  la  vie, 
quand  la  vie  promet  d'être  belle?  Que  vous  ai-je  fait?  Je  vous  aime. 
Si  vous  mourez,  je  meurs  avec  vous.  Mais,  voici  quelques  jours  à 
peine,  vous  ne  parliez  pas  de  mourir.  Vous  reposiez  votre  cœur  sur 
le  mien ,  vous  me  laissiez  espérer  qu'ils  pourraient  un  jour  refleurir 
l'un  et  l'autre.  Qu' est-il  survenu?  Ai-je  remué,  sans  le  savoir,  les 
amertumes  du  passé?  Ai-je  touché,  sans  m'en  douter,  à  quelque 
point  douloureux  de  votre  ame?  Parlez-moi,  éclairez  mes  percep- 
tions. Si  le  mal  que  je  vous  ai  fait  crie  vengeance,  imposez  à  mon 
amour  une  tâche  :  quelle  qu'elle  soit,  je  l'accomplirai.  S'il  vous  faut 
mon  sang,  je  le  verserai  avec  joie.  Mais  on  parle,  on  répond,  on 
s'explique,  on  n'est  pas  sans  pitié  pour  un  homme  qui  pleure  etsup- 
plie;  on  dit  du  moins  pourquoi  on  veut  mourir! 

Je  roulais  ma  tête  sur  son  lit,  et  déchirais  la  couverture  avec  mes 
dents,  tandis  qu'elle,  debout  sur  son  séant,  m'examinait  d'un  œil 
implacable,  et  paraissait  se  repaître  avec  une  joie  féroce  du  spectacle 
de  mes  tortures. 

— Monsieur  de  Peveney,  dit-elle  enfin,  que  penserait  M"*  de  Mon- 
deberre,  si  elle  vous  voyait  ainsi? 

A  ce  nom  que  je  n'avais  jamais  prononcé  devant  elle,  à  ce  nom 
qui  était  resté  en  moi  comme  une  perle  au  fond  de  la  mer  orageuse, 
je  me  levai  avec  épouvante,  et  nous  demeurâmes  immobiles  à  nous 
regarder  l'un  l'autre  en  silence.  Après  avoir  joui  quelques  instans 
de  ma  stupeur,  elle  me  tendit  froidement  un  papier  qu'elle  tenait 
froissé  entre  ses  doigts.  Ce  papier,  je  le  pris  d'une  main  tremblante; 
c'était  ta  lettre,  au  timbre  de  Clisson,  datée  de  Peveney. 

—  Écoutez-moif  hû  dis-je;  quand  vous  m'aurez  entendu,  vous  me 
jugerez,  et  votre  jugement  sera  pour  moi  celui  de  Dieu. 

Je  m'assis  auprès  d'elle,  sur  un  escabeau,  et  me  mis  à  lui  dévofler 
dans  toute  sa  nudité  cette  tënëbreuiett  déplorable  histoire^  Je  ne  dis- 
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simulai  aucun  détail.  Je  dis  dans  quelles  dispositions  je  m*étais  enfui 
de  Paris,  que  j'étais  las  des  orages  de  la  passion  moins  encore  que 
de  la  vie  de  ruses  et  de  fourberies  qu'elle  traîne  à  sa  suite.  Je  contai 
ce  que  j'avais  souffert  en  la  quittant,  les  combats  que  j'avais  sou- 
tenus avant  de  me  décider  à  déchirer  son  cœur;  comment  j'avais  re- 
trouvé M'^""  de  Mondeberre;  qu'elle  m'était  en  effet  apparue  comme 
un  lointain  espoir;  mes  remords  cependant  et  mes  hésitations  toutes 
les  fois  qu'il  s'était  agi  de  rompre  l'anneau  qui  me  retenait  au 
passé;  la  lutte  des  regrets  et  des  espérances;  la  crainte  de  réduire 
au  désespoir  une  tendresse  que  je  me  sentais  dévouée;  toutes  mes 
faiblesses,  toutes  mes  terreurs,  toutes  mes  lâchetés,  je  dis  tout,  et 
enfin  par  quelle  fatalité  la  lettre  de  rupture  que  j'avais  écrite  n'était 
arrivée  qu'après  le  départ  d'Arabelle.  0  mon  ami,  que  le  cœur  de 
l'homme  est  quelque  chose  de  misérable I  Tandis  que  je  parlais, 
près  de  cette  femme  qui  allait  mourir,  j'étais ,  à  mon  insu ,  préoc- 
cupé de  l'arrangement  de  mes  phrases;  je  calculais,  sans  m'en  rendre 
compte,  les  effets  de  mon  discours;  je  trouvais ,  sans  y  songer,  je  ne 
sais  quel  charme  de  rhéteur  dans  le  développement  et  dans  l'analyse 
de  mes  sentimens  !  Quand  j'eus  tout  dit  : 

—  Vous  savez  le  reste,  ajoutai-je;  voici  maintenant  ce  que  je 
vous  propose.  Je  n'ai  pas  attendu  jusqu'à  cette  heure  pour  immoler 
en  moi  tout  ce  qui  n'est  pas  vous.  Je  vous  offre  d'essayer  d'une  non* 
velle  vie,  et  de  tendre,  d'un  commun  effort,  sinon  vers  le  bonheur, 
du  moins  vers  la  guérison  et  l'apaisement  de  nos  âmes.  Nous  avons 
beaucoup  souffert,  nous  souffrirons  encore  beaucoup;  mais  peut- 
être  arriverons-nous,  à  force  d'aide  mutuelle,  à  ne  plus  regarder 
que  comme  un  rêve  affreux  le  souvenir  de  tant  de  mauvais  jours. 

— Je  te  comprends,  malheureux I  s'écria-t-elle  en  éclatant,  ce 
n'est  pas  ma  mort  que  tu  redoutes;  tu  la  veux,  tu  l'appelles,  tu  la 
demandes  à  Dieu;  mais,  lâche  que  tu  es ,  tu  n'as  pas  le  courage  de 
m'assassiner.  Tu  voudrais  t'y  prendre  de  façon  que  je  te  bénisse  en 
mourant,  et  pouvoir  ensuite  te  vanter  de  tes  sacrifices.  Tu  t'arran- 
gerais volontiers  des  profits  du  meurtre,  à  la  condition  d'échapper 
au  remords  qui  le  suit.  C'est  ainsi  que  tu  nous  as  tous  perdus  avec 
ton  indigne  faiblesse  I  Je  te  connais  enfin ,  mais  as-tu  pu  croire  un 
instant  que  j'accepterais  la  tâche  que  tu  me  proposes?  as-tu  pensé 
que  je  consentirais  à  devenir  sciemment  la  complice  de  tes  trahisons, 
de  tes  parjures  et  de  tes  infamies?  Val  tu  me  ferais  horreur,  si  tu 
ne  me  faisais  pitié. 

Elle  retomba  épuisée  sur  son  lit,  et  moi,  le  visage  caché  entre 
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mes  mains ,  je  restai  écrasé  soas  le  poids  du  mépris  qui  venait  de 
fondre  sur  ma  tête.  Jamais,  non,  jamais  homme  ne  se  sentit  courbé 
sous  plus  de  honte.  J'essayai  pourtant  de  me  relever,  non  par  or- 
gueil ,  mais  pour  la  sauver. 

—  0  mon  Dieu!  m'écriai-je  d'une  voix  qu'étouffaient  mes  larmes, 
je  ne  suis  né  ni  lâche  ni  méchant.  Comment,  en  ne  cherchant  que 
te  bien,  ai-je  pu  faire  tant  de  mal?  Ah!  de  quelque  douleur  qu'il 
vous  ait  abreuvée,  Arabelle,  croyez-en  mon  cœur,  ce  cœur  n'est 
point  si  déchu  qu'il  ne  puisse  prétendre  à  se  réhabiliter.  Ne  soyez 
pas  plus  cruelle  que  Dieu,  qui  reçoit  toutes  nos  fautes  à  rançon. 
Vivez,  ne  me  repoussez  pas.  Ce  n'est  plus  seulement  ma  conscience 
qui  vous  sollicite;  c'est  ma  tendresse  qui  vous  presse  et  qui  vous 
implore. 

A  ces  mots,  Arabelle  tourna  vers  moi  sa  pâle  figure. 

—  Que  me  fait  votre  tendresse?  me  dit-elle  d'une  voix  calme.  Je 
vois  votre  erreur.  Vous  vous  êtes  tellement  habitué  à  compter  sur 
ma  folle  passion ,  qu'il  ne  vous  est  pas  même  venu  à  l'idée  que  cette 
passion  pût  s'éteindre  avant  moi.  C'est  de  ce  point  de  vue  que  vous 
raisonnez  encore  à  cette  heure.  Vous  croyez  que  je  vous  aime  et  que 
c'est  la  jalousie  qui  me  tue.  Vous  vous  trompez,  monsieur  de  Pe- 
veney.  Il  ne  m'importe  guère  que  vous  aimiez  ailleurs,  et  si  je  pou- 
vais me  préoccuper  de  la  fille  que  vous  avez  choisie,  ce  serait,  non 
pour  l'envier,  mais  pour  la  plaindre,  car  je  sens  que  vous  serez  fatal 
à  tout  ce  que  vous  aimerez;  j'ai  la  conviction  que  vous  porterez  par- 
tout après  vous  tous  les  malheurs  et  tous  les  désespoirs  que  la  fai- 
blesse traîne  après  elle.  Plût  à  Dieu  que  vous  fussiez  né  méchant! 
vous  auriez  été  moins  funeste.  Je  ne  vous  aime  plus;  c'est  h  peine 
si  je  vous  hais.  Mais  ce  que  je  hais,  et  de  toute  la  force  que  me  laisse 
un  reste  de  vie,  c'est  l'amour  que  j'ai  eu  pour  vous,  c'est  l'égarement 
qui  m'a  jetée  dans  vos  bras,  ce  sont  les  doctrines  qui  m'ont  perdue. 
Vous  avez  éclairé  mon  cœur  en  te  frappant,  je  vous  dois  de  com- 
prendre et  d'aimer  les  trésors  que  vous  m'avez  ravis.  N'insistez  donc 
pas,  monsieur,  pour  que  je  vive,  car  nous  ne  sommes  plus  rien  l'un 
à  l'autre,  et  nous  serons  moins  séparés  par  la  mort  que  nous  ne  le 
serions  par  la  vie. 

Ce  fut  le  dernier  coup,  ce  fut  le  plus  terrible.  J'aurais  pu  supporter 
sa  haine,  son  indifférence  m'atterra.  Le  croirais-tu?  est-il  croyable 
en  effet  que  des  sentimens  si  contraires  puissent  germer  dans  le 
même  cœur?  Cet  amour  que  j'avais  si  long-temps  maudit ,  en  le  per- 
dant^  mon  ame  se  brisa. 
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Au  boat  de  quelques  instaus,  elle  me  pria  d'approcher  sa  lampe , 
et  de  lui  donner  son  nécessaire  de  voyage.  Elle  écrivit  quelques  lignes 
qu'elle  me  remit  après  en  avoir  cacheté  Tenveloppe.  —  Je  compte 
sur  vous 9  dit-elle,  pour  faire  parvenir  ce  mot  à  son  adresse.  — 
J'examinai  machinalement  la  suscription  :  j'y  lus  le  nom  de  M.  de 
Rouèvres.—  Et  maintenant ,  ajouta-t^Ue  en  croisant,  en  dehors  du 
lit,  ses  bras  sur  sa  poitrine,  je  n'ai  plus  besoin  de  vous,  monsieur  de 
Peveney.  Je  vais  paraître  devant  Dieu;  laissez-moi  le  prier  pour  qu'il 
me  pardonne.  Je  compte  sur  sa  bonté,  car  quel  supplice  pourraient 
imaginer  sa  justice  et  sa  colère,  qui  ne  me  parût  doux  au  sortir  d'une 
pareille  vie? 

Je  m'étais  retiré  dans  un  coin  de  la  chambre,  où  je  priais  pour  elle 
et  pour  moi.  Que  te  dirai-je?  Au  bout  de  quelques  heures,  je  vis,  à 
la  lueur  de  la  lampe  qui  brûlait  au  chevet,  son  visage  s'enflammer» 
ses  lèvres  trembler  et  ses  mains  s'agiter  au  hasard ,  conune  pour 
chercher  à  saisir  les  spectres  que  la  fièvre  promenait  autour  d'elle. 
Aux  paroles  qui  lui  échappèrent,  je  compris  qu'elle  était  en  proie  au 
délire.  Je  courus  à  elle  :  l'infortunée  se  débattait  entre  les  bras  de  la 
mort,  en  criant  le  nom  de  M.  de  Rouèvres.  Quand  vint  le  jour,  je  me 
réveillai  sur  le  carreau  glacé;  je  me  levai,  Arabelle  était  morte,  et  je 
me  souvins  que  son  dernier  cri  avait  été  pour  me  maudire. 

Et  maintenant,  tâche  d'oublier  que  j'aie  jamais  existé.  Tu  n'en- 
tendras plus  parler  de  moi.  Mort  à  tout  ce  qui  vit,  je  vais  traîner 
dans  la  solitude  les  misérables  restes  d'une  existence  qu'achèveront 
bientôt  d'épuiser  le  remords  et  le  désespoir. 


ARABELLE  A  M.  DE  ROUÈVRES. 

MONSIEUB , 

Votre  vengeance  a  porté  tous  les  fruits  que  vous  en  deviez  es- 
pérer. Je  meurs  sur  la  terre  étrangère,  dans  une  chambre  d'au- 
be^'ge,  entre  quatre  murs  nus,  sans  autre  assistance  à  mon  chevet 
que  celle  de  l'homme  qui  m'a  perdue,  si  délaissée  du  ciel  et  de  la 
terre,  que  vous  êtes  dispensé,  non-seulement  de  me  maudire,  mais 
aussi  de  me  pardonner.  Si  je  vous  racontais  ce  que  j'ai  souffert,  vous 
pâliriez  d'effroi,  et  vos  larmes  couleraient  malgré  vous.  Moi  qui 
connais  mes  crimes,  est-ce  que  je  ne  pleure  pas,  en  écrivant  ces 
mots,  d'attendrissement  sur  moi-même?  Figurez-vous  que  vous 
m'avez  enfermée  dans  une  cage  de  fer  avec  un  tigre  qui,  par  pitié» 
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a  nm  dix  mois  à  me  dévorer  vivante.  Ce  que  j'ai  souffert  ne  saurait 
se  dire.  J'ai  vidé  ie  calice  de  tontes  les  humiliations  et  de  tontes  les 
«nertumes;  je  me  suis  desséchée  dans  la  honte.  Et  pour  que  rien  ne 
manquât  à  Tœuvre  de  mon  expiation ,  void  que  Dieu  m'envoie,  à 
f heure  suprême ,  une  torture  non  encore  éprouvée  qui  surpasse 
toutes  les  autres!  Près  de  se  fermer  à  jamais,  mes  yeux  s'ouvrent  à 
la  vraie  lumière,  et  mon  ccBur,  en  s'éteignamt,  jette  vers  les  biens 
qu'il  a  méconnus  un  cri  d*amour  et  de  désespoir. 


Un  soir  d'hiver,  les  gens  de  Peveney,  réunis  pour  la  veillée  dans 
une  grande  salle  de  rez-de-chaussée  où  ils  se  tenaient  habituelle- 
ment, s'entretenaient  de  leur  maître  absent,  car,  sur  cette  terre  de 
Bretagne,  l'absence  du  maître  ne  disperse  point  les  serviteurs,  qui, 
tant  que  la  maison  est  debout,  restent  attachés  au  seuil  désert 
comme  le  lierre  aux  lieux  inhabités.  Les  uns  avaient  vu  naître  Fer- 
nand  et  l'avaient  porté  dans  leurs  bras;  les  autres  étaient  nés  et 
avaient  grandi  en  même  temps  que  lui ,  sous  le  même  toit.  Tous 
l'aimaient  et  le  vénéraient.  Donc,  par  un  soir  de  décembre,  la  bise 
se  plaignait  tristement  dans  les  longs  corridors;  la  Sèvres,  grossie 
par  les  pluies,  grondait  comme  un  torrent  au  bas  du  coteau  et  faisait 
de  ses  barrages  autant  de  cascades  mugissantes.  Assis  autour  d'un 
ormeau  embrasé,  les  gens  de  Peveney  calculaient  que,  depuis  plus 
de  deux  ans  que  M.  Stein  était  venu  parmi  eux,  ils  n'avaient  pas  eu 
de  nouvelles  de  leur  jeune  maître,  lorsque  trois  coups  violens  ébran- 
lèrent la  porte  du  manoir. 

—  Justice  divine,  c'est  lui!  s'écria  en  se  levant  brusquement  la 
vieille  nourrice  de  Fernand,  qui  filait  au  rouet  dans  un  coin  de  l'âtre. 

Tous  se  levèrent  en  même  temps  et  coururent  à  la  grille  du  jardin. 
Une  voiture  de  poste  entra  dans  la  cour,  et  un  voyageur  en  descendit. 
Il  était  enveloppé  d'un  ample  manteau,  et  les  bords  rabattus  de  son 
chapeau  lui  cachaient  à  moitié  le  visage.  Il  écarta  en  silence,  mate 
avec  autorité,  les  serviteurs  ratigés  sur  son  passage,  et  gagna  d'o» 
pas  brusque  la  salle  qu'iHuminait  la  clarté  du  foyer.  A  peine  entré» 
il  se  laissa  tomber  sur  une  chaise,  présenta  ses  pieds  à  la  flamme,  et 
resta  muet,  dans  une  attitude  recueillie.  Les  gens  de  la  maison  se 
tenaient  derrière  lui  et  se  regardaient  entre  eux  d'un  air  consterné. 
Enfin  9  la  nourrice  lui  ayant  Oté  doucement  son  chapeau ,  tous  les 


FSAHAND.  2Sr 

assistans  ne  purent  retenir  un  mouvement  de  douloureuse  surprise 
en  revoyant  leur  maître  si  changé. 

—  Jésus  mon  Dieu!  est-ce  toi,  mon  enlant?  s'écria  la  bonne 
fenmie  qui  lui  avait  servi  de  mère. 

Il  avait  vieilli  de  vingt  ans.  On  aurait  vainement  cherché  sur  son 
visage  quelques  vestiges  de  jeunesse.  Ses  cheveux  s'étaient  éclaircis; 
ses  yeux  étaient  éteints  dans  leur  orbite;  les  pleurs  avaient  creusé 
leur  sillon  sur  ses  joues  amaigries  et  livides. 

Après  avoir  embrassé  sa  nourrice  et  adressé  à  chacun  quelques 
paroles  bienveillantes,  il  se  retira  dans  son  appartement ,  où  Toa 
s'était  empressé  de  tout  préparer  pour  le  recevoir.  Il  y  vécut  comme 
dans  un  tombeau,  sans  communication  avec  le  dehors,  indifférent 
k  toutes  choses,  même  au  mouvement  de  sa  maisom.  Il  avait  cessé 
depuis  long-temps  tout  commerce  de  lettres  avec  Karl  Stein.  Sea 
gens  avaient  reçu  l'ordre  de  ne  point  répandre  dans  le  pays  la  nou*- 
velle  de  son  retour.  U  passa  l'hiver  dans  un  morne  affaissement  Aa 
printemps,  il  s'occupa  de  régler  ses  affaires  et  sembla  tout  disposer 
pour  un  long  voyage.  Quelques  démarches  qu'il  ût  à  cette  époque 
donnèrent  à  penser  autour  de  lui  qu'il  avait  l'intention  de  réahser 
sa  fortune  et  de  visiter  les  pays  lointains.  En  effet,  après  avoir  désigné 
celui  de  ses  domestiques  qu'il  désirait  emmener,  il  engagea  les  autrea 
à  se  pourvoir  ailleurs,  ajoutant  toutefois  qu'il  ne  vendrait  jamais  la 
maison  de  son  père,  qu'il  en  laisserait  la  garde  à  sa  nourrice,  et  que 
tous  ceux  qui  l'avaient  aimé  et  servi  y  trouveraient  de  tout  temps  ua 
asile.  Ck)mme  il  désirait  échapper  aux  discussions  d'intérêt,  pour 
lesquelles  il  avait  moins  de  goût  que  jamais,  il  s'entendit  avec  son 
notaire  pour  qu'il  ne  fut  procédé  qu'après  son  départ  à  la  vente  de 
ses  domaines. 

Tout  était  prêt.  Il  ne  lui  restait  plus  qu'à  dire  adieu  à  ces  beaux 
lieux  qu'il  allait  quitter  pour  toujours.  La  veille  du  jour  fixé  pour  son 
départ,  il  voulut  voir  une  dernière  fois  les  ombrages  de  Mondeberre. 
On  aurait  pu  croire,  depuis  son  retour,  qu'il  en  avait  oublié  le  che- 
min. Les  noms  d'Alice  et  de  sa  mère  n'étaient  pas  sertis  une.'Seule  foia 
de  sa  bouche  :  pas  un  mot,  pas  une  question;  on  eût  dit  que  ce  coin 
de  terre  n'avait  jamais  existé  pour  lui.  Près  de  s'éloigner  pour  ne 
plus  revenir,  il  ne  réûsta  pas  à  ce  vague  besoin  d'émotions  qui  ne 
meurt  point  chez  les  faibles  et  tendres  âmes.  D'ailleurs  il  ne  songeait 
pas  à  se  présenter  aux  dames  de  Mondeberre.  Bien  qu'il  n'eût  pas 
écrit  la  lettre  qu'il  s'était  promis  d'envoyer  de  Florence,  U  y  avait 
long-fasmps  qu'il  leur  avait  dit  un  éternel  adieu  dans  son  cœur.  Il 
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ignorait  leur  destinée  et  ne  doutait  pas  qu'Alice  ne  fût  mariée.  Il 
voulait  seulement  entrevoir  dans  l'ombre  les  abords  de  la  patrie  d'où 
il  était  pour  jamais  eiilé. 

A  la  tombée  de  la  nuit,  il  prit,  comme  autrefois,  le  sentier  du  bord 
deTeau.  Qui  pourrait  dire  les  pensées  qui  rassaillirent  le  long  de  ces 
traînes?  Ce  n'était  plus,  comme  à  son  premier  retour,  la  fatigue  d'une 
ame  désabusée,  mais  jeune  encore  et  prête  à  refleurir  au  premier 
souffle  caressant;  c'était  le  terne  désespoir  d'une  ame  flétrie  par  le 
remords,  et  que  ne  charmait  même  plus  la  poésie  des  souvenirs.  Il 
marchait  à  pas  lents  et  le  front  baissé,  indifférent  aux  beautés  de 
cette  nature  qu'il  avait  jadis  tant  aimée.  Il  avait  tout  perdu ,  jusqu'à 
la  faculté  de  pleurer  et  de  s'attendrir  sur  lui-môme.  Cependant  ses 
yeux  commençaient  à  chercher  les  tourelles  de  Mondeberre,  quand 
tout  à  coup,  en  aspirant  l'air,  il  reconnut  le  parc  et  le  château  aux 
senteurs  qui  s'en  exhalaient.  Ainsi  les  lieux  où  nous  avons  goûté  le 
bonheur  ont,  comme  la  terre  natale,  un  parfum  qui  leur  est  propre 
et  qui  nous  saisit  et  nous  pénètre  aussitôt  que  nous  en  approchons. 
En  effet,  au  détour  du  sentier,  Fernand  aperçut  la  masse  du  manoir 
qui  se  détachait  sur  Tazur  du  ciel  et  les  panaches  blancs  des  marron- 
niers qui  se  balançaient  à  la  lueur  des  étoiles.  A  ces  aspects,  il  se 
sentit  près  de  défaillir.  Les  fenêtres  du  salon  étaient  éclairées;  il 
demeura  quelques  instans  devant  la  façade  à  suivre  d'un  regard 
éperdu  les  évolutions  d'une  ombre  svelte  et  gracieuse  qui  se  dessi- 
nait sur  la  mousseline  des  rideaux.  Il  eut  le  courage  de  s'arracher  à 
cette  contemplation.  Il  s'éloignait,  lorsqu'en  passant  devant  la  petite 
porte  du  parc,  il  fut  arrêté  de  nouveau  par  une  invisible  puissance. 
Long-temps  il  hésita;  il  crut  voir  gisant  sur  le  seuil  le  cadavre 
d'Arabeile  qui  lui  en  barrait  le  passage.  Il  s'enfuit  et  revint  sur  ses 
pas.  Bref,  s'il  n'eut  point  la  force  d'entrer,  il  en  eut  la  faiblesse;  il 
entra. 

Ses  jambes  se  dérobaient  sous  lui  et  le  soutenaient  à  peine.  La 
soirée  était  trop  froide  et  trop  avancée  pour  qu'il  pût  craindre  de  ren- 
contrer M"*  de  Mondeberre  ou  sa  fille.  Il  alla  s'asseoir  sur  le  banc 
de  pierre  qu'abritaient,  comme  autrefois,  les  touffes  embaumées  des 
lilas  et  des  faux  ébéniers.  Il  était  perdu  depuis  près  d'une  heure 
dans  un  abtme  de  réflexions,  lorsqu'il  entendit  un  bruit  de  voix  et 
un  frôlement  de  robes  qui  paraissaient  se  diriger  vers  lui.  Il  se  leva, 
et  n'eut  que  le  temps ,  pour  ne  pas  être  vu ,  de  se  cacher  derrière  te 
massif  de  fleurs  et  de  verdure.  A  la  clarté  bleue  des  étoiles,  moins 
encore  qu'au  cri  de  son  ame,  il  reconnut  Alice  et  M"^  de  Monde- 
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benre,  qui  vinrent  s'asseoir  à  sa  place.  Elles  demeurèrent  d*abord 
silencieuses  et  comme  absorbées  dans  la  contemplation  mélancolique 
du  ciel  vaste  et  pur  qui  étincelait  sur  leurs  têtes.  Cétait  une  de  ces 
nuits  plus  belles  que  les  plus  beaux  jours.  Les  haies  s'égayaient  dans 
l'ombre  de  mille  petits  cris  d'oiseaux  qui  se  caressaient  dans  leurs 
nids;  les  fleurs  s'ouvraient  pour  recevoir  le  pollen  amoureux  que 
leur  portait  la  brise;  les  rainettes  chantaient  au  loin  sur  le  bord  de 
Teau;  plus  rapprochées,  les  trilles  du  rossignol  éclataient  à  longs  in- 
tervalles. 

—  Que  cette  nuit  est  belle!  dit  enfin  Alice  d'une  voix  douce  et 
triste  qui  fit  tressaillir  Fernand. 

M"'"'  de  Mondeberre  attira  sa  fille  sur  son  sein  et  l'y  tint  long-temps 
embrassée. 

—  Mon  enfant,  dit-elle  après  un  moment  de  silence,  en  renouant 
sans  doute  un  entretien  fraîchement  brisé,  je  crains  que  ton  cousin 
n'ait  raison.  Tu  sais,  ma  fille  bien-aimée,  si  je  voudrais  jamais  contra- 
rier tes  goûts  et  forcer  tes  inclinations.  Tu  sais  aussi,  unique  et  cher 
trésor,  si  je  suis  heureuse  de  te  posséder  tout  entière,  si  ma  ten- 
dresse s'effraie  seulement  à  l'idée  de  céder  une  part  de  la  tienne. 
Mais  je  vieillis,  ma  santé  se  perd,  et  je  ne  voudrais  pas  mourir  sans 
te  voir  appuyée  sur  un  cœur  dévoué. 

—  Nous  vivrons  et  nous  mourrons  ensemble,  répondit  Alice  en  se 
pressant  contre  sa  mère. 

—  Enfant,  reprit  M"*  de  Mondeberre  en  passant  ses  mains  cares- 
santes sur  les  cheveux  de  la  blonde  tête;  ta  vie  commence  à  peine; 
c'est  à  moi  de  partir  la  première.  Ne  te  révolte  pas,  écoute-moi 
patiemment,  mon  Alice.  Il  faudra  bien  un  jour  nous  séparer.  Te 
laisserai-je  seule,  sans  appui,  sur  la  terre?  Fille  de  mon  amour,  que 
dirai-je  à  ton  père  lorsqu'il  me  demandera  compte  de  ton  bonheur? 

—  Tu  lui  diras,  ma  noble  mère,  répondit  avec  orgueil  M"*"  de 
Mondeberre,  que  tu  m'as  enseigné,  moins  par  tes  leçons  que  par  ton 
exemple,  à  chérir  et  à  honorer  sa  mémoire.  Tu  lui  diras  que  tu  n'as 
vécu  que  pour  moi  seule,  et  que  tu  m'as  élevée  dans  l'amour  du  beau 
et  de  l'honnête.  Tu  lui  diras  que  tu  m'as  fait  un  cœur  à  l'image  du 
tien. 

—  0  mon  enfant  I  s'écria  la  veuve  d'une  voix  émue ,  tu  ne  vois 
pas  que  cette  tendresse  passionnée  que  tu  me  rends  m'abreuve  en 
même  temps  de  délices  et  d'amertume.  Parfois  je  me  reproche 
d'absorber  à  mon  profit  ta  destinée,  qui  pourrait  être  belle;  souvent 
je  m'interroge  avec  effroi.  Ma  fille,  es-tu  sûre  que  ta  jeunesse  n'élè- 
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vera  jainais  la  voix  fom  me  maudire?  Ëa-tu  sûre  que  tu  fie  m'acca- 
saras  pas  un  jour  de  t'avoir  ensevelie  dans  ma  solitude  et  associée  à 
mon  veavaget 

—  Tais-toi ,  tais4oi ,  ma  mère  1 

£t  deux  ombres ,  penchées  Tune  Ters  Tautre ,  mêlèrent  en  silence 
leurs  pleurs  et  leurs  baisers. 

•*-*  Écoute  9  Ait  Alice  en  s'agenouillant  sur  le  gazon  aux  pieds  de 
M^  de  Moodeberre;  tu  m'aimes,  n'est-ce  pas,  et  tu  ne  ^eux  pas 
m'affliger?  £h  bien  !  ma  résolution  est  arrêtée  depuis  long-temps. 
Ce  n'est  pas  d'u»  caprice  d'enfant  qu'il  s'agit,  mais  d'une  volonté 
calme,  sérieuse,  réfléchie.  Je  ne  veux  pas  me  marier.  Tous  les 
honmies  que  Gaston  s'est  obsUné  à  nous  présenter  m'ont  paru  vains, 
ou  sots,  ou  laids.  Qu'il  n'en  soit  plus  question  entre  nous.  Je  ne  sais 
ries  du  monde  et  n'en  veux  rien  savoir.  Je  sens  qu'il  n'a  rien  qui  te 
vaille.  Je  suis  heureuse  auprès  de  toi.  Pourquoi  changerais-je  un  sort 
si  doux  «pour  ooorir  ies  chances  d'un  bonheur  incertain  que  je  ne 
rêve  ni  n'appelle?  Aimons-nous  et  continuons  de  vivre  ccmime  par 
le  passé.  Je  n'ai  pas  une  autre  ambition. 

—  Ya^  je  sm  bien  que  tu  n'es  pas  heureuse!  tnurnrara  M*^  de 
llondeberre  avec  une  expression  de  tristesse  ineffable. 

Alice  appuya  son  front  sur  les  genoux  de  sa  mère,  et  ne  répondit 
pas. 

Cependant  la  brise  fraîchissait,  et  déjà  des  gouttes  de  rosée  bril- 
laient à  la  pointe  des  herbes.  M*^  de  Mondeberre  s'éloigna,  appuyée 
sur  le  bras  d'Alice.  Lorsqu'elles  eurent  disparu  et  qu'il  n'enten^t 
plus  le  bruit  de  leurs  pas,  M.  de  Peveney,  plus  pMe  que  la  lune  qui 
Uanchissait  le  sable  des  allées,  plus  tremblant  que  les  feuilles  qu'a- 
gitait le  vent,  sortit  du  massif  de  litas  et  vint  tomber  sur  le  banc  de 
pierre.  La  tète  cachée  entre  ses  mains  et  se  répétant  à  lui-même  les 
paroles  qu'il  venait  d'entendre,  il  caressait  depuis  quelques  instans, 
avec  une  lâche  complaisance,  l'idée  qu'Alice  n'était  point  mariée;  il 
y  trouvait  à  son  insu  un  sentiment  de  joie  égoïste  et  cruelle ,  quand 
tout  à  coup  il  s'enfuit,  comme  s'il  avait  surpris  une  vipère  se 
glissant  furtivement  dans  son  cœur.  Il  traversa  le  parc  au  pas  de 
course;  dans  son  trouble,  il  s'égara.  Au  lieu  de  gagner  le  bord  de  te 
rivière ,  il  rabattit  sur  le  château.  Il  s'arrêta  pour  le  regarder  une 
dernière  fois,  puis  il  reprit  sa  course  en  se  dirigeant  vers  la  fiëvrea; 
il  était  près  d'en  toucher  ia  rive,  lorsqu'au  tournant  d'une  allée  cou- 
verte^  il  se  rencontra  face  à  face  avec  Alice  et  M"^  de  Mondebetre. 

li  y  eut  de  part  et  d'jutre  un  mouvement  d'hésitation  que  rien 
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ne  nnririt  exprimer.  M"*  de  Mondeberre  seule  ne  témoigna  point 
de  surprise;  elle  demeora  grave  et  immobite  au  bras  de  sa  mère. 
Avant  qn'aacnn  mot  edt  été  prononcé,  M.  de  Peveney  s'approcha  et 
prit  une  main  de  M"'  de  Mondeberre,  qu'il  pressa  contre  son  coeur 
aiDS  oser  la  porter  à  ses  lèvres;  puis  il  s'inclina  devant  Alice,  qui  de- 
meura impassible  et  muette.  Cela  fait,  après  quelques  paroTes  insi- 
gnifiantes échangées  sans  suite  entre  Fernand  et  la  châtelaine.  Us 
prirent  tous  trois  le  chemin  du  château. 

Ce  n'était  pas  seulement  Fémotion  et  Fétonnement  qui  tenaient 
ainsi  M"*  de  Mondeberre  froide  et  réservée.  Bien  qu'Alice  n'eût  ja- 
mais révéfè  le  secret  du  mal  qui  la  consumait.  M"*  de  Mondeberre 
savait  mieux  qu'Alice  dle-méme  ce  qui  se  passait  dans  ce  jeune 
cœur.  Elle  avait  assisté  pendant  près  de  trois  ans  au  drame  le  plus 
douloureux  que  puisse  contempler  une  mère,  et  quoiqu'elle  n'eât 
point  d'accusation  directe  ft  diriger  contre  M.  de  Peveney,  cependant, 
par  lui  et  à  cause  de  lui,  cette  femme  avait  tant  souffert  dans  son 
enfant,  qu'elle  n'avait  pu  s'empêcher  de  nourrir  contre  ce  jeune 
homme  un  profond  sentiment  d'amertume,  ni  se  défendre,  en  le 
revoyant,  d'un  mstinctif  mouvement  de  terreur.  Sa  première  im- 
pression avait  été  toute  d'épouvante,  et,  encore  à  cette  heure.  Famé 
agitée  de  sombres  pressentimens,  elle  serrait  contre  son  sein  le  bras 
de  sa  fille ,  comme  si  elle  craignait  qu'on  ne  voulût  la  lui  enlever. 
Tels  étaient  les  motifs  de  Faccueil  glacé  que  recevait  Fernand.  Chez 
M"*  de  Mondeberre ,  c'étaient  la  tendresse  et  Forgueil  maternels 
blessés  du  même  coup  et  saignant  en  silence;  c'était  chez  Alice  une 
réserve  naturelle  jointe  à  la  fierté  de  Famour  méconnu.  Chargé  de 
honte  et  de  remords,  M.  de  Peveney  les  suivait  machinalement ,  sans 
cherciier  à  se  rendre  compte  du  charme  fatal  qui  Fenchaînait  à 
leurs  pas. 

Ils  entrèrent  ainsi  dans  le  salon;  mais  lorsqu'à  la  lueur  de  la 
lampe  M°"  de  Mondeberre  et  sa  fille  virent  les  traits  dévastés  de  ce 
malheureux  jeune  homme,  lorsque  Fernand,  de  son  côté,  aperçut 
quels  ravages  ces  trois  années  arvait  exercés  sur  le  front  d'Alice  et 
sur  la  figure  de  sa  mère,  alors  les  âmes  se  fondirent,  les  cœurs  écla- 
tèrent, et  l'on  n'entendit  que  des  larmes  et  des  sanglots.  Aucune 
explication  ne  troubla  cette  scène  d'épanchemens  silencieux.  On 
paria  peu;  R  n'y  eut  pas  une  question  d'échangée;  seulement  on 
s'observait  avec  attendrissement,  et  quand  vînt  l'heure  de  se  séparer^ 
trois  mains  se  cherchèrent  et  se  réunirent  dans  une  setrie  et  même 
étreinte.  Durant  tonte  la  dernière  partie  de  cette  soirée,  M.  de  Pe- 
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veney  avait  apaisé  les  rébellions  de  sa  conscieDce  en  lui  criant  qu'il 
partirait  le  lendemain  et  que  cette  entrevue  était  la  dernière.  Cepen- 
dant il  se  retira  sans  avoir  eu  le  courage  d'annoncer  aux  dames  de 
Mondeberre  qu'il  ne  devait  plus  les  revoir. 

Rentré  chez  lui ,  il  employa  le  reste  de  la  nuit  à  s^occnper  des 
derniers  préparatifs  de  son  départ.  Au  matin ,  il  écrivit  à  M""  de 
Mondeberre  pour  lui  dire  le  suprême  adieu.  A  huit  heures,  les  che- 
vaux de  poste  qu'il  avait  fait  commander  la  veille  arrivèrent.  £q 
entendant  claquer  le  fouet  du  postillon,  il  ouvrit  une  fenêtre  et  vit 
ses  serviteurs  groupés  autour  de  la  chaise  qu'on  était  en  train  d'at- 
teler. Fernand  fut  consterné.  Depuis  son  retour  de  Mondeberre,  il 
s'était  flatté  confusément  que  cette  heure  n'arriverait  jamais,  et  qu'il 
surviendrait  nécessairement  un  obstacle  imprévu  qui  Tempécherait 
de  partir.  Il  chercha  s'il  n'avait  rien  oublié  :  rien  !  tout  était  prêt.  Le 
sort  en  était  jeté.  M.  de  Peveney  descendit  dans  la  cour,  embrasa 
sa  nourrice,  donna  ses  dernières  instructions  à  ses  gens,  et  remit  à 
l'un  d'eux  la  lettre  qu'il  venait  d'écrire.  Il  ne  lui  restait  plus  qu'à 
monter  dans  sa  chaise,  lorsqu'en  l'examinant,  il  découvrit  qu'elle 
avait  besoin  de  réparations,  que  les  ressorts  en  étaient  fatigués, 
qu'elle  n'avait  pas  été  visitée  depuis  plus  de  trois  ans,  et  qu'enfln  il 
ne  serait  ni  prudent  ni  sage  de  s'y  embarquer  pour  un  si  long  voyage 
avant  qu'elle  eût  passé  par  les  mains  de  son  carrossier.  Il  consulta 
les  assistans,  et  s'y  prit  de  telle  sorte  que  tous  s'empressèrent  de  se 
ranger  de  son  avis,  et  que  le  postillon  lui-même,  après  avoir  reçu  son 
pour-boire,  déclara  que  la  voiture  n'était  pas  en  état  de  courir  deux 
postes  sans  voler  en  éclats.  Fernand  reprit  sa  lettre  à  M°*  de  Mon- 
deberre, et  donna  des  ordres  pour  qu'on  déchargeât  la  chaise  et 
qu'on  l'envoyât  en  radoub  à  Nantes.  Ainsi  son  départ  se  trouva  re- 
tardé de  plus  d'une  semaine.  Le  cœur  de  l'homme  est  plein  de  ruses 
et  de  lâches  détours.  M.  de  Peveney  parut  vivement  contrarié  de  ce 
retard  et  ne  se  gêna  point  pour  en  témoigner  son  humeur,  con- 
vaincu et  de  bonne  foi,  c'est-à-dire  assez  fin  et  assez  habile  pour 
avoir  réussi  à  se  tromper  lui-même. 

11  n'est  pas  de  position  plus  propice  à  l'ennui  que  celle  d'un  homme 
qui,  ayant  tout  arrangé  pour  son  départ  et  prêt  à  monter  en  voiture» 
se  voit  arrêté  par  quelque  empêchement  imprévu.  Jusqu'au  moment 
où  l'on  pourra  partir,  on  ne  sait  que  devenir  ni  comment  employer 
le  temps.  On  se  trouve  sous  le  coup  d'un  désœuvrement  que  rien  ne 
saurait  occuper  ni  distraire.  On  n*a  plus  sous  la  main  les  objets  qu'on 
aimait.  Disposée  pour  l'absence,  la  maison  est  un  tombeau  où  l'on 
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erre  comme  une  ombre  en  peine.  On  n'est  plus  chez  soi,  et  pourtant 
Ton  n'est  pas  ailleurs.  On  supporte  d'autant  moins  patiemment  le 
poids  des  heures  oisives  qu'on  s'était  préparé  par  avance  au  mouve- 
ment et  aux  distractions  du  voyage.  C'est  là  du  moins  ce  qui  arriva 
pour  H.  de  Peveney.  Il  n'eut  pas  atteint  le  milieu  de  la  journée,  qu'il 
se  sentit  pris  d'une  impatience  fiévreuse  et  d'un  besoin  d'agitation 
qu'il  ne  sut  comment  satisfaire.  Il  se  décida  à  monter  son  cheval, 
dont  il  n'avait  pu  consentir  à  se  débarrasser.  Une  fois  en  selle,  où 
aller?  Peu  lui  importait.  Il  lâcha  la  bride  au  coursier,  qui,  fidèle  à  ses 
anciennes  habitudes,  le  conduisit  droit  à  Mondeberre. 

Cette  fois  encore  M.  de  Peveney  capitula  avec  sa  conscience.  Son- 
geait-il à  renouer  des  relations  à  jamais  brisées  ?  sa  résolution  n'était- 
eUe  pas  irrévocablement  arrêtée?  ne  devait-il  pas,  sous  peu  de  jours, 
s'éloigner  pour  ne  plus  revenir?  D'ailleurs  il  n'était  plus  temps  de 
retourner  en  arrière.  Déjà  Ramponneau  battait  le  pavé  de  la  cour  du 
château,  et  une  fenêtre  venait  de  s'entr'ouvrir  pour  laisser  passer  la 
tête  d'Alice. 

Cette  entrevue  différa  de  celle  de  la  veille  en  ce  que  les  cœurs  s'y 
montrèrent  moins  silencieux  et  plus  a  l'aise.  On  ne  toucha  ni  au 
passé  ni  à  l'avenir;  on  se  complut  de  part  et  d'autre  dans  la  mélan- 
colie de  l'heure  présente.  On  s'entretint  longuement  de  la  visite 
de  Karl  Stein.  Fernand  parla  de  ses  voyages  avec  un  sentiment  de 
tristesse  qui ,  aux  yeux  de  M"""  de  Mondeberre,  le  revêtit  d'un  pres- 
tige de  plus.  M""'  de  Mondeberre  le  retint  à  dîner.  Il  s'en  défendit 
d'abord  ;  puis  il  se  dit  qu'ayant  dû  partir  le  matin ,  il  manquerait  de 
tout  à  son  gîte.  Gaston  se  présenta  sur  le  soir.  £n  revoyant  M.  de 
Peveney^  dont  le  souvenir  ne  l'avait  pas  occupé  six  minutes  en  trois 
ans,  il  témoigna  une  joie  bruyante  et  l'embrassa  avec  effusion.  Sur 
ces  entrefaites  arrivèrent  deux  ou  trois  gentilshommes  du  voisinage. 
La  conversation  s'engagea.  A  cette  époque,  la  politique  agitait  fort 
les  esprits  en  Bretagne.  On  discuta  les  questions  du  jour.  Indifférent 
d'abord  à  ce  qui  se  disait  autour  de  lui ,  Fernand  en  vint  bientôt  à  se 
mêler  à  l'entretien.  Il  finit  par  s'y  oublier  et  par  goûter  à  cette  dis- 
cussion d'intérêts  positifs  un  charme  qui  lui  parut  tout  nouveau.  Au 
choc  des  idées,  il  sentit  se  réveiller  et  vibrer  dans  sa  poitrine  les  nobles 
instincts  que  le  trouble  des  passions  y  avait  long-temps  étouffés, 
l'amour  de  la  patrie ,  la  haine  de  l'injustice ,  le  culte  de  la  vérité , 
l'enthousiasme  qu'allume  chez  les  âmes  bien  nées  toute  action  grande 
et  généreuse.  Il  comprit  qu'il  est  pour  l'ambition  de  l'homme  des 
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lattes  belles  et  fécondes.  Il  se  retrempa  aux  réalités  de  le  vie;  comme 
le  géant  de  la  fable,  en  touchant  la  terre»  il  retrouva  ses  forces. 

Rentré  chez  lui ,  M.  de  Peveney  brûla  la  lettre  d'éternel  adieu 
qu'il  avait  écrite  le  matin  à  M"'*'  de  Mondeherre,  et  le  lendemfttnil 
trouva  un  prétexte  qui  lui  fit  une  obligiatian  de  retourner  le  soir-eru 
château.  11  en  est  des  âmes  aux  prises  avec  ia  douleur  conmie  du 
chêne  et  du  roseau  battus  par  le  vent  dcila  tempête  :  où  les  fortes 
se  raidissent  et  succombent,  les  faibles  plient  et  se  relèvent.  Ainsi, 
Fernand  subissait  déjà  des  influences  amotlîssantes.  il  était  toujours 
décidé  à  partir,  et  n'imaginait  pas  que  le  remords  qui  te  eonsumait 
dût  jamais  s'apaiser  ni  s'éteindre.  Il  s'interdisait  tout  espon*  et  con- 
tinuait de  se  regarder  comme  retranché  du  nombre  des  vivans. 
Toutefois,  il  ne  partait  pas;  les  impressions  terribles  s'effaçaient 
chaque  jour,  et  ses  facultés  de  souffrir,  usées  déjà  par  la  solitude, 
achevaient  de  s'amortir  dans  Tatmosphère  des  douces  relatioT>s.  Quoi- 
que dans  un  avenir  encore  lointain,  on  pouvait  croire  se  guértson 
d'autant  plus  probable,  que,  la  jugeant  lui-même  impossible,  il  ne 
faisait  rienrpour  y  résister.  Un  soir,  en  rentrant,  il  aperçvt  dans  la 
cour  sa  chaise  réparée  et  garantie  jusqu'au  bout  du  monde.  Il  donna 
des  ordres  pour  qu'on  la  remisât,  et  le  lendemain  il  écrivit  à  son 
notaire  pour  lui  enjoindre  d'ajourner  la  mise  en  vente  de  ses  pro- 
priétés. 

Cependant  la  vie  du  château  avait  pris  une  feœ  nouvelle.  M"'^e 
Mondeberre  se  relevait  comme  un  beau  lis.  L'êdet  de  la  jeunesse  et 
de  la  santé  reparaissait  peu  à  peu  sur  ses  joues;  l'azur  4e  ses  yenK 
s'était  éclairci;  son  corps  avait  retrouvé  cette  démarche  souple  et 
légère  que  donnent  la  joie  et  le  bonheur.  Après  avoir  grandi  dans  la 
solitude  et  s'être  développé  dans  l'absence,  l'amour  de  cette  enfant 
venait  de  se  changer  en  une  passion  exaltée  et  profonde.  Connnent 
aurait-il  pu  en  arriver  autrement?  Ce  jeune  homnne  qni  avait  disparu 
tout  d'un  coup  comme  emporté  par  nn  orage,  et  qui  revenait,  après 
trois  ans  d'une  vie  errante,  pâle  et  souffrant,  mystérieux  et  sombre, 
réunissait  toutes  (es  conditions  nécessaires  pour  frapper  vivement 
une  ame  de  vingt  ans,  déjà  depuis  long-temps  éprise.  Alice  n'écheppa 
point  aux  poétiques  séductions  du  malheur  :  son  imagination  acheva 
ce  que  son  cœur  avait  commencé. 

Il  n'en  fut  pas  ainsi  de  M"*''  de  Mondeberre,  qui  observait  d'vn 
oeil  à  la  fois  inquiet  et  charmé  les  changenens  «fui  s'opéraient  sur  le 
front  et  dans  l'humeur  d'Alice;  sa  prudente  sollicitude  ne  s'en  alar- 


mait  pas*  moiaft  qi]0:  aa  teadcesse  ne  a'ea  céjoiiissait.  Pieioe  de  con- 
fiance dans  la  loyauté  de  M.  de  Peveney,  ce  jeune  homme  pourtant 
la  troublait  mal^-eUev.  Que  savaitr-elle  de  son  passé?  que  pouvait- 
elle  présumond&Sd»  santimeost?  JOevaitrelle,  par  une  lâche  eomplaih 
aance,  enoMirager  uoeciotiaiité  qui  pouvait  ruiner  de  fond  en  coaMé 
la  destinée^.déj^  trop  eompromisie»  d'une  fitie  adorée?  Elle  éprouyail, 
depui&.le  retour  de  ïerB£»d.»  un  inexptioabke  malais»,  et  parfois  son 
ame  frissûDi)Mt.$Otts  de  vagues  presseottittensw  Après  avoir  vainenient 
attendu  (tu'il.déclairtt  ses^iotestiiNi»»  M'"'*  de  Mondeberre  se  décida 
sans  efforts  à  prendre  dtenBéma  rinitiative,  un  soir  qu'Jb  nuir>- 
cbaient  tous  dcau'  daMtUJMrattée  du  pare. 
'  -^  Monsieur  de  Peveaegr^  lui  dit^le,  je  vais  vous  parler  avec  une 
franchise  à  laquelle  je  vous  ai  depuis  long-tempa  habitué,  et  qui  ne 
messîedipas^.j'«A  aiilaoaAviotion,  à  la  noblesse  de  votre  caractère^  Je 
n'hésite  pa&pliisrà.  vou»  coafier  mes  scrupules  et  mes  terreurs  que 
îfi  a'hôsîtai^  vaîcà  hientût  trois  ans,  à  vous  révéler  mes  rêves  et  mes 
espérances».  VoMS'm'awea.déjà.enteBduie.  Vous  consprenej  que  voire 
présence  ici  ma  saurait,  ôtre  i«diffôfente,  et  que,  si  vous  ne  pouvec 
rien,  pour  monrbottbeufy.vouii  ise  devez  de  ne  rien  ôtev  à  mon 
repos.  Sans  doute  it  m'evi  coûtera  de  vous  perdre;  nais,  quelque 
iigouj:eux.%ue  m^appaniise:  le  saorifice, Je  me  résignerai  plus  aîsé^ 
ment  &  vous  pleurer  toute  ma  vie  qa*à. vous  maudire  seulement  une 
heure.  Déeidea^done.vo«»-mâflM.dfi  la  nature  des  relations  qui  diai-- 
vent  désonnais  exister  entre  nons;.  Cest  vous  seul  que  j*^b  ferai  juge. 
Je  ne  saia  rien*  de  vottre  passé  et  j'en  respecte  le  mystère.  Vous  avei^ 
souffert,  et  BM)a  coeur  vous  absout.  Pour  le  reste,  je  m'en  repose  sur 
votre  priOl)îtéi^  vous  estimant  assex.pour  ne  pas  craindre  d'affirmer 
devantJDiettiqfuo.VQiuA  êtes  incapable  de  prétendre  à  un  titre  dont 
vous  voufl^sentif  iea  indigne. 

CeS'pavolesèeteirëreHtiM.  de  Peveney  sur  le  véritable  état  de  son 
cœur  etfamoaèrenl.foreéa^nt  &  s- expliquer  avec  lui-même.  Ainsi 
accusée,  laposition.étaiti  claire  et  nette.  Pris  au  dépourvu,  Fernand 
ne  devait  pttts  songer  àSfOsquiver  par  d'hypocrites  détours.  Toutes 
les  iss4ies  étaient,  fermées;  impossible  d'éluder  plus  long-temps  la 
condttâîonr  qui  lui  était  si  loyalement  offerte.  Son  premier  meuve*- 
meatfttt>.d!obéir  au.  cri  de  sa  conscience  et  de  se  condamner,  à  un 
eiil  éitenaal;:Hiais  il^n'était  pasr  liomme  à  trancher  d'un  seul  coup  le 
nœud  de  SAi  d^tinée;  U  s'agissait  pour  lui  de  rompre  le  dernier  tien 
qui  le  ratttt^t  à  la  vie:  il  recula  devant  l'énormité  du  sacrifice;  du 
moins  il  voulut  voir,  avant  de  s'iipmoler,  s'il  ne  lui  restait  pas  quelque 
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moyen  honnête  de  composer  avec  son  passé  et  de  transiger  avec  ses 
remords. 

—  Madame ,  répondit-il ,  la  sagesse  et  ia  bonté  s'expriment  par 
votre  bouche.  Je  vous  admire  autant  que  je  vous  aime.  Si  je  ne 
cédais  qu'à  la  voix  de  mon  cœur,  je  serais  déjà  à  vos  pieds;  mais  j'ai 
traversé  tant  de  mauvais  jours,  mon  ame  en  est  encore  si  remplie 
dé  trouble  et  d'effroi,  qu'avant  d'accepter  le  bonheur,  je  vous  dois 
d'examiner  si  j'en  suis  digne.  Si  demain  je  ne  reviens  pas,  pleurez 
sur  moi ,  madame ,  car  je  vous  aurai  vue  ce  soir  pour  ia  dernière 
fois.  Si  je  reviens,  ouvrez  les  bras  à  votre  Gis. 

—  Allez,  mon  enfant,  ajouta  M"'  de  Mondeberre  avec  mélancolie; 
si  vous  ne  revenez  pas ,  ce  n'est  pas  seulement  sur  vous  que  mes 
larmes  devront  couler. 

Fernand  passa  la  nuit  qui  suivit  ce  court  entretien  dans  une 
agitation  qu'il  est  aisé  d'imaginer.  Il  descendit  impitoyablement  en 
lui-même;  ce  qu'il  y  vit  de  plus  clair,  c'est  qu'il  aimait  M"*  de  Mon- 
deberre. L'amour  est  ingénieux  et  fécond  en  ressources  de  toute 
nature.  Après  s'être  laissé  outrager  par  l'ombre  irritée  d'Arabelle, 
M.  de  Peveney  se  laissa  doucement  attirer  par  l'image  souriante 
d'Alice.  Il  alla  d'abord  de  l'une  à  l'autre,  ne  sachant  à  laquelle 
des  deux  se  rendre  :  il  finit  par  s'abandonner  insensiblement  sur 
la  pente  des  espérances.  Il  déploya  un  art  infini  à  grouper  tous  les 
raisonnemens  qui  pouvaient  l'excuser  à  ses  propres  yeux.  N'avait- 
il  pas  assez  souffert?  le  châtiment  n'avait-il  pas  dépassé  la  faute? 
devait-il  sacrifier  sa  vie  tout  entière  à  un  passé  irréparable?  Après 
s'être  attendri  sur  lui-même,  il  s'attendrit  sur  M"'  de  Mondeberre.  II 
se  demanda  avec  sévérité  s'il  pouvait  se  regarder  comme  dégagé  de 
toute  réparation  envers  cette  enfant  dont  il  avait  si  fatalement  en- 
tamé la  destinée?  Était-il  juste  de  soumettre  au  martyre  de  l'expia- 
tion cette  virginale  beauté?  fallait-il  entraîner  dans  le  naufrage  de 
la  passion  cette  ame  chaste  et  pure  qui  n'avait  jamais  cherché  les 
orages?  Et  M°**  de  Mondeberre,  ne  lui  devait-il  rien?  Cette  femme 
si  noble  et  si  généreuse,  cette  mère  si  tendre  et  si  dévouée,  ia  con- 
damnerait-il à  voir  la  jeunesse  de  sa  fille  pâlir  et  se  consumer  dans 
les  larmes?  Toutes  les  réflexions  qu'il  aurait  dû  faire  trois  ans  aupa- 
ravant, il  les  fit  à  cette  heure.  Il  érigea  ses  penchans  en  devoirs  pour 
s'y  livrer  sans  remords.  11  déplaça  sa  conscience,  qui  devint  ainsi 
complice  de  son  cœur.  Puis  il  appela  à  son  aide  Karl  Stein,  avec  qui, 
depuis  quelques  semaines,  il  avait  renoué  les  relations  long-temps 
interrompues.  Il  relut  toutes  les  lettres  qu'il  avait  reçues  de  lui  en 
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dernier  lien.  Elles  respiraient  toutes  une  affectueuse  et  saine  raison. 
Toutes  conseillaient  à  M.  de  Peveney  de  se  préserver  des  exagéra- 
tions du  désespoir  et  d*attendre  patiemment  le  retour  des  jours  meil- 
leurs. Fernand  y  chercha  des  encouragemens;  il  amollit  le  sens  des 
phrases;  il  y  trouva  tout  ce  qu'il  voulut  y  trouver.  Enfin  il  se  dit  qu'il 
n'était  pas  question  d'un  mariage  brusque  et  précipité,  qu'il  s'agissait 
seulement  de  s'engager  dans  l'avenir/ et  que  d'ici  là  les  teintes  fu- 
nèbres achèveraient  de  s'effacer. 

C'était  une  ame  faible,  noble  pourtant.  Lorsqu'après  une  nuit  de 
luttes  et  de  combats  intérieurs»  il  se  fut  décidé  à  retourner  à  Mon- 
deberre,  Fernand  se  demanda  si ,  en  fin  de  compte ,  il  était  vérita- 
blement digne  du  bonheur  qu'il  allait  accepter.  A  cette  question ,  il 
se  troubla ,  et  tous  les  scrupules  qu'il  était  parvenu  à  étouffer  revin- 
rent l'assaillir  en  foule;  seulement,  au  lieu  d'Arabelle,  c'était  Alice, 
cette  fois,  qu'il  craignait  d'outrager.  Était-ce  bien  à  lui  qu'il  appar- 
tenait de  cueillir  cette  fleur  d'amour,  de  grâce  et  de  jeunesse? 
Était-ce  dans  un  cœur  dévasté  qu'elle  devait  achever  de  s'épanouir? 
N'allait-il  pas  abuser  de  la  confiance  de  M"'"'  de  Mondeberre  et  sur- 
prendre sa  religion?  Dans  son  effroi,  il  se  décida  au  seul  parti  qui 
convînt  à  un  honnête  homme  :  il  résolut  de  soumettre  son  passé  à 
M"*'  de  Mondeberre  et  de  ne  prendre  pour  juge  qu'elle-même. 

Ce  fut  dans  cette  louable  intention  qu'il  se  rendit  au  château. 
M°^  de  Mondeberre  attendait  seule  dans  le  parc  l'heure  qui  devait 
couronner  ou  rainer  à  jamais  son  espoir.  Alice  ne  se  doutait  de  rien. 
En  apercevant  M.  de  Peveney,  M""""  de  Mondeberre  dissimula  mal 
un  mouvement  de  joie  que  ne  put  réprimer  entièrement  sa  dignité 
de  femme  et  de  mère.  Elle  ne  vit  et  ne  comprit  qu'une  chose  :  c'est 
que  le  retour  de  Fernand  lui  présageait  le  bonheur  de  sa  fille.  En  se 
trouvant  vis-à-vis  d'elle,  ce  jeune  homme  n'osa  pas  d'abord  troubler 
la  douce  sécurité  que  sa  présence  avait  fait  naître;  il  laissa  l'illusion 
grandir  et  se  développer  au  point  qu'il  eût  été  cruel  de  la  désabuser; 
puis  enfin,  lorsqu'il  s'y  décida,  il  recula  devant  l'impossibilité  d'un 
aveu  qu'il  avait  de  loin  jugé  si  facile.  C'est  qu'en  effet  pour  ouvrir 
un  pareil  cœur  et  pour  en  étaler  sans  pitié  les  plaies  et  les  infir- 
mités, il  n'eût  pas  fallu  une  volonté  faible,  non  plus  qu'un  médiocre 
courage.  Et  c'était  à  M"*  de  Mondeberre,  à  cette  ame  droite  qui 
n'avait  jamais  fléchi,  à  cette  chaste  imagination  qui  n'avait  pas  tou- 
ché, même  du  bout  des  ailes,  aux  fanges  de  la  vie;  c'était  à  cette 
honnête  et  immaculée  créature  que  Fernand  s'était  promis  de  conHer 
le  triste  roman  qui  venait  de  clore  sa  jeunesse  1  C'était  M"'''  de  Mon- 
deberre, la  sainte  femme,  la  noble  veuve,  la  tendre  mère,  qu'il  s'était 
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proposé  de  promeiyer  dans  les  détours  tortueux  d^Un  abfme  où  ltti<» 
même  ne  plongeait  ses  regards  qu'a\>ec  épouvante!  Qu*auraitH»il# 
pu  comprendre  à  toutes  ces  misères?  Elle  aurait  retasé  d*y  croîfo^ 
ou  s'en  serait  éloignée  avee  un*  sentiment  de  pitié  mêlé  de  dégoût;. 
Ce  qui  devait  arriver  arriva.  M.  de  Peveney  fiftilllt  une  fois  encore^à 
sa  résolution.  Il  élndb  l'épreuve  à  laquelle  il)  devait  se  soumettre,  el 
comme  H  s'était  engagé  par  sa  seule  présence  et  qu'il  n'était  déjè 
plus  temps  de  retourner  sur  ses  paS)  il  s'aband#nna> cette  fois  encore 
au  courant  de  sa  molle  nature. 

Après  qu'il  eut  expliqué  nettement  ses  prétentions  k  la  main  d^ 
iice  :  — Mon  enfant,  lui  dit  M^''  de  Mondeberre  d^une  voix  émuei^ 
TOUS  savez  que  depuis  long-temps*  je  vous  ai  donné  ce  nem.  Puisque 
vous  Facceptea^,  c'est  que  vous  en^  êtes  digne.  Vous  réalisez  ainsi  le 
plus  doux  rêve  de  ma  vie;  vous  exaucez  en  même  temps  les-  dep* 
niers  souhaits  de  votre  père.  Cependant  il  vous  reste  encore  à  gagner 
le  cœur  de  ma  fille  :  essayez,  mes  vœux  sont  pour  vous,  et  je  ne 
demancto  qu'à  reposer  noes  regards  sur  le  tabltsau'  de  vos  aroeui» 
mutuels.  Alice  ne  m'arien  dit  de  ses  sentimens;  je  ne  i'aî  pointent 
tretenue  de  mes  ospérances;  puissent  nos*  deux  amos,  déjà  si  étreÎH 
tement  unies,  achever  de  se  mêler  et  de  se  fondre  dans  la  vôtre! 

Cette  journée  s'écoula  dans  une  douce  intimité.  Alice  n'était  poisi 
dans  le  secret  de  son  bonheur,  mais  elle  en  avait  comme  un  confus 
pressentiment.  Bile  obsenait  avec  inquiétude  je  ne  sais  quoi  d'inu- 
sité sur  la  figure  de  sa  mère  et  dans  l'attitude  de  Fernand;  elle  voyait 
avec  émoi  leurs  regards  se  rencontrer  et  se  sourire,  et  lorsque  M.  de 
Peveney  se  fut  retiré  après  lui  avoir  baisé  la  main  pour  la  première 
fois,  elle  pâlit,  se  troubla  et  s'échappa,  éperdue  et  tremblante. 

Cette  nuit  ne  fut  guère  plus  cakne  pour  Fernand  que  ne  l'av^iè 
été  la  nuit  précédente.  Il  était  dans  la  nature  irrésolue  de  ce  jeune 
homme  de  tout  gâter  et  de  ne  savoir  jouir  de  rie».  Il  y  avait  en  luiy 
comme  chez  la  plupart  des*  hommes,  deux  êtres»  ennemis  acharnés^ 
qui  combattaient  sans  paix  ni  trêve;  et  comme  le*  vaincu  insuttail 
toujours-  an  vainqueur,  de  quelque  côté  que  penchai  la  balance,  il 
se  trouvait  que  le  joie  du  triomphe  était  toujfMtrs  empoisonnée  ptv 
les  clameurs  de  la  défaite.  Ainsi,  à  peine  fal-il  sorti  du  château,  qu'il 
eut  à  essuyer  les-  cris  et  les  reproche*  de*  sa  conscience  révoltée;. 
Heureusement  ii  evait  rexpêrienee  de  ses  rébellions,  et  n'ignorait  pa» 
comment  on  les  apaise.  Il  chercha  dans-  son  amour  la  justification 
de  se  faiblesse,  et,  comme  pour  achever  de  s'absoudre,  il  répondit 
solennellement  à  Dieu  du  bonheur  et  de  la  destinée  d'Alice. 

Cette  lutte  ftat  la  dernière.  Il  avait  fait  à  ses  scrupules  et  à  ses  rc- 


mords  la  part  «ssez  large,  «S9ez  txMe.  Le  temps  était^r^nu  4*en  finir 
avec  le  paaâé;  Fernand  le  ppéfipita  dans  l'éterfiel*efjft)li,t;6ffmne  on 
navire  qu'on  coule  à  fond,  on  comme  un  oad«pvre  qu*on  jetie  à  la 
mer;  puis,  parirodeceffbraaqMS'vnovfemefisdeTéflolutmi  q^e  par- 
fiais  ta  passion  knprme^ni  esprits  les  nums  réscAus ,  Il  s'élança, 
libre  et  joyeux,  vers  les  félicités  que  lui  promettait  Tavenlr.  Ce  fut 
ai  tni  une  soudaine 'Cfteompièletrtviriigttrâlîmi.  VUseiHitla  Jeunesse 
afioer  à  flots  presaéis  4an8*80R -serin,  et,  dans  f  iTvcxsse  fie  «on  être 
régénéré,  il  poussa  «vers  le  ctel  wi  eri  d-amonr  et  de  ^bénédiction. 
Benreux,  tienreux*eo6D,1l4»nebaîl«aport;  il  percevait  lesri^eges 
enchantés  et  paisibles  vers  lesquels  il  avait  toujours  soupiié!  Da 
hisnlt  de  la  mde  montagne  ifu'il  Tenait  de  gravir,  il  saluait  «vec  des 
transports  pleins  de  larmes  dfoniefeerre,  qui  lui  apparaissait  «omme 
«ne  terre  promise,-  ceavette  4e  fMts  et  de  fleurs. 

Il  ne  s'était  pas  couché  de  la  nuit.  H  ouvrit  sa  fenêtre ,  s'^ppura 
sur  -le  balcon  et  regarda  -le  jocR*  se  lerver.  Regarde-^e,  fe»ne  tiamme 
Mortuné,  ce  jourcadieux  etpur  qui  eeMrve  surîtes ^espéraflces.  Sa- 
iNvure  à  longs  traiC»  cet  air  enivrant  qui  t'inonde.  Bouble,  triple  les 
fftonltés  qui  te  restent  peur  4e  t>milieur.  9fe  repousse  «uoinie  des  sen- 
sations que  t'apporte  te  vent  du  matin  ;  laisse  la  brise  rafnalchir  ton 
front  et  l'illusion  caresser  ton  ame.  Hûte-toi  de  vivre,  hâte-toi  d'ai- 
Mer  !  La  ni^ure  est  immortelle,  mm  rhamnie  n'a  pasménie  un  jour. 

Après  avoir  vu  le  soleil  monter  à  Thorizon,  Fernand,  épuisé  par 
tant  d'émotions v5e  jeta  tout  habillé  sar  son  Ut.  Il  s'assoupit  dans  la 
joîe  deson  cœur,  et  cependanl;  il  fit  un  rêve  étrange.  Il  rêva  qu*H  était 
eouché  vivant  dansun  cercueil  de  plomb,  et  que,  sous  le  couverde  à 
demi  soulevé,  il  voyait  une  jeune  et  belle  fille,  aux  cheveux  d'or, 
aux  yeux  d'azur,  qui  Je  regardailren'souriant  et  lui  tendait  la  main 
€n  disant  :  — Ami,  lëve^oi  I  — Mais^ loties  les  fois^u'il  essayait  de  se 
lever  et  de  prendre  la  blanche  nnin ,  le  couvercle  de  plomb  retom- 
bait sur  son  front  et  lui  «Kurtrissaitie  visage,  il  luttait  depuis  près 
d'une  he«Hre  contre  cet  ^borpîble  cauohamar,  quand  41  se  réveilla  en 
sursaut  et -sauta  à  bas  desonétt.  La  porte  de  sa  chambre  venait  de 
s'ouvrir,  et  il  8e*trouva  fiaceièface  avec  un  personnage  qa'fi  connais- 
sait trop  bien.  FerMud  pensa  d'abord  quil  n'était  pas  bien  éveiUé, 
et  que  c'était  ta^uitede  soDréve.  Il  fit  deux  pas  en  arrière;  l'étranger 
en  fit  deuien  avafit,  frais  ils  restèrent  ittae  regarder  l'un  Tautre.  Cet 
boname  était  si  «hangé,  qaeJd.  de  éi^vaney,  au  premier  abocd,  le 
devina  pkitM  quW  ue  le  reoonnnt«  tSon/leint  avait  bmm^^son  front 
â'était  i>ffenaé;-8a  barbe  ionguie,  épaisse  et  Mirey  contribuait  4  dafiuer 
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à  ses  yeax  une  expression  sauvage  et  farouche.  Toutefois,  il  n*y 
avait  dans  son  attitude,  comme  dans  son  costume»  rien  que  de  sim- 
ple, de  grave  et  de  sévère. 
— ^  Monsieur,  dit-il  enfin,  voici  deux  ans  que  je  vous  cherche. 

—  Je  rignorais,  monsieur,  répliqua  Fernand  d*une  voix  altérée» 
mais  calme. 

—  Vous  êtes,  monsieur,  un  trop  galant  homme,  reprit  le  comte  de 
Kouèvres,  pour  que  mon  apparition  ait  rien  qui  vous  doive  surpren- 
dre. Vous  nignoriez  pas  que  tôt  ou  tard  nous  nous  reverrions  &  coup 
sûr.  Cependant,  s*il  était  besoin  de  vous  expliquer  quel  sujet  m'amène 
pour  la  deuxième  fois  chez  vous,  je  m'y  résignerais  volontiers. 

—  Je  vous  comprends,  monsieur,  reprit  M.  de  Peveney.  Je  dois 
convenir  pourtant  que  je  m'attendais  peu  à  Thonneur  de  votre  visite. 
Je  croyais  nos  comptes  réglés  depuis  long-temps;  en  consultant  mon 
cœur,  je  vous  croyais  suffisamment  vengé. 

—  Suffisamment  vengé  1  s'écria  M.  de  Rouèvres  en  réprimant  aus- 
sitôt un  mouvement  de  sombre  courroux.  Si,  après  avoir  consulté 
votre  cœur,  vous  voulez  prendre  la  peine  d'interroger  le  mien,  vous 
comprendrez,  monsieur,  reprit-il  avec  sang-froid,  que  vous  vous  êtes 
singulièrement  abusé.  Daignez  m' écouter;  ce  sera  l'affaire  d'un 
instant. 

—  Veuillez  vous  asseoir,  dit  M.  de  Peveney  en  lui  indiquant  un 
siège. 

—  C'est  inutile,  répliqua  M.  de  Rouèvres;  je  serai  bref.  Ce  que 
j'ai  à  vous  raconter,  vous  le  savez  d*ailleurs  mieux  que  moi-même. 
Vous  m'avez  arraché  le  cœur,  vous  l'avez  foulé  sous  vos  pieds^ 
vous  avez  perdu  mon  ame,  vous  y  avez  étouffé  la  foi,  la  confiance 
et  l'amour,  pour  y  substituer  le  désespoir,  la  colère  et  la  haine.  Vous 
m'avez  fait  méchant,  cruel  et  solitaire.  Me  voici  vieux,  brisé  avant 
l'âge,  mort  à  tout  ce  qui  rend  la  vie  supportable,  et  ne  vivant  plus 
que  de  ce  qui  tue.  Vous  cependant,  vous  êtes  jeune  et  libre.  Un  jour, 
et  ce  jour  n'est  peut-être  pas  loin ,  vous  vous  emparerez  de  tous  les 
biens  que  vous  m'avez  ravis.  Vous  aurez  une  femme  aimée,  et  vous 
oublierez  dans  ses  bras  le  drame  épouvantable  dont  vous  aurez  été  le 
triste  héros.  La  famille  vous  comblera  de  ses  bienfaits;  vous  vieillirez 
doucement,  honoré  et  respecté,  au  sein  du  bonheur.  Et  je  serais  suf- 
fisamment vengé  I  Mais,  monsieur,  vous  n'y  pensez  pas,  ajouta-t-il  en 
étreignant  de  sa  main  le  bras  de  Fernand;  vous  ne  savez  donc  pas  ce 
que  j'ai  souffert  I  vous  ne  savez  donc  pas  ce  que  je  souffre  encore  !  Si 
je  pouvais  vous  ouvrir  ma  poitrine,  vous  y  verriez  les  tourmens  de 
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l'enfer.  SalBsamineot  vengé!  Dites,  monsieur,  parlez,  était-ce  de 
vous  que  je  me  vengeais,  lorsque  Tinfortunée  dont  j'avais  cloué 
l'amour  à  votre  indiSërence  se  débattait  comme  un  corps  plein 
de  vie  qu'on  aurait  lié  à  un  cadavre?  Était-ce  vous  que  je  frap- 
pais, lorsqu'elle  séchait  dans  les  larmes  et  dans  la  honte?  Est-ce 
pour  racheter  vos  égaremens  qu'elle  est  morte  loin  de  la  patrie,  dans 
une  salle  d'auberge,  sans  autre  pitié  que  la  vôtre  ?  Comment  n'avez- 
vous  pas  compris  que  vous  n'étiez  alors  que  l'instrument  de  ma  ven- 
geance, et  que  je  chercherais  à  le  briser,  cet  instrument  fatal,  à 
partir  du  jour  où  il  aurait  consommé  son  œuvre?  Vous  m'avez  servi  & 
souhait ,  monsieur  de  Peveney .  Je  n'oserais  même  pas  affirmer  que 
vous  n'êtes  point  allé  au-delà  de  mes  espérances.  Quoi  qu'il  en  soit, 
c'est  à  votre  tour  maintenant. 

—  Avez-vous  des  armes?  demanda  Fernand  d'une  voix  ferme. 

—  Oui. 

—  Un  témoin  ? 

—  Un  ami  m'accompagne. 

M.  de  Peveney  se  souvint  que  Gaston  se  trouvait  dans  le  voisinage. 
Il  l'envoya  quérir,  et,  en  l'attendant,  il  écrivit  à  la  hâte  ses  der- 
nières dispositions.  M.  de  B...  arriva.  Après  lui  avoir  expliqué  en 
deux  mots  de  quoi  il  s'agissait  : 

—  Gaston ,  lui  dit-il ,  si  je  suis  tué ,  vous  direz  à  M""  de  Monde- 
berre  que  ma  dernière  pensée  a  été  pour  elle. 

Gela  dit,  tous  deux  montèrent  dans  la  chaise  de  M.  de  Rouèvres, 
qui  leur  en  fit  les  honneurs  avec  politesse.  La  voiture  partit  au 
galop  des  chevaux,  et,  sur  l'indication  de  Gaston,  après  avoir  suivi 
quelques  instans  le  bord  de  la  Sèvres,  elle  tourna  le  coteau  pour 
s'enfoncer  dans  un  sentier  qui  se  perdait  sous  un  bois  de  chênes. 


Quelques  heures  après  le  lever  du  soleil,  de  lourdes  vapeurs 
s^étaient  amassées  au  couchant  et  avaient  fini  par  se  condenser  en 
nuées  épaisses  qui  envahissaient  peu  à  peu  l'horizon,  et  se  déta- 
chaient comme  une  chaîne  de  montagnes  sur  l'azur  embrasé  du 
€iel.  La  nature  semblait  frappée  de  stupeur  et  d'immobilité.  Pas  un 
cri,  pas  un  tressaillement,  pas  un  souffle.  Les  feuilles  languissaient 
dans  l'air  stagnant;  les  oiseaux  se  taisaient;  les  fleurs  endolories  se 
penchaient  sur  leurs  tiges. 
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M"^  de  Mondeberre  et  ssfiKe  se  leDamA'Msiseaflar  le  btrd  d*iiM 
pièce  d*eaa  située  à  l'extrémilé  ddiparc,  pattl' lie  ombragé  de  saviez 
qu^aliraentait  le  coun  habilenent  dètottmé  de*  fai  Sèivee,  et  qa^ani- 
maient  les  évolutions  de  deux  cygaeSi  Alice  était  iaquiëte,  agitée;  ut 
mère  Tobseryail  avee  complaisance,  et  se  plaisait  à  prolonger  ce 
trouble  et  ce  malaise  dont  elle  avait  le  seenel'dawsoii  cœuc  et  la  goAt 
rison  sooa  la  main.  Après  avoir  causé  de  toutes  choses,  excepté  de 
celle  qui  les  préoccupait  toutes  <leux,  M"^  de  Moodebenre  sut  adfoi^ 
tement  amener  Teatretieu  sur  un  temsint  qu* Alice  n*aberdait  jamii 
^ans  humeur  et.sans  impatience.. Apvèa  l'y  «voir  attîiée  par  d'inse»^ 
sibles  détews  : 

—  MoD  ealwit,  ajouta-t^eUe ,  au  risque,  de  Tirriter,.  06  dussé^e 
passer  à  tes  yeux  pour  la  plus  prêcheuse  des  mères,  jlen  reviensi  à 
dire  que  tou  cousin  Gaston  a  raison.  Il  n'est  pas.  juste,  il  a'est^pas 
convenable  qu'une  belle  et  charmante  fille  comme  mon  Alice  ense- 
velisse dans  la  solitude  les  plus  belles  années  de  sa  jeunesse*  Toute 
ame  ici-bas  a  ses  destinées  à  remplir;  nulle  ne  saurait. s'y  dérober 
sans  faillir  à  la^  mission  qu'elle  a  reçue  de  Dieu^ 

—  Quelles  destinées?  quelle  mission?  répondît  Alice. avec  vivacités 
Dieu  ne  m'a  donné  d'autre  mission,  que  defaimcr  et  de  le  aerviv*^ 

—  Oui ,  tu  es  une  fille  adorable  I  s'écria  M"'^  ée  MondKbecre  ttvee 
effusion;  mais^  chère  enfant,  cela  ne  suffit  pas.  Il  est  des  devoirs, 
des  joies  et  même  des  douleucsauKqviels  toute  créature  doit  se  sour 
mettre  sous  peine  de  manquer  à  sa  destinatioa.  Aimer^se  dévouer  et 
souffrir,  c'est»  mon  enfant,  la  conuuune  loi. 

—  Aimer?  dit  Alice;  est-rce  ^ue  je  ne  t'aime  pas?  Se  dévouer2.esfct 
ce  ma  faute,  si  tu  m'as  fait  le  dévouement  si  facile  ?  Souffrir?.*.. 

A  ce  mot,  eite  s'interrompit,  et  n'acheva  pas;  son  jeune  sein,  se 
souleva ,  et  deux  larmes  brillèrent  au  bout  de  ses  longs  cils. 

—  Tiens,  ma  mère,  reprit-elle  presque  aussitôt,  laissons  là  toutes 
ces  subtilités  auxquelles  je  n'entends  rien.  Je  vois  seulement  où  tu 
veux  en  venir.  Je  ne  m'irrite  pas  de  ton  insistance,  parce  que  rien 
de  toif  ne  saurait  m'irritev;.  mais  si  tu  veux  qiie  je  te  le  dise,,  mon 
cœur  eagéfniW  et  ma  tendresse  ss'en  alarme.  Mon  amour  t'est  donc 
à  chargA,  que'tttesrsî  impatiente  de  te  partager?  Elle  te  pèse  donc 
bien,  celle  vie  àideui  qui  me  parait,  à  moi,  si  légère?  Va,  tu  n'es 
qu'uot  ingrate  qui  oe  sait  pas  aimerl  ajouta-^treHe  en  s'abandonnaot 
avec  une  BboUe  rftaistaAce  aux.  bras,  caressans  qui  s'empressèrent  de 
l'eulaoer. 

—  Allons,  pardonne-moi,  dit  M™«  de  Mondeberre.  Après  tout. 


je  «e  demandent  me  cherche  que  .ton  ixMihear.  ^Puisque  tu  es  heu- 
feuse  ainsi,  et  queteD^œoriii'aâpîireipafiÂ  des  félicités  .plus  grandes» 
je  ne  te  tounaenlemii^liis.  Jie  t'avoue. «pourtant  .qu*il  me  souriait 
d'être  grand'niàre  et  (de  beroer^nespetits-enfens.  Ëtpuis  il  s'offrait 
an  parti  qui  toe  ^semblait  (devoir  le  eon^eoir.  Tii.ne  veux  pas;  qu*il 
nen  soit  plusqtieiBtion. 

•^Encore  quelqtie  fat  que  Caurflu  proposé  cet  impitoyable  Gaston? 
i^iptiqua  l'eBfaiBit  d'untairidédaigueux  etJButin. 

**-Mais  noa,  reprit  M**^  de  Monddœrre;  celui4à  n'est  pas  un  fat» 
et  s'est  bien  proposé  bihméme.  Je  dois  môme  ajouter  que  je  n'ai  pas 
osé  prendre  sur  moi  de  le  rdéooifrager  tout  d'abord,  car  j'avais  cru 
remarquer  que  tu  le  recevais  sans  trop  de  déplaisir. 

—  Je  le^eûmrift,  aa  mèreî'S'éeria  la  jeune  fille,  qui  sentit  tout 
son  sang  lui  dioriter  au  viMge. 

—  Tu  le  connais  un  peu»  dit  M*"""  de  Moadeberre;  o'est  un  gentil- 
homme de  M6' voisias  que  je  tiens  en  grande  estime»  et  à  qui  j'au- 
rais confié  sans  hésiter  le  bonheur  de  ma  fiUe  adorée. 

!Alice  regarda  sa  mère»' qui  sounait avec  amour <et  paraissait  ap- 
peler sur  les  lèvres  tremblantes  de  l'enfant  le  nom  qui  n'osait  point 
«'échapper  defion^onnr.  EUe  hésita;  en  moins  d'une  seconde»  ses 
joues  pâlirent  et  se  colorèrent  du  plus  vif  incarnat.  Elle  doutait» 
«ne  hésitait  encore* 

^^  C'est  hii  1  ^s'écria-^'^eUe  enfin  en  tOH^ant  tout  en  pleurs  sur  le 
6eîn  maternel,  lorscpie'M'^de  MMdeberve  lui  ouvrit  ses  bras. 

(En  cet  instant,  Ja  sdélonation  de  deux  coups  de  feu  retentit  au 
ioin.  Ce  bndt  éveillait  toujours  dan» le  cCBur  de  M"'^  de.Mondeberre 
de  lugubres  échos  :  eHe  frissonna;  mais  ce  ne  fut. qu'une  'impression 
presque  insaisissaMe  qui  se  perdH  bien  vite  dans  4a  joie  des  épan- 
chemens  et  des  confidences  mutuelles.  Qui  pouFpgit  dire  l'ivresse  de 
«Cfs^eux  âmes  qui,  «près  trois  «années  de  'Souffrances  silencieuses» 
tpprès  arroîr,  durant  treîs  ans,  tendu  en  secret  vers  le  môme  but»  ton- 
ifiaient enfin  à  la  réalisation  de  leurs  rêves  ot  se  rencontraient  dans 
un  même  sentiment  de  bonheur?  Il  est  si  doux  de  revenir  à  deux 
sur  les  douleurs  du  passé,  lorsque  le  présent  nous  sourit  et  que 
l'avenir  est  plein  de  promesses  I  II  est  si  charmant  de  se  confier  l'un 
à  l'autre  ce  qu'on  a  pleuré,  ee  qu'on  a  souffert»  quand  les  mauvais 
jours  sont  finis,  et  cpue  la  vie  n'eét  plus  qu'une  fête  I 

Alice  et  H"*  de  'Mondeberre  étaient  restées  aaaises  au  bord  de 
Feau.  De  la  place  qu'elles  occupaient,  elles  pouvaient  voir,  à  travers 
la  ramée»  la  petite  porte  du  parc.  Il  y  avait  plus  d'une  heure  qu  elles 
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étaient  là,  s*oabliant  en  projets  enchantés,  allant  tour  à  tour  et  sans 
se  lasser  des  jours  écoulés  aux  jours  à  venir,  s*eroparant  de  la  vie  et 
la  disposant  à  leur  gré,  quand  tout  à  coup  la  porte  du  parc  s'ouvrit 
pour  donner  passage  à  deux  hommes  de  la  campagne  qui  portaient 
à  bras  un  lit  de  feuillage  sur  lequel  gisait  un  corps  inanimé.  £n  aper- 
cevant à  travers  les  branches  le  funèbre  convoi  qui  s'avançait  lente- 
ment, M""^  de  Mondeberre  et  sa  fille  se  levèrent,  et,  s'en  étant 
approchées,  elles  reconnurent  M.  de  Peveney,  qu'on  rapportait 
mortellement  blessé.  A  cause  de  la  proxûnité,  Gaston  avait  jugé  con- 
venable de  faire  transporter  Femand  au  château,  tandis  qu'il  allait, 
lui,  au  galop  de  son  cheval,  chercher  à  la  ville  voisine  des  secours, 
hélas  I  inutiles. 

Quand  on  l'eut  déposé  sur  le  gazon,  Alice  et  M""*  de  Mondeberre 
virent  sa  poitrine  trouée  et  sanglante.  Elles  s'étaient  agenouillées 
chacune  d'un  côté  du  brancard  :  l'une,  froide  et  immobile  comme  ces 
statues  de  marbre  qui  veillent  au  pied  des  tombeaux;  l'autre,  laissant 
son  cœur  éclater  en  sanglots. 

—  Mon  fils  I  mon  enfant  !  disait  M""*"  de  Mondeberre  en  le  baignant 
de  pleurs. 

Alice  ne  pleurait  pas.  Elle  pencha  son  visage  sur  le  front  de  son 
pâle  fiancé. 

—  Ami  de  mon  cœur,  entends-moi  !  lui  dit-elle.  Je  t'aime,  je  t'ai 
toujours  aimé.  Je  n'étais  qu'une  enfant  que  je  t'aimais  déjà.  Tu  vas 
emporter  ma  vie  tout  entière.  Mon  amant!  mon  époux  1  jeune  e| 
cher  compagnon  de  mes  belles  années  I  je  te  dis  adieu,  doux  espoir! 
Je  ne  sais  si  je  te  survivrai;  mais  si  je  te  survis,  mon  Fernand,  ce 
sera  pour  porter  ton  deuil  et  pour  chérir  éternellement  ta  mémoire. 

—  Hélas  !  murmura  Fernand ,  vous  me  faites  mourir  deux  fois. 
Il  ne  put  en  dire  davantage. 

Il  tourna  tour  à  tour  vers  chacune  de  ces  deux  femmes  un  regard 
mourant  que  l'amour  animait  encore;  puis,  au  bout  de  quelques  in- 
stans,  une  main  dans  la  main  d'Alice,  l'autre  dans  celle  de  sa  mère, 
il  expira. 

—  Ah  I  ma  fille  !  ma  fille  infortunée  I  s'écria  M""*  de  Mondeberre 
en  se  jetant  sur  Alice. 

—  Veuve  conune  toi ,  je  vivrai  comme  toi ,  ma  mère. 

Et  la  noble  enfant  appliqua  ses  lèvres  sur  la  main  glacée  de  l'amant 
qu'à  la  face  du  ciel  elle  venait  d'épouser  dans  son  cœur. 

Jules  Sandeac. 
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Cmmmrteê  et  MéMîmttmu  hittÊriqmeê  et  ttttérmtreê. 


Les  critiques  de  nos  jours,  ceux  qui,  depuis  une  vingtaine  d'an- 
nées déjà,  ont  commencé  de  se  produire  et  de  battre  le  pays,  songent 
tous  plus  ou  moins  à  se  recueillir,  à  ramasser  ce  qu1ls  avaient  lancé 
d'abord  à  l'aventure ,  à  se  refaire ,  pour  le  reste  de  la  marche ,  un 
gros  assez  imposant  de  ces  troupes  légères  qui  n'avaient  donné  dès 
le  matin  qu'en  éclaireurs  et  comme  en  enfans  perdus.  C'est  signe  que 
la  journée  avance  et  qu'une  pensée  prévoyante  succède  insensible- 
ment chez  presque  tous  à  l'audace  et  à  la  témérité  première.  Tantôt 
même  ce  sont  des  ouvrages  à  part,  et  vraiment  considérables,  dans 

(1)  Deux  vol.  ia-8o,  chez  Benjamin  Duprat,  7,  rue  du  Gloltre-Saint-Benolt. 
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lesquels  le  critique  essaie  de  reprendre  et  de  résumer  avec  étendue, 
de  fixer  et  d'approfondir  sur  un  point  les  études  jusque-là  plus  va- 
gues, qui  Tont  pourtant  occupé  de  préférence;  tantôt,  ce  sont  tout 
simplement  d'anciens  morceaux,  déjà  publiés  en  divers  lieux,  qu'on 
rassemble  avec  ordre,  avec»suite,  en  lc«  revoyantpont  la  correction, 
mais  en  leur  conservant  leur  premier  caractère.  En  un  mot,  chaque 
critique  de  cette  génération  lie  sa  gerbe  et  fait  son  livre.  Hier  c'était 
M.  Ampère,  M.  Patin;  demain  ce  sera  M.  Saint-Marc  Girardîn.  Au- 
jourd'hui, nous  retrouvons  M.  Magnin,  qui  a  dès  long-temps  entre- 
pris dans  ses  Origines  du  Théâtre  moderne  un  ouvrage  d'importance 
etiïe  longue  halckie;  înais  fl  s'^stuccordé  comme  dî^crSon  cîtlifter- 
mède,  et  il  nous  fait  le  plaisir  de  publier  un  recueil  d'anciens  articles 
très  goûtés  en  temps  et  lieu  lorsqu'ils  parurent,  et  très  dignes  de 
réclamer  cette  seconde  lecture  qui,  seule,  vérifie  les  bonnes  pages. 
Pour  les  gens  du  métier  qui  savent  combien  ces  jugcmens  portés  sur 
les  livres  du  jour  par  les  critiques  compôtens  sont  utiles  à  l'histoire 
littéraire,  et  combien,  à  une  certaine  dislance,  il  devient  difficile  de 
se  les  procurer  dans  des  feuilles  si  vite  disparues,  il  semblera  tout 
naturel  qu'un  homme  qui  connaît  autant  les  circonstances  et  les  des- 
tinées des  livres  que  M.  Magnin  ait  songé  à  sauver  ce  qui,  intéres- 
sant et  toujours  agréable  aujourd'hui,  sera  piquant  et  curieux  pour 
l'avenir. 

Il  y  aurait  une  manière  bien  simple,  bien  commode,  et  à  la  fois 
bien  juste,  de  recommander  ces  volumes;  nous  nous  hâterions  de 
dire  qu'à  une  grande  variété  de  sujets  sur  lesquels  le  critique  a  ré- 
pandu tous  les  assortimens  d'une  érudition  exacte  et  fine,  se  joint  le 
mérite  d'un  style  constamment  net,  rapide,  élégant;  que  la  nouveauté 
des  points  de  vue  n'exclut  en  rien  les  habitudes  et  les  souvenirs  de 
la  plus  excellente  et  de  la  plus  classique  littérature  ;  que  l'ancienne 
•critique  s'y  trouve  toute  rajçunie,  en  4xyant  l'air  de  n'être  que  conti- 
nuée. Mais  ces  éloges  qui,  à  les  serrer  de  près,  ont  leur  entière  jus- 
tesse, n'offrent  rien  qui  se  grave  assez  au  vif  et  qui  caractérise  assez 
distinctement  Fauteur.  On  pourrait,  à  peu  de  chose. près,  les  appli- 
quer à  d'autres  écrivains  distingués;  on  en  dit  tous  les  jours  à  peu 
près  autant  des  ouvrages  du  môme  genre  qui  paraissent.  L'avoue- 
rons-nous? cette  façon  de  louer  nous  parait  fade;  nous  voulons  mieux 
y,  quand  nous  parlons  d'un  écrivain  :  malgré  la  difficulté  déjuger  plus 
à  fond  et  de  percer  plus  avant  quand  il  s'agit  d'un  contemporain , 
d'un  ami,  notre  plaisir  est  d'y  viser,  de  nous  jouer  même  autour  de 
la  difiicultë  : 
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....  Et  admlssQS  circum  prœcordia  ludit. 

Ce  serait  notre  plus  grand  honneur  que  de  pouvoir  quelquefois  réussir 
à  ce  jeu»  qui  d*ai]leurs^  (tans  le  cas  présent,  ne  peut  nous  mener  qu'à 
trahir  des  délioalesses  de  f  esprtt  et  des  traits  ingénieux  de  caractère. 

Chez  It  plupart  de  ceux  qui  se  livrent  à  la  critique  et  qui  même 
9*y  font  UD  nom>  il  y  a,  ou  du  moins  il  y  a  eu  une  arrière-pensée 
premièce,  un  dessein  d'un  autre  ordre  et  d*une  autre  portée.  La  cri- 
tique est  pour  eux.  un  prélude  ou  une  On,  une  manière  d'essai  ou  un 
pis-aUer..  Jeune,  on  rôve  la  gloire  littéraire  sous  une  forme  plus  bril- 
lante,, plus  idéale,  phu-poètique;  on^nle  Tarène  lyrique  ou  la  scène, 
on.se  propose  toutbas  ce  qui  donne  le  triomphe  au  Capitole  et  le  vrai 
laurier.  Oaiiien. c'est  le  roman  qui  nous  séduit  et  nous  appelle;  on 
veut  se  loger  dans  les  plu»  tendres  cœurs  et  être  lu  des  plus  beaux 
yeux.  Maisviennent  les  méccHnpIes ,  lès  embeurras  de  la  carrière,  tes 
défaillancesrdu  talent,  les  refus  sourds  et  obstinés.  On  se  lasse,  et,  si 
l'on  aime  véritaUeraent  le&  lettres,  si  une  instruction  solide  n'a  cessé 
de  s'accroître  et  de  se  raffiner  au  milieu  et  au  moyen  même  des 
épreuves,  on  est  en  mesure  alors  d'aborder  ce  que  j'appelle,  en  un 
sens  très  généra),  la  critique,  c'est-à-dire  quelque  branche  de  l'his- 
toire littéraire  ou  de  l'appréciation  des  œuvres.  C'est  presque  tou- 
'  jours  là  que  j'attends  les  jeunes  arrivans  si  empressés  au  début  et  si 
superbes..  Qu!ils  léussissent  dans  l'art  et  dans  la  poésie ,  s'ils  le  peu- 
vent:: tous  nos  vœux  les  aocompagnent;  mais  il  y  a  sur  ce  point  peu  de 
conseils  à  donner.  Ces  palmes^à  se  ravissent  et  ne  se  discutent  pas. 
Que  s'ils  manquent  le  premier  objet  de  leur  ambition,  s'ils  sont  mal 
venus  en  ce  premier  amour,  et  si  d'ailleurs,  avec  un  esprit  bien  fait, 
ils  chérissent  sincèrement  l'étude,  il  y  a  de  la  ressource  et  de  la  con- 
solation. Le  retour,  métne  sans  triomphe,  peut  avoir  des  charmes; 
le  salut  se  retrouve  dans  le  naufhige. 

Ce  qui  est  ainsi  vrai  de  plusieurs  ne  parait  pas  l'être  pour  M.  Ma- 
gnin,  etc'est'un  point  par  lequel  il  se  distingue  de  plus  d'un  de  ses 
confrères  en  critique.  Lui,  il  est  critique,  en  quelque  sorte,  d'em- 
blée et  essentiellement;  on  ne  voit  pas  que  ce  goût  se  soit  substitué 
chez  lui  à  une  vocation  première,  à  une  ardeur  autre  part  déter- 
minée. Sa  carrière  se  dessine  d'une  ligne  toute  simple*.  Né  à  Paris 
d'un  père  franc-comtois,  et  qui  fut  d'abord  attaché  comme  secrétaûce 
et  bibliothécaire  à  M.  de  Paulmy  d'Argenson,  M.  Charles  Magnin  a  été 
nourri.au  milieux  des^livces  et  aomme  au  sein  de  cette  grande  biblio- 
thèque dont  son  père  avait  contribué,  pour  sa  part,  à  extraire  et  & 
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rédiger  les  Mélanges  (1).  Placé  dès  1813  à  la  bibliothèque  du  Roi, 
dont  il  est 9  depuis  1832,  Tun  des  conservateurs,  il  ne  cessa  de  vivre 
à  la  source  de  l'érudition  et  de  la  connaissance  littéraire  la  plus  va- 
riée et  la  plus  abondante.  Qu'on  ne  croie  pourtant  pas  que  ce  fût, 
dès  Venfance,  un  de  ces  liseurs  avides  et  infatigables,  un  de  ces 
helluo  librorum  comme  il  sied  à  tout  bibliothécaire  poudreux  de 
l'être;  son  goût  témoigna  de  bonne  heure  discrétion  et  choix,  une 
certaine  friandise.  Ses  études  universitaires  avaient  été  brillantes;  il 
s'essaya  au  sortir  de  là  dans  quelques  concours  académiques.  Une 
pointe  de  bel-esprit,  la  pointe  d'une  plume  qui  allait  être  si  6ne  et 
si  bien  taillée,  se  faisait  sentir.  La  plus  vive  tentative  qu'il  se  permit 
hors  du  cercle  où  nous  le  connaissons,  est  une  petite  comédie  en 
un  acte  et  en  prose,  représentée  à  TOdéon  le  16  mars  1826  :  Racine 
au  la  troisième  Représentation  des  Plaideurs.  —  Les  Plaideurs  ont  été 
siffles  aux  deux  premières  représentations  par  la  bazoche  conjurée; 
les  procureurs  sont  en  émeute,  les  conseillers  aux  enquêtes  com- 
mencent à  s'émouvoir;  Racine,  désolé,  reçoit  la  visite  de  la  Champ- 
mêlé  et  de  Despréaux ,  qui  le  réconfortent  et  le  consolent  chacun  à 
sa  manière.  Pourtant  M*"*"  de  Crissé,  vieille  plaideuse  qui  se  prétend 
outragée  dans  la  comtesse  de  Pimbêche,  et  le  conseiller  Dandinard 
qui  se  croit  joué  dans  Perrin  Dandin,  forcent  successivement  la 
porte  et  font  au  poète  une  scène  de  menaces  dont  il  se  tire  assez 
bien;  tout  ce  jeu  est  assez  plaisant;  pourtant  l'orage  augmente,  et 
l'on  parle  d'un  ordre  supérieur  obtenu  contre  le  poète,  lorsque  tout 
à  coup  on  apprend  que  la  Champmêlé  qui  devait,  ce  soir  même,  jouer 
Ariane  devant  le  roi,  a  feint  une  indisposition;  que,  grâce  à  ce  tour 
d'adresse,  les  Plaideurs,  représentés  pour  la  troisième  fois,  ont  su- 
bitement trouvé  faveur  et  gagné  leur  cause;  on  n'a  plus  osé  siffler, 
et  le  roi  a  ri.  C'est  la  Champmêlé  elle-même,  puis  bientôt  Despréaux 
en  tête  de  la  troupe  comique,  tenant  flambeaux  à  la  main,  qui  vien- 
nent annoncer  sa  revanche  et  son  triomphe  au  poète.  La  vieille 
plaideuse  M""""  de  Crissé  et  le  conseiller  Dandinard  sont  toujours  là 
et  font  vis-à-vis  au  Dandin  de  la  pièce  et  à  la  comtesse  de  Pim- 
bêche encore  en  costume;  c'est  à  s'y  méprendre  : 

ToiNETTE  (la  servante  de  Racine). 

c(  Ah  ça!  ai-je  la  berlue,  moi?  —  Quoi!  deux  Dandins...  deux 
comtesses  de  Pimbêche  î  »  —Et  le  conseiller  offrant  la  main  à  M™*'  de 

(1)  M.  de  Paulmy  se  fit  aider  pour  ses  Mélanges  tirés  d'une  grande  Biblio- 
^Shéque  par  Contant  d'Orville  et  par  M.  Magnin,  de  Salins,  père  du  nôtre. 
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Crissé  :  (c  Venez»  venez,  madame  :  (5^  retournant)  le  roi  a  ri...  ce 
u*est  pas  ce  qa*il  a  fait  de  mieux!  mais  nous  avons  le  droit  de  re- 
montrance! »  Et  Racine,  à  qui  tout  son  courage  est  revenu  et  qui 
va  lire  demain  à  la  Comédie  tritannicus^  salue,  en  finissant,  la 
Champmôlé  du  nom  de  Junie.  —  On  le  voit,  c*est  là  une  de  ces  pe- 
tites pièces-anecdotes  dont  k  Souper  d*Auteuil  d*Andrieux  repré- 
sente le  chef-d'œuvre,  et  qui  sont  comme  un  bouquet  pour  les  an- 
niversaires de  naissance  de  nos  grands  poètes.  En  leur  présentant 
cette  légère  offrande,  M.  Magnin  ne  faisait  que  marquer  son  goût 
pour  leurs  ouvrages,  sa  familiarité  dans  leur  commerce,  et  témoigner 
agréablement  qu*il  avait  qualité  comme  critique  des  choses  de  théâtre. 
Il  ne  prétendait  pas  s'ouvrir  de  ce  côté  une  autre  veine. 

Dès  ce  temps-là ,  il  prenait  une  part  active  à  la  collaboration  du 
Globe;  il  allait  surtout  s'y  faire  une  position  spéciale  par  ses  articles 
sur  les  représentations  théâtrales,  et  d'abord  sur  les  pièces  anglaises 
principalement.  M.  Magnin  n'a  pas  recueilli,  dans  les  deux  volumes 
qu*il  nous  donne,  ses  articles  concernant  les  nouveautés  de  la  scène 
française;  il  les  réserve  pour  un  volume  séparé  qui  aura  tout  fintérét 
d'un  bulletin  suivi  et  d'une  chronique  très  animée.  Mais,  dans  le 
second  des  deux  présens  volumes,  il  a  réuni  tout  ce  qui  se  rapporte 
à  la  tentative  si  brillante  et  si  dramatique  qui  se  fit  à  Paris,  en  1827- 
1828,  et  qui  mit  en  jeu  devant  nous  le  théâtre  de  Shakspeare,  de 
fiowe,  d'Otway.  Les  meilleurs  acteurs  anglais  y  figurèrent  successi- 
vement; on  eut  Kean,  on  eut  Macready.  Une  ravissante  actrice,  miss 
âmithson,  apportait  et  confondait,  pour  nous  séduire,  sa  jeunesse,  son 
talent,  sa  grâce  idéale,  et  le  charme  de  toutes  ces  beautés  drama- 
tiques si  neuves  qu'elle  interprétait  à  nos  yeux  pour  la  première 
fois.  Cet  épisode  intéressant  de  l'histoire  littéraire  de  la  restaura- 
tion se  trouve  raconté  dans  le  livre  de  M.  Magnin  avec  toutes  ses 
péripéties,  ses  accidens,  ses  ivresses  même;  on  croit  y  respirer,  par 
momens,  comme  l'odeur  de  la  poudre,  et  tel  article,  écrit  le  soir 
dans  la  chaleur  de  Vapplaudissement,  est  intitulé  bulletin  d'une  vie- 
ieire.  C'est  qu'alors  on  croyait,  on  espérait  avec  enthousiasme  et 
feneur.  Indépendamment  du  plaisir  direct  et  tout  désintéressé  que 
pouvaient  procurer  ces  admirables  créations  d'un  génie  terrible, 
pathétique  ou  gracieux,  et  toujours  puissant,  il  y  avait,  au  fond  de 
tout  cela,  un  désir  de  marcher  à  son  tour,  il  y  avait  un  mobile  pré- 
sent, contemporain,  une  émulation  qui  semblait  aussi  promettre 
des  œuvres.  Le  critique  ne  sonnait  si  haut  de  la  trompette  que 
parce  qu'il  se  sentait  suivi ,  entouré,  devancé  même  en  plus  d'un 

TOME  IV.  17 


350  AEy  vfi  BBS  wmXi  vokdbs.. 

eadroit  par  de  généceusâ»  ambitions  qui  n^atteBdai^ot  que  le  signa) 
pâur  se  produire*  Ce  drame  da  Sbakspeare  n'.èiaii  paseseulement  bh 
Bûble  spedacle;  c* était,  une  machine,  de  guerre.  On  tiraillait  su» 
rennemi,  sur  Tabsolutiste  littéraire,  jusque  du  haut  du  balcon  de 
Juliette  ^  et  on  espérait  bien  avec  Roméo  escalader,  eu  dépit  éts 
unités,  cet  asile,  ce  sanctuaire  trop  interdit  d'émotions  et  d'enchao- 
temeasi  Courquoi  faut-il  q^a,  le  jour  où  toutes  les  barrières  soBt 
brusquement  tombées,  quand  k  brèche  a  été  plus^  qu'entr'cMiverte, 
personne,  presque  personne,  ne  se  soit  plus  trouté  là  pour  entrer  1 

Douze  ans  après,  on  a  subi  la  revanche,  et  bien  légitime,  conve- 
nons-en, on  a  eu  Taccès  inverse  de  cette  ivresse  priemière.  L'an- 
cien répertoire,.  Racine  en  tète,  a  fait  sa  rentrée  par  M"^  Rachel  :  c'a 
été  toute  une  restauratioB.  £Ue  ne  paraît  pas  près  de  finir.  Mais, 
comme  les  belles  œuvres  ne  sauraient  jamais  s'exclure,  soyons  et 
demeurons  heureux  de  les  embrasser.  ML  Magnin  n'a  pas  cessé  un 
moment  de  penser  ainsi,  et,  comme  critique,  il  a  donné  la  main  aux 
deux  triomphes. 

Cependant,  pour  nousien  tenir  à  lui,  un  contraste  a  dil  frapper 
d'abord.  Nous  Tavions  laissé  offrant  son  bouquet  à  Racine,  à  Des— 
préaux ,  et ,  un  an  après,  il  était  l'un  des  plus  actifs  à  l'avant-garde 
des  novateurs.  U  n'avait  pas  changé  son  culte,  il  l'avait  agrandi.  L'im- 
pulsion dont  tout  esprit  a  besoin,  et  qui  a  son  heure,  lui  était  venue. 
Pour  le  critique,  c'est-à-dire  pour  l'écrivain  de  comparsâson.  et 
d'expérience,  cette  impulsion  doit  surtout  venir  du  dehors  en- se 
combinant  avec  le  train  habituel  et  avec  les  forces  acquises.  Ayant 
peu  écrit  dans  sa  première  jeunesse,  nourri  d'études  classique»^ 
élevé  au  nid  de  la  littérature  française,  M.  Magnin  se  trouvait  avoir 
un  grand  fonds  en  réserve,  des  habitudes  sûres,  une  circonspection 
qui  n'excluait  pas  la  vivacité  et  qui  allait  la  diriger.  U  porta  tout  au»* 
sitôt  et  ne  cessa  de  garder  les  qualités  antiques  dans  l'^doptiou  des 
œuvres  et  des  doctrines  nouvelles.  C'est  là  son  trait  original.  L'an«- 
cienne  critique,  à  voir  paraître  cet  adversaire  inattendu,  ne  pouvait 
méconnaître  ni  son  propre  costume,  ni  ses  formes  mémes^  en  ce 
qu'elles  avaient  de  net,  de  judicieux  et  d'excellent;  elle  s'étonnait 
d'autant  plus  des  conséquences  : 

l^liraturque  novas  frondes  et  non  sua  poma. 

Quand  il  s'agissait  des  tentatives  modernes,  M.  Magnin,  sans  se  ré* 
volter  ou  s'engouer,  sans  parti  pris ,  mais  avec  curiosité ,  ouvrait  le 
livre,  le  Usait  plume  en  mam»  l'analysait^  citait  ce  qu'il  trouvait  de 
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neuf  et  d'çcce^ble  saiw  taire  ce  qui  lai  semblait  un  peu  fort  et 
ètttré.  îl  faisait  tottt  cela  pm-  voie  d'eTposilîMi ,  presque  de  conces- 
sion ,  fl'wn  «irffignorerttyirtesTcs 'hardiesses  quMI  commettait  étqn^ 
appuyait.  On  y  pouvait  voir  soïfste  oandeur  du  critique  un  peu  de 
ci^e  malice  ingénieuse  €ft t^uvetfe  qui  fbftia  dose  requise,  et  que 
Bayfe,  le  premier,  a  'si  bien  su  mélanger.  Mais ,  quand  H  s\lttaquRit 
au  faux  dassique,  aux  viellIeHes  modernes,  è  ces  usurpations  4n 
difecès  qui  tranchaient  du  légitime ,  ^!  alors,  M.  Magnin  y  lAlklit 
moins  doueement  :  ll'SBvait  le  fartât  le  faible  de  la  place,  il  ne  frap- 
pait pas  à  côté.  Sa  phnne  noérée  n  donné ,  à  ce  qu'on  appelle  la  Ht- 
téniture  #e  Yempircy  bon  nombre  de  ses  plus  cmeUes' blessures.  S'il 
a  eu  on  gram  de  passion  en  excès,  ç%  été  sur  ce  point-là. 

Mais,  en  gtinéral,  M.  Vagnin  a  une  qualttë  à  lui,  quand  fl  trafte 
d'un  sujet «t  ffun  fifre, une  qualité  quepossèdentlnen  peu  de  cri- 
tiqves,  et  qvi^est  bien  wécessaire  pourtant  à  l'impartialité,  c'est  Pin- 
différence.  *Je  vais  me  littter'de  définir  cette  espèce  d'indifférence 
qui  n'etchit  pas  du  tout  la  curiosité  et  la  conscience,  ces  deux  vertus 
du  critique,  et  qui  même  lemr  hisse  toi fflus  libre  jeu.  Voltaire  l'a 
très  bien  remarqué  :  a  *Un  ei^eUmt  crifiqne  wrôtt  un  artiste  qui 
aurait  heancoup  de  science  et  de  godt,  sans  préjugés-et  sans  entie. 
Oéla  est  difficiie  *  trouver  (1).  »»n  iqonte  encore  :  «I.es  artistes  sont 
tes  juges  compétens  de  Va^t,  il  est  vrai  ;  mats  'ces  jeges  compétcfns 
sont  presque  tous  corrompus. ..  fl  7  u  environ  Iroîs  raMe  ans  quHè- 
siode  a  dH  r'Lcpotier  porte' enrrte  nu  potier,  te^fbrgeron  nu* forgeron, 
le  mrosicien  an  musicien. d  Sans  doute  un  aifisle,  sur  l'otijet  qui 
Toccupe  et  quMl  possède ,  aura  des  wes  perçafft^ ,  ties  remarques 
précises  et  décisives,  et  avec  une  autorité  égale  è  son  talent;  mais 
cetle  envie,  qui  est  un  bien  vilain  mot  h  prononcer,  et  que  chacun 
à  l-instant  repousse  du  geste  loin  de  soi  comme ')e  plus  bas  des  vices, 
il  l'évitera  difficilement  s'iljugeses  rivauspsawaMe  jalousie,  appe- 
lons: ainsi  la  chose,  le  tiendra  éveillé  aux  moindres  d^uts,  et  il'sere 
prompt -à  voir  et*  noter  ce  qu'involontahrment  il  désire;  ouWen, 
si  la  ^générosité  du  cœur  s'en  mêle,  il  ira  au-^vant  du  défaut,  il 
passera  outre  et  tombera  alors  dans  des  indulgences  extrêmes,  dans 
des  libéralités  qui  ne  «ont  plus  d'un  juge.  Je  Fai  toujours  pensé, 
pour  être  un  grand  critique  ou  historien  littéraire  complet,  le  plus 
sûr  serait  de  n'avoir  concouru  en  aucune  branche,  sur  aucune  partie 
de  l'art  (  à  moins  d'avoir  excellé  dans  toutes  );  car  autrement  on  porte 

(1)  Dktiônnaire  phfhsfrphiqWy  article  driHqtXB. 
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dans  rexamen  du  passé  oa,  à  plus  forte  raison ,  du  présent;  une  pré- 
dilection, une  exclusion,  nées  de  cette  concurrence  (1),  uiie  suscep- 
tibilité d'impatience  et  d*ennui,  qui  est  le  contraire  de  Tesprit  d'é- 
clectisme et  d'impartialité  exigé  dans  une  telle  œuvre.  Il  y  a  plus  : 
comme^  dans  les  critiques  que  nous  faisons,  nous  jugeons  encore 
moins  les  autres  que  nous  ne  nous  jugeons  nous-mêmes,  il  est  assez 
bon  que  le  critique,  tout  en  n'étant  que  cela,  tout  en  ne  portant 
aucun  trésor  personnel,  aucun  bagage  apparent,  n'ait  pas  à  être  au 
dedans  trop  préoccupé  de  soi ,  qu'il  ne  se  sente  pas  un  goût  secret 
trop  marqué,  qu'il  ne  caresse  pas  tout  bas  un  idéal  trop  cher.  Qu'ar- 
rive-t-il,  en  effet,  alors?  Si  je  pouvais  prendre  des  noms  contempo- 
rains, l'éclaircissement  me  serait  trop  facile.  Tel ,  dans  les  portraits 
qu'il  trace,  se  mire  toujours  un  peu;  sous  prétexte  de  peindre  quel- 
qu'un, c'est  souvent  un  profil  de  lui-même  qu'il  cherche  à  saisir. 
Dans  les  figures  historiques  ou  littéraires  que  tel  autre  déprime, 
dans  celles  qu'il  exalte,  je  le  retrouve  au  fond;  c'est  lui  encore  qu'il 
préfère  et  qu'il  célèbre  sous  ces  noms  divers;  dans  les  types  favoris 
qu'à  tout  propos  il  ramène,  il  ne  fait  que  sa  propre  apothéose. 

M.  Magnin  n'est  pas  du  tout  ainsi;  à  vouloir  conclure  ce  qu'il  est 
intimement  et  par  nature  d'après  ses  écrits,  il  serait  difficile  de  le 
deviner,  sinon  que  c'est  un  homme  d'esprit,  de  fine  et  excellente 
littérature.  Il  est  tout-à-fait  impersonnel,  grande  qualité  pour  le 
genre.  Lorsque  tant  d'autres  oracles  prêchent  pour  leur  saint ,  lui , 
il  n'a  pas  de  saint;  il  n'accuse  aucune  préférence  naturelle  qui  vienne 
traverser  ou  commander  son  examen.  Cette  indifférence  philoso- 
phique que  Descartes  réclamait  comme  première  condition  à  la  re- 
cherche de  la  vérité,  il  la  réalise  dans  la  pratique  de  la  littérature; 
et  comme  en  même  temps  il  a  l'humeur  vive  et  curieuse,  la  plume 
facile  et  prompte,  une  telle  disposition  neutre  Ta  conduit  très  loin. 
Sur  une  foule  de  points  et  de  sujets,  lui,  sorti  primitivement  du 
giron  classique  et  fidèle  à  bien  des  préceptes  d'autrefois ,  il  s'est 
trouvé  un  des  plus  avancés  et  des  plus  osés,  l'un  des  moins  prévenus 
contre  l'idée  ou  la  forme  survenante,  un  des  plus  accueillans  et  des 

(1)  Ea  veul-on  un  très  gros  exemple?  Un  jeune  homme  soumettait  à  La  Harpe 
le  manuscrit  d*une  tragédie  de  Marie  Stuart;  La  Harpe  lut  la  pièce  et  répondit  : 
«  Votre  pièce  est  assez  bien  écrite,  mais  le  sujet  n'est  nullement  propre  au  ihéàtre; 
as*]]  rétait,  Voltaire  ou  moi,  nous  nous  en  serions  emparés.  »  Voltaire  ou  moi! 
voilà  bien  du  La  Harpe  tout  pur,  lorsqu'il  causait  en  se  laissant  aller  à  sa  morgue. 
Mais  combien  d'autres,  dans  sa  position,  sans  l&cber  le  mot,  auraient  pensé  la 
chose,  et,  à  Toccasion ,  se  seraient  efforcés  indirectement  de  la  démontrer! 
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plus  patiens  des  cherchears.  Tel  il  s*est  montré  dans  tout  son  rôle,  de- 
puis miss  Smithson  jnsqu^à  M^^""  Rachel,  depuis  Hemani  jusqu'à  Lu- 
crèce; sur  Homère,  sur  Tabbesse  Hroswhita,  sur  la  reine  Nantechild, 
sur  Ahasvérus^  il  a  émis,  accepté  et  soutenu  des  doctrines,  des  vues, 
qui  témoignent  de  louverture  de  sa  pensée  et  de  sa  flexibilité  in- 
génieuse presque  indéûnie;  ce  qui  me  fait  dire  et  répéter  de  plus 
en  plus  :  a  Le  critique  n*est  jamais  chez  lui,  il  va,  il  voyage;  il  prend 
le  ton  et  Tair  des  divers  milieux  :  c'est  l'hôte  perpétuel,  d 

Chez  beaucoup  de  ceux  qui  avaient  épousé  très  vivement  la  cause 
nouvelle  au  début  et  qui  avaient  entonné  à  haute  voix  le  chant  du 
départ,  le  mécompte  a  suivi  et  s'est  fait  amèrement  sentir.  Le  reflux 
de  l'ame,  à  l'âge  du  retour,  est  en  raison  le  plus  souvent  de  ce  qu'a 
été  la  marée  montante  aux  heures  de  la  jeunesse  :  plus  Ton  s'était 
avancé,  et  plus  on  se  retire.  On  a  été  des  plus  enthousiastes ,  et  Ton 
se  trouve  d'autant  plus  chagrin.  Rien  de  tel  chez  M.  Magnin  :  son  en- 
thousiasme, tout  vif  qu'il  était,  vint  assez  tard  et  se  tempéra  de  ses 
autres  qualités,  de  façon  à  moins  craindre  le  retour.  Esprit  conscien- 
cieux, attentif  jusqu'au  scrupule,  des  plus  constans  et  des  mieux  en 
règle  avec  lui-même,  s'il  semble  un  peu  plus  lent  à  partir,  il  ne  re- 
cule jamais  et  ne  revient  guère  sur  ses  pas.  Lorsqu'il  lui  arrive,  par 
suite  d'obstacles  extérieurs,  d'être  obligé  de  s'arrêter,  d'interrompre 
sur  un  point ,  il  n'oublie  rien ,  il  amarre  sa  barque  h  l'endroit  précis, 
et,  s  il  reprend  ensuite  sa  marche,  c'est  sans  avoir  dérivé.  Il  se  trouve 
ainsi,  après  des  années,  plus  en  avant  et  plus  en  train  que  de  plus 
ardens  au  départ,  mais  qui  ont,  dès  long-temps,  rebroussé.  Cela 
s'est  vu  surtout  lorsqu'il  a  eu  à  parler,  en  ces  derniers  temps,  de  cer- 
taines représentations  dramatiques,  et,  en  général,  dans  ce  qu'il  a 
écrit  sur  les  œuvres  de  Técole  poétique  moderne  depuis  1830.  La 
question  dite  romantique  n'est  restée  aussi  parfaitement  présente  à 
aucun  autre  critique ,  et  nul  ne  continue  d'y  porter  un  coup  d'œil 
plus  vigilant,  plus  scrutateur  et  moins  désespéré.  Mais  ceci  nous  mène 
à  soumettre  quelques  remarques  au  talent  si  distingué  et  si  sagace 
que  nous  essayons  en  ce  moment  de  bien  démêler. 

Je  reprocherais  précisément  à  M.  Magnin  de  se  trop  souvenir 
peut-être  dans  quelques  occasions,  et  de  reprendre  trop  juste  les 
choses  où  elles  étaient  hier.  Les  esprits  et  les  choses  sont  allés  telle- 
ment depuis  quelques  années,  et  se  comportent  tellement  chaque 
matin,  que,  pour  se  remettre  au  pas  avec  eux  et  avec  elles,  rien  n'est 
mieux,  rien  n'est  plus  court  et  plus  juste  qu'une  certaine  inconsé- 
quence. Rien  ne  va  par  continuité,  surtout  aujourd'hui  ;  les  époques 
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historiques  se  succèdent  à  vne  tl'oBÎI ,  les  manières  diverses  chez  les 
mômes  écrivains  se  prononcent  et  se  déplacent  avec  nne  confondante 
rapidité.  Dans  de  telles  conjonctures,  la  critique  a  souvent,  cerne 
semble,  à  marquer  les  temps,  à  battre  les  changemens  de  merore,  à 
dénoncer  les  reviremensî  Chaque  œuvre,  chaque  écrivain,  en  défi- 
nitive, lorsqu'on  les  a  suffisamment  apprcffondis  «t  retournés,  peu- 
vent être  qualifiés  d'un  nom;  i\  faut  que  ce  nom  essentiel  échappe  au 
critique,  ou  du  moins  que  le  lecteur  arrrive  de  lui-môme  àTarticuler. 
M.  Magnin  ne  l'y  aide  pas  toujours  assez  dans  l'agrément  de  ses  dis- 
sertations instructives.  Comme  un  homme  qui  a  beaucoup  vu  de 
livres  et  qui  sait  mieux  que  personne  à  combien  peu  tiennent  en  ce 
genre  les  destinées,  et  quelle  infiniment  petite  différence  il  y  a  bien 
souvent  entre  un  livre  qui  vit ,  dit-^n ,  et  tel  af^tre  livre  qui  passe 
pour  mort,  M.  Magnin  ne  se  montre  pas  trop  empressé  de  dire  : 
Ceci  est  bon,  et  ceci  est  mauvais.  On  l'a  tant  fait,  et  à  la  légère, 
qu'on  a  été  guéri  pour  long-temps  de  ce  rôle  sentencieux. 

Quoi  qu'il  en  soit,  pour  insister  sur  un  point  capital  de  Thistoire 
littéraire  de  ces  dernières  années ,  je  suis  de  ceux  qui  estiment  que 
l'école  dite  romantique  a  été  dissoute  par  le  fait  môme  de  la  révolu- 
tion de  juillet.  Dès  le  lendemain,  je  crois  m'en  être  ouvert  en  ce 
sens  avec  le  plus  Hlnstre  des  chefs  d'alors.  Ce  jour-là,  une  nouvelle 
question  littéraire  était  posée,  ou  du  moins  la  précédente  ne  l'était 
irtus.  Je  ne  trouve  pas  que  l'ingénieux  critique  se  soit  rendu  compte 
ainsi  de  la  différence  des  situations,  et  cela  a  pu  jeter  quelque  in- 
décision sur  des  aperçus  toujours  piquans  de  détails  et  si  heureux 
d'expression. 

Puisque  j'en  suis  avec  lui  à  des  observations  de  ce  genre,  il  en 
est  une  qu'il  me  permettra  encore;  ce  n'est  guère  que  la  môme  un 
peu  autrement  retournée.  Cette  qualité  d'indifférence  que  nous 
avons  notée  chez  M.  Magnin,  en  ayant  bien  soin  de  la  définir,  a  na- 
turellement des  conséquences  qui  influent  sur  l'ensemble  de  sa  ma- 
nière, n  est  des  critiques  qui  entrent  et  tombent,  pour  ainsi  dire, 
dans  un  sujet  comme  un  fleuve  qui  descend  des  montagnes  :  les 
masses,  les  points  de  vue,  les  horizons,  distinguent,  encadrent  et 
accentuent  de  toutes  parts  le  paysage.  Ainsi  fait,  par  exemple,  dans 
son  cours  de  Littérature  dramatique,  le  grand  critique  Guillaume 
Schlegel,  exclusif  et  majestueux.  Mais,  quand  le  fleuve  n'a  pas  reçu 
une  pente  aussi  décidée,  quand  il  coule  plutôt  entre  des  digues  et 
par  des  bras  habilement  et  activement  ménagés,  l'aspect  du  paysage 
ne  peut  ôtre  que  très  différent.  En  d'autres  termes,  on  ne  rencontre 
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pas  <l'ortli(iairc  chez  M.  Uagnin  tle  points  de  vue  iitsi  i 
de  niasses  bien  dëlacliées;  oa  a  pliilât  la  richcss^^  il-  .t-'iLÎ&i  ■■  i  ii. 
détail  infini  d'une  Hollande;  la  Ilollaudc,  c'a  été  U  {lUiTtL  f  .i-:  ct- 
ccaa  de  cette  critique  moderne,  de  celle  qui  fuit  lei  ihiu/  Muxoai. 
Il  en  possède  toutes  les  qualités  priinîtiveii ,  Guet  v.  Muài^  .jb- 
DUCS  et  solides,  l'intégritti  qu'il  faut  bien  louer,  Uun  ek-  ut^-nei 
chose  rare  !  cette  attention  !i  tenir  lu  balance  et  à  peMsi  ii^ .  ué.:  - 
même  objet  (c'est  la  probité  du  geurej,  uneiûenveiiiau-.'-  nrm   ■ 
qui  sait  les  limites,  l'absence  de  toute  cmiu,  une  soru  u*  -"Tit  -  - 
qui  a  pourtant  beaucoup  vu,  et  qui  est  plus  portée  b  imuav^  «. 
s'étonucr.  Son  érudition  très  complète  et  tn;s  déliée  nui*   --jiimi 
qu'il  est  aussi  le  critiquc-bibliotliécaiic.  Sur  chaque  qu'Ali  •.  .  ? 
plait  il  savoir,  et  il  s'inquiète  d'abord  de  trouver  ce  qu>  4  -.t    rs. 
Cette  première  reclicrcbe  a  déjà  de  quoi  apaiser  et  auiurii  .  :xi^ 
site,  de  quoi  rcnietlre  ù  sa  place  le  présent.  Kieu  u  eni  •ju^xim*-.  -.  *- 
l'ivresse  de  la  nouveauté  comme  la  vue  d'une  gtêuAt  uiuiMku^i. 
c'est  proprement  le  cimetière  des  esprits.  Le  ^t■lu^^.  uumaaMm 
par  excellence,  Uabrîel  >~audé,  en  parle  étiaii^f^iiKu.  e<  a^i.  s 
plus  énergique  qu'élégant  :  a  Les  bibliotliéqueb,  di;-!.- 1>>.  mm. 
mieux  être  comparées  qu'au  pré  de  Sénêquc-,  uu  uunit'.  mmL 
trouve  ce  qui  lui  est  propre  :  Bon  herbam,  i-auk  n^wv^-  ^m- 
lacerlain  [i].  »  £1  arrivant  â  la  connaissance  di»iiir«B  tÊ»^mm^ 
il  la  conseille  en  temps  et  lieu,  comme  ri>sjr>uMHiiii  •.    lam 
milliaisse  d'ouvertures  et  de  conceptions,  le  fiiiadm  ^mma  jtWÊm» 
toutes  choses,  et  lui  olaat  l'admiration,  nui  têt  tt  wu^^Ê^t^mm 
faiblesse.  Gabriel  >'audé  nous  dit  là  son  guut  u-.  mmi^m^m 
sceptique,  il  nous  trahit  son  gibier  favori  et  ot  mnnmÊ^^^a^ 
ùidice  des  autres  pièces;  philosophe  vorace.  iiiikuiib-  »«i^ 
0l^  'Uliasies  de  pensées,  et  les  enveloppe  o  *»it'mmtmmiÊm^ 
krits  indigestes  et  copieux,  vrai  >ar/iifb.MMMH^HBn, 
1)  Ici!  délices  de  qui  sait  en  tiiei  * 
n  qii«  trèti  biblioLliècaire  aussi,  n« 
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traînement;  il  aime  à  étudier,  à  connaître,  mais  pour  écrire,  pour 
déduire  ce  qu*il  sait,  pour  le  mettre  en  belle  et  juste  lumière.  On  a 
cité  ce  mot  de  M.  Daunou  sur  lui  :  C'est  une  excellente  plume.  Il  y 
a  mieux  :  pour  lui,  si  je  ne  me  trompe,  cette  grâce,  cette  aisance 
de  rédaction  qui  le  distinguent,  doivent  quelquefois  déterminer,  ins- 
pirer, guider  la  recherche  par  Tidée  d*en  faire  usage.  La  plume, 
c'est  son  organe. 

Rien  n*est  plus  agréable,  comme  lecture  purement  littéraire,  que 
ces  assortimens  bien  faits  de  mélanges.  Ceux  que  M.  Magnin  vient 
de  publier  présentent  toute  espèce  de  choix  et  de  variété  :  Grèce, 
romantisme,  Portugal  et  Chine,  nul  échantillon  n*y  manque;  cette 
qualité  de  style  dont  nous  parlons  en  fait  l'harmonie.  C'est  plaisir  et 
douce  surprise  que  de  retrouver  ces  théories  et  ces  œuvres  nouvelles 
analysées,  exposées,  justifiées  parfois,  dans  un  langage  courant  et 
pur,  avec  accompagnement  des  réminiscences ,  des  citations  classi- 
ques que  le  critique  y  entremêle,  et  par  lesquelles  il  les  rattache 
sans  effort  à  ce  que  souvent  elles  oubliaient.  Le  rôle  piquant  et  utile 
en  ce  genre  est  ainsi  de  maintenir,  de  prolonger  et  d'asseoir  la  tra- 
dition là  même  où  elle  semblerait  faire  faute.  Ce  travail  de  pilotis, 
humble  en  apparence,  suffit  souvent,  comme  en  Hollande,  pour  con- 
tenir l'orgueil  du  flot.  Parmi  les  morceaux  d'une  histoire  littéraire  plus 
lointaine  et  plus  désintéressée,  il  faut  mettre  au  premier  rang  la  no- 
tice sur  Camoens,  vrai  petit  chef-d'œuvre  où  la  curiosité  de  l'étude 
et  l'exquis  de  l'érudition  viennent  se  fondre  dans  un  sentiment  bien 
délicat  de  cette  chevaleresque  poésie.  Les  essais  de  traduction  que 
M.  Magnin  insère,  chemin  faisant,  dans  son  récit,  peuvent,  je  crois, 
être  considérés  conune  des  modèles,  et  montrent  dans  quelle  mesure 
on  doit  se  faire  littéral  avec  un  poète  étranger,  tout  en  se  conser- 
vant Français,  lisible,  et  même  élégant.  Parmi  les  morceaux  d*un 
autre  genre,  un  des  plus  délicieux  et  des  plus  fins  est  l'article  sur 
Paul-Louis  Courier  à  propos  de  ses  mémoires  et  de  sa  correspon- 
dance, publiés  en  1829.  M.  Magnin  dégage  chez  Courier,  au  travers 
de  l'homme  de  parti  et  du  champion  libéral,  l'homme  véritable,  na- 
turel, rindépendant  épicurien  et  moqueur,  l'artiste  amoureux  du 
beau,  l'Aumom^^  vraiment  attique,  au  rictus  de  satyre  :  «  On  n'a  point 
la  bouche  fendue  comme  il  l'avait,  d'une  oreille  à  l'autre,  sans  être 
prédestiné  à  être  rieur,  et  rieur  du  rire  inextinguible  d'Homère  ou 
de  Rabelais.  0 

Ces  pages  si  légères  et  si  bien  touchées,  à  propos  du  plus  docte  et 
jdu  plus  lettré  de  nos  pamphlétaires  politiques,  nous  ont  rappelé  in- 
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volontairement  la  différence  des  temps  et  le  contraste  de  deux  pé- 
riodes pourtant  si  rapprochées.  Je  disais  tout  à  Theure  que,  pour  la 
question  littéraire,  la  révolution  de  1830  avait  coupé  court  et  changé 
les  conditions  de  succès;  je  ne  me  suis  pas  assez  expliqué  peut-être. 
Sans  doute  le  beau  reste  toujours  beau,  et  il  ne  varie  pas  d'hier  à 
demain;  mais  il  y  a  aussi  dans  les  œuvres  la  forme,  le  cadre,  Tart, 
Tartificiel  même,  si  vous  voulez.  Or  cette  part,  on  le  sait,  était  grande 
dans  Técole  littéraire  d'alors,  et  j'ajouterai  qu'elle  avait  assez  droit 
de  l'être ,  en  raison  des  loisirs  plus  cultivés  et  des  idées  en  vogue  ^ 
durant  la  seconde  moitié  de  la  restauration.  C'est  cette  portion  mo- 
bile qui  a  été  ruinée  du  coup  en  juillet  1830;  le  je  ne  sais  quoi  de 
nouveau  se  cherche  et  ne  s'est  pas  trouvé  jusqu'ici. 

Mais,  dans  la  littérature  politique,  le  contraste  naturellement  se 
tranche  d'une  façon  plus  directe  encore.  Les  écrivains  polémiques  et 
les  pamphlétaires  l'ont  bien  senti  :  ceux  qui  ont  eu  du  succès  en  der- 
nier lieu  l'ont  pris  sur  un  autre  ton,  et  ce  ton,  en  général,  était  plus 
aisé  en  ce  qu'il  a  plutôt  grossi.  Le  nom  de  Courier  provoque  le  rappro- 
chement avec  un  pamphlétaire  d'esprit  et  même  de  talent,  qu'on  lui  a 
comparé  souvent  en  ces  dernières  années  et  que  quelques-uns  n'ont 
pas  craint  de  lui  préférer.  L'homme  d'esprit  dont  je  parle  sait  bien 
à  quoi  s'en  tenir.  Je  laisse  de  côté  le  fond  politique  et  aussi  le  ré- 
sultat matériel.  J*ai  là  sous  les  yeux  la  onzième  édition  du  Livre  des 
Orateurs  de  Timon,  et  ce  n'est  sans  doute  pas  la  dernière.  Ce  Timon 
se  dit  d'Athènes;  mais  qu'il  y  a  loin  de  son  quartier  à  la  métairie  de 
cet  autre  misanthrope  tempéré  de  gaieté,  duquel  M.  Magnin  a  dit 
en  nous  le  montrant  au  bivouac  avec  son  Homère  :  a  Son  esprit 
<c  s'empreignit  d'atticismc.  Il  reçut  de  la  Grèce  sa  façon  de  sentir, 
«  de  juger,  de  s'exprimer;  il  fut  Athénien  par  ses  idées  sur  l'art,  sur 
tt  le  beau.  Après  le  génie  grec,  ce  fut  ce  qui  s'en  rapproche  le  plus, 
«  le  goût  italien,  le  soleil  d'Italie,  l'art  de  Venise,  de  Florence,  de 
<(  Rome,  qui  l'enchantèrent  le  plus.  La  pureté  du  goût  antique  passa 
o  dans  sa  manière  et  produisit,  eu  se  mêlant  à  son  cynisme  de  ca- 
a  serne  et  à  ses  mœurs  quelque  peu  hussardes,  un  contraste  des  plus 
«  singuliers  et  des  plus  piquans.  Dans  ce  Huron  devenu  artilleur,  il 
a  y  eut  de  l'Alcibiade.  »  —  Au  sortir  de  Longus  et  entre  deux  pages 
d'Hérodote,  il  lui  parut  plaisant  de  prendre  à  partie  un  régime  tra- 
cassier  et  hypocrite  qui  l'avait  piqué;  la  difficulté  de  tout  dire  et  de 
bien  dire  était  l'amorce  tout-è-fait  propre  à  tenter  cet  esprit  rompu 
aux  grâces.  Le  Timon  d'aujourd'hui ,  qui  avait  dès-lors  lâge  de  la 
raison  et  même  celui  de  la  misanthropie,  se  serait  bien  gardé  de  se 
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mettre  du  jeu;  s'il  avait  phis  d'un  motif,  je  l'ignore,  je  nlmagine 
qae  le  motif  littéraire  très  suffisant  :  il  attendait  patiemment  l'heure 
ë^aborder  les  choses  par  le  plus  gros  bout,  de  jeter  à  Taise  et  crû- 
ment sa  parole  saccadée  et  cassante;  il  se  sentait  le  eroû,  non  pas 
V aiguillon.  Je  ne  saurais  rendre  Teffet  ^désagréable  que  produit  sur 
moi,  par  instans,  ce  style  bizarre ,  baroque,  bariolé  de  métaphores  et 
de  termes  abstraits,  à  phrases  courtes,  à  paragraphes  secs,  décharnés, 
qui  sentent  encore  le  résumé  du  contentieux ,  et  qui  poussent  par 
soubresauts  l'éloquence  du  factum  jusqu'à  une  sorte  d'élancement 
lyrique.  Dans  l'article  sur  Henri  Fonfrède,  qu'il  apprécie  d'ailleurs 
avec  justesse  et  indulgence.  Timon  a  le  bon  goût  de  citer  une  sortie 
violente  de  ce  môme  Fonfrède  contre  lui.  Timon,  et  il  ajoute  :  «  Par 
«  Jupiter!  lecteur!  j'aurais  pu  affiler  ma  bonne  lame,  donner  de  la 
«  pointe  à  ce  Scythe ,  à  ce  barbare ,  eift  lui  rendre  Messure  pour  bles- 
«"snre. — Mais  nous  autres.  Grecs  d'Athènes,  si  nous  avons  du  sel  aux 
«  lèvres,  nous  n'avons  pas  de  fiel  dans  le  cœur,  etc.,  etc.  »  J'abrège 
la  parodie  :  il  ne  manque  à  ce  choc,  h  ce  cabotage  de  tous  les  styles, 
qpc  d'y  avoir  fait  entrerplusaulong  ma  bonne  lame  dt  Tolède;  l'amal- 
game eût  été  complet.  Laissons  l'Hymette  et  son  miel  à  ceux-là  seuls 
qui  en  savent  les  sentiers,  à  ceux  qui,  même  au  sein  des  passions  et 
des  paroles  acérées,  ne  perdent  jamais  une  certaine  légèreté  de  ton 
et  comme  une  certaine  saveur  du  berceau  :  Mnsœo  contingens  cuncta 
àgpor'e.  Tel  fut  Courier;  lors  même  qu'il  obtint  des  succès  de  parti, 
c'étaient  encore  des  succès  de  muse. 

Nous  ne  disons  rien  ici,  d'ailleurs,  pour  protester  contre  un  succès 
plus  populaire  et  qui  a  voulu  l'être.  Les  portraits  de  Timon  ont  du 
relief  et  du  trait,  nous  en  convenons;  ils  sautent  aux  yeux  à  travers 
It  vitre.  Il  nous  a  semblé  seulement,  en  relisant  d'excellentes  pages 
écrites,  il  ya  quatorze  ans,  parM.  Magnin,  que  la  critique  elle-même 
s'était  fort  désorganisée  depuis  lors  :  voilà  un  livre  arrivé  à  plus  de 
onze  éditions;  les  partis  l'ont  loué  ou  Mâmé,  selon  l'intérêt  de  leur 
cause;  la  valeur  littéraire  fi'a  pas  encore  été  extraite  et  réduite  6  son 
poids. 

Plus  d'analyse  conviendrait  peu,  à  propos  des  deux  volumes  que 
nous  annonçons;  et  puis  il  nous  serait  impossible,  en  continuant  de 
les  feuilleter,  de  ne  pas  nmis  rencontrer  nous-inême  face  à  face  saus 
b  plume  de  M.  Magnin,  et  de  ne  pas  reconnaître  avec  émotion tït 
sourire  tout  ce  que  lui  doivent  de  grsrtitude  d'anciens  essais  pris 
d'abord  en  main  par  lui  et  proposés  du  premier  jour  à  l'indulgence. 
En  parcourant  les  articles  qui  composent  son  premier  volume,  ^mi 
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pourra  élre  un  peu  étonné  d*en  trouver  un  tout  politique  vraiment, 
de  quelques  pages  à  peine  :  Comment  une  dynastie  se  fonde,  et  daté 
du  16  mars  1831.  Est-ce  donc  par  inadvertance  que  cet  article  ua 
peu  disparate  s'est  glissé  là?  M.  Magpin  commet  rareokBnt  d'inadver- 
tances, et  il  faut  bien  noter  ici  une.  intention.  En  introduisant  ce  brin 
de  politique  entre  des  pages  plus  fraîches  et  restées  plus  neuves,  ea 
y  oubliant,  comme  par  mégarde,  ce  coin  de  cocarde,  le  critique 
littéraire  a  voulu  sans  doute  témoigner  qu'il  avait  sur  certains  points 
des  opinions,  des  principes,  rappeler  qu'il  les  avait  soutenus,  et 
faire  entendre  qu'il  s'en  souvenait  conuse  de  tout  le  reste.  C'est  eur 
core  là  un  trait  qui  rentre  dans  ^ce  que  nous  avons  dit  du  caractère 
de  M.  Magnin,  de  cette  nature  des  plus  fidèles  à  elle-même  et  à 
ce  qu'elle  a  une  fois  accepté;  il  tient  beaucoup  en  c^  de  ces  per* 
sonnages  de  la  fin  du  XYin""  siècle,  qu'il  connaît  si  bien,  qu'il  a  pra* 
tiques  de  bonne  heure,  et  dont  il  a  gardé  plus  d'une  doctrine  et  plus 
d'un  pli ,  tout  en  se  séparant  d'eux  si  complètement  sur  la  question 
littéraire. 

Dans  cette  diminution  et  ce  désarroi  général  de  la  critique  que 
nous  déplorons,  il  est  à  souhaiter  que  des  pkunes  comme  celles  de 
M.  Magnin,  si  aguerries  et  si  bien  conservées,  ne  cessent  pas  de 
long-temps  leur  emploi,  dussent-elles  n'intervenir  qu'avec  choix,  et 
discrétion,  en  prenant  leur  moment.  Qu'il  achève  sans  doute  et  cour 
ronne  son  important  ouvrage  commencé  sur  les  Origines  du  Théâtre 
moderne.  11. y  a  déjà  long-temps  que,  voyant. s'accumuler  les  maté- 
riaux et  les  documens  sur  ces  origines  que  chaque  découverte  faisait 
reculer  sans  cesse,  M.  Raynouard  exprimait  le  vœu  qu'un  homme 
d'instruction  et  d'esprit  intervînt  et  mît  ordre  à  la  question  éparse 
et  confuse.  M.  Magnin  est  désigné  aujourd'hui  pour  cette  tâche  à  la- 
quelle il  s'est  préparé  de  longue  main.  Que  si  nous  osions  mêler  un 
conseil  au  travers  d'un  travail  si  médité,  et  auprès  d'un  esprit  par 
lui-môme  si  averti,  ce  serait  de  borner  à  un  certain  moment  la  re- 
cherche, de  clore  son  siège,  et  ds  se  jeter  à  l'œuvre  avec  toute  la 
richesse  amassée  et  en  s'occupant  surtout  à  la  dominer  par  l'idéa,  à 
la  classer  d'une  volonté  un  peu  impérieuse.  £n  parlant  de  la  sorte 
à  un  critique  aussi  prudent,  nous  savons  bien  que  l'inconvénient 
possible  serait  vite  corrigé.  Une  fois  d'ailleurs  le  livre  fait  et  paru,  le 
peaqui  a  échappé  en  particularités  et  en.  minces  détails  arrive  de 
toutes  p^cta  et  rentre  le  plus  souvent  dans  les  cadres  déjà  exposés. 
Snfin  de  t^  ouvrages  ont  toujours  la  seconde  édition  pour  s'amender 
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et  se  compléter;  visons  d*abord  à  la  première  et  à  l'architecture  de 
Fensemble.  Mais  que  ces  lents  et  difficiles  travaux,  que  les  arcanes 
de  TAcadémie  des  inscriptions  elle-même  et  les  exercices  philologi- 
ques du  Journal  des  Savans  n'éloignent  jamais  M.  Magnin  de  ce  qui 
a  fait  son  premier  plaisir  et  son  plus  franc  succès,  de  cette  critique 
instructive  et  accessible  à  tous,  judicieuse  et  hardie,  qui  ne  craint 
pas  de  se  commettre  en  parlant  de  ce  qui  occupe  tout  le  monde  et 
de  ce  que  tout  le  monde  comprend.  T.a  publication  de  ces  deux 
volumes  et  le  soin  qu'il  y  a  donné  nous  sont  garans  de  ce  que  nous 
espérons.  Ce  n'est  pas  au  nom  de  la  gloire  et  de  la  renommée  qu'il 
convient  de  s'adresser  aux  critiques,  à  ceux  qui,  vraiment  dignes  de 
ce  nom ,  voient  les  choses  littéraires  avec  sang-froid ,  étendue ,  et 
par  tous  les  sens.  Ils  savent  trop  ce  que  c'est  que  renommée,  com- 
ment elle  se  fait,  combien  elle  dure;  ils  y  mettent  tous  les  jours  la 
main ,  et  plus  d'un  aussi  pourrait  dire  à  quelque  roi  du  jour  que  la 
chute  attend  : 

J'ai  fait  des  souverains,  et  n'ai  point  voulu  Tétre. 

Il  y  a  pourtant  à  ajouter,  et  ils  le  savent,  que  sans  viser  h  aucune 
gloire  ni  même  à  ce  sceptre  du  genre  qui  a  toujours  plus  ou  moins 
l'air  d'une  férule,  il  est  aussi  un  degré  d'estime  très  sûr  qu'on  par- 
vient peu  à  peu  à  obtenir,  et  qui  se  perpétue.  Tandis  que  les  poètes 
et  les  écrivains  qui  se  croient  créateurs  passent  très  vite  et  meurent 
tout  entiers,  s'ils  ne  sont  excellens,  le  critique  accrédité  et  fidèle  vit, 
c'est-à-dire  (ohl  ne  nous  exagérons  rien)  on  le  cite  quelquefois,  on 
feuillette  au  besoin  son  recueil  pour  le  consulter  comme  un  témoin 
véridique,  on  rappelle  son  jugement  sur  ces  livres,  un  moment  fa- 
meux, qu'on  ne  lit  plus  et  qu'on  ne  juge  en  abrégé  que  par  quelques 
mots  tirés  de  lui.  Baylc  est  un  trop  grand  nom  et  qu'on  pourrait  ré- 
cuser comme  exemple;  pour  en  prendre  un  qui  n'ait  rien  d'éblouis- 
sans,  Le  Clerc  vit  plus  que  tous  les  Campistrons.  Et  si  le  style  s'en 
mêle,  si  l'agrément  a  touché  ces  humbles  pages  d'autrefois,  elles  ont 
aussi  pour  qui  les  rouvre  après  des  années  un  certain  parfum.  Mar- 
montel  n'est  compromis  aujourd'hui  dans  sa  renommée  littéraire 
que  par  ses  ouvrages  de  poésie,  de  théâtre,  par  ses  contes  et  ses 
romans;  s'il  n'avait  laissé  que  sa  critique,  il  serait  un  nom  des  plus 
respectés.  C'est  pour  avoir  visé  au  sceptre-férule  dont  nous  parlions 
et  pour  en  avoir  trop  joué,  qu'il  en  a  coûté  cher  à  La  Harpe;  mais, 
quand  on  a  borné  son  ambition  à  n'être  que  des  meilleurs,  comme 
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Ginguené,  Suard,  on  n'est  pas  tout-à-fait  dëço  dans  ses  vœnx,  et 
ces  destinées-là,  telles  que  nous  les  voyons  se  dessiner  dans  un  ho- 
rizon déjà  lointain,  ont  quelque  chose  qui  continue  de  s*éclairer 
doucement  aux  yeux  du  sage.  Pourtant,  encore  une  fois,  c'est  moins 
au  nom  de  cette  perspective,  toujours  si  pâle  et  si  mêlée  d'ombres, 
qu'il  faut  s'adresser  au  vrai  critique  et  le  convier  à  ne  pas  cesser; 
la  vérité,  voilà  ce  qui  l'inspire,  la  vérité  littéraire,  le  plaisir  de  la 
dire  avec  piquant  ou  avec  détour,  l'amour  d'une  étude  courante  et 
animée.  Lors  même  que  le  feu  des  premières  illusions  est  passé, 
lorsqu'on  n'épouse  plus  ardemment  une  cause  et  qu'il  n'y  a  plus  de 
cause,  la  jouissance  de  la  curiosité  et  de  l'expression  critique  reste 
tout  entière.  On  prend  un  livre,  on  s'y  enfonce,  on  s'y  oublie;  on 
médite  alentour,  on  y  muse  et  s'y  amuse,  desipere  in  lihro;  puis  in- 
sensiblement la  pensée  se  prend,  une  idée  sourit,  on  veut  l'étendre, 
l'achever:  déjà  la  plume  court,  la  déduction i ingénieuse  et  indus- 
trieuse se  poursuit,  et,  quand  on  s'y  entend  aussi  aisément  que 
M.  Magnin  sait  le  faire,  si  désintéressée  que  soit  d'ailleurs  cette 
douce  passion,  il  est  difficile  d'y  résister. 

Sainte-Beuve. 
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DE  L'ESPAGNE 


Cest  aujourd'hui,  15  octobre,  que  s'ouvre  à  Madrid  la  session  des 
chambres.  Ce  moment  est  décisif  pour  l'Espagne.  Aujourd'hui  se 
pose  déGnitivement  pour  ce  noble  et  malheureux  pays  la  question 
de  savoir  s'il  prendra  rang  parmi  les  grandes  nations  constitution- 
nelles,  ou  s'il  est  destiné  à  tourner  dans  un  cercle  éternel  de  révolu- 
tions, comme  les  républiques  de  l'Amérique  du  Sud.  Toute  l'Europe 
est  attentive  et  va  asseoir  un  jugement  sur  l'avenir  de  la  Péninsule. 

Nous  sommes  de  ceux  qui  espèrent  beaucoup  de  cette  crise.  A  nos 
yeux,  le  mouvement  qui  a  renversé  Espartero  a  eu  plus  que  le  carac- 
tère d'un  pronunciamiento  ordinaire;  nous  y  avons  retrouvé  tous 
les  symptômes  d'un  élan  véritablement  national,  l'uiianimité,  la 
promptitude,  la  force  irrésistible,  et»  ce  qui  est  plus  significatif  en- 
core, la  modération.  Le  régent  est  tombé  aux  acclamations  de  tous 
les  partis  sans  exception;  il  a  eu  contre  lui  les  exaltés  comme  les  mo- 
dérés, les  républicains  comme  les  carHstes;  l'armée  elle-même  l'a 
abandonné,  et  il  n'a  été  accompagné  dans  sa  fuite  que  par  les  hommes 


1m  plus  coiiipromis  de  FEspagne.  Aucune  réaction  violente  n*a  suivi 
sa  chute;  attcun  de  ces  excès  si  melheurettsement  fréquent  dans 
KkisÊmie  des  guarres  oiviles  espagnoles  n'a  souillé  ta  cause  des  vain- 
queurs. Rien  de  semblable  au  mesrtre  barbare  de  Quesada  on  à 
l'assassinat  juridique  de  Diego  Léon.  Zurbano  lui-même  a  été  admis 
à  ^fésipisc^Bee  piu*  le  noaveau  gouvernement.  On  dirait  un  procès 
fait  de  «ang-froid  par  tonte  une  nation  é  un  hfomme,  une  sentence 
rendue  et  eiécutée  avec  le  calme  de  la  loi.  Peu  de  colère,  point  de 
vengeance,  presque  pas  4e  bulletins,  enfin  une  rérvolution  semblable 
à  beaucoup  d'égards  à  notre  révolution  4e  juillet. 

€et  exemple  a  prouvé  qu'il  y  avait  en  Espagne  ce  que  beaucoup 
degeofi  n'y  croyaient  pas^possiMé,  quelque  chose  comme  un  esprit 
public  et  une  volonté  nationale*  L'émeiite  y  était  devenue  si  facile  à 
la  moindre  poignée  d'agitatrars,  et  <en  mfême  temps  si  féconde  en 
fanfaronnades  ridieules  et  en  déplorables  excès,  qu'on  a  été  généra- 
lement étonné  de  voir  se  produire  une  impulsion  universelle,  spon- 
tanée, dépourvue  de  toute  exagération  absurde  ou  erimineHe.  Il 
importe  d'ailleurs  de  ne  pas  oubKer  «m*  queHe  question  Espartero 
est  tombé.  C'est  pour  avoir  refiisé  d'accepter  un  programme  de  con- 
ciliation, pour  avoir  «été  m\  obstacle  à  l'établissement  d*un  gouverne- 
ment |>arlementaire,  qne  rhomme  des  cent  batailles,  le  vainqueur 
de:Lnehana  et  de  Morella,  a  été  renversé  en  quelques  heures.  Le 
mmislère  Lopez  a  été  jusqu'à  un  certain  point  le  ministère  Marti- 
gnac  de  TEspagne,  et  Mendizabal  en  a  été  le  Polignac,  en  tant  du 
moins  qu*une  velléité  de  despotisme  militaire  peut  être  comparée  à 
Vessai  de  monarchie  ^emi-légale  qui  a  été  tenté  parOiaries  X.  L'Es- 
pagne a  eu  même  sur  nous  cet  avantage,  que  sa  justice  -a  pu  s'ar- 
rêter au  pied  du  trône,  et  que  la  réintégration  du  ministère  Lopez  a 
pa  la  satisfaire,  tandis  que  la  France  a  dû  laisser  bien  loin  derrière 
die  M.  de  Martignac,  et  porter  la  main  jusque  sur  la  couronne  et  sur 
la  constitution. 

MalheurBusenwnt  la  révointfon  la  ^ns  jus^e  laisse  après  elle  des 
embarras  qui  n'ont  pas  plus  manqué  à  l'Espagne  de  1843  tpi^  la 
Fnance  de  1830,  Après  avoir  obtenu  'Son  but  légitime,  l'insurrection 
ne  s'arrête  pas;  réian  est  donné,  H  se  poursnit  encore  après  la  vic- 
toire, et  les  éléaiensde  déaordre  une  fois  ^ulevés  ne  s'apaisent  pas 
dn  jour  au  kndcanain.  A  la  révolution  succède  Témeute,  qui  croit  lui 
re9aembler,<fi  iquî  m'en  est  qne  la  coupaMe  parodie.  Barcelone  et 
Saragosseont'étè^pimr  le  nsuveau  geinverwernent  espagnol  ce  que 
LgpMi  a  été  pour  te  gouveniement  sorti  en  Fnwioe  du  monvement 
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nationaL  De  même  que  chez  nous  cette  queue  funeste  des  trois 
grandes  journées  s*est  prolongée  pendant  dix  ans  et  semble  quelque- 
fois s'agiter  encore,  de  même  l'Espagne  est  probablement  destinée 
à  voir  bien  des  trames,  bien  des  soulèvemens,  qui  la  harcèleront 
dans  le  travail  difficile  de  sa  réorganisation. 

En  France,  Tordre  a  été  le  plus  fort.  En  sera-t-il  de  même  chez 
nos  voisins?  Voilà  la  question.  Ce  qui  autorise  à  l'espérer,  c'est 
qu'après  la  monarchie  d'Isabelle ,  il  n'y  a  plus  rien  que  la  subversion 
totale.  L'ordre  aujourd'hui  ou  jamais.  Il  semble  que  les  Espagnols 
le  comprennent,  et  que  l'expérience  de  leurs  derniers  bouleverse- 
mens  n'ait  pas  été  perdue  pour  eux.  Cependant  il  ne  faut  pas  se  dis- 
simuler qu'ils  auront  beaucoup  de  peine  à  s'arrêter.  Quand  on  pense 
qu'il  suffît  d'une  mauvaise  tête,  comme  Abdon  Terradas,  pour  mettre 
toute  une  province  en  combustion,  on  ne  peut  s'empêcher  de  trembler 
pour  l'avenir  d'un  pays  si  complètement  livré  à  toutes  les  influences 
perturbatrices. 

Disons  néanmoins  que  le  dernier  mot  est  resté  jusqu'ici  à  la  jus- 
tice et  au  bon  sens.  Ce  sera  peut-être  un  bien  que  le  nouveau  gou- 
vernement ait  eu  affaire  tout  de  suite  à  tous  ses  ennemis  à  la  fois. 
Une  insurrection  qui  a  éclaté  et  qui  a  été  comprimée  est  plutôt  un 
principe  de  force  qu'une  cause  de  faiblesse  pour  un  gouvernement. 
Celui-ci  à  peine  né  a  eu  à  se  défendre  de  tous  les  côtés.  Il  s'est  em- 
pressé de  se  mettre  à  l'abri  derrière  les  deux  plus  forts  remparts 
qu'il  pût  opposer  aux  attaques,  la  monarchie  et  la  liberté  :  il  a  pro- 
clamé la  majorité  de  la  reine  et  il  a  convoqué  les  cortès.  Ces  deux 
mesures  ont  laissé  les  agitateurs  sans  drapeau.  On  n'a  pu  invoquer 
que  le  nom  d'une  junte  centrale,  assez  pauvre  expédient  qui  ne 
trompe  personne,  et  qui  laisse  trop  voir  ce  qu'il  devrait  cacher.  La 
meilleure  junte  centrale  n'est-elle  pas  la  chambre  des  députés  élus 
en  vertu  de  la  constitution,  et  n'est-ce  pas  avouer  qu'on  est  à  bout 
de  prétextes  que  de  prendre  un  pareil  cri  de  ralliement? 

En  réalité,  le  gouvernement  n'a  en  face  de  lui  que  cette  minorité 
intraitable  qui  représente  par  tout  pays,  et  en  Espagne  plus  qu'ail- 
leurs, l'anarchie  proprement  dite.  Trois  partis  portent  la  responsabi- 
lité de  l'agitation  :  les  ayacuchos  ou  espartéristes,  les  républicains,  et 
les  francisquisfes  ou  partisans  de  l'infant  don  Francisco.  Or  aucun  de 
ces  trois  partis  n'a  de  véritable  importance.  Les  républicains,  les  seuls 
qui  aient  un  principe,  forment  dans  la  nation  une  fraction  imper- 
ceptible. Quant  aux  ayacuchos  et  aux  francisquisteSy  ce  ne  sont  pas 
des  partis,  ce  sont  des  coteries.  Les  uns  sont  excités  par  les  derniers 
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agens  restés  fidèles  à  la  gloire  éclipsée  d*Espartero;  les  autres  sont 
soulevés  par  une  intrigue  de  cour.  Il  n*y  aurait  rien  de  sérieux  dans 
toutes  ces  démonstrations,  si,  aunlessous  de  ces  prétendus  partis, 
n'était  cette  masse  confuse  d'esprits  inquiets  et  de  caractères  ardens 
à  qui  pèse  toute  société  organisée,  tout  pouvoir  constitué,  et  qui 
aiment  le  désordre  pour  lui-même.  Ceux-là  seuls  sont  à  craindre^ 
quelque  nom  qu'ils  prennent,  parce  que  ceux-là  seuls  sont  un  peu 
nombreux  et  suffisamment  résolus.  Nous  ne  parlons  pas  des  carlistes; 
ils  ne  bougent  pas. 

Dès  l'instant  qu'un  gouvernement  n'a  à  lutter  que  contre  de  pa- 
reils ennemis,  sa  victoire  doit  être  facile ,  car  il  a  pour  lui  tous  les 
intérêts  légitimes  et  toutes  les  opinions  sérieuses.  Aussi  avons-nous 
vu  les  tentatives  échouer  jusqu'à  présent.  Les  conspirateurs  ont 
compris  que,  s'ils  n'empêchaient  pas  la  réunion  des  cortès,  la  bonne 
cause  aurait  une  chance  de  plus  pour  l'emporter.  Ils  n'ont  donc  rien 
épargné  pour  mettre  le  feu  aux  quatre  coins  de  l'Espagne  et  rendre 
les  élections  impossibles.  lis  n'y  ont  pas  réussi.  Si  trente  ans  de  ré- 
volutions ont  laissé  dans  beaucoup  d'esprits  des  habitudes  d'indisci- 
pline, elles  ont  aussi  fait  naître  dans  beaucoup  d'autres  le  sentiment 
de  l'ordre  et  la  volonté  de  le  maintenir.  Tel  est  en  effet  le  double 
résultat  de  ces  épreuves  prolongées,  qu'elles  développent  à  la  fois  le 
bien  et  le  mal,  et  donnent  des  armes  à  la  résistance  eu  même  temps 
qu'elles  fortifient  le  mouvement. 

Les  mesures  étaient  parfaitement  prises,  et  sur  tous  les  points  de 
la  Péninsule  l'insurrection  a  levé  la  tête.  On  a  suivi  à  la  lettre  le  pro- 
gramme des  derniers  pronunciainientosy  espérant  que  ce  qui  avait 
si  facilement  réussi  pourrait  bien  réussir  encore;  mais  il  y  a,  même 
en  Espagne,  pronunciamientoseipronunciamientos.  Ceux-ci  n'étaient 
pas  de  la  bonne  espèce.  A  Cadix,  à  Cordoue,  à  Séville,  à  Santander, 
à  Ségovie,  à  Trujillo,  à  Grenade,  à  Malaga,  à  Almeria,  il  s'est 
trouvé  quelques  meneurs  pour  courir  les  rues  en  criant  :  Vive  Es- 
parterof  vive  la  junte  centrale/  A  Zamora,  on  a  crié  :  Vive  Charles  Vf 
La  population  n'a  répondu  nulle  part  à  l'appel,  et  le  pronuncia- 
mienlo  a  été  partout  étouffé  dans  son  germe  ou  aisément  réprimé.  A 
Madrid  même,  on  a  eu  de  nombreuses  alertes.  Presque  chaque  nuit 
c'était  une  menace  d'émeute.  Il  paraît  que  les  conspirateurs  sont 
allés  jusqu'à  mettre  le  feu  à  une  poudrière  pour  jeter  le  trouble  dans 
la  ville  et  profiter  du  premier  moment  de  surprise.  Cette  affreuse  tac- 
tique n'a  pas  eu  plus  de  succès  que  les  autres;  à  Madrid  comme  ail- 
leurs, et  plus  sûrementqu'ailleurs,  les  machinations  ont  été  prévenues. 

TOMB  IV.  18 
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Restent  donc  Barcelone  et  Saragosse.  Sur  ces  deux  points,  le  mou- 
vement a  prévalu ,  mais  ce  triomphe  momentané  s'explique  par  des 
causes  toutes  locales.  Saragosse  était  la  dernière  ville  d'Espagne  qui 
eût  reconnu  le  nouveau  gouvernement.  Quant  à  Barcelone,  il  y  a 
dans  cette  malheureuse  cité  une  tourbe  de  deux  ou  trois  mille 
hommes  sans  frein  qui  font  trembler  la  population  entière.  Tant  que 
ces  hommes  seront  armés,  il  n'y  aura  pas  de  repos  possible  pour  Bar- 
celone. Sous  la  reine  Christine,  le  baron  de  Meer  avait  désarmé  ces 
redoutables  bataillons  dit  de  la  blouse^  et  la  paix  régnait  dans  la  Cata- 
logne. Lors  de  l'insurrection  fomentée  par  Espartero,  le  premier 
soin  de  la  junte  fut  de  leur  rendre  leurs  armes,  et,  dès  ce  moment, 
la  ville  leur  a  été  livrée.  Les  habitans  de  Barcelone  ne  connaissent 
contre  eux  d'autres  armes  que  l'émigration,  et  cette  ville  de  deux 
cent  mille  âmes  se  laisse  mener  par  une  misérable  poignée  de  par- 
tisans. 

L'occasion  va  être  belle  pour  les  réduire,  si  l'on  en  a  la  volonté. 
Les  généraux  envoyés  contre  Barcelone  n'ont  pas  osé  les  attaquer 
dans  la  ville,  où  ils  se  sont  retranchés;  on  a  craint  d'imiter  Espartero 
et  de  soulever  les  mêmes  malédictions  contre  un  bombardement. 
Les  forts  ne  tirent  sur  leurs  retranchemens  qu'autant  qu'ils  tirent 
eux-mêmes  sur  les  forts.  Cette  circonstance  a  prolongé  leur  résis- 
tance; mais  on  les  a  bloqués,  entourés  de  toutes  parts,  et  ils  ne 
peuvent  tarder  à  se  rendre.  Déjà  tous  les  jours  on  apprend  que  les 
personnes  les  plus  compromises,  comme  les  rédacteurs  des  journaux 
anarchistes,  les  membres  des  juntes  populaires,  se  sauvent  à  Perpi- 
gnan. Le  jour  où  les  insurgés  ouvriront  les  portes  présentera  sans 
doute  un  spectacle  d'horreur.  Ils  sont  à  peu  près  seuls  dans  la  ville, 
d'où  n'arrive  aucune  nouvelle;  la  famine  et  le  désordre  doivent  ré- 
gner parmi  eux.  Ils  ont  tenté  dernièrement  un  assaut  désespéré 
contre  la  citadelle;  ils  ont  été  repoussés.  Tout  annonce  qu'ils  sont 
aux  abois,  et  on  sera  ainsi  parvenu  à  les  contraindre  à  la  soumis- 
sion tout  en  ménageant  la  ville,  qui  a  déjà  bien  assez  souffert  de 
leurs  déprédations. 

Le  jour  où  l'autorité  légale  sera  rétablie  à  Barcelone,  il  sera  facile 
de  prendre  des  mesures  pour  mettre  dans  l'impuissance  ces  bandes 
malfaisantes.  L'opinion  publique  ne  les  défend  plus,  comme  du  temps 
d'Espartero.  Quand  la  capitale  de  la  Catalogne  a  chassé  Van-Halen, 
quand  elle  a  proclamé  la  déchéance  du  régent,  les  compagnies  fran- 
ches avaient  derrière  elles  la  population  tout  entière.  Aujourd'hui 
elles  sont  isolées.  Les  propriétaires,  les  commerçans,  les  véritables 
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ouvriers  sont  las  de  ces  révoltes  toujours  renaissantes  qui  ont  trans- 
formé Barcelone  en  un  champ  de  bataille.  L*autorité  devra  plutôt 
résister  aux  exigences  de  l'opinion  qu'elle  ne  devra  les  exciter,  car 
il  est  probable  que  les  réclamations  seront  énergiques.  Tout  le  monde 
demandera  d'en  finir.  C'est  là  une  bonne  situation  pour  le  gouver- 
nement, s'il  sait  en  profiter,  car  il  est  bien  évident  maintenant  que  ce 
n'est  plus  de  politique  qu'il  s'agit,  mais  de  la  conservation  même  de 
la  ville ,  que  ces  combats  perpétuels  détruisent  matériellement ,  en 
même  temps  qu'ils  ébranlent  toutes  les  fortunes  et  bouleversent 
toutes  les  existences. 

On  assure  que  \espatuleas  (c'est  le  nom  que  prennent  les  compa- 
gnies franches)  ont  commis  des  attentats  graves  contre  la  propriété. 
On  pourrait  presque  dire  que  c'est  un  bonheur,  tant  il  importe  que 
ces  hommes  dangereux  se  montrent  désormais  tels  qu'ils  sont.  II  y 
a  loin  de  là  à  ces  mêmes  hommes  allant  chercher,  après  leur  mou- 
vement contre  le  régent,  les  propriétaires  les  plus  riches  et  les  plus 
recommandables  de  Barcelone  pour  les  mettre  à  leur  tête.  Alors,  ils 
sentaient  qu'ils  avaient  pour  eux  les  sympathies  des  honnêtes  gens; 
aujourd'hui,  ils  comprennent  qu'ils  sont  repoussés  et  maudits  de  tous. 
Tels  sont  la  plupart  des  hommes  d'action  à  la  fin  des  révolutions;  tant 
qu'ils  représentent  quelque  chose,  ils  sont  soutenus  et  portés  en 
avant;  dès  qu'ils  sont  réduits  à  eux-mêmes,  ils  effraient  jusqu'à  ceux 
qui  les  avaient  le  plus  encouragés  dans  d'autres  temps. 

Une  partie  de  la  Catalogne  a  suivi  l'exemple  de  la  capitale,  mais 
tout  le  pays  sera  pacifié  en  même  temps ,  on  peut  aujourd'hui  l'af- 
firmer sans  crainte.  Saragosse  aussi  est  sur  le  point  de  capituler.  On 
a  employé  contre  Saragosse  le  même  système  de  blocus  que  contre 
Barcelone.  Ce  système  a  cet  avantage ,  qu'il  n'a  pas  les  apparences 
de  la  rigueur,  et  qu'il  conduit  en  définitive  à  des  résultats  peut-être 
plus  certains.  La  famine  et  l'anarchie  sont  enfermées  dans  Saragosse 
comme  dans  Barcelone,  et  il  est  probable  que  ces  deux  villes  turbu- 
lentes auront  reçu  dans  cette  circonstance  une  leçon  dont  elles  se 
souviendront  long-temps. 

Au  premier  rang  des  symptômes  qui  permettent  de  mieux  au- 
gurer de  l'avenir,  figure  sans  contredit  la  fidélité  inespérée  des 
troupes.  Au  sortir  d'une  révolution  militaire,  il  était  à  craindre  que 
l'armée  n'eût  perdu  tout  sentiment  de  la  discipline.  Ce  danger 
paraît  évité,  du  moins  pour  le  moment.  Il  semble  que  les  soldats 
aient  reconnu  la  voix  de  leurs  anciens  chefs,  et  se  soient  rangés 
sérieusement  sous  leur  commandement.  Narvaez  à  Madrid,  Ar- 
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mcro  à  Sévîlle,  Roncali  à  Valence,  Conclia  à  Cadix,  sont  parvenus 
à  obtenir  Tobéissance  et  à  inspirer  le  dévouement.  Tous  ces  géné- 
raux appartiennent,  il  est  vrai,  à  Tancien  parti  modéré;  mais  le  mi- 
nistre de  la  guerre,  Serrano,  quoique  venu  de  Tancien  parti  exalté, 
n*a  pas  peu  contribué  non  plus  à  maintenir  le  bon  esprit  de  Farmée 
par  la  généreuse  résolution  dont  il  a  fait  preuve,  et  du  sein  de  ce 
même  parti  est  sorti  un  jeune  et  brillant  officier,  Prim,  qui  a 
montré  dès  le  premier  jour  toute  Ténergie  d*un  vieux  défenseur  de 
Tordre  et  des  lois. 

On  pouvait  s'attendre  à  des  défections  nombreuses,  elles  ont  été 
rares.  Il  n'y  en  a  eu  qu'une  qui  ait  eu  quelque  éclat  :  c'est  celle  de 
ce  malheureux  Ametller,  qui  n'a  pu  entraîner  avec  lui  qu'une  faible 
partie  de  ses  troupes.  D'autres  généraux ,  comme  Lopez  Banos  à 
Saragosse,  et  Araoz  à  Barcelone,  ont  montré  quelque  faiblesse  de- 
vant l'émeute,  mais  sans  aller  jusqu'à  la  trahison.  Partout  ailleurs, 
l'exemple  de  fermeté  que  Narvaez  donnait  à  Madrid  a  été  suivi,  et  le 
lendemain  même  d'un  changement  de  gouvernement,  quand  la  so- 
ciété a  eu  à  peine  le  temps  de  se  rasseoir,  c'est  là  un  fait  significatif 
qui  mérite  d'être  remarqué. 

En  Espagne,  comme  dans  tous  les  pays  libres,  l'armée  est  l'image 
de  la  nation;  l'état  de  l'opinion  réagit  sur  elle.  Quand  le  pays  est  di- 
visé, l'armée  se  divise;  quand  le  pays  devient  plus  homogène,  l'armée 
se  rapproche.  Cette  noble  émulation  des  militaires  de  tous  les  partis , 
pour  faire  leur  devoir,  n'est  que  la  reproduction  de  ce  qui  se  passe 
plus  en  grand  dans  le  monde  politique.  Là  aussi  les  anciens  partis 
se  sont  rapprochés ,  les  vieux  dissentimens  ont  été  mis  de  côté  pour 
faire  place  à  un  patriotisme  commun.  Combien  de  temps  durera  cette 
harmonie  nouvelle  entre  des  ennemis  qui  paraissaient  irréconcilia- 
bles? Est-elle  destinée  à  conserver  sur  l'avenir  de  l'Espagne  une  sa- 
lutaire influence,  ou  doit-elle  cesser  avec  les  circonstances  qui  l'ont 
fait  naître?  Nous  l'ignorons.  Ce  que  nous  savons,  c'est  qu'elle  existe 
aujourd'hui,  c'est  qu'elle  est  le  produit  d'un  besoin  général,  qu'elle 
a  été  la  cause  déterminante  de  la  chute  du  régent,  et  qu'elle  est  en- 
core le  fait  dominant,  le  caractère  distinctif  de  la  situation. 

Les  luttes  du  parti  modéré  et  du  parti  exalté,  en  Espagne,  sont 
connues  de  toute  l'Europe.  Après  avoir  trompé  successivement  les 
espérances  des  deux  partis,  Espartero  a  fini  par  les  mettre  tous  les 
deux  contre  lui.  De  là  la  formation  d'un  grand  parti  moyen  qui  a 
reçu  le  nom  de  parti  parlementaire  y  du  nom  des  idées  communes 
qui  ont  servi  à  le  constituer.  Modérés  et  exaltés  se  sont  rencontrés 
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sur  le  terrain  constitutionnel.  Nous  avons  indiqué  dans  cette  Revue 
la  naissance  de  ce  projet  de  conciliation,  nous  l'avons  suivi  dans  ses 
progrès,  nous  avons  aujourd'hui  à  le  montrer  à  son  apogée.  Il  se- 
rait puéril  d'espérer  que  les  luttes  ne  recommenceront  pas  quelque 
jour:  la  rivalité  des  personnes  est  dans  l'essence  même  du  gouverne- 
ment constitutionnel  et  dans  la  nature  du  caractère  espagnol;  mais, 
quoi  qu'il  arrive,  ce  rapprochement  n'aura  pas  été  sans  conséquences, 
il  aura  donné  à  l'Espagne  le  sol  politique  qui  lui  manquait.  C'est  le 
seul  bienfait  dont  le  pays  sera  redevable  à  l'administration  du  duc 
de  la  Victoire. 

Les  modérés  et  les  exaltés  ont  eu  successivement  le  gouverne- 
ment; les  uns  et  les  autres  y  ont  succombé.  Le  triomphe  des  mo- 
dérés a  abouti  à  la  révolution  de  septembre  qui  les  a  exclus;  le  règne 
des  exaltés  s'est  perdu  dans  le  despotisme  militaire  qui  les  a  joués. 
Voyant  qu'ils  n'avaient  pu  gouverner  séparément,  ils  ont  voulu  es- 
sayer de  gouverner  de  concert.  Rien  ne  rend  accommodant  comme 
le  sentiment  de  son  impuissance,  surtout  quand  l'amour-propre  est 
sauvé  par  le  sentiment  égal  de  l'impuissance  d'autrui.  Il  a  fallu  dix 
ans  d'expérience  pour  en  venir  là;  ce  n'est  pas  trop.  A  l'origine  d'une 
période  politique ,  chacun  croit  en  soi  exclusivement;  c'est  alors  le 
temps  des  illusions,  des  espérances  ambitieuses,  des  promesses  con- 
fiantes pour  soi  et  les  siens;  c'est  aussi  le  temps  du  dédain,  de  la  co- 
lère et  de  la  haine,  contre  quiconque  ne  marche  pas  dans  la  même 
voie.  Dix  ans  après,  tout  est  bien  changé.  Chacun  s'est  essayé  et  s'est 
trouvé  plus  faible  qu'il  ne  croyait;  chacun  aussi  a  essayé  son  adver- 
saire et  l'a  trouvé  plus  fort  qu'il  n'aurait  cru;  on  se  connaît  réci- 
proquement pour  s'être  éprouvés ,  pour  avoir  été  tour  à  tour  battus 
etbattans,  vaincus  et  vainqueurs,  et  on  a  les  uns  envers  les  autres 
le  ton  moins  haut  et  le  cœur  moins  passionné. 

On  sait  notre  prédilection  pour  les  modérés.  Nous  conservons 
toute  notre  préférence  pour  ce  parti,  qui  nous  paraît  le  plus  éclairé, 
le  plus  honorable,  le  plus  véritablement  libéral  de  l'Espagne.  Nous 
ne  prétendons  pourtant  pas  nier  qu'il  n'ait  fait  des  fautes,  et  de 
grandes  fautes.  Son  principal  défaut,  nous  devons  le  dire,  a  été 
la  présomption.  Comme  il  se  sentait  la  supériorité  de  l'intelligence, 
de  la  fortune  et  du  nombre,  il  n'a  pas  tenu  assez  de  compte  des  in- 
fluences non  moins  puissantes  qu'il  avait  contre  lui.  En  temps  de 
révolution,  si  l'intelligence  est  une  force,  l'ignorance  en  est  une 
aussi ,  et  l'esprit  le  plus  cultivé  est  souvent  forcé  de  céder  devant  la 
passion  la  plus  irréfléchie.  De  cela  seul  qu'une  idée  soit  absurde,  im- 
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praticable,  V  ne  s'ensuit  pas  qu'elle  ne  soit  pas  puissante  :  au  con- 
traire. L'esprit  humain  se  contente  difScilement  du  possible  et  tend 
avec  ardeur  vers  le  chimérique.  Dans  les  premiers  momens  d'une  ré- 
novation, ce  qui  est  raisonnable  paraît  vulgaire  et  insuffisant;  Tima- 
gination  surexcitée  aime  mieux  ce  qui  est  vague,  inconnu,  extraor- 
dinaire. L'enthousiasme  s'en  mêle;  et  que  peuvent  les  lumières 
contre  l'enthousiasme?  Les  modérés  ont  reçu  le  nom  de  cangrejos, 
écrevisses;  leurs  adversaires  ont  pris  le  nom  de  progressistes  par 
excellence.  On  ne  savait  pas  encore  alors  que  la  modération  des 
idées  est  ce  qu'il  y  a  de  plus  avancé,  et  que  le  dernier,  le  plus  grand 
progrès  qu'un  peuple  puisse  faire ,  c'est  d'acquérir  la  faculté  de  se 
contenter  du  possible. 

Si  l'intelligence  est  impuissante  dans  certains  momens,  la  fortune 
Test  plus  encore.  Qu'est-ce  que  la  supériorité  de  fortune  au  com- 
mencement d'une  révolution  ?  Souvent  un  crime.  La  propriété  doit 
plutôt  chercher  à  se  faire  oublier  que  prétendre  à  la  première  place 
dans  une  société  qui  se  décompose.  F.a  jalousie  des  positions  faites» 
la  haine  des  inégalités  sociales,  sont  les  premières  passions  qui  nais- 
45ent  de  la  fermentation  des  esprits.  Il  faut  du  temps  pour  que  ce  tor- 
rent rentre  dans  son  lit  et  reconnaisse  des  barrières  qu'il  ne  peut 
briser  sans  tout  détruire.  Enfin,  qu'est-ce  que  le  nombre,  quand  on 
n'a  pas  l'énergie?  Plusieurs  expériences  ont  prouvé  surabondam- 
ment que  les  modérés  ont  pour  eux  le  nombre;  ils  n'en  sont  que 
plus  répréhensibles  de  s'être  laissé  battre  comme  ils  ont  fait.  Dieu 
n'est  pas  toujours  du  côté  des  plus  gros  bataillons,  il  passe  souvent 
du  côté  des  plus  hardis,  et  l'on  a  vu  de  tout  temps  des  minorités  fai- 
bles, mais  ardentes,  maîtriser  des  majorités  compactes,  mais  inertes. 

Pleins  des  enseignemens  qu'ils  avaient  puisés  dans  l'étude  des  lois 
politiques  de  l'Angleterre  et  de  la  France,  les  modérés  ont  cru  trop 
facile  d'en  faire  profiter  leur  pays.  Il  y  a  désormais  quelque  chose  de 
commun  entre  l'Angleterre,  la  France  et  l'Espagne  :  c'est  le  gouver- 
nement représentatif.  Ce  mode  de  gouvernement  est  destiné  à  faire 
le  tour  du  monde;  il  est  déjù  établi  en  Ilollande,  en  Belgique,  dans 
les  différens  états  d'Allemagne,  et  la  dernière  révolution  de  Grèce,  les 
agitations  intérieures  de  la  Prusse,  prouvent  qu'il  tend  à  s'introduire 
partout  où  il  n'était  pas  encore  reconnu.  Mais,  si  le  nom  et  l'essence 
sont  partout  les  mêmes,  les  formes  varient  à  l'infini.  Chaque  nation 
est  appelée  à  modifier  le  thème  commun,  en  l'appropriant  à  son  ca- 
ractère propre.  En  France,  nous  avons  essayé  de  copier  le  gouver- 
nement anglais,  et  nous  avons  fait  quelque  chose  de  très  diOcrent 
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en  réalité,  quoique  l'apparence  soit  semblable.  II  en  arrivera  de  même 
en  Espagne.  Quand  on  dit  que  TKspagne  n*est  pas  apte  au  gouver- 
nement représentatif,  on  se  trompe;  seulement,  elle  a  besoin  de  se 
l'accommoder,  de  se  l'assimiler,  et  ce  n'est  pas  une  œuvre  qui  s'ac- 
complisse en  un  jour. 

Quel  sera  ce  gouvernement  représentatif  espagnol  dont  l'enfan- 
tement est  si  laborieux?  Nul  ne  le  peut  dire.  Quand  le  génie  natio- 
nal d'un  peuple  est  aux  prises  avec  une  forme  nouvelle,  les  combi- 
naisons qui  peuvent  en  résulter  sont  innombrables.  Ce  qu'il  y  a  de 
sûr,  c'est  qu'il  ne  faut  pas  trop  se  presser  d'arrêter  les  conditions 
du  contrat.  Les  modérés  ont  voulu  imposer  trop  vite  à  l'Espagne 
des  institutions  qu'elle  ne  connaissait  pas.  Le  vieil  esprit  national  a 
résisté,  et  de  cette  résistance  sont  sortis  les  exaltés.  Les  exaltés  ont 
été  comme  les  carlistes,  mais  sous  une  autre  forme ,  les  représen- 
tans  de  la  vieille  Espagne.  Ni  les  uns  ni  les  autres  n'ont  compris  ce 
que  les  modérés  voulaient  faire;  les  uns  ont  trouvé  que  c'était  trop, 
les  autres  que  ce  n'était  pas  assez.  Le  fait  est  que,  pour  tous,  c'était 
trop  nouveau.  L'anarchie  est  aussi  ancienne  en  Espagne  que  le  des- 
potisme; l'anarchie  s'est  défendue ,  en  même  temps  que  le  despo- 
tisme se  défendait,  et,  dans  cette  double  lutte  du  passé  contre  le 
présent,  tout  n'était  pas  illégitime.  Sous  les  exigences  les  moins 
rationnelles  des  carlistes  et  des  exaltés ,  il  y  avait  quelque  chose 
d'aveugle,  mais  de  respectable  :  le  caractère  national. 

Une  des  deux  querelles  est  vidée  :  espérons  que  l'autre  va  se 
vider.  Les  carlistes  représentaient  le  passé  pur,  absolu,  inconciliable; 
ils  ont  été  défaits,  mais  après  une  lutte  terrible  qui  a  prouvé  qu'il 
fallait  compter  avec  eux,  en  môme  temps  qu'ils  ont  appris  eux- 
mêmes  à  compter  avec  la  révolution.  Quant  aux  exaltés,  ils  n'ont 
péché  que  par  excès  de  zèle;  maintenant  qu'ils  ont  vu  les  consé- 
quences de  leur  entraînement  tout  espagnol,  une  transaction  avec 
eux  est  devenue  possible.  De  leur  côté,  les  modérés  paraissent  avoir 
abandonné  ce  que  leurs  idées  avaient  de  trop  tranchant.  Repoussés 
et  proscrits  au  nom  de  la  nation  môme  qu'ils  ont  voulu  doter  de  la 
liberté,  ils  ont  compris  qu'il  ne  sufQtpas  d'avoir  raison  au  fond,  et 
qu'il  faut  encore  ménager  dans  la  forme  les  préjugés  et  les  illusions. 
Ils  paraissent  résolus  à  devenir  plus  prudens],  plus  attentifs,  plus 
soigneux  de  répondre  aux  besoins  de  tout  genre  qui  pourraient  se 
développer  autour  d'eux. 

A  cela  près,  ce  sont  les  anciens  exaltés  qui  viennent  aujour- 
d'hui aux  modérés.  Les  modérés  n'ont  qu'à  changer  quelques  pro- 
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cédés;  le  fond  de  leur  politique  reste  le  même;  c'est  toujours  le 
gouvernement  constitutionnel  monarchique,  la  forme  de  gou- 
vernement la  plus  savante  qu'ait  réalisée  la  civilisation  moderne, 
qu'il  s'agit  d'introduire  en  Espagne;  c'est  l'ordre  administratif  et 
financier,  l'unité  de  législation ,  la  police  vigilante ,  la  sécurité ,  le 
travail ,  la  liberté ,  le  bien-être  matériel ,  tout  ce  qui  constitue  les 
sociétés  nouvelles.  Les  exaltés  ont  voulu  quelquefois  autre  chose 
que  cela;  les  modérés,  jamais. 

Le  parti  modéré  s'est  formé,  depuis  1833,  par  alluvion.  Le  noyaa 
du  parti  était  peu  considérable  au  commencement;  plusieurs  des 
hommes  qui  en  font  aujourd'hui  la  force  étaient  alors  dans  le  camp 
de  ses  adversaires.  A  chaque  secousse  qui  est  survenue,  une  nouvelle 
portion  du  parti  révolutionnaire  s'est  détachée  et  a  passé  au  parti 
modéré.  D'abord  ce  fut  M.  de  Toreno,  puis  M.  Isturitz;  maintenant» 
c'est  une  alluvion  nouvelle,  et  la  plus  grosse  de  toutes.  M.  Lopez 
passait  pour  un  des  chefs  les  plus  fougueux  de  l'opinion  radicale; 
quand  il  a  été  appelé  au  ministère  par  le  régent,  son  premier  acte  a 
été  un  appel  aux  opinions  modérées,  aux  idées  de  conciliation. 
MM.  Olozaga  et  Cortina  ont  été  aussi,  dans  d'autres  temps,  de 
vigoureux  champions  des  tendances  révolutionnaires;  aujourd'hui , 
ils  tendent  la  main  aux  modérés.  Il  est  impossible  de  ne  pas  se  laisser 
aller  à  l'espérance  en  présence  d'une  disposition  aussi  générale  à  la 
bonne  harmonie  et  d'un  retour  aussi  marqué  aux  conseils  du  pa- 
triotisme et  de  la  raison  politique. 

En  même  temps  que  s'amortit  la  lutte  entre  les  exaltés  et  les  mo- 
dérés, on  commence  à  voir  décroître  aussi  une  autre  lutte  qui  n'a 
pas  fait  moins  de  mai  à  l'Espagne,  celle  de  la  France  et  de  l'Angle- 
terre. L'Angleterre  a  pris  évidemment  une  fausse  route  en  s'atta- 
chant  comme  elle  Ta  fait  à  la  fortune  d'Espartero.  Il  y  a  long-temps 
que  nous  le  lui  avons  dit  les  premiers,  et  les  évènemens  ont  fini  par 
nous  donner  pleinement  raison.  Aussi  commence-t-on  à  s'en  aper- 
cevoir de  l'autre  côté  du  détroit  :  malgré  les  ovations  banales  de 
Mansion-House  elles  toasts  réchauffés  du  lord-maire,  la  popularité 
de  Tex-régent  décline  visiblement  chez  nos  voisins.  D'abord  il  n'a 
pas  réussi  jusqu'au  bout,  ce  qui  est  toujours  un  grand  tort  aux  yeux 
des  Anglais;  ensuite  il  devient  de  plus  en  plus  clair  qu'il  n'a  pas  de 
chances  pour  revenir  sur  l'eau,  ce  qui  achève  de  le  condamner.  L'es- 
prit britannique  est  ainsi  fait,  qu'il  ne  s'intéresse  pas  long-temps  aux 
causes  perdues. 

Il  y  a  un  homme  qui  a  contribué  plus  que  personne  h  fourvoyer 
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la  politique  anglaise  en  Espagne.  C'est  lord  Clarendon,  autrefois 
M.  Yilliers,  ancien  ambassadeur  d'Angleterre  à  Madrid.  LordGa- 
rendon  a  commencé  en  Espagne  la  politique  d'antagonisme  que  son 
ami,  lord  Palmerston,  a  transportée  depuis  sur  un  plus  grand  théâtre. 
Conmie  lord  Palmerston  »  il  a  eu  d'abord  un  succès  momentané  qui 
a  été  bientôt  suivi  d'un  déboire.  Ces  deux  hommes  se  sont  associés 
pour  diriger  ensemble  la  politique  extérieure  des  whigs,  et  c'est  un 
grand  malheur  pour  les  whigs.  L'Angleterre,  qui  voit  tout  ce  que 
ces  esprits  tracassiers  lui  ont  rapporté,  s'éloigne  tous  les  jours  de 
plus  en  plus  de  leur  système  guerroyant;  et  pendant  que  les  whigs 
désertent  la  vieille  politique  qui  a  fait  l'honneur  de  leur  parti ,  les 
tories  s'en  emparent.  Ce  sont  aujourd'hui  les  tories  qui,  dans  la  ques- 
tion d'Espagne  comme  dans  toutes  les  questions,  arborent  le  dra- 
peau de  la  paix  et  de  l'alliapce  avec  la  France. 

Si  l'on  en  croit  les  bruits  répandus  dans  le  monde  diplomatique , 
l'entrevue  d'Eu  aura  de  grandes  conséquences  pour  la  question  d'Es- 
pagne principalement.  Depuis  long-temps,  dit-on,  les  ministres  tories 
étaient  embarrassés  de  l'attitude  belligérante  que  leur  avait  léguée  à 
Madrid  le  dernier  cabinet.  Ils  supportaient  impatiemment  M.  Aston, 
le  continuateur  des  idées  et  des  procédés  de  lord  Clarendon  ;  mais 
tant  que  la  conduite  de  leur  ministre  en  Espagne  avait  été  accom- 
pagnée d'une  apparence  de  succès,  ils  n'avaient  pas  pu  le  rappeler. 
L'opinion  publique  le  soutenait  d'ailleurs  »  et,  quelque  puissant  que 
soit  un  ministère  anglais,  il  ne  s'engage  pas  volontiers  dans  une  lutte 
avec  l'opinion  publique.  Depuis  quelques  mois,  les  choses  ont  pris 
une  autre  face.  La  catastrophe  d'Ëspartero  est  arrivée,  qui  a  ôté  à 
M.  Aston  tout  son  prestige,  et  il  a  été  rappelé  immédiatement.  On 
ne  sait  pas  encore  qui  le  remplacera ,  mais  à  coup  sûr,  dit-on ,  ce  ne 
sera  pas  un  représentant  de  la  même  pensée;  les  bases  d'une  poli- 
tique plus  intelligente  auraient  été  jetées  pendant  le  court  séjour  de 
la  reine  d'Angleterre  chez  le  roi  des  Français. 

Rien  n'était  plus  gratuit  en  effet  que  la  guerre  aveugle  faite  par 
l'Angleterre  à  la  France  en  Espagne.  Quel  pouvait  en  être  le  but? 
Sans  doute  l'Angleterre  ne  prétend  pas  empêcher  que  la  France  soit 
la  seule  voisine  continentale  de  l'Espagne;  ces  quatre-vingts  lieues 
de  frontières  communes,  ces  côtes  qui  se  touchent  et  se  prolongent 
l'une  par  l'autre,  cette  conformité  de  langue,  d'origine,  d'histoire, 
de  mœurs  et  d'intérêts  dans  les  populations  limitrophes  des  deux 
pays ,  sont  des  choses  que  les  plus  habiles  intrigues  du  monde  ne 
peuvent  pas  détruire.  Quoi  qu'on  fasse,  l'Espagne  et  la  France  au- 
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ront  toujours  ces  étroites  relations  de  voisinage  qui  naissent  de  la 
configuration  éternelle  des  territoires  et  non  d«s  combinaisons  pas- 
sagères de  la  diplomatie.  L'Angleterre  n'a  jamais  pu  concevoir  l'es- 
pérance de  chasser  la  France  d'Espagne;  c'est  impossible.  Autant' 
vaudrait  chercher  à  séparer  TÉcosse  de  l'Angleterre  elle-même. 

D'un  autre  côté,  la  France  n'a  jamais  prétendu  à  exercer  en  Es- 
pagne, depuis  la  mort  de  Ferdinand  VII ,  une  prépondérance  quel- 
conque. La  France  est  une  nation  qui  veut  être  libre  chez  elle  et  qui 
respecte  l'indépendance  des  autres  nations  comme  elle  entend  qu^on 
respecte  la  sienne.  La  France  de  juillet  veut  être  l'amie,  l'alliée  de 
l'Espagne,  mais  elle  n'a  jamais  songé  à  la  diriger,  à  la  maîtriser  à  son 
gré.  L'Angleterre  elle-même  a  convié  la  France,  à  une  certaine 
époque,  à  prendre  une  grande  position  en  Espagne  par  l'interven- 
tion; elle  s'y  est  refusée.  Quoique  don  Carlos  fût  le  représentent 
d'un  principe  ennemi  du  gouvernement  qu'elle  s'est  donné,  elle  s'est 
bornée  à  lui  faire  la  guerre  sur  son  propre  sol ,  sans  mettre  le  pied 
sur  le  sol  espagnol.  Enfin,  quand  la  reine  Christine  a  été  bannie  an 
cri  sauvage  de  mort  aux  Français!  elle  ne  s'est  pas  irritée,  elle  n'a 
pas  pris  les  armes,  elle  a  attendu.  Elle  a  accueilli  les  proscrits  de 
toutes  les  opinions  qui  sont  venus  lui  demander  un  refuge,  elle  en  a 
nourri  beaucoup  à  ses  frais,  mais  elle  n'a  jamais  cherché  à  se  faire 
de  ses  sacrifices  un  prétexte  pour  intervenir  dans  les  affaires  inté- 
rieures de  la  Péninsule. 

Pourquoi  donc  l'opposition  de  l'Angleterre?  Que  combattait  l'An- 
gleterre? Est-ce  l'alliance  française?  Mais  cette  alliance  est  inévi- 
table. Est-ce  l'influence  française?  Mais  la  France  n'y  prétend  pas. 
L'Angleterre  enfin  craint-elle  d'être  exclue  par  la  France  de  toute 
communication  avec  l'Espagne?  Cette  crainte  serait  insensée.  L'An- 
gleterre a  Gibraltar,  le  Portugal,  qui  la  mettent  en  contact  per- 
pétuel avec  l'Espagne,  et  mieux  encore  que  tout  cela  une  puissante 
marine,  une  industrie  immense,  un  commerce  infatigable.  Avec  de 
pareils  moyens,  on  est  toujours  sûr  d'entrer  partout.  La  France  n'a 
pas  fait  la  guerre  à  l'Angleterre  en  Espagne,  c'est  l'Angleterre  qui  a 
fait  la  guerre  à  la  France.  La  France  n'a  jamais  voulu  être  d'aucun 
parti  à  Madrid,  elle  n'a  fait  les  affaires  de  personne,  et  personne  n'a 
été  chargé  exclusivement  de  faire  ses  affaires;  c'est  l'Angleterre  qui 
a  voulu  à  toute  force  avoir  un  parti  et  qui  en  a  eu  un.  On  a  bien  dit, 
dans  certaines  occasions,  toutes  les  fois  qu'on  voulait  faire  un  mou- 
vement contre  l'ordre  public  en  Espagne,  que  le  gouvernement  était 
de  connivence  avec  la  France  dans  quelque  conspiration  contre  les 
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institutions;  mais  ce  bruit  répandu  par  les  agens  anglais  s*est  tou- 
jours trouvé  faux.  N'a-t-on  pas  essayé  de  répandre  aussi  que  c'était 
ror  de  Louis-Philippe  qui  avait  soudoyé  la  dernière  révolution?  Heu- 
reusement Topinion  publique  était  éclairée  par  toutes  les  mystifica- 
tions antérieures,  et  cette  accusation  des  journaux  anglais  est  restée 
cette  fois  sans  écho. 

La  France  n'a  pas  à  changer  de  politique  pour  s'entendre  avec 
TAngleterre  sur  la  question  espagnole.  Il  eût  été  facile  à  la  France^ 
si  elle  eût  voulu  s*y  prêter,  de  se  créer  un  fort  parti;  elle  ne  Ta  pas 
fait.  Il  n'y  a  pas  de  parti  français  en  Espagne;  qu'il  n'y  ait  pas  de 
parti  anglais,  et  tout  sera  fini.  L'Angleterre  doit  bien  voir  qu'elle  ne 
peut  pas  enlever  de  vive  force  son  traité  de  commerce;  elle  ne  peut 
l'attendre  désormais  que  de  l'assentiment  raisonné  de  l'Espagne  libre 
et  livrée  à  elle-même.  Qui  sait?  Quand  l'Angleterre  s'acharnera  moins 
à  imposer  ce  traité,  elle  l'obtiendra  peut-être  plus  aisément;  elle  trou- 
vera peut-être  un  jour  dans  la  France  autant  d'appui  pour  l'obtenir 
qu'elle  y  a  trouvé  jusqu'ici  d'opposition.  Le  tout  est  de  s'entendre. 
Les  intérêts  bien  compris  de  l'E^gne  et  de  la  France  pourraient  bien 
n'être  pas  inconciliables  dans  cette  question  avec  ceux  de  l'Angle- 
terre :  ce  que  la  guerre  n'a  pas  fait,  la  paix  peut  le  faire;  mais  il  faut 
que  cette  paix  soit  sérieuse,  durable,  conclue  de  bonne  foi  ;  il  faut 
que  la  guerre  ne  recommence  pas  au  premier  dissentiment. 

Quoi  qu'il  en  soit,  les  élections  se  sont  accomplies  en  Espagne  sous 
l'empire  de  ces  idées  nouvelles  de  modération ,  de  conciliation ,  d'in- 
dépendance nationale.  Elles  ont  donné  un  résultat  inattendu  pour 
.  quiconque  n'aurait  pas  suivi  de  près  le  mouvement  des  idées  dans 
ce  pays,  et  ce  qui  importe  peut-être  plus  encore  que  le  résultat,  c'est 
le  caractère  imposant  de  vérité,  de  tranquillité,  d'unanimité,  qu'elles 
ont  eu.  Ni  les  menées  des  conspirateurs,  ni  le  bruit  de  la  guerre  civile 
'  en  Catalogne,  ni  le  souvenir  des  déceptions  que  tant  d'expériences 
successives  ont  amenées,  n'ont  pu  détourner  les  Espagnols  de  leur 
devoir  électoral.  Bien  plus,  tout  s'est  passé  avec  une  conscience  et 
une  régularité  inconnues  jusqu'ici.  Quand  le  rapprochement  des  an- 
ciens partis  n'aurait  eu  d'autre  résultat  que  de  donner  aux  élections 
ce  caractère,  ce  serait  déjà  beaucoup. 

On  sait  comment  se  font  les  élections  en  Espagne ,  sous  l'empire 
de  la  constitution  de  1837.  Le  pays  est  divisé  en  quarante-neuf  pro- 
vinces qui  nomment  chacune  en  moyenne  de  cinq  à  six  députés* 
.  Chaque  électeur  écrit  sur  son  bulletin  autant  de  noms  que  sa  pro- 
vince nomme  de  députés.  Le  dépouillement  est  fait  dans  chaque  dis-^ 
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trict  par  le  bureau,  et  envoyé  ensuite  au  chef-lieu,  où  la  députation 
provinciale,  renforcée  d*un  électeur  par  district,  réunit  tous  les 
votes  de  la  province,  et  dresse  le  résultat  général.  Ce  mode  défec- 
tueux avait  donné  lieu  jusqu*ici  à  de  grands  abus.  Les  bureaux  ne 
s'étaient  pas  toujours  montrés  scrupuleux  dans  leurs  dépouillemens. 
On  s*est  plaint  souvent  que  le  nombre  des  voix  était  Gxé  d'une  ma- 
nière arbitraire,  et  quej  les  bulletins  n'étaient  pas  tous  lus  comme 
ils  étaient  écrits.  Ces  scandales  se  sont  reproduits  cette  année  sur 
quelques  points  où  les  bureaux  étaient  dans  l'intérêt  du  parti  vaincu  : 
à  Madrid,  par  exemple,  plusieurs  protestations  ont  eu  lieu  séance  te- 
nante; mais  dans  le  reste  de  l'Espagne,  partout  où  le  parti  parlemen- 
taire a  eu  le  dessus,  on  n'a  entendu  parler  de  rien  de  pareil. 

Nous  n'avons  pas  ouï  dire  non  plus  qu'il  y  ait  eu  nulle  part  quel- 
qu'une de  ces  violences  si  familières  dans  d'autres  temps  aux  pré- 
tendus progressistes.  On  se  rappelle  les  bastonnades  patriotiques  des 
premiers  temps  de  la  régence,  les  injonctions  faites  aux  électeurs  de 
tel  ou  tel  parti  de  ne  point  se  présenter  pour  voter,  les  urnes  du 
scrutin  renversées  et  foulées  aux  pieds  par  l'émeute  quand  elle  pré- 
voyait un  résultat  qui  lui  déplaisait,  enfin  les  coups  de  feu  tirés 
dans  l'enceinte  même ,  et  les  électeurs  frappés  de  mort  au  moment 
où  ils  s'apprêtaient  à  déposer  leur  suffrage.  Toutes  ces  gentillesses 
révolutionnaires  ont  disparu  avec  les  aya(riM7Ao5.  Dieu  veuille  qu'elles 
ne  reviennent  plus,  et  que  les  mœurs  électorales  de  l'Espagne  soient 
définitivement  formées  I 

Enfin  les  reproches  faits  habituellement  à  la  composition  des  listes 
électorales  ne  paraissent  pas  applicables  cette  fois.  Il  n'y  a  pas,  à 
proprement  parler,  de  listes  électorales  en  Espagne.  Ce  sont  les 
ayuntamientos  qui  les  forment  arbitrairement  la  veille  de  l'élection* 
Comme  le  cens  est  extrêmement  bas ,  on  peut  y  faire  entrer  à  peu 
près  qui  l'on  veut,  et,  comme  il  n'y  a  pas  de  recours  efficace,  on  peut 
aussi  en  éliminer  qui  l'on  ne  veut  pas.  Les  municipalités  avaient, 
dit-on,  largement  usé  jusqu'ici  de  cette  double  faculté.  C'est  ce  qui 
expliquait  pourquoi  les  élections  étaient  toujours  faites  dans  leur 
sens.  Lors  des  dernières  élections ,  le  parti  militaire  y  avait  fait  fort 
peu  de  façons.  A  Badajoz  on  avait  inscrit  sans  se  gêner,  parmi  les 
électeurs ,  tout  un  bataillon  du  régiment  en  garnison ,  et  les  soldats 
étaient  venus  par  ordre  au  vote  comme  à  l'exercice.  Ce  fait  constaté 
en  pleines  cortès  a  fait  casser  l'élection  de  Badajoz.  Nous  n'avons 
pas  appris  que  Narvaez»  qu'on  dit  si  terrible,  ait  imité  en  ceci 
l'exemple  de  RodiL 
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Ce  qui  prouve  que  la  franchise  a  présidé  aujourd'hui  è  la  confec- 
tion des  listes  comme  à  toutes  les  opérations  électorales»  c*est  que , 
dans  plusieurs  provinces ,  la  lutte  a  été  réelle.  Le  parti  parlementaire 
n'a  pas  triomphé  partout ,  et ,  là  où  il  a  vaincu,  ce  n'a  pas  été  sans 
combattre.  Une  preuve  plus  décisive  encore  en  faveur  de  la  sincérité 
des  opérations»  c'est  le  nombre  des  électeurs  qui  y  ont  été  appelés 
et  de  ceux  qui  y  ont  pris  part.  Avec  des  nombres  aussi  considéra- 
bles, tout  triage  est  impossible. 

Il  n'a  point  encore  été  fait  de  statistique  complète  des  élections; 
mais  on  peut  évaluer  dès  à  présent  d'une  manière  approximative  le 
nombre  des  électeurs  qui  ont  été  inscrits  à  six  cent  mille  au  moins. 
C'est  presque  trois  fois  plus  d'électeurs  qu'en  France,  où  la  popula- 
tion est  pourtant  plus  du  double  de  celle  de  l'Espagne»  et  où  les 
richesses  et  les  lumières  sont  bien  autrement  répandues.  Si  les  mêmes 
conditions;de  cens  donnaient  en  France  l'électorat,  on  peut  affirmer 
que  le  nombre  des  électeurs  s'élèverait  chez  nous  à  trois  millions. 
L'Espagne  n'est  pas  loin,  comme  on  voit,  du  suffrage  universel. 
Sur  ce  nombre  de  six  cent  mille  électeurs,  quatre  cent  mille  environ 
ont  voté.  C'est  beaucoup  plus  qu'on  n'en  avait  jamais  vu.  Dans  la 
province  de  Lugo,  sur  26,524  électeurs  inscrits,  21,214  sont  venus 
voter;  le  premier  des  élus,  don  Ramon  Saavedra,  n'a  pas  eu  moins 
de  19,800  voix.  Dans  la  province  des  Asturics,  sur  21,720  électeurs, 
1&,693  ont  pris  part  au  vote;  les  deux  principaux  élus,  MM.  Pidal  et 
Mon,  ont  eu  plus  de  treize  mille  voix  chacun.  En  général,  la  moyenne 
des  majorités  obtenues  a  été  de  cinq  à  six  mille  voix.  Ces  chiffres  con- 
trastent singulièrement  avec  ceux  des  élections  qui  ont  eu  lieu  sous 
l'administration  des  ayacuchos.  Alors  ce  n'était  qu'une  faible  majorité 
qui  prenait  part  au  vote;  aujourd'hui  c'est  la  nation  presque  tout 
entière  qui  s'est  pressée  autour  de  l'urne  du  scrutin.  On  ne  peut 
contester  que  les  nouveaux  choix  ne  soient  l'expression  du  vœu  na- 
tional. L'élection  a  été  enfin  en  Espagne  une  vérité. 

Qui  peut  dire  ce  que  serait  en  France  le  résultat  d'un  mouvement 
électoral  qui  remuerait  de  pareilles  masses?  Malgré  les  progrès  que 
l'esprit  public  a  faits  depuis  quelques  années,  malgré  la  supériorité 
de  notre  civilisation  et  notre  plus  longue  habitude  de  la  liberté,  est- 
on  bien  sûr  que  des  choix  faits  par  plusieurs  millions  d'électeurs  don- 
neraient des  résultats  très  rassurans  pour  l'ordre  constitutionnel?  Eh 
bien  !  tel  est  en  Espagne  le  besoin  d'un  gouvernement,  telle  est  la 
force  des  instincts  conservateurs  même  dans  la2,foule,  que  les  can- 
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didats  qui  donnaient  le  plus  de  garanties  à  Tordre  Tont  enfiporté  sur 
presque  tous  les  points. 

Les  élections  ont  eu  lieu  dans  toutes  les  provinces,  excepté  celles 
de  Barcelone ,  de  Tarragone  et  de  Girone ,  dévastées  par  la  guerre 
civile,  et  celle  de  la  Corogne,  où  elles  ont  manqué  par  la  faute  de 
la  députation  provinciale.  A  Saragosse  même,  on  a  voté  malgré 
la  victoire  de  l'insurrection.  Sur  quelques  points,  comme  à  Burgos, 
à  Léon,  à  Lerida,  à  Teruel,  à  Zamora,  les  opérations  ne  sont  pas 
complètes,  et  on  est  obligé  de  passer  Ix  un  second  tour  de  scrutin, 
la  majorité  nécessaire  pour  tous  les  députés  n'ayant  pas  été  ob- 
tenue au  premier.  Les  élections  des  Baléares  et  des  Canaries  ne 
pourront  être  connues  que  dans  quelques  jours.  Pour  le  moment, 
trente-six  provinces  sur  quarante-neuf  ont  entièrement  fini  leur 
dépouillement,  et  cent  cinquante  nominations  de  députés  sont  con- 
nues sur  deux  cent  quarante.  Les  oppositions  de  toutes  les  couleurs 
ont  emporté  Télection  dans  cinq  provinces,  celles  d'Alicante,  d'Al- 
méria,  de  Burgos,  de  Séville  et  de  Teruel;  dans  deux  ou  trois  autres, 
les  nominations  se  sont  partagées;  en  tout,  Topposition  a  eu  vingt- 
cinq  députés  environ;  les  cent  vingt-cinq  autres  appartiennent  au 
parti  parlementaire. 

Les  deux  fractions  de  ce  parti  se  partagent  ce  nombre  h  peu  près 
également;  l'ancien  parti  modéré  en  a  la  moitié,  la  portion  ralliée  de 
Tancien  parti  exalté  a  Tautre.  Des  deux  côtés,  tous  les  chefs  ont  été 
nommés.  Parmi  les  modérés  élus,  on  remarque  don  Francisco  Mar- 
tinez  de  la  Rosa,  ancien  président  du  conseil;  le  comte  de  Toreno, 
qui  a  été  nommé  par  sa  province,  quoique  mort;  don  Alejandro  Mon, 
ancien  ministre  des  finances  du  cabinet  d'Ofalia;  don  Pedro  Pidal, 
procureur-général  à  la  cour  des  comptes;  le  général  Narvaez,  le  gé- 
néral Concha,  don  Javier  Isturitz,  ancien  président  du  conseil;  don 
Javier  de  Burgos,  ancien  ministre  de  l'intérieur;  don  Francisco  de 
Castro  y  Orozco,  ancien  ministre  de  la  justice;  le  marquis  de  Cara  Irujo, 
don  Mariano  Roca  de  Togores,  don  Juan  Donoso  Cortès,  publiciste; 
don  Juan  Bravo  Murillo,  jurisconsulte;  don  Gonzalo  Moron,  direc- 
teur de  la  Revue  ^Espagne;  don  José  Sartorius,  directeur  du  journal 
rHeraldo,  etc.;  du  côté  des  exaltés,  don  Joaquin  Maria  Lopez, 
président  actuel  du  conseil  des  ministres;  don  Francisco  Serrano, 
ministre  de  la  guerre;  don  Fermin  Caballero,  ministre  de  l'intérieur; 
don  Mateo  Ayllon,  ministre  des  finances;  don  Salustiano  de  Olozaga, 
ministre  d'Espagne  en  France;  don  Vicente  Sancho,  ministre  d'Es- 
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pagne  en  Angleterre;  don  Manuel  Cortina,  ancien  ministre  de  l'in- 
térieur; don  Juan  fiautista  Alonzo,  sous-secrétaire  d'état  au  minis- 
tère de  rintérieur;  don  Luis  Gonzalès  Bravo,  don  Eugenio  Moreno 
Lopez,  etc.  Toutes  les  notabilités  politiques  de  l'Espagne  constitu- 
tionnelle vont  se  trouver  réunies. 

Le  sénat  ne  sera  pas  moins  bien  composé.  On  sait  que  le  gouver- 
nement choisit  les  sénateurs  sur  une  liste  de  trois  candidats  nommés 
par  les  provinces.  Fidèle  à  son  programme  de  conciliation,  le  minis- 
tère Lopez  a  fait  ses  choix  avec  une  remarquable  impartialité.  Les 
sénateurs  désignés  sont  pris  en  nombre  à  peu  près  égal  dans  les  deux 
anciens  partis.  Ce  qui  prouve  que  le  parti  modéré  ne  sera  pas  en 
minorité  dans  le  sénat,  quoique  les  nominations  aient  été  faites  par 
ses  anciens  adversaires,  c'est  qu'il  est  question  de  porter  à  la  prési- 
dence le  duo  de  ^vas,  don  Angel  Saavedra,  une  des  plus  pures  re- 
nommées de  l'Espagne  et  une  des  gloires  du  parti. 

La  défaite  des  espartéristes  a  été  complète.  Aucun  des  hommes 
fortement  compromis  avec  le  régent  n'a  été  élu,  ni  M.  Gonzalès,  ni 
M.  Infante,  ses  deux  ministres  de  prédilection,  ni  M.  Calatrava,  Tan- 
cîen  président  du  conseil,  l'homme  qui  a  passé  long-temps  pour  le 
chef  des  progressistes,  ni  Rodil,  le  dernier  ministre  de  la  guerre,  ni 
enQn  le  fameux  Mendizabal,  qui  fut  nommé  en  1836  par  sept  pro- 
vinces, et  qui  n'a  pas  eu  aujourd'hui  une  seule  voix.  Nous  n'avons 
vu  non  plus  figurer,  parmi  les  candidats  au  sénat,  ni  M.  Marliani, 
l'ardent  défenseur  du  traité  de  commerce  avec  l'Angleterre,  ni 
M«  Gomez  Becerra,  l'ancien  président  du  sénat,  le  dernier  président 
du  conseil  d'Espartero,  ni  M.  Arguelles,  le  divin,  l'ex-tuteur  de  la 
reine  Isabelle.  Presque  toutes  les  nominations  d'opposition  qui  ont 
eu  lieu  portent  sur  des  hommes  nouveaux  et  peu  connus.  Le  seul 
choix  un  peu  marquant  est  celui  du  comte  de  Parsent,  chambellan 
de  l'infant  don  Francisco,  qui  a  été  nommé  par  la  province  de  Sa- 
ragosse.  Encore,  par  une  bizarrerie  fort  singulière ,  a-t-on  nommé 
en  môme  temps  que  lui  deux  modérés.  L'infant  lui-même  n'a  pas 
été  porté  pour  la  députation;  il  n'a  pas  eu  sans  doute  envie  de  conti- 
nuer le  triste  rôle  qu'il  a  joué  dans  les  dernières  cortès. 

Les  élections  qui  restent  à  connaître  changeront  probablement 
très-peu  les  proportions  que  nous  venons  d'indiquer.  On  peut  cal- 
culer que,  dans  la  chambre  des  députés,  l'opposition  comptera  dc- 
trente  à  quarante  voix;  les  modérés  de  quatre-vingts  à  cent,  les 
progressistes  ralliés  de  cent  à  cent  vingt.  Avec  une  chambre  ainsi 
composée,  le  rôle  des  anciens  modérés  est  tout  tracé.  Gomme  ils 
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n*ont  pas  la  majorité,  ils  ne  peuvent  pas,  ils  ne  doivent  pas  prétendre 
au  pouvoir.  D'un  autre  côté,  comme  ils  formeront  une  minorité 
puissante,  le  pouvoir^  quel  quMl  soit,  sera  forcé  de  les  ménager.  Dans 
cette  situation ,  leur  fonction  devra  être  d'appuyer  quiconque  en- 
treprendra de  gouverner,  et  il  y  a  lieu  d'espérer  qu'ils  le  feront. 
Cette  tactique  est  à  la  fois  la  meilleure  et  la  plus  honorable. 

On  voudra  sans  doute  conserver  le  ministère  Lopez,  à  qui  revient 
l'éternel  honneur  de  l'initiative  dans  le  mouvement  généreux  qui 
s'accomplit  aujourd'hui  ;  mais  ce  ministère  a  besoin  d'être  fortifié. 
Après  M.  Lopez,  les  premiers  hommes  du  moment  sont  MM.  Olo- 
zaga  et  Cortina.  M.  Olozaga  et  ses  amis  représentent  une  espèce  de 
centre  gauche,  et  M.  Cortina  ce  qu'on  appelle  chez  nous  la  gauche 
dynastique.  De  ces  deux  hommes,  l'un  entrera  probablement  au  mi- 
nistère, l'autre  aura  la  présidence  des  cortès.  Les  modérés  voteront, 
dit-on ,  pour  tous  deux.  On  a  parlé  ces  jours-ci  d'un  ministère  dont 
ferait  partie  le  général  Narvaez;  ce  ne  peut  être  qu'un  bruit  ré- 
pandu à  dessein  par  les  mécontens.  La  formation  d'un  pareil  minis- 
tère serait  une  grande  faute.  Le  général  Narvaez  est  indispensable 
au  poste  qu'il  occupe  si  bien  ;  c'est  aux  personnages  parlementaires 
ù  agir  maintenant  sur  le  parlement. 

Il  paraît  certain  que,  dès  leur  réunion,  les  cortès  reconnaîtront  la 
majorité  de  la  reine.  Isabelle  II  a  eu  treize  ans  le  10  de  ce  mois;  sa 
majorité  de  fait  n'aura  précédé  que  d'un  an  sa  majorité  légale.  Après 
l'accomplissement  de  cette  première  formalité  viendra  sans  doute  la 
question  du  mariage.  Les  Espagnols  de  tous  les  partis  attachent  une 
grande  valeur  à  cette  question ,  et  ils  ont  raison.  Nous  craignons 
pourtant  qu'ils  ne  se  l'exagèrent.  Dans  un  gouvernement  constitu- 
tionnel, la  personne  du  prince  n'est  pas  aussi  importante  que  dans 
une  monarchie  absolue.  Que  les  Espagnols  cherchent  pour  leur  reine 
le  meilleur  mariage  possible,  rien  de  plus  naturel  et  de  plus  juste; 
mais  ils  auraient  tort  de  rattacher  à  ce  choix  de  trop  grandes  craintes 
ou  de  trop  grandes  espérances.  Le  mari  de  la  reine  Isabelle  n'aura 
qu'une  influence  limitée  sur  les  destinées  du  pays. 

Nous  ne  voyons  que  deux  choix  qui  auraient  réellement  quelque 
importance  par  eux-mêmes;  l'un  est  un  fils  de  l'infant  don  Carlos, 
l'autre  est  un  prince  de  la  maison  d'Orléans.  Le  caractère  significatif 
sde  chacun  de  ces  choix  nous  paraît  précisément  ce  qui  doit  empêcher 
qu'on  y  songe.  Marier  la  reine  avec  le  fils  du  prétendant,  c'est  dé- 
:truire  ce  que  les  armes  de  l'Espagne  constitutionnelle  ont  accompli 
.ftvec  tant  d'effort;  c'est  relever  le  drapeau  renversé  de  l'absolutisme,  et 
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rétablir  la  guerre  civile  en  la  plaçant  sur  le  trône.  Cette  combinaison 
nous  semble  la  plus  funeste  qui  puisse  être  proposée ,  et  nous  ne 
doutons  pas  qu'elle  ne  soit  reponssée  unanimement  par  les  cortès. 
Quant  h  un  fils  du  roi  des  Français ,  ce  serait  sans  doute  une  excel- 
lente conquête  pour  TEspagne  à  cause  du  mérite  personnel  qui  dis- 
tingue nos  princes,  mais  ce  serait  aussi  une  source  féconde  de  com- 
plications européennes;  TEspagne  détruirait  par  là  la  bonne  harmonie 
naissante  de  la  France  et  de  TAngleterre,  et  adresserait  une  sorte  de 
défi  aux  puissances  du  Nord. 

A  quoi  bon  provoquer  de  nos  jours  une  coalition  semblable  à  celle 
qui  soutint  la  guerre  formidable  de  la  succession?  L'Espagne  n'en  a 
pas  besoin  pour  s'assurer  l'amitié  de  la  France;  la  France,  à  son  tour, 
n'en  a  pas  besoin  pour  s'assurer  Talliance  de  l'Espagne.  Les  rapports 
entre  les  peuples  obéissent  de  nos  jours  à  d'autres  règles,  les  unions 
entre  les  familles  royales  n'ont  plus  la  même  influence  qu'autre- 
fois. Nous  ne  croyons  pas  d'ailleurs  que  la  sagesse  éprouvée  du  roi 
des  Français  consentît  aisément  à  ce  mariage.  La  France  n'y  a  rien  à 
gagner,  et  elle  pourrait  beaucoup  y  perdre.  L'épée  de  M.  le  duc  d'Au- 
male  peut  être  utile  un  jour  pour  défendre  la  couronne  de  son  neveu 
et  l'indépendance  nationale;  il  est  bon  qu'il  la  garde  au  service  de 
son  pays.  Un  magnifique  avenir  s'ouvre  pour  lui  en  Afrique,  et  peut 
suffire  à  sa  jeune  ambition  ;  il  y  a  là  tout  un  empire  à  créer  par  la 
France  et  pour  la  France.  La  vice-royauté  d'Alger  a  presque  le 
même  éclat  qu'une  royauté,  et  elle  n'a  pas  les  mêmes  dangers;  elle 
ne  soulèvera  pas  autant  les  cabinets  européens,  et  elle  ajoutera  plus 
réellement  à  la  puissance  de  la  France. 

L'Espagne  a  d'ailleurs  des  candidats  plus  naturels  à  la  main  de  sa 
reine.  Isabelle  II  peut  se  marier  sans  sortir  de  sa  famille;  elle  a  deux 
oncles,  frères  du  roi  de  Naples  et  de  la  reine  Christine,  elle  a  deux 
cousins,  fils  de  l'infant  don  François  et  de  la  princesse  Charlotte,  elle 
peut  choisir  parmi  ces  quatre  princes,  qui  sont  tous  d'un  âge  en  rap- 
port avec  le  sien.  Nous  savons  quelles  objections  on  peut  opposer  à  un 
choix  fait  dans  la  maison  de  Naples ,  qui  n'a  pas  encore  reconnu  la 
reine  Isabelle;  nous  savons  aussi  quel  tort  immense  on  a  fait  aux  fils 
de  Finfant  don  François,  en  mêlant  leurs  noms  aux  misérables  intri- 
gues qui  viennent  de  soulever  une  partie  de  l'Espagne  :  mais  ce  sont 
là  des  difficultés  qui  peuvent  s'aplanir.  Il  est  probable  que  la  question 
^e  résoudra  par  un  mariage  avec  un  prince  napolitain  ou  avec  un 
infant  espagnol ,  car  nous  ne  pouvons  croire  que  les  Espagnols  pen- 
sent sérieusement  à  un  Cobourg.  Un  Cobourg  brouillerait  l'Espagne 
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avec  la  FraDce,  et  la  livrerait  encore  une  fois  à  l'Angleterre.  Les 
Espagnols  ne  voudront  pas  faire  de  l'Espagne  un  second  Portugal. 

Dans  tous  les  cas,  nous  verrions  avec  peine  les  certes  s'arrêter 
trop  long-temps  à  cette  question.  La  difficulté  n'est  pas  là,  quoi 
qu'on  en  dise;  elle  est  dans  la  fondation  d'un  gouvernement.  Or,  ce 
sont  les  nations,  beaucoup  plus  que  les  personnes  royales,  qui  fon* 
dent  les  gouvernemens.  La  France  de  juillet  doit  beaucoup  à  son 
roi;  elle  ne  lui  doit  pas  tout.  La  France  s'est  faite  elle-même;  que 
l'Espagne  prenne  son  parti  de  l'imiter.  Quatre  grands  intérêts  sont 
en  première  ligne  parmi  ceux  dont  les  certes  doivent  s'occuper,  la 
réorganisation  administrative  du  pays,  sa  constitution  financière,  le 
rétablissement  de  l'église  et  le  commencement  d'un  grand  système 
de  travaux  publics.  Quelque  peu  que  les  certes  fassent  pour  la  satis- 
faction de  ces  nécessités  politiques,  ils  auront  plus  fait  pour  la  con- 
solidation du  trône  qu'en  se  livrant  à  d'interminables  pourparlers 
pour  le  choix  d'un  roi. 

Du  vivant  de  Ferdinand  VU ,  l'organisation  administrative  était 
fort  grossière,  fort  incomplète,  mais  enfin  il  y  en  avait  une.  Les 
ayuntamientos  ou  conseils  municipaux,  semi-héréditaires,  semi- 
électifs,  étaient  sous  la  surveillance  AqX audience  ou  cour  royale, 
qui  tenait  des  séances  administratives  en  dehors  de  ses  séances 
judiciaires.  Ces  jours-là,  \audience  était  présidée  par  le  capitaine- 
général,  qui  réunissait  en  sa  personne  l'autorité  politique  et  la  puis- 
sance militaire.  Au  faîte  de  la  hiérarchie  siégeait  une  sorte  de  con- 
seil d'état,  sous  le  nom  de  conseil  de  Castille,  de  qui  relevaient 
toutes  les  audiences  et  tous  les  ayuntamientos  du  royaume,  et  qui 
exerçait  dans  leur  plénitude  les  droits  de  la  souveraineté.  On  voit 
que,  dans  cette  organisation  imparfaite,  les  pouvoirs  n'avaient  pas 
été  séparés  et  définis.  Le  pouvoir  administratif  était  confondu,  dans 
les  municipalités,  avec  le  droit  de  propriété  de  certaines  familles; 
dans  les  cours  royales,  avec  le  pouvoir  judiciaire;  chez  les  capitaines- 
généraux,  avec  le  pouvoir  militaire;  dans  le  conseil  de  Castille,  avec 
tous  les  autres  pouvoirs.  Cependant,  si  le  principe  de  l'autorité  n'a- 
vait pas  été  suffisamment  dégagé,  l'autorité  elle-même  ne  manquait 
pas.  Un  hen  étroit  rattachait  au  trône  l'élément  municipal,  naturel- 
lement si  rebelle,  et  le  centre  commandait  aux  extrémités. 

Dès  les  premières  années  du  règne  d'Isabelle,  on  s'empressa  de 
changer  cet  ordre  tel  quel  légué  par  l'ancienne  monarchie.  Le  con- 
seil de  Castille  fut  supprimé  comme  conseil  suprême  administratif, 
et  remplacé  par  un  ministère  del  fomenta  ou  du  progrès,  dont  les 
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attributions  étaient  semblables  à  celles  de  notre  ministère  de  Tinté- 
rieur.  Dans  les  provinces,  la  juridiction  administrative  fut  retirée 
aux  audiences  et  aux  capitaines-généraux ,  et  confiée  à  des  fonction- 
naires nouveaux,  créés  sur  le  modèle  de  nos  préfets,  qui  reçurent 
le  nom  de  délégués  delfomento.  Le  principe  héréditaire  fut  retran- 
ché des  ayuntamientos.  Enfin,  un  ordre  plus  rationnel  et  plus  logique 
fut  établi;  mais  on  n'avait  pas  compté  sur  Tignorante  routme  des  uns 
et  sur  l'entraînement  révolutionnaire  des  astres.  Le  nouveau  ré- 
gime administratif,  mal  compris,  mal  exécuté,  n'aboutit  qu'à  une 
confusion  générale.  La  révolution  de  la  Granja  arriva,  et  un  autre 
système,  qui  datait  des  cortès  de  1823,  fut  mis  en  vigueur. 

C'est  cette  loi  de  1823  qui  régit  l'Espagne  encore  aujourd'hui.  On 
ne  saurait  imaginer  quelque  chose  de  plus  anarchique.  Non-seule- 
ment elle  établit  le  suffrage  universel  pour  la  nomination  des  ayun- 
tamientos, mais  elle  remet  tous  les  pouvoirs  entre  les  mains  des  mu- 
nicipalités ainsi  élues.  C'est  l'absolutisme  rétabli  au  profit  des  conseils 
municipaux.  L'ayuntamiento,  présidé  par  un  alcade  également  élec- 
tif, fait  tout  et  peut  tout.  S'agit-il  de  dresser  les  listes  électorales? 
l'ayuntamiento.  S'agit-il  de  percevoir  la  plupart  des  contributions? 
l'ayuntamiento.  S'agit-il  de  former  la  garde  nationale  et  le  jury? 
toujours  l'ayuntamiento,  et  ce  pouvoir  exorbitant  s'exerce  sans  con- 
trôle. Il  y  a  bien  par  province  un  conseil  général,  ou  députation 
provinciale,  investi  nominalement  du  droit  de  révision;  mais  ce  con- 
seil ,  élu  de  la  même  façon  que  les  ayuntamientos,  et  n'ayant  pas 
comme  eux  de  force  armée  è  ses  ordres,  est  presque  toujours  ou  im- 
puissant ou  complice.  Quant  au  fantôme  de  préfet  qu'on  a  conservé 
sous  le  nom  de  chef  politique,  il  n'a  que  voix  consultative.  Les  ayun- 
tamientos ne  relèvent  réellement  que  des  députations  provinciales, 
qui  ne  relèvent  elles-mêmes  que  des  cortès. 

Comment  s'étonner  qu'après  six  ans  d'un  pareil  régime  l'Espagne 
en  soit  venue  à  une  désorganisation  sans  limites?  Cette  loi  mettrait 
le  désordre  partout;  en  France  même,  nous  n'y  tiendrions  pas.  Nous 
avons  déjà  beaucoup  de  peine  à  marcher  avec  la  loi  municipale  telle 
qu'elle  est.  Que  serait-ce  si  le  nombre  des  électeurs  était  décuplé, 
si  le  droit  de  nommer  les  maires  était  retiré  au  roi,  si  les  préfets 
n'avaient  pas  le  droit  de  suspendre  les  conseils  municipaux  qui  s'éga- 
rent et  de  casser  leurs  délibérations?  Que  serait-ce  si  les  conseils 
municipaux  percevaient  les  impôts  au  nom  de  l'état,  et  s'ils  dres- 
saient à  volonté  les  listes  électorales,  sans  autre  révision  que  celle 
du  conseil  général  de  département?  Que  serait-ce  enfin  s'ils  avaient 
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SOUS  leurs  ordres  la  garde  nationale,  sans  que  le  gouvernement  eût 
le  pouvoir  de  la  dissoudre,  de  la  désarmer,  et  sans  qu*il  fût  possible 
de  leur  opposer  autre  chose  qu'une  armée  mal  payée,  mal  équipée, 
habituée  à  voir  réussir  toutes  les  insurrections?  Qu'on  se  représente 
où  nous  en  serions  avec  un  gouvernement  qui  n'aurait  ni  argent,  ni 
troupes,  ni  autorité  légale,  ni  action  politique,  et  avec  des  munici- 
palités qui  auraient  tout  cela.  Nous  passerions  notre  temps  dans  des 
luttes  locales  sans  utilUé  comme  sans  grandeur. 

Il  sera  sans  doute  très  difficile  d'enlever  aux  ayuntamientos  le  pour 
voir  extravagant  dont  ils  jouissent.  Il  le  faut  pourtant  absolument; 
rien  n'est  possible  en  Espagne  sans  cette  condition  première,  ni 
l'unité  gouvernementale,  ni  la  constitution  financière,  ni  la  paix 
publique,  ni  même  la  police  des  routes.  Les  modérés  ont  essayé  une 
fois  de  réformer  ce  régime  déplorable;  une  loi  municipale  calquée  sur 
la  nôtre  a  été  votée  par  les  cortès  de  18&0.  Les  municipalités  mena- 
cées se  sont  soulevées,  et,  avec  l'aide  dXspartero,  elles  ont  chassé 
la  reine  Christine.  La  loi  votée  par  les  cortès  et  sanctionnée  par  la 
couronne  n'a  pas  reçu  d'exécution.  A  la  rigueur,  on  pourrait  se  dis- 
penser d'en  discuter  et  d'en  voter  une  nouvelle ,  car  celle-là  existe 
suivant  la  constitution,  elle  a  été  revêtue  de  toutes  les  formalités  qui 
la  rendent  exécutoire.  Tous  les  partis  sérieux  sont  d'accord  mainte- 
nant pour  la  désirer,  car  ils  ont  tous  appris  à  leurs  dépens  les  vices 
de  la  loi  actuelle.  La  grande  difficulté  est  de  la  faire  accepter  par  les 
ayuntamientos  investis  d'une  autorité  absolue  et  appuyés  par  des 
milices  nationales  en  armes.  Chaque  pueblo  ou  commune  est  un 
véritable  fort  à  emporter. 

Telle  est  la  condition  du  nouveau  gouvernement,  que,  s'il  touche 
à  la  loi  municipale ,  il  s'expose  à  une  révolution ,  et  que,  s'il  n'y 
touche  pas,  il  ne  peut  rien  faire  pour  remédier  au  désordre  qui  dé- 
vore l'Espagne.  C'est  là,  sans  contredit,  la  plus  grande  question  qui 
puisse  être  soumise  aux  cortès.  Elle  est  bien  autrement  grave,  nous 
le  répétons,  que  celle  du  mariage  de  la  reine.  Quand  même  le  pouvoir 
royal  resterait  déposé,  après  le  mariage ,  dans  d'aussi  faibles  mains 
qu'aujourd'hui,  nous  n'y  verrions  pas  un  grand  mal.  C'est  la  faiblesse 
même  de  la  reine  Isabelle,  c'est  sa  jeunesse  et  son  innocence,  qui 
ont  sauvé  le  principe  monarchique  au  milieu  des  convulsions  poli- 
tiques du  pays  :  les  factions  se  sont  arrêtées  devant  un  enfant.  II 
n'en  est  pas  de  même  du  gouvernement  proprement  dit;  il  faut  qu'il 
soit  fort,  obéi  et  respecté,  pour  être  durable.  Or,  tant  que  les  muni- 
cipalités resteront  ce  qu'elles  sont,  le  gouvernement,  quel  qu'il  soit, 
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n'aura  qu'une  existence  précaire  et  misérable;  il  risquera  d'être 
changé  tous  les  matins,  conmie  il  Ta  été  jusqu'ici. 

Après  la  réorganisation  administrative  et  politique  vient  la  réor- 
ganisation financière,  autre  intérêt  non  moins  puissant ,  non  moins 
vital,  et  qui  ne  peut  être  non  plus  satisfait  qu'avec  beaucoup  de  ré- 
solution et  de  persévérance. 

Le  désordre  des  finances,  en  Espagne,  ne  date  pas  d'hier.  Voilà 
des  siècles  que  le  budget  de  la  monarchie  se  solde  tous  les  ans  en 
déficit.  L'or  de  rAmérique  a  long-temps  contribué  à  rétablir  l'équi- 
libre, et,  depuis  que  cette  ressource  a  manqué,  le  gouffre  de  l'em- 
prunt s'est  ouvert.  L'Espagne  se  trouve  aujourd'hui  dans  l'heureuse 
impuissance  d'aller  plus  loin  dans  cette  voie.  Elle  a  tant  emprunté» 
sans  payer  ni  capital  ni  intérêts,  qu'elle  a  finiji  par  ruiner  complète- 
ment son  crédit.  Le  système  des  expédiens  est  épuisé  pour  elle;  elle 
est  forcée  par  la  nécessité  de  finir  par  où  elle  aurait  dû  commencer, 
c'est-à-dire  de  chercher  à  mettre  la  balance  entre  les  recettes  et  les 
dépenses  publiques.  Une  grande  gloire  est  réservée  à  l'homme  d'état 
qui  parviendra  à  résoudre  ce  problème. 

Cette  tâche  n'est  pourtant  pas  aussi  difficile  qu'elle  le  parait  au 
premier  abord.  Les  impôts  s'acquittent,  en  Espagne,  plus  qu'on  ne 
le  croit  généralement,  et  tout  permet  de  supposer  que  leur  produit 
actuel  serait  à  peu  près  suffisant  pour  couvrir  les  dépenses.  La  ques- 
tion n'est  donc  pas  d'établir  l'impôt  et  de  le  faire  payer,  mais  d'as- 
surer son  recouvrement  par  le  trésor  public.  Tout  ce  qu'acquittent 
les  contribuables  n'arrive  pas  dans  les  caisses  de  Fétat;  bien  loin  de 
là.  Les  habitudes  de  déprédation  sont  si  générales  et  si  invt&térées, 
que  les  percepteurs  des  revenus  publics  commencent  presque  par- 
tout par  s'en  attribuer  la  plus  grande  part.  Le  gouvernement  a  tou- 
jours mieux  aimé  avoir  recours  au  moyen  facile  et  désastreux  des 
emprunts  que  de  porter  un  examen  sévère  sur  les  détails  innom- 
brables de  la  perception.  De  là  la  persistance  du  déficit  et  la  démo- 
ralisation générale  des  employés. 

Dès  qu'il  y  aura  un  gouvernement  en  Espagne,  il  devra  s'occuper 
de  porter  remède  à  ce  mal  si  ancien  et  si  profond.  La  France,  le 
pays  le  mieux  organisé  de  l'Europe,  peut  lui  fournir  les  plus  parfaits 
modèles  sous  ce  rapport.  Ce  ne  sont  pas  d'ailleurs  les  formes  de  la 
comptabilité  qui  manquent  en  Espagne ,  elles  y  sont  au  contraire 
très  nombreuses  et  très  compliquées;  ce  qui  fait  défaut,  c'est  l'habi- 
tude de  l'ordre,  la  réalité  de  la  surveillance,  la  tradition  de  l'exacti- 
tude. Pour  introduire  dans  l'administration  espagnole  cette  sëvé- 
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rite  qui  fait  l'honneur  de  la  nôtre ,  il  faudrait  un  soin  minutieux  et 
assidu  que  personne  n*a  pu  prendre  jusqu'ici,  au  milieu  des  agita- 
tions qui  ont  troublé  le  pays;  il  faudrait  un  pouvoir  fort,  qui  eût  la 
certitude  de  se  faire  obéir,  et  qui  ne  permît  plus  à  personne  de 
compter  sur  Timpunité;  il  faudrait  enfln  une  autorité  supérieure  qui 
donnât  l'exemple  de  l'intégrité,  je  dirais  presque  de  la  rigidité  poussée 
à  l'excès  :  il  n'y  a  que  l'excès  dans  le  bien  qui  puisse  détruire  l'excès 
dans  le  mal. 

Le  jour  où  tout  cela  se  trouvera  en  Espagne,  ce  jour-là  l'Espagne 
aura  des  Fmances.  Il  ne  faut  pas  qu'elle  espère  s'en  créer  autrement, 
de  môme  qu'il  ne  faut  pas  qu'elle  désespère  d'en  avoir  par  ce  moyen. 
Le  temps  des  illusions  est  passé,  on  ne  croit  plus  aux  secrets  extraor- 
dinaires de  M.  Mendizabal  pour  transformer,  du  jour  au  lendemain» 
la  misère  en  opulence;  il  n'y  a  pas  d'autre  secret  pour  battre  mon- 
naie, que  l'économie,  la  surveillance,  la  stricte  probité.  Ce  secret 
est  seul  infaillible,  il  vaut  mieux  que  toutes  les  inventions  des  fai- 
seurs d'afiTaires;  il  n'enrichit  personne  que  l'état,  mais  il  enrichit 
l'état.  Quand  une  fois  le  recouvrement  des  contributions  sera  assuré» 
quand  les  recettes  du  trésor  seront  assises  sur  une  bonne  base,  on 
pourra  se  livrer  à  des  combinaisons  financières  qui  augmentent  la 
richesse  publique,  pas  avant.  Ce  qui  est  un  moyen  de  progrès  dans 
un  pays  organisé  est  un  instrument  de  ruine  dans  un  pays  qui  ne 
l'est  pas. 

L'Espagne  a  sans  doute  une  grande  charge,  c'est  sa  dette;  mais 
toutes  les  nations  de  l'Europe  ont  une  dette  aussi ,  et  elles  en  paient 
l'intérêt.  Après  les  banqueroutes  successives  que  l'Espagne  a  faites» 
le  chiffre  des  intérêts  qu'elle  a  à  payer  par  an  est  réduit  à  75  millions 
environ.  En  France,  le  service  de  la  dette,  amortissement  compris, 
absorbe  tous  les  ans  250  millions,  et  en  Angleterre,  le  seul  service 
des  intérêts,  sans  amortissement,  dépasse  700  millions  de  francs.  On 
ne  voit  pourtant  pas  que  les  deux  pays  se  refusent  à  payer  leur  dette, 
sous  prétexte  qu'elle  est  trop  lourde.  Il  y  a  plus  :  le  royaume  de 
Naples ,  dont  la  population  égale  tout  au  plus  la  moitié  de  celle  de 
l'Espagne,  a  tous  les  ans  pour  20  millions  d'intérêts  à  payer,  et  il 
les  acquitte;  nous  ne  voyons  pas  pourquoi  l'Espagne  n'en  ferait  pas 
autant. 

Ce  serait  nouveau  sans  doute,  ce  serait  inattendu;  ce  ne  serait 
pas  impossible;  il  n'y  a  rien  d'impossible  dans  ce  genre  à  un  peuple 
de  quatorze  à  quinze  millions  d'ames  qui  habite  un  des  plus  riches 
pays  du  monde.  Ce  n'est  pas  là  pour  l'Espagne  une  petite  question; 
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sa  prospérité  n*y  est  pas  moins  engagée  que  son  honneur.  L'Europe 
ne  croira  à  la  régénération  de  l'Espagne  qu'autant  qu'elle  la  verra 
faire  honneur  à  ses  engagemens.  Alors  seulement  la  Péninsule  en* 
trera  dans  la  communauté  des  nations  civilisées.  Tant  qu'elle  ne 
paiera  pas  ses  dettes,  elle  pourra  intéresser,  amuser  l'Europe  par  le 
spectacle  dramatique  et  pittoresque  de  ses  guerres  civiles;  mais  elle 
ne  sera  prise  au  sérieux  par  personne  comme  puissance  constituée, 
et  le  présent  lui  sera  contesté  comme  l'avenir. 

D'après  le  budget  présenté  pour  1843  par  le  ministre  des  finances, 
l'Espagne  aurait  besoin  d'un  revenu  ^de  douze  cents  millions  de 
réaux  ou  trois  cents  millions  de  francs,  pour  subvenir  à  toutes  ses 
dépenses ,  y  compris  celle  de  la  dette.  Les  dépenses  se  divisent  ainsi 
qu'il  suit:  liste  civile,  huit  millions  et  demi;  ministère  des  affaires 
étrangères,  deux  millions  et  demi;  justice,  quatre  millions  et  demi; 
intérieur,  vingt-quatre  millions  et  demi;  guerre,  quatre-vingts  mil- 
lions; marine,  commerce  et  colonie,  quatorze  millions;  dette,  qua- 
tre-vingt-six millions ,  y  compris  le  fonds  d'amortissement.  Yoilà 
quels  sont  tous  les  besoins  de  l'Espagne,  et  il  ne  faut  pas  oublier 
que  c'est  là  en  quelque  sorte  un  idéal.  Les  recettes  réalisées  et  con- 
séquemment  les  dépenses  effectives  n'ont  jamais  été  au-delà  de  la 
moitié  de  cette  somme  de  trois  cents  millions  ;  tous  les  services  ont 
donc  souffOrt  et  souffrent  encore  aussi  bien  que  celui  de  la  dette. 
Même  en  ne  payant  rien  à  ses  créanciers,  TEspagne  n'est  jamais 
parvenue  à  joindre  les  deux  bouts.  Pendant  la  guerre,  l'armée  et  la 
liste  civile  absorbaient  tout,  et  il  ne  restait  rien  ou  presque  rien  pour 
la  justice,  la  marine,  les  affaires  étrangères,  les  travaux  publics,  etc. 
Depuis  la  fin  de  la  guerre,  les  choses  ne  vont  guère  mieux,  à  cause 
du  désordre  que  la  révolution  de  septembre  a  porté  dans  les  finances 
comme  dans  tout  le  reste.  Le  jour  où  les  dépenses  de  l'état  attein- 
dront réellement  ce  chiffre  de  trois  cents  millions  sera  un  jour  de 
prospérité  et  de  régénération  pour  toutes  les  administrations  pu- 
bliques. 

Nous  n'avons  pas  la  prétention  d'établir  ici  en  quelques  lignes  le 
budget  des  recettes  possibles  de  l'Espagne,  cette  œuvre  difGcile  qui 
exigera  tant  d'années  et  d'efforts  pour  être  menée  à  bien.  Mais,  de 
bonne  foi ,  croit-on  qu'il  soit  impossible  de  faire  produire  à  l'impôt 
en  Espagne  trois  cents  millions  par  an?  A  ce  taux,  l'Espagne  ne 
paierait  encore  que  le  quart  de  ce  que  paie  la  France,  et  le  septième 
de  ce  que  paie  l'Angleterre.  Si  l'on  réunissait  tout  ce  qui  se  gaspille 
par  un  mauvais  système  de  perception,  on  ne  serait  probablement 
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pas  bien  loin  de  cette  somme,  môme  à  Theure  qu*il  est.  II  n*en  faut 
pourtant  pas  davantage  pour  faire  face  à  tout ,  et  avec  une  largeur 
inusitée. 

Il  suflit  de  jeter  un  coup  d'oeil  sur  les  diverses  branches  de  revenu 
de  la  couronne  d'Espagne  pour  se  convaincre  de  la  facilité  d'en  ac- 
croître le  produit  par  une  meilleure  administration.  Le  tabac,  par 
exemple,  qui  rapporte  chez  nous  cent  millions  au  trésor,  rapporte 
vingtKsinq  millions  seulement  en  Espagne.  On  sait  cependant  quel 
usage  font  du  tabac  toutes  les  classes  de  la  population.  Le  revenu 
des  postes,  qui  dépasse  chez  nous  cinquante  millions,  atteint  à  peine 
en  Espagne  cinq  millions,  ou  le  dixième.  Nous  citons  ces  deux  exem- 
ples, non  parce  qu'ils  sont  les  plus  frappans,  mais  parce  qu'ils  sont  les 
plus  clairs  pour  des  lecteurs  français.  Les  tabacs  et  les  postes  sont 
du  petit  nombre  des  impôts  qui  se  ressemblent  dans  les  deux  pays, 
et  qui  peuvent  conséquemment  prêter  à  une  comparaison.  La  fraude 
sur  ces  deux  articles  est,  dit-on,  très  considérable  et  prive  le  trésor 
d'un  bon  tiers  des  recettes.  Pour  ce  qui  est  des  contributions  directes, 
ou  de  ce  qui  en  tient  lieu ,  comme  elles  sont  perçues  par  les  ayun- 
tamientos,  il  esta  peu  près  impossible  d'évaluer  ce  qui  se  perd.  On  a 
essayé  plusieurs  fois  de  faire  un  relevé  de  la  matière  imposable; 
on  a  toujours  été  forcé  de  s'arrêter,  faute  de  renseignemens  sufli- 
sans.  Les  élémens  d'une  statistique  manquent  absolument. 

La  révolution ,  qui  a  fait  main  basse  sur  tant  de  débris  du  passé, 
a  respecté  dans  le  système  flnancier  le  monument  le  plus  suranné 
du  moyen-âge.  On  a  compté  en  Espagne  plus  de  cent  espèces  de 
contributions  différentes.  L'origine,  la  nature  et  le  nom  de  quel- 
ques-unes de  ces  contributions  ne  sont  pas  moins  étranges  que  leur 
nombre.  Valcabala  est  un  droit  sur  les  ventes  qui  remonte  aux 
Maures,  la  cruzada  est  l'impôt  payé  pour  une  bulle  obtenue  sous 
Charles-Quint  qui  permet  de  manger  de  la  viande  en  carême,  les 
millones  ou  contributions  indirectes  datent  de  1590  et  de  Philippe  II, 
paja  y  ustensilios  (paille  et  ustensiles)  est  une  taxe  sur  le  revenu, 
quelque  chose  comme  Yincome  tax  de  sir  Robert  Peel,  qui  a  été  in- 
stituée en  1719,  et  ainsi  de  suite.  La  plupart  de  ces  impôts,  établis 
dans  des  temps  d'ignorance  et  de  despotisme,  sont  mal  conçus,  mal 
assis,  et  étouffent  la  production  et  la  consommation  dans  leurs 
sources.  Ils  ne  sont  pas  d'ailleurs  les  mêmes  dans  toutes  les  pro- 
vinces. Telle  portion  du  pays  ne  contribue  aux  charges  de  l'état  que 
pour  un  faible  don  annuel;  telle  autre  est  aOranchie  des  droits  indi- 
rects. Une  foule  de  taxes  locales,  d'une  origine  plus  ou  moins  féo- 
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dale,  compliquent  encore  le  système;  il  en  résulte  que  les  charges 
sont  réparties  sur  la  surface  du  territoire  avec  une  criante  irrégula- 
rité. Quand  certaines  parties  de  l'Espagne  sont  écrasées,  d'autres 
au  contraire  jouissent  de  privilèges  exorbitans.  Point  d*unité;  beau- 
coup de  branches  de  revenu  sont  affectées  ù  des  destinations  spé- 
ciales; chaque  ministère  a  ses  recettes  particulières  et  son  budget 
distinct  9  dont  les  meilleurs  produits  sont  parfois  engagés  d'avance 
pour  plusieurs  années.  C'est  une  confusion  semblable  en  tout  à  celle 
qui  régnait  dans  les  finances  de  la  France  avant  1789. 

L'Espagne  a  eu  beaucoup  d'assemblées  constituantes  qui  se  sont 
occupées  de  lui  donner  des  lois  politiques,  elle  n'en  a  pas  encore  eu 
une  qui  ait  songé  à  la  doter  d'une  bonne  organisation  financière. 
Ce  sera  là  l'éternel  honneur  de  l'assemblée  constituante  française. 
Elle  a  sans  doute  commis  bien  des  fautes ,  elle  est  tombée  dans  bien 
des  erreurs;  mais  en  même  temps  qu'elle  fondait  sur  des  théories  im- 
praticables la  constitution  politique  du  pays,  elle  lui  donnait  la  con- 
stitution économique  qu'il  a  encore,  et  qui  a  si  heureusement  suc- 
cédé au  chaos  de  l'ancien  régime.  Les  travaux  de  l'assemblée,  sous 
ce  rapport,  ont  été  moins  brillans  sans  doute,  mais  plus  solides,  d'un 
effet  plus  durable  et  plus  sûr  que  ses  travaux  politiques.  La  consti- 
tution de  1791  a  disparu;  l'unité  administrative  et  financière  est 
restée. 

Voilà  un  travail  qui  reste  à  faire  à  l'Espagne  et  un  de  ceux  qui  lui 
importent  le  plus.  L'unité  et  l'homogénéité  des  finances  sont  de 
grands  leviers  de  puissance  pour  un  état.  Quand  toutes  les  recettes 
sont  centralisées,  la  révision  devient  plus  facile,  et  la  répartition  plus 
équitable.  Or,  les  effets  d'une  bonne  répartition  sur  le  revenu  public 
sont  incalculables.  Avec  quelques  impôts  bien  simples,  bien  clairs, 
mais  également  distribués  et  habilement  assis,  l'Espagne  obtiendra 
plus  de  résultats  qu'avec  cet  amas  d'exigences  vexatoires,  confuses, 
et  quelquefois  contradictoires.  Le  spectacle  de  ce  qui  se  passe  en 
France  peut  encore  lui  servir  d'exemple.  Le  nombre  de  nos  contri- 
butions est  borné,  mais  leur  perception  est  si  bien  entendue  et  se 
moule  si  naturellement  sur  le  progrès  delà  richesse  publique,  que 
sans  rétablissement  de  nouveaux  impôts,  les  revenus  montent  d*eux-< 
mêmes,  dans  une  proportion  considérable,  à  mesure  que  la  consom- 
mation s'accroît  et  que  les  échanges  se  multiplient. 

Il  est  surtout  une  branche  de  revenu  qui  n'a  pas  encore  été ,  à 
vrai  dire,  exploitée  en  Espagne  :  ce  sont  les  douanes.  Dirait-on  que, 
dans  cette  monarchie  de  quinze  millions  d'ames,  où  l'aisance  moyenne 
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S* est  fort  accrue  depuis  trente  ans,  les  douanes  ne  rapportent  au 
trésor  public  que  quinze  millions  par  an,  à  peine  la  moitié  de  ce  que 
produit  chez  nous  la  seule  douane  de  Marseille?  Quand  la  Grande- 
Bretagne,  qui  ne  compte  guère  plus  d'habitans,  retire  annuellement 
de  ses  douanes  Ténorme  somme  de  six  cents  millions  de  francs,  c*est 
à  la  quarantième  partie  de  ce  chiffre  que  l'Espagne  en  est  réduite! 
Rien  ne  prouve  plus  qu'un  pareil  fait  combien  de  ressources  offrira 
la  Péninsule  à  quiconque  portera  sur  ses  affaires  économiques  un 
coup  d'œil  intelligent. 

Le  commerce  d'importation  qui  est  maintenant  en  France  de  plus 
d'un  milliard,  et  qui  dépasse  depuis  long-temps  en  Angleterre  un 
milliard  et  demi,  n'atteint  en  Espagne,  ofGciellement  du  moins,  que 
cent  cinquante  millions  de  francs  environ.  Si  la  puissance  industrielle 
d'une  nation  se  mesurait  au  peu  qu'elle  retire  de  l'étranger,  l'Es- 
pagne serait  la  première  nation  industrielle  du  monde,  car  il  n'en  est 
pas  qui,  proportionnellement  à  sa  population,  reçoive  moins  de  mar- 
chandises étrangères.  Les  partisans  du  système  prohibitif  peuvent 
admirer  à  leur  aise  dans  ce  pays-là  les  magnifiques  conséquences 
qu'il  peut  produire.  L'Espagne  est  le  pays  natal  du  système  prohi- 
bitif; il  y  brille  depuis  des  siècles  de  tout  son  éclat,  et  il  est  parvenu 
à  étouffer  toute  l'activité  industrielle,  agricole  et  commerciale  sur 
l'un  des  territoires  les  mieux  doués  par  la  nature  pour  l'industrie, 
l'agriculture  et  le  commerce. 

Quand  l'Espagne  réformera  ses  douanes,  elle  n'y  gagnera  pas  seu- 
lement sous  le  rapport  fiscal.  Le  travail  national,  comme  on  dit  à 
présent,  gagnera  encore  cent  pour  cent  à  être  délivré  de  la  prétendue 
protection  qui  l'écrase.  Mais  on  peut  procéder  graduellement  dans 
cette  réforme,  et  la  commencer  sans  alarmer  les  intérêts  qui  se 
croient  lésés  par  un  remaniement  total.  Avec  ses  absurdes  tarifs, 
l'Espagne  n'empêche  pas  les  produits  étrangers  d'entrer  chez  elle; 
seulement,  elle  les  force  à  entrer  par  contrebande  et  à  payer  aux 
entrepreneurs  du  commerce  interlope  la  prime  qu'ils  devraient  payer 
au  fisc.  Que  les  droits  soient  abaissés  de  manière  à  être  un  peu  au- 
dessous  ou  seulement  au  niveau  de  la  prime  de  contrebande,  et  le 
trésor  bénéficiera  immédiatement  d'un  revenu  qui  lui  échappe  au- 
jourd'hui, sans  rien  changer  en  réalité  aux  conditions  commerciales 
existantes.  Ce  revenu  doublera,  triplera  ensuite,  si  l'on  veut  aller 
plus  loin  et  rendre  l'Espagne  plus  accessible  au  commerce,  au  grand 
profit  de  la  population  entière  comme  des  finances  nationales. 
L'Espagne  a  besoin  de  revenir  de  loin  sous  le  rapport  des  intérêts 
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matériels,  car  une  mauvaise  constitution  économique  a  toujours  été 
la  plus  grande  plaie  du  pays.  Quand  une  nation  s'enrichit,  elle  trouve 
toujours  le  moyen  d'arranger  ses  autres  affaires.  C'est  quand  elle  va 
s'appauvrissant  qu'elle  perd  tout  ressort.  Or,  parmi  les  attentats  qui 
chargent  la  mémoire  de  Phih'ppe  II,  le  système  de  compression 
financière  qu'il  a  établi  n'a  pas  été  un  des  moins  mortels.  Partout  où 
ce  système  déplorable  a  été  porté,  il  a  laissé  après  lui  la  ruine  et  la 
dévastation.  Voyez  Naples  :  dans  quel  état  l'administration  espagnole 
avait  mis  ce  beau  royaume,  qui  n'a  commencé  à  reprendre  vie  que 
quand  il  a  échappé  à  la  domination  des  successeurs  de  Philippe  II  ! 
Il  serait  curieux  de  suivre  dans  ses  détails  les  ingénieuses  inventions 
de  cette  autre  inquisition  pour  tarir  systématiquement  toute  richesse. 
Il  n'y  a  de  comparable  à  cet  absolutisme  destructeur  que  l'adminis- 
tration dévorante  des  Turcs. 

Voilà  plus  d'un  demi-siècle  que  l'illustre  Jovellanos,  dans  son  mé- 
morable travail  sur  la  législation  agricole,  a  posé  les  bases  d'une  ré- 
forme économique.  Les  révolutions  ont  réalisé  une  partie  des  idées 
de  ce  grand  citoyen;  il  ne  reste  qu'à  en  compléter  l'exécution  pour 
les  rendre  fructueuses.  Le  traité  sobre  la  ley  agraria  devrait  être 
encore  aujourd'hui  le  manuel  de  tout  ministre  des  finances  espagnol. 
Le  plus  difficile  est  fait;  la  propriété  elle-même  s'est  affraiichie  des 
chaînes  caduques  du  moyen-âge,  et  si  cette  délivrance  a  été  quel- 
quefois achetée  par  des  violences  coupables  qui  auraient  fait  saigner 
le  cœur  du  sage  économiste  asturien ,  les  résultats  sont  maintenant 
consacrés  par  le  temps,  qui  cicatrise  bien  des  blessures.  II  manque 
peu  de  chose  pour  tirer  toutes  les  conséquences  de  cette  transforma- 
tion ,  et  pour  faire  participer  le  gouvernement  au  bien  qui  en  naît 
tous  les  jours  pour  la  société. 

Le  trésor  a  encore  une  ressource  dont  nous  n'avons  pas  parlé  :  c'est 
la  vente  des  biens  du  clergé;  mais  cette  ressource,  toute  révolution- 
naire, n'a  pas  l'importance  qu'on  lui  prête.  Si,  dans  l'origine,  l'état 
avait  procédé  avec  intelligence  à  la  prise  de  possession  des  biens  du 
clergé,  les  créanciers  de  l'Espagne  auraient  pu  y  trouver  un  gage 
qui  les  eût  rassurés.  Aujourd'hui,  cette  réserve  est  gaspillée.  Ce  qui 
a  été  vendu  suffit  à  peine  pour  représenter  les  intérêts  de  plusieurs 
années  qui  n'ont  pas  été  payés ,  et  ce  qui  reste  à  vendre  est  grevé 
d'une  servitude  morale  fort  grave.  Ceci  nous  amène  à  la  troisième 
des  grandes  questions  que  nous  avons  indiquées,  celle  de  l'église. 

11  y  a  quelques  années,  le  clergé  espagnol  était  le  plus  riche  du 
monde;  maintenant,  il  est  le  plus  pauvre.  On  lui  a  pris  ses  biens 
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pour  les  vendre  au  nom  de  la  nation ,  et  on  ne  lui  a  donné  en  échange 
que  des  subsides  qui  ne  se  paient  pas.  Cette  situation  honteuse  ne 
peut  pas  durer;  il  faut  que,  d'une  manière  ou  de  l'autre,  le  clergé 
ait  des  revenus  qui  lui  permettent  de  vivre  et  d'entretenir  le  culte. 
Ou  qu'on  lui  rende  ce  qui  reste  de  ses  biens,  ou  qu'on  lui  donne 
une  dotation  réelle  sur  le  budget  :  il  n'y  a  pas  de  milieu  pour  un  gou- 
vernement qui  se  respecte.  Le  clergé  espagnol,  tant  séculier  que 
régulier,  avait  beaucoup  à  expier,  car  il  était  pour  sa  bonne  part  dans 
les  maui  séculaires  du  pays.  L'expiation  a  été  cruelle;  il  ne  faut  pas- 
qu'elle  se  prolonge  plus  long-temps.  La  religion  elle-même  finirait 
par  souffrir  de  la  colère  soulevée  par  ses  ministres.  A  son  tour,  l'Es- 
pagne nouvelle  a  des  torts,  même  des  crimes,  à  se  reprocher  envers 
le  clergé.  Le  moment  de  la  réconciliation  doit  être  venu,  car  de  part 
et  d'autre  on  a  besoin  de  faire  oublier. 

Cette  difOculté  du  revenu  n'est  pas  la  seule.  Il  n'y  a  plus,  h  propre- 
ment parler,  d'église  espagnole.  Les  rapports  entre  l'Espagne  et 
Rome  sont  rompus.  Les  trois  quarts  des  sièges  épiscopaux  sont  vides. 
Parmi  les  évéqnes,  les  uns  ont  suivi  don  Carlos,  les  autres  ont  été 
déportés  par  le  gouvernement  hors  de  leurs  sièges.  Deux  ou  trois 
fois,  on  a  essayé  d'introduire  en  Espagne  la  constitution  civile  du 
clergé,  mais  l'esprit  profondément  catholique  du  pays  y  a  répugné. 
Même  dans  les  cortës  élues  sous  l'administration  d'Espartero,  la  loi 
proposée  est  restée  sans  discussion.  Il  est  indispensable  et  urgent 
d'ouvrir  des  relations  avec  le  saint-siège  pour  la  négociation  d'un 
concordat.  Le  pays  lui-même  le  demande,  car,  dans  les  élections 
qui  viennent  d'avoir  lieu,  plusieurs  prêtres  éminens  ont  été  nommés 
candidats  au  sénat,  la  constitution  leur  fermant  l'entrée  de  la  cham- 
bre des  députés.  Il  n'est  pas  possible  que  le  peuple  le  plus  catholique 
de  l'Europe  reste  long-temps  dans  cet  état.  Nulle  part,  dans  les  cam- 
pagnes, le  service  du  culte  n'est  assuré,  et  tout  le  royaume  est  comme 
frappé  d'interdit. 

Après  le  bombardement  de  Séville,  le  vénérable  cardinal  Cien- 
fuegos,  archevêque  de  cette  ville,  déporté  à  Alicante ,  a  envoyé  de 
son  exil,  au  chapitre  de  sa  cathédrale,  sa  croix  d'or  et  son  anneau 
pastoral,  pour  contribuer  au  soulagement  des  malheureux  atteints 
par  le  bombardement.  Cet  envoi  était  accompagné  d'une  lettre  tou- 
chante où  le  vieux  prélat  s'excusait  sur  sa  pauvreté  de  ne  pouvoir 
faire  davantage.  Toute  l'Espagne  s'en  est  émue,  et  il  est  bien  à  dé- 
sirer que  l'attendrissement  général  produit  par  cet  incident  con- 
duise à  quelques  mesures  efCcaces. 
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EnGn  nous  avons  parlé  de  travaux  publics.  Il  est  inutile  d'insister 
sur  ce  sujet  qui  se  recommande  de  lui-môme.  Tous  les  rapports  des 
voyageurs  s'accordent  à  présenter  les  Espagnols  comme  très  occupés 
de  questions  matérielles.  L'émulation  les  a  gagnés.  De  tous  les  côtés, 
on  n'entend  parler  que  de  projets  de  routes,  de  ponts,  de  canaux.  Le 
danger  est  qu'ils  prétendent  trop  faire  à  la  fois,  car  il  paraît  bien 
certain  qu'ils  veulent  à  toute  force  sortir  de  leur  apathie  tradition- 
nelle. Nous  leur  recommandons  surtout  les  routes  au  travers  des  Py- 
rénées. Entre  Bayonne  et  Perpignan,  Napoléon  voulait  ouvrir  cinq 
grandes  communications.  Le  gouvernement  français  fera  certaine- 
ment de  son  côté  ce  qui  sera  nécessaire  pour  réaliser  le  magni^ 
fique  projet  de  Tempereur,  quand  il  sera  sûr  que  les  voies  tracées 
sur  notre  territoire  se  prolongeront  sur  le  territoire  espagnol.  Il  est 
difficile  de  prévoir  toutes  les  conséquences  que  pourrait  avoir  sur 
l'avenir  de  la  Péninsule  l'ouverture  de  ces  cinq  portes,  par  où  passe- 
raient les  richesses,  les  mœurs,  les  idées ,  toute  la  civilisation  de  la 
France  et  de  l'Europe.  Si  l'on  n'avait  pas  tant  abusé  du  mot  de 
Louis  XIV,  nous  dirions  qu'alors  véritablement  il  n'y  aurait  plufi  de 
Pyrénées. 

Mais  ces  merveilles  ne  sont  réalisables  qu'autant  que  le  grand  pro- 
blème sera  résolu,  le  problème  d'un  gouvernement.  Nous  venons  de 
dire  quels  obstacles  le  succès  rencontrera;  nous  avons  dit  aussi  quels 
moyens  peuvent  l'aider.  A  nos  yeux ,  si  les  élémens  d'anarchie  sont 
puissans,  les  élémens  d'ordre  sont  plus  forts  encore.  Mais  la  moindre 
faute  peut  tout  perdre,  et  le  trône  avec  le  reste.  Or,  si  jamais  le  trône 
est  renversé,  tout  est  fini  pour  l'Espagne;  le  principe  monarchique, 
resté  debout  encore  dans  ce  tas  de  ruines ,  est  sa  seule  chance  de 
salut.  Nous  qui  avons  eu  le  facile  mérite  de  prévoir  et  d'annoncer 
d'avance  la  chute  d'Espartero,  nous  voudrions  être  aussi  bon  pro- 
phète en  annonçant  que  la  crise  actuelle  peut  être  le  salut  du  pays. 
Malheureusement  il  est  toujours  plus  aisé  et  plus  sûr  de  prévoir  le 
mal  que  le  bien.  Ayons  pourtant  bon  espoir.  Ces  momens  où  le  dan- 
ger est  visible  pour  tous  sont  quelquefois  ceux  où  il  est  conjuré  le 
plus  facilement. 


*  *«  * 


LITTERATURE  ANGLAISE 


THE  IRISB  SKETCH  BOOK, 

BT  M.   IH.-A.   TITMARSH. 


M.  Titmarsh,  —  ceci  est  un  pseudonyme,  —  ou  M.  Thackeray,  —  voilà  le 
vrai  nom  de  notre  voyageur,  — appartient  à  cette  classe  de  braves  et  honnêtes 
cockneys  littéraires  qui  ont  la  faiblesse  de  n'aimer  point  à  s'en  faire  accroire, 
et  de  raconter  la  vérité  telle  qu'ils  l'ont  vue,  sans  apprêt,  sans  ornemens; 
fidèles  à  leurs  impressions,  à  leurs  préjugés  même,  et  se  souciant  assez  peu 
de  l'opinion  pour  ne  pas  faire  toilette  au  moment  de  comparaître  devant  le 
public.  Ce  gai  compagnon  est  d'une  franchise  à  toute  épreuve.  Il  avoue  qu'il 
voyage  en  véritable  agent  littéraire  pour  un  des  lords  de  Paternoster  Row, 
c'est-à-dire  pour  un  gros  bonnet  de  libraire,  qui,  lui  mettant  un  beau  jour  une 
centaine  de  guinées  entre  les  mains ,  et  lui  promettant  cinq  ou  six  fois  cette 
somme,  l'a  prié  d'aller  s'impressionner  de  la  verte  Ërin,  à  raison  de  quatre 
mois  et  deux  volumes.  Beaucoup  de  nos  écrivains  accepteraient  un  pareil 
marché,  mais  combien  peu  renonceraient  à  colorer  plus  poétiquement  leur 
voyage!  Il  leur  faudrait,  —  et  à  leurs  lecteurs  aussi,  —  une  perspective  plus 
favorable,  un  ajustement  moins  simple  et  plus  apprêté.  La  fantaisie  les 
poussait,  nous  diraient-ils,  ou  bien  le  besoin  d'oublier.  Quelques-uns  ne  se- 
raient pas  fâchés  de  se  poser  en  hommes  d'état  futurs.  Nous  en  savons  qui 
vont  s'assurer,  aux  conGns  du  monde,  du  bruit  qu'y  réveille  leur  nom. 
D'autres  voyagent  à  la  recherche  des  ordres  étrangers,  comme  Japhet  à  la 
recherche  d'un  père.  Ceux-ci  se  font  espions  politiques  au  profit  d'une  opi- 
nion qu'ils  n'ont  pas;  ceux-là  quêtent  tout  bonnement  sur  les  bords  de  la 
Pfeva  des  dupes  qu'ils  ne  trouveraient  plus  à  Paris.  Aucun  ne  nous  initie 
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à  ses  véritables  intentioDS.  Pour  la  plupart,  néanmoins,  Téditear  est  au  bout 
du  voyage.  Ils  passent  par  TEspagne,  les  Alpes  ou  la  Russie,  mais  sans  perdre 
un  instant  de  vue  cette  portion  du  faubourg  Saint-Germain  où  trdnent  les 
Colburn  et  les  Bentley  parisiens.  S'ils  s'en  taisent,  c*est  fatuité  pure. 

Quant  à  nous,  la  véracité  complète  de  M.  Titmarsh,  sur  ce  point  délicat, 
nous  a  fait  le  plus  grand  plaisir,  en  ce  qu'elle  nous  a  paru  garantir  son  exac- 
titude à  propos  de  toute  autre  chose.  Et  la  vérité,  la  vérité  avant  tout,  c*est 
ce  que  nous  demandons  aux  voyageurs.  Combien  peu  nous  la  rapportent! 
Ajoutons  que  M.  Titmarsh  est  un  dessinateur  humoriste,  et  qu'il  a  semé 
sa  narration  de  petites  pochades  fort  agréables.  On  comprendra  facilement 
alors  comment  il  nous  a  séduit,  et  comment,  peut-être ,  nous  ne  serons  que 
les  interprètes  fort  insufGsans  de  son  esprit,  doublement  formulé. 

Voilà  beaucoup  de  préliminaires.  Aussi  passerons-nous  à  Dublin  sans  plus 
tarder,  à  Dublin,  dont  les  harengs  grillés  sont  vraiment  dignes  de  leur  répu- 
tation. La  ville  est  belle,  les  maisons,  en  briques  rouges,  ont  un  aspect  ma- 
jestueux. StephenVGreen,  où  le  libérateur  veut  installer  son  parlement,  est 
un  square  taillé  dans  d'immenses  proportions;  mais  les  harengs  grillés  ont 
un  charme  tout  particulier  pour  notre  voyageur.  Les  harengs  et  les  journaux 
du  lieu,  voilà  ce  qu'il  admire  tout  d'abord.  Et  à  peine  a-^il  jeté  les  yeux  sur 
ces  derniers,  que  notre  protestant  reçoit  la  première  aspersion  d'eau  bénite 
catholique.  Le  Moming  Register  lui  apprend  que  l'évéque  d'Aureliopolis  a 
été  sacré,  ajoutant  que  cette  distinction  lui  a  été  conférée  par  le  saint  port" 
tife,  the  holy  poniiff;  —  expression  malsonnante  s'il  en  fut,  —  malson- 
nante aux  oreilles  anglaises,  —  quand  il  s'agit  du  pape  de  Rome.  Mais  Tit- 
marsh devait  en  entendre  bien  d'autres. 

Suivait  dans  le  même  journal  un  parallèle  entre  le  prélat  catholique  et  les 
évêques  anglicans  :  le  luxe  effréné,  l'épicuréisme  de  ceux-ci,  étaient  comparés 
aux  vertus,  à  la  pauvreté  méritoire ,  à  la  vie  de  privations  que  s'imposait 
celui-là.  Par  malheur,  immédiatement  après  celte  philippique  éloquente,  le 
journaliste  insérait  un  compte-rendu  fort  exact  du  dîner  d'installation  donné 
par  le  nouvel  évéque  aux  ofGcians  du  matin  :  le  nom  du  restaurateur,  l'éloge 
du  repas,  une  phrase  reconnaissante  sur  le  bon  choix  et  C excellente  qualité 
des  vins,  rien  n'y  manque;  et  Titmarsh  s'attendrit  tout  aussitôt  sur  la  vie  de 
privations  qui  commence  pour  les  prélats  romains  au  sortir  de  la  chapelle  où 
ils  sont  sacrés.  —  Les  assises  de  Tiperary,  dont  il  lit  ensuite  le  détail,  lui 
fournissent  des  réflexions  moins  gaies  :  six  meurtres,  coup  sur  coup  jugés, 
tous  commis  de  sang-froid,  à  la  face  du  jour,  quelques-uns  en  présence  de 
témoins  qui  n'ont  pas  remué  un  doigt  pour  les  empêcher,  et  qui  se  refusent 
obstinément  à  nommer  les  assassins;  ceux-ci,  convaincus  du  crime,  mais 
niant  toujours,  jusque  sous  la  potence,  afin  de  point  compromettre  leurs  com- 
plices ou  leurs  témoins  à  décharge. 

Tels  étaient  les  premiers  traits  de  la  vie  irlandaise.  La  solitude  des  rues, 
la  paresse  déguenillée  des  rares  passans  qui  les  traversaient,  frappèrent  aussi 
notre  Londoner,  habitué  à  l'activité  silencieuse  de  la  foule  qui  obstrue  le 
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Strand.  Peu  à  peu,  il  vous  fait  partager  l'espèce  de  prostration  morale  qui 
8*empare  de  lui  au  sein  de  cette  capitale  vide  et  inoccupée,  devant  ces  mai- 
sons magniûques  et  désertes,  sur  ces  trottoirs  où  quelques  mendians  sem- 
blaient se  demander  Taumône  les  uns  aux  autres  en  attendant  qu'un  gent- 
leman vînt  à  passer.  Que  faire  en  une  cité  pareille  ?  De  tous  les  personnages 
auxquels  Titmarsh  était  recommandé,  pas  un  n'avait  jugé  à  propos  de  rester 
a  Dublin  pendant  l'été.  Le  voyageur  rentra  donc  triste  et  abattu  dans  sa 
petite  chambre  {Shelburne  Hôtel),  et,  las  de  regarder  par  la  fenêtre,  il  re- 
garda la  fenêtre  elle-même. 

Ici  nous  voudrions  pouvoir  vous  donner  le  portrait  de  cette  fenêtre,  tel 
que  Titmarsh  l'a  croqué.  Elle  a,  comme  toutes  les  croisées  d'outre-Manche, 
cette  forme  surannée  qui  donna  l'idée  de  la  guillotine,  et  que  la  déplorable 
aventure  de  Tristram  Shandy  a  pour  jamais  immortalisée.  Le  montant 
mobile  est  à  demi  soulevé;  mais,  pour  venir  en  aide  à  la  coulisse  élargie  qui 
le  laisserait  retomber,  la  home-maid  a  imaginé  de  lui  donner  un  support, 
et  ce  support,  c'est  le  balai  de  la  cheminée.  Ne  vous  étonnez  pas  de  la 
surprise  de  Titmarsh  en  face  de  cet  ingénieux  mécanisme.  Un  Anglais  ne 
comprend  pas  l'a  peu  près,  et  ne  sait  pas  ce  que  c'est  que  le  provisoire; 
l'Irlandais,  en  cela  proche  parent  du  Français,  se  contente  à  meilleur  mar- 
ché, fait  expédient  de  tout,  et,  doué  du  plus  heureux  abandon,  substituera 
fort  bien  un  balai  à  un  appui  de  fenêtre.  Lequel  a  tort  ?  lequel  a  raison  ? 
C'est  un  point  que ,  suivant  son  caractère ,  chaque  lecteur  pourra  décider. 
Quant  à  nous,  il  nous  semble  que  la  caricature  en  question,  comme  la  plu- 
part des  plaisanteries,  se  retournerait  aisément  contre  celui  qui  Ta  faite. 

Pendant  que  Titmarsh  dessinait,  un  énorme  cabriolet  tournait  le  coin 
de  la  place,  s'arrêtait  devant  Shelburne-Hotel ,  et  apportait  au  voyageur  ce 
qu'il  pouvait^désirer  de  mieux  en  ce  moment  de  solitude  misanthropique  : 
une  invitation  à  dîner.  La  première  invitation  décide  ordinairement  le  sort 
du  voyage;  en  Irlande  surtout,  où  elle  en  engendre  une  foule  d'autres.  A 
peine  mis  en  rapport  avec  les  naturels  du  pays,  Titmarsh  n'eut  plus  que 
l'embarras  du  choix  entre  une  course  de  chevaux,  une  promenade  en  calèche 
dans  le  comté  de  Kerry,  et  un  séjour  à  la  campagne,  où  on  lui  promettait  les 
plus  belles  pêches  de  saumon.  Le  résultat  final  de  toutes  ces  propositions  fut 
un  voyage  à  Cork,  déterminé  par  l'agréable  perspective  d'une  fête  agricole. 

A  Rathcole  comme  à  Naas,  à  Naas  comme  à  Kilcullen,  malgré  quelques 
soins  donnés  à  la  décence  extérieure,  le  touriste  commence  à  pressentir  la 
misère  du  pays.  Le  commerce  ne  se  révèle  nulle  part.  Les  rues  sont  désertes. 
A  Kilcullen ,  cependant ,  il  y  a  foule  aux  portes  d'une  boucherie  ;  deux  ou 
trois  cents  personnes,  des  femmes  pour  la  plupart ,  en  assiègent  les  portes. 
C'est  une  distribution  de  viande  que  les  propriétaires  des  environs  y  font 
faire  une  fois  la  semaine.  Plus  loin ,  de  pauvres  femmes  arrachent  dans  les 
haies  quelques  herbes  sauvages,  quelques  orties^  destinées  à  les  nourrir 
faute  de  pain  ou  de  pommes  de  terre...,  faute  de  travail  aussi.  —  Ce  que 
voyant,  Titmarsh  s'étonne  de  leur  air  de  santé,  n  Parmi  tous  ces  morts  de 
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faim^  s'écrie-t-il ,  on  ne  trouverait  pas  autant  de  visages  cadavéreux  que 
dans  un  groupe  d*avocats  anglais.  »  La  plaisanterie  peut  être  bonne;  mais 
est-elle  bien  à  sa  place  ? 

Il  est  vrai  qu'elle  fut  probablement  écrite  dans  une  jolie  ferme  du  Kildare, 
où  Titmarsh  s'arrêta  trois  jours,  et  où  toute  impression  fâcheuse  devait  né- 
cessairement s'affaiblir,  tant  on  y  respirait  Taisance  et  le  bonheur  domestique, 
rïotre  touriste  la  dépeint  avec  d'autant  plus  de  complaisance  et  de  charme, 
qu'au  sortir  de  là,  il  était  tombé  dans  une  auberge  de  Waterford,  où  tous  ses 
sens  anglais  souffraient  à  la  fois  :  sur  cette  table  où  il  veut  poser  son  cha- 
peau ,  une  épaisse  couche  de  poussière;  sur  une  chaise  où  il  veut  s*asseoir  et 
qui  rôtit  paisiblement  au  soleil ,  les  traces  humides  d'un  plat  qu'on  vient 
d'y  poser;  dans  un  coin  de  la  salle,  quatre  garçons  fainéans  qui  se  querellent 
et  n'écoutent  pas  les  voyageurs;  un  dîner  abondant  et  dégoûtant;  le  canard 
est  cru,  les  pois  sont  crus;  la  nappe  est  tachée  de  cidre;  une  cornemuse  ir- 
landaise nazille  obstinément  à  côté  de  la  fenêtre  ouverte.  Nonobstant  cette 
précaution,  une  fumée  étouffante  remplit  la  salle  à  manger.  Vainement  un 
pathétique  défenseur  de  l'Irlande  voudrait-ll  accuser  l'Angleterre  de  tout  ce 
désordre  :  Titmarsh  ne  le  souffrirait  pas.  Il  prétend  en  effet  qu'un  balai 
n'est  point  une  arme  prohibée  par  les  lois,  qu'une  maison  mal  tenue  n'est 
point  économique,  et  qu'un  gigot  de  mouton  cuit  à  point  ne  revient  pas  plus 
cher  que  lorsqu'il  est  cru.  Ce  sont  là  ses  opinions  politiques  les  plus  arrêtées. 

A  peine  remonte-t-il  en  voiture,  qu'à  chaque  relais  un  horrible  groupe  de 
mendians  lui  rappelle  en  quel  pays  il  voyage.  Alors,  si  peu  disposé  qu'il  soit 
aux  réflexions  mélancoliques,  il  lui  faut  bien  se  rappeler  qu'un  sixième  de 
la  population  irlandaise  (1),  —  c'est-à-dire  douze  cent  mille  créatures  de 
Dieu,  —  n'ont  de  soutien,  toute  l'année  durant,  que  la  charité  publique  ou 
privée.  Il  s'étonne  alors,  regarde  avec  effroi  les  faces  hideuses  de  tous  ces 
misérables,  et  se  demande  «  ce  que  serait  l'histoire,  fidèlement  racontée, 
d'une  douzaine  d'entre  eux,  depuis  quinze  jours.  »  —  £n  effet,  que  serait- 
eUe.' 

La  misère,  en  Irlande,  est  de  telle  nature,  qu'elle  a  conquis  des  droits,  des 
privilèges,  inconnus  ailleurs.  Le  mendiant  ne  s'arrête  pas  timidement  à  la 
porte  du  parc;  il  entre,  et,  sans  hésiter,  il  demande  à  parler  au  maître. 
Celui-ci  reçoit,  comme  une  autre  visite ,  celle  de  l'hôte  affamé.  Il  écoute  ses 
griefs,  il  les  juge,  et  ce  qu'il  donne,  il  semble  le  payer  comme  une  dette. 
Ce  seul  fait,  rapporté  comme  trait  de  mœurs,  donne  une  effrayante  idée  du 
pays.  Du  reste,  là  comme  ailleurs,  la  plus  vive  répugnance  écarte  de  la  maison 
des  pauvres  ceux  qui  semblent  avoir  le  plus  pressant  besoin  d'y  chercher 
asile;  Titmarsh  raconte  qu'il  conseillait  cette  ressource  suprême  à  une  men- 
diante dont  les  plaintes  l'avaient  attendri.  Elle  changea  sur-le-champ  de  phy- 
sionomie, et  avec  l'expression  du  plus  profond  dédain  :  «  C'est  une  maison, 
lui  répondit-elle  en  parlant  de  l'hôpital  qu'il  avait  nommé,  c'est  une  maison 

(1)  Chiffre  officiel. 
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OÙ  personne  d'hoDoête  ne  saurait  aller.  Elle  est  au-dessous  de  ses  qf- 
/aires!  (1).  »  Un  tel  scrupule  n'était-il  pas  édifiant? 

Sur  sa  route ,  a  Cappoquin ,  trouvant  rétablissement  du  Mont-Meilleraye, 
fondé  par  les  trappistes  bretons,  Técrivain  protestant  reconaait  qu'ils  ODt 
merveilleusement  fertilisé  quelques  rochers  stériles  où  on  leur  a  permis  de 
s'établir,  mais  il  s'en  dédommage  aussitôt  par  les  reproches  ordinaires  des 
réformés  à  l'ascétisme.  Il  est  vrai  qu'il  range  les  quakers  sur  la  même  ligne, 
et  ne  se  gène  pas  pour  les  assimiler,  quakers  et  trappistes,  aux  fakirs  indiens. 
Sans  être  précisément  possédé  d'un  zèle  fanatique  pour  aucun  culte,  nous 
n'admettons  pas  cette  malveillance  sans  motif  contre  les  gens  qu'une  foi  plus 
ou  moins  éclairée  conduit  à  certaines  pratiques  ,Morsque  ces  pratiques  sont 
compatibles  avec  le  bien-être  de  la  grande  communauté.  Aussi  ne  confondrons- 
nous  jamais  le  solitaire  qui  se  condamne  au  travail  du  corps  pour  dompter 
l'orgueil  de  Tesprit,  av.ec  l'insensé  qui  se  mutile  à  coups  de  poignard ,  ou  va 
se  faire  écraser  par  la  roue  d'une  pagode  roulante,  sans  que  ses  tortures  ou 
son  supplice  profitent  a  personne. 

II  y  a  moins  d'amertume  dans  les  réflexions  du  spirituel  touriste  à  propos 
des  ursulines  de  Blackrock.  Ici  les  égards  dus  au  beau  sexe  ont  atténué  soa 
humeur  satirique,  et  d'ailleurs,  il  en  convient,  il  a  eu  peur.  Peur,  direz- 
vous,  et  de  quoi?  Nous  le  laisserons  répondre  lui-même  : 

«  On  nous  fit  entrer  dans  un  salon  très  gai ,  où  ne  tarda  pas  à  venir  nous 
prendre  la  sœur  N°  Deux-Huit,  charmante  et  gracieuse  femme  dont  voici  le 
costume  {T'ignette  représentant  une  ursuline).  «  C'est  la  plus  jolie  religieuse 
du  couvent,  »  me  dit  à  l'oreille  l'ex-pensionnaire  sous  les  auspices  de  laquelle 
j'étais  venu.  Alors,  l'avouerai-je ,  bien  que  dans  cette  figure  souriante  et 
douce,  dans  cette  taille  déliée,  souple  et  menue,  il  n'y  eût  rien  de  très  ef&rayant 
pour  personne,  encore  moins  pour  un  énorme  protestant  de  six  pieds  de  haut, 
je  ne  pus  m'empêcher  de  la  regarder  avec  une  émotion  qui  se  révélait  par  ua 
léger  tremblement.  C'était  la  première  fois  que  je  me  trouvais  en  compagnie 
d'une  religieuse.  Dirai-je — et  pourquoi  non  ?—  que  leurs  augustes  voiles,  leurs 
mystérieuses  robes  noires  me  font  peur?  De  même,  lorsque  je  vois  les  prêtres 
catholiques  vêtus  de  chapes  étincelantes ,  et  les  petits  thuriféraires  écarlates, 
défiler  en  s'inclinant  devant  l'autel ,  leurs  gestes,  dont  le  sens  m'édiappe,  le 
frémissement  des  chaînes,  le  mouvement  cadencé  des  encensoirs  fumans, 
Vodeur  pénétrante  qu'ils  répandent  au  loin,  me  remplissent  d'une  secrète  an- 
goisse. Maintenant  que  me  voilà  vis-à-vis  d'une  vraie  nouoe,  jolie  et  pâle, 
entre  quatre  murs,  je  me  demande  avec  effroi  si  quelqu'une  de  ses  sœurs 
n'est  pas  enfermée  dans  un  inpace  souterrain...;  si  ce  pauvre  petit  corps,  si 
délicat  et  si  frêle,  est  labouré  des  cicatrices  que  la  discipline  et  la  haire  de 
crin  doivent  y  laisser...;  et  comment  a-t-elle  dîné  aujourd'hui? 

«  Kn  passant  auprès  du  réfectoire,  nous  avions  subodoré  je  ne  sais  quelle  im- 

(\)  l)v\  owc  iwo  hundred  pounds  at  dat  bouse ,  said  she,  and,  failh,  an  bonest 
woîiian  can'i  go  dere. 
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perceptible  et  fade  émanatloix  qui  réveillait  Fidée  du  jeûne  et  d'un  bouillon 
de  légumes  servi  dans  des  assiettes  de  bois.  Sur  ce,  je  m'étais  représenté  ces 
pauvres  filles  mélaneoliquement  attablées  autour  de  ce  pâle  brouet,  tandis 
qu'une  vieille  et  jaunâtre  discrète,  perchée  dans  la  chaire  aux  lectures ,  leur 
marmottait  quelques  extraits  de  sermon...  v 

Avec  de  telles  idées,  M.  Titmarsh  ne  peut  croire  au  bonheur  des  religieuses. 
Vainement,  la  sœur  Deux-Huit  lui  sourit-elle  à  chaque  parole;  vainement  dé- 
clare-1*  elle  que  son  existence  n'a  rien  de  pénible  :  notre  beefeater  n'accepte 
ce  témoignage  que  sous  béné6ce  d'inventaire.  Il  lui  paraît  hors  nature  qu'un 
bouillon  d'berbes  suffise  à  la  félicité  humaine.  Ce  phénomène  extraordinaire 
mérite  confirmation.  Et  il  continue  d'un  œil  soupçonneux  la  revue  du  cou- 
vent; il  entre  dans  les  petites  cellules,  non  sans  un  serrement  de  cœur,  et 
6e  rassure  à  peine  en  voy^t  le  mobilier  si  modeste  et  si  propret,  le  lit  de 
fer  à  rideaux  de  serge  verte,  l'armoire  en  bois  blanc,  la  chaise  de  paille, 
l'image  d'un  saint  encadrée  de  papier  doré,  la  Vierge  au  cœur  sanglant,  le 
crucifix ,  et  devant  lui  la  petite  bougie  de  cire  :  «  Et  c'est  là ,  s'écrie  encore 
notre  confortable  touriste ,  c'est  là  que  passent  leur  vie  entière  ces  pauvres  ^ 
choses  voilées  de  noir!  » 

La  sœur  Deux-Huit  lui  montre  ensuite,  avec  un  certain  amour-propre  de 
nonnain,  l'orgue  de  la  chapelle,  en  bel  acajou;  puis  le  musée  du  couvent 
(  pauvre  fiUe,  Titmarsh  en  avait  tant  vu,  et  de  si  beaux!  ),  c'est-à-dire,  dans 
une  armoire  vitrée ,  un  soulier  chinois,  deux  ou  trois  vases  venus  de  l'Inde, 
trois  ou  quatre  médariHes  des  papes,  et  une  douzaine  de  volumes  de  théologie, 
publiés  et  reliés  en  France  sous  Louis  XIV.  «  Elle  nous  montrait  tout  cela , 
s'écrie  Titmarsh ,  avec  l'empressement  et  le  babil  aimable  d'un  enfant  qui 
étale  ses  joujoux  !  «—  Une  seule  sœur,  disait-elle  avec  un  naïf  et  respectueux 
étonnement,  une  seule  sœur,  en  y  consacrant,  il  est  vrai,  toute  sa  vie,  avait 
formé  cette  collection.  — Quant  à  moi ,  j'étais  presque  attendri.  La  pauvreté 
même  de  ce  trésor  le  rendait  intéressant  à  mes  yeux.  Un  peu  pliis  riche,  il 
eût  été  ridicule.  A  ce  degré  de  dénûment,  il  inspirait  une  respectueuse  pitié.  » 

Rarement  Titmarsh  est  aussi  sentimental  qu'à  propos  des  Ursuli nés,  et 
encore  cette  sentimentalité  ne  dure-t-elle  pas  long-temps;  témoin  l'apos- 
trophe que  lui  inspire  la  vue  de  la  grille  où  ces  jeunes  victimes,  les  mains 
pressées  entre  celles  de  l'évéque,  consomment  le  sacrifice  suprême  de  leurs 
espérances  en  ce  noonde.  «  C'est  là,  dit  Titmarsh ,  que  s'accomplit  le  suicide 
du  cœur...  O  brave  Martin  Luther!  Dieu  merci ,  vous  avez  renversé  cet  autel 
d'enfer,  ce  paganisme  maudit.  Laissons  des  retraites  pareilles  à  ceux  que  la 
mort  a  isolés,  que  les  remords  poursuivent,  que  les  chagrins  ont  abattus. 
O  femmes,  si  vous  voulez  battre  et  lacérer  vos  poitrines  dans  des  cavernes 
et  des  solitudes,  si  vous  voulez  finir  comme  Madeleine  a  fini ,  commencez 
aussi  comme  Madeleine!  » 

Le  conseil  est  léger,  mais  heureusement  sans  périls  pour  les  femmes  d'Ir- 
lande, qui ,  s'il  faut  en  croire  notre  voyageur,  sont  à  la  fois  les  plus  belles  et 
les  plus  chastes  de  la  création.  Remarquez,  s'il  vous  plaît,  l'inconséquence 

20. 
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de  ce  brave  protestant,  qui  attribue  à  la  confession  cette  vertu  inexpugnable. 
C/est  en  allant  aux  courses  de  Killarney  qu'il  laisse  échapper  Taveu  suivant  : 

«  Jamais,  sur  de  pauvres  ou  riches  épaules,  je  n*ai  vu  tant  de  jolies 

figures.  Les  jeunes  paysannes  elles-mêmes  ont  dans  le  regard  une  expression 

de  tendresse  langoureuse  que  je  préfère  encore  à  leur  beauté La  foule  se 

livrait,  du  reste,  à  la  gaieté  qu'on  retrouve  partout  ici  :  les  piétons  échan- 
geaient toute  espèce  de  plaisanteries  avec  les  charmantes  personnes  qui  pas- 
saient en  voiture  au  milieu  de  la  chaussée.  Les  gars  les  saluaient  toutes  sans 
exception  de  quelque  compliment  très  expressif.  L'une  d'elles,  plus  fière  ou 
plus  timide  que  les  autres,  détournant  la  tête  et  ne  montrant  à  ses  admira* 
.  teurs  qu'une  masse  énorme  de  beaux  cheveux  bruns,  profusëment  répandus 
sur  ses  épaules,  fut  embrassée,  —  la  voiture  venant  à  s'arrêter  un  instant,  — 
parle  plus  téméraire  d'entre  eux.  Un  beau  soufflet  tomba  tout  aussitôt  sur  la 
joue  du  coupable,  qui  se  mit  à  crier  :  Au  meurtre  1  et  fut  accablé  d'aigres 
reproches  par  toutes  les  capes  bleues  qui  garnissaient  le  fond  de  la  carriole. 
Mais,  un  instant  après,  ces  bonnes  figures  irlandaises  riaient  à  qui  mieux 
mieux  de  l'aventure,  et  Taudacieux  voleur  eût  pu,  sans  courir  les  mêmes 
dangers,  réitérer  sa  galante  prouesse. 

«  Ici ,  de  peur  qu'on  ne  prenne  mauvaise  opinion  d'un  écrivain  qui  traite 
si  légèrement  un  pareil  attentat,  il  faut  bien  ajouter  que,  malgré  ces  embras- 
sades, ces  folâtreries,  ces  badinages  perpétuels,  il  n^est  pas  au  monde  de  plus 
innocentes  jeunes  filles  que  les  jeunes  filles  irlandaises,  et  que  la  pruderie 
délicate  de  nos  Anglaises  est  d'une  défense  beaucoup  moins  sûre.  Il  ne  faut 
que  traverser  une  ville  d'Irlande  et  une  ville  d'Angleterre  pour  juger  de  leur 
moralité  relative.  Ce  grand  épouvantail,  le  confessionnal,  se  dresse  toujours 
en  face  de  la  jeune  Irlandaise,  qui  sait  bien  que,  tôt  ou  tard,  il  y  faudra  tout 
raconter.  » 

Maintenant,  comme  il  serait  assez  maladroit  de  voyager  en  Irlande  sans  y 
voir  le  père  Mathew,  nous  reviendrons  sur  nos  pas  jusqu'à  Cork,  la  ville  la 
plus  littéraire  que  notre  touriste  ait  rencontrée  sur  sa  route.  Ce  fut  en  des- 
cendant de  voiture  que  Titmarsh  vit  passer  dans  la  rue  un  homme  de  qua- 
rante-deux ans  environ,  que  son  extérieur  avenant  et  les  respects  dont  il  était 
l'objet  lui  firent  distinguer  tout  d'abord.  Un  instant  après,  il  reconnut  une 
figure  que  la  lithographie  a  popularisée  dans  les  trois  royaumes.  C'était,  en 
effet,  Théobald  Mathew ,  l'apôtre  de  la  tempérance.  Ce  grand  homme  s'ap- 
pjrocha  de  la  voiture,  et  serra  cordialement  la  main  du  cocher,  qui  était  un 
adepte  récent  du  teetotaiism.  Le  lendemain ,  notre  voyageur  eut  occasion 
de  lui  être  présenté.  C'était,  pour  le  prêtre  catholique,  une  épreuve  difficile, 
dont  il  se  tira  fort  bien ,  à  ce  qu'il  semble.  Du  moins  paraît-il  avoir  fait  à 
demi  la  conquête  du  sensuel  hérétique,  s'il  faut  en  juger  par  le  témoignage 
favorable  que  celui-ci  s'empresse  de  lui  rendre. 

(c  II  n'y  a  rien  de  remarquable  en  M.  Mathew,  nous  dit-il,  si  ce  n'est  son 
excessive  simplicité  de  mœurs,  sa  cordialité,  son  air  de  franchise  et  de  réso- 
lution; très  différent  en  ceci  de  la  plupart  de  ses  collègues.  D'où  vient  cette 
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mine  sombre  et  rechignée  qui  altère  constamment  la  figure  du  prêtre  irlan- 
dais? J'ai  rencontré  une  douzaine  au  moins  de  ces  révérends,  et,  à  deux  ou 
trois  exceptions  près ,  c'était  toujours  la  même  expression  fausse  dans  le  re- 
gard, la  même  affectation  mielleuse  dans  le  langage.  Mathew  est  le  seul  en 
qui  je  n'ai  trouvé,  lorsqu'il  parlait  des  affaires  publiques,  aucun  des  préjugés 
de  l'esprit  de  parti.  Connaissant  à  fond  l'état  du  pays,  les  rapports  du  pro- 
priétaire et  du  fermier,  la  condition  des  paysans,  il  parle  de  leurs  besoins , 
de  leurs  différends  respectifs  et  des  améliorations  que  leur  situation  réclame, 
avec  la  plus  minutieuse  expérience  pratique.  Et  en  l'écoutant,  quiconque  n*eût 
pas  été  au  courant  de  ses  principes  n'aurait  pu  savoir  au  juste  s'il  avait  affaire 
à  un  wbig  ou  à  un  tory,  à  un  catholique  ou  à  un  protestant.  Pourquoi  ne  pas 
faire  un  conseiller  privé  de  cet  homme  si  parfaitement  informé,  dans  lequel 
les  pauvres  Irlandais  ont  tant  de  confiance,  et  qui  a  si  bien  employé  le  crédit 
populaire  dont  il  est  investi?  »  M.  Mathew  doit  être  d'autant  plus  flatté  de 
cette  motion  de  Titmarsh  que  celui-ci  ne  la  ferait  pas  volontiers  pour  O'Con- 
nell.  Sans  s'expliquer  très  catégoriquement  sur  le  compte  du  libérateur,  il 
lui  lance  à  Toccasion  des  sarcasmes  détournés ,  sur  la  portée  desquels  on 
ne  saurait  se  méprendre,  et  qui  deviennent  plus  clairs  à  mesure  que  le  livre 
avance. 

Le  père  Mathew,  qui  dans  l'origine,  et  sans  doute  pour  prêcher  d'exemple, 
consommait  des  tasses  de  thé  sans  nombre  et  beaucoup  plus  d'eau  qu'il  n'était 
nécessaire,  se  contente  maintenant  d'une  tasse  de  thé  à  déjeuner  et  d'un  verre 
d'eau  à  dîner.  Après  le  repas  qu'il  prit  en  compagnie  de  Titmarsh,  il  proposa 
aux  dames  une  partie  de  plaisir  qui  consistait  à  visiter  son  cimetière.  Le 
pronom  possessif  n'est  pas  ici  sans  intention ,  car  dans  cette  cité  des  morts, 
bâtie  sur  les  ruines  d'un  jardin  botanique,  la  place  du  milieu  est  d'avance 
réservée  au  bienfaisant  apôtre.  Dieu  merci  !  Titmarsh  ne  trouve  pas  à  gloser 
sur  une  si  lugubre  digestion.  Pas  un  Français  n'y  eût  manqué.  Telle  est  la  dif- 
férence du  génie  national. 

A  propos  de  génie  national ,  il  nous  prend  envie,  comme  à  notre  auteur, 
de  vous  raconter  un  des  récits  populaires  qui  charmèrent  l'ennui  d'une  soirée 
pluvieuse  passée  par  Titmarsh  dans  une  hôtellerie  de  Galway.  Galway  est 
une  ville  antique,  triste  d'aspect,  entourée  de  ruines,  écrasée  sous  le  poids 
de  son  ancienne  grandeur.  C'est  la  Rome  du  Connaught ,  et  cette  Rome  eut 
son  Brutus,  James  Lynch  Fitzstephen,  qui,  en  sa  qualité  de  lord-maire,  porta 
un  arrêt  de  mort  contre  son  propre  fils,  convaincu  d'assassinat.  Puis,  comme 
le  clan  de  Lynch,  révolté  par  tant  de  sévérité,  voulait  délivrer  le  coupable, 
Fitzstephen  Lynch,  plus  féroce  que  Brutus,  exécuta  de  ses  mains  paternelles 
le  jugement  qu'il  avait  rendu. 

Un  pareil  souvenir  n'est  pas  de  ceux  qu'on  aime  à  évoquer  tout  seul ,  dans 
une  chambre  d'auberge,  entre  onze  h^res  et  minuit,  quand  le  sommeil  ne 
vient  pas,  et  quand  la  mèche  de  votre  unique  chandelle  affecte  la  formé  d'un 
champignon  qui  brûle  noir.  Titmarsh  donc,  ^  lorsque  le  garçon  d'auberge 
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eut  tiré  les  rideaux  de  la  croisée,  monté  Teau  cbaude  pour  le  whiskey,  pné^ 
paré  la  pipe,  et  misa  portée  delà  maio  une  poiguée  de  tabac,  — Titmarsh  eut 
recoars  a  certains  petits  volumes  mal  imprimés  et  couverts  en  papier  jaune 
qui  composent  la  Bibliothéqjte  bleue  de  la  verte  Érin.  il  y  trouva  une  tragéitie 
en  cinq  actes  et  en  vers,  dont  nous  ferons  grâce  au  lecteur,  les  Mémoires 
d*un  chef  de  brigand ,  le  capitaine  Freeny,  —  lecture  peu  récréative  en  de 
telles  circonstances,  —  et  enfin  Thistoirede  Huddeo  et  Dudden,  sur  laquelle 
nous  avons  jeté  notre  dévolu. 

Hudden  et  Dudden  étaient  tous  deux  voisins  de  Donald  O'Neary.  Chaou» 
d'eux  labourait  avec  un  boeuf  les  terres  du  baron  de  Ballinoonlig.  Uudden  et 
Dudden ,  jaloux  de  la  prospérité  qui  accompagnait  Donald  en  ses  moindres 
actions,  résolurent  de  tuer  son  bœuf,  pensant  bien  qu'il  lui  serait  impossible 
alors  de  cultiver  sa  ferme,  et  qu'ils  le  forceraient  ainsi  à  vendre  son  petit  doi^ 
maine,  où  ils  prétendaient  s'établir.  Le  bœuf,  surpris  de  nuit  dans  Fétable^ 
fut  bel  et  bien  assommé.  Donald ,  au  matin ,  très  fâché  de  le  trouver  mort,^ 
ne  perdit  pourtant  pas  la  tête.  Il  écorcha  l'animal,  mit  le  cuir  sur  ses  épaules, 
—  l'épiderme  sanglant  en  dehors,  —  et  s'achemina  vers  la  ville  voisine  pour 
en  tirer  le  profit  qu'il  pourrait.  Chemin  faisant,  une  pie  vint  se  percher  sur 
la  peau  saignante,  qu'elle  becquetait;  et  de  bavarder,  tout  en  mangeant,  eUe 
ne  se  faisait  faute.  Donald ,  remarquant  qu'elle  avait  appris  à  contrefaire  la 
voix  humaine,  et  croyant  distinguer,  à  travers  ses  cris,  quelques  paroles 
mal  articulées,  étendit  la  main  et  se  saisit  de  Toiseau,  qu'il  mit  sous  son 
habit;  il  arriva  ainsi  à  la  ville. 

La  peau  vendue,  —  assez  mal,  par  parenthèse,  —  il  alla  dans  une  auberge 
pour  y  boire  un  coup ,  et  tout  en  descendant  au  cellier  avec  l'hôtesse,  il  serra 
le  cou  de  Toiseau ,  qui  se  mit  à  pousser  deux  ou  trois  cris  entrecoupés,  dont 
l'hôtelière  s'étonna  fort.  —  Qu'est-ce  que  j'entends?  dit-elle  à  Donald.  II 
semble  que  ce  sont  des  paroles,  et  pourtant  je  n'y  comprends  rien.  -—  Vrai- 
ment ,  dit  Donald ,  c'est  un  oiseau  que  j'ai ,  qui  me  dit  toute  chose  au  monde, 
et  que  je  porte  toujours  avec  moi ,  pour  qu'il  m'avertisse  de  tout  danger. 
Tenez,  ajouta-t-il,  ce  qu'il  me  disait  à  l'instant  même,  c'est  que  vous  avez 
de  bien  meilleure  aie  que  celle  que  vous  allez  tirer  pour  moi. 

—  Voilà  qui  est  étrange!  s'écria  l'hôtesse;  et  sans  rien  ajouter  elle  changea 
de  tonneau.  Puis  elle  demanda  si  l'oiseau  était  à  vendre.  —  Je  le  vendrais^ 
dit  Donald ,  pourvu  qu'on  m'en  donnât  ce  qu'il  vaut.  —  Je  remplirai  votre 
chapeau  d'argent,  si  vous  voulez  me  le  laisser.—  Donald  accepta,  très  en- 
chanté de  sa  bonne  chance.  Comme  il  s'en  revenait  comptant  ses  écus,  il  ren- 
contra Uudden  et  Dudden.  —  Ah!  ah!  leur  dit-il,  vous  vouliez  me  faire 
pièce,  mais,  par  le  fait,  vous  m'avez  porté  bonheur.  Voyez,  ajouta-t-il  en 
leur  montrant  son  couvre-chef  plein  de  belle  monnaie,  voyez  ce  que  j'ai  eu 
en  échange  de  la  peau  du  bœuf.  C'est  étonnant  comme  les  peaux  de  bœuf 
ont  renchéri  depuis  quelque  temps. 

Hudden  et  Dudden  rentrèrent  aussitôt  chez  eux ,  tuèrent  leurs  bœufs,  et , 
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dès. le  matin  suivait,  portèrent  les  deux  peaux  au  marché.  A  peine  en  vou- 
lut-on pour  quelques  pence,  qu'ils  furent  bien  obligés  de  prendre.  Ils  revin- 
rent furieux,  et  jurant  qu'ils  tueraient  Donald  pour  les  avoir  ainsi  trompés. 

Donald  avait  prévu  que  le&  choses. iraient  à  peu  près  ainsi,  et,  de  peur 
d'être  volé  ou  blessé,  il  ne  voulut  pas  coucher  dans  son  lit  placé  dans  la  cui- 
sine, justement  au-dessous  de  la  fenêtre.  Il  prit  donc  le  lit  de  sa  mère,  et  mit 
la  pauvre  vieille  femme  à  sa  pl^oe.  Aussi  les  scélérats,  se  réglant  sur  les  ha- 
bitudes de  la  nxaison ,  vinrent-ils  étrangler  celle-ci;  mais  comme  .ils  allaient 
vider  Tarnooire ,  croyant  que  Doaald  était  mort,  celui-ci  fit  assez  de  bruit 
pour  les  effaroucher,  et  ils  partirent. les  mains  vides,  à  leur  très  grand  regret. 
.  Dès  le  point  du  jour,  Donald  ;se  leva,  prit  sa  mère  sur  ses  épaules  et  se 
rendit  à  la  ville.  A  côté  de  la  route ,  il  avisa  une  fontaine  auprès  de  laquelle 
il  plaça  le  corps  en  l'appuyant  sur  son  bâton ,  comme  si  la  vieille  femme 
s'était  accroupie  un  instant  pour  boire.  Puis  il  se  rendit  dans  un  lieu  public 
comme  pour  y  manger  un  morceau,  et  il  dit  à  une  femme  assise  auprès  de 
lui  :  — Je  vous  serais  obligé  d'aller  appeler  ma  mère;  elle  s'est  arrêtée  à  boire, 
près  de  telle  fontaine^  et  elle  est  un  peu  dure  d'oreille,  je  vous  en  préviens. 
Si  elle  ne  répond  pas  tout  de  suite,  seeouez-lui  le  bras,  et  dites-lui  que  je 
l'attends  ici. 

La  femme  alla  porter  ce  message,  et  comme,  en  effet,  la  mère  de  Donald 
ne  semblait  pas  entendre^ qu'on  l'appelait,  cette  femme  lui  prit  le  bras  pour 
l'avertir.  Mais  aussitôt  qu'elle  l'eut  lâchée,  voilà  que  la  vieille  tombe  dans  la 
fontaine,  la  face  en  avant,  et,  du  moins  eu  apparence,  la  voilà  noyée.  La 
pauvre  messagère,  surprise  et  contrite  de  cet  accident  dont  elle  se  croyait 
la  cause,  vint  raconter  à  Donald  comment  les  choses  s'étaient  passées.  — 
Miséricorde,  s'écriart-il ,  qu'est  ceci  ?  £t  il  courut  tirer  sa  mère  de  l'eau , 
pleurant  et  criant  comme  un  insensé. 

La  femme  était  bien  plus  affligée  eu  réalité  qu'il  ne  l'était  en  apparence,  et 
tous  les  habitans  de  la  ville,  prenant  pitié  du  malheureux  fils,  considérant  de 
plus  que  l'accident  avait  eu  lieu  sur  leur  territoire,  tombèrent  d'accord  de  lui 
donner  en  indemnité  une  bonne  somme  d'argent  qu'il  empocha  sans  se  faire 
prier.  On  enterra  d'ailleurs  fort  bien  la  pauvre  défunte,  sans  faire  payer  un 
penny  pour  ses  funérailles. 

Quand  Donald  revit  Hudden  et  Dudden  :  —  Vous  pensiez  m'avoir  tué  la 
nuit  dernière,  leur  dit-il ,  mais  par  bonheur  vous  vous  êtes  trompés  de  lit.  Or, 
j'ai  très  bien  vendu  le  corps  de  ma  mère.  On  est  en  quête  d'ossemens  peur 
faire  de  la  poudre  à  canon.  Voyez. la  bourse  qu'on  m'a  donnée  en  échange. 

Hudden  et  Dudden,  émerveillés,  rentrèrent  chez  eux,  et  chacun  d'eux  tordit 
le  cou  à  sa  mère.  Puis  le  lendemain  on  les  vit  arriver  au  marché,  portant 
les  corps  sur  leurs  épaules  et  criant  :  À  vendre  une  vieille  femme  pour  faire 
de  la  poudre  à  carwn  !  —  Tout  le  monde  se  moqua  d'eux,  et  les  polissons  de 
la  rue  les  chassèrent  à  coups  de  cailloux. 

Cette  fois  ils  se  promirent  d'en  finir  avec  leur  trompeur  voisin  et,  de  fait, 
ils  allèrent  tout  droit  chez  Donald,  qui  déjeunait  paisiblement,  le  saisi- 
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rent,  le  garrottèrent,  puis  le  mirent  dans  un  sac  pour  Taller  noyer  dans  une 
rivière  à  quelque  distance.  Tout  en  y  allant,  ils  virent  passer  un  lièvre,  et 
comme  ce  lièvre  courait  sur  trois  jambes,  ils  pensèrent  rattraper  facilement. 
Aussi  posèren^ils  le  sac  sur  la  route,  et  les  voilà  partis  à  toute  course. 

En  leur  absence  passa  un  conducteur  de  bestiaux ,  qui  s*étonna  beaucoup 
d*entendre  Donald  chanter  à  tue-téte  dans  son  sac  : — Pourquoi  cbantez-vous? 
lui  demanda-t-il ,  votre  position  n'est  pas  si  belle.  —  Pas  si  belle  ?  répliqua 
Donald...  Oh  ho!  vous  n'y  entendez  rien,  mon  compère.  Savez-vous  que  je 
vais  au  ciel  de  ce  pas ,  et  que  là  je  serai  quitte  de  tout  ennui  ? — Vraiment? 
dit  le  pasteur;  en  ce  cas  je  voudrais  bien  être  à  votre  place.  Seriez- vous  ca- 
pable  de  me  la  céder  ?  ^  Cela  dépend  du  prix,  répliqua  Donald.  —  Eh  bien  ! 
continua  Thomme  aux  bétes ,  je  n'ai  pas  grand  argent,  mais  voici  vingt  belles 
vaches  que  je  vous  donnerai  si  vous  me  laissez  mettre  là  dedans. — Cest 
bien  bon  marché,  dit  Donald;  mais  enfin,  dénouez  le  sac,  et  j'en  sortirai.  Ce 
qui  avait  été  dit  fut  fait;  le  vacher  entra  dans  le  sac,— -et  Donald  mena  paître 
ses  vaches. 

Hudden  et  Dudden ,  ayant  pris  le  lièvre,  revinrent  à  leur  victime,  et,  sans 
vérifier  le  contenu  du  sac ,  allèrent  le  jeter  dans  la  rivière,  où  il  enfonça  im- 
médiatement.  Puis  ils  arrivèrent  chez  Donald.  Ils  pensaient  s'y  installer  en 
maîtres,  quand  ils  virent  paisiblement  assis  dans  son  pré  au  milieu  d'un 
troupeau  superbe  celui  qui  la  veille  n'avait  pas  seulement  un  méchant  veau. 
— Donald,  lui  dirent-ils,  quel  est  ce  prodige  ?  Nous  vous  croyions  noyé,  puis 
vous  voilà  !  —  Hélas!  répondit-il,  peu  s'en  est  fallu  que  ma  noyade  ne  m'en« 
richît  à  jamais.  Je  n'ai  manqué  pour  cela  que  d'un  peu  d'aide.  Tout  ce 
qu'on  peut  voir  de  troupeaux  et  d'or  monnoyé,  je  l'ai  vu  dans  la  rivière,  et 
personne  pour  le  garder.  Mais  tout  seul,  que  faire?  Il  a  bien  fallu  me  con- 
tenter des  vaches  que  vous  apercevez  là;  pour  cette  fois,  du  moins,  car  j'ai 
bien  reconnu  l'endroit,  et  je  vous  ferais  gagner  des  mille  et  des  cents  si  j'en 
avais  envie.  »  Ce  fut  alors  à  qui  des  deux  lui  montrerait  le  plus  d'amitié. 
Après  s'être  un  brin  laissé  cajoler,  Donald  les  conduisit  vers  un  endroit  où  la 
rivière  était  très  profonde,  et  prenant  une  pierre  :  —  Regardez  bien,  leur  dît- 
il  ,  où  elle  tombe. — Et  il  la  jeta  tout  au  milieu  du  courant. —  C'est  là  qu'il 
faut  que  l'un  de  vous  se  lance.  S'il  a  besoin  de  secours,  nous  sommes  là  pour 
lui  prêter  la  main.  Hudden  plonge  à  l'instant  même ,  va  toucher  le  fond,  et 
revient,  à  demi  mort,  balbutier  sur  l'eau  quelques  paroles  indistinctes,  comme 
c'est  l'usage  de  ce^  qui  se  noient.  —  Qu'est-ce  qu'il  bredouille?  demanda 
aussitôt  Hudden.  —  Ma  foi,  s'écria  Donald,  il  demande  du  secours.  Est-ce 
que  vous  ne  l'entendez  pas?..  Laissez,  ajouta-t-il  en  prenant  du  champ  comme 
pour  sauter,  laissez-moi  faire  et  attendez-moi  là!  Je  sais  mieux  la  route  que 
vous  autres.  —Mais  Dudden,  empressé  de  prendre  lesdevans,  se  lança  comme 
un  fou  dans  le  courant  où  il  fut  noyé  bel  et  bien.  Ainsi  finirent  Hudden  et 
Dudden. 

Nous  pourrions  vous  faire  assister,  après  cette  histoire,  à  une  espèce  de  fête 
irlandaise,  le  pattern  de  Croagh-Patrick;  mais  en  recueillant  nos  souvenirs. 
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SOUS  trouvons  de  tous  points  cette  fête  si  semblable  à  une  foire  normande, 
que  l*on  pourrait  révoquer  en  doute  la  nationalité  de  cette  description.  Voici 
^ui.  Dieu  merci  pour  la  France,  est  plus  exclusivement  irlandais.  Dans  un 
groupe  d*enfans  qui  mendiaient  au  sortir  de  Fécole,  notre  touriste  choisit  le 
plus  déguenillé  pour  Tinterroger.  —  Combien  paies-tu  au  maître?  un  penny 
par  semaine?  —  Oh!  non,  pas  autant;  quelque  chose  au  bout  de  Fan.  — 
Quelque  chose  ?  Que  faut-il  entendre  par  là  !  Un  baril  de  farine  ?  Une  charge 
de  pommes  de  terre  ou  quelque  chose  d*approchant?  —  Oui,  répondit  le 
petit  garçon  les  yeux  baissés,  quelque  chose  d'approchant. 

«  Il  avait  trois  frères,  tous  vivant  chez  leur  mère,  et  du  produit  de  son  tra- 
vail. Il  n'avait  pas  d'ouvrage.  Comment  en  aurait-il  eu?  personne  n'en  a.  Sa 
mère  a  une  cabane,  sans  le  moindre  bien;  pas  une  perche  de  terre;  pas  une 
pomme  de  terre.  Rien  que  sa  cabane.  Comment  vivent-ils  ?  La  mère  tricote 
des  bas.  Je  lui  demandai  si  elle  en  avait  à  vendre  chez  elle.  L'enfant  répondit 
que  non.  Et  comment  ils  se  tiraient  d'affaire?  —  Comme  nous  pouvons,  ré- 
pondit-il encore.  Nous  lui  donnâmes  trois  pence.  Il  les  prit  avec  une  joie 
navrante,  et  courut,  en  sautant,  les  porter  à  sa  pauvre  mère.  Ciel  miséri- 
cordieux! quelle  histoire  à  s'entendre  conter,  presque  gaiement,  par  un  en- 
fant qui  n'en  saisit  même  pas  le  côté  douloureux ,  tant  elle  est  simple  et  na- 
turelle pour  lu!.  Bien  simple,  en  effet.  Cest  l'histoire  de  chacun  et  de  chaque 
jour.  » 

Avec  tout  cela,  une  gaieté  vraie,  toujours  prête  à  se  répandre  en  vives 
saillies.  Une  mendiante  demande  quelque  chose  à  un  voyageur  anglais  de 
taille  colossale.  —  Combien  voulez-vous  donc,  ma  bonne?  dit  le  géant. — 
Musha,  réplique  la  vieille  avec  un  regard  malin,  j'ai  reçu  tout  un  shelling 
d*un  gentleman  plus  petit  que  vous.  L'Anglais  se  mit  à  rire  et  passa  sans 
rien  donner.  Molière  eût  jeté  sa  bourse  et  dit  :  Merci. 

En  ouvrant  le  second  volume ,  une  vignette  avait  frappé  nos  yeux  par  sa 
disposition  singulière.  Elle  représente  une  barque  montée  par  quatre  rameurs, 
et  qui  s'offre  au  spectateur  dans  une  attitude  perpendiculaire,  très  gênante 
sans  doute  pour  les  passagers  qu'elle  ballotte.  Aussi  se  cramponnent-ils  de 
leur  mieux  au  banc  de  proue  sur  lequel  ils  sont  à  peu  près  assis.  Le  tout  est 
intitulé  :  Bateau  de  plaisir  à  la  chaussée  du  Géant.  Il  faut  lire  le  passage  qui 
sert  de  texte  à  cette  charmante  illustration,  et  les  raisonnemens  que  Titmarsh 
se  fait  à  lui-même,  lorsque,  tournoyant  au  gré  des  vagiA,  il  se  demande 
pourquoi  diable  il  est  dans  cette  barque,  où  le  mal  de  mer  commence  à  lui 
travailler  l'estomac,  et  avec  ces  quatre  rameurs  extra vagans...  qu'il  faudra 
payer,  au  bout  du  compte.  Vient  ensuite  le  guide,  avec  le  jargon  de  ces  sortes 
-de  compagnons. 

«  Chacune  de  ces  baies,  monsieur...  (Prenez  ma  place,  vous  serez  moins 
^laboussé  d'écume),  chacune  de  ces  baies  a  un  nom  qui  la  distingue.  Voici 
Port-Noffer,  et  plus  loin  Port-na-Gange...  Ce  rocher  est  le  Stookawns  (chaque 
cocher  a  aussi  son  nom  à  lui),  et  là-bas...  (Faîtes  place,  enfans...  Hurrahl 
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nous  voilà  dessus  !  Vous  a-t-elle  mouillé,  monsieur?...)  Et  là-bâs  c'est  la  ca- 
yerne,  qui  s'enfonce  à  plus  de  cinq  cents  pieds  sons  terre,  etc.  » 

On  arrive  enfin  à  la  chaussée  du  Géant ,  après  cent  cinquante  milles  ie 
route,  accomplis  tout  exprès  pour  la  voir;  et  la  chaussée  n*est  qu'un  misé- 
rable pler  au  prix  duquel  le  marché  au  poisson  {hungerford  market)  serait 
un  majestueux  monument.  Ainsi  en  juge  du  moins  le  voyageur  désappointé. 
Il  est  vrai  que  le  mal  de  mer  n'embellit  rien ,  pas  même,  nous  Tattesterions 
au  besoin,  ce  qu'une  jolie  voyageuse  laisse  voir  de  son  bas  de  soie  (on  Ae 
coton)  lorsqu'un  zéphyr  indiscret  nous  révèle  la  couleur  de  ses  jarretières. 
A  plus  forte  raison  doit-on  rester  insensible,  dans  l'état  d'apathie  où  il  nous 
plonge,  aux  attraits  de  la  plus  belle  chaussée  du  monde. 

Veuillez  remarquer,  —  cette  remarque  n'est  peut-être  pas  inutile,  —  que 
nous  allons  le  train  d'un  railway,  dans  un  pays  où  pas  un  railway  n'existe 
encore.  Sans  nous  en  douter,  nous  avons  traversé  les  comtés  du  sud  de  l'Ir- 
lande, plus  pauvres,  moins  industrieux,  maïs  bien  autrement  poétiques, 
bien  autrement  intelligens  que  ceux  du  nord.  Nous  avons  vu  Cork,  Lime- 
rick ,  Galway,  Drogheda,  si  célèbre  par  les  massacres  de  Crom well ,  Belfast, 
leLiverpool  irlandais,  tout  hérissé  d'églises  et  de  temples,  de  meeting  houses, 
despinning  mills,  d'écoles  protestantes,  de  collèges  catholiques,  de- jour- 
naux orangistes  et  de  journaux  repealers,  et  nous  voici  à  Coleraine,  où  le 
voyageur  enregistre  comme  une  des  beautés  de  l'endroit  le  bas  prix  du  bœuf. 
Une  livre  de  bœuf  pour  quatre  pence!  c'est  bien  autre  chose  que  les  piliers 
basaltiques  de  la  fameuse  chaussée  dont  nous  parlions  tout  à  l'heure. 

Eh  bien!  Coleraine  même,  —  ce  pays  où  le  bœuf  est  à  si  bon  compte,  — 
est  déjà  ouvert  à  la  corruption  politique.  Sur  deux  cent  cinquante  électeurs, 
-—  Titmarsh  obtint  sans  doute  ces  renseignemens  en  raison  de  sa  tournure 
éligible,  —  cinquante  tout  au  plus  votent  par  conviction;  les  quatre  autres 
cinquièmes  sont  assez  éclectiques  pour  donner  leurs  voix  à  tout  homme,  whig 
ou  tory,  qui  apporterait  assez  d'argent  pour  les  payer.  —  «  Béni  soit  Dieu , 
s'écrie  le  pieux  touriste,  puisqu'il  met  ainsi  au  niveau  de  Londres  ces  ré- 
gions si  sauvages  en  apparence  !  Je  gagerais  que  dans  la  petite  île  de  Ba- 
ghery,  —  ce  rocher  si  stérile  et  si  désert,  —  on  trouverait  déjà  l'étoffe  d'un 
bourg  pourri  ;  loué  soit  Dieu ,  et  louée  la  civilisation  !  » 

Mais,  direz-vous,  quelle  opinion  représente  Titmarsh?  de  quelles  croyances, 
de  quels  préjugés  est-il  l'organe.^  Si  vous  voulez  notre  avis,  Titmarsh,  en 
homme  d'esprit  qu'il  est,  se  représente  lui-même,  et  peut-être,  s'il  fallait  le 
classer  à  toute  force,  le  rangerions-nous  dans  l'éternel  parti  des  gens  d'esprit, 
un  peu  mécontens  de  toute  chose.  Il  n'aime  point  les  catholiques,  mais  il 
n'aime  guère  les  protestans.  Il  ne  vénère  point  O'Connell,  qu'il  a  vu  trôner  à 
une  séance  de  la  corporation  de  Dublin  dans  le  ridicule  costume  de  lord-maire, 
et  dont  il  a  fait  une  charge  excellente  à  la  page  309  du  second  volume;  mais 
il  tient  en  grand  mépris  les  mauvaises  parades  que  jouent  le  vice-roi  d'Irlande 
et  la  prétendue  aristocratie  de  Dublin,  toute  composées  d'épiciers  et  de  barris- 
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iers;  noblesse  de  comptoir  et  de  robe.  Titmarsh  reproche  vertement  au  fa- 
meux collège  catholique  de  Maynooth  d'être  Tinstitution  la  plus  malpropre 
des  trois  royaumes,  et  propose  de  lui  voter  un  subside  en  savon.  Titmarsh 
se  moque  des  beaux  fils  en  uniforme  qui  traînent  le  sabre  dans  les  villes  d'Ir- 
lande, de  ces  beaux  dragons  raides  et  brillans,  vernis  depuis  la  pointe  des 
cheveux  jusqu'à  la  pointe  des  bottes.  —  Que  veut  donc  Titmarsh,  que  de» 
mande  Titmarsh,  grand  ennemi  des  universités  anglaises  et  grand  partisan 
des  écol^  d'agricultiure  ? 

Nous  ne  souffririons  cette  question  que  d'un  provincial.  Un  Parisien  doit 
comprendre  un  Londoner,  Un  cockney  n'est  point  une  énigme  pour  un  ba- 
daud. Il  y  a  dans  toutes  les  capitales,  et  en  grand  nombre,  de  ces  êtres 
heureusement  organisés,  qui  trouveraient  à  dire  au  Père  Éternel  lui-même, 
et  sont  bien  décidés  à  s*en  aller  de  ce  monde  sans  y  avoir  rien  laissé  de  cer- 
tain dont  ils  n'aient  pu  douter,  rien  de  sérieux  dont  ils  ne  se  soient  un  peu 
moqué ,  rien  de  ridicule  qui  n'ait  été  par  eux  pris  un  instant  au  grand  tra- 
gique. Nous  les  appelons  des  êtres,  mais  c'est  dire  trop  ou  trop  peu  :  ce  sont 
<ies  paradoxes  vivans  que  ces  railleurs  superficiels.  Ils  croient  pouvohr  tout 
dominer  parce  qu'ils  comprennent  tout;  ils  ne  reconnaissent  de  grand  que 
ce  qui  échappe  à  la  critique,  autant  vaut  dire  rien;  ils  abusent  d'ailleurs  du 
droit  de  juger  blanc  aujourd'hui  et  noir  demain ,  toujours  suivant  l'inspira- 
tion de  leur  caprice  irresponsable,  et  toujours  avec  cette  raison  du  moment 
que  l'esprit  ne  manque  jamais  à  donner;  bons  camarades,  au  reste,  convives 
<;harmans  et  toujours  prêts  à  vous  venger  d^eux  sur  eux-mêmes,  pour  peu  que 
vous  ayez  soif  d'une  si  facile  vengeance.  Titmarsh  plaisante  la  France  en 
deux  ou  trois  endroits.  Il  se  moque  de  notre  accueil  empressé,  mais  vide,  de 
notre  affectuosité  bavarde,  mais  banale  et  stérile,  de  bien  des  choses  encore, 
et  peut-être  à  bon  droit.  Cependant,  comme  Titmarsh  est  Français  plus  qu'à 
moitié,  nous  gagerions  bien  qu'il  est  tout  prêt  à  nous  faire  ample  réparation 
du  mal  qu'il  a  dit  de  nous.  Quitte  à  recommencer  le  lendemain ,  &ï  quelque 
bonne  épigramme  natt  sous  sa  plume  ou  quelque  bonne  caricature  sous  son 
«rayon. 

En  somme  pourtant ,  et  moyennant  cette  humeur  particulière  qui  est  jus- 
tement le  contraire  d'un  bienveillant  éclectisme,  moyennant  cette  faculté 
d'observation  que  ne  dérange  aucun  parti  pris ,  moyennant  un  sang  froid 
parfait  et  une  remarquable  originalité  de  style ,  Titmarsh  a  écrit  sur  l'Ir- 
lande un  des  livres  les  plus  agréables  et  les  plus  goûtés  qui  aient  paru  dans 
ces  dernières  années.  Nons  n'avons  pu  en  donner  qu'une  idée  fort  incom- 
plète; mais  comment  transvaser  une  si  subtile  humourf  comment  suivre  un 
si  agile  voyageur  ?  En  effleurant  notre  sujet,  c'est-à-dire  son  livre,  nous  lui 
rendons  ce  qu'il  a  fait  pour  le  sien ,  c'est-à-dire  l'Irlande;  et  nous  nous  dé- 
clarons très  satisfaits  si  cette  méthode  nous  a  réussi  comme  à  Titmarsh. 

O.  N. 
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14  octobre  18i8. 


Les  prévisions  du  parti  constitutionnel  se  réalisent  en  Espagne.  Les  élec- 
teurs reconnaissent  par  leurs  suffrages  la  légitimité  du  dernier  mouvement 
et  sanctionnent  la  déchéance  d'Espartero.  L'insurrection  de  Barcelone  et  de 
i'Aragon  n'a  point  trouvé  d'appui  dans  les  populations  ni  de  complices  dans 
Tarmée.  C'est  une  poignée  de  fectieux  qui  ont  compté  sur  Tattitude  passive 
du  pays  et  la  faiblesse  des  autorités  provinciales.  L'Espagne  a  enfin  retrouvé 
quelques  hommes  d'action,  quelques  hommes  habiles  et  énergiques;  Narvaez 
à  Madrid,  Prim  en  Catalogne,  ont  sauvé  la  cause  du  parti  constitutionnel 
et  de  la  reine.  Les  certes  vont  éteindre  les  dernières  flammes  d'un  incendie 
qui  ne  trouve  plus  d'aliment.  Une  fois  la  reine  reconnue  majeure  et  investie 
du  plein  exercice  de  son  autorité  légale,  l'insurrection  n'a  plus  ni  excuse  ni 
prétexte.  Les  hommes  égarés  rentreront  d'eux-mêmes  dans  le  devoir;  les 
ohefis  et  les  instigateurs  de  l'émeute  chercheront  leur  salut  dans  la  fuite, 
jusqu'au  jour  où  une  amnistie  pourra,  sans  danger  pour  la  chose  publique, 
ramener  tous  les  Espagnols  dans  leurs  foyers. 

rïotre  ambassadeur  en  Espagne,  s1l  est  désigné,  n'est  pas  encore  nommé. 
M.  Bresson  est  encore  à  Berlin  et  n'a  pas  remis  ses  lettres  de  rappel.  Notre 
gouvernement  attend  probablement  les  premières  délibérations  des  cortès  et 
la  proclamation  solennelle  de  la  majorité  de  la  reine.  Il  sera ,  en  effet ,  con- 
venable que  notre  ambassadeur  se  rende  à  Madrid  dès  que  la  majorité  de  la 
reine  aura  été  portée  officiellement  à  la  connaissance  des  gouvememens 
étrangers. 

C'est  alors  que  s'accomplira  le  mouvement  diplomatique  qui  amènera 
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M.  le  marquis  de  Dalmatie  à  Berlin  et  laissera  la  place  de  Turin  vacante 
pour  M.  de  Salvandy.  M.  de  Dalmatie  a  honorablement  terminé  sa  mission 
près  de  la  cour  de  Sardaigne  par  un  traité  de  commerce  qui ,  sans  établir 
entre  les  deux  pays  tous  les  rapports  commerciaux  qui  devraient  les  unir, 
leur  sera  néanmoins  fort  utile.  Sans  doute  ce  n^est  pas  notre  librairie  qui 
peut  en  attoidre  un  grand  soulagement.  Au-dessus  des  lois  commerciales, 
existe  en  Piémont,  comme  dans  presque  tous  les  états  italiens,  une  censure 
minutirase ,  tracassière ,  inexorable;  ajoutons ,  pour  être  vrais ,  une  lïensure 
qui  aggrave  la  maladie  qu'elle  a  la  prétention  de  prévenir,  car  c'est  une  idée 
étrange  de  croire  que  l'Italie  puisse  être,  comme  un  nouveau  Paraguay, 
mise  à  l'abri  de  toute  Invasion  de  la  pensée,  de  ce  poison  dont  le  nom  seul 
met  en  alarme  toutes  les  polices  de  la  péninsule.  La  censure  n'arrête  pas  les 
poisons  les  plus  subtils  et  les  plus  délétères;  elle  n'arrête  que  les  livres,  que 
les  publications  où  se  trouverait  l'antidote.  Ce  ne  sont  pas  les  pauvretés  dont 
la  censure  favorise  l'impression  qui  peuvent  neutraliser  l'effet  des  doctrines 
perverses  et  subversives  qui  pénètrent  toujours  à  travers  les  mailles  des  ré- 
seaux de  la  police.  Ceux  auxquels  on  défend  la  quantité  et  la  variété  recber* 
client  avidement  la  qualité ,  c'est-à-dire  tout  ce  qui  paraît  de  plus  incisif,  de 
plus  audacieux,  de  plus  monstrueux.  A-t-on  jamais  vendu  sous  le  manteau 
que  des  choses  horribles.'  Il  est  tel  livre  que  nous  n'avons  jamais  lu  ni  vu, 
dont  personne  ne  s'occupe  en  France^  et  dont  Texistence  ne  nous  a  été  si- 
gnalée que  par  des  étrangers  qui  l'avaient  lu  et  relu  avec  délices  dans  leurs 
pays  de  censure.  On  se  demande,  en  vérité,  qu'est-ce  que  la  censure  prétend 
empêcher?  Qu'on  n'apprenne  qu'il  est  dans  le  monde  des  pays  libres,  des 
gouvememens  représentatifs,  des  institutions  libérales?  Qu'on  ne  fasse  re- 
marquer que  rien  de  pareil  n'existe  en  Italie,  bien  qu'à  coup  sûr  les  Italiens 
n'aient  rien  à  envier  en  fait  de  lumières  et  de  progrès  aux  Belges,  aux  Bava- 
rois, aux  Badois,  aux  Grecs?  Qu'on  ne  démontre  que,  même  toute  idée  de 
constitution  à  part,  il  est  dans  plus  d'un  état  italien  d'énormes  abus  à  taire 
cesser,  d'urgentes  et  décisives  réformes  à  réaliser?  Grand  Dieu  !  qui  ne  sait 
tout  cela?  Est-ce  là  un  secret  pour  quelqu'un,  même  en  Italie?  Croit-on  que 
les  Italiens  l'ignorent,  parce  qu'il  ne  leur  est  pas  permis  de  le  crier  tout  haut? 
Imagine-t-on  que  tous  les  muets  sont  à  la  fois  sourds  et  aveugles? 

Parmi  les  dispositions  de  ce  traité,  il  en  est  une  dont  on  a  exagéré  Tim- 
portance  :  celle  qui  frappe  le  transit  de  la  contrefaçon  belge.  Ce  transit  est 
en  réalité  très  minime.  Le  grand  débouché  pour  la  Belgique  en  Italie,  c'est 
Livourne  :  par  là  elle  répand  ses  livres  dans  toute  la  péninsule  et  les  en- 
voie aux  lies  Ioniennes,  en  Grèce,  à  Smyme,  en  Egypte,  à  Coostantinople. 
Encore  le  midi  de  l'Europe  n'entre-t-il  que  pour  une  médiocre  part  dans  l'ex- 
ploitation de  la  contrefaçon.  C'est  surtout  le  Pïord,  la  Russie,  le  Danemark, 
la  Hollande,  l'Angleterre,  puis  les  Amériques,  le  Brésil,  qui  alimentent 
les  principaux  comptoirs.  Les  journaux  de  Bruxelles  se  sont  élevés  contre  le 
traité  conclu  avec  la  Sardaigne,  moins  parce  qu'il  attaque  un  grand  intérêt 
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actuel  que  parce  qu'ils  y  voient  une  menace  pour  ravenic.  En  effet ,  si  la 
prohibition  établie  en  Sardaigne  s'étendait  sur  les  états  que  nous  venons  de 
nommer,  la  librairie  belge  pourrait  se  trouver  aux  abois,  et  c'est  là  le  juste 
sujet  de  ses  craintes.  Bien  des  obstacles  s'unissent  malheureusement  pour 
retarder  le  jour  d'une  transaction  entre  les  puissances  que  séparent  tant  d'in^- 
téréts  divers  et  de  préoccupations  politiques.  Il  n'en  faut  pas  moins  se  féli- 
citer qu'on  ait  introduit  dans  le  traité  sarde  le  principe  qui  atteint  le  transit 
de  la  contrefaçon  belge. 

Au  surplus,  le  traité  qu'on  vient  de  signer  avec  la  Sardaigne  est  peut-être 
digne  d'attention  plus  encore  sous  le  rapport  politique  que  sous  le  rapport 
commercial.  On  peut  y  voir  le  signe,  Tannonce  d'une  politique  nouvelle,  d'une 
politique  conforme  à  l'esprit  de  notre  temps  et  à  la  situation  des  diverses 
puissances.  L'Italie  ne  renferme,  à  vrai  dire,  que  trois  états  importans^et  dont 
l'indépendance  puisse  être  réelle,  le  royaume  des  Deux-Siciles,  le  royaunie 
de  Sardaigne,  les  états  du  pape;  tout  le  reste  est  sous  la  domination  ou  sous 
l'influence  directe  de  l'Autriche.  Toutes  les  fois  qu'un  petit  état  fait  aete 
d'indépendance,  toutes  les  fois  même  qu'il  ne  cède  à  un  ascendant  irrésistible 
qu'avec  mesure  et  dignité,  il  a  d'autant  plus  droit  à  nos  éloges  que  sa  situa- 
tion est  plus  difficile.  Mais,  après  tout,  peutron  croire  que  les  princes  qui 
régnent  à  Parme,  à  Modène,  à  Florence,  rompront  avec  leurs  traditions, 
leurs  habitudes,  leurs  affections  personnelles,  leurs  sentimeus  de  famille.'  Les 
causes  de  déférence  et  d'adhésion  vis-à-vis  de  l'Autriche  n'existent  pas  à 
Bx)me,  à  Naples,  à  Turin.  Il  n'est  pas  moins  vrai  qu'à  partir  de  1815  jusqu'à 
ces  derniers  temps,  Tinfluence  de  l'Autriche  sur  ces  trois  cours  était  incon* 
testable  et  presque  sans  bornes.  Il  n'y  avait  rien  là  d'étonnant.  C'était  une 
conséquence  prévue  de  la  position  que  les  évènemens  et  le  congrès  de  Vienne 
avaient  faite  à  l'Autriche.  Les  princes  rétablis  n'étaient  remontés  sur  le  trône 
qu'en  tremblant  :  ils  avaient  peur  de  tout;  ils  regardaient  les  nations  comme 
des  volcans,  et  toute  idée  libérale  comme  un  feu  souterrain  pouvant  à  chaque 
instant  amener  l'explosion.  De  crainte  de  se  tromper  et  de  tomber  dans  un 
piège,  ils  qualifiaient  d*idée  libérale,  révolutionnaire,  abominable,  toute  me- 
sure un  peu  nouvelle,  toute  garantie  d'une  bonne  et  sage  administration. 
L  Autriche  n'avait  garde  de  les  rassurer.  Leurs  terreurs  faisaient  sa  force; 
c'est  d'elle  qu'ils  attendaient  aide  et  protection.  Seulement  elle  s'appliquait 
alors,  par  une  politique  dont  elle  n'aurait  pas  dû  se  départir,  à  gouverner  ses 
provinces  italiennes  avec  une  modération  et  une  habileté  qui  rendaient  plus 
frappantes  les  erreurs  et  les  sévérités  des  administrations  sarde  et  pontificale. 
Les  commotions  politiques  de  1820  et  1821  modifièrent  profondément  cet 
état  de  choses.  L'Autriche  octroya  aux  gouvememens  absolus  de  la  péninsule 
italienne  une  protection  active,  armée,  qui  ressemblait  fort  à  un  acte  de  su- 
zeraineté. Jusque-là  elle  ne  faisait  que  jouer  son  rôle;  elle  le  jouait  habile- 
ment. On  lui  avait  abandonné  l'Italie;  elle  en  faisait  à  son  gré.  Il  lui  impor- 
tait de  prouver  qu'en  Italie  tout  se  pouvait  avec  elle,  et  que  rien  n'était  pos- 
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sifole  sans  elle.'L'ftbaissement  des  gouvernemens  locaux  rehaussait  dans  Topi- 
nion  des  peuples  la  puissance  autrichieune.  Les  hommes  du  Midi ,  avec  leur 
me  imagination  et  leur  amour  des  choses  sensibles,  résistent  diflicilement 
aux  prestiges  de  ht  puiftsanoe,  si  elle  sait  se  doimer  les  apparences  de  la  gé- 
nérosité et  de  la  gnfndeur.  L'Autriche  pouvait  préparer  de  grandes  choses; 
rien  ne  lui  était  plus  facile  :  elle  n'en  fit  rien.  Sous  les  inspirations  person- 
neDes  d'un  monarque  dont  l'histoire  dira  un  jour  combien  le  cœur  était  dur, 
l'ame  sans  élévation  et  l'esprit  étroit,  l'administration  autrichienne  en  Itafie 
devint  à  son  tour  tracassière  et  violente.  On  vit  un  prince  dont  la  bonhomie 
bourgeoise  n'était  sincère  que  pour  ceux,  peuples  et  individus,  qui  se  pros- 
ternaient devant  tond  ses  préjugés,  se  faire  le  geôlier  impitoyable  de  Télite 
de  ses  sujets.  Les  goùvememens  italiens  gagnèrent  ce  jour-là  leur  procès. 
Tout  le  monde  comprit  en  effet  qu'il  n'y  avait  rien  à  espérer  de  l'étranger, 
pas  même  une  douce'  servitude,  et  qu'il  fallait  du  moins  pouvoir  se  consoler 
de  l'absence  de  liberté  par  l'indépendance  de  son  pays.  Ajoutons,  pour  être 
justesvque  d'ailletnrs  Pesprit  de  réforme  a  pénétré  dans  les  administrations 
italiennes,  en  particulierà  Naples,  en  Toscane,  en  Piémont.  Le  gouvernement 
pontifical  est  le  seul  qui  n'ait  pas  suivi  le  mouvement  général.  Rome  n'a  pas 
su  appliquer 'au  gouvernement  temporel  cette  habileté,  cet  esprit  d'observa- 
tion, cette  prudence  que  nul  ne  lui  refuse  dans  le^  gouvernement  des  choses 
de  réglise.  Cest  là  sans  doute  une  des  causes  des  troubles  qui  agitent  inces- 
sanlment  les  états  du  pape. 

L'influence  des  évènemens  de  1815  et  de  1821  commençait  à  s'affaiblir. 
Les  gouvernement  italiens  éprouvaient  quelques  velléités  d'indépendance.  Si 
l'Autriche  n'avait  pas  perdu  de  terrain ,  il  est  sûr  du  moins  qu^eile  n'en  avait 
point  gagné.  Quinze  ans  s'étaient  écoulés  sans  profit  pour  elle ,  lorsque  le 
tocsin  de  la  révolution  de  juillet  serra  de  nouveau  autour  de  l'Autriclie  tous 
les  goùvememens  de  l'Italie.  Au-delà  des  Alpes  et  au-delà  du  Rhin,  la  haute 
police  ne  cherchait  qu'à  réveiller  les  anciennes  méfiances  contre  la  France , 
qu'on  représentstit  comme  voulant,  à  tout  prix  et  sous  tous  les  rapports,  re- 
commencer l'ère  de  1792.  On  aura  peine  à  croire  un  jour  que  ce  ridicule 
épouvantail  ait  pu,  pendant  quelques  années,  servir  de  moyen  efficace  dans 
les  combinaisons  de  la  politique  européenne.  Aujourd'hui,  sauf  quelques 
incorrigibles  badauds,  tout  le  monde  sait  et  reconnaît  que  la  France  n'a  nulle 
envie  de  guerre  et  de  conquête;  que,  loin  de  songer  à  aucune  agression, 
elle  ne  s'est  occupée  que  de  rendre  impossible  foute  agression  contre  elle- 
même.  Qu'on  juge  la  politique  française  comme  on  voudra,  nul  ne  peut  nier 
qu'elle  ne  soit  essentiellement  pacifique ,  éloignée  de  tout  empiétement ,  de 
toute  violence,  et  toujours  convaincue  que  l'habilçté,  l'équité  et  la  patience 
peuvent  résoudre  par  les  voies  de  la  paix  les  questions  même  les  plus  ardues 
et  les  plus  compliquées.  Les  faits  ont  abondamment  prouvé  que  ce  ne  sont 
pas  là  dans  la  bouche  du  gouvernement  français  de  vaines  paroles.  11  a  bien 
montré  que  rien  ne  pouvait  le  détourner  des  voies  pacifiques,  ni  les  tenta- 
tions les  plus  irritantes  ou  les  plus  séduisantes ,  ni  les  plus  amères  critiques. 
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A  la  lumière  de  ces  faits  se  dissipe  cette  ténébreuse  politique  de  craintes, 
de  méfiances  et  de  rancunes  dont  on  avait,  je  dirais  presque  enveloppé  les 
cabinets  allemands  et  italiens  après  la  révolution  de  1830.  Les  princes  de  ces 
états  retrouvent  aujourd'hui  leur  liberté  d*esprit.  Le  yasselage  vis-à-vis  de 
r  Autriche  pouvait  leur  être  bon  lorsqu'ils  redoutaient  les  attaques  de  la  France. 
Primo  vivere,  Aujourdlmi  que  ce  vasselage  ne  serait  qu'un  abaissement  sans 
but,  nous  sommes  convaincus  qu'ils  songent  à  leur  émancipation,  et  nous 
ornons  à  penser  que  le  traité  que  nous  venons  de  conclure  avec  la  Sardaigne 
en  est  un  symptôme.  Ils  peuvent  aujourd'hui  s'élever  de  la  politique  autri* 
chienne  à  la  politique  européenne;  car  il  ne  s*agit  pas  de  changer  de  maître, 
de  transporter  à  T Angleterre  et  à  la  France  Tinfluence  qu'exerçait  TAutricbe  : 
ce  qui  leur  importe,  c'est  d'être  eux-mêmes,  d'avoir  leur  libre  action,  de  pou- 
voir sans  crainte  se  décider  dans  chaque  question,  conformément  aux  intérêts 
de  leur  pays.  Cette  politique  sera  aussi  nouvelle  qu'elle  est  équitable  et  digne. 
Le  gouvernement  autrichien  ne  pourra  point  ne  pas  s'y  résigner.  Les  popu- 
lations italiennes  s'attacheront  d'autant  plus  à  leurs  gouvememenSf  qu'elles 
les  verront  affranchis  de  l'étranger.  Qu'on  se  persuade  une  fois  qu'on  ne  peut 
aujourd'hui  refuser  impunément  toute  satisfaction  aux  sentimens  moraux  des 
peuples  qu'on  gouverne.  Si  on  leur  refuse  la  liberté ,  qu'on  leur  permet^  du 
moins  de  penser  qu'ils  obéissent  à  un  gouvernement  indépendant  et  digne. 

La  grande  affaire  des  soufres  de  Sicile  vient  d'avoir  un  dénouement  peu 
en  rapport  avec  le  bruit  qu'elle  a  fait  dans  le  monde.  Les  réclamations  des 
négocians  anglais  qui  se  prétendaient  lésés  par  l'établissement  du  monopole 
ont  été  examinées  par  un  comité  spécial,  et  l'indemnité  qui  leur  était  due  a 
été  fixée  à  cent  trente  mille  ducats  napolitains.  C'est  pour  cette  modique 
somme  qu'on  a  failli  allumer  la  guerre  entre  l'Angleterre  et  le  royaume  de 
Pïaples.  Les  négocians  anglais  n'ont  pas  borné  là  le  calcul  des  bénéfices  qu'ils 
espéraient  tirer  de  cette  affaire.  Ils  ont  demandé  que  l'intérêt  de  leurs  cent 
trente  mille  ducats  fût  fixé  à  six  pour  cent,  prétendant  qu'ils  n'en  seraient 
payés  que  dans  plusieurs  années.  Le  chevalier  Ferri,  ministre  des  finances 
du  roi  de  Naples,  leur  a  répondu  en  donnant  l'ordre  au  chef  du  trésor  de 
j^yer  immédiatement  la  somme  totale.  Aussi  le  Times  disait-il  récemment 
que  les  Anglais  qui  ont  eu  affaire  au  gouvernement  napolitain  n'ont  à  se 
plaindre  que  d'avoir  été  payés  trop  tôt.  Déjà  ce  même  ministre  avait  donné, 
dans  cette  même  affaire  des  soufres,  un  exemple  plus  frappant  du  bon  état 
des  finances  napolitaines.  La  compagnie  Taix,  à  laquelle  a  été  allouée  une 
somme  de  trois  millions  de  ducats,  insistait  aussi  pour  que  l'intérêt  lui 
fût  payé  à  six  pour  cent.  Le  chevalier  Ferri  a  mieux  aimé  payer  comptant 
ces  trois  millions  de  ducats,  moitié  la  première  année,  moitié  la  seconde.  De 
tels  faits  font  honneur  à  l'administration  du  chevalier  Ferri  et  au  bon  ordre 
que  le  roi  Ferdinand  a  introduit  dans  les  finances  de  son  royaume. 

L'Angleterre  vient  d'accomplir  son  œuvre  avec  la  Chine,  et  cette  œuvre  est 
tune  grande  chose.  Voilà  donc  un  immense  empire,  un  marché  de  trois  à 
^atre  cents  millions  d'hommes  ouvert  sous  des  conditions  très  équitables  au 
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commerce  et  à  Findustrie  de  TEurope.  Si  le  génie  fiscal,  et, ce  qui  est  mille 
Ibis  plus  absurde  et  plus  malfaisant,  le  système  prohibitif,  ne  viennent  pas 
lendre  illusoires  les  succès  de  la  politique ,  il  peut  y  avoir  là  comme  la  dé- 
couverte d*un  nouveau  monde  pour  TEurope.  Ajoutez  que  les  Chinois  ne 
sont  pas  des  sauvages.  Ils  sont  déjà  des  producteurs,  aidés  dans  leurs  travaux 
par  un  climat  qui  les  met  à  même  de  produire  ce  que  l'Europe  ne  produit 
pas;  mais  aussi  il  importe  de  ne  pas  oublier  que  les  travailleurs  ne  manquent 
pas  à  la  Chine,  et  que,  si  la  race  mongole  rencontre  plus  vite  que  la  race  cau- 
casienne les  bornes  de  sa  puissance  d'invention,  elle  est  eu  revanche  douée 
d'un  rare  talent  d'imitation ,  d'une  patience  et  d'une  persévérance  à  toute 
épreuve.  En  lui  inspirant  le  goût  des  choses  européennes  sans  lui  offrir  les 
moyens  de  se  les  procurer  par  l'échange  de  ses  propres  denrées,  on  ne  ferait 
qu'encourager  en  Chine  l'imitation  de  nos  produits.  I^ous  aimons  à  croire 
que  la  légation  française  ne  tardera  pas  à  mettre  à  la  voile. 

Les  nouvelles  d'Afrique  sont  depuis  long-temps  rassurantes.  D'un  côté, 
Abd-el-Kader  est  hors  d*étaf,  en  ce  moment  du  moins,  de  rien  entre» 
prendre  de  grave  contre  notre  domination  dans  le  pays;  de  l'autre,  l'œuvre 
de  la  colonisation ,  sans  avoir  atteint  le  point  auquel  on  aurait  pu  la  con- 
duire, a  cependant  fait  quelques  pas,  et  laisse  concevoir  aujourd'hui  d'assez 
brillantes  espérances.  On  entre  enfin  avec  quelque  résolution  dans  le  sys- 
tème dont  nous  n'avons  cessé  de  demander  l'application.  Il  n'y  a  pas  de 
tnezzo  termine  en  Algérie  :  ou  abandonner  un  territoire  dont  on  ne  saurait 
que  faire,  ou  le  coloniser.  Le  système  d'une  guerre  qui  absorbe  des  sommes 
énormes  et  retient  sur  le  rivage  africain  une  partie  si  importante  de  notre 
armée,  ne  peut  être  que  temporaire  «  passager.  Le  prolonger  indéfiniment 
serait  une  folie.  Une  vaste  et  forte  colonisation  peut  seule  nous  permettre  de 
limiter  nos  sacrifices  annuels  sans  compromettre  la  dignité  de  la  France  et 
la  sûreté  de  nos  possessions. 

A  l'intérieur,  rien  de  nouveau,  tout  est  calme;  le  calme  vient  souvent  de  la 
santé,  souvent  aussi  il  y  conduit  :  comme  cause  ou  comme  effet,  il  faut  donc 
toujours  s'en  féliciter.  Le  calme  ne  nuit  qu'aux  journaux.  C'est  une  rude 
besogne  que  d'avoir  à  émouvoir  un  public  qui  n'est  plus  émouvable  : 

Et  la  rame  inutile 
Fatigue  vainement  une  mer  immobile. 

Dans  ces  momens  de  tranquillité  stagnante,  il  n'y  a  de  ressource  pour  la  cu- 
riosité publique  que  dans  les  petites  querelles  qui  ne  manquent  jamais  de 
s'élever  entre  les  partis  ou  entre  les  hommes.  Lorsque  rien  ne  préoccupe 
vivement  la  pensée  publique,  on  dirait  qu'il  y  a  des  hommes  empressés  à 
saisir  ce  moment  de  trêve  pour  se  montrer,  espérant  que  le  public  alors  aura 
le  temps  de  s'occuper  d'eux,  faute  de  mieux.  Pendant  le  spectacle,  ils  se  tai- 
sent et  ils  font  bien;  l'entr'acte  venu ,  ils  vont  se  poser  au  foyer,  et  ils  y 
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jouent  je  ne  sair'combienr  de  petites  pièces ,  mais  il  faut  à  ces  petites  pièces 
leur  auditoire  partieolier  :  elles  plaisent  peu  au  vrai  public. 

VoulezHiroas  aujouid'huî  vous  mettre  au  régime  des  petites  villes?  Oh  !  alors 
vous  a*aurez  que  l'eroiiarras  du  choix.  Les  petites  querelles  abondent ,  les 
dâiats  minutieux  pleuvent  de  tous  côtés;  on  se  dispute  à  droite ,  à  gauche, 
au  milieu,  partout.  Querelle  entre  les  journaux  légitimistes  et  républicains, 
et  question  de  savoir  si ,  en  1815 ,  à  Grenoble,  M.  de  Genoude  a  cassé  son 
sabre  contre  la  baïonnette  d'un  de  nos  soldats;  à  quoi  M.  de  Genoude  répond 
qu'en  1818  il  priait  pour  détourner  Thivasion  étrangère  loin  du  sol  français. 
A  Dieu  ne  plaise  que  nous  voulions  entrer  dans  cette  qnerelle!  M.  de  Ge- 
noude nous  écrirait  quelque  longue  lettre;  nous  dirons  seulement  que ,  pour 
notre  compte,  nous  savons  gré  aux  journaux  républicains  de  n'avoir  pas  pu 
supporter  pluslong'temps'les  équivoques  et  les  réticences  que  contenait  leur 
prétendue  union  avec  les  légitimistes.  Il  faut  pour  unir  deux  partis  opposés, 
il  faut  mieux  que  les  finesses  de  quelques  intrigans,  il  faut  même  plus  que 
Festime  réciproque  que  peuvent  avoir  les  uns  pour  les  autres  les  honnêtes 
gens  des  deux  partis,  il  faut  un  but  tM)mmun;  or,  les  uns  ont  pour  but  la  ré- 
publique et  ks  autres  Henri  Y.  L'accord  réel  est  donc  impossible,  et,  quant 
à  singer  Tamour  et  Tamitié^  cela  ne  peut  convenir  qu'à  ceux  qui  se  sont  habi- 
tués il  porter  un  masque.  Tel  n'est  pas  le  parti  républicain  :  il  vise  à  une  chi- 
mère et  à  un  malheur;  mais  il  y  vise  franchement. 

Nous  avons  parlé  d'Henri  Y.  Le  duc  de  Bordeaux  a  été  passer  quelques 
jours  à  Berlin;  il  est  en  ce  moment  en  Angleterre.  Il  a  été  et  il  sera  partout 
reçu  en  prince,  nulle  part  en  prétendant.  Nous  ne  savons  pas  si  le  duc  de 
Bordeaux  a  de  l'ambition;  nous  sommes  plutôt  disposés  à  croire  qu'il  a  du 
bon  sens,  et  les  voyuges  qu'il  a  déjà  faits,  ceux  qu'il  fait  en  ce  moment  ont 
dû  ^singulièrement  l'édairer  sur  sa  situation.  Il  ne  voyage  pas  au  hasard;  il  a 
soin  de  faire  savoir  où  il  veut  aller,  aûn  de  pressentir  l'accueil  qu'il  recevra. 
Il  a  dû  remarquer  que  personne  aujourd'hui  n^était  embarrassé  de  le  rece- 
voir, parce  que  personne  ne  songe  à  le  recevoir  comme  un  prétendant.  Il  n'y 
a  à  cet  égard  dans  les  princes  dont  il  visite  les  états  aucun  doute,  aucune 
irrésolution.  Fort  déddés  à  vivre  en  bonne  intelligence  a\TC  la  France  et  à 
tenir  le  roi  Louis-Philippe  pour  très  légitime  roi  des  Français,  ils  reçoivent 
le  duc  de  Bordeaux  de  manière  à  bien  lui  montrer  que  leur  décision  est 
prise.  Ils  rendent  à  l'homme  et  à  son  rang  tout  ce  qu'ils  lui  doivent;  mais 
ils  n'accordent  rien  à  ses  prétentions,  s'il  en  a.  EnGn,  ce  qui  doit  achever 
d'éclairer  le  duc  de  Bordeaux  sur  sa  fortune,  c'^t  que  le  seul  prince  qui, 
sans  avoir  rompu  avec  la  France,  passe  pour  avoir  peu  d'affection  pour  la 
monarchie  de  juillet,  l'empereur  de  Russie,  est  le  seul  que  le  duc  de  Bordeaux 
n'a  jamais  pu  rencontrer,  quoiqu'il  l'ait  déôré,  dit-on,  le  seul  aussi  dont  il 
n'ait  pas  encore  visité  les  états,  et  nous  concevons  la  réserve  de  l'empereur 
de  Russie.  Il  ne  veut  pas  recevoir  le  duc  de  Bordeaux  comme  prétendant  :  ce 
serait  se  séparer  de  l'Europe;  il  ne  veut  pas' non  plus  le  recevoir  seulement 
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comme  prince^  ce  qui  serait  aeoepter  4'uiie  manière  pereonnelle  Tétat  de 
choses  établi  en  France;  îi  aime  mieux  ré?iter. 

•Quoiqu*il  s'agisse  de  prinees^  tons  ces  manèges,  plmi  ingémeox  que  grands, 
n*OQt  rien  qui  puisse  iotéressec.  vivement  le  public.  Nous  ne  trouvons  pas 
non  plus  que  la  mauvaise  humeur  que  quelques  journaux  allemands  mit 
montrée  du  voyage  que  la  reine  d'Angletemre  a  fait  à  Eu  soit  bien  noble  et 
bien  digne.  La  reine  Victoria  aurait  «bien  fait,  disent  ces  journaux,  dese  sou- 
venir de  la  visite  que  le  roi  de  Prusse  lui  a  ùtkêh  Londres,  au  mom«nt  du 
baptême  du  prince  de  GalWs,  et  elle  aurait  dû  rendre  à  Berlin  la  visite  reçue, 
avant  d'en  fbire  une  à  Eu.  On  espère  mime  que,  Tannée  prochaine,  la  reine 
viendra ,  sur  son  beau  yacht ,  jusqu'à  Cologne  rendre  hommage  au  Rhin 
allemand,  et  que  là  elle  sera  reçue  sur  la  terre  prussienne  par  le  roi  de 
Prusse.  Les  choses  qui  touchent  auxsowerains  ont  aussi,  comme  on  le  voit, 
quelque  ffrrière^goût  de  commétage:  C'est  l'effet  de  la  saison.  Tout  le  monde 
est  en  villégiature,  et  les  médieances  de  châteaux  remplacent  les  débats  des 
chambres. 

Pour  nous  faire  pr^drepatiencei  sans  doute  jusqu'à  l'ouverture  des  débats 
parlementaires,  nous  avons  les  séances  du  conseil  municipal  d'Angers.  Là, 
on  joue  à  qui  mieux  mieux  au  gouvernement  représentatif.  Le  conseil  muni- 
cipal refuse  au  maire  son  concourSi  comme  la  chambre  des  députés  de  1^30 
refusait  son  concours  au  ministère  nommé  par  Charles  X,  et  un  légitimiste, 
M.  Freslon,  membre  de  ce  conseil  municipal,  trouve  que  cela  se  ressemble 
si  bien,  qu'il  triomphe  de  cette  revanche  que  le  conseil  municipal  d'Angers, 
en  1843,  prend  sur  la  chambre  libérale  de  1880,  la  bottant  par  ses  propret 
armes  et  la  convainquant  perses  propres  asguHMns.  Nota  espârons  que«ette 
terrible  expiation  imposée  à  la  révolution  de  Juillet  vaudra  au  moins  à  cette 
révolution  le  pardon  de  M.  Freslon.  Elle  n'y  peut  pas  gagner  moins. 

HwiB  devons  parler  plu&êénevsement,  naa  plus  des  querelles  qui  s'élèvent 
entre  le  clergé  et  l'université  (la  question  a  fait  un  pas),  mais  des  querelles 
ou  des  dissentimens  ^i  s'élèvent  entre  les  membres  du  cftsrgé»  Mb.  l'arche* 
véque  de  Paris  avait,  comme  on  sait,  blâmé  et  désavoué  le  pamphlet  inti- 
tulé :  le  Monopole  universitaire.  Ce  Mâme  et'ce  désavœu  ont  excité  la  bile 
de  M.  l'évéque  de  Chartres,  qui  a  fait  fort  aliment  la.leçon  à  M.  l'arche* 
véque  de  Paris,  lui  reprochant  de  prendre  des  airs  de'cbef  et  de  patriarche. 

Nous  avons  pu  croire  pendant  quelque  temps  qu'il  n'y  avait  que  la  queue 
du  parti  ecdésiastîqQe  qui  prenait  fait  et  cause  pour  ce  triste  pamphlet;  mais 
Toici  M.  l'évéque  de  Chartres  qui  l'érigé  en  évangile  de  vérité  :  où  en  som- 
mes-nous ?  Et  ce  qui  nous  frappe  en  tout  ceci ,  ce  n'est  pas  seulement  l'in- 
curable aveuglement  des  exaltés  du  parti  ecclésiastique  ;  ce  qui  nous  frappe 
surtout,  nous  le  disons  avee:une  profonde  tristesse,  c'est  que  le  clergé  de- 
vient un  parti.  Il  en  ptend  tes  déplcnrables  allures,  nous  voulons  dire,  l'es- 
prit d'indiscipline  etdedistussion ,  la  domination,  des  exaltés,  l'ascendant  de 
la  queue  suc  la  tête  et  de  te. passion  fanatique  sur  le  zèle  prudent  et  mo- 
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déré.  Il  change  son  admirable  liiérarehie,  qui  faisait  sa  force,  contre  Torga» 
nisation  violente  et  tumultueuse  des  partis.  Hélas!  le  clergé  se  vantait  d'avoir 
conquis  Tesprit  du  siècle;  nous  craignons  bien  plutôt  que  ce  ne  soit  Tesprit 
du  siècle  qui  ait  conquis  le  clergé,  et  nous  ne  nous  en  félicitons  pas,  car,  en 
faisant  cette  conquête,  le  siècle  a  perdu  un  des  remèdes  qui  lui  étaient  pré* 
parés  :  le  malade  a  donné  son  mal  au  médecin  qui  devait  le  guérir.  Il  7  avait 
en  effet,  nous  Pavons  cru  pendant  dix  ans ,  il  y  avait  un  corps  en  France,  un 
corps  autre  que  farmée,  qui  gardait  le  secret  de  Tobéissance  hiérarebîqoe, 
secret  perdu  partout  ailleurs.  Le  clergé  avait  le  dépôt  de  la  discipline  mo^ 
raie,  comme  l'armée  a  celui  de  la  discipline  matérielle.  Plaise  à  Dieu  que  le 
clergé  n'ait  pas  encore  dissipé  ce  dépôt  sacré  !  Plaise  à  Dieu  qu'il  puisse  en» 
core  se  retirer  des  pièges  dû  il  s'est  venu  proidre  !  Voici  des  évéques  qui  se 
blâment  et  qui  se  désavouent;  voici  un  prtoe  de  la  congrégation  de  Sain^ 
Joseph  qui  se  met  à  la  tête  de  je  ne  sais  quelle  entreprise  d'éducation  sans 
avoir  consulté  son  supérieur,  et  que  son  supérieur  est  forcé  aussi  de  dés- 
avouer. Ce  sont  là  des  symptômes  dangereux.  L'orgueil  individuel ,  l'esprit 
de  secte  ne  peut  tendre  à  se  substituer  au  principe  de  la  hiérardiie  catholique. 
Il  y  a  des  gens  qui  appellent  cela  une  régénération;  nous  y  voyons  une  nié* 
tamorphose,  et  c'est  le  sort  de  toutes  les  métamorphoses  de  faire  toujours 
perdre  quelque  chose  au  métamorphosé.  Nous  savons  quel  clergé  nous 
avions  ;  nous  craignons  de  savoir  déjà  quel  clergé  nous  aurons  quand  il  sera 
changé  en  un  parti. 

Il  paraît  que  nos  chambres  ne  seront  convoquées  que  vers  la  fin  de  dé- 
cembre. On  commence  cependant  déjà  à  se  demander  quels  pourront  être 
les  gros  évènemens  de  la  session,  ce  qu'elle  produira  pour  les  partis,  pour  le 
ministère,  pour  le  pays.  Des  pronostics  faits  trois  mois  à  l'avance  sont,  à  vrai 
dire,  une  trop  grande  témérité.  Le  courage  nous  manque  pour  nous  aven- 
turer ainsi.  A  cette  heure,  la  question  de  la  liberté  de  renseignement  est  la 
seule  question  importante  qu'on  aperçoive  surgir  à  notre  horizon  politique. 
Or,  sur  cette  question,  si  le  débat  s'ouvrait  dans  ce  moment ,  il  y  aurait  une 
mêlée  probablement  bizarre ,  une  confusion  inextricable.  En  sera-t-U  autre- 
ment dans  trois  ou  quatre  mois  ?  La  réponse  dépend ,  en  partie  du  moins, 
du  projet  que  M.  le  ministre  de  Finstruction  publique  élabore  en  ce  moment. 
Sans  doute,  quoi  qu'il  propose,  il  ne  donnera  jamais  pleine  satisfaction  à  ces 
opinions  extrêmes  qui  ne  servent,  dans  tous  les  débats  d*un  gouvernement 
régulier,  qu'à  donner  du  relief  aux  opinions  sensées  et  praticables;  mais  il 
y  aura  beaucoup  d'hommes ,  de  toutes  les  nuances  d'opinion,  qui,  dans  une 
question  si  délicate  et  qui  touche  de  si  près  à  Favenir  de  nos  enfans,  aux  de- 
voirs les  plus  sacrés  du  père  de  famille,  oublieront  complètement,  et  nous  le 
disons  à  leur  honneur,  les  querelles  et  les  intérêts  de  parti,  pour  chercher 
de  bonne  foi  la  solution  la  plus  propre  à  garantir  les  droits  de  Tétat,  et  Tave- 
nir  moral  et  politique  de  la  jeunesse  française.  C'est  à  ces  hommes  que 
s'adressera,  nous  en  sommes  certains,  le  projet  de  M.  Villemain.  Nous  comp- 
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tons  sar  sa  longue  expérience  et  sur  sa  profonde  connaissance  des  choses 
de  renseignement.  Il  ne  s'agit  pas  de  gagner  une  bataille,  mais  de  concilier 
en  homme  grave  et  consciencieux  de  grands  intérêts,  des  forces  sociales  qui 
devraient  toujours  s'entr'aider  et  ne  jamais  se  combattre. 

A  mesure  que  la  France  agrandit  la  sphère  de  son  activité  commerciale, 
elle  se  met  dans  la  nécessité  d'augmenter  ses  forces  maritimes.  Fonder  des 
établissemens  coloniaux,  ouvrir  des  marchés  extérieurs  sans  proportionner  la 
puissance  navale  d'un  pays  au  développement  de  ses  spéculations  lointaines, 
ce  serait  une  déplorable  contradiction.  jNotre  ministère  de  la  marine  doit 
donc,  par  la  force  des  choses,  devenir  une  de  nos  administrations  les  plus 
considérables  et  les  plus  actives.  Les  mesures  qui  ont  signalé  l'avènement  du 
nouveau  ministre  nous  font  espérer  que  M;  de  Mackau  ne  faiblira  pas  sous 
la  responsabilité  qu'il  accepte.  Ce  serait  peu  que  la  connaissance  exacte  de 
la  spécialité  qui  a  dignement  occupé  sa  vie,  si  elle  n'était  éclairée  par  une 
expérience  générale  des  hommes  et  des  affaires  de  son  temps.  M.  de  Mackau 
sait  qu'une  légitime  déflance  accueille  aujourd'hui  ces  grands  programmes 
de  réformes  dont  le  premier  effet  est  d'imposer  au  budget  un  surcroît  de 
charges,  et  qui  n'aboutissent  trop  souvent  qu'à  la  création  d'on  service  nou- 
veau en  faveur  de  quelques  protégés.  Les  améliorations  qu'il  annonce  dans 
sa  circulaire  du  9  octobre,  adressée  aux  préfets  maritimes,  sont  de  celles 
qui ,  pour  être  réalisées,  n'exigent  que  de  l'énergie  et  de  la  vigilance.  A  une 
époque  où  l'on  est  trop  porté  à  s'exagérer  la  puissance  de  l'argent,  il  faut 
applaudir  à  cette  neuve  et  féconde  parole  de  M.  de  Mackau  :  «  L'économie 
est  une  puissance.  » 

Malgré  la  réserve  qui  distingue  le  rapport  adressé  au  roi  en  date  du  9  sep- 
tembre, sur  l'état  financier  du  département  de  la  marine,  le  simple  énoncé 
des  faits  trahit  une  situation  assez  embarrassée.  Les  dépenses,  qui  depuis 
kmg- temps  excèdent  les  prévisions  du  budget,  ont  constitué  un  déficit  per- 
manent auquel  on  a  remédié  jusqu'ici  en  amoindrissant  les  approvisionne- 
mens  qui  devraient  exister  dans  les  magasins.  L'effectif  des  bâtimens  en 
service  ou  en  disponibilité  a  été  constamment  au-dessus  du  nombre  que  les 
chambres  ont  pris  pour  base  de  leurs  allocations.  Par  exemple,  en  1843,  au 
lieu  de  164  bâtimens  armés  ou  désarmés,  dont  mention  est  faite  au  budgety 
nous  en  avons  207,  dont  192  armés;  l'excédant  de  dépenses  occasionné  par  ce 
surcroît  d'armement  est  évalué,  pour  la  présente  année,  à  5,600,000  francs. 
La  construction  des  paquebots  transatlantiques,  les  frais  de  premier  établis- 
sement pour  Torganisation  de  ce  service,  dépassent  de  plusieurs  millions  les 
sommes  accordées  à  cet  effet  par  les  chambres.  Les  rapports  qu'il  s'agit  d'éta- 
blir avec  la  Chine,  la  protection  des  intérêts  fran^is  au  Sénégal ,  ont  égale- 
ment nécessité  des  dépenses  exceptionnelles.  En  somme ,  au  dernier  renou- 
vellement du  ministère,  le  déficit  avoué  était  de  13,163,000  francs.  Or,  M.  de 
Mackau  déclare,  dans  son  rapport  au  roi,  qu'on  ne  doit,  en  aucun  cas,  essayer 
de  rétablir  Téquilibre  en  affaiblissant  notre  état  maritime,  en  désorganisant 
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tes  escadres;  il  met  an  terme  à  ces  anticipations  sur  les  approvisionnemens 
qui  finiraient  par  épuiser  les  réserves  de  nos  magasins;  il  fait  face  aux  besoins 
urgens  au  moyen  d*an  crédit  extraordinaire  dont  remploi  devra  être  con- 
trôlé à  la  première  session,  crédit  affecté  à  l'établissement  définitif  des  services 
transatlantiques,  à  Texpédition  en  Chine,  à  la  station  du  Sénégal.  Quant  au 
surplus  du  déficit,  espérons  qu^il  sera  atténué  avec  le  temps  par  ces  modestes 
réformes  qui  tendent  à  utiliser  toutes  les  ressources,  à  prévenir  les  abus  dans 
le  service  personnel  et  le  gaspillage  dans  Tadministration.  La  condamnation 
des  bâtimens  trop  détériorés  pour  être  refondus  avec  avantage,  la  démolition 
de  ceux  qui  sont  laissés  à  flot,  quoique  depuis  long-temps  condamnés,  le  rem- 
placement des  magasins  flottans  par  des  magasins  à  terre,  plus  sûrs  et  moins 
dispendieux,  la  réduction  des  bâtimens  affectés  au  service  intérieur  des  ports, 
sont  assurément  des  mesures  de  bonne  économie.  C'est  encore  une  heureuse 
idée  que  celle  d'employer  autant  que  possible  les  navires  de  commerce  aux 
communications  et  anx  transports  de  l'état  :  ce  serait  du  même  coup  fournir 
du  travail  à  notre  marine  marchande,  trop  souvent  désœuvrée,  et  bénéficier 
sur  la  suppression  d'un  grand  nombre  de  ces  bâtimens  de  charge  dont  Tuti- 
lité  est  loin  d'être  en  rapport  avec  les  frais  qu'ils  occasionnent. 

Il  va  bientôt  devenir  urgent  de  remplacer  les  matériaux  employés  par  an- 
ticipation, comme  nous  l'avons  dit,  pour  remédier  à  l'insuffisance  des  fonds 
alloués  par  les  chambres.  La  décroissance  des  approvisionnemens  en  bois  de 
construction,  signalée  depuis  plusieurs  années  parles  commissions  du  budget, 
est  alarmante.  En  1820,  avec  une  marine  moins  considérable  qu'aujourd'hui, 
il  existait  dans  les  arsenaux  168,000  stères  de  bois  de  construction;  roain> 
tenant  les  inventaires  n'en  accusent  plus  que  111,111 ,  et  on  assure  que  le 
quart,  le  tiers  peut-être  de  cette  réserve,  est  de  mauvaise  qualité,  et  impropre 
à  l'usage  auquel  on  la  destine.  La  construction  des  bateaux  à  vapeur  devant 
augmenter  encore  la  consommation  de  ces  matériaux,  il  faudrait  moins  de 
dix  ans,  si  l'on  n'y  prenait  garde,  pour  épuiser  nos  approvisionnemens. 
Cette  pénurie,  en  cas  de  guerre,  mettrait  notre  marine  dans  Timpuissanoe 
de  réparer  ses  pertes;  elle  nous  livrerait  à  la  discrétion  des  négocians  étran- 
gers, ou ,  ce  qui  est  pis  encore ,  à  la  merci  de  ces  agioteurs  qui  ne  sont  d'ao- 
cun  pays.  Le  nouveau  ministre  de  la  marine  a  sondé  le  mal  pour  en  préparer 
le  remède;  il  médite,  assure-t-on,  un  ensemble  de  mesures  qui  doivent  rele- 
ver, sur  un  pied  respectable,  notre  approvisionnement  de  prévoyance.  H  y 
aura  lieu  alors  de  rechercher  si  le  mode  actuel  d'adjudications  et  de  four^ 
nitures  n'entratne  pas  de  graves  abus.  Nous  nous  promettons  de  revenir  avec 
détails ,  lorsqu'il  en  sera  temps ,  sur  toutes  les  tentatives  qui  seront  feites 
par  M.  de  Mackau  au  profit  de  notre  puissance  maritime.  Le  premier  devoir 
de  la  publicité  n'est-il  pas  d'appeler  l'attention  sur  les  actes  des  hommes 
d'état  bien  intentionnés,  afin  qu'ils  puisent,  au  besoin,  les  forces  qui  leur 
seraient  nécessaires,  dans  la  sympathie  de  ceux  qui  ont  à  cœur  les  intérêts 
du  pays? 
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La  courte  révolutkm  qui  vient  de  s^aecomplir  en  Grèce  mérite  une  atten- 
tion plus  sérieuse  que  celle  qu'^n  paraît  disposé  à  lui  accorder.  On  semble 
généralement  la  considérer  comme  terminée;  il  se  pourrait  bien  qu'elle  ne 
fiHt  que  commencée,  et,  comme  les  conséquences  qu^le  produira  seront 
peut-être  de  nature  à  amener  de  graves  complications  dans  les  relaHons  des 
puissances  européennes ,  il  ne  saurait  être  sans  intérêt  de  rechercher  les 
causes  qui  l'ont  provoquée. 

On  soup^nne  généralement  que  le  gcmveraement  russe  est  loin  d'avoir 
été  étrange  à  ces  évènemens.  Sans  voufefr  chercher  le  dessous  des  cartes, 
ce  qui  est  toujours  un  travail  très  proMématique ,  il  suffit  d'avoir  recours 
aux  faits  et  aux  documens  écrits  pour  voir  que  les  procédés  acerbes  de  la 
cour  de  Saint^Pétersbcftjrg  ont  certainement  contribué  à  compléter  la  dé- 
considération du  gouvernement  du  roi  Othon,  et^  précipiter  le  mouvement 
du  3  (14)  septembre.  Ainsi  c'est  le  cabinet  russe  qui  le  premier  a  signalé 
publiquement  et  officiellement  à  l'Europe  le  gouvernement  grec  comme  un 
délnteur  insolvable.  Au  commencement  de  cette  année,  le  ministre  russe 
remit  au  ministre  des  affaires  étrangères  de  Grée»  une  note  conçue  dans  les 
termes  les  plus  durs,  et  dans  laquelle  il  était  dit  que  les  trois  puissances  pro- 
tectrices allaient  prendre  les  mesurés  nécessaires  pour  s'assurer  le  paiement 
des  intérêts  de  l'emprunt.  Le  gouvernement  grec  répondit  en  demandant  de 
nouveaux  délais,  et  en  déclarant  Timpossibilité  absolue  où  il  se  trouvait  de 
satisfaire  à  ses  engagemens. 

A  cet  appel  pressant,  presque  désespéré,  le  gouvernement  français  répondit 
fiieul  d'une  manière  bienveillante.  Le  gouvernement  grec  avait  payé  jusqu'en 
1838  les  intérêts  de  Femprunt  de  60  millions;  en  1888,  la  France  avait  changé 
le  mode  de  paiement;  elle  avait  payé  de  ses  propres  fonds  les  intérêts,  en 
comptant  pour  débiteur  direct  le  gouvernement  grec.  La  France  seule  avait 
agi  ainsi;  c'était  un  témoignage  de  bienveillance  envers  la  Grèce,  c'était  aussi 
un  moyen  d'action  que  nous  conservions  sur  ce  royaume.  Nous  y  perdions 
de  l'argent,  mais  nous  pouvions  y  gagner  de  l'influence.  Cette  protection  fut 
ëontinuée  à  la  Grèce,  et  on  peut  se  rappeler  qu'au  mois  de  juillet  dernier,  le 
gouvernement  vint  demander  aux  chambres  un  crédit  de  527,000  francs  pour 
pourvoir,  à  défaut  du  gouvernement  de  la  Grèce,  au  semestre  échu  des  inté- 
rêts et  de  l'amortissement  de  l'emprunt.  Néanmoins,  comme  les  désordres  de 
l'administration  des  finances  grecques  menaçaient  de  se  perpétuer,  et  comme 
une  plus  longue  tolérance  eût  été  une  duperie,  le  gouvernement  français, 
tout  en  se  résignant  encore  à  payer,  se  joignit  aux  deux  antres  puissances 
pour  imposer  au  gouvernement  du  roi  Othon  l'adoption  de  réformes  indis- 
pensables. 
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On  ne  peut  se  dissimuler  que  de  la  manière  dont  les  finances  de  la  Grèce 
étaient  administrées,  la  garantie  des  trois  puissances  était  singulièrement 
compromise.  Il  est  vrai  qu'ayant  voulu  créer  un  royaume,  elles  n'avaient  pu 
se  dispenser  de  lui  prêter  une  dot  pour  s'établir,  mais  il  était  bien  naturel 
qu'elles  prissent  leurs  précautions  pour  pouvoir  plus  tard  rentrer  dans  leurs 
fonds.  Aussi,  par  l'article  6  du  traité  de  1832,  il  avait  été  stipulé  que  la  Grèce 
appliquerait  au  paiement  des  intérêts  et  à  Tamortissement  de  l'emprunt  les 
premières  recettes  de  l'état.  Au  lieu  de  cela,  que  fit  le  gouvernement  grec?  H 
paya  l'intérêt  d'une  portion  de  l'emprunt  avec  une  portion  nouvelle  de  l'em- 
prunt même,  et  arriva  ainsi  à  une  complète  insolvabilité. 

Et  cependant,  le  nouveau  royaume  prospérait,  ses  ressources  augmentaient, 
et  ses  recettes  étaient  en  progrès.  D'où  provenait  donc  cette  dilapidation  qui 
le  réduisait  à  de  pareilles  extrémités?  Des  vices  de  l'administration,  et  des 
abus  de  l'invasion  bavaroise.  Le  fils  du  roi  de  Bavière  avait  été  choisi  par  les 
trois  puissances  protectrices,  ou  du  moins  parla  France  et  l'Angleterre,  pour 
deux  raisons,  d^abord ,  parce  qu'il  vivait  sous  un  gouvernement  constitu* 
tionnel,  et  qu'il  devait  être  ainsi  mieux  préparé  qu'un  autre  à  l'exercice  des 
institutions  parlementaires,  et,  en  second  lieu,  parce  qu'il  était  très  jeune,  el 
devait  avoir  plus  de  facilités  pour  se  façonner  aux  mœurs  de  sa  nouvelle 
patrie  que  n'en  aurait  eu  un  prince  déjà  formé.  Malheureusement ,  le  roi 
Othon  ne  paraît  avoir,  jusqu'à  présent,  justifié  ni  Tune  ni  l'autre  de  ces 
espérances.  D'un  côté,  la  Grèce  n'a  pas  été  dotée  des  institutions  libres  qui 
lui  avaient  été  solennellement  promises;  de  l'autre,  le  roi,  ou  du  moins  son 
gouvernement,  ne  s'est  pas  nationalisé,  et  il  est  resté  bavarois  au  milieu  de 
la  Grèce.  C'est  cette  transplantation  d'une  colonie  allemande  à  Athènes  qui  a 
été  la  plaie  du  jeune  royaume.  Sauf  les  douze  millions  consacrés  à  l'indemnité 
turque,  le  reste  de  l'emprunt  fut  presque  entièrement  absorbé  par  le  bagage 
germanique  du  roi  Othon.  Seize  millions  furent  dépensés  pour  le  transport, 
l'entretien,  et  le  renvoi  de  l'armée  bavaroise  qui  occupa  le  pays  pendant 
quatre  ans.  La  Grèce  paya  pour  avoir  des  Allemands,  elle  paya  encore  pour 
ne  plus  en  avoir.  Ce  n'est  pas  tout;  le  roi  Othon,  se  méprenant  un  peu  sur  la 
portée  de  son  royaume  nouveau-né,  mit  son  petit  ménage  royal  sur  le  pied 
d'une  grande  maison.  Il  importa  à  Athènes  une  administration  toute  faite,  à 
compartimens,  sur  le  modèle  occidental,  à  peu  près  comme  ces  maisons  à 
plusieurs  étages,  qui  se  démontent  à  volonté,  et  qu'on  transporte  maintenant 
dans  les  colonies.  Il  se  donna  une  cour  sur  la  proportion  de  celle  des  anciens 
empereurs  byzantins,  et  des  sommes  énormes  passèrent  en  traitemens  de 
fonctionnaires  inutiles.  La  bureaucratie,  ce  produit  de  la  centralisation, 
s'abattit  avec  tous  ses  apanages  sur  un  pays  dont  toute  la  vie  administrative 
était  dans  les  municipalités,  et  le  papier  timbré  s'étendit  comme  un  crêpe 
sur  toute  la  surface  du  sol. 

Ce  fut  ce  défaut  d'assimilation  qui  indisposa  surtout  les  Grecs  contre  leur 
gouvernement.  Depuis  le  moment  où  ils  ont  été  constitués  en  peuple  libre» 
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ils  n'ont  pas  eu  une  seule  administration  véritablement  autochtone.  Les  partis 
eux-mêmes  n*avaient  que  des  dénominations  étrangères;  il  y  avait  le  parti 
français,  le  parti  anglais,  le  parti  russe;  il  n'y  avait  pas  le  parti  grec.  C'est 
la  fatalité  des  puissances  secondaires;  elles  subissent  toujours  forcément  une 
tutelle.  Avec  la  régence  de  M.  Capo-d'Istrias,  ce  fut  le  parti  russe  qui  do- 
mina; avec  le  général  Coletti ,  ce  fut  le  parti  français  qui  triomphti  ;  avec 
M.  d'Armansperg,  le  parti  anglais.  Ce  n'est  point  qu'il  faille  déprécier  la 
dette  de  reconnaissance  que  la  Grèce  a  contractée  envers  les  trois  puissances 
protectrices.  C'est,  après  tout,  à  leur  intervention  autant  qu'à  ses  propres 
efforts,  qu'elle  dut  son  émancipation;  on  se  souvient  que,  lorsque  l'Europe 
mit  fin  à  la  guerre  de  Grèce,  les  Turcs  avai^t  résolu  de  transporter  la  po- 
pulation entière  en  Afrique  pour  l'y  vendre  comme  esclave.  Mais  les  trois 
puissances  n'avaient  sans  doute  pas  entendu  que  la  Grèce  payât  son  indépen- 
dance du  prix  de  ses  libertés ,  et ,  en  lui  dimnant  une  monarcliie  héréditaire, 
elles  lui  avaient  aussi  solennellement  promis  une  monarchie  constitution- 
nelle. 

L'introduction  du  système  représentatif  en  Grèce  n'y  eût  point  été  une 
importation  exotique  ^omme  celle  d'une  cour  allemande.  Le  pays  en  avait 
tous  les  élémens  dans  ses  institutions  et  ses  franchises  municipales,  qui 
n'avaient  pas  cessé  d'être  en  vigueur,  même  sous  le  régime  absolu  des  pachas 
turcs.  Ce  n'est  pas  sans  raison  que,  sous  ce  rapport,  on  a  comparé  la  Grèce  à 
l'Espagne.  Toutes  deux ,  sous  la  forme  de  gouvernement  la  plus  tyrannique , 
conservaient  une  très  grande  part  d'indépendance  locale.  Le  village  grée 
était,  financièrement  et  judiciairement,  sous  l'autorité  de  ses  notables,  qui 
levaient  les  tributs  et  jugeaient  les  contestations  à  peu  près  comme  les  alcades 
et  les  ayuntamientos  en  Espagne.  Ce  fut  à  ces  institutions  que  les  deux  peu- 
ples durent  de  pouvoir  traverser  des  siècles  de  gouvernement  absolu  en  con- 
servant des  habitudes  de  gouvernement  libre. 

La  cour  d'Athènes,  sous  la  direction  des  trois  cours  protectrices,  semble 
avoir  eu  pour  système  de  n'accorder  aux  Grecs  des  constitutions  libres  que 
une  à  une,  avec  une  sorte  de  parcimonie  prudente,  comme  s'il  se  fût  agi  d'un 
peuple  entièrement  novice  dans  l'usage  de  la  liberté.  Ainsi ,  on  leur  laissa 
leurs  corporations  municipales  et  leurs  assemblées  provinciales,  on  leur  donna 
la  liberté  de  la  presse,  le  jugement  par  jury,  la  publicité  des  débats  judi- 
ciaires, et,  au  milieu  de  tout  cela,  la  prérogative  royale  resta  sans  contrôle. 
On  leur  donna  presque  tout  ce  qui  fait  le  régime  constitutionnel ,  excepté 
une  constitution;  et  même  lorsque,  il  y  a  deux  ans,  les  trois  cours  de  France, 
d'Angleterre  et  de  Russie,  voyant  enfin  que  le  gouvernement  hellénique  mar- 
chait droit  à  la  banqueroute,  lui  présentèrent  d'un  commun  accord  un  projet 
de  réformes,  elles  n'allèrent  pas  jusqu'à  y  prononcer  le  mot  de  constitution. 
Elles  indiquaient  seulement  des  changemens  à  faire  dans  Tordre  adminis- 
tratif, et  abordaient  à  peine  ce  qui  touchait  à  l'ordre  politique. 

Le  tort  qu'eurent  les  trois  puissances  protectrices,  ce  fut  de  vouloir  retenir 
le  nouveau  royaume  hellénique  dans  un  état  prolongé  de  minorité,  qui  devait 
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être  plus  favorable  à  leurs  desseias  respectife.  L'influence  ^térieure  avait 
natureilement  plus  de  prise  sur  un  roi  presque  enfant  et  sur  une  cour  beso* 
gueuse  qu'elle  n'en  aurait  eu  sur  des  assemblées  délibérantes.  La  France  et 
l'Angleterre  oublièrent  trop  que  tout  ce  qui  tendrait  à  développer  la  natio- 
nalité grecque  ne  pouvait  qu'être  favorable  aux  intérêts  des  puissances  oosk^ 
stitutionnelles  de  l'Occident,  et,  par  la  même  raison,  contraire  aux  projets 
secrets  de  la  Russie.  Cétait  là  le  lien  qui  devait  rattacher  l'une  à  l'autre 
la  France  et  l'Angleterre,  car  la  Russie  avait  tout  à  gagner  à  leur  rivalité. 
Par  majheur,  aucun  des  trois  partis  ne  songeait  à  réclamer  la  constitutioD 
tant  de  fois  promise  et  si  long-temps  différée  que  lorsqu'il  n'avait  plus  la 
prépondérance,  et  celui  des  trois  qui  avait  momentanément  la  haute  nain 
dans  la  direction  des  affaires  trouvait  naturellement  qu'une  constitution  était 
une  chimère. 

C'est  ce  qui  explique  la  part  qui  est  attribuée  aux  manœuvres  du  cabinet 
de  Saint-Pétersbourg  dans  le  dernier  mouvement.  Tant  que  la  Russie  avait 
disposé  en  Grèce  d'une  influence  exclusive,  conmie  sous  le  gouvernement  de 
M.  Capo-d'lstrias,  elle  avait  été  plus  royaliste  que  le  roi;  quand  elle  vit  le 
pouvoir  lui  échappa,  comme  dans  ces  dernières  années,  elle  se  fit  plus  na* 
tionale  que  la  nation.  Ses  émissaires  travaillèrent  le  peuple  en  tout  sms,  et 
exploitèrent  sans  relâche  les  antipathies  dont  Tentourage  du  roi  était  l'objet* 
La  Russie  avait  d'ailleurs  le  plus  puissant  moyen  d'action  dans  la  religion; 
c'était  par  là  qu'elle  avait  le  plus  de  prise,  et  elle  inondait  la  Grèce  de  prédi- 
cations soit  par  des  brochures,  soit  par  la  presse  de  Constantinople,  dont  elle 
disposait.  Il  y  a  deux  ans,  elle  ne  s'était  jointe  qu'après  une  longue  résistance 
aux  représentations  modérées  que  les  cours  de  France  et  d'Angleterre  vou- 
laient adresser  au  gouvernement  du  roi  Othon.  Elle  voulait  la  constitution  « 
et  rien  que  la  constitution.  M.  Guizot ,  sur  les  avis  toujours  prudens  de  M.  de 
Metternich,  penchait  alors  pour  rétablissement  d'un  sénat;  il  est  probable 
que  ce  projet  fut  remis  en  avant  dans  les  dernières  conférences  qui  ont  eu 
lieu  sur  les  affaires  de  la  Grèce,  car  tout  récemment  les  journaux  d'Orieat 
dévoués  à  la  Russie  le  dénonçaient  avec  la  plus  grande  violence. 

C'était  surtout  contre  le  roi  Othon  qu'étaient  dirigés  tous  les  efforts  du 
parti  russe.  La  camarilia  était  incessamment  signalée  à  la  haine  et  à  la  ja» 
lousie  du  peuple.  Quelque  temps  avant  la  dernière  révolution,  une  brochure 
publiée  à  Constantinople  avait  été  répandue  à  profusion  parmi  les  Grées. 
Elle  avait  pour  titre  :  La  Providence  veille  toujours  sur  la  Grèce,  On  y  de* 
mandait  le  renvoi  des  étrangers,  une  constitution  libérale,  et  enfin  un  roi 
d'origine  hellénique  et  de  religion  grecque.  La  Servie,  la  Moldavie  et  la 
Valachie,  y  disait-on,  bien  qu'elles  ne  fussent  pas  des  principautés  souve* 
raines,  étaient  cependant  gouvernées  par  des  princes  de  leur  religion  et  de 
leur  nation.  Il  existait  encore,  dans  différentes  contrées  de  l'Europe,  des  de»* 
cendans  de  la  famille  impériale  byzantine  ;  c'était  l'un  d'eux  qu'il  fallait 
choisir  pour  roi  de  la  Grèce.  Dans  d'autres  écrits,  le  parti  rosse  excitait  contire 
le  roi  les  préjugés  religieux.  C'est  ainsi  qu'il  répandait  le  bruit  qu'après  avoir 
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ûiit  bénir  publiquement  son  nouveau  palais  par  Tarchevéque  grec,  il  Tavait 
fait  bénir  secrètement  une  seconde  fois  par  son  chapdain  catholique  pour  le 
purger  de  sa  première  bénédiction.  De  pareilles  choses  étaient  lues  avec  avi- 
dité en  Grèce,  et  le  peuple  y  ajoutait  foi.  C'était  encore  le  parti  russe  qui 
s'élevait  le  plus  violemment  contre  les  folles  dépenses  de  la  cour,  qui  n'y  pré- 

m 

talent  que  trop,  du  reste,  et  contre  la  dilapidation  des  finances.  Il  rappelait 
alors  la  manière  dont  M.  Capo-d'I&trias  avait  refusé  le  traitement  de  1 80,000  f. 
qui  lui  était  offert,  et  citait  une  réponse  célèbre  qu'on  avait  mise  dans  sa 
bouche  à  cette  occasion.  Tout  enfin  s'accorde  à  prouver  que  la  Russie ,  et 
par  des  moyens  détournés,  et  par  des  moyens  directs,  a  fait  tous  ses  efforts 
pour  provoquer  la  révolution  du  3  septembre. 

maintenant ,  cette  révolution  a-t-elle  tourné  à  son  avantage  ?  nous  ne  le 
croyons  pas. 

Le  but  du  parti  russe  était  une  révolution  dynastique  et  non  pas  une 
smple  révolution  constitutionnelle.  Déjà  quelque  temps  avant  que  le  mou- 
vement éclatât ,  les  correspondances  de  la  Grèce  disaient  que  le  peuple  ne 
voulait  plus  accepter  une  constitution ,  et  qu'il  était  déterminé  à  se  débar- 
rasser de  la  dynastie  bavaroise.  C'est  ce  qui  explique  le  bruit  qui  courut  tout 
d'abord  que  le  roi  Othon  avait  été  forcé  de  s'embarquer  avec  sa  suite  d'Alle- 
mands, et  de  dire  adieu  à  son  royaume. 

Ces  prévisions  furent  déjouées.  Le  parti  russe  ou  nappiste,  comme  on 
rappelle  en  Grèce,  avait  compté  que  le  peuple,  selon  une  expression  bien 
connue,  traverserait  la  liberté;  mais  le  peuple  a  eu  le  bon  esprit  de  s'arrêter. 
U  avait  peut-être  aussi  compté  que  le  roi  refuserait  obstinément  toute  con- 
cession, mais  le  roi  a  eu  le  bon  sens  de  céder.  Double  désappointement.  La 
politique  des  nappistes  avait  été  de  développer  en  même  temps  chez  le  peuple 
un  sentiment  exalté  de  la  liberté,  et  chez  le  roi  une  idée  aveugle  de  sa  propre 
prérogative,  afin  d'amener  tôt  ou  tard  une  collision.  Ils  ont  cru  le  moment 
favorable,  et  pendant  qu'ils  travaillaient  activement  les  esprits  en  Grèce,  le 
cabinet  de  Saint-Pétersbourg,  de  son  côté,  a  pris  tout  à  coup  l'initiative  des 
mesures  les  plus  rigoureuses  envers  le  gouvernement  du  roi  Othon.  Les 
cours  de  France  et  d'Angleterre  se  sont  associées,  un  peu  légèrement  peut- 
être,  à  ce  redoublement  de  sévérité.  Déclarer  le  gouvernement  grec  en  état  de 
banqueroute  n'était  pas  un  moyen  de  lui  concilier  le  respect  de  son  peuple. 
Le  protocole  de  la  conférence  de  Londres  fut  rendu  public  à  Athènes  cinq 
jours  avant  la  révolution,  et  il  est  indubitable  qu'il  contribua  beaucoup  à  la 
précipiter. 

INous  ne  reviendrons  pas  ici  sur  les  évènemens  déjà  connus  du  3  septembre. 
On  sait  que  le  roi  Othon  n'a  cédé  qu'à  la  dernière  extrémité,  et  en  versani 
des  larmes  de  colère;  mais  on  dit  qu'avec  un  caractère  faible,  il  a  le  cœur 
droit  et  honnête,  et  qu'ayant  donné  sa  parole,  il  la  tiendra.  C'est  la  seule 
chance  qui  lui  reste  de  conserver  son  trône,  car  toute  tentative  de  réaction 
loi  s^ait  très  probablement  fatale.  D^  il  tient  par  bien  peu  de  racines  au 
sol  de  la  Grèce.  Le  bruit  qui  avait  été  répandu  de  la  grossesse  de  la  reine  s'est 
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trouvé  être  faux;  le  jeune  roi  n'a  pas  encore  de  dynastie,  et,  selon  toute  appa- 
rence, n'en  aura  pas.  Il  ne  faudrait  donc  pas  une  bien  grande  secousse  pour 
achever  la  ruine  de  ce  trône  improvisé. 

Dans  tous  les  cas,  le  rôle  de  la  France  et  de  l'Angleterre  est  bien  claire- 
ment tracé.  C'est  à  elles  surtout  qu'il  appartient  de  veiller  sur  la  Grèce.  Que 
la  Russie  se  trouve  au  nombre  des  puissances  protectrices,  ce  n'est  qu'un 
accident  diplomatique,  un  paradoxe.  La  Russie  est  l'ennemie  naturelle,  néoes* 
saire,  de  la  Grèce.  Elle  a  en  Orient  une  politique  constante  qu'il  est  facile  de 
suivre  dans  la  part  qu'elle  a  toujours  prise  à  l'émancipation  successive  des 
provinces  slaves  :  c'est  de  créer  autant  que  possible  des  principautés  indépen- 
dantes, en  ayant  soin  de  les  créer  trop  faibles  pour  qu'elles  puissent  se  passer 
d'un  protectorat.  Ainsi  a-t-elle  fait  pour  la  Servie,  la  Moldavie,  la  Yalachie; 
ainsi  voudrait-elle  faire  pour  la  Grèce.  Elle  a  un  intérêt  si  évident,  si  forcé, 
à  empêcher  que  la  Grèce  ne  devienne  un  royaume  fort,  que  les  intérêts  con- 
traires de  la  France  et  de  l'Angleterre  en  ressortent  tout  naturellement.  Les 
deux  grandes  puissances  constitutionnelles  de  l'Europe  ne  doivent  pas  oublier 
qu'elles  sont  autant  les  protectrices  du  peuple  hellène  que  de  la  royauté 
qu'elles  ont  contribué  à  lui  donner;  elles  ont  un  intérêt  commun,  celui  de 
soustraire  la  Grèce  à  l'influence  de  la  Russie,  et  par  conséquent  elles  doivent 
avoir  un  but  commun ,  celui  de  développer  et  de  fortifier  la  nationalité 
grecque. 


Ce  sont  les  affaires  d'Irlande  qui ,  en  dernier  lieu,  ont  absorbé  l'intérêt  du 
public.  On  s'en  est  occupé  parmi  nous  presque  autant  que  s'il  se  fût  agi  de 
la  Vendée.  Cette  préoccupation  a  redoublé  par  suite  de  l'excursion  qu'O'Con* 
nell  a  jugé  à  propos  de  faire  sur  le  territoire  français.  Il  faut  le  dire,  sa  cam- 
pagne a  eu  peu  de  succès.  Certes,  s'il  est  un  pays  en  Europe  où  les  plaintes 
de  l'Irlande  aient  toujours  trouvé  de  l'écho,  et  où  ses  maux  aient  toujours 
rencontré  de  la  sympathie,  ce  pays  est  la  France;  mais  enfin  l'intérêt  qu'in- 
spirait à  juste  titre  l'Irlande  ne  pouvait  pas  empêcher  les  gens  sensés  de  voir 
et  de  dire  qu'O'Connell  dépassait  le  but,  et  poussait  fatalement  son  pays  a 
un  acte  de  désespoir  et  de  folie.  Inde  iras.  O'Connell  a  pris  texte  de  quelques 
critiques  de  la  presse  française  pour  lancer  les  plus  violentes  et  les  plus  ridi- 
cules diatribes  contre  la  France,  son  gouvernement  et  ses  institutions.  Mal- 
heureusement pour  lui,  il  s'y  est  pris  de  telle  façon,  qu'il  a  blessé  tout  le 
monde,  et  cela  devait  être,  puisqu'il  n'épargnait  personne.  Les  insultes  in- 
qualifiables qu'il  a  adressées  à  la  personne  du  roi  ont  été  en  général  fort  mal 
accueillies;  le  parti  radical ,  qui  aurait  pu  lui  en  savoir  gré,  avait  encore  sur 
le  cœur  la  manière  très  peu  reconnaissante  avec  laquelle  ses  avances  avaient 
été  reçues;  il  ne  restait  donc  à  O'Connell  que  la  ressource  du  parti  légiti- 
miste. De  ce  côté,  tout  était  le  bien-venu  :  les  attaques  contre  Vusurpateur 
et  contre  l'université  impie ,  et  l'offre  burlesque  d'une  brigade  irlandaise 
pour  rétablir  Henri  V  sur  le  trône  de  ses  pères.  II  est  vrai  que  le  panégy- 
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rique  du  prétendant  était  fait  un  peu  aux  dépens  de  son  aïeul,  le  roi  Charles  X, 
mais  on  a  fermé  les  yeux  là-dessus.  On  a  bien  aussi  trouvé  singulier  que  le 
parti  qui  se  défeudait  avec  tant  d'horreur  de  vouloir  jamais  accepter  une 
intervention  étrangère,  montrât  tant  de  gratitude  pour  Toffre  d'une  brigade 
irlandaise,  et  qu'O'Connell  offrît  aux  autres  une  coopération  dont  il  ne  vou- 
lait pas  lui-même;  mais  il  est  avec  la  Gazette  des  accommodemens,  et  Fan- 
cienne  constitution  française ,  que  la  fameuse  brigade  devait  apporter  dans 
«es  bagages,  lui  a  servi  de  lettres  de  naturalisation. 

M.  O'Connell  a  dû  regretter  depuis  lors  cette  sortie  malheureuse,  et  recon- 
naître qu'il  avait  été  injuste  envers  la  France,  car  cette  dissension  passagère 
n*a  point  altéré  les  sympathies  que  la  cause  de  l'Irlande  rencontre  universel- 
lement dans  notre  pays.  Depuis  quelques  jours,  les  affaires  du  rappel  ont 
pris  subitement  une  face  nouvelle.  Le  gouveruement  anglais  s'est  décidé  à 
sortir  de  sa  longue  réserve,  et  a  fait  un  soudain  déploiement  de  forces.  Les 
dernières  mesures  prises  par  O'Connell  étaient  un  empiétement  trop  direct  sur 
la  prérogative  royale  pour  qu'elles  pussent  être  tolérées  sans  danger.  Aussi 
la  détermination  du  gouvernement  se  trahissait-elle  depuis  quelque  temps 
par  des  signes  qui  n'échappaient  pas  à  O'Connell  lui-même.  Il  s'y  préparait; 
il  attendait  l'attaque,  sans  savoir  à  quel  moment  elle  serait  faite.  Sa  résolu- 
tion, à  lui  aussi,  était  bien  prise.  Qu'il  eût  jamais  eu  la  pensée  de  repousser 
la  force  par  la  force,  c'est  ce  qu'il  serait  déraisonnable  de  croire.  Les  défis 
multipliés  qu'il  avait  lancés  au  gouvernement  avaient  pu  tromper  là-dessus 
ses  auditeurs,  mais  ne  Favaient  pas  trompé  lui-même.  Seulement ,  il  jouait 
gros  jeu  en  risquant  d'être  cru  trop  aveuglément,  et  ce  n'est  pas  sans  raison 
qu'il  a  dit  que  dimanche  il  avait  passé  une  journée  affreuse  en  songeant  que 
peut-être  il  n'aurait  pas  le  pouvoir  de  prévenir  une  collision. 

On  a  dit  que  le  gouvernement  anglais  rendait  un  véritable  service  à  O'Con- 
nell en  l'arrêtant  dans  sa  marche,  car  il  ne  savait  plus  comment  s'arrêter  lui- 
même.  Il  est  certain,  en  effet,  qu'il  était  à  bout  de  ses  voies  et  moyens,  et 
qu'il  se  trouvait  très  embarrassé  de  sa  position.  11  a  maintenant  une  raison 
pour  se  tenir  tranquille,  il  est  probable  qu'il  en  profitera.  Il  usera  de  toutes 
les  ressources  fécondes  de  son  esprit  pour  éluder  la  loi,  mais  dès  qu'il  la 
rencontrera  devant  lui,  il  s'arrêtera.  Il  sait  mieux  que  personne  que  le  gou- 
vernement, une  fois  entré  dans  la  voie  de  la  répression,  ne  peut  plus  reculer. 
On  parle  déjà  de  poursuites  judiciaires  dont  O'Connell  et  ses  principaux  adbé- 
rens  seraient  l'objet.  Nous  croyons  cependant  que  le  gouvernement  n'en 
viendra  là  qu'à  la  dernière  extrémité,  car  il  aurait  lui-même,  dans  ce  cas,  des 
chances  à  courir.  Si  un  jury  acquittait  O'Connell,  ce  serait  un  échec  grave 
qui  pourrait  donner  une  nouvelle  force  à  l'agitation.  Au  fond,  il  est  probable 
que  ni  le  gouvernement  ni  O'Connell  n'ont  envie  d'aller  plus  loin;  si  la  chose 
ne  dépendait  que  d'eux,  ils  en  resteraient  là  jusqu'à  la  prochaine  session  du 
parlement;  malheureusement  la  popularité  a  aussi  sa  tyrannie,  et  le  tout  est  de 
savoir  si  O'Connell,  après  avoir  tant  parlé,  pourra  toujours  se  dispenser  d'agir. 
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La  preste  s'est  beaucoup  occupée  ces  jours-ci  d*une  controverse  des  plus 
déplorables  qui  s'est  élevée  à  Macao  entre  deux  agens  français,  M.  le  comte 
de Ratti-Menton,  consul  de  France,  et  M.  Dubois  de  Jancîgny,  qui  depuis  1841 
renaplit  en  Cbine  une  nnission  dont  il  a  été  chargé  par  le  gouvernement.  A 
peine  arrivé  à  Macao,  M.  de  Ratti-Menton  s*est  empressé  de  dénier  publique- 
ment à  M.  de  Jancigny  la  qualité  d'agent  français,  en  le  menaçant  des  arti- 
cles du  code  pénal  qui  s'appliquent  à  Tusurpation  de  titres;  M.  de  Jancigny 
a  répondu  par  la  même  voie  en  annonçant  qu'il  poursuivrait  le  constkl 
de  France  comme  calomniateur  devant  les  tribunaux  de  son  pays.  On  a  été  à 
peu  près  unanime  pour  convenir  que  M.  de  Ratti-Menton  avait,  en  cette  oc- 
casion, commis  la  double  faute  de  provoquer  le  débat,  et  de  le  rendre  public. 
Que  tous  les  torts  soient  en  effet  du  côté  du  consul,  c'est  ce  qu'un  simple 
exposé  des  faits  sufflt  pour  prouver.  Un  journal  de  Macao,  sept  mois  avant 
l'arrivée  de  M.  de  Ratti-Menton ,  avait  donné  à  M.  de  Jancigny  un  titre  re- 
connu par  le  gouvernement  français,  le  titre  fort  simple  d'agent  commercial; 
mais  il  avait  commis  l'erreur  de  le  comprendre  dans  la  liste  des  personnes 
attachées  au  consulat  de  France.  C'est  cette  qualification  erronée  que  M.  de 
Ratti-Menton  a  cru  devoir  rectifier,  on  sait  de  •quelle  façon  et  en  quels  termes. 
En  présence  d'une  provocation  aussi  gratuite  et  aussi  inattendue,  M.  de  Jan- 
cigny n'avait  d'autre  alternative  que  de  suivre  son  adversaire  sur  le  terrain 
qu'il  avait  lui-même  choisi,  et  les  expressions  justement  sévères  de  sa  réponse 
ne  présentent  rieu  que  de  très  naturel. 

On  a  dit  qu'au  mois  de  décembre,  le  ministre  des  affaires  étrangères  avait 
expédié  à  M.  de  Jancigny  des  instructions  qui  lui  enjoignaient  de  quitter  la 
Chine,  pour  aller  remplir  ailleurs  la  seconde  partie  de  sa  mission,  et  qui  met- 
taient à  sa  disposition  la  corvette  /a  Favorite,  pour  le  transporter  sur  les 
divers  points  indiqués  par  son  itinéraire.  Ce  fait  est  parfaitement  exact;  seule- 
ment, ce  qu'on  ne  sait  pas,  c'est  qu'au  29  mars  ces  instructions  n'étaient  pas 
encore  parvenues  à  M.  de  Jancigny,  et  qu'à  cette  époque  la  corvette  la  Favo- 
rite  avait  depuis  long-temps  déjà  quitté  les  mers  de  la  Chine.  M.  de  Jancigny» 
en  admettant  que  les  dépêches  du  gouvernement  lui  soient  parvenues,  se 
trouvait  donc  forcé  d'attendre  qu'on  lui  procurât  un  autre  bâtiment,  et  il 
employait  la  prolongation  obligée  de  son  séjour  en  Chine  à  établir  avec  les 
autorités  chinoises,  aidé  du  concours  de  M.  Challaye,  gérant  du  consulat 
de  France,  les  bases  d'un  traité  avantageux  pour  son  pays.  Si  M.  de  Jancigny 
eût  voulu,  après  l'arrivée  de  M.  de  Ratti-Menton,  continuer  sans  son  con- 
cours ou  sans  son  aveu,  ces  négociations,  on  pourrait  comprendre  le  nié(*on- 
tentement  de  M.  le  consul  de  France,  sans  comprendre  pour  cela  la  fonne 
inconvenante  et  le  procédé  inqualifiable  par  lesquels  il  a  cru  devoir  l'expri- 
mer; mais  ce  que  nous  pouvons  dire,  c'est  que  dès  que  M.  de  Jancigny  apprit 
rarrivée  du  nouveau  consul ,  il  lui  fit  offrir  de  le  mettre  au  courant  de  tout 
ce  qui  avait  été  fait  sans  lui,  et  que  M.  de  Ratti-Menton  ne  répondit  a  ces 
offres  que  par  l'étrange  lettre  qui  a  été  l'origine  d'un  débat  dont  tout  le  Scan* 
dale  doit  retomber  sur  lui. 


.  BSVUE.  -*  €HROiaQUE»  387 

•  Dans  tous  les  cas,  M.  de  Janeigny  eût-il  réeliemoit  outrepassé  sas  pou- 
voirs, ce  qu*il  n'a  pas  fait;  eût-il  cédé  au  désir  d'exagérer  son  importance  en 
exagérant  sa  qualité,  ce  qu'il  ne  paratt  pas  avoir  fait  davantage,  le  sens  poli- 
tique le  plus  vulgaire,  à  dé£aut  du  plus  simple  sentiment  des  convenances, 
commandait  à  M.  de  RattirMenton  de  ne  pas  compromettre  le  nom  français 
par  ui\e  publicité  scandaleuse  qui  ne  pouvait  qu'a£Eàiblir  le  crédit  et  l'autorité 
du  pays  qu'il  représente.  M.  de  Jancigny  a  positivement  refusé,  et  avec  raison, 
d'admettre  la  singulière  distinction  que  M.  de  Ratti-Menton  prétend  établir 
entre  des  agens  sérieux  et  des  agens  non-sérieux.  M.  de  Jancigny  est  parti 
sur  la  corvette  de  l'état  la  Favorite,  chargé  d'une  mission  du  ministère  des 
affaires  étrangères,  et  on  ne  saurait  croire  que  M.  Guizot,  qui  a  eu  de  nom- 
breuses conférences  avec  M.  de  Jancigny  avant  son  départ,  ne  l'eût  envoyé 
en  Chine  que  pour  faire  un  voyage  d'agrément.  M.  de  Jandgny  parle  les 
langues  orientales;  il  a  fait  un  long  séjour  dans  l'Inde;  les  lecteurs  de  la 
Revue  peuvent  se  souvenir  de  ses  travaux  sur  l'extrême  Orient,  et  ce  fut, 
si  nous  ne  nous  trompons,  cette  série  d'articles  qui  attira  sur  M.  de  Jan- 
cigny l'attention  de  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  On  a  pu ,  à  cette 
occasion,  se  livrer  à  certaines  attaques  contre  le  système  des  missions  parti- 
culières; pour  nous,  nous  croyons  que  rien  n'est  plus  aisé  à  justifier,  en  prin- 
cipe, que  ces  missions  confiées  à  des  hommes  instruits,  intelligens  et  capables. 
On  se  plaint  souvent  de  l'ignorance  où  est  tout  le  monde  en  France,  à  com- 
mencer par  le  gouvernement ,  de  beaucoup  des  choses  les  plus  importantes 
qui  se  passent  dans  les  pays  étrangers,  et  que  n'ignorent  pas  d'autres  gouver- 
neinens  que  le  nôtre.  Ces  plaintes  ne  sont  malheureusement  que  trop  justes. 
Il  est  bien  certain  que  si  eu  1840,  par  exemple,  nous  avions  eu  en  Syrie  des 
agens  moins  officiels  que  des  consuls,  nous  ne  serions  pas  tombés fdans  les 
illusions  que  nous  nous  étions  formées  sur  les  forces  de  la  jeune  puissance 
égyptienne.  Le  gouvernement  anglais  en  savait  plus  long  que  nous  sur  ce 
sujet,  parc^  qu'il  y  a  des  Anglais  partout,  et  qu'il  y  en  avait  dans  le  Uban. 
Sous  ce  rapport,  les  Anglais  ont  sur  nous  un  incontestable  avantage;  ils  ont 
une  aristocratie  :  ils  ont  des  oisifs,  et  des  oisifs  intelUgens  et  entreprenans, 
qui  voyagent  sur  tous  les  points  du  globe  et  rapportent  dans  leur  pays  le  fruit 
de  leurs  observations.  Voilà  ce  que  nous  n'avons  pas,  et  voilà  pourquoi  il  est 
de  bonne  politique  au  gouvernement  de  confier  des  missions  particulières  à 
des  agens  qui  n*en  sont  pas  moins  sérieux  pour  cela. 


Un  ouvrage  important,  le  Commentaire  de  Joseph  Story  sur  la  ron- 
sfitutîon  fédérale  des  Étata-Unis  d'Amérique,  vient  d'être  traduit  par 
M.  Paul  Odent  (1).  Si  la  traduction  du  commentaire  de  Story  eût  paru  im- 
médiatement après  la  révolution  de  1830,  elle  fût  venue  merveilleusement 
en  aide  à  la  curiosité  de  ceux  qui  voulaient  connaître  les  Institutions  améri- 

(1)  2  vol.  in-8o;  chez  Joubert,  rue  des  Grés,  li.  18i3. 
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cainci  pan  l#f  wpnifr  â  boCic  propre  orfaoisatioii  poGtique.  Le  dodeor 
ioieph  Scory,  juge  a  la  cour  fopréoie  des  États-Uois,  profenctir  et  dovee  de 
ruoifenité  de  Harvard,  a  fait  pour  le  droit  poUtiqae  américain  ce  qoe  Wll» 
liant  Blaefcstooe  a  (ait  pour  Ici  \ou  anglaises.  Le  jarisoonsalte  américain  a 
dirisé  son  lirre  en  trois  grandes  parties.  La  première  contient  une  esquisse 
de  rtiistoire  constitutionnelle  et  de  la  jurisprudence  des  colonies  antérienri 
k  la  rérolutlon;  la  seconde  embrasse  Thistoire  de  chaque  état  pendant  la 
révolution;  enfin  la  troisième  présente  Tbistoire  de  Torigine  et  de  Tadoptico 
de  la  constitution  actuelle,  avec  Teiplication  doctrinale  de  son  texte,  avce 
l'examen  des  motifs  sur  lesquels  sont  foodées  ses  dispositions  et  des  objec- 
tions qui  ont  été  faites.  Le  traducteur,  M.  Paul  Odent,  nous  apprend  que  les 
commentaires  de  Story  sur  la  constitution,  toujours  d'accord  avec  les  déci- 
sions du  grand  juge  Marshall ,  sont  devenus  le  guide  de  tous  les  juriscon- 
sultes américains.  Sans  avoir  en  France  cette  importance  pratique,  l'ouvrage 
de  Story  sera  pour  nous  une  systématisation  précieuse  qui  nous  permettra 
d'embrasser  d'un  œil  sdr  l'ensemble  des  institutions  américaines.  L'auteur 
de  la  Démocratie  en  Amérique  s'est  souvent  appuyé  de  Story,  surtout  dans 
la  prefniere  partie  de  son  travail.  M.  de  Tocqueville  a  eu  l'avantage  de  trouver 
dans  le  commentaire  du  Blackstone  américain  un  tableau  complet  de  la  léga- 
lité des  jfetals-Uuis.  Story  donne  une  grande  place  dans  son  travail  à  l'ajK 
préciation  des  pouvoirs  du  congrès.  On  reconnaît  à  son  insistance  que  c'est 
la  pour  les  États-Unis  la  question  vitale.  Quand  il  arrive  à  s'exprimer  sur 
la  nature  de  la  constitution  fédérale,  Story  refuse  d'y  voir  une  transaction 
entre  divers  états;  il  y  reconnaît  une  loi  permanente,  obligatoire,  émanant  de 
la  volonté  générale  du  (peuple  entier  de  l'Amérique.  Au  surplus,  il  ne  perd 
Jamais  de  vue  l'harmonie  nécessaire  du  gouvernement  central  avec  les  pou- 
voirs des  états  de  l'Union.  Jusqu'à  présent,  l'expérience  nous  a  démontré,  dit-il 
quelque  part,  combien  les  états  sont  heureux  et  libres  sous  l'action  bienfoi- 
sunte  de  la  constitution.  Le  jurisconsulte  américain  a  foi  dans  l'avenir  de  son 
pays,  s'il  continue  d'exécuter  Ûdèlement  la  foi  fédérale,  qui  ne  compte  encore 
que  cinquante  ans  d'existence.  M.  Paul  Odent,  qui  a  eu  soin  d'ajouter  à  sa 
traduction  des  notes,  des  observations,  des  citations  intéressantes,  ne  pouvait 
mieux  commencer  que  par  le  commentaire  de  Story  ses  publications  sur  le 
droit  public  des  états  modernes.  11  annonce  une  autre  série  qui  contiendra 
le  droit  public  de  la  confédération  germanique  d'après  Eichhorn,  Kliiber  et 
Pœlitz.  11  ne  s'agira  plus  ici  d'une  simple  traduction,  car  il  sera  nécessaire 
de  coordonner  d'une  manière  claire  et  méthodique  d'innombrables  mat^ 
riaux.  Nous  engageons  M.  Paul  Odent  à  ne  rien  négliger  pour  réussir  dans 
ce  travail ,  dont  la  difficulté  égale  l'importance. 


V.  DE  Mars. 


LE  CARDINAL 


DE  RICHELIEU 


Les  grandes  occasions  font  les  grands  hommes,  et  la  Providence 
semble  dispenser  le  génie  selon  la  mesure  des  évènemens.  Un  peuple 
touche-t-il  à  Tune  de  ces  crises  préparées  par  les  siècles  pour  ouvrir 
devant  lui  des  destinées  nouvelles,  de  puissans  instrumens  ne  lui 
font  pas  faute  dans  ses  transformations  laborieuses ,  et  les  hommes 
se  rencontrent  à  la  hauteur  des  choses.  S*agit-il,  au  contraire,  de 
suivre  le  courant  d'une  situation  invariable  et  tracée,  d^épuiser  une 
idée  qui  a  perdu  sa  sève,  les  ambitions  se  font  petites,  comme  le  but 
auquel  elles  aspirent,  et  les  acteurs  se  nivellent  naturellement  à  leur 
rôle.  A  la  vue  de  cet  affaissement  général ,  Ton  accuse  la  stérilité  de 
la  nature,  lorsqu'il  faudrait  plutôt  rendre  hommage  à  la  loi  d'har- 
monie qui  maintient  l'équilibre  entre  les  faits  et  les  idées,  et  qui,  en 
accordant  à  chaque  époque  ce  qui  lui  est  nécessaire,  ne  lui  départit 
que  ce  qu'elle  peut  supporter. 

Lorsque  la  France  renversa  ses  vieilles  institutions,  pour  dessiner 
le  plan  d'un  nouvel  édifice,  la  voix  de  Mirabeau  fut  assez  forte  pour 
faire  crouler  ces  ruines  et  pour  en  dominer  un  instant  le  bruit. 
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Quand  la  révolution  eut  besoin  de  s'épandre  au  dehors  par  la  vic- 
toire, et  de  se  régler  au  dedans  par  le  pouvoir,  elle  sMncarna  dans 
Napoléon;  après  ce  grand  effort  sur  elle-même  et  sur  le  monde,  elle 
entra  dans  un  repos  plus  agité  que  fécond.  En  remontant  le  cours 
des  âges,  Thistoirt  est  jalonnée  par  ces  hommes  qui  portent  au 
front  le  signe  indélébile  de  Tœuvre  sociale  accomplie  par  eux.  Char- 
lemagne  constitua  la  chrétienté  par  l'empire ,  sa  plus  haute  expres- 
sion humaine.  Philippe-Augaste  délimita  la  France,  Duguesclin 
et  Jeanne  d'Arc  en  ont  assis  la  nationalité  par  une  lutte  populaire 
avec  l'étranger.  Louis  XI  a  fondé  le  système  politique  de  la  monar- 
chie au  sein  de  l'Europe  moderne;  François  P*^  appliqua  ce  système 
avec  plus  d'héroïsme  que  d'intelligence;  Henri  lY  l'entrevit  à  travers 
les  orages  de  son  règne;  enfin  Richelieu  vint,  qui  le  premier  l'em- 
brassa d'un  coup  d'œil  net  et  ferme,  et  eut  à  la  fois  assez  de  saga- 
cité pour  le  comprendre  dans  ses  plus  minutieux  détails,  assez  de 
puissance  pour  le  faire  triompher  jusque  dans  la  génération  qui  l'a 
suivi. 

L'œuvre  de  ce  ministre  embrasse  en  môme  temps  la  France  et 
l'Europe,  car  il  prépara  l'une  au  traité  de  Westphalie,  l'autre  au 
règne  de  Louis  XIV.  En  Europe,  il  substitua  le  mécanisme  de  Téquî- 
librc  à  la  grande  unité  qu'avait  brisée  la  réforme,  et,  par  l'habile 
balancement  des  intérêts,  il  parvint  à  combler  en  partie  le  vide  im- 
mense que  laisse  au  cœur  des  peuples  l'idée  du  droit  lorsqu'elle  se 
retire.  En  France,  il  acheva  l'aristocratie  princière,  comme  la  révo- 
lution de  89  en  finit  avec  la  noblesse  de  cour.  Entre  une  féodalité 
renaissante  sous  des  formes  nouvelles,  et  le  protestantisme  passant 
à  l'état  de  parti  politique,  il  fit  grandir  la  royauté,  et  rejeta  violem-* 
ment  dans  la  monarchie  absolue  une  société  qui,  jusqu'à  lui,  oscillait, 
tiraillée  par  les  forces  les  plus  contraires.  Tandis  que  d'un  côté  la 
réforme,  échauffée  au  souffle  ardent  de  la  Hollande  et  de  Genève, 
essayait  d'attirer  vers  le  fédéralisme  républicain  la  France  affaiblie 
par  ses  dissensions;  pendant  que,  de  l'autre,  le  cabinet  espagnol 
s'efforçait  de  ranimer,  sous  l'influence  de  TEscurial,  les  cendres  à 
peine  éteintes  de  la  ligue,  Richelieu  entreprit  d'élever,  dans  l'indé-* 
pendance  de  sa  force  et  l'originalité  de  son  génie,  l'édifice  delà 
monarchie  française  au-dessus  des  bûchers  de  l'inquisition  et  de 
l'échafaud  puritain  qui  se  préparait  déjà  dans  White-Hall. 

Depuis  le  xvr  siècle,  la  France  cessait  d'être  elle-même»  et  son 
caractère  propre  tendait  à  s'altérer  dans  son  gouvernement  comme 
dans  ses  mœurs«  Dominée  tour  à  tour  par  l'Italie  et  par  l'Espagne» 
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par  la  corniption  politique  de  Tune  et  par  le  fastueux  éclat  de 
Fautre,  sa  cour  avait  reçu  Fempreinte  profonde  des  maximes  et  des 
habitudes  florentines;  de  son  côté ,  le  gros  de  la  nation  s*était  accou- 
tumé à  recevoir  l'impulsion  étrangère  dans  toutes  les  circonstances 
décisives;  Ton  voyait,  depuis  plus  d*un  demi-siècle ,  les  uns  porter 
leurs  regards  au-delà  des  Pyrénées,  dans  l'espérance  de  voir  se  recon- 
stituer, sous  rinfluence  austro-espagnole,  la  vieille  unité  de  TEurope 
catholique;  les  autres  attendre  d'au-delà  de  la  Manche  et  de  la  Meuse 
le  triomphe  du  règne  de  Christ  et  la  régénération  du  monde. 

S'élever  hardiment  au-dessus  de  la  double  puissance  morale  qui 
dominait  alors  l'Europe,  rompre  avec  l'empire  et  avec  l'Espagnç  en 
même  temps  qu'on  écrasait  le  protestantisme  à  l'intérieur,  déplacer 
toute  la  politique  consacrée  depuis  Charles-Quint  pour  faire  de  la 
France  le  centre  des  grandes  affaires  européennes;  préparer  enfin 
une  littérature  qui,  par  ses  grands  côtés  comme  par  ses  défauts,  fût 
en  parfaite  harmonie  avec  la  sévère  discipline  monarchique  imposée 
à  la  société,  c'est  là  peut-être  l'entreprise  la  plus  hardie  à  laquelle  se 
soit  jamais  voué  un  homme  d'état. 

Pour  avoir  Texacte  mesure  du  génie  de  son  auteur,  il  ne  faudrait 
pas  apprécier  une  telle  tentative  en  elle-même ,  et  juger  le  fait 
comme  on  ferait  une  théorie.  La  monarchie  française  telle  que  Ri- 
chelieu l'a  comprise  et  telle  que  Louis  XIV  l'a  réalisée  est  assurément 
une  forme  politique  plus  éclatante  que  durable,  et  l'on  peut  trouver 
qu'en  brisant  toutes  les  forces  pour  triompher  de  toutes  les  résis- 
tances, on  a  manqué  de  prévoyance  autant  que  de  modération.  Ce- 
pendant, lorsqu'on  se  place  en  présence  des  faits  que  Richelieu  do- 
mina dans  leur  ensemble,  mais  qui  le  dominèrent  à  leur  tour  dans  les 
détails  de  ses  actes  et  de  sa  vie,  il  est  difficile  de  ne  pas  reconnaître  quo 
le  ministre  de  Louis  XIII  était  placé  dans  l'alternative  de  tout  faucher 
devant  lui,  ou  de  continuer  sans  gloire  pour  lui-même  et  sans  pro- 
fit pour  la  France  le  règne  impuissant  des  Concini  et  des  Luynes. 
Les  moyens  termes  sont  le  plus  souvent  les  meilleurs ,  mais  il  est 
des  temps  où  ils  sont  aussi  les  plus  impraticables.  Si  les  hommes 
d'état  les  plus  éminens  ne  poursuivent  guère  deux  pensées  à  la  fois 
dans  le  cours  de  leur  vie  politique,  c'est  que  les  circonstances  per- 
mettent rarement  de  tempérer  Tune  par  l'autre.  La  lutte  de  chaque 
jour  provoque  celle  du  lendemain ,  et  les  résistances  qu'on  rencontre 
contraignent  à  dépasser  le  but  lorsqu'on  n'aspirait  qu'à  l'atteindre. 

En  étudiant  la  vie  et  le  ministère  de  Richelieu ,  nous  verrons  que 

22. 


332  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

cette  excase  ne  manque  ni  à  ses  torts,  ni  à  ses  violences  :  en  jetant 
un  coup  d'œil  sur  les  temps  qui  Tavaient  précédé,  nous  nous  assu- 
rerons aussi  que  la  pensée  d*unité  absolue  à  laquelle  il  dévoua  sa  vie 
était  la  seule  qui  pût  alors  arracher  la  France  aux  mesquines  ambi- 
tions qui  menaçaient  son  intégrité,  troublaient  son  repos  et  arrêtaient 
son  essor.  Pressé  entre  des  intérêts  également  intraitables,  Richelieu 
ne  pouvait  opérer  ni  une  conciliation  ni  une  transaction,  et  semblait 
prédestiné  à  un  rôle  de  révolution  et  de  dictature.  Il  l'accepta,  non 
pas  comme  on  aurait  pu  faire  avec  une  fermeté  résignée,  mais  avec 
une  satisfaction  intime,  parce  qu*il  était  de  la  famille  de  ces  hommes 
redoutables  chez  lesquels  le  cœur  ne  vient  jamais  déranger  les  cal- 
cula de  l'esprit,  et  qui  sont  pour  les  nations  des  fléaux  impitoyables, 
lorsque  la  Providence  ne  leur  a  pas  accidentellement  départi  une 
rigoureuse  mission  de  salut. 

On  ne  comprend  les  temps  du  cardinal  que  par  ceux  de  la  régence, 
car  ce  sont  les  misères  des  uns  qui  font  la  grandeur  et  la  justiGcation 
des  autres.  Pour  peu  qu'on  étudie  avec  quelque  attention  cette 
époque  si  inquiète  et  si  troublée,  on  doit  rester  convaincu  que  la 
France  ne  pouvait  se  maintenir  dans  la  situation  incertaine  et  vio- 
lente où  elle  était  placée  depuis  la  réforme,  et  qu'un  changement 
dans  sa  constitution  intérieure  était  devenu  inévitable.  Si  la  royauté 
ne  s'était  jetée  en  travers  d'un  mouvement  de  dissolution  rapide 
pour  le  dominer  à  son  profît,  il  fallait,  ou  que  le  protestantisme 
triomphât  dans  ses  conséquences  politiques  en  brisant  l'unité  na- 
tionale, ou  qu'une  féodalité  nouvelle  se  reconstituât  au  profit  des 
princes  du  sang  et  des  grands  du  royaume  qui  dominaient  l'état  et 
le  rançonnaient  alors  sans  résistance  comme  sans  pudeur.  Henri  IV 
n'est  un  si  grand  roi  que  parce  qu'il  a  suspendu  pour  quelques  an- 
nées le  cours  d'une  crise  nécessaire,  et  contenu  par  une  habileté 
consommée  les  factions  toutes  prêtes  à  reprendre  non  plus  une  lutte 
de  doctrines,  mais  une  lutte  de  grossiers  intérêts.  Sa  clémence  et  sa 
loyauté  calculées  lui  facilitèrent  cette  tâche  laborieuse,  qui  n'était 
possible  que  pour  un  prince  dont  les  antécédens  offraient  des  gages 
à  tous  les  partis,  des  garanties  aux  intérêts  les  plus  opposés.  Combien 
d'inquiétudes  et  d'angoisses  ne  déchiraient  pas  l'ame  du  Béarnais 
lorsque,  vieilli  et  lassé,  il  méditait,  dans  sa  solitude  de  Fontaine- 
bleau ,  sur  les  destinées  de  ce  royaume  si  divisé  contre  lui-même,  et 
dans  lequel  le  nom  de  Philippe  d'Espagne  ou  d'Elisabeth  d'Angle- 
terre était ,  par  un  grand  nombre ,  plus  respecté  que  le  sien  ! 
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Quelle  tristesse  continue  dans  sa  correspondance  et  dans  sa  yie , 
lorsqu'il  arrête  ses  regards  sur  cette  royale  enfance  à  laquelle  il  va 
bientôt  manquer,  et  qu'il  prévoit  les  luttes  des  grands  de  sa  cour 
contre  ce  trône  qu'il  n'occupera  plus  I  C'est  dans  la  divination  et 
dans  lastrologie  judiciaire  que  sa  grande  ame,  atteinte  par  les  fai- 
blesses de  son  temps,  se  réfugie  pour  échapper  aux  mauvais  pré- 
sages et  aux  sinistres  pressentimens ,  pour  se  délivrer  de  soupçons 
qui  ne  s'arrêtent  pas  même  devant  la  fidélité  du  duc  de  Sully  (1). 
Que  feront  Soissons  et  Condé ,  Guise  et  Mayenne,  Lesdiguières  et 
Bouillon ,  Rohan  et  Soubise?Que  feront  ces  gouverneurs  insaisissa- 
bles dans  leurs  provinces,  où  plusieurs  entretiennent  des  relations 
connues  avec  la  Savoie  et  l'Espagne?  Que  décideront  dans  leurs 
synodes  et  leurs  assemblées  provinciales  ces  farouches  prédicans  et 
ces  rudes  huguenots  de  Nîn^es  et  de  La  Rochelle?  quel  usage  feront- 
ils  des  canons  dressés  sur  leurs  remparts  et  des  garnisons  entretenues 
à  leur  solde?  Enfin  entre  la  féodalité  princière  et  une  royauté  sans 
prestige,  de  quel  côté  ira  la  noblesse,  lorsque  le  vieux  chef  au  pa- 
nache blanc  aura  cessé  de  la  rallier?  La  France  entière  se  posa  ces 
redoutables  problèmes  sitôt  que  le  poignard  de  Ravaillac  eut  arrêté 
le  cours  de  la  noble  vie  si  long-temps  menacée.  Chacun  comprit  que 
tout  était  remis  en  question,  et  que  l'abîme  des  révolutions  était 
rouvert. 

Jamais  cri — le  roi  est  mort —  ne  suscita  par  tout  le  royaume  une 
plus  vive  émotion.  Ce  fut  sous  l'influence  de  cette  appréhension  uni- 
verselle que  leparlement  de  Paris,  stimulé  par  les  menaces  et  par 
Tëpée  du  duc  d'Epernon,  proclama  cette  régence  maternelle  qui  devait 
être  bientôt  si  violemment  contestée.  A  l'annonce  du  régicide,  Sully 
lui-même  s'était  confiné  dans  la  Bastille  pour  voir  venir  les  évène- 
mens;  les  villes  de  sûreté  avaient  levé  les  herses  de  leurs  ponts-levis, 
et  les  gouverneurs  des  provinces,  hésitant  entre  la  reine-mère  et 
les  princes  du  sang,  attendirent  sans  se  prononcer  l'issue  d'une 
crise  d'où  dépendaient  le  maintien  et  l'accroissement  de  leur  for- 
tune. Cependant,  par  un  heureux  hasard,  les  princes  en  mesure  de 
disputer  la  régence  à  Marie  de  Médicis  étaient  absens  lors  de  la 
catastrophe  :  ils  apprirent  en  même  temps  la  mort  du  roi  et  la  dé- 
termination hardie  dont  elle  avait  été  suivie.  Les  vieux  ministres 
d'Henri  IV,  Sully»  SiUery,  Villeroi  et  Jeannin,  conseillèrent  à  la 
reine  de  verser  l'or  à  pleines  mains,  et  d'en  appeler  aux  cupidités 

(1)  Mémoint  de  SuUy,  liv.  xxvii. 
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pour  amortir  les  ambitions,  procédé  presque  toujours  infaiNible  dang 
les  temps  de  factiou,  parce  que  ceui-ci  corrompent  encore  plus 
qu'ils  n'eialtent. 

Le  comte  de  Soissons  renonça  le  premier  à  ses  prétentions  pour 
une  somme  immense  reçue  comptant,  avec  Fenga^meiit  d'une  pen- 
sion de  50,000  écusy  ayant  soin  de  se  réserver  le  gouvernement  de 
Normandie  pour  lui-même ,  et  la  survivance  du  gouvernement  du 
Pauphiné  pour  son  fils.  Le  prince  de  Condé  ne  voulut  pas  manquer 
une  aussi  belle  occasion  de  rétablir  ses  affaires  et  de  payer  ses 
créanciers.  £n  apprenant  ce  que  sa  condescendance  avait  rapporté 
au  comte  de  Soissons,  il  n'hésita  pas  à  s'assurer  par  une  vague 
adhésion  une  large  part  dans  les  pistoles  accumulées  aux  caves  de  la 
Bastille  par  les  soins  du  surintendant  Sully.  Renonçant  donc  pour 
le  moment  à  contester  en  droit  la  régence,  sous  la  condition  qu'il 
serait  considéré  comme  le  chef  effectif  du  gouvernement,  le  pre^ 
mier  prince  du  sang  obtint  pour  prix  de  cette  habile  temporisation 
200,000  livres  de  pension,  la  propriété  du  bel  hôtel  de  Gondi  à  Paris 
et  du  comté  de  Clermont,  avec  force  gratifications  pour  ses  créa- 
tures. Il  fallait,  en  effet,  beaucoup  d'argent  à  ce  prince;  car  ne 
Favait-on  pas  vu,  pour  intimider  la  régente  et  obtenir  de  meilleures 
conditions,  faire  une  entrée  menaçante  dans  Paris,  accompagné  de 
plus  de  quinze  cents  gentilshommes  de  sa  maison?  Des  pratiques 
analogues  furent  employées  près  de  la  plupart  des  grands  seigneurs, 
et  le  relâchement  général  des  mœurs  en  rendit  le  succès  facile.  Ce 
fut  ainsi  qu'en  dilapidant  en  quelques  jours  les  trésors  accumulés 
pendant  le  cours  du  précédent  règne,  on  acheta  deux  années  d'une 
neutralité  douteuse,  et  que  la  régence  put  se  constituer  sous  le  k>n 
plaisir  des  princes  et  des  grands,  dont  la  double  pensée  consista*  à 
la  rançonner  et  à  l'avilir. 

Renverser  le  ministère  du  feu  roi,  éloigner  les  prudens  conseillers 
qui  gardaient  encore  les  traditions  respectées  du  grand  règne,  tel 
était  le  premier  but  à  atteindre  par  les  basses  ambitions  qui  aspi-* 
raient  à  l'exploitation  du  royaume.  Les  mécontens  y  parvinrent  en 
unissant  pour  quelque  temps  leurs  intérêts  à  ceux  du  favori  italien 
destiné  &  dépasser  bientôt,  parla  profondeur  de  sa  chute,  la  hautenr 
inespérée  de  sa  fortune.  Chasser  ou  tuer  les  membres  du  conseil , 
faire  appuyer  ce  mouvement  par  un  corps  d'armée  commandé  par 
Lesdiguières,  tel  fut  le  premier  plan  délibéré  entre  Concini  et  les 
seigneurs  qui  peu  après  devaient  faire  promener  dans  Paris  les  lam- 
beaux de  son  corps  déchiré.  Cet  homme,  devenu  maréchal  et  mar- 
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qais  d* Ancre ,  ne  pouvait  s*atiir  an  princes  mécontetis  qae  pour 
nsurer  sa  propm  forlane,  en  se  faisant  une  large  place  dans  ce 
goQYenieiiient  pris  d^assaut.  Les  idées  de  raventarief  Italien ,  lés 
dédains  prodigués  à  son  origine,  le  sëparaietit  de  cette  coalition 
prmcière,  aux  yeux!  de  laquelle  il  m  pouvait  être  qu'un  vil  instru- 
Ment  Son  attadiement  pour  la  reine  »  unique  point  d'appui  de  sa 
(fortune,  le  rendait  l'ennemi  naturel  de  la  faction  qui  aspirait  à  pro- 
fiter de  la  CaiUesse  4c  la  régcftite  pour  reprendre  en  sous-kbuyh^ 
Tédifice  de  la  seconde  race  en  aubstilnunt  rhéréditè  des  gouverne- 
mens  à  celle  des  grands  fiefs.  Goneini  appartenait  à  la  monardde 
absolue  a«  oommenceflMnrt  du  xvtv  siècle,  comme  il  aurait  proba^- 
Mement  appartenu  à  la  démocratie  à  la  On  du  imii*.  Il  était  voué» 
pour  ainsi  dire,  en  dépit  de  luiMwèflM ,  à  cette  cause  de  rnnité  du 
pouvoir,  dont  il  fot  l'agent  et  le  martyr,  et]  représentait ,  k  dfx  ans 
d'intervalle,  la  même  pensée  politique  que  Richelieu.  L'un  essaya 
aaus  succès  comme  sans  gloire  ce  que  Tautre  devait  accomplir  avec 
tont  dédat. 

Le  maréchal  d* Ancre  n*eut  pas  plus  tM  réussi,  par  son  association 
avec  le  duc  de  Rouillon  et  ta  maison  de  €ondé,  k  établir  sa  prépon^- 
dérance  dans  le  conseil ,  qu'il  se  vit  exposé  en  première  ligne  aux 
attaques  de  ses  puissans  alliés.  Aussi  s*attacha-t^l  à  les  diviser,  op«* 
posant  habilement  les  princes  de  Lorraine  aux  princes  du  sang,  mon<^ 
trant  en  perspective  un  grand  gouvernement  à  l'un,  un  riche  éta-^ 
blissement  à  Tautre,  sachant  lui-même  se  dépouiller  au  besoin  pour 
se  ménager  des  appuis,  ofTrant,  par  exemple,  au  prince  de  Condé 
de  lui  livrer  Péronne,  au  centre  de  son  marquisat  d'Ancre,  en  coin- 
p^sation  du  Château-Trompette,  que  la  reine  refusait  obstinément 
d"céder  au  premier  prince  du  sang.  Ce  refus  du  Château-Trompette 
fut  un  des  grands  évènemens  de  cette  époque  d'égoïsme  et  d'intri- 
gues. Marie  ne  se  faisait  aucune  illusion  sur  le  sort  qui  la  menaçait. 
Eu  recueillant  les  tristes  confidences  du  roi  son  époux,  elle  lui  avait 
souvent  entendu  dire  que  si,  durant  sa  lutte  avec  Henri  ITI,  il  avait 
été  mattre  du  bon  château  de  Bordeaux,  il  se  fût  fait  proclamer  duc 
de  Guyenne  :  aussi  lui  répugnait-il  beaucoup  de  donner  un  tel  pied 
au  chef  de  la  faction  k  quelques  marches  des  frontières  d'Espagne, 
dans  un  temps  oà  ceux  de  la  religion  réformée  exerçaient  une  sorte 
de  souveraineté  indépendante  en  Languedoc ,  et  disaient  insolem- 
ment aux  officiers  de  la  couronne  :  Le  roi  est  à  Paris  et  nous  à  Nimes. 

De  grandes  sonunes  adroitement  offertes  et  avidement  acceptées 
calmèrent  pour  quelques  mois  l'irritation  que  ce  refus  causait  à  des 
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princes  presque  toujours  détournés  du  soin  de  leur  grandeur  poli- 
tique parle  souci  brutal  de  leur  fortune;  mais  c'était  là  un  expédient 
qui  commençait  à  s'épuiser,  une  ressource  dernière  qui  semblait 
devoir  manquer  bientôt  à  la  royauté  avilie,  a  Les  présens  que  la 
reine  fit  aux  grands,  au  commencement  de  sa  régence,  étourdirent 
bien  la  grosse  faim  de  leur  avarice  et  de  leur  ambition ,  mais  elle  ne 
fut  pas  pour  cela  éteinte.  Il  fallait  toujours  faire  de  même  si  on 
voulait  les  contenter.  De  continuer  à  leur  faire  des  gratiflcations 
semblables  à  celles  qu'ils  avaient  reçues ,  c'était  chose  impossible; 
l'épargne  et  les  coffres  de  la  Bastille  étaient  épuisés ,  et  quand  on 
l'eût  pu  faire,  encore  n'eût-il  pas  été  suffisant,  d'autant  que,  les 
dons  immenses  qui  leur  avaient  été  faits  les  ayant  élevés  en  plus  de 
richesses  et  d'honneurs  qu'ils  n'eussent  osé  se  promettre,  ce  qui  du 
commencement  eût  été  le  comble  de  ce  qu'ils  pouvaient  désirer 
leur  semblait  maintenant  petit,  et  ils  aspiraient  à  choses  si  grandes» 
que  l'autorité  royale^ne  pouvait  souffrir  qu'on  leur  donnât  le  sur- 
croît de  puissance  qu'ils  demandaient.  Il  ne  se  parlait  plus  que  de  se 
vendre  au  roi  le  plus  chèrement  que  l'on  pouvait,  et  ce  n'était  pas 
de  merveille;  car  si,  à  grand'peine,  on  peut,  par  tout  moyen  hon- 
nête, retenir  la  modestie  et  sincérité  entre  les  hommes,  comment  le 
pourrait-on  faire  au  milieu  de  Témulation  des  vices,  et  la  porte  ayant 
été  si  publiquement  ouverte  aux  corruptions,  qu'il  semblait  qu'on 
fit  le  plus  d'estime  de  ceux  qui  prostituaient  leur  fidélité  à  plus  haut 
prix  (1).  » 

(1)  Mémoires  de  Richelieu,  liv.  y,  année  1614.  —  Nous  citerons  toujours  cet 
ouvrage  sous  le  tilre  que  lui  a  justement  restitué  M.  Petitot  dans  sa  collection.  La 
plus  faible  partie  de  ce  grand  travail,  antérieurement  publiée  sous  le  titre  d*JBN»- 
toire  de  la  mère  et  du  fils,  avait  été,  sans  nul  motif  plausible,  attribuée  à  Mézerai, 
quoique  des  esprits  sagaces  y  eussent  depuis  long-temps  reconnu  la  main  du  car- 
dinal de  Richelieu  lui-même.  L*autbenticité  de  ces  Mémoires,  dont  Toriginal  existe 
au  dépôt  des  affaires  étrangères,  n*est  pas  contestable;  Texistence  en  est  indiquée 
dans  répttre  au  roi  qui  précède  le  Testament  politique,  et  ce  dernier  écrit  n*a  été 
détaché  du  corps  même  de  l^ouvrage,  comme  le  constate  M.  de  Foncemagne, 
réditeur,  que  par  la  crainte  qu*éprouvait  le  cardinal  de  ne  pas  vivre  assez  long- 
temps pour  employer  les  matériaux  rassemblés  sous  ses  yeux  dans  le  but  de  com- 
poser une  histoire  générale  de  son  ministère.  Une  grande  partie  des  Mémoires,  et 
plus  particulièrement  ce  qui  se  rapporte  à  la  carrière  active  de  Richelieu  lorsqu'il 
fut  devenu  chef  du  conseil,  est  écrit  par  des  secrétaires  sous  Tœii  du  ministre; 
quelques  morceaux  émanés  de  lui-même  sont  évidemment  intercalés.  Mais  la  partie 
qui  traite  de  la  jeunesse  de  Richelieu ,  du  ministère  du  maréchal  d'Ancre  et  de 
Texil  de  Marie  de  Médîcis  à  Blois  ne  peut  être  sortie  que  de  la  plume  même  du  car- 
dinal ,  qui  parle  toujours  en  son  propre  nom ,  et  dont  la  personnalité  s*y  révèle  à 
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Pressée  par  des  exigences  chaque  jour  croissantes ,  la  régente 
n'entrevit  de  ressource»  pour  maintenir  son  autorité  compromise, 
que  dans  une  étroite  union  avec  TEspagne,  qui  mettrait  à  sa  dispo- 
sition les  forces  de  cette  grande  monarchie.  L'alliance  espagnole 
avait  eu  des  partisans  chaleureux  dans  le  conseil  de  Henri  lY  :  Vil- 
leroy  et  le  chancelier  Sillery  y  inclinèrent  constamment.  Mais  Henri, 
qui  avait  Finstinct  du  rôle  politique  réservé  à  la  France  dans  un  pro- 
chain avenir,  et  Rosny,  que  ses  antipathies  religieuses  ne  séparaient 
pas  moins  du  cabinet  de  San-Lorenzo  que  de  la  cour  de  Rome, 
avaient  constamment  décliné  les  ouvertures  du  roi  catholique.  L'idée 
fixe  du  Béarnais  était  de  donner  Tune  de  ses  filles  au  prince  de 
Galles,  futur  héritier  d'Angleterre  et  d'Ecosse,  l'autre  au  prince  de 
Piémont  pour  s'assurer  une  entrée  en  Italie,  afin  d'y  combattre  l'Es- 
pagne, et  de  marier  le  dauphin  à  Théritière  de  Lorraine  pour  pré- 
parer la  réunion  de  cette  province  à  la  France.  On  sait  que  la  mort 
le  surprit  à  la  veille  de  son  expédition  de  Clëves,  qui  n'était  qu'une 
autre  application  de  la  môme  pensée  politique. 

De  tels  projets  ne  convenaient  plus  i  la  faiblesse  d'une  régence 
chaque  jour  menacée ,  et  Marie  de  Médicis  ne  sut  point  aspirer  à 
autre  chose  qu'à  abriter  son  trône  sous  celui  de  l'héritier  de  Charles^- 
Quint.  Elle  conclut  donc  brusquement,  et  sans  consulter  les  princes, 


chaque  page  de  la  manière  la  plus  incontestable  et  quelquefois  la  plus  natve.  De  la 
respectueuse  afTeclion  que  Richelieu  témoigne,  dans  les  six  premiers  livres,  à  la 
reine  Marie,  sa  bienfaitrice,  il  nous  semble  impossible  de  ne  pas  conclure  que 
ceux-ci  furent  composés  avant  sa  rupture  avec  cette  princesse  :  quelques  parties 
nous  feraient  croire  qu'ils  ont  été  écrits  durant  Texil  de  Tévêque  de  Luçon  à  Avi- 
gnon ,  après  la  mort  du  maréchal  d'Ancre.  L'ouvrage  se  termine  quatre  ans  avant 
la  mort  du  cardinal  par  le  compte^ rendu  de  Tannée  1638. 

Le  manuscrit  des  Mémoires  devint,  à  la  mort  du  cardinal,  la  propriété  de  la 
duchesse  d'Aiguillon,  sa  nièce.  M.  deTorcyen  obtint  la  concession  lorsque,  par 
ordre  de  Louis  XIV,  il  fonda,  en  1705,  le  dépôt  des  affaires  étrangères  dans  le 
donjon  du  vieux  Louvre.  M.  de  Foncemagne,  qui  édita  le  premier,  en  176i,  le 
Testament  politique^  dont  l'authenticité  a  été  combattue  par  Voltaire  avec  tant  de 
légèreté,  parait  avoir  été  autorisé  à  en  prendre  lecture.  La  même  faculté  fut  con- 
cédôo  quelques  années  plus  tard  à  M.  de  Fonteite,  continuateur  du  père  Lelong. 
M.  Tabnraud  a  également  cité  le  manuscrit  des  affaires  étrangères  dans  son  His- 
toire du  cardinal  Bérulle,  publiée  en  1817.  Mais  ce  fut  en  18S2  seulement  que, 
sous  le  ministère  de  M.  le  duc  Matthieu  de  Montmorency,  la  publication  intégrale 
en  fut  enfin  autorisée.  Du  reste,  lorsque  l'homme  se  révèle  aussi  complètement 
dans  son  œuvre,  on  essaierait  en  vain  d'en  méconnaître  l'origine.  Le  Testament 
et  plusieurs  livres  des  Mémoires  appartiennent  à  Richelieu  par  l'excellente  raison 
qu'il  est  impossible  qu'ils  soient  d'un  autre. 


le  mariage  de  Louia  XIII,  encore  eofant»  avec  Tiiifuite  Anne  d'Aa- 
triche,  et  celui  de  la  princesse  Elisabeth  avec  le  prince  qui  fut  depoia 
Philippe  ly .  Cette  double  iNÛon ,  dont  tant  de  dif&cuttés  devateal 
traverser  Faccoinplisseinenty  fut  accueillie  dans  le  royaume  sous  dea 
impressions  très  différentes  :  la  partie  de  la  nation  qui  faisait  passer 
l'idée  religieuse  avant  l'idée  politique,  ou  plttt6t  celle  pour  laquelle 
la  pensée  politique  n'existait  point  encore,  accueillit  avec  joie  et  cecb- 
Gance  la  perspective  d'un  mariage  qui  semblait  assurer  mieux  que 
tout  autre  l'avenir  catholique  de  la  monarchie,  et  qui  garantissait  à 
la  royauté  une  force  suffisante  pour  triompher  de  toutes  les  attaques 
des  huguenots.  Ceux-ci,  de  leur  côté,  en  conçurent  une  alarme  vive 
et  naturelle;  enfin  les  princes  et  les  grands,  dont  l'unique  souci  était 
d'affaiblir  la  monarchie,  appréhendèrent  plus  sérieusement  encore 
le  résidtat  de  la  double  combinaison  destinée  à  confondre  les  forces 
et  les  intérêts  des  deux  plus  puissans  états  de  l'Europe.  Lorsqu'oo 
apprit  la  soudaine  conclusion  des  négociations  matrimoniales,  et 
qu'on  vit  l'ambassadeur  d'Espagne  associé  en  quelque  sorte  à  la  ta- 
telle  du  jeune  roi,  l'émotion  fut  donc  grande  parmi  les  seigneurs,  qui, 
depuis  le  commencement  des  guerres  civiles  sous  le  roi  Charles  IX» 
savsdent  d'expérience  ce  que  rapporte  un  pouvoir  faible  à  qui  sait 
l'attaquer  pour  lui  vendre  la  paix.  Las  de  presser  une  éponge  vide, 
selon  l'expression  d'un  contemporain ,  et  résolus  à  ne  pas  laisser 
conclure  le  mariage  sans  garanties  et  bonnes  conditions,  Condé  et 
Bouillon  quittèrent  la  cour;  le  duc  de  Vendôme  se  sauva  du  Lou- 
vre, où  il  avait  été  un  moment  confiné,  et  gagna  la  Bretagne,  dont 
l'imprudente  tendresse  de  son  père  lui  avait  assuré  le  gouvernement; 
le  duc  de  Nevers  s'empara  de  Mézières;  le  marquis  de  Cœuvres,  de 
Laon;  le  duc  de  Mayenne,  des  meilleures  places  de  l'Ile-de-France;  la 
Picardie  éclata  sous  le  duc  de  Longueville,  son  gouverneur,  et  du 
Poitou  aux  côtes  de  Provence,  les  réformés  firent  entendre  des  me- 
naces, en  s'apprétant  à  mettre  à  prix  le  formidable  concours  qu'ils 
étaient  en  mesure  d'offrir  à  toutes  les  ambitions  entreprenantes.  Si- 
tôt que  les  conjurés  eurent  pris  position  dans  leurs  provinces  et  dans 
leurs  inaccessibles  donjons,  Condé  lança  le  manifeste  du  parti  féodal; 
car  tous  les  partis  écrivaient  alors  assurément  autant  que  de  nos  jours, 
et  les  populaires  convictions  de  la  ligue,  en  disparaissant,  avaient 
laissé  des  habitudes  d'universelle  publicité.  Ce  manifeste  est  curieux 
à  lire  comme  expression  de  cette  époque  d'abaissement  et  d'immo- 
ralité politique  :  le  vide  emphatique  de  la  rédaction  reporte  invo- 
lontairement la  pensée  vers  les  manifestations  déclamatoires  de 
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qnelqme  prôntmeiamento  de  FEspagoe  ou  des  républiques  miéri«» 
caioes.  Les  auteurs  de  la  noureUe  ligue  du  bien  public  déclaraient 
s'insurger  parce  que  k  BoUesse  était  abaissée  et  le  pauvre  peuple 
greré»  et ,  pour  mettre  le  comMe  à  Timpudence  de  leurs  plaintes  et 
à  rironie  de  leurs  cooseila,  ils  indiquaient  comme  l'un  de  leurs  prni^ 
dpaui  griefs  contre  le  gonyernenent  de  la  régente  les  prodigalités  et 
profusions  qui  avaient  été  faites  des  finances  du  roi  1  Enfin,  selon  la 
formule  de  tous  les  temps ,  Is  réclamaient  la  convocation  des  états^ 
généraux  pour  remédier  aui  grieCs  qui  accablaient  les  fidèles  sujets 
de  sa  majesté. 

Marie,  princesse  médiocre  par  l'esprit  et  par  le  cœur,  redoutait  le 
péril  autant  qu'elle  «innit  Vagitation.  Aussi  perdit-elle  d'abord  cou^ 
rage  à  la  vue  de  cette  rébdlion  tnattresse  des  meiHesres  places  de 
son  royaume,  et  à  laquelle  elle  n'avait  k  opposer  que  quelques  mil'- 
liersde  soldats,  sous  des  ehefii  d'une  fidélité  équivoque.  Les  nom- 
breux mémoires  du  temps  constatent  qu'elle  songea  un  instant  à 
abdiquer  une  charge  trop  lourde  pour  sa  faiblesse,  et  que  les  bruits 
populaires  rendaient  plus  pénible  encore  pour  la  femme  que  pour  la 
reine;  mais  d'autres  conseils  prévalurent,  et  elle  aima  mieux  ise 
laisser  vaincre  sans  combat  que  d'abdiquer  un  pouvoir  dont  on  s'ar-- 
rachait  les  lambeau.  Quelques-uns  de  ces  hommes  de  transaction 
qui,  sous  le  nom  de  poliiiqueêj  avaient  joué  durant  la  figue  un  rôle 
si  important  et  parfois  si  utile ,  parvinrent  k  retarder  encore  une 
lutte  armée  que  l'indiflérence  publique  rendait  d'aîReurs  difficile. 
Marie  usa  une  fois  de  plus  des  forces  qui  jusqu'alors  ne  lui  avaient 
pas  fait  défaut.  Toutes  les  demandes  des  coalisés  furent  accueillies, 
toutes  leurs  prétentions  admises.  Il  fut  sursis  au  mariage  du  roi  jus- 
qu'à sa  majorité  prochaine,  et  les  états  du  royaume  furent  convo* 
qués  À  Sens,  puis  k  Paris  pour  le  mois  d'octobre  161&.  Le  prince  de 
Coudé  obtint  le  fort  château  d^Amboise ,  et  reçut  quatre  cent  cin- 
quante mille  livres  en  espèces  sonnantes.  Le  duc  du  Maine  se  fit 
adjuger  900,M0  francs  pour  se  marier,  et  la  survivance  du  gouver- 
nement de  Paris.  Leduc  deNevers eut  Mézières  avec  la  coadjntorerie 
de  l'évéché  d'Auch.  MM.  de  Bouillon,  de  Longuevillc  et  de  Rohan 
furent  désintéressés  par  des  procédés  analogues.  Le  duc  de  Vendôme 
seul  résista  cpielques  instans ,  parce  qu'en  Bretagne  nne  opinion 
puissante  et  nationale  s'était  chaleureusement  associée  à  une  cause 
dont  elle  espérait  faire  surgir  l'indépendance  de  la  province. 

Le  roi  venait  enfin  d'atteindre  sa  quatorzième  année,  et  les  états- 
généraux  furent  réunis  selon  l'engagement  pris  à  Sainte-Menehould 
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avec  les  mécontens.  Les  priDces  avaient  compté  sur  cet  instant  de 
crise  pour  briser  les  hommes  de  la  régence  et  sMmposer  à  la  jeunesse 
du  monarque  émancipé;  mais  le  gouvernement  du  maréchal  d'Ancre 
déploya  dans  cette  difficile  conjoncture  une  habileté  qu'il  faut  re- 
connaître,  et  parvint  à  puiser  quelque  forcé  dans  le  jeu  du  formi- 
dable instrument  que  ses  ennemis  les  contraignaient  à  employer. 
Ayant  profité  de  la  résistance  du  duc  de  Vendôme  pour  faire  faire 
au  jeune  roi  un  voyage  en  Bretagne,  la  régence  avait  gagné  quel- 
ques semaines,  et  ce  délai  précieux  mit  Louis  XIII,  entré  depuis 
peu  de  jours  dans  tous  les  droits  de  sa  majorité,  en  mesure  d'éta- 
blir, avant  la  réunion  des  trois  ordres,  un  conseil  privé  au  gré  de  la 
reine,  et  de  déclarer  avec  solennité  aux  états  rassemblés  que,  plei- 
nement satisfait  de  Tadministration  de  sa  mère,  il  avait  résolu  de 
lui  continuer  toute  son  autorité. 

La  cour  mit  un  grand  soin  à  diviser  l'assemblée,  et  elle  y  réussit 
presque  toujours  au-delà  de  ses  espérances.  Il  n'y  avait  à  cette  époque 
aucune  idée  de  réforme  politique  assez  universellement  acceptée 
par  l'opinion  tout  entière  pour  servir  de  base  à  une  agression  sé- 
rieuse contre  le  pouvoir.  Les  vues  étaient  distinctes  comme  les  exis* 
tences  elles-mêmes,  et  il  ne  s'agissait  que  de  faire  surgû*  une  in* 
compatibilité  d'intérêts  entre  le  tiers,  la  noblesse  et  le  clergé,  pour 
paralyser  toutes  les  combinaisons  et  toutes  les  tentatives.  Ainsi  la 
noblesse,  moins  intéressée  que  la  bourgeoisie  dans  la  vénalité  des 
magistratures,  proposa  vainement  la  suppression  de  la  paulette, 
droit  établi  dans  le  cours  du  règne  précédent  pour  assurer  les  charges 
à  la  veuve  et  aux  héritiers  de  celui  qui  en  serait  revêtu,  sous  con- 
dition d*un  droit  de  paiement  annuel  évalué  au  soixantième  du  prix 
de  Toffice  (1).  Le  tiers  mit  tous  ses  soins  à  écarter  une  réforme  qui 
aurait  atteint  les  intérêts  financiers  et  la  position  de  la  plupart  des 
représentans  de  cet  ordre ,  membres  de  cours  souveraines  ou  de 
sièges  présidiaux,  propriétaires  de  nombreux  offices  transmissibles. 
Les  bourgeois,  pour  faire  pièce  aux  nobles,  et  pour  ne  pas  paraître 
reculer  dans  la  voie  des  réformes  et  redressemens,  proposèrent,  de 
leur  cêté,  la  suppression  des  pensions  payées  par  le  trésor  au  détri- 
ment du  pauvre  peuple,  pensions  qui  formaient  la  principale  res- 
source de  l'aristocratie  de  cour,  en  même  temps  qu'elles  étaient  le 


(1)  Le  peuple  donna  le  nom  de  paulette  au  nouveau  droit,  parce  que  le  traitant 
â^appelait  Paulet.  Voyez  Levassor,  Histoire  de  Louis  XIII,  li?.  vi,  etMézerai, 
année  1604. 
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priDcipal  objet  de  ses  convoitises.  Enfin,  aux  vœux  exprimés  parle 
clergé  de  voir  le  concile  de  Trente  reçu  dans  le  royaume,  il  fut  ré- 
pondu dans  la  chambre  du  tiers  par  d^éncrgiques  déclarations  en 
faveur  de  la  plénitude  de  Fautorité  temporelle ,  déclarations  dans 
lesquelles  se  révéla  dans  toute  sa  force  Tesprit  parlementaire  qui 
dominait  alors  la  haute  bourgeoisie.  Quant  au  projet  du  double  ma- 
riage ,  il  fut  accueilli  avec  une  faveur  à  peu  prés  générale ,  et  les 
mécontens  virent  avec  un  amer  regret  qu'il  fallait  renoncer  à  élever 
sur  ce  point  de  sérieuses  objections.  De  vaines  dispositions  contre 
les  duels,  et  quelques  mesures  contre  les  traitans,  trésoriers  et  gens 
de  finance  y  furent  à  \)eu  près  les  seuls  résultats  effectifs  de  cette 
assemblée,  qui  avait  trompé  l'espoir  des  agitateurs,  et  n'avait  révélé 
dans  ses  délibérations  décousues  que  des  divisions  destinées  à  pré- 
parer la  prépondérance  du  pouvoir  monarchique,  jusqu'au  jour  où, 
devenues  plus  profondes,  on  en  verrait  sortir  une  crise  terrible  pour 
la  société  tout  entière. 

La  tenue  de  ces  pacifiques  états  de  Paris  reporte  la  pensée  vers 
ceux  qui  les  avaient  précédés  comme  vers  ceux  qui  les  ont  suivis. 
Vingt-cinq  années  auparavant ,  les  états  de  Blois  voyaient  expirer  les 
Guise  sous  l'épée  d'un  officier  des  gardes.  Un  siècle  et  demi  plus 
tard,  les  états  de  Versailles  étaient  inaugurés  au  bruit  du  canon  de 
la  Bastille.  Combien  cette  date  de  1614  est  terne  devant  de  tels 
souvenirs  I  Quel  abîme  entre  ces  trois  époques  !  Les  passions  reli- 
gieuses étaient  affaiblies,  et  les  passions  politiques  sommeillaient 
encore;  l'esprit  humain  traversait  une  époque  de  transition  et  d'at- 
tente, et  nulle  idée  n'était  assez  puissante  alors  pour  surexciter  son 
énergie.  Ce  n'est  pas  que  la  société  fût  assise  sur  des  bases  solides  et 
respectées  :  rien  n'était  fixe,  ni  dans  les  institutions,  ni  dans  les 
mœurs;  les  unes  étaient  tiraillées  entre  l'absolutisme  monarchique 
aspirant  à  naître  et  une  féodalité  nouvelle  s'eflbrçant  de  se  reconsti- 
tuer; les  autres,  élégantes  et  cruelles,  astucieuses  et  guerrières,  par- 
ticipaient de  l'héroïsme  chevaleresque  en  même  temps  que  des  leçons 
de  Machiavel.  Les  lettres  elles-mêmes,  soumises  aux  influences  les 
plus  contraires,  essayaient  vainement  de  se  frayer  une  voie,  et  d'at- 
teindre à  une  originalité  propre  entre  les  inspirations  de  l'Espagne 
et  de  ritalie  et  les  souvenirs  de  l'antiquité.  Au  sein  de  cette  con- 
fusion générale,  dans  ce  péle-méle  de  civilisations  étrangères  su- 
perposées, il  n'était  pas  un  seul  principe  fécond  qui  pût  devenir 
la  base  d'une  organisation  quelque  peu  durable.  La  conversion  de 
Henri  IV  avait  désarmé  le  catholicisme,  et  Fédit  de  Nantes  donnait 
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une  large  satisfaction  &  la  liberté  de  conscience  des  réformés.  La 
question  religieuse  était  dès-lors  hors  du  débat,  et  ne  se  produisait 
que  sous  un  aspect  purement  humain.  Quant  aux  partis  politiques, 
on  vient  de  les  voir  à  Toeuvre,  et  bientôt  nous  les  retrouverons  en* 
core.  Alors,  si  Richelieu  a  besoin  d'excuses,  ces  seigneurs  faméli- 
ques, plus  vaniteux  que  superbes,  plus  avides  qu*ambitieux,  se 
chargeront  eux-mêmes  de  lui  en  fournir  de  surabondantes. 

Qu'aurait  produit,  sous  le  règne  de  Louis  XIII,  le  triomphe  de 
cette  aristocratie  princière  domptée  par  le  cardinal?  Y  avait-il  dans 
tout  cela  un  germe,  si  faible  qu'il  fût,  de  liberté  populaire  ou  de 
grandeur  nationale,  une  force  propre  &  constituer  la  France  et  à 
fonder  son  importance  politique?  C'est  commettre  une  injustice  vé- 
ritable que  de  reprocher  à  Richelieu  et  à  Louis  XIY  la  chute  d'une 
aristocratie  qui  n'a  jamais  usé  avec  discrétion  du  pouvoir,  lorsque 
les  circonstances  le  lui  ont  départi,  et  qui  n'a  jamais  su  se  défendre 
lorsqu'elle  a  été  attaquée.  Que  serait  devenu  le  royaume,  si,  durant 
la  minorité  de  Louis  XIII,  l'esprit  du  prince  de  Condé  avait  prévalu 
dans  le  gouvernement  de  la  monarchie,  si  les  Guise  s'étaient  établis 
en  Provence,  les  Montmorency  en  Languedoc ,  les  Longueville  en 
Picardie;  si  Lesdiguières  avait  conservé  la  sauvage  monarchie  de 
ses  montagnes,  le  duc  d'Épernon  la  souveraineté  de  la  Guyenne;  si 
le  duc  de  Vendôme  avait  ranimé  en  Bretagne  le  souffle  à  peine  éteint 
de  l'indépendance?  Conçoit-on  une  pareille  organisation  devant  la 
puissance  compacte  de  l'Espagne,  maîtresse  du  Portugal,  des  Pays- 
Bas,  de  la  Franche-Comté,  du  Milanais  et  du  royaume  de  Naples?  La 
conçoit-on  en  face  de  l'empire  germanique,  contre  lequel  la  France 
ne  pouvait  lutter  que  par  la  cohésion  de  toutes  ses  parties?  Le  seul 
résultat  de  l'affaiblissement  de  l'autorité  royale,  au  commencement 
du  xvu^  siècle,  aurait  été  l'abaissement  de  la  France  au  rang  de 
puissance  secondaire.  Cet  abaissement  aurait  vraisemblablement 
amené  une  division  territoriale  dont  la  Savoie  et  l'Espagne  eussent 
profité  dans  la  mesure  de  leur  ambition  et  de  leurs  forces.  Si  l'indé- 
pendance des  gouverneurs  de  provinces  s'était  consolidée  par  des 
concessions  irrévocables,  les  réformés  auraient,  de  leur  côté,  donné 
un  libre  cours  aux  projets  audacieux  si  souvent  agités  dans  leurs 
conventicules,  et  dont  d'ardentes  prédications  s'efforçaient  de  pré- 
parer le  succès.  L'exemple  des  cantons  suisses  et  des  Provinces-Unies 
o.frait  un  encouragement  aussi  bien  qu'un  modèle,  et  la  France, 
violemment  jetée  hors  de  son  orbite,  eût  gravité  en  môme  temps 
vers  Madrid  et  vers  Genève. 
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Ce  fat  on  magiiiQqiie  spectacle  qae  celui  de  la  noblesse  française 
marquant  les  firontières  de  la  patrie  à  la  trace  de  son  sang  et  les  re- 
calant par  aon  épée.  Soit  qoe  cette  noblesse  se  ruine  pour  avoir  le 
droit  de  se  faire  tuer  an  premier  rang,  et  qu'elle  se  retire  dans 
aea  manoîfB  avec  la  croix  de  Saint-Louis  et  un  pourpoint  râpé,  soit 
qu^clle  vire  dans  les  provinces  dispensant  populairement  son  opu- 
lence, elle  reste  l'honneur  de  notre  histoire,  comme  elle  fut  si  long- 
tenpa  k  vie  même  de  la  monarchie.  Elle  est  glorieuse  lorsqu'elle 
triomphe  aux  croisades  comme  lorsqu'elle  succombe  à  Azincourt, 
et  ne  mdrite  pas  moins  de  respect  en  combattant  à  cinq  sous  par 
jour  sons  les  enseignes  de  Condé  que  lorsqu'aux  mauvais  temps  de 
Lonis  XIV  elle  couvre  de  son  corps  le  royaume,  menacé  par  trois 
coalitions.  Mais  deux  choses  ont  constamment  manqué  à  cette  bril- 
lante chevalerie,  des  chefs  dignes  de  la  conduire,  et  un  esprit  poli- 
tique à  la  hantenr  de  son  cœur.  En  France,  les  circonstances  ont 
séparé  l'aristocratie  territoriale  de  la  nation,  tandis  qu'en  Angleterre 
elles  se  confondirent  indissolublement  l'une  avec  l'autre.  Constam- 
ment donunée,  aux  époques  décisives  de  l'histoire,  par  des  princes 
de  raee  royale,  qui  se  posaient  moins  comme  ses  égaux  que  comme 
ses  mattrea,  l'aristocratie  française  a  toujours  été  traînée  à  la  remor- 
que de  leurs  desseins  particuliers,  sans  pouvoir  jamais  tracer  ni  suivre 
un  systômatiqae  pian  de  conduite.  Pas  de  lutte  nationale  aux  champs 
^orieux  de  Runniméde,  pas  de  magna  caria  et  de  charte  des  forêts, 
de  statuts  de  Merton  et  de  Marlebridge,  pour  rallier  dans  une  même 
pensée  et  liberté  les  bourgeois  et  les  gentilshommes,  les  seigneurs 
et  les  vassaux  :  chez  nous,  les  grands  combattirent  toujours  la  royauté 
pour  leur  propre  intérêt,  et  ne  mirent  jamais  le  peuple  en  compte  à 
demi  dans  leurs  querelles;  tels  on  les  voit  au  x^  siècle,  et  tels  ils  re- 
paraissent à  l'ouverture  du  xyii*.  Les  désirs  sont  les  mêmes  et  les 
espérances  presque  semblables.  Ils  se  servent  des  réformés  comme 
en  d'autres  siècles  ils  s'associaient  aux  Normands,  et  pourchassent 
les  bons  gouvernemens  sous  la  minorité  de  Louis  XIII,  comme  leurs 
pères  arrachaient  l'hérédité  des  fiefs  à  la  faiblesse  des  successeurs 
de  Cliarlemagne.  Une  diflférence  capitale  existe  toutefois  et  suffit 
pour  séparer  les  époques  et  révéler  tout  Tavenir  :  il  n'est  pas,  au 
XVII*'  siècle,  un  chef  de  mécontens  qui  ne  se  laisse  volontiers  désin- 
téresser par  une  pension. 

La  cabale  essaya  de  reprendre  en  sous-œuvre,  au  parlement  de 
Paris,  la  tentative  qui  venait  d'échouer  près  des  états  du  royaume, 
incite  grande  compagnie  judiciaire,  tumultueusement  réunie  par  les 


3ii  HBVUB  DES  DEUX  MONDES. 

soins  de  quelques  créatures  des  princes,  invita  les  ducs  et  pairs  à 
venir  prendre  leurs  sièges  pour  délibérer  sur  les  maux  du  royaume 
et  sur  les  remontrances  qu1l  serait  estimé  convenable  d'adresser  au 
roi.  En  se  substituant  ainsi  aux  états-généraux  &  peine  dissous,  le 
parlement  préludait  à  la  fronde;  il  allait  donner  la  mesure  de  ses 
constantes  prétentions  et  celle  de  son  impuissance  non  moins  con- 
stante. Réclamer  une  part  du  pouvoir  législatif  en  vertu  d'un  titre 
plus  que  contestable  était  un  acte  de  hardiesse  que  la  confusion  des 
droits  et  des  idées  pouvait  peut-être  autoriser;  mais  subordonner 
toujours  son  action  au  jeu  de  quelques  intrigues,  se  faire  factieux  à 
la  suite,  sans  soupçonner  même  un  rôle  plus  large  d'organisation  et 
de  liberté,  c'était  préluder  tristement  à  cette  longue  histoire  trop 
glorifiée,  toute  tissue  de  violences  et  de  faiblesses,  de  velléités  am- 
bitieuses et  de  déplorables  timidités,  qui,  à  travers  les  orages  de  deux 
minorités  et  le  prologue  d'une  grande  révolution,  est  venue  finir  dans 
les  déclamations  de  d'Ësprémesnil. 

Il  suffit  au  jeune  roi  de  dénier  énergiquement ,  par  l'organe  du 
cliancelier  Sillery ,  le  droit  des  compagnies  judiciaires  de  son  royaume 
de  se  mêler  des  affaires  d'état,  sans  y  être  provoquées  par  la  cou- 
ronne, pour  faire  tomber  cette  bruyante  opposition  de  paroles  qui, 
du  banc  des  enquêtes,  n'était  pas  encore  descendue  dans  les  halles 
de  Paris.  Ayant  ainsi  triomphé  de  toutes  les  résistances  régulières  et 
légales,  si  une  telle  expression  est  de  mise  pour  une  époque  d'uni- 
verselle confusion ,  Marie  de  Médicis  et  le  maréchal  d'Ancre  n'hési- 
tèrent pas  à  accomplir  les  deux  mariages  qui  devaient  assurer  à  la 
monarchie  vacillante  le  précieux  appui  de  la  royauté  castillane.  Le 
jeune  roi,  escorté  d'une  armée,  partit  de  sa  capitale  pour  aller,  à  tra- 
vers des  provinces  plus  d'à  moitié  soulevées,  recevoir  la  reine-infante 
il  l'extrémité  du  royaume,  et  conduire  sa  sœur  aux  frontières  d'Es- 
pagne. Ayant  de  nouveau  protesté  contre  Talliance  espagnole,  et 
refusé  de  suivre  la  cour,  les  princes  estimèrent  le  moment  favorable 
pour  s'établir  à  Paris  et  pour  s'emparer  de  la  personne  du  roi.  Les 
circonstances  semblaient  en  effet  des  plus  propices,  car,  sous  pré- 
texte de  la  violation  de  quelques  privilèges,  les  réformés  avaient  pris 
les  armes  dans  le  Poitou,  le  Dauphiné  et  le  Languedoc.  Une  assem- 
blée générale  des  églises  protestantes  convoquée  à  Grenoble,  aux 
termes  des  édits,  s'était  transférée  à  Nîmes  de  sa  pleine  autorité, 
malgré  les  défenses  formelles  de  la  cour.  Passant  de  son  rôle  de  pro- 
sélytisme à  une  pensée  purement  politique,  le  protestantisme,  par 
Torgane  de  ses  délégués,  exigeait,  comme  condition  de  sa  fidélité  au 
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roi,  la  prise  en  considération  des  réclamations  faites  par  les  seigneurs 
coalisés;  il  demandait  que  Ton  suspendit  Taccomplissement  du  ma- 
riage, et  réclamait  des  explications  catégoriques  sur  le  serment  du 
sacre.  Les  hommes  vraiment  pieux  de  la  réforme,  Duplessis-Mornay 
en  tète,  déploraient  sans  la  comprendre  cette  tendance  nouvelle,  qui 
l'emporta  dans  les  conseils  des  protestans,  parce  que  les  vues  d*in- 
térét  s*étaient  substituées  &  Tardeur  des  premiers  temps.  Désormais 
les  réformés  constituaient  un  parti  plutôt  qu'une  secte,  et  mena- 
çaient Tunité  du  royaume  autant  que  Funité  de  l'église.  Il  y  avait 
alors  à  la  suite  de  la  reine-mère  un  jeune  prélat  qui  le  comprit  et 
ne  Toublia  jamais. 

Le  duc  de  Rohan,  qui  jusqu'alors  n'était  entré  qu'avec  une  cer- 
taine réserve  dans  les  factions  de  la  cour,  y  porta  cette  fois  toutes 
les  ressources  d'un  esprit  entreprenant  et  ferme,  non  moins  dévoué 
à  ses  convictions  religieuses  qu'au  soin  de  sa  propre  grandeur.  Le 
maréchal  d'Ancre,  établi  en  Picardie,  couvrit  Paris  avec  une  armée; 
le  maréchal  de  Bois-Dauphin  tint  la  campagne  contre  les  partisans 
des  princes ,  maîtres  du  plus  grand  nombre  des  meilleures  places  du 
royaume.  La  guerre  s'engagea  donc  sur  tous  les  points,  guerre  mes- 
quine dans  ses  mouvemens  comme  dans  ses  motifs,  et  qui,  lorsque 
nous  en  suivons  jour  par  jour  les  opérations  dans  les  Mémoires  de 
Bassompierre,  ne  laisse  pas  même  pressentir  les  vastes  combinai- 
sons stratégiques  destinées,  quelques  années  après,  &  changer  la 
face  de  l'Europe.  Le  duc  de  Guise ,  rallié  à  la  cour  par  l'espérance 
d'obtenir  le  bâton  de  connétable,  protégeait,  à  la  tête  de  dix  mille 
hommes,  le  royal  convoi.  Celui-ci  s'avançait  &  pas  lents  vers  la  capi- 
tale de  la  Guyenne,  contraint  de  s'arrêter  souvent  pour  faire  face  à 
l'ennemi.  Des  dangers  plus  sérieux  encore  menacèrent  la  jeune  prin- 
cesse que  la  France  envoyait  à  l'Espagne.  Elisabeth  dut  mettre  dix 
mortelles  journées  à  faire  le  trajet  de  Bordeaux  à  Bayonne ,  toujours 
entourée  par  la  cavalerie  du  duc  de  Rohan,  et  contrainte  de  camper 
chaque  soir  pour  éviter  une  surprise. 

Ce  fut  sous  ces  auspices  que  l'année  1615  vit  enfîn  se  conclure  la 
double  alliance  dont  les  suites  devaient  dùccvoir  si  promptement  les 
prévisions  sur  lesquelles  elle  avait  été  fondée.  Renforcer  le  pouvoir 
de  la  couronne  contre  les  grands  et  contre  les  réformés,  telle  était 
la  pensée  de  la  reine  Marie;  établir  la  prépondérance  espagnole  sur 
les  conseils  du  roi  très  chrétien ,  rompre  l'alliance  de  la  France  avec 
l'Angleterre,  son  alliance  plus  dangereuse  encore  avec  les  Provinces- 
Unies,  obtenir  son  concours  pour  tout  ce  qu'il  plairait  &  l'Espagne  de 
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tenter  eo  Italie»  telle  avait  été  la  ferme  espérance  de  Philippe  III , 
telle  était  la  politique  doot  une  jeune  infante  devait  être  à  la  fois  dans 
la  pensée  paternelle  et  linstrument  et  le  symbole.  Or,  il  advint  que 
le  pouvoir  royal  se  renforça  bientôt  en  combattant  TEspagne,  et  non 
point  en  s*appuyant  sur  elle,  et  il  se  trouva  qu'Anne  d'Autriche 
passa  le  temps  de  sa  régence  dans  une  lutte  incessante  contre  la  chère 
patrie  d(»it  elle  se  séparait  alors  avec  tant  de  larmes;  enfin  le  dernier 
résultat  des  alliances  espagnoles  sous  Louis  XIII  et  sous  Louis  XIV 
fut  de  transmettre  à  un  fils  de  France  des  droits  ou  des  prétentions 
qui,  en  moins  d'un  siècle  d'intervalle,  portèrent  la  maison  de  Bourbon 
sur  le  trône  des  rois  catholiques  I 

Cependant  la  conclusion  du  mariage  avait  porté  un  grand  coup 
à  la  faction  huguenote  et  féodale.  Il  fallait  désormais  se  résigner  à 
un  fait  accompli,  puisque  les  forces  espagnoles  étaient  prêtes  à  venir 
l'appuyer  au  besoin.  Les  peuples,  d'ailleurs,  avaient  presque  partout 
applaudi  à  l'auguste  hyménée,  et  les  princes  insurgés  restaient  isolés 
et  réduits  à  leurs  propres  forces.  Les  classes  bourgeoises  surtout 
s'écartaient  par  un  instinct  sûr  d'une  cause  qui  ne  pouvait  être  la 
leur,  et  dont  le  triomphe  aurait  éloigné  de  plusieurs  siècles  le  jour 
de  leur  victoire.  Le  parti  réformé  restait  seul  debout  et  armé,  avec 
les  nombreux  gentilshommes  attachés  &  la  fortune  personnelle  des 
princes.  La  cour  profita  avec  habileté  de  ce  mouvement  favorable  de 
l'opinion  publique.  Elle  sut  détacher  de  la  ligue,  par  l'offre  de  grands 
avantages  pécuniaires,  les  ducs  de  Mayenne  et  de  Longueville,  et 
bientôt  après  le  duc  de  Bouillon ,  en  disponibilité  pour  toutes  les 
trahisons  et  pour  toutes  les  intrigues,  et  qui  n'avait  voulu,  confes- 
sait-il naïvement,  être  le  principal  auteur  de  la  guerre  que  pour  se 
donner  le  mérite  d'être  l'auteur  principal  de  la  conclusion  de  la  paix. 
Le  gouvernement  donna  large  satisfaction  aux  réformés  sur  les  griefs 
imaginaires  ou  fondés  consignés  dans  leurs  manifestes;  il  consentit 
à  accepter  près  d'eux  la  médiation  de  l'ambassadeur  d'Angleterre,  et 
après  de  longues  négociations  où  l'on  vit  intervenir  sur  un  pied 
d'égalité  des  commissaires  du  roi,  des  agens  du  prince  de  Condé  et 
des  députés  des  églises  réformées,  la  paix  fut  conclue  à  Loudun,  b 
des  conditions  qui  touchaient  moins  le  public  que  les  hommes  per- 
sonnellement engagés  dans  cette  stérile  querelle.  Ce  traité  n'était 
une  victoire  pour  personne;  mais  il  constatait  une  fois  de  plus  l'im- 
puissance de  la  royauté,  qui,  après  avoir  mis  le  prince  de  Condé 
hors  la  loi,  consentait  à  subir  ses  conditions  et  &  désintéresser  ses 
créatures. 
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Voulant  dissuader  Coudé  d'une  résolution  qu'il  estimait  funeste 
aux  intérêts  de  ses  coreligionnaires,  le  duc  de  Rohan  lui  avait  dit  ces 
paroles  :  «  La  faible  espérance  d'enrichir  votre  maison  et  de  tirer 
quelque  argent  des  finances  du  roi  ne  devrait  pas  l'emporter  sur  ce 
grand  nombre  d'amis  dont  vous  allez  vous  séparer,  pensez-y  sérieu- 
sement; on  travaille  à  vous  faire  perdre  une  occasion  que  vous  ne 
retrouverez  jamais.  Vous  allez  vous  placer  entre  les  mains  de  la 
cour,  et  à  votre  première  démarche  suspecte  elle  s'assurera  d'un 
prince  qui  a  déjà  pris  deux  fois  les  armes  (1).  »  C'était  prêcher  la 
grande  ambition  à  un  homme  qui  n'était  capable  que  de  la  petite. 
Rohan  avait  raison  toutefois,  et  le  chef  de  la  conjuration  aristocra* 
tique  et  protestante  en  fit  bientôt  la  dure  expérience.  Après  le  traité 
de  LouduD,  Coudé  se  crut  maître  du  gouvernement  et  de  la  France, 
et  fit  peser  sur  la  royauté  un  joug  d'autant  plus  humiliant,  qu'il  lui 
contestait  avec  la  même  jalousie  les  apparences  et  les  réalités  du  pou- 
voir. Plus  recherché  et  plus  suivi  que  le  roi  même,  dit  un  écrit  con- 
temporain, sa  maison  rendait  le  Louvre  désert  (2).  Condé  et  ses  aco- 
lytes ne  furent  pas  plus  têt  rentrés  dans  Paris,  qu'ils  reprirent,  au 
sein  du  parlement,  leurs  intrigues  accoutumées  et  lièrent  des  rap- 
ports secrets  avec  l'ambassadeur  d'Angleterre  et  les  agens  des  Pro- 
vinces-Unies. L'insolente  attitude  du  premier  prince  du  sang  réveilla 
promptement  toutes  les  jalousies  du  jeune  roi  et  toutes  les  terreurs 
de  sa  mère.  Le  chef  de  la  branche  de  Condé  aspirait-il  à  placer  la 
couronne  dans  sa  maison ,  et  à  réaliser  dans  une  pensée  aristocra- 
tique et  protestante  le  grand  dessein  que  les  Guise  avaient  essayé 
naguère  sous  une  inspiration  bourgeoise  et  catholique?  Il  est  difficile 
de  l'affirmer,  plus  difficile  encore  de  le  nier.  Cependant ,  à  voir  le 
décousu  de  ses  actes  et  la  facilité  avec  laquelle  il  s'en  laissait  dé- 
tourner par  les  soins  les  plus  vulgaires ,  on  peut  juger  qu'il  échoua 
plutôt  par  l'incertitude  que  par  la  témérité  de  ses  projets. 

L'avidité  l'avait  déjà  compromis,  une  haine  aveugle  allait  le  perdre. 
Il  crut  le  moment  venu  de  frapper  un  grand  coup,  et  pensa  que 
les  antipathies  populaires  soulevées  contre  le  maréchal  d'Ancre  met- 
taient les  factions  en  mesure  de  le  tenter.  Ne  pouvant  plus  douter, 
de  son  côté,  qu'un  attentat  sur  sa  personne  ne  fût  déjà  résolu  dans 
le  conseil  secret  des  princes,  Concini  |suggéra  à  Marie,  inquiétée 
dans  ses  affections,  une  résolution  qu'un  tel  motif  pouvait  seul  faire 

(1)  Mémoires  de  Rohan ,  t.  II. 

{%)  Apologie  pour  leurs  majestés  après  Varrestation  de  M»  le  Prince,  Paris, 

teie. 
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agréer  à  cette  princesse.  Au  milieu  de  ses  partisans  troublés  et  sur* 
pris,  Condé  fut  arrêté  en  plein  Louvre  au  nom  du  roi ,  et  conduit  à 
la  Bastille.  Ce  coup  d'autorité,  qui  dut  paraître  téméraire  aux  con- 
temporains, n'excédait  pas  pourtant  la  mesure  des  forces  de  la 
royauté  :  il  constata  combien  les  masses  populaires  et  la  majorité  de 
la  noblesse  elle-même  restaient  étrangères  aux  agitations  factices 
entretenues  par  les  seigneurs.  Les  tentatives  essayées  pour  insurger 
Paris  n'amenèrent  d*autre  résultat  que  le  pillage  de  Fhôtel  d'Ancre, 
et  les  princes  retirés  &  Soissons  essayèrent  avec  peu  de  succès  d'or- 
ganiser la  guerre  civile  dans  les  différentes  provinces  du  royaume. 
Le  gouvernement  ne  recourut  pas  vainement  à  ses  moyens  accou- 
tumés, et  la  défection  du  duc  de  Guise,  qui  s'était  réuni  aux  mécon- 
tens  après  de  longues  hésitations,  amena  sinon  la  chute  de  la  con- 
fédération elle-même,  au  moins  son  entière  impuissance.  Privés  de 
leurs  pensions  et  traitemens  pendant  cette  nouvelle  rupture  avec  la 
cour,  les  princes  éprouvèrent  bientôt  le  plus  vif  désir  d'y  rentrer. 
Une  machination  tramée  dans  l'ombre  contre  le  favori  de  la  reine- 
mère  par  un  autre  favori  qui  s'élevait  sur  ses  ruines,  leur  en  offrit 
promptement  l'occasion.  Comprenant  enGn  l'impossibilité  de  faire 
un  appel  spécieux  à  quelque  grand  intérêt  public,  ils  transigèrent 
avec  la  cour  au  prix  du  sang,  assurés  d'être  absous  par  l'opinion,  s'ils 
consentaient  à  servir  ses  haines.  Un  gentillâtre  de  Provence,  dres- 
seur de  faucons  et  siiQeur  de  linottes,  captivait  alors,  sinon  la  con- 
fiance, du  moins  l'attention  du  triste  monarque,  qui  apparaît  pour 
la  première  fois  dans  l'histoire  le  jour  d'un  guet-apens  commandé  par 
lui.  Albert  de  Luynes  s'était  déjà  grandement  poussé  à  la  cour,  en 
berçant  par  des  distractions  puériles  la  vie  oisive  de  Louis,  longue 
enfance  sans  naïveté  et  sans  tendresse ,  à  laquelle  devait  succéder 
une  précoce  vieillesse  et  une  sorte  de  torpeur  générale  de  l'amc  et 
des  sens.  Mais,  quelle  que  fût  la  position  inespérée  de  ce  jeune  oflG- 
cier  de  vénerie  devenu  nécessaire  aux  plaisirs  de  son  maître  et  admis 
à  l'honneur  de  sa  familiarité,  les  désirs  du  Provençal  dépassaient  les 
limites  de  sa  fortune  présente,  et  le  maréchal  d'Ancre  lui  semblait 
un  invincible  obstacle  à  son  avenir.  Insoient  autant  qu'avide,  et  plus 
imprudent  qu'il  ne  convenait  dans  une  situation  si  menacée,  Tltalieti 
n'avait  épargné  ni  les  dédains  ni  les  railleries  au  pourvoyeur  des 
chasses  royales,  dont  sa  bienveillante  indifférence  avait  favorisé  les 
premiers  pas.  De  son  côté ,  de  Luynes  avait  compris  qu'une  seule 
▼oie  lui  était  ouverte  pour  jouer  un  rôle  politique,  et  qu'il  fallait, 
par  un  service  signalé,  s'assurer  le  patronage  des  puissaus  ennemis 
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da  maréchal.  Tuer  Concini ,  amener  à  ce  prix  la  réconciliation  de  la 
royaaté  avec  ses  grands  feudataires,  tel  fut  le  plan  auquel  il  se  dévoua 
avec  le  calme  et  la  sécurité  de  conscience  produite  par  les  maximes 
et  les  tristes  habitudes  du  temps. 

Pour  faire  agréer  une  telle  pensée  au  jeune  roi  »  il  fallait  le  brouil- 
ler avec  sa  mère,  empoisonner  son  esprit  de  soupçons  et  d'inquié- 
tudes, et  dominer  par  la  crainte  cette  nature  égoïste  et  débile. 
Loynes  y  réussit  au-delà  de  ses  espérances.  Il  incrimine  jusqu'aux 
actes  les  plus  simples  du  maréchal,  représentant  au  roi  que  cet 
étranger  exerce  un  pouvoir  absolu  dans  le  royaume,  et  qu'il  s'y 
fortifie  contre  son  autorité;  il  le  lui  montre  dominant  l'esprit  de  la 
reine-mère,  inclinant  son  cœur  vers  Gaston,  son  plus  jeune  fils, 
pendant  qu'il  Téloigne  du  roi  ;  il  fait  intervenir  des  astrologues  et 
des  devins  consultés  sur  le  terme  probable  d'une  vie  royale;  il  va, 
disent  les  mémoires  contemporains  (1),  jusqu'à  supposer  des  lettres 
pleines  d'outrages  et  de  menaces  contre  le  monarque;  il  poursuit 
cette  ame  malade  dans  le  silence  de  ses  nuits  sans  sommeil,  et 
dans  l'obscurité  des  forêts  où  Louis  aime  à  s'égarer;  il  obtient  enfin 
un  ordre  que  l'épée  du  baron  de  Vitry  se  charge  d'exécuter  au  sein 
même  du  palais  des  rois.  Le  sang  du  maréchal  coule  au  pied  du 
grand  escalier  du  Louvre;  son  cadavre,  livré  au  peuple,  est  mis  en 
pièces  et  brûlé  devant  la  statue  de  Henri  IV,  et  le  jeune  prince  ac- 
cueille avec  bonheur  les  acclamations  de  la  foule,  comme  un  premier 
hommage  à  sa  souveraineté  naissante.  Il  règne  enfin ,  sans  sa  mère  et 
contre  sa  mère,  qui  reçoit  de  la  bouche  inexorable  d'un  fils  de  dix- 
sept  ans  Tordre  de  partir  sans  délai  pour  son  premier  exil  ;  il  règne 
en  permettant  qu'on  le  débarrasse  par  un  crime  d'un  instrument 
compromis  sans  doute,  mais  dévoué  à  la  pensée  monarchique,  que 
le  roi  va  bientôt  reprendre  avec  une  ardeur  jalouse  et  un  succès 
inespéré,  et,  singulière  ironie  de  l'histoire!  il  inaugure  par  une 
sanglante  concession  au  parti  féodal  un  gouvernement  destiné  à 
l'exterminer. 

Arrêtons-nous  encore  un  moment  pour  embrasser  d'un  regard 
tout  ce  passé  qui  va  disparaître.  Quel  regret  nous  laissera-t-il,  et  quel 
germe  y  trouverons-nous  qui  ne  soit  ou  dangereux  ou  stérile?  Cette 
société  intermédiaire  entre  la  ligue  et  Richelieu  n'est-elle  point,  elle 
aussi,  le  résidu  épuisé  d'une  longue  révolution,  la  transition  néces- 
saire entre  les  chaleureuses  croyances  disparues  et  un  organisme* 

(1)  Mémoirei  â$  Biehelieu,  liv.  viii.  —  Miémoires  de  Deageant,  p.  48  à  61. 
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nouveau  aspirant  a  se  produire?  Le  scandale  de  ces  factions  égoïstes 
ne  dépasse-t-il  pas  encore  celui  de  nos  plus  honteuses  manœuvres  par- 
lementaires? Pendant  que  FAngleterre  fondait  sa  liberté  politique  rt 
sa  grandeur  maritime,  et  que  la  Hollande  s^élevait  au  premier  rang 
des  nations;  tandis  que  les  deux  grandes  moitiés  de  Tempire  de 
Charles-Quint  dominaient  encore  l'Europe  en  s'appuyant  Tune  sur 
l'autre,  la  France  se  débattait  indifférente  et  lassée  entre  les  ooik 
cinistes  et  les  Barrabas  (1),  et  commençait  cette  guerre  de  chansons 
qui  ne  devait  Gnir  qu'à  la  virilité  de  Louis  XIV;  elle  voyait  les 
défenseurs  naturels  de  sa  glorieuse  unité  s'associer  tour  à  tour,  sans 
pudeur  comme  sans  remords,  aui  huguenots  et  aux  Espagnols,  non 
plus  pour  servir  les  intérêts  d'un  grand  parti ,  mais  pour  faire  leurs 
propres  affaires.  Aucun  esprit  politique  dans  l'aristocratie  dominée 
par  cette  haute  féodalité  princière,  et  qui  ne  conserve  plus  de  ses 
temps  héroïques  qu'un  courage  déréglé  et  un  besoin  fébrile  de  duels; 
aucun  sentiment  national  dans  le  parlement,  qui,  hors  de  la  distri- 
bution de  la  justice  civile  où  il  est  admirable,  n'entre  dans  les  grandes 
affaires  que  pour  les  brouiller;  aucun  prestige  dans  la  royauté  rcprè» 
:sentée  par  une  femme  galante  et  par  un  roi  valétudinaire;  chez  la 
bourgeoisie  concentrée  dans  ses  affections  municipales,  peu  ou  point 
<l'intelligence  des  intérêts  publics;  enfin  l'Espagne  et  l'empire  domi- 
nant le  mouvement  de  l'Europe,  telle  est  la  France  à  l'ouverture  du 
siècle  qui,  entre  tous  les  autres,  allait  bientôt  conquérir  le  nom  de 
grand. 

L'homme  qui  arrêta  court  ce  progrès  sensible  vers  une  décadence 
générale,  qui  fit  ou  prépara  deux  grands  règnes,  a  jusqu'ici  &  peine 
été  nommé  dans^ces  pages,  et  pourtant  il  nous  semble  qu'il  les  rem- 
plit déjà  tout  entières.  En  assistant  à  un  pareil  spectacle,  on  devine 
que  cet  homme  va  venir;  on  comprend  qu'il  faut  qu'il  vienne ,  et  la 
corruption  de  la  société  semble  justifier  d'avance  devant  Dieu  et  de- 
vant l'histoire  les  terribles  moyens  qu'il  emploiera  pour  en  renou- 
veler la  face.  Mais  comment  conquérir  la  force  que  présuppose  une 
pareille  entreprise?  Comment  s'imposer  à  la  royauté  accoutumée 
aux  complaisances  de  favoris  médiocres,  à  cette  haute  féodalité  qui 
a  fait  capituler  le  monarque  à  Loudun  et  à  Sainte-Menehould,  et 
qui  vient  de  livrer  à  la  foule  ameutée  par  ses  laquais  les  restes  pro- 
fanés du  maréchal  d'Ancre?  Une  pareille  tâche  serait  des  plus  ardues 

(1)  Sobriquet  donné  aux  partisans  du  prince  de  Gondé,  et  dont  l'origine  est 
diversement  expliquée  par  les  historiens. 
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pour  qui  se  tfouverait  dans  le  cas  ^  Fentrepreodre  avec  b  res- 
source de  puissaBtes  alliances  et  d'on  haut  patronage  tont  formé. 
Combien  dës*kMrs  ne  semble-t^elle  pas  impossible  lorsqu'on  voit  se 
mettre  à  l'œuvre  un  homme  isolé,  sans  autre  appui  à  la  cour  que  la 
faveur  de  la  reinennière  et  du  maréchal  assassiné,  et  qui ,  signalé  à 
toutes  les  méfiances  des  vainqueurs,  se  trouve  enveloppé  dans  la 
proscription  commune? 

Faire  sortir  sa  fortune  de  Tablme  même  on  elle  semblait  engloutie, 
tirer  plus  de  parti  de  Texil  que  jamais  courtisan  n'en  tira  de  la  fa- 
veur royale,  c'est  là  un  tour  de  force  qui  suffirait  pour  signaler  à  la 
postérité  l'faibUeté  incomparable  d'Armand-Jean  Duplessis  de  Ri- 
chelieu. Si  ces  commencemens  sont  pbis  obscurs ,  ils  ne  sont  pas 
moins  importans  è  connaître;  ils  apprennent  l'homme  à  ceui  qui 
n'ont  étudié  que  le  ministre.  Né  avec  une  vocation  prononcée  pour 
les  affiiires,  Richelieu  a  rencontré  sur  sa  voie  autant  d'cdwtacles  que 
personne.  Il  est  curieux  de  le  voir  les  tourner  à  force  de  persévé- 
rance et  d'adresse,  et  ce  qiectacle  est  plus  saisissant  peut-être  que 
celui  des  luttes  énergiques  qu'il  livre  dans  la  pleine  possession  de  sa 
force.  C'est  un  malheur  de  la  vie  politique  de  contraindre  les  natures 
les  plus  éminentes  à  dépenser  pour  arriver  à  la  puissance  plus  de 
ressources  qu'elles  n'en  déploieront  jamais  pour  l'exercer.  Le  mi- 
nistre de  Louis  XIH,  introduit  dans  la  carrière  par  Marie  de  Médicis 
et  par  Concini,  subit  l'empire  de  celte  loi  plus  générale  encore  au- 
jourd'hui que  dans  son  temps;  il  se  fit  laborieusement  sa  place,  et 
dut  déployer,  pour  arriver  au  ministère,  des  dispositions  de  carac- 
tère en  contraste  complet  avec  celles  qu'allait  signaler  avec  tant  d'é- 
clat la  seconde  période  de  sa  vie.  Sa  souplesse  fit  sa  fortune  et  son 
orgueil  fit  sa  gloire,  a  dit  un  grand  écrivain  (1).  La  vie  de  Richelieu 
est  tout  entière  dans  cette  inscription  lapidaire.  C'est  en  combinant , 
en  efiet,  des  qualités  et  des  défauts  qui  semblent  s'exclure,  en  har- 
moniantdes  tendances  qui  se  repoussent,  qu'on  peut  dessiner  avec 
quelque  vérité  cette  physionomie  qui  n'a  rien  de  l'unité  sévère  que 
trop  d'historiens  se  sont  attachés  à  lui  imprimer.  Montrer  Richelieu 
d^nsles  phases  diverses  de  sa  vie,  constater  qu'il  a  moins  agi  en 
vertu  d'une  idée  préconçue  que  sous  l'empire  des  évènemens  de  son 
époque,  telle  estk  double  pensée  qui  inspirera  ce  travail.  S'il  n'offre 
pas  au  lecteur  un  intérêt  de  curiosité  impossible  à  exciter  en  une 
telle  matière  et  dans  un  sujet  tant  rebattu,  il  a  du  moins,  pour  lé- 

(1]  M.  de  Cb&teaQbriand^  JÉ(tf(2#<  historiques. 
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rrivain,  le  charme  d*an  substantiel  entretien  avec  une  vigoureuse 
intelligence.  Voir  vivre  ce  puissant  mortel  dans  les  faiblesses  de  ses 
passions  en  même  temps  que  dans  l'énergie  de  sa  pensée,  l'entendre 
parler  dans  ses  écrits  demeurés  deux  siècles  presque  inconnus  au 
monde,  juger  enfin  son  œuvre  d'équilibre  européen  au  moment 
môme  où  cette  œuvre  tend  à  disparaître,  c'est  un  sérieux  plaisir  d'es- 
prit que  nous  avons  goûté  dans  toute  sa  plénitude,  et  que  d'autres 
aimeront  peut-être  à  prendre  avec  nous. 

On  sait  que  le  jeune  Duplessis,  né  en  1585  d'une  bonne,  mais 
pauvre  maison  du  Poitou,  n'embrassa  la  carrière  ecclésiastique  que 
pour  empêcher  l'évêché  de  Luçon  de  sortir  de  sa  famille.  Il  avait 
porté  l'épée  jusqu'au  jour  où  Alphonse,  l'un  de  ses  frères,  eut  aban- 
donné cette  dignité  pour  se  confiner  dans  un  cloître.  Quelques  études 
théologiques  suffirent  pour  préparer  au  sacerdoce  et  à  l'épiscopat 
un  jeune  homme  bien  né  qui,  selon  les  idées  du  temps,  accomplis- 
sait un  devoir  en  maintenant  dans  une  noble  maison  sans  fortune 
un  établissement  lucratif.  L'église,  dominée  par  son  association  in- 
time avec  l'ordre  politique,  en  subissait  les  conséquences  au  détri- 
ment de  sa  discipline.  Agé  de  moins  de  vingt-deux  ans ,  Jean  Du- 
plessis fut  pourvu  à  Rome  même  de  l'évêché  vacant.  Siri,  répété  par 
I^vassor  et  par  tous  les  écrivains  hostiles  au  cardinal,  assure  qu'il 
trompa  Paul  V  sur  son  âge  véritable,  et  qu'en  apprenant  la  vérité,  le 
bon  pape  loua  fort  l'esprit  et  l'adresse  du  jeune  prélat  dont  il  prédit 
la  haute  fortune. 

De  retour  en  France,  Richelieu  parut  prendre  au  sérieux  les  de- 
voirs de  son  état.  Il  se  remit  à  l'étude  de  la  théologie,  et  l'on  ne  sau- 
rait lire  ses  écrits,  même  politiques,  sans  y  trouver  l'empreinte  de 
ces  formules  didactiques,  de  cette  argumentation  rigoureuse  qui 
allait  si  bien  à  la  trempe  ferme  et  nette  de  son  esprit.  Quelques 
années  passées  dans  son  évêché,  où  il  se  livra  &  la  controverse  contre 
les  réformés,  quelques  carêmes  prêches  à  Paris  avec  un  assez  grand 
succès,  remplissent  celte  première  période  de  jeunesse  et  d'obscu- 
rité. Marie  de  Médicis  écouta  avec  plaisir  le  prélat,  qu'une  figure  ré- 
gulière et  animée,  une  attitude  parfaitement  noble,  firent  d'abord 
remarqueràla  cour.  Il  s'attacha  à  cette  princesse,  à  laquelle  il  panint 
à  se  faire  recommander  par  le  maréchal  d'Ancre,  alors  dans  la  plé- 
nitude de  sa  puissance.  Député  aux  états-généraux  de  161V  par  les 
sénéchaussées  de  Fontenay  et  de  Niort,  il  se  jeta  avec  chaleur  dans 
le  parti  de  la  reine,  et  exerça  une  inOuence  notable  sur  la  rédaction 
des  cahiers  du  clergé.  Il  s'y  prononça  vivement  pour  l'union  avec 
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l'Espagne  et  pour  le  maintien  de  Vadministration  aux  mains  de  la 
régente;  on  le  vit  également  s'élever  avec  force  contre  toutes  les 
réclamations  inspirées  aux  parlementaires  par  la  faction  des  princes 
mécontens.  Ayant  obtenu,  d'autres  disent  ayant  brigué  Thonneur  de 
porter  la  parole  au  nom  de  son  ordre,  il  loua  dans  le  style  empha- 
tique de  son  temps  la  gloire  de  la  régente,  exalta  l'autorité  royale 
au-dessus  de  tous  les  pouvoirs  humains,  et  représenta  la  religion 
comme  la  base  des  trônes  et  leur  plus  solide  fondement.  Ce  discours 
ne  fût  point  sorti  des  banalités  consacrées  par  ce  genre  d'allocution, 
si  «  le  bon  prélat  n'avait,  selon  l'expression  d'un  de  ses  antagonistes, 
découvert  le  sentiment  de  son  cœur  dans  l'endroit  de  sa  pièce  qui 
n'était  pas  le  moins  étudié  (1).  »  Se  plaignant  amèrement  de  l'usage 
qui  tendait  à  s'introduire  d'éloigner  les  ecclésiastiques  des  conseils 
du  roi  et  des  emplois  publics,  on  l'entendit  s'écrier,  :  a  Votre  ma- 
jesté doit  nous  donner  plus  de  part  aux  affaires.  Quand  les  rois 
ses  prédécesseurs  ont  employé  les  prélats  de  leur  royaume ,  l'église 
gallicane  a  été  plus  puissante  qu'aucune  autre,  et,  depuis  qu'on  a 
négligé  de  suivre  cette  louable  et  salutaire  coutume,  le  clergé  fran- 
çais a  tellement  perdu  son  éclat,  qu'il  n'est  plus  connaissable.  Bien 
loin  de  consulter  les  prélats  éclairés  sur  les  affaires  de  l'état,  on 
s'imagine  maintenant  que  l'honneur  que  nous  avons  d'être  consacrés 
au  service  de  Dieu  nous  rend  incapables  de  servir  notre  roi,  qui  en 
est  l'image  vivante.  » 

Le  dévouement  sans  bornes  de  Richelieu  ne  tarda  pas  à  lui  valoir 
une  récompense.  Quelques  mois  après  la  clôture  des  états,  la  reine- 
mère  le  fit  nommer  grand-aumônier  de  la  reine  régnante  Anne 
d'Autriche,  et,  comme  il  avait  besoin  d'argent  pour  payer  quelques 
dettes  de  sa  maison,  le  maréchal  d'Ancre  lui  obtint  permission  de 
vendre  cette  charge,  ce  qui  le  mit  en  état  de  vivre  à  la  cour  avec  un 
commencement  de  splendeur.  L'Italien  avait  deviné  la  pénétration 
et  la  vigueur  d'esprit  de  ce  jeune  ecclésiastique  que  le  soin  de  sa 
fortune  ne  détournait  pas  de  la  gravité  extérieure  de  sa  profession , 
et  qui,  au  plus  fort  de  sa  jeunesse,  ménageait  sa  faveur  comme  le 
courtisan  le  plus  consommé,  a  Je  gagnai  le  cœur  du  maréchal,  dit 
Richelieu  lui-même,  et  il  fit  quelque  estime  de  moi  dès  la  première 
fois  qu'il  m'aboucha.  Il  dit  à  quelques-uns  de  ses  familiers  qu'il  avait 
un  jeune  homme  en  main  capable  de  faire  la  leçon  à  tutti  barboni. 
Uais  sa  bienveillance  diminua ,  premièrement  parce  qu'il  me  trouva 

(1]  Levassor.  llv.  ti,  tom.  IL 


35&  nxnm  ms  deux  hoicdes. 

avec  des  contradictions  qa1l  n'attendait  pas,  secondement  parce 
qu'il  remarquait  qnela  confiance  de  la  reine  penchait  de  mon  côté, 
troisièmement  par  les  mauvais  offices  de  Russeley,  qni  n'omettait 
aacun  artifice  pour  m'abattre,  et  Barbin  (1).  i» 

Après  le  mariage  du  roi,  Condni,  ayant  grand  intérêt  k  recevoir 
des  renseignemens  eiacts  sur  l'état  întéiieur  de  la  cour  d'Espagne, 
avait  songé  à  l'évéque  de  Luçon  pour  cette  importante  ambassade. 
Celui-ci  embrassa  avec  ardeur  une  telle  perspective  comme  un  pre- 
mier pas  vers  les  grandes  aflfaires  et  vers  Tintimité  de  deut  maisons 
royales;  mais,  après  Temprisonnement  du  prince  de  Condé  et  le  pil- 
lage de  l'hôtel  d'Ancxe,  le  maréchal  et  la  régente  jugèrent  utile  de 
renouveler  le  conseil ,  e^  de  n'y  admettre  que  des  hommes  d'un  dé- 
vouement absolu  è  leur  pensée  politique.  A  ce  titre,  ils  songèrent  h 
Richelieu  pour  exercer  la  charge  de  secrétaire  d'état  conjointement 
avec  le  vieux  ViHeroy,  auquel  cinquante  années  de  services  sous 
trois  règnes  avaient  été  l'énergie  que  des  circonstances  aussi  difficiles 
semblaient  rendre  nécessaire.  Associé  à  Mangot  et  h  Barbin,  humbles 
créatures  de  Marte  de  Médicis,  soumis  au  maréchal  sans  l'estimer  et 
sans  l'aimer,  Richelieu  ne  fut  dans  ce  cabinet  qu'un  instrument  do* 
cile  et  secondaire.  Le  seul  acte  de  volonté  personnelle  dont  il  soR 
possible  de  recueillir  la  trace  pendant  ce  ministère,  interrompu 
bientôt  après  par  l'assassinat  de  son  chef,  s'applique  aux  intérêts 
directs  du  prélat.  Richelieu  raconte  qu'aussitôt  après  sa  nomination 
à  la  charge  de  secrétaire  d'état,  à  laquelle  le  maréchal  attacha  avec 
intention  des  gages  considérables,  celui-ci  le  pressa  vivement  de  se 
défaire  de  son  évéché,  afin  de  le  tenir  dans  une  plus  étroite  dépen-^ 
dance;  a  mais,  considérant  les  changemens  qui  pouvaient  arriver, 
tant  par  Thumeur  changeante  du  personnage  que  par  les  accidens 
qui  pouvaient  arriver  à  sa  fortune,  jamais  je  n'y  voulus  consentir,  ce 
dont  il  eut  mécontentement  sans  raison.  i>  On  voit  que  ses  premiers 
succès  n*emvraient  pas  le  jeune  ministre,  qu'il  se  refusait  è  jouer 
trop  gros  jeu,  et  faisait  marcher  de  front  la  prudence  et  l'ambitiofi. 
A  cet  égard,  les  preuves  ne  manqueront  pas. 

Des  nuages  s'élevèrent,  aux  derniers  mois  de  la  vie  du  maréchal 
d'Ancre,  entre  lui  et  le  nouveau  secrétaire  d'état  :  c'est  chose  ft^ 
cile  que  de  juger,  au  ton  de  ses  Mémoires,  que  celui-ci  prévoyait  la 
catastrophe  et  prenait  de  loin  ses  mesures  du  côté  des  princes  et  des 
frères  de  Lnynes  pour  n'être  pas  enveloppé  dans  la  disgrâce,  tôt  ott 

(1)  Mimoirtê  de  Richelieu,  Uv.  tiii. 
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tard  inévitable,  du  malheureux  Florentiu.  Aussi  Tévéque  de  Luçon 
fat-il  appelé  au  Louyre  sitôt  après  le  crime  qui  venait  d*en  souiller 
Fenceinte,  et  le  roi  s*empressa-t-il  de  lui  dire  qu*il  ne  le  confondait 
pas  avec  les  mauvais  conseillers  du  maréchal  et  qu'il  le  voulait  bien 
traiter.  De  Luynes  lui  fit  les  plus  belles  protestations,  et  je  ne  sais 
guère  de  harangue  plus  curieuse  que  la  longue  réponse  de  Riche- 
lien  au  favori,  qui  tenait  alors  les  destinées  de  la  monarchie  dans 
sa  main  débile  et  sanglante.  H  est  difficile  de  livrer  plus  complète- 
ment un  homme  qui  n*est  phis,  tout  en  paraissant  ménager  les  con- 
venances qu'impose  la  mémoire  d*un  bienfait,  et  de  se  montrer  de 
plus  indulgente  composition  sur  un  meurtre  qu'on  affecte  de  déplo- 

■ 

rer.  De  telles  dispositions  n'étaient  pas  de  nature  à  inquiéter  de 
Luynes;  aussi  s'empressa-t-il  d'annoncer  à  Richelieu  que  seul  entre 
ses  collègues  il  serait  maintenu  dans  le  nouveau  conseil,  où  le  roi 
lui  commanda  d'aller  à  l'instant  même  prendre  siège.  «  Je  balançais 
si  je  devais  recevoir  cet  honneur,  mais  j'estimais  qu'en  cette  grande 
mutation  les  marques  de  la  bonne  grâce  du  roi  me  devaient  être 
chères,  vu  que  par  après  mes  actions  feraient  connaître  que  je  les 
recevais  par  la  pure  estime  que  le  roi  faisait  de  moi ,  et  non  pour 
connivence  que  j'eusse  eue  avec  ceux  qui  avaient  machiné  la  mort 
du  maréchal  (1).  n 

On  pouvait  en  toute  sûreté  sacrifier  Concini,  puisqu'il  était  mort; 
mais  la  reine-mère  était  vivante,  elle  avait  exercé  un  grand  empire 
sur  l'esprit  du  roi,  et  pouvait  le  reprendre  encore  :  le  cas  était  donc 
plus  embarrassant.  Gardée  &  vue  dans  sa  chambre  par  des  soldats 
qui  allaient  chercher  jusque  dans  son  lit  la  poudre  qu'on  l'accusait 
d'y  cacher  pour  faire  sauter  son  fils,  Marie  était  tout  à  coup  tombée 
du  faîte  de  la  puissance  dans  une  situation  lamentable.  Renier  sa 
royale  maîtresse  en  un  tel  moment  était  un  procédé  honteux,  indigne 
d'un  gentilhomme  et  plus  encore  d'un  évéque,  procédé  des  plus  dan- 
gereux d'ailleurs  selon  le  cours  des  évènemens;  mais  se  dévouer  sans 
réserve  à  sa  mauvaise  fortune  était  un  acte  qui  imposait  des  sacri- 
fices pénibles  dans  le  présent  et  peut-être  sans  compensation  dans 
l'avenir.  Richelieu  sortit  de  cette  alternative  en  ménageant  à  la  fois 
les  convenances  et  ses  intérêts.  Placé  entre  le  jeune  roi  et  sa  mère» 
il  sut  conserver  l'attadiement  de  l'une  et  se  préparer  les  bonnes 
grâces  de  l'antre,  avec  un  art  que  nous  ne  souhaitons  è  coup  sûr  h 
personne,  mais  dont  nos  plus  souples  tacticiens  parlementaires  pour- 

(t)  JV^moïref,  Hv.  mi. 
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raient  à  bon  droit  se  montrer  jaloux.  «  Je  demandai  au  sieur  de 
Luynes  le  plus  adroitement  qu'il  me  fut  possible,  pour  ne  lui  dé- 
plaire pas ,  s*il  ne  me  serait  pas  permis  de  voir  la  reine,  et  que  s*il 
lui  plaisait  me  faire  accorder  cette  grâce,  j*en  userais  assurément, 
non  pour  aigrir,  mais  pour  adoucir  son  esprit.  »  Cette  faculté  lui  fat 
bientôt  accordée  avec  une  latitude  plus  grande  qu1l  ne  l'aurait  pro- 
bablement voulue.  Les  nouveaux  ministres  ayant  refusé  de  commu- 
niquer avec  lui  lorsqu'il  se  présenta  la  première  fois  au  conseil,  Ri- 
chelieu comprit  que  la  position  n*était  pas  tenable  à  la  cour,  et  se 
résolut,  après  mûres  réflexions,  h  embrasser  le  rôle  de  martyr  de 
la  Gdélité.  Au  moment  où  se  dressait  Téchafaud  de  la  compagne 
chérie  de  Marie  de  Médicis,  judiciairement  égorgée  comme  sorcière 
et  devineresse  par  des  juges  encore  plus  lâches  qu'imbéciles;  pendant 
que  les  princes  rebelles  rentraient  en  triomphe  dans  ce  Louvre  si 
long-temps  troublé  par  eux,  Marie  de  Médicis,  accompagnée  d'un 
petit  nombre  de  serviteurs,  s'acheminait  vers  la  ville  de  Blois,  qu'un 
songe  lui  avait  naguère  indiquée  comme  lieu  de  son  exil.  «  Au  sortir 
de  Paris,  je  l'accompagnai ,  recevant  plus  de  consolation  en  la  part 
que  je  prenais  à  son  affliction,  que  je  n'eusse  pu  en  recevoir  en  la 
part  que  ses  ennemis  me  voulurent  faire  de  leurs  biens.»  Les  faits 
permettent  d'apprécier  la  portée  de  cette  réflexion,  fort  affaiblie 
d'ailleurs  par  l'aveu  qui  la  suit,  a  Je  voulus  avoir  une  permission 
expresse  du  roi  par  écrit,  de  peur  qu'ils  ne  me  rendissent  puis  après 
coupable  de  l'avoir  suivie,  et  soutinssent  que  je  l'avais  fait  de  mon 
mouvement.  » 

Voilà  de  la  prudence.  Voici  de  la  trahison ,  trahison  discrète  et 
savante  qu'admirera  sans  doute  l'école  contemporaine  qui  s'est  in- 
clinée pendant  cinquante  ans  devant  la  fortune  d'un  autre  évoque- 
ministre,  esprit  politique  sans  système  et  sans  vigueur,  qui  profita 
de  tous  les  évènemens  de  son  temps  sans  en  dominer  un  seul,  et  qui 
sera  dans  l'histoire  au  cardinal  Richelieu  ce  qu'est  à  un  général  qui 
a  livré  de  grandes  batailles  le  maraudeur  qui  dépouille  les  morts 
après  le  combat. 

Devenu  &  Blois  chef  du  conseil  de  la  reine-mère,  Richelieu  entra 
aussitôt  en  correspondance  avec  le  duc  de  Luynes,  lui  rendant  un 
compte  minutieux  de  tous  les  actes  de  la  princesse ,  et  se  portant 
personnellement  garant  de  sa  conduite.  Ce  ne  fut  pas  sans  des  peines 
infinies  qu'il  sufiit  pour  quelque  temps  à  ce  double  rôle.  Contraint 
de  témoigner  à  sa  malheureuse  maîtresse  un  dévouement  d*autant 
plus  absolu  que  le  malheur  engendre  la  défiance,  obligé  de  se  dé- 
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fendre  en  même  temps  à  la  cour  contre  des  soupçons  qu'une  corres* 
pondance  obséquieuse  ne  parvenait  pas  toujours  à  conjurer,  Riche- 
lieu préludait  par  un  rude  apprentissage  aux  embarras  du  pouvoir, 
et  ne  laissait  assurément  rien  pressentir  de  la  hauteur  de  caractère 
qu'il  devait  apporter  bientôt  dans  l'exercice  du  gouvernement.  Assez 
bien  traité  par  de  Luynes  et  par  le  jeune  monarque,  l'évéque  de  Luçon 
était  de  la  part  des  membres  du  conseil,  et  en  particulier  du  garde-des- 
sceaux  Du  Vair,  l'objet  de  vives  antipathies  et  d'une  méCance  pro- 
noncée. Inquiets  de  sa  présence  près  de  la  reine  et  de  l'activité  de 
ses  démarches,  ils  obtinrent  du  roi  l'ordre  de  son  éloignement. 
Après  de  vaines  protestations  de  fidélité  adressées  à  Louis  XIII  et  à 
son  favori,  Richelieu  dut  partir  pour  son  évéché,  puis  après  pour 
Avignon.  Ce  procédé  violent  acheva  de  lui  conquérir  la  confiance 
absolue  de  la  princesse,  qui  ne  vit  dans  cet  exil  qu'une  persécution 
de  plus  dirigée  contre  elle. 

Rendu  malgré  lui  pour  deux  années  à  une  vie  pastorale  et  soli- 
taire, Richelieu  composa  divers  écrits,  indépendamment  de  ses  mé- 
moires, dont  le  commencement  nous  paraît  remonter  à  cette  époque. 
I..es  principaux  sont  :  Y  Instruction  du  Chrétien  et  la  Réponse  adressée 
au  roi  par  les  quatre  ministres  de  Charenton.  Aucune  qualité  émi- 
ncnte  ne  se  révèle  dans  ces  écrits,  dont  le  dernier,  dirigé  contre  une 
lettre  supprimée  par  arrêt  du  conseil,  fut  plutôt  un  acte  politique 
qu'une  œuvre  religieuse.  La  médiocrité  de  ces  travaux,  qui  doivent 
au  seul  nom  de  leur  auteur  le  privilège  d'être  feuilletés  quelque- 
fois sous  la  poussière  qui  les  recouvre,  n'empêche  pas  Richelieu  d'en 
parler  avec  une  complaisance  et  une  vanité  d'homme  de  lettres  qui 
sont  l'un  des  traits  les  plus  persistans  de  son  caractère,  soit  qu'il  se 
produise  comme  théologien  ou  comme  poète,  qu'il  argumente  contre 
Calvin  ou  contre  Corneille. 

Cet  exil  d'Avignon,  dont  la  perspective  est  si  cruelle  pour  Riche- 
lieu, fut  pourtant  l'origine  de  sa  haute  et  rapide  fortune.  La  reine 
avait  franchi  les  murailles  du  château  de  Rlois,  en  s'appuyant  sur 
une  échelle  de  cordes,  durant  les  ténèbres  d'une  nuit  d'hiver.  Le 
duc  d'Epemon,  brouillé  avec  la  cour  pour  une  querelle  de  pré- 
séance, l'avait  reçue  dans  son  gouvernement  à  la  tête  d'une  armée. 
Faisant  appel  à  tous  les  mécontens,  c'est-à-dire  à  tous  les  ambitieux, 
la  veuve  de  Henri  IV  menaçait  de  recommencer  contre  son  fils  une 
guerre  civile  à  peine  éteinte.  Rien  n'était  en  effet  changé  depuis 
la  mort  du  maréchal  d'Ancre  et  l'avènement  au  pouvoir  du  petit 
gentilhomme  provençal,  ni  dans  la  constitution  de  l'état,  ni  dans  les 
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plans  et  les  espérances  des  grands  du  royaame.  De  Luynes  avait 
servi  leur  vengeance  en  versant  le  sang  de  Concini,  et  ce  sang  avait 
scellé  une  sorte  de  pacte  entre  lui  et  la  faction  féodale;  mais  bientôt 
la  force  des  choses  le  contraignit  à  faire  des  efforts  pour  se  dégager, 
et  il  se  vit  accusé  de  trahir  ses  amis  alors  qu*il  ne  faisait  que  se 
défendre.  Il  n'y  allait  pas  moins  que  de  Texistence  de  la  royauté  elle- 
même,  et  de  Luynes  n'était  rien  que  par  elle. 

Les  nouveaux  ministres,  et  parmi  eux  le  président  Jeannin,  esprit 
prudent  et  pratique,  s'étaient  refusés  à  rendre  la  liberté  au  prince 
de  Condé,  et,  tout  en  abandonnant  au  pillage  les  Gnances  de  l'état, 
ils  résistaient  aux  demandes  de  gouvememens  et  de  places  fortes 
de  nature  à  compromettre  l'intégrité  de  la  monarchie.  Les  grands^ 
qui  avaient  compté  jouir  d'une  autorité  pleine  et  entière,  se  trou- 
vèrent donc  frustrés  dans  leurs  espérances.  La  plus  grande  partie 
des  dépouilles  de  Concini  et  de  son  infortunée  compagne  était  passée 
dans  la  maison  de  Luynes;  tel  avait  été,  conformément  à  la  loi  géné- 
rale des  révolutions  de  cabinet,  le  principal,  pour  ne  pas  dire  le  seul 
résultat  de  celle-ci.  Aussi  le  maréchal  de  Bouillon,  que  Richelieu 
appelle  quelque  part  le  démon  incamé  de  la  sédition ,  déclarait-il 
bien  haut  que  la  taverne  était  restée  la  méme^  et  que  le  bouchon  seul 
avait  changé. 

Ainsi  compromis  de  deux  côtés  à  la  fois,  Luynes  comprit  que  pour 
conserver  le  pouvoir,  et  peut-être  pour  sauver  la  royauté ,  il  fallait 
traiter  avec  la  reine-mère,  établie  dans  Angoulôme  à  la  tête  de 
forces  considérables.  Les  huguenots  du  Poitou  accouraient  déjà 
offrir  à  cette  princesse  leurs  services  intéressés.  La  cour  émigrait  en 
Saintonge,  et  le  gouvernement  faible  et  timide  du  duc  de  Luynes 
provoquait  dans  l'opinon  publique,  en  faveur  de  la  reine-mère,  cette 
réaction  qui  ne  manque  jamais  lorsqu'on  sait  l'attendre  et  la  pré- 
parer. Pour  ménager  une  réconciliation  aussi  difBcile,  le  favori  pensa 
à  Richelieu,  qui  reçut  à  Avignon  avec  une  joie  inexprimable  le  mes- 
sage par  lequel  le  roi  lui  enjoignait  de  se  rendre  sans  délai  près  de 
sa  mère.  Ce  long  voyage,  entrepris  par  ordre  de  la  cour,  conserva 
aux  yeux  prévenus  de  Marie  le  caractère  d'un  acte  spontané  de  cou- 
rage et  de  dévouement.  Aussi  l'évèque  de  Luçon ,  à  peine  arrivé, 
fut-il  le  directeur  de  ses  résolutions,  l'inspirateur  suprême  de  ses 
volontés.  Il  suggéra  facilement  h  la  princesse  le  désir  de  se  rappro- 
cher de  son  fils  et  de  la  cour;  mais,  comme  tous  les  chefs  de  faction, 
Marie  s'appartenait  moins  à  elle-même  qu'aux  hommes  engagés  dans 
sa  querelle  :  aussi  les  efforts  de  Richelieu  furent-ils  inutiles  pendant 
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plus  d*une  année.  Une  entrerue  ménagée  à  Toars  entre  la  mère  et 
le  Gis  n'avait  amené  d'autre  résultat  que  de  banales  protestations 
d'attachement.  L'ancienne  régente  s'inquiétait  moins  d'ailleurs  de 
reconquérir  le  cœur  de  Louis  XIII  que  de  ressaisir  ce  pouvoir  de- 
venu la  seule  compensation  de  sa  jeunesse  évanouie;  de  son  côté, 
le  jeune  roi  ne  revit  pas  plus  tôt  sa  mère  que  son  ame  se  rouvrit  à 
tous  les  soupçons  qui  devaient  torturer  jusqu'à  la  tombe  ce  martyr 
vivant  des  sollicitudes  du  trône* 

Alors  se  passèrent  des  choses  bien  caractérisques  de  ces  temps  de 
faiblesse  et  d'anarchie.  Luynes,  menacé  par  les  grands  qui  se  disaient 
trompés  par  lui,  avait  d'abord  essayé  de  rapprocher  le  roi  de  la  reine- 
mère;  puis»  s'apercevaiit  bientôt  que  l'ambition  véritable  de  cette 
princesse  était  de  reprendre  la  haute  direction  des  affaires,  il  n'ima- 
gina rien  de  mieux  pour  paralyser  ses  forces  que  de  lui  opposer  le 
prince  de  Condé,  et  Ton  vit  tout  à  coup  sortir  de  prison,  après  plus 
de  trois  ans  de  captivité»  le  chef  de  la  turbulente  faction  princière. 
Ulcérée  par  cette  mise  en  liberté,  éclatante  condamnation  de  l'acte 
principal  de  sa  régence,  la  reine  rompt  aussitôt  les  rapports  qu'elle 
commençait  à  nouer  avec  la  cour,  et  fait  appel  à  tous  les  ambitieux 
du  dedans,  à  tous  les  ennemis  du  dehors.  Les  princes  et  les  grands 
se  divisent  et  s'agitent;  chacun  fait  ses  conditions  et  exige  des  ga- 
ranties à  la  pointe  de  son  épée.  Le  Maine,  l'Anjou ,  le  Poitou  et  la 
Saintonge  retentissent  du  bruit  des  armes  au  milieu  de  l'indifférence 
et  du  dégoût  hautement  manifestés  par  les  populations,  qui  voient 
s'élever  aux  proportions  d'une  guerre  civile  la  querelle  personnelle 
de  M.  de  Luynes  et  de  M.  d'Épemon. 

Dans  cette  disposition  universelle  des  eq)rits,  une  seule  rencontre 
aux  portes  d* Angers  suflit  pour  inspirer  aux  deux  armées  un  égal 
désir  de  voir  enCn  leurs  chefs  compter  la  paix  publique  pour  quelque 
chose.  Ceux-ci  comprennent  que  le  moment  est  venu  de  cesser  de 
jouer  à  la  bataille.  Des  négociations  sérieuses  sont  donc  ouvertes  où 
l'évèque  de  Luçon  intervient  activement,  et,  au  mois  d'août  1620, 
la  lutte  se  termine  par  une  transaction  générale,  assise  sur  les  mêmes 
bases  que  toutes  celles  qui  l'ont  précédée.  Les  seigneurs  des  deux 
partis  obtiennent  toutes  les  conditions  qu*il  leur  a  plu  de  stipuler. 
Les  modestes  seuls  sont  dupes,  aussi  en  est-il  peu.  Pour  ne  parler 
que  du  plus  remuant  entre  les  personnages  de  ce  temps,  le  duc 
d'Épernon,  cette  médiocrité  grandie  par  une  insolence  impertur- 
bable, et  qui  n'a  plus  rien  à  demander  pour  lui-même,  voit  offrir  à 
ses  enfans  un  étabtiaaeiiient  immense,  un  dncbé-fairie,  la  survivance 


360  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

de  toutes  ses  charges  et  un  modeste  présent  de  deux  cent  mille  écus. 
Luynes,  de  son  côté,  se  prépare  à  saisir  de  son  bras  de  fauconnier 
Tépée  de  connétable  qu'avait  portée  Duguesclin.  Dans  ces  loteries 
des  guerres  civiles,  tous  les  joueurs  gagnaient  un  lot.  Richelieu  y 
tira  un  quine,  car  il  se  fit  assurer  le  chapeau  de  cardinal. 

Le  moment  n'était  pas  encore  venu  d'entrer  au  conseil  où  sié- 
geaient les  hommes  que  la  mort  du  maréchal  d'Ancre  y  avait  portés; 
mais  le  cardinalat  était  à  la  fois  et  un  bon  moyen  pour  attendre  et 
une  force  pour  ne  pas  attendre  long-temps.  Richelieu  conclut  de 
plus  le  mariage  de  sa  nièce  chérie  avec  le  marquis  de  Combalet, 
neveu  du  duc  de  Luynes;  aux  applaudissemens  de  la  cour  et  de  la 
reine-mère,  qui  paya  la  dot  et  vit  une  preuve  nouvelle  de  dévouement 
dans  Talliance  que  son  fidèle  conseiller  consentait,  pour  le  seul  intérêt 
de  son  auguste  maîtresse,  à  conclure  avec  le  favori  du  roi. 

Malgré  les  stipulations  d'Angers,  d'assez  longs  retards  furent  op- 
posés à  la  promotion  de  Richelieu,  soit  que  ces  délais  provinssent  de 
la  chancellerie  romaine  elle-même,  ou  qu'il  faille  les  attribuer  aux 
démarches  secrètes  de  ses  ennemis,  alarmés  d'un  tel  accroissement 
de  sa  fortune.  Ce  ne  fut  qu'en  1622,  après  la  mort  du  cardinal  de 
Retz,  que  l'évéque  de  Luçon  se  vit  promu  au  cardinalat.  Pendant  ce 
temps,  les  évènemens  avaient  marché,  et  une  situation  de  plus  en 
plus  difficile  allait  bientôt  lui  préparer  sa  place  dans  les  grandes 
affaires. 

Le  roi  ayant  voulu  rétablir  en  Béarn  le  libre  exercice  de  la  religion 
catholique  interdit  dans  cette  province  depuis  un  demi-siècle,  les 
réformés  avaient  pris  les  armes  et  donné  une  preuve  de  plus  de  l'in- 
compatibilité de  cette  organisation  menaçante  avec  l'existence  d'un 
gouvernement  régulier.  L'assemblée  de  La  Rochelle,  sommée  de  se 
séparer,  avait  répondu  qu'elle  n'en  ferait  rien,  et  que  le  roi  ne  pou- 
vait avoir  oublié  que  c'était  aux  religionnaires  que  son  père  devait 
le  trône.  Cette  assemblée,  à  l'abri  de  ses  formidables  remparts,  avait 
procédé  à  une  division  territoriale  du  royaume  en  dix-huit  églises 
subdivisées  en  églises  simples  et  en  colloques,  desquelles  dépen- 
dait un  certain  nombre  de  localités.  Dans  chacune  de  ces  circon- 
scriptions, des  chefs  militaires  et  des  magistrats  civils  étaient  solen- 
nellement institués.  Une  législation  générale  avait  été  promulguée 
pour  l'état  de  guerre  aussi  bien  que  pour  l'état  de  paix.  Le  duc  de 
Rohan  et  son  frère  de  Soubise,  investis  du  commandement  général 
des  forces  huguenotes,  se  préparaient  une  situation  analogue  à  celle 
que  la  maison  d'Orange  avait  conquise  dans  les  Provinces-Unies  à  la 
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faveur  de  la  lutte  contre  TEspagne;  arien  ne  manquait  enGn  au  des- 
sein manifeste  d'établissement  d*uneréiNiblique  dans  ce  royaume  (1).  » 

Louis  XIII  s'était  rois  en  campagne.  Il  avait  déployé,  dans  une 
guerre  qui  le  conduisit  deux  fois  au  fond  du  Languedoc,  une  valeur 
personnelle  incontestable,  seule  qualité  qui  puisse  recommander  la 
mémoire  du  triste  monarque  qui  ne  fit  de  grandes  choses  qu'en  re- 
mettant à  la  discrétion  d'un  ministre  souverain  sa  volonté  ambula- 
toire et  son  esprit  obsédé  de  mille  fantômes.  Après  avoir  déclaré  par 
lettres  patentes  lesliabitans  de  La  Rochelle  criminels  de  lèse-majesté, 
le  roi  donna  l'assaut  à  la  ville  de  Saint-Jean-d'Angely  pendant  que  le 
duc  du  Maine  s'emparait  de  Nérac  et  de  plusieurs  places  en  Guyenne. 
Mais  les  rivalités  princières  poursuivaient  Louis  dans  les  camps  comme 
dans  son  Louvre.  Sa  mère,  qui  suivait  Tarmée,  était  l'objet  de  ses 
inquiétudes  incessantes ,  et  la  présomptueuse  inexpérience  du  nou- 
veau connétable  pesait  également  sur  les  opérations  militaires  et  sur 
les  affaires  civiles.  Bientôt  le  siège  de  Montauban  vint  mettre'  un 
terme  aux  succès  des  armes  royales.  Toutes  les  forces  de  la  monar- 
chie échouèrent  contre  ce  boulevard  de  la  réforme,  moins  défendu 
peut-être  par  ses  héroïques  habitans  que  par  les  faiblesses  de  la  cour 
et  le  découragement  de  l'armée.  Le  duc  du  Maine,  noble  héritier 
d'une  maison  catholique  et  militaire,  était  mort  au  pied  de  ses  rem- 
parts, et  la  plus  brave  noblesse  du  royaume  ne  se  voyait  pas  sans  in- 
dignation soumise  aux  ordres  d'un  chef  qui  avait  appris  la  guerre 
dans  les  forêts  de  Fontainebleau  :  favori  insatiable,  dont  l'impopu- 
larité réhabilitait  le  Florentin,  et  qui,  cumulant  la  dignité  de  garde- 
des-sceaux  avec  celle  de  connétable,  méritait  ce  jugement  de  ses  con- 
temporains, qu'il  était  aussi  propre  à  faire  un  magistrat  en  temps 
de  guerre  qu'un  général  en  temps  de  paix. 

Luynes  éprouva  pourtant  une  douleur  qui  l'honore.  Contraint  de 
lever  le  siège  de  Montauban,  repoussé  devant  Monheur,  une  chétive 
place  du  Languedoc ,  menacé  dans  sa  faveur  par  la  froideur  crois- 
sante du  roi  et  l'irritation  croissante  aussi  de  l'opinion,  il  ne  se 
sentit  pas  la  force  de  braver  des  mépris  trop  justifiés.  Sa  santé  altérée 
le  conduisit  au  tombeau;  il  mourut,  livrant  le  roi  h  lui-même  et  d 
l'incertitude  de  ses  pensées.  Qui  hériterait  de  la  faveur  et  de  la  con- 
fiance du  prince?  Telle  était  la  seule  question  que  le  tempérament 
du  monarque  permît  alors  de  poser.  Le  moment  était  venu  où  la  Pro- 
vidence allait  la  résoudre  directement  par  la  main  de  l'homme  que 

(1)  Mémoires  de  Richelieu,  iïY.xii. 
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les  hautes  qualités  de  son  esprit  autant  que  les  passions  long-temps 
refoulées  dans  son  cœur  préparaient  en  sileace  à  une  lutte  à  mort 
contre  l'anarchie  seigneuriale.  Lassée  de  ces  crises  et  de  ces  avorte- 
mens  éternels ,  la  France  appelait  un  pouvoir  énergique  avec  Teiif- 
traîneraent  qui  la  précipite  dans  le  despotisme  au  sortir  de  tous  les 
désordres»  et  Richelieu,  après  la  régence»  était  presque  Napoléon 
après  le  directoire. 

Et  quels  problèmes  politiques  et  sociaux  étaient  posés  en  Franoe 
et  en  Europe  I  A  l'intérieur  du  royaume»  les  religionnaires,  formant 
un  état  dans  l'état,  étaient  en  révolte  à  peu  près  permanente;  la  cour 
se  partageait  en  grandes  factions  auxquelles  celle  de  Gaston  d'Or- 
léans» frère  du  roi»  allait  ajouter  bientôt  un  large  contingent  de  nMr- 
chinations  et  d'immoralités.  Au  dehors»  l'Europe  s'agitait  toutentière 
sous  le  contre-coup  de  la  réforme.  I^  guerre  de  trente  ans  commaa- . 
çait  en  Allemagne,  où  le  protestantisme»  fruit  indigène  du  sol  et  da 
génie  natif»  n'avait  pas  épuisé  aussi  promptement  qu'en  France  sa 
première  période  de  religieuse  ferveur.  L'empereur  Ferdinand  H 
venait  de  triompher  de  la  Bohême  et  d'en  chasser  l'électeur  Frédéric» 
sur  la  tête  duquel  le  parti  protestant  n'avait  pas  craint  de  placer  k 
couronne  royale;  mais  la  défaite  de  ce  prince»  que  son  cœur  ne  met- 
tait pas  au  niveau  de  sa  fortune,  n'avait  pas  éteint  le  courage  des 
héroïques  aventuriers  qui  levèrent  bientôt  l'étendard  contre  la  maison 
d'Autriche.  Les  princes  protestans  recommencèrent  la  ligue  de 
Smalcalde»  et  déjà  la  Suède  se  préparait  à  suivre  le  Danemark  sv 
ce  vaste  champ  de  bataille.  De  son  côté»  l'empereur  organisait  la  dé*- 
fense  de  l'unité  politique  et  religieuse  sur  des  l^ases  non  moins 
formidables,  et  devenait  le  lien  de  toutes  les  forces  catholiques. 
S'élevant  alors  comme  un  astre  étincelant  sur  l'horizon  troublé  de 
la  Germanie»  Wallenstein  étudiait  déjà  dans  les  cieux  les  mysté- 
rieux présages  de  sa  grandeur.  L'empereur  Ferdinand  essayait  de 
rendre  leur  vieille  et  étroite  iutimité  aux  relations  de  l'Autriche  avec 
l'Espagne»  et  s'entendait  avec  le  cabinet  de  San-Lorenzo  pour  dé^ 
miner  l'Italie.  Reprendre  l'œuvre  de  Charles-Quint  était  la  i^enaée 
dominante  de  sa  vje.  Philippe  IV»  que  la  mort  de  son  père  venait 
d'appeler  au  trône  d'Espagne,  et  qui  tenait  alors  sous  son  sceptre 
l'Europe  méridionale  tout  entière  depuis  Naples  jusqii'à  Lisbonne» 
entrait  dans  les  vues  de  son  parent  avec  une  vivacité  qu'entretenaient 
les  inspirations  de  sa  conscience  et  le  soin  de  sa  propre  grandeur. 
Neutraliser  l'Angleterre  en  y  suscitant  le  parti  catholique  »  amortir 
l'aclion  extérieure  de  la  France  en  mettant  aux  gages  de  l'Escurial 
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les  seigneurs  qui  trouMaient  le  repos  de  la  cour  de  Lou»  XIII  ; 
anéantir  la  Hdflaode  et  se  venger  de  la  iongne  trêve  que  sod  conra- 
geax  patrioteiie  arvait  imposée  k  Torgnei)  de  ses  anciens  maîtres;  s'a»- 
soKr  da  dnc  de  Savoie  pour  diriger  sans  résistance  les  affaires  de 
l'Italie;  opposer  le  pope  ani  Vénitiens  et  la  vieille  majesté  de  l'empire 
ani  prëteiiki<His  éieolorales  :  tel  était  le  vaste  ptan  qu'inspirait  au  ca- 
tûficl  espagnol  rindestmctible  pensée  d'une  moMMPchie  universelle. 
L'enapire  obtint  de  grands  succès  au  débat  de  cette  longue  lutte. 
GlMeu»aalt  que  TinlerventiDn  des  Soédoîs,  provoquée  par  la  France, 
changea  sesle  la  Caœ  ées  choses.  Si  le  trionphe  de  la  politique  austro- 
espagnole  n'avait  été  arrêté  par  les  combinaisons  audacieuses  de 
Bfdielieu»  il  est  bars  de  doute  que  la  iVance,  demeurée  sans  in- 
fluence dans  cette  crise  décisive,  allait  tonber  pour  bien  long-temps 
an  rang  de  pmaaaaoc  saooadaire.,  et  l'on  peut  conjecturer  qu'une 
realMiratiott  bttande  et  fausse  de  l'unité  religieuse  se  fût  opérée 
dans  quelques  padîes  de  FAIIemagne  impériale.  Dans  cette  hypo- 
thèse, le  pôiidpe  catholique  Mt  resté  peut-être  pour  toujours  iden* 
Ufié  avec  la  politique  et  les  inspirations  de  l'Ëscurial ,  de  telle  sorte 
^e  AoDie  et  l'Espagne  n'eussent  éveillé  dans  l'esprit  et  la  conscience 
des  peuples  qu'ime  seale  et  même  pensée;  alors  Louis  XIY  et  son 
siècle  devemûeut  impossibles,  et  la  souveraineté  européenne  du 
génie  français  plus  impossiUe  encore.  Or,  c'est  là  ce  que  Dieu  a 
détourné  dans  les  cmseils  étemels  de  sa  providence,  c'est  à  ce  péril 
qu'il  a  arraché  l'atieoir  de  l'église  et  les  destinées  du  monde  mo- 
derne. La  France  est  douée,  entre  toutes  les  nations,  d'une  sympa- 
thique puissance  que  l'Espagne  ne  connut  jamais,  et  les  destinées 
du  catholkiame  reposent  avec  plus  de  sécurité  sur  son  sol  boule- 
versé par  les  tempéies  et  battu  par  le  flot  de  tontes  les  opinions  hu- 
maines que  sur  k  terre  où  il  semblait  régner  alors  sans  résistance 
et  sans  oostrêle.  Il  Eallait  Richelieu  pour  engendrer  Louis  XIY,  et 
Louis  XIV  seul  pouvait  asseoir  et  fonder  cette  suprématie  intellec- 
tuelle de  la  France  tpd  survit  h  toutes  les  vicissitudes,  et  dont  il  est 
makiaé  de  se  dëfisadre  alors  même  qu'on  la  conteste  avec  le  plus  de 
Tioleace. 

Saluons  donc  d'un  cri  d'espérance  et  de  joie  l'avènement  de 
rhomme  appelé  k  efbcer  le  passé,  pour  qu'il  fût  possible  d'écrire 
l'avenir;  saluons  le  destructeur  d'une  société  impuissante  et  cor- 
rompue, le  formîdaMe  initiateur  d'une  ère  nouvelle,  qui,  commen- 
çant par  le  pouvoir  absolu,  contenait  en  germe  la  démocratie  mo- 
derne, avec  tous  les  mystères  de  ses  destinées.  Examinons  de  sang- 

24. 
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Troid  cette  vaste  combinaison  de  la  monarchie  absolue  comme  une 
forme  transitoire  de  la  sociabilité  humaine,  et  sachons  la  comprendre 
sans  nous  montrer  indulgens  et  faciles  pour  les  violences  à  Taide 
desquelles  elle  fut  fondée.  Distinguons  surtout  entre  rapplication 
d'une  grande  pensée  politique  et  les  passions  personnelles  excitées 
par  une  situation  constamment  menacée;  n'oublions  pas  que,  tandis 
que  Richelieu  faisait  trembler  TEurope  et  la  dominait  par  la  puis- 
sance de  ses  plans  et  de  ses  armes,  son  sort  semblait  dépendre 
d'une  manœuvre  de  la  reine,  d'une  intrigue  de  Gaston,  d'une  con- 
versation du  père  Caussin  ou  de  M"*  de  La  Fayette.  C'est  dans  on 
perpétuel  contraste  entre  l'immensité  de  l'œuvre  entreprise  et  les 
pieds  d'argile  du  colosse  qui  s'y  consacre  que  repose  tout  l'intérêt 
dramatique  de  cette  vie  puissante. 

La  reine-mère  avait  obtenu  son  entrée  au  conseil  après  la  mort 
du  connétable  de  Luynes,  et  la  modération  calculée  avec  laquelle 
elle  sut  user  de  ce  droit  important  parut  dissiper  pour  quelque  temps 
les  ombrageuses  susceptibilités  de  son  fils.  L'admission  de  cette 
princesse  au  conseil  impliquait  l'entrée  prochaine  de  Richelieu  au 
ministère.  Estimant  l'événement  inévitable,  le  duc  de  la  Vieuville 
voulut  se  donner  près  de  la  reine-mère  le  mérite  de  le  déterminer. 
Depuis  la  mort  du  favori,  le  conseil  de  Louis  XIII  se  composait 
d'hommes  hors  d'état  d'exercer  une  influence  personnelle  sur  la 
marche  générale  des  affaires.  Le  président  Jeannin  avait  été  rem- 
placé à  la  surintendance  des  finances  par  Schomberg,  et  cette  charge 
importante  se  trouvait  alors  remplie  par  le  marquis  de  la  Vieuville.  Lo- 
ménie  conservait  à  la  maison  du  roi  le  poste  qu'il  occupait  depuis  le 
régne  précédent;  d'Aligre,  ancien  président  au  parlement  de  Bre- 
tagne, tenait  les  sceaux;  enfin  les  affaires  étrangères  et  la  guerre» 
qui  ne  formèrent  long-temps  qu'un  seul  département,  avaient  passé, 
h  la  mort  du  marquis  deVilleroy,  à  Rrulart,  fils  du  chancelier  de 
Sillery.  Plus  tard,  ce  portefeuille  fut  subdivisé  en  trois  grandes  divi- 
sions, confiées  à  Phélippeaux,  Loménie  et  Potier  d'Ocquère.  Ce  fut 
dans  cet  état  que  Richelieu  trouva  le  conseil  lorsqu'il  y  fut  appelé, 
è  l'âge  de  trente-neuf  ans,  comme  unique  secrétaire  d'état  pour  les 
affaires  étrangères. 

Le  livre  quinzième  de  ses  Mémoires  s'ouvre  par  un  long  exposé 
des  motifs  soumis  au  roi  par  Richelieu,  pour  lui  faire  agréer  son 
refus  lorsque  ce  prince  lui  eut  annoncé  ses  bienveillantes  intentions, 
et  ce  morceau  n'est  pas  assurément  le  moins  curieux  de  l'ouvrage. 
«  Le  cardinal  se  défendit  autant  qu'il  lui  fut  possible  par  plusieurs 
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considérations  et  par  plusieurs  raisons.  Il  représenta  au  roi  qu*il 
avouait  que  Dieu  lui  avait  donné  quelques  qualités  et  force  d* esprit , 
mais  avec  tant  de  débilité  de  corps»  que  cette  dernière  qualité  Tem- 
péche  de  se  pouvoir  servir  des  autres  dans  le  bruit  et  désordre  du 
inonde.  Pour  lui  témoigner  qu*il  lui  dit  vrai,  il  s'ofiTre  de  faire  tout  ce 
qu'il  peut  désirer  de  lui,  soit  pour  le  public»  soit  pour  le  particulier, 
pour  le  servir  sans  être  du  conseil.  Pour  être  publiquement  du  con- 
seil ,  il  lui  faudrait  tant  de  conditions  pour  la  faiblesse  de  sa  corn- 
plexion,  laquelle  n'est  pas  connue  à  tout  le  monde,  qu*il  semblerait 
que  ce  serait  pure  délicatesse  qui  le  lui  ferait  désirer. ..  Cela  n'em- 
pêcherait point  que,  quand  pour  le  bien  des  affaires  publiques,  le 
roi  prendrait  résolution  de  dénier  à  quelque  prince  quelque  pré- 
tention, il  ne  le  lui  dît  fort  fermement,  car  ce  qu'il  propose  est  sans 
fard,  proportionné  à  ses  infirmités,  et  non  à  aucun  dessein  qu'il  ait 
de  s'exempter  de  la  mauvaise  volonté  du  tiers  et  du  quart  quand  ce 
sera  pour  le  bien  public,  etc.  (1).  » 

Pour  entrer  au  conseil ,  Richelieu  montrait  sa  béquille;  à  peine 
entré,  il  la  rejeta.  Le  lendemain  du  jour  où  il  eut  pris  le  portefeuille 
des  affaires  étrangères ,  il  parlait  déjà  en  maître.  La  pourpre  ro- 
maine dont  il  était  revêtu  lui  assurait  de  plein  droit  une  préséance 
que  ses  collègues  renoncèrent  d'ailleurs  dès  l'origine  à  lui  disputer, 
et  cet  homme  qu'on  avait  vu  si  humble  sous  le  maréchal  d'Ancre ,  si 
souple  sous  Luynes,  déploya  tout  à  coup  une  hauteur  de  comman- 
dement inattendue.  C'est  qu'il  ne  trouvait  plus  en  face  de  lui  aucune 
situation  assez  forte  pour  tenir  tête  à  la  sienne ,  et  qu'il  importait  de 
dominer  le  roi  sous  peine  de  voir  ce  prince  échapper  à  son  ministre, 
pour  accepter  le  joug  de  quelque  obscur  favori.  Au  moment  où  Ri- 
chelieu entrait  au  conseil,  le  terrain  était  libre,  et  il  fallait  en  devenir 
le  maître,  si  l'on  ne  voulait  tomber  promptement.  Aspirer  à  fixer 
l'esprit  mobile  de  Louis  néanmoins  était  une  entreprise  plus  que 
chanceuse;  Richelieu  y  parvint  en  tirant  parti  des  défauts  autant  et 
plus  que  des  qualités  du  monarque. 

L.  DE  Carné. 

(  La  seconde  partie  au  prochain  n®.) 


(1)  Au  début  de  ce  xt*  livre,  Richelieu  cesse  de  parler  à  la  première  personne, 
et,  à  part  certains  morceaux  dont  la  facture  révèle  la  main  du  cardinal  lui-même, 
Tensemble  de  Touvrage  se  compose  évidemment  de  notes  et  de  mémoires  écrits 
par  des  secrétaires  et  des  metteors  en  œuvre  travaillant  sous  Tinspiration  du 
ministre. 


■■ 


ÉTUDES 


SUR  L'ANGLETERRE 


II. 
8AINT-GILES. 


On  a  TU  dans  White-<!:hapel  la  population  qui  vit  des  restes  de 
Londres.  Pour  compléter  la  description  du  genre  parasite  en  Angle- 
terre, Il  est  à  propos  de  faire  connaftre  celle  qui  exploite  les  vices 
et  qui  rançonne  les  faiblesses  de  cette  opulente  cité.  Les  vagabonds^ 
les  prostituées  et  les  malfaiteurs  abondent  dans  toutes  les  capi- 
tales :  il  semble  que  la  richesse  les  attire  aussi  invinciblement  que 
la  lumière  traîne  Tombre  après  soi ,  et  les  grandes  agglomérations 
d'hommes  les  abritent  comme  un  mal  caché  dans  leurs  profondeurs. 
Partout  aussi  les  classes  dangereuses  de  la  société  affectionnent  cer- 
tains quartiers  qu'elles  s'approprient  et  qu'elles  infestent.  Commu- 
nément ces  quartiers  immondes  se  trouvent  situés  dans  le  voisinage 
des  rues  qui  étalent  la  circulation  la  plus  active  et  le  luxe  le  plus 
brillant  Ce  sont  des  postes  d'observation  du  haut  desquels  les  vau- 
tours de  la  civilisation  guettent  leur  proie;  ce  sont  les  repaires  da 


pHIage  et  de  Torgie»  Il  y  a  là  une  atoosj^èrê  de  corruption  qui 
eoQve^  fait  éciore  et  ^veloppe  le  erimesy  de  la  même  manière  que 
certains  insectes  se  multiplient  ndtÉreHemeal  ati  fond^  d'une  hun^ 
ol«scurité. 

Qui  ne  connaît  les  endroits  infectés  dans  Paris?  Grâce  au  goût 
flrononcô  de  nos  romanciers  peur  les  foitesièmotionset  pour  la  pein- 
ture des  mœurs  infinies»  qui  ne  sait  en  Burope  fef  mMns  des  phs 
«Cfreuses  rues  de  la  Cité,  des  bouges  qui  souillent  les  abords  de 
rik^l-de-yiUe  et  du  Palats^^Royul?  Et  quel  est  Tétranger  qut,  Ju- 
geant notre  société  sur  eelle  éeunde  dint  on  a  barbouillé  tant  de 
l«f resj  ne  i)eoBe  ym  qu'on  peut  fti  IlétHr  è  son  aise^  sans  tomber  dans 
k  calomnie?  Les  romanciers  anglais  ont  plus  de  patriotisme  ou  plus 
de  discrétion.  Ils  laissent  enfouis^  dans  les  livres  bleus,  dans  les  do- 
cuniens  parlementaires,  des  détails  qui  doivent  être  réservés  aux 
«hastes  regards  de  la  science.  Charles  Dickens  a  seul  jusqu'à  présent 
soulevé  un  coin  du  voile,  en  écrivant  Oiiver  TwisU  Encore  fant^-O 
dire  que  le  succès  de  ce  livre,  dans^  une  société  comme  celle  de  la 
Grande-Bretagne,  a  tenu  peut*^tre  à  I*  sobriété  avee  laquelle  Tau^ 
teur  avait  traité  ce  triste  el  inépuisable  sujet. 

A  Londres,  le  quartier  {wr  eicellence  des  gens  sans  aveu  est  la 
paroisse  de  Saint*^iles,  lieu  céiàlire  dans  les  fastes  criminels,  qu'ha- 
bitent concurremment  avec  les  vagabonds  irlandais  les  prostituées 
de  bas  étage  et  les  voleurs  de  profession.  Saint-Giles  figure  un  pâté 
de  rues  étroites,  d'allées  sombres  et  de  cours  fétides,  situé  dans 
Tangle  que  forment,  derrière  la  cathédrale  de  Saint-Paul  et  au  coeur 
de  la  Cité,  les  deux  grandes  voies  de  Londres,  celle  qui  part  de  Cha^ 
ring-Cross,  et  celle  qui  conuEuence  à  la  pointe  de  Hyde-Park  sous  le 
nom  d'Oxford-Street.  Cette  i>aroisse»^  jointe  ii  celles  de  Saint-George 
et  de  Holborn ,  qui  présentent  b  peu  de  chose  près  les  mêmes  ph^ 
nomènes  sociaux,  peut  renfenner  75  i  80>OOO  âmes.  Elle  a  pour 
limites,  à  Test,  les  murs  de  Newgate  et  de  Old-Bayley,  à  l'ouest  le 
bureau  central  de  la  police  établi  à  Bow-^reet^  et  se  trouve  aiusi 
placée,  comme  par  une  afSnité  instinctive,  entre  la  police  et  la 
prison.  Il  en  est  de  même  à  Paris,  où  les  bandits  les  plus  déterminés 
vivent  dans  les  rues  tortueuses  de  la  Cité,  à  quelques  pas  de  la  pré- 
fecture de  iH)lice  et  des  tribunaux ,  comme  s'ils  voulaient  jeter  de 
plus  près  à  la  justice  des  hommes  un  insolent  défi. 

Mais  notre  Cité  |ieut  servir  tout  an  phis  de  lieu  d'asile*  Elle  est 
isolée  en  quelque  sorte  de  Paris  par  les  deux  bras  du  fleuve,  et  il 
faut  aller  assez  loin  de  là  puur  rencontrer  ces  fttartters  souqrtwuK 


368  RBVUB  PÈS   DEUX  MONDES. 

OÙ  le  iQxe  étale  ses  tentations.  Saint-Giles  au  contraire  est  au  centre 
même  du  mouvement  et  de  la  richesse  dans  Londres.  En  quelques 
minutes ,  les  bandes  qui  sortent  de  ce  repaire  peuvent  s'abattre  à 
volonté  sur  Oxford-Street,  sur  Piccadilly,  sur  Regent-Street,  ou  sur 
le  Strand.  Deux  des  théâtres  les  plus  fréquentés,  Covent-Garden  et 
Drury-Lane,  les  marchés  de  Covent-Garden,  de  Hungerford  et  de 
Smitbfleld,  les  principaux  lieux  de  réunion,  les  bazars,  les  boutiques^ 
sont  à  leur  portée,  et  pour  ainsi  dire  sous  leur  main.  Il  y  a  là  ub 
espace  de  deux  à  trois  mille  mètres  carrés  qui  offre  la  moisson  le 
plus  abondante  à  toute  espèce  de  déprédations. 

Saint-Giles  a  deux  sortes  d'habitans  :  une  population  sédentaire 
qui  se  compose  de  petits  marchands,  de  logeurs,  de  receleurs,  ainsi 
que  de  la  classe  la  plus  infime  des  publicains,  ou  débitans  de  liqueurs 
spiritueuses,  propriétaires  de  cafés,  entrepreneurs  d'amusemens  pu- 
blics, et  une  population  flottante  dont  les  prostituées  ainsi  que  les 
filous  forment  le  noyau.  Celle-ci  se  propose  pour  but  les  jouissances 
de  la  vie;  celle-là,  le  gain.  Les  voleurs  commandent;  le  reste  rampe 
et  les  sert,  dans  l'espoir  d'attirer  à  soi  les  proflts  de  leur  ignoble  in- 
dustrie. Tout  est  disposé  selon  leurs  goûts  et  pour  leurs  conve- 
nances. Il  y  a  des  cafés  où  ils  peuvent,  en  dépit  des  règlemens  mu* 
nicipaux,  passer  la  nuit  à  jouer,  à  fumer  et  à  raconter  leurs  exploits. 
Ailleurs  on  leur  donne  des  bals,  des  concerts  et  des  représentations 
scéniques,  auxquels  leurs  concubines  sont  admises.  Ceux  qui  pré- 
fèrent, après  le  succès  de  la  journée,  se  livrer  au  repos  sont  reçus 
dans  des  chambres  communes  à  raison  de  trois  à  quatre  p^ev; 
quelques-uns  de  ces  repaires  renferment  jusqu'à  cinquante  lits.  Ceux 
qui  n'ont  pas  d*argent  et  qui  n'obtiendraient  pas  aisément  crédit 
couchent  sous  les  portiques  des  théâtres,  dans  les  marchés,  ou  dans 
les  bâtimens  en  construction.  D'autres  ont  un  domicile  et  tiennent 
un  certain  état  de  maison,  vivant  en  grands  spéculateurs  jusqu'à  ce 
que  la  chance,  comme  ils  disent,  ait  tourné  contre  eux. 

Bien  que  la  police  soit  aujourd'hui  mieux  faite  à  Londres  qu'elle 
ne  l'était  avant  la  réforme  opérée  en  1829  par  sir  Robert  Peel ,  et 
étendue  à  la  Cité  en  1839  par  lord  John  Russell,  il  paraît  qu'une 
sorte  d'inviolabilité  protège  encore  les  bouges  les  plus  infâmes  de 
Saint-Giles,  et  que  les  agens  de  la  force  publique,  craignant  le  nom- 
bre et  l'union  de  leurs  adversaires,  osent  rarement  y  pénétrer.  On 
cite  un  groupe  de  masures  que  les  habitués  désignent  sous  le  nom 
de  la  petite  Irlande^  et  qui  offre  un  lieu  d'asile  aussi  sûr  que  Tétait 
Tenceinte  du  Temple  du  temps  de  Jacques  P^ 
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Au  reste,  Saint-Giles  n'est  pas  seulement  le  siège  de  la  truan- 
4erie  dans  la  métropole;  c*est  encore  pour  ainsi  dire  le  quartier- 
général  du  vol  pour  le  royaume-uni  tout  entier.  Depuis  que  la  po- 
lice devient  plus  efficace  dans  les  villes  principales,  les  malfaiteurs 
se  rabattent  sur  les  campagnes  et  sur  les  petites  cités.  Tous  les  do- 
cumens  que  l'administration  a  recueillis  (1)  s^accordent  sur  ce  point, 
que  les  vols  avec  efiTraction  et  généralement  les  crimes  les  plus 
hardis  sont  l'œuvre  des  bandits  qui  résident  k  Londres,  à  Birmin- 
gham ou  à  Liverpool.  Ceux-ci  conçoivent  un  vol  comme  une  opéra- 
tion de  commerce;  ils  se  jettent  dans  un  bateau  à  vapeur  ou  mon- 
tent dans  un  train  de  chemin  de  fer,  exécutent  leurs  plans  à  point 
nommé,  et  rentrent  ensuite  paisiblement  dans  leurs  foyers,  le  plus 
souvent  sans  laisser  de  traces  qui  révèlent  les  auteurs  de  l'expé- 
dition. 

Tous  les  gens  sans  aveu  qui  peuplent  Londres  n'ont  pas  sans 
doute  élu  domicile  dans  les  environs  de  Drury-Lane  et  de  Covent- 
Garden  :  le  nombre  en  est  trop  grand  et  la  ville  trop  étendue,  pour 
que  cette  fange  n'ait  pas  laissé  ailleurs  des  dépôts;  mais  on  peut 
considérer  Saint-Giles  comme  le  type  des  réunions  d'hommes  qui  se 
mettent  en  guerre,  par  un  côté  ou  par  un  autre,  avec  les  mœurs  et 
avec  les  lois.  Quels  sont  les  effets  de  cette  lutte  sur  l'économie  de 
la  société?  Ixndres  a-t-il  mieux  résisté  que  les  autres  capitales  de 
l'Europe  aux  élëmens  de  dissolution  que  toute  métropole  renferme? 
Cette  partie  de  l'état  moral  d'un  peuple  que  l'on  induit  des  chifiTres 
officiels  de  la  misère  et  du  crime,  place-t-elle  nos  voisins  au-dessus 
ou  au-dessous  de  notre  niveau?  Voilà  ce  que  je  me  suis  proposé  de 
rechercher. 

Commençons  par  la  misère,  qui  explique  le  reste.  Il  y  a  quelques 
années  encore ,  Londres  était  beaucoup  moins  chargé  de  pauvres 
que  le  reste  du  royaume.  On  y  rencontrait  peu  de  mendians  dans 
les  rues,  et  les  maisons  de  charité  (wark'hotises)f  ces  invalides  des 
travailleurs,  n'étaient  pas  remplies.  La  capitale  de  l'Angleterre,  ville 
de  commerce  et  d'entrepôt,  marché  ouvert  au  monde  entier  et 
rendez-vous  de  l'aristocratie  la  plus  opulente,  ne  renfermait  pas 
alors  cette  masse  flottante  d'ouvriers  qu'un  ralentissement  dans  la 
production  peut  affamer  et  jeter  par  milliers  sur  le  pavé.  Elle  ne 
participait  ni  à  la  détresse  invétérée  des  classes  agricoles,  ni  aux 
brusques  variations  de  l'existence  dans  les  districts  manufacturiers. 

{1}  First  Report  an  eonstahulary  force. 


arri  revue  mm  BEwt  mondes. 

Oq  cMait  comme  un  phénonièBe  porement  leeal  tes  souffrances  des 
tisserands  de  Spitalieids  et  de  fiethnali-CIreen,  et  c'était  dans  eea 
quartiers  d'exception  que  la  pauvreté  métropolitaiae  se  concentrait» 

La  Hiétropole  britannique  descend  raiùdement  de  ce  piédestal  oè 
la  fortune  Tavait  placée.  Use  suceessîaB  d'années  ealainiteuses  a 
porté  la  gène  dans  les  familles;  le  eonsiaerce  a  vu  se  fermer  Me 
partie  de  ses  déboucliés,  et  les  ouvriers,  qu'il  a  cessé  d'anpioyer  Mk 
qu'il  emploie  plus  rarement,  tombent  à  ki  charge  des  paroisses.  A 
mesure  que  le  mouvement  coimneroial  diminusât ,  cette  populatloii, 
dont  le  flot  utonte  toujours,  cherotiaoA  à  ce  créer  de  nouvelles  re»^ 
sources,  Londres  est  devenue  insensilil^nent  une  ville  de  fabrique 
comme  Paris;  ce  qui  l'a  exposée  aux  mêmes  vicissitudes  que  Ifr- 
mingham ,  Manchester  et  Glasgow.  Ajoutons  que  les  faubourgs  de 
Londres,  à  force  de  s'étendre,  ont  fini  par  rencontrer  et  par  renfer- 
mer dans  leur  enceinte  une  race  à  moitié  urbaine,  à  moitié  agricole» 
dont  les  moyens  d'existence  sont  problématiques,  et  qui  donne  ser- 
vent un  pauvre  par  quatre  habitant, 

En  ce  momeut ,  les  maisons  de  charité  de  la  capitale  ne  renCnr* 
ment  pas  moins  de  trente  mSle  pauvres,  qui  sont  presque  exclusi- 
vement des  vieillards  et  des  enfans.  Plus  de  cent  mille  indigens  sont 
en  outre  secourus  à  domicile.  Les  sonmies  dépensées  annuellement 
par  les  paroisses  ne  vont  pas  à  naoins  de  10  à  12  millions  de  francs. 
Dans  la  partie  de  Londres  qui  dépend  du  comté  de  Middlesex,lo 
nombre  des  indigens  soulagés  p^r  la  charité  publique ,  qui  n^étafl 
que  de  i9,814  en  1840,  s'est  élevé  à  73,815  en  18&1.  De  1841  à 
1842,  le  paupérisme  a  fait  des  progrès  encore  plus  alarmans;  dans 
la  seule  paroisse  de  Mary-le-Bone,  ce  riant  quartier  qui  forme  lea 
avenues  du  Parc  du  Régent,  le  nombre  des  mendians  s'est  accru  de 
2,621  à  5,396.  Tout  récemment  les  gardiens  de  la  paroisse  ont  oflbrt 
deux  gainées  par  tôte  pour  la  capture  de  17  pères  de  famille  qol 
avaient  abandonné  leurs  femmes  et  leurs  enfans,  délit  prévu  par  les 
lois.  L'union  de  la  Cité  9  vu  la  taxe  des  pauvres  augmenter  de 
15  pour  100  en  trois  années,  et  a  dépeusé  près  de  1,500,000  francs 
en  1842  pour  l'eirtretien  de  6,125  indigens.  Enfîn ,  tandis  que  le 
nombre  des  pauvres  secourus  en  Angleterre,  qui  était,  par  rapport- 
k  la  pQ{)uIatîon,  de  8  «^l*  sur  100  en  1840,  s'est  élevé  à  9  4/10  sur 
100  en  1841,  la  pr(^^oriion,  qui  n'était  que  de  7  1/6  sur  100  à  Lon* 
dres,  est  montée  Tannée  suivante  k  près  de  11  sur  100.  A  Paris,  le 
rapport  moyen  du  nombre  des  pauvres  à  la  population  est  celui  de 
8  k  100.  En  faisant  un  compte  séparé  de  la  dépense  des  hôpitaux  > 
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service  des  secours  publics» 

Yoilè  pour  le  hvtégelt  de  la  ctaTitè  réfoHère  i  Londres.  Mais  ce 
li*est  pas  de  ce  côlè  que  sa  montrent  les  symptômes  les  plus  mena- 
fans.  Quels  q«e soient  les  progrès  de  la  nnsère  locale,  comme  one 
|K>pulatioii  ne  passe  pas  en  un  jour  de  Paisance  i  la  pauvreté,  oq 
peut  encore  les  prévoir  et  y  faire  faee«  Ce  ^ne  Ton  prévoit  difRcile* 
ment,  c*esl  la  misère  qni  déborde  d'um  Ben  sur  un  autre,  lorsqu'une 
coaanunaulé  «rbnae  ou  ronde,  se  trouvaat  dans  Fimpuissanee  aln 
solue  de  porter  le  fardeau  que  la  Providence  lui  a? ait  assigné,  en 
laisse  retomber  une  partie  sir  les  épeÉfes  de  ses  voisina.  Voilà  ce  qui 
arrive  à  Londres  aujomrd'fcui.  Une  armée  de  misérables  à  demi  nus 
•chassés  par  la  faim  des  districts  agricoles,  Aa  Lancashire,  de  FËcosse 
et  de  ririande,  envahit  les  rue»  de  in  métropele.  On  peut  suivre  dans 
les  registres  d^ane  série  «nian,  celle  de  la  Cité,  la  mardie  de  cette 
inondation.  En  1836,  le  nombre  des  pauvres  forains  [canuU  pa$H 
pers  )  (jm  avaient  accidentaHement  demandé  du  secours  se  bornait 
à  356;  eo  1836,  H  était  de  2,408;  en  18M,  de  11,263;  m  18&1 ,  de 
S6,763f  et  en  IMâ,  de  45,600;  on  en  comptera  bien  davantage 
mitM. 

Une  lettre  écrite  par  M«  Tbwaites,  acbnioistrateur  des  secours 
[relieving  officer)  dans  la  Cité,  présente  des  détails  pteios  d*un  tou«» 
diant  intérêt  sur  les  causes  du  vagabondage  é{tfdémiqae  qui  désole 
Londres.  «  Le  vagabondage,  dit  ce  magistrat ,  s'accroît  d'une  ma- 
nière alarmante  dans  la  métropole;  cela  tient  en  partie  à  la  détresse 
des  districts  manufacturiers,  et  en  partie  k  la  cessation,  dans  les  <fis- 
fricts-  agricoles,  des  travaux  de  chemins  de  fer. 

«  Les  laboureurs  sont  dans  Tusage  de  quitter  leurs  foyers  pour 
aBer  cherciier  âm  travail ,  paiticulfèrement  dans  Tinlervalle  d'une 
moisson  fr  l'autre.  Pendant  que  les  chemins  de  fer  étaient  en  cours 
tf  exécution,  la  facilité  avec  laquelle  les  bras  trouvaient  de  l'emploi 
déterminait  des  milliers  d*entre  eux  k  émigrer  ainsi.  Ib  recevaient 
un  salaire  élevé,  faisaient  un  travail  pénible,  vivaient  bien  et  ne  mur- 
muraient pas;  quand  une  ligne  de  fer  était  terminée,  ils  passaient  à 
une  autre,  mais  cette  ressource  n'existe  plus  aujourd'hui  pour  eux. 

«  Les  ouvriers  quittent  les  districts  manufacturiers  avec  leurs 
familles,  lorsqu'ils  sont  mariés,  et  en  plus  grand  nombre  que  jamais 
depuis  la  crise  qui  hrappe  l'industrie.  Us  vont  de  ville  en  ville,  n'ob- 
tiennent du  travail  dans  aucune,  et,  de  même  que  les  terrassiers, 
ils  finissent  par  se  diriger  vers  la  capitale,  pensant  y  trouver  plus 
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sûrement  de  remploi  ;  mais  là  aussi  le  même  désappointement  les 
attend  :  le  marché  du  travail  est  surchargé. 

«  Ces  deux  grandes  classes  de  travailleurs  n'ont  généralement  que 
des  motifs  très  avouables  pour  quitter  leurs  foyers;  mais  lorsqu'une 
fois  elles  ont  pris  Thabitude  d'une  existence  ambulante  «  eUes  ne 
peuvent  plus  se  fixer.  Un  ouvrier  qui  a  rôdé  long- temps  en  quête  de 
travail  est  perdu  pour  l'industrie. 

«  Un  grand  nombre  de  jeunes  filles»  qui  viennent  principalement 
des  districts  manufacturiers,  quittent  leurs  familles  par  goût  pour  le 
changement»  parce  qu'elles  manquent  de  travail»  qu'elles  sont  mal«* 
traitées,  ou  qu'elles  ont  été  attirées  par  les  pourvoyeurs  de  la  prosti- 
tution. L'avenir  de  ces  malheureuses  est  à  jamais  ruiné»  quand  eUefl 
n'ont  pas  le  bonheur  d'être  réclamées  et  renvoyées  à  leurs  parens. 

a  II  est  une  quatrième  classe»  la  plus  nombreuse  peut-être  et  qui 
s'accrott  continuellement  aux  dépens  des  trois  autres;  je  veux  parier 
du  vagabond  de  profession  [tromper)^  qui  ne  se  livre  pas  un  seni 
jour  à  un  travail  régulier»  qui  vit  en  trompant»  en  mendiant  et  en 
volant.  Tous  ces  misérables»  aussi  long-temps  que  la  maigreur  de 
leur  bourse  le  permet»  passent  la  nuit  dans  ces  garnis  infimes  que 
l'on  trouve  partout  en  Angleterre»  et  où  l'encombrement  est  tel»  la 
propreté  tellement  inconnue  »  que  la  vermine  et  les  maladies  cuta- 
nées finissent  par  les  ronger.  » 

Voilà  dans  quel  état  tant  de  malheureux  arrivent  à  Londres.  On 
vient  de  voir  qu'ils  n'y  trouvent  ni  emploi  ni  moyens  de  subsistance. 
Quel  accueil  cependant  leur  fait  la  charité  publique,  dans  la  per- 
sonne de  ses  représentans  officiels?  Écoutons  encore  M.  Thwaites  : 

a  Le  système  généralement  adopté  par  les  unions  [paroisses  unies) 
de  la  métropole  consiste  à  donner,  aux  pauvres  qui  se  présentent 
accidentellement,  du  pain,  de  l'eau  et  le  logement  pour  une  seule 
nuit;  ou  bien  l'on  oblige  les  hommes  à  casser  des  pierres  et  les 
femmes  à  éplucher  des  étoupes  (picking  oakum)  pour  un  salaire  tel- 
lement minime,  qu'une  journée  du  travail  le  plus  rude  rapporte  à 
peine  à  une  famille  entière  la  chétive  pitance  de  quelques  sous.  Le 
nombre  des  unions  qui  rayonnent  à  une  distance  de  dix  milles  de 
Saint-Paul  n'est  pa?  moindre  de  trente,  qui  sont  tenues»  selon  l'in- 
terprétation donnée  aujourd'hui  à  la  loi  des  pauvres,  d'assister  toute 
personne  qui  demande  des  secours,  et  cela  sans  enquête  préalable; 
cette  méthode  aggrave  le  mal  et  encourage  les  vagabonds  à  aller 
d'une  union  à  l'autre  jusqu'à  ce  que,  ayant  complété  le  circuit  de  la 
métropole  et  des  faubourgs,  et  étant  tombés  dans  une  misère  égale 
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à  leur  dégradation ,  ils  se  rejettent  sur  la  Qtë,  où  ils  savent  qQ*on 
les  traitera  avec  humanité,  et  que,  s'ils  sont  malades,  on  les  enverra 
à  rhôpital.  La  Cité  devient  ainsi  Tasile  de  tous  les  vagabonds  de 
l'Angleterre. 

c  Les  magistrats  les  envoient  encore  par  centaines  en  prison,  pour 
avoir  mendié  ou  pour  avoir  cassé  des  réverbères  et  des  carreaux  de 
vitres.  Là,  ils  ont  un  travail  moins  rude  et  un  régime  plus  substan* 
tîel  que  dans  la  plupart  des  maisons  de  charité;  mais,  à  leur  sortie, 
n'ayant  ni  asile  ni  papiers,  que  vont-ils  devenir?  Ils  sont  prêts  à  re- 
tomber dans  les  mêmes  délits;  ils  vont  de  la  prison  à  la  maison  de 
charité,  et  de  la  maison  de  charité  à  la  prison,  jusqu'à  ce  que  la  ma- 
ladie et  la  mort  mettent  un  terme  à  leurs  souffrances.  C'est  le  sort 
du  plus  grand  nombre,  sinon  de  tous.  Qui  se  souviefit  d'avoir  jamais 
vu  dans  les  rues  de  Londres  autant  de  malheureux  à  demi  nus?  » 

Il  arrive  souvent  que  ces  pauvres  gens  n'ont  pas  même  l'alterna- 
tive dont  parle  M.  Thwaites,  et  qu'ils  sont  réduits  de  prime-abord  à 
partager  le  pain  des  criminels.  Le  quartier  que  l'on  destine,  dan3 
chaque  maison  de  charité,  à  recevoir  les  indigens  forains  se  trou- 
vant presque  toujours  rempli  de  bonne  heure,  les  derniers  venus 
n'ont  pas  d'autre  ressource  que  celle  de  frapper  à  la  porte  de  la  pri- 
son. Que  deviennent  ceux  qui,  par  respect  pour  eux-mêmes,  ne 
peuvent  pas  se  résoudre  à  prendre  ce  parti  désespéré?  C'est  ce  que 
l'on  verra  dans  le  récit  suivant,  emprunté  à  Y  Examiner  du  14  oc- 
tobre 1843. 

a  Les  gardiens  du  parc  et  les  agens  de  la  police  ont  conduit,  ces 
jours  derniers,  au  bureau  de  Hariborough-Street,  plusieurs  jeunes 
filles  qu'ils  avaient  trouvées  endormies  sous  les  arbres  de  Hyde-Pnrk 
et  dans  les  jardins  de  Kensington.  Ces  malheureuses  étaient  toutes, 
sans  exception ,  dans  la  plus  effroyable  misère,  et  tellement  infectùcs 
d'une  maladie  honteuse,  que  le  magistrat  qui  siégeait  crut  faire  acte 
d'humanité  en  les  envoyant  en  prison ,  où  elles  auraient  un  asile  et 
où  elles  recevraient  l'assistance  des  hommes  de  l'art.  11  paraît,  d'après 
la  déclaration  des  gardes,  que  cinquante  personnes  environ  des  deux 
sexes  et  de  tout  âge  n'ont  pas,  depuis  plusieurs  mois,  d'autre  abri 
pendant  la  nuit  que  celui  que  leur  offrent  les  arbres  du  Parc  et  les 
trous  pratiqués  dans  les  tatus.  La  plupart  sont  des  jeunes  filles  de 
quatorze  à  dix-sept  ans,  que  des  soldats  ont  amenées  de  la  province, 
qu'ils  ont  débauchées  et  qu'ils  ont  ensuite  abandonnées  à  leur  hor- 
rible destin.  Ces  infortunées  créatures  se  voient  ainsi,  dès  leur  pre- 
mière jeunesse,  rejetées  complètement  hors  de  la  société,  et  vivent 
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péle-iD^e  la  nsit  au  milieu  des  parcs,  au  elles  pouflPÎ»evt  Ktténle^ 
méat  dans  le  besoin,  dans  la  lange  «4  dans  la  naiodiei  » 

Quel  kait  ajouter  à  cette  affreuse  pei»lttret  A  Londres^  au  milieu 
des  quartiers  les  plus  opulens,  sous  les  Tenétres  du  duc  de  WeHing'- 
tan»  et  à  quelques  po»  du  palais  qu^habile  la  rekie,  le» sufets^de  Vic- 
toria vieaoeut  par  bandes»  et  camraa  des  paria»  chassés  de  lear  cmIbv 
se  cottcber,  par  une  nuit  d'octobre,  sur  la  terre  humide,  sais  aolre 
abri  que  les  arbres  du  parc  I  La  poUce  de  la  métropole,  cette  folîae 
modèle,  si  attentive  à  protéger  le  gentleman  qui  marche  tneH  yHkèi^ 
sa  maison  et  sa  famille,  ne  s*i^rçoit  qu'au  bout  de  quelques  mm 
qu'il  y  a  dans  quelque  trou  de  Hyde-Park  des  malheureux  qui  racth 
rent  de  faim  et  de  froid  I  Puis,  quand  on  les  amène  devant  le  magifr- 
trat,  il  se  trouve  que  cette  civilisation  si  complète,  si  piwsanfte  el  m 
riche  n'a  pas  d'autre  moyen  de  leur  témoigner  son  bumaaité  que  de 
les  mettre  au  régime  des  malfaiteurs,  un  régime  que  les  pauvres 
^nvientl 

■  Dans  les  grandes  villes  de  l'Ecosse,  ou  n'«  pas  k  rougir  de  parcîttes 
scènes;  à  Edimbourg ,  à  Glasgow,  la  charité  privée  cornue  sur  ce 
point  l'imprévoyance  de  la  loi.  Par  les  soins  d'une  assocîatioa 
se  compose  principaleo^nt  de  c(Hnmer(;attS,  ua  asile  l'oinrre  c 
^r  pour  abriter  les  malheureux  qui  sont  hors  d'état  de  payer  loa 
3  ou  4  pence  qu'il  en  coûte  par  nuit  pour  coucher  dans  quelqM 
maison  garnie,  sur  un  grabat.  On  interroge  les  acrivms,  afin:  de 
connaître  leur  profession  et  leurs  moyens  d'existence,  et,  ponnra 
qu'ils  ne  soient  pas  en  état  d'ivresse,  on  les  admet  Avant  l'heure  du 
repos,  ils  reçoivent  un  morceau  de  pain  et  un  plat  de  gruau  {pQt^ 
ridge).  A  onze  heures,  les  portes  de  la  maison  étant  famiéea,.li 
prière  se  fait  en  commun;  puis  les  hommes  vont  dans  un  appacte^ 
ment ,  et  les  femmes  dans  un  autre  >  dojcmir  enveloppés  dans  u»e 
couverture  sur  le  lit  de  camp.  Le  lendemain,  on  leur  donne  oa  les 
congédiant  un  morceau  de  pain;  quelquefois  la  société  s'emploie 
pour  obtenir  le  passage  gratuit  sur  un  bateau  à  vapeur  k  ceux  qsi 
veulent  rentrer  dans  leurs  foyers.  Rarement  les  mômes  personnes 
sont  hébergées  pendant  plus  de  deux  jours;  on  craindrait  d'offiir 
une  prime  à  l'oisiveté.  Les  deux  asiles  d'Edimbourg  ont  secouru 
plus  de  vingt  mille  personnes  en  1841;  vingt-cinq  mille  personnes 
ont  été  admises  dans  celui  de  Glasgow. 

L'utilité  d'une  ou  de  plusieurs  institutions  semblables  se  fait  par- 
ticulièrement sentir  dans  des  capitales  aussi  vastes  et  aussi  peuplées 
que  Londres  et  Paris.  Combien  de  malheureux  ne  sauverait-on  pas 
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dv  désespoir  ou  de  ta  corruption  eu  ouvrant  un  lieu  public  où  les 
gens  qui  seraient  sans  asite  auraient  la  certitude  de  trouver,  ne 
fût-ce  qu'une  fois  dans  l'année,  un  abri  et  du  pain!  Pour  le  mo- 
ment ,  les  habitans  de  Londres  semblent  vouloir  prendre  les  devans 
snrceoi  de  Paris.  Le  Times  a  fait  tant  de  bruit  des  scènes  de  Hyde- 
Park,  que  Topimon  publique  s'est  émue  à  la  fois  de  honte  et  de  com- 
passion. Un  comité  se  forme  pour  établir  un  asile  de  nuit  dans  les 
quartiers  de  l'ouest;  mais  il  en  faudrait  encore  un  au  ncH-d,  un  au 
centre,  rm  à  Pest  et  un  au  sud  de  Vautre  côté  de  la  Tamise,  pour 
réponflre  aux  nécessîtés  qui  Viennent  de  se  révéler. 

Les  commissaires  qui  président  en  Angleterre  à  l'administration 
des  secours  publics  [poor  law  commissionners  )  reconnaissent,  dans 
leur  dernier  rapport  (î) ,  que  la  toi  n'est  pas  ce  qu^elle  devrait  être , 
et  qu'elle  ne  donne  ni  le  moyen  de  venir  sufBsanunent  en  aide  aux 
infortunes  accidenteHes,  ni  celui  d'atteindre  les  imposteurs  qui  ex- 
ploitent tes  sentimens  bienfaisans  du  pays.  En  effet,  c'est  peu  d'ac-^ 
cnéiffirpour  une  nuit  dans  ta  maison  de  charité  les  indigens  ou  les 
vagabonds  qui  se  rendent  h  Londres  de  toutes  les  parties  de  F  Angle- 
terre, cft  pour  avoir  le  droit  de  leur  refuser  un  asile  permanent,  il  fau- 
drait les  aîder  à  regagnerleur  contrée  naftale  et  à  retrouver  la  chance 
de  vivre  en  travafllaiït.  On  a  déj^  réformé  la  loi  des  pauvres  dans 
llntèrêt  des  eontribuaUes ,  à  qui'I'on  a  fait  ainsi  remise  d^ine  partie 
de  nmpdt  qulls  acquittaient;  il  reste  à  porter  maintenant  la  pré- 
voyance sociale  de  Fautre  côté ,  et  à  laisser  tomber  les  miettes  de  la 
taûe  du  ridte  sac  Laeare  affamé. 

La  légishition  anglaise  punit  avec  une  grande  sévérité  la  men- 
dicité ainsi  que  le  vagabondage,  a  Toute  personne,  dit  l'acte  de  la 
cinquième  année  de  George  IT,  qui  vague  dehors  ou  qui  se  tient 
dans  les  rues ,  sur  les  places  pubKques ,  sur  les  grands  chemins ,  dans 
les  passages  ou  dans  tes  cours,  pour  demander  ou  pour  recevoir  l'au- 
mône, peut  être,  sur  la  déposition  d'un  seul  témoin,  condamnée  au 
travail  forcé  dans  une  maison  de  correction ,  pour  un  temps  qui 
n'excédera  pas  un  mois,  d  On  reconnaît  bien  là  l'horreur  qu'éprouve 
une  société  riche  et  policée  pour  le  spectacle  de  la  misère;  mais  ré- 
primer la  menficité  comme  un  délit,  et  ne  pas  la  laisser  en  même 

. 

(1)  41  tl  nom  ptrtk  qiw  le  «jrstènie  des  aeoouFs  à  donner  dans  la  métropole  aux 
indigenç  de  p4989gPAl.|y:(  penwfi»e9  ^i^éiis  eommuBéinent  vagabonds  demande 
à  être  placé  sur  un  pied  un  peu  différent  de  ce  qu'il  est  aujourd'hui,  soit  quant  à 
l'assistance  que  méritent  ceux  qui  sont  réellement  malheureux,  soit  daas  le  but  de 
décourager  les  imposteurs  capables  de  travail.  »  {Eigth  annual  Report  y  p.  25.) 
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temps  sans  excuse  en  rendant  la  charité  publique  accessible  à  tous 
les  indigcns,  quelle  inconséquence!  disons  mieux,  quelle  injustice 
de  la  part  du  législateur  I 

Il  n'y  a  que  deux  systèmes  possibles  en  cette  matière  :  ou  l'état 
reste  indifférent  à  la  misère  des  individus,  et  il  doit  alors  s'abstenir 
de  tout  contrôle  sur  la  mesure  dans  laquelle  la  charité  privée  s'exerce, 
ainsi  que  sur  les  procédés  auxquels  on  a  recours  pour  la  solliciter;  ou 
bien  il  prétend  réprimer  comme  un  délit  le  seul  fait  de  demander  et 
de  recevoir  l'aumône,  et  dans  ce  cas  c'est  un  devoir  pour  lui  de 
veiller  à  ce  qu'aucune  souffrance  ne  se  manifeste  sans  être  aussitôt 
soulagée.  Les  gouvernemens  qui  se  considèrent  comme  représentant 
la  Providence  sur  la  terre ,  entreprennent  une  tâche  laborieuse,  et 
dont  il  leur  importe  de  calculer  toutes  les  obligations.  La  pauvreté, 
dans  notre  état  social,  est  un  accident  qui  tient  soit  à  la  force  des 
circonstances,  soit  à  l'imprévoyance  des  hommes.  Quand  on  veut 
réparer  les  malheurs  qui  proviennent  de  l'une  et  l'autre  cause,  on 
ne  se  propose  rien  moins  que  de  prévoir  pour  tout  le  monde,  et  de 
gouverner  les  évènemens. 

De  la  mendicité  passons  à  la  prostitution  ;  les  deux  plaies  se  tou- 
chent. Le  nombre  des  femmes  qui  se  prostituent  à  Londres  a  été 
Tobjet  de  divers  calculs.  Au  commencement  du  xol*"  siècle,  un  ma- 
gistrat de  police,  Colqu'houn,  l'évaluait  à  50,000;  on  le  trouve  estimé 
à  80,000  dans  quelques  ouvrages  récens.  L'auteur  d'un  rapport  ofl&- 
ciel,  M.  Chadwick,  réduit  ce  nombre  à  7,000  dans  le  rayon  auquel 
s'étend  l'action  de  la  police  métropolitaine,  ce  qui  supposerait,  en  y 
joignant  celles  qui  fréquentent  la  Cité,  un  total  d'environ  10,000  pros- 
tituées pour  une  population  qui  dépasse  un  million  et  demi  d'haM- 
tans.  Il  paraît  difficile  de  concilier  l'estimation  de  M.  Chadwick  avec 
les  documens  qu'il  produit  lui-même.  En  effet,  il  compte  dans  le  res- 
sort de  la  police  métropolitaine,  et  sur  les  indications  fournies  par  les 
agens,  3,335  maisons  qui  reçoivent  des  femmes  de  mauvaise  vie.  En 
adoptant  la  proportion  de  quatre  femmes  par  maison ,  qu'il  propose 
ailleurs,  on  trouverait  13,340  prostituées,  et  à  peu  près  16,000  en  y 
comprenant  la  Cité.  Dans  un  ouvrage  exempt  de  passion  (1),  le  doc- 
teur Wardlaw  en  admet  16,675  pour  le  seul  comté  de  Middiesex. 

Il  faut  avoir  parcouru  le  soir  les  rues  de  Londres  pour  se  faire  une 
idée  de  la  multitude  vraiment  incroyable  des  femmes  et  surtout  des 
jeunes  filles  qui  sollicitent  les  passans.  Dans  certains  quartiers,  les 

(1)  Wardlaw' s  Leeturei  on  prostitution. 
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maisons  de  prostitution  se  touchent.  A  Saint-Giles,  sur  un  espace 
de  700  yards  (environ  700  mètres)  de  circonférence,  qu'on  nomme 
le  repaire  [rookery),  on  compte  24  maisons  suspectes»  et  dans  cha- 
cune 10  prostituées;  et  combien  de  quartiers  dans  Londres  ressem- 
blent à  celui-là  ! 

Outre  les  prostituées  qui  fréquentent  ou  qui  habitent  les  maisons 
suspectes,  et  qui  avouent  publiquement  leur  profession ,  il  y  a  la 
prostitution  clandestine,  qui  descend  depuis  la  courtisane  et  la  femme 
entretenue  jusqu'aux  malheureuses  qui  infestent  les  abords  des  ca- 
sernes (barracks)f  des  vaisseaux  et  des  prisons.  Tout  calcul  serait  ici 
problématique;  mais  les  données  qui  précèdent  suffisent  assurément 
pour  démontrer  que  Londres  ne  peut  revendiquer  à  cet  égard  au- 
cune supériorité  morale  sur  les  grandes  villes  du  continent,  et  sur 
Paris  en  particulier.  On  sait  que  Paris  n'a  jamais  renfermé  plus  de 
4,000  prostituées  inscrites,  et  que  le  nombre  de  ces  malheureuses  est 
loin  d'augmenter  dans  la  capitale  de  la  France  avec  la  population. 

En  dressant  ce  triste  catalogue,  il  n'entre  pas  dans  ma  pensée  de 
rétorquer  contre  l'état  moral  de  l'Angleterre  les  accusations  que  l'on 
a  tant  prodiguées  à  la  France.  Le  nombre  des  prostituées  ne  porte 
pas  nécessairement  témoignage  de  l'immoralité  d'un  peuple.  Les 
contrées  méridionales  de  l'Europe  qui  n'ont  pas  ou  qui  ont  peu 
de  prostituées,  sont  précisément  celles  qui  se  distinguent  par  le  re- 
lâchement des  mœurs.  L'étendue  de  la  prostitution  se  mesure  à  la 
grandeur  du  luxe  et  à  la  profondeur  de  la  misère;  l'une  foiunit  les 
appétits  auxquels  l'autre  est  livrée  par  ses  besoins.  La  même  cause 
qui  pousse  les  hommes  au  crime  jette  les  femmes  dans  le  vice;  vol 
ou  prostitution ,  chaque  sexe  pille  la  société  avec  les  armes  que  la 
nature  lui  a  départies. 

Toutes  choses  égales ,  la  prostitution  doit  être  plus  commune  à 
Londres  qu'ailleurs ,  parce  que  les  ressources  du  travail  pour  les 
jeunes  filles  y  sont  plus  limitées.  En  Angleterre,  les  hommes  font  une 
partie  de  la  besogne  qui  devrait  revenir  aux  femmes  ;  ils  président 
aux  ouvrages  d'aiguille  et  tiennent  les  comptoirs  dans  les  magasins 
ainsi  que  dans  les  établissemens  put 'lies.  En  France,  les  femmes  s'em- 
parent d'une  partie  des  travaux  qui  devraient  revenir  aux  honunes; 
elles  portent  des  fardeaux,  font  le  commerce,  sont  commis,  te- 
neurs de  livres  et  compositeurs  d'imprimerie.  Les  ouvrages  d'ai- 
guille sont  si  peu  rétribués  à  Londres,  que  les  jeunes  personnes  qui 
s'y  livrent  ont  de  la  peine  à  gagner  4  sh.  (5  francs)  par  semaine,  en 
travaillant  dix-huit  heures  par  jour.  On  ne  saurait  rien  imaginer  de 
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plus  affreux  ^e  rexlrtence  de  ees  paovres  filles.  Il  faut  qu'elles  se 
lèveul  fiés  «iUAtre  ou  «îm|  heures  du  matin ,  dans  toutes  les  saisons  » 
pour  aller  recevoir  les  counnandes  des  OMiins  des  marchands  ;  elles 
travaillent  «nsmite  jusque  vers  minuit  dans  des  chambres  étroites , 
où  elles  sont  réunies  par  cinq  ou  six.  Cette  vie  sédentaire  et  cette 
ap^îeaèîou  constante  les  vieillissent  avant  Tége,  quand  la  phtisie  les 
épaigue.  Soit-eB  s'élonner  si  quelques-unes ,  effrayées  ou  rebutées 
en  trouvast  le  diemin  de  ta  veKu  aussi  rude ,  tendent  les  bras  à  la 
pnMtittttioQ? 

JLes  iudiituiles  des  prostituées  à  Londres  ont  certainement  gagné 
en  déce«ce  depiûs  trente  ans.  Elles  sont  particulièrement  moins 
bmtales»  et  les  passans,  pour  se  délivrer  de  leurs  avances,  ont  plus 
raveineut  à  iavo»[uer la  v^eur  de  leurs  poings.  On  voit  que  Tautorité 
réprime  aufourd'hui  des  excès  qu'elle  tolérait  autrefois.  Avant  l'éta- 
Uîssement  de  la  nouvelle  police  »  les  prostituées  avaient  le  hiHit  du 
pavé,  et  f  eudiâent  tes  rues  de  la  métropole  impraticables  dès  la  chute 
du  jotMP.  En  t81&,  deux  mille  propriétaires  de  maisons  dans  la  Cité, 
v^ttiairt  mettre  un  ternie  à  cette  usurpation  de  la  voie  pubUque, 
adressaient  au  lord-maire  une  t)étition  curieuse  dont  le  texte  se  re- 
trouve twmi  les  docunaens  annexés  à  Fenquéte  de  1816. 

«  Les  ^riBciiMdes  rues  de  cette  Cité,  disaient  les  pétitionnaires,  sont 
chaque  soir  encombrées  de  femmes  de  mauvaisie  vie,  qui ,  par  leurs 
rixes  continuelles  et  par  leur  conduite  obscène,  fatiguent  et  alarment 
les  boiiaétes  gens. 

il  L*audace  avec  laquelle  ces  femmes  accostent  les  passans,  les  hop- 
rîUes  inqirécaUons  et  les  paroles  obscènes  qu'elles  ont  sans  cesse 
à  la  bouche ,  voHà  ce  que ,  en  notre  qualité  de  pères  de  famille  et  de 
maîtres  de  maisons,  nous  considérons  comme  un  intolérable  abus. 
AuGuue  femme  honnête ,  malgré  la  protection  dont  on  l'environne, 
ne  peut  traverser  les  rues  dans  la  soirée  sans  être  témoin  de  ce  dé- 
goûtant spectacle,  et  toute  la  vigilance  dont  nous  pouvons  user  ne  met 
pas  nos  fils  ni  nos  domestiques  à  l'alm  de  sollicitations  qui  viennent 
les  chercher  jusqu'à  notre  porte.  En  se  familiarisant  avec  fai  vue  de 
femmes  qui  mettent  toute  sorte  d'artifices  en  jeu  pour  séduire  la 
jeunesse ,  on  sent  diminuer  le  dégoût  qu'elles  inspirent ,  et  ce  relâ- 
chement dans  la  surveillance  est  suivi  des  plus  fâcheuses  consé- 
quences pour  la  santé ,  pour  la  réputation  et  pour  la  moralité  de  la 
génération  qui  est  notre  espoir. 

«  I^s  relations  intimes  que  ces  femmes  dépravées  forment  d'une 
part  avec  les  garçons  de  boutique  et  ayec  les  apprentis,  de  l'autre 


tvee  les  voieun,  letfikNH  et  te»  ivoéirafs,  fadMent  tevrs  déffréS»- 
tÎMis,  EUet  «eiMtilaeiik  ao»  «neditsc  aonbreme  ée  ooopeQse^tfè 
bourses  (piek^oekets)^  et  oonoMtlratuae  hifliiité  d«  petKs  éèlits.  » 

La  supplH|oe  des  htfcittns  de  tai  CM  a  été  ealeodwe,  bfen  qn'm 
peu  tard.  L*acte  et  tëSB  défead'  è  tMte  prostilaée  os  nMease  4e 
Bttit  (  m^^HeMi/ibsr)  de  se  pbosr  ssr  la  f«ie  {MiUifce  pour  sofficKer 
les  passans;  en  cas  de  contraventioD,  lapeinepoitée  eslBtie-awiwifc 
de  40  shiUmga,  on  à  délaut  on  rooisdeprîsoiu  GcfevidêPRlIafence  ne 
met  pas  une  grande  rigiœar  dans  Teiécatioii  de  ta  kn ;  pourvu  nxse  les 
prostituées  ne  se  rendeut  pa»  trop  iniporliBies  et  ne  s^ientpes  trop 
bruyantes,  on  lesiaisse  circuler  Hbremedk.  Un  reste,  o»  rfemrcQ  sur 
ettes  aucuue  espèce  de  surveillance.  Le  pQénnr  anglaise  «^'oppose 
iavinciMenent  à  m  coatrdki  saolWre  dtt^^re  dia  eeltri  qui  est  eu 
usage  è Paris,  où  il«  eoulritaiè  à  dimlMer,  depuis  plusKUrs  aimées, 
les  ravages  d'un  mal  saas  noiDé  6n  systëmo  d<e  laénei^faire  absolu 
prévale  ea  cette  matière;  il  n'y  a  pas  d'ange  digue  que  la  prudeuee 
iodividueUepour  arrêter  refiWifaMe'toiitafion. 

J'aroue  que  le  système  fraoçaia  ne  paraft  pn&fiéraUe.  S'il  ▼  a  le 
moindre  espoir  d'arracber  à  la  pffOitlttitwwi  ^elqoes'^mes  de  ses  yits 
times,  les  seios  dosués  à  leur  saiiA6  y  sarviisoiit  autant  que  les  ensei^ 
gnemeos  moraux.  Il  est  bon  encore  q«e  ces  iirfoituuées  créatures  ne 
puissent  pas,  quand  cttes  le  voudraieMt,  se  séparer  entièrement  de  fia 
société,  et  que  r  les  liens  de  la  fimaie  ^  rompant^  la  tulelte  de  T^é- 
ministratmi  les  suive  au  fond  de  leurs  égafremena.  Uà  goirveme- 
ment  ne  devient  pas  responsable  de  ces  désordres  par  œla  seul  qu'l 
s'efforce,  en  les  régularisant ,  d'en  Hmiler retendue.  Partout  au  con^ 
traire  où  la  prostitution  demeure  livrée  à  elhHmême,  eHe  détient 
bientôt  conune  la  pépinière  de  toute  espèce  de  délits. 

A  Paris,  raalgré  la  sévérité  desfèglemens,  leponvoirdiscTéttomiafre 
du  préfet  de  police  n'atteint  pas  plus  de  5i  ^,^09  filles  publiques  par 
année  (1).  A  Londres,  sans  y  comprendre  la  Qlé,  i|ui  a  sa  police  dis^ 
tîncte,  1S,M&  femmes  ont  été  arrêtées  soit  comme  prostituées,  soit 
comme  excitant  quelque  tapage  (  Hswderèy  ehameters)y  soit  comme 
suspectes  (smspicùms  charqcters),  s<rit  en  état  d'ivresse  dans  les  rues. 
Le  mouvement  des  arrestations,  qui  avait  été  en  décroissant  à  partir 
de  1831,  éprouve  une  recrudescence  très  marquée  depuis  deux  ans. 

Je  ne  veux  pas  établir  de  comparaison  entre  la  situation  des  pros- 
tituées à  Londres  et  les  conditions  de  leur  existence  à  Paris  :  les 

(1)  £q  ISiS,  S,734  fUltt  om  été  aorrêiéeseC  OMKhiifies  av  dép<^t  de  la  préfecture. 
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termes  et  peut-être  aussi  le  courage  me  manqueraient  pour  de  tels 
rapprochemens;  mais,  en  se  référant  aux  ouvrages  et  aux  documens 
qui  ont  été  publiés  sur  cette  grave  question,  je  crois  que  l'on  est  en 
droit  de  conclure  que  la  prostitution  en  Angleterre  présente  généra- 
lement un  caractère  plus  repoussant,  qu'elle  commence  dans  un  âge 
plus  tendre,  et  qu'elle  a  des  relations  plus  étroites  avec  les  crimes 
ainsi  qu'avec  les  délits. 

ParentrDuchâtelet,  dans  ses  consciencieuses  recherches,  a  con- 
staté que,  sur  3,2M  Biles  publiques  inscrites ,  196  étaient  âgées  de 
dix  à  seize  ans  à  l'époque  de  leur  inscription.  C'est  la  proportion 
déjà  très  remarquable  de  6  sur  100.  A  Londres  et  dans  la  Grande- 
Bretagne,  cette  précocité  du  vice  existe  et  se  propage  sur  une  bien 
plus  grande  échelle.  Voici  ce  qu'on  lit  dans  l'adresse  publiée  par 
la  société  qui  a  pour  objet  de  protéger  les  jeunes  filles  et  de  les 
arracher  à  la  prostitution  :  «r  Dans  les  trois  hôpitaux  les  plus  con- 
sidérables de  Londres ,  et  en  huit  années ,  il  ne  s'est  pas  présenté 
moins  de  2,700  enfans  de  onze  à  seize  ans  infectés  d'une  maladie 
honteuse.  it>  Deux  mille  sept  cents  enfans  visités  par  cette  horrible 
peste  avant  l'âge  de  la  puberté  !  Le  vice  et  la  maladie  venant  gan- 
grener tant  d'existences ,  avant  que  la  raison  ait  pu  se  développer 
dans  la  pensée  et  la  vigueur  dans  le  corps  1  Quel  spectacle  que  celui- 
là  pour  un  peuple  qui  a  des  entrailles  1  et  comment  éprouver  assez 
de  pitié  pour  les  victimes,  assez  d'indignation  pour  les  bourreaux? 

On  n'a  pas  oublié  un  procès  qui  déroulait,  il  y  a  quelques  mois  à 
peine,  devant  le  tribunal  correctionnel  de  Paris,  des  scènes  jusque-là 
sans  exemple  en  France.  Une  mère,  spéculant  sur  les  agrémens  de 
sa  fille,  l'avait  livrée  à  la  prostitution  dès  l'âge  de  douze  ans;  et 
comme  l'enfant  résistait ,  avertie  par  un  dégoût  qui  n'était  que  l'in- 
stinct du  devoir,  l'abominable  mégère  lui  avait  cassé  deux  dents. 
L'histoire  de  la  femme  Éon  est  une  histoire  assez  commune  de 
l'autre  côté  du  détroit.  Écoutons  le  témoignage  d'un  missionnaire 
expérimenté,  M.  Logan  :  «  Dans  un  de  nos  hôpitaux,  je  rencontrai 
cinq  jeunes  filles  qui  souffraient  d'un  mal  honteux,  à  l'âge,  l'une  de 
treize  ans,  l'autre  de  douze ,  la  troisième  de  onze,  la  quatrième  de 
neuf,  et  la  cinquième  de  huit.  La  mère  de  celle-ci  était  dans  l'hô- 
pital, attaquée  de  la  même  maladie.  Trois  de  ces  jeunes  filles  avaicnl 
été  séduites  dans  la  maison  de  leur  mère,  et  ce  n'était  pas  par  des 
enfans  (1).  >» 

(1)  An  Bwpoiure  offmak  proititutUm,  by  W.  Logan,  City  missionnary. 
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La  prostitution  des  jennes  fliles  n'est  pas  toujours  imputable  en 
Angleterre  à  Taviditë  de  quelque  mère  dénaturée.  Ce  qui  frappe  au 
contraire  en  lisant  les  récits  des  procès  correctionnels,  c'est  la  par- 
faite spontanéité  de  ces  pencbans  vicieux  dans  la  plupart  des  sujets* 
On  y  voit  une  prostituée  à  peine  âgée  de  treize  ans,  qui»  pour  dé- 
jouer la  surveillance  de  son  père,  l'accuse  elle-même  devant  le 
jury  (1  )  de  Tavoir  violée;  d'autres,  dans  un  âge  encore  plus  tendre, 
servent  d'appât  pour  attirer  et  pour  pervertir  les  jeunes  garçons  dont 
les  voleurs  émérites  font  leurs  instrumens.  Mais  je  préfère  insister  sur 
un  récit  qui  donne  une  idée  plus  complète  de  cette  perversité  de 
serre-chaude,  en  montrant  qu'aucun  vice  ne  lui  est  étranger, 

La  scène  se  passe  au  bureau  de  Quee»  Square,  le  1&  décembre  1842. 
Deux  jeunes  filles,  Marguerite  Haggarty  et  Marie  Hanton,  sont  pré- 
venues d'avoir  cherché  à  extorquer  de  l'argent  à  un  honnête  mar- 
chand, M.  Perkins.  Le  plaignant  déclare  que  la  veille,  dans  la  soirée, 
comme  il  traversait  le  pont  de  Westminster,  Haggarty  s'approcha  de 
lui  et  lui  demanda  l'aumône  de  quelques  pence.  Il  refusa,  mais  la 
jeune  fille  insista  et  le  suivit  en  l'importunant.  Un  moment,  ill'a- 
vait  perdue  de  vue,  lorsqu'à  l'entrée  du  cimetière  de  Sainte-Margue- 
rite elle  l'aborda  de  nouveau ,  à  sa  grande  surprise ,  et  mit  la  main 
sur  lui ,  l'accusant  d'avoir  pris  avec  elle  certaines  libertés.  Au  même 
instant ,  elle  poussa  un  cri  qui  fut  le  signal  de  l'apparition  de  Hanton 
et  de  quatre  autres  qui  l'entourèrent  en  le  menaçant.  Hanton  par- 
ticulièrement se  mit  à  pleurer,  prétendant  que  sa  sœur  avait  été 
insultée,  et,  se  saisissant  d'une  grosse  pierre,  elle  jura  qu'elle  écra- 
serait la  tête  au  plaignant,  à  moins  qu'il  ne  lui  donnât  de  l'ar- 
gent* M.  Perkins  les  arrêta  l'une  et  l'autre,  et,  un  agent  de  police 
survenant,  il  les  fit  conduire  à  la  station.  Pendant  ce  temps-là,  leurs 
complices  s'étaient  esquivées. — Le  magistrat,  M.  Bond,  demande  si 
l'on  sait  quelque  chose  des  antécédens  de  ces  jeunes  filles.  L'inspec- 
teur, M.  Bareford,  répond  qu'il  les  connaît  bien,  et  qu*elles  lui 
avaient  déjà  donné  de  l'embarras  un  an  auparavant.  Il  les  avait  trou, 
vées  rôdant  le  long  des  rues  et  les  avait  renvoyées  à  leurs  parens, 
qui  étaient  d'honnêtes  ouvriers  vivant  à  l'autre  extrémité  de  la  ville; 
mais  elles  avaient  bientôt  quitté  la  maison  paternelle  pour  retourner 
à  leurs  habitudes  vicieuses.  Ce  matin  même,  elles  lui  ont  avoué  que 
depuis  plusieurs  mois  elles  vivaient  de  la  prostitution.  L'inspecteur 
ajoute  qu'ayant  reçu  d'autres  plaintes  du  même  genre,  il  avait  donné 

(1)  Groivn-Gourt,  7  augost  1841. 
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Vëveil  à  ses  ageus. — Haggartf  est  condanmée  i  un  mois  d*enpri- 
saimement ,  et  Haoton  à  cinq  jours.  Bn  France ,  ces  jeune»  Mies 
aui'aient  été  renfermées,  par  ordre  du  tribunal,  dans  une  maisoB  de 
correction  jusqu'à  leur  dix-septième  année. 

Nos  journaux  judiciwres  nous  ont  souvent  entretenus  des  prouesses 
de  certains  malfaiteurs  qui  exercent  une  pareille  industrie.  Ceohtk 
vont  s*emlHisquer  dans  quelque  allée  obscure  des  Cbamps-Élysées  oa 
au  détour  d'une  rue  peu  fréquentée,  et,  lorsqu'ils  rencontrent  vm 
passant  bien  mis,  ils  Tarrétent,  le  menaçant  de  Taccuser,  s'il  hésite 
à  leur  ouvrir  sa  bourse,  de  leur  avoir  fait  une  infâme  proposîtiott. 
Mais  que  le  même  expédient  soit  pratiqué  par  de  jeunes  filles;  que 
celles-ci  atteignent,  malgré  leur  âge  et  malgré  leur  sexe,  h  cet  eicès 
daudace,  de  cjnisine  et  de  dépravation,  voilà  ce  qui  confond  Tiv» 
telligencel  voilà  les  prodiges,  les  signes  de  notre  temps! 

Les  relations  des  prostituées  à  Londres  avec  les  voleurs  sont  un 
fait  général  et  qui  souffre  peu  d'exceptions.  On  les  rencontre  par 
<;entaines  attablés  ensemble  dans  les  cuisines  des  garnis  ou  dans  k» 
<;abarets,  à  jouer  aux  cartes  et  aux  dés.  Ces  femmes  ont  le  secret  des 
expéditions ,  elles  en  partagent  quelquefois  les  périls  et  habitueHe- 
ment  les  profits.  U  n'y  a  pas  de  maison  de  prostitution,  dans  ia  der- 
nière classe  et  la  plus  nombreuse,  à  Londres,  à  Manchester,  à  Liver- 
pool  ni  à  Glasgow,  qui  ne  sott  aussi  une  caverne  de  brigands.Voki  la 
méthode  usitée  en  pareil  cas.  Une  de  ces  femmes  ignobles,  et  dont  le 
seul  aspect  offense  tous  les  sens,  se  met  en  quête  d'une  dupe.  Qund 
«Ile  pense  l'avoir  trouvée,  comme  ce  malheureux  n'aurait  jamais  le 
courage  de  suivre  une  telle  créature  ni  de  s'aventurer  dans  us  tel 
lieu,  elle  le  conduit  d'abord  dans  la  boutique  de  quelque  débitant  de 
liqueurs  et  l'enivre  de  gin.  Le  patient,  ayant  perdu  l'aplomb  de  sa 
raison,  devient  plus  facile;  on  l'entraîne,  à  travers  une  muttitade 
d'allées  tortueuses,  au  fond  d'une  cour,  et  le,  dans  un  affreux  ooup^ 
gorge  d'où  il  ne  sort  que  battu  et  dépouillé,  souvent  on  le  laisse 
pour  mort  et  on  le  jette  dans  la  rue.  Tout  récenunent,  la  cour  crinri- 
nelle  de  Londres  a  condamné  à  la  déportation  quatre  prostituées, 
toutes  âgées  de  dix-sept  ans,  qui  avaient  figuré  comme  acteurar  ov 
comme  complices  daus  un  guetrapens  de  ce  genre;  mais  il  n'est  pas 
toujours  facile  de  retrouver  la  trace  des  coupables  à  travers  ces  la- 
byrinthes de  Saint-Giles,  dont  les  allées  se  ressemblent  toutes,  et 
où  les  cours  n'ont  pas  de  nom. 

On  le  voit,  la  prostitution  à  Londres  corrompt  la  femme  sans  re- 
sserve. En  la  dépouillant  de  sa  pudeur,  le  vice  ne  lui  laisse  pas  marne 
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sa  probité.  II  semble  que  ce  soit  une  nature  forte;  mais,  sans  lest  et 
sans  ressort,  q«aiid  eHe  commence  à  descendre,  eile  ne  s'arrête 
qu'au  fond  de  l'alrfme,  d*où  elle  ne  remonte  plus.  Les  races  méri- 
dionales portent  la  débauche  avec  une  sorte  d'aisance  et  comme  un 
eflfet  du  climat;  dans  les  centrées  du  Nord,  de  pareils  eicès  sont 
tellement  contre  nature,  que  les  malheureux  qui  s'y  abandonnent 
tombent  dans  la  brutalité  la  plus  abjecte  et  perdent  bientôt  tout  ce 
qu'ils  avaient  dliumain.  D'ailleurs ,  la  raorsÂité  en  Angleterre  tient 
beaucoup  plus  à  la  force  des  habitudes  qu'à  la  fermeté  des  principes. 
La  société  enveloppe  l'homme  et  suKout  la  femme  d'une  infinité  de 
retranchemens  qui  servent  d'appuis  h  sa  vertu  et  qui  l'eroi^éclient  de 
failHr;  mais  aussi ,  une  fois  sortie  de  ces  ligues  de  défense ,  eHe  se 
trouve  sans  support,  et,  l'occasion  venant  à  r attaquer,  elle  devient 
une  proie  certaine.  EHe  succombe  sous  le  poids  de  ces  ailes  de  plomb 
que  Milton  donne  aux  anges  rebelles  et  déchus. 

Après  la  misère  vient  hi  prostitution ,  et  après  la  prostitution  le 
crime;  ce  n'est  pas  la  partie  la  moins  lugubre  du  sujet.  On  connaît 
le  budget  criminel  du  dépaKement  de  la  Seine  :  dix4ittit  cents  à  deux 
mffle  libérés  (1)  forment  le  noyau  de  cette  brigade  de  malfaiteurs  qui 
est  peqiétuenement  &  l'état  d'agression  contre  les  personnes  et  contre 
les  propriétés;  la  population  moyenne  des  prisons  comprend  cinq 
miHe  détenus;  sans  compter  les  prostituées ,  la  police  oi)ère  chaque 
année  dix-sept  à  dix-huit  miHe  arrestations;  enfin ,  les  tribunaux 
condamnent  annueHement  à  la  mort,  aux  travaux  forcés  ou  à  l'em- 
prisonnement, 6,500  à  7,000  individus.  La  population  de  la  Seine 
étant  d'environ  1,800,000  habitans,  il  y  a  donc  un  individu  arrêté 
sur  72,  et  une  condamnation  sur  185.  Cette  proportion ,  déjà  bien 
assez  effrayante ,  n'est  rien  auprès  de  celle  que  présente  la  capitale 
du  royaume-uni. 

Au  commencement  du  siècle,  Colqu*houn,  voulant  expliquer  Tac- 
croissement  déjà  rapide  qui  se  faisait  sentir  dans  le  nombre  des  dé^ 
Hts,  supposait  que,  depuis  la  révolution  française,  Londres  était 
devenu  le  rendez-vous  de  tous  les  scélérats  et  de  tous  les  escrocs  du 
continent.  <c  Paris  étant  ruiné ,  disait  cet  auteur,  la  noblesse  bannie 
et  la  plus  grande  partie  des  propriétés  mobiHères  anéanties ,  les  fri- 
pons et  les  escrocs  n'y  ont  plus  les  mêmes  ressources  qu*auparavant, 
et  d*aitteurs  cette  vHIe  n'a  plus  les  attraits  qu'elle  avait  autrefois. 
L'ignorance  de  la  langue  anglaise,  qui  était  pour  nous  une  espèce  de 

(1)  l,a<rr  Ifbérés  da  bagoe  on  des  prisons  en  laae. 
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sauve-garde  y  n*est  plus  an  obstacle  à  Taction  des  malfaiteurs  venus 
du  continent.  Jamais  notre  langue  n'a  été  aussi  répandue  au  dehors» 
et  jamais  Tusage  de  la  langue  française  n*a  été  aussi  commun  dans 
ce  pays,  surtout  parmi  les  jeunes  gens.  Le  goût  du  jeu  et  de  la  dissi- 
pation qui  règne  dans  Londres,  et  que  l'influence  des  étrangers  cor- 
rompus, l'opulence  du  peuple  et  la  grande  masse  du  numéraire  en 
circulation  ont  déjà  bien  augmenté,  présente  aux  Français  et  aux 
étrangers  qui  infestaient  Paris  sous  l'ancien  gouvernement  un  vaste 
champ  pour  exercer  leur  industrie.  » 

Depuis  la  paix,  Paris  est  devenu  plus  brillant  que  jamais.  Cette 
richesse  mobilière,  que  (]olqu'houn  croyait  anéantie,  s'est  multipliée 
jusqu'à  éblouir  les  yeux  et  jusqu'à  étonner  l'imagination.  La  capitale 
de  la  France  est  aussi  le  théâtre  de  la  mode,  du  luxe  et  des  plaisirs. 
Elle  attire,  comme  autrefois,  les  voyageurs  opulens  de  toutes  les  con- 
trées de  TEurope,  et  à  leur  suite  ce  cortège  d'escrocs  et  d'intrigans 
qui  viennent  prendre  part  à  la  curée.  Si  nos  malfaiteurs,  mettant  à 
profit  l'universalité  de  la  langue  française,  vont  chercher  parfois  leur 
butin  à  Londres,  à  Bruxelles,  à  Berlin,  la  diffusion  des  langues  étran- 
gères en  France  ouvre  par  compensation  notre  territoire  aux  malfai- 
teurs de  tous  les  pays.  En  veut-on  la  preuve?  Il  suffit  de  parcourir 
les  comptes  de  la  justice  criminelle,  où  Ton  trouvera  par  exemple 
que,  sur  15,624  individus  arrêtés  à  Paris  en  1840, 1,072  étaient  étran- 
gers à  l'empire  français. 

Si  Colqu'houn  vivait  encore,  il  serait  forcé  de  reconnaître  qa*en 
fait  de  crimes,  en  Angleterre,  l'exportation  égale  tout  au  moins  l'im- 
portation. Ce  magistrat,  qui  ne  savait  comment  expliquer  la  quan- 
tité des  délits  à  une  époque  où  les  prisons  de  Londres  recevaient 
annuellement  quatre  à  cinq  mille  prévenus,  se  trouverait  bien  au- 
trement embarrassé  pour  rendre  compte  des  causes  qui  amènent 
aujourd'hui,  dans  cette  seule  ville,  l'arrestation  de  soixante-quinze  à 
quatre-vingt  mille  personnes  par  an.  Quelle  que  puisse  être  d'ailleurs 
l'explication,  il  faut  bien  admettre,  lorsqu'un  désordre  social  se  dé- 
veloppe avec  ce  luxe  de  proportions,  qu'il  doit  être  un  produit  indi- 
gène et  spontané.  Il  reste  pourtant  à  l'évêque  de  Londres,  ce  grand 
ennemi  de  la  danse,  la  consolation  d'imputer  à  la  contagion  des 
idées  et  des  mœurs  françaises  un  scandale  que  le  bon  Colqu'houn , 
dans  la  naïveté  de  ses  illusions  patriotiques,  regardait  comme  Tœu- 
vre  directe  des  bandits  français. 

Aucune  agrégation  d'hommes  dans  le  monde  connu,  à  l'excep- 
tion peut-être  de  Liverpool,  de  Manchester  et  de  Glasgow,  ne  com- 
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met  proportionnellement  autant  de  délits  que  la  population  de  Lon- 
dres et  de  sa  banlieue.  La  police  métropolitaine,  dont  la  juridiction 
s*étend  sur  le  comté  de  Westminster  et  sur  une  partie  du  comté  de 
Surrey»  a  mis  la  main  en  1842  sur  65  JM  individus.  Si  Ton  y  joint 
les  10,841  arrestations  opérées  par  la  police  de  la  Cité,  on  aura  un 
total  de  76,545  personnes  arrêtées  dans  Tannée,  ce  qui  donne  pour 
la  métropole  une  arrestation  sur  25  habitans.  Il  faut  dire  que  les 
lois  et  les  règlemens  de  police  en  Angleterre  élèvent  au  rang  de 
délits  des  actes  qui  ne  sont  pas  considérés  chez  nous  comme  léga- 
lement répréhensibles  :  par  exemple,  oii  arrête  les  ivrognes,  à  moins 
qu'ils  ne  soient  en  état  de  se  conduire;  13,301  personnes  sont  por- 
tées de  ce  chef  sur  les  tables  de  1842.  On  y  trouve  encore  près  de 
20,000  individus  emprisonnés  comme  suspects  ou  comme  menant 
une  vie  de  désordre,  sans  compter  3,000  prostituées.  Si  Ton  retranche 
du  bilan  criminel  de  Londres  toutes  les  contraventions  qui  ne  sont 
pas  punies  à  Paris,  le  chiffre  des  arrestations  sérieuses  peut  se  ré- 
duire de  76,000  à  45,000  environ ,  chiffre  qui  représente  encore  une 
arrestation  sur  40  habitans.  Parmi  les  individus  arrêtés,  15,533  ont 
été  condamnés  à  la  mort,  à  la  déportation  ou  à  Temprisonnement; 
résultat  :  une  condamnation  par  120  habitans. 

En  poussant  plus  avant  cette  comparaison,  voici  le  contingent  que 
chacune  des  deux  métropoles  a  fourni  aux  principales  catégories  de 
crimes  et  de  délits.  Les  chiffres  sont  extraits,  pour  Londres,  du 
compte-rendu  de  la  police  métropolitaine  en  1842,  et,  pour  Paris, 
du  dernier  compte-  rendu  de  la  justice  criminelle  que  l'adminis- 
tration ait  publié,  celui  de  1841. 

CRIMES  ET  DÉLITS  CONTRE  LES  PERSONNES. 

ACC08ÉS  >T  PRÉVElfUS.  SAJ;?L?aTÉ.  '^"" 

fo  Meurtre  ou  lentalive  de  meurlre,  assassinat, 

empoisonnement,  etc 

S»  Coups  et  blessures  suivies  de  mort 

3«  Sodomie  ou  teuiativc  de,  etc 

io  Viol  ou  tentative  de  viol 

5*»  Bigamie 

60  Outrage  public  à  la  pudeur ,. 

70  Outrages  et  violences  envers  la  force  publique. 
8»  Coups  et  blessures  ayant  ou  non  entraîné  une 

incapacité  de  travail  {comtnon  anaulti). ,.  . 

Total.  .  .       7,aT7  3,U9 
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CmiMBS  ET  DftLITS  CONTAI  LES  PEOritlÉTÉS. 

Accote  M  vMrm%.  «aJ??  l^ mÉ.        »**^ 

1»  Vols qaalfflés, effraction,  efc 217  860 

%9  Vols  dcHiiestiqoes ,  ete d64  tH 

9»  Vols  sluplt»,  escruqverie,  recel,  efie I3,8M  a^SM 

i»  Faux  et  (aasae  inuiiiMi«« I,0d4 


Total.  .  .      15,5i5  4,0W 

Si  Ton  joîfit  les  délits  oommis  dans  la  Cité  à  ceux  qu'indiquent 
les  comptes  de  la  police  métropolitaine»  le  nonilire  des  délits  contre 
les  personnes  à  Londres  s'élève  à  8,d99,  et  celui  des  délits  contre 
ta  propriété  à  i7,7^<h. 

Il  est  à  peine  nécessaire  d'insister  snr  ces  résultats.  Quelle  dif*- 
proiK)rtion  entre  les  deux  villes  !  Le  rappoK  est  celui  de  il  à  1  dans 
les  crimes  contre  les  personnes ,  et  de  3  à  1  dans  les  crimes  contre 
les  proi)riétés.  ^  population  de  Londres  ]>araft  être  tout  à  la  fois 
plus  violente  et  plus  dépravée  que  celle  de  Paris.  Le  meurtre ,  Tas^ 
sassinat,  le  viol,  la  sodomie,  les  violences  contre  la  force  publique, 
les  rixes  suivies  de  cou])s,  tous  les  eicès  en  un  mot  qui  supposent 
des  passions  sans  frein,  s'y  donnent  pleine  carrière.  L'intempérance 
y  produit  les  oiémes  effets  qu'engendre  ailleurs  l'ardeur  du  climat. 
En  même  temps»  on  aperçoit  dans  tout  sou  développement  la  cor«- 
ruption  qui  est  particulière  aux  peuples  libres  et  industrieux.  Pins 
de  1G,000  cas  de  vol  simple  et  d'escroquerie  dans  une  seule  villel 
961  cas  de  fausse  monnaie  !  On  voit  bien  que  l'argent  est  le  dieu  de 
cette  société. 

Par  un  phénomène  digne  d'observation,  les  délits  commis  contre 
les  propriétés  semblent  avoir  atteint  leur  \mut  culminant  à  Londres, 
et  la  (|uautité  n'en  varie  guère  depuis  sept  ans.  Les  crimes  et  les 
délits  commis  contre  les  personnes  suivent  au  crintraire  un  mouve- 
ment ascendant  de  plus  eu  plus  prononcé.  Ainsi,  le  nombre  des  vols 
avec  violence  est  aujourd'hui  double  de  ce  qu'il  était  en  1836;  les 
gens  du  peuple  jouent  plus  fréquemment  du  couteau  dans  leurs 
rixes;  on  ménage  moins  la  vie  des  hommes  ;  les  actes  de  rél»ellion 
et  les  violences  de  tout  genre  se  sont  accrus  de  2G  pour  100  en 
dix  ans. 

Mais  de  quels  élémens  se  compose  cette  population  de  criminels? 
11  y  a  d'abord  les  malfaiteurs  de  profession,  dont  M.  Chadwick  estime 
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le  nombre  à  6,407  (1)»  sans  y  comprendre  ceux  qui  habitent  la  Cité 
de  Londres.  Cette  évaluation  doR  être  an-desaoos  de  la  réalité.  Com- 
ment ne  pas  le  supposer,  lorsque  le  même  auteur,  qui  ne  compte  que 
376  garnis  destinés  aux  voleurs  dans  la  tille  de  Londres,  en  alloue 
I9&69  à  la  ville  de  Liverpool^  Au  surplus,  si  les  filous  ne  sont  pas 
plus  nombreux ,  le  personnel  de  cette  confrérie  se  renouvelle  sou- 
vent. Selon  M.  Chadwick,  la  carrière  d*un  malfaiteur,  qui  se  pro- 
longeait en  moyenne  pendant  six  années  du  temps  de  Tantienne 
police,  ne  dure  plus  aujourd'hui  que  deux  ans. 

Les  associations  de  malfaiteurs  avaient,  avant  Tannée  1829,  un 
caractère  formidable.  EHes  pouvaient,  dans  un  moment  fixé,  envahir 
Londres  et  tenir  la  force  publique  ^en  édiec.  Lorsque  les  truands  de 
la  capitale  voulaient  se  donner  un  pas9e-4emps  qui  fdt  anssi  un  acte 
d'autorité,  ils  organisaient  une  chasae  au  taureau  [bull  hnnHng). 
Voici  quel  était  le  procédé  :  on  prenait  l'animal  dans  un  troupeau; 
on  le  battait  et  on  le  toormentait  de  cent  façons  jusqu'à  ce  quH 
écumât  de  rage;  dans  ^t  état,  on  le  lançait  à  travers  les  rues,  où  3 
lenversaft  les  passans,  enfonçait  les  boutiques  et  ameutait  la  foule 
après  lui.  Desenfans,  placés  sous  la  âmfS^n  d*un  chef,  le  suivaient 
au  pas  de  course  et  à  grands  eris ,  dierchant  à  augmenter  la  confu- 
ÛÊB;  puis  les  bandits,  surrenant  en  nombre  et  bien  armés,  befttaient 
le  guet  et  pillaient  sans  merci  les  assistans. 

Les  grandes  traditions  se  perdent  aujourd'hui.  Au  lieu  de  chasser 
le  taureau  dans  les  rues  de  Londres,  les  habitués  de  Saint-Giles  et 
de  Field-Lane  en  sont  réduits,  pour  entretenir  dans  leur  cœur  les 
émotions  fortes,  à  faire  battre  des  chiens  à  huis-clos.  A  l'avènement 
de  la  nouvelle  police,  le&  chefs  de  bande  avaient  préparé  une  émeute 
qui  devait  éclater  sur  le  passage  de  Giittlaume  IV  se  rendant  à 
Guildhall.  Pendant  plusieurs  heures  en  effet,  les  agens  de  police, 
rangés  en  ligne  dans  le  Strand,  eurent  à  essuyer  les  outrages  d'une 
foule  dans  laquelle  les  voleurs  dominaient.  Ceux-ci,  voyant  que  le 
vrai  public  ne  se  mettait  pas  de  la  partie ,  jugèrent  le  coup  manqué» 
et  ce  fat  leur  dernier  acte  de  vigueur. 

En  renonçant  h  livrer  des  lataiHes  rangées  à  la  société,  les  malfai- 
teurs britanniques  n'ont  pas  cessé  pour  cela  d'être  dangereux.  Non- 
seulement  ils  restent  les  plus  accompRs  filous  de  la  terre,  mats  ils  on^ 
imaginé  4e  fiiire  des*  élèves.  Ils  séduisent  les  femmes  (^ ,  qui  les  ai- 

(1)  First  Report  on  eonHabulary  force,  p.  12. 

(2)  a  Les  voleurs  et  les  prostituées  semblent  former  une  grande  corporation 
iiniTersellc.  »  {Conitàtulary  Report.) 
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dent  ensuite  à  débaucher  lesenfans.  Cest  pourquoi  le  nombre  même 
des  voleurs  de  profession  devient  une  question  secondaire;  chacun 
d*eux  a  désormais  une  importance  plus  grande,  pouvant  disposer 
des  services  de  plusieurs  individus.  Une  lance,  dans  le  moyen-âge, 
voulait  dire  un  cavalier  avec  plusieurs  hommes  de  pied,  en  sorte 
qu'une  armée  de  cinq  mille  lances  représentait  souvent  vingt  mille 
hommes.  Les  malfaiteurs  d'aujourd'hui  sont  organisés  sur  le  n^éme 
principe,  et  cela  valait  la  peine  d'être  observé ,  car  rien  de  pareil  ne 
se  voit  sur  le  continent. 

Les  femmes,  dans  la  ville  de  Londres,  prennent  une  grande  part 
aux  délits.  On  a  compté  17,686  femmes  (1)  sur  63,124  personnes  ar- 
rêtées en  1842,  ce  qui  donne  la  proportion  de  28  sur  100.  A  Paris, 
cette  proportion  n'est  que  de  14  à  15  pour  100.  Et  ce  serait  une  erreur 
de  croire  que  les  délits  commis  par  les  femmes  à  Londres  manquent 
de  gravité  ou  portent  un  caractère  spécial.  Elles  marchent  dans  le 
crime  du  même  pas  que  les  hommes ,  avec  la  même  hardiesse  et 
avec  la  même  brutalité.  On  les  voit  figurer  dans  les  meurtres,  dans 
les  vols  avec  effraction,  dans  les  rixes  et  jusque  dans  les  violences 
exercées  contre  la  force  publique;  elles  s'enivrent  comme  les  hommes, 
se  battent  comme  eux,  et  trempent  aussi  leurs  mains  dans  le  sang. 
Le  tableau  suivant  montre  le  rapport  des  hommes  aux  femmes  dans 
les  principaux  délits. 

DÉLITS.  PBÉTBNUS. 

Meurtre 25 

Coups  et  blessures  graves.  ...  43 

Violences  contre  la  force  pu- 
blique   1,769 

Violences  exercées  sur  des  par^ 

ticuliers 5,193 

Vols  simples 5,673 

Vols  sur  la  personne 1,307 

Vols  dans  nue  maison  habitée.  .  47S 

Vols  avec  effraction ,  etc lil 

Fausse  monnaie 961 

Escroquerie 1S,338 

La  moralité  de  la  famille  dépend  surtout  de  la  femme.  Dans  ane 
ville  où  la  corruption  du  sexe  le  plus  faible  est  aussi  extraordinaire, 
le  vice  doit  germer  de  bonne  heure  au  foyer  domestique,  et  flétrir 

(1)  Je  déduis  9,580  prosUtuées  dn  nombre  toul  des  arrestations. 


HOMMES. 

FEMMES. 

POUR  CENT. 

18 

7 

28 

32 

11 

251/2 

1,512 

257 

Ui/% 

i,S90 

903 

17 

3,931 

1,742 

30 

535 

772 

59 

237 

235 

50 

120 

21 

15 

580 

281 

80 

7,988 

i,350 

35 
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Fenfance  de  son  souffle  avant  Tâge  des  passions.  On  s*ëtonne  du 
nombre  des  en  fans  qui  paraissent  chaque  année  à  Paris  devant  la 
police  correctionnelle  et  devant  la  cour  d'assises.  Que  sera-ce  si  l'on 
énumëre  les  jeunes  délinquans  que  fournit  la  métropole  de  l'An- 
gleterre ! 

Parmi  les  14,371  individus  arrêtés  à  Paris  en  18&1  (1),  3,375  étaient 
au-dessous  de  vingt-un  ans;  on  en  comptait  dans  ce  nombre  1,443 
au-dessous  de  seize  ans.  3,355  jeunes  délinquans  donnent,  à  peu  de 
chose  près ,  relativement  à  la  population  de  la  Seine ,  la  pro|H)rtion 
de  1  sur  400.  A  Londres ,  le  district  de  la  police  métropolitaine ,  à 
Texclusion  de  la  Cité,  a  fourni  eu  1842  16,987  délinquans  au-dessous 
de  vingt  ans,  ce  qui,  même  sans  parler  de  ceux  de  vingt  à  vingt-un 
ans,  présente  pour  la  populati(»n  de  ce  district  le  rapport  de  1  sur  100. 
Voici  comment  se  répartit  entre  les  divers  âges  de  l'enfance  et  de 
l'adolescence  cette  masse  de  prévenus  : 

GABÇONS.       FILLES.       TOTAL. 

Au-dessous  de  dix  ans lOi  ift  146 

De  dix  ans  et  au-dessous  de  quinze.  .  .  .       S,163  iS8        S,591 

De  quinze  ans  et  au-dessous  de  vingt.  .  .       9,502  i,7i8       14,250 

Total.  .  .      11,769  5,218       16,987 

La  moitié  de  ces  enfans,  soit  8,326,  ont  été  condamnés  sommai- 
rement par  les  tribunaux  de  police  ou  renvoyés  devant  le  jury.  Voici 
rénumération  des  délits  qu'ils  avaient  principalement  commis  : 

Coups,  blessures  et  meurtre 485 

Vols  qualifiés 93 

Vols,  recel,  foux,etc 3,321 

A  rétat  habituel  de  vol  ou  de  désordre.  .  .  1,931 

Vagabonds  et  prostituées.  .  .  , 1,551 

Ainsi ,  le  délit  qui  amène  la  plu|)arf  de  ces  arrestations  est  le  vol. 
C'est  rindùstrie  à  laquelle  on  dresse  les  enfans  dès  leur  bas  âge  dans 
les  familles  perdues.  «  Les  enfans  de  parens  dissolus  et  qui  vivent 
oisifs,  dit  M.  Beaumont  dans  la  première  enquête  sur  la  police  dé 
Londres,  infestent  les  rues  dans  un  état  de  dénuement  et  de  vaga- 
bondage; la  seule  instruction  que  ces  petits  malheureux  reçoivent 

(1)  Le  chiffre  des  entrées  au  dépôt  de  la  préfecture  de  police  en  18il  diffère  de 
celui  que  nous  indiquons  ici  d'après  le  compte-rendu  de  la  JusUce  criminelle;  il 
est  en  effet  de  17,234. 
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est  de  gagner  fenr  vie  en  nendiant  et  en  volant.  J*ai  va  des  enfans» 
qai  i»*avaieBt.pa6  |dii8  de  «ept  à  huit  am,  itiiliôs  à  Tart  de  foaiHer  tea 
{KHrkies  des  pasiaas,  mm  rimpection  de  feniTMS  adultes  qui  pa- 
raîfiiaiei^  être  ieiura  mères.  »  Quekpefois  les  parens  ne  prennent  pas 
la  peine  de  cette  éducation ,  et  ils  mettent  leurs  enfans  à  la  solde  de 
quelque  virienr  expéfènefitè.  Avant  la  réforme  de  la  poKce  métropo- 
Utaine ,  des  Iwindes  de  petits  voleurs  s^asaeniUaient  réguHèrement 
aiii'  les  terrains  vagues  des  fauboiirgs,  et  là  le  receleur  qui  soudoyait 
œtte  4ffiBëe  de  filoiis  venait  to>ns  les  jours,  chargé  d*ane  immense 
oûrbeille»  leur  distribuer  publiquement  de  Targent  et  des  proTtsions. 

Ujbb  ieuâit  roéme  à  Londres  des  espèces  d*écoles  prtrf^essionnelles» 
des  péiHDiëres  {mênetwes  )  de  filous,  au  les  enEans  allaient  se  former 
à  i'art  des  OaiteudM  ^  des  Mandrin.  Des  voleurs  émérites  avaient 
coutume  de  choisir  déjeunes  garçons  dont  ils  formaient  une  bande 
pour  agir  sous  leur  direction ,  et  auxquels  ils  donnaient  des  leçons 
matin  et  soir.  «Depuis  rétablissement  de  la  nouvelle  police,  dit  le 
rapport  on  cmtstabulary  force ,  ce  système  ne  se  pratique  plus  avec 
régidarité.  De  temps  en  temps,  lorsqu'un  vieux  voleur  se  trouve  an 
rendez-vous  des  jeunes,  ceux-ci  s*exerçant  entre  eux  pour  montrer 
leur  adresse,  Tancien  les  reprend  s'ils  viennent  à  se  tromper,  mais  il 
ne  cherche  pas  à  exciter  leur  émulation  par  des  récompenses.  Cest 
là,  d'ailleurs,  un  exercice  accidentel  et  qui  n'a  guère  lieu  qu'une  fois 
en  huit  jours.  » 

Suivant  le  rapport  auquel  j'ai  déjà  emprunté  plusieurs  citations» 
les  jeunes  délinquans  débutent  généralement,  à  Londres  comme  à 
Paris,  par  dérober  aux  étalages  des  fruits  ou  de  la  viande.  Plus  tard, 
ils  s'enhardissent  et  volent  des  marchandises  de  peu  de  prix ,  qu'ils 
vendent  ensuite  pour  quelques  pence  aux  receleuses  irlandaises  de 
Saint-Giles  ou  de  Holbom;  le  produit  est  dépensé  en  friandises  et  en 
sucreries.  Dans  les  enquêtes  antérieures  à  1830,  on  considère  les 
petits  théâtres  comme  Toccasion  première  de  cette  dépravation.  Les 
enfans  s*y  rendent  par  centaines,  attirés  par  le  bas  prix  d'un  spectacle 
dont  ils  jouissent  souvent  pour  deux  sous;  puis,  n'osant  plus  rentrer 
chez  leurs  parens  à  une  heure  aussi  avancée,  ils  passent  la  uuit 
péle-méle  dans  les  marchés,  où  ils  vivent  d'écorces  d'oranges  et 
autres  débris.  La  description  la  plus  complète  et  la  plus  exacte  des 
procédés  au  moyen  desquels  tant  d'enfans  sont  détournés  de  la  fa- 
mille et  de  la  société,  se  trouve  dans  une  brochure  publiée  en  1831 
par  un  observateur  très  intelligent  qui  se  trouvait  alors  renfermé 
à  Newgate,  M.  Gibbon  WakeGeld.  C'est  lui  que  je  vais  laisser  parler. 
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ft  LoDdres  abonde  en  petites  pépinières  de  \bgff»  délits ,  dirigées 
par  des  personnes  de  toutâge.  J'ai  eu  l'occasion  d'interroger  \àus  de 
cent  Yoleurs  de  Fâge  de  huit  ans  à  qualocw ,  sur  les  causes  <]ui  les 
avaient  engagés  dans  le  vol,  et,  dans  neuf  cas  sur  <lix»  j*ai  trouvé  qoe 
Fenfant  n'avait  i«as  commis  son  premier  crime  spontanément,  et  qu'il 
avait  été  entraîné  dans  cette  carrière  par  des  personnes  qui  i^es^ 
sent  cette  sorbe  de  séduction, 

a  La  plus  nombreuse  classe  de  ces  séducteurs  se  compose  de  vo- 
leurs expérimentés,  enfans  et  homme»  faiii^  qui  vont  à  la  recherche 
d'enfans  non  criminels  et  leur  représentent  l'eiistence  du  voleur 
comme  une  vie  de  i^sir.  En  pareil  caS;,  les  Bioyens  de  séduction  ne 
se  bornent  pas  aux  paroles;  on  donne  à  manger  à  ceux  qui  ont  fiûm, 
et  quant  à  ceux  (|ui  ne  manquent  pas  de  pain,  en  leur  ofire  toute 
espèce  de  jouissances.  Un  voleur  expérimenté  dépense  souvent  dix 
livres  sterling  (255  fr.)  en  quelques  jours  pour  corro^^)re  un  jeune 
garçon,  en  le  menant  aux  spectacles  et  en  le  laissant  manger  et  boire 
dans  les  boutiques  de  i^âtisserie  ou  de  fruits,  ainsi  que  dans  les  caba- 
rets. Lorsque  l'enfant,  sans  l'impression  de  ces  jouissances,  témoigne 
du  dégoût  pour  la  vie  honnête ,  on  le  considère  comme  pré))aré  à 
recevoir  sans  s'alarmer  les  insinuations  de  celui  qui  le  séduit. 

tt  Souvent  on  emploie  des  moyens  de  séiluction  encore  plus  effi- 
caces, à  savoir  l'excitation  précoce  de  la  passion  sexuelle,  avec  l'aide 
des  femmes  associées  aux  voleurs,  et  auxquelles  on  c<)nfie  générale- 
ment le  soin  de  faire  comprendre  &  ces  jeunes  gens,  dans  leur  ivresse, 
que  le  vol  est  l'unique  moyen  de  continuer  sûrement  cette  vie  de 
dé!)auche.  Ce  genre  de  séduction  réussit  toujours.  Pour  l'édification 
de  ceux  qui  pourraient  croire  que  j'exagère  les  faits,  j-'ajouterai  que 
la  plupart  des  enfans  au-dessus  et  même  aurdessous  de  douze  ans 
qui  sont  détenus  à  Newgate  ont  en  des  relations  avec  les  femmes. 
On  ne  peut  guère  en  douter,  ex  ces  enfaas  sont  visités  journeUeroent 
par  leurs  maîtresses,  qui  se  fout  passer  pour  leurs  scbuts^  et  leur 
conversation  dans  la  prison  roule  le  plus  souvent  sur  leurs  amours. 

a  Une  autre  classe  de  séducteurs  se  compose  d'iiommes  et  de 
femmes,  mms  principalement  de  vieilles  femmes  qui  tiennent  des 
boutiques  de  fruits  et  de  i>etits  gâteaux,  aOn  de  dissimuler  leur  vé- 
Btable  commerce,  qui  comîste  k  déterminer  les  enfans  au  vol  et  à 
receler  les  objets  volés  par  ces  enfans.  Voici  la  méthode  suivie  en 
pareil  cas.  Lorsqu'un  enfant  achète  des  fruits  ou  des  gftteaux ..  on  lie 
conversation  avec  hû  iK>ur  gaguer  sa  conflance.  Il  passe  un  autre 
jour  devant  la  boutique  saos  argent,  et  o»  Tiavîte  à  prendre  à  crédit. 
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S*il  cède  à  la  première  tentation,  c'est  fait  de  lui.  Une  fois  endetté, 
il  se  laisse  entraîner  et  se  voit  bientôt  engagé  pour  une  somme  qu'il 
ne  peut  pas  acquitter.  On  lui  parle  alors  de  la  dureté  des  parens  et 
des  maîtres»  on  le  plaint  de  manquer  d*argent ,  et  on  lui  insinue  qu*il 
pourrait  aisément  payer  ce  qu'il  doit  en  dérobant  quelque  objet  dans 
la  boutique  de  son  maître  ou  dans  la  maison  de  ses  parens.  Le  pre- 
mier pas  fait,  il  continue  à  voler.  La  receleuse  reçoit  les  objets  dé- 
robés et  ne  lui  donne  qu'une  partie  de  l'argent  qu'elle  en  retire;  elle 
lui  fait  connaître  d'autres  jeunes  garçons  qui  suivent  la  même  car- 
rière, et  l'enfant  apprend  bientôt  à  préférer  à  une  vie  laborieuse  et 
frugale  l'oisiveté  d'une  existence  dissipée.  Enfin ,  il  devient  un  vo- 
leur accompli ,  laisse  là  sa  séductrice  avec  laquelle  il  ne  consent  plui 
à  partager  le  produit  de  ses  vols,  s'associe  à  une  bande,  prend  une 
maîtresse,  et  se  trouve  désormais  établi  sur  le  grand  chemin  de  Bo- 
tany-Bay  et  des  pontons. 

c<  D'autres  pépinières  de  crimes,  qui  n'existent  pas,  celles-là,  dans 
tous  les  quartiers,  mais  qui  se  concentrent  dans  certains  districts, 
tels  que  Saint-Giles,  les  bas  quartiers  de  Westminster  et  les  deux 
extrémités  de  White-Chapel ,  sont  les  logemens  garnis  tenus  par  des 
receleurs.  Il  en  est  où  l'on  n'admet  que  des  enfans;  cela  se  fait  pour 
éviter  que  les  hommes  ne  les  dépouillent,  et  afin  d'assurer  aux  lo- 
geurs une  plus  grande  part  du  butin.  Les  femmes  cependant  ne  sont 
pas  exclues.  Il  serait  plus  exact  de  dire  que  l'on  admet  des  jeunes 
filles  de  tout  âge,  depuis  l'âge  de  dix  ans  (car  les  filles  qui  s'asso- 
cient aux  voleurs  arrivent  rarement  à  Tâge  de  femme],  non  pas  pour 
leur  propre  compte,  mais  comme  les  maîtresses  reconnues  des  eu- 
fans.  On  ne  saurait  décrire  les  scènes  de  débauche  qui  se  passent 
dans  ces  antres,  et,  si  on  les  décrivait,  le  public  n'y  croirait  pas.  j» 

Le  témoignage  de  M.  Wakefield  concorde  avec  celui  des  magis- 
trats et  des  officiers  de  police  entendus  dans  les  enquêtes  parlemen- 
taires, a  Tous  les  enfans,  dit  le  chapelain  de  Newgate,  M.  Cotton, 
même  dans  l'âge  le  plus  tendre,  font  profession  d'entretenir,  sur  le 
produit  de  leurs  vols,  des  filles  qu'ils  appellent /a^A-^ir/s.  B...,  qui 
est  un  enfant  de  neuf  ans,  a,  lui  aussi,  une  personne  qu'il  appelle 
sa  femme  [hisgirl).  —  Dans  des  maisons  particulières  à  Saint- 
Giles,  et  dans  des  maisons  publiques  à  White-Chapel,  dit  M.  Y.  Beau- 
mont,  les  jeunes  garçons  et  les  jeunes  filles  passent  la  nuit  dans  un 
état  complet  de  promiscuité.  » 

En  voilà  bien  assez,  pour  montrer  que  le  nombre  des  jeunes  dé* 
linquans  à  Londres  n'est  pas  encore  le  caractère  le  plus  saillant  de 


SAINT- GILES.  393 

cette  épidémie  morale,  et  que  le  mal  s'aggrave  par  la  nature  même 
ainsi  que  par  l'étendue  de  leur  dépravation.  Le  gamin  de  Paris  est 
vagabond  d'habitude  et  voleur  par  occasion;  le  vice>  en  le  marquant 
de  son  empreinte,  ne  lui  enlève  pas  tout  ce  qu'il  a  d'humain,  et  sa 
précocité  ne  va  pas  jusqu'à  l'initier,  dès  la  plus  tendre  enfance ,  (i 
tous  les  excès  de  l'âge  viril.  A  Londres,  il  n'y  a  pas  d'enfance  pour 
les  malfaiteurs  :  un  jeune  voleur  n'a  ni  les  qualités  ni  les  défauts- 
de  son  âge;  à  neuf  ou  dix  ans,  c'est  déjà  un  homme  fait,  aussK 
adroit  que  les  filous  les  plus  consommés,  aussi  étranger  à  tout  prin- 
cipe et  à  tout  sentiment,  leur  émule  en  débauche,  leur  maître  en* 
sang-froid,  et,  pour  tout  dire,  un  monstre  avorton. 

Cette  espèce  de  criminels  se  recrutait  principalement,  il  y  a  dix 
ans,  dans  les  maisons  de  charité.  Les  orphelins  et  les  enfans  des 
familles  pauvres,  abandonnés  ou  mal  surveillés  par  la  paroisse  dès 
qu'ils  avaient  l'âge  d'apprendre  un  métier,  se  livraient  au  vagabon- 
dage et  formaient  des  liaisons  qui  avaient  bientôt  achevé  de  les  per- 
vertir. Depuis  que  les  commissaires  chargés  de  l'administration  des 
pauvres  ont  fondé,  dans  les  environs  de  Windsor,  une  maison  où 
ces  enfans  reçoivent  une  éducation  professionnelle,  les  pourvoyeurs 
du  vol  sont  dans  la  nécessité  de  s'adresser  ailleurs.  Cependant  le 
nombre  des  jeunes  délinquans,  loin  de  diminuer  à  Londres,  va  au 
contraire  croissant  tous  les  ans.  Il  était  de  11,781  en  1837,  de  14,635 
en  1838,  de  13,587  en  1839,  et  de  14,031  en  1840.  L'augmentotion 
de  1842  sur  la  moyenne  de  ces  quatre  années  est  de  25  pour  100. 
N'y  a-t-il  pas  là  une  progression  bien  menaçante  pour  la  moralité 
des  générations  à  venir? 

Avec  un  système  d'éducation  approprié  à  la  réforme  des  jeunes 
délinquans,  on  en  sauverait  assurément  un  grand  nombre;  mais  rien 
n'est  plus  barbare  ni  moins  efficace  que  le  traitement  qu'on  leur  fait 
subir.  Un  petit  filou  est  surpris  la  main  dans  le  sac,  il  arrive  souvent 
que  le  marchand  lésé  lui  inflige  sur  place  une  rude  correction;  on 
le  dépouille  de  ses  vètemens,  on  lance  un  chien  après  lui,  et  on  le 
chasse,  d'une  chambre  à  l'autre,  à  grands  coups  de  fouet,  jusqu'à  ce 
qu'il  tombe  épuisé  sur  le  plancher.  Alors  une  jatte  de  goudron  étant 
apportée,  on  en  barbouille  le  drôle  de  la  tète  aux  pieds;  on  le  sau- 
poudre ensuite  d'une  poussière  blanche  qui  donne  d'effroyables  dé- 
mangeaisons, puis  on  assujëtit  ses  habits  en  un  paquet  sur  la  tète, 
on  lui  lie  les  mains  derrière  le  dos,  et  on  le  met  dehors,  portant  sur 
ses  épaules  ce  mot  écrit  en  gros  caractères  :  «  voleur.  » 

Les  magistrats  de  Londres  ont  le  môme  goût  pour  les  corrections 
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manuelles,  et  mettent  fréquemment  les  jeunes  prévenus  en  liberté 
après  les  avoir  fait  fustiger.  Todt  barbare  qu'il  est,  ce  traitement 
senàble  encore  préférable  au  prétendu  système  d'éducation  que  Ton 
emploie  dans  les  prisons.  A  Newgate,  les  jeunes  prisonniers  ont  des 
communications  constantes  avec  les  détenus  adultes;  h  Coldbathfields, 
ils  travaillent  dans  le  même  atelier  que  les  hommes  et  sont  soumis» 
comme  eux ,  aru  régime  abrutissant  du  tread-mitl.  La  prison-modèle, 
que  le  gouvememerit  a  ét(ri)lie  à  Pafthurét,  dansTîle  deWîght,  pour 
les  jeunes  détenus,  n'est  encore  qu'un  essai  informe  et  ne  renferme 
pas  au-delà  de  deux  cent  cinquante  enfans. 

J'ai  vu  bien  des  criminels,  j'étudie  depuis  douze  ans  la  race  par- 
ticulière d'enfans  qui  alimente  les  prisons,  je  l'ai  observée  en  France, 
en  Belgique,  en  Angleterre  et  en  Ecosse;  dans  toutes  ou  presque 
toutes  les  grandes  villes ,  j'ai  trouvé  que  cette  existence  vagabonde 
portait  les  mômes  fruits.  A  quelque  différence  près  dans  l'ouverture 
de  l'angle  facial,  le  jeune  détenu  de  Manchester  et  d'Edimbourg  res- 
semble à  celui  de  Paris;  mais  celui  de  Londres  ne  ressemble  à  rien. 
Il  est  difGcîle  d'ouWier,  quand  on  les  a  examinées  une  fois  avec 
attention,  ces  physionomies  pâles,  muettes  et  dures,  qui  ne  trahis- 
sent déjà  lilus  aucune  émcftion  de  l'ame,  et  sur  lesquelles  on  peut  lire 
seulement  la  sonoibre  résolution  de  persévérer  dans  le  mal.  Les  geô- 
liers de  Newgate  gordeilt  précieusement  une  collection  de  plâtres 
qui  représentent  ies  bustes  des  plus  fameux  crîminéis.  Ces  figures 
ne  sont  que  brutales.  Si  Ton  veut  des  types  inconnus,  que  ne  repro- 
duit-on, en  les  prenant  au  hasard ,  les  traits  de  huit  ou  dix  enfans 
parmi  ceux  qui  sont  renfermés  à  Newgate?  On  aurait  figuré  les  pour- 
voyeurs du  vol,  les  chacals  de  cette  étrange, société. 

Nous  voici  arrivé  au  terme  de  cet  exposé.  Nous  avons  parcouru 
Londres,  et  nous  en  avons  fait  l'anatomie.  La  métropole  de  la  Grande- 
Bretagne  est  une  belle  médaille  et  bien  frappée,  sur  laquelle  on  re- 
connaît sans  peine  la  puissante  aristocratie  qui  domine  les  mers;  mais 
au  revers  de  cette  richesse  et  de  cette  puissance,  on  lit  White-Cîhapel 
et  Saint-Giles,  c'eSt-à-dire  la  misère,  leTagabondage,  la  prostitution 
et  le  vol.  Si  l'Angleterre  a  jamais  humilié  quelque  grande  nation,  ce 
peuple  n'a  qu'à  regarder  Londres,  et  il  se  trouvera  trop  vengé. 

LÉON  Faucher. 
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Ters  la  fin  da  moi^dejaDvier  IS&l,  une  escadre  de  cinq  vaisseanr^ 
sortie  de  Toulon  pour  se  rendre  aux  îles  d'Hyëres»  fut  dispersée  par 
un  violent  coup  de  vent,  et  forcée  de  chercher  ua  refuge  dans  les 
ports  de  la  Sardaigne.  Bien  qu'à  proximité  des  possessions  fSrançaises, 
cette  île  avait  été  jusqu'alors  négligée  par  notre  marine,  et  nos  cartes 
n'en  deonaieBl  qu'une  idée  très  imparfaite.  L'accident  qui  nous  y 
conduisit  fit  sentir,  la  néoessilié?  de  la  mieux  connaître.  Le  gouverne- 
ment français  obtint  donc  de  la  oour  de  Turin  l'autorisation  de  faire 
lever  par.  un  de  w»  bâCimens  les  plans  des  ports  de  la  Sardaigne.  Le 
bridL  la.  Comète  ùd  désigné  pour  remplir  cette  mission.  Au  mois  de 
mai  ISkAf  nous  quittions  Toulon,  faisant  voile  pour  Cagliari. 

Les  circonstances  étaient  alors  très  favorables  pour  une  explora- 
tion définitive  de-  cette-  région  intéressante.  M.  le  général  de  La 
Marmora,  directeur  de  l'école  de  marine  à  Gènes,  venait  d'achever, 
avec  le  eonconrs?  de  M.  le  chevalier  de  Candia,  la  rédaction  d'une 
carte  générale  de  l'île.  Leur  traf^ail  censeiencieui ,  relié  à  la  grande 
triangulation  diS;  la  Corse,,  venait  d'être  publié.  C'était  un  précieux 
avantage  que  de  pouvoir  s'appuyer  sur  une  pareille  base,  au  lieu  de 
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se  borner  à  des  déterminations  astronomiques,  comme  Tavaient  dû 
faire  les  hydrographes  qui  nous  avaient  précédés.  Notre  entreprise 
devait  encore  être  facilitée  par  l'hospitalité  empressée,  les  recom- 
mandations, les  renseignemens  de  plusieurs  personnages  aussi  bien- 
veillans  qu'éclairés. 

Dès  notre  arrivée  à  Cagliari,  notre  aimable  consul,  M.  Cottard, 
se  chargea  de  nous  présenter  à  son  excellence  le  vice-roi.  On  nous 
fit  attendre  quelque  temps  dans  une  vaste  salle  où  se  trouvent  ap- 
pendus,  à  une  haute  muraille  grise,  les  portraits  de  tous  les  vice- 
rois  qui  ont  gouverné  Tîle  depuis  sa  réunion  à  la  couronne  d*Âragon. 
Rien  ne  semblait  moins  encourageant  que  la  contenance  rébarbative 
de  toutes  ces  excellences  bardées  de  fer,  qui  nous  jetaient  un  fier 
regard  du  haut  de  leurs  cadres  vermoulus.  Nous  nous  trouvâmes 
plus  à  Taise  avec  leur  successeur.  M.  le  comte  delF  Assarte  nous  reçut 
de  la  façon  la  plus  gracieuse,  et  cet  accueil  nous  parut  d'un  heureux 
augure  pour  l'avenir  de  notre  expédition.  C'est  en  effet  à  l'intérêt 
constant  que  M.  le  comte  dell'  Assarte  voulut  bien  nous  témoigner  que 
nous  dûmes  de  rencontrer  partout  un  dévouement  affectueux.  Outre 
les  recommandations  qu'il  prit  la  peine  d'expédier  de  tous  côtés,  il  eut 
encore  la  bonté  de  nous  faire  remettre  une  espèce  de  firman ,  revêtu 
de  ses  armes,  dans  lequel  il  intimait  l'ordre  aux  autorités  de  la  cête 
et  de  l'intérieur  de  nous  venir  en  aide  en  toute  occasion.  Au  moyen 
de  ce  talisman,  les  difficultés  que  nous  aurions  pu  rencontrer  dans 
le  mauvais  vouloir  des  habitans  s'aplanirent  devant  nous.  Deux  cam- 
pagnes nous  suffirent  pour  explorer  minutieusement  les  côtes  méri- 
dionales de  la  Sardaigne,  depuis  la  baie  de  Saint-Pierre  jusqu'au  cap 
Ferrato. 

De  tous  les  pays  que  j'ai  visités,  je  ne  sais  pourquoi  la  Sardaigne 
seule  m'a  laissé  une  secrète  sympathie.  Peut-être  l'obscurité  dans 
laquelle  elle  a  vécu  jusqu'ici,  et  qui  l'a  préservée  de  l'invasion  des 
touristes,  est-elle  un  grand  charme  à  mes  yeux;  car  j'ai  pour  les  pays 
que  j'aime  une  sorte  d'affection  jalouse  qui  n'admet  pas  volon- 
tiers de  partage.  Il  semble  que  trop  de  regards  profaneraient  les 
sites  qui  m'enchantent,  et  qu'ils  cesseraient  de  me  plaire,  si  chacun 
pouvait  les  admirer.  Le  secret  de  ma  prédilection  pour  la  Sardaigne 
n'est  point  cependant  tout  entier,  je  l'espère ,  dans  cette  jouissauce 
ombrageuse,  dans  ce  besoin  envieux  de  possession  exclusive  dont  je 
m'accuse  sans  détour.  Il  doit  s'y  mêler,  si  je  ne  suis  pas  un  ingrat, 
quelque  souvenir  des  bontés  dont  j'ai  été  l'objet  pendant  mon  séjour 
dans  cette  île. 
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Une  expédition  entreprise  dans  un  but  scientifique  devait  nous 
présenter  un  attrait  que  nous  n'avions  pas  espéré ,  et  qui  tient  au 
singulier  oubli  dans  lequel  a  été  laissé ,  depuis  des  siècles,  le  pays 
que  nous  visitions.  La  Sardaigne  était  à  peu  près  inconnue,  il  y  a 
quelques  années.  L'étroite  ceinture  des  flots  bleus  de  la  mer  Tyr- 
rhénienne  avait  mis  plus  de  distance  entre  cette  île  et  le  continent 
européen ,  que  Timmensité  de  TOcéan  n'en  met  aujourd'hui  entre 
TAustralie  et  la  Grande-Bretagne.  La  marine  sarde,  n'ayant  rien  à 
exporter  d'une  terre  appauvrie,  se  bornait  à  un  petit  commerce  de 
cabotage  sans  cesse  menacé  par  les  Barbaresques.  Le  commerce 
d'importation  était  éloigné  par  des  droits  excessifs  et  des  prohibi- 
tions sans  but;  les  curieux,  ne  trouvant  point  de  communications 
régulièrement  établies,  reculaient  devant  des  traversées  qu'il  eût  fallu 
tenter  la  plupart  du  temps  sur  des  bateaux  peu  sûrs.  Aussi,  après 
avoir  partagé  avec  la  Sicile  l'honneur  de  nourrir  le  peuple  romain,  et 
servi  de  théâtre  aux  querelles  des  républiques  italiennes  pendant  le 
moyen-âge,  cette  île  était  depuis  plus  de  trois  cents  ans  retombée 
dans  un  oubli  à  peu  près  général,  malgré  quelques  estimables  ten- 
tatives pour  la  signaler  à  l'attention  de  l'Europe. 

En  1798,  un  écrivain  né  en  Sardaigne,  Azuni,  jurisconsulte  habile 
accueilli  en  France  sous  le  directoire ,  fit  paraître  sur  son  pays  un 
essai  qui,  bien  que  composé  à  la  hâte,  méritait  cependant  plus  de 
succès  qu'il  n'en  obtint.  En  1819,  trois  autres  ouvrages  furent  pu- 
bliés sur  la  Sardaigne,  Y  Histoire  ancienne  et  moderne  de  l'île,  par 
M.  Mimaut,  consul  de  France  à  Cagliari ,  et  deux  descriptions  com- 
plètes du  pays,  l'une  par  M.  William  Smyth ,  capitaine  de  la  marine 
anglaise,  l'autre  par  M.  le  comte  de  La  Marmora,  qui  n'était  alors 
que  capitaine  d'état-major.  De  ces  trois  publications,  l'ouvrage  de 
M.  le  comte  de  La  Marmora,  dont  la  seconde  édition  a  paru  en  1839, 
est  sans  contredit  la  plus  remarquable.  Cet  écrivain  distingué  a  su 
appliquer  à  l'étude  d'un  pays  où  tout  était  nouveau,  où  tout  était  à 
décrire,  des  connaissances  très  étendues  et  très  variées,  un  juge- 
ment plein  de  netteté  et  de  profondeur.  Mais  pendant  que  ces  obser- 
vateurs étudiaient  avec  étonnement  cette  civilisation  du  xrv'  siècle, 
restée  enfouie  sous  la  lave  du  moyen-âge,  il  se  passait  une  chose  qui 
allait  lui  ravir  bientôt  le  charme  de  son  originalité  et  de  sa  mysté- 
rieuse existence.  Un  jour,  les  Sardes  aperçurent  de  leurs  rivages 
une  colonne  de  noire  fumée  qui  s'avançait  vers  leurs  ports.  C'était 
l'Europe  qui  venait  à  eux.  Un  service  régulier  de  bateaux  à  vapeur 
avait  été  organisé  par  les  soins  du  roi  Charles-Albert  entre  Gènes  et 
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les  deux  e^btrémitës  de  la  Sardalgne,  et  le  premier  paquebot  se  diri- 
geait sur  Cagliari. 

Ces  bateaux  à  vapeur  sont  de  singuliers*  agen»  de  propagande. 
Leur  course  infatigable  efface  les  distances;  sans  cesse  ils  transva- 
sent les  populations  d*une  rive  à  Vautre,  et  lea  assimilent  en  les  mê- 
lant. Un  peuple  qui  communique  tous  les  quinze  jours  avec  le  con- 
tinent ne  peut  rester  long-temps  étranger  à  ses  mœurs  et  à  se» 
institutions.  Devenue  accessible  aux  voyageurs  les  moins  entrepre- 
nans,  la  Sardaigne  ne  tardera  pas  à  perdre  le  genre  d'intérêt  qu'elle 
excite  encore.  Si  Ton  veut  consenver  le  souvenir  d'une  physionomie 
que  les  influences  extérieures  auront  altérée  avant  peu,  il  y  fteoi 
quelque  sorte  urgence  d'en  prendre  une  dernière  empreinte  :  c*est 
là  ce  qui  m'a  déterminé  ù  reproduire  ici  les  impressions  et  les  note» 
que  x'ai  recueillies  en  Sardaigne,  pendant  un  séjour  de.  deux  années. 

I. 

La  Sardaigne,  dont  la  longueur  du  nord  au  sud  est  de  cent  quar- 
rante-quatre  milles  géographiques,  et  la  largeur  moyenne  d'enviroa 
soixante  milles,  n'est  séparée  de  la  Corse  que  par  un  étroit  canal  de 
six  milles  et  demi.  Par  le  nord ,  elle  est  à  cinquante-troi»  lieues  de 
Toulon;  par  le  sud,  à  quarante-deux  lieue»  d€  Bone  et  quatre-vtngtr 
quinze  d'Alger.  Pour  constater  en  peu  de  mots  l'intérêt  qui  s'attache 
à  la  position  maritime  de  la  Sardaigne,  il  suffit  de  rappeler  qae  cette 
île  commande  le  plus  important  des  bassins  formés  par  la  Méditer- 
ranée; qu'également  menaçante  sur  ses  quatre  faces,  elle  semble 
s'élever  entre  l'Italie,  r£spagne  et  l'Afrique,  ainsi  qu'une  inunense 
forteresse,  présentant  4i  chaque  angle  un  port  comme  bastion»  obib- 
geant  Marseille  et  Livourne  à  passer  sous  ses  glacis,  el  dominant  en 
même  temps  la  grande  route  commerciale  qui  vient  de  Gibraltar  et 
se  bifurque  à  l'entrée  du  canal  de  Malte  pour  aller  aboutir  à  Gosk 
stantinople  et  à  Alexandrie. 

Un  hydrographe  de  Tantiquité  classait  ainsi  les  îles  de  la  Méditer- 
ranée, d'après  leur  étendue,  a  La  Sardaigne,  disait-il,  est  la  plu» 
considérable,  la  Sicile  vient  ensuite.  Après  elle,  il  faut  placer  la  Crële, 
Chypre,  l'fubée,  la  Corse  et  Lesbos.  »  LaSerdaigne,  en  effet,  d'après 
les  calculs  du  capitaine  Smyth ,  quoique  moins  riche  et  moins  pea«- 
plée  que  la  Sicile,  l'emporterait  sur  elle  par  sofi>  étendue  (1).  La  su- 

(1)  H  faut  dire  cependant  que  d^autres  calculs  établissent  au  contraire  un  avan- 
tafddc  Si  à  S»niiyiilaiiiètre8  eartét'dii  eôté  de  ta  Sicile. 
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perfide  de  la  Sardaigne>  en  y  comprenant  celle  des  petites  Iles  ad|ja- 
centes,  est  de  près  de  sept  mille  «milles  géographiques  carrés,  ou 
environ  deux  cent  trente-neuf  myriamètres;  mais  ce  qui  lui  mérite- 
rait le  premier  rang  entre  les  îles  méditerranéennes,  ce  n*e^t  pas  sa 
superficie»  ce  n'est  pas  même  la  fertilité  de  son  sol  :  c'est  sa  ceinture 
de  ports;  ce  sont  ces  dix  mouillages  qui  »  sur  un  périmètre  de  plus 
de  deux  cents  lieues,  forment  autant  d'étapes  pour  le  conmierce  ou 
pour  la  guerre. 

Si  nous  commençons  Texploration  de  ce  littoral  »  qui  s'enfonce  à 
chaque  pas  en  des  golfes  profonds  ou  se  découpe  en  archipels  tutè* 
laires,  par  l'extrémité  nord-est  de  la  Sardaigne,  nous  voyons  d'abord 
le  groupe  des  îles  de  la  Madeleine  abriter  les  baies  d'Arsachena  et 
d'Azincourt,  où  Nelson  venait  se  réfugier  pendant  ses  longues  croi- 
sières devant  Toulon.  A  quinze  lieues  de  là,  l'île  d'Asinara,  qui 
touclie  à  la  Sardaigne  et  forme  son  extrémité  nord-ouest,  présente 
sur  sa  côte  orientale  les  mouillages  de  la  Keale  et  des  Fornelli,  excel- 
lens  abris  auxquels  peut  se  confier  une  frégate,  et  qui  servent  pour 
ainsi  dire  de  rade  à  la  darse  insufQsante  de  Porto-Torrès.  Tournant 
la  pointe  d'Asinara,  nous  n'avons  pas  fait  onze  lieues  vers  le  sud 
que  nous  rencontrons  un  autre  port.  C'est  Porto-Conte,  près  de  la 
ville  d'AIghero,  le  plus  sûr  et  le  plus  abrité  des  ports  de  lajSardaigne. 
Seize  lieues  plus  bas,  sous  le  cap  de  la  Frasca,  à  la  pointe  sud  du 
golfe  d^Oristano,  une  frégate  peut  mouiller  en  toute  sécurité*  Après 
Oristano,  à  douze  lieues  plus  loin,  commence  enfin,  dans  le  sud,  la 
magnifique  série  des  vastes  bassins  creusés  par  la  nature.  Cette  partie 
du  littoral  comprend  dans  son  développement  la  baie  de  Saint-Pierre, 
formée  par  l'île  de  ce  nom  ;  celle  de  Palraas,  entre  le  continent  sarde 
et  l'île  de  Saint- Antîoche;  celle  de  l'île  Kousse,  vers  le  cap  Teulada, 
et  enfin  le  grand  golfe  de  Cagliari ,  dont  l'entrée,  de  Pula  à  Carbo- 
nara,  a  vingt-quatre  milles  d'ouverture.  La  côte  orientale  est  moins 
bien  dotée  que  les  autres.  L'abri  de  la  petite  île  de  Tortoli^  à  dix- 
sept  lieues  du  cap  Carbonara,  ne  saurait  donner  de  sécurité  qu'à  des 
bricks,  et  il  faut  remonter  jusqu'aux  golfes  de  Terra-Nova  et  de  Con- 
gianus,  situés  à  trente-six  lieues  de  Carbonara  et  à  huit  lieues  en- 
viron des  îles  de  la  Madeleine,  notre  point  de  départ,  pour  renouer 
cette  riche  et  forte  chaîne  de- baies  spacieuses,  de  ports  faciles  à 
défendre. 

L'aspect  général  de  la  Sardaigne  est  celui  d'une  contrée  monta- 
gneuse et  accidentée.  Toutefois,  ses  montagnes,  comparées  à  celles 
de  la  Corse,  n'ont  qu'une  médiocre  élévation ,  et  semblent  la  conti- 
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nuatioD  affaiblie  des  croupes  gigantesques  du  Monte-Rotondo  et  du 
Monte-Cinto.  En  effet,  une  chaîne  granitique  dirigée  du  nord  au 
sud  y  prenant  naissance  au  nord  de  la  Corse  et  venant  mourir  au  cap 
Carbonara,  è  Fextrémité  méridionale  de  la  Sardaigne,  forme  le  noyau 
de  terrain  primitif  dont  paraît  avoir  été  composée,  dans  les  premiers 
âges  géologiques,  cette  portion  de  continent  aujourd'hui  divisée  en 
deux  îles,  la  Corse  et  la  Sardaigne.  Cette  chaîne  centrale,  prolongée 
transversalement  par  des  ramifications  secondaires,  souvent  inter- 
rompue par  de  profondes  coupures  ou  par  de  larges  plateaux,  boule- 
versée par  des  perturbations  qui  ont  couvert  le  sol  de  grandes  nappes 
de  roches  d'éruption ,  atteint,  vers  le  centre  de  Tîle,  sous  le  nom  de 
Gennargentù,  la  hauteur  de  1,917  mètres.  Celle  du  Monte-Rotondo, 
en  Corse,  est  de  2,672  mètres. 

L'aridité  de  ces  montagnes  n'en  détruit  cependant  pas  la  majesté, 
à  en  juger  du  moins  par  l'aspect  de  la  région  méridionale,  que  nous 
avons  particulièrement  explorée.  Le  chaînon  qui  se  ramifie  vers  le 
sud-est,  en  poussant  jusqu'à  la  mer  la  pointe  de  Carbonara,  est  un 
entassement  de  blocs  granitiques  qui  affectent  des  formes  tourmen- 
tées et  bizarres,  comme  pour  conserver  le  souvenir  d'un  gigantesque 
bouleversement.  Des  tableaux  encore  plus  saisissans  s'offrirent  à 
nous  pendant  les  laborieuses  journées  que  nous  employâmes  à  sonder 
la  rade  de  Saint-Pierre.  Vers  une  heure,  quand  le  soleil  de  juin  de- 
venait intolérable,  et  que  la  faim  nous  pressait,  nous  cherchions  à 
terre  un  abri  pour  quelques  instans.  Tantôt  nous  trouvions  l'ombre 
et  la  fraîcheur  dans  les  fractures  d'un  terrain  bouleversé;  tantôt  une 
falaise  qui  semblait  avoir  été  tranchée  d'un  seul  coup,  tant  elle  était 
lisse  et  inaccessible,  se  dressait  bariolée  par  de  larges  stries  d'ocre 
jaune  et  rouge.  D'autres  fois,  c'était  un  promontoire  de  trachyte 
bleuâtre  qui  surgissait  à  nos  yeux,  et  ses  colonnes  juxta-posées,  avec 
leurs  découpures  bizarres  et  leur  merveilleuse  efflorescence,  nous 
donnaient  l'idée  d'un  château  gothique  sorti  par  magie  du  sein  des 
eaux.  Des  falaises  de  porphyre,  d'un  rouge  brun  luisant,  nous  ont 
parfois  offert  des  asiles  splendides.  Une  étroite  fracture  qui  se  pro- 
longeait jusqu'au  haut  de  la  falaise,  et  qui  laissait  à  peine  passage  à 
notre  canot,  nous  introduisait  dans  un  vaste  bassin  rempli  d'une  eau 
limpide  et  profonde.  Les  massifs  rochers,  inclinés  l'un  vers  l'autre^ 
pressaient  entre  eux ,  au  sommet  du  dôme  qu'ils  formaient  sur  nos 
têtes,  une  gigantesque  clé  de  voûte  mal  attachée,  menaçante,  et 
qu'on  eût  dit  devoir  s'abattre  à  la  moindre  vibration  de  l'air.  Néan- 
moins, fascinés  parla  magnificence  du  spectacle,  nous  prenions  pos- 
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session  de  ce  palais  de  fées  en  poussant  notre  canot  jusqu*au  centre 
du  bassin.  Au  dehors ,  la  mer  venait  en  mugissant  se  briser  sur  les 
roches,  mais  elle  semblait  respecter  notre  asile  enchanté,  et,  à  Tin- 
térieur,  sa  surface  restait  calme  et  transparente. 

Les  plaines  les  plus  étendues  comprises  entre  les  contreforts  des 
différentes  chaînes  de  montagnes  sont  arrosées  par  de  nombreux 
ruisseaux,  mais  aucun  grand  cours  d*eau  ne  les  traverse  :  la  consti- 
tution géologique  de  la  Sardaigne  s*y  oppose;  le  sol  y  est  trop  tour- 
menté pour  permettre  à  une  rivière  un  peu  considérable  de  déve- 
lopper son  cours.  Les  principaux  ruisseaux  sont  en  été  de  maigres 
filets  d'eau  que  Thiver  transforme  en  torrens.  Alors,  grossis  par  des 
pluies  diluviennes,  ils  descendent  des  montagnes,  entraînant  les 
terres  sur  leur  passage,  franchissant  les  ravins  et  les  précipices,  et 
sortant  de  leur  lit  mal  encaissé  pour  se  répandre  dans  de  vastes  plaines 
qu'ils  changent,  pendant  la  moitié  de  Tannée,  en  marécages. 

La  Sardaigne  réunit  aux  avantages  attachés  à  l'admirable  position 
qu'elle  occupe  dans  la  Méditerranée  celui  de  posséder  un  sol  fertile 
et  propre  aux  plus  riches  cultures.  Sa  population  n'est  cependant 
que  d'environ  515,000  âmes ,  un  peu  plus  de  21  habitans  par  kilo- 
mètre carré.  Les  calculs  qu'on  a  faits  sur  la  population  spéciQque  de 
la  Corse  ont  donné  à  peu  près  les  mêmes  résultats.  C'est  rester  bien 
loin  des  181  habitans  qui  représentent  la  densité  de  la  population  dans 
le  département  du  Nord,  et  même  des  63  qui  expriment  en  moyenne 
celle  de  la  France.  Des  515,000  habitans  de  la  Sardaigne,  9^^,000  ré- 
sident dans  les  villes  de  Cagliari,  Sassari,  AIghero,  Castel-Sardo , 
Tempio,  Ozieri,  Nuoro,  Oristano  et  Iglesias;  les  autres  sont  répandus 
dans  les  368  communes  de  l'île. 

Cagliari  renferme  près  de  26,000  âmes.  C'est  en  vain  que  Sassari, 
chef-lieu  de  la  partie  septentrionale,  prétend  lui  disputer  le  premier 
rang.  La  prépondérance  de  Cagliari,  ville  maritime  et  place  de  guerre, 
est  suffisamment  justifiée.  Élevée  en  amphithéâtre  au  fond  du  golfe 
auquel  elle  donne  son  nom,  sur  une  colline  calcaire  dont  le  sommet 
est  à  une  centaine  de  mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer,  cette 
antique  cité  présente  de  loin  l'aspect  d'une  colline  blanchâtre,  isolée 
au  milieu  d'étangs  et  de  salines.  Dans  le  nord  seulement,  cette  col- 
line se  relie  par  une  vallée  à  la  hauteur  sur  laquelle  est  bâti  le  châ- 
teau ruiné  de  Saint-Michel,  élevé  de  cent  soixante  mètres  au-dessus 
du  niveau  de  la  mer.  La  ville  se  compose  de  quatre  parties  bien  dis- 
tinctes :  la  cité  proprement  dite,  qui  comprend  dans  son  enceinte 
bastionnée  le  faubourg  de  la  Marine;  en  dehors  de  cette  enceinte» 
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deux  autres  faubourgs,  à  Test  celui  de  Yilla-Nova,  qui  fait  face  à  la 
baie  de  Quartû;  à  Touest,  cehii  de  Stampace,  qui  conserve  encore  des 
vestiges  de  l'antique  cité  fondée  par  les  Athéniens  sous  les  ordres 
dlolas,  et  enfin  le  Château ,  ou  Castello,  qui  couronne  la  colline  sur 
laquelle  est  bâtie  Cagliari,  et  forme  une  acropole  entourée  d'une 
seconde  enceinte  qu'habitent  les  autorités  et  la  noblesse. 

La  tour  pisane  de  Saint-Pancrace  s'élève  au  sommet  de  cette  acro- 
pole; celle  de  TÉIéphant  en  défend  les  approches.  Ces  constructions 
remontent  à  l'année  1307.  Combien  de  fois  je  me  suis  arrêté  à  con- 
templer ces  tours  massives  que  ne  se  lassait  pas  d'admirer  Chartes- 
Quint  I  Combien  de  fois  ai-je  pris  plaisir  à  repasser  sous  ces  guichets 
qui  gardent  encore  suspendue  la  herse  aui  lourds  barreaux  de  fer  à 
travers  lesquels  volaient  les  traits  des  arbalétriers!  Dans  la  vue  de 
cette  herse  gothique  endormie  sur  les  deux  poteaux  qu'on  a  encas- 
trés dans  les  rainures  de  pierre ,  dans  la  vue  de  cette  herse  rouillée 
et  levée  aujourd'hui  pour  toujours,  il  y  avait  encore  pour  moi  tous 
les  souvenirs  d'un  assaut  de  guelfes  et  de  gibelins.  C'est  ainsi  qu'à 
chaque  pas  on  retrouve  en  Sardaigne  quelque  débris  du  moyen-âge 
laissé  là  par  mégarde,  et  qu'on  a  oublié  de  détruire. 

La  coHine  de  Cagliari  est  une  de  ces  positions  que  recherchaient 
les  anciens  pour  y  asseoir  leurs  citadelles.  Elle  n'est  accessible  que 
par  le  faubourg  de  la  Marine  :  sur  ses  trois  autres  faces,  elle  présente 
de  formidables  escarpemens  qui  défient  l'escalade.  Les  fortifications 
de  Cagliari  sont  du  reste  assez  négligées.  Le  bastion  de  Sainte-Ca- 
therine, au  sud-est  de  la  ville,  a  été  converti  en  promenade  d'hiver. 
L'enceinte  du  château  est  fort  dégradée  et  en  partie  désarmée;  elle 
ne  figure  plus  dans  le  système  de  défense  de  la  ville,  qui  paraît  se 
concentrer  du  côté  de  la  mer.  J'ignore  pourquoi,  avec  une  pareilte 
préoccupation ,  on  a  renoncé  à  entretenir  les  ouvrages  qui  défen- 
daient les  hauteurs  de  Saint-Ëlie  et  du  mont  Urpino. 

A  la  distance  de  quelques  milles,  l'aspect  de  Cagliari,  vue  de  la 
mer,  est  assez  imposant;  mais,  en  approchant,  on  remarque  je  ne  sais 
quel  air  de  négligence  et  de  dégradation  répandu  sur  toute  cette 
façade  grisâtre.  Les  dômes  des  églises  sont  mesquins  et  écrasés,  les 
clochers  sans  hardiesse,  les  maisons  couvertes  d'un  badigeon  qui  a 
bavé  partout.  A  part  les  souvenirs  qu'ont  laissés  Pise  et  l'Espagne 
dans  ces  bastions  bien  assis ,  dans  ces  tours  luisantes  au  soleil ,  il  y  a 
peu  de  monumens  qui  méritent  d'être  cités.  Le  palais  du  vice-roi , 
grand  édifice  sans  caractère,  a  toute  Tapparence  d'une  caserne.  Ia 
cathédrale,  commencée  par  les  Pisans,  restaurée  et  modifiée  par  les 


Espagnols ,  ^î  l'oflt  gâtée ,  «e  -priésente  aujourd'hui  grossièrement 
revêtue  de  plaques  de  marbre  d'un  effet  assez  médiocre.  L'université 
est  un  monument  d'une  architecture  simple  qui  ne  manque  pas  de 
grandeur;  toutefois,  ses  principaux  titres  à  l'attention  du  voyageur 
sont  un  musée  et  une  biHiottièque  de  dix-sept  mille  volumes  où  do- 
minent, Gomme  d'ordinaire,  la  vieille  jurisprudence  et  la  théologie, 
plus  vieillie  encore. 

Le  principal  attrait  da  musée  consiste  dans  une  collection  d'anti- 
quités phéniciennes  et  carthaginoises.  Plusieurs  sarcophages  et  bas-  ' 
reliefs  y  ont  été  apportés  des  diverses  parties  de  la  Sardaigne.  On  y 
a  réuni  tout  ce  qu'on  a  pu  recueillir  des  antiquités  de  l'île  :  de  pe- 
tites figurines  de  *bronfe ,  retrouvées  dans  TOgliastra ,  qui  ont  été 
reconnues  pour  des  idolesphénlciennes,  et  dont  quelques-unes  pré- 
sentent le  grotesque  et  curieux  emblème  d'une  hideuse  trinité;  une 
armure  presque  complète,  provenant  des  fouilles  faites  à  Saint -An- 
tloche;  de  lourdes  épées,  des  boucliers,  des  socs  de  charrue,  des 
clés,  des  serrures ,  raille  objets  en  bronze,  pour  lesqu€fls  on  ignorait 
encore  l'emploi  du  fer.  Atout  cela  joignez  des  congés  romains  gravés 
sur  d-étpottes  plaqnes  d'airain ,  de  nombreuses  inscriptions  phéni- 
ciennes, grecques  et'iatkies,  des'talismans  juifs  ou  arabes,  des  mé- 
dailles et  des  monnaies  de  tous  les  âges,  de  petites  statuettes  déli- 
cieuses, et  enfin  des  vases  romains  en  verre,  remarquables  par  leurs 
nuances  nacrées,  et  tous  aurez  une  idée  des  richesses  du  musée 
d'antiquités  de  Cagliari. 

En  résumé,  la  capitaAe  de  la  Sardaîgne  gagne  peu  à  être  vue  de 
près.  Les  rues  sont  pavées  d*un  cailloutis  qui  n'a  son  pareil  qu'à 
Lyon.  Ge  pavé  de  galets,  avec  les  rampes  qu'il  faut  gravir  pour  arriver 
jusqu'au  château,  invitent  peu  à  parcourir'la  ville  et  prédisposent  le 
voyageur  aux  injustes  préventions.  Quoique  mal  bâties  pour  la  plu- 
part ,  les  maisons  ne  manquent  pas  d'une  certaine  apparence.  De 
larges  balcons  de  fer  capricieusement  contournés  en  corbeilles  et 
d'un  effet  pittoresque  rappellent ,  avec  plus  d'élégance  encore,  les 
miradors  de  Cadix;  mais  qu'il  est  regrettable  qu'on  ne  trouve  pas 
également  à  Caghari  la  propreté  du  midi  de  l'Espagne I  Hélas!  dès 
qu'on  pénètre  dans  une  de  ces  -vastes  maisons ,  sous  ces  arceaux 
mauresques  que  supportent  de  massifs  escaliers  de  pierre,  Il  est  rare 
qu'on  ne  rencontre  pas ,  au  pied  raême  de  l'escalier,  un  bourbier 
infect  qu'on  y  laisse  accumuler  pendant  plusieurs  jours.  Cette  né- 
gligence n'est  pas  générale,  je  m'empresse  de  le  reconnaître,  mais 
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elle  ne  manqua  pas  de  frapper,  comme  nous,  le  capitaine  Smytli, 
pendant  le  séjour  qu'il  fit  à  Cagliari.  Une  autre  habitude  bizarre 
donne  à  la  ville  un  singulier  air  de  fête  :  des  bannières  flottent  dans 
toutes  les  rues;  d'un  côté  à  Tautre,  des  cordes  sont  tendues  pour  les 
recevoir;  on  se  croirait  à  l'entrée  d'Henri  IV  à  Paris  :  c'est  tout  sim- 
plement qu'à  Cagliari  chacun  lave  son  linge  sale  en  famille  et  le  fait 
sécher  en  public. 

Ce*  qu'il  y  a  peut-être  de  plus  remarquable  dans  la  capitale  de  la 
Sardaigne,  c'est  la*  magnifique  promenade  créée  récemment  dans 
Tenceinte  même  de  la  ville,  au  pied  des  escarpemens  qui  terminent 
le  château  à  l'est.  Chaque  soir,  pendant  l'été ,  quand  le  soleil  com- 
mence à  disparaître  derrière  les  crêtes  du  monte  Arenosù,  qui  do- 
mine le  village  de  Capo-Terra,  on  est  certain  de  trouver  réunie  sur 
cette  promenade  toute  la  société  de  Cagliari.  Là,  du  même  coup 
d'œil,  vous  pouvez  embrasser  et  la  population  et  le  pays  sous  leurs 
divers  aspects.  Dans  la  foule,  où  brillent  ces  yeux  noirs  pleins  de  feu 
qui  se  cachent  à  demi  sous  le  voile  de  blonde  ou  la  cape  catalane, 
vous  reconnaissez,  mêlés  aux  gracieux  uniformes  des  carabiniers  ou 
des  chasseurs-gardes,  le  coUettù  de  cuir  des  bouchers  de  Cagliari,  les 
bas  violets  des  chanoines  et  le  froc  des  capucins;  en  même  temps, 
vous  voyez  s'étendre  devant  vous  le  vaste  golfe  qui  s'ouvre  de  Pula 
à  Carbonara.  A  vos  pieds,  l'industrieux  faubourg  de  Villa-Nova  ré- 
sonne encore  du  bruit  des  marteaux  et  des  enclumes ,  et  dans  les 
champs  fertiles  qui  forment  le  Campidano  de  Cagliari ,  huit  clochers 
signalent  les  gracieux  villages  qui  enrichissent  la  plaine,  depuis  l'é- 
tang de  Molentargiù  jusqu'au  pied  des  montagnes  granitiques  de 
Sarpeddi. 

Plus  d'une  fois  nous  eûmes  occasion  d'admirer  cette  belle  plaine 
de  Cagliari,  plantée  d'oliviers  et  de  vignes,  couverte  de  splendides 
moissons,  et  découpée  en  nombreux  enclos  par  des  haies  de  cactus 
opuntia.  Cette  plante  vivace,  qui  étend  ses  grands  bras  épineux  à  cinq 
ou  six  pieds  de  distance  du  tronc  principal,  forme  la  meilleure  de 
toutes  les  clôtures.  Originaire  de  l'Afrique,  et  se  propageant  avec 
une  activité  merveilleuse  dans  tous  les  lieux  où  le  climat  la  favorise, 
elle  donne  aux  campagnes  de  la  Sardaigne  une  physionomie  toute 
moresque,  qui  les  ferait  aisément  confondre  avec  les  environs  de 
Tunis  ou  d'Alger.  Ses  fruits,  appelés  figues  de  Barbarie,  quoiqu'un 
peu  secs  et  filandreux,  sont  d'un  goût  agréable;  ses  feuilles  épaisses 
et  charnues  servent,  pendant  une  partie  de  Tautomne,  de  nourriture 
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aux  bestiaux.  Mais  ce  serait  payer  bien  cher  les  avantages  que  pro- 
cure cette  plante  y  s*il  était  vrai  que  ses  débris,  amoncelés  dans  les 
fossés,  devinssent  une  cause  active  d* épidémie. 

Autour  de  la  Sardaigne  sont  semés,  comme  autant  de  postes  avan- 
cés, plusieurs  îlots,  blocs  de  granit  qui  semblent  avoir  été  entassés 
par  la  main  des  cyclopes,  et  rivés  à  jamais  au  fond  des  mers.  Nos 
travaux  nous  obligèrent  précisément  à  visiter  les  deux  plus  remar- 
quables de  ces  petites  îles,  celles  de  Saint-Pierre  et  de  Saint-Antio- 
che,  qui  dessinent  au  sud-ouest  du  continent  sarde  la  magnifique 
baie  dite  de  Saint-Pierre,  et  le  golfe  plus  spacieux  encore  de  Palmas. 
Envoyés  à  la  recherche  d'un  danger  signalé  par  les  navigateurs,  à 
quinze  milles  environ  du  cap  Teulada,  nous  quittâmes  Cagliari  au 
commencement  de  juin  1841,  munis  des  utiles  documens  que  nous 
donnèrent,  avec  une  grâce  et  un  empressement  que  nous  n'avons 
pas  oubliés,  M.  le  comte  de  Bellegarde,  conmiandant  de  la  marine  à 
Cagliari,  et  M.  le  chevalier  de  Candia,  collaborateur  très  distingué  de 
M.  le  général  de  La  Marmora. 

L'île  de  Saint-Pierre,  dont  tout  révèle  l'origine  volcanique,  est 
peu  élevée.  De  loin,  ses  collines  noirâtres  sont  écrasées  par  le  voisi- 
nage des  pics  plus  audacieux  qui  forment  en  cet  endroit  la  côte  de 
Sardaigne.  Ce  n'est  qu'à  la  distance  de  six  à  sept  milles  qu'on  peut 
observer  les  falaises  de  Saint-Pierre.  La  côte  du  nord,  battue  par  le 
mistral ,  est  à  peu  près  inabordable;  la  côte  méridionale  n'est  guère 
moins  abrupte.  Ces  deux  faces  de  l'île,  également  sinistres  et  déso- 
lées, se  distinguent  cependant  par  leurs  teintes  :  au  nord,  c'est  un 
trachyte  bleuâtre;  au  sud,  un  porphyre  brun.  Au  moment  d'entrer 
dans  la  baie,  on  range  d'assez  près  une  haute  colonne  à  pans  carrés, 
détachée  de  quelques  mètres  du  rivage,  et  sur  le  sommet  de  laquelle 
une  aigle  pygargue  a  grossièrement  étalé  son  nid.  Cette  aiguille  a 
valu  à  ce  lieu  le  nom  de  cap  Colonne.  Le  coup  d'œil  de  la  baie  n'a 
rien  d'attrayant.  Sur  un  rivage  peu  élevé  qui  court  tout  droit  vers  le 
nord ,  s'élève  une  tour  grise  et  sombre  destinée  à  couvrir  les  appro- 
ches de  Carlo-Forte  :  tel  est  le  nom  du  chef-lieu  de  l'île.  Cette  petite 
ville  flotte  dans  son  enceinte  pentagone  garnie  de  tours,  qui  contien- 
drait aisément  une  ville  trois  fois  plus  considérable.  Ses  maisonnettes 
blanches  s'étalent  à  leur  aise  au  soleil;  un  petit  clocheton  les  domine, 
et  la  statue  de  Charles-Emmanuel,  bienfaiteur  de  Carlo-Forte,  se 
dresse  sur  son  piédestal  au  bord  du  quai. 

La  population  de  Saint-Pierre  tire  son  origine  de  quelques  familles 
de  corailleurs  génois  qui  s'étaient  établis  sur  l'île  de  Tabarque,  située 
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à  la  limite  des  régences  d'Alger  et  de  Ternis.  En  Î737,  lihisîeurs  de 
ces  familles  quittèrent  Tabarqtie  et  ^vinrent  s'installer  dansFîte  en- 
tièrement inhabitée  de  Saint-Pîerre,  qui  était  alors  un  fief  du  mar- 
quis de  la  Guardia.  Quatre  ou  cinq  ans  plus  tard,  Charles-Emmanuel 
réunit  à  ces  premières  familles  cent-vingt  captifs  de  même  origine 
qui  avaient  été  emmenés  en  esclavage  par  les  Tunisiens,  et  qu'il  ra- 
cheta. «Il  obtint  en  même  temps  du  marquis  de  la  Guardia  la  cession 
de  tous  ses  droits,  et  fit  élever  un  fort,  aujourd'hui  ruiné,  qui  de- 
vînt le  centre  de  Carlo-Forte.  L'industrieuse  population  de  cette 
petite  ville  atteint  presque  le  chiffre  de  trois  mille  âmes.  Fidèle  à  sa 
nationalité  tabarquine,  elle  n'a  rien  de  commun  avec  les  farouches 
babitans  de  la  Sardaigne,  dont  tout  la  sépare,  son  langage,  la  dou- 
ceur de  ses  mœurs,  ses  habitudes  civilisées  et  son  amour  pour  le 
travail.  La  pèche  du  thon,  qu'exploitent  quatre  madragues  établies 
sur  la  côte  occidentale  de  la  Sardaigne,  est  pour  elle  une  source  d'oc- 
cupations et  de  profits  pendant  trois  mois  de  l'année.  Hais,  après 
tout,  le  Tabarquin  n'est  jamais  embarrassé  de  son  temps.  Quand  la 
pèche  ne  l'emploie  pas,  il  fait  un  petit  cabotage;  il  s'aventure  même 
en  été  jusqu'aux  cêtes  de  l'Algérie;  dans  ses  momens  perdus.  Il 
bêche  un  coin  de  terre.  Ce  n'est  point  là  un  hardi  pêcheur  comme 
le  corailleur  sicilien  qu'on  voit  quitter  Marsala  ou  Drapani  dès  le 
mois  d'avril  pour  aller  affronter  dans  son  bateau  ponté  les  orages  du 
canal  de  Malte.  Le  Tabarquin  n'est  pas  si  entreprenant  :  il  n'y  a  rien 
d'aventureux  dans  son  caractère,  et,  à  tout  prendre,  je  ne  le  croîs  pas 
un  grand  marin;  mais  il  est  patient,  sobre,  laborieux,  de  mœurs 
douces  et  honnêtes  :  s'il  se  refuse  à  courir  de  grands  risques,  c'est 
qu'il  se  trouve  trop  heureux  pour  cela.  La  ville  de  Carlo^Forte  a  un 
aspect  de  propreté  qui  charme;  les  enfans  y  ont  l'air  sain  et  vigou- 
reux, les  femmes  y  sont  gracieuses  et  bien  faites;  les  hommes,  gé- 
néralement grands  et  robustes,  ont  une  physionomie  bienveillante 
qui  inspire  la  confiance.  Les  tribunaux  ont  peu  à  faire  à  Carlo- 
Forte. 

Nous  réservâmes,  pour  notre  seconde  campagne,  l'exploration  du 
golfe  de  Palmas.  L'île  de  Saint-Antioche,  qui  en  forme  la  partie  occi- 
dentale, est  très  fertile.  Elle  est  jointe  au  continent  sarde  par  deiix 
étroites  langues  de  terre  qui  encadrent  de  vastes  étangs,  avantageu- 
sement exploités  comme  pêcheries.  Au  point  de  jonction  s'élève  un 
petit  fortin  qui  protège  le  pont  sur  lequel  passe  la  route  d'Iglesias  à 
Saint-Antioche.  Sous  les  arches  de  ce  pont,  un  canal  presqu'à  sec 
unit  par  un  mincei  filet  d'eau  le  golfe  de  Palmas  et  celui  de  Saint- 
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Pierre*. Cette  conuDuaication  duo  si  graod  intérêt  et  si  facilie.  à  en- 
tretenir  est  tellement  négligée  cependant^  qjyu&„  pour  passer  d'un 
golfe  à  Tautre,  il  faut  traîner  les  plus  légers  bateaujs  plaUsur  Le  saUe 
et  leur  faire  franchir  à  force  de^bras  un  espace  de  trois  à  quatre  cents, 
mètres.  Nos  pauvres  canotiers,  forcés  de  traîner  ainsi  pcesque  tous 
lès  jours  nos  lourdes  embarcations  >  faisaient  comprendre  le  miracla 
opéré  par  Mahomet  II,  qui  ût  traverser  une  vallée  à  sa  flotte  pendant 
le  siège  de  Constantinople.  Tout  n'était  pas  fini  quand  le  pont  était 
passé  :  lé  canal  était  si  étroit,  si  tortueux  pendant,  plusieurs  milles, 
que,  s'il  nous  arrivait  de  nous  laisser  surprendre  en  route  par  la 
nuit,  nous  tombions  dans  des  difficultés  inextricables.  Nous  étions 
arrêtés  à  chaque  pas  par  des  bancs  d'herbe  ou  de  sable.  Notre  po- 
sition ne  faisait  que  s*aggrav«r  par  uos  infructueuses  tentatives.  Il 
nous  est  arrivé  de  passer  des  heures  entières  dans  ces  peiplexités, 
nous  demandant  par  quelle  incurie  on  avait  ainsi  laissé  se  combler 
un  canal  qui  conduisait  autrefois  les  galères  de  Rome  aux  quais  de 
Sulcis. 

Ces  quais,  dont  les  débris  bordent  encore  la  côte,  indiqueraient  à 
eux  seuls  Fexistence  dune  grande  ville  sur  remplacement  même  où 
s'élève  le  village  de  Saint-An tioche.  Sulcis  était  en  effet  si  riche  à 
Fépoque  de  la  ruineuse  visite  que  César  rendit  à  la  Sardaigne»  qu'elle 
put  être  condamnée  à  payer,  outre  une  forte  contribution  en  blé,  la 
somme  de  cent  mille  sesterces,  en  expiation  de  l'attachement  qu'elle 
avait  montré  au  parti  de  Pompée.  Des  médailles  et  des  vases  sont 
fréquemment  trouvés  au  milieu  de  ses  ruines.  Nous  fûmes  même 
témoins  des  fouilles  exécutées  devant  le  vice-roi.  Au  pied  d'un  ro- 
cher de  porphyre,  on  découvrit  toute  une  nécropole  d'urnes  funé- 
raires juxtaposées ,  et  contenant  des  cendres  et  des  os  à  demi-con- 
sumés.  Cette  violation  des  tombeaux  séculaires  fut  peu  profitable  : 
on  trouva  bien  quelques  bas-reliefs  de  médiocre  valeur,  mais  les 
urnes  funéraires  ne  contenaient  ni  médailles  ni  anneaux  d'or  ou 
d'argent.  Elles  ne  renfermaient  qiiie  de  tristes  restes  de  l'espèce 
humaine,  réduits  à  leur  plus  simple  expression.  Il  y  a  une  sorte  de 
prescription  pour  le  respect  qu'on  accorde  aux  morts.  Tous  ces 
paysans,  qpî  eussent  cru  commettre  un  sacrilège  s'ils  avaient  seule- 
ment marché  sur  une  tombe  fermée  depuis  vingt  ans,  piochaient 
sans  remords  parmi  ces  sépultures  antiques,  et  jetaient  au  vent  les 
cendres  romaines  ou  carthaginoises  qui  y  avaient  reposé  pendant 
tant  de  siècles. 

En  considérant  l'importance  de  la  Sardaigne,  comme  position 
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stratégique,  on  s*étonne  de  la  trouver  à  peu  près  désarmée.  Cagliari 
mérite  seule  aujourd'hui  le  nom  de  place  de  guerre.  Deux  autres  • 
villes ,  jadis  fortes  et  respectées ,  Alghero  et  Castel-Sardo ,  ont  perdu 
leur  prestige  depuis  que  Tartillerie  est  devenue  le  principal  moyen 
d'attaque  et  de  défense.  Après  avoir  joué  un  grand  rôle  du  xn*  au 
xiv*  siècle,  d'abord  sous  le  nom  de  Castel-Genovese,  quand  elle 
était  au  pouvoir  des  Dorias ,  ses  fondateurs,  puis  sous  celui  de  Cas- 
tel-Aragonès,  qu'elle  prit  en  passant  sous  la  domination  des  rois 
d'Aragon,  Castel-Sardo  reçut  son  dernier  nom  en  1769,  de  la  dynastie 
qui  règne  encore.  Alghero,  fondée  aussi  par  les  Dorias,  au  commen- 
cement du  xii*  siècle,  tomba  au  pouvoir  des  Aragonais  en  135i. 
Bâtie  sur  une  pointe  de  roches  qui  surgit  du  milieu  d'une  plage  de 
sable,  cette  ville  a  la  forme  d'un  parallélogramme,  et  est  entourée 
^le  murs  très  épais  flanqués  de  bastions  et  de  tours.  Ces  fortifications 
sont  encore  assez  bien  entretenues,  mais,  comme  celles  de  Castel- 
Sardo,  elles  sont  dominées  par  deux  hauteurs  voisines. 

Outre  ces  places ,  fort  peu  redoutables  malgré  leur  aspect  mena- 
çant, il  existe  sur  tout  le  littoral  des  tours  de  défense  établies  parles 
vice-rois  espagnols,  dans  le  but  de  protéger  l'île  contre  les  descentes 
des  Barbaresques.  Ces  tours  étaient  au  nombre  de  quatre-vingt-qua- 
torze. On  n'en  compte  plus  que  soixante-sept  qui  soient  encore  ha- 
bitables. Elles  défendaient  autrefois  les  seuls  endroits  abordables  de 
la  côte,  et,  communiquant  entre  elles  par  des  signaux  et  des  feux, 
avertissaient  les  populations  des  villages  voisins  de  l'approche  de 
l'ennemi  et  de  la  nécessité  de  s'enfuir  dans  les  montagnes,  à  moins 
qu'on  ne  fût  en  force  pour  le  repousser.  Si  délabrées  qu'elles  soient 
aujourd'hui,  elles  suffisent  à  faire  observer  les  réglemens  de  l'inten- 
dance sanitaire  et  de  la  douane.  Leur  personnel  ne  se  compose  ordi- 
nairement que  de  trois  ou  quatre  miliciens  appelés  torrari,  et  d'un 
gardien,  désigné  sous  le  nom  d^alcaide.  Ces  édifices,  toujours  assis, 
comme  des  nids  d'aigles,  en  des  lieux  escarpés  et  agrestes,  projettent 
autour  d'eux  je  ne  sais  quel  reflet  romantique  qui  saisit  l'imagina- 
tion et  la  transporte  dans  un  autre  âge.  J'aime  à  me  représenter 
encore  la  vieille  tour  du  cap  Teulada ,  et  les  torrari  appuyés  sur  le 
parapet  ruiné,  retirant,  à  notre  approche,  l'échelle  de  corde  qui  seule 
peut  donner  accès  à  l'intérieur.  Leur  canon  Sans  affût ,  et  soulevé 
sur  deux  pierres,  était  présenté  tout  chargé  à  une  des  embrasures; 
le  seul  fusil  de  rempart  qui  fût  en  état  reposait  aussi  sur  sa  fourche , 
prêta  faire  feu.  Ainsi  préparés,  ils  attendaient  de  pied  ferme  les 
Barbaresques,  et  bien  que  l'un  d'eux  fût  boiteux  et  que  l'autre  n'eût 
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qu^un  œil,  ils  eussent  fait  au  besoin  une  énergique  résistance.  Ce 
ne  fut  pas  avec  une  force  plus  considérable  que  Talcaïde  Sébastien 
Milis  repoussa  les  Turcs  qui  vinrent  Tattaquer,  en  1812,  dans  la  tour 
de  Saint-Jean  de  Salarà,  sur  la  côte  de  Test.  Il  n'avait  avec  lui  que 
son  fils  et  un  simple  canonnier.  Son  fils  tomba  mort  prés  de  lui ,  son 
compagnon  fut  grièvement  blessé.  Atteint  lui-même  par  le  feu  de 
l'ennemi,  il  n'en  continua  pas  moins  à  combattre.  Au  bout  de  dix 
heures  seulement,  l'arrivée  des  habitans  des  villages  voisins  vint 
mettre  fin  à  cette  lutte  inégale. 

La  garnison  de  Teulada ,  j'aime  à  le  croire ,  malgré  son  aspect  mi- 
sérable, aurait  eu  aussi  son  Mazagran ,  si  les  Turcs  l'avaient  mise  à 
l'épreuve.  Ce  n'était  pas  votre  faute,  vaillans  torrariy  si  l'affût  de 
votre  unique  canon  n'existait  plus.  Tout  ce  qu'on  pouvait  faire,  vous 
le  faisiez.  Une  barque  n'approchait  pas  sans  que  vous  fissiez  ret;isntir, 
pour  l'interroger,  votre  énorme  porte-voix  en  ferblanc.  S'il  arrivait 
que  cette  barque,  forcée  de  chercher  un  refuge  contre  le  mauvais 
temps,  ne  fût  pas  un  bateau  de  pèche,  exempt  pour  cela  seul  de  tout 
droit,  il  fallait  qu'elle  fût  bien  habile  pour  se  dérober  au  paiement 
des  droits  d'ancrage.  Vous  n'hésitiez  pas  au  besoin  à  risquer  une 
sortie;  quand  c'était  à  un  brick  ou  à  un  trois -mâts  que  vous  aviez 
affaire,  après  les  trois  sommations  au  porte-voix,  venait  un  coup  de 
canon  à  poudre;  puis  un  boulet  suivait,  atteignant  Dieu  sait  oui  Les 
Napolitains,  les  Génois,  se  laissaient  quelquefois  intimider,  et  se 
rendaient  à  terre  afin  d'acquitter  le  tribut  dont  une  partie  entrait 
pour  beaucoup  dans  les  émolumens  de  vos  nobles  fonctions;  quant 
aux  Grecs,  je  le  dis  à  regret,  ils  se  moquaient  de  vous,  les  maudits, 
et  vous  eussiez  épuisé  vos  munitions  avant  de  les  décider  à  sortir  un 
talari  de  leur  escarcelle. 

Rien  ne  prouve  mieux  la  terreur  qu'inspirèrent  long-temps  les  pi- 
rates que  la  présence  de  ces  tours  sur  toutes  les  côtes  exposées  à  leurs 
incursions.  Les  traces  laissées  en  Sardaigne  par  les  dernières  appari- 
tions des  Maures  sont  encore  saignantes.  En  1798,  six  bâtimens  tuni- 
siens mouillèrent  pendant  la  nuit  dans  la  baie  de  Saint-Pierre;  au  point 
du  jour,  ils  débarquèrent  sur  la  plage  environ  deux  mille  hommes. 
La  tour  Vîttorio  fut  prise  sans  coup  férir,  et  la  ville  livrée  au  pillage. 
Une  partie  des  habitans  s'enfuit  dans  les  montagnes.  Huit  cent  cin- 
quante personnes,  hommes,  femmes  et  enfans,  furent  emmenées  à 
Tunis,  et  y  restèrent  jusqu'en  1815.  Le  gouvernement  sarde  par- 
vint alors  à  traiter  de  leur  rançon.  Un  dernier  coup  de  main  fut  tenté 
en  1816,  avec  un  égal  succès,  Les  Tunisiens  débarquèrent  dans  le 
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golfe  de  Palmas,  enlevèrent  le  château  de  Saiut-Aotioche ,  saccagè- 
rent le  village ,  et  entraînèrent  comme  esclaves  une  partie  des  ha:- 
bitans. 

Il  faut  oser  l'avouer  :  une  destinée  fatale,  que  l'énergie  humaine 
ne  parviendra  peut-être  jamais  à  conjurer,  semble  un  obstacle  à  la 
régénération  de  là  Sardaigne;  c'est  l'insalubrité  de  l'île,  déjà  prover- 
biale dès  l'époque  romaine,  malgré  les  grands  développemens  qu'avait 
alors  reçus  l'agriculture-^Si  l'on  en  jugeait  par  la  moyenne  de  la  tem- 
pérature, la  Sardaigne  serait  une  terre  favorisée  :  cette  moyenne  est, 
suivant  de  nombreuses  observations,  de  seize  degrés  centigrades 
dans  la  ville  de  Cagliari,  un  degré  de  moins  que  la  température 
moyenne  de  Naples;  mais  les  variations  atmosphériques  qu'on  y 
subit  sont  fréquentes  et  perfides.  J'ai  pris  date,  par  exempte,  d'une 
de  ces  journées  de  février  qui ,  délicieusement  attiédies  par  le  pre- 
mier souille  printanier,  et  se  confondant  avec  les  sécheresses  de 
janvier,  le  secche  di  gennaroy  font  de  la  fin  de  l'hiver  la  plus  belle 
saison  dans  le  midi  de  l'Europe.  Le  soleil  était  resplendissant  et 
doux.  Le  ciel  ne  formait  qu'une  vaste  coupole  d'azur,  et  le  sein  de  la 
mer,  mollement  soulevé,  trahissait  à  peine  une  émotion  secrète.  Les 
plongeons,  dans  leurs  nids  grossiers  semés  sur  de  petits  îlots,  cou- 
vaient leurs  œufs  en  toute  sécurité;  les  amandiers  se  paraient  pré- 
maturément de  fleurs.  Qui  ne  s'y  fût  trompé?  Pour  moi,  je  m'y  lais- 
sais prendre  avec  la  nature  entière.  Je  croyais  l'hiver  refoulé  au-delà 
de  Paris,  et  je  m'applaudissais  d'en  avoir  fini  si  tôt  avec  le  vent,  avec 
la  pluie,  avec  les  gros  nuages  chargés  de  toutes  les  colères  du  ciel; 
mais  pendant  ce  beau  rêve,  de  petits  nuages  aux  formes  indécises, 
aux  contours  mous  et  floconneux,  s'élevaient  de  l'horizon,  et,  se  suc- 
cédant rapidement,  allaient  s'arrêter  et  se  grouper  au  sommet  des 
montagnes.  A  Tondulation  légère  de  la  mer  se  joignait  par  intervalles 
une  lame  plus  creuse  et  plus  brusque  que  les  autres;  puis  toutes  les 
pointes,  tous  les  écueils  blanchissaient  graduellement;  la  houle  s'ani- 
mait de  plus  en  plus,  et  cependant  on  ne  sentait  encore  aucune 
brise,  si  ce  n'est  une  folle  boufiTée  de  vent,  rapide  et  fugitive,  qui 
s'éteignait  avant  qu'on  eût  pu  en  reconnaître  la  direction. 

Suffisamment  avertis  par  ces  indices,  nous  abrégeâmes  notre 
course.  Notre  canot,  armé  de  six  avirons  maniés  par  de  vigoureux; 
gabiers,  était  guidé  par  un  excellent  pilote.  Nous  eûmes  le  temps  de 
gagner  le  rivage  et  de  nous  rendre  à  Carbonara,  pour  y  recevoir  l'ou- 
ragan dans  notre  lit,  les  portes  et  les  fenêtres  bien  closes.Yers  quatre 
ou  cinq  heures  du  matin ,  nous  fûmes  réveillés  par  le  bruit  du  vent 
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C'était  le  sad^est,  le  siroceo,  qui  oommençait,  accofmpagnë  de  graitis 
de  plaie  qui  se  saccédèrent  sans  fnterroption.  Vers  midi,  il -aban- 
donna la  partie,  et  fut  remplacé  par  le  liheccio  ou  sud-ouest,  qui 
souffla  plus  violemment^  plus  constamment  «Ce  n'était  rien  encore. 
Pendant  la  seconde  nuit,  le  mistral  vint  dhassertous  ces  vents  qui  se 
combattaient.  Le  fougueux  aquilon  parla  réeHemeitt  en  mattre.  la 
maison  semblait  tressaillir,  on  eût  dit  qu'elle  allait  s'écrouler.  Le 
mistral  continua  ainsi,  toujours  pluvieux,  toujours  renforcé  par  des 
grains  plus  terribles  les  uns  que  les  autres.  Un  instant,  dans  la  jour- 
née, il  parut  s'apaîser  :  c^étaitpouT  reprendre  bientôt  avec  une  nou- 
velle furie,  dont  nous  avions  à  peine  l'idée.  Armé  d'un  petit  marteau 
géologique,  je  courais  partotlt,  ussuranties  portes  et  les  'fenêtre^ 
les  clous  ébranlés  cédaient  et  s'urrachaîcttt.  *Nous  veyîons  pteuvefir 
les  débris  du  plafond.  -Ce  n^éftait  pas  tin  coup  de  vent,  c'était  un 
terre-moto  y  comme  disait  notre  digne  hôte ,  tremblant  pour  son  vil- 
lage menacé  d'être  emporté  tout  d'une  pièce  à  la  mer. 

Plus  tard ,  quand  les  chaleurs  de  juîllcft  et  d'aoôt  succédèrent  à  la 
température  plus  modérée  du  mois  de  juin,  il  7  eut  pour  nos  marins 
des  journées  où  Tardeur  du  soleil  devint  vraiment  Insupportable  : 
c'étaient  celles  où  ?égnaît  ce  calme  lourd  qui  précède  le  vent  venu 
d'Afrique ,  pkimbeus  Auster.  <Etles  étaient  annoncées  dès  ie  matin 
par  la  sécheresse  de  l'atmosphère,  la  netteté  avec  laqueHc  les  con- 
tours des  montagnes,  dégagés  de  toute  vapeur, 'g^aecueaienttlans  le 
ciel,  les  teintes  pâles  liu  lever  du  soleil,  ^  quelques  images  mmgres 
et  effllés  répandus  vers  l'est.  Le  calme  durait  souvent  jusqu'au  soir; 
le  lendemain,  la  mer  était  unie  comme  un  miroir  et  «ans  ancune 
vibration  à  la  surface.  Le  soleil,  qui  produisait  un  oapriciewx  mirage, 
avait  toute  Tintensité  d'un  soleil  tropical.  Vers  le  «oir,  il  ae  couchait 
au  milieu  d'une  bande  de  vapevrs  ^iiie  les  pécheurs  éa  pays  appe- 
laient la  cargadura  del  airocoo.  Le  vent  du  sud-«st,  qui  suivait  de  pvès 
ces  chaleurs  insolites,  durait  éeux  ou  trois  jours  :  le  troisième  jour, 
presque  isfaitliblement,  le  nord-ouest,  ce  maître  inquiet  de  la  Médi- 
terranée ,  ripostait  avec  une  subite  violence.  Il  parcourait  aussi  sa 
carrière  de  trois  jours,  et  quelques  Mies  journées  de  brises  solaires 
flous  étaient  alors  acquises. 

Ces  soudaines  variations  ne  «peuvent  manquer  <i'exercer  use  fâ- 
cheuse influence  sur  l'état  sanitaire  de  la  Sardaigne;  nnis  elles  ne 
sauraient  suffire  à  expliquer  l'insalubrité  du  pays.  Au  inoyen-^âge, 
Dante  confondait  dans  la  même  fosse  les  fièvres  de  la  Sardaigne  et 
celles  des  naaremmes.  U  y  a  en  effet  de  grands  rapports  entre  les 
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fièvres  pernicieuses  qui  désolent  la  Sardaigne  depuis  la  fin  de  juin 
jusqu'au  mois  de  décembre,  et  la  malaria  y  qui  exerce  ses  ravages 
dans  les  campagnes  de  Rome  et  de  la  Sicile.  On  retrouve  dans  ces 
fièvres  y  nommées  par  l^s  Sardes  intempérie^  de  même  que  dans  la 
malaria,  les  caractères  généraux  des  fièvres  miasmatiques  communes 
à  tous  les  pays  marécageux  et  produites  par  les  gaz  délétères  qui 
s'exhalent  des  eaux  stagnantes.  En  Sardaigne,  où  la  constitution  vol- 
canique du  pays,  les  nombreuses  dépressions  de  terrain  qui  en  sont 
la  suite,  et  le  peu  de  perméabilité  d'un  sol  argileux,  retiennent  les 
eaux  à  la  surface,  on  peut  prévoir  les  effets  d'un  soleil  ardent  sur  les 
mares  croupissantes  qui  se  forment  de  toutes  parts  dans  de  vastes 
plaines  en  partie  inondées  pendant  l'hiver. 

Ce  qui  distingue  l'intempérie  sarde  de  toutes  les  fièvres  de  même 
origine,  c'est  la  rapidité  de  ses  ravages;  elle  est  presque  toujours 
mortelle.  Parfois,  l'invasion  en  est  lente  et  sournoise;  elle  ne  se  ma- 
nifeste d'abord  que  par  un  état  de  malaise  auquel  il  faut  se  hâter  de 
porter  un  prompt  remède;  dans  la  plupart  des  cas,  elle  est  tellement 
foudroyante ,  qu'elle  ressemble  à  un  empoisonnement.  L'inflamma- 
tion gastro-entérite,  qui  est  la  condition  morbide  la  plus  remarquable 
de  cette  maladie,  révèle  alors  à  l'autopsie  les'  plus  affreuses  lésions 
dans  les  intestins.  Quand  ces  terribles  fièvres  ne  vous  enlèvent  pas 
ainsi  soudainement,  elles  deviennent  chroniques  ou  laissent  après 
elles  des  obstructions  du  foie  ou  de  la  rate. 

L'intempérie  épargne  d'ordinaire  les  habitans  des  localités  où  elle 
sévit  ;  ils  sont  généralement  acclimatés  et  respirent  sans  danger  cet 
air  empoisonné.  Cependant  la  population  qui  habite  la  mortelle  plaine 
de  Pula,  celle  qui  vit  au  milieu  des  cloaques  qui  couvrent  le  littoral 
de  la  province  de  Sulcis,  depuis  Porto-Paglia  jusqu'aux  marécages  de 
Teulada,  témoignent  toutes  deux,  par  leur  teint  jaune  et  leur  aspect 
maladif,  que  ce  n'est  pas  avec  une  entière  impunité  qu'ils  subissent 
l'influence  d'une  atmosphère  viciée.  Rien  n'est  plus  misérable  sur- 
tout que  l'apparence  de  ces  enfans  demi-nus,  à  la  face  pâle,  aux 
jambes  grêles  et  au  ventre  balonné,  qu'on  voit  grelotter  en  hiver  sur 
le  seuil  de  chaque  maison.  Par  une  exception  inexplicable,  le  village 
de  Cabras,  près  d'Oristano,  situé  au  centre  des  marais  qui  font  de  ce 
golfe  le  lieu  le  plus  redouté  de  la  Sardaigne,  semble,  par  la  beauté 
extraordinaire  et  la  longévité  de  ses  habitans ,  donner  un  éclatant 
démenti  à  cette  inévitable  influence  des  miasmes  délétères. 

La  terreur  qu'inspire  l'intempérie  est  générale  en  Sardaigne.  On 
évite  avec  soin  d'approcher  des  lieux  mal  famés  pendant  la  mauvaise 
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saison.  La  population  de  Cagliari  reste  tout  entière  confinée  dans 
l'étroite  enceinte  de  la  ville;  ceux  qui  s*aventurent  pendant  quelques 
heures  au  dehors  ne  le  font  qu'avec  un  luxe  de  précautions  qui  trahit 
leurs  inquiétudes.  L*ile  vit  pour  ainsi  dire  dans  une  espèce  de  qua- 
rantaine pendant  six  mois  de  Tannée.  Si  un  étranger  arrive  à  cette 
époque  redoutée,  il  ne  peut  manquer  d'être  frappé  de  cette  préoc- 
cupation universelle.  De  bienveillantes  recommandations  le  mettent 
en  garde  contre  les  dangers  du  climat;  on  s'alarme  pour  lui,  on  lui 
demande  ce  qu'il  vient  faire  dans  une  pareille  saison;  on  l'engage  à 
fuir,  à  revenir  dans  des  temps  meilleurs.  L'intempérie  est  dans  toutes 
les  bouches;  les  noms  d'Oristano,  de  Pula,  de  Terra-Nova,  bien  d'au- 
tres encore ,  traînent  toujours  avec  eux  un  cortège  de  lamentables 
iiistoires.  On  est  tellement  ému  de  la  violence  de  Tintempérie,  qu'on 
se  refuse  généralement  en  Sardaigne  à  lui  reconnaître  avec  les  fièvres 
miasmatiques  des  autres  pays  une  commune  origine.  Parmi  les  per- 
sonnes qui  veulent  en  trouver  l'explication  dans  l'intervention  d'agens 
plus  énergiques  que  les  exhalaisons  ordinaires  des  terrains  maréca- 
geux, les  unes  attribuent  cette  action  délétère  à  la  décomposition 
de  certaines  plantes  de  la  famille  des  iridées,  propres  aux  marais 
de  la  Sardaigne,  d'autres  admettent  l'existence  de  gaz  souterrains 
que  la  terre  laisserait  échapper  en  se  fendillant  pendant  les  grandes 
chaleurs;  mais  les  hommes  spéciaux  ont  tous  résolu  la  question  dans 
le  même  sens  :  l'intempérie  n'est  qu'une  fièvre  miasmatique;  des 
travaux  de  culture  et  de  dessèchement  dirigés  avec  intelligence  con- 
tribueraient à  en  délivrer  la  Sardaigne. 

Il  est  heureusement  plus  facile  qu'on  ne  le  croirait  de  se  soustraire 
à  l'influence  de  ces  miasmes  pernicieux.  La  sphère  où  ils  régnent 
paraît  fort  bornée.  Cagliari,  dont  la  colline  s'élève  au  milieu  d'étangs 
et  de  marais,  est  un  lieu  de  sûreté  pendant  la  mauvaise  saison.  L'île 
de  Saint-Pierre,  située  en  face  des  marais  de  Porto-Senso,  ne  con- 
naît pas  rinlempérie,  et  les  bâtimens  qui  séjournent  dans  le  golfe  de 
Palmas,  entre  la  plaine  marécageuse  de  Villarios  et  la  vallée  si  mal- 
saine de  AJaladrossia,  n'ont  rien  à  redouter  de  cette  maladie,  pourvu 
qu'ils  évitent  de  laisser  leurs  marins  descendre  à  terre.  Sans  ce 
droit  d'asile  octroyé  à  certains  lieux,  la  Sardaigne  ne  serait  pas 
habitable.  Quiconque  n'aurait  point  été  acclimaté  dès  l'enfance  n'y 
pourrait  séjourner  pendant  la  moitié  de  l'année.  On  comprend  sans 
peine  que  des  Piémontais,  des  soldats  du  comté  de  Nice  ou  de 
la  Savoie  n'abandonnent  pas  sans  répugnance  un  pays  sain,  des 
villes  heureuses  »^  de  riantes  campagnes  pour  venir  affronter  ces 
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champs  fétides  et  pestilentiels.  Lears  regrets  les  rendent  même  sou- 
vent inJQStes  envers  eeUe  Sardaigne  qu'ils  traitent  peut-être  avec 
trop  de  dédain  et  d'amertume.  Il  est  à  regretter  surtout  que  ce  éé- 
goût,  partagé  par  les  Piémontais  qui  oocnpent  en  grande  partie 
les  emplois  de  Ttle,  soit  souvent  exprimé  sans  ménagement  et  avec 
une  rudesse  qui  ne  peut  manquer  de  blesser  le  sentiment  national. 
Et  cependant  on  se  sent  disposé  à  excuser  l'emportement  de  ces 
discours.  Peut-on  juger  de  sang-froid  cette  nouvelle  Tauride  dont 
on  ne  touche  point  le  funeste  rivage  «ans  inquiétude?  Tout  ne  sé- 
pare-t-il  pas  en  Sardaigne  le  peuple  acclimaté  de  celui  qui  ne  sau- 
rait jamais  Tétre?  Il  faut  bien  en  convenir,  la  fusion  est  impossible 
entre  gens  qui  ne  peuvent  respirer  le  môme  air. 


II. 

Par  quelle  raiHerie  du  sort  se  trouve-t-4l  qu'une  terre  si  souvent 
désolée  soit  d'une  merveilleuse  fécondité?  Convenablement  cultivée, 
la  Sardaigne,  à  peu  près  dépeuplée  aujourd'hui ,  pourrait  nourrir  la 
population  la  plus  convpacte,  et  s'enrichir  par  l'exportatiom  de  ses 
produits  naturels.  Son  sol  argileux  est  particulièrement  favorable  à 
la  culture  des  céréales.  Seras  l'empire  romain ,  non-^seulement  elle 
alimentait  une  population  trois  fois  plus  nombreuse  que  de  nos 
jours,  puisqu'elle  atteignait  le  chiffre  de  douze  à  quinze  cent  mille 
âmes;  mais  elle  fournissait  une  exportation  tellement  considérable, 
que,  payant  ses  impôts  en  froment,  le  dixième  de  ses  produits  suf- 
fisait, avec  le  contingent  de  la  Sicile,  pour  rempHr  les  greniers  de 
Rome.  Aujourd'hui,  le  tiers  environ  de  la  surface  de  Tîle  est  occupé 
par  les  étangs,  les  marais,  les  salines,  et  par  les  terres  arides  et  sa- 
blonneuses impropres  à  la  culture.  Les  forêts  et  les  pâturages  en  com- 
prennent à  peu  près  autant;  le  reste  du  sol,  c'est-à-dire  une  soper- 
ficie  évaluée  à  sept  cent  quatre-vingt  dix-sept  mille  hectares,  est 
cultivé  en  vignes ,  oliviers ,  vergers  et  jardins.  Près  de  quatre  cent 
mille  hectares  sont  consacrés  à  la  culture  du  blé,  qui,  malgré  l'im* 
perfection  des  procédés  agricoles,  donne  communément  un  produit 
de  sept  ou  huit  pour  un. 

Les  vins  sardes  sont  généralement  capitaix;  ils  se  conservent  bien 
et  devraient  former  un  des  articles  les  plus  avantageux  du  commerce 
d'exportation;  mais  aucun  marché  ne  leur  est  ouvert.  Le  droit  d*in- 
troduction  auquel  ils  sont  saumis  à  leur  entrée  dans  les  états  pifr- 
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montais  a  été  élevé  à  la  moitié  de  celui  qui  frappe  les  vins  étrangers, 
ce  qui  équivaut  presque  à  une  prohibition;  la  culture  de  la  vigne 
tend  donc  chaque  jour  à  se  restreindre  dans  Ttle..  Cependant  cette 
culture  conviendrait  parfaitement  au  climat.de  la  Sardaigne  et  met- 
trait en  valeur  des  terrains  pierreux  laissés  en  friche,  parce  qu'ils 
sont  impropres  à  donner  d'autres  produits. 

Une  autre  culture  dont  la  concurrence  continentale  tend  aussi  & 
arrêter  l'extension ,  c'est  celle  de  l'olivier.  Les  encouragemens  du 
gouvernement  ne  lui  ont  pas  manqué.  Dès  le  xvii*  siècle,  l'assem- 
blée des  états  de  Sardaigne  enjoignit  à  chaqjue  propriétaire  de  greffer 
tous  les  ans.  dix  oliviers  sauvages.  Celui  qui  possédait  cinq  cents 
pieds  d'oliviers  devait  en  outre  établir  un  moulin  à  huile.  La  maison 
de  Savoie  de  son  côté,  pendant  son  séjour  dans  l'île,  accorda  par  un 
décret  royal  des  titres  de  noblesse  à  tout  particulier  qui  aurait  planté 
et  cultivé  une  quantité  déterminée  de  ces  arbres.  Du  reste,  l'olivier 
sauvage  se  rencontre  partout  en  Sardaigne  :  une  des  provinces  les 
plus  incultes  de  l'île,  l'Ogliastra,  qui  n'a  point  d'autre  port  que  le 
golfe  peu  sûr  de  Tortoli,  a  reçu  son  nom  des  magnifiques  bois  d'oli- 
viers qui  couvrent  ses  montagnes,  et  dont  on  dédaigne  la  richesse. 
L'oranger  réussit  parfaitement;  dans  la  vallée  de  Milis,  près  d'Oris- 
tano,  il  forme  une  véritable  forêt.  On  cultive  aussi  le  lin,  le  mûrier, 
le  coton  et  le  tabac;  mais  à  part  cette  dernière  culture,  qui  donne 
de  très  beaux  résultats  dans  le  nord,  les  autres  articles  que  je  viens 
de  citer  ne  sont  jamais  entrés  que  pour  une  quantité  très  insignir 
fiante  dans  la  production  générale  de  l'île. 

Des  forêts  considérables  s'étendent  sur  les  versans  des  hautes  mon- 
tagnes du  centre,  dans  la  Barbargia  et  la  Gallura.  Là,  de  vastes  pla- 
teaux sont  couverts  de  chênes  séculaires,  de  chênes-liéges  et  de 
châtaigniers.  Les  montagnes  du  littoral  sont  au  contraire  dépouillées 
de  toute  végétation.  La  foute  en  est  à  la  loi,  qui  autorise  les  paysans 
h  mettre  le  feu  aux.  broussailles  vers  la  fin  du  mois  d'août,  soit  pour 
se  procurer  un  peu  d'herbe  fraîche  pendant  Fautomne,  soit  pour  dé- 
blayer un  terrain  destiné  à  être  défriché.  Il  en  résulte  que  l'incendie 
gagne  souvent  les  forêts  voisines  et  y  cause  d'irréparables  dommages. 
J'ai  vu  quelquefois,  de  la  rade  de  SaintrPierre,  d'immenses  incen- 
dies, animés  par  un  vent  violent  de  sud-est,  parcourir  rapidement 
toute  la  crête  des  montagnes  qui  s'étendent  vers  Oriatano,  et  ne 
laisser  derrière  eux.  que  la  roche  nue  et  quelques  tiges  noircies  res- 
tées debout  au  milieu  des  cendres.  Ces  incendies  étaient  défendus 
par  les  anciennes  chartes  de  Tile  jusqu'au  8  septembre,  et  ceux  qui 
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désiraient  mettre  le  feu  à  leur  terrain  devaient,  d'après  le  môme 
code,  dès  le  29  juin,  jour  de  la  Saint-Pierre,  former  autour  de  ce  ter- 
rain un  cercle  dégagé  d*herbes  et  de  buissons,  afin  d'empêcher  l'in- 
cendie de  se  propager.  Je  ne  pense  pas  que  ces  sages  prescriptions 
aient  été  abrogées;  mais  soit  défaut  de  surveillance,  soit  insuffisance, 
jC  mal  qu  elles  tendaient  à  prévenir  n'en  a  pas  moins  continué  de 
faire  de  désastreux  progrès. 

Malheureusement ,  dans  cette  île  où  les  pâturages  naturels  sont 
si  abondans,  on  ignore  complètement  Fart  de  se  procurer  des  four- 
rages secs  pour  l'hiver.  Dès  le  mois  de  juillet,  les  herbes  sèchent  sur 
pied,  et  c'est  pour  obtenir  ce  misérable  regain,  rendu  indispensable 
par  le  défaut  d'industrie,  que  le  feu  est  mis  aux  herbes  et  aux  brous- 
sailles. Le  bois  est  devenu  excessivement  rare  dans  la  plupart  des 
districts  cultivés,  et  surtout  dans  le  campidano  de  Cagliari.  Le 
charbon  y  remplace  le  bois,  que  le  défaut  de  routes  empêche  de 
faire  venir  des  vastes  forêts  du  centre.  L'industrie  des  charbonniers, 
qui  n'est  soumise  à  aucune  surveillance,  contribue  beaucoup  au 
déboisement  du  littoral.  J'éprouvais  je  ne  sais  quel  sentiment  de 
vague  tristesse  en  voyant  les  bûcherons  de  Carbonara  tondre  à  leur 
gré  la  montagne,  et  changer  en  désert  un  site  verdoyant.  Comme  la 
touffe  de  cheveux  que  le  guerrier  indien  conserve  au  sommet  de  sa 
tête  chauve,  quelques  bouquets  d'arbres,  sauvés  de  cette  dévastation 
par  leur  éloignement  dé  la  mer,  témoignaient  encore,  sur  les  cimes 
élevées,  quelle  vigoureuse  végétation  eût  couvert  ces  rochers,  sans 
la  funeste  incurie  du  gouvernement. 

Les  troupeaux  de  mérinos  ont  ruiné ,  dit-on ,  l'agriculture  en  Es- 
pagne. Les  chèvres  et  les  brebis  qui  couvrent  la  surface  de  la  Sar- 
daigne  n'y  ont  pas  été  moins  funestes  à  la  prospérité  agricole  du 
pays.  Long-temps,  on  a  méconnu  avec  une  fatale  obstination  la 
véritable  richesse  du  sol ,  et  on  a  sacrifié  les  cultivateurs  aux  ber- 
gers. Avant  un  décret  qui  ne  date  que  de  1820,  tous  les  terrains  qui 
n'étaient  point  entourés  d'une  haie  ou  de  murs  étaient  divisés  par 
une  ligne  idéale  en  deux  ou  plusieurs  régions.  Une  seule  de  ces 
régions  était  destinée  chaque  année  à  être  ensemencée,  l'autre  res- 
tait inculte  et  était  affectée  à  la  pâture  des  troupeaux.  Les  terres  de 
la  région  destinée  à  la  culture  étaient  alors  réparties  entre  ceux  qui 
se  présentaient  pour  la  cultiver,  ce  qui  s'exécutait  par  la  voie  du 
sort,  ou  par  élection  du  propriétaire,  quand  elles  appartenaient  à 
des  particuliers.  L'année  suivante,  on  mettait  en  culture  la  région 
laissée  en  friche ,  et  ainsi  de  suite,  successivement;  les  terres  même 
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appartenant  aux  particuliers,  qui  se  trouvaient  comprises  dans  cette 
étendue  de  terrains  appelés  vidazzoniy  devaient  subir  la  loi  com- 
mune. Ce  ne  fut  qu'en  vertu  du  décret  de  1820,  qu'on  donna  aux 
propriétaires  des  terrains  libres  enclavés  dans  les  vidazzoni  la  fa- 
culté de  les  clore  et  de  les  cultiver  à  leur  gré;  depuis  cette  époque, 
les  clôtures  se  sont  beaucoup  multipliées  et  sont  même  devenues 
quelquefois  le  prétexte  d*empiètemens  abusifs.  Ne  suffirait-il  pas  de 
ce  seul  fait  pour  prouver  quel  était  encore,  il  y  a  quelques  années, 
Tétat  vraiment  primitif  des  institutions? 

La  quantité  de  bestiaux  que  possède  la  Sardaigne  est  très  considé- 
rable. Un  document  officiel,  qui  date,  il  est  vrai,  de  plus  d*un  demi- 
siècle,  portait  cette  quantité|à  près  de  deux  millions,  sur  lesquels  on 
comptait  environ  soixante-six  mille  chevaux.  Les  bœufs  sont  petits» 
mais  vigoureux  et  pleins  de  feu.  Dans  plusieurs  cantons,  on  les  pré- 
fère au  cheval,  même  comme  monture.  Une  espèce  de  cheval  par- 
ticulière à  la  Sardaigne  est  de  si  petite  taille,  que  quelques  indi- 
vidus de  cette  famille  lilliputienne  ne  sont  guère  plus  hauts  qu'un 
gros  chien  de  Terre-Neuve.  La  race  ordinaire  est  d'origine  espa- 
gnole, vive,  intelligente,  sobre,  et  d'une  grande  sûreté  de  jambes. 
L'ancienne  noblesse  espagnole  estimait  ces  coursiers  naturalisés  en 
Sardaigne  à  l'égal  des  plus  fiers  andaloux.  Dans  l'intérieur  de  l'île, 
les  paysans  vont  rarement  à  pied.  Aussi  confians  dans  leur  monture 
que  dans  leur  propre  adresse,  rien  ne  les  arrête  :  ils  franchissent  au 
galop  les  sentiers  les  plus  rudes,  et  se  lancent  à  corps  perdu  h  tra- 
vers  les  ravins  et  les  rochers. 

L'âne  est  aussi  très  petit  en  Sardaigne,  mais  il  y  rend  d'importans 
services.  Il  s*y  est  fait  meunier,  et  remplace  très  bien  les  moulins  à 
vent  que  Ton  ne  connaît  pas  dans  l'île,  et  les  moulins  à  eau  qu'on 
n*a  pu  y  établir,  parce  que  les  cours  d*eau  y  sont  insuffisans.  Chaque 
ménage  est  obligé  de  moudre  pour  sa  propre  consommation ,  et  il 
n'y  a  pas  une  maison  où  l'on  ne  voie  dans  un  coin  de  l'appartement 
un  de  ces  petits  ânes  laborieux  tourner  d'un  pas  égal  et  patient  la 
meule  du  moulin  de  famille.  Il  faut  dire  à  leur  honneur  qu'il  n'y  a 
pas  un  pays  au  monde  où  le  pain  soit  plus  blanc  qu'en  Sardaigne. 

La  quantité  de  porcs  que  l'on  consomme  dans  Tîle  est  immense, 
on  en  exporte  aussi  beaucoup  en  Corse;  mais  ce  sont  les  chèvres  et 
les  brebis  qui  composent  en  Sardaigne  les  troupeaux  les  plus  consi- 
dérables. Le  nombre  de  ces  animaux  a  été  porté  à  plus  de  treize  cent 
mille  têtes  par  le  recensement  que  j'ai  déjà  cité.  L'utilité  de  ces  trou- 
peaux consiste  surtout  dans  les  fromages  que  Ton  confectionne  avec 
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leur  lait ,  car  (la  laine  des  brebis  est  sans  valeur  au  dehors  et  n*est 
employée  que  dans  le  pays  à  la  fabrication  d'une  étoffe  grossière 
appelée /t^r^^iy  qui  joue  le  principal  rôle  dans  rhabillement  des  habi- 
tans  de  la  campagne. 

La  chasse  est  aussi  une  des  grandes  ressources  de  la  Sardaigne. 
Toutes  les  espèces  de  gibier  s'y  trouvent  en  abondance,  et  le  marché 
de  Cagliari  ne  manque  jamais  de  venaison.  Les  perdrix,  les  lièvres, 
les  grives,  se  rencontrent  partout;  les  pigeons  ramiers  n'abandonnent 
guère  les  falaises  escarpées  de  la  côte.  Les  étangs  du  littoral  se  cou- 
vrent aussi,  vers  la  fin  de  Tété  ou  pendant  Tautomne,  de  flamands» 
de  cygnes,  d'oies  et  de  canards  sauvages ,  dont  on  voit  les  longues 
files  déployées  dans  le  ciel  arriver  sans  cesse  du  nord  et  du  raidi  et 
venir  s'abattre  sur  le  rivage.  Les  sangliers  habitent  les  forêts  du 
centre.  Les  cerfs,  d'une  taille  médiocre  il  est  vrai,  se  trouvent  en 
grand  nombre  dans  la  province  de  Sulcis,  la  fiarbargia  et  la  Gallura. 
Les  daims,  ordinairement  réunis  en  troupes  de  vingt  à  trente,  sont 
assez  faciles  à  tuer.  Quant  au  moufHon,  animal  ruminant  et  qui  se 
laisse  difficilement  approcher,  il  est  assez  commun  dans  les  lieux 
escarpés,  qu'il  préfère. 

La  mer  est  pour  la  population  sarde  un  trésor  inépuisable.  Tous 
les  poissons  de  la  Méditerranée  propres  à  la  salaison  se  trouvent  en 
abondance  dans  les  parages  voisins.  Pour  quelques  pièces  de  mon- 
naie, nos  matelots  ornaient  leur  table  d'un  homard  magnifique  ou  de 
ces  beaux  poissons  qu'on  appelle  des  dentiesy  et  que  j'ai  retrouvés  au 
musée  de  Cagliari  sous  le  nom  de  dentatus.  Souvent  une  occupation 
lucrative  devient  un  plaisir  :  telle  est  la  pêche  aux  flambeaux,  dont 
le  spectacle  fit  diversion  à  nos  fatigues  pendant  notre  exploration 
du  golfe  de  Palmas.  Qu'on  se  représente  dans  un  canal  étroit  et 
peu  profond  une  centaine  de  petites  barques  maniées  par  un  seul 
homme  avec  une  dextérité  surprenante,  et  voltigeant  sur  l'onde  « 
pour  ainsi  dire,  à  la  lueur  d'un  grand  feu  de  bois  résineux  allumé 
à  la  proue.  Sur  l'avant  se  tient  debout,  attentif  et  silencieux,  le 
pécheur  armé  de  la  fouine  aux  cinq  dents  aiguOs;  sa  silhouette, 
enluminée  par  les  reflets  satariiques  d'une  flamme  rougeâtre,se 
détache  d'une  façon  bizarre  sur  le  ciel.  D'une  main,  il  dirige  le  ra- 
meur qui  doit  suivre  le  poisson  dans  ses  capricieux  détours;  de 
l'autre  main,  il  balance  son  arme  :  son  œil  ne  quitte  pas  la  surface 
de  l'eau,  et  tout  h  coup  vous  le  voyez  darder  rapidement  la  fouine» 
et  la  retirer  avec  un  mulet  ou  une  sole  qu'il  jette  fièrement  au  fond 
du  bateau. 
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Les  grandes  pêcheries  de  la  Sardaigne  sont  très  productives;  leur 
exportation  annuelle  a  été  évaluée  à  la  somme  approximative  de 
1,800,000  francs*  Les  plus  importantes  ont  pour  but  la  pécbe  do 
thon.  Elles  sont  en  grand  nombre  sur  la  côte  oecidentale  de  la  Sar- 
daigne. La  première  thonnare  ou  madrague  est  celle  des  salines  près 
de  rUe  d^Asinara..  U  feut  ensuite  tendre  verale  sud ,  jusqu'aurdelà 
du  golfe  d^OristanOy  pour  trouver  la  thonnare  de  FlumentargHt,  à  six 
milles  au  sud  du  cap  de  la  Frasca;  celle  de  Porto-Paglia,  i'Ving^ci^q 
milles  plus  bas;  celle  de  Porto-Senso,  à  rentrée  même  de  la  baie  de 
Saint-Pierre,  et  enlia  celle  de  Ttle  Plane,  àla.poUite  nord-est  de  l'île 
Saint-Pierre.  QueIq^es  autres  thonnareaont  été  récemment  aban- 
données. U établissement  de.  ces  pêcheries  en  Sardaigne  remonte 
au  xYi^  siècle.  On^en  (uk  redevable  à  un  simple  marehand  nommé 
Pierre  Porta,  qui  y  consacra  sa  fortune.  On  prétend  q^a^aprè^raban* 
don  des  madragues  de  la  côte  d'Espagne  et  de  Portugal,  occasionné 
par  le  trembleraent  detecre  de  Lisbomie,  à  la.  suite  dHquel  les  tho» 
parurent  changer  leur  itinéraire,  le»  thonnares  de  la  Sardaigne,  hé- 
ritières des  thonnares  espagnoles  et  portugaises,  prirent  jusqu'à 
cinquante  mille  thons  par  année.  Ce  nombre  a  bien  diminué  aujour- 
d'hui. Le  chiffre  de  onze  mille  tètes  eaviron  représente  la  moyemne 
de  plusieurs  années;  mais  les  chances  varient  considérablemeai 
d'une  année  à  l'autre.  Plus  qu'aucune  autre  pèche,  celle  des  thons 
est  une  loterie  :  elle  a  ruiné  bien  des  spéculateurs.  De  tous  les  avan- 
tages qu'elle  présente,  le  plus  certain  est  d'offrir  à  la  population 
pauvre  une  lucrative  occupation. 

Ce  fut  pendant  nos  courses  à  Porto*Senso  que  nous  recueillîmes 
d'assez  curieux  détails  sur  l'industrieuse  exploitation:  des  madragnes, 
le  périodique  passage  des  thonsv  et  leur  inconcevable  stupidité.  Au 
pied  des  falaises  du.  cap  Alteno,  un  câble  en  sparterie,  tendu  per- 
pendiculairement à  la  côte  jusqu'à  une  distance  de  trois  à  quatre 
cents  mètres,  soutient  un  énorme  filet  qui  traîne  jusqu'au  fend.  J)e 
nombreuses  et  fortes  ancres  l'assujettissent  des  deux  côtés;  des  pla- 
teaux de  lîég;^  le  font  flotter  à.  la  surlace.  La  dernière  ancre  est 
quelquefois  mouillée  par  une  profondeur  de  trente  ou  qjoaranle 
brasses,  A  l'extrémité  de  ce  câble,  et  perpendiculaires  à  sa  direc** 
tion,  se  trouvent  établis  les  filets  de  la  madrague  :  ils  forineat  plu- 
sieurs chambres  dont  la.  dernière  est  composée  de  solides  mailles 
de  chanvre. 

Quand  les  thons,  daoas  leurs  pérégrioatiens  périodiques^  ont.  passé 
le  détroit  de  GibnJtar„  ils  se  divisent  en.  deui  bandes ,  dont  l'une 
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eicdinairement  d*tt«e.  va»le  cour  où  un  lit  épais  de  paiUe  et  de  fange 
fait  fumier.  Devant  le:corps*âe-Iogis»  une  vigne  attache  ses  sarmens 
à  des  traverses  dfi.boi»c|iu  partent  de  la  façade  pour  s*appuyer  sur  de 
lourd»  piliers  casrésgrossiëFeBient  maçonnés.  La  maison,  couverte  en 
tttiles  rouges^  n'est  le  plus  souvent  qu'un  long  rez-de-chaussée  conr- 
posé  d'une  chambne.à  coucher  et  d'une  cuisine  comprise  entre  reta- 
ble et  l'éeurie.  Pomr  ameublement  de  la  chambre  d'honneor,  quel- 
ques chaises^,  une  table,,  et  ua  vaste  lit  au  sommet  duquel  R  paraît 
difûcile  d'arriver  sans  échelle.  Dans  une  telle  retraite,  les  jours  cou- 
lent lentement,  obscurément,  semblables  les  uns  aux  autres;  le  moin- 
dre incident  fait  époque.  La  plus  importante  affaire  de  la  journée, 
c'est  la  sieste.  Cette  jouissance,  incomprise  dans  le  Nord,  n'appartient 
qu'à  ces  climats  généreux  où  le  soleil,  arrivé  au  point  culminant  de 
sa  source  glofieiHe,  verse  partout  une  molle  langueur  qui  provoque 
att  sommeil:  le  tcoupeaa  vulgaire  et  porte  au  recueillement  les  na- 
Hures  d'étite.  On  cKoe  généralement  à  une  heure  en  Sardaigne,  et  le 
diner  est  suivi  de  la  sieste.  C'est  vm  moment  de  bien-être  facile  que 
chacun  respecte  chez  les  autre»  et  fait  respecter  chez  soi.  On  s'eipo» 
serait  à>  une  réception  peu  amicale,  si  on  se  présentait  à  cette  heure 
à.  la  ponte  d'une  maison  Ualienfie* 

Une  de  ces  fêtes  religieuses  qui  deviennent  pour  les  populations 
naïves  des  jours  de  réjouissance  fut  pour  nous  une  occasion  unique 
de  voir  réunis  les  plus  curieux  costumes  de  l'île.  La  plupart  des 
paysans  portaient  des  culottes  de  furesi  noir  asseï  semblables  à  ceHes 
des  gars  de  Tredaraec  ou  de  Plimeur  en  Basse-Bretagne  ,r  et  par- 
dessous  ces  larges  culottes,,  on  voyait  passer  un  caleçon,  de  toile 
laissé  ouvert  par  le  ba&..  Leur»  jambes  étaient  couvertes  de  borze^ 
ghinos,  espèce  de  guêtres  de  cuir  lacées  sur  le  moUet,  ou  de  carzas^ 
guôtfies  de  fure&i  plus  en  usage  chez  les  habitans  du  cap  inférieur. 
Presque  tous  étaient  rasés,  et  leurs  longs  cheveux,  réunis  en  tresses» 
étaient  rassemblé»  en  paquet  sous  un  bonnet  de  laine  noire,  conique 
comme  le  bonnet  phrygien,  et  dont  la  pointe  était  recourbée  sur  le 
e6té  :  par-dessuS:  ce  bonnet,  un  énorme  chapeau  de  toile  cirée  k 
larges  bords  servait  à  les  garantir  du  soleil.  Cette  dernière  partie  de 
l'habillement  était  commune  à  la  grande  majorité  des  paysans.  Les 
autres  vètemenfi  différaient  davantage,  suivant  les  professionset  les 
localités.  Les  uns  portaient  le  coZ/6^/^,.juBtaucorps  de  cuir  tanné,  sasi 
manches,,  très  serfë,  surtout  vers  le»  hanches,  et  formant,. e»  secroi- 
saut  vers  le  bas,,  comme  un  tablier  double  qui  descendait  josqo'aoBi 
geDaux.,Ofta  cruiieeoMMitfare  dant  ce  vêtement  le  colabmm  onthorax 
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La  pêche  da  corail,  moins  abondante  que  sur  les  côtes  d'Afrique, 
est  entièrement  abandonnée  aux  Siciliens  et  aux  Génois.  Les  bancs 
de  corail  actuellement  exploités  sont  ceux  qui  se  trouvent  à  la  hauteur 
d'Alghero ,  ou  à  quelques  milles  à  l'ouest  de  Ytle  de  Saint-Pierre. 
Outre  les  pêcheries  du  littoral ,  les  étangs  d'Oristano,  de  Cagliari 
et  de  Porto-Pino,  dans  le  golfe  de  Palmas,  fournissent  une  grande 
quantité  de  mulets,  dont  les  œufs,  salés  et  soumis  à  une  forte  pres- 
sion, se  vendent  sous  le  nom  de  bottarghe,  et  sont  une  grande  res- 
source pour  le  temps  du  carême. 


IIL 

Avec  nos  habitudes  d'économie  rapace,  avec  notre  instinct  spécu- 
lateur, nous  avons  peine  à  comprendre  qu'un  pays  si  fécond  en 
ressources  ne  devienne  pas  l'objet  d'une  exploitation  active;  mais 
l'habitant  de  la  Sardaigne,  le  campagnard  surtout,  satisfait  de  son 
sort  et  Ger  de  lui-même,  ne  s'est  pas  encore  enthousiasmé  pour  les 
sublimes  doctrines  du  progrès  matériel.  C'est  un  homme  d'un  autre 
âge  qui  se  présente  encore  &  l'observateur  avec  une  physionomie 
étrange  remplie  d'attrait  et  de  poésie.  Monté  sur  un  cheval  plein  de 
feu ,  avec  son  long  fusil  sur  l'arçon  de  sa  selle ,  il  rappelle  bien  plus 
le  klephte  de  l'Albanie  que  l'industrieux  laboureur  de  nos  contrées. 
D'une  taille  moyenne,  mais  bien  proportionnée,  il  a  le  teint  brun, 
des  yeux  noirs  très  vifs,  la  bouche  généralement  grande  et  les  lèvres 
épaisses.  Inculte  comme  on  l'a  laissé,  U  a  conservé  une  imagination 
prompte,  un  tour  d'esprit  naïvement  poétique  et  un  attachement 
enthousiaste  pour  son  pays. 

Une  sorte  de  quiétude  indolente  semble  le  caractère  distinctif  de 
la  classe  inférieure.  Au  milieu  de  ces  terribles  marais  que  désole 
l'intempérie,  vous  verrez  souvent  le  berger  sarde  tranquillement 
assis  et  impassible  sous  la  morsure  d'un  soleil  dévorant.yous  retrou- 
verez involontairement  dans  votre  mémoire  quelque  souvenir  de  la 
muse  antique,  à  l'aspect  de  ce  Tityre  sauvage  qui,  les  joues  gonflées, 
emplit  de  son  souffle  un  triple  roseau  sonore.  Cet  instrument  est  la 
launedda,  composée  de  trois  flûtes  inégales,  tibiœ  impares,  orchestre 
rustique  qui  résonne  au  milieu  des  joncs  et  rappelle  au  troupeau  les 
brebis  éloignées.  L'existence  casanière  de  la  classe  moyenne  est 
douce  et  monotone.  Au  curé  de  village,  au  modeste  médecin,  au 
petit  propriétaire,  il  suffit  d'une  maisonnette  bien  blanche»  précédée 


4â2  •  REVUB  mSr  MKUX  MONDES. 

ecdinairement  d'tt«e;va»le  cour  où  un  lit  épais  de  paille  et  de  fange 
fait  fumier.  Devant  lecorps*âe-Iogis»  une  vigne  attache  ses  sarmens 
à  des  traverses  dfiiboi^cpai  partent  de  la  façade  pour  s*appuyer  sur  de 
lourd» piliers  cavrés^grossiëFement  maçonné».  La  maison,  c€iuverte  en 
tttiles  rouges^  n- est  le  plus  souvent  qu'un  long  rez-de-chaussée  com^ 
posé  d'une  chambne. à  coucher  et  d'une  cuisine  comprise  entre  Téta- 
ble  et  récurie.  Pomr  ameubiemcnt  de  la  chambre  d'honneor,  quel- 
ques chaise»,  une  table ,.  et  ua  vaste  lit  au  sommet  duquel  R  paratt 
difûcile  d'arriver  sans  échelle.  Dans  une  telle  retraite,  les  jour»  cou- 
lent lentement,  obscurément,  semblables  les  uns  aux  autres;  le  moin- 
dre incident  fait  époque.  La  plus  importante  affaire  de  la  journée, 
c'est  la  sieste.  Cette  jouissance,  incomprise  dans  le  Nord,  n'appartient 
qu'à  ces  climats  généreux  où  le  soleil,  arrivé  au  point  culminant  de 
sa  source  glofieiHe,  verse  partout  une  molle  langueur  qui  provoque 
au  sommeil  le  tcoupeam  vulgaire  et  porte  au  recueillement  le»  na«- 
tlures  d'élite.  On  cKoe  généralement  à  une  heure  en  Sardaigne,  et  le 
diner  est  suivi  de  la  sieste.  C'est  \ut  moment  de  bien-être  fecile  que 
chacun  respecte  chez  les  autre»  et  fait  respecter  chez  soi.  On  s'expo^ 
serait  kt  une  réception  peu  amicale,  si  on  se  présentait  à  cette  heure 
à  la  pocte  d'une  maison  italienne* 

Une  de  ces  fêtes  religieuses  qui  deviennent  pour  les  populations 
naïves  des  jours  de  réjouissance  fut  pour  nous  une  occasion  unique 
de  voir  réunis  les  plu»  curieux  costumes  de  l'île.  La  plupart  des 
paysans  portaient  des  culotte»  de  furesi  noir  asseï  semblables  à  ceHes 
des  gars  de  Tredarzec  ou  ùe  Plimeur  en  Basse-Bretagne,  et  par- 
dessous  ces  larges  culottes,,  on  voyait  passer  un  caleçon,  de  toîte 
laissé  ouvert  par  le  ba»w.  Leur»  jambes  étaient  couvertes  de  borze^ 
ghinosy  espèce  de  guêtres  de  cuir  lacées  sur  le  mollet,  ou  Ae;carzas^ 
guôtBe»  de  fure&i  plus  en  usage  chez- les  habitans  du  cap  inférieur. 
Presque  tous  étaient  rasés,  et  leur»  longs  cheveux,  réunis  en*  tresses» 
étaient  rassemblé»  en  paquet  sous  un  bonnet  de  laine  noire,  conique 
comme  le  bonnet  phrygien ,  et  dont  la  pointe  était  recourbée  sur  le 
e6té  :  par-dessus  ce  bonnet,  un  énorme  chapeau  de  toile  cirée  k 
larges  bords>  servait  à  les  garantir  du  soleiL  Cette  dernière  partie  de 
l'habillement  était  commune  à  la  grande  majorité  des  paysans.  Les 
autres  vfttemenfi  différaient  davantage,  suivant  le»  profe»sion8  et  le» 
localités.  Les  un»  portaient  le  co^6^^,.ju»taucorps  de  cuir  tanné,  sasi 
manche»,,  très  serré,  surtout  vers  le»  hanche»,  et  formant,,  e»  ssiciKii- 
saut  vers  le  ba»,,  comme  un  tablier  double  qui  de»€endait  josqo'aoBi 
geiMMix,.Oiiia  crumeeoaDattre  dan»  ce  vêtement  le  colabmm  onthorax 
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des  anciens.  Une  large  ceinture  de  cair  dans  laquelle  était  passé  on 
grand  couteaa  Tajnstait  coiitre  le  corps  et  servait  également  &  con- 
server des  caitouches.  D'autres  paysans  étaient  couverts  d'une  grosse 
capote  appelée  cabanû^  qui  n'est  autre  chose  que  le  ccAan  des  Grecs; 
mais  le  plus  grand  nombre  était  vêtu  de  la  bestepeddiy  sorte  de  pe- 
lisse rustique  faite  avec  quatre  peaux  de  moulons  ou  de  chèvres 
dans  leur  état  naturel,  et  sans  manches,  comme  le  coHettù.  C'est  ce 
vêtement  sauvage  qui,  du  temps  des  Romains.,  portait  le  nom  de 
mastrucay  et  qui  valut  aux  Sardes,  de  la  part  de  Gcéron,  Tépithète 
de  Sardi  petlîti  et  de  Sardi  mastrucati. 

Il  7  avait  en  général  plus  de  richesse  et  d'élégance  dans  rhabille- 
ment  des  femmes.  Celles  qui  étaient  venues  d'Iglesias  portaient  un 
corset  en  étoffe  dcsoie,  très  serré  à  la  ceinture  et  à  manches  étroites, 
nn  jupon  de  drap  à  plis  très  fins  et  très  nombreux,  garni  dans  sa 
partie  inférieure  d'une  bordure  de  couleur  tranchante,  et,  sur  le 
devant,  tm  petit  tablier  carré  garni  comme  le  jupon.  Leurs  cheveux 
tressés  étaient  renfermés  dans  une  résille  de  soie  attachée  sur  le 
front  par  deux  gros  nïbans  qui  tombaiedt  sur  les  côtés;  un  mou- 
choir de  mousseline  brodé,  lié  sous  le  menton,  cachait  entièrement 
cette  résille.  Quelques  jeunes  filles  d*Oristano  se  distinguaient  par 
leur  jupon  rouge  et  un  grand  mouchoir  carré  à  larges  palmes  qui, 
placé  sur  leur  tête,  retombait  par  derrière  jusqu'à  leurs  talons. 

La  hiérarchie  sociale  est  rigoureusement  établie  entre  les  femmes 
par  une  qualification  particulière  à  chaque  classe.  La  dama  est  une 
dame  de  haut  rang;  la  signora  est  une  dame  de  condition  moyenne; 
te  femme  d'un  médecin  ou  d'un  avocat  s^appelle  nostrada;  celle  d'un 
fermier  contadina  principale.  Uarteggiwna  estTëpouse  d'un  artisan, 
et  la  contadina  rustica  celle  d'un  simple  paysan.  Dans  les  deux 
classes  inférieures,  les  femmes  sont  chargées  de  presque  tous  les 
soins  domestiques.  Elles  s'occupent  en  même  temps  des  enfans  et 
de  la  basse-txmr,  de  'te  confection  du  pain  et  de  celle  des  étoffes 
grossières  que  Von  fabrique  dans  l'île  avec  la  laine  des  brebis.  Ce 
sont  elles  aussi  qui,  la  plupart  du  temps,  vont  chercTier  Teau  aux  puits 
ou  aux  fontaines,  souvent  placés  en  dehors  des  villages.  Portant  sur 
leur  tête  l'ararphore  aux  formes  antiques,  elles  ont  alors  dans  leur 
démarche  une  grâce  singulière.  La  tête  rejetée  en  arrière,  les  reins 
bien  cambrés,  sotftemmt  parfois  d'une  main  le  vase  chancelant,  elles 
marchent  d'un  pas  ferme  et  assuré,  sans  répandre  une  goutte  d'eau 
de  l'urne  remplie  jusqu'au  bord. 

îl  tiVst'rten  -de  TOiwix,:pmrr  conserrcr  Tempreirfte  caraôTéristïque 
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(l'un  peuple,  que  la  rareté  et  la  difficulté  des  voies  de  communica- 
tion. A  cet  égard,  les  Sardes  n'avaient  rien  à  envier  aux  popula- 
tions les  plus  arriérées  avant  les  tentatives  faites  en  ces  derniers 
temps.  Il  y  a  peu  d'années  qu'ils  étaient  entièrement  privés  de  che- 
mins praticables  pour  des  voitures.  Ce  ne  fut  qu'en  1822  qu'une 
route  royale  de  sept  mètres  de  largeur,  et  de  cent  vingt-cinq  milles 
de  développement,  fut  ouverte  de  Cagliari  à  Sassari.  Elle  fut  dirigée 
par  Oristano,  et  prolongée  jusqu'à  Porto-Torrès.  La  dépense  totale 
se  monta  à  près  de  k  millions  de  francs.  Une  diligence ,  établie  sur 
cette  route,  fait  aujourd'hui  un  service  régulier  entre  les  deux  chefs- 
lieux  de  l'île.  Quant  à  ce  qu'on  appelle  les  chemins  de  traverse,  la  des- 
cription qu'on  en  pourrait  faire  serait  applicable,  en  général,  à  n'im- 
porte quel  pays  de  sauvages.  Les  moyens  de  transport  sont  d'ailleurs 
en  harmonie  avec  l'état  des  lieux.  Nous  en  fîmes  la  rude  expérience 
dans  une  excursion  à  la  recherche  des  haras  justement  renommés 
du  baron  de  Teulada.  Nous  nous  étions  égarés  après  mille  détours, 
lorsque  nous  vîmes  arriver  un  jeune  paysan  sarde  d'une  physiono- 
mie fine  et  avenante.  Il  devina  notre  embarras,  et,  après  nous  avoir 
parlé  une  langue  dont  nous  n'entendions  pas  un  mot,  il  essaya  l'élo- 
quence du  geste,  en  nous  faisant  signe  de  le  suivre  jusqu'à  une  char- 
rette embourbée  près  de  là.  Ayant  chargé  sur  cette  charrette  du  bois 
qu'il  devait  précisément  voiturcr  à  Teulada,  il  passa  dans  une  prairie 
voisine  et  en  ramena  une  paire  de  taureaux  magnifiques,  au  fanon 
tombant  jusqu'aux  pieds,  à  l'œil  plein  de  feu.  Nous  le  vîmes  ensuite 
fixer  par  un  œillet  le  bout  des  rênes  à  la  corne  extérieure  de  ces 
fougueux  animaux,  puis  saisir  les  deux  oreilles  qui  se  trouvaient 
près  du  timon  et  serrer  chacune  d'elles  d'un  demi-tour  de  la  rêne 
qu'il  avait  ramenée  sur  l'avant  du  joug.  Cette  compression  de  l'oreille 
dompte  si  bien  les  malheureux  taureaux,  que  de  semblables  attelages 
sont  conduits  au  grand  trot  ou  même  au  galop  à  travers  les  rues  des 
petites  villes  sans  qu'il  en  résulte  aucun  accident.  On  doit  seulement 
éviter  d'approcher  les  bœufs  de  mauvaise  réputation,  qui  portent 
aux  cornes  un  brin  de  paille  :  c'est  encore  le  fœnum  habet  in  cornu 
d'Horace. 

Le  chariot,  qui  sans  doute  n'était  pas  autre  chose  que  le  plaus- 
trum  vénérable  des  Romains,  n'excita  pas  moins  notre  curiosité. 
C'était  une  espèce  d'échelle,  ayant  à  peu  près  trois  pieds  de  large 
dans  la  partie  qui  formait  le  char,  mais  assez  étroite  à  son  extrémité 
antérieure  pour  servir  de  timon.  Vers  le  milieu  de  cette  échelle  ho- 
rizontale se  trouvaient  pratiqués  deux  encastremens  semi-circulaires. 
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dans  lesquels  se  logeait  Tessieu,  et  c'était  cet  essieu  mêrney  portant 
à  chaque  extrémité  une  roue  massive,  qui  tournait  dans  les  encas- 
tremens.  Les  roues,  composées  de  trois  planches  unies  par  une 
grande  clouée  en  travers,  étaient  entourées ,  non  par  un  cercle  de 
fer,  mais  par  d*énormes  clous  dont  les  têtes  triangulaires  se  tou- 
chaient. 

Peu  encouragés  par  ces  préparatifs,  nous  prîmes  place  en  frisson- 
nant auprès  de  notre  cocher.  Celui-ci  se  dirigea  vers  un  ruisseau 
dont  le  lit  formait  Fenceinte  de  la  vaste  prairie  où  il  avait  été  cher- 
cher son  attelage.  Tout  d*un  coup,  il  pique  ses  agiles  taureaux  en  les 
animant  de  la  voix  ;  les  deux  roues  du  char  tombent  à  la  fois  de  près 
de  trois  pieds  de  haut  au  fond  du  ruisseau;  nous  chancelons  &  cette 
secousse  inattendue;  la  ferme  contenance  de  notre  guide  nous  ras- 
sure, et  nous  voilà  suivant  le  lit  inégal  et  raboteux  de  ce  ruisseau, 
qui  coulait  à  pleins  bords  entre  deux  baies  de  ronces  et  de  rosiers 
sauvages.  Nos  coursiers  avaient  de  Teau  jusqu'au  poitrail.  Le  jeune 
paysan,  attentif  à  les  diriger,  leur  parlait  sans  cesse  et  les  maintenait 
soigneusfement  au  milieu  du  courant.  Il  y  avait  des  endroits  où  nous 
faisions,  en  passant,  une  trouée  à  travers  les  buissons  qui  se  rejoi- 
gnaient d'un  bord  à  l'autre  du  fossé.  Le  moins  qui  pût  nous  arriver, 
selon  les  apparences,  devait  être  de  laisser  aux  ronces  la  moitié  de 
nos  vétemens;  quand  le  lit  du  ruisseau  devenait  trop  étroit,  la  roue 
du  char  montait  sur  la  berge,  et  nous  inclinions  tellement  que  nous 
nous  crûmes  vingt  fois  sur  le  point  de  verser.  Enfin,  après  un  quart 
d'heure  de  ce  supplice,  nous  prîmes  terre  sur  un  sentier  qui,  bien 
que  creusé  par  de  profondes  ornières,  n'était  que  roses  après  le 
chemin  d'amphibies  que  nous  venions  de  parcourir.  Notre  cocher  se 
retourna  alors  vers  nous,  et  son  sourire  sembla  nous  demander  ce 
que  nous  pensions  des  moyens  de  transport  de  Teulada.  En  vérité, 
nous  pensions  que,  si  les  Sardes  voulaient  continuer  à  naviguer  ainsi 
dans  les  fossés,  ils  faisaient  bien  de  garder  leur  plaustrum  et  de  re- 
pousser obstinément  toutes  les  innovations  qu'on  cherche  à  intro- 
duire à  cet  égard  dans  leur  île,  car  je  ne  connais  pas  de  véhicule  mieux 
approprié  au  genre  de  pérégrination  dont  nous  avions  fait  l'épreuve. 

Les  communications  maritimes  ont  aussi  conservé  quelque  chose 
de  primitif,  du  moins  sur  les  côtes  orientales.  Le  défaut  de  ports,  dans 
cette  région ,  n'admettant  guère  que  des  bateaux  que  l'on  puisse  tirer 
sur  le  rivage,  on  y  emploie  le  ciù  (prononcez  tchiou),  construction 
propre  à  la  Sardaigne.  C'est  un  grand  bateau  plat,  pointu  des  deux 
bouts,  emporté  par  une  immense  voile  triangulaire,  semblable  à  l'aile 
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d*nne  bécassine,  assez  active  (f  billenrs,  mais  bratale  dans  son  allure. 
Nous  nous  résignâmes  à  monter  un  bateau  de  cette  ftnniHe,  pour 
explorer  le  littoral  désert  qui  s'étend  du  golfe  de  €agliari  au  cap 
Ferrato.  Il  m'a  toujours  semblé  que  ce  dut  être  sur  un  cià  pareil  au 
nôtre  que  Télémaque  s'embarqua  cette  nuit  où  il  quitta  secrètement 
Ithaque  pour  se  rendre  à  Pylos.  Non  pas  que  notre  bateau  naviguât 
souvent  la  nuit  :  oh!  non,  c'était  un  ciù  prudent  qui  touchait  de  plage 
en  plage,  se  tirait  à  terre  &  la  première  menace  du  ciel,  et  qui  relâchait 
ponctuellement  chaque  soir,  ayant  sans  doute  retenu  cette  sentence 
d'Homère  transmise  de  ciù  en  ciù  :  «  C'est  la  nuit  que  s'élèvent  les 
«  vents  terribles  qui  perdent  les  navires.  »  Dès  que  le  vent  était  con- 
traire et  la  mer  un  peu  dure,  nous  devions  chercher  l'abri  le  plus 
voisin ,  car,  si  le  ciù  eût  résisté  à  la  mer,  à  coup  sûr,  nous  n'eussions 
pas  résisté  au  ciù.  Jamais  bateau  pareil ,  j'en  fais  serment,  n'a  choqué 
la  crête  de  la  lame;  jamais  cahots  de  charrette  sur  les  routes  défon- 
cées de  la  Brie  n'ont  égalé  ses  soubresauts,  ses  trépidations  épileptf- 
ques  :  il  n'y  a  que  le  charbon  de  Carbonara  ou  les  fromages  de  Sar- 
rabus  qui  puissent  suppoKer  long-temps  une  telle  navigation. 

La  difficulté  des  communications  dans  la  plus  grande  partie  de 
l'île,  l'isolement  forcé  de  la  plupart  des  groupes  explique  leur  état  h 
demi  sauvage.  Le  seul  lien  qui  les  rattache  l'un  à  l'autre  et  les  rap- 
proche quelquefois,  c'est  la  religion.  Le  sentiment  religieux  est  en- 
core très  vif  en  Sardaigne.  Il  n'est  pas  rare  d'y  rencontrer  de  francs 
et  bons  catholiques,  pleins  de  foi  et  d'enthousiasme,  emportés  même 
un  peu  loin  par  leur  imagination  méridionale.  On  vous  soutiendra 
fort  et  ferme  qu'il  faudrait  bien  se  garder  de  ne  pas  alfer  chercher 
saint  Effisio  à  Pula,  le  jour  de  sa  fête,  pour  le  transporter  à  Ca- 
gliari,  et  que  le  saint,  si  on  l'oubliait,  se  mettrait  en  route  tout  seul. 
La  religion  est  la  principale  occasion  de  rendez-vous  publics.  Une 
chapelle  ruinée  au  bord  de  la  route,  inaperçue  par  le  voyageur  dis- 
trait, deviendra,  à  la  fête  du  patron,  un  lieu  de  rassemblement  et 
de  plaisir  pour  les  villageois  du  voisinage.  Ce  sont  là  des  émotions 
naïves  que  nous  ne  connaissons  plus,  et  dont  j'ai  pu  me  faire  une 
idée  à  la  fête  du  modeste  village  élevé  sur  les  ruines  de  l'opulente 
Sulcis.  Saint  Antiochus,  martyr  sous  Dioclétien,  en  est  aujourd'hui 
le  patron.  Dans  la  crainte  des  Barbaresques,  les  reliques  vénérées  de 
ce  saint  furent  jadis  transportées  &  Iglesias;  mais,  chaque  année,  elles 
sont  rapportées  en  grande  pompe  à  Saint-Antioche ,  et  la  population 
tout  entière,  hommes,  femmes  et  enfans,  à  pied,  &  cheval,  en  char- 
Tcltc,  se  presse  sur  la  route  d'Iglesias  pour  saluer  le  saint  à  son  pas- 
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sage.  Cette  'fois  »  la  fête  fut  plus  brillante  que  jamais;  pendant  tout 
le  mois  d'avril,  on  avait  sollicité  pieusement  quelques  journées  de 
pliiie;  après  être  long-temps  resté  sourd  aux  prières,  le  saint  daigna 
se  laisser  fléchir.  La  population ,  dans  sa  reconnaissance,  se  porta 
d'enthousiasme  à  la  rencontre  de  son  patron ,  qui  arriva  dans  un 
carrosse  attelé  des  deui  plus  beaux  bœufs  de  la  plaine  dont  on 
avait  orné  les  cornes  de  magnifiques  oranges.  Une  brillante  caval- 
cade lui  servait  de  cortège ,  un  orchestre  composé  de  trente  joueurs 
de  launedda  le  précédait.  De  nombreuses  carrioles  tirées  par  des 
bœufs,  recouvertes  d'étoffes  éclatantes,  et  parées  de  branches  de 
myrte  et  de  lentisque,  suivaient  par  derrière  avec  les  familles  venues 
d'Iglesias  ou  des  villages  voisins.  Des  paysans  pieds  nus  portaient  à 
la  main  des  cierges  allumés,  d'autres,  voltigeant  autour  du  carrosse,, 
tiraient  des  salves  de  coups  de  fusil.  La  joie  la  plus  expansive  et  la 
plus  sincère  animait  la  pieuse  solennité.  Chacun  avait  revêtu  ses  plus 
beaux  habits,  cft  comme  si  le  ciel  eût  voulu  prêter  son  concours  à 
cette  fête,  le  temps,  qui  avait  été  gris  et  pluvieux  les  jours  précé- 
dens,  était  magnifique  ce  jour-là.  Pendant  les  trois  jours  que  dura  la 
fête^  on  n'eût  pas  reconnu  le  village  de  Saint-Antioche.  Dans  toute» 
les  rues,  on  avait  dressé  des  boutiques  où  s'étalaient  des  pièces 
d'étofTes  qu'on  ne  voit  plus  en  Europe  depuis  cinquante  ans.  C'étaient 
des  damas,  des  lampas,  des  brocards  qui  sortaient  je  ne  sais  d'où,  et 
qui ,  bien  qu'un  peu  fanés,  étaient  encore  d'une  grande  richesse.  A 
côté  des  splendides  étoffes,  on  vendait  de  communes  rouenneries^ 
des  toiles  imprimées,  et  toute  la  misérable  pacotille  que  nous  expor- 
tons en  pays  étranger.  On  était  venu  à  cette  foire  de  dix  lieues  à  la 
ronde,  et  chaque  maison ,  encombrée  d'étrangers,  se  mettait  en  frais 
pour  les  recevoir  dignement.  11  n'y  avait  pas  jusqu'aux  pauvres  gens 
vivant  sous  terre  au  sommet  de  la  colline,  habitans  des  tombeaux 
dont  ils  ont  déposs^édé  leurs  ancêtres,  qui  ce  jour-là  n'égayassent 
leur  souterrain  d'un  tronçon  de  chère  lie  et'd'un  plat  de  macaroni. 

West-îl  pas  à  regretter  que  les  pays  où  cette  foi  naïve  a  maintenu 
une  sorte  de  gouvernement  théocratique  soient  précisément  ceux  qui 
fassent  tache  en  Europe  aujourd'hui?  Pourquoi  dans  ces  contrées  la 
terre  est-elle  en  friche,  le  commerce  languissant,  les  voies  de  com- 
munication détruites,  le  peuple  en  haillons,  son  existence  politique 
compromise?  La  foi  qui  conserve  aux  peuples  leur  poésie  et  leur 
gaieté  exclut-elle  donc  les  bénéfices  incontestables  de  la  civilisation? 

Une  autre  vertu  des  anciens  temps  que  la  Sardaîgne  a  conservée 
sans  altération,  c'est  l'hospitalité.  Les  Sardes  sont  pour  la  plupart  de 
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nature  bienveillante;  leur  abord  est  plein  de  cordiatité,  leurs  offres 
sincères.  Ils  sortent  de  leur  indolence  habituelle  dès  qu'un  hôte  leur 
arrive,  et  rien  ne  leur  coûte  pour  faire  dignement  les  honneurs  de 
leur  maison.  Plusieurs  d* entre  eux  poussent  même  le  sentiment  de 
riiospitalité  jusqu*à  Théroîsme  :  ils  sacriQeraient  leur  vie  pour  sauver 
celle  de  Thomme  qui  est  venu  chercher  un  asile  sous  leur  toit  pro- 
tecteur. Autant  ils  se  montrent  fermes  dans  le  dévouement,  autant 
ils  sont  implacables  dans  la  haine.  Les  a-t-on  offensés?  ils  ne  l'ou- 
blient jamais,  et  poursuivent  leur  vengeance  avec  une  ténacité  qu'au- 
cune considération  ne  saurait  fléchir.  Ces  inimitiés  se  transmettent 
de  génération  en  génération.  La  veuve  d'un  homme  assassiné  con- 
serve la  chemise  ensanglantée  de  son  mari  et  la  déploie  de  temps  en 
temps  devant  ses  enfans,  pour  entretenir  leur  haine  contre  ceux  qui 
ont  mangé  leur  père.  Le  fils  qui  manquerait  à  tirer  vengeance  d'un 
pareil  meurtre,  qui  n'accepterait  pas  cet  héritage  de  haine,  serait 
méprisé  dans  le  pays  et  flétri  du  nom  de  pigeon.  Ce  n'est  pas  par  un 
franc  défi  qu'il  peut  se  venger.  Le  duel  est  inconnu  en  Sardaigne.  Il 
faut  qu'à  son  tour  il  devienne  assassin.  Dès  Tenfance,  sa  mère  l'a 
instruit  à  tirer  ce  long  fusil  d'étroit  calibre  qui  reçoit  une  balle  dont 
la  grosseur  n'excède  pas  celle  d'un  pois  ordinaire.  Habitué  à  frapper 
à  coup  sûr  une  petite  pièce  de  monnaie  placée  à  quarante  pas,  il  se 
tapit  dans  les  buissons  pendant  des  jours  entiers,  épiant  le  passage  du 
meurtrier  de  son  père.  Quand  sa  vengeance  est  accomplie,  il  s'enfuit 
dans  les  montagnes,  et  va  se  joindre  à  quelque  troupe  de  bandits. 
Ce  point  d'honneur  est  le  trait  distinctif  du  caractère  sarde.  On 
peut  en  déplorer  les  suites  funestes,  mais  il  est  difficile  de  refuser 
quelque  sympathie  à  cette  nature  mâle  et  vigoureuse,  qui  offre  à 
coup  sûr  plus  de  ressources  pour  le  bien  qu'un  sang  tiède  et  ap- 
pauvri. Les  passions  farouches  d'un  tel  peuple  cachent  la  loyauté  et 
l'énergie  :  c'est  une  rouille  sous  laquelle  on  découvre  un  acier  bien 
trempé.  On  doit  mettre  d'ailleurs  quelque  différence  entre  les  ven- 
dette  de  la  Sardaigne  et  les  assassinats  des  rues  de  Naples.  Les  ven- 
dette  ont  leurs  embuscades  et  leurs  surprises,  mais  elles  débutent 
presque  toujours  par  une  franche  déclaration  de  guerre;  l'escopette 
frappe  dans  l'ombre  comme  le  stylet,  mais  elle  ne  frappe  d'ordinaire 
qu'un  homme  mis  sur  ses  gardes  par  une  offense  ou  commise  on 
reçue.  C'est  une  vengeance  qui  n'adopte  pas  de  champ-clos,  qui  ne 
veut  pas  de  témoins,  à  laquelle  toute  heure  et  tout  moyen  convien- 
nent; c'est  une  sombre  et  impitoyable  vengeance  qui  se  platt  à  une 
férocité  dont  les  détails  font  souvent  frémir;  ce  n'est  pas  un  meurtre 
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de  lazzarone.  Si  Ton  raconte  qu*un  homme,  en  Sardaigne,  se  tint 
pendant  sept  ans  sur  un  arbre,  plusieurs  heures  par  jour,  pour  atten- 
dre son  ennemi,  on  a  vu  aussi  ces  haines  opiniâtres  emprunter  à 
l'antique  chevalerie  ses  plus  nobles  inspirations. 

Pendant  le  séjour  de  la  cour  en  Sardaigne ,  quand  de  nombreuses 
bandes  de  brigands  désolaient  la  Gallura ,  un  des  plus  fameux  ban- 
dits de  rtle,  Pierre  Hamia,  apprend  que  son  ennemi  juré,  Pompita, 
est  tombé  entre  les  mains  des  troupes  royales.  Il  rassemble  ses  par- 
tisans, et  le  délivre  :  a  Tu  es  mon  ennemi,  lui  dit-il,  mais  c*est  de 
ma  main  que  tu  dois  recevoir  la  mort.  Voici  des  armes,  de  la  poudre 
et  du  plomb;  je  te  donne  trois  jours  pour  retrouver  les  tiens.  An  bout 
de  ce  temps ,  la  trêve  est  rompue;  tiens-toi  pour  averti  et  prends 
garde  à  toi  !  »  En  1806 ,  un  autre  chef  de  bande ,  Cicolo ,  veut  tenir 
tête  aux  carabiniers  envoyés  contre  lui.  Il  est  battu  et  poursuivi. 
Dans  sa  fuite ,  il  se  livre  à  deux  bergers  qui  le  conduisent  dans  les 
montagnes  et  lui  indiquent  une  retraite  inaccessible  et  inconnue. 
Quelque  temps  après,  ces  deux  bergers  sont  arrêtés,  et,  plutôt  que 
de  trahir  leur  hôte,  ils  reçoivent  la  mort  sur  Téchafaud.  Certes,  ce 
fanatisme  a  sa  noblesse  et  n'appartient  point  à  une  race  abâtardie. 
Du  reste,  les  vendette  sont  bien  moins  fréquentes  aujourd'hui 
qu'il  y  a  vingt  ans ,  et  les  troupes  de  bandits  qu'elles  alimentaient 
ne  se  rencontrent  plus  guère  que  sur  la  côte  orientale  de  Ttle,  dans 
la  province  de  l'Ogliastra  et  les  environs  de  Terra-Nova.  Celles-là  ne 
dédaignent  pas  toujours  de  voler  les  bestiaux  et  de  détrousser  les 
voyageurs.  Les  montagnes  de  Dorgali,  Galtelli,  Posada,  et  le  Monte- 
Santo  leur  offrent  des  refuges  où  les  troupes  n'osent  les  poursuivre. 

Entre  tous  ces  fameux  bandits  des  âges  héroTques  de  la  Sardai- 
gne, la  chronique  a  conservé  les  noms  de  don  Pietro  et  d'Ambrosio 
de  Tempio,  qui  acquirent  dans  le  siècle  dernier  une  sorte  de  popu- 
larité par  des  traits  d'une  incroyable  audace. 

Don  Pietro  possédait  des  biens  considérables,  et  un  troupeau  qui 
se  montait  à  plus  de  dix  mille  têtes  de  bétail  ;  mais ,  ayant  tué  un 
homme  de  Chiaramonte  et  son  fils  pour  se  venger  d'une  injure  qu'il 
avait  reçue,  il  se  fit  bandit,  et  s'établit  avec  les  plus  déterminés  de 
ses  vassaux  dans  les  gorges  du  mont  Sassù.  Plein  d'intelligence,  et 
ne  manquant  pas  d'un  certain  honneur  qu'il  entendait  à  sa  façon,  il 
interdisait  à  ses  affidés  des  larcins  qui  les  eussent  rendus  odieux 
aux  paysans.  Il  devint  bientôt  la  terreur  des  troupes  envoyées  contre 
lui.  Blessé  à  la  main  gauche ,  il  s'habitua  à  poser  le  canon  de  son 
fusil  sur  l'avant-braSy  et ,  de  la  sorte,  il  se  refidit  si  habile,  qu'il  ne 
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maiMiuait  jamais  un  œuf  jeté  en  Tair  devant  lui.  Il  accorda^!  au- 
dience à  ses  amis;  mais  il  eât  été  peu  prudent  de  se  présenter  sans 
un  sauf^onduit,  car  il  y  avait  toujours  quelques  bandits  bien  armés 
et  d'énormes  mâtins  placés  en  sentinelle  pour  prévenir  les  mir- 
prises.  A  la  fin,  la  trahison  le  livra  6  ses  ennemis.  Il  fut  massaeré  avec 
tous  ses  compagnons  y  pendant  qu'ils  étaient  plongés  dans  un  pro- 
fond sommefU  produit  par  de  Popium  qu'on  avait  mêlé  à  leur  vin. 

Ambrosio  de  Tempio  avait  tué  tant  d'hommes  et  tenu  si  long- 
temps contre  tous  les  efforts  des  autorités,  que  bien  des  gens  le 
croyaient  sous  la  protection  particulière  d'un  saint.  Il  disparut  ce- 
pendant un  jour,  étant  probablement  mort  dans  quelque  caverne 
des  suites  de  ses  blessures,  ou  par  quelque  autre  accident.  II y  a 
encore  dans  le  canton  où  Ton  a  conservé  son  souvenir  plus  d'un 
paysan  qui  le  croit  vivant  et  s'attend  à  le  voir  reparaître.  Le  plus 
bel  éloge  qu'on  puisse  faire  d'un  fusil  en  Sardaigne,  c'est  de  le  com- 
parer à  la  redoutable  canna  d'Ambrosio. 

Tous  ceux  qu'un  délit  plus  ou  moins  excusable  expose  aux  ri- 
gueurs de  la  loi  ne  sont  pas  assez  heureux  pour  aller  mener  dans 
les  montagnes  cette  poétique  vie  de  bandit.  Les  coupables  que  la 
justice  peut  atteindre  sont  condamnés  aux  galères  quand  Ils  évitent 
la  peine  capitale.  Au  reste,  on  est  loin  d'attacher  dans  l'île  aucune 
idée  d'ignominie  à  ce  rigoureux  châtiment  des  travaux  forcés,  quand 
celui  qui  le  subit  n'a  commis  qu'un  de  ces  actes  de  violence  excusés, 
ou,  pour  mieux  dire,  commandés  impérieusement  parles  mœurs 
du  pays  :  ce  qui  l'eût  déshonoré  aux  yeux  de  tous,  c'eût  été  de  ne 
pas  riposter  à  un  premier  coup,  de  ne  pas  laver  dans  le  sang  une 
insulte.  Les  galériens  sont  en  général  employés  à  l'exploitation  des 
salines;  quelquefois ,  par  une  sorte  de  commutation  de  peine  »  on 
les  attache  à  des  spéculations  particulières.  Il  y  a  quelques  années, 
un  homme  généreux  et  entreprenant,  le  général  Incane,  en  in- 
^pection  militaire  dans  l'extrémité  orientale  de  l'ile,  s'iffligea  de 
ne  rencontrer  qu'une  population  rare,  abrutie  et  misérable  dans  un 
canton  fertile  et  favorablement  situé.  Il  conçut  le  projet  d'y  fooder 
un  village.  A  son  retour  à  Cagliari ,  il  obtint  du  gouvernement  une 
concession  de  terres ,  et  en  môme  temps  une  concession  de  galé- 
riens. Ce  furent  les  conunencemens  de  Rome  et  de  Carbonara.  Une 
modeste  église»  que  le  général  fit  élever  b  ses  frais,  devint  un  cenfre 
de  population  auquel  vînreot  se  rallier  les  pâtres  de  la  montagne  et 
les  sauvages  de  la  cùte.  Aujourd'hui,  la  plaine  de  Carbonara  produit 
du  blé»  du  vin,  noufarit  de  nombreux  troupeaux»  et  le  bienfaiteur  de 
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cette  non? elle  comnmiie  cennneiife  h  reeneillir  les*  fruits  de  son 
henrense  inspiratfoii. 

Un  gnide  nonmè  Frmcesco  CoecA,  qui  nous  conduisit  au  cap 
FeiratD,  était  précisément  mi  des  premiers  colons  de  Carbonara^ 
condamné  à  dix  anade  griërespour  avoir  tué  un  homme  sans  pré- 
méditation. Pauvre  Coecù!  Cétait  un  jour  de  fête,  un  de  ces  beaux 
jours  de  fêtes  méridimaieS' où ,  sous  un  chaud  soleil,  sous  la  voûte 
bleue  et  pure,  les  danses  se  mêlent  an  son  de  la  lannedda  :  Coccft 
s'était  rendu  an  baUo  itmdo  de  Pirri,  et  Ift,  sans  y  penser,  il  avait  dans 
la  ronde  entrelacé  ses  doigta  à  ceux  de  sa  voisine  (ce  qui  n*est  per- 
mis, à  vrai  dire,  qu'à  un  maripou  fa  un  fiancé,  mais  Coccù  n*y  prenait 
pas  garde).  Il  était  donc  tout  entier  au  plaisir  du  ballo  tondoy  se  dé- 
menant, s'agitanty  et^  oubliant  ses  doigts,  quand  un  jeune  homme  qui 
tenait  l'autre  roam  de  sa  jolie  voisine  (celuMà  était  son  fiancé)  lui 
cria  d'une  voit  altérée  par  la  colère  r*—  Prends  garde  à  ce  que  tu  fais, 
Coccù,  ou  tu  me  le  paieras!  •— •  Coceù  continuait  A  danser;  mais^ 
voyant  celui  qui  venait  de  lui  donner  cet  avis  porter  b  main  à  son 
couteau  et  se  précipiter  vers  lui,  il  fut  plus  prompt  à  dégainer,  et  le 
prévint  en  le  jetant  mort  sur  hi  jdace.  Deux  existences  perdues  en 
un  instant  ! 

L'amour  est  l'occasion  la  plus  fréquente  de  ces  tristes  tragédies» 
Les  Sardes  sont  en  général  très  jaloux.  Rarement,  quand  ils  reçoi- 
vent des  étrangers,  les  femmes  sont  admises  à  prendre  part  aux 
repas.  Cependant  la  meilleure  harmonie  règne  communément  dans 
le  ménage.  Les  cérémonies  qui  consacrent  les  fiançailles  et  les  noces 
prouvent  que  le  Sarde  n'a  pas  encore  dépouillé  le  mariage  de  toute 
poésie:  Les  jours  de  fête,  dans  les  lieux  de  réunion,  où  plus  d'un 
jeune  garçon ,  soyev'^en  sûr,  sent  battre  discrètement  son  cœur  à 
l'aspect  des  belles  jeunes  ItHes,  vous  verrez  quelque  vieux  pAtre  cher* 
chant  dans  cette  foule  joyeuse  une  fiancée  pour  son  fils,  et  répétant 
tout  bas  la  gracieuse  formule  usitée  pour  la  demande  en  mariage  : 
a  Vous  possédez,  compère,  une  génisse  blanche  et  d'une  beauté  par- 
faîte.  C'est  elle  que  je  viens  chercher,  car  elle  ferait  la  gloire  de  mon 
troupeau  et  la  consolation  de  mes  vieux  ans.  »  Si  flatté  qu'il  soit  de 
cette  propositron,  le  père  de  la  jeune  fille,  pour  se  conformer  aux 
lots  de  la  bienséance,  ne  paraîtra  pas  saisir  l'objet  de  la  demande* 
Il  se  lèvera ,  et  amenant  successivement  chacune  de  ses  filles  : 
<c  Est-ce  là  ce  que  vous  cherchez?  n  dh*a-t-il;  et  il  aura  soin  de  n'intro- 
duire que  la  dernière  celle  dont  son  hôte  est  vedli  demander  la  main* 

Dès  que  la  proposition  de  mariage  est  agréée ,  des  cadeaux  sont 
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échangés  comme  gages  d*un  consentement  mutuel.  Les  bancs  sont 
ensuite  publiés  pendant  trois  semaines,  et  huit  jours  avant  le  moH 
riage,  qui  doit  être  célébré  dans  la  paroisse  de  la  jeune  fille*  le  trous- 
seau de  la  mariée  est  transporté  avec  pompe  dans  la  maison  qu'elle 
doit  habiter.  C'est  là  une  cérémonie  à  la  fois  joyeuse  et  attendris- 
sante dont  le  spectacle^me  fut  offert  sur  le  chemin  qui  conduit  da 
village  de  Selargius  à  celui  de  Settimo.  Nous  venions  de  quitter  Se- 
largius,  quand  nous  aperçûmes  de  loin  une  longue  file  d'hommes  et 
de  femmes,  quelques-uns  à  pied,  mais  le  plus  grand  nombre  à  cbe« 
val;  à  la  suite  venaient  de  nombreux  chariots  traînés  par  des  bœufs. 
Les  sons  nasillards  de  la  launedda  arrivaient  déjà  jusqu'à  nous  avec 
le  grincement  des  essieux  et  les  cris  d'une  foule  animée.  Une  jeune 
fille  de  Settimo  devait  s'unir  dans  huit  jours  à  un  jeune  paysan  de 
Selargius,  et  le  fiancé,  accompagné  de  ses  amis,  les  paranymphes 
antiques,  avait  été  recevoir  des  parens  de  sa  future  épouse  le  trous- 
seau et  l'ameublement  qui  composaient  une  partie  de  sa  dot,  et  qu'il 
transportait,  avec  le  cérémonial  usité,  dans  la  maison  nuptiale. 

Par  une  coïncidence  singulière,  il  n'y  avait  pas  deux  ans  qu'en 
Turquie  j'avais  vu  transporter  ainsi ,  sur  la  grande  route  qui  conduit 
de  Thérapia  à  Stamboul,  le  magnifique  trousseau  de  la  sultane  Atié. 
Près  du  Bosphore,  le  cortège  se  composait  de  voitures  aux  panneaux 
dorés,  traînées  par  huit  chevaux  ;  au  fond  de  ces  voitures,  on  aper- 
cevait les  odalisques  du  sérail  enveloppées  dans  leur  feredji,  et  le 
visage  couvert  du  yacmack;  des  eunuques  blancs  et  noirs  veillaient  à 
toutes  les  portières.  Après  ces  voitures,  de  nombreux  chameaux» 
au  pas  lent  et  mesuré,  portaient  les  aiguières  et  les  plats  d'or  et 
d'argent,  ou  les  meubles  incrustés  de  nacre  et  d'ivoire;  puis  venaient 
le  sadrazan  et  les  autres  [ministres,  suivis  A'arrahds  richement  dé- 
corés auxquels  étaient  attelés  de  superbes  taureaux  d'une  blancheur 
éclatante;  des  escadrons  de  cavalerie  équipés  à  l'européenne  conte-* 
naient  avec  peine  le  peuple  émerveillé.  Ici,  entre  Settimo  et  Selar- 
gius, la  cérémonie  était  la  même;  il  n'y  avait  de  changé  que  l'échelle 
de  la  fête  :  les  riches  arrabas  étaient  remplacés  par  une  douzaine  de 
chariots  sur  lesquels  on  avait  entassé  plusieurs  matelas  tout  neufs, 
des  bois  de  lit,  des  chaises  ornées  de  branches  de  lentisque  et  d'ar-* 
bousier. Des  tables  et  des  bancs,  de  grands  bahuts  de  chêne  renfer- 
mant les  robes  de  la  fiancée,  suivaient  sur  d'autres  chariots;  une. 
troupe  de  jeunes  garçons  et  de  femmes  parés  comme  aux  plus 
grands  jours  précédaient  ces  chars  rustiques,  portant  sur  leurs  têtes 
des  corbeilles  pleines  de  verres  et  de  porcelaines.  Un  nombreux  cor-^ 
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tëge  de  paysans  à  cheval ,  devant  lequel  marchaient  deux  joueurs 
de  flûte,  entourait  le  jeune  époux,  qui  se  faisait  remarquer  entre  tous 
par  sa  bonne  mine  et  la  richesse  de  ses  vétemens.  Il  fallut  plus  d'un 
quart  d'heure  pour  que  cette  bruyante  procession  défilât  devant  nous. 

Vient  enfin  pour  les  fiancés  le  grand  jour  de  la  bénédiction  nup- 
tiale. Avant  de  se  séparer  de  son  père,  la  jeune  femme,  en  sortant 
de  Téglise,  mange  avec  son  époux,  pour  la  première  fois,  un  potage 
qui  leur  est  servi  dans  la  même  écuelle.  Un  brillant  cortège  les  ac- 
compagne ensuite  jusqu'à  leur  nouvelle  demeure,  décorée,  comme 
au  temps  de  Juvénal,  de  guirlandes  de  fleurs  et  de  branches  de  myrte. 
Les  matrones,  qui  attendent  les  époux  sur  le  seuil  de  la  maison, 
jettent  sur  eux,  dès  qu'ils  sont  à  portée,  des  poignées  de  sel  et  de 
froment ,  et  la  journée  se  termine  par  un  copieux  festin. 

Tel  est  ce  peuple  que  la  civilisation  s'apprête  à  envahir.  Ce  ne  fut 
qu'après  notre  retour  en  France  que  nous  pûmes  apprécier  combien 
peu  la  Sardaigne  est  connue.  Même  parmi  Jes  hommes  occupés  de 
géographie  générale  et  de  travaux  statistiques ,  nous  en  trouvâmes 
peu  qui  ne  fussent  obligés  de  confesser  à  cet  endroit  une  lacune 
considérable  dans  leurs  études.  La  Sardaigne  et  ses  ressources,  son 
peuple  demi-romain  et  demi-féodal,  ses  institutions  gothiques,  ses 
coutumes,  qui  remontent,  par-delà  les  siècles,  aux  temps  du  paganisme 
ou  de  l'invasion  arabe ,  toute  cette  civilisation  d'un  autre  âge  mira- 
culeusement conservée  jusqu'à  nos  jours,  comme  Herculanum  sous 
sa  croûte  de  lave,  tout  cela  eût  mérité  sans  doute  les  regards  des 
observateurs  sérieux.  Au  surplus,  je  crois  voir  approcher  le  terme  de 
cette  indifférence.  Ce  que  n'ont  pu  faire  les  études  consciencieuses 
de  M.  le  général  de  La  Marmora,  les  paquebots  de  Gênes  le  feront 
plus  sûrement,  je  pense.  Qu'on  se  hâte  donc,  car  la  Sardaigne  poé- 
tique, la  Sardaigne  telle  que  nous  l'avons  encore  vue,  merveilleux 
trésor  numismatique,  seul  souvenir  existant  en  Europe  des  peuples 
italiens  au  moyen-âge,  cette  Sardaigne  que  vous  avez  négligée,  tou- 
ristes mal  inspirés,  vous  ne  la  retrouverez  plus  dans  sa  curieuse  in- 
tégrité. Chaque  instant  lui  enlève  quelque  lambeau  de  sa  vieille 
tunique  :  c'est  un  peuple  qui  se  transforme,  et  ce  qui  est  eucore 
vrai  au  moment  où  je  trace  cette  esquisse  ne  le  sera  peut-être  plus 
quand  vous  arriverez  à  Cagliari  ou  à  Porto-Torrès. 

E.  Jurien-Lagrayiérb. 

(  La  seconde  partie  au  j^rochai  nnuméro  ). 
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I.  '  lenou'i  Gediehte  (Poisns  de  Lcnau.) 

II.  -^  Wald/raukin  (la  Dbmoisblle  de  la  Fobêt),  par  11.  Xedlitt. 

III.  —  Frêiligrath*s  Gêdiekte  (Poisiis  de  FmBiLiGBATH). 

IV.  —  AUOF^TroU^  {lar  M.  Henri  Heine. 


Après  la  grande  période  littéraire  de  rAllemagne ,  après  le  riche 
épanouissement  de  Timagination  sous  le  règne  de  Goethe,  de  Schil- 
ler, de  Herder,  Fart  ne  disparut  pas  tout  à  coup;  longtemps  encore 
il  fut  noblement  r^résenté  par  une  école  ouverte  à  tous  les  instkicts 
affectueux,  à  toutes  les  sympathies  nationales,  par  Uhland,  Rûckert 
et  leurs  amis.  La  poésie  refleurissait  sur  sa  tige  épuisée  déjà  ;  der- 
nier produit  de  l'année,  dernière  fleur  de  Tautomne,  ce  fut  1&  peut- 
être  une  partie  de  son  charme,  et  la  muse  germanique  aima  ces 
heureux  poètes  comme  une  mère  aime  les  derniers  venus  de  ses 
enfans,  ceux  qui  ont  béni  et  consolé  sa  vieillesse.  Mais  depuis  ce 
mouvement  inattendu,  depuis  cette  floraison  inespérée,  un  vent 
glacial  a  soufflé  sur  la  pensée  poétique;  toutes  sortes  d'influences 
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sont  venues  contrarier  le  dévelej^inent  des  germes  qu'elle  avait 
semés  :  d'ffbord  le  dégoût  d»  spiritualisme^  puis  une  imitation  fâ- 
cheuse du  plus  mauvais  journalisme  parisien  et  do  ses  habilodes 
sans  dignité ,  enflu  les  grandes  prétentioiis  poKtiques  et  l'atMnsse^ 
ment  de  l'art,  devenu  un  instrument  banal  aux  UmHds  des  fmrtis» 
UMand  et  ses  disciples  aimaient  k  se  rattacher  à  leur»  ancêtres  de 
la  Souabe  et  de  la  Franconte^  aui  manres  chanteurs  du  inp  siècle; 
est*^^  qu'ils  Mnt  destinés  au  mène  sorl^inc  leurs  afeut?  estce  qtt'ifar 
seront  raillés  par  leur»  héritiers?  Rappiales^ous  ce  q«i  est  «nrivé  à 
ces  pieux  trouvères  :  au  nafonent  06  ftaissneilt  les  religieuses  épcK 
pées  de  WoKram  ^  les  luttes  de  la  Warthourg»  une  poè$ïe  laide  et 
grimaçante  succéda  «»r  sérienMs  iDS|>inilioiMy  et  il  faHutdeux  cents 
ans  au  génie  de  rAHem^gne  pour  se  retrouver  Iui-méni6« 

L'école  de  Souabe  avait  donné  tous  seu  frilils,  et  eXk  cessait  déjà 
de  se  renouveler^.quand  on  vit  paraître  «»  humoriste  bien  spiritf^ 
et  bien  hardi^  cfui^  tout  eu  se  plaçant  loin  de»  partis  et  desf  écoles,  et 
sans  prétefudre  à  aucun  rMe  sérieux  ^  exerça  pourtant  unie  influence 
singulière  sur  TimagiDatiOD'  attemande^  et  la  détomtïa'  pour  long-^ 
temps  des  voies  seneines  et  paolfiqueSi  C'était  M.  Renrt  Heioe^  9ou9 
la  folle  et  fantasque  légèreté  de  ses  paroles,  il  y  eut  souvent,  à  sort 
insu,  quelque  chose  de;  très  grave,  et  qu'on  ne  peut  passer  sous 
silence.  Avee  une  înteHigeuce  vive  etâuor  fUritement  émtfe,  mai» 
point  du  tout  dupe  de  son  én^ytion^  il  eomprenait  tout,  il  touchait 
à  toutes  les  idées^  il  voyait  toutes  le»  contradictions  det^  systèmes, 
tout  le  Béant  des  espérance»  de  son  pays^  dt-  comme  il  sMfflraît  et 
riait  fr  Itf  fbis»  il  ai  vint^bieMIlt  à  ee  mélange  bîxarre  ^^  Usensibi^ 
lité  et  l'ironie  se  succédant,  le  résultat  ée  tout  ce  qu'il  écrivait  n'était 
plus  qu'une  railleuse  indifférence.  IlsemMequesoA  aiHèition  ait  été 
de  révéler  à  sa  patrie  mille  douleurs^  mffld  erniuis  qu'e^  v*ouiait  scf 
cacher  à  eMe^méme;  aU  lieu  de  cainfer  et  d%lef er  (e»aifies^conYrtif$ 
c'est  le  devoir  du  poète,  il  irrita  là  plaie  de  sa  nation.  Après  cet 
homme  impMayaMe,  il  n'était  plus  possiMe  if  la  poésie  de  l'AllemâH 
gne  de  retrouver  pendant  long-temps  la  cbasie  candeur,  la  sérénité 
inaltérable  de  ses  débuts.  Assurément,  Goethe  avait  été  le  plus  scep^ 
tique  et  le  plus  indifférent  des  maîtres  de  génie;  cependant  cet  amour 
de  l'art  qui  avait  été  la  cause  de  son  scepticisme  lui  en  avait  épargné 
les  excès.  Que  de  précautions,  quelle  habileté  incomparable  pour 
cacher  ce  cpi'il  y  avait  de  périlleux  dan»  la  pensée  I  Quelle  dipfomatie 
employée  à  sauver  les  apparences  I  Avee  Goethe,  cela  est  Men  cer- 
tain ,  la  poésie  allemande  avait  mangé  le  fruit  de  l'arbre  du  bien  et 
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du  mal,  mais  beaucoup  Tignoraieut  encore,  et  la  muse  germanique 
Q*avait  pas  dû  quitter  le  paradis  de  ses  jeunes  années;  a?ec  M.  Heine, 
la  muse  n*a  pas  essayé  de  cacher  sa  faute:  plus  franche,  elle  publia 
elle-même  ses  misères,  et,  moitié  pleurant,  moitié  souriant,  elle 
s*enfuit  de  son  Éden. 

Il  y  aurait  ici  une  remarque  curieuse  à  faire;  les  secousses  poli- 
tiques que  le  monde  a  ressenties  depuis  la  révolution  française ,  et 
les  agitations  morales  qui  en  sont  la  suite,  ont  produit,  dans  les  pays 
sceptiques ,  une  poésie  grandiose  et  toujours  religieuse  ou  spiritua- 
liste,  au  milieu  même  de  ses  plus  libres  audaces.  Après  le  scepticisme 
de  Voltaire  et  de  Bolingbroke,  l'Angleterre  et  la  France,  dansFébran* 
lement  universel,  ont  trouvé  des  plaintes  d'une  sublime  beauté. 
Quelle  énergique  noblesse  dans  ChUd-Harold,  malgré  les  révoltes  de 
la  pensée  I  et  dans  René  y  quelle  grandeur  morale,  au  milieu  de  ses 
vagues  douleurs  et  des  troubles  inguérissables  de  son  ame  I  L'AUe* 
magne  était  demeurée  le  pays  de  l'idéalisme,  et  quand  ces  secousses 
l'atteignirent,  elle  commença  de  rire  et  de  chanter;  il  n'y  eut  ni 
René,  ni  Child-Harold,  Point  de  ces  grands  lutteurs  de  la  pensée , 
nobles,  sérieux,  austères;  il  y  eut  une  ironie  sans  pitié  et  une  joyeuse 
effervescence. 

L'Allemagne  eut  bien  de  la  peine  d'abord  à  accepter  cette  poésie; 
M.  Henri  Heine  fut  distingué  sans  doute  à  cause  de  la  vivacité  de 
son  esprit,  à  cause  de  la  grâce  de  son  style,  à  cause  de  la  fratcheur, 
de  la  délicatesse ,  de  la  passion  contenue  de  ses  premiers  vers;  mais 
on  attendait,  on  comptait  sur  un  progrès  sérieux  du  jeune  écrivain; 
ou  espérait  que,  la  première  fougue  passée,  du  milieu  des  intempé- 
rances et  des  hasards  de  son  ironie  sortirait  une  œuvre  belle  et  qu'on 
pût  admirer  sans  réserve.  Il  y  avait  en  lui  assez  de  ressources  pour 
cela.  M.  Heine  pouvait  répondre  à  ces  espérances;  malheureuse- 
ment, il  me  semble  que  la  première  raillerie  du  jeune  esprit  blessé, 
que  les  premiers  emportemens  de  sa  verve  moqueuse  ont  un  peu 
perdu  cette  naïveté ,  cette  sincérité ,  cette  franchise ,  qui  faisaient 
pardonner  tout.  Qu'y  a-t-il  de  plus  fugitif  que  les  bizarres  légèretés 
de  la  fantaisie,  de  Y  humour?  Ces  vivacités  de  la  pensée  ne  sont-elles 
pas  mille  fois  plus  capricieuses  que  les  inspirations  de  la  poésie?  Or, 
si  on  abuse  de  la  poésie,  si  on  veut  forcer  l'inspiration  trop  tardive, 
ou  contrefaire  froidement  son  émotion  de  la  veille,  c'est  déjà  une 
faute;  que  sera-ce  donc  si  vous  voulez  fixer  ou  diriger  à  volonté  ce 
qu'il  y  a  au  monde  de  plus  rapide,  de  plus  bizarre,  de  plus  insaisis- 
sable, un  éclair,  un  souffle,  une  apparence  le  plus  souvent^  une  saillie 
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de  rimagination?  Dans  ce  travail  impossible,  chaque  chose  perd 
bientôt  son  caractère  propre;  ce  qai  était  natarel  devient  pénible  et 
laborieux;  je  ne  sais  quoi  de  dur  et  de  contraint  se  substitue  au  gra- 
cieux laisser-aller  de  la  pensée;  la  légère  et  inofTensive  moquerie  se 
change  en  aigreur»  et  Tesprit  en  paradoxe.  Est-il  nécessaire  de 
signaler  ce  danger  à  l'ingénieux  auteur  des  ReisebUder? 

M.  Heine  avait  beaucoup  de  finesse  sans  doute;  mais,  quand  je 
lis  ses  écrits  les  plus  récens,  il  me  semble  toujours  qu'il  s'était  dit» 
en  arrivant  en  France  :  <c  J'aurai  plus  d'esprit  qu'ils  n'en  ont  tous. 
Je  vais  les  éblouir,  les  étourdir.  Ha  plume  sera  plus  acérée  que 
celle  de  Voltaire,  et  Duclos  aurait  envié  ma  verve  et  mes  saillies.  » 
M.  Heine  le  sait  mieux  que  personne,  l'esprit  n'est  pas  quelque  chose 
de  si  ambitieux ,  de  si  prémédité;  il  y  faut  plus  de  simplicité  et  de 
grâce;  l'esprit  sans  la  grâce,  est-ce  bien  de  l'esprit?  Quand  H.  Heine 
vint  ici ,  il  ne  trouva  pas  immédiatement  ce  qu'il  espérait;  ce  bon  sens, 
cette  promptitude  de  l'intelligence,  cette  délicatesse  de  la  pensée, 
toutes  ces  choses  qui  sont  ce  qui  s'appelle  l'esprit  ne  lui  suflSsaient 
pas.  Il  ne  retrouvait  pas  là  l'idéal  qu'il  s'était  formé,  et  le  peuple 
français  lui  parut  volontiers,  faut-il  le  dire?  ennuyeux  et  inepte.  Il 
écrivait  dans  un  livre  sur  la  France  :  «  Les  Français ,  aujourd'hui , 
s'occupent  de  philosophie,  d'histoire,  de  choses  sérieuses;  vraiment, 
nous  valons  mieux,  o  Je  crois  que  M.  Heine  s'est  trahi  dans  ce  mot- 
là,  je  crois  que  je  le  surprends  en  flagrant  délit.  Ne  reconnaissez-vous 
pas  le  caractère  véritable  de  l'Allemand ,  malgré  tant  de  prétentions 
contraires,  malgré  tant  d'efforts  pour  dissimuler  ce  qu'on  est? N'est- 
ce  pas  bien  l'écrivain  d'Allemagne,  qui  ne  comprend  pas  que  l'on 
montre  maintes  qualités  fines ,  promptes ,  vives ,  dans  les  études  sé- 
rieuses, et  que  l'aisance,  la  facilité,  le  mouvement  de  la  pensée, 
c'est-à-dire  l'esprit,  brillent  dans  les  travaux  les  plus  sévères?  Pour 
avoir  de  l'esprit,  faut-il  laisser  là  l'étude  commencée  et  se  couvrir 
d'un  masque?  Est-ce  chose  qui  se  prenne  et  se  dépose  à  volonté? 
H.  Heine  me  pardonnera  de  lui  soumettre  ces  réflexions ,  car  il  les 
comprendra  sans  peine  :  je  ne  veux  pas  dire  que  chez  lui  l'esprit, 
l'ironie,  soient  un  rôle,  un  effort,  un  parti  pris,  mais  il  y  a  eu  peut- 
être,  surtout  dans  ce  qu'on  a  appelé  son  école,  quelque  chose 
de  cela;  et  si  j'insiste  sur  ce  défaut  essentiel ,  c'est  que  cette  sorte 
d'imitation  a  introduit  en  Allemagne  bien  des  désordres  que  M.  Heine 
déplore  et  condamne  certainement. 

Il  y  a  deux  hommes  chez  M.  Henri  Heine,  il  y  a  le  poète  du  Livre 
des  Chants  et  des  Reisebilder,  plein  de  sincérité  dans  ses  railleries,  et 
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récrivain  de  chaque  jour,  qui  a  trop  souvent  abusé  de  ces  dons  char-, 
mans  de  Fesprit.  H  faut  bien  le  dire»  c*est  depuis  qiie  ilL  Heine  écrit 
h  Paris,  qu*on  Ta  vu  arrêter  le  développement  régulier  de  son  talent. 
Dans  nos  premières  relations  avec  T Allemagne,  il  est  arrivé  souvent 
que  nos  écrivains  ne  nous  ont  rapporté  que  ce  qu'il  y  avait  de  moins 
bon  dans  ce  pays;  au  lieu  d*aller  aunlelà  du  Rhin,  conune  les  Grec&. 
en  Egypte,  pour  apprendre  les  secrets  des  sages,  pour  recueillir  loi 
enseignemens  du  sanctuaire  et  transformer  toutes  ces  idées  avecla 
vive  clarté  de  Tesprit  athénien ,  au  lieu  de  nous  approprier,  à  la  ma- 
nière de  Platon,  les  symboles  de  TOrient,  au  lieu  de  délier,  ainsi  que 
Dédale,  les  pieds  des  statues  égyptiennes,  nous  n'avons  bien  souvent 
rapporté  de  la  Germanie  que  les  ombres  et  les  chimères.  L'Alle- 
magne, aujourd'hui,  fera-t-elle  de  même  avec  nous?  i'espëre  que 
non.  Certes,  il  doit  y  avoir  d'utiles  échanges  entre  les  peuples,  et 
si  nous  pouvons  emprunter  à  l'Allemagne  ce  religieux  enthousiasme;, 
cette  honnêteté  laborieuse,  cette  ardeur  idéaliste,  qui  la  reconunaiH 
daient  autrefois,  les  écrivains  allemands  peuvent  apprendre  chez  nous 
ce  bon  sens,  cette  ferme  pensée,  cette  droiture  de  l'intelligence,  qui 
distinguent  l'esprit  français.  N'est-ce  pas  à  cela  que  Goethe  s'est 
appliqué  toute  sa  vie?  n'est-ce  pas  par  ses  relations  avec  la  France, 
par  son  étude  attentive  de  nos  écrivains  du  xviiif  siècle^  qu'il  s'est 
formé  une  langue  admirablement  limpide  et  belle?  n'est-ce  pas  la. 
prose  si  vive,  si  nette,  si  rapide,  de  Voltaire  et  de  Montesquieu,  qui» 
transportée  en  Allemagne  et  mise  au  service  d'un  grand  poète,  est. 
devenue  cet  idiome  que  Goethe  seul  a  parlé  au-delà  du  Rhin?  Voilà 
un  glorieux  exemple  de  ces  communications  fécondes  entre  les  peu- 
ples. &L  Heine  lui-même  avait  demandé  à  la  France  cette  netteté 
qui  manque  à  son  pays,  il  lui  avait  emprunté  aussi  une  certaine  veine 
satirique,  une  vivacité  comique,  qui  auraient  pu  être  une  nou- 
veauté pour  l'Allemagne,  et  ouvrir  à  la  poésie  des  routes  fécondes; 
mais  le  journaliste  n'a-t-il  pas  quelquefois  gâté  ce  que  le  poète  avait 
heureusement  découvert?  et  le  livre  de  M.  Heine  sur  Louis  Boeme 
ne  fait-il  pas  regretter  le  spirituel  auteur  des  Bains  de  Lueques  et 
des  JSuits  florentines? 

Rien  n'est  jamais  désespéré  avec  les  hommes  d'esprit,  et  je  désire 
que  M.  Heine  puisse  voir  dans  nos  avertissemens,  dans  nos  remon- 
trances, un  peu  rigoureuses  peut-être,  la  plus  sincère  sympathie 
pour  son  talent.  C'est  surtout  en  étudiant  l'Allemagne  que  je  suis  ' 
porté  à  être  sévère  pour  M.  Heine.  Je  n'ai  aucune  estime,  je  l'avoue, 
pour  SCS  imitateurs,  pour  ce  journalisme  prétentieux,  pour  ces  affec- 
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4atioBsdefnvomà.  CeA'eatjMBiàpréeiséBeDt  r<eqirit  qu'il  convenait 
de  nous  emfrortecifaiifc-H  411e  tuoiis  roocontciaiis  au-delà  du  Rhia 
lee^pienoiis  combattoBS  tMU  les  jours  ici?  Nous  ne  œssonsde  récla* 
mer  ooatre  cette,infiituaUoB  ffù  est  devenue  «ne  des  plustsérieuses 
maladie»  de  f notre  4^04tter-contre  cet  incurable  orgueil  des  écrivains 
^u'JiB  certatn  succès  a  enivrés;^  bienl  je  n'aime  pas.que  M.  Heine 
éorive  jans  cîre:  4r  Mes  travaux  sont  des  monumens  ^ue  j'ai  ira-* 
ifdantésdans  la  litbécatore  de  l'Europe»  à  réteruelle  gloîffe  de  l'esprit 
gemsaoîque!  »  H  y  a,  pour  un  esprit  si  fin,  une  grande  imprudence 
dans  «es  paroles.  L'Allemagne,  en  effet»  a-t^le  souscrit  à  ces  élogesf 
il  s'en  fout  bieiu  Tandis  i|ue  M.  Heine  travaillait  k  nous  faire  con- 
naître sa  patrie,  ^e  se  plaignait  d'avoir  été  blessée  par  lui,  cogune 
dit  Moatesquieu ,  ^ux  endroits  les  jdus  tendres.  Sans  regarder  ces 
plaintes  comme  toutnihfoit  légitimes,  sans  .accuser  M.  Heine  des 
trouble&de  l'eqpnt  littéraire  au-delà  du  Khia^  on  peut  lui  reprocher 
de  n'avoir  pas  fiait  tout  le  bien  iqu'M  aurait  pu;  ce  sont  ceux  qui  se 
diaaieat.ae&disciples  ou  ses  amis  qui  ont  porté  le  désordre  daus  la  lit- 
térature* L'Allemagne  avait  beau  protester  contre  les  influences  fu- 
nestes de  cette  frivolité  d'empnmt^  elle  les  subissait  à  son  insu;  les 
choses  sérieuses  étaient. peu  à  «peu  décréditées;  le  goât  cafane  et 
désintéressé  de  l'étude  disparaissait,  et  la  poésie,  qui  s'inspirait  au- 
trefois des  grandes  idées,  la  poésie,  qui  demandait  des  enseigne- 
mens  à  la  pensée  immortelle,  transphudée  loin  de  ce  terrain  fécond^ 
se  flétrit  de  jour  en. jour*  Les  écrivains  même  qui  voulaient  foire  re- 
naître cette  fleur  languissante  y  eoq[>loyaieBt  vainement  Jeurs  hon- 
nêtes efforts.  GerteSt  (Myrmi les  poètes  qui  sont  venus  après  H.  Henri 
Heine,  tous  n'ont  pas  chanté  le  doute»  mais  je  ne  sais  quel  esprit  fri- 
vole les  sépare  Résonnais  des  traditionB  4u  dernier  siècle;  ils  sont 
poussés  chaque  janr  v^rs  une  poésie  extérieure,  vers  un  art  matériel,, 
et  il  faudra  bien  du  temps  pour  qu'ils  puissent  retrouver,  sous  tant 
de  ronces  et  d'épines,  le  chemin  de  leur  paradis  perdu. 

Pendant  que  la  fantaisie  moqueuse  de  If.  Heine  avait  tant  de  peine 
à  se  faire  accepter  de  l'Aliemagae,  et  que  la  poésie  semblait  s'étein- 
dre, on  entendit  tout  à  coup  vanter  deux  jeunes  poètes  qui  promet- 
taient, dit-on»  de  devenir  des  maîtres.  C'étaient  M.  Nic<^s  Lenau 
et  M.  Ferdinand  FreiMgrath.  Depuis  que  Ubland  se  taisait,  depuis 
que  Rûckert  ne  faisait  plus  que  redire  trop  long-t^iops  son  chant 
monotone  sans  vouloir  le  renouveler,  on  s'était  bien  éloigné  de 
cette  poésie  sérieuse  qui  d*abord  avait  été  saluée  avec  tant  d'amour 
par  l'Allenui^oe,  et  M.  Heine,  je  Tai  dit,  représentait  parfaitement 
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Fétat  de  la  pensée  poétique  dans  ce  pays.  Était-il  réservé  à  ces  deax 
écrivains  de  retrouver,  comme  Técole  souabe,  ces  inspirations  si 
fraîches,  si  bien  appropriées  au  génie  allemand ,  ce  rare  mélange  de 
grâce  et  de  profondeur?  Je  ne  le  pense  pas,  et  ce  qui  prouve  com- 
bien TAIlemagne  était  déjà  loin  de  la  poésie  de  l'école  de  Souabe, 
<^*est  l'accueil  bien  différent  et  assez  singulier  qui  fut  fait  à  ces  deux 
poètes.  Sans  le  dire  e^ipressément ,  beaucoup  d* esprits  aimaient  dans 
Nicolas  Lenau  une  continuation  de  Técole  d'Uhland.  On  le  soutenait 
'pour  cette  raison  surtout;  c/était  Tadmiration  d'un  parti  plutôt  que 
^;et  assentiment  naturel  que  commande  le  talent.  Pourquoi  cela? 
Pourquoi  était-il  si  nécessaire  de  protéger  ainsi  un  poète  de  mérite 
sans  doute,  mais  qui  se  serait  placé  dans  l'école  de  Souabe  bien  loin 
de  M.  Gustave  Schwab?  Le  génie  particulier  à  cette  école  était-il 
donc  menacé,  pour  qu'il  fallût  courir  au-devant  des  nouveaux  venus 
qui  semblaient  le  continuer?  C'était  là  en  effet  ce  qui  était  arfJVé. 
Non-seulement  les  imitateurs  de  M.  Heine  avaient  porté  le  trouble 
dans  les  lettres,  mais  cette  poésie  politique  qui  occupe  aujourd'hui 
toute  seule  l'attention  des  esprits  s'annonçait  déjà  de  loin.  Mille 
plumes  l'appelaient  et  la  provoquaient.  Sous  le  nom  de  romantisme, 
l'école  de  Souabe  était  envahie  et  attaquée  de  toutes  parts,  et  lorsque 
M.  Nicolas  Lenau  publia  ses  premières  poésies,  on  crut  que  la  pha- 
lange d'Uhland  allait  compter  un  auxiliaire  utile  dans  le  jeune  poète 
autrichien.  Quant  à  M.  Freiligrath,  il  fut  vanté  au  contraire  dès  l'ori- 
gine parles  adversaires  de  l*école  dite  romantique,  et  les  Annales  de 
Halle  s'efforcèrent  de  l'opposer  à  la  direction  que  Uhland  et  Kerner 
avaient  donnée  à  la  poésie.  On  voit  que  l'accueil  fait  à  ces  écrivains 
signalait  déjà  des  changemens  considérables  survenus  dans  Topi- 
iiion,  et,  pour  donner  à  ce  fait  toute  son  importance,  il  faut  ajouter 
que  M.  Lenau  et  M.  Freiligrath,  malgré  de  certains  mérites,  n'au- 
raient obtenu  en  tout  autre  temps  qu'une  attention  médiocre.  Ainsi, 
chose  bizarre!  ce  qui  fait  pour  nous  l'intérêt  de  ces  deux  écrivains, 
c'est  presque  leur  insufSsance,  c'est  ce  contraste  entre  la  valeur 
contestable  de  leurs  œuvres  et  l'enthousiasme  qu'elles  ont  excité;  il 
y  a  là,  en  effet,  de  curieuses  révélations  sur  les  différens  mouve- 
mens  d'idées  qui  se  sont  déclarés  récemment  en  Allemagne  et  qui  y 
font  éclater  en  ce  moment  même  de  bruyantes  émeutes  dans  le  do- 
maine de  l'art. 

M.  Nicolas  Lenau  se  rattache  sans  doute  à  l'imitation  d'Uhland, 
mais  il  n'a  pas  ce  qui  donne  aux  chanteurs  de  Souabe  une  originalité 
3i  heureuse,  une  distinction  si  haute;  il  n'a  pas  cette  profondeur  vi- 
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vace  du  sentiment,  cette  franche  inspiration  qui  jaillit  du  fond  da 
cœur.  Il  imite  Uhiand,  Gustave  Schwab,  Charles  Mayer  :  il  préfère  les 
sujets  qu'ils  ont  traités,  il  chante  comme^eux  le  printemps,  la  nature; 
seulement  il  voit  toutes  ces  choses  sous  un  aspect  moins  original, 
et  sa  pensée,  facile  et  gracieuse,  n'a  point  cette  force,  cette  vigueur 
naturelle  qui  subjugue  chez  Uhland.  Il  y  a  un  mot  charmant  de  M.  Yil- 
lemain  sur  la  poésie  des  troubadours,  si  agile,  si  légère,  si  prête  à 
toute  occasion ,  où  Ton  chercherait  en  vain  toutefois  l'énergique  sen- 
timent des  trouvères  :  poésie  tout  à  fleur  d'ame,  dit-il.  L'inspiration 
de  M.  Lenau  est  aussi  tout  à  fleur  d'ame;  mais  pourquoi  n'y  trouve- 
t-on  pas  ce  qui  nous  dédommage  chez  les  poètes  méridionaux? 
Pourquoi  l'absence  d'un  sentiment  profond  n'est-elle  pas  cachée 
dans  ses  vers,  comme  dans  les  chansons  et  les  villanelles  du  Midi, 
par  l'élégance  délicate  et  les  vives  nuances?  Au  contraire,  ce  qui 
manque  le  plus  chez  M.  Lenau,  c'est  le  style;  on  lui  a  souvent  re- 
proché des  négligences  singulières  et  surtout  une  certaine  grossiè- 
reté d'expression  qui  vient  trop  souvent  faire  tache  dans  une  page 
heureuse.  M.  Lenau  occupe  pourtant  dans  la  poésie  de  son  pays  une 
place  qui  n'est  pas  sans  honneur.  Ses  amis  admirent  chez  lui  une 
douceur  mélancolique,  une  tristesse  qui  ne  manque  pas  de  charme. 
Parmi  ses  poésies  lyriques,  il  y  en  a  quelques-unes  réellement  belles  : 
ce  sont  celles  que  lui  a  inspirées  l'Amérique.  Dans  ses  Atlantiquesy 
dans  ses  Feuilles  de  Voyage^  il  y  a  plus  d'une  inspiration  véritable, 
plus  d'un  accent  qui  ne  s'oublie  pas.  Ainsi  le  chant  des  Filles  de  la 
meTy  les  vers  brillans  dont  il  a  salué  la  cataracte  du  Niagara,  la  belle 
pièce  intitulée  la  Forêt  vierge^  et  ces  mélancoliques  méditations  au 
bord  d'un  gouffre,  dans  la  forêt  dépouillée  : 

«  Où  sont  les  fleurs  qui  couvraient  les  branches  de  la  forêt  ?  où  sont  les 
oiseaux  qui  y  chantaient  si  gaiement  ?  Les  fleurs  et  les  oiseaux  sont  depuis 
long-temps  partis.  La  forêt  maintenant  est  abandonnée  et  dépouillée.  Ainsi 
bientôt,  peut-être,  se  seront  fanées  aussi  les  belles  fleurs  de  pressentiment 
qui  fleurissent  dans  mon  ame;  et  quand  la  sève  de  la  vie  se  sera  desséchée  en 
moi,  alors  mes  oiseaux  aussi ,  mes  chansons,  prendront  leur  vol.  Je  serai  si- 
lencieux et  mort  comme  cet  arbre.  Le  printemps  de  mon  ame  aura  été  comme 
le  sien,  un  rêve.  Lorsque  cet  arbre,  dont  le  feuillage  est  aujourd'hui  dans  la 
poussière ,  s'élançaît  vers  la  lumière  adorée,  lorsqu'il  lui  tendait  ses  bras, 
lorsque  chacune  de  ses  feuiUes  tremblait  vers  le  ciel,  lorsqu'au  printemps  il 
répandait  dans  les  airs  ses  doux  et  yivifians  parfums,  sa  belle  existence  ne 
paraissait-elle  pas  digne  de  durée,  et  maintenant  qu'il  est  mort,  mérite-t-il 
moins  de  regrets  que  ma  pensée,  qui  se  croit  étemelle,  ou  que  mon  ame, 
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l'état  de  la  pensée  poétique  dans  ce  pays.  Étatt-il  réservé  h  ces  deux 
écrivains  de  retrouver,  comme  l'école  souabe,  ces  inspiralions  si 
fraîches,  si  bien  appropriées  au  génie  allemand ,  ce  rare  mélange  de 
grâce  et  de  profondeur!  Je  ne  le  pense  pas,  et  ce  qui  prouve  com- 
bien l'Allemagne  était  déjë  loin  de  la  poésie  de  l'école  de  Sonabe, 
c'est  l'accueil  bien  différent  et  assez  singulier  qui  fut  fait  à  ces  deox 
fioétes.  Sans  le  dire  eiipressément ,  beaucoup  d'esprits  aimaient  dans 
Nicolas  Lenau  une  continuation  de  l'école  d'UhIand.  On  le  soutenait 
'{tour  cette  raison  surtout;  c'était  l'admiration  d'un  parti  platdt  qae 
•cet  assentiment  naturel  que  commande  le  talent.  Pourquoi  cetoT 
Pourquoi  était-il  si  nécessaire  de  protéger  ainsi  un  poète  de  mérite 
sans  doute,  mais  qui  se  serait  placé  dans  l'école  de  Souabe  bien  loin 
de  M,  Gustave  Schwab?  Le  génie  particulier  k  cette  école  était-Il 
donc  menacé,  pour  qu'il  fallût  courir  au-devant  des  nouveaux  venng 
qui  semblaient  le  continuer?  C'était  là  en  effet  ce  qui  était  arrivé. 
Non-seulement  les  imitateurs  de  M.  Heine  avaient  porté  le  tronble 
dans  les  lettres,  mais  cette  poésie  politique  qui  occupe  anjonrd'bm 
toute  seule  l'attention  des  esprits  s'annonçait  Aé]h  de  loin.  Mille 
plumes  l'appelaient  et  la  provoquaient.  Sous  le  nom  de  romantisme, 
l'école  de  Souabe  était  envahie  et  attaquée  de  toutes  parts,  et  lorsqae 
M.  Mcolas  l.enau  publia  ses  premières  poésies,  on  cnit  que  la  pha- 
lange d'I'hland  allait  compter  un  auxiliaire  utile  dans  le  jeune  poète 
«ntrichien.  Quant  h  U.  Freiligrath,  il  fut  vanté  an  contraire  dès  l'ori- 
gine par  les  adversaires  de  rècole  dite  romantique,  et  les  Annala  de 
HaUe  s'efforcèrent  de  l'opposer  h  la  direction  que  l'Mand  et  Kerner 
avaient  donnée  à  la  poésie.  On  voit  que  l'accneil  fait  à  ces  écrivains 
signalait  déjà  des  rhangemens  considérables  survenus  dans  l'o]»- 
niou.el,  pour  donner  à  ce  fait  toute  son  importance,  il  faut  ajouter 
que  M.  Leuan  et  M.  Freiligrath,  malgré  de  certains  mérites,  n'aa- 
raient  obtenu  en  tout  autre  temps  qu'une  attention  médiocre.  AfiHi^ 
chose  biarreï  ce  qm  fait  pour  nous  l'inlérét  de  ce?  deiK  é 
c'est  presque  Icnr  insuffisance,  c'est  ce  contraste  enti 
contestable  de  leurs  œuvres  et  l'enthousiasme  qu'elles  o 
y  a  là .  en  effet ,  de  curieuses  révélations  sur  les  difîéreM 
mens  d'idées  qui  se  sont  déclarés  récemment  en  .\ 
font  éclater  en  ce  nKHnent  même  de  broyantes  é 
maine  de  l'art. 

SI.  Nicolas  Lenau  se  rattache  san»  il 
mais  il  n'a  pas  ce  qui  donne  aux  chante 
si  heoreose.  une  dîsttBCtiui  li  fe 
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pleine  d^aspirations  vers.Dieu  ? — Ainsi  je  pensais,  courbé  sinr  Fablme,  Famé 
durement  oppressée,  et  plus  près  de  la  mort  que  je  n'avais  jamais  paTétie. 
Tout  à  coup  j'entendis  le  frémissement  des  feuilles  sèches  et  le  bruit  des  pas 
de  mon  cheval;  il  s'avançait  vers  moi  comme  pour  m'avertir  que  la  nuit  était 
venue,  et  qùMl  fallait  reprendre  notre  route.  Mais  je  lui  criai  :  —  Est-ce  bien 
aussi  la  peine,  6  mon  cheval,  que  je  remonte  sur  toi?  Il  me  regarda,  et  son 
regard,  où  il  y  avait  le  calme  bonheur  de  Texistenoe,  me  pénétrant  et  me  xé- 
diaiiifaiit  le  oœar,  y  porta  le  repos  avec  une  puissance  magique.  » 

Plus  loin  encore»  on  aime  ce  Mythe  de  la  tempête,  comme  il  Yup^ 
pelle»  ces  vents  qui  accourent  du  fond  de  Ihorizon  »  et,  voyant  b  mer 
calme»  s'imaginent  qu'elle  est  morte.  «  Es-tu  morte»  ô  mère»  ô  vîeiHe 
aieule?  d  Alors  ils  se  penchent  sur  elle  et  pleurent  de  douleur.  Non» 
«lie  vit,  elle  se  réveille,  elle  s*élance  hors  de  son  lit,  la  mère  et  les 
enfans  s'embrassent  et  se  chantent  leur  amour  dans  le  chœur  de  Ja 
tempête.  Il  y  a  assurément  une  certaine  grandeur  bûarre  dans  ces 
images;  la  tristesse  qui  est  empreinte  à  chaque  page  du  livre  n'est 
pas  to^jours  monotone.  Cette  tristesse  était  une  nouveauté  pour 
l'Allemagne»  et  n'a  pas  médiocrement  contribué  au  succès  du  poète. 
Je  disais  tout  à  l'heure  que  la  poésie  sombre  et  souffrante»  provo- 
quée en  France  et  en  Angleterre  par  les  secousses  morales  du  monde 
moderne»  n'avait  pas  été  représentée  en  Allemagne»  et  que  les  trot- 
blés  de  la  pensée  religieuse  n'y  avaient  produit  que  k  spirituelle 
raillerie  de  M.  Heine;  c'est  peut-être  pour  l'opposer  à  un  railleur  si 
cruel  qu'on  a  placé  très  haut  ce  poète  quelquefois  triste  et  grave»  et 
qui  prenait  au  sérieux  toutes  les  douleurs  dont  l'autre  s'amusait  Col- 
lemenL  Je  m'assure  toutefois  qu'il  y  avait  bien  plus  de  sincérité 
dans  le  doute  ironique  de  M.  Heine  que  dans  la  luolle  et  haatle 
tristesse  de  M.  Lenau.  Quoiqu'il  ait  foulé  la  terre  de  René»  dont  le 
souvenir  le  préoccupe  évidenunent»  combien  il  y  a  loin  de  cette 
mélancoUe  vulgaire  à  la  vivante  douleiv  du  frère  d'Amélie  1  C'est 
Ik  décidément  le  défaut  de  M.  Nicolas  Lenau»  une  poésie  super- 
fidelle»  et  qui  »  affectant  certaines  formes  déjà  consacrées  par  les 
maîtres»  ne  produit  guère  qu'un  contraste  fâcheux  entre  l'ambition 
du  cadre  et  l'insuffisance  de  l'œuvre.  Quand  M.  Lenau  imite  Uhland» 
il  n'a  pas  cette  profondeur  émue»  cette  sérénité  naturelle»  cette 
franchise  de  cœur  qui  est  le  signe  distinctif  de  cette  école;  quand  il 
chante  la  mélancolie»  il  ne  la  justifie  point  par  l'étude  des  souffrances 
morales;  quand  il  a  erré  enfin»  comme  René»  sur  les  terres  lointaines 
de  l'Amérique»  il  ne  rapporte  du  Nouveau-Monde  que  des  couleurs 
pour  ses  paysages. 
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Ce  défaut  de  M*  Lenau  paraît  suitout  d'une  manière  bien  frap^ 
panie  dans  les  poèmes  de  longue  hdeine.  où  il  s'est  essayé  récem^ 
ment,  dans  Faust  et.  Savonarole.  Commenl;  oaer  UMieher  à  Faust?; 
Répondra-t^n  que  c'est  là  une  fornie  commune»  uni  type  qui  n'ap*- 
partient  à  personne,  un  laasque  peutrêtre:  sous  lequd»  comme  sou» 
le  masque  antique,  chacun  peuC  paraUre  à  son  ionc  et  joaer  son 
drame?  Ce  serait  presque  une  hérésie  littéraire.  Vers  la  fin  du 
mpyen-ége»  ton»  les  poètes  écriraient  un  Pamt,  et  on  en  trouve  par 
centaine»  dans  les  bibliothèques;  mais  y  dépuis  qu'un  maître  s^est 
emparé  du  sujet,  il  y  a  plus  que  de ■  ITmprudfence  à  vouîoîr  le  re- 
prendre. Je  veux  cependant  que  vous  ayez  raison,  et  jjB  vous  ac- 
corde votre  cadre  ;  n'est-il  pas  nécessaii*e  au  moins  que  vous  appor- 
tiez à  ce  type  consacré  une  pensée  nouvelle?  Le  Faust  de  H.  Nicolas 
Lenau ,  loin  de  rien  ajouter  à  la  grande  figure  que  nous  connais- 
sons, ne  fait  que  reproduire  en  les  affaiblissant  les  principales  scènes 
dudrame  mystique  deGoethe^  Quand  M.  JLenau  ne  copie  pasGoetbe; 
c'est  à  Byron  qu'il  emprunte  ses  tableaux  ;  Faust  devient  Manfred; 
le  poète  va  de  l'un  à  l'autre  sanspouvoir  se  décider;  son  imagina*- 
tion  irrésolue  hésite  continuellement  entre  le  Brockenet  la  Jung** 
frau.  L&seute  chose  que  M.  Lenan.n'ait  paa  empruntée :à<ses  deuKi 
maîtres,  c'est  le  sens  sublime  de  leur  création,  c'est  l'étudli  de  cette 
curiosité  infinie,  de  ce  désir  insatiable,  de  cette  ambition  effrénée: 
de  l'humaine  pensée,  et  on  ne  sait,  en  vérité^  comment  qualifier 
une  œuvre  où  Hauteur,  dans  son  imitetîimtmaMroite).  s'est  oom^ 
posé  un  héffoa  de  pièces  et  de  morceaux:  dérobés^  ctu^  ouUié  que 
l'ame. 

On  peut  en  juger  :  le  drame  oommenoe- par  une  petite  pièce,  en. 
forme  de  prologue,  intitulée  :  le  Papilltm.  Le  papiilan  volait  dans  les 
prairies  en  fleurs,  mais  la  terre  ne  luisuffit  pas;  il  s'rélanoe  an-dessus 
de. la  mer,  ii  vole,  il  vole,  et  bientdt,  ne  sachant phis  où  se  poser, 
il  meurt  dans  ce  désert.  Ce  papillon^  c^est  Faust  qui  s'est  enfui  sur 
la  mer  des  esprits,  et  qui,  ballotté  de  toutes  part,  jeté  hors  de  sa  route, 
meurt  enfin,  tandis  que  les  génies  célestes-  qui  voguent  sur  cette 
mer  divine  le  regardent  avec  un  sourire  mêlé  de  compassion,  sans* 
pouvoir  cependant  le  secourir.  Quel  est  le  sens  de  cette  introductiee? 
L'auteur  a~t-il  voulu  dire  que  le  repos  de  l'ame  vaut  mieux  que  le 
travail  ?  Défend-il  à  la  pensée  de  se  hasarder  sur  la  mer  des  esprits? 
Cette  morale  vulgaire  n'est  peut-être  paa  aussi  sage  qu'elle  le  paraît^ 
et  on  avouera  qu'H  y  a  quelque  chose  de  plus  daas  F(mist  et  dans 
Manfred.  Serait-ce  Ih  vraimoat  toute  l'idée-  du  lirre?  Continuons, 
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nous  Terrons  bien  :  la  première  scène  de  ce  poème,  écrit  tantôt  en 
dialogue ,  tantôt  dans  la  forme  du  récit ,  nous  montre  Faust  errant 
sur  une  haute  montagne;  il  veut  découvrir  le  secret  de  la  création  ; 
il  interroge  la  vie  partout  où  elle  est  dans  la  nature ,  il  la  cherche 
dans  la  pierre,  dans  la  plante,  dans  l'insecte;  mais  le  poète  lui  crie 
de  ne  pas  s'acharner  à  cette  poursuite  insensée  : 

«  Que  veux-tu,  Faust,  sur  les  cimes  de  ces  monts?  Espères-tu  échapper 
aux  nuages  et  aux  doutes?  Le  nuage  de  Fabîme  s'attachera  à  tes  pas,  et  !& 
aussi  le  doute  viendra  heurter  ton  front.  Laisse-toi  charmer  par  le  pur  éclat 
du  soleil ,  par  cette  plante  silencieuse  qui  est  sa  fille,  par  Talouette  des  Alpes 
qui  s'élève,  solitaire,  dans  les  airs,  par  ces  sommets  de  neige  dont  les  pointes 
percent  les  cieux.  Permets  aux  soufiQes  de  la  montagne  de  pénétrer  ton  oceur: 
ils  dissiperont  ton  illégitime  tristesse;  mais,  ne  laisse  point  brûler  dans  ton 
ame  ce  désir  enflammé  d'arracher  son  secret  à  la  création.  » 

Faust  continue  ses  recherches,  et  tout  à  coup  le  son  des  cloches 
s'élève  du  fond  de  la  vallée.  Il  se  rappelle  alors  les  jours  de  son  en- 
fance, la  foi  pure  et  paisible  de  ses  jeunes  années;  il  la  compare  à 
son  agitation  présente,  et,  ce  contraste  le  poussant  au  désespoir,  il 
va  se  jeter  dans  un  gouffre  de  la  montagne,  quand  une  main  vigou- 
reuse le  retient.  C'est  un  chasseur  noir  qui  lui  a  sauvé  la  vie  et  qui 
disparaît  à  l'angle  des  rochers.  —  Rappelez-vous  Manfred  sur  la 
Jungfrau,  rappelez-vous  le  chasseur  de  chamois  qui  l'empêche  de  se . 
précipiter  dans  Tabtme;  rappelez-vous  aussi  le  Faust  de  Goethe ,  le 
vrai  Faust,  dans  son  laboratoire,  écoutant  les  cloches  de  Pâques  et  le 
chant  matinal  des  anges.  Y  a-t-il  un  nom  particulier  en  Allemagne 
pour  désigner  de  tels  emprunts?  Poursuivons  toujours;  peut-être 
trouverons-nous  quelque  chose  qui  appartienne  à  M.  Lenau.  Voici 
Faust  et  Wagner,  à  l'amphithéâtre  d'anatomie,  occupés  tous  deux  à 
disséquer  un  cadavre.  Faust  est  comme  toujours  impatient,  inquiet, 
mécontent  de  lui-même  et  de  la  science;  Wagner,  insouciant  dans 
sa  médiocrité  vulgaire,  est  très  heureux  du  peu  qu'il  lui  est  donné 
de  savoir.  Tout  le  monde  a  admiré  cette  scène  dans  l'œuvre  de 
Goethe.  La  scène  suivante  nous  transporte  dans  une  forêt  où  Faust 
recoDunence  ces  étemelles  questions  :  Qu'est-ce  que  la  vie?  qu'est- 
ce  que  la  mort?  Arbres  vivaces  qui  tenez  si  solidement  au  cœur  de 
cette  terre  féconde  où  résident  tous  ces  secrets  sans  nombre,  pour- 
quoi ne  nous  apprenez-vous  rien  de  ces  mystères?  Survient  Héphis- 
tophélès,  et  le  contrat  s'engage.  Nous  allons  voir  maintenant  la 
caverne  d'Auerbach,  où  Goethe  a  conduit  Faust  tout  dégoûté  de  la 
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grossièreté  repoussante  des  chanteurs  ivres.  Le  Faust  de  M.  Lenau 
se  mêle  à  une  danse  de  Yillage«  et,  au  lieu  de  se  sentir  soulever  le 
cœur  par  les  grossiers  plaisirs  que  décrit  le  poète,  il  s'y  jette  ardem- 
ment. Toute  cette  scène  est  écrite  avec  une  crudité  vraiment  bru- 
tale; le  pis  est  qu'on  n'en  voit  pas  le  sens.  Que  dire  aussi  du  tableau 
suivant,  intitulé  le  Pauvre  petit  Abbé?  Dans  la  taverne  oà  continue 
la  danse,  entre  un  passant,  tenant  une  belle  fille  sous  le  bras.  Ils 
prennent  place  et  boivent  joyeusement;  mais  le  chien  de  Faust, 
depuis  leur  entrée,  n'a  cessé  de  japper  et  de  tourner  avec  inquié- 
tude autour  des  nouveaux  venus.  Tout  à  coup  il  saute  d'un  seul 
bond  sur  la  table  et  enlève  à  notre  homme  sa  perruque  frisée  :  qu'a- 
perçoit-on?  une  tonsure  de  prêtre.  Voilà  la  première  invention  qui 
appartienne  à  M.  Lenau;  je  doute  qu'on  la  trouve  très  heureuse. 
Que  signifient  ces  grossières  descriptions  ou  sa  plume  se  complaît? 
Quel  est  le  sens  de  ce  conte  voltairien  jeté  au  milieu  du  drame? 
quel  est  cet  abbé?  d'où  vient-il?  pourquoi  l'auteur  l'amène-t-il  dans 
cette  ignoble  taverne?  quel  est  son  rapport  avec  l'histoire  de  Faust? 
Toutes  ces  questions  demeurent  sans  réponse ,  et  H.  Lenau  ne  se 
soucie  pas  d'éclairer  sa  pensée,  si  pensée  il  y  a.  L'auteur  imagine 
ensuite  d'introduire  Faust  avec  Héphistophélès  dans  les  jardins  du 
roi;  Méphistophélès  engage  le  ministre  à  ne  tenir  aucun  compte  des 
droits  et  des  besoins  du  peuple;  Faust  promet  un  hymne  où  il  chan- 
tera le  mariage  du  prince  qui  sera  célébré  le  lendemain,  et  devant 
toute  la  cour  il  récite  deux  couplets  médiocres  où  le  roi  est  tourné 
en  ridicule.  Mais  que  fais-je?  et  pourquoi  analyser  cette  œuvre  sté- 
rile, où  tout  ce  qui  n'est  pas  emprunté  sans  discrétion  est  miséra- 
blement inventé?  Faust  arrive  chez  des  forgerons  dans  la  forêt; 
tandis  qu'il  veut  séduire  son  hôtesse,  une  mendiante  frappe  à  la 
porte ,  son  enfant  dans  ses  bras.  Cette  femme ,  c'est  Faust  qui  l'a 
perdue,  et  cet  enfant,  c'est  le  sien.  Faust  devient  pâle;  il  jette  sa 
bourse  à  cette  femme,  monte  à  cheval,  et  s'enfuit  au  galop.  Comme 
U  court  à  travers  les  bois,  il  approche  d'un  clottre;  c'est  la  nuit  de  la 
Saint-Jean  :  une  procession  d*enfans ,  de  jeunes  filles ,  de  vieillards, 
traverse  lentement  et  religieusement  la  forêt.  L'éclat  paisible  des 
cierges,  les  sons  pénétrans  de  la  psalmodie  émeuvent  Faust  jusqu'au 
fond  des  entrailles;  il  laisse  tomber  sa  tête  dans  ses  mains  et  éclate  en 
sanglots.  Bientôt  le  voilà  à  la  cour  de  la  princesse  Marie,  fiancée  au 
duc  Hubert;  il  séduit  la  princesse.  Un  peu  plus  loin,  nous  le  rencon- 
trons dans  un  bois,  où  il  s'enivre  avec  son  noir  compagnon,  et  va 
criant  à  tous  les  échos  :  Je  me  suis  donné  au  diable  1  Enfin,  lassé  de 
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la  terre,  il  veut  naviguer  sur  TOcéaa  potr  s^arracher  à  ses  souvenirs; 
il  part  avec  Méphistopbélës ,  mais  le  vaisseau  est  brisé  par  Torage, 
et  nos  voyageurs,  qui  ont  pu  regagner  le  bord,  entrent  dans  un  ca- 
baret rempli  de  matelots  et  de  filles  perdues;  Faust  leur  demande 
s'ils  croient  en  Dieu,  puis  il  les  quitte  et  va  se  tuer  sur  un  rocher* 
Méphistophélës  arrive,  qui  emporte  son  ame.  YoiUi  ce  poème,  où' 
Fauteur  n'a  montré  que  les  efforts  impuissans  d'une  imagination  aux 
abois.  Quant  au  sens  du  livre,  je  le  répète,  c'est  une  énigpie  in()é- 
chiffrable;  comprenne  qui  pourra  ces  imitations  incohérentes,  je  ne 
me  charge  pas  de  les  expliquer.  J'ai  beau  chercher*  j'ai  beau  inter^ 
roger  l'ensemble  et  les  détails  ;  je  ne  puis  découvrir  les  secrètes 
intentions  du  poète,  j'ignore  ce  qu'il  a  voulu.  Est-ce  simplement  te 
Faust  de  Goethe  refait  et  corrigé?  Une  pareille  entreprise  se  juge 
d'elle-même.  Est-ce  une  contre-partie,  une  réfutation?  Il  ne  pa-^ 
raît  pas.  Qu'est-ce  enfin  que  ce  Faust  qui  cède  si  aisément  aux  coar* 
seils  de  la  débauche,  et  qui  n'a  ni  les  entraînemens  de  don  Juan  ni 
l'exaltation  spirituelle  de  Manfred?  Mais  j'ai  tort  vraiment  d'y  vou- 
loir trouver  une  signification  sérieuse,  et  je  suis  forcé  de  croire  que 
l'auteur  n'a  désiré  qu'une  occasion  pour  des  tirades  sonores  et  des 
tableaux  éclatans.  Le  seul  mérite,  en  effet,  qu'on  puisse  louer  dan» 
son  œuvre,  c'est  une  certaine  vigueur  de  style,  bien  qu'elle  s'abaisse 
trop  souvent  à  la  grossièreté. 

M.  Nicolas  Lenau  n'a  pas  été  beaucoup  plus  heureux  dans  son  Su*- 
vonarole.  S'il  fallait,  pour  renouveler  la  légende  de  Faust,  pour  faire 
lire  sans  impatience  une  œuvre  dont  le  seul  nom  évoqpe  devant 
nos  souvenirs  les  plus  énergiques  inventions  de  l'art  moderne ,  s'îlî 
fallait  une  imagination  vraiment  originsJe,  la  tâche  nouvelle  que 
s'imposait  M.  Lena«  en  voulant  consacrer  par  la  poésie  un  des  plus 
grands  sujets  de  l'bistoire  du  moyen-âge  exigeait  aussi  une  puissance 
qui  décidément  ne  lui  appartient  pas.  Ressusciter  pour  nous  l'Italie 
du  XY*  siècle,  reconstruire  l'ancienne  Florence,  nous  transporter  au 
sein  de  l'église  déjà  affaiblie  et  corrompue ,  puis  de  la  corruption 
universelle  faire  sortir  ce  moine  énergique ,  cet  ardent  dominicaia» 
le  jeter  au  milieu  des  désordres  qu'il  veut  faire  disparaître,  defl^ 
misères  morales  qu'il  veut  châtier,  de  l'église  enfin,  à  qui  il  espérée 
rendre  la  sévère  beauté  qu'elle  a  perdue  :  c'était  là  un  programme 
magnifique,  mais  difficile  à  remplir,  une  éclatante  et  périlleuse  occa- 
sion. Une  pareille  tâche  eût  pu  tenter  le  génie  de  Shakspeare,  et 
l'histoire  entre  ses  mains,  reproduite  avec  une  vigueur  égale  à  la  réa- 
lité même,  aurait  atteiAt  à  une  beauté  merveilleuse.  Le  poème  de 
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M.  Lenau  a  trop  le  caractèce  d'iiae  légende  :  ces  vers  courts  «  ces 
strophes  toujours  égales  et  d'^an  ton  luiiiforme,  Facdesnt  naïf  et  f»- 
sible  du  style,  pouvaient  convenir  à^oelque  doace.bistoûre  de  siUite» 
à  quelque  pieux  et  mystique  récit;  mais  la  grandeur»  A'éaeigtàéàa. 
sujet  y  disparaissent  .trop  souvent  Sans  le  jeommeaeement»  rien  de 
mieux;  que  le  livre  s'ouvre  conuue  nue  légende,  je  Tacoetrde  sans 
peine;  que  le  poète»  avant  de  conduire  .son  héros  ;anr  oette  acè«e 
agitée  où.il  périraruons  le  montre  sous  le  toit  paternel  se, préparant 
par  la  prière  par  les  visions  d'une  £oi  jeune.et  déjà  inspirée,  à  toutes 
les  saintes  passions,  à  toutes  les  ardeurs  véhémentes  d*un  réforma- 
teur de  Téglise  et  d'un  chef  de  parti;  que  Jérôme  entre  an  doîti^» 
qu'on  le  suive  au  monastère ,  que  M.  Lenau  raconte  avec  grâce  le 
noviciat  du  jeune  dominicain ,  qu'il  le  onontce  s'oublient  À  la  iprièie 
du  soir  dans  des  oontemidations  sans  fin,  et  les  autres  novice^, 
malgré  la  sévérité  de  la  règle  qui  les  r^ppelle^  u'osattt  troublBr  Jes 
profondes  extases,  il  y  a  beaucoup  de  bo^ur  et  vraiment  une  e^- 
taine  beauté  dans  ce  début.  Ces  détails,  ces  circonstances  présentées 
habilement,  ces  peintures  familiâres,  sont  une  charmante  introdno- 
tion  aux  récits,  plus  draouitiques  qui  vont  suivre,  et  que  nous  atten- 
dons. Un  certain  éclat,  d'aÛleurs,  ne  manque  pas  à  ces  tableaux; 
ainsi,  dans  une  prédication  de  finvonarole  : 

«  Les  degrés  de  rautel^ies  niches^  la  saerisU^,  Féoha&udage  des  galeries 
contre  la  muraille,  tout  est  rempli  par  la  fioule,  et  le  peuple  ae.Kuresse  eafiove. 

«  Jérôme  est  moaté  dans  la  chaire;  il  s'agenouille  avec  une  siloieieufie  dé- 
votion; il  demande  à  Dieu  sa  force  pour  les  paroles  qu'il  va  prononcer. 

«  Puis  le  saint  homme  se  lève;  son  regard  plein  de  bénédictions  se  repose 
sur  le  peuple,  son  noble  visage  est  illuminé  par  la  puissance  de  Tamour  et 
le  courage  du  combat. 

«  Quand  les  oiseaux  commencent  à  chanter,  quand  se  lève  une  belle  ma- 
tinée de  printemps,  on  voit  s'éelairer  d*abord  les  cimes  de  la  montagne  qui 
s'élève  majestueuse  et  voisine  du  eiel. 

«  Pois,  peu  à  peu,  du  haut  des  sommets,  descend  jusqu'au  fond  le  rayon 
matinal,  jusqu'à  ee  que  ia  vallée  tout  entière  resplendiûe,  pleine  de  dâné 
et  de  bonheur,  danslalumière du  soleil. 

«  Ainsi,  du  visage  du  saint  homme,  quand  il  pade  tout  inspiré  à  la  foule, 
ainsi  descend  le  pur  rayon  de  lumière  qui  va  briller  sur  chaque  front.  » 

Ces  images  sout  belles,  et  on  se  rappelle  que  saint  Augustin  com- 
parait aussi  à  des  montagnes  les  honunes  que  Dieu  iUumine  de  sa 
grâce,  iles  grands  eifnts  qui  transmettent  la  lunûëre  aux  humbles  et 
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aov  faibles.  Les  paroles  qae  le  poète  met  dans  la  booche  de  SiTona- 
rôle  sont  reprodoites  avec  habileté  d'après  les  sermons  italiens  que 
nous  a  laissés  le  fougueux  prédicateur.  Nous  y  Toyoos,  dès  les  premiers 
mots  y  toute  l'Italie  du  xv^  siècle,  et  cette  église  devenue  païenne, 
que  le  pieuv  dominicain  veut  ramener  dans  le  chemin  de  l'Évangile. 
M.  Lenau  a  quelquefois  répété  non  sans  hardiesse  les  libres  paroles 
avec  lesquelles  le  courageux  moine  châtiait  les  papes  dissolus ,  les 
prêtres  athées,  les  cardinaux  sacrilèges;  mais  quand  l'auteur  parle 
en  son  nom ,  quand  il  raconte ,  quand  il  place  en  face  de  Savonarole 
les  ennemis  qui  vont  engager  la  lutte  avec  lui,  Alexandre  Borgia  et 
les  Médicis,  son  poème  n'est  plus  qu'une  froide  chronique,  sans  vie, 
sans  couleur,  sans  mouvement.  Il  ne  suffit  pas  de  dire  en  quelques 
vers  très  faibles  :  Savonarole  est  dangereux  pour  les  Médicis  et  pour 
le  pape,  parce  qu'il  a  signalé  leurs  péchés;  —  il  fallait  montrer  le  rôle 
politique  de  Savonarole  et  le  parti  des  pénitens ,  dont  il  était  le  chef, 
devenu  tout-puissant  à  Florence.  La  mort  de  Lorenzo  de  Médicis  a 
fourni  à  M.  Lenau  une  scène  assez  belle;  cette  lutte  entre  le  prince 
mourant  et  le  prêtre  qui  veut  obtenir  de  lui  la  liberté  de  sa  patrie 
a  inspiré  au  poète  quelques  vers  ëloquens.  Bientôt  cependant  les 
évènemens  se  multiplient,  les  Français  arrivent,  Charles  VIII  est 
aux  portes  de  Florence,  et  les  Médicis  sont  abattus  :  M.  Lenau 
tombe  alors  au-dessous  de  son  sujet,  et  toute  cette  partie  est  de  la 
•dernière  médiocrité.  Dans  la  description  de  la  cour  effrontée  du 
pape  Alexandre  YI ,  dans  les  détails  sur  Lucrèce  Borgia  et  ses  deux 
frères,  M.  Lenau  n'a  pas  su  éviter  ces  grossièretés  que  je  blâmais 
tout-è-l'heure  dans  son  Faust.  Au  chant  qui  suit,  l'assassinat  du 
prince  de  Gandia  rappelle  un  peu  trop  un  récit  semblable  dans  le 
drame  de  M.  Hugo.  Puis,  voici  la  peste,  le  fléau  de  Dieu  que  Sa- 
vonarole annonçait  à  l'Italie  avec  de  si  menaçantes  paroles;  voie 
Alexandre  YI  qui  se  décide  à  punir  le  moine  de  ses  courageuses 
remontrances;  Jérôme  est  jeté  dans  une  prison  et  mis  à  la  torture. 
Là  encore,  je  regrette  les  vivantes  émotions  du  récit  que  nous  a 
transmis  l'histoire,  et  je  m'impatiente  contre  cette  languissante  chro- 
nique rimée.  Un  peu  plus  loin,  la  légende  reparaît,  et  M.  Lenau  se 
retrouve  sur  son  terrain.  Le  moine,  brisé  par  la  torture,  est  étendu 
sur  la  paille  de  son  cachot  ;  il  rêve  qu'il  marche  avec  son  père  et  sa 
mère,  le  long  d'un  bois,  dans  une  prairie  divinement  éclairée  qui  est 
le  chemin  du  paradis;  il  entend  les  chœurs  des  anges;  ils  chantent 
si  doucement,  si  doucement,  que  les  anciens  souvenirs  de  sa  jeu- 
nesse, ses  joies  disparues,  ses  espérances  éteintes,  se  réveillent  et 
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revivent  en  lui.  Savonarole  aperçoit  les  patriarches,  les  prophètes»  les 
pères  de  l'église,  qui  viennent  au-devant  de  lui  par  les  belles  avenues 
du  ciel.  Des  oiseaux  chantent  sur  les  aitres;  des  gazelles  toutes  blan- 
ches, des  daims,  des  cerfs,  boivent  Teau  des  sources  sur  la  lisière  des 
bois.  Un  ange  explique  à  Savonarole  le  sens  de  tout  ce  qui  frappe  ses 
yeux  :  ces  blanches  gazelles,  ces  daims  qui  courent  sans  effroi  dans 
la  prairie,  c'est  Thumanité  telle  qu'elle  sera  un  jour,  purifiée,  heu- 
reuse, vivant  sans  crime  et  sans  douleur  dans  les  vallées  de  la  terre; 
les  oiseaux  qui  chantent  sur  les  branches,  ce  sont  les  penseurs,  les 
esprits  avides  de  la  divinité  qui  s'élèvent  vers  elle  en  la  cherchant 
sur  les  cimes  de  l'intelligence.  Jean  le  bien  aimé  vient  ensuite 
et  bénit  tout  le  pays;  les  fleurs  se  colorent  du  sang  du  Christ;  cette 
merveilleuse  vallée,  à  mesure  qu'on  avance,  devient  plus  belle,  plus 
divine;  là-bas,  voici  le  trône  de  Dieu,  et  déjà  ce  n'est  plus  de  l'air 
qu'on  respire,  c'est  le  souffle  embaumé  des  prières.  Il  y  a  une  gra- 
cieuse poésie  dans  ce  songe  du  pauvre  moine.  Je  trouve  aussi  dans 
la  scène  du  martyre  une  invention  qui  n'est  pas  sans  beauté  :  tandb 
que  Savonarole  meurt  sur  le  bûcher,  tandis  que  cette  foule  mobile 
qui  l'aimait  autrefois  vocifère  autour  de  lui,  un  juif  qui  l'avait  tou- 
jours poursuivi  de  sa  haine,  arrivé  là  pour  l'insulter  une  dernière  fois^ 
rencontre  son  regard  illuminé  d'une  clarté  toute  divine;  frappé  par 
cette  lumière,  et  atteint  jusqu'au  fond  de  Tame,  il  éclate  en  sanglots, 
il  s'agenouille  au  pied  du  bûcher,  et  crie  à  Savonarole  :  Baptise-moi, 
baptise-moi,  je  suis  chrétien!  —  Je  te  baptise  avec  tes  larmes,  lui 
répond  le  mourant.  Et  quand  ses  cendres  sont  jetées  dans  le  fleuve, 
le  vieux  juif  suit  le  flot  qui  emporte  ces  restes  sacrés,  il  marche,  il 
marche  le  long  de  l' Arno ,  il  va  jour  et  nuit  sans  se  reposer,  jusqu'à 
ce  qu'il  tombe  et  meure  d'épuisement. 

On  a  pu  remarquer  que  M.  Lenau  rachetait  quelquefois  par  le  mé- 
rite de  certains  détails  tout  ce  qu'il  y  a  de  faible  et  d'insufGsant  dans 
l'ensemble  de  son  œuvre.  Assurément,  ce  poème  ne  se  lit  pas  sans 
plaisir;  mais  dans  cette  série  de  petits  chants,  de  courtes  romances, 
où  retrouver  la  vive  physionomie  de  cette  dure  époque?  où  sont  tant 
de  passions  aux  prises?  où  est  cette  énergie  si  sainte  du  moine  flo- 
rentin, son  éloquence  si  hardie,  et  tout  ce  drame  enfln ,  plein  d'é- 
motion et  de  mouvement?  M.  Nicolas  Lenau,  il  faut  bien  le  dire,  a 
été  vaincu  par  l'histoire,  comme  dans  son  Faitst  il  a  été  vaincu  par 
le  souvenir  des  chefs-d'œuvre  qu'il  imitait. 

Un  poète  qui  appartient  à  la  même  école  que  M.  Lenau,  à  l'école 
autr  icbienne,  et  qui^  conmie  lui,  s'était  annoncé  avec  éclat  dans  ses 
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débuts,  Panteiir  de  la  Couronne  des  Morts^  M.  Zediitz,  vient  de  mon- 
\xw  aossi  q«e  son  talent  a  décliné  et  mal  répondu  anx  espérances 
premières.  On  ne  peut  reprocher  à  Tantenr  de  s'être  attaqué  à  des 
sujets  trop  élevés  :  ce  n'est  ni  un  poème  philosophique  ni  nn  drame 
emprunté  aux  pages  les  ptos  vivantes  dé  l'histoire  que  M.  Zediitz 
nous  donne;  c*est  simplement  une  histoire  de  bonne  femme.  On  voit 
cependant  qu'il  attache  une  grande  importance  à  son  œuvre»  et  les 
proportions  étendues,  les  allures  quelquefois  épiques  du  récit,  le  soin 
qu'il  a  apporté  au  style,  tout  dit  assez  que  le  poète  ne  refuse  pas  d*étre 
jugé  sur  son  conte  de  fée.  La  fable,  on  va  le  voir,  est  bien  peu  de 
chose.  Un  enfant  vient  de  naître  dans  une  forêt ,  sa  mère  est  morte 
en  lui  donnant  le  jour;  une  fée  arrive  qui  recneille  la  pauvre  petite 
créature  et  la  transporte  dans  un  château  mcrveilleui,  au  milieu 
des  prairies  embaumées  et  des  clairières  des  bois.  Son  nom  sera 
Waldfraôlein ,  la  demoiselle  de  la  forêt.  La  blonde  enfant  grandit; 
elte devient  une  belle  jeune  fllîe.  Voilà  son  cœur  qui  s'ouvre  au  prin- 
temps, comme  ces  fleurs  délicates  qu'elle  voit  partout  sous  ses  pas; 
elte  chante,  elle  pleure,  je  ne  sais  quoi  d'inquiet  s'agite  en  elle,  un 
amour  inconnu  frémit  dans  son  ame.  Encore  un  an,  lui  dit  la  fée» 
et  tu  seras  mariée  au  plus  beau  des  chevaliers.  Bientôt,  sous  les 
ombrages  de  la  forêt,  Waldfraûlein  rencontre  un  beau  chasseur, 
noble,  brillant,  le  seigneur  de  Mospelbrnnn;  elle  le  reconnaît,  c'est 
le  flancé  de  ses  rêves.  A  peine  sont-ils  tombés  dans  les  bras  l'un  de 
l'autre,  que  la  fée  courroucée  paraît.  La  jeune  fllIe  éperdue  s'enfuit, 
et  son  amant  la  rappelle  en  vain.  Elle  court  vers  le  château,  mais 
elle  ne  peut  le  retrouver;  le  palais,  les  jardins,  tout  a  disparu;  c'est  là 
sa  punition,  et  sa  bonne  fée  l'abandonne.  Que  faire?  Waldfraûlein, 
après  avoir  erré  le  jour  et  la  nuit,  épuisée  de  fatigue  et  de  faim, 
entre  au  service  de  la  vieille  charbonnière  Nothburga ,  et  le  char- 
bonnier Caprus  la  veut  prendre  pour  femme.  Cependant  le  jeune 
seigneur  de  Mospelbrunn  cherche  partout  sa  (îancée,  celle  qui  lui 
est  apparue  un  instant  pareille  à  une  créature  céleste,  et  qui  s'est 
enfuie  comme  un  songe.  Enfin ,  après  de  longues  recherches  et  de 
longues  aventures,  les  deux  amans  se  retrouvent,  et  les  hirondelles 
viennent  chanter  sur  leur  toit.  Il  n'y  a  pas,  comme  on  voit,  beau- 
coup d'imagination  dans  cette  histoire ,  et  il  est  clair  que  l'auteur 
n'a  désiré  qu'un  cadre  pour  mille  petits  détails  de  description» 
La  poésie  de  M.  Zediitz'  n'est  pas  autre  chose  en  effet.  Jamais  Fa 
muse,  en  Allemagne,  ne  s'est  résignée  ainsi  à  se  priver  des  idées;  H 
semble  qu'elle  veuille  faire  pénitence  pour  en  avoir  abusé  peut-être 
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nutrefois,  et,  abandonnant  le  domaine  de  la  pensée,  elle  va  se  re- 
pentir dans  le  désert.  M.  Tieck  a  bien  souvent  choisi  des  sajets  pa- 
reils à  ceiui-ci ,  mais  comme  il  les  transformait  I  Que  de  fines  inten- 
tions dans  (ses  pages  légères  I  Chez  M.  2edHtz,  il  n*y  a  rien  qui 
rachète  la  faiblesse  de  Finvention.  Le  style  même,  n'étant  pas  sou- 
tenu par  la  pensée ,  ne  gagne  rien  aux  soins  particuliers  qu'on  lui 
donne;  au  contraire,  il  devient  tourmenté,  précieux.  L*écrivain, 
pour  relever  l'insuffisance  du  fond,  est  forcé  de  prêter  à  la  forme 
toute  sorte  d'ornemens  inutiles,  de  la  parer,  de  l'ajuster  sans  cesse^ 
de  la  ciseler,  comme  on  dit;  rien  ne  fatigue  plus  que  cette  minu- 
tieuse coquetterie  de  tous  les  instans. 

L'affectation  et  la  manière,  c'est  là  ce  qu'on  doit  surtout  blâmer 
dans  l'école  autrichienne.  M.  Anastasius  Grûn ,  le  plus  distingué  as- 
surément de  tous  ces  jeunes  poètes  de  l'Autriébe,  n'est  pas  tout-à- 
fait  exempt  de  ce  défaut.  Le  style  cependant,  chez  lui,  est  animé 
par  les  idées,  par  les  convictions  qu'il  exprime  avec  noblesse,  car 
M.  Grûn  appartient  à  ce  mouvement  nouveau  qui  fait  tant  de  bruit 
au-delà  du  Rhin ,  et  nous  le  retrouverons  bientôt  dans  les  rangs  de  la 
poésie  politique.  M.  Nicolas  Lenau,  nous  Pavons  vu,  manque  trop 
souvent  aussi  de  naturel.  Pour  éviter  ce  péril,  il  faut  que  les  poètes 
se  préoccupent  davantage  de  la  pensée,  il  faut  qu'ils  l'aiment  et 
qu'ils  lui  soient  dévoués.  C'est  elle  qui  leur  enseignera  une  langue 
belle  et  simple.  Il  faut  aussi  mesurer  ses  forces.  Ni  trop  haut,  ni  trop 
bas.  Que  M.  Zedlitz  s'efforce  de  s'élever  et  de  retrouver  les  inspira- 
tions sérieuses  qui  ont  recommandé  ses  débuts.  Pour  M.  Lenau,  au 
contraire,  qu'il  renonce  à  une  ambition  qui  l'a  mal  conseillé;  son  ta- 
Imit  n'est  pas  fait  pour  les  grands  sujets.  Qu'il  revienne  aux  premiers 
chants  de  sa  muse  lyrique,  à  ces  paysages,  à  ces  tableaux  des  terres 
lointaines,  aux  descriptions  mélancoliques  de  la  mer  et  des  cieux;  il 
retrouvera  une  place  qu'il  peirt  rendre  honorable  encore. 

De  M.  Nicolas  Lenau  à  M.  Freiligrath,  la  transition  est  naturelle. 
M.  Freiligrath  a  plus  d'un  rapport  de  parenté  avec  l'auteur  de  Sa- 
vanaroie;  H  lui  ressemble  par  certaines  qualités,  par  l'habileté  poé- 
tique, par  la  science  de  la  couleur.  Seulement,  il  a  porté  plus  loin 
Taveogle  amour  de  la  forme,  et  avec  lui  la  poésie  allemande  achève 
de  quitter  tout-à-fait  ses  anciennes  traditions.  Séparé  par  M.  Heine 
des  pares  impirarlions  de  l'école  de  fiouabe,  cette  poésie  marche  de 
plus  en  plus  vers  un  artlout  extérieur,  jusqti^à  ce  qu'elle  aille  tomber 
dans  le  domaine  du  journalisme,  et  qu'elle  ne  soit  plus  qu'une  arme 
banale  pour  les  luttes  de  chaque  jour.  M.  Freiligrath,  dont  le  talent 
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d'ailleurs  est  incontestable,  a  peu  de  goût  pour  la  pensée;  son  genre» 
c'est  la  ballade»  brillante,  étincelante;  ce  sont  de  vives  peintures 
chaudement  colorées,  c'est  la  reproduction  d'une  nature  pleine  de 
lumière,  de  la  nature  d'Orient  et  d'Afrique,  avec  une  audace  de  cou- 
leurs étranges  qui  ne  messied  pas.  M.  Lenau  avait  été  loué  pour  sa 
pensée,  pour  sa  mélancolie;  mais  il  vient  de  montrer  qu'on  avait  trop 
compté  sur  les  ressources  de  sa  muse.  M.  Freiligrath,  au  contraire, 
a  été  salué  dès  le  commencement  par  ceux  qui  voulaient  que  la 
poésie  abandonnât  le  terrain  d'un  romantisme  idéaliste;  il  est  sur- 
tout un  coloriste  bizarre  et  hardi. 

Lorsque  l'Allemagne  s'était  occupée  de  l'Orient,  elle  y  avait  tou- 
jours cherché  un  aliment  aux  ardeurs  religieuses  de  son  génie.  La 
muse  allemande  se  reconnaissait  dans  les  contemplations  profondes 
de  la  poésie  indienne,  dans  le  gracieux  mysticisme  de  l'école  per- 
sane. Non-seulement  Herdcr,  Goethe,  Novalis,  Rûckert,  mais  au- 
dessous  d'eux  tous  les  poètes,  tous  les  écrivains  qui  les  avaient  suivis 
sur  les  bords  du  Gange,  n'avaient  eu  qu'une  seule  pensée  :  c'était  de 
satisfaire,  chacun  à  sa  manière  et  selon  la  direction  particulière  de 
son  esprit,  cet  amour  des  mystiques  profondeurs.  M.  Freiligrath  est 
entré  d'une  tout  autre  façon  dans  le  monde  asiatique;  personne 
n'est  moins  mystique  que  lui ,  personne  ne  se  soucie  moins  des  ri- 
chesses invisibles  amassées  là  depuis  des  siècles,  de  ces  trésors  de 
contemplations  et  de  rêverie  que  recèlent  les  prodigieux  systèmes  de 
l'Inde.  II  a  pénétré  cavalièrement  dans  ces  sanctuaires  où  les  maîtres 
n'entraient  jamais  qu'avec  émotion  et  respect.  C'est  là  l'originalité  de 
M.  Freiligrath,  et  la  cause  de  la  surprise  qui  a  accueilli  ses  vers,  il  y 
a  quelques  années.  Rien  n'était  plus  nouveau,  plus  inattendu,  plus 
irrespectueux  peut-être ,  et  plus  piquant.  L'auteur  n'aimait  l'Orient 
que  pour  lui  ravir  ses  vives  couleurs ,  pour  composer  des  groupes 
étincelans,  ou  pour  peindre,  non  sans  vigueur,  quelque  tableau  du 
désert.  L'imitation,  du  reste,  y  avait  bien  sa  part,  et  il  n'était  pas 
difficile  de  reconnaître  dans  maintes  pièces  l'étude  attentive  de 
M.  Hugo.  Figurez-vous  la  folle  apparition  des  Orientales  avec  leurs 
splendeurs,  leurs  pavillons  victorieux,  toutes  leurs  richesses  dé- 
ployées, au  milieu  de  ces  sages  à  barbe  blanche  qui  commentent 
silencieusement  les  Yédas  I 

M.  Freiligrath  ressemble  surtout  à  son  modèle  dans  les  pièces 
où  il  a  peint  la  nature  toute  seule  et  cherché  la  grandeur,  l'effet 
inattendu,  la  bizarrerie ,  sans  enfermer  une  idée  sous  les  formes 
brillantes  de  sa  poésie.  Il  a  lutté  quelquefois  avec  bonheur  contre 
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l'éclat  des  vers  de  M.  Hago.  Ainsi  dans  la  Course  du  Lion.  —  A 
.  l'heure  où  le  Hottentot  dort  dans  sa  hutte ,  à  Theure  où  la  gazelle 
et  la  girafe  vont  boire  aux  eaux  du  fleuve,  le  roi  du  désert»  couché 
dans  les  roseaux,  s'élance  en  rugissant  sur  la  girafe  tremblante. 
Étrange  et  formidable  cavalier  I  II  enfonce  ses  ongles  dans  les  flancs 
de  sa  royale  monture,  et  sur  son  col  incliné  il  laisse  flotter  sa  jaune 
crinière.  La  girafe  pousse  un  cri  de  douleur,  et  s'enfuit  plus  rapide 
que  le  vent.  Elle  emporte  avec  elle  une  colonne  de  sable  qui  la  suit 
comme  un  esprit  du  désert.  Le  vautour,  la  hyène,  la  panthère,  lui 
font  un  sombre  cortège,  et  sa  trace  est  marquée  des  gouttes  de  son 
sang.  Elle  tombe  enfin  épuisée  après  avoir  couru  toute  la  nuit;  elle 
a  franchi  le  désert  tout  entier,  et  là-bas  le  soleil  se  lève  sur  Mada- 
gascar. Voilà,  dit  le  poète,  comment  le  lion  traverse  son  empire. 

Il  y  a  dans  bien  des  peintures  pareilles  à  celle-là  une  certaine 
énergie  de  pinceau.  J'aime  mieux  pourtant  M.lFreiligrath  dans  d'au- 
tres pièces  empreintes  d'un  caractère  plus  particulier,  et  où  l'auteur 
cesse  de  rappeler  trop  directement  H.  Victor  Hugo.  Il  a  écrit  une 
dizaine  de  ballades  où  sa  manière  se  révèle  plus  vivement.  J'en- 
tendais un  jour  un  écrivain  allemand,  d'un  esprit  très  ingénieux, 
comparer  M.  Freiligrath  à  celui  de  nos  peintres  qui  sait  si  bien  les 
couleurs  de  l'Asie,  à  M.  Decamps.  Ce  rapprochement  n'est  pas  tout- 
à-fait  juste;  il  y  a  sans  doute  chez  M.  Freiligrath  bien  des  pages  qui 
rappellent  l'auteur  de  la  Patrouille  turque;  comme  lui ,  H.  Freili- 
grath connaît  dans  les  rues  de  Smyme  ou  d'Alep  l'effet  des  ombres 
sur  les  murs  blancs ,  et  les  couchers  de  soleil  dans  la  solitude  ;  il 
connaît  les  intérieurs  de  la  vie  orientale  et  les  immenses  lignes 
jaunes  du  désert.  Tous  les  animaux  des  zones  brûlantes ,  droma- 
daires, girafes ,  crocodiles ,  sont  à  l'aise  dans  ses  vers  et  s'y  jouent 
volontiers  :  il  me  semble  les  voir  sous  cet  ardent  soleil ,  au  milieu 
de  cette  puissante  nature  que  H.  Decamps  reproduit  sur  sa  toile; 
mais  où  est  l'esprit,  la  fine  pensée  du  peintre  français?  C'est  le  co- 
loriste, et  non  l'observateur,  que  rappelle  M.  Freiligrath.  Je  citerai 
une  de  ces  ballades  : 

LE  PRINCE  MAURE. 

«  Son  armée  se  pressait  dans  la  vallée  des  Palmiers;  autour  de  sa  chevelure 
était  roulé  son  châle  de  pourpre;  il  portait  sur  ses  épaules  une  peau  de  lion, 
et  les  frémissantes  cymbales  sonnaient  la  guerre. 
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«  -Ses  bandes  sauvages  onënlaient  comme  une  mer.  Il  entomrait  sa  bien- 
^imée  de  son  bras  noir,  de  son  bras  tout  cliargé  d'or  :  «  Orne-toi ,  Jeune  flUe, 
«ijpour  la  fêle  deila  victoire!  » 

«  Vois  :  je  t'apporte  des  perles  brillantes;  elles  pareront  ta  chevelufeHiîra 
««t  crépue.  Là  où  les  flots  du  golfe  Persique  cacbent  des  bancs  de  oottil, 
«de  bardis  plongeuns  ks  ont  pêchées. 

«  Vois  :  des  plumes  d'autruebe!  Qu'elles  parent  ton  front  et  s'iaelinfi&ty 
«  toutes  blanches,  sur  ton  visage  noir!  Orne  la  tente,  apprête  le  fesUn,  rem- 
«  plis  et  couronne  la  coupe  du  vainqueur.  » 

«  Du  fond  de  sa  tente  blanche  et  brillante  sort  le  prince  maure  armé  pour 
le  combat;  ainsi,  du  seuil  des  nuées  étincelantes ,  sort  la  lune,  sombra, 
dbscurcie. 

«  Comme  il  est  salué  par  les  oris  joyeux  de  ses  troupes,  par  les  irépigne- 
mens  de  ses  ehevaux!  C'est  à  lui  de  sang  fidèle  >du  nègre,  c'est  pour  tai  T^t 
le  Niger  roule  ses  eaux  mystérieuses. 

«  Mène-nous  à  Ja  victoire  !  mène-nous  à  la  bataille  !  »  Ils  combaCtinut  de- 
puis le  matin  jusqu'au  milieu  de  la  nuit.  La  dent  creusée  de  l'éléphant,  avec 
son  bruit  sauvage,  enflammait  les  guerriers. 

«  Les  lions,  les  serpens  s'enfuient  effrayés  au  bruit  du  tambour,  gami  de 
crânes.  Dans  les  airs  flotte  la  bannière  qui  annonce  la  mort;  le  jaune  désert 
se  teint  en  rouge. 

«  Ainsi  s*agite  la  bataille  dans  la  vallée  des  Palmiers!  Elle,  cependant^ 
prépara  le  festin.  'Elle  remplit  la  coupe  avec  le  jus  des  dates,  et  couvra  de 
fleura  le  pieu  qui  soutient  la  tente. 

«  Avec  les  perles  que  les  flots  de  la  Perse  ont  produites,  elle  pare  saiâie- 
velura  noire  et  crépue;  elle  orne  son  front  avec  les  plumes  ondoyantes,  ^e 
couvre  de  coquillages  étincelans  son  cou  et  ses  bras. 

ft  Elle  se  tient  devant  la  tente  du  bien-aimé;  elle  écoute  comment  sonne  au 
loin  la  trompette  de  la  guerre.  11  est  midi ,  le  soleil  brûle;  ses  couronnée  de 
fleurs  se  fanent,  mais  elle  ne  le  voit  pas. 

«  Le  soleil  descend ,  le  soir,  vient.  Voici  la  rosée  de  la  nuit  qui  frissonne, 
voici  le  ver  luisant  qui  paraît.  Du  sein  des  eaux  tièdes ,  le  crocodile  lève  sa 
tête,  comme  pour  jouir  de  la  fraîcheur. 

«  Le  lion  se  dresse  et  mgit  tout  affamé.  Des  troupes  d'éléphans  s'agitent 
dans  la  forêt;  la  girafe  cherche  un  gîte  pour  se  reposer;  les  yeux  et  les  fleurs 
se  ferment. 

«  La  poitrine  de  la  jeune  fille  se  gonfle  d'inquiétude;  tout  à  coup  vient  un 
Maure ,  fugitif,  couvert  de  sang  :  «Plus  d'espérance!  La  bataille  est  perdue! 
Ton  amant  est  pris  et  conduit  vers  l'orient. 

a  Là-bas,  vers  la  mer!  vendu  aux  iiommes  blancs!  »  Alors  elle  se  roule  à 
terra,  elle  s'arradie  les  cheveux,  elle  brise  ses  perles  d'une  main  fréniissaDte, 
elle  cachetses  joues  borûlantes  dans  le  sable  brûlant.  » 
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Banr»  la  secondé  partie  de  la  baHade,  nous' Toyon»  le  marché,  lesr 
cavaliers,  la  foale,  les  femmes  étalées  aux  regards  des  acheteors,  et, 
dans  un  coin  dU  tableau,  le  prince  maure ,  devenu  esclave,  qui  bat 
du  tambour,  qui  regarde  sa  peau  de  lion ,  et  songe  au  Nfger  et  à  la 
bien-aimée  qui  a  orné  de  perles  ses  cheveux  noiis.  Cette  pièce  in- 
dique assez  bien  quel  est  le  talent  dé  M.  Freiligrath«^  Malgré  U  erur 
dite  des  tons,  et  une  fois  le  genre  admis,  c'est  là ,  dan»  rallemAody 
un  petit  tableau  plein  de  couleur  et  de  mouvemeni. 

Toutefois,  je  le  répète,  que  M%  Freiligratfa  égate^  parfois  le  coloris 
de  M.  Hugo,  qu'il  rappelle  dans  certaines  ballades  le  riche  pinceau 
de  M.  Decamps,  ce  n*est  pas  I&  qu'il  me  salfsftiit  le  pltis.  If  s'élève 
davantage  quand  il  introduit  dans  ces  petites  scènes ,  habilement 
disposées  et  éclairées  de  tant  de  lumière,  une  idée,  un  sentiment, 
une  émotion,  dont  la  poésie  ne  saurait  se  passer.  Il  peut  le  faire,  il 
Fa  essayé  trop  rarement.  Il  aime ,  par  exemjde ,  à  représenter  les 
hommes  de  rOrient  loin  de  leur  pays,  il  les  conduit  dans  les  climats 
du  Nord,  pour  nous  les  montrer  ensuite  les  yeux  tournés  vers  Feii- 
droit  où  le  soleil  se  lève  et  pleurant  la  terre  natale.  Il  rapproche 
ainsi  ces  deux  mondes,  et,  en  même  temps  qu'il  rencontre  dans 
ce  procédé  ces  effets  de  couleur  qui  l'attih^nt ,  il  éveille  quelque* 
fois  une  émotion  grave  et  forte.  S'il  aperçoit,  dans  quelque  fêle  d'Al- 
lemagne, sur  la  place  du  marché,  la  jeune  Gfecque  qui  est  venue 
vendre  les  essences  d'Orient  achetées  à  Smyrne,  s'il  là  voit  pensive 
et  réfléchie,  il  rêve  comme  elle,  il  s'enfuit  vers  ces  pays  du  soleil, 
il  la  reconduit  au  milieu  des  bazars  d'Alep  et  de  Bagdad.  Ailleurs, 
c'est  le  nègre  qui  pense  au  Nil  bien-aimé,  ou,  par  un  contraste  nou- 
veau, c'est  le  poète  qui  a  quitté  l'Allemagne  et  qui  habite  chez  les 
sauvages;  il  leur  récite  des  vers  en  pleurant;  les  Indiens  écoutent 
cette  langue  inconnue  qui  les  charme,  et,  quand  le  poète  meurt,  ils 
lui  creusent  sa  tombe  à  l'endroit  qu'il  aimait.  Vous  reconnaissez 
René  et  le  vieux  Sachem.  Phis  loin,  c'est  la  baleine,  fille  des  mers 
du  Nord,  qui  vient  périr  sur  les  rivages  du  Midi ,  sous  le  harpon  des 
pécheurs.  La  pièce  est  assez  éloquente.  L'auteur  l'a  intitulée  Léma- 
thany  et  il  a  pris  pour  épigraphe  ce  verset  d'un  psaume  :  a  Tu  di- 
vises la  mer  par  ta^  puissance,  et  tu  brises  la  tête  des  dragons  dans 
l'eau;  tu  brises  la  tête  des  baleines,  et  tu  les  donnes  &  manger  aux 
peuples  du  désert.  » 

«  Un  jour,  Tautomne,  j'allais  sur  le  bord  de  la  mer,  la  tête  nue,  le  regard 
baissév  tenant  à  la  main  les  psaumes  de  David.  Ha  mer  montait,  la  vaguese 
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gonflait,  le  vent  soufflait  d'ouest  «et  à  Thorizon,  avec  sa  blanche  voilure» 
s'avani^it  un  vaisseau. 

«  Et  lorsque  dans  les  psaumes  du  roi  d'Israël ,  tantôt  regardant  autour  de 
moi  9  tantôt  feuilletant  mon  livre,  j'en  vins  à  Tendroit  que  vous  lisez  en  tête 
de  ce  chant,  près  du  rivage  désert ,  ayant  replié  leurs  voiles  grises,  s'avan- 
çaient trois  bateaux  pécheurs,  bien  équipés. 

«  Et  derrière  eux ,  gris  et  noir  au  milieu  de  la  blanche  écume  des  flots, 
plongeait  et  nageait,  grand  comme  un  géant ,  un  animal  monstrueux.  Ils  le 
traînaient  avec  un  cordage.  Les  falaises  grondent;  le  mât  craque  avec  fra* 
cas;  le  harponneur  jette  l'ancre.  Sur  le  bord  reposent  les  bateaux  pécheurs 
avec  la  baleine. 

«  Kt  maintenant,  au  cri  des  frères  et  des  époux,  arrive  par  bandes  le  peuple 
du  désert;  joyeux,  ils  sortent  des  huttes  et  courent  vers  le  rivage.  Ils  voient 
In  fllle  de  riK^èan,  le  corps  éventré  par  le  fer;  ils  voient  sa  tête  fracassée , 
A\n\  Teou  ne  jaillira  plus 

»  Kt  los  pécheurs  dansaient  et  chantaient  autour  de  leur  proie  sanglante. 
Alom  il  me  sembla  qu'elle  roulait  son  œil  à  demi  fermé,  avec  mépris,  sur 
(M^tte  foule  gnvssière.  11  me  sembla  que  son  sang  rouge  ruisselait  de  sa  plaie, 
ftnunnt  iW  iH^lère»  et  qu'en  râlant  elle  murmurait  dans  la  tempête  :  O  misé- 
rnble  rni'e  des  hommes! 

«  O  \\tx\\\%  qui  avex  vaincu  le  géant  par  la  ruse  !  Lâches  habitans  de  la  terre 
t|ul  di^vrlea  emiiulre  mon  empire  !  0  faibles  créatures  qui  ne  pouvez  traverser 
lu  mi^r  \\\\^  Uaus  un  vaisseau  creux ,  pareils  à  ces  honteux  animaux  qui  ne 
RortmU  jt^mni»  de  leurs  coquilles! 

M  0  rlvA^  aride  et  dépouillé!  Et  sur  ce  rivage,  quelle  vie  aride  et  dé- 
|io\iUUv  iUiimi!  IVi^uple  afîfamé!  Comme  ils  se  sont  agités,  quand  ils  ont  vu 
\\m  jVUUs  W  Vi>\ie  leur  village  est  tristement  situé  sur  la  dune  avec  ces  som- 
hxv^  \\\\\W\^      VW  lui,  vaux-tu  mieux  qu'eux,  toi  qui  me  regardes  mourir, 

ro  nuMur  NOiilhiioiil  est  exprimé  parfois  avec  une  certaine  grâce 
|i\||(ilit  iH  MKMjMiMUOi  romme  dans  la  pièce  où  les  hirondelles,  arri- 
v<M'«  iloN  rlliiiiilN  liritlAim.  niHOiil  de  Taile  Teau  tranquille  des  étangs» 
|MilM  rMiiv«»inor  «VMO  hi  rolno  de»  sylphes  dans  son  palais  de  cristal; 
i«|U««  lui  MM'MhleMl  qu'ollos  ont  vu  les  Arabes,  les  Maures,  les  man- 
|eHM«  lilniM  «  (Imn  ll^iluiiinn,  ol  que  le  crocodile  du  Nil  la  fait  saluer. 
I  0  |i|iM  iMMMMil  loMloroU,  **est  Toffct  des  contrastes  que  le  poète 
ifihmihM,  H  II*»  ithiH  IhnmnwoH  liages  qu'il  ait  écrites  dans  ce  genre, 
iid  II  immImmiIo  iimh'  hoAunmp  d^urt  deux  natures  différentes,  ce 
.Hiiil  M«»»im^MU»Ml  \\m\  ou  ln>U  peintures  des  armées  françaises  dans 
h*  ihm  il  II  \  A  eiieiMe  Id^.  Jo  le  sais,  un  souvenir  des  inspirations  de 
M   VhiKI  llMHMi  M)»!^»  W^  coiiUiiueb  caprices  et  les  excursions  loin- 
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taines,  M.  Freiligrath,  comme  Fauteur  des  Orientales,  revient  tou- 
jours vers  la  grande  figure  de  Fempereur,  et,  comme  lui,  il  l'a  placée 
au  milieu  de  son  œuvre  : 

In  medio  mihi  Csesar  erit  templumque  tenebii. 

Mais  il  a  su  renouveler  ce  qu'il  imitait,  il  a  su  porter  dans  ces  ta- 
bleaux éclatans  une  certaine  émotion  qui  lui  est  propre,  soit  qu'a- 
près 1830,  au  moment  où  le  drapeau  de  la  France  nouvelle  flotte 
sur  les  murs  d'Alger,  le  vieux  scheik  du  Sînaï  se  fasse  porter  devant 
sa  tente  pour  interroger  la  caravane  et  savoir  si  Napoléon  est  revenu, 
soit  que  Bonaparte  s'endorme  au  bivouac,  et  que,  tandis  qu  il  repose, 
des  gardes  silencieux  viennent  veiller  à  ses  côtés.  Murât,  Klébcr, 
dormez!  voici  des  sentinelles  auprès  du  jeune  général.  Qui  sont-iist 
d'où  vieanent-ils?  Celui-ci  est  mort,  au  milieu  du  désert,  dans  l'ar- 
mée de  Cambyse,  celui-là  sous  Alexandre,  cet  autre  sous  César.  Les^ 
héros  du  monde  antique  envoient  leurs  morts  au  nouveau  maître  dur 
monde  pour  qu'ils  le  gardent  pendant  son  sommeil.  Est-ce  un  aver- 
tissement sinistre?  est-ce  un  témoignage  de  gloire?  L'auteur  ne  le 
dit  pas,  et  cette  incertitude  ajoute  encore  à  ce  qu'il  y  a  de  mysté- 
rieux dans  le  tableau  qu'il  a  tracé. 

On  ne  peut  nier  que  M.  Freiligrath  n'atteigne  souvent  à  une 
verve  remarquable  dans  ses  scènes  du  désert;  quand  il  ne  se  con- 
tente pas  de  peindre,  de  rassembler  de  vives  couleurs,  quand  il 
veut,  sous  ces  formes  brillantes,  mettre  une  intention ,  une  pensée, 
son  imagination,  contenue  et  guidée,  est  toujours  plus  heureuse. 
Der  Wecker  in  der  Wûste  (littéralement  le  réveilleur  dans  le  désert) 
est  une  de  ces  pièces  qui  ont  signalé  le  jeune  poète  à  l'attention  de 
la  critique.  Au  bord  du  Nil,  le  lion  royal  a  rugi,  et  son  rugissement 
a  retenti  jusqu'au  bout  du  désert.  \Jà  panthère,  le  chameau,  le  cro- 
codile, ont  tremblé,  et  du  fond  d'une  pyramide  une  momie  de  roi  se 
réveille.  Il  se  rappelle  le  temps  où  il  régnait  sur  cet  empire,  le  temps 
où  devant  lui  se  courbaient  les  enfans  de  l'Egypte,  où  le  Nil  était 
son  sujet  fidèle.  A  ces  mots,  le  lion  devient  muet,  et  dès  qu'il  s'est 
tu,  le  vieux  roi  se  rendort.  Ces  vives  images,  ces  apparitions  bizarres 
au  milieu  de  l'infinie  solitude,  ces  relations  secrètes  entre  le  rugis- 
sement souverain  du  lion  et  le  vieux  roi  des  siècles  écoulés,  voilà, 
d'après  un  seul  exemple,  quelles  sont  les  principales  ressources  de  la 
poésie  de  M.  Freiligrath,  et  l'espèce  d'impression  qu'il  sait  produire. 

Quelquefois,  mais  rarement,  cette  poésie  prend  un  caractère  plus 
personnel,  et  il  lui  arrive  de  laisser  échapper  un  cri  de  l'ame.  J'aime 
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la  petite  pièce  intitulée  le  Fugitif.  C'est  un  cavalier  poursuivi  par  de 
nombreux  ennemis;  seul  contre  eux ,  il  se  défend  ea  fuyant  et  les 
perce  de  ses  flèches.  Quand  ils  sont  tous  renversés,  alors  il  6te  ses 
gants  de  fer,  mais  en  même  temps  il  est  pris  de  je  ne  sais  quel  ennui 
profond;  ce  repos  lui  pèse,  il  crie  h  ses  ennemis  de  se  relever  et  de 
recommencer  la  bataille.  Ainsi  aî-je  dit  souvent,  s'écrie  le  poète: 
O  mes  douleurs!  revenez  et  combattons  !  Dans  une  pièce  sur  Roland;, 
il  y  a  aussi  plus  d'un  accent  énergique  et  fier  : 

ft  C'était  dans  un  bois;  nous  marchions  à  travers  ces  ravins  où.  va  se  c»> 
cher  la  biclie  blessée,  où  la  lumière  ne  pénètre  qu'à  travers  les  feuilles,  où  le 
bruit  de  la  cognée  répond  au  son  du  cor. 

«  Autour  de  nous  un  profond  silence;  on  n'entend  que  la  colombe  sauvage 
qui  gémit  là-haut  dans  la  feuillée,  on  n'entend  que  la  source  qui  se  brise  en 
murmurant  dans  les  bruyères,  et  les  vieux  arbres  qui  se  bercent  en  rêvant. 

«  Le  hêtre  retentit  ;  le  chêne  s'agite  doucement  ;  voici  le  murmure  loin- 
tain d'une  forge  fet  le  bruit  de  mon  bâton  qui  frappe  le  dur  rocher.  Tel  est.fe 
langage  des  forêts  sur  la  montagne. 

«  Je  récoutais  avec  un  frisson  intérieur;  dans  ma  joie  se  glissa  un»  douoê 
tristesse.  Cette  voix  des  rochers,  des  chênes  et  des  pins  faisait  vibrer  les 
cordes  les  plus  profondes  de  mon  ame. 

«  Je  pensai  à  Roland  et  aux  Pyrénées.  Oh!  si  j'avais  été  élu  pour  une  des- 
tinée pareille!  Une  vie  de  combats,  la  fuite  des  Sarrasins,  et  le  cor  qui  appelle 
du  fond  du  ravin  de  la  mort! 

«  Le  voici,  le  combat!  Hardiment  je  me  tiens  auprès  de  mon  drapeau.  Ma 
durandal,  tirée  depuis  long-temps  hors  du  fourreau,  brille  dans  ma  main. 
L'ennemi  nfassiége  matin  et  soir;  mon  cor  se  tait,  ma  poésie  sommeille? 

«  Grave,  mon  cor  sommeille  et  rêve  à  mes  côtés.  Il  repose  et  songe,  tandis 
que  je  combats.  Seulement,  d'instans  en  instans,  pour  animer  la  lutte,  sa 
colère  éclate  en  un  cri  sauvage. 

«  Tous  mes  cliants  ne  sont  rien ,  en  vérité ,  que  des  fanfares  pour  m'en- 
hardir  et  me  tenir  en  haleine.  Ce  sont  des  cris  sanglans,  de  sauvages  mélo- 
dies qui  s'échappent  avec  le  souffle  de  ma  poitrine. 

«  Comment  un  guerrier  penserait-il  à  autre  chose  ?  L'épée  à  la  main,  si  ta 
veux  gagner  la  bataille!  C'est  dans  tes  armes  qu'il  faut  souffler  ta  colère. 
Laisse  à  ta  ceinture  ton  cor  d'argent  ! 

«  Que  celui  qui  a  déjà  vaincu  entonne  le  chant  de  victoire;  toi,  fais  re- 
tentir le  fer  sur  le  fer.  Des  fanfares  ?  soit  !  mais  rien  qu'un  court  et  hardi 
signal  à  jeter  dans  la  vallée! 

«  Tu  ne  feras  retentir  des  sons  pleins  et  puissans  que  lorsque  tu  auras 
abattu  le  sauvage  Sarrasin,  quand  tu  auras  écrasé  ton  fier  ennemi,  là,  sur 
le  sol ,  sous  le  poids  de  sa  cuiraise. 

ft  Dans  un  ravin  comme  Roneevaux  on  eeluî-ci ,  le  géant  gtt  meit  à  tes 


DE  LÉTAT  DE  LA  POÉSIE  EN  ALLEMAGNE.  459 

pieds;  mais  toi^&éme  tu  es  blessé  mortellement.  Alors,  dh  !  ton  cor,  mets  ton 
cor  à  tes  lè^^s  ! 

«  Ah  !  quel  cri  !  Tout  àTeotour  les  rochers  en  ont  résonné;  les  veines  bleues 
de  ton  cou  se  rompent.  Du  fond  de  la  vallée,  tes  compagnons  l'entendent; 
ils  Fentendent  en  tremblant,  et  dirigent  vers  toi  leurs  chevaux. 

<(  L'empereur  s'approche,  les  paladins  aussi.  O  Dieu!  ton  sang  ruisselle 
sous  tes  armes.  Ils  se  tiennent  en  silence  autour  de  toi.  Ton  œil  se  ferme. 
Ton  cor  est  muet. 

«  Une  sombre  parde  retentit  alors  dans  la  prairie  :  C'est  la  vie,  hélas!  qui 
est  unfurienx  géant  !  Hono^rez  le  noble  lutteur  qui  l'a  combattue  sans  crainte  t 
«Couehez-le  dans  le  tonibeau ,  son  oor  à  la  maini  » 

Parmi  les  rares  ballades  dans  lesquelles  rauteur  a  abandonné  la 
nature  de  rOrient^Nii  de  rèqnateur  sans  renoncer  toutefois  au  genre 
d'imagination  particulier  aux  poètes  de  l'Asie ,  je  voudrais  citer  la 
petite  pièce  intitiilée  :  Trois  strophes.  Un  chérubin  contemple  le  grasd 
tout  et  adore  silencieuBement  le  soleil.  Comme  un  fidèle  qui  dit  sei» 
prières,  il  tient  dans  ses  mains  un  chapelet  de  planètes,  et  les  mondes 
passent  tour  à  tour  dans  ses  doigts  lumineux,  attachés  à  leur  fil  de 
diamant  Voilà  des  siècles  qu'il  a  commencé  son  oraison;  quand  elle 
sera  finie,  il  jettera  loin  de  lui  son  chapelet,  qui  ira  tomber  dans  l'es- 
pace sans  limites.  N'y  a-t-il  pas  là  dedans  un  mélange  de  l'imagina- 
tion persane  et  de  la  poésie  du  moyen-âge?  Un  maître  chanteur 
inspiré  de  quelque  poète  arabe  n'aurait-il  pas  écrit  ces  vers?  Ces 
deux  influences  se  retrouvent  peut-être  encore  dans  la  Venfetmce 
des  fleurs.  La  jeune  fille  dort  dans  sa  couche  aux  blancs  rideaux. 
Bans  une  corheMe  de  joncs  sont  des  fleurs  fraîchement  cueillies.  Une 
chaleur  étouffante  se  répand  dans  la  petite  chambre,  car  les  fenêtres 
sont  fermées.  Tout  se  tait  :  cependant  nn  bruit  léger  frémit  dans  les 
fleurs.  De  la  corbeille  s'élèvent,  en  flottant,  des  images  vaporeuses 
pareilles  à  des  esprits;  elles  ont  pour  vétemens  des  nuages  délicats. 
De  la  rose  sort  une  dame  aux  formes  effilées;  du  narcisse,  nn  bel 
adolescent.  Tous  ils  volent  et  tournent  autour  du  lit ,  et  chantent  à 
r^ndonaoie  :  a  Jeune  fiUe,  jeune  fille,  tu  nous  a  tirés  de  la  terre,  nous 
allons  nous  faner  et  mourir  dans  ta  corbeille.  Que  nous  reposions 
heureusement  au  sein  de  notre  mère  !  Que  la  rosée  était  douce  I 
Maintenant  nous  allons  nous  flétrir,  mais ,  avant  de  mourir,  nous 
nous  vengerans  sur  tM.  »  Ils  s'i^tprochent  de  la  jeone  fille  :  ah  I 
comme  ils  lui  soufflent  au  visage  !  conme  ses  joues  sont  brûlantes  I 
Le  premier  rayon  du  soleil  éclaire  la  chambre;  dans  le  lit  repose  le 
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plus  doux  des  cadavres;  comme  une  fleur  fanée  elle-même,  les  joues 
encore  légèrement  colorées,  elle  repose  près  de  ses  sœurs  fanées, 
dont  les  esprits  Font  tuée. 

On  a  dû  le  voir  par  quelques-unes  de  nos  citations,  l'Orient  tel 
que  M.  Freïligrath  aime  à  le  peindre,  ce  n'est  pas  seulement  celui 
que  M.  Victor  Hugo  a  chanté.  Celui-là  est  trop  classique  pour  lui, 
il  veut  rOrient  dans  ses  détails,  et  si  sa  muse  n'y  peut  trouver  assez 
de  curiosités  singulières ,  assez  de  rimes  bizarres ,  elle  ira  dans  la 
Nouvelle-Hollande,  à  Java  et  à  Sumatra;  elle  s'enfoncera  dans  les 
plaines  du  centre  de  l'Afrique ,  de  Tombouctou  à  Madagascar.  Les 
dromadaires,  les  girafes,  les  crocodiles,  des  troupeaux  d'éléphans  et 
de  panthères,  seront  partout  sur  son  chemiD.  Elle  recherchera  les 
contrastes ,  les  singularités.  A  côté  des  scènes  du  désert,  vous  trou- 
verez quelque  intérieurîbizarre  et  volontiers  burlesque;  vous  quit- 
terez les  sombres  solitudes  pour  des  musées  japonais  ou  chinois.  Le 
piquant  se  mêlera  à  toutes  les  fantaisies  du  poète,  et,  comme  der- 
nier trait  essentiel ,  ce  qu'il  peut  y  avoir  de  sérieux  dans  certaines 
pièces  n'arrivera  jamais  que  pour  mieux  aiguiser  la  coquetterie  de 
l'ensemble. 

Le  recueil  des  poésies  de  M.  Freiligrath  se  termine  par  des  tra- 
ductions de  poètes  anglais  et  français,  et  en  même  temps  qu'il  trahit 
par  là  les  préférences  d'une  imagination  assez  peu  allemande,  il 
nous  indique  aussi  le  jeu  qui  plaît  à  sa  muse.  Quand  nous  voyons  sa 
plume  tentée  par  ce  qu'il  y  a  de  plus  difficile,  quand  il  lutte  de  pré- 
cision et  de  finesse  avec  les  poètes  qu'il  traduit,  avec  les  plus  sveltes 
pièces  de  M.  de  Musset,  avec  quelques  poèmes  de  Coleridge,  de 
Charles  Lamb  et  de  Robert  Southey,  il  nous  découvre  lui-même  le 
côté  le  plus  vrai  de  son  talent,  cette  dextérité  dans  la  forme,  cette 
souplesse,  cette  habileté  avec  laquelle  il  sait  maîtriser  la  langue  et  la 
façonner  comme  il  veut. 

Toutefois,  ces  éloges,  que  j'ai  accordés  presque  uniquement  à  l'ha- 
bileté infinie  du  style,  contiennent  une  condamnation  de  cette  poésie 
trop  extérieure.  Ce  monde  des  formes  et  des  couleurs  est  bien  vite 
épuisé;  il  n'y  a  que  l'ame  et  la  pensée ,  il  n'y  a  que  le  domaine  des 
esprits  qui  se  renouvelle  éternellement.  M.  Freiligrath  a  été  accueilli 
dans  son  pays  avec  beaucoup  d'empressement  et  de  sympathie;  mais, 
je  l'ai  dit  déjà,  il  y  avait  plus  de  surprise  que  de  véritable  admiration 
dans  le  succès  de  ses  vers.  Saura-t-il  s'élever  à  une  poésie  plus 
haute?  Comme  M.  Victor  Hugo,  dont  il  a  suivi  les  premières  traces, 
saura-t-il  trouver  des  richesses  nouvelles  dans  des  émotions  plus  pro- 


DE  l'État  de  l4  poésie  en  Allemagne.  461 

fondes?  Écrira-t-il  ses  Feuilles  d'Automne  ?  M.  Freiligrath  semble 
avoir  été  frappé  de  cette  idée;  il  paraît  chercher  à  sortir  da  cercle 
brillant,  mais  borné,  où  s'enfermait  sa  muse.  Il  a  renoncé  aux  lions 
du  désert,  aux  girafes  du  Nil,  aux  huttes  des  Cafres  et  des  Hotten- 
tots;  il  chante  aujourd'hui  sa  patrie  avec  beaucoup  de  vivacité  et 
d'amour.  Si  M.  Grûn  et  M.  Lenau  sont  les  écrivains  les  plus  distin- 
gués de  Técole  autrichienne,  M.  Freiligrath  est  devenu  le  chef  de 
ce  qu'on  a  appelé  l'école  du  Rhin.  Plusieurs  poètes  qui  donnent  des 
espérances,  M.  Mazerath,  M.  Simrock,  M.  Schucking,  se  sont  unis 
à  lui,  et  ils  s'efforcent  de  renouveler  aujourd'hui  dans  leurs  contrées 
natales  ce  qu'Uhland  et  ses  disciples  ont  fait  pour  la  Franconie  et  la 
Souabe.  Dans  un  recueil,  les  Annexes  du  Rhin,  qu'il  publie  avec  ses 
collaborateurs,  M.  Freiligrath  essaie  de  consacrer  par  de  nobles  chants 
les  souvenirs  des  ruines  féodales  et  les  traditions  de  l'esprit  ger- 
manique. M.  Mazerath,  qui  le  suit  dans  cette  direction ,  a  été  plu- 
sieurs fois  inspiré  assez  heureusement,  et  l'habile  traducteur  du  Par- 
ceval  et  du  TUurel,  M.  Simrock,  apporte  à  ses  amis  le  secours  d'une 
érudition  très  bien  informée.  Tout  récemment  enfin,  M.  Freiligrath 
a  fait  paraître  un  recueil  de  vers  et  de  fragmens  consacrés  à  la  mé- 
moire d'un  poète  vraiment  distingué,  Charles  Immermann,  que  l'Aile- 
magne  a  perdu  il  y  a  quelques  années  à  peine.  Charles  Immermann, 
à  qui  une  étude  particulière  serait  bien  due,  continuait  avec  origina- 
lité cette  haute  poésie  qui  a  honoré  F  Allemagne  à  l'époque  de  Goethe 
et  de  Schiller.  Hardi  et  énergique  dans  la  Tragédie  du  Tyrol,  il  avait 
montré  dans  son  poème  de  Merlin  une  élévation  souvent  obscure, 
mais  pleine  d'éclairs  sublimes.  La  piété  reconnaissante  que  M.  Frei^ 
ligrath  vient  de  lui  témoigner,  le  religieux  empressement  de  ses 
hommages,  semblent  révéler  chez  le  jeune  poète  des  tentatives  plus 
sévères  et  la  légitime  ambition  d'atteindre  à  un  sommet  plus  élevé 
de  son  art.  Certes,  ce  n'est  pas  nous  qui  l'en  détournerons  :  nos 
vœux  le  suivent  dans  cette  route  nouvelle;  mais  qu'il  y  prenne  garde, 
que  ce  développement  chez  lui  soit  naturel,  qu'il  se  défie  de  sa  fa- 
cilité trop  grande  à  imiter,  qu'il  attende  et  se  prépare  à  profiter  de 
l'inspiration  sans  lui  faire  violence  en  l'appelant  trop  tôt.  Il  vaudrait 
mieux  pour  lui  demeurer  ce  qu'il  a  été,  un  ciseleur  très  habile,- un 
coloriste  éclatant,  que  de  succomber,  comme  M.  Lenau,  sous  des 
prétentions  qui  ne  seraient  pas  justifiées.  Il  y  a ,  chez  M.  Freiligrath , 
à  côté  des  coquetteries  et  des  caprices,  quelques  promesses  de  poésie 
sérieuse,  souvent  même  une  inspiration  élevée  qui,  en  se  dévelop- 
pant, lui  peut  ouvrir  des  horizons  plus  nobles.  C'est  à  cela  qu'il  doi  t 
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s^appliquer  et  à  éviter  rimitaftion  par  une  étude  réfléchie  de  ses  pro- 
jnres  forces. 

L'imitation,  l'absence  d'études  profondes,  voilà  ce  qui  fait  tomber 
aujourd'hui  la  poésie  allemande  de  ce  haut  rang  (fu'elle  avait  conquis 
d'abord  dans  la  grande  période  littéraire  que  domine  le  nom  de 
Goethe,  et  récemment  encore  dans  le  mouvement  original  d'IIhlaiwi 
et  de  ses  amis.  En  l'absence  d'une  direction  supérieure,  d'un  esprit 
souverain  qui  gouvernerait  les  jeunes  talens,  au  milieu  de  ces  désirs 
nouveaux,  inquiets,  turbuleus,  qui  agitent  ce  pays  et  lui  font  oublier 
son  idéalisme,  comment  la  poésie  ne  s' égarerait-elle  pas?  Il  y  aurait 
une  action  utile  à  exercer  sur  rAllemagne  de  la  part  de  quelque 
poète  heureusemeat  doué.  Tandis  que  l'art  se  séparatt;  des  noUes 
habitudes  de  la  muse  germanique,  tandis  qu'il  se  plaisait  dans  le 
monde  extérieur  et  négligeait  les  conseils  de  la  pensée ,  on  a  vu  se 
former  une  littérature  politique,  une  poésie  socialiste,  comme  on 
dit,  sans  inspiration,  sans  beauté,  sans  noblesse, «t  qui  asservirait  la 
Muse,  si  eMe  devait  triompher.  N'est-ce  pas  un  avertissement  pour 
les  vrais  poètes,  pour  ceux  qui  ont  conservé  le  culte  désintéressé  du 
beau?  N'est-il  pas  temps  qu'ils  songent  à  se  régler,  à  se  fortifier,  à 
produire  enfin  des  œuvres  qui  puissent  défendre  imagination  catitre 
Fenvahissement  des  théories  prosaïques?  Il  y  a  là,  je  le  répète,  une 
beHe  place  à  prendre,  et  elle  me  semble  faite  pour  tenter  l'écrivain 
dont  je  parlais  ^en  commençant,  le  plus  original  assurément  des  poè- 
tes de  rAllemagne  actuelle,  M.  Heine  lui-même. 

Je  faisais  surtout  cette  réflexion  en  lisant  le  dernier  poème  qtte 
M.  Heine  a  publié,  Atta-  Troll.  Cette  franche  veine  comique,  cette 
fine  et  excellente  satire  qui  s'y  montre  de  temps  en  temps,  «e 
donnaient  des  espérances  que  je  voudrais  voir  réalisées.  Je  disais 
plus  haut  que  M.  Heine  avait  un  peu  contribué  à  troubler  l'esprit 
littéraire  de  son  pays  :  eh  bien  I  je  voudrais  qu'aujourd'hui ,  le  mal 
éflant  devenu  grave,  le  spirituel  écrivain  se  fit  le  censeur  redoutable 
des  lettres  allensandes.  Lorsque  Goethe,  en  écrivant  Werther,  eut  ou- 
vert à  la  foule  des  imitateurs  une  route  périlleuse  où  ils  se  jetèrent 
éperdumenty  il  s'en  alla  dans  le  camp  opposé  et  tira  sur  eux.  Oe 
rèle  est  assez  piquant  pour  séduire  M.  Heine,  et,  de  plus,  il  serait 
utile.  Je  voudrais,  en  un  mot,  que  M.  Heine  eût  l'ambition  d'être  ce 
èhef ,  «e  guide  que  je  regrette  aujourd'hui  pour  la  poésie  de  TAIle- 
nagne. 

Àtta-TroU  est  un  poème  divisé  en  vingt  chants;  ne  vous  ef- 
frayez pas,  ce  poème  n'a  point  de  imjet.  Atta-TroU  est  un  ours,  on 
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ours  savairt,  qui  a  dansé  dans  les  villages  des  Pyrénées,  dans  quet- 
qoes  bains  en  renom,  devant  les  oisifs  et  sous  les  balcons  des  châ- 
teaux. Un  jpur,  à  Cauterets,  sur  la  place  du  marché,  Atta-TroU  rompt 
sa  chatne  et  s'enCuit.  Plus  tard,  il  est  relancé  dans  son  antre  par  les 
chiens  des  chasseurs  et  meurt  frappé  d'une  balle.  Tout  cela,  on  le 
voit,  n*est  qu'un  cadre  où  la  fantaisie  de  Fauteur  puissA  se  jouer 
librement;  c'est  un  récit  sans  importance  que  le  poète  prend  et  re- 
piend  selon  son  hraneur,  un  prétexte  pour  las  mitte  aHlIies  de  sa 
ifCATe.  Ce  n'est:  pas  lâi  préeiaëttent  ce  que  je  louecai  dan»  le  poème* 
de  M.  Heine.  L'auteur  n'a  pas  évité  le  défaut  que  je  lui  signalais^  en 
conmiençant;  son  caprice  n'a*  pas  toujours  la  légèreté,  la  grâce  natu- 
relle dont  cette  sorte  d'inspiration  ne  peut  se  passer;  sa  fantaisie  esf 
quelquefois  du  bavardage,  et  trop  souvent  un  détail  de  mauvais  goût 
vient  arrêter  le  sourire  et  offenser  Fa  rêverie.  Il  y  a  cependant  cer- 
tains chapitres  où  la  veine  comique  se  déploie  avec  une  franchise 
charmante,  et  quand  le  poète  est  bien  inspiré,  quand  la  satire  porte 
juste,  on  aime  cette  raillerie,  mise  au  service  du  bon  sens,,  et  qui 
va  châtier  les  prétentions  des  journalistes  devenus  poètes.  Seule- 
ment M.  Heine  ne  s'arrête  pas  toujours  à  temps,  et  il  mêle  un  peit 
trop  au  hasard  les  allusions  et  les  noms  propres.  Ainsi,,  dans  un  chant 
où  il  se  moque  des  rimeurs  politiques,  il  lance  tout  à  coup  à  M.  Frei- 
lîgrath  une  vive  apostrophe  qui  eût  été  mieux  placée  ailleurs.  Atta- 
Troll  est  dans  son  antre;  il  fait  de  mélancoliques  réflexions  sur  som 
sort,  sur  la  destinée  des  animaux;  il  se  plaint  de  l'injusUce  et  de  la 
barbarie  des  hommes;  il  se  demande  si  les  bêtes,  et  les  ours  en  par- 
ticulier, n'ont  pas  autant  de  droits  que  l'humanité  à  l'honneur  du 
rang  suprême  :  est-il  un  architecte  plus  habile  que  le  castor?  n'y 
a-t-il  pas  des  chiens  savans  et  des  chevaux  qui  savent  compter?  enfin, 
est-ce  qu'il  n'y  a  pas  des  ours,  des  girafes,  des  dromadaires,  qiû 
chantent  et  font  des  ballades?  est-ce  que  Freiligrath  n'est  pas  ud 
poète?  ist  Freiligîath  kein  Dichter?  Le  mot  est  vif  et  d'un  comique 
un  peu  trop  franc  peut-être.  C'est  une  allusion  à  cette  poésie  toute 
matérielle  que  nous  avons  blâmée  chez  M.  Freiligrath;  c'est  une  satire 
de  ces  tableaux  chargés  d'éblouissantes  couleurs,  de  ces  scènes  afri- 
caines, où  l'on  n'aperçoit  que  des  animaux  bizarres,  et  où  l'homme 
disparaît  à  un  tel  point,  que  M.  Heine  et  Atta-Troll  ont  pu  s'y 
tromper.  L'aiguillon  est  resté  dans  la  piqûre.  Tout  ce  qui  suit,  pour 
être  moins  vif,  n'est  pas  moins  spirituel;  les  poètes  politiques  y  sont 
finement  raillés,  et  tout  ce  chant  a  révélé  chez  M.  Heine  une  apti- 
tude  à  la  comédie,  un  goût  de  bonne  satire  qui  peut  trouver  son  emr 
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s'trppliquer  et  à  éviter  rimitation  par  une  étude  réfléchie  de  ses  pro* 
jnres  forces. 

L'imitation,  l'absence  d'études  profondes,  voilà  ce  qui  fait  tomber 
anjonrd'huî  la  poésie  allemande  de  ce  haut  rang  qu'elle  avait  conquis 
tfabord  dans  la  grande  période  littéraire  que  domine  le  non»  de 
Goethe,  et  récemment  encore  dans  le  mouvement  original  -d'UMand 
et  de  ses  amis.  En  l'absence  d'une  direction  supérieure,  d'un  esprit 
souverain  qui  gouvernerait  les  jeunes  talens,  au  milieu  de  ces  désirs 
nouveaux,  inquiets,  turbulens,  qui  agitent  ce  pays  et  lui  ibnt  oïdAîer 
son  idéalisme,  comment  la  poésie  ne  s'égarerait-elle  pas?  !1  y  aurait 
une  action  utile  à  exercer  sur  l'Allemagne  de  la  part  de  quelque 
poète  heureusemeat  doué.  Tandis  que  fart  se  séparaK  des  noMe» 
habitudes  de  la  muse  germanique,  tandis  qu'il  se  plaisait  dans  lè 
monde  extérieur  et  négligeait  les  conseils  de  la  pensée,  on  a  vu  se 
former  une  littérature  politique,  une  poésie  socialiste,  comme  on 
dit,  sans  inspiration,  sans  beauté,  sans  noblesse,  et  qui  asservirait  la 
Muse,  si  eHe  devait  triompher.  N'est-ce  pas  un  avertissement  pour 
les  vrais  poètes,  pour  ceux  qui  ont  conservé  le  culte  désintéressé  du 
beau?  N'est-il  pas  temps  qu'ils  songent  à  se  régler,  à  se  fortifier,  à 
produire  enfin  des  œuvres  qui  puissent  défendre  Fimagination  contre 
Fenvahissement  des  théories  prosaïques?  Il  y  a  lè,  je  le  répète,  une 
beMe  place  à  prendre,  et  elle  me  semble  faite  pour  tenter  l'écrivain 
dont  je  parlais  ^en  commençant,  le  plus  original  assurément  des  poè- 
tes de  FAllemagne  actuelle,  M.  Heine  lui-môme. 

Je  faisais  surtout  cette  réflexion  en  lisant  le  dernier  poème  que 
M.  Heine  a  publié,  Atta-  Troll.  Cette  franche  veine  comique,  cette 
fine  et  excellente  satire  qui  s'y  montre  de  temps  en  temps,  we 
donnaient  des  espérances  que  je  voudrais  voir  réalisées.  Je  tHsais 
plus  haut  que  M.  Heine  avait  un  peu  contribué  à  troubler  Fesprit 
littéraire  de  son  pays  :  eh  bien  !  je  voudrais  qu'aujourd'hui ,  le  mal 
éftant  devenu  grave,  le  spirituel  écrivain  se  fît  le  censeur  redoutAle 
des  lettres  allenaandes.  Lorsque  Goethe,  en  écrivant  Werther,  eut  ou- 
vert à  la  foule  des  imitateurs  une  route  périlleuse  où  ils  se  jetèrent 
éperdument,  il  s'en  aHa  dans  le  camp  opposé  et  tira  sur  eux.  Ge 
rèle  est  assez  piquant  pour  séduire  M.  Heine,  et,  de  plus,  il^sereit 
utile,  le  voudrais,  en  un  mot,  que  M.  Heine  eût  l'ambition  d'être  ce 
èhef ,  «ce  guide  que  je  regrette  aujourd'hui  pour  la  poésie  de  F Afle- 
nagne. 

Atta- Troll  est  un  poème  divisé  en  vingt  chants;  ne  vous  ef- 
frayez pm,  ce  poème  n'a  point  de  sujet.  Atta-TroH  est  un  ours,  on 
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ours  savant,  qui  a  dansé  dans  les  villages  des  Pyrénées,  dans  quet- 
.qoes  bainfi  en  renom,  devant  les  oisifs  et  sous  les  balcons  des  châ- 
teaux. Un  xour,  à  Cauterets,  sur  la  place  du  marché,  Atta-TroU  rompt 
sa  chaîne  et  s*enCuit.  Plus  tard,  il  est  relancé  dans  son  antre  par  les 
chiens  des  chasseurs  et  meurt  frappé  d'une  balle.  Tout  cela^  on  le 
voit,  n*est  qu'un  cadre  où.  la  fantaisie  de  l'auteur  puissA  s^e  jouer 
librement;  c'est  un  récit  sans  importance  que  le  poète  prend  et  re- 
piend  selon  son  hraneur,  un  prétexte  pour  les  mUlt  saillies  de  sa 
ifenve.  Ce  n'est,  pas  là  préeiséttent  ce  que  je  louerai  dan»  le  peème 
de  M.  Heine.  L'auteur  n'a  pas  évité  le  défaut  que  je  lui  signalais^  en 
commençant;  son  caprice  n'a*  pas  toujours  la  légèreté,  la  grâce  natu- 
relle dont  cette  sorte  d'inspiration  ne  peut  se  passer;  sa  fantaisie  esf 
quelquefois  du  bavardage,  et  trop  souvent  un  détail  de  mauvais  goût 
vient  arrêter  le  sourire  et  offenser  fa  rêverie.  Il  y  a  cependant  cer- 
tains chapitres  où  la  veine  comique  se  déploie  avec  une  franchise 
charmante,  et  quand  le  poète  est  bien  inspiré,  quand  la  satire  porte 
juste,  on  aime  cette  raillerie,  mise  au  service  du  bon  sens,,  et  qui 
va  châtier  les  prétentions  des  journalistes  devenus  poètes.  Seule- 
ment M.  Heine  ne  s'arrête  pas  toujours  à  temps,  et  il  mêle  un  peu 
trop  au  hasard  les  allusions  et  les  noms  propres.  Ainsi,,  dans  un  chant 
où  il  se  moque  des  rimeurs  politiques,  il  lance  tout  à  coup  à  M.  Frei- 
fîgrath  une  vive  apostrophe  qui  eût  été  mieux  placée  ailleurs.  Atta- 
Troll  est  dans  son  antre;  il  fait  de  mélancoliques  réflexions  sur  som 
sort,  sur  la  destinée  des  animaux;  il  se  plaint  de  l'injustice  et  de  la 
barbarie  des  hommes;  il  se  demande  si  les  bêtes>  et  les  ours  en  par- 
ticulier, n'ont  pas  autant  de  droits  que  l'humanité  à  l'honneur  du 
lang  suprême  :  est-il  un  architecte  plus  habile  que  le  castor?  n'y 
a-t-il  pas  des  chiens  savans  et  des  chevaux  qui  savent  compter?  enfin, 
est-ce  qu'il  n'y  a  pas  des  ours ,  des  girafes ,  des  dromadaires ,  qiû 
chantent  et  font  des  ballades^?  est-ce  que  Freiligrath  n'est  pas  ud 
poète?  ist  Freiligiath  kein  Dichter?  Le  mot  est  vif  et  d'un  comique 
un  peu  trop  franc  peut-être.  C'est  une  allusion  à  cette  poésie  toute 
matérielle  que  nous  avons  bicimée  chez  M.  Freiligrath;  c'est  une  satire 
dé  ces  tableaux  chargés  d'éblouissantes  couleurs,  de  ces  scènes  afri- 
caines, où  l'on  n'aperçoit  que  des  animaux  bizarres,  et  où  l'homme 
disparaît  à  un  tel  point,  que  M.  Heine  et  Atta-Troll  ont  pu  s'y 
tromper.  L'aiguillon  est  resté  dans  la  piqûre.  Tout  ce  qui  suit,  pour 
être  moins  vif,  n'est  pas  moins  spirituel;  les  poètes  politiques  y  sont 
finement  raillés,  et  tout  ce  chant  a  révélé  chez  M.  Heine  une  apti- 
tude à  la  comédie,  un  goût  de  bonne  satire  qui  peut  trouver  son  emr 
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ploi.  Parmi  les  pages  les  plus  heureuses,  et  du  milieu  de  digressions 
souvent  insignifiantes,  je  voudrais  extraire  et  mettre  en  relief  la  des- 
cription de  la  chasse,  si  poétique ,  si  étincelante,  avec  ses  joyeuses 
fanfares  et  ses  fraîches  odeurs  de  mousse  et  de  fleurs  des  forêts. 
M.  Heine,  après  la  satire,  revient  à  Tinspiration  lyrique,  car,  il  Ta 
dit  lui-même,  son  poème  n'a  pas  de  but  : 

«  Mon  poème  est  un  songe  d'une  nuit  d'été;  il  est  fantasque  et  sans  but^ 
oui,  sans  but,  comme  la  vie,  comme  Famour.  N'y  cherchez  pas  de  ten- 
dances. 

«  Atta-TroU  n'est  pas  un  symbole  de  la  nationalité  germanique  à  la  peau 
si  épaisse,  et  il  ne  fourre  pas  sa  patte  dans  les  questions  du  jour. 

«  Mon  héros  n'est  pas  même  un  ours  allemand.  Les  ours  allemands,  dit-on, 
ne  veulent  plus  danser,  mais  ils  ne  brisent  pas  leurs  chaînes.  » 

Malgré  le  ton  léger  qui  domine  cette  causerie  bizarrement  inter- 
rompue et  reprise ,  il  y  a  donc  aussi  çà  et  là  une  poésie  fraîche  et 
charmante  comme  dans  le  Songe  de  Shakspeare;  à  côté  des  allusions 
dont  l'auteur  se  défend  en  vain,  à  côté  de  cette  épitaphe  d'Âtta- 
Troll  supprimée  par  la  censure,  parce  qu'elle  parodiait  trop  plaisam- 
ment le  style  du  roi  de  Bavière,  il  y  a  des  élans  lyriques  où  Ton  re- 
connaît l'accent  du  poète.  M.  Heine  finit  même  par  déclarer  qu'il 
est  le  dernier  des  chanteurs  de  l'Allemagne,  et  que  ses  vers  sont  la 
dernière  chanson  libre  et  printanière  de  la  poésie  romantique,  dos 
letzte  freie  Waldlied  der  Romantik.  Ce  dernier  mot  est  une  confes- 
sion importante,  qui  vaut  la  peine  d'être  relevée.  M.  Heine  en  effet 
avait  débuté  en  déclarant  la  guerre  à  ce  que  les  Allemands  appellent 
l'art  romantique,  à  cette  poésie  à  la  fois  sereine  et  mélancolique,  et 
qui  demande  au  christianisme  une  certaine  intelligence  mystique 
de  la  nature,  à  cette  inspiration  enfin  dont  Novalis  nous  donne  l'idée 
la  plus  complète;  il  y  revient  aujourd'hui  et  demande  à  être  salue 
comme  le  dernier  de  ces  doux  et  libres  chanteurs.  Pourquoi  cela? 
parce  qu'il  a  vu  l'art  abandonné  et  menacé,  parce  qu'il  a  compris  le 
mal  que  produit  la  disparition  deTidéalisme.  Voilà  pourquoi  je  vou- 
drais que  M.  Heine  s'attachât  sérieusement  à  ce  rôle  que  j'entrevois 
et  que  je  lui  signale.  Il  y  trouverait  des  occasions  heureuses  pour  son 
talent,  et  ne  courrait  pas  le  risque  de  l'affaiblir  et  de  le  perdre  dans 
lés  petites  choses,  comme  on  a  pu  le  lui  reprocher.  Qu'il  mette  donc 
de  plus  en  plus  son  esprit,  sa  verve,  au  service  du  bon  sens  et  de  la 
vérité.  Il  a  attaqué  la  poésie  trop  extérieure  de  M.  Freiligrath;  il 
s*est  moqué  de  tous  les  tribuns  qui  ajustent  des  rimes  à  leurs  dis- 
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sertatîons  médiocres;  qu'il  aiguise  encore  sa  Gne  raillerie,  et  surtout 
qu'il  l'emploie  utilement.  Qu'il  soit  un  guide  redouté,  un  censeur 
armé  de  cette  netteté  française  qu'il  a  apprise  chez  nous;  qu'il  donne 
aussi  des  exemples,  car  il  a  une  double  tâche  à  remplir,  et  que  ce 
dernier  chanteur  de  la  vraie  poésie,  comme  il  s'appelle,  tâche  de  se 
créer  des  successeurs. 

Ce  qui  résulte,  en  efiFet,  de  notre  étude,  c'est  que  la  poésie  alle- 
mande est  privée  aujourd'hui  de  maîtres  qui  la  gouvernent.  Les 
écrivains  qu'on  vante  le  plus  ont  renoncé  au  vrai  génie  de  la  muse 
germanique.  Un  art  frivole,  insouciant  des  idées  et  séduit  par  l'éclat 
extérieur,  a  succédé  aux  nobles  efforts  de  la  pensée  et  de  l'imagi- 
nation. En  outre,  tous  ces  poètes,  si  peu  sûrs  d'eux-mêmes,  sont 
obligés  d'emprunter  partout;  oui,  c'est  l'imitation  que  l'on  rencontre 
sans  cesse  dans  les  œuvres  de  la  poésie  actuelle  en  Allemagne. 
M.  Lenau  affaiblit  les  énergiques  créations  de  Goethe  et  de  Byron, 
et  M.  Zediitz  les  gracieux  contes  de  Tieck,  tandis  que  M.  Freiligrath 
imite  et  reproduit,  sans  se  les  approprier  sufGsâmment,  les  couleurs 
des  Orientales.  Si  l'art  se  laissait  entraîner  dans  ces  voies  dange- 
reuses, si  M.  Heine  ne  songeait  pas  à  exercer  elTicacement  sa  verve 
originale,  la  poésie  serait  envahie  par  une  école  plus  funeste  encore, 
par  cette  littérature  socialiste  qui  s'organise  bruyamment  aujour- 
d'hui, et  elle  y  perdrait  sa  beauté.  Quoi  donc!  l'imagination,  ce  qu'il 
doit  y  avoir  de  plus  libre,  de  plus  vivant,  de  plus  épanoui  en  tous 
sens,  l'enfermer  dans  les  formules  d'uoe  école,  et  d'une  école  dont 
le  progranmie  n'est  pas  très  éloigné  du  matérialisme!  Mais  je  n'ai 
voulu  qu'indiquer  en  terminant  ce  mouvement  de  la  poésie  politi- 
que; il  faudra  revenir  là-dessus  avec  plus  de  détails,  il  faudra  assister 
h  cette  émeute  qui  s'agite  au-delà  du  Rhin.  Dans  cette  direction  de 
plus  en  plus  marquée,  il  y  a  un  fait  curieux  et  important  qui  de- 
mande une  étude  attentive.  Je  sais  bien  que  ce  serait  une  erreur 
de  confondre  un  pays  entier  avec  un  parti;  on  dirait  cependant  que 
toute  l'Allemagne  se  porte  vers  ces  idées,  et,  à  moins  que  les  sin- 
cères amans  de  la  Muse  ne  combattent  pour  la  cause  sacrée,  il 
semble  que  toute  la  poésie  de  ce  pays ,  si  grande ,  si  religieuse  dans 
ses  contemplations,  si  charmante  dans  ses  églogues  des  bois,  la 
poésie  de  Goethe,  de  Schiller,  de  Novalis,  d'Uhland  ,  va  aboutir  à 
ces  déclamations  où  je  ne  sais  quel  esprit  bourgeois  réclame  vul- 
gairement contre  la  noblesse  de  l'intelligence. 

Saint-René  Taillandier. 
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L  -^GOETHE  ET  BETTINA, 

PAR  H.  SÉB.  ALBIN. 

n.  —  MéA  GMJEtUBU  DEL  VESPRO  SICILIAXO, 

PER  MICHELE  >MARI. 
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Une  assertion  m'arrête  dès  le  début  de  la  préface  qu'af  placée  M.  Sébastien 
Albin  en  tête  de  son  intelligente  version  des  lettres  adressées  à  Goethe  :par 
:^»«  Bettina  d^Arnim  :  ringénieux  écrivain  affirme  qu'en  amour  les  seiKtî- 
mens  exceptionnels  sont  beaucoup  plus  fréquens  qu'on  ne  l'imagine.  Voilà 
tout  d'abord  une  opinion  dont  je  me  défie,  et  qui  pourrait  bien  n'être  seole- 
ment  qu'une  politesse  du  traducteur  envers  son  auteur,  un  paradoxe  adroit 
de  l'interprète,  pour  couvrir  les  bizarreries  de  l'original.  Qu'arrive-t-il,  en 
effet,  dans  l'art?  Aux  grandes  époques  littéraires,  on  >6e  contente  de  tra- 
duire les  sentimens  naturels  du  cœur,  les  épreuves  ordinaires  de  la  yïe. 
Toute  œuvre  d'imagination  est  simplement  un  tableau,  où  chacun  retrouve 
des  airs  de  famille,  un  miroir  dans  lequel  le  premier  venu  reconnaît  ses 
propves  traits  ou  les  traits  de  son  voisin.  Plus  tard ,  il  n'en  est  pas  ainsi  : 
on  :ârrive  au  raffinement ,  on  croit  n'avoir  pas  assez  des  vulgaires  émo- 
tions du  cœur.  Viennent  alors  les  combinaisons  étranges,  les  situations  sin- 
gulières :  ne  faut-il  pas  quelque  chose  de  mieux  et  de  plus  rare  que  ces 
communes  affections  de  mère,  d'amante ,  de  fille .^  Ou  fait  donc  appel  aux 
ressources  des  civilisations  avancées ,  on  crée  des  sentimens.  Telle  est  trop 
souvent  la  poésie  des  seconds  âges  littéraires ,  tranchons  le  mot ,  la  poésie 
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des  décadences.  Potsrquoi  cependant  ne  pas: oser  le  dire?  U  n'y  a  de  vrai  qne 
les  lieux  communs^  parce  que  le  fonds,  des  passions  humaines  est  éterneUe- 
ment  le  même.  Que*  vous  rajeunissiez*  tout  cela  par  Texpressionet  les  nuances, 
que  vous  jetiez  à  pleines  mains  sur  cette  matière  première  les  fleurs  toa* 
jours  nouvelles,  les  richesses  à  jamais  inépuisables  de  Timagination  invaa- 
tive,  rien  de  mieax.  Libre  à  vous  de  chajo^er^  dans  des  combinaisons  sans 
fin,  les  nomboea  de  la  poésie;,  mais  e8t41  besoin ,  esiril  pcirmis d'invcoiter  de 
nouveaux  chiffres  ? 

Sans  doute,  de  tous  les  sentimens  humains,  l'amour  esl ,  à  beaucoup  près, 
celui  qui  admet  les  phis  bizarres  faiblesses,  les  plus  capricieuses  évolutions. 
Et  cependant,  je  le  demande,  qaand  Werther  sent  frissonner  dans  sa  main 
la  main  de  Charlotte,  quand  M.  de  Nemours  recueille  l'aveu  tremblant  de 
M*"'  de  Clèves^  quand  Rousseaa  demande  aux  allées  de  La  Chevrette  l'em^ 
preinte  des  pas  de  M°*'  d^fiboudetot,  quand  le  premier  rayon  du  matin  ne 
hiit  pas  encore  sur  les  fronts  enlacés^  de  Roméo  et  de  Juliette,  croyez*vous 
que  le  sentiment  qni  agite  ces  cœura  divers  soit  toutrà-fait  difSéient,  croyez- 
vous  que  leur  passion  soit  moins  grande  psoce  qu'elle  se  rencontre  dans  une 
émotion  à  pe»  près  pareille?  Pour  ma  part,,  je  n'hésiterais  pas  à  le  nier. 
Toute  estiiétiqne  est  mauvaise  qui  prend  l'extraordinaire  pour  le  sublime. 
L'idée  de  beau ,  au  contraire ,  imf^ue  celle  de  degré,  d'hiérarchie  :  or  le 
commun  est  tout-à-fait  sur  la  même  ligne  que  l'idéal  ;  seulement  des  degrés 
infinis  les  séparent,  qv'il  appartient  à  la  beauté  de  gravir  en  se  transfigurant, 
en  devenant  pins  resplendissante  à  mesure  qu'elle  s'élève  davantage.  Aussi, 
peindre  des  sentimens  neturds,  vulgaires  si  l'on  veut,  c'est  s'adresser  à  tout 
le  monde;  peindre  des  sentimens  exceptionnels,  c'est  ne  s'adresser  qu'à  quel- 
ques-uns, qu'à  certains  cœurs  ^rés,  curieux,  maladifs.  Ce  dernier  but  n'est 
pas,  ne  peut  pas  être  celui  de  Fart  véritable.  Pax^là,  en  effet,  dans  l'ordre 
des  idées,  on  arrive  forcément  au  factice,  à  des  sentimens  de  convention; 
dans  l'ordre  du  style,  on  est  induit  au  caprice,  à  la  manière.  Ce  que  je  dis 
là  me  semble  éleosentaire,  quoi  qu'en  puisse  panser  M^  Sébastien  Albin. 
Eocorcune  fdis,  j'accorderai  volontiers  au  spûituel  pseudonyme  que,  plus 
q«e  toute  autre  passion,  l'amour  a  ses  inconséquences,  ses  mystères  :  ce  n'est 
pas  moi  assurément  qni  lui  retirerai  le  classique  bandeau.  Tout  ce  que  je 
veux  maintenir,  c'est  que  là  même  l'exception  demeure  et  doit  demeurer 
une  exception.  Si  M"*  de  Lespinasse  n'en  mourait  pas  de  douleur,  pourrions- 
nous  comprendre  sa  double,  sa  brûlante,  sa  fatale  attache  pour  deux  amans 
à  la  fois?  Si  ce  n'était  pas  l'indiscrétion  d'un  étranger  qui  eût  trahi  ce  mys- 
tère, qui  eût  Mvré  à  la  publicité  cette  secrète  correspondance,  ces  cris  soli- 
taires d'une  ame  blessée,  pardonnerions-nous  à  ce  grand  cœur  son  égarement, 
une  passion  à  ce  degré  insolite,  à  ce  degré  invraiseoablable ,  quoiqu'elle  soit 
vraie  ?  M''*  de  Lespinasse  publiant  elle-miéme  sa  correspondance  amoureuse 
avec  M.  de  Guibert  eût  paru  à  la  fois  odieuse  et  ridicule.  D'où  vient,  au 
contraire,  que  M"*  d'Arnim  faisant,  de  sa  propre  inspiration,  imprimer 
ses  lettres  à  Goethe,  c'est-à-dire  les  témoignages  d'une  liaison  également 
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exceptionnelle  et  bizarre,  excite  la  curiosité  au  lieu  d'inspirer  le  dégoût?  C'est 
que,  chez  M"*  de  Lespinasse,  la  passion  était  dans  le  cœur,  et  devait,  par 
cela  même,  y  rester  enfouie,  tandis  qu'à  M"**  d'Amim  il  était  plutôt  permis 
d'afficher  sans  scrupule  une  passion  de  l'esprit,  si  extraordinaire,  si  excen- 
trique qu'elle  fût. 

En  France,  assurément,  une  fille  de  seize  ans  écrivant  la  première  des 
lettres  d'amour  à  un  homme  de  soixante,  et  se  reprenant,  vingt  années  après, 
pour  ce  même  vieillard  de  quatre-vingts  ans ,  d'une  affection  tout  aussi  exal- 
tée, tout  aussi  fébrile  que  le  premier  jour,  nous  trouverait  incrédules,  nous 
paraîtrait  un  phénomène  monstrueux.  Avec  le  tour  rêveur  et  presque  mys- 
tique de  l'imagination  allemande,  cela  se  comprend  mieux,  surtout  si  on 
pense  que  le  héros  de  ce  drame  purement  platonique  et  sentimental  est,  au- 
delà  du  Rhin ,  le  roi  de  toute  poésie  :  c'est  nommer  Goethe.  Rien  assurément 
ne  serait  moins  piquant  qu'une  pareille  correspondance,  si  elle  n'avait  pas 
été  réellement  écrite,  si  elle  n'était  qu'une  fantaisie  de  l'imagination,  enfantée 
après  coup  dans  des  vues  de  vanité  littéraire.  La  réelle  existence  de  ces  sin- 
gulières relations,  la  sincérité  de  cet  entraînement  extatique,  l'homme  avec 
ses  infirmités  disparaissant  sous  le  poète  et  se  transfigurant  dans  la  gloire,  aux 
yeux  d'une  enfant  qui  en  fait  son  bien-aimé ,  son  idéal ,  son  dieu ,  il  y  a  dans 
tout  cela,  au  contraire,  un  attrait  particulier  pour  tout  lecteur  curieux  d'é- 
tudier le  cœur  humain  dans  ses  attachemens  les  plus  incompréhensibles  ou 
(  pourquoi  ne  pas  dire  le  mot  ?)  dans  ses  maladies  les  plus  étranges.  Y  aurait* 
il,  par  hasard,  une  intention  caustique  dans  le  double  sens  que  notre  langue 
donne  au  mot  affection,  et  la  médecine  ici  aurait-elle  voulu  faire  une  épi- 
gramme  contre  la  morale  ? 

Ce  n'est  pas  la  première  fois,  au  surplus,  que  le  public  français  est  initié 
aux  étonnantes  amours  de  Goethe.  Que  Frédérique  meure  de  chagrin ,  c'est 
là  un  dénouement  qui  me  touche ,  parce  qu'il  n'est  pas  commun  ;  que  Lili 
se  console  ailleurs ,  c*est  là  une  fin  si  ordinaire,  qu'elle  ne  provoque  même 
pas  le  sourire;  de  pareils  épisodes  n'ont  point  droit  de  surprendre  dans  la  bio- 
graphie de  celui  qui  fut  à  la  fois  (cela  ne  s'exclut  pas)  le  plus  grand  poète  et 
le  plus  parfait  égoïste  de  son  siècle.  Mais  11  est  deux  femmes  qui  ont  joué , 
dans  la  vie  de  Goethe,  un  rôle  sinon  aussi  intime,  au  moins  plus  frappant.  On 
se  rappelle  la  liaison  subite,  profonde,  illuminée  par  tous  les  éclairs  de  la  pas- 
sion, qui  s'établit  entre  le  jeune  Wolfgang  et  M"'  de  Stolberg,  qu'il  n'avait 
Jamais  vue,  qu'il  ne  vit  jamais,  et  à  qui  il  envoyait  pourtant  le  journal  assidu 
de  sa  vie,  le  secret  de  ses  plus  mystérieuses  émotions;  on  se  rappelle  le  silence 
de  quarante  années  qui  suivit  ces  premiers  rapports,  et  la  lettre  éloquente  que 
la  comtesse  adressa  à  Goethe  comme  un  avertissement  suprême,  comme  le 
dernier  gage  d'une  affection  que  Tâge  avait  interrompue  sans  l'éteindre.  Les 
pages  spirituelles  qui  ont  été  consacrées  ici  même  (1)  à  M""*  de  Stolberg  sont 
d'une  date  trop  récente  pour  qu'il  soit  besoin  de  retracer,  dans  ses  détails, 

(1)  Voyez  l'article  de  M.  Henri  Blaze,  dans  la  Revue  du  1er  décembre  18is. 
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cette  situation  de  cœur  qui  n'est  pas  sans  quelque  ressemblance  avec  celle  de 
M°*'  d'Arnim,  dont  les  lettres  paraissent  aujourd'hui,  traduites  en  français, 
sous  le  titre  de  Goethe  et  Bettina  (1).  Seulement,  avec  M"^  de  Stolberg,  c'est 
Goethe  jeune ,  prodiguant  au  dehors  sa  poésie ,  enflammé ,  ivre  d'amour,  et 
répandant  devant  Tautel  d'une  divinité  inconnue  cet  encens  dont  la  fumée  dé- 
borde en  lui  et  cherche  une  issue;  avec  Bettina,  au  contraire,  c'est  Goethe 
vieilli,  glorieux,  personnel,  immobile,  drapé,  économe  de  poésie,  s'assimilant 
comme  un  trésor  celle  qui  s'échappe  du  cœur  de  cette  jeune  fille;  en  un  mot, 
c'est  le  dieu  sur  son  piédestal,  le  dieu  impassible,  vénérant  sa  propre  ma- 
jesté et  acceptant  l'adoration  d'autrui ,  le  culte  d'une  autre  ame  comme  le 
plus  naturel  holocauste. 

Le  recueil  des  lettres  de  Bettina  et  des  réponses  de  Goethe  fut  publié  par 
M°**  d'Arnim  elle-même,  deux  ans  après  la  mort  du  grand  poète,  en  1835. 
Ce  livre,  qui  s'appelait  modestement  Correspondance  de  Goethe  avec  une 
enfant,  fit  en  Allemagne  une  sensation  profonde,  et  obtint  un  succès  que  les 
années  n'ont  pas  diminué.  Qui  s'en  étonnerait  ?  L'ouvrage  de  M""*  d'Arnim 
rappelait  une  époque  si  glorieuse  pour  la  littérature  de  son  pays ,  il  touchait 
à  une  mémoire  si  chère  et  si  illustre ,  il  correspondait  si  bien  aussi  à  cette 
poésie  rêveuse,  à  ce  naturalisme  exalté,  à  ce  goût  des  pensées  errantes  et  des  va- 
gues harmonies  dans  lesquelles  se  berce  volontiers  l'imagination  germani- 
que !  L'expérience  a  prouvé  que  quelque  chose  manque  à  toute  œuvre  d'art 
qui ,  après  avoir  conquis  la  gloire  à  l'étranger,  n'a  pas  été  accueillie  à  la  fin 
et  consacrée  par  le  public  français.  C'est  là  le  dernier  baptême ,  le  sceau  dé- 
finitif. L'épreuve  sera-t-elle  favorable  à  Bettina  .^  Il  serait  difficile  de  répondre, 
ou  plutôt  on  peut  répondre  à  la  fois  oui  et  non.  Oui ,  si  l'on  s'attache  à  ce 
qu'il  y  a  dans  ces  pages  désordonnées  de  souffle  puissant,  de  poésie  féconde, 
d'aspirations  et  d'élans  passionnés,  de  couleur,  d'inépuisables  images;  non , 
si  Ton  considère  ce  chaos  d'amplifications  sans  suite ,  ce  jargon  d'une  mé- 
taphysique creuse,  cette  puérile  exagération  du  lyrisme, cette  fièvre  chaude 
de  la  pensée  et  de  la  phrase,  cette  poésie  surtout,  confuse,  noyée,  indéfinie,  et 
qui  semble  une  mer  sans  rivage  où  les  flots  se  lèvent,  retombent,  disparaissent 
à  travers  une  brume  éternelle.  Mais  voyons  le  livre  même. 

M*"*"  d'Arnim  est,  à  l'heure  qu'il  est,  une  des  femmes  les  plus  distin- 
guées de  la  société  de  Berlin,  et,  comme  toute  personne  célèbre,  elle  a  eu  des 
biographes.  Aussi  ne  serons-nous  pas  indiscret  en  disant  que  Bettina  naquit 
en  1788,  à  Francfort,  d'un  banquier  italien  nommé  Brentano.  Orpheline  dès 
l'enfance,  elle  fut  élevée  dans  un  couvent  catholique.  C'est  là  que  commença 
n  se  développer,  à  éclater,  ce  riche  tempérament,  plein  à  la  fois  d*ardeur  et 
de  rêverie,  et  où  la  pétulance  du  sang  italien  se  mêlait  à  toutes  les  molles 
langueurs  des  complexions  allemandes.  Un  immense  et  vague  besoin  d'aimer 
et  de  répandre  le  trop  plein  de  son  ame,  une  sorte  de  sève  exubérante  de 
l'être,  une  fermentation  intérieure  d'idées,  de  sentimens,  de  désirs,  à  laquelle 

(1)  Deux  vol.  iQ-8*,  chez  Gomon,  quai  Malaquais. 
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une  ÛB  était  néennîie,  voilà  dans  cpMnci  cooditiiMS  fe  ■mbIi«  #a 
xKMi§  Taflie^ie  BetûnL  LesexjMnoons  flnnqucDt  fov  oyfifiwréei  Hilwet 
aian  do«ées  TirtuelInBei^  ainii  iMirhireffiffi  d^va  cflttiiwniiiim  Bm  dcter- 
mi'iiriWi,  d'une  poéûe  sans Init,  d'os  amoorsanf  ohjA.  Benâa  a  les  eita«&, 
les  dé£uUajit«s,  ks  twiièyemeas  des  mfstîqws  :  c'est  le  oomt  brttnt  ^ 
saisie  Tliérèae  0t  de  la  Sophie  de  Mirabeau,  mais  d^vae  santé  I1»àe  sm 
emeifix,  d^ooe  Sophie  défKioiUée  de  ses  sok;  et,  eonme  ses  d-aasports  b^mI 
il  s'asMttvir  ni  dans  ks  chastes  «BigaaseiDens  de  Fiawi  wltrti,  ni  dans  leg 
haiâers  de  la  créafare,  ce  cœur  emiirasé  se  jvjetbe  sur  tout  ce  qn  FeBloare, 
sur  UMitee  qui  respire,  et,  sédint  par  le  sphinx  dy  monde  vivaflft,  se  domeà 
ce  fduXôme  imapnaire,  à  ce  génie  inconou  de  la  natsre  deot  Spâoea  et 
Jacoht  crurent  eoteadre  de  loin  rétemel  monologue. 

Cest  au  couvent  que  M^*^  de  Rrentano  connut  la  chaBoinease  GaralÎBe  dp 
Guxuierode,  dont  ou  a,  sous  k  nom  de  lioMy  on  déiicienx  Tokime  de  poé- 
sks  alkmandes.  CaroUne  était  la  digne  campagne  de  Bettîna.  Ces  po^ 
sionnaires-là  dépaysent  un  pen,  quand  on  scmce  aux  nmnes  snereesde  Feré' 
FerL  Ici,  chez  ces  àeucL  eafans  (chose  étrangle!),  cest  tout  spoalaMaMBt 
un  mébnge  de  rilluminisme  nmlique  da  mojrennâge  et  des  plus  CAtiénwfc 
hardiesse»  de  la  moderne  poésie.  Dans  riatenraite  de  levrs  étados,  ces  pctitea 
iilks  évitaient  avee  soin  de  parkr  des  évènemens  de  b  vie  réelle;  cHesi 
raient  des  voyages  d'imagination,  elles  lisaient  IFertàer,  elles 
sur  k  suicide,  et  Caroline  répétait  sans  cesse  :  a  Beaucoup  comprendre  et 
nuMurir  jeune  !  »  Elk  tint  pan^  :  éprise  du  célèbre  philologue  Kicntaer,  Taa- 
teur  de  la  Symbolique  des  Anciens,  eUe  se  tua.  Souvent  Caroline  avait  parié 
à  Bettina  de  ce  projet;  elle  lui  montrait  sur  son  sein  Tendroit  oè  elle  devait 
se  ftappo',  et  Bettina ,  qui  jusque-là  n^avait  jamais  embrassé  son  aone,  eau* 
vrait,  en  pleurant,  de  baisers  cette  place  ehère,  où  la  blessure  en  effet  te 
trouvée.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  étonnant,  c'est  que  la  nature  de  Caroline  était 
calme,  reposée,  patiente,  tonte  contraire  aux  turbulences  de  Bettina,  c^esf  que, 
comme  Texplique  M'"*  d'Amim,  la  jeune  cbanoinesse  barricadait  sa  timide 
nature  derrière  des  idées  fanfaronnes.  J'ajouterai  que  Fune  aima  sans  doute 
réeilemeot,  avec  le  désespoir  d'une  passion  trompée,  tandis  que  Fautre,  per- 
sonnifiant plus  tard  dans  Goethe  l'idéal  qu'elle  s'était  fait  à  eUe-ménie, 
n'adora  qu'une  idok  imaginaire.  L'amour  de  Bettina,  c'est  celui  de  P^gma- 
lion  pour  sa  statue,  c'est  la  passion  transformée  par  l'art. 

La  chanoinesse  Gunderode  a  sa  place  marquée  dans  l'histoire  de  la  poésk 
allemande;  elle  tient  une  grande  place  aussi  dans  la  première  biographie  de 
yv^""  d'Arniin,  et  le  caractère  même  de  la  correspondante  de  Goethe  s'en 
trouve  en  bien  des  points  éclairé.  W^^  d'Amim  a  publié,  il  y  a  trois  ans,  les 
lettres  de  Caroline  et  les  siennes  :  comme  il  est  très  souvent  questimi  de 
M"'  de  Gunderode  dans  les  lettres  à  Goethe,  M.  Sébastien  Albin,  qui  est  si 
intelligemment  renseigné  sur  tout  ce  qui  touche  à  la  littérature  allemande, 
etit  bien  fait  de  proOter  de  roccasion  pour  donner  les  plus  caractéristiques  pas- 
sages de  ce  nouveau  recueil.  Celui  qu'il  a  traduit  eut  tiré  de  ces  extraits  une 
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:lwBièm  iioii?6lle  et  |fliR  d'intérêt  encore.  J'ai  insisté  sur  cette  liaison  entre 
kB>4leiix  jeunes  HHlm^  parce  que  toute  la  suite  de  la  vie  de  Bettina  se  trouve, 
à  mon  sens,  expliquée  par  l'étrangeté  de  ces  débuts. 

Caroline  perdue,  Il  fallait  une  amie  à  M"'  de  Brentano.  Passant  un  jour  vis- 
à-vis  la  nurisoB  de  la  mère  de  Goel^  qu^elle  connaissait  peu,  et  chez  qui  elle 
filetait  jamais  venue,  l'idée  lui  vint  de  franchir  le  seuil  :  «  Madame  la  conseil- 
jlère,  dit-elle  en  entrant,  je  veux  faire  votre  connaissance;  j'ai  perdu  mon  amie 
la  cbattoinesse  Gunderode,  il  faut  que  vous  la  remplaciez.  »  —  «  Essayons,  » 
répondit  M""'  de  Goethe.  Je  n'invente  pas.  La  conseillère  avait  soixante-dix. 
flcypt  «BS,  Bettina  en  avait  dix-huit.  Une  intimité  si  profonde  s'établit  bientôt 
entre  œs  deux  femmes,  que  ce  fut  un  objet  dMtonnement  pour  tout  le  monde. 
Aettina  avait  tout  d'abord  trouvé  le  secret  du  cœur  de  M°"'  de  Goethe;  elle  ne 
œssart^  lai  parler  de  son  fils.  Depuis  deux  ans  que  H^ilhelm  Meister  lui 
était  tombé  entre  les  mains ,  elle  refusait  chaque  soir  d'aller  dans  le  monde 
avec  ses  neurs,  elle  se  couchait  au  plus  vite,  et  sesnuits  se  passaient  à  dévorer, 
à  lelire  cent  fois  les  œuvres  du  poète.  Ce  fut  bientôt  un  culte  exclusif.  Le 
génie  ée  la  nature,  qui  avait  troublé  sa  jeune  ame,  et  que  les  livres  de 
Goethe  lui  expliquaient  avec  le  charme  souverain  des  beaux  vers,  Goethe  en 
devint  pour  Bettina  le  symbole  vivant  et  idéal.  Sans  avoir  jamais  vu  l'au- 
teur de  H^ertheTy  elle  en  fit  son  héros ,  l'ami  de  son  cœur,  l'éternel  objet 
deises  'vcmx,  sa  divinité  véritable.  Goethe  avait  soixante  ans.  La  conseillère 
fiit  tout  d'abord  confidente  de  eette  passion  despotique,  effîrénée,  impro- 
iMible,  et  cependant  vraie,  qui  devint  peu  à  peu  Punique  occupation,  la  vie 
même  de  M^**  de  Brentano.  Voilà  donc  cette  enfant  qui ,  chaque  jour,  im- 
prègne son  ame  de  tous  les  parfums  de  la  poésie,  pour  la  rendre  plus  digne 
de  cet  amant  inconnu ,  de  ceroi ,  selon  elle ,  de  tout  art  et  de  toute  poésie. 
M*^  de  Goethe,  en  femme  d'esprit  à  la  fois  et  en  mère  fanatique ,  comprend 
teur  à  tour  cette  passion  <m  en  sourit.  11  y  a  des  lettres  d'elle  tout-à-fait  char- 
mantes, et  où  une  pointe  d'esprit  fin  et  observateur  se  glisse  heureusement 
floos  la  bonhomie  de  l'âge ,  sous  je  ne  sais  quel  tour  de  rêverie  et  de  senti- 
mentalité tout  allemandes.  «  Ne  sois  pas  si  folle  avec  mon  fils,  dit-elle  à 
M^  de  Brentano,  il  faut  que  tout  reste  dans  Tordre.  »  Et  ailleurs  :  n  Écris 
des  lettres  raisonnables  !  Quelle  idée  !  envoyer  des  bêtises  à  Weimar  !  »  Mais 
ce  ton ,  cet  air  d'ironie  ne  percent  que  quand  Bettina  se  laisse  par  trop 
emporter  à  ses  courans  les  plus  impétueux.  D'ordinaire,  M"**"  de  Goethe  prend 
très  au  sérieux  cet  attachement  de  M^*"  de  Brentano  pour  son  fils,  avec  qui  Bet- 
tina était  bientôt  entrée  en  correspondance  suivie;  elle  semble  même  envier 
son  bonheur,  et  elle  lui  dit  avec  conviction':  «  Entre  des  milliers  d'êtres, 
personne  ne  comprendra  quel  lot  de  félicité  t'est  écl)u  en  partage  !  »  La  fraî- 
cheur d'imagination,  on  le  voit ,  est  durable  en  Allemagne  :  voilà  comment 
M""**  de  Goethe  parlait  à  quatre-vingts  ans.  L'orgueil  conservait  à  la  mère 
vieillie  les  mêmes  illusions  qu'entretenait  chez  la  jeune  fille  la  fougue  d'un 
esprit  entraîné  vers  le  surhumain  et  le  merveilleux. 
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La  conseillère  voulait  que  Bettina  écrivît  souvent  et  longuement  à  Goetlie  : 
c'était  le  vrai  moyen ,  selon  elle ,  de  donner  de  Vair  à  son  imaginatioH. 
Maintenant  qu'on  commence  à  connaître  M"*^  de  Brentano*  on  se  doute  bien 
qu*elle  profita  amplement  de  la  permission.  Pendant  huit  années,  l'auteur 
de  f^erther  reçut  assidûment  les  dithyrambes  éloquens  et  passionnés  de  Bet- 
tina; il  y  répondait  quelques  mots  de  temps  en  temps.  Cest  à  ce  commerce 
épistolaire  commencé  en  1807  et  interrompu  en  1811,  quand  M^**  de  Bren- 
tano  devint  M*"'  d'Arnim,  que  la  publicité  a  été  donnée,  il  y  a  qudques  an» 
nées,  par  Bettina  elle-même. 

Ce  qui  frappe  surtout  dans  cette  correspondance,  l'impression  générale  qui 
en  demeure,  c'est  la  vive  sympatliie  de  M^^**  de  Brentano  pour  le  monde  exté- 
rieur, c'est  l'enivrement  où  la  jette  le  spectacle  du  milieu  où  s*agite  l'huma- 
nité. 11  y  a  un  endroit  curieux  où  son  secret  lui  échappe,  où  ce  matérialisme 
sentimental  se  déclare  sans  aucun  scrupule  :  «  J'envoie  au  diable,  s'écrie-t-elle, 
les  tendances  hypocrites  et  morales,  avec  toutes  leurs  friperies  mensongères; 
les  sens  seuls  savent  créer  dans  l'art  comme  dans  la  nature.  »  Curieuse,  pen- 
chée avec  volupté,  Bettina  se  laisse  attirer  sur  le  sein  de  la  mère  commune 
{aima  mater),  elle  écoute,  elle  entend  l'être  Sourdre  dans  ses  flancs  féconds. 
Cette  harmonie,  ce  concert  de  la  vie  universelle  la  séduisent,  l'absorbent;  eila 
cherche  à  s'identifier  avec  le  monde,  elle  se  perd  dans  la  contemplation  de  ce 
qui  l'environne.  Alors  des  délices  inconnues  l'inondent,  et  elle  n'entend  plus 
que  l'hymne  confus  chanté  dans  les  espaces  par  tout  ce  qui  respire,  par  tout 
ce  qui  est  animé  :  selon  elle,  un  hanneton,  en  effleurant  dans  son  vol  le  nez 
d'un  philosophe,  suffit  à  culbuter  tout  un  système.  Le  clapotement  de  Teatf 
qui  court  entre  les  cailloux  de  la  plaine,  la  brise  qui  agite  les  brins  d'herbe, 
un  insecte  bruissant  au  fond  de  la  mousse,  une  branche  tremblante  dans  la 
feuillée  sous  les  pas  d'un  oiseau  jaseur,  une  lueur  errante,  un  nuage  doré 
qu'emporte  le  vent ,  la  goutte  de  rosée  où  se  reflète  le  soleil ,  le  disque  de  la 
lune  qui  glisse  sur  la  brume  du  soir,  toutes  ces  choses  pour  elle  sont  autant 
de  notes  de  la  symphonie  amoureuse  qui  monte  de  la  terre  vers  le  ciel.  Bet- 
tina a  tour  à  tour,  pour  la  nature,  l'amour  sombre  de  Lucrèce,  le  culte  en- 
thousiaste de  Diderot ,  la  tendre  sympathie  de  Bernardin  de  Saint-Pierre, 
l'admiration  sereine  de  Buffon,  et  tout  cela  mêlé  à  ce  que  la  poésie  la  plus 
j[&j^èi&n\eni  germanique  a  de  vagues  et  de  mystérieux  épanchemens.  Ses 
plus  gwndes  joies,  comme  ses  plus  vives  amertumes,  viennent  de  ce  com- 
^merce  animé  avec  l'ensemble  du  monde  physique.  Souvent  il  lui  semble  que, 
-Kians  les  choses  d'alentour,  du  sein  de  ces  forces  vitales ,  un  esprit  plaintif 
demande  sans  cesse  sa  délivrance.  Les  fleurs  elles-mêmes  paraissent  alors  la 
.regarder,  et,  dans  ces  regards,  il  y  a  une  question.  Mais  comment  y  répondre 
autrement  que  par  des  pleurs  ?  C'est  pour  cela  que,  quand  elle  est  assise  sous 
la  tonnelle  de  chèvrefeuille,  elle  mêle  ses  larmes  au  miel  des  corolles;  c'est  à 
cause  de  cette  sympathique  tristesse  des  êtres  en  présence  les  uns  des  autres, 
qu'elle  s'écrie  :  «  Nous  nous  connaissons,  le  chevreuil  et  moi .  » — Il  serait  facile 
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assurément  de  tourner  en  ridicule  toute  cette  poésie  sauvage,  inconnue,  aussi 
peu  croyable  qu'elle  est  sincère  :  ne  vaut-il  pas  mieux  reconnaitre,  au  contraire, 
<;e  qu'il  y  a  là  de  puissance  véritable  et  d'originalité?  Les  objections  n'échap- 
peront à  personne,  elles  viennent  d'elles-mêmes,  et  autant  vaut  les  omettre. 

C'est  ainsi  que  M'^*  de  Brentano  professait  dans  son  cœur  le  culte  de  la 
nature;  Goethe,  pour  elle,  en  devint  peu  à  peu  le.grand  prêtre,  le  représen- 
tant bien-aimé,  ou,  comme  on  eût  dit  au  moyen-âge,  le  microcosme.  Il  fallait 
en  effet,  pour  leurrer  son  imagination  ardente,  qu'elle  concentrât  dans  une 
image  réelle,  qu'elle  incarnât  en  un  seul  être  cet  amour  errant  et  indistinct. 
Par  l'admiration  extraordinaire  que  lui  inspiraient  les  écrits  de  Goethe,  par 
sa  manière  analogue  de  comprendre  et  d'expliquer  l'être,  Bettina  se  trouva 
amenée  bientôt  à  s'agenouiller  devant  le  poète,  à  en  faire  le  maître  suprême 
de  son  cœur.  «  Je  croyais  fermement,  lui  écrit-elle,  que  tes  caresses  à  la  na- 
ture, ta  félicité  de  posséder  sa  beauté,  ses  langueurs,  son  abandon  dans  tes 
bras,  agitaient  les  branches  des  arbres,  en  détachaient  les  fleurs,  et  les  fai- 
saient ainsi  tomber  doucement  sur  moi.  »  Voilà  comment  Bettina  perd  la 
conscience  de  ce  monde,  comment  elle  transporte  tout  en  Goethe.  Il  y  a  des 
niomens,  toutefois,  où  elle  se  rend  compte  de  cette  sujétion  en  quelque  sorte 
religieuse  et  où  elle  l'explique  :  «  Quand  je  suis ,  dit-elle ,  au  milieu  de  la 
nature,  dont  votre  esprit  m'a  fait  comprendre  la  vie  intime,  souvent  je  con- 
fonds et  votre  esprit  et  cette  vie.  »  L'orgueil  de  Goethe  s'explique  :  être  aimé 
ainsi,  c'est  poser  en  dieu.  Jamais  peut-être  aucune  ame  n'a  abdiqué  à  ce 
degré  au  profit  d'une  autre  ame.  De  toute  façon ,  c'est  là  un  fait  curieux  dans 
l'histoire  de  la  poésie. 

On  devine  ce  que  contiennent  les  lettres  de  M"'  de  Brentano  à  l'auteur  de 
f Werther  :  Bettina  ne  résiste  jamais  au  courant  de  l'inspiration ,  et  à  tout 
hasard  elle  écrit  au  poète  ce  qui  lui  passe  par  l'esprit.  Tantôt  c'est  la  révolte 
des  Tyroliens  qui  l'enflamme  et  qui  amène  sous  sa  plume  toutes  sortes  de 
tirades  guerrières;  tantôt  c'est  un  paysage  qu'elle  peint ,  un  voyage  qu'elle 
raconte,  quelque  œuvre  merveilleuse  de  sculpture  dont  elle  invente  la  riche 
description.  Ici  vous  rencontrerez  un  dithyrambe  nébuleux  sur  la  musique, 
là  une  boutade  enjouée  où  quelque  ridicule  est  saisi  d'un  air  espiègle.  Si 
emportée  en  effet  que  soit  cette  chèvre  sauvage  dans  son  essor  vers  les  inac- 
cessibles sommets,  elle  ne  s'en  arrête  pas  moins  avec  grâce  pour  donner  ma- 
licieusement, à  droite  et  à  gauche,  de  charmans  petits' coups  de  tête  :  lasciva 
capella.  Jacobi ,  M*"**  de  Staël ,  Goethe  lui-même  aux  momens  de  bonne  hu- 
meur, en  reçoivent  plus  d'un  en  passant. 

Durant  les  huit  années  que  dura  cette  liaison,  M^'*"  de  Brentano  alla  plu- 
sieurs fois  à  Weimar  visiter  son  dieu ,  qui  la  traitait  avec  bienveillance, 
comme  on  traite  une  enfant.  La  première  fois  qu'elle  le  vit  (on  sait  qu'elle 
avait  dix-huit  ans),  elle  s'endormit  sur  son  cœur,  et  cela  lui  causa  tant  de 
joie,  qu'elle  en  écrivit  en  toute  hâte  à  la  mère  de  son  cher  AVolfgang.  Quand  elle 
reposait  ainsi  sur  le  sein  de  son  vieil  ami,  la  main  distraite  de  Goethe  jouait 
avec  ses  serpens  noirs,  comme  il  disait,  avec  les  tresses  brunes  de  ses  longs 
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cheveux.  Quelquefois  le  poète  y  mettait  de  la  coquetterie.  Ainsi,  à  une  soirée 
diez  Wieland,  il  lui  jeta  «n  bouquet  de  violettes  enfermé  dans  une  bonne. 
Bettina,  folle  de  ce  gage  d'affection,  le  laissa  quelque  temps  après  tonber 
dans  une  rivière  et  fit  une  demi-lieue  à  la  nage  pour  le  rattraper.  Tout  cda, 
d'ailleuFS,  se  passait  avec  la  plus  grande  innocence  du  monde,  au  su  de  tout 
'Weimar  et  de  l'assentiment  de  la  femme  de  Goethe,  à  qui  M"*  de  Brentano» 
•dans  ses  lettres,  fait  souvent  ses  complimens,  et  de  qui  elle  écrit  :  «  PersoDiiB 
ne  Faime  plus  que  moi.  »  Si  Bettina  tutoie  Wolfgang,  c'est  par  privilège  d'écd^ 
vain  et  d'artiste,  c'est  pour  le  rhythnie.  Au  surplus,  on  ne  saurait  se  fignror, 
^ns  avoir  lu  cette  correspondance,  de  quels  termes  Inrûlans  use  M'^  de  Bren- 
tano,  et  comment  elle  se  laisse  incessamment  emporter  par  l'orage  de  son 
coeur.  Le  danger  même  de  cette  situation  parait  l'exciter  et  l'enivrer.  Par- 
lant de  la  cathédrale  de  Cologne,  dont  elle  venait  de  visiter  les  tours,  Bet- 
tina raconte  que  deux  fois  le  vertige  avait  voulu  s'emparer  d'elle ,  et  qOB 
deux  fois  l'idée  lui  étant  venue  qu'elle  pourrait  y  succomber,  elle  s'aventon 
tout  exprès,  elle  s'avança  davantage  pour  braver  la  peur  :  il  semble  vraimeit 
qu'elle  traite  son  attachement  pour  Goethe  précisément  de  la  même  fiiçou; 
chaque  jour  elle  s'y  jette  plus  avant,  comme  pour  s'étourdir.  C'est  elle-mêoie, 
ailleurs,  qui  compare  son  amour  à  un  roc  escarpé  où  elle  s'est  risquée,  au 
péril  de  sa  vie.  et  d'où  elle  ne  peut  plus  redescendre.  Le  plaisir  de  désaltéror 
son  ame  à  l'ame  d'un  autre,  voilà  surtotit  ce  qui  la  soutient  et  Texalte.  Quel- 
quefois sa  passion  est  si  fantasque,  qu'elle  va  jusqu'à  être  jalouse  des  hé- 
roïnes littéraires  du  poète,  jusqu'à  porter  envie  au  rayon  de  soleil  qui  glisse 
à  travers  le  store  de  sa  fenêtre,  et  même  à  l'honnête  jardinier  qui  plante  sous 
sa  direction  des  couches  d'asperges.  On  en  conviendra,  ced  est  de  la  naïveté 
allemande. 

Ce  n'est  pas  la  vanité  littéraire,  comme  on  le  pourrait  soupçonner,  qui  en- 
courageait Bettina  dans  la  perpétuelle  offrande  de  son  cœur.  Si  Goedie,  eu 
effet ,  la  chante  dans  ses  vers,  elle  en  est  toute  confuse.  <«  J'aime  mieux  sou- 
pirer, écrit-elle,  que  de  me  voir,  honteuse  et  couronnée,  amenée  par  ta  muse 
à  la  lumière  du  jour  :  cela  me  fend  le  coeur.  Oh  !  je  t'en  prie,  ne  me  r^arde 
pas  si  long-temps,  6te-moi  la  couronne  !  y»  Voilà  certes,  de  la  part  d'un  esprit 
aussi  aventureux,  aussi  peu  inquiet  des  modesties  féminines,  voilà  desseu- 
timens  honnêtes,  réservés,  qui  plaisent  et  qui  rendent  indulgent.  Tout  ce  que 
déûre  Bettina ,  en  épanchant  ainsi  son  ame  aux  pieds  du  poète,  c'est  qu'on 
honore  un  jour  sa  fidélité.  «  Jamais,  dit-elle  quelque  part,  on  ne  connaltxa 
de  moi  que  cet  amour,  et  je  crois  que  c'est  suffisant  pour  pouvoir  léguer  ma 
vie  aux  muses  comme  un  document  important.  »  Vanité  bien  humble  que 
celle-là  !  désir  bien  excusable,  que  de  vouloir  qu'on  la  voie  s'enfuir  derrière 
cette  haie  de  l'oubli...  Cupit  ante  videri. 

Telle  est  Bettina.  Sa  manière  de  vivre,  durant  ces  années  de  la  jeunesse,  fiit 
aussi  bizarre  que  l'est  son  livre  lui-même.  A  n'en  juger  que  par  ses  propres 
récits,  les  caprices  les  plus  inattendus,  les  entreprises  les  plus  hardies,  ne  lui 
coûtaient  pas.  Y  a-t-ii  des  armées  qui  encombrent  les  routes.'  la  voilà  aussitôt 
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qui  traverse  les  camps  en  habits  d'borane;  la  voiture  8'égare4relle«ik  voyage? 
elle  grimpe  résolument  sur  un  sapia  pour  découvrii  la  rouie,  elle  détèle  les 
chevaux ,  elle  prend  place  sur  le  siège;  ses  rêves  rempéclMiit41s  la  nuit  ëe 
dormir?  elle  revêt  son  peignoir,  court  dans  la  campagne,  monte  toute  seula 
au  Roebusberg,  ou  va  au  sommet  d'une  t«ur  se  coueher  sur  un  vieux  mur 
que  de  jour  elle  n'eût  pas  osé  gravir.  Par  roalb«ur^  un  peu  de  tout  cela , 
im  peu  de  ce  désordre  se  retrouve  dans  le  styls  du  livre.  U  servirait  peu 
d'être  sévère.  M'"''  d'Amim  s'exécute  de  bonne  quand  eUe  parie  sansr  fieM^on 
de  son  peu  de  bon  sens  ;  à  un  autre  eAdiroit,  elle  dit  raéme  tout  naïve* 
ment  :  «  Je  passe  pour  être  fort  peu  sensée.  ^  Nous  doutns-  que  le  recueil 
des  lettres  à  Goethe  améliore  sa  réputation  sur  ce  point: eu  reranche,  ce 
qu'il  y  a  de  sûr,  c'est  qu'elle  trouvera  non  pas  seulement  de  l'indulgence, 
mais  souvent  de  l'admiration ,  chez  tous  ceux  qui  ont  encore  quelque  pen- 
chant pour  la  grande  poésie,  pour  les  aeœn»  de  la  beauté  idéale.  Seule- 
ment ,  on  est  trop  fréquemoMut  tenté  de  redire  à  M""'  d' Arnim  le  j(^  mot 
que  lui  glissait  Goethe  :  «  Tiens-toi  bien  au  balanoîer,  et  ne  t'élève  pas  trop 
dans  le  bleu.  »  Le  balancier,  en  effet,  échappe  un  peu  trop  souvent  aux 
mains  de  Bettina ,  qui  trop  souvent  aussi  a'élance,  par-delà  k  bleu  du  cidl, 
jusqu'au  plus  profond  des  nuées. 

Vis-à-vis  de  M"^  de  Brentano,  Goethe,  on  s'en  doute  bien ,  reste  fidèle  à  ses 
habitudes  et  n'abandonne  pas  un  iaatanft  son  réle  de  dieu  :  depuis  le  premier 
jour  jusqu'au  dernier,  il  se  laisse  adorer  avec  un  calme  pariait,  avec  une 
sérénité  profonde.  C'est,  je  crois,  cet  égoïste  La  Rochefoucauld,  qui  a  dit  : 
«  On  est  plus  heureux  par  la  passion  qu'on  a  que  par  celle  qu'on  Inspire.  » 
Le  cœur,  ici,  a  parié  malgré  l'auteur  des  Maximes.  Aussi  Goethe  raffîo»^ 
sur  La  Rochefoucauld  :  il  demeure  impassible,  et  os  lui  est  seulement  une 
agréable  distraction  de  contempler,  cobubc  un  spectacle,  la  marehe  du  sen^ 
timent  dont  il  est  l'objet  Le  tronc  le  plus  noueux  reverdit  à  se  sentir  de  la 
sorte  enlacé  de  jeunes  rameaux  qui  dissinudent  l'injure  desi  aaa  :  Montaigne 
disait  que  l'amour  est  boa  à  dilayer  dès  prinses  de  la.  vieilkssè.  Le  poète, 
cependant,  ne  se  met  pas  en  grands  frais  pour  répondre  aux  prévenances  de 
M'^*"  de  Brentano;  mais  celle-ci  est  si  riche  qu'elle  ne  compte  pas,  et  que,  sans 
y  regarder,  elle  prodigue  les  couleurs  brillantes  de  sa<  palette  où  bien  souvent 
Goethe  n'a  pas  dédaigné  de  tremper  son  pinceau.  Le  moindre  mot ,  quelques 
lignes  d'amitié  et  d'encouragement,  sufGsent  à  entretenir  chez  Bettina  le  feu 
sacré.  Quelquefois  pourtant  Wolfgang  est  si  ind<dient,  si  dédaigneux,  qu'il 
dicte  à  peine  un  court  billet  à  son  secrétaûre.  Alors  la  belle  se  fâche  tout 
de  bon ,  et  déclare  qu'elle  ne  veut  plus  entendre  parler  de  ce  style  de  per' 
ruquier,  de  ces  vieilles  ritournelles,  de  ces  roueries  de  moine.  Dans  son 
humeur,  les  plus  grosses  vérités  lui  échappent,  et  elle  dit  à  son  ami  :  «  Tu  es 
un  homme  dur.  »  Aussitôt  une  caresse  vient  qui  l'apaise,  et  Goetiie,  de  cette 
façon ,  continue  à  pouvoir  rafraîchir  ses  lèvres  à  cette  source  de  jeune  et 
fraîche  poésie  qu'il  trouvait  fort  à  scm  gré,  et  ou  il  puisait  sans  cesse  des  son» 
nets,  des  élégies,  mille  idées  gracieuses,  mille  images  charmantes  toutes 
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prêtes  à  8'enchâsser  dans  ses  livres.  Bien  des  pages  du  poète  da  Divan  ne 
sont  que  des  pages  de  Bettina  ainsi  arrangées,  rimées,  ajustées.  «  Écris-moi 
bientôt ,  lui  répète-t-il  sans  cesse,  afin  que  j*aie  bientôt  de  la  copie  à  traduire.  » 
Goethe  ici  se  trahit;  on  cherche  Phomme,  on  se  heurte  à  Técrivain.  Com> 
ment,  en  effet ,  se  dissimuler  que  ce  qui  excite  surtout  sa  curiosité,  à  l'endroU 
des  lettres  de  M^'*  de  Brentano ,  c'est  l'espoir  d'utiliser  certains  passages.  Le 
poète,  au  reste,  ne  s'en  cache  guère.  «  Quoique  je  ne  croie  point,  écrit-il  à 
Bettina,  que  tout  ce  qui  est  en  toi  à  Tétat  d'énigme  et  d'incompris  parvienne 
jamais  à  s'éclaircir  entièrement,  nous  pourrons  toujours  en  obtenir  quelques 
résultats  très  réjouissans.  »  J'en  suis  fâché  pour  le  sublime  artiste,  mais  c'est 
là  du  Bentham  tout  pur. 

Heureusement,  la  renommée  de  Goethe  est  si  grande,  que  tout  ce  qui  le 
touche  est  désormais  consacré.  La  correspondance  de  M°^  d'Arnim  n*aurait 
pas  une  valeur  propre,  qu'elle  serait  encore  le  commentaire  obligé  des  rimes 
les  plus  touchantes  du  poète,  car  les  lettres  de  Bettina  se  trouvent  être  préd- 
sément  ce  qu'est  la  prose  dans  la  f^ita  Nuova  de  Dante,  c'est-à-dire  un  dé- 
veloppement, une  glose  interprétative  des  vers.  Ce  serait  déjà  quelque  chose. 
Toutefois,  cette  correspondance  a  par  elle-même  un  intérêt  qu'il  serait  in- 
juste de  méconnaître.  Quant  aux  défauts  très  apparens  et  très  nombreux  qui 
la  déparent ,  ils  n'échappaient  point,  à  Goethe  lui-même;  ce  n'est  pas  pour 
rien  que  le  maître  reprochait  à  sa  poétique  élève  d'enfiler  ses  pensées  dans 
un  fil  lâche;  ce  n'est  pas  pour  rien  que,  touchant  quelque  chose  de  son  style 
exagéré,  il  lui  parlait  de  ces  torches,  de  ces  pots  de  feu,  de  ces  lueurs  subites 
qui  l'aveuglaient,  mais  dont  il  espérait  cependant  un  grand  effet  comme  illu- 
mination d'ensemble.  A  chaque  instant,  on  est  tenté  de  répéter  à  M*"'  d'Arnim 
ce  que  M.  Tissot  disait  un  jour  à  DeliUe  après  la  lecture  de  je  ne  sais  quel 
morceau  trop  brillant  :  »  Si  vous  voulez  que  j'y  voie,  il  faut  éteindre  quelques 
lumières.  »  Oui ,  M"'  la  conseillère  devinait  juste  quand  elle  écrivait  à  Bet- 
tina :  «  Mon  enfant,  tu  as  une  imagination  de  fusée.  »  On  sort  ébloui  de  ce 
mirage  poétique  comme  d'une  sorte  de  brouillard  lumineux  où  le  regard  se 
perd  dans  le  vague.  Il  y  a  là  aussi  quelque  chose  de  ces  rêves  maladifs  que 
donne  l'opium,  et  trop  souvent  les  idées  vacillantes  se  dérobent  à  qui  tente  de 
les  cueillir.  Je  n'oublie  pas  que  la  fée  de  la  jeunesse  conduisait  M^*'  de  Bren- 
tano dans  les  sentiers  de  la  poésie,  et  que  personne  peut-être  n'a  retracé 
mieux  qu'elle,  dans  un  plus  éclatant  langage,  et  la  vie  splendide  du  cœur, 
et  les  harmoniques  agitations  de  la  nature.  Sa  muse,  tenant  à  la  main  une 
tresse  aux  mille  couleurs,  traverse  au  hasard  les  plaines,  gravit  sans  fatigue 
les  collines  pour  poursuivre  les  libellules  aux  yeux  de  cristal ,  les  insectes  à 
récaille  dorée;  mais,  comme  à  la  suite  de  l'oiseau  bleu  des  Mille  et  une 
Nuits,  on  se  fatigue  à  l'accompagner  dans  ces  courses  interminables,  sans 
jamais  arriver,  sans  pouvoir  jamais  rien  atteindre. 

Bettina  disait  un  jour  à  Goethe,  dans  une  lettre  :  «  La  nuit,  j'ai  peur.  Je 
pense  quelquefois  à  me  marier,  afin  d'avoir  quelqu'un  qui  me  protège  contre 
le  monde  désordonné  de  revenans  qui  m'apparait.  Wolfgang ,  ne  va  pas  te 
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fâcher  de  cela  !  »  Fut-ce  à  la  suite  d'un  rêve  de  revenans  ?  je  ne  sais;  en  181 1 , 
M"""  de  Brentano  épousa  un  écrivain  célèbre  de  FAllemagne,  et  devint 
M*"'  d'Amim.  Les  jeunes  époux  allèrent  voir  le  vieux  Goethe  bientôt  après; 
mais,  à  la  suite  d'on  ne  sait  quel  dissentiment  d'opinion,  un  refroidissement 
eut  lieu.  A  ce  propos,  Goethe,  avec  sa  sécheresse  ordinaire,  dit  seulement 
dans  ses  Mémoires  :  «  Nous  nous  quittâmes  avec  l'espoir  de  nous  revoir 
bientôt  et  sous  de  plus  heureux  auspices.  »  L'habituelle  correspondance  de 
Bettina  fut  donc  interrompue.  Six  ans  après,  en  1817,  gardant  toujours  au 
cœur  ses  poétiques  penchans,  elle  risqua  une  première  lettre  bien  tendre, 
bien  affectueuse,  où  elle  s'accusait,  où  elle  disait  :  a  Qu'il  y  a  peu  de  bon 
en  moi!  »  Goethe  ne  répondit  pas.  En  1821,  après  ce  qu'elle  appelait  dix 
ans  de  solitude.  M"'*'  d'Arnim  essaya  de  nouveau,  avec  tout  l'élan  de  la  pas- 
sion ,  de  renouer  cette  liaison  rompue  :  «  Œil  de  mon  ame,  écrivait-elle  au 
poète,  on  a  voilé  mon  coeur,  on  a  enseveli  mes  sens.  La  digue  que  l'habi- 
tude avait  bâtie  est  emportée...  »  Rien  ne  toucha  l'inflexible  divinité  ,  qui 
s'obstina  dans  le  silence.  C'est  alors  sans  doute  que,  pour  se  consoler,  Bet- 
tina composa,  sous  le  titre  de  Livre  d^ Amour,  une  sorte  de  poème  en  prose, 
qui  offre  le  résumé  de  ses  lettres,  et  où  son  talent  se  manifeste  dans  tout 
son  éclat  et  avec  une  forme  moins  diffuse.  La  nature  vraie  de  l'affection 
de  M"«  d'Arnim  pour  Goethe  s'y  révèle  par  ce  seul  mot  :  «  Te  comprendre, 
c'est  te  posséder.  »  L'amour  chez  Bettina  n'a  été,  en  effet,  que  l'exaltation 
du  culte  de  l'intelligence.  En  1833,  Achille  d'Arnim  mourut;  mais,  à  cette 
date,  Goethe  lui-même  touchait  à  la  tombe.  Par  une  coïncidence  saisissante, 
la  dernière  visite  qu'il  reçut  fut  celle  du  fils  de  Bettina,  et  c'est  sur  l'album 
de  cet  enfant  que  sont  écrits  les  derniers  vers  qu'ait  tracés  la  main  du  grand 
homme.  Quand  Dieu  eut  rappelé  Goethe  à  lui,  on  restitua  à  M""'  d'Arnim 
la  volumineuse  correspondance  de  M''*  de  Brentano.  Ce  sont  ces  pages,  dans 
leur  désordre,  dans  leur  franchise  exaltée  et  sauvage,  que  Bettina  a  cru  de- 
voir publier  elle-même  intégralement ,  comme  un  dernier  hommage  à  une 
mémoire  chère;  elle  a  voulu  que  d'autres,  avec  elle,  après  elle,  pussent  cueil- 
lir sur  cette  tombe  la  fleur  sacrée  du  souvenir.  Aujourd'hui  encore,  après 
des  années,  quand  le  vieillard  qu'elle  a  si  étrangement  poursuivi  de  son 
amour  enthousiaste  ne  vit  plus  que  dans  la  mémoire  des  hommes.  M""*"  d'Ar- 
nim demeure  fidèle  à  la  religion  de  son  coeur  et  conserve  cette  même  admi- 
ration soumise,  absolue,  dévouée;  toujours  agenouillée  devant  l'idole,  elle 
dit  encore  à  son  Wolfgang  :  «  Laisse-moi  à  tes  pieds,  tout-puissant,  prince, 
poète.  »  Dante  n'allait  pas  si  loin  pour  Virgile  : 

Tu  duca ,  tu  signore  e  tu  maestro. 

Chez  Bettina ,  si  ce  n'est  pas  du  parti  pris  (et  j'en  doute,  car  elle  semble  sin- 
cère ) ,  c'est  au  nwins  du  fétichisme. 

La  délicate  traduction  de  M.  Sébastien  Albin  est  faite  pour  répandre  en 
France  le  nom  de  M'"^  d'Arnim.  Quoi  qu'on  pense  en  définitive  de  cette 
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poésie  da  vertige^  quelque  impressiou  dernière*  que  laissent  une  paiiiO'B 
si  peu  naturelle,  un  mélange  si  singulier  de  l'enthcRisiasme  littéraire  et  de 
Texaltation  amoureuse,  le  nom  de  cette  muse  fiantasque  restera  comme  an 
phénomène ,  et.  ne  sera  jamais  séparé  de  celui  de  Goethe.  Assurémenl^.  e» 
n'est  pas  une  femme  ordinaire  que  celle  qui  fut  Famie  de  Herder  et  dé  Ja- 
cobi ,  que  celle  à  qui  le  chantre  de  Fatut-a.  si  souvent  dérobé  ses  înspintiMis. 
Beethoven  enviait  cette  destinée  de  Goetiie  :  «  Si  comme  lui,  éerivatt-it  k 
M""'  d*Amim,  j'avais  pu  vivre  avec  vous  ces  beaux  jours ,  j'aurais  produit  à» 
bien  plus  grandes  choses.  »  Un'y  a  pas  de  plus  bel  éloge.  Certes,  ce  n'est  peltot 
dans  le  groupe  glorieux  de  Ginthie,  de  Béatrice,  de  I^aure  ou  d'Elvire  qoe 
Bettina  sera  rangée  :  elle  a  été  de  celles  qui  aiment  plutôt  qu'on  ne  les  aime, 
de  celles  qui  trouvent  elles-mêmes  les  aceens  de  leur  passion;  mais  elle  aim 
son  rôle  à  part,  et  ne  la  voyez-vous  pas  déjà  qui  erre  solitaire^  les  cheveux 
épars,  agitant  d'une  main  fébrile  le  thyrse  poétique,  comme  une  ménadrèa 
Fesprit ,  comme  la,  Sapho  de  Tintelligence  ? 

En  quittant  cette  littérature  si  vague  et  si  enivrante,  on  a  besoiad^aeie- 
poser  Fesprit  par  quelque  étude  plus  calme.  Ce  sont  les  Russes,  je  crois^ gui  au 
sortir  des  chaleurs  du  bal,  vont  se  plonger  dans  des  bains  de  neigew  Ponr  ma 
part,  je  suis  heureux  de  faire  ainsi.  Après  les  éblouissemens  de  la  poésiegor- 
manique,  Fombre  modeste  de  l'érudition  parait  plus  douce.  Entrons-y  dune 
sans  plus  de  façon,  en  compagnie  d'un  estimable  savant  italien,  M.  Michelt 
Aman. 

Il  a  paru,  il  y  a  environ  un  an,  à  Palerme,  sous  le  titre  quelque  pea  vague 
de  Un  Periodo  délie  Istorie  siciliane  del  Secolo  XI 11^  une  très  remarquable 
histoire  des  vêpres  siciliennes^  L'ouvrage,  autorisé  d'abord  par  la  oensoie 
locale,  fut  bientôt  accueilli  dans  l'Italie  du  sud  avec  une  vive  sympatfiie  qui 
ne  tarda  pas  à  éveiller  les  faciles  susceptibilités  de  la  police  napolitaine.  An*^ 
jourd'hui ,  le  livre  est  prohibé  dans  les  états  siciliens;  mais  Fauteur,  qui  ff 
demandé  à  la  France  ce  libre  refuge  qu'elle  accorde  si  volontiers  à  la  seienoe, 
vient  d'en  donner  ici  même,  sous  la  dénomination  plus  précise  de  la  Guerra 
del  F'espro  siciliano,  une  édition  augmentée,  rectifiée  (1),  et  à  laquelle  le» 
richesses  manuscrites  des  Archives  et  de  la  Bibliothèque  royale  ont  fimmii 
une  autorité  et  des  lumières  nouvelles.  La  domination  provençale  en  Sicile 
est  un  chapitre  de  notre  propre  histoire  :  en  publiant  de  nouveau  à  Paris  œ 
qu'il  avait  déjà  publié  à  Palerme,  il  se  trouve  que  M.  Aman  s'adresse  a«c 
vaincus  après  s'être  adressé  aux  vainqueurs;  ses  originales  recherches  n'en  se- 
ront pas  moins  bien  accueillies.  L'érudition  chez  nous  n'a  pas  de  rancunes 
nationales.  Le  livre  de  M.  Aman  assigne  à  la  révolution  et  au  massacre  de 
1282  un  caractère  et  des  causes  en  partie  nouveaux.  Est-ce  effectivement  un 
fait  avéré,  comme  le  veulent  la  plupart  des  historiens,  ou  est-ce  seulement 
une  fable  traditionnelle,  comme  Faffirme  l'auteur  de  la  Gumrra  del  Fespro, 

(1)  2  vel.  in-80,  chez  Baodry,  quai  Malaquais,  3« 
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que  la  mystérieuse  conspiration  de  Jean  de  Procida  ?  Avant  de  rien  résoudre, 
il  importe  de  fa^re  connaître  les  considérations  préliminaires  sur  lesquelles 
s'appuie  Fauteur,  les  antécédens^'où  il  part. 

Le  fait  qui  semble  frapper  tout  d'abord  M.  Amari ,  quand  il  considère  dans 
son  ensemble  Thistoire  de  l'Italie  au  xiii**  siècle,  c'est  le  développement  sin- 
gulier de  l'élément  démocratique  et  communal.  La  politique  des  papes,  on  le 
comprend ,  ne  manqua  pas  de  s'emparer  de  cet  esprit  guelfe  pour  s'en  faire 
r':'e  arme  contrela  domination  allemande;  elle  n'y  manqua  pas,  surtout  quand 
les  envahiasemens  de  ia  maison  impériale  se  furent  étendus  sur  la  Pouille. 
£n  Sicile,  jusqu'au  commencement  du  xiii**  siècle,  l'organisation  municipale 
était  très  forte,  et  partant  le  pouvoir  monarchique  et  aristocratique  était 
très  limité. 'Cependant,  avec  son  génie  souple,  avec  son  amour  contradictoire 
du  despotisme  et  de  la  civilisation ,  Frédéric  II  bientôt  s'essaya  au  pouvoir 
absolu.  A  mesure  que  les  impôts  augmentaient,  les  libertés  dimimjèrent;  le 
peuple  était  mécontent  :  Rome,  dans  ses  luttes  avec  Frédéric  II ,  en  profita. 
L'esprit  démneratique  fut  donc  habilement  soulevé ,  dans  les  cités  de  la 
Fouille  et  de  la  Sicile,  par  les  intrigues  du  saint-siége,  si  bien  qu'après  la 
mort  de  Frédéric  et  de  son  fils  Conrad,  on  proclama  la  république  à  Palerme. 
Le  parti  gibelin  et  aristocratique  avait  cependant  assez  de  ressources  pour 
disputer  la  victoire  au  parti  municipal  et  guelfe.  Le  courage  et  l'habileté  du 
fils  de  Fempereur  y  suffirent  :  Mainfroi  chassa  les  armées  papales  du  royaume 
de  Naples  et  renversa  en  Sicile  ce  simulacre  d'établissement  libéral.  Il  fallut 
retomber  sous  le  gouvernement  monarchique  de  la  maison  de  Soua'be. 

La  fédération  des  municipes  ayant  échoué,  les  séductions  républicaines  ne 
suffisant  plus  à  soulever  les  peuples,  la  politique  pontificale  dut  aviser  à  d'au- 
tres moyens.  S'appuyant  doncsur  la  tradition  suspecte  d'une  concession  de  la 
Sicile  faite  par  elle  aux  Normands,  Rome  conçut  le  projet  d'une  royauté  nou- 
velle dans  Iltalie  méridionale,  d'une  royauté  qui  accepterait  son  vasselage. 
Elle  imagina  de  concéder  ce  fief  à  un  prince  ultramontain ,  qui  relèverait  du 
samt'Siége.  Quelques  négociations  furent  tentées  avec  l'Angleterre  et  échouè- 
rent; puis  Charles  d'Anjou ,  qui  régnait  en  Provence,  accepta  le  rôle  que  lui 
offrit  la  papauté.  Il  avait  de  l'argent  et  une  armée;  Mainfroi,  au  contraire, 
trop  fidèle  au  système  paternel ,  était  devenu  impopulaire  en  Sicile.  Aussi  le 
parti  guelfe  et  municipal  fut-il  un  appui  pour  Charles  :  la  conquête  lui  réus- 
sit, il  régna.  Alors  eut  lieu,  au  sein  des  partis,  un  de  ces  changemens  dont 
l'histoire  a  enregistré  tant  d'exemples.  On  se  trouve  d'accord  la  veille  de  la 
bataille;  on  est  en  lutte  le  lendemain  de  la  victoire.  Le  parti  municipal 
vit  bientôt  dans  le  prince  provençal  un  tyran  plus  insupportable  qu'aucun 
des  précédens  rois  souabes.  En  effet,  les  aventuriers  qui  l'avaient  suivi  se 
disputaient  à  l'envi  les  fiefs  et  accaparaient  toutes  les  faveurs.  Comme  les 
vexations  du  fisc  avaient  fait  fuir  la  plupart  des  anciens  feudataires,  Charles 
put  les  remplacer  par  ses  compagnons  d'armes.  Ces  parvenus,  érigés  en  sei- 
gneurs, voulurent  aussitôt  exercer  sur  leurs  vassaux  tous  les  abus  de  la 
féodalité  française  d'alors,  abus  ignorés  jusque-là  de  la  Sicile  ou  victorieuse- 
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meot  repoussés  par  elle.  Avare  et  cruel ,  Charles  s'aliéna  encore  le  peuple 
par  ses  orgueilleuses  allures.  Les  vexations  de  ses  ministres ,  Tarrogante 
licence  d'une  soldatesque  enivrée  par  la  victoire,  mirent  le  comble  aux  souf- 
frances des  Siciliens.  Pendant  que  les  petites  Républiques  de  Tltalie  trem- 
blaient de  Tambition  du  nouveau  roi ,  pendant  que  la  cour  de  Rome  elle- 
même  faisait  de  vains  efforts  pour  atténuer  la  puissance  d'un  si  dangereux 
vassal ,  pendant  enfin  que  Constantinople  se  voyait  menacée  d'une  invasion 
imminente  par  Charles  d'Anjou,  la  Sicile  perdait  patience.  Bientôt  un  senti- 
ment commun  de  colère  contre  la  domination  provençale  unit  tous  les  esprits; 
le  peuple  même  commença  à  reporter  sa  haine  du  roi  à  la  royauté  et  à  se 
souvenir  des  anciennes  formes  républicaines. 

Tels  furent,  d'après  M.  Amari,  les  préludes  des  vêpres  siciliennes.  Jus- 
qu'ici on  était  unanime  à  voir  dans  cet  événement  le  résultat  d'une  conspi- 
ration long-temps  méditée,  dont  Jean  de  Procida  avait  été  l'ame.  Cest  là  une 
tradition  universellement  acceptée  par  les  poètes  comme  par  les  historiens. 
Aussi  le  Procida  de  M.  Casimir  Delavigne  s'écrie-t-il  en  chef  heureux  de 
conjuration  : 


Nos  tyrans  ne  sont  plus,  et  la  Sicile  est  libre. 


L'érudition  moderne,  sur  l'autorité  surtout  de  Giannone,  n'avait  pas  songé  à 
contredire  cet  étrange  roman  d'un  chirurgien  déguisé  en  cordelier  qui ,  seul, 
ourdissait  pendant  des  années  un  complot  secret  où  entraient  l'empereur 
grec,  le  pape,  divers  princes,  toute  la  noblesse  d'une  grande  tle,  tout  un 
peuple  enfin ,  complot  merveilleux  qui  se  trouvait  éclater  à  la  même  heure, 
sur  tous  les  points  d'un  même  royaume.  Il  n'y  avait  rien  de  pareil  en  his- 
toire, et  je  conçois  le  naïf  étonnement  que  montre  à  ce  propos  l'honnête 
M.  Ilallam  dans  son  Europe  au  moyen-âge.  Seulement  il  ne  fallait  pas  se 
hâter  d*en  tirer  tant  d'inductions  sur  la  discrétion  sublime  que  peut  donner 
à  une  nation  tout  entière  l'amour  bien  compris  de  la  liberté.  Procida  inspire 
la  foi  à  M.  de  Sismondi ,  et  le  docteur  Léo  lui-même,  auquel  les  paradoxes 
pourtant  ne  coûtent  guère,  n'ose  pas,  dans  son  Histoire  d'Italie,  s'inscrire 
en  faux  contre  ce  modèle  des  conspirateurs.  Telle  est  la  renommée  solennelle 
à  laquelle  s'attaque  sans  crainte  M.  A  mari.  M.  Amari  prouve  que  Procida  n'a 
détrôné  personne,  et  que  c'est  lui  qu'il  faut  détrôner.  Les  textes  cités  par  Fau- 
teur de  la  Guerra  del  f'espro  et  son  argumentation  critique  nous  paraissent 
tout-à-faits  décisifs.  Je  le  répète,  d'après  la  tradition  reçue,  on  envisage  la 
révolution  sanglante  de  1282  comme  un  projet  long-temps  mûri  et  à  la  fin 
exécuté  par  l'habile  et  persévérant  médecin.  Dans  cette  hypothèse,  Pierre 
d'Aragon,  Michel  Paléologue,  Nicolas  III,  les  barons  siciliens,  la  uation 
sicilienne  elle-même,  instrumens  aveugles  delà  vengeance  ou  du  patriotisme 
de  Jean  de  Procida ,  formèrent  avec  lui  une  conspiration  dont  le  massacre  des 
Français  était  le  but,  et  dont  l'avénenient  de  Pierre  d'Aragon  au  trône  fut  le 
Tésultat.  On  a  écrit  et  répété  cela  mille  fois.  Ce  sont  pourtant  autant  d'asser- 
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sériions  qui  ne  résistent  pas  à  un  examen  un  peu  attentif.  La  restauration  de 
la  ligne  souabe  en  Sicile  a  été  Teffet  éventuel  et  non  Tobjet  de  ce  mouve- 
ment révolutionnaire. 

Il  est  bien  vrai  que,  menacé  d'une  prochaine  croisade  contre  Constanti- 
nople  par  les  préparatifs  militaires  de  Charles  d'Anjou ,  Tempereur  Michel 
Paléologue  avait,  comme  dernière  ressource,  conclu  un  traité  d'alliance  avec 
Pierre,  roi  d'Aragon ,  lequel  maintenait  sourdement  ses  prétentions  sur  la 
couronne  de  Naples  comme  mari  de  Constance,  011e  de  Mainfroi.  Jean  de 
Procida ,  réfugié  napolitain  à  la  cour  d'Aragon ,  paraît  avoir  été  l'un  des 
agens  de  cette  obscure  négociation.  Peut-être  même  essaya-t-il  de  nouer  quel- 
ques intrigues  avec  le  petit  nombre  d'anciens  barons  siciliens  échappés  à 
la  spoliation  fiscale  et  aux  proscriptions  de  la  maison  de  Provence.  Cela  est 
possible;  mais  ce  qui  est  certain  (M.  Amari  le  prouve  sans  réplique),  c'est 
que  Procida  n'était  pas  en  Sicile  pendant  les  vêpres  siciliennes,  c'est  qu'aucun 
baron  ne  prit  part  à  cette  révolution  exclusivement  populaire,  c'est  que  la 
révolte  enfin ,  loin  d'être  concertée  à  l'avance,  loin  d'éclater  à  la  même  heure 
dans  toute  la  Sicile,  commença  par  hasard  à  Palerme  et  se  répandit  ensuite 
dans  l'île.  Il  y  avait  long-temps  qu'une  haine  violente  fermentait  au  sein  des 
masses;  les  vieilles  dénominations  de  Gaulois  et  de  Latins  avaient  repris 
cours.  On  s'excitait  par  des  plaintes  mutuelles,  par  des  propos  amers.  Dans 
les  groupes,  c'étaient  le  plus  souvent  des  insinuations  menaçantes,  des  regrets 
sur  l'abaissement  honteux  de  cette  race  sicilienne  qui,  depuis  seize  années, 
n'osait  pas  secouer  le  joug  :  «  r^ous  sommes  dégénérés,  nous  sommes  le  plus 
vil  peuple  de  la  chrétienté!  f^ili  hastardi  siam  noi,.,.  Noi  di  cristianità  il 
popolpiù  abbietto.  »  Tel  était  le  sentiment  général.  Au  printemps  de  1282, 
quelques  mesures  nouvelles  avaient  encore  exaspéré,  dans  la  population  pa- 
lermitaine,  la  haine  des  étrangers,  le  désir  des  représailles.  Un  rien  pouvait 
rompre  la  digue.  On  sait  quel  prétexte  suffit  à  l'émeute.  Il  était  défendu  aux  na- 
tionaux de  porter  des  armes,  et  les  Provençaux  profitaient  souvent  de  ce  droit 
de  visite  pour  tyranniser  les  habitans  par  mille  vexations  de  détail.  Le  mardi 
de  Pâques,  une  jeune  fille  se  rendait  à  l'église  avec  son  fiancé  et  sa  famille  pour 
la  messe  du  mariage;  un  agent  français,  appelé  Drouet ,  trouvant  sans  doute 
cette  fille  avenante,  voulut,  sous  air  de  chercher  quelque  arme  défendue,  pro- 
céder à  une  perquisition  peu  discrète.  Le  mari  alors  se  récria  avec  colère ,  et 
là-dessus  un  passant  indigné,  saisissant  l'épée  de  Drouet,  en  tua  sur  place  ce 
misérable.  C'en  fut  assez ,  le  signal  était  donné.  L'émotion  se  répandit  aus- 
sitôt jusque  dans  les  derniers  quartiers  de  Palerme.  On  sonna  l'alarme,  et, 
en  quelques  heures,  deux  ou  trois  mille  Provençaux  furent  égorgés  sans  pitié. 
La  garnison  et  les  fonctionnaires  français  s'attendaient  si  peu  à  cette  subite 
rébellion,  qu'ils  se  laissèrent  tous  tuer  sans  la  plus  petite  résistance.  Un  seul 
soldat,  qu'on  découvrit  caché  derrière  une  cloison,  voulut  vendre  au  moins 
sa  vie,  et  frappa,  avant  de  tomber  lui-même,  trois  des  insurgés.  Enfans, 
femmes,  vie'dlards,  on  n'eut  de  clémence  pour  personne.  Quelques  jours  plus 
tard,  Messine,  entraînée  par  Texemple  de  Palerme,  renouvela  cette  boucherie, 
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et  quatre  mille  Français  périrent  dans  ses  murs,  au  son  du  tocsin.  EientAl  k 
massacre  se  propagea  dans  lUe  tout  entière.  Des  bandes  années^se  oûrant  à 
poursuivre  à  travers  les  campagnes  les  malheureux  Provençaux,  qui ,  lassés  à 
la:  fin  de  fuir,  venaient  se  livrer  eux-mêmes  à  l- épée  des  assassînsi,  ou  se  peé- 
dpitaient  du  haut  des  rochers.  De  toute  cette  colenie  d?étrangers,  un  seul, 
que  sa  bonté  avait  rendu  populaire,  fut  épargné  par  le  peuple  :  le  aeigniBr 
Gaillaume  Porcelet  fut  autorisé  à  faire  voile  vers  Marseille. 

Jusqu'ici  le  caractère  essentiellement  démocratique  des.  vêpres  sidlîflBOflS 
avait  été  méconnu.  Dès  la  première  nuit  de  la  révolte,  on  proclama  laiépo» 
blique  à  Palerme.  Les  autres  villes  furent  invitées  à  se  joindre  à  1*  oopîtaiA; 
des. troupes  eurent  mission  de  poursuivre  jusqu'au  dernier  Français»  Oak 
sait,  dès  que  quelqu'un  paraissait  suspect,  on  lui  mettait  le  poignaid  sur  la 
goi^,  pour  le  forcer  à  dire  le  mot  cioeri  (  pois  chiches),  et  comme  h 
tuation  des  pénultièmes  italiennes  est  toujours  mal  articulée  parua 
çaîs,  on  reconnaissait  à  leur  prononciation  fautive  ceux  qui  cherchaient  kor 
salut  dans  un  déguisement.  En  un  mois,  la  révolution  eut  fait  le  toucds  Itla^ 
et  la  confédération  des  municipes,  sous  Tiu vocation  du  saint-siége,  Mmpla^ 
l'ancienne  monarchie.  Haine  de  l'étranger,  goût  de  Tindépendance  népuUi- 
caine,  tels  furent  les  deux  mobiles  des  vêpres.  Dante  ne  paraît  pas  attribuer 
cette  insurrection  à  une  autre  cause,  et ,  selon  lui ,  la  race  de  Charles  df  Anjou 
eût.  été  assurée  du  sceptre, 

Si  mab  signoria ,  che  sempre  accuora 

L!  popoli  suggetti ,  non  avesse 

Mosso  Palermo  a  gridar  :  Mora  !  mora  ! 

(jparad.,8.  ) 

<i  si  le  mauvais  gouvernement,  qui  toujours  encourage  à  la  révolte  ks  pea> 
pies  soumis,  n'avait  excité  Palerme  à  crier  :  Meure  !  meure  !»  Il  y  a  kin  de 
là  au  roman  de  Proclda  et  à  sa  conspiration  purement  d3niastique  au  profit 
de  la  lignée  souabe.  Tous  les  documens  contemporains,  soit  imprimés,. soît 
manuscrits,  ont  été  lus  et  relus  par  M.  Amari  avec  une  laborieuse  patieacet 
et  ce  dépouillement  établit  d'une  manière  irréfragable  que  la  tradition  reçue 
jusqu'ici  n'a  été  énoncée  que  par  des  écrivains  de  beaucoup  postérieurs  atts 
évènemens.  L'originalité  et  l'importance  du  livre  de  M.  Michèle  Amari  est- 
donc  de  restituer  à  l'un  des  faits  les  plus  populaires  de  l'histoire  du  moyen:» 
âge  sa  place  et  sa  couleur  véritable.  11  est  maintenant  évident  que  Giovomût 
de  Procîda  n'a  pas  été  un  imitateur  heureux  de  Catilina,  un  précurseur 
de  Rienzi  et  de  Mazanielio  :  sa  conspiration  est  une  fable  qui  doit  aller  rsr 
joindre  la  mendicité  de  Bélisaire  et  la  louve  de  Romulus.  Encore  une  fois» 
il  est  prouvé,  par  des  textes  authentiques,  que  Proclda  n'était  pas  à  Palecoift 
lors  des  vêpres  siciliennes. 

C'est  à  Voltaire,  il  est  bon  de  le  dire,  que  revient  l'honneur  d'avoir  kpre- 
mier  deviné  la  vérité  sur  ce  point.  Son  sens  si  net  lui  faisait  aussitôt  voir  dak 
dans  les  faits,  sans  tous  les  scrupules  d'une  érudition  méticuleuse,  ki^sa 
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merveilleuse  perspicacité  ne  lui  a  pas  fait  défaut.  Si ,  dans  les  Annales  de 
l^£mpire^  il  raconte  les  faits  sans  discussion,  V Essai  sur  les  Moeurs,  au 
contraire,  laisse  percer  son  scepticisme;  il  ne  catihe  pas  que  cette  histoire  ne 
lui  paraît  «  guère  vraisemblable.  »  M.  Amarl  a  raison  de  faire  gloire  de  ce 
mot  à  Voltaire;  c'était  bien  deviner.  Voltaire  ailleurs  a  même  fait  mieux  que 
de  deviner;  quoique  les  textes  lui  manquassent,  il  n*a  pas  craintd'aller  jusqu^àl 
Faffîrmation  dans  un  de  ces  mordans  pamphlets  où  il  risquait  toiït  :  uJJCffi* 
nion  la  plus  probable,  dit-il,  est  que  ce  massacve  ne  fut  pas  prémédité... 'Ce  fut 
un  mouvement  subit  dans  le  peuple  (1).  »  La  phrase  est  piquante;  je  ne  crois 
pas  que  M.  Amari  Tait  connue.  Son  livre  pourtant  li'est  qu'une  justification 
longuement  motivée  do  paradoxe  de  Voltaire.  Pour  un  historien  arussi  décrié 
que  ce  pauvre  Voltaire,  les  néo-catholiques  conviendroifet  que  c'était  là  toucher 
juste  et  avoir  bonne  chance. 

Charles  d'Anjou,  comme  on  l'imagine,  ne  setint  pas  toit-d'abord  pour  battu, 
et  essaya  de  résister.  11  eut  Faide  du  saint-siége,  eair,  si  la  fédération  démo- 
cratique des  cités  siciliennes  s'était  placée,  en  se  prodamant,  sous  l'autorité 
des  papes,  c'était  là  un  hommage  purement  nominal ,  un  simple  souvenir 
de  la  première  forme  de  république  établie,  sous  l'instigation  romaine,  après 
la  mort  de  Frédéric.  Or,  à  cette  nouvdle  date,  la  cour  pontificale  s'était 
éloignée  de  sa  politique  méfiante  et  cauteleuse  contre  le  roi  de  r^aples , 
attendu  que  le  nouveau  pape,  Martin  IV,  devait  précisément  son  élection  aux 
menées  et  aux  violences  de  Charles  d'Anjou.  Martin  était  la  créature  avouée 
de  ce  prince,  et  il  employa  sa  plus  active  influence  pour  ramener  la  Sicile  sous 
le  joug.  Excommunications,  subsides,  tout  fut  mis  en  œuvre;  ce  fut  en  vain. 
Les  forces  de  Charles  (il  avait  soixante-dix  mille  honmies)  vinrent  se  briser 
devant  Messine.  Cependant  cette  attaque, vivement  poussée,  jeta  l'alarme 
en  JSicile  et  arrêta  l'organisation  sérieuse  du  gouvernement  démocratique. 
La  noblesse,  tout  le  parti  de  l'aristocratie^  profitèrent  de  cette  agitation  pour 
préparer  les  voies  à  une  restauration  moAarchique,  au  retour  de  la  maison 
de  Souabe.  Diverses  circonstances  favorisèrent  oe  changement,  et,  cinq  mois 
après  la  révolution  républicaine,  Pierre  d'Aragon,  qui  était  aussitôt  accouru 
sur  les  côtes  d'Afrique  avec  une  ilctte,  réussit,  par  ses  intrigues,  à  se  faire 
nommer  roi.  C'est  du  spectacle  de  eette  élection  qu'est  sortie  Terreur  fonda- 
mentale de  tant  d'historiens  sur  la  cause  première  des  vêpres  siciliennes.  On 
n'a  pas  tenu  com|iite  de  l'intervalle,  on  a  rapproché.ces  deux  évènemens,  et, 
comme  le  résultat  siqiféme  de  la  révolution  démocratique  fut  le  choix  d'un 
aouveMi  monarque,  «n  en  a  fait  une  révolution  dj^astique,  et  on  a  expliqué 
eette  révolution  par  une  eonjuration  romanesque  dont  Procida  aurait  été  le 
èéros.  La  questien  de  este  est  ici  très  importante.  Ce  qui  a  foit  admettre  à 
Gii>bon  la 'prétendue  «onsphralion  de  Predda ,  c'est  précisément  un  anachro- 

(1)  fhfConspiratitms contre  Us  p9wples;yQjez  rédition  de  Beuch(n,t.  XLin, 
pag.  800. 
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nisme.  Gibbon  croh  que  Pierre  d* Aragon  était  en  Afrique  au  roomoit  où  ks 
Têpres  siciliennes  eurent  lieu  :  dans  cette  hypothèse,  Topioion  qu^il  adopte 
est  très  vraisemblable,  et  même  la  seule  vraisemblable.  Par  malheur,  sa  cfaio- 
nologie  est  fautive,  et  M.  Amari  démontre  que  ce  fut  seulement  quatre  omms 
plus  tard  que  Pierre  quitta  TEspagne. 

M.  Amari  ne  s'arrête  pas  à  la  restauration  souabe,  et  poursuit,  daia  ks 
détails,  le  tableau  de  toute  cette  curieuse  période.  La  guerre  en  effet  qnV 
vait  allumée  la  vengeance  se  prolongea  avec  acharnement  pendant  vingt  an- 
nées, et  eut  tour  à  tour  pour  théâtre  la  Méditerranée,  la  Sicile,  la  Cahlse, 
TEspagne;  mais,  selon  Thistorien  de  la  Guerra  dd  f^espro,  les  maisons  d*AB- 
jou  et  d'Aragon  ne  tinrent  pas  les  premiers  rôles  dans  cette  lutte  adiamée  : 
ce  furent  bien  plutôt  la  cour  de  Rome  et  le  peuple  de  Sicile.  Martin  IV  épuisa 
les  foudres  pontificales,  les  trésors  de  Téglise,  le  sang  des  guelfes  dltalie;il 
déchaîna  la  France  contre  TAragon,  il  troubla  toute  TEurope.  Ses  sttccessevn 
se  trouvèrent  engagés  dans  cette  politique  d'intrigues  et  de  batailles.  Boni- 
face  VIII,  à  la  fin,  s'y  jeta  avec  tant  de  violence  et  de  scandales,  que  la  fortune 
tourna  décidément  contre  lui;  il  fut  forcé  de  reconnaître  rindépendanee  de 
la  Sicile  et  sa  monarchie  nouvelle.  A  part  la  flétrissure  qu'il  imprime  à  bon 
droit  aux  inutiles  cruautés  du  massacre ,  l'auteur  de  la  Guerra  dei  yesfro 
accorde  une  sympathie  presque  enthousiaste  à  cette  histoire  des  âdlios 
durant  la  dernière  moitié  du  xiu*  siècle.  M.  Amari  fait  presque  de  cet  âge 
une  ère  héroïque  :  le  patriote,  je  le  crains,  prend  un  peu  trop  ici  sur  lliislo- 
rien.  Selon  Téerivain  italien,  cet  amour  de  la  liberté,  qui  avait  d'abord  fondé 
une  république,  ne  s'éteignit  pas  par  la  restauration  de  la  monarchie  sooabe; 
la  Sicile  obtint  peu  à  peu  de  nouvelles  garanties  contre  les  empièlemens  de 
la  royauté ,  contre  les  usurpations  féodales.  Ces  efforts  persévérans  amenè- 
rent, dans  l'administration  civile  comme  dans  Tordre  judiciaire,  dci.Ws 
excellentes ,  une  organisation  digne  des  meilleures  époques.  Le  droit  pops* 
laire  se  consena  dans  les  assemblées,  et,  lorsque  Jacques  d'Aragon  est  tnité 
avec  les  ennemis  de  la  Sicile ,  ce  fut  le  parlement  sicilien  qui  âvt  Frédëtk 
pour  roi  à  sa  place  et  qui  arracha  à  la  couronne  le  droit  de  paix  et  degocne. 
M.  Amari  voit  dans  tout  cela  une  sorte  de  type,  un  antécédent  curieux  du 
gouvernement  constitutionnel ,  et  il  croit  que  la  tradition  des  vêpres  et  de 
la  réforme  politique  opérée  par  cette  mémorable  révolution  a  traversé  cinq 
sièdes  et  s'entrevoit  encore  aujourd'hui  dans  le  droit  public  de  la  Sicîte. 

SI  chères  qu'elles  paraissent  à  l'auteur,  nous  avons  peur  que  ces  idées  ne 
amvnDt  plus  d'une  illusion,  et  que  M.  Amari  ne  prenne  quelquefois  fes 
privilèges  municipaux  pour  les  libertés  politiques.  Il  est  toujours  mamnis 
de  placer  son  idéal  en  arrière;  l'idéal  doit  luire  au  contraire  de  toutes  ks 
darté«  de  l'avenir.  Cela  ressemble  trop  (en  un  tout  autre  sens  heureusement) 
Si  ÏH  d'ictriue  historique  de  M.  de  Genoude.  Dans  un  pa}^  libre,  les  tfaéori- 
i'irtA  de  la  GazetU  voient  au  moyen-dge  le  modèle  de  toutes  les  libertés  :  c*est 
UH*:  {mtMm  envers  la  liberté;  dans  un  pays  de  droit  divin,  le  publidste  sià- 
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lien  oppose  au  despotisme  présent ,  comme  un  suprême  exemple,  les  libertés 
du  passé  :  c'est  une  malice  d'érudit  envers  le  pouvoir  absolu.  Au  fond  pour- 
tant, le  procédé  est  le  même. 

Cette  partie  systématique  est  peut-être  celle  à  laquelle  M.  Amari  attache 
le  plus  d'importance;  mais  ce  sont  là  des  chimères  qui  ne  tiendraient  pas 
devant  une  critique  détaillée.  Le  défaut  de  la  Guerra  del  F'espro  est  celui 
de  tous  les  livres  qui  se  produisent  hors  des  grands  centres  littéraires;  Fes- 
prit  local  y  a  trop  laissé  son  empreinte.  Il  nous  répugnerait  d'entrer  dans 
une  discussion  particulière;  mais  une  remarque  pourtant  nous  frappe  :  c'est 
combien,  dans  l'hostilité  continue  qui  l'entraîne  contre  la  politique  des  papes, 
M.  Amari  oublie  que  la  monarchie  aragonaise  aussi  était,  en  Sicile,  une  mo- 
narchie étrangère.  Je  ne  voudrais  pas  assurément  prendre  à  tâche  de  justifier 
toute  l'histoire  temporelle  de  la  cour  de  Rome;  il  y  aurait  un  peu  trop  à  fiaire. 
Néanmoins  M.  Amari,  malgré  sa  parfaite  bonne  foi,  ne  nous  paraît  pas 
avoir  toujours  rencontré  la  vraie  mesure.  En  Italie,  on  en  est  encore  au 
XYiii'  siècle.  Personne  ne  goûte  plus  que  nous  le  xviii'  siècle,  personne 
n'apprécie  mieux  l'utilité  de  son  œuvre;  mais  enfin  cet  esprit-là  a  fait  son 
temps,  et  maintenant  l'impartialité  ne  coûte  rien  à  notre  indifférence.  Bé- 
ranger  disait  très  bien  aux  libéraux  de  la  restauration  : 

On  peut  aller  même  à  la  messe; 

nous  dirons  à  M.  Amari ,  ou  plutôt  à  la  plupart  des  modernes  écrivains  de 
l'Italie  :  »  On  peut  être  juste,  même  envers  les  papes.  » 

Ces  objections  générales  ne  font  aucunement  tort  au  patriotisme  de 
M.  Amari  :  le  patriotisme,  au  contraire,  en  est  à  la  fois  l'explication  et 
l'excuse.  Ceux  même  qui  n'accorderaient  pas  leur  sympathie  à  l'esprit  phi- 
losophique qui  a  guidé  l'auteur  s'empresseront  de  reconnaître  tout  ce  qu'il  y 
a  d'utiles  recherches  et  de  science  réelle  dans  cette  vaste  exposition  de  la 
révolution  sicilienne  du  xiii*  siècle.  M.  Amari  a  le  mérite  d'avoir  le  pre- 
mier, par  une  judicieuse  et  ferme  critique ,  écarté  tous  les  faits  qui  ne  sont 
pas  fondés  sur  lé  témoignage  formd  des  écrivains  contemporains  et  des  do- 
cumens  authentiques.  Toutes  les  sources  italiennes  et  latines  ont  été  soigneu- 
sement et  scrupuleusement  épuisées  :  des  notes  nombreuses  en  témoignent 
au  bas  de  chaque  page,  et  un  appendice  étendu  a  été  ajouté,  qui  contient  une 
foule  de  pièces  importantes  et  inédites  qu'ont  fournies  à  l'estimable  écrivain 
les  archives  et  les  manuscrits.  Il  pourrait  y  avoir  plus  d'ordre,  plus  de  so- 
briété, un  style  plus  élégant  dans  l'ouvrage  de  M.  Amari;  on  n'y  saurait,  en 
revanche,  désirer  plus  de  conscience,  plus  de  résultats  nouveaux  et  frappans. 
Au  roman  de  la  conspiration  l'auteur  de  la  Guerra  del  Fespro  a  substi- 
tué, par  les  textes,  un  ordre  de  faits  inattendus,  une  vue  tout-à-fait  nou- 
velle dont  les  historiens  devront  désormais  tenir  compte.  Cette  restitution  est 
véritablement  importante,  et  le  souvenir  en  restera  attaché  au  nom  de  M.  Mi- 
chèle Amari. 
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iM  Guerra  del  Fespro  n'était  encore  connue  qu'en  Sicile ,  lorsque  parut 
en  France  on  livreëe  MM.  Pessien  et Cliantrel,  intitulé  F&pres  sicilienne$  (f  ). 
A  part  deux  médiocres  chapitres  empruntés  pour  le  fond  à  Tabbé  Fleury  et 
à  l'Innocent  III  de  Hurter,  je  croyais  lire  encore  M.  Aniari.  Uneeertaîne 
enloniinure  néo-catholique,  Téloge  à  tout  prix  des  papes ,  me  dépaysaient 
cependant;  puis,  dans  ia  Guerra  del  Vespro,  les  notes,  les  citations ,  les 
témoignages  de  toute  sorte  abondaient  :  ici,  au  contraire,  ancune  autorité 
n'était  invoquée,  et  Ton  n'avait  qu'un  texte  net  et  courant  conome  edui 
d'Hérodote  ou  de  Tite-Live.  C'est  à  peine,  je  crois,  si  quelque  obscure 
compilation  d'un  £aiseur  de  manuels ,  M.  Emile  Le  Franc ,  était  invoquée 
en  passant  oomme  une  source  sérieuse.  Le  contraste  me  semblait  étrange  : 
le  livre  était  lourd,  mal  écrit,  il  «'y  rencontrait  des  fautes  de  grammaire 
{autour  pour  alentour  y  etc.  );  mais,  en  revanche^  il  paraissait  renseigiié, 
nourri,  savant.   En  confrontant  l'ouvrage  de  M.  Amari  avec  eehii  de 
de  MM.  Possien  et  Cliantrel,  tout  me  fut  expliqué,  et  je  reconnus  dans  le 
volume  français  .une  traduction  presque  littérale  de  la  Guerra  del  f^espro. 
Point  de  préface,  aucune  indication  sur  le  titve;  seulement,  dans  une  noie 
perdue,  il  est  dit  qu'on  suivra  «  presque  pas  à  pas  une  histoire  qui  vient  de 
paraître  en  italien.  »  Quant  au  nom  même  de  M.  Amari,  il  n'est  prononcé 
qu'une  seule  fois,  et  daiis  le  texte.  On  vient  de  lui  emprunter,  sans  y  presque 
changer  un  mot,  tout  un  long  chapitre,  et  on  termine  cette  traduction  im- 
pudente en  disant  :  «  Voici  les  réflexions  de  M.  Amari  sur  ce  sujet.  »  Puis 
viennent  deux  pages  guiilemetées.  De  cette  façon ,  le  lecteur  ne  se  doote 
pas  du  plagiat.  Traduire,  abréger,  interpoler,  mutiler,  gâter  un  li\Te,  et  en- 
suite signer  cette  œuvre  informe  de  son  propre  nom ,  alors  qu*on  n'y  est 
même  pas  pour  un  sixième,  le  procédé,  on  l'avouera,  est  par  trop  commode. 
Il  suffit  de  le  dénoncer  pour  en  faire  justice.  M.  Amari  a  été  pillé,  dépouillé, 
puis  on  l'a  battu  avec  ses  propres  armes.  Quand  les  néo-catholiques  se  per- 
mirent de  falsiûer ,  il  y  a  quelques  années^  Y  Histoire  de  lapnpcoutéy  ils  eu- 
rent au  moins  la  pudeur  de  laisser  le  nom  de  M.  Ranke  sur  le  titre.  Au* 
jourd'hui,  un  badigeonnage  de  sacristie,  une  grossière  teinte  de  religion,  ont 
sufli  aux  maladroits  copistes  pour  qu'ils  se  crussent  prophétahres  du  moan- 
ment.  Nous  doutons  que  le  public  accepte  cette  mauvaise  plaisanterie*  Ces 
messieurs  savent  un  peu  trop  l'italien  et  pas  assez  le  français. 


Gh.  LABITT£. 


(1)  1  vol.  in-So,  chez  Debécourt,  rue  des  Sainls-Pères. 
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31  octobre  1843. 

L'attention  de  TEarope  eontimue  à  se  fixer  airee  mtépét  sur  dieax  révola- 
tions  qui  ^  irréprochables  dans  leur  principe,  s'efforcent  d'atteindre  le  but  de 
toute  révolution  légitime,  à  savoir  la  concilialioa  de  la  liberté  aiee  l'ovdre. 
Eu  Espagne  comme  en  Grèce,  tout  ce  qu'il  y  a  d'homme»  sensés,  honoétes, 
raisonnables,  sent  le  besoin  d'un  gouvernement  libre,  mais  régulier,  et  re- 
pousse également  les  absurdités  du  despotisme  et  les  folies  de  l'anarchie. 

Les  deux  pays  ne  se  trouvent  pas,  il  est  viai,  dans  les  mêmes  circon- 
stances. L'Espagne,  depuis  bientôt  quarante  ans,  a  subi  toutes  les  catastro- 
phes politiques  qui  bouleversent  profondément  un  état  et  peuvent  le  renou- 
veler ou  Tanéantir.  Il  n'est  pas  d'essai,  si  douloureux  qu'il  puisse  être,  qui 
ne  se  soit  fait  en  Espagne  :  les  plus  nobles  efforts  et  les  plus  folles  tenta- 
tives, tous  les  dévouemens  et  tous  les  crimes,  y  ont  eu  leur  jowr.  Si  l'expé- 
rience nous  est  bonne  à  quelque  chose,  les  Espagnols  n'ont  certes  plus  rien 
à  apprendre  :  leur  éducation  politique  est  achevée,  et  on  peut  sans  témérité 
espérer  que  le  parti  de  Tordre  et  de  la  raison  est  enfin  sur  le  point  de  prendre 
définitivement  possession  du  pays. 

Les  Grecs  ne  font  que  de  rentrer  dans  la  vie  nationale.  Entre  l'ancienne 
Grèce  et  le  monde  actuel ,  il  y  a  pour  eux  un  abîme  :  la  chaîne  des  traditions 
politiques  avait  été  brisée  par  le  cimeterre  ottoman.  Réduits,  sous  le  bon  plaisir 
et  les  caprices  d'un  Turc,  à  une  administration  municipale  pleine  de  vexations 
et  d'intrigues,  les  Grecs,  quelques  Fanariotes  exceptés,  ne  savaient  plus  ce 
que  c'est  que  le  gouvernement  suprême  et  l'administration  générale  d'un 
état.  Sans  le  christianisme,  ils  auraient  même  oublié  ce  que  c'est  qu'une 
nation.  C'est  la  bannière  du  Christ  qui  leur  a  toujours  rappelé  que  l'étendard 
de  Mahomet  n'était  pas  leur  étendard ,  et  qu'au  milieu  du  vaste  camp  des 
hordes  musulmanes  gisait,  chargée  de  chaînes,  mais  non  sans  vie,  la  Grèce 
chrétienne.  Leur  résurrection  politique  n'a  pas  été  entièrement  leur  œuvre  : 
en  venant  à  leur  secours^  l^Europe  les  a  pris  sou»  sa  tutelle  et  les  a  traités, 
trop  eu  trop  peu,  comme  des  mineurs.  Nous  disons* trop  ou  trop  peu,  car, 
ou  il  fallait  ne  pas  leur  imposer  une  forme  de  gouvernement  et  unedynastie, 
oa  il  faUait  exiger  que  le  gouvernement  et  la  dynastie  se  misseat  en  hur 
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monie  avec  Fesprit  du  temps  et  la  situation  morale  du  pays.  Quoi  qu'il  en 
soit ,  toujours  est-il  que  les  Grecs  n'ont  pas  Texpérience  politique  des  Espa- 
gnols. Ils  n'ont  pas  appris  à  leurs  dépens  à  connaître  la  vanité  de  ces  chimères 
que  des  esprits  sans  mesure  et  sans  consistance  présentent  aux  nations  dans 
les  jours  de  trouble,  et  qui  ne  servent  qu'à  les  détourner  pour  long-temps  de 
tout  ce  qui  est  réel  et  possible.  On  aurait  donc  quelque  raison  de  craindre 
que  les  Grecs  aussi  ne  fussent  sur  le  point  de  commencer  ces  douloureuses 
expériences  qui  égarent  toujours  les  révolutions  lorsqu'elles  ne  les  brisent 
pas.  Ce  n'est  qu'en  1830  que  la  France  s'est  enûn  reposée  dans  cette  monar- 
chie constitutionnelle,  représentative,  que  les  hommes  sages  et  sincères,  que 
les  hommes  de  lumières  et  d'expérience  voulaient  organiser  quarante  ans 
plus  tôt,  en  1789.  La  royauté  grecque  s'est  montrée  indolente,  înactive; 
placée  entre  des  conseils  opposés,  elle  a  hésité;  sous  la  crainte  d'être  trompée, 
d'être  poussée  au  mal ,  elle  n'apercevait  pas  qu'un  mal  réel  et  très  grave  se 
réalisait  déjà  par  ses  hésitations  et  ses  lenteurs.  C'est  là  le  reproche,  le  seul 
reproche  fondé  qu'on  puisse  lui  adresser.  Elle  n'a  pas  fait  ce  que  le  pays 
attendait  d'elle  avec  impatience,  ce  qui ,  librement  fait  par  elle,  aurait  été  un 
bienfait  pour  le  pays,  pour  elle  une  force. 

Ce  que  n'ont  pu  obtenir  les  conseils  de  ses  vrais  amis  et  les  insinuations, 
malheureusement  trop  faibles,  de  la  France  et  de  l'Angleterre,  la  nation  Fa 
obtenu  promptement,  brusquement,  par  une  manifestation  éclatante.  Au 
lieu  de  proposer,  la  royauté  n'a  pu  qu'adhérer  ;  au  lieu  d'offrir,  elle  a  consenti 
à  la  demande  irrésistible  du  pays.  C'est  assez  pour  tous  :  pour  le  roi ,  qui  a 
sans  doute  compris  que  la  résolution  est  nécessaire  au  gouvernement  de 
l'état;  pour  la  Grèce,  qui  peut  compter  sur  la  probité  et  la  loyauté  de  son 
jeune  monarque.  INous  oserions  presque  ajouter  que  les  qualités  du  prince 
ne  sont  pas  la  seule  garantie  qu'ait  le  pays  du  scrupuleux  accomplissement 
de  la  promesse  royale.  Cette  même  difficulté  de  passer  d*une  situation  à  une 
autre,  d'assumer  la  responsabilité  morale  d'une  grande  mesure,  cette  même 
propension  pour  ce  qui  existe  par  cela  seul  qu'il  existe,  servira  à  consolider 
la  révolution  comme  elle  a  servi  à  la  faire  éclater.  Le  roi  ne  voudra  pas  plus 
courir  les  hasards  d'une  contre-révolution  qu'il  ne  voulait  aller  au-devant  des 
difficultés  et  des  débats  du  gouvernement  représentatif.  Les  évènemens  Fau- 
ront ,  nous  aimons  à  le  croire,  rendu  plus  actif  et  plus  résolu  ;  mais  il  n'est 
pas  dans  sa  nature  d'être  aventureux  et  téméraire.  Le  sort  de  la  Grèce  dé- 
pend donc  entièrement  des  dispositions  morales  du  pays.  Si  le  pays  ne  voit 
dans  les  faits  du  15  septembre  qu'un  de  ces  moyens  extraordinaires,  péril- 
leux, qu'une  dure  nécessité  rend  quelquefois  légitimes,  mais  qu'on  ne  pour- 
rait renouveler  sans  tout  bouleverser  et  tout  briser,  le  but  se  trouvant  atteint, 
la  révolution  est  finie,  la  légalité  constitutionnelle  commence,  et  avec  elle  ce 
gouvernement  de  discussions,  de  débats,  de  transactions,  qui  est  le  gouver- 
nement des  nations  libres  et  progressives.  Si  la  Grèce,  au  contraire,  ne  se  re- 
présentait les  faits  du  15  septembre  que  comme  une  première  bataille  livrée 
au  trône  par  les  opinions  anti-monarchiques  et  gagnée  par  elles,  la  révolu- 
tion ,  loin  d'être  terminée,  ne  ferait  que  commencer  sous  les  plus  tristes  aus* 
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pîces,  et  non-seulement  la  liberté  et  Tordre  se  trouveraient  compromis  en 
Grèce,  mais  l'existence  même,  la  nationalité  du  pays. 

Ce  sont  là  les  espérances  mal  déguisées  des  ennemis  de  ce  nouvel  état 
comme  de  toute  liberté.  Ils  attendent  avec  une  cruelle  impatience  le  moment 
où  ils  pourront  proclamer  que  la  Grèce  a  forfait  à  la  paix  de  l'Europe ,  et 
qu'elle  ne  mérite  pas  de  voir  son  nom  figurer  sur  la  liste  des  nations.  État 
factice,  disent-ils,  création  éphémère  d'une  philantropie  rêveuse,  faudra-t-il 
tout  compliquer,  tout  risquer,  et  peut-être  aussi  tout  ébranler  en  Occident  et 
en  Orient,  pour  seconder  les  fantaisies  de  quelques  milliers  d'hommes  vani* 
teux  et  turbulens  ? 

D'un  autre  côté,  les  amis  de  la  Grèce,  ses  amis  les  plus  sincères  et  les  plus 
dévoués,  ne  sont  pas  sans  quelque  crainte.  Les  exemples  d'une  révolution 
sachant  se  contenir  et  se  consolider  sont  si  rares  1  Et  les  Grecs ,  ajoutent-ils  « 
sont  si  vifs,  si  inexpérimentés,  si  mobiles  !  Et  leurs  ennemis,  ouverts  ou  ca- 
chés, si  nombreux,  si  actifs,  si  puissans!  Il  faudrait  que  les  Grecs  sussent 
résister  à  la  fougue  de  leurs  passions  et  aux  perûdes  instigations  d'un  faux 
zèle  et  d'une  feinte  amitié  !  Résister  à  la  fois  aux  entrainemens  de  leur  vive 
imagination  et  aux  impulsions  du  dehors  !  Dompter  leur  caractère  et  dé- 
jouer les  intrigues  !  La  besogne  est  rude,  la  tâche  compliquée;  comment  ne 
pas  craindre  quelque  faute  irréparable,  quelque  déplorable  égarement  ? 

Il  ne  serait  pas  d'hommes  sérieux  de  considérer  ces  craintes  comme  abso- 
lument chimériques  :  elles  ne  sont  pas  sans  quelque  fondement.  Toutefois  Tes- 
pérance  l'emporte  dans  notre  esprit,  et  nous  aimons  à  penser  que  nous  ne 
sommes  pas  sous  les  illusions  d'une  affection  sincère  pour  la  Grèce  régé- 
nérée. Nous  ne  désespérons  certes  pas  de  l'Espagne;  mais  tout  en  reconnais- 
sant que  les  Grecs  ne  sont  entrés  que  d'hier  dans  l'arène  si  périlleuse  de  la 
politique  moderne,  et  qu'ils  n'en  ont  pas  retiré  tous  les  enseignemens  qui 
sont  déjà  acquis  aux  Espagnols,  nos  espérances  sont  également  vives  à  l'en* 
droit  de  la  Grèce.  Les  Grecs  possèdent  à  un  degré  éminent  les  deux  qualités 
nécessaires  à  une  bonne  conduite  dans  les  momens  critiques  et  difGciles, 
l'activité  et  la  sagacité.  Ils  démêlent  à  merveille  les  périls  dont  ils  sont  en- 
tourés, et  leur  enthousiasme  est  loin  d*étre  aveugle  et  chimérique.  Ils  ont, 
avec  l'ardeur  des  hommes  du  midi,  le  calme  impassible  du  génie  oriental.  La 
politique  du  Phanar,  cette  politique  si  habile,  si  déliée,  est  rentrée  dans  ses 
foyers,  au  service  de  son  pays.  Nous  croyons  que,  dans  les  temps  de  crise,  en 
présence  du  danger,  on  peut  compter  sur  la  prudence  et  l'habileté  des  Grecs. 
Peut-être  n'inspirent-ils  pas  la  même  confiance  pour  les  temps  calmes  et 
ordinaires.  C'est  alors  que  leur  esprit  inquiet  et  mobile  peut  se  donner  libre 
carrière;  c'est  alors  qu'on  pourrait  peut-être  redouter  le  goût  désordonné  des 
innovations  et  un  certain  penchant  pour  les  rêveries  politiques;  c'est  alors 
aussi  que  la  corruption  et  l'intrigue  pourraient  retrouver  les  chemins  que 
leur  avait  jadis  frayés  Tor  de  Philippe  de  Macédoine. 

Quoi  qu'il  en  soit,  nos  espérances  dans  ce  moment  sont  fortifiées  par  deux 
circonstances  particulières  et  d'un  grand  poids  à  nos  yeux. 

TOMB  IV.     SUPPLBHBIfT.  32 
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D'un  cdté,  il  paraît  certain  que  la  France  et  l'Angleterre  sont  parfaitement 
d'accord  sur  la  question  grecque.  Sir  Edouard  Lyons  et  M.  Piscatory  tiennent 
à  Athènes  le  langage  et  la  conduite  de  deux  amis  sincères  de  la  Grèce,  de  la 
Grèce  monarchique  et  constitutionnelle.  S'ils  n'ont  pu,  faute  de  pouvoirs  et 
d'instructions  suffisantes  et  par  les  irrésolutions  delà  conférence  de  Londres, 
qui  ne  trouvait  de  paroles  énergiques  que  pour  la  question  d'argent;  s'ils  n'ont 
pu ,  disons-nous,  faire  prévenir  la  révolution  par  des  concessions  royales,  ils 
peuvent  du  moins  contribuer  par  leurs  conseils  à  maintenir  la  révolution  et 
la  royauté  dans  les  limites  que  la  raison  et  la  prudence  leur  imposent.  Cest 
un  grand  point  que  l'accord  à  Atliènes  de  l'Angleterre  et  de  la  France  sur  le 
terrain  de  la  monarchie  représentative  et  de  la  légalité  constitutionnelle.  Cest 
la  meilleure  réponse  aux  bruits  perGdes  qu'on  ne  manque  pas  de  répandre 
dans  le  but  de  diviser  les  Grecs  et  de  les  mettre  aux  prises  entre  eux.  On 
cherche  à  insinuer  que,  la  révolution  étant  l'œuvre  des  napistes,  du  parti 
russe,  des  partisans  de  Capo-d'Istria,  les  partis  anglais  et  français  ont  été  sur- 
pris, qu'ils  seront  les  victimes  du  mouvement  auquel  ils  applaudissent.  En 
vérité,  l'artiûce  est  trop  grossier;  il  n'est  pas  fait  pour  tromper  les  Grecs. 
Ce  qu'on  voudrait  par  ces  insinuations  malveillantes ,  c'est  de  pousser  les 
Grecs  au  désordre  et  à  la  guerre  civile.  Quel  bon  prétexte  pour  effacer  la 
Grèce  de  la  liste  des  nations  et  en  faire  une  province  vassale,  à  l'instar  des 
malheureuses  provinces  danubiennes!  Mieux  vaudrait  pour  les  Grecs  être 
Turcs ,  complètement  Turcs;  l'aspect  de  l'avenir  serait  moins  sombre.  Que 
les  Grecs  ne  l'oublient  pas  :  il  a  pu  y  avoir  des  partis  en  Grèce;  lorsque,  tout 
en  désirant  vivement  la  liberté,  ils  n'ont  pu  l'obtenir,  les  esprits  se  fourvoient; 
tous  les  moyens  leur  paraissent  bons,  toutes  les  ressources  légitimes.  Une 
fois  la  liberté  obtenue,  il  n'y  a  plus  que  dei^  partis,  le  parti  de  ceux  qui  veu- 
lent la  maintenir,  et  le  parti  de  ceux  qui  cherchent  à  la  ruiner  au  profit  d'un 
intérêt  quelconque.  D'où  qu'ils  viennent ,  que  tous  les  amis  d*une  liberté 
régulière  se  donnent  la  main;  ils  sont  le  pays.  S'il  est  au  contraire  des  hommes 
qui  se  séparent  d'eux ,  quelque  nom  qu'ils  portent ,  quelque  drapeau  qu'ils 
arborent,  qu'ils  marchent  au  despotisme  ou  au  désordre,  peu  importe;  ces 
hommes  sont  des  traîtres  :  il  ne  faut  rien  avoir  de  commun  avec  eux.  Mais  0 
n'est  pas  toujours  facile  en  politique  de  distinguer  ses  amis  de  ses  adversaires. 
Souvent  des  hommes  tendant  absolument  au  même  but  se  repoussent  avec  un 
acharnement  déplorable,  par  cela  seul  que  leurs  opinions  diffèrent  sur  quelque 
moyen  secondaire,  et  on  voit  ces  mêmes  hommes  ouvrir  leurs  rangs,  avec 
une  confiance  qui  serait  ridicule  si  elle  était  sans  danger,  à  l'hypocrisie  et  à 
la  trahison.  Ayons  la  confiance  que  le  peuple  grec  saura  mettre  à  profit  sa  saga- 
cité naturelle  et  distinguer,  surtout  dans  les  élections,  ses  vrais  amis  des  impos- 
teurs qui  voudraient  le  voir  s'égarer  et  des  fous  qui  le  mèneraient  à  sa  perte. 

Au  surplus,  il  a  déjà  donné  des  preuves  de  la  rectitude  de  son  jugement. 
Maurocordato  absent  (il  était  à  Constantinople)  a  appris,  en  entrant  au  Pirée, 
son  élection  à  Missolonghi.  Ceci  nous  amène  au  second  fait  particulier  qui 
fortifie,  disions-nous,  nos  espérances.  Nous  voulions  parler  du  retour  en  Grèce, 
sans  doute  pour  y  prendre  une  large  part  aux  affaires  de  leur  pays,  de  Mau- 
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rocordato  et  de  Coletti.  L'union  de  ces  deux  hommes  peut  être  d'une  utilité 
inappréciable  à  la  Grèce.  Formés  à  la  vie  politique  et  aux  pratiques  constitu- 
tionnelles, Coletti  à  Paris,  Maurocordato  à  Londres,  connaissant  à  merveille 
Fun  et  l'autre  les  conditions  de  la  monarchie  représentative,  Tétat  de  la 
Grèce,  les  dispositions  de  l'Europe,  ils  apporteront  à  leurs  compatriotes  les 
conseils  de  l'expérience ,  un  esprit  résolu  et  prudent ,  et  la  mesure  de  toutes 
choses.  Ils  sont  l'un  et  Tautre  deux  amis  sincères,  dévoués,  de  leur  pays  et  de 
la  liberté  régulière.  Ils  ont  fait  leurs  preuves;  la  Grèce  les  connaît  et  les  at- 
tend. La  mâle  énergie,  le  coup-d'œil  ferme  et  juste,  l'esprit  élevé  et  simple 
de  Coletti,  pourront  s'allier  à  merveille  aux  formes  plus  souples,  à  l'instruc- 
tion plus  variée,  au  caractère  plus  conciliant  de  Maurocordato.  Ces  deux 
hommes  séparés,  ils  se  paralyseraient  réciproquement;  unis  ils  se  compléte- 
ront Tun  l'autre  et  donneront  aux  hommes  sensés  et  modérés  de  leur  pays 
un  appui  inébranlable.  C'est  par  la  forte  organisation  du  parti  modéré  qu'on 
parviendra  à  calmer  l'effervescence  publique  et  à  contenir  les  esprits  desor- 
donnés. Bonne-foi  dans  la  royauté ,  modération  dans  le  pays  :  là  est  le  salut 
de  la  Grèce.  Tout  serait  perdu  sans  cela,  car  ce  n'est  pas  avec  des  baïonnettes 
étrangères  qu'on  fonde  les  institutions  d'un  pays  libre.  On  dit  que  le  roi  de 
Bavière  demande  pour  son  fils  les  secours  de  la  conférence  de  Londres.  Mieux 
aurait  valu  donner  à  son  fils  de  sages  conseils  avec  l'autorité  morale  d'un 
père  et  en  temps  utile;  mieux  aurait  valu  rappeler  tous  ces  Bavarois  dont  la 
présence  irritait  les  Grecs  sans  rien  ajouter  à  la  force  du  roi. 

Dujreste,  quelles  que  soient  les  instances  de  la  Bavière,  nous  sommes  con- 
vaincus que  la  Grèce ,  tant  qu'elle  demeurera  dans  les  limites  de  la  liberté 
constitutionnelle,  ne  sera  l'objet  d'aucune  mesure  violente,  qui  ne  serait 
propre  qu'à  Fhumilier  ou  à  l'irriter.  Sans  doute  la  révolution  grecque  déplaît 
aux  puissances  du  Nord  :  à  la  Russie ,  parce  que  le  gouvernement  constitu- 
tionnel peut  développer  les  forces,  l'énergie  du  royaume  grec ,  et  offrir  un 
modèle  séduisant  à  toutes  les  provinces  chrétiennes  de  l'empire  turc;  à  la 
Prusse  et  à  l'Autriche,  par  cela  seul  qu'elle  est  une  révolution.  Les  hommes 
d'état  et  les  diplomates  sont,  un  grand  nombre  d'entre  eux  du  moins,  de 
singuliers  logiciens.  Ils  s'évertuent  à  maintenir  les  prémisses  et  regimbent 
contre  les  conséquences.  Vous  voulez  retarder  le  plus  possible  les  révolu- 
tions des  états  secondaires,  le  renversement  de  ces  gouvememens  qui  n*ont 
ni  force  morale  ni  force  matérielle.  Ordonnez  donc  à  ces  princes,  qui  ne 
sont  en  réalité  que  vos  préfets ,  de  bien  administrer  ces  pays;  ne  leur  per- 
mettez qu'un  despotisme  éclairé,  mesuré,  tolérable.  Vous  leur  mettez  la  bride 
sur  le  cou,  vous  êtes  témoins  impassibles  de  leurs  erreurs  et  de  leurs  excès; 
on  dirait  que  vous  les  voulez  montrer  à  vos  peuples  comme  les  Spartiates 
montraient  à  leurs  enfans  les  Hilotes  pris  de  vin ,  et  ensuite  vous  bondissez 
de  colère  lorsqu'une  émeute  vient  à  éclater,  lorsqu'une  révolution  s'accom- 
plit dans  l'un  de  ces  états.  C'est  trop.  Prétendre  que  les  peuples  supportent 
aujourd'hui  sans  murmures,  sans  résistance,  non-seulement  un  gouverne- 
ment absolu,  mais  une  administration  impuissante,  tracassière,  incapable, 
est  une  pensée  étrange,  un  anachronisme  sans  excuse.  Il  n'y  a  plus ,  de  nos 
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Jours,  un  pays  en  Europe  où  l'on  puisse  impunément  oublier  toutes  les  r^es 
d'une  bonne  administration  et  blesser  le  peuple  à  la  fois  dans  ses  intérêts 
moraux  et  dans  ses  intérêts  matériels. 

Ce  qui  se  passe  dans  les  états  du  pape,  les  troubles  sans  cesse  renaissans 
des  légations  et  des  marches  ont  pour  cause  principale  la  mauvaise  adminis- 
tration du  pays.  Il  y  a  dix  ans,  l'Autriche  et  la  France  étaient  intervenues  à 
main  armée;  l'Autriche  occupait  Bologne,  la  France  Ancône.  Si  au  lieu  de  ne 
voir  dans  cette  occupation  qu'une  mesure  de  précaution,  elles  avaient  voulu 
s'en  faire  un  moyen  d'assurer  la  paix  des  états  pontiGcaux  et  de  prévenir  des 
troubles  qui  pourraient  un  jour  compromettre  le  repos  de  l'Europe,  T Autriche 
et  la  France  se  seraient  franchement  réunies ,  non  pour  conseiller  au  pape 
de  prendre  à  sa  solde  des  Suisses,  mais  pour  lui  représenter  que,  la  déplorable 
administration  de  ses  états  les  exposant  sans  cesse  à  des  agitations  qui  sont 
un  danger  pour  tous,  l'occupation  ne  cesserait  que  lorsqu'un  meilleur  ordre 
de  choses,  un  gouvernement  raisonnable,  serait  fondé  dans  le  pays.  On  n'a 
rien  fait  de  pareil  :  on  a  quitté  les  états  du  pape  sans  rien  obtenir,  et  voiUi 
que  tout  recommence;  aujourd'hui  les  troubles,  demain  peut-être  Toccopa- 
tion  et  les  embarras  politiques  qui  en  seront  nécessairement  les  conséquences. 
On  dit  que  Rome  a  déjà  demandé  un  secours  autrichien;  on  ajoute  que  notre 
gouvernement  lui  a  signifié,  par  une  note,  qu'une  intervention  autrichienne 
serait  suivie  d'une  intervention  française.  Nous  n'afOrmons  point  des  feits 
qui  ne  sont  pas  formellement  à  notre  connaissance;  mais  nous  savons,  comme 
tout  le  monde,  qu'il  ne  serait  pas  moralement  possible  que  les  Autrichiens 
occupassent  encore  une  fois  les  légations  sans  que  le  drapeau  français  flottât 
de  nouveau  dans  une  partie  quelconque  des  états  du  pape.  L'évacuation  d' An- 
cône  a  été  conditionnelle,  et  nous  ne  connaissons  pas  d'administration  en 
France  qui  pût  fermer  les  yeux  sur  une  nouvelle  occupation  des  états  du  pape 
par  l'Autriche. 

D'ailleurs ,  tous  les  gouvernemens  italiens  sont  intéressés  à  ce  que  Rome 
prenne  enfin  quelque  souci  du  bien-être  de  ses  peuples,  à  ce  qu'elle  remplisse 
les  promesses  de  1831,  car  les  agitations  des  états  romains  compromettent  la 
sécurité  de  tous  ces  gouvernemens. 

Les  cortès  ont  commencé  en  Espagne  leurs  opérations,  et  rien  n'autorise, 
jusqu'ici ,  à  révoquer  en  doute  le  succès  du  parti  parlementaire.  Les  partis 
extrêmes  et  les  intrigans  trouveront  sans  doute  quelques  représentans  dans  les 
cortès;  mais  dussent-ils,  ces  opposans,  se  réunir  tous  contre  le  gouvernement, 
il  ne  semble  pas  qu'ils  puissent  former  une  majorité.  Ils  rendront  peut-être  les 
débats  difficiles,  longs,  violens  :  il  faut  s'y  résigner;  l'essentiel  est  que  le  ré- 
sultat ne  soit  pas  douteux.  La  violence  de  l'opposition  aura  l'avantage  de 
resserrer  de  plus  en  plus  les  liens  du  parti  gouvernemental.  Ce  qui  importe, 
c'est  que  la  question  de  la  majorité  de  la  reine  soit  décidée  sans  retard. 
Cest  le  seul  moyen  de  couper  court  à  une  foule  d'intrigues  et  de  combinai- 
sons de  bas  étage.  Aujourd'hui ,  en  présence  d'un  gouvernement  provisoire, 
qui  est  et  qui  n'est  pas ,  et  qu'on  ne  sait  pas  trop  comment  qualifier,  on  con- 
spire à  son  aise,  et  pour  ainsi  dire  sans  crainte  et  sans  remords.  Une  fois  que 
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Isabelle  aura  saisi  le  pouvoir,  il  faudra  opter,  opter  nettement  entre  la  fidélité 
et  la  trahison.  Nous  sommes  convaincus  que  cela  seul  calmera  plus  d'an 
esprit  et  désarmera  plus  d'un  rebelle.  C'est  une  porte  honorable  ouverte  au 
repentir,  surtout  si  la  proclamation  de  la  majorité  est  suivie ,  comme  cela 
paraît  naturel ,  d'une  amnistie  générale. 

Les  affaires  de  Barcelone  et  de  Saragosse,  si  déplorables  qu'elles  puissent 
être,  n'ont  pas  une  grande  importance  politique.  Ce  sont  évidemment  des  ma* 
ladies  locales.  Tout  en  regrettant  les  malheurs  dont  ces  troubles  sont  la  cause, 
nous  croyons  qu'ils  sont  plutôt  utiles  que  nuisibles  à  l'avenir  de  la  monar- 
chie constitutionnelle.  C'est  le  dernier  effort,  l'effort  désespéré  d'une  faction 
que  l'expérience  seule  pouvait  convaincre  de  son  impuissance.  Les  factions 
qui  en  veulent  à  l'ordre  social,  et  avec  lesquelles  en  conséquence  on  ne  peut 
pas  transiger,  ne  rentrent  dans  le  silence  et  dans  l'obscurité  que  lorsqu'elles 
ont  livré  leur  dernière  bataille ,  brûlé  leur  dernière  cartouche ,  et  acquis  à 
leurs  dépens  la  certitude  que  la  société  est  plus  forte  qu'elles. 

Les  affaires  d'Irlande  ont  tour  à  tour  déconcerté  beaucoup  de  prédictions. 
Pendant  quelque  temps ,  à  voir  ces  immenses  meetings ,  ces  discours  à  la  fois 
ardens  et  prudens  du  grand  libérateur,  on  a  cru  qu'il  s'agissait  pour  l'Angle- 
terre d'une  tentative  de  révolution  irlandaise.  L'Irlande ,  disait-on ,  sera  cer- 
tainement vaincue  dans  la  lutte  qu'elle  ose  entreprendre  contre  l'Angleterre; 
mais  il  y  aura  une  lutte.  Comment  penser,  en  effet ,  que  de  pareilles  foulei 
pouvaient  être  impunément  agitées?  Comment  s'imaginer  que  des  passions 
telles  que  le  patriotisme,  la  haine,  la  vengeance,  la  pauvreté,  la  famine, 
pouvaient  être  excitées  et  attisées  sans  que  jamais  le  feu  prit  aux  poudres, 
sans  que  jamais  la  chaudière  fît  explosion  ?  C'est  pourtant  ce  qui  a  eu  lieu  : 
l'habile  mécanicien  connaît  bien  sa  machine;  il  sait  jusqu'à  quel  degré  elle 
peut  être  chauffée  sans  danger.  Il  lui  a  donc  fait  produire  force  bruit  et  force 
fumée;  mais  il  a  emp^hé  l'explosion.  Il  y  a  eu  cependant  pour  O'Conpell,  il 
&ut  l'avouer,  une  heure  critique  :  c'est  le  moment  où  il  a  fallu ,  en  quelques 
heures,  emp^her  la  réunion  du  grand  meeting  de  Gontarf.  Le  gouverne- 
ment anglais,  après  avoir  long-temps  hésité  ou  longtemps  attendu,  s'est 
décidé  tout  à  coup  à  interdire  la  réunion  des  meetings,  et  il  a  pris  ses  mesures 
avec  cette  hardiesse  et  cette  énergie  qui  le  caractérisent.  Partout  des  troupes, 
des  armes ,  des  préparatife  de  guerre.  La  bataille  semblait  offerte.  L'Irlande 
allait-elle  l'accepter  ?  La  guerre  civile  allait-elle  commencer?  De  ce  côté-ci  de 
la  Manche,  nous  eussions  parié  pour  la  guerre  civile.  Comment  reculer,  en 
effet,  après  s'être  tellement  avancés  ?  Mais  O'Connell  entend  le  courage  comme 
l'entendait  l'Ajax  d'Homère,  qui  reculait  quand  il  se  sentait  le  plus  faible;  il 
a  le  courage  qui  cherche  le  succès  :  il  n'a  pas  le  courage  du  point  d'honneur. 
U  a  reculé ,  et  l'Irlande  tout  entière  a  reculé  avec  lui.  Jamais ,  selon  nous,  il 
n'y  a  eu  un  signe  plus  expressif  de  la  puissance  d'O'Connell  que  d'avoir  pu, 
en  quelques  heures,  licencier  les  bataillons  innombrables  qu'il  avait  appelés, 
et  d'avoir  montré  que  personne  en  Irlande  n'osait  être  plus  courageux  ou  plus 
téméraire  que  lui-même. 
Ce  que  c'est  que  d'avoir  fait  des  révolutions  et  des  émeutes!  Ce  que  c'est 
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que  d'avoir  foi  à  Fempire  de  la  force  !  Nous  avions  conclu  volontiers  à  une 
révolution  irlandaise ,  en  voyant  l'agitation  de  l'Irlande,  quoique  notre  bon 
sens  nous  avertit  que  le  succès  de  cette  révolution  était  impossible.  Aussitdl 
que  nous  avons  vu  le  gouvernement  anglais  prendre  d'énergiques  mesures  de 
répression  et  0*Gonnell  céder  à  ces  mesures,  sans  oser  essayer  la  moindre  lé- 
nstance,  nous  avons  conclu  tout  aussi  précipitamment  que  tout  était  fini  en 
Irlande,  et  que  le  rôle  du  grand  agitateur  était  terminé.  Il  n'en  était  rieo. 
L'agitation  n'avait  pas  amené  la  révolution  ;  la  répression  n'a  pas  arrêté  l'agi- 
tation. Que  d*échecs  pour  la  logique  ! 

Le  premier  acte  du  drame  que  joue  O'Connell  en  Irlande  s'est  terminé  par 
l'interdiction  du  meeting  de  Clontarf,  vrai  coup  de  théâtre  qui  a  donné  à  tout 
une  face  imprévue,  qui  a  mis  sur  le  front  d'O'Connell  une  sueur  d'angoisseSf 
car  il  était  perdu ,  et  l'Irlande  avec  lui,  si  le  sang  touchait  au  sang,  si  un  coup 
de  fusil  partait ,  si  un  cadavre  anglais  ou  irlandais  était  emporté  du  champ 
de  la  réunion.  Il  n'en  a  rien  été  :  Dieu  en  soit  loué  !  et  personne  n'a  dû  dire 
ce  Te  Deum  avec  plus  d*émotion  et  de  joie  qu'O'Connell. 

Maintenant  commence  le  second  acte,  qui  sera,  nous  le  croyons,  moins  in- 
téressant, moins  pompeux  que  le  premier.  La  scène  ne  se  passera  plus  en 
plein  air  et  sous  ce  ciel  qu'0*Connell  a  fini  aussi.  Dieu  me  pardonne,  par 
nous  faire  croire  brillant  et  beau,  sous  le  ciel  de  la  verte  Erin,  Nous  n'aurons 
plus  pour  acteurs  des  milliers  d'hommes  qui,  comme  un  chœur  gigantesque, 
chantent  les  promesses  de  la  délivrance  prochaine  :  nous  quittons,  pour  ainsi 
dire,  le  théâtre  romantique  pour  le  théâtre  classique;  nous  rentrons  dans  le 
cabinet;  nous  serons  dans  les  clubs ,  dans  les  tribunanx;  nous  entendrons 
plaider;  nous  attendrons  le  verdict  des  jurés.  Mais  ne  vous  laissez  pas  duper 
par  l'appareil  de  cette  procédure;  ne  croyez  pas  que  hors  du  tribunal  et  hors 
de  la  salle  où  délibère  le  jury,  il  n'y  ait  rien .  L'agitation  continue;  elle  a  changé 
d'allures,  elle  a  d'autres  procédés,  elle  a  le  même  but,  elle  a  la  même  efficacité. 

O'Connell  et  l'Irlande  ont  donc  leur  but.^  dira-t-on;  ils  veulent  donc  faire  et 
ils  font  réellement  quelque  chose.^  Oui,  selon  nous,  cette  agitation  n'est  ni 
stérile  ni  inefficace.  On  se  trompe  quand  on  en  attend  trop ,  on  se  trompe 
quand  on  en  attend  trop  peu. 

L'Irlande  ne  sera  jamais  pour  l'Angleterre  une  révolution  et  une  guerre 
civile.  Que  sera-ce  donc  ?  Ce  sera,  et  pour  long-temps  encore,  un  embarras  et 
une  difficulté.  Vaincue  et  soumise  depuis  long-temps,  elle  n'a  pas  la  force  de 
secouer  le  joug  de  l'Angleterre;  mais  elle  peut  s'agiter,  et  cette  agitation  peut 
être  plus  ou  moins  grande,  et  par  cela  même  plus  ou  moins  embarrassante 
pour  l'Angleterre.  A  Dieu  ne  plaise  que  nous  voulions  dire  que  l'Angleterre, 
la  veille  du  meeting  de  Gontarf,  voulait  changer  en  une  courte  et  décisive 
guerre  civile  l'embarras  permanent  que  lui  cause  l'Irlande  !  Assurément,  elle 
en  aurait  fini  plus  vite  de  cette  manière.  C'est  ce  qu'O'Connell  a  parfaite- 
ment compris.  Il  s'est  bien  gardé  d'aller  au-delà  de  l'agitation,  c'est-à-dire 
au-delà  de  la  force  de  l'Irlande.  Il  a  reculé  devant  l'Angleterre  pour  rester 
dans  les  limites  du  mal  qu'il  peut  lui  faire,  sans  se  laisser  tenter  un  instant 
par  l'espoir  du  mal  qu'il  ne  peut  pas  lui  faire;  et  quand  il  prodigue  aiyour- 
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d*hui  à  rirlande  ses  conseils  de  modération,  quand  il  loi  dit  tous  les  matins 
et  sous  toutes  les  formes  :  Soyez  calmes,  soyez  paciGques,  cela  veut  dire  tout 
simplement  :  Restez  un  embarras  pour  T Angleterre,  mais  ne  devenez  jamais 
pour  elle  une  guerre  civile.  Gomme  embarras  et  comme  difficulté,  vous  êtes 
puissans;  vous  êtes  invincibles;  comme  guerre  civile,  vous  ne  durerez  pas  une 
heure.Trois  salves  donc  d'applaudissemeus  pour  notre  gracieuse  reine  Victoria! 

Mais  le  rappel!  mais  le  parlement  irlandais!  Mots  de  guerre,  consignes 
d'un  jour  de  bataille.  Que  risque  d'ailleurs  Flrlande  à  s'agiter?  Sera-^-elle 
plus  pauvre,  plus  affamée?  C'est  impossible.  L'Irlande  est  souvent  restée 
calme  et  tranquille.  Qu'a-t-elle  obtenu  ?  Rien!  Elle  a  eu  de  la  vertu  en  pure 
perte.  Aujourd'hui  qu'elle  gène  et  embarrasse  l'Angleterre  par  son  agitation 
permanente,  elle  obtiendra  quelque  chose,  peut-être  pour  les  prêtres  catho- 
liques une  plus  juste  répartition  des  biens  de  l'état  ou  de  l'église  protestante, 
pour  les  fermiers  une  diminution  de  charges,  pour  le  peuple  en  général  une 
administration  plus  irlandaise  et  plus  sympathique.  L'Irlande  est  avec 
O'Connell  comme  un  malade  avec  un  médecin  quelque  peu  charlatan  qui  dit: 
—  Je  vous  guérirai  radicalement  de  vos  maux;  de  faible,  je  vous  ferai  fort;  de 
vieux ,  je  vous  ferai  jeune.  —  Le  médecin  ne  tient  pas  toutes  ses  promesses; 
mais  s'il  fait  vivre  le  malade  en  paix  avec  son  mal,  s'il  allège  ses  souffrances, 
si  du  paralytique  il  fait  seulement  un  boiteux ,  il  sera  béni  et  récompensé. 
L'Irlande  ne  peut  que  gagner  à  la  conduite  que  lui  perscrit  O'Connell;  voilà 
ce  qui  la  soutient,  voilà  ce  qui  fait  la  force  d'O'Connell.  Nous  ne  disons  pas 
que  l'Irlande  se  rende  un  compte  exact  de  sa  situation ,  et  qu'elle  s'entende 
avec  O'Connell  pour  jouer  la  comédie  du  rappel;  nous  ne  disons  pas  qu'elle 
surfasse  avec  préméditation  et  par  calcul  :  non  !  mais  elle  sait  d'où  elle  vient, 
c'est-à-dire  de  la  plus  effroyable  misère,  et  si  elle  ne  sait  pas  où  elle  va,  c'est 
souvent,  selon  Cromwell ,  le  moyen  d'aller  loin.  Elle  sait  enfin ,  pour  toot 
dire  d'un  mot,  qu'elle  n'a  rien  à  [lerdre  et  quelque  chose  à  gagner. 

O'Connell,  avant  l'interdiction  du  meeting  de  Clontarf,  n'avait  guère  plus 
rien  à  faire,  sinon  un  autre  meeting,  puis  un  autre,  et  ainsi  de  suite  jusqu'à 
l'épuisement  de  ses  inépuisables  poumons,  car  il  ne  voulait  pas  aller  jusqu'à 
l'insurrection.  O'Connell  accusé,  plaidant  sa  cause,  discutant  la  légalité  des 
mesures  prises  par  le  gouvernement,  trouve  une  nouvelle  forme  à  donner  à 
l'embarras  permanent  que  l'Irlande  cause  à  l'Angleterre.  Aussi,  pour  se  faire 
à  son  nouveau  rôle  et  pour  préparer  ses  plaidoyers  et  ses  controverses  juri- 
diques, il  change  quelque  peu  son  langage.  L'orateur  redevient  avocat;  il  n'a 
jamais  songé  à  démembrer  l'empire  britanique,  il  proteste  hautement,  et  sin- 
cèrement nous  le  pensons,  contre  une  pareille  imputation  :  il  veut  seulement 
que  les  intérêts  de  l'Irlande  soient  traités  par  une  administration  irlandaise.  Il 
y  a  dans  le  langage  d'O'Connell  bien  des  contradictions,  nous  le  reconnaissons; 
mais  le  peuple  pardonne  aisément  à  qui  manque  à  la  logique  de  l'école,  pourvu 
qu'on  ne  manque  pas  à  la  logique  des  passions  et  des  intérêts  populaires.  Or^ 
O'Connell  ne  manque  pas  à  cette  logique-là.  O'Connell  n'est  donc  pas  fini;  il 
est  rentré  seulement  un  instant  dans  la  coulisse  pour  changer  de  costume. 

A  l'intérieur,  la  politique  attend  les  chambres,  qui  seront,  dit-on,  con* 
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voqaées  pour  le  36  décembre.  Que  fera  le  ministère?  Quelles  sont  les  mesures 
qu'il  proposera  aux  chambres?  Sur  quel  point  sera-t-il  accusé  par  l'opposition? 
Qui  fera  de  l'opposition  ?  Tout  le  monde  en  fera-t-il  un  peu,  selon  le  temps  et 
l'occasion,  pour  remplacer  l'ancienne  opposition,  qui  tombe  peu  à  peu  en  dé> 
faillance  ?  On  ne  peut  faire  aucunes  conjectures  sur  ces  divers  points.  Ce  qui 
est  certain,  c'est  que  le  ministère  abordera  les  chambres  au  milieu  d'un  grand 
repos  des  esprits;  on  croirait  même  volontiers  qu'il  aurait  plutôt  à  lutter 
contre  le  calme  que  contre  la  tempête.  L'opinion  publique  ne  paraît  pas  dis- 
posée à  s'émouvoir  aisément;  on  a  beaucoup  parlé  des  fortifications  :  elle  ne 
s'en  est  pas  souciée.  M.  de  Lamartine  a  fait  un  brillant  manifeste  d'opposition: 
l'opinion  publique  ne  s'est  pas  remuée  davantage;  elle  eût  même  mieux  aimé, 
nous  en  sommes  persuadés ,  que  l'illustre  poète ,  au  lieu  d'un  manifeste  p<di- 
tique,  nous  donnât  quelqu'une  de  ces  belles  poésies  qu'il  faisait  autrefois.  Gda 
eût  été  un  plus  grand  événement.  M.  de  Lamartine,  nous  le  disons  à  regret, 
représente  en  ce  moment  en  France  ceux  qui  veulent  faire  de  la  politique 
quand  il  n'y  a  pas  de  quoi.  Comment  faire  boire  ceux  qui  n'ont  pas  soif?  dit 
un  vieux  proverbe;  c'est  là  le  problème  que  M.  de  Lamartine  essaie  en  vain 
de  résoudre.  Pendant  long-temps ,  nous  avons  entendu  des  gens  d'esprit  pré- 
tendre qu'il  ne  fallait  plus  faire  de  politique;  la  manie  politique  perdait  tout  : 
"  Faisons  des  affaires,  disaient-ils,  et  laissons  la  politique.  »  Inutiles  prédica- 
tions. Comme  il  y  avait  des  questions  politiques  à  résoudre,  l'opinion  publique 
continuait  à  s'occuper  de  politique.  Aujourd'hui ,  il  y  a  peu  de  questions 
politiques  à  résoudre  ;  aussi  le  pays  fait  ses  affaires ,  et  c'est  en  vain  qoe 
M.  de  Lamartine  lui  prêche  sa  politique.  Pourquoi  M.  de  Lamartine  épuise- 
^il  son  talent  en  anachronismes  ?  Pourquoi  vouloir  refaire ,  en  1843,  ce  qni 
s'est  déjà  fait  en  1832  et  1833?  Pourquoi  donner  de  nouvelles  éditions  des  vieilles 
passions  des  premiers  jours  de  la  révolution  de  juillet?  Les  brillantes  préfaces 
que  M.  de  Lamartine  met  à  ces  éditions  ne  les  rajeunissent  pas sufGsamment. 
On  lit  la  préface,  mais  on  laisse  le  livre.  M.  de  Lamartine  est  de  taille  à 
être  auteur  et  non  éditeur;  mais  pour  être  auteur  en  politique,  il  faut,  même 
aux  plus  grands  génies,  il  faut  un  collaborateur  :  ce  collaborateur,  c'est  tout 
le  monde,  c'est  l'opinion  publique,  personne  ne  peut  se  passer  de  son  con- 
cours. Qu'il  attende  donc  l'occasion;  elle  viendra  s'il  sait  l'attendre.  Elle  lui 
est  venue  en  1839,  quand  il  a  combattu  à  la  tête  du  parti  conservateur. 

Quand  nous  disons  qu'il  n'y  a  guère  en  ce  moment  de  questions  politiques, 
nous  nous  trompons  :  il  y  en  a  une  fort  grave  et  fort  sérieuse  qui  grossit  tous 
les  jours,  et  qui  n'est  pas  moins  une  question  sociale  qu'une  question  poli- 
tique; nous  voulons  parler  de  la  lutte  qui,  il  y  a  quelques  mois  encore,  pouvait 
s'appeler  la  lutte  entre  le  clergé  et  rUniversi1;é  9  et  qui  aujourd'hui  est  de- 
venue la  lutte  entre  l'église  et  l'état.  ISous  verrons  comment  le  gouverne- 
ment saura  la  résoudre. 


V.  DB  Mabs. 
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Lorsque  Voltaire  se  plaignait  que  le  défaut  de  la  plupart  des 
livres  fût  d'être  trop  longs,  il  parlait  sans  doute  pour  une  sociéti^* 
que  la  recherche  des  plaisirs  raffinés  et  le  goût  des  frivolités  élé- 
gantes rendaient  peu  capable  d'application;  mais  le  mot  était  aussi 
bien  et  mieux  peut-être  celui  d'une  nation  distraite  par  les  affaires 
des  études  vastes  et  prolongées.  Ce  n'est  pas,  à  coup  sûr,  par  excès 
de  délicatesse  en  matière  de  goût,  c'est  moins  encore  par  noncha- 
lance d'esprit,  ce  n'est  pas  seulement  faute  de  loisir  que  les  sociétés 
occupées  n'ouvrent  pas  les  gros  livres.  lÂ  où  la  chose  publique  est 
un  peu  l'œuvre  de  tous  et  la  préoccupation  de  chacun ,  là  où  les 
hommes  de  mérite  sont  forcés  d'y  mettre  et  la  pensée  et  la  main , 
toujours  tendus  vers  l'action  prochaine,  les  esprits  dépassent  dilli- 
cilement  les  horizons  bornés;  si  étroite  que  soit  la  sohdarité  qui  unit 
leurs  affaires,  les  peuples  à  self-govemment  ne  peuvent  ni  ne  veu- 
lent les  saisir  dans  Tensemble;  plus  elles  les  touchent  de  près,  plus, 
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à  leurs  yeux,  elles  s*isolcnt.  Les  questions,  puisque  c*est  ainsi  qu*on 
les  nomme,  tant  qu'elles  sont  agitées,  ont  beau  se  heurter,  se  mêler, 
s'enchevêtrer  :  les  intérêts  particuliers  qui  les  suscitent  ou  qu'elles 
éveillent  conservent  à  chacune  sa  physionomie  individuelle,  et  l'ef- 
fort môme  qui  les  pousse  à  une  solution  les  réduit  à  leur  expression 
la  plus  simple,  les  ramène  dans  leurs  plus  strictes  limites.  Les  lettres 
devaient  subir  à  leur  manière  ce  besoin  etx;ett6?haliitiide,xonBtans 
dans  les  choses  politiques ,  de  simplHier  pour  éflatrcir,  de  décom- 
poser pour  faire  comprendre,  de  n'attirer  la  pensée  que  sur  les  traits 
les  plus  saillans  habilement  mis  en  lumière,  pour  la  conduire  rapi- 
dement aux  conclusions  immédiates  et  aux  résultats  pratiques.  La 
brillante  littérature  des  essayists  et  le  mode  de  publication  qu'elle 
s'est  créé,  la  revue,  répondent  précisément  à  cette  habitude  et  ser- 
vent à  merveille  ce  besoin. 

La  question  des  formes  sous  lesquelles  les  productions  de  la 
pensée  arrivent  au  public  n'est  pas,  en  ce  moment,  d'une  médiocre 
importance  au  point  de  vue  littéraire.  Des  trois  cadres ,  le  livre ^  le 
journal^  la  revue,  qui  sont  ouverts  aujourd'hui  aux  ouvrages  de  l'es- 
prit, si  le  premier  est  de  plus  en  plus  délaissé,  c'est  l'heureux  privi- 
lège de  la  revue  de  pouvoir  concilier,  avec  de  nouveaux  besoins  in- 
tellectuels, les  intérêts  élevés  de  la  littérature.  Il  serait  puéril  de 
nier  l'action  que  la  presse  quotidienne  exerce  sur  la  société,  il  serait 
absurde  de  nier  l'utilité  générale  de  cette  action,  il  serait  injuste  de 
méconnaître  le  talent  éminent  quelquefois  qui  se  déploie  et  se  con- 
sume dans  l'ingrat  labeur  du  journal;  mais  il  ne  serait  ni  moins  injuste, 
ni  moins  déraisonnable,  ni  moins  ridicule,  de  fermer  les  yeux  sur  la 
malheureuse  inQucnce  que  le  journal  tend  à  exercer  sur  les.  lettres* 
Le  journal  apporte  à  la  littérature  tous  les  vices  et  tous  les  périls  de 
l'improvisation;  il  ne  peut  guère  prétendre  à  remplir  avec  succès  que 
la  part,  distinguée,  je  le  veux  bien,  mais  fort  restreinte,  qpe  la  lit^ 
téralure  a  faite  à  l'improvisation.  Parmi  les  œuvres  de  rintelligence,r 
s'il  en  est  auxquelles  le  journal  ne  se  refuse  pas  entièrement,  c-e. 
sont  tout  au  plus  ces  soudains  et  rapides  jaillissemens  de  la  verve, 
ces  vifs  et  étincelans  caprices  de  la  fantaisie,  ce  je  ne  sais  quoi, 
d'ailleurs  si  français,  que  notre  langue  lui  a  décerné  par  excellence, 
et  d*honneur  le  nom  d'esprit.  Peut-être,  en  tenant  compte,  bien 
entendu,  de  la  distance  des  temps  et  des  manières,  y  a-t^ilplace 
dans  le  feuilleton  (je  prends  le  mot  dans  son  acception  primitive) . 
pour  quelque  chose  d'analogue  à  ce  que  le  xvu''  siècle  mettait  dans 
la  correspondance;  peut-être  le  feuilleton ,  cette  lettre  envoyée  par. 
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le  bel  esprit  à  l'adresse  de  tout  le  inonde,  qui  a  lui-même  tant  d'es- 
prit, s*îl  faut  en  croire  un  mot  célèbre,  est-il  appelé  à  continuer,  de 
loin  ou  de  près,  ces  autres  feuilles  légères  qui  amusaient  les  salons 
de  la  chronique  de  leurs  scandales,  ou  allaient  porter  à  de  malheu- 
reuses petites  cours  allemandes ,  toujours  tournées  vers  Paris  dans 
leur  détresse  et  leur  ennui ,  le  parfum  subtilisé  de  nos  choses  litté- 
raires. Mais  cette  réserve  faite,  par  excès  de  prudence  si  Ton  veut, 
quelle  autre  partie  de  la  littérature  nommerait-on  où  le  journal  ne 
soit  pas  ou  insuffisant  ou  funeste?  Comment  réparera-t-il  les  désas- 
tres qui  ont  suivi  sa  récente  invasion  dans  le  roman?  Ce  n'était  pas 
assez  de  corrompre  la  conscience  du  romancier  en  offrant  de  nou- 
veaux et  plus  irritans  appâts  aux  grossiers  appétits  de  l'industrialisme 
littéraire,  en  excitant  par  la  facilité  du  gain  cette  production  hfttive 
et  exagérée  qui  chasse  honteusement  les  scrupuleuses  délicatesses 
de  l'art  devant  les  viles  routines  du  métier;  forcé,  par  des  nécessités 
matérielles  de  publicité  et  de  format,  de  hacher  l'intérêt,  de  tafller, 
pour  ainsi  dire,  les  situations  à  la  mesure  exiguë  de  ses  colonnes^ 
ce  n'est  pas,  il  semble,  le  moindre  de  ses  méfaits  à  l'égard  du  roman 
de  l'avoir  contraint  à  des  difformités  de  structure  qui  ne  seraient  pas. 
tolérées  dans  la  revue,  parce  qu'elles  y  seraient  trop  choquantes.  Le 
journal  ne  dispute  pas  davantage  la  supériorité  à  la  revue  dans  la 
critique  littéraire.  La  critique  sera  spirituelle  dans  le  journal,  elle 
s'y  inspirera  peut-être  de  doctrines  saines  et  élevées,  elle  sera  peut- 
être  consciencieuse  dans  ses  arrêts;  oui,  mais  y  trouvera-t-elle.,. 
comme  dans  la  revue^  assez  d'espace  pour  l'exposition  et  la  discus- 
sion des  théories  littéraires,,  pour  soumettre  l'œuvre  jugée  à  une 
anatomie  rigoureuse  et  complète,  en  un  mot  pour  justifier  l'autorité 
de  ses  décisions?  L'avantage  de  la  revue  n'est  pas  moins  incontestable 
dans  la  Httérature  politique.  La  politique  est,  il  est  vrai,  la  partie 
forte  du  jounial;  il  lui  doit  sa  puissance.  Cependant,  même  en  poli- 
tique, rinfluence  du  journal  est  loin  d'être  proportionnée  à  sa  véri- 
table valeur,  à  sa  légitime  autorité.  La  presse  quotidienne  n'est  pas 
savante,  parce  qu'elle  n'a  pas  le  temps  d'étudier;  elle  réfléchit  peu, 
parce  qu'elle  a  la  mémoire  et  la  vue  courtes.  Lorsque  de  grands  inté- 
rêts Tout  habilement  conduite,  elle  a  régi  quelquefois  des  situa- 
tions; mais  11  lui  arrive  bien  plus  souvent  d'être  surprise  par  les  évî- 
nemens.  Que  de  (bis  n'a-t-elle  pas  mérité  qu'on  lui  appliquât  la  com- 
paraison que  Démosthènes  faisait  des  Athéniens  avec  les  barbares 
novices  aux  jeux  de  la  palestre,  qui  paraient  gauchement  les  coups 
'aussiMt  après  les  avoir  reçus I  Aussi,  maintenant  que  chez  nous  les 
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(|tjeslions  constîtationnelles  sont  réglées,  et  qu*on  n*aura  bientôt 
plus  affaire  qu'au  jeu  normal  des  intérêts  dans  des  formes  politiques 
(lùûnitivement  greffées  sur  les  mœurs,  la  presse  quotidienne,  instru- 
ment de  gouvernement  entre  les  mains  des  habiles,  ne  sera  plus 
une  énorme  difficulté  que  pour  les  faibles  et  les  maladroits.  En 
dehors  du  domaine  propre  du  journal,  la  discussion  des  intérêts  ac- 
tuels, où  la  revue  doit  l'emporter  toutes  les  fois  qu'il  s'agit  de  voir 
les  choses  de  haut,  de  loin  et  à  fond,  un  champ  immense  et  sans 
partage  s'ouvre  encore  à  elle  dans  la  littérature  politique. 

L'instruction  politique  est  assurément  un  des  principaux  besoins 
des  sociétés  appelées  à  se  gouverner  elles-mêmes.  Dans  cette  littéra- 
ture politique  si  vaste  et  si  variée,  qui,  de  la  discussion  des  intérêts 
moraux  les  plus  nobles  et  des  données  les  plus  abstraites  ou  les  plus 
pratiques  de  l'économie,  peut  se  jeter  dans  l'arène  des  luttes  person- 
nelles et  conduire  les  vives  et  hardies  escarmouches  du  pamphlet,  un 
rang  éminent  appartient  sans  doute  à  l'histoire.  Les  études  histo- 
riques seront  toujours  le  principe  et  l'indispensable  achèvement  de 
l'instruction  politique.  Le  passé  aura  toujours  bien  des  choses  à  nous 
apprendre  sur  le  présent  et  l'avenir.  Cette  belle  parole  de  l'orateur 
romain  :  Atque  ipsa  mens  quœfutura  videt  prœterita  meminit,  est  une 
de  ces  vérités  saisies  dans  le  vif  de  notre  nature,  qui  dureront  au- 
tant qu'elle.  Aussi,  presque  tous  les  grands  politiques  sont-ils  en 
liaison  intime,  familière,  avec  quelque  grand  historien.  Machiavel 
commente  les  Décades,  Dans  le  donjon  de  Vincennes,  où  il  amassait 
tant  de  colère  et  de  force  contre  la  tyrannie,  Mirabeau  traduisait  les 
Annales  et  les  Histoires;  et,  remarquable  rapprochement!  cet  homme 
qu'il  nous  faut  bien  appeler  grand  malgré  le  mal  qu'il  a  fait  à  notre 
patrie,  Pitt,  l'esprit  altier,  la  volonté  opiniâtre,  qui  devait  être  l'ame 
de  la  guerre  du  Péloponèse  des  temps  modernes,  avait  nourri  de  la 
sombre  histoire  de  Thucydide  son  austère  jeunesse  et  sa  précoce 
maturité.  Or,  par  le  tour  qu'elles  ont  pris  de  notre  temps,  les  études 
historiques  se  sont  particulièrement  ajustées  à  la  revue.  Une  nou- 
velle méthode  s'est  ajoutée  à  l'histoire  racontée.  Cette  méthode,  qui 
procède  par  Tanalyse,  qui  cherche  l'unité  des  points  de  vue,  qui  dé- 
compose les  questions  soulevées  dans  le  passé  pour  en  saisir  l'en- 
chaînement, et  dont  M.  de  Chateaubriand  a  heureusement  déQni  le 
but  en  la  nommant  l'histoire  politique,  devait  naturellement  choisir 
la  forme  simple  et  précise  de  l'essai.  On  sait  avec  quel  éclat  les  Lettres 
de  M.  Thierry,  les  Essais  et  les  leçons  de  M.  Guizot  en  ont  marqué 
l'application  à  notre  histoire.  Lorsqu'on  voit  combien  les  travaux 
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de  ces  écrivains,  qui  ne  sont  pas  allés  au-delà  du  moyen-âge,  ont 
agrandi  Tintelligence  du  passé  de  notre  patrie,  combien  plus  net  et 
plus  profond  par  conséquent  ils  ont  rendu  le  sentiment  de  notre  na- 
tionalité, on  regrette  qu'ils  niaient  pas  étendu  leurs  aperçus  jus- 
qu'aux temps  les  plus  rapprochés  de  nous.  La  belle  tâche  de  dégager 
le  sens  des  principales  péripéties  des  derniers  siècles  de  notre  his- 
toire reste  encore  à  accomplir.  Et  cependant  il  s'agit  de  la  période 
où,  dans  rachèvement  du  pouvoir  monarchique,  il  faudrait  calculer 
la  véritable  portée  de  nos  institutions,  où,  dans  les  relations  de  la 
monarchie  avec  l'Europe,  nous  devrions  puiser  une  connaissance 
sûre  des  intérêts  et  des  traditions  de  notre  politique  extérieure,  et 
découvrir  dans  l'étude  des  grands  hommes  qui  ont  travaillé  à  faire 
la  France  actuelle  les  inspirations  naturelles  et  les  procédés  fami- 
liers à  notre  génie  national  (1).  Cette  lacune  dans  nos  études  histo- 
riques, nous  l'avons  plus  douloureusement  sentie  en  rencontrant 
précisément,  dans  les  volumes  où  M.  Macaulay  vient  de  réunir  les 
articles  qu'il  a  publiés  depuis  près  de  vingt  ans  dans  la  Revue  d* Edim- 
bourg, des  études  semblables  exécutées  avec  un  remarquable  talent 
sur  l'histoire  de  l'Angleterre  durant  les  deux  derniers  siècles  (2). 

M.  Macaulay  offre  aujourd'hui  dans  son  pays  l'exemple  d'une 
brillante  fortune  politique,  fondée  et  consolidée  par  des  travaux 
httéraires,  par  des  travaux  de  revue.  Il  sortait  h  peine  de  l'univer- 
sité, en  1825,  lorsqu'il  publia,  dans  le  célèbre  recueil  d'Edimbourg, 
un  article  sur  Milton,  qui  fut  remarqué;  d'autres  essais  de  critique 
littéraire,  mais  surtout  des  morceaux  historiques  qui  annonçaient 
de  belles  aptitudes  politiques  suivirent  ce  début  et  en  tinrent  les 
promesses.  Le  jeune  revietver  fut  bientôt  une  des  espérances  du  parti 
whig.  Six  ans  après  son  entrée  à  YEdinburgh  Jieview,  l'influence 
whig  introduisait  M.  Macaulay  dans  la  chambre  des  communes. 
Comme  les  deux  Pitt,  comme  Fox,  Burke,  Canning  et  la  plupart  des 
plus  illustres  parlementaires,  il  y  pénétra  par  la  porte  bâtarde,  mais 
toujours  ouverte  au  mérite,  du  rotten-borough.  Tl  y  représenta 
d'abord  le  petit  bourg  de  Calne,  que  le  vieux  et  grossier  radical 
Hunt,  s'adressant  à  M.  Macaulay  lui-même,  appela  un  jour,  en 

(1)  Pour  être  juste,  nous  devons  dire  que  M.  de  Carné,  dans  un  travail  sur  Ou 
Gttêtclin,  qu'on  n'a  pas  oublié,  a  lente  avec  bonheur  cette  voie,  qu'il  poursuit  au- 
jourd'hui même  par  un  Enai  sur  Richelieu.  Nous  aimerions  voir  un  esprit  aussi 
éminent  continuer  ces  travaux  d'histoire  politique,  qui,  en  agrandissant  l'étude 
du  passé,  éclairent  souvent  et  préparent  celle  du  présent. 

(8)  Critieal  and  hiitarieal  Essays^  3  vol.  in-S»,  Londres,  1843. 
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D'un  câté,  il  paraît  certain  que  la  France  et  T  Angleterre  sont  parfaitement 
d'accord  sur  la  question  grecque.  Sir  Edouard  Lyons  et  M.  Piscatory  tiennent 
à  Athènes  le  langage  et  la  conduite  de  deux  amis  sincères  de  la  Grèce,  de  la 
Grèce  monarchique  et  constitutionnelle.  SMls  n'ont  pu,  faute  de  pouvoirs  et 
d'instructions  suffisantes  et  par  les  irrésolutions  delà  conférence  de  Londres, 
qui  ne  trouvait  de  paroles  énergiques  que  pour  la  question  d'argent;  s'ils  n'ont 
pu ,  disons-nous,  faire  prévenir  la  révolution  par  des  concessions  royales,  !b 
peuvent  du  moins  contribuer  par  leurs  conseils  à  maintenir  la  révolution  et 
la  royauté  dans  les  limites  que  la  raison  et  la  prudence  leur  imposent.  Cest 
un  grand  point  que  l'accord  à  Atliènes  de  l'Angleterre  et  de  la  France  sur  le 
terrain  de  la  monarchie  représentative  et  de  la  légalité  constitutionnelle.  Cest 
la  meilleure  réponse  aux  bruits  perGdes  qu'on  ne  manque  pas  de  répandre 
dans  le  but  de  diviser  les  Grecs  et  de  les  mettre  aux  prises  entre  eux.  On 
cherche  à  insinuer  que,  la  révolution  étant  l'œuvre  des  napistes,  du  parti 
russe,  des  partisans  de  Capo-d'istria,  les  partis  anglais  et  français  ont  été  sur- 
pris, qu'ils  seront  les  victimes  du  mouvement  auquel  ils  applaudissent.  En 
vérité,  l'artiûce  est  trop  grossier;  il  n'est  pas  fait  pour  tromper  les  Grecs. 
Ce  qu'on  voudrait  par  ces  insinuations  malveillantes ,  c'est  de  pousser  les 
Grecs  au  désordre  et  à  la  guerre  civile.  Quel  bon  prétexte  pour  effacer  la 
Grèce  de  la  liste  des  nations  et  en  faire  une  province  vassale,  à  l'instar  des 
malheureuses  provinces  danubiennes!  Mieux  vaudrait  pour  les  Grecs  être 
Turcs ,  complètement  Turcs;  l'aspect  de  l'avenir  serait  moins  sombre.  Que 
les  Grecs  ne  l'oublient  pas  :  il  a  pu  y  avoir  des  partis  en  Grèce;  lorsque,  tout 
en  désirant  vivement  la  liberté,  ils  n'ont  pu  l'obtenir,  les  esprits  se  fourvoient; 
tous  les  moyens  leur  paraissent  bons,  toutes  les  ressources  légitimes.  Une 
fois  la  liberté  obtenue,  il  n'y  a  plus  que  dei^  partis,  le  parti  de  ceux  qui  veu- 
lent la  maintenir,  et  le  parti  de  ceux  qui  cherchent  à  la  ruiner  au  profit  d'un 
intérêt  quelconque.  D'où  qu'ils  viennent ,  que  tous  les  amis  d'une  liberté 
régulière  se  donnent  la  main;  ils  sont  le  pays.  S'il  est  au  contraire  des  hommei 
qui  se  séparent  d'eux ,  quelque  nom  qu'ils  portent ,  quelque  drapeau  qu'ili 
arborent,  qu'ils  marchent  au  despotisme  ou  au  désordre,  peu  importe;  ces 
hommes  sont  des  traîtres  :  il  ne  faut  rien  avoir  de  commun  avec  eux.  Mais  fl 
n'est  pas  toujours  facile  en  politique  de  distinguer  ses  amis  de  ses  adversaires. 
Souvent  des  hommes  tendant  absolument  au  même  but  se  repoussent  avec  un 
acharnement  déplorable,  par  cela  seul  que  leurs  opinions  diffèrent  sur  quelq[ae 
moyen  secondaire,  et  on  voit  ces  mêmes  hommes  ouvrir  leurs  rangs,  avec 
une  confiance  qui  serait  ridicule  si  elle  était  sans  danger,  à  l'hypocrisie  et  à 
la  trahison.  Ayons  la  confiance  que  le  peuple  grec  saura  mettre  à  profit  sa  saga- 
cité naturelle  et  distinguer,  surtout  dans  les  élections,  ses  vrais  amis  des  impos- 
teurs qui  voudraient  le  voir  s'égarer  et  des  fous  qui  le  mèneraient  à  sa  perte. 

Au  surplus,  il  a  déjà  donné  des  preuves  de  la  rectitude  de  son  jugement 
Maurocordato  absent  (il  était  à  Constantlnople)  a  appris,  en  entrant  au  Piréei 
son  élection  à  Missolonghi.  Ceci  nous  amène  au  second  fait  particulier  qui 
fortifie,  disions-nous,  nos  espérances.  Nous  voulions  parler  du  retour  en  Grèoti 
sans  doute  pour  y  prendre  une  large  part  aux  affaires  de  leur  pays,  de  Mao- 
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rooordato  et  de  Coletti.  L'uoion  de  ces  deux  hcnniiies  peut  être  d'une  ntiliU 
inappréciable  à  la  Grèce.  Fonnés  à  la  vie  politique  et  aui  pratiques  constitu- 
tionnelles, Coletti  à  Paris,  Maurocordalo  à  Londres,  connaissant  à  merreille 
Tua  et  l'autre  les  conditions  de  la  monarcbie  représentative,  l'état  de  la 
Grèce,  les  dispositions  de  l'Europe,  ils  apporteront  à  leurs  compatriotes  les 
eonseils  de  l'expérience ,  un  esprit  résolu  et  prudent ,  et  la  mesore  de  toutes 
choses.  Ils  sont  l'un  et  l'autre  deux  amis  sincères,  dévoQés,de  leur  pays  et  de 
la  liberté  régulière.  Ils  ont  fait  leurs  preuves;  la  Grèce  les  connaît  et  les  at- 
tend. La  mâle  énergie,  lecoupnl'œil  ferme  et  juste,  l'esprit  élevé  et  ûmple 
de  Coletti,  pourront  s'allier  à  merveille  aux  formes  plus  souples,  à  l'instruc- 
tion  plus  variée,  au  caractère  plus  conciliant  de  Maurocordato.  Ces  deux 
hommes  séparés,  ils  se  paralyseraient  réciproquement;  unis  ils  se  compléte- 
ront l'un  l'autre  et  donneront  aux  hommes  sensés  et  modérés  de  leur  pays 
un  appui  inébranlable.  C'est  par  la  forte  organisation  du  parti  modéré  qu'on 
parviendra  à  calmer  l'effervescence  publique  et  à  contenir  les  esprits  désoi^ 
donnés.  Bonne-foi  dans  ta  royauté ,  modération  dans  le  pays  :  là  est  le  salut 
de  la  Grèce.  Tout  serait  perdu  sans  cela,  car  ce  n'est  pas  avec  des  baïonnettes 
étrangères  qu'on  fonde  les  institutions  d'un  pays  libre.  On  dit  que  le  roi  de 
Bavière  demande  pour  son  fils  les  secours  de  la  conférence  de  Londres.  Mieux 
aurait  valu  donner  à  son  fils  de  sages  conseils  avec  l'autorité  morale  d'un 
père  et  eu  temps  utile;  mieux  aurait  valu  rappeler  tous  ces  Bavarois  dont  la 
présence  irritait  les  Grecs  sans  rien  ajouter  à  la  force  du  roi. 

D^ireste,  quelles  que  soient  les  instances  de  la  Bavière,  nous  sommes  con- 
vaincus  que  la  Grèce,  tant  qu'elle  demeurera  dans  les  limites  de  la  liberté 
constitutioDoelle,  ne  sera  l'objet  d'aucune  mesure  violente,  qui  ne  serait 
propre  qu'à  ^'humilier  ou  à  l'irriter.  Sans  doute  la  révolution  grecque  déplaSt 
aux  puissances  du  Nord  :  a  la  itussle,  parce  ouftlft  eouvernempnt  consUtu- 
tionnel  peut  développer  les  forces,  l'é] 
modèle  séduisant  à  toutes  les  proviuces  É 
Prusse  et  à  l'Autriche,  par  cela  seul  qu'el 
d'état  et  les  diplomates  sont,  un  gr 
singuliers  l(^iciena.  Ils  s'évertueut  à 
contre  les  conséquences.  Vous  voulez  retard 
tions  des  états  secoudaires,  le  Tenversenient  a 
ni  force  morale  ni  force  mai'- 
sont  en  réalilii  que  vos  prtfi- 
mettez  qu'un  despotisme  écL 
sur  le  cou,  vous  i?tes  tLiiiim 

on  dirait  que  vous  Us  \ 

montraient  à  leurs  tiiLiri^  lo 
décolère  lorsqu'une  ('uji'iiie  m. 
pUt  dans  l'un  de  ces  i-uûs.  ij'c^ 
aujnurd'hui  sans  niiimii 
ment  absolu,  mais  une 
est  une  pensée  étrange . 
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riode  dorant  laquelle  elles  s^afTermissent  pratiquement  dans  la  poli- 
liqae  intérieure  et  extérieure  du  pays,  sous  Walpole,  les  Pelham  et 
le  premier  Pitt.  C*est  dans  cet  ensemble  surtout  que  les  essais  de 
H.  Macaolay ,  qui  ont  déjà  obtenu  en  Angleterre  et  aux  États-Unis 
mk  succès  complet,  nous  paratesent  mériter  d*étre  signalés  au  con- 
tinent, où  l'histoire  d'Angleterre  est  si  peu  étudiée,  où  ils  pourraient 
populariser  la  connaissance  aujourd'hui  si  utile  des  principales  don- 
nées  de  cette  histoire. 

C'est  bien  à  l'époque  des  Tudors,  la  plus  éloignée  parmi  ceDes 
qQ*éclairent  les  aperçus  de  M.  Macaulay,  que  commence  l'Angleterre 
moderne.  Tous  ses  grands  intérêts,  tous  ses  traits  caractéristiques, 
prennent  dès-lors  une  forme  arrêtée,  permanente.  Depuis  lors  sur- 
tout, l'esprit  et  la  pratique  de  la  liberté,  dont  les  agitations  semblent 
donner  la  vie  à  l'histoire,  communiquent  à  celle  de  ce  pays  un  intérêt 
dramatique  égal  à  celui  qui  ne  cessera  d'attirer  les  esprits  cultivés 
vers  les  magnifiques  annales  d'Athènes  et  de  Rome.  Sous  lesTudors, 
l'Angleterre  adopte  une  forme  religieuse  nouvelle,  et  prend  un  élan 
Irrévocable  dans  toutes  les  voies  qui  semblent  conduire  à  la  richesse 
•t  au  bien-être  matériel.  Cette  application  aux  intérêts  matérieb^ 
devenue  la  passion  dominante  du  génie  anglais,  a  des  causes  pro- 
Ihndos,  éloignées,  i^es  Anglais  ont  été,  dès  le  moyen-âge,  le  peuple 
I0  plu»  nmtériolleroent  heureux  de  l'Europe.  L'alliance  que  la  bour^ 
lltMiinio  m\  k>  bonheur  d'y  contracter  avec  l'aristocratie  explique  ce 
|irlvik>)|0.  IH^s  trt^is  ri>n*es  dont  les  luttes  et  les  combinaisons  ont 
ftiniM^  h^d  niH'UHés  nuHienies»  la  royauté,  l'aristocratie,  la  bourgeoisie» 
NI  KiMiico.  (ipn>s  kl  lUS  adeiice  de  la  famille  de  Charlemagne,  la  puis- 
iMiMi^i^  hU  \\  rdiUtiHM'diio.  qui  s'en  servit  aux  dépens  de  la  bourgeoisie 
H  ih^  k  H»y<iut\V  iVllo  là  ne  put  travailler  à  son  émancipation  qu'en 
fi*llMU««iiil  (^  kl  ïmxi"  uionurchique.  A  cette  alliance  dont  la  victoire 
hll  ^1  ki|i||U\^  À  ^'ucko^or.  elle  gagna  des  garanties  sociales;  mais  ce 
ire«l  qui«  )»ieii  itii^l  »  |^r  une  (Tise  révolutionnaire  à  peine  aujour- 
d  liMl  leMiilmVi  qw  elle  a  obtenu  un  véritable  ascendant  politique.  La 
iMlM|U<He  IMM mande  ^HaWlt  «u  contraire  en  Angleterre  une  royauté, 
tl^^  I^UMUMle  (UM*^.  M^^l*  l'til^^i'^  durement  sentir  son  joug  a  la  no- 
|(le<i*<e  e^  ww  l^mi^le  ^  uineu .  dut  nc^cessairement  les  réunir  contre  elle. 
h^Me  vodlUkM»  uihM'iMi  la  ki'<'<><I<^  charte  à  la  royauté;  mais  elle  ne 
[\\K\\m  l'fw  HeMleiiieiil  m  peuple  den  droits  politiques  :  il  y  gagna  d'être 
iuk«u\  M«U^o  |M4i  Id  léuddilK^.  pour  laquelle  il  était  un  allié  nécessaire, 
um«  k'<i  HMhe«  liMUineolnleii  européennes.  Telle  est  l'origine  de  ces 
lml<mulH  Ui^  koMMM  tliUtUi||t«iH;e  unlre  la  noblesse  et  la  bourgeoisie 
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anglaises,  si  lentes  à  se  rompre  aujourd'hui  même,  malgré  les  change- 
mens  que  la  grande  industrie  est  venue  apporter  dans  la  constitution 
et  dans  les  intérêts  des  classes  moyennes.  De  là  aussi  cette  habitude 
et  ce  goût  du  bien-être  matériel  qui  sont  entrés  si  profondément 
dans  la  nature  du  peuple  anglais.  La  prospérité  relative  de  TAngle- 
terre  au  moyen-âge  excitait  Tenvie  des  étrangers.  Froissart,  qui  ap- 
pelait déjà  les  Anglais  du  xiiT  siècle  «  le  plus  périlleux  peuple  qui 
soit  au  monde  et  le  plus  outrageux ,  »  disait  encore  avec  une  sur- 
prise naïve  :  a  En  ce  royaume  d'Angleterre,  toutes  gens,  laboureurs 
et  marchands,  ont  appris  de  vivre  en  paix  et  à  mener  leurs  marchan- 
dises paisiblement  et  les  laboureurs  labourer.  »  Durant  les  guerres 
des  deux  Roses,  qui  firent  à  Taristocratie  de  ai  cruelles  blessures,  le 
vilainage  disparut  presque  complètement;  la  situation  du  peuple 
continua  à  s'améliorer.  «  Selon  mon  advis,  disait  un  contemporain 
de  ces  terribles  déchiremens,  Commine,  entre  toutes  les  seigneuries 
du  monde  dont  j'ay  connaissance  où  la  chose  publique  est  mieux 
traitée,  et  où  règne  moins  de  violence  sur  le  peuple  et  où  il  n'y  a 
nuls  édifices  abattus,  ny  démolis  pour  guerre,  c'est  l'Angleterre  :  et 
tombe  le  malheur  sur  ceulx  qui  font  la  guerre.  »  Le  peuple  anglais 
était  donc  bien  préparé  et  devait  être  un  des  plus  ardens  à  se  lancer 
dans  ces  nouveaux  espaces  que  les  découvertes  du  wn  siècle  ouvri- 
rent au  développement  des  richesses;  la  politique  heureuse  des  Tu- 
dors  sut  habilement  l'y  conduire. 

Il  faut  tenir  compte  de  cette  préoccupation  du  bien-être  matériel 
pour  comprendre  la  révolution  religieuse  accomplie  par  Henry  YIIT. 
<c  L'histoire  de  la  réformation  en  Angleterre ,  comme  le  remarque 
M.  Macaulay,  est  pleine  de  problèmes  étranges,  n  Celui  qui  paraît  le 
plus  extraordinaire,  à  cette  époque  surtout,  c'est  l'énorme  puissance 
du  gouvernement  en  matière  de  foi ,  comparée  à  la  faiblesse  des 
partis  religieux,  c'est-à-dire  en  réalité  du  sentiment  religieux.  Pen- 
dant les  treize  années  qui  suivent  la  mort  de  Henry  VIII,  l'Angle- 
terre change  trois  fois  de  culte.  Edouard  VI  la  fait  protestante;  elle  re- 
devient catholique  sous  Marie;  Elisabeth  la  soumet  au  protestantisme 
ambigu  de  l'église  établie.  Cependant  chaque  fois  on  emploie  la  vio- 
lence pour  plier  les  consciences  rebelles,  et  aucune  secte  n'est  assez 
4*orte  pour  essayer  de  conquérir  la  tolérance  par  une  résistance  sé- 
rieuse. Quel  contraste  avec  ce  qui  se  passait  alors  dans  le  reste  de  l'Eu- 
rope, où  les  populations  se  montraient  si  jalouses  de  leurs  croyances» 
où,  après  de  sanglantes  luttes,  les  églises  qui  étaient  en  minorité  arra- 
rliaient  des  garanties  de  sécurité  aux  cultes  dominans  I  Chez  les  au- 
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très  peuples,  tes  intérêts  politiques  s'associèrent  sans  doute  au  nion- 
vement  de  la  réforme,  mais  ils  n*en  eurent  pas  la  direction  dogma- 
tique. Luther,  Calvin,  Knox,  dominent  Tèlecteur  de  Saxe,  le  prince 
de  Condé,  le  comte  de  Morton.  Les  positions  sont  renversées  en 
An^eterre  :  les  sectaires  restent  dans  l'ombre;  les  meneurs  de  la 
réforme  sont  des  politiques.  On  ne  peut  évidemment  s'expliquer  leur 
succès  que  par  l'indifférence  religieuse,  le  scepticisme  pratique  que 
développent  et  nourrissent  l'habitude  et  le  goût  dli  bien-être  maté- 
riel. Le  cardinal  Bentivoglio  a  laissé,  de  la  situation  religieuse  de 
l'Angleterre  à  cette  époque,  une  curieuse  statistique  acceptée  par 
M.  Macaulay,  et  qui  confirme  cette  explication.  Ce  cardinal  ne  por- 
tait pas  à  plus  d'un  treizième  de  la  population  le  nombre  des  catho- 
liques fervens.  Les  quatre  cinquièmes  de  la  nation  auraient  passé 
sams  scrupule  d'un  culte  à  Tautre. 

On  attribue  ordinairement  la  paisible  issue  de  l'entreprise  reli- 
gieuse de  Henry  YIII  au  pouvoir  absolu  de  la  royauté  sous  les 
princes  de  la  maison  de  Tudor.  M.  Macaulay  a  fait  justice  de  ce  pré- 
jugé dans  sa  critique  de  Y  Histoire  constitutionnelle  de  Hallam,  et 
dans  son  étude  sur  le  premier  ministre  d'Elisabeth ,  Burleigh.  Il  y 
rend  à  la  monarchie  des  Tudors  son  véritable  caractère.  A  ne  juger 
la  puissance  de  cette  dynastie  que  par  les  dehors,  on  la  dirait,  il  est 
vrai,  absolue.  Voyez-en,  par  exemple,  la  plus  glorieuse  période,  le 
règne  d'Elisabeth.  La  couronne  ne  saurait  avoir  à  l'égard  du  parte- 
ment  un  langage  plus  impérieux,  plus  hautain.  Les  membres  des 
communes  expient  par  des  châtimens  sévères  les  moindres  libertés 
de  parole.  La  mutilation  ou  la  mort  fait  justice  de  l'écrivain  qui  dé- 
plaît à  la  cour.  Le  crime  de  non-conformity  est  puni  des  plus  cruels 
supplices.  Jamais,  dans  aucun  pays,  de  plus  grands  périls  n'ont  été 
attachés  aux  dignités.  Buckingham,  Cromwell,  Surrey,  Seymonr, 
Sommerset,  Northumberland,  Suffolk,  Norfolk,  Essex,  périssent  sur 
l'échafaud.  Le  despotisme  n'a  pas  de  plus  terribles  apparences;  mais 
ce  n'en  sont  ici  que  les  apparences.  Allez  plus  loin  :  bientôt,  en  effet, 
vous  vous  apercevez ,  comme  le  remarque  M.  Macaulay,  que  a  la 
puissance  des  Tudors  n'avait  d'autre  fondement  que  l'obéissance 
volontaire  de  leurs  sujets.  »  Ils  ne  devaient  cette  obéissance  qu'à  la 
sécurité,  à  la  prospérité ,  à  la  gloire,  que  leur  habile  gouvernement 
donnait  au  pays.  Si  une  invasion  menaçait  l'Angleterre,  si  un  grand 
seigneur  ambitieux  se  révoltait,  la  royauté,  qui  n'avait  pas  d'armée 
permanente,  était  forcée  de  recourir  à  la  nation;  elle  attendait  de 
son  bon  vouloir  les  troupes  et  les  subsides.  Dans  ces  conjonctures 
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critiques,  la  royauté  était  réellement  à  la  merci  de  ses  sujets.  Les  ap- 
pels des  Tudors  furent  à  la  vérité  toujours  entendus.  Souvent  la  na- 
tion y  répondit  avec  un  empressement  enthousiaste.  On  en  vit  un 
bel  exemple  pendant  que  Philippe  II  faisait  les  préparatifs  de  YAr^ 
mada.  Le  gouvernement  d^Ëlisabeth  s'adressa  au  maire  de  Londres  : 
il  lui  demanda  quelle  force  la  Cité  pouvait  s'engager  à  fournir  pour 
la  défense  du  royaume.  Le  maire  et  le  conseil  de  ville  prièrent  la 
reine  de  fixer  elle-même  le  contingent  qu'elle  désirait.  On  le  porte 
à  quinze  navires  et  cinq  mille  hommes.  Les  bourgeois  de  Londres 
délibèrent,  et  deux  jours  après  ce  prient  humblement  la  reine  d'ac^ 
cepter  comme  témoignage  de  leur  loyal  et  parfait  attachement  au 
prince  et  au  pays  dix  mille  hommes  et  trente  navires  amplement 
fournis.  »  Voyant  ses  intérêts  vivement  compris  et  sagement  admi- 
nistrés par  ses  souverains,  le  peuple  anglais  permettait  beaucoup  au 
bon  plaisir  royal.  Il  ne  songeait  pas  à  affaiblir  les  honneurs  qui  en*» 
touraient  la  royauté  d'un  antique  prestige.  Les  malheurs  des  nobles 
et  des  courtisans  le  touchaient  peu  :  il  vit  avec  indifférence  et  sou^ 
vent  avec  joie  les  sanglantes  péripéties  qui  terminaient  ces  hautes  et 
insolentes  fortunes.  Ce  peuple,  utilitaire-né  et  médiocrement  inquiet 
de  ses  croyances,  laissa  également  la  royauté  faire  des  lois  religieuses 
et  les  imposer  par  la  persécution;  mais  sur  ses  intérêts  matériels,  od 
n'eût  pas  blessé  impunément  sa  susceptibilité  ombrageuse,  cdleût  été 
aussi  périlleux  aux  Tudors,  dit  M.  Macaulay,  de  lui  inOiger  des  taxes 
trop  lourdes  qu'à  un  empereur  romain  de  laisser  ses  prétoriens  sans 
paie.  y>  Henry  VIII  et  Elisabeth  eux-mêmes  Tauraient  éprouvé,  s'ils 
navaient  reculé  à  temps  devant  les  premiers  signes  du  méeoiitente^ 
ment  public. 

Les  Stuarts,  et  ce  fut  leur  malheur,  ne  comprirent.pas  cette  sibub 
tion  ambiguë  et  délicate  de  la  royauté.  Us  confondirent  la  pompe 
extérieure  du  pouvoir  avec  les  réalités  de  la  puissance.  L'ascendant 
que  la  volonté  royale  paraissait  avoir  exercé  sous  leurs  prédécesseurs» 
lorsque,  par  un  accord  tacite  qa'il  fallait  prévoir  ou.savoir  prodioire» 
elle  coïncidait  avec  l'intérêt  national,  ils  l'attribuèrent  follement, 
eux,  à  je  ne  sais  quel  droit  abstrait,  quelle  dispensation  divine  légi* 
timant  l'exercice  arbitraire  d'une  prérogative  souveraine.  Aiii»»  la 
prudence  et  l'habileté  des  Tudors  avaient  éludé  le  problème  des  rap* 
ports  de  la  couronne  avec  la  nation  repiésentée  dans  la  oondotte 
générale  du  gouvernement  Le  règne  de  Jacques  P'  sembla  unique^ 
ment  consacré  à  poser  et  à  faire  éclater  cette  redoutable  question* 
«  Des  ennemis  de  la  liberté  qu'a  produits  l'Angleterre,  dît  sfiirHuel- 
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ement  M.  Macaulay  en  parlant  du  flls  de  Marie  Staart,  ce  fut  à  la 
fois  et  le  plus  inoffensif  et  le  plus  irritant.  Il  jouait  le  rôle  du  picador 
des  courses  espagnoles,  qui  met  le  taureau  en  fureur,  en  agitant  un 
drapeau  rouge  devant  ses  yeux  et  en  lui  lançant  des  traits  assez 
acérés  pour  le  piquer,  trop  légers  pour  lui  donner  la  mort.  »  II  y  a 
dans  rhistoire  peu  d*ironies  aussi  amères  que  celle  qui  fit  de  ce 
prince,  dépouillé  de  toutes  les  vertus,  de  tous  les  prestiges  qui  com- 
mandent la  sympathie  ou  le  respect,  le  souverain  le  plus  infatué  des 
prérogatives  théoriques  de  la  couronne.  Ce  n*était  pas  assez  d'alar- 
mer tous  les  droHs,  de  soulever  tous  les  intérêts  contre  les  préten- 
tions monarchiques  par  de  puériles  taquineries  :  Jacques  n'avait  que 
la  pédanterie  du  despotisme;  il  redoublait  encore  l'audace  et  la  force 
de  ses  adversaires  de  tout  le  mépris  qu'il  appelait  sur  la  royauté  par 
le  lâche  empressement  avec  lequel  il  abandonnait  ses  prétentions 
à  la  moindre  menace  de  résistance  sérieuse.  Il  ne  savait  pas  même 
se  donner  le  facile  mérite  de  céder  de  bonne  grâce  aux  progrès  de 
la  liberté,  qu'il  n'avait  eu  ni  le  pouvoir  ni  le  courage  d'arrêter  :  sem- 
blable à  ces  poltrons,  auxquels  M.  Macaulay  le  compare,  qui  recu- 
lent avec  une  précipitation  ridicule  devant  leurs  adversaires  et  leur 
envoient  encore,  en  fuyant,  des  malédictions  et  des  injures.  A  la  fin 
de  son  règne,  le  parlement  le  contraignit  à  abandonner  les  mono- 
poles qui  blessaient  les  intérêts  du  commerce  anglais ,  et  la  chambre 
des  communes ,  enhardie  par  cette  victoire,  voulut  contrôler  la  poli- 
tique extérieure  du  gouvernement.  Jacques  saisit  ce  prétexte  pour 
engager  sur  l'origine  et  les  pouvoirs  de  cette  chambre  une  contro- 
verse aussi  impuissante  qulrritante,  sans  s'apercevoir  que  ces  droits- 
n'avaient  besoin  que  d'être  contestés  pour  être  solennellement  con- 
statés. Ainsi  Jacques  ne  cessa  pas  un  instant  d'éveiller  les  défiances 
du  peuple  contre  le  pouvoir  royal ,  et  de  lui  donner  de  l'étendue 
et  de  l'exercice  de  ses  droits  une  préoccupation  toujours  plus  vive. 
Sous  son  règne ,  comme  dans  une  situation  analogue  dont  le  car- 
dinal  de  Retz  a  tracé  cette  vive  esquisse ,  a  Ton  chercha  comme 
à  tâtons  les  lois,  l'on  s'effara,  Ton  cria,  on  se  les  demanda,  et  dans 
cette  agitation,  les  questions  que  leurs  explications  firent  naître, 
d'obscures  qu'elles  étaient  et  vénérables  par  leur  obscurité,  devin- 
rent problématiques,  et  de  là,  à  l'égard  de  la  moitié  du  monde, 
odieuses.  Le  peuple  entra  dans  le  sanctuaire;  il  leva  le  voile  qui  doit 
toujours  couvrir  tout  ce  que  l'on  peut  dire ,  tout  ce  que  l'on  peut 
croire  du  droit  des  peuples  et  de  celui  des  rois,  qui  ne  s'accordent 
jamais  si  bien  ensemble  que  dans  le  silence.  » 
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Le  bavard  et  pédant  Jacques  V  avait  lui-même  déchiré  le  voile  en 
tout  sens.  A  sa  mort,  il  s*agissait  de  savoir  comment  allaient  en  eflet 
s'accorder  les  droits  du  peuple  et  ceux  du  roi.  La  partie  de  la  royauté 
passait  aux  mains  de  Thomme  le  mieux  fait  polir  mener  les  choses 
aux  épreuves  extrêmes,  au  bout  desquelles  sont  les  solutions  déci- 
sives.  Charles  P**  avait  justement  les  qualités  qui  devaient  lui  rendre 
chères  les  prérogatives  royales  :  une  distinction  d*esprit  relevée  et 
ornée  par  la  culture  des  lettres  et  le  goût  intelligent  des  arts;  de  Fap- 
plication  aux  affaires,  et  ces  grandes  manières  qui  reflètent  si  bien 
la  splendeur  des  royales  destinées.  Ses  défauts  le  poussaient  fatale- 
ment à  soutenir  ces  prérogatives  à  tout  péril  :  un  caractère  impé- 
rieux  et  obstiné,  quelque  chose  d'étroit  dans  le  jugement,  dépourvu 
d'ailleurs  de  cette  sagacité,  de  ce  sens  intuitif  du  possible  qu'on 
pourrait  presque  appeler  la  faculté  du  succès.  Élevé  au  milieu  du 
conflit  naissant,  nourri  de  bonne  heure  de  l'idée  de  faire  triom- 
pher ce  qu'il  considérait  comme  ses  droits,  Charles  P*^  devait  porter 
résolument  dans  l'action  des  théories  qui  n'avaient  été  chez  son  père 
que  de  ridicules  bravades. 

M.  Macaulay  a  reproduit  à  grands  traits  dans  son  étude  sur  Hamp- 
den  les  diverses  péripéties  de  la  lutte  constitutionnelle  du  règne  de 
Charles  P^  Cette  loi  nécessaire  du  gouvernement  matériel  des  so- 
ciétés, qui  fait  des  finances  publiques  le  confluent,  pour  ainsi  dire, 
où  tous  les  intérêts  d'un  état  viennent  se  réunir,  met  naturellement 
aux  prises  sur  le  terrain  des  finances  les  influences  qui  se  disputent 
la  direction  du  gouvernement.  Un  corps  dont  le  consentement  est 
nécessaire  pour  la  fixation  et  la  levée  de  l'impôt  a  virtuellement  le 
droit  de  le  refuser,  ou,  eu  l'accordant,  d'en  contrôler  l'usage,  c'est- 
à-dire,  en  définitive,  de  juger  les  actes  du  gouvernement  et  d'exer- 
cer une  influence  réelle  sur  la  conduite  des  affaires.  Voilà  ce  que 
les  controverses  de  Jacques  P*^  avaient  fait  clairement  comprendre 
au  parlement  anglais,  ce  que,  dès  le  premier  moment,  Charles  re- 
fusa d'accepter.  Il  était  en  dissentiment  avec  ses  sujets  sur  une 
question  d'intérêt  matériel  et  sur  une  question  d'intérêt  religieux. 
Les  intérêts  matériels  réclamaient  depuis  le  règne  d'Elisabeth  contre 
les  concessions  de  monopoles,  ce  moyen  ruineux  pour  la  commu- 
nauté, mais  si  commode  pour  le  pouvoir,  de  se  procurer  immédia- 
tement de  l'argent  ou  de  dispenser  des  faveurs,  que  l'on  trouve  em- 
ployé partout  où  les  ressources  d'un  peuple  sont  livrées  encore  aux 
gaspillages  du  despotisme.  Les  persécutions  exercées  contre  les  pro- 
testans  dissidens  avaient  commencé  aussi ,  dès  la  fin  du  règne  d'Ëli- 
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sabeth,  à  former  une  opposition,  peu  nombreuse  d*abord,  mais  qui» 
par  son  exaltation  et  son  audace,  devait  rallier  tous  les  méconten- 
temens  en  les  irritant  davantage.  I^  premier  parlement  convoqué 
par  Charles  I'"*  subordonna  au  redressement  de  ses  griefs  le  vote  des 
subsides  qui  lui  étaient  demandés;  Charles  les  voulait  sans  condi- 
tions. Assembler  un  parlement  pour  le  réduire  à  une  obéissance 
muette  était  un  non-sens;  autant  valait  lever  directement  Fimpùt 
sans  avoir  recours  à  une  formalité  que  Ton  voulait  rendre  illusoire. 
Charles  I'"*  Tessaya.  Les  nécessités  de  la  guerre  qu1l  soutenait  contre 
la  France  Tobligèrent  cependant  à  recourir  à  de  nouvelles  chambres, 
qui  lui  arrachèrent,  dans  Tacte  célèbre  connu  sous  le  nom  de  pëti- 
tion  des  droits,  la  reconnaissance  solennelle  des  privilèges  popu- 
laires; mais  il  se  tint  pour  délié  de  ses  engagcmens  dès  qu'il  ne  fut 
plus  lié  par  ses  besoins.  Les  ressources  qu'il  tira  de  la  contribution 
forcée  du  ship-money,  jointes  aux  monopoles,  lui  permirent  de  gou- 
verner onze  ans  sans  parlement.  La  cause  de  la  royauté  absolue 
semblait  gagnée,  lorsque  Tinsurrection  de  TËcosse,  dont  Charles 
avait  violemment  blessé  la  foi  presbytérienne,  le  contraignit  à  capi- 
tuler encore  avec  son  peuple  et  à  réunir  une  chambre  qui  fut  le  long 
parlement.  iJà  fermeté  de  celui-ci  qui  puisait  dans  le  ressentiment 
des  déceptions  antérieures  la  résolution  inflexible  de  faire  triom- 
pher les  droits  du  pays,  Tobstination  et  la  duplicité  de  Charles  P% 
remirent  à  la  force  la  décision  du  débat,  et  la  victoire  du  peuple  fut 
consacrée  par  cette  extrémité  terrible ,  le  supplice  de  Charles  I", 
qu'Horace  Walpole  appréciait  avec  justesse  peut-être ,  lorsque ,  sur 
1  arrêt  de  mort  du  malheureux  roi,  dont  il  conservait  la  minute  parmi 
ses  curiosités  de  Strawberry-IIill ,  il  écrivait  ces  mots  presque  aussi 
impitoyables  que  la  sentence  régicide  :  major  chartaf 

H.  Hacaulay  n*a  pas  retracé  dans  ses  essais  la  figure  de  Cromwell 
et  les  grandes  scènes  qu'elle  domine.  Dans  le  progrès  des  institu- 
tions constitutionnelles  de  l'Angleterre,  le  protectorat  est  une  halte 
durant  laquelle  la  nation  s'efface  dans  la  stupeur.  Le  dernier  effort 
avait  été  trop  terrible  pour  n'être  pas  suivi  de  lassitude  et  comme 
d'effroi.  Ces  coups,  qui  portent  si  loin  dans  l'avenir,  impriment  tou- 
jours un  recul  au  présent.  Le  protectorat  de  Cromwell  ne  marque 
que  dans  Thistoire  de  la  politique  extérieure  et  coloniale  de  l'Angle- 
terre; il  a  aussi  laissé  des  traces  ineffaçables  dans  les  rapports  de  ce 
pays  avec  Tlrlande.  Le  but  de  Cromwell  à  l'égard  de  l'Irlande,  mais 
il  n'eut  pas  le  temps  de  l'atteindre,  était  d'y  substituer  une  popula- 
tion anglaise  à  la  race  indigène  par  le  moyen  épouvantable  de  l'ex- 
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termination.  La  commonwealth  n'apporta  d'ailleurs  aucune  perturba- 
tion profonde  dans  les  élémens  constitutionnels  de  TAngleterre.  Il 
rt'y  eut  rien  de  changé  dans  le  système  de  la  propriété,  presque 
rien  dans  la  législation.  Le  symbole  et  la  liturgie  avaient  été  mo- 
difiés, mais  le  clergé  conserva  ses  biens  et  continua  de  lever  ses 
dîmes.  La  chambre  des  lords  avait  été  supprûnée,  mais  les  lords  ne 
perdirent  pas  leurs  titres.  Une  portion  considérable  et  puissante  de 
la  noblesse  s'était  associée  au  peuple  dans  la  lutte  contre  la  royauté; 
la  constitution  de  Varistocratie  >  recrutée  parmi  les  notabilités  du 
pays,  n'offensait  aucun  amour-propre  légitime,  ne  blessait  aucun 
intérêt.  La  vieille  aristocratie  conserva  donc  la  considération  et  l'af- 
fection du  peuple.  Ainsi  l'obstination  seule  de  l'ancien  roi  avait  rendu 
tout  compromis  impossible  entre  la  nation  et  lui  :  sa  défaite  avait 
donné  nécessairement  le  pouvoir  à  l'homme  de  génie  qui  avait  orga- 
nisé et  achevé  la  victoire  populaire;  mais  après  la  mort  de  Cromwell, 
l'Angleterre,  sans  que  rien  fût  changé  à  ses  intéi'éts  traditionnels,  à 
ses  anciennes  mœurs  politiques,  pouvait  essayer  de  recommencer, 
sousi'enseignement  des  expériences  récentes,  la  conciliation  qu'elle 
n'avait  pu  accomplir  avec  Charles  P"*  entre  les  droits  du  peuple  et  la 
royauté  héréditaire. 

On  sait  avec  quel  entraînement  l'Angleterre  alla  vers  la  restau- 
ration en  1660.  Elle  semblait  revenir  à  elle-même.  La  réaction  fut  à 
la  fois  religieuse,  morale  et  politique.  La  situation  excentrique  et 
forcée  du  protectorat  une  fois  brisée,  tout  se  relâcha.  Les  fortes 
croyances  devinrent  ridicules  ou  odieuses.  Le  côté  épicurien  et  vi- 
veur de  la  vieille  et  joyeuse  Angleterre  reparut.  L'obséquiosité  du 
premier  parlement  de  la  restauration  rappelait  les  beaux  jours  de 
la  monarchie  sous  les  Tudors.  Les  Stuarts  ne  surent  pas  proGter 
de  l'excellente  situation  que  la  réaction  qui  les  ramena  leur  avait 
faite.  Qiarles  II  fut  inférieur  à  cette  situation  par  son  caractère, 
Jacques  II  par  son  intelligence.  Le  caractère  de  Charles  II  guérit 
promptement  les  Anglais  de  leur  ivresse.  Les  terribles  évènemens 
au  milieu  desquels  s'était  passée  la  jeunesse  de  ce  prince,  au  lieu 
d'élever  son  ame,  lavaient  plongé  dans  cette  indolence  d'esprit, 
dans  ce  scepticisme  de  mœurs ,  fondés  sur  le  mépris  de  la  vie  et  de 
l'humanité ,  où  peuvent  mener  aussi  les  tourmentes  de  la  fortune. 
Charles  ne  sembla  remonter  sur  le  trône  que  pour  s'y  arranger  une 
vie  d'insouciance,  d'amusemens  faciles,  de  grossières  voluptés.  Des 
avantages  de  la  royauté,  il  n'avait  à  cœur  que  la  facilité  qu'elle  lui 
offrait  de  se  procurer  l'argent  dont  il  pouvait  payer  ses  plaisirs.  On  a 
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(lit,  non  sans  vraisemblance,  qu*il  avait  été  sur  le  point,  dans  son 
exil,  de  vendre  ses  droits  à  Cromwell.  Pour  six  cent  mille  livres,  il 
aurait  sanctionné  le  bill  qui  excluait  son  frère  de  la  succession,  si  on 
eût  consenti  à  les  lui  donner  d*avance.  Cétait  une  des  bonnes  for- 
tunes de  la  restauration  d'avoir  été  un  fait  national,  dans  lequel 
l'honneur  anglais  n'avait  eu  rien  à  souffrir  des  injures  de  Tinter- 
vcntion  étrangère.  Ce  bonheur  inappréciable,  Charles  Teffaça  pour  de 
Targent.  Il  ne  rougit  pas  de  se  mettre  à  la  solde  de  Louis  XIV  et  de 
lui  sacrifier  les  intérêts  de  son  royaume.  D'ailleurs,  l'inclination  de 
sa  politique  extérieure  vers  les  alliances  catholiques,  interprétée  à 
l'intérieur  par  les  persécutions  rigoureuses  exercées  contre  les  pro- 
testans  dissidens  „  blessaient  les  idées  religieuses  de  l'Angleterre  et 
effrayaient  comme  une  menace  les  nombreux  intérêts  qu'avait  forti- 
fiés la  durée  de  l'établissement  épiscopal;  le  fol  enthousiasme  des 
premières  années  de  la  restauration  fit  place  à  une  irritation  qui  finit 
par  éclater  aux  élections  de  1679.  Les  horribles  inventions  de  Oates 
portèrent  la  réaction  aux  dernières  limites.  Les  défauts  même  de 
<Jharles,  sa  paresseuse  mollesse,  son  amour  des  plaisirs,  le  sauvèrent 
dans  cette  crise;  il  plia  sous  l'orage,  a  Pour  rien  au  monde  et  pour 
personne,  avait-il  coutume  de  dire,  je  n'ai  envie  de  recommencer  mes 
voyages.  »  Après  avoir  dissous  trois  fois  le  parlement,  qui  revint  trois 
fois  avec  les  mêmes  dispositions,  il  céda.  Cette  soumission  opportune 
lui  ramena  l'opinion  publique,  et  les  excès  de  l'opposition  lui  ren- 
dirent la  faveur  populaire.  £n  1681,  il  était  encore  tout-puissant. 
Jacques  II  lui-même  eut  à  son  avènement  les  conununes  les  plus 
complaisantes  qu'eût  jamais  rencontrées  la  maison  de  Stuart.  Deux 
insurrections  se  levèrent  contre  Jacques  :  elles  furent  facilement  ré- 
primées; mais  l'odieuse  sévérité  avec  laquelle  il  les  punit  jeta  l'épou- 
vante et  la  désaffection  dans  les  cœurs.  Il  mit  enfin  toute  la  nation 
contre  lui  lorsque  ses  desseins  religieux  se  dévoilèrent.  La  cause  de 
Jacques  II  mériterait  sans  doute  les  sympathies  de  tous  les  amis 
éclairés  et  sincères  de  la  liberté ,  s'il  n'eût  eu  réellement  pour  sa  foi 
qu'une  prétention  légitime  à  la  tolérance.  Malheureusement  Jac- 
ques II  avait  trop  montré  ses  instincts  persécuteurs  .pour  qu'on  pût 
croire  à  sa  franchise  lorsqu'il  parlait  de  tolérance.  Il  voulait  recom- 
mencer l'œuvre  de  Marie  Tudor.  Il  n'est  pas  de  méprise  plus  gros- 
sière que  celle  qui  lui  fit  croire  à  la  possibilité  du  succès  de  cette 
tentative.  Il  s'imagina  que  parce  que  le  parti  de  la  haute  église,  di- 
rectement menacé  par  ses  projets,  prêchait  l'obéissance  passive  à  la 
£;uuronne,  ce  parti  ne  lui  résisterait  pas.  Certes,  si  c'est  chez  les  in- 
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dîvidus  un  rare  effort  de  vertu  de  sacrifier  leurs  intérêts  à  leurs  prin- 
cipes, Jacques  II  aurait  dû  comprendre  que  cela  n'arrive  jamais  et 
De  peut  arriver  à  un  parti ,  parce  que  les  intérêts  d*un  parti  sont 
toujours  antérieurs  à  ses  principes,  et  que  les  principes  d'un  parti  ne 
sont  autre  chose  que  la  théorie  de  ses  intérêts.  I^  haute  église  prê- 
chait Tobéissance  passive,  tant  qu'elle  croyait  ses  intérêts  solidaires 
de  ceux  de  la  royauté;  mais  lui  demander  de  pousser  jusqu'au  sui- 
cide le  dévouement  à  ses  doctrines,  c'était  une  de  ces  fautes  contre 
le  bon  sens  que  l'on  expie  par  les  plus  amers  désappointemens.  Jac- 
ques y  perdit  son  trône. 

Pour  peu  d'ailleurs  que  l'on  ait  suivi  avec  attention  les  mouvemens 
politiques  du  xwv  siècle  en  Angleterre,  on  comprend  que  la  révo- 
lution de  1688  et  la  substitution  de  la  royauté  consentie  a  la  royauté 
de  droit  divin  étaient  nécessaires  à  Tachëvement  des  institutions 
anglaises.  Il  faut  que  les  institutions  aient  aussi  leurs  sanctions  pé- 
nales :  pour  les  peuples  et  pour  les  rois ,  les  révolutions  en  tiennent 
lieu.  Cependant  le  supplice  de  Charles  P%  excès  déplorable  de  la  pre- 
mière violence  du  conflit,  avait  emporté  les  choses  au-delà  de  l'accord 
pratique  instinctivement  poursuivi  par  TAngleterre  entre  la  royauté 
et  la  nation  représentée.  Le  retour  vers  la  royauté,  à  la  restauration, 
avait  été  trop  irréfléchi,  trop  abandonné  pour  que  les  limites  nor- 
males et  définitives  du  pouvoir  royal  pussent  être  fixées.  De  là  les 
illusions  de  Jacques  II,  qui  apprirent  à  l'Angleterre,  par  Texpérience 
des  périls  auxquels  elles  l'avaient  exposée,  les  garanties  rigoureuses 
qu'elle  devait  s'assurer  vis-à-vis  de  la  couronne.  Il  en  fut  stipulé 
d'excellentes  dans  la  déclaration  des  droits  :  on  fit  bien  sans  doute 
d'enlever  la  convocation  du  parlement  au  bon  plaisir  du  roi,  en  exi- 
geant le  vote  annuel  de  l'impôt;  mais  la  plus  forte  de  ces  garanties  fut 
le  changement  même  de  la  dynastie.  Pour  que  la  royauté  ne  prit  plus 
ses  caprices  pour  des  droits  placés  sous  la  consécration  d'une  légiti- 
mité abstraite,  pour  qu'elle  consentît  à  les  faire  céder  aux  intérêts 
et  aux  volontés  du  pays,  il  fallait  qu'elle  tînt  elle-même  et  son  ori- 
gine et  ses  droits  du  consentement  formel  du  pays.  Aussi  M.  Mac- 
aulay  a-t-il  parfaitement  raison  de  dire  «  qu'à  cette  époque  l'Angle- 
terre avait  plus  besoin,  pour  roi,  d'un  usurpateur  que  d*un  homme 
de  génie.  »  Ce  fut  précisément  ce  caractère  d'usurpation  dont  la 
royauté  de  fait  établie  en  1688  était  entachée  aux  yeux  d'un  parti 
considérable  et  puissant,  qui  inculqua  irrévocablement  l'esprit  et  la 
pratique  du  gouvernement  représentatif  dans  les  mœurs  mêmes  des 
l)nrtisans  du  droit  divin.  En  changeant  de  situation  à  l'égard  de  la 
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royaaté,  lorsque  celle-ci  changea  de  base,  le  parti  de  la  haute  église 
et  de  la  noblesse  de  campagne,  le  parti  tory,  suivit  la  conduite  la  plus 
contraire  à  ses  principes.  Pendant  près  de  soiiante-dix  ans  qu'il  fdt 
dans  lopposition ,  il  prit  à  Tégard  de  la  royauté  des  allures  mépri- 
santes et  tracassiëres  qui  démentaient  toutes  ses  anciennes  doctrines 
d*obéissance  passive.  Pendant  soixante-dix  ans,  Tancien  parti  de  la 
prérogative  ne  cessa  de  déclamer,  au  nom  de  la  liberté,  contre  tout  ce 
qui  pouvait  agrandir  le  pouvoir  ou  rehausser  le  lustre  de  la  royauté. 
Je  ne  sache  pas  de  triomphe  plus  décisif  pour  des  institutions  que 
de  forcer  ainsi  leurs  ennemis  naturels  à  renier  en  pratique  leurs 
vieux  principes,  et  à  s'assimiler  les  nouveaux  en  venant  leur  de- 
mander chaque  jour  leurs  armes  de  combat.  De  la  révolution  de  1668 
date,  pour  l'Angleterre,  l'application  réelle  du  gouvernement  repré- 
sentatif. Il  fut  bien  entendu,  depuis  cette  époque,  que  le  levier  du 
gouvernement  devait  avoir  son  point  d'appui  dans  le  pouvoir  inter- 
médiaire appelé  par  la  constitution  à  représenter  le  pays,  et  depuis 
lors,  les  hommes  qui  exercèrent  le  pouvoir  ou  voulurent  s* en  em- 
parer furent  toujours  obligés  d'associer  au  succès  de  leur  ambition  les 
intérêts  nationaux  assez  forts  pour  prévaloir  dans  le  parlement.  Ainsi 
commencèrent  à  fonctionner  régulièrement  ces  institutions  qui  ou- 
vrent aux  talens  tant  d'issues,  qui  offrent  un  terrain  plus  vaste  ou 
plus  élevé  aux  combats  qui  se  livrent  partout  autour  du  pouvoir,  an 
petit  coucher  du  roi  absolu  aussi  bien  que  dans  les  comices  du  peuple 
souverain,  mais  qui  substituent,  une  fois  pour  toutes,  aux  brutales 
et  cruelles  violences  l'arme  pacifique  et  tout  intellectuelle  dé  la  dis- 
cussion :  mécanisme  ingénieux  où  s'assouplissent  et  se  régularisent 
les  agitations  nécessaires,  auparavant  pleines  de  périls  et  presque 
toujours  ensanglantées,  de  la  vie  politique,  et  dont  le  jeu  normal 
amène  naturellement,  sans  secousse,  à  son  heure,  la  victoire  des  in- 
térêts dont  la  logique  de  Thistoire  réclame  le  triomphe. 

Les  débuts  de  la  monarchie'parlementaire,  les  règnes  de  Guillaume 
et  d'Anne,  manquent  à  la  galerie  que  nous  a  donnée  M.  Macaulay. 
Ces  débuts  furent  laborieux  pour  la  nouvelle  royauté;  Guillaume  en 
eut  les  plus  rudes  ennuis  :  peu  de  souverains  se  sont  trouvés  dans  une 
situation  plus  pénible.  Le  parti  qui  défendait  son  titre  était,  par  prin- 
cipe, disposé  à  limiter  sa  prérogative;  le  parti  dévoué  par  principe 
à  la  prérogative  ne  reconnaissait  pas  son  titre;  sa  personne  et  la 
dignité  dont  il  était  investi  n'étaient  nulle Jpart  accueillies  ensemble 
avec  faveur.  Sous  lui ,  l'Angleterre  fit  intervenir  pour  la  première 
fois  sa  politique  nationale  dans  les  affaires  de  l'Europe.  Le  parti  de 
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la  révolution,  le  parti  whig,  nourrissait  contre  la  France,  qui  avait 
stipendié  les  Stuarts,  les  plus  profonds  ressentimens  religieux  et  polir 
tiques.  Dans  Fentraînement  de  1688,  la  nation  se  jeta  passionnément, 
è  la  suite  de  ce  parti,  dans  la  guerre  contre  la  France.  Cependant  elle 
ne  tarda  pas  à  trouver  la  lutte  trop  longue  ;  il  s*en  fallut  de  beau- 
coup que  cette  guerre  donnât  les  résultats  qu'on  en  avait  espérés. 
Elle  fut  au  contraire  très  dispendieuse  :  de  lourdes  taxes  furent  ini> 
posées  pour  y  subvenir;  les  taxes  ne  sudirent  pas,  on  fit  des  em- 
prunts. La  masse  de  la  nation,  effrayée  de  la  charge  nouvelle  de 
la  dette,  fit  porter  à  Guillaume,  dont  la  guerre  avait  servi  les  pen- 
chans  et  les  intérêts  personnels,  toute  la  responsabilité  de  ses  dé- 
ceptions. Un  ministère  tory  lui  fut  imposé.  Guillaume  passa  triste- 
ment ainsi  la  fin  de  son  règne,  impopulaire  dans  le  pays,  et  courbé 
sous  une  sorte  d'oppression  qui  Tabreuva  d'amertume;  il  mourut  au 
moment  où  une  fausse  générosité  de  Louis  XIY  relevait  sa  politique 
et  son  influence.  Les  embarras  intérieurs  qui  paralysaient  son  action 
Tcmpéchaient  même  de  s'opposer  à  l'élévation  de  Philippe  V  sur  le 
trône  d'Espagne.  Guillaume,  affligé  de  maladies  incurables,  n'avait 
plus  que  quelques  jours  à  vivre;  le  parlement  et  le  ministère  étaient 
tories  :  que  Louis  XIY  réussît  à  maintenir  la  paix  quelque  temps  en-^ 
core ,  et  ses  vastes  desseins  pouvaient  s'accomplir  sans  opposition. 
Au  lieu  de  cela ,  il  gâta  sa  situation  par  la  plus  intempestive  des  iior 
prudences  :  Jacques  II  meurt  à  Saint-Germain,  et  Louis  reconnaît 
solennellement  son  fils  comme  roi  d'Angleterre.  Cet  outrage  gratuit 
à  1  indépendance  nationale  de  l'Angleterre  y  souleva  une  indignation 
universelle,  dont  Guillaume  se  hâta  de  profiter  :  il  remania  son  mi- 
nistère, convoqua  un  parlement  qui  donna  la  majorité  aux  whigs, 
et  il  avait  organisé  la  grande  coalition  européenne  contre  Louis  XIV 
et  préparé  la  guerre,  lorsqu'il  expira. 

La  guerre  de  la  succession  contribua  puissanunent,  et  de  plu- 
sieurs manières,  à  consolider  l'œuvre  de  1688;  la  gloire  qu'y  ac((ui- 
rent  les  armes  anglaises  et  l'influence  prépondérante  que  la  Grande- 
Bretagne  obtint  dans  les  affaires  de  l'Europe,  sous  les  auspices 
du  parti  de  la  révolution,  devaient  attacher  à  la  révolution  même 
ce  prestige  de  gloire  qui  naturalise  si  bien  les  hommes  et  les  insti- 
tutions chez  un  peuple.  Cette  guerre  accrut  plus  directement  en- 
core les  forces  intérieures  du  parti  whig;  elle  donna,  une  impulsion 
immense  au  commerce  britannique;  par  les  emprunts  qu'elle  né- 
cessita, elle  fut  une  cause  de  fortune  rapide  pour  les  hommes  de 
finance;  elle  développa  donc  la  richesse  dans  la  classe  la  plus  indus- 
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trieuse  et  la  plus  remuante  de  la  nation ,  dans  la  population  des 
villes,  dans  la  classe  moyenne,  dans  celle  précisément  où  le  nouvel 
ordre  de  choses  comptait  ses  plus  nombreux  et  ses  plus  dévoués 
adhérens.  La  guerre  de  la  succession  éleva  ainsi  une  force  nouvelle, 
qu*on  appela  dès-lors  le  tnoneyed  inierestj  contre  la  classe  inacUve, 
routinière,  amie  inintelligente  des  vieilles  traditions,  où  se  nourris- 
saient encore  de  vives  sympathies  jacobites,  contre  les  gentilshommes 
campagnards  et  le  landed  interest. 

Il  y  eut  bien  à  la  fin  du  règne  d'Anne  une  forte  réaction  tory  qui 
faillit  ouvrir  les  voies  à  une  restauration  nouvelle,  puisqu'elle  porta 
au  ministère  des  hommes  qui  travaillaient  au  retour  des  Stuarts,  qui 
étaient  en  correspondance  avec  le  prétendant,  Harley  et  Bolingbroke; 
mais  cette  administration  eut  le  malheur  de  faire  la  paix  avec  la 
France  à  Utrecht.  Cette  paix  fut  dénoncée  par  le  parti  populaire 
comme  un  acheminement  à  la  contre-révolution ,  conune  une  tra- 
hison. Des  déchiremens  intestins  paralysèrent  d'ailleurs  l'influence 
que  le  ministère  tory  eût  pu  exercer  au  profit  de  la  dynastie  déchue. 
Deux  hommes  s'y  disputaient  l'ascendant ,  le  tacticien  habile ,  mais 
trop  souvent  lent  et  indécis,  Harley,  comte  d'Oxford,  et  l'impétueux, 
le  brillant  Saint-John,  lord  Bolingbroke,  écrivain  aussi  consommé 
qu'il  fut  grand  orateur,  un  des  plus  beaux  génies  qu'ait  produits 
l'Angleterre ,  une  des  fortunes  les  plus  tristement  avortées  que  l'on 
rencontre  dans  l'histoire  des  peuples  libres.  La  mort  d'Anne  les  sur- 
prit au  milieu  de  leurs  rivalités;  ils  n'étaient  pas  prêts  encore  pour 
cet  événement,  mais  leurs  intrigues  avec  le  prétendant  étaient  trop 
avancées  pour  ne  pas  les  compromettre.  La  succession  protestante, 
Tavénement  au  trône  de  la  maison  de  Brunswick  s'accomplit  sans 
résistance.  Les  whigs  reprirent  le  pouvoir  avec  la  confiance  du  nou- 
veau roi  et  celle  du  parlement.  Les  partisans  de  l'ancienne  dynastie 
reçurent  un  coup  mortel.  Harley  fut  envoyé  à  la  Tour,  Bolingbroke 
obligé  de  se  réfugier  en  France  et  condamné  à  mort  par  contumace. 
Guillaume,  Marie  et  Anne  avaient  été  des  rois  quasi-légitimes;  l'avé- 
nement  de  la  maison  de  Hanovre  fut  l'établissement  définitif  de  la 
royauté  consentie. 

Alors  conunence  dans  l'histoire  d'Angleterre  une  période  nou- 
velle, d'autant  plus  intéressante  pour  nous,  qu'il  se  pourrait  bien 
que  la  France  parcourût  une  situation  analogue,  qu'elle  y  fût  même 
déjà  entrée.  C'est  l'époque  où,  les  institutions  étant  définitivement 
assurées,  les  intérêts,  les  influences,  les  talens,  ne  cherchent  plus 
qu'en  elles  leurs  moyens  de  succès.  Le  pouvoir  réel,  souverain,  se 
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trouvait,  pour  ainsi  dire,  intercepté  dans  la  chambre  des  communes. 
Les  débals  parlementaires  n'étaient  pas  encore  publics,  les  membres 
de  celte  chambre  échappaient,  par  le  secret  de  leurs  discours  et  de 
leurs  votes,  à  toute  responsabilité  vis-à-vis  des  électeurs  :  ils  étaient 
encore  plus  indépendans  de  la  couronne,  portée  par  un  prince  étran- 
ger, sans  influence  personnelle  dans  an  pays  dont  il  ignorait  même 
la  langue.  La  pratique  du  gouvernement  parlementaire  sortit  de 
cette  situation.  Cette  circonstance,  que  George  P**  ne  parlait  ni  ne 
comprenait  Tanglais,  appliqua  tout  naturellement  en  Angleterre  une 
maxime  d'état  dont  on  a  fait  grand  bruit  chez  nous  avant  1830  et 
pendant  la  coalition  de  1839.  George  1*'  n'assistant  pas  aux  réunions 
de  ses  ministres,  pour  l'excellente  raison  que  nous  venons  de  dire, 
depuis  lors  les  conseils  de  cabinet  se  sont  toujours  tenus,  en  Angle- 
terre, en  dehors  de  la  présence  du  roi.  Ainsi  le  roi  régna,  les  minis- 
tres gouvernèrent,  et  comme  il  fallait  prendre  le  pouvoir  où  il  était, 
pour  eux ,  la  partie  la  plus  importante  du  gouvernement  fut  le  ma- 
niement [the  management)  de  la  chambre  des  communes. 

Un  grand  ministre,  sir  Robert  Walpole ,  s'est  fait  une  détestable 
réputation  par  la  manière  dont  il  entendait  ce  maniement,  par  les 
succès  môme  qu'il  y  obtint.  On  lui  impute  sans  réflexion  la  faute 
de  sa  position  et  de  son  temps.  Nous  approuvons  M.  Macaulay  de 
l'absoudre  de  celle-là.  On  ne  pouvait  gouverner  que  par  la  chambre 
des  communes.  La  plupart  des  membres  de  cette  chambre  n'avaient 
d'autre  motif  de  soutenir  le  gouvernement  que  leur  intérêt  per- 
sonnel. C'était  sans  doute  un  malheur,  mais  un  malheur  dont  les 
ministres  n'étaient  pas  coupables,  dont  ils  étaient  forcés  de  prendre 
leur  parti,  et  dont  les  conséquences  devaient  entrer  dans  l'économie 
de  leurs  plans,  puisque  la  conservation  du  pouvoir  était  à  ce  prix, 
a  lUerait  aussi  raisonnable,  dit  M.  Macaulay,  d'accuser  les  pauvres 
fermiers  des  basses  terres  qui  payaient  le  black^mail  à  Rob-Roy  de 
corrompre  la  vertu  des  highianders  que  d'accuser  sir  Robert  Wal- 
pole de  corrompre  le  parlement.  Son  crime  fut  simplement  d'em- 
ployer son  argent  avec  plus  d'adresse ,  de  savoir  en  tirer  plus  de 
profit  parlementaire  qu'aucun  de  ceux  qui  l'ont  précédé  ou  suivi.  » 
Au  lieu  de  chicaner  Walpole  sur  les  moyens  dont  il  a  été  obligé 
de  se  servir  pour  maintenir  sa  position  politique,  il  vaut  mieux  le 
juger  par  l'usage  qu'il  a  fait  du  pouvoir.  Walpole  a  été  vingt  ans 
ministre,  et  il  est  certain  que  sa  politique  a  doublement  réussi  à 
affermir  les  institutions  de  l'Angleterre  en  consolidant  la  dynastie 
hanovrienne,  et  à  agrandir  l'influence  des  classes  moyennes  en 
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augmeotant  leurs  richesses  par  une  habile  administration  des  inté- 
rêts financiers  et  commerciaux  de  son  pays.  Peu  d'hommes  donc  ont 
eu  le  mérite  et  Thonneur  d*exercer  une  influence  aussi  puissante , 
aussi  heureuse  sur  les  destinées  de  leur  patrie.  Il  est  également 
peu  de  caractères  historiques  plus  intéressans  &  étudier  dans  leurs 
contrastes  que  celui  de  Walpole.  Walpole  n'avait  pas  les  qualités 
brillantes  de  l'homme  d'état  :  il  n'était  pas  éloquent;  il  avait  fort  peu 
de  littérature;  ses  connaissances  historiques  étaient  très  médiocres. 
Grossier  de  manières,  la  liberté  de  ses  mœurs  paraissait  scandaleuse 
&  une  époque  dont  il  était  dilBcile,  en  ce  point,  d'effaroucher  les 
scrupules.  L'esprit  pratique  et  les  mérites  moins  éclatans  que  so- 
lides d'un  homme  d'affaires  suflirent  à  sa  fortune.  Parmi  ses  cod- 
temporains,  personne  ne  connut  aussi  bien  que  lui  les  hommes  »  sa 
nation ,  la  cour,  la  chambre  des  communes,  les  finances.  Cependant 
ce  caractère  ne  se  présente  pas  dans  l'histoire  dépourvu  de  toute 
noblesse  et  de  grandeur.  Le  corrupteur  Walpole  posséda  à  un  haut 
degré  et  eut  l'honneur  d'enraciner  dans  les  mœurs  de  son  pays  une 
vertu  politique  plus  rare,  avant  lui ,  que  l'intègre  fidélité  aux  convic- 
tions. Les  luttes  de  partis  avaient  presque  toujours  conduit,  jusqu'à 
Walpole,  à  de  féroces  violences.  Walpole  fut  le  premier  à  donner 
au  gouvernement  cette  longanimité,  cette  clémente  tolérance  pour 
ses  adversaires,  qui  fortifient  le  pouvoir  autant  que  la  liberté.  Wal- 
pole aurait  pu  envoyer  à  l'échafaud  plusieurs  de  ses  ennemis  qui 
conspiraient  avec  le  prétendant,  et  il  se  laissa  outrager,  calomnier, 
renverser  enfin  du  ministère  par  des  hommes  dont  il  tenait  la  vie 
à  sa  merci.  Mais  ce  qui  éleva  toutes  les  facultés  de  Walpole ,  ce  qui 
leur  communiqua  par  momens  ce  relief  et  ce  lustre  que  l'on  ad- 
mire et  dont  on  s'éprend  dans  les  grands  hommes ,  ce  fut  son  ardent 
amour  du  pouvoir.  Cette  passion  lui  donna  les  qualités  et  les  défauts 
les  plus  contraires;  elle  le  fit,  en  môme  temps,  prudent  quelquefois 
jusqu'à  la  lâcheté,  souvent  audacieux  et  intrépide  jusqu'à  la  témé- 
rité. S'il  avait  aimé  le  pouvoir  en  homme  médiocre,  il  aurait  pu 
affermir  sa  position  ministérielle  en  cédant  une  part  de  son  autorité; 
mais  il  la  voulait  tout  entière,  il  n'en  acceptait  pas  le  partage.  Aussi, 
ne  connaissait -il  aucune  crainte,  aucun  ménagement,  lorsqu'il 
s'agissait  d'assurer  son  ascendant.  Il  n'hésita  jamais  à  rompre  avec 
ceux  de  ses  amis  ou  de  ses  alliés  qui  auraient  pu,  dans  le  gou<- 
vernement,  balancer  son  influence;  il  aimait  mieux  les  avoir  pour 
adversaires  dans  l'opposition  que  rivaux  au  pouvoir.  Ce  fut  ainsi 
qu'il  écarta  ou  renvoya  successivement  du  ministère  M.  Pulteney, 
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tord  Townshend ,  lord  Carteret,  lord' Chesterfidd ,  et  s* en  fit  des  en- 
nemis implacables.  Cependant  cet  homme  si  hardi  pour  atteindre  te 
but  de  son  insatiable  ambition  deyenait  timide  et  disposé  b  tontes  les 
concessions  dans  le  maniement  des  affaires  publiques.  Toute  sa  poli- 
tique est  enfermée  dans  une  maxime  qu'il  répétait  souvent  :  Quieta 
non  movere.  Il  appréhendait  de  susciter  des  aflaires,  de  peur  d'en  voir 
sortir  des  orages,  et  lorsque,  malgré  ses  précautions,  les  orages 
étaient  soulevés,  il  cédait  tout,  il  se  pliait  b  tout  pour  les  détourner 
de  lui,  pour  conserver  encore  le  pouvoir,  n'importe  b  quelle  condi- 
tion. Il  montra  bien  cette  double  face  de  son  caractère  b  Tégard  de 
V excise  schemey  dont  nous  avons  expliqué  ailleurs  le  mécanisme  et  la 
portée.  Sa  loi  était  excellente ,  mais  l'opposition  réussit  b  ameuter 
contre  elle  les  préjugés  et  les  passions  de  ceux  mêmes  b  qui  elle  de- 
vait être  surtout  profitable,  des  classes  adonnées  au  commerce. 
Walpole  se  conduisit  dans  cette  circonstance  A  la  fois  avec  cette  té- 
méraire énergie  contre  les  personnes  et  cette  feiblesse  b  l'égard  des 
choses  que  nous  avons  essayé  de  définir.  Il  se  soumit  aux  méconten- 
temens  populaires;  il  retira  X excise  bill,  quoiqu'il  eât  pu  le  faire 
passer  dans  le  parlement.  Ses  adversaires  insinuèrent  qu'il  comptait 
reprendre  son  plan;  Walpole  leur  répondit  par  ces  paroles,  qui  le 
dépeignent  :  a  Quant  b  cet  infâme  plan ,  comme  se  plaît  b  l'appeler 
le  membre  qui  veut  vous  persuader  qu'il  n'est  pas  mis  de  côté ,  je 
peux,  pour  ma  part,  assurer  cette  chambre  que*  je  ne  suis  pas  assez 
insensé  pour  m' engager  jamais  encore  dans  quelque  chose  qui  res- 
semble b  de  Y  excise  y  quoique,  dans  mon  opinion,  je  sois  toujours 
convaincu  que  ce  plan  aurait  considérablement  servi  les  intérêts  de  la 
nation.  »  Mais  quelques  membres  du  gouvernement,  quelques  hauts 
fonctionnaires  avaient  voté  contre  Yexcise-bUly  ou  ne  lui  avaient 
donné  qu'un  appui  incertain  : — Walpole  prit  contre  eux  sa  revanche 
avec  une  fière  vigueur;  il  renvoya  du  même  coup  du  service  de  la 
couronne  et  jeta  pour  toujours  dans  l'opposition  les  ducs  de  Mont- 
rose  et  de  Bolton,  lord  Burlington,  ïord  Stair,  lord  Cobham,  lord 
Chesterfield,  lord  Marchmont  et  lord  Clinton.  Dans  l'affaire  du  droit 
de  visite  et  des  démêlés  de  l'Angleterre  avec  l'Espagne,  sa  conduite 
fut  régie  par  le  même  principe.  Il  avait  renoncé  b  Yexcise-billy  qu'il 
regardait  comme  utile  au  pays,  parce  qu'il  voyait  l'opinion  publique 
hostile  b  celte  mesure  :  il  consentît  b  faire  b  l'Espagne  une  guerre 
qu'il  regardait  comme  injuste  dans  son  origine ,  comme  devant  être 
funeste  b  l'Angleterre  dans  ses  conséquences,  lorsqu'il  \it  l'Angle- 
terre la  réclamer  avec  une  irrésistible  unanimité.  Seulement,  cette 
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dernière  contradiction  fut  trop  forte;  elle  ne  le  sauva  pas ,  elle  ne 
garantit  pas  pour  long-temps  la  durée  de  son  ministère.  Ce  pouvoir 
qu'il  aurait  pu  résigner  avec  honneur  au  moment  où  s* élevèrent  les 
difficultés  du  droit  de  visite,  sur  lesquelles  il  se  trouvait  en  dissen- 
timent avec  le  pays,  lui  fut  enfin  arraché  par  un  de  ces  mouvem3ns 
d*opinion  publique  qu'il  s'était  toujours  efforcé  de  conjurer,  an  prix 
même  de  servîtes  condescendances. 

Walpole  tomba  au  milieu  d'une  effervescence  universelle.  L'op- 
position qu'il  avait  pour  ainsi  dire  recrutée  lui-même,  en  lui  en- 
voyant,  animés  contre  lui  de  haines  ardentes,  tous  les  hommes 
dont  les  talens  lui  faisaient  ombrage  aux  affaires ,  comptait  dans  le 
parlement  les  plus  grands  orateurs  de  l'époque  :  Carteret,  Chester- 
field ,  Argyle,  Pulteney,  Wyndham ,  Pitt;  au  dehors ,  tous  les  écri- 
vains distingués  dont  il  fit  la  faute  de  dédaigner  et  de  ne  pas  acheter 
les  services  :  Pope,  Swift,  Gay,  Fielding,  Johnson,  Thompson,  et 
toutes  les  têtes  jeunes  et  exaltées ,  les  enfans,  comme  il  disait  lui- 
même  avec  mépris.  Maîtresse  des  avenues  de  l'opinion  publique,  la 
coalition  formée  contre  Walpole  par  le  ciment  de  la  haine  com- 
mune avait  ajourné,  dans  ses  incessantes  déclamations,  b  la  chute  de 
l'odieux  ministre  la  sntisfaction  de  tous  les  mécontentemens,  le  re- 
dressement des  griefs  les  plus  imaginaires,  le  couronnement  des  plus 
folles  espérances.  Aussi  fut-elle  tuée  par  sa  victoire,  et  paya-t-elle 
par  une  juste  impopularité  le  prompt  désillusionnement  des  passions 
soulevées.  Le  nom  de  patriotes,  que  s'étaient  donné  les  adversaires 
de  Walpole,  devint  un  terme  de  dérision.  Horace  Walpole  raconte 
que  la  déclaration  la  plus  populaire  qu'un  candidat  pût  faire  aux  ^«5- 
tings  était  d'assurer  qu'il  n'avait  jamais  été ,  qu'il  ne  serait  jamais 
patriote.  On  vit  bientôt  que  l'opposition  qui  avait  fait  la  guerre  à 
Walpole  n'avait  eu  pour  mobile  que  des  ressentimens  personnels.  La 
première  chose  que  firent  ses  chefs  fut  d'entrer  en  arrangement  pour 
le  partage  du  pouvoir  avec  les  plus  influens  associés  que  Walpole 
avait  eus  au  ministère,  M.  Henry  Pelhara  et  son  frère  le  duc  de 
Newcastle.  Cette  combinaison  donna  pour  quelque  temps  la  haute 
main,  dans  les  affaires,  &  lord  Carteret;  mais  tandis  que  cet  homme 
d'état,  d'un  si  beau  génie  d'ailleurs,  la  tête  pleine  de  grands  projets, 
ne  songeait  qu'à  régenter  l'Europe,  les  Pelham  se  rendirent  maîtres 
de  la  chambre  des  communes  par  la  dispensation  des  places  et  des 
pensions,  que  Carteret  leur  avait  abandonnée  avec  une  insouciante 
générosité,  et  par  un  habile  usage  des  fonds  secrets,  du  secret-service 
money.  Lorsqu'ils  se  furent  assurés  de  la  majorité  par  l'adroit  exer- 
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cice  du  patronage,  ils  secouèrent  Tascendant  de  Carteret,  et  se  trou* 
vërent  naturellement  et  sans  efforts  à  la  tête  des  affaires.  Leur  gou- 
vernement est  une  époque  unique  dans  Thistoire  d'Angleterre.  Profi- 
tant de  l'expérience  de  Walpole,  dont  il  rappelait  d'ailleurs  plusieurs 
des  meilleures  qualités  pratiques,  mais  dont  il  n'avait  pas  l'esprit  hau* 
tain  et  cassant,  M.  Henry  Pelham  s'associa,  en  leur  faisant  une  part 
dans  l'administration ,  tous  les  talens,  toutes  les  influences.  Il  établit 
ainsi  un  ministère  que  les  Anglais  ont  appelé  de  l'intraduisible  so- 
briquet de  broad-bottom y  un  ministère  bien  assis,  à  large  base, 
quelque  chose  d'approchant  au  fond  de  ce  cabinet  de  grande  coali- 
tion qu'on  avait  rêvé  chez  nous  après  la  chute  de  M.  le  comte  Mole. 
La  rébellion  des  highlanders  contribua  aussi  h  faire  cesser  les  luttes 
des  factions  intérieures.  La  répression  de  ce  soulèvement  écrasa 
pour  toujours  le  jacobitisme.  Pendant  plusieurs  années,  et  pour  la 
première  fois  depuis  les  Stuarts,  on  ne  vit  point  d'opposition  dans  la 
chambre  des  communes.  L'administration  de  M.  Henry  Pelham  fut 
comme  un  apaisement  de  toutes  choses,  comme  l'assoupissement 
de  ces  énergiques  et  turbulentes  facultés  que  les  institutions  libres 
semblent  donner  aux  peuples  pour  des  luttes  éternelles.  Elle  fut  la 
parfaite  réalisation  du  quieta  non  movere  de  Walpole.  Elle  montra 
aussi  une  des  issues  que  peut  avoir,  une  des  formes  que  peut 
prendre  l'influence  prépondérante  des  assemblées  représentatives <» 
lorsque,  affranchies,  par  les  circonstances  ou  par  un  vice  des  insti- 
tutions, des  inspirations  et  du  contrôle  de  l'opinion  publique,  elles 
cèdent  au  pouvoir  cette  influence  par  des  compromis  d'intérêts. 

Cependant  une  situation  semblable  ne  pouvait  être  qu'artificielle 
et  par  conséquent  fragile.  Elle  ne  durait  que  par  l'équilibre  des  am- 
bitions, des  talens,  des  influences.  Il  fallait,  pour  maintenir  cet  équi- 
libre, avec  des  aptitudes  éminentes  reconnues  de  tous,  un  esprit 
souple  et  délié,  une  main  délicate,  exercée  au  difficile  maniement 
des  intérêts  et  des  vanités.  On  le  vit  bien  lorsque  M.  Pelham  mou- 
rut; son  frère,  le  duc  de  Newcastle,  un  de  ces  personnages  comi- 
ques qui  viennent  égayer  de  temps  en  temps  la  scène  de  l'histoire, 
héritait  de  ses  moyens  matériels  d'influence,  mais  non  de  sa  perspi- 
cacité, de  sa  circonspection,  de  sa  solide  capacité  administrative. 
D'autant  plus  jaloux  de  son  pouvoir  qu'il  était  moins  digne  de  le 
posséder,  il  se  fut  bientôt  aliéné  Pitt  et  Fox  (les  pères  de  ceux  dont 
la  longue  rivalité  a  été  si  éclatante),  les  deux  hommes  auxquels 
leurs  talens  donnaient  le  droit  d'aspirer  h  la  première  place,  et  que 
la  prudente  modération  de  Pelham  avait  eu  peine  à  contenir  dans 
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les  poste»  subalternes  du  ministère.  NeiKcastle  redoutait  de  donner 
à  l'un  de  ces  dear  orateurs  la  conduite  de  la  chambre  des  comr 
mnnes.  Après  de  longues  intrigues,  par  lesquelles  il  les  tourna  tous 
deux  contre  lui,  ik  fut  enfin  forcé  de  se  décider  :  il  choisit  Fox;  et 
Pitt,  quittant  le  ministère,  planta  le  drapeau,  de  Topposition  contre 
le  duc  de  Newcastle  et  sa  politique.  Les  ôvènemens  mirent  bientôt 
le.pays  tout-entier  du  côté  de  Pitt;  la  France  et  T Angleterre  s'éteient^ 
rencontrées  dans  TAmérique  du  Nord  et  s*en  disputaient  la  ppssei^ 
sion.  De  uombreui;  conflits  envenimèrent  leurs  prétentions  et.lts.^ 
rendirent  inconciliables  :  la  guerre  fut  dédarée.  Elle  commenta 
pour  r Angleterre  par  des  désastres.  Le  plus  humiliant»  la  prise  dA 
Minorque  par  le  duc  de  Richelieu.»  réveilla  le  peuple  anglais  de  aai 
longue  somnolence,  comme  un  coup  de.  foudre,  et  porta  sa  colèw 
jusqu'au  délire»  Les  grandes  villes,  les  comtés,  envoyèrent. au  roir 
des  adresses  pleines  de  violence  contre  le  ministère.  Newcastle,  qui 
n!avait  pas  su  préci^nir  les  malheurs,  qui  se  sentait  incapable  de  leir. 
réparer,  trembla  devant  cette  explosion  de  la  colère  puUiqu^.  Pitt^ 
personnellement  désagréable  au  roi,  lui  fut  imposé  par  la  voix  ff}^ 
pulaire;  il  devint  premier  ministre. 

Le  ministère  de  Pitt  fut  une  série  ininterrompue  de  magnifiques 
triomphes*  La  fortune  de  l'Angleterre  prit  le  dessus  dans  le  monde, 
entier.  Les  flottes  françaises  détruites,  nos  colonies  deTAfrique,  da 
l'Amérique  et  de  l'Asie  conquises,  nos  armées  même  battues  sur  le 
continent  par  les  alliés  de  l'Angleterre ,  tant  d'évènemens  qui  reat- 
plirentà  peine  trois  années  et  qui  ont  imprimé  des  taches  inefiaçaUes 
au  règne  de  Louis  XV ,  portèrent  au  comble  la  gloire  de  Pitt  et  l'ad- 
miration enthousiaste  qu'il  inspira  à  ses  compatriotes,  a  Tout  était 
joie  et  triomphe,  dit  M.  [Macaulay.  L'envie  et  la  faction  furent Cmk 
cées  de  se  joindre  aux  applaudissemens  universels.  Whigs  et  toriesi 
exaltaient  à  l'envi  le  génie  de  Pitt.  On  ne  parlait  pas  de  ses  colla- 
gués  :  on  n'y  pensait  pas.  La  chambre  des  communes,  la  nation,  left 
colonies,  nos  alliés,  nos  ennemis,  avaient  les  yeux  fixés  sur  lui  seul.» 
C'est  que  Pitt  venait  en  quelque  sorte  de  révéler  l'Angleterre  à  ellor^ 
môme.  Elle  avait  travaillé  un  siècle  à  conquérir  ses  institutions,  plus^ 
d'un  demi-siècle  &  assurer  l'établissement  dynastique  qui  affemûfr-' 
sait  ces  institutions  sur  la  base  de  la  royauté  consentie.  Après  l'a»*- 
soupissement  qui  suivit  ces  longs  efibrts ,  Pitt  lui  montra  ce  qu!eUa 
pouvait  faire  dans  le  monde;  il  fit  passer  tout  d'un  coup  et  pour  tou-r 
jours  dans  la  politique  de  l'Angleterre  cette  ardeur  d'esprit:^  cette: 
intrépidité,  cette  inflexibilité  de  caractère,  ce  patriotisme  énergiq^en, 
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ayengie  et  puissant  comme  un  instinct,  ces  magnifiques  facultés  qui 
ont  fait  sa  grandeur  et  celle  de  sa  patrie. 

C'est  à  la  période  triomphante  de  la  vie  de  lord  Chatham  que  se  ter- 
minent les  excursions  de  M.  Macaulay  à  travers  l'Angleterre  moderne. 
Il  a  fait  halte  au  vestibule,  pour  ainsi  dire,  de  l'histoire  contempo- 
raine. Il  pénétrera  sans  doute  dans  cette  sorte  de  monde  nouveau 
qui  s'ouvre  au  point  même  où  il  s'est  arrêté.  Il  a  à  nous  rendre 
compte  de  l'influence  qu'ont  exercée  sur  l'Angleterre  ces  deux 
évènemens  immenses,  l'indépendance  américaine  et  la  révolution 
française,  qui  ont  ébranlé  et  comme  refait  le  monde  pendant  un 
demi-siècle.  Pour  nous,  en  traçant  un  calque  rapide  des  brillantes 
esquisses  d'histoire  politique  que  contiennent  les  Essais  de  M.  Mac- 
aulay, nous  n'avons  pu  prétendre  qu'à  faire  pressentir  de  loin  l'in- 
térêt des  scènes  ou  des  caractères  qu'elles  reproduisent.  C'eût  été 
une  tâche  plus  difficile,  nous  l'avouons,  de  faire  justement  apprécier 
le  bonheur  avec  lequel  ces  esquisses  ont  été  exécutées.  Si  nous  ne 
l'avons  pas  remplie ,  nous  voudrions  l'attribuer  aux  qualités  neuves 
et  tout-à-fait  originales  qui  distinguent  la  manière  de  M.  Mflicaulay. 
Les  grands  effets  de  cette  manière  sont  dans  l'ensemble  même  de  la 
composition;  ni  la  citation,  ni  l'analyse  ne  sauraient  les  atteindre. 
On  ne  pourrait  détacher  un  portrait  d'une  œuvre  où  abondent  néan- 
moins les  portraits  excellons.  C'est  que  M.  Macaulay  a  secoué,  dans 
ce  genre,  la  tradition  de  l'ancienne  école,  du  portrait  à  comparti- 
mens,  à  symétrie,  aux  allures  géométriques  et  quelque  peu  pédantes. 
Qu'il  fasse  le  portrait  d'un  homme  ou  le  tableau  d'une  situation ,  s'il 
en  saisit  avec  une  vive  perspicacité  les  traits  seilians  et  caractéristi- 
ques, ce  n'est  pas  seulement  pour  les  indiquer  dans  un  profil  anguleux 
et  décharné  :  autour  des  traits  prmcipaux,  il  accumule,  il  répand,  il 
classe  tout  de  suite,  par  voie  d'énumération  rapide,  avec  une  fine 
entente  des  contrastes  d'où  sortent  les  jeux  de  lumière  dans  le  por- 
trait historique,  les  idées,  les  faits,  les  circonstances  qu'ils  dominent, 
mais  qui  les  expliquent  et  leur  donnent  leur  couleur.  Servie  par  un 
style  plein  d'entrain  et  d'éclat ,  où  ne  s'aperçoivent  jamais  les  hési- 
tations ou  les  haltes  du  pinceau,  qui  semble  toujours  trouver  du 
premier  coup ,  d'une  seule  haleine,  le  mot  et  le  trait  heureux ,  où 
une  érudition  littéraire  riche  et  distinguée  attache  d'élégantes  bro- 
deries, tette  méthode  saisit  vivement  l'esprit,  à  travers  l'hnagination. 
Tel  est  le  succès  et  le  mérite  de  M.  Macaulay;  tontes  les  qualités  de 
son  jugement ,  de  son  esprit ,  de  son  imagination ,  il  les  emploie  à 
peindre;  il  a  le  coup  iïoAl  vaste  et  perçant ,  prompt  et  sûr,  et  il  sait 
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faire  voir  à  son  lecteur  tout  ce  qu*il  a  vu.  S11  nous  fallait  signaler 
les  morceaux  du  recueil  de  M.  Macaulay  le  plus  brillamment  réussis 
h  cet  égard,  nous  indiquerions  les  études  sur  les  deux  hommes  qui 
ont  conquis  l'Inde  h  TAngleterrc,  Clive  et  Warren-IIastings,  Farticle 
sur  Johnson,  l'essai  sur  les  lettres  d'Horace  Walpolc.  Nous  indique- 
rions encore,  comme  un  des  meilleurs  travaux  de  Fauteur,  celui  au- 
quel V Histoire  de  la  papauté  depuis  le  seizième  siècle^  par  Léopold 
Ranke,  a  servi  d'occasion;  M.  Macaulay  n'a  pas  seulement  déployé, 
dans  cette  étude,  ses  belles  qualités  d'intelligence  et  d'expression; 
il  a  montré  dans  l'appréciation  difricile  des  doctrines,  des  institutions, 
des  hommes,  que  ce  sujet  l'amenait  à  juger,  cette  impartialité  géné- 
reuse h  laquelle  la  noblesse  du  cœur  a  toujours  autant  de  part  que 
l'élévation  de  l'esprit. 

Malgré  la  sympathie  que  nous  inspire  le  talent  de  M.  Macaulay, 
nous  ne  serions  pas  en  peine  sans  doute  de  lui  adresser  de  justes 
reproches.  Sa  manière  a  aussi  des  exagérations,  ces  exagérations 
sont  naturellement  des  défauts;  et  qui  peut  se  préserver  de  jamais 
faire  de  chute  dans  le  sens  vers  lequel  il  incline?  Devant  l'abon- 
dance, h  Jiuency  de  M.  Macaulay,  on  se  prend  parfois  à  regretter 
qu'il  ne  soit  pas  plus  sévère  dans  le  choix,  et  que,  dans  Fardeur 
du  premier  jet,  il  n'ait  pas  retenu  au  passage  telle  figure  triviale, 
telle  métaphore  d'un  goût  hasardé.  M.  Macaulay  ne  sait  pas  tou- 
jours contenir  non  plus  la  verve  qui  1  emporte  dans  Fénumération, 
il  rompt  ainsi  quelquefois  la  mesure  des  parties ,  et  par  suite  Funité 
et  l'harmonie  de  la  composition.  Mais  au  lieu  de  gourmanderM.  Mac- 
aulay sur  des  fautes  qu'il  aperçoit  assurément  aussi  bien  que  nous, 
puisqu'il  les  évite  quand  il  veut,  nous  aimons  mieux  le  remercier 
sans  réserve  du  service  que  rend  à  la  littérature  politique  la  publi- 
cation de  ses  Essais. 

Nous  n'avons  pas  l'engouement  des  choses  anglaises,  il  s'en  faut. 
Nous  éprouverons  toujours  quelque  répugnance  à  en  conseiller  Fimi- 
tation,  de  peur  qu'elle  n'aboutisse  au  travestissement  absurde  et  an 
ridicule  de  la  caricature.  Nous  ne  pouvons  cependant  nous  défendre 
de  Favouer,  il  nous  semble  que  cet  homme  d'état  qui ,  au  ministère 
comme  dans  l'opposition,  tient  fermement  la  plume  dans  une  revue^ 
est  pour  nous  un  exemple  et  une  leçon.  Il  ne  faudrait  pas  croire 
d ailleurs  que  cet  exemple  fût  isolé,  que  M.  Macaulay  fit  exception 
aux  mœurs  politiques  de  son  pays;  au  contraire,  depuis  que  les  revues 
ont  été  fondées  en  Angleterre,  les  hommes  d'état  y  ont  pris  une  part 
active.  Pour  ne  citer  que  les  plus  récens,  M.  Canning  écrivait  dans  le 
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Quarterly  Revietv;  lord  Dudley,  qui  avait  le  ministère  des  affaires 
étraDgères  dans  ladministration  de  M.  Canning,  prêta  à  la  même 
Bévue  une  collaboration  assidue.  Plus  d*un  article  de  XEdinburgh 
Review  n*a  pu  être  désavoué  par  tel  ou  tel  membre  du  dernier  ca- 
binet whig.  Aujourd'hui  même,  le  plus  jeune  et  un  des  plus  re- 
marquables collègues  de  sir  Robert  Peel ,  le  président  du  bureau  du 
commerce,  M.  Gladstone,  donne  son  patronage  à  une  revue  nouvelle; 
il  y  prenait  la  parole,  au  commencement  de  cette  année,  pour  exposer 
et  justifier  la  politique  commerciale  de  sir  Robert  Peel,  et  le  mois 
dernier  encore,  pour  intervenir  en  conciliateur  dans  les  luttes  que 
les  tendances  catholiques  d*Oxford  ont  soulevées  au  sein  de  Téglise 
anglicane.  Cest  que  les  hommes  d*état  anglais  comprennent  que  la 
plume  est  une  arme  qu*il  vaut  mieux  tenir  soi-même  que  laisser 
à  des  lieutenans  ou  aux  mercenaires,  lorsqu'on  est  de  force  à  la 
manier.  D'ailleurs,  Tunion  est  ancienne  déjà  en  Angleterre  et  au- 
jourd'hui irrévocable  entre  la  politique  et  les  lettres,  et  toutes  deux 
ont  eu  également  à  s*en  féliciter.  Les  rapports  de  la  littérature  avec 
la  politique  sont  à  coup  sûr  un  des  intérêts  les  plus  délicats  et  les 
plus  importans  de  la  littérature  elle-même.  Que  la  position  de  consi- 
dération  et  de  bien-être  qui  a  été  faite  aux  lettrés  dans  une  société 
ait  toujours  influé  sur  la  fortune  des  lettres,  les  grands  siècles  n*en 
sonl-ils  pas  une  preuve  assez  éclatante?  £n  France,  les  lettres  furent 
d'abord  protégées,  on  sait  avec  quelle  noblesse,  sous  Louis  XÏV.  On 
sait  au<isi  combien  cette  protection  dégénéra  lorsque  les  grands  sei- 
gneurs et  les  fermiers-généraux  achetèrent  la  convivialité  des  gens 
d'esprit  qui  n'avaient  que  de  l'esprit,  et  les  rabaissèrent  à  une  sorte 
de  domesticité  dont  on  trouve  le  ressentiment  amer  en  tant  d'œuvres 
du  xviir  siècle,  entr'autres  dans  je  ne  sais  plus  quelle  éloquente 
lettre  de  Voltaire  à  Thiériot,  dans  les  mémoires  de  Ducios,  de  Mar- 
montel,  surtout  dans  les  cyniques  boutades  du  I^eveu  de  Rameau^  et 
dans  les  tristesses  misanthropiques  de  Jean-Jacques.  £n  Angleterre, 
depuis  1688,  les  rapports  de  la  littérature  avec  la  politique  furent 
différens;  à  l'honneur  de  celle-ci,  au  profit  de  celle-là,  ils  s'ouvrirent 
par  l'alliance  :  cette  alliance  fit  l'éclat  du  règne  de  la  reine  Anne.  Ce 
fut  un  beau  temps  pour  les  lettres ,  servies  à  la  tête  même  des  partis 
par  des  lettrés  consommés,  du  côté  des  whigs  par  Somers  et  Monta- 
gne, du  côté  des  tories  par  Bolingbroke;  le  temps  de  Swift  et  d'Ad- 
dison,  le  temps  où  le  géomètre  Newton  était  maître  de  la  monnaie, 
où  le  philosophe  Locke  était  commissaire  du  bureau  du  commerce, 
où  Congrevc,  à  vingt-deux  ans,  voyait  le  succès  d'une  première  co- 
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médie  récompensé  par  des  places  qni  lai  assuraient  Thidépendance 
pour  la  vie,  où  le  poète  Gay,  sortant  d'une  boutique  de  mercier,  de- 
venait à  vingt-cinq  ans  secrétaire  d'ambassade,  où  Prior  était  ambas- 
sadeur en  France,  où  Addison  était  ministre  des  affaires  étrangères. 
Mais  cette  situation  florissante  eut  un  triste  lendemain.  La  politique 
fit  divorce  avec  les  lettres  sous  sir  Robert  Walpole  :  Walpole,  Fiiomme 
d'état  illettré,  l'homme  d'affaires  qui  noettait  toute  sa  gloire  dans  le 
succès  de  ses  aptitudes  pratiques,  l'homme  superbe  qui  n'avait  con- 
fiance qu'en  lui-même ,  l'homme  jaloux  du  pouvoir  qui  repoussait 
loin  de  lui  toutes  les  supériorités,  méprisait  les  lettrés.  Ce  mépris  loi 
coûta  cher  :  il  eut  pour  ennemis  tous  les  gens  de  lettres  de  son  temps» 
et  ce  sont  ces  pauvres  diables  d'hommes  de  plume  auxquels  il  refusa 
avec  tant  de  dureté  les  miettes  de  sa  table  splendide,  qui  ont  imprimé 
è  son  nom  les  flétrissures  si  difficiles  à  effacer,  même  lorsqu'elles  sont 
injustes,  qui  le  ternissent  dans  Fhistoire.  La  littérature  perdit  plus 
encore  à  ce  diverce,  qui  continua  sous  l'administration  des  Pelham. 
Les  mœurs  des  écrivains  s'avilirent  dans  les  honteuses  angoisses  de 
la  misère  :  Johnson,  Collins,  Fielding,  Thompson,  furent  souveiftmis 
en  prison  pour  dettes.  Ce  fameux  Johnson,  qui  a  donné  son  nom  h  un 
âge  de  la  littérature  anglaise ,  qui  devait  voir  lui-^méme  ses  œuvres 
investies  de  l'autorité  classique,  attribut  privilégié  des  renommées 
que  le  temps  légitime,  ce  Johnson  connut  tous  les  lamentables  accî- 
dens  de  l'existence  précaire,  tourmentée,  dégradée,  des  gens  de 
lettres  de  cette  époque, — dînant  à  douze  sous  lorsqu'fl  pouvait  payer 
son  dîner,  couchant  l'été  dans  un  grenier,  l'hiver  dans  les  cendres 
d'une  verrerie,  quelquefois  même  réduit,  faute  d'asile,  à  passer  h 
nuit  dans  les  rues  comme  un  vagabond,  retenu  d'ailleurs  et  comme 
plongé  plus  avant  dans  le  dénuement  par  les  frénétiques  aspirations 
aux  sensualités  luxueuses,  aux  jouissances  rêvées  de  la  richesse  qui 
faisaient  dépenser  à  ces  malheureux,  en  de  fébriles  orgies,  l'argent 
qui  allait  manquer  le  lendemain  à  leurs  besoins  nécessaires.  La  même 
période  qui  aboutit  en  politique  à  la  léthargie  des  Pelham  vit  aussi  se 
tarir  la  veine  des  grandes  inspirations.  La  poésie  épuisée  ne  sut  re- 
tenir de  l'héritage  de  Dryden  et  de  Pope  que  cette  correction  aride  et 
décolorée  sous  laquelle  l'impuissance  cherche  vainement  à  se  mas- 
quer. La  littérature  ne  reprit  son  essor  qu'après  la  vigoureuse  im- 
pulsion que  lord  Chatham  imprima  aux  affaires  de  l'Angleterre;  elle 
se  releva  par  des  travaux  politiques  :  Burke,  Robertson,  Gibbon,  Adam 
Smith,  sont  les  premiers  noms  de  cette  renaissance.  Depuis  ce  temps, 
l'union  de  la  politique  avec  les  lettres  s'est  resserrée  par  des  liens 
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indissolubles  :  il  n*est  pas  un  homme  d'état  anglais  dont  la  culture 
intellectuelle  n*ait  été  profonde  et  distinguée.  Il  est  inutile  de  citer 
Burke  et  Sheridan,  deux  parvenus  de  la  littérature»  mais  on  peut 
nommer  Fox  ^  si  remarquable  par  la  chasteté  de  son  goût,  Pitt ,  qui, 
dans  son  enfance,  dégustait  par  amusement  le  suc  des  légères  épi- 
grammes  de  TAnthologie  grecque ,  et  parmi  les  contemporains  lord 
John  Russell,  lord  Palmerston,  sir  Robert  Peel  surtout,  qui,  au 
milieu  de  ses  plans  financiers,  de  ses  combinaisons  de  tarifs,  de  ses 
traités  de  commerce,  peut  encore ,  si  vous  recourez  à  son  autorité, 
reconnue  en  ces  matières,  résoudre  vos  doutes,  sur  uœ  leçon  con- 
troversée dllorace ,  oh  vooi  donner  la  variante  la  plu»-  éiégante  à 
un  vers  de  Catulle.  L*bistorien  romain  qui  nous  a  laissé  le  portrait 
de  Sylla ,  immédiatement  après  avoir  rappelé  son  origine  patricienne, 
parle,  comme  si  c'était  en  effet  une  seconde  noblesse,  de  son  exquise 
culture  littéraire  :  Litteris  grœcis  atgue  latinis  juxta  atque  eruditiS'^ 
sime  doctus.  Il  semble  de  même  que,  pour  les  Anglais,  il  n*y  ait  pas 
de  supériorité,  de  distinction  complète,  si  l'on  n'y  joint  la  qualité 
de  lettré  consonmié,  de  schoiar.  Certes,  les  Anglais  passent  à  bon 
droit  pour  suffisamment  entendus  aux  choses  positives  :  gardons- 
nous  donc  de  croire  que  la  négligence  ou  le  dédain  des  exercices 
littéraires  soit  une  nécessité  et  un  indice  de  cet  esprit  pratique  que 
Ton  est  aujourd'hui  parmi  nous  si  ambitieux  d'acquérir,  si  fier  de 
posséder.  Chez  nous  aussi,  après  avoir  été  contractée  sous  la  restau- 
ration, Talliance  de  la  Uttératurc  avec  la  politique  a  eu  son  glorieux 
triomphe  à  la  révolution  de  juillet.  Ne  laissons  pas  se  relâcher  l'al- 
liance après  la  victoire;  ne  conunettons  pas  la  faute  de  ne  vouloir 
être  que  des  hommes  d'affaires;  ne  recommençons  pas  Walpole..  La. 
politique  et  la  littérature  y  perdraient  assurément  toutes  deux  en. 
dignité  et  en  force.  Il  y  a  là,  des  deux  parts,  un  péril  commun, 
signalé  depuis  long-temps,  qu'il  faut  se  luHter  de  conjurer  par  un 
effort  combiné.  On  y  parait  disposé  du  côté  des  lettres.  Un  écrivain 
qui  a  qualité  pour  parler  au  nom  de  la  littérature  a  souvent  réclamé 
ici  cette  association.  Il  appartiendrait  à  ceux  qui  sont  du  côté  des 
affaires  et  qui  y  sont  arrivés  par  la  littérature  de  répondre  à  cet  appela 
car  l'impulsion  féconde  doit  venir  d'eux. 

£.  FORGADBb 
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Ce  qu1l  y  a  peut-être  de  plus  curieux  à  étudier  dans  la  vie  des 
grands  ministres,  ce  sont  les  voies  qui  les  ont  conduits  aux  aiTaireSy 
et  les  moyens  par  lesquels  ils  s*y  sont  maintenus.  Les  actes  accom- 
plis par  eux  y  quelle  qu*en  ait  été  d'ailleurs  l'importance,  oiTrent 
rarement  un  intérêt  égal  à  celui  des  luttes  qu'imposent  dans  tous  les 
temps  la  conquête  et  surtout  la  longue  conservation  du  pouvoir. 

Sous  nos  gouvernemens  constitutionnels  et  dans  nos  sociétés  régu- 
lières, c'est  par  la  puissance  de  sa  parole,  l'autorité  de  son  nom  et 
le  ménagement  habile  des  caractères  et  des  intérêts,  qu'un  honune 
politique  acquiert  et  retient  ce  dépôt  du  pouvoir  si  ardemment  con- 
voité par  toutes  les  ambitions  rivales.  Ce  spectacle  a  de  l'éclat  sans 
doute,  et  de  tels  combats  sont  difficiles;  mais  n'oublions  pas  que 
l'opinion  publique  de  nos  jours  est  une  force  irrésistible,  et  que  les 

(1)  Vojfez  la  livraison  du  !•'  novembre. 
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hommes  supérieurs  triomphent  tôt  ou  tard,  en  s'appuyant  sur  elle, 
des  résistances  que  pourraient  susciter  ou  des  intrigues  ou  des  ca- 
prices. 11  n*en  était  pas  ainsi  dans  cette  vieille  société  française,  qui 
voyait  Tautorité  royale  s'élever  comme  le  seul  pouvoir  de  Tétat,  au 
milieu  des  troubles  excités  par  une  aristocratie  princière  moins  am- 
bitieuse de  droits  politiques  que  de  vanités  et  de  jouissances.  Pour 
se  maintenir  aux  affaires  à  pareille  époque,  et  pour  les  régir  souve- 
rainement pendant  dix-huit  années,  il  fallut  deux  choses  :  la  pre- 
mière, éviter  le  sort  du  maréchal  d'Ancre,  et  convaincre  les  grands 
du  royaume  que  de  tels  attentats  ne  se  renouvelleraient  plus  impu- 
nément; la  seconde,  rester  maître  de  la  pensée,  sinon  des  affections 
du  monarque,  et  associer  étroitement  le  maintien  de  son  pouvoir  ù 
la  sûreté  du  prince  et  à  l'existence  même  de  la  monarchie. 

Voilà  ce  que  sut  faire  Richelieu  avec  un  bonheur  incomparable. 
La  longue  domination  exercée  par  ce  ministre  sur  un  prince  qui, 
comme  homme,  n'éprouvait  pour  lui  que  des  repoussemens,  est  un 
fait  sans  précédens  dans  l'histoire.  Cette  œuvre  de  persévérance  et 
d'habileté  doit  être  étudiée  avec  autant  de  soin  que  les  grandes 
transactions  diplomatiques  de  cette  époque. 

Louis  XIII  était,  sous  le  rapport  des  affections,  le  plus  changeant 
et  le  plus  capricieux  des  hommes.  Sa  mère  s'était  crue  sûre  de  son 
cœur,  et  avait  Gni  sur  la  terre  étrangère  une  vie  traversée  par  toutes 
les  douleurs;  sa  jeune  et  belle  épouse  n'avait  rencontré  que  froi- 
deur dans  son  triste  hyménée.  La  confiance  et  l'amitié  de  ce  prince 
avaient  appartenu  tour  à  tour  à  de  Luynes,  à  Barradas,  à  Schom- 
berg,  à  Saint-Simon,  à  Bassompierre ,  à  Cinq-Mars,  et  cette  royale 
amitié  ne  préserva  pas  toujours  leur  fortune  ei  leur  tête.  Il  avait 
aimé  d'un  amour  mort  et  glacé  comme  lui-même  des  femmes  spiri- 
tuelles, de  douces  et  pures  jeunes  filles,  et  ces  liaisons  s'étaient 
rompues  sans  effort ,  sans  combat  et  sans  laisser  de  vide  dans  so^ 
cœur.  Tel  était  le  maître  auquel  il  fallait  que  Richelieu  simposdt; 
tel  était  le  monarque  destiné  à  couvrir,  jusqu'au  dernier  jour  de  sa 
vie,  des  plis  de  son  manteau  royal  le  ministre  exécré  dont  Timpopu- 
larité  remontait  jusqu'au  trône. 

Ils  paraissaient  n'avoir  rien  de  commun,  ces  deux  hommes  asso- 
ciés par  une  loi  mystérieuse  et  fatale.  Si  l'on  pouvait  dire  par  où 
leurs  habitudes  se  repoussaient,  il  n'était  pas  aussi  facile  de  com- 
prendre par  où  ils  se  sentaient  mutuellement  attirés  l'un  vers  Tautro. 
Aussi  les  contemporains  y  furent-ils  trompés,  et  Louis  hésita-t-ll 
souvent  lui-même  entre  ses  instincts  de  prince  et  d'homme  pri>('. 
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Recueillez  ses  conversations  les  plus  intimes,  à  Lyon  avec  sa  mère 
pendant  sa  maladie,  au  parloir  de  la  Visitation  avec  M'^""  de  Lafayetle» 
dans  les  bois  de  Fontainebleau  et  les  salons  de  Saint-Germain  avec 
ses  favoris  d*un  jour,  plus  tard  dans  les  longues  et  fiévreuses  veillées 
de  sa  campagne  de  Provence  avec  son  grand-écoyer,  paKeot  voas 
Fentendez  exprimant  les  répugnances  qiie  lui  inspire  le  cardinai^ 
la  lassitude  qu*il  éprouve  de  ses  procédés  impérieux  et  de  ses  in-- 
flexibles  exigences;  partout  le  roi  semble  apparaître  comme  oppressé 
^ar  un  pesant  cauchemar  qu'il  suffirait  pourtant  d*un  seul  mot  pour 
secouer.  Pourquoi  ne  le  prononce-t-il  pas,  ce  mot  suprême?  poup» 
quoi  Louis  subitril,  aux  dépens  de  son  repos  et  de  son  bonheur  mtë*^ 
rieur,  la  rude  domination  contre  laquelle  il  proteste  tous  les  jours? 

Le  caractère  et  la  situation  politique  du  monarque  expliquent  cette 
anomalie  singulière.  Louis  XIII  ressentait  cette  poignante  méfiance 
entretenue  par  les  longs  périls  de  sa  jeunesse,  et  qu'avait  déve-^ 
loppée  un  naturel  inquiet  et  solitaire.  Il  avait  vu  son  enfance 
nacée  par  des  insurrections  formidables;  il  savait  tout  ce  que 
tempérament  maladif  faisait  naître  d'espérances  dans  sa  famitle,  toufc 
ce  qu'il  excitait  de  dédain  populaire  au  sein  de  la  nation.  Une  croyait 
ni  à  l'affection  de  sa  mère,  ni  à  la  tendresse  de  son  épouse,  ni  à  la 
fidélité  de  son  frère ,  ni  au  dévouement  des  grands  et  du  peuple. 
Marie  de  Médicis,  que  le  premier  acte  de  son  pouvoir  av^it  chassée 
du  Louvre,  se  posait  toujours  devant  lui  comme  une  mère  ambi- 
tieuse et  outragée.  Anne  d'Autriche,  que  la  froideur  de  son  époux 
semblait  vouer  à  une  stérilité  éternelle,  était  è  ses  yeux  la  personni- 
fication vivante  de  l'Espagne  et  d'une  politique  ennemie.  GastoQ 
d'Orléans,  Tobjct  des  prédilections  de  sa  mère  et  peut-être  de  sa 
femme,  le  successeur  désigné  de  son  trône  et  de  son  lit,  le  boute-feu 
de  tous  les  complots,  le  complice  et  l'espoir  de  l'étranger,  lui  apparat 
pendant  tout  le  cours  de  son  règne  comme  un  ennemi  ptiblic  et 
domestique  à  la  fois.  Depuis  la  conspiration  du  maréchal  d*Oma«o 
jusqu'à  la  ténébreuse  machination  de  Cinq^-Mars,  le  nom  du  duc 
d'Orléans  avait  été  mêlé  à  tous  les  projets  des  factieux,  à  toutes  les 
correspondances  secrètes  de  l'Escurial,  à  tous  les  vœux  des  ennemis 
de  la  monarchie  et  de  la  France.  Autour  du  trône  étaient  groupés 
des  princes  et  des  soigneurs  dont  les  subversives  pensées  allaient 
tour  à  tour  de  la  reine-mère  à  Gaston,  et  des  religionnaires  de  La 
Rochelle  aux  armées  espagnoles  :  audacieux  brouillons,  brillaaa 
conspirateurs,  dont  la  tête  ne  fléchit  sous  le  joug  des  lois  qu'après 
avoir  entendu  siffler  la  hache  du  bourreau. 
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Que  Louis  XIII  se  rappelât  le  passé  ou  qu*il  pressentit  Tavenir, 
de  sioistres  pensées  s*offraient  à  son  esprit  et  légitimaient  ses  in- 
quiétudes. Une  population  distincte  et  ennemie  stationnait  au  cœur 
de  la  France,  à  Fabri  de  ses  forteresses  et  sous  la  protection  des 
édits;  l'Espagne  et  Fempire  unissaient  leurs  forces  pour  attaquer 
les  frontières  par  les  armes,  la  cour  par  la  corruption.  Un  seul 
homme,  affrontant  ces  périls  d'un  front  calme  et  serein,  n'hésitait 
pas  à  compromettre  sa  tête  dans  la  sanglante  partie  engagée  entre 
les  princes  et  la  royauté;  il  promettait  puissance  au  dedans,  gran- 
deur au  dehors,  et  se  portait  fort  de  faire  évanouir  au  pied  des  Alpes 
le  vieux  prestige  de  la  prépondérance  espagnole. 

Couvert  au  début  de  son  ministère  du  sang  de  Chalais  et  de  celui 
de  Boutteville,  implacable  vengeur  de  l'ordre  monarchique  ébranlé 
par  la  révolte,  et  de  l'ordre  social  compromis  par  le  duel,  Richelieu 
avait  mis  an  abîme  entre  lui  et  la  haute  noblesse;  il  s'était  fait,  par 
nécessité  plus  encore  que  par  nature,  le  champion  de  toutes  les 
prérogatives  royales,  Tardent  promoteur  de  l'unité  du  pouvoir.  Élevé 
aux  affaires  par  la  faveur  de  Marie  de  Médicis,  il  n'avait  pas  tardé  à 
0e  trouver  séparé  de  cette  princesse  par  la  différence  de  leurs  vues 
politiques,  la  reine-mère  aspirant  à  placer  en  Espagne  et  dans  l'em- 
pire le  point  d'appui  que  le  ministre  entendait  chercher  ailleurs. 
Devenu  le  persécuteur  acliarné  de  sa  bienfaitrice  par  un  concours 
de  circonstances  qui  assirent  son  crédit  près  du  roi  autant  qu'elles 
compromirent  la  moralité  de  son  caractère  personnel,  il  avait  imposé 
à  la  reine,  en  la  rejetant  hors  de  France,  un  rôle  de  complicité  dans 
tous  les  attentats  qui  menaçaient  son  Cls  :  il  était  ainsi  devenu  le 
pivot  nécessaire  de  la  résistance,  la  plus  haute  expression  de  la  force 
monarchique  et  nationale  luttant  contre  l'étranger. 

Les  souvenirs  du  passé  élevaient  donc  une  infranchissable  barrière 
entre  lui  et  Marie,  et  les  attentats  réitérés  de  Gaston  contre  la  per- 
sonne du  cardinal  ne  laissaient  à  ce  dernier  de  refuge  et  d'espé- 
rance que  dans  le  triomphe  éclatant  de  la  royauté.  Haï  de  la  reine- 
mère,  repoussé  de  la  reine  régente,  abhorré  de  Monsieur,  Ridielieu 
n'existait  que  par  la  volonté  de  Louis  XIII.  Le  roi  mort  ou  détrôné, 
la  tête  de  Richelieu  tombait,  malgré  la  pourpre  dont  elle  était  ceinte. 
Sa  perte  était  la  première  satisfaction  réclamée  par  les  factieux,  celle 
que  Marie  et  Gaatoo  aurait  accordée  avec  le  plus  d'empressement  et 
de  joie.  Le  soin  de  sa  propre  sûreté  garantissait  donc  le  dévouenaent 
d'fto  miimtre  qui  ne  pouvait  entretenir  aucutte  «spér anoe  en  ddiors 
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(la  scnice  de  son  maître.  Le  moyen  de  s'étonner  dès-lors  que  chez 
Louis  XIII  le  roi  ait  toujours  triomphé  de  l'homme,  et  que  le  soin 
de  sa  sûreté  ait  fait  constamment  incliner  le  monarque  vers  la  seule 
force  monarchique  qui  existât  alors  dans  son  royaume? 

En  avançant  dans  la  vie  et  dans  la  grandeur,  Richelieu  avait  perdu 
la  souplesse  de  ses  premières  années  :  son  joug  était  devenu  dur, 
son  langage  hautain ,  ses  exigences  croissaient  avec  son  pouvoir. 
Mais  n'était-il  pas  heureux  jusque  dans  ses  entreprises  les  plus  har- 
dies, et  d'éclatans  succès  ne  couvraient-ils  pas  toujours  aux  yeux  du 
monde  les  contrariétés  personnelles  qu'il  infligeait  à  son  roi?  S'il  le 
contraignait  à  changer  de  confesseur,  à  rompre  des  relations  inno- 
centes et  douces;  s'il  surveillait  d'un  œil  jaloux  ses  actes,  ses  paroles 
et  jusqu'aux  plus  intimes  secrets  de  sa  vie  domestique,  combien  ne 
secondait-il  pas,  par  le  développement  de  ses  vastes  plans,  la  pas- 
sion de  Louis  pour  la  guerre  et  sa  haine  contre  la  maison  d'Autriche  I 
Combien  la  politique  du  cardinal  n'avançait-elle  pas  d'ailleurs  cette 
transformation  de  la  royauté  féodale  en  une  royauté  de  droit  divin; 
œuvre  dangereuse  à  laquelle  la  maison  de  Bourbon  et  la  maison  de 
Stuart  se  vouaient  h  cette  époque  avec  une  ardeur  égale,  quoique 
avec  un  succès  bien  différent! 

C'est  rarement  par  les  petits  côtés  que  se  décident  les  grandes 
affaires,  et  la  Providence  ne  permet  pas  que  le  développement 
d'une  idée  soit  arrêté  court  par  un  accident.  Lorsqu'on  étudie  la  vie 
de  Louis  XIIl  et  le  ministère  de  Richelieu,  l'existence  politique  de 
ce  ministre  apparaît  à  chaque  instant  comme  menacée;  il  semble 
qu'elle  va  dépendre  d'une  conversation  de  jeune  fille,  d'un  retour 
de  Louis  vers  sa  mère,  d'une  manœuvre  de  favoris,  d'un  pas  de  plus 
fait  par  Cinq-Mars  dans  la  confiance  royale;  on  croirait  parfois  le 
sort  de  l'état  attaché  à  un  accès  de  fièvre,  h  l'issue  d'une  chasse  h 
Saint-Germain  ou  au  secret  d'une  nuit  conjugale  :  alors  le  colosse 
qui  remue  l'Europe  paraît  vaciller  lui-même  au  plus  léger  souffle  de 
la  faveur  royale.  Pourtant,  lorsqu'on  pénètre  plus  profondément  dans 
cette  époque,  on  finit  par  comprendre  que  Dieu  n'avait  pas  attaché 
les  destinées  d'nn  peuple  aux  fils  de  soie  auxquels  elles  paraissaient 
suspendues.  Une  grande  lutte  était  engagée,  et  Richelieu  puisait  sa 
force  dans  le  principe  d'ordre  intérieur  et  de  nationalité  dont  il  était 
la  personnification  formidable.  Le  roi  inclina  toujours  vers  le  car- 
dinal par  la  force  même  des  choses,  et  ce  qui  se  révèle  le  plus  clai- 
rement h  quiconque  a  compulsé  les  innombrables  mémoires  laissés 
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par  les  hommes  de  ce  temps,  c'est  la  résolution  persévérante  de 
Louis  XIII  de  conserver  son  ministre,  lors  même  qu'il  paraît  prendre 
rengagement  formel  de  Técarter. 

En  suivant  la  rapide  esquisse  que  nous  tracerons  ici  des  évène- 
mens,  on  verra  que  la  puissante  volonté  de  Richelieu  leur  servit 
toujours  de  lien  et  de  mobile.  Observons  aujourd'hui  l'action  de  ce 
ministre  à  l'intérieur  du  royaume;  rendons-nous  compte  de  ses  ef- 
forts pour  substitutuer  une  administration  centralisée  à  ce  gouver- 
nement, mi-partie  de  féodalité  et  de  franchise  municipale,  qui  suc- 
combait sous  sa  confusion  même.  Suivons-le  d'abord  dans  sa  lutte 
contre  les  protestans  et  contre  les  grandes  races;  une  dernière  partie 
de  ce  travail  nous  montrera  le  grand  ministre  sous  son  aspect  euro- 
péen, et  contiendra  l'appréciation  de  l'œuvre  diplomatique  qu'il  pré- 
para pour  les  négociateurs  de  Munster  et  d'Osnabruck. 

L'homme  d'état  véritable  possède  deux  facultés  qui  s'exercent 
en  quelque  sorte  simultanément.  Son  esprit  doit  embrasser  d'une 
vue  ferme  et  constante  une  pensée  systématique,  en  môme  temps 
qu'il  est  tenu  de  transiger  avec  les  faits,  même  les  plus  contraires  à 
ses  principes.  Avoir  devant  les  yeux  un  but  invariable,  lors  mémo 
qu'on  paraît  s'en  écarter,  savoir  ajourner  l'application  de  sa  pensée 
sans  l'abdiquer  jamais,  telle  est  la  double  condition  imposée  à  qui- 
conque aspire  à  dominer  les  évènemens  et  les  hommes.  Richelieu 
la  posséda  au  plus  haut  degré,  et  rarement  esprit  fut  en  même  temps 
plus  absolu  et  plus  pratique,  plus  patient  et  plus  inflexible. 

Nous  avons  rappelé  avec  quelle  souplesse  il  escalada  les  degrés  du 
pouvoir,  et  l'on  sait  déjà  quelles  inspirations  il  entendait  porter  dans 
l'exercice  du  gouvernement.  Le  cardinal  renouvelait,  en  la  déve- 
loppant plus  largement,  la  politique  de  Henri  IV,  qui  cherchait  dans 
la  Grande-Bretagne,  la  Hollande,  la  Suisse  et  les  puissances  secon- 
daires de  l'empire  un  point  d'appui  contre  la  maison  d'Autriche. 
Depuis  la  mort  du  Béarnais,  la  nécessité  de  professer  cette  politique 
paraissait |bien  plus  manifeste  encore.  En  Allemagne,  l'empereur 
Ferdinand  II  était  en  voie  de  triompher  des  efforts  mal  concertés 
des  protestans.  L'Espagne  pesait  de  plus  en  plus  sur  l'Italie,  elle 
occupait  les  passes  de  la  Vatteline,  soumise  par  des  conventions 
antérieures  à  une  sorte  de  neutralité  garantie  par  l'occupation  des 
troupes  pontificales.  Enfin ,  à  l'intérieur  du  royaume ,  Ton  entendait 
gronder  sur  tous  les  points  l'orage  qui ,  pendant  les  dix  années  de  la 
régence,  avait  menacé  la  monarchie.  En  aucun  temps,  la  cour  n'avait 
été  plus  troublée  9  et  la  royale  famille  de  France  plus  remplie  de 
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haines  et  de  dissensions;  jamais  les  réformés  du  Languedoc  et  de 
la  Saintonge,  jamais  les  flers  bourgeois  de  La  Rochelle  n'avaient  été 
plus  arroganSy  jamais  MM.  de  Rohan  n'avaient  entretenu  de  plus 
hautes  espérances. 

Au  commencement  de  1625,  quelques  mois  après  l'entrée  de  Ri- 
chelieu au  ministère ,  une  nouvelle  rébellion  protestante  était  venue 
corroborer  dans  son  esprit  cette  conviction,  qu'il  n'était  pas  de  gou- 
vernement possible  tant  que  les  protestans  conserveraient,  outre  la 
liberté  de  conscience,  qu'il  ne  leur  contesta  jamais,  d'anarchîqnes 
prérogatives  administratives  et  militaires.  Au  mépris  du  serment 
qu'il  avait  prêté  à  Saint-Jean-d'Angely,  le  prince  de  Soubise  s'était 
saisi  des  Sables-d'Olonne.  Poursuivi  par  l'armée  du  roi,  il  s'était 
retiré  à  La  Rochelle,  «  comme  les  oiseaux  craintifs  se  cachent  dans 
le  creux  des  rochers  quand  l'aigle  les  poursuit.  Là  il  reçut  encore 
grâce  de  sa  majesté,  mais  comme  la  reconnaissance  des  infidèles 
est  aussi  infidèle  queux-mêmes,  ces  grâces  descendirent  si  peu 
avant  dans  son  cœur,  que  ne  lui  en  demeurent  aucun  sentiment  ni 
mémoire.  Sa  rébellion,  aussi  féconde  que  l'hydre,  renaît  de  nouveau, 
il  met  le  feu  dans  le  royaume,  tandis  que  le  roi  est  employé  à  la  dé- 
fense de  SCS  alliés,  ainsi  qu'Érostrate  embrasa  le  temple  de  Diane, 
tandis  qu'elle  était  attentive  à  promouvoir  à  la  naissance  d'Alexan- 
dre (1).  » 

Avec  la  secrète  assistance  des  Rochclais ,  Soubise  arma  quelques 
gros  navires  et  force  chaloupes.  A  la  tête  de  cet  armement,  il  entra 
dans  le  port  du  Blavct,  où  il  saisit  sans  coup  férir  six  vaisseaux  du 
roi;  il  s'étabHtdans  l'île  de  Ré,  en  écumant  les  côtes,  pour  aug- 
menter sa  flotte  et  ses  finances.  Pendant  ce  temps,  le  duc  de  Rohan 
insurgeait  Montauban,  et  l'incendie,  secrètement  attisé  par  l'Espa- 
gne, semblait  prêt  à  gagner  tout  le  midi. 

Il  fallut  à  Richelieu  une  grande  puissance  sur  lui-même  pour  ne 
pas  conseiller  au  roi  l'emploi  immédiat  de  la  force,  et  pour  différer, 
en  présence  d'un  attentat  aussi  odieux,  l'expédition  décisive  qu'il 
roulait  depuis  long-temps  dans  sa  tête.  C'est  ici  où  l'esprit  politique 
du  ministre  se  révèle  dans  toute  son  étemtue.  La  guerre  se  faisait 
alors  en  Italie  avec  des  succès  si  incertains,  et  l'issue  en  paraissait 
encore  si  douteuse,  qu'il  comprit  l'urgente  nécessité  d'attendre  et  de 
transiger.  L'Angleterre,  où  le  mariage  de  Charles  I"  avec  Henriette- 
Marie  venait  d'exalter  le  sentiment  puritain  en  soulevant  de  vives 
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aoUpathies  contre  la  France,  menaçait  d'ailleurs  d'ôcbapperà  notre 
alliance,  malgré  les^  efforts  de  Richelieu  pour  la  cirpenter,  Bockin- 
gham,  en  butte  à  la  haine  de  la  nation  et  aux  attaques  du  parlement» 
entrevoyait  dans  une  grande  expédition  destinée  à  soutenir  le  pro- 
testantisme français  le  seul  moyen  de  résister  à  Torage  qui  s'amon- 
celait sur  sa  tête.  Le  cardinal  estima  qu'il  y  aurait  imprudence  & 
braver  Thostilité  combinée  de  la  Grande-Bretagne  et  de  la:  maison 
d*JLutriche,  et  il  eut  assez  d'empire  sur  le  roi  et  sur  lui-même  pour 
ajourner  à  la  conclusion  de  la  paix  avec  l'Espagne  l'éclatante  ven- 
geance qu'il  prépara  dès  ce  jour  avecautant  de  persévérance  que  de 
secret. 

Le  cabinet  de  Philippe  IV  crut  que  la  France  s'empresserait  de 
traiter  avec  les  protestans  pour  retrouver  l'entière  disposition  de 
ses  forces  et  les  jeter  sur  l'Italie.  Les  réformés,  de  leur  côté,  pensè- 
rent que  le  cardinal  s'empresserait  d'accommoder  les  affaires  d'Italie, 
aGn  d'être  en  mesure  de  les  attaquer  plus  vigoureusement.  Cette 
double  conviction  rendit  le  comte  d'Olivarès  plus  empressé  et  les 
insurgés  plus  modestes  :  exploitée  par  Richelieu  avec  une  habileté 
remarquable,  elle  prépara  le  succès  de  deux  négociations  presque 
simultanées,  et  le  ministre  a  pu  se  rendre  la  justice  de  dire  que,  c<  par 
ime  conduite  pleine  d'une  industrie  inaccoutumée,  il  porta  les  hu- 
guenots à  consentir  à  la  paix  de  peur  de  celle  de  l'Espagne,  et  les 
Espagnols  à  faire  la  paix  de  peur  de  celle  des  huguenots.  » 

Le  traité  de  Mouçon  vida  pour  quelque  temps  la  grande  question 
de  la  souveraineté  de  la  Valteline,  point  de  jonction  de  la  puissance 
impériale  et  espagnole  avec  l'Italie.  Par  ce  traité,  la  souveraineté  du . 
pays  fut  consenée  aux  Grisons,  ces  vieux  alliés  de  la  France,  et  les 
Espagnols  se  trouvèrent  exclus  de  la  possession  des  passages  sur 
lesquels  ils  avaient  élevé  si  long-temps  des  prétentions. 

De  leur  côté,  les  réformés  avaient  obtenu  la  paix  à  des  conditiqns 
équitables  et  modérées.  Thoiras  avait  chassé  Soubise  de  l'Ile  de  Ré, 
et  le  maréchal  de  Thémines,  en  serrant  de  près  I^  Rochelle,  avait 
porté  ses  habitans  à  désirer  un  accommodement  avec  le  roi.  Le  gou- 
vernement de  cette  ville  fut  remis  à  son  corps  municipal;  mais  UD 
Cjommissaire  royal  dut  y  résider  désormais  pour  veiller  à. l'observa- 
tion des  clauses  du  traité  et  au  maintien  des  droits  de  la  couronne. 
Il  était  interdit  aux  Rocbelais  d'avoir  aucun  vaisseau  armé  en  guerre, 
et  il  leur  était  enjoint  d'observer  pour  le  commerce  les  formes  éta- 
blies dans  le  reste  du  royaume.  Ils  s'engagèrent  à  restituer  les  biens 
ecclésiastiques  dont  ils  s'étaient  indûment  emparés,  et  à  garantir 
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aux  habitans  professant  la  religion  catholique  le  plein  et  libre  exer- 
cice de  leur  culte,  ainsi  que  celui  du  culte  réformé  leur  était  garanti 
à  eux-mêmes  (1). 

La  trêve  ainsi  conclue  avec  les  ennemis  permanens  du  dedans 
et  du  dehors  allait  être  utilement  employée.  Les  deux  années  qui 
s'écoulèrent  depuis  cette  transaction  jusqu'au  siège  de  La  Rochelle 
sont  à  coup  sûr  l'une  des  périodes  les  mieux  remplies  de  l'histoire 
moderne  :  jamais  pouvoir  qui  s'élève  ne  s'est  consolidé  par  des  me- 
sures plus  décisives,  par  des  vues  plus  neuves  et  plus  fécondes. 

La  mort  de  Lesdlguiëres  ayant  rendu  vacante  la  grande  dignité 
de  connétable,  qui  élevait  dans  l'armée  un  pouvoir  égal,  sinon  supé- 
rieur à  celui  de  la  couronne,  Richelieu  n'hésita  pas  à  en  faire  dé- 
créter à  toujours  l'abolition.  Il  en  fut  de  même  pour  le  titre  de  grand 
amiral,  dont  les  prérogatives  dans  les  armées  navales  étaient  égales 
à  celles  du  connétable.  Ces  deux  grands  officiers  se  partageaient 
l'autorité  royale  d'une  façon  d'autant  plus  complète,  que  la  conné- 
tablie  et  l'amirauté,  étant  charges  de  la  couronne,  ne  se  perdaient 
qu'avec  la  vie.  Les  seigneurs  qui  en  étaient  revêtus  avaient  conquis 
le  droit  de  ne  rendre  compte  qu'au  roi  lui-même  de  la  comptabilité 
financière  des  armées,  de  telle  sorte  que  le  pouvoir  ministériel  se 
trouvait  exclu  de  toute  intervention  dans  les  branches  les  plus  im- 
portantes de  l'administration  publique.  La  charge  d'amiral  de  France 
n'étant  pas  vacante ,  le  trésor  paya  au  duc  de  Montmorency,  son 
titulaire,  une  somme  de  douze  cent  mille  francs  pour  rembourse- 
ment, somme  qui,  bien  qu'elle  parût  considérable,  dit  Bassompierre, 
«i  a  été  d'un  grand  gain  au  roi  pour  les  succès  des  années  suivantes, 
qui  ne  fussent  pas  arrivés  sans  cela.  »  Richelieu  faisait  en  même 
temps  créer  une  surintendance  générale  du  commerce  et  de  la  na- 
vigation qu'il  réunissait  à  ses  fonctions  ministérielles.  De  cette  ma* 
nière,  il  concentrait  dans  ses  mains  toute  la  partie  administrative  du 
service  maritime,  et  rendait  à  la  couronne,  c'est-à-dire  à  lui-même, 
le  droit  de  conférer  le  commandement  des  forces  navales,  avec  tous 
les  emplois  dont  le  grand  amiral  avait  eu  jusqu'alors  la  pleine  et  en- 
tière disposition. 

Depuis  long-temps,  le  ministre  dirigeait  sa  pensée  vers  l'accroisse* 
ment  de  la  marine  militaire  et  l'extension  du  commerce  et  de  l'in- 
dustrie. Le  Testament  politique  contient  sous  ce  double  rapport  les 
vues  les  plus  curieuses  à  étudier.  Les  idées  du  cardinal  sur  le  déve- 

(1)  Traité  de  Paris  du  5  révrier  1626. 
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loppement  de  la  grande  pécbe  et  Texteusion  da  personnel  de  la  ma- 
rine française,  sur  la  fabrication  des  toiles  et  des  industries  qui  se 
rattachent  aux  arméniens,  sont  du  plus  haut  intérêt.  Richelieu  est 
peu  favorable,  on  doit  le  comprendre,  aux  théories  de  liberté  com- 
merciale qui  n'avaient  pas  cours  de  son  temps.  Disciple  de  Sully  et 
prédécesseur  de  Colbert,  sa  préoccupation  principale  consiste  à  in- 
diquer à  la  France  les  produits  naturels  et  manufacturés  qu'elle 
peut  substituer  avantageusement  aux  marchandises  importées  de 
l'étranger,  marchandises  dont  toutes  ses  mesures  tendent  à  dimi- 
nuer la  quantité.  Le  commerce  des  échelles  du  Levant,  celui  des 
pelleteries  du  Canada ,  la  troque  sur  les  côtes  de  Guinée,  les  moyens 
a  employer  pour  enlever  aux  Flamands  et  aux  Hollandais  la  naviga- 
tion des  mers  du  Nord  dont  ils  avaient  acquis  le  monopole,  tout  cela 
occupe  le  ministre  non  moins  que  les  plus  graves  transactions  diplo- 
matiques; enfin  le  programme  complet  de  nos  objets  d'exportation 
et  d'importation  dressé  par  lieu  de  provenance,  indique  l'attention 
sérieuse  et  soutenue  qu'il  apportait  à  des  matières  que  l'esprit  de 
gouvernement  essayait  alors  de  réglementer  pour  la  première  fois  (1). 

Le  développement  de  la  puissance  navale  de  la  France  se  liait 
trop  étroitement  aux  projets  de  Richelieu  contre  I^  Rochelle  et 
contre  l'Espagne,  pour  qu'une  telle  pensée  ait  lieu  de  nous  étonner. 
D'ailleurs,  des  questions  d'honneur  et  d'étiquette  venaient  à  cette 
époque  dominer  les  intérêts,  et  le  cardinal  avait  gros  sur  le  cœur 
l'affront  essuyé  par  le  duc  de  Sully  lorsqu'il  se  rendait  à  la  cour  d'An- 
gleterre comme  ambassadeur  du  roi.  Le  duc  avait  rencontré  dans  le 
canal,  à  quelques  lieues  des  côtes  de  France,  une  bamberge  anglaise 
qui,  au  nom  du  roi  de  la  Grande-Bretagne,  souverain  des  mers, 
somma  le  vaisseau  français  d'abaisser  son  pavillon  et  le  cribla  de 
boulets  jusqu'à  ce  qu'il  eût  déféré  à  cette  odieuse  prescription. 

Les  larges  vues  de  Richelieu  sur  la  liberté  des  mers  témoignent 
de  l'influence  qu'exerçaient  déjà  sur  le  droit  public  de  l'Europe  les 
principes  de  l'école  hollandaise,  et  les  moyens  indiqués  dans  l'un  des 
plus  importans  chapitres  du  Testament  politique  pour  l'établissement 
d*une  puissante  marine  militaire  permanente  sont  aussi  saisissans 
j)ar  leur  grandeur  que  par  leur  nouveauté. 

tt  II  semble  que  la  nature  ait  voulu  offrir  l'empire  de  la  mer  à  la 
France,  par  l'avantageuse  situation  de  ses  deux  côtes,  également 
pourvues  d'excellens  ports  aux  deux  mers  Océane  et  Méditerranée. 

,1)  Testament  folitique,  chap.  ix,  secl.  6. 
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a  La  séparation  des  èt«ls  qui  forme  le  corps  de  la  monarchie  espa- 
gnole en  rend  la  conservation  si  mal  aisée,  que,  pour  leur  donner 
quelque  liaison,  Tunique  moyen  qu'ait  FEspagne  est  Tentretaine- 
ment  de  grand  nombre  de  vaisseaux  en  FOcéan,  et  de  galères  en  la 
mer  Méditerranée,  qui  par  leur  trajet  continuel  réunissent  en  quel- 
que façon  les  membres  à  leur  chef. 

a  Comme  la  côte  de  ponant  de  ce  royaume  sépare  l'Espagne  de 
tous  les  états  possédés  en  Italie  par  leur  roi,  ainsi  il  semble  que  la 
providence  de  Dieu,  qui  veut  tenir  les  choses  en  balance,  a  voulu 
que  la  situation  de  la  France  séparât  les  états  d'Espagne  pour  les 
affaiblir  en  les  divisant.  Si  votre  majesté  a  toujours  dans  ses  ports 
quarante  bons  vaisseaux  bien  outillés  et  bien  équipés  prêts  à  mettre 
en  mer  aux  premières  occasions,  elle  en  aura  suffisamment  pour  se 
garantir  de  toute  injure  et  se  faire  craindre  dans  toutes  les  mers  par 
ceux  qui  jusqu'à  présent  y  ont  méprisé  ses  forces. 

a.  Avec  trente  galères,  votre  majesté  ne  balancera  pas  seulement 
la  puissance  d'Espagne  qui  peut,  par  l'assistance  de  ses  alliés,  en 
mettre  cinquante  en  corps,  mais  elle  la  surmontera  par  la  raison  de 
Tunion  qui  redouble  la  puissance  des  forces  qu'elle  unit.Yos  galères 
pouvant  demeurer  en  corps,  soit  à  Marseille,  soit  à  Toulon,  elles 
seront  toujours  en  état  de  s'opposer  à  la  jonction  de  celles  d'Es- 
pagne, tellement  séparées  par  la  situation  de  ce  royaume,  qu'elles  ne 
peuvent  s'assembler  sans  passer  à  la  vue  des  ports  et  des  rades  de 
Provence,  et  môme  sans  y  mouiller  quelquefois,  à  cause  des  tempêtes 
qui  les  surprennent  à  demi-canal,  et  que  ces  vaisseaux  légers  ne 
peuvent  supporter  sans  grand  hasard  dans  un  trajet  fâcheux  où  elles 
sont  assez  fréquentes. 

a  Et  quand  môme  ils  pourraient  être  servis  d'un  vent  si  favoraUe 
qu'ils  n'auraient  rien  à  craindre  de  la  mer,  le  moindre  avis  que  nous 
aurons  de  leur  passage  nous  donnera  lieu  de  le  traverser,  d'autant 
plus  assurément  que  nous  pouvons  nous  mettre  à  la  mer  quand  bon 
nous  semble,  et  nous  retirer  sans  péril  quand  le  temps  nous  menace, 
à  cause  du  voisinage  de  nos  ports,  qu'ils  n'osent  aborder.  Par  at 
moyen,  votre  majesté  conservera  la  liberté  aux  princes  d'Italie,  qui 
ont  été  jusqu'à  présent  comme  esclaves  du  roi  d'Espagne.  Elle  re- 
donnera le  cœur  à  ceux  qui  ont  voulu  secouer  le  joug  de  cette  ty- 
rannie, qu'ils  ne  supportent  que  parce  qu'ils  ne  peuvent  s'en  déli- 
vrer, et  fomentera  la  faction  de  ceux  qui  ont  le  cœur  français. 

«  Le  feu  roi  votre  père  ayant  donné  charge  à  M.  d'Alincourt  de 
faire  reproche  au  grand-duc  Ferdinand  de  ce  qu'après  l'aiiiance  qu'il 
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avait  contractée  avec  lui  par  le  mariage  de  la  reine  votre  mère,  il 
n'avait  pas  laissé  que  de  prendre  une  nouvelle  liaison  avec  TEspagne» 
le  grand-duc,  après  avoir  ouï  patiemment  ce  qu'il  lui  dit  sur  ce 
sujet,  fit  une  réponse  qui  signifie  beaucoup  en  peu  de  mots,  et  qui 
doit  être  considérée  par  votre  majesté  et  par  ses  successeurs  :  Si  le 
roi  eût  eu  quarante  galères  à  Marseille^  je  n^emsepas  fait  ce  que  j'ai 
fait  (l).  » 

Des  combinaisons  financières  minutieusement  étudiées  suivent  cet 
aperçu  de  la  politique  du  ministre.  Richelieu  n'ignore  pas,  pour  em- 
ployer une  expression  qui  lui  appartient,  que,  a  si  l'argent  est, 
comme  on  dît,  le  nerf  de  la  guerre,  il  est  aussi  la  graisse  de  la  paix.  » 
Bans  cette  partie  de  son  travail  se  développent  les  notions  les  plus 
saines  et,  sous  certains  rapports,  les  plus  avancées. 

Richelieu  passe  en  revue  tout  le  système  des  impôts,  tailles  et  fer- 
mages, tel  qu'il  avait  été  formé  par  la  suite  des  temps  et  par  une 
longue  série  de  Cuts  contradictoires.  Il  pr^re  dans  sa  pensée  la 
suppression  de  la  plupart  des  tailles,  qui  lui  paraissent  affecter  le 
principe  môme  de  la  production^  qu'il  dégage  toujours  avec  une  sa- 
gacité remarquable.  Il  n'est  pas  sans  intérêt  de  le  voir  combattre  à 
outrance  les  conversionnistes  de  son  temps,  et  s'opposer,  dans  l'in- 
térêt du  crédit  public ,  à  la  réduction  des  rentes  établies  sur  le  do- 
maine et  sur  l'Hôtel-de-yiUe,  et  au  retranchement  des  intérêts  pro- 
duits par  les  offices  achetés  à  deniers  conaptans. 

<c  Quand  la  justice  de  cet  expédieot  ne  pourrait  être  contestée,  la 
raison  ne  permettra  pas  de  s'en  servir,  parce  que  sa  pratique  êterait 
tout  moyen  à  l'avenir  de  trouver  de  l'argent  dans  les  nécessités  de 
l'état,  quelque  engagement  qu'on  voulàt  faire.  Il  est  important  de 
bien  remarquer,  à  ce  propos,  que  telle  chose  peut  bien  n'être  pas 
contre  la  justice,  qui  ne  laisserait  pas  d'être  contre  la  raison  d'une 
bonne  politique,  et  qu'il  faut  bien  se  donner  de  garde  d'avoir  recours 
à  des  expédiens  qui,  ne  violant  pas  la  raison,  ne  laisseraient  pas  de 
violer  la  foi  publique.  Si  on  k  garde  en  ce  point,  ain^i  que  je  l'estime 
tout-à-fait  nécessaire,  l'état  en  sera  beaucoup  plus  soulagé  qu'il  ne 
serait,  quand  même  on  supprimerait  une  partie  de  ses  charges  ^ns 
nouvelles  finances,  en  ce  qu'il  demeurera  maître  des  bourses  des 
particuliers  en  toutes  occasions,  et  ne  laissera  pas  d'augmenter  con- 
sidérablement son  revenu  (2).  » 


(1)  Testament  folitiqw,  clàai'.  ix,  sect.  d. 

(2)  Chap.  IX ,  st'ci.  7. 
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Relativement  aux  charges  acquises  à  prix  débattu ,  Richelieu  io- 
(!line  à  en  diminuer  graduellement  le  nombre  au  moyen  d*un  rem- 
boursement au  taux  de  Facquisition.  Il  accepte  du  reste  comme  son 
siècle  tout  entier,  mais  sans  la  canonUery  ainsi  qu*on  Ta  préteodo, 
la  vénalité  des  offices»  qui  était  devenue  pour  cette  époque  une  im- 
périeuse nécessité  de  gouvernement,  et  Tune  des  bases  de  Torgani* 
sation  sociale  même.  En  cela,  le  ministre  va  moins  loin  que  Mon- 
tesquieu, puisqu'il  se  borne  à  s*appuyer  sur  un  fait  alors  incontesté» 
sans  rélever  avec  lui  jusqu'à  la  hauteur  d'une  théorie  fondamentale 
du  gouvernement  monarchique.  C'est  pourtant  l'acceptation  pure 
et  simple  de  l'intérêt  le  plus  universel  et  le  plus  puissant  du  temps 
qui  semble  avoir  conduit  certains  esprits  absolus  du  xyiii*  siècle  & 
contester  l'authenticité  du  Testament  politique.  C'est  à  cause  du  cba^ 
pitre  sur  la  vénalité  des  charges  que  le  marquis  d'Argenson ,  ce  pré- 
curseur de  la  constituante,  cet  esprit  dogmatique  né  cinquante  ans 
trop  tôt,  n'hésite  pas  à  attribuer  cet  ouvrage,  indigne  du  grand  génie 
dont  il  porte  le  nom  y  à  quelque  pédant  ecclésiastique  (1);  c'est  pour 
cela  qu'en  fait  d'œuvres  dignes  de  mémoire,  l'auteur  du  Siècle  de 
Louis  XIV  invite  charitablement  Richelieu  à  s'en  tenir  à  la  digue, 
de  la  Rochelle  I 

D'innombrables  témoignages  attestent  la  sollicitude  du  ministre 
pour  les  grands  intérêts  de  la  navigation  et  de  l'industrie.  La  coloni- 
sation du  Canada  fut  reprise  avec  ardeur,  la  compagnie  de  Saint- 
Domingue  fut  fondée,  et  de  grandes  expéditions  aux  Indes  reçu- 
rent de  la  couronne  de  puissans  encouragemens.  Pendant  que  des 
consulats  s'établissaient  dans  toutes  les  échelles  du  Levant,  et  que 
Deshaycs  partait  pour  la  Moscovie  afin  de  nouer  des  relations  com- 
merciales avec  le  czar,  le  chevalier  de  Rasilly  préparait,  par  une 
expédition  sur  les  côtes  du  Maroc ,  la  négociation  de  traités  avan- 
tageux avec  toutes  les  puissances  barbaresques  (2).  Des  dispositions 
étaient  prises  pour  féconder  la  pensée  de  Sully  et  creuser  le  canal  de 
Rriare.  Des  compagnies  se  formaient  pour  le  dessèchement  des  ma- 
rais, le  défrichement  des  lancfes,  l'endiguement  des  rivières;  tout 
annonçait  enfin  l'importance  croissante  acquise  par  la  bourgeoisie, 
et  les  efforts  multipliés  du  ministre  pour  contrebalancer  par  Tin- 


(1)  ConsidératioM  $ur  le  gouvernement  de  la  France,  chap.  v,  art.  7. 

(2)  On  trouve  sur  ce  point  de  curieux  détails  dans  un  travail  récemment  publié 
par  M.  Thomassy  :  Dee  Relations  politiques  et  commerciales  de  la  France  atec  le 
Maroc,  1  vol.  in-S»;  Artbus  Bertrand,  1842. 
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flaence  des  capitaux  ia  puissance  territoriale  à  laquelle  il  s'efforçait 
d*arracher  le  pouvoir  politique. 

Sous  l'empire  de  la  même  pensée»  des  changemens  plus  décisifs 
étaient  essayés  ou  préparés  dans  Fadministration  intérieure  du 
royaume.  Dans  toutes  les  localités,  on  constituait  une  puissance 
administrative  permanente  en  rapport  direct  avec  le  pouvoir  minis- 
tériel, en  opposition  avec  les  gouverneurs  et  les  grandes  cours 
judiciaires.  La  création  des  intendans,  contre  lesquels  s'éleva  si  vi- 
vement le  parlement  de  Paris  au  début  de  la  réaction  aristocratique 
de  la  fronde,  fut  le  premier  pas  dans  la  voie  nouvelle  où  les  évèno 
mens  précipitaient  la  France. 

Dans  rassemblée  des  notables  réunis  à  Paris  en  1627,  le  ministre 
fit  approuver  une  autre  mesure  qui  [ne  tendait  pas  moins  directe- 
ment au  but  qu'il  avait  toujours  devant  les  yeux.  Il  parvint  à  fairo 
demander  par  les  notables  la  démolition  des  places  fortes  qui  im 
seraient  pas  reconnues  nécessaires  à  la  défense  du  royaume  contre 
l'ennemi  extérieur.  Cette  demande,  à  laquelle  il  eut  soin  de  restCF 
étranger,  s'appuyait  sur  la  nécessité  de  dégager  la  couronne  des 
charges  immenses  qu'un  inutile  entretien  imposait  aux  finances  du 
roi.  Les  grands  seigneurs,  et  à  leur  tête  le  duc  de  Guise,  gouverneur 
de  Provence ,  poussèrent  d'étranges  clameurs  en  entendant  cette 
proposition  mal  sonnante;  mais  la  plupart  des  parlementaires  insis- 
tèrent avec  vivacité,  et  les  mesures  étaient  si  bien  prises,  qu'en  ac- 
cueillant ce  vœu  le  roi  parut  céder  aux  désirs  unanimes  de  ses  peu- 
ples (1). 

Une  tactique  aussi  habile,  mais  assurément  moins  morale,  inspira 
une  autre  proposition  solennellement  adressée  par  Richelieu  à  la 
même  assemblée,  et  chaleureusement  repoussée  par  elle.  Dans  un 
mémoire  en  treize  articles,  le  cardinal  proposait  de  modérer  les  peines 
portées  par  les  vieilles  lois  de  la  monarchie  contre  les  criminels 
d'état,  et  de  les  réduire  à  la  seule  privation  des  charges  et  des  em- 
plois après  une  seconde  désobéissance.  Il  y  a  quelque  chose  de  triste 
et  d'immoral  dans  le  calcul  qui  inspirait  une  telle  démarche.  En  trou- 
vant un  pareil  fait  dans  l'histoire  du  terrible  cardinal,  la  pensée  se 
reporte  involontairement  sur  l'homme  de  sanglante  mémoire  qui 
débutait  à  l'assemblée  constituante  en  proposant  l'abolition  de  la 
peine  de  mort. 

Au  moment  où  Richelieu  jouait  en  face  de  la  nation  cette  parade 

^1)  Journal  de  Bastompiêrre,  t.  II.— Levassor,  t.  Y,  liv.  xxiv. 
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inconvenante  de  clémence,  le  sang  de  Chalais  famaît  encore  sur  le 
Bouffay  de  Nantes,  et  rcxécuteur  aiguisait  déjà  sa  hache  pour  atmttre 
la  tôte  de  Boutteville.  Le  maréchal  d*Ornano,  enfermé  au  bois  de 
Viiicennes,  n*avait  payé  que  de  §a  liberté  son  intimité  a^ec  MoTuieur. 
Il  n'en  fut  pas  ainsi  de  l'imprudent  jeune  homme  qui  avait  accepté 
le  rôle  périlleux  d'agent  secret  du  cardinal  auprès  de  ce  prince^  et 
auquel  la  chronique,  qui  fausse  l'histoire  aussi  souvent  qu*eMe  là 
complète,  prête  un  r^le  plus  dangereux  encore  auprès  de  laduchene 
de  Chevreuse,  celui  de  rival  et  d'amant  préféré.  Que  Chalais  fAt  entré 
dans  une  conspiration  en  acceptant  la  mission  de  la  surreiUer,  qtfi 
fût  l'un  des  instrumens  du  vaste  complot  tramé  pour  éloigner  k 
frère  du  roi  et  lui  livrer  une  place  frontière,  cela  n'est  pas  contes- 
table; qu'U  connût  par  confidence  le  plan  ourdi  par  quelques  aflMéS 
de  Gaston  pour  tuer  le  cardinal  dans  sa  propre  maison  de  Fleury,  I 
n'est  pas  interdit  de  le  penser;  mais  qu'il  ait  formé  lui-même  le 
projet  d'attenter  aux  jours  du  roi ,  c'est  là  une  imputation  peu  jna* 
tifiée,  que  la  frivolité  de  ce  jeune  homme  suffit  pour  rendre  invrai- 
semblable. Ce  dernier  crime  cependant  eût  seul  légitimé  la  rigueur 
du  supplice,  puisque  l'autre  avait  de  nombreux  complices  conamet 
impunis  parmi  les  hommes  les  plus  considérables  de  la  cour.  Chaiaii 
le  confessa  lui-même  avec  ingénuité  :  il  voulait  être  de  la  confira* 
ti^n  parce  que  tout  le  monde  en  était;  ce  fut  une  affaire  de  mode  et 
de  bon  goût,  peut-être  d'entraînement  et  d'amour  (1). 

On  se  rappelait  alors,  souvenir  funeste  à  plusieurs I  les  grandes 
factions  de  la  régence,  les  fortunes  élevées  au  milieu  des  trouMes 
et  grandies  par  ces  troubles  mêmes;  on  savait  qu'il  en  était  à  cette 
époque  des  conspirations  de  cour  comme  des  coups  de  laDce  du 
xw  siècle,  au  nrK)yen  desquels  se  conquéraient  duchés  et  royaumes 
outre-mer,  et  l'on  ne  se  souvenait  pas,  depuis  la  mort  do  roi  Henri^ 
d'une  condamnation  juridique  exécutée  sur  un  homme  de  qualité 
pour  avoir  suivi  la  bannière  d'un  prince  du  sang.  L'héritier,  de  la 
maison  de  Périgord  ne  devina  pas  que  les  temps  étaient  changés, 
et  que  ce  qui  fut  jusqu'alors  un  moyen  de  fortune  était  devenu  toot 
à  coup  un  crime  irrémissible. 

Confinés  dans  une  prison  rigoureuse,  les  princes  de  Vendôme,  ces 
frères  bâtards  du  roi,  venus  à  la  cour  sur  une  invitation  amicale^ 


(1)  On  peut  comparer  sur  ce  point  la  diffuse  défense  de  Chalais,  présentée  par  Le- 
vassor,  aux  imputations  passionnéesdu  cardinal.  —  Histoire  du  règne  de  Louis  XIU, 
t.  V,  première  partie,  et  Mémoires  de  SUtheHeu^  liv.  xvri. 
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en  firent  à  leur  tour  la  cruelle  expérience.  Bien  leur  prit  d'appartenir 
à  ce  sang  royal  dont  Richelieu  ne  versa  jamais  une  seule  goutte 
dans  les  plus  grands  enivremens  de  sa  haine  et  de  sa  puissance , 
tant  il  resta  conséquent  jusqu'au  bout  avec  son  rôle  monarchique  I 
Bien  leur  prit  de  pouvoir  s*abriter  derrière  leur  écu  fleurdelisé  comme 
derrière  un  boacUer  inviolable! 

Quelque  beau  que  fût  le  sang  de  Montmorency,  il  ne  jouissait  pas 
d'un  si  haut  privilège.  Aristocratique  par  excellence,  il  appartenait 
au  cardinal;  c'était  en  quelque  sorte  son  sang  de  prédilection.  Si 
Ghaiais  avait  espéré  gagner,  à  l'exemple  de  tant  d'autres ,  un  bon 
gouvernement  et  une  grosse  pension  en  suivant  la  bannière  d'un 
prince,  le  comte  de  Boutteville  put  bien  supposer  à  son  tour  qu'un 
duel  sous  les  beaux  marronniers  de  la  place  Royale  fournirait  plus 
de  matière  à  la  conversation  des  dames  que  de  besogne  au  bour- 
reau. C'était  un  furieux  duelliste  que  François  de  Montmorency- 
Boutteville.  Vingt-deux  fois,  dit-on,  il  avait  enfreint  les  édits  royaux, 
et  les  mémoires  du  temps  racontent  qu'unissant  la  rage  du  s)Bicrilége 
à  celle  du  duel,  il  avait  contraint  Pongibaut,  cadet  de  la  maison  du 
Lude,  à  se  battre  avec  lui  le  jour  de  Pâques,  au  moment  où  celui-ci 
se  préparait  à  monter  à  la  sainte  table.  Après  ces  beaux  exploits  et 
nombre  d'autres  vint  la  grande  partie  carrée  organisée  en  plein  midi, 
sur  la  place  la  plus  fréquentée  de  Paris ,  entre  Boutteville  et  Descha- 
pelles, sou  parent,  contre  le  marquis  de  Beuvron  et  le  comte  deBussy. 
C'était  là  sans  doute  un  effroyable  attentat  contre  la  société  tout 
entière;  mais  des  milliers  de  gentilshommes  ne  succombaient-ils  pas 
chaque  année  sous  des  mœurs  plus  fortes  que  les  lois  ?  N'avait-on 
pas  vu  naguère  le  chevalier  de  Guise,  ce  bravo  de  grande  maison, 
assaillir  impunément,  au  sortir  du  Louvre  et  jusque  sous  les  yeux  de 
la  reine-mère,  le  marquis  de  Cœuvres  et  le  baron  de  Luz,  dont  la 
mort  fit  verser  tant  de  larmes  à  cette  princesse?  Après  de  si  nom- 
breux et  si  éclatans  exemples,  il  était  difficile  de  s'alarmer,  et  l'on 
pouvait  laisser  les  gens  de  justice  grossoyer  à  l'aise  leur  papier 
timbré.  Ainsi  pensaient  Boutteville  et  Deschapelles,  lorsque  déjà, 
dans  un  sombre  appareil,  l'échafaud  se  dressait  en  Grève.  Richelieu 
resta  insensible  à  la  douleur  de  la  plus  noble  maison  du  royaume,  et 
les  imprudentes  supplications  du  duc  d'Orléans  en  faveur  de  gen- 
tilshommes qui  lui  étaient  dévoués  auraient  suffi  pour  décider  le 
ministre  à  un  acte  qui  servait  à  la  fois  sa  politique  et  sa  haine  (1). 

(1)  Uq  long  mémoire,  écrit  par  Richelieu  lui-mCmc  pour  déterminer  le  roi  à  re- 
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Tout  prenait  donc  une  face  nouvelle,  et  cette  société  de  transition, 
dont  les  élémens  s'agitaient  jusqu'alors  dans  une  confusion  anaiv- 
chique,  se  coordonnait  tout  à  coup  sous  une  influence  souveraine. 
he  pouvoir  s'y  révélait  à  tous  les  yeux  par  Tunité  de  ses  plans,  la 
fécondité  de  ses  vues  et  la  terrible  majesté  de  ses  vengeances.  Ri- 
chelieu se  sentait  assez  fort  pour  oser  désormais  davantage  et  pour 
reprendre  des  projets  dont  il  n'avait  pas  cessé  un  seul  moment  de 
préparer  le  succès. 

Les  réformés  avaient  conunencé  à  s'agiter  sous  les  mômes  incita- 
tions, et  l'année  1628  allait  voir  s'accomplir  enfin  un  des  évènemens 
les  plus  considérables  des  temps  modernes.  Le  mouvement  puritain 
qui  menaçait  Charles  P"*  se  développait  alors  dans  toute  sa  fougue, 
et  la  princesse  française  qui  partageait  avec  lui  ce  trône  ébranlé  par 
la  tempête  venait  de  subir  un  sanglant  affront.  Au  mépris  des  stipu- 
lations formelles  du  traité  de  mariage,  sa  maison  avait  été  congédiée, 
et  les  sujets  catholiques  du  roi  d'Angleterre  voyaient  s'appesantir  le 
joug  de  fer  dont  le  mariage  d'Henriette-Marie  avait  eu  pour  but  de 
préparer  l'allégement.  Soubise  était  à  Londres,  échauffant  toutes  les 
passions  protestantes  au  sein  d'un  parlement  républicain  et  dans  la 
chaire  fanatisée.  Quel  que  fût  l'ardent  désir  de  Richelieu  de  roain- 


jcitT  le  pourvoi  eo  grâce,  contient  le  passage  suivant,  où  Tame  du  cardinal  se  révèle 
tout  entière  :  «  Tacite  dit  que  a  rien  ne  conserve  tant  les  lois  en  leur  vigueur  que  la 
punition  des  personnes  cs(iuelies  la  qualité  se  trouve  aussi  grande  que  les  crimes. 
('bSitier  i)our  des  fautes  légères  marque  plutôt  le  gouvernement  de  cruauté  que  de 
justice,  et  met  le  prince  en  haine,  et  non  en  respect.  Et  quand  on  ne  cliiklie  que  des 
personnes  de  basse  naissance,  la  plus  noble  partie  se  rit  de  telles  punitions,  et  les 
croit  plutôt  ordonnées  pour  les  malheureux  que  pour  les  coupables.  »  Que  si  Teié- 
cution  tombe  sur  ceux  dont  les  qualités  sont  aussi  connues  que  les  crimes,  le  crime 
diminue  la  compassion  de  la  peine,  et  la  qualité  ôte  aux  autres  la  volonté  de  se 
ï»erdre,  parce  qu'il  ne  leur  reste  aucune  espérance  de  se  sauver.  Votre  majesté 
trouve  en  cette  rencontre  ces  deux  conditions  : 

«  Les  prisonniers  appartiennent  de  près  aux  plus  illustres  maisons  de  ce  royaume; 
Tun  d'eux  a  rompu  vingt-deux  Tois  les  édits,  c'est-à-dire  autant  de  fois  quUl a  hasardé 
sa  vie  il  a  mérité  de  la  perdre.  Leurs  crimes  sont  si  publics,  que  nul  ne  peut  im- 
prouver le  châtiment,  et  Textraction  si  bonne,  (^u'en  ne  leur  pardonnant  pas,  vos 
fdits  seront  dans  un  éternel  respect. 

«  Les  grands  c|ui  ont  entrepris  de  les  sauver  pourraient  imputer  leur  salut  à  leur 
instantes  sollicitations  plutôt  qu'à  votre  bonté,  et  eux-mêmes  seraient  capables  de 
li>ur  rendre  plulôi  bominage  de  leur  vie  qu'à  voire  majesté,  qui  icruil  le  vrai  et  seu 
auteur  de  leur  grâce. 

«  Il  est  question  de  couper  la  gorge  au  duel  ou  aux  odils  de  votre  majesté.  » 

{lHémoires  de  Richelieu ,  liv.  xyiii.) 
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tenir  avec  la  Grande-Bretagne  une  alliance  que  ses  projets  contre  la 
cour  de  Madrid  imposaient  alors  à  ce  ministre  comme  une  des  bases 
de  sa  politique,  un  premier  devoir  était  dicté  au  gouvernement  du 
roi  très  chrétien  par  Topinion  de  Tunivers  catholique. 

Il  fallait  obtenir  réparation  d*une  violation  manifeste  des  traités^ 
et  ne  pas  abandonner  une  fille  de  France  aux  influences  protes- 
tantes dont  on  prétendait  la  contraindre  à  s'entourer.  A  cette  con- 
dition seulement  y  un  mariage  mixte  avait  été  jugé  praticable.  Si  la 
France  eût  reculé  sur  ce  point,  elle  eût  subi  dans  le  monde  un  im- 
mense échec  moral.  Des  redressemens  furent  réclamés  avec  une 
mesure  que  la  violence  des  passions  ne  permit  ni  de  comprendre  ni 
d'apprécier.  Emporté  par  le  mouvement  dont  il  allait  bientôt  devenir 
la  triste  victime,  Buckingham  descendit  dans  Fîle  de  Ré  pour  tenter 
la  grande  croisade  protestante  à  laquelle  les  réformés  conviaient 
depuis  si  long-temps  le  roi  d'Angleterre ,  et  une  formidable  armée 
navale  appareilla  des  havres  britanniques,  avec  le  projet  de  préparer 
en  France  le  triomphe  des  idées  politiques  et  religieuses  par  les- 
quelles le  sol  des  trois  royaumes  était  alors  si  profondément  remué. 
L'incapacité  militaire  du  favori  de  Charles  I"  fit  échouer  sa  ten- 
tative contre  l'île  de  Ré,  secourue  par  Richelieu  avec  une  merveil- 
leuse activité;  mais  l'intervention  de  l'Angleterre  avait  eu  sur  les 
réformés  son  effet  habituel.  Les  forces  huguenotes  se  rassemblaient 
sur  tous  les  points,  et  La  Rochelle,  excitée  par  la  présence  de  l'am- 
bitieuse mère  du  duc  de  Rohan,  se  préparait  &  opposer  aux  armes 
royales  une  résistance  désespérée. 

Ainsi  le  problème  religieux  posé  depuis  un  siècle  par  Luther  et 
Calvin,  et  le  problème  social  que  faisaient  naître  la  chute  de  la  hié- 
rarchie féodale  et  l'avènement  d'une  société  nouvelle,  allaient  se 
résoudre  sur  une  langue  de  terre  en  face  du  vaste  Océan ,  sillonné 
par  les  flottes  de  l'Angleterre  et  de  l'Espagne,  spectatrices  de  cette 
lutte  décisive.  Ainsi  les  forces  municipales  et  les  intérêts  aristocra- 
tiques allaient  pour  la  dernière  fois  s'unir  dans  une  résistance  com- 
mune, avant  de  succomber  sous  cette  suprématie  monarchique  qui 
portait  dans  ses  flancs  le  triomphe  de  la  démocratie  moderne. 

Le  XIX*  livre  des  Mémoires  de  Richelieu  s'ouvre  par  un  document 
d'une  haute  importance.  C'est  un  exposé  de  la  situation  générale  de 
l'Europe  au  moment  où  tant  d'intérêts  allaient  se  débattre  sous  les 
murs  de  La  Rochelle.  Dans  cette  note  originairement  écrite  pour  le 
conseil  du  roi,  le  ministre  ne  dissimule  aucun  des  périls  de  la  situa- 
tion; il  semble  les  dominer  tous  par  la  fermeté  de  ses  vues  et  la  sé- 
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rénité  de  ses  espérances.  L'Angleterre  était  armée  contre  la  France 
et  se  préparait  à  de  formidables  efforts.  La  Hollande,  échauSëe  par 
l'esprit  de  secte ,  menaçait  de  nous  abandonner.  L'empereur,  aidé 
du  duc  de  Lorraine,  songeait  à  attaquer  Verdun;  le  duc  de  Savoie 
menaçait  la  Bourgogne ,  çt  des  avis  secrets  laissaient  redouter  les 
mauvaises  dispositions  de  Venise,  où  M""""  de  Roban  avait  noué  des 
relations.  L'Espagne  enûn  gardait  une  neutralité  évidemment  mal- 
veillante. Cette  grande  puissance  catholique  n'oserait  peut-être  pas 
éclater  tant  que  la  lutte  conserverait  la  couleur  toute  religieuse  que 
lui  imprimaient  la  révolte  des  huguenots  et  l'intervention  du  purita- 
nisme anglais;  mais  11  était  à  craindre  que  ce  caractère  ne  se  modi- 
fiât bientôt  pour  laisser  prévaloir  une  pensée  toute  politique.  De 
grandes  factions  menaçaient  Tautorité  royale;  Monsieur  était  une 
arme  dans  la  main  des  mécontens  et  de  l'étranger,  et  sa  légèreté  of- 
frait seule  une  garantie  contre  son  ambition.  Un  prince  du  sang  plus 
dangereux,  le  comte  de  Soissons,  avait  quitté  le  royaume,  et  pouvait 
devenir  un  instrument  redoutable.  Si,  pour  encourager  le  roi  à  com- 
battre l'hérésie,  l'Espagne  venait  de  négocier  spontanément  un  traité 
d'alliance,  et  d'ofifrir  le  concours  de  ses  armées  navales  contre  le  ca- 
binet britannique  qui  l'avait  récemment  offensée,  rien  qu'à  voir  la 
lenteur  de  ses  préparatifs,  et  les  conditions  qu'elle  imposait  à  une 
intervention  active,  il  était  évident  que  cette  puissance  n'était  pas 
sincère.  D'ailleurs,  le  ministre  avait  surpris  le  secret  de  ses  démar- 
ches à  Londres  et  de  ses  manœuvres  ténébreuses  sur  plusieurs  points. 
Aussi  la  France  devait-elle  se  méfier  grandement  de  la  cour  de  l'Es- 
curial,  et  surveiller  de  près  les  manœuvres  de  son  escadre,  alors 
déployée  le  long  de  nos  côtes.  Cependant  cette  connaissance  des 
dispositions  intimes  de  l'Espagne  ne  devait  pas  nous  empêcher  de 
nous  montrer  pleins  de  confiance  dans  son  concours,  afin  de  la  com- 
promettre aux  yeux  de  l'Europe  par  cette  union  apparente  et  par  on 
échange  de  bons  procédés. 

Il  est  curieux  de  compléter  aujourd'hui  cet  exposé  tiré  du  porte- 
feuille de  Richelieu  par  les  révélations  que  deux  siècles  ont  apportées 
à  l'histoire.  Les  archives  de  Simancas,  dépouillées  avec  une  rare  sa- 
gacité par  un  écrivain  contemporain ,  ont  apporté  des  preuves  pé- 
remptoires  de  la  trahison  de  l'Espagne;  les  dépêches  autographes 
adressées  par  Philippe  IV  au  marquis  de  Leganes  et  au  marquis  de 
Mirabel,  son  ambassadeur  à  Paris,  constatent  le  vif  désir  de  l'Espagne 
de  voir  échouer  le  siège  de  La  Rochelle,  et  ses  efforts  pour  arriver 
à  ce  résultat  au  moment  même  où  ses  flottes  recevaient  l'ordre  de 
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se  rendre  dans  les  ports  de  France»  afin  d*appayer  les  opérations  mi- 
litaires conmiencées  par  Richelieu.  L*£spagne,  qui  redoutait  le  blâme 
de  la  cour  pontificale  et  respectait  Fopinion  de  Funivers  catholique» 
ne  voulait  pas  paraître  se  séparer  de  la  France  dans  ce  duel  à  mort 
contre  Thérésle  et  dans  sa  lutte  contre  la  Grande-Bretagne,  avec  la- 
quelle le  cabinet  de  rEscnrial  était  lui-même  en  guerre.  Mais  TEs- 
pagne  redoutait  encore  plus  les  succès  de  la  France  que  ceux  du 
protestantisme»  et  cette  double  préoccupation  imposait  au  gouver- 
nement de  Philippe  IV  une  attitude  d^hypocriste  et  des  actes  de 
trahison  presque  tonjours  découverts  par  la  pénétration  du  cardinal 

Le  tableau  tracé  par  Richelieu  de  la  grandeur  du  péril  auquel 
était  exposée  la  monarchie,  serait  k  faire  reculer  une  ame  moins  fop- 
temeni  trempée  que  la  sienne.  Loin  de  dissimuler  aucune  des  éven- 
tualités de  lavenir,  il  semMe  se  complaire  à  les  étaler,  et  à  changer 
en  certitudes  les  plus  dangereuses  hypothèses.  C'est  qu*il  faut  saisir 
fortement  Tesprit  du  roi  et  Topinion  cte  la  France,  c'est  qu'on  est 
désormais  trop  a>ancé  pour  reculer,  et  qu'il  n'y  a  plus  qu'à  déployer 
toutes  ses  forces  et  toutes  ses  ressources.  Montrer  l'imminence  du 
péril  est  nécessaire  pour  mettre  en  mesure  d'en  triompher.  Il  faut 
saigner  à  blanc  le  royaume  pour  en  finir  promptement  de  La  Ro- 
chelle, ainsi  le  veut  le  salut  et  l'avenir  de  la  France.  Prendre  La 
Rochelle!  prendre  La  Rochelle!  Ceci  devient  l'idée  fixe  du  ministre; 
il  vit  désormais  pour  cette  seule  pensée ,  il  ne  respire  plus  que  par 
elle.  A  toute  heure  du  jour  et  de  la  nuit,  tantôt  en  mer,  tantét  de- 
bout sur  sa  gtorieuse  digue,  il  semble  en  proie  à  cette  sorte  de  délire 
qfui  double  les  forces  humaines,  et  révèle  chez  les  âmes  supérieures 
des  sens  nouveaux  et  inconnus. 

En  parcourant  les  fragmens  rassemblés  sons  la  date  de  lfô8  et  la 
volumineuse  correspondance  manuscrite  de  la  Bibliothèque  du  roi, 
vous  voyez  Richelieu  passant  tour  à  tour  du  rôle  de  ministre  à  celui 
de  général ,  cumulant  les  plus  minutieux  détails  du  service  de  l'in- 
tendance et  de  la  comptabilité  avec  la  direction  de  toutes  les  opéra- 
tions militaires  et  navales.  Deux  fois  la  flotte  anglaise  apparaît  à  la 
me  de  la  ville  affamée,  et  deux  fois  elle  recule  devant  la  marine  im- 
provisée de  la  France  et  Télan  d'une  armée  qui  se  trempait  pour  les 
grandes  choses.  Tout  le  mouvement  de  l'Europe  resta  comme  sus- 
pendu pendant  une  année,  tant  étaient  graves  les  questions  qui 
se  vidaient  devant  ces  puissantes  murailles  !  Enfin  la  fortune  de  la 
France  l'emporta,  et,  en  entrant  dans  La^RocheUe  par  la  brèche,  la 
royauté  prit  véritablement  posscssion^du  royaume. 

36« 
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Sévère  jusqu'à  la  cruauté  pour  les  ennemis  de  sa  personne,  Riche- 
lieu n'avait  ni  fanatisme  de  parti ,  ni  besoin  de  vengeances  collec- 
tives. Il  n'eut  pas  d'effort  à  faire  sur  lui-même  pour  se  montrer 
modéré,  et  l'état  de  l'Europe  lui  prescrivait  d'ailleurs  la  promptitude 
et  la  prudence.  Il  enleva  à  La  Rochelle  tous  les  droits  par  lesquels 
une  république  municipale  se  maintenait  au  sein  de  la  monarchie,  il 
rasa  les  forts  et  les  remparts,  symboles  et  instrumens  de  sa  dange- 
reuse indépendance;  mais  il  ne  songea  pas  même  à  porter  atteinte 
à  la  sécurité  des  habitans  et  à  la  pleine  liberté  de  leur  conscience. 
Rien ,  dans  le  cours  de  sa  vie,  n'indique  d'arriëre-pensée  contraire 
à  la  liberté  religieuse.  Il  respecta  toujours  celle  des  réformés,  et 
nous  le  voyons  stipuler  le  même  droit  en  faveur  des  catholiques  prés 
de  Gustave-Adolphe  et  de  tous  les  princes  protestans ,  comme  con^ 
dition  péremptoire  de  ses  secours.  Si  la  prise  de  La  Rochelle  a  donc 
rendu  possible  la  révocation  de  l'édit  de  Nantes ,  il  est  certain  du 
moins  que  la  pensée  de  cette  révocation  appartient  à  une  politique 
toute  différente  de  celle  du  cardinal. 

La  soumission  de  cette  ville  entoura  le  front  de  Richelieu  d'une 
auréole  éclatante.  Il  apparut  dès-lors  comme  une  puissance  même 
pour  ses  ennemis,  et  il  posséda  la  plénitude  de  cette  force  que  donne 
toujours  la  conscience  d'un  grand  rôle  reconnu  par  l'opinion.  Il  s'at- 
tacha de  toutes  les  manières  à  exploiter  ce  prestige,  agissant  sur  l'es- 
prit public  par  toutes  les  voies  alors  ouvertes  à  la  publicité.  La  dis- 
cipline des  lettres  était  à  ses  yeux  la  conséquence  de  la  discipline 
sociale,  et  la  plupart  des  écrivains  subirent  sans  résistance  une  in^ 
fluence  qui  s'épanchait  en  libéralités.  Mais  le  moment  n'était  pas 
encore  venu  de  savourer  en  paix  au  Palais-Cardinal  les  banales  flat- 
teries de  ses  poètes,  les  longues  harangues  de  ses  créatures  de  TAca- 
demie,  et  de  se  faire  saluer  comme  le  suprême  modérateur  du 
monde  dans  de  pompeuses  héroïdes  et  des  tableaux  chorégraphi- 
ques. Si  un  pas  décisif  avait  été  fait ,  ce  n'était  encore  qu'un  pre- 
mier pas  dans  une  carrière  toute  semée  de  périls.  La  soumission  de 
La  Rochelle  n'avait  point  entraîné  celle  des  villes  huguenotes  du 
midi ,  et  si ,  à  l'annonce  du  grand  désastre ,  la  consternation  s'était 
répandue  dans  les  châteaux  escarpés  baignés  par  l'Ardèche  et  par  le 
Rhône ,  les  religionnaires  ne  persistaient  pas  moins  à  défendre  pied 
k  pied  les  remparts  de  leurs  nombreuses  villes  de  sûreté  et  la  multi- 
tude de  forteresses  perchées  au  sommet  de  leurs  montagnes. 

La  douleur  qu'avait  ressentie  l'Espagne  de  l'heureuse  issue  d'un 
siège  si  long-temps  traversé ,  et  les  complications  nouvelles  qu'où- 
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vrit  alors  en  Italie  la  succession  du  duché  de  Mantoue ,  avaient  fait 
évanouir  les  derniers  scrupules  du  roi  catholique.  Son  gouverne- 
ment s'entendit  secrètement  avec  la  ligue  des  cités  huguenotes  et 
leur  promit  argent  et  secours  de  toute  nature.  Il  leur  envoya  des 
officiers,  et  reçut  à  Madrid  un  agent  accrédité  du  duc  de  Rohan 
pour  négocier  les  bases  d'une  grande  scission  territoriale,  destinée  à 
préparer  rétablissement  d'une  république  fédérative  sur  le  type  de 
la  confédération  des  Provinces-Unies.  Les  archives  de  Simancas  ont 
laissé  sortir  de  leurs  cartons  l'arrangement  passé  le  3  mai  1629  avec 
Gauzel,  gentilhomme  du  duc  de  Rohan,  arrangement  par  lequel  ce 
seigneur,  moyennant  600,000  ducats  d'or,  s'engageait  à  entretenir 
douze  mille  hommes  de  pied  et  douze  mille  chevaux,  pour  faire  en 
France  telle  diversion  qui  plairait  au  roi  d'Espagne,  s'obligeant  à  ne 
signer  aucun  accommodement  avec  le  roi  très  chrétien  sans  l'ap- 
probation préalable  du  roi  catholique  (Ij.  Une  dernière  lutte  ne 
pouvait  donc  manquer  de  s'engager  dans  ces  provinces  de  la  langue 
d'oc,  qui  depuis  l'origine  de  la  monarchie  s'étaient,  pour  ainsi  dire, 
accrochées  à  toutes  les  hérésies  religieuses  et  à  toutes  les  rébellions 
politiques  pour  défendre  leur  nationalité  contre  la  grande  unité 
française.  Celle-ci  était  appelée  à  triompher  encore  une  fois  du 
principe  romain  et  du  principe  féodal  si  étroitement  associés  dans 
les  mœurs  et  les  institutions  des  provinces  méridionales  du  royaume. 
Mais  avant  d'atteindre  ce  résultat,  assuré  par  la  victoire  de  La  Ro- 
chelle, il  y  avait  à  résoudre  une  question  d'un  intérêt  majeur  pour 
l'influence  extérieure  de  la  France,  question  que  le  moindre  retard 
aurait  infailliblement  perdue. 

Le  décès  du  duc  de  Mantoue  appelait  à  cette  succession  le  duc  de 
Nevers,  son  héritier  collatéral,  et  l'Espagne  s'entendait  avec  l'empire 

(1)  Dans  son  mémoire  adressé  au  roi  d^Espagne,  Glauzel  prévoyait  le  cas  possible 
du  triomphe  absolu  de  la  république  méridionale  des  huguenots  :  «  Si  M.  de  Rohan 
et  ceux  de  son  parti  peuvent  devenir  assez  forts  pour  se  cantonner  et  pour  former 
un  état  particulier,  en  ce  cas  ils  promettent  la  liberté  de  conscience  et  le  libre 
exercice  de  leur  religion  aux  catholiques,  lesquels  jouiront  de  tous  leurs  biens  pré* 
sens  et  à  venir,  et  ne  seront  pas  plus  chargés  que  les  autres  des  impôts  et  des  taxes. 
Les  ecclésiastiques,  les  religieux  ou  religieuses  seront  maintenus  dans  leurs  hon- 
neurs et  dans  leurs  dignités;  les  catholiques  entreront  dans  les  magistratures;  il  y 
aura  égalité  de  justice  partout,  et  les  cathoUques  seront  admis  dans  les  parlemens^ 
chambres  de  comptes,  présidiaux,  sénéchaussées,  et  dans  tous  les  offices  de  jus- 
tice. Enfin  ils  seront  conservés  dans  tous  leurs  biens,  honneurs  et  dignités,  comme 
ceux  de  Tantre  partie ,  excepté  en  ce  qui  regardera  la  sûreté  des  deniers.  »  (  Ar- 
chives de  Simancas,  cot.  A,  63, 81.) 
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pour  repousser  un  prioce  de  cette  maisoo  de  Gonzague  que  toa» 
ses  intérêts  rattachaient  à  la  France.  Une  armée  castillane  pressait 
étroitement  Casai,  et  la  perte  de  cette  place  importante  aurait  rendu 
l'issue  du  débat  plus  qu*incertaine.  Richelieu  comprit,  avec  sa  perspi- 
cacité ordinaire^  que  la  délivrance  de  Casai  était  imposée  h  la  France 
par  le  souci  de  sa  considération  en  Europe,  comme  la  chute  de 
toutes  les  villes  huguenotes  par  le  soin  de  sa  puissance  et  de  sa  sécn- 
rite.  Écoutez-le  exposant  au  roi  Tensemble  de  la  politique  qn*il  lui 
conseille  pour  le  dedans  et  pour  le  dehors,  voyez~le  dérouler  les 
conséquences  qu*il  se  propose  de  tirer  de  ses  premiers  succès. 

a  Les  intérêts  de  Tétat  sont  divisés  en  deux  chefs  :  Fun  qui  coo- 
cerne  le  dedans,  etTautre  le  dehors. 

(c  En  ce  qui  touche  le  premier,  il  faut  sur  toute  chose  achever  de 
détruire  la  rébellion  de  Thérésie,  prendre  Castres,  Nimes,  Moutau- 
ban  et  tout  le  reste  des  places  de  Languedoc,  Rouergues  et  Guyenne, 
puis  entrer  dans  Sedan ,  et  s'assurer  d'argent. 

a  II  faut  raser  toutes  les  places  qui  ne  sont  pas  frontières,  ne  tenant 
point  le  passage  des  rivières,  ou  ne  servant  point  de  bride  aux 
grandes  villes  mutines  et  fâcheuses,  parfaitement  fortiCer  celles  qui 
sont  frontières;  il  faut  décharger  le  peuple,  ne  rétablir  plus  la  pau- 
lette,  abaisser  les  compagnies  qui ,  par  une  prétendue  souveraineté, 
s'opposent  tous  les  jows  au  bien  du  royaume. 

((  Il  faut  que  le  roi  soit  absolument  obéi  des  grands  et  des  petits, 
qu'il  remplisse  les  évêcfaés  de  personnes  choisies,  sages  et  capables, 
qu'il  rachète  le  domaine  du  royaume,  et  augmente  son  revenu  de  h 
moitié,  comme  il  se  peut  par  moyens  déjà  indiqués. 

((  Pour  le  dehors,  il  faut  avoir  un  dessein  perpétuel  d'arrêter  le 
cours  des  progrès  d'Espagne,  et,  au  lieu  que  cette  nation  a  pour  but 
d'augmenter  sa  domination  et  d'étendre  ses  limites,  la  France  ne  doit 
penser  qu'à  se  fortiGer  en  elle-même ,  bûtir  et  s'ouvrir  des  portes 
pour  entrer  dans  tous  les  états  de  ses  voisins ,  et  les  pouvoir  garantir 
de  l'oppression  d'Espagne,  quand  les  occasions  s'en  présenteront. 

«  Il  y  a  à  considérer  que,  si  l'Espagne  dépouillait  M.  de  Mantone, 
elle  serait  absolument  maîtresse  en  Italie ,  étant  certain  que  tous  les 
potentats  qui  étaient  au--delà  des  Alpes,  pleins  d'affection  pour  la 
France  et  de  mauvaise  volonté  pour  l'Espagne ,  seraient  esclaves  de 
sa  grandeur  tyrannique,  si  eHe  tenait  à  bout  de  son  dessein. 

a,  Le  titre  du  roi  pour  défendre  le  duc  de  MantoEe  est  TancieD 
droit  de  ce  royaume  qui  en|retîent  le  nom ,  d'affranchir  de  tyrannie 
ceux  qu*une  puissance  étrangère  asservit  injustement^  et  l'obligation 
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naturelle  aux  princes  de  défendre  ce  que  Dieu  a  fait  naître  sous 
Tabri  de  leur  puissance... 

«  Je  ne  suis  point  prophète,  ajoute  Richelieu»  mais  je  crois  pou- 
voir assurer  votre  majesté  que  ne  perdant  point  de  temps  en  exécutant 
ce  dessein ,  vous  aurez  fait  lever  le  siège  de  Casai  et  donner  la  paix 
h  ritalie  dans  le  mois  de  mai;  et  revenant  avec  votre  armée  dans  le 
Languedoc,  vous  réduirez  tout  sous  votre  obéissance,  et  donnerez 
la  paix  à  vos  sujets  dans  le  mois  de  juillet,  de  sorte  que  votre  ma- 
jesté pourra,  comme  je  l'espère,  retourner  victorieuse  à  Paris  au 
mois  d'août  (1).  » 

Quelques  jours  après  avoir  écouté  cet  exposé,  Louis  XllI  partait 
pourTItalie,  et,  couvert  parla  présence  du  roi,  Richelieu  comman- 
dait en  chef  une  armée  de  trente  mille  hommes,  destinée  à  franchir 
les  Alpes  et  à  secourir  Casai.  Conformément  à  la  vieille  politique  de 
sa  maison ,  le  duc  de  Savoie  entendait  tirer  bon  parti  du  différend 
survenu  entre  la  maison  d'Autriche  et  la  France  à  l'occasion  de  la 
succession  du  duché  de  Mantoue  :  il  voulait  se  faire  attribuer  le 
Montferrat,  prétention  que  l'Espagne  était  disposée  à  accueillir,  sous 
condition  que  ce  prince  fermerait  les  passages  à  l'armée  française. 
Une  négociation  avec  la  cour  de  Turin  n'ayant  abouti  qu'à  des  ré- 
sultats équivoques,  le  ministre-général  donna  l'ordre  de  trancher  la 
difficulté  par  la  force,  et  la  furie  française  emporta  le  Pas-de-Suze. 
Pendant  que  l'Europe  croyait  Louis  XIII  retenu  au  pied  des  Alpes, 
ce  prince  avait  forcé  les  lignes  piémontaises ,  délivré  Casai ,  sauvé  le 
duc  de  Mantoue,  et,  selon  le  programme  de  son  ministre,  il  reve- 
nait avec  une  armée  victorieuse  se  jeter  sur  le  Yivarais  pour  en  finir 
avec  le  parti  réformé.  En  suivant,  dans  le  Journal  de  Bassompierre , 
ces  marches  héroïques ,  on  croit  assister  à  une  campagne  du  pre- 
mier consul ,  et  l'on  sent  pétiller  l'esprit  français  dans  toute  sa  verve 
native.  Privas,  Castres,  Nîmes,  Uzès,  Montauban,  de  belles  cités 
romaines  et  de  vieux  châteaux  moresques  tombèrent  tour  à  tour  au 
pouvoir  des  forces  royales.  La  démolition  des  remparts  commençait 
sitôt  après  la  conquête,  et  Richelieu  écoutait  avec  une  inexprimable 
joie  le  bruit  de  ces  ruines,  qui,  en  tombant,  annonçaient  à  la 
France  la  perpétration  de  son  œuvre. 

Si  des  cruautés  furent  commises  dans  l'enivrement  de  la  lutte  et  du 
triomphe,  le  cardinal  y  resta  constamment  étranger,  se  bornant  à 

(1)  Mémoires  de /^ïc/wliew ,  liv.  xx ,  et  Vie  du  cardinal  de  Richelieu,  par  Ia' 
Clerc,t.  II,iiv.  m. 
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faire  pour  son  compte  la  guerre  aux  murailles  et  aux  franchises  pro- 
vinciales. Habile  et  modéré  avec  les  populations  protestantes,  pres- 
que flatteur  pour  leurs  ministres,  il  sut  vaincre  sans  écraser,  et  dis- 
soudre un  parti  formidable  sans  lui  donner  la  ressource  du  martyre. 
A  partir  de  cette  campagne  et  de  cette  année  1629,  la  réforme  cessa 
d*avoir  en  France  une  importance  véritablement  politique,  et  de 
peser  d'une  manière  sensible  dans  la  balance  des  factions.  Privés  de 
toutes  leurs  places  de  sûreté,  sans  être  aucunement  menacés  dans 
la  jouissance  de  leur  liberté  religieuse,  les  huguenots  perdireot  à 
la  fois  et  les  moyens  et  la  volonté  de  se  mettre  à  la  solde  des  am- 
bitions princiëres.  Les  partis  succombent  moins  sous  la  grandeur  des 
forces  qu'on  leur  oppose  que  sous  Tà-propos  de  l'agression  et  par 
le  prudent  usage  de  la  victoire.  L'attitude  passive  des  églises  protes- 
tantes du  Languedoc  dans  l'insurrection  qui  éclata  moins  de  trois 
années  après,  sous  le  malheureux  duc  de  Montmorency,  suffit  pour 
faire  comprendre  la  transformation  radicale  opérée  dans  ce  pays  par 
cette  brillante  campagne  et  par  les  mesures  qui  la  suivirent.  L'occa- 
sion paraissait  belle  pour  essayer  un  mouvement  auquel  s'associaient 
le  gouverneur  de  la  province  et  le  frère  du  monarque»  mouvement 
que  l'Espagne  secondait  de  tous  ses  efforts;  mais  l'esprit  protestant 
ne  vint  point  compliquer  cette  querelle,  dont  une  telle  intervention 
aurait  pu  changer  l'issue.  Écrasé  par  l'ascendant  moral  de  la  royauté 
triomphante  en  France  et  en  Europe,  dépouillé  de  toutes  les  posi- 
tions qu'il  avait  conquises  durant  une  lutte  séculaire ,  le  protestan- 
tisme n'était  désormais  qu'une  secte  religieuse,  et  il  n'aspira  plus  à 
se  faire  compter  pour  autre  chose.  Richelieu  lui  avait  ôté  l'espé- 
rance, la  seule  force  par  laquelle  vivent  les  partis.  La  solidité  de  la 
paciQcation  religieuse  opérée  par  le  cardinal  fut  mise  vingt  années 
après  à  une  épreuve  non  moins  décisive.  Vainement  la  fronde,  cette 
dernière  protestation  contre  le  travail  opéré  par  le  ministre  de 
Louis  XIII,  se  cantonna-t-elle  pendant  quatre  années  dans  quelques 
provinces  méridionales  du  royaume;  vainement  se  fit-elle  appuyer 
par  une  armée  espagnole  et  par  l'épée  d'un  grand  capitaine  :  les 
religion iiaires  demeurèrent  constamment  étrangers  ù  ces  agitations, 
et  n'essayèrent  pas  d'unir  une  cause  désormais  perdue  aux  entre- 
prises de  parlementaires  brouillons  et  de  grands  seigneurs  désœu- 
vrés. Jamais  parti  ne  donna  plus  complètement  sa  démission;  il  ne 
fallut  rien  moins  que  les  funestes  mesures  de  IG85  pour  rendre  au 
protestantisme  français  une  sorte  d'importance  politique. 
La  tâche  principale  de  Richelieu  était  donc  consommée  au  dedans 
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(lu  royaume,  et  le  rôle  de  la  France  en  Europe  "allait  devenir  désor- 
mais l'objet  principal  de  ses  préoccupations.  Nous  apprécierons  dans 
leur  ensemble  les  idées  du  cardinal  sur  (a  constitution  d'un  nouveau 
droit  public  et  d'un  nouvel  équilibre  européen  rendus  nécessaires 
par  l'anarchie  qui  menaçait  alors  le  monde.  Bornons-nous  aujour- 
d'hui à  observer  Richelieu  dans  le  cours  de  la  lutte  nouvelle  qu*il  va 
engager  contre  des  influences  redoutables;  voyons-le  triomphant  de 
la  cour  après  avoir  triomphé  des  réformés. 

On  l'a  déjà  constaté  dans  la  première  partie  de  ce  travail ,  il  est 
injuste  d'imputer  à  Richelieu  le  crime  d'avoir  systématiquement 
brisé  l'aristocratie  française,  et  changé,  en  la  renversant,  les  bases 
de  l'organisation  de  sa  patrie.  Plût  à  Dieu  qu'une  telle  organisation 
eût  existé,  et  que  la  France  se  fût  trouvée  à  cette  époque  politique- 
ment constituée  I  Si  des  pouvoirs  reconnus  et  rivaux  s'étaient  ren- 
contrés en  face  de  la  royauté  pour  partager  avec  elle  l'administra- 
tion publique,  moins  qu'un  autre  peut-être  le  hautain  cardinal  eût 
prêté  la  main  à  l'œuvre  de  nivellement  que  d'impérieuses  circon- 
stances lui  imposèrent.  Placez-le  en  Angleterre,  couvrez  ses  épaules 
de  gentilhomme  et  d'évéque  du  manteau  de  pair  du  royaume-uni , 
et  ses  instincts  le  porteront  assurément  à  chercher  un  autre  rôle. 
Mais  il  fallait  sauver  la  nationalité  française  et  défendre  l'ordre  public 
contre  les  menées  de  conspirateurs  aux  gages  de  l'étranger.  De  quel 
pouvoir  politique  jouissait  d'ailleurs  la  noblesse  française?  quels 
droits  réclamaient  ses  membres ,  de  quelles  prérogatives  constitu- 
tionnelles entreprenaient-ils  la  conquête?  Les  entendit-on  demander 
d*une  manière  sérieuse  les  états-généraux,  le  vote  des  subsides,  l'or- 
ganisation régulière  d'un  parlement,  la  représentation  du  royaume 
ou  des  provinces?  réclamaient-ils  quelque  chose  d'analogue  à  un  bill 
des  droits?  afiichèrent-ils  jamais  la  prétention  de  jouer  dans  l'état  le 
rôle  d'un  grand  pouvoir  appuyé  sur  un  grand  intérêt?  De  grosses  po- 
sitions pour  les  princes,  des  faveurs  personnelles  pour  leurs  agens^ 
tels  furent,  sous  le  ministère  de  Richelieu  comme  sous  celui  du  ma- 
réchal d'Ancre,  les  amorces  de  tous  les  complots,  les  seuls  mobiles 
des  mouvemens  politiques.  Le  prince  de  Condé,  chef  du  parti  féodal 
opposé  à  la  reine-mère,  représentait  même  à  un  degré  beaucoup  plus 
élevé  que  le  duc  d'Orléans  l'ensemble  de  ces  intérêts  seigneuriaux 
qui  auraient  pu,  en  la  légitimant,  constituer  une  grande  opposition 
territoriale.  A  partir  de  la  lutte  armée  de  1614,  il  semble  que  les 
idées  politiques  s'effacent  de  plus  en  plus,  et  qu'en  devenant  plus 
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turbulentes,  les  ambilions  prennent  chaque  jour  des  proportions  plus 
mesquines.  Sous  la  minorité  de  Louis  Xill,  le  prince  de  Condé  est 
au-dessous  de  l'importance  que  pourrait  acquérir  sa  cause;  sous  la 
minorité  de  Louis  XIV,  un  autre  Condé  parvient  ii  peine  à  grandir* 
par  ses  efforts  personnels,  la  faction  au  service  de  laquelle  il  consent 
à  placer  sa  gloire.  Que  dire  de  ce  Gaston ,  dont  Tambition  ne  s'élève 
jamais  au-dessus  d'une  cupide  exploitation  financière,  et  qui,  par. 
ses  attentats  réitérés,  précipita  Richelieu  dans  la  voie  des  répressions, 
sanglantes?  Quelle  portée  politique  attribuer  aux  projets  d'un  prince 
qui  Qt  verser  le  plus  noble  sang  de  France  sans  exposer  le  sien,  et 
partagea  sa  vie  entre  le  soin  de  conspirer,  et  celui  de  dénoncer  ses 
complices?  Dans  la  vie  politique,  rien  n'expose  plus  à  abuser  du  pou- 
voir que  le  droit  acquis  de  mépriser  ses  ennemis.  Le  malheur  du 
cardinal  est  de  n'avoir  trouvé  debout  devant  lui  ni  un  puissant  et 
légitime  intérêt,  ni  une  idée  féconde,  ni  un  caractère  fortement 
trempé.  Ses  adversaires  l'irritèrent  constamment  sans  parvenir  jamais: 
à  se  faire  respecter.  Il  n'est  pas  un  de  leurs  projets  dont  la  réalisa- 
tion ne  fût  devenue  une  calamité  publique,  un  attentat  à  l'unité  et  à 
l'indépendance  de  la  patrie.  A  l'exemple  de  Napoléon,  Richelieu  n'a 
détrôné  que  la  médiocrité  et  l'anarchie. 

Nous  voici  parvenus  aux  jours  les  plus  agités  de  cette  vie  si  pleine; 
nous  touchons  aux  temps  où  commencèrent  les  négociations  du  père 
Joseph  en  Allemagne,  celles  du  baron  de  Charnacé  en  Suède,  et  où 
se  prépare  la  dissolution  de  la  vaste  monarchie  espagnole  par  la  sé- 
paration du  Portugal  et  l'insurrection  de  la  Catalogne.  Après  avoir 
réglé  le  sort  des  provinces  méridionales,  le  cardinal-généralissime 
était  retourné  prendre  le  commandement  de  l'armée  dltalie  avec  des 
pouvoirs  d'une  telle  étendue,  que,  selon  l'expression  d'un  contempo- 
rain, de  toutes  ses  attributions  souveraines,  le  roi  ne  s'élait  réservé 
que  le  droit  de  guérir  les  écrouelles.  Appelé  à  combattre  les  généraux 
espagnols  et  à  lutter  d'adresse  avec  la  diplomatie  tortueuse  du  ca* 
binet  de  Turin,  Richelieu  se  montra  ù  la  hauteur  de  cette  double 
tâche.  Les  mœurs  incertaines  et  peu  réglées  de  ce  temps  permettaient 
de  les  concilier  :  personne  n'ignore  que  les  généraux  les  plus  re- 
nommés de  l'époque,  depuis  le  cardinal-infant  jusqu'au  cardinal  de 
I^  Valette,  appartenaient  à  l'église.  L'esprit  parlementaire  s'effor-- 
<;ait  de  faire  prévaloir  la  distinction  des  deux  puissances;  mais  elle 
était  loin  d'être  réalisée  dans  les  habitudes  et  la  pratique  de  la  vie*. 
On  voyait  donc  Richelieu  à  la  tête  de  son  armée,  revêtu  du  costume 
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si  minutieusement  décrit  par  Puységur  (1),  cuirasse  couleur  d*eau, 
habit  feuille-morte  relevé  d'une  légère  broderie  d'or,  ample  chapeau 
h  plumes,  épée  au  côté,  pistolets  à  Farçon  de  la  selle,  toujours  suivi 
du  capitaine  de  ses  gardes ,  et  précédé  de  pages  portant  ses  gante- 
lets. On  entendait  les  soldats  donner  le  maudit  cardinal  à  tous  les 
diables  pendant  les  dures  épreuves  de  la  campagne,  et  l'applaudir 
avec  transport  lorsqu'il  conquérait  Pîgnerol  à  la  France. 

Après  s'être  ouvert,  par  la  prise  de  cette  ville,  une  bonne  porte 
sur  ritalie,  Richelieu  rentra  dans  le  royaume,  où  de  grands  dangers 
allaient  le  menacer  dans  tout  l'éclat  de  sa  fortune  et  le  prestige  de 
sa  gloire.  Les  motifs  véritables  de  sa  rupture  avec  la  reine-mère 
restent  obscurs  pour  Fhistoire  et  n'importent  guère  à  la-postérité.  Ce 
qu'il  est  facile  de  pénétrer,  indépendamment  de  toutes  les  révéla- 
tions anecdotiques,  c'est  que  Richelieu  se  sentait  désormais  trop 
nécessaire  au  monarque  pour  accepter  un  rôle  secondaire,  et  qu'il 
aspirait  à  se  dégager  d'une  domination  que  Marie  mettait  tous  ses 
soins  à  maintenir  et  à  aggraver.  Ce  désaccord,  préparé  par  des  débats 
personnels,  se  révéla  pour  la  première  fois  à  l'occasion  de  la  suc- 
cession de  Mantoue ,  question  dans  laquelle  la  princesse  florentine 
portait  de  vieilles  antipathies  de  race  en  opposition  avec  les  intérêts 
du  prince  de  Gonzague  et  avec  le  protectorat  départi  à  la  France. 
Ces  contrariétés  de  reine,  aigries  peut-être  par  d*amères  ressenti- 
mens  de  femme,  conduisirent  Marie  à  travailler  avec  plus  d'ardeur 
que  de  prudence  à  l'éloignement  de  l'homme  qui  se  sentait  alors 
assez  fort  pour  ne  plus  garder  de  son  vieux  rôle  de  créature  que 
les  dehors  d'une  soumission  respectueuse.  Le  cardinal  ne  se  dis- 
simula pas  le  péril  d'une  telle  inimitié;  mais  il  savait  aussi  tout  ce 
que  Famé  inquiète  de  Louis  nourrissait  de  soupçons  relativement  à 
sa  mère  :  il  comprit  dès-lors  qu'il  n'était  pas  impossible  de  puiser 
dans  cette  inimitié  même  une  force  nouvelle,  et  qu'en  faisant  de 
Marie  de  Médicis  la  première  ennemie  de  son  fils,  il  associerait  pour 
jamais  ses  destinées  et  ses  haines  aux  destinées  et  aux  haines  de 
son  roi. 

Au  retour  de  la  campagne  de  1630  en  Italie,  Louis  XTII  s'était 
arrêté  à  Lyon,  atteint  d'un  mal  qui  un  moment  fut  estimé  mortel.  Sa 
convalescence  fut  longue,  ses  douleurs  furent  aiguës,  et  sa  mère  lui 
prodigua  des  soins  que  rien  ne  remplace  pour,iin  fils  gisant  sur  un 
lit  de  douleurs.  Autour  de  cette  couche»  d&nt  elles  avaient  seules  le 


(1)  Mémoire fp  Ht.  ii  ,  p. 
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privilège  d'approcher,  des  femmes  lièrent  une  conjuration  qui  faillit 
changer  les  destinées  du  royaume.  Les  deux  reines  y  portèrent  la 
violence  de  leurs  passions  personnelles  contre  le  cardinal;  la  prin- 
cesse de  Conti  et  la  duchesse  d*Ëlbcuf  s*y  associèrent  par  suite 
dlntéréts  froissés  et  de  ressentimens  de  famille;  le  garde-des-sceaux 
de  Marillac  et  son  frère,  auquel  Richelieu  avait  fait  donner  récem- 
ment le  bâton  de  maréchal,  accueillirent  un  projet  qu*on  promet- 
tait de  faire  servir  à  l'avancement  de  leur  fortune.  Le  roi  parlait 
souvent  des  procédés  violens  du  cardinal,  de  sa  superbe  et  de  son 
despotisme;  il  se  plaignait  d'être  effacé  par  son  ministre,  au  grand 
détriment  de  sa  dignité  souveraine.  Il  ne  fut  pas  difTicile  de  proGter 
de  cette  disposition  de  son  esprit  et  de  cette  prostration  de  ses  forces 
pour  lui  arracher,  au  prix  d*un  redoublement  de  tendresse,  la  vague 
promesse  de  sacrifier  son  ministre.  Pour  échapper  à  la  fatigue  de  cette 
lutte,  le  roi  demanda  du  temps,  et  la  reine-mère  consentit  à  différer 
jusqu'au  retour  de  la  cour  à  Paris  la  réalisation  de  ce  qu'elle  consi- 
dérait comme  une  parole  royale;  mais  elle  ne  put  s'empêcher  d'es- 
compter ce  triomphe ,  de  l'étaler  à  l'avance  avec  une  imprudente 
complaisance.  Dans  l'entrevue  de  Versailles,  elle  vint  avec  hauteur 
exiger  comme  une  dette  ce  qu'il  aurait  fallu  implorer  comme  un 
bienfait,  et  elle  laissa  deviner  au  roi  un  joug  plus  dur  et  plus  humi- 
liant que  celui  dont  on  affectait  de  vouloir  le  délivrer.  Richelieu,  de 
son  côté,  en  appela  de  Louis  malade  à  Louis  en  bonne  santé;  il 
parla  à  la  fierté  du  roi,  resplendissant  de  la  gloire  de  ses  armes;  puis, 
affectant  un  dégoût  profond  du  pouvoir,  il  supplia  le  prince  de  le 
sacrifier  à  la  paix  de  sa  famille ,  et  reçut  Tordre  formel  de  rester 
auprès  du  trône,  à  la  sûreté  duquel  il  était  devenu  nécessaire.  Ainsi 
finit  cette  journée,  baptisée  du  nom  de  journée  des  dupes  par  l'une 
de  ses  plus  spirituelles  victimes  ;  ainsi  se  préparèrent  à  la  fois  l'om- 
nipotence du  ministre  et  la  disgrâce  de  la  reine-mère. 

Les  évènemens  qui  suivirent  cette  crise  durent  faire  pressentir 
à  cette  princesse  le  sort  qui  l'attendait.  L'ascendant  du  cardinal  était 
devenu  irrésistible,  et  déjà  son  bras  s'appesantissait  avec  une  rigueur 
inexorable  sur  ceux  qui  avaient  commis  le  crime  de  douter  de  sa  for- 
tune. La  cour  fut  interdite  à  tous  ceux  qu  il  avait  appris  à  connaître 
pour  ses  ennemis.  Bassompierre  alla  préparer  ses  bons  mots  à  la 
Bastille;  une  prison  rigoureuse  s'ouvrit  pour  le  garde-des-sceaux  de 
Marillac,  et  son  frère,  arrêté  en  Italie  à  la  tête  de  son  corps  d'armée» 
se  vit  placé  sous  une  accusation  de  péculat  pour  des  faits  qui  n'é- 
taient pas  de  nature  à  faire  fustiger  un  laquais,  selon  les  expressions 
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de  rinfortuné'maréchal.  Sans  deviner  encore  jusqu'où  iraient  la  ven- 
geance du  ministre  et  la  complaisance  des  juges  institués  par  lui,  la 
reine  avait  fait  de  vains  efforts  pour  sauver  cette  noble  victime;  dé- 
sormais Toreille  de  son  fils  lui  était  fermée  comme  son  cœur. 

Retirée  à  Compiëgne,  Marie  apprit  un  matin  qu'elle  y  était  prison- 
nière, et  qu'il  ne  lui  restait  plus  que  la  vaine  consolation  de  remplir 
le  royaume  de  l'éclat  de  ses  plaintes  et  de  ses  reproches.  Revenant 
alors  aux  tristes  souvenirs  de  sa  première  captivité  et  de  sa  nocturne 
évasion,  elle  crut  possible  d'organiser  une  prise  d'armes,  et  s'en- 
tendit avec  le  gouverneur  d'une  place  frontière  pour  qu'on  lui  en 
ouvrît  les  portes;  mais  le  secret  de  cette  négociation  avait  été  décou- 
vert par  Richelieu,  et  celui-ci  prit  ses  mesures  pour  s'assurer  de  la 
fidélité  de  la  garnison ,  en  même  temps  qu'il  entretint  avec  le  plus 
grand  soin  les  illusions  et  les  espérances  de  la  princesse.  Marie  ne 
rencontra  pas  plus  d'obstacles  pour  s'enfuir  de  Compiëgne  que  pour 
traverser  le  royaume,  et,  pleine  d'une  confiance  perfidement  entre- 
tenue, elle  vint  frapper  de  nuit  aux  portes  de  La  Capelle,  qui  ne  s'ou- 
vrirent point  devant  la  mère  du  roi.  Une  seule  ressource  lui  restait 
alors;  se  voyant  ù  quelques  pas  de  la  frontière  et  poursuivie  par.des 
détachemens  dont  la  mission  véritable  était  de  la  contraindre  à  la 
passer,  elle  la  franchit  la  vengeance  dans  le  cœur,  sans  se  douter 
qu  elle  ne  la  repasserait  jamais,  et  qu'un  abîme  infranchissable  allait 
la  séparer  de  la  France.  C'était  le  point  où  Richelieu  travaillait 
depuis  long-temps  à  l'amener;  c'était  le  gage  de  sa  victoire  et  la  con- 
dition de  sa  pleine  sécurité.  Enlacée  dans  le  piège  si  adroitement 
préparé,  Marie  de  Médicis  alla  recevoir  à  Bruxelles  l'hospitalité  ré- 
servée par  la  cour  d'Espagne  à  tous  les  ennemis  de  la^France  et  de 
son  roi. 

Une  destinée  analogue  attendait  le  duc  d'Orléans,  moins  propre 
encore  que  sa  mère  à  lutter  d'habileté  avec  un  ministre  consommé 
dans  l'intrigue.  Une  première  fois  déjà  Monsieur  avait  passé  la  fron- 
tière, et  était  allé  attendre  en  Lorraine  le  résultat  d'un  ultimatum 
qui  portait  sur  le  chiffre  de  ses  pensions  et  l'étendue  de  ses  apanages. 
Le  traitement  fait  à  sa  mère  lui  fournit,  en  1631,  un  prétexte  plus 
plausible.  Après  avoir  vainement  essayé  d'organiser  une  résistance 
armée  à  l'intérieur,  et  de  tenir  dans  les  murs  de  sa  ville  d'Orléans,  il 
s'était  retiré  à  Besançon,  suivi  de  Puyiaurens,  son  conseiller  intime, 
des  ducs  d'Elbeuf,  de  Roannès  et  de  Bellegarde,  et  inspiré  par  le 
président  Le  Coigneux,  organe  de  l'opposition  parlementaire  près  de 
ce  prince.  Après  avoir  épousé  à  l'étranger,  sans  le  consentement  du 
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roi,  une  princesse  de  la  maison  de  Lorrwne,  Monsienr  se  voua,  avec 
autant  de  soin  qu'en  comportait  sa  légèreté  naturelle,  h  préparer 
l'invasion  du  royaume.  Devenu  ù  BruxeHes  le  centre  d'une  émigra* 
tion  considérable,  il  organisa  une  armée  de  stipendiés  alleaiaiids, 
suisses  et  polacres,  reitres  sans  foi  ni  loi,  dont  tes  mémoires  du  temps 
tracent  à  i'envi  les  plus  liideuses  peintures.  Cependant  le  péril  état 
moins  dans  ces  rassemblemens  désordonnés  que  dans  les  fidélités 
douteuses,  et  l'heure  des  épreuves  décisives  avait  sonné  pour  le  poiH 
voir  et  le  système  politique  de  Richelieu. 

La  publication  intégrale  des  dix  volumes  fournis  par  le  manuscrit 
des  affaires  étrangères  a  révélé  sur  cette  grande  crise  intérîeore  des 
détails  entièrement  inconnus  aux  historiens  du  xvn*  siècle  et  À  tous 
les  écrivains  qui  les  ont  suivis.  Elle  a  mis  en  évidence  le  péril  vrai- 
ment imminent  auquel  la  campagne  de  Monsieur  exposa  la  monarchie 
française  ot  la  personne  de  Louis  XlII.  Un  grand  nombre  de  goo- 
verneurs  et  de  commandans  de  places  fortes  avaient  lié  avec  l'héritier 
du  trône  des  rapports  qui  n'échappaient  point  à  la  sagacité  du  mi- 
nistre, mais  que  la  prudence  lui  prescrivait  souvent  de  paraître  igno- 
rer. Le  duc  de  Guise,  en  Provence,  avant  son  remplacen>ent  par  le 
prince  de  Condé,  avait  organisé  des  forces  navales  considérables,  et 
s'était  vainement  adressé  aux  principaux  chefs  des  réformés  pour  en 
obtenir  un  concours  qu'un  prince  de  la  maison  de  Lorraine  ne  leur 
avait  assurément  jamais  demandé.  Les  mouvemens  du  duc  d'Ëpernoo 
dans  sa  province  de  Guyenne,  les  levées  nombreuses  entreprises  par 
lui  sans  ordre  de  la  cour,  ne  donnaient  pas  moins  d'inquiétude  aa 
cardinal,  et  de  tous  les  gouverneurs  des  provinces  méridionales  du 
royaume,  M.  de  Montmorency  était  peut-être  celui  dont  la  Gdélité 
fut  long-temps  le  moins  suspecte  ix  la  cour.  Les  parlemens,  de  leur 
côté,  essayaient  contre  le  système  unitaire  de  Richelieu  cette  oppo- 
sition sourde  et  hargneuse  qu'un  succès  de  quelque  importance  au- 
rait convertie  en  une  hostilité  déclarée.  Celui  de  Paris,  sous  prétexte 
d'une  violation  de  prérogative,  s'était  refusé  à  enregistrer  les  arrête 
du  conseil  par  lesquels  les  adhérens  de  Monsieur  étaient  déclarés 
atteints  du  crime  de  trahison  et  de  lèse-majesté. 

Comment  s'étonner  de  ces  résistances,  lorsque  la  couronne  était 
portée  par  un  roi  valétudinaire  alors  sans  postérité,  à  la  vie  duquel 
des  pronostics  réputés  infaillibles  assignaient  un  terme  procbaîo? 
Quel  général  n'eût  hésité  ù  faire  usage  de  ses  armes?  quel  magistrat 
n'eût  tremblé  sur  ses  fleurs-de-lis  en  apposant  sa  signature  à  un  acte 
dirigé  contre  l'unique  héritier  du  trône?  Du  côté  de  Monsieur,  Ri- 
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chelieu  seul  avait  brûlé  ses  vaisseaux,  seul  il  résistait  à  la  mère  et 
au  frère  du  monarque  avec  toute  Ténergie  que  le  désespoir  met  au 
service  de  Fambition.  Pour  contenir  Faristocratie  de  cour  et  la  haute 
magistrature  réunies  dans  une  opposition  commune,  il  divisait  les 
attributions,  multipliait  les  offices,  élevait  ses  créatures  à  de  surpre- 
nantes fortunes.  Comme  tous  les  chefs  de  gouvernement  dans  les 
temps  de  révolution ,  il  avait  pour  maxime  d'établir  «  le  plus  possible 
de  gens  nouveaux,  parce  que  Vintérét  qu'ils  ont  au  temps  présent  est 
la  meilleure  caution  de  leur  fidélité  (1).  »  Ces  hommes  obscurs,  qu'il 
faisait  siéger  au  conseil  d'état,  sur  les  bancs  des  enquêtes,  dans  les 
chambres  des  comptes ,  qu'il  envoyait  comme  agens  diplomatiques 
dans  toutes  les  cours  de  l'Europe,  devenaient  ses  espions,  ses  com- 
missaires, ses  juges,  et  au  besoin  ses  bourreaux.  Liés  étroitement  à 
sa  fortune  par  l'intérêt  même  de  leur  conservation,  ils  trouvaient  en 
loi  seul  leur  sécurité  et  leur  garantie.  Aussi  ne  lui  firent-ils  jamais 
défaut,  lorsqu'à  l'exemple  de  tous  les  pouvoirs  menacés  il  éprouva 
la  dangereuse  tentation  de  suppléer  à  la  force  par  la  terreur. 

Arrêté  depuis  deux  années,  le  maréchal  de  Marillac  attendait  qu'il 
plût  au  ministre  de  faire  statuer  enfin  sur  des  faits  que  les  juges  ne 
prenaient  guère  plus  au  sérieux  que  l'accusateur  lui-même.  Prison- 
nier politique,  les  circonstances  seules  devaient  décider  de  son  châ- 
timent et  de  son  crime.  Or,  ces  circonstances  étaient  devenues  terri- 
bles. L'Espagne  se  préparait  à  seconder  Monsieur,  et  l'émigration 
était  en  armes  sur  les  frontières.  Il  fallait,  en  portant  un  coup  auda- 
cieux, arrêter  les  défections  imminentes,  et  séparer  Louis  de  sa  mère 
par  un  acte  irrémissible.  Richelieu  réunit  en  conséquence,  dans  sa 
propre  maison  de  Ruel,  les  juges  donnés  par  lui  à  l'accusé,  et  leur 
déclara  que  l'état  des  affaires  du  roi  exigeait  qu'il  prit  la  tête  du  ma- 
réchal. Il  la  fit  couper  froidement  en  place  de  Grève,  après  avoir  eu 
soin  d'engager  la  solidarité  du  roi  par  un  refus  formel  de  grdce. 
J)anton  n'a  pas  eu,  pour  justifier  le  2  septembre,  d'autres  argumens 
que  ceux  du  cardinal  lorsqu'il  lança  cette  tête  comme  un  premier 
boulet  contre  Tennemi. 

S'il  faut  faire  porter  sur  Richelieu  la  double  responsabilité  de  cet 
assassinat  politique  et  des  injures  prodiguées  à  sa  victime  dans  l'écrit 
qui  porte  son  nom,  cet  épisode  de  la  vie  du  grand  ministre  serait 
un  des  plus  compromettans  pour  sa  mémoire;  mais  ce  passage  n'est 
pas  du  nombre  de  ceux  ou  sa  main  se  fasse  reconnaître,  et,  à  la  bas- 
sesse de  ces  accusations  accumulées  qui  ne  ménagent  pas  plus  la 


(1)  JV^moirfivliv.  xsiif. 
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naissance  de  Marillac  que  son  cœur  de  militaire  et  sa  probité,  il  est 
trop  facile  de  reconnaître  Tœuvre  d*an  subalterne  chargé  de  calom- 
nier les  morts  au  profit  des  vi vans.  Nous  avons  déjà  constaté  que,  dans 
le  volumineux  travail  édité  par  M.  Petitot,  les  quinze  premiers  livres 
seuls  ont  été  écrits  par  Richelieu.  Ceux  qui  suivent  paraissentcomposés 
de  notes  émanées  de  divers  rédacteurs,  au  milieu  desquelles  sont 
intercalés  des  mémoires  originaux  et  des  documens  précieux  pré- 
parés par  le  ministre  pour  le  roi  ou  pour  les  plus  secrètes  délibéra- 
tions de  ce  qu*on  appelait  alors  le  conseil  étroit. 

Cependant  Gaston  avait  pénétré  en  France  rempli  de  cette  con- 
fiance toujours  funeste  aux  proscrits.  Les  maréchaux  de  La  Force 
et  de  Schomberg  reçurent  bien  à  regret  l'ordre  de  s  opposer  avec 
toutes  les  forces  disponibles  de  la  monarchie  à  la  marche  de  l'héri- 
tier du  trône.  Placés  entre  les  périls  de  l'avenir  et  un  péril  beaucoup 
plus  immédiat  et  plus  certain ,  ils  se  décidèrent  pour  la  cause  que  le 
ciel  avait  secondée  jusqu'alors,  et  qui  avait  à  son  service  de  si  écla- 
tantes récompenses  et  de  si  terribles  châtimens.  Monsieur,  d'ailleurs, 
depuis  son  entrée  dans  le  royaume,  avait  marché  de  faute  en  faute* 
Les  étrangers  réunis  sous  ses  ordres  incendiaient  les  villes,  rava- 
geaient les  campagnes,  et  marchaient  sans  discipline  comme  à  une 
victoire  assurée.  Au  lieu  de  se  cantonner  dans  les  provinces  de  Test, 
pour  préparer  dans  l'armée  des  défections  importantes,  ce  prince 
se  dirigea  par  l'Auvergne  sur  le  Languedoc,  afin  de  profiter  de  la 
soudaine  défection  du  duc  de  Montmorency  et  de  la  présence  des 
huguenots.  Cette  résolution  le  perdit. 

Le  xx!!!""  livre  des  Mémoires  fait  toucher  au  doigt  toute  la  gravité 
de  cette  faute.  On  peut  y  voir  sous  un  jour  tout  nouveau,  et,  il  faut 
le  dire,  assez  peu  honorable,  la  conduite  de  la  noble  victime  de  cette 
insurrection.  Ce  livre  nous  montre  Montmorency  s'efforçant  de 
tromper  la  cour  et  de  se  ménager  avec  elle,  alors  qu'il  a  déjà  donné 
des  assurances  à  Monsieur;  il  réduit  aux  mesquines  proprotions  d*UD 
acte  de  faiblesse  et  d*imprévoyance  un  événement  dont  on  aimerait 
au  moins  à  élever  le  principe  jusqu'à  la  hauteur  de  la  catastrophe 
qui  le  termine.  En  se  jetant  dans  le  midi,  le  duc  d  Orléans  changeait 
le  caractère  de  son  entreprise,  car  il  en  subordonnait  le  succès  à 
l'éventualité  d'un  soulèvement  des  réformés.  Dès  ce  moment,  l'hé- 
ritier de  la  couronne  n'était  plus  que  le  continuateur  décrédité  de 
l'œuvre  de  Henri  de  Rohan  ;  il  prenait  le  rôle  toujours  chanceux  de 
chef  de  parti,  att  lieu  de  faire  valoir  des  droits  auxquels  le  plus  léger 
incident  pouvait  donner  ouverture. 

M.  de  Montmorency  était  issu  d'une  race  qui  avait  habilement  mé^ 
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nagé  ses  intérêts  particuliers  dans  Tardeur  des  luttes  religieuses  du 
siècle  précédent.  Conséquent  avec  les  traditions  politiques  de  sa 
maison ,  il  crut  pouvoir  ranimer  au  cœur  des  protestans  le  feu  de  la 
rébellion,  en  même  temps  qu*il  assemblait  de  sa  pleine  autorité  les 
évéques  et  les  états  de  la  province,  pour  les  engager  dans  sa  révolte 
par  la  perspective  de  redressemens  à  réclamer  et  de  privilèges  à  con* 
quérir.  L'invincible  obstination  des  protestans  à  repousser  les  offres 
les  plus  brillantes,  pour  se  tenir  en  dehors  de  cette  affaire,  fit  crouler 
ce  plan  par  sa  base.  Les  impressions  de  la  campagne  de  1629  étaient 
encore  si  vives  dans  le  Languedoc,  et  la  conduite  de  Richelieu  en 
matière  religieuse  avait  été  si  prudente  et  si  habile,  que  les  officiers 
protestans  se  montrèrent  presque  partout  les  plus  fermes  soutiens 
du  gouvernement  royal.  Voyant  que  le  dessein  du  gouverneur  de  la 
province  était  de  soulever  leurs  coreligionnaires,  au  risque  de  les 
exposer  à  des  vengeances  terribles,  a  les  ministres  se  crurent  obligés, 
a  pour  leur  propre  défense,  dit  Richelieu,  de  faire  plus  que  tous  les 
«  autres  pour  le  service  du  roi.  »  Ainsi  Ton  vit  le  duc  de  Montmo- 
rency allant  vainement  de  ville  en  ville  et  de  consistoire  en  consis- 
toire pour  tenter  la  fidélité  du  peuple,  et  ne  recueillant  que  d1nju- 
rieux  refus,  tant  il  est  vrai  que  la  puissance  des  idées  ne  survit  point 
aux  circonstances,  et  qu'en  politique  les  anachronismes  sont  les  plo» 
dangereuses  de  toutes  les  illusions  !  Le  succès  de  Tinsurrection  était 
donc  devenu  impossible.  Elle  n'avait  plus  à  tenter  que  les  hasards 
d'une  bataille,  cette  dernière  ressource  des  causes  compromises. 
Montmorency  voulut  y  mourir.  Entraîné  par  sa  fougue  et  par  la  vue 
de  l'abîme  que  son  imprévoyance  avait  si  tristement  évoqué,  il 
inonda  les  champs  de  Castelnaudary  du  sang  héroïque  des  connéta- 
bles; mais  le  ciel  en  réserva  le  reste  h  l'inflexible  justice  de  Richelieu. 
L'exécution  de  l'arrêt  rendu  par  le  parlement  de  Toulouse  fut  le 
complément  nécessaire  de  la  politique  du  ministre.  Richelieu  com- 
met un  crime  politique,  lorsqu'il  immole  le  maréchal  de  Marillac 
sous  l'appareil  d'une  justice  dérisoire;  quand  il  fait  monter  sur 
Téchafaud  le  chevalier  de  Jars,  et  que,  résolu  d'épargner  sa  vie,  il 
se  complaît  à  lui  faire  dévorer  toutes  les  angoisses  de  la  mort,  le  car- 
dinal est  cruel  et  lâche  dans  sa  cruauté.  Il  n'est  pas  moins  barbare 
lorsqu'il  associe  le  jeune  de  Thou  au  supplice  de  son  ami,  et  qu'il 
confond  la  non-révélation  d'un  attentat  avec  cet  attentat  lui-même. 
En  frappant  le  duc  de  Montmorency,  Richelieu  consomme  un  acte 
tout  politique ,  que  l'état  du  pays  imposait  évidemment  à  la  royauté. 
La  clémence  n'est  un  moyen  de  gouvernement  qu'autant  qu'elle 
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est  parfaitement  libre.  Épargner  Montmorency  après  une  trabisoe  à 
laquelle  il  avait  tenté  d'associer  les  états  même  de  sa  province ,  c'éi- 
tait  enseigner  aux  grands  du  royaume  qu'ils  pouvaient  en  pldne 
sécurité  se  lier  au  sort  d'un  prince  assez  puissant  pour  les  protéger 
jusque  dans  sa  défaite.  C'était  leur  révéler,  selon  le  mot  henrent 
du  cardinal,  qu'en  hasardant  leur  fortune  pour  le  duc  d'Orléans^ 
ils  ia  plaçaient  à  gros  intérêt  sans  exposer  le  fonds.  Cette  résoldtiOB 
frappait  d'un  même  coup  les  grands  dans  leur  puissance  et  Gasted 
dans  son  honneur;  le  ministre  avait,  en  effet,  la  certitude  que  le  90rt 
réservé  à  Montmorency  n'empêcherait  pas  raccommodement  si  vive» 
ment  imploré  par  le  prince.  I^  plus  sûr  moyen  de  frapper  au  cœw 
un  parti  fut  toujours  de  déshonorer  son  chef,  et  c'était  attmfdre  oe 
but  de  ia  manière  la  plus  complète  que  de  faire  tomber  la  tête  M 
gouverneur  du  Languedoc  en  même  temps  qUe  la  clémence  ftêtiSt^ 
uelle  du  roi  s'étendait  sur  l'instigateur  de  sa  révolte,  pour  le  réMlll 
dans  ses  honneurs  et  dans  la  jouissance  de  toiis  ses  Mens. 

Presque  tous  les  historiens  ont  rapporté,  d'après  Siri,  la  tonpiê 
argumentation  dans  laquelle  le  cardinal  expose  au  conseil  avec  UIIB 
impartialité  calculée  les  motifs  sur  lesquels  on  pouvait  S'appuyer  pentf 
faire  prévaloir  ou  le  parti  de  la  rigueur  ou  celui  de  la  clémeni^i 
mais  la  publication  intégrale  des  Mémoires  a  révélé  un  fait  moiill 
connu.  D'après  le  ministre,  ou  suivant  l'écrivain  auquel  il  avrft 
donné  mission  d'écrire,  le  roi  seul  aurait  décidé  l'exécution  fanmé«« 
diate  du  noble  condamné.  L'auteur  des  Mémoires  affirme  que  Rich^ 
lieu  opina  pour  la  condamnation  à  mort  sans  commutation,  areô 
déclaration  royale  portant  que  l'arrêt  serait  exécuté  a  à  la  première 
mauvaise  conduite  de  Monsieur  contre  son  devoir  et  la  volonté  de 
sa  majesté.»  Ici  se  révèle  l'homme  tout  entier.  Pour  conquérir  une 
importante  garantie  de  plus,  Richelieu  n'hésite  pas  à  vioTer  tous  les 
principes  du  droit  et  de  l'humanité.  Il  prétend  faire  dépendre  dO 
fait  d'un  tiers  l'exécution  d'un  arrêt  criminel,  et  il  ne  lui  répugW 
pas  de  préparer  au  condamné  une  position  d'attente  phis  atroce  qM 
la  mort  même.  Aux  yeux  du  cardinal,  la  justice  est  absorbée  parlk 
nécessité  politique,  idée  funeste  qui  est  la  grande  tentation  et  11 
pierre  d'achoppement  de  l'homme  d'état.  La  mort  du  duc  de  Moflt'* 
morency  acheva  l'œuvre  de  la  soumission  des  grands,  comme  Fluh 
bile  expédition  du  Languedoc  et  du  Vivarais  avait  terminé  la  lutta 
contre  les  réformés.  A  partir  de  ce  jour,  la  pensée  de  Ricbellet  Hé 
rencontra  plus  d'obstacle,  et,  s'il  eut  à  frapper,  il  faut  reCoitifalM 
qu'il  n'eut  plus  à  vaincre.  Aussi  toute  son  attention  se  por<y^^-«dé 
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sur  TEnrepe  soumise  alors  à  rexpérimentation  de  la  politique  vigou- 
reuse qui  lui  avait  si  bien  réussi  à  riutérieur  du  royaume.  De  nou- 
veaux débats  avec  Monsieur  toujours  suivis  de  conciliations  à  prix 
d*argent  et  du  désaveu  de  ses  complices ,  des  négociations  peu  sé- 
rieuses avec  la  reine  exilée  pour  préparer  un  retour  que  le  cardinal 
est  bien  résolu  à  refuser»  des  intrigues  de  fenunes  et  de  mignons 
qui  troublent  la  sécurité  du  puissant  ministre  sans  le  détourner 
jamais  de  ses  desseins,  de  grands  évënemens  traversés  par  des  mi- 
sères, remplissent  cette  vie  qui  se  confond  désormais  avec  la  vie 
môme  de  son  siècle. 

La  conspiration  d*un  favori  comblé  des  bienfaits  du  prince  et  du 
ministre  ne  fut  qu'un  accident  sans  importance  aux  derniers  jours 
de  cette  existence  agitée.  Un  fat  enivré  de  sa  fortune,  un  homme 
de  plaisirs,  insolent  envers  son  roi  autant  qu'ingrat  envers  son  bienfai- 
teur, n'était  pas  de  taille  à  reprendre  avec  succès  des  tentatives  qui 
avaient  échoué  dans  des  conditions  bien  autrement  redoutables.  La 
conjuration  de  Cinq-Mars,  étourdi  sans  tête  et  sans  cœur,  vendant 
son  pays  à  l'Espagne  et  rouvrant  à  Gaston  la  voie  de  trahison  où  ce 
prince  avait  marché  toute  sa  vie,  fut  un  exemple  de  fascination  et 
d'outrecuidance  plutôt  qu'un  péril  sérieux  pour  le  royaume.  Aussi, 
lors  môme  que  le  favori  était  maître  de  Toreille  royale,  Richelieu 
D*éproava-t-iljaraais  le  besoin  de  préparer  des  armes  contre  lui,  bien 
assuré  que  la  légèreté  du  grand-écuyer  lui  en  fournirait  de  surabon- 
dantes. Le  drame  sanglant  de  la  place  des  Terreaux  n'était  point 
nécessaire  pour  faire  triompher  un  système  moins  menacé  à  cette 
époque  par  la  force  de  ses  ennemis  que  par  l'obscurité  de  leurs 
intrigues.  Plusieurs  années  avant  la  tentative  du  jeune  d!Effiat,  Ri- 
chelieu assistait  au  triomphe  et  au  développement  de  sa  pensée. 
L'unité  monarchique  était  fondée ,  le  droit  commun  pesait  sur  les 
plus  hautes  tôtes,  et  des  pouvoirs  incertains  de  leurs  attributions, 
{dus  iucertaiiis  encore  dans  leurs  principes,  s'étaient  tous  effacés  de- 
vant l'iéclai  du  trône.  Les  idées  et  les  lettres  se  modelaient  sur  le 
type  ôdatant  conçu  par  le  ministre  et  qu'allait  réaliser  bientôt  le  fils 
Ae  Louis  XUL 

La  fécondité  inespérée  de  la  reine  parut  associer  la  Providence 
/eUe-môme  à  l'cBuvre  poursuivie  à  travers  tant  d'obstacles  et  assise  au 
pnx  de  tant  de  sang.  C'est  un  curieux  morceau  que  celui  qui  ter- 
nûoe  par  le  compte  rendu  de  l'année  1638  les  importuns  Mémoires 
dout  nauB-avons  essayé  de  faire  connaître  la  substance.  On  dirait  un 
ardent  «antique  d-adioDS  de  gfaee  élancé  vers  le  ciel,  un  Te  Deum  so- 
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lennel  entonné  par  le  ministre  d*une  grande  monarchie,  au  moment 
où  Dieu  donne  au  royaume  un  gage  visible  de  sa  protection,  et  où  le 
souverain  dépose  sa  couronne  aux  pieds  de  la  Vierge  protectrice  de 
la  France.  Cest  donc  de  ce  sommet  suprême  de  sa  grandeur  et  de 
sa  fortune  que  nous  pouvons  embrasser  la  combinaison  de  Richelieu, 
et  apprécier  la  pensée  politique  destinée  h  combler  le  vide  immense 
laissé  dans  les  sociétés  humaines  par  la  chute  de  la  hiérarchie  féo*- 
dale  et  la  crise  du  xvi*  siècle. 

Les  germes  de  mort  que  la  monarchie  absolue  recelait  dans  son 
sein  n'échappent  aujourd'hui  aux  regards  de  personne,  et  par  de  là 
les  éclatans  succès  du  règne  dont  on  voit  poindre  Taurore,  il  est 
facile  de  pressentir  la  décadence  d'une  forme  sans  garantie  et  d'une 
pensée  sans  avenir.  Si  le  règne  de  Louis  XIV  est  le  fruit  du  règne 
de  Richelieu,  si  le  grand  roi  est  l'œuvre  et  comme  la  créature  même 
du  grand  ministre ,  n'est-il  pas  également  certain  que  Louis  XIV 
prépara  par  l'extension  du  pouvoir  royal  la  tempête  qui  faillit  em- 
porter toutes  les  monarchies?  Quelle  garantie  restait  à  la  royauté 
contre  ses  propres  entraînemens ,  quelle  force  trouvait-elle  dans  ses 
épreuves,  quelles  racines  pouvait-elle  pousser  désormais  dans  le 
cœur  et  dans  les  intérêts  des  peuples?  £n  écrasant  la  réforme,  Ri- 
chelieu avait  respecté  la  liberté  de  conscience,  mais  celle-ci  ne  se- 
rait-elle pas  menacée  lorsqu'une  inspiration  moins  politique  que 
celle  du  cardinal  viendrait  h  prévaloir  dans  les  conseils  de  la  cou- 
ronne? En  portant  la  guerre  dans  toute  l'Europe,  et  en  subvention- 
nant presque  tous  les  princes  du  continent,  Richelieu  avait  su  fonder 
et  maintenir  le  crédit  public;  mais  quelle  garantie  lui  serait  donnée, 
et  quelle  puissance  pourrait  le  protéger  contre  les  audacieuses  spé- 
culations d'un  Law  ou  les  mesures  spoliatrices  d'un  Terray?  Dans 
ses  transactions  diplomatiques,  Richelieu  s'était,  pendant  près  de 
vingt  ans,  inspiré  d'une  même  pensée;  mais  quel  cabinet  saurait 
garder  ces  hautes  et  fermes  traditions  dans  une  cour  où  le  bon  plai- 
sir faisait  seul  les  ministres?  Quel  pouvoir  serait  assez  fort  pour  em- 
pêcher Dubois  de  vendre  son  pays  à  l'Angleterre,  et  les  maîtresses 
d'un  roi  dissolu  de  décider  souverainement  de  la  guerre  et  de  la 
paix?  Les  parlemens  avaient  perdu  une  partie  de  leur  indépendance; 
les  libertés  municipales  et  celles  des  provinces  avaient  disparu  avec 
les  remparts  des  villes  et  les  donjons  seigneuriaux.  Les  classes  bour- 
geoises, pour  puiser  de  la  force  contre  l'aristocratie  de  cour,  ten- 
daient à  se  confondre  avec  la  démocratie  elle-même,  tandis  que  k 
noblesse  abattait  ses  futaies  et  laissait  tomber  ses  chAteaox  pour 
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venir  faire  flgure  à  Versailles.  Un  seul  pouvoir  se  dressait  donc 
contre  la  royauté,  celui  de  Topinion  publique,  pouvoir  dangereux 
lorsqu'il  est  sans  interprète,  et  qui  prépare  les  révolutions  en  ren- 
dant les  transactions  presque  toujours  impossibles.  Rien  de  tout  cela 
n*est  douteux ,  et  Richelieu  verrait  aujourd'hui  tout  aussi  distincte- 
ment que  nous  le  côté  faible  de  son  œuvre.  Mais  pouvait-il  pressentir 
ces  conséquences  éloignées,  et  jusqu'à  quel  point  devait-il  se  refuser 
h  fonder  le  présent  par  la  crainte  de  compromettre  l'avenir? 

Toutes  les  révolutions  sont  logiciennes,  et  Ton  espérerait  vaine- 
ment les  arrêter  dans  le  cours  de  leurs  inflexibles  syllogismes.  Ri- 
chelieu visait  au  plus  pressé,  et,  la  vue  obscurcie  par  la  fumée  du 
combat,  il  ne  découvrait  que  les  obstacles  qu'il  avait  en  face  de  lui. 
Aucun  de  ses  contemporains  ne  paraît  avoir  eu  des  prévisions  plus 
lointaines;  car,  de  tous  les  esprits  éminens  du  xvu**  siècle,  le  saint 
instituteur  du  duc  de  Bourgogne  est  le  premier  écrivain  qui  ait  es- 
sayé de  formuler  pour  la  France  un  plan  de  réorganisation  politique. 
On  a  vu,  par  le  spectacle  des  temps  antérieurs  h  Tavénement  du  car- 
dinal ,  combien  peu  la  haute  aristocratie  avait  le  goût  et  Tinstinct  des 
réformes  sérieuses  :  la  fronde  montra  également  jusqu'à  quel  point 
les  classes  bourgeoises  étaient  alors  dénuées  de  patriotisme  et  d'es- 
prit politique.  Sous  la  régence  d'Anne  d'Autriche,  les  parlementaires 
firent  une  campagne  non  moins  factieuse  et  non  moins  stérile  que 
celle  des  grands  sous  la  régence  de  Marie  de  Médicis.  Ils  abdiquè- 
rent promptement  la  direction  du  mouvement  suscité  par  eux,  et  le 
conseiller  Broussel  s'effaça  vite  devant  le  prince  de  Condé  venant 
livrer  à  la  suprématie  monarchique  un  vain  et  dernier  combat.  Par- 
lemens,  noblesse,  provinces,  villes  et  corporations,  chacun  tirait  à 
soi  dans  la  vieille  France  :  deux  forces  pouvaient  seules  rattacher  è 
un  centre  commun  ces  membres  épars  d'un  grand  corps ,  la  royauté 
ou  la  révolution ,  les^Dlées  de  Richelieu  ou  celles  de  la  constituante. 


I^uis  DE  Carné. 


(  La  dernière  partie  au  prochain  w°.  ) 


il  iBn^BHi   m»  -Jne 


LA  MARINE 


D^S 


ARABES  ET  DES  HINDOUS 


Depuis  Tépoque  où  les  Phéniciens  disparurent  de  la  scène  da 
monde,  jusqu^à  celle  où  les  découvertes  de  la  On  du  xv*  siècle  am&* 
aèrent  des  résultats  aussi  rapides  qu^mprévus,  Thistoire  ne  mea*" 
tionne  aucun  peuple  vraiment  navigateur,  et  par  suite  aucune  expé- 
dition maritime.  L'élan  qu'ils  a'vaient  donné  n'est  plus  suivi  après 
eus;  on  profite  de  leurs  découvertes  sans  en  agrandir  sensiblement 
le  domaine.  Les  nations  semées  sur  les  bords  de  la  Méditerranée, 
destinées  à  se  distribuer  dans  les  îles  et  dans  les  archipels,  sillon- 
nèrent de  bonne  heure  les  eaux  bleues  de  leur  grand  lac  sur  des 
barques,  sur  des  galères  à  deux  et  trois  rangs  de  rames;  mais  com- 
ment naviguait-on  dans  ces  temps  reculés?  Homère  nous  Ta  dit.  Il 
y  avait  mille  ans  et  plus,  selon  les  anciens  auteurs,  qu'un  navire 
égyptien  avait  pour  la  première  fois  paru  en  Grèce,  quand  les  Athé- 
niens, attaqués  chez  eux,  furent  en  état  de  détruire  à  Salamine  les 
grosses  flottes  de  la  Perse.  Héritiers  des  Phéniciens,  les  Carthagi- 
nois régnèrent  en  maîtres  sur  toute  cette  partie  de  la  Méditerranée 
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que,  bien  des  aiëcles  après  eux»  infestèrent  les  pirates  barbaresques 
établis  »ir  leurs  ruines.  Mais  il  est  douteux  qu^aucun  de  leurs  navires 
ait  volontairement  francbi  les  colonnes  d'Hercule.  Attirés  vers  ces 
villes  célèbres  qui  furent  tour  à  tour  Fentrep^t  des  richesses'du  vieux 
monde,  et  dont  Alexandrie  peut  être  considérée  comme  la  dernière 
dans  l'ordre  des  temps,  les  commerçans  des  trois  parties  du  monde 
se  rendaient  à  un  point  donné  sans  chercher  à  découvrir  ailleurs 
des  pays  barbares  ou  des  plages  désertes.  Les  fastueuses  galères  de 
Cléopâtre,  si  spiendides  qu'une  seule  d'entre  elles  eût  suffi  à  payer 
les  frais  de  la  moitié  de  la  flotte  que  Rome  équipa  dans  la  première 
guerre  punique,  ces  chaloupes  dorées  étaient,  au  point  de  vue  naur 
tique,  quelque  chose  de  pareil  aux  caïques  des  Cyclades,  ou  mieux 
aux  djermes  allongées  qui  promènent  les  pachas  de  Rosette  au  Caire; 
quelque  grandes  qu'elles  fussent,  le  moindre  orage  les  rejetait  en 
désordre  dans  le  port;  elles  ne  sortaient  prudemment  qu'entre  deux 
tempêtes.  Dans  ces  temps-lè,  le  plus  court  voyage  était  marqué  par 
un  coup  de  vent;  rarement  on  allait  de  la  côte  de  Syrie  &  celles  du 
Péloponèse  ou  de  l'Italie,  des  ports  africains  aux  rives  de  la  pénin- 
sule, sans  faire  naufrage  au  moins  une  fois  à  Samos,  à  Mélite,  aux 
îles  Raléares;  ce  qui  prouve  que  les  navires  ne  pouvaient  lutter  contre 
le  moindre  gros  temps,  et  que  les  nautonniers,  timides  en  raison  de 
leur  ignorance,  voguaient  par  instinct  à  la  recherche  des  Ses,  des 
caps,  phares  naturels  placés  de  tous  côtés  sur  leur  chemin. 

Avec  des  barques  plus  pesantes  et  plus  solides,  parce  que  les  bois 
étaient  plus  abondans  et  moins  précieux ,  les  mers  pkis  agitées ,  les 
ouvriers  moins  habiles,  les  Scandinaves,  les  Danois,  les  Normands, 
ces  hordes  vagabondes  etpillardes,  qudie  que  soit  leur  dénomination, 
ne  faisaient  que  suivre  le  littoral  de  la  Baltique,  battre  les  deux  rives 
de  la  Manche,  côtoyer  la  Bretagne;  prêts  à  rennonterles  fleuves  avec 
leurs  navires  presque  plats,  ils  se  guidaient  sur  les  blanches  falaises» 
sur  les  sombres  rochers  de  la  plage  plus  que  sur  les  étoiles  d^un  ciel 
souvent  nébuleux.  C'étaient  des  guerriers  embarqués  et  non  des  na- 
vigateurs. Au  temps  des  croisades,  la  navigation  plus  avancée  ne  fut 
encore  qu'un  moyen;  il  ne  s'agissait  pas  de  pousser  des  conquêtes 
hasardeuses  vers  un  continent  inexploré,  mais  de  s'assurer  la  pos- 
session de  cette  terre  sainte  que  plus  tard  Colomb,  et  après  lui  Albu- 
^erque,  ne  désespérèrent  pas  de  soumettre,  en  prenante  revers 
un  ennemi  inattaquable  du  côté  de  l'Europe.  Les  anciens  eurent, 
il  est  vrai,  des  colonies  :  longtemps  avant  que  Rome  existât,  les 
Phéniciens  aivaient  fondé  CerUioge;  tesAhoeéens  s'étaUHrent  aux 
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bouches  du  l^hône,  tandis  qu*à  Test  de  la  Sardaigne  les  Athéniens 
bâtissaient  une  ville.  Ces  migrations  annoncent  de  la  part  des  peu- 
ples d'alors  une  tendance  à  transplanter  Texcédant  de  la  population, 
sinon  sous  d'autres  cieux,  au  moins  à  d'assez  grandes  distances,  eu 
égard  aux  limites  que  Ton  assignait  en  ces  temps  à  la  terre;  cepen- 
dant il  est  à  remarquer  que  les  émigrans ,  n'osant  traverser  la  Mé- 
diterranée dans  sa  largeur,  s'en  allaient  le  long  du  rivage  chercher, 
du  même  côté  que  la  mère-patrie,  le  lieu  favorable  à  l'établissement 
projeté  :  bien  entendu  qu'on  ne  peut  considérer  comme  voyages  les 
migrations  providentielles  qui  ont  jeté  des  peuples  sur  des  tles  loin- 
taines où  nous  les  voyons  se  développer  sans  que  la  tradition  soit 
capable  de  soulever  le  voile  sous  lequel  se  cache  leur  origine. 

L'expédition  phénicienne,  fabuleuse  peut-être,  entreprise  l'an  604 
avant  notre  ère,  par  ordre  de  Nechos,  roi  d'Egypte,  et  qui,  partie 
du  golfe  de  Suez,  doubla  l'Afrique  pour  venir  mouiller  à  Tembou-* 
chure  du  Nil ,  cette  expédition  serait  donc  la  seule  dont  l'histoire 
ait  conservé  le  souvenir,  et  elle  devait  être  le  complément  de  voyages 
antérieurs  poussés  hors  du  détroit  de  Bab-el-Mandeb,  sur  la  côte 
d'Afrique.  Mais  ces  barques  aventureuses  n'avaient  pas  laissé  sur  les 
trois  mers,  sans  doute  bien  lentement  parcourues,  plus  de  traces 
que  n'en  laisse  à  travers  le  firmament  l'étoile  filante.  Derrière  les 
Phéniciens,  la  route  du  Cap  devait  se  refermer  pour  >ingt  siècles. 
Cependant  toute  science  est  née  en  Orient  :  avant  nous,  on  con- 
naissait en  Chine  les  propriétés  de  Taiguille  aimantée;  mais  dans 
ce  pays  stationnaire,  parce  qu'il  lui  manque  l'émulation  du  dehors, 
les  découvertes  restèrent  presque  toujours  sans  résultat.  Dès  l'au- 
rore des  temps  historiques ,  on  y  observait  les  astres,  et  les  empe- 
reurs durent  confier  aux  missionnaires  européens  la  réforme  d'un 
calendrier  par  trop  fautif;  ne  voyons-nous  pas  aussi  où  en  est  au- 
jourd'hui l'artillerie  dans  le  céleste  empire,  où  depuis  tant  de  siècles 
on  se  sert  de  la  poudre  à  canon?  De  bonne  heure,  les  Chaldéens  sui- 
virent dans  le  firmament  la  marche  des  planètes  et  le  mouvement 
des  constellations;  placés  assez  près  de  l'équateur,  les  bergers  de 
l'Yémen  pouvaient  presque  embrasser  d'un  même  regard  les  astres 
des  deux  hémisphères,  étudier  h  la  fois  l'étoile  polaire  et  la  croix  du 
sud,  mais  il  semblerait  que  l'harmonie  des  sphères  célestes  n'était 
pour  eux  qu'un  délassement  de  l'immobilité  muette  du  désert.  Ils 
cherchaient  à  lire  dans  ces  corps  lumineux,  si  brillàns  durant  leurs 
nuits  toujours  sereines,  la  connaissance  des  choses  à  venir.  S'ils  ap- 
prenaient à  se  guider  dans  leurs  solitudes  immenses,  il  est  douteux 
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qu'ils  rêvassent  derrière  quels  continens  lointains  disparaissait  le 
soleil.  L'Egypte,  qui  sut  tant  de  choses  au  temps  de  sa  splendeur, 
connaissait  la  géométrie,  dont  les  quatre  faces  triangulaires  de  ses 
pyramides  sont  comme  le  symbole,  et  Tastronomie,  puisque  le  dis- 
ciple de  Thaïes,  Anaximandre,  répandit  en  Grèce  les  figures  du  zo- 
diaque rapportées  de  Memphis  par  son  maître.  Cependant  toutes 
ces  découvertes  faites  en  Orient  de  loin  en  loin,  tour  à  tour  perfec- 
tionnées, puis  ensevelies  sous  les  ruines  de  la  nation  à  laquelle  elles 
étaient  dues,  attendaient  que  TEurope  les  reprit  Tune  après  l'autre 
et  les  soumît  patiemment  à  une  application  régulière. 

D'ailleurs,  dans  ces  temps  reculés,  les  navires,  traversant  des  dé- 
troits ou  des  mers  intérieures,  ne  faisaient  presque  autre  chose  que 
passer  un  bac,  porter  des  marchandises  d'une  caravane  à  l'autre;  ces 
petits  voyages  pouvaient  s'accomplir  sans  le  secours  de  la  boussole, 
de  cette  étoile  toujours  lumineuse  que  le  nautonnier  tient  dans  le 
creux  de  sa  main.  De  la  Méditerranée  à  la  mer  Jaune,  du  détroit  des 
Dardanelles  à  la  Manche  de  Tartarie,  dans  tout  l'Orient,  ce  pays  de 
migrations  incessantes,  les  routes  restaient  tracées,  et  le  commerce 
dut  avoir  lieu  par  caravanes;  avant  de  construire  de  grands  vais- 
seaux, le  Persan,  l'Arabe,  l'Égyptien,  l'Hindou,  employèrent  les 
animaux  rapides  ou  robustes  que  Dieu  leur  avait  donnés  :  le  cheval, 
le  chameau,  l'éléphant.  La  source  des  peuples  comme  celle  des 
fleuves  est  sur  les  plateaux  élevés,  au  sein  des  continens.  Effrayé 
de  l'immensité  de  l'Océan,  toujours  furieux  aux  abords  des  caps, 
qu'une  crainte  superstitieuse  faisait  regarder  comme  infranchissa- 
bles ,  l'homme  aima  mieux  traverser  le  désert  que  de  le  tourner.  Les 
anciennes  puissances  maritimes  ne  semblaient-elles  pas  aussi  desti- 
nées à  périr  en  un  seul  jour  comme  le  vaisseau  dans  la  tempête?  On 
eût  dit  qu'elles  n'avaient  pas  plus  de  racines  dans  le  sol  que  les  po- 
pulations flottantes  ralliées  au  hasard  dans  leurs  ports.  Malgré  leur 
opulence,  Tyr,  Sidon,  Carthage,  l'Alexandrie  des  Ptolémées  elle- 
même,  bien  que  moins  exclusivement  commerçante  et  reine  aussi 
par  la  philosophie  et  les  lettres,  n'eurent  pas  les  proportions  de 
Thèbes,  de  Memphis,  de  Balbec,  de  Paimyre,  de  ces  gigantesques 
cités  assises  en  terre  ferme  loin  d'un  océan  quelconque;  elles  n'étaient 
pour  ainsi  dire  que  des  villes  du  second  âge.  Dans  ,des  siècles  plus 
rapprochés,  nous  voyons,  sans  que  les  fléaux  de  la  guerre  amè- 
nent ces  changemens  notables,  les  grandes  places  d'entrepôt  dépérir 
tout  à  coup,  le  jour  où  s'ouvre  une  route  inconnue,  où  les  naviga- 
teurs ,  prenant  une  direction  nouvelle ,  doublent  enfin  des  caps  re- 
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deiiUs,  et,  fronclrifisant  les  siatioos  intermécKaires,  s^en  ▼ont  cher-* 
Qher  les  produits  d^une  contrée  lointaîse,  le  plus  près  possible  de 
leur  souree. 

Cependant,  si  aacune  expédition  hasardeuse  dont  la  traditjos  se 
soit  conservée  (  excepté  celle  qu'Alexandre  envoya  sur  les  côtes  de 
L'tode\  encore  était-ce  une  expédition  œoqaérante)  ne  fut  entre- 
prise durant  une  si  longue  série  de  générations ,  si  la  boussole  était 
la  première  condition  de  tout  voyage  de  découvertes,  de  proche 
en- proche,  de  port  en  port,  le  trajet  voulu  s'effectuait.  L'Assyrie, 
l'Egypte,  la  Rome  des  Césars,  et  enfin  Byzance,  soutirèrent  les 
richesses  de  l'Orient;  la  soie  de  Chine,  les  épices  des  Moluques  et 
de  Ceyian,  les  perles  du  Bahrain  et  de  l'Inde,  les  esclaves  et  les 
parfums  de  l'Ethiopie,  les  cotons  de  l'Indus,  s'acheminaient  vers 
l'ouest  par  deux  routes,  la  mer  Rouge  et  le  golfe  Persique.  Chacun 
des  peuples  qui  déversaient  dans  la  barque  voisine  le  produit  de  son 
sol  ne  connaissait  que  cette  place  intermédiaire  où  Thabitude  le 
conduisait;  donnant  d'une  main  et  recevant  de  l'autre,  le  marchand 
savait  à  peine  d'où  venait  et  où  allait  la  cargaison  achetée  ou  vendue. 
Le  commerce  était  alors  entre  les  nations  un  lien  presque  mystérieux 
que  la  moindre  guerre  devait  nécessairement  rompre  sur  quelque 
point. 

Placée  comme  un  grand  fleuve  entre  deux  parties  du  globe  assu- 
rément bien  différentes  Tune  de  l'autre,  et  qu'elle  semblerait  plutôt 
unir  que  séparer,  la  mer  Rouge  vit  s'élever,  dès  les  premiers  âges, 
sur  le  côté  asiatique  surtout,  des  places  maritimes.  Au  fond  du  petit 
golfe  d'Akaba,  s'élevait  Asiongaber,  la  grande  cité  d'où  partirent  les 
vaisseaux  de  Salomon  pour  aller  à  Ophir  chercher  l'or,  les  pierres 
précieuses,  et  cette  matière  inconnue  (algumim  ou  almugim)^  bois 
de  construction  ou  corail  que  les  interprètes  n'ont  pu  déterminer  (1); 
sur  la  rive  opposée,  Bérénice  offrait  son  port  aux  navigateurs  de 
l'Arabie,  aux  marchands  de  l'Asie  orientale,  qu'accueillit  plus  tard 
la  petite  rade  de  Schavana  (Myos-Hormos)  (2),  quand,  par  des  raisons 


(1)  I5d  écrivain  anglais  a  essayé  de  prouver  dernièrement  que  cette  mystériense 
coAtiée  d'Opbir  devait  être  le  pays  d'Ava ,  parce  que,  dit-il ,  aujourd'hui  même  le 
commerce  tire  de  ce  pays  tout  ce  que  Salomon  faisait  transporter  par  les  flottes 
qu'il  envoyait  à  Ophir;  mais,  en  admettant  que  les  Phéniciens  entretinssent  des 
relations  suivies  avec  les  ports  de  Tlnde  (et  lesquels?),  n'est-il  pas  plus  naturel  de 
s'en  rapporter  aux  paroles  de  l'historien  Josèphe,  qui  place  en  Afrique  cett^ 
aurea  regio? 

(%)  Strabon  parle  d'une  seule  flotte  de  cent  vingt  vaisseaux  destinée  au  commerce 
de  l'Inde,  et  sortie,  de  son  temps,  du  port  de  Myos-Uormos. 


L4  MARUffi  DBS  AIKABES  Et  DES  HINDOUS.  57t 

que  rhistoire  n'a  pas  dites ,  le  commerce  s'y  transporta  tout  entier, 
pour  s'éloigner  ensuite  et  s*établir  définitivement,  quoique  dans  des 
proportions  moindres,  àQosséir,  ou  il  est  alimenté  parles  caravanes 
de  Kous  et  de  Réneh.  (}uand  Tempire  des  Ptolémées  s^aHongea  sur 
h  côte  africaine  jqsqu'au  détroit  de  Bab-el-Mandeb ,  d'autres  vlHes 
parurent,  parmi  lesquelles  ta  plus  importante  était  Adulîs  (Adoule)^ 
assise  en  face  de  rvémen ,  de  cet  heureux  et  fertile  pays  dont  Tan- 
tique  capitale  était  une  cité  sainte  avant  Fislamisme.  Peu  à  peu,  tout 
le  long  de  la  mer  d*Oman,  d'Aden  au  détroit  d'Hormuz,  les  familles 
arabes,  après  avoir  erré  long-temps  avec  leurs  troupeaux,  songèrent 
à  bâtir  de  petites  places  fortes;  à  voir  seulement  Aden  et  Mascate, 
on  comprend  que  ces  villes  si  bien  situées  pour  être  défendues  ont 
été  fondées  non  point  peu  à  peu,  par  agglomération,  comme  celles 
qui  plus  tard  entourent  d-unemuraille  leurs  maisons  groupées  au  ha- 
sard, mais  bien  sous  Tinspiration  ambitieuse  d*un  chef  de  tribu  qui 
cherchait  à  se  foire  sa  perrt.  Aussi  y  en  eut-il  qui  devinrent  des  re- 
paires de  pirates,  particulièrement  celles  qui,  placées  sur  le  bord  du 
golfe  Persique,  pouvaient  lancer  leurs  vaisseaux  à  la  rencontre  des 
flottilles  allant  des  ports  de  llnde  à  Tembouchure  de  l'Euphrate , 
aussi  facilement  que  Tunis  et  Alger  menaçaient  les  navires  euro^ 
péens  h  leur  passage  entre  l'Espagne  et  les  états  barbaresques,  entre 
l'Afrique  et  les  caps  de  la  Sardaigne  ou  de  la  Sicile. 

Quand  l'empire  de  Mahomet,  absorbant  toute  l'Arabie,  s'appuya 
sur  les  deux  golfes,  les  âassanides,  subitement  coudoyés  le  long  de 
I^uphrate  par  une  puissance  nouvelle,  possédaient  encore  et  les 
grandes  villes  des  temps  passés ,  et  les  grandes  villes  des  temps  pres- 
sens; mais ,  deux  siècles  plus  tard ,  les  khalifbs  Abassides ,  maîtres 
des  plus  belles  et  des  plus  célèbres  contrées  du  monde,  ayant  trans- 
porté la  capitale  de  leurs  immenses  états  là  où  s'étaient  élevées  suc- 
cessivement celles  des  Babyloniens,  des  Assyriens,  des  Syriens  et 
des  Parthes,  le  golfe  Persique  devint,  aux  dépens  de  la  mer  Rouge, 
ce  qu'il  avait  dû  être  primttivement,  la  route  par  laquelle  arrivèrent 
les  richesses  de  la  Perse,  de  l'Inde,  de  la  Chine,  en  un  root  celle 
qu'avaient  suivie  jadis  les  navigateurs  de  l'Orient,  attirés  au  bas^ 
fleuve  par  le  luxe  de  Ninive,  de  Babylone,  de  Séieucie,  de  Ctésiphon. 
A  mesure  que  l'islamisme  s'étendit  sur  la  rive  opposée  du  golfe  et 
s'avança  dans  l'Inde,  des  relations  plus  intimes  s'établirent  entre  les 
peuples  de  l'Arabie  et  ceux  du  <jOuzerate,  de  Cambaye,  du  Decoan; 
peu  à  peu  toute  la  côte  occidentale  de  la  presqu'île  indienne  se  trouva 
engagée^  avec  les  ports  situés  sur  la  mer  d'Oman  et  à  l'entrée  des  ' 
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deux  golfes,  dans  un  commerce  qui  se  faisait  presque  tout  par  les 
navires  arabes,  et  ce  fut  cet  état  de  choses  que  troubla  l'arrivée  des 
Portugais  au-delà  du  cap  des  Tempêtes,  que  détruisit  pour  quelque 
temps  Albuquerque ,  en  abattant  toutes  les  forteresses ,  en  brûlant 
toutes  les  flottes  qu'il  rencontra  autour  de  ce  vaste  bassin.  D*un  si 
glorieux  passé ,  les  Portugais  de  Goa  n'ont  pu  conserver  que  ce  qui 
reste  à  un  fidalgo  ruiné,  les  portraits  de  leurs  ancêtres,  de  ces 
hommes  de  fer,  infatigables  et  inflexibles,  parce  qu'ils  vengeaient 
non-seulement  leur  patrie,  mais  encore  r£urope  méridionale  des 
humiliations  et  des  maux  que  les  mahométans  leur  avaient  fait  souf- 
frir. Aujourd'hui  qu'une  compagnie  de  marchands  gouverne  ou  do- 
mine à  son  gré  une  partie  de  l'Asie ,  il  est  tout  naturel  que  le  com- 
merce arabe  ait  repris  paisiblement  son  cours.  On  dirait  que  rien  n'a 
éte  changé  dans  les  habitudes  de  ces  marins  primitifs;  la  civilisation 
les  a  si  peu  modifiées,  leurs  besoins  sont  si  bien  restes  les  mêmes, 
qu'ils  vont  aux  lieux  accoutumés  porter  et  chercher  les  mêmes  pro- 
duits, du  moins  en-deçi  de  Ceylan;  car  doubler  cette  fie  semble  être 
pour  eux  le  voyage  de  long  cours ,  et  il  s'efiectue  avec  des  navires 
d'un  plus  fort  tonnage  et  de  construction  moderne. 

Lorsque,  en  arrivante  Suez,  vous  apercevez  dans  un  même  tableau 
les  rocs  d'Afrique  sombres  et  désolés,  et  les  dunes  de  l'Asie  dorées 
par  un  soleil  qui  fait  miroiter  les  eaux  de  la  mer  Rouge,  et  danser 
les  deux  minarets  au-dessus  des  toits  gris,  si  une  caravane  de  pèle- 
rins turcs,  égyptiens,  barbaresques,  penchés  sur  leurs  chameaux, 
abrites  sous  des  parasols  aux  couleurs  bariolées,  flanqués  de  carabines 
allongées,  de  larges  tremblons,  de  cruches  et  d'amphores  byzan- 
tines, vous  étourdit  subitement  d'un  cri  poussé  sur  toute  la  ligne  > 
regardez  dans  la  baie,  au  large,  dans  la  direction  des  puits  de  Moïse: 
vous  verrez  un  petit  pavillon  vert  flotter  à  la  vergue  d'un  lourd 
chébek;  ce  bâtiment,  destiné  à  transporter  à  Djiddah  les  pèlerins  de 
la  Mekke,  appartient  à  Vespèce  appelée  dow;  c'est  le  prototype  de 
tous  ceux  qui  sont  montes  par  des  équipages  arabes,  à  quelques  mo- 
difications près.  Son  arrière  élevé  s'allonge  au-delà  du  gouvernail , 
conune  dans  les  felouques  espagnoles;  trois  haubans  de  chaque  côte 
soutiennent  un  mât  court,  pesant,  incliné  sur  la  proue,  lequel  porte 
une  lourde  voile  latine  amarrée  sur  une  vergue  massive  faite  de  deux 
pièces  de  bois  liées  ensemble.  Cet  équipement  est  tellement  simple» 
qu'on  y  trouve  une  preuve  de  la  haute  antiquité  de  cette  sorte  de 
construction;  la  manière  de  naviguer  est  également  primitive.  Comme 
les  bateliers  du  Nil ,  les  marins  de  la  mer  Rouge  amènent  leur  voile 
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chaque  soir;  les  capitaines  ne  se  doutent  même  pas  de  l'e' 
la  belle  carte  dressée  par  le  brick  de  guerre  Euphrate  de  l! 
anglaise,  et  ils  suivent  tranquillement  ces  cOtes  sévères  boi 
montagnes  aux  contours  étranges,  hérissées  de  récifij  en 
droits,  surtout  auv  environs  de  Djiddah.  Une  grande  dose  depatieîîc? 
a  été  départie  à  ces  navigateurs;  pour  remonter  toute  la  mer  Rouge 
contre  mousson,  il  ne  faut  pas  moins  de  trois  mors,  et,  dans  cette 
saison ,  il  serait  diUicile  de  rencontrer  sur  ces  vagues  clapoteuses 
autre  chose  que  des  goélands,  des  paille-en-queues  et  quelque  rare 
baleine  bondissant  autour  des  Ilots  (1). 

Ces  petits  navires,  la  plupart  de  cent  à  deux  cents  tonneaux,  sont 
employés  au  cabotage  sur  les  deux  rives  du  golfe;  ils  fréquentent  les 
ports  de  l'Abyssinie  aussi  bien  que  ceux  de  l'Yémen,  portent  au 
marché  d'Aden  les  provisions  que  la  garnison  anglaise  ne  tire  guère 
des  tribus  voisines ,  souvent  hostiles  (2) ,  et  reçoivent  à  leur  tour  les 
riches  produits  que  leur  déversent  les  Somaulis.  Dans  la  petite  ville 
de  Barbora,  qui  appartient  à  Ce  dernier  peuple,  essentiellement  ami 
de  la  paix,  adonné  à  la  navigation  et  au  commerce,  il  se  tient  chaque 
année,  en  janvier  et  février,  une  foire  considérable,  où  les  marchands 
noirs  de  l'Afrique  orientale,  les  Arabes  des  denx  golfes,  les  caboteurs 


(l)Le  passage  suivant,  empruniéâ  une  lettre  que  H.  Antoine  d'Abbadic,  voyageui 
français  en  Abjssiole,  adressait  à  M.  Garcin,  de  l'iDstitut,  donnera  parrailenient 
l'idée  delà  vie  a  bord  des  batimens  arabes  :  i  On  se  lËvoan  petit  jour;  une  heare 
an  moins  se  passe  avant  qu'on  ait  hissé  la  rolle  et  levé  l'ancre.  Le  pilote  prend  son 
poste  près  de  la  barre,  et  c'est  un  apprenti  qui  lui  rend  compte  de  l'état  et  de  la 
situation  des  brisans.  Vers  midi,  on  mange  du  pain  de  douràk....  Lo  bâtiment  est 
toujours  immobile  lorsqu'on  se  réunit  pour  faire  la  prière  et  manger  un  souper  de 
dattes  ou  de  riz.  Comme  dans  le  sein  de  la  tribu ,  le  patron  n'a  sur  son  équipage 
d'autre  autorité  que  celle  de  la  persuasion.  Dans  nne  forte  bourrasque  qui  nous 
atteignit  près  le  Ba»-Mohamnied,  le  capitaine,  sans  se  lever  ni  s'émouvoir,  dit  : 
—  Frères,  il  me  semble  que  nous  devrions  amener  la  voile.  —  L'Équipage  ne  bou- 
gea ni  ne  répondit,  et  quand,  un  quart  d'beure  après,  le  ventent  dëcbirô  et  enlevé 
la  voile,  le  pilote  se  contenta  de  dire  :  —  Le  capitaine  avait  raison...  Dieu  est  mi- 
sericordieui!  js 

(3)  Vers  le  \"  novembre  1S3B,  le  jour  oii  commença  en  Algérie  la  guerre  sainte 
préchée  par  Abd-el-Kader,  une  guerre  sainte  éclata  aussi  ii  l'extrémité  de  l'Arabif 
contre  les  Anglais.  Les  cavaliers  de  la  plaine,  repoussés  avec  une  perte  considé- 
rable, étaient  encore  campés  auprès  des  moniagocs  le  surlendemain  de  l'attaque, 
qui  avait  été  vive.  Franebissant  pendant  la  nuit  la  batterie  placée  sur  l'istbme,  ils 
avaient  voulu  pénétrer  jusque  dans  la  ville;  mai! 
bruit,  eurent  le  temps  de  retourner  leurs  pièces,  et,  pour  i 
les  Arabes  surpris  furent  obligés  d'etujet  à  tMiot  poriaot  un  feu  meurtrier. 
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i'  .idKSeîehelles,  de  Maurice  et  de  Bourbon,  les  Portugais  de  Mozam- 
*^^:  "    v  .tJBp*  V  donnent  rendez-vous.  Ce  sont  des  bazars  en  plein  air,  ra- 
*  V  '^^iSw*  ^mV*^  P^^  '^^  brises  attiédies  d'un  hiver  à  peine  moins  chaud  que 
.  .y-  '    ^fijljsprintemps.  Là  se  pressent  les  mulets,  les  chevaux, les  ânes» les 
^Jiftclaves  que  fournit  l'intérieur  :  les  caravanes  apportent  la  goaune, 
'  '  "    Tencens,  la  myrrhe,  Tivoire  et  Tor;  mais  les  marchandises  sont  en- 
voyées là,  en  grande  partie,  par  de  petits  souverains,  qui,  comme 
leurs  confrères  de  la  côte  occidentale,  ne  dédaignent  pas  de  ven^ 
leurs  prisonniers  et  même  leurs  sujets.  Les  Somaulis,  de  race 
caine,  si  défîans  quMls  ferment,  dit-on,  leurs  ports  aux  navires 
bes,  ont  cependant  formé  des  établissemens  aux  environs  de  Moka. 
Ce  sont  des  individus  de  cette  race  qu*on  voit  dans  des  canots  tra- 
verser la  Back'Bay  d' Aden ,  les  cheveux  teints  d*un  mélange  de  boae 
et  de  chaux,  frisés  en  longues  mèches,  et  quelquefois  la  tête  entiè- 
rement couverte  d*une  calotte  terreuse,  qui  semble  un  abri  contre  le 
soleil.  Sans  doute  ces  Somaulis,  placés  sur  les  bords  du  grand  Océan, 
eurent,  au  temps  où  la  Nubie  et  TAbyssinie  étaient  florissantes» 
une  part  considérable  dans  les  expéditions  commerciales  dont  le 
golfe  de  Suez  était  le  centre. 

Quant  aux  dows  qui  se  hasardent  hors  du  détroit,  il  y  en  a  de 
trois  à  quatre  cents  tonneaux,  à  un  seul  mât,  à  une  seule  voile;  il 
faut  un  équipage  de  cinquante  matelots  pour  hisser  cette  vergue 
colossale ,  que  la  force  du  vent  fait  ployer,  et  encore  monte-t^Ue 
lentement  au  mouvement  cadencé  des  cent  bras  nerveux  que  règle 
le  roulement  du  tambour.  C*est  en  octobre,  au  commencement  de  la 
mousson  de  nord-est,  que  tous  ces  navires  s'empressent  de  sortir 
pour  voguer,  vent  arrière,  sur  la  mer  des  Indes;  la  mousson  contraire 
les  ramènera,  car  ils  sont  condamnés  par  la  constance  des  brises  à 
ne  faire  par  an  qu'un  seul  voyage.  Ceux  qui  partent  de  Mascate,  du 
golfe  Persique,  de  l'embouchure  de  TEuphrate,  plus  favorisés  par  ' 
ces  mêmes  vents  alises,  qui  les  prennent  en  travers,  vont  et  viennent 
à  volonté  durant  toute  la  belle  saison.  Ainsi,  dès  que  les  beaux  jours 
d'automne  font  régner  sur  cet  océan  tranquille  le  souffle  régulier 
qui  ne  cessera  qu'aux  orages  de  l'été,  de  Moka,  de  Djiddah,  de 
Makalla  (où  les  Anglais  ont  un  dépôt  de  charbon  à  la  barbe  du  petit 
sultan  de  l'endroit),  s'élancent  par  flottilles  ces  gros  dows^  plongeant 
la  proue  dans  l'écume  des  vagues,  relevant  bien  au-dessus  d'une 
mer  scintiHante  et  illuminée  du  plus  éclatant  soleil  la  poupe  à  balcon 
sur  laquelle  le  nakoda  ou  capitaine  s'assied  à  son  aise  pour  fumer  la 
longue  pipe  et  boire  le  café.  Le  voyageur  qui  prend  passage  à  bord 
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lie  ces  IiarqifcM  s'y  trouvera,  dans  les  beaux  temps  surtout,. et  éA 
D€  tient  pas  au  luxe  d'une  table  anglaise,  aussi  bien  et  plus  libremàlt 
ig^  d$m  les  somptueux  steamers,  où  le  commissaire  vous  dédale, 
ciès  eu  eutraQt,  que  vous  êtes  under  the  martial  lawy  soumis  à  la 
discipline  militaire.  Le  patron  ne  lui  fournit  que  le  bois  et  Teau,  i^ 
E^e  4es  vivres  est  à  sa  charge;  mais  aussi  a-t-il  rentière  possession 
de  toute  cette  grande  cabine,  dans  laquelle  aacun  importun  ne 
vifMAdra  le  trouUer.  Peut-être,  à  Textrémitë  du  navire,  sur  b  fNroqe, 
il  se  rencontrera,  comme  pendant  à  cet  Européen,  un  Turc  voya- 
geant dans  des  conditions  tout-à-fait  différentes ,  à  savoir  un  men- 
diant.qui,  muni  de  certificats  quelconques,  couverts  de  paraphes,  et 
constatant  que  le  porteur  a  été  ruiné  par  un  de  ces  malheurs  inat- 
tendus auxquels  tout  homme  est  sujet  en  Orient,  s'en  va,  transporté 
gratis  par  le  charitable  capitaine,  quêter  dans  les  provinces  de  Tlnile. 
Jamais  il  n'a  possédé  les  biens  dont  il  déplore  la  perte;  mais  il  tend 
la  main  sans  scrupule  à  ses  coreligionnaires ,  qui  rougiraient  de  ne 
]^s  lui  ^nner  une  aumône.  Deux  ans  après,  il  retournera  dans  sa 
patrie  avec  une  petite  somme,  prêt  à  fournir  tous  les  détails  que  lui 
demandera  un  ami  désireux  de  marcher  sur  ses  traces. 

Les  principaux  articles  exportés  de  la  mer  Rouge  sont  le  café,  les 
perles,  les  dattes  sèches,  le  séné,  la  gomme,  et  les  produits  de  la  rive 
africaine,  le  benjoin,  l'encens,  la  myrrhe.  L'Oman  fournit  du  blé, 
des  peaux,  de  la  laine,  des  chameaux  et  des  ânes  que  l'on  porte 
surtout  à  Bourbon.  Le  Bahrain,  ainsi  que  le  pays  à  l'embouchure 
de  l'Euphrate,  envoie  particulièrement  à  Bombay  des  chevaux,  dont 
l'armée  anglaise  a  toujours  besoin.  Ces  animaux  font  sur  le  pont 
toute  la  traversée,  qui,  de  Bassorah  à  Bombay,  varie  de  vingt  à  trente- 
cinq  jours;  mais  il  est  rare  que  le  navire  aille  directement  d'un  pomt 
à  l'autre  sans  rdâcber,  ne  serait-ce  que  pour  renouveler  sa  provi- 
sion d'eau.  Il  est  alloué  un  palefrenier  par  cinq  chevaux,  et  le  capi- 
taine, responsable  de  sa  cargaison ,  perd  le  fret  de  la  bête  qui  meurt 
en  route.  Aussi  évite-t-il  avec  soin  les  gros  temps;  le  plus  possible  il 
rase  les  cotes,  prêt  k  s'abriter  au  fond  d'une  baie,  à  se  jeter  dans  le 
port  de  Mascate ,  à  Hormuz ,  premier  asile  des  Guèbres  expatriés ,  à 
Karak,  où  l'on  pêche  les  plus  belles  perles;  et,  soit  h  cause  du  danger 
de  cette  navigation,  pourtant  assez  facile  en  temps  ordinaire,  soit 
défaut  de  confiance  envers  les  marins  musulmans,  les  compagnies 
d'assurance  refusent  d'inscrire  ces  bâtimens  sur  leurs  registres. 

Lorsque  le  sultan  Tippou ,  voulant  fonder  une  marine ,  établit  des 
chantiers  k  Onore,  ce  fut  des  daws  qu'il  fit  construire,  et  certes  ces 
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i^vires,  lougs  de  quatre-vingts  à  cent  pieds,  larges  de  vingt-cinq  à 
tj^nte,  recouverts  d'un  enduit  de  tchaunam  et  d'huile  destiné  à  pré- 
sàryer  le  bois  de  la  piqûre  des  vers,  étant  armés  d'une  manière  con- 
venable, seraient  au  moins  de  la  force  d'une  de  nos  goélettes  de 
guerre.  Les  Arabes  sont  des  marins  actifs,  intelligens,  robustes  et 
sobres;  ceux  du  Bahrain,  ceux  de  Ras-al-Khyma  (dont  le  scheik  pos- 
sédait tine  flotte  montée  par  près  de  vingt  mille  hommes,  et  que  les 
Anfjlais  brûlèrent  avec  tous  les  chantiers  et  les  arsenaux  en  1806^, 
t)eux  de  Makalla,  également  adonnés  à  la  piraterie,  tous  ces  ancieqs 
forbans  ramenés  par  la  force  à  des  habitudes  plus  pacifiques,  savent 
conduire  avec  habileté  non -seulement  les  navires  profires  à  leur 
pays,  mais  encore  les  bâtimens  de  construction  européenne  sur  les- 
quels ils  sont  embarqués,  la  marine  de  Timan  ,de  Hascate  en  a 
donné  la  preuve  quand  sa  flottille  a  manœuvré  de  conserve  avec  des 
frégates  anglaises.  De  tous  ces  petits  sultans  et  scheiks  jadis  d'hu- 
meur si  guerroyante,  à  demi  soumis  à  la  Porte  et  complètement  do- 
minés par  la  puissance  britannique,  au  point  qu'ils  n'osent  mettre 
dehors  une  barque  armée  sans  consulter  le  bon  plaisir  du  gouver- 
neur de  Bombay,  l'iman  Seïd  est  le  seul  vraiment  puissant;  indépen- 
dant du  grand-seigneur,  forcément  allié  des  Anglais,  avec  lesquels 
il  fait  un  commerce  considérable,  et  qui  l'ont  aidé  à  se  défendre 
contre  les  Wahhabites ,  il  a  des  corvettes  fort  belles ,  construites  k 
Kotchin,  à  Maulmein,  par  des  ouvriers  hindous  et  birmans,  mais 
sous  la  direction  d'ingénieurs  européens.  La  possession  d*Hormuz, 
de  KJchm,  et  d'une  partie  du  Moghistan,  sous  la  suzeraineté  du  shah 
de  Perse,  celle  de  l'île  de  Zanzibar  et  de  quelques  places  sur  la  côte 
même  d'Afrique,  favorisent  le  développement  de  sa  marine;  ses  na- 
vires, dépassant  la  ligne  dans  la  direction  du  cap  de  Bonne-Eq[>é- 
rance,  s'aventurent  jusqu'à  Anjouan,  aux  îles  Comores,  dont  les 
habitans  ont  depuis  des  siècles  embrassé  l'islamisme,  dans  les  loin- 
tains parages  de  Mozambique,  où  des  négriers  portugais  les  ont  par- 
fois enlevés  pour  réduire  les  matelots  en  esclavage ,  vengeant  ainsi 
sur  d'autres  musulmans  et  dans  d'autres  mers  les  anciennes  injures 
de  Maroc  et  d'Alger. 

A  côté  du  dowy  qui  représente  le  bâtiment  arabe  par  excellence,  il 
faut  placer  le  baggerow  ou  bagglowy  plus  particulier  au  golfe  de  Cutch, 
monté  le  plus  souvent  par  des  matelots  de  l'Oman  et  du  Bahrain,  quel- 
quefois aussi  par  des  Hindous  musulmans.  Plus  lourds  que  le  Jou', 
plus  larges  encore  en  proportion  de  leur  longueur,  coupés  carrément 
à  Tarrière  sans  saillie  au-delà  du  gouvernail,  ces  bateaux  pesans, 
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assez  solidement  faits  pour  résister  à  une  attaque ,  sont  armés  de 
deux  canons,  caries  parages  qu'ils  fréquentent  n'ont  pas  toujours 
été  sûrs,  et  ces  bouches  à  feu  sont  tout  ce  que  Ton  peut  trouver  d'à 
demi  moderne  dans  la  construction  du  baggerow,  qui,  selon  Topi* 
nion  générale,  n'a  pas  varié  depuis  les  temps  d'Alexandre.  En  ceci, 
ces  bâtimens  ressembleraient  aux  jonques  chinoises,  qui  n'ont  pas 
subi  la  plus  légère  modification  depuis  plus  de  deux  mille  ans.  On 
peut  reconnaître  là  ces  barques  si  grandes  manœuvrées  par  des  Phé- 
niciens, des  Grecs,  des  gens  de  l'Asie-Mineure,  sur  lesquelles 
Alexandre  fit  embarquer  tant  de  chevaux.  La  première  fois  que  je 
vis  un  de  ces  navires  du  Cutch,  je  me  trouvais  à  bord  d'un  magni- 
fique steamer;  la  lourde  masse  cinglait  sur  nous  de  toute  la  puis-* 
sance  de  sa  gigantesque  voile ,  l'antenne  frémissait  en  se  courbant 
sur  la  vague;  un  groupe  de  matelots  en  turbans,  appuyés  sur  le  cou- 
ronnement grossier  de  la  poupe,  considéraient  avec  une  indifférence 
tout  orientale  notre  machine  battant  la  mesure  avec  son  balancier, 
nos  roues  impétueuses  mordant  la  lame.  Pour  moi,  loin  de  rire  de  la 
vieille  barque,  je  songeais  qu'au  temps  où  on  lança  pour  la  première 
fois  sur  la  mer  une  pareille  maison  flottante,  l'Angleterre  n'avait  de 
nom  dans  aucune  langue  civilisée.  Comme  tous  les  navires  de  ces 
contrées,  sortis  des  ports  de  l'Inde,  ceux-ci  ont  sur  leurs  membrures 
une  épaisseur  de  planches  en  bois  de  teak.  On  sait  que  ce  bois, 
pour  ainsi  dire  inaltérable,  résiste  près  d'un  siècle  à  l'action  des 
eaux;  on  le  coupe  sur  la  côte  occidentale  de  la  presqu'île,  particuliè- 
rement dans  les  forêts  qui  couronnent  les  collines  et  les  petites  mon- 
tagnes des  états  du  radja  de  Travancore;  mais  on  a  si  largement 
dépeuplé  ces  belles  forêts,  que  le  gouvernement  britannique  a  dû 
songer,  il  y  a  quelques  années,  à  ménager  ces  arbres  précieux. 

Bombay  est  le  grand  entrepôt  de  tout  le  commerce  de  Tlnde  occi- 
dentale, de  l'Arabie,  du  golfe  Persique,  et  continuera  de  l'être  jus- 
qu'à ce  qu'une  ville  européenne  s'élève  aux  bouches  de  l'Indus,  ce 
qui  est  difficile  eu  égard  aux  localités  ou  à  celles  de  l'Euphrate  (1). 
Aussi,  la  quantité  de  navires  arabes,  grands  et  petits,  de  caboteurs 


(1)  En  1S39,  à  Tépoque  où  l'Angleterre  défendait  avec  tant  de  chaleur  riotégrité 
du  territoire  ottoman,  un  navire  (  il  se  nommait  Vrania)  fut  expédié  de  Londres 
avec  deux  baieaux  à  vapeur  démontés,  du  charbon,  des  ouvriers.  Le  capitaine, 
porteur  de  dépèches  qu'il  ne  devait  décacheter  qu'après  avoir  relâché  à  Rio-de- 
ianeiro,  les  ouvrit  en  quitUnt  la  côte  du  Brésil ,  et  apprit  qu'il  avait  ordre  de  porter 
ces  deux  steamers  à  Bassorah.  Ainsi ,  sans  en -prévenir  la  Porte,  les  Anglais  allaient 

TOME  IV.  88 


5T8  iJIYfXE  DES  BMX  MOKDES. 

du  Gouzertte  et  de  Malabar,  qui  fréquentent  sa  rade ,  est  incalcu- 
lable (1).  Entre  les  rochers  de  Ttle  de  Colabah  et  Malabar-Poiuty 
c*est-iHdîre  dans  un  espace  d*une  lieue  et  demie,  il  n'est  pas  Fire  de 
compter,  par  les  calmes  du  matin  pendant  les  mois  de  décembre  et 
de  janvier,  jusqu'à  soixante  et  quatre-vingts  voiles  latines  qui  se»- 
blent  se  toucher.  Ces  grosses  barques  entrent  et  sortent  sans  hisser 
de  pavillon ,  sans  être  signalées  par  le  sémaphore;  ce  sont  comme 
des  wagons  de  roulage  qu'on  laisse  passer  sans  y  prendre  garde;  es 
que  l'on  guette  de  tous  les  yeux,  c'est  le  navire  européen  poussé  par 
sa  légère  voilure,  surtout  le  paquebot  fumant,  qui  va  jeter  à  travers 
l'Asie  surprise  vingt-cinq  mille  lettres  parties,  il  y  a  six  semaines  au 
plus ,  d'une  petite  île  perdue  au  nord  de  l'Europe ,  par  derrière  le 
continent.  Et  cependant,  quel  mouvement,  quelle  animation  étrange 
donne  à  la  rade  et  au  port  cette  agglomération  de  navigateurs  orien- 
taux! Ici  des  matelots  de  l'Yémen,  vêtus  de  la  robe  bleue  des  ismaé- 
lites ,  remplissent  leurs  outres ,  qu'ils  plongent  dans  la  dteme  au 
moyen  d'une  longue  corde  de  poils  de  chameau;  on  dirait  plutôt  un 
groupe  de  pasteurs  réunis  è  la  fontaine.  Là ,  tout  un  équipage  de 
matelots  du  golfe,  descendus  à  terre  après  les  travaux  du  jour,  mêle 
ses  turbans  arrondis  aux  pagris  rouges  et  aplatis  des  Banians,  aux 
bonnets  élevés  des  Guèbres;  plus  loin,  les  gens  de  Mascate,  le  corps 
nu  jusqu'à  la  ceinture,  la  tête  couverte  de  l'écharpe  à  frange  qui  re- 
tombe sur  le  cou,  mâchant  des  dattes  et  montrant  leurs  dents  Man- 
ches, coudoient  dans  la  foule  le  Persan,  dont  la  robe  bariolée  est 
retenue  par  un  châle  de  Cachemire.  Quant  aux  capitaines  ou  fui- 
kodasy  ils  ont  pris  à  la  main  le  bâton  blanc,  poli  et  recourbé,  chaussé 
leurs  babouches  jaunes ,  jeté  sur  leurs  épaules  Tample  cafetan,  pour 
aller  vivre  à  terre  dans  la  ville  noire ,  autour  des  hangars  où  les 
chevaux  à  vendre  sont  rangés  sur  deux  lignes ,  attachés  à  terre  par 
quatre  piquets.  Sur  des  bancs ,  à  l'ombre  des  palmiers ,  stationnent 
ces  navigateurs  marchands;  moitié  accroupis,  moitié  assis,  les  yeux 
plus  fermés  qu'ouverts,  d'une  main  tenant  la  pipe  à  bout  d*anibre, 
de  l'autre  jouant  avec  le  chapelet  apporté  de  la  Mekke  ou  avec  le 
sac  de  cuir  plein  de  tabac  choisi ,  ils  passent  silencieusement  des 


établir  sur  TEuphrate  un  service  de  liateaux  à  vapeur,  puis  une  administraUdB-des 
postes,  assurémenl  plus  solide  que  Tadministralion  gouvernemeotaledela  profinee, 
puis  des  dépôts  de  charbon ,  et  sans  doute  des  troupes  pour  garder  les  magasins! 

(1)  On  peut  évaluer  à  plus  de  quatre-vingt  mille  âmes  la  population  flottante  de 
Bombay. 
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marchés  tacites^  mais  irrécusables,  en  comptant  les  mifle,  les  cen- 
taines et  les  dizaines  sor  les  jointures  des  doigta,  par-dessous  les  plis 
du  mantean.  Quand  les  deux  parties  sont  d^accord,  un  serrement 
de  main,  un  coup  d*œil  équivaut  h  une  signature,  et  l'affaire  est 
conclue  swis  que  le  voisin  en  ait  pu  surprendre  le  chiffre.  Il  y  a  loin 
de  là  au  murmure  de  ruche  d'une  bourse  européenne;  maïs  te  nakoda 
croit  de  sa  dignité  de  ne  point  harceler  Tadieteur  par  des  proposi- 
tions souvent  fallacieuses.  U  le  trompe  autant  qu'il  peut,  c'est  la 
règle;  défiez-vous  de  lui  comme  il  se  défie  de  vous,  et  son  regard 
l'indique  assez  :  demandez-lui  quand  il  part,  il  n'en  sait  rien,  et  le 
soir  il  a  mis  à  la  voile;  vous  le  croyez  en  pleine  mer  depuis  une  se- 
maine, et  il  est  encore  dans  la  rade;  vous  le  savez  arrivé,  vous  êtes 
averti  qu'il  est  porteur  d'une  lettre  &  votre  adresse,  alors  courez  aprte 
lui;  il  ne  la  perdra  pas,  il  gardera  le  papier  dans  un  pli  de  son  turban 
jusqu'à  ce  que  le  hasard  vous  le  fasse  rencontrer  dans  un  de  ces 
groupes  chers  aux  Orientaux ,  où  chacun  parle  à  son  tour,  ou  l'on 
boit  le  café  de  Moka  avec  délices  en  maudissant  cette  île  de  Bombay 
qu'une  température  capricieuse  condamne  à  produire  des  dattiers 
qui  ne  portent  pas  de  fruits. 

Tous  ces  navigateurs  visitent  encore  les  ports  de  Cambaye,  de  cette 
contrée  fameuse  que  Camoens  dit  être  celle  dont  Porus  était  roi; 
«  pays  plus  puissant  par  son  or  et  par  ses  pierreries,  ajoute*-t-il,  que 
par  la  valeur  de  «es  habitans.  b 
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Mais  d'onro^  e  pcdreSs,  que  de  forte  génie! 


On  les  voit  à  Surate  ta  riche ,  que  le  poète  Wali  comparait  à  un  re- 
cueil de  poésies  choisies,  a  L'univers  accourt ,  dit-il ,  pour  voir  la 
rivière  Tapti  qui  baigne  ses  murs;  Surate  doit  à  cette -rivière  soit  état 
florissant,  et  la  Tapti  doit  à  Surate  sa  célébrité...  C'est  sur  sa  rive 
qu'on  voit  ce  château  symétrique  qui  est  conmie  un  ctiaton  à  la  bague 
du  monde.  Il  y  a  des  adorateurs  du  feu  si  instruits,  que  Nemrod, 
te  fondateur  du  culte,  prendrait  d'eux  d'utiles  leçons.  »  Hais  ce  que 
Wali  ne  célèbre  pas,  et  avec  raison,  c'est  l'hôpital,  où  tes  Parsis 
nourrissent  tous  les  êtres  vivans,  excepté  l'homme,  depuis  le  singe 
jusqu'à  la, punaise,  jusqulà  ht  plus  inqualifiable  vermine.  On  tes  ren-^ 
contre  à  liaticut,  dont  le  Zamorin  eut  la  gloire  de  repcitsser  le  grand 
Albuquerque,  dans  la  sanglante  bataille  où  périt  te  maréchal  Fer- 
nando de  Coutinho|,  ville  déchue  comme  toutes  celtes  de  la  côte, 
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ruinée  par  Tippou,  qui  voulait  attirer  le  commerce  dans  ses  ports,  et 
rebâtie  par  les  Anglais,  à  qui  ces  guerres  malencontreuses  ont  si  bien 
proGté.  On  les  retrouve  partout  où  jadis  ils  se  montraient,  car  entre 
les  navigateurs  de  tout  le  littoral  de  TArabie  et  les  peuples  des  côtes 
de  la  presqu*île  indienne,  il  existe  d'anciennes  relations  de  famiHe. 
Si  ces  étrangers  ne  cherchèrent  pas  &  s'établir  sur  divers  points 
comme  le  firent  bientôt  les  nations  européennes,  du  moins  ils  for- 
mèrent des  alliances,  facilitées  par  l'invasion  mogole  et  l'introduction 
de  l'islamisme,  qui  en  fut  la  suite;  ils  étaient  regardés  comme  frères 
par  les  musulmans  de  Tlnde.  De  ces  alliances  sortirent  les  familles, 
nombreuses  encore  de  nos  jours,  nommées  labbis  sur  la  côte  de  Go- 
romandel,  et  sur  celle  de  Malabar  mopilaiSy  c'est-à-dire  gendres, 
parce  que  les  Arabes  épousèrent  des  filles  indiennes.  Les  gens  de 
cette  race,  reconnaissables  à  leur  taille  mince  et  nerveuse,  à  leur 
crâne  élevé ,  &  leurs  longs  bras ,  sont  désormais  classés  parmi  les 
castes  de  leur  patrie  nouvelle;  partagés  entre  deux  professions  qui 
rappellent  leur  origine,  ils  sont  matelots  et  cardeurs  de  laine,  comme 
leurs  ancêtres  furent  navigateurs  et  bergers.  La  reine  de  Kana- 
nore  appartient  à  une  famille  de  mopilaïs;  commerçante  eUeHBéme, 
elle  envoie  ses  propres  navires  dans  les  Détroits  et  aux  Lakedives, 
dont  elle  se  prétend  souveraine;  son  petit  port,  défendu  jadis  par 
un  fort  hollandais,  et  assez  bien  abrité  au  fond  d'une  jolie  baie, 
reçoit  un  bon  nombre  de  dows  arabes.  Les  radjas  de  Kotcbin  et  de 
Travancore  sont  dans  des  conditions  toutes  différentes.  Mattre  de 
belles  provinces  dans  lesquelles  l'islamisme  n'a  jamais  fait  invasion, 
mais  qui  compte  en  revanche  un  demi- million  de  chrétiens,  le  sou- 
verain de  ce  dernier  pays,  dont  le  poivre  et  les  bois  de  construction 
forment  la  principale  richesse,  ouvre  aux  navigateurs  musulmans, 
comme  aux  commerçans  de  l'Europe,  la  mauvaise  rade  battue  par 
un  ressac  continuel  et  la  gracieuse  ville  d'Allipey;  là,  les  travaux 
confiés  dans  nos  ports  à  des  galériens  sont  exécutés  par  une  demi- 
douzaine  d'éléphans.  Le  petit  prince  de  Kotchin ,  dépouillé  de  tout 
c^  qui  forme  aujourd'hui  le  Travancore,  conserve  la  ville  d'où  le 
territoire  tire  son  nom,  située  sur  une  charmante  rivière  dans 
laquelle  se  mirent  encore  les  ruines  de  la  forteresse  portugaise.  U, 
les  Arabes  et  les  marins  du  golfe  Persique  trouvent  en  abondance  et 
chargent  avec  facilité  les  principaux  produits  qu  ils  viennent  cher- 
cher dans  l'Inde  :  le  riz,  les  toiles  à  voile,  la  résine,  les  cordages 
faits  avec  la  bourre  du  coco  [coir],  les  câbles  flexibles  qui  s'allongent 
au  lieu  de  se  rompre  quand  le  navire  est  battu  par  la  tempête;  l'huile 
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de  coco,  la  noix  elle-même^  qui,  vidée  et  préparée  convenablement, 
sert  à  confectionner  les  narguilés  communs;  les  bois  de  construction, 
les  cotonnades  fabriquées  sur  la  côte,  etc.  Quant  aux  articles  d'Eu- 
rope ,  le  fer,  les  tissus ,  et  autres  objets  manufacturés ,  ils  vont  les 
prendre  à  Bombay. 

Tous  les  navires,  grands  et  petits,  destinés  &  voyager  dans  ces 
parages,  sont  construits  dans  les  ports  de  la  côte  occidentale  de 
rinde,  même  la  plupart  des  barques  de  tonnage  moyen  employées  à 
la  navigation  de  la  mer  Rouge;  mais  on  conçoit  que  des  bâtimens 
fabriqués  avec  le  meilleur  bois  du  monde ,  manœuvres  avec  discré- 
tion dans  des  mers  souvent  tranquilles,  et  réglés  dans  leur  service  à 
un  seul  voyage  par  an,  doivent  durer  un  siècle.  Grâce  à  Tancienne 
habitude  qu*on  avait  de  prévoir  les  attaques  probables  des  pirates , 
les  dows  et  surtout  les  haggerows  du  golfe  étaient  et  sont  encore 
des  modèles  de  solidité;  puis  les  Arabes,  moins  pressés  que  nous 
en  toutes  choses,  moins  avides  de  faire  fortune  en  peu  d*années, 
chargent  leurs  navires  comme  leurs  chameaux,  assez  pour  qu'ils 
puissent  marcher  sans  fléchir  sous  le  poids  (1).  C'est  &  Kotchin,  le 
long  du  quai  où  ils  sont  amarrées ,  qu'on  peut  examiner  de  près  la 
massive  construction  de  ces  barques  énormes;  on  prendrait  cette 
ville  pour  un  arsenal,  &  voir  les  chantiers  où  les  juifs  blancs  de  Syrie 
vendent  les  cordages  et  les  bois  entassés  derrière  les  bazars,  les  cor- 
deries  répandues  au  milieu  des  Jardins  jusqu'au  village  de  Mata- 
chery,  habité  par  des  juifs  noirsj  venus  on  ne  sait  d'où  :  on  oublie 
complètement  les  magasins  hollandais  établis  jadis  dans  la  cathédrale 
portugaise ,  où  le  grand  Albuquerque ,  en  sortant  de  la  messe ,  avait 
tourné  le  dos  à  Jorge  Barreto ,  gouverneur  de  la  citadelle;  rien  ne 
reste  de  ces  deux  puissances  rivales.  Le  drapeau  anglais,  flottant  au 
mât  de  pavillon,  dit  clairement  à  l'étranger  que  le  lion  britannique, 
là  comme  ailleurs,  est  venu  mettre  sa  griffe  sur  une  proie  trop  long- 
temps disputée.  Le  canon  qui  tonne  au  lever  et  au  coucher  du  soleil 
fait  comprendre  aussi  que  les  maîtres  sont  assez  forts  pour  accorder 
protection  au  commerce  extérieur*  Ainsi  le  petit  port  de  Kotchin  a, 
au  plus  haut  degré,  l'aspect  d'une  cité  asiatique,  dans  laquelle  l'élé- 
ment européen  est  è  peine  sensible,  et  je  souhaiterais  &  un  peintre 
d'avoir  à  mettre  sur  la  toile  la  vue  de  cette  ville  prise  de  la  douane  à 


(1)  On  a  quelquefois  m&té  en  bricks  ces  lourdes  barques,  soit  pour  les  trans- 
former en  corsaires,  soit  pour  naviguer  sur  la  côte;  mais  on  n'en  a  fait  que  des  na- 
vires Iràtards  et  laids. 


rbeure  de  la  retraite.  Pour  premier  plaa,  il  aurait  un  gîW  ofaebek 
arabe,  couleur  de  bois,  bien  assis  sur  une  eau  transparente,  un  peir 
plus  loin  les  Glets  &  bascule  qui  se  lèvent  et  s'abaissent  au  nilNeii 
d'une  nuée  d*oiseaux  aquatiques,  à  droite  les  cocotiers  verdoying 
penchés  sur  un  sable  argenté,  et  tout  au  fond,  derrière  une  deuMe 
Hgne  de  récifs  sur  laquelle  brise  incessamment  le  flot  de  TOcéan  lut- 
tant avec  celui  de  la  rivière  >  quelque  grand  navire  &  trois  raAt^auc 
vergues  bien  alignées  dessinant  son  réseau  de  cordages  sur  le  disque 
d'un  soldl  rayonnant  à  moitié  caché  dans  la  mer. 

On  peut  considérer  comme  cabotage  ces  voyages  qui  consistent  k 
courir  droit  sur  une  terre  que  Ton  abordera  un  peu  plus  haut,  un 
peu  plus  bas,  à  Taide  d'un  vent  régulier  et  de  la  boussole;  d'aillenre» 
les  hautes  montagnes  des  Gauths,  faciles  à  voir  de  loin  par  un  temps 
clair,  les  petits  serpens  rayés  de  jeune  et  de  noir  qui  se  tiennent  à 
une  distance  connue  de  la  côte  de  Malabar,  et  d'autres  indices,  ser- 
vent à  faire  distinguer  au  pilote  le  voisinage  de  la  presqu^ie.  flais 
doubler  la  pointe  de  Ceylan  et  remonter  au  Bengale,  c'est  là  la  tra- 
versée de  long  cours,  et  les  Arabes  l'effectuent  périodiquement 
chaque  année  avec  de  gcands  et  beaux  troisnnâts.  Pariis  en  octobre 
des  ports  de  Moka,  de  l)}iddah,  dans  lesquels  il  ne  reste  pas  une 
seule  barque  à  cette  époque,  de  Bfascate  et  de  divers  points  de  la 
même  contrée,  ces  navigateurs  arrivent  aux  bouches  du  Gange  k  h 
fin  des  vents  du  sud-^ouest ,  souvent  après  avoir  touché  ft  quelque 
endroit  de  la  côte  opposée*  Ce  qu'ils  fournissent  au  Bengale,  c'est  le 
café  de  l'Yémen,  et  surtout  le  sel-,  dont  le  gouvernement  se  réserve 
le  monopole  (1),  aussi  quelques  dattes  et  des  chevaux  de  prix;  en 
échange  de  quoi  ils  prennent  le  sucre  et  les  autres  productions  dont 
nous  avons  parlé  plus  haut.  Pour  la  plupart,  ils  achètent  le  droit  de 
porter  le  pavillon  de  la  compagnie,  et  gagnent  à  cela  d'être  admis  à 
des  conditions  plus  favorables  sur  tous  les  marchés  de  l'Inde,  ceux  de 
Ceylan  exceptés,  cette  île  relevant  de  la  couronne.  Une  grande  partie 
des  bâtimens  employés  aux  voyages  du  Bengale  sont  d'anciens  sMpt 
de  la  compagnie,  d'un  très  fort  tonnage.  Quelques-uns,  affectant  la 
forme  dite  ffrab^  se  font  remarquer  par  l'absence  de  la  poulaine,  que 
remplace  une  saillie  avancée;  il  faut  remonter  aux  tableaux  de  Claude 
Lorrain  pour  trouver  des  navires  de  ce  type  suranné.  Une  fois  centré 


(1)  Od  sait  que  le  gou?enieiiienl  do  Tlnde  paie  à  nos  petits  établissemen  ftan- 
çais  la  somme  annuelle  de  quatre  laks  de  roupies  (un  million  de  fraocs)  pourqa*ils 
s'abstiennent  du  commerce  du  sel  et  de  la  culture  de  Topium. 
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dàDf  le  port,  dont  il  ne  sortira  qu*à  la  mousson  nouvelle,  le  soigneux 
eapitaine  fait  dégréer  son  bâtiment;  les  mdts  sont  calés,  les  vergues 
«nenées  sur  le  pont,  ses  femmes  conduites  h  terre  dans  une  maison 
louée  à  cet  effet ,  car  le  riche  musulman  ne  s'absente  pas  si  long- 
temps du  logis  sans  emmener  son  sérail  h  sa  suite.  Aussi  les  fenêtres 
de  la  dunette  sont  garnies  d'un  étroit  grillage,  et  deux  serviteurs 
veillent,  durant  la  traversée,  dans  le  passage  qui  sépare  la  galerie  des 
chambres  du  fond.  Assurément,  ce  n'est  pas  pour  leur  plaisir  que 
ces  houris  sont  transportées  aux  bords  du  Gange;  des  palanquins  re- 
couverts d'une  housse  traînante  les  voiturent  du  bord  au  harem,  où 
elles  restent  confinées  tristement  comme  des  marchandises  è  l'entre- 
pôt. Pendant  ce  temps ,  sous  la  direction  des  officiers  ou  ma*alim , 
assis  à  Vombre  et  fumant  avec  gravité  le  houkka  indien ,  les  mate- 
lots travaillent.  Il  y  en  a  de  toutes  C4)uleurs,  de  tout  âge,  de  tous  les 
coins  de  l'Afrique,  appartenant  pour  la  plupart  au  capitaine,  dont  ils 
sont  les  esclaves.  Leur  besogne  de  chaque  jonr  est  réglée;  aussi, 
comme  ils  hurlent  leur  monotone  refrain  :  Salamalek  a'yariy  salut  à 
toi ,  palan ,  à  mesure  que  sous  l'effort  de  leurs  bras  nerveux  les  bal- 
lots sortent  de  la  cale,  en  montrant  la  poulie  qui  les  hisse  I  Certes,  il 
n'y  a  pas  au  monde  de  gens  plus  criards  que  ces  matelots  de  la  mer 
Rouge.  A  Suez,  ils  ne  peuvent  donner  un  coup  d'aviron  sans  laisser 
tomber  d'une  voix  creuse,  pareille  aux  sons  de  la  cloche,  d'inintelli- 
gibles syllabes,  écho  régulier  du  chant  que  lance  le  mousse  avec  son 
timbre  argentin,  et  la  passion  des  noirs  pour  la  cadence  est  si  grande, 
que,  quand  l'un  d'eux  quitte  le  groupe  pour  aller  au  bout  du  na- 
vire, il  court  en  frappant  ses  mains,  en  marquant  la  mesure  avec  ses 
pieds.  La  tâche  du  jour  est-elle  finie ,  tout  l'équipage  se  munit  du 
bâton  blanc  qui  est  le  signe  du  repos,  et  les  habitans  d'un  même  na- 
vire, descendant  à  terre,  se  promènent  dans  les  rues  populeuses  de 
Calcutta  par  longues  files,  pour  ne  pas  se  perdre;  ils  s'en  vont  silen- 
cieux ,  car  le  travail  ne  les  anûne  plus ,  à  travers  les  bazars ,  visi- 
tant les  mosquées,  saluant  un  faquir  ridé  accroupi  sur  sa  natte,  jus- 
qu'à l'heure  où  il  faut  revenir  pour  souper  avec  de  l'eau  et  des 
dattes.  Un  marin  anglais  sortant  de  la  taverne,  un  marin  français 
courant  du  café  à  la  case  des  bayadères ,  celui-ci  avec  son  jonc  des 
iies,  celui-là  avec  son  poing  fermé,  donnent  plus  d'embarras  aux 
gardiens  de  la  police  que  ces  équipages  musulmans  souvent  com- 
posés de  soixante  hommes.  Mahomet  a  mieux  réussi  avec  un  verset 
du  Koran  que  toutes  les  sociétés  de  tempérance,  malgré  leurs  écrits 
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placardés  au  coin  des  rues  (1).  Remarquons  aussi  en  passant  que  U 
vie  maritime  n*a  point  affaibli  chez  ces  navigateurs  Thabitude  des 
pratiques  religieuses;  le  jeûne  du  ramadan  est  scrupuleusement  ob- 
servé à  bord  par  tout  le  monde,  capitaine,  officiers,  matelots;  sur  le 
couronnement  de  poupe  sont  inscrites  en  lettres  d*or  des  sentences 
pieuses  tirées  des  livres  saints;  dans  le  nom  même  du  navire  se 
trahit  le  sentiment  de  la  foi.  Ainsi  on  lit  ces  mots  tracés  à  Farrière  : 
Fatah-Arrohaman,  Fatah-Assalam  ^  victoire  au  miséricordieux,  vic- 
toire à  rislam;  Allalevie,  louez  Dieu.  L'un  des  nakodas  qui  fréquen- 
tent habituellement  la  rivière  de  Calcutta,  par  cela  seul  qu'il  porte  k 
turban  vert  et  descend  des  Alides,  est  tenu  en  grande  vénération 
par  tous  les  sunnites  ou  orthodoxes  de  la  ville;  ceux-ci  rentonrent, 
se  prosternent  même  à  ses  pieds,  et  il  les  relève  avec  tant  de  dignité, 
son  profil  sévère  et  doux  à  la  fois  rappelle  si  bien  les  chevaleresques 
caractères  tracés  par  les  romanciers,  qu'on  n'est  pas  insensible  aa 
prestige  de  cette  noblesse  de  douze  siècles.  Beaucoup  d'entre  ces 
navigateurs,  dédaignant  de  mesurer  la  hauteur  du  soleil  avec  le 
bâton  de  Jacob,  encore  en  usage  parmi  leurs  plus  anciens  confrères, 
sont  assez  versés  dans  les  études  nautiques  pour  employer  les  instro- 
mens  européens  et  déterminer  les  longitudes;  on  en  cite  un  qui 
s'est  enfermé  pendant  deux  ans  dans  le  Bishop-CoUege  à  Calcutta, 
au  milieu  de  jeunes  enfans,  dont  il  enviait  les  leçons  et  qu'il  dépassa 
bientôt. 

Le  très  grand  nombre  de  bûtimens  de  haut  bord  appartenant  aux 
ports  d'Arabie  qui  viennent  chaque  année  à  jour  fixe  visiter  les  eaux 
du  Gange ,  prouve  d'assez  anciennes  relations  commerciales  entre 
cette  contrée  et  le  Bengale;  mais,  outre  les  marchandises  de  retour, 
les  capitaines  reçoivent  à  bord,  au  prix  modique  de  cinquante  rou- 
pies (cent  vingt-cinq  francs),  les  pieux  musulmans  que  le  désir  de 
s'agenouiller  devant  le  tombeau  du  prophète,  et  surtout  la  vanité  de 
prendre  le  titre  de  haddji  (pèlerin),  poussent  à  la  Mekke;  quelques- 
uns  même,  dit-on,  vont  recruter  des  passagers  jusque  dans  les  dé- 

(1)  Un  jour,  je  vis  affiché  dans  les  bazars  de  Madras  l*avis  suivant  :  Stùp  thê 
thiefj  stop  the  thiefH!  en  1res  grosses  lettres  avec  trois  points  d*adiiiiratioii; 
arrêtez  le  voleur,  arrêtez  le  voleur!  Ce  voleur,  c'est  le  vin,  ce  sont  les  liqœors 
fortes,  c'est  Tintenipéraucequi  vole  votre  temps  et  votre  argent.— Malheureusement 
les  seules  personnes  qui  s'arrêtassent  à  lire  ces  pancartes,  c'étaient  des  soldats  et 
des  marins  ivres,  qui ,  sentant  leurs  poches  vides  sans  trop  se  rappeler  comment 
l'argent  en  était  sorti ,  espéraient  naïvement  retrouver  le  voleur. 
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troits,  et  en  cela  ils  font  moins  une  spéculation  lucrative  qu'une 
œuvre  de  piété.  On  sait  que  les  empereurs  raogols  et  Aurang-Zeb 
surtout  envoyèrent,  dans  d'autres  temps,  les  pèlerins  sur  des  na- 
vires armés,  que  les  Mahrattes,  sectateurs  ardens  de  la  religion  brah- 
manique, attaquèrent  et  coulèrent  quelquefois. 

Maintenant,  si,  laissant  les  marins  arabes  voguer  vers  leurs  ports, 
nous  restons  sur  les  côtes  de  l'Inde,  il  nous  apparaîtra  clairement 
que  les  Hindous  leur  sont  fort  inférieurs  dans  l'art  de  la  navigation; 
la  langue  sanscrite  est  plus  que  pauvre  en  termes  de  marine,  et  cela 
se  conçoit  chez  un  peuple  descendu  des  plateaux  de  l'Asie  centrale. 
Le  vocabulaire  des  lascars  (matelots  hindous)  se  compose  de  mots 
empruntés  aux  dialectes  étrangers,  à  l'arabe,  au  persan,  au  portu* 
gais  et  à  l'anglais,  la  théorie  première,  ils  l'ont  apprise,  sur  la  côte 
occidentale  surtout,  des  navigateurs  orientaux  des  deux  golfes;  la 
pratique,  des  Européens,  du  moins  en  ce  que  cette  pratique  a  de 
compliqué.  Les  habitans  du  Scinde,  du  Gouzerate,  de  Cambaye 
même,  ont  été  de  bonne  heure  marins  et  pirates.  Les  navires  an- 
ciens, nommés  baggerowsj  leur  étant  communs  avec  les  Arabes,  qui 
les  montent  aussi  bien  qu'eux,  il  est  difficile  de  savoir  lequel  de  ces 
peuples  doit  réclamer  la  priorité  de  l'invention.  En  descendant  vers 
le  sud,  à  Bombay  surtout,  on  rencontre  une  espèce  de  bâtiment 
côtier,  rapide  à  la  marche,  de  cent  à  deux  cents  tonneaux,  employé 
par  les  commerçans  natifs  de  ce  port  à  recueillir,  depuis  le  golfe  de 
i^utcb  jusqu'au  cap  Comorin ,  les  produits  du  littoral  :  on  le  nomme 
patatnar.  Longs  de  soixante-quinze  pieds  sur  une  largeur  de  vingt, 
profonds  de  onze  à  douze  pieds,  ces  jolis  navires,  montés  par  une 
douzaine  de  lascars,  que  conunande  le  iandel  ou  patron ,  déploient 
au  vent  deux  grandes  voiles  latines;  et  quand  soufflent  les  brises 
carabinées  de  nord-est  refoulées  par  les  Gauths,  le  patamar,  sorti  de 
Bombay  avec  une  cargaison  de  sel,  ou  revenant  vers  le  port  avec  un 
chargement  de  cocos,  de  bourre  de  coco,  de  noix  sèches  dont  on  a 
exprimé  le  suc  [copera)^  d'huile,  de  bois  de  sandal,  de  poutres,  de 
poivre,  s'incline  tellement  sur  la  vague  floconneuse,  que  l'on  ap- 
plaudit à  la  hardiesse  du  matelot  hindou.  S'il  n'a  pas  le  courage  qui 
fait  entreprendre  les  longs  voyages,  au  moins  a-t-il  l'intrépidité  du 
pécheur  et  du  pilote.  Durant  la  belle  saison ,  en  janvier,  février  et 
mars,  ces  caboteurs  savent  habilement  profiter  des  brises  du  large  et 
des  brises  de  terre  pour  entrer  dans  les  baies  ou  s'élever  de  la  côte. 
La  forme  de  leurs  voiles  favorise  une  navigation  è  laquelle  ils  sont 
particulièrement  appropriés.  Sur  tout  ce  littoral  montueux,  U  n'y  a 
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pas  de  route;  le  traosport  des  marchandises  doit  donc  se  faire  eacki^ 
sirement  par  mer,  et  il  eat  considérable,  oar  cettrpartte  de  k  péiàih 
snle  est  beaucoup  plus  productive  que  raulre.  Dans  des  temps  mains 
tranquilles^  il  y  avait  des /^«lamars  armésen  course  qui  sortateni  des 
anses  à  la  rencontre  des  navires  européens^  QibM  Jiiand^VQtiÊ 
la  Potence,  dans  la  rade  de  Bombay,  atteste  la  propension  dc8{ieu- 
ples  du  Deccan  à  écumer  la  mer  sur  leurs  côtes;  mais,  depuiaJIinpnn»- 
tion  des  bateaux  à  vapeur,  la  piraterie  est  devenue  un  métier  aMi 
précaire  que  dang^ereox,  et  les  Détroits  eux-mêmes  commeneÉt  à 
perdre  leur  ancienne  réputation,  ou  plutôt  à  en  acquérir  une  neit» 
leure.  D*aillears^  les  Hindous,  un  peu  pillards  par  caractère,  mit  nùÊê 
OAOyens  de  voler  en  détail  (d).  Le  bateau  de  pèche,  le  canot  «basgl 
de  fruits  accostant  au  passage  le  navire  de  long  cours,  renfanoMt 
presque  toujours  d*adrolts  industriels  qui  se  font  un  devoir  de  serrer 
les  objets  oubliés  sur  le  pont,  têts  que  le  plomb  de  sonde,  toa  ovUll 
du  charpentier,  te  couteau  du  cook.  Ce  vice  tient  en  partie  fe  la  mof* 
dicité  du  salaire,  calculé  moins  sur  le  travail  que  sur  le  peu  de  te^ 
siins  des  hommes  de  peine. 

Le  patamary  par  sa  force  et  sa  solidité,  est  capable  de  résister  au 
coups  de  vent  de  la  mousson  du  sud-ouest;  mais,  à  cette  époque  de 
pluies  désordonnées  et  d'orages,  on  trouverait  le  long  de  la  rivière 
de  Baypour  (ce  port  que  Tippou  avait  nommé  Sulthanapatnam,  la 
ville  du  sultan),  halles  sur  la  plage,  d'autres  caboteurs  d*un  rang  se- 
condaire, les  panyani'tnafUehé ,  bateaux  de  Panyani.  Comme  l'in* 
dique  leur  dénomination ,  ils  appartiennent  à  cet  ancien  repaire  de 
pirates  dont  on  ne  parle  guère  aujourd'hui,  et  ils  sont  nontéspar 
des  mopilaïs  soumis  &  l'autorité  spirituelle  du  tangoul^  ou  giatd 
prêtre,  résidant  depuis  des  siècles  dans  cette  même  ville,  iiewn  navl^ 
gatiOD  se  borne  à  porter  d'un  point  à  un  autre,  aux  environs  de^leor 
baie,  les  produits  variés  que  Ton  tire  du  cocotier  et  de  son  frdl^ 
I-aiE-de-vie  obtenue  du  palmier  par  la  distillation,  ainsi  que  les  lafgei 
feuilles  à  éventail  dont  les  pécheurs  et  les  pauvres  paysans  coawedt 
leurs  huttes.  Ces  mêmes  feuilles  sont,  pour  les  doctes  brahmanes  et 
les  nmrchands,  le  papyrus  sur  lequel  ils  écrivent  au  poinçon,  oewMi 
leurs  ventes  et  achats,  ceux-là  leurs  longs  poèmes,  leurs  comnen»- 


(1)  Od  vient  de  découvrir  à  Bombay  une  association  de  voleurs  qui  rapportait, 
année  commune,  aux  quatre-vingt-dix  intéressés,  la  somme  nette  de  80,000  livres 
sterling,  ainsi  que  le  prouvent  les  registres  saisis,  le  21  juiltet  dernier,  chez  les 
«befii  de  la  bande. 
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tatees  philosophiques»  qui  viennent  recueillir  la  poussière  de  no» 
biblîothëques,  dûment  reliés  entre  deux  planchettes.  Sur  cette  côte 
tout  entière,  habitée  par  des  peuples  d*origtne  diverse,  mais  essea- 
tiellemeot  industrieux,  se  sont  développées  mille  petites  branches  de 
commerce ,  qui  varient  selon  les  localités;  les  moyens  de  transport 
changent  aussi  à  chaque  pas,  parce  qu*ici  une  barre  toujours  mena- 
çante exige  un  bateau  large  et  solide;  là,  des  canaux  intérieurs 
{back-water) ,  étroits  et  assez  profonds,  permettent  &  des  gondoles 
couvertes»  à  des  barques  allongées  (snake-boats)  de  transporter  lea 
marchasdiaes,  à  travers  cent  détours,  d*uo  village  à  Tautre.  Dans  oe 
pays  si  vaste,  compris  sous  une  dénoaùnation  générale  et  swmia 
jadis  à  une  seule  croyance,  il  y  a  tant  de  peuples  distincts  qui  oat 
conservé  leurs  langues  particulières  et  leurs  industries  prop^sl 
Quant  k  Ceyian,  c^est  un  pays  à  part,  et  on  le  devine  aisément,  rien 
qu'à  voir  les  longues  pirogues  à  balancier,  si  étranges  et  si  pittoresh- 
ques,  qui  viennent  au  large,  à  de  grandes  distances,  vendre  aux  pas^ 
sans  des  chaînes  en  Oausse  bijouterie,  des  tabatières,  des  couteaux, 
ces  petits  objets  inutiles  avec  lesquels  les  peuples  à  demi  sauvages 
nous  teutent  et  nous  attrapent  mieux  qu'ils  ne  se  laissent  preodce 
désormais  à  nos  pièges;  et  puis»  on  aime  à.  remporter  un  souvenir  do 
cette  Ue,  le  plus  précieux  joyau  de  la  couronne  d'Angleterre,  riche 
par  rivoire  que  donnent  les  éléphans  de  ses  montagnes,  par  Iw 
épices  de  ses  plaines  et  de  ses  collines,  par  les  pedas  de  ses  plagea. 
Si ,  à  des  époques  très  reculées,  des  navigateufS:  de  llOman  et  4o 
l'Yémeu,  poussés  d'instinct  à  suivre  les  vents  réguliers  qui,  par  leur 
changement  périodique,  promettaient  un  retour  facile,  s'aventurè- 
rent jusqu'à  Ceyian,  au  moins  estril  permis  de  conjecturer  qu'ils  ne 
dépassèrent  guère  cette  Ile;  car  elle  fut,  sous  les  dénonnnations  de 
Sarandipe^  de  LankOj  de  Li»g-chany  que  lui  appliquèrent  les  Arabes> 
les  Hindous  et  les  Chinois,  une  terre  enchantée,  le  théâtre  des 
guerres  livrées  aux  mauvais  espcits  par  une  incarnation  de  Vichnou, 
et  le  séjour  passager  de  Bouddha;  rien  d'étonnant  que,  dans  notre 
siècle,  l'extrême  richesse  de  son  sol  l'ait  fait  regarder  par  quelques 
personnes  comme  le  véritable  paradis  terrestre  de  l'ancien  Itota*» 
ment.  Toujours  est-il  qu'elle  a  sou  danger,  ses  récifs  à  la  pointe^ 
son  non  ampUùa  ikis,.  que  Dieu  dit  aux  hommes  comme  à  la  vague 
jusqu'au  jour  où  il  lui.  fiait  d'ouvrir  de  nouvelles  routes;  et  que  noua 
resterait-il  à  faire,  si  la  Providence  eût  levé  plus  tôt  ce  voile  d'igno- 
rance qu'elle  découvre  peu  à  peu  selon  les  besoins  des  temps,  eX  que 
nous  croyons  déchirer  par  le  seul  effort  du  génie  humain?  La  cAte 
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de  Coromandel  ne  paraît  donc  pas  avoir  eu ,  comme  celle  de  Mah- 
bar,  les  exemples  d*un  peuple  voisin  à  imiter;  Tart  nautique  va  en 
s^affaiblissant  depuis  le  golfe  Persique  jusqu'au  détroit  de  Manaar, 
et,  quand  on  a  fait  le  tour  de  rUe,  on  le  trouve  dans  Tenfance.  Le 
long  de  cette  plage  généralement  sablonneuse ,  semée  moins  de 
cocotiers  productifs  que  de  maigres  palmiers,  privée  de  ports,  on 
chercherait  en  vain  le  lieu  où  ait  pu  se  développer  une  ville  mari- 
time; aussi  la  navigation  n*y  a-t-elle  pas  avancé.  Les  barques,  appe- 
lées dôniSy  sont  quelque  chose  d'aussi  pauvre  et  d*aussi  simple  qœ 
les  huttes  de  pécheur,  faites  de  quatre  pieux  et  recouvertes  de  bran- 
chages. Elles  restent  à  sec  pendant  les  gros  temps;  et  comment  ré- 
sisteraient-elles à  une  mer  furieuse  avec  leur  fond  plat,  qui  les  rend 
plus  propres  à  s'échouer  sur  le  sable  qu'à  s'élever  sur  la  crête  des 
vagues?  Poussé  par  quatre  voiles  que  supporte  un  seul  mât,  soutenu 
lui-même  par  quelques  cordages  inégaux,  tantôt  chargé  jusqu'aux 
bords  de  riz  et  d'huile  de  coco,  tantôt  calant  à  peine  quatre  pieds, 
pour  pouvoir  glisser  sans  obstacle  sur  les  bancs  du  détroit,  le  dâni 
s'en  va  des  côtes  de  Ceyian  à  Karrikal,  de  Pondichéry  à  Madras,  con- 
damné à  faire  rapidement,  vent  arrière,  une  route  qui  lui  demandera 
au  retour  des  peines  infinies.  La  construction  vicieuse  du  dôniy  qui 
le  fait  regarder  comme  le  plus  mauvais  de  tous  les  bateaux  de  l'Inde, 
le  rend  peu  capable  de  marcher  contre  le  vent;  il  y  a  des  jours  où  la 
force  des  courans,  si  elle  ne  le  rejette  pas  en  arrière,  ne  lui  permet 
pas  de  gagner  plus  de  trois  à  quatre  milles  (1);  mais  le  pilote  sait 
mettre  à  profit  les  plus  faibles  brises  de  tefre;  le  soir,  il  vient  jeter 
l'ancre  le  plus  près  possible  du  rivage  (  et  cette  ancre ,  ce  sont  des 
morceaux  de  bois  recourbés,  rendus  pesans  par  l'adjonction  de  quel- 
ques grosses  pierres);  alors,  prenant  en  main  une  poignée  de  plumes 
et  de  sable  qu'il  jette  dans  la  mer,  il  calculera,  d'après  la  vitesse  avec 
laquelle  le  corps  flottant  s'éloigne  de  celui  qui  tombe  au  fond,  quelle 
est  la  rapidité  du  courant.  Cette  savante  expérience  une  fois  faite, 
selon  qu'il  s'élève  de  la  rive  échauffée  par  les  rayons  du  soleil  un 
souffle  attiédi  plus  ou  moins  sensible,  il  remet  à  la  voile  et  pousse 
au  large  pour  changer  la  bordée  avant  l'aurore,  se  guidant,  durant 
le  jour,  sur  les  pagodes  qui  sont  ses  phares  les  plus  ordinaires,  et 
dont  il  aime  à  se  rapprocher.  Madras  est  le  port  des  dénis;  ils  vien- 
nent apporter  à  la  population  agglomérée  dans  cette  grande  ville 

(1)  Dans  le  golfe  de  Bengale,  au  renversement  des  moussons,  le  courant  est  de 
vingt  lieaes  par  ?ingl-quatre  heures. 


LA  MARINE  DES  ARABES  ET  DES  HINDOUS.  689 

les  produits  des  provinces  voisines,  ceux  que  les  chariots  du  Tandjore 
leur  déversent  en  suivant  la  route  de  terre.  On  les  voit  se  ranger 
humblement  vis-à-vis  la  promenade,  un  peu  au-dessous  du  quai, 
abandonnant  la  place  d*honneur  aux  navires  européens  mouillés  en 
tête  de  la  rade;  mais,  avant  les  pluies  de  juillet,  tous  ont  disparu  :  ils 
sont  allés  se  cacher  dans  les  ruisseaux ,  sur  les  bords  des  petites 
rivières;  tant  que  soufflent  les  brises  impétueuses,  la  lourde  barque, 
longue  de  soixante-dix  pieds,  repose  paisiblement  sous  les  arbres. 
Le  ressac,  qui  bat  continuellement  le  littoral  du  pays  de  Coro- 
raandel,  a  dû  être  un  grand  obstacle  aux  progrès  que  les  naturels 
pouvaient  faire  dans  la  navigation.  Franchir  cette  barre  avec  des 
canots,  avec  des  pirogues  môme,  étant  chose  impossible,  les  pé- 
cheurs et  les  mariniers  de  la  côte  se  sont  trouvés  réduits  à  construire 
toujours  sur  le  môme  modèle  le  catimaron  et  la  schellingue.  Le  ca- 
timaron  n*est  qu*un  simple  radeau  formé  de  trois  ou  quatre  madriers 
joints  ensemble,  un  peu  relevé  aux  extrémités,  sur  lequel  un  ou 
deux  hommes  au  plus,  à  genoux  ou  accroupis,  pour  pouvoir  ramer 
avec  plus  d*aisance,  agitent  à  droite  et  à  gauche  une  courte  pagaïe  (1). 
Quand  la  mer  déferle  avec  fureur  sur  les  sables,  le  macoua^  ou  ma- 
rinier, baissant  la  tête,  se  précipite  à  travers  la  vague,  fend  l'écume 
et  la  crôte  de  ce  rempart  menaçant ,  rejoint  son  radeau  à  la  nage, 
s'il  est  renversé,  et  se  fraie  hardiment  une  route  vers  le  grand  na- 
vire auquel  on  renvoie  porter  un  message  à  la  distance  de  plusieurs 
milles.  Durant  les  guerres,  ces  catimarons  ont  rendu  plus  d'un  ser- 
vice important  :  un  pécheur  digne  de  confiance  liait  à  ses  poutres 
la  somme  d'argent  ou  cachait  dans  un  nœud  de  bambou  la  dépêche 
qu'il  s'agissait  de  faire  parvenir  à  jin  point  surveillé  par  l'ennemi. 
(]race  à  la  couleur  de  l'homme  et  à  celle  du  radeau,  rien  ne  trahis- 
sait dans  les  ténèbres  la  marche  du  mystérieux  courrier,  qui ,  s'il 
était  serré  de  près,  avait  encore  la  ressource  de  plonger  et  de  fuir 
dans  les  bois.  Madras  et  Pondichéry  n'ont  guère  d'autres  bateaux 
de  pêche;  dans  cette  dernière  ville,  où  l'on  voit  peu  de  caboteurs, 
le  catimaron  se  pavoise  aux  grands  jours.  Ainsi ,  lorsqu'un  gouver- 
neur nouveau  débarque  dans  la  capitale  des  établissemens  soumis  & 
son  autorité,  une  nuée  de  radeaux,  parés  des  couleurs  de  la  France, 
s'empresse  de  l'escorter  jusqu'à  terre.  Pauvre  France  qui  n'a  dans 
l'Inde  que  de  pareilles  flottes!  Quant  aux  schellinguesy  destinées  6 

(1)  Od  voit  aussi  dans  la  mer  Rouge  quelques-uns  de  ces  radeaui  dont  peut-^tre 
les  Arabes  ont  apporté  Pidée  des  côtes  de  Flnde. 
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financhir  sans  cesse  les  Itms  bmans  qui  déferlent  devant  Ifadras,  ce 
le  sont  pas  des  iMteaux  de  cabotage;  mai»  elles  ont  cela  de  curieia 
dans  leur  constnictian,  que,  plus  simples  encore  que  la  pirogue  daa 
Esquimaux»  elles  n*€>iit  pas  de  meiii>rures  et  ne  consistent  qu'ea 
vme  épaisseur  de  planches  cousues  ensemble  :  par  leur  élasticité,  elloB 
résistent  à  la  furie  des  vagues,  sur  lesquelles  on  les  voit  bondir,  laiH 
cées  par  dix  ou  douze  longues  rames  à  palettes,  pour  retomber  dans 
un  abtme  où  elles  paraissent  s*engloutir.  Une  pareille  navigation  ne 
se  fait  pas  sans  danger,  et  il  est  permis  de  croire  que,  dans  des  pa- 
rages plus  favorables,  les  parias,  si  habiles  à  manier  leurs  sckêUù^ 
gués,  eussent  fait  d*exceUens  matelots. 

Toutefois ,^  si  la  aature  des  lieux  a  empéclié  les  Hindous,  à  Test 
de  la  presqu*île,  de  progresser  dans  Tart  de  la  navigation  autant  que 
ceux  de  la  partie  occidentale ,  les  habitans  du  golfe  de  Bengale,  sti- 
mulés par  raccroifisement  prodigieux  du  commerce  de  plus  en  plus 
concentré  dans  la  capitale  de  l'Inde  anglaise,  ont  voulu  y  prendre 
part.  Sans  am>ir,  comme  les  Arabes ,  de  grands  et  beaux  aavifies  qui 
eussent  été  hors  de  proportion  avec  les  petits  voyages  qu!ils  entue- 
prennent  et  le  peu  de  bônéûce  qu'ils  peuvent  faire,  ils  se  sont  mis  è 
parcourir  le  golfe  dans  toute  son  étendue ,  de  Ceylan  à  Calcutta,  de 
Madras  à  Maulmein,  au  Pégou,  avec  des  sloops,  des  goélettes,  dat 
bricks  d'un  tonnage  assez  considérable.  Parmi  ces  bfttimens>a|ipeléa 
choulias  ou  parias ,  quelques-uns  ont  été  construits  sur  le  Gange,  è 
Islamabad,  dans  les  ports  birmans;  ou  bien  ce  sont  de  vieilles  oo» 
ques,  des  navires  anglais  abandonnés  par  suite  d'un  naufrage,  pav 
cause  de  vétusté.  Mais  l'Hindou  veut  naviguer  à  peu  de  fraia;  d'une 
main  patiente  il  radoube,  jusqu'à  destruction  entière ,  le  brick;  dont 
il  est  devenu  maître;  vous  le  verrez  remettre  pièce  sur  pièce,  m* 
juster  l'une  à  côté  de  l'autre  des  planches  usées;  il  se  borne  sage- 
ment à  la  plus  simple  voilure,  et  retranche  comme  inutiles  les  bon- 
nettes,  les  cacatois,  souvent  môme  les  perroquets,  de  peur  d*étre 
obligé  d'augmenter  son  équipage;  bien  entendu  que  les  pilotes  an«* 
glais  ne  sont  pas  pour  lui,  et  il  se  tire  comme  il  peut  des  dangers  dn 
golfe,  soit  en  se  fiant  à  sa  propre  expérience,  soit  en  suivant  à  la 
trace  quelque  vaisseau  européen.  Soumis  à  la  discipline  anglaise,  les 
laacars  sont  d*intelligens  et  intrépides  matelots ,  rapides  à  la  ma- 
nœuvre, obéîa^nt  au  sifilet  du  contre-maître  avec  une  agilité  surpre*- 
nante;  les  choulias  appartiennent  à  la  même  race,  mais,  comme  il  leur 
manque  cette  impulsion ,  cette  direction  supérieure;  ils  sont  timides 
et  lents;  Trop  peu  nombreux  pour  manier  convenablement  leu» 
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navires  (1),  trop  faibles  pour  repousser  la  imindre  attaque,  potft*  ré- 
sister à  la  moindre  violence,  ils  fuient  de  bien  loin  l'approche  d'une 
voile  étrangère,  dans  la  crainte  qu'un  équipage,  se  trouvant  à  court 
de  vivres ,  ne  vienne  sans  façon  enlever  la  provision  d'eau  qu'ils 
conservent  dans  de  grandes  jarres  de  terre  liées  par  le  cou  au  pied 
des  mâts,  le  riz  et  les  poissons  secs  dont  ils  font  leur  nourriture 
exclusive.  Comprendre  ce  que  marque  la  boussole  est  une  science 
fort  rare  parmi  ces  naïfs  navigateurs;  le  matelot  n*est  à  bord  que 
pour  le  service  des  voiles ,  il  laisse  le  soin  de  gouverner  à  deux  timo- 
niers (soukanniSf  du  mot  arabe  soukan^  gouvernail),  qui  se  relèvent 
alternativement  et  font,  aux  approches  des  terres,  l'ofHce  de  pilotes. 
On  reproche  à  ces  chouliasy  aux  musulmans  surtout,  de  voler  par- 
fois des  enfans  sur  la  côte  pour  en  faire  des  mousses;  il  est  certain 
que  des  perquisitions  dirigées  par  la  police  des  ports  ont  amené  la 
découverte  de  bien  des  jeunes  boys  dont  le  capitaine  ne  pouvait  lé^ 
gitimer  la  provenance. 

Tranquebar,  Sadras,  Masulipatan^  Pipley,  Balassore,  tous  les  lieni 
jadis  florissans  lors  de  la  rivalité  des  nations  européennes,  sont  Bm* 
jourd'hui  fréquentés  par  les  navires  cbeulias;  là  où  le  commerce 
déchu  n'appelle  plus  les  trafiquans  chrétiens ,  les  Hindous  arrivent 
pour  glaner  ce  qui  reste.  On  les  voit  aussi  à  Pondichéry,  à  Madras, 
où  ils  se  placent  en  avant  des  dénis  et  surtout  le  long  du  Gange,  à 
Calcutta,  qui  est  leur  station  principale.  La  mauvaise  saison  les  dis* 
perse,  comme  les  bateaux  de  la  côte,  dans  leurs  ports  respectifs; 
ceux  qui  rentrent  au  Bengale  tâchent  de  faire  la  contrebande  de  sel 
en  se  glissant  dans  le  fleuve,  du  côté  de  TOrissa,  par  des  passes  né- 
gligées à  cause  des  dangers  qu'elles  présentent;  mais  la  surveiManGe 
active  des  goélettes  à  trois  mâts,  fines  voiliëres,  montées  par  des 
douaniers  armés  convenablement,  déjouent  leurs  tentatives,  à  moins 
que  ces  bâtimens  légers  ne  périssent  durant  la  croisière,  ce  qui  n'est 
pas  sans  exemple.  Quand  les  rafales  violentes  do  sué-ouest  annon- 
cent le  renversement  de  la  mousson,  la  navigation  des  ohoulias  cesse 
donc  dans  tout  le  golfe,  précisément  à  l'époque  où  •celle  des  Ëuro^ 
péens  devient  plus  active;  chaque  équipage  vient,  pour  ainsi  dire, 
déposer  son  navire  sous  les  cocotiers  de  son  village,  &  l'abri  des  inon- 
dations; tandis  que  la  récolte  se  développe  sous  l'influence  d'une  pluie 
lNenfaisante>  la  corneille  fait  son  nid  sur  les  hunes,  le  milan  s'établit 

(i)  On  cstinie  quMl  ftrtH  tinis  Ittàtûri  de  Bombay  6t  chMf  de  CalCQtta  pour  équi- 
valoir à>Mii  bon  maMlM  4flir«|4Cft. 
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sur  les  vergues  dégarnies,  et  le  matelot  choulia  répare  ses  voiles, 
caché  dans  sa  hutte.  Plus  heureux  que  celui  d*Europe,  le  marin  de 
rinde  écoute  sans  inquiétude  gronder  Torage,  souffler  la  tempête, 
qu*il  a  prévus  et  qu'il  a  jugé  prudent  de  ne  pas  affronter;  il  revient 
chaque  année  à  sa  cabane  manger  ses  fruits  et  cultiver  son  champ, 
et,  comme  la  crainte  d*étre  pris  pour  le  service  militaire ,  de  passer 
sur  un  vaisseau  de  Tétat  qu'il  n'a  pas  choisi ,  ne  le  préoccupe  pas 
dans  son  repos,  ii  ne  se  croit  pas  obligé  de  dévorer  en  un  jour  le  sa- 
laire d'une  année;  le  temps  des  pluies  lui  appartient  tout  entier. 

Ainsi,  comme  les  Arabes,  les  Hindous  ont  leurs  grands  navires, 
mais  pauvrement  équipés,  mal  gréés,  souvent  si  usés,  qu'ils  font  eau 
de  toutes  parts;  nous  parlons  ici  de  ceux  qui  sont  construits  ou  au 
moins  montés  et  conduits  entièrement  par  des  navigateurs  de  la  côte, 
et  non  des  beaux  bâtimens  [country-ships]  appartenant  à  des  Guèbres, 
à  des  Arméniens,  à  des  musulmans,  à  de  riches  Banians,  et  qui 
fréquentent  tous  les  ports  de  l'Asie  sous  la  direction  de  capitaines 
portugais  ou  anglais.  L'Arabie  indépendante  fait  son  commerce  elle- 
même;  l'Inde,  soumise  à  un  joug  étranger,  abandonne  à  une  nation 
toute  puissante  ses  plus  importantes  transactions;  il  ne  lui  reste 
guère  à  faire  que  le  cabotage,  c'est-à-dire  à  retirer  de  petits  proflts 
de  l'alimentation  des  villes  modernes  de  son  littoral.  De  nos  jours 
aussi,  comme  au  temps  de  l'empire  romain ,  au  lieu  de  porter  bien 
loin  ses  produits,  elle  les  vend  à  qui  vient  les  prendre. 

Pour  résumer  ce  que  nous  venons  de  dire,  plaçons-nous  par  la 
pensée  à  l'extrémité  de  la  presqu'île  indienne,  et  examinons  ses  deux 
rives.  La  côte  occidentale  fait  face  à  l'Arabie  civilisée  des  temps  pri- . 
mitifs,  baignée  par  deux  golfes  qui  conduisaient  aux  plus  anciennes 
et  aux  plus  puissantes  villes  du  vieux  monde.  La  côte  orientale  n'a 
devant  elle,  à  de  grandes  distances,  que  des  îles  clair-semées  et  une 
langue  de  terre  habitée  par  des  peuples  qui  ne  participaient  en  rien 
au  développement  des  nations  environnantes.  De  bonne  heure,  les 
Arabes  parurent  dans  les  ports  du  Deccan  et  du  Malayalam,  à  une 
époque  où  aucun  navire  étranger  ne  visitait  sans  doute  la  triste  plage 
de  Coromandel.  D'où  serait-il  venu?  Les  Chinois,  qui  parlent  de  pèle- 
rins bouddhistes  envoyés  à  Ceyian ,  les  font  toujours  voyager  par 
terre.  Les  Mogols  musulmans  se  trouvèrent  liés,  par  la  parité  de 
croyance,  avec  les  pays  situés  au-delà  de  la  mer  d'Oman,  et  avant 
l'arrivé  des  Européens  il  n'y  avait  pas  de  ville  importante  à  l'embou- 
chure du  Gange  ;  donc  les  relations  entre  les  Arabes  et  le  Bengale 
étaient  alors  fort  rares,  et,  quand  elles  devinrent  plus  fréquentes,  les 
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Davigateurs  expérimentés  allèrent  droit  au  fond  du  golfe  sans  visiter 
les  ports  intermédiaires,  les  points  compris  entre  Ceylan  et  le  lieu 
de  leur  destination.  Donc  aussi,  puisque  les  habitans  du  Malabar 
sont  supérieurs  à  ceux  de  Coromandel  dans  Tart  nautique ,  peu  en 
harmonie  avec  le  caractère  d'un  peuple  assez  indifférent  à  ce  qui  se 
passait  chez  ses  voisins,  ils  ont  reçu  des  Arabes  leurs  premières  le- 
çons. Ceux-ci  d'ailleurs,  avant  de  s'aventurer  sur  le  grand  Océan, 
s'essayèrent  longuement  dans  leurs  golfes.  N'avaient-ils  pas  pour 
guides  les  Phéniciens,  les  premiers  matelots  dont  il  soit  fait  mention 
dans  l'histoire?  Les  Hindous  de  la  presqu'île,  arrivant  dans  des  régions 
avant  eux  incultes,  peuplées  çà  et  le  de  hordes  sauvages  dispersées  au 
sein  des  forêts,  trouvèrent  où  s'établir  et  n'éprouvèrent  pas  le  besoin 
de  pousser  au-delà.  Les  Arabes,  au  contraire,  assis  au  bord  de  leurs- 
trois  mers,  habitués  à  voguer  d'un  port  à  l'autre,  furent  pris  de  l'in- 
quiet désir  de  diriger  et  d'étendre  d'un  autre  côté,  au  moyen  de  leurs 
barques,  le  commerce  qu'ils  faisaient  avec  leurs  chameaux  à  des  dis- 
tances déjà  si  considérables.  Ils  n'allèrent  point  à  la  découverte;  mais 
de  proche  en  proche,  gagnant  des  rivages  lointains,  ils  atteignirent 
le  point  désiré,  différant  en  cela  des  navigateurs  européens,  qui, 
appuyés  par  la  science,  plus  précise  que  l'instinct,  s'élancèrent  droit 
où  les  appelaient  un  continent  nouveau,  une  ile  inexplorée. 

Th.  Pavie. 
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EN   1842. 


DERNIÈRE  PARTIE. 


IV. 

Il  y  a  presque  toujours,  pour  les  nations  comme  pour  les  individus, 
un  fait  prédominant,  une  circonstance  décisive  qui  influe  sur  leur 
existence  entière.  Pour  la  Sardaigne,  cet  arrêt  de  la  destinée,  écrit 
à  chaque  page  de  ses  annales,  est  bien  triste,  et  il  m'en  coûte  de  le 
consigner  ici.  Condamnée  par  sa  position,  par  son  exiguité,  par  un 
climat  perfide  qui  paralyse  ses  ressources,  à  vivre  sous  la  dépen- 
dance d*une  puissance  supérieure  à  laquelle  il  lui  est  impossible  de 
s'incorporer  complètement,  elle  semble  destinée  à  être  toujours 
sacrifiée.  Cette  loi  fatale,  je  le  répète,  peut  être  vériGée  à  chaque 
ilge'de  son  existence  historique. 

Lorsqu'on  cherche  à  pénétrer  les  nuages  qui  nous  dérobent  la 

(1)  Voyez  la  livraisoD  du  l«f  novembre. 
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haute  antiquité,  on  croit  reconnaître  que  la  Sardaigne  a  commencé 
par  être  un  champ  de  bataille  où  se  heurtèrent  les  races  les  plus 
remuantes  des  temps  primitifs.  Les  traditions  conservées  par  les  his- 
toriens grecs  et  latins,  les  monumcns  trouvés  dans  Ttle  et  reconnus 
par  la  science  moderne,  constatent  le  passage  des  Pélasges,  des  Hel- 
lènes, des  Grecs  asiatiques,  des  Phéniciens,  des  Libyens,  des  Étrus- 
ques, des  Ibères.  Toutes  ces  bandes  d  aventuriers  sont  balayées  par 
un  peuple  doué  d'une  énergie  supérieure.  L*an  528  avant  Tère  chré- 
tienne, les  Carthaginois  s'emparent  de  la  Sardaigne,  dans  le  seul  but 
d'en  faire  un  point  de  relâche.  Leur  politique  égoïste  n'imagine  rien 
de  mieux,  pour  conserver  cette  conquête,  que  de  la  rendre  inhabi- 
table. Ils  font  détruire  les  arbres  fruitiers,  défendent  sous  peine  de 
mort  de  planter  à  l'avenir,  et  sacriGent  même,  assure-t-on,  les  étran- 
gers qui  abordent  dans  cette  nouvelle  Tauride.  Les  anciens  habitans 
n'échappent  à  cette  fureur  jalouse  qu'en  se  retranchant  dans  les 
montagnes  de  l'intérieur.  Après  une  possession  d'un  peu  moins  de 
trois  siècles,  les  Carthaginois  sont  à  leur  tour  délogés  par  les  Ro- 
mains. Ceux-ci ,  traitant  avec  une  générosité  éblouissante  les  popu- 
lations du  littoral,  refoulant  avec  une  énergie  impitoyable  les  peu- 
plades indomptées  du  centre,  opposant  sans  cesse  les  alliés  aux 
rebelles,  commencent  cet  antagonisnu3  d'intérêts  qui  a  été  la  plaie 
toujours  saignante  de  la  Sardaigne.  Le  prestige  de  la  civilisation 
triomphe  enfin  des  instincts  sauvages.  Sous  l'empire,  l'île  pacifiée 
atteint  un  haut  degré  de  prospérité  :  sept  villes  riches  et  populeuses 
obtiennent  les  prérogatives  attachées  au  titre  de  cités  romaines.  Asso- 
ciée ainsi  aux  grandeurs  du  peuple-roi,  la  Sardaigne  doit  plus  tard 
partager  la  honte  et  les  douleurs  de  la  chute.  Sans  cesse  envahie  et 
disputée  pendant  la  longue  agonie  des  empires  d'Orient  et  d'Occi- 
dent, par  les  Vandales,  par  les  Goths,  par  les  Byzantins,  par  les 
mahométans,  elle  n'est  plus,  du  v®  au  W  siècle,  qu'un  théâtre  de 
dévastation  et  de  désespoir. 

En  1004,  le  pape  Jean  XV lU,  abusé  sans  doute  par  des  actes  apo- 
cryphes, prétendit  que  la  Sardaigne  était  comprise  dans  la  donation 
faite  au  saint-siége  par  Charlemagne,  et,  faisant  aux  chevaliers 
chrétiens  un  appel  qui  semble  le  prélude  des  croisades ,  il  promit  la 
possession  de  nie  à  quiconque  la  délivrerait  du  joug  africain.  Les 
Pisans  et  les  Génois  répondirent  à  cet  appel ,  entraînés  par  leur  in- 
stinct mercantile,  il  est  permis  de  le  croire,  plutôt  que  par  un  senti- 
ment chrétien  et  chevaleresque.  Il  fut  convenu  entre  eux  que  les 
premiers  garderaient  le  territoire,  les  autres  le  butin.  Cet  arrange- 

39. 
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ment  fatal  devait  prolonger  Tanarchie  et  les  malheurs  de  Ttle  long- 
temps après  Texpulsion  des  mahométans.  Ce  ne  fut  pas  s^ns  com- 
bats que  les  Pisans  mirent  leurs  associés  hors  de  cause.  Restés  maîtres 
du  terrain ,  ils  divisèrent  leur  conquête  en  quatre  grands  flefs  ou^m- 
dicaturesy  sous  les  noms  de  judicats  de  Cagliari,  de  Logudoro,  d'Ar- 
borée et  de  la  Gallura.  L'Ogliastra  forma  en  outre  une  cinquième 
principauté,  sous  un  régime  particulier.  Les  vainqueurs  se  résenè- 
rent  le  droit  de  suzeraineté  sur  les  Oefs ,  et  la  domination  immé- 
diate sur  quelques  autres  lieux,  notamment  sur  la  ville  de  Cagliari. 
Le  but  de  cette  combinaison  était  de  créer  dans  Tile  des  intérêts 
rivaux,  afin  de  la  retenir  plus  facilement  sous  le  joug.  On  crut  même 
enchaîner  les  grands  feudalaires  en  mettant  obstacle  à  Thérédité  des 
fiefs.  De  ce  luxe  de  précautions  il  ne  résulta  qu'une  féodalité  bâtarde 
et  mal  assise  qui,  au  lieu  de  protéger  le  pays,  lui  communiqua  sa 
propre  agitation.  En  prenant  parti ,  selon  leurs  intérêts,  dans  les  éter- 
nelles querelles  de  Gênes  et  de  Pise,  \es  juges  parvinrent  à  se  sous- 
traire à  une  suzeraineté  incertaine.  Ils  se  constituèrent  héréditaire- 
ment, prirent  le  titre  de  rois,  et  s'épuisèrent  à  guerroyer  entre  eux, 
comme  pour  faire  preuve  de  leur  souveraineté  absolue. 

Ces  misères  féodales  duraient  depuis  plus  de  trois  siècles,  quand, 
en  1323,  les  Aragonais,  appelés  par  Hugues  Serra,  juge  d'Arborée, 
vinrent  débarquer  dans  le  golfe  de  Palmas ,  sous  la  conduite  de  don 
Alphonse,  fils  du  roi  Jacques.  Le  pape,  irrité  contre  la  république 
de  Pise,  qui  tenait  ses  droits  du  saint-siége,  les  avait  transférés  à 
la  couronne  d'Aragon.  Malgré  l'énergie  de  leur  défense,  les  Pisans 
furent  vaincus.  Peut-être  quittèrent-ils  sans  regret  une  possession 
qui  leur  était  devenue  onéreuse. 

Les  rois  d'Aragon  ne  firent  pas  aisément  accepter  aux  turbulens 
feudataires  la  suzeraineté  dont  ils  héritaient.  Les  juges  d'Arborée 
surtout,  leurs  anciens  alliés,  se  montrèrent  fort  ardens  à  leur  susciter 
des  embarras;  mais  les  conquérans,  moins  préoccupés  de  féconder 
le  sol  que  d'en  rester  les  maîtres,  appliquèrent  à  leur  tour  cette 
maxime  dont  on  a  fait  honneur  à  Tibère,  et  qui  est  aussi  vieille, 
hélas  !  que  la  politique  elle-même.  Ils  divisèrent  pour  régner.  Ce  sys- 
tème féodal,  que  leurs  prédécesseurs  avaient  établi  sur  une  large 
base,  ils  le  morcelèrent  pour  l'affaiblir.  L'île  fut  distribuée  par  eux  en 
deux  provinces,  dites  le  Cap  supérieur  et  le  Cap  inférieur^  dans  le  bat 
d'effacer  la  trace  des  anciens  judicats.  Les  juges  d'Arborée  devin- 
rent marquis  d'Oristano;  les  seigneurs  pisans  et  génois  reçurent  de  la 
couronne  d'Aragon  de  nouvelles  investitures;  enfin  la  création  d'un 
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grand  nombre  d*autres  fiefs  contrebalança  Tinfluence  des  anciens 
feudataires:  Il  ne  suffit  pas  aux  Aragonais  d'opposer  le  cap  septen- 
trional au  cap  méridional ,  les  petits  seigneurs  aux  grands  vassaux; 
ils  créèrent  une  bourgeoisie  pour  en  faire  le  contrepoids  de  la  no- 
blesse. En  1354,  diverses  révoltes  ayant  appelé  dans  l'île  don  Pèdre 
le  Cérémonieux,  ce  prince  convoqua  à  Cagliari  la  première  assem- 
blée nationale,  où  les  députés  des  villes  fjirent  admis  sous  la  déno- 
mination d'ordre  royal.  Ainsi,  comme  les  rois  de  France,  comme  les 
empereurs  d'Allemagne,  les  rois  d'Aragon  s'appuyaient  sur  les  habî- 
tans  des  villes  attacbées  à  la  royauté,  et  leur  sacrifiaient  les  habitans 
des  campagnes  féodales.  Prodigues  d'exemptions  et  de  privilèges,  ils 
achetaient  l'alliance  des  bourgeois  enrichis  à  force  de  concessions  qui 
grevaient  lourdement  l'avenir.  Cette  déplorable  politique  eut  un  tel 
succès,  dit  M.  de  la  Marmora,  que  a  sous  la  domination  espagnole  un 
écrivain  appartenant  à  un  cap  regardait  comme  une  obligation  de  ne 
parler,  dans  son  ouvrage,  des  citoyens  de  l'autre  cap  qu'en  termes 
de  mépris.  »  Cette  rivalité  n'est  pas  môme  complètement  éteinte  de 
nos  jours.  Les  Sardes  des  deux  caps  éprouvent  encore  les  uns  pour 
les  autres  cette  vague  antipathie  qui  sépare  les  Anglais  et  les  Ir- 
landais. 

Entre  tous  ces  juges  qui  pesèrent  sur  la  Sardaigne  pendant  le 
moyen-âge,  il  faut  distinguer  une  femme  pleine  d'énergie,  Éléonore 
d'Arborée,  qui  fit  aux  Aragonais  une  guerre  active^  et  légua  à  ses 
sujets  une  charte  adoptée  dans  toute  l'île,  en  1421,  par  l'ordre  du 
roi  don  Alphonse.  Ce  fut  sous  le  règne  de  ce  dernier  prince  que 
Pierre  de  Tinîers,  de  la  maison  de  Narbonne,  fit  aux  rois  d'Aragon 
l'entière  cession  du  judicat  d'Arborée.  La  domination  aragonaise  fut 
alors  généralement  reconnue  dans  l'île;  mais  déjà  tout  vestige  de 
prospérité  avait  disparu  sous  le  piétinement  des  hommes  d'armes.. 

Au  commencement  du  xvr  siècle,  l'alliance  de  l'Aragon  et  de  la 
Castille  ayant  constitué  la  monarchie  espagnole,  la  Sardaigne  se 
trouva  incorporée  à  cette  dernière  puissance.  Elle  fut  livrée  alors  & 
l'insouciante  administration  d'un  vice-roi,  et  partagea  cette  langueur 
commune  è  tous  les  états  du  vaste  empire  dont  elle  faisait  partie.  Les 
troubles  intérieurs  s'étaient  apaisés,  la  guerre  étrangère  n'appro- 
chait plus  de  ses  bords,  mais  le  sol  appauvri  restait  en  friche;  des 
institutions,  des  idées  nouvelles,  changeaient  la  face  du  monde  sans 
qu'elle  en  soupçonnât  rien.  L'Espagne  se  dressait  entre  elle  et  le 
soleil.  En  1708,  la  guerre  de  la  succession  fit  passer  la  Sardaigne 
sous  la  domination  de  la  maison  d'Autriche;  quelques  années  plus 
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tard,  les  Bourbons  d'Espagne  la  ressaisirent  par  un  audacieux  coup 
de  main  de  leur  ministre  Alberoni.  Ils  durent  bientôt  la  restituer; 
pour  se  conformer  aux  injonctions  de  la  conférence  de  Londres,  qui 
la  destinait  au  duc  de  Savoie  en  échange  de  la  Sicile,  acquise  par 
ce  prince  à  la  paix  d*lltrecht. 

En  1720,  Victor- Amédée  reçut  la  Sardaigne  des  mains  de  l'Es- 
pagne, telle  qu'elle  avait  été  transmise  à  cette  puissance  par  les  roîg 
d'Aragon.  C'était  une  province  du  xiv*  siècle  qu'on  ajoutait  à  set 
états  :  les  institutions,  les  coutumes,  les  croyances,  y  dataient  encore 
de  la  retraite  des  Pisans.  En  se  soumettant  aux  prescriptions  du 
traité  de  Londres,  le  duc  de  Savoie  n'accepta  qu'avec  répugnance  la 
compensation  qui  lui  était  offerte  en  échange  de  la  Sicile  :  il  faisait 
peu  de  cas  d'un  excellent  poste  maritime,  et  eût  préféré  s'agrandir 
du  côté  du  Milanais.  Résigné  néanmoins  à  prendre  possession  de  h 
Sardaigne,  il  trouva  bon  d'y  installer  un  vice-roi,  comme  avait  fait 
la  cour  de  Madrid,  et  confirma  négligemment  les  lois  et  l'adminis- 
tration qu'il  trouva  établies.  De  leur  côté,  les  insulaires  passèrent 
sans  émotion  sous  un  nouveau  sceptre,  et  s'aperçurent  à  peine  d'uo 
événement  qui  semblait  n'avoir  amené  qu'un  changement  de  vice- 
roi. 

II  y  avait  bien  cependant  quelque  portée  et  quelque  avenir  dans 
cet  événement.  La  Sardaigne,  sous  la  domination  de  l'Espagne,  n'é- 
tait qu'une  province;  elle  devenait  un  royaume  par  le  traité  de  Lon- 
dres. Son  rôle  politique  grandissait  à  cet  échange,  car  la  Savoie  en 
devait  faire  plus  de  compte  que  la  vaste  monarchie  espagnole.  D'ail* 
leurs,  le  titre  de  rois  de  Sardaigne,  que  les  descendans  de  Bérold  de 
Saxe  et  de  Wittikind-le-Grand  recevaient  avec  la  possession  de  cette 
île,  prouvait  qu'elle  cessait  d'être  regardée  comme  une  de  ces  an- 
nexes vagues  dont  la  diplomatie  dispose  à  son  gré  pour  régler  sa  ba- 
lance, et  qu'en  attachant  à  sa  possession  la  dignité  royale,  on  voulait 
qu'elle  devînt  en  quelque  sorte  un  domaine  inaliénable.  C'était  im 
majorât  que  l'Europe  constituait  en  faveur  de  la  maison  de  Savoie. 

A  l'indolent  Victor- Amédée  succéda,  en  1730,  Charles-EmmanueL 
Celui-ci  eut  le  rare  bonheur  d'avoir  pour  premier  ministre  un  bonune 
vraiment  supérieur,  le  comte  Bogino,  et  le  bonheur  non  moins  rare 
d'accorder  à  un  tel  conseiller  une  confiance  absolue.  Éclairé  sur  Yvah 
portance  de  l'acquisition  faite  par  sa  famille,  le  nouveau  roi  s'en  oo-> 
cupa  avec  une  prédilection  marquée.  Les  nombreux  privilèges  ac- 
cordés par  les  rois  d'Aragon  avaient  créé  de  grandes  inégalités  f^mf 
la  répartition  des  charges»  et  cet  état  de  choses  réclamait  assarëment 
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BBe  réforme;  mm  M^arait  reçu  b  sanction  du  temps,  il  était  accepté 
sans  murmure,  et  tant  de  choses  étaient  à  faire  en  Sardaigne,  que 
Tacthité  bienfaisante  du  souverain  pouvait  trouver  à  s'exercer  d'une 
manière  efficace  sans  entrer  prématurément  dans  la  voie  orageuse 
des  réformes  politiques.  Ce  qui  importait  avant  tout,  c'était  d'encou- 
rager Tagricnlture,  de  rétablir  Tordre  dans  l'île,  et  de  l'attacher  à  la 
maison  de  Savoie.  Un  ensemble  de  mesures  parfaitement  concertées 
préparèrent  ce  triple  résultat.  Une  administration  active  et  vigou- 
reuse délivra  le  royaume  des  troupes  de  bandits  qui  Finfestaient;  la 
poste  aux  lettres  fut  établie;  des  archives  fondées  pour  senir  de 
dépôt  à  tous  les  actes  et  contrats  des  particuliers  donnèrent  aux 
transactions  une  régularité  et  une  sanction  qui  leur  manquaient. 
Sous  le  nom  de  monts  de  secours,  on  institua  une  banque  agricole 
dont  j'exposerai  plus  bas  l'ingénieux  mécanisme.  Chaque  année  de 
ce  règne  réparateur  fut  signalée  par  une  institution  utile  ou  un  bien- 
foit.  £n  ilkky  une  jeune  noblesse,  avide  4e  se  signaler,  accueillit 
avec  enthousiasme  la  levée  d'un  régiment  sarde.  De  toutes  les  inspi- 
rations du  souverain ,  ce  fut  la  plus  efficace,  parée  qu'elle  intéressait 
la  vanité  nationale.  Il  est  à  remarquer  que  Charles-Emmanuel,  dé- 
sireux de  conquérir  à  sa  dynastie  l'affecUon  des  Sardes,  s'efforça 
toujours  de  ménager  ce  sentiment  ombrageux  qui  leur  faisait  voir 
d'un  œil  inquiet  l'introduction  des  étrangers  dans  FHe.  Il  eut  soin 
de  réserver  aux  insulaires  une  juste  part  dans  la  fistribation  des 
eiaplois,  et  ne  négligea  rien  pour  calmer  une  amimoaité  qui  devait 
être  plus  tard  la  cause  et  l'origine  des  troubles  tes  plus  gmves. 

Quand  ce  prince  mourut,  en  1775,  la  populadan  de  l'tle  s'élevait  à 
quatre  cent  vingt-six  mille  âmes;  quatre  ans  après,  elle  était  tombée 
h  trois  cent  quatre-vingt-douze  mille.  C'est  qu'en  effet  sa  mort  et  la 
retraite  de  son  ministre,  le  comte  Bogino,  suspendirent  bientôt  le 
cours  des  améliorations.  Ce  qui  froissa  le  plus  les  Sardes  dans  l'ad-* 
miuistration  qui  succéda  au  gouvernement  sage  et  bienveillant  de 
Charles-Emmanuel,  ce  fut  l'invasion  des  Piémontais  dansl'He,  où 
ils  vinrent  occuper  la  plupart  des  fonctions  lucratives.  Une  gestion 
imprudente  autant  qu'inhabile  remplaça  la  sage  économie  du  der- 
nier roi.  La  prodigalité  du  gouvernement  fut  telle  que,  dans  l'im- 
fnissance  d'arrêter  l'accroissement  du  déficit  au  moyen  des  sommes 
produites  par  la  veate  des  biens  des  jésuites,  par  la  création  d'un 
papier-monnaie,  et  autres  ressources  également  précaires,  Yictor^ 
Affiédée  lill  eirtama,  ditroa,  des  uégsciitions  avec  l'impératrice  de 
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Russie  pour  la  cession  de  la  Sardaigne;  mais  ce  plan  fut  déjoué  par 
la  vigilance  des  cabinets  français  et  espagnol. 

Tel  était  Tétat  des  choses  quand  la  révolution  française  éclata. 
£n  1792,  la  république  déclara  la  guerre  au  roi  de  Sardaigne.  Nos 
généraux  venaient  d'achever  la  conquête  du  comté  de  Nice  et  de  la 
Savoie,  et  Victor-Amédée  soutenait  avec  peine  une  guerre  malheu- 
reuse pour  sauver  le  Piémont,  lorsquMI  fut  instruit  que  la  Sardaigne 
était  menacée.  Impuissant  à  la  secourir,  il  dut  laisser  aux  Sardes  le 
soin  de  leur  propre  défense.  Les  forts  n'étaient  point  armés,  et  il  n'y 
avait  dans  Tîle  que  trois  bataillons  de  troupes  régulières  et  une  com- 
pagnie d'artillerie,  distribuée  dans  les  places  fortes.  Abandonnée  à 
elle-même,  la  Sardaigne  crut  son  honneur  engagé  à  repousser  l'en- 
nemi :  Télan  national  remplaça  avantageusement  la  direction  plus 
méthodique  que  Tautorité  aurait  pu  apporter  aux  préparatifs  de  dé- 
fense. Les  états-généraux,  assemblés  spontanément,  votèrent  la 
levée  de  quatre  mille  volontaires  dlnfanterie  et  de  six  mille  cavaliers. 
Des  prières  et  des  processions  publiques  exaltèrent  la  population,  k 
laquelle  on  persuada  qu'elle  allait  combattre  pour  sa  religion  et  sa 
nationalité. 

Le  21  décembre  1792,  la  flotte  française,  commandée  par  l'amiral 
Truguet,  parut  à  l'entrée  de  la  baie  de  Cagliari.  Repoussée  du  golfe 
par  un  violent  coup  de  vent,  elle  se  réfugia  dans  la  baie  de  Palmas. 
Ce  point  était  le  rendez-vous  de  l'armée  navale  et  de  l'armée  de 
terre.  L'armée  navale  y  étant  arrivée  la  première,  l'amiral  6t  occuper 
les  îles  de  Saint-Pierre  et  de  Saint-Antioche,  et  nos  marins,  ac- 
cueillis avec  joie  par  la  petite  population  de  Saint-Pierre,  toute  dis- 
tincte du  peuple  sarde  et  entièrement  étrangère  à  ses  préjugés  aussi 
bien  qu'à  son  genre  d'enthousiasme,  plantèrent  dans  ces  îles  l'arbre 
de  la  liberté.  De  là  ils  lancèrent  dans  l'île  principale  des  adresses  et 
des  proclamations  de  ce  style  que  les  clubs  avaient  mis  à  la  mode; 
mais,  en  présence  d'une  population  étrangère  à  toutes  les  idées  qui 
agitaient  alors  l'Europe,  la  propagande  révolutionnaire  resta  sans 
effet,  et,  pour  appliquer  à  la  circonstance  une  phrase  de  Danton, 
on  peut  dire  qu'en  Sardaigne  les  boulets  incendiaires  delà  raison  vin- 
rent s'amortir  sur  les  casemates  de  l'ignorance. 

Le  23  janvier,  l'escadre  qui  s'était  ainsi  annoncée  mouilla  en  vue 
de  Cagliari ,  mais  hors  de  la  portée  du  canon  des  forts.  L'amiral  dé- 
tacha aussitôt  vers  la  darse  un  canot  parlementaire  chargé  d'offrir 
au  peuple  paix,  liberté  et  fraternité  (  ce  sont  les  termes  de  son  rap- 
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port).  Ses  intentions  furent  si  mal  comprises  ou  si  peu  appréciées, 
que  les  volontaires  placés  sur  le  môle  accueillirent  cette  embarcation 
par  une  décharge  de  mousqueterie  qui  tua  plusieurs  hommes.  Après 
une  pareille  réception ,  il  fallait  renoncer  à  Tespoir  de  convertir  les 
Sardes  :  il  ne  restait  plus  qu'à  les  châtier.  La  flotte  républicaine  s'em- 
bossa  devant  Cagliari ,  et  entama  un  bombardement  qui  dura  vingt- 
quatre  heures.  Les  batteries  de  la  ville  répondirent  vigoureusement. 
L*amiral ,  voyant  le  peu  de  dommage  causé  par  le  feu  mal  dirigé  de 
son  artillerie,  résolut  d'attendre  l'arrivée  du  convoi  chargé  de  quatre 
mille  cinq  cents  volontaires  nationaux  qui  étaient  partis  de  Ville- 
Franche  au  commencement  de  janvier.  Un  mois  après,  ce  convoi 
rejoignit  Tescadre.  Un  débarquement  fut  résolu.  L'angle  sud-est  des 
fortifications,  étant  le  côté  faible  de  la  place,  indiquait  naturellement 
le  point  d'attaque.  De  concert  avec  le  commandant  des  troupes  de 
terre,  l'amiral  Truguet  pouvait  disposer  d'environ  six  mille  hommes. 
Il  jugea  qu'il  était  facile  de  s'emparer,  avec  une  pareille  force,  du 
mont  Saint-Élie  et  des  collines  de  fionaria  :  des  canons  et  des  mor- 
tiers établis  sur  ces  hauteurs  auraient  bientôt  éteint  le  feu  des  bas- 
tions et  celui  des  batteries  de  la  marine.  On  aurait  eu  en  outre 
l'avantage  de  commander  de  cette  position  les  villages  voisins,  des- 
quels on  eût  exigé  toutes  les  provisions  nécessaires  à  l'armée.  C'était 
à  peu  près  ainsi  qu'avaient  procédé  les  Espagnols  en  1717,  quand  ils 
se  logèrent  près  de  l'église  de  San-Lucifero,  assise  au  pied  de  la 
colline  de  Bonaria.  Pour  enlever  le  mont  Saint-Élie,  on  devait  débar- 
quer sur  la  plage  de  la  baie  de  Quartù  quatre  mille  quatre  cents 
hommes,  tirés  des  régimens  de  ligne  et  des  corps  de  volontaires,  et, 
tandis  que  cette  troupe  aurait  marché  à  l'est,  un  autre  détachement 
devait  faire  une  descente  vers  l'ouest,  sous  la  protection  d'un  vais- 
seau chargé  de  détruire  un  petit  fort  incapable  d'une  longue  résis- 
tance. Un  autre  vaisseau  devait  foudroyer  une  caserne  établie  au 
nord ,  et  balayer  le  chemin  de  communication  de  la  ville  avec  les 
hauteurs. 

Le  temps  paraissant  favorable ,  l'amiral  prit  position  dans  la  baie 
de  Quartù ,  à  l'est  du  cap  Saint-ÉIic.  Trois  frégates  furent  placées 
ovtrémement  près  de  la  côte,  pour  la  dégager  et  soutenir  le  débar. 
quement.  En  effet,  la  cavalerie  sarde  qui  s'y  rassembla  fut  aussitôt 
mise  en  déroute  par  l'artillerie  républicaine.  Le  contre-amiral  La- 
toiiche-Tréville  venait  de  rallier  l'amiral  Truguet  avec  le  vaisseau 
C En I reprenant.  Une  circonstance  heureuse  réunissait  ainsi,  au  mo- 
ment (l'agir,  les  deux  officiers-généraux  les  plus  distingués  que  pos- 
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sëdit  la  marioe  française  à  cette  époque.  Le  14  fièvrier,  les  troupes 
débarquèrent  sans  éprouver  de  résistance  sur  la  plage  de  Quartù,  et 
s*y  retranchèrent  en  attendant  qu*on  eût  conaplété  les  préparatifs  àm 
siège.  Seize  pièces  d'artillerie  étaient  rangées  devant  le  camp  :  les 
frégates,  embossées  à  portée  de  mitraille,  menaçaient  la  côte.  La 
position  paraissait  donc  formidable;  mais  la  saison  dans  laquelle  on 
se  trouvait  exigeait  qu*on  précipitât  l'entreprise.  Il  eût  été  impru- 
dent de  laisser  une  partie  de  Fescadre  exposée  aux  chances  d'un 
coup  de  vent  dans  la  baie  ouverte  où  elle  s'était  aventurée. 

Dès  les  premières  lueurs  du  jour  choisi  pour  Tattaquc  générale,  le 
feu  commença  de  toutes  parts.  L'armée  débarquée  se  mit  en  nuircbe 
h  huit  heures  du  matin ,  au  bruit  dune  imposante  canonnade.  EHe 
suivit  la  plage  escortée  des  chaloupes  de  l'escadre,  qui  se  tenaient 
prêtes  à  la  soutenir,  et  s'arrêta  au  pied  du  mont  Saint-Ëlie.  Les 
abords  de  ce  morne  sont  très  difDciles  :  c'est  une  table  calcaire  aux 
flancs  abruptes  dont  le  sommet  n'est  accessible  que  par  une  pente 
rapide  et  ravinée.  On  pensait  dans  l'escadre  que  l'assaut  seraitdonné 
à  cette  position  avant  la  fin  du  jour;  malheureusement  il  fut  différé 
par  les  officiers  de  terre,  sans  que  l'amiral  pût  obtenir  l'explication 
de  ce  retard.  A  la  nuit,  une  vive  fusillade  s'engagea.  Après  quelques 
heures  de  la  plus  vive  anxiété ,  l'escadre  apprit  que  les  assaillans 
étaient  en  déroute,  et  que,  poursuivis  jusqu'au  rivage,  ils  deman- 
daient à  grands  cris  à  se  rembarquer.  Le  ciel  était  devenu  menaçant, 
le  vent  du  sud-est  commençait  à  gronder.  Cependant  l'amiral ,  ne 
pouvant  abandonner  l'armée  confiée  à  sa  protection ,  se  voyait  forcé 
d'attendre  sur  une  rade  sans  abri ,  où  le  fond  est  d'une  mauvaise 
tenue,  un  vent  qui  dans  cette  saison  est  toujours  d'une  violence 
effrayante.  Déjà  la  mer  était  trop  forte  pour  qu'il  fût  possible  d'opérer 
le  rembarquement  des  troupes  :  tout  ce  que  pouvait  faire  l'amiral, 
c'était  de  diriger  sur  le  camp  des  vivres  et  des  munitions;  mais  nos 
soldats  démoralisés  voulaient  fuir  et  non  plus  combattre,  ils  mena- 
çaient de  tirer  sur  les  chaloupes  qui  leur  apportaient  de  nouveaux 
moyens  de  défense,  et  ne  demandaient  qu'à  se  rembarquer.  On  sait 
quelle  était  l'indiscipline  de  ces  premières  troupes  républicaines. 
Rassemblés  à  la  hâte,  sans  cesse  émus  par  les  bruits  de  trahison  qui 
rircfulaient  dans  leurs  rangs ,  ces  bataillons  pleins  d'ardeur  étaient 
souvent  paralysés  par  une  vague  défiance,  et  ils  se  débandaient  tout 
à  coup  sous  l'impression  des  plus  étranges  terreurs. 

Les  vents  et  la  mer  ne  cessant  d*augmenter,  l'escadre  se  trouva 
elle-même  dans  le  plus  grand  péril.  Les  frégates  mouillées  très  près 
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de  la  cdtc  avaient  été  obligées  de  couper  leur  mâture;  presque  toutes 
les  chaloupes  étaient  perdues  :  les  équipages  de  deux  navires  de  trans- 
port ,  jetés  à  la  côte ,  avaient  été  fusillés  par  les  paysans  sans  que  les 
troupes  Gssent  aucun  effort  pour  les  secourir.  Un  dernier  coup  de 
vent  venait  de  décider  aussi  la  perte  du  Léopard,  vaisseau  de  quatre- 
vingts  canons,  qui,  pendant  Taction ,  s'était  échoué  dans  la  baie  de 
Cagliari  en  voulant  serrer  Tennemi  de  trop  près.  Lorsque  enfin  le 
temps  permit  aux  vaisseaux  mouillés  dans  la  rade  de  Cagliari  d'appa- 
reiller pour  venir  aider  Fescadre  compromise  dans  la  baie  deQuartù, 
il  devint  possible  d'opérer  le  rembarquement.  L'amiral  n'eut  pas 
même  la  consolation  de  conserver  à  la  France  les  îles  de  Saint-Pierre 
et  de  Saint-Antioche,  où  il  avait  arboré  le  pavillon  tricolore  :  la  faible 
garnison  qu'il  y  laissa  ne  put  s'y  maintenir  que  pendant  trois  mois. 
Les  républicains  n'avaient  pas  été  plus  heureux  au  nord  de  la  Sar- 
daigne  que  devant  Cagliari.  Dans  une  attaque  à  laquelle  prit  part  le 
jeune  Napoléon  Bonaparte,  nos  troupes  avaient  été  contraintes  de  se 
retirer  en  abandonnant  une  partie  de  leur  artillerie. 

Ainsi  se  termina  cette  malheureuse  expédition.  Les  dispositions 
prises  par  l'amiral  Truguet  étaient,  on  ne  peut  le  nier,  habiles  et 
vigoureuses.  Une  terreur  panique,  facile  à  comprendre  dans  une 
attaque  de  nuit  exécutée  avec  des  troupes  dont  une  partie  marchait 
au  feu  pour  la  première  fois,  frustra  seule  nos  généraux  d'un  succès 
qu'ils  avaient  mérité.  Une  chose  inexplicable,  c'est  le  peu  d'effet  de 
la  première  canonnade  dirigée  contre  la  ville;  mais  on  était  loin , 
en  1793,  d'avoir  atteint  dans  le  tir  du  canon  cette  précision  qui  a 
permis  récemment  à  trois  frégates  de  réduire  en  quelques  heures 
les  batteries  formidables  de  Saint-Jean  d*Ulloa.  Avec  une  artillerie 
aussi  sûre  et  d'un  effet  aussi  terrible,  il  est  probable  qu'un  débarque- 
ment n'eût  pas  même  été  nécessaire  devant  Cagliari.  Cette  ville, 
bâtie  en  amphithéâtre,  mal  défendue  par  des  bastions  peu  redouta- 
bles, n'eût  pas  été  en  mesure  de  résister  à  la  canonnade  qu'elle 
essuya  pendant  vingt-quatre  heures  avec  tant  d'impunité. 

Les  Sardes,  livrés  à  eux-mêmes,  s'étaient  bravement  défendus  :  la 
maison  de  Savoie  leur  devait  la  conservation  de  la  Sardaigne.  La 
retraite  des  Français  porta  jusqu'à  l'ivresse  l'orgueil  national;  mais 
la  lutte  laissa  après  elle  une  sorte  d'excitation  fiévreuse  qui  ne  pou- 
vait se  calmer  instantanément.  Les  sentimens  qu'on  avait  exaltés 
pour  les  opposer  à  l'iuvasion  se  manifestèrent  avec  énergie  au  seio 
des  états-généraux  que  le  roi  avait  solennellement  consultés,  comme 
pour  témoigner  sa  gratitude  à  une  population  héroïque.  Envoyés  vers 
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Viclor-Amédée  pour  émettre  un  avis  sur  les  réformes  désirables,  les 
députés  des  états  réclamèrent  particulièrement  la  nomination  des 
nationaux  aux  emplois  publics,  l'établissement  d'un  conseil  auprès 
du  vice-roi  et  d*une  commission  sarde  résidant  à  Turin.  Ces  pré- 
tentions étaient  modérées ,  et ,  vu  les  circonstances ,  n'avaient  rien 
que  de  loyal  et  de  légitime;  mais  le  cabinet  de  Turin,  qui  avait  cédé 
à  un  généreux  entraînement  dans  Tivresse  d'un  succès  inespéré, 
â'était  déjà  ravisé  quand  les  rcprésentans  débarquèrent  à  Livoumc. 
Par  un  aveuglement  inconcevable,  on  traita  sans  égards,  sans  ména- 
gemens,  une  population  encore  enivrée  de  sa  victoire.  Des  démon- 
strations de  force  inutiles,  un  défi  maladroit  jeté  à  Fopinion  publi- 
que, déterminèrent  Texplosion,  et  un  jour  le  peuple  provoqué  réalisa 
de  lui-même  plus  qu'il  n'avait  réclamé.  Il  expulsa  le  vice-roi  et  les 
employés  piémontais,  dont  la  tutelle  blessait  la  susceptibilité  natio- 
nale :  quelques  évéques  seulement  furent  exceptés  de  la  proscription. 
Au  fond,  cette  rébellion  n'avait  pas  un  caractère  alarmant  pour  la 
maison  régnante.  Les  états-généraux  s'étaient  empressés  de  se  jus- 
tifier auprès  de  la  cour,  et  un  nouveau  vice-roi  avait  été  reçu  avec 
un  remarquable  enthousiasme.  Quelques  atteintes  portées  aux  pré- 
rogatives des  états  ranimèrent  le  feu  mal  éteint,  et  cette  fois  l'insur- 
rection fut  sanglante.  Le  commandant  de  la  force  armée  et  l'inten- 
dant-général  périrent  victimes  de  l'exaspération  populaire.  Effrayés 
de  ces  excès  qu'ils  étaient  impuissans  à  réprimer,  les  états-généraux 
ne  songèrent  plus  qu'à  faire  cesser  une  anarchie  dont  les  consé- 
quences étaient  incalculables.  Ils  envoyèrent  à  Rome  l'archevêque 
deCagliari,  pour  invoquer  la  médiation  du  saint-père  auprès  de  leur 
souverain.  Le  peuple  lui-même,  qui  avait  atteint  son  but  par  l'ex- 
pulsion des  étrangers,  se  sentait  aussi  honteux  de  ses  emportemens 
qu'embarrassé  de  son  triomphe.  Il  n'y  avait  aucun  levain  révolution- 
naire en  Sardaigne  :  la  liberté  irréligieuse  de  la  république  française 
n'inspirait  qu'horreur  et  mépris  ù  des  âmes  entièrement  dominées 
par  le  clergé.  La  foule  n'imaginait  pas  même  qu'elle  pût  améliorer 
sa  condition  matérielle.  Une  circonstance  fortuite  faillit  la  mettre 
sur  la  voie. 

La  Sardaigne,  comme  je  l'ai  déjà  dit,  est  divisée  en  deux  caps 
depuis  la  domination  aragon  ise;  le  Cap  supérieur,  dont  le  chef-lieu 
est  Sassari,  et  le  Cap  inférieur,  qui  a  pour  ville  principale  Cagliari^ 
la  capitale  de  l'ilc.  L'antagonisme  que  la  politique  des  conquérans 
aragonais  parvint  à  établir  ainsi  entre  la  Sardaigne  méridionale  et  la 
Sardaigne  septentrionale  a  créé  entre  les  habitans  des  deux  caps 
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une  sorte  d'antipathie  qui  teud  heureusement  à  s'afruiblir  chaqu(> 
jour,  mais  qui  était  encore  flagrante  il  y  a  un  demi-siècle.  D'ail- 
leurs la, physionomie  de  ces  deux  parties  de  l'Ile  oITre  quelque  cbosn 
de  tranché  qui  les  distingue,  comme  si  deux  races  et  deux  climats 
s'étaient  partagé  la  Sardaigne.  Dans  le  cap  de  Sassari,  la  végétation 
semble  plus  active  :  la  campagne,  plus  riante,  est  moins  brûlée  par 
le  soleil;  les  habitans,  moins  bruns  que  ceux  du  cap  de  Cagliari,  sont 
généralement  plus  grands,  plus  vifs,  plus  întelligens,  mais  en  même 
temps  plus  vindicatifs  et  plus  turbulens  que  ces  derniers.  C'est  au 
nord-est,  dans  la  Gallura,  que  se  sont  toujours  rencontrés  les  plus 
audacieux  bandits.  En  comparant  le  Campidano  jaune  et  desséché 
de  Cagliari  avec  les  campagnes  verdoyantes  de  Sassari,  et  ces  pâtres 
de  Tempio,  au  teint  vif  et  clair,  avec  les  paysans  cuivrés  et  trapus  du 
Cap  inférieur,  on  ne  peut  s' empêcher  de  reconnaître  que  dans  cette 
Ile,  libyenne  jusqu'à  mi-corps,  le  cap  septentrional  appartient  davan- 
tage à  l'Europe,  le  cap  méridional  à  l'Afrique. 

Sassari ,  dont  la  population  est  d'environ  vingt-deux  mille  aroes, 
située  à  un  peu  plus  de  neuf  milles  de  Porto-Torrès,  dont  elle  ac- 
cueillit les  habitans  quand  les  incursions  des  Sarrasins  et  des  Lom- 
bards les  obligèrent  à  abandonner  le  rivage  de  la  mer  et  ù  se  retirer 
dans  l'intérieur;  Sassari ,  ancienne  république,  héritière  du  siège  ar- 
chiépiscopal el  de  la  primatie  de  San-Gavino,  est  depuis  le  sV  siècle 
la  rivale  jalouse  de  la  métropole.  Or,  pendant  que  l'insurrection 
triomphait  dans  le  sud  de  la  Sardaigne,  un  bruit  avidement  recueilli 
courut  à  Sassari.  On  y  racontait  que  la  capitale  insurgée  venait  d'in- 
viter le  gouvernement  français  ii  envoyer  une  escadre  ponr  s'em- 
parer de  l'Ile,  dont  on  était  prêt  ù  lui  faciliter  la  conquête.  A  cette 
nouvelle,  Sassari  déclare  la  ville  et  le  Cap  supérieur  dégagés  de  lu 
dépendance  du  vice-roi,  et  proclame  ouvertement  l'intention  d'ériger 
une  cour  souveraine  munie  d'une  juridiction  absolue  sur  les  dis- 
tricts septentrionaux.  Les  feudataires  du  Cap  supérieur  se  mettent 
fi  la  tête  de  ce  mouvement;  mais,  dans  leur  impatience  de  rassem- 
bler les  moyens  de  soutenir  une  lutte  probable,  ils  augmentent  brus- 
quement les  taies  et  exaspèrent,  à  force  de  vexations,  le  peuple  sur 
lequel  ils  devraient  s'appuyer.  Le  cap  de  Sassari  renferme  plusieurs 
villages  opulens,  habités  par  des  pâtres  enrichis  du  produit  de  Icuis 
troupeaux;  ces  villages  étaient,  pour  la  plupart,  des  fiefs  étrangerii 
aux  privilèges  des  communes,  quoique  fort  importans  par  leurs 
revenus  et  leur  population.  Poussés  h  bout  par  les  exigences  de  la 
noblesse,  excités  d'ailleurs  par  la  nouvelle  de  l'insurrection  victo- 
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rieuse  de  Cagliari,  les  villageois  se  soulèvent  et  prennent  les  armes. 
Cette  fois  Tinsurrection  a  un  but  :  c'est  la  cause  des  campagnes  contre 
les  villes,  des  paysans  contre  les  seigneurs,  qu'elle  se  prépare  à  sou- 
tenir. Sassari  est  pris;  quarante  villages  se  liguent  par  un  acte  pu- 
blic, dans  lequel  ils  déclarent  qu^ils  sont  résolus  à  ne  plus  reconnaître 
aucun  feudataire ,  mais  qu'ils  consentent  à  traiter  du  rachat  des 
droits  féodaux  à  des  conditions  équitables. 

Une  grande  partie  de  la  bourgeoisie  et  nïéme  de  la  petite  no- 
blesse, sollicitée  par  les  intrigues  de  deux  agens  français  qui  se  trou- 
vaient à  Gênes  en  ce  moment,  cédait  déjà  à  l'entratnement  des  idées 
révolutionnaires.  L'agitation,  en  se  propageant,  allait  prendre  on 
caractère  de  libéralisme  inquiétant  pour  la  maison  de  Savoie,  quand 
l'annonce  d'un  armistice  conclu  entre  l'armée  de  hi  république  et 
celle  du  roi  de  Sardaigne  parvint  dans  l'île.  La  mission  de  Tarcfae- 
véque  de  Cagiiari  à  Home  avait  aussi  été  couronnée  d'un  ptein  suc- 
cès. Le  cabinet  de  Turin,  éclairé  sur  ses  imprudences,  accédait  aux 
demandes  des  états.  Après  ces  évènemens,  il  restttit  peu  de  prétextes 
à  la  rébellion.  La  foule  ameutée  se  dispersa;  les  chefs  du  mouve- 
ment se  réfugièrent  en  France  ou  en  Italie,  et  cette  tentative  pré- 
maturée n'eut  pas  d'autre  suite. 

Sur  ces  entrefaites,  Victor-Amédée  III  mourut.  A  peine  installé, 
son  successeur,  Charles-Emmanuel  IV,  se  vit  réduit  à  déserter  ses 
états  du  continent,  envahis  par  la  république  française.  La  Sardaigne 
lui  était  laissée  comme  par  grâce,  sur  la  promesse  d'y  maintenir  une 
stricte  neutralité.  De  Livourne,  où  les  députés  sardes  vinrent  lui 
renouveler  l'assurance  de  leur  entier  dévouement,  il  s*embarqua  à 
bord  d'une  frégate  anglaise,  et  arriva  à  Cagiiari  le  3  mars  1799.  Il  y 
fut  accueilli  avec  un  enthousiasme  impossible  à  décrire.  Le  roi  de 
Sardaigne  oublia  bientôt  les  promesses  de  neutralité  que  la  nécessité 
lui  avait  arrachées;  sa  partialité  en  faveur  de  l'Angleterre  était  d*atl- 
leurs  plus  que  justifiée  par  le  rôle  que  jouait  cette  puissance  dans  la 
Méditerranée.  Ses  flottes  étaient  toujours  prêtes  à  recueîllîr,  à  pro- 
téger les  débris  de  toutes  ces  majestés  frappées  par  la  foudre  répu- 
blicaine. Il  est  vrai  qu'en  retour  de  ce  protectorat,  l'Angleterre  trom a 
dans  les  ports  de  la  Sardaigne  et  de  la  Sicile  des  points  d'appsi  et 
de  ravitaillement  pour  ses  croisières,  qui,  de  Syracuse,  de  Païenne, 
d'Azincourt  et  de  Cagiiari,  ne  cessèrent  d'observer  h  la  fois  toute 
l'étendue  de  la  Méditerranée. 

Charles-Emmanuel  conservait  la  légitime  ambition  de  reconquérir 
ses  états  de  tcrje-ferme;  il  se  laissa  attirer  sur  le  continent  par  des 
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espérances  que  la  victoire  de  Marengo  De  tarda  pas  à  renverser.  Ac- 
cablé par  ce  revers,  frappé  plus  douloarensement  encore  par  la  mort 
de  sa  femme,  sœur  delLonis  XYIII,  il  se  décida  à  abdiquer  en  faveur 
de  son  frère ,  le  duc  d' Aoste ,  qui  se  fit  reconnaître  sous  le  nom  de 
Victor-Emmanuel.  Soit  dédain,  soit  insouciance,  ce  nouveau  mo- 
narque partagea  entre  ses  deux  frères  Tadministration  de  la  Sar- 
daigne.  Pour  lui,  il  ne  voulut  rentrer  dans  Tile  qu'en  1806,  après  que 
ritalie  tout  entière  eut  été  conquise  par  nos  armes.  Pendant  son  ab- 
sence, des  rigueurs  peut-être  nécessaires  avaient  forcé  un  grand 
nombre  de  Sardes  à  s'expatrier.  Réfugiés  pour  la  plupart  en  Corse 
ou  dans  les  départemens  du  midi  de  la  France,  ils  pressaient  le  gou- 
vernement impérial  d'opérer  un  débarquement  dans  le  nord  de  la 
Sardaigne  pour  enlever  Sassari  et  Alghero,  et  marcher  de  b  sur  Ca- 
gliari,  en  raUîant  sur  la  route  toUs  les  mécontens,  dont  ils  promettaient 
le  concours.  La  religion,  les  coutumes,  devaient  être  respectées;  le 
système  féodal  devait  seul  être  aboli,  après  que  Ttle,  occupée  par 
une  garnison  française,  aurait  été  divisée  en  quatre  départemens. 
L'arrivée  du  roi  en  Sardaigne  fit  évanouir  tous  ces  plans  d'invasion, 
car  le  peuple  sarde,  incorrigible  dans  ses  espérances  et  son  enthou- 
siasme, trouva,  pour  accueillir  ce  prince,  de  nouveaux  transports  de 
joie  et  d'allégresse.  Bientôt  cependant  il  put  s'apercevoir  que  le  roi 
n'était  pas  venu  seul ,  que  les  Piémontais  recommençaient  à  acca- 
parer les  fonctions  publiques,  et  qu'enfin  c'était  un  fardeau  bien 
lourd  pour  les  finances  d'une  île  pauvre  et  sans  commerce  qu'une 
cour  peu  économe  malgré  sa  détresse.  Le  roi,  qui  avait  le  goût  des 
armes,  prétendait  entretenir  une  armée  régulière.  Dès  son  arrivée, 
il  ordonna  la  formation  de  six  régi  mens  de  cavalerie  et  de  quinze 
régimens  provinciaux  d'infanterie.  Les  dépenses  faites  à  cette  occa- 
sion nécessitèrent  une  augmentation  d'impêts.  En  accordant  au 
prince  le  mérite  des  bonnes  intentions ,  on  reconnut  qu'il  manquait 
d'énergie  et  de  vigilance;  on  le  rendit  responsable  des  embarras  finan- 
ciers qui  neutralisaient  tous  les  plans  de  réforme. 

En  1814,  les  vicissitudes  de  la  guerre  permirent  enfin  à  Viclor- 
Emmanuel  de  rentrer  dans  le  Piémont.  La  plupart  des  Piémontais, 
en  se  retirant  à  sa  suite,  laissèrent  un  grand  nombre  d'emplois  &  la 
disposition  des  officiers  nationaux.  Le  duc  de  Genevois,  frère  du 
roi,  appelé  à  la  vice-royauté  de  la  Sardaigne,  apporta  un  zèle  affec- 
tueux dans  l'exercice  de  la  puissance  souveraine.  Lorsqu'en  1821 
l'abdication  de  Victor-Emmanuel  l'eut  conduit  lui-même  au  trône, 
sous  le  nom  de  Charles-Félix,  le  peuple  sarde  éprouva  plus  directe- 
Uicnt  encore  les  effets  de  sa  sollicitude.  La  plus  importante  des  amé- 
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liorations  dont  on  lui  fut  redevable  est  rétablissement  de  la  grande 
route  centrale  qui  mit  en  communication  journalière  les  deux  caps, 
jusqu'alors  étrangers  Tun  à  l'autre,  et  maintenus  par  cela  mtee 
dans  un  état  de  rivalité  haineuse. 

A  la  mort  de  Charles-Félix,  en  1831,  la  couronne  passa  k  la  branche 
4e  Savoie-Carignan  dans  la  personne  du  roi  Charles-Albert,  qui  oc- 
cupe encore  le  trône  en  ce  moment.  Le  règne  de  ce  prince  a  été 
signalé  par  la  réforme  la  plus  importante  qui  eût  été  tentée  depuis 
Tavénement  de  la  maison  de  Savoie,  Tabolition  de  la  féodalité.  Cette 
réforme,  ou,  pour  mieux  dire,  cette  révolution  fondamentale,  a  faci- 
lité beaucoup  d'améliorations  de  détail.  Le  droit  d'asile,  «coordé 
autrefois  aux  églises,  a  été  révoqué;  les  bandits  n'ont  plus  de  refuges 
que  dans  les  montagnes  du  centre;  l'usage  des  armes  à  feu  a  été 
prohibé,  bien  que  les  montagnards  et  tous  ceux  qui  ont  quelque 
ennemi  à  craindre  n'en  aient  pas  moins  gardé  leurs  redoutables 
carabines.  De  toutes  les  institutions  vieillies,  la  représentation  natio- 
nale confiée  aux  trois  ordres,  la  dfme  ecclésiastique  et  les  corpora- 
tions sont  les  seules  qui  subsistent.  Le  roi  Charles-Albert  connaît 
toute  l'importance  de  la  Sardaigne;  ses  visites  dans  l'île  ont  été 
fréquentes,  sa  sympathie  pour  cette  partie  de  ses  états  est  hors  de 
doute.  £h  bien  !  même  sous  un  prince  éclairé  et  bienveillant,  la  Sai^ 
daigne  n'échappe  pas  è  cette  loi  fatale  qui  la  condamne  à  être  sacri- 
fiée. C'est  que  la  position  des  princes  de  la  maison  de  Savoie  exige 
une  grande  circonspection.  Les  états  réunis  sous  leur  couronne  ont 
des  intérêts  rivaux,  opposés,  prompts  à  s'alarmer,  et  d'une  Apreté 
inquiète  qui  ne  transige  point.  Gènes  et  le  Piémont  ont  une  impor- 
tance prédominante,  tandis  que  la  Sardaigne  n'a  pas  même  place 
dans  les  conseils  de  la  couronne.  Le  Piémont,  c'est  l'armée;  Gênes, 
c'est  le  commerce  :  l'un  donne  la'  force,  l'autre  la  richesse.  Le  Pié- 
mont a  deux  millions  six  cent  mille  habitans;  la  Sardaigne,  avec  ses 
«tnq^ent  quinze  mille  âmes,  est  moins  peuplée  que  la  pauvre  Savoie. 
Les  revenus  des  divers  états  sardes  dépassent  soixante  millions;  celui 
de  la  province  maritime  n'atteint  pas  trois  millions  et  demi.  Ces  chif- 
fres en  disent  assez.  Il  est  évident  que  les  princes  qui  se  parent  du 
titre  de  rois  de  Sardaigne  sont,  avant  tout  et  forcément,  les  rois  du 
Piémont.  La  Sardaigne  n'est  qu'une  colonie,  qu'une  province  d'outre- 
mer qui  ne  doit  en  rien  gêner  la  métropole,  et  les  inspirations  de  la 
bienveillance  royale  en  faveur  de  cette  possession  secondaire  ne 
sauraient  être  écoutées  que  lorsqu'elles  n'alarment  aucun  des  états 
continentaux. 

£n  scra-t*il  toujours  ainsi?  La  régénération,  la  prospérité  de  la. 
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Sardaigoe  sont-elles  inconciliables  avec  les  intérêts  jaloux  des  autres 
provinces?  Avant  d*essayer  de  répondre  à  cette  question,  il  faut  me- 
surer rimportance  des  dernières  réformes;  il  faut  constater  Fétat 
politique  du  pays,  et,  pour  ainsi  dire,  interroger  le  présent  sur  les 
secrets  de  Tavenir. 

V. 

J'ai  déjà  exposé  comment  plus  de  trois  siècles  se  sont  écoulés 
sans  amener  aucun  changement  considérable  dans  le  régime  social 
de  la  Sardaigne.  A  part  quelques  mouvemens  sans  portée,  les  insti- 
tutions et  les  coutumes  introduites  par  la  domination  aragonaise 
avaient  été  aussi  religieusement  respectées  par  l'ignorance  des  ha- 
bitans  que  par  l'indifférence  des  souverains.  La  féodalité  existait 
encore  dans  l'île,  telle  qu'elle  y  avait  été  réglée  par  la  dernière  con- 
quête, avec  la  juridiction  baronniale,  Civile  et  criminelle,  les  corvées 
pour  le  labourage  gratuit  et  le  transport  des  grains,  avec  un  grand 
nombre  de  prestations  en  nature  ou  en  numéraire  qui  avaient  sur- 
vécu à  l'aliénation  des  terres.  Cette  féodalité  (il  ne  faut  pas  exagérer 
la  valeur  de  ce  mot)  ne  consacrait  point  le  servage  proprement  dit 
du  paysan;  mais  par  un  fermage  mal  réglé,  onéreux,  humiliant  dans 
ses  conditions,  elle  le  plaçait  dans  une  dépendance  absolue  du  feu- 
dataire,  et  exerçait  par  cela  même  la  plus  funeste  influence  sur  les 
progrès  de  l'agriculture.  Le  paysan  sarde  n'était  point  attaché. à  la 
glèbe  :  il  naissait  libre  et  pouvait  à  son  gré  changer  de  résidence; 
mais,  par  son  séjour  sur  des  terres  féodales,  il  se  trouvait  soumis,  dès 
l'âge  de  dix-huit  ans,  à  divers  droits  seigneuriaux,  qui  variaient  sui- 
vant les  localités  et  la  teneur  des  investitures.  Récemment  encore, 
il  y  avait  dans  l'tle  trois  cent  soixante-seize  fiefs ,  avec  les  titres  de 
principautés,  duchés,  marquisats,  comtés  et  baronnies.  Cent  quatre- 
vingt-huit  appartenaient  au  roi  de  Sardaigne  et  aux  seigneurs  sardes; 
un  égal  nombre  était  en  possession  de  cinq  ou  six  seigneurs  espa- 
gnols. Le  marquis  de  Quirra  en  possédait  soixante-seize,  le  marquis 
de  Villasor  trente-trois,  et  le  duc  de  Mandas  cinquante-cinq. 

Les  possesseurs  de  ces  fiefs  exerçaient  sur  leurs  vassaux  une  juri- 
diction de  fait.  Un  droit  assez  modique,  payé  en  blé  ou  en  orge, 
servait  à  l'entretien  de  la  prison  baronniale  et  du  geôlier.  Les  sei- 
i^neurs  espagnols  habitant  tous  la  Péninsule,  è  l'exception  du  duc  de 
Sotto-Mayor,  se  faisaient  représenter  dans  l'île  par  deux  agens  dont 
l'un,  nommé  podataire^  était  chargé  de  l'administration  du  fief; 
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rttttre,  te  r^§iàQT^  de  celle  4e  la  jastice.  La  terreur  causée  par  le 
climat  ékugnait  également  de  leurs  domaines  la  plupart  des  seigneurs 
sardes.  Ceux  d'entre  eux  qui  ne  résidaient  pas  dans  les  états  di» 
continent  cherchaient,  pendant  la  plus  grande  partie  de  Tannée»  un 
refuge  contre  la  terrible  intempérie  dans  les  villes  épargnées  par  le 
fléau;  ils  y  vivaient  renfermés  quand  les  travaux  du  labourage,  des 
moissons  ou  des  vendanges  eussent  réclamé  leur  présence  sur  leurs 
terres. 

Une  très  faible  partie  du  sd  était  la  propriété  de  ceux  qui  te  cidti- 
vatent.  Par  le  maintien  du  système  féodal ,  les  feudataires  avaient 
conservé,  sur  la  plupart  des  terrains  dont  la  jouissance  appartenait 
aux  particuliers  et  aux  communes,  un  droit  de  redevance  qui  leur  en 
assurait  la  propriété  directe  :  d'autres  terres  étaient  allouées  à  des 
particuliers  par  les  communes  sous  des  conditions  à  peu  près  sembla- 
bles; enfin  les  domaines  dont  les  seigneurs  n'avaient  point  aliéné 
l'usufruit  étaient,  comme  en  Espagne,  administrés  par  desagenssiH 
balternes,  sur  lesquels  les  barons  se  reposaient  du  soin  de  mettre  e» 
culture  de  vastes  terrains  qu'ils  ne  connaissaient  bien  souvent  que 
par  les  revenus  qu'ils  en  retiraient.  Quelques-uns  de  ces  grands  pro- 
priétaires daignaient,  il  est  vrai,  visiter  leurs  domaines  pendant  les 
mois  d'avril  ou  de  mai;  mais  ces  courtes  apparitions  étaient  bien  în- 
suiGsantes  pour  vaincre  l'inertie  des  paysans ,  opposés  par  instinct 
aux  améliorations;  car  un  des  traits  caractéristiques  du  paysan  sarde 
est  d'avoir  en  horreur  tout  ce  qui  tend  à  troubler  ses  habitudes  ros- 
tinières.  Une  satisfaction  intime,  un  naïf  orgueil,  qui  sont  en  lui, 
repoussent  l'idée  de  tout  perfectionnement. 

Un  changement  dans  l'état  de  la  propriété  était  d'autant  plus  dé- 
sirable, que  le  fardeau  commençait  à  peser  aux  privilégiés  aussi  bien 
qu'aux  paysans.  Les  hauts-barons,  qui  apparaissaient  à  peine  une 
fois  Fan  sur  leurs  terres ,  étaient  naturellement  fort  indifférens  à 
l'exercice  de  leurs  droits  féodaux.  L'administration  de  la  justice  teor 
semblait  onéreuse ,  et,  quand  ils  le  pouvaient,  ils  préféraient  l'im- 
punité d'un  délit  qui  les  touchait  peu  aux  charges  de  la  répression. 
Aussi  la  justice  baronniale  laissait-elle  beaucoup  à  désirer.  Quant  aux 
prestations  de  tout  genre  attachées  au  droit  de  suzeraineté,  elles  ne 
composaient  aux  feudataires  qu'un  revenu  modique  et  incertain.  Il 
y  avait  doue  avantage  pour  tous  à  compenser  les  redevances  féodales 
par  une  indemnité  une  fois  payée. 

Pour  comprendre  qu'une  telle  réforme  ait  pu  être  si  long*  temps 
différée,  il  faut  se  rappeler  la  fermentation  qui  travailla  l'Europe 
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pendant  quinze  ans,  à  lasirite  de  notre  grande  crise  révolatîonnaîre. 
Les  sonrerains  légitimes,  menacés  par  un  radiraKsme  impatient,  va- 
guement inquiets  de  Tavenir,  ne  trouvant  aucun  point  d'appui  dans 
Topinion  publique ,  se  cramponnaient  instinctivement  aux  ruines  du 
passé.  La  révolution  de  1830,  et  ce  fut  sa  plus  grande  gloire,  vint 
enfin  justifier  la  liberté  du  reproché  d'anarchie,  et  la  plupart  des 
gOQvememens  absolus  comprirent,  par  notre  exemple ,  qu'il  vaut 
mieux  diriger  le  progrès  que  s'épuiser  en  efforts  pour  arrêter  son 
cours  irrésistible. 

En  1836,  rassuré  sur  Fétat  politique  de  l'Europe,  et  voyant  la 
tranquillité  rétablie  dans  le  Piémont  comme  dans  le  reste  de  1* Italie, 
le  roi  Charles-Albert  jugea  Theure  propice  pour  entreprendre  la  ré- 
forme du  système  féodal.  Un  premier  décret  ordonna  la  réunion  à  la 
juridiction  royale  de  toute  juridiction  Aodale;  un  second  abolit  les 
corvées  et  le  transport  des  grams.  D'autres  décrets ,  se  succédant 
rapidement,  prescrivh-ent  aux  seigneurs  de  déclarer  leur  revenu 
annuel  par  chaque  commune,  créèrent  une  commission  pour  le 
rachat  des  divers  droits  féodaux ,  et  instituèrent  enfin  un  conseil 
d'appel,  siégeant  à  Turin,  pour  décider  en  dernier  ressort  sur  l'esti- 
mation des  prestations  féodales,  dont  les  décrets  royaux  ordonnaient 
l'abolition  moyennant  un  juste  dédommagement. 

La  compensation  établie  en  faveur  des  seigneurs  sardes  fut  une 
indenmité  immédiate  soit  en  biens-fonds,  soit  en  numéraire,  ou  une 
inscription  de  rentes  sur  l'état.  A  cet  effet,  un  décret  établit  une 
nouvelle  rente  de  250,000  livres  sardes ,  et  une  allocation  annuelle 
fut  Consacrée  &  l'amortissement  de  cette  dette.  La  plupart  des  feu- 
dataires  se  trouvent  ainsi  en  possession  d*un  revenu  liquide  et  as- 
suré, à  la  place  d'un  revenu  incertain.  Les  connnunes,  au  contraire, 
passèrent  brusquement  des  mains  de  leurs  seigneurs  aux  mains  du 
fisc  :  au  lieu  de  payer  llmpdt  en  nature,  il  falhrt  le  payer  en  numé- 
raire, dans  un  pays  privé  de  débouchés  et  de  capitaux.  L'indulgence 
introduite,  à  la  longue,  dans  la  perception  d'un  droit  qui  cherchait 
à  se  faire  excuser,  fit  place  aux  exigences  inflexibles  de  la  cote  fon- 
cière, et  le  mécontentement  pubKc,  en  accusant  d'exagération  Fes- 
tlmation  des  redevances  féodales ,  taxa  de  partialité  en  fhveur  des 
seigneurs  le  conseH  d*appel  siégeant  à  Tdrin.  La  réforme  qui  de- 
vait consacrer  Fénmncipation  du  paysan  sarde  et  Taffranchissement 
de  la  terre  qu'il  cultivart,  fiott  donc  pour  beaucoup  de  communes  un 
embarras  avant  de  dei'enir  un  bienfait. 

H  y  eut  aussi  des  fiefs,  tels  que  celui  du  marquis  d'Arcaïs,  qui  fu- 
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rent  rachetés  et  répartis  entre  les  particuliers  et  les  communes.  Le 
roi  avait  Fespoir,  en  rendant  Tétat  acquéreur  d'une  partie  des  terres 
que  rinsouciance  des  seigneurs  laissait  en  friche,  de  mettre  bientôt 
en  valeur  un  sol  fertile  qui  n'attendait  que  la  culture  pour  produire. 
AQn  de  hâter  ce  résultat,  il  fit  appel  à  l'industrie  un  peu  aventureuse 
des  compagnies,  auxquelles  on  offrit  d'immenses  terrains  à  défri- 
cher avec  les  chances  des  plus  grands  bénéGces.  Toutefois,  le  cabinet 
de  Turin ,  mis  en  méPiance  par  les  évènemens  de  Naples ,  ne  voulut 
traiter  avec  ces  compagnies  que  par  l'intermédiaire  des  sujets  sardes, 
afin  d'éviter  des  difficultés  semblables  à  celles  qu'éleva ,  en  18&0,  le 
gouvernement  anglais  dans  l'affaire  des  soufres  de  la  Sicile.  Effrayées 
par  cette  clause,  les  compagnies  ne  se  présentèrent  que  timidemeiot 
et  en  petit  nombre  :  celles  qui  entreprirent  enfin  des  défrichemens 
ou  des  dessèchemens  de  marais  trouvèrent  dans  un  climat  mortel 
aux  étrangers  un  obstacle  qu'elles  n'avaient  pas  prévu.  Les  capitaux 
s'éloignèrent,  le  découragement  éclata,  et  je  doute  qu'on  puisse  citer 
beaucoup  d'entreprises  de  ce  genre  qui  aient  eu  un  heureux  succès, 
si  ce  n'est  peut-être  la  tentative  faite  récemment  par  une  société 
française  pour  l'exploitation  des  forêts  de  chênes  de  Scano  et  de 
Sun-Leonardo.  Quelques  milliers  d'arbres  abattus  dans  ces  forêts  et 
transportés  à  Toulon  ont  été  reconnus  éminemment  propres  au\ 
constructions  navales. 

En  résumé ,  les  réformes  entreprises  par  le  roi  de  Sardaignc  ont 
été  exécutées  avec  un  grand  esprit  de  suite  et  une  vigueur  qui  fait 
honneur  au  caractère  de  ce  prince,  mais  elles  n'ont  point  encore 
porté  les  fruits  qu'il  a  droit  d'en  attendre;  elles  ont  même  répandu  un 
certain  esprit  de  mécontentement  dans  le  pays,  mécontentement 
injuste  et  déraisonnable.  Les  innovations  ont  été  décriées  comme 
illusoires  par  les  uns,  comme  périlleuses  et  inopportunes  par  les  au- 
tres. Ceux  qui  attaquaient  hier  l'ancien  ordre  de  choses  le  regrettent 
aujourd'hui,  en  lui  attribuant  des  mérites  inaperçus  jusqu'à  présent. 
Ce  sont  là  des  difficultés  qu'il  faut  prévoir,  quand  on  s'avance  dans 
la  voie  épineuse  des  réformes.  C'est  la  forêt  sombre  où  pénétra  Re- 
naud. Dès  qu'on  lève  la  hache  sur  ces  arbres  séculaires  qui  épuisent 
le  sol,  mille  fantômes  surgissent  pour  les  défendre.  Heureux  celui 
dont  le  cœur  ne  faiblit  point  en  ce  moment  d'épreuve  I 

En  résignant  ses  droits  féodaux ,  la  noblesse  n'a  rien  perdu  de  ses 
prérogatives  sociales.  Une  démarcation  nettement  tranchée  la  sé- 
pare encore  du  reste  de  la  population.  La  caste  nobiliaire  se  sub- 
divise en  trois  catégories  bien  distinctes  :  les  seigneurs  ou  feuda- 
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taires  héritiers  des  barons  qai  reçurent  autrefois  avec  l'investiture 
féodale  ce  droit  de  juridiction  qui  vient  d'être  abrogé;  les  personnes 
titrées  sans  Hefs  ni  juridiction,  c'est-à-dire  les  chevaliers  ou  nobles 
auxquels  est  accordé  le  titre  de  don^  classe  nombreuse  après  laquelle 
vient  la  petite  noblesse,  les  chevaliers  d'épée,  qui  ne  peuvent 
prendre  le  titre  de  don  y  et  ne  doivent  placer  la  qualiGcation  de  che- 
valier qu'après  leur  nom  propre.  Ces  différentes  classes  de  nobles 
comprennent  environ  seize  cents  familles,  ou  à  peu  près  sii  mille; 
âmes.  Plusieurs  privilèges  leur  sont  communs.  Un  des  plus  précieux 
est  celui  qui  les  affranchit  de  toute  autre  juridiction  que  celle  du 
vice-roi  et  de  Y  Audience  royale.  Si  un  noble  est  cité  en  justice ,  la 
loi  lui  accorde,  pour  répondre  à  cette  citation,  un  délai  de  vingt- 
six  jours;  dans  les  causes  criminelles,  il  ne  peut  être  traduit  quo 
devant  ses  pairs.  Sept  juges  appartenant  à  la  noblesse  composent  le 
tribunal  devant  lequel  il  est  appelé  à  comparaître,  et,  s'il  est  con- 
damné à  la  peine  capitale,  il  a  encore  le  privilège,  à  moins  qu'il  ne 
soit  convaincu  du  crime  de  haute  trahison,  d'avoir  la  tête  tranchée, 
au  lieu  d'être  pendu  comme  le  serait  un  vilain.  Les  nobles  ont  aussi 
le  droit  d'être  toujours  armés;  seuls  ils  sont  admis  aux  fêtes  du  vice- 
roi  ,  seuls  ils  peuvent  ôter  leur  masque  dans  les  bals  publics  du  car- 
naval ,  car  il  n'est  permis  à  un  roturier  de  se  découvrir  le  visage  dans 
ces  réunions  qu'à  la  condition  de  porter  au  bras  un  petit  ruban  ap- 
pelé maschera  di  balloy  qui  le  fasse  reconnaître.  Ce  stigmate  ne  rap- 
pelle-t-il  pas  le  morceau  de  drap  noir  que  tout  raya  payant  le  ka- 
ratch  doit,  en  Turquie,  porter  à  sa  coiffure?  J'ai  hâte  d'ajouter 
que  la  haute  noblesse,  en  général,  est  trop  éclairée  aujourd'hui, 
trop  véritablement  distinguée,  pour  prêter  de  l'importance  à  ces  im- 
pertinentes distinctions. 

Au  surplus,  le  privilège  doit  être  moins  blessant  en  Sardaignc  que 
partout  ailleurs,  car,  loin  d'être  l'attribut  caractéristique  d'une  mi- 
norité, il  se  retrouve  partout.  Il  est  des  privilèges  individuels;  il  en 
est  d'attachés  à  une  classe  toute  entière;  il  en  est  qui  appartiennent 
à  certaines  fonctions,  à  certaines  corporations,  à  certaines  villes,  à 
certains  cantons.  Chacune  des  dix  villes  de  la  Sardaigne  a  ses  immu- 
nités particulières.  La  ville  de  Cagliari,  entre  autres,  a  le  droit  d(* 
se  fournir  gratuitement  de  bois  de  charpente  ou  de  bois  à  brdler 
dans  les  domaines  de  la  couronne.  Le  sel  nécessaire  à  chaque  fa- 
mille doit  aussi  être  apporté,  aux  frais  de  l'état,  à  la  porte  de  chaque 
maison.  Un  autre  privilège  autorisait  le  conseil  municipal  de  cette 
ville  à  prélever  sur  les  récoltes  des  grands  fiefs  situés  dans  un  rayon 
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de  quarante  milles  ane  quantité  de  grains  déterminée  pour  la  con- 
sommation du  peuple;  il  est  probable  que  ce  droit  a  été  converti  ou 
abrogé  depuis  Tabolition  des  Refs. 

Quand  le  système  féodal  n'avait  encore  souffert  aucune  atteinte, 
le  vice-roi  qui  gouvernait  Ttle  exerçait  pleinement  la  délégation  du 
pouvoir  royal.  Les  revenus  même  qui  composaient  ses  émolumens 
avaient  un  parfum  de  féodalité  et  de  pachalick.  Ce  n'était  point  pour 
cinquante  ou  soixante  mille  livres  qu'un  général  représentait  alors 
la  royauté  en  Sardaigne.  Le  vice-roi,  à  cette  époque,  était  le  pre- 
mier des  feudataires  de  l'île,  levant  sa  liste  civile  sur  tous  les  habi- 
tans,  et  percevant  de  toutes  parts  une  foule  de  petites  contributions 
et  de  redevances  qui  lui  étaient  payées  annuellement  en  nature  ou 
en  argent.  L'Espagne,  ou  même  le  Piémont,  trop  éloignés  de  la  Sar- 
daigne pour  faire  arriver  régulièrement  leurs  ordres  jusqu'à  leur 
délégué,  lui  abandonnaient  entièrement  le  gouvernement  de  l'île; 
mais  la  politique  ombrageuse  que  la  monarchie  espagnole  avait  trans- 
mise avec  la  possession  de  cette  nouvelle  province  à  la  maison  de 
Savoie,  cette  politique  imprévoyante  et  funeste  avait  pris  en  même 
temps  pour  règle  invariable  de  remplacer  au  bout  de  trois  ans  ces 
gouverneurs  tout-pnissans.  Une  étiquette  puérile  voulait  aussi  que 
le  nouveau  vice-roi  entrât  en  fonctions  sans  communiquer  avec  son 
prédécesseur,  qui  devait  quitter  la  ville  aussitôt  après  l'installation 
du  gouvernement  qui  lui  succédait.  Les  exigences  de  l'étiquette 
cachaient  toujours  en  Espagne  quelques  alarmes.  Le  pouvoir  royal, 
fort  indifférent  aux  suites  de  cette  instabilité  dans  la  direction  des 
affaires,  s'inquiétait  peu  que  l'administration  demeurât  stérile, 
pourvu  que  son  influence  ne  devînt  jamais  dangereuse.  Telle  est  la 
pensée  jalouse  qui  a  toujours  dirigé  la  politique  espagnole.  Ces  soup- 
çons coBStans,  cette  défiance  qui  se  prend  à  tout,  se  retrouvent  d'ail- 
leurs dans  la  plupart  des  monarchies  absolues.  C'est  la  cause  de  leur 
décadence;  c'est  Fe  ver  rongeur  qui  les  mine  et  la  juste  expiation  de 
leur  pouvoir  sans  bornes. 

Aujourdliui  que  la  Sardaigne,  devenue  une  des  six  intendances 
des  états  sardes ,  n'est  plus ,  grâce  à  Finvention  de  Fulton ,  qu'une 
province  aussi  rapprochée  de  Turin  que  Nice  ou  la  Savoie,  le  vice- 
roi  ,  bien  qrfil  ait  conservé  quelques  prérogatives  royales,  teBes  que 
celle  d'user  du  droit  de  grâce  au  moins  deux  fois  Fan ,  le  vice-roi 
n'est  plus  que  le  chef  des  administrations  civile  et  judiciaire ,  le 
commandant  des  forces  de  terre  et  de  mer,  concentrant  en  ses  mains 
les  attributions  de  nos  préfets  et  celles  de  nos  commandans  de  divi- 
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sions  militaires,  mais  attendant  par  chaque  paquebot  les  ordres 
suprêmes  qui,  tous  les  quinze  jours,  lui  sont  régulièrement  expédiés 
de  Turin. 

La  représentation  nationale  repose  encore  sur  les  bases  établies 
par  les  rois  d'Aragon.  Les  états-généraux  ou  stamenti  sont  consti- 
tués par  la  réunion  des  trois  ordres  du  royaume  :  Tordre  ecclésias- 
tique, comprenant  les  hauts  dignitaires  de  l'église;  Tordre  militaire, 
qui  admet  les  nobles  et  les  chevaliers;  Tordre  royal,  composé  des  dé- 
putés des  villes.  Chaque  chambre  ou  stamento  tient  sa  séance  à  part; 
il  n'y  a  de  rapprochemens  entre  les  ordres  que  le  premier  et  le  der- 
nier joUr  de  la  session  :  pendant  le  cours  des  délibérations,  ils  ne 
communiquent  que  par  Tintermédiaire  de  deux  députés,  dont  l'un 
doit  uniquement  répéter  les  paroles  de  ceux  qui  Tenvoient ,  et  dont 
Tautre  doit  seulement  répondre  aux  interpellations  qui  peuvent  être 
faites.  Ces  précautions  puériles  trahissent  encore  la  défiance  dont  j'ai 
déjà  signalé  les  résultats  funestes.  Les  états-généraux  de  Sardaigne 
ne  doivent  s'assembler  que  sur  Tordre  formel  du  souverain;  néan- 
moins, la  gravité  des  circonstances  les  a  fait  déroger  à  cette  loi  en 
1793:  la  dernière  convocation  ofiicielle  date  de  Tavénement  de 
Charles-Félix. 

Pendant  que  les  provinces  sardes  du  continent  sont  régies  par  un 
nouveau  code  mis  à  la  hauteur  des  besoins  d'un  peuple  qui  a  vécu 
quinze  ans  sous  Tempire  des  lois  françaises,  la  législation  encore 
existante  en  Sardaigne  n'est  qu'une  réunion  hidigeate  des  lois  et 
rëglemens  émanés  des  gouvernemens  successifs.  La  carta  de  logu  ou 
charte  du  lieu,  publiée  en  langue  sarde  en  1395,  par  Éléonore  d'Ar- 
borée, forme  encore  aujourd'hui  le  f(Hid  de  cette  législation  incom- 
plète. Plusieurs  lois  particulières  promulguées  par  les  rois  d'Espagne 
sous  le  nom  de  pragmatiques,  des  décrets  émanés  de  l'autorité 
royale  depuis  Tavénement  de  la  maison  de  Savoie,  différentes  ordon- 
nances des  vice-rois  sanctionnées  par  le  souverain,  composent,  avec 
la  carta  de  logu,  la  compilation  publiée  sous  le  nom  de  Code  en  1827. 

Les  deux  caps  qui  partagent  Ttle  en  deux  grandes  divisions  com- 
prennent onze  provinces,  subdivisées  en  trente-deux  districts.  La 
justice  s'administre  dans  les  provinces  par  six  tribunaux  de  préfec- 
ture, et  dans  chaque  district  par  des  juges  ordinaires  qui  remplissent 
à  peu  près  les  fonctions  de  nos  juges-de-paix.  En  outre,  un  tribunal 
siégeant  à  Sassari ,  sous  le  nom  de  Reale  Govemazione,  a  conservé 
quelques  prérogatives  qui  le  distinguent  des  simples  cours  provin- 
ciales; il  n'en  est  pas  moins  subordonné,  comme  tous  les  autres  Iri- 
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bunaux  sardes,  à  Y  Audience  royale  de  Cagliari.  Cette  cour  supérieure, 
composée  de  dix-huit  juges,  est  présidée  par  la  seconde  personne 
de  rîlc,  le  régent,  qui  prend  rang  après  le  vice-roi.  Ce  magistrat 
correspond  directement  avec  les  ministres  et  avec  le  conseil  suprême 
qui  siège  à  Turin  et  qui  prononce  en  dernier  ressort  dans  les  causes 
qui  lui  sont  déférées.  Les  attributions  de  TAudience  royale  lui  don- 
nent une  grande  importance.  Elle  est  à  la  fois  une  cour  royale,  un 
conseil  d^état  et  un  parlement.  Le  vice-roi  peut  la  consulter  sur 
toutes  les  affaires,  et  il  en  est  plusieurs  sur  lesquelles  il  est  tenu  de 
prendre  son  avis  :  elle  a  même  conservé  le  droit  d'enregistrer  les  or- 
donnances royales.  Créée  en  1661,  sa  réorganisation  ne  date  que  de 
cinq  ans.  Les  réformes  qu'elle  a  subies  ne  lui  ont  rien  fait  perdre  de 
sa  prépondérance  :  ses  membres,  s'ils  ne  possèdent  déjà  la  noblesse, 
l'acquièrent  avec  le  titre  de  juges,  et  occupent  dans  l'Ile  un  rang 
considérable. 

La  carrière  militaire  n'est  ouverte  qu'à  la  première  classe  de  la 
noblesse.  Le  régiment  des  chasseurs-gardes,  dont  les  officiers  sont 
choisis  dans  ses  rangs,  se  recrute  exclusivement  en  Sardaigne.  Iji 
force  armée,  placée  sous  les  ordres  d'un  commandant  en  chef  éhi 
parmi  les  majors-généraux  étrangers  à  l'île,  se  compose  dé  la  réunion 
des  troupes  régulières  et  des  milices.  Les  troupes  régulières,  en  y 
comprenant  trois  cents  artilleurs  environ  et  quatre  cents  cavaliers, 
n'atteignent  pas  le  chiffre  de  trois  mille  cinq  cents  hommes.  Quant 
aux  milices,  dont  l'institution  remonte  au  xv*  siècle,  elles  peuvent 
rassembler  près  de  dix  mille  hommes.  Elles  n'ont  d'autres  signes 
distinctifs  qu'une  cocarde,  et  sont  composées  de  trois  cinquièmes 
d'hommes  à  pied  et  de  deux  autres  cinquièmes  de  gens  à  cheval. 

L'administration  des  dix  villes  de  la  Sardaigne,  aussi  bien  que 
celle  de  ses  trois  cent  soixante -huit  communes,  est  conPiéc  à  des 
conseils  municipaux,  composés,  dans  les  communes,  de  trois,  cinq 
ou  sept  membres,  suivant  la  population  du  village,  de  seize  membres 
dans  les  villes  secondaires,  de  vingt-quatre  membres  à  Sassari,  de 
trente-six  à  Cagliari.  Ces  corps  municipaux  se  divisent  en  deux 
classes,  dont  la  première  appartient  presque  exclusivement  à  la  no- 
blesse, et  la  seconde  à  la  haute  bourgeoisie.  Ce  sont  ces  conseillers 
qui  sont  chargés  de  dresser  les  rôles  de  contributions.  Un  intendant- 
général  résidant  à  Cagliari  en  dirige  la  perception.  Sur  trois  millions 
trois  cent  quatre-vingt-cinq  mille  francs,  chiffre  moyen  auquel  se 
sont  élevés  les  revenus  de  l'île  de  1827  à  1838,  le  tiers  seulement 
appartient  aux  contributions  directes.  La  branche  la  plus  productive 
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est  la  douane,  qui  rapporte  près  de  quatorze  cent  mille  francs.  Le 
monopole  du  sel,  sur  lequel  le  gouvernement  réalise  un  très  grand 
bénéfice,  figure  dans  le  budget  des  recettes  pour  une  somme  de 
quatre  cent  dix-neuf  mille  francs,  le  tiers  du  revenu  total.  Cinq  cent 
trente-quatre  mille  francs  sont  votés,  sous  le  nom  de  donatifs  ordi- 
naire et  extraordinaire,  par  les  trois  ordres  réunis,  à  cet  effet  au  com- 
mencement de  chaque  règne.  Le  reste  des  impôts  est  exigé  en  vertu 
de  la  prérogative  royale. 

Une  autre  contribution  fort  onéreuse,  qu'il  faut  ajouter  à  toutes 
celles  que  le  peuple  supporte,  c*est  la  dîme  ecclésiastique,  qui,  affer- 
mée en  général  par  le  clergé,  est  perçue  dans  Ttle  avec  une  grande 
rigueur.  Cette  dîme  ,*  qui  dépasse  souvent  de  beaucoup  le  dixième 
des  produits,  atteint  presque  toutes  les  denrées  de  Fîle  et  même  le 
bétail;  les  revenus  ecclésiastiques,  dont  elle  forme  la  partie  la  plus 
considérable,  s'élèvent  à  près  du  tiers  du  revenu  total  de  Tétat. 

La  religion  catholique  est  la  seule  dont  l'exercice  soit  toléré  en 
Sardaigne,  et  le  clergé  y  jouit  encore  de  la  plénitude  de  sa  puissance. 
On  compte  dans  Tîle  trois  archevêchés  et  huit  évéchés,  458  cha- 
noines et  bénéficiers,  et  1105  personnes  attachées  aux  ordres  reli- 
gieux, réparties  dans  quatre-vingt-neuf  couvens.  Les  jésuites,  rétablis 
depuis  peu  d'années,  ont  déjà  recouvré  une  partie  des  possessions 
qui  leur  avaient  été  enlevées.  Ils  occupent  trois  couvens  et  y  sont  au 
nombre  de  soixante  religieux ,  dont  seize  seulement  sont  revêtus  du 
sacerdoce.  Les  frères  des  écoles  pies,  ou  frères  scolopes,  sont  chargés- 
depuis  long-temps  de  l'éducation  primaire  et  s'acquittent  avec  beau- 
coup de  zèle  de  ces  fonctions  :  dans  les  seules  villes  de  Cagliari  et 
de  Sassari,  ils  réunissent  plus  de  treize  cents  élèves;  chacune  de  ces 
deux  villes  possède  en  outre  une  université  et  un  collège  de  jésuites. 
Les  cours  de  l'université  sont  suivis  par  sept  cents  élèves  environ,  et 
ceux  des  jésuites  par  près  de  six  cents.  Il  n'est  pas  indifférent  de  re- 
marquer que  les  révérends  pères  ont  trouvé  moyen  d'échapper  au 
contrôle  de  l'autorité  universitaire,  représentée  en  Sardaigne  par 
des  magistrats  des  études. 

Bien  qu'un  décret  royal,  de  date  assez  ancienne  déjà,  ait  établi 
dans  tous  les  centres  de  population  des  écoles  élémentaires  dont  les 
professeurs  payés  par  les  communes  doivent  être  de  préférence 
choisis  parmi  les  ecclésiastiques,  peu  de  paysans  savent  lire.  Les 
parens  qui  destinent  leurs  enfans  à  la  carrière  ecclésiastique  ou  au 
barreau,  et  qui  sont  cependant  trop  pauvres  pour  subvenir  h  leur 
entretien  pendant  la  durée  de  leurs  études,  les  envoient  à  Cagliari, 
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OÙ  ils  sont  reçus  dass  des  famHles  de  la  classe  moyenne.  Employés 
comme  domestiques  de  confiance  à  faire  les  provisions  de  la  maison 
chaque  matin,  et  à  porter  le  soir  une  lanterne  devant  leurs  maî- 
tres» à  la  sortie  du  théâtre,  ces  enfans  reçoivent,  en  retour  de  ces 
petits  services,  le  logement  et  la  nourriture,  et  ont  en  môme  temps 
le  loisir  nécessaire  pour  étudier  et  se  rendre  aux  écoles  publiques. 
Le  nom  de  mq^oli  qu'ils  portent  leur  vient  d*un  capuchon  qui  ter- 
mine leur  petit  caban  et  ressemble  beaucoup  par  sa  forme  à  la  tré- 
mie conique  des  mouUns  que  manœuvre  dans  chaque  ménage  le  pa- 
tient molente.  Cest,  du  reste,  un  costume  qu'ils  déposent  dès  qu'ils 
entrent  à  l'université.  Ils  cessent  aussi  à  cette  époque  des  fonctions 
dont  s'accommoderait  peu  la  dignité  des  études  académiques,  et  ae 
placent  alors  dans  quelque  maison  particulière  où  ils  remplissest  la 
charge  de  précepteurs.  Malgré  ces  humbles  commencemens,  beau- 
coup de  ces  majoH  ont  obtenu  un  rang  élevé  dans  Téglbe  ou  dans  la 
magistrature. 

Quoique  les  sources  de  l'instruction  soient  suffisamment  nom- 
breuses en  Sardaigne,  il  n'est  pas  surprenant  qu'elles  y  aient  rare- 
ment fécondé  les  esprits.  Le  peuple  y  a  toujours  vécu  à  l'écart  et 
tristement  replié  sur  lui-même.  La  langue  qu'il  parle  est  un  idiome 
particulier  dérivé  du  latin,  mais  étrangement  altéré  par  l'invasion 
arabe  (1).  Elle  a  peu  de  rapport  avec  les  autres  dialectes  de  même 
origine,  et  n'est  point  comprise  hors  de  l'île.  Le  clergé,  chargé  de 
dispenser  l'instruction,  s'est  toujours  appliqué  à  écarter  d'un  peuple 
naïf  et  soumis  la  contagion  des  vœux  et  des  idées  qui  ont  vivifié  les 
autres  nations  européennes.  Les  présidens  de  l'Audience  royale» 
chargés  spécialement  de  la  censure  des  pièces  de  théâtre,  ont  partagé 
celle  des  livres  avec  les  archevêques  de  Cagliari;  quant  à  ces  prélats 
à  qui  la  douane  doit  remettre  tous  les  ouvrages  de  science  ou  de 
littérature  pour  en  autoriser  ou  suspendre  l'introduction ,  ils  sem- 
blent, comme  Omar,  n'avoir  connu  que  deux  espèces  de  livres,  las 
Uvres  inutiles  et  les  livres  dangereux.  Peu  d'ouvrages  ont  troaié 
grâce  devant  leurs  yeux.  Les  bibliothèques  de  l'île  font  encore  fei 
de  la  sévérité  de  cette  censure,  qui  s'est  transmise  avec  toutes  ses 

(1)  Cette  langue  a  deux  dialectes,  celui  de  Cagliari  et  celui  de  Logadoro.  Ftas 
qa*aucune  autre,  elle  a  conservé  des  expressions  et  des  tournures  latines.  Oaa 
môme  composé  des  poésies  dans  lesquelles  on  n*a  fait  entrer  que  des  mots  commons 
i  la  langue  usuelle  des  Sardes  et  au  vocabulaire  latin;  exemple  : 

Deus  qui  cum  potentia  irresistibile, 
Nos  créas  et  conservas  cum  amone,  etc. 


LA  SAHDAIGKE.  GIO 

défiances,  avec  toutes  ses  rigueurs,  depuis  Tépoque  où  régnait  la 
plus  inflexible  orthodoxie  jusqu'à  nos  jours. 

Malgré  la  surveillance  du  clergé,  les  Sardes,  on  peut  le  prédire» 
ne  tarderont  pas  ix  sortir  de  leur  isolement.  Ce  sera  le  commerce  qui 
établira  les  points  de  contact  entre  eux  et  les  autres  nations  civilisées. 
Jusqu'ici,  le  commerce  est  resté  presque  insignifiant  en  Sardaigne* 
Les  exportations  et  les  importations  y  sont  ordinairement  égales,  et 
si  la  balance  penche ,  c'est  du  côté  des  étrangers,  qui  vendent  par- 
fois un  peu  plus  qu'ils  n'achètent.  Pris  dans  son  ensemble»  le  com- 
merce d'entrée  et  de  sortie  détermine  un  roulement  de  14  à  15  mii^ 
lions.  Les  objets  importés  sont  principalement  des  bois,  des  métaux» 
des  cuirs ,  et  des  tissus  de  tout  genre  :  ce  dernier  article  entre  pour 
k  millions  dans  le  chiffre  des  importations,  et  se  décompose  ainsi  : 
cotons.  Gis  et  étoffes,  2,272,000  francs;  toiles,  45&,000  francs;  dra- 
peries, i,235,00!P  francs;  soierie,  401,000  francs.  La  Sardaigjœ 
exporte  en  retour  du  blé  ou  des  pâtes  préparées  à  l'italienne  pour 
une  valeur  de  plus  de  3  millions;  des  vins»  pour  1,169,000  francs;  du 
gibier  et  des  fromages,  pour  plus  d'un  million;  des  poissons  salés  « 
de  l'huile,  du  sel,  et  des  peaux  de  bœufs  ou  de  bétes  fauves. 

On  ne  saurait  croire,  au  surplus,  par  combien  de  préjugés  le  com*- 
merce  est  entravé  au  sein  d'une  population  qui  n'en  est  pas  encore 
aux  premiers  rudimens  de  l'économie  politique.  Des  négocians  de 
Marseille  ont  eu  récemment  l'idée  d'envoyer  chercher  des  bœufs  à 
Oristano,  Porto-Conte  et  Cagliari,  pour  les  transporter  en  Algérie. 
La  proximité  du  marché  et  le  bas  prix  des  bestiaux  en  Sardaigne  de- 
vaient rendre  cette  spéculation  très  avantageuse;  cependant  les  pro- 
Qts  les  plus  considérables  eussent  été  sans  doute  pour  les  proprié- 
taires des  vastes  prairies  de  l'île,  et  même  pour  l'île  entière,  en  raison 
de  la  circulation  de  numéraire  qui  eût  été  provoquée  par  ce  com- 
merce. Ces  considérations  touchèrent  peu  les  habitans  des  viUes,  ef* 
frayés  avant  tout  d'une  exportation  qui  pouvait  contribuer  à  élever 
les  prix  sur  leurs  marchés.  Le  mécontentement  général  fut  tel ,  que 
le  gouvernement  crut  devoir  céder  au  sentiment  public  en  entravaajt 
ce  commerce  lucratif  par  des  droits  qui  ont  eu  pour  effet  de  diriger 
d*un  autre  côté  les  spéculations  de  nos  armateurs.  Ces  appréhensions 
ridicules  ne  se  produisaient  pas  pour  la  première  fois.  En  1770,  quand 
la  flotte  russe  vint  se  ravitailler  à  Cagliari,  le  vice-roi  eut  beaucoup 
de  peine  à  obtenir  des  paysans  qu'ils  voulussent  bien  échanger  leurs 
bestiaux  contre  de  Targent.  Beaucoup  de  Sardes  regardaient  de  très 
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mauvais  œil  ces  barbares  Moscovites  qui  venaient  ainsi  leur  enlever 
les  morceaux  de  la  bouche. 

J'ai  dit  que,  dans  la  plupart  des  cantons  de  Tlle,  la  culture  du  blé 
donne  un  produit  de  sept  ou  huit  pour  un;  mais,  dans  quelques  dis- 
tricts favorisés,  tels  que  ceux  de  Traxentu  et  de  Nora,  ce  produit  est 
presque  triplé.  Si  les  procédés  de  Tagriculture  étaient  perfectionnés, 
si  la  terre  était  plus  profondément  remuée,  ce  magnifique  résultat 
pourrait  être  obtenu  sur  presque  toute  la  surface  cultivable.  Il  faut 
que  rinertie  de  la  population  rurale  soit  bien  grande  pour  avoir  neu- 
tralisé deux  excellentes  institutions  établies  en  faveur  de  l'agricul- 
ture, les  monts  de  secours  et  le  harracellat.  Le  monte  di  soccorso, 
institué  sous  le  ministère  du  comte  Bogino ,  est  une  banque  agricole 
dont  le  mécanisme  fait  le  plus  grand  honneur  à  l'ingénieuse  charité 
de  son  fondateur,  et  que  les  nations  les  plus  avancées  pourraient 
s'approprier  avec  de  grands  avantages.  Dans  chaque  ville  ou  village, 
un  comité ,  sous  le  nom  de  giitnte  locali,  réunit  presque  toutes  les 
autorités  locales,  le  chanoine  prébende,  ou  le  curé  le  plus  ancien,  le 
baron  ou  son  régisseur,  le  major  de  justice,  un  censeur,  un  secré- 
taire et  un  garde-magasin.  Chacun  de  ces  comités  est  subordonné  à 
une  junte  diocésaine^  composée  de  plusieurs  conseillers  et  présidée 
par  révéque  :  des  censeurs  diocésains,  représentant  ces  comités 
supérieurs,  communiquent  avec  muq  junte  générale,  établie  à  Cagliari 
et  réunissant  les  plus  grands  dignitaires  de  Tîle.  Chacun  de  ces  cen- 
tres a  pournaission  de  fournir  aux  cultivateurs,  et  particulièrement 
aux  indigens,  la  quantité  de  grains  nécessaire  pour  ensemencer 
leurs  terres,  ou  un  secours  en  argent  destiné  à  subvenir  à  Tachât  des 
bœufs  et  des  instrumcns  de  labourage,  ou  aux  dépenses  de  la  mois- 
son. A  une  époque  déterminée  de  Tannée,  chaque  laboureur  déclare 
le  nombre  de  ses  bœufs,  Tétenduede  ses  champs,  expose  ses  besoins, 
et,  lorsque  sa  déclaration  a  été  vérifiée  par  cinq  prud'hommes  de 
Tendroit  [probi  uomini) ,  il  reçoit  le  grain  ou  Targent  qui  lui  sont 
alloués,  en  s^obligeant  à  les  rendre  après  la  moisson  :  Tintérét  exigé 
équivaut  à  un  seizième  pour  les  grains ,  et  à  un  et  demi  pour  cent 
par  année  pour  les  secours  en  argent.  Chaque  junte  réserve  annuel- 
lement une  certaine  quantité  de  blé  ou  d'orge  pour  Tensemence- 
ment  d'un  terrain  qui  lui  est  attribué;  tous  les  habitans  du  village,  à 
TexeeptioD  des  bergers,  sont  tenus,  sous  peine  d'amende,  de  con- 
courir par  une  journée  de  travail  gratuit  à  la  culture  de  ce  terrain 
(  omroun.  Il  arrive  souvent  qu'après  avoir  soldé  toutes  ses  dettes  et 
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porté  au  complet  ses  deux  réserves  en  grains  et  en  numéraire ,  Tad- 
ministratlon  d*un  canton  reste  encore  en  possession  d'une  somme 
sans  emploi  prévu  :  elle  peut  alors,  avec  l'autorisation  du  vice-roi, 
rappliquer  à  des  dépenses  d'utilité  publique  ou  de  bienfaisance , 
comme  la  réparation  des  chemins  communaux,  la  construction  d'une 
fontaine,  le  dessèchement  d'un  marais,  ou  bien  l'éducation  d'un  or- 
phelin, ou  la  dotation  d'une  fille  pauvre. 

C'est  encore  une  heureuse  inspiration  que  celle  du  barracellat,  et 
rc  qui  le  prouve,  c'est  que,  imaginé  sous  le  gouvernement  espagnol, 
modifié,  étendu,  aboli  et  rétabli  à  maintes  reprises,  il  a  survécu  ù 
toutes  ces  variations.  On  nomme  ainsi  une  compagnie  d'assurance 
armée,  dont  le  but  est  non-seulement  de  préserver  les  campagnes 
des  dégâts  et  des  vols  de  toute  espèce ,  mais  aussi  de  fournir  une 
indemnité  aux  propriétaires,  dans  le  cas  où  les  coupables  n'auraient 
pu  être  arrêtés.  Chaque  particulier  contribue  selon  ses  facultés, 
et  d'après  sa  déclaration,  à  l'entretien  d'une  compagnie  de  barra- 
celliy  dont  le  capitaine,  nommé  par  le  vice-roi,  reste  maître  de  com- 
poser sa  troupe  à  son  gré ,  moyennant  l'approbation  de  l'autorité 
locale  :  il  la  choisit  ordinairement  parmi  les  «petits  propriétaires  ou 
«mtres  citoyens  honnêtes  et  solvables  du  canton  où  elle  fonctionne. 
Les  barracelli  n'ont  pas  de  costume  particulier  :  chaque  compagnie 
est  constituée  pour  une  année,  pendant  laquelle  elle  est  responsable 
de  tous  les  dégâts,  de  sorte  qu'à  l'expiration  de  son  service,  elle  se 
trouve  en  bénéfice  ou  en  perte,  selon  sa  vigilance.  Ainsi,  au  moyen 
d'une  cotisation  annuelle,  tout  propriétaire  peut  laisser  mûrir  ses 
lécoltes  et  errer  ses  bestiaux,  sans  avoir  à  se  préoccuper  des  dépré- 
dations et  des  accidens. 

Le  gouvernement  sarde  a  compris  que  chaque  avantage  remporté 
sur  Yintempérie,  chaque  victoire  partielle  obtenue  sur  ce  fléau  aurait 
une  immense  portée.  £n  même  temps  qu'on  augmenterait  la  valeur 
<Iu  sol,  qu'on  changerait  en  plaines  fertiles  de  stériles  marécages,  on 
détruirait  une  cause  sans  cesse  agissante  d'antipathie  et  de  répul- 
sion entre  les  états  d'outre-mer  et  ceux  de  terre-ferme.  L'écoulement 
des  eaux  stagnantes,  l'exploitation  des  grandes  plaines  incultes,  le 
reboisement  des  terrains  dégarnis,  auraient  d'incalculables  résultats. 
La  Toscane  a  conquis  sur  la  malaria  les  marais  de  Sienne;  les  Romains 
avaient  desséché  les  marais  Pontins;  les  Sardes  ne  peuvent- ils  en 
faire  autant  dans  leur  île?  Le  cabinet  de  Turin  a  bien  encouragé 
quelques  compagnies  à  se  lancer  dans  ces  entreprises  de  dessèche- 
ment; mais  l'incertitude  des  profits  pendant  les  premières  années,  la 
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dilUcuIté  d* exciter  les  Sardes  au  travail  »  TimpossibUité  d*y  employer 
des  étrangers,  tout  teod  a  prouver  que,  sans  Taction  vigoureuse  et 
immédiate  du  gouvernement  môme,  il  ne  sera  rien  tenté  de  sérieux 
dans  cette  voie.  Qu'on  se  persuade  bien  qu'il  surot  de  la  plus  misé- 
rable cause  pour  engendrer  ces  miasmes  délétères  qui  désolent  ud 
village,  une  vallée,  une  plaine  tout  entière.  Un  filet  d*eau  qa'ofi 
laisse  croupir  au  fond  d'un  raviu,  une  mare  qu'on  néglige  de  cobh 
bler,  provoquent  Tintempérie.  Pourquoi  la  vallée  de  Maladrossia, 
vallée  pierreuse,  sans  marais,  sans  autre  cours  d*eau  qu'un  ruisseau 
stagnant  qui  se  traîne  entre  des  joncs  et  des  iris,  pourquoi  cette  vallée 
est-elle  si  malsaine?  £b!  mon  Dieu,  les  mêmes  causes  amènent  en 
France  les  mômes  effets,  bien  qu'avec  une  intensité  moins  grande. 
11  n'est  donc  aucune  raison  sérieuse  de  désespérer  de  l'assainissement 
de  la  Sardaigne.  Les  marais  du  Brouage,  l'infecte  Mitidjq,  la  plaine 
de  Bone,  tous  ces  terrains  noyés  où  l'écoulement  manque  aux  eaux, 
tous  ces  cloaques  bourbeux  ont  leurs  fièvres  comme  la  Sardaigne  : 
tous,  aussi  bien  qu'elle,  pourraient  en  être  affranchis. 

Si  l'on  veut  enfin  compléter  la  régénération  commencée  heureu- 
sement par  l'abolition  du  système  féodal,  il  faut  accueillir  les  inspi- 
rations d'une  politique  plus  élevée,  plus  féconde  encore;  il  fait 
songer  h  réaliser,  en  faveur  des  Sardes,  les  avantages  que  leur  pré- 
sente l'admirable  position  géographique  de  leiu*  île.  Les  poris  de  la 
Mëditerrannée  reprennent  aujourd'hui  toute  leur  importance.  La 
Méditerranée,  ne  l'oublions  pas,  a  sur  ses  bords  de  vastes  empires 
qui  semblent  près  de  se  dissoudre.  Qu'on  ne  prenne  pas  pour  une 
vie  nouvelle  quelques  contorsions  galvaniques  conununiquées  à  des 
cadavres;  tout  annonce  au  contraire  l'heure  fatale  où  l'Europe  chfé- 
tienne  devra  inévitablement  se  porter  héritière  des  états  musulmans, 
de  Salonique  à  Audrinople,  des  bords  de  l'Ëuphrate  et  du  Nil  à  Tré-> 
bisonde.  Si  c'est  la  guerre  qui  doit  régler  le  partage  entre  les  puis- 
sances collatérales,  cette  guerre  sera  avant  tout  maritime,  et  le  sort 
du  monde  pourrait  bien  se  décider  encore  sur  les  flots  qui  ont  vu  les 
grandes  journées  d'Actium  et  de  Lépante.  £n  môme  temps,  le  com- 
merce tend  à  rentrer  dans  les  voies  abandoimées  depuis  quatre  siè- 
cles. L'Afrique  s'est  ouverte  sous  nos  pas,  et  l'Inde  franchit  déjà  les 
canaux  sinueux  de  la  mer  Rouge  pour  aller  oQ'rir  ses  marchandises  à 
Suez  et  à  Cosséïr.  Méconnaître  la  portée  de  ces  grands  événemens, 
de  ces  nouvelles  tendances  commerciales,  serait  un  déplorable  aveu- 
glement. Il  y  a  d'immenses  bénéfices  à  espérer  pour  les  ports  qui 
serviront  d'entrepôts  aux  échanges  de  l'Europe  et  de  l'Asie.  Eh  bieal 
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la  mer  qui  baigne  les  rivages  de  la  Sardaigne  et  presse  ses  flancs  de 
toutes  parts  peut  devenir  pour  elle  une  ceinture  d'or.  Le  commerce 
maritime  se  porte  toujours  de  préférence  vers  les  lieux  où,  libre  de 
choisir  son  moment  et  d'éviter  les  risques  si  fréquens  des  spécula- 
4ions  inopportunes,  il  se  trouve  dégagé  d'une  partie  de  ses  chances 
aléatoires.  Qu'un  port  franc  soit  ouvert  en  Sardaigne;  que  Cagliari  ou 
Saint-Pierre  puisse  foire  concurrence  à  Malte  ou  à  Livourne,  et  à  l'in- 
stant une  terre  négligée  et  languissMite  redevient  une  des  échelles 
inévitables  du  commerce  méditerranéen.  Loin  de  se  refuser  à  ouvrir 
un  port  franc  sur  un  des  points  de  l'île,  le  gouvernement  sarde  de- 
vrait plutôt  livrer  l'île  toute  entière  au  libre  commerce  qui  la  solli- 
cite. Le  jour  où  il  aurait  réalisé  cette  grande  pensée,  où  Cagliari , 
Palmas  et  Saint-Pierre,  Oristano  et  Porto-Conte,  Terra-Nova  et  les 
baies  de  la  Madelaine,  pourraient  écouler  vers  l'Europe,  comme 
d'un  vaste  entrepôt ,  les  produits  du  monde  oriental;  le  jour  où  l'Al- 
lemagne et  TAngleterre,  la  France  et  TEspagne,  seraient  admises  à 
y  réaliser  leurs  échanges,  &  y  déposer  le  trop  plein  de  leur  indus- 
trie, la  Sardaigne  verrait  se  presser  incessamment  dans  ses  ports  de 
nombreuses  flottilles,  attirées  par  les  facilités  d'un  commerce  sans 
entraves.  L'affluence  du  capital,  vivifiant  tous  les  genres  d'exploi- 
tations rurales,  contribuerait  à  l'assainissement  du  pays.  Peut-être 
môme  qu'une  innovation  aussi  féconde  fournirait  naturellement  la 
solution  du  problème  que  le  cabinet  de  Turin  a  vainement  cherchée. 
Je  ne  puis  croire  que  les  chances  imprévues  d'un  immense  déve- 
loppement d'affaires  ne  permettent  pas  de  concilier  la  prospérité  de 
nie  avec  les  exigences  du  fisc  et  les  intérêts  jaloux  des  provinces 
continentales. 

Les  vxBux  que  je  forme  sont  un  témoignage  de  la  secrète  sympa- 
thie qu'a  laissée  en  moi  la  Sardaigne.  Pour  m'expliquer  à  moi-même 
Vïnii^rét  que  je  prends  aux  destinées  d'un  pays  où  je  n'ai  fait  que 
passer,  et  que  je  ne  reverrai  peut-être  jamais,  j'aine  à  me  rappeler 
que  j'y  ai  rencontré  presque  partout  des  visages  bienveiUans,  des 
cœurs  sincères  et  chaleureux. 

E.  Jurieh-Lagbayiére. 
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On  est  malheureux  d'avoir  vu  Athènes;  je  commence  hardiment 
par  cette  conclusion.  Athènes  est  un  de  ces  noms  magiques  qui  ré- 
veillent en  nous  des  images  auprès  desquelles  toute  réalité  est  in- 
sufBsante  ou  même  ridicule.  L'imagination  seule,  cette  fée  merveil- 
leuse, peut  de  loin  nous  dépeindre  un  théâtre  digne  des  évènemen» 
que  ce  mot  nous  rappelle ,  mais  elle  perd  sa  puissance  devant  l'im- 
placable vérité.  Tout  rêve  de  jeunesse  s'enfuit  à  Taspect  de  la  mo- 
derne capitale  de  la  Grèce,  et  Ton  ne  sait,  quand  on  l'a  vue,  com- 
ment encadrer  dans  ce  qui  existe  les  souvenirs  du  passé. 

Le  paquebot  autrichien  &  bord  duquel  nous  avions  pris  passage, 
la  veille  au  soir,  à  Syra,  arriva  une  heure  avant  le  lever  du  soleil  en 
vue  des  côtes  de  l'Attique.  Cette  matinée  de  printemps  était  d'une 
admirable  pureté.  Au-dessus  de  nos  tètes,  les  étoiles  s'éteignaient 
une  à  une,  et  les  premières  lueurs  du  jour  blanchissaient  l'horizoD. 
Le  navire,  poussé  par  une  fraîche  brise,  Glait  rapidement  sur  une 
mer  unie  comme  un  miroir  et  blanche  comme  un  lac  d'étain  fondu. 
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A  bord,  les  passagers  donnaient  encore.  Le  pont  était  presque  dé- 
sert. Cinq  oa  six  Grecs  seulement,  enveloppés  de  leurs  longs  ca- 
bans à  capuchon  y  étaient  silencieusement  accoudés  sur  le  bastin- 
gage et  regardaient  grandir  dans  le  lointain  les  montagnes  de  leur 
patrie.  En  face  de  nous,  les  rochers  de  la  côte,  entourés  d'une  va- 
peur légère,  formaient  un  long  feston  bleu  dont  les  contours,  encore 
vagues,  se  dessinaient  de  minute  en  minnlo  plus  nettement,  au  fur 
et  à  mesure  qpe,  derrière  leurs  cimes ,  la  lumière  montait  dans  le 
ciel.  Ces  rochers  n'ont  rien  d'agreste  ni  de  sauvage;  ils  s'étagent 
gracieusement,  sans  confusion,  sans  déchirures,  et  offrent  à  l'œil 
une  suite  de  lignes  harmonieuses,  colorées,  selon  l'éloignement,  de 
teintes  plus  ou  moins  foncées.  La  nature  semble  avoir  taillé  avec 
amour  ce  pays,  qui  devait  être  le  berceau  des  arts.  En  approchant 
des  rivages  de  la  Grèce,  on  ne  sent  pas  cependant,  comme  à  la  vue 
des  côtes  d'Italie,  son  cœur  bondir  d'enthousiasme  et  d'admiration. 
Tout  au  contraire,  dès  que  l'on  entrevoit  les  rochers  nus  de  l'Atti- 
que  et  ses  montagnes  stériles ,  auxquelles  le  temps  et  les  honunes 
n'ont  rien  laissé  que  leur  coupe  mer>eilleuse,  on  éprouve  une  incon- 
cevable tristesse,  et  ce  sentiment,  dont  on  ne  se  rend  pas  bien  compte, 
vous  accompagne  presque  partout  dans  le  Péloponèse. 

Le  navire  avançait  toujours,  et  déjà  nous  pouvions  suivre  du  re- 
gard toutes  les  sinuosités  de  la  côte.  A  notre  gauche,  la  chatne  de 
rochers  se  rompait  tout  à  coup  en  falaise,  et  l'on  apercevait,  à  quel- 
que distance  dans  l'intérieur  des  terres,  une  plaine  taillée  en  am- 
phithéâtre dans  les  montagnes  et  noyée  encore  dans  la  brume  du 
matin.  Un  mamelon  raide,  élevé,  semblable  de  loin  à  une  énorme 
tour,  se  dressait  au  milieu  de  cette  plaine  et  perçait  seul  le  brouil- 
lard. Dans  cette  vallée  se  trouvait  Athènes;  ce  mamelon,  c'était 
l'Acropole.  Le  ciel  s'éclairait  de  plus  en  plus;  les  collines  exposées 
au  levant  se  glacèrent  bientôt  d'un  large  reflet  rose,  et  semblèrent 
se  couvrir  en  un  instant  de  bruyères  fleuries;  puis  le  soleil  se  leva 
dans  toute  sa  splendeur  orientale.  Une  heure  plus  tard,  le  paquebot 
doublait  un  petit  promontoire  et  entrait  brusquement  dans  un  bassin 
circulaire,  grand  à  peu  près  comme  la  place  Vendôme  :  nous  étions 
dans  le  Pirée. 

Le  Pirée  est  entouré  d'une  ceinture  de  maisons  blanches,  à  toits 
rouges,  à  contrevents  verts.  Les  quais  sont  bordés  de  pierres  de  taille 
et  bien  construits;  ils  étaient  peu  animés,  et  les  premiers  person- 
nages que  j'aperçus  sur  cette  terre  des  grands  souvenirs  furent»— 
je  ne  Toublierai  jamais,  —  deux  promeneurs  en  habits  noirs  donnant 
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le  l^as  à  deux  dt^es  coiffées  de  chapeaux  roses.  Sept  à  ùuU  bfttH 
inQos  étaient  mouillés  dans  le  bassin.  Le  vaisseau  français  Fl^flexibl^ 
une  frégate  anglaise,  une  corvette  russe,  occupaient  l'un  des  côtés; 
m  bateau  k  vapeur  déseu^paré  portait  seul  dans  le  Pirée  les  coulews 
de  la  Grèce.  Ce  pauvre  bâtiment  désarmé ,  sans  mâts ,  sans  vergues; 
et  sans  cordages,  faisait  peine  à  voir  auprès  de  ces  beaux  navires  quj 
se  balançaient  fièrement  sous  la  brise.  N'était-il  pas  l'image  de  oci 
malheureux  pays  de  Grèce,  qui  maintenant  ne  vit  plus  qu'à  l'ombra 
des  trois  grandes  puissances  dont  nous  voyions  flotter  les  pavilloost 

Dès  qqe  notre  paquebot  eut  laissé  tomber  son  ancre,  plusi0iw% 
bvques  se  détachèrent  du  quai  et  vinrent  accoster  le  bâtiment.  Cen^ 
qui  montaient  ces  canots  étaient  vêtus  à  l'européenne;  bientôt  il8> 
nous  hélèrent  en  français  de  tous  les  côtés  k  la  fois. — Ehl  monsieujc:, 
rbôtel  des  Voyageurs!  Thôtel  de  France!  la  pension  Suisse!  — Oa 
pouvait  se  croire  dans  la  cour  des  Messageries-Royales.  Un  4e  ccm 
hommes  transborda  nos  effets  et  nous  conduisit  au  débarcadère.  An 
moment  où,  avec  je  ne  sais  quel  sentiment  d^  respect,  je  posais.  Ia 
pied  sur  les  dalles  du  quai ,  un  Grec  à  calotte  rouge  vint  à  ipcû  et 
m'adressa  dans  sa  langue  une  allocution  à  laquelle  je  ne  compris  IW 
un  mot.  Je  demandai  ce  que  me  voulait  cet  homme;  il  me  fut  ré- 
pondu que  c'était  un  douanier.  Je  lui  donnai  quelques  sous,  il  passa 
son  chemin.  —  Comment  irons-nous  à  Athènes?  demaAdai-jfS  au  ci- 
cérone; trouve-t-on  ici  un  cheval,  un  mulet,  un  chameau?  Le  goid^ 
se  mit  à  rire.  Il  n'y  a  pas  de  chameaux  au  Pirée,  me  répondit-il  d'uq 
air  un  peu  impertinent,  mais  je  vais  chercher  un  fiacre.  Un  fiacre^ 
arriva,  un  fiacre  numéroté,  doublé  de  velours  d'Utrecht  rouge,  ^ 
attelé  de  deux  haridelles.  Nous  prîmes  la  route  d'Ajthènes.  CelM 
route  plate ,  poudreuse ,  se  déroule  en  ligne  droite  comm^  um  Iwi 
ruban  blanc;  elle  traverse  une  plaine  inculte ,  déserte ,  couverte  dt 
grandes  herbes  déjà  flétries  au  mois  de  mai.  Un  bouquet  d'oUvÂerSt 
planté  à  égale  distance  du  port  et  de  la  ville,  coupe  seul  l'unifoonit^ 
de  cette  lande  jaunâtre,  sur  laquelle  le  regard  erre  tristement. 

Le  cicérone  s'était  placé  sur  le  siège  auprès  du  cocher.  Je  V9fi^. 
blai  de  questions.  —  Qu'est-ce  que  cela?  lui  demandai-je  en  iodir 
quant  auprès  de  la  route  un  fossé  assez  semblable  aux  tranchées  d^ 
nos  marais,  à  cela  près  qu'il  était  à  sec.  —  C'est  le  Céphise,  me  lé- 
pondit-il  tranquillement.  —  Et  là-bas,  un  peu  à  gauche,  cette  grande 
montagne?  —  C'est  le  Pentélique.  —  Et  celle-ci,  plus  près,  en  face 
de  nous?  —  C'est  l'Hymète.  —  L'Hymète  !  m*écriai-je  malgré  moi, 
^hl  mon  Dieu,  voir  l'Hymète  par  la  portière  d'une  citadine!  — Ar- 
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rivé  dans  le  bois  d'oliviers»  le  cocher,  selon  Tusage  invariable  éaa 
cochers  athéoienSy  s'arrêta  pour  faire  boire  ses  chevaux  devant  wia 
baraque  convertie  en  cabaret.  Une  collection  complète  de  ces  imagm 
grossièrement  coloriées  dont  il  se  fait  en  France  un  grand  cod»- 
merce  dans  les  foires  de  village,  et  qui  représentent  Napoléon  à  Aut^ 
terlitz  ou  Murât  &  Aboukir,  décorait  h  rextérieur  les  murs  en  boiada 
cette  chétive  hôtellerie.  Dès  que  Ton  a  dépassé  les  derniers  oliviers» 
le  spectacle  change.  Au  milieu  d'une  plaine  aride»  éclairée  par  ua 
soleil  brûlant,  bornée  de  tous  côtés  par  les  montagnes»  on  voit»  à  tnr 
vers  un  nuage  de  poussière»  une  petite  ville  blanche»  resserrée  au 
pied  d'un  mamelon  qui  la  domine.  Le  sommet  de  ce  mamelon»  qui 
se  dresse  isolé  comme  un  immense  piédestal ,  est  couronné  d'una 
sombre  muraille  au-dessus  de  laquelle  on  aperçoit  le  fronton  jaaoi 
d'un  temple.  Ce  temple  »  c'est  le  Parthénon  ;  cet(!b  petite  ville  (1  jb» 
c'est  Athènes.  Il  n'est  peut-être  pas  au  monde  de  paysage  plus  mé-- 
lancolique.  Même  en  oubliant  le  passé»  on  soupire  involontairement 
à  la  vue  de  cette  grande  plaine  silencieuse,  de  ces  montagnes  déso- 
lées» de  cette  bourgade  neuve  qui  s'élève  impudemment  au  milieu 
des  ruines  qui  s'écroulent.  On  se  demande  avec  surprise  si  là  vraî^ 
ment  pouvait  être  la  ville  de  Périclës.  Quand  le  guide  a  prononcé  la 
nom  d'Athènes»  on  doute  encore;  puis  les  champs  déserts  qui  vous 
entourent  vous  rappellent  la  campagne  si  triste  de  Rome.  Alors  on» 
comprend  que  les  siècles  se  sont  écoulés,  et  que  la  main  de  Diaa 
s'est  appesantie  sur  ces  deux  villes. 

Les  premières  maisons  s'élèvent  ça  et  là  en  désordre  et  n'ont 
aucun  style.  Les  murs  sont  à  peu  près  blancs»  les  toits  à  peu  prèa 
rouges.  Une  rue  droite»  assez  large,  non  pavée»  bordée  de  pauvrea 
boutiques  aux  enseignes  la  plupart  écrites  en  français  »  traverse  la 
ville  dans  sa  plus  grande  longueur.  Cinq  ou  six  autres  rues  plus 
étroites»  moins  longues»  désertes»  également  pleines  de  poussière, 
coupent  la  première  à  angle  droit.  Voilà  tout  Athènes  !  Les  passana 
portent  presque  tous  l'habit  européen;  de  loin  en  loin  seulement  oa 
aperçoit  un  élégant  pallicare  à  la  taille  de  guêpe»  à  la  démarche  pré- 
tentieuse» vêtu  de  la  fustanelle  albanaise»  de  la  veste  brodée  d'or  ou 
d'argent»  et  coiffé  d'un  grand  chapeau  de  paille.  La  ville,  sans  ani- 
mation, sans  mouvement»  a  une  physionomie  mesquine  et  bour- 
geoise où  l'on  cherche  en  vain  le  caractère  étranger»  la  couleur 
orientale.  On  dirait  un  faubourg  de  Marseille  jeté  dans  une  dea 

(1)  Elle  a  vingt-cinq  miUe  babiUins. 
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plaines  poudreuses  de  la  Provence.  Un  seul  palmier  long  et  maigre 
s'élève  au  milieu  de  la  grande  rue,  se  détache  sur  le  ciel  transparent, 
et  vous  rappelle  la  latitude  de  TAttique.  Quand  on  arrive  dans  un 
hôtel  français,  après  avoir  traversé  la  capitale  de  la  Grèce,  on  a  sahi, 
disons-le  franchement,  le  plus  cruel  désenchantement  que  voyageur 
puisse  endurer. 

On  se  tromperait  si  Ton  pensait  que  les  monumens  merveilleux 
de  l'antiquité  embellissent  la  ville  actuelle.  Les  ruines  du  passé  sont 
tout-à-fait  en  dehors  de  la  moderne  Athènes.  Les  murailles  noires  de 
l'Acropole  cachent  &  tous  les  yeux  les  trésors  qu'elles  renferment.  Il 
faut  faire  un  petit  voyage  pour  voir  Tœuvre  de  Phidias.  Le  temple 
de  Thésée  se  trouve  près  de  la  route  du  Pirèe,  en-deçà  des  pre- 
mières maisons;  celui  de  Jupiter  Olympien  est  du  côté  opposé,  au- 
delà  de  l'enceinte  de  la  ville.  Dans  les  rues,  on  n'aperçoit  ni  inscrip- 
tions, ni  fragmens  de  sculpture;  1c  badig:oon  règne  sur  tous  les 
murs.  Je  n'ai  pas  la  prétention  de  donner  ici  une  description  nou- 
velle des  ruines  d'Athènes,  tout  le  monde  les  connaît;  mais  il  faut 
dire  qu'à  la  vue  de  ces  chefs-d'œuvre  de  Fart ,  le  premier  sentiment 
que  l'on  éprouve  n'est  pas  de  Tadmiration ,  c'est  de  la  surprise;  on 
reste  un  instant  stupéfait,  surtout  si  Ton  vient  d'Italie,  des  petites 
proportions  de  ces  monumens  :  le  temple  de  Thésée  (que  l'archéo- 
logie me  le  pardonne)  ne  paraît  guère  plus  grand  que  Farc-de-trioffl- 
phe  du  Carrousel,  et  le  Parthénon  est  plus  petit  que  la  Madeleine. 
On  cherche  en  vain  cette  nuance  dorée  des  ruines  de  l'Attique,  tant 
vantée  par  les  voyageurs.  Le  ciel  n'a  pas  doré  les  temples  d'Athènes, 
il  les  a  brunis.  Le  côté  des  colonnes  qui  subit  depuis  tant  de  siècles 
les  ardeurs  du  soleil,  s'est  revêtu  d'une  teinte  bistrée,  dure,  qui  rap- 
pelle les  couleurs  de  la  rouille;  le  côté  opposé  a  conservé  sa  blancheur 
primitive.  Le  contraste  trop  rude  de  ces  deux  nuances  arrête  d'abord 
désagréablement  le  regard ,  et  nuit  à  la  mollesse  du  contour.  Plu- 
sieurs particularités,  minimes  en  apparence ,  vous  contrarient  pen- 
dant votre  visite  aux  ruines.  On  ne  pénètre  pas  sans  permission  dans 
FAcropole.  Si  à  Schaffhouse,  pour  voir  la  chute  du  Rhin,  il  faut  tirer 
une  sonnette,  à  Athènes  on  doit  parler  au  concierge  pour  visiter  le 
Parthénon.  Cette  mesure  était,  du  reste,  indispensable,  les  compa- 
triotes de  lord  Elgin  ne  se  faisant  scrupule,  en  aucun  pays,  de  casser 
à  coups  de  canne  les  têtes  des  figurines  ou  les  doigts  des  statues,  sous 
prétexte  de  rapporter  des  souvenirs  de  leurs  lointains  voyages.  I^e 
sol  de  FAcropole  est  jonché  de  fragmens  de  marbre,  embarrassé  de 
moellons  rangés  avec  symétrie.  Des  baraques  d'ouvriers  se  dressent 
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çk  et  là,  les  coups  de  marteaa  retentissent,  le  gardien  bavairois 
tout  voas  distrait,  vous  trouble,  vous  désespère.  D'énormes 
étaieat  dressées,  l'ao  dernier,  contre  les  colonnes  du  temiilc 
nerve.  Que  voulait  cet  échafaudage  à  ce  monument?  C'étal 
restauration  sans  doute ,  et  assurément  elle  était  entreprise 
nne  louable  intention;  mais  quand,  du  haut  de  l'Acropole,  on  aper- 
.çoit  l'espèce  de  caserne  plaquée  de  marbre  qu'on  appelle  le  Palai»- 
Tfeuf,  on  ne  peut  s'empêcher  <ii>  frémir  en  songeant  que  la  restau- 
ration du  Parthènon  est  conDée  aux  mains  qui  ont  construit  cette 
prétentieuse  masure. 

En  élevant,  sous  la  direction  de  Phidias,  les  plus  beaux  temples 
du  monde  au  jugement  de  tons  les  siècles ,  Përiclës  n'avait  pas  seu- 
lement fait  d'Athènes  la  capitale  des  arts,  il  avait  aussi  donné  UDe 
grande  extension  à  son  commerce.  Alors  comme  aujourd'hui  le  sol 
de  l'Attique  était  loin  de  fournir  tous  les  élëmens  de  subsistance 
nécessaires  à  la  population.  Les  habitans  manquaient  de  laines,  de 
chevaux,  de  fer,  de  bois  de  construction.  Une  énorme  quantité  de 
blé  était  importée  de  la  Sicile,  de  l'Egypte,  de  la  Chersonèse  tau- 
riqne,  de  la  Macédoine,  et  c'est  ii  peine  si  les  revenus  de  l'état  suf- 
Qsaient  à  payer  ces  importations.  Les  Athéniens  appelèrent  l'art  à 
leur  secours.  Le  cuivre  de  Uélos,  l'or  de  le  Lydie,  l'ivoire  de  la  Libye, 
devinrent  entre  leurs  mains  des  sources  inépuisables  de  richesses. 
Les  manufactures  de  la  ville  de  Pèridès  furent  réputées  sans  égales; 
de  tous  cAtés,  les  commerçatis  vinrent  au  Pirëe  échanger  les  pro- 
duits des  terres  lointaines  contre  les  statues,  les  vases  ou  les  armes 
d'Athènes.  On  reprocha  à  Périclës  ses  dépenses,  et  en  effet  les 
temples  élevés  par  Phidias  n'avaient  pas  coûté  moins  de  quatre  mille 
talens  (1],  ou  vingt-deux  millions,  c'est-à-dire  trois  fois  le  revenu 
de  l'état;  mais,  en  quelques  années,  la  prospérité  de  la  ville  fut 
assurée,  et  la  richesse  des  Grecs  d'Athènes  dépassa  celle  des  Cartha- 
ginois, des  Phéniciens,  des  Grecs  de  l'Asie,  de  Samos,  de  Rhodes  et 
de  Syracuse. 

Le  gouvernement  actuel  n'a  pas  eu  la  prévoyance  de  Pèriclès. 
Lors  de  son  installation ,  Athènes  n'existait  plus;  il  méconnut  a  la 
fois  le  vœu  des  Grecs  et  son  propre  intérêt,  en  fondant  la  capitale 
nouvelle  sur  l'emplacement  de  la  ville  ancienne,  u  La  Grèce  est  une 
résurrection,  écrivait-on  alors;  quand  on  ressuscite ,  il  faut  renaître 
avec  sa  forme,  avec  son  nom,  avec  son  individualité  complète.  » 

(1)  Ce  chiITh;  ost  celai  que  dODiie  Pïui»iilai>. 
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Au  temps  où  nous  sommes  >  les  villes  comme  Athènes  ne  renais- 
sent pas  avec  leur  forme ,  et  leur  nom  les  écrase.  Les  ressources 
itu  jeune  royaume  étaient  trop  faibles  pour  qu'il  pût  fonder  une 
¥ille  digne  des  ruines,  des  souvenirs  et  du  nom  d'Athènes.  Aussi 
ifû'est-il  arrivé?  A  suivre  ce  projet  on  n'a  rien  gagné ,  et  on  a 
beaucoup  perdu.  Les  roonumens  du  passé  rendent  ridicules  les  con- 
structions modernes,  et  les  maisons  nouvelles  nuisent  à  l'effet  des 
mines.  Cela  était  facile  à  prévoir.  Un  motif  plus  grave  encore  au- 
rait dû  faire  abandonner  cette  malheureuse  idée.  Depuis  PëricIèSy 
le  sol  de  l'Attique  ne  s*est  pas  enrichi ,  et  les  Athéniens  ont  perdu 
leur  génie.  Les  Grecs  ne  sont  plus,  comme  autrefois,  d'admirables 
ouvriers,  l'art  est  mort  en  Grèce,  mais  ils  sont  d'eicellens  mate- 
lots, et  le  commerce  tend  à  renaître  dans  leur  pays.  La  capitale  au- 
rait dû  être  le  centre  des  affaires ,  et  elle  en  est  complètement  I 
Tëcart.  Il  n'y  a  et  il  ne  peut  y  avoir  à  Athènes  aucun  commerce. 
La  distance  de  plus  de  deux  lieues  qui  sépare  le  port  de  la  ville  em- 
pêche les  navires  de  prendre  la  route  du  Pirée ,  et  Syra  attire  de 
son  côté  tout  le  commerce  de  l'archipel.  Ce  rocher  stérile  acquiert 
chaque  année  plus  d'importance.  Le  port  de  Syra  est  maintenant  le 
point  d'intersection  des  lignes  des  paquebots  français  ou  autrichiens 
qui  sillonnent  dans  tous  les  sens  les  mers  du  Levant;  sa  population  a 
triplé  depuis  huit  ans,  et  elle  augmente  chaque  jour  dans  une  propor- 
tion notable.  Si  la  nouvelle  capitale  avait  été  fondée  au  Pirée  on  sur 
risthme  de  Corinthe,  elle  serait  devenue  sans  nul  doute  le  centre  de 
raffluence  qui  se  porte  à  Syra  et  à  Fatras.  Les  Grecs  demandaient  avec 
instance  qu'on  choisit  un  de  ces  deux  emplacemens  :  &  ce  peuple  de 
marins  il  fallait  pour  capitale  un  port  de  mer,  et,  si  on  eût  écouté  le 
vœu  national,  peut-être  cette  jeune  cité  serait-elle  maintenant,  après 
Constantinople ,  la  ville  la  plus  importante  de  l'Orient.  Tout  au  con- 
traire Athènes,  isolée  dans  les  terres  et  abandonnée  de  la  popula- 
tion laborieuse,  végète  à  grand'peine.  Tout  y  manque,  et  tout  y  eA 
hors  de  prix.  Pour  les  étrangers,  les  mauvaises  auberges  de  la  capi- 
tale du  roi  Othon  sont  plus  chères  que  les  bons  hôtels  de  Londres. 
Le  climat  est  encore  un  des  ennemis  de  la  nouvelle  ville.  Située  au 
fond  d'une  vallée  et  entourée  de  tous  côtés  par  les  montagnes, 
Athènes  se  trouve  malheureusement  à  Tabri  des  vents  de  nord-est 
qui  assainissent  la  Grèce,  et  des  brises  de  mer  q6i  apportent  un  peu 
de  fraîcheur  à  cette  terre  brûlante.  Aussi ,  pendant  trois  mois  de 
l'année,  la  capitale,  inhabitable  et  peu  salubre,  devient-elle  une  véri- 
table étuve.  Dans  la  saison  des  chaleurs,  \qs  diplomates  étrangers  «t 
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raristocratie  athénienne,  abandonnant  la  ville,  vont  chercher  un  peu 
d'air  an  Pirée  ou  dans  les  campagnes  environnantes.  Les  villas  voi- 
les d'Athènes  sont  en  général  petites ,  peu  ombragées  et  pett  re- 
thAttinables.  n  faut  pourtant  excepter  le  superbe  château  qu'une 
flfe  hos  compatriotes  a  fait  construire,  il  a  y  peu  d'années,  au  pied 
du  Pentèlique.  M"^  de  P^^"^,  qui  garde  dans  son  cœur,  ardent  comme 
ëui  premiers  Jours,  le  feu  sacré  des  phiihellènes,  a  adopté  la  Grèce 
coihttie  une  nouvelle  patrie,  et  s'est  imposé  une  sainte,  mais  difficile 
mission  en  cherchant  à  régénérer  les  arts  dans  l'Attique.  Elle  a  pu 
préfet*  à  ce  courageux  dessein  l'appui  d'un  beau  titre  et  d'une  grande 
fortune.  Des  écoles  gratuites  ont  été  instituées  par  ses  soins.  Enfln 
elle  a  attiré  è  Athènes  de  jeunes  artistes  français  qui  tentent ,  sans 
beaucoup  de  succès ,  nous  a-t-on  dit ,  d'enseigner  aux  enfans  athé- 
niens ce  que  nous  ont  appris  leurs  pères. 

Les  environs  d'Athènes  sont  peu  sains;  en  général  le  climat  de  la 
Grèce  est  perfide  :  la  malaria  y  sévit  pendant  Tété,  surtout  dans  les 
endroits  humides  on  croît  le  laurier-rose.  Cette  plante,  dont  le  nom 
résonne  si  bien  à  la  fin  d'un  vers,  est  un  indice  presque  certain  de 
Ilnsalubrité  du  champ  qui  la  produit.  Les  habitans  du  pays  échap- 
pent plus  facilement  à  Fintempérie;  les  étrangers  en  sont  trop  sou- 
vent victimes.  Le  voyageur  doit  s'entourer  des  plus  minutieuses 
précautions,  se  prémunir  contre  les  moindres  variations  de  tempé- 
rature ,  éviter  de  coucher  sur  la  terre,  et  s'astreindre  à  un  régime 
sévère.  L'abus  du  vin,  des  fruits,  des  légumes  aqueux,  cause  des 
dyssenteries  terribles.  Le  moindre  refroidissement  (  et  il  est  difficile 
de  s'en  garantir  dans  un  pays  où  le  soleil  est  brûlant  et  le  vent  gla- 
cial) est  assez  ordinairement  suivi  d'une  fièvre  toujours  dangereuse, 
quelquefois  mortelle.  Si  l'on  se  sent  atteint,  le  meilleur  remède  est 
ée  partir  à  l'instant; Qu'on  aille  à  Constantinople  ou  en  Italie,  peu 
importe;  mais  à  tout  prix  il  faut  quitter  la  Grèce.  Le  changement  de 
dtmat  est  beaucoup  plus  efficace  que  le  quinine;  quelquefois  même 
l'air  natal  est  un  spécifique  souverain;  dans  d'autres  cas,  le  mal  ré- 
siste à  tous  les  remèdes.  On  sait  combien  de  nos  soldats  ont  péri 
misérablement  en  Morée;  plusieurs  officiers  ont  rapporté  de  cette 
eipédition  des  fièvres  dont  ils  se  ressentent  encore  en  France  après 
quinze  ans. 

On  voit  quels  avantages  il  y  aurait  eu  à  transporter  sur  les  bords 
de  la  mer  la  nouvelle  capitale  des  Hellènes.  Tout  devait  y  gagner,  le 
développement,  la  beauté  de  la  ville,  le  commerce,  la  salubrité  pu- 
blique et  l'art  Ini-méme,  car  les  ruines  du  siècle  de  Périclès  seraient 
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bien  autrement  majestueuses  et  mélancoliques  si  on  les  avait  laissées 
isolées  au  milieu  de  la  plaine  de  Fantique  Athènes,  dans  toute  la 
poésie  du  silence  et  de  la  solitude.  Malheureusement  le  roi  Louis  de 
Bavière  ne  voulut  jamais  permettre  qu*on  écoutât  sur  ce  point  le 
vœu  de  la  nation;  il  décida  que  la  ville  renaîtrait  à  Tendroit  même 
où  elle  était  ensevelie.  Ce  n'est  pas  le  seul  reproche  qu'on  puisse  lui 
faire.  En  naturalisant  dans  les  états  de  son  fils  et  aux  dépens  de  ses 
sujets  son  goût  pour  les  arts,  le  roi  de  Bavière  a  oublié  d'importer  en 
Grèce  le  système  financier  au  moyen  duquel  il  a  pu  rassembler  dans 
sa  capitale >  ainsi  qu'Adrien  dans  sa  villa  voisine  de  Tivoli,  tous  les 
monumens  qui  Font  le  plus  frappé  dans  ses  voyages.  On  m'a  assuré 
à  Munich  que  9  pour  satisfaire  son  goût  favori ,  le  roi  prélevait  sur 
diaque  administration  une  sorte  d'impôt.  Le  budget  de  la  guerre 
surtout,  s'il  faut  en  croire  les  Bavarois,  serait  presque  entièrement 
détourné  au  profit  des  travaux  publics.  Un  grand  officier  vient-il  à 
mourir,  au  lieu  de  désigner  un  successeur,  on  laisse,  pendant  quel- 
ques années,  sa  place  vacante;  le  roi  touche  ses  appointemens,  et  à 
la  perte  d'un  général ,  la  Bavière  gagne  une  statue,  un  tableau  ou  le 
fronton  d'un  temple.  Assurément  on  ne  saurait  blâmer  cette  mé- 
thode. L'armée  ne  se  désorganise  pas  faute  d'un  oflicier;  les  fron- 
tières du  pays  ne  sont  pas  pour  cela  envahies,  et  Munich  devient  une 
ville  d'année  en  année  plus  curieuse.  En  Grèce,  loin  d'adopter  ce 
système,  on  a  épuisé  les  ressources  d'un  trésor  appauvri  en  payant  k 
prix  d'or  une  armée  inutile ,  et  en  construisant  à  grands  frais,  dans 
le  même  temps,  des  édifices  absurdes. 

Le  jour  même  de  mon  arrivée  ù  Athènes,  je  reçus,  en  réponse  A 
une  lettre  de  recommandation  envoyée  dès  le  matin,  une  invitation 
de  bal  pour  le  soir.  Cette  invitation  me  réjouit,  elle  offrait  un  nouvd 
attrait  à  ma  curiosité.  Sans  doute  la  modeste  capitale  du  roi  Othoo 
ne  ressemblait  guère  à  cette  superbe  Athènes  que  j'avais  si  souvent 
rêvée;  mais,  chez  ses  habitans,  n'aurais-je  pas  à  étudier  des  cou- 
tumes intéressantes,  des  mœurs  pour  moi  nouvelles?  Cet  espoir  me 
restait,  et  je  partis  pour  le  bal,  comptant  bien  que  les  hommes  me 
dédommageraient  des  pierres.  Un  fiacre  me  conduisit  chez  mou  am- 
phitryon. Selon  une  mode  tout-à-fait  parisienne,  deux  lampions 
posés  sur  les  bornes  de  la  porte  d'entrée  servaient  de  fanaux  aux  in- 
vités. Dans  le  vestibule,  un  valet  de  pied  en  grande  livrée  me  débar- 
rassa de  mon  manteau;  un  second  domestique  m'annonça  dans  un 
assez  beau  salon  meublé  à  la  française.  La  réunion  était  déjà  com- 
plète. Les  hommes,  uniformément  velus  d'hubits  noirs«  se  pressaient 
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au  milieu  du  salon;  les  dames,  habillées  sans  exception  à  l'euro- 
péenne, étaient  assises  sur  les  banquettes.  Quand,  remis  d'un  pre- 
mier étounement  et  de  ce  sentiment  de  malaise  que  Ton  éprouve 
toujours  en  entrant  dans  un  salon  où  Ton  se  croit  complètement 
étranger,  j'eus  examiné  avec  plus  d'attention  les  visages ,  je  restai 
comme  étourdi.  Je  connaissais  presque  tout  le  monde.  Ces  figures, 
je  les  avais  vues  cent  fois;  où?  je  n'en  savais  rien  d'abord;  mais  mes 
souvenirs  s*éclaircirent  peu  à  peu,  et  je  reconnus  un  diplomate  ha- 
bitué du  café  de  Paris,  puis  un  officier  de  marine,  plus  loin  de  jeunes 
Grecs  élevés  en  France  et  qui  avaient  été  mes  camarades  de  collège. 
Parmi  les  femmes,  il  n'en  était  peut-être  pas  une  seule  qui  n'eût 
passé  au  moins  un  hiver  à  Paris.  Elles  étaient  d'une  parfaite  élé- 
gance; chaque  semaine  arrivent  au  Pirée  les  parures  les  plus  fraîches 
et  les  modes  les  plus  récentes.  Pour  donner  une  idée  de  la  recherche 
du  monde  élégant  d'Athëïies,  il  suffira  de  dire  qu'une  dame  de  la 
Chaussée-d'Antin,  dont  la  beauté  est  justement  célèbre  à  Paris,  se 
trouvait  en  même  temps  que  nous  en  Grèce;  elle  venait  tout  exprès 
dans  le  Levant,  nous  assura-t-on,  pour  faire  emplette  d'étoffes  nou- 
velles, et  pour  apprendre  à  bien  poser  sur  sa  tète  le  taktycos  de 
Smyrne.  Le  premier  jour,  son  arrivée  avait  épouvanté  toute  la  société 
féminine;  mais,  le  soir,  on  s'était  rassuré  :  les  rubans  de  la  lionne 
furent  déclarés  fanés ,  et  l'on  trouva  ses  toilettes  d'un  goût  repro- 
chable.  Le  bal  s*anima  peu  &  peu.  On  walsa  avec  entraînement,  à 
Tafiemande,  sur  des  airs  de  Strauss.  La  soirée  fut  très  gaie,  nuiis  de 
couleur  locale  il  n'y  avait  pas  Tombre.  Pas  un  détail  ne  rappelait 
l'Orient  :  le  français  était  la  seule  langue  que  l'on  parlât;  en  un  mot, 
d'une  élégante  maison  de  la  rue  Saint-Lazare  on  aurait  pu  passer 
dans  ce  salon  grec  sans  s'apercevoir  de  la  différence. 

La  haute  société  d'Athènes  est  prévenante,  animée,  surtout  très 
joyeuse.  En  hiver  comme  au  printemps,  les  bals,  les  fêtes,  les  dî- 
ners, se  succèdent  sans  interruption.  Une  troupe  italienne  assez 
passable,  qui,  à  l'instar  de  celle  de  Paris,  partage  l'année  en  deux 
saisons,  arrive  en  automne  dans  la  capitale  de  la  Grèce>  après  avoir 
recueilli,  pendant  la  canicule,  les  bravos  des  dilettanti  de  Smyrne. 
Des  parties  de  campagne,  des  goûters  sur  l'herbe,  des  promenades 
à  Égine  ou  à  Eleusis,  remplacent,  l'été,  les  joies  plus  bruyantes  du 
carnaval.  Les  réunions  étant  peu  nombreuses,  tout  le  monde  se  con- 
naît, et  l'on  jouit  à  Athènes  d*une  chose  à  peu  près  inconnue  dans 
les  grandes  villes,  de  l'intimité  dans  le  monde.  Cette  façon  d'être 
est  assurément  pleine  de  charme»  mais  elle  a  aussi  ses  inconvénieiuk 
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Da  rapprochement  continnel  de  personnes  dont  la  fortune  et  la  po- 
sition sont  différentes  naissent  infailliblement  une  infinité  de  petites 
Jalousies  qui  se  laissent  deviner  lors  même  qu*elles  ne  se  trahissent 
jKH  k  Textérieur.  A  Athènes,  ainsi  que  dans  toutes  les  petites  vÉes, 
tes  maisons  sont  pour  ainsi  dire  transparentes.  Les  habitudes  de 
tSiacun  soiit  connues  dans  les  moindres  détails,  et,  comme  les  su- 
jets de  conversation  manquent,  on  parle  beaucoup  d'autrui.  La 
fhcilité  des  mœurs  donne  un  nouvel  attrait  à  la  médisance;  aussi  h 
dironique  des  salons  athéniens  est-elle  fort  piquante,  et  cette  chro- 
nique, on  la  connaît  dès  le  premier  jour;  en  Grèce  comme  aifleufs 
se  trouvent  de  bonnes  âmes  qui  ne  se  font  aucun  scrupule  d'ajouter 
au  nom  de  toute  femme  celui  du  prétendu  cavalière  servente.  Pour- 
tant, il  faut  le  dire,  les  coutumes  italiennes,  quoique  adoptées  pir 
le  plus  grand  nombre ,  ont  rencontré  des  dissidens  dans  la  société 
d'Athènes.  Il  y  a  peu  d'années,  une  grande  dame  étrangère  s'in- 
digna de  la  légèreté  des  mœurs  et  prétendit  les  réformer.  Elle  fit  un 
triage  dans  le  monde  hellénique  et  n'ouvrit  son  salon  qa*à  une  so- 
dété  épurée.  Bien  que  les  jeunes  gens  se  fussent  montrés  rebdies 
à  ce  nouvel  ordre  de  choses,  et  que  les  plus  jolies  fenunes  n'eussent 
point  paru  suivre  avec  beaucoup  d'enthousiasme,  à  vrai  dire,  la  ban- 
nière du  puritanisme,  la  réforme  eut  ses  prosélytes,  et  là  société  se 
divisa.  Le  nouveau  salon  était  le  plus  vertueux  d'Athènes,  un  autre 
en  était  le  plus  gai.  Deux  camps  se  formèrent,  et  la  discorde  agite 
Son  brandon. 

Des  causes  de  division  plus  sérieuses  que  ces  rivalités  féminises 
iMrtagent  le  monde  athénien  :  ce  sont  les  opinions  politiques.  La 
société  d'Athènes  ne  se  compose  pas  exclusivement  de  Grecs;  dfea 
même  pour  noyau  les  diplomates  étrangers  et  leurs  familles.  CSiacan 
de  ces  diplomates,  français,  anglais  ou  russe,  cherche  à  faire  prédo- 
miner son  influence,  chacun  a  ses  sectateurs  parmi  les  Hellènes,  et 
fi  est  impossible  que  les  chefs  de  ces  trois  partis  oublient  tont-è-bit 
dans  les  salons  les  préoccupations  de  leur  cabinet.  La  même  défiance 
règne  entre  leurs  prosélytes,  et  la  politique,  en  Grèce  aussi  bien 
qu'à  Paris,  jette  son  venin  dans  les  relations  sociales.  Cette  allusiofi 
que  nous  venons  de  faire  aux  trois  opinions  qui  divisent  la  société 
d'Athènes  nous  amène  &  dire  ce  que  nous  entendons  par  les  ptrtis 
fitrangers  en  Grèce.  Ce  mot  parti,  auquel  on  a  prêté,  ce  nous  semMe, 
ilans  ces  derniers  temps ,  une  signification  beaucoup  trop  éfendticl, 
têt  loin  d'avoir,  en  Grèce,  la  même  valeur  qu'en  tout  autre  pajs* 
Bu  te  prenait  dans  une  fausse  acception,  beaucoup  de  jtmnuiiix  6nl 
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été  amenés  à  donner  aux  évënemens  du  15  septembre  des  înteipré- 
tlitions  confuses  et  contradictoires.  Il  est  un  fait  qu'il  faut  d*aîiord 
préciser  :  c*est  que,  si  la  triple  influence  de  la  Russie,  de  l'Angleterre 
et  de  la  France  donne  aux  opinions  politiques  des  Grecs  trois  nuances 
bien  distinctes,  il  n'en  est  pas  moins  vrai  qu'il  n*y  a  en  Grèce  qu'un 
seul  parti  proprement  dit,  c'est  le  parti  grec.  Les  Hellènes  veulent 
avant  tout  leur  indépendance;  ils  n'ont  qu'une  seule  idée,  qu'un 
seul  désir  :  c'est,  comme  l'a  dit\in  illustre  écrivain,  <(  de  se  reflaire 
nation.  »  Si,  après  tant  de  combats  et  de  sang  répandu,  ils  sont  par- 
venus à  secouer  la  domination  des  Turcs,  ce  n'est  pas  pour  courber 
la  tête  sous  un  autre  joug.  Seulement,  ils  se  sentent  trop  faibles 
encore  pour  marcher  seuls ,  et  comptent  tous  sur  l'assistance  de  l'une 
ou  de  l'autre  des  trois  puissances  protectrices;  mais  ils  ne  considè- 
rent ces  puissances,  on  ne  saurait  trop  le  répéter,  qiie  comme  des 
nations  amies.  Du  jour  où  l'une  d'elles  quitterait  son  caractère  d'al- 
itée pour  dévoiler  des  projets  de  domination,  elle  serait  accusée  de 
félonie,  et  la  Grèce  trahie  se  révolterait  contre  cette  nouvelle  oppres- 
sion. Telle  est  l'opinion  générale  des  Hellènes.  Si  on  peut  citer 
quelques  exceptions  et  rappeler  les  noms  de  certains  hommes  enrôlés 
au  service  de  la  Russie  ou  de  l'Angleterre  contre  leur  propre  patrie» 
ces  hommes,  en  très  petit  nombre,  loin  de  constituer  un  parti,  sont 
méprisés  à  Athènes,  montrés  au  doigt  et  ridiculisés  chaque  jour  par 
des  chansons  ou  des  caricatures.  Voilà  ce  qu'ignoraient  sans  doute 
ceux  qui,  ne  voyant  dans  la  révolution  du  15  septembre  que  le  ré- 
sultat d'une  impulsion  donnée  par  un  cabinet  étranger,  ont  repré- 
senté les  Grecs  comme  prêts  à  se  jeter  aux  bras  de  l'une  des  trois 
puissances,  comme  tout  disposés  à  changer  les  couleurs  du  dra- 
peau national,.quand  ils  ne  voulaient  au  contraire  qu'agrandir  leurs 
libertés.  En  général,  on  a  oublié  le  motif  principal  de  cette  révolu- 
tion pour  n'en  voir  que  la  cause  secondaire.  Aussi  les  Grecs  se  plai- 
gnent-ils amèrement  de  certains  journaux  de  Paris;  ils  les  accusent  de 
n'avoir  pas  puisé  leurs  renseignemens  dans  le  pays  et  de  s'être  con- 
tentés de  traduire  les  gazettes  allemandes,  qui  n'étaient  elles-mêmes 
que  l'écho  de  la  presse  de  Munich  et  des  opinions  bavaroises  (1).  La 


(1)  Voiei  on  fait  qai  donne  la  mesure  de  ees  opinions.  Trois  jeitMS  élvMtns 
gracft,  dont  nous  pourrions  citer  les  noms,  ont  dû  récemment  quitter  Minicfa, 
qu*ils  habitaient  depuis  plusieurs  années,  pour  se  rendre  à  Paris.  Insultés  jonr- 
neUement,  ils  s'attendaient,  s*ils  eussent  prolongé  leur  séjour  en  Bavière*  à  voir 
les  mauvais  traitemens  succéder  aux  paroles  iojariensesw 
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rëvoiQtion  du  15  septembre  est  une  révolution  purement  grecque. 
Maintenant,  qu'un  cabinet  étranger  ait  attisé  le  feu  qui  couvait  sons 
la  cendre,  que  par  de  sourdes  menées  il  ait  avancé  le  jour  d'une  ca- 
tastrophe inévitable  dont  il  espérait  profiter  peut-être  et  qui  a  touroë 
contre  lui,  nous  sommes  loin  de  vouloir  le  nier;  mais  avant  de  rendre 
compte  des  secrètes  manœuvres  qui  ont  augmenté  le  mécontente- 
ment des  Hellènes,  il  faut  chercher  dans  le  passé  Torigine  de  ce 
mécontentement  même. 

En  1827,  la  nation  grecque,  qui,  pendant  quatre  siècles  d'asser- 
vissement, n'avait  jamais  désespéré  d'elle-même,  avait  enfin  secooé 
le  joug.  Malheureusement  la  guerre  avait  tout  dévasté,  et  la  Grèce 
en  renaissant  se  trouva  sans  ressources  pour  vivre.  Un  agent  de  la 
Russie,  M.  Capo  d'Istria,  fut  nommé  président  du  nouveau  gouver- 
nement. C'était  un  homme  capable,  mais  faible  et  ambitieux.  On  cn^ 
généralement  à  Athènes  que ,  le  titre  de  président  lui  convenant  à 
merveille ,  il  avait  tout  intérêt  à  ce  que  la  Grèce  ne  devint  pas  ud 
royaume  digne  d'un  plus  puissant  que  lui,  et  qu'il  n'a  pas  travaillé, 
comme  il  l'aurait  pu ,  à  en  faire  reculer  les  limites.  La  correspoQ- 
dance  de  M.  Capo  d'Istria  avec  le  prince  Léopold  de  Saxe-Cobourga 
prouvé  qu'il  n'avait  pas  peu  contribué,  plus  tard,  au  refus  par  lequel 
ce  prince  répondit  à  l'oflre  de  la  couronne  de  Grèce.  Le  plus  grand 
désordre  signala  l'administration  du  nouveau  président  et  celle  de 
son  successeur.  Après  les  jours  d'oppression  vinrent  les  jours  d*in- 
curie.  Bientôt  régna  une  anarchie  complète  qui  acheva  de  détruire 
ce  que  la  guerre  avait  épargné.  Le  9  avril  1832,  &  la  chute  du  comte 
Augustino,  qui  avait  succédé  à  Capo  d'Istria  son  frère,  on  trouva  dans 
le  trésor  vingt-quatre  écus  de  cuivre  (1).  C'était  toute  la  fortune  de  la 
Grèce.  Les  trois  puissances  qui  avaient  aidé  de  leurs  armes  ce  mal- 
heureux pays  vinrent  au  secours  de  ses  finances.  Le  7  mai ,  un  prêt 
de  60  millions  fut  garanti  à  la  Grèce  par  les  trois  cours  de  France, 
d'Angleterre  et  de  Russie,  et  il  fut  décidé,  après  le  refus  du  prince 
Léopold,  que  le  second  fils  du  roi  de  Bavière  serait  roi  des  Grecs. 
Le  prince  était  mineur.  Sa  grande  jeunesse  avait  même  été  un  des 
principaux  motifs  qui  l'avaient  désigné  au  choix  des  puissances.  On 
pensait  qu'un  très  jeune  chef  inspirerait  de  la  confiance  aux  Hét- 
lènes.  C'était  un  souverain  qu'on  leur  donnait  à  élever  selon  leurs 
idées,  selon  les  besoins  du  pays.  On  espérait  aussi  qu'arrivant  en 
Grèce  à  l'âge  où  le  caractère  des  hommes,  et  celui  des  princes  en 

(ty  Thiersch ,  tîai  ocfiiel  de  la  Grèce^  V&\\^\% ,  1S34 , 1. 1 ,  p.  119. 
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particulier,  reçoit  plus  aisément  l'empreinte  des  circonstances,  le 
jeune  monarque  se  façonnerait  sans  peine  aux  mœurs  de  ses  su- 
jets, et  que,  bien  qu'Allemand  d'origine,  il  deviendrait. Grec  par  le 
cœur  avec  les  années.  Cette  idée  était  juste  dans  le  principe;  par 
malheur,  les  mesures  que  la  jeunesse  même  du  roi  exigeait  de 
prendre  détruisirent  les  bons  effets  qu'on  attendait  et  eurent  de  fâ- 
cheux résultats,  que  l'on  pouvait  prévoir.  Il  fallut  nommer  un  conseil 
de  régence;  les  membres  de  ce  conseil  furent  choisis  parmi  les  per- 
sonnages importans  de  la  cour  de  Munich.  Les  Grecs  commencèrent 
à  croire  que  c'était  un  gouvernement  tout  fait  qu'on  leur  imposait» 
et  non  pas  un  jeune  prince  qu'on  leur  donnait  pour  qu'ils  le  missent 
à  la  tête  de  l'ordre  politique  qu'ils  voulaient  établir.  Forcés  de  subir 
cette  organisation,  ils  pensèrent  que,  si  une  administration  étran- 
gère était  appelée  au  maniement  de  leurs  affaires,  eux  du  moins 
n'en  seraient  point  exclus,  et  qu'ils  garderaient  au  conseil  voix  déli- 
bérative.  Pendant  la  guerre  et  depuis  leur  indépendance,  les  Grecs 
s'étaient  gouvernés  par  des  assemblées;  ils  avaient  plusieurs  consti- 
tutions, entre  autres  celle  d'Épidaure  et  celle  de  Trézène.  Ils  vou- 
lurent en  rédiger  une  définitive  d'après  les  intérêts  du  pays,  afin  de 
la  soumettre  au  roi  et  à  ses  ministres.  Ce  parti ,  fort  sage  assurément» 
déplut  à  Munich.  On  invita  les  Grecs  à  ne  s'inquiéter  de  rien  avant 
l'arrivée  du  roi;  on  leur  promit  que  le  conseil  de  régence  ferait  droit 
à  leur  demande ,  et  se  conformerait  en  tout  au  vœu  de  la  nation. 

Le  6  février  1833,  le  roi  arriva.  Au  lieu  de  venir  aux  Grecs  en  toute 
confiance,  il  parut  accompagné  de  ses  conseillers,  escorté  d'une  ar- 
mée de  quatre  mille  Bavarois.  Loin  de  se  conformer  aux  usages  du 
pays  et  de  mesurer  les  dépenses  de  l'installation  à  l'état  des  finances» 
dont  les  seules  ressources  consistaient  dans  l'emprunt,  on  établit  k 
grands  frais  en  Grèce  une  fraction  de  la  cour  de  Munich.  Toutefois, 
les  Hellènes  étaient  si  heureux  de  sortir  enfin  de  l'anarchie,  que  l'^on 
ne  reprocha  guère  au  nouveau  gouvernement  ses  premières  prodi- 
galités. Le  jeune  roi  apportait  avec  lui  tant  d'espérances,  que,  malgré 
son  escorte  étrangère,  il  fut  accueilli  avec  enthousiasme.  Ce  furent 
chaque  jour  des  fêtes  et  des  réjouissances  nouvelles.  En  voyant  à  sa 
tête  un  jeune  chef,  la  nation  se  sentit  plus  grande,  plus  complète; 
elle  salua  d'une  acclamation  de  joie  unanime  le  bonheur  qui  lui  sem^ 
blait  promis. 

Le  conseil  de  régence  se  composait  de  MM.  d'Armansperg,  Maiirer 
et  ATdec.  Bien  que  M.  d'Armansperg  fût  président  du  conseil, 
M.  Maûrer  ne  tarda  pas  à  prendre  sur  ses  collègues  l'ascendant  que  lui 
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doDoait  uoe  capacité  supérieure;  pendant  une  année  il  dirigea  seul  Ica 
affaires.  De  tous  les  ministres  bavarois  qui  se  sont  succédé  depoii 
dff  ansy  M.  Haûrer  est  peut-être  le  seul  qui  ait  su  gagner  la  confiance 
des  Grecs.  Arrivé  dans  un  temps  où  tout  était  à  faire,  il  rassembla 
autour  de  lui  les  hommes  éminens  du  pays;  il  étudia  rapidement  la 
situation  et  les  besoins  de  la  Grèce.  Tout  en  respectant  ses  institiv- 
tipnSy  il  en  fonda  de  nouvelles;  partisan  des  idées  françaises,  il  donna 
aux  Grecs  un  code  pénal  imité  du  nôtre ,  un  jury  institué  à  la  fran- 
çaise; son  administration  habile  et  prudente  rétablit  Tordre.  Peu  k 
peu  les  affaires  prirent  leur  cours,  et  le  pays  prospéra.  Le  soih 
venir  de  M.  Blaûrer  est  encore  vénéré  à  Athènes.  Malheurensementt 
au  bout  d'une  année,  par  suite  des  intrigues  de  l'Angleterre,  asaoce- 
t-on,  il  fut  rappelé  &  Munich.  M.  d* Armansperg  prit  le  pouvoir;  aloii 
tout  changea  de  face.  Le  président  du  conseil  se  montra  aussi  pro- 
digue que  son  prédécesseur  avait  été  économe;  il  quadrupla  le  trai- 
tement de  certains  grands  fonctionnaires,  bouleversa  tout  le  per- 
sonnel de  l'administration  pour  s'entourer  de  ses  créatures  ou  poir 
s'en  faire  de  nouvelles.  Deux  hommes  considérables,  estimés  da 
tous,  Haurocordato  et  Colettis,  avaient  pris  une  grande  part  au» 
affaires;  les  Grecs,  que  le  gouvernement  bavarois  avait  d'abord  on 
peu  effrayés,  s'étaient  rassurés  en  voyant  parmi  ceux  qui  veillaient  à 
leurs  intérêts  ces  deux  enfans  de  leur  révolution.  M.  Maûrer,  cooh 
prenant  la  force  que  devait  donner  à  son  administration  la  coopéra- 
tion de  ces  deux  chefs  de  parti,  les  avait  attirés  :  le  président  du  con- 
seil s'en  débarrassa  :  sous  prétexte  de  les  nommer  ministres,  l'un  ea 
Allemagne,  l'autre  en  France,  il  exila  Maurocordato  à  Berlin ,  et  dh 
lettis  à  Paris.  Après  leur  départ,  les  Grecs  n'eurent  plus  de  représeo- 
tans  sérieux  au  ministère,  et  le  gouvernement  bavarois  s'isola  an  mi- 
lieu de  la  nation.  Dès-lors  il  se  rendit  coupable  d'injustices  criantes 
qjoi  excitèrent  en  Grèce  une  indignation  générale.  Tous  les  grade» 
dans  l'armée  furent  donnés  aux  compatriotes  du  roi.  On  s'inquiétait 
peu  de  la  capacité  des  nouveaux  titulaires;  être  né  à  Munich,  c'était 
l'important;  la  qualité  de  Bavarois  rendait  apte  à  toutes  les  fonctions  : 
d'un  soldat  on  faisait  un  capitaine,  un  lieutenant  de  vaisseau  d'un 
officier  d'infanterie.  Un  humble  expéditionnaire  bavarois  occupait 
une  des  places  importantes  de  l'administration;  &  l'une  des  facultés 
d'Athènes  professait  un  sous-maître  d'école  d'un  village  allemand.  On 
abandonnait  dans  la  misère  les  veuves  des  citoyens  morts  pour  la  pa- 
trie, et  l'on  envoyait  chaque  année  en  Bavière  une  sonune  considé- 
rable aux  £amilles  des  soldats  qui  avaient  péri  victimes  d'un  goût  im- 
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modéré  pour  le  vin  de  Santorin.  Ijds  Hellènes  se  demandèrent  a'Hs  ne 
s'étaient  affranchis  du  joug  ottoman  que  pour  tomber  soos  une  aaU:% 
domination.  En  1835,  le  roi  devint  majeur,  le  conseil  de  régtoc^  fui 
dissous  y  et  Ton  nomma  M.  d'Armansperg  archi-chancelier.  Ce  chaïk- 
gement  de  titre  ne  diminua  çn  rien  l'étendue  de  ses  pouvoirs;  bientôt 
il  put  agir  avec  une  liberté  plus  grande  encore.  Le  jeune  roi»  jusqu'à 
cette  époque,  s'était  peu  occupé  des  affaires;  mais  sa  présence  sen]#, 
imposait  au  ministère  une  sorte  de  retenue,  du  moins  apparente. 
En  1837,  il  partit  pour  l'Allemagne,  où  il  devait  épouser  la  princaasa 
Amélie  d'Oldenbourg;  rarchi-chancelier  resta  souverain  absolu  à 
Athènes.  Le  désordre  fut  bientôt  à  sou  comble  :  des  exactions  de  tout 
genre  pesèrent  sur  la  nation  mécontente;  toutes  les  places  avaient 
été  données,  on  en  fonda  de  nouvelles.  Peu  importait  que  ces  places 
fussent  inutiles  :  c'était  pour  le  fonctionnaire  qu'on  les  instituait,  et 
non  dans  l'intérêt  du  pays.  Un  Bavarois  reçut  de  fort  beaux  appoin- 
temens  avec  le  titre  de  garde-général  des  eaui  et  forêts  à  Syra,  et  il 
alla  résider  sur  ce  rocher,  qui  ne  produit  pas  un  arbre,  pas  un  buis- 
son, et  où  l'eau  se  vend  un  sou  le  verre.  A  l'exemple  des  chefs,  le& 
subordonnés  voulurent  faire  fortune,  chacun  prétendit  avoir  sa  part 
des  millions  que  la  Grèce  avait  empruntés;  le  trésor  fut  mis  au  pil- 
lage, et  nous  renonçons  à  raconter  tous  les  faits  qui  attestent  cea 
dilapidations  (!}. 


(1)  Ces  faits  sont  assez  nombreux  pour  qu*on  ait  pu ,  en  les  recueillait,  fomer 
un  gros  volume  qui  se  publie  à  Athènes  en  ce  moment.  Nous  n*en  nipporltfioiii(|9s 
deux  que  nous  retrouvons  dans  notre  mémoire.  —  L*eau  manque  au  Pirée.  Un  Bai^ 
varois  propose  d'y  creuser  un  puits  artésien  ;  on  lui  avance  une  somme  considé- 
rable ,  et  le  gouvernement  paie  d*avance  une  partie  du  salaire  des  ouvriers.  L*en- 
ireprencur  fait  faire  un  premier  trou;  puis,  le  trouTant  trop  étroit,  il  commence 
un  second  forage,  sans  obtenir  un  meilleur  résultat  Alors  il  déclare  qiren  Grém 
il  n*y  a  pas  d'eau  sous  la  terre,  et  repart  pour  la  Bavière.  Les  Grecs  soldèrent  enogm 
ses  frais  de  voyage.  —  Le  gouvernement  avait  eu  Tidée  de  Caire  b&tir  à  Athémcia 
une  église  gothique  (on  construisait  bien  des  temples  grecs  à  Munich).  Un  jeun^ 
Bavarois  fut  chargé,  moyennant  salaire,  d*aller  étudier  pendant  deux  ans  toutes 
les  cathédrales  gothiques  de  TAllemagnc.  Gomme  an  bout  de  dix-huit  mois  on 
u^avait  pas  de  nouvelles  de  Tarchitecle,  on  s'enquit  de  lui.  lï  répondit  qu*U  no 
pouvait  plus  s'occuper  de  sa  mission  ni  retourner  à  Athènes,  attendu  que  danaaat 
voyages  il  s'était  marié.  La  Grèce  se  trouva  avoir  payé  sa  dot.  —  Assurément  cas 
faits,  et  mille  autres  semblables  que  nous  pourrions  citer,  ne  sont  pas  d'une  grande 
importance;  mais  ils  étaient  connus  de  tout  le  monde,  et  le  peuple,  en  voyant  des 
personnages  secondaires  agir  si  fort  ii  leur  aise,  devinait  quelles  devaient  être  les 
déprédations  de  ceux  qui  étaient  assez  haut  placés  pour  faire  les  choses  en  grand 
et  sans  être  vus. 


6U>  RBVUE  DBS  DEUX  MONDES. 

Le  plus  grand  désordre  régnait  aussi  dans  les  provinces.  Les 
troupes  bavaroises  venues  avec  le  roi  avaient  été  cantonnées  dans 
différentes  garnisons.  Les  Grecs  s'accommodaient  peu  de  rontrecni- 
dance  de  ces  protecteurs  étrangers  :  ils  les  ridiculisèrent;  les  Bava- 
rois s'emportèrent,  des  disputes  s'ensuivirent.  Sentant  bouillonner 
dans  leurs  veines  leur  sang  de  pallicare,  les  Grecs  se  souvinrent 
qu'ils  avaient  été  les  compagnons  de  Canaris,  et  ils  armèrent  leurs 
longs  pistolets  à  crosse  d'argent.  Des  rixes  continuelles  eurent  lieu 
entre  le  peuple  et  l'armée;  Maïna  surtout  fut  souvent  le  théâtre  de 
ces  luttes  sanglantes,  dans  lesquelles  les  Bavarois,  peu  habitués  i 
faire  dans  les  montagnes  une  guerre  de  partisans ,  eurent  presque 
toujours  le  dessous.  Ici  se  place  un  fait  qui  paraîtra  incroyable,  et 
dont  cependant  l'authenticité  ne  peut  être  mise  en  doute.  Dans  ces 
rencontres,  les  Grecs  firent  prisonniers  un  assez  grand  nombre  de 
soldats  du  roi;  il  les  vendirent  au  gouvernement  après  avoir  fixé  leur 
rançon.  Un  soldat  était  coté  deux  sous;  un  officier  valait  50  centimes. 
Les  pallicares,  moyennant  le  prix  convenu,  se  cédaient  entre  enx 
leurs  captifs ,  et  des  spéculateurs  s'étaient  (établis  qui  faisaient  ce 
singulier  commerce. 

Avant  le  retour  du  roi  en  Grèce,  M.  d'Armansperg,  pour  avoir 
un  titre  à  son  indulgence,  s'était  hâté  d'instituer  le  conseil  d'état 
et  de  fonder  Tuniversité;  mais  on  savait  que  les  60  millions  avaient 
à  peine  suffi  aux  folles  dépenses  du  gouvernement,  et  Ton  calculait 
que  la  Grèce,  pauvre  comme  aux  mauvais  jours,  se  trouvait  avoir 
contracté,  sans  qu1l  en  filt  résulté  aucun  bien  pour  elle,  une  dette 
énorme  dont  elle  devait  payer  les  intérêts,  tandis  que  la  Bavière  en 
avait  absorbé  le  capital.  Le  mécontentement  allait  croissant;  bientôt 
une  révolution  devint  imminente,  et  si  elle  n'éclata  pas  dès  cette 
époque,  c'est  qu'on  espérait  encore  que  le  roi,  h  son  arrivée,  ren- 
drait justice  il  chacun.  Lorsque  fut  signalée  la  frégate  qui  ramenait 
le  souverain  et  la  jeune  reine,  la  population  exaspérée  se  porta  en 
foule  au  Piréc.  Le  ministre  effrayé  essayait  en  vain  de  faire  bonne 
contenance.  Après  avoir  ordonné,  pour  fêter  le  retour  du  roi,  des 
réjouissances  publiques,  il  s'embarqua  sur  un  bateau  à  vapeur  et 
alla  rejoindre  en  mer  le  vaisseau  royal.  Le  peuple,  s'agitant  en  tu- 
multe sur  la  route  d'Athènes,  attendit  avec  anxiété  le  résultat  d'une 
entrevue  qui  devait  être  décisive.  Ce  résultat  ne  fut  connu  que  ven 
une  heure  du  matin.  On  apprit  alors  que  l'archi-chancelier  était  ren- 
voyé, et  que  le  roi  nommait  M.  de  Rhudart  président  des  ministres. 
Des  cris  de  joie  unanimes  saluèrent  la  décision  royale;  le  lendemalOt 
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quand  le  monarque  parut  avec  la  jeune  reine ,  il  fut  accueilli  avec 
amour;  le  peuple  voulut  dételer  les  chevaux  de  sa  voiture  pour  la 
tratner  :  ce  fut  un  véritable  triomphe.  Le  souverain  prenait  donc 
enfin  le  parti  des  Hellènes!  La  jeune  reine  allait  donner  &  la  Grèce 
un  prince  grec,  un  prince  élevé  dans  la  religion  du  paysl  Tous  les 
dissentimens  se  trouvaient  conciliés;  Tavenir  souriait  en6n ,  et  pour 
la  seconde  fois  la  Grèce  poussa  un  long  cri  d^espérance. 

Le  roi  parut  vouloir  justiGer  dès  les  premiers  jours  la  conGance 
qu'on  mettait  en  lui.  Jusqu'alors  il  s'était  peu  inquiété  de  l'adminis- 
tration; venu  très  jeune  en  Grèce,  il  avait,  pendant  la  première  année, 
laissé  complètement  à  M.  Maûrer  le  soin  des  affaires.  En  prenant  le 
pouvoir,  le  président  du  conseil  avait  trop  bien  compris  son  intérêt 
pour  ne  pas  chercher  à  endormir  chez  le  roi  toute  idée  d'indépendance 
personnelle.  Le  gouvernement  s'étant  isolé  de  la  nation,  le  roi  avait 
été  séparé  d'elle  par  le  gouvernement.  Il  ne  connaissait  les  intérêts 
de  ses  sujets  que  par  l'intermédiaire  de  ses  ministres;  leurs  plaintes 
même  n'arrivaient  h  lui  que  modiOées  et  affaiblies.  Cette  sorte  de 
séquestration  fut  sans  doute  fatale  aux  Grecs,  mais  elle  servit  le  sou- 
verain :  il  dut  à  son  inaction  même  d'être  excepté  de  la  haine  uni- 
verselle qu'avaient  soulevée  ses  compatriotes.  En  tout  autre  pays, 
on  aurait  confondu  le  monarque  et  ses  agens;  les  Grecs  sont  fins, 
clairvoyans  :  ils  comprirent  que,  si  les  ministres  agissaient  au  nom  du 
roi  et  en  apparence  de  concert  avec  lui,  c'était  sans  sa  participation 
réelle;  ils  ne  le  firent  pas  responsable  des  actes  du  ministère.  Le 
prince  avait  d'ailleurs  donné  en  plusieurs  occasions  des  preuves  de 
sa  bonté,  de  sa  loyauté;  il  était  généralement  aimé. 

Aussitôt  après  le  départ  de  M.  d'Armansperg,  le  roi  déploya  un 
caractère  tout-à-fait  nouveau.  Il  n'avait  jusqu'alors  été  souverain  que 
de  nom,  il  voulut  l'être  de  fait.  Pendant  son  voyage,  l'enfant  s'était 
fait  homme;  par  malheur,  en  courant  avec  trop  d'ardeur  vers  un  but 
louable,  il  le  dépassa.  Depuis  trois  ans  le  gouvernement  avait  mal 
agi ,  le  roi  prétendit  agir  tout  différemment;  les  ministres  avaient 
abusé  de  sa  confiance,  il  se  défia  de  tous  les  ministres;  il  n'avait  rien 
fait  lui-même,  il  voulut  tout  faire.  Alors  commença  pour  lui  une  vie 
toute  de  travail  et  d'activité.  L'inaptitude  de  certains  fonctionnaires 
excitait  des  murmures;  il  prétendit  à  l'avenir  faire  seul  toutes  les  no- 
minations. Avant  de  déterminer  un  choix,  il  voulut  prendre  lui- 
même  les  renseignemens  les  plus  minutieux;  écoutant  tout  le  monde 
et  ne  s'en  rapportant  à  personne,  il  arrivait  que  les  paroles  de  l'un 
détruisaient  celles  de  l'autre,  et  le  roi  ne  savait  que  décider.  Un 
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maître  d'études  manquait  au  collège  d^Athèoes;  ë  fallat  neuf  maïs 
pour  lui  trouver  un  successeur.  Ne  voulant  juger  qii*Avee  one  wapli 
caMe  équité,  le  souverain  ajournait  toute  affaire,  si  «linHiie  qv'dle 
fât,  lorsqu'elle  ne  lui  paraissait  pas  suffisamment  instruite;  les  «oii- 
dres  projets  de  chaque  administration,  devant  passer  avaM  4e recevoir 
une  solution  par  la  camarilla  (cbaDcelierie  royale)  et  parle  cabinet 
du  roi,  étaient  indéfiniment  ajournés.  Les  actes  du  gOQvemem«it 
ne  se  produisirent  qu'avec  une  lenteur  eicessîve.  Le  jeune  prince, 
passant  sa  vie  à  vérifier  avec  une  exactitude  scrupuleuse  me  infintté 
de  détails  insignifians,  s'égarait  dans  un  labyrinthe  inextricable.  Mt- 
thridate  y  aurait  perdu  la  tête.  Le  roi  Othon  persista  dans  son  oravie 
avec  une  ténacité  qui  mit  à  jour  le  trait  le  plus  saillant  de  'Son  carac- 
tère; mais,  en  se  préoccupant  des  petites  choses,  il  oubliait  les  affiûits 
importantes!  l'organisation  administrative  était  défectuewie  en  pins 
d'un  point.  Les  institutions  nouvelles  étaient  gênées  par  les  an- 
ciennes; les  rouages  de  ce  gouvernement  k  la  fois  grec  et  bavams 
s'entravaient  les  uns  les  autres,  les  divers  élémens  qui  le  compasaient 
se  neutralisaient.  Cependant,  malgré  les  vices  et  les  impetIèclJonBda 
6}'stëme  administratif.  Tordre  s'était  rétabli  peu  a  peu  en  Grèce,  par 
cela  seul  qu'on  avait  un  gouvernement.  Les  cultivatenrs,  ainsi  qneles 
commerçans,  reprenaient  courage;  le  pays  était  en  voie  de  progrès, 
et  une  amélioration,  lente  il  est  vrai,  mais  croissante,  se  faisait  seoir 
dans  les  affaires.  Pour  se  rendre  compte  de  cette  progression,  il 
suffit  de  jeter  un  coup  d'œil  sur  la  situation  agricole  et  commerciale 
du  pays. 

En  Grèce,  les  bras  manquent  à  l'agriculture.  Sur  une  superficie  de 
4,800,(K)0  hect.,  850,000  hectares  sont  exploités,  et  par  Ml^,000  cul- 
tivateurs seulement.  Chaque  laboureur  cultive  donc  plus  de  8  hec- 
tares, et  l'on  ne  compte  en  Grèce  qu'un  aHielage  de  bœtffsponr 
quatre  laboureurs.  Cet  énorme  inconvénient  diminue  tous  les  ans. 
£n  1889  seulement,  on  a  importé  dans  le  royaume  ponr  >unnillkm 
de  francs  de  bétes  à  cornes  (1).  La  moitié  du  blé  nécessaire  à  la  cnn- 
sommation  est  importée  de  la  Russie  méridionale,  et  Ton  ne  pent 
guère  espérer  que,  sous  ce  rapport,  la  Grèce  se  suffise  jamais  à  elle- 


(t)  Pour  compléter  les  documens  que  nous  avons  pu  prendre  Dous-mème  dawJe 
pays,  nous  n*avons  pas  craint  de  faire  des  emprunts  à  un  ouvrage  intitulé  Gtmeê 
as  a  kingdom^  by  M.  Strong;  nous  devons  aussi  quelques  renseignemens  à  on 
excellent  travail  publié  tout  récemment  sous  ce  titre  :  la  Grèce  depuis  dtx  ont, 
|Ktr  M.  Jules  Fleateiot. 


ATHENES  ET  LÀ  RÉVOLUTION  GRECQUE.         dkâ 

même;  mais  elle  peut  s'indemniser,  par  les  autres  produits  qui  con- 
viennent mieux  à  son  soi ,  du  manque  de  céréales.  —  La  culture  des 
vignes  a  pris,  depuis  quelques  années,  un  grand  accroissement.  Le 
vin,  avant  1835,  ne  figurait  pas  sur  la  liste  des  exportations.  Depuis 
cette  époque ,  les  procédés  de  fabrication  ayant  été  perfectionnéa, 
plusieurs  navires  ont  transporté  le  malvoisie  de  Grèce  en  Alleraagiie, 
et  môme  h  Boston  et  h  New-York.  La  récolte  des  raisins  de  Go^ 
rinthe  a  presque  doublé.  —  L'huile  d*olive,  qui  devrait  être  le  prin- 
cipal élément  du  commerce  grec,  a  été,  jusqu'à  présent,  repoussée 
des  marchés  européens  h  cause  de  sa  mauvaise  qualité.  De  nouveauac 
procédés  de  clarification  viennent  d'être  importés  tout  récemment 
en  Grèce.  Des  oliviers  sauvages  ont  été  greffés  dans  plusieurs  de» 
Cyclades,  et  particulièrement  dans  l'île  de  Tine,  où  nous  avons  pu 
voir  que  cette  expérience  avait  parfaitement  réussi. 

On  consommait  dans  le  pays  pour  près  d'un  million  de  sucre  inr 
porté.  Depuis  quelques  années,  la  betterave  a. été  naturalisée  avec 
succès  à  £ubée,  et  une  manufacture  de  sucre  indigène  vient  de  s'étar 
biir  dont  on  a  droit  d'attendre  les  meilleurs  résultats.  —  Les  mû- 
riers, qui,  au  xir  siècle,  étaient  si  nombreux  dans  la  Morée  qu'ils 
avaient  donné  leur  nom  au  pays  (1),  ont  été  presque  entièrement 
détruits  pendant  la  guerre.  De  nouvelles  plantations  viennent  d'être 
faites,  et  l'exportation  de  la  soie  a  monté,  dans  ces  dernières  années,, 
à  près  d'un  million* 

La  marine  marchande  s'est  relevée  peu  à  peu.  De  1838  &  18&0 , 
613  bâtimens  de  toutes  grandeurs  sont  sortis  des  chantiers  seuls  de 
Syra;  les  affaires  du  cabotage  ont  triplé  depuis  1833;  enfin,,  le  mou* 
vement  général  des  affaires  commerciales,  en  y  comprenant  la  valeur 
des  exportations,  des  importations,  du  transit,  du  cabotage,  s'est  élevé, 
en  dix  ans,  de  26  millions  800,000  drachmes  à  78  millions  800,000. 
L'organisation  de  la  marine  royale  laisse  encore  beaucoup  à  désirer; 
elle  a  été  jusqu'à  présent  confiée  à  des  Bavarois  que  la  situation  de 
leur  pays  n'obligeait  pas  à  savoir  distinguer  le  bossoir  de  la  dunette 
d'uD  navire.  Cependant  les  vaisseaux  du  roi,  si  Ton  peut  leur  donner 
le  titre  de  vaisseaux,  ont  fait  avec  assez  de  succès  une  guerre  d'ex- 
termination aux  pirates  qui  infestaient  les  côtes  du  Péloponèse. 

D'année  en  année,  le  chiffre  de  l'armée  a  été  diminué;  elle  se 


(1)  D^autres  prétendent  que  le  nom  de  Morée  Tut  donné  au  Péloponèse  à  cause 
de  sa  condguration  géographique,  qui  présente  à  peu  près  la  forme  d*une  feuille  de 
mûrier. 

42. 
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compose  aujourd'hui  d'environ  neuf  mille  soldats.  On  parle  d'établir 
une  sorte  de  landwehr  au  moyen  de  laquelle  on  pourrait  en  quelques 
jours  faire  une  levée  de  cent  raille  hommes.  —  Une  gendarmerie 
nombreuse  et  bien  organisée  a  rétabli  la  sécurité  dans  le  pays.  Les 
vols  à  main  armée,  autrefois  nombreux ,  sont  maintenant  fort  rares. 

En  Grèce,  on  ne  pouvait  pas  tout-à-fait  oublier  les  arts.  Une  so- 
ciété archéologique  a  ordonné  des  fouilles  qui  ont  produit  quelques 
précieux  débris.  —  Un  travail  très  complet,  publié  ici  même  (t),  ne 
nous  laisse  rien  h  dire  des  améliorations  apportées  récemment  dans 
instruction  publique. 

Pour  terminer  cet  aperçu  trop  rapide  de  la  situation  actuelle  delà 
Grèce,  il  nous  suffira  d'emprunter  quelques  chiffres  au  tableau  des 
recettes  et  dépenses  de  l'état  pour  l'année  18W,  présenté,  le  31  jan- 
vier, par  le  ministre  des  finances,  M.  Rhallis  (2).  La  recette,  pour 
18V3,  est  estimée  à  17,198,115  drachmes;  la  dépense,  à  18,666,482. 
H  V  a  donc  encore  cette  année  un  déficit  de  1  million  468,367  drach- 
mes;  mais  le  déficit  était  de  10  millions  en  1834,  de  7  millions  et 
demi  en  1837,  de  2  millions  900,000  drachmes  en  1842. 

Ce  tableau,  qui  semblerait  prouver  que  le  malaise  des  finances  a 
diminué,  a  rencontré,  il  faut  le  dire,  beaucoup  d'incrédules;  dans 
tous  les  cas,  le  progrès  des  affiiires  commerciales  est  évident.  Hais, 
au  gré  des  Hellènes,  il  n'a  pas  été  assez  rapide  :  ils  ont  oublié  le 
bien  qu'avait  fait  le  gouvernement  en  songeant  à  celui  qu*il  aurait 
pu  faire.  Ces  améliorations,  ils  croient  en  être  redevables  bien  plus 
à  eux-mêmes  qu'à  l'administration,  qu'ils  ont  toujours  accusée  de 
n'avoir  qu'une  force  négative  et  qui,  disent-ils,  a  paralysé  leurs 
efforts  plus  souvent  qu'elle  ne  les  a  secondés.  En  dix  années,  com- 
bien la  Grèce  aurait  dû  marcher  !  et  qu'elle  a  fait  peu  de  pas  depuis 
le  départ  de  M.  MaûrcrI  Tout  en  rendant  justice  à  l'activité  du  roi, 
on  voyait  que  rien  ne  résultait  du  travail  opiniâtre  auquel  il  s*était 
condamné.  Les  Grecs  ne  doutaient  pas  qu'il  ne  voulût  la  prospérité 
du  pays,  et  ils  savaient  que  si,  pour  bien  faire,  quelque  chose  lui 
manquait,  ce  n'était  pas  le  bon  vouloir.  Mais  tout  languissait.  Plu- 
sieurs officiers  bavarois  entouraient  encore  le  jeune  monarque;  ils 
avaient  hérité  de  toute  la  haine  que  l'on  portait  à  leurs  devan- 

(t)  Voyez  le  travail  de  M.  Ampère  sur  r/rufruc/ton  publique  en  Grèce  dans  b 
livraison  du  l«r  avril  1843. 

(S)  Nous  Dous  bornons  à  citer  les  chiffres  de  M.  Rhallis,  sans  en  garantir  Texacti- 
lude.  Dans  le  Moniteur  du  4  mai,  on  n'estime  les  recettes  qu'à  15,669,795  dnchmeSt 
et  on  conserve  pour  les  dépenses  le  chiffre  de  M.  Rhallis. 
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ciers.  Avant  la  révolution  da  15  septembre,  on  ne  se  doutait  guère 
en  France  de  Taversion  qu'ils  inspiraient.  Il  y  a  quatre  mois,  en 
parlant  de  la  situation  des  Cyclades ,  nous  disions  (1)  que  le  gou- 
vernement bavarois  était  considéré  à  Athènes  comme  une  colonie 
étrangère  à  charge  au  pays,  et  Ton  nous  blâma  d'avoir  émis  une  opi- 
nion aussi  formelle.  Si  nous  ne  nous  attendions  pas  à  voir  les  évène- 
mens  justifier  si  tôt  nos  paroles,  nous  savions  qu'il  suffisait  d'avoir 
passé  une  journée  à  Athènes  pour  connaître  l'horreur  qu'inspire  aux 
Grecs  tout  ce  qui  est  Bavarois.  On  pensait  généralement  que  la  con- 
stitution promise  dès  l'arrivée  du  roi ,  et  toujours  ajournée  depuis 
cette  époque,  pourrait  seule  assurer  la  prospérité  du  pays.  En  recu- 
lant toujours ,  malgré  les  demandes  réitérées  de  la  nation ,  l'exécu- 
tion de  sa  promesse,  le  jeune  monarque  avait  excité  un  profond  mé- 
contentement. Les  agens  d'une  puissance  qui  ne  cesse  de  se  creuser 
sourdement  une  route  souterraine  dans  tout  l'Orient,  aiguillonnaient 
les  plus  irrités.  Des  brochures  imprimées  à  Constantinople,  et  con- 
tenant contre  le  roi  et  la  reine  d'indignes  calomnies,  furent  répan- 
dues en  Grèce.  Ces  libelles,  qui,  chose  remarquable,  furent  dès  leur 
apparition  attribués  à  la  Russie,  trouvèrent  plus  d'échos  dans  les 
provinces  que  dans  la  capitale.  Le  parti  russe  (  nous  avons  dit  le  sens 
qu'il  fallait  donner  au  mot  parti),  le  parti  russe  doit  à  des  sympa- 
thies religieuses  de  réunir  sous  son  influence  à  peu  près  la  moitii!' 
des  Hellènes;  mais  il  est,  sans  contredit,  le  plus  faible  à  Athènes. 
Toute  petite  qu'elle  est  encore,  la  capitale  de  la  Grèce  tend,  comme 
toutes  les  capitales ,  à  centraliser  le  pays.  Les  jeunes  Athéniens  ont 
été  élevés,  pour  la  plupart,  en  Allemagne,  en  Angleterre  ou  en 
France.  Les  idées  d'Europe  ont  singulièrement  modiflé  l'intolérance 
native  de  leurs  sentimens  religieux,  et  ils  ont  rapporté  de  leurs 
voyages  des  principes  de  libéralisme  qui  ne  rendent  pas  à  leurs 
yeux  l'autocratie  du  czar  le  meilleur  des  gouvernemens  possibles; 
mais  le  peuple  ignorant  a  conservé  les  haines  religieuses  dans  toute 
leur  violence.  La  Russie  a  pu  se  servir  avec  succès  de  ce  puissant 
levier,  non  pas  pour  produire  le  soulèvement  du  15  septembre, 
mais  bien  pour  accélérer  de  quelques  mois,  de  quelques  années 
peut-être,  une  révolution  inévitable,  dont  le  principe  était  ailleurs, 
et  dont  le  résultat,  elle  l'espérait  du  moins,  pouvait  être  le  renverse- 
ment du  roi. 
Le  récit  des  derniers  évènemens,  tel  même  que  les  journaux  l'ont 

(1)  Voyez  l'article  sar  ViU  de  Tine  dans  la  livraison  du  !•' juin. 
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publié,  prouve  suffisammeot  que  c'était  contre  les  Bayaiioii  et  le 
système  admioistratif  que  la  uatioa  se  révoltait ,  et  non  conln  le 
roi  lui-même.  Le  courroux  qui  poursuivait  les  rainistres  est  tombi 
devant  le  souverain.  C'est  à  tort  qu'un  épisode  de  l'émeute  a  pu  Cake 
penser  le  contraire  à  quelques  personnes.  On  a  dit.que  Kalergi  avait 
tiré  son  sabre  devant  le  roi^  en  proférant  uue  menace  injarieii6e;.»'il 
était  vrai,  ce  fait  serait  assez  grave,  ce  nous  semble,  pour  que.  le» 
rapports  ofBciels  en  eussent  parlé  :  or  les  dépêches  n'en  font  aueone 
mention»  et  toutes  les  lettres  particulières  le  démentent.  Voici,  en 
revanche,  un  autre  fait  dont  nous  garantissons  l'authenticité,,  qui 
paraîtrait  prouver  que  l'attitude  des  ofliciers  était  dans  eeL  instant 
toute  différente  de  celle  qu'on  leur  a  prêtée.  Le  peuple.et  l'armée 
entouraient  le  palais;  on  criait  de  tous  côtés  :  à  bas  les.  Bavarois! 
vive  la  constitution  1  L'effervescence  était  au  comble,  quand  passe  ua 
Bavarois 9  officier  supérieur,  et  particulièrement  détesté  à  Athènes. 
Quelques  soldais  voulurent  se  jeter  sur  lui ,  mais  un  simple  sons- 
lieutenant,  les  arrêtant  du  geste,  leur  dit  :  a  Mes  amis,  soavenes- 
vous  que  vous  êtes  les  vainqueurs!  »  et  tous  les  soldats  rentrèrent 
dans  les  rangs.  Voilà  ce  qu'on  peut  opposer  à  l'histoire  de  Kaleq;i,« 
dont  peut-être,  eu  bien  cherchant,  on  trouverait  la  source, dans* lesi 
feuilles  allemandes.  Au  reste,  lors  même  que  ce  fait  serait  exact,. 
—  et  nous  persistons  à  le  nier  jusqu'à  pleine  confirmatiou,, —  il  ne: 
faudrait  voir  dans  cette  manifestation  hostile  à  la  personne  du  roi 
que  l'effet  coupable  d'un  ressentiment  individuel,  qui  aurait  été  sèr*- 
vèrement  blâmé  par  la  nation.  Les  Grecs  ont  tout  intérêt  à. ce  que: 
le  roi  Othon  reste  sur  le  trône.  S'il  abdiquait,  de  deu&  chosea  l'une, 
ou  ce  malheureux  pays  tomberait  encore  une  fois  dans  ranarcbie-,; 
ou  il  écherrait  à  un  nouveau  souverain.  L'anarchie,  les  Grecs  lacoa- 
naissent,  et  ils  savent  qu'un  roi  nouveau,  fut-ce  même  le  duc  de 
Leuchtemberg,  ferait  tout  rétrograder  de  dix  ans,  et  remettrait Je& 
choses  où  elles  étaient  à  l'arrivée  du  roi  Othon. 

Faut-il  ajouter,  pour  conclure,  que  la  Russie,  eu  démasquant  trop 
tôt  ses  projets,  vient  de  compromettre  singulièrement  son  influence 
en  Grèce?  La  part  qu'elle  a  prise  aux  derniers  évènemens  eat  trop 
patente  pour  qu'elle  puisse  la  nier;  la  destitution  de  M.  de  Katakasy» 
qui  est  le  désaveu  formel  de  cette  participation,  n'a  désabusé. peD- 
sonne.  On  pouvait  même  prévoir  la  façon  d'agir  du  cabinet  de  Pë- 
tershourg  :  les  évènemens  de  Serbie  sont-ils  si  loin?  Dan»  des  cir- 
constances presque  analogues  sa  conduite  a  été  absolument  la  même. 
Sa  politique  en  Orient  ne  change  pas  :  avancer  incessanuiieut,,mais 


dans  Tombre,  iSaos  brait,  et  deEaçon  à  p&uvoir  «e  retirer  «aos  ^tre 
VIL»  si  ralamie  était  donnée,  tel  a  toujours  été  J'ordre  immuable  » 
telle  est  la.marche  4}u'eUe  vient  encore  de^suivceien  Grèce.  La  cou* 
duite  sage  du  roi  Othon  dansx^es  dernières  circonstaiàoes  a  déjoua 
tous  les  calculs  que  les  ennemis  de  la  Grëoe  avaient  {m  baser  sur 
l'opiniâtreté  >bien  connue  de  son  caractère.  Ils  espéiaient  Je  voir 
rompre  plutôt  que  plier;  mais  il  a  cédé,  et  il  a  eu  raison.  Le  roi  est 
maintenant  tel  que  le  voulaient  les  Grecs,  tel  qu'il  avait  promis 
d-étre.  Le  pays  a  donc  gagné  la  partie,  et  le  souverainn'a'rîen^perdu; 
car,  si  en  prêtant  serment  au  régime  constitutionnel,  le  roi  des  Grecs 
a  renoncé  à  la  plus  grande  partie  de  ses  pouvoirs,  on  sait  que  ces 
pouvoirs  auraient  toujours  été  inutiles  entre  ses  mains.  Par  le  fait, 
son  rôle  n'a  pas  changé.  Seulement  il  s'est  déchargé  d'une  immense 
responsabilité ,  et  il  a  laissé  place  à  d'autres  pour  qu'ils  fassent  oe 
qu'il  n'a  pu  faire.  Voilà  ce  qu'on  pense  en  Grèoe;  ailleurs  on  juge 
autrement  les  choses.  En  voyant  ce  jeune  monarque  oUigé  de  «dé- 
clarer solennel  le  jour  où  il  a  perdu  ses  prérogatives,  l'&irepe  a 
compris  la  faiblesse  du  roi  des  Grecs.  Elle  sait  combien  est  ^ite  ila 
part  qu'on  doit  lui  faire;  elle  sait  que,  si  on  ne  doit  pas  l'accuser  des 
(butes  du  gouvernement  qui  vient  de  tonober,  il  ne  faudra  pas,  non 
plus,  lui  attribuer  le  bien  que  pourra  faire  celui  qui  va  s'établir.  Si 
la  prospérité  renaît  en  Grèce,  nul  n'en  tiendra* coiQpte  eu  roi  Ottoo. 
Quoi  qu'il  puisse  arriver,  ce  prince  a  perdu  l'occasion  ^d'Mre  iippelé 
le  régénérateur  de  la  Grèce,  et  ce  beau  titre  lui  fut  effeit. 

Combien  était  lielle  la  position  que  donnait  au  fils  du  soi  deïBa- 
vière  le  décret  des  trois  puissances!  Quel  plus  beau  rôve«' est  jaiaais 
ofiTert  à  l'imagination  d'un  jeune  prince?  Ce  rêve  était  téalisable  : 
le  roi  Othon  avait  peut-être  sous  la  main  tons  les  -élémens  d'une 
restauration;  mais  les  ckconstanoes  étnient  diffic8es,. il  fallait  une 
¥oix  puissante  pour  maintenir  chacun  k  son  poste,  dans  un  temps  où 
le  vaisseau  de  l'état,  pour  nous  servir  de  la  eomparaison  d'un  grand 
orateur^  était  une  barque  si  fragile,  si  vacillante,  ^que  le  déplacement 
de  quelques  misérables  individualités  pouvait  la  submerger.  11  eût 
fallu  au  gouvernail  un  pilote  .prudent  et  hardi  pour  sauver  la  Grèce. 
jQui  sait  si  l'avenir  ne  se  seraitjms  chargé  de  doter  le  jeune  royaume? 
^ui  sait  si  cette  nation  régénérée  n'aurait  pas,  au  jour  d'une  immi- 
nente catastrophe,  maintenu  du  côté  de  l'Orient  l'équilibre  euro- 
^péen?  Au  lieu  de  cela,  qu'esib-il  arrivé?  qa'arrivera*t41?  Le  jour  où 
les  débris  de  l'empire  ottoman  rouleront  vers  TOecident,  qui  peut 
diresi  la  Gnècene  sera  pas  eiUratnée;par  i{etiegiande<avalancbe,et 
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si  ce  malheureux  pays,  qui  fut  le  plus  beau  des  royaumes»  ne  de- 
viendra pas  une  pauvre  province?  Cependant  tout  est  loin  d'être 
perdu.  Là  révolution  d* Athènes  a  eu  un  immense  retentissement 
dans  la  Turquie  d*Europe ,  dans  l'Archipel  et  dans  l'Asie  mineure; 
de  tous  côtés  les  Grecs  asservis  tendent  les  bras  à  leurs  frères  délivrés. 
Sans  doute  on  a  beaucoup  à  craindre,  mais  on  a  tout  à  attendre  d'une 
nation  qui  jamais  n'a  désespéré  d'elle-même. 

J'étais  depuis  quinze  jours  h  Athènes,  et  je  n'avais  encore  vu  le 
roi  que  de  loin,  à  la  promenade  du  dimanche.  Ce  jour-là,  au  coucher 
du  soleil,  la  musique  d'un  régiment  se  rassemble  au  milieu  d'une 
plaine  un  peu  en  dehors  de  la  ville,  et  donne  en  plein  air  une  séré- 
nade à  la  population.  Cette  fête  hebdomadaire  attire  une  foule  nom- 
breuse et  assez  curieuse  à  observer.  Bien  que  le  costume  européen 
y  domine,  les  fez  rouges  se  mêlent  en  assez  grand  nombre  aux  cha- 
peaux de  castor,  et,  au  milieu  des  sombres  habits  des  daodies,  on 
voit  briller  çà  et  là  les  paillettes  de  la  veste  d'un  pallicare;  des  offi- 
ciers caracolent  sur  de  jolis  chevaux  de  Syrie.  Malgré  leur  petite  cas- 
quette et  leur  longue  redingote  bleue  à  collet  rouge,  à  poitrine  rem- 
bourrée, selon  l'ordonnance  de  Munich,  ces  jeunes  militaires  n'ont 
en  aucune  façon  la  tournure  germanique.  Rien  qu'à  voir  ce  beau 
lieutenant  qui  passe  fièrement,  portant  haut  la  tête,  retroussant  ca- 
valièrement sa  moustache  et  posant  volontiers  devant  le  spectateur» 
on  reconnaît  l'élégant  Athénien  sous  la  livrée  bavaroise.  Les  dames 
arrivent  en  calèches  découvertes,  et  font  grand  étalage  de  chapeaux 
à  plumes,  de  robes  éblouissantes.  Vers  le  milieu  de  la  soirée,  la  voi- 
ture royale  est  invariablenient  signalée,  et  l'on  voit  arriver  une  sorte 
de  phaètoUf  attelé  de  deux  chevaux  allemands,  harnachés  à  l'an* 
glaise,  que  le  roi  conduit  lui-même.  Le  prince  est  vêtu  à  la  grecque; 
la  reine,  habillée  à  la  française,  est  assise  auprès  de  lui.  De  loin,  je 
ifavais  pu  me  faire  qu'une  idée  très  vague  de  la  physionomie  du  roi 
Othon  et  de  la  beauté  de  la  reine  Amélie;  mais  bientôt  l'occasion  me 
fut  offerte  de  contempler  tout  à  mon  aise  leurs  majestés  helléniques. 
L'escadre  française  mouillée  dans  le  Pirée  devait,  sous  peu  de  jours, 
appareiller  pour  Smyrne,  lorsque  la  reine  manifesta  à  l'amiral  le  dé^ 
de  visiter  son  vaisseau.  M.  de  Lasusse  offrit  de  donner  un  bal  à  son 
bord,  et  sa  proposition  fut  acceptée. 

Par  une  magnifique  soirée  de  juin,  tous  les  navires  du  Pirée  étaient 
couverts  de  leurs  pavillons.  Les  embarcations  de  l'escadre,  conduites 
par  des  rameurs  vêtus  de  blanc»  commandées  par  les  élèves»  atten- 
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daieni  au  débarcadère  et  portaient  à  l*instant  au  vaisseau  amiral  tout 
invité  qui  se  présentait.  Les  apprêts  de  la  fête  avaient  été  ordonnés 
avec  un  bon  goût  remarquable.  La  reine  désirait  voir  un  vaisseau 
français;  il  fallait  le  lui  montrer  dans  sa  plus  belle  parure ,  c'est-à- 
dire  prêt  à  combattre.  Aussi,  de  tous  côtés,  n*apercevait-on  que  des 
appareils  de  guerre,  et  nulle  part  les  préparatifs  du  bal  qui  devait 
avoir  son  tour.  Une  partie  de  Féquipage  était  sous  les  armes;  les  ca- 
nonniers,  rangés  autour  des  pièces,  tenaient  en  main  le  refouloir  ou 
la  mèche  allumée.  Pour  arriver  à  Tamiral,  il  fallait  passer  devant  une 
haie  de  matelots  à  figures  bronzées,  à  tournures  martiales,  et  devant 
des  groupes  d'officiers  en  grand  uniforme.  La  société  était  réunie, 
lorsqu'un  coup  de  canon  signala  l'arrivée  de  leurs  majestés.  Dès  que 
le  roi  eut  mis  le  pied  sur  son  canot,  le  pavillon  de  Grèce,  rayé  de  bleu 
et  de  blanc,  monta  au  grand  mât  de  V Inflexible  et  fut  appuyé  de  cent- 
un  coups  de  canon;  les  tambours  battirent  aux  champs,  la  musique 
joua  une  fanfare  guerrière;  les  bâtimens  firent  feu  de  toutes  leurs 
batteries;  les  matelots  s'élancèrent  dans  les  haubans,  grimpèrent  sur 
les  vergues,  et,  agitant  au-dessus  de  la  fumée  leurs  chapeaux  cirés, 
ils  poussèrent  trois  Ai^rra^5,  qui  retentirent  comme  des  roulemens 
de  tonnerre.  L'amiral  et  le  ministre  de  France  attendaient  leurs  ma- 
jestés au  bas  de  l'échelle.  Quand  le  roi  Othon,  en  costume  grec, 
parut  sur  le  pont,  au  bruit  des  tambours,  il  sembla  un  peu  embar- 
rassé de  sa  longue  personne  et  salua  assez  gauchement  ceux  qui 
l'entouraient.  La  reine,  souriante  et  montrant  ses  dents  blanches, 
s'avança  gracieusement,  suivie  des  dames  de  la  cour,  dont  quel- 
ques-unes portaient  la  charmante  tunique. des  Grecques  et  la  toque 
rouge,  d'où  s'échappaient  leurs  longs  cheveux  noirs.  Les  aides-de- 
camp  du  roi,  élégamment  vêtus  à  l'albanaise,  entrèrent  à  la  suite 
de  leurs  majestés  dans  les  beaux  appartemens  de  l'amiral,  où  les  per- 
sonnes déjà  présentées  se  rassemblèrent.  Le  pont  resta  presque  dé- 
sert; au  fracas  des  canons,  au  bruit  éclatant  des  fanfares,  succéda  un 
instant  de  silence.  On  voyait  au  loin  les  quais  couverts  de  monde;  au- 
dessus  des  grands  mâts  des  vaisseaux ,  un  énorme  nuage  de  fumée, 
poussé  par  une  molle  brise,  se  roulait  dans  l'air  transparent,  se  colo- 
rait des  teintes  splendides  du  ciel,  et  laissait  entrevoir  par  intervalle 
à  rhorizon  les  couleurs  éclatantes  d'un  magnifique  coucher  de  soleiL 
— La  reine  resta  cinq  minutes  à  peine  dans  les  salons  de  la  dunette, 
et  pourtant,  lorsqu'elle  reparut  sur  le  pont,  tout  y  était  changé  comme 
par  enchantement.  Il  n'y  avait  plus  de  cordages,  plus  de  matelots, 
plus  de  guerre,  et  pour  ainsi  dire  plus  de  vaisseau;  V Inflexible  sétait 


mètomoifhwé  eo  une  yaste*  tente  ornée  de  gniriandès*  de  flem, 
Mairèe  p«p  des  mîHiers  debongiës  fichées  fort  ingéniemenient  dans 
de§  fhiscean^s  de  baïonnettes ,  dont  Tacier  poK  répercutail  admira 
MeflMDt  la*  lomiëre.  Un  théâtre  avait  élè  dressé  an  pfied  dtt  grand 
mit;  Vorohestre  était  à  son  poste;  des  fauteuils  attendaient  les  spee- 
tfetevrs.  Jamais  à  l*Opéra  changement  à  vue  n'a  été  mieux  eiëcoté; 
Famîralaviaità  son  bord  plus  de  neuf  cents  machinistes  les  pli»  agîtes 
du  monde.  La  Mte  comment  par  une  de  ces  représentation»  naiH 
tiqnes  à  l'aide  desquelles,  à  bord  des  vaisseaui,  les  matelots  easaient 
tous  les  dimanches  de  conjurer  l-ennui  des  longues  traversées.  Un 
vaudeville  fut  jeué  avec  beaucoup  de  verve,  les>  costume»  des  acteurs 
provoquèrent  de  f(ras  rires  ;  Tingénue  de  la  pièce ,  jeune  fille  Monde 
iiètue  de  blaao,  gantée  de  jaune,  représentée  par  un  gabier  de  la 
grande  hune  »  rougissait  d'une  façon  tout-à*fait  divertissante  des 
oompUmens  un  peu  crus  que  lui  détachait  à  brûle-pourpoint  mi  (^ 
monier  métaittorphosé  en  dandy. 

Après  le  spectacle,  qui  se  termina  au  milieu  d'applaudissemens 
unaniraea>  taBoHiaîers  furent  présentés  à  leurs  majestés,  et  Te  minis- 
tre'de'Fninoem*'Offrit  de  me  faire  partager  cet  honneur.  Tout  en  ré- 
pondant, de  uMii  mieux  aux  questions  que  voulut  bien  m- adresser  le 
jeune  monarquey  je  l'examinai  avec  soin  :  le  roi  Othon  a  maintenant 
vingt^huitanaç  il  est  brun,  bien  fait,  de  haute  taille;  vu  de  loin  et  i 
cheval')  il  semble  d'asses  belle  tournure,  mais  de  près  sa  physio* 
nomie  n'a  lîei»  d'agréable  :  il  a  le  visage  aplati,  le  teint  jaune;  ses 
lèvres  sontépaises,  ses  cheveux  crépus,  ses  moustaches  peu  fournies. 
11  semble  mai  à»  l'aise  dans  ses  habits;  ses  mouvemens  trahissent  une 
gène  continiielle,  et  Ton  souffre  pour  lui  de  sa  timidité.  Il  portait  une 
veste  dedrap^Ueù  de  ciel  brodée  d'argent  et  un  fez  à  houppe  bleue; 
une  fustanelle  Uaoche,  des  guêtres  pareilles  &  la  veste,  et  dès  babon- 
chesmogess  complétaient  cet  élégant  costume.  La  reine  parie  le  fran- 
çais aveo  beaucoup  de  facilité.  Elle  me  demanda  comment  j'avais 
trouvé  Athènes,  et  comme  je  balbutiais  je  ne  sais  quelle  réponse 
mensongère,  elle  m'interrompit  en  me  disant  que  nécessairement 
maspremière  iniqpression  avait  dd  être  un  peu  de  surprise.  <r  Athènes 
est  uii  nom  qui'perie  trop  à  l'imagination,  pour  qu'un  Français  sur- 
tout,  dit-elle  en  souriant,  n'éprouve  pas  en  arrivant  un  mécompte; 
mais  la  ville  s^'agrandit  tous  les  jours,  et  si  vous  revenez  dans  quelques 
années,  ajouta-t^te  avec  beaucoup  de  grâce,  vous  la  trouverez  fort 
ombeHie.  »  La  reine  est  charmante;  elle  paraît  avoir  vingt-quatre  ans; 
sa  taille  estsvelte,  élancée;  sa  physionomie,  vive,  spirituelle;  ajoutez 
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à  cela  une  peaa  très  blanche»  de  grands  cheveux  châtains,  de  belles 
épaules,  de  jolies  dents,  et,  chose  rare  chez  une  Allemande,  de  très 
petits  pieds  :  c'est  assurément  plus  qu*il  n'en  faut  pour  faire  d'une 
gracieuse  femme  une  délicieuse  reine.  Elle  a  les  yeux  si  beaux,  qu'on 
trouve  tout  naturel  qu'elle  en  connaisse  la  puissance,  et  Ton  aime  à 
voir  cette  bouche  souriante,  cette  démarche  légère,  à  la  jeune  souve- 
raine i'nn  peopie  qui  fut  le  plus  élégant  de  tois  les  peuples.  La 
reine  Amélie  est  d'ailleurs  une  femme  d'esprit;  elle  a  sur  le  roi  une 
grande  influence,  et  l'on  sait  qu'elle  a  beaucoup  contribué,  dans  les 
derniers  évènemens,  à  faire  fléchir  la  raideur  de  son  caractère. 

On  walsa  avec  frénésie  jusqu'à  cinq  heures  du  matin.  En  s'éloi- 
gnant  un  peu  du  tourbillon  des  danses,  on  pouvait  jouir  sur  l'avant 
du  vaisseau  d'un  spectacle  tout  différent.  Les  yeux  éblouis  par  l'éclat 
des  bougies  se  reposaient  toute  coup,  au  sortir  de  la  salle  du  bal, 
dans  les  molles  lueurs  d'un  beau  clair  de  lune;  tout  dormait  dans  le 
port;  la  silhouette  immobile  et  les  agrès  élégans  des  navires  à  l'ancre 
se  dessinaient  en  noir  sur  un  ciel  étoile.  Quelque  chose  de  doux 
flottait  dans  l'atmosphère,  on  entendait  à  la  fois  le  murmure  lointain 
de  la  mer  et  le  bruit  aflaibli  de  la  fête.  Ces  walses,  on  se  irappelaitles 
avoir  entendues  en  Fvanee,  et  la  pensée  retournait  doueemeut  vers 
la  patrie  absente.Ce  part ,  c'était  le  Pirée  I  Ces  astres,  -qui  briliaieat 
là  haot,  avaient  éclairé  les  splendeurs  d'Athènes;  par  unemiit  sem- 
Mable,.  ils  ^avaient  guidé  vers  wi»ême  rivage  la  flotte  vietarieuse  de 
-Salamiiie! 

Atbxis  db  Yaudh  . 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE. 


1i  novembre  1843. 

La  majorité  de  la  reine  d'Espagne  vient  d'être  proclamée,  et  Isabelle  a 
prêté  serment  devant  les  cortès.  Quelques  anarchistes  à  part,  ainsi  que  qud- 
ques-uns  de  ces  étroits  logiciens  qui  préfèrent  un  syllogisme  à  la  patrie, 
toutes  les  opinions,  tous  les  partis,  s'accordaient  à  reconnaître  qu*il  n'y  avait 
pas  un  autre  moyen  de  salut  pour  l'Espagne.  Personne  n'était  plus  en  état 
d'en  garder  ou  d'eu  prendre  le  gouvernement.  De  tous  les  côtés,  on  n'aper- 
cevait plus  que  des  ruines;  le  trône  seul  restait  debout.  C'est  autour  du  trône 
constitutionnel  que  devaient  se  rallier  à  la  hâte  tous  ceux  qui  ne  voulaient 
pas  livrer  leur  pays  aux  derniers  égaremens  de  l'anarchie,  et  préparer  ainsi 
le  retour  du  pouvoir  absolu;  car  il  reste  toujours  une  chance  au  despotisme, 
la  chance  de  se  voir  rappelé  comme  un  moyen  de  délivrance.  Les  nations, 
avant  tout,  veulent  exister,  et  lorsque  la  liberté  dégénère  en  un  profond  et 
incurable  désordre,  elles  préfèrent  la  servitude  à  la  mort. 

Les  cortès  ont  bien  mérité  de  la  patrie.  La  majorité  de  la  reine  a  été  pro- 
clamée à  la  presque  unanimité.  C'était  évidemment  le  verdict  du  pays.  Aucun 
parti  ne  peut  revendiquer  l'honneur  ni  les  avantages  de  la  mesure  :  elle  leur 
appartient  a  tous.  Le  décret  des  cortès  est  un  fait  éminemment  national. 
C'est  l'Espagne  déclarant  formellement  à  don  Carlos ,  à  Espartero,  à  la  répu- 
blique, qu'ils  sont  tous  également  repoussés  par  le  pays. 

L'ordre  légal  recommence  enfin  en  Espagne.  Un  gouvernement  r^ulier 
se  mettra  à  l'œuvre,  et  il  trouvera  devant  lui  une  tâche  bien  difficile  et  bien 
rude.  Le  désordre  est  au  comble  dans  les  Gnances,  dans  l'administration, 
dans  l'armée.  Partout  les  traditions  du  despotisme  et  les  désordres  de  l'anar- 
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cbie  se  sont  mêlés  d'une  si  étrange  façon,  que  Tordre  et  la  liberté  en  ont 
également  disparu.  La  bureaucratie  n'a  de  puissance  que  pour  égarer  les 
administrés  dans  un  dédale  inextricable  de  difficultés  et  de  lenteurs,  et  pour 
vendre  ses  services  au  plus  offrant.  L'armée,  surchargée  d'officiers  sans 
troupe,  créatures  de  tous  les  pouvoirs  éphémères  qui  se  sont  rapidement 
succédé  en  lilspagne ,  a  besoin  d'une  main  ferme  et  prudente  qui  la  réorga- 
nise. Le  pouvoir  municipal  déborde  de  toutes  parts  et  paralyse  à  chaque  in- 
stant les  forces  du  gouvernement  national.  Si  les  cortès  ne  trouvent  pas  le 
moyen  de  ramener  ce  pouvoir  dans  ses  justes  limites ,  si  elles  acceptent  ce 
retour  du  moyen-âge  avec  tous  ses  principes  dissolvans,  c'en  est  fait  de  l'unité 
espagnole,  de  la  force  du  pays,  de  la  grandeur  de  TEspagne.  Royaume  no- 
minal ,  elle  ne  serait  en  réalité  qu'une  permanente  anarchie ,  comme  les 
rovaumes  du  xiii"  siècle. 

A  ces  graves  difficultés  viennent  s'ajouter  les  rivalités  des  partis  et  les  dîs- 
sentimens  des  hommes  considérables  du  pays.  La  coalition  a  fait  son  œuvre, 
il  est  juste  de  le  reconnaître  :  elle  a  tenu  ses  promesses,  la  reine  est  majeure; 
l'Espagne  a  un  gouvernement  régulier.  Cependant  on  espérait  plus  encore  du 
parti  parlementaire;  on  espérait  que  par  Taccord  de  ses  chefs,  par  leurs  forces 
réunies,  il  offrirait  à  la  reine  les  moyens  de  réaliser  le  bien  que  l'Espagne  attend 
du  nouvel  ordre  de  choses.  Ces  espérances  paraissent  vaines  :  le  parti  parle- 
mentaire est  déjà  brisé.  M.  Olozaga  et  M.  Cortina  ne  marchent  plus  ensemble; 
l'ambition  les  sépare.  Le  gouvernement  de  l'Espagne  ne  leur  parait  pas  une 
assez  grande  chose  pour  pouvoir  tous  s'y  placer  en  même  temps  et  s'y  trouver 
à  l'aise.  Il  est  juste  cependant  d'ajouter  que  ce  n'est  pas  à  M.  Olozaga  qu'on 
doit  imputer  la  rupture.  Il  n'en  est  pas  l'auteur,  l'auteur  direct  du  moins.  Il 
paraissait  au  contraire  disposé  à  accepter  le  concours  de  son  rival  en  talent 
et  en  influence,  M.  Cortina;  mais  il  a  oublié  peut-être  combien  il  faut  de 
mesure ,  de  ménagemens  et  de  prudence  pour  qu'une  alliance  de  cette  nature 
devienne  possible  et  obtienne  quelque  durée.  Sans  doute,  la  parfaite  égalité 
de  situation  de  deux  ministres  dirigeans  dans  un  même  cabinet  est  une  chi- 
mère. Au  fait,  il  est  impossible  que  l'un  ne  finisse  pas  par  se  placer  quel(|ue 
peu  au-dessus  de  l'autre,  ou  par  ses  talens,  ou  par  ses  antécédens,  ou  par  ses 
liaisons  politiques ,  bref  par  une  circonstance  quelconque,  ne  fût-ce  que  par 
un  caprice  de  Topinion.  C'est  là  le  danger  de  ces  alliances,  danger  certain , 
inévitable,  permanent  comme  l'amour-propre  de  l'homme.  A  Dieu  ne  plaise 
que  nous  refusions  de  croire  à  la  vertu  !  mais  la  vertu  est  chose  admirable 
parce  qu'elle  est  bonne  et  belle  en  soi ,  parce  qu'elle  est  rare,  et  parmi  les 
actes  de  dévouement,  le  plus  rare,  le  plus  difficile  est  celui  qui  consiste, 
non  à  faire  une  fois  un  grand  et  éclatant  sacrifice,  mais  à  ne  pas  sentir  les 
piqûres  de  tous  les  instans,  à  se  dissimuler  à  soi-même  ce  à  quoi  personne  ne 
fait  attention,  et  dont  nul  ne  nous  sait  gré,  pas  même  celui  qui  profile  de 
votre  résignation.  Quoi  qu'il  en  soit,  c'est  surtout  au  début  que  les  ménage- 
mens sont  nécessaires ,  lorsque  les  circonstances  du  pays  exigent  un  niinis- 
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tère  de  coalition  composé  d^hommes  nouveaux.  Aucun  d'eux  n'ayant  enooie 
de  titre  reconnu  et  incontestable  a  In  première  place ,  chacun  rencontre  te 
amours-propres  prêts  à  se  révolter ,  des  chefe  dont  Tannée  partage  et  irrite 
les  passions.  C'est  un  camp  féodal  :  on  croyait  aujourd'hui  marcher  demain 
tous  ensemble  à  Tennemi;  demain  chaque  bannière  reprend  le  chemin  de  son 
manoir,  heareux  encore  si  les  confédérés  ne  tournent  pas  leurs  armes  ksuiii 
contre  les  autres. 

Cee  observations  ont  peut-être  échappé  à  M.  Olozaga  dans  le  mommt 
décisif.  Ambassadeur  en  France,  investi  de  hautes  fonctions  dans  la  maixm 
de  la  reine,  peut-être  a-t-il  cru  et  laissé  trop  entendre  que  sa  place  était 
marquée,  et  qu'il  ne  pouvait  en  exister  une  autre  au  même  niveau. 

Quoi  q\î"û  en  soit,  toujours  est-il  que  M.  Cortina  n'a  point  accepté  la  sltm- 
tiou  quelque  peu  secondaire  que  IM.  Olozaga  paraissait  lui  laisser.  Il  a  été 
franc  et  sincère,  il  n'a  pas  su  être  généreux  dans  l'intérêt  de  son  pays.  Avocat 
de  renom  et  de  grande  clientelle,  M.  Cortina  n'a  pas  hésité.  Il  a  pr^Sié 
le  gouvernement  de  l'opposition,  qui  lui  laisse  son  cabinet  d'avocat,  an  gou- 
vernement du  pays,  qui  le  lui  enlevait  sans  lui  donner  ni  une  pleine  satîâlae- 
tion  d'amour-propre  ni  une  garantie  de  durée.  Une  fois  sa  résolution  prise, 
nul  n'a  pu  certes  l'accuser  de  duplicité.  II  a  brusquement,  nettement  changé 
de  situation  et  de  langage.  II  est  rentré  dans  son  camp  particulier,  et  1!  n'ert 
pas  besoin  d'ajouter  qu'il  y  a  ramené  la  plupart  de  ses  amis.  C'est  là  ce  qui 
rend  la  position  difficile  pour  tout  le  monde,  car  M.  Olozaga  appartenait  as 
même  camp.  Il  y  trouvait,  lui  aussi,  son  importance  politique  et  ses  forces. 
Tout  naturellement  leurs  amis  communs  se  sont  divisés  comme  les  cbefi; 
mais  tout  naturellement  encore  les  tendances  des  progressistes  étant  vers  Top- 
position,  le  gros  bataillon  est  probablement  resté  avec  M.  Cortina,  et  M.  Olo- 
zaga ne  peut  amener  au  parti  gouvernemental  que  quelques  hommes  fatigués 
du  fAle  d'opposans  ou  dévoués  à  sa  personne.  S'il  en  est  ainsi ,  la  sitoation 
de  M.  Olozaga  lui-même  se  trouverait  profondément  altérée.  Pl'amenant  aox 
modérés  qu*un  faible  renfort,  il  n'est  plus  le  maître  de  la  position;  H  doit 
recevoir  plus  qnil  ne  donne.  Au  lieu  d'être  le  chef  vrai  et  reconnu  du  parti 
gouvernemental,  il  n'en  serait  plus  que  Thomme  d'affaires  et  Tinstniment. 

C*est  dire  que  la  situation  politique  à  Madrid  est  loin  d'être  simple  et 
facile.  Elle  amènera  peut-être  plus  d'une  péripétie.  Nous  croyons  néan- 
moins que  tout  s'y  passera  dans  les  limites  de  la  légalité.  Nous  persistons 
à  penser  que  TEspagne  touche  aux  derniers  jours  de  sa  longue  et  sanglante 
anarchie.  1.0  vcfte  sur  la  question  de  la  majorité  de  la  reine  a  suffisamment 
démontré  que  Tes  partis  ayant  quelque  force  et  quelque  avenir  ne  veulent 
désormais  se  rencontrer  et  se  mesurer  que  sur  le  terrain  de  la  monarchie  con- 
stitutionneHe  et  par  des  débats  parlementaires.  Les  partis  ont  nne  sagMilé 
instinctive  qui  ne  les  trompe  guère.  Ils  sentent  que  le  pays  est  fetîgaé  de 
guerre  civile,  lit  que,  loin  de  leur  prêter  aide  et  appui,  il  prendrait  en  hor- 
reur lesau[teins  de  nouvelles  luttes  et  de  nouveaux  désordres. 
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Les  évèBain«i&  delà.  Catalogne  et  de  F  Aragon  ont  dû  dessiller  les  yeux  de 
faÎGoaqus  a.coQservé  ea  Espagne  quelque  peu  de  raison  et  quelques  sentimens 
boDiiétas*  L'isolement  où  le  pays  a  laissé  ces  bandes  de  frénétiques  prouve 
a8sez.qpie  leur  drapeau  n'est  pas  le  drapeau  national.  Les  rebelles  avalent  af- 
ftke.à  ua  gouvernement  provisoire,  faible,  incertain  de  lui-même;  ils  n'ont 
pu  néanmoins  le  détruire.  Leur  exemple,  leurs  succès  momentanés,  n'ont  sé- 
duit personne,  ils  se  sont  trouvés  renfermés  par  la  force  des  choses  comme 
dans  un  cercle  de  fer;  ils  ont  laissé  au  gouvernement  tout  le  temps  qui  lui 
était  nécessaire  pour  réunir  ses  forces,  pour  organiser  la  résistance.  La  ré- 
volte ne  succombe  pas  sous  un  coup  d'éclat,  elle  meurt  d'épuisement  et 
d'impuissance.  C'est  alors,  et  ce  n'est  qu'alors  que  l'ordre  public  peut  compter 
sur  l'avenir*  Un  autre  fait  vient  de  prouver  que  la  faction  anarchiste  est  aux 
abois.  Ce  fait,  c'est  l'assassinat  qu'on  vient  de  tenter  sur  Narvaez  :  c'est  This- 
toiie  de  toutes  les  factions  qui  n'ont  d'autre  principe,  d'autre  but  que  l'anar- 
chie. Après  l'insurrection,  l'assassinat.  C'est  par  l'assassinat  qu'elles  achèvent 
de  se  démasquer  et  de  se  perdre,  car  ce  jour-là  le  pays  les  prend  en  horreur; 
elles  ont  profondément  blessé  la  conscience  publique  :  plus  de  doute,  plus  de 
prestiges,  les  formes  et  les  apparences  de  la  guerre  ne  sont  plus  là  pour  faire 
illusion  auxesprlts  et  jeter  le  doute  dans  les  consciences.  Ceux  qui,  dans  un 
moment  d'exaltation ,  d'égarement,  acceptent  le  rôle  et  le  nom  de  combat- 
tans,  fût-ce  même  contre  les  lois  de  leur  pays ,  ne  veulent  pas  du  nom  d'as- 
sassins. Ne  calomnions  pas  la  nature  humaine  :  l'assassinat,  surtout  lorsqu'il 
n'est  pas  revêtu  des  formes  légales,  n'est  jamais  résolu  que  par  un  petit 
nombre  d'hommes.  Il  est  le  fait  de  quelques  individus,  il  n'est  pas  le  fait  d'un 
parti,  du  moins  d'un  parti  nombreux.  Les  assassins  s'isolent,  leurs  amis 
euxrmémes  les  abandonnent;  non-seulement  ils  ne  veulent  plus  être  leurs 
alliés,  ils  ne  veulent  pas  même  l'avoir  été. 

Lee  affaires  d'Orient  paraissent  devoir  présenter  sous  peu  de  nouvelles 
difficultés  et  de  graves  complications.  Sans  se  manifester  encore  par  des  faits 
oonsidérables,  édatans,  la  décadence  progressive  de  la  Turquie  se  révèle  par 
des  signes  non  équivoques.  Le  gouvernement  est  sans  prévoyance  et  sans 
fbiee  :  il  n'est  plus  occupé  qu'à  réprimer  tardivement,  honteusement,  les 
désordres  qu'il  est  hors  d'état  de  prévenir.  Comment  en  serait-il  autrement.^ 
Qpelle  force,  quelle  dignité  peut  avoir  un  gouvernement  qu'hier  encore  la 
Russie  foulait,  pour  ainsi  dire,  aux  pieds  dans  les  affaires  de  la  Serbie  ?  Les 
Turcs,  à  la  fois  orgueilleux  et  barbares,  s'irritent  d'une  faiblesse,  d'une  dé- 
oadenoe  qu'ils  ne  peuvent  pas  ne  pas  apercevoir,  mais  dont  ils  sont  loin  de 
comprendre  les  causes.  Ils  l'attribuent  au  contact  de  la  Porte  avec  les  puis- 
sances chrétiennes.  Ce  qui  est  une  nécessité,  et  ce  qui  leur  serait  un  moyen  de 
salttt)  s'ils  pouvaient  en  profiter,  ne  leur  paraît  qu'une  faute  dont  s'indigne 
leur  brutale  arrogance.  De  là  ces  insultes  aux  pavillons  chrétiens,  de  là  ces 
odieuses  et  sanglantes  exécutions  qu'impose  au  pouvoir  une  intolérance  qui 
n^est  plus  de  notre  siècle,  même  en  Turquie.  La  Porte  finira  par  lasser  la 
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patience,  presque  infinie  cependant,  des  cabinets  européens.  D*un  autr^ 
côté,  ses  sujets  bravent  tous  les  jours  plus  ouvertement  un  pouvoir  qui  ne 
sait  plus  ni  les  gouverner  ni  les  défendre.  Les  insurrections  ne  peuvent  pas 
ne  pas  se  multiplier  dans  Tempire  ottoman.  Les  deux  élémens  qu'il  renfeime, 
et  que  la  force  a  pu  seule  contenir  jusqu'ici  dans  la  même  enceinte,  sont 
aujourd'hui  aux  prises,  et  la  lutte  ne  peut  finir  que  par  leur  séparation.  Il 
est  aujourd'hui  impossible  qu'aux  portes  de  l'Europe  des  millions  de  chré- 
tiens demeurent  asservis  par  des  Turcs.  Ce  sont  là  des  faits  d'une  autre 
époque,  qui  se  prolongent  sans  doute,  pendant  quelques  années,  dans  l'épo- 
que qui  les  repousse,  mais  ils  se  prolongent  en  s'affaiblissant,  et  rien  ne 
peut  leur  rendre  la  puissance  et  la  vie.  C'est  ainsi  qu'on  retrouve  encore  «d 
Europe  quelques  restes  de  la  féodalité;  cependant  le  principe  féodal  n'existe 
plus,  et  il  n'est  donné  à  personne  de  le  faire  revivre.  La  domination  musol- 
mane  sur  les  peuples  chrétiens  aura  dans  sa  chute  un  cours  beaucoup  plus 
rapide  que  la  féodalité,  non-seulement  parce  que  les  idées  et  les  faits  mar- 
chent plus  vite  aujourd'hui  qu'ils  ne  marchaient  il  y  a  trois  siècles,  mais  aussi 
parce  que  cette  domination  a  moins  de  forces  propres  et  plus  d'ennemis  que 
n'en  avait  le  système  féodal. 

La  Porte  ne  peut  plus  compter  que  sur  la  prudence  des  cabinets  euro- 
péens. Pour  en  profiter,  il  lui  faudrait  une  habileté  et  une  réserve  qu'elle 
n'a  pas.  Sa  faiblesse,  ses  imprudences  et  ses  intrigues  font  sans  cesse  éclater 
rinsurrectlon  et  le  désordre  sur  tous  les  points  de  l'empire.  Aujourd'hui 
les  Bosniens,  demain  les  Albanais;  aujourd'hui  un  pacha,  demain  un  autre; 
rinsurrection  est  la  pensée  commune;  on  veut  toute  chose,  hormis  le  gou- 
vernement de  la  Porte.  Dans  ce  moment ,  c'est  le  gouverneur  du  Sennaar, 
Ahmed-Pacha,  qui  lève  l'étendard  de  la  révolte,  non  à  la  vérité  contre  le 
sultan ,  mais  contre  le  vice-roi  d'Egypte.  Aussi  doit-on  se  demander  avant 
tout  si  ce  n'est  pas  là  l'effet  de  quelque  intrigue,  une  révolte  commandée,  et 
dont  peut-être  la  Porte  elle-même  serait  complice.  Nous  ne  pouvons  rien 
affirmer;  mais  si ,  par  aventure,  le  divan  avait  trempé  dans  ce  complot,  il 
aurait  bien  mal  compris  les  intérêts  de  l'empire  ottoman.  Ce  n'est  pas  en 
excitant  des  troubles,  en  amenant  des  chocs,  en  forçant  les  puissances  à  s'oc- 
cuper de  ses  affaires,  qu'il  en  prolongera  la  chétive  existence.  C'est  au  con- 
traire en  s'abstenant  de  tout  mouvement  brusque,  en  ne  faisant  pas  de  bruit, 
en  se  laissant  en  quelque  sorte  oublier.  La  Porte  ne  devrait  avoir  qu'une 
seule  pensée  :  la  réforme  de  son  administration  intérieure;  mais  très  proba- 
blement nous  lui  demandons  l'impossible.  Toute  réforme  sérieuse  et  efficace 
suppose  lumières  et  puissance. 

Quoi  qu'il  en  soit ,  nos  espérances  et  nos  vœux  ne  sont  pas  là.  Ils  sont  en 
Grèce,  dans  ce  petit  royaume  qui  est ,  à  nos  yeux ,  comme  le  germe  du  grand 
état  qui  doit  un  jour  hériter  de  tout  ce  que  l'empire  ottoman  renferme  d'eu- 
ropéen et  de  chrétien.  Un  jour,  la  question  sera  nettement  posée,  c'est  la 
question  de  savoir  si  la  succession  doit  s'ouvrir  au  profit  de  la  Russie  ou  du 
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royaume  grec ,  bien  petit  état  sans  doute  en  comparaison  de  son  terrible 
compétiteur;  mais,  selon  toutes  probabilités,  le  petit  état  aura  pour  lui  TEu- 
lope,  et  réquilibre  sera  ainsi  rétabli.  La  Russie,  dit-on,  voit  de  très  mau- 
vais œil  la  révolution  grecque  et  rétablissement  d'une  constitution.  On  peut 
le  croire  sans  peine;  il  serait  ridicule  à  la  Russie  de  s'en  montrer  satisfaite. 
Pourtant,  si  TAngleterre  et  la  France  sont  d'accord,  c'est  à  peu  près  comme 
si  la  Russie  était  seule  de  son  avis.  Si  l'Autriche  et  la  Prusse  ont  pu  ne  pas 
approuver  le  mouvement  grec ,  elles  n'ont  aucun  intérêt  à  se  séparer,  dans 
ce  cas,  de  l'Angleterre  et  de  la  France.  La  Grèce  constitutionnelle  et  paisible 
leur  vaut  mieux  que  la  Grèce  agitée  et  pouvant  d'un  instant  à  l'autre 
devenir  la  cause  d'un  embarras  pour  l'Europe. 

C'est  aux  Grecs  qu'il  appartient  de  se  tenir  sur  leurs  gardes  et  de  ne  pas 
donner  prise  à  leurs  ennemis.  En  se  jetant  dans  l'anarchie,  ils  compro- 
mettraient un  noble  et  brillant  avenir.  La  chrétienté  a  les  yeux  sur  eux , 
prête  à  les  maudire  s'ils  se  montrent  indignes  du  grand  rôle  que  la  Providence 
paraît  leur  avoir  réservé. 

On  dit  qu'une  vaine  tentative  de  contre-révolution  a  eu  lieu  à  Athènes  dans 
la  nuit  du  9  au  10  octobre,  et  on  ajoute  que  l'auteur  de  cette  tentative  se 
trouve  aujourd'hui  à  Munich ,  qu'il  est  traité  avec  une  grande  distinction  , 
qu'il  habite  le  château,  et  sort  dans  les  équipages  de  la  cour.  Rien  de  plus 
naturel  et  de  plus  légitime  que  d'accueillir  un  réfugié  politique;  mais  il  est 
moins  naturel,  si  le  fait  est  vrai ,  d*en  faire  l'hôte  et  le  protégé  du  père  du 
roi  Othon. 

Le  jury  a  prononcé  à  Dublin  la  mise  en  accusation  d'O'Connell.  En  lisant 
les  détails  de  cette  procédure,  en  voyant  à  quelles  minuties  on  s'attache  de 
part  et  d'autre,  en  se  représentant  le  bouillant  a^tto^eur  tranquillement 
assis  à  côté  de  son  avoué  qui  soulève  je  ne  sais  quel  minime  incident  de 
forme,  on  est  tenté  de  se  demander  si  on  n'a  pas  été  dupe  d'une  illusion, 
si  cette  bruyante  affaire  du  repeal  a  été  autre  chose  qu'une  comédie.  Voilà 
le  maître  de  l'Irlande ,  l'idole  de  ce  peuple  si  vif  et  si  dévoué,  traduit  à  la 
barre  d'un  tribunal,  accusé,  et  il  n'y  a  pas  même  l'indice  d'une  émotion 
publique,  et  les  choses  se  passent  plus  paisiblement  qu'elles  ne  se  passeraient 
chez  nous,  si  cinq  ou  six  communes  étaient  intéressées  dans  une  question  de 
vaine  pâture.  Est-ce  sagesse?  est-ce  indifférence  ?  ou  bien  le  peuple  aurait-il 
reconnu  qu'on  l'avait  mené  trop  loin,  par  cela  même  que  la  justice  du  pays 
vient  demander  compte  des  faits  du  repeal  à  ceux  qui  en  ont  été  les  prin- 
cipaux auteurs?  Ce  qu'il  y  a  de  remarquable,  c'est  que  les  accusés  ne  parais- 
sent pas  désirer  une  prompte  solution  de  la  question  judiciaire..  Évidemment 
ils  ont  cherché  des  moyens  dilatoires.  Dans  quelle  vue  ?  dans  quel  but?  Toute 
conjecture  serait  hasardée.  Cela  peut  tenir  à  des  circonstances  toutes  particu- 
lières, et  dont  il  est  impossible  à  un  étranger  de  se  rendre  compte.  Toujours 
est-il  que  ces  incidens,  ces  retards  et  ces  petites  combinaisons  judiciaires 
prouvent  qu'un  verdict  d'acquittement  ne  peut  pas  être  enlevé  de  haute  lutte. 
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qu'il  feut  calculer  869  dianoes  et  ne  rien  négliger;  bref,  que- c'est  «n  procès 
comme  mi  autre. 

Il  n'est  pas  moins  vrai  que  le  gouvernement  anglais  doit  phH. que  jamais 
fixer  seti  attention  surTétat  du  pays,  non-seulement  en  IHande,  mais  daas 
la  Grande-Bretagne  tout  entière.  Évidemment,  le  pays  se  couvre  d'assoda- 
tions  plus  ou  moins  redoutables.  Sans  doute,  leur  but  n'est  pas  le  métne,  et 
la  diversité  de  leurs  vues  en  atténue  les  dangers  en  en  divisant  les  forces. 
Elles  ont  cependant  un  point  commun ,  la  haine  de  ce  qui  existe.  Ici  les  Ir!ai»> 
dais ,  là  les  chartistes,  ailleurs  les  pauvres ,  et  puis  l'association  pour  le  snf- 
frage  universel,  et  puis  d'autres  associations  encore,  toutes  oi^anisées,  nom- 
breuses, actives,  remuantes.  Ce  n'est  pas  là  un  fait  sur  lequel  des  hommes 
d'état  puissent  fermer  les  yenx.  (Test  le  travail  de  la  société  anglaisequi  aspire 
au' principe  moderne  de  l'égalité  civile.  Le  problème,  à  nos  yeux,  esttoujoms 
le  même.  Il  ne  s'agit  pas  de  savoir  si  l'Angleterre  atteindra  on  non  ce  bat  :  m 
haute  civilisation  lui  en  fait  une  nécessité;  il  s'agit  de  savoir  si  elle  parviendit 
la  première  à  l'atteindre  sans  secousse  et  bouleversement,  sana  réiPokitioH. 
C'est  là  un  magnifique  exemple  à  donner  au  monde,  une  sublime  misnoa 
à  remplir.  L'Angleterre  y  travaille  depuis  vingt  ans.  Tout  ami  de  rhunur*' 
nité  doit  faire  des  vœux  pour  qu'elle  achève  une  oeuvre  qu'il  est  déjà  beat 
d'avoir  tentée. 

Dans  l'Amérique  du  Sud,  une  lutte  acharnée  entre  Bnénos^Ayres  et  Mob- 
tévideo  ne  cesse  d'ensanglanter  les  rives  du  Rio  de  la  Plata.  On  désespère  de 
voir  jamais  un  ordre  de  choses  régulier  s'établir  dans  ces  malheureoses  con- 
trées. Il  est  à  regretter  que  des  Français  aient  cru  devoir  prendre  part  à  des 
querelles  qui  leur  étaient  étrangères.  On  nous  communique  à  ce  sujet  une  noto 
assez  étendue  d'un  témoin  oculaire  et  digne  de  foi  :  nous  la  donnons  d-des* 
sous,  par  extrait;  la  question  y  est  nettement  posée  et  sérieusement  discutée. 
Les  journaux  nous  ont  appris  qu'une  convention  avait  été  signée  enlve  le 
oonsul  de  France  et  le  général  Oribe,  qui  commande  l'armée  de  Rosas  devant 
Montevideo,  convention  d'après  laquelle  :  l*"  aucun  Françaie  ne  devait  être 
inquiété  pour  le  passé;  T*  nul  ne  pourrait  pénétrer  dans  le  domicile  d'un 
Français  qu'en  vertu  d'un  acte  écrit  de  l'autorité  supérieure;  8*^  dans  le  cas  où 
Montevideo  serait  pris  d'assaut,  le  pavillon  français  couvrirait  les^habitations 
où  il  serait  arboré,  et  d'ailleurs  des  passeports  seraient  donnés|à  tous  ks 
Français  qui  en  demanderaient. 

Le  Mexique  aussi  se  trouve  livré  à  la  violence  des  factions  et  ftiit  de  vtias 
efforts  pour  obtenir  enfin  un  gouvernement  stable  et  régulier.  Le  Bnésil.et  le 
Chili  exceptés,  il  n'y  a  dans  l'Amérique  du  Sud  qu'agitation  et  désordre.  Le 
Mexique  est  sérieusement  aux  prises  avec  TAnfileterre  pour  une  insulte  qœ 
Santa-Anna  aurait  faite  au  pavillon  anglais  dans  une  féte^publiqne.  D'im 
autre  coté,  un  décret  vient  d'interdire  aux  étrangers  tout  corameree  de  détail 
dans  toute  l'étendue  du  territoire  mexicain  :  mesure  brutale  et  qui,  si  elle 
n'était  pas  rapportée  sur  la  demande  des  gouvememeos  étrsoigers,  tournerait 
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au  préjudice  du  Mexique  lui-même.  Est-ce  ainsi  qn^il  attirera  chez  hii  ce  dont 
il  a  le  plus  besoin,  Tindustrie  et  les  capitaux  de  TEurape?  En  fixant  ses  re- 
gards sur  rAmérîque  du  tSvô,  on  est  douloureusement  frappé  de  Timpossi- 
Mr^  où  elle  paraît  être  de  se  donner  vn  gouvemement  éclairé  et  régulier. 
Voila  bient^  trente-cinq  aiis  qu^elle  s^efforee  en  vain  de  se  constituer,  et 
certes,  pendam  cette  longue  période,  les  communications  avec  l^urope,  les 
conseils,  les  secours,  ne  lui  ont  pas  manqeé.  LMndépendance  de  ces  'états  a 
été  reconnue,  et  il  y  a  kwglwnps  que  l'Espagne  ne  leur  inspire  plus  aucune 
crainte  et  n'est  plus  fK^ir  les  Américains  une  cause  ou  un  prétexte  d'agita- 
tion. D*où  Tient  donc  cette  inrpnissanee?  Tient-elle  à  la  race  on  aux  antécé- 
dens  du  pays?  Il  y  a  là  une  curieuse  étude  à  faire.  Ils  sont  maîtres  d'eux- 
mêmes;  les  instincts  sociaux,  les  sentimens  de  l'ordre,  ne  leur  sont  pas  étran- 
gers; le  pays  possède  d'immenses  ressources  naturelles;  TEurope  y  a  versé 
d^énormes  capitaux.  A  Taide  de  ces  données,  on  ferait  à  priori  de  l'Amérique 
du  Sud  une  iûstorre  qui  serait  tout  juste  le  contraire  de  la  vérité. 

A  rintérienr,  la  vie  politique ,  suspendue  en  quelque  sorte  par  les  plaisirs 
de  Tauteinne,  n'a  pas  encore  repris  son  cours.  En  attendant  la  saison  par- 
lementaire, les  débats  quotidiens  n'ont  pour  s'alimenter  que  les  entreprises 
derépiscopat  et  la  polémique  religieuse.  Espérons  que  cette  polémique  touche 
à  sa  fin ,  et  que  la  déclaration  d'arbus  qni  a  frappé  M.  l'évéque  de  Châlons 
portera  ses  fruits. 

Le  conseil-général  de  la  Sehie  vient  de  terminer  sa  session  ^e  1843.  En  par- 
courant les  procès^trbaux  de  ses  délibérations,  on  est  frappé  de  l'importance 
des  questions  qu'il  a  abordées  et  de  la  sagesse  des  avis  qu'il  a  émis,  des  voeux 
qu'il  a  exprimés.  Nous  avons  remarqué  en  particulier  son  avis  sur  la  suppres- 
sion de  la  vaine  pftture,  le  dessèchement  cftlcTebdisement  des  terrains  propres 
à  ces -opérations,  son  vœu  relatif  à  rimportfftion  des  bestiaux,  vœu  parfaite- 
ment rédigé  et  par  lequel  fe  conseil  demande  avec  une  nouvelle  instance  que 
les  Ixfiufs  maigres  soient  admis  en  franchise,  que  le  droit  sur  tous  les  autres 
1)e8tiaux  soit  perçn  au  poids  et  non  par'tCte,  et  enfin  que  Te  droft  pour  cette 
perception  soit  unîforme^té^lé  fie  mairière  à  apporter  une  nouvelle  diminu- 
tion sur  les  droits  de  douane  à  Feutrée  des  bestiaux.  Il  insiste  également  sur 
tme  réforme  de  notre  régime 'bypothécahre  et  de  h  législation  relative  aux 
brevets  d'invention.  Nous  aimons  i  crcffre  que  le  nrHiistève  prendra  ces  avis 
et  ces  V106UX  en  très  sérieuse  considération,  et  que  nous  pourrons  déjà  en  voir 
qudques  résultais  à  la  session  prochaine.  L'ouverture  m  est  fixée,  dit-on, 
au '26  décembre. 


Les  dSférends  que  ie  y)iiwrnenient  framprîs  a  eœ  dqrais  1930  avec  les 
états  tie  TAraérique  ont  tous  éCé  suscites  parles  (flàintei  de  -ceux  de  nos  *na- 
tionaux'quirésidient'dBnsles'divenes  parties  dtflfonveanJWtonde.  La 'France, 
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jalouse  de  sa  dignité ,  a  exigé  des  réparations  ;  elle  les  a  obtenues ,  tantôt 
par  la  force  des  armes,  tantôt  par  Fentremise  d'un  médiateur. 

Enhardis  par  ces  précédens,  les  Français  qui  quittent  leur  patrie  et  trave^ 
sent  l'Océan  pour  aller  sous  d'autres  climats  tenter  les  hasards  de  la  fortune, 
sont  généralement  enclins  à  penser  que  non-seulement  la  sollicitude  de  la 
Krance  doit  les  suivre  partout  où  ils  portent  leurs  pas,  mais  que  sa  puissance 
matérielle  doit  être  sans  cesse  à  leur  disposition.  Si,  au  grief  le  plus  léger 
qu'ils  se  croient  en  droit  de  reprocher  à  la  nation  qui  les  a  accueillis,  des 
forces  imposantes  ne  sont  pas  toujours  prêtes  à  agir  pour  obtenir  une  prompte 
et  éclatante  réparation ,  ils  accusent  le  gouvernement  de  pusillanimité,  et  le 
représentent  comme  courbant  lâchement  la  tête  devant  le  chef  d'une  petite  ré- 
publique. Ne  dirait-on  pas  que  la  puissance  de  la  France  doit  se  mettre  au 
service  de  tous  les  caprices  et  de  toutes  les  folies  de  l'intérêt  individuel? 

Cette  remarque  s'applique  à  la  conduite  que  le^s  Français  établis  à  Mon- 
tevideo ont  cru  devoir  tenir  au  moment  où  cette  capitale  de  la  république 
orientale  de  l'Uruguay  était  menacée  par  l'armée  de  Rosas.  C'est  sur  les  lieux 
mêmes ,  et  en  suivant  attentivement  la  marche  des  évènemens ,  que  nous 
avons  cherché  à  connaître  les  motifs  qui  l'avaient  suggérée,  et  les  effets  qui 
en  sont  résultés.  11  importe,  pour  l'apprécier,  de  bien  connaître  d'abord  la 
position  respective  des  parties  belligérantes  au  moment  où  l'amiral  Hassieu 
(le  Clerval  a  paru ,  avec  sa  division,  dans  le  Rio  de  la  Plata. 

Le  Cerrito^  petite  éminence  située  à  six  milles  au  nord  de  la  ville,  était 
occupé  par  l'avant-garde  de  l'armée  de  Rosas,  composée  de  cinq  mille 
hommes  sous  les  ordres  d'Oribe. 

A  la  suite  du  combat  de  l'Arroyo-Grande ,  le  général  Riveira,  après  avoir 
rallié  les  débris  de  son  armée ,  s'était  retiré  vers  les  frontières  du  Brésil  pour 
s'y  réorganiser,  et  avec  le  dessein  de  harceler  l'ennemi  tout  en  évitant  les 
affaires  décisives.  Jusqu'à  ce  jour,  Riveira  n'a  pas  dévié  de  cette  ligne  de  con- 
duite. 

La  ville  de  Montevideo  était  défendue  par  quatre  mille  hommes  de  troupes 
régulières;  une  ceinture  de  fortifications  devait  opposer  une  vigoureuse  résis- 
tance aux  assaillans ,  si  jamais  il  leur  fût  venu  dans  l'esprit  de  tenter  l'assaut. 

Le  point  culminant  des  environs,  le  Cerro^  dont  la  base  forme  une  des 
pointes  qui  protègent  la  petite  rade  et  au  sommet  duquel  est  construit  un 
fort  assez  considérable ,  était  au  pouvoir  des  défenseurs  de  la  République 
Orientale.  Certes ,  pour  ceux  qui  ont  examiné  tous  ces  moyens  de  défense , 
dus  au  zèle  et  au  patriotisme  du  général  Paz,  il  était  puéril  de  croire  que, 
sans  artillerie  de  siège,  l'enuemi  eût  jamais  osé  tenter  une  attaque  sérieuse. 

Si ,  immédiatement  après  le  combat  de  l'Arroyo-Grande  et  la  défaite  pres- 
que complète  de  Riveira,  le  lieutenant  de  Rosas  eût  marché  sur  Montevideo, 
nul  doute  que  cette  ville,  alors  sans  défense,  ne  se  fût  rendue  sans  coup 
férir;  mais,  le  vainqueur  n'ayant  pas  su  profiter  de  sa  victoire,  les  habitans 
de  Montevideo,  revenus  peu  à  peu  de  la  terreur  où  les  avait  plongés  la  défaite 
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de  leur  général ,  se  décidèrent  à  faire  face  à  Torage.  Leur  résolution  fut 
efGcace.  Seulement,  maître  absolu  de  la  campagne,  il  ne  fut  pas  difûcile 
pour  Oribe  d'intercepter  toute  espèce  de  communication  entre  la  ville  et  l'ex- 
térieur. 

Le  commerce  dut  évidemment  se  ressentir  de  cet  état  de  choses.  La  ligne 
decirconvallation  devenait  chaque  jour  plus  difÛcile  à  franchir.  Le  commerce 
par  mer,  le  cabotage,  n'était  guère  plus  aisé.  Brown,  avec  Fescadrille  argen- 
tine composée  de  sept  voiles ,  exerçait  une  surveillance  sévère  sur  toutes  les 
parties  de  la  côte  :  il  rencontrait  d'autant  moins  d'obstacles  que  ses  adver- 
saires n'avaient  pas  un  seul  bâtiment  de  guerre  à  lui  opposer. 

Cette  situation,  dont  il  était  difûcile  de  prévoir  le  terme,  alarma  justement 
les  négocians  étrangers.  Leurs  magasins  étaient  encombrés  de  marchandises, 
et  ils  avaient  un  grand  capital  en  circulation,  sans  espoir  de  pouvoir  de  lonî^- 
temps  en  effectuer  le  recouvrement.  De  là  leurs  plaintes  et  leurs  reproches. 
Mais  que  pouvaient  Tamiral  et  le  consul  français?  que  pouvait  notre  gouver- 
nement ?  Était-il  en  droit  de  faire  cesser  les  hostilités  entre  deux  états  indé- 
pendans  et  qui  ont  par  cela  même  le  droit  de  paix  et  de  guerre?  Eût-on 
voulu  s'écarter  du  système  de  non-intervention,  était-ce  chose  facile,  pru- 
dente, sensée,  de  jeter  son  veto  au  milieu  d'une  lutte  acharnée  qui  nous  est 
étrangère,  et  cela  à  deux  mille  cinq  cents  lieues  de  nos  frontières?  Eût-elle 
voulu  se  faire  le  don  Quichotte  de  la  paix  universelle,  la  France  aurait-elle 
sagement  agi  en  se  chargeant  seule  d'un  rôle  qui  aurait  pu  paraître  suspect? 
Il  suffisait,  disait-on,  de  la  médiation  de  la  France  et  de  l'Angleterre  pour 
faire  déposer  sur-le-champ  les  armes  aux  deux  partis.  Nous  ne  croyons  pas 
que  cette  médiation  aurait  eu  tout  le  succès  qu'on  en  attendait.  Il  est  constant 
que  les  ouvertures  qui  furent  conjointement  faites  avant  le  combat  de  l'Ar- 
royo-Grande,  par  MiVl.  le  comte  de  Ludre  et  de  Mandeville,  sans  l'autorisa- 
tion, il  est  vrai,  de  leurs  gouvernemens  respectifs,  furent  péremptoirement 
repoussées  par  le  chef  de  la  République  Argentine.  D'ailleurs,  cette  média- 
tion, eût-elle  été  officiellement  offerte,  eût-elle  été  acceptée,  aurait  pu  sus- 
pendre temporairement  les  hostilités,  mais  nullement  amener  une  paix  solide 
et  durable. 

Ainsi ,  l'amiral  et  le  consul  étaient  impuissans  pour  rendre  au  commerce 
son  activité  et  ses  profits.  Ils  ne  pouvaient  que  faire  des  vœux  et  offrir  en 
même  temps  une  protection  efficace  à  nos  compatriotes.  C'est  dans  ce  but  que, 
deux  jours  après  l'arrivée  des  deux  frégates  la  Gloire  et  PAtalante,  un  ordre 
du  jour  fit  connaître  à  chaque  commandant  les  dispositions  qu'il  avait  à 
prendre  dans  le  cas  où  Tarmée  argentine  ferait  une  attaque  sérieuse  pour  se 
rendre  maîtresse  de  la  ville.  La  douane,  d'après  les  dispositions  prises  con- 
curremment par  le  commodore  Purvis  et  le  commandant  de  VAréthuse,  était 
confiée  à  la  garde  des  soldats  anglais  et  des  matelots  français. 

Les  Français  établis  à  Montevideo  se  sont  amèrement  plaints  de  ce  que 
l'amiral,  à  l'exemple  du  commodore  anglais  Purvis,  n'avait  pas  exigé  du  lieu- 
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tenant  de  Bosas  des  garanties  de  nature  à  dissiper  les  craintes  qu'ils  avaient 
conçues  pour  leurs  personnes  et  leurs  propriétés;  mais,  avant  même  Fappa- 
rition  de  M.  Massieu  dans  le  Rio  de  la  Plata,  le  général  Orlbe  n'avait-î]  pas 
promis  à  !M.  Pichon  et  aux  représentans  des  autres  nations  que,  dans  toutes 
les  circonstances  possibles,  il  respecterait  et  ferait  respecter  les  étrangers,  en 
tant,  ajoutait-il,  et  la  condition  était  conforme  au  droit,  que  ceux-ci  garde- 
raient la  plus  stricte  neutralité  et  ne  se  mêleraient  en  rien  aui  afTaires  poli- 
tiques du  pays  ?  Les  négocians  français  devaient  être  d'autant  plus  rassurés 
par  cette  promesse,  qu'elle  se  trouvait  garantie  par  la  présence  des  forces 
navales  qui ,  dans  ce  moment,  étaient  réunies  devant  Montevideo;  les  puis- 
sances maritimes  auxquelles  appartiennent  ces  forces  avaient  toutes  des  inté- 
rêts plus  ou  moins  considérables  à  protéger. 

Dans  ces  difficiles  circonstances,  nos  compatriotes  n'avaient  qu'une  eon- 
duite  à  tenir;  ils  devaient  se  mettre  sous  Tégide  du  traité  du  29  octobre  tS40, 
se  conGer  au  patriotisme  éclairé  des  hommes  que  le  gouvernement  avait 
placés  au  milieu  d'eux  pour  les  protéger,  et  repousser  avec  énergie  toute  par- 
ticipation aux  affaires  politiques  de  la  république.  Us  ont  préféré  agir  tout 
différemment,  et  dès-lors  ils  ne  doivent  s'en  prendre  qu'à  eux-mêmes  si,  ayant 
manifesté  l'intention  de  s'armer,  de  faire  cause  commune  avec  les  Montéri- 
déens ,  Oribe ,  par  une  circulaire  tout  empreinte  de  son  humeur  fanmefae, 
déclara  que  les  étrangers  qui  prêteraient  leur  appui  à  ses  ennenois  seraient 
traités  comme  des  sauvages  unitaires.  On  a  dit,  pour  la  justifier,  que  la 
prise  d'armes  a  été,  de  quelques  Jours,  postérieure  à  la  circulaire  commina- 
toire d'Oribe  :  cela  est  vrai;  mais  la  résolution  ofBciellement  annoncée  de 
s'armer  lui  est  antérieure,  et  ce  n'est,  on  n'en  peut  douter,  qu'après  avmr  m. 
avis  de  cette  Inébranlable  résolution,  qu'Oribe  a  publié  une  déclaration  qm 
rappelle  toute  la  violence  des  mœurs  du  pays.  On  a  prétendu  et  cent  fois 
répété ,  par  l'organe  du  journal  le  Patriote  français,  que  M.  Pichon  loi- 
même  avait  poussé  les  "Français  à  prendre  les  armes,  que  c'est  sous  son  pa- 
tronage qu*eut  lieu  la  réunion  nocturne  où  Ton  jeta  les  premières  Irases  de 
cette  résolution.  Il  ne  nous  appartient  pas  d'affirmer  ni  de  nier  ces  fait8;iioii* 
tefois  le  simple  bon  sens  nous  commande  d'en  douter.  Il  est  difiûcile  de  croire 
que  ce  fonctionnaire ,  qui  pendant  ces  évènemens  a  fait  preuve  de  fermeté, 
ait  voulu  se  compromettre  aux  yeux  de  son  gouvernement,  en  donnant  son 
assentiment  à  une  prise  d'armes,  en  prêtant  l'appui  de  ses  conseils  à  l*oiga- 
nisation  des  bataillons,  au  choix  des  officiers,  et  surtout  en  partageant  la  mal- 
heureuse idée  de  prendre  les  couleurs  nationales  pour  drapeau.  Est-oe  auai 
par  l'influence  de  M.  Pichon  et  d'après  ses  conseils  que  le  gouvemeuMit 
oriental  frappa  d'un  droit  exorbitant  les  magasins  des  Français  qninei*é- 
taient  pas  eni'dlés ,  alors  que  ceux  'dont  les  noms  llgurâieiit  sur  les  emttiWflB 
du  corps  de  volontaires  étrangers  en  étaient  affranchis?  Est<»  aussi ^MurTfai- 
fluence  de  M.  Pichon  et  d'après  ses  conseOs  que  défense  fî]fûi!teiff*0Qvrii^le8 
magasins,  ^us  peine  d'amende,  aux  heures  des  exerdces,  «t  que  l*bii  poussa 
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la  barbarie  jusqu'à  placer  un  grand  nombre  de  Basques  dans  la  douloureuse 
aheniative,  ou  de  prendre  les  armes  contreleur  volonté,  ou  de  ne  plustrou?er 
de  travail?  Ce  qui  est  certain ,  c'est  que  M.  le  consul-général  avait  joumelle- 
ment  à  sa  porte  une  foule  de  Basques  expulsés  des  ateliers,  et  que,  loin  de  les 
pousser  à  s'enrôler,  il  leur  distribuait  des  secours  pécuniaires ,  afin  de  les 
soustraire  à  la  plus  affreuse  misère  et  de  les  arracher  peut-être  au  désespoir. 
Les  Français  qui  ont  pris  les  armes  ont  toujours  raisonné  comme  si  Fàmiral 
et  le  consul  étaient  entièrement  libres  de  leurs  mouvemens,  sans  s'enquérir 
le  moins  du  monde  de  la  nature  des  instructions  que  Fùn  et  l'autre  tenaient 
du  gouvernement  du  roi.  Ils  portaient  aux  nues  le  commodore  Purvis,  et 
accusaient  notre  amiral  de  manquer  d'intelligence,  de  patriotisme,  d'énergie. 
Les  commandans  des  deux  frégates,  dont  un  remplit  les  fonctions  dé  chef 
d'état-major,  n'ont  pas  non  plus  échappé  à  leurs  sarcasmes  et  à  lèuis  ^i* 


grammes. 


L'amiral  eût  été  pour  eux  un  homme  de  génie,  si,  prêtant  Toreille  à  leurs 
insinuations,  il  eût  mis  à  terre  six  cents  giatelots  pour  leur  servir  d*àvant- 
garde  dans  leurs  excursions  belliqueuses,  et  si,  engageiant  arbitrairement  la 
France  dans  la  querelle,  il  eût  commencé  un  second  blocus  de  Buénos-Ayres. 
Les  marchands  se  rappelaient  l'état  florissant  de  leur  commerce  pendant 
la  durée  du  premier  blocus.  Ils  demandaient  la  paix,  c'est-à-dire  l'interven- 
tion armée  de  la  France  pour  amener  la  chute  de  Rosas,  sans  songer  que 
Rosas  n'est  qu'un  individu,  et  qu'une  fois  le  dictateur  tombé,  restaient  tou- 
jours les  blanquîllos,  ses  partisans. 

Il  ne  faut  pas  se  faire  d'illusions  sur  les  lattes  qui  déchirent  ces  malheu- 
reuses contrées.  Tout  porte  à  croire  qu'elles  ne  pourraient  cesser  prompte- 
ment  que  par  la  destruction  complète  de  l'un  des  partis  :  chercher  à  obtenir 
ce  résultat  par  la  voie  de  la  conciliation  serait,  à  notre  avis,  vouloir  faire 
remonter  un  fleuve  vers  sa  source.  Si  les  puissances  maritimes  qui  sont  le 
plus  directement  intéressées  au  maintien  de  la  paix  et  au  développement  du 
commerce  dans  le  Rio  de  la  Plata,  étaient  disposées  à  de  grands  sacrifices 
pour  maintenir  d'une  manière  permanente  des  forces  imposantes  sur  ce 
point,  peut-être  à  l'aspect  de  cet  appareil  habilement  dirigé,  les  partis  affec- 
teraient-ils des  intentions  pacifiques;  mais  il  ne  fendrait  pas  néanmoins  s'y 
méprendre,  ce  repos  ne  serait  point  réel,  et  comme  ces  athlètes  qui  s'observent 
et  se  mesurent  des  yeux,  on  les  verrait  bientôt  saisir  le  prétexte  lepjus  fri- 
vole pour  recommencer  la  guerre  :  les  combattans  la  feraient  alors  avec 
d'autant  plus  d'acharnement,  qu'ils  auraient  eu  le  loisir  de  s'y  préparer,  et, 
il  faut  en  convenir,  la  situation  topographique  du  pays  est  telle  que  la  Bande 
Orientale  sera  toujours  le  théâtre  delà  lutte,  à  moins  qu^îl  ne  survienne  de 
ces  changemens  extraordinaires  qu'il  n'est  donné  à  personne  de  prévoir. 

Quant  à  nous ,  nous  croyons  que  le  moyen  le  plus  efficace  dé  mettre  un 
^erme,  sinon  prochain,  du  moins  assuré,  aux  déchirem^is  qui  désolent  ce 
beau  pays,  c'est  de  ne  pas  entraver  le  cours  naturel  des  choses;  on  ne  ferait 
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qu*ajouter  de  nouveaux  germes  de  discorde  par  une  intervention  étrangère, 
qui  ne  pourrait  réussir  que  par  la  crainte  qu'elle  inspirerait,  et  qui  devrait 
être  eu  quelque  sorte  d'uno  durée  illimitée  et  très  coûteuse. 

Que  Ton  jette  un  regard  vers  le  passé ,  et  il  sera  facile  de  se  convaincre 
que,  de  tous  les  états  qui  se  sont  successivement  fondés  par  une  civilisatiaB 
progressive,  aucun  n'a  trouvé  le  repos  et  la  stabilité  qu'après  un  temps  plus 
ou  moins  long  et  des  secousses  violentes.  Que  Ton  parcoure  l'histoire  de  la 
Gaule  depuis  la  chute  de  l'empire  romain,  et  l'on  verra  combien  de  vidsn- 
tudes,  de  luttes,  de  transformations  diverses,  il  faut  éprouver  ou  subir,  avant 
de  parvenir  à  fonder  un  état  vaste  et  fort ,  où  puissent  régner  en  même 
temps  l'ordre,  la  justice  et  In  liberté. 

Dans  cette  partie  de  l'Amérique  du  Sud,  lorsque  les  habitans  de  la  cam- 
pagne (c'est-à-dire  les  Américains)  et  c^ux  de  la  ville  seront  fatigues  de  la 
guerre  et  sentiront  le  besoin  du  repos,  alors ,  mais  seulement  alors,  il  s'éta- 
blira entre  c«s  deux  classes  aujourd'hui  rivales  des  rapports  dMntérêts;  ki 
confiance  naîtra,  et  il  sera  permis  d'espérer  une  paix  fondée  sur  des  bases 
durables. 

Rade  de  Montevideo.  1"  juillet  1843. 


THEATRES. 

On  reproche  aux  romanciers  d'écrire  des  drames  :  pour  nous,  loin  d'écarter 
les  romanciers  de  la  scène,  nous  vou'irions  les  y  rencontrer  plus  souvent. 
Sommes-nous  donc  si  riches  aujourd'hui  en  tentatives  originales?  et  le  théâtre 
compte-t-ii  trop  de  forces  littéraires?  Ce  n'est  pas  d'ailleurs  le  théâtre  sen- 
lement,  c'est  le  romancier  lui-même  qui  bien  souvent  gagnerait  à  multiplier 
de  telles  épreuves.  Nous  ne  croyons  pas  que,  pour  les  écrivains  trop  anioureex 
du  paradoxe,  pour  les  esprits  trop  emportés  qui  passent  en  courant  à  côté 
du  naturel  et  du  vrai,  et  vont  s'égarer  a  la  poursuite  des  effets  inattendus  et 
bizarres,  il  existe  un  meilleur  régime  hygiénique  que  le  théâtre.  Nulle  part 
l'imagination  n'est  soumise  à  des  exigences  plus  étroites,  et  le  romancier  qui 
du  récit  passe  à  l'action,  de  Tanalyse  au  dialogue,  ressemble  à  un  homme 
dérangé  qui  se  trace  une  règle  de  conduite.  Or,  n'en  est-il  pas  des  esprits 
comme  des  caractères ,  dont  les  uns ,  pour  mieux  se  développer,  ont  besoin 
d'être  plus  libres,  et  les  autres  de  l'être  moins  .^  Si  vous  êtes  capable  d'écrire 
un  roman  comme  Paul  et  Virginie,  comme  Adolphe;  si  vous  possédez  cette 
sobriété  féconde  qui  est  le  grand  art  de  ne  rien  dire  de  trop  et  de  ne  rien 
omettre;  si  vous  connaissez  d'instinct  le  secret  chemin  qui  mène  au  coeor. 
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laissez  votre  talent  marcher  dans  sa  liberté.  Les  entraves  ne  sont  salutaires 
qu'à  ces  esprits  vigoureux  et  peu  disciplinés  qui,  livrés  à  eux-mêmes,  se 
perdent  si  souvent  en  prenant  Texagération  pour  la  vraie  force;  et  nous  disons 
qu'un  excellent  moyen  de  ramener  ces  imaginations  qui ,  dans  les  livres, 
courent  Taventure,  c'est  de  les  enfermer  dans  les  cinq  actes  d'un  drame  ou 
d'une  comédie,  et  de  les  traduire  devant  le  spectateur.  Le  romancier  nargue 
le  lecteur  intraitable  et  compte  sur  le  lecteur  facile;  l'écrivain  dramatique 
ne  fait  pas  si  bon  marché  du  spectateur  :  il  se  surveille,  pour  paraître  devant 
lui,  avec  une  attention  scrupuleuse,  comme  un  soldat  le  jour  delà  revue. 
Cette  surveillance  exercée  sur  soi-même,  quand  on  n'avait  pas  l'habitude  d'y 
regarder  de  si  près,  est  déjà  un  progrès  notable  :  la  crainte  du  spectateur  est 
le  commencement  de  la  sagesse. 

Ce  n'est  pas  que  le  spectateur  soit  toujours  intelligent,  il  s'en  faut;  il  ne 
comprend  guère  d'emblée  que  ce  qu'il  sait  déjà,  et  ne  se  hasarde  à  applaudir 
que  ce  qu'il  a  applaudi.  Ce  n'est  pas  qu'il  soit  toujours  équitable  :  il  y  a  vrai- 
ment péril,  devant  ce  critique,  pour  les  beautés,  fussent-elles  de  premier 
ordre,  qui  viennent  après  une  faute ,  après  un  écart  contre  lequel  il  a  mur- 
muré. Un  noble  mouvement  de  l'ame,  un  mot  piquant,  sont  toujours  com- 
promis, s'ils  ne  sont  pas  en  bon  voisinage.  Un  auditoire  ne  prend  plus  la 
peine  d'écouter,  dès  qu'il  a  été  choqué  une  ou  deux  fois ,  et  il  devient  souve- 
rainement injuste  parce  qu'il  manque  de  patience.  N'importe;  je  maintiens 
que  la  crainte  de  ce  juge  éminemment  faillible,  jointe  aux  nombreuses  exi- 
gences de  la  composition  dramatique,  doit  être  très  utile  à  ces  imaginations 
qui  n'ont  pas  en  elles-mêmes  de  régulateur,  et  doit  augmenter  leurs  forces 
en  les  contenant. 

L'auteur  à' Eve  avait  à  lutter  contre  la  plus  grande  difficulté  qu'il  y  ait 
peut-être  au  théâtre  :  celle  de  réunir  dans  une  même  action  les  deux  grands 
élémens  de  la  vie  humaine,  —  la  comédie  et  le  drame.  Quoique  rien  ne  soit 
plus  profondément  dans  la  nature  que  Tunion  de  ces  deux  élémens,  il  est 
cependant  presque  impossible  de  faire  passer  brusquement  un  public  du  rire 
à  l'attendrissement.  Sans  un  art  très  habile,  on  court  le  risque,  en  mélan- 
geant le  rire  et  les  larmes,  de  composer  un  drame  sans  émotion  et  une  co- 
médie sans  gaieté.  C*est  qu'il  ne  faut  pas  oublier  qu'il  existe  au  théâtre  une 
vérité  de  convention  :  tel  spectateur  qui,  dans  une  grande  affliction,  n'aura 
pu  s'empêcher  de  rire  d'une  naïveté  de  son  interlocuteur ,  ou ,  moins  que 
cela,  de  sa  perruque  de  travers,  n'acceptera  pas  une  telle  vérité  à  la  scène, 
et  criera  à  l'invraisemblance.  Il  aura  tort  de  crier  à  l'invraisemblance,  il 
aurait  raison  de  crier  à  l'absence  de  l'art;  car,  d'après  les  éternelles  règles 
du  théâtre,  les  transitions  d'un  sentiment  à  son  contraire,  souvent  si  brus- 
ques dans  la  réalité ,  doivent  s'opérer  à  la  scène  avec  toute  sorte  de  ména- 
gemens  :  ne  faut-il  pas  que  le  théâtre  soit  la  reproduction  de  la  vie,  très  exacte 
et  pourtant  en  mieux?  De  là  la  grande  difficulté  de  composer  une  même  œuvre 
avec  deux  ordres  d'idées  et  de  sentimens,  et  de  sauver  toutes  les  transitions 
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en  saisissant  liahiletnent  les  milliers  de  nuances.  Ce  qui  arrive  le  piussouTenl 
en  pardi  ca&«  c'est  oe  qui  est  arrivé  à  Fauteur  d'Èvci;  avec  les  ^eux  élémcns, 
il  A  cféé  deux  actions  qui  s'embarrassent»  se  nuisent,  et  témoignant,  chaenne 
séparément,  en  faveur  du  talent  de  récrivain,  se  réunissent  pour  accuHr 
chiez  M.  Gozlan  Finexpérience  de  Fauteur  dramatique. 

Cétait  eependant  une  heureuse  idée  de  mettre  en  opposition  la  fsmiHe 
des  quakers  et  la  noblesse  française  du  xviii*  siècle;  les  uns,  austères joi* 
qu'au  sublime  ou  au  ridicule;  les  autres,  insoucians  et  désordonnés  jusqu'à 
la  folie.  C'est  en  Amérique,  au  moment  de  la  grande  insurrection  contn 
l'Angleterre, à  Philadelphie  et  à  Québec,  que  M.  Gozlan  a  placé  l'actioa  de 
son  drame.  Le  premier  acte  est  très  bien  posé ,  et  fait  parfaitement  connaitn 
le  quaker  Daniel,  Eve,  sa  fille,  et  le  vicomte  de  Rosamberg.  Le  quaker  n'ett 
autre  que  le  brave  général  Clinton,  qui  cache  sa  gloire  sous  le  costume  da 
trembUur;  c'est  un  homme  simple ,  pur,  énergique.  JÈve  est  une  jeune  fiUa, 
née  entre  une  bible  et  un  rouet.  Elle  est  naïve  et  inspirée;  encore  enfant,  dfc 
est  déjà  une  héroïne.  EUle  a  combattu  plus  d'une  fois  dans  les  rangs  des  îb- 
surgés  :  c'est  la  Jeanne  d'Arc  de  la  liberté  américaine  Au  retour  de  ses  cam- 
pagnes, elle  reprend,  sous  le  toit  paternel,  sa  vie  simple  et  laborieuse  de 
quakeresse.  Le  vicomte  de  Rosamberg ,  qui  arrive  de  France,  et  qui,  apris 
avoir  fait  naufrage  au  port,  vient  demander  gaiement  l'hospitalité  à  Daniel, 
est  le  plus  écervelé  des  jeunes  seigneurs  à  la  mode.  lia  quitté  Yersaflles  et 
Paris,  la  cour  du  roi  et  la  cour  des  plillosophes,  ses  maîtresses,  qui  le  mi- 
naient, le  boston,  qui  faisait  fureur,  les  cabriolets,  qu*on  venait  d'importer  de 
Londres  à  Paris,  et  les  premières  courses  avec  chevaux  et  jockeys  anglais  dans 
la  plaine  des  Sablons.  Que  vient-il  donc  faire  en  Amérique?  U  ne  vient  pas 
pour  se  battre  au  nom  de  la  liberté,  comme  le  marquis  de  Lafayette,  le  prinee 
de  Broglie  ou  le  comte  de  Rochambeau  ;  il  vient  pour  enlever  au  marquis 
Anton  de  Kermare  sa  dernière  maîtresse  et  se  mesurer  avec  lui.  La  réputa- 
tion du  marquis  Acton  a  franchi  les  mers ,  et  a  retenti  à  Versaillefi;  c'est  le 
plus  débauché,  le  plus  prodigue  et  le  plus  brave  des  gentilshommes;  il  éblouit 
Québec  par  son  luxe  et  le  scandalise  par  ses  débauches;  on  peut  faire  deux 
mille  lieues  pour  se  battre  avec  un  tel  adversaire.  Tout  ce  début  est  neuf;  on 
écoute,  on  se  laisse  aller  au  charme  du  dialogue,  sans  comprendre  encore  oà 
l'auteur  veut  en  vçnir,  lorsqu'on  amène  à  Daniel  un  pauvre  quaker  mutiléi 
gui  le  marquis  de  Kermare  a  fait  crever  les  yeux ,  en  lui  remettant  un  icàX 
où  il  jure  qu'il  exercera  les  mêmes  cruautés  sur  tous  les  quakers  qui  tombe- 
ront entre  ses  mains.  Cet  édit  féroce  à  la  façon  d'Hérode  soulève  dans  leeoeor 
de  la  fille  de  Daniel  un  immense  désir  de  vengeance;  Finspiration  qui  som- 
meillait s'est  réveUlée  :  Eve  sauvera  ses  frères.  Par  quel  moyen?  elle  OQVie 
la  bible  pour  demander  conseil  à  Dieu,  et  ses  yeux  tombent  sur  Fhîstoind^ 
Judith.  Elle  reprend  alors  ses  habits  de  voyage  et  part  pour  Québec. 

Avant  d'aller  plus  loin,  je  veux  adresser  une  observation  à  M.  Gozlan ï 
propos  du  marquis  de  Kermare ,  dont  il  fait  un  personni^e  à  donble  £giae. 
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Pour  le  vicomte  de  Rosamberg ,  le  marquis  Acton  ne  peut  être  qu  uu  grand 
débauché;  s'il  devient  féroce,  impitoyable,  égorgeur,  la  donnée  n'est  plus 
exacte,  et  le  vicomte  ne  peut  plus  le  traiter  d'égal  à  égal  et  se  mesurer  avec 
lui.  D'autre  part,  il  faut  que  ce  soit  un  monstre  de  cruauté  pour  motiver  la 
sainte  colère  de  la  quakeresse  et  légitimer  son  projet.  Si  Marat  n'eût  été 
qu'un  libertin  audacieux,  il  n'y  aurait  pas  eu  de  Charlotte  Corday.  M.  Gozlan 
a  donc  été  obligé  de  faire  deux  réputations  au  marquis  de  Kermare;  il  a 
échafaudé  sa  pièce  sur  un  malentendu^  N'est-ce  pas  une  faute? 

Le  second  acte  est  sans  contredit  le  plus  remarquable.  L'arrivée  de.  Ro- 
samberg à  Québec,  suivi  de  deux  créanciers  qu'il  a  emmenés  de  France  en 
Amérique  par  une  espièglerie  de  don  Juan  en  goguette ,  est  d'un  boa  co- 
mique. La  scène  entre  le  vieux  duc  de  Kermare  et  les  jeunes  gentilshommes 
est  vraiment  belle.  La  présentation  du  vicomte  de  Rosamberg  au  marquis 
Acton  est  d'une  touche  de  maître;  les  mots  spirituels  se  succèdent  sans  se 
faire  attendre.  Décidément  le  marquis  Acton  de  Kermare  ne  me  semble  pas 
capable  de  faire  crever  les  yeux  aux  quakers,  et  surtout  d'écrire  froidement 
après  son  crime  l'abominable  lettre  qu'il  adresse  a  toute  la  famille  des  frères. 
Gentilhomme  qui  a  un  parc  aux  cerfs,  planteur  qui  fait  fustiger  ses  esclaves, 
passe;  mais  de  là  à  Hérode  il  y  a  loin.  Cela  est  si  vrai  et  si  bien  senti  qpe^ 
lorsqu'Ève  arrive  dans  le  palais  du  marquis  et  se  trouve  face  à  face  avec  celui 
qu'elle  vient  poignarder,  il  n'y  a  pas  un  moment  d'émotion;  sans  qu'il  puisse 
s'en  rendre  compte,  l'auditoire  ne  craint  pas  que  le  poignard  se  lève,  et  il 
pressent  que  c'est  un  coup  manqué,  tant  c'est  peu  Uolopherne,  et  tant,  il  faut 
l'avouer,  c'est  peu  Judith.  Ce  n'est  pas  précisément  pour  cette  raison  que 
M.  Gozlan  arrête  le  bras  de  la  jeune  fille;  c'est  qu'il  y  a  quelques  jours,,  dans 
la  forêt,  Eve  a  sauvé  Acton,  sans  le  connaître,  de  la  piqûre  mortelle  d;un  ser- 
pent, dont  ses  lèvres  ont  aspiré  le  venin.  Ce  hasard  est  providentiel;  le  doigt 
de  Dieu  est  visible  :  Eve  ne  peut  tuer  celui  qu'elle  a  sauvé <,  et,  si  elle  se  le 
prouve  si  bien ,  c'est  qu'elle  aime  déjà.  Il  n'est  rien  pour  faire  comprendre 
vite  les  choses  à  une  jeune  fille  comme  un  peu  d'amour  1  Si  M.  Gozlan  n'était 
entièrement  préoccupé  de  son  drame,  on  pourrait  lui  supposer  quelque  ar- 
rière-pensée satirique  contre  les  femmes  qui  veulent  jouer  le  rôle  d'héroïnes. 
On  pourrait  croire  qu'il  a  voulu  dire  que  les  Jeanne  d'Arc  et  les  Juditli  sont 
vulnérables  comme  de  simples  femmes,  et  que  la  plus  forte,  la  plus  sublime^ 
au  moment  de  délivrer  son  pays,  peut  s'oublier  et  se  donner  un  maître.  Pa- 
reillement, si  l'on  connaissait  à  l'esprit  méridional  de  M.  Gozlan  le  moindre 
penchant  pour  le  symbole,  on  pourrait  penser  que  cette  Eve  qui  triomphe 
du  serpent  cette  fois,  et  sauve  l'homme,  n'est  autre  chose  que  la  contrepartie 
du  mythe  biblique  avec  une  haute  pensée  de  progrès  et  de  réhabilitation.  On 
en  croira  ce  qu'on  voudra. 

Eve  n'exécutant  plus  son  terrible  dessein,  il  n'y  aurait  plus  de  drame^  si 
Caprice,  l'esclave  favorite  de  Kermare,. qui  voit  avec  désespoir  son  lègne 
passé  et  l'amour  violent  de  son  maître  pour  la  fille  de  Daniel,  ne  jurait  de 
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se  venger  de  sa  rivale  et  ue  préparait  déjà  le  poison.  Qu^od  se  rassure;  le 
|M>îson  ne  sera  pas  plus  servi  que  le  poignard  ne  s^est  levé.  Le  caractère  de 
Tesdave  Caprice  est  d'ailleurs  bien  dessiné,  et  on  comprend  que  cette  csdave 
nourrisse  pour  le  marquis  un  de  ces  amours  exclusifs,  jaloux,  cruels,  qui  sont 
de  Tamour  et  qui  ressemblent  si  fort  à  de  la  haine. 

Le  troisième  et  le  quatrièn'.e  actes  sont  trop  surchargés  d'évènemens.  An 
milieu  de  péripéties  si  diverses,  l'intérêt  hésite  et  reste  quelquefois  en  sus- 
pens, il  y  a  pourtant  de  belles  scènes.  Dialogue  animé,  situations  originales. 
effets  puissans,  ces  deux  actes  0!:t  tout  cela,  comme  aussi  leurs  défauts. 
Pourquoi  Caprice,  au  moment  de  présenter  à  Eve  la  coupe  empoisonnée,  » 
ravise-t-elle,  comme  par  une  inspiration  soudaine,  et  songe-t-elle  à  une  autrp 
vengeance  ?  Pour  cette  esclave,  la  meilleure  vengeance  est  la  plus  prompte, 
et  il  n'est  pas  dans  son  caractère  de  déshonorer  sa  rivale  plutôt  que  de  la  tuer. 
C'est  un  raffinement  de  cruauté  qu'elle  ne  doit  pas  comprendre.  Ceci  d^ail- 
leurs  est  peu  de  chose;  ce  qui  est  plus  grave,  c'est  la  conversion  sulûtedD 
marquis  de  Kermare.  Je  ne  nie  pas  qu'au  point  de  vue  humain ,  une  telle 
conversion  ne  soit  possible;  il  y  en  a  des  exemples;  mais  je  dis  qu'au  point 
de  vue  dramatique ,  elle  l'est  beaucoup  moins.  L^auteur  a  beau  employer 
une  gradation  savante  dans  cette  transformation  à  vue,  cela  ne  durai 
jamais  plus  de  dix  minutes,  et  l'auditoire  ne  sera  pas  touché ,  parce  qu'il  ne . 
sera  pas  suffisamment  convaincu.  Lorsque  Pauline  se  convertit,  elle  était 
déjà  chrétienne;  le  je  crois  était  dans  son  cœur  long-temps  avant  d*éelater 
sur  ses  lèvres.  En  général,  le  spectateur  est  rebelle  aux  sentimens  qui  nais- 
sent tout  d'un  coup  sous  ses  yeux;  il  aime  à  voir  les  sentimens  grandir  et  se 
développer,  il  n'aime  pas  à  les  voir  naître;  il  n'y  a  plus  assez  d*i]lusiOD. 
M.  Gozlan,  qui  ne  connaît  guère  ses  personnages  que  du  moment  quTl  les 
met  en  scène,  n*est-il  pas  dans  la  nécessité  de  les  faire  vivre  et  penser  trop 
rapidement,  et  de  développer  leurs  passions,  pour  ainsi  dire,  à  la  minute? 
l/ame  et  le  cœur,  dans  ce  drame,  exécutent  des  évolutions  trop  promptes  : 
on  dirait  une  improvisation  de  la  vie.  Au  moins  ces  personnages,  puisqu'ils 
vivent  si  complètement  sous  les  yeux  du  spectateur,  ne  devraient  manquer 
ni  de  logique  ni  d'unité  En  est-il  toujours  ainsi?  Nous  avons  \u  que  l'es- 
clave Caprice ,  préférant  à  une  vengeance  sûre  une  vengeance  lointaine  et 
douteuse,  n'était  pas  conséquente  avec  elle-même.  Eve,  la  Jeanne  d*Arc  et  la 
Judith  du  premier  acte,  quand  elle  écrit  au  quatrième  son  billet  au  vicomte 
de  Rosamberg ,  est-elle  encore  dans  son  caractère,  et  ne  devient-elle  pas  ime 
pensionnaire  amoureuse  ?  Et  que  dire  à  Fauteur  d*Ère  de  ce  procédé  qu'il 
semble  employer  systématiquement,  et  qui  consiste  à  faire  marcher  chaque 
acte  de  son  drame  à  l'aide  d'un  grand  projet,  d'une  grande  menace  qu'on 
prend  au  sérieux  et  qui  ne  se  réalisejamais?  Mais  en  relevant  ces  fautes  dans 
la  marche  de  la  pièce,  nous  voudrions  pouvoir  faire  ressortir  aussi  bien  les 
nombreuses  et  remarquables  qualités  qui  consistent  surtout  dans  les  détails. 

Arrivons  au  cinquième  acte,  il  est  bien  qu'Acton  de  Kermare,  conforti, 
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pour  mériter  le  chaste  et  pur  amour  de  la  quakeresse,  aille  combattre  sous 
les  drapeaux  de  la  liberté  américaine,  et  se  réhabiliter  sur  les  champs  de 
bataille  d'une  noble  cause.  Ce  qui  est  beau  également,  c'est  que,  pour  se 
venger  de  Rosamberg,  qui  Ta  appelé  lâche  quand  il  n'a  plus  accepté  le  duel 
tant  annoncé  dans  les  premiers  actes,  il  aille  acquérir  de  la  gloire  au  nom 
de  rhomme  qui  Ta  outragé.  Quant  au  dénouement,  est-il  vraisemblable.^  Cet 
aimable  étourdi  de  Rosamberg  devait-il  Gnir  par  un  suicide.^  Après  s'être 
moqué  de  tout  le  monde,  il  aurait  mieux  fait  de  se  moquer  de  lui-même,  et 
puisqu'il  fallait  une  mort  au  dénouement,  la  victime  me  semblait  désignée. 
Pourquoi  ne  pas  transporter  blessé,  mourant  et  vainqueur,  dans  la  maison  de 
Daniel,  le  marquis  Acton  de  Kermare?  Était-ce  trop  de  cette  double  absolu- 
tion de  la  mort  et  de  la  gloire  pour  expier  sa  vie  passée.'  Nous  avons  dit  qu'il 
y  avait  deux  actions  dans  la  pièce  de  M.  Gozlan,  un  drame  et  une  comédie. 
Le  drame,  c'est  Kermare;  la  comédie,  c'est  Rosamberg.  Or,  le  marquis  de 
Kermare  se  marie  avec  celle  qu'il  aime,  et  le  vicomte  de  Rosamberg  se  brûle 
la  cervelle.  La  comédie  paie  pour  le  drame;  ce  n'est  pas  juste. 

Kve  a  réussi.  La  première  représentation  avait  été  presque  orageuse  devant 
un  public  mal  disposé;  la  seconde  a  été  toute  favorable,  et  depuis,  le  succès 
grandit  en  marchant.  Les  acteurs  méritent  des  éloges.  M.  Firmin,  dans  le 
rôle  du  marquis  de  Kermare,  soit  dans  les  premiers  actes,  où  il  est  violent  et 
cruel,  soit  dans  les  derniers,  où  il  est  noble  et  pathétique,  déploie  une  véri- 
table chaleur  déjeune  homme.  On  dit  qu'Acton  de  Kermare  sera  peut-être  la 
dernière  création  de  M.  Firmin  :  l'acteur  qui  a  été  aimé  du  public  doit, 
<'omme  un  empereur,  s'arranger  pour  mourir;  il  doit  unir  dans  les  applau- 
dissemens.  M.  Rrindeau  fait  des  progrès  notables  dans  sa  tenue  et  dans 
son  débit;  c'est  un  vicomte  de  Rosamberg  de  la  plus  agréable  fatuité,  il  dit 
souvent  son  mot  avec  finesse,  et  on  ne  peut  lui  reprocher  que  son  dandine- 
ment trop  prétentieux.  M.  Guyon  est  un  vrai  quaker;  son  extérieur  se  prête 
parfaitement  à  son  rôle.  Il  a  su  allier  la  noblesse  avec  la  simplicité,  et  la  colère 
avec  la  vertu.  M.  Ligier,  si  solennel  dans  les  premiers  actes,  sait  s'attendrir 
au  dénouement.  Quant  à  M'^*  Plessy,  sauf  qu*elle  n*est  ni  une  Jeanne  d'Are 
ni  une  Judith ,  elle  est  parfaitement  dans  son  rôle  de  quakeresse.  Peut-être 
seulement  est-elle  plus  gracieuse  que  naïve.  M"*'  Mélingue  a  de  Ténergie,  de 
la  passion;  c'est  une  belle  esclave  favorite.  Elle  a  quelques  mouvemens  trop 
heurtés  et  un  ou  deux  éclats  de  voix  trop  mélodramatiques. 

]M.  Léon  Gozlàn,  on  peut  le  dire  après  la  représentation  é^Ève^  a  bien 
fait  d'aborder  le  théâtre.  Quand  on  voit  tant  d'écrivains  dramatiques  chercher 
dans  le  roman  un  cadre  souvent  trop  commode  à  l'improvisation,  faut-il 
blâmer  ceux  qui  renoncent  aux  facilités  du  livre  pour  les  entraves  de  la  scène? 
Seulement  il  importe  en  ceci  de  ne  pas  laisser  passer  l'heure.  Pour  bien  se 
trouver  du  théâtre  et  gagner  beaucoup  à  ce  régime  sévère,  il  faut  encore  être 
doué  de  vigueur  et  de  jeunesse.  La  rampe  n'a  pas  le  privilège  de  rajeunir  les 
talens  usés,  pas  plus,  en  définitive,  qu*elle  ne  peut  donner  du  bon  sens  et  du 
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goût  à  ceux  qui  n'en  oot  pas.  Si ,  après  avoir  écrit  cent  volumes  de  romans, 
comme  IVL  de  Balzac,  par  exemple,  on  éprouve  le  désir  de  changer,  pour 
aÎDsi  dire,  d*air  et  de  lieu,  et  qu*épuisé,  n'eu  pouvant  plus,  on  vknœ  de- 
mander au  tliéâtre  un  sai^  nouveau  pour  des  veines  appauvries,  on  court 
après  un  miracle  qui  ne  s'accomplira  pas,  cela  s'est  vu.  Un  mourant  ne  guérit 
point  parce  qu'il  cliauge  de  lit  et  de  chambre  :  ce  désir  de  diangement  ett 
même  d'un  mauvais  augure.  Disons  que  i\L  Gozlau  a  saisi  le  moment  favo» 
rable ,  et  n'a  pas  attendu  qu'il  fût  trop  tard.  Assez  de  parties  vigoureuses 
attestent,  dans  son  nouveau  drame,  que,  loin  d'être  un  romancier  aui  expé- 
diens  qui  tire  à  vue  sur  le  spectateur,  parce  que  le  lecteur  ne  veut  plus  de  son 
papier,  c'est  un  écrivain  jeune  encore,  plein  de  ressources,  qui  cherche  la 
meilleure  expression  possible  de  son  talent ,  et  qui  finira  par  la  trouver.  Es 
attendant,  Èoe^  malgré  des  imperfections  que  nous  n'avons  pas  voulu  disa- 
muler,  se  distingue  par  des  qualités  d'invention  et  de  style  qui  assigaentà  ee 
drame  une  place  à  part.  On  dit  que  le  prodiain  ouvrage  de  M^  Gozlaastn 
une  comédie.  Tant  mieux!  Nous  lui  promettons  un  grand  succès  si,  neper^ 
dant  rien  de  son  esprit,  il  consent  à  devenir  plus  logique  et  plus  simple. 

P.  L. 

—  L'Opéra  a  représenté  lundi  soir  Don  Sébastien  de  Portugal^  partitiei 
due  encore  à  l'inépuisable  fécondité  de  M.  Donizetti.  Nous  n'entreprendsoDS 
pas  aujourd'hui  l'examen  de  cet  ouvrage  :  le  nom  de  l'auteur,  la  prospérité 
d'un  théâtre  attachée  à  son  succès;  demandent  à  tous  égards  une  apprécia- 
tion impartiale  et  sérieuse ,  un  jugement  approfondi.  Ce  n'est  point  à  une 
première  audition ,  au  milieu  du  fracas  de  l'orchestre  et  de  riadécisinn 
craintive  des  chanteurs,  que  le  véritable  mérite  d'une  œuvre  peut  se  ré- 
véler; le  détail  échappe  à  l'analyse,  ce  n'est  donc  que  sur  l'ensemble  que  nous 
donnerons  notre  opinion. 

Il  serait  inutile  de  renouveler  pour  Don  Sébastien  le  reproche,  si  souvint 
adressé  à  M.  Donizetti ,  sur  la  facilité  déplorable  avec  laquelle  il  se  com- 
plait  à  monnoyer  l'une  des  organisations  musicales  les  mieux  douées.  Puis- 
qu'il est  bien  avéré  qu'en  inondant  nos  théâtres  lyriques  de  ses  productions, 
M.  Donizetti  ne  fait  que  céder  à  l'inspiration  qui  le  sollicite,  il  faut  en  pren- 
dre son  parti  et  accepter  ses  œuvres  pour  ce  qu'elles  sont,  et  non  pour  ce 
qu'elles  devraient  être.  D'ailleurs  sommes -nous  bien  en  droit  de  nous 
plaindre  ?  Si  M.  Donizetti  n'écrivait  pas  quatre  partitions  par  an,  que  de- 
viendraient l'Opéra  et  les  Italiens  1  Où  sont  les  conipositeurs  capables  d'ali- 
menter nos  deux  premières  scènes  .^  M.  Halévy  seul ,  tous  les  trois  ou  quatre 
ans,  arrive  chargé  d'un  gros  opéra  laborieusement  conçu;  M.  Auber  a  coa* 
sacré  à  tout  jamais  ses  cliarmantes  compositions  à  im  cadre  plus  restoaint;. 
pour  M.  Meyerbeer  et  son  Prophète ,  ils  voyagent  depuis  si  long-temps  Fun 
portant  Tautre,  qu'on  ne  doit  guère  se  bercer  d'un  espoir  si  souvent  déçu. 
Quant  à  MM.  Adam,  Thomas  et  consorts,  il  n'y  faut  pas  même  penser. 


REYCE.  —  CHRONIQBB.  671 

M.  Donizetti  est  donc  le  seul  sur  lequel,  peur  cette  aimée,  reposent  les  des- 
tinées de  rOpéra.  Que  la  critique  lui  soit  légère,  et  qu'elle  lui  pardonne 
quelques  erreurs  en  faveur  de  l'opportunité  de  Don  Sébastien. 

M.  Donizetti  s'est  laissé  entraîner,  par  son  sujet  et  des  nécessités  de  mise 
en  scène,  à  une  exagération  d' harmonie  bruyante  fort  à  la  mode  du  reste  à 
rOpéra,  mais  qui  ne  convient  guère  à  la  nature  suave  et  douce  de  son  talent. 
Dans  les  cavatiues,  les  romances,  les  morceaux  lents  et  posés,  on  retrouve  à 
chaque  note  la  gracieuse  inspiration  qui  créa  Anna  Bolena  et  Lucia;  mais  si 
la  situation  se  complique,  si  les  passions  s'échauffent,  si  les  voix  s'unissent, 
adieu  alors  la  mélodie  fugitive  qu'on  croyait  tenir  du  bout  de  l'aile  :  la  voilà 
qui  s'envole  et  se  perd  bientôt  dans  un  brouillard  confus  de  sons  inappré- 
ciables. M.  Donizetti  n'a  évité  avec  bonheur  cet  écueil  que  dans  le  quintette 
du  quatrième  acte ,  la  scène  de  l'inquisition.  Ce  morceau  est  sans  contredit 
l'un  des  plus  remarquables  de  l'ouvrage  par  l'ordonnance  des  voix  et  la  net- 
teté avec  laquelle  les  parties  se  détachent  du  chœur  en  laissant  en  lumière  le 
motif  principal.  La  cavatine  de  Duprez  :  Seul  sur  la  terre,  la  romance  de 
Barroilhet,  et  surtout  l'andante  du  duo  du  troisième  acte  entre  ces  deux 
chanteurs,  sont  à  peu  près  avec  le  quintette  les  morceaux  à  signaler  dans 
Don  Sébastien,  Nous  ne  parlerons  que  pour  n^émoire  du  final  du  premier 
acte,  qui,  malgré  sa  forme  assez  commune  ou  peut-être  à  cause  de  cela  et  du 
renfort  de  trompettes  et  de  tambours  qui  l'accompagnent,  a  soulevé  l'enthou- 
siasme du  parterre. 

Le  rôle  le  plus  important  de  Don  Sébastien  est  échu  à  Barroilhet,  qui  Ta 
chanté  d'un  bout  à  l'autre  d'une  façon  ravissante.  L'Opéra  a  déployé  encore 
cette  fois  une  grande  magnificence  de  mise  en  scène.  On  compte  autant  d'ar- 
mures dorées  que  dans  la  Juive,  autant  de  moines  et  de  cierges  que  dans 
Ginevra^  autant  de  chevaux  caparaçonnés  et  de  pages  armoriés  que  dans 
Charles  f'L  Cependant  ici  ce  ne  sont  plus  des  marches  triomphales  que 
Ton  représente,  niais  de  belles  processions  d'inquisiteurs  habillés  de  noir,  un 
bel  et  bon  enterrement  avec  la  bière  et  le  drap  mortuaire ,  et  le  mort  des- 
sous, nous  n'en  jurerions  pas,  tant  nous  savons  l'Opéra  amoureux  de  cou- 
leur locale.  Tout  cela,  il  est  vrai,  est  assez  triste  à  voir;  cette  défroque  des 
pompes  funèbres,  entourée  de  l'appareil  militaire,  rappelle  un  deuil  récent, 
et  ce  n'est  pas  sur  la  scène  de  l'Opéra  que  de  pareils  souvenirs  devraient  être 
évoqués. 

Somme  toute,  nous  croyons  que  Don  Sébastien  est  de  nature  à  attirer 
long-temps  à  l'Opéra  autre  chose  que  cette  partie  du  public  qui  ne  voit  tout 
qu'une  fois;  pourtant  les  admirateurs  du  talent  de  M.  Donizetti  préféreront 
aux  cavatines  de  sa  dernière  partition,  chantées  à  l'Opéra  par  M™®  Stoltz  ou 
Duprez,  les  mélodies  toujours  plus  charmantes  d^  Lucia,  chantées  parM°**Per- 
siani  ou  Roncom.  Du  reste,  les  Italiens  ne  s'en  tiennent  pas  cette  saison  à 
leur  ancien  répertoire  et  aux  premiers  opéras  de  M.  Donizetti.  Après  Lucia, 
représentée  pour  les  débuts  de  Ronconi ,  cet  admirable  chanteur  que  les 
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salons  avaient  adopté  dès  Tan  dernier,  Fornasari  s'est  fait  entendre  dans  le 
Belisario  du  même  auteur;  mais  le  débutant  a  eu  besoin  d'une  audition 
dans  le  rôle  d*Assur  de  Semiramide  pour  faire  apprécier  une  belle  voix  et 
une  belle  manière  de  chanter,  la  musique  de  Belisario  étant  de  celles  qui 
ne  font  briller  ni  Tune  ni  Tautre.  En6n ,  ce  soir,  M.  Donizetti  tente  denou- 
veau  la  fortune  avec  Maria  di  Rohan;  M"''  Grisi  et  Ronconi  chantent  les 
principaux  rôles;  soutenu  par  de  tels  auxiliaires,  les  chances  de  succès  sont 
encore  pour  Theureux  maestro. 


M.  Saint-Marc  Girardin  vient  de  foire  paraître  le  premier  volume  de  son 
Cours  de  Littérature  dramatique  (1).  C'est,  on  le  devine,  un  livre  fort  dis- 
tingué et  fort  agréable  :  la  plume  de  M.  Saint-Marc  Girardin  a  toujours  le 
don  d'être  alerte  et  ingénieuse.  Ici ,  c^s  naturelles  qualités  ressortent  mieux 
encore  et  ont  occasion  de  se  montrer  dans  tout  leur  jour,  par  le  caractère 
critique,  et  même  quelque  peu  polémique,  des  conclusions.  On  sait  la  guerre 
très  décidée  que  Thabile  professeur  fait  depuis  deux  ans,  en  pleine  Sorbonne, 
aux  théories  et  aux  excès  du  drame  moderne  :  son  livre  d*aujourd*hùi  n'est 
qu'une  reproduction  Gdèle  de  ces  leçons  piquantes  et  applaudies,  mais  une 
reproduction  où  toutes  les  ressources  de  Fécrivain  sont  venues,  pour  ainsi 
dire,  fixer  la  verve  de  Fimprovisateur.  Si  M.  Saint-Marc  Girardin  peut  pa- 
raître un  peu  sévère  pour  le  théâtre  contemporain,  son  ouvrage  est  fait  pour 
appeler  la  discussion,  et  il  est  de  force  à  la  soutenir.  Nous  souhaitons,  pour 
notre  part,  qu'on  fasse  à  ces  spirituelles  critiques  une  réplique  à  laquelle 
Fauteur  se  rendrait  certainement;  nous  souhaitons  qu'on  lui  réponde  par  des 
('.hefs-d'œuvre.  Ce  Cours  de  Littérature  dramatique  soulève  plus  d'une  ques- 
tion sur  laquelle  nous  aurons  bientôt  occasion  de  revenir  en  classant  à  son 
tour  M.  Saint-Marc  Girardin  parmi  ces  écrivains  critiques  et  ces  modernes 
historiens  littéraires  entre  lesquels  il  tient  une  place  brillante  et  distincte. 

(l)Un  vol.  in-lS,  Bibliothèque-Charpentier. 
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VANINI. 


SES  ÉCRITS ,  SA  VIE  ET  SA  MORT. 


m* 


Pour  apprécier  ëquitablement  Yanini ,  il  faut  le  placer  parmi  ses 
contemporains,  dans  son  pays  et  dans  son  siècle. 

Le  xv!**  siècle  est  un  siècle  de  révolutions  :  il  rompt  avec  le  moyen- 
âge;  il  cherche,  il  entrevoit  la  terre  promise  des  temps  nouveaux;  il 
n*y  parvient  point,  et  s'épuise  dans  Tenfantement  d'un  monde  qu'il 
n'a  point  connu  et  qui  le  renie.  Le  xvir  siècle,  entièrement  éman- 
cipé, n'a  plus  rien  de  commun  avec  le  moyen-âge;  mais  autant  il  s'en 
éloigne,  autant  et  plus  encore  il  difTère  et  tient  à  honneur  de  différer  du 
siècle  précédent.  A  son  ardeur  aventureuse  il  a  substitué  une  énergie 
réglée,  qui  connaît  son  but  et  y  marche  avec  ordre.  Ici  dominent  la 
raison  et  la  mesure,  travaillant  sur  un  plan  arrêté  et  produisant  des 
monumens  d'une  solidité  et  d'une  beauté  qui  défient  la  critique  et  le 
temps;  là  s'agitait  une  imagination  puissante,  mais  effrénée,  impa* 
tiente  du  présent,  en  révolte  contre  le  passé,  et  s'égarant  à  la  pour- 
suite d'un  avenir  inconnu.  Du  moins,  à  la  place  du  moyen-âge,  que 
l'on  rejette,  et  faute  de  l'esprit  nouveau,  qui  n'est  pas  venu  encosé, 
OD  a  devant  soi  cette  admirable  antiquité  ^f&nne,  sortant  alors  de 
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ses  ruines.  On  Fimite  donc,  et  parce  qu'elle  est  belle,  et  surtout 
parce  qu'elle  est  nouvelle;  on  l'imite  avec  liberté,  avec  esprit,  avec 
imagination,  mais  sans  vraie  grandeur;  car  toute  imitation  ou  tout 
effort  sans  un  but  et  sans  une  direction  bien  marquée  ne  conduit 
à  rien  de  grand.  Le  génie,  pour  se  déployer  à  son  aise,  a  besoin  d'un 
ordre  de  choses  déOni  et  dèternuné,  fui  TiRspire  «t  qu'il  représente. 
Il  s'agite  en  vain  dans  le  vide,  et  se  proéuit  qie  des  œuvres  d'un 
caractère  indécis  et  d'une  beauté  douteuse. 

Hâtons-nous  d'appliquer  ces  considérations  générales  à  la  philo- 
sophie. 

La  philosophie  grecque  et  latine  a  vécu  douze  siècles ,  et  elle  a 
laissé  des  monumens  immortels,  à  la  fois  divers  et  harmonieux,  qui 
tous,  au  milieu  des  différences  les  plus  manifestes,  réfléchissent  le 
môme  caractère.  La  philosophie  du  moyen-Age  qui  lui  succède,  la 
scolastifue,  a  son  caractère  aussi,  parfaitenoent  détenoînè:  achevée 
et  accomplie  en  son  genre,  elle  a  son  commencement,  ses  progrès  et 
sa  Gn,  sa  barbarie,  son  éclat,  sa  décadence;  son  époque  classique  est 
le  XIII''  siècle  avec  des  saints  pour  philosophes,  et  avec  ces  travaux 
gigantesques,  inspirés  du  même  esprit,  empreints  du  même  carac- 
tère, des  mêmes  beautés  et  des  mêmes  défauts  qui  se  voient  encore 
dans  l'architecture  et  les  cathédrales  de  ce  grand  siècle.  La  philoso- 
phie moderne,  née  en  1637  et  bien  jeune  encore,  a  déjà  sa  grandeur 
et  son  unité  cachée,  mais  réelle;  j'entends  d'abord  sa  méthode,  qui 
est  à  peu  près  la  mém^  dans  toutes  les  écoles.  Eotre  la  pUlosopiiie 
moderne  et  la  philosophie  scolastique  est  celle  qu'on  peut  t^Fcto  ^ 
boA  droit  la  philosophie  de  la  renaissance,  parce  que,  si  eHe  est  qoel- 
que  chose,  elle  est  surtout  une  imitoCioB  de  l'antiquité.  Son  cara^ 
tène  est  presque  entièrement  négatif  :  elle  rejette  la  scolastifoe;  die 
aspire  à  quelque  chose  de  nouveau ,  et  frit  du  nouveau  avec  Kaoli- 
quité  retreavée.  A  Florence,  on  traduit  Platon  et  les  AtexandriMç 
on  {onde  une  académie  pteîne  d'enthousiasme,  dépourvoe  de  erifr* 
que,,  où  Fou  niêle,  comme  autrefois  à  Alexandrie,  Zopeaslre,  OrpMe» 
Platon,  Piotîn  et  Proclus,  l'idéalisme  et  le  raystieisaie,  un  peu  de 
vérité,  beauooap  de  folie.  Ici  on  adopte  la  philosophie'  d*Ëpicef€^ 
c'est-à-dire  le  sensualisme  et  le  matérialis»e;  ta,  te  stoïcisne,  Ib 
encore  le  pjrrhonisme.  Si  presque  partout  on  combat  Aristote,  c'est 
l'Aiistoie  du  moyen-âge ,  F Aristote  d' Alkert-le^-Grand  et  de  bmM 
Thomast  eetui  qui ,  bien  ou  mal  compris,  avait  servi  de  fondemMt' 
et  de  règle  à  l'enseignement  chrétien  ;  nais  on  étudie  eneGcet  M 
invoque  le  véritable  Aristote,  et,  à  Bok^iie  par  eaemple,  air  la 
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tourne  oootre  le  christianisme.  En  fait ,  cette  courte  époque  ne 
compte  auoun  homme  de  génie  qui  puisse  être  mis  en  paraR^  a^ec 
les  grands  phyosophes  de  Tantiquitè,  du  moyen-âge  et  des  temps 
modernes;  elte  Q*a  produit  aucun  monument  qui  ait  duré,  et,  si  on 
la  juge  par  ses  œuvres,  on  pei(t  être  avec  raison  sévère  envers  elle. 
Mais  c'est  Tesprit  du  iLvr  siècle  quMl  faut  considérer  au  niilien  de 
ses  plus  grands  égaremens.  La  philosophie  de  la  renaissance  a  pré- 
paré la  philosophie  moderne  :  elle  a  brisé  Tancienne  servitude,  ser- 
vitude féconde,  glorieuse  même  tant  qu'elle  était  inaperçue  et  qu*on 
la  portait  librement  en  quelque  sorte,  mais  qui,  une  fois  sentie,  de- 
venait un  insupportable  ferdeau  et  un  obstacle  à  tout  progrès.  A  ce 
point  de  vue,  les  philosophes  du  x^r  siècle  ont  une  importance  bien 
supérieure  à  celle  de  leurs  ouvrages.  S'ils  n'ont  rien  établi,  ils  ont 
tout  remué;  la  plupart  ont  souffert,  plusieurs  sont  morts  pour  nous 
donner  la  liberté  dont  nous  jouissons.  Ils  n'ont  pas  été  seulement  les 
prophètes,  mais  plus  d'une  fois  les  martyrs  de  l'esprit  nouveau.  Bc 
là  sur  leur  compte  deux  jugemens  contraires,  également  vrais  et 
également  faux,  parce  qu'ils  sont  également  incomplets.  Quand  Bes>> 
cartes  et  Leibnitz,  les  deux  grands  philosophes  du  xvii"  siècle,  reiH 
contrent  sous  leur  plume  les  noms  des  penseurs  aventureux  du  xvr, 
moitié  vérité,  moitié  calcul,  ils  les  traitent  fort  dédaigneusement;  ils 
ne  veulent  pas  être  confondus  avec  ces  farouches  révolutionnaires, 
et  ils  oublient  que,  sans  eux  peut-être,  jamais  la  liberté  raisonnable 
dont  ils  font  «sage,  jamais  le  bill  des  droits  de  h  pensée  n'edt  été 
possible.  D'autre  part ,  il  y  a  encore  aujourd'hui  des  brouillons  et 
des  utopistes  qui ,  confondant  une  révolution  à  maintenir  avec  une 
révolution  à  faire,  nous  ramènent,  dans  leur  audace  rétrospective, 
au  berceau  même  des  temps  modernes,  et  nous  proposent  pour  mo- 
dèles les  entreprises  déréglées  où  s'est  consumée  l'énergie  du  xvi'' 
siècle.  Pour  nous,  nous  croyons  être  équitable  en  faisant  peu  de 
cas  des  travaux  <pbUosophiques  de  cet  âge  et  en  honorant  leurs  au- 
teurs: ce  ne  sont  'pas  leurs  écrits  qui  nous  intéressent,  mais  leur 
destinée  tout  entière,  leur  vie  et  surtout  leur  mort.  L'héroïsme  et  le 
martyre  même  ne  sont  pas  des  preuves  de  la  vérité  :  l'homme  est  si 
grand  et  si  misérable  qu'il  peut  donner  sa  vie  pour  l'erreur  et  la  foKc 
comme  pour  la  vérité  et  la  justice;  mais  le  dévouement  en  lui-même 
est  toqmirs  sacré,  <ft  il  nous  est  impossible  de  reporter  notre  pensée 
sur  la  vie  agitée,  les  infortunes  et  la  fin  tragique  de  jdusieurs  des 
philosophes  de  la  renaissance,  sansiressentir  pour  eux  mie  profonde 
et  4oBloB>iBae  aympathie. 
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En  France,  le  xvi"  siècle  a  en  ses  philosophes  indépendans»  qui 
ont  attaqué  ou  miné  la  domination  d'Âristote  et  de  la  scdastiqiie.  D 
serait  utile  et  patriotique  de  disputer  à  Toubli  et  de  recueillir  pieu- 
sement les  noms  et  les  écrits  de  ces  hommes  ingénieux  et  hardfe 
qui  remplissent  l'intervalle  de  Gerson  à  Descartes.  Du  moins  il  en 
est  un  que  Tbistoire  n'a  pu  oublier,  je  veux  dire  Pierre  de  la  Ramée. 

Quelle  vie,  et  surtout  quelle  fini  Sorti  des  derniers  rangs  du  peuple, 
domestique  au  collège  de  Navarre,  admis  par  charité  aux  leçons  des 
professeurs,  puis  professeur  lui-même,  tour  à  tour  en  faveur  et  per- 
sécuté, chassé  de  sa  chaire,  rappelé,  banni ,  rentré  en  France,  tou- 
jours suspect,  il  est  massacré  dans  la  nuit  de  la  Saint-Barthélémy, 
comme  protestant  à  la  fois  et  comme  platonicien.  Son  adversaire,  le 
catholique  et  péripatéticien  Charpentier  dirigea  les  coups.  On  au- 
rait peine  à  le  croire,  si  un  contemporain  bien  informé,  de  Thon, 
ne  l'attestait,  cr  Charpentier,  son  rival,  dit  le  vèridique  historien, 
excita  une  émeute  et  envoya  des  sicaires  qui  le  tirèrent  du  lieu  où  il 
était  caché,  lui  prirent  son  argent,  le  percèrent  à  coups  d'épée  et  le 
précipitèrent  par  la  fenêtre  dans  la  rue.  Là  des  écoliers  furieux, 
poussés  par  leurs  maîtres  qu'animait  la  même  rage,  lui  arrachent  les 
entrailles,  traînent  son  cadavre,  le  livrent  à  tous  les  outrages  et  le 
mettent  en  pièces  (1).  »  Voilà  quel  fut  le  sort  d'un  homme  qui,  à 
défaut  d'une  grande  profondeur  et  d'une  originalité  puissante,  pos* 
sédait  un  esprit  élevé,  orné  de  plusieurs  belles  connaissances,  qui 
introduisit  parmi  nous  la  sagesse  socratique,  tempéra  et  polit  la  rude 
science  de  son  temps  par  le  commerce  des  lettres ,  et  le  premier 
écrivit  en  français  un  traité  de  dialectique  (2).  Depuis  on  n'a  pas 
daigné  lui  élever  le  plus  humble  monument  qui  gardât  sa  mémoire; 
il  n'a  pas  eu  l'honneur  d'un  éloge  public,  et  ses  ouvrages  même 
n'ont  pas  été  recueillis  (3)  ! 

(1)  Hiit.  sui  Temporii,  lib.  III,  ad  annam  157S.  —  «  Carpentario  aernnlo  et  ae- 
ditionem  movente,  immissis  sicarils,  e  ceila  qua  latebat  extractus,  et  post  deprai- 
sam  pecuniam  ioflictis  aiiquot  vùlneribus,  per  fenestras  in  aream  precipitatns,  et 
cITusis  visceribus,  quae  pueri  furentes  magisteilorum  pari  rabie  incitatomm  iai- 
pulsu,  per  viam  et  cadayer  ipsum  scuticis  in  professons  opprobriam  diverberantes, 
Gontumeliose  et  crudeliter  raptaverunt.  »  —  Goujet,  dans  ses  Mémoires  sur  U  CM- 
tége  de  France,  adopte  ce  récit. 

(S)  Dialectique  de  Pierre  de  la  Ramée,  à  Charles  de  Lorraine^  eordiMil,  JM 
Mécène;  Paris,  chez  Wéchel ,  1555 ,  petit  in-4o  de  lia  pages. 

(3)  rai  pu  les  rassembler  presque  tous,  et  je  les  mettrais  bien  volootiersà  It  dis- 
position de  quelque  homme  instruit  et  laborieux  qui  voudrait  en  proevrer  oae  édi- 
tion complète.  D'aiUeurs  le  rival  de  La  Ramée,  Charpentier,  est  lui-mèaie  wi  eiprit 
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Cest  surtout  en  Italie  que  la  réforme  philosophique  jeta  un  im-» 
inense  éclat,  et  se  fit  jour  à  travers  la  persécution  et  les  supplices. 
L'Italie  joue  un  rôle  assez  médiocre  dans  la  scolastique,  car  saint 
Thomas  et  saint  Bonaventure,  nés  en  Italie ,  se  sont  formés  et  ont 
enseigné  en  France;  leur  école  et  leur  gloire  nous  appartiennent. 
L'Italie  paraît  encore'  moins  dans  la  philosophie  moderne  :  elle  a 
produit  assurément  plusieurs  hommes  de  mérite,  mais  pas  un  génie 
du  premier  ordre;  elle  est,  à  proprement  parler,  le  théâtre  de  la 
philosophie  de  la  renaissance.  L'Italie  était  à  cette  époque  le  pays 
le  plus  avancé  dans  toutes  les  choses  de  l'esprit.  Par  plus  d'un  mo- 
tif, le  besoin  d'une  philosophie  nouvelle  devait  y  naître,  et  c'est  de 
là  qu'il  se  répandit  d'un  bout  de  l'Europe  à  l'autre.  Les  mathéma- 
tiques, la  physique,  les  sciences  naturelles,  y  prirent  de  bonne  heure 
un  grand  essor.  C'est  dans  les  académies  italiennes  que  Bacon  vint 
apprendre  les  règles  de  la  physique  expérimentale  qu'il  exprima  plus 
tard  dans  un  langage  magnifique  (1).  Tout  ce  qui  pense  alors  est 
pour  une  réforme,  et  pour  une  réforme  profonde  et  radicale.  On  en 
définit  assez  mal  l'objet.  On  la  poursuit  par  les  routes  les  plus  op- 
posées. Celui-ci  la  cherche  dans  l'expérience  sensible  exclusivement 
consultée,  celui-là  dans  un  mysticisme  spéculatif  et  chimérique.  A 
côté  des  vieilles  universités  s'élèvent  de  libres  sociétés,  dévouées  à 
l'esprit  nouveau  :  il  pénètre  jusque  dans  les  couvens,  ces  antiques 
asiles  de  la  scolastique,  et  ses  plus  ardens  apôtres  lui  viennent  du 
sein  des  ordres  religieux.  Il  n'y  a  pas  une  partie  de  l'Italie  qui  ne 
fournisse  son  contingent  à  cette  noble  milice;  mais  c'est  à  Naples 
que  se  rencontrent  les  réformateurs  les  plus  illustres,  les  plus  hardis» 
les  plus  malheureux. 

Qui  ne  connaît  les  aventures  et  la  triste  destiné^  de  Bruno  et  de 
Campanella?  C'étaient  deux  hommes  d'un  esprit  vigoureux ,  d'une 
ame  intrépide,  d'une  vive  et  forte  imagination.  Bien  supérieurs  à  La 
Ramée,  il  ne  leur  a  manqué  qu'un  autre  siècle,  des  études  plus  ré- 
gulières et  la  vraie  méthode.  Ce  qui  domine  en  eux,  c'est  l'imagina- 
tion; leur  raison  n'était  pas  encore  assez  mûre  pour  la  contenir,  et 
ils  se  laissent  emporter  à  des  systèmes  qu'ils  n'avaient  pas  SQfBsamr 
ment  étudiés,  et  qu'ils  ne  comprirent  jamais  bien. 

judideux  et  tévère,  dont  les  écrits  sont  très  bons  à  consulter  pour  h  vnie  Intelli- 
geooe  d*Aristote. 

(1)  On  raconte  même  que,  s*étsnt  présenté  comme  candidat  à  la  célèbre  acadé- 
mie des  Lineei ,  il  ne  fat  pas  admis.  Proipetto  delte  Memoriê  anêddote  dei  lÂneei 
dà  F.  CaneéUi9ri  ;  Eoma ,  IStt,  et  Jawmol  d$s  Savam,  février  lSi8,  p.  100. 
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Bruno  s*éprk  de  Pylhagore  et  de  Platon,  surtout  du  Pythagore  et 
du  Platon  des  Âlesandrîns.  Touché  et  comme  enivré  du  sentiment 
de  rbarmonie  universelle,  il  «* élance  d'abord  aux  spéculations  les 
plufi  sublimes  où  Tanalyse  ne  Ta  pas  conduit,  où  Tanalyse  ne  le  sou- 
tient pas.  Errant  sur  des  précipices  quil  a  mal  sondés,  sans  s'en 
douter  et  faute  de  critique  il  recule  de  Platon  aux  Ëléates,  antioipe 
Spinoza,  et  se  perd  dans  Tabime  d'une  unité  absolue ,  destituée  des 
caractères  intellectuels  et  moraux  de  la  divinité  et  inférieure  à  Thu- 
manité  elle-même. -Spinoza  est  le  géomètre  du  système,  Bruno -e» 
est  le  poète  (1).  Rendons-lui  du  moins  cette  justice,  qu'avant  Galilée 
il  renouvela  Tastronomie  de  Copernic.  L'infortuné,  entré  de  bonne 
heure  dans  un  couvent  de  Saint-Dominique,  s'était  réveillé  on  jonr 
avec  un  esprit  opposé  à  celui  de  son  ordre,  et  il  avait  fui.  Il  était 
venu  s'asseoir,  tantôt  comme  écolier,  tantôt  comme  maître,  aux 
écoles  de  Paris  et  de  Wittemberg,  semant  sur  sa  route  des  écrits 
ingénieux  et  chimériques.  Le  désir  de  revoir  l'Italie  l'ayant  ramené 
à  Venise,  il  est  livré  à  l'inquisition,  conduit  à  Rome,  jagé,  con- 
damné, brûlé.  Quel  était  le  crime  de  Bruno?  Aucune  des  pièces  de 
cette  sioistre  affaire  n'a  été  publiée;  elles  ont  été  détruites,  ou  elles 
reposent  encore  dans  les  archives  du  saint-office,  ou  dans  un  cohi 
du  Vatican,  avec  les  actes  du  procès  de  Galilée.  Bruno  fut-il  accuiè 
d'avoir  rompu  les  liens  qui  l'attachaient  &  son  ordre?  Mais  une  tefe 
faute  ne  semblait  pas  devoir  attirer  une  telle  peine ,  et  c'eAt  él6 
d'ailleurs  aui  dominicains  à  le  juger.  Ou  bien  fut-il  recherobé 
comme  protestant ,  et  pour  avoir,  dans  un  petit  écrit ,  sous  le  nom 
de  la  Bestia  trionfanie^  semblé  attaquer  la  papauté  elle-même?  on 
bien  encore  fut-il  accusé  seulement  de  mauvaises,  opinions  en  gé- 
néral, d'impiété,  d'athéisme,  le  mot  de  panthéisme  n'ayant  pas  en- 
core lété  inventé?  Cette  dernière  conjecture  est  aujourd'hui  démon- 
trée. Il  y  avait  alors  à  Rome  un  savant  allemand,  profondément 
dévoué  au  saint-siége,  qui  se  fit  une  fête  d'assister  au  procès  et  «n 
supplice  de  Bruno,  et  qui  raconte  ce  qu'il  a  vu  à  un  de  ses  comfn-* 
triotes  luthériens  dans  une  lettre  latine  plus  tard  retrouvée  et  pn-* 
bliée  (2),  et  où  Ton  voit  avec  une  admiration  môlée  d'horreur  cook 
ment  sait  mourir  un  philosophe.  Cette  lettre  est  peu  connue,  0t» 

(i)  M.  Wagner  a  publié  en  ISSO,  èl.eipzig,  en  deux  volumes,  te  œnyres  It^ 
nennes  de  Bruno;  il  devait  aussi  donner  une  édition  de  ses  écrits  latins  :  n  Ta  oonK 
meaaée,  misdion  terailiiée. 

(n)  Bile  Ji  paru  pour  kipremière  fois  en  1701,  dansées  Mtu  immiHa  de  S^mn, 
fiocic.  T,^  Si. 
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comme  elie  n-a  jamais  été  tradnite  en  français,  nons  en  donnerons 
ici  quelques  firagmens.  Elle  prouve  que  Jordano  Bnino  a  été  mis  à 
mort,  non  comme  protestant,  mais  comme  impie,  non  pour  tel  ou 
tel  acte  de  sa  vie,  sa  fuite  de  son  couvent  ou  Tabjuration  de  la  foi 
catholique,  mais  pour  la  doctrine  philosophique  qu'il  répandait  par 
ses  ouvrages  et  par  ses  discours. 

«  GaSPABO  SCHOPPE  a  son  ami  GONBAD  RnTEBSHAUSEN  (1). 

A Ce  jour  ma  fournit  un  iMiveaH  motif  de  vous  écrire '.Jordano 

Bruno,  pour  cause  d*hérésie,  vient  d'être  brûlé  vif  en  publie,  dans  le  Champ- 
^e^lore ,  devant  le  théâtre  de  Pompée...  Si  vous  étiez  à  Rome  en  ce  moment, 
la  plupart  des  Italiens  vous  diraient  qu'on  a  brûlé  un  luthérien ,  et  cela  vous 
coDÛrmeraît  sans  doute  dans  Tidée  que  vous  vous  êtes  formée  de  notre 
cruauté.  Mais,  il  faut  bien  que  vous  le  sachiez,  mon  cher  Rîttershausen ,  nos 
Italiens  n'ont  pas  appris  à  distinguer  entre  les  hérétiques  de  toutes  les  nuances; 
quiconque  est  hérétique,  ils  l'appellent  luthérien,  et  je  prie  Dieu  de  les  main- 
tenir en  cette  simplicité  qu'ils  ignorent  toujours  en  quoi  une  hérésie  diffère 

des  autres 

.  .  .  .  Saurais  peut-être  cru  moi-même,  d'après  le  bruit  général ,  que  ce 
Bruno  était  brûlé  pour  cause  de  luthéranisme,  si  je  n'avais  été  présent  à  la 
séance  de  l'inquisition  où  sa  sentence  fut  prononcée ,  et  sf  je  n'avais  ainsi 
appris  de  quelle  hérésie  il  était  coupal^le. . .  (Suit  un  récit  de  la  vie  et  ées  voyages 
4e  Bruno  et  des  doctrines  qu'il  enseignait.  ) ...  Il  serait  imp^BSÎbte  de  ftîre  une 
levue  complète  de  toutes  les  monstruosités  qu'il  a  avancées,  soil  Aina  ses 
livres,  soit  dans  ses  discours.  Pour  tout  dire,  en  un  mot,  il  n'est  pas  une 
erreur  des  philosophes  païens  et  de  nos  hérétiques  anciass  ou  modernes 
qu'il  n'ait  soutenue...  A  Venise  enfin,  il  tomba  entre  les  mains  de  l'inquisition; 
après  y  être  demeuré  assez  long-temps,  il  fut  envoyé  à  Rome,  interrogé  à 
plusieurs  reprises  par  le  saint-office ,  et  convaincu  par  les  premiers  théolo- 
giens. On  lui  donna  d'abord  quarante  jours  pour  réfléchir;  il  promit  d'ab- 
jurer, puis  il  recommença  à  défendre  ses  folies,  puis  il  demanda  encore  un 
autre  délai  de  quarante  jours;  enfin  il  ne  cherchait  qu'à  se  jouer  du  pape  et 
de  l'inquisitioB.  En  conséquence,  environ  deux  ans  après  son  arrestation ,  le 
9  février  dernier,  dans  le  paiats  du  grand  inquisiteur,  en  présence  des  très 
iilustres  cardinaux  du  saint-oflice  (qui  sont  les  premiers  par  l'âge,  par  la 
pratique  des  affoires  et  la  eonnaissance  du  droit  et  de  la  théologie),  en 
présence  des  théologiens  consultans  et  du  magistrat  séculier,  le  gouverneur 
de  la  ville ,  Bruno  fut  introduit  dans  la  salle  de  Tinquisition ,  et  là  il  en- 
tendit à  genoux  la  lecture  de  la  sentence  prononcée  contre  lui.  On  y  racon- 
tait sa  vie«  ses  études,  ses  opinions;  le  zèle  que  les  inquisiteun  avaient 
• 

(1)  Ed  latia,  Scioppius  et  Rittershusius, 
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déployé  pour  le  convertir,  leurs  avertissemens  fratemds,  et  Timpiété  obstinée 
dont  il  avait  fait  preuve.  Ensuite  il  fut  dégradé ,  excommunié  et  livré  au  ma- 
gistrat séculier,  avec  prière  toutefois  qu'on  le  punît  avec  clémence  et  sans 
effusion  de  sang.  A  tout  cela  Bruno  ne  répondit  que  ces  paroles  de  menace  : 
«  La  sentence  que  vou$  portez  vous  trouble  peut-être  en  ce  moment  plus 
(I  que  moi,  »  Les  gardes  du  gouverneur  le  menèrent  alors  en  prison  :  là, 
on  s'efforça  encore  de  lui  faire  abjurer  ses  erreurs.  Ce  fut  en  vain.  Aujonr> 
d*bui  donc,  on  Fa  conduit  au  bûcher.  Comme  on  lui  montrait  l'image  du 
Sauveur  crucifié ,  il  Ta  repoussée  avec  dédain  et  d*un  air  farouche.  Le  mal- 
heureux est  mort  au  milieu  des  flammes,  et  je  pense  qu'il  sera  allé  raconter, 
dans  ces  autres  mondes  qu'il  avait  imaginés  (1),  comment  les  Romains  ont 
<»utume  de  traiter  les  impies  et  les  blasphémateurs.  Voilà,  mon  cher  ami, 
de  quelle  manière  on  procède  chez  nous  contre  les  hommes ,  ou  plutôt  contre 
les  monstres  de  cette  espèce 

«  Rome,  le  17  février  1600.  » 

Canipanella,  dominicain  comme  Bruno  et  novateur  comme  lui, 
est  un  esprit  d'une  autre  trempe.  Il  a  déjà  plus  de  raison  et  de  lu- 
mières. Tout  aussi  ardent  que  Bruno  contre  Aristote,  son  platonisme 
est  plus  réfléchi,  et  la  réforme  qu*il  entreprend  est  à  la  fois  plus 
sobre  et  plus  vaste.  Elle  mérite  encore  aujourd'hui  d'être  étudiée. 
Plein  d'enthousiasme  pour  le  bien,  il  combattit  les  doctrines  morales 
et  politiques  de  Machiavel;  du  fond  de  sa  prison,  il  défendit  le 
système  de  Copernic  et  fit  une  apologie  de  Galilée  pendant  le 
procès  que  faisait  à  celui-ci  l'inquisition  :  victime  héroïque,  écrivant 
en  faveur  d'une  autre  victime  dans  l'intervalle  de  deux  tortures!  On 
a  de  lui  un  très  bon  livre  contre  l'athéisme.  Sa  pensée  est  toujours 
chrétienne,  et,  loin  d'attaquer  l'église,  il  la  glorifie  partout.  Mais  3 
paraît  qu'à  force  de  lire  Platon  et  saint  Thomas,  il  y  puisa  une  telle 
horreur  de  la  tyrannie  et  une  telle  passion  pour  un  gouvernement 
fondé  sur  l'esprit  et  sur  la  vertu ,  qu'il  rêva  de  délivrer  son  pays  du 
despotisme  espagnol,  et  trama  dans  les  couvens  et  dans  les  châteaux 
de  la  Calabre  une  conspiration  de  moines  et  de  gentilshonunes  qui, 
n'ayant  pas  réussi ,  le  plongea  dans  un  abîme  d'infortunes.  De  pro- 
fondes ténèbres  couvrent  encore  toute  cette  affaire.  Le  dernier  hi^ 
torien  de  Campanella,  M.  Baldacchini  de  Naples  (2),  a  en  vain  cherché 
dans  toutes  les  archives  le  procès  de  son  célèbre  compatriote;  tout  a 
disparu,  et  nous  en  sommes  réduits  au  témoignage  de  ses  ennemis. 

(1)  Atroce  allasion  aax  mondes  înDombrables  et  à  l'anivers  infini  de  Bruno. 
(S)  Vita  e  Filosofia  di  Tommaso  Campanella,  da  Michèle  Baldacchini,  S  vol» 
in-S»;  Napoli ,  1 840  et  1848. 
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Tous  du  moins  sont  unanimes  sur  sa  constance  et  son  inébranlable  cou- 
rage. Une  fois  mis  en  prison  pour  crime  politique,  on  y  mêla  d*autres 
accusations  théologiques  et  philosophiques  :  il  demeura  vingt-sept 
ans  dans  les  fers.  Un  auteur  contemporain  et  digne  de  foi  (i)  raconte 
que  Campanella  soutint,  pendant  trente-cinq  heures  continues,  une 
torture  si  cruelle,  a  que,  toutes  les  veines  et  artères  qui  sont  autour 
du  siège  ayant  été  rompues,  le  sang  qui  coulait  des  blessures  ne  put 
être  arrêté,  et  que  pourtant  il  soutint  cette  torture  avec  tant  de  fer- 
meté que  pas  une  fois  il  ne  laissa  échapper  un  mot  indigne  d'un  phi- 
losophe. »  Campanella  lui-même  fait  ainsi  le  récit  de  ses  souffrances 
dans  la  préface  de  l* Athéisme  vaincu  (2j  : 

»  J*ai  été  renfermé  dans  cinquante  prisons  et  soumis  sept  fois  à  la  torture 
la  plus  dure.  La  dernière  fois,  la  torture  a  duré  quarante  heures.  Garrotté 
avec  des  cordes  très  serrées  et  qui  me  déchiraient  les  os,  suspendu,  les  mains 
liées  derrière  le  dos,  au-dessus  d'une  pointe  de  bois  aigu  qui  m'a  dévoré  la 
seizième  partie  de  ma  chair  et  tiré  dix  livres  de  sang;  guéri  par  miracle  après 
six  mois  de  maladie,  j*ai  été  plongé  dans  une  fosse.  Quinze  fois  j*ai  été  mis 
en  jugement.  La  première  fois ,  quand  on  m*a  demandé  :  «  Comment  donc 
«  sait-il  ce  qu'il  n'a  jamais  appris?  a-t-il  donc  un  démon  à  ses  ordres?  »  j'ai 
répondu  :  Pour  apprendre  ce  que  je  sais,  j'ai  usé  plus  d'huile  que  vous  n'avez 
bu  de  vin.  Une  autre  fois,  on  m'a  accusé  d'être  Fauteur  du  livre  Des  Trois 
Imposteurs ,  qui  était  imprimé  trente  ans  avant  que  je  fusse  sorti  du  ventre 
de  ma  mère.  On  m'a  encore  accusé  d'avoir  les  opinions  de  Démocrite,  moi 
qui  ai  fait  des  livres  contre  Démocrite.  On  m'a  accusé  de  nourrir  de  mauvais 
sentimens  contre  l'église,  moi  qui  ai  écrit  un  ouvrage  sur  la  monarchie 
chrétienne,  où  j'ai  montré  que  nul  philosophe  n'avait  pu  imaginer  une  répu- 
blique égale  à  celle  qui  a  été  établie  à  Rome  sous  les  apôtres.  On  m'a  accusé 
d'être  hérétique ,  moi  qui  ai  composé  un  dialogue  contre  les  hérétiques  de 
notre  temps...  Enfln  on  m'a  accusé  de  rébellion  et  d'hérésie  pour  avoir  dit 
qu'il  y  a  des  signes  dans  le  soleil ,  la  lune  et  les  étoiles ,  contre  Aristote ,  qui 
fait  le  monde  étemel  et  incorruptible...  C'est  pour  cela  qu'ils  m'ont  jeté 
comme  Jérémie  dans  le  lac  inférieur  où  il  n'y  a  ni  air  ni  lumière...  » 

Toutefois ,  en  protestant  contre  les  chefs  de  Faccusation  qui  lui 
est  intentée,  Campanella  convient  qu*il  a  pu  faillir  :  a  Je  ne  prétends 


(i)  J.-N.  Erythraeos  (Rossi),  dans  sa  Pinaeoiheea  Imaginum  illustrium, 
16i3-16i8. 

(S)  Non  imprimée  dans  l'édition  que  Campanella  i  donnée  de  cet  ouvrage;  re- 
trouvée, comme  la  lettre  de  Schoppe,  et  publiée  aussi  par  Stmve,  Aeta  litteraria, 

f;.S"io.  II. 
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pas ,  dit-il 9  que  je  sois  irréprochable...  Tout  ce  que  je  soutiens,  c^est 
qu'il  n'y  a  pas  de  quoi  me  punir  ainsi,  d 

Yanioi  est  bien  au-dessous  de  Bruno  et  de  CampaoeUa.  U  n'a  le 
sérieux  de  l'un  ni  de  l'autre ,  ni  la  vaste  imagination  d«i  premier,  m 
l'enthousiasme  énergique  du  second.  Napolitain  comme  €ux,  maïs 
rebelle  à  l'esprit  idéaliste  de  la  Grande-^irèce ,  il  apfMirtîent  plutôt 
à  l'école  de  Bobgne.  Il  est  anti-platonicien  déclaré»  et  disciple  ar- 
dent d'Aristote ,  interprété  à  la  manière  d' A  verrons  et  de  Pomponat. 
Ce  n'est  pas  la  plus  noble  expression  du  xvr  siècle,  n  en  a  l'imagi- 
nation et  l'esprit ,  il  en  a  aussi  le  désordre ,  et  ce  désordre  paraît  avoir 
été  dans  sa  conduite  comme  dans  sa  pensée;  mais  il  a  du  moins  res- 
semblé à  ses  deux  grands  compatriotes  par  son  audace  et  par  ses 
malheurs. 

Nous  le  sentons,  un  tel  jugement  a  besoin  de  preuves;  car  Vanini 
est  encore  un  problème  sur  lequel  on  a  entassé  les  dissertations  et 
les  conjectures  les  plus  contraires.  Un  cri  d'horreur  s'élève  contre  le 
bûcher  infâme  dressé  à  Toulouse  au  commencement  du  xvir  siède. 
On  maudit  les  bourreaux,  on  plaint  la  victime,  mais  on  ne  sait  pas 
bien  encore  pourquoi  elle  fut  condamnée.  Le  même  voile  qui  couvre 
les  procès  de  Campanella  et  de  Bruno  est  aussi  étendu  sur  celui  de 
Vanini.  Le  parlement  de  Toulouse  s'est  bien  gardé  de  publier  les 
actes  de  cette  odieuse  affaire.  Jusqu'ici  nulle  pièce  authentique  n'a 
vu  le  jour,  et  on  ne  possède  que  le  récit  obscur  d'un  témoin  mté- 
ressé  qui  fut  un  des  juges  de  Vanini.  Mais,  grâce  à  Dieu,  plusieurs 
documens  nouveaux  sont  tombés  entre  nos  mains,  et  nous  avons  pu 
nous  procurer  une  pièce  officielle,  la  pièce  décisive^  qui  nous  per- 
mettra de  voir  plus  clair  dans  ces  ténèbres  sanglantes. 

Examinons  d'abord  les  ouvrages  de  Vanini.  Ils  sont  assez  rares 
pour  qu'il  ne  paraisse  pas  déplacé  d'en  donner  ici  une  analyse 
étendue. 

D'après  son  propre  témoignage,  il  était  né  à  Taurisano,  près  de 
Naples;  sa  mère  s'appelait  Beatrix  Lopez  de  Noguera,  et  son  père, 
Jean-Baptiste  Vanmi.  Il  parait  que  son  vrai  nom  était  Lucilio;  mais 
il  prend  dans  tous  ses  ouvrage^  le  titre  de  Jules-César.  Il  étudia  suc- 
cessivement à  Naples,  à  Rome  et  à  Padoue.  Parmi  les  maîtres  dont 
il  dit  avoir  suivi  les  cours,  il  cite  particulièrement  les  deux  carmes 
Barthëlemi  Argotti  et  Jean  Baccon.  Il  visita  presque  tous  les  pays 
de  l'Europe  où  la  philosophie  était  cultivée.  Il  parle  de  son  séjour  en 
Allemagne,  en  Hollande,  en  Velgique,  à  Genève,  en  Angletenre.  On 
le  voit,  c'est  à  peu  près  la  même  vie  que  celle  de  Bruno.  Il  doit  avoir 
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été  engagé  dans  les  ordre»  »  cac  il  avait  fait  des  sermons.  Arrivé  en 
France,  il  séjourna  quelcpie  temps  à  Lyon  et  à  Paris  avant  son  fatat 
voyage  à  Touioase. 

Cest  à  Lyon  qu'il  publia,  en  1615,  son  premier  écrit,  avec  ce  titre 
singulièrement  emphatique  (1)  :  Amphithéâtre  de  la  Providence  éter- 
nelle j  magique  et  divin^  chrétien  et  physiqtte,  astralogioO'eaffioHque, 
contre  Us  anciens  philosophes ,  les  athées^  les  épicuriens^  les  péripaté- 
iiciens  et  les  atoidensy  par  Jules-César  Vaniniy  philosophe^  théoUh- 
gieuy  docteur  en  droit  civil  et  en  droit  canon.  Le  livre  est  dédié  à 
son  excellence  don  François  de  Castro,  ambassadeur  d*Espagne 
auprès  du^  saint-siége;  n  est  revêtu  de  Tapprobation  civile  et  de 
Tapprobation  ecclésiastique.  Deux  censeurs  ecclésiastiques  différens, 
Tun  vicaire-général  de  Farchevéque  de  Lyon,  l'autre  professeur  en 
théologie,  prédicateur  et  délégué  par  l'archevêque ,  déclarent  que 
récrit  de  Yanini  ne  renferme  rien  qui  soit  contraire  à  la  foi  catho- 
lique; le  dernier  même  y  trouve  ce  des  raisonnemens  pleins  de  force 
et  de  finesse,  fondés  sur  la  saine  doctrine  des  théologiens  les  plus 
autorisés,  d  et  il  s'exprime  sur  k  ton  de  Fadmiration.  Suivent  les  té- 
moignages de  diverses  personnes,  et  des  éloges  en  vers  de  l'ouvrage 
et  de  Fauteur.  Que  dire  en  vérité  de  ce  cortège  d'approbations,  si 
l'Amphithéâtre  est  un  monument  d'impiété  et  d'athéisme? 

Bn  apparence  au  moins,  c'est  tout  le  contraire.  D-abord;  quant  à 
la  religion,  Yanini  s'en  porte  partout  le  défenseur.  Dans  sa  préface, 
il  prétend  avoir  composé  une  apologie  pour  la  loi  mosaïque  et  ehré- 
tienne  contre  les  physiciens,  les  astronomes  et  les  poUtiques,  ainsi 
qu'une  apologie  en  dioo^uit  livres  du  concile  de  Trente  contre  les 
hérétiques.  Ces  écrits  son^Us  réels  ou  supposés?  Nous  l'ignorons. 
Toujours  est-il  qu'il  les  cite  assez  souvent.  Il  s'appelle  lui-même  fc  le 
fils  de  la  sainte  mère  l'église  catholique.  »  Il  prétend  qu'il  a  faiUi  en 
Angleterre  subir  le  martyre  pour  la  foi,  et  qu'il  serait  mort  bien  vo- 
lontiers pour  une  si  belle  cause.  Il  fait  l-éloge  de  la  société  de  Jésus, 
qu'il  nomme  a  le  palladium  de  l'église  romaine,  la  colonne  de  toute 
religion,  l'ancre  du  salut  du  genre  humain.  )>  Enfin,  en  parcourant 
attentivement  tout  le  livre,  je  n'ai  pas  rencontré  un  seul  mot  qui  dé- 
mentit les  approbations  des  deux  censeurs  lyonnais.  Je  n'y  trouve  de 
suspect  que  le  ton  emphatique  et  outré;  quelquefois  même  on  pour- 

(1)  Àmghitkeairvm  aiernm prùMetdiœ^âi^^ 
eunif  necnon  astrologoHsatholieum,  advenus  vetert^s  phUosophos,  atheoSf  epicu^ 
reos,  peripateticos  et  stoicot,  aactore  Julio  GaesareVanino,  pbllosopho,  theologo» 
ac  jaris  utriusque  doctore;  Lnsdani ,  lSt5. 
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rait  soupçonner  une  ironie  mal  dissimulée.  Ainsi,  après  avoir  cité 
cinquante  versets  de  rËcriture  pour  réfuter  un  athée ,  il  ajoute  : 
a  Cette  réponse  est  très  édiGante;  par  malheur,  les  athées  ne  se  font 
pas  grand  scrupule  de  la  rejeter,  car  ils  accordent  aux  saintes  Écri- 
tures la  même  foi  que  je  puis  accorder  aux  fables  d*Ésope,  on  à  des 
rêves  de  bonnes  femmes,  ou  aux  superstitions  de  TAIcoran.  »  Il  parie 
en  ces  termes  de  Tinquisition  :  «  J*aime  mieux  attirer  sur  moi  k 
colère  d'Horace  que  celle  de  nos  inquisiteurs,  que  je  considère  et 
que  je  vénère  comme  les  gardiens  de  la  vigne  du  Seigneur.  » 

En  philosophie,  Yanini  se  montre  adversaire  ardent  de  la  scolasti- 
que.  Il  l'attaque  partout,  la  tourne  en  ridicule,  et  n'épargne  Albert 
ni  saint  Thomas.  <c  Que  d'autres ,  dit-il ,  admirent  les  scolastiques; 
pour  moi,  je  n'en  fais  pas  le  moindre  cas.  »  Il  traite  toutes  leurs  idées 
de  (c  chimères,  nées  de  l'ignorance,  nourries  par  l'obstination  et  par 
la  sottise.  »  Voilà  bien  le  philosophe  du  xvi*  siècle,  plein  de  mépris 
pour  le  moyen-âge.  Dans  l'antiquité,  il  se  sépare  ouvertement  de 
Platon  et  de  Cicéron,  qu'il  traite  à  peu  près  comme  les  scolastiques. 
a  Je  ne  m'appuierai  pas,  dit-il,  sur  les  déclamations  usées  de  Gicé- 
ron,  ni  sur  les  rêveries  de  vieille  femme  de  Platon.  )>  Et  il  se  pro- 
nonce pour  Aristote  commenté  par  Averroés  et  par  Pomponat.  Il  ap- 
pelle Aristote  a  son  divin  précepteur,  le  coryphée  des  philosophes, 
génie  abondant  en  fruits  divins,  le  père  de  la  sagesse  humaine,  le 
souverain  dictateur  de  toutes  les  sciences,  l'oracle  vénérable  de  la 
nature;  »  et  ce  novateur  indépendant  avoue  qu'il  a  été  a  instruit  à 
jurer  sur  la  parole  d'Averroës,  à  l'école  de  Jean  Baccon,  carmélite 
anglais,  le  prince  des  averroîstes.  »  Pierre  Pomponat  est  pour  lui  «  le 
plus  ingénieux  des  philosophes,  d  et  «  Pythagore  aurait  dit  que  Tame 
d'Averroés  était  passée  dans  son  corps.  )>  C'est  ici  le  langage  diamé- 
tralement opposé  à  celui  de  La  Ramée,  de  Bruno  et  de  Campandh. 
Cependant  Yanini  s'accorde  avec  ce  dernier  pour  combattre  Machia- 
vel, qu'il  nomme  «  le  prince  des  athées.  »  11  n'a  pas  assez  d'invec- 
tives contre  Cardan.  Est-ce  là  encore  une  exagération  calculée?  Mais 
en  mettant  sous  les  paroles  d'un  auteur  d'autres  pensées  que  celles 
qu'elles  expriment,  que  fait-on  autre  chose  que  des  conjectures? 

Yoici  le  plan  de  Y  Amphithéâtre  :  il  se  divise  en  cinquante  chapi- 
tres appelés  exercices.  Yanini  établit  d'abord  Texistence  et  la  nature 
de  Dieu.  Il  détermine  l'idée  de  la  Providence,  et  il  en  donne  les 
preuves  tout  au  long.  Après  avoir  posé  les  principes,  il  discute  les 
objections;  il  réfute  l'argumentation  de  l'athée  Diagoras  contre  l'exis- 
tence d'une  Providence,  ainsi  que  celle  de  Protagoras  et  de  ses  ma- 
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dernes  iinitatears.  Il  résout  les  difficultés  que  Qcéron  élève  sur  la 
conciliation  de  la  liberté  de  Thomme  avec  la  divine  Providence.  Il 
défend  la  Providence  et  Timmortalité  de  Tame  attaquées  par  les  épi- 
curiens. Outre  la  Providence  générale  admise  par  Aristote  et  par  les 
averroîstesy  il  établit  la  doctrine  d'une  Providence  spéciale  qui  veille 
sur  chaque  chose  et  sur  chacun  de  nous.  Enfin ,  après  avoir  réfqtë 
plusieurs  opinions  des  stoïciens  »  il  termine  par  un  acte  d'entière 
soumission  au  chef  de  l'église  et  par  un  hymne  à  la  Divinité. 

V Amphithéâtre  devait  avoir  une  seconde  partie,  où  Vanini  promet 
de  répondre  à  d'autres  objections;  elle  n'a  jamais  paru. 

Tel  est,  fidèlement  et  loyalement  retracé,  le  plan  du  premier  ou- 
vrage de  Vanini.  Maintenant  comment  l'a-t-il  rempli?  Est-il  aussi 
pur,  aussi  irréprochable  dans  l'exécution  que  dans  la  conception?  Ici 
encore  abstenons-nous  de  toute  hypothèse,  et  renfermons-nous  dans 
le  texte  même  de  YAmphithëdtre. 

Aristote ,  au  commencement  du  chapitre  vi  du  xu""*"  livre  de  la 
Métaphysique,  admet  deux  preuves  de  l'existence  de  Dieu  :  l'une 
qu'il  effleure  à  peine,  l'autre  qu'il  expose  avec  quelque  étendue  et 
qu'il  reprend  et  développe  dans  le  premier  livre  de  la  Physique.  Cette 
dernière  preuve  est  la  preuve  célèbre  par  le  mouvement,  ii  D'où 
viendra  le  mouvement,  s'il  n'y  a  pas  un  principe  essentiellement 
actif?  En  effet,  ce  n'est  pas  la  matière  qui  se  mettra  elle-même  en 
mouvement,  etc.  (1).  d  Cette  preuve  excellente,  et  que  les  meilleurs 
génies  ont  adoptée,  Vanini  la  rejette  par  des  raisons  subtiles  et  quin- 
tessenciées,  et  il  s'attache  à  l'autre  argument  d' Aristote,  à  savoir 
que  des  êtres  finis  et  contingens  supposent  un  être  infini  et  étemel. 
«  Tout  être,  dit  Vanini,  est  fini  ou  infini,  temporaire  ou  étemel;  s'il 
est  dans  le  temps,  il  a  donc  commencé  d'être;  il  n'a  donc  pu  se  pro- 
duire lui-même,  autrement  il  aurait  été  avant  d'être.  Puis  donc  que 
nous  voyons  des  êtres  commencer,  il  faut  accorder  qu'il  y  a  un  être 
éternel  d'où  ils  tirent  leur  origine;  car  s'il  n'y  avait  point  d'être  éter- 
nel, il  n'y  aurait  que  des  êtres  qui  auraient  commencé,  c'est-à-dire 
que  rien  n'existerait,  ce  qui  est  impossible.  Il  est  donc  impossible 
qu'il  n'y  ait  pas  un  être  éternel.  »  Vanini  résume  l'argument  dans 
ce  syllogisme  :  «  D'après  ce  qui  a  été  dit,  toute  existence  d'un  être 
qui  commence  suppose  un  être  éternel;  or,  il  y  a  des  êtres  qui  com- 
mencent. Donc  et  nécessairement,  il  y  a  un  être  éternel;  c'est  cet 


(1)  Voyez ,  à  la  page  92  et  suiv.  notre  Rapport  sur  la  Métaphysique  d" Aristote, 
seconde  édition. 
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être  que  nous  aM>eloQS  Diea  (1).  n  C^e  preuve  est  bomie,  die  est 
fort  ^Ude  ^  et  eUe  se  retrowve  dans-  toutes  les  grandes  philosophies. 
Vaniui  Tadmet,  donc  Yanini  n*est  pas  athée.  Mais  Vanini  n'admet 
que  celle-là  :  il  le  déclare  expressément  au  commencement  de  VAm^ 
phahéàtr^y  et  nulle  part  il  n*eD  admet  aucune  autre.  De  là  une  tMo- 
dicée  très  imparfaite.  En  effet,  si  tout  être  fini  suppose-  un*  éll« 
éternel,  il  reste  à  savoir  quel  est  cet  être  éternel.  Puisque  rargtunent 
du  mouvement  est  rejeté,  cet  être  éternel  ne  peut  plus  être  It-cauae 
de  rien;  il  n'est  plus  que  la  substance  de  tout.  Celte  substance  éter- 
nelle que  les  êtres  finis  supposent,  mais  qui  ne  les  a  pas  faits,  ne 
peut  avoir  d'autres  attributs  que  ceux  qui  se  déduisent  deMivessenee, 
de  Téternité  et  de  Tinfinité,  et  rien  de  plus.  Comme  l'être  infini,  en 
tant  qu'infini,  n'est  pas  un  moteur,  une  cause,  H  n'est  pas  non  pkw, 
en  tant  qu'infini,  une  intelligence;  il.  n'est  pas  non  plu»  une  volonté, 
il  n'est  pas  non  plus  un  principe  de  justice,  ni  encore  bien  moins 
un  principe  d'amour.  Encore  une  fois,  s'il  était  tout  cela,  s'il  possé- 
dait tous  ces  attributs,  il  ne  les  tiendrait  pas  de  l'éternité  et  de  Tin* 
finltude ,  et  on  n'a  pas  le  droit  de  les  lui  imputer  en  vertu*  de  cet 
unique  argument  :  tout  être  contingent  suppose  un  être  qui  k  Test 
pas,  tout  être  fini  suppose  un  être  infini.  Le  dieu  que  donm  cet 
argument  est  donc,  à  la  rigueur;  mais  il  est  presque  comme  s'il  n'étut 
pas,  pour  nous  du  moins  qui  l'apercevon»  à  peine  dans  les  hMte«irs 
inaccessibles  d'une  éternité  et  d'une  existence  absolue,  vide  de 
pensée,  d'activité,  de  liberté,  d'amour,  semblable  au  néant  nsême 
de  l'existence,  et  mille  fois  inférieure,  dan»  son  infiniUide  et  son 
éternité,  à  une  heure  de  notre  existence  finie  et  périssable,  si  pen- 
dant cette  heure  fugitive  nous  savons  que  nous  sorameS',  ri  nous 
pensons,  si  nous  aimons  quelque  autre  chose  que  nous-mémeiv  ri 
nous  nous  sentons  capables  de  sacrifier  libr^nent  à  une  idée  le  peft 
de  minutes  qui  nous  ont  été  accordées,  a  L'homme  n'est  qu'un  ro- 
seau, mais  c'est  un  roseau  pensant.  »  J'ajoute  :  c'est  un  roseau  vou- 
lant et  aimant.  <c  C'est  de  là  qu'il  faut  nous  relever,  non  de  l'espaiee 
et  de  la  durée,  que  nous  ne  saurions  remplir  (2).  »  Sous  peiiœ  de 
mettre  en  Dieu  moins  qu'il  n'y  a  réellement  en  l'homme,  il  faut,  par 
un  argument  analogue  à  celui  du  mouvement,  après  avoir  considéré 
Dieu  comme  le  principe  des  mouvemens  qui  ont  lieu  dans  la  mondes 
Je  considérer  encore  comme  le  principe  de  la  pensée,,  de  L'acUiittè 

(1)  Amphith.<i ex.  I,  p.  3. 

(ft)  Ihiseal,  d'après  Descartes.  Voyez  notre  livre  D9S  Pensées  de  Pascal,  p.  43^  et 
p.  107. 
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libre  et  de  Famour  désintéressé  qui  est  en  nous ,  et  lui  restituer  ces 
grands  attributs  intellectuels  et  moraux  qui  font  de  Dieu ,  non  pas 
seulement  Tauteur  de  Tunivers»  mais  le  père  de  rbumanité. 

Ainsi  >  pour  avoir  mutilé  la  théodicée  déjÀ  bien  étroite  d*Aristote» 
Yanini  est  arrivé  à  mn  Bieu  très  imparfait»  dont  on  a  épuisé  l'essence 
quand  on  a  dit  qu'il  est  Tétre  des  êtres.  Je  ne  m'étonne  donc  pas 
que,  passant  du  premier  exercice  au  second,  de  l'existence  de  Dieu 
à  sa  nature  y  Vauini  s'exprime  ainsi  :  «  Vous  me  demandez  ce  que 
Dieu  est;  si  je  le  savais,  je  serais  Dieu,  car  nul  ne  connatt  Dieu ,  et 
nul  ne  sait  ce  qu'il  est,  sinon  Dieu  lui-même.  »  Et  il  n'«ûoute  pas 
grand'chose  i  cet  aveu  de  son  impuissance,  il  ne  sort  pas  du  cei^le 
dans  lequel  il  s'est  enfermé  lui-même,  loi^qu'il  termine  ainsi  ce 
chapitre  : 

K  Poserai  donc  (entreprise  peut-être  téméraire)  décrire  ainsi  Dieu  :  Ce  qui 
est  à  soi-même  son  principe  et  sa  fin,  sans  avoir  ni  principe  ni  fin,  n^ayant 
besoin  ni  de  Pun  ni  de  Tantre ,  la  source  et  Fauteur  de  l'un  et  de  Tautre.  Il 
est,  sans  être  dans  le  temps  :  pour  lui,  point  de  passé  qui  s'enfuie,  point 
d'avenir  qui  s'avance.  Il  règne  partout  sans  être  nulle  part,  immobile  sans 
être  en  place,  rapide  sans  être  en  mouvement.  Il  est  tout  entier  hors  de  toutes 
choses  et  dans  toutes  choses;  dans  tout,  sans  y  être  renfermé;  hors  de  tout, 
sans  en  être  exdus.  n  est;  au  sein  de  cet  univers  qu'il  gouverne,  et  il  l'a  créé 
hors  de  lui.  Il  est  bon  sans  avoir  de  qualité,  grand  sans  quantité,  un  tout  sans 
parties,  immuable  et  changeant  tout  le  reste;  vouloir  pour  lui,  c'est  pouvoir^ 
et  sa  volonté  est  action.  Il  est  simple;  en  lui  rien  n'est  en  puissance,  tout  est 
en  acte,  ou  plutôt  il  est  lui-même  l'acte  pur,  premier,  moyen  et  dernier. 
Enfin  il  est  tout,  au-dessus  de  tout,  hors  de  tout,  en  tout,  indépendamment 
de  tout,  avant  tout,  après  tout,  et  tout  entier  (1).  » 

Toutes  ces  qualifications  ne  sont  que  des  variantes  de  l'infini.  Il 
en  est  pourtant  quelques-unes  qui  excèdent  le  principe  auquel  elles 
se  rapportent  Quand  Ytnini  dit  de  son  dieu  :  ce  Pour  lui,  vouloir 
c'est  pouvoir,  d  nous  lui  demanderons  de  quel  droit  il  attribue  à 
l'être  infini  une  volonté,  et  une  ydonté  efficace.  Déjà,  en  lui  étant 
la  foroe  motrke,  il  lui  a  ôté  la  vraie  puissance.  Conmient  donc  pen^ 
il  après  coup  mettre  en  lui  la  volonté,  c'est-à-dire  le  fond  même  et 
le  principe  de  ce  qu'il  lui  a  ôté?  De  loin  en  loin,  on  rencontre  dans 
Y  Amphithéâtre  de  belles  maximes,  mais  toujours  entachées  4e  ce 
vice,  d'être  exclusives  et  bornées  ou  inconséquentes. 

Dans  l'ex^cice  troisième^  Yanini  rejette  toutes  les  définitions  de 

(1)  Amphith,f  ex.  II, p.  10. 
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la  Proridence.  SaiDt  Thomas  avait  dit  :  La  Providence  est  la  raison 
finale  de  Tordre  des  choses.  Vanini  traite  cela  d*absiirde.  Vives  avait 
dit  :  CTest  nne  volonté  gouvernant  tout  avec  sagesse.Yanini  se  moque 
de  Vives ,  et  je  le  conçois ,  dans  le  système  de  la  pore  infinitiide 
conmie  unique  essence  de  la  divinité,  et  il  aboutit  à  cette  définition 
de  la  Providence,  où  il  n*y  a  plus  ni  raison,  ni  volonté,  ni  sagesse  : 
a  La  Providence  est  la  force  divine  toujours  présente  à  elle-même, 
et  antérieure  à  tout  le  reste.  »  La  force  même  est  ici  de  ttop^et 
cette  définition  si  étroite  est  trop  large  encore. 

Vanini  prouve  très  bien,  contre  Aristote  et  Averroés,  que  le  monde 
n'est  pas  étemel,  a  Le  monde,  dit-il,  a  un  auteur  ou  il  n'en  a  pas  : 
s'U  a  un  auteur,  il  n'est  pas  éternel,  car  rien  de  ce  qui  a  été  fait  n'est 
contemporain  de  ce  qui  Ta  fait.  SU  n'a  pas  d'auteur,  il  a  toujours  été 
de  lui-même;  mais  il  est  ridicule  de  donner  ce  qui  est  fini  comme  le 
principe  de  l'être.  Rien  de  ce  qui  est  fini  n'est  premier  :  or  le  monde 
.  est  quelque  chose  de  fini,  cela  est  manifeste;  il  n'est  donc  pas  de  lui- 
même;  il  n'est  donc  pas  éternel  (1).  »  Vanini  suit  Averroés  dans  les 
détours  de  sa  subtile  dialectique ,  et  à  ses  argumens  alambiqués  il 
oppose  ceux  d'AIgazel ,  ou  plutôt  ceux  qu'Algazel  a  reçus  du  chrétien 
J.  Philopon. 

Loin  d'affaiblir  les  argumens  des  athées,  Vanini  les  développe  avec 
tant  de  force,  qu'on  y  a  vu  le  secret  dessein  de  les  faire  prévaloir 
dans  l'esprit  de  ses  lecteurs;  mais  ce  n'est  là  qu'une  conjecture.  Si 
les  réponses  de  Vanini  ne  sont  pas  tout  ce  qu'elles  pourraient  être 
aujourd'hui,  il  faut  songer  que  nous  sommes  au  xn*  siècle,  hors  de 
la  scolastique,  et  avant  la  philosophie  cartésienne. 

Objection  de  Diagoras  :  «  Si  une  Providence  gouvernait  le  monde, 
chacun  serait  traité  selon  ses  mérites,  et  une  balance  égale  distri- 
buerait les  biens  aux  bons  et  les  maux  aux  méchans.  Mais  comme 
lés  choses  vont  tout  différemment,  je  ne  vois  pas  dans  le  monde  cette 
Providence  dont  on  parle,  et  ne  sais  en  quoi  elle  peut  consister.  )>  Les 
stoïciens  niaient  la  mineure  et  soutenaient  que  l'homme  vertueux 
est  très  heureux,  et  le  méchant  malheureux.  Boêce  reprend  la  thèse 
stoïcienne  en  la  modifiant  ;  il  place  le  bonheur  et  la  misère  des 
hommes  vertueux  et  des  méchans,  non  dans  les  biens  et  les  maux 
sensibles,  mais  dans  la  vertu  et  dans  le  vice  qui  sont  à  eux-mêmes 
leur  châtiment  et  leur  récompense.  Vanini  combat  tout  cela,  et 
môme  avec  assez  de  vivacité,  et  il  n'a  pas  l'air  de  faire  grand  cas 

(1)  Amphith.y  ex.  iv,  p.  15. 
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de  Targament  de  l'autre  vie  :  a  La  sainte  Écriture  »  dit-il  »  nou8 
montre  tes  châtiroens  et  les  récompenses  toujours  assurés  à  qui  les 
mérite  dcdDS  un  autre  monde;  »  mais  il  se  hâte  d'ajouter  que  cet  ar- 
gument n'est  pas  à  l'usage  des  athées,  puisqu'ils  méprisent  les  saintes 
Écritures.  Quand  il  en  vient  à  répondre  pour  son  propre  compte  à 
Diagoras,  sins  prétendre  avec  les  stoïciens  que  l'homme  vertueux 
est  souverainement  heureux,  et  le  vicieux  toujours  malheureux,  il 
fait  voir  que  les  plus  grands  biens,  même  en  cette  vie,  sont  accordés 
à  la  vertu,  ce  qui  est  très  vrai,  et  que  les  tribulations,  qui  ne  lui  sont 
pas  épargnées,  lui  servent  d'épreuve  utile  et  même  désirable.  Dieu, 
au  contraire,  punit  le  méchant  par  l'excès  même  de  ses  plaisirs,  qui 
ui  rendent  insupportable  la  moindre  contrariété,  et  engendrent  la 
misère  au  sein  du  bonheur  apparent.  Toutefois  il  faut  convenir  que 
Tensemble  de  ce  chapitre  est  loin  de  produire  sur  l'ame  un  effet 
salutaire. 

Les  chapitres  qui  suivent,  contre  Protagoras,  me  semblent  meil- 
leurs, a  S'il  est  un  Dieu,  dit  Protagoras,  d'où  vient  donc  le  mal?  — 
Je  réponds  :  de  notre  libre  volonté  (1).  »  Il  est  vrai  que  dans  le  déve- 
loppement cette  excellente  réponse  est  plutôt  affaiblie  que  fortifiée. 

Dans  le  problème  de  la  conciliation  difficile  de  la  divine  Provi- 
dence et  de  la  liberté  humaine,  Cicéron  se  décide  contre  la  Provi- 
dence en  faveur  de  la  liberté.  Voici  quel  est  l'argument  de  Cicéron  : 
((  La  Providence  de  Dieu  et  la  liberté  de  l'homme  sont  incompatibles; 
or,  certainement  la  liberté  humaine  existe,  car  nous  en  avons  la 
conscience;  donc  il  n'y  a  point  de  Providence.  »  Et  il  prouvait  sa  ma- 
jeure par  trois  argumens  principaux  qui  reviennent  à  ceci  :  La  Pro- 
vidence de  Dieu  doit  être  infaillible;  elle  ne  peut  se  tromper  dans 
ses  prévisions,  donc  tout  ce  qu'elle  prévoit  doit  arriver  nécessaire- 
ment :  donc  la  liberté  humaine  est  impossible.  Vanini  accorde  que 
la  Providence  ne  se  trompe  pas,  qu'eUe  aperçoit  l'avenir,  et  que 
Tavenir  se  fait  comme  elle  l'aperçoit;  mais  il  explique  ce  que  c'est 
que  la  prévoyance  de  l'avenir  (2).  oc  Les  actions  futures  de  l'homme, 
dit-il,  étant  libres  de  leur  nature,  s'accomplissent  librement.  Dieu 
les  voit  donc  d'avance  telles  qu'elles  seront,  c'est-à-dire  dans  leur 
liberté  et  dans  leur  contingence.  Elles  n*ont  pas  lieu  parce  que  Dieu 
les  prévoit,  mais  Dieu  les  prévoit  telles  qu'elles  seront,  et  telles 
qu'elles  sont  d'avance  pour  lui;  car  pour  lui  il  n'y  a  réellement  ni 


(1)  Amphith.y  ex.  xiv,  p.  95. 
(i)  Ibid.,  ex.  XXIII ,  p.  187. 
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passé  ni  «teDir,  mais  un  présent  éternel.  Noas-mâmes  naos  con- 
naissons quelquefois  Favenir  sans  le  déterminer  :  il  en  est  ainsi 
de  Dieu.  »  La  différence  qui  sépare  notre  prévoyance  et  ia  Provi- 
dence divine ,  c'est  que  notre  prévoyance  est  circonscrUe  dans  d'é- 
troites limites  d'espace  et  de  temps.  Dieu  voit  très  oertainement  et 
très  clairement  l'avenir  le  plus  lointain ,  non  comme  avenir,  naiB 
comme  présent.  Son  éternité  n'admet  point  la  différence  des  temps; 
elle  est  tout  entière  en  elle-même  avec  toutes  les  parties  dans  les- 
quelles nous  la  divisons.  Yanini  s'engage  à  perte  de  vue  dans  les  dé- 
veloppemens  les  plus  subtils  et  les  plus  raffinés  de  cette  réponse  plus 
ou  moins  concluante,  sans  avoir  l'air  de  se  douter  qu'il  les  emprunte 
à  la  scolastique,  et  qu'il  est  à  son  insu  le  disciple  de  ce  docteur  angè- 
lique  pour  lequel  il  affecte  un  si  grand  mépris. 

Si  Dieu,  dit  Épicure,  s'occupe  de  nous,  il  n'est  pas  parfaitement 
heureux.  Or  il  l'est  :  il  ne  s'occupe  donc  pas  des  affaires  desliommes. 
Yanini  répond  à  Épicure  d'une  manière  triomphante,  c  L'opinion 
épicurienne  est  la  plus  absurde  de  toutes  les  absurdités.  Dire  en 
effet  que  Dieu  existe,  mais  qu'il  ne  s'occupe  pas  des  bonunes, 
n'est-ce  pas  dire  que  le  feu  existe,  mais  qu'il  n'échauffe, pas?  car 
qu'est-ce  que  Dieu,  sinon  un  être  supérieur  qui  veiHe  sur  tout»  meut 
et  gouverne  tout?  »  Contentons-nous  de  faire  remarquer  à  notre 
philosophe  que  ces  derniers  attributs,  qu'il  ajoute  fort  raisonnaUe- 
ment  à  TinGnité  de  Dieu,  n'en  découlent  pas. 

Yanini  prouve  ensuite  à  merveille  que  mettre  l'absolu  IxMiheur  de 
la  Divinité  dans  l'absolu  repos,  c'est  la  dépouiller  de  son  attribot 
essentiel ,  la  puissance  iuGnie;  c'est  la  ravaler  au-dessous  de  rim- 
manité,  c'est  faire  Dieu  inférieur  à  un  Alexandre  qui ,  dans  son  in* 
fatigable  activité,  se  plaignait  du  sommeil.  Cardan  a  écrit  que  teot 
esprit  jouit  de  l'étemel  repos  :  «  Non ,  dit  Yanini,  mais  de  l'étemel 
mouvement  (1).  La  matière  se  lasse,  et  par  conséquent  te  repos  loi 
convient;  elle  ne  se  meut  que  pour  se  reposer.  Mais  l'esprit  est  dans 
une  action  continue  :  sa  fin  n'est  pas  le  repos,  mais  une  force  éter- 
nelle. Qu'est-ce  que  la  connaissance  de  Dieu,  qu'est-ce  que  l'amour 
qui  en  découle ,  sinon  un  désir  insatiable  de  participer  à  son  infir 
nité?  Cette  noble  activité  de  l'ame  est  si  éloignée  du  repos,  qn'dle 
aspire  à  ne  cesser  jamais.  ^ 

Sur  l'immortalité  de  l'ame,  Yanini  est  bien  moins  assuré  : 

«  Le  fondement,  dit-il,  sur  lequel  roule  la  doctrine  d'Épicure  est  la  mor- 
(1)  Amphith.,  p.  155. 
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talité  de  Tame.  Planeurs  docteurs  chrétiens  ont  ici  oonbtttu  les  athées,  mais 
avec  tant  de  légèreté  el  si  peu  de  raison,  qu'en  lisant  les  commentaires  des 
plus  grands  théologiens,  on  sent  s'élever  des  doutes  en  soi-même.  J'avoue 
ingénument  que  l'immortalité  de  Famé  ne.  peut  être  démontrée  par.  des  prin- 
cipes physiques;  car  c'est  un  article  de  £61 ,  puisque  nous  croyons  à  la  résur- 
rection de  la  chair.  Le  corps  en  effet  ne  ressuscitera  pas  sans  l'ame,  et  de 
quelle  manière  pourrait  être  l'ame,  si  elle  n'était  pas?  Moi  donc,  chrétien  et 
catholique,  si  je  ne  l'avais  appris  de  l'église,  qui  nous  enseigne  certainement 
et  infailliblement  la  vérité ,  j'aurais  de  la  peine  à  croire  à  l'immortalité  de 
Famé.  Loin  de  PDUgir  de  cet  aveu ,  je  m'en  fais  gloire;  car  j'accomplis  le 
précepte  de  saint  Paul ,  en  retenant  mon  esprit  sous  le  joug  dé  la  foi  (10...  » 

Cependant,  pour  faire  preuve  de  bonne  volonté,  il. essaie  de  proa- 
ver  rimndortalité  de  Tame^  d*abord  par  sa  simplicité,  ensuite  par  sa 
nature  céleste  et  par  conséquent  incorruptible,  enfin.par  le  principe  : 
rien  ne  se  fait  de  rien;  or,  si  un  être  ne  peut  se  faire  de  rien,  un  être 
aussi  ne  peut  retourner  à  rien. 

Vanini  ne  répond  pas  si  mal  aux  stoïciens.  A-fr-il  bien  connu  leur 
véritable  doctrine?  Peu  importe;  il  est  certain  qu'il  repousse  avec 
force  et  avec  un  grand  air  de  conviction  les  erreurs  qu'il  leur  at- 
tribue. Partout  il  revendique  la  liberté  de  l'homjne ,  et  répète  que 
Tacte  dépend  entièrement  de  notre  volonté ,  et  que  c'est  nous  qui 
méritons  et  qui  déméritons. 

Dans  un  temps  où  l'astrologie  était  la  croyance  universelle,  depuis 
Kepler  jusqu'à  Campanella,  il  ne  faut  pas  s'étonner  qu'un  péripaté- 
ticien  comme  Vanini^  imbu  de  la  doctrine  que  toutea  les  idées  de 
l'intelligence  viennent  des  sens,  ait  accordé  plus  q]ii'il  ne  faut  à  l'in- 
fluence des  astres;  cependant  il  réserve  toujours  et  presque  entiè- 
rement la  volonté.  Les  hommesy  disaientles  stoïciens  du  >vi*  siècle^ 
n'agissent  que  d'après  l'influence  des  astres  q^i  président  à  leur 
naissance.  C'est  donc  aux.  astr^  et  non  pas  à  la  volonté.qu'il  faut 
attribuer  le  mal.  «  Nos  actions^  répond  Vanini  (2),  ne  sont  pas  sou- 
mises directement  aux  astres,  elles  relèvent  de  notre  seule  volonté 
qui ,  étant  immatérielle ,  ne  peut  dépendre  des  corps  célestes,  lia 
ne  forcent  pas  nos  actions;  tout  ce  qu'on  peut  dire ,  c'est  qu'ils^  les 
inclinent  et  de  la  manière  suivante  :  notre  volonté  suppose  L'intelli-- 
gence,  celle-ci  dépend  des  sens,  les  sens  sont  directemcjdt  soMmis  & 
l'influence  des  corps  célestes;  de  là  une  certaine  inclination  et  dis- 
position de  la  volonté,  mais  nulle  contrainte. 

(1)  AmphiHk,  ex.  xxrn,  p.  I!l8-16i. 

(2)  Ibid,,  ex.  XLiv,  p.  S98. 

45. 
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a  Les  péchés  dans  le  inonde  sont  nécessaires  :  donc  c'est  II  Dieu 
qu'il  les  faut  rapporter.  Je  réponds  que  Tantécédent  de  cet  allu- 
ment est  faux»  qu'il  est  même  contradictoire;  car  qui  dit  péché  dit 
liberté ,  c'est-à-dire  le  contraire  de  la  nécessité....  C'est  ainsi  que 
nous  retournons  contre  nos  adversaires  leurs  propres  armes,  les 
poignards  de  plomb  (plumbeos  pugiones)  avec  lesquels  ib  défendent 
leurs  subtilités  (suas  ratiunculas], 

«  Les  stoïciens  (1)  se  sont  trompés  du  tout  au  tout»  lorsqu'admet- 
tant  la  divine  Providence ,  ils  prétendent  que  Dieu  gouverne  l'uni- 
vers et  l'humanité,  non  d'après  sa  volonté,  mais  selon  la  nécessité... 
Aristote  aussi  a  enseigné  que  Dieu  agit  nécessairement,  sur  ce  motif 
que,  si  on  suppose  Dieu  libre  dans  la  formation  du  monde ,  il  faut 
supposer  qu'il  était  avant  de  faire  le  monde,  et  qu'ainsi  cet  acte  a 
été  un  changement  en  lui,  tandis  que  l'essence  de  Dieu  est  l'immu- 
tabilité. » 

Sur  ce  redoutable  problème  de  la  création,  Vanini  chancelle,  il 
est  vrai,  mais  comme  tant  d'autres.  Il  n'a  pas  connu  en  quoi  consiste 
la  liberté  de  Dieu  dans  la  création ,  puisqu'il  nie  que  de  deux  choses 
différentes,  Dieu  ait  pu  faire  l'une  ou  l'autre  dans  un  seul  et  même 
instant,  ce  qui  est  absurde  ;  car  cette  puissance  qu'il  refuse  à  Dieu, 
il  aurait  pu  la  trouver  dans  l'homme.  En  effet,  on  ne  saurait  trop 
le  redire  (2),  ce  qui  constitue  expressément  notre  libre  arbitre,  c'est 
que ,  dans  le  moment  où  nous  nous  décidons  à  faire  telle  on  telle 
chose,  nous  avons  la  conscience  que  nous  pouvons  faire  le  contraire, 
et  que,  si  nous  continuons  l'action  commencée,  nous  la  pouvons 
suspendre,  et  réciproquement.  Cette  puissance  qui  se  résout  dans  un 
sens,  pouvant  se  résoudre  dans  un  autre,  est  proprement  la  volonté 
libre.  L'intelligence  n'est  pas  libre,  parce  qu'il  n'est  pas  en  son  pou- 
voir de  juger  mauvais  ce  qui  est  et  lui  paraît  bon ,  ni  bon  ce  qui  est 
et  lui  parait  mauvais,  et  c'est  \k  en  quoi  l'intelligence  diffère  essen- 
tiellement de  la  volonté;  mais  quand  l'intelligence,  l'entendement, 
la  raison ,  en  un  mot  la  faculté  de  connaître,  a  reconnu  et  prononcé 
qu'une  chose  est  bonne  ou  mauvaise  à  faire  ou  à  ne  pas  faire,  si  la 
volonté,  pour  s'accorder  avec  la  raison  qui  est  sa  loi,  se  décide  pour 
ce  qui  est  ou  lui  paraît  bon,  en  se  décidant  ainsi,  elle  a  la  conscience 
de  pouvoir  se  décider  autrement,  et  de  ne  faire  ce  qu'elle  fait  que 

(1)  Amphith,^ex.  xlthi,  p.  815. 

(S)  Voyez  l'analyse  complète  que  nous  avons  donnée  du  libre  arbitre  dans  divers 
endroits  de  nos  ouvrages,  et  particulièrement  dans  Texamen  critique  ôeVEsiai 
9wr  l'Entendement  hunuiin ,  cours  de  1SS9,  t.  II. 
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parce  qu'elle  le  veut,  et  par  cela  seul  qu'elle  veut  être  raisonnable. 
Transportons  ceci  à  Dieu.  Dieu,  par  sa  raison,  et  surtout  (je  me  hâte 
de  le  dire  avec  Platon  (1)),  par  sa  bonté,  a  vu  qu'il  était  bon  de 
créer  le  monde  et  l'homme;  en  même  temps,  il  était  libre  de  le 
créer  ou  de  ne  le  créer  pas,  et  de  ne  pas  suivre  sa  raison  et  sa  bonté; 
mais  il  a  suivi  l'une  et  l'autre,  parce  qu'il  est  la  raison  et  la  bonté 
même.  Dans  celui  où  tout  est  inGni,  l'intelligence,  la  bonté  et  la  li- 
berté sont  également  infinies,  et  dans  celui  qui  est  l'unité  suprême, 
elles  s'iùiissent  infiniment,  de  telle  sorte  qu'il  est  impie  de  placer 
dans  la  liberté  divine  les  misères  de  nos  Incertitudes  et  nos  luttes 
intérieures.  Dans  l'homme,  la  diversité  des  pouvoirs  de  l'ame  se 
trahit  par  la  discorde  et  le  trouble.  Les  différens  pouvoirs,  l'intelli- 
gence, la  bonté  ou  Tamour,  et  la  libre  activité,  sont  déjà  néces- 
sairement dans  l'auteur  de  l'humanité,  mais  portées  à  leur  suprême 
puissance,  à  leur  puissance  infinie,  distinctes  et  unies  tout  ensemble 
<lans  la  vie  de  l'éternelle  unité.  La  théodicée  est  entre  l'écueil  d'un 
anthropomorphisme  extravagant  et  celui  d'un  déisme  abstrait.  Le 
vrai  dieu  est  un  dieu  vivant,  un  être  réel,  dont  tous  les  attributs 
distincts  se  développent  conformément  à  sa  nature  infinie,  sans 
effort  et  sans  comlmt.  Otez  l'intelligence  divine ,  la'  conception  du 
plan  de  ces  innombrables  mondes  est  impossible.  Otez  à  Dieu  la  bonté 
et  l'amour,  la  création  devient  superflue  à  qui  n'a  besoin  de  rien  et 
se  suflit  à  lui-même.  Otez  à  Dieu  la  liberté,  le  monde  et  l'homme  ne 
sont  plus  que  le  produit  d'une  action  fatale  et  en  quelque  sorte  mé- 
canique, comme  la  pluie  qui  tombe  du  haut  des  nuages,  ou  comme 
Teau  qui  découle  de  sa  source.  L'homme  libre  ne  peut  avoir  pour 
cause  qu'une  cause  libre;  l'homme  capable  d'aimer  a  un  père  qui 
aime  aussi  ;  i  homme  doué  d'intelligence  atteste  une  intelligence  su- 
prême. Cette  induction  si  simple  et  si  solide,  empruntée  à  une  psy- 
chologie sévère,  et  fondant  une  théodicée  sublime;  cette  induction, 
si  vieille  dans  l'humanité,  si  récente  dans  la  science,  et  encore  si 
violemment  combattue  par  des  adversaires  différens,  il  ne  faut  pas 
la  chercher  au  xvr  siècle  et  dans  Vanini.  Notre  philosophe  s'égare 
donc  plus  d'une  fois  dans  le  labyrinthe  des  difficultés,  des  objections, 
et  des  réponses  accumulées  sur  la  création.  Au  fond,  il  nie  la  liberté 
divine ,  et  cela  par  la  confusion  déplorable  de  l'intelligence  et  de 
l'action.  Il  voit  bien  que  Dieu  a  nécessairement  conçu,  comme  con- 
venant à  sa  sagesse  et  à  sa  bonté,  de  créer  un  monde  qui  portât  quel* 
(]ues  signes  de  lui,  et  surtout  un  être  fait  à  son  image;  mais  de  cette 

(t)  Voyez  U  Timée,  tome  XII  de  notre  traduction. 
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nécessité  tout  intellectuelle  et  toute  morale  il  conclut  à  la  nécessité 
de  Faction,  ce  qui  parait  logique  et  cependant  est  contraire  aux  faits 
les  plus  manifestes  qui  se  passent  en  nous  et  aux  données  les  plus 
certaines  de  la  plus  simple  psychologie.  Embarrassé  de  toutes  parts, 
Yanini  commence  et  finit  par  en  appeler  de  sa  raison  troublée  au 
décisions  de  Téglise  (1).  On  n*a  donc  après  tout  aucun  reproche  très 
sérieux  à  lui  faire. 

Il  y  a  plus  :  au  milieu  de  cette  controverse  ténébreuse,  éclairée  de 
loin  en  loin  par  la  foi  chrétienne,  je  trouve  un  argument  qui  hrîBe 
parmi  tous  les  autres  comme  une  lumière  admirable,  et  qui,  si  Yaaini 
s*y  était  solidement  attaché  et  s'il  Teût  suivi  jusqu'au  bout,  aïonait 
pu  lui  découvrir  toute  la  vérité  et  le  conduire  au  système  des  grandes 
inductions  que  nous  venons  d'indiquer.  Laissons-le  parlée  \mr 
même  (2)  : 

«  Je  dirai  brièvement  d'Aristote  ce  que  j'en  pense  :  il  est  ici  en  contradic^ 
tioQ  avec  lui-même,  car  il  prétend  que  Dieu  agit  nécessairement,  et  cepen- 
dant, dans  V Éthique  et  ailleurs,  il  feit  l'homme  libre.  Ces  deux  opinioiis 
répugnent  absolument  et  sont  en  quelque  sorte  réciproquement  impossiUes, 
car  une  cause  nécessaire  ne  peut  produire  des  effets  contingens,  mais  néoes' 
saires;  de  sorte  que,  si  Dieu  agit  nécessairement,  notre  volonté  n'est  pas  libre, 
ce  que  je  prouve  ainsi.  J'adresse  cette  question  à  Aristote  :  Notre  volonté 
peut-elle,  oui  ou  non,  prendre  tel  ou  tel  parti,  sans  que  tel  ou  tel  motif  la 
détermine?  Si  elle  ne  le  peut,  elle  n'est  pas  libre,  ce  qui  est  contre  Aristote 
lui-même;  si  elle  le  peut ,  Dieu  le  peut  aussi  à  plus  forte  raison;  donc  Dieu 
peut  produire  le  mouvement  ou  le  monde  sans  aucun  mouvement  qui  ait  pré- 
cédé. Ce  qui  a  porté  Aristote  à  soutenir  que  Dieu  agit  nécessairement,  c*é5t 
qu'il  ne  peut  comprendre  qu'un  mouvement  se  produise  sans  un  mouvement 
antérieur.  Mais  ce  principe  est  £aux,  si  l'on  admet  la  liberté  humaine.  I^anc, 
si  la  volonté  humaine  est  libre.  Dieu  n'agit  pas  nécessairement,  comme  ré- 
ciproquement, si  Dieu  agit  avec  nécessité,  la  volonté  n'est  pas  libre.  H  est 
donc  évident  qu' Aristote  se  contredit  lui-même  quand  il  affîrme  qpe  Dieu 
agit  nécessairement,  et  qu'en  même  temps  il  reconnaît  dans  Thomme  une 
volonté  libre.  » 

Yanini  termine  son  livre  en  le  soumettant  sans  réserve  au  pape 
Paul  Y,  qui  9  (i  assis  au  gouvernail  de  l'église  conune  un  sage  nrôdè^ 
rateur,  retrace  en  lui  Timage  de  toutes  les  vertus  répandae»  sur 
les  divers  pontifes  de  tous  les  siècles  (3).  »  Enfin ,  il  ne  veut  ps 
quitter  cet  amphithéâtce  de.  l'éternelle  Providence  sans  entonnerin 

(1)  ÀmphUh.^  p.  300. 

(S)  Ibid,,  ex.  L  et  dernier,  p.  33S, 

(3)  Ilnd.f  33i. 
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hymne  à  sa  gloire,  et  cet  hymne  est  tout  son  système  avec  ses  mé- 
rites et  ses  imperfections.  Le  Dieu  que  Yanini  célèbre  est  le  Dieu  de 
Tunivers  bien  plus  que  celui  de  Tame;  aussi  sa  poésie,  fidèle  image 
de  sa  philosophie,  a-t-elle  souvent  de  la  force,  quelquefois  de  Téclat, 
mais  aucun  charme. 

«  Animée  (1)  du  souffle  divin,  ma  volonté  emporte  mon  esprit  :  il  va  tenter 
une  route  inconnue  sur  les  ailes  de  Dédale. 

«  11  entreprend  de  mesurer  l'ineffable  Divinité  qui  n'a  ni  commencement 
ni  fin,  et  de  la  renfermer  dans  le  cercle  étroit  de  quelques  vers. 

«  Origine  et  fin  de  toutes  choses,  origine,  source  et  principe  de  lui-même, 
Dieu  est  son  but  et  sa  fin,  sans  avoir  ni  principe  ni  fin. 

«  En  repos  et  tout  entier  partout,  dans  tous  les  temps  et  en  tout  lieu,  dis- 
tribué dans  toutes  les  parties,  et  demeurant  toujours  et  partout  indivisible; 

«  11  est  en  chaque  endroit  sans  être  contenu  dans  aucun,  ni  enchaîné  dans 
aucunes  limites;  répandu  tout  entier  dans  l'espace  entier,  il  y  circule  libre- 
ment. 

«  Son  vouloir  est  la  toute-puissance,  son  action  une  volonté  invariable;  il 
est  grand  sans  quantité,  bon  sans  qualité. 

«  Ce  qu'il  dit,  il  l'accomplit  en  même  temps;  on  ne  sait  qui  précède  de  la 
parole  ou  de  l'oeuvre;  dès  qu'il  a  parlé,  voici  qu'à  sa  voix  tout  l'univers  a 
pris  naissance. 

«  Il  voit  tout,  il  pénètre  tout;  un  en  lui-même  (2),  seul  il  est  tout,  et  dans 
son  éternité  il  prévoit  ce  qui  est,  ce  qui  fut,  ce  qui  sera. 

«  Toujours  tout  entier,  il  remplit  tout  son  être,  sans  cesser  d'être  le  même; 
il  soutient,  meut  et  embrasse  l'univers,  et  le  gouverne  d'un  mouvement  de 
son  sourcil. 

«  Oh  !  je  t'invoque!  jette  enfin  sur  moi  un  regard  de  bonté!  Un!s-moi  à  toi 
par  un  noeud  de  diamant,  car  c'est  la  seule  et  unique  «hose  qui  paisse  rendre 
heureux. 

«  Quiconque  s'est  un!  à  toi  et  s'attache  à  toi  seul,  celai4à  possède  tout;  il 
te  possède ,  source  inépuisable  de  richesses ,  et  à  qui  ri^  ne  manque. 

«  Partout  nécessaire,  nulle  part  tu  ne  fais  défaut,  et  de  toi-même  tu  donnes 
tout  à  toutes  choses;  tu  te  donnes  toi-même,  toi  en  qui  toutes  choses  doivent 
trouver  tout. 

«  Tu  es  la  force  de  ceux  qui  travaillent,  tu  es  le  port  ouvert  aux  [nau- 
fragés (3)... 

K  Tu  es  à  nos  coeurs  le  souverain  repos  et  la  paix  profonde;  tu  es  la  mesure 
et  le  mode  des  choses,  Tespèce  et  la  forme  que  nous  aimons. 

(1)  Amphith.f  p.  334-336. 

(2)  Sens  douteux ,  texte  obscur. 

(3)  Je  n'ai  pas  traduit,  faute  de  les  entendre,  les  deux  derniers  vers  de  cette 
strophe. 
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«  Tu  es  la  règle,  le  poids  et  le  nombre,  la  beauté  et  Tordre,  romement  et 
Famour,  le  salut  et  la  vie,  la  volupté  souveraine  avec  son  nectar  et  son  am- 
broisie. 

«  Tu  es  la  source  de  la  vraie  sagesse ,  tu  es  la  lumière  véritable ,  tu  es  b 
loi  vénérable,  tu  es  l'espérance  qui  ne  trompe  pas,  tu  es  Téternelle  raison,  et 
la  voie,  et  la  vérité; 

«  La  gloire,  la  splendeur,  la  lumière  aimable,  la  lumière  bienfaisante  et 
inviolable,  la  perfection  des  perfections,  quoi  encore?  le  plus  grand,  le  meil- 
leur, Tun ,  le  même.  >» 

En  résumé,  quelle  conclusion  faut-il  tirer  de  Touvrage  que  nous 
venons  de  parcourir  et  d'analyser  fidèlement?  Supposons  que  cet 
ouvrage  soit  seul;  en  nous  y  renfermant,  y  trouvons-nous  la  haine 
du  christianisme  et  l'athéisme?  Nullement.  II  y^  a,  partout  semées, 
des  protestations  peut-être  outrées  d'orthodoxie,  une  théodicée  in- 
complète, fondée  sur  un  seul  principe,  par  conséquent  des  réfuta- 
tions quelquefois  insuffisantes  des  mauvais  systèmes  répandus  au 
XVI''  siècle;  un  déisme  d'une  qualité  assez  médiocre,  et,  comme  on 
dirait  aujourd'hui,  des  tendances  équivoques;  le  péripatétisme  d'Ans- 
tote  mal  développé  par  celui  d'AVerroës  et  de  Pomponat  :  mais  de 
là  à  l'Impiété  et  à  l'athéisme  il  y  a  loin,  et,  si  nous  étions  appelé  à 
juger  Yanini  sur  ce  livre  seul,  en  conscience  et  ne  croyant  pas  permis 
de  condamner  qui  que  ce  soit  par  voie  de  conjecture  et  d'hypothèse, 
nous  prononcerions  d'après  ce  livre  :  Non,  Vanini  n'est  pas  athée. 

Passons  maintenant  à  l'examen  de  son  second  et  dernier  ouvrage, 
qui  parut  à  Paris,  un  an  après  Y Amphithéâtrey  sous  ce  titr&  :  Quatre 
livres  de  Jules-César  Yanini,  Napolitain ,  théologien ,  philosophe  et 
docteur  en  l'un  et  l'autre  droit,  sur  les  secrets  admirables  de  la  Na- 
ture, reine  et  déesse  des  mortels  (1).  Ce  titre  pompeux  couvre  un  traité 
de  physique  divisé  en  quatre  livres  :  le  premier,  sur  le  ciel  et  l'air; 
le  deuxième,  sur  l'eau  et  la  terre;  le  troisième,  sur  la  génération 
des  animaux;  le  quatrième,  sur  la  génération  des  païens.  Yanini, 
lui-même,  nous  apprend  que  cet  écrit  est  un  abrégé  de  ses  Mémoires 
physiques  (2).  Il  avait  aussi  composé,  à  ce  qu'il  dit,  des  Mémoires  de 
Médecine  (3j,  ainsi  que  des  commentaires  sur  le  livre  de  la  Généu- 
tion  d'Aristote  (4).  Il  fait  encore  allusion  à  un  autre  ouvrage,  dont 

(1)  Julii  Caesaris  Yanini,  NeapoliUni,  theologi,  philosophi  et  juris  utriusque 
doctoris,  De  admirandi$  naturœ  reginœ  deœque  fnortalium  Arcanis,  libri  qua- 
tuor;  Paris,  1616,  in-i2. 

(2)  DiaL,  p.  301. 

(3)  Ibid.,  p.  275. 
C*)  Ibid,,  p.  172. 
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il  parle  déjà  dansY  Amphithéâtrey  etqa'il  nomme  PhysicoTM€igique[i]; 
il  rappelle  aussi  un  Traité  cT Astronomie  qu'il  avait  fait  imprimer  k 
Strasbourg»  en  caractères  élégans  (2).  S'il  a  jamais  existé  réellement» 
ce  livre  n*est  point  parvenu  jusqu'à  nous.  Celui  que  nous  possédons 
n'est  nullement  méprisable  au  point  de  vue  scientiflque;  c'est  en- 
core, il  est  vrai,  la  physique  péripatéticienne,  mais  interprétée  et 
développée  selon  son  véritable  esprit,  et  non  plus  à  la  manière  des 
scolastiques.  N'oublions  pas  que  nous  sommes  ici  avant  Galilée,  le 
créateur  de  la  physique  moderne ,  qui  le  premier  en  détermina  la 
méthode,  et  lui  donna  pour  règles  l'expérience  et  le  calcul.  Galilée 
a  été  pour  la  physique  ce  qu'a  été  Descartes  pour  la  métaphysique. 
Avant  Descartes ,  tous  les  efforts  pour  sortir  de  la  scolastique  et 
arriver  à  la  vraie  philosophie  moderne  sont  impuissans;  avant  Ga- 
lilée aussi ,  on  cherche  avec  ardeur  la  vraie  physique  ;  on  ne  Ta  pas 
trouvée.  Une  foule  d'essais  ingénieux  et  hardis  paraissent  incessam- 
ment d'un  bout  à  l'autre  de  l'Italie,  et  attestent  au  mmns  une  fer- 
mentation puissante;  on  étudie  la  nature  un  peu  au  hasard,  mais 
avec  liberté  et  avec  passion,  et,  pour  que  la  science  se  fasse,  il  ne 
manque  plus  qu'un  homme  de  génie.  Pour  bien  juger  des  hommes 
tels  que  Telesio,  Cesalpinr,  Cardan,  Pomponat,  ce  n'est  pas  avec 
les  sobres  génies  du  xvir  siècle,  avec  Galilée,  Descartes  et  Newton, 
qu'il  les  faut  comparer,  c'est  avec  leurs  devanciers  du  moyen-âge» 
Les  observations  de  détail  s'accumulent,  et  les  théories  se  préparent. 
Les  hypothèses  antiques  dominent  encore  l'esprit  humain,  et  l'idée 
même  du  calcul  appliqué  aux  phénomènes  fournis  par  Fexpérience 
n'est  pas  encore  née;  mais  ces  hypothèses  même  sont  comme  le  pas- 
sage nécessaire  des  ténèbres  du  moyen-âge  à  la  lumière  de  la  science 
moderne. 

Vanini  est,  en  physique  comme  dans  tout  le  reste,  de  l'école 
d'Aristote  et  de  Pomponat  II  traite  ici  les  platoniciens  à  peu  près 
comme  il  l'a  déjà  fait  dans  Y  Amphithéâtre.  Aristote  est  pour  lui  «  le 
philosophe  par  excellence,  le  maître,  le  dictateur,  le  dieu  de  la  phi- 
losophie; »  il  l'appelle  «le  grand  pontife  de  la  sagesse;  »  il  invoque  ses 
mânes  et  son  divin  génie;  il  se  vante  d'être  son  nourrisson.  Alexandre 
d'Aphrodisée  est  nommé  aussi  avec  de  grands  éloges.  Parmi  les  mo- 
dernes et  les  contemporains ,  Vives  est  traité  avec  dédain ,  Kepler 
avec  honneur.  Vanini  loue  souvent  ses  compatriotes  Scaliger,  Fra- 
castor.  Cardan,  et  surtout  Pomponat,  qui  ici,  comme  dans  VAmphi- 

(1}  DioJ.,  31. 

(s)  Typis  éUgantisikHis.  Dialf  p.  SS9. 
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théâtre,  est  appelé  son  matire.  Peal-étre  ne  serait-il  pas  sans  fntérft 
de  comparer  la  physique  de  ¥anini  avec  celle  dn  célèbre  Bokmak. 
n  nous  saffit  de  reconnaître  que  Tespril  qoi  préside  aux  recherches 
du  premier  anime  celles  de  son  atidaciaux  et  infortané  disciple.  Par- 
tout le  surnaturel  est  ramené  le  plus  possiMe  an  naturel  :  les  pré- 
sages ,  les  oracles  sont  expliqués  par  des  causes  physiques.  Laissons 
à  d'aufares  le  détail.  Ce  n'est  pas  le  physicien  que  nous  étuâkMM  due 
Yanini ,  c'est  surtout  le  phitosophe ,  et  nous  voulons  saroir  si  ce 
nouvel  ouvrage  contient  la  même  philosophie  que  le  préeédeot. 
Écartons  encore  toutes  les  conjectures  et  les  interprétations  divenes 
des  historiens;  n'écoutons  que  Yanini  lui-même.  Tout  à  fheiue 
nous  l'avons  vu ,  en  apparence  au  moins ,  zélé  catboKque  et  défes- 
seur  de  la  divine  Providence.  Est-i)  le  même  ici?  est-fl  encore  dtaè- 
tien?  admet-il  encore  un  Dieu? 

Répendons  d'abord  en  disant  que  deux  docteurs  de  Soribonne, 
Edmond  Corradin,  frère  gardien  du  couvent  des  franciscains  de 
Paris ,  et  Claude-le-Petit ,  docteur  régent ,  chargés  d'examiner  le 
Hvre  de  Yanini,  l'ont  autorisé  sans  aucune  réserve.  Dans  rapprola- 
tîon  imprimée,  ils  déclarent  expressément  qu'ils  n'y  ont  rien  trouvé 
de  contraire  ou  de  répugnant  à  la  religion  catholique,  apostolique 
et  romaine;  ^'ils  le  tiennent  même  comme  un  ouvrage  plein  d'es- 
prit et  très  digne  d'être  livré  au  public  (Ij.  Yoilà  donc  ht  Sorbonne 
en  quelque  sorte  caution  de  l'orthodoxie  de  Yanini.  Vtâs  passons 
plus  avant,  et  considérons  le  livre  en  lui-même. 

Comme  nous  l'avons  déjà  dit ,  c'est  un  traité  de  physique;  cepen- 
dant la  forme  est  loin  d'en  être  aussi  didactique  que  celle  de  l'A»- 
phithëâtre.  C'est  une  suite  de  dialogues  où  l'auteur,  sous  le  nom  de 
Jules-César,  donne  à  un  de  ses  amis  et  de  ses  admirateurs,  appelé 
Alexandre ,  toutes  les  explications  que  cetub-ci  lui  demandi^  sm*  des 
phénomènes  de  physique,  en  y  introduisant  bien  d'autres  eheses 
selon  le  caprice  de  la  conversation  ou  selon  le  dessein  dé  rinterie^ 
outenr  principal. 

Dans  un  Avis  de  VimprimeuTy  on  lit  que  ce  livre  a  été  dérel^à 
Yanini,  copié  et  publié  sans  son  consentement,  mais  non  pas  miigtk 
lui ,  l'auteur  ayant  fini  par  donner  les  mains  à  tout  ce  qu'o»  avaK 
ftdt  (2).  Si  cette  note  dit  vraf,  un  ouvrage  arraché  à  Yanini,  et  pfdiK 


(1)  Dial.  ApprobaiiQ.  ^  &osset,  Hûtoiret  tragiqueM,  dU  que  plii&  tard  la 
bonne  fit  de  nouveau  examiner  les  Dialogues  et  les  condamna  au  feu.  Loi  seul 
parle  ainsi  sans  citer  ses  autorités.  Cette  condamnation  tardive  est  une  asserUoo 
gratuite;  l'approbation  est  certaine. 

(2)  Dm/.  —  Typographus  lectori. 
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tel  qu'il  l'avait  écrit  ponr  Ini-même ,  doit  contenir  sa  secrète  pensée. 
Qnelle  est  donc  cette  pensée? 

Le  titre,  en  vérité,  se  présente  assez  mal  :  Des  Secrets  admira-- 
blés  de  la  Nature,  reine  et  déesse  des  mortels;  c*est,  ce  semble,  le 
contre-pied  de  celui-ci  :  Amphithéâtre  de  Féternelle  Providence. 
Le  livre  est  dédié  à  Bassompierre,  homme  de  guerre  et  de  plaisir, 
dont  on  ne  s'attend  pas  à  trouver  le  nom  en  tête  d'un  ouvrage  de 
philosophie;  et  on  ne  lui  voit  guère  d'autre  titre  à  cette  dédicace 
que  sa  nranificence  connue.  Yanini  en  fait  un  saint,  et,  jouant  sur 
son  nom,  il  nous  donne  Bassompierre  comme  la  hase  de  l'église  de 
saint  Pierre  (1).  Le  grand  seigneur  a  pu  rire  un  moment  de  ce  jeu  de 
mots,  mais  il  a  dû  être  bien  autrement  touché  d'une  flatterie  d'un 
genre  différent  et  mieux  assortie  à  ses  habitudes.  Yanini ,  après 
avoir  épuisé  l'énumération  des  qualités  de  son  héros,  en  vient  à  sa 
beauté,  a  h  cette  beauté  qui  lui  a  gagné,  dit-il,  l'amour  de  mille 
héroïnes  plus  charmantes  qu'Hélène.  »  Pour  être  juste,  il  faut  ajou- 
ter que  ce  galant  compliment  se  termine  en  un  argument  théolo- 
gique; car  la  beauté  de  Bassompierre  n'attire  pas  seulement  les 
femmes,  elle  accable  les  athées  qui,  <c  frappés  de  Véclat  et  de  la  ma- 
jesté de  ce  visage ,  n'osent  plus  soutenir  que  l'homme  n'est  pas 
l'image  de  Dieu.  »  Nous  savons  que  les  dédicaces  du  commence- 
ment du  mr  siècle,  même  sous  d'autres  plumes  que  celle  de  Ya- 
nini, sont  en  possession  d'être  fort  ridicules;  cependant  celle-ci  passe 
la  permission ,  et ,  jointe  au  titre ,  elle  forme  un  assez  triste  préam- 
bule à  un  livre  de  philosophie. 

Eh  bien  !  le  livre  est  digne  du  préambule.  Nous  l'avons  lu  d'un 
bout  à  l'autre  avec  attention,  sans  aucun  préjugé,  et  dans  l'ensemble 
comme  dans  les  détails,  dans  le  ton  général  comme  dans  les  prin- 
cipes, nous  trouvons  è  découvert  ce  que  nous  n'avions  pas  vu ,  ou 
plutôt  le  contraire  de  ce  que  nous  avions  vu  dans  Y  Amphithéâtre; 
et ,  avec  la  même  sincérité  que  nous  avions  absous  le  précédent 
écrit,  nous  déclarons  celui-ci  coupable.  Il  est  coupable  envers  le 
christianisme,  envers  Dieu,  envers  la  morale.  Nous  pouvons  dire 
aujourd'hui  la  vérité  tout  entière  :  nous  ne  témoignons  pas  devant 
le  parlement  de  Toulouse,  mais  devant  l'histoire,  qui,  moins  impi- 
toyable que  les  hommes ,  parce  qu'elle  est  plus  éclairée ,  ne  petit 
assurément  s'indigner  et  s^éltonner  de  rencontrer  dans  un  {Philosophe 
du  xYi*  siècle  les  erreurs  et  la  licence  de  son  temps.  Disons-le  donc 

(1)  DiaLf  dédicace,  p.  7  :  Basiompetrœui  Pétri  5.  Eeeletim  haMt* 
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sans  hésiter  :  oui,  dans  les  Diahgues^  Yanini  est  un  ennemi  mal  dis- 
simulé du  christianisme.  Il  n*a  guère  d'autre  Dieu  que  la  nature.  Si 
morale  est  celle  d*Épicure,  et,  à  l'en  croire  lui-même*  sa  doctrijie  a  qb 
peu  passé  dans  ses  mœurs.  Il  n'y  a  qu'à  ouvrir  au  haisard  les  Diah- 
gués,  pour  recueillir  à  pleines  mains  des  preuves  abondantes  de  ces 
assertions. 

Sans  doute  Yanini  enveloppe  encore  de  quelques  précautions  ses 
attaques  contre  le  christianisme;  mais  les  voiles  sont  de  plus  en  plus 
transparens.  Ici,  comme  dans  Y  Amphithéâtre,  il  introduit  des  impies, 
tantôt  belges,  tantôt  anglais,  développant  leurs  maximes;  mais, 
dans  V Amphithéâtre j  il  y  fait  souvent  de  solides  réponses,  tandis 
que,  dans  les  Dialogues,  il  répond  avec  une  faiblesse  qui  n*a  pu  lui 
échapper  à  lui-même.  C'est  Descartes  qui  le  premier  a  élevé  ce  re- 
proche (1);  il  est  fondé,  mais  il  s'applique  aux  Dialogues ^euis  el  non 
pas  à  V Amphithéâtre.  Ces  deux  ouvrages  sont  entièrement  difFéreos 
et  forment  le  contraste  le  plus  singulier.  Yanini  nous  apprend  (S) 
lequel  des  deux  contient  sa  vraie  pensée  :  a  J'ai  écrit  beaucoup  de 
choses  dans  Y  Amphithéâtre  auxquelles  je  n'ajoute  pas  la  moindie 
foi;  multa  in  hoc  libro  scripta  sunt,  quibus  à  me  nuUa  prœsiaturjldm. 
Cosi  va  ilmondo.  »  Et  son  interlocuteur  Alexandre  s*empresse  de  ré- 
pondre sur  le  même  ton  :  a  Ce  monde  est  une  prison  de  fous,  guesto 
mondo  è  una  gabbia  de  matti,  »  se  hâtant  d'ajouter  :  a  A  l'exceptioo 
des  princes  et  des  papes.  »  Cette  déclaration  tardive  obscurcit  à  nos 
yeux  tout  Y  Amphithéâtre,  et  ne  nous  permet  plus  de  discerner  quand 
Yanini  dit  vrai  et  quand  il  ment;  nous  savons  seulement  et  de  lui- 
même  qu'il  ment  beaucoup.  Il  a  beau  répéter  qu'il  se  soumet  à  la  sainte 
église  romaine,  il  a  beau  en  appeler  à  son  Apologie  pour  la  Heligion 
mosaïque  et  chrétienne;  quel  respect  pour  le  christianisme  peut  s'ac- 
commoder de  toutes  les  plaisanteries  et  même  de  toutes  les  injures 
qu'il  répand  sur  les  objets  les  plus  vénérés  du  culte  chrétien?  Lui- 
même,  c'est-à-dire  l'interlocuteur  qui  le  représente,  Jules-César, 
explique  pai*  l'action  de  la  lune  la  résurrection  de  Lazare.  Après  avoir 
essayé  de  prouver  qu'il  n'y  a  point  de  démons,  comme  Alexandre  lai 
fait  cette  objection  :  «  S'il  n'y  a  point  de  démons,  comment  les  mages 
de  Pharaon  ont-ils  pu  faire  tant  de  miracles?  )>  il  répond  :  a  Les  [rtii- 
losophes  qui  nient  les  démons  méprisent  les  histoires  des  Juifs.  »  AB- 
leurs  :  «  Je  ne  veux  pas  nier  la  puissance  de  l'eau  lustrale,  puisque  le 
pape  l'a  décorée  d'innombrables  privilèges...;  mais,  pour  parier  en 

(1)  Lettre  à  Voel ,  t.  XI  de  notre  édiUon,  p.  ISS. 
(S)  Dial.  56,  p.  «S8. 
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philosophe,  je  dirai...  »  Quelquefois,  il  met  son  opinion  dans  la  bou- 
che d'un  athée  qu'il  ne  réfute  pas  ou  qu'il  réfute  très  mal.  Ainsi,  il 
développe  avec  complaisance  d'assez  mauvaises  plaisanteries  sur  saint 
Paul  et  sur  le  mariage  mystique  du  Christ  avec  l'église;  il  laisse  dire, 
sans  y  faire  la  moindre  objection,  que  «  les  enfans  qui  naissent  avec 
l'esprit  faible  sont  par  là  d'autant  plus  propres  à  devenir  de  bons  chré- 
tiens. B  On  comprend  que,  dans  un  ouvrage  de  controverse ,  même 
dans  Y  Amphithéâtre^  il  soit  nécessaire  et  loyal  de  rappeler  une  foule 
de  raisonnemens  impies  pour  les  réfuter;  ici  tous  ces  raisonnemens 
n'avaient  que  faire.  Ils  sont  introduits  gratuitement,  et  comme  la 
plupart  du  temps  Yanini  ne  leur  fait  d'autres  réponses  que  de  vagues 
protestations  de  soumission  è  l'autorité  religieuse,  ils  produisent  le 
plus  mauvais  effet,  troublent  ou  égarent  le  lecteur.  Pourquoi,  par 
exemple ,  dans  un  livre  de  physique,  agiter  la  question  de  la  divinité 
de  Jésus-€hrist?  Voici  un  athée  qui  se  confond  en  éloges  suspects 
sur  l'habileté  du  Christ,  comme  s'il  s'agissait  d'un  politique  ou  d'un 
philosophe.  Alexandre  lui  oppose  cet  argument  :  La  mort  de  Jésus- 
Christ  est  celle  d'un  insensé  ou  celle  d'un  dieu.  Or,  d'après  toi- 
même,  ce  n'était  pas  un  insensé,  donc  il  était  Dieu.  L'athée  répond 
que  ce  n'était  pas  être  insensé  que  d'acquérir  l'immortalité  de  son 
nom  par  le  sacrifice  de  quelques  jours  de  cette  vie.  Jules-César  in- 
tervient pour  dire  qu'il  a  réfuté  ces  sottises  dans  un  écrit  :  Du  mé- 
pris de  la  Gloire  (1);  mais  le  lecteur  n'a  pas  ce  livre,  et  les  argumens 
de  l'athée  subsistent.  On  pourrait  citer  une  foule  d'exemples  sem- 
blables (2j.  Le  dernier  résultat  est  incontestablement  une  impression 
très  défavorable  au  christianisme. 

Nous  avons  déjà  vu  quelle  est  au  fond  la  théodicée  de  Yanini;  elle 
se  réduit  à  concevoir  à  ce  monde  fini  et  limité  un  principe  étemel 
et  infini,  principe  qui  n'est  pas  une  cause,  ni  par  conséquent  une 
volonté,  ni  par  conséquent  encore  une  providence  véritable  avec  les 
caractères  qui  lui  appartiennent.  Nous  retrouvons  ici  cette  même 
théodicée  avec  ses  conséquences  avouées.  Les  deux  interlocuteurs, 
Alexandre  et  Jules-César,  s'accordent  à  rejeter  l'opinion  d'Aristote, 
que  Dieu  a  donné  la  première  impulsion  au  monde,  et,  pour  parler 
le  langage  péripatéticien ,  qu'il  est  le  moteur  du  premier  ciel  (3). 
Alexandre  :  «  J'ai  lu  cela,  si  je  m'en  souviens  bien,  dans  le  xii*  livre 

(1)  IMo/.,  p.  357-360  :  De  CaniefOMunda  gloria,  ^  AiUeurs  (p.  369}  il  cite  uu 
autre  ouvrage  qu*il  aurait  composé  :  De  vera  iapientia, 

(2)  Voyez  particulièrement  les  pages  91  seqq.,  p.  396-397,  etc.  p.  349;  p.  497-488. 
(»)  IHa/.,  p.  17  seqq. 


de  la  Philosophie  première  (la  Méêaphym^fue),  maôs  je  ne  «ois  pas 4e 
cet  avis.  —  Ni  moi  non  iplus,  dit  Yanioi.  »  £t  on  allègue  rantorité 
d'Alexandre  d' Aphrodîsée  qui  donne  Dieu ,  non  comme  le  moteur, 
mais  comme  la  in  des  choses;  on  l'appelle  un  homme  di^in,  ses  pa* 
rôles  sont  célestes,  neetarea  divini  viri  verha;  on  traite  de  fable  la 
doctrine  des  plus  grands  péripatéticiens,  que  TinteUigeoce  est  b 
cause  du  mouvement  de  rotation  du  premier  ciel.  «S'il  en  était  ainsi» 
dit  Vanini»  TîntelligenGe  serait  au  monde  comme  une  bêle  de  sonme 
attachée  à  une  meule  qui  tourne.  D'ailleurs  un  moteur  suppose  on 
point  d'appui,  et  sur  quoi  voulez-vous  que  s'appme  une  pureinteffi- 
gence?  Enfin,  d'apràs  Asistote  lui-même,  tout  ce  qui  meut  est  né- 
cessairement mu;  or,  rien  n'est  mu  que  ce  qui  est  matériel,  aetea 
Averroês.  L'intelligence,  étant  immatérielle,  ne  peut  être  mue,  réd- 
proquemeut  elle  ne  peut  être  cause  de  mouvement  y>  L'ioterloc»^ 
teur  de  Vanini  propose  timidement  la  vraie  réponse  à  ces  raisoBne- 
mens  sophistiques  :l.'ame,  qui  est  immatérielle,  se  meut  eUe-même; 
'  elle  est  bien  la  cause  de  ses  propres  mouvemens,  elle  se  meut  sans 
point  d'4|)tpui,  elle  se  meut  sans  être  mue  par  un  autre  moteur;  et  il 
y  a  bien  plus  :  tout  inunatérielle  qu'elle  est,  en  se  mouvant eH^ 
même,  elle  meut  le  corps  qui  est  matériel.  Pourquoi  donc  l'inteilî- 
gence  suprâne  ne  pourrait-elle  faire  ce  que  fait  la  nêtre,  seiDOuvoir 
elle-même  et  mouvoir  le  del?  Jules-César  se  contente  de  rendre 
que  ce  n'est  là  qu'une  mauvaise  comparaison  (1),  et  sans  rien  proa- 
ver,  il  affirme  que  l'ame  ne  se  meut  pointelle-même,  ce  qui  ert  oob- 
traire  aux  faits  les  plus  certains,  mais  qu'elle  meut  le  corps  et  qu'elle 
est  mue  par  le  corps,  comme  si,  dès  qu'il  accorde  que  l'ame  meotk 
corps,  il  ne  s'ensuivait  pas  qu'un  être  immatériel  peut  mouvoir  un 
être  matériel,  à  moins  qu'au  fond,  sans  le  dire  ici,  on  a'aco«Mtie  pas 
que  l'ame  soit  immatérielle.  Quand  Vamni  prétend  que  la  Pépaose 
d'Alexandre  n'est  qu'une  mauvaise  comparaison,  nous  lui  dÛMBS  k 
jiiÂvt  tonr  que  c'est  à  lui-même  et  à  sa  manière  de  raisonner  fu'il 
devrait  adresser. ce  reproche.  Il  part  des  lois  de  l'ordre  natérid,  oà 
en  effet,  la  première  io^>ulsion  étant  supposée,  tout  corps  ^imetit 
a  lui-même  un  moteur,  tout  ce  qui  est  mu  est  corps,  toit  ce  qui 
meut  est  coq>s  aussi ,  et  n'agit  qu'avec  un  pomt  d'appui  natéiîeL 
Voilà  bien  les  lois  de  l'ordre  matérid.  Transporter  ces  ilms  dans 
l'ordre  intellectuel,  c'est  raisonner  par  voie  d'analogie  en  choses  es- 
aentiellement  dissemblables;  c'est  donc  faire  la  pins  défectueuse  des 

(1)  /Kol.,  p.  19. 
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comparaisons,  tandis  qae  conclure  de  l'ane  à  Dieu,  c*est  conchire, 
sinon  da  même  an  même ,  an  moins  du  senUaUe  au  semblable ,  de 
Tordre  spirituel  à  Tordre  spirituel  :  induction  rigoureusement  légi- 
time, pourvu  qu*il  soit  tenu  compte  aussi  des  différences. 

Une  fois  que  Dieu  n*est  plus  qu'une  substance  infinie,  dépourvue 
de  puissance  causatrice,  qu'est-K;e  que  Thonmie,  qu'est-ce  que  le 
monde  par  rapport  à  Dieu? 

Le  monde  est  TensemUe  des  êtres  finis,  que  Dieu  surpasse  de  son 
infinitude,  mais  qu'il  n*a  pasfeits,  qu'il  n'a  produits  ni  avec  son  intel- 
ligence ni  arec  sa  volonté,  car  il  n'a  pas  de  volonté;  et  son  intelli-» 
ligence,  si  toutefois  il  en  a ,  ne  peut  être  un  principe  de  mouvement; 
de  sorte  que  le  monde,  n'ayant  pas  de  cause,  tout  fini  et  borné  qu'il 
est,  est  nécessairement  étemel.  Le  monde  est  fini  en  tant  qu'il  est 
borné  en  grandeur  et  em  poissanee;  mais  il  est  infini  en  durée,  si 
Dieu  n'a  pu  lui  donner  naissance.  Yoilà  déjà  le  monde  assez  peu  dif- 
férent de  Dieu  (1). 

<t  Dieu  ne  pouvait  faire  le  ciel  égal  à  lui  et  infini  en  puissance;  mais  il  le 
it  semMable  à  lui,  et  infini  en  durée.  Il  ûiutdire  quele  cid  est  fini  en  gran- 
deur et  en  puissance,  mais  qu'il  est  infiai  en  durée,  parce  que  Dieu  n*a  pu 
faire  un  autre  Dieu,  et  qu'il  eât  fait  un  autre  Dieu,  s'il  eût  faiit  le  moBde 
infini  en  puissanee,  mais  qu'il  le  fit  infini  en  durée,  parce  que  c'est  là  la  seule 
perfection  que  puisse  avoir  une  chose  créée.  Exprimons  la  chose  plus  philo- 
sophiquement. Le  premier  principe  ne  pouvait  produire  quelque  chose  qui 
lui  fût  absolument  semblable  ou  absolument  dissemblable;  ni  semblable, 
car  tout  ce  qui  est  fait  par  un  autre  suppose  quelque  chose  qui  lui  est  supé- 
rieur; ni  dissemblable,  parce  qu'en  Dieu  l'agent  et  l'action  ne  diffèrent  pas. 
Ali^si,  comme  Dieu  est  un,  le  monde  a  été  un  sans  Tétre  absolument;  comme 
Dfeu  est  tout,  îe  monde  a  été  tout  et  non  pas  tout;  comme  Dieu  est  éternel, 
le  monde  a  été  éternel  et  non  étemel.  Parce  que  le  monde  est  un ,  il  est 
étemel ,  car  il  n'a  ni  semblable  ni  contraire;  et  parce  qu'il  n'est  pas  un ,  fi 
n'est  pas  éternel ,  car  il  est  cmnpoaé  de  parties  contraires  qui  se  détruisent 
réciproqueoMnt  et  renaissent  es  eette  corruption  Mutwlle,  en  sorte  que 
Tétiurnité  du  nonde  consiste  dans  la  suceessien,  et  son  unité  dans  la  oon^ 
tinuité.  ^ 

Et  Alexandre  s'écrie  :  «  Ta  sagesse  est  phis  qu'lramaine.  d  —  La 
moindre  attecrtim  découvie  îd  une  contradictieii  mauilefte.  Va- 
niai  déclare  tour  à  tour  que  le  monde  est  éternel  et  qu'il  ne  Test 
pas.  Il  faut  opter  entre  ces  deux  opinions.  Vanini  adopte  tantôt  l'une 
et  tantôt  Tautre.  Ici  (2),  il  rapporte  et  réfute  tous  les  systèmes  anciens 

(1)  Dia/.,p.  30. 
(i)  Ibid.  50,  p.  362. 
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qui  aboutissent  à  identifier  Diea  et  le  monde.  Il  attribue  roéme  à 
Platon  cette  extravagance,  à  laquelle  Platon  n*a  jamais  pensé.  «(  Pla- 
ton, dit-il,  ne  reconnaissant  rien  de  parfait  que  Dieu,  et  admettant 
la  perfection  absolue  du  monde ,  a  été  forcé  de  faire  du  monde  et 
de  Dieu  une  seule  et  même  chose.  »  Pourtant  il  s*avise  que  Platon 
n'a  pas  dit  tout  à-fait  cela  :  «  Chez  Platon  lui-même  (1),  le  monde  a 
commencé  :  il  n'est  donc  pas  absolument  parfait,  puisqu'il  a  eu  be- 
soin d'un  premier  principe  pour  être  ce  qu'il  est.  »  Ailleurs,  s'il  admet 
comme  chrétien  que  le  monde  a  commencé,  il  ne  l'admet  pas  comme 
philosophe  :  «  Je  confesse  ingénument  que  la  religion  seule  me  per- 
suade que  la  mer  aura  une  fin...  Quant  au  commencement  de  la  mer 
(  s*il  est  permis  à  un  philosophe  de  dire  que  le  monde  ait  conunencé), 
détestant ,  par  soumission  à  la  foi  chrétienne ,  cette  opinion  que  le 
monde  est  éternel ,  je  dirais  :  Si  le  monde  a  eu  un  commencemeot, 
les  fleuves,  etc..»  —  «  Pour  moi,  je  conclurais  de  tout  cela,  si  je 
n'étais  pas  chrétien ,  que  le  monde  est  éternel.  y> 

Ces  derniers  passages  prouvent  que,  selon  la  plus  sincère  opi- 
nion de  Vanini ,  le  monde  est  éternel ,  c'est-à-dire  infini  quant  à  la 
durée.  Le  voilà  déjà  égal  à  Dieu  en  durée;  il  n*y  a  plus  d'autre  dif- 
férence entre  le  monde  et  Dieu  que  celle  de  la  grandeur  et  de  la 
puissance.  C'est  encore  quelque  chose,  mais  c'est  bien  peu,  et  il  ne 
faudra  pas  un  grand  effort  d'audace  pour  supposer  que  le  monde, 
ce  monde  infini  en  durée ,  qui  n'a  pas  eu  de  commencement  et  qui 
ne  peut  avoir  de  fin ,  se  suffit  à  lui-même,  est  gouverné  par  des  lois 
qui  lui  sont  propres ,  et  non  par  la  volonté  d'un  être  étranger.  D^ 
le  titre  du  livre  semble  faire  de  la  nature  le  seul  vrai  Dieu  :  la  ff«- 
ture  reine  et  déesse  des  mortels»  Dans  Touvrage  même  (2),  Jules- 
César  dit  expressément  de  la  loi  naturelle,  qu'elle  a  été  a  gravée 
dans  le  cœur  de  tous  les  hommes  par  la  nature,  qui  est  Dieu,  ipsê 
natura,  guœ  Deus  est.  »  Voici  qui  est  plus  clair  encore  :  «  Si  je  n'a- 
vais été  nourri  dans  les  écoles  chrétiennes ,  je  tiendrais  pour  certaîa 
que  le  ciel  est  un  être  vivant  mu  par  sa  propre  forme,  laquelle  est  son 
ame...  La  figure  circulaire  était  celle  qui  convenait  le  mieux  à  l'éter- 
nité et  à  la  divinité  de  cet  animal  céleste  (3).  y>  £t  il  invoque  l'auto- 
rité d'Aristote  dans  le  Mouvement  des  animaux,  et  surtout  dans  le 
livre  deuxième  de  l*Àme.  Il  s'appuie  sur  la  définition  péripatéti* 


(1)  Diai,,  p.  365. 
{%)  Page  366. 
(8)  Paaef  iO-Sl. 
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cienne  :  l*ame  est  tacts  d'un  corps  organique  doué  de  vie;  ce  cette 
définitioD,  dit  Yanini,  convient  parfaitement  au  céleste  animal... 
La  masse  du  ciel  (la  totalité  du  monde  ]  est  mue  circulairement  par 
sa  propre  forme,  comme  les  élémens.  »  L'interlocuteur  de  Vauini, 
Alexandre ,  essaie  de  tirer  des  lois  certaines  et  fixes  du  monde  la 
preuve  de  l'assistance  d'une  intelligence  divine.  Jules-César  répond  : 
a  Comment,  dans  le  grossier  mécanisme  d'horloges  fabriquées  par 
un  Allemand  ivre,  ne  trouve-t-on  pas  un  mouvement  certain  et 
réglé?  Pour  ne  rien  dire  du  mouvement  de  la  fièvre  tierce  et  de  la 
fièvre  quarte,  qui  arrive  et  s'en  va  à  des  intervalles  certains,  sans 
jamais  dépasser  d'un  moment  le  point  marqué;  le  flux  et  le  reflux  de 
la  mer  a  certaines  époques  fixes,  en  vertu  de  sa  seule  forme,  c'est-à- 
dire  de  la  pesanteur,  comme  vous  dites  vous  autres  péripatéticiens. 
De  même,  lorsque  je  vois  le  ciel  obéir  toujours  au  même  mouve- 
ment, je  dis  que  c'est  sa  forme  seule  qui  le  meut,  et  non  pas  la  vo- 
lonté d'une  intelligence. — Alexandre  :  J'en  tombe  d'accord.  » 

Qu'est-ce  que  l'homme,  et  que  deviennent  dans  un  pareil  système 
l'immatérialité  et  l'immortalité  de  l'ame?  Si  Vanini  n'ose  pas  dire 
<f  qu'esprit  vient  de  respirer  (spiritale  à  spirando)^  et  que  respirer 
est  un  phénomène  qui  tient  fort  à  la  matière,  »  il  expose  complai- 
samment  cette  théorie;  il  prétend  que  tous  les  grands  philosophes 
ont  fait  l'ame  matérielle  :  Hjppocrate,  les  stoïciens,  Aristote,  Pla- 
ton même,  et,  après  avoir  autorisé  le  matérialisme  en  lui  donnant 
fort  gratuitement  de  tels  défenseurs,  pour  toute  réfutation  il  en 
appelle  à  la  religion.  On  a  déjà  vu  que  dans  V Amphithéâtre  Vanini 
laissait  paraître  quelques  doutes  sur  l'immortalité  de  l'ame.  Ici  il 
refuse  toute  explication  à  cet  égard,  et  le  motif  qu'il  donne  de 
son  silence  paraîtra,  je  crois,  l'explication  la  moins  équivoque. 
i<  Alexandre  :  Dis-moi,  mon  cher  Jules,  ton  sentiment  sur  l'im- 
mortalité de  l'ame. — Jules-César  :  Excuse-moi,  je  te  prie. — Alex.: 
Pourquoi  cela?  — Jules-César  :  J'ai  fait  vœu  à  mon  Dieu  de  ne  pas 
traiter  cette  question  avant  d'être  vieux,  riche  et  Allemand  (1).  » 

S'il  pouvait  rester  quelque  incertitude  sur  le  matérialisme  de  Va- 
nini, lui-même  prend  soin  de  la  dissiper  par  la  triste  morale  qu'il 
professe  ouvertement.  Il  ne  fait  pas  difficulté  de  soutenir  que  la  vertu 
et  le  vice  ne  sont  autre  chose  que  les  fruits  nécessaires  du  climat, 
et  qu'ils  dépendent  de  la  constitution  atmosphérique,  du  système  de 
nourriture,  des  humeurs  que  les  parens  nous  ont  transniiises,  et  sur- 

(1)  Dtol.,  p.  491. 
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tout  de  rinfluence  des  astres.  En  quoi  certains  alimens  nuisent-as 
h  rhonnéteté?  «  Voici  comment  je  raisonne  :  c'est  de  ralimentethm 
que  dépendent  les  esprits  animaux ,  par  conséquent  c'est  d*eUe  que 
viennent  la  vertu  et  le  vice.  On  le  prouve  ainsi  :  les  esprits  aniuMoi 
sont  les  instrumens  de  Tame  sensible;  Tame  sensible  est  rinstrument 
de  Tame  intelligente,  et  tout  agent  opère  conformeraient  à  la  nature 
de  son  instrument  :  donc»  etc.  (1).  x>  Et  ailleurs  :  a  Nos  vertus  et 
nos  vices  dépendent  des  humeurs  et  des  germes  qui  entrent  dans  b 
composition  de  notre  être.  »  Enfin ,  Tinfluenxse  des  astres  est  par- 
tout dans  les  Dialogues, 

Du  moins  »  on  ne  peut  pas  reprocher  à  notre  philosophe  d'être 
inconséquent  à  ses  principes.  Avec  une  pareille  philoso^ie,  en  vé^ 
rite,  qu'avons-nous  à  chercher  en  cette  vie,  sinon  les  plaisirs  des 
sens?  Et  en  effet,  telle  est  Tunique  fin.  Tunique  règle,  Taniqtte  reiM 
sort  que  Yanini  donne  à  toutes  nos  actions.  Pas  un  mot  surla  liberté^ 
pas  un  mot  sur  la  vertu  désintéressée,  pas  un  nael  sur  le  bonbev 
d'une  conscience  honnête.  En  revanche,  que  de  détails  sur  tous  les 
plaisirs  des  sens,  et  en  particulier  sur  ceux  de  Tanvour!  Bieii'eiitendtt 
qu'il  ne  s'agit  point  de  ce  noble  sentiment  qui  unit  dem  aiies  TiMie 
à  l'autre,  en  mêlant  quelquefois  à  ce  lien  sublime  an  lien  moins 
pur;  il  s'agit  seulement  de  l'amour  sensuel ,  de  la  Venu»  la  plus  viil" 
gaire.  C'est  ici,  il  est  vrai,  un  ouvrage  de  physique  et  de  physiologie» 
dont  un  livre  entier,  le  troisième,  est  consacré  à-  TexpUcatioa  des* 
mystères  de  la  génération;  mais  le  langage  delascience,  en  traitant 
de  pareilles  matières,  peut  être  chaste  encore,  et  celui  de  Yanini  ne 
Test  point.  Nous  ne  repoussons  aucune  des  explications  scientifiques 
de  Yanini,  quoiqu'elles  nous  semblent  un  peu  extraordinaires  daas 
une  bouche  ecclésiastique;  ce  que  nous  condamnons,  ce  sont  les  ré- 
flexions gratuitement  indécentes  qoi  y  sont  niélées,  c*est  surtout 
TépicuFéisme  effronté  qui  prodigue  les  maximes  relâchées,  les  anee<- 
dotes  licencieuses  et  les  peintures  déshonnêtes;  Le  lecteur  vouera 
bien  nous  dispenser  de  fournir  les  preuves  de  ce  qee  nousavun^oiis; 
nous  le  renvoyons  bt  l'ouvrage  ro^me.  L'ioterloeuteur  de  Yanini, 
Alexandre,  transporté  de  tout  ce  qu'il  entend,  s'écrie  (^  qu'an  liM 
d'imiter  Aristote,  qui  dépensa  à  Tétude  des  animaux  l'argent  4fM( 
lui  envoyait  son  illustre  élève,  il  avait,  lui,  dépensé  toute  sa  for-* 
tune  pour  acquérir  et  entretenir  un  charmant  petit  aninMkr  a  TH  aS' 


.  (1)  Dial.,  p.  147. 
v.(2)  Page  186. 
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iort  biû<)^«jty  »  lui  répond  Yaoîni.  fit  les  deox  amis  rësuipent  le  but 
4e  la  vie  4ao6  ces  vers  de  YAminU  : 

Est  perdu  tout  le  temps 

Qui  n'est  pas  «mployé  à  aimer  (1). 

Voilà  le  fond  de  la  théorie  :  les  détails  surpassent  la  plus  grande 
liberté  philosophique.  Parmi  les  passages  impudiques  qui  surabondent 
dans  les  Dialogues  y  i\  en  est  un  qpe  Ton  peut  citer  à  la  rigueur  : 
c'est  celui  où,  à  Toccasion  dé  ce  prétendu  principe,  que  les  enfans 
légitimes  sont  n^oins  beaux  que  les  enfans  naturels,  il  en  vient  à 
regretter  de  n'être  pas  un  enfant  de  l'amour,  car  alors  il  aurait  reça 
de  la  nature  plus  de  bea.uté ,  de  force  et  d'esprit.  Il  faut  voir  dans 
quel  style  tout  cela  est  exprimé  (2).  Yanini  a  beau  dire  qu'il  a  fait 
ce  souhait  en  sopge:  voilà,  certes,  un  songe  fort  malhonnête.  A 
notre  grand  regret,  et  pour  remplir  jusqu'au  bout  notre  tâche 
d'historien  Qdèle,  il  nous  faut  ajouter  que  nous  avons  trouvé  deux 
endroits  d'un  autre.genre  et  plus  factieux  peut-être,  qui  prouvei^t 
qu'au  moius  Timaginatiop  çle  Vanini  participait  à  la  dépravation 
des  mœurs  italiennes  du  wv  siècle.  Que  le  lecteur  lise,  s'il  lui 
plaît,  le  discours  qu'adresse  à  Yanini  son  domestique  et  son  écolier, 
le  jeune  et  beau  Tarsius  (3),  et  l'approbation  que  le  maître  donpe  ;à 
un  étrange  précepte  de  Galien  (k).  Hâtons- nous  de  dire  cependa/it 
que  sur  ce  point  il  n'y  a  dans  les  Dialogues  que  des  maximes  gé- 
nérales et  non  des  aveux  personnels.  Soyons  juste  envers  Yanini; 
il  ne  parle  que  de  ^s  maîtresses;  il  se  complaît  à  nous  les  faire 
connaître;  l'une,  il  le  dit  lui-mfiipe  (5),  s'appelait  Laure,  l'autre 

(1)  ZKoi.,  p.  495  : 

Perduto  è  tulto  il  tempo 
Che  ia^inar  non  si  spoa^e. 

{%)  MM't  p*  ailtSii.  «  /.  C.  :  O  utinam  (hoc  erat  somniiun)  extra  legitimiun  ac 
eonnubialem  tonim  essem  procréa  tus  :  ita  enim  pro^nitiogres  mei  in  vener^  incji- 
luisseut  arde^M$,.avci^q)ulai^«i  afCatimcpie  jgenerosa  semina  cQntuUssent  e  gipibus 
ego  foripae  blanditiem  et  elegantiam ,  robustas  corporis  ?ires,  meutemque  innubi- 
lam  consecutus  fuissem;  at  quia  coojugatorum  sum  soboles,  bis  orbatus  sum  boipis  : 
sane  pater  meus,  etc.  » 

(S)  Biai.f  p.  0^1.  c  Tarêiuâ  :  Ab  luûYevso  meo  corpore,  quod  banidiiBi  et  sao- 
g^ilieiwi.piilobni  nat|ira.e£foi!mavit,^Mdi  émanant  ya^res  qui  non  i^odo  ova, 
sed  frigescentis  biberno  tempore  pbi4osopbi  membra  excalefacere  possent.  » 

(i)  Ibid.,  p.  182-183.  «  /.  C.  :  Galeni  consilio  acquicscendum.  —  Al.  :  Quale 

(5)  Ibid.f  p.  159-160.  «  J.  C.  : ...  Nam  et  Lau^.9l|j|ivM^i>  mea..4i 

46. 
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Isabelle;  il  faisait  pour  celle-ci  de  jolies  chansons,  et  il  tient  k  ce 
que  la  postérité  sache  qu'il  la  nommait  son  œil  gauche  (1)  :  car,  il 
faut  le  dire,  Yanini  est  tellement  occupé  de  lui-même,  qu*il  nous 
entretient  soigneusement  de  tout  ce  qui  se  rapporte  à  sa  personne. 
Il  nous  parle  de  la  noble  origine  de  sa  mère,  de  Tâge  qu'avait  son 
père  lorsqu'il  eut  un  tel  (ils;  il  raconte  les  aventures  qui  lui  sont 
arrivées  dans  son  enfance  et  dans  sa  jeunesse;  il  nous  dit  où  il  était 
Tannée  dernière;  il  nous  apprend  que,  malgré  les  infirmités  précoces 
nées  de  ses  longues  veilles,  il  est  bien  fait,  d'un  visage  agréable 
qu'il  doit  à  sa  mère,  d'une  humeur  enjouée  qu'il  doit  à  son  père. 
Pour  son  esprit,  son  savoir,  son  éloquence,  il  les  fait  louer  avec 
excès  par  son  interlocuteur  Alexandre,  et  montre  partout  une  va- 
nité portée  jusqu'au  ridicule.  Alexandre  l'appelle  cr  le  prince  des 
philosophes,  le  dictateur  des  lettres,  l'Hercule  de  la  vérité.  »  Aristote 
et  Albert-le-Grand  ne  sont  rien  auprès  de  lui.  Enfin,  après  avoir 
épuisé  toutes  les  formules  de  l'éloge,  il  termine  ainsi  :  a  Avec  une 
telle  sagesse,  il  ne  me  reste  plus  qu'à  te  dire  :  Tu  es  un  dieu  on  Ya- 
nini. »  £t  Jules-César  répond  avec  modestie  :  ce  Je  suis  Yanini.  » 

Après  cette  analyse  ingrate,  mais  fidèle,  devant  ces  longs  extraits 
d'une  fatigante  exactitude,  et  cet  amas  de  témoignages  empruntés 
à  Yanini  lui-même,  dans  l'impartialité  la  plus  rigoureuse,  est-i(  pos- 
sible de  ne  pas  conclure  de  tous  ces  passages  authentiques  :  Oui, 
l'auteur  des  Dialogues  est  impie?  Le  pâle  déisme  qui  s'y  trouve  en- 
core de  loin  en  loin  s'évanouit  le  plus  souvent  dans  une  sorte  de 
déification  de  la  nature,  et  dans  ce  qu'on  appellerait  aujourd'hui  le 
panthéisme.  Yanini  n'admet  philosophiquement  ni  l'immatérialitë 
ni  l'immortalité  de  l'ame.  Sa  morale,  conforme  à  sa  métaphysique, 
rejette  la  distinction  essentielle  du  bien  et  du  mal,  et  tire  la  vertu 
et  le  vice  de  circonstances  extérieures,  étrangères  à  la  raison  eti 
la  liberté  :  elle  se  réduit  à  la  recherche  du  plaisir  avec  assez  peu 
de  retenue  et  de  scrupule. 

Tel  est  le  jugement  que  nous  arrachent  irrésistiblement  les  Dia- 
logues :  il  est  bien  différent  de  celui  que  nous  avions  porté  de  YÀm- 
phithéâtre.  Ce  sont  en  efiet  deux  ouvrages  qui  paraissent  difBciles^à 
concilier.  Ici,  pas  un  mot  qui  ne  respire  une  orthodoxie  sévère  et 
même  le  dévouement  à  l'église;  là,  au  contraire,  les  protestations  de 


(1)  Dial,^  p.  S98.  «  J,  C,  : ...  Hinc  venit  mihi  in  mentem  snbîraUm  semel  mihi 
fuisse  Isabellam  amasiam  meam ,  quod  in  quadam  cupidinea  cantiuncala  aUristmn 
meam  oculum  niam  appellassem.  » 
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déférence  trahissent  une  ironie  manifeste.  V Amphithéâtre  glorifie 
là  Providence;  les  Dialogues  sont  bien  près  de  confondre  Dieu  et  le 
monde,  non  pas  en  montrant  Dieu  partout  dans  le  monde»  mais  en 
faisant  du  monde  un  être  éternel  vivant  de  sa  propre  vie,  un  dieu. 
V Amphithéâtre  parle  souvent  de  volonté  et  de  liberté,  du  mérite  et 
du  démérite;  les  Dialogues  tirent  toutes  les  actions  du  tempérament 
et  du  climat.  Le  premier  de  ces  écrits  renfermait  déjà  quelques  prin- 
cipes équivoques,  le  second  abonde  en  maximes  corrompues.  Sans 
doute  ces  différences  frappantes  couvrent,  nous  Tavons  fait  voir, 
une  même  doctrine  métaphysique ,  la  théodicée  d'Aristote ,  encore 
mutilée  par  Averroës  et  réduite  à  un  seul  principe  incapable  d'at- 
teindre les  plus  intimes  attributs  de  la  Divinité  et  d'expliquer  les 
vrais  rapports  de  Tunivers  et  de  Dieu;  mais,  dans  Y  Amphithéâtre  y 
cette  doctrine  imparfaite,  dominée  et  contenue  parla  foi  chrétienne, 
n*a  presque  porté  aucune  mauvaise  conséquence,  tandis  que,  dans 
les  Dialogues,  toutes  les  barrières,  tous  les  voiles  sont  levés,  et  la 
funeste  doctrine  se  montre  au  grand  jour  tout  entière.  En  un  mot, 
les  deux  ouvrages  sont  évidemment  du  même  auteur,  qui  tantôt  a 
mis  un  masque,  et  tantôt  paraît  à  visage  découvert. 

C'est  parce  que  Vanini  a  ces  deux  aspects  différens  qu'il  a  été  jugé 
différemment,  selon  qu'on  l'a  considéré  sous  l'une  ou  sous  l'autre 
de  ces  deux  faces.  Il  faut  une  bien  grande  sagacité  pour  voir  l'athéisme 
dans  Y  Amphithéâtre,  et  il  en  faut  bien  peu  pour  ne  pas  le  voir  dans 
les  Dialogues.  Il  n'y  a  guère  que  l'extrême  apologiste  et  l'extrême 
adversaire  de  Vanini,  Arpe  (1)  et  Durand  (2),  qui  le  déclarent  partout 
également  coupable  ou  également  innocent.  Durand  tire  l'athéisme 
de  Vanini  de  la  définition  même  de  Dieu,  dans  le  premier  et  dans  le 
second  chapitre  de  Y  Amphithéâtre;  mais  il  faut  convenir  qu'il  n'est 
pas  difficile  en  fait  d'athéisme.  Que  voulez-vous  demander  à  un  cri- 
tique qui  n'entend  pas  même  ce  qu'il  critique,  et  fait  des  remarques 
de  cette  force  (3)  :  <c  Dieu  est  à  lui-même  son  commencement  et  sa  fin. 
C'est  là  un  petit  galimatias  qui  ne  signifie  rien .  d  —  «  //  est  hors  de  tout 
sans  être  exclu.  Autre  jeu  de  mots.  »  —  a  II  est  bon  sans  qualité»  La 
bonté  de  Dieu  est  spirituelle  et  morale;  notre  impie  n'y  pense  pas 
avec  sa  qualité,  e'tc.  »  De  son  côté,  Arpe  (4)  s'écrie  :  «  Vanini  a-t-il 
ignoré  Dieu?  Qu'on  lise,  qu'on  relise,  qu'on  lise  jusqu'au  bout  ses 

(1)  Apologia  pro  Jul.  Cœêore  Vanino  NapoUtano;  Cosmopoli ,  1719 ,  iii-8*. 
(9)  La  Vie  et  les  sentimens  de  Lueilio  Vanini;  Rotterdam,  1717,  in-19. 
(3)  Vie  de  Vanini,  p.  85. 
(i)  ApoLyp.  a. 
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écrits; si quelqu'iuxpeut prouver xiue  Y^ini  aigooré  Dieu» je  dm- 
nerai  k  celui-là  le  .nom  de  sorcier,  d  £t,pour  prouver  que  Vaoim  o'a 
pas  ignoré  Dieu,  Arpe  cite  tout  auiong  cette  même  défioitioD  de 
Dieu»  où  Durau4  voit  à  plein  Tathëisme.  La  foule  des  disserto- 
teurs  qui  prennent  parti  ponr  ou  contre  Vanini  le  condamnaDt 
ou  rexcusent  sur  Y  Amphithéâtre  ou  sur  les  Dialogues.  Les  ^os  c^ 
lèbres  historiens  de  la  philosq)hie ,  embarrassés  dans  ce  c<Miflil  ^ 
devant  des  apparences  si  contraires ,  ne  savent  quel  parti  prendre. 
Le  savant  et  judicieux  Brucker  (1)  dédare  qu'il  est  difficile  de  dé- 
cider entre  les  adversaires  et  les  apologistes  de  Vanini;  il  se  plaint 
que  ses  ouvrages  cachent  plus  qu1Is  ne  montrent  sa  vraie  peosée;  ^ 
après  avoir  sévèrement  relevé  sa  vanité,  sa  légèreté,  son  exUîava- 
gance,  ces  réserves  faites,  il  Tabsout  de  Taccusation  d'ath^isae. 
Tiedeman  (2),  qui  d^ailieurs  traite  aussi  fort  mal  Vanini,  ne.ptiit 
trouver  certainement Tathéisme  dans  ses  écrits.  Buhle  (3)  e^  deoet 
avis  quant  à  Y  Amphithéâtre  ;  mais  il  avoue  que  les  Dialo^giêês  sont 
très  suspects,  et  en  somme  il  ne  conclut  pas.  Fûlleborn(&')jDe  se  jiro- 
nonce  pas  avec  .plus  de  précision.  Enfin,  le  dernier  historien  de  ta 
philosophie,  Rixner  (5),  soutient  que,  ni  dans  Tun  ni  dans  Tante 
*des  deux  écrits  de  Vanini,  on  ne  trouve  aucune  preuve  d*iui  coHipiet 
athéisme;  il  est  vrai  qu*il  s^appuie  surtout  sur  le  premier  ehapitcerf^ 
X Amphithéâtre  et  qu'il  glisse  sur  les  Dialogues.  Le  titre  fgi  n>»lm» 
nant  de  ce  dernier  ouvrage  n'est  point  à  ses  yeux  une,pr«euve  siitk^ 
saute.  Sa  conclusion  est  a  que  Taccusation  intentée  à  Vanini  ait 
sur  tous  les  poii^ts  mal  fondée,  »  et  il  cite  un  bon  nombre  de  lis- 
sages de ï Amphithéâtre  et  des. Dialogues,  a  où ,  ditril,  il  n'ya ^Oiiiii 
mauvais  .vouloir  qui  puisse  découvrir  l'athéisme.  >> 

Pour  nous,  sans  n^uvais  vouloir,. mais  aussi  sans  aveuglement 
volontaire,  après  avoir  soutenu  .que  Vanini  n'est ^pas  athée  dan» 
Y  Amphithéâtre ,  nous  ne  craignpns  pas  de  reconnaître  qu'.îl  TastA 
peu  près  dans  les  Diaiogues,  et  que  c'est  dans  les  Dialogues  qu'jl 
faut  chercher  sa  vraie  pensée,  comme  il  le  déûlareUii-aiéme  (6)«' 

Résumons-nous  sur  Vanini.  C'est  un  homme  du  xvi*  sièisle  m 
révolte  contre  les  dominations  de  ce  temps ,  poussant  le  mépris  «t 

(1)  TooieV,  p.esosqq. 

(2)  Esprit  de  la  philos,  spéculative,  tome  Y,  p.  4S0. 

(3)  Histoire 4e  la* Philosophie moder M,  t.  II,  p.  S70sqq. 

(4)  Beitr^ge^ur  4MeichichU.dsr.  Philowophie,  S«  €ab. 

(5)  Tome  II,  p.  S62  sqq. 

(6)  Dial.,  p.  iSS. 
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FUorrear  deirMp^rstRiotiïi^iiialftifomtes  jnsqa'à  rimpatfetice  dtd  tonte 
règle  et  dé  tout  frehi ,  «cmr  bt  tour  aadftcieux  et  pHSitlatiinie,  dîcon- 
spect  et  dfssAmnIé  jusqu'à  FappaFrenee  de  l'hypocrisie ,  puis  tout  h 
coup  foisant  montre  dé  8e9  pefisées  'les  plus  secrètes  just^'à  la  plus 
extrême  licence;  tantôt  comme  accablé  par  le  sentimfent  pénible  de 
l'oppression  et  de  la  misère  dans  laqfuelle  il  vit,  tantôt  insouciant  et 
frivole,  prodigue  à  la  fois  de  louanges  et  de  sarcasmes.  Si  ce  n'est 
pas  le  Voltaire,  c'est  le  Lucien  duxvi^  sîèdè  :  il  en  a  Tèsprit,  Téru- 
ditioD  légère,  la  mordante  p9»^  et  trop  sourentie  cynisme.  S11  fût 
venu  un  peu  plus  tard,  moins  persécuté,  moins  exaspéré  par  consé- 
quent, il  eût  porté  d'autres  sentimens  sous  une  doctrine  semblable; 
il  eût  fait  partie  de  la  discrète  école  de  Gassendi,  de  Hobbes,  de 
La  Mothe-le-Vayer,  de  Sorbière,  et  de  la  société  des  libres  penseurs 
et  des  joyeux  convives  du  Temple;  il  serait  mort  doucement,  comme 
l'abbé  de  Chaulieu,  en  possession  de  quelque  bénéfice,  entre  Laure 
et  Isabelle.  Au  début  du  xvii*  siècle,  ^entre  le  bâcher  de  Bruno  et  le 
cachot  de  Campanella,  sous  une  insupportable  tyrannie,  il  passa  sa 
vie  dans  une  agitation  perpétuelle,  errant  sans  cesse  d'excès  en  excèsv 
cachant  mal  l'impiété  sous  l'hypocrisie,  et  il  finit  par  périr  miséra- 
blement à  la  fleur  de  l'âge. 

Après  avoir  ana1y;Sé  ses  ouvrages,  suivons-le  duns*  les^  tragiques 
aventures  où  l'infortuné  a  laissé  sa*  vie.  Nous  conilaisso&s  et  sa  doc- 
trine et  son  caractère;  nous  ne  serons  donc  dupe  d'aïk^ne  apparenee» 
et  nous  n'aurons  pas  besoin  de  le  croire  chrétien  sincère  et  adora- 
teur de  Dieu,  pour  couvrir  d'opprobre  la  sentence  exécrable  qui  pèse 
encore  sur  la  mémoire  du  parlement  de  Toulouse. 

Yanini  avait  à  peine  trente  ans  en  1616,  lorsqu'il  pubKa  les  Dia" 
loques.  Quelque  temps  après,  il  quitta  Paris,  et,  poussé  par  sa 
mauvaise  étoile,  il  se  rendit  à  Toulouse.  Là,  selon  sa  coutume,  il 
gagna  sa  vie  en  donnant  des  leçons.  Son  esprit,  sa  vivacité  italienne» 
ses  manières  engageantes  lui  firent  bientôt  de  nombreux  élèves.  Il 
enseignait,  à  ce  qu'il  paraît,  un  peu  de  tout,  mais  particuUèrement 
la  médecine,  et,  sous  le  manteau,  la  philosophie  et  la  théologie. 
Mais,  en  vérité,  que  pouvait-il  enseigner,  sinon  ce  qu'il  pensait» 
avec  plus  ou  moins  de  précautions?  Quelles  étaient  ses  mœurs  au 
milieu  de  cette  ardente  jeunesse ,  et  dans  cette  ville  où  régnait  le 
plaisir  à  l'égal  de  la  dévotion?  Nous  ne  sommes  pas  tenté  d'accuser 
par  conjecture;  cependant  il  nous  est  impossible  de  ne  pas  noua  sou- 
venir des  deux  tristes  passages  des  Binh^ues, 
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Toulouse  était  alors  la  ville  catholique  par  exceDence.  L'inquisi- 
tion ,  que  tout  le  reste  de  la  France  avait  repoussée,  y  était  établie, 
et  un  zèle  outré  était  à  la  mode.  Bientôt  les  opinions  de  Yanini,  in- 
discrètement répandues ,  excitèrent  les  ombrages  de  Tautorité.  On 
Tarréte,  on  le  traduit  devant  le  parlement,  et  après  une  assez  longue 
procédure  il  est  condamné  à  être  brûlé  vif,  et  Thorrible  sentence 
est  exécutée  le  9  février  1619. 

Divisons  en  trois  parties  et  comme  en  trois  actes  ce  drame  lu- 
gubre :  le  procès,  la  sentence,  Texécution. 

I. — LE  PROCÈS. 

Sur  quoi  porta  précisément  le  procès?  Les  livres  de  Yanini  furent- 
ils  incriminés,  ou  ses  leçons,  ou  ses  mœurs,  ou  tout  cela  ensemUe? 
(Test  ici  surtout  qu'il  faut  écarter  les  conjectures  arbitraires ,  les 
anecdotes  qui  ne  reposent  sur  aucun  fondement,  et  tous  ces  bruits 
mensongers  que  mêle  à  la  vérité  l'imagination  populaire  ou  une  mal- 
veillance intéressée ,  et  qui ,  accueillis  et  répandus  par  la  crédulité, 
finissent  au  bout  de  quelque  temps  par  composer  la  tradition  et  This- 
toire.  Nul  document  authentique  n'ayant  été  publié,  réduits  à  des 
témoignages  qui  souvent  diffèrent,  c'est  un  devoir  étroit  de  les  peser 
avec  le  dernier  soin.  Peut-on  ajouter  foi  aux  récits  du  jésuite  Ga- 
rasse (1)  et  du  minime  Mersenne  (2),  qui  écrivaient,  il  est  vrai ,  k  peu 
de  distance  de  l'événement,  mais  qui  n'y  avaient  point  assisté,  et  ne 
répètent  que  des  oui-dire ,  très  probablement  les  ouï-dire  de  leurs 
confrères  de  Toulouse,  ennemis  nécessaires  de  Yanini?  Eux-mêmes, 
s'ils  ne  manquent  pas  de  lumières,  ils  sont  remplis  de  passion,  et  ils 
servent  d'échos  aux  passions  de  leur  ordre.  Leur  but  avoué  était 
d'effrayer  le  monde  des  progrès  de  l'athéisme.  Pour  eux,  l'impie  est 
un  monstre  sur  lequel  ils  ne  se  font  point  scrupule  d'accueillir  les 

(1)  Doctrine  curieuse  de$  beaux  etprits  de  ce  temps  ou  prétendus  teU^com' 
battue  et  renversée  par  le  père  François  Garasse,  de  la  compagnie  de  /tfn««.Io-4*, 
Paris,  16Si.  Voyez  liv.  ii,  6«  seclion,  p.  lii  sqq. 

(9)  Marini  Mersenni,  ordinis  Miniiiioruai,etc.,  Quœstiones  eeleberrimœ in Ge^ 
neitm...  in  hoc  volumine  atbei  et  deistx  impugnantur  et  expugnantur.  In-fol., 
Lutetiae,  1613.  Voyez  p.  671-678.  —  Plus  tard,  Mersenne  supprima  lui-même  les 
feuillets  où  était  racontée  Taffaire  de  Vanini.  Je  n*ai  jamais  rencontré  d*exem* 
plaire  des  Questions  sur  la  Genèse  qui  conUnt  ces  feuillets.  Cbaufepié  les  a  rëtt> 
blis  à  ParUele  Mersenne,  et  je  les  cite  diaprés  Cbaufepié. 
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plus  mauvais  bruits.  Le  Patiniana  est  un  ama^  d'anecdotes  très  peu 
sûres  (1).  Le  journal  de  voyage  de  Borrichius  [2]  ne  contient  que  ce 
qui  lui  fut  raconté  à  son  passage  à  Toulouse,  vers  1660.  Je  ne  prétends 
pas  qu'il  n'y  ait  rien  de  vrai  dans  ce  que  disent  ces  auteurs;  mais 
comment  y  faire  le  discernement  du  vrai  et  du  faux  ?  Ze  Mercure  de 
France^  gazette  plus  ou  moins  officielle,  dans  V Histoire  de  Vannée  1619, 
consacre  une  ou  deux  pages  au  procès  et  à  la  mort  de  Yanini.  Cette 
brève  narration  représente  ce  qu'on  en  disait  alors ,  et  ce  que  le 
{gouvernement  jugeait  à  propos  d'en  faire  savoir.  Ce  sont  les  faits  les 
plus  certains,  mais  sans  aucun  détail.  Si  ce  récit  ne  peut  égarer,  il 
n'instruit  guère,  et  après  tout  l'auteur  ne  sait  rien  par  lui-même,  et 
il  écrit  sur  la  foi  d'autrui. 

Heureusement  pour  l'histoire ,  il  y  avait  alors  au  parlement  de 
Toulouse  un  jeune  conseiller  qui  avait  connu  Yanini  dans  le  monde, 
qui  assista  à  tout  le  procès,  même  à  l'exécution,  et  qui,  devenu  plus 
tard  premier  président  du  parlement,  écrivant  une  histoire  de  France 
contemporaine,  y  mit  le  procès  de  Yanini  :  je  veux  parler  de  Gra- 
mond.  Cet  historien  réunit  en  sa  personne  toutes  les  conditions  que 
la  critique  la  plus  sévère  peut  imposer  à  un  parfait  témoignage  :  il 
a  tout  vu,  il  ne  raconte  que  ce  qu'il  a  vu ,  et ,  quel  que  soit  son  zèle 
religieux ,  ni  les  lumières  ni  l'intégrité  ne  lui  ont  manqué  pour  bien 
voir  et  pour  rapporter  ce  qu'il  a  vu  avec  exactitude.  Enfin  tontes  les 
pièces  de  la  procédure  étaient  à  sa  disposition.  Nous  admettons  donc 
sans  réserve  les  faits  qu'il  raconte,  et  par  conséquent,  sous  le  béné- 
fice de  ce  contrôle  assuré ,  nous  admettons  également  les  autres  ré- 
cits, tant  qu'ils  s'accordent  avec  celui-là.  Mais  nous  sommes  forcé  de 
ne  tenir  aucun  compte  de  tout  ce  qui  excède  le  témoignage  de  Gra- 
mond,  faute  de  tout  moyen  de  vérification.  Traduisons  littéralement 
le  récit  du  président  historien  (3). 

«  A  peu  près  dans  ce  temps,  fut  condamné  par  arrêt  du  parlement  de  Tou- 
louse LuciÛo  Yanini ,  que  la  plupart  ont  regardé  comme  un  hérésiarque,  et 
que  moi  je  regarde  comme  athée;  car  ce  n'est  pas  être  hérésiarque  que  de  nier 
Dieu.  Il  faisait  métier  d'enseigner  la  médecine;  en  réalité  il  séduisait  Firopm- 
dente  jeunesse;  il  se  moquait  des  choses  sacrées,  il  exécrait  l'incarnation  du 


(1)  Patiniana  et  Naudcuma;  Amsterdam ,  1703,  p.  51. 

(2)  Encore  inédit,  et  cité  par  Arpe,  ApoL,  p.  39. 

(3)  Historiarum  Gailiœ  ab  exeenu  HwriH  fF,  libri  XTIII^  aatore  Gab.  Bar- 
iholomaeo  Gramondo,  in  sacro  régis  Gonsistorio  senatore,  et  in  Tolosano  parla- 
mcnto  prîeside;  Tolosœ,  16i3,  in-rol.  —Liber ÎII,  p.  208. 
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Chri^,  U  ]iÊ/(^mo9Û^8aît  point  de  Qieu  ;  il  allrjJniait  tout  au  b««Md,  il  ado- 
rait la  nature,  comme  la  mète  exc^nte  et  la  i^ime  d/B  tooa  les  êtres  :  e'élml 
là  le  principe  de  toutes  ses  erreurs,  et  il  renseignait  avec  9p|niâtreté  à  Xanr 
louse,  cette  ville  sainte.  Et  comme  les  nouveautés  ont  de  Tattrait,  surtoitf 
dans  la  première  jeunesse,  il  eut  bientôt  un  grand  nombre  de  sectateurs  parmi 
ceux  qui  venaient  de  quitter  les  bancs  de  Técole.  Italien  de  nation ,  fl  avait 
fiait  ses  premières  études  à  Rome,  et  s'était  appliqué  avec  un  grand  succès  à 
la  philosophie  et  à  la  théologie;  mais  étant  tombé  dans  Timpiété  et  dans  le 
sacrilège,  il  souilla  son  caractère  de  prêtre  en  publiant  un  livre  inùme  inti- 
tulé :  Des  Secrets  de  la  Nature,  où  il  ne  rougit  pas  de  proelamer  la  notçie 
la  déesse  de  Funivers.  Réfugié  en  France  pour  iau  crime  dont  il  avait  été  ac- 
cusé en  Italie,  il  vint  à  Toulouse.  U  n-y  a  point  de  ville  en  Frasoe  oùla  Jei 
soit  plus  sévère  envers  les  hérétiques;  et  quoique  Tédit  de  Nantes  ait  accordé 
aux  calvinistes  une  protection  publique,  et  les  ait  autorisés  à  commercer  avec 
nous  et  à  participer  à  l'administration ,  jamais  ces  sectaires  n'ont  osé  se.fier 
à  Toulouse;  ce  qui  fait  que,  seule  parmi  toutes  les  villes  de  France,  Toulouse 
est  exempte  de  toute  hérésie,  n'ayant  donné  le  droit  de  cité  à  personne  dont 
la  foi  soit  suspecte  au  saint-siége.  Tanini  se  cacha  pendant  quelque  temps, 
maïs  la  vanité  le  poussa  à  mettre  d'abord  en  question  les  mystères  de  la  foi 
calàolîque,  puis  à  s'en  moquer;  et  nos  jeunes  gens  d'admirer  le  novateur  : 
car  ce  qui  leur  plaît,  ce  sont  les  nouveautés,  celles  surtout  qui  ont  un  petit 
nombre  d'approbateurs.  Us  admiraient  tout  oe  qu^  disait,  l'imitaient, 
s'attachaient  à  lui.  Il  fut  accusé  de  corrompre  la  jeunesse  par  des  éogmes 
nouvem^x.  Il  fit  d'abord  le  catholique  orthodoxe,  et  gagna  du  tem^;  il  aUaît 
même  être  relâché,  faute  de  preuves  suffisantes,  lorsqu'un  gentilhomme 
nommé  Francon ,  d'une  haute  probité,  comme  cela  seul  le  marque  assez,  dé- 
posa que  Vanini  lui  avait  souvent  nié  l'existence  de  Dieu ,  et  s'était  mogué 
des  mystères  de  la  foi  chrétienne.  On  confronta  le  témoin  et  l'accusé;  Francon 
soutint  ce  qu'il  avait  avancé.  Vanini  est  amené  à  l'audience  suivant  la  cou- 
tume, et,  étant  sur  la  sellette,  on  lui  demande  ce  qu'il  pense  de  Dieu.  Il  réponâ 
qu'il  adore  un  seul  Dieu  en  trois  personnes,  tel  que  l'adore  l'église,  et  quela 
nature  elle-même  prouve  évidemment  qu'il  y  a  un  Dieu.  En  disant  cela ,  ayail 
par  hasard  aperçu  à  terre  une  paille,  il  la  ramasse,  et  la  montrant  aux  juges  : 
«  Cette  paille,  dit-il ,  me  force  à  croire  qu'il  y  a  un  Dieu  ;  »  puis,  arrivant  à  la 
Providence,  il  ajoute  :  «  Le  grain  jeté  en  terre  semble  d'abord  languir  et 
mourir;  U  tombe  en  pourriture;  puis  il  blanchit,  il  verdit,  sort  de  terre, 
s'accroît  insensiblement ,  se  nourrit  de  la  rosée  du  matin,  se  fortifie  de  la 
pluie  qu'il  reçoit,  s'arme  d'épis  pointus  qui  chassent  les  oiseaux,  s'arrondit 
et  s'élève  en  forme  de  tuyau ,  se  couvre  de  feuilles,  jaunit  tout-à-fait ,  baisse 
la  tête,  languit  et  meurt;  on  le  bat,  et  le  fruit  étant  séparé  de  la  paille,  ce- 
lui-ci sert  à  la  nourritui^e  de  l'homme,  celle-là  à  la  nourriture  des  animaux 
créés  pour  l'usage  jdu  genre  hmqaiQ*  »  J)*où  il  concluait  que  Dieu  était  l'au- 
teur de  la  nature.  Si  l'on  objecte  que  la  nature  est  la  cause  de  tout  cela,  il 
remontait  du  ^rjim  de  blé  au  principe  qui  Ta  produit,  en  argumentant  de 
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cette  manière  :  «  Si  la  nature  a  ptt)dtdt'ce  grain,  qui  a  produit  celui  qui  Fa 
précédé  immédiatement?  Et  si  on  rapporte  encore  celui-là  à  la  rfature,  qui  a 
produit  le  précédent^»  Et  toujours*  ainsi,  jnsqifà  ce  qtt'enfin  il  arrivât  à  un 
premier  grain  qui  néeessaivement  di9vait  aroir  été  créé,  puisqu^onne  pouvait 
plus  trouver  d*airtre  principede^sa  producti<nir.  Il  prouvait  par  beaucoup  d'ar- 
guraens  que  la  nature  est  incapable  de  créer^  et  il  cooduait  que  Dieu  est  le 
créateur  de  tous  les  êtres.  Lucilio  parlait  ainsi  pour  montrer  soi»  savoir,  ou 
par  crainte,  plutôt  que  par  conviction.  Cependant,  les  preuves  contre  lui  étant 
manifestes,  il  fut  condamné  à  mort  par  un  arrêt  solennel,  après  un  procès 
qui  avait  duré  six  mois.  » 

Ifoins  donnerons  plus  tard  la  snftetla  récit  de  Oramond;  06  l'exé^ 
eirtion  de  Vnnîni  est  Tattratée.  Le  récit  entier  se  tértofne  afari  : 

«  J*ai  va  VaniiH^n  prison,  je  le  vis  au  supplice,  je  Tavais  vu  avant  qu'il 
fût  arrêté.  Quand  il  était  libre,  il  menait  une  vie  déréglée,  et  cherchait  avi- 
dement les  voluplés.  En  prison  catholique ,  ao  dernier  moment  abandonné 
par  la  philosophie,  il  mourut  en  furieux.  Vivant,  il  cherchait  les  secrets  de  la 
nature,  et  faisait  plutôt  profession  de  médecine  que  de  théologie,  quoiqull 
aimât  à  passer  pour  théologien.  Lorsqu'on  saisît  ses  meublés  en  même  temps 
que  sa  personne,  on  trouva  un  énorme  crapaud  renfermé  dans  un  vase  de 
cristal  plein  tPeaif .  Sur  cela^,  aedusé  de  sortilège,  il  répondit  qcte  c^animal , 
consumé  vivant  au  fêtf  ;  fMmissaitini'ranèdeà  un  mal  qui  aimemetiV  serait 
mortel.  Pendant  sa  prisotf,  il  s'approchait  fitéquemraentdersaerettMens,  dis- 
simulant asiiKieasement  «es  principes;  Dès  qu'il  vit  qu'il  n'y  «fait  plus  d'es- 
poir, il  leva  le*  masquev  et  mourut  comme  il  avait  véeu.  » 

Ce  récit  en  lui-même,  et  dégagé  dès  réflexions  de  Tanteur,  semble 
bien  de  la  plus  parfaite  exactitude.  Ù  n*y  a  rien  qui  soit  contraire,  ou 
plutôt  qui  ne  soit  conforme  à  ce  que  nous-méine  nous  avons  déjà 
vu  dans  les  ouvrages  de  Vanini.  Gramond,  qui  Favait  connu  dans  le 
monde  avant  qu'il  fût  arrêté,  lui  reproche  le  goût  effréné  dès  plai* 
sirs  et  des  mœurs  déréglées  :  qu'on  se  rappelle  tant  de  passages  des 
Dialogues  y  et  ceux  que  nous  avons  cités  et  ceux  auxquels  à  peine 
nous  avons  osé  faire  allusion.  Gramond  afffrme  que  d'abord  il  con- 
treflt  le  dévot,  puis,  qu'après  avoir  perdu  tout  espoir  de  sauver  sa 
vie,  il  passa  de  Thypocrisié  à  l'impiété.  Cette  double  conduite  est- 
elle  invraisemblable  dans  un  homme  dont  les  ouvrages  contiennent 
manifestement,  Tun,  le  dévouement  à  Téglise  porté  presque  jusqu'au 
martyre,  Tautre,  les  railleries  les  plus  impies?  Le  plaidoyer  de  Va- 
nini, rapporté  par  Gramond,  prouve  fim^aftialilè  de  llÂt6rfetr.  Ce 
plaidoyer  contient  une  théodicée  Bien  dfffStrente  de  celte  dois  Dia- 
logues  et  même  de  \  Amphithéâtre  y  et  dont  le  principe  n'est  point 
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dans  les  oavrages  de  Vanini.  On  allait  Tabsoudre,  quand  le  témoi- 
gnage de  Francon  vint  Faccabler;  ce  fut  ce  témoignage  qui  le  perdit. 
Jusque-là  le  récit  de  Gramond  est  très  clair;  mais  où  il  ne  Test  pas» 
c*est  sur  ie  point  précis  de  Taccusatioit  intentée  à  Vanini ,  et  sur  le 
vrai  fondement  de  sa  condamnation.  Vanini  fut-il  condamné  comme 
hérésiarque  ou  conmie  athée?  Gramond  dit  que  la  plupart  Font  re- 
gardé comme  un  hérésiarque,  et  que  lui  le  regarde  comme  un  athée. 
La  plupart  désigne-t-il  ici  les  juges,  ou  le  public,  ou  les  auteurs  qui 
ont  écrit  sur  cette  affaire?  Cette  remarque  de  rhistorien,  que  pour 
lui  il  regarde  Vanini  comme  un  athée ,  ne  signifie-t-elle  pas  qu*il  ne 
fut  pas  considéré  comme  tel  par  beaucoup  de  personnes»  et  que  par 
conséquent  ce  ne  fut  pas  là  ce  qui  le  flt  accuser  et  condamner  ?  Gra- 
mond dit  plus  bas  qu'il  fut  accusé  de  corrompre  la  jeunesse  par 
des  dogmes  nouveaux.  Cela  est  extrêmement  vague  :  on  ne  marque 
pas  quels  étaient  ces  nouveaux  dogmes.  D*un  autre  côté ,  l'inter- 
rogatoire de  Vanini  sur  Dieu  semble  attester  qu*il  fut  accusé  d'a- 
théisme, puisqu'il  s'en  défendit.  Enfln,  comment  le  parlement  de 
Toulouse  connaissait-il  du  crime  d'hérésie  ou  du  crime  d'athéisme» 
lorsqu'à  Toulouse  môme  était  un  tribunal  spécial»  institué  pour  juger 
ces  sortes  de  crimes,  à  savoir  le  saint-office»  l'inquisition?  Entre  ces 
deux  juridictions»  comment  Vanini»  ecclésiastique»  accusé  d'hérésie 
ou  d'athéisme»  se  trouva-t-il  justiciable  du  parlement?  On  le  voit;  te 
récit  de  Gramond»  qui  paraît  d'abord  si  clair  et  si  détaillé  »  ne  l'est 
pas  assez  et  laisse  encore  de  l'obscurité  sur  ce  qu'il  importe  le  plus 
de  bien  connaître»  le  chef  môme  de  l'accusation  et  de  la  condamna^ 
tion»  et  ce  qui  détermina  la  juridiction  du  parlement.  Dans  ce  silenœ 
du  seul  témoin  authentique,  nous  serions  fort  embarrassé»  si  un 
autre  témoin,  jusqu'ici  ignoré»  et  tout  aussi  digne  de  foi  que  Gra- 
mond» ne  venait  à  notre  secours. 

M.  Halenfant,  greffier  du  parlement  de  Toulouse  au  commence- 
ment du  xvir  siècle»  a  laissé  des  mémoires  manuscrits  sur  les  affaires 
les  plus  importantes  auxquelles  il  assista.  Ces  mémoires  sont  coo* 
serves  avec  soin  à  Toulouse.  Nous  avons  pu  nous  procurer  une 
copie  (1)  du  passage  où  est  raconté  le  procès  de  Vanini.  Malenfint 
avait  assisté»  comme  Gramond»  à  toute  la  procédure;  il  avait  égale- 
ment à  sa  disposition  et  entre  ses  mains  toutes  les  pièces.  Il  conflrme 


(1)  Je  dois  celle  copie  à  M.  Franck ,  auteur  du  savani  livre  dt  la  Cabale,  aujour- 
d'hui professeur  de  philosophie  au  collège  Charlemagne,  el  qui  éludiait  alos  à 
Toulouse. 
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pleiDement  le  récit  du  président,  et  il  y  ajoute  beaucoup.  Par  uu 
heureux  hasard ,  il  est  très  court  sur  les  points  que  Gramond  nous 
fait  connaître  avec  étendue,  et  il  est  très  étendu  sur  ceux  que  Gra- 
mond effleure  à  peine.  Il  faut  le  dire,  ce  nouveau  document  est 
accablant  contre  les  mœurs  de  Yanini;  il  met  encore  plus  en  relief 
la  duplicité  de  sa  conduite;  il  nous  apprend  bien  des  choses  curieuses 
et  importantes  que  Gramond  avait  tues  :  par  exemple ,  que  Vanini 
avait  accès  dans  la  maison  du  premier  président,  qu'il  donnait  des 
leçons  à  ses  enfans,  et  qu'il  en  était  très  protégé;  que  le  conseiller 
chargé  du  rapport  de  cette  affaire ,  et  qui  y  fit  l'office  de  procureur- 
général ,  était  Guillaume  de  Catel,  dont  le  zèle  opiniâtre  emporta  la 
condamnation  de  Yanini.  On  y  voit  encore  que  ceux  qui  désiraient 
le  sauver  revendiquaient  la  juridiction  de  rinquisition,  parce  qu'une 
condamnation  de  ce  tribunal  n*eût  entraîné  que  des  peines  canoni- 
ques. Mais  au  lieu  d'analyser  cette  pièce  précieuse,  il  vaut  mieux 
la  donner  ici  tout  entière. 

Extrait  des  Mémoires  manuscrits  de  Malenfant,  1617-1619. 

(i  Cette  année,  eûmes  à  Tholose  le  sieur  Lucilio  Yanini,  de  Taurezano, 
lieu  du  royaume  de  Naples,  etTay  beaucoup  veuchez  le  P.  P.  Lemazurier  (1), 
dont  il  dirigeoit  les  enfaos.  Jamais  homme  n'avoit  en  ces  temps  mieux  parlé 
en  langue  latine ,  et  quoiqu'à  Tholose  cette  langue  soit  comme  naturelle  ù 
tant  ecclésiastiques,  jurisconsultes,  advocats  qu'escoliers,  au  nombre  de  plus 
de  six  mille ,  si  est-ce  qu'on  ne  pouvoit  lui  comparer  personne  en  ce  genre 
d'éloquence,  bien  que  le  dict  Yanini  s'en  servît  en  homme  d'au-delà  les  monts^ 
prononçant  ou  pour  u.  Et  n'y  avoit  rien  à  dire  en  toute  sa  doctrine  litté- 
raire ,  mais  y  en  avoit  bien  en  autres  choses ,  et  si  M.  Lemazurier  eust  creu 
les  rapports  qu'on  luy  faisoit  souvent  des  desportemens  et  mœurs  du  dict 
Lucilio ,  l*auroit  incontinent  fait  vuider  de  son  hostel  et  de  la  ville.  Car  il 
estoit  par  trop  notoire  que  le  dict  estoit  enclin,  voire  entièrement  empunaysi 
du  vilain  péché  de  Gomorrhe;  et  fut  arresté  deux  fois  diverses  le  commettant, 
Tune  sur  le  rempart  de  Saint-Estienne ,  près  la  porte ,  avec  un  jeune  escolier 
angevin,  et  une  autre,  en  une  certaine  maison  de  la  rue  des  Blanchers,  avec 
un  beau  ûls  de  Lectoure  en  Gascogne;  et  conduit  devant  les  magistrats,  ré- 
pondit en  riant  qu'il  étoit  philosophe,  et  par  suite  enclin  à  commettre  le 
péché  de  philosophie.  Procès-verbaux  furent  dressés,  et  sont  ès-archives  (2)  ; 
mais  de  ce  ne  fut  rien  poursuivy,  parce  qu'on  savoit  la  grande  estime  qu'avoit 

(1)  Notre  copie  perle  ici  LeMazurier;  une  autre  pièce  plus  décisive,  citée  plus 
has,  dit  Le  Mazuyer. 

(2)  Je  les  ai  fait  chercher  en  vain. 
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pour  lay  M.  L6niial:tirier;  et  de  plus  largrimd^'élo^emje  dn  cRd^Loeftlo  pipàtt 
tout  le  monde,  et  ta  lai  leust  rten  fait  de  ee  qv'à  on  éutte  avfoit  Tal*  te 
fagot.  Encouragé  par  l'estime  qu'on  avoit  à  Tholose  de  la  littérature,  qui  en 
cette  cité  a  toujours  été  recommandation  puissante ,  Lucilio ,  homme  timide 
et  circonspect,  commença  à  répandre  à  bas  bruit  sa  doctrine  athéisle  pami 
les  escoliers,  gens  de  lettres  et  sçavans,  mais  d'abord  comme  objections  des 
impies  auxquelles  vouloit  respoudre,  mais  de  c^  responses  il  n'en  apparois> 
soit  jamais,  ou  estoient  si  foibles ,  que  les  clairvoyans  jugeoient  sainement 
qu'il  vouloit  seulement  enseigner  sans  danger  sa  damnable  et  réprouvée  opi- 
nion. Au  resté,  je  ne  crois  pas  que  jamais  se  soit  veû  un  homme  saclûOit 
mieux  les  poètes  latins;  il  en  citoit  des  vet«  à  tbot  pfopt^  ettoUjOûifi  à  ptfipiss. 
Udiété  prouvé  datis  la  suyte  que,  en  la  rue  qui  conduit  atrxeseticAes'de  noW 
ilnirersifé ,  il  preschoit  chaque  semaine  deux  fois,  dimiit  à  ses  atlditetnreqU^ 
la  crainte  d\m  dieu  estoiCf  ainsi 'que^on  âMUufs  puits  fiMalMcf  et  îgMitkMB 
du  peuple,  qlre  falloit  fouler  aux  pîede  toute  crainte  ou  espoir  d'une  vye  fif^ 
ture,  et  que  le  sage  dev^t  tendre  à  son  eontesteinent  par  foulée  roftê  qtà  ne 
pouTOÎent  le  faire  regarder  comme  enneniy  public  de  la  religion  et  du  pruce, 
mais  qu'il  la  devoit  aussy  ébranler,  et  s'il  le  pouvoit  sans  danger  de  sa  per- 
sonne, du  tout  ruyner  ;  comme  aussy  renverser  le  trône  du  potentat,  mais 
sans  janUMs^s'exposer  à  hi  rigueur  de^ lois  et  ti^uriàti^.  Ayàtit  e^  ésccfuté  par 
nombre  de  libertins,  escholiers  et  autres,  il  commença  à  dévoiler  toutes  ses 
pensées,  et  disoit  à  ceux  qu'il  croyoit  les  plus  affidés,  et  singulièrement  à  ***, 
de  la  province  d'Auvergne ,  et  à  *^^,  noble  tourangeau ,  qu'il  avoit  mué  soa 
nom  de  Lucilio  en  ceux  de  Jules-César,  parce  qu'il  vouloit  conquester  à  la 
vérité  philosophique  toute  la  France ,  comme  ce  grand  empereur  amt  con- 
que^ toute  la  Gaule  au  peuple  romain ,  et  adjoutoit  aussy  qu'il  en  avoit 
reçu  mission  expresse  au  sanhédrin,  où  luy  et  les  douze  s'étotent  despard 
l'Europe.  Au  reste ,  chez  M.  Lemazurier  et  avec  les  personnes  dont  ne  pou- 
voit raisonnablement  espérer  d'esbranler  la  foy,  ne  tenoit  que  propos  ortho- 
doxes ,  et  mesme  affectoit  une  grande  indignation  contre  les  hérésies ,  à  ce 
point  mesme  que  les  ministres  de  la  P.  R.  réformée  de  Castrés  et  de  Mon* 
taubah  T^âvoient  en  grande  haine  et  soupçon.  Mais  furent  enfin  découvertes 
-ses  ruses  et  menées  diaboliques.  On  s'en  méfîoit,  mais  personne  n'osoit  s'en 
expliquer,  par  la  crainte  du  président;  voire  même  que  le  dict  Lucilio  estoit 
si  atrempé  à  toutes  les  tromperies,  qu'on  le  voyoit  chaque  jour  es  églises  des 
couvons,  dans  l'attitude  la  plus  dévote,  confessant  et  faisant  oeuvre  de  vray 
chrétien.  Mais  enfin  la  vérité  fut  cognue,  et  le  dict  arresté,  dont  bien  des 
gens  furent  estonnés ,  mais  le  plus  grand  nombre ,  non.  Car  toutes  ces  im- 
piétés, blasphèmes  et  crimes  que  Ton  savoit  en  gros,  furent  lors  dévoilés 
'  Cependant  ne  se  démentit  point  en  son  hypocrisie,  et  parut  dans  la  prisoc 
toujours  dévotieux,  sy  que  le  geôlier  disoit  qu'on  luy  avoit  donné  en  garde 
•  un  sainct.  Et*  ne  tenoit  point  cette  conduite  sans  desseing.  Cai^fAtmieurs,  sinon 
.ses  amis ,  au  moins  grands  admirateurs  de  sa  doctrine  et  scielice,  le  vouloient 
.sauver  en  le  renvoyant  devant  l'inquisition  de  la  foy  qui,  à  la  manière  accdu- 
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tumée,  n'auioit  prononeé  contre  luy  que  des  peines  canoniques ,  lui  faisant 
liire  au  plus  amende  honorable.  Mais  le  parlement  saisy  et  le  procès  instruit 
par  M.  de  Catel,  conseiller,  n'y  eust  plus  moyen  de  le  sauver,  d*autant  plus 
qu'm  maints  interrogatoires  il  dévoila  toute  la  méchanceté  de  son  ame.  Bien 
est'dl  vray  que,  respondantà  Taceusation  d'athéisme,  en  ramassant  une  paille 
au  bas  de  la  sellette,  il  fit  sur  l'existence  de  ce  fétu  une  oraison  fort  belle, 
démontrant  ainsi  Texistenee  de  Dieu ,  et  Fay  entendu  certes  avec  un  haut  con- 
tentement; et  aussi  les  membres  de  la  cour  Tauroient  mis  hors,  en  le  chassant 
toutefois  du  royaume,  sans  le  zèle,  qui  fut  alors  blasmé  par  aucuns,  de  M.  le 
conseiller  Catel,  qui,  malgré  ce  beau  discours,  obtint  la  condamnation  du 
diet  Lncilio.  » 

Ycici  encore  une  autre  pièce  inédite»  et  curieuse  par  un  autre 
endroit.  L'administration  Huinicipale  de  la  ville  de  Toulouse,  le 
CapitotU  ne  pouvait  rester  étranger  à  l'affaire  de  Yanini.  Ce  fut  le 
parlement  qui  le  jugea;  mais  ce  fut  la  ville  qui  Tarréta  et  le  garda 
quelques  jours  avant  4e  le  remettre  aux  mains  du  pariement;  et 
quand  il  fut  condamné,  Texécution  de  la  sentence  appartenait  à  la 
ville.  La  municipalité  de  Toulouse,  qui  tenait  registre  de  tous  ses 
actes^  a. consigné  par  écrit,  en  une  sorte  de  procès- verbal,  ce  qu'elle 
fit  en  cette  occasion.  Ce  procès-verbal  a  été  conservé  et  se  trouve 
encore  dans  les  archives  du  Capitole  (1).  U  ne  fait  mention  que  de 
détails  matériels,  mais  ces  détails  même  ont  leur  importance*  Ainsi 
m  y  trouve  un  signalement  complet ,  et  le  seul  authentique,  de  la 
personne  de  Yanini ,  son  âge ,  les  noms  qu'il  se  donnait,  enfin  l'in- 
dication précise  du  crkne  pour  lequel  il  fut  recherché,  et  ce  crime 
t9t  bien  rathëisme. 

«...  Le  jeudi,  tecMxad  jour  du  nois  d'aoust,  sur  l'advis  qui  fut  donné  aux 
itB  sieurs  oapitouls ,  fut  piins  dans  la  maison  des  héritiers  de  feu  Monhalles 
aa  capitoulat  de  ïteurade,  et  fait  prisonnier  par  les  sieurs  d'Ob'vier  et  Virazel 
cspitouls,  et  conduit  à  la  maison  de  ville ,  un  jeune  homme  soy-disant  aagé 
de  trente-quatre  ans,  natif  de  Naples  en  Italie,  se  faisant  nommer  Pomponio 
U^ciglio,  accusé  d'enseigner  Tathéisme,  duquel  ils  étoient  en  queste  depuis 
plus  d'un  mois.  On  disoit  qu'il -estoit  venu  en  France  à  desseing  de  tenir 
cette  abominable  doctrine.  Cestoit  un  homme  d'assez  bonne  façon ,  un  peu 
maigre,  le  poil  chastaing,  le  nez  long  et  courbé,  les  yeux  brillants  et  aucune- 
ment agars,  grande  taiUe.  Quant  à  l'esprit ,  il  vouloit  paroistre  savant  en  la 
philosophie,  et  médecine  qui  estoit  l'offîce  qu'il  se  disoit  professer.  Il  faisoit 
le  théologien,  mais  meschant  et  détestable  s'il  en  fut  oncqnes;  il  parloit  bien 
latin ,  et  avec  une  grande  facilité;  néanmoins  tresment  ignorant  parmi  les 
doctes  en  toutes  les  dites  sciences.  Et  comme  la  parole  descouvre  le  cœur 

il}  Je  dois  encore  la  copie  de  celte  pièce  à  M.  Franck. 
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pour  si  fort  qu*on  le  veuille  cacher,  il  arriva  qu^estant  souvente  fois  entré  en 
dispute  avec  aucuns  des  plus  grands  théologiens  de  ceste  ville ,  il  fut  desooii- 
vert  pour  tel  qu'il  estoit.  Et  quoique  par  ses  paroles  taschât  à  déguiser  son 
desseing,  sy  est  que,  maugré  lui ,  ceste  petite  artère  qui  va  du  cœur  en  la 
langue  évapouroit  ses  plus  secrètes  pensées,  et  lui  portoit  du  oçeur  en  la 
bouche,  et  de  la  bouche  aux  oreilles  des  gens  de  bien,  des  paroles  pleines  de 
blasphème  contre  la  Divinité  :  ce  qui  fut  cause  que,  quoy  que ,  lorsqa*il  fiit 
fait  prisonnier,  on  ne  Teût  trouvé  saisi  que  d'une  Bible  non  défendue,  et  de 
plusieurs  siens  escripts,  qui  ne  marquoient  que  de  questions  de  philosophie 
et  de  théologie;  sy  est-ce  toutefois  que  le  parlement ,  adverty  et  très-asseuré 
de  ses  secrètes  pensées  et  maximes  damnables  qu'il  avoit  tenues  en  particu- 
lier, très-pernicieuses  pour  les  bonnes  mœurs  et  pour  la  foy,  le  fit  remettre,  le 
cinquiesme  du  dit  moys  d'aoust ,  des  prisons  de  la  maison  de  ville  en  h  con- 
ciergerie du  palays ,  où  il  fut  détenu  jusqu'à  ce  qu'on  eust  trouvé  preuves 
suffisantes  pour  le  convaincre  et  lui  parfaire  son  procès  comme  on  fit  :  car  le 
samedy,  neuviesme  du  moys  de  février  en  suivant ,  la  grand'chambre  et  la 
tournelle  assemblées ,  fut  donné  arrest  au  rapport  de  M.  de  Catel ,  conseiller 
au  parlement ,  par  lequel  il  fut  condamné...  •> 

Ainsi,  les  mémoires  de  Malenfant  et  le  procès-verbal  de  l'hôtel-de- 
ville  s'accordent  pour  désigner  le  conseiller  Catel  comme  celui  qui 
conduisit  toute  cette  affaire.  Quel  motif  le  poussait?  Leibnitz ,  qui 
se  complaît  aux  plus  petits  détails  comme  aux  plus  hautes  généra-^ 
lités,  dit  dans  la  Théodicée  (1)  que  le  procureur-général  voulait  char- 
grinerle  premier  président,  qui  aimait  Yanini  et  lui  avait  confié  se$ 
eofanspour  leur  enseigner  la  philosophie.  Catel,  il  faut  le  dire,  ëtai 
un  homme  ardent,  mais  honnête  et  éclairé.  Il  est  Fauteur  d*une  hi» 
toire  estimée  des  comtes  de  Toulouse.  Une  tradition  encore  yivanti 
attache  à  son  nom  l'honneur  ou  la  l^onte  de  la  condamnation  de  Va* 
nini.  Encore  aujourd'hui,  à  Toulouse,  au  Capitole,  dans  la  salle  des 
Illustres ,  sous  le  buste  de  Catel ,  on  lit  ces  mots  gravés  en  lettre 
d'or  sur  un  cartouche  noir  : 

GUILELIIUS  CATEL 


Vel  hoc  uno 

Memorandus  quod ,  eo  relatore, 
Omnesque  judices  suam  in  sententiam 
Trahente,  Lucilius  Vaninus,  insignis  atheus , 
Flammis  damnatus  fuerit  (2). 

(1)  Théodicée,  t.  II,  p.  365. 

(2)  Je  dois  la  copie  de  cette  inscription  à  M.  de  Lavergne,  bien  connu  des  tes- 
teurs de  celte  Revtte, 
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Ces  documens  nouveaux,  joints  au  récit  de  Gramond,  Féclairent 
et  le  développent;  mais  il  s*en  faut  bien  que  toutes  les  pièces  de 
cette  fatale  procédure  nous  soient  connues.  Nous  n*avons  ni  le  pro- 
cès-verbal de  la  confrontation  de  Vanini  et  de  Francon,  ni  ses  in- 
terrogatoires, ni  surtout  le  discours  par  lequel  Guillaume  de  Catel 
répliqua  à  celui  de  Vanini,  discours  qui  changea  la  disposition  de 
rassemblée  et  détermina  la  condamnation  de  l'accusé  (1). 

II.  —  LA  SENTENCE. 

Rien  ne  put  le  sauver,  ni  sa  jeunesse,  ni  son  savoir,  ni  son  élo- 
quence, qui  toucha  si  vivement  le  greffier  Halenfant,  ni  cette  dé- 
monstration de  l'existence  de  Dieu  fondée  sur  un  brin  de  paille,  nH 
cette  dévotion  excessive  qui  faisait  dire  à  ses  geôliers  qu'on  leur  y, 
avait  donné  un  saint  à  garder,  a  Après  un  procès  qui  avait  duré  six 
mois,  un  arrêt  solennel  le  condamna  à  mort.  »  Tels  sont  les  termes 
dans  lesquels  Gramond  exprime  la  condamnation.  Il  ne  donne  point 
Farrét  lui-même,  il  ne  dit  pas  le  jour  où  cet  arrêt  fut  rendu.  Malen- 
fant est  aussi  laconique  que  Gramond.  Mais  le  procès-verbal  du  Ca- 
pitoul,  sans  donner  l'arrêt,  le  fait  connaître  ainsi  : 

«  Le  samedy,  neufvième  du  moys  de  février  en  suivant,  la  grand*  chambre 
et  la  Toumelle  assemblées,  fut  donné  arrest  au  rapport  de  M.  de  Catel,  con- 
seiller au  parlement,  par  lequel  il  fut  condamné  à  estre  trayné  sur  une  claye, 
droit  à  réglise  Saînt-Estienne,  où  il  seroit  despouillé  en  chemise,  tenant  un 
flambeau  ardant  en  main,  la  hart  au  col,  et,  tout  à  genoulx  devant  la  grande 
porte  de  la  dite  église,  demanderoit  pardon  à  Dieu,  au  roy,  à  la  justice,  et 
de  là  eu  haut,  faisant  le  cours  accoustumé,  seroit  conduit  à  la  place  du  Salm, 

(1)  On  cherche  pour  moi  ces  pièces  dans  les  archives  da  parlement  de  Toulouse, 
et  on  ne  désespère  pas  de  les  trouver.  Je  tiendrais  surtout  à  posséder  la  réplique 
de  Catel  au  discours  de  Vanini.  L'archiviste  du  département,  M.  Belhomme,  écri- 
vait ce  qui  suit  à  M.  Floret,  alors  préfet,  le  Si  juin  1841  :  «  Le  discours  prononcé 
par  Catel  pour  détruire  Teffet  de  celui  de  Vanini  se  trouvait  chez  M.  de  Catelan, 
pair  de  France,  le  dernier  procureur-général  du  parlement  de  Toulonse,  où  M.  Du 
Mège  m'a  expressément  déclaré  Tavoir  vu  et  ravoir  lu.  Catel  y  accusait  Vanini  d'être 
le  corrupteur  de  la  jeunesse,  de  professer  le  mépris  de  toute  convenance  en  fait  de 
mœurs,  et  surtout  d*ètre  adonné  à  la  sodomie,  d'avoir  même  initié  à  cette  dépra- 
vation plusieurs  jeunes  gens,  d'avoir  une  maison  où  il  réunissait  ses  adeptes  et  où 
il  leur  donnait  des  leçons  de  la  plus  infâme  corruption.  Ce  discours  était  écrit  en 
entier  de  sa  main  et  portait  en  marge  diverses  citations.  » 

TOMB  IV.  47 
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•ù,  Miis  Mir  uog  poteau,  la  langue  lui  aenoit  eoufée,  puis  «rak  mtam^ 
«m  etrpft  brélé  et  réduit  eu  cendres;  ce  qui  liit  eiéeuté  le  «uEne  jov.  > 


EnGn,  à  force  de  persévërance  et  dlmportonités,  je  suis  iKureou 
à  me  procurer  Farrêt  lui-iuème;  il  a  été  retrouvé  dans  les  archives 
de  FaocieD  parlement  de  Toulouse,  et  j'en  possède  deox  copies  If], 
Il  marque  avec  précision  le  crime  pour  lequel  Vanioi  fut  coudamoè, 
à  savoir  Fatbéisme;  et  il  y  a  sur  Forigînal  même  cette  particularité, 
que  déjà  le  mot  d'hérésie  y  est  à  moitié  écrit,  et  qu*îl  fut  effacé  tout 
de  suite  :  car  comme  les  amis  de  Yanini,  ainsi  que  le  rapporte  Maien- 
fant,  s'étaient  efforcés  de  décliner  la  juridiction  du  parlement,  et 
avaient  réclamé  celle  du  saint-office ,  qui  connaissait  de  toot  crime 
d'hérésie,  et  dont  les  peines  étaient  purement  spiritnelks,  si  panw 
les  crimes  dont  était  accusé  Yanini  eût  Gguré  le  nims  ém  monde 
celui  d'hérésie ,  le  jugement  n'en  était  plus  soumis  mi  parle  nwnt, 
mais  &  Finquisition  de  la  foi.  Dans  cet  arrêt  sont  montîooiiés  les 
noms  de  tous  ceux  qui  y  prirent  part,  et  il  est  signé  par  le  preaîer 
président  Le  Hazuyer,  et  par  le  rapporteur  faisant  fonciioB  de  pro- 
cureur-général Guillaume  de  CateL  Yoîcî  dans  toute  sa  teoev  cet 
arrêt  qui  n'avait  pas  encore  vu  le  jour. 

ICxtralt  du  registre  1618  eM619  c2e  /a  Tournelle,  ou  chambre  crimimelle 

du  parlement  de  Toulouse  (2). 

a  Sabmedy  ix  de  fehvrier  m.  y.  c.  ixx.,  en  la  grand'  ehambre,  iceile  avec  la 
tskmmhrt  erimineUe  assemblée,  présents  Messieurs  de  Mazuyer  premier  pié- 
sident,  de  Bertier  et  Segla ,  aussi  présidents,  Assezat,  Caulet,  Catel,  IMet, 
BaFtiiéleiny  de  Pins,  Maussac,  Olivier  de  Hautpoul,  Bertrand,  Prohenqws 
de  Noé,  Cbastenay,  Yezian,  Rabaudy,  Cadilhac  (3). 

u  Veu  par  la  court,  les  deux  chambres  assemblées,  le  procès  Êdet  dlœlles 
à  la  requeste  du  procureur-général  du  roy,  à  Pompée  Uôlio  (4),  Dléapolilun 
de  nation,  prisonier  à  la  Conciergerie,  diarges  et  infoimatéana  aontre  loy 

(1)  L*une  de  ces  copies  Tient  de  M.  Belbomme,  arcfai?tste  du  dépMtemeat,  aa- 
quel  M.  Floret  avait  bien  voulu ,  à  ma  prière,  confier  cette  commission.  Toot  ré- 
cemment, J*ai  reçu  l*autre  copie  par  IMntermédiaire  de  M.  Romiguière,  pair  de 
Franee,  qui  Favait  demandée  à  M-  Pelleport,  archiviste  de  h  cour  royale  de  Tm- 
toute.  G*est  entre  toutes  ces  personnes  que  je  partage  ma  reconnaissance. 

(t)  U  y  a  sur  Toriginal  à  la  marge  :  «  De  Caiel ,  seize  escuts.  »  Copie  de  M.  M- 
bomme. 

(9)  Copie deflf.  Pelleport:  CadUhan, 

(4)  SU,  Tel  icrait  donc  le  vrai  nom ,  ou  du  moins  le  nom  légal  de  Yanini. 
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faictes,  auditions,  confrontemens,  objeets  par  loi  proponsés  ebrtirt  les  tes- 
moittgs  à  hijr  eonfrontés,  taxe  et  éénoiiee  sur  ce  faietei,  dire  et  conclusion 
du  procureur-général  du  roi  contre  le  diet  Ucilio  ouy  en  la  grand'  cfaaa>bre; 
«  Il  sera  dict  qu&le  procès  est  en  estât  pour  estre  jugé  deffînitivetnent  sans 
informer  de  la  vérité  des  dits  objeets  (1),  et  ce  faisant,  la  court  a  déclairé  et 
desclaire  le  dit  Ucilio  ataint  et  con?ainscu  des  crimes  (2)  d'atéisme ,  blas- 
phèmes, impiétés  et  autres  crismes  résultant  du  procès ,  pour  pugnitiôn  et 
réparation  desquels  a  condamné  et  condamne  icelui  Ucilio  a  estre  deslivré 
es  mains  de  Texécuteur  de  la  haulte  justice,  lequel  le  traynera  sur  une  claye, 
en  chemise,  ayafft  la  bard  au  col,  et  pourtant  sur  les  espaules  ung  cartel 
contenant  ces  mots  :  Atéiste  et  blasphémateur  du  nom  de  Dieu;  et  le  con- 
duira devant  la  porte  principale  de  Téglise  métropolitaine  Sainct  Estienne, 
et  estant  illec  à  genoulx,  teste  et  pieâs  nuds,  tenant  en  ses  mains  nue  torehe 
de  cire  ardant ,  demandera  pardon  à  Dieu ,  au  roy  et  à  la  justice  desdicts 
blasphèmes,  après  Tadménera  en  la  place  da  Salin,  et,  attaché  à  ung  poteau 
qui  y  sera  ^nté,  lui  coupera  la  langue  et  le  stranglera  ;  et  après  sera  son 
corps  bruslé  au  bâcher  qui  y  sera  apresté,  et  les  cendres  jetées  au  vent;  et  a" 
confisqué  et  confisque  ses  biens,  distrafct  dMcenk  les  frais  de  justice  au  prof- 
fict  de  ceux  qui  les  ont  expousés,  la  taicxe  réserrée.  » 

Stgné  à  l'OHginal,  Le  Mazuyeb  , 

6r.  DE  Catel. 

III.  —  l'exécution. 

L'arrêt  rendu  fut  inimédiatement  exécuté.  II  est  certain ,  d'après 
les  témoignagësf  cotiforftaes  de  Gramond,  de  Malènfant  et  da  prôcës- 
verbal  du  Capitule,  queTanîni»  dès  qa^il  se  vit  condamné  »  leva  le 
masque,  comme  dit  Gramônd,  refusa  lès  secours  de  la  religion,  et 
fit  entendre  des  blasphèmes  qui  scandalisèrent  tous  les  assistans,  et 
mirent  à  nu  rhypocrisie  de  sa  conduite  et  de  ses  discours  pendant 
le  procès.  Quels  furent  préofsément  ces  blasphèmes?  On  sent  com- 
bien de  fables  durent  ici  se  lÀéler  à  la  vérité.  Le  Merewre  de  Franecj 
Garasse  et  Patin,  font  parier  Vanini  comme  s'ils  l'avaient  entendm 
Il  faut  s'en  tenir  ati  récit  de  ceux  qni  assistèrent  à  cette  scène  af^ 
freuse.  Du  moiris  Vanini  mourtit-il  avec  comUlg^.  Graniond  et  Ma^ 
letifanf  essaient  de  Itii  ravir  ce  déminer  honirelir;  mais  lénr  i^cit 
môme  témoigne  contre  eiix.  On  doit  savoir  gré  au  Mercure  de  FrMce 
d'avoir  osé  rendre  cette  justice  à  l'infortuné  :  a  Vanini,  dit-il,  mou- 
Ci)  Aurait-oD  refusé  à  Taccusé  de  faire  la  preuve  de  ses  allégations  contre  les 
témoins? 
(î)  Sur  l'orîgînal ,  avant  le  mcrt  atïxB^e,  n*y  a  :  dîîiff^,  raturé  et  Wff8: 
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rut  avec  autant  de  constance ,  de  patience  et  de  volonté  qu'aocon 
autre  homme  que  Ton  ait  vu.  Car,  sortant  de  la  Conciergerie  comme 
joyeux  et  allègre,  il  prononça  ces  mots  en  italien  :  Allons,  dit-il, 
allons  allègrement  mourir  en  philosophe.  »  Il  ne  demanda  pas  grâce, 
et  marcha  au  supplice  avec  une  résolution  mêlée  d*an  peu  de  jac- 
tance. Faisons  taire  notre  indignation ,  et  laissons  parler  ceux  qui 
virent  de  leurs  yeux  et  nous  racontent  en  détail  cette  horrible  tra- 
gédie : 

Procès^erbal  tiré  des  archives  du  Capitale. 

«  Il  faisoit  semblant  de  mourir  fort  constamment  en  philosophe,  oomiue 
il  se  disoit,  et  en  homme  qui  n'appréhendoit  rien  après  la  mort,  d'autant 
qu'il  ne  croyoit  point  Flmmortalité  de  Tâme.  Le  bon  père  religieux  qui  T^f- 
sîstoit  estimoit,  en  lui  montrant  le  crucifix  et  lui  représentant  les  saoés 
mystères  de  rincamation  et  passion  admirable  de  notre  Seigneur,  Fesnioo- 
voir  à  ce  qu*il  se  recognûst.  Mais  ce  tigre  enragé  et  opiniastré  en  ses  faulses 
maximes  mesprisoit  tout,  et  ne  le  voulut  jamais  regarder,  ains  aceouroîtà 
telle  mort  ainsy  qu'à  sa  dernière  fin ,  s'imaginant  que  ce  debvoit  estre  le 
remède  de  tous  ses  maulx,  après  laquelle  il  n'auroit  plus  rien  à  crahidre  ny 
à  souffrir;  il  mourut  doncques  en  athée;  aussy  portolt-il  ung  cartel  sur  tes 
espaules,  où  ces  mots  estoient  escrits  :  Athée  et  blasphémateur  du  nom  de 
Dieu.  » 

Mémoires  manuscrits  de  Malenfant. 

a  Alors  celui-ci  (Vanini),  mettant  bas  le  manteau  de  piété  dont  ilavoit 
voulu  se  servir  pour  se  dérober  aux  coups  de  la  justice,  se  montra  tel  qu'il 
estoit,  disant  d'abord  qu'il  mouroit  en  philosophe,  et  rejetant  comme  inutiles 
tous  les  secours  de  la  religion.  Je  fis  un  effort  sur  moy-méme  pour  voir  s'il 
finiroit  comme  il  l'a  voit  annoncé,  et  suivis  le  cours  accoutumé  qu'il  fit,  et  fus 
témoin  de  sa  mort.  Il  est  vray  qu'il  ne  voulut  escouter  le  père  ***,  qui  Tas- 
sistoit,  ny  faire  œuvre  de  foy,  faisant  entendre  des  blasphèmes  qui  fadsoient 
frissonner  les  plus  intrépides ,  et  qui  arrachèrent  de  mon  cœur  tout  Pintérêt 
que  je  portois  à  un  homme  si  éloquent.  Mais  il  n'y  avoit  pas  courage  en  sa 
manière,  mais  rage  et  crainte.  Jamais  coupable  ne  parut  plus  abattu,  plus 
furieux  que  le  dict  Lucilio.  Sa  bouche  escumoit,  ses  yeux  sembloient  cha^ 
bons  ardens ,  et  ne  pouvoit  se  soutenir,  bien  que  par  momens  parlât  de  son 
courage.  En  vérité,  si  c'est  là  mourir  en  philosophe,  comme  il  le  disoit,  c'esl 
mourir  en  désespéré. 

Suite  du  récit  de  Gramond. 

«  Je  l'ai  vu,  quand  sur  la  charrette  on  le  conduisoit  au  gibet ,  se  moquant 
du  franciscain  qui  s'efforçoit  de  fléchir  la  férocité  de  cette  ame  d>stinée...  II 
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rejetoit  les  consolations  que  lui  offrait  le  moine,  repoussoit  le  crucifix  qu'il 
lui  présentoit,  et  insulta  au  Christ  en  ces  termes  :  «  Lui,  à  sa  dernière  heure, 
«  sua  de  crainte;  moi,  je  meurs  sans  effroi.  »  Il  disoit  faux,  car  nous  Favons 
vu,  Tame  abattue,  démentir  cette  philosophie  dont  il  prétendoit  donner  des 
leçons.  Au  dernier  moment,  son  aspect  étoit  farouche  et  horrihle,  son  ame 
inquiète,  sa  parole  pleine  de  trouble,  et  quoiqu'il  criât  de  temps  en  temps 
guHl  mouroit  en  philosophe ,  il  est  mort  comme  une  brute.  Avant  de  mettre 
le  feu  au  bûcher,  on  lui  ordonna  de  livrer  sa  langue  sacrilège  au  couteau  :  il 
refusa;  il  fallut  employer  des  tenailles  pour  la  lui  tirer,  et  quand  le  fer  du 
bourreau  la  saisit  et  la  coupa ,  jamais  on  n'entendit  un  cri  plus  horrible;  on 
auroit  cru  entendre  le  mugissement  d'un  bœuf  qu'on  tue.  Le  feu  dévora  le 
reste,  et  les  cendres  furent  livrées  au  vent.  » 

£n  vérité,  ce  qui  nous  pénètre  ici  d'horreur,  c'est  peut-être  moins 
t'ncore  Tatroce  supplice  de  Yanini  que  la  manière  dont  Gramond  le 
raconte.  Quoil  un  infortuné,  coupable  d'errer  en  philosophie,  et  de 
résoudre  le  problème  du  monde  à  la  manière  d'iilstote  et  d'Aver- 
roes,  plutôt  qu'à  celle  de  Platon  et  de  saint  Augustin,  est  tourmenté 
à  plaisir  avant  d'être  étranglé  et  brûlé;  et  parce  qu'il  hésite  à  se 
prêter  lui-même  à  un  raffluement  de  cruauté,  un  homme  pieux, 
un  magistrat,  un  premier  président  de  parlement,  écrivant  dans 
son  cabinet  tout  à  son  aise ,  le  traite  de  lâche  !  Et  si  la  douleur  ou 
la  colère  arrache  un  dernier  cri  à  la  victime,  il  compare  ce  cri  au 
mugissement  d'un  bœuf  que  l'on  tuel  Justice  impie  I  sanguinaire 
fanatisme!  tyrannie  à  la  fois  odieuse  et  impuissante!  Croyez-vous 
donc  que  c'est  avec  des  tenailles  qu'on  arrache  l'esprit  humain  à 
Terreur?  Et  ne  voyez-vous  pas  que  ces  flammes  que  tous  allumez, 
en  soulevant  d'horreur  toutes  les  ames  généreuses,  protègent  et 
répandent  les  doctrines  même  que  vous  persécutez? 

Yanini  a  été  brûlé  à  Toulouse  le  9  février  1619.  Cet  autodafé  a-t-il 
donc  consumé  Timpiélé  et  ranimé  la  foi?  Non  :  chaque  jour  a  vu 
éclore  en  France  des  écrits  ou  sceptiques  ou  impies  qui  dominaient 
sur  l'opinion.  Quel  livre  passe  alors  pour  le  bréviaire  des  honnêtes 
gens?  Les  Essais  du  sceptique  Montaigne.  Le  meilleur  et  le  plus 
populaire  écrivain  du  temps  est  assurément  son  élève  Charron,  dont 
la  plume  ingénieuse  et  discrètement  hardie  met  en  honneur  parmi 
les  gens  du  monde  le  doute  circonspect  et  une  élégante  indifférence. 
Gassendi  relève  pour  les  savans  et  les  philosophes  le  système  d'Épi- 
cure.  Enfin  l'école  de  Théophile  sème  dans  les  cercles  et  les  ruelles 
h  la  mode,  pour  les  beaux-esprits,  les  jeunes  gens  et  les  femmes,  les 
Quatrains  du  Déiste ^  le  Parnasse  satirique  y  et  ces  vers  devenus  si 


céSèbres  parce  qu'ils  exprimaient  audacieustsment  la  pensée  con»- 
itttine  : 

Uoe  heure  après  la  mort  notre  ame  é?anouie 
Sera  ce  qu'elle  était  une  heure  avant  la  vie. 

Au  reste,  nous  nous  en  rapportons  à  ces  deux  mêmes  hommes  qui 
ont  tant  applaudi  au  supplice  de  Vanini.  Garasse  écrit  cinq  ans  après 
révènement  :  trouve-t-il  que  cette  affreuse  exécution  ait  fait  reeoter 
d'un  pas  l'athéisme?  Loin  de  là,  il  pousse  un  cri  de  détresse  à  l'as- 
pect de  ses  progrès  toujours  croissans.  Mersenne  ne  voit  paitmit 
qu'athées ,  déistes  et  sceptiques.  Il  lance  contre  eux  trois  gros  (m- 
vrages  (1).  Dans  celui-là  même  où  il  raconte  et  célèbre  la  fin  misé- 
rable de  Yanini ,  il  déclare  que  l'athéisme  triomphe  dans  le  monde 
entier;  que  le  nombre  des  athées  s'est  tellement  accru  qu'il  ne  sait 
pas  comment  Dieu  peut  les  laisser  vivre;  que  Paris  sent  encore  plus 
l'odeur  de  l'athéisme  que  celle  de  la  boue;  qu'il  y  a  à  Paris  an  moins 
otnquante  mille  athées ,  et  que  telle  maison  à  elle  setrte  en  coirtieBt 
douze  (2)  :  exagération  ridicule  que  Mersenne  a  été  obligé  de  dés- 
avouer lui-même.  Cependant  tous  les  témoignages  contemporains 
conspirent  à  démontrer  que  Théritage  légué  par  le  xn*  siède  ra 
itvii'  était  un  esprit  général  de  mécontentement  contre  le  passé  et 
le  moyen-dge,  en  philosophie  mille  essaie  confus  pour  aflfhmchirà 
tout  prix  Tesprit  humain  de  la  scolastique,  et  dans  ce  désordre,  pte- 
nAer  fhiit  d'une  émancipation  mal  assurée,  lé  phis  dëjdoraMë  seep- 
tidsme. 

Tel  est  rétat  vrai  de  la  philosophie  à  l'ouverture  du  xvrr  MèHe. 
Transportex-vous  à  cinquante  ans  par-delà  et  dans  la  dernière  moitié 
de  ce  même  siècle  :  tout  est  changé.  Une  philosophie  nouvelle,  aassi 
étrangère  au  joug  pesant  de  Tautorité  scolastique  qu'à  la  témérité 
d'essais  déréglés ,  a  partout  accrédité  des  doctrines  généreuses,  où 
rimmatérialité  de  Tame  et  l'existence  de  Dieu  sont  établies  pftr  des 
argumens  invincibles  tirés  de  la  nature  même  de  Tesprlt  bnmfihL 
Cette  grande  philosophie  fleurit  d'accord  avec  la  religion  ;  ele  se 

(1)  La  YérUi  des  Sciene'es  coiitre  les  ieepUquei  ou  pyrrKonims^  ias5.  —  TIm- 
piété  des  déistei,  athén  et  libertin  de  ce  temps ^  eomlbatUibe  et  rttrvetsiêi  el&, 
MSI.  —  Qurnitionet  in  G^meim,  exe,,  in-fol.,  less. 

(i)  QuœMtianêi,  etc.  Feaillets  rét^is  par  Ghattfepié  :  «  WtcHtk  LatMimat  nl- 
tem  atbcorum  millibus  onustam  esse,  quae  si  luto  plurimùm,  multo  magU  atheisoM) 
•>  fœteat,  adeo  ut  unica  domus  possit  aliquando  cootinere  12  qui  banc  impietaten 
vomant.  » 
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répand  de  Paris  dans  toutes  les  provinces ,  pénètre  dans  les  ordres 
religieux  eux-mêmes ,  les  jésuites  exceptés,  ranime  l'easeignemeat 
public,  vivifie  et  élève  les  sciences  et  les  lettres ,  m«t>en  honneur  la 
Modération,  la  droite  raison  et  le  bon  goût,  et,  passant  rapidemeat 
de  la  France  dans  tous  les  autres  pays  de  rËorope,  y  disperse  peu  à 
peu  les  débris  de  la  philosophie  du  xw  siède,  substitue  à  Tespvit  de 
revente  une  sage  indépendance,  une  doctrine  ferme  et  solide  à  des 
systèmes  désordonnés ,  remplace  en  Angleterre  Hobbes  par  ILocke, 
en  Italie  Bruno  et  Yanini  par  Yico  et  FardeUa ,  en  Hollande  tt«e 
tradition  pédantesque  ou  les  rêveries  solitaires  de  Spinoza  par  les 
judicieux  enseignemens  d'un  de  Vries  et  d'un  Ctauberg,  et  crée  en 
Allemagne  la  philosophie  en  suscitant  Leibnitz. 

Que  s'est-il  donc  passé?  Les  conseils  de  Garasse  et  de  ItferseBoe 
ont-ils  été  suivis?  A-t-on  couvert  la  France  d'éobafauds  pour  sou- 
tenir la  religion  ébranlée,  et  chargé  le  bouireau  de  prouver  Fexis- 
tence  de  Tame  et  celle  de  Dieu?  Diullement.;  mais  les  temps  étant 
venus,  et  Tœuvre  du  xvi^  siècle  accomplie,  deux 'hommes  ont  paru 
qui  ont  clos  le  passé  et  commencé  une  ère  nouvelle.  Richelieu  a 
fondé  des  sénûnaires  où  le  clergé  pût.  recevoir  une  instruction  digne 
de  sa  haute  mission;  le  clergé,  une  fois  éclairé  hii-méme,  a  r^aodu 
les  lumières  autour  de  lui,  et  ramené  les  esprits  au  respect  et  à  la  foi 
par  de  libres  et  fortes  discussions,  aussi  fécondes  que  la  violenoeavait 
été  stérile;  heureux  ascendant  qui  s'accroît  sans  cesse,  jusqu'à  ce  que, 
sous  la  triste  influence  de  M""^  de  Maintenon  et  des  jésuites,  le  grand 
roi  égaré  mette  le  bras  séculier  à  la  place  de  la  dialectique  et  de 
l'éloquence  d'Arnauld  et  de  Bossuet.  La  révocation  de  l'édit  de 
Nantes  marque  le  plus  haut  point  et  en  même  temps  le  déclin  iné- 
vitable de  l'autorité  religieuse  :  elle  jette  dans  les  esprits  le  fonde- 
ment d'une  réaction  légitime.  Jusque-là  la  religion  avait  été  d'autant 
plus  puissante,  qu'elle  se  montrait  bienfaisante  et  modérée.  A  côté 
d'elle.  Descartes  avait  créé  une  philosophie  qui  la  servait  sans  en 
dépendre,  et  consacrait  les  droits  de  la  raison  sans  entreprendre  sur 
ceux  de  la  foi.  Descartes  avait  entrevu  par  un  instinct  sublime  et 
admirablement  résolu  le  problème  de  ce  temps  :  ce  problème  était 
de  donner  une  satisfaction  nécessaire  à  l'esprit  nouveau,  et  en  même 
temps  de  rassurer  les  anciens  pouvoirs  légitimes.  De  là,  dans  le  car- 
tésianisme, deux  faces  dififérentes  qu'on  a  toujours  considérées  sépa- 
rément, et  qu'il  faut  embrasser  pour  comprendre  toute  la  grandeur 
du  rôle  de  Descartes.  D'abord  il  sépare  la  philosophie  de  la  théologie; 
dans  les  limites  de  la  philosophie,  il  rejette  toute  autorité,  celle  de  l'an- 
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tiquité  comme  celle  du  moyen-âge,  et  déclare  hautemeAl  ne  relerer 
que  de  la  raison  :  il  part  de  la  seule  pensée.  Voilà  par  où  Descartes 
est  le  représentant  décidé  de  Tesprit  nouveau.  Mais,  en  partant  de  b 
seule  pensée,  il  en  tire  les  plus  nobles  croyances,  que  jusque-là  la  raison 
semblait  ébranler,  et  que  désormais  la  raison  autorise  et  affermit.  Au 
lieu  d'essais  informes  et  qui  se  combattent,  il  fonde  une  méthode 
qui,  à  peine  proclamée,  est  adoptée  d*un  bout  de  l'Europe  à  Tautre, 
et,  à  l'aide  de  cette  méthode,  il  élève  une  doctrine  où  toutes  les 
grandes  vérités  naturelles  qui  composent  l'étemelle  foi  du  genre  hu- 
main sont  solidement  et  clairement  établies.  Enfin ,  celui  qui  fait 
toutes  ces  choses  les  illustre  et  les  consacre  par  les  plus  belles  dé- 
couvertes en  physique  et  en  mathématiques ,  et  par  un  langage  qai 
lui-mém^  est  une  création  immortelle.  Par  là  Descartes  n'est  plus 
seulement  un  révolutionnaire,  c'est  un  législateur.  Il  donne  la  main 
à  deux  siècles  qu'il  réconcilie  en  satisfaisant  également  leurs  in- 
stincts en  apparence  opposés.  Sans  retourner  à  la  scolastique,  saas 
errer  à  travers  l'antiquité,  il  met  fin  aui  essais  aventureux  de  la  re- 
naissance, et  pour  long-temps  détruit  le  scepticisme,  le  matérialisme 
€t  l'athéisme,  enfans  perdus  de  l'esprit  nouveau  qui  s'égarait.  Pour 
cela ,  Descartes  n'a  pas  invoqué  les  parlemens ,  le  bras  séculier,  les 
supplices  :  il  a  écrit  le  Discours  de  la  Méthode  et  le  livre  des  Médi- 
tations. 

Victor  Cousin. 
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OEBNIÈRE    PARTIE. 


Richelieu  avait  à  poursuivre  au  dehors  un  travail  analogue  à  celui 
qu*il  accomplissait  à  Tintérieur  du  royaume  ;  il  fallait  reconstituer 
l'Europe  par  Téquilibre  politique,  comme  il  avait  réorganisé  la 
France  par  l'ascendant  du  pouvoir  royal.  Cette  tâche  était  plus  diffi- 
cile» car  elle  était  sans  précédens.  En  abaissant  tous  les  pouvoirs  sous 
le  niveau  de  l'unité  monarchique ,  ce  ministre  ne  faisait  que  tirer 
une  dernière  conséquence  de  principes  posés  depuis  plusieurs  siè- 
cles. Il  achevait  ce  qu'avait  commencé  Louis -le -Gros  lorsque  ce 
prince  fondait  la  prépondérance  de  la  royauté  dans  ses  domaines,  ce 
qu'avait  continué  Philippe-Auguste  lorsqu'il  faisait  reconnaître  cette 
suprématie  dans  toute  l'étendue  du  royaume.  Il  développait  la  pensée 
que  Charles  Y  avait  servie  par  sa  prudence  et  Duguesclin  par  son  hé- 
roïsme. Louis  XIII  eut  raison  des  gouverneurs  de  provinces,  comme 

(1)  Voyez  les  tivnisons  des  1«  et  15  novembre. 
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Louis  IX  avait  triomphé  de  la  coalition  des  grands  vassaux,  et  Louis  XI 
de  la  ligue  des  princes  apanages.  Au  dedans ,  Richelieu  n'entreprit 
donc  rien  de  nouveau;  il  ne  fut  que  le  consommateur  suprême  du 
travail  préparé  par  une  longue  suite  de  générations. 

Il  en  était  tout  autrement  pour  l'Europe  :  celle-ci  se  trouvait,  de- 
puis l'ouverture  du  xvi''  siècle  et  le  commencement  des  guerres  de 
religion ,  dans  un  état  d'anarchie  qtii  ne  permettait  pas  plus  de  pré- 
voir l'avenir  que  de  faire  appel  aux  traditions  du  passé.  Pour  asseoir 
un  ordre  nouveau  sur  tant  de  débris,  il  n'y  avait  ici  n!  vieilles  tra- 
ditions à  suivre  m  gerane  préexîstMtè  développer.  La  réiéruiggvait 
fait  tabte  ras«  dé  toutes  les  iDstttutioHS  de  la«  chrétiens^  ea  dé- 
niant les^  droits  antérieurs  et  en  armanttous  les  intérêts  les  uns  contre 
les  autres.  Les  deux  moitiés  du  monde  se  livraient  une  guerre 
acharnée  que  les  cupidités  allumées  par  tant  de  spoliations  mena- 
çaient de  rendre  éternelle.  L'empire  germanique  tombait  en  dissolu- 
tion à  l'époque  même  où,  par  une  coïncidence  singulière,  la  puis- 
sance impériale  recevait  en  Allemagne  des  accroissemens  démesurés. 
Au  milieu  de  ces  perturbations  sans  exemple,  aucun  lien  ne  sub- 
sistait plus  entre  les  nations  qui  pendant  tant  de  siècles  s'étaient 
inspirées  à  la  même  source  et  avaient  accepté  la  direction  du  même 
pouvoir  modérateur.  La  chrétienté,  constituée  par  ses  conciles,  do- 
minée par  l'ascendant  moral  de  la  papauté  dans  la  plupart  des  grandes 
transactions,  internationales,  avait  vécu  d'une  vie  commune  dont  la 
violente  interruption  la  rejeta  tout  à  coup  dans  un  état  aussi  confus 
qu'aux  jours  les  plus  agités  du  moyen-âge. 

Toutefois,  durant  la  crise  qui  ébranlait  alors  le  moflfdè»  de«x 
idées  parvinrent  à  se  faire  jour,  et  elles  exercèrent  sur  lev  esprite» 
une  autorité  salutaire.  On  s'efforça  de  suppléer  à  la  conmHMtuiEt 
de8*croyances  et  à  la  fraternité  disparue  par  la  savante  sysMnnliHH* 
tion  de  précédens  historiques ,  et  l'on  tenta  de  substituer  k  l'iiiiilJà 
de  l'Europe  catholique  un  mécanisme  destiné  à  contenir  tafUteBlef 
ambitions  par  l'exacte  pondération  de  toutes  les  forces.  Le  droit  4e 
la  nature  et  des  gens  devint  une  science  en  même  temps  que  Féqsii' 
libre  politique  devenait  le  principal  moyen  de  gouvernement  GiffUm' 
science  était  sans  doute  contestable  dans  ses  principes  autant  queaV' 
moyen  de  gouvernement  était  incertain  dans  ses  effets.  L'irae  vepl^^ 
soit  sur  des  données  qui  tiraient  moins  leur  autorité  d'ellM-m£hMe 
que  d'un  consen tendent  général  fort  difficile  ft  constater;  TaMito^ 
attribuait  à  un  mécanisme  ingénieux  la  puissance  d'arrêter  l'essor 
naturel  des  intérêts  et  des  passions  au  sein  des  sociétés  httmtinis. 
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Aussi  le  droit  des  gens  tel  qu'il  a  été  formulé  par  les  publicistes  de 
cette  époque  laissait-il  de  grands  problèmes  sans  solution ,  et  le 
maintien  de  l'équilibre  géoéral  n'a- 1- il  peut-être  pas  déterminé 
moins  de  coUisions  que  l'établissemeut  de  ce  système  n'avait  pour 
but  d'en  prévenir. 

La  double  tentative  essayée  dans  la  première  moitié  du  xvir  sUfile 
n'en  fut  pasmoins  un  immense  service  rendu  à  l'humanité  et  à  l'in- 
dépendance des  nations.  Les  publicistes  hollandais,  anglais,  aUemands 
et  suédois,  malgré  l'opposition  de.  leur  point  de  départ  et  le  désaccord 
de  quelques  décisions,  contribuèrent  ft  pénétrer  leurs  contemporain 
de  la  salttiaire  croyance  qu'il  existait  un  lien  naturel  de  droit  entr^ 
les  peuples,  et  que  l'antagonisme  avait  ses  lois  comme  l'harmonie-eU^- 
même.  D'un  autre  côté,  la  balance  politique  entrevue  par  Henri  W., 
préparée;  par  Richelieu  et  consacrée  par  le  traité  de  Westphalie,  catte 
œuvre  posthume  du  grand  ministre,  constitua  l'Europe  sur  des  basos 
régulières,  quoique  mal  assurées.  Ce  balancement  artiQciel  n'eiqpêcb^ 
sans  doute  ni  les  conquêtes  de  Louis  XIV,  ni  l'agi^andissement  de-Ja 
Prusse,  ni  le  partage  de  la  Pologne;  mais  il  fournit  à  l'Europe  des 
moyens  de  préserver  sa  liberté,  et  les  intérêts  matériels  suppléèrent 
sans  le  remplacer  au  respect  de  tous  les  droits  si  tristement  obseuroi 
dans  la  conscience  des  peuples.  L'équilibre  général  fut  une, pensée 
d'ordre  et  d'organisation  qui,  malgré  son  évidente  insuffisance,  ar- 
racha le  monde  politique  au  chaos  créé  par  l'antagonisQae  des  deux 
principes  religieux  et  par  l'extension  de  la  puissance  autricUew^e. 
La  France  dut  h  ce  principe  des  agrandissemens  légitimes  que  l'in- 
térêt universel  justifiait  autant  que  le  sien.  Ces  agçandissQmfius  ufi^ 
rent  ce  pays  en  mesure  de  balancer  sous  Louis  XUI  la  lormidaUe 
souveraineté  qui  dominait  alors  l'Europe.  Le  même  principe  doiaaa, 
sous  le  règne  suivant,  aux  puissances  européennes,,  le  moyen  d'arrê- 
ter ta  France  sur  ta  pente  rapide  où  ta  poussait  l'ambition  de  son  toi. 

Si  l'établissement  de  la  balance  {politique  fut  une  heureuse  innoi^- 
tion,  le  cardinal  de  Richelieu  peut  ea  grande  partie  en  revendiquer ita 
gloû-e.  U  fit  tout  en  vue  de  ce  résultat,  et  ne  fit  rien  qui  ue  fût  ngoa<- 
reusement  nécessaire  pour  l'atteindre.  Sitôt  que  la  sonmisaion.ddB 
religionnaires  lui  eut  donné  la  pleine  disposition  des  forces  de  ta 
monarchiQy  on  le  vît  agir  4oas  l'inspication  d'une  ini?ariab)e  pewâe> 
^  dans  un  but  que  l'eQtrataement  ipême  du  succ^  oe  .lui  d<VMMi 
jamais  la  tentation  de  d^pi^seir.  JDès  son  avènement  aitx  «ffaîcef»  il 
mesura  tout  ce  que  ta  Franc/e^taîten  droit  de  vouloir  pour,taiSâraté 
de  ses  frontières  et  la  solidité  de  ses  alUaoçds.  II. poursuivit  ceptaD 
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d'extension  toute  sa  vie,  sans  s'en  départir  un  seul  jour,  et  ne  fut  pas 
plus  ambitieux  dans  la  bonne  que  dans  la  mauvaise  fortune. 

Deux  reproches  ont  été  adressés  à  Richelieu  :  l'un  touche  Thorome 
d'état,  l'autre  atteindrait  le  prêtre.  On  a  dit  que  les  grandes  guerres 
dans  lesquelles  il  engagea  la  France  étaient  moins  nécessaires  h  la 
sûreté  du  pays  qu'à  celle  du  ministre;  on  a  ajouté  qu'en  donnant 
pour  base  à  la  politique  française  la  défense  des  princes  protestans 
de  l'empire,  qu'en  associant  étroitement  les  intérêts  de  la  France  à 
ceux  de  la  Suède,  le  cardinal  de  Richelieu  .avait  donné  à  la  réforme 
la  chance  sérieuse  de  dominer  l'Europe.  Un  tableau  rapide  des  évè- 
nemens  permettra  d'apprécier  la  valeur  de  ce  double  reproche.  Il 
montrera  que  la  guerre  contre  l'Espagne  et  contre  l'empire  était  im- 
posée à  la  France  par  une  impérieuse  nécessité,  et  qu'en  s'appuyaot 
pour  la  soutenir  sur  le  parti  protestant,  Richelieu  resta  toujours  asseï 
fort  pour  faire  de  ses  alliés  les  instrumens  de  sa  propre  pensée,  sans 
craindre  de  les  voir  détourner  au  profit  d'une  pensée  différente  la 
force  qu'il  consentait  h  leur  prêter  dans  l'intérêt  de  ses  desseins. 

Richelieu  n'inventa  pas  la  politique  anti-autrichienne;  celle-ci  était 
depuis  un  siècle  un  axiome  pour  la  France.  Du  jour  où  l'effet  des 
lois  de  succession  eut  réuni  sur  la  même  tête  les  immenses  domaines 
des  maisons  d'Autriche,  d'Espagne  et  de  Bourgogne,  la  France  se 
trouva  placée  dans  l'alternative  de  briser  cette  puissance,  ou  de 
s'abaisser  au  second  rang  des  nations.  La  monarchie  universelle  ou 
du  moins  la  prépondérance  d'une  seule  maison  souveraine  aurait  été 
fondée  pour  des  siècles  en  Europe,  si  des  résistances  inattendues 
n'avaient  frappé  au  cœur  la  puissance  qui  au  prestige  de  la  dignité 
impériale  unissait  alors  la  possession  de  l'Espagne,  de  l'Italie,  de  la 
totalité  des  Pays-Bas ,  et  'pour  laquelle  la  Providence  semblait  faire 
surgir  du  sein  des  mers  des  empires  nouveaux  et  de  fabuleuses 
richesses.  Des  évènemens  placés  en  dehors  de  toutes  les  prévisions 
humaines  purent  seuls  relever  la  fortune  de  la  France  dans  la  lutte 
où  elle  s'engagea  contre  Charles-Quint  avec  plus  de  résolution  que 
de  prudence.  La  réforme  arrêta  court  la  puissance  impériale  au  mo- 
ment où  celle-ci  était  en  mesure  de  préparer  cette  unité  de  TAHe- 
magne  que  la  révolution  religieuse  du  xvi''  siècle  a  pour  jamais 
rendue  impossible.  En  donnant  aux  ambitions  électorales  une  voie 
pour  se  produire  et  un  prétexte  pour  se  légitimer,  Luther  suspendit 
le  mouvement  qui  poussait  TAllemagne  dans  les  bras  de  la  maison 
d'Autriche,  mouvement  dont  l'hérédité  de  la  dignité  impériale  avait 
été  le  plus  éclatant  symptôme» 
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Quelles  conséquences  aurait  eues  pour  le  monde  la  substitution 
d*un  pouvoir  central  énergique  à  la  primauté  d*honneur  départie  au 
chef  du  saint-empire  par  les  constitutions  du  corps  germanique?  Il  est 
difDcile  de  le  dire;  il  y  aurait  d'ailleurs  peu  d'intérêt  ft  le  rechercher. 
On  peut  croire  cependant,  à  ne  consulter  que  les  faits  de  l'histoire, 
que  l'indépendance  du  pouvoir  religieux  aurait  souffert  de  ce  grand 
changement  plus  qu'il  n'en  eût  profité,  et  peut-être  n'est-il  pas 
interdit  de  penser  que  la  puissance  impériale,  devenue  effective  en 
Italie  comme  en  Allemagne ,  aurait  préparé  à  la  cour  de  Rome  des 
épreuves  non  moins  redoutables  que  celles  auxquelles  elle  fut  sou- 
mise par  les  succès  partiels  de  la  réforme.  Ce  qu'on  peutafBrmer,  dans 
tons  les  cas,  avec  une  certitude  plus  entière,  c'est  que,  si  la  suite  des 
temps  avait  transformé  l'incohérent  état  de  choses  régi  par  la  bulle 
d'or  en  une  monarchie  régulière,  la  France  perdait  sa  place  dans  le 
système  général  du  monde,  et  que  l'ascendant  moral  aurait  néces- 
sairement passé  avec  l'autorité  politique  à  l'Espagne  et  à  l'Autriche 
indissolublement  unies.  D'ici  sort  à  nos  yeux  l'éclatante  justification 
des  voies  cachées  de  la  Providence,  qui  préserva  l'initiative  intellec- 
tuelle de  la  France  et  peut-être  l'indépendance  du  saint-siége  par 
lévènement  qu'on  pouvait  croire  destiné  à  ébranler  sur  ses  fonde- 
mens  éternels  le  catholicisme  lui-même. 

S'opposer  à  l'accroissement  de  la  puissance  impériale  était  donc 
un  devoir  prescrit  h  la  France  par  le  souci  de  sa  propre  destinée. 
François  P'  l'avait  accompli  comme  Henri  II,  et  les  Bourbons  l'héri- 
tèrent des  derniers  Valois.  Si  la  ligue  fit  perdre  de  vue  cette  pensée 
nationale,  c'est  que  la  France  eut  un  moment  à  défendre  un  intérêt 
encore  plus  vital  que  celui  de  sa  propre  grandeur.  S'unir  aux  élec- 
teurs protestans  pour  résister  à  l'empereur,  à  la  Hollande  pour  com- 
battre l'Espagne,  était  dans  la  politique  française  une  tradition  non 
moins  constante.  François  I*'  avait  recherché  les  luthériens  confé- 
dérés à  Smalcalde;  Henri  II  avait  combattu  avec  eux;  Henri  lY 
avait  soutenu  et  soudoyé  la  révolte  des  Provinces-Unies  :  Richelieu 
ne  fit  pas  autre  chose,  mais  il  agit  sur  une  échelle  plus  vaste,  avec 
des  vues  plus  fermes  et  des  succès  plus  soutenus. 

Nous  Tavons  vu,  au  début  de  son  ministère,  exposant  sa  politique 
avec  une  netteté  merveilleuse,  et  sacrifiant  aux  circonstances  sans  se 
laisser  détourner  du  but  invariablement  poursuivi  par  son  esprit. 
C'est  ainsi  qu'il  n'hésita  point  à  engager  avec  l'Angleterre  une  lutte 
périlleuse  à  son  avènement  aux  affaires,  quelque  convaincu  qu'il 


(ut  de  (^.néce^sité  do TalliaDGe  bcitaQmque  pour  ]a  poureoite  de  ses 
prx)jets  ultérieurs  omtre  ll£spagQe.Il.s!agi0Mit,.eQ^dt,  de  farîMO- 
pher  de  la  rébeUiou  et  de  faire  respecter  les  eDga^^eafteos  pris  avec 
la  France  dans  la  persqnne  de  la  0lle  de  ses  rois ,  qweatidos  d^koo- 
neur  et  de  sûreté  sur  lesquelles  il  déclare  à  obaque  page  de  sai 
écrits  qu'aucune  tran^ction  n'était  possiUe  k  ses  y^eai.  Cette doaUe 
satisfaction  obtenue  par  la  dispersion  de  la  flotte  de  BuffcinghiM  et 
la  soumission  d^  La  Rochelle»  le  cardinal  reprit  avec  le  gouverae- 
ment  anglais  des  rs^pports  dont  on  vit  Mazarin,  rexécuteor  de  sot 
testament  politique,  pousser  rintimité  presque  juaqu!«a  sfiAsdale» 
sous  la  dictoture  deCromwell. 

Garanti  dfi  côté  de  Charles  P%  protégé  par  unnouveau  imtéëe 
subsides  avec  la  Hollande,  le  cardinal  saisit  Toccasion  du  démêlé  de 
la  Valteline  et  de. la  succession  de  Mantoue,  pour  engager  «vac  ¥£&- 
pagne  une  guerre  destinée  h  ne  finir  qu'au  traité  des  PyrtoéeSi 
malgré  quelques  intermittences.  S'assurer  de  bcmnes  frontières,  le 
mén^iger  au  dehors uiiie  influence  suffisante  pour  cMtrebaoûercalle 
de  TËscurial,  dev«(nt  laquelle  s  inclinait  alors  TEurope,. telle  eal  b 
double  pensée  du  miniatre.  U  ne  rêve  pas  les  conquêtes ,  ioîntiiMS 
et  les  agrandissemens  démesurés.  Nul  n'a  quaUfié  {diAs  /»év^emiaflt 
les  expéditions  françaises  en  Italie.  Il  répète  sans  céase  d»Bêêeê  Mé- 
moires, à  propos  de  l'occupation  de  Pignerol,  que  la  France  Ae  doit 
jamais  s'engager  au-delà  des  Alpes,  qu'il  lui  faut  aeuleiiiient<|ttetq«es 
portes  ouvertes  sur  ces  riches  contrées,  afin  de  protéger  le^îr  indé- 
pendance. Il  n'ambitionne  au  midi  que  le  RoussiUoo ,  mmplftwiiMf 
nécessaire  de  notre  territoire;  au  nord,  il  convoite  l'Alaacejatia'Iiaiy 
raine,  pour  que  l'empire  ne  puisse  pasj»err<er  la^France  d'Aiissi  paès» 
Ces  deux  po^Uoi^  lui  semblent  indispensatdes,  «fin  de  donner  à 
ci$lle-ci  aux  J^ords  du  Abin  une  juste  mesure  de  force  et  d-ifliiaoBne. 
La  liberté  des  puissances  secondaires  de  l' Allemagne  nr  lui  panif 
pas  un  intérêt  mpios  important  que  la  reprise  d'une  partie  dacei-M- 
ritage  d^  Botti'gogne,  dont  sa  patrie  fut  dipouiUée  au  préjudioe.de 
la  i^curUé  de  sa  frontière,  et  c'est  comme  garantie  de  cette  aéenrîté 
même  qu'il  médite  la  conquête  de  la  Francbe-Comté  et  le  partage 
avec  la  Hollande  des  Pays-^Bas  espagnols. 

De  tels  projets  étaient  vastes  sans  doute,  mais  aueua  Or'élaRk 
fJC^it  d'une  ambition  sans  limites,  et  ne  saurait  justifier,. d*M  la  eaar 
science  de  l'Europe,  les  accusations  d'athéisme  et  de  bij^uidage 
jeté^Si  à  la  mémoire  du  grand  ministre  français  par  un  célèbre âorivi»^ 
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allemand  trop  exclusivement  préoccupé  de  Finlèréft>  îftipéria)  (1).  L» 
frontière  des  Vosges  eAt  déshérité  la  France  de  sa  part  légitime  d'ac- 
tion dans  les  affaire»  du  nord  de  1* Europe  :  il  fallait  recaler  ses  limites 
et  lui  permettre  au  moins  de  toucher  le  Rhin  pour  qu'elle  fât  en 
mesure  d'accomplir  sa  mission  de  conciliation  et  d'harmonie  entre  le 
génie  germanique  et  le  génie  des  peuples  de  souche  romaine.  En 
présence  des  agrandissemens  prodigieux  qui  allaient  changer  la  con- 
dition des  peuples  du  Nord,  en  face  de  la  Prusse  et  de  la  Russie»  éle- 
vées au  rang  de  puissances  du  premier  ordre,  et  de  la  malheureuse 
Pologne,  rayée  de  la  liste  des  nations,  il  est  superflu  d'établir  que 
les  conquêtes  de  la  France  étaient  loin  de  contrarier  les  intérêts  à 
venir  de  l'Europe,  et  qu'elles  étaient  strictement  nécessaires  pour 
assurer  les  bases  de  cet  équilibre  général  sanctionné  par  le  traité  de 
Westphalie. 

Afin  d'arriver  à  son  bot,  le  ctfdinal  suivit  nn  ptaù  de  conduite 
invariable.  Ce  plan  consistait  à  combattre  l'Espagne  sans  donner  à 
la  cour  de  Vienne  un  motif  suffisant  pour  prendre  parti,  et  à  susciter 
des  enriNirras  de  toute  nature  à  cette  dernière  cour,  tout  en  retar^^ 
dant  le  plus  possible  l'intervention  armée  de  la  France  dans  les 
affaires  d'Allemagne.  Le  traité  conclu  en  1630  à  Ratisbonne,  par  les 
soins  du  père  Joseph  Du  Tremblay  et  de  Léon  Bmlart,  celui  que  M.  de 
Ser>'ien  négocia  plus  tard  èQuérasque  pour  terminer  les  affaires  de 
Mantoue,  témoignent  de  la  systématique  modération  cpeif apportait 
le  cardinal  dans  toutes  les  questions  qui  touchaient  aux  intérêts  du 
saint-empire.  Ces  transactions  prouvent  le  soin  qu'il  consacrait  à 
maintenir  le  patinage  de  la  France  sur  ses  alliés  sans  se  départir  de 
la  Kgne  du  désintéressement  et  de  la  justice,  phishabHe  en  oela  que 
L«ui8  XIV,  qui  eut  le  tort  grave  de  tonjeurs  inqniéter  FEurope  lors 
même  qne  son  intérêt  le  plus  impérieux  lui  prescrivait  de  la  rassurer. 

La  conduite  de  Richelieu  dorant  les  périodes  danoise  et  suédoise 
de  la  guerre  de  trente  ans  fut  marqnée  aucoin  d'une  prudence  con- 
sommée. La  pnbKcation  intégrale  de  ses  diémoires  constaterait  au- 
jourd'hui, si  l'histoire  ne  l'avait  élaUi  dêpnis  long-temps,  que  ce 
ministre  ne  fut  étranger  à  aucune  des  phases  de  cette  grande  lutte, 
quoiqu'il  y  eût  pris  si  tard  une  part  ostensible.  An  début  de  laqne- 
relle  engagée  dan»  l'empire,  la  politique  de  la  France  avait  été  iiiccfir- 
taine  et  timide^  comme  le  cabhiet  qui  présidait  alors  aux  destinées 
de  la  monarchie.  Ferdinand  II ,  dépossédé  par  les  états  de  Bohême 
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au  profit  de  Télecteur  palatin  (1),  avait  déployé  au  sein  de  cette  crise 
une  grande  hauteur  de  courage  et  de  génie.  Après  s*étre  concilié  h 
Bavière  et  la  Saxe,  il  réussit,  par  Tinflaence  de  TEspagne,  alors  tonte 
puissante  à  Paris,  à  obtenir  le  concours  de  la  France  contre  un  com- 
pétiteur dont  la  moitié  de  Tempire  soutenait  les  prétentions.  Une 
éclatante  ambassade,  h  la  tête  de  laquelle  le  connétable  de  Luynes 
avait  placé  le  duc  d'Angoulème,  fils  naturel  de  Charles  IX,  se  rendit 
en  Allemagne.  Ses  efforts  ne  contribuèrent  pas  peu  à  la  conclusion 
du  traité  d*Ulm  (2),  par  lequel  les  princes  coalisés  abandonnèrent 
la  cause  de  Frédéric  comme  roi  de  Bohème,  se  réservant  seulement 
le  droit  de  le  soutenir,  s*il  venait  à  être  attaqué  dans  ses  possessions 
héréditaires  du  Palatinat  par  les  troupes  autrichiennes.  On  sait  qae 
ce  traité  amena  la  perte  du  palatin ,  et  qu*il  ouvrit  devant  Ferdinand 
la  voie  glorieuse  dans  le  cours  de  laquelle  Tattendaient  de  si  grands 
exemples  de  Tinconstance  de  la  fortune.  L'empereur,  victorieux  i 
Prague,  reconquit  la  Bohème,  pendant  qu'une  armée  espagnole, 
agissant  pour  le  compte  de  la  maison  d'Autriche,  se  rendait  mai- 
tresse  du  Palatinat.  Une  diète  réunie  à  Batisbonne  dépouilla  Fré* 
déric  de  tous  ses  états  pour  les  attribuer  au*  duc  de  Bavière,  et 
décréta,  dans  la  constitution  territoriale  aussi  bien  que  dans  les  in- 
stitutions de  l'empire,  des  changemens  qui  ne  laissaient  plus  à  ce 
grand  corps  qu'une  ombre  de  liberté.  De  telles  mesures  provoquèrent 
des  résistances;  mais,  en  triomphant  de  celle-ci,  l'empereur  puisa  des 
forces  nouvelles,  et  éleva  graduellement  ses  espérances  au  niveao 
de  ses  succès. 

Alarmé  de  l'accroissement  de  la  puissance  impériale,  le  Danemark 
avait  uni  ses  armes  à  celles  des  confédérés  protestans;  mais  Wal- 
lenstein  et  Tilly  n'avaient  alors  en  Europe  qu'un  rival  digne  d'eux, 
et  celui-là  ne  s'était  pas  encore  révélé.  L'intervention  de  Chris- 
tiern  lY  dans  les  affaires  de  l'empire  n'eut  pas  les  conséquences  im- 
portantes qu'on  en  avait  attendues.  Après  avoir  laissé  dix  mille  sol- 
dats sur  le  champ  de  bataille  de  Lutter,  il  fut  heureux  de  signer  on 
traité  dont  la  politique  de  Ferdinand  s'empressa  de  lui  ménager  l'oc- 
casion. Le  roi  de  Danemark  quitta  brusquement  rAllemagne,  après 
avoir  abandonné  ses  alliés  à  la  vengeance  de  l'empereur,  et  la  paix 
de'Lubeck  (3)  vint  fermer  la  période  danoise  de  cette  guerre,  comme 
la  déchéance  de  Frédéric  avait  clos  sa  période  palatine. 

(1)  5  septembre  1619. 
(a)  a  juillet  16S0. 

(3)  la  mai  16S«. 
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Aucun  de  ces  mouvemens  n'échappait  à  Richelieu ,  qui  mesurait 
toute  la  portée  d'une  révolution  dont  la  conséquence  dernière  aurait 
été  de  changer  FAllemagne  en  une  monarchie  purement  autri- 
chienne; mais  il  ne  pouvait  intervenir  activement  dans  cette  crise 
avant  d'avoir  conquis  l'ordre  intérieur  par  la  soumission  des  réfor- 
més, et  terminé  l'affaire  de  Mantoue,  dans  laquelle  était  engagé  un 
intérêt  plus  direct  pour  la  France.  Le  cardinal  s'imposa  toujours 
pour  règle  de  conduite  de  vider  successivement  les  questions  dans 
Tordre  de  leur  importance  relative  :  aussi  tous  les  efforts  de  ses  né- 
gociations conmie  de  ses  armes  portèrent-ils  d'abord  sur  les  affaire! 
d'Italie,  ce  qui  n'empêcha  pas  le  père  Joseph,  pendant  son  ambas- 
sade de  1630  à  Ratisbonne,  de  déployer  toutes  les  ressources  de  son 
esprit  pour  déterminer  la  diète  à  ajourner  l'élection ,  comme  roi  des 
Romains,  du  fils  de  Fempereur,  élu  déjà  roi  de  Hongrie  et»  de  Bo- 
hème (1).  Lorsque  le  Danemark  eut  quitté  le  champ  de  bataille,  Ri- 
chelieu estima  le  moment  venu  de  faire  un  pas  plus  décisif.  Il  chargea 
le  baron  de  Charnacé  de  reprendre  avec  le  roi  de  Suède  une  négo- 
ciation entamée  Tannée  précédente,  négociation  dont  le  succès  était 
devenu  possible  depuis  que  les  efforts  du  ministre  français  avaient 
amené  la  fin  des  hostilités  entre  la  Pologne  et  Gustave-Adolphe* 

Agir  immédiatement  par  un  traité  de  subsides,  préparer  des  moyens 
plus  décisifs  si  les  évènemens  les  rendaient  nécessaires,  tel  fut  le 
plan  de  Richelieu.  La  négociation  avec  Gustave  soulevait  les  ques- 
tions les  plus  délicates  comme  les  plus  graves.  Il  fallait  ménager  les 
susceptibilités  du  prince  le  plus  hautain  de  son  temps;  il  était  plus  né- 
cessaire encore  de  rassurer  les  catholiques  en  leur  prouvant,  à  l'aide 
de  documens  irrécusables,  qu'en  s'eûgageant  dans  une  question  pu- 
rement politique ,  le  roi  très  chrétien  ne  compromettait  en  aucune 
sorte  la  question  religieuse.  La  transaction  avec  la  Suède  se  trouvait 
d'ailleurs  entravée  par  une  autre  négociation  suivie  avec  quelques 
princes  catholiques  afin  de  les  détacher  de  Tempereur  en  assurant 
leur  neutralité  sous  la  garantie  de  la  France.  Il  fallait  donc  qu'en 
descendant  en  Allemagne  pour  venger  les  protestans  dépossédés  par 
Tempereur,  le  roi  de  Suède  s'engageât  à  respecter  tous  les  faits  cou- 
verts par  le  patronage  de  la  France,  et  plus  particulièrement  les  ac- 
quisitions de  la  Bavière,  si  celle-ci  déclarait  vouloir  adhérer  à  h 
neutralité  catholique.  On  exigea  plus,  et  Gustave  dut  s'engager, 

(1)  Histoire  des  guerres  et  des  négociations  qui  ont  précédé  le  traité  de  West- 
phalie,  par  le  père  Bougeant,  liv.  ii,  par.  lixiii. 
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préalablement  à  toute  transaction,  à  respecter  le  calte  catholfqHe 
partout  où  il  le  trouverait  établi;  il  dut  même  promettre  d*en  oc- 
troyer le  libre  exercice  dans  les  territoires  où  il  était  interdit  jus« 
qu'alors  (1). 

Sous  ces  conditions,  longuement  débattues  et  maintenues  par  le 
ministre  français  avec  une  respectueuse  fermeté,  fut  enfin  signée  le 
13  janvier  1631  cette  alliance,  la  première  qui  se  soit  proposée  pour 
but  avoué  la  reconstitution  politique  de  l'Europe  sur  la  base  de 
l'équilibre  général.  Les  parties  contractantes  déclaraient  à  la  face 
du  monde  n'avoir  en  vue  que  d'assurer  les  droits  des  membres  de 
Teropire.  Cependant  ces  déclarations  n'interdisaient  pas  à  Gustave 
l'espérance  légitime  de  prendre  pied  en  Allemagne  pour  contenir  an 
besoin  la  puissance  impériale,  non  plus  qu'elles  n'enlevaient  à  Rîcht- 


(1)  Le  passage  sulTant  des  Mémoires  de  Richelieu  coniieDt  an  extrait  textoel 
des  instructions  adressées  à  M.  de  Cbarnacé  sous  la  date  du  Si  décembre  1630,  en 
lui  envoyant  ses  pleins  pouvoirs  :  «  Il  eut  charge  de  dire  au  roi  de  Suède  que  sa 
majesté,  touchée  comme  lui  des  misères  de  rAllemagne,  et  semblablement  anal 
de  la  jalousie  de  voir  agrandir  proche  de  ses  frontières  une  maison  aspirant  à  la 
monarchie  universelle,  et  de  qui  Tambilion  n'avait  point  de  bornes  que  celles  qui 
lui  sont  opposées  par  une  forte  et  puissante  résistance,  désirait  contribuer  de  sa 
part  à  ce  qu'il  fût  le  chef  d'une  armée  de  trente  mille  hommes  de  pied  et  de  huit 
mille  chevaux,  qui  serait  employée  à  maintenir  la  liberté  des  princes,  commaimtét 
et  villes  de  Tempire,  à  conserver  la  sûreté  du  commerce  des  deax  mers  Btltiqaè 
et  Océane  et  de  leurs  poris,  à  obtenir  de  Tempereur,  par  remontrance  ou  par  force, 
de  ne  plus  molester  par  les  armes  TAIlemagne  ni  les  provinces  qui  en  sont  voi- 
sines, et  retirer  ses  garnisons  des  provinces  et  villes  libres;  à  faire  que  le  roi 
d'Espagne  se  retirât  des  lieux  qu'il  occupait  dans  l'Allemugne,  et  que  toutes  les 
forteresses  qui  avaient  été  bâties  de  part  et  d'autre  sur  la  c6te  des  deux  mers  Bal* 
tique  ou  ailleurs,  dans  la  haute  et  basse  Allemagne  et  sur  les  terres  des  GrisooSy 
fussent  démolies. 

«Que,  s'il  s'y  voulait  obliger,  elle  l'y  assisterait  de  600,000  livres,  tant  que  le 
traité  dorerait,  qui  lui  semblait  devoir  être  de  cinq  ou  six  ans,  sauf  à  le  prolonger, 
s'il  en  était  besoin;  mais  que  ce  serait  à  condition  que  les  princes,  communautés  et 
peuples  qui  étaient  compris  dans  une  ligue  offensive  catholique  d'AUenmgne,  ne 
seraient  inquiétés  en  aucunes  choses  qui  leur  appariissent  légitimement,  et  qua 
notamment  la  Bavière  ne  serait  point  troublée  dans  la  possession  de  son  électoratet 
autfes  droits  qui  se  trouveraient  lui  appartenir  raisonnablement,  et  que  dans  les 
lieux  qui  seraient  rendus  ou  pris  par  force,  l'on  ne  changerait  point  l'état  de  It 
religion ,  mais  qu'au  contraire  Texercice  de  la  religion  catholique,  apostolique  et 
romaine  serait  permis  en  ceux  même  où  il  n'était  pas  auparavant.  »  -^  Ces  propo- 
sitions devinrent  la  base  du  traité  lui-même,  sauf  le  taux  du  subside,  qui  fut  dou- 
blé, et  porté  à  240,000  rixdalers  pendant  tout  le  temps  que  durerait  la  guerre  de 
l'empire.  (Voyez  le  traité  de  Bernwalt,  dans  Dumont;  Corps  diplomatique,  i.  YI, 
p.  1,  et  le  père  Bougeant,  liv.  m,  par.xxi.) 
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lieu  Tespoir  de  profiter  de  ceà  grandes  complications  pour  retenir  la 
Lorraine  et  l'Alsace>  en  fondant  ainsi  l'influence  française  aux  abords 
de  rAllemagne. 

Ce  travail  a  moins  pour  but  d'exposer  des  évènemens  trop  connus 
que  de  faire  ressortir  les  vues  politiques  par  lesquelles  ces  évène- 
mens furent  constamment  dominés.  Nous  n'avons  donc  à  rappeler 
aucun  des  incidens  de  cette  marche  foudroyante  à  travers  Tem- 
pire,  qui,  dans  le  cours  d'une  année,  porta  le  roi  de  Suède  de  sa 
victoire  de  Leipsig  à  son  glorieux  tombeau  de  Lutzen.  On  sait  la 
rapide  décadence  du  parti  suédois  en  Allemagne  après  la  mort  de 
Gustave.  Lorsqu'une  cause  s'est  faite  homme,  et  que  son  représen- 
tant vient  à  disparaître,  il  est  presque  toujours  impossible  de  rendre 
aux  efforts  individuels  la  puissance  qu'ils  ont  consenti  à  abdiquer. 
Les  protestans  l'éprouvèrent  lorsqu'ils  eurent  perdu  l'héroïque  chef 
devant  lequel  le  monde  avait  semblé  se  taire  un  moment,  comme 
devant  Alexandre.  Nordiingue  vit  périr  la  fleur  de  cette  armée  qui 
avait  fait  de  sa  patrie  une  grande  puissance.  Ferdinand  retrouva  le 
prestige  de  son  pouvoir,  si  profondément  ébranlé.  Le  découragement 
des  alliés  de  la  Suède  permit  à  la  cour  de  Vienne  de  les  isoler  de  sa 
cause.  La  défection  de  la  Saxe,  acquise  au  prix  d'avantages  que  l'im- 
moralité politique  de  cette  époque  permettait  d'offrir  et  d'accepter» 
vint  porter  le  dernier  coup  aux  affaires  de  la  ligue  protestante,  et 
rouvrir  devant  Ferdinand  II  la  perspective  à  laquelle  Gustave- 
Adolphe  avait  seul  pu  le  contraindre  à  renoncer. 

La  paix  de  Prague,  signée  en  1634  entre  l'empereur  et  l'électeur 
de  Saxe,  régla  d'une  manière  si  arbitraire  les  nombreuses  questions 
territoriales  alors  pendantes  en  empire,  que,  si  ce  traité  avait  été  ac- 
cepté par  les  membres  du  corps  germanique,  l'omnipotence  impé- 
riale eût  été  à  jamais  fondée  en  droit  et  en  fait.  Le  moment  était 
donc  arrivé  de  remplacer  par  une  action  décisive  le  concours  finan- 
cier accordé  jusqu'alors  aux  puissances  protestantes,  et  la  période 
française  de  la  guerre  de  trente  ans  allait  enfin  s'ouvrir.  La  défaite 
du  maréchal  de  Horn  et  du  duc  de  Weimar  par  les  forces  austro- 
espagnoles  avait  produit  sur  l'esprit  du  cardinal  de  RicbeUeu  une 
impression  profonde.  Il  n'hésita  pas  un  moment  &  se  mêler  à  la  lutte 
que  lui  seiil  pouvait  désormais  prolonger,  et  à  engager  la  guerre 
avec  la  cour  impériale,  qu'il  avait  eu  l'habileté  de  ne  combattre  jus- 
qu'alors qu'avec  les  armes  d'autrui.  a  La  nouvelle  de  cette  défaite 
apporta  d'autant  plus  d'étonnement,  que  moins  elle  était  attendue. 
Le  cardinal  crut  qu'il  n'y  avait  rien  qui  pût  causer  plus  de  désavan- 
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lage  aax  affaires  du  roi  que  de  témoigner  avoir  le  courage  abattu 
pour  ce  mauvais  succès,  et  représenta  à  sa  majesté  qu'il  était  certain 
que,  si  le  parti  était  tout-à-faît  ruiné,  Teffort  de  la  puissance  de 
la  maison  d'Autriche  tomberait  sur  la  France;  qu'il  était  certain,  de 
plus,  que  le  pire  conseil  que  la  France  pût  prendre,  était  de  se  con- 
duire en  sorte  qu'elle  pût  demeurer  seule  à  supporter  l'effort  de 
l'empereur  et  de  l'Espagne,  ce  qui  serait  indubitable  si  elle  ne  re- 
cueillait et  ne  ralliait  les  restes  de  ce  grand  parti ,  au  lieu  qu'autre- 
ment il  faudrait  soutenir  la  guerre  dans  le  cœur  de  la  France  ^ans 
l'assistance  de  personne;  que,  si  l'on  considérait  la  dépense  en  cette 
occasion,  et  qu'on  la  voulût  réduire  en  des  termes  si  modérés  qu'on 
la  pût  supporter  long-temps,  il  fallait  répondre  que  les  grands  ac- 
cidens  n'avaient  pas  de  règle;  que,  si  on  manquait  à  la  faire  extrar 
ordinaire  pour  remédier  au  mal  présent  et  pressant,  on  se  trouverait 
obligé  d'en  faire  à  l'avenir  qui  n'auraient  point  de  fin,  ne  produiraient 
aucuns  fruits  et  n'empêcheraient  point  notre  ruine  (1).  » 

Voilà  l'homme  d'état  dans  l'austère  et  calme  fermeté  de  sa  pensée. 
Il  ne  devance  pas  par  la  précipitation  de  ses  actes  et  les  imprudences 
de  ses  paroles  l'heure  des  résolutions  irrévocables;  mais,  lorsque  cette 
heure  a  sonné,  il  n'hésite  plus  et  il  agit.  Du  jour  où  son  parti  est 
pris,  Richelieu  déploie  une  activité  ù  peine  croyable.  Pendant  que 
des  préparatifs  de  guerre  se  font  sur  toutes  les  frontières  du  royaume, 
des  agens  diplomatiques  parcourent  l'Europe  dans  toutes  les  direc- 
tions, relevant  dans  l'empire  et  dans  le  Nord  la  confiance  ébranlée 
et  les  courages  abattus.  M.  de  Feuquières  est  partout  i  la  fois;  le 
comte  d'Avaux  passe  de  Hollande  en  Danemark,  de  Danemark  en 
Pologne,  de  Pologne  en  Suède,  avec  une  rapidité  qui  permet  à  peine 
de  suivre  dans  ses  admirables  dépêches  les  fils  multipliés  de  négo- 
ciations si  complexes.  Il  faut  rassurer  la  cour  de  Rome  et  la  con- 
science même  de  la  nation ,  en  faisant  ressortir  le  caractère  véritable 
de  la  guerre  où  le  pays  va  se  trouver  engagé  :  un  traité  conclu  avec 
Oxenstiern  donne  des  garanties  nouvelles  aux  intérêts  catholiques  (2); 
il  faut  offrir  des  primes  à  toutes  les  ambitions  :  un  traité  d'alliance 
et  de  partage  éventuel  des  Pays-Bas  espagnols  est  conclu  avec  la 
Hollande  (3j,  des  conventions  analogues  sont  négociées  avec  la  Savoie 

(1)  Méfnaires  de  Richelieu,  iiv.  xxv. 

(S)  7  octobre  1634. 

(3]  8  février  1635.  —  La  France  de?aU  avoir  Cambrai  et  le  Cambrésis,  le  Laxem- 
bourg,  les  comtés  de  Namur  et  de  Hainault,  l'Artois  et  la  Flandre,  jusqu*À  une  ligne 
qu'on  tirerait  de  Blankenberg  entre  Dam  et  Bruges  à  Rupelmonde.  Ton!  le  reste 
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et  les  puissances  secondaires  dltalie  (1);  il  faut  donner  aux  alliés 
rentière  disposition  de  leurs  forces  :  la  paix  entre  la  Suède  et  la 
Pologne  est  prorogée  de  vingt-six  ans  par  la  médiation  de  la  France; 
il  faut  rassurer  sur  leurs  intérêts  et  leur  avenir  les  bandes  redou- 
tables et  les  chefs  ambitieux  qui  ont  grandi  dans  la  guerre  :  un  traité 
de  subsides  est  conclu  avec  le  duc  de  Weimar  (2],  et  ses  plus  hautes 
espérances  sont  tenues  pour  légitimes,  s*il  consent  à  n'en  attendre 
la  réalisation  que  du  bon  vouloir  de  la  France. 

Les  négociations  se  suivent  en  Allemagne  sur  une  triple  base  : 
empêcher  les  adhésions  isolées  des  princes  protestans  &  la  conven- 
tion de  Prague  passée  entre  Tempereur  et  la  Saxe,  obtenir  des  con- 
fédérés rengagement  de  ne  traiter  qu'en  commun,  étendre  et  faire 
respecter  la  ligue  de  neutralité  catholique  placée  sous  la  garantie 
spéciale  de  la  France.  Tous  ces  intérêts  sont  suivis  en  même  temps, 
et  la  grande  école  diplomatique  fondée  par  Richelieu,  et  que  devait 
développer  Mazarin,  se  montre  déjà  à  la  hauteur  du  rôle  que  les 
évèncmens  lui  préparent. 

La  direction  imprimée  aux  opérations  militaires  ne  fait  pas  moins 
ressortir  la  sagacité  du  ministre.  Le  cardinal  de  la  Yallette,  avec  le 
jeune  vicomte  de  Turenne,  reçoit  Tordre  d'entrer  en  Allemagne  il 
la  tête  d'une  puissante  armée,  pour  seconder  les  Suédois.  Mais  c'est 
surtout  en  s'établissant  d'une  manière  inexpugnable  sur  la  rive  gauche 
du  Rhin  que  Richelieu  entend  opérer  une  diversion  non  moins  utile 
à  la  cause  particulière  de  la  France  qu'à  la  cause  même  des  alliés: 
c'est  en  occupant  l'Alsace  qu'il  espère  amener  l'empereur  à  une  paix 
dont  il  pourra  dicter  souverainement  les  conditions,  lorsqu'il  aura 
entre  les  mains  toutes  les  positions  auxquelles  il  aspire.  Une  grande 
partie  d'entre  elles  était  déjà  au  pouvoir  de  Louis  XIIL  Le  duc 
de  Lorraine  n'avait  pas  imité  la  conduite  habile  du  duc  de  Savoie. 
Pressé  entre  deux  grandes  puissances ,  il  n'avait  su  ni  ménager  ses 
intérêts,  ni  pourvoir  à  sa  sûreté.  L'imprudence  avec  laquelle  il 
s'était  engagé  dans  le  parti  de  Gaston  avait  déjà  fourni  l'occasion 
avidement  recherchée  de  prendre  contre  lui  des  mesures  militaires. 
En  faisant,  malgré  l'opposition  déclarée  du  roi,  épouser  la  princesse 
sa  sœur  au  duc  d'Orléans,  retiré  à  sa  cour,  le  duc  de  Lorraine  avait 
provoqué  une  condamnation  judiciaire  Tpom  rapt  et  séduction  deper- 

des  Pays-Bas  espagnols  était  attribué  à  la  Hollande.  La  paix  ne  devait  être  négociée 
que  de  concert. 

(1)  Juillet  1635. 

(S)  26  octobre  1635. 
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sonne  rayaUy  à  la  suite  de  laquelle  des  garnisons  françaises  sous  les 
ordres  du  maréchal  de  La  Force  furent  établies  dans  la  plupart  des 
places  de  son  duché.  D*un  autre  côté,  avant  d*opérer  uae  dÎTcrsioa 
pour  dégager  le  duc  de  Weimar  menacé  par  Gallas,  Ricbeliea  avait 
pris  soin  d'exiger,  en  arguant  du  besoin  d'assurer  la  sécortté  des 
troupes  françaises,  une  remise  préalable  des  villes  conquises  par  les 
Suédois  sur  la  rive  gauche  du  Rhin.  Ainsi  la  France  avait  pris  pied 
en  Alsace,  et  se  trouvait  occuper,  à  l'ouverture  de  la  guerre,  b 
plupart  des  places  importantes  de  la  province,  à  Fexception  de  Stras- 
bourg et  de  Benfeld. 

La  guerre  s'engagea  donc  sur  tous  les  points,  en  Allemagne,  es 
Italie,  dans  les  Pays-Bas,  plus  tard  dans  la  Catalogne  et  le  RoussiBoa; 
guerre  savante  et  variée  dans  ses  combinaisons  autant  que  dans  ses 
vicissitudes,  où  la  politique  s'enlaçait  à  la  stratégie,  et  l'art  des  né- 
gociations à  celui  des  batailles.  Que  d'épreuves  les  incidens  de  cette 
lutte  terrible  ne  firent-ils  pas  courir  à  Richelieu,  depuis  la  prise  de 
Corbie  par  les  Espagnols  jusqu'à  celle  de  Perpignan  par  les  Fran- 
çais !  G>mbien  de  fois  n'a-t-il  point  senti  l'édifice  de  sa  gloire  et  de 
sa  fortune  se  dérober  sous  ses  pas!  que  de  fois  n'eut-il  pas  besoin, 
dans  sa  lassitude  et  sa  précoce  vieillesse,  de  retremper  sa  confianœ 
aux  entretiens  du  sombre  confident  dont  une  robe  de  bure  recouvrait 
Famé  de  fer  et  l'esprit  d'acier  !  Suivez  pourtant  avec  quelque  atteotioD 
les  mouvemens  de  ces '.nombreuses  armées  qui,  de  1636  à  ISU, 
ébranlèrent  le  sol  de  l'Europe;  rendez-vous  compte  de  ces  campagnes 
compliquées  où  vinrent  finir  et  commencer  tant  de  grands  hommes» 
et  vous  acquerrez  la  certitude  qu'au  milieu  des  crises  les  plus  re- 
doutables, dans  les  éventualités  les  plus  incertaines,  Richelieu  ne 
retira  pas  une  seule  de  ses  pensées,  n'abandonna  pas  un  seul  de 
ses  hardis  desseins. 

Tous  les  mouvemens  militaires  amenés  par  une  lutte  dont  les  pro- 
portions s'élargissaient  chaque  jour  laissent  deviner  chez  le  ministre 
qui  les  dirigea  une  constante  préoccupation,  celle  de  rendre  la 
France  maîtresse  des  négociations,  à  raison  des  fortes  positîoas 
qu'elle  occupait,  et  de  la  solidarité  qu'il  s'efforçait  d'établir  entre 
elle  et  tous  ses  alliés.  La  paix  en  commun  par  un  traité  général  M 
le  thème  de  la  diplomatie  française ,  comme  la  paix  séparée  par  des 
traités  particuliers  fut  celui  de  la  diplomatie  autrichienne,  depuis  les 
négociations  vainement  ouvertes  à  G>logne,  en  1636,  jinqa'au 
préliminaires  de  Hambourg,  en  16&1.  Les  Suédois,  dontia  résoInCioi 
devait  peser  d'un  si  grand  poids  sur  celle  des  autres  confédérés  pnn 
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teÉtaiis  hésitèrent  pluâ  d*iine  fois  entre  ces  denx  politiques.  Rs  ba- 
létnçaient  entre  le  désir  de  signer  une  paix  directe  avec  Teitiperear, 
s'ils  y  trouvaient  de  grands  avantages,  et  le  besoin  de  s*unir  plus  étroi- 
tement à  la  France,  dans  le  cas  où  leurs  secrètes  négociations  vien- 
draient à  échouer.  Lotig-temps  bercés  par  Ferdinand  d'illusoires 
espérances,  ils  se  trouvèrent  contraints,  pour  couvrir  leurs  manœu- 
vtes ,  de  prolonger  la  guerre  par  des  lenteurs  calculées  et  des  opé- 
rations sans  résultats  décisifs. 

Des  vues  si  diverses  et  si  complexes  suffisent  pour  expliquer  la 
prolongation  de  cette  lutte  sans  qu'il  soit  besoin  de  l'attribuer  à 
Fégoîsme  du  ministre.  Richelieu  profitait  sans  doute  de  l'état  de 
guerre ,  en  ce  sens  que  l'opinion  reportait  jusqu'à  lui  l'honneur  des 
opérations  heureuses,  et  qu'aux  jours  des  revers  il  devenait  de  plus 
en  plus  nécessaire  à  son  roi;  mais  la  guerre  résultait  de  l'état  même 
de  l'Europe ,  où  tant  de  princes  voyaient  leurs  destinées  remises  au 
hasard  des  combats.  Elle  était  dans  les  mœurs  d'une  génération  qui 
abordait  la  civilisation  moderne  avec  les  belliqueux  instincts  des  âges 
précédens,  elle  était  entretenue  par  l'omnipotence  des  cab{nets  que 
la  domination  des  intérêts  matériels  et  les  conditions  du  crédit  n'en- 
chaînaient alors  dans  aucune  de  leurs  conceptions  politiques.  A  cette 
époque,  il  fallait  triompher  d'autant  d'obstacles  pour  faire  la  pait 
qu'il  en  faudrait  vaincre  aujourd'hui  pour  faire  la  guerre. 

Cependant  ce  vaste  développement  militaire,  inconnu  jiisqu^alors 
en  Europe,  n'était  pas  l'objet  principal  des  sollicitudes  du  nniuisire. 
Quoique  le  sort  des  armes  lui  eût  été  plus  d'une  fois  contraire,  et 
que  la  marche  des  Espagnols  en  Picardie  après  les  échecs  de  la  cam- 
pagne de  1636  eût  mis  son  pouvoir  à  la  plus  difficile  épreuve ,  les 
dangers  étaient  plus  grands  encore  à  la  cour  que  dans  les  camps.  Le 
roi,  qui,  pour  faire  triompher  la  politique  du  cardinal,  avait  chassé 
sa  mère,  rompu  avec  sa  femme ,  et  fait  tomber  les  plus  hautes  têtes 
de  son  royaume,  faillit,  au  plus  fort  de  cette  crise  européenne,  se 
laisser  pousser  par  les  inquiétudes  de  sa  conscience  dans  des  voies 
contraires  à  celles  où  l'avaient  engagé  les  inspirations  de  sa  poli- 
tique (1).  D'autres  difficultés  d'ailleurs  s'élevaient  devant  Richelieu. 

(t)  La  lettre  adressée  pAr  le  père  Caussin  h  M"*  de  La  Fayette  de  Quimper-Go- 
reniiD ,  liêu  de  son  etil ,  est  «n  des  plus  curieux  monumens  épisiolaf res  de  cette 
époque.  Jamais  lés  intérêts  humains  el  les  considérations  politiques  n'ont  été  en- 
lacés d*unc  manière  aussi  spécieuse  à  la  spirilualiié  la  plus  élevée.  Elle  a  été  im- 
primée tout  entière  à  la  suite  de  l'ouvrago  de  M.  A.  Jay,  Hiiîoire  4u  miniitérêdu 
cardinal  de  Rkhetieu,  S  vol.  In-S«;  Paris,  181G. 
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Le  comte  de  Soissons,  le  seul  de  ses  ennemis  qui  n'eût  pas  perdu  le 
droit  de  se  faire  estimer,  devenait  le  centre  et  le  point  d*appui  de 
l'opposition  au  moment  môme  où  les  armes  de  la  France  étaient  le 
moins  heureuses.  Plus  fier  que  le  chef  de  sa  race ,  ce  prince  a?ait 
refusé  d*unir  le  sang  de  Condé  qui  coulait  dans  ses  veines  à  celui  da 
cardinal-duc.  Malgré  Fhabileté  grande  qu'avait  apportée  le  prince 
pour  adoucir  la  blessure,  et  le  soin  qu'avait  pris  le  ministre  pour  la 
dissimuler,  cette  blessure  était  profonde  et  les  avait  à  jamais  séparés. 
Retiré  de  la  cour  après  avoir  commandé  avec  éclat  une  de  nos  ar- 
mées, le  comte  de  Soissons  s'était  réfugié  à  Sedan,  ce  lieu  d*asOe  de 
tous  les  princes  insurgés  contre  la  couronne.  Le  duc  de  Bouillon  et 
le  duc  de  Guise  avaient  uni  leurs  griefs  à  ceux  du  comte;  ils  avaient 
dû  subir  bientôt  la  triste  condition  imposée  à  tous  les  conspirateurs 
de  ce  siècle,  et  avaient  signé  un  traité  avec  TEspagne.  Des  secours 
de.toute  nature  avaient  été  prodigués  à  cette  rébellion  nouvelle,  (pii 
n'était  qu'une  intrigue  de  mécontens,  mais  où  le  comte  d'Olivarès 
voyait  une  révolution  en  espérance. 

La  diversion  faite  par  ces  trois  princes  compliqua  une  situation 
que  la  guerre,  reportée  aux  frontières  de  la  France,  rendait  alors  très 
difficile;  mais  une  mousquetade  atteignit  le  comte  de  Soissons,  et  la 
France  vit  la  main  de  Dieu  dans  le  coup  qui  abattait  une  tête  trop 
élevée  pour  tomber  sous  la  main  du  bourreau.  Après  la  mort  de  son 
royal  allié ,  le  duc  de  Bouillon  s'empressa  de  négocier  un  accommo- 
dement qui  ne  l'empêcha  pas  de  retomber  bientôt  après  dans  le 
complot  ourdi  par  M.  de  Cinq-Mars,  tant  le  besoin  de  troubler  l'état 
était  alors  un  mal  endémique  dans  les  familles  princières. 

C'était  du  milieu  de  ces  perplexités  qu'il  fallait  négocier  avec 
toutes  les  cours  et  diriger  les  mouvemens  de  quatre  armées.  Corn» 
ment  s'étonner  dès-lors  si  les  succès  furent  souvent  compensés  par 
des  revers,  et  s'il  fallut  poursuivre  à  travers  des  vicissitudes  bien  di- 
verses la  réalisation  d'un  plan  que  tant  d'intérêts  venaient  traverser! 
La  France  fut  moins  heureuse  dans  ses  efforts  contre  l'empire  que 
contre  l'Espagne,  et  celle-ci  ne  succomba  pas  tant  sous  la  force  de 
ses  ennemis  que  sous  sa  propre  faiblesse.  Au  moment  où  le  monde 
s'alarmait  avec  justice  de  l'extension  démesurée  de  la  puissance  cas- 
tillane, on  voyait  se  révéler  les  premiers  symptômes  du  mal  profond 
qui,  après  deux  siècles  de  décadence,  continue  à  la  dévorer.  Le  Por- 
tugal échappait  à  son  joug  par  un  irrésistible  mouvement  populaire, 
pendant  qu*à  l'autre  extrémité  de  la  Péninsule,  l'esprit  provincial 
s'efforçait  de  détacher  de  la  couronne  des  rois  catholiques  la  princi- 
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pauté  de  Catalogne  avec  la  Cerdagne  et  le  Roussillon.  Agitée  au  nord 
par  des  mouvemens  révolutionnaires,  menacée  au  centre  de  ses  pos- 
sessions magnifiques  par  une  torpeur  incurable ,  TEspagne  souffrait 
du  vice  organique  caché  à  Vorigine  même  de  son  histoire. 

La  grande  unité  française ,  à  laquelle  Richelieu  venait  mettre  le 
dernier  sceau,  s'était  formée  par  une  élaboration  successive  et  ré- 
gulière qui  n'avait  eu  rien  d'analogue  au-delà  des  Pyrénées.  Chaque 
effort  de  la  nature  ou  des  hommes  pour  constituer  la  nationalité 
péninsulaire  avait  été  arrêté  par  un  concours  de  circonstances  dé- 
plorables. La  hiérarchie  féodale,  ce  moule  d'airain  des  sociétés  chré- 
tiennes, avait  vu  son  travail  entravé  chez  les  populations  espagnoles 
par  la  grande  invasion  sarrasine.  Durant  six  siècles,  l'Espagne,  au 
lieu  de  travailler,  à  l'exemple  de  la  France,  à  constituer  son  gouver- 
nement sous  une  unité  puissante,  n'avait  songé  qu'à  reconquérir 
pied  à  pied  les  tombeaux  de  ses  pères.  Elle  subdivisa  son  sol  pour 
le  mieux  défendre.  L'influence  fatale  de  la  succession  féminine  dans 
ces  royaumes  que  la  nature  et  l'histoire  avaient  rendus  étrangers 
l'un  à  l'autre,  maintint  les  diverses  provinces  de  la  monarchie  dans 
un  isolement  légal,  alors  même  que  des  mariages  ou  des  conquêtes 
venaient  à  provoquer  leur  réunion  accidentelle.  Soumise,  au  com- 
mencement du  x\v  siècle,  à  une  royauté  étrangère,  l'Espagne  devint 
l'accessoire  et  l'instrument  d'une  politique  qui  cherchait  ses  inspi- 
rations en  Flandre  et  dans  l'empire.  Pour  défendre  Charles-Quint 
en  Allemagne  et  Philippe  II  dans  les  Pays-Bas,  la  Péninsule  se 
trouva  contrainte  à  des  efforts  hors  de  proportion  avec  ses  forces  vé- 
ritables. L'expulsion  d'une  race  ennemie  avait  frappé  de  stérilité  la 
plus  belle  partie  de  son  territoire ,  au  moment  même  où  la  décou- 
verte d'un  monde  nouveau  épuisait  son  activité  en  l'entraînant  sur 
des  plages  lointaines.  L'Espagne  substituait  l'or  à  la  richesse,  et  dé- 
robait sous  un  imposant  appareil  le  triste  secret  de  ses  blessures. 
Ce  secret  n'échappait  point  à  Richelieu,  et  ce  ministre  enproGtait 
avec  une  habileté  persévérante.  Pendant  que  le  comte  d'Olivarès 
accueillait  à  Madrid  ou  soudoyait  à  Paris  des  hommes  sans  influence, 
tandis  qu'il  se  mêlait  à  toutes  les  intrigues  et  compromettait  sa  cour 
dans  les  conspirations  avortées  contre  le  pouvoir  ou  la  vie  du  car- 
dinal ,  celui-ci  atteignait  la  monarchie  espagnole  au  cœur.  Aubery 
constate  l'active  participation  de  la  France  à  la  révolution  du  Por- 
tugal (1).  Si  les  Mémoires  que  nous  avons  suivis  comme  le  guide  le 

(1)  Liv.  Ti,  cbap.  6i:  < 
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plus  sûr  pour  ce  travail  atteignaient  Tdonëe  IfitO,  ils  proQveriifHtf 
cette  participation,  et  fourniraient  sans  doute  des  éclaircissemeiii 
précieux  sur  la  mission  secrète  de  M.  de  Si|int-*Pé  h  Lisbonne  dam 
Tannée  qui  précéda  le  victorieux  réveil  de  la  natiopaUtë  portogaisf. 

De  nombreux  intérêts  conimuns  auraient  pu  rallier  sous  un  même 
sceptre  les  deux  royaumes  péninsulaires,  à  l'avantage  de  Tun  et  de 
Fautre,  si  TEspagne  n*avait  été  dénuée  de  toute  puissance  d*a9siBii-' 
Jation ,  et  si  la  main  de  Philippe  II  avait  pu  serrer  entre  deux  peupto 
un  lien  quelque  peu  durable.  La  séparation  du  Portugal  fut  un  des 
grands  évèoemens  du  siècle ,  moins  encore  parce  qa*dle  ouvrit  m 
ennemis  de  TEspagne  une  porte  de  derrière  pour  Tattaquer,  que  parce 
que  la  facilité  avec  laquelle  cette  séparation  fut  consonunée  donoi 
le  secret  d'une  incurable  faiblesse.  La  révolte  de  la  Catidogne.  les 
agitations  simultanées  de  rAragon  et  des  provinces  basques  vinrent 
mettre  à  une  épreuve  plus  décisive  Vexisteuce  même  cle  cette  nmv- 
chie ,  qui  cessait  de  faire  trembler  le  monde  le  jour  ou  Qlle  ^  voyait 
condanmée  à  trembler  sur  elle-même.  Lantagonisme  des  proviofiei 
dépendantes  de  la  couronne  de  Castille  et  de  la  couronne  d'Àlwn 
était  un  fait  destiné  à  se  reproduire  fréquenunent  dans  le  coon  de 
cette  histoire.  Après  s*être  révélé  sous  Philippe  IV,  il  se  mvûksHà 
avec  éclat  durant  la  guerre  de  la  succession,  et  Vï^urope  pairt  es 
suivre  aujourd'hui  les  dernières  traces  dans  les  crises  que  trtvene 
ce  grand  peuple  pour  enfanter  son  unité  politique. 

Le  concours  donné  par  la  population  catalane  à  Farmée  finn^aipe 
du  Roussillon  amena  les  brillans  succès  qui  couronnèrent  les  dem 
dernières  années  du  cardinal,  succès  immenses  provoqués  prcMpa 
toujours  par  les  fautes  de  ses  adversaires,  et  qu'il  sut  £|iie  tamff 
au  profit  de  la  double  pensée  poursuivie  avec  tant  de  constance  ai) 
dedans  comme  au  dehors.  L'importante  place  de  Sedan  fut  rëonie  à 
la  couronne  pour  racheter  la  vie  du  duc  de  Bouillon,  impmdeat 
complice  de  l'attentat  de  Cinq-Mars ,  et  la  France  apprenait,  à  ria- 
stant  même  où  la  tête  du  grand  écuyer  tombait  à  Lyon»  qu'elle  venait 
de  prendre  possession  définitive  de  sa  frontière  des  Pyj énëes.  Ce  fat 
alors  que  le  cardinal,  la  main  déjà  refroidie  par  les  approches  de  la 
mort,  put  écrire  à  son  roi  cette  lettre  fameuse  où  la  joie  de  la  veo* 
geance  remporte  sur  la  joie  même  du  triomphe  :  Sire,  vas  orwiessont 
danf  Perpignan  et  vos  ennemis  sont  morts! 

Sous  le  coyp  de  ces  succès,  des  préliminaires  étaient  signés  entre 
la  France  et  l'empire,  et  les  puissances  belligérantes  s'engageaient 
enfin  à  régler  à  Munster  les  innombrables  questionsi  soulevées  de- 
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puis  plus  d'un  siècle.  Le  congrès  de  Westphalîe,  ce  concile  de  Trente 
du  monde  politique,  interrompu  comme  celui-ci  par  de  grandes  ba- 
tailles et  de  grandes  morts,  ne  devait  pas,  il  est  vrai,  donner  de  si  tôt 
la  paix  à  l'Europe;  mais  déjà  Richelieu  pouvait  proclamer  comme 
sienne  Vœuvre  dont  il  avait  préparé  les  bases,  et  dont  il  léguait 
rhonneur  à  Thabile  successeur  qu'il  s'était  choisi.  La  reconstitution 
et  rindépendance  de  l'empire  germanique  sous  la  garantie  de  la 
France  devenue  maîtresse  de  TAIsace,  tel  était  donc  le  dernier  mot 
de  cette  existence,  dont  le  cours  fut  agité  par  tant  d'épreuves,  et  la 
fin  troublée  par  tant  de  fantômes. 

Si  de  toutes  les  passions  humaines  l'ambition  n'était  la  plus  incu- 
rable, le  spectacle  des  dernières  années  du  ministre  sous  lequel  flé- 
chissait alors  l'Europe  serait  à  détourner  de  toutes  les  lèvres  la  coupe 
amère  du  pouvoir.  Tant  que  dura  la  lutte  entre  les  grands  et  le  mi- 
nistre, entre  les  princes  et  la  royauté,  Richelieu  n'eut  à  redouter 
que  les  dangers  du  combat  et  peut-être,  dans  une  défaite,  la  chance 
d*un  arrêt  terrible;  mais  lorsqu'il  ne  resta  plus  d'espoir  à  cette  mère 
de  roi,  contrainte  d'étaler  sa  misère  dans  toutes  les  cours,  lorsque 
les  plus  grands  noms  de  la  monarchie  se  trouvèrent  jetés  en  prison 
ou  dans  l'exil  sans  que  se  réalisât  jamais  cette  révolution  ministé- 
rielle long-temps  attendue  par  tant  de  proscrits,  un  grand  changement 
s'opéra  dans  l'attitude  et  les  manœuvres  des  partis.  Richelieu  n'eut 
plus  devant  lui  des  ennemis,  mais  des  victimes,  et  les  tentatives  d'as- 
sassinat vinrent  remplacer  une  lutte  dévenue  impossible.  A  des  coups 
de  hache  on  répondit  par  des  coups  de  poignard ,  et  l'assassinat  po- 
litique était  protégé  dans  ce  siècle  par  des  maximes  tellement  accré- 
ditées ,  que  c'est  un  éloge  à  décerner  au  cardinal  que  de  n'y  avoir 
jamais  recouru. 

Menacé  par  les  agens  de  la  reine  et  par  ceux  du  duc  d'Orléans, 
Richelieu  le  fut  aussi  du  côté  de  l'Espagne,  qui  demandait  à  d'obs- 
curs complots  ce  qu'elle  était  réduite  à  ne  plus  attendre  du  sort 
des  armes.  Les  cours  de  justice  et  les  commissions  extraordinaires 
eurent  à  protéger  souvent  la  sûreté  du  ministre  par  des  arrêts  de 
mort  (1).  Mais  combien  de  vaines  terreurs  pour  une  Inquiétude  vrai- 

(1J  Procès  d*Alpheston,  de  Chavagnat,  de  Gastrin,  du  père  Ghanteloobe.— Re- 
cueil de  pièces  à  la  suite  de  Leclerc,  t.  TV.  On  lira  peut-être  avec  intérêt  la  liste 
complète  des  personnes  exécutées  sous  le  ministère  de  Richelieu.  La  voici  telle 
qu'elle  est  dressée  dans  ce  recueil,  publié  à  la  suite  de  Tédit.  d* Amsterdam ,  1753. 
Elle  est  de  nature  à  redresser  beaucoup  d*erreurs  sur  le  nombre  des  victimes  im- 
molées à  la  politique  du  cardinal. 

Pendant  un  ministère  de  dix-huit  années,  quarante-sept  condamnations  capitales 
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ment  fondée!  qae  de  bruits  légèrement  accueillis ,  que  de  longues 
tortures  pour  détourner  des  coups  incertains  I  Richelieu  marchait 
au  milieu  d'un  appareil  royal;  il  avait  une  garde  aussi  nombreuse 
que  celle  de  son  maître ,  Tabord  de  ses  palais  était  défendu  par  une 
police  vigilante,  et  ses  antichambres  étaient  plus  remplies  que  celles 
du  Louvre.  Les  premiers  postes  de  Tétat  étaient  occupés  par  sa  fa^ 
mille  ou  ses  créatures;  il  venait,  par  le  mariage  de  Tune  de  ses  nièces 
avec  le  duc  d*£nghien ,  d'assurer  à  sa  vieillesse  Tappui  d*UD  prince 
plein  d'espérance.  Jamais  sujet  ne  s'était  élevé  si  haut  sans  usurper 
un  trône>  et  c'est  à  cette  hauteur  même  que  des  soucis  qu'il  n*a  pas 
connus,  que  des  craintes  qu'il  surmontait  sans  peine  dans  une  plus 
humble  condition,  viennent  empoisonner  sa  vie  et  le  contraindre  à 
trembler  sur  lui-même  1  II  avait  obligé  son  roi  malade  de  passer  le 
Rhône  pour  venir  le  visiter  à  Tarascon;  on  l'avait  vu,  comme  on 
despote  d'Orient,  traverser  le  royaume  dans  un  palanquin  porté  sur 
les  épaules  de  ses  gardes,  et  les  murailles  des  villes  étaient  tombées 
pour  laisser  passer  sous  son  dais  de  pourpre  l'infirme  triomphateur. 
Pourtant,  dans  tout  l'éclat  de  cette  gloire  et  dans  cet  universel 
abaissement  de  ses  ennemis,  des  inquiétudes  profondes  rongeaient 

furent  prononcées  par  les  cours  de  justice  et  par  les  commissions  pour  crimes  de 
lèse-majesté  ou  de  trahison.  De  ces  quarante-sept  condamnations,  dix-neuf  ne 
furent  portées  que  par  contumace;  elles  atteignirent  les  ducs  de  la  Yalleite.de  Guise, 
de  Rohan,  d'Elbeuf,  de  Roannès,  etc.,  mais  ces  condamnations  ne  furent  jtmiis 
exécutées  qu*en  effigie.  Celles  qui  furent  suivies  d*une  exécution  sanglante  sont 
au  nombre  de  vingt-six,  et  se  répartissent  comme  suit  : 

Pour  crime  de  tiaute  trahison  :  le  comte  de  Cbalais,  1626;  M.  de  Beauffort,  goor 
verneur  de  Pamiers,  1628;  le  duc  de  Montmorency,  1632;  les  sieurs  Deshayes,  Cor- 
menin,  d'Entragues  et  de  Capistran,  comme  impliqués  dans  la  révolte  deM.de 
Montmorency;  le  vicomte  d'Hautefort  de  TÉtrange,  163S;  MM.  de  Cinq-Mars  et  de 
Thou,16i2. 

Pour  crime  prétendu  de  péculat,  le  maréchal  de  Marillac,  1632. 

Pour  contravention  aux  édits  royaux  sur  le  duel,  le  comte  de  Boutteville  et  le 
comte  de  Rosmadec  Descbapeiles,  1627. 

Pour  machination  avec  Tennemi,  le  sieur  Clausel,  baron  de  Saint-Angel,  1636. 

Pour  entreprises  à  main  armée  sur  le  territoire,  le  sieur  de  Hencourt  et  le  capi- 
UineduVal.1638. 

Pour  évasion  d*un  prisonnier  d'état,  le  sieur  Gaspard  Boullay,  1636. 

Pour  faits  prétendus  d'indiscipline  militaire,  les  sieurs  de  Saint-Preuil,  de 
Montgaillard ,  Anisy  et  Saint-Léger. 

Pour  imputations  de  sortilège  et  d'alchimie,  Le  Plessis,  1631;  Gargon,  1633; 
Urbain  Grandicr,  1634. 

Enfin  pour  attentat  contre  le  cardinal,  les  personnes  dont  les  noms  sont  cités  au 
commencement  de  cette  note. 
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cette  ame  ardente  et  venaient  échauffer  son  sang.  Il  avait  à  peine 
dépassé  cinquante  ans»  qu'il  commençait  à  ressentir  toutes  les 
souffrances  d'une  vieillesse  impotente.  Alors  ses  instincts,  naturel- 
lement sévères,  prirent  un  caractère  farouche,  et  ses  rigueurs  de- 
vinrent inexorables. 

De  cette  dernière  période  de  la  vie  du  cardinal  datent  tous  les  actes 
de  cruauté  gratuite  qui  pèsent  avec  justice  sur  cette  grande  mé- 
moire. Si  Richelieu  ne  peut  dompter  le  mal  qui  Taigrit  et  le  con- 
sume, il  veut  du  moins  que  tout  fléchisse  sous  Fascendant  de  son 
indomptable  volonté.  Paris  voit  décapiter  en  effigie  le  duc  de  la 
Vallctte  parce  que  la  fortune  a  trahi  ses  efforts  au  siège  de  Fonta- 
rabie.  Saint-Léger  est  écartelé  pour  avoir  rendu  le  Catelet.  Des  sen- 
tences capitales  sont  prononcées  contre  Anisy,  Montgaillard,  Dubecq, 
de  Saint-Preuil,  braves  ofQciers  dont  le  principal  tort  fut  de  n'avoir 
point  été  heureux  en  exécutant  des  ordres  qui  n'admettent  pour  alter- 
native que  le  succès  ou  la  mort.  Au  milieu  de  souffrances  sans  espoir, 
le  cardinal  est  dévoré  des  soucis  de  l'avenir.  Louis  XIII  semble  tou- 
cher lui-môme  à  son  heure  dernière,  et  une  crise  est  inévitable.  Que 
deviendra  le  ministre  s'il  survit  à  ce  fantôme  de  roi?  Comment  se 
défendre  contre  le  débordement  de  tant  de  haines,  contre  des  ven- 
geances si  long-temps  contenues?  Osera-t-il,  au  mépris  des  lois  fon- 
damentales, se  saisir  de  la  régence,  et  peut-il  vivre  si  le  pouvoir  lui 
échappe  un  seul  jour?  Gaston  est  descendu  bien  bas  dans  le  mépris 
public  depuis  que  Richelieu  a  su  le  contraindre  à  frayer  lui-même 
les  voies  de  l'échafaud  à  Cinq-Mars  et  à  M.  de  Thou,  depuis  qu'on 
l'a  vu  se  jeter  aux  pieds  de  son  éminence  pour  obtenir  la  grâce  de 
vivre  en  toute  humilité  sous  sa  protection.  Ce  flis  de  France  a  vendu 
à  bon  marché  son  droit  d'aînesse  :  il  s'est  engagé  sans  rougir,  pour 
prix  de  la  liberté  qu'on  lui  a  laissée,  à  n'avoir  désormais  en  France 
que  l'état  d'un  simple  particulier,  sans  pouvoir  prétendre  à  aucune 
charge^  ni  administration,  en  quelque  occasion  que  ce  soit  (1). 

Voilà  des  droits  bien  conBsqués  sans  doute  pour  le  présent  et 
pour  l'avenir.  Mais  le  prince  n'éprouvera-t-il  pas  la  tentation  de  les 
faire  revivre ,  et  s'il  est  assez  lâche  pour  y  renoncer,  sera-t-il  assez 

(1)  «  Après  avoir  donné  une  ample  déclaration  au  roi  du  crime  auquel  le  sieur 
de  Cinq-Mars,  grand-écuyer  de  France,  nous  a  fait  tomber  par  ses  pressantes  solli- 
cilatioos,  recourant  à  la  clémence  de  sa  majesté,  nous  déclarons  que  nous  nous 
tiendrons  extrêmement  obligé  et  bien  traité  s'il  plaît  à  sa  majesté  de  nous  laisser  vivre 
comme  un  simple  particulier  dans  le  royaume,  sans  gouvernement,  sans  compa- 
gnie de  gendarmes  ni  de  chevau-légers,  ni  sans  pouvoir  jamais  prétendre  pareille 
charge,  ni  administration  telle  qu'elle  puisse  éirey  à  quelque  occasion  qu'elle  puisse 
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fort  pour  résister  à  ceux  qui  se  serviront  de  son  nom,  tout  déshonoré 
qu*H  puisse  être?  Les  chances  de  cet  avenir  pèsent  sur  l*esprit  du 
ministre»  qui  s'efforce  en  vain  de  les  conjurer  en  tendant  tous  les 
ressorts  d*une  omnipotence  dont  le  principe  repose  sur  une  BvMè 
tête,  et  que  la  mort  peut  faire  crouler  d'un  instant  à  l'antre.  La  Ad 
prochaine  du  roi  préoccupe  sans  cesse  cet  autre  moribond;  mtte 
projets  incohérens  traversent  son  cerveau  desséché  par  la  fièvre,  et^ 
sur  le  seuil  de  l'éternité,  il  rêve  encore  le  pouvoir. 

Cependant ,  aux  premiers  jours  de  décembre  iWSt ,  une  grande 
émotion  régnait  dans  Paris.  La  foule  se  pressait  aux  abords  du  pa-^ 
lais  Cardinal;  le  saint  sacrement  était  exposé  sur  tous  les  auteb,  et 
les  cloches  portaient  dans  les  airs  un  glas  d'agonie.  On  venait  d'ap- 
prendre qu'à  la  suite  d'un  long  accès  de  fièvre  M.  le  cardinal  de  Rl^ 
chelieu  était  tombé  dans  un  état  qui  ne  permettait  plus  d'espérance. 
La  vie  se  retirait  dheure  en  heure  en  laissant  à  cette  tête  puissante 
la  plénitude  de  ses  facultés.  Toutes  les  pompes  de  la  terre  disparu-^ 
rent  alors  devant  celles  de  la  religion ,  et  il  se  fit  dans  cette  ame  trou- 
blée par  tant  de  soins  un  subit  et  mystérieux  apaisement  des  bruits 
et  des  passions  de  la  terre.  Jamais  dégagement  des  choses  humaines 
ne  fut  plus  rapide  et  plus  complet ,  jamais  la  mort  ne  fût  acceptée 
avec  plus  de  résignation  et  de  foi.  Préparé  par  l'évêque  de  Chartres, 
son  confesseur,  à  une  mort  dont  il  parut  apprendre  avec  joie  que  le 
terme  était  proche,  il  demanda  le  viatique  et  le  reçut  avec  des  trans- 
ports de  repentir  et  d'amour. 

a  On  donna  Tordre  d'aller  chercher  le  père  Léon,  carme,  et  le  curé 
de  Saiotr-Ëustache,  pour  apporter  les  saintes  huiles.  Pendant  cette 
dernière  cérémonie ,  le  curé  lui  ayant  proposé  d'omettre  certaines 
circonstances  pour  une  personne  de  sa  sorte ,  son  éminence  safqilia 
qu'on  le  traitât  comme  le  commun  des  chrétiens.  Après  rénuroèra- 
tion  des  principaux  articles  de  foi ,  le  curé  lui  ayant  demandé  s'il  les 
croyait,  il  repartit  :  Absolument,  et  plût  à  Dieu  avoir  mille  tHes  ofn 
de  les  donner  pour  la  foi  etpourVéglise!  A  la  demande  s'il  pardonnait 
à  tous  ses  ennemis  qui  pouvaient  l'avoir  offensé  :  De  tout  mon  cobiêt  , 
.  dit-il ,  comme  je  prie  Dieu  qu'il  me  pardonne.  Enfin  enquis,  par  M.  le 

artimr,  Noas  consentons,  en  outre,  à  la  vie  particulière  que  nous  supplions  st 

majesté  de  nous  permettre  de  mener,  sans  avoir  aucun  bien  que  celui  qu'il  plaira 

au  roi  de  nous  prescrire,  et  sans  pouvoir  tenir  auprès  de  nous  aucune  personne 

^  que  sa  majesté  nous  témoigne  lui  être  désagréable  :  le  tout  sous  peine  de  décheoir, 

<  par  la  moindre  contravention  à  tout  ce  que  dessus ,  de  la  grâce  que  nous  supplions 

le  roi  de  nous  accorder,  après  la  faute  que  nous  avons  commise.  »  (  Déclaration  da 

vduc  d*Ofléans,  enregistrée  au  parlement  de  Paris  le  3  août  1642.) 
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curé,  en  cas  que  Dieu  lui  redonne  la  santé,  s'il  remploierait  à  son 
service  avec  plus  de  ûdélité  que  jamais,  il  repartit  :  QuHl  m'envoie 
plutôt  mille  morts  sHl  sait  que  je  doive  consentir  à  un  seul  péché  mortel! 
Pressé  par  le  même  i  demander  i  Dieu  sa  vie  et  sa  santé  :  A  Dieu  ne 
plaiscy  dit-il  «  que  je  demande  ni  l'un  ni  FatUre,  mais  sa  seule  volonté/ 
Le  euré  pria  ensuite  son  éminence  de  donner  sa  bénédiction  à  toute 
la  célèbre  compagnie.  Hélas/  dit  le  cardinal,  >e  n'en  suis  pas  dignes 
mais,  puisque  vous  le  commandez,  je  la  recevrai  de  vous  pour  la  leur 
donner,  priant  l'esprit  de  Jésus-Christ  de  leur  donner  celui  de  piété 
eideerainte. 

a  L'après^ner,  sur  les  quatre  heures ,  le  roi  lui  Qt  sa  dernière 
visite ,  et  au  même  temps  le  révérend  père  Mérard,  jésuite,  apporta 
les  reliques  à  son  éminence ,  laquelle  pria  qu*on  laissât  auprès  d'elle 
ces  sacrés  dépôts.  Il  demanda  ensuite  au  médecin  s'il  aurait  encore 
loog-temps  à  souffrir  :  non ,  disait-il,  qu'il  m' ennuyé  d'endurer,  maie 
parce  que  je  serai  bien  aise  de  demander  à  Dieu  la  graee  de  supporter 
mes  tourmens  jusqu'à  la  fin...  L*agonie  dura  environ  trois  quarts 
d'heure,  pendant  laquelle  le  père  Léon  lui  ayant  demandé  s'il  vou- 
lait recevoir  la  dernière  absolution ,  monseigneur  répondit  :  Oui. 
Haïs,  qouta  ce  religieux,  la  fluxion  empêchant  l'usage  libre  de  votre 
parole ,  unissez  votre  cœur  et  vos  affections  aux  sentimens  de  con- 
trition et  d*humilité  lesquels  je  forme.  Puis ,  pour  signe  à  moi  et  à 
cette  compagnie  que  vous  êtes  véritablement  repentant  de  tous  les 
péchés  et  infidélités  de  votre  vie  passée,  serrez-moi  la  main...,; 
Ce  que  le  malade  fit  fortement  et  à  diverses  reprises.  Après  l'abso- 
lution ,  le  père  Léon ,  prenant  les  reliques,  lui  fit  prononcer  plusieurs 
fois  :  Jésus  Maria/  Puis ,  prenant  une  croix,  il  la  présenta  au  mou- 
rant, il  lui  parla  de  la  rédemption,  et  lui  dit  :  Monsieur,  serrez-moi 
encore  la  main  pour  témoigner  que  vous  consentez  à  tous  les  mys<- 
tères  de  la  rédemption.  Le  cardinal  respirant  à  peine,  le  père  Léon 
sentit  une  faible  pression.  Cependant  une  sueur  froide  s'étant  dé- 
clarée ,  et  mu  hoquet  sans  force  s'étant  fait  entendre ,  la  séparation 
de  l'ame  eut  lieu  chez  le  cardinal  (1).  » 

(1)  Bédt  véritable  de  ee  qui  $*e$t  fait  et  passé  à  la  mort  de  M.  te  cardinal  de 
Richelieu.  —  Lettre  à  M.  le  marquis  de  Fontenay-Mareuil ,  ambassadeur  k  Rome, 
7  décembre  ISiS.  —  GoUecUon  Fontao^u,  t.  GCCGLXXXV. 

La  plupart  des  historiens  de  Richelieu ,  entre  autres  Levassor  et  Leclerc,  ont 
emprunté  aux  Mémoires  non  suspects  de  Montrésor  le  récit  des  derniers  momens 
du  cardinal.  Ces  détails  sont  d'ailleurs  trop  authentiques  pour  avoir  été  contestent 
même  par  ses  plus  fougueux  ennemis. 
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Ainsi  mourut,  dans  la  cinquante-huitième  année  de  son  âge,  le 
ministre  que  son  roi  allait  suivre  de  si  près  dans  la  tombe;  ainsi 
Ton  vit  à  Tinstant  suprême  le  prêtre  se  dégager  des  ombres  passa- 
gères pour  embrasser  la  colonne  éternelle  qu'il  parut  si  long-temps 
avoir  oubliée.  Richelieu,  comme  Napoléon ,  avait  remué  les  choses 
de  la  terre  sans  rompre  au  fond  de  son  cœur  la  chaîne  qui  les  rat- 
tache au  ciel.  Qu'on  lise  avec  quelque  soin  les  volumineux  écrits 
composés  par  lui  ou  sous  sa  directioiî  immédiate,  on  y  trouvera  à 
chaque  page  une  profession  ardente  des  dogmes  catholiques,  et  Ton 
sera  frappé  surtout  du  soin  minutieux  qu'il  prend  pour  se  défendre 
de  toute  pensée  contraire  aux  intérêts  même  temporels  de  l'église. 
Ce  n'est  pas  seulement  le  croyant  qui  se  révèle  dans  les  ouvrages  de 
Richelieu,  c'est  le  prêtre  avec  l'esprit  de  son  corps,  qu'il  conserve 
dans  toute  sa  vivacité  lors  même  qu'il  a  perdu  l'esprit  de  son  état. 
Vans  son  plan  de  gouvernement ,  le  cardinal  prépare  pour  l'église 
une  constitution  indépendante;  il  veut  lui  rendre  la  plénitude  de  sa 
juridiction  usurpée  par  les  parlemens ,  et  cet  honune  qui  a  humilié 
les  cours  souveraines,  anéanti  les  franchises  des  provinces  et  des 
cités,  déshabitué  la  France  de  toute  résistance  à  la  couronne,  aspire 
à  relever  de  ses  propres  mains,  dans  toute  la  hauteur  de  sa  liberté, 
la  grande  église  dont  il  est  le  prince  et  le  ministre  (Ij  ! 

C'est  en  partie  par  ce  motif  que  le  xviir  siècle  a  trouvé  bon  de 
nier  l'authenticité  des  écrits  politiques  du  cardinal.  Il  n'a  pas  com- 
pris qu'on  pût  rester  chrétien  par  l'esprit  et  par  la  foi,  lorsqu'on 
l'était  si  peu  par  le  cœur  et  par  la  charité.  Rien  de  plus  vrai  pour- 
tant, rien  de  plus  commun  dans  le  cours  ordinaire  des  choses  hu- 
maines. Les  imputations  portées  contre  les  mœurs  de  Richelieu  ne 
détruisent  pas  davantage  ce  fait  incontestable.  Les  pamphlets  et  les 
satires  d'une  époque  pleine  de  passion  ne  sont  pas  des  preuves  aux 
yeux  de  rhistoirc,  et,  en  remontant  à  la  source  des  bruits  populaires 
qui  atteignent  la  vie  privée  du  cardinal  dans  ses  plus  intimes  affec- 
tions domestiques,  le  doute  est  plus  que  permis  à  quiconque  s'est 
livré  h  une  Investigation  consciencieuse.  Les  faiblesses  de  Richelieu, 
fussent-elles  constatées,  ne  seraient,  d'ailleurs,  qu'une  triste  contra- 
diction de  plus  dans  cet  abîme  de  contradictions  qui  fait  le  fond  de 
notre  nature. 

Ni  la  vie  ni  le  caractère  des  hommes  ne  sont  tout  d'une  pièce. 

(t)  Voyez  surlout,  dans  le  Teitament  politique,  le  chapitre  n^dela  Réformes 
fion  (Itf  Vordrê  êceléiiastique,  clc,  etc. 
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Chez  ceux-là  même  qui  se  présentent  dans  Thistoire  avec  un  profil 
fortement  dessiné,  il  est  facile  de  constater  Tempire  des  tendances 
les  plus  diverses,  souvent  les  plus  opposées.  N'avons-nous  pas  montré 
Richelieu  se  glissant  aux  affaires  à  force  de  souplesse  pour  élever 
l'autorité  à  une  hauteur  où  personne  avant  lui  ne  l'avait  encore 
placée?  Ne  venons-nous  pas  de  le  voir  faire  en  quelque  sorte  deux 
parts  de  lui-même,  en  se  servant  de  ses  défauts  pour  conquérir  le 
pouvoir,  et  de  ses  qualités  pour  l'exercer? 

L'histoire  ne  portera  pas  sur  son  œuvre  un  autre  jugement  que 
sur  sa  personne.  Elle  dira  que  les  moyens  employés  pour  atteindre 
le  but  manquèrent  de  modération  et  de  mesure,  mais  que  ce  but  fut 
grand  et  légitime  en  soi;  elle  constatera  que  la  pensée  politique  de 
Richelieu  était  supérieure  à  celle  des  conspirateurs  de  cour,  de  toute 
la  hauteur  qui  l'élevait  lui-même  au-dessus  de  ses  ennemis.  Il  mourut 
dans  la  pleine  possession  de  sa  gloire,  sans  que  sa  mort  compromît 
son  ouvrage,  chose  rare  pour  les  ministres  qui  ont  long-temps  gou- 
verné. Il  lui  fut  donné  de  désigner  son  successeur,  et  celui-ci  trouva 
devant  lui  les  mêmes  intérêts  et  les  mêmes  adversaires,  affaiblis  par 
les  coups  que  le  cardinal  leur  avait  portés.  Rien  de  considérable  ne 
se  fit  en  Europe  pendant  toute  une  génération  que  Richelieu  ne  l'eût 
prévu  ou  préparé;  et  jusqu'à  la  paix  des  Pyrénées,  où  le  génie  de 
l'Espagne  fléchit  enfin  sous  celui  de  la  France,  Anne  d'Autriche  con- 
tinua la  politique  du  ministre  dont  elle  était  l'ennemie  personnelle. 
Louis  XIV  la  recueillit  comme  un  précieux  héritage,  et  son  étoile 
ne  pâlit  pas,  tant  qu'il  lui  resta  fidèle. 

L.  DE  Carné. 
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Il  me  semble  difDcile,  lorsqu'on  est  arrivé  en  quelque  endroit 
nouveau  >  en  quelque  coin  du  monde,  pour  s*y  établir  et  y  vine 
quelque  temps,  de  ne  pas  s'enquérir  tout  d'abord  de  Thistoire  du  lien 
(et,  si  obscur,  si  isolé  qu'il  soit,  c'est  bien  rare  qu'il  n'en  ait  point): 

(1)  G*est  par  erreur  que  rarlicle  sur  M.  Charles  Magnio ,  inséré  daos  le  i^  di 
15  octobre  dernier,  et  qui  appartient  à  la  présente  série,  a  été  marqué  du  chiffleU; 
c*est  le  X  qu*il  faut  lire.  L'article  qui  avait  précédé  était  celui  sur  M*«  de 
(15  juin  1842).  En  effet,  le  lien  commun  de  tous  les  écrivains  que  nous 
dans  cette  série,  c'est  qu'on  peut  les  considérer  comme  écrivains  eniiquu^  par 
opposition  aux  romancière  et  poètes  de  Tautre  série.  Mais  de  ces  écrivaiBs  criti- 
({ues,  les  uns  sont  plutôt  historiens  littéraires,  et  les  autres  se  présentent  partiei- 
lièrement  comme  moralistes.  C'est  ce  dernier  côté  que  nous  tâchons  inJosnThiii  de 
dégager  chez  Naudé;  nous  le  prenons  comme  disciple  de  Charron. 
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quels  hommes  y  ont  passé,  s'y  sont  assis  à  leur  tour;  quels  Vont  fondé, 
donjon  ou  clocher,  maison  d*étude  ou  de  prière;  quels  y  ont  gravé 
leur  nom  sur  le  mur,  ou  seulement  y  ont  laissé  un  vague  écho  dans 
les  bois.  Ce  passé  une  fois  ressaisi,  ces  hôtes  invisibles  et  silencieux 
une  fois  reconnus,  on  jouit  mieux,  ce  semble,  du  séjour,  on  le  pos- 
sède alors  véritablement,  et  le  Genius  loci,  que  notre  hommage  a 
rendu  propice,  anime  doucement  chaque  objet,  y  met  Tame  secrète, 
et  accompagne  désormais  tous  nos  pas.  Ainsi  surtout  doit-on  faire 
s*il  s'agit  d'un  lieu  de  quelque  renom,  d*une  fondation  destinée  pré- 
cisément à  perpétuer  la  mémoire  des  hommes  et  des  choses.  C'est  ce 
que  je  n'ai  eu  garde  de  négliger  pour  notre  bibliothèque  Mazarine, 
depuis  qu'un  indulgent  loisir  m'y  a  fait  asseoir,  et  que  le  régime  du 
plus  aimable  des  administrateurs  nous  y  rend  les  douceurs  d'Ëvan- 
dre;  je  me  suis  senti  sollicité  du  premier  jour  à  rechercher  l'histoire 
des  prédécesseurs.  Un  de  ces  derniers,  M.  Petit-Radel,  a  écrit  fort 
savamment  (je  dirais  peut-être  un  autre  mot  si  ce  n'était,  lui  aussi, 
un  ancêtre)  l'historique  de  l'établissement  qu'il  administrait.  Fonda- 
tion de  Mazarin ,  mais  n'ayant  été  livrée  au  public  dans  le  local  et 
sous  la  forme  actuelle  que  bien  après  lui,  desservie  durant  tout  le 
xvni*  siècle  par  une  dynastie  purement  théologique  de  docteurs  en 
Sorbonne,  cette  bibliothèque  s'ouvrit,  au  moment  delà  révolution, 
à  des  noms  de  conservateurs  un  peu  mélangés.  Là  Sylvain  Maréchal 
siégea;  il  fallut  purifier  la  place.  Là,  Palissot,  vieillard  souriant,  re- 
venu de  la  satire,  se  consola  dans  le  voisinage  de  l'Institut  de  ne 
pouvoir  pas  en  être.  Boufflers,  nommé  un  instant  pour  lui  succéder, 
en  1814,  n'y  parut  jamais:  il  se  contenta  d'envoyer  demander  le 
premier  jour,  par  un  reste  de  vieille  habitude,  où  étaient  les  écuries 
et  remises  du  logement  de  Palissot,  afin  d'y  loger  sans  doute  les 
chevaux  qu'il  n'avait  plus.  Montjoie,  l'auteur  des  Quatre  Espagnols, 
si  oublié,  ne  prit  que  le  temps  d'y  entrer,  de  s'en  réjouir  et  d'y  mou- 
rir. Mais  tous  ces  hôtes  passagers  qui  ne  pourraient  qu'égayer  d'une 
anecdote  un  fond  si  grave,  que  sont-ils  auprès  du  fondateur  même, 
je  veux  dire  le  bibliothécaire  de  Mazarin  et  le  grand  bibliographe 
d'alors,  ce  Gabriel  Naudé  dont  le  cachet  est  là  partout  sous  nos  yeux, 
dont  l'esprit  se  représente  à  chaque  instant  dans  le  choix  des  livres 
et  s'y  peint  comme  dans  son  œuvre?  C'est  à  lui  que  je  m'attacherai 
aujourd'hui,  moins  encore  au  savant  qu'à  l'homme;  moi,  le  dernier 
venu  et  le  plus  indigne  de  sa  postérité  directe,  je  veux  gagner  mon 
titre  d'héritier  et  lui  consacrer,  à  lui  le  grand  sceptique,  cet  article 

tout  piçux,  au  moins  en  ce  sens-là. 

49. 


■v  A 
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Un  de  nos  jeanes  et  curieux  amis  a  fait,  il  y  a  bien  des  années 
déjà»  une  étude  de  Naudé  en  cette  Bévue  (1);  il  s*est  appliqué  à  toute 
sa  vie,  s'est  étendu  sur  ses  divers  ouvrages»  et  a  pris  plaisir  aatoor 
de  Vérudit.  C'est  au  moraliste,  au  penseur,  que  je  vise  plutôt  ici;  c'est 
l'esprit  de  la  personne  et  le  procédé  de  cet  esprit  que  je  vais  m'ef- 
forcer  de  dégager,  de  faire  saillir  de  dessous  la  croûte  d'érudition 
assez  épaisse  qui  le  recouvre.  Tout  est  dans  Bayle,  a-t-on  dit,  mais 
il  faut  l'en  tirer  pour  l'y  voir.  Combien  ce  mot  est-il  plus  vrai  de 
Naudé  encore,  lequel  n'a  ni  point  de  vue  apparent  ni  relief  saisis- 
sable,  et  qui  étouffe  son  idée  comme  à  dessein  sous  une  masse  de 
citations  et  de  digressions  1  II  s'agit,  dans  ce  bloc  confus  et  presque 
informe,  de  retrouver  et  de  tailler  le  buste  de  Thomme.  Au  bout 
d'une  des  salles  de  la  Mazarine  un  buste  de  lui  existe  en  marbre  et 
fait  pendant  à  celui  de  Racine;  j'ai  souvent  admiré  le  contraste,  et 
je  ne  sais  si  c'est  ce  que  l'ordonnateur  a  voulu  marquer  :  ce  sont  bien 
certainement  les  deux  esprits  qui  se  ressemblent  le  moins,  les  deux 
écrivaids  qui  se  produisent  le  plus  contrairement;  l'un  encore  tout 
farci  de  gaulois,  cousu  de  grec  et  de  latin,  et  d'une  diction  vérita- 
blement polyglotte,  l'autre  le  plus  élégant  et  le  plus  poli;  celui-ci  le 
plus  noble  de  visage  et  si  beau,  celui-là  si  Qn.  Il  y  a  de  quoi  passer 
entre  les  deux.  Mais  le  point  où  je  voudrais  relever  et  voir  placer  le 
buste  de  Naudé,  c'est  à  son  vrai  lieu,  entre  Charron,  ou  mieux  entre 
Montaigne  et  Bayle  :  il  fait  le  nœud  de  l'un  à  l'autre,  un  très  gros 
nœud,  assez  dur  à  délier,  mais  qui  en  vaut  la  peine.  Otez  encore 
une  fois  l'enveloppe  et  l'écorce,  je  résume  le  sens  et  j'appelle  mon 
auteur  par  son  vrai  nom  :  un  sceptique  moraliste  sous  masque  d'é- 
rudit. 

Gabriel  Naudé  est  qualifié  Parisien  en  tête  de  ses  livres,  selon  la 
vieille  mode,  Parisien  comme  Charron,  comme  Villon.  Il  naquit  en  fé- 
vrier 1600,  sur  la  paroisse  Saint-Méry,  de  parens  bourgeois,  qui,  voyant 
ses  heureuses  dispositions,  le  mirent  de  bonne  heure  aux  études.  On 
cite  d'ordinaire  ses  deux  maîtres  de  philosophie,  célèbres  pour  le 
temps,  Frey  et  Padet;  mais  il  serait  plus  essentiel  de  rappeler  ce  que 
Guy  Patin,  son  ami  de  jeunesse,  nous  apprend.  Celui-ci,  ayante 
s'expliquer  sur  les  sentimens  religieux  de  Naudé,  écrivait  à  Spon  [ïj  : 
«  Tant  que  je  l'ai  pu  connoître,  il  m'a  semblé  fort  indifférent  dans 
«  le  choix  de  la  religion  et  avoir  appris  cela  à  Rome,  tandis  qu'il  y  a 

(1)  15  aoûl  1836,  arlicle  de  M.  Labitle. 

(3)  I^ouveau  Recueil  de  Lettres  choisies  de  Guy  Patin,  t.  V,  p.  S33. 
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((  demeuré  douze  bonnes  années;  et  même  je  me  souviens  de  lui 
a  avoir  ouï  dire  qu1l  avoit  autrefois  eu  pour  maître  un  certain  pro- 
«  fesseur  de  rhétorique  au  collège  de  Navarre,  nommé  M.  Belurgey, 
((  natif  de  Flavigny  en  Bourgogne,  qu41  prisoit  fort....  »  Or,  ce  pro- 
fesseur de  rhétorique  se  vantait  notoirement  d*étre  de  la  religion  de 
Lucrèce,  de  Pline,  et  des  grands  hommes  de  l'antiquité;  pour  article 
unique  de  foi ,  on  l'entendit  alléguer  souvent  certain  chœur  de  Se- 
nëque  dans  la  Troade:  a  Bref,  ajoute  Guy  Patin,  M.  Naudé  avoit  été 
«  disciple  d'un  tel  maître,  »  et  il  conclut  en  citant  ce  vers  expressif 
du  Mantouan  que  tous  les  biographes  devraient  méditer  : 

Qui  viret  in  foliis  venit  a  radicibus  humer. 

Cherchez  bien,  cette  humeur  et  cette  sève  qui  verdoie  diversement 
dans  le  feuillage,  elle  provient  de  la  racine. 

Le  xvr  siècle  finissait  d'hier  quand  Naudé  naquit.  On  se  figure 
difficilement  ce  que  devait  paraître  cette  féconde  et  forte  époque 
aux  yeux  de  cent  qui  en  sortaient,  qui  en  héritaient,  et  pour  qui  elle 
était  véritablement  le  dernier  et  grand  siècle.  Il  faut  voir  comme 
Naudé  s'en  exprime  en  toute  occasion;  les  admirateurs  du  x vin"  siècle 
n'en  disaient  pas  plus  à  l'issue  de  leur  âge  fameux.  Tant  de  décou- 
vertes successives  et  croissantes,  canons,  imprimerie,  horloges,  un 
continent  nouveau,  tout  récemment  l'économie  des  cieux  cédant  ses 
secrets  aux  observations  d'un  Ticho-Brahé  et  aux  lunettes  d'un  Ga- 
lilée, voilà  ce  que  Naudé,  jeune,  avide  de  toute  connaissance,  eut 
d'abord  à  considérer,  et  il  s'en  exalte  avec  Bacon.  On  aime  à  l'en- 
tendre proclamer  la  félicité  de  notre  dernier  siècle,  et  on  sourit  en 
songeant  que  c'est  celui  même  duquel  nos  littérateurs  instruits  d'il 
y  a  trente  ans  s'accordaient  à  parler  comme  d'une  époque  presque 
barbare.  La  ressource  de  l'humanité,  en  avançant,  est  de  se  débar- 
rasser du  bagage  trop  pesant  et  d'oublier  :  ainsi  elle  trouve  moyen 
de  se  redonner  par  intervalles  un  peu  de  fraîcheur  et  une  soif  de 
nouveauté.  Cardan,  Pic  de  la  Mirandole,  Scaliger,  ces  colosses  de 
science,  ou,  mieux,  pour  parler  comme  notre  auteur,  ces  preux  de 
pédanterie,  aussi  merveilleux  et  plus  vrais  que  ceux  de  la  Table- 
Ronde  ,  étaient  donc  les  maîtres  familiers  de  Naudé  et  les  rudes 
jouteurs  auxquels  avait  affaire  incessamment  son  adolescence.  Quant 
à  ceux  qui  avaient  écrit  en  français ,  tels  que  Bpdin,  Charron  et  Mon- 
taigne, il  n'y  pouvait  voir  que  ses  compagnons  de  plaisir,  tant  c'était 
facilité  de  les  aborder  au  prix  des  autres.  Le  xvi"  siècle,  on  avait 
tlroit  de  le  croire  à  l'immensité  de  l'inventaire,  avait  et  possédait 


MQEAU3TES  Il«  lA  FRANCK.  759 

et  pour  ce  qui  est  d'innover  et  de  renchérir  en  fait  de  système»  s'il 
avait  jamais  pensé  à  le  faire»  c'eût  été  dans  les  lignes  mêmes  et 
comme  dans  la  poussée  du  xw  siècle»  en  reprenant  quelque  grandi^ 
conception  de  l'antiquité  et  en  greffant  la  hardiesse  sur  Térudition» 
Mais»  s*il  eut  à  un  moment  ces  velléités  d'enthousiasme»  comme 
semble  l'attester  son  admiration  de  jeune  homme  pour  Campanella» 
elles  furent  courtes  chez  lui;  il  retomba  vite  ft  l'état  de  lecteur  oon^ 
templatif  et  critique»  notant  et  tirant  la  moralité  de  chaque  chose» 
repassant  tout  bas  les  paroles  de$  sages»  et»  pour  vérité  favorite»  se 
donnant  surtout  le  divertissement  et  le  mépris  de  chaque  erreur. 

Naudé  appartient  essentiellement  à  cette  race  de  sceptiques  et 
académiques  d'alors»  dont  on  ne  sait  s'ils  sont  plus  doctes  ou  pluB 
penseurs»  étudiant  tout»  doutant  de  tout  entre  eux»  que  Descartegi 
est  venu  ruiner  en  établissant  d'autorité  une  philosophie  spiritua>* 
liste»  croyante  dans  une  certaine  mesure»  et  capable  de  suj^rter  le 
grand  jour  devant  la  religion  (1).  A  voir  l'anarchie  morale  qui  ré- 
gnait durant  le  premier  tiers  du  siècle ,  et  l'impuissance  d'en  sortir 
en  continuant  la  tradition»  on  apprécie  l'importance  de  cette  brusque 
réforme  cartésienne  à  titre  d'institution  publique  de  la  philosophie. 
Quanta  l'autre  espèce  de  sagesse  plus  à  buis-clos  et  dans  la  chambre, 
qui  ne  s'enseigne  pas,  qui  ne  se  professe  pas,  qui  n'est  pas  une  mé- 
thode, mais  un  résultat,  pas  un  début  ni  une  promesse»  mais  une  ha- 
bitude et  une  fin  »  et  de  laquelle  il  faut  répéter  avec  Sénèque  :  Bona 
mens  non  emitur,  non  commodatur,  c'estrà^lire  qu'elle  est  une  js^ 
turité  toute  personnelle  de  l'esprit»  on  peut  s'en  tenir  h  Gabriel  Naudé. 

Nul  »  en  son  temps  »  ne  Ta  pratiquée  mieux  que  lui  et  dans  les 
vraies  conditions  du  genre»  à  petit  bnût,  sans  amour-propre»  sans 
montre»  à  l'abri  des  gros  livres  et  comme  sous  le  triple  retranche- 
ment des  catalogues;  car»  avec  lui»  c'est  derrière  tout  cela  qu'il  la 
faut  chercher. 

Au  sortir  de  sa  philosophie ,  pendant  laquelle  se  noua  sa  liaison 


(1)  Le  dernier  des  sceptiques  érndits  de  cette  race  de  Naudé  et  de  beaucoup  le 
plus  mitigé  et  le  plus  élégant,  quoiqu^au  fond  y  tenant  par  les  raelnes,  c'est  Huet, 
le  très  docte  évoque  d^Âvranches.  U  combattit  Descartea  sur  la  cerUtude  et  reprit 
en  main  la  thèse  de  Sanchez  :  Quod  nihil  sdtur.  Mais  chez  Huet  on  peut  dire  que 
le  scepticisme  a  moins  Tair  encore  d'être  déguisé  qu'enchevêtré  dans  Térudition; 
on  ne  sait  trop  jusqu'où  il  Tétend  et  à  quel  point  juste  sa  religion  s'y  concilie.  Son 
manteau  d'évêque  recouvre  presque  tout.  La  portée  réelle  de  son  esprit  est  restée 
douteuse  au  milieu  de  oette  immensité  de  savoir  et  de  cette  jonganimité  d'indifTé- 
renoe.  U  y  auitit  un  beaii  travaU  à  faire  sur  lui. 
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avec  Guy  Patin,  il  s'adonna  à  Fétude  de  la  médecine,  d*abord  sons 
M.  Morean.  C'était  en  1622.  Sa  réputation  de  capacité  et  de  science 
s'étendait  déjà  hors  des  écoles.  Il  avait  publié  un  petit  livre,  le  Mar- 
fore  ou  discours  contre  les  libelles ,  dont  je  ne  parlerai  pas,  attendu 
que  je  ne  sais  personne  qui  l'ait  lu  ni  vu.  Le  président  de  Mesmes, 
de  cette  famille  de  Mécènes  qui  avait  nourri  Passerat  et  qui  devait 
adopter  Voiture,  le  prit  pour  son  bibliothécaire.  Il  paraît  que  Naudé 
quitta  cette  place  un  peu  assujettissante  pour  aller  étudier  à  Padoue, 
en  1626;  il  en  fut  rappelé  par  la  mort  de  son  père.  En  1628,  la 
Faculté  de  médecine  le  choisît  pour  faire  le  discours  latin  d'apparat, 
proprement  dît  le  paranymphe ,  qui  était  d'usage  à  la  réception  des 
licenciés;  c'était  une  grande  solennité  scholaire.  Avant  de  leur 
décerner  le  bonnet  doctoral  ou,  comme  on  disait,  le  laurier,  et  de 
les  lancer  dans  le  monde,  la  Faculté,  en  bonne  mère,  les  faisait  louer 
et  préconiser  en  public.  Ils  étaient  neuf  cette  fois,  parmi  lesquels 
des  noms  plus  tard  célèbres,  Brayer,  Guenaut,  Rainssant.  Naudé 
s'acquitta  de  son  office  avec  splendeur  ;  il  prit  comme  corps  de  sujet, 
indépendamment  des  neuf  petits  panégyriques,  l'antiquité  de  l'École 
de  médecine  de  Paris.  On  fut  si  content  de  sa  harangue  en  beau 
latin  fleuri ,  plus  que  cicéronien  et  panaché  de  vers  latins  en  guise 
de  péroraison ,  qu'on  l'admit  tout  d'une  voix  à  compter  lui-même 
parmi  les  candidats  à  la  licence ,  de  laquelle  il  s'était  trouvé  exclu 
par  son  voyage  d'Italie.  Peu  après ,  Pierre  Du  Puy,  qui  l'estimait 
fort,  parla  de  lui  au  cardinal  de  Bagni,  ancien  nonce  en  France,  qui 
avait  besoin  d'un  bibliothécaire  et  secrétaire.  Naudé  s'attacha  à  ce 
cardinal,  et  le  suivit  en  Italie  à  la  fin  de  1630  ou  au  commencement 
de  1631  ;  il  y  resta  onze  années  pleines,  n'étant  revenue  Paris  qu'en 
mars  165^2,  pour  y  être  bibliothécaire  de  Richelieu,  puis  de  Mazarin. 
Les  cardinaux  et  les  bibliothèques,  ce  furent  là,  comme  on  voit,  le 
constant  abri  et  comme  le  gîte  de  Naudé. 

Ces  onze  ou  douze  années  d'Italie  et  de  Rome  durent  avoir  grande 
influence  sur  lui  et  sur  ses  habitudes  d'esprit;  mais  on  peut  dire 
qu'il  y  était  bien  préparé  par  la  nature.  Il  suffira  pour  cela  de  par- 
courir quelques-uns  des  écrits  qu'il  publia  antérieurement.  Avant 
de  les  lire  et  de  les  citer,  une  remarque  pourtant,  une  précaution 
est  nécessaire.  Pour  Naudé  qui  débute  vers  1623,  et  qui  s'en  va 
passer  hors  de  France  de  longues  années,  Malherbe  ni  Balzac  ne  sont 
guère  jamais  venus.  Il  écrit  en  français,  sauf  Tesprit  et  le  sens, 
comme  le  Père  Garassus  ou  comme  le  Père  Petau,  quand  ce  dernier 
s'en  mêle.  Naudé  y  ajoutait  des  traits  de  plume  à  la  M"*  Goùmay, 
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même  des  fleurettes  parfois  à  la  Camus  pour  le  joli  des  citations. 
Camus»  M^'*  Gournay,  Garassus  et  Petau,  ce  sont  ses  vrais  contem- 
porains en  style  français  (si  français  il  y  a).  S'il  appelle  Montaigne 
le  Sénèque  de  la  France,  il  n*en  profite  guère  que  pour  s'accorder 
les  citations  latines  à  son  exemple.  Il  prise  Charron  plus  qu'il  ne 
l'imite  en  écrivant.  £n  fait  de  poètes  modernes*  il  les  ignore.  Il  parle 
de  la  Pléiade  comme  étant  venue  depuis  peu^  et  Du  Bartas,  le  grand 
encyclopédique,  paraît  seul  lui  avoir  été  très-présent  ;  il  le  met  dans 
son  projet  de  Bibliothèque  en  tiers  avec  le  Tasse  et  TArioste  auprès 
d'Homère  et  de  Virgile.  Guillaume  CoUetet^  ce  rimeur  né  suranné , 
est  son  seul  poète  moderne  contemporain. 

Dans  une  lettre  de  Rome ,  Janus  Erythreus ,  c'est-à-dire  Rossi  » 
parlant  d'un  dernier  voyage  qu'y  fit  Naudé,  en  164>5,  pendant  lequel 
le  bibliothécaire  infatigable  achetait  des  livres  à  la  toise  pour  le  car- 
dinal Mazarin  et  vidait  tous  les  magasins  de  bouquinistes  »  nous  le 
représente  au  sortir  de  ces  coups  de  main  tout  poudreux  lui-même 
de  la  tête  aux  pieds,  tout  rempli  de  toiles  d'araignées  à  sa  barbe,  à 
ses  cheveux ,  à  ses  habits ,  tellement  que  ni  brosses  ni  époussettes 
semblaient  n'y  pouvoir  suflBre.  Eh  bien  I  le  style  de  Naudé ,  il  faut 
d'abord  s'y  faire,  est  plein  de  toiles  d'araignées  comme  sa  personne. 

Encore  une  fois ,  ce  n'est  pas  une  raison  pour  se  détourner  ;  il 
vaut  la  peine  qu'on  l'accoste  sous  ce  costume.  Rien  de  moins  scholar 
au  fond  et  de  moins  pédant  que  lui  ;  il  vérifie,  aussi  bien  que  Bayle, 
ce  mot  de  Nicole,  que  le  pédantisme  est  un  vice ,  non  de  robe,  mais 
d'esprit;  et,  se  rendant  justice  à  lui-même  au  chapitre  h'  de  ses 

Coups  d'État  j  il  a  pu  dire  :  a Car  il  est  vrai  que  j'ai  cultivé  les 

<K  Muses  sans  les  trop  caresser,  et  me  suis  assez  plu  aux  études  sans 
a  trop  m'y  engager.  J'ai  passé  par  la  philosophie  scholastique  sans 
a  devenir  éristique,'  et  par  celle  des  plus  vieux  et  modernes  sans  me 
a  partialiser  : 

NuUius  addictus  jurare  in  verba  magistri. 

a  Sénèque  m'a  plus  servi  qu'Aristote;  Plutarque  que  Platon;  Juvénal 
((  et  Horace  qu'Homère  et  Virgile;  Montaigne  et  Charron  que  tous 
a  les  précédens...  Le  pédantisme  a  bien  pu  gagner  quelque  chose, 
<i  pendant  sept  ou  huit  ans  que  j'ai  demeuré  dans  les  collèges,  sur 
«  mon  corps  et  façons  de  faire  extérieures ,  mais  je  me  puis  vanter 
<c  assurément  qu'il  n'a  rien  empiété  sur  mon  esprit.  La  nature ,  Dieu 
((  merci ,  ne  lui  a  pas  été  marâtre.  )> 
Son  premier  écrit  français  connu  (je  laisse  de  côté  Tintrouvable 
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Marfore)  est  son  Instruction  à  la  France  sur  la  vérité  âê  t histoire  dei 
Frères  de  la  Rose-croix ,  publiée  en  1023.  Vers  cette  année-là,  en 
effet,  «  le  roi  étant  à  Fontainebleau ,  le  royaume  tranquille  et  MFans- 
a  fèld  (1)  trop  éloigné  pour  en  avoir  tous  les  jours  des  nonveHes,  Ton 
a  manquoit  de  discours  sur  le  change ,  »  enfin  les  sujets  de  conver- 
sations par  toutes  les  compagnies  étaient  épuisés,  lorsqu'un  mysti- 
ficateur ou  un  fou  s'avisa  de  remuer  tout  Paris  par  une  affiche  pla- 
cardée aux  coins  de  rue  et  qui  annonçait  la  venue  mystérieuse  des 
frères  Rose-croix  pour  tirer  les  hommes  d'erreur  de  mort,  et  réréler 
le  grand  secret  final.  Ces  Roses-croix  se  rattachaient  sans  doute  à  b 
société  de  frères  que  Bacon  dit  avoir  existé  h  Paris,  et  dont  il  raconté 
une  séance  (2).  C*est  cette  mystification  et  cette  fourberie  des  pro- 
messes de  Taffiche  que  Naudé  entreprend  de  réfuter  et  d*éclaircif. 
Après  s'être  raillé,  au  début,  de  Téternelle  badauderie  des  Français, 
il  explique  très  bien  comment  cette  chimère ,  cette  crédulité  conta- 
gieuse des  Rose-croix  a  pu  naître  de  Tenivrement  d'invention  qui 
suivit  le  XYV  siècle.  Après  tant  de  nouveautés  que  Tâge  des  dernier^ 
parens  avait  vues  sortir,  on  arrivait  aisément  à  se  persuader  qu'il  n*y 
avait  plus  qu'une  seule  découverte  et  qu'une  seule  merveifie  qui  en 
méritât  le  nom.  La  nature,  jouant  de  son  reste,  ramassait  tontes  ses 
forces  pour  produire  ce  dernier  bouquet  d'illumination  et  d'artifice.  A 
lire  quelques-uns  des  argumens  de  Naudé,  on  croirait  (sauf  le  style 
un  peu  différent)  lire  certaines  boutades  de  Charies  Nodier  raillant 
les  sectes  novatrices  de  notre  âge,  les  saint-simohiens  ou  antres. 
Sous  la  plume  des  deux  railleurs,  Texemple  de  Postel,  de  ses  ineflk- 
bles  rêveries  et  de  sa  mère  Jeanne,  qui  devait  émanciper,  racheter 
les  femmes  (car  Jésus-Christ,  disait  Postel,  n'avait  racheté  que  les 
hommes),  revient  souvent  comme  limite  extrême  des  folies  savantes. 
Le  Postel  fut  présent  de  bonne  heure  à  Naudé  pour  lui  prouver  que 
tout  se  peut  dire  et  croire ,  pour  lui  apprendre  à  se  méfier  de  la  sot- 
tise humaine,  jusqu'en  de  grands  esprits  et  au  sein  de  la  plus  haute 
doctrine.  A  l'âge  de  vingt-trois  ans,  Naudé  nous  paraît  déjà  dans  ce 
livre  ce  qu'il  sera  toute  sa  vie,  revenu  et  guéri  de  l'ambition  des 
nouveautés  où  il  s'était  fantasié  d'abord ,  se  rabattant  au  passé  de 
préférence  et  aux  opinions  des  anciens,  visant  à  se  réfugier,  à  péné- 
trer de  plus  en  plus  dans  la  vérité  secrète  et  entre  sages,  sub  rasàp 


(1)  Un  des  grands  généraux  de  la  guerre  de  Trente  ans,  qui  guerroyait  aloff 
dans  les  Pays-Bas  ou  en  Westphalie. 
(I)  Yotr  de  Maistre,  Examtm  dB  Bacon ,  1. 1 ,  p.  91. 
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comme  il  dit  (1).  Le  chapitre  vu,  dans  lequel  il  commente  à  sa  guise 
le  conseil  d*Aristote ,  que  celui  qui  veut  se  réjouir  sans  tristesse  na 
qu*à  recourir  à  la  philosophie ^  nous  le  montre,  au  milieu  de  cette 
fougue  du  temps,  savourant  ce  profond  plaisir  du  sceptique  qui 
consiste  à  voir  se  jouer  à  ses  pieds  Terreur  humaine,  et  laissant  du 
premier  jour  échapper  ce  que,  vingt-cinq  ans  plus  tard,  il  exprimera 
si  énergiquement  dans  le  Mascurat  :  a  Car,  à  te  dire  vrai,  Saint-Ange» 
<c  Tune  des  plus  grandes  satisfactions  que  j*aie  en  ce  monde,  est  de 
a  découvrir,  soit  par  ma  lecture,  ou  par  un  peu  de  jugement  que  Dieu 
«c  m*a  donné,  la  fausseté  et  Tabsurdité  de  toutes  ces  opinions  popu- 
a  laires  qui  entraînent  de  temps  en  temps  les  villes  et  les  provinces 
<c  entières  en  des  abîmes  de  folie  et  d*extravagances.  »  Aussi  quelle 
pitié  pour  lui  que  la  Fronde,  et  que  toutes  les  frondes!  Il  fut  servi  à 
souhait  durant  sa  vie. 

Bien  qu'en  plus  d'un  passage  de  ce  livre  sur  les  Rose-croix,  la  re- 
ligion chrétienne  ne  semble  pas  suffisamment  distinguée  de  ce  qui 
est  touché  tout  à  côté,  il  apparaît  assez  clairement  que  Fauteur  ne 
favorise  en  rien  les  nouveautés  religieuses  qui  ont  troublé  le  royaume 
et  porté  atteinte  à  la  foi  des  aïeux.  Il  incline  pour  Tordre  politique 
avant  tout,  pour  la  raison  d*état,  et,  tout  en  se  conservant  sceptique, 
il  se  prépare  à  être  très  romain. 

L'Apologie  pour  tous  les  grands  personnages  qui  ont  été  faussement 
soupçonnés  de  magie,  publiée  en  1625,  est  un  livre  très  savant  dont 
le  sujet,  pour  nous  des  plus  bizarres,  ne  peut  s'expliquer  que  par  la 
grossièreté  des  préjugés  d'alentour.  Il  s'agit  tout  simplement  de 
prouver  que  Zoroastre,  Orphée,  Pythagore,  Numa,  Virgile,  etc.,  etc., 

(1)  La  rose,  dans  l'antiquité,  était  Femblème  à  la  fois  du  plaisir  et  du  mystère; 
c^est  pourquoi  on  la  suspendait  aux  Testins: 

Est  rosa  flos  Veneris,  cujus  quo  furta  laterent, 

Uarpocrati,  matris dona  dicavit'Anior. 
Inde  rosam  mensis  bospes  suspendit  amicis, 

Conviva  ut  sab  ea  dicta  taœnda  sciât. 

Naudé,  qui  cite  cette  épigramme  dans  la  préface  de  ses  Rose-Croia,  l*a  remise 
depuis  dans  son  Jliaseurat,  et  en  a  fait  la  plus  jolie  page  de  ce  gros  in-4«  :  «  1^  tM» 
«  ancienne  ou  moderne  dit  que  le  Dieu  d'Amour  fit  présent  au  Dieu  du  SUenoe, 
c  Harpocrate,  d'une  belle  fleur  de  rose,  lorsque  personne  n'en  avoit  enoore  vu  el 
<  qu'elle  étoit  toute  nouvelle,  afin  qu'il  ne  découvrit  point  les  secrètes  pratiques  et 
€  conversations  de  Vénus  sa  mère;  et  que  l'on  a  pris  de  là  occasion  de  pendre  nne 
«  rose  es  chambres  où  les  amis  ^  parens  se  fesiinent  et  le  réjouissent,  afin  que, 
m  sous  Tassurance  que  cette  ros^  leur  donne  que  leurs  discoun  ne  seront  poini 
«  éventés,  ils  puissent  dire  tout  ce  que  boa  leur  semble.  » 
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e  tutti  y  n'étaient  point  des  sorciers  ni  des  magiciens  au  sens  vulgaire, 
et  que,  s'ils  peuvent  s'appeler  mages,  c'est  suivant  la  signification 
irréprochable  et  pure  de  la  plus  divine  sagesse.  On  a  besoin,  pour 
comprendre  que  ce  livre  de  Naudé  a  été  utile  et  presque  courageux, 
de  se  représenter  l'état  des  opinions  en  France  au  moment  où  il 
parut.  On  était  alors  dans  une  sorte  d'épidémie  de  sorcellerie  entre 
le  procès  de  la  maréchale  d'Ancre  et  celui  d'Urbain  Grandier.  Ce  cou- 
rant de  folles  idées ,  ce  souffle  aveugle  dans  l'air,  attisait  plus  d'an 
bûcher.  Atrocité  ici ,  mauvais  goût  là.  On  mêlait  les  sorciers  à  toat, 
même  aux  élégies  d'amour,  et  non  pas,  croyez-le  bien,.à la  façon 
de  l'antiquité.  Ogier,  à  vingt  ans ,  composait  une  héroîde  à  l'imi- 
tation d'Ovide  sur  la  sotte  histoire  que  voici  et  qui  courait,  dit-il, 
tout  Paris  :  «Un  M.  de  F.,  après  des  recherches  passionnnées,  épouse 
M^^*  de  P.,  fille  de  beaucoup  de  mérite,  mais  peu  acconmiodée  des 
biens  de  la  fortune,  puis  incontinent  après  son  mariage  Tabandonne 
lâchement.  Ses  parens  favorisent  son  divorce,  disent  qu*il  a  été  en- 
sorceléy  etc.  »  C'étaient  là  les  sujets  à  la  mode ,  les  gentillesses  dans 
les  belles  compagnies.  Le  xvi*  siècle ,  si  grand  et  si  fertile  qu'il  eût 
été  pour  les  esprits  des  doctes  et  pour  les  penseurs ,  avait  laissé  aa 
vulgaire  et,  pour  parler  plus  simplement ,  au  public,  toute  sa  rouille; 
il  ne  l'avait  pas  civilisé.  Le  public,  à  son  tour,  on  peut  le  dire,  n*avait 
pas  civilisé  non  plus  les  savans.  Scaliger  et  Cardan,  les  deux  plus 
grands  personnages  modernes  selon  Naudé,  les  deux  seuls  qu*on  pût 
opposer  aux  plus  signalés  des  anciens,  avaient  poussé  le  plagiat  de 
l'antiquité  jusqu'à  parler  d'une  façon  presque  sérieuse  de  leurs  dé- 
mons familiers,  et  jusqu'à  se  donner  l'air  d'y  croire.  Ainsi  la  moyenne 
des  esprits  restait  grossière,  et  la  sublimité  des  élus  se  montrait  sau- 
vage. On  n'avait  à  compter  dans  chaque  ordre  qu'avec  les  initiés  et 
les  profès.  J'ai  dit  que  te  xvi«  siècle  possédait  tout,  mais  c'était  en 
bloc;  la  science  s'y  faisait  en  gros ,  en  grand ,  et  ne  s'y  débitait  pas. 
Il  fallait  pour  cet  échange  mutuel  entre  tout  le  monde  et  quelques- 
uns  et  pour  ce  second  travail  de  la  dissémination  des  lumières  la 
lente  action  de  deux  siècles,  une  langue  à  Tusage  de  tous,  non  plus 
latine,  ni  pédantesque ,  l'influence  paisible  et  bienfaisante  des  dieft- 
d'œuvre,  un  frottement  prolongé  de  société ,  et  la  coopération  gra- 
cieuse d'un  sexe  que  les  Saumaise  de  tout  temps  n'ont  apprécié  que 
trop  peu;  en  un  mot  il  fallait^  après  Scaliger,  que  vinssent  M"*  de 
La  Fayette  et  Voltaire.  En  1624,  le  Père  Garassus  avait  publié  le 
livre  de  la  Doctrine  cvrieuse  des  Beaux-Esprits  modernes^  dans  leq[ud 
il  cherchait  partout  des  libertins  et  des  athées;  Naudé  put  en  prradre 
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Hdée  de  venger,  par  contrepartie,  les  grands  esprits  de  Vantiquité 
qui  avaient  d*ailleurs  été  compromis,  il  nous  rapprend  positivement, 
dans  les  suites  de  cette  querelle.  Une  brochure  publiée  au  sujet  du 
livre  de  Garasse  avait  traité  Virgile  de  nécromancien  et  d'enchantem 
au  sens  de  l'enchanteur  Merlin.  Naudé  en  tira  prétexte  pour  son 
Apologie.  Il  serait  trop  fastidieux  de  le  suivre  dans  les  contes  à 
dormir  debout  qu'il  se  croit  obligé  de  discuter,  et  dans  la  rude  guerre 
qu'il  y  fait  à  de  stupides  démonographes.  Nous  admettons  d'emblée 
que  la  nymphe  Égérie  n'était  pas  un  démon  succube^  et  aussi  que  le 
grand  chien  noir  de  Corneille  Agrippa  n'était  pas  le  diable  en  per- 
sonne. Ce  qui  se  marque  plus  volontiers  pour  nous  dans  le  livre,  et 
.  peut  nous  y  intéresser  encore,  c'est  un  goût  de  science  reculé  et  re- 
celé du  vulgaire,  et  le  tenant  à  distance  lui  et  ses  sottes  opinions, 
c'est  le  culte  secret  d'une  sagesse  qui,  comme  il  le  dit,  n'aime  pas 
à  se  profaner,  Naudé  a  dédain,  par-dessus  tout,  de  la  foule  mou- 
tonnière et  du  grand  nombre;  il  se  platt  à  répéter  avec  Sénèque  : 
ISon  tam  bene  cum  rébus  humanis  geritur  ut  meliora  pluribus  pla^ 
ceanty  les  choses  humaines  ne  se  trouvent  pas  si  bien  partagées  que 
ce  soit  le  mieux  qui  agrée  au  plus  grand  nombre  (1).  Il  paraît  très 
persuadé  a  que  notre  esprit  rampe  bien  plus  facilement  qu'il  ne 
«s'essore,  et  que,  pour  le  délivrer  de  toutes  ces  chimères,  il  le 
«  faut  émanciper,  le  mettre  en  pleine  et  entière  possession  de  son 
a  bien ,  et  lui  faire  exercer  son  office  qui  est  de  croire  et  respecter 
a  l'histoire  ecclésiastique ,  raisonner  sur  la  naturelle,  et  toujours 
((  douter  de  la  civile.  »  Pour  preuve  de  soumission  à  l'histoire  ecclé- 
siastique, tout  aussitôt  après  ce  passage  il  entame  un  petit  éloge  de 
l'empereur  Julien ,  «  de  cet  empereur,  dit-il,  autant  décrié  pour  son 
c<  apostasie  que  renommé  pour  plusieurs  vertus  et  perfections  qui  lui 
<(  ont  été  particulières  (2j.i>  L'histoire  ecclésiastique  ainsi  exceptée, 


(1)  Il  réitère  et  développe  cette  pensée  avec  une  rare  énergie  au  chapitre  it  de 
ses  Coups  d*État: ...  «  Ses  plus  belles  parties  (de  la  populace)  sont  d'être  incon- 
«  stante  et  variable,  approuver  et  improuver  quelque  chose  en  même  temps,  courir 
«  toujours  d*UD  contraire  à  l'autre,  croire  de  léger,  se  mutiner  promptement,  tou- 
«  jours  gronder  et  murmurer  :  bref,  tout  ce  qu*eUe  pense  n*est  que  vanité,  tout  ce 
««qu'elle  dit  est  faux  et  absurde,  ce  qu'elle  improuve  est  bon,  ce  qu'elle  approuve 
«  mauvais,  ce  qu'elle  loue  infâme,  et  tout  ce  qu'elle  fait  et  entreprend  n'est  que 
«  pure  folie.  »  Ce  sont  de  telles  manières  de  voir,  avec  leur  accompagnement  poli- 
tique et  religieux»  qui  faisaient  dire  plaisamment  à  Guy  Patin  que  son  ami  Naudé 
était  un  grand  puritain,  il  entendait  par  là  fort  épuré  ûe&  idées  ordinaires. 

{2)  Apologie,  chap.  viii. 
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il  est  évident  qu*en  toute  matière,  civile  du  moins  et  oatarelle»  Naedè 
fait  volontiers  une  double  part,  l'une  de  la  sottise  et  de  la  crédulité 
des  masses,  Tautre  de  la  singulière  industrie  de  quelques  habiles. 0 
croit  surtout  à  la  crédulité  humaine,  et  s*eQ  retLre  en  répétait pov 
son  compte  ; 

Credat  Judaeus  Apella, 

Non  ego 

La  science  humaine  dans  tout  son  fin  et  son  retors  et  son  déniaùéj 
pour  parler  comme  lui,  voilà  l'objet  propre,  le  champ  ooiquede 
Naudé.  J'allais  ajouter  qu'il  y  a  une  chose  à  laquelle  il  n'a  rieiLCoii- 
pris  et  dont  il  ne  s'est  jamais  douté,  pour  peu  qu'elle  existe  encore, 
c'est  l'autre  science,  celle  du  Saint  et  du  Divin;  et  qu'il  semble  toot- 
à-fait  se  ranger  à  cet  axiome  volontiers  cité  par  lui  et  emprunté  des 
jurisconsultes  :  Idem  judicium  de  iis  quœ  non  sunt  et  quœ  non  ofptr 
rent,  ce  qu'on  ne  peut  saisir  est  comme  non  avenu  et  mérite  d'éire 
jugé  comme  n'existant  pas  (1).  Mais  j'irais  trop  loin  en  parlant  «IbsI; 
on  ne  saurait  trop  se  méfier  de  ces  jugemens  absolus  en  teDe  nu- 
tière,  et  Y  Apologie  renferme  sur  Zoroastre,  Orphée  et  Pythagore, 
sur  toutes  ces  belles  âmes  calomniées,  ces  génies  des  lettres, 

Omnes  ca^licolas,  omnes  supera  alla  tenentes, 

des  pages  élevées,  presque  éloquentes,  qui  indiquent  chez  hd  k 
sentiment  ou  du  moins  l'intelligence  du  Saint  plus  que  je  n'aurais 
cru.  Il  pense  avec  Montaigne  trop  de  bien  de  Plutarque,  il  Festime 
trop  hautement  le  plus  judicieux  auteur  du  monde,  pour  être  enfiè- 
rement  dénué  d'une  certaine  connaissance  religieuse  dont  Phitar^ 
a  été  comme  le  dépositaire  et  le  suprême  pontife  chez  les  palais. 
Bien  que  cette  disposition  reparaisse  très  peu  chez  Naudé,  et  que  je 
doive  avec  lui  la  négliger  dans  ce  qui  suit,  qu'il  me  suffise  d'en  avoir 
marqué  l'éclair  et  d'avoir  entrevu  de  ce  côté  comme  un  horizon. 

Deux  ans  après  V Apologie,  il  donna  un  petit  opuscule  qui  QOQS 
sied  mieux  et  où  il  se  peint  directement  dans  son  vrai  jour  :  ééifk 
pour  dresser  une  Bibliothèque,  présenté  à  M.  le  président  de  Me«es 
(1627).  Composé,  on  le  voit,  en  vue  d'un  patron,  comme  la  phipart 
de  ses  autres  écrits,  celui-ci  du  moins  nous  traduit  la  plus  chère  des 

(1)  «  Les  eaui  de  Sainte-Reine  ne  font  point  de  miracles.  Il  y  a  loDf4enil«  q[M 
«  je  suis  de  Ta  vis  de  fea  notre  l>on  ami  M.  Naudé,  qui  disoit  que,  pour  n*èlre  uwipti 
«  il  ne  falloit  admettre  ni  prédiction,  ni  mystère,  ni  vision,  ni  miracles.  •  Giy  P»ia, 
{IfouvélUs  Lettres  à Spon,  u  U,  p.  183]. 
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pensées  de  Tautear,  sa  véritable  et  intime  passion.  Nandé  n'en  eut 
qu^une,  mais  il  l*eut  tonte  sa  vie,  et  avec  les  caractères  de  constance, 
d'enthousiasme  et  de  dévouement  qui  conviennent  aut  généreuses 
entreprises.  Sa  passion  à  lui,  son  idéal,  ce  fut  la  bibliothèque,  une 
certaine  bibliothèque  comme  il  n*en  existait  pas  alors,  du  moins  en 
France.  Lui  si  sage,  si  indifférent  sur  le  reste,  si  incapable  de  s'éton- 
ner et  de  s'irriter,  nous  le  verrons  un  jour  malheureux  et  vulnérable 
de  ce  côté ,  et  môme  éloquent  dans  sa  blessure.  Ce  qu'il  parvint  à 
réaliser  à  grand'  peine  vingt  ans  plus  tard  avec  le  cardinal  Mazarin, 
il  le  concevait,  jeune,  auprès  du  président  de  Mesmes;  il  préludait  à 
cette  création  (car  c'en  fut  une),  à  cette  espèce  d'institution  et 
d'œuvre.  Expliquons-nous  bien  comment  Naudé  entendait  la  biblio- 
thèque. 

La  passion  des  Uvres,  qui  semble  devoir  être  une  des  plus  nobles , 
est  une  de  celles  qui  touchent  de  plus  près  à  la  manie;  elle  atteint 
toutes  sortes  de  degrés,  elle  présente  toutes  les  variétés  de  forme  et 
se  subdivise  en  mille  singularités  comme  son  objet  même.  On  la 
dirait  innée  en  quelques  individus  et  produite  par  la  nature ,  tant 
eUe  se  prononce  chez  eux  de  bonne  heure;  et ,  bien  qu'elle  se  mêle 
dans  la  jeunesse  au  désir  de  savoir  et  d'apprendre,  eUe  ne  s'y  con- 
fond pas  nécessairement.  £n  général ,  toutefois,  le  goût  des  livres 
est  acquis  en  avançant.  Jeune,  d'ordinaire,  on  en  sent  moins  le  prix; 
on  les  ouvre,  on  les  lit,  on  les  rejette  aisément.  On  les  veut  nouveaux 
et  flatteurs  à  l'œil  comme  à  la  fantaisie;  on  y  cherche  un  peu  la 
même  beauté  que  dans  la  nature.  Aimer  les  vieux  livres,  comme 
goûter  le  vieux  vin,  est  un  signe  de  maturité  déjà.  M.  Joubert,  dans 
une  lettre  à  Fontanes,  a  dit  :  <c  II  me  refste  à  vous  dire  sur  les  livres 
Q  et  sur  les  styles  une  chose  que  j'ai  toujours  oubUée.  Achetez  et 
<(  lisez  les  livres  faits  par  les  vieillards,  qui  ont  su  y  mettre  l'origina- 
<(  lité  de  leur  caractère  et  de  leur  âge.  J'en  connais  quatre  ou  cinq 
<c  où  cela  est  fort  remarquable  :  d'abord  le  vieil  Homère;  mais  je  ne 
d  parle  pas  de  lui.  Je  ne  dis  rien  non  plus  du  vieil  Eschyle;  vous  les 
c<  connaissez  amplement,  en  leur  qualité  de  poètes;  mais  procurez- 
c(  vous  un  peu  Varron,  Marculphi  Formulas  (ce  Marculphe  était  un 
d  vieux  moine,  comme  il  le  dit  dans  sa  préface  dont  vous  pouvez 
a  vous  contenter);  ComarOf  de  la  Vie  tobre;  j'en  connais,  je  crois» 
a  encore  un  ou  deux;  mais  je  n'ai  pas  le  temps  de  m'en  souvenir. 
ik  Feuilletez  ceux  que  je  vous  Bonune,  et  vous  me  direz  si  vous  ne 
«  découvrez  pas  visiblement,  dans  leurs  mots  et  dans  leurs  pensées» 
a  des  esprits  verts  quoique  ridés,  des  voix  sonores  et  cassées,  l'aor 
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«  toiité  des  cbeveux  blancs,  enfin  des  têtes  de  yieillards.  Les  ama- 
((  teurs  de  tableaux  en  mettent  toujours  dans  leur  cabinet  II  faot 
(1  qu'un  connaisseur  en  livres  en  mette  dans  sa  bibliothèque.  »  Nulle 
part  ce  que  j'appellerai  l'idéal  du  vieux  livre  renfrogné,  l'idéal  do 
bouquin  9  n'a  été  mieux  exprimé  qu'en  cette  page  heureuse;  mais 
M.  Joubert  y  parle  surtout  au  nom  de  l'amateur  qui  yeut  lire.  Il  y  a 
celui  qui  veut  posséder.  Pour  ce  dernier,  le  goût  des  livres  est  une 
des  formes  les  plus  attrayantes  de  la  propriété,  une  des  applicatioDS 
les  plus  chères  de  cette  prévoyance  qui  s'accroît  en  vieillissaDt;  il  a 
ses  bizarreries  et  ses  replis  à  l'infini,  comme  toutes  les  avarices.  Les 
tours  malicieux,  les  ruses,  les  rivalités,  les  inimitiés  même  qa'O  en- 
gendre ,  ont  quelque  chose  de  surprenant  et  de  marqué  d'un  eoin 
à  part.  On  a  observé  que  les  haines  entre  bibliothécaires  ont  égale- 
ment quelque  chose  de  sourd,  de  subtil,  de  silencieux,  comme  le 
ver  qui  ronge  et  pique  les  volumes.  Mais  nous  sommes  loin  de  tons 
ces  vices  et  de  ces  raffinemens  avec  Naudé,  qui  a  la  passion  dans  sa 
noblesse,  dans  sa  vérité  première  et  dans  sa  franchise. 

Naudé  n'estime  les  bibliothèques  dressées  qu'en  considératiM  (fo 
service  et  de  rutililé  que  l'on  en  peut  recevoir.  Concevant  cette  otililé 
dans  le  sens  le  plus  large  et  le  plus  philosophique,  il  propose  le  plan 
d'une  bibliothèque  universelle^  encyclopédique^  qui  comprenne  toutes 
les  branches  de  la  connaissance  et  de  la  curiosité  humaines,  et  daos 
laquelle  toutes  sortes  de  livres  sans  exclusion  soient  recueillis  et  clas- 
sés. De  plus ,  il  la  veut  publique  moyennant  de  certaines  précautions, 
et  il  sait  intéresser  à  cette  publicité,  par  d'adroits  cbatonillaneBS, 
la  vanité  des  Pollion  et  des  Mécènes.  Il  n'y  avait  à  cette  époque  eo 
Europe  que  trois  bibliothèques  véritablement  publiques,  la  Bodiéeooe 
à  Oxford,  l'Ambroisienne  à  Milan,  et  celle  de  la  maison  des  AQgas- 
tins  ou  TAngélique,  à  Rome,  tandis  que  dans  l'ancienne  Rome  on 
en  avait  compté  vingt-neuf  selon  les  uns,  trente-sept  suivant  les  an- 
tres. En  France,  à  Paris,  parmi  les  riches  bibliothèques  alors  renom- 
mées, y  compris  celle  du  roi,  il  n'y  en  avait  aucune  qui  répondit  an 
vœu  de  Naudé,  c'est-à-dire  qui  iHX  ouverte  à  chacun  et  de  facile  ei^-^ 
trée,  et  fondée  dans  le  but  de  n'en  dénier  jamais  la  communieatùm  ai 
Moindre  des  hommes  qui  en  pourra  avoir  besoin.  Ce  fut  son  innovation 
à  lui,  son  instigation  active.  Il  y  poussait  dès-lors  le  président  de 
Mesmes;  vingt  ans  après  il  y  convertissait  le  cardinal  Mazarin  et  avait 
la  satisfaction ,  vers  1648,  à  la  veille  même  de  la  Fronde,  de  voir  la 
merveilleuse  bibliothèque  amassée  et  ordonnée  par  ses  soins  s'ou- 
vrir le  jeudi  à  tous  les  hommes  d'étude  qui  s'y  présenteraient  Ptf 
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une  attention  touchante  et  qui  ne  pouvait  venir  que  de  lui,  sachant 
la  sauvagerie  de  bien  des  gens  de  lettres,  il  avait  fait  pratiquer  nue 
porte  particulière  afin  de  leur  éviter  l'embarras  d'avoir  affaire  aux 
grands  kquais  de  Thôtel  et  de  passer  môme  devant  eux ,  ce  qui  en 
pouvait  effaroucher  quelques-uns  (1).  Notons  bien  ce  titre  d'hon- 
neur, ce  bienfait  essentiel  de  Naudë,  et  en  môme  temps  son  incon- 
séquence. S'il  méprise  le  public  dans  ses  livres  et  ne  daigne  pas  le 
distinguer  d'avec  la  populace  f  voilà  qu'il  le  devine  et  qu'il  le  sert 
par  la  tentative  de  toute  sa  vie.  Il  rôve  la  bibliothèque  publique  et 
universelle  avec  la  môme  persistance  et  la  môme  chaleur  que  Di- 
derot a  pu  mettre  à  l'Encyclopédie;  il  se  consume  à  l'édifier  par  toutes 
sortes  de  travaux  et  de  voyages;  il  n'aime  la  gloire  que  sous  cette 
forme»  mais  c'est  à  ses  yeux  une  belle  gloire  aussi,  et,  au  moment 
où  il  semble  l'avoir  atteinte ,  il  échoue ,  ou  du  moins  il  peut  croire 
qu'il  a  échoué.  Quoi  qu'il  en  soit,  l'honneur  lui  en  reste;  il  est  le  pre- 
mier à  qui  la  France  dut  cette  sorte  de  publicité  et  de  conquête, 
l'idée  et  l'exemple  de  l'accès  facile  vers  ces  nobles  sources  de  l'es- 
prit. £n  cela  il  fut  bien  le  contemporain  et  le  coopérateur  des  Con- 
rart,  des  Colbert,  des  Perrault  (de  loin  on  môle  un  peu  les  noms),  de 
tous  ceux  enfin  du  nouveau  siècle  qui ,  par  les  académies ,  par  les 
divers  genres  de  fondations,  d'encouragemens  ou  de  projets,  contri-* 
huèrent  à  mettre  en  dehors  la  pensée  moderne  et  à  la  vulgariser. 
Lui,  le  moins  promoteur  en  apparence  et  le  moins  en  avant,  pour  les 
façons,  des  écrivains  de  sa  date,  il  eut  sa  fonction  sociale  aussi. 

Ce  petit  Advis  sur  les  bibliothèques  renferme  plus  d*une  fine  re- 
marque; tout  en  rangeant  ses  livres,  Maudé  ne  se  fait  faute  de  juger 
les  auteurs  et  les  sujets.  11  est  décidément  injuste  pour  les  romans, 
qu'il  estime  une  pure  frivolité,  comme  si  Rabelais  et  Cervantes 
n'étaient  pas  venus.  Sur  tout  le  reste,  il  se  montre  ouvert,  équitable, 
accueillant.  Son  esprit  se  déclare  dans  les  motifs  de  ses  choix  ;  il  veut 
qu'on  ait  en  chaque  matière  controversée  le  pour  et  le  contre,  afin 
d'entendre  toutes  les  parties  (2)  :  ce  sont  des  couples  de  lutteurs 


(1)  Voir  le  Maseurai^  page  346.  Cette  porte  particulière  n'eut  pas  le  temps  de 
s^ouvrir,  à  caase  des  troables.  L*bôtel  du  cardinal  Mazario  tenait  précisément  le 
même  local  qu*occupe  anjourd'hui  la  Bibliothèque  du  roi.  Il  était  dans  les  destinées 
que  le  voeu,  le  plan  de  Naudé  se  réalisât  en  ce  même  lieu  et  sur  toute  son  échelle. 
Au  tome  YI  des  Manuterits  français  de  la  Bibliothèque  du  Roi  (encore  sous 
presse),  M.  Paulin  Paris  fait  ressortir  ces  analogies. 

(S}  Bayle  aussi  avait  ponr  maxime  de  garder  toujowrg  une  oreiUepaur  raccuié. 
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encbaîDés  qu'on  ne  sépare  pas.  Les  hérétiques  donc  (moyennant 
quelques  précautions  de  forme]  s*avancent  à  dbtance  re^ieetoeose 
des  orthodoxes.  A  côté  des  anciens  qu'il  véuère,  il  n*aoUie  les  no- 
vateurs qui  le  font  penser,  qui  lui  suggèrent  ^tontes  les  o^neeplioDg 
imaginables,  et  surtout  lui  ôtent  Yadmirationf  cevnH  Hçne  de^nêke 
JiHblease.  Plus  loin ,  il  s'élève  contre  les  préventions  et  lesexdosioos 
en  fait  de  livres,  a  comme  si  ce  n'étoit,  dit-il,  d'un  homme «ge et 
prudent  de  parler  de  toutes  choses  avec  indififérence...  »  Et  è  to'li 
il  parvient  à  nous  glisser  encore  sa  conclusion  favorite,  à  savoir  «le 
bon  droit  des  Pyrrhoniens  fondé  sur  l'ignorance  de  tous  les  hommes^» 
En  étudiant  beaucoup  un  érudît  qui ,  certes ,  a  du  rapport  avtc 
Naudé,  il  m'a  de  plus  en  plus  semblé  que  M.  Daunou  était  ^héritier 
tdirect,  le  rédacteur  accompli  (non  inventeur),  et  en  quelque  «oile 
)e  secrétaire  posthume  du  xviii*  siècle.  Eh  bien!  Naadé  pent'étM 
dît  non  moins  exactement  le  bibliothécaire  du  xvv;  il  on  recaeille4|t 
^o  classe  les  livres,  et,  en  les  rangeant,  il  se  donne  le  spectacle Ik 
cette  grande  mêlée  de  Tesprit  humain.  La  reprise  moderne  des  viaax 
systèmes  lui  remet  en  mémoire  ces  deux  cent  quatre-vingU  ^eduê 
lie  l'antiquité  toutes  fondées  sur  la  recherche  et  la  dâfiiiitioo  du  se»- 
yerain  Bien.  Sa  philosophie  de  l'histoire  est  des  plus  sim^es,  et  n'ei 
est  peut-être  pas  moins  vraie  pour  cela.  A  propos  des  trains  et  des 
vogues  d'idées  qui  se  succèdent  depuis  deux  mille  aos,  vogue  pla- 
tonicienne, aristotélique,  scholastique,  hérétique  et  de  renaissanee, 
Naudé  se  borne  à  remarquer  que  le  même  train  de  doeirine  dore 
Jusqu'à  ce  que  vienne  un  individu  qui  lui  donne  puissamfnent  du 
€oude  et  en  installe  un  autre  à  la  place.  Et  c'est  l'ordinaire  des  esprib, 
dît-il,  de  suivre  ces  fougues  et  changemens  divers,  comme  le  poissm 
fait  la  marée.  Aussi,  quand  la  marée  se  retire,  il  en  reste  qoelqves* 
uns  sur  la  grève  et  des  plus  beaux  :  les  gens  du  rivage  en  font  hw 
proGt  et  les  dépècent  (1). 

(1)  Il  s*élève  pourtant  de  ton  en  revenant  sur  ce  si^jet  iaTori  ^es  tfèfobrtiN^ 
<l*idées,  au  chapitre  ti  de  son  Addition  à  V Histoire  de  Louis  XI.  Ayant  recom- 
menée  à  parler  de  cette  grande  roue  des  siècles  qui  fait  parattre^  mourir  ein* 
tuiitre  chacun  à  son  tour  sur  le  théâtre  du  monde,  «  si  tant  est  que  la  terre  M 
«tourne,  dit-il  (car  il  n^a  garde  d*en  être  toul-â-fait  aussi  sûr  que  Gopemieet 
*«  (ralliée),  au  moins  faut-il  avouer  que  non-seulement  les  cieui,  mais  toutes  choses, 
^se  virent  et  tournent  à  Teuviron  d'ieelle.  »  Et  citant  Velleias 'Paterctthis,  lequel 
«st  avec  Sénèque  un  vrai  penseur  moderne  entre  les  anciens,  11  en  vient  à  wàvànlt 
la  conjonction  merveilleuse  qui  se  fait  à  de  certains  momens,  et  la  conspifite 
active  de  tous  les  esprits  inventeurs  et  producteurs  éclatant  à  la  fols;  maiscèli  ae 
<lure  que  peu;  la  lamlère,  si  pleine  tout  à  Theure,  ne  tarde  pas  à  |iAllr,  féàÈfÊù 
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LosipEi'on  Tendit,  en  1657,  îa  bibliothèque  de  M.  Moreau,  l'ancie» 
professettr  de  Naudë  et  de  Guy  Patin ,  ce  dernier  écrivait  k  SpOti  r 
«  Ce  qui  reste  de  la  bibliotiièqne  de  H.  Moreau  se  vend  ft  la-Mre'» 
et  j'entends  les  livres  de  philosophie,  d'humanités  et  d'histoire,  tl 
c  avoit  fort  peu  de  théologie  et  haîssoit  toute  controverse  de  reU-> 
c  gion  ;  même  je  l'ai  mainte  foi»  vu  se  moquer  de  ceux  qui  s'en  met^ 
«  toient  en  peine.  Je  pense  qu'il  étoit  de  l'avis  de  M.  Naudé,  qui  se 
«  moqooit  des  uns  et  des  autres,  et  qui  disoit  qu'il  falloit  faire  comme 
«  les  Italiens,  bonne  mine  sans  bruit,  et  prendre  en  ce  cas-là  pour 
«  devise  : 

«  Intus  ut  libet,  foris  ut  moris  est.  » 

Je  prend»  acte  à  regret  du  fond  des  sentimens  ;  mais  on  n'aurait 
certainement  pasr  trouvé  dans  la  bibliothèque  de  Naudë  de  telles 
lacunes  que  dans  celle  de  M.  Moreau.  Il  avait  le  bon  esprit  d'y  mettre 
même  ce  qu'il  n'aimait  guère  ;  là  aussi  il  savait  faire  la  part  dé  la 
coutume  :  «  Finalement,  dit-il,  il  faut  pratiquer  en  cette  occasiol» 
«  l'aphorisme  d'Hippocrate  qui  nous  avefrtit  de  donner  quelque  chose 
et  au  temps,  an  lieu  et  à  la  coutume,  c'est-à-dire  que  certaine  sorte- 
«  de  livres  ayant  queKiuefois  le  bruit  et  la  vogue  en  un  pays  qui  ne 
tt  l'a  pas  en  d'autres,  et  au  siècle  présent  qui  ne  l'avolt  pas  au  passée 
«  il  est  bien  à  propos  de  faire  plus  grande  provision  d'ieeux  que  noft 
«pas  des  autres,  ovl  au  moins  d'en  avoir  une  telle  quantité  qu'elle 
«  puisse  témoigner  que  l'on  s'accommode  au  temps  et  que  l'on'  n'est 
«  pas  ignorant  de  la  mode  et  de  l'inclination  des  hommes.  »  En  cela 
Naudé  préparait  directement  les  matériaux  de  l'histoire  littéraire ,. 
teUe  que  l'eïitendait  Itacon. 
A  un  certain  endroit  où  il  indique  les  moyens  d'agrandir  et  d'ac- 


reêoanmmM,  réteraeloiiiiflii  de  la  civiliMtion  et  de  la  barbarie  se  perpétue  :  c*est 
toujours  Castor  et  PoAk  qui  reparaissent  sur  la  terre  Tun  après  Tautre,  ou-  plutôt 
c*e8t  Airée  et  Tliyesfe  qo!  régnent  successivement  en  frères  peu  amis.  Et  an 
nombre  des  causes  der  ces  mystérieuses  vicissitudes,  Naudé  ne  craint  pas  de  ntettie 
m  la  graMJe  bonté  et  protMence  de  Dieu ,  lequel ,  soigneux  de  toutes  les  pafllesdfe- 
«  l'imivefs,  départit  ainsi  le  don  des  arts  et  des  sciences,  aussi  bien  que  rexœilettee 
«  des  armes  et  établissement  des  empires,  or*  en  Asie,  or*  en  Europe,  permettant  la 
«rtorttt  et  le  vice,  vaillance  et  lleheté,  sobriété  et  délices,  savoir  et  ignoninccv 
«  aller  de  pays  en  pays,  et  honorant  ou  dilTamant  les  peuples  en  diverses  saisons; 
cafin  que'chaenn  ait  part  à  son  tour  afr  bonheur  et  malheur;  et  qu^aucnn  ne  s^enoi^- 
«  gueiflïssé'  par  une  trop  longue  aaite  de  grandeurs  et  ptmpMtèif,  ar  c^est  Ift  uat 
belle  page  el  digne  de  fl(maigne.  (  Toir  aussi  le  début  du  diapitre  iv  des  Coupa 
d:Ètài.) 
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croître  les  bibliothèques,  on  sourit  de  voir  le  bon  Naudé  conseiller  à 
mots  couverts  la  ruse  et  le  machiavélisme  dont  certains  bibliophiles 
de  tous  les  temps  ont  su  les  secrets.  Il  ne  craint  pas  d'alléguer  Texemple 
de  la  république  de  Venise  qui ,  pour  empêcher  qu'on  enlevftt  de 
Padoue  la  fameuse  bibliothèque  de  Pinelli,  la  fit  saisir  an  moment 
du  départ  sous  prétexte  qu'il  y  avait  dans  les  manuscrits  du  défont 
des  copies  de  certains  papiers  d'état.  C'est  un  petit  avis  que  suggère 
Naudé  aux  magistrats  et  personnes  en  charge  ayant  bibliothèques, 
pour  en  user  à  l'occasion  et  faire  tnain  basse  sur  de  bons  morceaux; 
il  a  toujours  eu  un  faible  pour  les  coups  d*état.  Que  nos  bibliophOes, 
nos  chercheurs  de  vieux  livres  ou  de  manuscrits  ne  fassent  pas  trop 
les  indignés  ;  car  eux-mêmes  (je  ne  parle  que  de  quelques-uns)  se 
jouent  encore,  m'assure-t-on,  tous  les  tours  possibles,  réticences, 
supercheries  entre  amis,  que  sais-je?  C'était  de  bonne  guerre  alors 
comme  aujourd'hui  (1). 

Dans  son  enthousiasme  et  son  culte  pour  la  fondation  dont  il  vou- 
drait doter  la  France,  Naudé  n'a  garde  d'omettre  les  noms  célèbres 
qui  ont  honoré  de  tels  établissemens  chez  les  andens.  Parmi  nos 
illustres  ancêtres  les  bibliothécaires  (car  je  n'y  veux  reconnaître  ni 
compter  les  esclaves  et  les  affranchis),  il  cite  donc  en  première  ligne 
Démétrius  de  Phalère,  Callimaque,  Ératosthène,  ApoUonios,  Zéno** 
dote,  chez  les  Ptolémées  pour  la  bibliothèque  d'Alexandrie,  Varron. 
et  Hygin  à  Rome  pour  la  Palatine.  Ainsi  Varron  et  Démëfarios  de 
Phalère,  voilà  des  ancêtres.  Il  est  vrai  que  la  réalité  du  fait  se  peut 
contester  à  l'égard  de  Démétrius  de  Phalère,  qui  était  un  bien  grand 
seigneur  pour  cet  office;  mais  Callimaque,  Apollonius,  Varron  et 
Gabriel  Naudé,  cela  suffit  bien.  —  Je  tire  toutes  ces  drôleries  de  son 


(1).  Parmi  les  ruses  les  plus  permises,  il  faut  méUre  celle  que  raconte  Ro^û  daM 
la  leure  où  il  parle  des  acquisitions  de  Naudé  à  Rome  en  16i5.  Naudé  entrait  dans 
une  boutique  de  libraire  et  demandait  le  prix,  nou  pas  de  tel  ou  tel  volâmes  mais 
des  masses  entières  et  des  piles  qu'il  voyait  entassées  devant  lui.  Cette  méAoÙB 
Inusitée  déjouait  un  peu  le  libraire,  qui  hésitait,  qui  l&cbait  un  mot  :  on  mâfPChan- 
dait.  Mais  Naudé,  en  pressant,  en  poussant,  en  harcelant,  enveloppait  si  bien  aot 
homme,  qu*il  obtenait  de  lui  un  prix  dont  ensuite  rhonnète  marchand ,  à  tèie  re- 
posée, ne  manquait  pas  de  se  repentir;  car  il  y  aurait  eu  souvent  plus  de  profit  poitr 
lui  à  vendre  ses  volumes  au  poids  à  l'épicier  ou  à  la  marchande  de  beurre.  ICiidè 
faisait  un  peu  k  sa  manière  comme  ces  paysans  bas-normands  qui,  dans  les.dii^ 
eussions  dMntérêt,  à  force  de  bégayer,  d'&nonner,  de  faire  le  niais,  rnap  amçimt 
d'impatience  la  coucession  à  laquelle  ils  visent.  Il  y  a  ruse  et  stratagème  à  cela»  il 
n'y  a  pas  do/ qualifié. 
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livre  même,  dnssé-je  paraître  de  ceux  un  peu  légers  dont  il  dit,  non 
sans  dédain,  qu'ils  ne  recherchent  en  tout  que  la  fleur  : 

Deoerpont  flores  et  summa  cacumina  captant. 

Son  Addition  à  F  Histoire  de  Louis  XI  (1630)  est  le  dernier  ouvrage 
qu'il  publia  avant  son  départ  pour  Tltalie.  Il  y  prélude  d'instinct  à  ses 
coups  d'état  et  à  son  prochain  code  de  la  science  des  princes  par  la 
prédilection  qu'il  marque  pour  le  plus  advisé  de  nos  rois,  pour  /'En- 
clide  et  VArchimède  de  la  politique,  comme  il  le  qualifie.  Voulant, 
montrer  que  Louis  XI  n'était  pas  du  tout  aussi  ignorant  qu'on  l'a 
prétendu  et  que  l'a  dit  surtout  le  léger  historien  bel-esprit  Mathieu, 
il  reprend  le  côté  littéraire  de  l'histoire  de  ce  règne  ;  c'est  un  pré- 
texte pour  lui  d'y  rattacher  une  foule  de  particularités  sur  les  livres, 
sur  le  prix  qu'on  y  mettait  dans  les  vieux  temps,  de  raconter  au  long 
la  renaissance  des  lettres  et  de  discuter  à  fond  les  origines  de  l'im- . 
primerie  introduite  en  France  précisément  sous  Louis  XL  Au  nombre 
des  écrits  attribués  à  ce  prince,  il  omet  la  part,  si  gracieuse  pourtant 
et  si  piquante,  qui  lui  revient  dans  la  composition  des  Cent  Nouvelles 
nouvelles,  ce  sur  quoi  nous  insisterions  de  préférence  aujourd'hui. 
Mais  Naudé,  nous  l'avons  dit,  ne  faisait  aucun  cas  des  romans  et 
contes  en  langue  vulgaire,  et  ne  daignait  s'enquérir  de  leur  plus  ou, 
moins  d'agrément  ;  s'il  s'est  montré  quelque  peu  savant  en  us ,  c'a 
été  par  cet  endroit. 

Il  ne  l'est  pas  du  tout  d'ailleurs  dans  le  choix  de  la  thèse  qu'il 
entreprend  ici  de  prouver.  S'il  veut  que  Louis  XI  ait  été  un  prince 
plus  lettré  qu'on  ne  l'a  dit,  ce  n'est  pas  qu'il  attribue  aux  lettres  plus 
d'influence  qu'il  ne  faut  sur  l'art  de  gouverner.  Loin  de  Ut ,  i^  pose 
tout  d'abord  la  différence  qu'il  y  a  entre  les  lettrés,  d'ordinaire  mé- 
lancoliques  et  songeartSy  et  les  hommes  d'action  et  de  gouvernement . 
auxquels  sont  dévolues  des  qualités  tontes  contraires  :  Paucis  ad 
Inmam'  mentem  opus  est  litteris,  répétait-il  d'après  Sénèque,  il  qe 
faut  pas  tant  de  lecture  dans  la  pratique  à  un  esprit  bien  fait ,  et  3 
insiste  sur  cette  vérité  de  bon  sens  en  homme  d'esprit,  tout-à-Eait 
dégagé  du  métier. 

Son  voyage  d'ItaUe  et  le  long  séjour  qu'il  y  fit  achevèrent  vite  de 
l'aiguiser  et  de  lui  donner  toute  sa  finesse  morale.  Ces  douze  années, 
depuis  l'âge  de  trente  jusqu'à  quarante-deux  ans,  lui  mirent  le 
cachet  dans  toute  son  empreinte.  (Devenu  l'un  des  domestiques, 
comme  on  disait,  du  cardinal  de  Bagni,  adopté  dans  la  famille,  il  se  ^ 
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cotMacra  tout  entier  à  ses  devoirs  envers  le  nobto  patron ,  à  Tagré- 
ment  libéral  et  studieux  de  cette  société  romaine  qui  savait  Tappré- 
cicr  à  sa  valeur.  On  était  alors  sous  le  pontiflc^t  d'Urbain  YIII»  de 
ce  poète  latin  s!  élégant  et  si  fleuri  »  qui  se  souvenait  volontiers  de 
ses  distiques  mythologiques,  et  qui  continuait  de  les  scander  tout  en 
tenant  le  gouvernail  de  la  barque  de  saint  Pierre.  Dans  cette  Rome 
des  Barberins ,  Naudé  put  se  croire  d'abord  transporté  au  règne  de 
Léon  Xy  d*un  Léon  X  un  peu  aflhdi  :  son  goût  littéraire  ne  sentait 
peut-être  pas  assez  la  différence.  Tous  ses  écrits  de  cette  époque  ne 
flirent  plus  composés  qu'en  vue  de  quelque  circonstance  particulière 
€ft  en  quelque  sorte  domestique;  moins  que  jamais  le  publie  apparut 
à  sa  pensée,  ce  grand  public  prochain  qui  allait  être  le  seul  juge. 
Pour  le  cardinal  son  maître,  homme  d'état,  il  composa  son  livre  des 
Coups  JFÉtat;  pour  son  neveu,  le  comte  Fabrice  de  (iuldl,  il  Ht  eo 
latin  le  petit  traité  de  VÉtude  libérale^  h  l'usage  des  jeunes  gentils- 
hommes; pour  un  autre  neveu,  le  comte  Louis,  le  gros  traité  latin 
9wr  VÊiude  militaire^  &  l'usage  des  guerriers  instruits.  II  dressait  eo 
même  temps  pour  leur  père,  le  marquis  de  Montebello,  une  généa- 
logie et  une  histoire  de  cette  famille  des  GuidiBagni.  Cœur  délicat 
sans  doute  et  reconnaissant,  on  le  voit  empressé  de  payer  sa  bien- 
venue &  chacun  des  membres;  lui  aussi,  il  se  sent  riche  h  sa  imroièrei 
il  veut  rendre  et  donner.  On  peut  soupçonner  de  pins  sans  injure 
qu'étranger  et  nécessiteux,  il  n'était  pas  fflché  de  recevoir.  Je  ne 
fais  qu'indiquer  d'autres  opuscules  latins,  tous  également  de  circon- 
stance, ses  cinq  thèses  médico-littéraires,  agréables  réminiscences 
du  doctorat  (1) ,  espèces  d'étrennes  et  de  cartes  de  visite  qu'il  en- 
voyait &  des  amis  anciens  ou  nouveaux  ;  son  traité  de  la  Bibliographie 
politique,  adressé  au  Père  GafTarel,  qui  l'avait  consulté  sur  ces  sortes 
d'écrits.  De  toutes  ces  productions  de  Naudé  composées  durant  Ife 
aéjour  d'Italie  et  couvées,  pour  ainsi  dire,  sous  le  manteau  et  sous 
M  pourpre,  on  ne  lit  plus  maintenant,  on  ne  cite  plus  gàère  à  roê^ 
casion  que  ses  Coupi  d^État;  et,  par  leur  renom  de  maciriavélismet 
ib  ont  presque  entaché  sa  mémoire. 

Ifons  n'essaierons  pas  de  le  justifler  plus  qu'il  ne  convient.  NauA 
n'appartient  en  rien  &  cette  école  de  publicistes  déjà  émancipée  au 
VfV  siècle,  et  qui  deviendra  la  philosophique  et  la  libérale  dans  Tes 
Ages  sulvans.  Sa  politique^  à  lui,  garde  son  arrière-pensée  méflaqte 


(1)  Il  aUa,  en  1S8S,  prendre  les  degréi  à  Padoue,  à  came  de  It  chtrie  de 
^tedD  benoraire  de  Loali  XIII  que  loa  csrdlnal  loi  avait  fait  obtenir. 
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4  travers  tous  les  temps.  A  ^n  arrivée  en  Italie,  il  était  déjà  foo- 
ttèremeiit  de  Tavis  de  Louis  XI,  et  il  admettait  cet  artiote  unique 
du  symbole  des  gouvemans  :  Qui  nesoit  di$Hmulare  nesûit  regnmr». 
^*il  y  avait  erreur  de  sa  part  à  cela  r  comme  il  est  bienséant  «ujour- 
tf  tiui  de  le  reconnaître,  ce  n'était  pas  &  la  cour  romaine  quf  il  pouvait 
a'en  guérir;  ce  n'était  point  en  quittant  la  France  sons  Richeiiea 
•pour  la  retrouver  bientôt  sous  Mazarin.  Naudéae  pique  dès  Talionl 
de  se  bien  séparer  de  ces  auteurs  qui,  traitant  delà  politique,  se 
mettent  pas  de  fin  &  leurs  beaux  discours  de^A^^'on,  Juities,  Clé^ 
menée,  Libéralité;  il  laisse  cette  rhétorique  à  Balzac  et  consorts. 
Pour  lui,  il  tient  à  prouver  aux  habiles  que,  hiea  qu'homme  d'étude, 
il  entend  aussi  le  fin  du  jeu.  Il  commence  par  poser  avec  duirron 
<£  que  la  justice,  vertu  et  probité  du  souverain,  chennne  un  peu 
«  autrement  que  celle  des  particuliers.  »  A-ti41  tort  de  le  prétendréT 
En  exceptant  toujours  le  temps  présent  »  ce  qui  est  d'une  poUtesse 
rigoureuse,  et  en  ne  considérant  que  l'éternelle  histoire,  qu'y 
voyons- nous?  Un  moderne  penseur  Fa  répété,  et  il  nous  est  impoa- 
fiible  de  le  dédire  :  Me  mesurons  pas  les  hommes  publics  à  l'aune  des 
vertus  privées;  s'ils  sont  véritablement  grands,  ils  ont  leur  point  de 
vue  et  leur  rôle  à  part  :  ils  font  ce  que  d'autres  ne  feraient  pas,. ils 
maintiennent  la  société.  Cest  à  l'abri  de  leurs  qualités,  de  leurs  dé* 
buts,  quelquefoi3  même,  hélas!  de  leurs  forfaita,  que  les  bonnes 
privés  arrivent  à  exercer  en  paix  toutes  leurs  vérins.  C'est  peut-être 
imrce  que  Richelieu  a  fait  tomber  la  tête  du  duc  de  Montmoreney, 
qu'il  a  été  plus  loisible  h  tel  bon  bourgeois  de  vivre  honnête  homme 
en  sa  rue  Saint-Denis.  Comme  fait,  et  l'histoire  en  main,  si  l'on  ose 
réfléchir,  on  a  peine  à  ne  pas  tirer  l'austère  résultat. 

Naudé,  au  premier  chapitre  de  son  livre,  soutient,  en  s'appuyant 
de  l'autorité  de  Cardan  et  de  Caropanella,  que,  pour  bien  peindre  un 
homme  ou  pour  bien  traiter  un  sujet ,  il  fout  se  transmuer  dedans; 
et  il  cite  spirituellement  l'exemple  de  Du  Bartas,  qui,  pour  faire  sa 
fameuse  description  du  cheval,  galopait  et  gambadait  des  heures 
entières  dans  sa  chambre,  contrefaisant  ainsi  son  objet.  Je  ne  peiua- 
serai  pas  si  loin,  en  pariant  de  Naudé,  la  transfusion  et  la  métamor- 
pliose;  je  serrerai  de  près  mon  auteur,  sans  pour  cela  m'y  confondre 
ni  Tapprouver.  Mais,  puisque  l'occasion  s'en  présente,  j'userai  da 
droit  de  simple  moraliste  pour  énoncer  ce  que  je  crois  vrai ,  dussé-je 
par  là  sembler  contredire  l'étalage  vertueux  et  philanthropique  des 
acteurs  intéressés,  ou  la  simplicité  bienheureuse  et  perpétuellemwt 
adolescente  de  quelques  optimistes  do  lileiU. 
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Telle  philosophie,  telle  politique,  ou,  pour  parler  plus  exactement, 
telle  morale,  telle  politique.  La  politique  n*est  que  l'art  de  mener  les 
liommes,  et  cet  art  dépend  de  Tidée  qu'on  se  fait  d'eux.  La  Roche- 
foucauld donne  la  main  à  Machiavel.  Jeune,  d'ordinaire  on  estime 
l'humanité  en  masse,  et  Ton  est  plutôt  de  la  politique  libérale.  Plus 
tard,  on  arrive  à  mieux  connaître,  à  ce  qu'on  croit,  c'est-à-dire  trop 
souvent  à  moins  estimer  les  hommes;  et,  si  Ton  est  conséquent,  oa 
incline  alors  pour  la  politique  sévère.  Mais  cette  sévérité,  fruit  amer 
de  l'expérience  humaine,  n'admet  pas  nécessairement  la  fraude  et 
n'exclut  pas  la  justice;  et  j'aime  à  penser  toujours ,  malgré  la  rareté 
du  fait,  que  la  volonté  ferme  du  bien,  une  sagacité  pénétrante  jointe 
à  l'absence  de  toute  imposture,  une  équité  inexorable,  seraient  en- 
core les  voies  les  plus  sûres  de  gouverner,  de  tenir  le  pouvoir, — de 
le  tenir,  fl  est  vrai,  non  pas  de  le  gagner  ni  de  l'obtenir. 

Naudé  n'en  demandait  pas  tant  aux  souverains  de  son  temps,  et, 
dans  cette  chambre  close  du  cardinal  de  Bagni ,  il  n'est  plus  que  de 
la  religion  de  Louis  XI,  de  Philippe  de  Macédoine,  ou  du  vieil  et 
perfide  Ulysse;  il  cite  à  propos  Tibère.  Il  donne  la  recette  de  ce  qu'A 
croit  permis  au  besoin,  assassinat,  empoisonnement,  massacre; il 
divise  et  subdivise  le  tout  avec  un  sang-froid  inimaginable.  Les  con- 

•  seils  de  modération  qu'il  y  mêle  ne  font  que  mieux  ressortir  rim- 
moral  du  fond;  on  croirait  par  momens  qu'il  se  joue  :  c'est  comme 
un  chirurgien  curieux  qui  assemble  des  exemples  de  tous  les  jolis 

,  cas,  ou  comme  un  chimiste  amateur  qui  étiquette  avec  complaisûice 
tous  ses  poisons,  en  inscrivant  sur  chacun  la  dose  indispensable  et 
suffisante.  Ce  qui  se  dirait  à  peine  dans  quelque  hardi  colloque  à  voix 
basse  et  dans  quelque  débauche  de  cabinet  entre  un  Borgia  et  son 
condaviste,  il  le  rédige  et  lécrit  (1).  Son  apologie  de  la  Saint-Barthé- 
lémy (au  chap.  m)  est  trop  connue  et  résume  le  reste.  Si,  dans  la 

•  façon  dont  il  la  présente,  il  se  trouve  historiquement  quelques  points 
de  vérité  incontestables,  ils  ne  rachètent  en  rien  l'horreur  de  l'ac- 
tion ni  l'odieux  du  récit.  Ce  n'est  point  quand  le  sang  coule  à  flots 
que  l'historien  doit  faire  parade  d'essuyer  et  de  braquer  si  posémeat 
sa  lunette.  Lui  aussi,  il  lui  convient  d'être  entraîné  par  le  sentiment 
d'humanité  et  de  se  faire  peuple  un  jour.  Guy  Patin  ne  trouvait,  poir 


(1)  On  Ht,  il  est  vrai,  dans  la  préface  de  la  première  édition,  que  le  Hvié  ii*est 
imprimé  qn*à  douxê  eiemplaires.  Passe  encore,  cela  ne  sortait  pas  de  la  confideaee. 
Mais  bieniM  il  en  courut  plus  de  cent  Telle  est  Tinconséqueiice  toujoait:  oa 
n*écrit  pas  pour  le  public,  et  on  imprime  pour  lui. 
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excuser  son  ami  snr  ce  méfait,  que  Finflaence  da  lieu  où  il  écrivait 
alors.  Lorsqu'on  entre  aaVatican,  qn'aperçoit-on  en  effet  dès  la  grande 
salle  d'antichambre?  La  Saint-Barthélémy  peinte  et  Coligny  immolé.' 

Et  en  cette  opinion  extrême,  n*admire2-vous  pas  comme  Naudé  et 
deMaistre  se  rencontrent?  le  grand  croyant  et  le  grand  sceptique! 
c*est  le  cercle  ordinaire,  le  manège  de  Fesprit  humain. 

Disons-le  bien  vite,  en  ceci  Naudé,  encore  plus  que  de  Maistre,  se 
calomniait  :  cet  apologiste  de  la  Saint-Barthélémy  est  le  même  qui, 
à  Rome,  se  montra  si  bon,  si  humain,  si  chaleureux,  pour  Campa- 
nella  persécuté.  Après  vingt-sept  ans  de  prison,  ce  dominicain  phi- 
losophe venait  d'être  rendu  à  la  liberté  par  la  bonté  d'Urbain  YIII. 
Naudé  avait  toujours  admiré  et  vénéré  Campanella  [ardentis  penitus 
et  portentosi  vir  ingeniiy  comme  il  l'appelle  sans  cesse),  Campanella 
novateur  et  investigateur  en  tontes  choses,  en  philosophie,  en  ordre 
social,  conspirateur  et  chef  de  parti  un  moment  (1) ,  et  qui  du  fond 
d'un  cachot  obscur  retraçait  et  rêvait  sa  Cité  du  Soleil.  Pour  céléorer 
cette  délivrance  toute  récente  encore,  Naudé  adressa,  en  1632,  au 
pape  Urbain  YITI,  un  panégyrique  latin  imité  de  ceux  des  anciens 
rhéteurs  Thémiste,  Eumène.  On  sent,  à  ses  frais  inaccoutumés  d'élo- 
quence, qu'il  parle  au  pontife  lettré,  au  poète  disert,  à  YUrbanité 
même  (il  fait  le  jeu  de  mots),  à  celui  qui,  suivant  son  expression,  a 
moissonné  tout  le  Pinde^  butiné  tout  VHymettej  et  bu  toute  VAga-- 
nippe.  Ce  ne  sont  que  fleurs  et  qa'encens,  ce  n'est  que  sucre,  que 
miel  et  que  rosée.  Le  style  latin  de  Naudé  laissa  toujours  à  désirer 
pour  la  vraie  élégance.  Mais  cette  assez  mauvaise  prose  poétique , 
cette  flatterie  plus  que  française,  cette  reconnaissance  trop  italienne, 
tous  ces  défauts  du  panégyrique  composent,  dans  le  cas  présent, 
une  très  belle  et  très  noble  action ,  &  savoir  la  défense  et  l'apologie 
aux  pieds  du  Saint-Siège,  de  la  science  et  de  la  philosophie,  hier  en- 
core persécutées  (2). 

(1)  a  Et  lorsque  Campanella  eut  dessein  de  se  faire  roi  de  la  Haute-Calabre,  il 
«  choisit  très  à  propos  pour  compagnon  de  son  entreprise  un  frère  Denys  Pontins, 
«  qui  s'étoit  acquis  la  réputation  du  plus  éloquent  et  du  plus  persuasif  homme  qui 
a  fût  de  son  temps...  etc.  »  (Naudé,  Coups  d*État,  chap.  iy.) 

(3)  Voir,  dans  les  lettres  latines  de  Naudé,  la  31«  à  Campanella ,  et  la  dédicace 
reconnaissante  que  celui-ci  fit  à  Naudé  de  son  petit  traité  de  Uhris  praprHs  et 
recta  Raiione  studendi.  ^  Osons  dire  toute  la  mérité.  l\  existe,  au  tome  10  de 
la  Correspondance  manuscrite  de  Peiresc  (Bibliothèque  du  roi),  une  lettre  de 
Naudé  qui  semble  donner  un  bien  triste  démenti  à  ces  témoignages  publics,  à  cet 
échange  de  bons  ofQces  et  de  magnifiques  démonstrations  entre  lui  et  Campanella. 
li  paraît  que  ce  dernier,  après  sa  sortie  de  Rome  et  son  arrivée  en  France,  s^était 
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Parmi  les  singularités  de  ce  traité  sur  les  Coup$  d'Étal^  on  a  r»-> 
marqué  qu*il  commeoce  par  maU^  comme  la  Moyen  de  Parvmdf 
coHmience  par  ear.  Naudé  faisait  nargue  à  k  rhétorique  dès  le  pre-« 
mier  mot. 

Parmi  les  opinions  particulières  qui  ne  font  faute,  est  cale  qjA 
range  dans  les  inventions  des  coups  d'état  la  venu  de  la  Pncellê 
d*Orléans/  «  laquelle»  ajoute  Naudé  en  passant,  ne  fut  brûlée  qu'en 
«  effigie.  »  n  ne  daigne  pas  s'expliquer  davantage.  Guy  Patin  Ta  plus 
loin  et  nous  dit  que,  loin  d'être  brûlée,  elle  se  maria  et  eut  des  en^ 
fans.(l).  Naudé  se  complaisait  un  peu  à  oes  sortes  d'opinions  pana- 
dosales,  et  il  admettait  très  aisément  la  mystification  du  vulgaire  en 
histoire.  Il  aurait  cru  volontiers  au  mariage  secret  de  Bossaetcomna 
il  croyait  au  brûljsment  postiche  de  la  Pucelle.  C'est  là  un  faible  dans 
cet  esprit  si  sain.  A  force  de  chercher  finesse ,  on  s'abuse  aussi. 

«  Qui  peut  savoir  et  dire  ce  qu'arrive  à  penser  sur  toute  question 
fondamentale  un  homme  de  quarante  ans  prudent,  et  nfû  vît  dans 
un  siècle  et  dans  une  société  où  tout  fait  une  loi  de  cette  prudence?  > 
Naudé  n'oubliait  jamais  cette  pensée  en  lisant  l'histoire  ;  £  eir  faisait 
surtout  l'application  aux  grands  esprits  cultivés  depuis  la  renaissanoe 
des  lettres ,  et  ce  qu'il  avait  en  Italie  sous  les  yeux  l'y  confirmait. 
Dans  cette  familiarité  du  cardinal  de  Bagni  et  des  Barberini ,  il  dot 
être  de  ceux  qui  trouvent,  après  tout,  que  c'eût  été  un  bel  idéal  que 
d'être  cardinal  romain  dans  le  vrai  temps.  Lui  qui  n'était  pas  philo- 
sophe ni  protestant  à  demi,  il  jugeait  qu'il  y  avait  plus  de  place  encore 
pour  des  opinions  quelconques  sous  la  noble  pourpre  flottante  de  ses 

ticeneié  sur  16  compte  de  Naudé  en  je  ne  sais  quelles  paroles  et  imputations  qui 
pooralent  avoir  de  la  gravité.  La  lettre  de  Naudé  à  Peiresc,  datée  de  Riète, 
30  Jiria  1S8S,  nous- montre  plus  qœ  nous  ne  voudrions  llrritation  de  roffensé  eC 
soir  jn§$meBfi  senet  SOT  rhomne  qu'il  avtil^tiat  admiré  et  oélébré  ^bliqiMaiML 
On  y  a  Tenvers  complet  de  tout  à  Tbeure.  Campanella  y  est  taié  d'ingniiiade,  de 
légèreté,  de  charlatanisme  efTronté  et  d'insupportable  orgueil  ;  ce  sont  les  inoon- 
véniens.de  plus  d'un  grand  esprit,  et  on  en  a  connu  de  tout  temps  qui  avjdentpea 
à  faire  pour  tomber  dans  ces  défauts-là.  Naudé,  qui  n'avait  admiré  qu'une  seale 
fois  avec  ceUe  ferveur,  et  qui  s'en  trouvait  dupe,  jura  sans  doute  qu'on  ne  l'y  le* 
prendrait  plus,  n  faut  toutefois  qu'il  soit  revenu  à  des  sentimens  plus  favorables  à 
son  ancien  ami ,  puisqu'il  ne  fit  imprimer  le  Panégyrique  dont  nous  avons  parlé 
qu'en  tSii,  pour  prêter  bautement  secours  à  la  mémoire  de  Campanella  mort 
[heatisiimii  Thomœ  Campanellœ  MÊànibus)  contre  de  certaines  calomnies  dont  elle 
venait  d'être  l'objet  Le  Panégyrique  imprimé  et  la  lettre  manuscrite  n*en  font  pas 
moins  le  plus  sanglant  contraste,  et  donnent  une  rude  leçon  au  biographe  Utténiie 
qui  se  fierait  avec  candeur  à.  ce  qu'on  imprime, 
(f )  Voir  sur  cette  version  le  Jtfereure  galant  de  novembre  16S3. 
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{latroDS  que  sous  l'habit  noir  atntk  du  ministre;  maistf  était  à  condi* 
tion  toujours  de  D*en  rien  laisser  pam&r{l).  Il  revint  d'Italie  avec  ee 
(rii  romain  très  marqué.  Ses  tmis,  au  retovc,  i^aperçorent  d'm 
changement  en  lui.  Tout  en  restant  bon  et  simple  dÛUeors»  aa  pm^ 
dence  s'était  fort  raffinée.  Dans  l'habitude  de  la  ,vîe,  U  ne  ee  «oofialt 
i  personne,  —  «  à  personne^  hormis  à  M.  Iforeau  et  à  mei,  sons  dit 
«Guy  Patin;  et,  quand  il  avoU  reconnu  la  moindre  dieae  daw 
a  quelqu'un,  il  n'en  reveopit  jamais  :  sentiment 4iu'il  avoit^pris  des 
«  Italiens.  • 

La  mort  trop  psom|^  du  cardinal  de  Bagni,  en  jaUlet  i6&l,;iaiMi 
Naudé  au  dépourvu  et  comme  nanfragé  sur  le  rivage.  Le  canUntf 
Antoine  Barberia  le  prit  alors  à  son  service  et  le  leoueilit  avec  mi 
emprc^ssement  affectueux.  L'étoile  de  Naudé  le  voua  tonte  sa  vie  aux 
éminentissimes.  Rappelé  l'année  suivante  en  France  pour  être  biblio- 
thécaire du  cardÎBd«>ministre ,  il  ne  quitta  Rome  que  eomblé  é» 
bienfaito  de  son  dernier  patron.  Pourtant  il  semble  que  cette  perte 
inopinée  du  cardinal  de  Bagni  ait  laissé  des  traces  dans  son  humeur. 
Il  considéra  dès  lors  sa  fortune  comme  un  peu  manquée;  il  reconnut 
qu'après  avoir  tant  usé  4e  lui,  de  sa  science  et  de  ses  services,  od 
ne  lui  avait  ménagé  aucun  sort  pour  l'avenir  ;  il  en  devint  disposé  è 
se  plaindre  quelquefois  de  la  destinée  plus  qu'il  n'avait  coutume  de 
taire  auparavant  (2).  Nous  le  rencontrons  firéquraunent  les  années 
suivantes  dans  les  lettres  de  Guy  Patin,  et  c'est  à  cette  date  seulement 
que  la  petite  société  de  GentiUy  commence.  Mais,  à  travers  ses 


(1)  Dans  une  page  du  Sftueurat  (190),  on*Toit  trop  bien  en  quel  sens  Nandé  est 
catholique  et  soumis  à  FÉgKse;  ^est  4e  la  même  maihière  et  dans  le  même  esprit 
que  Montaigne  se  déclarait  contre  les  huguenots  lorsqu'ils  interprétaient  les  Écri- 
tures. La  raison  qn*allègue  JHwtéé  est  nn  petU  croe-en-jamhe  au  fbnd.  Mascurat 
répond  à  Saint-Ange,  qui  vient  d*eiprim<r  la  conviction  naïve  qn^aueme  doctrine 
pernicieuse  ne  saurait  se  fonder  sur  la  sainte  Écrilure  :  a  Si  tu  ajoutes  bien  «nfen- 
9 due,  dit  Mascurat,  je  suis  de  ton  côté;  mais,  à  faute  de  suivre  Pinterpiétatioa 
c  que  la  seule  JÉglise  catholique  donne  à  ces  livres  sacrés,  ils  sont  bien  souvent 
«  causes  de  beaucoup  de  désordres  «  tant  es  moeurs  à  cause  du  livre  des  Rois  et 
«  autres  pièces  du  Vieil  Testament,  qa*en  la  doctrine,  laquelle  est  bien  embrouillée 
«  dans  le  Nouveau  et  par  les  Épttres  de  saint  Paul  principalement  :  MÊàre  $tÊ4m  ut 
M  Seriptura  divina,  habênt  in  se  semus  profundoi  et  aitUuditmn  prùphêtinrwm 

aenigmatum^  comme  disoit  saint  Ambroise »  Quand  j^entends  un  sceptique 

citer  si  respectueusement  un  grand  saint ,  je  me  dis  qn*il  j  a  anguille  sons  roche. 

(8}  Une  lettre  de  lui  k  Peiresc,  du  SO  juillet  1634  (CorriJpofufoiiM  dé  Pêhreso 
tome  10,  manuscrits  de  la  Bibliothèque  dn  Roi),  nous  trahit  le  secret  de  toutes  les 
démarches,  sollicitations  et  suppliques  trop  peu  dignes  auxquelles  la  nécessité  et  la 
peur  de  manquer  poussaient  Naudé  en  terre  étrangère  :  il  subit  Tair  du  pays. 
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4atioiis  resserrées  avec  ses  amis  de  France,  Naodé,  tout  occapé  de 

former  la  bibliothèque  du  cardinal  Mazarin,  s*absentait  encore  pour 

de  longs  et  nombreux  toyages  en  Flandre,  en  Snisse,  en  Italie  de 

nouveau,  en  Allemagne,  rapportant  de  chaque  tournée  des  milliers 

de  volumes  et  des  voitures  tout  entières.  U  nous  a  donné  le  bulletin 

de  ses  doctes  caravanes  dans  le  Mascurat  (1).  Enfin,  au  conamence- 

ment  de  161^7,  il  n'eut  plus  qu'à  coordonner  son  immense  butin ,  à 

organiser  en  quelque  sorte  sa  conquête.  Ç'allait  être  un  beau  jour 

pour  lui ,  lé  plus  beau  jour  de  sa  vie  que  celui  où  la  publicité  de  cet 

établissement  unique  eût  été  complète  (2)  ;  déjà  la  porte  particulière 

à  Fusage  des  savans  était  pratiquée  sur  la  rue  ;  déjà  l'inscription 

latine  destinée  à  figurer  au  dessus,  et  qui  devait  dire  à  tous  les  pas- 

sans  (aux  passans  qui  savaient  le  latin)  d'entrer  librement,  se  gravait 

sur  le  marbre  noir  en  lettres  d'or;  Naudé  touchait  à  l'accompUsse- 

ment  du  rêve  et  du  labeur  de  toute  sa  vie.  C'est  à  ce  moment  précis 

que  se  rapporte  la  lettre  souvent  citée  de  Guy  Patin  (27  août  1648}  (3]  : 

«  M.  Naudé,  bibliothécaire  de  M.  le  cardinal  Mazarin,  intime  ami  de 

«  H.  Gassendi  comme  il  est  le  mien,  nous  a  engagés  pour  dimanebe 

a  prochain  à  aller  souper  et  coucher  nous  trois  en  sa  maison  de 

0^  Gentilly,  à  la  charge  que  nous  ne  serons  que  nous  trois  et  qae 

a  nous  y  ferons  la  débauche  :  mais  Dieu  sait  quelle  débauche  I 

«  M.  Naudé  ne  boit  naturellement  que  de  l'eau  et  n'a  jamais  goûté 

d  vin.  H.  Gassendi  est  si  délicat  qu'il  n'en  oseroit  boire,  et  s'ima- 

a  gine  que  son  corps  brûleroit  s'il  en  avoit  bu.  C'est  pourquoi  je  puis 

«  bien  dire  de  l'un  et  de  l'autre  ce  vers  d'Ovide  : 

Vina  fugit,  gaudetque  meris  abstemius  undis  (4). 

a  Pour  moi,  je  ne  puis  que  jeter  de  la  poudre  sur  l'écritude  de  ces 
a  deux  grands  hommes,  j'en  bois  fort  peu;  et  néanmoins  ce  sera  une 

(I)  PageSSi. 

(S)  Uoe  sorte  de  publicité  existait  dès  les  années  précédentes;  la  bibliothèque 
s'ouvrait  tous  les  jeudis  aux  savans  qui  se  présentaient  :  il  y  en  avait  quelquefois 
de  quatre-vingts  à  cent  qui  y  étudiaient  ensemble  (Ma$eurat^  p.  %kky  —Voir  aussi, 
dans  les  Lettres  latines  de  Roland  Des  Marets,  la  3i«  du  livre  ii;  il  y  remercie 
Maudè  en  souvenir  de  quelque  séance. 

(8)  Lettres  choisies  de  Guy  Patin,  1. 1,  p.  85. 

(4)  Autre  témoignage  :  «  Naudé  étoit  d'une  vie  sobre  et  chaste;  il  eut  aversion 
«  de  tout  temps  pour  les  assaisonnemens  de  viandes  et  les  recbercbes  de  table; 
«en  fait  de  fruits,  il  ne  mangeoit  que  des  châtaignes  et  des  noisettes.  Il  étoit  de 
«  taille  élevée,  de  corps  allègre  et  dispos.  »  (Voir  l'Éloge  latin  de  Naudé,  par  Pierre 
Ualié.) 
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a  débauche»  mais  philosophique,  et  peut-être  quelque  chose  davan- 
ii  tage,  pour  être  tous  trois  guéris  du  loup-garou  et  du  mal  des  scru- 
a  pules,  qui  est  le  tyran  des  consciences.  Nous  irons  peut-être  jusque 
dfort  près  du  sanctuaire....»  Naudë  célébrait  à  sa  manière,  dans 
cette  petite  orgie  de  Gentilly,  sub  rosa,  la  prochaine  dédicace  de  ce 
temple  de  Minerve  et  des  Muses  dont  il  tenait  les  clefs,  quand ,  le 
lendemain  ou  le  jour  même  de  la  fête,  la  Fronde  éclata  (1).  Ainsi 
vont  les  projets  humains  sous  rœil  d'en  haut,  qui  les  déjoue.  L'in- 
scription en  resta  là ,  et  le  public  aussi.  A  la  seconde  Fronde ,  ce  fut 
bien  autre  chose,  et,  le  29  décembre  1651,  le  parlement  rendit  l'arrêt 
de  vandalisme  qui  ordonnait  la  vente  de  la  bibliothèque  et  des 
meubles  du  cardinal.  Mais  n'anticipons  pas. 

Quand  Naudé  vit  la  Fronde ,  il  put  être  affligé ,  il  n'en  fut  point 
surpris.  Il  avait  de  longue  main,  dans  ses  Rose-croiXj  compté  sur  la 
badauderie  des  Français;  dans  ses  Coups  d'État,  s'il  nous  en  souvient 
(chap.  iv),  il  avait  peint  la  populace  en  traits  énergiques  et  mépri- 
sans ,  que  l'émeute  présente  semblait  faite  exprès  pour  vériGer.  Si 
tout  s'était  borné  à  cette  première  Fronde,  il  y  aurait  eu  plutôt  en- 
core de  quoi  s'en  gaudir  entre  amis. 

L'intervalle  des  deux  Frondes  fut  un  assez  bon  temps  pour  Naudé; 
il  y  composa  (16^9)  son  ouvrage  le  plus  intéressant,  le  plus  original 
et  le  plus  durable  :  Jugement  de  tout  ce  qui  a  été  imprimé  contre  le 
cardinal  Mazarin,  depuis  le  sixième  janvier  jusques  à  la  Déclaration 
du  premier  avril  mil  six  cent  quarante-neuf  y  ou  plus  brièvement  le 
JUascurat.  C'est  un  dialogue  entre  deux  imprimeurs  et  colporteurs 
de  mazarinades,  Mascurat  et  Saint-Ange.  Sous  ce  couvert,  il  y  dé- 
fend chaudement  et  finement  le  cardinal,  son  maître,  et  montre  la 
sottise  de  tant  de  propos  populaires  qui  se  débitaient  à  son  sujet  ; 
puis,  chemin  faisant,  il  y  parle  de  tout.  La  bonne  édition  du  Mas- 
curat, la  seconde,  est  un  gros  in-4°  de  718  pages.  Le  livre  fait  encore 
aujourd'hui  les  délices  de  bien  des  érudits  friands;  Charles  Nodier, 
dit-on ,  le  relit  ou  du  moins  le  refeuiliette  une  fois  chaque  année. 
M.  Bazin,  rhistorien  de  la  France  sous  Mazarin,  en  a  beaucoup  pro- 
fité dans  son  spirituel  récit.  Naudé,  si  enfoui  par  le  reste  de  ses 
œuvres,  garde  du  moins,  par  celle-ci,  l'honneur  d'avoir  apporté  une 
pièce  indispensable  et  du  meilleur  aloi  dans  un  grand  procès  histo- 
rique :  son  nom  a  désormais  une  place  assurée  en  tout  tableau  fidèle 

(1)  Les  barricades  soot  précisément  de  la  même  date  que  la  lettre  de  Guy  Patfii 
jour  pour  jour,  27  août. 
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4e  06  temps-là.  Je  voudrais  pouvoir  dooper  idée,  du  IMsciirit  à  ék^ 
lecteurs  gens  du  monde ,  et  j*ep  dteeQière.  Daas  ee  etyle  f^ 
hanc  i^ulois  et  gorgé  de  latin ,  il  trouve  moyen  de  tout  fourrer^  4e 
teuft  dire;  je  ne  sais  vraiment  ce  qu'on  n'y  trouverait  paa.  0  y  a  des 
tindes  et  enfilades  de  curiosités  et  de  documens  à  to^t  prf|MM|»  im 
l^iflHes  à  la  Rabelais ,  où  le  bibliographe  se  joue  et  met  tes  9àfm 
de  jBon  catalogue  en  branle,  ici  sur  tous  les  novatewB  et  i6û»um 
d'^itopies  (pag.  92  et  697),  là  sur  les  femmes  «avajiles  ip.  iQl),  plus 
Uin,  iSur  1^  bibliothèques  publiques  (p,.SI^3};  alUeqrs,  «ur  tons  ks 
t«primears  savans  qui  ont  honoré  la  presse  (p.  69t);  à  w  mrtre  ai- 
4Mit,  sur  toutes  les  académies  dltalie  (p.  139, 14*7),  que  aais-îe  (1)? 
A>ur  qui  aurait  un  traité  à  écrire  sur  l'un  queleon^me  de  eea  «lyetvi 
le  Mmcurat  fournirait  tout  aussitôt  la  matière  d'une  petite  prèCiee 
-des  plus  ërudites;  c'est  une  mine  à  fQuUler;  c'est,  pour  parler  le  liP- 
f^ge  du  lieu,  une  marmite  immense  d'où,  en  ploogeant  au  haaard» 
l'on  rapporte  toujours  quelque  fin  morceau* 

La  scène  se  passe  au  cabaret;  on  y  boit  à  même  des  pots,  on  y 
mange  des  harengs  sauretSj  tout  s'en  ressent.  On  a  remarqué  que  la 
plaisanterie  d*une  nation  ressemble  (règle  générale)  à  son  mets  ou  à 
sa  boisson  favorite.  On  n'a  donc  ici  ni  le  pudding  de  Swift»  ni  le 
<iiaii4iagne  ou  le  moka  de  Voltaire.  Le  Maseurat  de  Naodé,  c'eit 
une  espèce  de  salmigondis  épais  et  noir,  un  vrai  fricot  oonuiie  nos 
aïeux  l'aimaient,  où  il  y  a  bien  du  fin  lard  et  des  petits  pois.  On  y  Kt 
'  (p.  331)  une  grande  discussion  sur  la  poésie  maearonique;  4ie  Ufie 
«est  une  espèce  de  macaronée  aussi. 

Au  commencement  du  Maseurat  il  n'est  pas  huit  heures  et  demie 
du  matin  (page  13)  :  les  deux  compagnons  entreot  an  c«yb(iitA  ets'at- 


(I)  Et  eBoore  (page  870)  il  enfile  toutes  sortes  d-Jiistorietteft  sur  4» 

.faites  par  bévue,  et  se  mof|ue  en  mène  temps  de  la  rhétorique;  U  y  irtMiTe  ma 

*do«ble  compte  d^entileur  de  rogatons  érudits  et  de  moqueur  des  tours.piatoifes.  — 

<\\  ne  trouve  pas  moins  son  double  compte  de  fureteur  historique  et  de  défenseur 

•  da  Mazarin,  lorsqu'il  se  donne  (page  366)  le  malin  plaisir d'ébumérer toin  les 
..profit»  et  pots-de-vin  de  Tintègre  Sully,  lequel  «  tira  iroti  cmm  9M9  Uon9  pour 
-  €  la  démission  de  sa  chai^  des  Finances  et^de  la  BasUUe;  Mûcante  mOU  pour  celle 

«de  la  Compagnie  de  la  Reine-Mère;  cinquante  mille  pour  celle  de  SarintendM^ 

«  des  Bàtimens;  deux  cens  mille  pour  le  Gouvememeot  de  Poitou  ;  cent  cinpionU 

'  «  mUh  pour  la  charge  de  Grand-Yoyer,  et  detus  cens  cinquante  mille  pour  i^oom* 

•  «  pense  ou  plutôt  eourretage  de  beaucoup  de  bénéfices  donnés  à  sa  recommaoda- 
«  «  tion.»  Et  le  fin  Naudé  part  de  là  pour  opposer  le  désintéressement  du  Mazarin; 
k^maia  il  tenait  encore  plus,  je  le  crains  bien,  à  ce  qu'il  avait  lâché  en  passant  contre 
'«cette  renommée  populaire  de  Sully. 


UiMent  pour  dlsconrir  b  l'aise  à  tnane  ad  f>esperam  (page'  38).  À  Ift 
flige  338^  OD  le»  voir  qui  dînent.  Page  349,  Saint-Ange  frappe  pour 
demander  à  boire.  Page  379,  il  continue  de  mâcbetf'  et  de  boitte. 
Page  886^  fl  est  question  de  plat  qui  se  refroidit.  Page  386,  Mé§^ 
curât  s'absente  un  bon  quart  d'heure,  ou  une  bonne  heure,  dit  Sainte 
Ange  qui  l'attende  Cen  est  asses  pour  donner  idée  de  là  eompôsttitilk 
étrangô  de  cet  autre  Neveu  de  Rameau.  A  travers  ces  divers  iitcidei)!^ 
de  la  jramèe,  le  dialogue  dure  toujours. 

iMf  caractère  de  Sainte  Ange,  c'est  le  gros  bon  sens,  près  de  Mas^ 
curât  qui  représente  l'érudit  rusé  :  «r  Tu  m'enfpôrtes,  lui  dit  i^  cet^ 
tain  Ddomeot  Saint-Ange,  comme  Taigle  fait  la  tortue ,  hors  d«  Woi^ 
élément;  revenons^.,  yp  Ht  plus  loin,  lorsque  Mascural  lui  énuiuèrë 
complaisamment  les  grands  génies  de  première  classe,  lés  dmtze 
preux  de  pédanterie  :  Archmède,  Aristote,  EucUde,  Scoft  (DMs)» 
Galculator,.etc.,  (je  fais  grâce  des  autres),  le  matois*  Saint-Atagè- 
répond  :  a  Ta  m'endors  quand  tu  me  parles  de  tous  ces  aiftéu^âhià 
«  que  je  ne  contiois  point;  il  y  avoit  l'autre  jour  un  hodvifie  bien 
n:  sensé ,  chiâE  Biaise ,  qui  n'y  faisoit  pas  tant  de  finesse;  car  il  disoft 
«  que  fa  Sàge^ee  dé  Charron  et  la  République  de  Bodin  étoiéât  les 
«  meilleurs  livfes  du  nfonde,  et  sa  raison  étoit  qtte  le  premtéten^ 
a  soigne  à  se  bien  gouverner  soi-même,  et  le  second  à  biéfn  gotf^ 
«  verner  les  autres...  Ce  discours,  à  te  dire  vrai,  me  tient  tièù  de 
a  démodslratioif  et  me  persuade  bien  davantage  que  ne  font  tous  les 
<c  matbématiôiens  et  philosophes;  mais  tu  as  l'esprit  si  sublime  que 
«  tu  voudrois  toujours  être  avec  les  auteurs^ de  la  première  classe. 
«  Pour  moi ,  je  me  tiens  aux  médiocres ,  c'est^dire  à  ceux  que  tu 
<f  appelles  honnêtes  gens  et  bons  esprits,  i»  Naudé,  en  écrivant  cette 
charmante  page,  ne  comprenait*iI  donc  pasqiie  le  nonAre  de  ces 
honnête»  gens  et  dé  ces  bôDS  esprits  vulgaires  à  la  Saint-Ange  allait 
augmenter  assei  pour  fanre  un  public  qui  ne  serait  plus  la  populaee? 
Le  tien^état  dé  Siéyes  était  an  bout,  notre  dasse  moyenne. 

Si  Nàadé  ne  oomptait  pas  assee  sur  ce  prochain  monde  des  bMl» 
esprits  ^  M  aundile  avMr  eneore  moins  soupçonné  qu^tme  autre  por^ 
tion  plusdéBeale  s*y'intr6dairait,  et  que  l'heure  approchait  o6  il 
faudrait  écrire  en  fratiçais  pour  être  lu  même  des  femmes.  Chez 
Naudé,  les  fèmnies  n'entrent  pas;  latin  à  part,  il  y  a  des  grossièretés. 

La  finesse  d'aillears,  te  raiDerie  couverte,  la  sourMNserie  iftême 
de  l'auteur  entre  ces  deux  bons  compères ,  Saint-Ange  et  lAiiCtifaf, 
va  aussi  loin  qu'on  peut  supposer.  Je  veux  trahir  et  prendre  sur  le 
fait  sa  méthode  habituelle.  A  un  endroit ,  par  exemple  >  il  énumère 
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au  long  les  académies  d*Italie;  rien  de  plus  intéressant  pour  les  esprits 
académiques;  on  croirait ,  à  la  complaisance  du  détail ,  que  Naudé 
admire,  qu'il  se  prend;  pas  du  tout.  Prenez  garde  :  voilà  qu'à  la  fin , 
citant  Pétrone  sur  les  déclamateurs ,  il  montre  que  ces  façons  pom- 
peuses d'exercice  littéraire  ne  servent  au  fond  de  rien,  que  les  vraig 
grands  écrivains  sont  de  date  antérieure,  que  les  bons  esprits  vont  à  ces 
nouvelles  académies  comme  les  belles  femmes  au  bal,  c'est-à^iresans 
en  chercher  autre  profit  que  d'y  passer  le  temps  agréablement  et  de  s'y 
faire  voir  et  admirer. — Sur  quoi  Saint- Ange,  un  peu  surpris  du  re- 
vers,  dit  à  Mascurat  :  a  Tu  fais  justement  comme  ces  vaches  qui 
€  attendent  que  le  pot  au  lait  soit  plein  pour  le  renverser  (1)...» 
Voilà,  en  bon  français ,  la  méthode  de  Gabriel  Naudé  et  des  grands 
sceptiques. 

En  matière  religieuse,  il  ne  procède  pas  autrement,  et  c'est  ici  que 
le  mot  de  sournoiserie  s'applique  à  merveille.  Ainsi,  à  propos  de 
YAlcoran,  dont  les  paroles,  dit  Mascurat  (page  3tô),  sont  très  beUes 
et  bonnes^  quoique  la  doctrine  en  soit  fort  mauvaise,  Saint-Ange  se 
récrie,  et  Mascurat  répond  entre  autres  choses  :  «...  Joint  aussi  qu'il 
<(  est  hors  le  pouvoir  d'un  homme,  tant  habile  qu'il  soit,  de  connotbre 
a  quelle  est  la  religion  des  Turcs,  soit  pour  la  foi  ou  les  cérémonies, 
a  par  la  seule  lecture  de  YAlcoran  ;  tout  de  même ,  sans  coupa- 
«  RAISON  TOUTEFOIS ,  qu'un  homme  qui  n'auroit  lu  que  le  Nouveau 
(jc  Testament  ne  pourroit  jamais  connottre  le  détail  de  la  religion  ca- 
<c  tholique ,  vu  qu'elle  consiste  en  diverses  règles ,  cérémonies,  éta- 
«  blissemens,  institutions,  traditions,  et  autres  choses  semblables 
<c  que  les  papes  et  les  conciles  ont  établies  de  temps  en  temps,  et 
a  pièces  après  autres,  conformément  &  la  doctrine  contenue  implicite 
((  ou  eocplicitè  dans  ledit  livre.  »  On  a  le  venin. 

J'aime  mieux  citer  une  belle  page  philosophique,  et  même  reli- 
gieuse à  la  bien  prendre,  qui  rentre  dans  une  pensée  souvent  expri- 
mée par  lui.  Il  s'agit  de  je  ne  sais  quel  conseil  (p.  229)  dont  Saint- 
Ange  croit  que  les  politiques  d'alors  pourraient  tirer  grand  profit; 
Mascurat  répond  :  «  Quand  ils  le  feroient,  Saint-Ange,  ils  ne  réussi- 
«  roient  pas  mieux  au  gouvernement  des  états  et  empires  que  les 
.<x  plus  doctes  médecins  font  à  celui  des  malades;  car  il  faut  néces- 
a  sairement  que  les  uns  et  les  autres  prennent  fin,  tantôt  d'une 
a  façon  et  tantôt  de  l'autre  :  Quotidie  aliquid  in  tam  magna  arte 
a  mutatur,  nova  urbium  fundamenta  jaciuntur,  nova  gentium  no- 
ix) Page  15i. 
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<(  mina,  extinctis  nominibus  prioribus  aut  in  aecessionem  validioris 
<K  conversisy  orivntur  (chaque  jour  quelque  changement  s'opère  en 
a  ce  vaste  univers;  on  jette  les  fondations  de  villes  nouvelles;  de 
a  nouvelles  nations  s*élëvent  sur  la  ruine  des  anciennes  dont  le  nom 
<c  s'éteint  on  va  se  perdre  dans  la  gloire  d'un  état  plus  puissant).  Je 
«  ne  dis  pas  toutefois  qu'un  peu  de  régime  ne  fasse  grand  bien ,  et 
«  que  tant  de  livres  qu'écrivent  tous  les  jours  les  médecins  de  vita 
aproroganda  soient  inutiles;  mais  aussi  en  faut-il  demeurer  dans 
ce  leurs  termes ,  et  ne  pas  attendre  des  remèdes  l'éternité  que  Dieu 
«  seul  s'est  réservée.  »  — Et  dans  les  Coups  d'État  (chap.  rv)  il  avait 
dit  :  «  Il  ne  faut  donc  pas  croupir  dans  l'erreur  de  ces  foibles  esprits 
((  qui  simaginent  que  Rome  sera  toujours  le  siège  des  saints  Pères, 
<(  et  Paris  celui  des  rois  de  France,  d  Je  trouve  que,  de  nos  jours, 
les  sages  eux-mêmes  ne  sont  pas  assez  persuadés  que  de  tels  chan- 
gemens  restent  toujours  possibles,  et  l'on  met  volontiers  en  avant 
un  axiome  de  nouvelle  formation ,  bien  plus  flatteur,  qui  est  que  les 
nations  ne  meurent  pas. 

Je  ne  pousserai  pas  plus  loin  ce  qui  aussi  bien  n'aurait  aucun 
terme,  car  il  faudrait  extraire  &  satiété,  sans  pouvoir  jamais  analy- 
ser. La  conclusion  du  Mascurat  est  spirituelle  et  va  au-devant  des 
objections  d'invraisemblance.  —  Saint-Ange  :  «  Tu  me  dis  de  si  belles 
«  choses,  que,  si  elles  étoient  imprimées,  on  ne  s'imagineroit  jamais 
«  qu'elles  vinssent  du  cabaret  ni  qu'elles  eussent  été  dites  par  deux 
a  libraires  ou  imprimeurs....  »  Et  Mascurat  répond  en  citant  des 
exemples  de Tantiquité  :  «...  Au  contraire,  je  vois  dans  Plutarque 
<r  et  Athénée  que  les  plus  doctes  de  ce  temps-là  tenoient  des  propos 
a  aussi  sérieux  entre  la  poire  et  le  fromage  et  ayant  le  verre  à  la 
«  main,  comme  nous  Tavons  maintenant,  que  tous  les  Académistes 
((  de  Cicéron  en  ses  plus  délicieuses  vignes ,  in  Tusculano^  in  Cu- 
a  manoy  in  Arpinati,  »  Il  continue,  selon  son  usage,  d'épuiser  tous 
les  exemples  de  dialogues  anciens  qui  se  tiennent,  tantôt  au  milieu 
des  rues,  comme  le  Gorgias,  tantôt  dans  une  maison  du  Pirée, 
comme  la  Républiquey  ou  bien  encore  sous  le  poKique  du  temple  de 
Jupiter  ou  aux  bords  de  Tllissus.  De  là  à  un  cabaret  de  la  Cité  évi- 
demment il  n'y  a  qu'un  pas.  Et  sur  ce  que  ce  sont  deux  imprimeurs 
qui  ont  dit  ces  belles  choses,  Mascurat,  qui  a  voyagé,  cite  l'exemple 
des  savetiers  italiens  dont  la  politique  est  encore  plus  raffinée  que 
celle  des  imprimeurs  de  ce  pays-ci  :  a  Finalement,  ajoute-t-il,  pour- 
ci  quoi  trouver  étrange  que  nous  ayons  dit  tant  de  choses  en  un 
a  jour,  puisque  nous  voyons  tant  de  tragédies  nous  représenter  en 
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tt  pareil  espace  de  temp»  des  histoires  que  Foo  na  jugeroit  jasMia, 
«  à  cause  d*iine  infinité  de  rencontres  et  dlneideaa»  avoir  été  fait» 
<c  dans  l'espace  de  vingt-quatre  beures.*.«  Et  puis,  a»  le  Timée^k 
«  GorgûUf  le  Phédon^  et  les  dialogues  de  RepubUoaéL  d&  LefiImMàd 
«  Platon,  quoiqu'ils  soient  bien  plus  longs  que  les  nôtre»,  oot  Mea 
«  été  faits  en  un  jour...,  pourquoi  ne  voiidra4K>D  pas  qM  no» 
«  ayons  dit,  depuis  cinq  heures  du  matin  jiisques  h  scqit  haircs di 
a  soir,  ce  que,  sll  étoit  imprimé,  il  ne  fattdroftigilèpe*  davantage  de 
a  temps  pour  lire?...  »  Il  en  faut  unpeu  ploav  quoi  qu'il  en  disr,  et, 
avec  notre  dose  d'attention  d- aujourd'hui,  ne  Tient  jMK'è-boiitqai 
veut  de  ce  gros  in-4''  immense.  C'est  pourquoi  noaa  y  at#ns  tmt 
insisté  (1). 

La  seconde  Fronde  vint  renverser  enoore  une  foia^ki  fortonade 
Naudé  et  lui  porter  au  cœur  le  couple  plus  senséblet  oeliii qu'un pèie 
eût  éprouvé  de  la  perte  d'une  fille  unique,  déjà  nubile  et  pam» 
nément  chérie.  L'arrêt  du  parlementée  Paris  q«i 'Ordonnait  la  veite 
de  la  bibliothèque  du  cardinal  lui  arracha  un  cri  de  deuleur  et  ft» 
que  d'éloquence.  Dans  un  Advis  imprimé  (  1651  )  h  T^adresse  de  nos 
seigneurs  du  parlement^  il  exhale  les  sentimens  dont  il  est  pkÎB: 
u  ....  Et  pour  moi  qui  la  chérissois  conmie  l'œuvre  de  me» mains  et 
i(  le  miracle  de  ma  vie,  je  vous  avoue  ingénuemeni  que,  depuâ  œ 
ff  coup  de  foudre  lancé  du  ciel  de  votre  justice  sur  une  pièce  ai  nra, 
a  si  belle  et  si  excellente,  et  que  j'avois  par  mesveillea  et  mesla» 
a  beurs  réduite  à  une  telle  perfection  que  l'on  ne  pouvoitpas  mon- 
«lement  en  désirer  une  plus  grande,  j'ai  été  teUement  iotsidit  et 
((  étonné,  que  si  la  même  cause  qui  fit  parler  autrefois  le  fils  de  Grésai^ 
<c  quoique  muet  de  sa  nature,  ne  me  délîoit  maintenant  la  langue 
(c  pour  jeter  ces  derniers  accens  au  trépas  de  cette  mienne  fila» 
<&  comme  celui-là  faisoit  au  dangereux  état  où  se  trouvoit  son  père,  je 
a  serois  demeuré  muet  éternellement.  Et  en  effet,  messieurs^  oonane 
«  ce  bon  fib  sauva  la  vie  à  son  père,  en  le  faisant  coonottre  pour  ee 
«c  qu'il  étoit,  pourquoi  ne  puis^je  pas  me  promettre  que  votre  bien- 
a  veiUance  et  votre  justice  ordinaire  sauveront  la  vie  à  cette  fiUe»  oi^ 

(1)  M.  Artaud ,  dans  son  ouYiage  snr  Machiavel  (  t.  n ,  p.  3S6-3S0),  ohê  aa  oa- 
▼rage  manuscrit  français  qui  est  une  apologie  remarquable  de  Tillostre  Floveaila, 
et  il  se  dit  tenté  de  l*attribner  à  Gabriel  Naudé.  Mais,  sans  parler  des  aotresobjs^ 
ttons,  comme  cette  apologie  ne  put  être  composée  que  vers  ou  après  ia49,  ffSÊâé 
eût  bien  assez  k  Idre,  en  ces  années,  avec  son  J|fci#eurttf  d*àbora,  (Mfe  aM  les 
sricas  et  calamités  qui  vont  Tenyahir,  pour  qi^on  ne  puisas  lai  imputer  aa  IMvtf 
dont  ou  ne  verrait  d'ailleurs  pas  le  bul  sous  sa  plone. 
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«  pour  mieiix  dire,  k  cette  fameuse  bibliothèque,  quand  je  vous  aurai 
a  dit,  pour  vous  représenter  en  peu  de  mots  Fabrégë  de  ses  perfec- 
<i  tiens,  que  c*est  la  plus  belle  et  la  mieux  fournie  de  toutes  les  bi* 
a  bliothëques  qui  ont  jamais  été  au  monde  et  qui  pourront,  si  Taf- 
«  fection  ne  me  trompe  bien  fort,  y  être  à  l'avenir.  »  —  Et.il  finit 
en  répétant  les  vers  attribués  &  Auguste,  lorsque  celui-ci  décida  de 
casser  le  testament  de  Virgile  plutôt  que  d'anéantir  TÉnéide  : 


••«« 


Frangatttr  patios  legom  vaneraada  potestas 
Qiiani  tôt  ooQgiitai  «oetaaqiie  iïmfÊ»  laboris 
Sauserit  una  dies«  suprewu^fuejmêm  SmUm! 

La  vente  se  fit  pourtant,  bien  qu'avec  de  certains  accommodemens 
peut-être.  Naudé  en  racheta  pour  sa  part  tous  les  livres  de  médecine, 
et  il  parait  qu'il  y  eut  des  prête-noms  du  cardinal  qui  en  sauvèrent 
d'autres  séries  tout  entières.  Du  moins  M.  Petit-Radel  a  beaucoup 
insisté  sur  ces  rachats  concertés  qu'il  démontre  avec  chaleur,  comme 
si  son  amour-propre  d'administrateur  et  d'héritier  y  était  intéressé. 
Quoi  qu'il  en  soit,  le  coup  était  porté  pour  l'auteur  même;  l'intégrité 
et  l'honneur  de  l'œuvre  unique  avaient  péri.  ((On  vend  toujours  ici 
«  Ja  bibliothèque  de  ce  rouge  tyran ,  écrit  Guy  Patin  [30  janvier  1652); 
€  seize  nulle  volumes  en  sont  déjà  sortis;  il  n'en  reste  plus  que  vingt- 
«  quatre  mille.  Tout  Paris  y  va  conuuc  &  la  procession  :  j'ai  si  peu 
a  de  loisir  que  je  n'y  puis  aller,  joint  que  le  bibliothécaire  qui  l'avoit 
<r  dressée,  mon  ami  de  trente-<:inq  ans,  m'est  si  cher,  que  je  ne  puis 

a  voir  cette  dissolution  et  destructioa »  U  fallait  que  Guy  Patin 

âimflt  bien  fort  Naudé  pour  s'attendrir  à  l'endroit  d'une  disgrâce  ar- 
rivée au  Mazarin. 

Les  malheurs  ne  viennent  jamais  seuls;  Naudé  en  eut  un  autre  en 
ces  années.  Étant  autrefois  à  Rome,  il  avait  été  consulté  et  avait 
donné  son  avis  sur  des  manuscrits  de  X Imitation  de  Jésus-Christ  que 
les  bénédictins  revendiquaient  pour  un  moine  de  leur  ordre,  Gersen; 
il  n'était  pas  de  leur  avis,  et  avait  jugé  les  manuscrits  quelque  peu 
falsifiés.  Son  témoignage  en  resta  là  et  sonuneilla  quelque  temps. 
Mais  bientêt  les  chanoines  réguliers  de  Saint  Augustin ,  qui  reven* 
diquaient  Y  Imitation  pour  Akempis,  c'est-à-dire  pour  leur  saint, 
comme  les  bénédictins  pour  le  leur,  introduisirent  Tautorité  et 
l'acte  de  Naudé  dans  la  discussion.  Il  y  intervint  lui-même  par  de 
nouveaux  écrits  publics.  Courier,  avec  son  fameux  pAté  sur  le  ma<- 
nuscrit  de  Longns,  sut  ce  que  c'est  que  d'avoir  affaire  à  des  pédam 
antiquaires  et  chambellans;  Naudé,  si  prudent,  si  modéré,  apprit 

61. 
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bientôt  à  ses  dépens  ce  qae  c*est  qae  d'avoir  affaire  à  des  pédans, 
de  plus  théologiens,  sortoat  à  an  ordre  tout  entier  et  à  des  moines. 
Quand  on  est  sage,  règle  générale,  il  ne  faut  jamais  se  mettre  sans 
nécessité  telles  gens  à  robe  noire  à  ses  trousses.  Si  je  l'osais,  f  en  don- 
nerais le  conseil  même  aujourd'hui  encore  à  mes  brillans  amis.  Da 
temps  de  Naudé,  on  en  vint  d'emblée  anx  injures.  Il  y  avait  dès-Ion 
un  Dom  Robert  Quatremaire  (n'était-il  pas  de  la  famille  de  M.  Éticone 
Quatremère?)  qui  en  disait.  Naudé  eut  le  tort  d'y  céder  et  d'y  ré- 
pondre. Tout  cela  se  passait  à  propos  du  plus  clément  et  du  plus 
miséricordieux  des  livres,  autour  de  Y  Imitation.  Ajoutez  qne,  dans 
cette  querelle  de  Naudé  et  de  Dom  Quatremaire,  on  ne  savait  pis 
très  bien  le  français  de  part  et  d'autre,  ou  du  moins  on  ne  savait  que 
le  vieux  français;  les  injures  en  étaient  d'autant  plus  grosses*  H  en 
résulta  même  des  méprises  singulières.  Naudé,  s'en  prenant  i  on 
bénédictin  italien,  le  père  Cajetan,  qui  était  petit  et  assez  contrebit, 
l'avait  appelé  rabougri;  les  bénédictins  de  Saint-Haar  ne  se  rendi- 
rent pas  bien  compte  du  terme,  et  le  confondirent  avec  un  bien  plus 
grave  qui  a  quelque  rapport  de  son.  Ces  vénérables  religieux  en 
demandèrent  réparation  en  justice  comme  d'une  appellation  in&me. 
La  naïveté  prêta  à  rire.  Naudé  lui-même  porta  plainte  en  diflhmalioo 
devant  le  parlement;  on  a  son  factum  (Raisons péremptoires,  etc.,  1651); 
je  le  voudrais  supprimer  pour  son  honneur.  Sur  ce  terrain->là,  il  n'a 
pas  son  esprit  habituel  :  ce  n'est  plus  qu'un  savant  du  xvi*  siècle 
en  colère.  Il  prit  pourtant  occasion  de  sa  défense  pour  dresser  one 
liste  et  kyrielle ,  comme  il  les  aime ,  de  toutes  les  falsifications,  cor- 
ruptions de  pièces,  tricheries,  qu'on  imputait  aux  bénédictins  dans 
les  divers  Ages.  En  poussant  cette  pointe,  il  a,  sous  air  pédantesqne, 
sa  double  malice  cachée,  et  il  inOrme  plus  de  choses  ecclésiastiqoes 
qu'il  ne  fait  semblant.  On  assure  qu'il  eut  alors  les  rieurs  de  son 
côté;  mais  il  dut  être  au  fond  mécontent  de  lui-même  :  le  philosophe 
en  lui  avait  fait  une  faute  (1). 

La  seconde  Fronde  lui  laissait  peu  d'espoir  de  recouvrer  sa  con- 
dition première;  il  accepta  d'honorables  propositions  de  la  reine 
Christine,  et  partit  pour  la  cour  de  Stockholm,  où  il  fut  bibliothécaire 
durant  quelques  mois.  Cette  cour  était  devenue  sur  la  fin  un  guêpier 
de  savans  qui  s'y  jouaient  des  tours;  Naudé  n*y  tint  guère.  Il  ^*t 

(1)  On  peut  voir,  si  Ton  veut,  sur  cette  sotte  et  désagréable  afiàire,  la  BiWO' 
thèque  eritiqtAe  de  Richard  Simon,  tome  I,  et  aussi  le  tome  I  des  Ouwragespot' 
thumet  de  Mabiiion.  —  Dom  Thuiilier,  bénédictin,  y  prend  une  revancbe  wr 
Naudé. 
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d*aiUears  à  TAge  où  Ton  ne  recommence  plus.  U  revenait  de  là,  dé* 
goûté  de  sa  tentative,  rappelé  sans  doute  aussi  par  le  mal  du  pays 
et  par  la  perspective  de  jours  meilleurs  après  les  troubles  civils 
apaisés,  lorsqu'il  fut  pris  de  maladie  et  mourut  en  route,  à  Abbeville, 
le  29  juillet  1653,  avant  d'avoir  pu  revoir  et  embrasser  ses  amis.  II 
fut  amèrement  regretté  de  tous,  particulièrement  de  Guy  Patin» 
qui  ne  parle  jamais  de  son  bon  et  cher  ami  H.  Naudé  qu'avec  un 
attendrissement  bien  rare  en  cette  caustique  nature,  et  qui  les  ho- 
nore tous  deux  :  a  Je  pleure  incessamment  jour  et  nuit  M.  Naudé. 
<c  Ohl  la  grande  perte  que  j'ai  faite  en  la  personne  d'un  tel  ami!  Je 
a  pense  que  j'en  mourrai,  si  Dieu  ne  m*aide.  (25  novembre  1653.  )  » 
—  Les  érudits  composèrent  à  l'envi  des  vers  latins  sur  la  mort  du 
confrère  qui  les  avait  si  libéralement  servis.  On  peut  trouver  cepen- 
dant qu'il  ne  lui  a  pas  été  fait  de  funérailles  suffisantes  :  on  n'a  pas 
recueilli  ses  œuvres  complètes;  il  n'a  pas  été  solennellement  ense- 
veli. Mort  en  1653,  du  même  âge  que  le  siècle,  il  n'en  représentait 
que  la  première  moitié ,  au  moment  où  la  seconde ,  si  glorieuse  et  si 
contraire,  allait  éclater.  Les  Prot;tncûiZe5  parurent  six  années  seule- 
ment après  le  Mascurat,  et  donnèrent  le  signal;  la  face  du  monde 
littéraire  fut  renouvelée.  Naudé  rentra  vite,  pour  n'en  plus  sortir, 
dans  l'ombre  de  ces  bibliothèques  qu'il  avait  tant  aimées  et  qui 
allaient  être  son  tombeau.  On  imprima  de  lui  un  volume  de  lettres 
latines  criblé  de  fautes.  On  rédigea  le  Naudœana^  ou  extrait  de  ses 
conversations,  criblé  de  bévues  également.  Il  n'eut  pas  d'éditeur 
pieux.  Son  article  manque  au  Dictionnaire  de  Bayle,  ce  plus  direct 
héritier  de  son  esprit.  Lui  qui  a  tant  songé  à  sauver  les  autres  de 
l'oubli,  il  est  de  ceux,  et  des  plus  regrettables,  qui  sont  en  train  de 
sombrer  dans  le  grand  naufrage.  Ses  livres  ont,  à  mes  yeux  déjà,  la 
valeur  de  manuscrits,  en  ce  sens  que,  selon  toute  probabilité ,  ils  ne 
seront  jamais  réimprimés.  Quelques  curieux  les  recherchent;  on  les 
lit  peu,  on  les  consulte  çà  et  là.  Tel  est  le  lot  de  presque  tous,  de 
quelques-uns  même  des  plus  dignes.  Qu'y  faire?  la  vie  presse,  la 
marche  commande,  il  n'y  a  plus  moyen  de  tout  embrasser;  et  nous 
même  ici,  qui  avons  tâché  d'exprimer  du  moins  l'esprit  de  Naudé ^^ 
et  de  redemander,  d'arracher  sa  physionomie  vraie  à  ses  œuvres 
éparses,  ce  n'est,  pour  ainsi  dire,  qu'en  courant  que  nous  avons  pu 
lui  rendre  cet  hommage. 

Sainte-Becvb. 
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ÉTUDES 


SUR  L'ANGLETERRE. 
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LIVERPOOL. 


L^époqne  dans  laquelle  nous  vivons  est  TAge  des  grandes  «Ski, 
Les  descriptions  fabuleuses  que  l'antiquité  nous  a  laissées  de  Thàbei» 
de  Babylone,  de  Cartbage,  de  Syracuse  et  de  Rome  elle-mtee»  w 
trouvent  effacées  de  nos  jours  par  des  réalités  historiques  telles  V^ 
Londres,  Paris,  Amsterdam,  Vienne, Naples,  Madrid»  Berlin,  New- 
York,  Pétersbourg  et  Moscou.  Les  capitales  n'ont  plus,  comme  au- 
trefois, le  privilège  d'attirer  seules  des  habitans  qui  restaient  encore 
le  plus  souvent  à  Fétat  de  foules  parasites.  Ce  sont  aujourd'hui  des 
populations  laborieuses  qui  se  groupent  pour  former  des  centres  de 
commerce  ou  d'industrie.  Le  travail  est  le  principe  de  toutes  ces  as- 
sociations :  les  hommes  ne  se  rassemblent  plus  que  pour  produire  ou 
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pour  échanger  des  produits»  et  plus  les  sources  de  la  production  sont 
fécondes,  plus  le  nombre  dçs  travailleurs  se  multiplie. 

La  population ,  qui  était  stationnaire  dans  le  dernier  siècle,  a  fait* 
depuis  cinquante  ans  d*immense$  progrès  en  Europe.  Tantôt  miA'^ 
gré  la  guerre  et  tantôt  à  la  faveur  de  la  paix ,  presque  tous  les  états 
ont  vu  s'accroître  leurs  habitans^  Dans  ce  mouvement  d'expansion , 
les  villes  ont  généralement  gagné  plus  que  les  campagnes,  et  les, 
grandes  villes  plus  que  les  petites  cités.  Le  cours  naturel  des  choses 
veut  que  la  mortalité  parmi  les  populations  urbaines  soit  plus  consi* 
dérable  que  parmi  les  populations  rurales,  car  des  habitudes  paisibles 
et  un  air  pur  doivent  prolonger  la  durée  de  la  vie;  mais  la  forc^ 
d'attraction  dont  sont  douées  les  agglomérations  puissantes  tend  à 
combler  les  vides  qui  se  déclarent  dans  leurs  rangs.  Il  s'établit  une 
émigration  régulière  et  croissante  des  campagnes  vers  les  villes. 
Attirés  par  des  salaires  plus  élevés ,  les  laboureurs  accourent  à  ces 
vastes  marchés  du  travail ,  et  sont  bientôt  transformés  en  ouvriers 
des  ports  ou  des  manufactures.  Il  semble  que  la  reproduction  de 
l'espèce  humaine  s'opère  principalement  aux  champs  (1),  et  la  con* 
sommation  dans  les  cités. 

Ce  caractère  distinctif  de  notre  état  social  n'est  nulle  part  [dus 
marqué  qu'en  Angleterre.  Aucune  contrée,  dans  le  monde  connu, 
ne  présente  un  plus  grand  nombre  de  villes  industrieuses  et  large- 
ment peuplées.  £n  France,  on  citerait  à  peine,  après  Paris,  trois  ou 
quatre  cités,  comme  Lyon,  Marseille,  Bordeaux  et  Bouen»  qui  aient 
plus  de  cent  mille  habitans.  Dans  la  Grande-Bretagne,  chacune  des 
villes  de  Liverpool ,  Manchester  et  Glasgow  compte  près  de  trois 
cent  mille  âmes;  Edimbourg,  Birmingham ,  Leeds,  Bristol ,  SbeiBeld 
et  Newcastle  ont  de  cent  à  deux  cent  mille  habitans.  En  1836,  les 
villes  de  dix  mille  âmes  et  au-dessus  renfermaient,  en  France,  une 
population  de  3,764,219  habitans.  En  1831,  les  cités  de  cette  impor-* 
tance  renfermaient  déjà  dans  la  Grande-Bretagne,  et  sur  une  popu- 
lation générale  qui  était  à  peine  la  moitié  de  celle  de  la  France, 
4,620,000  habitans.  A  la  même  époque,  28  personnes  sur  100  se 
vouaient  à  l'agriculture  de  l'autre  côté  du  détroit ,  pendant  que  les 
travaux  des  champs  absorbaient  chez  nous  68  personnes  sur  100. 

La  prépondérance  que  prennent  aujourd'hui  les  agrégations  ur- 
baines est  caractérisée  dans  les  deux  contrées  par  les  termes  suivans* 
En  France,  de  1801  à  1836,  la  population  du  royaume  s'est  accrue 

(1)  OffUina  ^enltum,  comme  dit  Tacite. 


,  T92  RBVUB  DBS  BEtX  MOHDM. 

de  23  pour  cent.  Dans  le  même  intervalle,  la  popalafioo  de  Marseflle 
s'augmentait  de  32  pour  cent;  celle  de  Lille,  de  33  pour  cent;  ceBe  de 
Toulouse,  de  5i  pour  cent;  celle  de  Lyon ,  de  37  pour  cent;  celé  du 
Havre,  de  60  pour  cent;  celle  de  Paris,  de  66  pour  100;  celle  de 
.Reims,  de  90  pour  cent;  celle  de  Saint-Quentin ,  de  100  pour  cent, 
et  celle  de  Saint-Étienne,  de  150  pour  cent.  En  Angleterre  raccrott- 
sement  général  de  la  population,  de  1811  &  1831,  â  été  de  36  pour 
cent.  Dans  cet  espace  de  vingt  années,  les  populations  rurales 
n'ont  gagné  que  30  pour  cent ,  tandis  que  les  populations  urbaines, 
prises  ensemble ,  gagnaient  53  pour  cent.  Mais  le  progrès  frappera 
bien  davantage,  si  Ton  borne  cette  comparaison  aux  principales 
cités;  en  effet,  il  est  à  Londres  de  42  pour  cent;  à  Edimbourg  et  i 
Newcastle,  de  60  pour  cent;  &  Bristol ,  de  65  pour  cent;  à  ShefBeU, 
de  70  pour  cent;  à  Birmingham,  de  72  pour  cent;  à  Livérpool,  de 75 
pour  cent;  à  Glasgow,  de  95  pour  cent,  et  à  Manchester,  de  150  pour 
cent. 

Parmi  tous  ces  phénomènes,  l'état  actuel  du  comté  de  Lancastre 
est  sans  contredit  le  plus  digne  d'attention.  En  1801,  la  population 
de  ce  district  était  de  672,565  âmes;  le  recensement  de  1841  a  con- 
staté l'existence  de  1,667,064  habitans.  M.  H.  Ashworth  (1)  fait  remar- 
quer que,  si  le  mouvement  de  la  population  dans  le  Lancashire  avait 
été  le  même  que  dans  le  reste  du  royaume,  ce  district  n'aurait  compté 
en  1841  que  1,125,924  habitans,  et  il  en  conclut  que  les  531,130  p^- 
sonnes  qui  forment  l'excédant  ont  dû  émigrer  des  districts  agri- 
coles vers  les  centres  conmierciaux  et  manufacturiers  pendant  les 
quarante  dernières  années.  On  reconnaîtra  que  le  contingent  foorni 
par  rémigration  à  ce  gigantesque  accroissement  a  dû  être  bien  pins 
considérable,  si  l'on  réfléchit  que  les  agrégations  urbaines  n'ont  pas 
une  force  de  reproduction  égale  à  celle  des  districts  ruraux,  et  qne 
la  population  des  villes,  livrée  à  elle-même,  grandit  avec  moins  de  ra- 
pidité. 

Le  Lancashire  et  généralement  les  comtés  manufacturiers  ont  donc 
ouvert  une  issue,  un  refuge  à  la  surabondance  de  la  population.  An 
lieu  de  se  répandre  au  dehors,  comme  dans  le  xvr  et  le  xvir  siècle, 
les  habitans  de  la  Grande-Bretagne  ont  fondé  ainsi  à  l'intérieur  ces 
magnifiques  colonies  de  la  laine  et  du  coton,  où  tant  de  bras  oisi&ont 
trouvé  du  travail ,  et  tant  de  capitaux  de  l'emploi.  Le  Lancashire'k 
été  véritablement,  comme  le  disait  récemment  le  Times,  la  maison  de 

(i)  Past  and  présent  ttate  of  Lancashire. 


ÉTUDES  SUR  L*ANGLBTBERB.  79^ 

charité  ou  plutôt  la  maison  de  travail ,  le  work^house  de  1* Angle- 
terre, dans  le  sens  littéral  de  ce  mot. 

La  population  agricole  est  peu  nombreuse  dans  le  comté  de  Lan- 
castre,  où  elle  représente  aujourd'hui  9  pour  cent  du  nombre  des 
habitans.  Là,  tout  est  villes,  usines,  manufactures,  comptoirs  et 
chantiers  de  construction.  On  n*y  peut  faire  un  pas  sans  rencontrer 
quelque  ouvrage  qui  atteste  une  conquête  de  Thomme  sur  la  nature. 
Aucune  partie  de  l'Angleterre  n'est  sillonnée  au  même  degré  de 
routes,  de  canaux  et  de  chemins  de  fer.  Au  milieu  de  ces  merveilles, 
Liverpool  et  Manchester  les  résument  toutes  et  sont  conune  les  deux 
faces  d'un  même  sujet. 

Nulle  part  les  liens  qui  unissent  le  commerce  à  l'industrie  ne  pa- 
raissent plus  étroits.  Liverpool  et  Manchester  sont  en  quelque  sorte 
solidaires;  l'un  de  ces  établissemens  venant  à  chanceler,  l'autre  ne 
pourrait  pas  rester  debout.  Il  y  a  mieux.  Ces  deux  villes,  qui  repré-^ 
sentent  et  qui  personniGent  l'industrie  humaine  parvenue  à  l'apogée 
de  la  production,  étaient  impossibles  l'une  sans  l'autre.  Le  com- 
merce de  Liverpool  n'aurait  jamais  atteint  ses  dimensions  colossales, 
s'il  n'avait  eu  derrière  lui  les  manufactures  de  Manchester  pour  con- 
sommer les  marchandises  importées  et  pour  lui  fournir  les  élémens 
de  ses  exportations.  Manchester,  à  son  tour,  aurait  beau  être  assis 
sur  d'inépuisables  bancs  de  houille,  faire  des  miracles  d'invention 
en  mécanique,  et  posséder  une  race  industrielle  qui  combine  l'au- 
dace avec  le  sang-froid,  T intelligence  avec  l'énergie,  si  les  commer- 
çans  de  Liverpool  n'avaient  pas  été  là  pour  expédier  ses  produits 
dans  les  quatre  parties  du  monde.  Séparez  Liverpool  de  Manchester, 
et  vous  aurez  quelque  port  en  décadence,  comme  Bristol  ou  Ply- 
mouth.  Éloignez  Manchester  de  son  port  commercial ,  et  vous  ferez 
descendre  cette  métropole  de  l'industrie  au  rang  de  Leeds  ou  de 
Nottingham.  La  raison  des  accroissemens  de  Manchester  est  la  même 
que  celle  des  progrès  de  Glasgow  :  on  la  trouve  dans  le  bas  prix  de 
la  force  motrice,  et  dans  la  proximité  des  grands  centres  commer- 
ciaux. 

Autrefois  les  accroissemens  des  villes,  de  même  que  ceux  des 
empires,  s'opéraient  avec  lenteur;  ils  étaient  l'œuvre  des  siècles,  qui 
les  déposaient  par  une  incessante  alluvion.  Aiyourd'hui  les  dévelop- 
pemens  sont  soudains,  l'arbre  croit  à  vue  d'oeil;  en  moins  de  vingt- 
cinq  ans,  des  villes  naissent,  et  d'autres  voient  doubler  leur  popu- 
lation. Le  monde  marche  au  pas  de  course;  les  hommes,  selon 
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l'expression  américaine,  vont  toujours  en  avaot  {go  a  head];ûttt 
donc  impossible  que  le  désordre  ne  se  mette  .pas  delà  partie.  Li 
prévoyance  sociale  n'a  pas  le  teof ps  d'intervenir  pour  régularisa  le 
cours  de  ces  progrès.  On  bâtit  à  Faventure;  tes  p(>piilatioiis  ykafiat 
^entasser  dans  des  quartiers  où  elles  manquent  d'espace  ei  tùd; 
enfin  des  maladies  précoces,  l'infection  physique  et  la  cormpitioiiinD- 
rale  fermentent  au  plus  épais  de  ces  grandes  réunions;  oo  est  bieaitt 
réduit  à  reprendre  en  sous-œuvre  les  fondemens  de  la  sodétë* 

Tous  les  villes  récemment  formées  ou  récenuneqt  accrues  pci- 
sentent  les  symptômes  de  ce  trouble  social.  Paris  n'est  qu'une  fMk 
hôtellerie,  où  la  population  laborieuse  demeure  essentiéDement  flot- 
tante, et  n'a  pas,  à  proprement  parler,  de  domicile;  cent  viqgt  mile 
malades  par  an  traversent  les  hôpitaux  et  dix  à  douze  mille  y  meorea^ 
le  tiers  des  décès  annuels.  Lyon  figure  un  amalgame  informe,  qai 
se  compose  de  trois  villes  distinctes,  qui  a  trois  polices  et  trois  adnl- 
nistrations.  Il  en  est  de  même  de  Londres  et  de  Glasgow.  Manchestor 
s'est  élevé  un  peu  au  hasard ,  entre  deux  paroisses  qu'D  réunit  an- 
jourd'hui,  Salford  et  Chorlton.  Il  y  a  quelques  années,  Mancheiier 
n'avait  encore  ni  représentans  dans  le  parlement ,  ni  monicipatté, 
ni  police,  ni  tribunaux;  cette  ville  dépendait  de  Salford ,  qui  a'eit 
plus  aujourd'hui  qu'un  de  ses  faubourgs.  ^ 

Les  cités  modernes  peuvent  se  ramener  à  trois  types  principaux» 
qui  sont  :  les  capitales ,  les  places  de  commerce ,  et  les  villes  mamb 
facturières.  Chacune  de  ces  variétés  a  une  influence  différente  sur  le 
bien-être,  sur  Tactivité,  sur  l'intelligence  et  sur  la  moralité  dei 
hommes  qui  s'y  trouvent  rassemblés.  Londres ,  Liverpôol  et  Wur 
chester  résument  les  populations  urbaines  dans  le  royaume-uni.  Ta' 
déjà  esquissé,  par  quelques  côtés,  la  physionomie  de  Londres,  tt- 
verpool  soulève  des  problèmes  semblables,  mais  sans  aucun  mèhnge 
de  ces  accidens  qui  tiennent  à  la  vie  politique  et  aux  habitudes  dl 
grand  monde.  C'est  aussi  la  transition  la  plus  naturelle  pour  abor- 
der les  régions  de  l'industrie  au  sommet  desquelles  M aochester  eit 
placé. 

Jusque  vers  la  fin  du  xvin''  siècle,  Londres  et  Bristol  se  partageaient 
le  commerce  britannique;  Liverpôol  comptait  pour  bien  pea  dawce 
mouvement.  Aucun  établissement  commercial ,  sans  même  exc^iet 
New-York,  n'a  eu  des  commencemens  aussi  récens  ni  aussi  hunaMBl» 
et  ne  présente  aujourd'hui  le  spectacle  d'une  aussi  merveflleosefn»* 
périté.  Liverpôol  ou  Litherpool  était,  il  y  a  deux  cents  ans, une 


ÈrCtftS  SUR  L'ANGIBTERRK.  795 

bourgade  de  pécheun,  à  rembonchnre  de  la  Uersey,  et  le  port  où 
l'oD  s'embarquait  ordinairement  pour  passer  en  Irlande  (1).  En  1700, 
là  ville  n*aTait  pas  6,000  habitans.  En  1760,  la  population  s*ëleyait  à 
35,787  personnes;  mab  le  port  n*avait  reçu  dans  Tannée  que  1,245 
vaisseaux ,  et  les  droits  de  déck  n'avaient  produit  que  2,330  liv.  st. 
( près  de  60,000  francs)  au  trésor  municipal.  En  1700,  Liverpool 
était  porté  sur  les  rôles  de  la  contribution  foncière  (land-tax)  pour 
la  modeste  somme  de  166  lir.  sterl.  13  sh.  10  den.  (  4,220  fr.  ),  et 
le  revenu  du  district  (hundred)  de  West-Derby,  qui  comprend  cette 
ville,  était  évalué  à  35,642  liv.  sterl.  (891,050  tr.  )^ 

n  y  a  )oiqfd*une  teHe  indigence  aux  splendeurs  du  présent.  Le 
revenu  de  West-Derby  se  trouve  estimé  afqourd*hul,  dans  les  évalua- 
tions des  receveurs  en  comté,  à  3,121,925  liv.  sterl.  (2),  ce  qui  sup- 
pose dans  la  richesse  locale  un  progrès  de  5,900  pour  100.  Liver- 
pool, a\^c  ses  faubourgs,  compte  une  population  de  280,000  âmes. 
Ses  docks  reçoivent  annuellement  quinze  mille  vaisseaux;  le  revenu 
municipal  ne  s'élève  pas  k  moins  de  8  millions  de  francs,  et  le  pro- 
duit net  des  douanes  que  TÉchiquier  y  a  établies  excède  100  mil- 
lions. Un  seul  port  de  la  Grande-Bretagne  rapporte  ainsi  à  l'état  plus 
que  la  France  ne  retire  du  revenu  de  tous  ses  portf  réunis. 

Cest  une  étude  pleine  d'intérêt  que  de  suivre,  dans  l'histoire  de 
Liverpool,  la  trace  de  ses  dèveloppemens  successifs.  On  y  voit  ce  que 
peut  la  volonté  de  l'homme  aux  prises  avec  les  obstacles  que  la  nature 
^vait  accumulés.  Les  Hollandais  ont  reconquis  leur  sol  sur  la  mer;  les 
gens  de  Liverpool  ont  forcé  la  mer  k  venfa*  k  eux.  L'embouchure  de 
la  Mersey  forme  une  espèce  de  mer  intérieure,  dont  les  sables  obs- 
truent le  lit,  où  les  navires,  à  marée  haute,  sont  battus  par  les  vents 
et  par  les  vagues ,  et  où  la  marée  basse  les  laisse  à  sec  sur  la  vase,  en 
retirant  tout  k  coup  vingt  k  trente  pieds  d'eau.  Pour  obvier  k  ces 
dangers,  il  fallait  creuser  des  bassins  qui  pussent  s'ouvrir  k  marée 
haute,  se  fermer  k  marée  basse,  et  offrir  aux  navires  un  niveau  con* 
stant.  ToUk  le  problème  que  l'on  résolut  k  Liverpool ,  dès  l'année 
1699,  en  ouvrant  le  premier  dock  humide  que  l'Angleterre  eût  encore 
possédé.  Le  second  bassin  fut  inauguré  en  1748,  et  en  1800,  lorsque 
Londres  n'avait  pas  encore  de  docks,  ceux  de  Liverpool  occupaient 
un  espace  de  45  acres  «  dont  l'étendue  est  aujourd'hui  phis  que 
doublée. 


(1)  CamdêtCê  êwney. 

(S)  Poitand  preêma  itaitùf'ttmaâiêre. 
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Le  système  des  docks  oa  bassins  à  flot  est  le  pins  notable  perfw- 
tioDnement  qae  Ton  ait  apporté  à  la  manatentioD  des  mardm- 
dises  dans  les  ports  de  TOcéan.  Le  commerce  de  Lirerpool  a  dt  i 
cette  découverte ,  dont  il  avait  tout  Thonneur,  ses  premiers  saocèi 
et  son  ascendant  définitif.  Les  docks  économisant  la  main-d'œaire 
poar  le  chargement  et  poar  le  déchargement  des  navires»  les  nmi- 
teurs  ont  dirigé  de  préférence  leurs  cargaisons  vers  le  port  (|s 
leur  offrait  ces  facilités.  L'admirable  position  de  Liverpoola  Utk 
reste.  La  Mersey  devenant  praticable ,  les  vaisseaux  de  toutes  le 
parties  du  monde  y  ont  affiné. 

Il  faut  dire  cependant  que,  si  les  habitans  de  Liverpool  ontinveoié 
les  docks  commerciaux ,  ils  ne  paraissent  pas  s'être  beaucoup  ia- 
quiétés  d*en  améliorer  l'économie.  A  Londres,  an  dock  n*est  pas  tel- 
lement un  bassin  à  niveau  fixe,  entouré  de  quais  qui  permettent ëe 
charger  et  de  décharger  les  navires  sans  difficulté;  c*est  en  mène 
temps  un  lieu  de  dépôt  et  d'entrepôt.  Des  magasins  spacieux  et  àph- 
sieurs  étages,  surmontant  les  quais,  reçoivent  les  marchandises i 
mesure  que  les  vaisseaux  les  apportent  ;  ils  servent  à  les  classer  et 
les  retiennent  sous  clé.  La  compagnie  qui  administre  le  dock  dOBoe 
au  propriétaire  des  marchandises  un  récépissé  ou  titre  de  garanlie 
(  warrant)  que  celui-ci  transmet  à  l'acheteur  par  voie  d'endossement. 
Les  sucres,  les  cafés,  les  indigos,  les  cotons,  se  monnoient  ainsi,  et, 
transformés  en  biUets  de  banque,  ces  produits  d'un  autre  héni- 
spbère  entrent  dans  la  circulation.  Les  achats  et  les  ventes,  qui  en- 
geaient  auparavant  la  livraison  des  marchandises,  s'opèrent  par  h 
simple  transmission  des  titres.  Le  crédit  commercial  devient  qndqie 
chose  de  semblable  au  crédit  en  matière  de  banque,  et  les  opte- 
tions  quotidiennes  d'une  grande  place  peuvent  se  liquider  par  des 
soldes  entre  les  mains  des  courtiers. 

Ce  n'est  pas  tout;  le  commerçant  qui  laisse  ses  marchandises  dias 
les  docks  n'a  besoin  ni  de  louer  des  magasins  immenses,  ni  d'afoir 
de  nombreux  commis ,  ni  d'entretenir  une  armée  de  portefaix.  la 
compagnie  des  docks  reçoit ,  vérifie  et  enregistre  pour  lui.  U  W 
suffit  donc  d'avoir  un  comptoir  dans  la  Cité,  et  de  conserver  parte 
écritures  courantes  la  trace  de  ses  opérations.  Moyennant  de  UfCfi 
droits  payés  à  la  compagnie,  il  est  dégagé  de  tous  soins ,  de  tonte 
responsabilité,  et  n'a  plus  à  songer  qu'au  bon  emploi  de  se8  0||ir. 
taux.  La  marchandise,  en  outre,  n'étant  plus  exposée  au  dëdKtqai 
est  la  conséquence  inévitable  de  plusieurs  transports  sueceasib^se 
conserve  beaucoup  mieux.  En  la  faisant  passer  immèdiatemeiit  de 
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l'entrepont  du  navire  dans  les  magasins  du  dock ,  on  la  met  à  Tabri 
des  déprédations  sans  nombre  des  batteurs  de  quais  et  des  rôdeurs 
de  rivière.  L*économie  annuelle  que  le  commerce  de  Londres  a  réa- 
lisée ,  de  ce  seul  chef,  par  l'établissement  des  docks ,  est  évaluée  à 
400,000  liv.  sterl.  (  plus  de  10  millions  de  francs  ). 

Les  docks  de  Liverpool  n'offrent  aucun  de  ces  avantages.  Comme 
le  port  de  Marseille  et  comme  les  bassins  du  Havre,  ils  demeurent  & 
l'état  brut;  ils  sont  aujourd'hui  ce  qu'ils  étaient  il  y  a  cent  quarante 
ans.  A  Liverpool,  le  déchargement  et  le  dépôt  dans  les  magasins 
forment  deux  opérations  distinctes.  Les  docks  les  plus  récens  ont  des 
hangars  couverts  sous  lesquels  on  dépose  provisoirement  les  mar- 
chandises, lorsqu'on  les  enlève  des  navires,  ou  au  moment  de  les 
charger  sur  les  vaisseaux  ;  mais  les  magasins  sont  des  propriétés  par- 
ticulières, de  vastes  maisons  à  six  ou  sept  étages  situées  généralement 
le  long  du  fleuve  et  parallèles  aux  docks,  avec  lesquels  elles  commu- 
niquent par  des  chemins  de  fer.  Il  en  résulte  une  perte  notable  de 
temps  et  d'assez  fortes  dépenses  de  main-d'œuvre ,  sans  compter  la 
nécessité  d'un  personnel  nombreux  dans  les  maisons  de  commerce, 
avec  tous  les  embarras  qu'amène  le  maniement  des  cargaisons. 
Ajoutez  que  le  système  des  titres  de  marchandises  ou  warrants  est 
inconnu  sur  la  place  de  Liverpool ,  qui  se  trouve  privée  par  là  d'un 
moyen  réel  de  crédit. 

A  Londres ,  les  docks  ont  été  construits  par  des  compagnies  qui 
avaient  intérêt  à  concentrer  dans  ces  établissemens  la  manutention 
des  marchandises,  et  qui  offraient  aux  marchands  en  garantie  leur 
crédit  ainsi  que  leur  responsabilité.  A  Liverpool,  c'est  la  corporation 
municipale  qui  en  a  fait  les  frais,  voulant  mettre  en  valeur  des  ter- 
rains qui  lui  appartenaient,  en  tant  que  pouvoir  public,  mais  évitant 
en  même  temps  de  déprécier  des  magasins  qui  étaient  la  propriété 
particulière  de  ses  membres.  Ces  propriétés  sont  considérables; 
M.  Flachat,  dans  un  article  du  Dictionnaire  du  Commerce^  les  évalue 
à  k\  millions  de  francs.  L'institution  des  docks  rencontre  les  mêmes 
obstacles  au  Havre  et  à  Marseille ,  où  elle  a  également  pour  adver-- 
saires  les  propriétaires  de  magasins  cantonnés  dans  les  chambres 
de  commerce  et  dans  les  conseils  municipaux. 

Liverpool  est  peut-être  à  la  veille  d'expier  l'égoïsme  de  ses  ma- 
gistrats. En  face  de  la  ville  et  sur  l'autre  rive  de  la  Mersey,  les  com- 
missaires de  Bîrkenhead  se  disposent  à  creuser  un  vaste  dock  où 
l'eau  couvrirait  uo  espace  de  167  acres  et  qui  pourrait  recevoir  les 
plus  grands  vaisseaux.  Tous  les  docks  de  Liverpool  réunis  n'ont  pas 
107  acres  d'étendue.  Les  dépendances  de  ce  bassin  offriraient  des  em- 
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placemens  commodes  pour  déposer  les  marchandises,  et,  aussiUtqQe 
le  capital  de  construction  serait  amorti,  les  navires  poarraient  y  entrer 
sans  payer  de  droits.  Assurément,  si  les  entrepreneurs  du  dock  de 
Birkenhead  se  flattaient  d'attirer  de  Tautre  côté  de  la  Metsey  le 
mouvement  commercial  dont  Liverpool  est  le  ceolre,  on  pardi  pnjet 
pourrait  passer  pour  un  rêve  ou  pour  une  foKe.  On  ne  déphoe  pii 
en  un  jour  des  relations  qui  ont  mis  un  siècle  et  demi  fc  se  fomer, 
et  les  grands  marchés ,  quels  que  soient  les  iDconvéoiem  de  te 
situation ,  appellent  nécessairement  les  marchandises ,  les  honmiei» 
ainsi  que  les  capitaux.  Mais  un  dock  à  Birkenhead»  étant  placé  au  (M 
du  chemin  de  fer  qui  va  à  Chester,  de  Chester  à  Crewe,  et  de  Grève 
k  Birmingham,  aurait  des  chances  pour  devenir  TentrepAt  des  pro- 
duits qui  seraient  dirigés  du  centre  et  du  sod  de  FAngleterre  sv 
Liferpool,  ainsi  que  des  provenances  exotiques  destinées  aux  oontii 
de  rintérieur.  Cet  établissement  se  trouverait  tout  aussi  près  de 
Liverpool  que  les  docks  des  Indes  occidentales  le  sont  de  Loodrei ; 
car,  en  quelques  minutes  et  pour  3  d.,  des  bateaux  à  rapeor  tiasi* 
portent  les  passagers  du  quai  voisin  de  la  douane  à  Birkenheid,  et 
les  grands  négocians  de  Liverpool  habitent  presque  tous ,  dan  h 
belle  saison,  des  maisons  de  campagne  situées  non  loin  de  cette  pe- 
tite ville ,  dans  Tisthme  formé  par  les  deux  rivières  de  la  Dee  et 
de  la  Mersey. 

La  création  des  docks  ne  suiBt  pas  pour  expliquer  les  accnte- 
mens  de  Liverpool.  On  en  trouve  surtout  la  raison  dans  l'hableté 
yraiment  merveilleuse  avec  laquelle  ses  habitans  ont  su  constaDBNDt 
s'accommoder  aux  circonstances  et  en  tirer  parti.  Les  moyens  qolb 
employèrent  ne  furent  pas  toujours  de  ceux  que  la  monde  aioM. 
Au  xviir  siècle ,  voyant  le  commerce  des  colonies  acquis  ft  Loodrei 
et  k  Bristol,  Hs  se  mirent  à  faire  la  traite,  et,  de  1750  à  1770,  tms- 
portèrent  plus  de  trois  cent  mille  esclaves ,  avec  un  proflt  net  de 
SOO  millions  (1).  Plus  tard,  ils  attirèrent  à  eux  le  commerce dei 
États-Unis,  qu*ib  monopolisent  aujourd'hui.  Enfin,  le  commerce  de 
rAngieterre  avec  l'Irlande  s*est  presque  entièrement  concentré  i 
Liverpool  depuis  l'acte  d'union. 

Les  négocians  de  Liverpool  continuèrent  la  traite,  même  après  le 
Mil  de  Wilberforce;  mais  les  maisons  les  plus  considérables  et  les 
plus  considérées  cessèrent  de  tremper  dans  ces  odieuses  spécolH 
lions.  Si  j'en  crois  des  accusations  dont  la  presse  anglaise  a  itlefliii 
des  capitalistes  de  Liverpool  sont  encore  aujourd'hui  intéressés  HêdA 

(1)  JHeHonnaire  du  Commênê,  article  Liverpool. 
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la  traite  qai  se  fait,  avec  un  redoublement  d'actif  ité,  sous  le  pavillon 
brésilien  ou  poKagais.  Quant  au  commerce  des  denrées  coloniales, 
auquel  cette  ville  prit  part  par  la  force  des  choses,  il  est  resté  à  peu 
près  stationnaire  depuis  trente  ans  (1),  et  roule,  en  y  comprenant  le 
thé,  sur  une  valeur  annuelle  de  90  b  100  millions. 

Des  rapports  atationnaires  sont  par  compensation  des  rapporta 
solides.  Liverpool  ne  raffine  pas,  comme  Londres,  pour  l'exporta- 
tion ,  et  n'approvisionne  que  let  villes  de  l'intérieur  qui  rayonnent 
tntour  d'elle  ;  le  commerce  du  sucre  y  est  ainsi  beaucoup  moins 
affecté  par  les  variations  des  cours.  Joignez  à  cela  que  les  planteurs 
des  Indes  occidentales,  ayant  été  indemnisés  par  le  parlement  pour 
prix  de  l'émancipation  de  leurs  esclaves,  ont  pu  rembourser  leurs 
créanciers  dans  les  ports  de  mer,  et  que  eeux-oi,  ayant  reoouvré  les 
avances  faites  aux  producteurs ,  sont  aujourd'hui  dans  une  bieii 
meilleure  position  pour  accorder  du  crédit  au  consommateur. 

Le  commerce  du  sucre,  qui  est  déjà  une  branche  importante  en 
trafic  extérieur,  paraît  cependant  susceptible  d'un  grand  accroisse- 
ment. En  effet ,  bien  que  la  consommation  de  cet  article  soit  aujour» 
d'hui ,  à  peu  de  chose  près,  ce  qu'elle  était  il  y  a  douze  ans,  elle  se 
trouve  avoir  réellement  diminué ,  si  l'on  tient  compte  du  mouve^ 
ment  de  la  population.  En  1831,  la  proportion  était  de20  liv.  11/100 
par  tête;  elle  n'était  plus  en  1840  que  de  15  liv.  98/100,  et  ne  s'est 
pas  relevée  depuis.  Cette  réduction  dans  les  quantités  consommées 
tient  à  la  cherté  du  suere.  Les  colonies  anglaises  ont  le  monopole  du 
marché  métropolitain ,  où  un  droit  différentiel  de  89  shillings  par 
quintal,  droit  qui  équivaut  &  la  prohibition  la  plus  absolue,  les  pro- 
tège contre  la  concurrence  du  sucre  étranger  (2).  H  en  résulte  que, 
dans  les  années  où  la  récolte  est  mauvaise  aux  Antilles,  et  où  les 
quantités  produites  sont  inférieures  aux  besoins  de  la  consomma- 
tion, le  prix  du  sucre  colonial  s'élève  en  Angleterre  jusqu'au  taux 
qui  limite  limportation  du  suere  étranger.  Par  contre,  la  cherté  de 
cette  denrée  en  restreint  l'ujsage.  Lorsque  la  consommation  était  de 
20  livres  par  tête,  le  quintal  en  entrepôt  valait, 23  shillings;  pour 
la  réduire  à  15  livres  par  tête,  il  a  fallu  le  prix  exagéré  de  49  shillings 
par  quintal. 

En  attendant  que  l'Angleterre  ouvre  ses  ports  aux  sucras  du  Bré- 
sil et  de  Cuba ,  comme  le  voulait  le  ministère  whig,  une  véritable 

(f  )  Enquête  de  1833  sur  le  commerce;  iDten1>gatoire  de  M.  J.  EwarU 

(2)  Le  droit  sur  Je  sucre  colonial  est  ep  ADglo^rrede  ai  siiilliDg;jft)fi^r  quiaifàl^ 

et  le  droit  sur  le  sucre  étranger  de  63  &bilIings.,Le  quinistère ||ç)boiiri)e  V^t  P^o* 

posé  de  réduire  la  (axe  du  sucre  étnoger  à  34  stlHUngs. 
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Ainsi,  en  seize  années  le  commerce  d*e\portation  que  fait  rAn*- 
gleterre  avec  les  États-Unis  a  eu  trois  périodes  ascendantes  et  trois 
périodes  décroissantes.  Il  est  descendu  au-dessous  de  5  millions  ster- 
ling en  1829,  pour  remonter  à  9  millions  en  1831;  puis  il  est  retombé 
au-dessous  de  6  millions,  pour  s* élever  ensuite  à  plus  de  12  millions 
dans  Tannée  1836,  chiffre  qui  a  été  son  point  culminant.  En  1837, 
nouvelle  chute,  les  exportations  se  réduisent  dos  deux  tiers.  En  1839, 
on  les  voit  encore  à  près  de  9  millions;  en  18V2,  elles  ne  sont  plus 
que  de  3  millions  et  demi  :  en  sorte  que  ces  relations,  qui  embras- 
sèrent un  moment  23  pour  100  du  commerce  extérieur  de  l'Angle- 
terre,  y  entrent  à  peine  aujourd'hui  dans  la  proportion  de  7  à  8 
pour  100. 

On  peut  dire  que  la  Grande-Bretagne  tout  entière  est  semée  des 
ruines  de  ce  commerce.  Il  n'y  a  pas  une  ville  industrielle  qui  n'ait 
essuyé  des  pertes  dans  ses  relations  avec  l'Amérique,  ou  qui  ne 
souffre  de  l'interruption  de  ces  rapports.  J'ai  vu  à  Birmingham  des 
manufactures  que  la  dernière  crise  a  fait  fermer  depuis  un  an.  Mais 
SheHield,  Glasgow,  Manchester  et  les  fabriques  des  environs  ont  été 
particulièrement  frappés.  En  général,  la  diminution  du  commerce 
avec  l'Amérique  a  porté  sur  les  tissus;  d'une  année  à  Tautre,  l'expor- 
tation de  ces  articles  s'est  trouvée  réduite  ici  de  50,  là  de  75  pour  100. 
En  voici  la  preuve  : 

1841.  1842. 

QuincaiUerie  et  coutellerie.  .  .         584,400  liv.  su  298,881  liv.  st. 

Fer  et  acier 626,532  3ai,85i 

Fils  et  tissus  de  cotOD 1,515,933  487,276 

Fils  et  tissus  de  lio I,232,2i7  463,645 

Fils  et  tissus  de  laine.  .  .  ,  .  .  I,5i9,926  892,235 

Tissus  de  soie 306,757  81,243 

Si  Liverpool  n'avait  été  que  le  facteur,  en  quelque  sorte,  des  dis- 
tricts manufacturiers,  si  les  négocians  de  cette  ville  s'étaient  bornés 
au  commerce  de  commission ,  ils  n'auraient  éprouvé,  dans  la  crise 
américaine,  d'autre  dommage  que  celui  de  voir  diminuer  la  somme 
de  leurs  affaires;  mais  Liverpool  a  été  pendant  dix  ans  une  espèce 
de  banque  commanditaire  &  l'usage  de  toutes  les  industries  qui  expé- 
diaient leurs  produits  au  dehors,  et  cette  ville ,  s'étant  associée  à 
leurs  opérations,  a  partagé  nécessairement  les  désastres  qui  en  sont 
résultés.  Tout  fabricant  de  Manchester,  de  Leeds  ou  de  Birmingham, 
qui  consignait  à  un  expéditeur  de  Liverpool  des  marchandises  des- 

TOME  I\.  -J^ 
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expulse  les  ouvriers  anglais  en  offrant  ses  services  à  un  plus  bas 
prix.  On  compte  déjà  plus  de  70,000  Irlandais  à  Liverpool;  ils  y  arri- 
vent par  bandes,  pâles  de  faim  et  à  demi  couverts  de  sales  haillons  (1); 
ils  s'emparent  du  port,  où  les  chargemens  et  les  déchargemens  se 
font  par  leurs  mains  avec  une  surprenante  rapidité,  et  leur  nombre 
augmente  d'année  en  année. 

La  fortune  de  Liverpool  vient  surtout  du  coton.  Le  coton  a  été  le 
principe  de  ses  relations  avec  les  États-Unis  et  avec  Tlrlande;  c'est 
le  coton  qui  lui  a  valu  sa  clientèle  de  consommateurs  au  dedans  et 
au  dehors.  En  1784,  les  officiers  de  la  douane  à  Liverpool  saisirent 
huit  balles  de  coton  sur  un  vaisseau  américain,  ne  pouvant  pas 
croire  que  ce  coton  fût  un  produit  des  États-Unis  (2).  Aujourd'hui 
les  États-Unis  expédient  en  Europe  onze  à  douze  cent  mille  balles  de 
coton,  dont  la  Grande-Bretagne  absorbe  plus  des  deux  tiers,  et  la 
France  uii  peu  moins  d'un  quart. 

Liverpool  est  le  grand  marché  du  coton,  non-seulement  pour 
l'Angleterre,  mais  pour  l'Europe.  Les  manufactures  de  la  Belgique 
et  souvent  celles  de  la  France  viennent  y  chercher  la  matière  pre- 
mière, qui  est  généralement  cotée  à  plus  haut  prix  sur  les  marchés 
de  second  ordre,  tels  que  le  Havre,  Hambourg  et  Rotterdam.  En  1833, 
sur  une  importation  de  930,000  balles,  Liverpool  en  reçut  840,950, 
Londres  40,350,  et  Glasgow  48,913.  La  proportion  n'a  pas  cessé  de 
s'accroître,  et  les  cotons  en  laine  importés  à  Liverpool  ont  été  de 
839/285  balles  en  1834,  de  968,279  en  1835,  de  1,022,871  en  1836, 
de  1,034,000  en  1837,  de  1,330,430  en  1838  (31.  Enfin,  ce  qui  dé- 
cide la  supériorité  de  cette  place,  on  y  trouve  constamment  200  à 
300,000  balles  de  coton  en  entrepôt,  qui  assurent  la  régularité  des 
cours  contre  toute  spéculation. 

Au  reste,  quelles  qu'aient  pu  être  les  vicissitudes  qui  aient  troublé 
les  relations  de  l'Angleterre  avec  l'Amérique,  les  importations  et  les 
exportations  de  la  manufacture  de  coton  dans  la  Grande-Bretagne 
n'ont  pas  éprouvé  une  dépression  aussi  considérable  qu'on  le  croit. 
Le  tableau  suivant  atteste  au  contraire,  dans  cette  branche  du  com- 
merce extérieur,  une  assez  grande  fermeté. 


(1)  a  Tbey  look  very  misérable,  hadly  clothed  and  of  sallow  complexion.  i>  (In- 
terrogaloirc  de  M.  John  Ewart.) 

(2)  Baîne's  history  ofcotton  manufacture. 

(3)  Mac-Culloch's  commercial  Dictionnary, 
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IMPORTATIONS. 

EXPORTATIONS. 

MnkE», 

COTON  BN  LÂINK. 

COTON  FILB. 

TISSUS  DB  COTOR. 

TOTAL. 

liv.  St. 

liv.  St. 

liv.  St. 

Uv.st 

183S. 

286,832,525       — 

4,722,759 

12,675,633 

17,398,892 

1833. 

303,656,837      — 

4,70i,026 

13,782,377 

18,486,403 

1834. 

226,875,4)5      — 

5,211,015 

15,302,571 

20,513,586 

1835. 

363,702,963      — 

5,706,589 

16,421,715 

92,128,304 

183e. 

406,959,057       — 

6,120,366 

18,511,692 

24,632,058 

1837. 

407,286,783      — 

6,956,942 

13,6i0,181 

20,596,123 

1838. 

507,850,577      — 

7,131,869 

16,715,857 

24,U7.'n6 

1839. 

389,396,559      — 

6,858,193 

17,692,182 

24,550,375 

1840. 

592,488,010       — 

7,101,308 

17,567,310 

24,668,618 

18il. 

437,093,631       — 

7,266,968 

16,232,510 

23,499,478 

Ainsi  y  le  progrès  de  ce  commerce  est  constant.  Si  Ton  compare  les 
années  1836, 1837  et  1838  aux  années  1839, 1840  et  1841,  on  trcave 
que  l'importation  des  cotons  en  laine  s*est  accrue,  dans  la  dernière 
période,  de  100  millions  de  livres,  et  que  Taccroissement  a  été  de 
1/20°"'  pour  l'exportation  des  cotons  filés  ainsi  que  des  tissus.  Sans 
doute,  le  mouvement  des  exportations  en  1842  est  inférieur,  de2B 
à  29  millions  de  francs,  à  celui  de  1841;  mais  peut-K)n  considérer 
comme  un  accident  très  sérieux  dans  le  régime  de  la  production  bri- 
tannique un  ralentissement  qui  équivaut  à  peine  à  1/24"'''  des  pro- 
duits exportés,  et  h  1/GO'"''  des  valeurs  totales  que  cette  manufactnre 
jette  chaque  année  dans  la  circulation? 

Grâce  à  retendue  et  à  la  solidité  de  Tindustrie  manufacturiëie, 
qui  fait  la  base  de  ses  opérations ,  la  prospérité  de  Liverpool  n'a  pas 
éprouvé  de  temps  d'arrêt.  Cette  richesse  a  continué  de  s'accroître, 
alors  môme  que  le  mouvement  commercial  de  TAngleterre  diminuait. 
On  s'en  convaincra  en  comparant  les  recettes  de  la  douane  à  Londres 
et  à  Liverpool  depuis  quarante  ans. 


LONDRES. 

LIVEIfPOOL. 

1800. 

5,663,704  liv.  si. 

1,058,578  liv.  si 

.  1810. 

8,473,207 

2,675,766 

1826. 

10,291,877 

3,087,651 

1832. 

9,33  i,  299 

3,925,062 

1838. 

12,156,279 

4,450,426 

1840. 

11,116,685 

i,607,326 

Le  commerce  de  Liverpool  s'est  accru  des  dépouilles  de  Bristol  et 
de  Londres.  La  décadence  de  Bristol  paraît  surtout  frappante.  En  1831, 
la  recette  des  douanes  dans  ce  port  était  de  1,161,976  livres  steii.; 
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en  1837,  elle  n'était  plus  que  de  1412,812 1.  st.,  et  de  1,027,160 1.  st. 
en  1840.  Bristol  a  fait  cependant  les  efforts  les  plus  énergiques  pour 
rappeler  les  jours  de  son  ancienne  splendeur.  Pour  mettre  sou  port 
en  communication  avec  Londres ,  et  pour  le  rattacher  aux  comtés 
méridionaux  de  T Angleterre,  ses  négocians  ont  entrepris,  avec  le 
concours  des  capitalistes  de  la  métropole ,  un  gigantesque  chemin 
de  fer,  qui  n'aura  pas  coûté ,  avec  ses  annexes ,  moins  de  200  mil- 
lions de  francs.  Ils  ont  construit  encore,  pour  desservir  les  commu- 
nications de  la  Grande-Bretagne  avec  les  États-Unis,  des  paquebots 
à  vapeur  qui  ne  le  cèdent  pas  à  ceux  de  Liverpool.  Malgré  ces  tenta- 
tives et  bien  que  Bristol  soit  placé,  dans  la  mer  d'Irlande,  plus  près 
que  toute  autre  place  de  l'Atlantique  et  du  continent,  le  commerce, 
qui  a  déserté  ce  port,  n'en  reprend  pas  le  chemin. 

Le  même  déplacement  s'est  opéré  en  France,  depuis  la  paix,  entre 
Bordeaux  et  le  Havre.  Bordeaux ,  que  ses  relations  avec  les  Antilles 
avaient  si  long-temps  fait  prospérer,  languit  aujourd'hui,  et  descen- 
drait au  rang  de  Nantes  ou  de  Cette,  sans  l'aliment  que  ses  vins  four- 
nissent à  l'exportation.  Le  Havre,  au  contraire,  qui  n'était  rien  avant 
1814,  a  pris  une  grande  extension  aussitôt  que  les  manufactures  de 
la  Normandie,  de  la  Picardie  et  de  la  capitale  lui  ont  ouvert  de  nou- 
veaux débouchés. 

L'histoire  de  Liverpool  est  celle  du  Havre  sur  une  plus  grande 
échelle;  c'est  un  champ  que  le  souffle  de  l'industrie  manufacturière 
a  fécondé.  Il  n'y  a  pas  au  monde  une  position  commerciale  plus 
magnifique.  Dans  un  rayon  de  trente  à  trente-cinq  lieues  de  cette 
ville,  on  rencontre:  les  mines  inépuisables  de  Nortbwich,  dans  le 
comté  de  Chester,  qui  fournissent  la  plus  grande  partie  des  250,000 
tonneaux  de  sel  exportés  par  l'Angleterre;  les  poteries  du  comté  de 
StafTord ,  dont  l'exportation  s'est  élevée  au-dessus  de  20  millions  de 
francs;  Birmingham  et  les  forges  des  environs;  Nottingham,  Derby 
et  Leicester,  où  se  fabrique  la  bonneterie;  ShefSeld,  siège  de  la 
coutellerie  et  de  la  quincaillerie;  Leeds ,'  Bradford  et  Halifax ,  où  se 
fabriquent  les  draps  et  étoffes  de  laine,  et  qui  en  exportent  pour  125 
à  150  millions;  Manchester,  Stockport,  Oldham,  Bolton,  Rochdale 
et  Preston ,  pour  les  filés  et  les  tissus  de  coton;  des  mines  de  houille 
dans  toutes  les  directions;  enfin ,  les  ports  de  l'Irlande  pour  les  ap- 
provisionnemens  en  grains  et  en  bétail. 

Liverpool  a  un  autre  avantage  sur  le  Havre.  Ce  dernier  port  ne 
communique  avec  Rouen  et  avec  Paris  que  par  la  Seine,  dont  la  navi- 
gation est  encore  à  l'état  de  nature.  Liverpool  a  un  double  système  de 
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canaux  et  <le  chemins  de  fer  qui  lui  donne,  dans  ses  relations  avec 
toutes  les  cités  industrielles,  la  célérité  pour  les  personnes,  et  le  bon 
marché  pour  ies  produits.  Le  canal  de  Leeds  et  Liverpooly  qui  se  jette 
dans  la  Mersey  au  nord  de  Liverpool,  joint  cette  ville  à  Leeds.  Le 
Grand'Trunk  canal j  qui  débouche  dans  la  Mersey  à  Runcorn,  cmte 
de  Chester,  fait  communiquer  Liverpool  avec  le  district  des  poteries 
et  les  comtés  de  Tintérieur  (midland  counties);  un  court  embran- 
chement le  relie  à  Birmingham.  Le  canal  de  Bridgewater,  en  ébAKs- 
sant  la  communication  de  Liverpool  avec  Manchester,  rattache  i  ce 
port  le  système  de  canaux  dont  Manchester  est  le  centre,  et  qui 
rayonne  vers  toutes  les  villes  des  environs  jusqu'à  ShefBeld. 

Le  premier  canal  exécuté  dans  la  Grande-Bretagne  avait  été  con- 
struit, vers  la  fin  du  xviii^  siècle,  pour  joindre  Manchester  à  Uver^ 
pool;  c'est  encore  entre  ces  deux  villes  qu'a  été  établi,  au  xix^'siëde, 
le  premier  chemin  de  fer.  Mais  ce  qui  montre  bien  la  différence  des 
deux  époques,  il  avait  fallu,  en  1761,  l'intervention  d'un  membre 
éminent  de  Taristocratie,  du  duc  de  Bridgewater,  pour  exécuter  le 
canal;  ce  fut  une  association  de  capitalistes  qui  entreprit,  en  1891, 
le  chemin  de  fer.  Depuis,  Liverpool  est  resté  le  marché  principal  dei 
valeurs  représentées  par  les  chemins  de  fer  ainsi  que  par  les  canani. 
Les  grands  manufacturiers  et  les  grands  commerçans  font  ainsi  le 
plus  admirable  usage  de  leur  fortune.  Le  capital  qui  s'est  accumulé 
dans  leurs  mains  contribue  à  couvrir  le  pays  de  ces  voies  rapides 
de  conununication  qui  égalent  le  mouvement  à  la  pensée. 

A  Manchester,  la  grande  affaire,  c'est  le  travail;  à  Liverpool,  c'est 
le  crédit.  La  Banque  d'Angleterre  a  établi  un  comptoir  à  Liverpool; 
mais  on  y  compte  plus  de  neuf  banques  par  actions,  qui  tontes  émet- 
tent des  billets  au  porteur.  Les  usages,  en  matière  de  crédit,  sont 
d'une  extrême  libéralité.  Les  termes  de  paiement,  après  livraison  des 
marchandises ,  sont  généralement  de  quatre  mois ,  et  Liverpool  est 
peut-être  la  seule  ville  où  les  commissionnaires  expéditeurs  fassent 
de  larges  avances  sur  les  marchandises  destinées  à  l'exportation. 

Le  véritable,  le  grand  commerce  à  Liverpool  est  le  conuneroe  de 
commission.  Les  négocians  qui  s'y  livrent  ont  des  correspondanset 
souvent  même  des  agens  dans  toutes  les  parties  du  globe;  ce  sont 
eux  qui  recueillent  et  qui  transmettent  à  leurs  cliens  les  renseigna 
mens  les  plus  étendus  sur  les  faits  commerciaux,  des  renseignemets 
tels  qu'un  gouvernement,  avec  sa  hiérarchie  de  fonctionnaires,  poor- 
rait  rarement  les  fournir.  I^  science  elle-même  ne  dédaigne  imis  de 
puiser  à  celte  source.  C/cst  ainsi  que  M.  Mac'cullocb  a  ienipninté,i 
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une  circulaire  de  la  maison  jfee  et  frères,  les  détails  qu'il  publie  dans 
son  dictionnaire  sur  les  importations  de  Liverpool ,  de  1833  à  1838. 

La  pavigation  de  Liverpool  n'a  pas  une  importance  proportionnée 
à  celle  de  son  commerce.  En  1836,  les  vaisseaux  appartenant  à  ce 
port  étaient  au  nombre  de  996,  montés  par  11,511  matelots.  Une 
place  relativement  secondaire,  Newcastle,  en  possédait  près  de  1,100. 
Cela  vient  de  ce  que  les  ports  d'expédition  ne  sont  pas  toujours  les 
ports  d'armement.  La  main  d'œuvre  est  trop  chère  à  Liverpool  pour 
que  les  constructeurs  y  établissent  tous  leurs  chantiers.  Ou  construit 
principalement  dans  cette  ville  des  bâtimens  à  vapeur,  genre  de  tra- 
vail qui  exige  de  puissans  appareils,  et  qui  ne  convient  qu'aux  grands 
ateliers.  Ajoutons  qu'une  bonne  partie  des  transports  se  font  par 
navires  étrangers;  les  cotons,  par  exemple,  arrivent  dans  des  vais- 
seaux américains.  La  proportion  des  marchandises  transportées  par 
navires  étrangers,  qui  était  à  Londres  de  27  pour  100  en  1840,  a  été 
de  46  pour  100  à  Liverpool. 

La  navigation  à  la  vapeur  rétablira  la  balance.  Elle  prend  aujour- 
d'hui dans  la  Mersey  la  même  extension  que  dans  la  Tamise.  Le  port 
jde  Liverpool  compte  plus  de  80  bateaux  à  vapeur.  Ces  paquebots 
continuent  les  chemins  de  fer  qui  unissent  Liverpool  à  Birmingham, 
à  Londres,  à  Leeds  et  à  Lancaster.  Ils  abordent  l'Irlande  par  trois 
points,  Dublin,  Kingstown  et  Belfast,  le  nord  de  l'Angleterre 'par 
Wbitehaven ,  l'Ecosse  par  Glasgow,  et  mettent  l'Angleterre  en  com- 
munication avec  les  Étals-Unis,  le  Portugal,  Gibraltar,  et  les  pay;s 
riverains  de  la  Méditerranée.  C'est  un  incessant  va  et  vient  d'honunes 
et  de  marchandises.  Plus  de  deux  mille  personnes  quittent  chaque 
jour  Liverpool  par  les  chemins  de  fer  et  par  les  bateaux  à  vapeur. 
Autant  arrivent  des  villes  de  l'Angleterre  ou  du  dehors.  A  peine  un 
paquebot  a-t-il  débarqué  ses  passagers  sur  le  quai,  qu'un  autre  l'ac- 
coste, et  vous  voyez  fumer  à  l'horizon  la  cheminée  de  quelque  bateau 
à  vapeur  qui  va  dans  dix  minutes  prendre  la  place  de  celui-ci.  A  l'in- 
térieur, les  hôtels  destinés  à  recevoir  les  voyageurs  sont  en  plus  grand 
nombre  et  plus  fréquentés  que  dans  aucune  autre  cité.  Après  Lon- 
dres, il  n'y  a  pas  de  ville  où  l'on  rencontre  des  boutiquiers  plus  riches 
et  des  magasins  plus  brillans.  Liverpool  est  Yemporium  de  la  Grande- 
Bretagne  à  l'occident,  ainsi  que  Londres  à  l'orient. 

Les  progrès  de  Liverpool  et  la  relation  de  ces  progrès  avec  le  dë^ 
veloppemcnt  des  manufactures  ne  sont  pas  en  Angleterre  des  faits 
d'exception.  Ils  représentent  au  contraire  l'accroissement  du  com- 
merce britannique,  en  même  temps  qu'ils  expliquent  les  causes  cle 
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sa  grandeur.  Arrêtons-nous  un  moment  &  considérer  cet  imposant 
spectacle.  On  dit  qu'en  voyant  les  cuirassiers  de  Montbran  entrer 
à  cheval  et  par  la  brèche  dans  la  redoute  de  Borodino,  que  les  Rosses 
avaient  défendue  avec  tant  d'acharnement,  un  officier  anglais,  qui 
assistait  en  amateur  à  cette  boucherie,  oublia ,  dans  le  transport  de 
son  admiration ,  les  horreurs  du  lieu  et  la  chaleur  du  combat  poor 
s'écrier  :  «  Bravo  I  Français;  voilà  des  choses  qu'on  ne  voit  qn'one 
fois  dans  sa  vie.  y>  Et  nous  aussi ,  nous  pouvons  mettre  de  côté  les 
rivalités  de  la  guerre  et  celles  de  l'industrie,  pour  battre  fraochemeot 
des  mains  à  cette  expansion  d'un  génie  commercial  qui  a  rendu  tri- 
butaires toutes  les  nations.  Il  y  a  dans  le  grand  et  dans  le  beau  une 
puissance  sympathique  qui  s'empare  de  l'esprit  en  dépit  de  loi- 
méme,  et  qui  fait  sentir  à  l'homme  qu'il  appartient  à  l'hiimanité  avant 
d'appartenir  à  son  pays. 

Lorsque  l'Angleterre,  humiliée  et  vaincue,  se  vit  contrainte  de 
ratifier  l'émancipation  de  ses  colonies  d'Amérique,  qui  n'aurait  cm 
à  l'inévitable  et  prochaine  décadence  de  cette  contrée?  C'est  Tépoque 
de  laquelle  date  l'ascendant  qu'elle  a  pris  sur  le  monde.  Alors  le  génie 
national,  se  repliant  sur  lui-même,  enfanta  des  prodiges.  Les  décon- 
vertes  dont  le  germe  s'annonçait  déjà,  dès  1769,  dans  les  premiers e^ 
sais  de  Wyat,  d'Arkwright,  de  Hargreaves,  de  Cromptoo,  de  Watt  et 
de  Cartwright,  atteignirent  leur  point  de  maturité.  Le  métier  à  filer 
et  la  machine  à  vapeur  ouvrirent  des  espaces  sans  bornes  à  l'énefgie 
de  la  production.  Un  statisticien  éminent,  M.  Porter,  rapporte  h  la 
même  cause  les  succès  militaires  du  gouvernement  anglais  (1). 

Tout  concourut  à  ce  développement  sans  exemple,  et  la  pratique 
marcha  du  mémo  pas  que  la  théorie.  Tandis  qu'Adam  Smith  ensei- 
gnait les  vrais  principes  de  l'économie  politique»  que  Brindley pro- 
pageait les  voies  artificielles  de  communication,  et  que  Pitt  entrait, 
par  la  porte  de  la  banqueroute,  dans  la  route  du  crédit,  une  race 
d'hommes  entreprenons  et  infatigables  quittait  la  charrue,  à  la  voix 
des  Strutt  et  des  Peel,  pour  élever  ce  vaste  édifice  des  manufactures 
qui  sont  les  communautés  d'un  siècle  industriel.  Le  coton ,  la  laine, 
le  lin,  le  fer  et  la  houille,  tout  devint  matière  à  travail.  Les  habitans 
se  multiplièrent  avec  les  moyens  de  subsistance;  mais  l'indostrie,  et 
par  conséquent  le  commerce,  devancèrent  la  population  dans  leurs 
progrès. 

(1)  «  Il  is  to  the  spioniog-jenny  and  tbe  steam  engine  Uiat  we  must  iook  as  Ike 
tme  moving  powers  of  our  fleets  and  armies.  »  (Porter,  Progress  of  the  NaHtm, 
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En  1801  y  la  population  de  T Angleterre  et  de  TÉcosse  réunies  était 
de  10,942,646  habitans;  en  1841,  elle  s^élevait  à  18,535,786  habitans, 
ce  qui  représente  un  accroissement  de  69  pour  100  en  quarante  ans. 
Aucune  contrée  en  Europe  n'a  vu  sa  population  monter  avec  cette 
rapidité.  Selon  M.  M'CulIoch,  le  commerce  extérieur  de  la  Grande- 
Bretagne,  en  y  comprenant  les  importations  et  les  exportations ,  ne 
s'élevait ,  au  commencement  du  xviii^  siècle,  qu'à  12  millions  sterl. 
par  année.  En  1792,  le  mouvement  commercial  était  déjà  de  35  mil- 
lions. En  1801,  il  atteignait  71  millions,  et  118  millions  en  1841. 
Dans  la  première  période,  l'augmentation  avait  été  de  192  pour  100; 
dans  la  seconde,  de  103  pour  100,  et  dans  la  troisième,  de  66  pour  100; 
118  millions  sterl.  équivalent  à  3  milliards  de  notre  monnaie.  Les 
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Etats-Unis  seuls  ont  égalé  ce  prodigieux  déploiement  de  l'industrie 
anglaise;  dans  la  période  de  1801  à  1836,  leur  commerce  extérieur 
s'est  élevé  de  32  millions  sterling  à  61. 

Ainsi,  pendant  que  la  révolution  française  élaborait  les  idées,  les 
lois  et  les  méthodes  de  gouvernement  qui  devaient  plus  tard  régir 
l'Europe,  les  Anglais  domptaient  la  matière  et  découvraient  en 
quelque  sorte  le  monde  industriel.  Aujourd  bui,  l'Europe  entière  vit 
de  leurs  procédés  ainsi  que  de  nos  opinions.  Une  émulation  qui  par 
malheur  est  bien  voisine  de  l'envie,  tient  tous  les  peuples  en  éveil. 
C'est  à  qui  fabriquera  du  fer,  des  machines,  des  fils  et  des  tissus.  On 
emprunte  à  l'Angleterre  ses  machines;  on  lui  dérobe  ses  inventions 
et  jusqu'à  ses  ouvriers,  et  l'on  repousse  en  même  temps  ses  produits 
du  marché  européen,  dont  chaque  nation  prétend  se  réserver  une 
parcelle  privilégiée  à  l'aide  des  tarifs  protecteurs. 

Dans  cette  lutte  insensée,  l'Angleterre  a  pu  éprouver  temporaire- 
ment quelque  gène  et  quelque  malaise;  mais  la  supériorité  de  ce 
peuple,  en  matière  d'industrie,  repose  sur  des  bases  trop  solides 
pour  que  la  concurrence  extérieure  puisse  l'ébranler.  L'accumulation 
des  capitaux,  l'expérience  des  manufacturiers,  l'habileté  des  ouvriers, 
le  bas  prix  du  fer  et  l'abondance  du  charbon  sont  des  élémens  de 
succès  qui  garderont  leur  poids.  La  Providence  n'a  pas  voulu  que 
toutes  les  nations  produisissent  toutes  choses;  elle  a  divisé  le  travail 
entre  les  peuples,  afin  de  faire  régner  entre  eux  l'harmonie.  C'est 
une  vérité  contre  laquelle  ne  prévaudra  ni  Tégoïsme  de  quelques 
intérêts  particuliers,  ni  l'aveuglement  des  préjugés  nationaux. 

LÉON  Faucher. 

{La  suite  au  prochain  numéro.) 
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REVUE  LITTERAIRE 


LES  DERNIERS  ROMANS 


L'histoire  des  genres  en  littérature  a  des  hasards  étranges,  d'iaeipUcables 
destinées  :  rien,  par  exemple,  semble-t-il  plus  naturel,  plus  facilement  aooei- 
sible,  dès  Tabord ,  dès  le  début  de  toute  culture  intellectuelle,  que  la 'forme  du 
roman  ?  Elle  se  prête  à  tout ,  aux  inventions  les  plus  simples  comme  aux  fables 
les  plus  compliquées,  à  Texpression  élégiaque  des  sentimens  comme  aux  plus 
dramatiques  émotions,  aux  satires  de  Tesprit  observateur  comme  aux  caprices 
de  la  fantaisie;  on  dirait  qu'elle  se  présente  d'elle-même.  En  apparesce,  f^oX 
le  cadre  le  plus  aisé  :  chacun  Ta  sous  la  main.  Écrire  les  évènemeDS  qu'oo  a 
,vu8,  c'est  se  faire  historien  ;  écrire  les  évènemens  qu'on  a  rêvés,  c*est  éUe 
romancier.  L'histoire  pourtant  ne  se  rencontre  guère  au  commencemaU  te 
littératures,  et  le  roman  à  son  tour  est  un  produit  extrêmement  tardif  te 
civilisations  les  plus  avancées,  un  genre  tout  nouveau ,  qui  a  conquis»  aeuli- 
ment  depuis  deux  siècles,  le  rang  éminent  que  des  œuvres  conmie  celles  de 
Cervantes  et  de  Le  Sage  lui  assignent  désormais  dans  l'ordre  des  composiUoDS 
de  l'esprit.  Le  drame  et  le  poème  sont  presque  aussi  vieux  que  le  monde  :  anc 
répopée,  vous  avez  aussitôt  Homère;  avec  le  théâtre,  vous  touchez  à  Sopbode: 
là,  les  chefs-d'œuvre  se  rencontrent  dès  le  premier  pas;  la  gloire  du  roman, 
au  contraire ,  est  une  gloire  d'hier. 

Qu'on  trouve  un  essai  de  roman  dans  POdyssée,  qu*on  dieeeite  sans  fin 
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les  fables  milésienneSt  qu'on  fasse  obstinément  de  Pétrone  et  d'Apalée  les 
prédécesseurs  directs  de  Richardson  et  de  l'abbé  Prévost,  très  bien;  je  ne  vois 
là  qu'un  innocent  dilettantisme  d'académie  savante,  qu'une  bonne  aubaine 
aux  fureteurs  pour  enchâsser  curieusement  leurs  conjectures  et  leurs  textes; 
c'est  la  joie,  c'est  le  triomphe  d'un  Ménage  ou  d'un  Huet  de  se  jouer  à  Taise 
en  ces  allégations  érudites.  Mais  les  bonnes  gens,  les  humbles  lecteurs, 
comme  nous,  que  ne  touchent  guère  ces  délicatesses  des  faiseurs  de  disserta* 
tions,  appellent  tout  simplement  les  choses  par  leur  nom,  et,  prenant  la 
dénomination  de  roman  dans  le  sens  vulgaire,  ne  l'appliquent  qu'à  ces  écrits 
de  date  plus  récente  auxquels  s'est  volontiers  complu  l'imagination  des 
modernes.  Sur  ce  point ,  les  tentatives  des  anciens,  les  tentatives  même  du 
moyen-âge  n'ont  été,  en  somme,  que  de  médiocres  essais  :  littérature  bonne 
tout  au  plus  pour  défrayer  les  loisirs  de  l'Académie  des  Inscriptions,  qui  oublie 
si  volontiers  qu'elle  est  aussi  l'Académie  des  Belles- Lettres.  Cela  est  vrai  pour 
la  Grèce,  car  le  vulgaire  n'est  qu'à  grand'peine  attiré  aujourd'hui  vers  les  vieux 
romans  byzantins  par  cette  naïveté  charmante  que  Longus  a  retenue  de  la 
plume  d'Amyot;  cela  est  vrai  pour  le  moyen -âge,  car  le  gros  des  lecteurs  ne 
garde  précisément  le  souvenir  des  romans  de  chevalerie  que  par  le  roman 
même  qui ,  les  rendant  à  jamais  ridicules,  fut  le  premier  et  parfait  modèle 
d'un  genre  qu'on  peut  dire  inconnu  jusque-là,  et  dont  Rabelais  lui-même 
n'avait  donné  qu'une  fantasque  ébauche:  on  a  nommé  le  Don  Quichotte, 
D'ailleurs,  quand  deux  ou  trois  exceptions  vraiment  remarquables  pourraient 
être  notées  à  travers  les  siècles,  ce  n'est  pas  avec  Daphnis  et  Chloé,  ce  n'est 
pas  avec  le  Petit  Jehan  de  Saintré  qu'on  pourrait  constituer  sérieusement 
l'histoire  d'un  pareil  genre  et  la  faire  remonter  arbitrairement  dans  le  passé. 
Le  roman  (  pourquoi  hésiter  a  le  dire?  )  est  la  gloire  la  moins  contestable, 
la  plus  originale  de  l'ère  nouvelle  :  qu'on  veuille  bien  ne  point  Toublier , 
c'est  un  roman  qui,  presque  à  lui  seul,  a  donné  la  popularité  à  la  littérature 
espagnole  et  en  a  fait  une  des  grandes  littératures  de  l'Europe  moderne. 
J'insiste  à  dessein  sur  l'importance  croissante  de  ce  genre,  demeuré  trop  long- 
temps secondaire,  parce  que  c'est  cette  importance  précisément  qui  néces- 
site les  sévérités  de  la  critique,  et  qui  justifie  son  insistance  pleine  de  regrets 
à  l'égard  de  plusieurs  écrivains  d'aujourd'hui  engagés ,  selon  elle ,  dans  des 
voies  périlleuses  pour  leur  talent,  périlleuses  pour  cette  forme  charmante  du 
roman ,  chaque  jour  gâtée  et  compromise.  Ce  n'est  pourtant  pas  l'exemple 
des  maîtres ,  des  maîtres  les  plus  réceus  et  les  plus  illustres ,  qui  là-dessus  a 
manqué  à  nos  contemporains.  Chez  les  peuples,  en  effet,  qui  nous  entourent, 
n'est-ce  pas  pour  le  roman  que  semble  avoir  été  tressée  depuis  long-temps 
la  plus  belle  couronne  de  gloire  ?  Voici  l'Allemagne  :  ff^erther,  ff^Uhelm 
Meister^  ne  sont-ils  pas  les  titres  les  plus  universellement  acceptés  du 
génie  de  Goethe  ?  Voici  l'Angleterre  :  AN  alter  Scott  n'est-11  pas  le  digne  rival 
de  ce  Byron ,  qui ,  cédant  aussi  aux  instincts  de  son  temps ,  a  appliqué  le 
cadre  du  roman  aux  inspirations  de  la  poésie?  Enfin ,  voici  la  vieille  jpttiw 
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de  Boccace,  l'Italie,  veuve  de  ses  gloires  :  est-ce  qu'elle  n'étale  pas  avec  or- 
gueil aux  yeux  distraits  de  l'Europe  son  titre  de  prédilection,  les  pages  aimé» 
de  son  Manzoni?  Kn  France  aussi,  en  France  plus  qu'ailleurs,  le  roman 
semble  être  privilégié;  long-temps  la  littérature  en  a  fait  son  enfant  gâté: 
tendresse  de  vieux  parens  pour  le  dernier  venu  de  la  famille  ! 

Considérez  plutôt  si  l'histoire  de  ces  succès  du  roman  n'est  pas  une  histoire 
exceptionnelle  1  Prenez  au  hasard  un  autre  genre,  le  premier  venu ,  et  vqyes^ 
si,  à  travers  les  destinées  et  les  phases  diverses  de  la  littérature  française,  ce 
genre  n'a  pas  eu  tour  à  tour  ses  victoires ,  ses  défaites ,  son  r^^ne ,  ses 
intervalles.  Que  devient  l'éloquence  religieuse  après  Massillon  ?  Que  devient 
la  comédie  après  Molière  ?  S'il  y  a  encore  réussite  <}à  et  là ,  ce  n'est  plus 
qu'une  exception,  une  niche  faite  en  passant  à  la  fortune.  Tout ,  au  contraire, 
favorise  jusqu'au  bout  le  roman  :  les  révolutions  littéraires,  au  lieu  de  le 
ruiner,  l'enrichissent  ;  il  gagne  à  toutes  les  banqueroutes  intellectuelles ,  et  il 
se  trouve  à  la  fin  que  ce  parvenu ,  long-temps  dédaigné,  survit  aux  plus  puis-  * 
sans  et  rajeunit  avec  les  années ,  tandis  que  les  autres  se  rident.  Je  n'exagère 
rien.  Depuis  trois  cents  ans,  il  n'a  guère  eu  que  de  bonnes  chances  :  comptons 
plutôt.  A  peine  y  a-t-il  deux  ou  troi&  ouvrages  du  xyi*"  siècle  que  tout  le 
monde  lise  encore  :  eh  bien  !  l'un  de  ces  ouvrages  est  un  roman  bouffon,  le 
Gargantua,  Plus  tard,  dès  que  la  perfection  se  montre  dans  les  lettres,  on  a 
aussitôt  des  chefs-d'œuvre  de  ce  coté ,  et  le  roman  français  entre  dans  la 
plénitude  de  sa  gloire  avec  la  Princesse  de  Clèves;  l'ère  de  Louis  XIV  se 
clôt  à  peine,  qu'il  triomphe  de  nouveau  et  avec  éclat  dans  Gil-Blas,  Pour 
lui,  le  xYiii''  siècle  n'aura  que  des  couronnes:  Candide,  Manon  Lescaut, 
Paul  et  f^irginie,  peintures  immortelles  où  l'ironie  dans  son  amertume,  la 
passion  dans  ses  entraînemens ,  les  sentimens  du  cœur  dans  leur  pureté 
charmante,  sont  à  jamais  fixés  sous  le  pinceau  des  maîtres.  La  révolution 
elle-même ,  tout  en  coupant  court  au  mouvement  poétique ,  n'arrêta  pas  le 
roman  dans  sa  glorieuse  carrière.  Adèle  de  Sénange  a  été  écrite  en  pleine 
terreur.  L'empire ,  à  son  tour,  qui  frappa  la  littérature  tout  entière  de  stéri- 
lité et  d'impuissance ,  n'atteignit  pas  non  plus  ce  genre  heureux  que  tout 
jusque-là  avait  épargné:  René,  Corinne,  Adolphe,  sont  des  créations  vé- 
ritables. En  notre  époque  même ,  confuse  et  incertaine ,  où  une  vitalité  si 
réelle  est  mêlée  dans  les  lettres  à  tant  de  causes  de  dépérissement,  c'est  le 
roman  encore  qui ,  avec  la  poésie  lyrique ,  laissera  les  monumens  les  plus 
durables,  quelques-unes  de  ces  œuvres  peut-être  qu'épargnera  la  main  du 
temps.  Si  profond ,  en  effet ,  que  soit  le  dégoût  général  que  ne  manqueront 
pas  de  laisser  tant  d'excès  intellectuels,  une  dispersion  à  ce  degré  fâcheoie 
du  talent,  un  emploi  à  ce  point  coupable  des  plus  belles  facultés,  l'aveDir, 
soyons-en  assurés,  accordera  une  notable  place  au  roman  contemporain. 
Certes,  plus  d'une  page  restera  où  se  liront  les  noms  quelque  peu  disparate» 
qui  ont  signé  C^o/omôo,  yalentine,  Thérèse  Aubert,  Volupté^  lesCajuie» 
de  Marianne,  Stello,  Notre-Dame  de  Paris.  Quelles  que  soient,  en  efifet,!kB 
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inégalités  qui  déparent  plusieurs  de  ces  œuvres  brillantes,  à  quelque  destinée 
contraire  d'immobilité,  de  progrès  ou  de  décadence  que  semblent  réservés 
ces  talens  si  divers,  il  y  a  assurément  dans  ce  groupe  d'élite  plus  d*un  front 
sur  lequel  demeurera  l'auréole. 

Dans  la  poésie  purement  lyrique,  la  littérature  française  de  notre  âge  l'em- 
porte évidemment  sur  les  écrivains  des  deux  derniers  siècles  :  ainsi  la  stropbe 
de  Lamartine  a  plus  de  souffle  que  celle  de  J.-B.  Rousseau ,  et  l'éclat  nous 
frappe  plutôt  dans  les  Feuilles  d^ Automne  que  dans  les  odes  de  Lamotte;  il 
faudrait  être  pessimiste  pour  préférer  une  stance  de  Chaulieu  à  un  couplet 
de  Béranger.  Là  est  notre  conquête  la  plus  sûre,  conquête  vraiment  glorieuse, 
et  qui  suffira  sans  doute  à  sauver  notre  renommée,  que  tant  de  folles  ambi- 
tions et  tant  de  chutes  risqueraient  certainement  de  compromettre  aux  yeux  de 
l'histoire  littéraire.  On  peut  le  dire  avec  assurance,  le  roman  aussi  nous  fera 
honneur.  Sur  ce  point,  si  nous  n'avons  pas  dépassé  ceux  qui  sont  venus  avant 
nous,  ceux  qui  ont  pour  eux  l'avantage  de  la  chronologie,  nous  les  avons  au 
moins  continués  dignement,  nous  avons  repris  leurs  traditions  avec  origina- 
lité, avec  succès;  ce  n'est  pas  tout-à-fait  comme  au  théâtre. 

II  est  toujours  habile  de  garder  ses  avantages  :  de  là,  selon  nous,  la  néces- 
sité d*un  contrôle  sévère  et  continu  à  l'égard  de  la  poésie  lyrique  et  du  roman. 
Là  est  le  danger  aujourd'hui ,  parce  que  là  était  la  gloire  hier.  Par  malheur, 
à  cette  grande  rénovation  poétique  qui  s'était  annoncée  avec  tant  d'éclat ,  il 
y  a  vingt  ans,  et  qui  déjà  même  avait  élevé  plus  d'un  glorieux  monument, 
succèdent,  depuis  quelques  années,  un  calme,  une  atonie,  qui  ne  sont  ni  sans 
dégoût  ni  sans  désenchantement.  Il  faut  bien  le  dire,  une  décadence  marquée 
(  quoique  passagère ,  on  doit  l'espérer  )  a  envahi  bien  des  talens ,  entre  les 
plus  hauts  comme  entre  les  plus  humbles,  tandis  qu'en  revanche  les  mono- 
tones tentatives  des  débutans  n'ont  pas  cessé  d'expirer  obscurément  dans  la 
banalité  de  l'imitation  ou  dans  les  efforts  d'une  originalité  impuissante.  A  coup 
sûr,  ce  n'est  pas  afQcher  des  goûts  misanthropiques  et  singuliers  que  de  pré- 
férer les  Méditations  à  la  Chute  d^un  Ànge^  ou,  pour  prendre  un  exemple 
moins  considérable ,  les  ïambes  aux  Rimes  Héroïques,  Je  ne  veux  pas  dire 
qu'il  n'y  ait  point  d'exceptions ,  des  exceptions  même  très  éclatantes;  mais, 
en  somme ,  et  sans  toucher  davantage  aux  noms  propres ,  on  peut  dire  que 
la  plupart  de  nos  poètes  sont  loin  d'être  dans  leur  phase  ascendante.  Ce  ré- 
sultat général  est  incontestable.  Aussi,  le  devoir  devient  chaque  jour  plus 
impérieux  pour  la  critique  de  se  montrer  à  cet  endroit  inflexible  et  vigilante. 
Puisque  les  belles  inspirations  lyriques  qui  ont  fait  l'honneur  des  lettres  sous 
la  restauration  semblent  aujourd'hui  toucher  à  leur  déclin,  l'heure  des  coni« 
plaisances  est  passée.  Il  importe  d'avertir  à  temps  les  talens  vrais,  et  de  leur 
montrer  les  voies  perGdes  où  ils  s'égarent;  il  importe  de  repousser  sans  pitié 
ceux  qui  n'ont  que  les  faux  airs  et  les  prétentions  du  génie.  Là,  peutrétre,  est 
le  seul  remède.  Combien  ne  serait-il  point  triste,  je  le  demande,  d'être  en- 
traînés à  la  suite  d'une  réaction  ipintelUgente  et  mesquine ,  mais  l^itimée 
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ea  partie  jMur  les  excès  et  Tintempérance  d'aujourd'hui  !  combien  ne 

pas  triste  d'être  à  la  fin  ramenés  vers  ces  procédés  faetices,  vers  cette  poMe 

brillantée  et  de  convention ,  dont  on  pouvait  croire  le  régime  à  jamais  SnM 

C'est  la  même  ciiose,  c'est  bien  pis  encore  pour  le  roman.  Le  roman,  qai, 
en  faisant  naguère  les  délices  de  nos  loisirs,  faisait  aussi  la  gloire  de  notre 
littérature,  se  compromet  de  plus  en  plus  par  toute  sorte  de  déportemen, 
lesquels  s'afQchent  avec  d*autant  plus  d'impudence,  qu'on  les  signale  aree 
moins  de  rigueur.  Ici,  qu'on  le  remarque,  ce  ne  sont  plus  seulement,  comme 
pour  la  poésie,  des  instincts  mauvais  de  l'esprit,  des  causes  purement  monto 
qui  pervertissent  le  talent  :  il  n'y  a  plus  seulement  à  dénoncer  ki  vanité  qui 
traîne  après  elle  la  négligence,  l'obstination  que  suit  forcément  la  bizarrerie, 
tous  les  leurres  enfin  qui  accompagnent  le  dédain  des  conseils  et  la  substita- 
tion  fatale  de  l'improvisation  à  la  sobriété  et  aux  pa tiens  labeurs.  D'antres  et  de 
plus  fâcheux  élémens  de  décadence,  des  raisons  d'abaissement  bien  autrement 
intimes  et  beaucoup  trop  souvent  personnelles ,  auraient  besoin  d'être  ai* 
gnalés  en  détail  aux  sévères  jugeraens  du  public.  C'est  là,  il  en  faut  conveair, 
une  grande  et  très  sérieuse  difûculté  pour  ceux  qui  jugent  :  en  mêlant  de  si 
près  le  faste  et  le  bruit  de  leur  vie  au  tumulte  de  leurs  œuvres ,  en  confon- 
dant sans  cesse  l'homme  avec  Técrivain,  en  faisant  leurs  compositions  tont-è- 
fait  solidaires  de  leur  biographie,  certains  romanciers  ont  fait  des  apprécia- 
tions littéraires  et  de  l'art  du  critique  une  tâche  véritablement  délicate  et  épi- 
neuse. Si  Ton  voulait  être  tout-à-fait  vrai,  si  on  voulait  chercher  expressément 
la  cause  secrète  de  telle  accumulation  besogneuse  de  livres  médiocres,  te 
motif  de  tel  avortement  continu,  de  telle  chute  prématurée,  il  faudrait  trof 
fréquemment  toucher  aux  personnes  et  introduire  dans  la  scnipulense  exa^ 
titudedes  comptes  rendus  certaines  insinuations  bonnes  pour  les  pamphlets. 
Avec  les  poètes,  du  moins,  on  n'a  pas  à  sortir  des  nobles  sphères  de  l'esprit^ 
le  vertige  de  l'amour-propre  peut  les  perdre,  mais  ce  n'est  là,  après  tout,  que 
l'exagération  d'une  qualité  réelle  et  qui  n'est  pas  sans  noblesse,  le  sentimeat 
de  la  dignité.  Ici,  sans  compter  ces  perfides  suggestions  de  la  vanité  qui  ont 
bien  aussi  leur  part,  il  faudrait  de  plus  accorder  une  place  très  notable  à  des 
moti£s  fort  peu  littéraires.  Derrière  l'orgueil ,  en  effet ,  se  cachent  les  il 
du  métier,  et  sous  la  fécondité  de  l'auteur  je  devine  les  calculs  de  l'ii 
triel.  Par  l^r  nature  même,  on  le  comprend,  ces  sortes  de  remarques  ne 
peuvent  être  que  très  générales  :  la  politesse  veut  que  chacun  n'ait  à  se  lei 
appliquer  que  dans  les  monologues  de  sa  conscience.  C'est  l'affaire  du  public 
d'aiUeurs  de  faire  les  lots. 

Il  est  arrivé  au  roman  ce  qui  arrive  aux  conquérans  :  le  snooès  Ta  peidt* 
Quoi  qu'on  en  puisse  dire  dans  certaine  préface,  ce  n'est  pas  encore  un  liei 
commun  de  déplorer  la  pernicieuse  influence  exercée  par  la  pubKdté  qoo^ 
tienne  et  fragmentaire  des  journaux  sur  les  œuvres  d'imagination;  qmûètb 
sera  un  lieu  commun ,  comme  il  est  évident  que  les  lieux  communs  sont  nab, 
le  public,  par  son  indifférence ,  forcera  bien  les  écrivains  à  idMmdomMreelte 
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fonne  mauvaise,  ce  gaspillage  organisé,  cette  dilapidation  régulière  des 
facultés  inyentifes.  L'engouement  une  fois  passé,  on  sera  nnartime  à  re^R- 
nattre  que  nos  avertissemens,  que  nos  redites,  si  Ton  veut,  étafeAt  légi^ 
times.  Mon  Dieu!  Cassandre  n'avait  la  prétention  d'être  ni  amusante  ni  va- 
riée, mais  était-ce  sa  faute?  On  est  bien  forcé  de  se  répéter  devant  Taveugle- 
ment  et  l'obstination. 

Devenu ,  à  la  longue  et  par  l'abus,  une  sorte  d'habitude  pour  le  lecteur, 
autorisé  d'ailleurs  par  le  bon  accueil  qu'on  lui  faisait  de  toutes  parts,  le  romait 
peu  à  peu  s'est  cru  tout  permis.  Cett«a  forme  facile  se  prétait  à  tous  les  ca- 
prices, à  toutes  les  prétentions  :  toutes  les  prétentions,  tous  les  caprices  s'éta^ 
lèrent  à  leur  aise  dans  le  roman.  On  se  l'explique  :  chaque  passion  trouvait  \h 
un  cadre  commode  pour  se  glisser,  à  l'aide  du  déguisement,  jusqu'au  public, 
et  surprendre  ainsi  sa  paresse.  On  eut  donc  tour  à  tour  des  romans  socialistes 
et  des  romans  néo-chrétiens  ;  en  un  mot ,  la  philosophie  qui  n'eût  pas  en  de 
lecteurs  sous  forme  de  livre,  les  religions  qui  n'eussent  pas  trouvé  un  adepte 
sous  forme  d'évangile,  les  prédications  contre  le  mariage^et  la  famille  qui ,  à 
l'état  de  sermons,  n'eussent  pas  rencontré  un  auditeur,  tout  cela  se  fit  roman. 
—  Est-ce  que  nos  charmans  héros  d'autrefois  auraient  disparu  pour  jamais? 
n  me  semble  vraiment  que  je  n'en  reconnais  plus  un  seul.  Panurge  lui-même 
disserte  sur  la  réforme  pénitentiaire ,  Sancho  raisonne  à  perte  de  vue  sur 
l'émancipation  de  la  femme ,  et  Pangloss  a  quitté  son  rôle  d'optimiste  pour 
celui  de  poète  incompris;  voici  Julie  qui  s'échappe  des  bras  de  Saint-Preux 
pour  fonder  une  religion,  et  c'est  Virginie,  je  crois,  qui  développe  en  personne 
devant  Paul  une  théorie  complète  du  divorce.  Aspirations  mystiques,  décla- 
mations humanitaires,  amplifications  sociales,  rien  n'y  manque.  Maf^,  par  ha- 
sard, n'auriez-vous  pas  l'indignité  de  préférer  à  tout  ce  beau  jargon  h  tnoindre 
couplet  de  la  chansonnette  de  Mignon  ?  Je  soupçonnerais  même  Vt>lontiers 
que  l'oncle  Tobie  vous  en  dit  davantage  à  lui  seul ,  rien  que  quand  il  slffie, 
devant  les  boulingrins  de  son  fidèle  Trim ,  son  refrain  de  iili  bureflo. 

Soyons  juste  d'ailleurs  ;  depuis  que  l'industrie  a  mis  l'imagination  en 
coupe  réglée ,  deptiis  que  la  mode  des  feuilletons-romans  a  forcé  les  faiseurs 
de  nouvelles  à  déchiqueter^leurs  compositions  en  fragmens ,  et  h  Supprimi^r, 
comme  des  longueurs,  les  développemens  de  caractères  et  de  passions;  depuis 
qu'il  leur  a  fallu  éparpiller  l'intérêt  plus  régulièrement  et  à  petites  doses  à 
travers  ces  chapitres  isolés  qui  doivent  être  jetés  successivement  en  pâture  n  Ta 
curiosité  distraite  de  l'abonné;  depuis  ce  jour,  on  en  doit  convenir,  les  décla- 
mations philosophiques  ont  tenu  beaucoup  moins  de  place ,  et  le  mélodrame 
peu  à  peu  a  gagné  du  terrain  sur  le  socialisme.  Dans  ces  derniers  temps ,  la 
philanthropie  n'a  plus  guère  été  démise  que  comme  un  vernis  de  pi;^utîon, 
comme  un  couvert  commode  qui  autorise  au  besoin  les  récits  les  plus  risqués. 
Pour  cela  que  faut-il.'  De  l'habileté  et  assez  d'assurance  pour  jouer  son  rdle 
sans  broncher.  Mettez  sur  l'Arétin  une  couverture  de  missel ,  pénétrez  dans 
les  infamies  du  bagne  sous  l'habit  d'une  sœur  de  charité  :  laTnyfttlficSfti6n  sefà 
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complète,  mais  elle  vous  réussira.  Que  Tart  soit  avili  par  vos  tableaux  su» 
nom  f  que  le  cœur  se  gâte  devant  vos  peintures  complaisantes  du  vice,  qu'im- 
porte? Un  peu  de  sensiblerie  sociale  jetée  sur  le  tout  suffira  pour  attendrir  ks 
plus  sévères.  Tout  le  secret  est  de  dénouer  dans  le  bureau  d'une  caisse  d'épa^ 
gne  le  drame  qui  commence  dans  un  mauvais  lieu.  Faites  aboutir  FauMaà 
Vincent  de  Paule ,  et  la  gageure  sera  gagnée. 

11  y  a  là,  au  surplus,  toute  une  métiiode  de  composition  qui  voudrait  être 
considérée  à  part;  il  y  a  là  un  genre  véritable  qui  a  besoin  d'être  sain  iso- 
lément, et  dont  le  succès  très  réel  mérite  d'être  spécialement  étudié.  On  y 
reviendra  quelque  jour  à  loisir.  Aujourd'hui  nous  voulons  seulement  ton* 
cher  quelques  mots  de  certains  romans  nouveaux  qui  se  rapportent  à  dm 
noms  depuis  long-temps  accueillis  par  la  vogue ,  et  que  la  vogue  aujourd'hui 
délaisse.  Naguère  encore,  quand  on  interrogeait  les  échos  de  la  publicité 
populaire,  quand  çà  et  là,  par  curiosité,  ou  s'enquérait  des  succès  lesplm 
récens  de  la  littérature  bruyante  du  jour,  c^était  de  l'auteur  des  Mémoim 
du  Diable  ou  de  l'auteur  du  Père  Goriot  qu'il  était  aussitôt  question.  Os 
deux  écrivains  régnaient  en  maîtres  sur  le  trône  du  feuilleton ,  et  se  parta- 
geaient presque  exclusivement  le  privilège  de  la  réclame  complaisante.  Deve- 
nus les  fournisseurs  de  profession,  les  pourvoyeurs  en  titre  auxquels  le  bas 
de  chaque  journal  en  renom  devait  forcément  avoir  recours,  M.  de  Balzac  et 
M.  Frédéric  Soulié  ne  reculèrent  pas  devant  cette  tâche  laborieuse.  Ils  lais- 
sèrent leur  nom  servir  d'enseigne  à  toutes  les  entreprises  de  librairie,  à  tontes 
les  spéculations  de  la  presse  quotidienne.  Il  fallait  s'étourdir  singulièrement 
sur  le  résultat  pour  accepter  ainsi  l'étrange  monopole  qui  donnait  le  droit  et 
imposait  en  même  temps  le  devoir  exclusif  d'amuser,  à  heure  fixe  et  sans 
répit,  les  loisirs  d'un  public  blasé.  Chacun  s'en  tira  à  sa  manière,  chacun 
déploya  dans  tout  leur  jeu  son  agilité  et  ses  ressources.  On  l'avouera ,  c'était 
une  lutte  insensée.  A  un  pareil  métier,  les  natures  les  plus  puissantes,  les 
mieux  douées  se  fussent  bientôt  perdues  :  qu'aurait  pensé  Rome  d'un  gladia- 
teur qui  tous  les  jours  eût  voulu  descendre  dans  le  cirque?  L'atlilète  le  plus 
robuste  succomberait  à  des  combats  toujours  renouvelés,  sans  intervalle 
et  sans  repos.  Le  public  lui-même  devait  bientôt  se  lasser  de  voir  ainsi  les 
mêmes  jouteurs  occuper  incessamment  l'arène.  Qu'est-il  arrivé  en  effet ?Fe« 
à  peu,  cette  puissance  d'émotion  grossière,  mais  saisissante,  qu'on  avait  recon- 
nue dans  les  Deux  Cadavres,  ce  don  de  peindre  avec  relief  les  caractères  et 
de  mettre  à  vif  les  nuances  qui  avait  plu  dans  Eugénie  Grandet,  en  un 
mot,  les  qualités  inhérentes  à  ces  deux  talens  s'effacèrent,  pour  ne  plus  repa- 
raître qu'à  de  très  rares  intervalles.  Partout  la  précipitation  laissa  son  em- 
preinte funeste.  Le  style,  qui  hier  était  à  peine  suf usant,  devint  incessamment 
incorrect;*  péniblement  surchargé ,  il  déguisa  l'extrême  négligence  sous  des 
airs  maladroits  d'affectation.  Le  fond ,  ainsi  qu'il  était  naturel ,  ne  répondit 
que  trop  à  cette  forme  hâtive  et  plus  prétentieuse  à  mesure  qu*elle  était  moins 
soignée;  au  lieu  de  fables  vraiment  dramatiques ,  où  les  évènemens  servis- 
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sent  de  cadre  aux  passions  et  aux  sentimens ,  Timagination  épuisée  crut 
remplacer  la  vérité  de  Fensemble  par  la  complication  des  plans ,  et  Texacti- 
tade  des  nuances  par  une  choquante  crudité  de  détails.  Le  crayon  ne  mar- 
quait plus  :  on  crut  qu'il  sufifirait  d*appuyer.  C*est  ainsi  que  sont  nées  ces 
compositions  inextricables  et  mal  conçues ,  où  tout  se  confond ,  le  bien  avec 
le  mal,  la  beauté  avec  la  laideur;  œuvres  maladives,  où  Faction  s*enchevétre 
péniblement ,  et  où  rien  ne  peut  finir  que  par  des  moyens  extrêmes  et  des 
combinaisons  désespérées.  £n  effet,  on  va  jusqu'au  dernier  volume  comme 
on  peut  et  sans  s'inquiéter  des  embarras  qu'on  se  crée;  on  s'aventure  à  tout 
hasard ,  en  ayant  la  précaution  d'allonger  le  récit  par  des  conversations,  par 
des  descriptions,  par  des  incidens;  puis,  quaud  l'heure  de  terminer  arrive,  on 
se  débarrasse  tant  bien  que  mal  de  ses  personnages ,  en  mariant  celui-ci ,  en 
empoisonnant  celui-là ,  en  assassinant  un  troisième,  le  tout  sans  raison,  sans 
logique,  sans  vraisemblance.  L'épée  d'Alexandre  est  une  ressource  commode 
pour  les  dénouemens  difficiles. 

Si  peu  littéraires  évidemment  que  finissent  par  devenir  des  œuvres  entas- 
sées de  la  sorte,  au  jour  le  jour,  et  selon  le  hasard  des  exigences  de  la  vie  et 
des  promesses  mercantiles ,  il  faut  bien  pourtant  que  la  critique  intervienne 
encore  çà  et  là,  quand  ce  ne  serait  que  pour  constater  l'état  des  choses;  il  y  a  là 
d'ailleurs  des  résultats  statistiques  qui  ont  leur  prix  pour  l'histoire  des  lettres. 
Où  en  sont  maintenant  arrivés  ceux  qui  alimentaient  naguère  la  curiosité  pu- 
blique.' Leur  situation  mauvaise,  leur  déclin  d'aujourd'hui ,  le  silence  qui  se 
fait  peu  à  peu  autour  de  leurs  noms,  n'ont-ils  pas  précisément  pour  cause  la 
situation  trop  brillante,  les  succès  exagérés  d'hier?  Enfin,  n'est-ce  pas  le 
public  lui-même,  en  dernière  analyse,  qui  fait  justice  de  ses  engouemens,  de 
ses  propres  caprices,  des  abus  qu'il  a  encouragés  ?  Voilà  des  questions  qui  ne. 
sont  pas  sans  intérêt,  et  qu'on  ne  saurait  résoudre  qu'en  dressant  de  temps  à 
autre  les  comptes  de  cette  littérature  secondaire.  Il  y  a  quelques  années  en- 
core, M.  de  Balzac  et  M.  Frédéric  Soulié  demeuraient  les  tranquilles  posses- 
seurs de  cette  royauté  du  roman  vulgaire.  Une  première  invasion ,  qui  date 
déjà  de  long-temps,  dut  inquiéter  d'abord,  assez  sérieusement,  les  deux  chefs 
avoués  de  la  milice  du  feuilleton  :  ce  fut  celle  de  M.  Alexandre  Dumas.  On 
peut  dire  au  préalable  que  M.  de  Balzac  (je  laisse  un  instant  à  part  M.  Fré- 
déric Soulié)  était  avant  tout  un  romancier,  tandis  que  M.  Dumas  était  avant 
tout  un  dramaturge;  mais  les  succès  du  dramaturge  faisaient  envie  au  roman- 
cier, et  les  succès  du  romancier  ne  laissaient  plus  de  repos  au  dramaturge. 
De  là  ces  malheureuses  tentatives  au  théâtre,  comme  yautrin  et  Quinola;  de 
là  aussi  cette  énorme  accumulation  de  romans  de  toute  espèce  qu'a  signés 
M.  Dumas,  et  dans  lesquels  on  trouve  à  la  fois  tant  d'esprit  et  tant  de  rem- 
plissage, tant  de  souples  ressources  et  si  peu  de  scrupules.  Quel  a  été,  en 
somme,  le  résultat  le  plus  clair  de  cette  rivalité,  ou,  pour  mieux  dire,  de  cette 
concurrence  dans  le  feuilleton  et  sur  la  scène  ?  En  bonne  conscience,  chacun 
n'a-t-il  pas  perdu ,  et  beaucoup  perdu,  à  ce  jeu  ?  Dans  ces  prodigalités  san.s 
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mesure,  dans  cette  dispersion  sans  relâche,  Thabile  dramatuige  n'a-Ml  pv 
compromis  pour  le  drame  ce  même  talent  que  Thabile  romancier  compnnit- 
tait  pour  le  roman  ?  A  lire  les  derniers  volumes  de  M.  de  Bakaie,  à  BÊbmkt 
ces  vaadeyiUes  et  ces  mélodrames  que  M.  Ehunas  ne  craint  plus  4e  ri^vir 
sur  les  scènes  du  boulevard,  il  faudrait  plus  que  de  IHiptimiaBe  pour  m 
refuser  à  le  reconnaître. 

Mais  tenons-nous  au  roman.  Les  derniers  volumes  échappés  k  la  ftoHe 
de  M.  de  Balzac  et  de  M.  Frédéric  SouHé  sujfiraîent  ànom  eonvaincre,  disk 
premier  r^ard,  que  ces  inépuisables  conteurs  d'autrefois  en  sont  malBl»- 
nant  aux  expédiens,  et  cherchent  en  vain  à  déguiser  Tépoisenient  delmr 
imagination ,  à  renouveler  par  l'effort  cette  source  désormais  tarie.  1}  y  a  sa 
au  nunns,  dans  le  retentissement  qui  s'est  fait  autour  des  Mystères  de  PmU, 
un  résultat  suprême  qu'on  ne  saurait  contester  :  c'est  la  substitution  de  M.  la- 
gène  Sue  à  M.  Soulié  et  à  M.  de  Balzac  sur  le  trdne  du  roman^-feuffleMS. 
Il  faut  d'abord  constater  ce  changement  de  dynastie;  il  fint  euregislisr  le 
sort  des  vaincus,  sauf  à  dire  demain  notre  avis  sur  le  Tainqaear,  saaf  à 
ranger  plus  tard  à  sa  vraie  place  le  dernier  venu  de  ces  suzerains  de  payiv, 
dont  l'empire  est  aussi  capricieux,  aussi  durable  à  peu  près  que  le  sodI  1b 
fantaisies  de  la  curiosité  publique  et  les  bizarres  engooeme ns  de  la  noie. 
On  ne  serait  pas  édifié  d'ailleurs  sur  cette  petite  révolution^  qve  le  titre  aiâDR 
des  plus  récens  écrits  de  M.  de  Balzac  et  de  M.  Soulié  suffirai!  à  aUeUflr 
la  chose.  D'eux-mêmes ,  en  effet ,  ils  semblent  en  convenir ,  d'enx^mloMS  1b 
courbent  le  front  devant  ce  maître  nouveau,  qui  s'avance  en  tiiomphalnr, 
porté  sur  le  pavois  du  feuilleton  par  un  journal  grave,  qui  jusque-là  avait 
prétendu  diriger  et  contenhr  l'opinion ,  au  lieu  de  se  mettre  slmpleneal  è  sa 
remorque.  Voyant  que  M.  Sue  était  applaudi  de  la  foule,  et  tenait  bantli 
bannière  bariolée  des  Mystères  de  Paris ,  M.  de  Balzac  et  M.  Soulié  ont  is- 
noncé  subitement  à  tout  amour-propre ,  et  les  voilà  aujourd'hui  qui  ynaasA 
humblement  recevoir  l'investiture  des  mains  du  nouveau  monarque.  L'abdi- 
cation semblera  à  tous  évidente  et  complète.  Le  croirait-on  ?  C'est  sens  k 
titre  collectif  de  Mystères  de  la  Province  qu'ont  paru  et  le  dernier  romaa  de 
l'auteur  des  Scènes  de  la  Vie  parisienne  et  le  dernier  ouvrage  de  raeiSB 
des  Mémoires  du  Diable.  Il  faut  voir  le ,  sans  contredit,  le  plus  grand  sasek 
qu'ait  encore  obtenu  M.  Sue.  Mettre  ses  rivaux  à  ses  {Mcds,  les  voir  vêtis  4e 
ses  couleurs ,  parés  de  sa  cocarde ,  enrôlés  à  sa  suite,  quoi ,  je  le  demande,  de 
plus  significatif?  Rois  hier,  sujets  aujourd'hui,  nous  venons  à  peine  à  teofs 
pour  noter  ce  changement  de  règne.  Avant  de  régler  nos  comptes  avee  le 
vainqueur,  qu'on  nous  permette  au  moins  d'ensevelir  les  morts;  ce  sera  vUe 
fait.  Mais  ne  sommes-nous  point  trop  sévère  à  l'égard  de  M.  Sue?  Aiijoor- 
d'hui ,  nous  n'avons  pas  le  droit  de  lui  en  vouloir.  Voilà  que  M.  de  Bilne, 
M.  Soulié  et  leurs  collaborateurs  des  Mystères  de  la  Protinee  ne  savsntfv 
obtenir  tous  ensemble  la  vingtième  partie  du  succès  qu'enlève  àhii  seul  M.  fia- 
gène  Sue.  Ce  contraste  frappant  est  après  tout  le  résultat  le  {dasclafar,  leÉMlas 
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contestalilede  la  réussite  des  Mystères  de  Paris,  Vraiment,  c'est  bien  quel- 
le chose. 

Roeaiie  est  le  contingent  fourni  par  M.  de  Balzac  aux  Mystères  de  la  Pro- 
vince. 

Roealie,  on  ne  saurait  le  dissimuler,  est  Tune  des  compositions  1m  moins 
heureuses  de  Fauteur  de  la  Peau  de  Chagrin.  C'est,  je  crois,  ce  malappis 
de  Dassoucj  qui,  dans  son  langage  d'antidiaœltte,  comparait  Fceuire  poé- 
tique de  Corneille  à  ces  poissons  dont  le  milieu  est  exquis,  mais  dont  les 
gourmets  doivent  couper  résolument  la  tête  et  la  queue.  En  effet,  on  sup-' 
prime  d'un  côté  Méliie,  de  Fautre  Jgésilas,  pour  garder  Citma.  Certes, 
M.  de  Balzac  aurait  mauvaise  grâce  à  se  formaliser  du  rapprochement  :  c'est 
même  à  sa  modestie  de  juger  si  la  comparaison  est  possible,  si  dk  est  oon- 
lenable  ailleurs  que  sur  ce  point  particulier.  Pour  nous,  on  le  devine,  nous 
ne  voulons  maintenir  qu'une  seule  chose,  la  similitude  de  deux  destinées 
littéraires  qui  s'achèvent  précisément  de  la  même  façon  qu'elles  <«t  com- 
mencé. M.  de  Balzac  a  eu  d'abord  ses  temps  barbares  :  il  a  maintenant  son 
bas-empire,  un  bafrempire  qu'à  distance  on  confondra  volontiers  avec  ses 
temps  barbares.  A  vrai  dire,  je  soupçonnerais  presque  Rosalie  d'être  un 
aecret  plagiat  de  M.  de  Balzac  sur  lord  R'hoone,  sur  M.  de  Ylellerglé,  ou 
mieux  encore  sur  ce  trop  célèbre  Horace  de  Saint-Aubin,  dont  je  ne  sais 
quelle  malencontreuse  métempsychose  d'amour-propre  exhumait  naguère  ks 
chef»4'ceuvre  oubliés  ? 

Ceet  à  Besançon  que  se  passe  la  médiocre  histoire  délayée  en  deux  vokunes, 
aous  k  nom  de  Rosalie,  par  M.  de  Balzac.  Et  ^'abord,  on  est  transporté  dans 
une  de  ces  maisons  de  province  comme  la  plume  de  Fauteur  les  sait  peindre, 
avec  une  si  merveilkuse  vérité,  avec  une  divination  de  détaik  qui  vous  fait 
voir  ks  obj^s  ^  entendre  ks  personnes.  Un  mari  nul  et  ûiibk  qui  passe  sa 
vk  à  tourner  des  ustoisiles  dans  son  atelier  d'amateur,  une  mère  leféefae,  co- 
quette et  dévote^  une  jeune  fille  insignifiante  et  timorée  devant  sa  mère, 
td  est  Fintérieur  de  k  familk  Watteville,  familk  ridie,  économe,  el  dont  un 
&t  suranné  du  lieu,  un  vrai  lion  de  province,  M.  Amédée  de  Soûlas;,  convoite 
à  petit  bruit  Fhéritière.  Jusqu'ici,  tout  est  au  mieux,  et  nous  ne  sortons  pas 
de  k  vraisembknce.  Voici  cependant  qu'un  beau  jour  débarque  à  Besançon 
un  avocat  inconnu,  M.  Savaron.  M.  Savaron  est  tout  bonnement  un  ambitieux 
déçu,  kqiid  vient,  loin  de  Paris,  diercher  k  fortune  qu'Q  a  manquéo  sur  un 
tii^treiplusbrilknt.  Dans  ks  premiers  temps,  on  ne  s'occupe  guère  du  nouvel 
avocat;  mak  une  cause  importante  arrive  enfin,  où  il  parle  avec  éloquence, 
et  ou  son  beau  talent  éckte  aux  yeux  de  tous.  Bientôt  il  n'est  queition  que 
de  Savaron  dans  tout  l'arrondissement  :  c'est  l'homme  nécessaire.  L'avocat 
alen  publie  une  revue,  et  tout  k  monde  s'abonne  à  sa  revue;  c'est  une  réus- 
atie  complète  :  les  dossiers  et  les  causeï  abondent  dans  son  cabinet;  aucune 
afiEaire  imf  ortante  ne  se  règk  sans  qn'il  y  soit  appelé;  enfin  oaest  unanime 
à  lui  offrir  la  députation. 
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Voilà,  direz-vous,  un  parleur  qui  fait  assez  vite  son  chemin  en  proviofe  : 
la  fable  pourtant  n'a  rien  encore  qui  puisse  décidément  choquer;  ayez  pa- 
tience. Cette  petite  fille  de  tout  à  l'heure  qui  baissait  les  yeux  si  timidement 
et  sur  rintervention  de  laquelle  vous  ne  comptiez  guère,  cette  petite  fille  va 
faire  des  siennes.  Prenez  garde,  c'est  une  héroïne  très  délurée  sous  ses  ain 
craintifs  :  il  en  faut  tout  attendre.  M""*  Rosalie  de  Watteville  n'a  jamais 
échangé,  il  est  vrai,  le  moindre  mot  avec  M.  Savaron;  cependant  elle  a  eotendn 
tant  de  fois,  dans  les  salons  de  sa  mère,  l'éloge  du  brillant  avocat ,  qu'une 
vive  sympathie  éclate  en  son  cœur.  Rosalie  ne  cherche  pas  à  réprimer  cette 
passion  naissante;  elle  se  dit  tout  simplement  qu'il  serait  assez  agréable  de 
pouvoir  considérer  de  son  jardin  les  fenêtres  de  celui  qu'elle  aime,  et  voilà 
aussitôt  notre  belle  enfant  qui  persuade  à  son  père  de  faire  bâtir  un  kiosque 
au  milieu  de  ses  parterres.  Innocente  ruse,  recette  excellente,  n'est-ce  pas, 
pour  faire  ses  regards  complices  de  ses  affections?  Après  tout,  je  ne  vois 
pas  grand  mal  à  cela ,  et  la  supercherie  n'a  rien  encore  de  bien  criminel; 
mais  lorgner  les  jalousies  lointaines  d'un  appartement,  voir  une  ombie 
passer,  puis  la  lampe  s'éteindre  après  une  longue  veille,  assurément  c'est 
là  un  bonheur  insuffisant  pour  une  ame  qui  s'abandonne  d'elle-même  an 
délire  d'une  passion  sans  frein.  Aussi  Rosalie  s'aperçoit-elle  bientôt  que  k 
moyen  est  insuffisant.  Que  faire  donc  ?  et  quelle  stratégique  combinaisoB 
réussira  à  attirer  un  roturier  comme  M.  Savaron  dans  les  aristocratiqnes 
salons  de  M'"''  de  Watteville  ?  Rien  n'est  plus  simple  vraiment.  Il  s'agit  d'un 
avocat  :  ayons  un  procès.  Rosalie,  qui  a  l'oreille  de  son  père,  lui  persuade  de 
plaider;  naturellement  M.  de  Watteville  prendra  le  meilleur  organe  du  bar- 
reau ,  et  de  la  sorte  M.  Savaron  aura  ses  entrées. 

Une  fois  en  si  beau  chemin,  la  jeune  fille  ne  s'arrête  pas.  Il  y  a  dans  la  vie 
de  l'homme  qu'elle  poursuit  à  travers  tous  les  obstacles,  quelque  chose  de 
mystérieux  qui  l'inquiète,  un  secret  qu'elle  veut  à  tout  prix  pénétrer.  Pour 
un  pareil  but,  tous  les  moyens  seront  bons.  Rosalie  a  précisément  découvert 
qu'une  intrigue  galante  existe  depuis  quelque  temps  entre  Jérôme,  le  domes- 
tique de  Savaron ,  et  Mariette ,  la  femme  de  chambre  de  sa  mère.  Aussitôt 
viennent  les  menaces,  les  promesses,  et  l'innocente  enfant  corrompt,  s^ns 
plus  de  façon ,  le  valet  de  chambre  de  celui  qu'elle  continue  d'aimer  plus  que 
jamais  sans  qu'il  s'en  doute.  Dès-lors,  les  lettres  que  reçoit,  les  lettres  qu'écrit 
Savaron,  sont  remises  furtivement  à  Rosalie,  qui  les  ouvre  sans  scrupule.  La 
conduite  inexplicable,  l'étrange  destinée  de  l'avocat,  se  révèlent  alors  à  M^^  de 
Watteville  avec  leur  vraie  cause  et  dans  leurs  plus  intimes  détails.  Le  secret, 
c'est  que  Savaron  aime,  c'est  qu'il  est  aimé.  Durant  un  voyage  fait  autrefois 
en  Italie,  une  femme  belle,  adorable,  pleine  de  passion ,  s'est  rencontrée  de- 
vant lui,  et,  comme  un  poète,  il  lui  a  voué  sa  vie  à  jamais.  Toutefois  il 
reste  un  petit  inconvénient  :  la  duchesse  d'Argaiolo  n'est  pa&  libre,  et  il  iuaX 
attendre  patiemment  la  mort  d'un  vieux  mari  podagre,  avant  que  FuniOB 
projetée  puisse  s'accomplir.  Depuis  onze  ans ,  Savaron  a  quitté  la  doehene; 
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depuis  onze  ans ,  leur  correspondance  d*aniour  n'a  pas  été  interrompue  un 
moment.  L'épreuve  n*a  coûté  ni  à  Fun  ni  à  l'autre ,  et  tous  deux  demeurent 
fidèles  comme  au  premier  jour.  Après  avoir  échoué  plusieurs  fois  dans  ses 
projets  d'ambition,  l'infatigable  avocat  qui,  le  jour  où  elle  sera  libre,  veut 
pouvoir  offrir  à  sa  maîtresse  un  nom,  la  fortune,  une  grande  position, 
l'avocat  Savaron  est  venu  tenter  encore  une  fois  la  lutte  sur  un  autre  terrain. 
C'est  en  vue  de  la  députation  qu'il  s'est  établi  en  province,  et  il  touche 
presque  à  l'accomplissement  de  ses  désirs.  La  connaissance  dérobée  de  ces 
secrets  ne  fait  qu'enflammer  la  jalouse  passion  de  Rosalie  ;  plus  elle  se  réjouit 
des  lettres  brûlantes  qu'on  lui  livre,  plus  son  exaltation  redouble.  L'élection 
de  Savaron  comme  député  de  Besançon  était  assurée,  on  était  à  la  veille  du 
vote,  quand  un  billet  d'Italie  arriva ,  qui  annonçait  la  mort  subite  du  duc 
d'Argaîolo.  Dans  cette  décisive  conjoncture,  Rosalie  n'hésita  point  :  elle  sup- 
prima désormais  les  lettres  des  deux  amans,  et,  simulant  l'écriture  de  l'avocat, 
elle  écrivit  à  la  duchesse  comme  pour  rompre ,  sous  le  premier  prétexte,  une 
liaison  qui  avait  résisté  à  tant  d'épreuves.  Quelques  jours  se  passèrent  de  la 
sorte  dans  le  silence  ;  Savaron  était  en  proie  à  de  mortelles  inquiétudes.  -Enfin 
il  apprit  par  le  journal  que  la  duchesse  d'Argaiolo  venait  d'épouser  en 
secondes  noces  le  duc  de  Rhétoré.  A  ce  coup  inattendu,  le  député  de  demain 
quitta  brusquement  Besançon  et  n'y  reparut  jamais.  Bientôt  après.  M"*  Rosa* 
lie  de  Watteville  apprit  que  M.  Savaron  avait  fait  ses  vœux  à  la  Grande-Char- 
treuse. L'impitoyable  fille  ne  se  crut  pas  encore  assez  vengée  :  sachant  que 
la  duchesse  était  alors  à  Paris,  elle  entreprit  le  voyage  exprès  pour  remettre 
elle-même  à  sa  victime  les  lettres  supprimées  par  elle,  et  qui  établissaient  que 
ce  n'était  point  là  une  perfidie  d'amant,  mais  une  vengeance  de  rivale.  A  son 
retour.  M"*  de  Watteville  fut  mutilée  par  l'explosion  d'un  des  bateaux  à  va- 
peur de  la  Loire.  Aujourd'hui  triste,  défigurée,  pleine  de  funèbres  souvenirs, 
elle  vit  dans  la  solitude.  Devenue  veuve,  la  mère  de  Rosalie  vient  d'épouser 
M.  de  Soûlas,  dont  sa  fille  naguère  avait  refusé  la  main. 

rai  voulu,  par  une  première  analyse,  laisser  au  lecteur  son  libre  jugement. 
Voilà  où  en  est  tombé  M.  de  Balzac.  Non-seulement  ce  ne  sont  plus  des  ca- 
ractères, des  sentimens,  des  mœurs  véritables  qu'il  peint,  mais  son  imagi- 
nation est  même  à  bout  de  ces  vulgaires  combinaisons  du  drame  par  lesquelles 
I  est  si  facile  à  un  écrivain  exercé  de  renouveler  l'intérêt  qui  faiblit.  Une 
duchesse  qui  attend  la  mort  de  son  mari  pour  épouser  un  inconnu  qu'elle  a 
rencontré  en  voyage  ;  un  avocat  de  Paris  qui  va  s'établir  dans  une  ville  de 
province  qu'il  n'a  jamais  vue,  afin  de  s'y  faire  nommer  député;  une  jeune 
fille  qui  corrompt  la  fidélité  d*un  domestique,  qui  vole  des  lettres,  qui  fait  un 
faux  et  qui  enfin  tue  moralement  deux  personnes  pour  se  venger  d'un  amour 
qu'elle  ressent  seule  et  que  sa  victime  ignore:  tels  sont  les  étranges  héros  de 
Rosalie,  Jamais  l'auteur  à^ Eugénie  Grandet  n'était  à  beaucoup  près  des- 
cendu si  bas ,  et  il  se  trouve ,  par  malheur ,  que  la  pauvreté  de  la  mise  en 
œuvre  correspond  trop  bien  à  la  bizarre  insignifiance  de  la  conception.  Le 
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style  est  lourd ,  épais  ;  il  n*a  plus  rieu  de  la  fraîcheur  dei  premières  aunéett 
il  sent  la  fatigue,  il  trahit  incessa luiuent  Teffort.  Cest  M.  deBalzaclui-mèBe 
qui ,  dans  son  langage  choisi ,  compare  certains  talens  éreiniés  k  ces  téoen 
qui  ont  haissé  d*une  note  et  que  Usinent  dès-lors  les  directeurs  de  tbéâtR. 
L'allusion  semble  transparente  :  elle  n'échappera  certainement  qu'à  M.  et 
Balzac.  Quand  on  est  un  maréchal  de  France  littéraire,  c'est  un  Unkai 
dénouement  que  de  devenir  l'obscur  collaborateur  des  Mystères  de  Im  Pn- 
vince,  et,  dans  cette  concurrence  collective  faite  à  M.  Sue ,  de  n'avoir  |as  à 
détacher  de  la  grande  œuvre  de  la  Comédie  humaine  une  autre  pegeqit 
la  laide  histoire  d'une  petite  fille  qui  est  voleuse  par  dé(Ht  et  faunaire  pv 
haine  amoureuse.  Décidément,  je  crois  que  le  ténor  a  baissé  d'une  note. 

L'ambition  de  peindre  la  société  tout  entière  et  de  construire  à  lui  aeel 
une  œuvre  qui,  dans  son  ensemble,  corresponde  à  l'humanité  même,  telle  ot 
toujours  l'idée  fixe  que  poursuit  M.  de  Balzac,  telle  est  la  chimère  à  laqadk 
il  tient  chaque  jour  davantage;  c'est  sa  recherche  de  l'absolu,  et  on  acait 
très  mal  venu  à  ne  pas  la  prendre  au  sérieux.  Pour  ma  part,  je  serais  seule- 
ment curieux  de  savoir  à  quel  type,  à  quel  caractère  humain  correspoodÉi, 
éa^s  cette  classification  générale ,  le  personnage  de  Rosalie  :  le  plus  sigi 
peu^étre  serait  de  la  ranger  au  chapitre  des  rêves ,  entre  les  créations  pan» 
ment  fantastiques.  —  Dans  David  Séchard^  il  n'y  a  plus  de  mythe,  et  k  bot 
auquel  a  visé  M.  de  Balzac  est  infiniment  plus  clair:  c'est  tout  bonneoMBt 
l'histoire,  la  vieille  histoire  du  génie  incompris.  Déjà  M.  de  Vigny,  dansi 
éloquent  plaidoyer  de  Chatterton^  avait  voulu  nous  intéresser  aux 
souffrances  d'un  poète,  d'un  homme  qui,  selon  la  foule,  ne  savaitiaûe  attbt 
chose  qu'aligner  des  lignes  noires  sur  du  papier  blanc.  M.  de  Balzac  tente  ds 
raffiner  là-dessus  et  nous  montre  les  misères  de  l'inventeur  dans  une  auM 
sphère,  à  un  degré  inférieur.  L'inventeur,  cette  fois ,  n'écrit  plus  sur  du  pa- 
pier ,  mais  il  fait  du  papier ,  et  nous  n'en  sommes  pas  moins  tenus  d'ad* 
mirer,  sans  mot  dire,  la  hauteur  de  son  génie.  On  fait,  dit-on ,  là-dessus  «• 
vaudeville,  une  parodie  qui  pourra  être  spirituelle,  et  qui  s'appeUera  :  Damd 
Séchard  ou  les  Souffrances  du  Papetier, 

L'histoire  de  ce  Séchard  n*est  pas  longue  à  dire.  C'est  un  in^rimeur  à^ÀÊr 
gouléme,  qui  néglige  son  métier  pour  poursuivre  la  découverte  eommenaii 
d'une  papeterie  économique ,  laquelle  fera  révolution  dans  l'industrie.  la 
&mme  de  Séchard ,  Eve ,  une  créature  dévouée ,  aimante,  pleine  de  foi  dm 
son  mari ,  la  seule  qui  croie  à  son  génie ,  à  sa  prédestination ,  à  VwnmSf 
Eve  fait  des  efforts  sublimes  d'activité  et  de  résignation.  Tandis  que  Bétkmi 
cherche  la  pierre  philosophai  dans  son  mystérieux  ateUnr ,  elle  ^&nge  Fi» 
primerie,  elle  invente  mille  expédions  pour  prévenir  la  ruine  de  la  insism 
Mais  les  évènemens  sont  plus  forts  qu'elle;  une  faillite  est  imminentes  ÎM 
frères  Cointet ,  imprimeurs  d'Angouléme  et  rivaux  cupides  de  Séflliaid,sat 
juré  sa  ruine  et  veulent  à  tout  prix  s'emparer  du  trésor  qu'il  est  wr  le  psiat 
Retrouver.  Enveloppé  par  eux  dans  un  réseau  d'affoires,  de  pcûeédnns,  de 
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'l^ôtmtiites ,  d'arrestations,  le  malheureux  inventeur  finit  par  les  associer  à 
M  décourerte,  ^nlls  exploitent  à  son  détriment,  et  arec  laquelle  ils  gagnent 
des  mfllions.  Séehard,  à  la  fin,  content  d'une  légère  indemnité,  se  retire  avec 
-sa  femme  dans  un  petit  domaine  qu'il  vient  d'hériter ,  et  se  console  de  ses 
déconvenues  passées  en  faisant  des  collections  d'entomologie. 

Il  n'y  aurait  certainement  pas  là  matière  à  deux  volumes,  si  M.  de  Balzac 
n^avait  trouvé  moyen,  comme  lui-même  le  dit  ailleurs,  de  «  faire  de  la  copie  » 
sur  autre  chose.  L'auteOr  de  David  Séchard  disperse,  à  travers  les  cha- 
pitres de  son  roman ,  de  longs  fragmens  qui  seraient  mieux  à  leur  place 
dans  la  collection  des  manuels-Roret.  Ainsi ,  il  y  a  tour  à  tour  une  théorie 
complète  de  l'art  du  papetier,  un  exposé  étendu  des  travaux  de  l'imprimeur, 
et  enfin  une  histoire  très  détaillée  et  très  érudite  de  la  saisie  et  de  la  contrahite 
par  corps,  laquelle  ferait  honneur  à  Fhuissier  le  plus  expert.  La  mise  en  pa- 
ges et  le  protêt,  le  collage  en  cuve  et  le  compte  de  retour,  les  rapports  de  la 
coquille  avec  le  grand-raisin  et  la  différence  du  billet  à  ordre  avec  la  lettre 
de  change,  sont  expliqués,  commentés,  h  l'aide  des  terminologies  spéciales. 
M.  de  Balzac  montre,  en  particulier,  sur  les  commandemens,  les  significa- 
tions, les  constitutions  d'avoués,  les  saisie-ai^réts ,  une  science  étendue,  et 
qui  paratt  avoir  été  puisée  dans  des  documens  authentiques,  n  y  a  même  des 
pièces  probantes  à  l'appui,  lesquelles  sont  insérées  tout  au  long  et  semblent 
avonr  été  copiées  sur  des  originaux.  David  Séchard  figurerait  utilement  dans 
la  bibliothèque  de  Glchy. 

Eve  est  la  seule  figure  intéressante  du  roman ,  parce  qu'elle  est  la  seule 
honnête.  L'auteur ,  pour  peindre  ce  touchant  caractère ,  a  retrouvé  souvent 
son  pinceau  délié  d'autrefois.  Quant  aux  personnages  secondaires ,  lis  sont 
tellemett  faux.,  qu'on  n'en  saurait  accepter  aucun.  L'impudente  et  sèche 
friponnerie  de  l'avoué  Petit-Claud  est  par  trop  révoltante  :  l'ambition,  dans 
son  intérêt  même,  sait  ne  pas  se  rendre  si  odieuse.  Séchard  le  père,  ce 
vieux  ladre  intraitable,  qui  vole  son  fils  et  qui  Tespionne  pour  lui  dérober 
sa  découverte ,  choque  aussi  par  l'extrême  invraisemblance.  Déjà ,  dans  le 
Père  Goriot,  M.  de  Balzac  avait  montré  à  nu  ce  qui  peut  se  glisser  d'égoîsme 
dans  l'amour  paternel  :  la  reproduction  d*aujourd*hui  n'est  qu'une  copie 
chargée,  une  caricature  de  ce  premier  type,  lequel  déjà  était  exagéré.  M.  de 
ftalzac,  au  surplus,  ne  se  met  guère  maintenant  en  firais  d'invention.  H  reprend, 
on  le  sait,  ses  vieux  personnages  et  se  contente  de  leur  couper  une  basque 
d'habit  et  de  leur  mettre  un  peu  de  rouge.  Ici  encore,  nous  avons  l'étemel 
liOusteau  et  l'étemel  Lucien  de  Rubem  pré,  le  journaliste  et  le  poète.  Il  pa- 
raît que  c'est  aujourdliui  le  tour  des  poètes  d'être  exécutés  par  M.  de  Balzac. 
Dans  le  roman  de  David  ^  Lucien ,  le  frère  d*Êve,  devient  la  grande  cause  de 
tnfaie  pofir  la  maison  Séchard  :  c'est  que,  dévalisé  par  une  actrice,  le  grand 
'poète  avait  fait  de  faux  billets  et  tiré  à  vue  snr  son  beau-frère.  Séchard  paya, 
pour  ne  pas  déshonorer  son  nom.  Venu  à  Angouléme,  dans  le  dernier  dénue- 
ment, au  moment  même  de  la  déc^ynfiture  de  sa  famille,  Lucien  retrouve  là 
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son  aocieime  maîtresse,  cette  Louise  de  Nègrepdisse  que  nous  avons d^ 
vue  cinquante  fois,  qn'hier  eucore  nous  rencontrions  sous  le  nom  de  M"**  de 
Bargeton,  et  qui  aujourd'liui  trâne  dans  les  salons  d'Angouléme  oomme 
légitime  épouse  de  M.  le  comte  Sixte  du  Cbâtelet ,  préfet  du  département 
Lucien  veut  renouer  avec  Louise;  mais  il  faut  des  habits  pour  aller  à  la  pré* 
fecture,  et  tout  membre  de  TAcadémie  qu'il  est,  Lucien  n'en  a  pas.  U  écrit 
donc  en  toute  hâte  à  ses  amis  de  Paris,  et  aussitôt  Nathan  lui  envoie  mis 
canne,  Fiorine  uoe  chemise.  Des  Lupeaulx  une  montre  d'or.  Nous  retrou- 
vons là,  par  correspondance,  tout  ce  monde  ignoble  de  coulisses  et  de  petits 
journaux,  que  M.  de  Balzac  avait  cru  faire  vivre  dans  son  Grand  Homme  de 
province  à  Paris,  Le  paquet ,  par  malheur,  arrive  trop  tard.  Séchard ,  que 
Lucien  voulait  sauver,  se  trouve  arrêté,  et  Lucien  alors,  en  son  désespoir, 
quitte  subitement  ÀDgouléme,  décidé  à  se  noyer  dans  le  premier  étang 
venu.  Il  allait  le  faire  quand  se  rencontra  là  fort  à  propos  un  viei}x  diplomate 
espagnol,  le  jésuite  Carlos  Herrera,  que  Lucien  n'avait  jamais  vu,  mais  à  qui 
il  se  mit  cependant  à  raconter  sa  triste  biographie.  Herrera ,  en  trois  mots, 
eut  guéri  notre  homme  du  suicide,  en  lui  exposant  le  système  de  Machiavel; 
cette  théorie  de  la  politique  et  de  la  dissimulation  une  fois  expliquée,  le  bon 
jésuite,  sans  doute  comme  exemple ,  comme  application  immédiate,  ouvrit 
le  fond  de  son  cœur  à  Lucien ,  envoya  quinze  mille  francs  à  Séchard ,  et 
emmena ,  on  ne  sait  où ,  dans  sa  berline ,  le  poète  de  Rubempré ,  à  titre  de 
secrétaire  et  de  futur  héritier. 

Voilà  comment  se  termine  cette  histoire  parasite  de  Lucien,  laquelle  s'en- 
chevêtre (on  ignore  comment  et  pourquoi)  à  travers  des  détails  techniques 
qui  s'enchevêtrent  fort  mal  eux-mêmes  dans  une  histoire  décousue  et  sans 
intérêt.  M.  de  Balzac  croit  avoir  montré  le  Génie  et  le  Dévouement,  David  et 
Eve,  persécutés  par  la  société;  en  réalité,  il  n'a  réussi  qu'à  mettre  un  niais 
honnête  et  une  femme  naïve  au  milieu  d'une  bande  de  fripons.  Conçu  sans 
^proportions,  composé  sans  méthode,  écrit  sans  naturel,  ce  livre  est  le  digne 
pendant  de  Rosalie.  Pour  exprimer  cette  idée  que,  dans  un  salon,  une  femme 
promène  ses  yeux  sur  ceux  qui  l'entourent,  M.  de  Balzac  dit  :  «  Elle  jette  un 
regard  de  circumnavigation.  »  Cest  là  le  style  habituel  du  livre  :  un  Cyrano, 
doublé  de  Scudéry,  n'eAt  pas  parlé  autrement. 

L'auteur  de  David  Séchard  dit,  à  propos  de  son  roman  :  «  Celui-là  est  déjà 
le  préféré.  s>  Ce  n'est  là,  il  faut  le  croire,  qu'un  caprice  de  père  pour  son  de^ 
nier  né.  Selon  nou^,  M.  de  Balzac  eût  beaucoup  mieux  fait  de  reporter  ses 
sympathies  sur  une  œuvre  un  peu  antérieure,  je  crois,  et  dans  laquelle,  à 
côté  des  plus  grossiers  défauts  de  sa  manière,  se  retrouve  çà  et  là  le  talent  da 
maître,  quelque  chose  de  cet  art  exquis  de  l'observateur  qui  nous  charmait 
autrefois.  Les  Deux  Frères  n'ont  pas  encore  un  an  de|  date;  mais,  dans  M 
genre  de  littérature,  c'est  là  presque  de  l'histoire  ancienne.  Aussi  n*endirooft> 
nous  qu'un  mot. 

C'est  le  pervertissement  des  grands  sentimens  du  cœur  que  M.  de  Baliac 
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se  plaît  surtout  à  décrire»  Quand  dans  l'art  on  se  laisse  aller  aux  extrêmes, 
les  contrastes  ne  manquent  pas  de  nous  tenter.  Dans  le  père  Séchard ,  on 
nous  avait  montré  tout  à  l'heure  l'amour  paternel  complètement  anéanti  par 
régoïsme,  Favidité  et  l'avarice;  Agathe  Bridau,  dans  les  Deux  Frères^  repré- 
sente au  contraire  l'amour  maternel  tendre,  dévoué,  sublime,  maison  même 
temps  odieux,  parce  qu'il  a  des  préférences.  Il  y  a  un  vers  magnifique  dans 
les  Feuilles  d'Automne  qui  réfute  tous  ces  sophismes  raffinés  sur  l'amour 
maternel  : 

Chacun  en  a  sa  part,  et  tous  Font  tout  entier. 

Gela  dit  tout,  et  M.  de  Balzac  ne  nous  intéressera  jamais  à  une  mère ,  si 
bonne  qu'elle  soit,  qui'  choisit  entre  ses  enfans.  Et  où  croyez-vous  qu'aillent 
les  préférences  d'Agathe?  Est-ce  au  meilleur,  au  plus  vertueux,  à  ^lui  qui  ne 
la  quitte  point?  pas  le  moins  tlu  monde.  Le  penchant  pourtant  s'explique- 
rait mieux,  s'il  en  était  ainsi.  Cest,  au  contraire,  le  fils  qui  la  déshonore, 
et  qui  tare  son  nom,  c'est  celui-là  auquel  elle  revient  toujours  avec  prédilec- 
tion. Joseph  est  un  peintre,  Philippe  un  militaire;  le  peintre  est  l'idéal  du 
dévouement,  de  la  persévérance ,  de  la  résignation;  Philippe  est  l'idéal  du 
vice,  de  l'ingratitude,  des  sentimens  les  plus  bas.  Le  premier  débute  obscuré- 
ment, comme  un  génie  patient;  le  second  commence  avec  éclat,  comme  un 
esprit  violent  et  décidé  à  tout.  On  est  à  la  fin  de  l'empire,  et  Philippe ,  très 
jeune  encore,  est  déjà  colonel.  Mais  la  restauration  arrive,  qui  lui  rend  les 
loisirs  et  avec  les  loisirs  les  mauvais  penchans.  Peu  à  peu  Philippe  Bridau 
devient  un  tapageur  de  café,  un  joueur  éhonté,  un  escroc  sans  foi  ni  loi  qui 
fait  des  trous  à  la  lune.  Se  laisser  nourrir  par  une  danseuse,  dérober  Targent 
de  son  frère  et  vendre  les  tableaux  de  prix  qu'on  lui  a  confiés  pour  les  copier, 
réduire  sa  famille  à  la  misère,  faire  mourir  de  douleur  une  vieille  tante  qu'il 
dépouille,  voler  la  caisse  du  journal  dont  il  est  caissier,  ce  sont  là  des  jeux 
pour  Philippe.  Cette  vie  de  désordre  et  de  honte  se  continuait  depuis  long- 
temps, quand  le  colonel,  compromis  dans  une  conspiration  bonapartiste,  fut 
envoyé  à  Issoudun,  sous  la  surveillance  de  la  police.  Là  commence  une  autre 
histoire.  Philippe  a  précisément  à  Issoudun  un  vieil  oncle  nommé  Rouget,  le 
type  du  célibataire ,  tel  que  l'a  chanté  Béranger.  Rouget  est  sous  l'absolue 
domination  de  sa  gouvernante  Flore  Brazier,  laquelle  a  installé  chez  son 
maître,  en  qualité  de  majordome,  un  ancien  sous-ofGcier,  ou,  pour  parler 
comme  M.  de  Balzac,  une  sorte  de  chenapan ,  nommé  I^Iax ,  dont  elle  a  fait 
son  amant.  Flore  et  Max  convoitent  la  riche  succession  du  bonhomme,  qu'ils 
accaparent,  qu'ils  isolent,  pour  s'en  rendre  plus  complètement  maîtres. 
Philippe  pourtant  entreprend  de  détrôner  l'amant  de  Flore,  et  de  gagner 
rhéritage.  Après  une  longue  lutte ,  après  mille  complications  et  mille  inci- 
dens,  il  tue  Max  en  duel  et  fait  épouser  Flore  à  son  oncle.  Bientôt  l'oncle 
meurt,  Flore  est  héritière,  Philippe  l'épouse  à  son  tour,  et  le  voilà  million- 
naire. Revenu  à  Paris,  il  abandonne  sa  femme  et  la  laisse  périr  de  faim  :  pour 
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lui,  il  devient  géuérai  et  se  laxice  résoIuiucD/t  dans  le  plus  haul;  monde.  SfMi. 
l'cère  a  besoin  d'un  léger  secoues,  il  le  lui  refuse;^  sa  mèra  moucai^e  le  dfr 
mande,  il  ne  daigne  pas  se  rendre  à  FinTltalioa.  La  malheureuse  Agatln^ 
n'est  éclairée  qu'à  oett^  heure  suprême,  et  la  bénédiction  meliemeUe  qtt'dla. 
donne  à  Joseph  est  sa  seule  malédiction  envers  Philippe.  Hua  tard  le  génépEiL 
Brldau  est  tué  en  Afrique,  et  son  frère,  dont  le  nom  est  devenu  eâèbre  dans 
la  peinture,  devient  Thérititf  de  sa  fortune. 

Après  ce  qu'on  vient  de  lire ,  il  paraîtra  peut-être  difficile  d'expliquer  kl 
éloges  que  je  donnais  tout  à  l'heure  au  livre  de  M.  de  Balzac.  Où  trouver, 
en  e^et,  une  fable  dont  les  repoussans  détails  s^ encadrent  dans  un  #n«^n^Me 
plus  faux  et  plus  invraisemblable?  où  rencontrer  des  tons  plus  crue,  des  eoi- 
leurs  plus  tranchantes?  £t  cependant,  quelque  contradictoire  que  cette  Oipk 
nion  doive  tout  d'abord  paraître,  il  &ut  dire  que  les  Deux  Frères  rappel- 
lent quelquefois  l'ancienne  et  bonne  manière  de  M.  de  Balzac.  Qfw  TeosemU^. 
répugne,  que  le  plan  soit  inacceptable,  que  les  caractères  soient  Imposii* 
blés,  je  l'accorde;  on  ne  saurait  pourtant. diseonvenir  de  la  frappante  védlé 
des  détails.  Je  crois  voir  un  tableau  qui,  considéré  à  dlstanee  et  dav  sqa 
unité,  paraîtrait  grossier,  chargé,  plein  dedisparates.  Mais  approchai^  jpnNM. 
une  loupe,  il  j  a  des  coins  achevés,  des  endroits  par&its,  dee  nuanceisaisiaa 
avec  art  Ce  qui  n'empêche  pas  l'œuvre  assurément  d'être ,  ea  dé8nitive«. 
une  ébauche  informe  où  beaucoup  de  talent  s'est  perdu. 

On  volt  où  en  est  arrivé  M.  de  Balzac.  Merveilleusement  doué  pour  Poibwr* 
vation,  il  s'est  jeté  hors  de*  sa  voie  ;  toutes  les  gloires  l'ont  successivement, 
tenté,  et,  dans  cette  aspiration  universelle,  son  talent,  sa  délicatesie  de 
touche,  ont  peu  à  peu  disparu.  Au  lieu  de  se  contenter  de  son  rôle,  au  lien 
d'être  un  peintre  de  la  vie  domestique  et  de  la  réalité  bourgeoise,  il  a  trans- 
porté dans  le  roman  des  ambitions  d'encyclopédiste;  on  l'a  vu  tour  à  tour  repte* 
duire  les  gravelures  de  Rabelais  et  le  mysticisme  de  Swedenborg;  oal'avU 
emprunter  maladroitement  à  Voltaire  sa  défense  des  Calas,  chereber  à  la 
scène  le  pendant  de  Figaro ,  et  afficher  enfin  dans  ses  contes  les  prétentions 
les  plus  exorbitantes  de  législateur,  de  savant,  de  philosophe,  de  pubUdst^. 
Aussi  le  néologisme  des  écoles,  le  pédantisme  des  érudits,  le  patois  des  so- 
cialistes, ont  tour  à  tour  trouvé  accueil  dans  ses  livres.  De  là  lee  résultats 
déptoraUes  qui  sont  maintenant  visibles  aux  yeux  de  tous.  Le  vertige  in- 
dustriel a  fini  ce  que  l'esprit  de  chimères  avait  commencé.  L'auteur  de  Louis 
Lambert,  d'Eugénie  Grandet,  de  la  Recherche  de  rjbsolu  et  de  tant  de 
compositions  ingénieuses  qui  ont  amusé  notre  temps,  se  survit  maintenant 
à  lui-même.  Les  avertissemens  réitérés  de  la  critique  ont  été  impuissans,  et 
nous  commençons  à  désespérer  d'une  obstination  que  rien  ne  semble  devoir 
ébranler  désormais. 

La  destinée  de  M.  Frédéric  Soulié  ressemble  à  s*y  méprendre  à  oelle  de 
M.  de  Balzac  ;  j'avoue  cependant  qu'elle  m'inspire  beaucoup  moine  de  re- 
grets. M.  de  Balzac  était  né  pour  les  lettres  :  il  avait  les  instincts  de  récrivain^ 
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toutes  les  prédîsposftions  da  talent,  d'un  talent  rare  et  waf,  auquel  il  n'a 
manqué  que  la  sobriété,  la  règle,  la  discipline  :  cette  vocation,  cette  aptitude 
directe,  ne  me  paraissent  pas  aussi  natives,  aussi  originelles  chez  M.  Frédéric 
Soulié.  n  y  a  infiniment  de  choses,  j'en  suis  convaincu ,  que  M.  Soulié  eût 
faites  avec  autant  de  goût,  avec  autant  de  prédilection  qu'il  fait  de  la  littéra- 
ture. Le  talent,  en  effet,  de  l'auteur  des  Mémoires  du  Diable  est  surtout  on 
talent  extérieur  :  sa  force  bien  souvent  n'est  que  de  la  brutalité;  c'est  par  la 
terreur,  par  le  mystère,  par  l'inconnu,  qu'il  cherche,  qu'il  réussite  éveiller  la 
curiosité  1  Quand  je  le  lis  en  simple  lecteur  et  que  je  m'abandonne  à  lui,  c'est 
bien  plut^  de  mes  sens  qu'il  s'empare  que  de  mon  esprit.  N.  Soulié  n'a 
jamais  rien  compris  aux  délicatesses  littéraires;  le  parfum  léger  de  la  Muse, 
l'agrément,  ce  je  ne  sais  quel  d'exquis  que  je  n'essaierai  pas  de  définir,  mais 
qui  se  rencontre  chez  les  vrais  écrivains  et  qui  vous  arrive  au  détour  d'une 
période,  comme  une  bouffée  de  senteur  venue  des  buissons  au  tournant  d'un 
bois,  tout  cela  est  absolument  étranger  à  M.  Frédéric  Soulié.  Naguère  encore 
N.  Soulié  avait  Fait  incontestable  de  surexciter  incessamment  l'intérêt  par 
l'inattendu  des  combinaisons,  par  l'émotion  du  drame,  par  un  certain  entraî- 
nement de  conteur  rapide  et  inépuisable.  Aujourd'hui  l'excès,  le  perpétuel 
contact  avec  le  public,  ont  amené  la  lassitude;  et  quelles  forces,  en  effet, 
pourraient  suffire  à  cet  interminable  voyage,  à  ce  pèlerinage  sans  fin,  aux- 
quels les  romanciers  de  nos  jours  se  sont  condamnés  comme  Ahasvérus  ?  Le 
talent  de  M.  de  Balzac  s'est  vicié  et  gâté  par  une  complication  de  maladies 
longues  et  difficiles  à  décrire  ;  étiez  M.  Soulié,  ce  n'est  rien  autre  chose  que 
répuisement  produit  par  l'extrême  fatigue. 

On  raconte  que  nos  bons  aïeux  les  Gaulois  étaient  si  avides  de  récits,  si 
curieux  d'histoires,  qu'ils  arrêtaient  les  voyageurs  et  les  forçaient  à  dire 
quelque  conte.  Le  feuilleton ,  aujourd'hui ,  est  à  peu  près  comme  nos  pères, 
et  M.  Soulié  me  paraît  être  dans  la  position  du  pèlerin  dont  on  s'emparait 
pour  le  contraindre  à  raconter  sa  fable  ou  sa  légende  ;  évidemment  le  fécond 
auteur  des  Mémoires  du  Diable  est  aux  abois  :  les  sujets  manquent  à  son 
improvisation ,  la  terre  se  dérobe  sous  ses  pieds.  Les  Mémoires  du  Diable  ont 
^  une  espèce  d'effort  suprême,  dans  lequel  M.  Soulié  a  entassé  l'action ,  les 
intrigues,  les  imbroglios,  les  combinaisons  sans  fin.  Aujourd'hui,  il  est, 
^X)mme  le  lendemain  d'un  grand  excès,  dégoâté,  lassé,  engourdi;  les  grosses 
machines  lui  sont  difficiles  à  remuer  :  ainsi  on  l'a  vu,  dans  la  Confession 
générale,  vouloir  recommencer  les  Mémoires  du  Diable,  et  la  gageure  Jui  a 
été  impossible  à  tenir.  Voici  quatre  ans  bientôt  qu'ici  même  nous  parlions 
des  premiers  volumes  de  la  Confession  générale,  et ,  à  l'heure  qu'il  est ,  les 
derniers  tomes  de  cette  inextricable  histoire  n'ont  pas  encore  para.  Mainte- 
nant, M.  Soulié  commence  et  n'achève  plus  :  c'est  ce  qui  arrive  encore  eii  ce 
moment  pour  un  roman  appelé:  Huit  Jours  au  château^  lequel  figure  dans 
la  collectton  des  Mystères  de  la  Province,  et  jusqu'ici  est  resté  incomplet. 

Il  semble  assez  difficile  de  lire  et  surtout  de  juger  un  livre  qui  n'est  pas 
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fini.  Cela  pourtant ,  avec  la  manière  de  M.  Soulîé,  n'est  pas  sans  quelque 
<ivantage.  L'intérêt  au  moins  est  tenu  en  suspens,  et  on  est  quitte  des  dénoua 
mens  vulgaires,  des  communes  péripéties.  Le  champ  reste  libre  à  FimagiDa- 
tion  du  lecteur,  et  chacun  peut  prévoir  et  arranger  la  fin  comme  il  lui  plaît 
Dans  ses  Huit  jours  au  Château^  M.  Frédéric  Soulié  a  été  évidemment  préo^ 
cupé  de  faire  pièce  à  M.  Sue ,  et  d'opposer  ses  bohémiens  des  landes  aux 
bohémiens  des  Mystères  de  Paris,  Jusqu'à  ce  que  la  suite  ait  paru ,  il  est 
difficile  de  comprendre  à  quoi  toutes  ces  histoires  d'adultère,  de  meurtre  et 
de  vengeance  aboutiront.  Voici ,  en  deux  mots,  où  les  deux  volumes  publies 
conduisent  le  lecteur.  —  M"*  Gros,  la  femme  d'un  banquier  de  Paris,  part  pour 
assister  à  l'ouverture  du  testament  d'un  oncle  récemment  mort,  qu'elle  afait 
dans  le  Maine.  La  famille  une  fois  réunie  au  château ,  on  va  se  promener  à 
la  lande,  et  là.  M"**  Gros  fait  la  connaissance  d'un  bohémien  nommé  Ma* 
ricou,  personnage  étrange,  mystérieux,  qui  imagine  de  la  prendre  tout 
d'abord  pour  confidente  et  de  lui  demander  à  cet  effet  une  entrevue  ncM- 
lurne.  Cette  incroyable  entrevue  a  lieu,  et  là,  Maricou  raconte  à  la  jeune 
femme  une  horrible  histoire.  Cet  oncle  de  M*"*  Cros,  qui  vient  de  mourir,  est 
le  père  du  bohémien;  cette  horrible  Marianne  qu'on  a  rencontrée  aux  landes^ 
c'est  sa  mère.  Marianne  était  à  la  fois  la  servante  et  la  maîtresse  de  M.  de 
Chevalaines.  Maricou  fut  le  fruit  de  cet  amour.  Depuis ,  M.  de  Chevalaiues 
prit  femme ,  et  Marianne  alors  tua,  sans  plus  de  façon.  M*""  de  Chevalaines 
et  le  fils  que  cette  malheureuse  venait  de  mettre  au  monde.  Dès-lors,  Ma- 
rianne se  retira  dans  la  lande,  et  Maricou  vécut  avec  elle  comme  un  sauvage, 
ce  qui  n'a  pas  empêché  Maricou  de  connaître  Marie,  cette  sœur  qu'il  aime 
et  qui  ne  le  connaît  pas,  ainsi  que  Lucie,  cette  noble  cousine,  à  qui  il  a  donné 
secrètement  son  amour;  mais  Lucie  est  jalouse  de  Marie,  que  son  amant, 
M.  d'Astorc,  veut  épouser.  Dans  ces  conjonctures,  Lucie  promet  de  se  donner 
à  Maricou  s'il  la  venge  de  M.  d'Astorc;  en  attendant,  elle  se  vengç  elle-même 
de  Marie  en  la  faisant  tomber  dans  un  piège  tendu  par  Marianne. 

Ainsi  on  en  est  au  second  meurtre  quand  le  second  volume  finit,  et  c'est  là, 
ou  à  peu  près,  qu'en  est  resté  M.  Soulié.  Pour  ma  part ,  je  doute  fort  qu'on 
désire  avoir  la  suite  d'une  si  ridicule  et  si  odieuse  histoire.  La  Gazette  des 
Tribunaux  vraiment  est  mille  fois  plus  aimable  et  plus  intéressante.  Déjà, 
dans  le  CMteau  des  Pyrénées,  M.  Soulié  s'était  inspiré  plus  que  de  raison 
de  ces  lugubres  scènes  de  cour  d'assises.  Un  peu  de  variété  semblerait  de 
mise. 

Je  ne  sais  vraiment  si  je  dois  nommer  un  autre  roman  de  M.  FrédéricSoulié, 
qui  s'appelle  Maison  de  Campagne  à  vendre.  C'est  tout  simplement  un  mé- 
diocre vaudeville,  où  les  fautes  de  français  et  les  calembours  abondent,  un 
vaudeville  distendu  en  volume,  et  qui  eût  été  bon  tout  au  plus  pour  le  théâtre 
de  M.  Anceiot,  membre  de  l'Académie  française. 

Un  ancien  fabricant  de  lampes  a  une  maison  de  campagne  à  Sceaux  et  une 
nièce  à  marier.  Marier  sa  nièce  est  sou  idée  fixe.  Il  fait  donc  mettre  une 
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affiche  de  vente  à  son  castel,  dans  Tespérance  que  quelque  acquéreur  se 
transformera  eti  mari.  Or,  un  beau  jour,  il  arrive  deux  visiteurs  coup  sur 
coup,  Fonde  et  le  neveu,  Toncle  qui  cherche  une  petite  maison  pour  une 
actrice  à  laquelle  il  s'intéresse,  le  neveu  qui  fuit  les  recors  que  Fonde  a  mis 
à  sa  poursuite.  Le  neveu  toutefois  a  Favantage;  il  est  en  pays  de  connais- 
sances, il  a  aimé  la  jeune  fille  autrefois,  il  lui  a  été  infidèle,  mais  il  Fépou- 
serait  volontiers,  même  à  la  condition  de  ne  plus  faire  la  cour  aux  actrices 
que  cultive  son  oncle.  Là-dessus  commence  nn  quiproquo,  un  imbroglio,  qui 
dure  pendant  deux  cents  pages.  Le  neveu  a  pris  le  nom  de  Fonde,  Fonde  a 
pris  le  nom  du  neveu.  Aussi ,  quand  les  recors  arrivent ,  c'est  le  créancier 
qu'ils  arrêtent.  A  la  fin  pourtant  tout  s'explique.  Le  neveu  a  peur  des  huis- 
siers, Fonde  a  peur  de  sa  femme,  le  fabricant  de  lampes  veut  se  délivrer  de 
sa  nièce.  On  en  est  quitte  pour  deux  dots,  et  le  mariage  des  jeunes  gens  a  lieu. 

A  la  rigueur,  tout  cela  eût  pu  faire  un  petit  acte  assez  égrillard  pour  une 
scène  secondaire  :  M.  Soulié  n'en  a  pu  tirer  un  volume  qu'à  coups  de  dia- 
logue et  à  grand  renfort  de  descriptions.  On  aurait  eu  un  vaudeville  assez 
drôle,  on  n'a  qu'un  trivial  et  piteux  roman. 

Tel  est  le  bilan  littéraire  de  nos  deux  romanciers  les  plus  actifs  durant  ces 
derniers  mois.  Devant  de  pareils  résultats,  les  conclusions  ressortent  d'elles- 
mêmes;  nous  les  avions  indiquées  d'avance,  et  les  faits  n'ont  que  trop  justifié 
nos  assertions.  Évidemment  M.  de  Balzac  et  M.  Frédéric  Soulié ,  comme  la 
génération  tumultueuse  dont  ils  sont  les  représentans,  perdent  tous  les  jours 
du  terrain.  Cette  popularité  qui  arriva  à  son  comble  avec  les  Scènes  de  la 
Vie  parisienne  et  avec  les  Mémoires  du  Diable,  cette  popularité  aujourd'hui 
retire  d'eux  son  Qot  passager  et  va  battre  avec  fracas  d'autres  rivages ,  qui 
bientôt  seront  abandonnés  à  leur  tour.  Or,  la  mission  de  la  critique  est  de 
suivre  le  succès  et  de  le  juger;  c'est  donc  devant  lui  qu'elle  doit  transporter 
sa  tente  :  il  est  clair  que  le  danger  n'est  plus  où  il  était  naguère,  et  que  la 
vogue  s'attache  à  d'autres  noms.  C'est  Fengouement  des  lecteurs,  ce  sont 
leurs  capricieuses  faiblesses  qu'il  importe  surtout  de  combattre;  mais  quand 
le  public  en  arrive  à  faire  justice  lui-même  des  fantaisies  maladives  qui  l'ont 
un  instant  égaré ,  notre  mission  est  finie  :  le  devoir  nous  appelle  ailleurs. 
On  le  sait,  la  nature  des  réactions  est  d'être  impitoyables,  et  il  n'y  a  pas  de 
plus  cruels  ennemis  que  les  anciens  amis.  Aussi  il  serait  piquant  qu'un  jour 
ceux-là  même  qui  ont  attaqué  le  succès  exagéré  d'hier  fussent  amenés  à  pro- 
tester contre  l'indifférence  absolue  de  demain.  Nous  n'en  serions  pas  étonné, 
et,  dans  une  certaine  mesure,  ce  rôle  nous  trouverait  fidèle,  parce  qu'il  serait 

juste. 

F.  DE  Lagenevais. 
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0  toi  qui  passes  par  ce  cloître, 
Songe  à  la  mort!  —  Tu  n'es  pas  sAr 
De  voir  s'allonger  et  décroître, 
Une  autre  fois,  ton  ombre  au  mur. 

Frère,  peut-être  cette  dalle 
Qu'aujourd'hui ,  sans  songer  aux  morts. 
Tu  souffletés  de  ta  sandale. 
Demain  pèsera  sur  ton  corps  ! 

La  vie  est  un  plancher  qui  couvre 
L'abîme  de  l'éternité  : 
Une  trappe  soudain  s'entr'ouvre 
Sous  le  pécheur  épouvanté; 

Le  pied  lui  manque,  il  tombe,  il  glisse  : 
Que  va-t-il  trouver?  Le  ciel  bleu 
Ou  l'enfer  rouge,  le  supplice 
Ou  la  palme,  Satan  ou  Dieu  1 

Souvent  sur  cette  idée  affreuse 
Fixe  ton  esprit  éperdu  : 
Le  teint  jaune  et  la  peau  terreuse, 
Vois-toi  sur  un  lit  étendu. 
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Vois-toi  transi,  brûlé  de  fièvre, 
Tordu  comme  un  bois  vert  au  feu , 
Le  fiel  crevé,  Tame  à  la  lèvre. 
Sanglotant  le  suprême  adieu , 

Entre  deux  draps,  dont  l'un  doit  être 
Le  linceul  où  Ton  te  coudra  ; 
Triste  habit  que  nul  ne  veut  mettre , 
Et  que  pourtant  chacun  mettra. 

En  pensée,  écoute  le  râle, 
Bramant  comme  un  cerf  aux  abois, 
Pousser  sa  note  sépulcrale 
Par  ton  gosier  rauque  et  sans  voix. 

Le  sang  quitte  tes  jambes  roides, 
Les  ombres  gagnent  ton  cerveau , 
Et  s V  (oo  fioBt  les  perles  froides 
Coulent  comme  au  mur  d'un  caveau. 

Les  prêtres  à  soutane  noire^ 
Toiyours  en  deuil  de  nos  péchés» 
Apportent  l'huile  et  le  ciboire , 
Autour  de  ton  grabat  penchés. 

Tes  enfans,  ta  femme  et  tes  proches 
Fleurent  en  se  tordant  les  bras^ 
Et  déjà  le  sonneur  aux  cloches 
Se  suspend  pour  sonner  ton  glas* 

Le  fossoyeur  a  pris  sa  bêche 
Pour  te  creuser  ton  dernier  lit, 
Et  d'une  terre  brune  et  fhilche 
Bientôt  ta  fosse  se  remplit. 

Ta  chair  délicate  et  superbe 
Ya  servir  de  pâture  aux  vers, 
Bt  tu  feras  pousser  de  l'herbe 
Plus  drue  avec  des  brins  plus  verts. 

Donc,  pour  n'être  pas  surpris,  frère. 

Aux  transes  du  dernier  moment 

Réfléchis  !  La  mort  est  amère 

A  qui  vécut  trop  doucement.  

Th.  Gauctr. 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE. 


30  novembre  18i3. 

Comment  assister  sans  une  vive  satisfaction  au  spectacle  que  présente  au- 
jourd'hui TEspagne?  On  avait,  il  n'y  a  pas  un  an,  coutume  de  dire,  et  on  avait 
alors  raison  de  penser,  que  l'Espagne  était  le  pays  de  l'imprévu  et  de  l'extra- 
ordinaire. Rien  ne  s'y  passe,  disait-on,  comme  partout  ailleurs;  ce  qui  pa^ 
tout  ailleurs  serait  un  élément  d'ordre  et  un  moyen  d'affermissement  et  de 
sûreté  devient  tout  à  coup  en  Espagne  un  principe  de  discorde,  un  moyen  de 
trouble  :  le  désordre  s'y  fait  jour  de  toutes  parts,  comme  si  rien  ne  pouvait, 
au-delà  des  Pyrénées,  lui  fermer  toutes  les  issues.  Reconnaissons-le  :  ces 
plaintes  et  ces  remarques  ne  sont  plus  de  saison  aujourd'hui.  L'Espagne  se 
gouverne  dans  ce  moment  selon  les  lois  de  la  commune  raison,  du  bon  sens 
universel.  Les  causes  y  sont  suivies  de  leurs  effets ,  les  prémisses  ne  restent 
pas  sans  leurs  conséquences.  Ce  qu'on  devait  prévoir,  ce  qu'on  avait  prévu, 
se  réalise  :  toutes  les  attentes  ne  sont  plus  frustrées,  ni  toutes  les  espérances 
trompées.  On  peut  aujourd'hui  établir  quelques  conjectures  au  sujet  de  l'Es- 
pagne, sans  passer  pour  un  rêveur. 

On  avait  prévu  que  la  coalition ,  en  présence  des  ayacuchos,  ne  pouvait 
pas  reculer,  et  qu'elle  accomplirait  son  œuvre  :  elle  l'a  accompli ,  avec  une 
habileté  rare  et  avec  une  modération  plus  rare  encore  en  Espagne.  On  espé- 
rait que  les  cortès  s'empresseraient  de  déclarer  la  majorité  de  la  reine;  elles 
l'ont  fait  avec  une  unanimité  qui  a  donné  une  grande  force  morale  à  la  déci- 
sion législative.  On  s'attendait  à  voir  les  troubles  qui  ont  agité  TAragon  et  la 
Catalogne  s'apaiser  à  la  proclamation  de  la  majorité  de  la  reine,  et  en  effet 
tout  est  promptement  rentré  dans  l'ordre;  on  peut  s'assurer  que  de  long-temps 
•la  guerre  civile  n'ensanglantera  plus  les  provinces  espagnoles;  le  radicalisme 
armé  vient  de  faire  ses  derniers  efforts  et  de  constater  son  impuissance  dans 
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Jes  murs  de  Barcelone.  Enfin,  tout  paraissait  annoncer  que  les  partis  politi« 
ques  voulaient  quitter  la  rue  et  le  champ  de  bataille  pour  se  mesurer  sur  le 
terrain  de  la  légalité,  et  ce  résultat  vient  aussi  de  se  réaliser  au  sein  des  cortès. 
Le  parti  gouvernemental  et  Fopposition  s'y  organisent  régulièrement;  les 
deux  partis  ont  pour  chefiB  M.  Olozaga  et  M.  Gortina.  M.  Olozaga  amène  aux 
conservateurs  une  trentaine  de  progressistes;  M.  Gortina  en  garde  soixante. 
Avec  les  quatre-vingts  christinos  ou  modérés,  comme  on  voudra  les  appeler, 
et  avec  quelques  espartéristes  et  quelques  carlistes  ralliés,  le  parti  gouverne- 
mental comptera  pour  le  moins  cent  vingt  à  cent  trente  voix  dans  la  chambre 
des  députés;  en  même  temps  Fopposition ,  et  par  le  nombre  et  par  la  valeur 
des  hommes  qui  la  composent,  sera  de  nature  à  ce  qu'il  faille  compter  avec 
elle,  et  ne  pas  en  mépriser  les  attaques  et  les  avertissemens.  On  peut  donc 
espérer  de  voir  le  gouvernement  représentatif  se  développer  eu  Espagne, . 
comme  il  s'est  développé  graduellement  eu  Angleterre  et  en  France.  Il  serait 
sans  doute  ridicule  d'imaginer  que  les  Espagnols  viennent  d'entrer  dans  l'âge 
d'or,  que  leurs  passions  sont  complètement  amorties,  et  qu'une  lumière  sur- 
naturelle a  tout  à  coup  éclairé  leur  esprit.  L'expérience  nous  a  appris  que, 
même  pour  les  peuples  les  plus  avancés,  la  vie  politique  est  une  vie  labo- 
rieuse, pleine  d'aventures  et  de  périls.  L'Espagne  n'échappera  pas  à  la  loi 
commune  :  elle  aura  ses  jours  de  crise,  d'agitation  et  de  danger.  Des  fautes 
seront  commises,  des  intrigues  seront  ourdies;  la  vanité  et  l'ambition  pren- 
dront, en  Espagne  aussi ,  le  masque  du  patriotisme,  pour  envenimer  les  dé- 
bats et  sacrifier  les  intérêts  du  pays  aux  intérêts  individuels.  Mais  il  n'y  a 
rien  là  que  le  gouvernement  représentatif  ne  puisse  surmonter,  une  fois  qu'il 
est  entré  fortement  dans  les  voies  régulières,  et  qu'il  a,  pour  ainsi  dire,  creusé 
son  lit. 

Le  nouveau  ministère  est  ce  qu'il  devait  être  dans  la  situation  du  pays , 
un  ministère  de  coalition,  composé  d'hommes  honorables  et  éclairés.  Il  a  un 
beau  rôle  à  jouer,  et  nous  aimons  à  croire  qu'il  n'en  méconnaîtra  pas  l'im- 
portance et  l'éclat.  Le  ministère  Lopez  a  noblement  rempli  sa  tâche,  qui  était 
la  proclamation  de  la  majorité  de  la  reine.  Le  ministère  Olozaga  se  trouve 
chargé  d'une  mission  plus  grave  encore  et  plus  délicate  :  il  doit  réorganiser 
le  pays  et  conclure  le  mariage  de  la  reine.  La  minorité  de  la  reine  était  un 
danger  pour  l'Espagne  :  ce  danger  est  conjuré;  mais  l'avenir  de  la  monar- 
chie constitutionnelle  ne  sera  consolidé  que  lorsque  le  mariage  d'Isabelle 
ôtera  leur  dernière  espérance  aux  agitateurs  et  aux  intrigans. 

La  révolution  grecque  n'autorise  pas  jusqu'ici  de  sinistres  présages.  Les 
Grecs  paraissent  comprendre  toute  la  gravité  des  circonstances  où  ils  se 
trouvent  placés.  Il  ne  s'agit  pas  seulement,  pour  eux,  de  la  forme  de  leur  gou- 
vernement ,  d'un  peu  plus  ou  d'un  peu  moins  de  liberté  :  il  s'agit  d'être  ou 
de  ne  pas  être;  car  si  le  royaume  de  Grèce  existe,  toujours  est-il  qu'il  n'existe 
que  d'hier,  et  que ,  n'ayant  pas  encore  de  profondes  racines ,  il  ne  pourrait 
pas  résister  à  une  agitation  trop  violente.  Les  députés  se  rendent  à  Athènes; 
à  cette  heure,  l'assemblée  aura  commencé  ses  travaux;  le  gouvernement  en 
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préparait  les  bases.  On  ne  peut  qu'applaudir  à  rordonnaoce  royale  qui  vient 
d'appeler  au  sein  du  conseil  M.  Maurocordato  et  M.  Colelti.  Ce  fait  honore 
également  et  les  hommes  qu'on  appelle  ainsi  dans  les  conseils  du  roi,  et  le  chef 
du  cabinet,  M.  Metaxa.  M.  Metaxa  n'a  point  redouté  la  présence  et  l'Infloeiiee 
de  deux  hommes  d'état  considérables  et  dont  il  n'avait  pas  suivi  jusqu'ici  k 
ligne  politique,  et  M.  Maurocordato,  qui  avait  été  ministre  dirigeent,  n'a 
point  trouvé  au-dessous  de  lui  le  rôle  de  conseiller  sans  portefeuille.  On  peut 
tout  espérer  d'hommes  qui  savent  ainsi  s'oublier  en  présence  des  intérêts  di 
pays.  Ces  nobles  exemples  sont  un  enseignement  dont  il  ùaaX  espérer  que  um 
les  Grecs  profiteront.  Le  sort  de  leur  patrie  est  en  leurs  mains.  L'Enrope  \m 
regarde,  et  ils  n'ont  rien  à  craindre  que  leurs  propres  passions.  L'Anglelms 
et  la  France  acceptent  la  révolution  grecque  sans  la  blâmer;  l'Autriche  et  la 
Prusse,  tout  en  la  blâmant,  l'acceptent  également  et  désirent  qu'elle  aeeooi- 
plisse  promptement  son  œuvre,  et  qu'elle  se  consolide.  La  Russie  boods, 
mais  cette  bouderie  u  aura  pas  de  conséquences,  si  les  Grecs^  ea  se  domaat 
une  constitution  sensée ,  raisonnable,  enlèvent  tout  prétexte  aux  aocnsatioM 
et  toute  chance  aux  agitateurs.  Ce  que  nous  redoutons  pour  les  Grecs,  c'est 
l'engouement  des  théories  :  leur  pays  est  encore  si  faible,  si  décousu,  siinal 
pourvu  de  moyens  de  stabilité  et  de  résistance,  que  vouloir  lui  appliquer  eer- 
taines  institutions  dans  toute  leur  énergie,  ce  serait  comme  vesdestmeat  ubs 
liqueur  en  fermentation  dans  un  vase  sans  cercles.  Les  institutions  doivnt 
se  proportionner  aux  forces  morales  du  pays.  Ce  qui  est  facile,  raisonnable, 
sans  danger  en  France  et  en  Angleterre,  pourrait  ne  pas  être  praticable  ea 
Grèce.  Au  surplus,  nous  ne  connaissons  pas  assez  l'état  du  pays  pour  porter 
ici  un  jugement  particulier  sur  les  institutions  politiques  qui  pourraient  loi 
convenir. 

Le  ministère  ottoman  vient  d'être  modifié.  On  y  a  appelé  un  ami,  un  élève 
de  Rechid-Pacha.  Cette  crise  partielle  a  donné  lieu  à  plus  d'une  ooiyeetwe» 
Ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est  que  les  hommes  récemment  appelés  par  le  sultan 
dans  son  conseil  appartiennent  aux  idées  modernes,  ^et  ne  sont  pas  de  ces 
Turcs  ignorans  et  fanatiques  qui  pensent  pouvoir  rendre  à  l'empire  ottoman 
sa  force  et  sa  grandeur,  en  renouvelant  les  violences  et  les  horreurs  d'une 
époque  qui  est  passée  sans  retour.  Alais  ce  n'est  pas  par  des  demi-mesures,  en 
appelant  au  sein  du  divan  quelques  hommes  éclairés  et  modérés.,  que  la  Ports 
peut  espérer  de  s'arrêter  sur  une  pente  qui  devient  tous  les  jours  plus  rapide. 
Cest  une  réforme  générale  et  profonde,  une  réforme  appliquée  à  toutes  les 
parties  de  l'administration,  qui  pourrait  seule  arrêter  la  décadence  de  rem- 
pirç.  Ajoutons  que  cette  réforme  n'est  qu'un  rêve.  Les  Turcs  ne  sont  en  âat 
ni  de  la  faire,  ni  de  l'accepter,  ni  de  la  supporter.  Ils  n'ont  plus  de  foi  ni  ea 
eux-mêmes,  ni  daus  leur  gouvernement.  Que  peuvent  quelques  hommes 
élevés  en  Europe,  lorsque,  rentrés  dans  leur  pays,  loin  d'y  trouver  d'auties 
hommes  qui  les  comprennent  et  leur  viennent  en  aide ,  ils  n'y  trouvent  qn'î- 
gnorance,  défiance  et  aversion? 

Le  procès  d'O'Connell  a  été  renvoyé  >u  15  janvi^.  Un  homme  d'esinl 
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disait  avec  raison  que  cette  poursuite  n^était  utile  que  pour  celui  qui  aurail 
eu  rétrange  euvie  de  faire  une  étude  de  la  chicane  anglaise.  Ce  n'a  été ,  en 
effet,  jusqu'ici  qu'un  débat  de  procureurs;  les  ageos  du  gouvernement  et  les 
rtpealers  s'y  sont  également  montrés  sous  les  proportions  les  plus  exiguës, 
n  est  vrai  qu'en  se  rapetissant  ainsi,  O'Connell  s'exposait  à  perdre  œ  prestige, 
cette  grandeur  quelque  peu  théâtrale  qui  fiait  sa  force ,  tandis  que  le  gouver* 
nement,  gouvernement  puissant,  peut  se  releva  Êicilement  d'un  éehee 
momentané.  On  assure  que  le  ministère  anglais  songe  sérieusement  à  faire 
quelque  chose  pour  l'Irlande,  et  en  particulier  pour  lesjntéréts  matériels  du 
pays.  Cela  vaudra  mieux  qu'un  procès  qui  ne  termine  rien,  et  qui  n'Atera  rien 
à  l'Irlande  de  sa  nombreuse  population,  de  sa  profonde  misère  et  de  ses  vieilles 
rancunes. 

Les  chambres  sont  convoquées  pour  le  27  décembre.  Les  divers  ministères 
travaillent  à  la  préparation  des  projets  que  le  cabinet  se  propose  de  présenter. 
Selon  toutes  les  apparences,  c'est  sur  des  questions  intérieuves que  porteront 
essentiellement  nos  débats  législatifs  :  les  chemins  de  fer  pour  les  intérto 
matériels,  renseignement  secondaire  pour  les  intérêts  moraux,  seront,  ce 
nous  semble,  les  deux  questions  capitales  de  la  session. 

À  vrai  dire,  le  ministre  des  travaux  publics  s'occupe  activement  d'autres 
questions  non  moins  compliquées  et  non  moins  graves  que  les  questions  rela- 
tives  aux  chemins  de  fer  ;  mais  les  projets,  qu'il  doit  soigneusement  âaborer, 
ne  pourront  être  présentés  à  la  session  prochaine. 

La  question  de  l'enseignement  secondaire  est  celle  qui  dans  ce  moment 
occupe  le  plus  les  esprits.  Elle  a  pris  les  allures  et  les  proportions  d'une 
question  politique.  Elle  touche  désormais  aux  plus  hauts  intérêts  de  la 
femille  et  de  l'état,  de  l'état,  qui,  lui  aussi,  a  des  obligations  sacrées  à 
remplir,  des  droits  imprescriptibles  à  défendre.  La  vie  de  Fétat  est  notre  vie 
à  tous  ;  sa  force  est  notre  fcnrce  ;  son  avenir  est  l'avenir  et  Tespéranee  de  nos 
en&ns,  et  le  jour  où  l'état,  par  aveuglement  ou  par  faiblesse,  abandonnerait 
la  puissance  qui  lui  est  nécessaire,  les  droits  qui  lui  sont  essentiels,  cejour-là 
notre  existence  civile,  notre  grandeur  nationale,  seraient  compromises;  l'ordre 
ferait  place  au  désordre,  la  règle  a  l'anarchie.  Il  fiiut  dxme  pour  l'enseigne- 
ment, comme  il  a  fallu  le  faire  pour  la  presse,  pour  l'exercice  des  profes- 
sions libérales,  bref,  pour  tous  les  faits  du  monde  extérieur  qui  pourraient, 
dans  un  régime  d'absolue  liberté,  frapper  l'état  d'impuissance  et  mettre  en 
péril  la  sûreté  générale  et  particulière,  il  faut,  difrje,  concilier  la  liberté  de 
l'individu  et  de  la  famille  avec  les  droits  et  les  obligations  non  moins  légi- 
times de  la  puissance  publique.  Le  problème  peut  être  plus  ou  moins  difiBcile 
à  résoudre,  selon  la  matière,  selon  les  circonstances,  mais  dans  ses  élémens 
et  dans  ses  conditions  il  n'a  rien  de  nouveau,  il  ne  présente  rien  d'insolite. 
C'est  le  problème  qu'offrent  au  publiciste  toutes  les  facultés  de  l'homme 
qui  se  manifestent  par  des  faits  matériels,  par  une  action  sur  autmi;  c'est 
le  problème  dont  la  solution  constitue  toute  la  science  du  gouvernement. 
Que  n'a-t-on  pas  dit  de  la  liberté  de  la  presse  et  de  la  difficulté  de  la  régler, 
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delà  concilier  avec  la  protection  que  rétatdoitauxÎQdividosetàla  sociéU 
Les  esprits  impatiens ,  absolus ,  s'irritaient  et  s'égaraient  aa  milieu  des  oi 
stades  que  lear  opposait  de  toutes  parts  cette  immense  question  politiqne.d 
ne  voyant  d'issue  que  dans  un  parti  extrême,  ils  en  concluaient,  les  uns,  qil 
fallait  accepter  la  censure,  les  antres,  qu'il  fallait  se  résigner  à  l'anart^ 
Heureusement  les  uns  et  les  antres  se  trompaient;  la  liberté  de  la  pmtti 
pn  être  réglée  et  conciliée  avec  les  droits  et  les  obligations  de  l'état. 

Les  esprits  sont  à  l'œuvre  pour  obtenir  un  résultat  analogue  dans  nae  m 
tière  plus  grave  encore  et  plus  délicate,  qui  est  l'ensàgnement  de  b  j» 
nesse,  l'instnictiott  de  cette  élite  de  ses  enfans  que  la  patrie  appdle  ftt 
particulièrement  à  l'exercice  des  professons  libérales,  h  la  vie  politiqne,  am 
méditations  de  la  science  et  aux  travaux  littéraires  :  c'est  dans  leun  nuis 
que  notre  génération  aura  placé  le  brillant  et  précieux  dépôt  de  la  sdoe 
et  de  la  littérature  française;  il  leur  appartiendra  de  le  garder  et  de  l'élendrt 
c'est  sa  puissance  intellectuelle,  sa  grandeur  morale,  sa  gloire  la  plus  port 
que  la  France  leur  conHe. 

Loin  de  nous  la  pensée  de  rappeler  ici  tous  les  écrits  qu'a  déjà  fait  nilRi 
l'étude  de  cette  question.  Disons  seulement  qu'à  mesure  que  la  session  if 
proche,  la  question  passe  tout  naturellement  des  mains  des  hommes  Bféàam 
et  des  parties  intéressées  aux  mains  des  hommes  politiques;  les  homon 
spéciaux  ont  laborieusement  préparé  les  matériaux  et  mis  en  relief  les  pris 
cipes;  les  hommes  politiques  vont  en  tirer  les  conséquCDces.  Cesl  à  m 
d'examiner  quels  sont,  dans  la  situation  du  pays,  les  résultats  possibles e 
praticables;  c'est  h  eux  de  se  tenir  en  garde  contre  les  exagérations  de  toot 
partie  intéressée. 

Parmi  les  hommes  politiques  que  cette  grande  question  a  vivement  ptttt 
cupés,  empressons-nous  de  citer  H.  de  Lamartine.  Il  vient  de  préluder  lu 
débats  de  la  chambre  par  un  écrit  que  la  presse  quotidienne  nous  a  fait  eos 
naître,  et  où  l'on  retrouve  tout  l'éclat  de  sa  parole.  Le  travail  n'est  pas  eo» 
plet;  une  seconde  partie  nous  est  promise,  et  il  est  juste  de  reconnaître  qn'» 
vaut  la  publication  de  cette  seconde  partie ,  on  n'a  pas  le  droit  de  porter  m 
jugement  définitif  sur  les  idées  de  l'illnstre  écrivain. 

I]  n'est  pas  moins  vrai  que  le  morceau  que  nous  connaissons  préseolt 
par  les  principes  qu'on  y  établit  et  par  la  conclusion  qui  le  termine,  on  tsA 
un  ensemble,  quelque  chose  d'absolu,  et  qui  ne  semble  pas  pouvoir  adnMdn 
de  modifications  ultérieures. 

Si  nous  avons  bien  saisi  la  pensée  de  l'auteur.  M,  de  Lamartine,  baff 
des  différences  profondes  qui  distiuguent  l'église  et  l'état,  de  la  divorûié  à 
leurs  droits,  de  leurs  pouvoirs,  de  leur  mission,  en  conclut  que  tout  anw 
est  impossible  en  matière  d'enseignement  entre  la  puissance  temporelle  etï 
puissance  spirituelle,  que  toute  transaction  entre  elles  ne  serait  que  prénii 
cation  et  mensonge,  que  l'église  ne  peut  rien  concéder  de  son  autorité  iOi' 
mitée  sur  les  âmes.  Cela  étant,  les  conséquences  ne  peuvent  être  doutensa 
pour  un  esprit  généreux.  Si  tout  accord  raisonnable  est  imposable,  il  n*;  i 
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plus  à  opter,  pour  le  clergé,  qu'entre  Tabaissemeat  et  la  liberté  absolue.  En 
lui  conseillant  le  parti  de  la  liberté,  M.  de  Lamartine  ne  recule  pas  derant 
les  conséquences  toutes  naturelles  du  principe.  Il  est  trop  évident  en  effet  que 
le  clergé  ne  pourrait  briser  tous  les  liens  qui  le  rattachent  à  Fétat  qu'en  re- 
nonçant aux  avantages  particuliers  qu'il  en  retire,  et  en  rentrant  en  tout  et 
pour  tout  dans  le  droit  commun.  Si  nous  ne  nous  sommes  pas  mépris  sur  sa 
pensée,  on  dirait  que  M.  de  Lamartine  conseille  à  notre  clergé  de  se  placer 
vis-à-vis  de  Tétat  dans  la  situation  où  se  trouve  le  clergé  catholique  d'Ir- 
lande, ou  mieux  encore  le  clergé  des  États-Unis. 

Nous  le  dirons  :  si  c'est  là  la  conclusion  définitive  des  doctrines  de  M.  de 
Lamartine,  la  question  entre  lui  et  ses  contradicteurs  n'est  plus  qu'une 
question  purement  spéculative ,  car  certes  il  n'y  a  rien  là  de  pratique  et  de 
possible  chez  nous.  C'est  un  système  que  les  ouailles  et  les  pasteurs  repous- 
seraient également.  Pour  l'essayer,  il  faudrait  autre  chose  qu'une  loi,  il  fau- 
drait une  révolution ,  et  cette  révolution  ne  serait  pas  durable,  car,  au  lieu 
d'être  l'expression,  la  réalisation  de  la  pensée  du  pays,  elle  en  serait  le 
contre-pied. 

M.  de  Lamartine  s'est  laissé  éblouir,  ce  nous  semble,  par  l'éclat  de  ses 
brillantes  antithèses.  Ce  qui  n'est  que  divers  lui  paraît  opposé ,  ce  qui  pré- 
sente quelques  difficultés  d'agencement  lui  parait  impossible  à  rapprocher  et 
à  joindre,  comme  si  le  sentiment  religieux  que  l'église  développe  et  le  senti- 
ment de  l'ordre  qui  fonde  et  conserve  les  états  n'étaient  pas  l'un  et  l'autre  des 
élémens  de  notre  nature,  des  dons  que  la  Providence  nous  a  octroyés;  comme 
si  l'état  et  la  religion,  la  vie  civile  et  la  vie  spirituelle,  n'étaient  pas  à 
l'homme  deux  moyens  de  perfectionnement ,  deux  voies  tendant  vers  le  même 
but,  qui  est  le  bien. 

Sans  doute  l'homme  est  un  être  mixte  :  Dieu  l'a  voulu  ainsi.  Notre  dua-^ 
lité  se  retrouve  toujours  et  partout,  dans  l'individu,  dans  la  famille,  dans 
rétat.  En  nous  faisant  le  tableau  des  manifestations  de  notre  double  nature, 
en  nous  montrant  comment  se  distinguent  la  foi  et  la  raison ,  la  philosophie 
et  la  religion,  la  vie  civile  et  la  vie  spirituelle,  l'église  et  l'état,  M.  de  Lamar- 
tine nous  a  prouvé  que  les  admirables  harmonies  de  sa  parole  peuvent  s'ap- 
pliquer à  toute  chose,  mais  il  n'a  rien  dit  et  ne  pouvait  rien  dire  de  neuf.  La 
religion  et  la  philosophie ,  chacune  dans  la  mesure  et  selon  la  méthode  qui 
lui  appartient,  nous  avaient  depuis  long-temps  initiés  à  cette  partie  des 
mystères  de  notre  nature  que  la  main  de  Dieu  n'a  pas  couverte  d'un  voile 
absolument  impénétrable  pour  l'homme.  Notre  dualité  nous  est  connue,  et 
'si  le  bien  nous  est  caché ,  le  fait  de  l'union  des  deux  principes  est  certain 
pour  nous.  Faut-il  en  conclure  que  l'homme  doit  violemment  disjoindre  ce 
que  Dieu  avait  uni ,  et  que  les  deux  principes  doivent  marcher  dans  des 
voies  opposées  ?  Parce  que  leur  accord  est  difficile,  fau^il  en  faire  deux  en- 
nemis? Ce  serait  là  un  acte  de  désespoir,  et  cet  acte  de  désespoir  ne  résou* 
drait  point  la  difficulté;  à  peine  la  reculerait-il  de  quelques  instans  :  car  le 
tour  du  cercle  est  vite  fait,  et  les  deux  principes  qui  se  seraient  mis  en 
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note,  pour  ainri  dire,  en  se  tommat  le  des,  ne  tardendieflt  pas  à  te  Nk 
trenver  ùee à  €aee,  et  Télat  qni,  atant  loot,  feot  exister ,  avec  sa  poîManee, 
tan  indépendance,  son  ^nuUmomâe,  l'état  qm  sait  que  son  existeneeneseraH 
phu  qn'une  ombre,  qu'âne  vaine  apparence,  le  jour  où  il  reeonnattraîtvi 
supérieor  ici-bas,  Tétat  ne  tarderait  pas  à  dire  an  principe  séparé  :  Vosi 
empiétez  sur  mes  droite,  tous  abuses  de  votre  liberté,  veun  êtes  un  danger 
pour  moi.  Que  lui  opposeraitron?  Le  principe  de  la  liberté?  Mais  la  prendère 
des  libertés,  c'est  la  liberté  do  pays,  c'est-à-dire  son  indépendance,  son 
nomie.  A  l'état  seul  appartiendrait  donc  de  décider,  à  moins  qo'on  ne 
faire  de  nous  des  vanaux.  Ifous  avions  donc  raison  délire  que  la  séparatwa 
et  la  liberté  ne  résolvaient  point  la  question. 

L'homme  et  la  société  ne  se  laissent  pas  ainn  couper  en  deux.  L'anriyv 
est  une  méthode,  la  syntlièse  c'est  la  réalité,  et  à  moins  qu'on  ne  veuille  fine 
de  la  Franee  une  sorte  de  Paraguay,  il  faut  admettre  qn'il  appartient  à  fétit, 
non  de  séparer  les  deux  principes  au  nom  d'une  liberté  illimitée  et  chiné- 
rique,  mais  de  les  coordonner  et  de  les  contenir  en  respectant  8cnlpulellS^ 
ment  ce  que  chacun  d'eux  a  de  propre ,  de  particulier,  d'exclusif.  Ge  doit 
être,  ce  nous  semble,  un  des  bienfaits,  une  des  gloires  de  la  civilisatioo 
chrétienne,  que  la  juste  part  faite  à  toute  chose  selon  l'esprit  de  justice  et  de 
charité,  de  manière  que  chaque  prindpe  obtienne  son  l^ptime  développe- 
ment; rien  de  plus ,  rien  de  moins.  C'est  ainsi  qu'on  substitue  la  paix  à  h 
guerre,  l'harmonie  des  principes  à  leur  discorde,  l'esprit  de  l*Évangile  an 
passions  des  hommes. 

Nous  aussi  nous  voulons  la  liberté ,  nous  la  voulons  réelle  et  sincère;  mail 
en  matière  si  grave  il  importe  de  bien  déterminer  le  sens  des  mots.  De  qoeBe 
liberté  veut-on  nous  parler?  D'une  liberté  sans  frein,  absoHie,  Illimitée? 

Au  profit  de  qui?  Du  premier  venu?  Mais  qui  voudrait  d'un  pareil  dés- 
ordre, d'une  si  effroyaMe  anarchie  ?  Qui  vendrait  accorder  poor  renseigne» 
ment  de  la  jeunesse  une  faculté  sans  limites,  sans  règles,  sans  garanties,  q«%a 
n'accorde  pas  pour  la  profession  de  médecin ,  d'avocat,  de  notaire,  d'afooé? 
L'église,  qui  a  horreur  du  désordre,  s'élèverait  la  première  contre  im  parti 
scandale;  la  conscience  publique  en  serait  révoltée. 

Au  profit  du  clergé  seulement?  Mais  alors  pourquoi  ne  pas  employer  le 
mot  propre?  Ge  n'est  plus  la  liberté  qu'on  demanderait,  mais  un  privilège, 
on  privilège  inconnu  au  droit  public  de  la  France,  un  privilège  exoiliitaBC 
et  incompatible  avec  les  droits  de  l'état. 

Reste  donc  le  système  d'une  liberté  réglée  par  la  loi  ;  c'est  le  syslèaw  sv 
lequel ,  en  principe,  tons  les  hommes  sensés,  sincères,  tombent  d'aooord.  Sa 
demander  d'une  manière  générale  la  réalisation ,  c'est  demander  ce  qoe  notf 
demandons  tous;  mais  ce  n'est  pas  résoudre  la  question,  ce  n*est  pas  mèm 
en  préparer  la  solution,  car,  encore  une  fois ,  nul  ne  conteste  le  principe.  Li 
difficulté  est  tout  entière  dans  l'application,  dans  le  mode,  dans  la 
Qu'on  nous  dise  qu'il  faut  de  la  lil>erté,  qu'on  nous  le  répète  sous 
les  formes,  c'est  bien;  mais  la  question  n'aura  pas  fait  nn  pas.  Ge  qm  noos 
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aimenons  à  appicendre  da  pLm  habiles  que  nous,  c*ett  comment  cette  libené 
seca  distribuée  et  garantie,  saDa  danger  pour  elle-même,  sans  danger  pow: 
rétat.  Là  est  la  difficulté,  la  dilficuké  tout  entière,  îLn'en  est  pas  d'autre. 

Au.  surplus,  noua  sommes  sans  inquiétudes  sérieuses  al  pour  la  liberté  eli 
pùun  Fétat.  I>ious  croyons  le  pa^  plus  sage,  plus  éclairé%  plus  prudent  quo 
ceiM:  qui  s*e£foroecaient  de  l'entralnef  dans  quelque  voie  eilréme.  La  théo^ 
craxie  est  aussi  impossible  aiyourd^hui  que  l'impiété  systématique.  Le  pays 
sent  sa  force,  sa  virilité.  Il  ne  veut  pas  plus  de  la  décrépitude  que  de  l'en»; 
fance  des  sociétés  civiles. 

U  n'y  a  donc  pas  de  quoi  s'alarmer  dans  aucun  aens^  pour  aucun  imMt  : 
on  fera,  nous  le  oroyons,  une  juste  part  à  toutes  choses.  £t  si  nous  attear* 
dons  avec  quelque  impatience  le  projet  de  M.  YiUemain,  nous  l'attendons 
aussi  avec  une  pleine  confiaaee.  Homme  de  l'Université,  il  ne  sait  pas  moins 
ee  que  le  pays  doit  de  protection  et  de  soUicitudo  aux  graves  intérêts  mo» 
raux  que  Téglise  représente,  et  qui  ont  dpoit  à  tout  nos  respects. 
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L'histoire  du  roi  Sébastien  de  Portugal,  histoire  romanesque  s'il  en  fut,  et 
où  la  poésie  ne  manque  pas,  répondait  singulièrement  aux  conditions  du 
drame  lyrique.  Malheureusement,  en  mettant  à  la  scène  le  chevaleresque 
aventurier,  M.  Scribe  paraît  ne  s'être  occupé  que  d'une  cbose,  à  savoir, 
d'élaguer  prudemment  de  son  sujet  tout  ee  qui  en  constituait  l'originalité. 
Nous  n'avons  pas  le  moins  du  monde  la  prétention  d'en  remontrer  ici  à 
M.  Scribe;  toutefois,  ne  penton  dire  qu'il  s'est  trompé  sur  la  manière  dont 
il  convenait  d'envisager  le  poème  de  Dom  Sébiuiien,  l'un  des  plus  beaux, 
assurément ,  qu'il  y  eût  à  mettre  au  théâtre?  Bien  loin  de  s'en  tenir  à  côtoyer 
le  lieu-commun  historique,  il  fallait,  ce  nous  semble,  aborder  le  merveilleux 
et  tailler  en  plein  dans  la  légende,  qui.  Dieu  merci,  laissait  le  champ  libre 
à  l'invention  poétique.  !N'étaitrce  pas  une  physionomie  dramatique  et  neuve, 
que  ce  Marco  Cotizzone  suscité  par  l'Espagne  contre  le  faible  roi  de  Portugal^ 
et  trahissant  à  hi  fois  Philippe  et  Sébastien  pour  essayer  de  confisquer  la 
couronne  à  son  profit.'  U  y  avait  là  peut^tre  l'étoffe  d'un  second  Bertram, 
mais  d'un  Bertram  réel,  possible,  et  sur  lequel  on  aurait  au  besoin  laissé 
planer  ce  doute  de  certains  historiens  espagnols,  assez  enclins  à  prendre 
Taventurier  calabrais  pour  le  diable  en  personne.  Zurita  parle  d'une  cloche 
fantastique  d'Aragon  dont  les  rois  d'Espagne  et  de  Portugal,  si  éloignés  qu'ils 
en  fussent,  entendaient  le  glas  mystérieux  chaque  fois  qu'un  grand  malheur 
]  es  menaçait  :  au  moment  où  Marco  Cotizzone,  arrivant  de  Madrid  à  Lisbonne, 
entra  dans  le  palais  de  Belem ,  la  cloche  prophétique  sonnait,  et  ce  fut  elle 
eucore  dont  la  voix  lugubre  annonça  à  Philippe  U  mouraot  le  retour  de  Se- 
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bastien  en  Espagne.  Je  crois  qu^on  pouvait  tirer  de  grands  effets  d*nn  para 
moyen,  dans  un  opéra  principalement,  et  sur  la  scène  de  T Académie  myét 
de  musique.  Pour  sa  part.  Fauteur  des  Huguenots  n'y  eût  pas  manqué,  et  je 
doute  qu'en  ces  conditions  M.  Meyerbeer  se  fût  dessaisi  de  ce  poème,  qm  le 
tentait  d'abord,  mais  dont,  avec  le  tact  si  fin  qui  le  caractérise,  il  devait  ne 
point  tarder  à  voir  le  défaut  capital.  En  effet,  l'œuvre  de  M.  Scribe  pèche 
surtout  par  la  monotonie.  Dans  ce  sujet,  si  fécond  en  richesses  pittoresques 
de  toute  espèce,  où  la  variété  des  incidens  historiques  paraissait  évoquer 
toute  une  suite  de  combinaisons  nouvelles,  l'auteur  de  Dont  SébtuHinde 
Portugal  n'a  rien  su  imaginer  que  cette  étemelle  complainte  des  amours  d%n 
roi  chrétien  avec  une  belle  Africaine  qui  se  débat  pendant  cinq  actes  sootltt 
tenailles  de  la  sainte  inquisition ,  et  finit  par  y  succomber  ni  plos  ni  vamm 
que  cette  Rachel  de  la  Juive  dont  elle  reproduit  trait  pour  trait  la  physio- 
nomie languissante  et  souffreteuse.  Ce  grand  inquisiteur  en  toge  violette,  et 
qui  en  veut  à  tout  le  monde  avec  ses  anathèmes  et  ses  foudres,  n'est-il  potnt 
aussi  une  troisième  incarnation  de  ce  vieux  cardinal  de  Brogni  que  nous  avions 
déjà  revu  pourtant  sous  le  froc  du  prieur  de  la  Favorite?  Du  reste,  si  Fintérél 
et  la  nouveauté  manquent,  ce  n'est  pas  faute  qu'on  ait  mis  en  jeu  tous  les  res- 
sorts de  la  machine  dramatique.  Je  défie  qu'on  cite  dans  le  théâtre  de  Sbaks- 
peare  ou  de  Calderon  une  pièce  plus  mouvementée  en  ce  qui  regarde  les  cbn- 
gemens  à  vue  et  autres  accessoires.  A  chaque  scène,  l'action  se  déplace.  Tant^ 
vous  étiez  à  Lisbonne,  vous  voilà  maintenant  en  Afrique;  vous  quittez  les  jar- 
dins d'un  harem,  où  de  belles  esclaves  pirouettent  à  l'envi  sous  prétexte  de 
célébrer  le  retour  de  la  fille  de  leur  émir,  et  vous  vous  trouvez,  sans  transition 
aucune,  dans  les  plaines  d'Alkassar,  où  vous  assistez  à  la  fin  d*une  bataille 
qui  se  termine  sans  que  vous  ayez  euseulement  le  temps  de  vous  douter  qu'elle 
allait  se  livrer.  En  moins  de  cinq  secondes,  les  musulmans  ont  bâdé  leur  vic- 
toire. C'est  aller  vite  en  besogne,  si  vite  qu'avec  la  meilleure  volonté  du  monde 
et  sans  perdre  de  vue ,  comme  de  juste ,  le  cours  instantané  de  l'aiguille  sv 
le  cadran  de  l'horloge  théâtrale  on  ne  saurait  se  faire  à  cette  manière  par  trop 
leste  de  brusquer  les  évènemens.  Cette  scène  de  la  bataille  perdue  est  une 
bonne  idée  manquée,  rien  de  plus.  Quelques  pauvres  diables  éclopés,  qui  se 
précipitent  sur  le  théâtre  en  traînant  la  jambe  et  le*  bras  soigneusement  em- 
paqueté dans  un  linge  moucheté  de  vermillon ,  ne  constituent  pas  une  pareifle 
scène  qui ,  pour  échapper  au  ridicule,  a  besoin  d'être  grandiose  et  mainlenoe 
sur  une  vaste  échelle.  Il  y  avait  à  s'inspirer  du  romancero  pour  l'idée;  quanta 
l'exécution,  on  en  pouvait  chercher  le  motif  soit  dans  la  Bataille  des  Cimbres, 
de  M.  Decamps,  soit  dans  les  compositions  de  Martine.  Je  le  répète,*  le  mou- 
vement ne  manque  pas  dans  cette  pièce  de  Dom  Sébastien,  seulement  il  avorte. 
Jamais  on  ne  vit  plus  d'activité  dépensée  en  pure  perte.  Ce  ne  sont  qu^allées 
et  venues,  entrées  et  sorties,  changemens  à  vue  et  coups  de  théâtre,  tout  eda 
pour  aboutir  à  l'enterrement  le  plus  lugubre  où  jamais  directeur  d'Opéra  ait 
convoqué  son  public.  Voilà ,  pardieu  !  un  beau  spectacle  à  montrer  aux  gess! 
Des  pénitens  qui  défilent  en  portant  un  cierge,  des  soldats  en  plennoacs. 
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des  tambours  voilés  de  crêpes  et  toute  une  grandesse  en  deuil  escortant  un 
catafalque  princier  :  agréaUe  passe-temps  pour  ceux  qui  demandent  au 
théâtre  les  faciles  distractions  deraprès-dtner.  Vous  sortez  de  table  avec  Fin- 
tention  d'aller  entendre  Topera  nouveau,  vous  entrez  dans  votre  loge,  et  vous 
trouvez  pour  vous  bien  réjouir,  devinez  quoi?  une  chapelle  ardente  et  des 
escadrons  de  capucins  en  cagoules  psalmodiant  l'office  des  morts  derrière 
une  triple  haie  de  cierges  dont  la  lueur  blafarde  se  projette  le  long  des  grands 
murs  tendus  de  velours  noir  étoile  [de  larmes  d'argent.  Ceci  n'est  pas  gai, 
pensez-vous;  heureusement  ce  n'est  pas  tous  les  jours  fête,  et  j'attendrai, 
pour  revenir,  qu'on  ait  à  me  montrer  quelque  chose  de  moins  édifiant ,  à 
quoi  le  répertoire  de  l'Académie  royale  de  musique  vous  répond  par  la  Peste 
de  Florence^  le  bûcher  de  la  Juive  f  ou  les  trappistes  de  la  Favorite,  qui  creu- 
sent tranquillement  leur  fosse  en  se  chantant  :  Frères ,  il  faut  mourir!  Où 
s'arrêtera  cette  pompe  funèbre?  Qui  le  sait?  De  toute  façon,  il  semble  que 
c'était  moins  que  jamais  le  cas  de  promener  sur  un  théâtre  ces  redoutables  aj^ 
pareils  de  la  mort,  et  de  faire  une  comédie,  aux  yeux  d'un  public  désœuvré, 
de  ces  tristes  insignes,  naguère  revêtus  par  d'augustes  douleurs.  Que  si  on 
voulait,  à  toute  force,  avoir  un  spectacle  à  grand  fracas  pour  terminer  cet 
acte,  rien  n'était  plus  facile;  il  suffisait  de  remplacer  ces  simulacres  de  funé- 
railles par  le  couronnement  du  nouveau  roi.  Remarquez  qu'on  n'y  perdait  pas 
une  aune  d'étoffe,  pas  un  cierge,  paç  un  capucin,  et  de  la  sorte  au  moins 
les  convenances  eussent  été  respectées.  11  serait  à  souhaiter  que  la  censure, 
qui  se  m<mtre  si  sévère  à  l'^rd  des  théâtres  secondaires  dans  tout  ce  qui 
touche  de  près  ou  de  loia^u  culte  catholique,  eût  son  oeil  un  peu  plus  ouvert 
sur  rOpéra  qu'elle  ne  le  fait  d'ordinaire,  d'al>ord  parce  que  le  bénéfice  comme 
les  inconvéniens  d'une  loi  doivent  être  égaux  pour  tous,  et  que  nous  ne  com- 
prendrions guère  pourquoi ,  parce  qu'on  tient  ses  privilèges  de  Louis  XIV, 
on  se  permettrait  d'arborer  en  plein  théâtre  des  insignes  dont  il  n'est  plus 
permis  à  d'autres  d'user,  même  avecla  plus  extrême  discrétion;  ensuite  parce 
que  les  auteurs  qui  écrivent  pour  la  scène  de  l'Opâra  chercheraient  à  l'avenir 
leurs  sujets  en  dehors  de  l'histoire  ecclésiastique,  et  tout  le  monde  y  ga- 
gnerait. 

La  musique  de  Dom  Séb€utien  est  l'œuvre  d'un  maître  qui  désormais  ne 
compte  plus  avec  ses  partitions.  Singulière  faculté  que  celle  de  M.  Boni- 
zetti!  une  œuvre  en  cinq  actes  lui  coûte  a  peine  le  temps  de  l'écrire.  Il  va  de 
Paris  à  Vienne,  de  Vienne  à  Milan,  de  Milan  à  Rome,  marquant  sa  trace 
par  des  opéras;  comme  ce  personnage  du  conte  de  Perrault,  il  vide  ses  poches 
sur  les  grands  chemins,  et  il  s'en  échappe,  au  lieu  de  cailloux ,  d'inépuisables 
traînées  de  notes  qui  témoignent  de  son  passage.  Avec  un  fonds  incontesta- 
blement meilleur,  une  nature  beaucoup  plus  riche,  et  dont  c'était  après  tout 
la  destinée  de  se  dépenser  ainsi  à  l'italienne,  M.  Donizetti  use  un  peu,  en 
musique,  d'un  procédé  mis  en  œuvre  dans  les  lettres  par  bon  nombre  d'écri- 
vains de  nos  jours.  Gomme  la  prose  de  ces  messieurs  ^  sa  mélodie  déborde; 
seulement  11  conserve  sur  eux  l'avantage  qu'étant  masidfln  et  parlant  unt 
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bastien  en  Espagne.  Je  crois  qu'on  pouvait  tirer  de  granés  effets  d'un  parai 
moyen,  dans  un  opéra  principalement,  et  sur  la  scène  de  TAcadémie  wpk 
de  musique.  Pour  sa  part,  Fauteur  des  Huguenots  n'y  eût  pas  manqué,  et  jt 
doute  qu'en  ces  conditions  M.  Meyerbeer  se  fût  dessaisi  de  ce  poème,  qui  le 
tentait  d'abord,  mais  dont,  avec  le  tact  si  fin  qui  le  caractérise,  il  devait  ne 
point  tarder  à  voir  le  défaut  capital.  En  effet,  l'œuvre  de  M.  Scribe  pèebe 
surtout  par  la  monotonie.  Dans  ce  sujet,  si  fécond  en  richesses  pittoresqi» 
de  toute  espèce,  où  la  variété  des  incidens  historiques  paraissait  éroqaer 
toute  une  suite  de  combinaisons  nouvelles,  l'auteur  de  Dont  SébasHende 
Portugal  n'a  rien  su  imaginer  que  cette  étemelle  complainte  des  amours  (IHd 
roi  chrétien  avec  une  belle  Africaine  qui  se  débat  pendant  cinq  actes  sootltt 
tenailles  de  la  sainte  inquisition ,  et  finit  par  y  succomber  ni  pins  ni  ïmiSm 
que  cette  Rachel  de  la  Juive  dont  elle  reproduit  trait  pour  trait  la  pbvso- 
nomie  languissante  et  souffreteuse.  Ce  grand  inquisiteur  en  toge  violette,  et 
qui  en  veut  à  tout  le  monde  avec  ses  anatlièmes  et  ses  foudres,  n'est-il  pobt 
aussi  une  troisième  incarnation  de  ce  vieux  cardinal  de  Brogni  que  nous  avions 
déjà  revu  pourtant  sous  le  froc  du  prieur  de  la  Favorite?  Du  reste,  si  Tintérél 
et  la  nouveauté  manquent,  ce  n'est  pas  faute  qu'on  ait  mis  en  jeu  tous  les  res- 
sorts de  la  machine  dramatique.  Je  défie  qu'on  cite  dans  le  théâtre  de  Shaks- 
peare  ou  de  Calderon  une  pièce  plus  mouvementée  en  ce  qui  regarde  les  cfan- 
gemens  à  vue  et  autres  accessoires.  A  chaque  scène,  l'action  se  déplace.  Tantdt 
vous  étiez  à  Lisbonne,  vous  voilà  maintenant  en  Afrique;  vous  quittez  les  jar- 
U  dinsd'un  harem,  où  de  belles  esclaves  pirouettent  à  l'envl  sous  prétexte  de 

célébrer  le  retour  de  la  fille  de  leur  émir,  et  vous  vous  trouvez,  sans  transition 
aucune,  dans  les  plaines  d'Alkassar,  où  vous  assistez  à  la  fin  d^une  bataille 

,  '{}  qui  se  termine  sans  que  vous  ayez  euseulement  le  temps  de  vous  douterqo'eUe 

allait  se  livrer.  En  moins  de  cinq  secondes,  les  musulmans  ont  bâclé  leurvi^ 
toire.  C'est  aller  vite  en  besogne,  si  vite  qu'avec  la  meilleure  volonté  du  monde 
et  sans  perdre  de  vue ,  comme  de  juste ,  le  cours  instantané  de  l'aiguille  sv 
le  cadran  de  l'horloge  théâtrale  on  ne  saurait  se  faire  à  cette  manière  par  trop 
leste  de  brusquer  les  évènemens.  Cette  scène  de  la  bataille  perdue  est  une 
bonne  idée  manquée,  rien  de  plus.  Quelques  pauvres  diables  éclopés,  qui  se 

<  précipitent  sur  le  théâtre  en  traînant  la  Jambe  et  le*  bras  soigneusement  eo!- 

I  paqueté  dans  un  linge  moucheté  de  vermillon ,  ne  constituent  pas  une  pareifie 

scène  qui ,  pour  échapper  au  ridicule,  a  besoin  d'être  grandiose  et  maintenoe 
sur  une  vaste  échelle.  Il  y  avait  à  s'inspirer  du  romancero  pour  l'idée;  quanta 
l'exécution,  on  en  pouvait  chercher  le  motif  soit  dans  la  Bataille  des  Cimbreiy 
de  M.  Decamps,  soit  dans  les  compositions  de  Martins.  Je  le  répète;  le  mou- 
vement ne  manque  pas  dans  cette  pièce  de  Dont  Sébastien,  seulement  il  avorte. 
Jamais  on  tie  vit  plus  d'activité  dépensée  en  pure  perte.  Ce  ne  sont  qu'allées 
et  venues,  entrées  et  sorties,  changemens  à  vue  et  coups  de  théâtre,  tout  eda 
pour  aboutir  à  l'enterrement  le  plus  lugubre  où  jamais  directeur  d'Opéra  ait 
convoqué  son  public.  Voilà ,  pardieu  !  un  beau  spectacle  à  montrer  aux  gens! 

I  Des  pénitens  qui  défilent  en  portant  un  cierge,  des  soldats  en  pleoreuscs, 
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des  tambours  voilés  de  crêpes  et  toute  une  grandesse  en  deuil  escortant  un 
catafalque  princier  :  agréaUe  passe-temps  pour  ceux  qui  demandent  au 
théâtre  les  faciles  distractions  deraprès-dtner.  Vous  sortez  de  table  avec  l'in- 
tention d'aller  entendre  Topera  nouveau,  vous  entrez  dans  votre  loge,  et  vous 
trouvez  pour  vous  bien  réjouir,  devinez  quoi?  une  chapelle  ardente  et  des 
escadrons  de  capucins  en  cagoules  psalmodiant  l'office  des  morts  derrière 
une  triple  haie  de  cierges  dont  la  lueur  Mafarde  se  projette  le  long  des  grands 
murs  tendus  de  velours  noir  étoile  ;de  larmes  d'argent.  Ceci  n'est  pas  gai, 
pensez-vous;  heureusement  ce  n'est  pas  tous  les  jours  fête,  et  j'attendrai, 
pour  revenir,  qu'on  ait  à  me  montrer  quelque  chose  de  moins  édifiant ,  à 
quoi  le  répertoire  de  l'Académie  royale  de  musique  vous  répond  par  la  Peste 
de  Florence^  le  bûcher  de  la  Juive ,  ou  les  trappistes  de  la  Favorite,  qui  creu- 
sent tranquillement  leur  fosse  en  se  chantant  :  Frères,  il  faut  mourir!  Où 
s'arrêtera  cette  pompe  funèbre?  Qui  le  sait?  De  toute  façon,  il  semble  que 
c'était  moins  que  jamais  le  cas  de  promener  sur  un  théâtre  ces  redoutables  aj^ 
pareils  de  la  mort,  et  de  faire  une  comédie,  aux  yeux  d'un  public  désœuvré, 
de  ces  tristes  insignes,  naguère  revêtus  par  d'augustes  douleurs.  Que  si  on 
voulait,  à  toute  force,  avoir  un  spectacle  à  grand  fracas  pour  terminer  cet 
acte,  rien  n'était  plus  facile;  il  suffisait  de  remplacer  ces  simulacres  de  funé- 
railles par  le  couronnement  du  nouveau  roi.  Remarquez  qu'on  n'y  perdait  pas 
une  aune  d*étofre,  pas  un  cierge,  paç  un  capucin,  et  de  la  sorte  au  moins 
les  convenances  eussent  été  respectées.  11  serait  à  souhaiter  que  la  censure, 
qui  se  montre  si  sévère  à  T^rd  des  théâtres  secondaires  dans  tout  ce  qui 
touche  de  près  ou  de  loia^u  culte  catholique,  eût  son  oeil  un  peu  plus  ouvert 
sur  l'Opéra  qu'elle  ne  le  fait  d'ordinaire,  d'abord  parce  que  le  bénéfice  comme 
les  inconvéniens  d'une  loi  doivent  être  égaux  pour  tous,  et  que  nous  ne  com- 
prendrions guère  pourquoi ,  parce  qu'on  tient  ses  privilèges  de  Louis  XIV, 
on  se  permettrait  d'arborer  en  plein  théâtre  des  insignes  dont  il  n'est  plus 
permis  à  d'autres  d'user,  même  avec  la  plus  extrême  discrétion;  ensuite  parce 
que  les  auteurs  qui  écrivent  pour  la  scène  de  l'Opâra  chercheraient  à  l'avenir 
leurs  sujets  en  dehors  de  l'histohre  ecclésiastique,  et  tout  le  monde  y  ga- 
gnerait. 

La  musique  de  Dom  Sébastien  est  l'œuvre  d'un  maître  qui  désormais  ne 
compte  plus  avec  ses  partitions.  Singulière  faculté  que  celle  de  M.  Boni- 
zetti!  une  œuvre  en  cinq  actes  lui  coûte  à  peine  le  temps  de  l'écrire.  Il  va  de 
Paris  à  Vienne,  de  Vienne  à  Milan,  de  Milan  à  Rome,  marquant  sa  trace 
par  des  opéras;  comme  ce  personnage  du  conte  de  Perrault,  il  vide  ses  poches 
sur  les  grands  chemins,  et  il  s'en  échappe,  au  lieu  de  cailloux ,  d'inépuisables 
traînées  de  notes  qui  témoignent  de  son  passage.  Avec  un  fonds  incontesta- 
blement meilleur,  une  nature  beaucoup  plus  riche,  et  dont  c'était  après  tout 
la  destinée  de  se  dépenser  ainsi  à  l'italienne,  M.  Donizetti  use  un  peu,  en 
musique,  d'un  procédé  mis  en  œuvre  dans  les  lettres  par  bon  nombre  d'écri- 
vains de  nos  jours.  Gomme  la  prose  de  ces  messieurs^  sa  mélodte  déborde; 
seulement  il  conserve  sur  eux  l'avantage  qu'étant  ninricien  et  parlant  unt 
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lingos  partout  fomprlM ,  3  exploité  ifB  mafclié  bicii  BiltfBiijmt  éHMi.  Bi 
dtoit  dira  «B«i  qn*il  possède  d^dmhrableB  ijpiafilés,  entre  antres  une  InkS- 
yuce  des  voix  qae  peu  d^Italiem  nêfne  ont  eve,  et,  dioM  rsre  chcx  luiKip^- 
Utain  !  ooe  véritable  focaCioii  pour  Foréliestie;  iiVlaietft  ses  mélodies  h  ^• 
part  do  temps  banales  et  lâehées,  on  ne  sentirait  pas  la  Mte  dansaes  travan, 
tant  sa  tooehe  instrumentale  a  de  largeur,  tant  cette  manière  d^esansptr, 
#il  est  permis  de  s*ezprimer  ainsi,  a  de  verre  et  de  brillant. 

Le  premier  aete  de  iknn  SébastUm  ne  renferme  rien  qo*on  poisse  renavpfr 
à  bon  droit.  Sauf  nne  phrase  de  Zaîda  an  moment  où  le  rai  r^ruaclieauiSMisi 
de  IMnqnisitîon,  laquelle  phrase,  pour  revenir  si  souvent  dans  Ponviage,  et- 
▼mit  avoir  une  eipression  plus  caractérisée,  le  prologue  tout  entier  paiMidl 
inaperçu;  car  je  ne  pense  pas  que  M.  Donixetti  lui-même  prenne  an  sMen 
ce  beau  délire  où  son  Camoëns  se  laisse  emporter  à  la  dernière  aeène.  ^ta- 
loir  Cuire  d'un  poète  moderne,  du  chantre  des T^isiades,  ime  espèce  de Qi- 
chas,  dont  le  poil  se  hérisse,  et  prédisant  au  demi-jour  de  la  rampe  la 
désastres  de  la  campagne  qui  va  s'ouvrir,  c^est  là  certainement  une  in 
imaginations  les  plus  bouffonnes  dont  on  se  soit  jamais  avisé,  filtre  le  vins 
'Tiresias,  ce  prince  des  devins  antiques,  et  le  poète  portugais,  je  ne  vois  gaèn 
^'onpointdeiessemblance,  à  savoir  que  runfîit  aveugle  et  raotre  boipe; 
et  encore  est-il  douteux  que  Tceil  crevé  du  Camoëns  puisse  jamais  avoir  pss 
nous  la  moitié  du  sens  que  la  sjrmbolique  des  Grecs  attribuait  à  la  eérité  II 
■écroman  thébain.  Ajoutez  à  cette  pantomime  écbevelée  nne  musique  I 
laire  danser  les  ours,  et  vous  aurei  peut-être  une  idée  de  eette  aeène  fe 
trépied  renouvelée  d*Éleusîs  et  de  Délos.  Du  reste,  le  rôle  dn  GhmsoëBS  01 
manqué  complètement  dans  la  partition  de  M.  Donixetti;  aussi  quel  tri* 
canevas  M.  Scribe  lui  donnait  à  couvrir!  Le  seul  parti  qu*un  musicien  quel- 
que peu  penseur  eût  à  prendre  en  pareO  cas,  c'était  de  reconstruire  le  rtteli 
fond  en  comble ,  et  de  ne  garder  que  lenomdn  personnage,  comme  a  filK 
M.  Mejrerbeerdans  mainte  occasion.To7eK-vous,ene(!îet,  cette  austèreetnoHi 
figure  dn  soldat  poète  travestie  tant^  en  Joad,  tantSt  en  orateor  paiiuMa- 
laire,  et  débitant  des  lieux  communs  empruntés  au  tocabiriaire  pofllique  iB 
journaux  de  ce  temps  : 

Je  chante  le  malheur  et  non  pas  le  pouvoir. 

Autant  vaudrait  mettre  en  musique  les  harangues  du  maire  de  Hsal- 
martre.  Pour  arriver  aux  passages  franchement  reeommandables  de  UMl 
SébtuHoiy  il  nous  fnidra  aussi  sauter  à  pieds  joints  sur  le  ballet,  INm  ds 
plus  médiocres  qu'on  ait  jamais  vus  à  rOpéra,  au  point  que  Ton  se  demani» 
ai  c'est  la  vulgarité  de  la  musique  qui  réagit  sur  les  danses,  on  si  ce  sort  kl 
danses  qui  éerasent  la  musique  sous  leur  désolante  monotonie:  grave  qil^ 
lioo  à  débattre  oitre  le  maestro  et  ronionnateur  de  finteraiède.  La  pieudiH 
chose  qui  vous  frappe  dans  le  courant  de  l'ouvrage  est  un  dMeor  à  motif  fr 
gué,  d'une  rude  et  sauvage  eipression ,  au  mommt  où  les  Arabea, 
AbafsIdoSflcar  cheC,  renvoient  dans  sa  patrie  dom  OihmiemahM.' 


médiatemeiit  aprèft  vient  TadagU»  cte  Duprei.  Il  y  avait  sans  doute  quelque 
hardiesse  à  terminer  un  acte  par  un  mouveoient  si  ealme  et  si  posé.  Toute- 
fois, l'essai  devait  réu$air,  car  la  phrase  est  fort  belle,  et  Duprez  met  à  la  rendre 
une  admirable  ampleur  de  style.  Bien  qu'il  abuse  de  la  voix  de  tête,  res* 
source  ordinaire  des  chanteurs  épuisés,  Duprez  retrouve  par  intervalles  dans 
cet  opéra  des  élans  dignes  de  ses  plus  glorieuses  soirées.  On  s'aperçoit  qu'il 
est.  à  l'aise  dans  cette  musique  si  commode  au  virtuoee,  ingénieuse  à  déguiser 
les  avantages  qui  lui  manquent,  non  moios  qu'à  produire  au  jour  le  plus 
favorable  ceux  qu'il  a  conservés.  Du  reste,  la  {Hrésenoede  M.  I>onizetti  se  fait 
sentir  partout,  chez  M.""^  Stolz  comme  chez  M.  Massol ,  dont  l'organe  fruste- 
et  peu  malléable  s'assouplit  du  moins  pour  quelques  heures,  et  vous  respires 
dans  ces  ensembles  mieux  groupés,  dans  ees  voix  désormais  phis  contenues, 
l'influence  harmonieuse  et  salutaire  du  mettre  italien. 

Au  troisième  acte,  la  scène  où  le  caractère  de  Témir  africain,  jusque-là 
maintenu  dans  l'ombre,  se  démasque  tout  à  coup,  est  d'un  effet  hardi  et  sai» 
ûssant.  On  n'imagine  rien  de  plus  dramatique  et  de  plus  fortement  accentué 
que  ce  duo  dans  lequel  Abayaldos  dévoile  à  Zaïda  le  secret  de  sa  jalousie  et  de  sa 
haine.  Couleur  et  passion ,  tout  y  est.  Il  fendrait  recourir  au  rôle  d'Henri  Vlli 
dans  jénna  Bolena  pour  trouver  chez  M.  Donizetti  des  inspirations  de  cette 
énergie.  Nous  disions  tout  à  l'heure  que  le  personnage  du  Camoëns  était 
manqué;  en  revanche,  le  musicien  nous  semble  avoir  admirablement  compris 
le  caractère  d'Abayaldos,  physionomie  originale  et  colorée  à  la  maaière  des 
bédouins  de  Decamps.  11  y  a  de  Tafricain  dans  cette  passion  qui  ronge  son 
frein ,  dans  cette  rage  contenue  et  firmde  qui  marche  sourdement  à  sa  ven» 
geance  et  n'éclate  qu'à  deux  re^urises  :  dans  le  duo  dont  nous  parlons  et  dans 
la  phrase  si  dramatique  du  sextuor  du  quatrième  acte,  une  fois  pour  préve- 
nir sa  victime,  l'autre  pour  réoraser^  Nous  citerons  encore,  mais  surtout 
comme  situation  musicale  dont  on  doit  Êiire  honneur  à  M.  Scribe,  la  scène 
où  Camoëns  proscrit,  réduit  à  mendier  la  nuit  dans  une  rue  de  Lisbonne, 
tend  la  main  au  roi  Sébastien.  C'était  là,  sans  aucun  doute,  une  donnée  inté* 
ressente  pour  le  musicien,  et  l'on  ne  peut  que  regretter  que  M.  Donizetti  n'en 
ait  point  su  tirer  meilleur  parti  :  non  que  le  morceau  tel  qu'il  existe  seit 
tout-à-fait  médiocre,  l'adagio  du  début,  qui  rappelle  une  admirable  phrase 
d'Alaide  dans  la  Straniera,  ne  manque  pas  d'un  certain  pathétique;  mais 
il  s'en  faut  que  le  second  mouvement  réponde  au  premier,  et,  somme  toute, 
d'un  musicien  tel  que  M.  Donizetti ,  mi  si  belle  occasion  on  devait  attendre 
mieux.  La  scène  des  fiméraiUes  est  traitée  d'un  bout  à  Fautre  de  main  de 
maître.  J'aime  ces  tambours  voilés  qui  répondrait  à  l'appd  lugubre  des  elai* 
rons  pendant  que  le  cortège  défile;  plue  tard  la  complainte  du  chcrar  a  de  hi 
mélancolie  et  de  la  grâce,  et.  bien  que  çà  et  là  plus  d'une  réminisoeBee  èa 
finale  à'OteUo  s'y  rmcontre,  en  ne  peut  s'emptcher  d'admirer  Tari  ^pnàU 
gieux  avec  lequel  toute  cette  pompe  musicale  est  oréomnée. 

Le  quatrième  acte  edtotient  sans  contredit  le  plus  beau  mciteeu  de  Toih 
irage.  Le  célèbre  €re$cemd»,  si  fenâBer  à  M.  Donizetti,  édate  là  dans  touM 


9U'  RBVltE  DBS  DBUX  MOlfDBS. 

sa  puissance  ;  la  phrase  du  Bfaure,  reprise  ensuite  à  Vunisson  par  lès  voix  et 
le  chœur,  a  aussi  delà  grandeur  et  de  Tentrahiement.  Cestunpeu  toujoius, 
si  Ton  veut,  la  coupe  du  finale  de  Lucia,  avec  cette  différence  médiocrement 
avantageuse  pour  l'Opéra ,  qu*ici  M.  Massol  remplace  Tamburini  ou  Roneoni. 
Mais  quel  maître  n'a  sa  forme  de  prédilection  à  laquelle  il  revient  sans  cesse? 
quel  musicien ,  même  parmi  ceux  qui  se  consument  à  filer  un  son  avee  la 
patience  laborieuse  du  ver  à  soie,  possède  donc  deux  idées  aujourd'hui?  Nous 
ne  dirons  rien  du  cinquième  acte,  sinon  que  c'est  un  opéra-comique  des  plus 
guillerets;  le  poème  voudrait  bien  continuer  à  chanter  sur  le  même  ton 
dithyrambique  et  lugubre,  mais  le  musicien  est  à  bout  des  épouvantemens, 
et  se  met  le  plus  gaiement  du  monde  à  folâtrer  sur  la  coudrette.  La  streUa 
du  duo  entre  Sébastien  et  Zaîda  se  débattant  tous  deux  sous  le  coup  de  la 
mort  est  d'une  expression  telle ,  qu'elle  conviendrait  à  merveille  aux  per- 
sonnages bouffes  de  VÉlisir  d'Jmore,  et  cette  tragédie  si  pleine  de  deuil  et 
de  funérailles  se  termine,  comme  le  Barbiere  di  Siviglia^  par  une  espèce  de 
canon  qui  se  chante  sotto  voce  en  préparant  la  classique  échelle  de  cordtt: 

Non  faciamo  confusione; 
Per  la  scala  del  balcone,  etc. 

Tant  il  est  difficile  à  un  maître  italien  de  garder  son  sérieux  quatre  heures 
de  suite  ! 

Le  lendemain  du  jour  où  l'Académie  royale  de  musique  représentait  Dom 
Sébastien,  le  Théâtre-Italien  donnait  par  la  mise  en  scène  de  Maria  di  Rohm 
une  nouvelle  occasion  de  triomphe  à  l'heureux  maestro.  La  partition  com- 
posée pour  Vienne  et  l'œuvre  écrite  pour  Paris  se  rencontraient  sur  le  terrain 
de  la  discussion,  et,  tout  bien  considéré,  nous  ne  pensons  pas  que  Paris  ait 
sujet  de  se  montrer  jaloux.  Si  Maria  di  Rohan  peut  faire  valoir  un  très  beau 
troisième  acte,  on  a  pu  voir  que  Dom  Sébastien  avait  de  quoi  lui  répondre,  et 
pour  le  reste  de  la  partition  italienne  il  tombe  dans  la  catégorie  des  ouvrages 
de  pacotille,  et  n'a  dû  trouver  merci  aux  yeux  du  public  viennois  que  par 
cette  habileté  de  main  si  remarquable  déjà  dans  Linda  di  Chamouni,  et  qui 
n'abandonne  jamais  M.  Donizetti.  Sans  tomber  ici  dans  le  lieu  commun  des 
reproches  qu'on  adresse  journellement  à  la  fécondité  du  maître  de  chapelle 
de  l'empereur  d'Autriche,  ne  peut-on  regretter  que  cette  veine  intarissable 
ne  cherche  pas  à  se  concentrer  davantage,  et',  qu'on  nous  passe  le  mot,  qoe 
cet  esprit  si  musical  s'étende  ainsi  d'eau  claire.'  Nul  ne  songe  à  imposer  à 
M.  Donizetti  des  conditions  de  patience  et  de  laborieuse  application ,  qui  ne 
sont  ni  dans  ses  habitudes  ni  dans  le  génie  de  son  pays;  mais  serait-ce  doue 
trop  exiger  de  sa  nature  que  de  lui  demander  de  ne  pas  se  dédoubler  oonmie 
elle  fait  depuis  trois  ou  quatre  ans?  Ainsi  voilà  deux  partitions  d'un  mérite 
incontestable  auxquelles  il  n'a  manqué,  pour  être  des  œuvres  d'un  rang  supé» 
rieur,  qu'un  peu  de  conscience  et  de  temps.  Rassemblez  sur  un  pointla  somme 
de  talent  dépensée  dans  Maria  di  Rohan  et  Dom  Sébastien ,  et  vous  aures 
une  œuvre  de  la  trempe  de  Lucia.  Or,  il  reste  à  savoir  si  une  oeuvre  comme  la 
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Lucia,  ne  dût-on  la  considérer  qu*au  seul  point  de  vue  de  la  spéculation ,  ne 
vaut  pas  mieux  à  elle  seule  que  deux  opéras  comme  Dom  Sébastien  et  Maria 
di  Rohan, 
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M.  Scribe  continue  à  produire,  sans  que  cette  facilité  surprenante,  qui  est 
la  plus  grande  partie  de  son  talent,  en  éprouve  la  moindre  lassitude.  Hier  il 
versiGait  un  opéra,  aujourd'hui  il  dialogue  une  comédie,  le  tout  sans  efforts, 
et  avec  les  mêmes  chances  de  réussite.  (Test  que  M.  Scribe  a  pour  système 
de  suivre  le  public  plutôt  que  de  lui  commander,  et  de  chercher  à  lui  plaire 
en  obéissant  à  ses  goûts  plutôt  que  de  le  dompter  en  lui  imposant  les  siens. 
Habile  autant  que  personne  à  nouer  et  à  dénouer  upe  intrigue,  spirituel  et 
délié  dans  le  dialogue,  vrai  le  plus  souvent,  sinon  profond ,  dans  la  peinture 
des  mœurs,  il  sait  toujours  se  mettre  au  niveau  de  son  auditoire,  et  calcule 
avec  une  rare  précision  tous  ses  effets.  On  pourrait  dire  qu'il  a  la  vocation 
du  succès.  Sa  nouvelle  comédie,  la  Tutrice,  doit  prendre  place  parmi  ces 
agréables  croquis  toujours  bien  reçus  du  public ,  pour  lequel  ils  semblent 
écrits  expressément,  et  qui  occupent  dans  le  répertoire  si  varié  de  Fauteur  une 
place  bien  distincte  à  côté  de  ses  productions  plus  sérieuses ,  Bertrand  et 
Raton,  r Ambitieux  et  la  Camaraderie, 

Les  deux  premiers  actes  se  passent  dans  une  auberge  d'Allemagne,  à  quel- 
ques lieues  de  Vienne.  Un  industriel ,  un  de  ces  spéculateurs  de  notre  temps 
qui  mettraient  le  soleil  en  actions  s'ils  croyaient  trouver  des  actionnaires , 
est  descendu  dans  cet  hôtel  avec  sa  jeune  fille,  qui  a  nom  Florette.  M.  Conrad 
annonce  à  M"'  Florette  que  M.  Julien ,  son  employé,  le  quitte  pour  aller 
dierclier  fortune  ailleurs.  La  jeune  fille  aimait  Julien,  et  son  chagrin  se  com- 
prend de  reste.  Cest  le  premier  chagrin  d'amour  :  je  ne  sais  pas  si  celui-Jà 
est  le  plus  vif  et  le  plus  profond;  apurement,  c'est  le  plus  sincère.—  Survient 
M.  le  comte  Léopold  de  Vurzbourg,  étourdi,  prodigue,  mauvais  sujet,  qui  a 
appris  la  mort  de  son  oncle  le  feld-maréchal ,  et  qui  arrive  bon  train,  à 
grandes  guides,  pour  venir  recueillir  une  succession  immense,  dont  il  doit 
déjà  une  bonne  part  à  de  gracieux  usuriers  qui  lui  ont  prêté,  au  denier  vingt, 
par  avancement  d'hoirie. 

Presque  en  même  temps,  une  dame  modestement  v^ue,  aux  manières  élé- 
gantes et  simples,  descend  dans  l'auberge,  qui  ressemble  décidément,  à  ne 
pas  s'y  tromper,  au  terrain  vague,  rendez-vous  si  commode  de  tous  les  per- 
sonnages du  vieux  théâtre.  Léopold ,  pour  jouer  son  rôle  d'héritier  opulent 
et  faire  impression  sur  la  belle  et  jeune  voyageuse,  ne  parle  que  de  dépenses 
folles ,  de  plaisirs  ruineux ,  et  s'attire  de  la  part  de  la  dame,  qui  d'abord 
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n'avait  pas  Fair  d'éeouler,  la  plas  juste  et  la  plus  piquante  leçon  de  monle 
sur  remploi  des  richesses.  Cette  inconnue  est  bien  la  plus  aimable  prâcbeue 
qu'on  puisse  entendre.  Mais  l'entretien  ne  tarde  pas  à  être  troublé  par  ub 
courrier,  porteur  de  dépêches  pour  M.  le  comte.  On  a  certes  bien  fait  de  ne 
pas  perdre  un  moment,  et  d'expédier  un  postillon  à  franc  étrier;  la  noafdle 
est  importante  :  le  testament  a  été  ouvert,  et  le  comte  Léopold  de  Vurzboarg 
est  complètement  déshérité.  La  légataire  universelle  du  feld-marécbal  est  une 
jeune  chanoînesse  du  nom  d'Amélie  de  Moldaw^,  qui  n'était  pas  même  sa  pi* 
rente  éloignée.  Le  coup  est  terrible.  Conrad ,  qui  a  une  idée  fixe,  et  qui  veut, 
avant  tout,  placer  ses  actions  industrielles,  ne  s'aperçoit  pas  da  ooiitre4eAp, 
et  pne  la  dame  inconnue,  comme  il  a  prié  Léopold,  d'mie  façon  fait  oomiqiie, 
de  lui  souscrire  quelques  actions.  La  jeune  voyageuae,  sans  se  feire  attoèe, 
donne  sa  signature.  —La  chanoinesse  Amélie  de  Moldaw!  dit  M.  Gooiai 
—  Amélie  de  Moldaw!  s'écrie  Léopold.  —  Et,  lui  lançant  un  regard  farieui, 
il  s'élance  et  disparaît.  —  Qnd  est  donc  ce  jeune  hoôime  ?  demande  Anâii 
surprise.  —  C'est  le  comte  Léopold  de  Yurzbourg ,  répond  naïvement  Conni 
—C'est  Léopold  de  Yurzbourg!  Allez,  courez!  empêches  à  tout  prii  qu'il 
parte!  s'écrie  k  chanoinesse  en  poussant  M.  Conrad. 

Ce  premier  acte  est  habilemmit  conduit;  il  a  de  jolis  mots,  de  jolies  scènei, 
des  coups  de  pinceau  assez  fins.  ^  Lorsque  le  second  acte  commence,  \\\r 
tentîon  est  parfaitement  éveillée.  Le  jeune  comte  n'est  pas  parti,  et  ilM 
trouve  en  présence  de  M"*  de  Moldaw,  qui,  noble  et  généreuse,  a  été  hérifièn 
malgré  elle,  et  ne  veut  être  que  la  tutrice  du  neveu  de  son  iMenfiiiteur.  Et 
d'abord,  elle  veut  payer  ses  dettes;  Léopold  s'y  oppose  avec  énergie,  et  il  m 
cède  même  pas  lorsque  les  huissiers  cernent  la  maison ,  et  vont  s'emparer  de 
lui.  Le  cas  était  embarrassant  pourtant,  et  la  situation  devenait  iMrageoM; 
une  lettre  de  la  célèbre  danseuse  Frid<^ine  arrive  à  temps ,  Léopold  retrowi 
son  audace,  et,  par  bravade,  prend  la  résolution  la  plus  extravagante,  caBi 
d'épouser  la  danseuse,  qui,  étant  très  riche,  vient  de  lui  offrir  sa  main,  |MMr 
devenir  comtesse ,  et  pouvoir  faire  graver  une  couronne  sor  le  panncai  di 
ses  voitures.  Mais  Amélie,  qui  a  eu  jusqu'ici  du  bon  sens  et  de  la  bonté  fia 
avoir  de  l'esprit.  Au  lieu  de  payer  les  dettes  de  Léopold,  c'est  elle  maintaDa^ 
qui  le  fait  jeter  en  prison. 

Deux  ans  se  sont  écoulés,  et  nous  nous  trouvons,  au  troisième  acte,  datf 
un  château  dépendant  de  la  succession  du  feld-maréchal.  M.  Conrad,  qota 
placé  mfin  toutes  ses  actions,  et  qui  est  aujourd'hui  très  riche,  parce  qae 
ses  actionnaires  ne  le  sont  plus ,  plaide  contre  la  chanoinesse  de  MoMav,  et 
il  a  choisi  pour  avocat  le  jeune  fou  des  deux  premiers  actes ,  qui ,  ramené  par 
le  régime  de  la  prison  à  des  idées  plus  saines,  s'est  créé  par  son  travail  oaa 
position  honorable.  Léopold,  apprenant  de  Conrad,  avant  d'avoir  va  Amélie^ 
que  la  jeune  chanoinesse  est  loin  de  mener  une  vie  ezeraplaire,  8*enperte 
et  laisse,  pour  la  première  fois,  voir  assez  clairement  le  fond  de  son  eeeor. 
B^uis  quand  le  jeune  comte  de  VurriKHug  est-il  amoureux  tf  Amdie  de 
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Moldaw,  qu'à  la  fin  da  second  acte  il  maudissait  et  détestait  avec  une  soite 
de  rage  ?  Nul  ne  le  sait,  et  il  ne  le  sait  peut-être  pas  lui-même.  Mais  voyez 
comme  nous  allons  vite!  Florette,  qui  a  revu  Julien,  lequel  ne  lui  a  pas  £iit 
grand  accueil,  est  irritée,  piquée  au  vif,  et,  pour  se  venger,  veut  se  marier 
aussitôt;  Léopold  est  exactement  dans  la  même  disposition ,  et  Q  se  conclut, 
entre  le  jeune  homme  et  la  jeune  filte,  un  projet  de  mariage  par  vengeance, 
qui  fournit  une  scène  assez  originale  et  assez  gaie. 

Ce  singulier  mariage  va  s'accomplir,  lorsque  Léopold  apprend  la  vérité, 
toute  la  vérité,  sur  le  compte  de  M"**  de  Moldaw.  Elle  est  restée  pure,  sa  vie 
est  sans  reproche;  Amélie  explique  les  absences  et  les  déguisemens  qu'on 
lui  imputait  à  crime,  en  faisant  connaître  à  Léopold  que  c'est  elle  qui,  sous 
l'habit  de  religieuse,  aUait  le  veiller  dans  sa  prison  quand  il  était  malade  et 
qu'il  avait  le  délire;  et,  pour  preuve,  elle  veut  lui  rendre  un  anneau  qu'elle 
portait  précieusement  à  son  doigt  depuis  le  jour  oà,  dans  un  accès  d'exalta- 
tion fiévreuse,  il  l'avait  donné  à  la  religieuse  qui  veillait  à  son  chevet.  Cet 
anneau,  on  le  devine,  sera  bientôt  Fanneeu  nuptial,  et  la  tutrice,  en  deve- 
nant la  femme  de  son  pupiUe,  lui  rend  de  si  beaux  comptes  de  tutelle,  qu'on 
voit  bien  que  nous  sommes  dans  un  vieux  château  d'Allemagne. 

Cette  pièce  a  de  l'entrain;  le  caractère  de  la  tutrice  est  d'une  donnée  assez 
neuve,  et  l'esprit,  sans  y  être  de  haut  vol,  n'est  pas  trop  vulgaire.  Les  acteurs 
ont  fait  preuve  de  talent.  M.  Provost,  dans  le  rôle  de  Conrad ,  s'est  montré 
comique  et  naturel.  M.  Brindeau  a  été  un  comte  de  Vurzbourg  à  peu  près 
irréprodmble;  s'il  n'a  pas  eu  plus  d'éclat,  c'est  moins  sa  faute  que  ccflle  de 
son  rôle.  M"«  Brohan  est  une  gaie  et  naïve  Florette.  Enfin  M***  Plessy,  qui 
remplissait  le  rôle  de  la  chanoinesse  Amélie  de  Moldaw,  a  été  pleine  de 
réserve  et  de  bon  goôt,  et,  dans  deux  ou  trois  de  ces  longues  tirades  où  excel- 
lait M"'  Mars  avec  ses  inflexions  si  savantes,  elle  s'est  souvenue  très  heureu- 
sement du  parfait  modèle. 

Nous  attendons  M.  Scribe  à  une  œuvre  plus  importante,  à  une  grande 
toile.  Il  n'est  pas  vrai,  comme  on  se  plaît  à  le  répéter,  que  la  comédie  ne 
soit  plus  possible,  que  Molière  et  le  xv!!!*"  siècle  aient  épuisé  le  champ  des 
faiblesses ,  des  sottises  et  des  vices  de  l'homme,  et  que,  les  mattret  s^étant 
emparés  des  principaux  sujets,  il  ne  reste  plus  qu'à  glaner.  Si  vieille  que  smt 
une  littérature ,  si  vieux  même  que  soit  le  monde,  les  sujets  ne  manqueront 
jamais  au  génie ,  qui  est  précisément  la  faculté  de  voir  et  de  faire  voir  les 
choses  sous  des  points  de  vue  nouveaux.  C'est  l'absence  du  poète  comique 
que  nous  prenons  pour  l'absence  de  la  comédie.  La  comédie  n'a  jamais  été 
plus  possible  que  de  nos  jours.  Que  M.  Scribe  y  songe  :  la  haute  muse  co- 
mique ,  qui  à  la  vue  des  excès  du  vaudeville  est  blessée  au  cœur  et  nous 
boude  avec  raison,  a  tendu  la  main  à  Fauteur  de  la  Camaraderie^  et  le  pro- 
tégerait de  préférence  à  beaucoup  d'autres,  si ,  au  lieu  d'éparpiller  ses  forces, 
il  s'appliquait  à  les  réunir;  s'il  livrait  plus  souvent  de  véritables  combats,  au 
lieu  d'escarmoudies  sans  fin;  s'il  donnait  à  son  observation  plus  d'étendue  et 
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de  profondear,  et  sUl  oe  dédaignait  pas  aussi  ouvertement  cette  poissanee 
ombrageuse  qui  ne  se  laisse  captiver  que  par  de  continuels  sacriûces,  mais 
qui  seule  aussi  peut  faire  vivre  Técrivain  :  c*estdu  style  que  je  veux  parler. 

Quant  au  public,  le  drame  moderne  ne  Ta  pas  changé  :  le  peuple  d'Athènes 
aimera  toujours  la  comédie. 


Les  personnes  de  goût  qui  cherchent  dans  les  productions  Itères  on 
autre  plaisir  que  celui  des  yeux  et  que  la  distraction  du  moment  distingiu- 
ront,  au  milieu  des  publications  nouvelles,  le  livre  curieux  et  singulier  qui 
vient  de  paraître  sous  ce  titre  :  Un  Autre  Monde  (1).  Ce  livre  n'est  rien  moios 
que  la  représentation  animée  et  satirique  du  commerce,  des  arts,  de  la  lit- 
térature, en6n  du  monde  pittoresque  parodié  par  lui-même.  Un  de  nos  plos 
hardis,  de  nos  plus  uns  dessinateurs,  Grandville,  n'a  pas  craint  de  tourner  soi 
crayon  contre  les  manœuvres,  les  folies,  les  fausses  grandeurs,  les  pièges, 
les  vanités  du  charlatanisme  moderne,  observé  dans  tous  les  rangs  de  la  so- 
ciété. Réclames  commerciales  et  littéraires,  annonces,  afiGches,  programmes 
officiels,  harangues  parlementaires,  professions  de  foi  politique  animées  et 
personnifiées,  agissent  et  se  croisent  péle-méle  dans  cette  galerie  queron 
peut  appeler  le  carnaval  de  l'industrie.  Le  dessinateur  a  été  secondé  par  on 
écrivain  habitué  à  manier  avec  autant  de  grâce  que  de  légèreté  les  armes  de 
la  raillerie  et  de  la  satire.  On  ne  peut  dire  que  dans  cette  divertissante  co- 
médie tous  les  traits  soient  également  acérés  et  justes,  que  la  mesure  et  le 
naturel  n'aient  pas  été  parfois  sacrifiés  à  la  bouffonnerie  et  à  l'exagératioi 
des  peintures;  mais  on  peut  dire  que  la  verve,  la  justesse  et  le  firanc  oomiqni 
l'emportent  sur  les  imperfections  de  certains  détails  que  l'on  pourrait  noter. 
L'élégance  typographique  a  d'ailleurs  mêlé  son  prestige  aux  omemensda 
style  et  du  dessin.  Le  succès  promis  à  Un  Autre  Monde  ne  sera  que  la  juste 
récompense  des  soins  de  l'éditeur i  et  des  heureux  efforts  de  récrivaio  et  de 
l'artiste. 


(1 J  Un  vol.  in-i®  orné  de  nombreuses  gravures ,  chez  H.  Fonmier,  me  Saish 
Benoit,  7. 
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L'an  dernier,  à  pareille  époque ,  le  chef  da  cabinet  anglais  était 
arrivé  an  plus  haut  degré  de  la  puissance  et  presque  de  la  gloire» 
Porté  au  pouvoir,  malgré  la  reine,  par  une  imposante  majorité,  et 
pleinement  investi  de  la  confiance  du  pays,  il  semblait  qu'une  longue 
et  grande  carrière  s'ouvrît  devant  lui.  Par  la  hardiesse  de  ses  actes, 
par  Téclat  de  ses  paroles,  par  le  bonheur  aussi  des  évènemens,  il 
avait  à  la  fois  triomphé  des  attaques  de  ses  ennemis,  des  résistances 
de  ses  amis,  et,  pendant  une  session  de  plusieurs  mois,  pas  un  échec 
ne  lui  était  survenu.  Quand  il  se  levait ,  c'était  donc  avec  la  con* 
science  un  peu  orgueilleuse  de  sa  force,  et  jamais,  quoi  qu'il  pût 
dire,  il  ne  se  rasseyait  sans  être  soutenu  par  des  applaudissemens 
répétés.  Au  dehors,  au  dedans,  tout  en  un  mot  lui  avait  réussi.  Aussi 
Topinion  générale  proclamait-elle  qu'aucun  ministre,  depuis  Pitt,^ 
n'avait  gouverné  l'Angieterre  avec  une  autorité  aussi  incontestée  et 
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d^une  main  aussi  vigoureuse.  Les  difficultés  même  aoxqueDes,  de 
son  propre  aveu,  il  devait  s'attendre,  semblaient  s'être  évanouies  à 
son  approche ,  ou  n'avaient  apparu  un  instant  que  pour  orner  et 
consacrer  son  triomphe. 

Aujourd'hui,  tout  est  changé,  et,  si  Ton  en  croit  les  apparences, 
la  chute  de  sir  Robert  Peei  a  suivi  de  près  sa  grandeur.  Non-seu- 
lement les  difficultés  prévues  ont  reparu  plus  graves  et  plus  mena- 
çantes que  jamais,  mais  sur  le  terrain  même  où  sa  puissance  pa- 
raissait le  mieux  assurée,  dans  le  parlement,  des  embarras  et  des 
échœs  assez  sérieux  sont  venus  plus  â^n«  fols  l'av«rtîr  fOi  les 
temgs  étaient  changés;. pltts  d^nne  fols  ansaï,  pour  éclkappe|Pà«^1Ille 
défaite  probable ,  il  a  dû  transiger  ou  reculer.  Aussi  ses  ennemis 
ont-ils  soudainement  repris  courage,  tandis  que  beaucoup  de  tes 
amis,  mécontens  et  inquiets,  ne  lui  prêtent  plus  qu'un  appui  inoe^ 
tain.  De  tous  les  journaux  tories^  un  seul,  le  Standard^  lui  reste 
pleinement  fidèle.  Les  autres,  le  Times  en  tête,  oe  le  prennent  dé- 
sormais que  comme  un  pis-aller. 

D'où  vient»  où  va  cette  réaction  que  tout  le  mMde  a^remarquée 
sans  que  personne  jusqu'ici  l'ait  suffisamment  expliquée?  Répond- 
elle  à  un  changement  bien  réel  soit  dans  la  conduite  de  sir  Robert 
Peel,  soit  dans  l'état  du  pays?  ou  bien  n'est-ce  que  le  résultat  pas- 
sager de  quelques-uns  de  ces  accidens  qui  viennent  troubler  toute 
carrière  politique  un  peu  longue?  En  un  mot,  le  parti  tory,  qd, 
par  dix  ans  d'efforts  persévérans  et  habiles ,  était  parvenu  en  Ûkl 
à  remonter  au  pouvoir,  s'en  verra-t-il  précipité  de  nouveau  an  bout 
de  deux  ans  dans  la  personne  de  ses  hommes  d'état  les  plus  illustres 
et  les  plus  éprouvés?  Telle  est  la  question  qui  s  agite  en  ce  moment 
et  sur  laquelle  les  esprits  paraissent  se  diviser.  Pour  la  résoudre,! 
fhut,  avant  tout,  présenter  le  bilan  complet  de  la  politique  miniatt- 
rielle  et  de  ses  résultats  au  dehors  et  au  dedans,  n  faut  ensuite  ra- 
chercher  quels  sont  les  successeurs  possibles  de  sir  Robert  Peel,  et 
^ils  possèdent  plus  que  lui  la  solution  des  graves  problèmes  qui  se 
débattent  dans  le  royaume-uni.  Il  faut  enfin  examiner  si  depuis  an 
an ,  et  sous  l'influence  des  derniers  événemens,  les  vieilles  combinai- 
sons se  sont  modifiées,  et  les  vieux  partis  transformés  assez  pourqœ 
des  combinaisons  et  des  partis  nouveaux  puissent  dès  aiyourdlittl 
envahir  le  monde  politique.  Ce  sera  l'objet  principal  de  cet  artkkit 
suite  de  ceux  que  la  Revue  a  déjà  publiés  en  IS&O,.  18&1  et  18U- 

Pour  bien  apprécier  la  situation  actuelle  du  ministère  Peel»  jlf  t 
d'abord  une  distinction  à  faire.  On  sait  qu'en  Angteteire  la  sessta 
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da  pariement  se  divise  en  deux  périodes  séparées  par  la  vacance 
de  Péqtres.  C'eait  en  généra!  pendant  la  première  de  ces  périodes 
que  se  posent  et  se  résolvent  les  grandes  qnestionrs  politiques.  Pen- 
dant la  seconde,  on  achève  d*expédier  les  affaires,  et  de  rédiger  en 
articles  de  loi  les  résolutions  dont  te  principe  a  déjà  été  voté.  Or,  il 
est  constant  qne,  jusqu'il  la  vacance  de  Pâques,  sir  Robert  Peel  avait 
été  vainqueur  sur  tous  les  points  à  peu  pi*ès;  il  est  constant  qu*à 
cette  époque  il  paraissait  à  tout  le  monde  plus  puissant  et  plus  in- 
ébranlable que  jamais.  Un  rapide  résumé  des  principaux  débats  de 
cette  partie  de  la  session  en  donnera  la  preuve. 

Dans  la  session  de  1842,  les  affaires  étrangères,  on  s'en  soutient, 
avaient  tenu  peu  de  place;  mais  cette  session  s'était  terminée  lais- 
sant trois  grandes  questions  indécises,- celles  de  TAlî^anistan,  de  la 
GUne  et  du  traité  américain.  Or,  avant  la  session  de  1843,  ces  trois 
questions  avaient  reçu,  de  la  guerre  ou  de  la  diplomatie,  une  solu- 
tioii  définitive.  Elles  devaient  donc  être  l'objet  d'un  débat  parlemen- 
taire ,  et  avec  sa  présomption  ordinaire  lord  Palmerston ,  dit-on , 
annonçait  à  qui  voulait  F  entendre  qu'avec  cet  aide  il  se  faisait  fort  de 
changer  en  minorité  la  majorité  de  sir  Robert  Peel.  Or,  voici  ce  qui 
advint  des  prophéties  de  l'ancien  ministre  des  affaires  étrangères. 

On  sait  comment,  vers  la  fin  de  18(2,  se  termina  la  guerre  de 
Caboul.  D*abominabIes  excès,  et  en  définitive  l'abandon  peu  glorieux 
d*un  pays  où  l'on  avait  espéré  s'établir;  mais  d'un  autre  côté  une 
campagne  assez  brillante,  une  revanche  suffisante  des  désastres  de 
Tannée  précédente,  et  par-dessus  tout  la  fin  d'une  entreprise  mal 
conçue,  mal  dirigée,  et  qui  ne  pouvait  conduire  h  rien  de  grand  ou 
d'utile.  S'il  n'y  avait  pas  là  pour  sir  Robert  Ped  un  sujet  de  triomphe, 
fl  y  avait  moins  encore  un  sujet  d'attaque  pour  Topposition,  surtout 
pour  l'opposition  whig ,  responsable  des  fautes  et  des  malheurs  de 
18bl.  Heureusement  pour  elle,  par  deux  de  ses  proclamations ,  le 
gouverneur  actuel  de  l'Inde,  lord  Ellenborough,  avait  donné  prise. 
Dans  l'une,  il  accusait  ouvertement  la  politique  de  son  prédécesseur 
et  représentait  en  quelque  sorte  la  défaite  de  1841  comme  la  juste 
punition  de  cette  politique;  dans  Tautre,  il  annonçait  avec  orgueil 
aux  Indiens  que  les  portes  du  temple  de  Somnauth,  conquises 
en  1024  par  le  sultan  Mahmoud ,  et  reprises  à  Ghuznee  par  les  sol- 
dats anglais,  allaient  être  ramenées  en  triomphe,  et  que  Pinsulte  de 
huit  cents  ans  était  ainsi  vengée.  De  ces  deux  proclamations,  la  pre- 
mière était  blâmable,  la  seconde  n'était  que  ridicule.  C'est  pourtant 
eelle-<iquî,  par  rindignation  4ti*eHe  causa,  mit  lord  Ellenborough 
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en  péril  et  compromit  un  moment  le  cabinet.  Avec  on  xèle  aussi  po- 
litique que  religieux»  on  rechercha  quel  était  ce  temple  de  Somnaoth 
auquel  le  gouverneur  chrétien  de  l'Inde  s'apprêtait  à  rendre  hom- 
mage, et  on  découvrit  avec  horreur,  avec  effroi,  que  ce  temple  «  des- 
servi par  2000  brahmines,  900  musiciens,  300  barbiers,  et  500  dan- 
seuses, toutes  très  jolies,  était  consacré  à  une  divinité  sanguinaire, 
et  servait  de  théâtre  aux  plus  abominables  débauches.  »  Ce  fut  alors 
contre  lord  Ellenborough  et  sa  proclamation  un  concert  d'impréca- 
tions dévotes  auxquelles  la  voix  pieuse  des  whigs  ne  manqua  pas  de 
se  mêler.  Au  milieu  de  cette  sainte  clameur,  quelques  profanes  se 
hasardèrent  bien  à  faire  remarquer  qu'au  crime  de  relever  les  au- 
tels de  Juggemauth,  la  cérémonie  des  portes  pouvait  ajouter  l'iii- 
convénient  de  mécontenter  les  populations  musulmanes,  c'estrè-dire 
vingt  millions  de  sujets  anglais  dans  l'Inde;  mais  c'était  là  le  petit  cMé 
de  la  question.  En  attaquant  comme  impolitique  la  proclamation  de 
lord  Ellenborough,  on  ne  pouvait  espérer  d'enlever  au  ministère  une 
seule  voix  dans  le  parlement.  En  l'attaquant  connue  irréligieuse,  oa 
avait  la  chance  d'avoir  pour  soi  les  évéques  à  la  chambre  des  lords, 
sir  Robert  Inglis  et  son  parti  à  la  chambre  des  communes.  Faut4 
s'étonner  que  le  paganisme  de  lord  Ellenborough  ait  réveillé  tant  de 
sentimens  chrétiens  et  défrayé  pendant  trois  mois  tous  les  journaoi 
de  lord  Palmerston? 

Il  y  avait  pourtant  là  quelque  chose  d'assez  singulier  et  un  renver- 
sement à  peu  près  complet  des  rôles  ordinaires.  Ainsi,  supposez  qœ 
lord  Ellenborough  se  fût  nommé  lord  Auckland,  et  que  ce  dernier 
eût  signé  la  fameuse  proclamation ,  quels  cris  de  douleur  chez  les 
tories,  et  quelle  superbe  ironie  chez  les  whigs I  Au  lieu  de  cela, 
c'était  aux  whigs  à  gémir,  aux  tories  à  se  moquer;  aux  whigs  à  exciter 
le  zèle  du  banc  des  évéques,  aux  tories  à  le  contenir;  aux  whigs 
enfin  à  partager  la  pieuse  susceptibilité  de  sir  Robert  Inglis  et  de 
M.  Plumptree,  aux  tories  à  s'en  séparer.  C'est  ainsi  que,  dans  la 
mêlée  politique ,  les  partis  se  trouvent  quelquefois  amenés  à  Eure 
entre  eux  l'échange  de  leurs  opinions  les  plus  enracinées,  de  leur 
langage  le  plus  habituel. 

Quoi  qu'il  en  soit,  quand  le  parlement  s'ouvrit,  le  ministère  était 
inquiet  et  l'opposition  pleine  de  confiance.  Dès  la  première  séance, 
lord  John  Russell  et  lord  Palmerston  annoncèrent  qu'ils  appelleraieiit 
l'attention  de  la  chambre  sur  la  conduite  de  lord  Ellenborought  et  sir 
Robert  Inglis  se  leva  aussitôt  pour  les  soutenir.  Peu  de  jours  après, 
M.  Yemon  Smith  alla  plus  loin  encore,  et,  toujours  avec  l'appui  de 
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sir  Robert  Inglis»  engagea  vivement  la  chambre  à  faire  acte  de  chris- 
tianisme en  flétrissant  cette  proclamation  «  vraiment  digne  d'an 
païen  et  qu'un  musulman  n'aurait  jamais  signée.»  A  cela,  sir  Robert 
Peel  répondit  avec  quelque  succès  en  détournant  la  question.  Cepen- 
dant il  fut  facile  d'apercevoir  que  dans  cette  discussion  le  premier 
ministre  n'avait  pas  sa  sérénité  ordinaire,  et  qu'il  attendait  avec  quel- 
que anxiété  le  jour  où,  conformément  aux  précédens,  il  devait  pro- 
poser à  la  chambre  un  vote  de  remerciement. 

Cet  usage  de  faire  voter  par  le  parlement  des  remerciemens  à  cer- 
tains hauts  fonctionnaires  civils  et  militaires  n'est  pas  très  ancien  en 
Angleterre,  et  ne  date  que  des  années  qui  ont  immédiatement  précédé 
la  révolution  de  1640.  C'est  sans,  contredit  un  de  ceux  qui  ont  le  plus 
contribué  à  étendre  et  à  fortifier  l'influence  parlementaire.  Sir  Robert 
Peel  ne  pouvait  donc  songer  à  s'en  affranchir.  Mais  alors  se  présen- 
tait l'alternative  difficile  ou  de  comprendre  lord  Ellenborough  dans 
le  vote,  ce  qui  était  s'exposer  à  une  défaite,  ou  de  l'omettre,  ce  qui 
était  le  frapper  d'un  blâme  sévère  et  donner  gain  de  cause  à  l'oppo- 
sition. Le  cabinet  s'en  tira  par  une  motion  intermédiaire  et  qui  devait 
&  son  tour  embarrasser  ses  adversaires.  Il  proposa  le  même  jour, 
dans  les  deux  chambres,  de  remercier  lord  Ellenborough  a  pour  l'ha- 
bUeté  avec  laquelle  les  ressources  de  l'empire  dans  l'Inde  avaient  été 
appliquées  aux  opérations  militaires.  »  Or  c^tte  motion,  malgré  la 
mauvaise  humeur  visible  de  lord  Palmerston ,  passa  dans  les  deux 
chambres  à  l'unanimité. 

Tout  pourtant  n'était  pas  fini,  et,  quelques  jours  après,  deux  mo- 
tions, l'une  de  lord  Clanricarde  à  la  chambre  des  lords,  l'autre  (}e 
M.  Vernon  Smith  à  la  chambre  des  communes,  mirent  le  pariement 
en  demeure  de  se  prononcer  sur  la -fameuse  proclamation;  mais  sous 
cette  forme ,  la  question  devenait  toute  ministérielle ,  et  par  consé- 
quent bien  moins  favorable  à  l'opposition.  Le  ministère ,  d'ailleurs , 
n'avait  pas  perdu  son  temps,  et  bien  de  pieuses  colères  s'étaient  re- 
froidies au  contact  de  la  politique.  La  veille  même  de  la  motion,  on 
avait  obtenu  de  la  plupart  des  évéques  qu'ils  s'abstiendraient.  En 
conséquence,  quatre  seulement  prirent  place  sur  leur  banc,  et  ce 
fut  sans  beaucoup  de  peine  que  le  duc  de  Wellington  et  lord  Broug- 
ham  réunis  battirent  lord  Clanricarde ,  lord  Garendon  et  lord  Lans- 
downe.  Lord  Brougham,  d'ailleurs,  démontra  triomphalement  que 
«  le  temple  de  Somnauth  appartenait  à  la  religion  des  boudhistes, 
non  à  celle  de  Brahma ,  i»  ce  qui  expliquait  et  justifiait  parfaitement 
la  proclamation.  A  la  chambre  des  communes ,  la  lutte  fut  un  peu 


8W  RBYinB  BBS  DBGX  HOlfMB. 

plos  sérieuse»  et  le  rtdicalisniey  ëtiis  la  pine— e  de  M.  Biime» 
ropposilion  whig»  représentée  par  H.  Ifacaoky,  loté  Jobo  KjbsmB 
et  lord  PaknerstoQ,  la  haute  é^ise  enfin,  ayantpourwganeM .Plomp- 
tree ,  firent  en  commun  un  effort  coosidéraUe;  maîa  lord  Stanley  et 
sir  Robert  Peel,  sans  défendre  la  lettre  de  la  prodâmatiofi,  ralUèreot 
plus  facUeneat  qn*on  ne  Taurait  pensé  presque  tocte  l^armée  minis- 
térielle. En  définitive,  la  motion  eut  à  la  chambreras  lords  25  v«i 
contre  83,  à  la  chambre  des  communes,  167  castre  VA.  Ainsi 
la  première  campagne  de  lord  Paimerstoa. 

Il  y  avait  bien  moins  de  parti  à  tirer  de  Taffisire  de  Ckmtf 
venait  de  se  terminer  heureusement  et  giorieusticnt.  Toatsnftai 
pouvait^on  débattre  à  ce  sujet  quelques  questions  penonneHes,  p« 
exemple  celle  de  savoir  à  qui  revenait  l'honneur  du  dënosenent. 
— Cest  à  nous»  disaient  les  whigs,  qui  avons  dédarè  la-gaenreàil 
Chine,  et,  par  la  querelle  si  habilement  inventée  de  l'opiuni^fvépHé 
le  résultat  actuel.  —C'est  à  nous,  répondaient  les  tories, qui  pv 
notre  prévoyance»  par  notre  fermeté,  avons  réparé  les  fiantes  de  nos 
prédécesseurs.— *  A  part  ce  petit  débat  intérieur,  tout  te^mnde  re- 
connaissait que  la  paix  récemment  conclue  avec  le  céleste  empireélnt 
aussi  honorable  qu'avantageuse,  si  ieuteféis  rempereorne  refeai 
pas  delà  ratifier.  On  saitque  depuis  cette  ratification  est  venue,.etfm 
l'empire  chinois,  si  long-temps  fermé  à  TEurope,  va  maintenant  hi 
être  ouvert  par  plusieurs  points  importans*  Le  génie  oiéaie  de  M 
Palmerston  ne  pouvait  trouver  là  un  sujet  passable  de  querelle. 

L'afEaire  du  traité  américain  présentait,  il  faut  en  oon¥enir,  biea 
plus  de  difficultés.  Sanscompter  ksdifiEérends  passagers  de  iaCmftim 
et  de  la  Créolâ,  il  y  avait  entre  les  deux  pays  trois  grandes  questioos 
à  régler,  celle  des  limites  du  Canada,  celle  de  TOrégon,  ceHe  du  droit 
de  visite  et  de  recherche;  de  ces  trois  questions,  la  première  seuls 
était  résolue,  la  seconde  restait  tout*-b-fait  indécise,  et  la  troisièB» 
recevait  une  solution  incomplète.  Un  mot  sur  chacune  d'elles  fn 
mieux  comprendre  en  quoi  consistaient  les  espérances  des  whigs. 

Cest  en  1783,  au  momeot  même  ou  fut  leoonnue  l'indépendanot 
de  r Amérique,  qu'un  traité  fixa  les  limites  des  deux  pays;  mais  ea 
Angleterre  surtout»  on  n'avait  qu'une  idée  assez  confese  des  conlréts 
à  peu  près  désertes  qui  se  trouvaient  aux  confins  des  deux  états^  st 
la  ligne  mentionnée  dans  le  traité  fut  si  indécise,  que  depuis  eeUa 
époque  jusqu'au  temps  actuel,  elle  n'avait  cessé  d'être  entredes  deux 
nations  un  sujet  de  querelles.  Il  y  a  quelques  «raées  ponttant,  en 
convint  de  prendre  le  roi  des  Pays-Bas  pour  arbitre;  miA^tiMtem* 
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men  ià%  A  M  ttt>iltà  qtié,  si  les  mesures  astronomiques  donnaient 
gatti  de  cause  àtlVLilgleterre,  I*Améfrl()ne/  ati  contraire,  arait  raison 
d'après  les  mesures  gëôeentriqnes.  Le  roi  des  Pays-Bas,  avec  beau- 
coup de  sagesse,  pensa  donc  qu'il'  ne  devait  se  prononcer  ni  pour 
l*nne  ni  pear  l'autre,  et  qtfnn  compromis  était  le  seul  moyen  d'en 
finir.  C'était  Mi  outrepasser  son  mandM,  et,  en  189S,  les  États- 
Unis  refusèrent  la  frmiMéliOn.  A  là  suite  de  ce  refes,  plusieurs  pro- 
positions et  contre-propositions  eurent  lieu ,  jusqu'au  jour  où  lord 
Palmersion  mit  en  avant  la  ^singulière  idée  de,  s'adresser  au  roi  de 
Prusse,  au  roi  de  Sardaigne,  ati  roi  de  Saie,  et  de  leur  demander 
non  de  jttger  le  différend^  mais  de  nommer  chacun  un  savant  pour 
former  mie  commissioA.  Cette  idée,  oonmie  bien  on  le  pense,  n'eut 
aucune  suite,  et  sous  Pinfluencede  Paffoire  de  la  Caroline  et  de  Taf- 
faire  Mao«Leod,  l'irrRation  alla  croissant,  et  ne  tarda  pas  à' Compro- 
mettre la  paix  dtetdeaxpays.  Cestatorsquesir  Robert  Ped  se  décida 
&  envoyer  en  Améti^  lord  Ashlmrton,  qnï,  en'peu  de  temps;  cou- 
dot  un  traité  à  pra  près»  sur  la  bafse  du  oomptomh  proposé  par  le  roi 
des  Pays-Bas*  D'aprts  ce  compromis,  l'Angleterre  obtenait  les  vingt- 
cinq  soixantièmes  du^territoire  contesté.  IVaprès  le  traité  Ashburton, 
eHe  en  obtint  les 'VinglM|uêftre' soixantièmes.  Elle  accorda  de  phur 
au  Américalna  un*  libre  passage  sur  le  fleuve  Saint-feeru. 

Au  premier  coup  d'csil;  f  arrangement  paraissait  assec  satisfaisant; 
smrtont  quand'  on  considère  foe  la  querrile  dutirit'  depiâs  soixante 
ans,  et  que  le»  terrains  contestés  avaient  fort  peu  d'impcMaàee;  mais 
depvis  la  sigMture  le  hasard- fit  découvrir  à  Parte',  aux  archives  des 
affoires  étrangères,  une  caile  marquée  k  l'encre rougev  qui,  disait^ 
on,  y  aivait  été  déposée  par  Franklin,  et  qui  condamnait  les  préten- 
tions de  l'Amérique.  A  l'aide  de  cette  carte,  l'opposition  eut  beau 
jeu  à  soutenir  qne  te  négociateur  américain ,  M.Wesbter,  n'avait 
point  été  de  bonne  fioi,: et  qliete  négociateur  anglais,  lord  Ashbur- 
ton ,  s'était  laissé  duper.  Il  fut  donc  convenu  qne  le  traité  serait 
présenté  comme  un  acte  de  faiblesse  et  d'ignorance,  comme  un  acte 
qui  abandonnait  sans  compensation  les  droits  et  les  intérêts  de  TAU' 
gieterre. 

Voilà  pour  le  premier  point.  Quant  au  second,  il  n'en  était  rien 
dit  dans  le  traité^  bien  qn'i  en  pût  résulter  de  graves  conséquences. 
Il  s'agjBSaik  en  effets  non  plus  de  quelques  terrains  incultes  el  pres- 
que déserlsy  mais  d'un  territoire  fertile,  bien  arrosé,  dedOOlienesde 
long  sur  200  de  largia,  et  qui,  sttué  entre  les  Montagnes  Rocheuses 
et  rOcéanPaeiSqne,  estpeut-étre  appeii  denami  meéîtfeû  éMgné' 
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n'avait  pas  Tair  d^éeouter,  la  plus  juste  et  la  plus  piquante  kçon  de  monl» 
sur  remploi  des  richesses.  Cette  inconnue  est  bien  la  plus  aimable  prêcheuse 
qu'on  puisse  entendre.  Mais  l'entretien  ne  tarde  pas  à  être  troublé  par  m 
courrier,  porteur  de  dépêches  pour  M.  le  comte.  On  a  certes  bien  fait  de  ne 
pas  perdre  un  moment ,  et  d'expédier  un  postillon  à  franc  étrier;  la  nonveDe 
est  importante  :  le  testament  a  été  ouvert,  et  le  comte  Léopold  de  Vurzbooig 
est  complètement  déshérité.  La  légataire  universelle  du  feld- maréchal  est  une 
jeune  chanoinesse  du  nom  d'Amélie  de  Moldaw^,  qui  n'était  pas  même  sa  pa- 
rente éloignée.  Le  coup  est  terrible.  Conrad ,  qui  a  une  idée  fixe,  et  qui  veat, 
tTanttout,  placer  ses  actions  industrielles,  ne  s'aperçoit  pas  du  coiitre4eiap6, 
et  prie  la  dame  inconnue,  comme  il  a  prié  Léopold,  d'œie  façon  foit  oomique, 
de  lui  souscrire  quelques  actions.  La  jeune  voyageuse,  sans  sa  talrt  attenèe, 
donne  sa  signature.  —La  chanoinesse  Amélie  de  Moldaw!  dit  M.  Goond. 

—  Amélie  de  Moldaw!  s'écrie  Léopold.  —  Et,  lui  lançant  un  r^ard  faiieiii, 
il  s'élance  et  disparaît.  —  Qud  est  donc  ce  jeune  homme  ?  demande  ÂulSk 
surprise.  —  C'est  le  comte  Léopold  de  Vurzbourg ,  répond  naivement  Conial. 

—  Cest  Léopold  de  Vnrzbourg!  Allez,  courez!  empêches  à  tout  prix  qu'A 
parte  I  s'écrie  k  chanoinesse  en  poussant  M.  Conrad. 

Ce  premier  acte  est  habilement  conduit;  il  a  de  jolis  moti,  de  jolies  scènes, 
des  coups  de  pinceau  assez  fins.  ^  Lorsque  le  second  acte  commence,  ht* 
tentîon  est  parfaitement  éveillée.  Le  jeune  comte  n'est  pas  parti,  et  il  si 
trouve  en  présence  de  M"*  de  Moldaw,  qui,  noble  et  généreuse,  a  été  héritièrt 
malgré  elle,  et  ne  veut  être  que  la  tutrice  du  neveu  de  son  btenfaiteor.  Et 
d'abord,  elle  veut  payer  ses  dettes;  Léopold  s'y  oppose  avec  énergie,  et  il  ne 
cède  même  pas  lorsque  les  huissiers  cernent  la  maison ,  et  vent  s'emparer  de 
luL  Le  cas  était  embarrassant  pourtant,  et  la  situation  devenait  orageose; 
une  lettre  de  la  célèbre  danseuse  Frid<^ine  arrive  à  temps ,  Léopold  retromt 
son  audace,  et,  par  bravade,  prend  la  résolution  la  plus  extravagante,  eeli 
d'épouser  la  danseuse,  qui,  étant  très  riche,  vient  de  lui  offrir  sa  main,  pov 
devenir  comtesse,  et  pouvoir  faire  graver  une  couronne  sur  le  panncaide 
ses  voitures.  Hais  Amélie,  qui  a  eu  jusqu'ici  du  bon  sens  et  de  la  bontés  va 
avoir  de  l'esprit.  Au  lieu  de  payer  les  dettes  de  Léopold,  c'est  elle  maintenaat 
qui  le  fait  jMer  en  prison. 

Deux  ans  se  sont  écoulés,  et  nous  nous  trouvons,  au  troisième  acte,  éam 
un  château  dépendant  de  la  succession  du  feld-maréchal.  H.  Conrad,  qota 
placé  mfin  toutes  ses  actions,  et  qui  est  aujourd'hui  très  riche,  parce  qoe 
ses  actionnaires  ne  le  sont  plus,  plaide  contre  la  chanoinesse  de  Moldav,flt 
il  a  choisi  pour  avocat  le  jeune  fou  des  deux  premiers  actes ,  qui ,  ramené  par 
le  régime  de  la  prison  à  des  idées  plus  saines,  s'est  créé  par  son  travail  ima 
position  honorable.  Léopold,  apprenant  de  Conrad,  avant  d'avoir  vu  AméKs^ 
que  la  jeune  chanoinesse  est  loin  de  mener  une  vie  ezem|rfaire,  s'emporte 
et  laisse,  pour  la  première  fois,  voir  assez  clairement  le  fond  de  son  eoeor. 
quand  le  jeune  comte  de  Vurriiourg  est-il  amoureux  ^Amdie  di 
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Moldaw,  qu'à  la  fio  da  second  acte  il  maudissait  et  détestait  avec  une  sorte 
de  rage  ?  Nul  ne  h  sait,  et  il  ne  le  sait  peut-être  pas  lui-même.  Mais  voyez 
comme  nous  allons  vite!  Florette,  qui  a  revu  Julien,  lequel  ne  lui  a  pas  fidt 
grand  accueil,  est  irritée,  piquée  au  vif,  et,  pour  se  venger,  veut  se  marier 
aussitôt;  Léopold  est  exactement  dans  la  même  disposition ,  et  il  se  conclut, 
entre  le  jeune  homme  et  la  jeune  filte,  un  projet  de  mariage  par  vengeance, 
qui  fournit  une  scène  assez  originale  et  assez  gaie. 

Ce  singulier  mariage  va  s'accomplir,  kmque  Léopold  apprend  la  vérité, 
toute  la  vérité,  sur  le  compte  de  M'^  de  Moldaw.  Elle  est  restée  pure,  sa  vie 
est  sans  reproche;  Amâîe  explique  les  absences  et  les  déguisemens  qu'on 
lui  imputait  à  crime,  en  faisant  connattre  à  Léopold  que  c'est  elle  qui,  sous 
l'habit  de  religieuse,  aUait  le  veiller  dans  sa  prison  quand  il  était  malade  et 
qu'il  avait  le  délire;  et,  pour  preuve,  die  veut  lui  rendre  un  anneau  qu'elle 
portait  précieusement  à  son  doigt  depuis  le  jour  oà,  dans  un  accès  d'exalta- 
tion fiévreuse,  il  l'avait  donné  à  la  religieuse  qui  veillait  à  son  chevet.  Cet 
anneau,  on  le  devine,  sera  bientôt  l'anneau  nuptial,  et  la  tutrice,  en  deve- 
nant la  femme  de  son  pupiUe,  lui  rend  de  si  beaux  comptes  de  tutelle,  qu^on 
voit  bien  que  nous  sommes  dans  un  vieux  château  d'Allemagne. 

Cette  pièce  a  de  l'entrain;  le  caractère  de  la  tutrice  est  d'une  donnée  assez 
neuve,  et  l'esprit,  sans  y  être  de  haut  vol,  n'est  pas  trop  vnlgafve.  Les  acteurs 
ont  fait  preuve  de  talent.  M.  Provost,  dans  le  rôle  de  Conrad ,  s'est  montré 
comique  et  naturel.  M.  Brindeau  a  été  un  comte  de  Vurzbourg  à  peu  près 
irréprochable;  s'il  n'a  pas  eu  i^us  d'éclat ,  c'est  moins  sa  faute  que  celle  de 
son  rôle.  M*'"*  Brohan  est  une  gaie  et  naïve  Florette.  Enfin  M'**  Plessy,  qui 
'remplissait  le  rôle  de  la  chanoînesse  Amélie  de  Moldaw,  a  été  pleine  de 
réserve  et  de  bon  goôt,  et,  dans  deux  ou  trois  de  ces  longues  tirades  où  excd- 
lait  M"'  Mars  avec  ses  inflexions  si  savantes,  elle  s'est  souvenue  très  heureu- 
sement du  parfait  modèle. 

Nous  attendons  M.  Scribe  à  une  oeuvre  [dus  importante,  à  une  grande 
toile.  Il  n'est  pas  vrai,  comme  on  se  plaît  à  le  répéter,  que  la  comédie  ne 
soit  plus  possible,  que  Molière  et  le  xyiii''  siècle  aient  épuisé  le  champ  des 
faiblesses ,  des  sottises  et  des  vices  de  l'homme,  et  que,  les  mattrea  s^'étant 
emparés  des  principaux  sujets,  il  ne  reste  plus  qu'à  glaner.  Si  vieille  que  soit 
une  littérature ,  si  vieux  même  que  soit  le  monde,  les  sujets  ne  manqueront 
jamais  au  génie ,  qui  est  précisément  la  faculté  de  voir  et  de  faire  voir  les 
choses  sous  des  points  de  vue  nouveaux.  C'est  l'absence  du  poète  comique 
que  nous  prenons  pour  l'absence  de  la  comédie.  La  comédie  n'a  jamais  été 
plus  possible  que  de  nos  jours.  Que  M.  Scribe  y  songe  :  la  haute  muse  co- 
mique ,  qui  à  la  vue  des  excès  du  vaudeville  est  blessée  au  cœur  et  nous 
boude  avec  raison,  a  tendu  la  main  à  l'auteur  de  la  Camaraderie^  et  le  pro- 
tégerait de  préférence  à  beaucoup  d'autres,  si ,  au  lieu  d'éparpiller  ses  forces, 
il  s'appliquait  à  les  réunir;  s'il  livrait  plus  souvent  de  véritables  combats,  au 
lieu  d'escarmoudies  sans  fin;  s'il  donnait  à  son  observation  plus  d'étendue  et 
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passa  sans  division.  Ainsi  lord  Âshbttftoii  dot  à  lord  Pfelmeiston  un 
honneur  qui  jamais  n'avait  été  accordé  à  aiiciin  Jiégocîale v.  Telle 
fut  rissue  de  la  seconde  et  dernière  campagne  de  lord  Palmentoo 
contre  sir  Robert  Peel. 

Pour  en  finir  avec  le  traité  Asbbnrton,  il  Gaut  dire  qu*eo  définitive 
ce  traité,  malgré  ses  imperfections,  paraît  avoir  notablement  dimi- 
nué, si  ce  n'est  supprimé,  les  causes  d'irritation  qui  existaient  entre 
FAngleterre  et  les  États-Unis.  Les  propositions  sur  l'Orégon  n'ont 
été  admises  par  aucune  des  deux  chambres,  et  sur  l'afEaire  dn  droit 
de  visite,  bien  qu'en  principe  on  soit  aussi  loin  de  s'entendre  que 
jamais,  il  semble  qu'en  fait  on  tende  des  deux  côtés  à  se  rapprocher. 
Ainsi  l'Angleterre  d'une  part  reconnaît  que,  «  lorsqu'il  ne  s'agit  pas 
de  piraterie,  la  visite  n'est  pas  de  droit  rigoureux,  et  ne  doit  avoir 
^  lieu  que  sur  de  sérieuses  apparences  et  avec  beaucoup  de  réserve.  » 

^  Les  États-Unis  déclarent  d'autre  part  que  a  si  un  officier  anglais,  sor 

de  graves  soupçons,  aborde  un  navire  américain,  lui  demande  ses 
papiers  avec  convenance,  et  se  retire  dès  que  la  nationalité  est  con- 
statée, cet  officier  outrepasse  ses  pouvoirs,  mais  sans  qu'on  gouver- 
nement raisonnable  puisse  songer  à  s'en  plaindre.  »  Dans  cette  li- 
mite, le  débat  est  réduit  à  des  termes  bien  étroits,  et  la  qoesUoD 
peut  dormir  long-temps  en  paix. 

Il  est  un  autre  traité  de  visite  qui,  l'an  dernier,  menaçait  de  donner 
quelques  embarras  à  sir  Robert  Peel,  le  traité  avec  la  France.  On  sait 
en  eflfet  que  le  ministre  des  affaires  étrangères  français,  pressé  par 
l'opinion  publique,  avait  en  définitive  refusé  de  ratifier  son. propre 
traité,  et  que  cet  acte  inusité  ne  paraissait  pas  devoir  suffire  aox  deux 
chambres.  Derrière  le  nouveau  traité ,  désormais  sans  valev,  appa- 
raissait l'ancien  encore  plein  de  vie,  et  le  premier  vote  du  pailement 
devait  être,  disait-on,  mortel  à  celui-ci  comme  à  l'autre.  Heureu- 
sement pour  le  cabinet  anglais,  il  se  trouva  en  France  des  dépotés 
clairvoyans  qui  imaginèrent  qu'on  pouvait  condamner  une  politique 
et  maintenir  au  pouvoir  les  ministres  pour  qui  cette  politique  était 
excellente  de  tout  point.  Frappant  d'une  main  ceux  qu'ils  sanvaieot 
de  l'autre,  ces  députés  firent  donc  prévaloir  dans  la  chambre  une 
rédactign  qui  se  prétait  à  toutes  les  interprétations.  Aussi,  le  jour  où 
ce  singulier  vote  fut  connu  à  Londres,  l'hilarité  y  fut-elle  grande  et 
générale.  «Voilà,  s'écrièrent  d'un  conunun  accord  les  joumanx  de 
toutes  les  couleurs,  voilà  où  ont  abouti  tant  d'ëbuUition  patriotique 
et  de  si  beaux  discours!  Comme  locs  des  25 millions  ref^sés  d'abord, 
puis  payés  dès  que  les  États-Unis  ont  menacé,  on  a  fait  beauGOi^  de 
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broil  pour  arriver  à  one  bravade  inpiitssante.  C'est  me  seconde  édi- 
tion de  la  rédoetiottde  la  rente;  c'est  un  amendement  annuel  à  ajouter 
à  Tamendement  sur  la  Pologne,  à  cet  amendement  qui,  depuis  douze 
ans»  figure  si  bonoraMement  dans  les  adresses  de  la  chambre  des 
députés.  Désormais,  à  c6té  de  la  nattonalICé  polonaise ,  on  placera 
le  droit  de  visite,  ce  qui  n*empéchera  ni  Tempereur  Nicolas  d'écraser 
la  Pologne,  m  lea  officiers  anglais  de  visiter  les  bAtimens  français 
Il  est  même  probable  que  M.  Guisot,  qui  connaît  son  monde,  ne  se 
domiera  paaia  peine  d'écrire  à  ce  sujet  un  seul  mot  k  lord  Aberdeen» 
ou  que,  s'il  le  fait,  ce  sera  pour  la  forme  et  afin  de  se  préparer  pour 
la  prochaine  session  une  réponse  de  quelques  minutes.  En  attendant^ 
jamais  le  peuple  aimable  et  léger  qui  s'agite  de  l'autre  côté  de  la 
Hanche  n'avait  mis  plus  en  relief  son  caractère  national.  » 

Il  reste  h  savoir,  et  l'on  saura  bientôt,  si  les  chambres  françaises 
ont  mérité  toutes  ces  moqueries,  et  si  l'amendement  sur  la  Pologne 
a  vraiment  trouvé  un  frère  jumeau.  Quoi  qu'il  en  soit,  à  dater  de 
notre  dernière  adresse,  le  traité  de  visite  a  cessé  d'être  une  affaire 
en  Angleterre,  et  c'est  tout  au  plus  s'il  en  a  été  question  deux  ou 
trois  fois  en  passant  dans  la  dernière  session.  Il  faut  en  dire  b  peu 
près  autant  des  grandes  conquêtes  que  nous  avons  fartes  dans  l'Océan 
Pacifique,  conquêtes  qui,  disait-^,  devaient  exciter  toute»  les  jalou- 
sies de  noire  flère  rivale.  Si  les  missionnaires  et  ceux  qui  les  ap- 
puient ne  s'en  fussent  émus  un  peu,  personne  n'y  aurait  songé,  pas 
plus  l'opposition  que  le  parti  ministériel.  Ce  ftit  même  pour  les  jour> 
Ba«r  tories,  pour  le  Times  et  le  Standard  entre  autres,  un  sujet  de 
nouvelles  plaisanteries.  «  Il  est  clair,  disaR  le  Time$  un  jour,  que  si 
l'occupation  des  Marquises  ou  d'OtaTti  pouvait  avoir  quelques  avan- 
tages politiquea  ou  commerciaux ,  TAngleterre  ou  les  États-Unis  au- 
raient devancé  la  France;  mais  cette  occupation  est  bonne  tout  au 
plus  A  donner  «m  ministres  français  l'occasion  de  conférer  quelques 
emplois  et  de  fiiire  quelques  phrases  un  peu  ronflantes.  ?)  —  <r  n  se- 
rait étrange,  ajoutaitMl  un  antre  jour,  qu*une  nation  qui  possède  an 
moins  une  province  dans  chaque  mer  et  sur  chaque  continent  vtnt 
h  se  quereller  avec  la  France  au  sujet  d'un  petit  potager  (kifchen 
çarden)  dans  l'Océan  Pacifique.  »  —  Puis  le  Standard,  organe  par- 
ticulier de  sir  Robert  Peel,  prétendait  que,  «  loin  de  voir  avec  peine 
Foccupatio»  par  la  France  de  quelques  fies  dans  l'Océan  Pacifique^ 
l'Angleterre  devait  s'en  réjouir.  Ce  sont  des  otages  depaix,  car  il  est 
évident  que  dans  les  six  premiers  mois  de  la  guerre  l'Angleterre  s'en 
emparerait.  »  D'après  cela,  il  n'est  pas  surprenant  que  tes  plaintes 
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de  la  reine  Pomaré  à  sa  très  chère  sœur  et  amie  aient  été  peu  écou- 
tées, que  lord  Lansdowne,  comme  lord  Aberdeen,  se  soit  hâté  de 
déclarer  a  qu'il  voyait  sans  aucune  espèce  d'inquiétude  la  domina- 
tion française  à  Otaïti>  »  que  l'affaire  enBn  ait  obtenu  dans  le  parle- 
ment tout  juste  le  degré  d'attention  qu'elle  méritait,  cinq  minutes  de 
conversation. 

A  l'intérieur,  le  succès  de  sir  Robert  Peel  pendant  cette  première 
partie  de  la  session  fut  un  peu  plus  contesté.  Personne  n'a  oublié  les 
mesures  si  hardies  et  si  importantes  par  lesquelles  il  avait»  en  1842, 
signalé  son  avènement  et  assuré  son  pouvoir.  Mais  ces  mesures  de- 
vaient, par  leur  nature  môme,  froisser  bien  des  intérêts,  exciter 
bien  des  craintes,  tromper  bien  des  espérances.  C'est  ce  qui  arriva, 
et  en  passant  de  la  théorie  à  la  pratique,  la  taxe  du  revenu  notam- 
ment parut  plus  dure  et  plus  arbitraire  qu'on  ne  l'avait  supposé.  Le 
commerce  et  l'industrie,  d'ailleurs,  continuaient  à  languir,  la  détresse 
du  pays  ne  diminuait  pas,  et  les  tableaux  trimestriels  du  revenu  pu- 
blic jusqu'alors  publiés  indiquaient  que  les  calculs  de  sir  Robert  Ped 
étaient  loin  de  se  réaliser,  et  qu'au  lieu  de  l'excédant  prévu  il  y 
aurait  encore  un  déficit.  La  partie  agricole  du  nouveau  tarif  sur- 
tout entretenait  à  un  assez  haut  degré  Tagitation  des  esprits.  D*iid 
côté,  la  ligue  contre  la  loi  des  céréales,  dirigée  par  l'habile  et  infati- 
gable M.  Cobden ,  s'étendait  sur  tout  le  pays,  enrôlant  partout  des 
associés  et  levant  des  impôts  sous  forme  de  souscription;  de  l'autre, 
des  réunions  agricoles  avaient  lieu  où  les  hommes  qui ,  aux  dernières 
élections,  avaient  soutenu  sir  Robert  Peel  se  plaignaient  amèremeot 
d'avoir  été  trompés  par  lui  et  par  leurs  représentans.  a  Mieux  edt 
valu  cent  fois,  disaient-ils,  que  nous  restassions  en  minorité.  Sir 
Robert  Peel,  aidé  par  la  chambre  des  lords,  eût  alors  empêché  les 
whigs  de  faire  ce  qu'il  a  fait  lui-même,  grâce  à  nos  votes,  grâce  ao 
pouvoir  dont  nous  Tavons  investi.  »  A  cela  les  amis  des  fermiers 
[farmers'  Jriends)  répondaient  en  général  d'un  ton  humble  qu'ils  re- 
grettaient bien  ce  qui  s'était  passé,  mais  qu'ils  n'avaient  pu  faire 
autrement.  Il  y  en  eut  pourtant  qui  prirent  leur  parti,  et  qui  brave- 
ment se  déclarèrent  convertis  à  la  liberté  du  commerce  en  présence 
même  du  concurrent  qu'ils  avaient  mis  à  la  porte  à  ce  titre.  C'est  ce 
qu'on  vit  notamment  à  un  grand  meeting  du  comté  de  Somerset,  et 
cela  valut  aux  membres  actuels,  MM.  Acland  et  Dickinson ,  quelques 
complimens  ironiques  de  l'ancien  membre,  M.  Sanford,  non  réélQ 
en  1842.  a  Je  savais  bien,  dit  celui-ci,  que  nos  heureux  concnrrens 
en  viendraient  là;  mais  je  dois  convenir  qu'ils  se  sont  exécutés  plus 
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vite  et  plas  complètement  que  je  ne  le  prévoyais.  »  Ailleurs  M.  Go- 
ring,  tory,  alla  plus  loin  encore,  et  déclara  que  les  lois  des  céréalesr 
devaient  bientôt  périr.  Dans  d'autres  réunions,  au  contraire,  une* 
vive  résistance  parut  se  préparer,  et  les  représentans  firent,  aux  dé-^ 
pens  de  sir  Robert  Peel,  leur  paix  avec  les  représentés. 

De  tout  cela  il  résulte  qu'au  moment  où  s'ouvrit  la  session  beau- 
coup de  doutes  existaient  soit  sur  les  intentions  de  sir  Robert  Peel, 
soit  sur  celles  de  son  parti  dans  la  chambre.  Selon  les  uns,  il  devait 
faire  un  pas  de  plus  vers  la  liberté  commerciale;  selon  les  autres,  son 
parti  entendait  lui  signifier  que ,  s'il  ne  changeait  pas  d'allure ,  il 
cesserait  de  le  suivre.  Dès  le  premier  jour,  sir  Robert  Peel  mit  fin  ft- 
toutes  ces  conjectures  en  déclarant,  avec  l'approbation  de  ses  amis,, 
qu'il  maintenait  sans  plus  et  sans  moins  ce  qu'il  avait  fait  l'an  der- 
nier. c<  Je  ne  suis  pas  lié  d'une  manière  indissoluble,  ajouta-t-il,  à  la 
loi  des  céréales  actuelle;  mais  je  pense  que  l'épreuve  n'est  pas  faite^ 
et  qu'il  est  juste  qu'elle  se  fasse  avant  toute  nouvelle  réforme.  >;> 

Cette  attitude  de  sir  Robert  Peel  et  de  ses  amis  était  peu  encoura- 
geante pour  l'opposition;  mais  on  sait  en  Angleterre  qu'un  parti  ne 
se  soutient  pas  par  le  silence,  et  qu'en  face  de  la  majorité  qui  gou- 
verne il  doit  toujours  y  avoir  une  minorité  qui  expose  ses  griefs, 
développe  sa  politique,  et  prépare  ainsi  l'avenir.  Il  fut  donc  résolu 
au  sein  du  parti  whig  qu'un  grand  débat  aurait  lieu  où ,  pour  l'in- 
struction du  pays,  toutes  les  opinions  pourraient  librement  se  pro- 
duire, et  lord  Howick ,  un  des  membres  les  plus  consciencieux  et  les 
plus  éclairés  de  ce  parti ,  fut  chargé  d'ouvrir  ce  débat  en  demandant 
une  enquête  sur  l'état  du  pays.  Loi  des  céréales,  liberté  du  com- 
merce, budget  whig  et  budget  tory,  traités  de  commerce,  tout  prit 
place  dans  la  discussion ,  qui  n'occupa  pas  moins  de  six  longues 
séances;  cependant,  malgré  l'intervention  des  principaux  orateurs, 
elle  fut  traînante,  pénible,  et  ne  se  releva  un  jour  que  par  un  singulier 
incident.  C'était  peu  de  temps  après  l'assassinat  de  M.  Drummond, 
secrétaire  de  sir  Robert  Peel.  Or,  dans  un  discours  plein  de  violence 
et  d'éloquence,  M.  Cobden  ayant  dit  que  sir  Robert  Peel  était  indi- 
viduellement responsable  de  la  détresse  du  pays,  celui-ci  se  leva,  et 
d'un  ton  fort  ému  signala  cette  phrase  à  la  chambre  comme  une  me- 
nace personnelle.  Aussitôt  son  parti,  qui  pourtant  avait  entendu  sans 
murmures  les  paroles  de  M.  Cobden ,  s'ébranla  tout  entier  et  fit  re- 
tentir de  longues  acclamations  les  voûtes  de  la  salle.  C'est  tout  au 
plus  si  on  permit  à  M.  Cobden  étonné,  indigné,  quelques  paroles 
d'explication.  Après  ce  mouvement  dramatique,  sir  Ptobcrt  Peel  se 
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retourna  contre  les  whigs  et  fecommença  leur  procte  bb  h 
qui  connaît  ses  jqges  et  qui  est  aâr  de  ïmèL.  Une  faible  répiiq« 
de  lord  John  Russell  termina  le  débat,  et  la  nujorité  fat  de  9M 
contre  281.  C'était  une  majorité  plus  forte  qu£  toutes  ceHea  éo  ïm 
passé. 

A  la  chambre  des  lords,  il  y  eut  une  double  teitati¥e  eo«tre  k  loi 
des  céréales,  Tune  au  nom  des  anciens  tarife  par  loni  SCaiihopa, 
l'autre  au  nom  de  la  liberté  du  commerce  par  lord  lloateagfe 
f  M.  Spring'Rice.  )  Lord  Ripou  répondit  au  premier,  ^oî  atlribaôt 
au  tarif  nouveau  toute  la  (Stresse  du  pays ,  et  luî  rappela  pkâsaoK 
ment  que  Fan  dernier  il  avait  été  «  dans  l'agonie  de  la  penr  (ta  lit 
agony  ofjear)  au  sujet  de  l'importatioa  des  cochons.  Cependant» 
ajouta-t-il,  il  n'en  est  entré  que  trois  cent  quinie.»  Lamatioade 
lord  Stanhope  fut  rejetée  par  2&  voix  contre  k.  Quant  à  oelle  de  toii> 
Monteagle ,  les  whigs  et  lord  Brougbam  rappayèrent;  aania  elle  ne 
réunit  que  78  voix  contre  200.  Ainsi,  malgré  Les  attaquée  du  dehoRp 
le  terme  moyen  de  1842  était  victorieux  dans  les  deux  chambres. 

Il  y  eut  encore  sur  quelques  points  quelques  escarmouches  entre 
le  ministère  et  les  diverses  oppositions.  Ce  fut  un  jour  M.  DuacMiybe 
qui,  accusant  lord  Abinger  d*avoir  conduit  le  procès  des  ehartistai 
avec  passion  et  partialité,  demanda  qu'un  comité  choisi  de  la  <duMn* 
bre  examinât  sa  conduite  judiciaire;  mais  lord  John  Russell  s* unit  à 
l'attorney  général  et  à  sir  James  Graham  pour  faire  rejeter  cette  na- 
tion, qui  sur  301  voix  n'en  réunit  que  73.  Puis  ce  fut  lord  Joha  Raa- 
sdl  lui-même  qui  dénonça  comme  inconstitutionnelle  la  mHDÛMh- 
tion  d'un  membre  du  cabinet,  le  duc  de  Wellington,  aux  fonotioafl 
de  commandant  en  chef  de  l'armée;  mais  sir  Robert  Peel  ayant,  aa 
nom  de  tout  le  ministère,  pris  la  responsabilité  de  cette  nonunatien» 
lord  John  Russell  n'osa  pas  provoquer  un  vote.  Ce  fut  M.  Ward  qai 
proposa  d'examiner  les  charges  particulières  qui  pèsent  sur  la  teiref 
afin,  tout  le  monde  le  comprit,  d'arriver  à  prouver  que  ces  chargea 
n'avaient  rien  qui  motiv&t  une  protection  spéciale;  mais  cette  dmk 
niëre  détournée  de  revenir  à  la  loi  des  céréales  n'eut  d'autre  résultat 
que  d'amener  une  assez  vive  discussion.  Ce  fut  lord  Ashley  qui  de- 
manda l'abolition  du  commerce  de  l'opium;  mais  à  la  prière  de  sk 
Robert  Peel ,  qui  promit  de  s'occuper  de  la  question ,  lord  Ashley  re? 
tira  sa  motion.  Ce  fut  M.  Charles  Buller  qui,  dans  un  discours  très 
étendu,  très  instructif,  développa  ses  idées  sur  l'organisation  systé- 
matique d'une  vaste  colonisation  ;  mais  lord  Stanley  fit  observer  que 
ce  serait  éveiller  des  espérances  qu'on  ne  saurait  réaliser,  et  M.  Buller 
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nlnsîsta  pas  poor  le  moment.  Ce  fût  enfln  M,  Walter,  propriétaire 
du  Times^  qui,  soutenu  par  MM.  Fcrrand,  Wakley  et  Stuart  WorÛey, 
fit  une  nouvelle  passe  d'armes  contre  Tennemie  qu'il  poursuit  depuis 
plusieurs  années,  hi  nouvelle  loi  des  pauvres;  mais  126  voix  contre 
SB  donnèrent  raison  à  la  coalition  des  whigs  et  des  tories  modérés 
contre  la  coalition  des  tories  exaltés  et  des  radicaux.  Peu  de  Jours 
après,  Télection  de  H.  Walter  à  Nottingham  était  annulée  pour  cor- 
ruption ,  et  son  ffls  battu  par  M.  Gisborne,  à  1839  voix  contre  1718. 
Beaucoup  de  personnes  pensent  que  ces  divers  incidens  n'ont  pas 
été  étrangers  à  la  nouvelle  marche  du  Times  et  à  la  guerre  toute 
personnelle  qu'il  déclara  k  sir  Robert  Peel. 

Voici  donc  en  résumé  quelle  était ,  au  moment  de  la  vacance  de 
Pâques,  ta  situation  du  cabinet.  Sa  poKtique  en  Chine  et  dans  TAf- 
ghanistan  avait  obtenu  l'approbation  éclatante  des  deux  chambres, 
qui  de  plus  lui  avaient  toutes  deux  voté  des  remerciemens  pour 
le  traité  anrtrieain.  Les  affaires  de  France  s'arrangeaient  à  son  gré, 
et  il  pouvait  dire,  sans  crainte  d'être  contredit,  qu'il  était  parvenu  à 
apaiser  l'irritafion  créée  par  lord  Palmerston ,  et  k  rétablir  la  bonne 
intelligence  entre  les  deux  gouveniemens.  A  l'intérieur,  une  majo- 
rité plus  forte,  plus  compacte  que  jamais,  venait  sanctionner  ses  me- 
sures de  l'an  dernier  et  faire  taire  les  dernières  rancunes  auxquelles 
ces  mesures  avaient  donné  lieu.  Whigs  et  tories,  en  un  mot  tous 
les  journaux  s'accordaient  à  signaler  la  tranquillité  dans  les  évène- 
mens,  l'apathie  et  rindifférence  dans  les  esprits.  H  n'y  avait  pas , 
selon  les  uns  comme  selon  les  autres ,  une  question  dans  l'air,  et  la 
chambre  des  communes,  presque  déserte,  témoignait  assez  de  la  con-- 
fiance  du  parti  ministériel,  du  découragement  de  l'opposition.  Moins 
d'un  mois  après,  la  chance  avait  tourné. 

Le  premier  échec  du  ministère  lui  vint  d'un  projet  qui  au  début 
lui  avait  vahi,  dansla  chambre  des  communes,  des  complimens  una- 
nimes. Avant  la  vacance ,  lord  Âshiey  ayant  proposé  de  voter  une 
adresse  &  la  couronne  pour  que  des  moyens  fussent  pris  de  répandre 
dans  les  classes  ouvrières  les  bienfaits  d'une  éducation  morale  et 
religieuse;  sir  James  Graham  s'associa  à  la  pensée  de  lord  Ashiey  et 
annonça  immédiatement  un  bill  destiné  &  la  réaliser.  D'après  ce  bill, 
les  enfans  de  huit  à  treize  ans  employés  dans  les  manufactures  de- 
vaient ne  travailler  que  six  heures  et  demie  par  jour,  et  en  passer  trois 
à  l'école.  L'état  en  outre  consentait  à  payer  les  deux  tiers  de  la  con- 
struction des  écoles,  Tautre  tiers  restant  à  la  charge  des  souscriptions 
particulières.  Quant  aux  dépenses  d'entretien ,  elles  devaient  être 
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fournies  partie  par  une  faible  rétribation  des  élèves»  partie  par  one 
taxe  paroissiale;  Técole  d'ailleurs  devait  être  administrée  par  une 
commission  de  sept  membres,  à  savoir,  le  pasteur,  deux  margnilliers 
{church  wardens)^  et  quatre  personnes  h  la  nomination  des  magis- 
'  trats.  C'est  à  la  commission  ainsi  constituée  qu'il  appartenait  de 

nommer  les  instituteurs  avec  l'approbation  de  Tévéque.  Il  restait 
enfin  bien  entendu  qu'aucun  enfant  ne  serait  tenu  d'assister  au  ser- 
vice anglican  ou  de  recevoir  de  l'instituteur  l'instruction  religieuse. 
Les  dissidens  et  les  catholiques  avaient  ainsi,  selon  sir  James  Graham, 
une  garantie  complète  contre  tout  esprit  de  prosélytisme. 

Après  cet  exposé,  il  y  eut  dans  la  chambre  un  concert  d'applaodis- 
semens.  Lord  John  Russell  et  lord  Sandon,  M.  Ewart  et  sir  Charles 
Burrell  s'unirent  pour  promettre  que  dans  une  cause  aussi  sainte 
chacun  déposerait  tout  esprit  de  parti.  Quelques-uns  prévirent  bien 
que  les  opinions  exclusives  et  intolérantes  se  plaindraient,  et  que 
le  bill  passerait  aux  yeux  des  uns  pour  destructif  de  la  prépondi- 
If  rance  anglicane,  aux  yeux  des  autres  pour  un  nouveau  moyen  de 

fortifier  cette  prépondérance;  mais,  dit  lord  John  Russell,  a  nous 
ne  devons  pas  nous  arrêter  à  cela.  »  Un  membre,  sir  Robert  Ingiis, 
protesta  pourtant  en  faveur  du  prosélytisme,  et  soutint  qu'on  n'avait 
pas  le  droit  de  le  supprimer.  Sir  Robert  Inglis  fut  seul ,  et  l'on  pot 
croire  que  le  bill  passerait  à  l'unanimité. 

Même  mouvement  dans  la  presse  que  dans  la  chambre.  A  l'exem- 
ple de  sir  Robert  Inglis,  le  John  Bull  déclara  que  jamais  plus  grand 
mal  n'avait  été  fait  depuis  Jacques  II,  et  qu'en  ne  reconnaissant 
plus  l'église  anglicane  comme  la  seule  et  véritable  église,  on  ouvrait 
la  porte  à  toutes  les  erreurs,  à  toutes  les  impiétés,  dont  le  nom  est 
légion.  c<  Il  faut,  ajoutait  le  John  Bull,  avoir  le  courage  de  proclamer 
qu'on  ne  peut  recevoir  l'instruction  séculière  dans  les  écoles  natio- 
nales sans  y  recevoir  en  même  temps  l'instruction  religieuse  selon 
l'église  anglicane.  »  Mais,  à  cette  exception  près,  il  n'y  eut  qu'une 
voix  dans  la  presse.  Le  Morning-Chronicle  lui-même,  oi^ne  spécial 
de  lord  Palmerston,1it  trêve  un  moment  à  son  intraitable  opposition. 
^  Malheureusement  pour  le  ministère,  les  dissidens,  notamment  les 

I  wesleiens,  ne  furent  pas  du  même  avis.  Malgré  les  déclarations 

1  tolérantes  de  sir  James  Graham,  malgré  même  le  chagrin  de  sir  Ro- 

•{  bert  Inglis,  ils  virent  deux  choses  dans  le  projet ,  l'une  que  la  com- 

mission de  surveillance  donnait  en  fait  la  majorité  au  pasteur  an- 
gUcm,  l'autre  que  tous  les  instituteurs  choisis  par  la  commission  et 
approuvés  par  l'évêque  appartiendraient  nécessairement  à  l'église 
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établie.  Ils  commencèrent  donc  à  se  récrier,  et,  dès  la  seconde  lec- 
ture du  bill,  M.  Hawes,  M.  Hume,  M.  Ciobden,  déclarèrent  en  leur 
nom  que  le  bill  constituait  la  prépondérance  anglicane,  et  qu'ils  ne 
pouvaient  l'accepter.  Après  la  vacance  de  Pâques ,  ce  fut  bien  pis. 
Avec  Tardeur  et  l'activité  que  donne  la  foi  religieuse,  les  dissidens 
surent  en  quinze  jours  organiser  une  opposition  formidable  et  pré- 
parer plusieurs  milliers  de  pétitions  revêtues  de  2,015,607  signa- 
tures. Il  y  eut  à  Leeds  seulement  50  pétitions  dont  une  portait 
22,000  signatures.  II  y  en  eut  dans  le  Lincoinshire  369  avec  132,000 
signatures.  A  Londres,  en  trois  jours,  une  pétition  fut  signée  par 
20,994  jeunes  gens.  A  Liverpool,  il  y  eut  2  pétitions.  Tune  pour  le 
bill  avec  6,700  signatures,  l'autre  contre  avec  20,000.  Ce  fut  en  un 
mot  un  des  plus  grands  mouvemens  de  ce  genre  qui  se  fussent  ja- 
mais vus.  Aussi,  le  jour  où  le  bill  dut  être  repris  en  comité,  l'anti- 
chambre [the  lobby)  de  la  salle  des  séances  et  la  salle  elle-même 
présentaient-elles  le  plus  étrange  spectacle.  L'antichambre  était  en- 
combrée de  ballots  apportés  par  des  portefaix ,  et  à  chaque  instant 
un  membre  nouveau  entrait  dans  la  salle  traînant  après  lui  des 
liasses  énormes  et  s'asseyant  h  côté  ou  dessus  pour  attendre  son 
tour.  A  lui  seul,  M.  Hawes  présenta  500  pétitions,  et  M.  Hindley 
500.  A  son  tour,  sir  Robert  Inglis  en  apporta  une  du  clergé  de 
llipon,  pour  demander  que  le  bill  maintint  bien  évidemment  la  su- 
prématie de  l'église;  mais  ce  fut  la  seule  dans  ce  sens. 

En  présence  d'une  telle  opposition,  le  ministère  ne  pouvait  main- 
tenir son  projet.  Il  essaya  de  le  modifier  et  de  satisfaire  aux  princi- 
pales réclamations  des  dissidens.  Sir  James  Graham  proposa  dans 
ce  but  plusieurs  clauses  nouvelles  pour  consacrer  plus  nettement  le 
droit  des  dissidens  et  des  catholiques,  soit  d'envoyer  leurs  enfans  it 
d'autres  écoles,  soit  de  leur  faire  donner  à  part  l'instruction  reli- 
gieuse. Il  modifia  aussi  la  commission  de  surveillance  en  ce  sens 
qu'elle  dut  se  composer,  1®  du  pasteur,  2°  d'un  commissaire  choisi 
par  lui,  3''  d'un  commissaire  choisi  par  les  souscripteurs,  i""  de 
quatre  commissaires  nommés  par  tous  ceux  qui  paient  les  taxes  pa- 
roissiales, chacun  mettant  deux  noms  seulement  sur  son  bulletin, 
afin  que  la  minorité  fût  représentée.  Sir  James  Graham  termina  en 
faisant  un  appel  éloquent  h  l'union  et  à  la  tolérance,  a  Ferons-nous 
dire  aux  païens,  s^écria-t-il,  voyez  comme  ces  chrétiens  se  détestent 
et  se  méprisent  mutuellement?  Le  gouvernement  présente  la  branche 
d'olivier.  Une  législature  chrétienne  la  repoussera-^lle?  » 

C'étaient,  lord  John  Russell  en  convint,  un  beau  langage  et  de 
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grandes  concessions;  tout  cela  cependant  n'aboatit  qa'ft  mécontenter 
réglise  sans  contenter  les  dissidens.  L*église  se  dit  presqae  trahie. 
Les  dissidens  se  réunirent ,  discutèrent  entre  eux  les  amendemens 
proposés,  et  finirent  par  émettre  une  déclaration  coliecti?e  qui  con- 
damnait absolument  le  bill.  Ce  qu'il  y  a  de  curieux»  c*est  qu'un  de 
leurs  principaux  argumens  fut  le  progrès  des  doctrines  puséistes  dans 
l'anglicanisme,  et  la  tendance  manifeste  de  ces  doctrines  vers  le  ca- 
tholicisme. L'embarras  du  gouvernement  alla  ainsi  augmentant,  et 
il  ne  diminua  pas  le  jour  où  M.  Roebuck,  se  fondant  sorresprit  d'ia- 
tolërance  presque  également  manifesté  par  l'église  établie  et  par  les 
sectes  dissidentes,  proposa  de  déclarer  que  a  l'éducation  natioDde 
doit  être  purement  séculière.  »  La  motion  fut  appuyée  par  M.  Shlel, 
qui,  rappelant  que  «  Tare-en- ciel  envoyé  par  Dieu  aux  bonmes 
y.  comme  signe  de  sa  bonté  se  compose  de  plusieurs  nuances  toutes 

\^,,  égales  entre  elles,  y>  en  conclut  poétiquement  a  qu'aucune  religim 

^  n'a  le  droit  de  dominer  les  autres;  »  mais  elle  eut  pour  adversaires 

d'une  part  le  gouvernement,  de  l'autre  M.  Hawes,  organe  des  sedes 
dissidentes,  et  fut  rejetée  par  156  voix  contre  60. 

Après  tant  d'édiecs ,  il  ne  restait  plus  au  ministère  qu*à  laisser 
tomber  son  bill,  et  c'est  ce  qu'il  fit.  Quelques  jours  après,  M.  Christie, 
passant  de  l'instruction  primaire  à  l'instruction  supérieure,  propo- 
sait, avec  l'appui  de  lord  John  Russell,  de  M.  Roebuck,  de  M.  Wjse, 
l'abolition  des  sermens  qui  excluent  les  catholiques  et  les  dissidens 
des  grades  universitaires  à  Oxford  et  à  Cambridge.  On  fit  à  ce  siqet 
remarquer  que  la  législation  sur  la  matière  n'était  pas  plus  consé- 
quente que  juste.  Ainsi,  à  Oxford,  l'exclusion  est  complète,  et  on  ne 
peut  prendre  aucun  degré  sans  souscrire  les  trente-neuf  articles.  A 
Cambridge,  les  catholiques  et  les  dissidens  sont  admis  à  prendre 
leurs  degrés,  mais  sans  pouvoir  aspirer  aux  honneurs  universitaires. 
A  cela,  lord  Stanley,  sir  Robert  Inglis  et  M,  Shaw^répondirent  qu'Oi- 
ford  et  Cambridge  étaient  des  établissemens  ecclésiastiques  soutenos 
par  des  revenus  privés,  et  que  la  nouvelle  université  de  Londres 
était  là  pour  ceux  que  n'admettaient  pas  les  deux  autres.  Malgré  ees 
t  observations  qui,  U  y  a  quinze  ans,  auraient  entraîné  la  chambre  tor 

'P  tiëre,  U  y  eut  105  voix  pour  la  motion  et  175  contre. 

Dans  un  moment  où  le  parti  qui  a  perdu  la  restauration  tend  si 

étrangement  en  France  à  déséculariser  l'instruction  publique,  c'est 

à-dire  à  détruire  l'œuvre  des  derniers  siècles,  et  surtout  des  cinquante 

dernières  années,  il  est  bon  de  signaler  en  Angleterre  un  effort  toot 

I  contraire,  et  de  montrer  quelle  est  dans  ce  pays,  malgré  de  grandes 
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difGcultéd  et  des  préjugés  enracinés,  la  flMndie  des  iéées.  Loog^ 
temps  eo  Aagleterre  rinstroclion  sécnlièra  m  été  [Nireineiil  et  sifli«* 
flement  subordonnée  à  rtnstrucliott  relîgieiise»  non  dans  un  wm 
large  et  pbilosopbkiu^ ,  Biais  dans  un  sens  exdvsif  et  étroit.  La 
liberté  ensuite  est  venue»  et  mainteiAnt  on  aspire  à  régaMié. 

Trois  autres  biUs  auiqueb  le  nmiistèrt  attaeiMÔt  de  Finsportance 
partagèrent  d'ailleurs  le  sort  du  biil  de  TéducatioD  des  classes  o«- 
vrièresy  et  furenl  abandonsés  avant  la  in  de  la  session»  Ce  sont  le 
bill  pour  amender  la  loi  des*  pauvres,  fe  bill  sur  les  cours  de  comté, 
et  le  bill  sur  les  cours  ecclésiastiqQesu  Conme  le  VU  dTédneation,  oe 
dernier  subit  plusieurs  discussions  ci  périt  sens  les  oaups  d'une 
double  opposition.  Il  s'agissait ,  eonfaméaeat  à  l'aida  d'âne  eom« 
mission  d'évéques  et  de  juriaconsuttes  distingués  fonnée  en  1883» 
de  supprimer  trois  cent  quatre-vingts  cenra  eeclésîastifnes  qui,  ré«> 
pendues  dans  tous  les  diocèses,  connaissent  des  affaires  testamen- 
taires et  matrimouialeSt  et  de  les  remplacer  par  une  cour  unique. 
Hais  d'une  part  sir  Robert  Inglia,  le  colonel  Sibtboip  et  tout  le  parti 
ultra-anglican  s'indignèrent  qu'en  osât  toucher  à  des  cours  contem- 
poraines de  la  conquête,  et  qui,  à  ce  titre  comme  en  raison  de  leur 
spécialité,  méritaient  le  plus  profond  respect.  IXun  autre  côté,  qu^ 
ques  radicaux,  entre  autres  U.  Duncombe,  prétendirent  que  le  biD 
était  impuissant,  ridicule,  et  n'atteignait  paa  à  la  racine  du  mal.  Sou- 
tenu par  les  wbigs  et  par  MM.  HumeeiKiOdHidc,  le  ministère  obtînt 
pourtant  la  seconde  lecture  à  186  voix  centre  iOtç  maîa,  à  force  de 
modifler  le  bill  pour  le  rendre  moins  désagréable  à  aet  amis,  il  finit 
par  le  priver  de  tonte  valeur  et  de  tonte  vitaiiAé.  Le  parti  libéral  lui 
retira  donc  son  appui,  et  un  qonmement  inéèflni  vint  en  faire 
justice. 

Peu  s'en  fallut  que  le  biH  sur.le  blé  dn  Canada  ne  devint  pour  le 
cabinet  l'occasion  d'une  déiaite  plus  sérieuse.  Rien  de  plus  simple 
au  fond  que  la  question.  Bans  l'ancien  étal  de  choses,  le  blé  amé- 
ricain entrait  sans  droit  au  Canada,  et  le  blèdn  Canada  entrait  en 
Angleterre,  moyennant  un  droit  variable  de  1  à  5  ah.  Or,  en  1842,  la 
législature  canadienne,  d'accord  avec  le  ministère  anghàs,  décida 
que  désormais,  si  le  parlement  impérial  y  consentait,  le  Ué  améri«^ 
cain  paierait  3  sh«  au  Canada»,  et  le  blé  canadien  1  sh.  en  Angle^ 
terre,  d*où  il  résultait  qu'en  définitive  le  blé  améskain  pourrait 
pénétrer  en  Angleterre  moyennant  iw  droit  fixe  de  b  sb.  au  lien 
d*un  droit  variable  de  1  à  5.  Cest  ce  vote  qu'il  a'agiasait  de  confir- 
mer, et  comme  dès  l'année  précédente  lord  Stanley  avait  annoncé  l'in- 
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lention  da  goaveroeroent  sans  qu'une  seule  voix  la  combattit,  oo  ie- 
vait  penser  que  la  chose  irait  toute  seule.  Néanmoins  M.  Cobdea  et 
la  ligue  qu'il  dirige  s'étant  avisés  de  célébrer  ce  bill  comme  un  gmid 
triomphe  pour  leurs  doctrines  et  un  premier  pas  vers  l*établiaaiK&t 
du  droit  fixe»  le  parti  agricole  prit  feu  «  et  piosienia  wuetimgM  eant 
lieu,  entre  autres  dans  le  Buckingbamshire,  pour  condamner  coone 
fatal  à  l'agriculture  le  projet  ministériel.  En  vain  lord  Stanlej  ik- 
pensa-tr4l  son  talent  à  prouver  que  ce  projet  n'avait  ancnne  inpor^ 
tance  pour  l'Angleterre ,  mais  beaucoup  pour  le  Canada.  L'eCM  S 
tous  les  jours  de  nouveaux  progrès,  et  il  devint  évident  que  phiâeus 
membres  ministériels  voteraient  ce  jour-là  contre  le  ministère.  Ln 
whjgs,  qui  n'étaient  pas  heureux  depuis  le  début  de  la  sessioD,  tos- 
lurent,  de  leur  côté,  profiter  de  l'occasion ,  et  firent  proposer  pv 
If.  Uibouchère  un  amendement  qui  partageait  la  question  en  den, 
approuvant  la  réduction  à  1  sh.  sur  le  blé  canadien ,  désappnwnot 
l'établissement  d'un  droit  de  3  sh.  sur  le  blé  américain.  Cétaitpov 
les  whigs  un  jeu  habile  si  ce  n'est  très  loyal.  Ils  perdirent  poutnl 
I .  la  partie,  d'une  part,  parce  que  plusieurs  partisans  de  la  Uberléii 

!  commerce  refusèrent  de  les  aider,  de  l'autre,  parce  qu*au  moMit 

"::  du  danger  sir  Robert  Peel  réunit  les  tories  au  Garltondnb,  et  kv 

déclara  nettement  que  son  honneur  étant  engagé  au  succès  dn  bl» 
il  tomberait  avec  lui.  II  ajouta  que  mettre  un  veto  sur  une  mesoe 
adoptée  à  l'unanimité  par  la  législature  canadienne,  c'était  témoîgBff 
à  cette  législature  un  mépris  qui  serait  vivement  ressenti  et  profit 
quer  de  nouveaux  troubles. 

C'étaient  de  grands  moyens  pour  un  bien  petit  vote.  Aussi  sirl(H 
bert  Peel  et  lord  Stanley  réussirent-ils  à  faire  rejeter  l'ameodeneil 
Labouchère  à  344  voix  contre  156.  Le  bill  passa  ensuite  dans  les 
deux  chambres  non  sans  protestation,  mais  sans  difficulté. 

Malgré  ce  succès  partiel  et  chèrement  acheté,  il  faut  compter  h 
question  des  céréales  comme  une  de  celles  qui ,  dans  la  seconde 
partie  de  la  session,  tournèrent  contre  le  cabinet.  Dans  le  pariemoti 
je  '  il  ne  perdit  rien,  et  M.  Yilliers,  ayant  fait  sa  motion  annuelle  pov 


ie 

>'  l'abolition  de  tout  droit  sur  les  céréales,  cette  motion  fut  rejetie  pr 


381  voix  contre  125.  Hors  du  parlement,  il  en  fut  tout  autrement 
Depuis  que  H.  Cobden,  riche  manufacturier  du  Lancashire,  s'était  mis 
à  la  tête  de  la  ligue  contre  la  loi  des  céréales,  cette  ligue»  on  le  siiti 
avait  fait  des  progrès  considérables  et  menacé  sérieusement  la  qoîi- 
tude  des  propriétaires  fonciers.  Depuis  qudque  temps,  d'uH^^» 
M.  Ck)bden  ne  s'adressait  plus  seulement  aux  classes  industrielles, 
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mais  aussi  aux  fermiers  qui ,  selon  lui ,  ne  devaient  pas  être  con- 
fondus avec  les  propriétaires.  Courant  de  ville  en  ville,  de  marche 
en  marché,  et  organisant  partout  des  meetings  :  «Venez  à  nous» 
criait^il  aux  fermiers  un  peu  surpris  d*abord;  venez  à  nous,  nous 
sommes  vos  véritables  amis.  Quel  est  en  effet  le  résultat  de  la  taxe 
des  céréales  et  de  cette  fameuse  échelle  mobile  qu'on  vous  présente 
comme  votre  ancre  de  salut?  C'est  d'une  part  d'augmenter  le  fermage 
que  vous  payez  aux  propriétaires ,  de  l'autre  d'introduire  dans  les 
prix  agricoles  une  déplorable  mobilité.  Venez  à  nous,  et  nous  vous 
aiderons  à  obtenir  ce  que  vous  désirez  le  plus,  des  fermages  moins 
élevés  et  des  prix  aussi  fixes  que  la  nature  le  permet.  » 

Ce  langage  ne  pouvait  manquer  d'être  écouté.  U  le  fut  à  tel  point, 
que,  dans  plusieurs  localités,  les  fermiers  donnèrent  la  main  à 
M.  Cobden  et  s'enrôlèrent  dans  l'association.  On  peut  soupçonner 
({ue  cette  situation  nouvelle  des  esprits  n'échappait  pas  à  sir  Robert 
Peel,  quand  il  saisit  l'occasion  d'un  mot  peut-être  imprudent  pour  si- 
gnaler au  pays  M.  Cobden,  et  la  ligue  en  sa  personne,  comme  ne  recu- 
lant pas  même  devant  l'assassinat.  Cependant,  si  tel  était  son  calcul, 
l'événement  ne  le  justifia  pas.  De  toutes  parts,  en  effet,  eurent  lieu 
des  meetings  et  des  adresses  à  M.  Cobden  pour  le  laver  de  l'injure 
qui  lui  était  faite ,  pour  l'encourager  et  le  soutenir  dans  la  lutte. 
Manchester,  notamment,  donna  une  grande  fête  en  l'honneur  de  la 
liberté  commerciale,  et  au  sortir  de  cette  fête,  une  adresse  revêtue 
de  11,372  signatures  vint  assurer  M.  Cobden  de  là  confiance  illimitée 
et  du  respect  profond  des  ouvriers.  Il  serait  beaucoup  trop  long 
d'énumérer  toutes  les  réunions  où  depuis  l'attaque  de  sir  Robert 
Peel  parut  et  parla  l'infatigable  M.  Cobden.  Il  suffit  de  dire  qu'il  se 
montra  l'O^Connéll  de  la  liberté  du  commerce ,  et  que  ses  succès  dé- 
passèrent toute  attente.  Aussi,  sur  plusieurs  points,  des  propriétaires 
influens,  des  membres  du  parlement  même ^  crurent-ils  devoir  venir 
sur  les  hustings  lutter  avec  H.  Cobden,  et  proposer  des  résolutions 
contraires  aux  siennes;  mais  presque  toujours  Us  furent  battus.  C'est 
ce  qui  arriva  notoirement  à  Essex,  où  sir  John  Tyrrel  et  M.  Ferrand 
n'eurent  de  leur  côté  que  le  tiers  des  fermiers  présens. 

Fort  de  ces  marques  de  sympathie ,  le  chef  de  la  ligue  redoubla 
chaque  jour  de  véhémence,  même  au  sein  du  parlement,  où  il  prouva 
que  les  coups  de  sir  Robert  Peel  avaient  été  loin  de  l'abattre.  Qu'on 
suppose  dans  notre  chambre  des  députés,  toute  démocratique  qu'elle 
est,  un  orateur  venant  du  ton  le  plus  vif  tonner  contre  les  proprié- 
taires fonciers,  et  les  accuser  en  propres  termes  <(  de  piller  les  con- 
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flommateors  et  les  fermiers  eox-mèiiies  pour  remplir  leurs  podwil» 
Qu'on  suppose  cet  orateur  s'ëcriant  :  c  Je  ne  veux  pas  supprimer  m 
rentes;  je  veux  que  vous  ayez  des  rentes,  mai&ae  venei  pas  les  «qf- 
menter  ici  aux  dépens  du  pays!  i»  Qu'on  le  suppose  enfin  Ciisaats 
appel  l)rûlant  à  toutes  les  misères,  et  déclarant  que,  c  grâce  à  II hi 
oppressive  récemment  votée  par  les  chambres,  sept  à  huit  mSUm 
d'honunes  sont  sans  pain  et  vont  mourir  de  faim  I  n  Croit-on  qk'm 
tel  langage  fût  paisiblement  écouté?  Voilà  pourtant  ce  que,  gracia 
. .  l'admirable  liberté  de  parole  qui  existe  eu  Angleterre,  une  aasealiièe 

\\  fort  aristocratique  entendit  sans  se  plaindre,  lors  du  débat  lar  h 

-  motion  Vflliers. 

^i  Si  la  ligue  n'est  pas  encore  puissante  dans  le  parlement,  eDetnd 

L 1  au  reste  à  le  devenir,  et  dans  les  élections  partielles  qui  ont  en  lin 

[  I  depuis  quelques  mois,  ses  succès  ont  été  grands.  Ainsi,  &  Dorlnn, 

•*]  un  membre  tory  a  été  remplacé  par  M.  Bright,  quaker  et  lieiÉenaÉ 

;  !  de  M.  Cobden.  A  Londres,  le  candidat  de  l'opposition,  H.  PaltisQa, 

!  n'a  pas  hésité  à  arborer  ouvertement  le  drapeau  de  la  ligue,  qaii» 

vertement  aussi  lui  a  prêté  son  appui,  et  H.  Pattison  l'a  emporté  m 
'  t  son  compétiteur,  M.  Baring,  de  près  de  200  voix  (6532  contre  69R). 

^  A  Kendal ,  la  ligue  a  pris  sous  sa  protection  et  fait  rentrer  dans  b 

parlement  M.  Warburton.  A  Salisbury  enfin ,  forteresse  de  l'angiici- 
nisme  et  de  ragriculture^  son  candidat,  H.  Bouverie,  n'a  éclMNiè<|is 
de  47  voix.  Toutefois ,  ce  qui  est  plus  caractéristique  encore ,  c'etf 
la  déclaration  de  lord  Spencer^  jadis  lord  Althorp,  qui,  sorti  de  II  vie 
politique  en  1834,  au  moment  de  la  chute  du  premier  ministère  Met* 
bourne,  vient  d'y  rentrer  en  se  prononçant  formellement  contre  tiil 
droit  sur  les  céréales.  Il  n'est  pas  d'homme,  on  le  sait,  qui  de  iW 
à  1834 ,  ait  joui  de  plus  de  considération  et  de  plus  d'autorité 
la  chambre  des  communes.  Son  adhésion  sinon  à  la  ligue,  du 
aux  doctrines  qu'elle  professe ,  est  donc  un  événement. 

Depuis  deux  mois,  d'ailleurs,  les  meMngs  locaux  et  partiels  n'oit 

plus  suffi  à  l'ardeur  de  M.  Cobden ,  et,  couune  O'Conoett  encore,  ai 

.  revenant  de  pérorer  dans  les  comtés ,  il  a  voulu  trouver  an  oeabe 

^  j  même  un  meeting  qui  fût  en  quelque  sorte  la  tété  de  tous  les  antm» 

f  i  Le  théâtre  de  Covent-Garden  a  donc  été  loué  par  la  ligue,  et  de  teap 

Y,  à  autre  il  s'y  donne,  en  présence  d'un  immense  auditoire,  des  repi^ 

sentations  solennelles.  Les  premiers  sujets  sont  tom'ours  ML  GoMea 
et  après  lui  H.  Bright;  mais  il  y  a  aussi  des  débutaos  qui  promet- 
tent, et  qui,  si  on  les  laisse  faire,  iront  loin.  Voici,  par  exemple» 
quelques  passages  d'un  discours  prononcé  par  M.  Fox  au  nuMS  d'oc- 
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tobre  deniier  :  «  Si  Ton  voalait  faire  apparaître  dans  ce  grand  théâtre 
le  mal  affreux  que  fait  la  loi  des  céréatefi,  ce  n'est  pas  une  assemblée 
comme  celle-ci  qu'il  faudrait  y  rassembler.  Il  faudrait  pénétrer  dans 
les  ruelles  et  dans  les  allées»  dans  les  greniers  et  dans  les  caves  de 
cette  inunense  métropcde;  il  faudrait  en  tirer,  pâles  et  déguenillés, 
leurs  misérables  et  faméliques  habitans.  CHiI  nous  pourrions  tout 
remplir  ici,  loges >  parterre»  galeries»  de  leurs  formes  amaigries  et 
racbitiques»  de  leurs  joues  livides  et  creuses»  de  leurs  regards  ternes 
et  fixes»  et  où  peut-être  brillent  d'un  sombre  éclat  les  plus  violentes 
passions.  Nous  pourrions  ainsi  montrer  un  spectacle  qui  glacerait 
d*effroi  les  cœurs  les  plus  courageux  et  amollirait  les  plus  durs»  un 
spectacle  que  nous  ferions  voir  au  premier  ministre  du  pays  en  lui 
disant  :  «  Regarde»  délégué  de  sa  majesté»  chef  des  législateurs»  con- 
a  servateur  des  institutions»  regarde  cette  masse  de  misères;  voilà 
<i  ce  que  tes  lois»  ton  pouvoir»  s'ils  n'en  sont  pas  les  auteurs»  n'ont 
a  su  ni  empêcher»  ni  guérir,  i»  Et  s'il  objectait  qu'il  y  a  toujours  eu 
de  la  pauvreté  dans  le  monde  :  ce  Hypocrite,  lui  répondrions-nous» 
a  avant  de  parler  ainsi»  brise  les  chaînes  de  l'industrie»  ôté  de  la 
«c  coupe  de  la  pauvreté  la  dernière  goutte  de  poison  du  monopole , 
a  rends  au  travaille  plein  exercice  de  tous  ses  droits»  et  si  la  pauvreté 
«  persiste  ensuite»  dis  que  ce  n'e^t  pas  ta  faute,  d  —  Est-il  besoin 
d'ajouter  qu'au  théâtre  de  Govent-Garden »  ces  paroles»  d'une  élo- 
quence asses  digne  du  lieu»  furent  couvertes  d'a^olaudissemens? 

Dans  la  même  séance  »  que  présidaient  le  comité  et  les  membres 
principaux  de  la  ligue»  H.  Cobden  fit  un  discours  moins  emphatique» 
mais  plus  concluant.  Ainsi  il  commença  par  rendre  compte  des- tra- 
vaux et  des  dépenses  de  la  ligue  jusqu'à  ce  jour.  De  ce  compte  il 
résulte  que»  depuis  le  dernier  appd»  les  souscriptions  ont  monté  à 
50»290  livres  et  la  dépense  à  (h7»814.  Moyennant  cette  somme  »  la 
ligue  a  distribué  des  pam[ridets  dans  26  comtés  contenant  300,000  élec- 
teurs» et  dans  187  bourgs  en  contenant  400»000.  Elle  a  entretenu 
500  agens  qui  ont  visité  tous  ces  électeurs  et  leur  ont  remis  les  pam- 
phlets. Quatre  millions  de  pamphlets  enfin  ont  été  répandus  parmi 
les  non-électeurs  »  de  sorte  que  le  nombre  total  des  pamjAlets  dis- 
tribués par  la  ligue  est  de  9  millions»  pesant  ensemble  100  tonnes. 
De  plus»  H.  Cobden  a  tenu  des  meetings  dans  26  comtés»  et  tous» 
excepté  un  seul»  celui  d'Hiwtingdon »  se  sont  prononcés  pour  la 
liberté  du  commerce.  Des  dépatations  ont  en  outre  été  envoyées  à 
156  meeiings,  et  une  correspondance  active  a  été  entretenue.  Mais 
tout  cela  ne  suffit  pas»  et  la  ligue  Teut  pousser  {dus  loin  ses  efforts 
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et  son  action.  Ainsi  elle  ya  se  procurer  on  exemplaire  des  listes  élee- 
torales  dans  tous  les  bourgs  et  comtés,  et  ouvrir  une  correspondaoœ 
avec  tous  les  électeurs  des  localités  où  il  t  a  quelque  chose  è  Mre. 
Elle  est  d*ailleurs  décidée  à  ne  plus  adresser  de  pétitions  &  la  chanbie 
des  communes  actuelle ,  maïs  à  supplier  la  reine  de  vouloir  bien 
dissoudre  un  parlement  qui,  «  comme  toute  chose  engendrée pv ii 
corruption,  doit  vivre  peu  de  temps.  »  Pour  tout  cela,  une  nooTele 
souscription  est  nécessaire,  et  la  ligue  demande  100,000  livres  sterl. 
On  a  lu  dernièrement  dans  les  journaux  qo*&  Manchester  senle- 
ment,  pour  répondre  à  cet  appel,  une  somme  de  12,000  livres  a  été 
recueillie  en  une  demi-heure. 

La  ligue  contre  la  loi  des  céréales ,  avec  son  chef  et  son  condé, 
avec  ses  séances  de  Covent-Garden ,  avec  ses  meetings  locaux, tfet 
ses  100  tonnes  de  pamphlets  et  les  500  agens  chargés  de  les  répandrf. 
avec  son  intervention  publique  dans  les  élections ,  avec  ses  corre^ 
pondances  individuelles ,  avec  Timpôt  considérable  qu'elle  lè?e  et 
qu*elle  distribue  à  son  gré,  est  donc  devenue  une  puissance  do  pir- 
mier  ordre ,  et  que  sir  Robert  Peel  ne  désarmera  pas  plus  par  qoe!- 
H  ques  vives  attaques  dans  le  parlement  que  par  de  beaux  discours  sar 

U\  les  améliorations  agricoles  à  Tamworth  et  ailleurs.  Aussi  les  tories 

II 


commencent-ils  à  s*en  préoccuper  sérieusement  et  à  se  demander» 
les  prochaines  élections  tourneront  comme  les  précédentes.  En  atten- 
dant, il  devient  chaque  jour  plus  évident  que  la  transaction  de  1  an 
dernier  sur  la  question  des  céréales  n'est  pas  destinée  à  vivre  long- 
temps, et  le  ministère ,  auteur  de  cette  transaction,  s*  en  trouve  né- 
cessairement affaibli. 
C'est  aussi  dans  la  seconde  partie  de  la  session  que  le  chancelier 

•-'  ;  de  l'échiquier  dut  présenter  l'ensemble  de  son  budget  et  constater 

ainsi  des  mécomptes  assez  nombreux.  La  dépense  totale  pour  Tan- 
née  1842-43  était  évaluée  à  51  millions  380,000  livres ,  sur  laqoelle 
somme  il  ressortait  une  économie  de  222,000  livres.  Jusqu'ici  rien  de 
mieux;  mais  le  tableau  des  recettes  était  beaucoup  moins  riant  Ainsi 

|j  le  déQcit  était,  sur  les  douanes,  de  750,000  livres;  sur  l'accise,  de 

1  million  200,000  livres;  sur  le  timbre  et  les  taxes  diverses,  de 
590,000  livres;  sur  les  terres  de  la  couronne,  de  30,000  livres;  svia 
poste  seulement,  il  y  avait  un  excédant  de  100,000  livres.  Ait  Té- 
rite,  grâce  à  l'encaissement  d'une  somme  de  750,000  livres, pillée 
pour  la  rançon  de  Canton ,  grâce  en  outre  à  quelques  autres  re- 
couvremens,  le  déficit  se  trouvait  ramené  au  chiffre  de  1  aiKon 
^       390,000  livres;  mais  il  s'augmentait  d'une  différence  asseï  ootebie 
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(  1  million  200,000  &  1  million  300,000  livres)  entre  l'éyalQation  du 
produit  àeYincome'4ax  et  les  taxes  perçues.  Toute  compensation  faite 
et  malgré  le  versement  chinois,  il  existait  donc,  au  lien  d'un  excé* 
dant  de  500,000  livres  annoncé  par  sir  Robert  Peel,  un  déficit  appa* 
rent  de  2  millions  400,000  livres  à  peu  près.  Et  ce  qu'il  y  a  de  plus 
fâcheux,  c'est  que  les  taxes  nouvdies  étaient  peu  productives.  Ainsi 
la  taxe  de  l'exportation  de  la  houille,  si  vivement  combattue  l'an 
dernier,  n'avait  fait  qu'arrêter  l'essor  de  cette  industrie  sans  presque 
rien  produire.  Le  droit  sur  les  spiritueux  irlandais,  imposé  en  échange 
de  la  taxe  du  revenu  et  évalué  à  250,000  livres ,  n'avait  eu  d'autre 
résultat  que  de  créer  une  énorme  contrebande  et  de  diminuer  de 
7,000  livres  le  droit  antérieurement  existant.  Les  abaissemens  de 
tarif  aussi  avaient  réduit  plus  qu'on  ne  l'avait  supposé  le  produit  gé* 
néral  des  douanes.  Enfin,  tous  les  calculs  de  Fan  dernier  paraissaient 
dérangés. 

n  est  vrai  qu'en  ce  qui  concerne  Yincome'-tax,  beaucoup  de  droits 
non  perçus  étaient  constatés  et  devaient,  en  définitive,  combler  le 
vide.  Ici  même,  loin  qu'il  y  eût  mécompte,  il  y  avait  surplus,  et, 
toute  déduction  faite,  le  produit  réel  de  Vincome^tax,  au  lieu  de 
3,775,000  liv.  steri.,  montait  à  5,500,000  liv.  steri.,  dont  voici  le 
détail: 

|o  itevena  fonder S,S80,000  lir.  st. 

»  Profits  des  fermiers 390,000 

8*  Fonds  publics 800,000 

i*  Profits  oommerdaux  et  industriels.    •    .  1,481,000 
5»  Salaires  de  fonctionnaires  publics.    .    •  848,000 

9^  Ineom^ax  en  Ecosse 400,000 

5,500,000  Ut.  st. 

dont  il  faut  déduire,  pour  causes  diverses,  iOO,000  liv.  sterl.  à  peu 
près.  Hais,  selon  l'opposition ,  cette  pléthore  de  \ income-tax  était  un 
grief  de  plus  contre  le  cabinet,  qui  corrigeait  ainsi  une  erreur  par 
une  autre  erreur. 

A  vrai  dire,  l'attaque,  quand  on  la  poussait  jusque-là,  n'était  pas 
très  bien  fondée,  et  sir  Robert  Peel  en  eut  aisément  raison.  Plus,  en 
effet,  on  faisait  ressortir  le  déficit  des  douanes,  de  l'accise,  des  taxes 
diverses,  plus  on  prouvait  la  nécessité  absolue  de  Xincome-taxy  plus 
on  donnait  raison  à  l'homme  d'état  qui,  sans  s'arrêter  à  de  vains 
palliatifs,  avait  osé  tailler  dans  le  vif.  Or,  de  ce  côté,  le  succès  était 
complet,  puisqu'on  reconnaissait  que  le  surplus  de  ïincom^ax  sof- 
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firait  pour  eompenser  les  autm/dhainiit&MM  et  pMir  remettre»  mt 
fois  la  tnmsitîMi  opérée,  le  badgat  eo  écialUbrew  Sor  miteeri  pont, 
la  taxe  nouvelle  des,  siâritoeui  endriaBde-,  le  OMKsMre  étaièi- 
demment  en  défaut;  maisait  oe  poiofcil.a'cKéonta  de  homm  pne, 
et  consentit  à  renoncer  à  cette  taxe.  Qmint^ttitdrait  ée  FeapoiWbD 
des  houilles,  sir  Robert  Ped  combattit  et  fit  rejeter,  ft  Iff  un 
contre  134,  la  motion  de  lord  Howick,  qui  teadait  à  le  Jip|aMU 
également. 
Voici  dailteurs  le  rèanmé  du  budget  de  itt&^OiS  : 

Les  dépenses  diverses  comprises  ai^  budget 
Les  recettes  sont  évaluées  ainsi  qulil  suit  : 

10  Douanes 19,000,000    \ 

a»  Exdse 13,000,000 

9»  TMM ,  ete^    •    .    •                 .        7,000;<MO' 
io  Taist; 9,i0S,0eS 

5«Poaies 600i«0Q   )r6O45D,t09liT«A 

6»  Propriétés  de  la  ooiuronae.  .    •    .  iso^ooe 

7»  Diverses aso.ooo 

80  Chine. 870,000 

30  Taxe  du  tevenu» 5,100,000 

Outre  les  870,060  liv.  st.  portées  au  budget,  h  Ghine  dtitTener 
une  somme  de  3,000,000  liv.  st.;  mais  cette  sonmea  SKmeflipioià 
part,  savoir  : 

Pour  le  paiement  d«  Topium  confisqué 1,250,000  Ut.  st 

Pour  remboursement  à  la  compagnie  des  Indes  pour 
la  guerre  de  Ghine 800,000 

En  définitive ,  TAngleterre  a  dépensé  pour  la  gueire  de  flûM 
4,200,000  liv.  st.,  et  n'a  encore  reçu  pour  son  propre  eomptafV 
500,000  liv.  st.  d'une  part  et  870,000  de  Tautre. 

Si  ce  budget  n'est  pas  très  brillant,  il  n'est  pas  non  plus  atanmA 
pourvu  toutefois  que  les  prévisions  ministérielles  ne  soient  pas  dé- 
çues, comme  Tan  dernier.  Or,,  le  dernier  oompte-rends  tiimatrid 
manifeste  déjà  une  amélioration  notable,  et  qui  probrttaMiÉiB 
s'arrêtera  pas. 

Outre  le  budget,  le  bill  du  Canada  et  deux  mesures  de  îktm 
staneetdont  il  sera  question,  plus  4apd,  voici  eoréswmè  las» seoblpb 
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mhiislërieb  de  quelque  valeur  qui,  pendant  le  cours  d*une  très 
longue  session ,  aient  été  votés  par  les  chambres  : 

1*  Un  Mil  sur  l'enregistrement  des  électeurs ,  qui  transporte  aux 
cours  de  justice  le  droit  d'apprécier  en  dernier  ressort  la  capacité 
Mectorale.  Ce  biH  fut  vivement  combattu  par  lord  John  Russell  et 
If.  Wilde,  comme  portant  sMeinte  aux  privilèges  du  parlement;  mais 
plusieurs  radicaux  s'unirent  à  sir  Robert  Peel,  et  il  passa  à  une 
grande  majorité. 

^  Un  bfll  qui ,  par  une  nMlleure  application  des  fonds  ecclésias- 
tiques, permet  d'augmenter  le  nombre  des  minisires  actifs.  D'ac- 
eord  avec  le  ministère  sur  le  but,  sir  Robert  Inglis  et  le  parti  ultra- 
anglican  voulaient  qu'on  y  arrivM  par  d*autres  moyens,  et  que  Tètat 
se  chargeât  de  payer  les  ministres  nouveaux  et  les  églises  dont  Us 
nraient  besoin.  Aussi  firent-ils  retentir  la  chambre  des  conmiunes 
de  leurs  gômissemens.  Les  nrhigs  et  les  radicaux,  au  contraire,  ap- 
puyaient la  proposition  du  cabinet. 

8*  Un  bill  pour  réformer  la  loi  des  pauvres  d'Irlande,  cette  loi 
fui ,  comme  on  Fa  dit  justement,  «  donne  à  un  chien  affamé  le  droit 
de  couper  un  morceau  de  sa  propre  queue  et  de  le  manger,  d  Par  ce 
bill,  les  plus  pauvres  des  Mandais  seront  exempts  de  la  taxe,  et  ceux 
qui  auraient  besoin  de  recevoir  Taumône  ne  seront  plus  tenus  de  la 
feire.  Ce  n'est  là  qu'un  paUhitif  insignifiant. 

4"*  Un  bill  pour  régulariser  les  mariages  célébrés  par  les  ministres 
presbytériens  en  Irlande  entre  presbytériens  et  anglicans,  les  juges 
anglais  ayant,  par  une  nouvelle  interprétation  de  l'ancienne  loi,  dé- 
claré ces  mariages  invalides. 

6*"  Un  bill  pour  permettre  l'exportation  des  machines.  Ce  bill  valut 
au  nouveau  président  du  bureau  de  commerce,  M.  Gladstone,  l'hon- 
neur d'une  vive  attaque  du  vieux  parti  proHibitif.  a  M.  Gladstone, 
s'écria  l'un  d'eux,  le  colonel  Sibtborp,  sera  bientôt  le  président  de 
la  liberté  du  commerce.  »  C'est  un  titre  que  M.  Gladstone,  l'un  des 
membres  les  plus  distingués  du  ministère,  s'efforcera  sans  doute  de 
mériter,  si  les  préjugés  de  son  parti  rie  paralysent  pas  ses  projets. 
On  lui  doit  déjà  cette  justice,  qu'il  a  fait  plus  dans  cette  voie  qu'aucun 
de  ses  prédécesseurs. 

6<^  Un  bill  qui  mobilise  une  portion  des  vétérans  de  Chelsea  etles 
met  à  la  disposition  dès  niagistrats  pour  le  maintien  de  l'ordre  pu- 
blic. Ce  fut  la  derrilëré  tUscussiou  un  peu  vive  de  la  session ,  et  quel- 
ques radicaux,  lÀf.  Duneombe,  Hume,  Williams,  etc.,  s'y  distin- 
guèrent par  la  violence  et  la  petiiévérance  de  leurs  attaques.  Ainsi , 
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bien  que  lord  Palmerston  et  M.  Hacanlay  eai-mémes  votassent  avec 
le  cabinet,  M.  Duncombe  et  ses  amis  usèrent  des  formes  delachan- 
bre  pour  empêcher  le  vote  deui  ou  trois  fois  de  suite.  H  fallut  pour- 
tant qu'ils  cédassent  à  la  fin ,  et  le  ministère  obtint  ses  vétéraiis. 

7"*  Un  bill  proposé  par  lord  Brougham  et  qui  interdit,  sons  les 
peines  les  plus  sévères,  aui  capitaux  anglais  toute  coopératioo  ih 
traite  des  noirs. 

Enfin  le  ministère  laissa  passer,  bien  qu'en  Tamendant  fortement, 
un  bill  proposé  par  lord  Campbell,  et  qui  tendait  à  introduire  un  peo 
d'ordre  et  de  logique  dans  la  vieille  législation  du  libelle.  Td  qal 
est,  ce  bill  passe  encore  pour  un  des  meilleurs  fruits  de  la  sessk»; 
mais  les  whigs  font  remarquer  avec  orgueil  qu'il  leur  appartient,  et 
que  le  ministère  n'a  fait  que  le  mutiler. 

En  présence  d'échecs  si  graves  et  de  succès  si  insignifians,  il  n'ai 

pas  étonnant  que  les  whigs  relèvent  la  tète,  et  qu'ils  rappeUeDl aree 

affectation  d'une  part  les  revues  annuelles  de  lord  Lyndhurst  son 

! l\  le  ministère  Melbourne,  de  l'autre  les  promesses  de  sir  Robert Ped 

lorsqu'il  arriva  au  pouvoir.  On  sait  que  sous  le  ministère  Meiboone 

lord  Lyndhurst  ne  manquait  jamais,  à  la  fin  de  la  ses3ion,  de  dise- 

quer  d'une  main  impitoyable  tous  les  actes  des  whigs  depuis  vae 

ij  année,  et  de  signaler  leurs  défaites.  On  sait  que  cette  impuiflBttce 

:  législative  était  surtout  attribuée  par  lord  Lyndhurst  et  par  le  parti 

tory  tout  entier  au  désaccord  qui  existait  alors  entre  les  deux  cham- 
bres. On  sait  enfin  que  sir  Robert  Peel  fit  à  Tamworth  et  aillennoB 
tableau  pompeux  de  toutes  les  mesures  utiles  qui  pourraient  étR 
réalisées  lorsque  la  bonne  harmonie  entre  les  pouvoirs  serait  rétablie 
et  que  la  machine  constitutionnelle  aurait  repris  son  jeu  régulier. 
•Or,  maintenant  on  demande  à  lord  Lyndhurst  ce  qu'il  pense  da pro- 
duit net  de  la  dernière  session,  au  parti  tory  ce  que  le  pays  gape 
au  rétablissement  du  bon  accord  entre  les  chambres,  à  sir  Robert 
Peel  enfin  ce  qu'il  a  fait  des  énormes  majorités  qui  l'ont  sooleiii  et 
le  soutiennent  encore  dans  les  deux  chambres.  Et  ce  langife,  ce  le 
sont  pas  seulement  les  feuilles  de  Topposition  qui  le  tiennent»  c'ait 
aussi  le  Times^  le  Moming-Herald,  le  Moming^Post,  c'est-à-dire,  le 
Standard  excepté,  tous  les  principaux  journaux  tories.  Il  est  vrai  ipe 
dans  une  Revue  considérable  qui  appuie  le  cabinet  on  étalilit  qaekf 
meilleures  sessions  sont  celles  qui  produisent  le  moins;  mais  ce  o'cat 
pas  ainsi  qu'on  parlait  l'an  dernier,  et  il  est  trop  dair  que  cette  opi- 
^  î  nion,  peu  favorable  an  gouvernement  représentatif,  est  la  demièfe 

ressource  d'une  polémique  aux  abois. 
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Sar  le  terrain  des  affaires  étrangères,  le  ministère  tory,  il  faut  en 
convenir,  maintint  mieux  sa  position ,  et  rien  ne  vint  positivement 
effacer  les  échecs  considérables  qu'il  avait  fait  subir  à  lord  Palmer- 
ston.  Cependant  là  encore  il  fut  moins  heureux  pendant  la  seconde 
partie  de  la  session.  Ainsi  c*est  dans  la  seconde  partie  de  la  session 
que  le  protégé  de  l'Angleterre,  Espartero,  fut  chassé  d'Espagne  aviec 
si  peu  de  gloire,  et  dut  échanger  les  honneurs  de  la  régence  contre 
ceux  d'une  adresse  de  la  corporation  de  Londres  et  de  Taccolade  du 
lord-maire.  C'est  pendant  la  seconde  partie  de  la  session  que  lord 
Ellenborough,  démentant  toute  sa  politique  de  paix  et  de  modéra- 
tion ,  s'empara  violemment  du  Scinde  sur  des  prétextes  qui  firent 
dire  au  Times  comme  au  Chronicle  que  «  la  routine  ordinaire  de 
ruse,  de  conquête  et  de  spoliation  avait  été  suivie,  et  que  l'œuvre 
commencée  par  la  perfidie  venait  d'être  consonunée  par  la  violence.  » 
C'est  enfin  dans  la  seconde  partie  de  la  session  que  les  affaires  de 
Servie  donnèrent  lieu  à  un  débat  où  lord  Palmerston  reprit  ses  avan- 
tages en  accusant  le  gouvernement  de  faiblesse  et  de  malhabileté;  et 
dans  ce  débat  lord  Palmerston  eut  pour  associé  son.  plus  constant 
adversaire,  M.  d'Israeli,  qui  condamna  la  conduite  du  ministre 
c(  comme  pitoyable  et  comme  fondée  sur  une  ignorance  dont  il  n*y  a 
pas  de  précédent.  »  C'était,  pour  un  membre  tory,  une  vive  parole, 
et  elle  fut  vivement  relevée  par  lord  Sandon ,  qui  s'étonna  que  a  der- 
rière le  banc  de  la  trésorerie  on  traitât  le  gouvernement  d'une  ma- 
nière si  insultante;  b  mais  M.  d'Israeli  eut  de  son  côté  d'autres  tories, 
notamment  M.  Milnes,  qui,  récemment  revenu  d'Orient,  lui  prêta 
l'appui  de  son  expérience  personnelle  et  de  son  jugement  exercé. 

Je  ne  dis  rien  du  Canada,  dont,  pendant  les  derniers  mois  de  la 
session,  la  situation  parut  aussi  s'embrouiller.  En  donnant  sir  Charies 
Metcalfe  pour  successeur  à  sir  Charies  Bagot ,  le  gouvernement  avait 
positivement  approuvé  l'opinion  vraiment  libérale  et  constitution- 
nelle de  ce  dernier.  Néanmoins,  du  moment  que  les  deux  Canadas 
restaient  unis  et  devenaient  vraiment  égaux,  il  est  clair  que  le  siège 
du  gouvernement  ne  devait  être  placé  ni  à  Kingston  ni  à  Québec,  et 
que  Montréal  se  trouvait  naturellement  désigné.  C'est  ce  que  pensa 
sir  Charles  Metcalfe,  et  l'on  croyait  l'affaire  terminée,  quand  on 
apprit  un  jour  que  la  race  anglaise  livrait  une  dernière  bataille  pour 
son  ancienne  prééminence ,  et  qu'entre  l'assemblée  élective  et  le 
conseil  législatif,  espèce  de  sénat  choisi  par  le  gouverneur,  il  y  avait 
dissidence  et  conflit.  Si  l'on  en  croit  les  dernières  nouvelles,  ce  con- 
flit est  au  moment  de  finir  par  la  démission  d^une  portion  du  parti 
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prend  facilement ,  frapper  an  cœur  le  droit  de  patronage  toat  en  pi- 
raissant  le  maintenir.  Aussi,  &  dater  de  ce  jour,  une  lutte  sérieuse 
s'ëtablit-elle  entre  les  presbytères  et  les  patrons.  «  La  loi  du  vebf 
disaient  ceux-ci  »  est  à  la  fois  illégale  et  injuste.  Elle  est  illégale,  or 
l'assemblée  générale  du  clergé  ne  compte  pas  au  nombre  de  ses  pré- 
rogatives celle  de  réformer  un  statut  impérial.  Elle  est  injuste,  car 
elle  viole  les  droits  de  la  propriété  pour  remédier  à  des  abus  qui 
n'existent  pas.  De  quoi  en  effet  peut  se  plaindre  l'église?  Les  patrons 
à  la  vérité  choisissent  les  ministres;  mais  ils  les  choisissent  parmi  les 
hommes  que  les  cours  ecclésiastiques  ont  reconnus  dignes  par  leur 
moralité,  par  leur  science,  par  leur  doctrine,  de  prêcher  la  parole  de 
Dieu.  Voilà  une  première  garantie;  il  y  en  a  encore  nne  seconde. 
Quand  un  pasteur  est  choisi  par  le  patron ,  avant  son  installatioD, 
tout  communiant  est  admis  à  soutenir  et  à  prouver  devant  les  conn 
ecclésiastiques  que ,  sous  le  rapport  de  sa  moralité,  de  sa  sdeace  <m 
de  sa  doctrine,  ce  pasteur  est  inhabile  à  remplir  ses  fonctions,  et  si 
les  cours  ecclésiastiques  en  jugent  ainsi,  l'installation  n'apasiiea. 
Toutes  les  craintes  que  l'on  soulève,  tous  les  scrupules  que  l'on  ma- 
nifeste sont  donc  mal  fondés,  et  c'est  d'une  pure  asorpation  qal 
s'agit.  » 

A  cela  les  non-Hntrusianistes  répondaient  «  qu'en  réduisant  le  droit 
des  Gdèles  au  droit  de  comparaître  devant  les  cours  ecclésiastiqQes 
et  d*y  présenter  leurs  réclamations  sur  certains  points  déterminés, 
les  patrons  méconnaissaient  à  la  fois  les  anciens  privilèges  de  Féglise 
et  le  véritable  caractère  de  la  mission  que  les  pasteurs  ont  à  rem* 
plir.  Outre  l'aptitude  qui  lui  est  personnelle  et  qui  le  soit  partout,  i 
faut  que  le  pasteur  ait  certaines  qualités  spéciales  qui  lui  doonent 
action  sur  la  communauté  même  dont  il  est  appelé  à  devenir  le 
guide.  Ainsi  on  peut  comprendre  un  homme  très  moral,  très  savant, 
très  orthodoxe ,  et  qui ,  par  cela  seul  qu'il  n'aura  pas  la  confiance 
de  telle  ou  telle  paroisse,  laissera  périr  les  âmes  qu'il  est  appdè 
à  sauver.  La  conséquence ,  c'est  que ,  conformément  aux  andatf 
principes,  les  communians  doivent,  sinon  choisir  leur  pasteur,  da 
moins  Tagréer.  L'assemblée  générale,  en  remettant  ces  principes  ea 
vigueur,  n'a  point  outrepassé  ses  droits,  mais  accompli  son  devoir.t 

Il  est  bon  de  dire  tout  de  suite  que,  dès  1838  ou  1839,  une  op- 
nion  mixte  essaya  de  se  faire  place  entre  ces  deux  opinions  absolues. 
Selon  cette  opinion,  dont  lord  Aberdeen,  zélé  presbytérien  lui-mémei 
se  fit  l'organe  à  la  chambre  des  lords ,  il  appartenait  au  patron  da 
Donuner,  aux  fidèles  de  faire  des  objections,  h  l'église  de  décider. 
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Qoand  an  ministre  était  choisi  par  le  palron»  tout  fidèle  pouvait  donc 
s'opposer  à  son  installation ,  et  faire  valoir  les  motifs  quelconque» 
qui  le  rendaient  inhabile  à  remplir  ses  fonctions  soit  partout,  soit 
spécialement  dans  la  paroisse  dont  on  voulait  lui  confier  la  direc- 
tion. Un  débat  contradictoire  s* établissait  alors  entre  les  opposans  et 
le  pasteur  devant  le  presbytère  d*abord,  puis  en  cas  d'appel  devant 
le  synode,  puis  devant  l'assemblée  générale  en  dernier  ressort.  Ainsi 
se  trouvaient  conciliés,  selon  lord  Aberdeen,  les  droits  des  patrons 
et  ceux  de  l'église;  malheureusement  ni  l'église  ni  les  patrons  n'ac- 
ceptèrent la  transaction. 

La  lutte  continua  donc,  et  passa  bientôt  des  paroles  aux  actes. 
Ainsi,  dans  de  nombreuses  localités,  le  patron  nomma  en  vertu  du 
statut  de  la  reine  Anne,  et  les  communians,  en  vertu  de  la  loi  du 
vetOy  refusèrent  d'accepter  le  ministre  nommé.  Les  patrons  alors 
s'adressèrent  aux  tribunaux  civils,  qui  les  soutinrent,  et  les  commu- 
nians, aux  cours  ecclésiastiques,  qui  leur  donnèrent  gain  de  cause. 
On  vit  ainsi  dans  la  même  paroisse  deux  ministres,  l'un,  du  choix  du 
patron,  interdit  par  les  cours  ecclésiastiques,  l'autre,  du  choix  des 
communians,  interdit  par  les  tribunaux  civils.  C'est  ce  qui  arriva 
notamment  à  Strathbogie  et  à  Auchteracter,  deux  noms  qui  dans 
cette  longue  querelle  ont  été  souvent  prononcés.  Est-il  besoin  de 
dire  à  combien  d'abus  et  d'inconvéniens  pouvait  donner  lieu  cette 
étrange  et  réciproque  interdiction? 

Cependant  le  patron  d' Auchteracter,  le  comte  de  Kinnoull,  résolut 
de  pousser  l'affaire  h  bout ,  et  de  faire  vider  définitivement  la  ques- 
tion. Le  ministre  choisi  par  lui  ayant  été  éconduit,  conformément  à 
la  loi  du  velOf  il  actionna  le  presbytère  devant  les  tribunaux  civils,  et 
demanda  des  dommages  intérêts  pour  le  tort  qu'on  lui  avait  fait.  Les 
tribunaux  civils  prononcèrent  en  sa  faveur,  et  condamnèrent  le  pres- 
bytère à  lui  payer  16,000  livres  sterling.  Le  presbytère  en  ayant  ap- 
pelé, l'affaire  vint  en  définitive  à  la  chambre  des  lords,  qui  jugea 
comme  les  tribunaux  civils.  A  dater  de  ce  moment,  tout  espoir  de  rap- 
prochement s'évanouit,  et  il  fut  clair  que  la  séparation  s'accomplirait; 
mais  s'accomplirait-elle  par  la  majorité  ou  par  la  minorité?  En  d'au- 
tres termes,  l'assemblée  générale  du  clergé,  qui  à  2  voix  contre  1 
avait  jusqu'ici  maintenu  la  loi  du  veto,  persisterait-elle  dans  cette 
résolution,  quand  il  lui  serait  démontré  que  l'état  tiendrait  bon? 
Voilà  la  question  qui  restait  à  résoudre. 

Pour  qui  connaît  l'esprit  humain ,  il  est  évident  que  la  résistance 
chaque  jour  plus  décidée  de  l'état  et  des  tribunaux  civils  devait  pro- 
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duire  deux  effets  contradictoires»  effrayer  et  comlMir  qwqlfmoi 
fiUbles»  irriter  et  pousser  à  bout  les  esprit^  lea  ^m  krmm  et  k«||w 
coDvaiacus,  Par  degrés  donc»  les  priDcipaai  dea  D0»4iittiisJrai«tcs 
avaient  jeté  au  vent  toute  idée  de  transactioi) ,  et  augmeoM  leoA 
prétentions.  Ainsi ,  en  1834 ,  la  loi  du  t*«to  tour  suffiwl^  80  ^1  et 
1842»  ils  demandaient  expressément  TaboUtiûii.  du  patronage  et  U 
destruction  de  toute  juridiction  civile  dana  les  matièrea  religieusei. 
Dans  l'assemblée  de  1842»  deux  propositions  daoa  ce  saaa  fuifiit 
même  faites  par  le  docteur  Chalmers,  et  adoptéesi^  l'une  jfa^  916  vei< 
contre  147,  l'autre  par  241  contre  110.  C'est  ainsi  q^e  9B  posa  li 
question  lors  du  renouvellement  de  l'assemblée  géoérala,  et  il  fat 
bientôt  aisé  de  juger  qu'à  ce  moment  suprême  pbisieiira  daa  WQÎeM 
non-intrusiooistes  s'apprêtaient  à  changer  d'opinion.  H  aef(Hn«a4lM; 
au  sein  des  presbytères  un  tiers-parti  qui,  se  rattachaiit  k  rancienit 
opinion  de  lord  Aberdeeu,  se  mit  eu  rapport  ave^  le  mioiattee»  il 
promit»  si  cette  opinion  était  défiuitivemeiit adoptée  parle  senfat" 
nement,  l'abrogation  de  la  loi  du  ve0.  I^'arrangfmaot  ainaâ  ometa» 
la  majorité  se  déplaça  »  et  les  ooMutrusionistes  i^'amwt  plus  qu'à 
se  soumettre  ou  k  se  retirer.  C'est  à  ce  dernier  partâ  qt^'ito  s'arr^ 
tèrent,  et  le  18  mai ,  jour  de  la  réunion  de  l'assemUéf^  géoApfda»  m 
vit  le  tiers  à  peu  près  de&  membres  présens  faire  evAendrt  pi^r  la 
bouche  de  l'ancien  modérateur  (président)  une  protesMion  $o|eo« 
nelle  contre  le  patronage,  et  sortir  w  proceasioiiL  dd  U  aalle  daa 
séances,  pour  aller,  à  travers  une  foule  siieucieuse»  se  oooatibiQr  ea 
église  libre.  Ainsi,  pour  obéir  &  ce  qu'ils  regardaient  ooiii|ii|i^ oa  de* 
voir  de  conscience ,  et  pour  maintenir  la  vieille  indépendanoa  pres-< 
by térienne ,  450  à  500  ministres  renoocèrent  volontairement  à;  lav 
temple,  à  leur  presbytère,  à  leur  revenu,  et  entrèrent,  jeuMaat 
vieux,  valides  et  infirmes,  dans  une  carrière  qu'ils  savaient  hérissée 
de  difficultés  et  pleine  de  souffrances.  C'est  la^  queiqne  opinîan 
qu'on  puisse  av^ir  du  fond  de  la  querelle»  un  admirable  speetaele,  un 
spectacle  qui  dans  ce  temps  d'égoïsme  et  d'engourdisaenent  moial 
doit  assurer  à  c^w  qui  l'ont  donné  le  respoct  etla>arainatbi0  4e  tona 
les  esprits  élevés. 

Depuis  ce  moment»  les  choses  ont  marchét  eon^ne  on  piNivait  if 
attendre.  D'un  cOté,  l'assemblée  générale  a  rapporté  la  loi  dn  t^ai^ 
et  a  reconnu  dans  les  questions  qui  touchent  au  fntgomay  In  nipirt 
matie  des  tribunaux  civils.  De  l'autre,  l'égHsn  lil^na»  snaten«a^pailltv 
presbytériens  d'Irlande  et  par  les  dissidens  d'Angleterre»  n  trwnilé 
sans  reUcbe  i^  se  procurer  leamoyena  xnatériels  de  naptftfaMnfnnlaà' 
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€miii(«i  rovtsiiivîe;  flntst^Heifeifomitre  degrMds  ($bslltedlés^  et  m  |Nir- 
vient  pas^dcijours  ft  les  sortnoi^ier.  Aimi ,  pMr  8«itt^f«4re  adutnesofins 
religteinithl pays,  41  Mi  faodralt  TM  égltMfs.^ili  ooAter^teill'li  cm- 
stroire  350,010  4iv.  «t.  Ju^*4d,  elle  à  Téwm  996,702  liv.  st^  MHS 
compter, pour  fonds  d^ntreMen  (^usimMionfund),  28,906 flt^M.  qoi, 
partagées  entre  les  ministres «éptrés,  leur  donnent  à  peu  prèsIMliv. 
steriiirg  par  persovne.  MafheAtieiiseineM  les  dilBcoRés HnffUîefères 
ne  sont  pus  les  seiries,  et  II  en  est  ((ui  liefnnent  à  la  constittftion  delà 
propriété  en  Angleterre.  Dans  certains  «districts,  dans  ceitaiMs^Domtés 
inéme ,  la  terre  appartient  tout  entière  à  des  propriétaires  ^fpposés 
k  la  nouTelle église,  t^  qui  refusent  absolument  de  lui  ett  ve^re  ou 
de  loi  en  loaer  «n  morceau.  La  viouveHe  égti^  alors  a  reeoufs  à 
divers  expédions.  Ainsi,  elle  construit  des  tetitestiv'^e  dt^esse  sur 
lès  rentes  «t  où  elle  célèbre  Tofflce  divin.  £Uc  a  aussi  «Ateté  plu- 
lieui^  viMt  bâtkneffs  <qui  parco«renrt  ies  lacs ,  pénètretti  4ans  les 
golfes,  et  q«i  jetant  l'ancre  de  temps  en  temps,  le  long  de  la  c^, 
offnentaux  fidèles  des  églises  flottantes.  Cependant  tout  annonce  qae 
cette  situation  précaire  tie  ^rera  pas.  Béjà  les  justes  fi&clanMftie«)s 
-Ae  la  nowrelle  église,  soutenues  par  l'opinion  puUi^fue,  owt  vaincu 
la  résistance  du  dvc  de  Suthaland,  qui ,  seul  propriétaire ,  ou  peu 
s'en  faut,  do  comte  fui  porte  son  nom ,  avait  d'abord  refuaé  de  Vy 
laisser  entrer.  Omime  ^'ailleurs  les  populations  paraissent  iMaucotp 
plus  favorables  à  Ui  nouvelle  église  qu*à  ianciemie,  il  est  possible  qte 
bientM  l'Ecosse ,  comme  rirlande ,  offre  ranomatie  de  deux  égKses  : 
l'une,  celle  d'une  fMMe  minorité,  établie  et  richement  éoMt;  l'anti^, 
celle  d'une  minorité  immense ,  sans  autre  resmuroe  '4Ae  des  mm- 
criptions  volontaires.  Il  y  a  là  un  danger  sur  lequel  il  est  impossible 
que  les  hommes  qui  gouvernent  l'Angleteire  n'aieât  pas  porté  leur 
attention. 

Il  serait  oertaitiement  injuste  de  diercber  un  grief  contre  le  mi- 
nistère dans  une  crise  préparée  depuis  ne^f  ans ,  et  qui  «M  Maté 
aous  les  irtiigs  cemrrae  sous  les  tories.  Cependant  pour  le  vulgaire,  on 
le  sait ,  les  honmies  politiques  sont  responsables  de  leurs  mafbeurs 
aussi  bien  que  de  leurs  fautes,  et  c'est  un  malheur  pour  le  ministère 
Peel  d'avoir  assisté  sans  pouvoir  l'empêcher  à  la  ruine  du  vieil  éta- 
blissement écossais.  Quand  les  whigs  lui  reprochent  de  n'avoir  rien 
Mt  po«r  s'y  opposer,  ils  n'ont  pas  d'ailleurs  tout-à-fMt  tort.  Ahid , 
«vant  le  18  mai,  lonl  Campbell  dans  la  chambre  des  lords,  M.  Fot- 
Maule  dans  la  chambre  defs  communes,  TMlunent aètilever  la  ques- 
liont  mais  le  mteisH^re,  qui  étatt  alors  en  négMiation  avec  le  tiers- 
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parti  9  espérait  qu'âne  fois  la  majorité  conquise  dans  rassemblée 
générale,  la  minorité  se  soumettrait.  Il  refusa  donc  la  discussion,  et 
ne  fit  aucun  efibrt  parlementaire  pour  prévenir  la  séparation.  — 
Après  le  18  mai ,  il  avait  un  engagement  à  tenir,  et  il  le  tint  en  re- 
produisant Tancienne  transaction  de  lord  Aberdeen.  C'était  malhea- 
reusement,  comme  on  le  fit  justement  observer,  fermer  la  porte  de 
récurie  après  que  le  cheval  avait  été  volé.  La  transaction  de  lord  Aber- 
deen fut  d'ailleurs  loin  d'obtenir,  soit  dans  le  parlement,  soit  dans 
l'assemblée  du  clergé,  un  assentiment  unanime.  Elle  fut  vivement 
attaquée  à  la  chambre  des  lords  par  lord  Roseberry,  qui  déclara 
qu'elle  violait  les  droits  du  peuple,  et  par  lord  Campbell,  lord  Broug- 
ham  et  lord  Cottenham ,  qui  pensèrent  au  contraire  qu'en  accordant 
aux  communians  le  droit  illimité  d'objection  et  aux  ecclésiastiques 
le  jugement  déQnitif,  elle  rétablissait  la  loi  du.  veto  sons  un  antre 
nom.  A  la  chambre  des  communes,  MM.  Rutherford  et  Fox-Maule, 
an  nom  des  non-inlrusionistes y  lord  John  Russell  dans  l'intérêt  de 
Funion  de  Téglise  et  de  l'état,  s'accordèrent,  bien  que  fort  divisés 
au  fond ,  pour  blâmer  Ténorme  pouvoir  dont  le  bill  investissait  les 
cours  ecclésiastiques;  et  de  cet  accord  il  résulta  que  le  bill ,  malgré 
les  efibrts  de  sir  Robert  Peel  et  de  sir  James  Graham,  ne  passa  qu'à 
une  majorité  de  18  voix;  98  contre  80.  —  A  rassemblée  générale, 
d*un  autre  côté,  il  entraîna  quelques  nouvelles  séparations,  tout  en 
mécontentant  le  parti  qui  avait  constamment  lutté  pour  le  droit  des 
patrons.  Il  ne  paraît  pas  d'ailleurs  que  partout  la  querelle  doive  se 
vider  pacifiquement,  et  déjà,  depuis  le  bill,  plus  d'un  ministre  léga- 
lement institué  a  trouvé  ses  nouveaux  paroissiens  en  armes  et  dé- 
cidés à  s'opposer  par  la  force  à  son  installation.  Si  cette  manière 
d*exercer  le  veto  remplace  l'autre,  il  est  facile  de  prévoir  ce  que  de- 
viendra le  droit  des  patrons. 

Quoi  qu'il  en  soit,  les  évènemens  d'Ecosse,  bien  que  graves  en 
eux-mêmes  et  défavorables  au  cabinet,  n'ont  rien,  quant  à  présent, 
qui  menace  son  existence.  Il  en  est  autrement  des  évènemens  dlr- 
lande,  qui  depuis  six  mois  fixent  si  vivei^ent  Tattention. 

Quand  en  1841  sir  Robert  Peel  monta  au  pouvoir,  tous  ceux  qui 
connaissent  Tlrlande  crurent  et  dirent  que,  comme  sir  Robert  Ped 
Tavait  annoncé  lui-même  en  1835,  ce  serait  là  sa  grande  difficulté. 
C'est  en  efiet  à  sa  baine  pour  l'Irlande  que  le  parti  dont  sir  Robert 
Peel  est  le  chef  avait  dû  sa  récente  popularité  en  Angleterre  et  ses 
succès  électoraux.  Il  y  avait  dès-lors  lieu  de  penser  qu*à  ravënement 
de  ce  parti  l'Irlande  se  sentirait  blessée  jusque  dans  ses  entrailles, 
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et  que  rhomme  extraordinaire  en  qui  elle  se  personniQe,  reprenant 
son  rôle  de  grand  agitateur,  se  trouverait  bientôt ,  comme  en  1829, 
i  la  tête  d'une  nation  ulcérée  et  frémissante.  Au  lieu  de  cela,  par 
une  anomalie  inexplicable,  llrlande  parut  voir  avec  tranquillité, 
presque  avec  indifTérence,  la  formation  du  nouveau  cabinet.  En  vain 
les  hommes  qu'elle  avait  appris  à  regarder  comme  ses  ennemis  les 
plus  acharnés,  lord  Lyndhurst  et  lord  Stanley,  flrent  partie  de  ce 
cabinet;  en  vain  même  d'autres  hommes  plus  rapprochés  d'elle,  et  à 
ce  titre  plus  odieux  encore,  M.  Jackson,  M.  Lefroy,  occupèrent  sous 
ses  yeux  de  hauts  emplois  judiciaires  :  rien  ne  sembla  faire  effet;  c'est 
tout  au  plus  si  la  voix  d'O'Connell,  élu  lord-maire,  trouva  quelques 
échos  dans  le  pays.  La  voix  d'O'Connell  d'ailleurs  avait  elle-même 
perdu  beaucoup  de  sa  force  et  de  son  éclat.  Ce  n'était  plus  celle  du 
tribun  fougueux  et  éloquent  qui  avait  donné  l'émancipation  à  son 
pays,  mais  plutôt  celle  d'un  magistrat  épuisé,  désabusé,  et  tendant 
au  repos. 

Telle  était  l'Irlande  il  y  a  un  an,  et,  je  le  répète,  ceux  qui  croient 
la  connaître  cherchaient  en  vain  à  la  comprendre.  On  pense  bien  d'ail- 
leurs que  cette  situation  était  pour  le  ministère  et  pour  ses  partisans 
un  grand  sujet  d'orgueil  et  de  triomphe.  <c  Les  whigs,  disaient-ils, 
prétendaient  qu'ils  étaient  seuls  capables  de  gouverner  llrlande,  et 
que  le  jour  où  les  tories  arriveraient  au  pouvoir  ce  pays  se  soulève- 
rait tout  entier.  Qu'en  pensent  les  whigs  maintenant?  Les  concessions 
honteuses  que  les  whigs  faisaient  aux  agitateurs,  les  tories  ne  les  ont 
point  faites,  et  ils  ont  rompu  le  contrat  immoral  qui  liait  le  gouver- 
nement au  chef  des  papistes.  Cependant  l'Irlande  est  plus  paisible, 
plus  satisfaite  qu'elle  ne  l'a  jamais  été,  et  le  chef  des  papistes  lui- 
même  paraît  désespérer  du  succès.  Ainsi ,  la  grande  difficulté  de  sir 
Robert  Peel ,  cette  difficulté  si  souvent  citée,  s'est  évanouie  rien  qu'à 
la  regarder.  » 

A  ces  provocations  les  whigs  ne  répondaient  rien ,  parce  qu'ils  ne 
savaient  que  répondre,  et  l'Irlande  ne  figurait  plus  guère  que  pour 
mémoire  parmi  leurs  moyens  d'opposition.  Celait  même  une  sorte 
de  mot  d'ordre  que  la  question  irlandaise  devait  cesser  d'être  une 
question  de  parti,  et  qu'il  convenait  de  travailler  en  commun  à 
l'amélioration  morale  et  matérielle  de  ce  malheureux  pays.  Quant  au 
rappel  de  l'union ,  c'était  pour  les  journaux  de  toutes  les  opinions  un 
sujet  habituel  de  raillerie  et  de  mépris^  et  quand,  dans  les  premiers 
jours  de  janvier  dernier,  O'Connell  salua  la  nouvelle  année  du  nom 
4e  l'année  du  rappel»  ce  fat  i  Londres  un  éclat  de  rire  universel  qui, 
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malgré  des  lytilôinef  préourteTg  tsseg  gnurw,  0e  prtloiigea  ju$- 
qtt*en  «ai.  Aimi  «  le  17  jaiwier,  «n  jwnMl  «^b% ,  -ie  Globe,  fÊHMi 
m  long  articlenir  la  foKe  4a  rappel  et  aor  la  dskwàe  complèle  (te « 
ridicule  «projet.  «  M.  (yConnell»  ajoataiMU  ne  .peut  tardera  yfe- 
Boncer.  9  Devi  joars  après,  un  journal  tory,  4e  Simulardy  cherÂMt 
aur  quelle  question  ropposition  dans  l'adreaoe  pouvait  propasar  m 
amendement:  a  Est-ce,  disait-il»  sur  rirlaode >  lorsque  lapoKH^v 
des  lords  de  Grey  et  EUiott  a  si  parfaitement  réMsi  à  déMre 
O'Cooneil  et  le  rappel.  »  Le  18  mars  enfin ,  uq  joumal  mdioil,le 
Sun,  se  moquait  du  rappel  et  de  M.  O'Coniiell»  graTeaient  ocea/k, 
on  tablier  de  cuir  autour  du  corps  et  «ne  truelle  à  latnaitt^i  penr 
la  première  pierre  de  ia  future  chambre  des  cooHMnes  ManMei 
«N'est-il  pas  déplorable,  disait  le  Sun  à  ce  sojet»  qc^vn  hmim 
comme  M.  O'Gonnell  s'amuse  ainsi  i  poursuivre  un  fanMne  rîdicrie» 
au  lieu  de  se  rendre  utile  à  son  pays?  »  Dans  le  parlemeot  d'«llen 
jusqu'aux  premiers  jours  de  mai ,  il  ne  se  prononça  pas  uae  pnik 
qui  témoignât  de  la  plus  tégère  inquiétude.  L'Irlande  était  et  devait 
rester  tranqotHe.  C'était  entre  tous  les  hommes  poHtiqpies  une  choie 
parfisitement  entendue. 

A  Dublin,  la  conflance  n'était  goère  moins  grande,  méias n 
i\  I  commencement  de  mars,  quand  M.  O'Conoefl  fit  voler  hfëffi 

par  la  corporation  de  Dublin  à  la  majortté  de  kk  veix  eontie  (L 

«  M.  O'Connell»  dit  alors  l'alderraan  Bntt,  ne  fait  une  teile^wliM 

i  )  '  ;  a  que  pour  ranimer  tant  soit  peu  une  question  qei  meurt  dlavri- 

«  tion  9  une  question  dont  la  aituation  est  désespérée»  et  qui  ne  ffé 
«  vivre  un  mois  encore.  »  Au  lieu  d'ouvrir  les  yeux  au  danger,  1» 
ultra^protestans  d'ailleurs  continuaient  à  se  plaindre  du  §oafens- 
ment  et  à  lui  reprocher  ses  ménagemens  pour  les  cuttioliques.  Èim 
la  feuiHe  orangiste  de  TOlster  acooraît  amèrement  sir  RobeitM 
et  lord  Êlliott  a  de  s'être  attachés  au  char  du  papisme»  de  mépriser 
le  protestantisme  et  de  calomnier  le  dergé.  n  Ainsi  ia  aodété  de 
l'éducation  ecclésiastîque  (church  éducation  êùeieiy)  dénonçrilie 
ministère,  à  cause  de  son  plan  d'éducation,  oonme  impie  et  prafV 
comme  athée.  Ainsi  encore  l'organe  le  plus  InBnent  des  proleMi» 
le  Dublin  Evening-Uail,  demandait  «  si,  après  tout»  te  TÊffé» 
serait  pas  plus  favorable  au  protestantisme  que  Vétot  actud.  a  ÎTsiMI 
pas  évident  que  le  parti  ritra-protestant  était  loin  deaeu|VNNritk 
véritable  état  des  esprit»  et  de  prévoir  la  lutte  >qul  ae  prépmRt 

le  vais  plus  Mn ,  et  Je  suis  diapoaé  à  ofOltta  ^*k  oMe  épif» 
Otlnneil  kii-méme  n'avait  pas  te  aeiilimentde«lereeet4i'gfîii< 
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rôleliu'il  aUaîl  JQUfir.  J!ea  trouve  la  preuve  duos  aes;leHrfl8»  4am  ses 
adresses  au  peupla  iriaodais»  dans  sas  discoprs  an  sete  de  l'associa- 
tion. Ce  n'est  pas  qu'il  manqua  uue  seula  occasioa  de  pmtester  eu 
faveur  du  rappel  »  et  de  le  préseobdr  conuie  le  véritaMii  comme  le 
seul  remède  au  vmn  invétérés  du  pays;  ce  n'est  psa  non  plus  qu'il 
ne  répétât  chaque  jour  avec  aSectation  qu'il  était  s Ar  de  son  fait»  et 
que  le  rappel  aurait  lieu  :  mais  il  recoouaissait  que  le  reoiède  était 
d'une  application  difQcUe  et  pouvait  se  faire  attendre  loag-temps.  Il 
laissait  entendre  en  outre  que»  si  l'Augleterre  le  voulait  bien  »  peut^ 
être  y  aurait-il  encore  moyen  de  s'arranger.  En  un  mot»  on  pouvait 
conclure  de  plusieurs  de  ses  paroles  que  le  rappel  alors  était  pour 
lui  plutôt  un  moyen  qu'un  but,  et  que  ce  moyen  méoie  il  n'y  compi^ 
tait  pas  outre  mesure. 

Quoi  qu'il^en  soit,  après  un  sommeil  d'une  année»  le  grané  agita- 
teur venait  de  se  réveiller  plus  infatigable»  plus  énergique»  plus  éton- 
nant que  jamais.  Aujourd'hui  c'était  uu  livre  peiiMr  dénoncer  à  l'Eu- 
rope et  surtout  à  l'Irlande  toutes  les  ioînstioes»  tous  les  vicea»  tous 
les  crimes  de  la  domiaation  anglaise  depjais  le  roi  Henri  II.  Demain 
c'était  une  adresse  pour  promettre  au  uom  du  parlement  oatbnal 
Textinction  totale  de  la  dîme»  l'établissement  d'une  te«Mire  fixe  ea 
fayeur  des  fermiers»  l'encouragiement  et  la  protection  des  manufae^ 
tures  nationales»  l'abolition  de  la  loi  des  pauvres»  l'^Uensioa  de  la 
franchise  électorale  et  le  scrutin  secret*.  Puis  k  chaque  séance  db 
l'associatioii  on  l'entendait  gémir  sur  les  malheurs  de  son  {nys»  et  lui 
promettre  justice  complète»  s'il  savait  la  demander  avec  ensemble  et 
constance.  Jusqu'à  la  fin  de  mars  pourtant  le  pfys  ne  bougea  pas; 
mais  pendant  ce  temps  la  mine  se  creusait  et  se  chargeait»  de  sorte 
que  vers  le  mois  d'avril  il  suffisait  d*uoe  étincelle  pour  qu'elle  fit 
explosion.  Un  jour»  dans  une  petite  ville  de  l'ouest»  l!élincelle  jaillit, 
et  dix  meetings^  en  moins  d'un  mois»  apprirent  à  l'Angleterre  étonnée 
qu'O'Connell  et  le  rappel  n'avaient  rien  de  ridicule»  et  qu'un  grand 
péril  était  près. 

Il  est  curieux  d'observer  quelle  fut»  à  cette  nouvelle»  l'attitude 
des  divers  partis*  Le  parti  orangiste»  comme  on  devait  s'y  attendre» 
prit  l'initiative»  et  le  même  jour  (au  commencement  d^  mai)  lord 
Aoden»  à  la  ehambre  des  losds»  lord  Jocelyn»  son  fils»  hlà  chambre  dea 
commuoes»  iaterpeUèrent  le  cabinet  sur  les  moyens  qu'il  comptait 
eroployei  pour  arrêter  l'agitation.  lie  cabinet»  avec  qui  salon  tont^ 
apparence  rinterpellatioiw«vait  été'CoaMTtée»  répondit  qufH.maîn*- 
tiendrait  à  tout  prix  l'ufijtnhdes  étmjf^fK  et  qn^hwaiinn  |:  était  ffé>. 
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solue,  mais  qu*il  n'était  pas  encore  nécessaire  de  solliciter  de  nou- 
veaux pouvoirs.  Ce  fut  le  premier  coup  frappé  par  le  gouvernement 
Le  second  consista  dans  la  révocation  de  plusieurs  juges  de  paix  qui 
avaient  assisté  et  pris  part  à  des  meetings  en  faveur  du  rappel.  Pois, 
cela  fait,  le  cabinet  se  croisa  les  bras  et  mit  la  tête  à  la  fenêtre,  al- 

9  \  tendant  que  le  feu  s'éteignît  de  lui-même,  et  que  Tagitation  tombât 

Mais  il  s'en  faut  que  son  parti  tout  entier  éprouvât  la  même  quiétude. 

Dés  ce  moment,  on  put  remarquer  parmi  les  tories  deux  tendances 

bien  distinctes,  celle  des  hommes  modérés  qui  approuvaient  la  coo- 

duite  du  ministère  et  comptaient  sur  le  temps,  celle  des  hommes 

A    \  plus  ardens  qui  appelaient  à  grands  cris  des  mesures  énergiques. 

^  I  Quant  aux  whigs,  c'est  avec  une  joie  mal  déguisée  quMls  aperçurent 

enfin  en  Irlande  un  sujet  sérieux  et  durable  d'opposition.  On  ]esû 
donc  d'une  part  reprendre  leur  ancien  thème  et  comparer  l'Irhode 

n  sous  lord  Melbourne  à  l'Irlande  sous  sir  Robert  PeeU  de  Tautrechi- 

r 

i  I  soit  sur  la  révocation  des  juges  de  paix  avant  qu'aucun  avispréi- 

lable  leur  eût  été  donné.  A  ce  sujet,  la  légalité  même  des  meetinf 
fut  à  plusieurs  reprises  débattue  dans  les  deux  chambres,  et  toujoois 
résolue  d'une  manière  affirmative,  a  Quant  au  rappel  de  runiOD,(fit 
lord  John  Russell,  sans  que  sir  Robert  Peel  le  contredit,  c'est  une 
question  ouverte  au  débat  et  sujette  à  révision ,  comme  tous  lesades 
de  la  législature.  »  A  la  chambre  des  lords,  lord  Campbell  et  lord 
Clanricarde  parlèrent  dans  le  même  sens,  et  le  duc  de  Welliagloo 
resta,  comme  sir  Robert  Peel,  silencieux  sur  son  banc. 

L'attitude  et  le  langage  des  journaux ,  un  seul  excepté,  forent, 
avec  plus  de  vivacité ,  ceux  du  parti  qu'ils  représentent.  Selon  le 
Standard,  organe  spécial  du  cabinet,  l'agitation  irlandaise  était  pet 
à  craindre,  et  il  eût  suffi  des  deux  comtés  protestans  de  Downet 

„  d'Antrim  pour  la  mettre  à  Is»  raison  ;  mais  11  valait  mieux  la  laisser 

1*%'       L 

s'user  d'elle-même.  Selon  le  Morning-Post,  organe  des  ultra-tories, 
tout  tenait  à  la  politique  inerte  et  faible  du  ministère.  Selon  le  lfo^ 
ning-Chronicley  organe  des  whigs, .la  chute  de  lord  Melbourne  ani 
produit  tout  le  mal.  Selon  le  Sun ,  organe  des  radicaux ,  les  demi- 
mesures  ne  pouvaient  plus  suffire,  et,  pour  rétablir  Tordre  en  Irlande 
il  fallait  détruire  l'église  établie  et  effacer  ainsi  la  grande  tache  {On 
great  hlot)  dans  ce  pays.  Quant  au  Times^  qui  plus  tard  devait pla 
que  le  Moming-Post  pousser  aux  mesures  violentes,  il  publia  alor 
plusieurs  articles  que  les  whigs,  et  même  les  radicaux ,  n'auraient  pi 
désavoués.  «Quand  sir  Robert  Peel,  dit-il,  est  arrivé  aux  afUrei 
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l'Irlande  était  paisible,  et  O'Connell  était  réduit  au  rôle  jBisérable 
d'un  vieux  charlatan  en  enfance.  On  ne  parlait  du  rappel-que  pour 
en  rire,  et  tout  tendait  à  la  conciliation.  Aujourd'hui  l'Irlande  s'agite 
d'une  manière  formidable.  O'Connell  est  redevenu  un.  géant,  et  le 
rappel  est  menaçant.  Comment  s'en  étonner  en  présence  de  la  con- 
duite du  ministère  et  de  son  vice-roi,  lord  de  Grey?  Qu'on  cite  de- 
puis dii-huit  mois  un  acte,  un  seul ,  qui  ait  pu  satisfaire  le  pays? 
O'Connell  pourtant  foisait  la  partie  belle  à  sir  Robert  Peel,  quand  il 
lui  disait  qu'il  n'avait  pas,  quanta  lui,  plus  de  goût  pour  les  whigs 
que  pour  les  tories,  et  que  son  appui  appartiendrait  à  toute  adminis- 
tration qui  rendrait  justice  à  l'Irlande.  Rien  de  plus  clair,  de  plus 
raisonnable,  de  plus  généreux  que  ce  langage.  Comment  sir  Robert 
Peel  y  a-^-il  répondu?  Par  quelques  paroles  évastves.  Mais  en  même 
temps  il  s'est  hâté  de  nommer  aux  places  les  plus  hautes  et  les  plus 
lucratives  les  ennemis  connus  de  l'Irlande.  Pas  un  catholique  qui, 
sous  son  administration,  ait  obtenu  la  plus  légère  faveur.  On  dirait 
en  un  mot  que  sir  Robert  Peel  n'a  eu  d'autre  pensée  que  celle  d'étayer 
le  système  pourri  de  l'orangisme.  Est-il  étonnant  que  l'Irlande  ait 
ressenti  ce  traitement  insultant,  et  qu'au  calme  ait  succédé  l'agita- 
tion? Si  l'on  veut  empêcher  le  rappel  de  l'union,  il  faut  suivre  un 
tout  autre  système,  et  s'occuper  sérieusement  de  conciliation.  Cela 
est  plus  juste  que  de  supprimer  des  meetings  ou  de  destituer  des 
magistrats;  cela  est  plus  sûr  que  d'employer  la  force,  comme  des  amis 
imprudens  le  conseillent  au  cabinet.  » 

Je  me  suis  arrêté  sur  cette  opinion  du  Times,  bien  que  rétractée 
plus  tard,  parce  qu'elle  produisit  alors  une  grande  impression.  En 
supposant  qu'elle  fût  partagée  par  quelques*  amis  du  cabinet,  la  ma- 
jorité dès-lors  se  divisait  en  trois  fractions,  l'une  en  faveur  de  l'im- 
mobilité, l'autre  en  faveur  de  la  coercition ,  la  troisième  d'une  sage 
conciliation. 

Que  faisait  cependant  O'Connell?  A  près  de  soixante -dix  ans, 
O'Connell,  avec  la  vigueur  de  la  jeunesse  et  plus  d'expérience,  com- 
mençait une  campagne  sans  exemple  et  dont  n'approche  pas  celle 
môme  de  1829.  Tempérant  par  l'habileté  du  vieux  légiste  la  har- 
diesse du  tribun,  il  s'établissait  d'abord  sur  un  terrain  solide,  et  pre- 
nait l'association  centrale  de  Dublin  pour  base  d'opération.  C'est  là 
qu'il  préparait  ses  moyens  de  défense  et  d'attaque,  qu'il  essayait 
l'effet  de  ses  argumens,  qu'il  donnait  le  mot  d'ordre  &  ses  lieutenans. 
C'est  là  qu'après  avoir  annoncé  qu'il  jugeait  inutile  d'aller  prendre 
sa  place  à  la  chambre  des  communes,  il  tenait  séance  à  lui  tout  seul 
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et  répo«taii  chaque  joor  attt  di^eMrs  (Mtfléttieirtrfreft  et  mrx  trtidei 
de  jountfflx.  Cest  là  qu'il  tefsaitf  iiiipAt  YMoMafre  do  rappel,  impM 
tonjoure  croissant,  et  tpii,  èe  100  livres  MnrHif|f  à  peu  près  par  se- 
HMioe,  ne  tarda  pas  à  monter  jusqu'à  plos  dé  11,000.  C*e9t  de  là  ettb 
qu'il  partait  pour  aller,  dans  TinterTÂe  de  deux  séances,  présider 
sor  divers  points  dn  pays  à  quatre  ou  duq  meetings,  et  pronoDcer 
huit  ou  dix  discours.  Puis  c'est  là  qu'il  fevenait  raconter  ce  qa*!! 
avaiC  fait,  et  étonner  ses  amis  comme  ses  ennemis  par  le  spectacle  de 
sa  merveilleuse  activité. 
Il  serait  impossible  de  suivre  (yConnèll  dans  les  trente-sept  siée- 

î|  B  iinffs  auxquels  il  assista  dans  l'espace  de  quatre  mois  environ;  nuis 

1^  au  mflieu  de  diversités  nombreuses,  il  y  a  dans  ces  meetings  quelqoe 

diose  d'invariable  qu'il  est  facile  de  faire  ressortir.  Ainsi  ce  sont 
toujours  des  populations  inmienses  qui  se  pressent  sur  le  passage 

(  I  G  d'O'Connell;  ce  sont  des  feux  de  joie  qui  brillent  sur  les  montagne! 

'(  I  !  à  son  approche;  ce  sont  des  arcs-de-triomphe  et  des  couronnes  qni 

r.  ;  rattendent;  ce  sont  des  processions  et  des  cavalcades  avec  musiqiie 

•\''  1  et  drapeaux  qui  se  portent  à  sa  rencontre;  puis  ce  sont  deux  réu- 

I  j  ;  nions,  l'une  en  plein  air,  dans  un  lieu  consacré  autant  que  possible 

par  quelque  souvenir  historique,  l'autre  à  table,  sous  une  vaste  tente 
décorée  d'emblèmes  nationaux.  Ce  sont  enfin  deux  discours  du  libé- 
rateur qui  roulent  toujours  sur  le  même  sujet  et  s'adressent  an 
i,  •  mêmes  passions.  O'Connell  en  effet  n'est  point  un  littérateur  qui 

s'inquiète  du  jugement  des  connaisseurs  et  qui  craint  de  se  répéter. 
Cest  à  la  fois  Un  tribun  qui  veut  remuer  le  peuple ,  un  avocat  qui 
veut  mettre  la  loi  de  son  cêté.  Le  peuple  et  la  loi ,  voflk  ses  deax 
pensées,  celles  qui  le  préoccupent  uniquement.  De  là  un  rnéboge 
singulier  de  violence  et  de  prudence,  de  passion  et  de  sang-firoid, 
d'emportement  et  de  retenue;  de  là  aussi  une  certaine  unifonnité, 
soit  dans  les  moyens  qu'il  emploie,  soit  dans  les  paroles  qa'iî  pro- 
nonce. S'il  a  trouvé  une  allusion  qui  a  porté  coup,  un  mouvement 
qui  a  réussi,  un  mot  qui  a  fÉ*appé  juste  et  fbrt,  pourquoi  ne  Ven  ser- 
virait-il pas  une  seconde  fois  en  présence  d'un  auditoire  nooveaa? 
Mais  en  même  temps  quelle  verve  admirable,  quelle  riche  imagina- 
tion, quel  esprit  fécond  et  vigoureux!  Pas  une  circonstance  locale 
qu'il  n'exploite,  pas  un  incident  dont  il  ne  tire  parti,  pas  une  inter- 
pellation partie  de  la  foule  qu'il  ne  relève  et  ne  tourne  à  son  proflt 
On  lui  reproche  (pielquefois  d'être  trop  poétique  dans  ses  descrip- 
tions, trop  déclamatoire  dans  tes  imprécations,  trop  bouffoii  datns  ses 
plaisanteries,  trop  injurieux  dans  ses  attaques;  mais  on  oublie  qu'B 
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parle  à  im  peuple  crédule,  enttwisiaste,  enfant,  k  ma  peuple  qoi 
veut  être  sUfCeeMivemeBl  ébloui,  .émii^  amusé.  Pour  If  paysan  irlanr 
dais  qui  vient  ôeoater  OXIonneU,  ses  défauts  sont  des^  qualités  et 
font  une  partie  de  sa  pinssaoee.  Aussi,  pour  trourtv  exemple  d'une 
pareille  action  snr  les^  homnMs,  faut-il  ptiil-étre>  remonter  aux 
grandes  prédieations  du  moyen-Age.  Ces  cent  on  deux  cent  niiHe  Ir- 
landais  qui  couvrent  la  colline  où  se  dressent  les  hustings^  O'Connell 
les  tteat  dans  sa  main  et  les  conduit  comme  il  lui  platt.  On  les  voit, 
selon  qu  il  les  7  invite,  rire  et  pleurer,  crier  et  se  taire,  s'agiter  et 
se  calmer.  «  Les  repeaiers,  dit4i  un  jour  au  dtner  d'Athlone,  se  sont 
réunis  pour  être  libres  ou  mourir.  »  Anssitét  rassemblée  entière  se 
lève,  agite  ses  chapeaux;  et  pousse  de  longues  acclamations,  llaig 
O^ConneH  reprenant  :  <c  Toute  réflexion  faite,  on  peut  mettre  la  mort 
hors  de  question.  Poor  moi,  j'ai  toujours  eu  pour  principe  de  pré- 
férer un  patriote  vivant  à  un  cimetière  plein  de  patriotes  morts.  » 
Et  à  ces  mets  l'assemblée  entière  se  met  à  rnre  et  se  rassied  tran^ 
quillement.  «  Un  ministre  de  notre  reine  adorée,  dit-il  aiUeurs,  sir 
James  Graham,  a  osé  dire,  le  coquin,  que  les  catholiqnes  sent  des 
parjures,  et  son  discows  a  été  reçu  dans  la  ehanriire  des  communes 
par  des  acdamatiens  bestiales  t  --^  Une  voix  dans  la  t>nle  :  Oh!  les 
chiens  de  Saxons  I  — ^  (yConnell  reprenant  :  Oui,  mais  ce  sont  cea 
chtens^lk  qni  font  des  lois  poor  voua.  Le  aonflMrez-vona  frios  long^ 
terap(^  (Acclamation  générale.)  Voirez  leur  justice.  Ck>rk  a  7504)00  hn* 
biÉMM  et  deux  représtntans.  Galles  a  800,000  habitans  et  vingt-nenf 
représentans.  Un  Galloia  vaut-il  qnaterze  et  demi  d'entée  vous?  — - 
Une  voix  :  Pardieu  non. — O'Connell  :  Je  ne  pense  pas  qii'nn  Ctollma 
battu  quatorze  et  demi  d'entre  vous;  —  Une' voix  :  Fas  un  demi.  -— 
O'Connell  :  Je  crois,  nm,  qu'un  d'entre  vous,  avec  nri  bon  bàton^ 
battrait  quatorze  et  demi  d'entre  eux;  maia  il  ne  s'agit  pas  de.  se 
battre  :  noua  sommes  trop  nombreux  et  l'Angleterre  est  trop  faible 
pour  qn'on  ose  nens  attaquer.  Quant  &  nans,  noua  n'attaquons  per- 
sonne; nous  lianlons  jnstioe,  et  nous  l'obtiendrons  paciGquementL  n 
est  un  bmit  q«e  John  Bull  comprend,  celui  des  skiliings.  Groyeat- 
moi,  les  Sk,O0O  IWres  sterling  de  la  semaine  dernière  (rente  ponr  le 
rappel  )  l'anront  fait  réfléchir.  )i 

C'est  Misi- qu'O'Connell  jane sana ceaae  avec  sen  auditoire,  eici- 
tant  ses  passions  et  les  retenant,  etle  faisant  pasaer  à  nalentè  de  la 
crainte  à  la  sécurité,  de  hi  colère  à  ^hilarité.  Dans  un  moreean  vrai- 
ment éloquent  où  il  parle  des  services  qu'il  a  rendus  i  aan  pays  et 
du  peu  de  temps  qui  Ini  reste  k  vivre  :  «  Je  menrrai,  dit  O'Connell, 
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avec  le  sentiment  orgueilleux  d*étre  le  seul  homme  de  mon  temps 
qui»  pendant  quarante  ans  de  suite,  ait  obtenu  la  confiance  illimitée 
de  ses  concitoyens.  »  Cela  est  vrai ,  et  cela  suffirait  au  besoin  pour 
assurer  à.O'Connell  une  grande  place  dans  l'histoire  de  son  pays. 

Il  faut  d'ailleurs  en  convenir,  jamais  orateur  populaire  n'eut  sous 
la  main  plus  de  cordes  à  faire  vibrer.  Lors  de  la  première  agitation, 
en  1828  et  1829,  c'est  surtout  aux  sentimens  religieux  qu'il  s'adres- 
sait. C'est  aujourd'hui  aux  sentimens  nationaux,  et  partout  il  trouve 
des  cœurs  qui  répondent  à  ses  provocations.  Nous  sourions  quand 
dans  son  enthousiasme  national  0*Connell  se  prosterne  en  même 
temps  devant  la  beauté  incomparable  des  lacs  et  des  montagnes  de 
la  verte  Erin,  devant  les  charmes  irrésistibles  de  ses  femmes  et  de 
ses  filles;  quand  il  pleure  d'attendrissement  sur  les  félicités  dont 
jouissait  son  tie  chérie  sous  quelques  monarques  inconnus  et  pro* 
blématiques;  quand  en  un  mot,  systématiquement  et  avec  un  oi^eO 
toujours  nouveau,  il  proclame  la  supériorité  de  l'Irlande  sur  tous  les 
pays  du  monde,  et  celle  de  la  partie  de  l'Irlande  où  il  se  trouve  sur 
toutes  les  autres  parties  du  pays.  Tâchons  cependant  de  nous  mettre 
à  la  place  de  ce  peuple  humilié,  opprimé,  avili  pendant  tant  de  siècles, 
et  jugeons  de  l'effet  que  de  telles  flatteries  doivent  produire.  O'Con- 
nell,  d'ailleurs,  sait  fort  bien  descendre  sur  la  terre  et  parler  inté- 
rêts. L'Irlande ,  répète-t-il  chaque  jour,  a  des  fleuves  larges  et  pro- 
fonds, des  fleuves  qui  pourraient  donner  passage  à  tout  le  conunerce 
du  monde.  Elle  a  un  sol  fécond  et  facile  à  cultiver,  elle  a  une  popu- 
lation laborieuse,  intelligente,  vertueuse;  mais  elle  a  en  même  temps 
des  maîtres  qui  l'exploitent,  et  ses  fleuves  portent  à  peine  quelques 
vaisseaux  :  son  sol  reste  sans  culture,  ou  ne  produit  que  pour  rétran- 
ger;  sa  population  meurt  de  faim.  Puis,  il  dénonce  l'union,  l'odieuse 
union  comme  la  cause  unique  de  toutes  ces  misères.  «  Les  tyrans» 
s'écrie-t-il,  nous  laissent  le  sel  et  les  pommes  de  terre;  ils  emportent 
le  bœuf,  le  mouton,  le  porc,  la  laine,  le  blé,  tout  ce  qui  est  bon. 
Voilà  l'union.  Cette  union,  lord  Byron  l'a  justement  comparée  à  celle 
du  requin  et  de  sa  proie.  L'un  dévore  l'autre,  et  cela  fait  une  union.s» 

Ce  n*est  point,  au  reste,  d'un  seul  coup  que  l'agitation  de  18b3 
arriva  à  son  dernier  terme,  et  il  est  curieux  d'en  suivre  le  dévelop- 
pement et  les  phases  diverses.  Au  début,  elle  ne  sortait  guère  du 
lieu  commun  et  du  cercle  ordinaire  des  récriminations  et  des  per- 
sonnalités. Ainsi  a  lord  Stanley  était  un  maniaque ,  lord  Brougham 
un  vil  apostat,  sir  Robert  Peel  et  sir  Graham  deux  audacieux  coquins 
qui,  par  un  mensonge  public,  voulaient  compromettre  une  reine 
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adorée  et  lui  faire  perdre  l*amoar  de  ses  Qdëles  Irlandais.  Mais  les 
Irlandais  n'étaient  pas  dupes;  ils  savaient  que  la  reine  gémissait  sous 
le  poids  de  la  plus  dure  oppression,  et,  quoi  qu*on  lui  fît  dire,  elle  ne 
cesserait  pas  d'être  le  pouls  du  cœur  (Me  puise  ofthe  heart)  de  Tir- 
lande.  Les  whigs,  d'ailleurs,  valaient  encore  moins  que  les  tories,  et 
lord  John  Russell  était  un  ennemi  plus  dangereux  que  le  duc  de 
Wellington,  o  Bientôt  le  grand  agitateur  ne  s'arrêta  pas  là,  et  après 
la  destitution  des  juges  de  paii  membres  de  l'association,  ce  n'est 
plus  à  quelques  hommes  qu'il  visa,  mais  à  l'Angleterre  elle-même. 
S'emparant  avec  audace  et  habileté  d'un  mot  de  lord  Lyndhurst  : 
a  On  nous  a  dit,  s'écria-t-il,  que  nous  sommes  étrangers  par  la  race, 
par  la  langue,  par  la  religion.  On  a  dit  vrai,  et,  loin  de  blâmer  lord 
Lyndhurst,  je  le  remercie.  Oui,  nous  sommes  étrangers  à  l'Angle- 
terre, et,  quand  nous  luttons  contre  elle,  c'est  une  tyrannie  étrangère 
que  nous  voulons  secouer.  »  Une  fois  sur  ce  terrain,  O'Connell  n'en 
bougea  plus,  et  le  mépris  du  Saxon,  la  haine  au  Saxon  devinrent 
l'inépuisable  sujet  de  ses  allocutions  passionnées.  C'est  alors  qu'on  le 
vit  chaque  jour  étaler  avec  complaisance,  aux  yeux  du  monde,  les 
faiblesses,  les  échecs,  les  inquiétudes  de  l'Angleterre,  et  compter  ses 
ennemis.  C'est  alors  qu'on  l'entendit  énumérer  avec  le  ton  de  la  me- 
nace les  forces  physiques  dont  il  pouvait  disposer,  et  répéter  vingt 
fois  qu'à  Waterloo  le  duc  de  Wellington  n'avait  pas  une  telle  armée, 
a  Nous  n'attaquons  pas;  mais  si  l'on  nous  attaque,  il  n'est  pas  un  de 
nous  qui  ne  soit  prêt  à  mourir  pour  son  pays.  Pour  moi,  je  réponds- 
que  jamais  les  Saxons  ne  me  fouleront  aux  pieds,  ou  du  moins  qu'ils^ 
ne  fouleront  que  mon  cadavre.  Qu'on  se  rassure  pourtant,  les  Saxons 
savent  que  l'Irlande  de  18^3  n'est  plus  celle  de  1798;  ils  savent  qu'elle 
est  forte,  pleine  d'enthousiasme,  et  que  ses  femmes  sufQraieut  pour 
mettre  en  fuite  l'armée  qu'on  enverrait  pour  la  soumettre.  Ib  savent 
aussi  que  l'Amérique ,  que  la  France  nous  regardent  et  se  tiennent 
prêtes  à  venir  à  notre  secours.  C'est  pourquoi  les  Cromwell  du  jour 
n'oseront  pas  recommencer  leurs  menaces.  Le  duc  de  Wellington 
va,  dit-on,  envoyer  en  Irlande  30,000  soldats  anglais.  Tant  mieux; 
ce  sont  30,000  shillings  par  jour  que  l'Irlande  gagnera.  Vivent  les 
soldats  anglais,  les  plus  braves  soldats  du  monde  I  N'est-il  pas  scan- 
daleux qu'ils  ne  puissent  pas,  comme  en  France,  arriver  au  grade 
d'ofGcier?  Il  est  d'ailleurs  absurde  de  dire  que  le  rappel  de  l'union 
n'aura  pas  lieu,  parce  que,  dans  aucun  cas,  la  chambre  des  lords  n'y 
consentira.  La  chambre  des  lords  est  prudente,  et  il  ne  faudrait  pour 
la  déterminer  qu'une  menace  de  la  France,  de  l'Amérique  ou  de  la 
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RU36ÛI*  John  BuU  es4  assez  enUté,  vtam  quaad  il  a  peat  il  est  de 
bonae  OMnposttiaB.  En  178^,  tes  volontaire  demandèreat»  d'ue 
certaine  façon»  l'indépendance  de  la  législatqire  irlandaise.  Joha  ftiU 
comprit  et  céda.  En  1792,  qMod  Billy  |^n  présenta  ub«  pétitiM 
eu  faveur  des  catholiques ,  cette  pétition  fut  d*abord  jetée-  ignoMu 
nieuseiaent  à  la  porte  de  la  chambre;  mais  pea  de  temps  appès  n^ 
i  mouriez  vainquit  à  Jemmapes,  el  John  Bull  s'empressa  de  fmt  qad^ 

que  chose  pour  les  catholiques.  L'histoire  d*Angleteire  est  pleine  i» 
semblables  exemples.  L'Irlande  est  lass»  d»  roppresaiai|i  sanoase; 
qu'elle  le  dise  bien  haut,  et  Foppression  saxonne  disparattra*  Aprèi 
tant  de  siècles  d'esclavage,  il  est  temps  en6n  que  l'Irtande  appar- 
tienne auK  Irlandais.  »  Qu'on  ajoute  è  ceb  un  art  aierveitteQx  pov 
dresser  successivement  les  hustmgê  sur  tous:  les  lieax  qm  pawraieit 
réveiller  dans  le  cœur  de  l'Irlande  quelques  soavewrB  de  victoire oa 
de  massacre;  qu'on  ajoute  aussi  des;précautiofisiiifi0iea  poorseMeitie 
en  règle  avec  la  loi,  et  Ton  aura  une  idée  asaec  exade  de  la  condaili 
et  du  langage  d'O'Conneil  pendant  cetta  période  de  l'a^tatiMi. 

Après  avoir  dénoncé  Turiioa  comme  inique  eti  funeste,  il  reiftaità 
O'Coanell  un  dernier  pas  à  faire  :  c'était  d*  la déeiarer  nulle  ei  loa 
oUi^itaire.  Ce  dennier  pas.  Le  phie  déeisif  de  tous,  il  le  fikaa  mMMif 
de  Tara,  en  présente  d'un  concours  immense  dit  peuple,  somii 
colline' où  b  tradition  dit  que  les  reis^  d'irtande  étaîrat  jadis  élmp  «t 
,il  prêtaient  serment  de  défendre  leur  tenre  natale  contre  les  Danoii  ai 

toae  autres  étrangers.  Du  haut  de  cette  colline  sainte,  O'Coonel,  n 

4io0(k4e>  Pieu»  prœlana  (ïi)BC  la  nullité  de  l'onieni»  l"*  parée  qae  II 

^.psrleaient  irlandais  n'avait  pas  plus  le  droit  d'abdÂiaeff  en  fiavear  dt 

l'Aieg1f»terre  qu'en  faveur  de  l'Amérique  oa  de  Isi  Franae;-  i*  pmit 

..  '^i  quejpur  arracher  l'union  au  pays,  il  a  Ulii  fomenter  dsa  inanmor 

'  '  l'I  tiaasv  anéantir  le  droit  de  pétition^  dépenser  3  BHilions  975»0OO  Hr. 

sterliagi  S"*  parce  qu'elle  a  chargé  Y  Iiilonde  4lwafi  d^ltoqoi  n'était  pu 
la  sienne,  paiv:e  qa*eUe  a  détruit  le  commence  e(  rioduifane,  pseoe 
que  les.  Anglais,  qui  jamais  n'ont  tenu  leurs  promesses^  ont  maii^ 
aux  coadjjtipns  même  qu'ils  avaient  diot^es;  parce  qn'aujoQrd'bqî 
encore  elle  impose  it  la  majorité  du  peuple  irlaadaîs  lepaiensentd'oa 
V  cuUe  qyu'U  ne  croit  pas  vrai.  Pitts>  s'adressaiM^  à  la  m«i)tttil4a  9Û  ïm^ 
tourait  :.  «l  Que  ceuii,  s'éccia-t-il ,  qui  croieni  l'union  milbi  veuîlM 
bien  lever  la  atiaiu.  )».II  va  saaa  dire  queitoatee  lesimalosiae  tevcèMM^ 
et  qjue  l'assemblée  se^  sépara  au  milieu  du  phiavif  enthansiasme. 

C'est  U  ce  qu'on  peut  appeler  la  troisième  période  de  ^'ngitttitrTr 
A  datpr  de  ce  jour,  aux  meaaccs».  au^  injwes  contre  le  SaxoUf  s^ 
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jMgnIreAC  delMgtMs  et  bittantesdi^s^tatiotis  stir  hintiltite  radicale 
de  rMicm,  «t,  6  rappni  de  des  proprtss  argamens,  0*Contiell  ne  cessa 
d'invoqMT  r^toMM  des  plostHustres  patriotes,  des  phissavanni  Jtkris- 
ooDSiillea  de  llrtatiae  è  repose  de  Tunicm.  Il  rappela  que  Grattan 
^  Phiftlcett,  Smrft)  et  BtiKhe,  ceax-là  whigs,  ceax-ci  tories,  s*étaiefit, 
M  1890,  téunis  pdtr  déclarer  qtie  Tacte  d'union  ne  pouvait  lier  Tir- 
iaftde,  et  qu*eHe  aurait  droit  de  le  briser  le  jour  où  elle  endurait  la 
tereetet  h  voldutê. 

€e  fi'eat  pas  totft,  et  après  tant  de  discours  O'Connell  set^tit  que 
le  notneÉl  •ëUAt  venu  de  ftrapper  Topinion  publique  par  quelques 
aetes.  Il  imagina  donc,  d'une  part,  de  constituer  dans  toutes  les  pat- 
lies  de  rifiande  des  tribunaux  tolontaires  qui  prononceraient  à  titre 
tfêrbttrea  sur  tes  contestations  qui  leur  seraient  soumises;  de  l'autre, 
'de  réunir  à  Dublin  trois  cents  gentlemen  qui,  venus  des  Villes  et  des 
oomtéS)  a^iorteraient  chacun  une  contribution  de  cent  livres  AérK, 
et  s'ocoupetaient  publiquement  des  intérêts  du  pays,  a  Ce  ne  seront, 
dit-il  en  expHquant  son  projet,  ni  des  délégués,  ni  des  représentans; 
mais  rien  ne  les  empêche  de  se  dissoudre  après  leur  première  séance 
et  de  ae  recoHMituer  le  lendemain,  par  exemple  pour  dtner  ensemble. 
Personne  ne  sera  oblfgé  d'obéir  aut  résolutions  qu'ils  prendront,  de 
même  que  perimne  n'était  obligé,  en  1780,  d^ obéir  au  congrès  ùmi- 
ricain.  »  Et  comme  quelques-uns  de  ses  amis  semblaient  craindre 
que  Vàttamef^énéral  n'intervint  :  a  Soyeï  tranquflles,  répéta-t-il  à 
plusieurs  reprisés,  Je  suis  un  vieux  pilote  ti|ui  connaît  les  brisans,  eC 
je  sais  mon  métier  mieux  que  tous  ces  gens-là.  Avec  mes  arbitres  et 
mes  trois  cents  gentlemen  à  Dublin,  j'enlève  aux  Saxons  la  puissance 
jucKtiaire  et  la  puissance  législative;  mais  je  le  fais  de  telle  sorte  que 
personne  n'a  rien  h  dire,  et  qu'aucune  loi  n'est  violée.  »  EnBn,  pour 
que  sa  pensée  fût  parYaitement  comprise,  en  même  temps  qu'il  con-- 
voqualt  les  trois  cents  gentlemen  y  il  proposait  un  plan  complet  pour 
la  réorganisation  du  parlement  irlandais,  mais  en  faisant  remarquer 
avec  une  certaine  affectation  tronii^e  que  ((  c'était  là  une  mesure 
tout-à-fait  distincte  et  qui  n'avait  aucun  rapport  avec  la  première.  j> 

Pour  oompléter  ce  tableau,  il  me  reste  à  parler  du  corps  puissant 
d'auxiliaires  qui,  pendant  toute  cette  campagne,  prêta  au  grand  agi- 
tateur un  éneiigique  appui.  Que  le  clergé  catholique  sympathisât  avec 
I  O'Connell  et  fût  au  fond  du  cœur  favorable  au  rappel  de  l'union , 
personne  n'en  doutait;  mais,  pendant  plusieurs  années,  il  avait  cru 
devoir  se  renfermer  dans  une  certaine  réserve.  Ce  fut  donc  un  grand 
jour  pour  O'Connell  que  celui  où,  par  l'organe  de  ses  évêques,  il 
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sortit  de  son  silence  et  adopta,  presque  unanimement,  la  cause da 
rappel.  Une  fois  entré  dans  cette  voie,  il  y  marcha  d'aiHeors  avec  «ae 
ardeur  sans  égale,  et  0*Connell  ne  parut  plus  guère  en  public  qu'un  oo 
deux  évéques  à  ses  côtés.  Tous  sans  doute  ne  parlèrent  pas  avec  a«- 
tant  de  violence  que  le  docteur  Higgins,  qui  le  premier  déclara  qoe, 
malgré  les  efforts  d'une  aristocratie  corrompue,  le  clergé  irlandus 
tout  eiiltier  se  dévouerait  au  rappel  de  l'union,  a  Si  les  ministre!, 
dit-il,  nous  empêchent  de  prêcher  le  rappel  en  plein  air  et  en  pien 
jour,  nous  nous  retirerons  dans  nos  chapelles,  et,  suspendant  toute 
autre  instruction ,  nous  apprendrons  au  peuple  à  maudire  l'unioa. 
S'ils  assiègent  nos  temples  et  mêlent  leurs  espions  à  notre  troupeau, 
nous  préparerons  notre  troupeau  pour  de  telles  circonstances;  et  s, 
à  cause  de  cela,  ils  nous  envoient  à  Téchafaud,  en  mourant  pour  notre 
pays,  nous  léguerons  nos  griefs  à  nos  successeurs.  »  On  compread 
quelle  impression  devait  produire  ce  langage  et  quel  parti  O'Connel 
savait  en  tirer,  a  Que  pouvez-vous  craindre?  n'ai  je  pas  l'appui  de 
votre  saint  clergé?  les  prêtres  consacrés  de  l'Irlande  ne  sontnls  pas 
à  mes  côtés  pour  sanctifier  mes  efforts  par  leurs  bénédictions?  S'il 
s'agissait  de  violer  une  loi,  de  commettre  un  péché,  est-ce  que  votre 
vénérable  archevêque  me  donnerait  ici  la  main?  »  Cest  ainsi  que 
parlait  O'Connell,  et  ce  qu'il  disait,  la  voix  respectée  du  ministre  de 
Dieu  venait  aussitôt  le  répéter  et  le  consacrer. 

Pendant  ces  six  mois  d'agitation,  il  n'y  eut  donc  pas  an  seuttoeot 
élevé  qui  ne  fût  remué  en  Irlande,  pas  une  plaie  qui  ne  fût  irritée, 
pas  un  intérêt  qui  ne  fût  exploité.  S'il  y  a  quelque  chose  de  surpre- 
nant, ce  n'est  certes  pas  que  l'Irlande  ait  répondu  k  tant  d'appek, 
c'est  bien  plutôt  que,  sous  l'influence  d'excitations  si  vives  et  si  di- 
verses, elle  ne  se  soit  pas  précipitée,  comme  en  1798,  dans  une  saa- 
glante  insurrection.  Mais  le  sort  de  lord  Edouard  Fitzgerald  n'avpil 
aucun  attrait  pour  O'Connell ,  et  il  prêchait  Tordre  avec  autant  d'ar- 
deur que  le  rappel  de  l'union.  «  Si  l'agitation  reste  légale  et  paisible, 
le  rappel  est  certain.  Il  échappera  infailliblement,  si  nous  frappons 
le  premier  coup.  Quiconque  commet  la  moindre  violence  est  donc 
l'ennemi  du  rappel  et  de  son  pays.  »  Et  là-dessus  ce  peuple  irrité, 
affamé,  rentrait  tranquillement  dans  sa  pauvre  cabane,  le  casv 
plein  de  haine  pour  les  Saxons,  mais  décidé  à  suivre  en  tout  les  coo- 
seils  du  libérateur.  Un  jour  pourtant,  dans  la  petite  ville  d'ilto-, 
cragh ,  les  magistrats  ayant  fait  détruire  un  arc-de-triomphe  élevé 
en  l'honneur  d*0'Connell,  il  en  résulta  une  rixe  où  quelques  agens 
de  police  furent  maltraités.  C'était  un  péché  bien  excusable;  mais 
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O^Connell  n'en  jugea  pas  ainsi,  et,  dans  son  indignation  vraie  on 
feinte,  il  fit  décider  par  l'association  que  les  habitans  d*Ahascragh 
étaient  des  traîtres  et  devaient  être  rayés  de  la  carte  de  l'Irlande. 
Heureusement  pour  la  géographie,  il  consentit  à  les  y  rétablir,  après 
que ,  par  Forgane  de  lord  French ,  ils  eurent  humblement  imploré 
leur  pardon. 

On  a  calculé  qu*en  prenant  pour  vrais  les  chiffres  officiels  de  l'as- 
sociation, près  de  neuf  millions  d'Irlandais  auraient,  en  1843^  pris 
part  aui  meetings  et  applaudi  O'Connell.  Or  la  population  tout  en- 
tiiTe  n'est  que  de  huit  millions  k  peu  près.  Il  y  a  donc  exagération 
évidente;  mais  qu'on  réduise  les  neuf  millions  à  trois,  et  qu'on  dise 
si  ce  n'est  pas  unrphénomène  bien  étrange  que  celui  de  telles  masses 
d'hommes  réunies,  agitées  en  tout  sens,  sans  qu'il  en  résulte  un 
désordre  ou  une  violence.  Qu'on  dise  si  0'Ck)nnell  n'a  pas  raison 
d'être  fier  de  la  puissance  qu'il  exerce  et  de  l'obéissance  qu'il  ob- 
tient. Comme  il  arrive  toujours,  derrière  lui  d'ailleurs  se  trouvaient 
des  hommes  plus  ardens,  plus  impatiens,  et  qui  ne  paraissaient  pas 
craindre  au  même  point  une  prise  d'armes.  Je  ne  parle  pas  de  Tom 
Steele ,  si  singulièrement  nommé  a  le  pacificateur  en  chef.  »  Pour 
un  pacificateur,  Tom  Steele  a  souvent  la  parole  un  peu  vive,  quand 
il  dit  par  exemple  «  qu'il  y  a  en  Angleterre  une  paire  de  singes  qu'on 
nomme  Peel  et  Wellington ,  et  que  ces  meurtriers  vagabonds  ont 
envoyé  lord  de  Grey  pour  faire  peur  à  l'Irlande  avec  ses  moustaches 
graissées.  »  Mais  Tom  Steele  a  pour  O'Connell ,  qu'il  appelle  tantdt 
Moïse j  tantôt  le  grand-père^  un  respect  vraiment  filial,  et  il  suffit 
d'une  petite  réprimande  paternelle  pour  qu'il  rentre  dans  l'ordre. 
Il  n'en  est  pas  tout-à-fait  de  même  de  deux  journaux  nouvellement 
établis  k  Dublin,  la  Nation  et  le  Pilote.  Pendant  toute  la  crise,  ces 
deux  journaux  ne  cessèrent  de  glorifier  en  vers  et  en  prose  l'insur- 
rection de  1798,  et  de  contrarier  ainsi  la  tactique  prudente  d'O'Con- 
nell.  Cette  tactique  prévalut  pourtant,  et  le  petit  trouble  d'Ahascragh 
reste  le  seul  que  l'on  puisse  citer. 

Que  faisaient  cependant  les  ultra-protestans  et  les  orangistes?  Dans 
le  nord,  ils  s'agitaient  encore  un  peu ,  et  tenaient  de  temps  en  temps 
k  huis  clos  quelques  meetings  dont,  comme  à  l'ordinaire,  le  papisme 
faisait  tout  les  frais.  Partout  ailleurs  ils  gardaient  un  silence  modeste 
et  qui  contrastait  avec  la  violence  de  leur  langage  en  18&2.  Le  gon- 
vernement,  naguère  attaqué  par  eux  avec  tant  d'amertume,  était 
devenu  leur  ancre  de  salut ,  et  lord  Roden ,  un  de  leurs  chefs,  les 
engageait  à  prouver  leur  confiance  dans  le  ministère  en  s'abste- 
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nant  des  proceirioDS  «rdlMireg  et  «n  fciwiipMit  à  toute  espèee  de 
wê9etéHgt.  Pkn  tard  {Kiiirtint,  tord  Roden  w  iMMiée  iM  inadiaB, 
et  donna  son  assentiment  à  nn  grand  meeting  à  Brtfinit  Dû  denieit 
se  réunir  les  dôlëgnés  des  divers  comitte  protestan;«lds  lonliJi- 
donderry.habitnellenientmolifêmodéré,  intervint,  ntMablitdiBsne 
lettre  fort  raisonnable  que  ce  meeting  ne  ferait  qa*entretenir  hp- 
tation.  Le  meeting  fut  donc  abandonné.  A  Texceptioti  tf*nn  mM^ 
k  Dublin  où  ralderman  Butt  prouva  victorfeUiemeift  que  TtM,  k 
^  dioses  actuel  était  dû  aux  ménagemens  da  tntniatère  ponr  le  pipe, 

^  tout  se  borna  de  ce  côté  à  quelques  articles  de  Joumaut.  VEn- 

ning  Mail ,  par  exemple,  s*indigna  beaucoup  qa*on  yoiilût  èlererme 
statue  de  bronze  au  libérateur,  et  déclara  qu'on  ii*avaH  rien  te  de 
plus  impie,  de  plus  abominable  depuis  Nabuchodonosor.  CepeadHt 
YEvening  Mail  lui-même  s'abstint  de  provocations  trop  vioteoteret 
laissa  échapper  quelquefois  le  mot  de  conciliation. 

0*Connell  plus  puissant  que  jamais  et  le  derg^  -eathollqiie  deven 
partout  son  allié  ardent  et  actif,  la  pe|)iilatioii  Mandaise  presqu 
entière  convaincue  que  le  rappel  de  Funion  gnériraft  Ions  ses  mm 
et  pénétrée  de  cette  idée  que  secouer  le  j(mgdQ  Saxon  c'était  assarer 
son  bien-être  tout  en  vengeant  plusieurs  siècles  d'oppresshm  et 
d'humiliation  nationale;  puis,  pour  organiser,  pour  gouverner  Fagi- 
tation,  une  assemblée  hebdomadaire  percevant  des  irapAts  et  dos- 
I  ;  nant  partout  le  mot  d'ordre ,  des  tribunaux  volontaires  inMtuéi  dus 

I  i  rintention  avouée  d'arradier  k  TAugMerré  l'administration  de  h 

justice;  bientôt  enfin  une  chambre  que  son  tréatenr  compartfttai- 
même  au  congrès  américain  pendant  la  guerre  de  rtndépendaace  : 
voilà  ce  que  l'Irlande  était  devenue  en  trois  roofs,  apré»  un  an  de 
calme  et  de  confiance,  quand  déjà  on  s'enorgueillissait  de  ravoir  si 
facilement  pacifiée  et  soumise.  Il  faut  k  présent  repasser  le  détroit  et 
voir  quel  effet  produisit  sur  le  parlement  et  sur  la  presse  cette  sttoa- 
tion  singulière. 

Il  y  a  d'abord  une  remarque  importante  h  faire.  Fe&dattt  que  llr- 
lande  était  paisible,  personne,  pas  plus  les  whigs  que  les  tories,  pis 
plus  les  radicaux  que  les  whigs,  ne  s'occupait  en  Angleterre  de  s» 
griefs  et  de  ses  souffrances.  La  question  irlandaise  avait  cessé  d'êbe 
un  moyen  utile  d'opposition.  Dès-lors  la  question  irlandaise  éiaft 
oubliée  de  tout  le  monde ,  si  ce  n'est  des  membres  irlaodais  eoi- 
mêmes.  Dès  que  l'Irlande  s'agita  et  mmaça  sérieusement,  fl  en  Ait 
autranent,  et  les  défenseurs  pleins  de  sympathie  et  de  tële  ne  hn 
manquèrent  pas.  La  première  occasion  qui  se  présenta  fut  edte  du 
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bjll des  armas«  Ce  bil^  qui swH>«t hd% certaiot»^ restrictîoDS et iiiui 
certain  coutrôle  19.  po6S9»sâaa  de»  arme&  &  feu  ei  dts.munltioM  de 
guerre  en  Irlande,  existe  depuis  ISO?»  et  n*a  cessé,  peiMlaBt  près  de 
quarante  auji»  d*étre  renouvelé  par  toutes  les  administrations,  entre 
autres  par  celle  de  lord  Melbourne.  Les  whigs  n'aurateetëmcgisère 
pu  le  combattre,  si,  pour  le  rendre  piu&eflicace,  le  gouvernenient 
n*avait  cru  devoir  y  ajouter  quelques  clauses,  une,  entre  autres»  qui 
décidait  qju/e  les  aroies  recevraient  une  certaine  marque.  C*est  sur 
cette  marque  qj^e  s*appu;ërent  les  wki^  pour  protester  contre  la 
tyrannie  des  tories.  Uu^is  aux  radicaïAX,  ils  combatttrent  donc  pied  à 
pied  ce  malheureux  bill,  qui  ne  put  passer  qu'après  avoir  occupé 
vingt  séances  et  donné  lieu  à  cioquAute-uoe  divisions.  Il»  soutinrent 
aussi  M.  0*firien ,  qui  demandât  une  enquête  sur  Fétat  de  Tirlande, 
et  dont  la  motion  ne  fut  rejetée  qu'à  243  voi3K  contte  16&;  mais  leur 
zèle  n*alla  pas  jusqu'à  tenir  compagnie  à  M.  Ward,  qiû,  tranchant 
dans  le  vif ,  proposa  nettement  de  partager  les  revenus  anglicans 
entre  Téglise  anglicane,  l'église  presbytérienne  et  l'église  catholique, 
proportionnellement  au  nombre  des  fidèles  attachais  à  chaque  culte. 
Le  jour  où  se  discutait  cette  motien,  les  whigs  s'absentèrent  et  la 
laissèrent  périr  d'inaiMtion. 

Quoi  qu  il  en  soit,  le  MU  des  aimes,  la  motion  0*Brien,  ta  motion 
Ward  et  les  interpellatiiHis  au  si^et  des  évëneoneas  qui  se  passaient 
en  Irlande  pern^îrent  d'eiamteer  la  quesftîaii  ialandaîse  sons  toutes 
ses  Caces,  et  forcèrent  chèque  partâ  à  s'expliquer  nettenMot,  Ëeaiw 
tant  tous  les  incidens  qui  souvent  rendirent  le  débat  si  orageux  et  si 
dramatique,  allons  donc  an^  ùmA  de»  choses,  et  voyons  ce  que  pel^- 
vent  ou  veulent  offrir  à  l'Irlande  les  radicaux,  les*  wUgaet  ks  tories. 

Il  est  d'abord  un  point  sur  lequel  radicaux,  whigs  et  tories  se 
montrèrent  parfaitement  d'accord,  In  nécessité  absohiede  nMintenir 
l'union;  maia^  comme  le  fit  très  jnetemmit  obsntverM.  Shiel,  il  y  n 
quelque  chose  de  piua  important  que  de  dèelarw  le  rappel  impo^ 
ble  :  c'est  de  faire  qu'il  le  soit  en  détruisant  les.  grieCs  sur  lesquels  il 
s'appuie.  <&  Rappâl&r  Cunâotky  ràlublir  rheptorckUf  op  nous*  oppose 
sans  cesse  cette  parole  ironique  de  Caonîog,  s'éerîa-t*U  un  jonr  dans 
un  de  ses  plus  brillaosdîaeiNirs;  c'est  à  merveille^  Supposei^iiéonmoins 
un  parlement  impérial  qiai,  les  yeux  fixés  sur  me  vieille  carte,  iMse 
certaines  lois  pem!  le  cojtawne  de  Kent  et  certaiiies' autres  penr*  le 
royaume  de  Mercier  snppose^  qne  dans  Essex  ik  y  ait  une  franchise 
n^uBÎcipale  et  dans  Snssex  une  firanebise  difiCêrente;  supposez  que 
dans  le  reste  de  l'île  le  Utt  des  dffoits  soit  inviobUe  et  qu'il  ne  le  soit 
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et  répoMlaii  chaque  Jour  attt  di^eMn  i^AHémenMi^  et  wm  aitides 
de  jounttflx.  Cest  là  qn*!!  tefsaitf  inupOt  y(floMalte  du  rttppt\,  impM 
toi^oiire  croissant,  et  qui,  de  100  livres  ^MrHdl^  à  peu  |irës  par  se- 
HMioe,  ne  tarda  pas  à  monter  jusqu'à  plos  de  11,000.  Cest  de  là  enBa 
qa'ii  partait  pour  aller,  dans  rintertrile  de  deux  séances,  présider 
surfers  points  dn  pays  à  quatre  ou  cinq  meetings^  et  prononcer 
huit  ou  dix  discours.  Puis  c'est  là  qu'il  rerenait  raconter  ce  quil 
avafCfait,  et  étonner  ses  amis  comme  ses  ennemis  par  le  spectacle  de 
sa  merreillense  activité. 

Il  serait  impossible  de  suivre  (yConUèll  dans  les  trente-sept  mee- 
t^^  auxquels  il  assista  dans  l'espace  de  quatre  mois  environ;  mais 
au  milieu  de  diversités  nombreuses,  il  y  a  dans  ces  meetings  quelque 
chose  d'invariable  qu*il  est  facile  de  faire  ressortir.  Ainsi  ce  sont 
toujours  des  populations  immenses  qui  se  pressent  sur  le  passage 
d'O'Connell;  ce  sont  des  feux  de  joie  qui  brillent  sur  les  montagne 
à  son  approche;  ce  sont  des  arcs-de-triomphe  et  des  couronnes  qui 
rattendent;  ce  sont  des  processions  et  des  cavalcades  avec  nmsiqae 
et  drapeaux  qui  se  portent  à  sa  rencontre;  puis  ce  sont  deux  réu- 
nions. Tune  en  plein  air,  dans  un  lieu  consacré  autant  que  possible 
par  quelque  souvenir  historique,  l'autre  à  table,  sous  une  vaste  tente 
décorée  d'emblèmes  nationaux.  Ce  sont  enfin  deux  discours  du  libé- 
rateur qui  roulent  toujours  sur  le  même  sujet  et  s'adressent  aux 
mêmes  passions.  O'Connell  en  effet  n'est  point  un  littérateur  qui 
s'inquiète  du  jugement  des  connaisseurs  et  qui  craint  de  se  répéter. 
Cest  à  la  fois  tm  tribun  qui  veut  remuer  le  peuple ,  un  avocat  qui 
veut  mettre  la  loi  de  son  cêté.  Le  pedple  et  la  loi ,  voilà  ses  deux 
pensées,  celles  qui  le  préoccupent  uniquement.  De  là  un  mélange 
singulier  de  violence  et  de  prudence,  de  passion  et  de  sang-froid, 
d'emportement  et  de  retenue;  de  là  aussi  une  certaine  uniformité, 
soit  dans  les  moyens  qu'il  emploie,  soit  dans  les  paroles  qu'il  pro- 
nonce. S'il  a  trouvé  une  allusion  qui  a  porté  coup,  un  mouvement 
qui  a  réussi,  UA  mot  qui  a  frappé  juste  et  fort,  pourquoi  ne  s'en  ser- 
virait-il pas  une  seconde  fois  en  présence  d'un  auditoire  nouveau? 
Mais  en  même  temps  quelle  verve  admirable,  quelle  riche  imagina- 
tion, quel  esprit  fécond  et  vigoureux!  Pas  une  circonstance  locale 
qu'il  n'exploite,  pas  un  incident  dont  il  ne  tire  parti,  pas  une  inter- 
pellation partie  de  la  foule  qu'il  ne  relève  et  ne  tourne  à  son  profit. 
On  lui  reproche  (piehjpiefois  d'être  trop  poétique  dans  ses  descrip- 
tions, trop  déclamàtohre  dans  tes  imprécations,  trop  bouffon  dans  ses 
plaisMIerfeSy  trop  injurieux  dans  ses  attaques;  mais  on  oublie  qu'il 
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parle  à  ii»  peuple  crédule,  enttwisiaste,  enfant,  k  ma  peuple  qui 
veut  être  siieeeflsiveineBl  ébloui,  .énni^  amueë.  Pooe  If  paysan  irlanr 
daîs  qui  vient  ôeooter  OXk>nneU,  ses  ééfaote  sont  ie$>  qualités  et 
font  une  partie  de  sn  pliissaoee.  Aussi,  pour  troavet  exemple  d'une 
pareille  action  sur  les^  hemnMs,  faut-il  peut-être»  remonter  aux 
grandes  prédications  du  meyen-dge.  Ces  cent  on  deux^ent  rniHe Ir- 
landais qui  couvrent  la  colline  où  se  dressent  les  husHngs,  O'Connell 
les  tient  dans  sn  main  et  les  conduit  comme  il  lui  platt.  On  les  voit, 
selon  qu  il  les  j  inrite,  rire  et  pleurer,  crier  et  se  taire,  s'agiter  et 
se  calmer,  a  Lea  repeaiers,  dit-il  un  jour  au  dtner  d'Athlone,  se  sont 
réunia  pour  être  libres  ou  mourir.  »  Anssitét  l'assemblée  entière  se 
lève,  agite  ses  chapeaux^  et  pousse  de  longues  acclamations,  llaig 
O^ConneH  reprenant  :  <c  Toute  réflexion  faite,  on  peut  mettre  la  mort 
hors  de  question.  Peior  moi,  j'ai  toujours  eu  pour  principe  de  pré- 
férer un  patriote  vivant  à  un  cimetière  plein  de  patriotes  morts.  » 
Et  à  ces  mets  l'assemblée  entière  se  met  à  rire  et  se  rassied  tran^ 
qnillement.  «  Un  ministre  dé  notre  reine  adorée,  dit-*il  ailleurs,  sir 
JameaGraham,  a  osé  dire,  le  coquin,  que  les  catholiqnes  sent  des 
parjures,  et  son  diseows  a  été  reçu  dans  la  ehanriire  desr  commanet 
par  des  acciamaftiens  bestiales!  --^  Une  voix-  dans  la  t>ule  :  Oh!  lea 
chiens  de  âaxonal  — ^  O'Connell  reprenant  :  Oui,  mais  ce  sont  cea 
chtens^lk  qni  font  des  lois  ponr  vone.  Le  aonflMrez-voaa  frios  long^ 
tempât  (Acclamation  générale.)  Yoqrez  leur  justice.  Cork  a  75M0O  bn* 
biÉMM  et  deux  représtntans.  Galles  a  8W,0M  habitans  et  vingt-nenf 
représentansw  Un  Galloia  vaut-il  qnaterze  et  demi  d'entée  vous?^  — - 
Une  voiiB  :  Pardieu  non^ — O'Connell  :  Je  ne  pense  pas  qu'un  CtolMa 
battu  quatorze  et  demi  d'entre  vous.  —  Une' voix  :  Fas  nu  demi.  — 
O'Connell  :  Je  crois,  mot,  qu'un  d'entre  vous,  avec  nil  bon  bàton^ 
battrait  quatorze  et  demi  d'entre  eux;  maia  il  ne  s'agit  paa  de.  se 
battre  :  noua  sommes  trop  nombreux  et  l'Angleterre  est  trop  faible 
poor  qu'on  ose  nous  attaquer.  Quant  à  nans,  noua  n'attaquons  per- 
sonne; nous  vianlons  jnstioe,  et  nous  l'obtiendrons  paciGquementL  n 
est  un  bmit  qne  John  Bull  comprend,  celui  des  skiliings.  Croyeat- 
mof,  les  Sk,M& IWres sterling  delà  semaine  dernière  {rente  ponr  le 
rappel  )  l'aoront  fait  réflécbir.  )i 

C'est  Misf  qu'0*Cottnell  jene sana ceaae  avec  sen  auditoire,  eid- 
tant  ses  passions  et  les  retenant,  et  le  faisant  pasaer  à  nalentè  delà 
crainte  à  la  sécurité»  de  la  colère  à  YMIarîté.  Dans  un  moreeau  vrai- 
ment éloquent  où  il  parle  des  services  qu'il  a  rendus  i  aan  pays  et 
du  peu  de  temps  qui  M  reste  k  vivre  :  «  Je  menrrai,  dit  O^Connell, 
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ihi.pi^,  Cest  ewtùù  M.  Roebuck  qiûae  crafailpas  de  sigiMler  Tégise 
établie  <&  eomoie  une  abomiofttioD  qui  neoéle  peuple  foa ,  comsie  m 
cêocer  qui  ùil  pénétrer  dans  tout  le  corps  social  son  infection  et  sa 
putridité.  d  C'est  enfin  au  dehors  YExamiwr,  c'est  le  Sun  qui  mm^ 
chent.dans  la  môme  voie.  Mais  les  radicaux,  on  le  sait»  sont  nne 
faible  minorité,  et  ce  n*est  point  de  leur  cMé  qu'incline  l'esprit  pu- 
blic en  ce  BK>ment. 

Quant  aux  whigs,  il  fout  le  reconnattre  sans  hésiter,  ils  ont  raisan 
qnand  à  l'agitation  actuelle  de  l'Irlande  ib  opposent  le  calme  dont 
dUe  a  joui  sous  leur  dernier  ministère.  Ha  ont  raison  quand  ils  rap- 
pellent ce  qu'ils  ont  fait ,  ce  qu'ils  ont  voulu  faire  pour  ce  maiheti- 
reux  pays.  Us  ont  raison  quand  aux  injures  qu'Ô^Connell  jnge  k 
propos  de  leur  adresser  aujourd'hui  ils  répondent  par  les  éloges  dont 
il  les  accablait  la  veille  encore  du  jour  où  ib  perdirent  le  ponvair. 
Sur  tout  cela,  dans  lea  divers  débats  qui  eurent  lieu,  plusieurs  wMgs, 
lord  John  Russett  notamment,  trouvèrent  des  paroles  pleines  de  sin- 
plicité,  de  vérité,  de  dignité.  Est-ce  assez?  et  quelque  bienveii- 
lanae,  quelque  impartialité  dans  l'administration  sufSratenl-elles 
aii^urd'hui  pqur  pacifier  l'Irlande?  Personne  ne  le  penae.  Cest 
paînrtant  là,  h  peu  de  dioae  pçèa,  tout  ce  que  tea  whigs  ont  à  offrir. 
Uft  joav  kird  John  Ruaaell  se  hasarde  jusqu'à  dire  que  a  l'Irlande  est 
loin  d*a¥oir  obtenu  jnatlce  entière,  que  l'état  présent  de  TétaMisse- 
nKot  anglican  ne  peut  pas  durer,  qne  les  droits  civils  des  deœrpen- 
plea  doîvent  être  égalisés,  et  le  culte  dk  la  majorité  mis  an  nivean 
décelai  de  la  minorité,  d  Puis,  cela  dit,  il  s'arré^,  et  se  gnrde  Mea 
d'indiquer  comment  il  s'y  prendrait  pour  réaliser  un  tel  progrès. 
Mais  voki  à  cété  de  lui  lord  Patanerston  q«t ,  plus  hardi  et  plus  con- 
fiant, explique  comment  l'égalité  civile  et  religieuse,  en  ce  qui  coa- 
ceme  l'IrlaDde,  est  entendue  par  les  whigs.  L'Irlande,  selen  lord 
Pahnerston ,  désire  trois  choses  : 

1^  Une  loi  nowelle  qui,  modiiant  les  rapports  du  prapriéWre  et 
du  paysan ,  établisse  une  tenure  fixe  et  indemnise  obligatofrenent 
le  fermier  de  toutes  ses  dépenses.  Lord  Palnierston  pense  que  ce 
serait  là  une  sorte  de  confiscation.  Tout  ce  qu'il  y  a  à  fture,  e'eit 
d'engager  tes  propriétaires  k  user  pk»  doatcement  de  leurs  dreits. 

^  La  destruction  de  l'établissensent  protestant.  Lord  Pahaerstan 
ne  peut  s'y  associer,  et  crainl  en  outre  qne  ta  moment  ne  sait  passé 
d'attacher  à  Tétat,  par  un  salaire,  le  clergé  catboKqne;  n^  ciipeiÉ 
auterisar  les  propriétaires  catholiques  ou  protestans  à  doter  lea  prê^ 
trea  eattudiqnes  de  qnelqnes  morceaux  de  terre  d'une  étendiaa  no- 
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dérée  à  titre  de  glèbe ,  et  de  quekiiies  maisons  à  titre  de  presby- 
Uto. 

8*  La  réforme  pariementaire  et  municipale.  Lord  Palmerston  n'en 
est  pas  d*aTis;  mais  il  est  aisé ,  en  refaisant  la  loi  d'^enregistrement 
éiectoraly  d'augmenter  jusqu'à  un  certain  point  le  nombre  des  élec- 
teurs. 

Ainsi  de  bons  conseils  aux  propriétaires ,  la  faculté  pour  les  ca- 
tholiques de  faire,  à  leurs  frais,  cadeau  à  leurs  prêtres  de  tefres  et 
de  maisons  d'une  étendue  modérée^  tout  en  continuant  de  payer  l'éta- 
blissement anglican;  enfin  la  réforme  d*une  loi  de  procédure  :  Voil& 
tout  ce  que  les  whigs  tiennent  en  réserve  pour  la  pacification  de  l'Ir- 
lande. N'est-ce  pas  une  dérision?  et  lord  Stanley ,  après  cela,  n'est-il 
pas  en  droit  de  les  railler  un  peu  ?  Voici  au  reste  comme ,  après  le 
programme  de  lord  Palmerston,  le  Taàletj  organe  spécial  des  catho- 
liques en  Angleterre,  appréciait  la  conduite  des  whigs  :  a  Quant  aux 
whigs,  rien  de  plus  risible  que  leur  conduite.  Un  de  ces  jours,  ils  en- 
verront aux  journaux  un  avertissement  ainsi  conçu  :  On  demande  une 
politique  d'opposition  pour  l'Irlande.  Ils  sont  très  forts  sur  les  peut- 
être  et  les  presque.  Ils  parlent  haut  et  large,  mais  sans  rien  dire.  Ils 
insinuent  de  grandes  espérances  et  de  petits  doutes.  Ils  paraissent 
désireux  d'avancer,  et  non  moins  désireux  de  battre  en  retraite.  Ils 
sont  pour  aller  en  avant  et  pour  rester  en  place  &  la  fois.  En  Uki  mot, 
ils  font  tous  leurs  efforts  pour  prouver  à  l'Irlande  que  ses  affections 
sont  mal  placées,  et  qu'elle  les  doit  à  leurs  petites  personnes  et  au  petit 
parti  dans  lequel  leur  petite  fortune  est  si  heureusement  embarquée. 
Présomption  et  fatuité  que  tout  cela  I  »  Le  jugement  est  sévère,  mais 
il  n'est  pas  dénué  de  toute  vérité.  Encore  une  fois  ce  sera  pour  le 
dernier  ministère  whig  un  éternel  honneur  que  d'avoir  gouverné 
l'Irlande  modérément,  pacifiquement,  avec  bienveiiiftice  et  impar- 
tialité; mais  les  temps  sont  changés ,  et  l'Irlande  ne  veut  plus  être 
arbitrairement  ballottée,  selon  les  vicissitudes  ministérielles  en  An- 
gleterre, de  la  justice  à  l'injustice,  de  la  douceur  à  la  violence.  Ce  qu'il 
lui  faut ,  ce  sont  des  institutions  qui ,  sous  tous  les  ministères,  lui 
assurent  l'équité  qu'elle  a  droit  d'attendre,  et  l'égalité  qu'elle  ré*- 
clame.  Les  whigs  ne  redeviendront  plus  ses  hommes,  tant  qu'ils  lui 
refuseront  ces  institutions.  * 

Quand  les  whigs,  membres  de  l'opposition,  promettent  si  peu,  ce 
serait  miracle  que  les  tories  au  pouvoir  fussent  plus  généreux.  Ceux 
qui,  de  leur  cabinet  en  France,  s'étonnent  que  sv  Robert  Peel  hé- 
site à  rendre  pleine  justice  è  l'Irlande  ne  prouvent  donc  qu'une  chose. 
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c*est  qu'ils  n'ont  pas  la  pins  légère  idée  de  Tétat  des  esprits  et  des 
partis  dans  la  Grande-Bretagne.  A  vrai  dire,  sur  cette  question 
comme  sur  beaucoup  d*autres,  il  n*y  a  entre  les  whigs  et  les  tories 
modérés  qu*une  imperceptible  différence  dans  les  opinions.  Ce  sont 
les  situations  qui  diffèrent,  et  les  situations,  à  mesure  que  les  éyë- 
nemens  deviennent  plus  graves,  tendent  à  se  rapprocher.  Comme 
lord  Palmerston ,  sir  Robert  Peel  blâme  donc  certains  propriétaires 
de  leur  dureté,  et,  de  plus,  il  institue  une  commission  pour  eia- 
roiner  s*il  est  possible  d'améliorer  les  rapports  actuels  entre  eui  et 
leurs  fermiers.  Comme  lord  Palmerston ,  sir  Robert  Peel  paraît  fort 
disposé  à  bien  traiter,  tout  en  maintenant  rétablissement  anglican, 
le  clergé  catholique,  et  à  lui  donner  de  nouveaux  moyens  d'exis- 
tence. Comme  lord  Palmerston  enfin,  sir  Robert  Peel  consent  volon- 
tiers h  réviser  la  loi  d'enregistrement  électoral  et  à  prévenir  ainsi  la 
diminution  graduelle  du  nombre  des  votans;  mais,  comme  lord  Pal- 
merston, sir  Robert  Peel  est  forcé  par  l'opinion  publique,  si  ce  n'est 
par  la  sienne  propre,  de  s'arrêter  là.  En  somme,  quand  les  whigs 
reprochent  aux  tories  de  ne  rien  faire,  ils  ont  raison.  Quand  les  tories 
se  moquent  du  programme  des  whigs,  ils  n'ont  pas  tort.  J'ajoute 
que  ce  n'est  la  faute  ni  des  uns  ni  des  autres,  mais  celle  du  pays 
même  qu'ils  aspirent  à  gouverner,  et  dont  les  préjugés  pèsent  en- 
core sur  eux. 

Il  est  pourtant  un  fait  très  curieux  et  qui  ne  doit  pas  passer  ina- 
perçu. Jusqu'à  la  dernière  agitation,  sir  Robert  Peel  était,  relati- 
vement à  l'Irlande,  l'homme  le  plus  libéral  de  son  parti.  Il  a  cessé 
d'en  être  ainsi,  et,  derrière  même  les  bancs  où  il  siège,  une  petite 
fraction  d'hommes  d'esprit  qui  a  pris  ou  reçu  le  nom  àe  jeune  An- 
gleterre \ieniy  du  premier  bond,  de  dépasser  lord  John  Russellet 
lord  Palmerstan.  Cette  petite  fraction,  dont  M.  d'Israeli  peut  être 
considéré  comme  le  chef,  est  peu  nombreuse  et  ne  se  compose 
guère  encore,  outre  M.  d'Israeli,  que  de  lord  John  Manners,  de 
H.  Smythe,  de  M.  Cochrane,  et  quelquefois  de  M.  Milnes.  Or  tons, 
lors  de  la  motion  sur  l'état  de  l'Irlande,  s'accordèrent  pour  déclarer 
qu'il  fallait  entrer,  à  l'égard  de  l'Irlande,  dans  une  voie  toute  nou- 
velle. Tous  en  outre,  à  l'exception  de  M.  Milnes,  votèrent  contre  le 
cabinet  dans  cette  occasion  solennelle.  Un  autre  membre  tory  que 
son  âge  empêche  de  comprendre  dans  la  jeune  Angleterre^  le  capi- 
taine Rous,  alla  plus  loin,  et  dit  fort  nettement  que  l'établissement 
anglican  en  Irlande  lui  paraissait  scandaleux.  Avant  le  vote  sur  le 
bill  des  armes  enfin,  M.  d'Israeli  prit  la  parole,  et,  reconnaissant  la 
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légitimité  des  griefs  de  llrlande,  taxa  la  politique  ministérielle  de 
grossière  imbécillité  [gross  imbecillity).  Ce  fut,  on  le  pense  bien,  un 
grand  scandale,  et  la  jeune  Angleterre  eut  de  vertes  remontrances 
à  subir,  a  Ces  messieurs ,  lui  dit  le  Times ,  trouvent  qu'on  n'a  pas 
assez  fait  pour  l'Irlande;  et  quand  on  s'étonne  d'entendre  des  tories 
parler  ainsi,  ils  prétendent  que  c'est  la  vieille  politique  tory  qu'ils 
soutiennent,  et  qu'il  y  a  deux  siècles  les  catholiques  irlandais  com- 
battaient pour  les  saines  doctrines  avec  les  tories  contre  les  radi- 
caux. C'est  là  un  point  de  vue  historique,  non  politique,  et  malgré 
toutes  ses  ressources,  la  jeune  Angleterre  aura  peiné  à  faire  d'O'Con- 
nell  un  cavalier,  o 

Que  sur  ce  point  la  jeune  Angleterre  ait  raison  ou  tort,  et  que  le 
parti  tory,  en  persécutant  odieusement  depuis  deux  siècles  les  ca- 
tholiques irlandais,  ait  été  ou  non  Qdëleà  ses  précédens,  conséquent 
avec  ses  principes,  cela  importe  peu.  Ce  qui  importe,  c'est  que  voici 
au  sein  même  du  parti  tory  quelques  hommes  qui  ont  de  l'avenir  et 
qui  se  prononcent  pour  Flrlande.  Malheureusement  ce  n'est  pas  de 
ce  côté  que  vinrent  pendant  cette  partie  de  la  session  les  embarras 
de  sir  Robert  Peel.  Sir  Robert  Peel  ne  croyait  pas  que  pour  le  mo- 
ment du  moins  il  y  eût  aucune  concession  nouvelle  à  faire  à  l'Ir- 
lande; mais  il  croyait  encore  moins  qu'il  convînt  de  demander  au 
parlement  des  pouvoirs  extraordinaires  et  d'employer  la  force  contre 
O'Coniiell  et  ses  meetings.  Bien  que  l'agitation  ftt  des  progrès  vi- 
sibles, il  persistait  donc  dans  son  système  de  temporisation.  Or,  c& 
système  devenait  chaque  jour  plus  insupportable  à  ses  amis,  et  leur 
mécontentement,  contenu  dans  le  parlement,  fit  bientôt  eiplosion 
dans  la  presse.  C'est  alors  que  le  plus  influent  des  journaux  tories, 
le  Times,  passa  subitement  de  la  conciliation  à  la  répression  éner- 
gique, et  publia  contre  l'Irlande  et  sir  Robert  Peel  à  la  fois  les  ar- 
ticles les  plus  violens.  Selon  ce  journal,  il  n'y  avait  point  de  compro- 
mis possible  avec  une  tourbe  rebelle  dont  l'idolâtrie  politique  n'avait 
d'égale  que  son  idolâtrie  religieuse,  et  la  politique  inerte  de  sir  Ro- 
bert Peel  touchait  à  la  trahison,  a  Le  discours  de  sir  Robert  Peel, 
disait  le  Moming-Post  le  lendemain  d'un  grand  débat,  est  respec- 
table par  sa  longueur,  méthodique  dans  son  arrangement,  débité 
avec  une  grande  suavité  de  voix  et  de  gestes,  plein  de  doutes,  gros 
de  craintes,  mais  déplorablement  privé  de  toute  vigueur  et  de  déter- 
mination. »  Et  pendant  que  toute  la  presse  tory,  le  Standard  excepté, 
pariait  sur  ce  ton,  il  y  avait  de  sourds  murmures  dans  les  deux  cham- 
bres. Sir  Robert  Peel  pourtant  ne  se  laissa  pas  déborder,  et  tout  ce 
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qu'on  put  obtuoir  de  loi,  ce  futt  le  y))»r  de  la  c|dt«re  de  la  «es^nm» 
uue  déclarMiop  modérée  de  la  i^ine  cox4c9  le  lapff^;  mais  U  est  dif- 
fiole  de  croire  que  cette  attitude  de  9en  pArtt  «-ail  pas  agi  secrète^ 
Uient  sur  son  e^rit  et  coutritaô  fortement  aux  mesures  qu'il  crut 
devoir  prendre  plus  tard. 

Il  est  inutile  de  dire  que  la  confiance  d'O'ConneU  croissait  eu  raiscm 
de  la  patience  de  sir  Robert  PeeL  En  môme  temps  que  sou  tribunal 
arbitral  tenait  ses  premières  séances  et  que  son  congrès  s'oiiganisait, 
il  publia  donc  une  longue  adresse  au  peuple  îrlaodaiSp  qui  opuameu^ 
çait  par  dire  que  a  rien  dans  Thistoire  de  rhumanité  ne  peut  se  eom» 
parer  aux  crimes  de  F  Angleterre  à  Tégard  de  rirlande^a  et  qui  finis^ 
sait  par  déclarer  a  qu'il  n'y  a  rien  k  attendre'  d'un  paya  bigcrf  et 
oppresseur,  rien  d'un  parlement  corrooHUi  et  vendu»  et  que  ririand^ 
ne  doit  plus  compter  que  sur  eUe-méme.  s>  Puis  à  Muliinghmast»  dam 
un  lieu  où  la  tradition  place  le  massacre  de  quatre  cents  cbe&  irlan- 
dais, on  le  vit  paraître  en  robe  de  velours  rouge  et  le  bonnet  national 
^ur  la  tête,  suivi  de  la  majorité  de  la  corporation  de  Dublin  en  cosf 
tume  officiel.  Lb,  après  une  description  déchirante  des  quatre  cents 
chefs  irlandais  égorgés  par  la  trahison  ai^laise  à  la  snite  d'un  ban- 
quet amical  :  a  0  Angleterre!  Angleterre!  s'ècria*t-il,  tes  crimes 
ont  comblé  la  mesure,  et  le  jour  de  la  vengeance  de  Dieu  ne  saurait 
être  loin.  Quant  à  toi,  Irlande,  tu  as  des  jours  de  gloire  devant  toi.  » 
Ia  séance  se  termina  par  l'adoption  d'une  résolution  portant  en 
termes  formels  a  qu'aucun  pouvoir  sur  la  terre,  si  ce  q'est  le  parle- 
ment irlandais,  n'a  le  droit  de  faire  des  lois  pour  f  Irlande.  »  Le  len^ 
demain,  le  journal  la  Nation  publiait  un  article  dont  voici  un  court 
fragment  :  a  N'y  a-t-il  rien  qui  parle  au  cœur  de  l'Irlande  dans  les 
autels  souillés  et  renversés,  dans  les  paroles  données  et  retirées,  dans 
l'héroïsme  si  souvent  trahi  et  martyrisé  par  l'artifice,  par  la  four- 
berie, par  la  férocité  du  Saxon?  Quel  est  donc  sur  cette  terre  dé^ 
solée  le  lieu  où  le  Saxon  n'ait  pas  laissé  l'empreinte  honteuse  de  la 
débauche»  de  la  rapine,  du  crime?...  Hais  cela,  dit-on,  veut  dire  séh 
paration.  C'est  à  ceux  qui  le  disent  à  changer  la  parole  en  acte.  »  Lea 
choses  en  étaient  1&  quand  le  gouvernement  se  décida  à  intervenir 
eu  défendant  par  une  proclamation  un  nouveau  meeting ,  qui  devait 
avoir  lieu  aux  portes  de  Dublin,  sur  une  colline  où,  dit-ous  le  SolcNi 
irlandais,  le  grand  Brian  Borombe,  périt  en  1014>  à  l'&ge  d^  qui^^a^ 
vingt-quatre  ans,  en  combattant  les  Danois.  Peu  de  jours  après,,  dkaa 
poursuites  étaient  intentées  contre  O'Connell  et  ses^  pripcipaui; 
s^cié^  .     . 
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MnsiÉto^Mre  jmyset  avec  on  a«fere  tbetfixlt^iie  décisif  du  goQ- 
nemementefit  été,  selon  tootc  apparence,  te  algnal  d'one  sangioirte 
iMurrection;  imâs  il  flttfBsait  de  connaître  OXkmTiell  ponr  être  cer- 
tain,  non  qii'eiie  n'anmit  pas  Kea ,  mais  qn'il  ferUtt  tout  au  mowde 
pour  s*y  opposer.  Depuis  ce  moraent,  0*Connell  n*a  en  qa'nne  pen- 
sée 9  prévenir  nn  soulèvement  €t  transporter  la  lutte  pat  le  terrain 
légal.  Une  heure  après  la  proclamation  du  lord-Keutenant,  il  en  pa- 
raissait delic  une  d*0*CoBnell  qui,  toot  en  la  déclarant  Mégale,  or- 
donnait d'y  obéir.  Pais,  tandis  que  quelques  rëgiinens  anglais,  sou- 
tenus par  une  imposante  firtilterie,  occopaient  les  abords  de  la  coHiBe 
de  Cionlarf,  on  voyait  les  tieutenans  d'0*Connell,  Tom  Steele  en  tète, 
courir  les  chemins  une  branche  d'olivier  è  la  mata ,  et  congéfierles 
bandes  de  paysans  trlandais  qui,  de  toutes  parts,  s'adieminaient  vers 
le  heu  éa  meeting.  Dum  Fassociation  même  où  fl  obtenait  facilement 
un  votfe  de  confiance  illimitée ,  O'Gonnell  mesitrait  son  langage ,  mo- 
dérait ses  prétentions,  fit  parlait  presque  conciliation.  «  Le  mot  btu, 
appliqué  dans  une  adresse  au  gouvernement  anglais,  était  trop  vif,  il 
fallait  le  modifier.  Puisque  le  mot  saœon  blessait  des  hommes  bîen 
iatentiomiés,  il  ne  demandait  pas  mieux  que  d'y  renoncer.  Surtc^t, 
quelle  qdef&trissue  du  procès,  pas  de  désordre,  pas  de  violence,  pas 
de  rébellion.  On  devait  se  soumettre  à  tout  ce  qui  avait  l'apparence, 
rien  que  l'apparence  delà  légalité.^  Et  comme  de  tels  conseils  n'étaient 
pas  du  goAt  de  tout  le  monde,  O'Connell,  pour  les  appuyer,  prenait 
d'étranges  engagemens.  «  Que  Tiriande  reste  paisiMe  pendant  six 
mois,  s*écriait-il,  et  si  alors  elle  n'obtient  pas  te  rappel,  je  consens  è 
porter  ma  tête  sur  Tééltafaud.  »  Dans  otiie  mesure,  d'aiNeurs,  il  était 
loin  de  rester  inactif.  Ainsi  il  faisait  Udmer  par  ta  corporiltion  de  Du- 
blin, à  la  majorité  de  dS  voix  contre  9  ta  proctamation  du  lord-lieute- 
nant; ainsi  il  ouvrait  avec  pompe  ta  salle  des  séances  du  futur  parle- 
ment iriandais,  et  y  instaHaii  l'association.  Ainsi,  dans  un  seul  jour,, 
il  assistait  à  sept  ou  huit  meetings  locaux  dans  la  ville  de  DuMîn,  et 
partout  il  recueillait  les  témoignages  les  plus  vifs  de  Taffection,  de 
ta  confiance  de  ses  concitoyens.  Ainsi  H  annonçait  qu'à  ta  place  des 
meetings  monstres  il  y  aurait  en  Irlande  des  meetings  simultanés 
dans  toutes  les  paroisses  le  jour  qui  serait  ultérieurement  fixé.  On  a 
ilit  gramd «bruit  en  Angleterre  et  ailleurs  de  ce  changement  de  ton, 
et  pendant  plusieurs  jéurs  la  presse  tory  s'est  donné  le  ptatsir  de 
mettre  m  regard  les  Mfls  «orgntiHeafx  du  mois  d'août  et  les  conseSs 
modestes  du  mois  4e  'novembre.  On  a  demandé  è  oy]ofinell  ce 
yi'éliîwt  devenues  leafommes  qui  devaient  mettre  en  faite  Tarmée 
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saxonne»  et  ce  qu'il  comptait  faire  de  sa  fameuse  brigade  iriandaise. 
On  lui  a  demandé  quand  il  mourrait  pour  son  pays»  et  quel  jonr  les 
oppresseurs  de  llriande  auraient  occasion  de  fouler  aux  pieds  son 
cadavre.  Le  Standard^  d'ordinaire  plus  modéré,  a  même  été  jusqu'à 
prononcer  les  mots  de  lâcheté  puante.  C'est  encore  là  mal  con- 
naître et  mal  juger  0*Connell.  O'Connell  (  et  il  n*est  pas  le  seol) 
a  pour  principe  que  les  paroles  d*hier  ne  doivent  avoir  aucune  in- 
fluence sur  celles  d'aujourd'hui,  et  que  ce  qu'il  y  a  de  plus  absurde 
au  monde,  c'est  de  vouloir  être  et  paraître  conséquent.  Dire  chaque 
jour  ce  qui  convient  à  la  situation ,  voilù  sa  règle  et  sa  loi.  Cest  ce 
qui  fait  qu'il  passe  si  facilement  de  Téloge  à  Tinjure,  et  que  les  mêmes 
hommes  sont  successivement  dans  sa  bouche,  sans  qu'ils  aient 
changé,  excellens  et  détestables.  C'est  ce  qui  fait  que  tour  à  tour  il 
menace  et  prie,  prêche  pour  l'agitation  et  pour  le  repos,  employant 
selon  les  temps  et  les  lieux  un  langage  violent  ou  modéré.  C'est  ce 
qui  fait,  en  un  mot,  que  lorsqu'une  conduite  ne  lui  semble  plus  ap- 
plicable, il-  en  prend  une  autre,  sans  embarras  et  sans  hésitation, 
sauf  à  revenir  plus  tard  à  la  première.  Cela  sans  doute  a  de  graves 
inconvéniens;  mais  il  ne  faut  pas  oublier  ce  qu'est  O'Connell,  ce  qu'il 
tente  et  sur  qui  il  doit  agir.  Il  ne  faut  pas  oublier  surtout  que,  s'il 
y  a  peu  d'unité  dans  son  langage  et  sa  conduite  de  chaque  jour,  il  y 
en  a  une  admirable  dans  sa  vie,  consacrée  tout  entière  à  l'émancipa- 
tion de  son  pays.  On  a  vu  certes  dans  le  monde  des  patriotes  dont  les 
actes  et  les  paroles  inspiraient  au  premier  abord  plus  de  sympathie, 
plus  de  respect;  ou  en  a  vu  qui  savaient  mieux  veiller  sur  eux-mêmes 
et  se  maintenir  irréprochables  :  qu'on  en  cite  un  seul  qui  par  des 
moyens  purement  pacifiques  ait  tant  fait  pour  ses  concitoyens,  tant 
fait  pour  la  cause  de  la  justice  et  de  la  civilisation I  Pour  moi,  je 
l'avoue,  je  ne  me  sens  pas  le  courage  de  relever  les  fautes  d'un  tel 
homme.  Je  me  reproche  bien  plutôt,  après  avoir  eu  l'honneur  de  le 
voir  de  près  en  1826,  de  ne  l'avoir  pas  alors  estimé  à  toute  sa  valeur 
et  placé  assez  haut. 

Si,  comme  à  Clontarf,  O'Connell  réussit  toujours  à  contenir  des 
passions  frémissantes  et  à  présenter  constamment  à  l'Angleterre  le 
spectacle  d'une  force  immense  qui  se  modère,  O'Connell  d'ailleurs 
aura  donné  une  preuve  de  sa  puissance  plus  grande  et  plus  belle 
que  toutes  les  autres,  et,  loin  de  perdre  du  terrain ,  il  pourra  bien  en 
gagner.  Qu'on  voie  déjà  ce  qui  se  passe.  Depuis  le  procès,  pas  un 
de  ses  soldats  n'a  déserté,  et  plusieurs  hommes  distingués  sont  ve- 
nus se  joindre  à  lui ,  entre  autres  H.  O'Brien ,  membre  du  parlement 
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pour  Limericky  et  Tévéqne  Slattery,  qai  jusqu'alors  avait  voulu  rester 
entièrement  étranger  à  Tagitation .  Cependant  ce  qu'il  y  a  de  plus  signi- 
catif ,  c'est  ce  qui  s*est  passé  le  19  novembre  dans  tous  les  paroisses 
de  l'Irlande.  On  sait  qu'outre  la  rente  du  rappel,  l'Irlande  paie  vo- 
lontairement à  O'Conneil  une  liste  civile  pour  le  dédommager  de  ses 
sacriflccs,  pour  le  récompenser  de  ses  services.  Or,  cette  liste  civile, 
qui  depuis  quelques  années  était  de  15,000  livres  à  peu  près,  s'élè- 
vera cette  année  à  30,000  livres  au  moins.  A  Dublin  seulement,  on 
a  recueilli  plus  de  4,000  livres,  au  lieu  de  1,660,  moyenne  des  cinq 
années  précédentes.  Cela  ne  donne  pas  à  croire  que  la  popularité  du 
grand  agitateur  tende  à  diminuer. 

On  sait  comment  s'est  terminé  le  premier  acte  du  drame  judiciaire 
qui  depuis  six  semaines  a  remplacé  le  drame  populaire.  Après  une 
lutte  assez  vive  et  des  succès  variés  sur  le  terrain  de  la  procédure,  le 
procès  a  été  renvoyé  au  15  janvier,  et  les  accusés  auront  l'avantage 
des  nouvelles  listes  du  jury.  Qu'en  arrivera-t-ilî  Personne  ne  peut  le 
dire,  jusqu'à  ce  que  le  jury  soit  constitué.  Mais  tel  est  l'état  du  pays, 
telles  sont  les  inimitiés  profondes  qui  le  divisent,  qu'une  fois  le  Jury 
^ur  son  banc  il  deviendra  facile  de  prévoir  un  acquittement  ou  une 
condamnation.  Comme,  pour  condamner  aussi  bien  que  pour  absou- 
dre, Tunanimité  est  nécessaire,  il  n'est  même  pas  impossible  qu'un 
ratholique  ou  un  orangiste  obstiné  empêche  tout  verdict,  et  force  de 
remettre  le  procès  à  une  autre  session.  Quoi  qu'il  en  soit,  ni  O'Con- 
neil par  un  acquittement,  ni  le  gouvernement  par  une  condamna- 
lion,  n'aura  gagné  sa  cause  ni  terminé  son  œuvre.  O'Conneil  ac- 
quitté, ce  se^a  une  grande  joie,  un  grand  triomphe  pour  l'Irlande; 
mais  le  rappel  de  l'union  sera  bien  loin  encore.  O'Conneil  condamné, 
la  vieille  Angleterre  battra  des  mains;  mais  l'agitation  ne  sera  pas 
vaincue.  Si  Ton  en  croit  un  correspondant  très  intelligent  du  Mor- 
ning-ChroniclCy  qui  a  dernièrement  parcouru  l'Irlande,  l'idée  du 
rappel  de  l'union  a  jeté  des  racines  bien  plus  profondes  qu'on  ne  le 
croit,  et  le  peuple  est  convaincu  qu'il  lui  sufQra  de  se  lever  en  masse 
h  un  jour  donné  pour  reconquérir  ses  droits  et  passer  de  la  pauvreté 
h  Taisance.  Les  phrases  d'O'Connell  sur  la  tyrannie  du  Saxon,  sur  le 
parlement  national,  sur  l'inhumanité  des  propriétaires,  se  mêlent 
donc  partout  à  toutes  les  transactions,  et  sont  devenues  un  lieu 
commun.  D'un  autre  côté,  le  clergé  agit  sourdement  plus  encore  que 
publiquement.  Après  la  messe,  comme  en  avait  menacé  le  docteur 
Higgins,  on  renvoie  les  femmes  et  les  enfans;  les  hommes  restent, 
et  le  prêtre  les  excite  à  mourir,  s'il  le  faut,  pour  leur  foi  et  leur  pays. 
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CtfSi  MM  dottte  c^le  itUton  TMtAtd^Aite  Afi  tdergë  '(fui  inspire  à  tpiel- 
qdcs  tories  ridée  de  le  l^aigiitr  par  uti  ^aîfe,  #M^I  en  MMer  m 
«Miiion  sterHfig;  «Mis,  ootre  <|Cie  pour  le  fHfîi  ééi9ùt  ce  serait  tme 
kerrlMe  impiété,  le  tiergé  loMnéme  s'y  ref  ose,  et  ces  jours  éeniers 
les  arehe^oes  et  évéqoes  catholiques  rèortris  i  DubKttont  tmm- 
tété  à  cet  ^rd  leurs  déclarations  de  f837  et  Khi.  Le  lendenaiB, 
deui  adresses  étaient  votées  dans  rassocidtion ,  l'vtie  par  tas  tiHio- 
Jiqiies,  Tautre  par  les  prolestafis,  pour  les  féficiter  Ae  ccCte  fioMe 
conduite.  Le  clergé  paraît  donc  résolu  à  teuir  bon  pour  le  rappel,  et 
8*il  lient  bon ,  on  i^e  comprend  pas  bien  comment  )e  peuple  oèderat. 

Il  y  a  pourtant  contre  le  rappel  de  l'union  un  argmneÉft  dèdsir, 
e'est  qu'il  est  impossible ,  du  moins  comn^  OXkynnelI  l^flleiid,  et 
sans  une  guerre  sanglante  et  acharnée.  Bien  pen  de  mots»  je  pense, 
«ufBront  pour  le  prouver. 

Pendant  long-temps,  non  llrtande,  mais  les  Anglais  établis  en 
Irlande,  ont  en  tin  parlement  di^inct  et  séparé.  En  vertu  d*aiie  ki 
passée  sous  Henri  YII,  par  le  vice-^roi  Foyning,  ce  parlement  était 
subordonné  au  parlement  anglais,  b  peu  près  comme  le  sontit- 
jourd*hni  tes  conseils  coloniaux.  En  1782,  au  milieu  des  embarras 
de  TAngleterre,  la  grande  association  des  volontaires  demanda  fiii- 
dépendance  parlementaire  les  armes  à  la  main ,  et  rindépendanee 
parlementaire  fut  votée.  Néanmoins  les  mintstres  anglais  conser- 
vèrent la  sanction  des  lois,  le  choit  du  vice^roiet  du  secrétaire  pov 
rirlande.  L'Irlande  eut  donc  un  pouvoir  législatif  eft  un  pouvoireié- 
cutif  qui  ne  dépendaient  potM  Tûn  de  Vautre.  Pour  remrédier  à  cette 
détestable  combinaison,  il  n*y  avait  qu'un  moyen,  la  corrujKioii. 
Cest  celui  qu'employèrent  les  ministres  anglab,  et  pendant  dix-inâ 
Ms,  en  achetant  à  beaux  deniers  comptant  la  majorité  dans  ks 
chambres,  on  maintint  à  peu  près  l'harmonie.  Tofli  ce  qu'en  ItM 
l'union  enleva  à  l'Irlande ,  et  Von  ne  peut  croire  qu*0*Connell  ait 
l'envie  de  le  lui  rendre.  Que  demande-t-il  donc?  Est-ce  un  paile- 
ment  fédéral,  c'est-^à-dire  un  parlement  qui  ferait  les  affaires  spé- 
ciales de  l'Irlande  »  tandis  que  le  parlement  impérial ,  comme  le 
congrès  américain,  déciderait  toutes  les  questions  générales  etcooh 
munesT  C'est  l'idée  émise  par  M.  Sharman  Crawford;  mais  OX>)nnd 
Ta  souvent  combattue  et  n*a  pas  eu  de  peine  à  démontrer  qu'eUe  est 
inadmissible.  Comment  en  effet  et  par  qui  s'opéreraR  lu  séparatiaD 
entre  les  questions  d'intérêt  purement  irlandais  et  les  ie(te9tk)lis 
d'intérêt  britannique?  La  question  religieuse,  par  exemple,  aerrit^ 
dattiée  dans  l'une  ou  dans  l'autre  catégorie  ?  En  vérité,  cela  ne  mérite 
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paa  qfim  s*;  an^te  un  momeiit.  Cb  que  éunaiiâe  ririudt»  c'est 
donc  un  parlement  véritable  avec  tontes  teë  fgmnliea»  tontes  les  prè^ 
rogatives  du  parlement  anglais^ 

Or.  un  tel  parlement»  les  àew  couronnes  restassenl^es  snr  no» 
même  tête»  c*e^  la  Réparation.  0*Cannell,.  surtout  quand  il  veut 
gagner  quelques  partisans  e»  Angleterre»  se  débat  contre  cette  cod» 
séquence  inévitable  du  rappel,  et  M.  Sturge  de  Birmingham»  lui 
ayant  écrit  que  les  réformistes  anglais  étaient  prêts  &  s*unir  à  lui,  s'il 
prouvait  bien  clairement  que  son  plan  ne  conduit  pas  à  la  sépara* 
tion ,  il  entasse  sophismes  sur  sopbismes  pour  démontrer  à  M.  Sturge 
qu'il  peut,  en  toute  sûreté  de  conscience,  se  faire  repealer.  <iCe 
que  les  r^ealers  veulent,  dit-il»  c'est  que  l'Irlande»  pour  toutes  les 
afTaires  irlandaises ,  ait  un  parlement  souverain.  Quant  aux  quea^ 
tiens  de  paix  ou  de  guerre,  quant  aux  traités  avec  les  puissances 
étrangères»  elles  appartiennent»  en  vertu  de  la  constitution  même» 
à  la  prérogative  royale.  »  Quelle  singulière  argutie  1  O'Connell» 
membre  de  la  chambre  des  communes,  ignore-t^il  que  dans  le  gour 
vernement  représentatif  la  prérogative  royale  s'exerce  par  le  consail 
et  sous  le  contre-seing  de  ministres  responsables  que  le  parlement 
fait  ou  défait?  En  Angleterre,  sir  Robert  Peel  a  la  m^ité  et  est 
premier  ministre;  en  Irlande,  O'Connell  aurait  la  majorité  et  serait 
premier  ministre.  U  se  pourrait  donc  que  la  même  prérogative  royale 
conseillée  par  sir  Robert  Peel  en  Angleterre,  et  par  O'CoBoeU  en 
Irlande,  voulût  ici  la  paix  et  là  la  guerre,  ici  Texclusion  absolue  des 
produits  français  ou  allemands,  là  un  traité  de  commerce  avec  la 
France  ou  avec  l'Allemagne.  Il  n'y  aurait  qu'un  moyen  d'éviter  de 
tels  conflits,  ce  serait  que  l'Irlande  se  contentât  de  gérer  tant  bîea 
que  mal  quelques  affaires  locales,  et  renonçât  à  exercer  la  moindre 
influence  sur  les  grandes  questions  qui  font  la  gloire  ou  la  honte,  la 
richesse  ou  la  misère  des  nations.  Ce  serait  descendre  au  lieu  de 
monter,  et  se  ravaler  au  rôle  d'une  colonie  exploitée  par  la  métro- 
pole, au  lieu  de  s'élever  à  celui  d*un  pays  indépendant. 

Au  surplus,  O'Connell  l'a  dit  lui-même,  ce  qu'il  lui  faut  pour  l'Ir- 
lande, c'est  la  situation  de  la  Norwége.  Or,  tout  le  monde  sait  qne 
l'union  de  la  Norwége  et  de  la  Suède  n'est  qu'une  union  purement 
nominale,  et  que  le  roi  n'a  qu*un  vote  suspensif  sur  les  lois  votées 
par  le  stortkinfjf» 

Il  n'est  donc  possible  de  trompée  personne;  c'est  d'ue  séparation 
réelle  qu'il  s'agit.  Or,  ni  l'Angleterre  ni  mêim  te  nord  de  l'Irlande 
ne  peut  j*  coujsenUr  sans  un  bonteui;  stticlde^  Q'Cmnfellt  def>nîs  qnet- 
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que  temps,  se  donne  beaucoup  de  peine  pour  proaver  aux  protestaos 
irlandais  que  dans  le  parlement  national  ils  n  ont  rien  à  redouter,  et 
que  le  rappel  de  T union  ne  leur  serait  guère  moins  favorable  qa'à 
leurs  frères  catholiques.  <x  Que  pouvez-vous  craindre?  leur  dit-il  de 
sa  voix  la  plus  tendre;  outre  que  la  religion  catholique  n*a  jamais  été 
persécutrice,  n'aurez-vous  pas  au  moins  deux  pouvoirs  protestaos  sur 
trois,  la  reine  et  la  chambre  des  lords?  0  Mais  les  protestans  irlaodais, 
qui  savent  parfaitement  que  le  gouvernement  n*est  pas  mis  aux  voix 
entre  les  trois  pouvoirs,  soupçonnent  que  la  chambre  des  communes 
à  elle  seule  pourrait  avoir  plus  dinfluençe  que  les  deux  autres.  Ils 
résistent  donc,  à  peu  d'exceptions  près,  aux  avances  d'0*Conoell,  et 
se  tiennent  prêts,  s*il  le  faut,  à  combattre  pour  Tunion.  Ainsi,  guerre 
avec  TAngleterre,  qui  ne  veut  pas  descendre  au  rang  de  puissaoce 
secondaire,  et  qui  au  besoin  y  emploiera  toutes  ses  forces;  guerre 
avec  les  protestans  irlandais,  qui,  riches  et  organisés,  prêteront  i 
l'Angleterre  un  énergique  appui  :  voilà  par  quelles  phases  le  rappel 
de  l'union  doit  passer. 

£st-il  bien  établi  d'ailleurs  que  le  rappel  de  l'union  dût  guérir  les 
maux  de  Tlrlande?  Dans  un  de  ses  derniers  discours,  O'CoDoeil  1 
déC'OUvert  tout  b  coup  contre  les  propriétaires  un  nouveau  chef  d'ac- 
cusation. «Si la  population,  dit-il,  eût  continuéàcroître  dans laméme 
proportion  que  précédemment,  elle  aurait  augmenté  de  700,000ames 
depuis  dix  ans.  Or,  elle  est  à  peu  près  restée  stationnaire.  Ce  sont 
donc700,000créatureshumainesqu'ontassassinées  les  propriétaires.! 
£t  dans  le  même  discours,  le  mêmeO'Connell  rappelle  que,  a  d'après 
la  dernière  enquête  sur  les  pauvres,  il  y  a  en  Irlande  2,385,000  per- 
sonnes sans  aucune  espèce  de  ressources  pendant  la  plus  grande 
partie  de  Tannéel  »  O'Connell,  qui  paraît  moins  au  courant  de  l'éco- 
nomie politique  que  de  la  loi,  voudrait,  à  ce  qu'il  paraît,  qu'il  yen eot 
700,000  de  plus.  Sans  entrer  dans  de  longs  développemens  et  sans 
remonter  &  l'origine  du  mal,  on  peut  affirmer,  comme  un  fait  incon- 
testable, que  la  misère  actuelle  de  T Irlande  tient  surtout  &  ce  quêta 
population  s'y  trouve  hors  de  toute  proportion  avec  ses  mo;eos 
d'existence.  On  peut  affirmer  également  quft,  pour  remédier  à  cet 
état,  il  est  fort  désirable  que  des  capitaux  étrangers  viennent  ac- 
croître la  richesse  du  pays,  tandis  que  la  population  resterait  station- 
naire. Or,  croit-on  que  le  rappel  de  l'union  pût  contribuer  à  cet 
heureux  résultat?  N'est-il  pas  à  craindre  au  contraire  que  les  capitaux 
anglais,  les  seuls  qui  soient  disponibles,  ne  s'éloignassent  plus  que 
jamais,  et  que  l'Irlande  ne  restât  avec  sa  pauvreté,  presque  Wûi 
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espoir  d*en  sortir.  Lorsqu'O'CoDnell  parle  aax  métiers  de  Dublin,  il 
lai  est  facile  de  les  éblouir  par  le  tableau  brillant  des  maisons  qu'ils 
auront  à  construire ,  à  décorer,  à  meubler  pour  les  membres  du  par- 
lement irlandais;  mais  cela  se  réduit  à  peu  de  chose,  et  Dublin  n*est 
pas  toute  l'Irlande.  Quant  aux  absentées ^  l'impôt  annuel  qu'ils  tirent 
de  l'Irlande  est  certainement  fort  lourd ,  mais  partagé  entre  8  mil- 
lions de  pauvres,  le  produit  de  cet  impôt  ne  les  enrichirait  pas  beau- 
coup. Lord  Brougham  a  donc  raison  de  dire  que  l'argent  des  Saxons 
est  plus  que  jamais  nécessaire  au  bien-être  des  Celtes,  et  que  ceux 
qui  l'empêchent  d'entrer  ou  de  se  fixer  dans  ce  triste  pays  sont 
coupables  de  toutes  ses  souffrances.  Cependant  lord  Brougham  a 
tort  quand  c'est  à  l'agitation  qu'il  s'en  prend.  L'agitation  de  1829 
empêchait  les  capitaux  anglais  de  pénétrer  en  Irlande  tout  aussi 
bien  que  l'agitation  de  1843.  Si  j'ai  bonne  mémoire,  lord  Brougham 
pourtant  la  trouvait  excellente,  et  s'associait  puissamment  aux  agi- 
tateurs ,  doni  les  griefs  lui  paraissaient  légitimes.  Ils  l'étaient  en 
effet,  mais  ceux  d'aujourd'hui  ne  le  sont-ils  pas  également?  Qu'on 
fasse  droit  aux  griefs  de  1843  comme  on  a  fait  droit  à  ceux  de  1829, 
et  si  l'agitation  persiste  ensuite,  on  fera  bien  de  la  dénoncer  conune 
barbare  et  comme  funeste.  Jusque-là  ses  erreurs  même  seront  excu- 
sables, et,  si  elle  poursuit  une  chimère,  ce  n'est  point  cette  chimère 
qu'il  faut  injurier,  mais  l'indigne  politique  qui  l'a  enfantée  et  qui 
la  soutient  encore  aujourd'hui. 

Ainsi,  je  le  répète,  il  me  paraît  douteux  que  le  rappel  de  l'union 
produisit  pour  l'Irlande  les  bons  effets  qu'elle  en  attend.  Il  me  parait 
certain  qu'elle  ne  saurait  l'obtenir  sans  un  effort  désespéré ,  et  qui 
probablement,  comme  celui  de  1798,  tournerait  contre  elle.  CTest  une 
double  raison  de  désirer  que  prompte  et  bonne  justice  lui  soit  faite. 
Quand  il  représente  le  rappel  de  l'union  comme  si  simple,  si  facile, 
si  profitable,  O'Connell  est-il  donc  de  mauvaise  foi?  Je  ne  sais,  et  je 
regarde  comme  très  possible  qu'il  se  fasse  illusion  à  lui-même,  et 
qu'après  avoir  pris  au  début  le  rappel  comme  un  moyen ,  il  ait  fini 
par  y  voir  un  but  glorieux.  Quoi  qu'il  en  soit,  on  aurait  tort  de  lui 
reprocher  de  viser  trop  haut  et  de  demander  trop.  Quand  il  s'agit  de 
l'Irlande,  l'Angleterre  a  l'oreille  dure,  et  pour  se  faire  entendre  il 
faut  crier  un  peu.  Si  l'Irlande  obtient  jamais  justice,  ce  ne  sera, 
comme  en  1782 ,  comme  en  1829,  qu'en  face  d'un  danger  grave, 
imminent.  O'Connell  le  sait,  et  il  agit  en  conséquence.  Ce  n'est  déjà 
pas  si  peu  de  chose  que  d'avoir  en  quelques  mois  rétabli  la  question 
irlaodaise  au  premier  rang  des  questions  politiques;  ce  n'est  pas  si 

TOMBIT.  ^ 
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pen  de  chose  que  d'avoir  aroepèJe^radicaonàggproBoiiecif  ^ éheigfr 
qoanent  ooBtre  toutes  les^inii}Qités'dostsliirtniëe'eirt»TiQtiiBe,ter- 
wbiga  à  prodamer,  bien  qtt*aveo  faésitiUQn<etf4nÈigirilA}lefpifnBipif 
del*^alité  civile,  politique  et  fdigieuawcwtieiw dwBHcpffy!»,  uwr 
fracUoB  dea  tones  à  reoonnattre  que^  les  grief»  de  ririawie^sont^  (blin- 
dés pour  ia  (dupait^  le.mioistëi^  enfiii^.ce  riiiimtàiie'dDiit»l<mt)li7^ 
burst  et  lord  Stanley  font  partie,  à  premettrequelquea  memifes  de* 
concilialioB ,  et  à  instituer,  pour  comnencerv  une^enqoéte^soieiineBê?* 
sur  les  rapports  du  propriétaire  et  du:  femier.  O^onmeH  Bw/âW^t^ 
raison  qiuuid  il  s'enorgueillit  d'un  teliohangenientiet^qtiîll'l^atlrifene^ 
à  l'agitation  dont,  il  est  l'amie,  a  Quand:  nous  imusroompoitioiMNWMi^* 
dit-il,  et  que  noua  gardions  un  silence  nMdestei^  on  «on  déMgiiflflc: 
et  on  riait  de  no»  souffrances^  Depuis'  que  n(n»>  nous  >  oemporlMi' 
mal  et  que  nousr  devenons  importuns  et  httRgness,  om  stoccnpe  dff 
nous  et  on  «reconnatt;  que  nous  n^avonsri  pasîteit  dui  nmis  plainMK' 
Quidonc^aa  commencement  de  kisessioa^  eâft-osé"  partev-coamp 
M.^AoebucJfi^  comme  M.Wavd.  l'ionl/  fait,  ded'égKseélQbitettîtiH^ 
sans  soulever  la  chambreentière,  eût.pu^en  signalée  les -atonrina^ 
tiens  et  les  monstruosités?  VoiM  ceque  noiisavoi»gagné'à^flnMitiw 
uu  peu  lesdentSk  Pour  mo»,.  je  m'engage  à  persèvérerdans  naermaiF- 
vaise  conduite  jusqu'à  ce  qu'elle  ait  produit  tout  son  effefe  ïf-E^t^w 
l»  faute  d'O'GolindI  ou  de:l!AngletesBBtsifce9<p«rolc8*:8eat  esncte^ 
ment  vraies,  et  s'il  est  impossible  d'y  répondrefi 

Qu'O'Connell  soit  acquitté  ou  condanmé,.  la  situation  def  Mande 
est  très  graves  et  Tannée  ISU  verrr  peut-être  éelater  dans  ee^paj^ 
des  évènemensv  considérables.  DerniènsHMit^  un;  repea/^déternriaé^ 
M>  Gonaèr,  s^estftiit  expulser  de  ràssaciétion)  pour  avoir  fait  l#pn^ 
position  peuJégale  de  ne  payer  nt  rester  nidtme^  ni  tase  qmtoovqor 
jusqu'à  ee  que  justice  ait  été  rendue  à  FMande..  Néanaunnsiee  sont 
là  de  cesf  idées  qui  font  leur  chemin  sourdement  et^  qui)  peuvent  w 
beau  jour  s'emparer  du  paya  tout  entier.  IVa-t-on*  pas  w  déjà-,  dama 
le  comtés  de  Carhiw^et  ailleurs,  des»  bandes  de  paysaie  wnir  ta  naitt' 
cevper  et  enlever  les  récolte»  saisieapenr^rente  due^anv  pnapiiA*»* 
taires?  N'a-t-on  pas  vu  recommencer  dans  lecomté^  de^TIppeniiif  • 
quelqne»*uns  dé  ce»  désordres  agraires^  qui  si  souvent  déjà  ontei»» 
sanglante  l'Irlande?  Whiteboismêj  ribifonisme,  toutes  oes  associai 
tions  funeste»  de  la  fin  du  dernier  siècle ,  tiendent.  fe' se  forînaiiiir' 
nouveaa,  et  (D'GonneH  est  oUigé  de  les  dénonce»*  chaque'  jQ«V'  W 
pays  comme  lea^plas  grands^ennemis  du  rappel. 
.  Paraît^  lea  voKXfem^  facififum  Indiqué»  pw(Mbnindl)J  n'eamw^/lt' 
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pas  .dUUeon  quelques-uns  ^piî  penveot  leorfuîre  loiii,  téim  par 
Men^deide  laisser  poiirrir  sar  pied^es  réosttes  éesMoéesè  l'expor- 
loÉioD,  et  edluî  de  ne  «oMonmier^iaHi  «riioie  «frappé  dl*UR  dpoit 
d'eiEOÎse?  AjottteKiqve,  depuis  ^esipoursvitos,  les  «ranpstes,  «agnère 
abaHMS ,  relèvent  la  4éle  «it  feeeanneocent  leurs  faMes.  Aioai ,  dans 
le  oaurant  de  «oveiabre,  ils  ae  eéuaissaient  à  Oublia  dans  ane  salle 
4o«t(les  imiis  étaient  >ariiés  <le  atovisea>tèlieSéque  eeUeaci  :  Àseen- 
âamt  fftestant.  "^^  Pi^int  de  papitme.  -—  Point  de  eoneeMon,  — - 
Reêt&mratitm  des  Mchés  supprimés.  —  Éducêiimi  éwmfiiique,  -^-^ 
Ri^^peldu  biil  d^tnandp&Hon^  etc.  Les  joamaui  uHra^pnotestans 
jasssi  se  drctnetteot  à  ^mnk  les  ÔDJiires  les  plus  .gffosaiièrcs^oiwitffefes 
ipréÉres  oalholiques,  ces  eeiqwim3*emmrpUti.*.Qà'iOBi  li  «ans  douteïdes 
.excès  ;doid;:géniitie|^venHeKieDt,fiiiais  des  exoès  qui/pocèent  coup, 
«tqiM  Denâeotiiiafue>iaurla'Cûttciliation  plttS.diiMle.  Lesortides 
.deiuLgnftdes  ^assici«îatioiis  fM)litâfttes  ^quî  .8^  disputent  4e  pouvoir  «en 
JjAgleterre»  c'est  de  «'appuyer  uécettMiirQHieat  «n  irlaadeaor  «beux 
parUS'dont^Uesidilfèreiit  profendéiuenA  et  qu*eUes  nlakieot  pas ,  le 
parti  catholique  pour  les  whigs,  le  parti  orangiste  pauries  toiîes. 
JLord  (key.aa  1881 ,  m  Robert  Peel  ^en  iUki ,  ont  vMihi  «ioffranchir 
.de  cette  néoessilié  (eticonatituer  en  Irlande  une  sorte  de  Inste-Aûlieu. 
Le  psemiery  itMASombé,  le  second  semble  y  succamber  en  cetnio- 
jneot.  Or»  de  ^ouv^raenien t  ftur  et  sioipie  des  .orangistes  ta  irlande , 
c'est  une  iniuiveûliiiiu 

fin  ÉcosBe,  .la  iWine.du  vieil  établisscoaent  pirediy  teniez,  eu  Iplamie 
.nne  agitation  ianniriflhle,  dans  lepaysdeiGallesiesfexiplQits^traniges 
ée  miss  Ibebecea  «t  l'espèfie  de  guerre  «odule  >qiii  eu  -eat  la  auile , 
.dans  r Angleterre  pn^nement  dile  enfin,  les  classes  ^uarièiea  à  peine 
.fenûses  aneare  «de  la  dernière  crise*  industrielle  et  linrées  à  une 
jMmcde.GarmeBlalîûn^  voilhJa  .situation  .du  aajsaume^uni  ipendant  la 
seconde.  Aouéeiduniinislére. 'Peel.  Il  y  «  pourtant,  en  oe^qui  touche 
l'Ândustmefen  ;AniMerre,  une«ertaine  amâliaration.depuisran  der- 
jiier,>fit  tes  jobastiatos  sont  loÎRd'étre  en  progrès.  Au  «omnauBuceu^ent 
ideil'Aiméer^n  AMÛt  fuit  grand  bruit  d'.un  congrès  nationid  pour  le 
jnffnage  uuîveiael  {^atiùnal-mmpUte  suffrage  confete^^e],  jqui  ésfiBit 
«e  n&unif  à  ;Birmingtiam  «ous  la  présidence  de  M.  SUirge.  JUi  jour 
dit,  trois  tents  «délégués  an  efCat^vinrentprendceséMiœretdi.fituige 
ipul  omreqtt'ilâaliuit  jouer  le  côleud-O'Connell;  maiSpia»  aranent  où 
)  1  Kamdtdde  lire  ie  projet  de.rtfome  prépacé^iuf  leuamifeè^  M.  id>- 
fU6lt,jdhartiate,>aeileflra  et  ^ptopaaaicnmniejafflendeBifflXtJa  «charte  ^du 

59. 


916  RBVUB  DBS  DBUX  MONDES. 

aussitôt,  et  cette  tentative  pour  réunir  dans  un  effort  commun  h 
classe  ouvrière  et  la  classe  moyenne  échoua  complètement.  Aujour- 
d'hui, M.  Sturge  et  son  parti  annoncent  Tintention  de  se  rallier  au 
plan  de  M.  Sharman  Crawford,  qui  consiste  purement  et  simplement 
à  arrêter  la  marche  du  gouvernement  dans  la  prochaine  session  par 
des  amendemens  systématiques;  mais,  bien  que  le  règlement  anglais 
se  prête  assez  à  ce  plan,  il  doit,  dans  réexécution,  rencontrer  bien  des 
difficultés.  Quant  à  Funion  nationale  de  Birmingham ,  ressuscitée 
dernièrement  par  M.  Thomas  Atwood ,  il  est  difficile  de  prendre  fort 
au  sérieux  une  société  qui,  sans  s'expliquer  sur  aucune  question,  se 
borne  à  déclarer  a  qu'elle  rend  le  gouvernement  responsable  du  bien- 
être  du  peuple,  et  que  son  principe  est  de  combattre  tout  ministère 
qui  n'assurera  pas  à  tout  citoyen  la  nourriture,  le  vêtement  et  le 
logement  convenables.  »  Cela  veut  dire  que  M.  Atwood  et  ses  amis 
seront  de  l'opposition  sous  les  whigs  comme  sous  les  tories,  sous  les 
radicaux  comme  sous  les  whigs.  Il  n'y  a  rien  là  de  fort  inquiétant 
pour  sir  ^bert  Peel,  et  la  ligue  contre  les  céréales  doit  le  préoc- 
cuper un  peu  plus. 

J'ai  tâché  de  présenter  avec  exactitude  le  bilan  complet  du  mi- 
nistère Peel  en  18^3,  et  je  ne  crois  pas  en  avoir  rien  supprimé. 
J'ajoute  que,  malgré  le  peu  d'influence  des  journaux  sur  l'opinion, 
il  est  grave  de  les  avoir  à  peu  près  tous  contre  soi ,  depuis  le  Times 
jusqu'au  Morning-Chroniclcy  depuis  le  Po5^  jusqu'au  Sun.  «Chef  im- 
puissant d'une  administration  stérile,  homme  d'état  dont  toute  la 
vie  s'est  passée  à  faire  santer  ses  propres  opinions  et  à  détruire  son 
propre  parti,  trompeur  général,  second  Espartero,  ministre  qui  a 
commencé  avec  le  prestige  de  Pitt  et  qui  finit  avec  le  ridicule  de 
lord  Sidmouth,  vieux  radeau  poussé  çà  et  là  par  les  bourrasques  de 
la  chambre  des  communes,  sans  boussole,  sans  carte  et  sans  pilote, 
vrai  cercueil  de  Mahomet  suspendu  et  soutenu  dans  les  airs  par  l'at- 
traction des  places  et  l'antagonisme  des  intérêts  :  »  voilà  quelques 
échantillons  des  aménités  par  lesquelles  tories ,  whigs  et  radicaux 
essaient  maintenant  de  battre  en  brèche  sir  Robert  Peel  et  son  ca- 
binet. Ce  n'est,  si  l'on  veut,  qu'un  symptôme;  toutefois  ce  symptôme 
prouve  évidemment  que,  depuis  quelques  mois,  le  chef  du  parti  con- 
servateur a  notablement  baissé  dans  l'opinion  de  son  pays. 

Malgré  tout  cela,  je  n'hésite  pas  à  dire  que  sir  Robert  Peel  est  le 
seul  homme  qui  puisse  en  ce  moment  gouverner  l'Angleterre.  Il  t 
subi  des  échecs,  cela  est  vrai;  mais  l'œuvre  de  la  session  précédente 
était  assez  considérable  pour  que  la  balance  penche  encore  de  aon 
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côté.  Quant  à  rextérieur,  TAngleterre  n'a  jamais  été  plus  puissante, 
et  ce  n*est  point  sous  le  ministère  de  sir  Robert  Peel  qu'une  feuille 
ministérielle  en  sera  réduite  aux  aveux  humiiians  qui,  dans  d'autres 
pays,  paraissent  si  peu  coûter.  On  dit,  et  peut-être  on  a  raison,  que 
sir  Robert  Peel  appartient  plutôt  à  la  classe  des  hommes  d'affaires 
qu'à  celle  de  ces  hommes  d'état  consommés  dont  lord  Chatam,  Pitt 
et  Fox  sont  les  types  immortels.  On  ajoute  que,  plein  de  ressources, 
de  dextérité  et  de  sang-froid  dans  les  temps  ordinaires,  il  n'a  pas  en 
lui-même  tout  ce  qu'il  faut  pour  maîtriser  les  grands  évènemens. 
Cela  est  possible,  bien  que  rien  encore  ne  le  prouve;  mais  si,  aux 
qualités  éminentes  qu'il  possède,  sir  Robert  Peel  joignait  celles  qu'on 
lui  refuse ,  il  surpasserait  tous  ses  prédécesseurs.  Chef  d'opposition 
ou  premier  ministre,  sir  Robert  Peel  a  du  moins  un  double  mérite 
qu'on  ne  saurait  lui  contester,  celui  d'apercevoir  à  propos  quelles 
concessions  les  circonstances  exigent,  celui  de  les  faire  après  les 
avoir  aperçues,  hardiment  et  sans  hésitation. 

Qu*on  examine  d'ailleurs  de  près  la  réaction  dont  on  parle,  et  on 
verra  que  jusqu'ici  elle  n'a  pas  jeté  de  bien  profondes  racines.  Au 
fond,  sir  Robert  Peel  est,  sur  la  plupart  des  questions,  plus  libéral 
que  son  pays,  et  si  l'Angleterre  faisait  un  signe,  c'est  avec  joie  qu'il 
entrerait  plus  avant  dans  la  voie  féconde  des  réformes.  Malheureu- 
sement il  y  a  en  Angleterre  une  force  de  résistance  que  le  bruit  de  la 
presse  et  des  meetings  fait  quelquefois  oublier,  mais  qui  se  retrouve 
toujours.  C'est  cette  force  de  résistance  qui ,  tout  en  soutenant  sir 
Robert  Peel,  lui  fait  souvent  obstacle.  Reste  l'Irlande,  où  sa  situation 
est  loin  d'être  aussi  bonne.  Néanmoins,  après  la  marche  que  suivent 
les  évènemens,  il  est  possible  que  toutes  les  combinaisons  ordinaires 
s'évanouissent,  et  que  la  question  se  pose  entre  une  répression 
énergique  et  une  justice  complète.  Or,  pour  la  répression  énergi- 
que, sir  Robert  Peel,  s'il  y  est  contraint,  peut  compter  en  Angle- 
terre sur  une  imposante  majorité.  Pour  la  justice  complète,  s'il  ve- 
nait à  s'y  décider,  personne  n'aurait  plus  de  force  et  d'autorité. 
Malheureusement ,  jusqu'à  présent,  les  radicaux  seuls  y  inclinent. 
N'est-il  pas  possible  pourtant  qu'en  présence  d'un  danger  pressant, 
sir  Robert  Peel  se  souvint  de  1829?  Ce  serait  assurément  le  plus 
grand  acte  de  sa  vie  et  la  plus  belle  réponse  qu'il  pût  faire  à  ceux 
qui  le  déclarent  frappé  désormais  d'impuissance  et  d'inertie. 

Il  est  d'ailleurs  une  question  qu'il  faut  bien  s'adresser,  et  qui  ne 
laisse  pas  d'être  importante.  Où  sont  les  successeurs  actuels  de  sir 
Robert  Peel?  Les  radicaux  sont  hors  de  cause,  et  les  whigs,  bien  que 
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leur  partie  soit  moins  matiTaise  que  Tan  dernier,  oht  encore  beau- 
eoap  à  fMre  ooblier.  Depuis  une  récente  maladie,  lord  Metbouroe 
paratt  avoir  renoncé  à  la  dfrection  du  parti  wbig  dans  la  chambre  des 
tords,  et  il  est  remplacé  par  lord  Lansdowne,  un  des  honmies  les 
meilleurs,  les  plus  éclairés,  les  plus  vraiment  libéraux  que  possède 
l'Angleterre;  mais  les  wbigs,  que  leur  ancien  ami  lord  Broogham  a 
définitivement  abandonnés,  sont  plus  faibles  (fite  jamais  dans  la 
diambre  des  lords,  où  fis  parviennent  à  peine  à  réunir,  dans  les 
^nds  jours,  du  quart  au  tiers  des  voix.  A  la  chambre  des  comnfODtt, 
Es  ont  toujours  pour  chef  lord  John  Russell,  dont  le  noble  caractère 
et  Tesprit  ferme  et  cahne  sont  justement  respectés  de  tons  les^Mortis; 
mais,  outre  que  les  tories  possèdent  dans  la  chambre  des  conAnimes 
tme  Imposante  majorité,  les  évènemens  de  la  dernière  session  soot 
loin  d'avoir  renoué  VéiHiance  des  radicaux  et  des  whigs.  Or,  saas 
cette  alliance,  Topposition ,  divisée  en  petites  fractions  hostiles  Tuoe 
à  Tautre,  est  évidemment  réduite  à  Timpuissance.  Malgré  son  aéti- 
▼ité  et  son  talent,  qui  gagne  chaque  jour,  lord  Patmerston  d'aiOears 
est  et  sera  long-temps  pour  le  parti  whtg  un  eihbarras  et  medffi- 
eulté  grave.  Écarter  mi  honntte  de  cette  valeur  comme  on  a  écaitë 
lord  Brougham  à  une  «dtre  époque,  c'est  s'etposer  à  de  dangereuses 
représailles  et  "donner  un  exemple  fBtcheux.  Lui  rendre  le  mSuWère 
des  affaires  étrangères,  c'est  reirtrer  dans  la  politique  tracassîère, 
étourdie,  qui  a  fait  périr  tme  armée  dansfes  défilés  ^deTA^anista) 
et  failli  allumer  en  Europe  une  guerre  générale,  dans  ci^lte poli- 
tique que  les  radicaux  détestent  plus  encore  que  les  tories,  ^  qoe, 
dans  la  dernière  session, 'M.  Roebuck  caractérisa  si  plaisaftftneBt 
iiuand  il  compara  lord  Palmeri^ton  &  une  allumette  'Chimique,  ioni 
Palmerston,  en  18M),  a  fait  hien  du  mal  à  la  Franee,  niais,par« 
juste  retour,  il  ti*en  a  pas  moins  (bit  i  son  parti ,  elle  souvenir  de  sa 
conduite  b  cettefatale  époque  s*étêvera  long-temps  cotftre  lui  coi0or 
un  obstacle  infranchissable.  Il  n^est^pas  un  radical,  pas  nn'fVg 
modéré,  qui  ne  le  sache  et  n'en  gémisse. 

Quoi  qu'il  en  soit,  un  ministère  vit  afutant  de  Fhnpuissance  de  m 
ennemis  que  de  sa  propre  puissance,  et  ctétte  'force  négative,  tout  le 
monde  en  convient,  est  loin  de  manquer  aujourd'hui  au  miirtsUR 
tory.  Quant  au  parti  tory  lui-même,  il  renferme  certainemeirtlMB 
des  mécoittens,  et  de  temps  en  temps  il  en  sottde  souidsinurtimm 
tgui  font  crotre'à  la  révblte;  mais  toute  révotteafoesdin  A*mi  âiéf,  et 
^  chéfti*7  est  pas.  Le  vieux  parti  tory,  cehii  du  due  de  Bi^Ub- 
Ijhta),  du  'CdiOïÉel  Sibthorp  et  de  âir  Robert  Inglfs,  repose  en  paix  de- 
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poil  l(HigY*teiiipi  dawlHi  tombe  de  lordtEldM.  Reste  la  seoneiAngl»^ 
telve  pourquile.<^iMKdr/si'i?«Mia«y  affecte^uiiâojostedédtiiiv^iiuii  qm, 
trè&peit  Qoinhiettse  dan»  la  dunabre/etsans^iui  pnograwBW' encore 
bien  arrêté,  D'est  certes  paa  en  situatiaiii  de  prendre  te  pouvoir.  L» 
jeune  Angleterre,  d -ailleurs:  fort  aristocrate  dans  ses  heUbades  el 
poseyiste  dans^  ses^croyaocesv  blesse  beaocooprde  snsccytibiiUtés  re- 
ligieuses ou  politiques^  efesusoitesur  toufr  les  bancs^ d*asseK  vives 
inimitiés.  A  vrai  dire,  dan»  la«  jeune  Angleterre,,  un  seul  hoDun»* 
pouvait  porter  ombrage  à  sir  iUÂert  Peel,  et  se  poseo'  cooMBe  sob 
rival  oucommesousuccesseorv  M»  Glad^tone^et  ciestlà  le  réleque? 
rêvaient  ponr  lui  bon  nombre  de  ses  amîft.  M..GMstone,  qui%.ea 
défendant  Ybb  dernier  le  neuveau.  tarif  avec  uor.  talent  supëmenv 
s*était  pleinement  associé  à  la  «politique  désir.  RoherbPeeU.fait-.aUf^ 
jourd*bui  partie  da.cabiael,  et  ne  pMratt  pa9»disposéià'0oujiir'deiioi»- 
velles  chances. 

Pas  plus  parmi  les»  tories  que  parmi  JesrwUgSsetjleftradiGattKv  on 
na  peut  donc  apercevoir  eui ce  moment  mi« danger;  sérieux  penrle 
cabinet  dont  sir  Robert  Peel  est  le  cbeL^  Maintenant  esb*il  vrai^ 
conune  on  le  répète  detempaen  temps.,  que  ce  cabinet  sait  divisé, 
et  que  lord  Stanley  pap  eiemple^,  le  premier  aprë»  sin  RtihcfftPeelr 
soit  \m  du  rang  qa*il  tient?  £atriliVraft  qie^pour  eUiOceqper  un^^ta» 
élevé,  il  conspire  en  secreticeotret  son  cbel,  soib  aveo  ses^McioM 
àtnis  leSf  whigs,  soit<  avec  leS'  ultrartoriesiT  Pour,  qjai;  eooneltf  lord 
Stanley,  c'est  là  une  absurde,  une  indigne  calomnie^. Le  jfui^oùJofldl 
Stanley  cesserait  d'être  d'accord  avec  sir  Robert  Ceei»  il.ferait  ce 
qu'il  a  fait  en  1833ir  II  le  dirait  tout  haut,, à  ses  risques  et  périls»  et* 
reprendrait  sa  plaee  surles  bancs  de  l'opposition»  D'ailleurs^  rien  n'i^n 
di^ue  qu'une  telle  scission  se  prépare;  si  elle  devait  arrijKeiv  ce  ser 
rait  peut-être  le  jour  où.  sin  Robert  Pâd,  cédant  k  la  nécessité,  sa* 
crifierait  l'église  d'IrlaAde.  Ce  jour-là,  aa  reste,  ce  n'est  peint  avec 
ses  anciens amis:qae  lord  Stanley. irait  s'asseoir:  c'est auA ultai4o- 
ries  qu'il  rendrait  une  tête^  maia  sana  pouvoir  leur  rendre  en  même 
temps  la  vie  qui  lesi  a  quittés. 

J'ai  épuisé  toutea  les  bypelbèsea,  et  il  n'en  est  pas  une  qui  ne  me 
fasse  croire  à  la  durée  da  ministère  P^l.  Il  est  bien  évidentponr- 
tMt  que  des.  évènemens;  nouveaux  peuvent  survenir,  et  que  je  ne 
tiens  pa«cemptederimpnév«.  Bu  rester  eo  Angleterre^on  le  sait,  l'iSK 
pprévu  joua  on  biea  plae  petit  rôle:  qnrtaivJfafiœ,  où  presque  toiqonrs 
arrive  le  contraire  de  ce  qui  devrai!  aniven^  Bn.Fraoee;  depei0>quel* 
ques  année». saf tout,  les  Dûnistère^i  vmi^  quendi'Uiiit  f9tMl  kA 
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condamner,  et  meurent  quand  il  semble  que  rien  ne  les  menace.  Si, 
dans  rintervalle  des  sessions,  une  question  a  vivement  ému  l'opi- 
nion publique ,  c'est  une  raison  pour  qu'elle  passe  à  peu  près  ina- 
perçue dans  les  chambres;  si  une  autre  question  surgit  à  l'improTiste 
et  sans  que  personne  y  ait  pensé,  c'est  une  raison  pour  qu'elle  gros- 
sisse outre  mesure.  Entre  le  ministère  et  l'opposition,  il  y  a  toujours 
d'ailleurs  en  France  dès  hommes  dont  le  métier  est  d*empécher  que 
le  débat  ne  se  vide  simplement  et  clairement.  Grâce  à  ces  hommes, 
pour  peu  qu'ils  soient  avertis,  Tambiguité  envahit  toutes  les  discus- 
sions, tous  les  votes,  et  leur  triomphe  est  de  faire  que  le  lendemaio 
d'une  bataille,  personne  ne  sache  exactement  s'il  est  vainqueur  oq 
vaincu.  Et  cependant,  comme  ces  hommes  font  l'appoint  néces- 
saire, on  se  voit  forcé  des  deux  parts  de  se  plier  à  leurs  équivoques^ 
et  d'accepter  leurs  sous-entendus.  Rien  de  tout  cela  en  Angleterre, 
où  le  gouvernement  représentatif  est  quelque  chose  de  sérieux  et 
de  réel.  Presque  toujours  on  peut  donc  prévoir,  deux  mois  avant  one 
session,  ce  qui  s'y  passera;  deux  jours  avant  un  vote,  quel  sera  le 
chiffre  de  la  majorité  et  de  la  minorité. 

Une  reine  qui,  comprenant  et  pratiquant  la  loi  du  gouvernement 
représentatif,  accepte  les  ministres  de  la  majorité  sans  travailler  sons 
main  à  les  détruire;  un  parti  vainqueur  qui,  au  lieu  de  se  dissoudre 
misérablement  le  lendemain  de  la  victoire,  se  tient  uni  et  donne  à 
ses  chefs  toute  la  force  dont  ils  ont  besoin;  un  parti  vaincu,  qoi, 
loin  de  se  décourager  et  de  compter  sur  le  hasard,  travaille  acti?e- 
ment,  constamment,  à  reprendre  l'avantage,  et  combat  quatre  ans  k 
l'avance  pour  préparer  un  succès  dont  il  n'est  rien  moins  que  cer- 
tain; puis,  au-dessous,  un  pays  qui  connaît  ses  droits  et  qui  en  use, 
qui  chérit  ses  libertés  et  qui  force  à  les  respecter,  un  pays  chez  qui 
l'amour  du  bien-être  matériel  ne  détruit  pas  tout  sentiment  de  h 
dignité  nationale  ou  individuelle  :  voilà  le  spectacle  que  nous  ofGre 
l'Angleterre.  Il  y  a  quelques  mois,  la  reine  constitutionnelle  de  cette 
nation  puissante  est  venue  en  France,  et  les  hommes  d'état  qui  noos 
gouvernent  ont,  dit-on,  manifesté  au  sujet  de  cette  visite  une  joie 
un  peu  puérile.  Pour  moi,  j'ai  du  droit  que  mon  pays  a  exercé 
en  1830  une  opinion  trop  haute  pour  partager  ce  sentiment  et  pour 
croire  que  ce  droit  ait  besoin  de  je  ne  sais  quelle  consécration.  Je 
n'ai  point  non  plus  oublié  1840,  et,  si  l'échec  national  que  l'Angle- 
terre nous  a  fait  subir  à  cette  époque  doit  être  effacé,  c'est,  à  mon 
sens,  par  quelque  chose  de  mieux  que  par  une  visite  royale,  n  est 
pourtant  possible  que  des  intérêts  communs  renouent  dans  une  cer<> 
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taine  mesure  Falliance  si  dëplorablement  rompue  à  cette  époque.  Il 
est  possible  que,  contre  l'ambition  gigantesque  d'une  autre  puis- 
sance, cette  alliance  devienne  nécessaire  et  porte  de  meilleurs  fruits 
que  par  le  passé.  Cependant  gardons-nous  d'oublier  que,  dans  toute 
association  où  se  trouve  l'Angleterre,  la  part  du  lion  est  bientôt  faite. 
Or,  comment  la  part  du  lion  ne  se  ferait-elle  pas  si,  à  côté  d'un  sys- 
tème complet  et  vigoureux,  la  France  ne  peut  placer  ni  les  ressources 
des  monarchies  absolues  ni  celles  des  gouvernemens  représentatifs; 
si,  ballottée  entre  deux  tendances  contraires,  elle  emprunte  à  cha- 
cune ce  qu'elle  a  d'énervant  et  de  mauvais;  si  la  direction  de  ses 
affaires  n'a  ni  la  force  qui  naît  du  mystère  et  de  l'unité,  ni  la  puis- 
sance qui  se  puise  dans  le  mouvement  libre  et  énergique  de  l'opinion 
nationale?  Dans  de  telles  conditions,  on  n'a  guère  moins  à  perdre 
avec  ses  alliés  qu'avec  ses  ennemis ,  et  par  les  uns  comme  par  les 
autres  on  descend  inévitablement  à  ce  rang  où  nous  plaçait  récem- 
ment une  feuille  ministérielle.  Entre  nos  hommes  d'état  et  sir  Robert 
Peel  je  ne  veux  faire  aucune  comparaison;  mais  si  sir  Robert  Peel 
est  un  ministre  qui  honore  l'Angleterre,  ce  n'est  point  seulement  à 
cause  de  ses  qualités  personnelles  :  c'est  aussi  et  plus  encore  à  cause 
des  forces  qui  le  secondent,  des  points  d'appui  qu'il  trouve  autour 
de  lui,  en  un  mot,  de  cet  admirable  mécanisme  qui,  obéissante 
rimpulsion  libre  du  pays,  l'a  porté  au  pouvoir,  et  dont  il  dispose 
aujourd'hui.  Tout  cela,  la  révolution  de  1830  nous  l'avait  promis,  et 
la  constitution  nous  le  donne.  Si  nous  le  laissons  échapper,  c'est 
notre  faute,  et  nous  méritons  bien  notre  sort. 

En  résumé,  sir  Robert  Peel  est  moins  fort  que  l'an  passé.  Je  crois 
qu'il  l'est  encore  assez  pour  triompher  des  attaques  de  ses  ennemis, 
et,  ce  qui  est  plus  difQcile,  de  la  malveillance  de  ses  amis.  A  vrai  dire, 
il  n'a  qu  un  adversaire  redoutable,  O'Connell,  qui,  pendant  quatre 
années,  a  maintenu  un  ministère  que  l'Angleterre  voulait  renverser, 
et  qui  peut-être  en  renversera  un  que  l'Angleterre  veut  maintenir. 
Ce  serait  un  premier  châtiment  pour  l'Angleterre,  et  pour  l'Irlande 
une  première  réparation. 

P.  DOVERGIER  DE  HAURANNB. 
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leWdflaeM  est  critique  pMr  la  'phfloeophie  enmpéeine.  fflte 
•  trairre*)(ies  oMtaeleset'des  inimitiés  dans  les  dispositions  les  {te 
emitfadieMtes.  Les  langueurs 'et  les*  dédains  d'une  sceptique  indif- 
férence ne  loi  sont  pas  moins  hostiles  que  l'orgueil  Àe  f  indostm- 
lisme.  De-PMtre  €ôté>da^Riiin,  Veiltratnement  de  beaucoup  d*e^ts 
vers  le  mysticisme,  en  France  Fambition  et  l'intolérance  de  Fégiise, 
suscitent  à  la  philosophie  beaucoup  d*écueils  et  d'embarras.  Ce  qoe 
des  écoles  triomphantes  croyaient  avoir  résolu  est  remis  en  ques- 
tion :  on  s'évertue  sur  les  mêmes  problèmes  que  semblaient  avoir 
remués  nos  devanciers  d'une  manière  efficace.  On  dirait  que  la  vérité, 
comme  une  autre  Eurydice,  nous  a  été  ravie,  et  qu'il  faille  prononcer 
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au  sujet  des  fatigues  de  Tesprit  humain  le  mot  du  poète  sur  la  des- 
cente d'Orphée  aux  enfers  : 

Ibi  omnîs 

Effusus  labor. 

En  esttil  ainsi?  La  pensée  spéculative  s*agit6-t-eUe  dans  une  im- 
puissance toujours  nouvelle  et  toujours  irréparable?  Non,  car  de  la 
comparaison  des  systèmes  de  la  philosophie  antique  avec  ceux  de  la 
philosophie  moderne,  il  ressort  que,  si  dans  l'antiquité  Findividualitë 
des  penseurs  était  plus  forte,  dans  les  temps  modernes  les  résultats 
de  la  pensée  sont  meilleurs.  Les  philosophes  contemporains  du  poly- 
théisme eurent  à  déployer  plus  de  vigueur  et  d'originalité  que  les 
philosophe^  mode(iies  :  l'initiative  leur  échut  en  partage.  Se  figure- 
t'On  quels  plaisirs  d'intelligence  dut  goûter  Anaxagore  lorsque,  s'in* 
spirant  de  ses  propres  méditations  et  de  certains  pressentimens 
qu'eurent  avant  lui  quelques-uns,  il  posa  nettement  ce  principe,  que 
l'esprit  est  la  force  motrice  des  choses  I  Voilà ,  au  milieu  de  la  plura- 
lité des  dieux,  l'unité  de  l'esprit  érigée  en  souveraine  maîtresse  :  & 
ce  culte,  Ânaxagore  convie  Périclès,  le  chef  de  la  république,  le  poète 
Euripide,  qui  a  l'audace  de  mettre  dans  la  bouche  de  sa  muse  tra- 
gique quelques-uns  des  secrets  de  la  philosophie,  et  Arcbélaûs  le 
physicien,  qui,  un  des  premiers  en  face  du  monde  visible,  parla  de 
l'infini.  Ainsi  la  politique,  la  poésie,  la  science  de  la  nuture,  trau- 
valent  leur  point  d'apppî  dans  une  grande  et  neuve  métaphygique. 

La  rapidité  avec  laquielle  l'esprit  grec  parcourut  toutes  les  ques- 
tions philosophiques  est  merveilleuse.  Déjà  tout  avait  été  agité  (juand 
vinrent  Aristote  et  Platon.  Avant  eux,  d'inunenses  travaur avaient 
été  accomplis  avec  cette  prompte  vigueur  qu'a  toujii^rsi  l'humanité 
dans  les  époques  primesautières.  Les  opinions  de  Cratyle  et  d'Hera- 
clite, les  traditions  de  Pythagore,  les  enseignemeps  de  Socrate,  foor^ 
nirent  à  Platon  les  élémens  d'une  philosopliie  qui  garda  son  nom 
parce  qu'il  y  mit  l'empreinte  d'une  inotaginotien  divine.  Avec  Aris- 
tote, la  critique  domina  partout,  dans  la  politique,  daii^s  la  littérature!, 
dans  l'histoire  de  la  philosophie,  dans  l'étude  de  la  nature,  enfin 
dans  la  science  même  des  principes  constitutifs  de  l'esprit  hum^» 
Avançons  encore,  et  dans  Zenon  de  Cittium,  dans  son  écQle»  daw 
l'illustre  série  des  stolques  depuis  Chrysippe  jusqu'à  SéAèque,  Ègii> 
tète  et  Marc-Aurèle,  nous  trouvons  un  eoseignement  encyclofif&dique 
où  toutes  les  notions  physiques  et  morales  découlent  d'un  panthéisme 
idéaliste  qui  identifiait  la  vertu  et  la  science.  Cependant»  qudqne 
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temps  avant  Tapparition  de  Zenon ,  Ëpicure  s'était  mis  à  la  recherche 
du  bonhear  et  de  Tutile.  Nous  n'aurons  garde  de  nous  compromettre 
ici  par  l*ëloge  d'Épicure,  dont  se  sont  chargés  d'ailleurs  Gassendi, 
Molière  et  Bentham. 

Que  restait-il  aux  modernes,  après  d'aussi  abondantes  moissons 
dans  le  champ  des  idées?  Il  faut  rendre  cette  justice  au  génie  mo- 
derne, qu'il  a  débuté  par  l'admiration  des  anciens.  La  révolte  n'est 
venue  qu'après  l'enthousiasme.  C'est  à  ces  deux  dispositions  contra- 
dictoires que  les  modernes  doivent  leurs  progrès. 

Ils  doivent  aux  anciens  la  connaissance  des  nombreux  écueik  oà 
ceux-ci ,  en  dépit  de  leur  vigueur,  ont  fait  naufrage,  et  la  possibilité 
de  poser  les  questions  les  plus  difQciles  d'une  façon  plus  claire.  Cette 
position  plus  avancée  des  problèmes  n'en  est  pas  encore  la  solution, 
mais  elle  y  achemine  les  esprits.  Voilà  ces  résultats  meilleurs  doot 
nous  parlions  :  quant  à  l'originalité  individuelle,  il  serait  insensé  d'en 
disputer  la  palme  aux  anciens.  En  effet,  il  a  été  donné  à  la  Grèce 
d'identifier  son  génie  avec  la  philosophie  même  de  l'esprit  homaio, 
et  de  rester  dans  l'histoire  l'immortelle  patrie  des  idées. 

En  veut-on  une  preuve  actuelle  et  flagrante?  De  l'autre  cAté  ds 
Rhin ,  le  plus  grand  événement  philosophique  est  le  débat  entre 
M.  Schelling  et  l'école  de  Hegel.  Or,  dans  ce  débat,  c'est  l'esprit  de 
Platon  et  l'esprit  d'Aristote  qui  luttent  ensemble.  Platon  s'est  tou- 
jours proposé  de  rattacher  ses  opinions  et  ses  principes  aux  croyances 
religieuses,  aux  traditions  sacrées  les  plus  antiques  et  les  plus  pro- 
fondes. Il  accepte  ces  croyances  et  ces  traditions  conune  des  faits 
supérieurs  aux  spéculations  de  l'esprit,  et  avec  lesquels  la  raison 
humaine  est  heureuse  de  se  trouver  d'accord.  Schelling  est  aQjoo^ 
d'hui  dans  les  mêmes  voies  :  lui  aussi  travaille  à  la  concordance  de 
son  système  avec  les  traditions  et  les  croyances  religieuses,  et  il  in- 
cline à  reconnaître  dans  la  révélation  chrétienne  un  fait  primitif, 
fondamental  et  souverain,  qu'il  faut  maintenir  au-dessus  de  tonte 
discussion.  Après  Platon,  Aristote,  tout  en  déclarant  que  Pamid$ 
la  philosophie  est  aussi  celui  des  mythes ^  a  élevé  au-dessus  de  tons  les 
faits  une  philosophie  première,  science  des  premiers  principes, 
science  de  l'être,  science  de  Tintelligence  et  de  l'intelligible  tout  à  la 
fois.  Avec  le  système  d'Aristote,  tous  les  faits,  quels  qu'ils  soient, 
trouvent  leur  explication  dans  l'entendement,  puissance  passive  qui 
prend  toutes  les  formes,  reçoit  toutes  les  idées,  et  ils  trouvent  leur 
raison  dans  l'intelligence  absolue,  activité  créatrice  qui  pousse  Tac- 
tion  jusqu'à  la  pensée  de  la  pensée.  Hegel  a  de  nos  jours  reproduit 
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cette  doctrine  avec  une  admirable  énergie,  et  son  école,  qui  professe 
pour  la  théodicée  da  christianisme  un  respect  intelligent,  a  l'ambi- 
tion d*en  donner  une  profonde  et  philosophique  eiplication.  Ainsi 
donc,  devant  FÉvangile  comme  en  face  de  la  mythologie  grecque, 
c*est  encore  le  génie  de  Platon  et  celui  d'Aristote  qui  se  font  la 
guerre,  parce  que  la  nature  des  choses  ne  change  pas,  parce  que  le 
fond  du  débat  est  toujours  le  même  entre  les  élans  de  TimaginatioD 
et  de  la  foi  et  les  exigences  absolues  de  la  science  et  de  la  pensée. 
Plus  âgé  que  Parmenide  lorsque  celui-ci  vint  à  Athènes  pour  les 
grandes  panathénées,  Schelling,  qui ,  à  soixante-dix  ans,  professe 
aujourd'hui  la  philosophie  à  Berlin,  n'a  pas  craint  d'exposer  sa  vieil- 
lesse aux  contradictions  les  plus  ardentes.  Peut-être  toutefois,  quand 
il  se  détermina  à  quitter  Munich  pour  la  capitale  de  la  Prusse,  ne 
se  faisait-il  pas  une  assez  juste  idée  de  toutes  les  inimitiés  philoso- 
phiques qui  l'attendaient.  Quand  il  arriva,  il  fut  reçu  conmie  il  de- 
vait l'être,  et  ses  adversaires  eurent  le  bon  goût  et  l'habileté  de  garder 
un  silence  profond.  Il  put  annoncer  sans  opposition  aucune  qu'il 
venait  sur  un  théâtre  nouveau  rendre  à  la  philosophie  de  plus  im- 
portans  services  qu'il  n'avait  fait  jusqu'à  présent  (1).  On  prit  note 
de  cette  grande  promesse,  et  on  écouta.  Peu  à  peu,  la  foule  d'élite 
qui  s'était  pressée  au  cours  du  doyen  de  la  philosophie  européenne 
s'éclaircit  :  on  s'apercevait  que  les  nouveautés  promises  ne  venaient 
pas.  Les  disciples  de  Hegel  se  regardaient  avec  une  satisfaction  qui 
consentit  quelque  temps  encore  à  rester  silencieuse.  Cependant 
toutes  les  paroles  qui  tombaient  de  la  bouche  de  Schelling  étaient 
recueillies  avec  soin.  Enfin  les  attaques  conunencèrent.  Au  milieu 
de  l'été  de  1842,  un  professeur  de  l'université  de  Berlin,  M.  Mi- 
chelet,  hégélien  érudit,  ouvrit  un  cours  sur  les  derniers  développe- 
mens  de  la  philosophie  allemande;  c'était  pour  faire  l'histoire  de  la 
lutte  entre  Schelling  et  l'école  de  Hegel,  et  cela  se  passait  à  quelques 
pas  de  la  salle  où  professait  Schelling.  Noble  exemple  de  la  liberté 
académique.  Dans  les  premiers  mois  de  cette  année,  M.  Michelet  a 
livré  ce  cours  à  la  publicité  (2).  La  polémique  contre  Schelling  en  est 
l'intérêt  principal.  C'est  aux  premiers  écrits  de  son  illustre  adversaire 
que  M.  Michelet  demande  ses  plus  puissans  moyens  de  réfutation. 
Schelling,  pour  échapper  au  reproche  d'avoir  changé,  prétend  que 
sa  philosophie  actuelle  est  un  développement  ultérieur  de  son  sys- 

(1)  Discours  d^ouverture  prononcé  le  15  novembre  ISil. 
(i)  EntwtekelungigeêehicMe  dèr  neu9$tenDeuttehen  Philosophie,  ?on  D' C-L. 
Micbelet;  Berlin ,  1843. 
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tëmei  lia débutéperwiie phîtQ0opMeM^j7«Mtv(tnldcfrattte^ 
à  une  phHosKpWe  pôsime.  L*erre«r  d^  Hegel,  tooJotR!s=  suifaiir 
M«  SckelKag»  serait  d'aroir  pri»  poiir  at»  rémttat  déBnltîf  ee  q«l 
n'était  qu'une  prèperatiofi.  M.  Miebelet  s'élève  avec  chaleur  eoaCve 
de  semMaMesprétenlioiifi.  «  Je  défendrai,  dit-il,  le  système  cteSeheN 
ling  eostre  loî-nftème;  ce  système  ne  saurait  être*  comidérè  eonme' 
une  caprieieiise^ création  de  jeonesae;  il  appartient  àr  rMsto#ede  la 
pliiiosafrtiie,  è  la  nation  allemande;  il  eat  la  base  da  déveioppemeHt- 
srîenti6c)Qe  qui  fail  notre  vie  (1).  y^^  Le-  diseipie  de  Regel' monCre  avec 
anoertûnoe  SchelKng  sorti  des  grandes  directions  de  la  pMIasopMe 
pour  tomber  dam  un  mysticisme  ce«fis,  et  ayant  renoncé  depnii' 
loag-tempa  èrien  publier,  parée  qnfji  nt  s'entend  ptae  avec  hii^ 
même.  Il  semble  que,  pour  èclator  centre*  ScheKag,  on  nfaHendail 
que  le  signal  donné  par  uu  profeasentf^nâme  de  funtrersHè  de 
Berlin.  On  vit  alors  s'élever  à  l'horiiim  comme  an  essaim  de  réftH 
tations  et  de  critiques  dont  noas  ne  saumena  songer  ir  donner  une 
indication  nième  sonusaire  (â).  Cependant  il  est  impossiWe  de  passer 
sous  silence  la  publication  du  docteur  Fanina^  qui  a  si  fortafllfgt 
ScbeUing.  Avec  Pauhis  reparaît  dans  l'arène  ce  rationriismeintinî^ 
table  qui  .fit  à  Heidelberg,  il  y  a  phis  de  vingt  ans^  une  si  rade  gaerro' 
à  Creuser  et  à  Gœrres.  Alors  c'était  Henri  Yoss  qsi  dénonçait  il  l'AI^ 
lemagne  le  mysticisme  de  ceux  qur  éorivaienl  l'iiistaire  des  reHgiena» 
sous  l'inspiration  de  la  philosophie  nuse  au  monde  par  SeheWbp 
Ai^ourd'bui  le  vieil  ami  de  Yoss  reprend  les  armes^  et.  cette  fois  e'ertr 
j)our  combattre  Sebellinglninmônae.  Paulas' noua  rend  les  vohnnl^ 
lieuses  discussions  du  nieyen^ége.  Danann  énermeTotnmtt  dehidt' 
<cents^pages,.it>suit  la  pensée  de  ScbeUing  depaia  laapremleTvdélNit^ 
da  sttccessenr  de  Fiehte;  il  apprécie  le  premier  oasactère'dnsa  pM^ 
losopfaie^  lesi  variatians  de  son  système;  iàmsiste  anr  les  magniB^iei' 
promesseapar  leac^tieUes  ScheHing^a  ouvert  son  cours  de  18M;  i- 
expose  le»  idAesaetoeHes  du  professeur,  iï  Incite  t>i:arMMo;  enfiâ' 
il  pottiwitïlaB  primâpea  du  rival  de  Hegel  dans  temtes  leurs  appHcn^ 
tiona  (Sy.  La^polémique  de  PauluS' est.  aussi,  virulente  ^ueiliffusé,  et- 
.elle  va  presque  jua^u'A  l'injure;.  Leviem  ratâonriiste  de  Heidelbenp 

x(l>  Enimi€lmlmngê$$Ê§hîùhiêi  «tc.,^  p;  fSt< 

i%)  Dans  un  de  ces  essais  ayant  pour  titre  :  BeieuchtHn§,(i$rmmtmfêoàwlNà$ih' 
chen  LBhrê,  von  Alexis  Schmidt,  Berlin,  1843,  nous  avons  trouvé  d'assez  curieuses 
excursions  sur  le  terrain  de  la  théologie. 

(3>  DUendlich  offmkar  giVÊwrdêm  p0$UUfê  Philêiwphiê  dtr  OH^km  m%t^ 
Darmstadt,lSi3. 
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iftM^VrofMiiëtd&giMnverflïniKiis^  doter  h  phi- 

^to»|Éue*de!!B6tnttBte>iiwivqauitet  bons,  et^lilal^erie': 


Quid  tanto  dignum  feret  hic  promissor  hiatu? 


qgéhflliinyiie't^nfra  pas.^on-seulement  il  a  résolu  de  s'abstenir 
itfe  tonte  pdléiniqiie,  maisil  est  fort  probable  que  ses  livres  dogma- 
■^tkpies^tant  'awiontés'  ne  paràttront  qu'après  sa  mort.  En  attendant, 
'#y»ceéi  de^bizarre,  que  leTeprésentant  le  plus  célèbre  de  la  pbiloso- 
«"pÛe^^unipéemie  est  désavoué  par  les  pbilospi^bes  et  revendiqué  par 
'les^croyans  etiestmystiques.  H  est  à^  nous,  diseilt  de  l'autre  côté  du 
Rhin  I6stt]!é6h>gien9et  les  piétistes/U  a  perdu  le  sens  philosophique» 
^répondent le» Wsciples  de'Kant,  de  Ficbte  et  deiaiegel.  On.nepeut 
'^méconnAItre  que  la  singulière  situation  de  Scbelling  ne  soit  un  sujet 
««de  trieNnfihe'poui"le  mysticisme. 

'>lfaisnou9  n'avon^-pes  le  dessein  Hé  jraHer  aiyoufd'hui.de  Ja.phi* 
Uosophie'Ayemaûdett'estféciectisnie  français  surtout,  dans  son  ap- 
plication à  rbistoire  des  systèmes,  qui  nous  occupera;  nous  considé- 
rerons BMrtammedtUetartéiianisrae. 

Quand,  du^bmttt'uir  système  dans  lequel  on  a  foi,  on  considère 
^niistoîre'de^la'philoso|Miie,  on  est  frappé  de  l'unité  rigoureuse  qui 
4a  constitue  tt  des  lois  nécessaires  qui  président  à  ses  développe- 
'«mens.'On  comprend 'tout  ce  qu'il  y  a  de -prof  fdentiellement  Tatal 
dans  la  chaîne' sacféedes  conceptions  tiumaines  et  dansi'^pparition 
foeeessfve  des'^grands  -plnlosophes,  ces  héros  fle  la  ^pensée.  Nous 
«sommes  ià^dans^temoiMedes  Idées,  etle  hasaiU  li'y  prévaut  pas. 
^«sfr-un  pUiisir  vraiment  rationnel  devoir  la  pensée  vivante  de  json 
*tempB;prôduite«u  joiirpar*les^travaux  et  par  les  révolutions  dq passé, 
'les  conroHHer^'eomme'Tmeixmclusion  fégftime  et  Téconde»  L'esprit 
•^{Ailosopliique*A%téit  pas  en  Trance  à  cette  hauteur ,  quand ,  il  y  a 
*lrente«'<leus  ans/oni'yinlft  à  s^enquéHr  un  peu  des  systèmes  qui  ne 
txmcordaîcfnt'pas^vec  Pécdie  He  Condillac.  La  philosophie  écossaise 
fut' le  premier  Abjet  d'une  curiosité  encore  timide.  Ble  était  d'iiil- 
'ieiirs'dan^tme^ofte'de  proportion  avec'les  forces  de  ceux  quis'aven- 
'turaient  eo-dehors  des  routes  battues.  L'essor  philosophique  ne  s'é- 
'levait  pas  alors^bienr  haut,  et  l'école  écossaise  fut  considérée  conun'e 
tin  dnî  commode  entre  les  bas-fonds  du  sensualisme  qu'on  voulait 
'quîtterèt'iesiliaiitem^dvspiritQàiisme  qui  paraissaient  encore  inac- 
cessibles. On  commença  Honc  par  se  loger  dans  cet  asile  qui  s'oBBrait 
à  propos  :  peul^tre  seulement  y  fit-on  un  séjour  trop  long.  Nous 
avons  été  toujours  étonné  qu^n  esprit  aussi  énergique  dans  sa  so- 
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briëtë  que  celai  de  Joufliroy  ait  consenti  si  long-temps  à  s'eflhoer 
devant  les  écossais,  qoi,  à  coup  sûr,  ne  lui  étaient  pas  supérieurs. 
Quoi  qu'il  en  soit,  l'école  d'Edimbourg  fut  la  première  pierre  de 
l'éclectisme. 

La  seconde  fut  le  kantisme.  Cette  fois ,  l'enseignement  que  noos 
demandions  à  la  raison  philosophique  d'un  autre  peuple  était  vrai- 
ment substantiel.  Jusqu'à  quel  point  l'esprit  humain  a-t-il  le  droit 
d'être  dogmatique?  Telle  est  la  question  fondamentale  approfondie 
par  Kant,  et  dont  l'examen  était  opportun  pour  le  génie  françaben 
quête  d'un  système.  Dans  le  pays  de  Rant,  on  profita  de  ses  Criti- 
ques sans  s'arrêter  à  ses  conclusions,  qui  inclinaient  trop  au  scepti- 
cisme. Tout  en  procédant  du  philosophe  de  Kœnigsberg ,  Fichte, 
Schelling  et  Hegel  se  crurent  en  droit  de  le  contredire,  en  fondaot 
un  dogmatisme  nouveau.  Nous  regrettons  qu'une  fois  engagé  dans 
Texamen  de  la  pensée  allemande,  l'éclectisme  n'ait  pas  outrepassé 
l'étude  de  Kant.  Il  s'est  arrêté  à  l'exposition  du  drame  métaphysique 
joué  au-delà  du  Rhin. 

Il  n'est  pas  fort  surprenant  qu*au  sein  de  l'éclectisme  on  n'ait 
songé  à  Descartes  qu'après  avoir  étudié  Reid  et  Kant.  Dans  les  pre- 
miers momens  de  la  réaction  contre  Condillac,  on  manquait  delà 
force  nécessaire  pour  atteindre  jusqu'au  cartésianisme,  et  ce  ne  fot 
qu'un  peu  plus  tard  qu'on  put  sentir  la  valeur  du  spiritualisme  du 
XVII''  siècle.  £n  1824',  M.  Cousin  commença  de  publier  une  éditioD 
complète  de  Descartes.  Depuis  cette  époque.  Descartes  a  été  l'objet 
d'une  attention  persévérante  de  la  part  de  tous  ceux  qui  font  <le  la 
philosophie  une  sérieuse  étude.  Sur  ce  point,  il  y  a  eu  abondance 
d'analyses,  d'expositions,  d'appréciations  partielles,  de  jugemens 
généraux.  Enfin,  il  y  a  deux  ans,  l'Académie  des  Sciences  morales, 
où  domine  Téclectisme,  mit  la  question  du  cartésianisme  au  con- 
cours. Elle  demanda  qu'on  déterminât  le  caractère  et  qu'on  recher- 
chât les  conséquences  de  la  philosophie  de  Descartes,  qu'on  appré- 
ciât particulièrement  l'influence  de  ce  système  sur  celui  de  Spinoza 
et  celui  de  Malebranche,  qu'on  assignât  le  rôle  et  la  place  de  Leib- 
nitz  dans  le  mouvement  cartésien ,  enfin  qu'on  fît  la  part  des  erreurs 
et  des  vérités  dans  ce  glorieux  héritage.  Il  est  évident  qu'un  parefl 
progranmie  ne  pouvait  avoir  été  tracé  que  par  des  hommes  ayant  fait 
de  Descartes  une  longue  étude  et  professant  sur  les  questions  capi- 
tales de  son  système  des  opinions  arrêtées.  Aussi  notre  étonnemeut 
n'a  pas  été  médiocre  quand  nous  avons  vu  M.  Huet»  qui  s'est  fait 
f  éditeur  du  livre  de  M.  Rordas-Demoulin ,  parler  de  ce  lauréat 
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comme  si  celui-ci  avait  le  premier,  dans  le  xix*  siècle,  restauré  Des* 
cartes.  Or,  depuis  près  de  vingt  ans,  la  philosophie  de  Descartes  est 
présente  à  tous  les  esprits.  Pour  le  prouver,  je  ne  produirai  qu'un 
nom  que  je  ne  prendrai  pas  parmi  les  vivans;  c*est  celui  de  Joùffroy. 
Qui  plas  tôt,  qui  plus  souvent  et  mieux  parla  de  Descartes?  Dans  un 
remarquahle  fragment  édité  en  1825 ,  sur  le  spiritualisme  et  le  ma- 
térialisme, Joùffroy,  traitant  d'une  manière  approfondie  de  la  révo- 
lution philosophique  du  xvii''  siècle,  disait:  a  Le  Discours  sur  la 
Méthode  est  la  préface  de  la  philosophie  moderne;  les  Méditations 
en  sont  le  premier  chapitre.  x>  Il  faut  donc  que  M.  Huet  renonce 
pour  M.  Bordas-Demoulin  à  la  gloire  d'avoir  découvert  Descartes. 

Pourquoi  M.  Huet  a-t-il  cru  nécessaire  de  se  faire  l'introducteur 
de  M.  Bordas-Demoulin  dans  le  monde  philosophique?  Il  nous 
semble  que  le  suffrage  de  l'Institut  était  le  meilleur  des  laisser- 
passer.  D'ailleurs  on  a  pu  remarquer  que  les  assertions  de  M.  Huet 
ont  besoin  d'être  contrôlées.  Dans  un  discours  préliminaire,  il  insiste 
sur  la  nécessité  de  la  réformation  de  la  philosophie,  et  il  nous  in- 
dique le  réformateur  :  c'est  M.  Bordas-Demoulin.  Avant  de  vérifier 
l'exactitude  d'une  proposition  aussi  énorme,  nous  dirons  un  mot, 
un  seul,  sur  le  morceau  composé  par  M.  Huet,  ancien  élève  de 
l'Université  de  Paris,  aujourd'hui  professeur  à  Gand.  Dans  le  do- 
maine de  la  science  et  de  la  pensée,  nous  concevons  tous  les  désirs 
de  rénovation  qui  peuvent  tourmenter  surtout  de  jeunes  esprits  as- 
pirant avec  ardeur  au  vrai.  Bien  d'étonnant,  si  les  solutions  données 
ne  les  satisfont  pas  et  si  une  invincible  inquiétude  les  pousse  à  se 
frayer  des  voies  nouvelles.  Mais  la  première  condition  de  ces  révoltes 
et  de  ces  mouvemens  est  une  complète  indépendance.  La  cause  de 
la  philosophie  ne  compose  pas  avec  des  intérêts  d'un  autre  ordre,  et 
elle  est  étrangère  à  tout  autre  sentiment  que  la  sainte  ambition  des 
idées.  Il  peut  être  fort  avantageux  à  M.  Huet,  qui  professe  aujour- 
d'hui à  Gand  sous  la  haute  surveillance  du  catholicisme  belge,  de 
parler  comme  il  l'a  fait  du  péché  originel  et  de  tonner  contre  le  ratio- 
nalisme; seulement  nous  n'aurons  pas  la  simplicité  de  prendre  cette 
tactique,  cette  souplesse  pour  les  symptômes  d'un  mouvement  scien- 
tifique dont  il  y  ait  à  tenir  compte. 

Descartes  fut  admiré  et  suivi  par  son  siècle,  non  parce  qu'il  s'in- 
surgea contre  Aristote,  d'autres  l'avaient  fait  avant  lui,  mais  parce 
qu'à  la  philosophie  dont  il  vint  prononcer  la  déchéance  il  substitua 
sur-le-champ  un  système  complet.  Il  se  trouva  que  l'homme  qui  nia 
toute  la  science  reconnue  de  son  temps»  avec  une  si  inflexible  clarté, 

TOMB  Vf,  6t> 


><étaitdwë>'da>||èiiieieq[te8«affDriniltf '«t  le  jtes  do^HHrtiqoe.^Sèlm- 
^aBtnMrJtéqiiatMi^MbUme  delatvie'Bt  de  4a 'f  enflée '(l),DeBearles 
irait  latmeilkure  precvre  ;de  Texislence  de  fKea  ésm  Fidée  de  sa 
perféolioii;  pu»  de^cettenëtapfayBîipie'etide  cette  théotficéefi  fHse 
Tivenedt  à  Tékide  de  funivcniiiuril  'reofliiveHe  Bvec  la' mène  piB- 
«ance.  C'est  par  cette  ^verve  créatrice  qa'il  s'enipara  si  <foFt^  1^ 
prit  de  ses  «ontemporains.  Après  «voir  douté  de'  tout ,  Oescntesiie 
deuta  ;pliis4e  rien,  etil^rtgna  affecitme  «atoHIé  aiisàit^tspM^ie 
¥i}&e  eet  Aristot&qQUlavait  jeté'basdatrtoe.'Il  Jmpoeate  fbi^hiÉis 
'entière  «ux  incrédules  qu'il  avait  feits  hii-mêrae,  et<qm  pnsèrmt 
d'^fif^Nig  fa  un  autre.  C'est  ainsi  que^se  comporte  l'ImiiaDilé.  D  eiéa 
ilrois  éèémens  pour  expliquer  le  monde,  et  la  nature^ne  fut  «plos  ad- 
rmise  qu'à  servir  de  justification  fa  ses  liypothèses.  C'est  frëciséraeiit 
Ta&dace  de  ce  dogmatisme  qui^cbama-toutes  les  têtesron  talMa 
des  tourbillons,  on  en  pariajusque  dans^  les  ruelles.*  Le 'eaftësiamane 
létait  GOBsidôré  comme  «donnant  ««r  'tout ,  sur  Y^bomme ,  '9ur  Bien, 
aunte  monde,*fd'iniisillibles  lumières;  on  ^l'^cœptéit'iodt^Vhinepièee  : 
x'élait'oonmie'au  moyen^Age  un  nrs  nmyna  et  fmefdiis.  Ajoutoas 
lauss^que Descartes  se  niontro:<aninié (décatie fierté^ttière qûisied 
si  bien  faion  (chef  d'école  :<ilaT«iti  un  mépris  -naturel  ^ponr  tout  te 
qui  n'étaJt  pesi8»pensée,'et  ilxiédaignatous  ses'CouleraiMMKmis,  jus- 
qu'à GaliléeluiHiièiiie.  Enfin,  avec  tant  d'orgueil  dans^resprit,  il  avait 
beauconp^de  «politique  daiMMa  conduite.-  lise  tint-  égalementH^oigaé 
des  discussions  religieusas  et  des  afSaires  publiques  :  pour  ne  pas 
manquer  J'unique  intérêt  de  sa  *vie,  le  succès  de^son  système;  il* sot 
ménager  toutes  les  puissances  établies.  U^était  en'bons*  temes-afec 
.'le  aardinal  de  ldazarin,*il  chereba  fa  capter  la  ëorbonne^partme dé- 
dicace habile,  il  n'épaigna  rien  pour  cÛssiper  les  «nriMPages  4es  jé- 
suites, at  il  se  garda  de  contredire  Rome,  lorsqu'elle  décréta  l'immo- 
Mité  de  la  terre.  Grâce  fa  cette  sagessc^Desoartes'vivKit  paisHUe,  et 
:ses  idées  circulaient  impunément.  Quand  les  «gressions^de  quelques 
théologiens  de  Hollande  furent  parvenues  fartroiibler«la«tranquiilité 
idont  il  jouissait  près  de  La  Haye  dans  sa  retraite  d'Egmond,  où  Fa- 
imitié  de  la  princesse  palatine  iÉlisabeth  venait  rhonorer,'  it«e  trouva 
fa  point  nommé  une  reine  pour  offrir  au  philosophe  im  gtorieox  asile 
iqu'il  accepta  plutôt  par  orgueil  que  par  nécessité.  I^scartes  n'était 
cpas.fïehé  d'opposer  aux  (faneurs  de  «ses  ennemis  d*Utrecht.et  de 

(l)^Le'mot  êélèbre:  Je  penie,d9nej9êui$,'V?eii'pBiwi^Tgameat^  mais  me 
-afOxmalion.  Urn^a  |ias.à  i9Biatcr.aar  ce  paiat^ideiMiiSiioo^teiBps  raeomiu. 
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Leyde  le  suffrage  de  Christine  de  Suède.  Quand  il  mourut,  son  sy»*^ 
tëme  était  ta  loi  phik)sopbi(|ue  de  TEurope. 

A  force  d^étudier  Descartes,  on  dirait  que  M.  Bordas-Demoulin  est 
arrivé  parfois  k  penser  quHI  lui  ressemblait.  Il  affecte  les  allures  d*uii 
génie  contempteur  et  soUtaire  :  sa  discussion  est  amëre  et  sans  révé- 
reoce  pour  les  plus  grands  noms.  A  l'entendre,  Locke  débite  des  pué** 
rilités  et  il  appelle  cela  phiipso{Aer;  Kant  a  l'habitude  de  renchérir 
sur  les  erreurs  qu'il  veut  combattre;  Fénelon  est  un  faux  mystique; 
Bacon,  Gassendi,  sont  les  fléaux  de  la  métaphysique;  enfin,  en  enfaiH 
tant  la  logique,  Aristote  a  exterminé  la  philosophie,  et  sa  métaphy- 
sique n'est  qu'un  recueil  d'abstractions  creuses,  de  classificationa 
arbitraires,  et  de  misérables  subtilités.  Quand  on  parle  ainsr,  ou  on 
est  sa  propre  dupe,  ou  on  prétend  duper  les  autres.  Si  l'on  affiche  on 
pareil  méprbpour  de  grandes  intelligences^  afln  de  donner  de  soi 
une|rius  haute  idée^  le  calcul  est  aussi  faux  que  misérable;  si,  au 
contraire,  celui  qui  parle  ainsi  a  le  malheur,  dans  cette  circonstance, 
de  penser  ce  qu'il  dit,  évidenmient  son  esprit,  tout  en  se  montrant 
sur  certains  points  sain  et  vigoureux,  sur  d'autres  est  faiUe  et  malade. 

On  comprendra  maintenant  de  quelle  immense  an^ition  est  pos* 
sédé  M.  Bordas^Demoulin»  Il  proclame  sans  détour  que,  s'il  a  pu 
juger  le  xvii^  siècle,  c'est  qu'il  s'est  placé  au-dessus  de  lai,  en  re- 
nouvelant la  théorie  des  idées.  Sa  prétention  en  effet  est  d'avoir 
trouvé  deux  théories  destinées  à  changer  la  face  du  mcfide  métapby^ 
sique,  celle  de  l'infini  et  celle  de  la  substance.  Par>  quelle  manie  fâ- 
cheuse un  homme  de  talent  v  au  lieu  de  se  conteaterde  l'estime  qui 
lui  est  due  et  que  nul  ne  songe  à  lui  refuser;  réolame4*il  d'un  ton 
impérieux  la  palme  du  génie?  H..  Bordas-Demoulin  est  un  écrtrain 
philosophe  distingué;  il  doit  à  de  savantes  excursions  dans  les  mm^ 
thématiques  et  dans  la  physique  d'avoir  pu  donner  de  grands  aspects 
à  son  exposition  du  cartésianisme;  sa  pensée  a  de  la  force,  et  il  n'est 
pas  rare  de  sentir  dans  son  style  une  passion  sinoëre  et  contenue  qui» 
l'anime  et  le  colore.  Ces  qualités  sont  précieuses;  toutefois  entre  elles 
et  le  génie  il  y  a  un  abîme,  et  pour  le  franchir  ce  n'est  pas  assec 
de  l'orgueih 

a  Archimède ,  pour  tirer  le  globe  terrestre  de  sa  place  et  le  trans- 
porter en  un  autre  lieu,  dit  Desoartes  dans  sa  seconde  Méditotiêm^ 
ne  demandait  rien  qu'un  point  qui  fût  ferme  et  imm(ri)ile;  ainsi, 
j'aurai  droit  de  concevoir  de  hautes  espérances,  si  je  suis  asses 
heureux  pour  trouver  seulement  une  chose  qui  soit  certaine  et  in- 
dubitable. »  Ce  point,  cette  chose,  Descartes  les  «  trouvés  dans  l'es* 

60. 
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prit  hamam.  h  suis  une  chose  qui  pense ,  voilà  pour  lui  le  premier 
fondement  de  la  certitude.  Cest  ainsi  que  dans  la  première  partie 
du  XVII''  siècle  commença  véritablement  Tère  de  la  philosophie  mo- 
derne. Jusqu'alors,  ce  qu'on  appelait  la  philosophie  n'avait  été  qu'on 
long  commentaire  du  përipatëtisme  couronné  par  des  conclusions 
chrétiennes  :  on  avait  employé  des  siècles  à  ménager  un  compromis 
entre  Aristote  et  saint  Augustin.  EnGn,  avec  Descartes,  la  pensée» 
s'affranchissant  de  cette  double  tradition ,  s'afGrma  dans  son  indé- 
pendance et  son  autorité.  Cette  liberté  fut  féconde.  Elle  suscita  des 
penseurs  qui»  par  leur  apparition  presque  simultanée,  formèrent, 
dans  un  court  espace  de  temps,  comme  un  grand  cycle  philoso- 
phique. Cinquante  ans  après  la  mort  de  Descartes,  qui  fut  comme  tu 
point  d'intersection  entre  les  deux  moitiés  du  xvn*  siècle  (1),  la  phi- 
bsophie  moderne  était  fondée  d'une  manière  inébranlable  par  Spi- 
noza, Malebranche,  Locke  et  Leibnitz,  illustre  postérité  de  l'anteor 
des  Méditations  et  des  PrineipeSj  radieuse  constellation. 

Nous  ne  savons  rien  de  plus  intéressant  à  contempler  dans  l'his- 
toire des  idées  que  l'éveil  donné  au  génie  de  Spinoza  par  l'initiatife 
de  Descartes.  La  vigoureuse  netteté  du  bon  sens  français  provoqne 
aux  spéculations  philosophiques  la  pensée  d'un  juif  solitaire.  Id 
encore  l'esprit  de  l'Occident  vient  exciter  le  génie  oriental.  Descartes 
avait  établi  le  dualisme  de  l'ame  et  du  corps,  de  l'esprit  et  de  la  ma- 
tière; Spinoza  enseigne  Tidentité  du  Gni  et  de  l'infini  dans  une  unité 
suprême,  et  dans  un  dieu  qui  ne  se  distingue  pias  des  deux  termes 
dont  il  est  l'éternelle  harmonie.  C'est  en  affirmant  la  pensée  dans  son 
individualité  qui  contient  à  la  fois  l'homme  et  Dieu,  que  Descartes 
conduisit  Spinoza  à  conclure  que  Dieu  était  à  la  fois  la  chose  qni 
pense  par  excellence  et  la  chose  étendue.  Ainsi ,  la  grande  doctrine 
de  la  substance  unique  déposée  depuis  des  siècles  dans  les  traditions 
de  la  synagogue  et  des  religions  orientales  revenait  à  la  lumière  par 
une  irrésistible  évocation,  et  la  solidarité  de  la  pensée  humaine  don- 
nait de  sa  force  et  de  sa  permanence  un  témoignage  nouveau. 

H.  Bordas-Demoulin  reconnaît  bien  que  Descartes  a  suscité  Spi- 
noza ;  cependant  il  ne  consacre  à  l'exposition  du  système  de  ce  der- 
nier que  quatre  pages  :  en  vérité,  ce  n'est  pas  assez  quand  on  entre- 
prend de  tracer  Thistoire  de  lajmétaphysique  au  xvn^  siècle.  Après 
avoir  énoncé  la  doctrine  de  la  substance  unique,  M.  Bordas-Demoulin 
lyoute  :  «  Les  choses  particulières  ne  sont  que  des  affections /des 

(1)  Descartes  mourot  en  1650. 


ou  CARTiSIANISMB  BT  DB  L'iCLBCTlSMB.  933 

modificatioDS  qui  eipriment  les  attributs  de  Dieu  d*une  manière  cer- 
taine et  déterminée.  C'est  pourquoi  Spinoza  avoue  sans  détour  que 
Tesprit  humain  est  une  partie  de  Tintelligence  infinie  y  et  qu'il  n*y  a 
ni  bien  ni  mal  en  soi.  )>  Cette  brièveté  touche  à  l'injustice,  car  elle 
doit  nécessairement  donner  au  lecteur  une  idée  fausse  du  système 
de  Spinoza. 

Il  semblerait,  d*après  les  paroles  que  nous  avons  citées,  que  Spi- 
noza ne  reconnaissait  ni  bien  ni  mal  moral  ;  or,  cela  n'est  pas.  Spinoza, 
dans  son  Éthique j  s'élève  contré  la  manie  qui  travaille  l'homme  de 
prêter  à  Dieu  ses  manières  de  voir  et  de  sentir.  L'homme  se  fait 
centre  de  l'univers,  et  dans  les  jugemens  qu'il  porte  il  met  les  affec- 
tions de  son  imagination  à  la  place  des  choses.  C'est  ce  que  condamne 
Spinoza ,  et  c'est  en  ce  sens  qu'il  ne  reconnaît  pas  le  bien  et  le  mal 
tel  que  se  le  représente  le  vulgaire.  Voilà  la  partie  négative.  Mainte- 
nant entrons  dans  le  dogme  du  spinozisme.  L'esprit  humain ,  partie 
de  l'intelligence  infinie,  doit  se  proposer  de  s'en  approcher  le  plus  pos- 
sible. Le  bonheur  et  la  liberté  de  l'homme  consistent  dans  un  constant 
et  éternel  amour  de  Dieu.  Cet  amour  de  l'intelligence  humaine  pour 
Dieu  devient  une  partie  de  l'amour  infini  par  lequel  Dieu  s'aime 
lui-même,  et,  de  son  côté,  l'entendement  de  l'homme  est  arrivé  à 
sa  perfection ,  parce  qu'il  comprend  Dieu'et  tous  ses  attributs.  Cçst 
par  un  retour  à  Dieu  que  l'esprit  de  l'homme  acquiert  sur  ses  pas- 
sions une  puissance  souveraine ,  et  ne  conçoit  plus  les  choses  que 
frappées  d'un  caractère  d'éternité ,  sub  specie  œtemi.  Alors  s'élève 
dans  l'ame  del'honuneune  joie  divine,  et  tous  ses  désirs  proviennent 
de  la  raison.  L'homme  libre  rejette  loin  de  lui  la  pensée  de  la  mort» 
et  sa  sagesse  est  une  perpétuelle  méditation  de  la  vie»  et  ejus  tw^ 
pientia  non  mortiSf  sed  vitœ  meditatio  est.  Ainsi  identité  du  bonheur 
et  de  la  vertu,  identité  de  la  liberté  humaine  et  de  la  volonté  divine» 
identité  de  la  vie  terrestre  avec  l'éternité  de  l'univers,  voilà  la  morale 
de  Spinoza.  Évoquons  nos  souvenirs.  N'avons-nous  pas  déjà  vu  quel- 
que chose  de  semblable  dans  l'histoire  des  idées  humaines?  Plutarque 
et  Stobée  ne  nous  ont-ils  pas  appris  que  c'était  là  à  peu  près  le  fond 
de  la  morale  du  portique?  Par  sa  métaphysique ,  Spinoza  touche  à 
l'Orient  et  à  Moïse;  par  sa  morale,  il  donne  la  main  à  Zenon,  à 
Chrysippe ,  à  tous  les  grands  stoïciens.  Oui ,  il  y  a  eu  dans  tous  les 
temps  de  fortes  âmes  qui  ont  dédaigné  les  illusions  et  les  promesses 
dont  la  foule  a  besoin ,  et  qui ,  se  considérant  comme  partie  inté- 
grante de  l'ordre  éternel  des  choses ,  ont  placé  leur  bonheur  et  leur 
vertu  dans  l'exécution  libre  et  désintéressée  des  décrets  de  Dieu.  Sur 
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ces  âmes  y  ce  qui  trouble  si  fort  les  autres  hommes  a  peu  de  prise, 
car  dans  les  profondeurs  de  la  pensée  elles  trouyent  la  paix. 

La  morale  de  Spinoza  n'est  pas  celle  du  christianisme,  mais  elle  a 
sa  grandeur  et  sa  beauté.  Cest  ce  que  ne  doit  pas  méconnaître  au- 
jourd'hui un  écrivain  philosophe,  à  quelque  école  qu*il  appartienne. 
Jusqu'à  la  fin  du  xviii*'  siècle,  la  doctrine  de  Spinoza  fut  peu  connee* 
Ceux  qui  l'avaient  critiquée  le  plus  vivement  n'en  avaient  donné 
qu'une  idée  fausse,  presque  toujours  par  impuissance,  quelquefois 
par  perfidie.  Enfin,  en  1785,  Jacobi  publia  ses  lettres  sur  la  doctrine 
de  Spinoza.  Depuis  cette  époque,  il  ne  fut  plus  permis  en  Allemagne 
de  ne  pas  comprendre  ou  de  calomnier  le  philosophe  d'Amsterdam. 
Aujourd'hui,  en  France,  le  jour  de  la  justice  s'est  aussi  levé  pour 
l'auteur  de  Y  Ethique,  Un  jeune  et  savant  professeur  de  l'Université, 
M.  Emile  Saisset,  a  donné  des  œuvres  de  Spinoza  une  traduction  où 
se  rencontrent  l'exactitude  philosophique  et  l'élégance  littéraire. 
Grâce  à  ce  travail  que  rehausse  encore  une  introduction  lumineuse, 
on  ne  comptera  plus  les  personnes  qui  auront  lu  Spinoza,  et  ce  phi- 
losophe sera  dans  toutes  les  mains  comme  Malebranche  et  Locke.  Ce 
qui  frappera  surtout,  nous  le  croyons,  les  esprits  qui  feront  connais- 
sance avec  ce  penseur,  c'est  sa  puissance  de  concentration.  Des  prin- 
cipes que  vous  voyez  épars.chez  beaucoup  de  philosophes  sont  ras- 
semblés par  Spinoza  avec  une  fermeté  féconde,  et  il  en  tire  des 
conséquences  et  des  applications  nouvelles ,  ou  qui  du  moins  avant 
lui  n'avaient  été  entrevues  que  confusément.  En  ce  sens,  Spinoza 
est  un  merveilleux  artiste  dans  le  monde  des  idées.  Eu  effet,  sous 
les  apparences  de  sa  méthode  géométrique,  il  y  a  un  art  infini,  et. 
nous  ne  craindrons  pas  de  le  dire,  une  chaleur  vivifiante.  On  croyait 
n'être  aux  prises  qu'avec  un  démonstrateur,  et  on  se  trouve  en  face 
d'une  personnalité  ardente  qui  vous  émeut  en  vous  illuminant.  Voilà 
pourquoi  dès  l'origine  Spinoza  eut  des  sectateurs  silencieux  «  mais 
détoués.  Ce  n'est  pas  une  des  moindres  singularités  de  la  destioée 
et  du  génie  de  cet  homme  extraordinaire,  que  sa  métaphysique  pro- 
voque la  foi  et  l'enthousiasme  comme  une  religion. 

Autant  M.  Bordas-Demoulin  est  insuffisant  sur  le  compte  de  Spi- 
noza ,  autant  il  a  d'umpleur  et  de  solidité  quand  il  parle  de  Maler 
braoche.  II  Ta  fortement  étudié,  il  connaît  toutes  les  profondeurs,  il 
juge  les  inconséquences  de  cette  belle  imagination  philosophique,  il 
peint  Sfalebranche  se  débattant  violemment  contre  le  panthéisme; 
mais  il  a  beau  faire,  remarque  M.  Bordas-Demoulin,  le  panthéisme 
l'enyahlt  et  le  déborde  de  tous  côtés,  il  sort  par  tous  les  points  de  son 
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f|ffitëiDe.«G^e6t'Oii<de9BDdriiU^le0nn6iUeQK<ilii'livre:(^ 
v^ie  celui  où  il  montre  rauteundeilaiffe^Aanift^Mrfefto.ti^'^'attaqtté 
;fiir  deux  formidable»  adversaires,  ArnBiddet  L0iboita.iC'est  là  deia 
.benne  critique,  philosopbiqae.  Amaold  et  Leibo&tirtriompheDt  quand 
(ils  signalent  les  lûhlesses  et  les  «rreurs  idu  ^système  de  la  visionsn 
J>îeu;  mais  lesopinions  qu'ils  y  substituent  sont  «vulnérables,  et  c'est 
ce  que  démontre  M.  Bordas-Demoulin  ave&une  nerveuse  et  .pres- 
sante logique. 

Malebranehecest,  pourainsi^dire,  un néo^latooicten  de>laiigrande 
dipoque  alexandrine  égaré  dans  les  temps  oademes.  Il  eut^nne  «loi 
sincère  dans  Torthodoxie  chrétienne,  et  en  cela  il  était  bien  différent 
de  Descartes;  mais  une  imagination  qu'il  ne  pouvait  mattriacr  Rem- 
portait dans  des  tJttfoiw  qui  eurent  de  firappantes  analogies  :avec  des 
théories  contemporaines  de  la  focmatîoD4u  dogme  catholique,  làuasi 
llalebrauche  fut-il  combattu  tant  au  nomideila  foi^qulau  nom  delà 
raison,  et  sa  vie  fut  une  polémique  continuelle,  en  dépit  deJa  dou- 
ceur de  son  caractère,  en  dépit  de  son -anMur  du  silence  et  de  la 
paix.  Vers  la  fin  .de  ses  jours ,  Tauteur  de  Itn^Heckeràhe  de  ta  vérUé 
trouva  non.  pas  .un  adverôaire,  mais  un  curieux  incommode  dans  un 
jeune  savant  qui'débutait  alors'et  qui  fut  depuis  secrétaire  peipétuel 
de  TAcadémie  des  sciences.  Dortous  de  Mairan ,  dans  sa  pmnière 
Jeunesse,  avait  été  conduit-par  un  de  ses  parens  chez  le  père  Maie- 
branche,  et  il  avait  reçu  du  célèbre  oratorien , .coonne  iMetiit  lui- 
même,  plusieurs  instr^uctions  de  mathématiqoe^dtée  phyrique.  Mas 
tard,  il  passa  d&Ia  lecture  de  Descartes,  de  Mattimnohe  el  de  Pastel 
à  celle  de^pinoza;  il  médita  surtout  V'Ethiqtê€y  idoot  lafonne  abstraite, 
concise  et  géométrique  le  frappa  vivement,  et  il  lui  arriva  de* ne 
pas  savoir  comment  rompre  la  chaîne  des  démonstrations  qiino- 
zistes.  Mairan  imagina  de  s'adresser  à  Malebrancbe  pour  qu'il  vonMt 
bien  lui  faire  toucher  au  doigt  les  paralogismes  de  VEthique.  C'est 
^vec  une  répugnance  visible  que  Mdebrancbe  s'engagea  dans  une 
correspondance  è^ee  sujet.  4es  réponses  ne  satisfaisaient  pas  Mai- 
ran, qui,  avec  l'indiscrète  franchise  d'un  jeune  homme,  en  signalait 
l'insuffisance  pour  renverser  les  démonstcations  de  Spinoza.  Bfale- 
branche  eut  encore  la  patience  de  revenir  à  la  charge,  mab  sans 
•plus  de  succès  sur  l'esprit  de  Mairan,  qui  lui  adressa  une  réfutation 
en  forme  4e  la  théorie  que  le  mét^ysiden  de  VOratoire  opposait 
à  celle  du  philosophe  panthéiste.  Cette  fois  Malebranche  pria  Mairan 
de  trouver  bon  qu'f&  cetsent  de  travailler  inmlilement.  Jl  dit  à  son 
jeune  correspondant  qu'il  n'espérait  pas  pouvoir»  le^dissuader 4e  ses 
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sentimens  par  de  courtes  réponses.  H  ajoutait  que  l'aroe  ne  se  oon- 
natt  nullement  elle-même,  et  surtout  qu'étant  finie,  elle  peut  encore 
moins  connaître  les  attributs  de  l'infini.  Comment  donc  faire  sur 
cela  des  démonstrations?  a  Pour  moi ,  disait  Malebranche  en  termi- 
nant, je  ne  bâtis  que  sur  les  dogmes  de  la  foi,  dans  les  choses  qui  la 
regardent,  parce  que  je  suis  certain,  par  mille  raisons,  qu'ils  sont 
solidement  posés.  Si  j*ai  découvert  quelques  vérités  théologiques,  je 
le  dois  principalement  à  ces  dogmes,  sans  lesquels  je  me  serais  égaré 
comme  plusieurs  autres  qui  ne  se  sont  pas  assez  défiés  d'eux-mêmes. 
Je  prie  Jésus-Christ,  qui  est  notre  sagesse  et  notre  lumière,  et  sans 
lequel  nous  ne  pouvons  rien,  qu'il  vous  découvre  les  vérités  qui  vous 
sont  nécessaires  pour  vous  conduire  dans  la  voie  qui  conduit  à  la 
possession  des  vrais  biens  (1).  »  C'était  un  an  avant  sa  mort  que  le 
vieux  Malebranche  se  réfugiait  ainsi  dans  la  foi.  A  cette  ame  con- 
templative la  controverse  convenait  alors  moins  que  jamais.  Dans  la 
jeunesse,  dans  l'âge  mûr,  on  discute,  on  combat  avec  pétulance, 
avec  énergie.  A  ces  deux  époques  de  la  vie,  la  polémique  est  une 
source  d'émotions,  elle  exerce  vos  forces,  elle  justifie  vos  idées;  mais 
plus  tard,  mais  près  de  la  tombe,  le  dédain  des  jugemens  d'autrai 
s'empare  de  l'ame,  qui  n'a  plus  d'autre  souci  que  de  recueillir  toutes 
ses  puissances  pour  mieux  quitter  la  terre. 

Nous  blâmons  le  mépris  que  M.  Bordas-Demoulin  prodigue  à  Locke, 
et  voici  pourquoi.  Quand  un  homme  a  fait  avec  un  livre  une  impres- 
sion profonde  sur  l'Europe  et  fondé  une  école,  il  est  impossible  que 
dans  l'homme  et  dans  le  livre  il  n'y  ait  point  de  la  puissance  et  de  la 
vérité.  C'est  une  mauvaise  manière  que  de  juger  uniquement  les 
choses  humaines  par  leurs  défauts  et  par  les  côtés  qui  vous  blessent. 
Locke  n'a  pas  de  rigueur  dans  la  pensée,  mais  il  a  de  l'étendue;  il 
n'a  pas  l'art  de  systématiser  tout  ce  qu'il  voit,  mais  il  aperçoit  beau- 
coup. On  a  déjà  remarqué  que,  pour  lui,  la  sensation  .n'est  pas  la 
source  unique  des  connaissances,  et  qu'à  côté  de  la  sensation  il  avait 
mis  la  réflexion.  Or  il  y  a  dans  \ Essai  sur  Ventendement  humain 
quelque  chose  de  plus  décisif.  Dans  le  quatrième  livre,  qui  est  con- 
sacré tout  entier  à  la  théorie  de  la  connaissance,  Locke  établit 
expressément  que  nous  avons  la  connaissance  de  notre  propre  exis- 
tence par  intuition,  celle  de  l'existence  de  Dieu  par  démonstration, 
et  celle  d'autres  choses  par  sensation.  Plus  loin,  il  s'attache  à  démon- 
Ci)  Celte  correspondance,  d*un  véritable  intérêt  pour  Thistoire  de  la  phUoso- 
pbie,  a  été  publiée  pour  la  première  fois  en  1841,  sur  les  manuscrits  originaux,  par 
M.  Feuillet  de  Conches. 
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trer  que  le  plus  haut  degré  de  notre  connaissance  est  Fintuition  sans 
raisonnement.  C'est  là  le  plus  haut  point  de  la  certitude  humaine. 
Comment,  dans  Thomme  qui  parle  ainsi,  méconnaître  un  spiritua- 
liste,  et  un  spîritualiste  d'autant  plus  remarquable,  qUe,  tout  en  pro- 
fessant, d'après  Descartes,  que  Tentendement  est  à  lui  seul  une 
source  d'idées,  Locke  approfondissait  la  théorie  de  la  sensation. . 
L'originalité  de  Locke  est  d'avoir  étudié  la  partie  sensible  de  Ihomme 
sans  ressembler  à  Gassendi;  sa  faiblesse  est  surtout  dans  l'inexacti* 
tude,  dans  l'impropriété  de  sa  phraséologie  philosophique.  Hume  a 
remarqué  avec  raison  que  le  mot  idée  est  employé  par  Locke  dans 
un  sens  vague  et  multiple,  qu'il  désigne  à  la  fois  les  perceptions,  les 
sensations,  les  passions  et  les  pensées.  Cette  confusion  a  enfanté 
bien  des  malentendus,  et,  dans  un  métaphysicien,  elle  est  un  défaut 
fâcheux.  Néanmoins  la  critique  philosophique,  pour  rester  équitable, 
doit  mettre  dans  la  balance  les  qualités  grandes  et  solides  qui  font 
contrepoids.  M.  Bordas-Demoulin  aurait  pu  se  rappeler  aussi  que 
l'injustice  envers  Locke  n'avait  plus  le  mérite  de  la  nouveauté  depuis 
que  M.  de  Maistre  avait  lancé  contre  le  sage  d'Oxford  une  de  ses 
plus  virulentes  diatribes. 

Le  plus  important  contradicteur  de  Desc^rtes  fut  Leibnitz,  qui 
porta  dans  ce  rôle  non-seulement  la  vigueur  de  son  génie,  mais  une 
véritable  passion.  L'espèce  de  dictature  que  Descartes  exerçait  sur 
les  intelligences  de  son  siècle  lui  était  insupportable.  Il  écrivait  un 
jour  à  l'abbé  Nicaise  :  a  Je  ne  sais  ce  qu'on  doit  attendre  d'un  livre  ' 
intitulé  :  Conjuration  contre  Descaries.  Il  faut  que  l'auteur  du  livre 
s'imagine  que  Descartes  est  devenu  le  souverain  de  l'empire  de  la 
philosophie,  à  peu  près  comme  le  dictateur  César  l'était  de  celui  de 
Rome.  »  Leibnitz  se  considérait  aussi  comme  appelé  à  défendre  le 
christianisme  contre  les  opinions  de  Descartes.  Dans  une  autre  lettre 
à  l'abbé  Nicaise,  nous  trouvons  cette  phrase  :  «  On  peut  dire  que 
Spinoza  n'a  fait  que  cultiver  certaines  semences  de  la  philosophie  de 
M.  Descartes,  de  sorte  que  je  crois  qu'il  importe  effectivement  pour 
la  religion  et  la  piété  que  cette  philosophie  soit  châtiée  par  le  retran- 
chement des  erreurs  qui  sont  mêlées  avec  la  vérité.  »  Voilà  les  deux 
sentimens  qui  ont  excité  Leibnitz  à  combattre  Descartes,  l'amour  de 
la  gloire,  le  désir  d'établir  la  conformité  de  la  foi  avec  la  raison. 

Leibnitz  a  fait  la  guerre  à  Descartes  non-seulement  avec  ses  pro- 
pres forces,  mais  avec  toutes  celles  que  pouvait  lui  prêter  la  science 
du  passé.  Il  créa  un  système,  et  il  flt  reparaître  sur  la  scène  l'histoire 
de  la  philosophie.  Un  mot  sur  le  système. 
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Ce  qnifamiUfeipiin^clioqsè  LeifattHa  dlm;la^pliil86epiuedif*I>eB^ 
carte»,  c'était  la  passivité  dwanb^tancesi  Deacartto  n'avait^  pa9*ab- 
seriié  la  matièfe  dan»  respril,  maiai  il!  amit'fMti  l'esprit  auan^  passif 
qae  la  matière.  LeibnitxviMdQt  renverser  ce  «ysMina  d^iin  seul  coup» 
d'autorité  et  de  génie,  el  il  afflmia  raoKvité  de»  sobstaiiGes.  Pohf  loi, 
tous  les  êtres- possibles  sont  des  florces,  des>caasesi  Le  monde  est* 
l'agrégation  defces*  cause»  et  de  ces*  force».  On  pourrait  dire  qne  le 
système  des  monade»  de  Leibnits  est  une  sorte  de  polythéisme  mé^ 
taphysique; 

La  liberté,  si  compromise,  suivant  plusîeur»,  par  Descartes^et-Sfii^ 
noza,  est  dane»auvée  par'Leibnitz?  Non^  et  la  voiib  «moue  une  foi» 
subordonnée  aux»  convenances^  de  rordre^  el^  de  Finîtes;  car  enftr* 
toutes  ces'  substances  ont  sans  doute  une  aetion»  les*  unes  sm  16» 
autres,  l'esprit  et  la  matière  »'influencenti  muKueUement,  et  toute» 
la»  forces  éparse»  danal'uoiveni  sont  an»  prises.  Qui^  non»  préser^ 
vere  de  l'anarchiet  Une  harmonie  divine.  Id-^toutchange;  en^feflM, 
dnsla  sphère- de  la  liberté  nous  tombonssous  Fempire  d^nne  fbtaiilé 
pmviienlidlè  et  absoluei  Voici  comment;  Les  substanee»  sont  ae^ 
tives,  de  plus  elles  sont  indépendantes  :  c'est-à*dire  que,  suivante 
Leibnitz,  et  non  pa»  suivant  la  réalité,  elle»  n'agissent  pas  les*  unes 
sur  les  autres.  C'est  Dieu  (pour  le  coup,  voilà  bien  Dem  ex  ma-' 
eMnd/),  c'est  Dieu  qui  a  réglé  d'avance  tous  les  rapports,  et  qui 
gouverne  le  monde  parune  harmonie  préétabiiei 

L'histoire  des  idées,  comme  toutes  les  autres  histoires,  office  des 
acoidens  comiques^  Leibnitz,  qui  avait  voulu ,  dans  Tintérôt  de  la 
religion,  châtier  le  système  de  Descartes  par  le  retranchement  d&  ses' 
erreurs,  arrive  de  conséquence  en  conséquence  à  sa  célèbre  con-- 
dusion  de  l'optimisme  :  c'est-ènlire  qu'il  été  à  Dieu  tonte  Kberté, 
cat' il  déclare  que  Dieu  n'a  pu  faire  que  ce  qn^il  a  fait,  et  qu'il  a^ 
tant  fait  pour  le  mieux.  Dieu,  en  vertu  même  de  sa  raison  divine,  a» 
été*obHgé  de  former  le  meilleur  univers  possiiAe.  Bt  cependant,  avee* 
son*  optimisme,  Leibnitr  se  croyait  chrétien  ! 

Si  Leibniti  parvint,  vers  la>  fin  du  xvif'  siècle,  à  contrebahneep' 
l'influence  de  Descartes,  ce  n'est  pas  tant  par  ses  rdées  dogmatique» 
q»e  par  sa  vasie  et  intelligente' érudition<dan»  l'histoire  de  la'pMlo-' 
Sophie:  Bescartes,  Matebranche  et  Locke,  chacun  par  des«raetifii.et' 
dan»de»degrésdiFfiéFens,  areient  inspiré  à  leurs  oonÉemporannonn 
certain  mépris  de  la  sagesse  antique.  Loibnitz  larennl^en  honnemv: 
Ce  gnand.  esprit  n'aocepta  pas  le  rôle  usè^dela  révolte  contre  An»*' 
tote.  M.  Bordns-Dcmoulin  pi^éterudique  Leibnitsne-sSMpHpU'd^'k»*' 
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giqae  qne  pour  opposer  Aristote  à  Descartes  et  se  parer  du  titre  de 
savant  universel  (1).  Dans  ces  paroles  il  y  a  une  grande  légèreté. 
Gomment  M.  Demoulin,  qui  a  beaucoup  lu  Leibniz,  ne  s*est-ii  pas 
rappelé  le  premier  chapitre  des  Nouveaux  ^Essais  sur  Ventendement 
humain  y  où  Tun  des  interlocuteurs,  Théophile,  parle  ainsi  :  «  Il  faut 
que  je  vous  dise  pour  nouvelle  que  je  ne  suis  plus  cartésien,  et  que 
cependant  je  suis  plus  éloigné  que  jamais  de  votre  Gassendi,  dont 
je  reconnais  d'ailleurs  le  savoir  et  le  mérite?  J'ai  été  frappé  d*un 
nouveau  système  dont  j'ai  lu  quelque  chose  dans  les  journaux  des 
savans  de  Paris,  de  Leipzig  et  de  Hollande ,  et  dans  le  merveilleux 
dictionnaire  de  M.  Bayle,  article  de  Rorarius.  Depuis,  je  crois  voir 
une  nouvelle  face  de  l'intérieur  des  choses.  Ce  système  paraît  allier 
Platon  avec  Démocrîte,  Aristote  avec  Descartes,  les  scolastiques  avec 
les  modernes,  la  théologie  et  la  morale  avec  la  raison.  Il  semble  qu'il 
prend  le  meilleur  de  tous  côtés,  et  que  puis  après  il  va  plus  loin 
qu'on  n'est  allé  encore.  »  Voilà  la  clé  de  la  philosophie  leibnitzienne. 
Cette  philosophie,  dans  la  pensée  de  son  auteur,  était  la  conclusion 
pacifique  du  mouvement  insurrectionnel  de  Descartes;  elle  était 
aussi  la  résurrection  nécessaire  des  résultats  de  la  sagesse  antique, 
laissée  dans  un  injurieux  oubli;  elle  était  enfin  une  prétention  hardie 
à  des  résultats  meilleurs.  C'est  la  destinée  de  tous  les  novateurs 
d'être  à  moitié  suivis,  à  moitié  contredits  par  des  éclectiques.  Après 
Aristote  et  Platon,  quelle  nuée  de  conciliateurs!  Leibnitz,  qui  vaut 
bien  à  lui  seul  une  armée  de  philosophes,  entreprend  de  terminer 
la  révolution  cartésienne  par  une  transaction  qu'il  estime  satisfaire 
aux  prétentions  légitimes  de  tous  les  grands  systèmes  aussi  bien 
qu'à  toutes  les  exigences  de  la  raison  et  de  la  foi.  La  transaction  a 
été  décihirée  par  Kant,  qui  a  joué  dans  le  dernier  siècle  un  rôle 
révolutionnaire  analogue  à  celui  de  Descartes,  et  nous  avons  vu  de 
DOS  jours  Hegel,  reprenant  par  d'autres  voies  Tœuvre  de  Leibnitz, 
développer  un  système  avec  lequel  il  ambitionnait  d'enibrasser  et 
de  concilier  tout.  Quant  à  Schelling,  il  est  probable  qu*il  finira 
comme  Malebrandie,  sans  vouloir  discuter,  et  dans  le  sein  fle  la  foi. 
U.  Bordas-Demoùlin  a  méconnu  les  raisons  de  premier  ordre  pour 
lesquelles  Leibnitz  s'est  tant  occupé  d'Aristote  et  de  toute  l'antiquité, 
mais 'Mtons-nous  de  dire  qu'à  cette  méprise,  à  cette  lacune  il  y  a 
dans  son  livre  d'heurtsuses  compensations,  la  critique  de  la'mona- 
dolqgie  eit  plûine  4e  |>E;ofendeur.  L'infUieace  ^ue  \es  ttiéories  de 

(1)  Tome  n,  page  iU. 
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Halebranche  exercèrent  sur  Fesprit  de  Leibnitz,  quand  celui-ci  créa 
son  système  des  monades,  est  indiquée  avec  une  sagacité  mordante. 
Dans  un  excellent  chapitre,  consacré  à  l*exposition  de  l'optimisme, 
M.  Demoulin ,  pour  mieux  combattre  Malebranche  et  Leibnîtz,  qui 
arrivent  à  détruire  la  liberté  de  Dieu ,  appelle  à  son  aide  Bossuet  et 
Fénelon.  Descartes ,  en  mettant  sa  politique  à  s'abstenir  de  toute 
excursion  dans  les  matières  religieuses,  avait,  par  cette  prudence 
non  moins  que  par  son  génie,  mérité  l'estime  de  Bossuet,  qui  pla- 
çait le  Discours  sur  la  Méthode  au-dessus  de  toutes  les  productions 
philosophiques  de  son  siècle.  On  chercha  bien  à  inspirer  à  Tévéque 
de  Meaux  des  doutes  sur  la  sincérité  de  l'orthodoxie  de  Descartes; 
mais  Bossuet,  avec  son  admirable  bon  sens,  trouvait  juste  et  habfle 
de  ne  pas  condamner  un  philosophe  qui  avait  su  éviter  toute  censure, 
et  garder  sur  les  sujets  théologiques  un  respectueux  silence  (1).  A 
l'égard  de  Malebranche,  la  conduite  de  Bossuet  fut  autre.  Quand  le 
célèbre  prêtre  de  l'Oratoire  eut  publié  son  Traité  de  la  Nature  et  de 
la  Grâce,  Bossuet,  qu'effraya  la  théologie  du  métaphysicien,  sut  dé- 
terminer Arnauld  à  le  combattre ,  et  il  encouragea  Fénelon  à  entrer 
aussi  dans  la  lice.  C'était  avant  la  grande  querelle  du  quiétisme.  La 
réfutation  que  rédigea  Fénelon  du  système  de  Malebranche  sur  la 
nature  et  la  grâce  fut  revue  par  Bossuet,  qui  prit  ainsi  une  part  de 
responsabilité  dans  ce  remarquable  travail.  Rien  ne  paraissait  plus 
dangereux  à  cet  inébranlable  soutien  de  l'orthodoxie  que  les  sub- 
tiles imaginations  de  l'oratorien  philosophe.  Nous  en  trouvons  une 
frappante  et  dernière  preuve  dans  ce  qu'écrivait  Bossuet  à  un  jeune 
homme  qui  n'avait  pas  craint  de  s'ouvrir  à  lui  de  son  enthousiasme 
pour  Malebranche.  a  Un  grand  nombre  de  jeunes  gens  se  laissent 
flatter  à  ces  nouveautés,  répondait  Bossuet.  Je  me  trompe  fort,  ou  je 
vois  un  grand  parti  se  former  contre  l'église ,  et  il  éclatera  en  son 
temps,  si  de  bonne  heure  on  ne  cherche  à  s'entendre  avant  de  s'en- 
gager tout-à-fait.  »  Ainsi  Bossuet  à  la  fin  de  sa  vie  pressentait  que 
l'esprit  novateur  allait  frapper  à  la  porte  du  sanctuaire  :  il  y  a  sou- 
vent bien  de  l'amertume  dans  la  prévoyance  du  génie. 

La  philosophie  de  Descartes  n'est  donc  pas,  comme  le  prétendent 
plusieurs,  une  philosophie  chrétienne?  Éclaircissons  ce  point.  Des- 
cartes a  fondé  un  spiritualisme  puissant  qu'il  importe  de  caractérisa' 
avec  précision.  L'audacieux  et  habile  auteur  des  Méditations,  en 

(1)  Voyez  la  Correspondance  de  Bossaet,  tome  XXXVII  de  rédition  de  Ver- 
sailles, et  une  lettre  nouvellement  publiée,  adressée  par  Tillustre  prélat  k  M.  Pas- 
tel ,  docteur  de  Sorbonne. 
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offrant  son  livre  à  la  Sorbonne ,  s'appuyait  snr  cette  parole  de  saint 
Paul  aux  Romains,  que  ce  qui  se  pouvait  connaître  de  Dieu  avait  été 
manifesté  aux  hommes,  et  il  en  tirait  cette  conclusion,  que  tout  ee 
qui  peut  se  savoir  de  Dieu  peut  être  montré  par  des  raisons  quHl  n^est 
pas  besoin  de  tirer  d ailleurs  que  de  nous-mêmes  y  et  de  la  simple  con- 
sidération de  la  nature  de  notre  esprit  (1).  On  ne  pouvait  d'une  ma- 
nière plus  adroite  cacher  l'abîme  qui  sépare  TÉvangile  du  rationa- 
lisme; mais  Descartes  abusait  des  paroles  de  saint  Paul.  Qu'a  dit 
vraiment  l'apôtre?  Ceci  :  «La  colère  divine  a  éclaté  contre  l'impiété 
et  l'injustice  des  hommes,  parce  que,  Dieu  s'étant  fait  connaître  à  eux 
naturellement,  ils  n'ont  pas  fait  usage  de  cette  connaissance;  ils  se 
sont  égarés  dans  leurs  vains  raisonnemens ,  leur  cœur  insensé  a  été 
rempli  de  ténèbres,  ils  sont  devenus  fous  en  s'appelant  sages.  Alors 
Dieu  les  a  livrés  à  leurs  désirs  impurs,  à  leur  sens  réprouvé  (2).  »  Et 
quelle  a  été  la  conséquence  de  ce  triste  état  de  l'humanité?  C'est 
que  Dieu  a  résolu  d'intervenir  lui-même  au  milieu  des  désordres  de 
l'homme,  et  de  porter  remède  à  l'insuffisance  des  lumières  naturelles 
par  la  lumière  de  sa  parole.  Voilà  le  fondement  du  christianisme. 
Loin  donc  que  saint  Paul  puisse  être  invoqué  pour  établir  la  puis- 
sance de  la  raison  humaine,  c'est  dans  les  écrits  du  grand  apôtre 
qu'elle  est  le  plus  condamnée,  car  elle  y  est  toujours  humiliée  de- 
vant la  grâce  et  devant  la  foi.  Laissons  donc  de  côté  la  tactique  de 
Descartes,  pour  ne  voir  que  sa  doctrine.  Il  donne  à  la  démonstra- 
tion de  Dieu  un  éclat  nouveau,^mais  uniquement  par  les  forces  vives 
de  la  raison.  Au  milieu  de  l'Europe  catholique  et  protestante.  Des- 
cartes établit  un  rationalisme  formidable  et  fécond  :  il  est  bien  moins 
chrétien  que  Platon,  il  est' aussi  anti-chrétien  qu'Aristote,  puisqu'il 
enfante  Spinoza. 

Nous  n'ignorons  pas  que  beaucoup  de  personnes  inclinent  à  con- 
clure que  Descartes  est  un  philosophe  chrétien ,  parce  qu'il  est  au 
plus  haut  degré  philosophe  spiritualiste.  Là  est  l'erreur.  Il  y  a  beau- 
coup de  façons  d'être  spiritualiste;  il  n'y  en  a  qu'une  d'être  chrétien, 
c'est  de  mettre  avec  saint  Paul  au  pied  de  la  croix  tous  les  doctes 
raisonnemens  de  la  sagesse  humaine.  Rendons  cette  justice  aux  jé- 
suites, qu'ils  comprirent  de  fort  bonne  heure  tout  ce  que  la  philoso- 
phie de  Descartes  avait  de  contraire  à  la  religion  révélée.  La  com- 
pagnie qui  fut  instituée  pour  combattre  Luther  devait  la  première 

(1)  Éffîire  à  MM.  Us  doyens  et  doetiurM  de  la  sacrée  Faculté  de  théologie  de 
Paris. 

(2)  Épllre  de  saint  Paal  aux  Roaudns,  chap.  i. 
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iMpecter  Descartes.  flus  tard,  au  sein  de  la  sociéié,  on  a  fm  tbanger 
é'wis,  m  a  pu  vouloir  s'emparer  de  )a  dettrine  qn'-on  craignait  pour 
la  riéoalurer  «ft  «^en  servir;  maris  celte  pMilîqtie  n'efface  pas  le  pre- 
«oâer  jugement,  qui  téimorgne  de  la  pénétration  des  jèsiAtes. 

£o  «ffet,  qui  a  fondé  dans  le  inonde  moderne  rntftorité'dafeDs 
indivkhiel,  si  ee  B*^st  Descartes?  Cependant,  4e  son  côté/tmaet 
mmÊS  enseigne  que  4e  propre  du  cttMiotique  est  de  préférer  fcises  m- 
^tinens  le  senliment  commun  de  toute  l'église.  Le  rationriisfliein^ 
dccne  a  pour  père  Tanteur  des  Jfy^fféK^icm«.  Nous  conseilleos  à  quel- 
ques écrivatDS  qjoi  mrt  prétendu  faire  de  Bescarles  un  pUiosopiie 
cf  ttiolique  de  revenir  sur  ceftte  canonisation  singulière. 

Quel  caotrasle  entre  Descartes  et  Halebrancibel  «c  Les passons 
sont  tootes  4»MineS'de  leur  nature,  dit  Desoai^es^) ,  et  neus'n'afoiis 
jrien  à  éviler  «que  ileurs  mauvais  usages  ou  levrs  eicès ,  omitieto- 
^[uels  les  renèdes  que  j*ai  eipliqués  pourraient  suffire ,  si  dmn 
avait  asses  de  soin  de  tes  praÉiquer.  9  Cependant  /entends  Miie- 
brancbe  qui  s'écrie  :  a  La  nature  est  présentement  ourrompoe;  k 
corps  agit  avec  trop'de  force  ^sur  Tesprit.  Au  Keu  ^e'hii*représefiler 

^ies  besoins  avec  respect,  ille  tyramiise  et  l'arrache  èVieu tes 

Caire  une  plus  longue  déduction  de  nos  misères,  j^avoue  queTbonne 
«est  x^orronpu  en  lentes  ses  parties  depuis  ia  chute  f2).  »  "Pour  Bcs- 
Cffltes,  Tunion  de  l'ame  et  du  corps  est  la  loide  I%onime;poar1fale- 
ivancbe,  eUe  en  est  la  dégradation.  La  monaite  de  fun  est  toate 
rationaliste,  celle  de  Vautre  «toute^ystique. 'Descartes  nans  enseîeBe 
«que  nous  devons  développer  notre  nature  tout  entière,  nos  passiens 
mon  moins -que  notre  esprit.  A  «son  éoote,  l'homme  apprend  è  Men 
employer  ses  passions,  à  s'en  rendre  mattire,  enfin  k  tes^ménager 
avec  tant  d'adresse,  que  les  maux  qu'elles  causent  vont  fiofri  svpfm' 
(tablesy  et  même  qu9n  tire  de  la  joie  de  loti${3).  Maiebrandie,aa 
contraire,  arerlit  l'homme  qu'jl  est  «n  épreuve  dans  son  corps,  dfu 
mette  éprouve  €9t  rude  (4).  «La  «vie  est  un  combat  dans  lequel 'nous  ae 
^pouvions  nen  sans  l'assistance  de  la  graoedivine.  Notre  naloren'sst 
q«e  corruption  et  'faiblesse  :  nous  devons  «éditer  constanment  sur 
aotre  indignité  et  sur  la  nécessité  absohie  d'un  «édîatenr  ^  aaas 
tun  relève  et  aious  en  rachète. 

C'est  surtout  avec  Malebranche  que  M.  Bordas-Demooilîn  estes- 


(1)  Les  Passions  de  VAme,  troisième  partie,  article  ccxi. 
v(t)  \Sh4a  Ueûhêrefm  es  ia  Vérité^  Ik.  ▼  dts  Bassicns,  einp.  i. 
(3)  Derniers  mots  du  Traité  des  Passions. 
(i)  Méditations  chrétiennes,  ao*aM4llattsa. 
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tésîeni  Af  peioe  iDdU|ii6h-t-il  le»  toadances  exolttsivenent  ration»*' 
listes;  de  DescarteSy  ce  qui  est  ime  notable.  ooMmeo».  et  it\ièoDde' 
tout-rà-f ait  dans  la  doctrine  du  péché  ocigioeiavec  Mdebranche?  efet 
Pascal.  Ilimite  les. procédés  damétaphj^icien  de  rOratoire,  qui  aimer- 
k  passer  data  question  de  la  grâce  à  des  psoUëmes'  de  géométrie  et; 
de  UMithématiques.  SiiM.  Bordas^-Demoulin  eût<  senti  phi»  profonde^- 
ment  le  caractère  abseiu.et  inflexible,  du  rationalismede  Descarte8>. 
il  n*eût  paft  imaginé  qu'on  fiûHrempUr  ks  /ac^ii^i  ou  redresser  /efc 
erreurs  de  ce  rationalisme  aveela  numiëre  de  philosopher  de  Pascal. 
L'auteur  des.  il^i^a^toiu.  et  Tauteur  de&Peniées  marchent  dans  dea 
voies  trop  opposées  pour  qii*on  puisse  songera  ménager  entre  eux, 
nous  ne  disons  pas  une  réconciliation,  maia  une  rencontre;  ils  com? 
prennent  Diett  différemment  y  ils,  pensent,  de  Thomme  dee>  choses 
contraires;  Tun' exalta  Iti  raison  avec  une  tranquille'  fierté,  Fautre. 
travaille  à  rhumilitr  aiec  un.  sombre  désespoir;  Descartea  enfiai 
ignore  et  dédaigne  la  tradiMon,  Pascal,  après  de&  révoltes  doulouf* 
reuses ,  s'y  soumet.. 

L'ordre  suivant  leqjaeLlea^questions  se  produisent  dans-le  livre  de: 
M.  BordasrDemoulin  pourrait  être  m6iHeiir;.Danaun  travail  <;onsacsi;i 
à  Fauteur  du  Discours  sur  la  ÂÊéthodë,  oo  était  en^  droit  d'attendre^ 
une  génécation  des  idées  plus  méthodique.  Nous  pouvons,  apnèS: 
cette  critique,  rendre  une  justice  éclatante  à  la  partie  de  l'ouvrage 
des  M;  Demoulin  consacrée  à  la  physique  et  au  mathématiques.  On 
comprendra  que  nous^  ne  parlons  pas  ici  de  certain»  dttats  que 
M.  fiordas-Demoulin  ne  craint  pas  d'instituer  aveo  deS'  horomes; 
comme  Laplace»  M.Biot.  Nous  ne  sonunes^  pas  juge  de  ce^témériléfti. 
Nous  louons  l'exposition  des  travaux  de  Descartes  ea physique  et'eni 
géométrie,  parce  que  presque  toujours  elle  est  claire,  accessible  à. 
tous  les  esprits ,  parfois  écrite  avec:  une  admiration  chaleureuse  qui 
s'élève  à.Féloqaence.  L'auteur  Réussit  à  donnera  ses  leclearsi cette . 
comvictioar^.quec'est.bien  Descartes  qui  a  introduit  l'idée  réelle  delà 
mécaniqua  dumonde  danal'esprit  humain. 

Noua  ne.  saurions  prendre  congé  de  IMk  Bordaa-DemMdin  sans, 
parler  de  quelques  points:  qu'il  noua  donne  pou^r  des  idées  defpèiiiew 
Cest  aux  mathématiciens  de  juger  sa  métaphysique  du- cakuU  diffé- 
rentiel, et  sa  prétentîott  deprésentev  le^premier  la  solution* du  pro-* 
blême  posé  par  lea  principes  da  ce  calcul.  Puisse  se«lement  sooi 
orionaliié  en  mathématique&aa  tamiver  de  meilleur  aloi  que  ses  dà^ 
couvertes  en  philosophie!  Parlons  un  peu  de  la  substance. 

Jusqu'à  paésenèy  neua  lésum— a^lai:  la^pawéeidg  Ifc  BéféaswDt*- 
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moulin ,  la  constitution  de  la  substance  a  été  méconnue;  on  Ta  ton- 
jours  placée  exclusivement  dans  la  force  ou  dans  la  quantité.  Ni  li 
quantité  ni  la  force  n*ont  encore  été  profondément  sondées.  La  dé- 
pendance de  la  force  et  de  la  quantité  n*a  pas  encore  été  comprise. 
Malebranche  a  failli  la  saisir  par  l'étendue  intelligible  qu*îl  met  en 
Dieu ,  mais  il  laisse  échapper  la  vérité  qu'il  touche.  Il  y  a  deux  élè- 
mens,  la  vie  et  retendue,  la  force  et  la  quantité,  la  perfection  et  la 
grandeur.  Consîdère-t-on  les  êtres?  Dans  chacun ,  il  y  a  de  l'étendae, 
et,  en  tant  qu'étendue,  il  répond  aux  idées  de  grandeur.  Considère- 
t-on  les  actes  de  la  pensée?  Dans  chacun ,  il  y  a  des  idées  de  gran- 
deur, mais  aussi  il  y  a  des  idées  de  perfection ,  et  il  faut  distingner 
les  actes  où  les  idées  de  grandeur  n'entrent  qu'afin  d'aider  les  idées 
de  perfection  h  se  produire,  de  ceux  où  elles  entrent  afin  de  se  pro- 
duire elles-mêmes.  Pour  ne  pas  faire  cette  distinction,  il  arriie 
qu'on  traite  les  idées  de  perfection  à  la  manière  des  idées  de  gru- 
deur,  et  qu'on  dénature,  qu'on  renverse  les  sciences  qui  en  dépen- 
dent. Les  idées  de  perfection  échappent  à  la  compréhension  rigou- 
reuse du  symbole,  de  la  lettre,  des  chiffres,  parce  que  la  force  n'est 
pas,  comme  la  quantité,  divisible  par  essence  en  parties  égales.— 
Voilà  ce  que  M.  Bordas-Demoulin  appelle  une  théorie  neuve  et  vé- 
ritable de  la  substance.  L'auteur  signale  avec  raison  deux  ordres 
d'idées  et  de  faits,  et  nous  ne  nous  élèverons  pas  contre  une  dis- 
tinction sur  laquelle  nous  avons  nous-méme  plusieurs  fois  insisté.  Il 
y  a  plusieurs  années,  nous  écrivions  ces  lignes  :  a  La  confusion  de 
la  vérité  géométrique  et  de  la  vérité  morale  est  dangereuse ,  careBe 
fausse  et  pervertit  de  nobles  efforts.  Dans  l'ordre  géométrique,  toot 
se  démontre ,  parce  que  tout  se  calcule  et  se  mesure ,  et  la  science 
produit  une  certitude  qui  porte  toujours  avec  elle  sa  démonstration. 
Dans  l'ordre  moral,  l'esprit  conçoit,  il  induit,  il  croit,  et  la  science 
produit  une  certitude  qui,  pour  exister,  ne  peut  se  passer  ni  de  foi, 
ni  d'espérance.  Si  vous  portez  dans  l'ordre  moral  les  exigences  de 
l'ordre  géométrique ,  vous  le  détruisez  tout  entier,  et  vous  douteies 
de  tout,  parce  que  vous  serez  dans  l'impuissance  de  rien  afBmer 
mathématiquement....  Reprochera  l'idéalisme  d'être  destitué  de  h 
certitude  mathématique  est  d'un  esprit  peu  scientîGque.  La  religioi 
et  la  philosophie  sont  en  dehors  des  formules  logiques  par  lesqoek» 
nous  nombrons  et  mesurons  les  choses  (1).  »  Voilà,  ce  nous  semble^ 
en  d'autres  termes,  la  même  distinction  qu'a  établie  M.  Bordas-De- 

(!)  Préfiioe  générale  des  Ètud$$  d'hUtoin  $t  dt  philatophiê,  laaa. 
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mouIiD.  Maintenant,  cette  distinction  constitue-t-elle  une  théorie? 
Nullement.  Observer  les  faits,  puis  les  expliquer  sont  deux  degrés 
dans  la  connaissance  des  choses  qu*il  importe  de  ne  pas  confondre. 

Que  penser  de  Pythagore,  qui  définit  Tame  un  nombre  qui  se  meut 
de  lui-même?  Que  dire  de  M.  de  Maistre,  qui  appelle  le  nombre  le 
miroir  de  Tintelligence?  Enfin  quel  sens  donner  à  cette  parole  de 
Novalis  :  «  Le  véritable  mathématicien  est  enthousiaste  per  se;  sans 
enthousiasme ,  point  de  mathématiques?  »  Aux  yeux  de  ces  pen- 
seurs, la  nature  complexe  de  l'homme  doit  se  résoudre  dans  une 
unité  suprême.  Ils  étaient  les  représentons  d'une  grande  doctrine, 
d'une  doctrine  éternelle  sous  la  variété  des  symboles  religieux ,  et 
au  milieu  de  la  multiplicité  des  écoles  philosophiques.  Suivant  cette 
doctrine,  tant  que  Tentendement  ne  franchit  pas  certains  degrés, 
l'ordre  moral  et  l'ordre  géométrique  sont  distincts.  Alors  le  senti- 
ment et  la  raison  ont  chacun  leur  domaine.  Il  y  a  dans  ce  dualisme 
de  grands  développemens  pour  Tesprit  et  pour  le  cœur.  L'esprit 
établit  des  démonstrations  puissantes,  le  cœur  se  nourrit  de  croyancefl 
sublimes.  Eh  bieni  il  est  une  sphère  encore  supérieure,  c'est  celle 
de  la  vision  pure  de  l'intelligence.  Celui  qui  a  la  force  de  s'y  élever  et 
d'y  vivre  plane  au-dessus  des  contradictions  de  la  raison  et  du  sen- 
timent, il  comprend  l'identité  de  Tidée  et  du  nombre,  de  la  méta- 
physique et  des  mathématiques,  et  il  est  en  communion  avec  l'unité 
suprême  qui  est  substance,  force  et  vérité. 

Voilà  une  théorie.  M.  Bordas-Demoulin  ne  s'en  fait-il  pas  lui- 
même  l'interprète  involontaire  et  incomplet,  quand,  dans  son  cha- 
pitre sur  Y  infini  j  il  dit  :  a  Si  la  pensée  s'empare  des  infinis  relatifs, 
ils  la  remplissent  tout  entière,  et  l'infini  absolu  lui  échappe;  si  elle 
atteint  l'infini  absolu,  il  lui  dérobe  les  infinis  relatifs.  r>  En  effet,  où 
trouver  l'infini  absolu,  si  ce  n'est  à  travers  l'identité  suprême  du 
nombre  et  de  l'idée?  Dans  son  chapitre  sur  la  substance^  M.  Bordas- 
Demoulin  est  la  dupe  d*une  illusion,  quand  il  croit  élever  une  théorie; 
et  dans  son  chapitre  sur  C infini  ^  il  semble  détruire  lui-même  une 
partie  des  choses  avancées  au  sujet  de  la  substance. 

Résumons  nos  critiques.  Dans  M.  Bordas-Demoulin ,  il  faut  distin- 
guer l'historien  du  cartésianisme  d'avec  l'homme  qui  prétend  au  rôle 
de  métaphysicien  créateur.  Nous  n'insisterons  pas  davantage  sur  les 
prétentions  du  métaphysicien  aspirant  au  génie  :  ce  serait  inutile  et 
cruel.  Nous  aimons  mieux  caractériser  le  talent  de  l'historien  du  car- 
tésianisme, de  l'écrivain  philosophe.  Ce  talent  a  de  l'éclat  et  de  la 
force  par  saillies,  mais  il  est  foncièrement  inégal.  L'auteur,  mal- 
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gré  Tévidente  siocérité  et  rincontestaUe  profondeur  de  ses  ëtodo, 
ne  semble  pas  toojoars  s*être  assez  assimilé  les  sm'ets  qu*il  trute  : 
ianssi  parfois  manqae-t-11  de  cette  fermeté  lomineuse  que  donne 
seule  régale  compréhension  du  tout.  Souvent  aussi,  s*il  vent  fiure 
connaître  les  opinions  d*un  philosophe  on  d*un  savant,  au  lieu  de  les 
analyser  d'une  manière  substantielle  et  rapide,  M.  Bordas-DemonliD 
prodigue  les  citations  in  extenso^  et  de  cette  manière  il  altère  ronité 
de  sa  composition.  Puisqu'il  a  beaucoup  vécu  avec  le  xviT  siède, 
H.  Demoulin  aurait  pu  apprendre  dans  Bossuet  Fart  de  ne  faire  ({oe 
des* citations  décisives,  habilement  coupées,  et  s*incorporant  avec  le 
texte  de  Técrivain  qui  s*en  autorise.  II  suffit  d'ailleurs  d*un  mot, 
d'un  tour  de  phrase,  pour  faire  comprendre  aux  doctes  qu'on  apoisé 
à  telle  source. 

En  un  mot,  le  livre  sur  le  cartésianisme  est  un  remarquafde  débat 
dans  les  sciences  philosophiques.  Ceux  qui  le  liront  avec  Tatten- 
tion  qu'il  mérite  seront  touchés,  nous  n'en  doutons  pas,  par  la  vi- 
gueur d'esprit  de  l'écrivain  et  par  l'élévation  de  son  style,  qui  4 
quelque  chose  de  traditionnel  et  de  classique.  Maintenant,  oà  in 
rauteur?  Restera-t-il  un  cartésien  de  l'école  de  Malebranche!  Dm 
un  court  avertissement,  M.  Bordas-Demoulin  fait  pressentir  (p3 
pourrait  avoir  d^autres  travaux  à  communiquer  au  public.  La  critiipR 
ne  saurait  donner  une  meilleure  preuve  d'estime  à  fautenr  ^'ei 
lui  conseillant  une  sévère  révision  de  ses  opinions,  de  ses  pr^ugéi» 
une  délibération  nouvelle  et  profonde  sur  la  nature  et  la  portée  de 
ses  doctrines  philosophiques. 
12  Dans  le  concours  ouvert  au  sujet  du  cartésianisme,  rAcadéoie 

i  des  Sciences  morales  et  politiques  a  été  juste  en  décernant  la  moitii 

^  du  prix  à  M.  Francisque  Boullier.  Cet  honorable  professeur  à  h 

faculté  des  lettres  de  Lyon  a  su  embrasser  tous  les  faits  qui  «e  ntli- 
x^hent  d'une  manière  plus  ou  moins  directe  à  la  révolution  carté- 
sienne. Il  s'est  occupé  avec  soin  non-seulement  des  philosophes 
illustres,  mais  des  hommes  secondaires  qui  eurent  dans  leur  tenff 
leur  mérite  et  leur  emploi.  Dans  l'époque  antérieure  k  Descartes, 
M.  Boullier  n'a  pas  voulu  négliger  la  mémoire  de  Bemardino  Teloio 
et  de  François  Patrizzi,  ces  adversaires  si  passionnés  d'Aristote,le 
second  surtout  :  avec  le  même  esprit  de  justice,  il  a  donné  une  phœ 
dans  la  rénovation  cartésienne  à  des  hommes  comme  Louis  de  la 
Forge,  Geulincx  et  Clauberg.  Sylvain  Régis  ne  pouvait  étreoybKi» 
car  il  est  le  plus  connu  des  cartésiens  du  second  ordre,  et  Fontenâb 
lui  a  consacré  un  de  ses  éloges.  M.  Boullier  est  par-desras  tout  exactr 
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mÉttiQdkV^.f  ^  U  aapîfe  à  dim  <KHB|riet  h'Miiêow^dë'la  réviution 
cartésienne  n*est  pas  un  livre  qui  puisMiattiner  tes  ragM^di  par  Téelct 
du  sl^le  oaU  hardîe^flf^  des^powéia  :  c'est  oi^tmvaiLooiiMiwiicieiiXy 
soj^taiitieU  c*eit  upe  de  ces^eoMpaBitioii»  modestes- et  solides  qm 
oomiMBdaAt  resiûm. 

Soldat  discîpiÂaë  4e  léclecttsme»  M.  BnMier  en  professe  lootes  les 
opîiiioBa*  LeseritifMS^a'il  adi^esse  à  ki  métapbfskpie  de  I>escarteB 
lui  sont  iiispûrées  par  la  psychologie  de  fécole  k  laquelle  il  appar* 
UenL  Malbeureusemeiii;  celte  partie  du  mteoice  de*  M»  Bouttîer  s'a 
pas  asseti  djampleuc  et  de  détails  :  c*est  fàcbeox^  car  41  était  Fintérél 
actuel  et  pbîkwopbiqfie  4e  la  question. 

Eui  laisaot  la  critique  do^  cartésiaaisine,  IVèctectisiBe  s*est  trouvé 
QSiBdsit  à*  affinnec  die  plus  w  plus,  soo  canactëre  exclusivement  psy- 
GbQkkgiique  (1).  JaMUS^enlre  deuaLécolcs  ropposttion  nefialphissaiK 
Isttte.  Oa  pourrait^ine  que  le  procédé  de  Dn^cartes  a  été  surtout  de 
calquer  la  nature  huMaiue  sur  k  nature  divine.  Quand  ît  a  affirmé 
Kdeutité  de  la  peusée^t  de  la  vie,  DeacaiAes  se  plonge  dans  la  mé* 
dîtation  de  Dieu,  et  c'^est  ai^ec  ce  qu'ils  y  trouve  qu*R>se  représente 
It  nature  hamaÎBe.  L'éclectisme  a  renversé  1er  procédé ,  il  étudie 
ràomoie,  il  s'attache  inclusivement  à  Tobservaiion  éa  moi;  quand 
onfia  U  se  détennino:  Jl^  ceateropler  Dieu,  il  lui  arrive  de  construire 
une  théodicée  avec  des  faits  psychologiques,  et  la  volonté  divine  se 
tisouve  calquée  sur  la  volonté  humaine» 

L*éclectisme  donne  une  grande  preuve  d'iapaHiaiité»  et  presque 
à  ses  dépens^  quand  il  met  en  lumière  le  oaiMsianisnie.  En  effet, 
exciter  les  esprits  à  Tétude  d'honunes  tels  que^  Descaries,  Spinoza^ 
ieibnitz,  c'est  faine  r^)arattre  Footologie  sur  le  pnemierplaii  de  la 
s^ne,  et  dès^lors  il  est  inévitable  que  de  neaveaux  débats  s'élèvent. 
Qn  n'échappe  pas  dlalUeurs  au  mouvement  de  son  siècle.  Les  Intel- 
Ugeaces,  le^imagmatioos  sont  tourmentées  àe  je  ne  sais  quelle  pas- 
sion pour  les  choses  religieuses  et  divines.  Les  uns  frappent  à  la 
porte  du  sawtuaire,  les  autres  à  ceHe  de  Técole*  Malheur  à  la  philo- 
sophie fois'effraiesait  de  cette  curiosité,  et  ne  serait  pas  en  n^esure 
d/e  la  satisfairel  La  science  ne  saurait  vouloir  ni  éluder  les  questions» 
ni  circonscrire  Tactîvité  de  l'esprit.  Sou  rôle  est  sévère,  sa  mission 
amguate  :  die  tire  son  autorité  de  sa  sincérité  incomiptiUe.  A  ceui 


(1)  Bar  ee  point,  U  fint  consulter,  indépendamment  du  trtvail  de  M.  BoiiUier, 
le  Bapport,  fort  remarquable,  présenté  par  M.  Damiron,  au  nom  de  la  section  dé 

dik  oaiiésîinimi. 

61. 


9hS  ABYIJB  M»  DEUX  MONDES. 

qui  loi  demandent  la  vérité,  elle  la  doit  entière  avec  ses  horizons 
infinis  et  ses  inflexibles  réalités. 

De  notables  services  ont  été  rendas  aux  sciences  philosophiques 
par  réclectisme.  L'antiquité  remise  en  honneur,  Thistoire  de  la  pi»- 
losophie  embrassée  dans  toute  son  étendue,  plusieurs  des  parties  de 
cette  histoire  exposées  avec  éloquence  et  profondeur,  la  méthode 
d'observation  appliquée  avec  sagacité,  des  faits  psychologiques  érigés 
en  système,  sinon  sur  d'inébranlables  fondemens,  du  moins  avec  une 
ingénieuse  habileté ,  voilà  des  résultats  qui  assurent  à  ceux  qui  ont 
su  les  obtenir  une  place  tout-à-fait  honorable  dans  le  développemeot 
intellectuel  de  notre  époque.  Il  ne  s*agit  ici  ni  de  dénigrer  ni  de 
flatter  personne,  mais  de  dire  ce  qu'on  sent  être  le  vrai.  Maintenant 
le  premier  regard  que  nous  jetons  autour  de  nous  nous  avertit  que 
sur  beaucoup  de  points  les  fondemens  de  la  certitude  sont  ébranlés. 
Des  notions  qu'on  avait  réputées  solides  chancellent;  certaines 
idées  s'obscurcissent;  chez  beaucoup,  la  raison  doute  d'elle-même. 
Il  y  a  là  un  mal  réel  auquel  il  faut  remédier  énergiquement.  Or 
les  défaillances  de  l'esprit  ne  sauraient  avoir  d'autre  médecin  qoe 
l'esprit  lui-même,  qui  ne  peut  tirer  que  de  son  propre  fonds  ce  qiri 
lui  est  nécessaire  pour  sa  guérison,  sa  force  et  sa  grandeur.  Si  donc 
dans  notre  siècle  la  philosophie  a  fait  quelque  chose,  il  lui  reste 
beaucoup  à  faire. 

Parmi  les  pensées  détachées  de  Goethe  qui  n'ont  été  connues  qu'a- 
près sa  mort,  nous  trouvons  celle-ci  :  a  II  ne  peut  y  avoir  de  philo- 
sophie éclectique,  mais  seulement  des  philosophes  éclectiques.» 
Quel  est  le  sens  véritable  de  cette  sentence?  Aux  yeux  de  Goethe, 
l'histoire  de  l'éclectisme  pouvait  se  résumer  dans  cette  phrase  :  Tôt 
capita^  tôt  sensus.  En  effet,  comme  le  propre  des  éclectiques  est 
de  choisir  eux-mêmes  dans  toutes  les  doctrines  ce  qui  leur  convient, 
il  suit  qu'un  éclectique,  en  vertu  même  de  son  principe,  ne  saurait 
s'identiGer  avec  la  pensée,  avec  le  choix  d'un  autre  éclectique. 

L'écueil  de  l'éclectisme  est  celui-ci  :  c'est  la  difGculté  qu'il  ëprooie 
nécessairement  pour  aboutir  au  dogmatisme.  Nous  ne  disons  point 
que  la  difSculté  soit  insurmontable.  Leibnitz  et  Hegel  en  ont  trion- 
phé  jusqu'à  un  certain  point;  mais  il  est  évident  que,  si  le  vrai  dog- 
matisme est  le  résultat  simple  d'une  affirmation  primordiale,  il  doit 
rencontrer  dans  les  conditions  même  des  tendances  éclectiques  les 
plus  sérieux  obstacles.  C'est  dans  la  nature  des  choses,  et  il  n*y  a  K 
de  la  faute  de  personne. 

Interrogeons  l'histoire  des  idées,  nous  verrons  Teq^t  Inmiûn 
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s'enthousiasmer  pour  un  système,  puis  en  prendre  dégoût;  nous  le 
verrons  même  à  certaines  époques  témoigner  une  sorte  de  dédain 
général  s'adressant  à  tous  les  systèmes.  Cette  disposition  n'est  pas 
durable;  bientôt  l'indestructible  vocation  de  l'esprit  humain  pour  le 
dogmatisme  se  fait  jour  et  reparaît  avec  une  ambition ,  avec  une 
énergie  nouvelle.  Aussi ,  tout  en  se  préoccupant  comme  il  convient 
des  tendances  sceptiques  qui  peuvent  de  nos  jours  énerver  les  âmes 
et  troubler  les  esprits,  on  ne  doit  pas  en  concevoir  une  découra- 
geante inquiétude.  Il  n'y  a  pas  pour  le  scepticisme  de  triomphe 
éternel;  autrement  il  faudrait  fermer  le  livre  de  l'histoire  et  de  la 
vie.  L'esprit  de  l'homme  revient  au  goût  du  vrai,  ainsi  qu'à  la  con- 
viction qu'il  est  doué  de  la  puissance  nécessaire  pour  le  trouver.  On 
peut  même,  à  certains  symptômes,  reconnaître  aujourd'hui  une  ten- 
dance assez  générale  à  se  mettre  à  la  recherche  de  solutions  plus 
positives  et  plus  satisfaisantes  que  les  solutions  connues.  Il  doit  être 
en  effet  dans  la  destinée  de  l'éclectisme  de  donner  naissance  à  des 
développemens  divers  qui  le  contredisent  sur  des  points  essentiels. 
Ces  contradictions,  par  lesquelles  marche  la  science,  sont  honora- 
bles pour  ceux  qui  en  sont  l'objet,  car  elles  prouvent  qu'ils  ont  mis 
les  armes  à  la  main  à  ceux  qui  les  combattent. 

Puissions-nous  ne  pas  nous  abuser  en  espérant  que  dans  l'avenir 
le  mouvement  philosophique  aura  un  autre  caractère  que  les  travaux 
accomplis!  Ces  travaux,  nous  le  répétons,  ont  été  utiles,  méritoires; 
quelques-uns  sont  excellens.  Maintenant  d*autres  besoins  deman- 
dent d'autres  efforts.  Nous  voudrions  aujourd'hui  voir  sur  le  premier 
plan  plutôt  la  pensée  individuelle  que  l'érudition  et  l'histoire.  Ce 
qui  se  passe  n'est-il  pas  fait  pour  ranimer  l'ardeur  de  l'esprit,  pour 
l'exciter  à  user  de  toutes  ses  forces?  On  dirait  comme  une  conspi- 
ration générale  contre  la  raison  humaine  :  nous  ne  croyons  pas  que 
depuis  le  xvr  siècle  elle  ait  jamais  été  plus  assaillie,  plus  accusée. 
Dans  la  patrie  de  Kant  domine  le  mysticisme,  ou,  pour  parler  le  lan- 
gage du  pays,  le  supernaturalisme,  avec  d'autant  plus  de  puissance 
qu'il  déploie  un  grand  appareil  métaphysique  et  une  vaste  érudi- 
tion. Ici  c'est  à  moins  de  frais  que  la  raison  est  poursuivie  :  on  lui 
reproche  son  impuissance  sans  se  mettre  en  peine  de  la  prouver, 
mais  en  revanche  la  déclamation  s'emporte  parfois  jusqu'à  la  fureur. 
n  semblerait  que  le  caractère  spiritualiste  des  opinions  philosophi- 
ques de  notre  âge  devrait  tempérer  la  passion  des  défenseurs  offi- 
ciels et  officieux  de  la  religion  et  de  Féglise.  Détrompez-vous  :  le 
spiritualisme  de  notre  époque  est  réputé  par  eux  plus  dangereux 
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que  le  matérialisme  du  siècle  dernier.  Il  faudrait  désespérer  des 
dêstiDées  de  la  philosophie,  si  ces  attaques  et  ces  injustices  n*inspi- 
raient  pas  à  ses  représentans  une  foi  plus  vive  dans  la  puissance  et 
dans  les  droits  de  la  raison  calomniée.  Cest  cette  foi  qui  fit  as 
XVII*  siècle  la  grandeur  du  cartésianisme,  c'est  elle  qui  alors  gagoatt 
à  la  philosophie  tant  de  disciples  et  d'adhérens.  Ajoutez  à  cette  foi 
Tivifiante  retendue  de  la  doctrine  de  Descartes,  la  multiplicité  des 
objets  auxquels  elle  s*appliquait,  et  vous  aurez  trouvé  les  deox 
causes  de  Timmense  autorité  qu'elle  exerça.  Le  médecin ,  le  physiiK 
logiste,  l'astronome,  le  physicien,  le  géomètre,  le  moraliste,  reiir 
contraient  dans  la  science  qu'ils  cultivaient  la  trace  de  Descartes,  et 
il  fallait  bien  que  chacun  d'eux  tînt  compte  de  cette  impérieuse  et 
féconde  intervention.  A  défaut  d'un  de  ces  grands  systèmes  qui  em- 
brassent tout,  nous  voudrions  qu'en  France  l'esprit  philosophiqjoe^ 
ayant  la  conviction  de  sa  force ,  voulût  porter  partout  son  influence, 
mettre  son  empreinte  partout.  Les  sciences,  les  lettres,  la  politique, 
offrent  à  l'esprit  philosophique  des  régions  à  fertiliser.  En  vain 
l'industrialisme  affirme  qu'il  est  à  lui  seul  toute  sagesse;  quand 
l'homme  avec  le  fer,  le  feu,  l'air  et  la  vapeur,  aura  épuisé  la  docilité  de 
la  matière,  il  se  retrouvera  toujours  le  môme,  et  il  devra  toajocus 
apprendre  à  se  gouverner  lui  et  les  autres.  Depuis  vingt  ans,  Tima- 
gination  a  régné  sans  contrepoids  dans  les  lettres  et  dans  les  arts, 
on  a  eu  pour  la  forme  et  pour  la  fantaisie  des  adorations  sans.résene 
et  sans  frein.  Pourquoi  donc  aujourd'hui ,  autour  des  idoles  qu^oQ 
encensait  naguère,  s'est-il  fait  tant  de  solitude  et  de  silence?  C'est 
qu'on  a  compris  que  dans  beaucoup  de  ces  simulacres  l'esprit  n'ha- 
bitait pas;  aussi  les  seuls  artistes  qui  n'avaient  pas  fait  divorce  afec 
la  pensée,  avec  la  raison,  n'ont  pas  perdu  la  faveur  de  la  foule, et, 
ce  qui  vaut  mieux  encore,  leur  propre  estime.  Ainsi  donc  l'état  des 
croyances  religieuses  en  Europe,  le  matérialisme  politique,  dans  les 
lettres  et  dans  les  arts  une  décadence  passagère,  tout  vient  proTOr 
quer  la  philosophie  à  de  nouveaux  travaux.  Cet  appel  sera  compris. 
En  face  des  attaques  et  des  clameurs  d*un  fanatisme  aveugle,  ai 
milieu  de  l'apathie  des  uns,  de  la  déroute  des  autres,  sachons  màik 
tenir  l'esprit  philosophique  dans  sa  liberté ,  le  développer  dans  ai 
force.  En  dépit  de  toutes  les  déclamations  et  de  toutes  les  folie8#. 
la  France  sera  toujours  comme  le  sol  natal  de  la«raisou,  et.Faibm 
de  la  science  ne  sera  pas  déraciné. 

I^BamifiBR. 
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MOUVEMENT 


DES  PEUPLES  SLAVES 


COUBS  DE  M.  WGKBWIfli. 


Les  peuples  riaves  pfdsgniteKt  un  des  plos  grands  spectacles  de  notre 
époque.  Ils  n'ont  long-tenips  Joué  qu'un  rôle  seeondaîFB,  restant  à  réoart, 
ébauchant  leur  tardive  ehrûisation,  et  sans  influence  au  dehors;  mais  pour 
eai  aussi,  depuis  un  demi-dèele,  tout  a  bien  changé.  L'empire  russe  s'étend 
sans  mesure;  il  touche  aux  frontières  de  l'Allemagne  et  à  celles  de  la  Chine, 
aux  portes  de  l'Inde  et  à  la  Perse  ;  il  menace  l'Occident ,  convoite  Cou» 
stantinople,  et  dispute  l'Aeie  aux  Anglais.  Tout  autour  du  colosse,  en 
Bohême,  ear  lea  bords  4u  Etanvbe,  dans  les  Krapaks  et  les  'montagnes  illy» 
riemies,  les  Slaves  étaient  dans  l'abaissement.  Courbés  sous  des  dominations 
étrangères,  ils  demeuraient  «luets  et  oikbHés  :  ils  se  rivent  aujourd'hui. 
Osux  de  r  Autriche  cessait  d'être  «ne  foule  obscure  et  sans  physionomie;  ils 
redeviennentune nation.  Ms fédamentleor «langue  tombée  eu  désuétude; ils 
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remettent  en  honneur  leurs  anciennes  coutumes;  ils  rapprennent  lems 
vieilles  chansons.  Savans,  publicistes,  poètes,  attisent  dans  les  cœurs  le  pa- 
triotisme, et  provoquent  une  insurrection  pacifique,  mais  résolue,  contre  Tin- 
fluence  allemande.  Les  peuples  les  plus  braves  de  la  Turquie ,  Bosniaques, 
Serbes,  Albanais,  sont  Slaves;  le  même  désir  d*indépendance  les  aniœe; 
ils  sentent  leur  force  et  la  faiblesse  de  leurs  maîtres,  et  ils  s'agitent  comme 
un  camp  au  réveil.  La  Pologne  enfin,  que  Ton  croyait  perdue,  grandit  de 
coeur  dans  son  martyre;  elle  garde  une  indestructible  espérance,  et  cette  gàié* 
reuse  nation  tombée,  mais  non  pas  déchue,  donne,  en  ce  siècle  de  calcul  et 
d*égoïsme,  Texemple  de  Tenthousiasme  et  du  dévouement.  Ainsi,  des  bodi 
de  la  mer  Blanche  aux  falaises  de  l'Adriatique,  et  des  Alpes  orientakià 
rOural,  les  peuples  sont  ébranlés  :  ici,  c'est  un  empire  qui  marche  à  la  soofe- 
raineté  du  monde;  là,  une  infortune  héroïque;  ailleurs,  des  vaincus  qui  fré- 
missent contre  le  joug  ou  Tont  déjà  secoué,  et  partout  également  une  éiDO- 
tion  profonde,  Télan  vers  des  destinées  nouvelles,  une  solennelle  attente  de 
l'avenir.  Une  race  entière  prend  son  essor.  C'est  là  plus  qu'un  événement 
politique;  c'est  aussi  une  révolution  morale  qui  semble  commencer  dans  une 
moitié  de  TEurope. 

La  question  slave  touche  à  toutes  les  grandes  questions  de  l'époque.  On  la 
connaît  mal  cependant.  On  s'est  peu  occupé  encore  de  ces  nouveaux  arrirans 
de  l'histoire,  restés  en  partie  à  demi  barbares,  et  dont  les  plus  avancés  i^em- 
pressaient  hier  à  nous  copier.  Tout  se  passe  d'ailleurs  avec  tant  de  mystàe 
dans  ce  monde  slave,  si  différent  et  pourtant  si  voisin  du  nôtre.  Qudquefett 
un  bruit  nous  en  arrive;  puis  tout  redevient  silencieux,  jusqu'à  ce  qu'un  éf^ 
nement  soudain  nous  apprenne  en  éclatant  ce  qui  se  préparait,  à  notre  inn, 
parmi  ces  peuples.  L'attention  se  tourne  enfin  sérieusement  vers  eux;  on  les 
visite,  on  s'informe  avec  curiosité  de  tout  ce  qui  les  regarde,  on  commeoeeà 
apprendre  leurs  langues,  et  les  gouvtsrnemens  sentent  le  devoir  de  ùvonssr 
des  études  dont  l'intérêt  devient  général. 

Dans  plusieurs  universités  d'Allemagne,  à  Berlin,  à  Breslau,  à  Leipzig,  à 
Erlaugen,  on  a  fondé  des  chaires  de  littérature  slave.  Le  collège  de  Fraaee 
en  possède  une  depuis  trois  ans,  et  c'est  la  plus  importante  de  oeUes qu'on 
a  créées;  elle  excite  les  vives  espérances  des  Slaves;  die  est  presqu'une  initi- 
tution  nationale  pour  eux.  On  y  a  appelé  M.  Mickiewicz,  leur  premier  poêle, 
et  cette  chaire  est  la  seule  où  ils  puissent  s'expliquer  avec  une  entière  finn- 
chise.  Sur  leur  immense  territoire,  il  n'y  a  pas  une  place  où  la  parole  soit 
libre.  L'Autriche  a  sa  censure,  et  la  Russie  n'est  qu'une  vaste  bastille.  Legon* 
vernement  russe  mutile  les  documens,  ordonne  le  mensonge,  impose  le  si- 
lence. 11  n'est  pas  permis  de  dire  la  vérité  sur  la  maison  régnante.  Kanman 
était  trop  honnête  homme  pour  en  écrire  l'histoire,  même  sous  Alexandre; 
1  n'a  conduit  son  ouvrage  que  jusqu'à  l'avènement  des  Romanow.  On  b'oh^ 
dans  les  collèges,  parler  des  faits  les  plus  notoires.  Il  y  est  ocmTem,  pt 
exemple,  de  dire  que  Paul  mourut  d'apoplexie,  quand  personne  n'ignoita 
fin  tragique.  Un  professeur  racontait  un  jour  cette  mort,  les  larmes  aux  jeix. 
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et  il  porta  la  main  à  sa  cravate  avec  un  geste  expressif,  tout  en  répétant  le 
mensonge  officiel.  Ce  geste  fit  le  tour  des  lycées  russes.  Maintenant  les  Slaves 
(mt  reçu  de  la  France  une  tribune  européenne.  C'est  dans  la  salle  où  professe 
M.  Mickiewicz  que  pour  la  première  fois  se  fait  entendre  librement  leur  voix. 
Cette  étroite  enceinte  est  pour  eux  une  précieuse  conquête,  et  on  y  rencontre, 
à  côté  de  la  jeunesse  de  nos  écoles,  des  émigrés  polonais,  russes,  bohèmes, 
iUyriens. 

Renseignement  du  professeur  ne  frappe  pas  moins  que  l'auditoire  par  sa 
physionomie  étrangère.  M.  Mickiewicz  est  un  esprit  d*une  autre  race  que  la 
nôtre.  Il  a  Fimagination  tournée  à  la  parabole,  naïve  et  fière,  un  enthou- 
siasme que  n'a  pas  affaissé  le  doute  séculaire  de  l'Occident,  un  mysticisme 
viril  et  affectueux  qui  commande  l'action  en  exaltant  le  patriotisme.  L'origi- 
nalité qui  distingue  M.  Mickiewicz  ne  lui  appartient  pas  tout  entière  :  elle 
est  celle  du  génie  slave,  et  produit  cette  vive  impression  que  donnent  au 
voyageur  des  sites  où  tout  est  nouveau  pour  lui.  On  regrette  cependant  que 
la  hardiesse  de  la  pensée  soit  quelquefois  impatiente  et  téméraire  chez  M.  Mic- 
kiewicz. Il  a  trop  besoin  de  foi  pour  s'arrêter  toujours  quand  il  le  faudrait. 
Il  aurait  sans  cela  été  moins  entraîné  aux  espérances  prématurées  qui  agitent 
une  partie  de  l'émigration  polonaise.  Nous  ne  saurions  partager  toutes  ses 
idées;  mais  alors  même  qu'on  se  sépare  le  plus  de  lui,  on  reconnaît  à  sa 
parole  élevée  sans  emphase,  énergique  sans  effort,  cette  sévère  autorité  que 
la  plus  belle  éloquence  ne  donne  pas,  et  que  possède  l'homme  le  plus  simple, 
si  le  devoir  est  son  soin  suprême.  C'est  un  entier  oubli  de  l'effet  :  jamais  le 
moi,  et  toujours  l'homme,  et  l'on  est  heureux,  en  écoutant  M.  Mickiewicz, 
de  se  sentir  sous  l'influence  d'un  noble  caractère. 

Depuis  l'ouverture  de  son  cours,  M.  Mickiewicz  a  esquissé  le  tableau  com- 
plet de  l'histoire  et  de  la  littérature  slaves.  On  a  publié  en  polonais  les  leçons 
des  deux  premières  années,  et  l'on  vient  de  les  traduire  en  allemand  .'  nous 
espérons  que  nous  ne  tarderons  pas  trop  à  les  posséder  en  français.  Ce  livre 
est  le  plus  important  qui  ait  paru  sur  les  Slaves.  On  est,  à  sa  lecture,  comme 
transporté  dans  leur  patrie.  On  visite  les  diètes  orageuses  de  la  Pologne,  le 
Kremlin  plein  de  supplices,  la  chaumière  du  serf,  le  château  du  seigneur, 
les  rochers  iliyriens,  les  forêts  qui  résonnent  du  bourdonnement  des  abeilles 
et  du  chant  des  oiseaux,  les  steppes  silencieuses.  On  assiste  aux  grandes  épo- 
ques des  Slaves,  à  leurs  luttes  contre  l'Asie,  à  leurs  querelles*  intestines,  et 
l'on  entend ,  au-dessus  de  ces  bruits  de  guerre,  des  voix  harmonieuses,  des 
chants  de  triomphe  ou  de  deuil  qui  se  succèdent  comme  ceux  d'une  vaste 
épopée  nationale;  poésie  généreuse,  tendre,  héroïque,  qui  respire  l'air  libre 
des  campagnes,  et  unit  aux  magnificences  orientales  l'énergie  du  Nord. 

M.  Mickiewicz  a  mieux  que  personne  surpris  le  secret  des  peuples  slaves; 
il  n'a  pas  saisi  seulement  leur  physionomie,  il  a  pénétré  jusqu'à  l'ame.  On  est 
frappé  de  voir  combien  ils  nous  ressemblent  peu.  Tant  qu'on  n^est  pas  averti 
de  cette  différence,  on  se  trompe  singulièrement  sur  leurs  afifoires;  on  a  beau 
chercher  à  suivre  leurs  mouvemens,  on  n'en  devine  pas  plus  la  direction 
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jour  et  rheare  où  on  devait  abattre  Tarbre;  toujoan  cet  arbre  avait  la  ment 
grandeur,  et  la  maison,  la  même  dimension.  L'avidité  de  rbomme  était  eon- 
tenue  ainsi  dans  de  justes  bornes  (1).  Les  Slaves  voyaient  d'ailleurs  un  pécbé 
dans  la  propriété;'il8  ne  s'appropriaient  jamais  rien  sans  des  rites  expiatoini, 
afin  que  cette  impiété  ne  leur  attirât  pas  malheur.  Le  mariage  était  ég^kmmt 
une  souillure  à  leurs  yeux;  ils  en  croyaient  le  premier  fruit  frappé  de  oalé> 
diction,  et  mettaient  même  à  mort  les  premiers-nés  de  certains  animaiiz 
domestiques.  Les  Serbes  appellent  encore  aujourd'hui  Taîné  le  {Hremier  fibda 
péché.  Le  cadet,  comme  le  plus  pur,  avait  la  meilleure  part  des  bénédiclioBi 
paternelles;  à  la  mort  du  père,  il  succédait  à  ses  droits  sur  le  domaine  de 
ftmille,  et,  si  ses  frères  étaient  trop  nombreux  pour  rester  avec  lui,  ils  allaicot 
former  un  nouvel  établissement. 

Ainsi  les  Slaves  couvrirent  peu  à  peu  de  vastes  contrées  de  leurs  petiteseo- 
lonies.  Ce  n'était  pas  une  conquête  à  main  armée;  c'était  un  progrès  kot, 
continuel,  une  invasion  pacifique  des  terres  labourables.  Ces  camps  agrieoki 
n'étaient  point  unis  par  des  intérêts  communs;  ils  n'avaient  d'autres  rapporti 
que  ceux  de  bon  voisinage.  Les  premiers  Slaves  ne  surent  point  former  d'états, 
Us  ne  se  liguèrent  jamais  pour  de  grandes  expéditions,  ils  n'élevèrent  pai 
de  monumens,  ils  ne  composèrent  point  de  vastes  poèmes.  Tout  entien  m 
soins  de  leurs  champs,  ils  bornaient  leur  pensée  aux  limites  d'un  village;  mis 
chez  aucun  autre  peuple  les  villages  n'eurent  d'aussi  belles  institntiooi.  De 
l'Oder  au  Volga,  entre  les  tribus  guerrières  de  la  Germanie  et  les  ftroodM 
nomades  des  steppes ,  cette  partie  du  Nord  offrait  une  sorte  d'idylle  sociale  : 
un  peuple  paysan,  juste,  bon,  paisible,  en  cultivait  les  plaines.  Dans  Fea- 
ceinte  de  la  sloboda  se  cachait  une  vie  fraternelle  et  heureuse.  Les  Slifei, 
libres,  joyeux,  insoucians,  mêlaient  leurs  travaux  de  chants  et  de  danses.  Os 
ne  voyait  parmi  eux  ni  ridies,  ni  pauvres;  ils  avaient  peu  de  besoins,  I^mh 
raient  l'ambition,  et  exerçaient  la  plus  cordiale  hospitalité.  Quand  ilsallaietf 
travailler,  ils  laissaient  leurs  maisons  ouvertes  pour  que  le  voyageor  pêt  j 
trouver  asile  et  nourriture ,  et  l'étranger  qui  traversait  leurs  campagnes  était 


(1)  Il  est  resté  quelqae  chose  de  cet  esprit.  Les  Slaves  n'ont  pas  la  Jaloax  et  ca- 
pide  égolsme  de  la  propriété,  qai  est  une  des  plaies  de  notre  Ocddeat.  On  aetoft 
ni  baies  ni  murs  dans  les  campagnes;  les  propriétés  ne  sont  séparées  que  par  ut 
bande  de  gaxon.  Ce  serait  un  grand  crime  k  rbomme  d*y  toocber;  mais  les  aatem 
peuvent  en  manger  Therbe,  et,  quand  les  blés  sont  hauts,  les  vidies  bronleali 
la  file  l'étroite  limite.  On  craint  si  fort  d*entamer  du  soc  ce  ruban  vert,  que  pra^ 
partout  il  s'est  beaucoup  élargi.  Les  terres  sont  en  jachère  tous  les  deux  ans;  efltf 
deviennent  alors  communes,  et  chacun  peut  y  faire  p&turer  librement  son  bétail* 
Les  paysans  observent  encore  les  anciens  rites  dans  la  construction  de  leuis  aai* 
sons.  Si  l'un  d'eux,  opprimé  par  son  seigneur,  s'enfuit,  pas  un  de  ses  voIslBiae 
voudra  s'emparer  de  sa  propriété;  coutume  d'une  haute  moralité  qui  abolit  ttwte 
idée  de  confiscation  et  empêche  de  profiter  du  malheur  de  son  prochain.  Les  pieo^ 
sont  très  rares,  et  l'hospitalité  est  sans  bornes. 
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charmé  de  oette  Tîe  Caeile  et  gaie,  de  ces  mœurs  douces  et  sympathiques,  de 
cet  accueil  bienveillaiit. 

Mais  i^homme  n'est  pas  fait  pour  se  reposer  sous  les  ombrages  du  verger 
paternel;  un  tranquille  bonheur  ne  lui  est  pas  permis.  Ces  temps  anciens 
eurent  aussi  leurs  alarmes  et  leurs  infortunes.  Les  fêtes  rustiques  des  Slaves 
étaient  souvent  troublées.  Une  grande  calamité  frappa  ce  peuple  et  le  punit 
de  son  organisation  imparfaite.  Les  Slaves,  dispersés  en  une  multitude  de  co* 
knies,  purent  être  séparément  attaqués  et  conquis.  Il  leur  fut  impossible  d'ar^ 
rêter  les  flots  des  envahisseurs  et  de  se  maintenir  indépendans;  ils  se  virent 
traînés  en  esdavage  chez  tous  les  peuples  de  TEurope,  et  le  mot  même  d'esclave 
chez  les  Romains  et  au  moyen-Age  fut  pris  du  nom  de  cette  race,  qui  subit  [^u- 
sieurs  fois  de  dures  servitudes.  Enlevés  de  leurs  villages,  les  Slaves  étaient  con- 
duits aux  cités  romaines  et  y  menaient  une  vie  misérable  dans  le  regret  du 
bonheur  perdu.  Deux  che£B-d'ceuvre  de  la  statuaire  antique  attestent  encore  ces 
souffrances.  Le  Scythe  esclave  est  évidemment  un  Slave;  on  le  reconnaît  à 
Tangle  facial.  Le  front  déprimé  et  chauve  annonce  de  longues  méditations, 
la  Joue  est  creuse,  le  regard  terne;  rien  n'égale  l'expression  de  la  bouche.  Cet 
homme  parait  regarder  sa  victime  et  sentir  le  malheur  d'être  obligé  de  la 
torturer.  Il  se  résigne  cependant;*il  est  efirayé  et  triste.  Le  Gladiateur  mou* 
mn/ est  un  type  encore  plus  sublime  des  mêmes  douleurs.  Byron,  le  premier, 
reconnut  en  lui  un  Slave.  Son  génie  devina  mieux  que  le  goût  de  Winckelmann 
et  la  science  de  VIsconti.  Ce  gladiateur  expire  sur  l'arène  du  cirque  de  Rome« 
Son  sang  commence  à  couler  à  rares  et  grosses  gouttes  qui  ressemblent,  dit 
le  poète,  à  ces  gouttes  qui  tombent  avant  Forage.  Il  ne  s'occupe  pas  de  ce 
qui  l'entoure,  il  ne  voit  plus  les  spectateurs,  il  ne  semble  pas  màne  animé  de 
colère  ou  de  honte,  il  est  en  extase;  à  ce  moment  suprême,  il  se  rappelle  sa 
hutte  au  bord  du  Danube,  au  milieu  d'une  prairie,  dont  on  l'a  arracM.  Cest 
la  figure  la  plus  tragique  de  Fart  ancien. 

Pendant  plus  de  mille  ans,  les  Slaves  menèrent  la  vie  que  nous  venons 
d'esquisser.  Cette  époque  d'unité  confuse  s'est  passée  sans  évènemens  et  n'a 
pas  d'histoire.  Les  colons  firent  chaque  année  leurs  semailles  et  leurs  mois- 
sons; il  n'y  a,  sauf  de  firéquens  esclavages,  pas  d'autre  nouvelle  à  donner 
d'eux.  Mais  au  vi«  siècle  après  Jésus-Christ,  une  crise  s'opère,  et  les  Slaves 
se  séparent  en  peuples  divers,  qui  ont  chacun  leur  génie,  leur  langue,  leur 
histoire,  leur  littérature. 

La  Russie  se  développa  surtout  dans  sa  lutte  contre  les  Mongols.  Aprèe 
deux  siècles  d'humiliante  servitude,  elle  parvint  à  chasser  les  nomades.  Née 
sous  l'inspiration  de  cette  résistance  long-temps  malheureuse,  la  poésie  russe 
est  grave,  triste,  pénétrée  de  religion,  mais  d'une  religion  qui  prie  pour  la 
terre  plus  que  pour  le  ciel;  elle  rêve  pourtant  déjà  la  force,  la  puissance  et 
l'empire,  et  se  tient  prosternée  devant  la  majesté  du  tsar.  La  poésie  polonaise 
est  bien  différente;  le  patriotisme  en  est  l'ame.  Le  poète  polonais  célèbre 
plus  souvent  que  le  roi  les  héros  qui  ont  bien  mérité  de  la  république.  La 
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patrie  a  tes  plot  Imêom  diMts  el  ms^os  BtfMes  fmABéês;  elle  tUt  pMrlli 
un  nom  magique,  plus  doux  même  que  celui  de  Vamêttt. 

EaUTQ  les  Mongols  elles  Tures,  lesHosses  et1e»TdlmMi»,  s^iteiideBede 
vagues  espaces,  immense  steppe,  grand  chemin  d'Asie  «ett-Enrope,  foffteiii 
eontagioRs,  des  armées  d'inselctes,  des  invasions  nomades,  ehampde  badrift 
où  se  sont  mUés  dans  le  sang  les  peuples  de  FOrient  et  de  rOe(EMetit,'fl9l 
connu  sous  les  noms  divers  de  petite  Roasle,  de  petite  Pologne  M  é^Ufartftto. 
Cette  terre,  souvent  dépeuplée,  d^ane  végétation  vigovretiBe,  f JOiivtf IB «fc 
hautes  herbes,  est,  eoeune  dit  nn  poète ,  labourée  par  le  frted  des  dievsft, 
engraissée  de  corps  morts,  arrosée  d'une  fine  plole-de'SMig,  çdf  fift  geraiÉr 
une  vaste  moisson  de  tristesse.  iLes  Gossqoes  rhabftent  malnfenam.  mti* 
gines  confuses  et  diverses,  ils  parlent  une  langue  itilermédiafve  entre  le  ntffe 
et  le  polonais,  et  ont  servi  d'abord  pour  les  Polonais,  puis  ^pottr  les  "RosSCl, 
*  quelquefois  même  pour  les  Turcs.  Lcfurlittérature  a  siibi  [ilus  d-tinelnfliMMe 
aussi.  Leurs  chants  sont  surtout  «des  chants  de  guêtre,  d-Hlae  énergiqtt 
beauté.  Le  poète  cosaque,  assis  devant  Isa  ^hime  de  Jones,  près  de  son  clieni 
qui  broute,  égare  sa  Tue  sur  la  ^ppe'verUoytttite;  11  «évoque  les  ombra  te 

I  anciens  chefis,  il  rêve  aux  conibats  du  'déMlt,'ét  ses  chants  béroTquessoÉt 

répétés  avec  enthousiasme  par  tous^les'pev(|[>lesMavês. 

£n  franchissant  IdDanube»  on  trouve  les  Slatés  répandus  )iiaqii*aox1iiM- 
tagnes  de  la  Macédoine.  Cest  cheE  ces  voisins  de  fa  Otèm  (qneladvfllsstiâa 
pénétra  d'abord  :  ils festènent  pourtant  bien  an^dessons'des  adtlres'Sfarveitél 
œla  s'explique  aisément.  La  plaine,'grattderoute'des  migrations  *4uitVftNSh 
talent  la  vallée  do  Danube,  éteifsans  cesse  balayée  par  denouveaux  arrivM. 
Des  montagnards  gardèrent  seuls  la  pormé  de  leur  8»ng  datis  destefraM 

}.  d'une  facile  défense,  et  leurs  eiiansons  onteonservé  le  souvenirde  'leurs  afin* 

tures  et  de  leurs  guerres.  Dons  ces  eontnées  sauvages,'fa  vie  estpattvreYt 
rude;  la  tranquillité,  continuellement  menacée.  LesifeUées  forment  atMt 
de  osntoos  qui-eommitnlquent'dlfBcilement.  La  religion  même  devint  une 
source  dediscordes,  parée  que  ces  trlbos'rei^ffrent le  ehristiatiisitleè^Mph 
que  du  schisme  d'Orient.  Une  nationalité  eommune  anrciit  péut^étre'lhitpsr 
les  unir;  mais  la 'Ci  vilîsatlon>  étrangère  4^étaititopOSéede  bonne  hemeàes 
peuples,  et^sana pouvoir  leur  eommunlquerUneSève  vivMante,  n'évaittûttllK 
.  contraiierlelinlibre développement.  A  la  fin'dti  <f  rr'Sièdetomef9i8,leaMte 
furent  sur  le  point  d'unir  tous  ces  petits  états  sous  une  'inêMe  donrinalMi, 
lorsque  cet  em[^ife>naisaant  fUt  détruit  par  les  Turcs  dans  une  sente  bataflk. 
La  noblesse  et  le  clmgédnrent  émigfer  ;  iliremportèrent  atee  eux  sans  reistt 
la  richesse,  la  seienoe>et  les  souvenirs  traditionn(e3s.  Le  pauvre  peuple  lerta 
seul  avec  son  ésuilverson  esprit  s'y  est  fixé  pour  Jamais;  aucune  penaée  vfM 
venue  l'en  disttrake,  nucune  éspéranee  ne  ra'détlMftAé  vêtu  l^fvMfr;  il  \ft 
^demeuré  inoonsolable.  Aujourd'hui  en0Olpe,4es>8etbes  «^reettt  ë^laMMrfii 
passant  sur  les  fuiisaces  diamps  dc'Kossovo.  Lenr  haute  poésie  ne  Iblt'qV 
moduler  cette  longue  plainte;  eMè  pléUre'Ies'IiélM  Ibltfbés  dais  tme  JourÎMe 
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maudite;  tout  le  reste  s'est  effacé  de  sa  triste  mémoire.  Mais  les  Serbes  qii 
une  poésie  familière,  belle  de  grâce,  de  modestie  et  de  noblesse.  Ce  sont,  de 
suaves  motifs,  de  mélodieuses  improvisations,  que  les  jeunes  geus  et  le» 
jeunes  filles  essaient  ensemble,  arôme  délicat  d'ames  poétiques  et  chastes. 
Ces  chansons  sont  d'une  exquise  perfection ,  et  il  serait  aussi  impossible,  d'ea 
imiter  la  virginale  candeur  que  de  contrefaire  le  geste  naïf  d'un  enfant 

Les  Bohèmes  offrent  un  tout  autre  spectacle.  Les  montagne^  qui  les  entou* 
rent  leur  assurèrent  un  long  repos,  pendant  que  les  contrées  voisines  étaient 
désolées  par  les  flots  encore  émus  de  l'invasion.  Cette  position  favoraUe  leur 
permit  de  bonne  heure  un  développement  assez  avancé.  Au  xi«  siècle,  ils 
ontThérédité  du  trône  par  primogéniture,  et  cherchent  à  établir  Tindivisibi» 
lité  des  terres  du  royaume.  Un  siècle  auparavant;  ils  écrivaient  déjà  dea  ou- 
vrages en  tschèque.  Cependant,  malgré  cette  paix  et  peut-être  même  à  cause, 
d'une  trop  molle  sécurité,  il  y  a  dans  cette  littérature  je  ne  sais  quoi  de  morne 
et  de  froid ,  et  un  germe  de  destruction  dans  ce  peuple,  qui  long-temps  n'a 
pu  deviner  sa  mission ,  tandis  que  la  Russie ,  soiis  la  pression  mongole, 
et  la  Pologne,  électrisée  par  les  Turcs,  se  développaient  puissamment*  Ce 
n'est  pas  que  cette  littérature  soit  pauvre  ;  bien  au  contraire.  Les  Bohèmes 
ont  plus  écrit  que  tous  les  autres  Slaves  réunis,  mais  leurs  voluminew 
ouvrages  manquent  d'originalité.  Après  avoir  imit^  les  Allemands,  ils  ont 
voulu  s'affranchir  de  ce  joug.  Malheureusement  ils  ont  défendu  leur  race 
plutôt  que  l'esprit  national;  ils  ont  eu  recours  aux  lois  et  aux  armes;  ils  ont 
prohibé  la  langue  étrangère,  au  lieu  d'assurer  à  la  leur  la  pjréséance  du 
génie.  On  les  a  vus  apporter  la  même  étroitesse  dans  la  religion,  dont  le 
fanatisme  a  été  chez  eux  tout  national  aussi.  Aujourd'hui  pourtant  ils  sem-^ 
blent  mieux  comprendre  leur  rôle,  et  reconnaissent  la  place  qui  leur  est 
assignée  parmi  les  Slaves.  Dégoûtés  des  luttes  politiques  et  religieuses,  leur$ 
savans  étudient  le  passé  pour  y  trouver  des  liens  capables  de  réunir  tous 
les  Slaves  en  une  même  famille.  Ce  ne  sont  pas  des  antiquaires  froidement 
curieux  d'une  vaine  érudition.  Un  enthousiasme  presque  religieux  fait  des 
Bohèmes  les  apôtres  de  la  nationalité  slave;  un  esprit  guerrier  et  poétique 
les  anime;  c'est  la  ferveur  d'une  croisade.  Écrivant  toutes  les  langues,  ils 
traduisent  pour  les  Serbes  les  chants  polonais,  pour  les  Polonais  les  épopées 
serbes,  et  leurs  versions  latines  font  connaître  ces  trésors  de  poésie  à  l'Europe 
civilisée.  Les  Polonais  et  les  Russes,  en  hostilité  ouverte,  se  supposent  tou- 
jours des  arrière-pensées  :  ils  ne  se  défient  pas  d'un  peuple  qui  élève.la  science 
au-dessus  des  passions  du  jour.  Si  on  peut  reprocher  quelquefois  aux  écri- 
vains bohèmes  de  s'attacher  trop  encore  aux  formes  de  la  nationalité,  et  de 
ne  pas  assez  tenir  compte  de  l'esprit  qui  en  est  la  vie,  ils  n'en  demeurent  pas 
moins  reconni^  et  respectés  comme  les  patriarches  de  la  science  slave. 

L'étude  des  peuples  slaves  permet  de  saisir  entre  eux  et  les  peuples  dé 
l'Occident  de  curieux  rapports  à  côté  de  notables  différences.  La  Serbie  »» 
comme  FEspagoe,  défendu  la  chrétienté  contre  les  musulmans;  elle  a  été 
malheureuse,  mais  elle  n'a  pas  montré  moins  de  courage  que  les  vainqueurs 
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des  Maures,  et  ses  épopées  rappellent  les  romances  du  Cid.  La  Pologne  est 
sœar  de  la  France  :  elle  n'a  pas  attendu  pour  combattre  l'heare  de  son  propre 
danger;  elle  n*a  pas  songé  i  son  existence  seulement ,  elle  a  cherché  au  loin 
rhonneur  sur  tous  les  champs  de  bataille;  elle  est  généreusement  acoomue 
à  la  défense  de  TEurope,  et  de  ses  conquêtes  elle  n'a  oonsenré  qu'un  son- 
▼enir  Immense,  elle  n'a  laissé  en  héritage  à  ses  encans  qu'une  grande  sym- 
pathie. La  Bohême,  comme  l'Allemagne,  est  lente,  laborieuse,  fidèle ao 
passé,  enthousiaste  des  idées  abstraites.  La  Russie  ressemble  à  l'Angletem: 
toutes  deux  ont  été  modifiées  par  l'invasion  normande,  et  lui  doivent  leur 
persévérance,  leur  patience,  leur  promptitude;  toutes  deux  couToitent  ren- 
pire  universel ,  et  dans  les  momens  décisifs  elles  se  sont  toujours  rappro- 
chées, malgré  cette  égale  ambition. 

Voilà  donc  cinq  langues,  cinq  littératures,  cinq  peuples  différens;  mais 
on  peut  simplifier  l'histoire  slave.  L'événement  principal  en  est  Tantago- 
nisme  de  la  Russie  et  de  la  Pologne.  Elles  se  sont  disputé  le  sceptre  de  Yïxh 
rope  orientale,  et  ont  entraîné  dans  leur  querelle  les  Slaves  de  la  Bohàae, 
du  Danube  et  des  steppes.  On  n'a  pas  encore  compris  ce  qu'a  d^implacaUe 
ce  combat  à  outrance ,  cette  Thébaïde  séculaire.  La  Russie  et  la  Pologne  ne 
sont  pas  seulement  deux  états  :  ce  sont  deux  pôles  d'un  même  monde,  deox 
idées  contraires  lancées  au  milieu  des  peuples  slaves,  qui  gravitent  tantôt 
vers  l'une,  tantôt  vers  l'autre.  Cette  dualité  a  des  racines  profondes;  elle 
agissait  déjà  sans  doute  secrètement  à  l'époque  d'unité  confuse,  où  l'on  ne 
Toyait  que  communes  partout  semblables;  car,  aussitôt  après,  la  langue  se 
divise  brusquement  en  deux  dialectes,  qui  donnent  naissance  chacun  à  de 
-nombreux  idiomes.  Chacun  de  ces  dialectes  a  été  déterminé  et  fixé  par  les 
idées  politiques,  morales  et  religieuses  dont  les  Russes  et  les  Polonais  aont 
ies  représentans.  Ainsi  partout,  dans  la  langue,  dans  l'alphabet  même, 
«comme  dans  la  religion  et  le  gouvernement,  se  manifeste  l'hostilité  qui  par- 
tage le  monde  slave.  Ce  sont  les  causes  de  cette  inimitié  profonde,  c'est  ce 
secret  de  la  Russie  et  de  la  Pologne  qu'il  nous  faut  pénétra. 


<  ■ 
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II.  -*  mussiB. 

'"  Les  Slaves  étaient  incapables  de  s'élever  d'eux-mêmes  à  l'unité;  ils  avaient 
besoin,  pour  se  former  en  états,  d'être  aidés  par  le  génie  d'une  autre  raee. 
Des  tribus  guerrières  vinrent,  à  l'époque  des  grandes  invasions,  les  soumettre, 
et  leur  donner  l'organisation  politique.  Les  pirates  normands  s'emparèrent 
des  plaines  russes.  Ils  venaient  de  la  Scandinavie  et  pénétraient  par  les 
fleuves  dans  yintérieur  des  terres.  Leurs  chefs  exerçaient  une  autorité  incon- 
testée, et  surent  attirer  tout  le  pouvoir  à  eux.  Les  Lèques  et  les  Tsehèqoes 
fondèrent  en  même  temps  les  royaumes  de  Pologne  et  de  Bohême.  Ces  peuples 
.cavaliers  descendaient  du  Caucase,  et  avaient  pris  par  les  steppes  sans  plan 
.bien  arrêté.  Ils  formaient  une  aristocratie  fière,  turbulente,  indisdpUnabk. 
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Ils  choisissaient  leur  roi  dans  une  famille  privilégiée,  et  la  couronne  était 
souvent  le  prix  de  la  course  à  cheval. 

Voilà  donc  les  Slaves  constitués  en  états  sous  l'influence  étrangère.  La  vie 
n*était  plus  comme  autrefois  dispersée  également  sur  tous  les  points  du  ter- 
ritoire. La  Pologne  et  la  Russie  étaient  des  corps  bien  organisés,  avec  un 
cœur  et  des  vertèbres;  le  christianisme  vint  souffler  en  eux  Tesprit.  La  Po- 
logne devint  catholique,  la  Russie  grecque.  Les  circonstances  de  la  conver- 
sion ,  le  caractère  du  clergé,  le  rapport  de  Téglise  au  pouvoir  temporel,  tout 
fut  contraire  dans  les  deux  pays.  Les  Polonais,  vivement  pressés  par  Tempire 
germanique,  qui  faisait  la  croisade  contre  les  païens  du  Nord,  avaient  intérêt 
à  se  faire  baptiser.  Les  Allemands  cessaient  dès-lors  leurs  attaques,  et  la  Po* 
logne  était  délivrée  de  ses  plus  redoutables  ennemis.  La  Russie,  au  contraire, 
faisait  trembler  les  empereurs  de  Constantinople,  qui  cherchèrent  à  convertir 
les  pirates  normands  pour  cimenter  la  bonne  intelligence.  Le  catholicisme 
ouvrit  rOccident  à  la  Pologne;  la  Russie,  devenue  grecque,  se  tourna  vers 
rodent.  L'église  catholique  demeura  indépendante  du  pouvoir  temporel,  eut 
des  tribuns  pour  toutes  les  libertés,  et  compta  autrefois  parmi  ses  moines  et 
ses  prêtres  des  hommes  généreux  qui  cherchèrent  à  introduire  l'esprit  chré- 
tien dans  les  institutions  sociales.  L'église  grecque,  isolée  par  le  schisme,  se 
trouva  à  la  merci  du  prince,  qui  lui  interdit  d'abord  les  discussions  théolo- 
giques; bientôt,  par  une  conséquence  nécessaire,  il  lui  retira  la  prédication, 
enfin  la  liberté  d'écrire.  Elle  fut  réduite  au  silence,  et  loin  de  protéger  les 
peuples  contre  le  despotisme,  elle  devint  une  proie  et  une  force  pour  lui. 

Mais  l'invasion  des  Mongols  fut  l'événement  qui  eut  sur  la  Russie  l'in- 
fluence la  plus  décisive  et  la  plus  profonde.  Au  milieu  de  l'Asie  s'élève  un 
immense  plateau  caché  derrière  les  pics  étincelans  de  l'Himalaya  et  les  blancs 
sommets  deTAltaï,  triste  steppe  coupée  de  déserts  de  pierres,  et  battue  par 
les  tempêtes  d'un  ciel  inclément.  Là,  durant  des  siècles,  des  hordes  farou- 
ches comme  leur  patrie  se  promènent  au-dessus  des  empires  qui  les  igno- 
rent et  qu'elles  doivent  punir.  Ce  sont  les  Huns  d'Attila  et  les  Mongols 
de  Tschinguis-Khan.  A  leurs  traits,  à  leur  caractère,  on  peut  reconnaître 
cette  race  finnoise  qui  a  reçu  les  steppes  en  héritage.  Endurcis  aux  privations 
et  aux  intempéries,  exercés  aux  manœuvres  et  aux  campemens,  prêts  à  mar- 
cher au  premier  signal,  les  Mongols  vivaient  enrégimentés,  et  naissaient  pour 
ainsi  dire  tout  disciplinés.  Ils  avaient  un  courage  féroce,  perfide,  sans  géné- 
rosité, moins  de  la  bravoure  qu'un  instinct  carnassier,  et  de  grands  capitaines 
pour  conduire  leurs  bandes  affamées.  Ces  pâtres  cavaliers  étaient  soumis  à 
des  chefs  qui  exerçaient  le  despotisme  militaire  le  plus  absolu.  Sans  mémoire 
de  l'infini ,  l'ame  froide  et  grossière,  ils  manquaient  d'instinct  religieux.  Ce 
peuple,  qui  n'avait  de  culte  que  pour  la  force,  de  génie  que  pour  la  destruc- 
tion, d'imagination  que  pour  les  supplices,  semblait  formé  pour  être  le  fléau 
de  Dieu. 

De  vieilles  rivalités  divisaient  les  Mongols  et  les  empêchaient  de  tenter 
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aueone  grande  entreprise,  lorsque  tout  à  coup,  dans  les  premières  années  du 
XIII*  siècle,  sans  que  rien  eût  préparé  révènement,  sans  que  les  haines  se 
ftissent  calmées,  par  le  seul  ascendant  d'une  ame  puissante,  ces  hordes  se 
réunissent  sous  Tschinguis-Khan ,  et  se  précipitent  à  sa  voix  sur  le  monde. 
Cest  là  une  de  ces  apparitions  dont  on  ne  peut  trouver  la  cause  ici-bas  et  qui 
lèvent  la  pensée  plus  haut  que  la  terre.  L'histoire  de  Tschinguis-Khan  est 
d'une  sauvage  grandeur.  Orphelin  à  treize  ans,  abandonné  de  ceux  dont  il 
devait  être  le  chef,  il  mène  d'abord  une  vie  errante  et  fugitive.  Il  se.  voit  enfin 
à  la  tête  de  quelques  hordes,  joint  et  bat  ses  ennemis  près  de  la  Baldjouna. 
11  y  avait  une  forêt  sur  les  bords  de  la  rivière  :  il  alluma  de  grands  feux,  et 
fit  bouillir  ses  prisonniers  dans  quatre-vingts  chaudières.  Ce  succès  conunença 
sa  fortune.  Poussé  par  une  inquiétude  d'agir  qui  ne  lui  laissait  pas  de  repos, 
Tschinguis-Khan  guerroya  dans  les  steppes  jusqu'à  ce  qu'il  en  eût  soumis 
tovHes  les  tribus.  De  formidables  multitudes,  pour  la  première  fois  réunies, 
s'ébranlent  à  sa  parole  :  on  les  dirait  animées  de  son  ame  et  transportées 
avec  lui  d'une  froide  colère  contre  les  peuples.  Elles  demandent  des  con- 
quêtes. Tschinguis-Khan  se  retire  sur  une  haute  montagne,  s'agenouille,  ma 
sa  ceinture  sur  son  cou ,  invoque  l'esprit  du  ciel ,  puis  redescend ,  et  montre 
à  ses  hordes  le  chemin  de  la  Chine.  En  quelques  semaines,  les  Mongols 
eurent  mis  les  provinces  septentrionales  à  feu  et  à  sang.  Ils  se  retirent  enr 
suite,  traversent  leurs  steppes,  et  arrivent  sur  les  confins  de  la  Kharismle. 
Tschinguis-Khan,  encore  cette  fois,  se  retire  seul  sur  une  cime,  et  y  passe 
trois  jours  et  trois  nuits  en  jeûne  et  en  prières.  Le  sultan  de  Kharîsmie,  saisi 
de  terreur,  cherche  en  vain  dans  tout  son  empire  un  asile  :  poursuivi ,  tra- 
qué, il  ne  cesse  de  fuir.  Tschinguis-Khan  s'attache  à  ses  pas,  le  harcèle,  le 
serre,  et  les  chevaux  mongols  arrivent  sur  le  rivage  de  la  Caspienne  au  mo- 
ment où  le  sultan,  jusqu'alors  tant  de  fois  victorieux,  se  jetait  dans  une 
barque  pour  aller  mourir  sur  une  petite  île  inhabitée.  Les  cruautés  des  Mcm- 
gote  furent  affreuses;  ils  ne  laissèrent,  au  lieu  d'un  pays  populeux,  qu'on 
désert  blanchi  d'ossemens.  Tschinguis-Khan,  comme  étonné  lui-même  de  ses 
fureurs,  sentait  en  elles  un  aiguillon  divin,  un  ordre  d'en  haut;  il  se  croyait 
envoyé  pour  châtier  les  hommes,  et  se  proclamait  le  grand  justicier  du  monde. 
Tschinguis-Khan  pénètre  dans  l'Inde,  puis  revient  sur  ses  pas,  traverse  nne 
seconde  foia  toute  l'Asie,  redescend  en  Chine,  et  ravage  de  nouvelles  pro- 
vinces. Il  y  en  eut  où  il  ne  s'échappa  qu'un  ou  deux  haMtans  sur  cent.  Les 
Mong<^  eurent  un  instant  IHdée  de  raser  tçutes  les  villes  et  de  détruire  les 
cultures  :  ils  auraient  voulu  changer  le  monde  en  un  grand  pâturage.  T^chin- 
guis-Khan  abandonna  ce  projet.  11  mourut  bientôt  après,  au  milieu  de  ses 
victoires,  après  avoir  versé  plus  de  sang  que  Rome  dans  toutes  ses  guerres. 
Ses  obsèques  furent  dignes  de  lui.  On  transporta  ses  restes  au  fond  de  la 
Mongolie,  et  le  cortège  massacra  tous  les  êtres  vivans  qu'il  rencontra  sur  la 
route,  hommes,  femmes,  enfans,  animaux.  C'était,  disait-on,  pour  que  per- 
sonne ne  pût  répandre  la  triste  nouvelle.  Les  chefis  mongols  accoururent  de 


«Mis  tes  bouts  de  fAirîe  honorer  feorr  mattre  par 'de  longues -tomentatHMi. 
TMiinguto^han  lUt  hihiimé  sur  une  'montagne,  au  pied  d^on  grand  ai'lM 
isblé.  Un  jottr,  h  laiihaste,  11  s^aft'ieposé  à  cêhe  pface;  H  y  passa  quel<iné8 
momens  dans  une  -douce  réirerie,  et  dit  en  se  levant  qu'il  voulait 'étte  enterré 
là.  Quel  songe  de  paîx  avait  donc  visité  le  cruel  ravageur? 

LMmpulsion  était  donnée;  les  fils  de  Tschinguis-Khan  achevèrent  en  quel- 
qnes  années  la  conquête  de  TAsie  et  d*une  moitié  de  TEurope.  Leur  empira, 
le  phn  eolossâl  qui  ait  existé,  s'étendait  de  la  "Baltique  à  TOcéan  oriental,  et 
du  Kamtsehatka  au  Bengale.  Bien  ne  donne  Tidée  de  la  rapidité  et  de  Téten* 
due  de  leurs  courses.  Les  khans  mongols  embrassaient  quelquefois  une  ligne 
de  deux  mille  lieues  dans  leurs  opérations  straté^ques ,  donnant  en  même 
temps  à  leurs  généraux  Tordre  d^ttaquer  le  Japon,  et  de  poursuivre  le  roi 
de  Bongrie  sur  une  tle  de  l'Adriatique.  Leur  front  de  bataille  balayait  une 
mohié  du  monde.  Quand  les  Mongols  envahissaient  un  pays,  ils  pénétraieitt 
par  plusieurs  points  à  la  fois,  dévastant  méthodiquement  les  cdltures,  et  fai- 
sant main 'basse  sur  le  peuple  des  campagnes.  Jamais  une  grande  ville,  qu'elle 
eût  même  ouvei^  ses  portes  sur-le-champ,  n'était  épargnée.  Quand  du  haut 
des  murailles  les  habitans  voyaient  s'approcher  les  cruels  cavaliers,  c'en  était 
feit  d'yeux.  La  ville  prise,  les  Mongols  convoquaient  la  population.  Alors  se 
passait  une  scène  d'enfer:  à  la  vue  de  tons,  on  torturait  les  riches,  on  violait 
lesiABmmes,'puls  on  les  égorgeait  aveC'les vieillards  et'les  ehfans.  Les  hommes 
valides,  traînés  devant  la  place  voisine,  devaient  livrer,  jour  et  nuit ,  un  assaut 
eontinuel;  après  le  siège,  on  les  massacrait.  C'étaient  là  les  têtes  des  Mongols. 
Tschinguis-Khan  demandait  un  Jour  à  Bonrgoudji,  Tun  de  ses  premiers  dffi- 
eiers,  quel  était,  selon  lui,  le  plus  grand  plaisir  de  Phomme.  «  CeSt,  répon- 
dlt-il,  d'aller  à  la  chasse,  un  jour  de  printemps,  sur  un 'beau  cheval ,  tenant 
au  poing  un  épervier,  et  de  le  voir  abattre  sa  proie.  »  Les  autres  généVattx 
ftirent  du  même  avis.  «  )fon,  reprit'TscHinguis-Khan,  la'i^lus  vive  jouissance 
«Bt'de  vaincre  ses  ennemis,  de  les'chasser  devant  soi ,  de  ledrravir  ce  quils 
possèdent,  de  voir  les  personnes  qui  lenr  sontéhères  le  visage 'baignéde 
Inmes,  démonter  leurs  chevaux,  de'presser  dans  ses  bras  leurâ 'filles  et  leurs 
fMnmes.  » 

Aussi,  Quand  les  Mongols  se  répandirent  sur  le  monde,  ce  fut  une  càhmiffi^ 
SMMBOm.  Les  peuples  attendalMt  dans  la  stupeur;  toute 'force  défaillait,  les 
armées  se  débandaient ,  les  rois  s'enfuyaient  aux  lies  delamer.  On  se  croyait 
aux  désdlatloDs  des  derniers  Jours,  aux  victoires  de  TantMirtSt,  aux  appro- 
étm  du  jugement.  T^hhiguis-Khan  imprima  l'épouvante  dans  Tame  des 
peuples;  il  négna  en  les  faisant  trembler,  et  fonda  son  empiresur  l'univer- 
«ffle  terreur.  La  Hussie,  déchirée  par  d'interminables  discordes,  ne  put  re- 
pousser les  Mongols.  Pendant  deux  sièdes,  ils  pesèrent  de  tout  leur  poids  sur 
^e.  lis  se  maintinrent  plus  long-temps  dans  d'autres  pays;  mais  nulle  psitt 
ils  n'ont  exercé  une  aussi  durable  aétion.  Ailleurs,  en 'Perse,  dans  Tlnde,  à  la 
Chine,  ils  se  laissèrent  bien  vite  amollir  par  le  élhnat  et  la  civilisation ,  et , 

62. 


F 


9tk  EBV1JB  BBS  PBUX  MOIIMt* 

iqprët  leur  expulsion,  il  n'est  pas  resté  trace  d'eux.  La  Rnsne  était  àdeadte» 
bare;  les  Mongols  y  trouvaient  des  steppes,  ils  y  ont  gardé  lea  mceors  Dooiad«| 
et  leur  rude  génie,  au  lieu  de  subir  l'influence  du  peuple  vaineu,  a  pénélié 
le  génie  russe,  qui  porte  encore  la  puissante  empreinte  de  leur  dominatiaD. 

Les  ducs  de  Moscou  furent  les  premiers  à  se  soumettre.  C'étaient  eux  qu 
devaient  finir  par  commander  à  tout  l'empire.  Leur  pouvoir  était  plus 
giquement  constitué  que  celui  des  autres  princes  russes.  Ils  régnaient 
le  pays  forestier,  où  les  Finnois  étaient  très  nombreux.  Les  Finnois  piétwtf, 
répandus  de  la  mer  Blanche  à  la  Russie  centrale,  ont,  conaie  leurs  fcèra 
d'Asie,  les  Finnois-cavaliers,  l'ame  servile  et  cmdle.  Les  grands-ducs  s'aidè- 
rent de  l'esprit  dej:ette  raoe  pour  s^âever  à  l'autocratie.  La  domination  des 
-^ÊÊÊÊÊém  ûivorisa  cette  tendance.  Le  peuple  haïssait  les  divisions  qui  l'avaient 
\  perdu;  il  sentait  le  besoin  d'unité  pour  s'affranchir,  et  mettait  son  etfoii  daas 

la  force  du  prince.  Les  grands-ducs  passaient  leur  vie  dans  la  tente  du  kbas, 
elle  devint  leur  école;  ils  s'initièrent  à  l'esprit  mongol,  et  en  prirent  les  ha- 
bitudes. Profitant  habilement  de  leur  rapport  avec  les  nomades ,  ils  se  cba^ 
gèrent  de  prélever  pour  eux  le  tribut  sur  toutes  les  provinces,  et  devinrent 
les  percepteurs  généraux  de  la  Russie.  Plus  tard,  ils  se  firent  les  justiders  de 
la  horde  et  punirent  les  rebelles.  Tout  conspirait  donc  pour  développer  à  Ifos- 
cou  le  pouvoir  absolu,  et  pour  étendre  l'autorité  des  ducs  forestiers  sur  la 
Russie  entière.  Cette  longue  humiliation  des  Russes  ne  fut  pas  sans  queiqoe 
'j  1  grandeur.  La  résistance  était  sourde,  timide,  mais  persévérante,  et  malgré 

\  I  ses  hésitations  et  ses  frayeurs,  la  nation  semblait  assurée  de  sa  cause.  Ed&i 

peu  à  peu  les  nomades  se  retirèrent;  le  duché  de  Moscou ,  avec  toute  la  ven* 
geance  d'une  colère  long-temps  comprimée,  s'attacha  aux  pas  des  Mongols, 
les  poursuivit  jusque  dans  leurs  solitudes  asiatiques,  et  la  Russie  délivrée  as 
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Ivan-le-Crud  inaugure  cette  époque.  Il  vint  au  monde  au  moment  où  uds 
épouvantable  tempête  ébranlait  Moscou.  11  perdit  son  père  de  bonne  henre. 
Les  factions  rivales  se  disputèrent  avec  acharnement  le  pouvoir  sous  la  ré> 
1  gence  de  sa  mère ,  et  le  Kremlin  fut  ensanglanté  par  des  révolutions  de  pa- 

lais. Plus  d'une  fois  le  petit  Ivan  vit  ses  favoris  arrachés  de  ses  bras  et  con- 
duits au  supplice  malgré  ses  cris  et  ses  larmes.  Souvent  on  le  réveillait  la  nait, 
et  il  assistait,  tout  tremblant,  aux  querelles  violentes  des  boyards.  H  prit,  daas 
les  terreurs  continuelles  de  ses  premières  années,  l'habitude  de  la  cruanléet 
la  haine  de  ceux  qui  l'entouraient.  Sa  mère  mourut  empoisonnée,  et  la  &• 
mille  des  Schouiski  gouverna  la  cour.  La  faction  rivale  excita  le  tsar  à  jouir 
en  mattre  du  pouvoir.  Ivan,  âgé  de  treize  ans,  avait  déjà  assez  de  dissimula- 
Jt  tion  pour  cacher  son  ressentiment.  Il  invite  tous  les  boyards  à  une  grands 

fête,  les  reçoit  à  sa  table,  et  au  milieu  des  réjouissances  déclare  tout  à  coof 
qu'il  est  temps  de  punir  les  traîtres.  Il  désigne  le  puissant  Schouiski,  et  ce 
boyard,  jeté  par  les  fenêtres,  est  livré  aux  chiens. 

Ivan,  délivré  du  joug  des  boyards,  s'essayait  déjà  au  crime  et  à  la  ^n^annie. 
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kxnqu'un  prêtre,  nommé  Sylvestre ,  tenta  de  le  convertir.  11  pénètre  aupràn 
du  tsar,  lui  reproche  ses  crimes,  lui  ordonne  de  faire  pépitence  pour  conjurer 
la  colère  de  Dieu.  Aux  paroles  du  saint  homme,  Ivan  fond  en  larmes,  ^ 
s'écrie  qu*il  veut  s'amender.  11  prend  Sylvestre  pour  confesseur,  et  donne  la 
direction  des  affaires  à  un  Jeune  boyard  aussi  distingué  par  sa  piété  que  par 
ses  talens,  Adacheff ,  que  les  chroniqueurs  regardent  comme  un  ange  delh 
cendo  du  ciel  pour  défendre  le  peiiple.  Pendant  treize  ans ,  le  tsar  fut  un 
homme  nouveau;  il  se  montra  juste,  bon,  redoutable  seulement  aux  ennemis 
de  la  Russie.  Ce  fiit  une  époque  de  félicité  et  de  gloire.  Moscou  n'avait  ja- 
mais été  plus  heureux,  et  les  Mongols  perdirent  les  royaumes  de  Kasan  et 
d'Astracan. 

Après  une  grave  maladie,  un  diangement  f&cheux  se  manîTetta  dans  Irs 
dispositions  d'Ivan  :  il  se  mit  à  fuir  sa  cour,  à  préférer  la  solitude,  à  mon- 
trer de  l'aigreur  à  Sylvestre  et  à  Adacheff.  H  ne  tarda  pas  à  se  débarrasser 
d'eux,  et  fit  périr  dans  les  tourmens  les  boyards  dont  la  vertu  l'incommodait. 
Bientôt,  se  plaignant  d'être  trahi,  délaissé,  il  quitta  Moscou  et  voulut  résigner 
le  gouvernement.  Il  se  retira  au  milieu  des  forêts,  dans  son  repaire  d'Alexan^ 
drowski,  écrivant  de  cette  afifreuse  résidence  qu'il  abandonne  ses  perfides 
sujets  à  eux-mêmes.  Le  peuple,  saisi  de  douleur,  pleure,  sanglotte,  crie  qu'on 
est  perdu,  que  Moscou  ne  peut  subsister  sans  mattre.  Les  boyards  et  les 
prêtres  se  rendent  auprès  d'Ivan,  se  jettent  à  ses  pieds ,  et  le  conjurent  avec 
larmes  de  vouloir  bien  les  châtier,  de  ne  les  pas  épargner,  mais  de  revenir  et 
de  défendre  l'église  contre  les  infidèles.  Le  tsar  exige  le  droit  de  disposer  de 
la  vie  et  de  la  fortune  de  ses  siyets  sans  plus  entendre  les  intercéuûons  do 
clergé,  n  crée  aussi  un  corps  de  légionnaires  dont  il  fait  sa  garde,  et  leur 
donne  pour  insignes  une  tête  de  chien  et  un  balai,  parce  qu'ils  doivent  mordre 
les  ennemis  du  tsar  et  balayer  la  Russie.  11  est  impossible  de  dire  le  malheur 
des  villes  qui  servaient  de  résidence  à  ces  féroces  satellites.  Elles  étaient 
complètement  dévastées,  et  Moscou  fiit  bientôt  entouré  de  déserts. 

Ivan  chercha  alors,  à  l'étonnement  de  tous,  un  saint  homme  pour  l'évêcfaé 
de  Moscou.  Dans  une  tte  sauvage  de  la  mer  Blanche  vivait  un  moine  nommé 
Philippe,  célèbre  par  sa  rigidité  et  sa  science.  Ivan  le  nomma  métropolitain; 
c'était  pour  le  pôdre.  Dans  une  occasion  solennelle,  Philippe  lui  reprocha 
publiquement  ses  crimes.  Ivan  le  fit  tuer  avec  tous  ses  parens  et  ses  amis,  et 
ordonna  un  massacre  général  dans  les  villages  qui  leur  appartenaient 

Ivan  avait  poursuivi  de  sa  haine  les  boyards  et  le  clergé  :  il  lui  restait  à  dé- 
truire les  communes.  Le  tsar  détestait  les  habitans  de  Nowgorod,  de  Tver,  de 
Pskoff.  Ces  villes  avaient  depuis  long-temps  perdu  leurs  libertés;  mais  il  y  avait^ 
disait-on,  des  gens  qui  les  regrettaient.  Un  misérable  vmt  accuser  les  Nowgo- 
rodiens  de  vouloir  livrer  leur  ville  à  la  Pologne.  Le  tsar,  sur  cette  absurde 
calomnie,  se  met  en  marche  avec  son  infernale  légion.  Partout  ses  soldats 
mettaient  à  feu  et  à  sang  les  villes  et  les  villages  qu'ils  traversaient,  et  quand 
on  demandait  aux  légionnaires  pourquoi  ils  exterminaient  des  peuples  paisi- 
bles, ils  répondaient,  comme  les  Mongols,  que,  l'expédition  devant  se  fair« 
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«DfMcret,  il  ne  Mlait  laisser  personne  pour  en  porter  la  DOOTélle.  Ivan  &i- 
ia!t  même,  dans  sa  fureur,  égorger  les  animaux ,  comme  si  rien  de  yivant  ne 
défait  demeurer  sur  son  passage.  Il  arrive  devant  Nowgorod.  Le  métropo- 
litain vient  à  sa  rencontre  avecla  croix  et  les  bannières  sacrées  pour  apaiserai 
ecdère.  Ivan  lui  répond  qu^  est  un  hypocrite  et  devrait  porter  la  croix  dan 
son  coeur  et  non  dans  ses  mains.  Les  soldats  se  ruent  sur  la  ville.  Le  tsar  fit 
massacrer  cent  mille  personnes.  Ce  qui  échappa  tomba  dans  une  espèce  de 
flblie  particulière.  Ces  pauvres  gens  passaient  leur  vie  à  creuser  des  trous  dam 
la  terre  et  à  chercher  des  cadavres;  ils  ne  parlaient  que  de  meurtrecf,  couraient 
presque  nus  dans  les  rues  désertes,  et  mouraient  de  froid  et  de  misère.  Ivaa 
marche  ensuite  sur  Pskoff  ;  il  s'arrête  sur  une  hauteur  en  vue  de  la  ville, 
qu*il  menace  du  geste.  Pskoff  était  dans  Tépouvante.  L'évéque  ordonne  de 
fidre  sonner  toutes  les  cloches,  et  de  célébrer  dans  toutes  les  églises  la  der- 
nière  messe  des  morts.  Le  son  des  cloches  fit  une  singulière  impression  sur 
le  tyran;  il  se  rappela  une  circonstance  de  sa  jeunesse,  se  retira  tout  troublé, 
et  la  ville  fut  miraculeusement  épargnée. 

Ivan,  de  retour  à  Moscou,  se  reput  de  cruautés  nouvelles.  Il  érigea  des 
gibets  en  permanence  sur  la  place  publique;  il  faisait  bouillir  dans  de  grandes 
<flives,  ou  cuire  dans  des  poêles,  les  moines  et  les  favoris  disgraciés.  On  cou- 
psdt  aux  malheureux  condamnés  le  corps,  membre  après  membre;  on  les 
sciait  en  deux  avec  des  cordes,  on  les  écorchait  vi£s,  et  le  tyran  assistait  à  ees 
hoitibles  supplices.  Par  une  singulière  coïncidence,  ce  fut  sous  Ivan  que  la 
Sibérie,  cette  triste  prison  qui  attendait  les  victimes  des  tsars,  fut  conquise 
par  quelques  aventuriers  cosaques.  Une  telle  fortune  était  digne  de  hii. 

Ivan  finit  par  tuer  son  fils  de  sa  propre  main.  Ce  jeune  prince,  corromps 
et  féroce  comme  son  père,  le  priait  de  lui  permettre  de  marcher  contre  les  Po- 
lonais. Ivan  vit  dans  cette  demande  une  espèce  dMnsubordlnation ,  et  d^un 
<X)up  furieux  de  bâton  fendit  le  cfâne  de  son  fils.  Le  tsar  mourut  sans  donner 
le  moindre  signe  de  repentir.  Au  moment  d*expirer,  il  fit  reculer  d^époa- 
yante,  par  sa  lubricité,  sa  belle-fille,  qui  s'était  approchée  de  son  lit.  Mais 
ce  qui  surprendra  plus  que  tout  le  reste,  le  peuple,  à' la  nouvelle  de  sa  mort, 
eoiunit  par  la  ville  eq  poussant  des  cris  et  en  versant  des  Iarme9;  les  ÊipuUcs 
des  boyards  suppliciés  se  lamentaient  et  prépaient  le  deuil;' tout  le  monde 
paraissait  inconsolable. 

Loin  de  rien  exagérer  dans  ce  récit,  nous  avons  fait  grâce  de  traits  afifreux, 
que  Ton  peut  trouver  dans  Karamsin,  Thistorien  officiel  de  la  Russie,  et  Ka- 
ramsin  lui-même  dit  qu'il  en  épargne  beaucoup  à  ses  lecteurs.  On  reste  con- 
fondu devant  cette  longue  suite  de  crimes.  Dans  cet  excès  de  perversité,  on 
ne  Teconnatt  plus  l'homme;  on  dirait  une  démence  sortie  de  l'enfer.  Cest 
pourtant  cet  insensé  qui  a  fondé  la  puissance  russe.  Il  a  fait  pour  elle  plus 
encore  peut-être  que  Pierre-le-Graud;  ce  fou  a  eu  presque  du  génie,  à  coipp 
sûr  une  profonde  habileté.  11  semble  d'abord  imposrï&le  de  pénétrer  eelle 
ame  sinistre  :  l'énigme  s'explique  pourtant.  Depuis  des  siècles,  ce  màlbeur 
ee  préparait.  Uesprit  sombre  et  crud  qui  hantait  les  forêts  finnoises  et  les 
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Heppii  mongoles  a  mîté  aossi  le  Kremlin  :  il  a  sévi  dans  Ivan,  et  fait  éclater 
en  lai  ses  tempêtes.  On  ne  trouve  d'abord  point  de  motif  aax  massacres  du 
luur.  On  ne  sait  quelle  rage  irrite  ce  maniaque  contre  son  empire.  On  s'étonne 
•I  l'oft  s'eûraie  de  le  voir  dianger  en  déserts  des  provinces  paisibles  et  des 
villes  fidèles  :  il  obéissait  cependant  toujours,  dans  ses  frénésies,  à  une  haute 
misoB  politique,  ou,  si  Ton  préfère,  à  un  savant  instinct.  Il  rend  muette 
l'église,  en  tuant  Sylvestre  et  Philippe;  il  se  débarrasse  de  la  noblesse,  en 
eiterminant  les  boyards;  il  porte  un  coup  mortel  aux  communes,  en  frappant 
Twer  et  Nowgorod.  H  humilia  donc  o«i  anéantit  tout  ce  qui  avait  quelque 
indépendance,  et  constitua  le  pouvoir  absolu  avec  une  vigueur  extraordi- 
naire. Il  détraisit  toutes  les  forces  slaves  et  tnongolisa  la  Russie.  Ivan  est 
le  plus  achevé  des  tyrans;  il  les  résume  tous.  Il  apparaît  léger  et  débauché 
comme  Néron,  stopide  et  féroce  èomme  Caligula,  dissimulé  et  dévot  comme 
Louis  XI.  On  trouve  dans  ses  lettres  des  expressions  à  la  Tibère,  le  bavardage 
ea£ard  de  Cromwell ,  quelquefois  aussi  le  style  précis  et  mielleux  de  Robes- 
pierre déclamant  contre  la  peine  de  mort.  Comme  Tschinguis-Khan  surtout, 
il  sanctionna  par  l'épouvante  son  despotisme.  Il  inspira  une  si  profonde 
terreur,  qu'elle  a  passé  dans  le  sang  des  générations,  et  pour  des  siècles  elle 
est  devenue  comme  Famé  de  la  Russie. 

Les  sentimens  du  peuple  ne  furent  pas  moins  contre  nature  que  ceux  du 
prince.  Ni  le  déshonneur  des  femmes  tratnées  au  lit  du  tyran,  ni  les  atrocités 
les  plus  révoltMites,  rien  ne  souleva  l'indignation.  Il  ne  se  forma  aucune  ten- 
tative contre  les  jours  d'Ivan.  Ce  n'était  pas  lâcheté  :  non;  les  Moscovites 
adoraient,  dans  l'épouvante,  ce  maître  terrible.  Les  boyards  eiqnraient  au 
milieu  des  tortures  en  priant  Dieu  pour  lui.  On  se  désola  quand  il  quitta 
Moscou;  il  fut  universellement  pleuré  à  sa  mort.  Cela  bouleverse  nos  pensées. 
Ce  peuple  était  en  délire  comme  son  prince.  L'influence  finnoise ,  l'effroi  de 
l'anardiie,  lui  donnaient  une  effrénée  passion  de  servitude. 

Pierre4o<7rand  vint  achever  l'oeuvre  d'Ivan.  Il  détruisit  ce  qui  restait  de 
vie  dave  et  de  liberté,  asservit  entièrement  l'église,  et  arma  de  nouvelles  res- 
sources le  despotisme  moscovite.  Ce  ne  fut  pas  dans  un  autre  but  qu'il 
introduisit  en  Russie  la  tactique,  les  formes  administratives,  les  sciences 
et  ks  arts  de  l'Occident.  Il  ne  demandait  à  l'Europe  que  des  chefs  de  bu- 
reau, un  état-0iajor  et  des  ingénieurs.  Il  ne  voulait  pas  élever  son  peuple  à 
une  vie  supérieure;  il  ne  cherchait  que  des  procédés  plus  habiles  de  gouver- 
nement et  des  moyens  de  conquêtes,  la  force,  en  un  mot ,  et  non  pas  la  civi- 
lisation. 

Gomme  Ivan,  Pierre  vint  an  monde  au  moment  d'un  violent  orage,  et 
passa  ses  premières  années  dans  un  palais  sans  cesse  troublé  par  de  tragi- 
ques rivalités.  Le  spectacle  des  frictions  lui  donna  le  mépris  des  hommes  et 
le  goût  du  sang.  On  sait  comment  Pierre  débuta  dans  son  œuvre.  H  détruisit 
les  strelitz,  milice  turbulente  qui  se  mêlait  des  affaires  du  palais.  Des  mil- 
liers dilemmes  périrent  dans  d'affreux  tourmens.  Pierre  montra  dans  ces 
terribles  eiéeutions  le  génie  cruel  d'Ivan;  il  s'aérait  à  trancher  lui-même 
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les  têtes;  il  faisait  aussi  éventrer  devant  lui  les  seigneurs  et  les  paysans,  et 
les  médecins  lui  expliquaient  Fanatomie,  dont  il  était  grand  admirateur. 

Pierre  avait  un  profond  dédain  de  ce  qui  était  russe.  Usages,  lois,  langue 
même ,  il  voulait  tout  détruire.  II  poursuivit  ce  dessein  jusque  dans  ki 
moindres  détails  avec  une  inflexible  logique  et  une  brutale  rigueur.  Les 
hommes  furent  obligés  de  se  couper  la  barbe.  Les  femmes  reçurent  Tordre 
de  suivre  les  modes  étrangères.  Pierre  alla  jusqu'à  prescrire  le  mouvement 
de  tête  et  de  bras  qu'elles  devaient  faire  en  entrant  dans  un  salon,  et  le  mot 
^\  allemand  que  l'étiquette  nouvelle  obligeait  à  prononcer.  Il  réforma  aussi, 

d'après  les  idées  européennes,  le  code,  les  impôts,  les  finances,  les  tribunaux, 
et  substitua  la  procédure  secrète  au  jury,  infatigable  qu'il  était  à  abolir  les 
coutumes  slaves. 

Le  tsar  professait  également  un  souverain  mépris  pour  l'église;  elle  tomba, 

!.{  sous  ses  insultes,  dans  la  dernière  abjection.  Pierre,  dans  ses  lettres,  ne  dé- 

t|  signe  jamais  les  prêtres  que  par  l'expression  de  barbes  de  bouc.  Les  évêques 

vinrent,  après  la  mort  du  patriarche,  lui  demander  d'en  nommer  un  nou- 
veau :  il  refusa ,  et  répondit  en  frappant  sur  son  front  :  «  Voici  votre  pa- 
triarche, votre  pape  et  votre  Dieu.  »  Il  y  gagna  d'être  le  chef  spirituel  de 
l'empire;  les  consciences  lui  furent  asservies;  l'homme  devint  tout  entier 
esclave,  et  même  dans  la  prière,  ce  suprême  asile  de  la  liberté,  il  se  trouva 
sous  le  despotisme  du  tsar.  Pierre  confisqua  tous  les  biens  du  clei^.  Il  sen- 

^  tait  une  répulsion  instinctive  contre  les  moines.  Que  voulait  dire  en  Russie 

un  homme  qui  ne  sert  pas  l'empereur,  qui  a  un  autre  chef,  pauvre,  content 
de  son  indigence,  indifférent  à  la  faveur  ou  à  la  colère  du  prince,  craignant 
Dieu  seul?  11  est  dans  une  sorte  d'insubordination.  —  Un  évêque,  docile  instru- 
ment du  tsar,  engageait  les  moines  à  s'occuper  de  jardinage ,  à  soigner  les 
malades,  surtout  à  se  bien  garder  de  scruter  les  mystères  de  la  foi.  «  Pourquoi 

^  apprendre  ?  pourquoi  lire  ?  Le  petit  recueil  que  vous  avez  contient  tout  ce  qu'il 

vous  faut  savoir.  »  Pierre  défendit  aux  religieux  d'écrire  des  chroniques;  il 
leur  interdit  même  d'avoir  des  plumes  et  de  l'encre  sans  une  permission 
expresse  de  l'évêque. 

L'empereur  dénationalisait  la  Russie,  imposait  violemment  les  coutumes 
européennes,  transportait  la  capitale  au  milieu  des  tourbières  de  la  Neva, 

''\  créait  un  port  et  une  flotte  sur  la  Baltique,  et  tout  ployait  sous  son  énergie, 

lorsqu'il  rencontra  chez  son  fils  une  résistance  imprévue.  11  brisa  l'obstacle. 
Cette  triste  histoire  n'a  pas  encore  été  comprise.  Les  Russes  n'osent  pas  la 
révéler  :  les  actes  officiels  eu  sont  soigneusement  renfermés  dans  les  ar- 
chives secrètes.  Les  étrangers ,  flattant  le  pouvoir,  ont  fait  d'Alexis  un  fou 
et  un  imbécile.  Cette  lutte  n'est  pas  seulement  celle  du  tsar  et  de  son  fils; 
la  tragédie  est  plus  vaste  :  c'est  le  génie  slave  qui  se  débat  en  vain  une  der- 
nière fois  contre  le  despotisme  moscovite.  Alexis,  dans  son  malheur,  repré> 
j  sente  tout  un  peuple. 

Alexis,  né  de  la  première  femme  de  Pierre,  était  Russe  par  caractère  et 
par  éducation.  Sa  mère  l'éleva  dans  la  dévotion.  Il  s'entourait  de  moines;  il 
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aimait  les  contes  populaires;  il  recherchait  tout  ce  qui  était  slave.  Cette  pauvre 
ame  était  saisie  d'effroi  à  la  vue  de  ce  qui  se  faisait  en  Russie.  Alexis  éprou- 
vait une  terreur  instinctive  à  rapproche  de  son  père,  qu'il  voyait  acharné  à 
détruire  la  législation  et  la  religion  du  pays.  Il  s'enfermait  et  pleurait  avec 
sa  mère,  quelques  prêtres  et  quelques  amis,  sur  le  sort  de  l'empire.  Mais 
Pierre  ne  le  laissait  pas  tranquille;  il  voulait,  à  toute  force,  le  soumettre  à 
ses  plans.  Alexis  s'enfuit  pour  échapper  à  cette  persécution.  Pierre  lui  adresse 
d'abord  des  lettres  sévères  et  menaçantes;  tout  d'un  coup,  il  devient  tendre, 
presse  son  fils  de  revenir,  promet  de  tout  oublier,  et  jure  par  le  saint-sacre- 
ment de  ne  lui  faire  aucun  mal.  Alexis  croit  son  père  et  rentre  en  Russie. 
Il  est  aussitôt  saisi  et  mis  en  jugement.  Rien  de  plus  effroyable  que  sa  procé* 
dure.  Pierre  exige,  en  qualité  de  patriarche,  la  confession  d'Alexis.  Ce  mal- 
heureux Slave,  résigné  et  patient  comme  sa  race,  reconnaît  le  pouvoir  spirituel 
du  tsar,  et  confesse  ses  péchés.  Il  s'était  surpris  quelquefois  désirant  la  mort 
de  son  père  :  il  avoua  toutes  ses  pensées  secrètes.  On  s'arma  contre  lui  de 
cette  sincérité,  et  on  le  condamna  pour  une  tentation  à  laquelle  il  avait  résisté, 
pour  un  de  ces  coupables  vœux  qui  traversent  même  Tesprit  des  saints.  Pierre 
ajouta  l'hypocrisie  au  crime.  Il  fit  semblant  de  commuer  la  peine  du  prince 
en  une  détention  perpétuelle,  et  le  même  jour,  il  donna,  de  sa  main,  à  Alexis 
un  breuvage  empoisonné. 

Pierre  compléta  l'œuvre  politique  des  tsars  en  organisant  l'armée  russe. 
Ce  fut  là  sa  création  la  plus  puissante.  L'armée  russe  ne  ressemble  à  aucune 
autre.  Les  paysans  de  Moscou,  d'Arkangel,  de  Nowgorod,  en  formèrent  le 
noyau.  Ce  sont  des  hommes  de  race  finno-slave,  grands  et  robustes.  Ils  ont 
une  intelligence  étonnante  et  le  cœur  sec.  Leur  regard  offre  quelque  chose 
d'extraordinaire.  Quand  on  observe  attentivement  leurs  yeux,  on  s'effraie  de 
n'y  pas  trouver  de  fond.  La  lumière  en  est  vive  et  froide  :  on  dirait  la  trans- 
parence d'un  glaçon  brillant.  Les  Slaves  du  midi,  en  entrant  dans  les  cadres 
de  l'armée,  prenaient  le  caractère  des  Slaves  du  nord.  Il  s'est  formé  ainsi 
une  population  militaire  à  part.  Les  soldats,  recrutés  pour  vingt-cinq  à  trente 
ans,  ne  revoient  plus  leur  village;  ils  en  oublient  les  mœurs  et  les  traditions, 
et  n'ont  plus  que  leur  régiment  pour  patrie.  Les  régimens  sont  éternels  dans 
l'armée  russe.  Ceux  que  Pierre  a  créés  subsistent  toujours  avec  les  mêmes 
noms,  ils  ont  conservé  la  plupart  leurs  vieux  drapeaux,  et  souvent,  dit-on, 
les  mêmes  armes.  On  a  vu  plusieurs  fois  sur  les  champs  de  bataille  les  soldats 
russes  abandonner  leurs  blessés  pour  sauver  les  casques  et  les  sabres.  Pierre 
donna  à  la  discipline  cette  sanction  de  terreur  qui  n'a  cessé  d'entourer  le  sou- 
verain moscovite.  Cette  terreur  descend  du  tsar  aux  généraux,  aux  officiers, 
aux  soldats.  La  crainte  est  une  émotion  physique,  la  terreur  un  ébranlement 
de  l'ame,  et  tout  ce  qui  met  l'ame  en  mouvement  donne  une  force  immense.  La 
discipline  russe  produit  des  miracles.  L'armée  se  trouvait  une  fois  décimée 
par  la  contagion  ;  le  général  défendit  par  un  ukase  aux  soldats  de  tomber  ma- 
lades; ceux  qui  désobéirent  furent  enterrés  vifs.  L'épouvante  fit  cesser  le  fléau. 
Au  siège  d'Ismail,  oo  prit  pour  Fescalade  des  échelles  trop  courtes.  Les  pis* 


Bkière»eott^gûeB  qai  «lonteiit  not  Mltelée»  daesde  fiMté.  Ummaawéb 
lBMpfts*4ivwce  :  ^pietiu'ia  erie  à  rattoîenf  u^clle  pérteisAKflMBt,  qn^  doit 
jEtleadre.  VoSàdet  sefug^t  n*<«y«Bt  poial'd»  «tntonittdre<et  eanliMie  ftmàt- 
■ifliit  8a  marche,  oertoÎD  d'élre  préoîpiléiaiiteiatit  s«  faomm^a.^^Luii'PiuBWi 
raates  s^avaneent,  sikDcieuses ,  recrues,  inaapabki  ë4iésitcr,  pmoÊèmfm 
une  irrésistible  fatalité;  aucun  péril  ne  les  arrête;  r«rdre  du  ebdf  wt  pan 
elles  le  destin.  On  peut  battre  cette  armée,  on  ne  peut  la  vaineie.  Le  eoi- 
rage,  la  tactique,  le  talent,  ne  suffisent  pas  pour  en  triompher.  Il  finit  telter 
avec  elle  d*énergie  intérieure,  et  opposer  à  la  terreur  qui  lui  donne -fâM  II 
seule  force  plus  grande,  renthousiasme,  comme  la  France  de  Napoléon,  ei 
la  Pologne  dans  ses  jours  de  vertu. 

Pierre-le^vrand  enrôla  dans  la  hiérarchie  militaîie  tous  les  fondinuiaini 
eivils,  le  clergé  même,  afin  de  mieux  le  désarmer  et  Tassendr.  ijm  éféquii 
enxent  le  grade  de  généraux,  les  archimandrites  edui  d'^offlcierihfùiéiwn, 
et  ainsi  de  suite.  Celui  qui  n*a  pas  de  grade  en  Russie  n'a  pas  4'eiiitenoaji^ 
ciale;  même. s'il  est  riche,  il  ne  trouve  pas  de-positioniet  demeure 4HaiSfm- 
ploi  comme  un  homme  inutile.  La  nation  est  dans  Varmée..La 
qu'un  vaste  camp;  elle  offre  l'étonnant  speetade  d'un  peuple  agaieeie, 
nation  slave,  d'un  état  européen  qui  se  gouverne  oomme  une  hoiée 

Nous  ne  suivrons  pas  plus  loin  l'histoire  russe;  noua  en  satansone 
nant  l'esprit^  nous  ne  voulions  pas  davantage.  Les  évènemens  ost  tiavafflé, 
depuis  des  siècles,  à  donner  au  tsar  une  conviction  .qu'une  théorie  aeuie  n*aih 
rait  jamais  eu  la  force  d'inculquer,  à  savoir  qu'il  est  au-desauade  4oatekl, 
de  toute  charte,  de  tout  titre,  qu'il  porte  en  lui  la  aouvoe  même  du  pou- 
voir. Comme  Dieu ,  il  est  monarque  absolu ,  iaûiilliUe,  souveraÎD mène  dsi 
âmes,  et  partout  présent  par  son  autorité.  Seulement,  au  lieu  de  régner  par 
l'amour,  il  commande  par  la  terreur,  et  s'entoure  de  supplices  et  d'ombie. 
Ce  maître  inexorable  est  trop  au-deasus  des  autres  hommes  pour  étie  knr 
pareil,  il  n'a  point  de  semblables,  et  dans  ee  superbe  isidera«ot  11  «est. put 
par  de  secrètes  épouvantes,  hanté  par  des  fantâncs  de  trahison ,  gaelquiMi 
frappé  de  délire.  Tel  est  cet  être  exceptionnel ,  immense,  iofortiMié,  «erriUs. 

Ce  dieu  terrestre  a  soixante  millions  de  sujets,  o»mîeux  deevéaeui«»qnriie 
respirent  que  par  lui  et  pour  lui,  et  lui  vouent  un  coltemêlé  de  terwear.'Gheai 
étonnante!  ce  lourd  despotisme  n'énerve  et  n'engeurdit  point.  11  doBDe'è>ett 
multitudes  obéissantes  une  rude  énergie,  il  allume  en  elles  use  ièfve 
bition  qui  ne  cesse  de  les  stinNder.  Les  Russes  sont  au  même  nitwsmi 
eur  maître,  tous  également  néant  à  ses  yeux;  mais  une  hiérarebie 
les  échelonne  entre  eux.  Point  de  noblesse;  à4a  place,  une  infinité  de  grades, 
et  comme  le  tsar  abaisse  ou  élève  à  son  gré,  et  que  l'homme  esdaive'veutéi 
dédommager  de  son  abaissement  par  des  titres,  eette  foule  brÉle«dfuneaefèi 
soif  d'avancement.  Toutes  ces  prétentions  ennemies  rwiewbieni  eBsemMewàs 
zèk  pour  le  tsar;  ces  jalouses  rivalités  sont  enréginsenliées  sous^aee^ordrea^  0k 
cea  liaiaes  dociles  entretiennent  sans  trouble  une  perpétuelle  fémiuBlBtiBft. 
Biais.  UgjgéaéveuK  sentiiuc^ts  ne  sont  .pas  4>ermis;  41st»ffiuu<fai88aut  Ksflaa  it 
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la  pousseraient  à  la  révolte.  Si  quelqu'un  s'indigne  des  crimes  qui  souillent 
ee  régime,  il  doit  étouffer  dans  son  cœur  justice  et  pitié;  aussi  bien  serait-il 
impuissant.  La  vérité  n'est  pas  tolérée  non  plus  :  le  tsar  espionne  partout 
Le  silence  pèse  depuis  des  siècles  sur  ce  triste  empire;  silence  affreux ,  car 
ces  douleurs  et  ces  ambitions  muettes  n'en  sont  que  plus  âpres. 

Encore  une  fois,  nous  n'exagérons  rien.  11  y  eut  sans  doute  en  Russie 
quelques  princesjustes  et  bons,  dont  le  caractère  était  en  opposition  avec  l'es- 
prit du  gouvernement;  mais  ils  finirent  par  céder  à  l'influence  d'une  vieilte 
tradition,  ou  devinrent  les  victimes  de  leur  résistance.  En  vain  vDudrait-ott 
le  dissimuter  :  aucune  histoire  n'est  sombre  comme  celle  de  la  Russie.  On  fré> 
mit  au  spectacle  qu'elle  déroule.  Mais  quelle  force  !  la  force  de  la  passion;  paar 
sion  du  commandement  chez  le  tsar,  ferveur  de  la  servitude  dans  le  peuple. 
L*autocratie  est  le  paroxisme  de  la  tyrannie  prolongé  pendant  des  siècles, 

M.  Mickievicz  a  appelé  la  Russie  une  convention  en  permanence.  Ceci 
semble  d'abord  bien  hasardé.  Malgré  les  différences,  et  il  est  superflu  de 
les  signaler,  il  y  a  cependant  plus  d'une  analogie.  L'orgie  de  la  liberté  ne 
fàt  pas  sans  ressembler  à  celle  du  despotisme.  Ici  et  là,  également  terreur  et 
cqirit  de  ruine.  Les  tsars  n'ont  organisé,  comme  la  montagne,  qu'une  for- 
midable puissance  de  destruction.  La.conquéte  indéfinie  est  le  mot  d'ordre 
de  leur  empire.  Les  doctrines  dont  relevait  la  convention,  par  plus  d'un 
point,  se  rapprochent  du  système  russe.  La  philosophie  du  xyiii*'  siècle  était 
fort  en  vogue  à  Saint-Pétersbourg.  Le  pouvoir  absolu  craint  peu  le  matéria- 
lisme. Les  philosophes  sapaient  la  religion;  mais  les  tsars  avaient  depuis 
long-temps  avili  l'église  et  retiré  toute  influence  au  clergé.  Aussi  Yoltaire« 
dans  sa  vieillesse,  se  prit  d'une  vive  sympathie  pour  la  Russie,  et  félicitait 
cet  heureux  pays  de  ne  pas  connaître  d'abbés.  Tandis  que  les  philosophes 
attaquaient  la  sévérité  des  mo^rs,  la  licence  était  érigée  en  système  à  la  cour 
de  Catherine.  Le  mariage  mystérieux  de  la  pensée  moscovite  et  de  l'esprit 
encyclopédiste  se  fit  dans  cette  femme,  pleine  de  sagacité  et  de  finesse,  froide 
de  cœur  et  sensuelle,  qui  unissait  le  génie  d'une  civilisation  raffinée  et  égoïste 
à  la  cruauté  et  au  despotisme  des  chefs  mongols,  et  préside,  avec  Ivan  e& 
Pierre,  aux  destinées  de  l'autocratie. 

Ce  pouvoir  qui  règne  au  dedans  par  la  terreur  menace  tout  au  ddiors.  La 
Russie  est  redoutable  moins  encore  par  son  étendue  que  par  l'eeprit  qui 
l'anime.  11  y  a  une  grande  différence  entre  le  tsar  et  les-autres  monarques.  Son 
autorité  réside  en  lui-même;  elle  est  absolue  au  sens  propre  du  mot.  Les  autres 
souverains  en  appellent  à  quelque  pacte  pour  établir  leurs  droits;  toujours  ua 
principe  les  domine.  Le  tsar  seul  n'a  rien  au-dessus  de  lui.  11  est  rincaïudatioa 
du  pouvoir  sur  la  terre;  il  a  donc  droit  au  commandement  du  monda,  et 
aucun  trône  n'est  à  la  hauteur  du  sien.  Les  Russes  le  croient  ainsi.  Is  petit 
peuple  serait  scandalisé  si  son.  maître  s'avisait  d'avouer  publiquement  qu^il 
n'est  que  l'égal  des  autres  .pciQcea;^il  est  persuadé  que  le  tsar  a:  jnâdictiosi 
SUE  eux,  et  peut,  à  son  gré,  les  déporter  en  Sibérie.  L'armée,  par  la  nLâm6< 
smjprstition,  se  regarde  comme  la  seule  armée  véritaMe,  et  voit  4«na  1m 
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troupes  qui  la  combattent  des  traîtres  et  des  Insurgés.  La  nation  entière  le 
promet  un  empire  sans  limites.  «  A  quoi  bon  des  alliances  ?  dit-die  fièrement 
avec  son  poète  Djerzawine.  Nous  n*en  avons  pas  besoin.  Fais  un  pas,  A  Ruaef 


'I  un  pas  encore,  et  l'univers  est  à  toi.  »  Ces  espérances  ne  sont  pas  nées  d*av- 


Jourd*hui.  Les  Russes  étalent  encore  cachés  dans  les  forêts  de  la  Mosoofie, 
Dûbles,  humiliés  par  les  Mongols,  que  déjà  ils  faisaient  un  rêve  superbe  et  ne 
doutaient  pas  de  leur  grandeur  future.  Cette  foi  est  inséparable  de  Tautocrstie. 
On  ne  peut  croire  au  tsar  sans  croirç  que  le  monde  lui  appartient.  Aussi  lei 
Russes  soQt-ils  à  la  fois  le  plus  esclave  et  le  plus  orgueilleux  des  peuples. 
L'Asie  ne  leur  suffit  pas.  Le  tsar  agite  les  Slaves  de  l'Autriche  et  de  la 
i  Turquie,  et  s'annonce  comme  le  chef  de  leur  race,  le  seul  qui  puisse  la  con- 

duire à  de  grandes  destinées.  Il  se  donne  auprès  des  chrétiens  grées  pour 
leur  pontife  et  leur  défenseur.  Par  les  alliances  et  mille  sourdes  menées,  il 
prend  partout  pied  en  Allemagne,  et  toujours  avec  je  ne  sais  quoi  de  hautain 
qui  subjugue  et  devrait  avertir.  Son  influence  pénètre  plus  loin.  A  Paris 
même,  H  a  ses  cercles  dévoués,  ses  journalistes,  ses  agens.  Tant  que  l'esprit 
de  l'autocratie  animera  la  Russie,  elle  ne  voudra  jamais  s'arrêter;  die  sera 
entraînée  à  tout  envahir,  et  méditera ,  quoi  qu'elle  dise,  la  guerre  contre  le 
reste  du  monde.  Cette  politique  agressive  est  d'autant  plus  redoutable,  qu'elle 
a,  pour  servir  un  dessein  arrêté  depuis  des  siècles,  l'élan  national,  la  forée 
ij'  militaire,  un  impénétrable  secret,  et  la  plus  habile  diplomatie.  Elle  est  pa- 

l  tiente  parce  qu'elle  se  sent  forte,  perfide,  car  elle  ne  prend  au  sérieux  la  1^ 

|!  timité  d'aucune  puissance,  altière,  astucieuse,  persévérante,  insatiable.  Rome 

\  autrefois  fut  ainsi  l'ennemie  de  tous  les  peuples;  elle  leur  ravit  la  liberté,  et 

dès  son  humble  origine  se  crut  appelée  à  les  dominer. 


>J  III.  —  LA  POLOGNE. 


La  Russie  s'est  formée  à  l'école  des  Mongols;  la  Bohême  a  imité  l'Alte- 
magne;  la  Pologne,  au  centre  des  états  slaves,  était  plus  à  l'abri  des  influences 
étrangères;  seule,  parmi  eux ,  elle  est  demeurée  fidèle  au  génie  national. 

La  Pologne  devint  une  démocratie  nobiliaire.  La  langue  ici  nous  trahit. 
Le  français  n'a  pas  de  mot  pour  désigner  cet  ordre  équestre  qui  formait  la 
république.  Noblesse  éveille  une  idée  fausse  :  il  n'y  eut  en  Pologne  rien  de 
pareil  à  la  féodalité,  ni  droit  d'aînesse,  ni  hiérarchie.  Les  Lèques  prirent  pour 
eux  les  redevances  que  les  Slaves  payaient  à  leurs  miliciens,  et  se  chargèrent 
en  retour  de  défendre  le  pays.  Ils  devinrent  chefs  militaires  et  dvils  de  la 
commune;  ils  en  furent  les  gérans  et  plus  tard  les  possesseurs:  Dans  l'ori- 
gine, les  paysans  étalent  assujétis  à  des  corvées  sans  être  serfii,  et  vivaient 
familièrement  avec  leurs  seigneurs.  Les  Lèques  se  mêlèrent  aux  Slaves  et 
adoptèrent  leurs  coutumes.  L'ordre  équestre  s'organisa  comme  la  commune 
^primitive  :  seulement  la  patrie  remplaça  pour  lui  la  sloboda.  Il  réserva  d'a- 
bord, sous  le  nom  de  starosties,  une  partie  du  territoire,  le  quart  de  la  Po- 
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logne,  qae  Ton  distribuait,  en  fiefs  viagers,  aux  plus  illustres  guerriers, 
pour  leur  donner  les  moyens  de  servir  Tétat.  Les  gentilshommes,  du  reste, 
s*estimaient,  comme  les  colons  slaves,  tenanciers  plutôt  que  propriétaires  de 
leurs  domaines  privés.  Ils  les  avaient  reçus  de  la  patrie,  qui  seule  en  avait  la 
vraie  possession,  et  ils  furent  toujours,  pour  son  service,  prodigues  de  leurs 
biens,  croyant  moins  faire  en  cela  une  action  généreuse  que  payer  une  juste 
dette. 

A  Tezemple  aussi  des  colons  slaves,  ils  étaient  tous  égaux  et  frères,  et 
chacun  Tégal  de  tous.  Ce  n'était  point,  comme  dans  les  démocraties  modernes, 
le  peuple  qui  était  souverain;  c'était  chaque  citoyen.  Chacun  possédait  la 
patrie  tout  entière  à  soi ,  sans  partage ,  exerçait  sur  elle  une  sorte  de  droit 
absolu,  et  était  grand  de  tonte  la  grandeur  de  la  Pologne.  Le  veto  d'un  seul 
paralysait  la  volonté  publique.  Dans  les  dangers  extrêmes,  les  citoyens  pou- 
vaient se  liguer  sous  serment  pour  sauver  leur  patrie;  la  majorité  faisait 
alors  loi  entre  eux,  mais  c'était,  à  leurs  yeux,  une  tyrannie  passagère,  comme 
la  dictature  à  Rome.  Dès  que  la  république  revenait  à  une  situation  régu- 
lière, les  décrets  d'une  confédération  devaient,  pour  garder  force,  être  ac- 
ceptés par  une  diète  unanime^  Les  droits*  qui  exaltaient  à  ce  point  In  puis- 
sance individuelle  réprimaient  en  même  temps  l'égoîsme.  La  république  ne 
pouvait  subsister  qu'à  force  d'abnégation.  L'ordre  et  le  concert  ne  se  main- 
tenaient que  par  l'universel  dévouement.  L'esprit  de  sacrifice  était  le  secret 
d'état  de  la  Pologne. 

C*était,  en  toutes  choses,  un  service  de  franche  et  bonne  volonté.  Bien  ne 
se  faisait  par  contrainte.  Point  de  trésor;  on  s'imposait  volontairement  dans 
les  besoins  de  l'état.  Point  de  troupes  permanentes;  mais  des  armées  sur- 
gissaient au  premier  appel  de  la  patrie.  Point  de  dignités  héréditaires;  la 
royauté  même  était  élective.  Point  de  fonctions  salariées;  les  charges  obli- 
gaient  au  contraire  à  de  grandes  dépenses.  Les  ambassades  surtout  étalent 
onéreuses.  L'ambassadeur  défrayait  s  on  cortège,  faisait  des  présens  aux 
puissances  étrangères ,  et  donnait  à  la  république  ceux  qu'il  recevait.  Il  se 
ruinait  quelquefois  en  nobles  folies  pour  soutenir  l'honneur  de  la  Pologne. 
On  ne  connaissait  pas  non  plus  les  tribunaux  permanens.  On  se  réunissait  en 
jury  pour  juger  les  causes,  et  des  hommes  zélés  allaient  s'emparer  du  cou- 
pable. 

Chaque  citoyen  devait  donc,  si  j'ose  le  dire,  se  dépenser  tout  entier,  cœur, 
sang  et  fortune,  pour  son  pays.  Les  institutions  travaillaient  toutes  à  le 
former  au  sacrifice  en  même  temps  qu'à  la  liberté.  Elles  ne  ressemblaient  à 
celles  d'aucun  autre  peuple  :  les  plus  belles  en  ce  sens  qu'elles  proposaient 
une  vie  idéale  de  fraternité  et  de  dévouement;  les  plus  défectueuses  aussi, 
car  l'anarchie  était  inévitable  dès  que  la  vertu  fsiiblissait. 

Bien  différent  de  ce  libéralisme  étroit  qui  rend  l'homme  médiocre,  et  ne 
faisant  de  lui  qu'une  fraction  de  la  foule,  le  provoque  à  l'égoîsme,  la  liberté 
polonaise  donnait  à  l'homme  une  dignité  infinie,  commandait  le  renonce- 
ment, et  allumait  ainsi  la  pensée  de  Dieu  dans  le  peufrfe.  Par  le  bienfait  des 


OMUuiueft  publiques,  par  ^m  siûte  de  gA^noux  ^Muophiti  jmu;  lîhitphrfMt 
longs  siècles,  i'afttb^usiasme  estdevemtVamedi'la  BaiPgqe»QoaM»e'ia^Biimy 
eUtlUnoe  de  la.Biissie*  Le  tsar  eet>t»yc.eiiJUisei^  la.  palviat  ^mt  au  Boigpfi 
IfoUe  part  elle  ii!a  imposé  autaatde  dewMrav  ni  iuai^rjé  uBTainouc  nussilinj 
«ao^,  aussi  religieux.  Elle  est,  pour  lesJRcikuiaia,  jpkiaque  le  sol  natal ;«li 
aat^surtoutoette  société  idéale  que  veulaotédiflar  las  iuatitutions  piiUi^Hh 
Ce  culte  de  la  patrie  est  aussi  généreux  que  fidèle.  Le  Polonais  veut  pourefll 
Uindépendance  et  non  pasies  cooquôies,  rhoaneur  fHutitqik^THniim  Use 
laxita  de  n'avoir  jaisais  attaqué  le  premier,  et  sou  patriotianie  eat^  pteqM 
mol  autre,  pur  de  liaine,  dévouéi  obevaleresque* 

iiux  grandes  occasious,  la  Pologne  eutiàr/s  était  convoquéa^  ^  C'éliît  aiiis 
qu'éclatait  le  mieux  rapprit  national.  Tout  le  pays  ^it  eu  mou^renent;  m 
e0t  dit  uua  levée  eu  masse  :  le  Livooien  arrivait  daiia«soi^4»rro8se»  eeooilé 
da  &atassins  allemands,  poctauit  la  oarabine  à  rnèabe;  le  Gosaqjue  ae  paécipitail 
ik^dieval  das  bords  du  Oiûeper;  palatins^  starostes^  oasteUaB&,  agcouraim 
i^f ec  leurs  hommasn  gens  de  bonne  mine  et  de  bonne  nuiison ,  hamaMfn  m 
tite.  U  venait  ainai  jusqu'à  plus  de  cent  rottle  QoUes,  étrange  {MurJensent  gai 
campait  sur  les  bords  da  la  Vistule.  Cette  iissemUée -de  gentilsboaunes,  a^ 
dente,  mobik,  fauguanae,  unissait  à  la  fiecté  aristocratique  le  aentiaient  per 
polaire.  ILMtélibéraieetà  cbeval,  etiiarmes,  et  aup^^ortaieut  mal  lesloiigMiS' 
cours.  Auxidlocutionsdas  orateurs  se  mêlaient  les  hannissemans  descbeanc^ 
souvent  aussi  la  musique  des  balles.  Il  fallait  avoir  parole  et  o^ain  pieaplii; 
àJa  moindre  provocation*  chacun  de  prendre  ses  pistoletsii  l'arçon;  uncétin- 
oalle  allumait  les  colères,  et  c'était  alors  une  jnélée  àigrands<:ioupsda^abst.Oa 
^yUnait  ces  allures  martiales  de  la  discussion;  l'éloquence  avait  peudepnscs, 
la  réflexion  moins  encore^  Tout  se  faisait  par  élan  de  coeur  dans  cette  kiak 
héroïque.  Quelquefois  un  mot  imprévu,  jeté  par  une  voix  dansl'orage,  était 
li^pété  d'acclamation.  Ces  entralnemens  semblaient  un  ordre  de  l'esprit  saint 
yentbousiasme  servait  de  tactique  ;  une  inspiration  soudaine  pouvait  seuls 
maîtriser  ce  superbe  désordre. 

Ce  fut  sous  les  Jagellons  que  la  Pologne  k'illa  de  tout  son  édat.  La  dynastie 
des  Piasts  s!était  éteinte;  on  appela  le  roi.de  Hongrie  au  trâne.  Il  laissa  deoi 
filles,  et  Tune  d'elles  fut  proclamée  reine.  C'était  une  jeune  princesse  de  qua- 
torze ans,  d'une  merveilleuse  beauté  et  d'une  grande  piété.  Elle  avait  éli 
autrefois  fiancée  à  un  seigneur  allemand,  jeune,  beau  et  vaillaut;  mais  le 
doc  de  Litbuanie,  charmé  par  tout  ce  qu'on  lui  disait  d'elle,  envoya  demander 
sa  main.  11  était  païen,  âgé,  et,  comme  tous  les  siens,  crud  et  farouche. 
La  j^uue  reine,  effrayée,  ne  voulait  pas  entendre  parler  de  cette  union.  Li 
noblesse  et  le  clergé  lui  représentèrent  que  ce  sacrifice  gagnerait  à  la  in 
les  païens  du  Nord  et.  rendrait  à  la  Pologne  des  milliers  de  captifs  gardés 
dans  d'impénétrables  forêts.  La  sainte  jeune  fiUe  se  j\éaigna  et  fut  bénie. 
Le  duc  la  rendit  heureuse  :  il  sembla  avoir,  après  son  ba^ytéme,  dàiimk 
son  ancien  caractèie;  il.s'attaoha  les  Polonais  par  sa  démeneaet  par  l'ouMI 
des  i^îiures,  et  fiiile  modèle  d'un  prinoa  chrétien^  miséncordîeiiK.et  petenMk 
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Ses  successeurs  suivirent  tous  son  exemple  :  on  ne  trouve  pas  ailleurs  une 
telle  suite  de  bons  princes.  Durant  deux  siècles,  on  n'a  pu  accuser  les  Jagel- 
Ions  d'aucune  mauvaise  action  commise  par  intérêt  personnel  et  dynastique. 
L'influence  exercée  par  ces  princes  généreux  fut  salutaire  pour  la  Pologne. 
Les  courses  conquérantes  des  Lithuaniens  cessèrent,  ils  furent  unis  aux 
Polonais,  et ,  grâce  à  Thabileté  et  à  la  douceur  des  Jagellons,  la  fusion  des 
deux  peuples  ne  coûta  pas  une  goutte  de  sang.  L'ordre  teutonique,  croisé 
contre  les  païens  du  Nord ,  vit  ses  progrès  arrêtés  par  cette  conversion,  et  ce 
voisin  dangereux  ne  tarda  pas  à  être  réduit.  Les  Jagellons  réunissent  aussi 
plus  d'une  fois  à  leur  couronne  celles  de  Bohême  et  de  Hongi'ie,  disposent  de 
la  Moldavie  et  de  la  Yalachie,  battent  les  Tartares  et  les  Russes,  poussent 
jusqu'en  Crimée  et  jusqu'à  Moscou ,  et  défendent  la  chrétienté  contre  les 
Turcs.  Avec  eux,  la  Pologne  tient  le  sceptre  des  pays  slaves.  Cette  époque 
est  également  illustrée  par  les  lettres.  La  Pologne  compte  alors  avec  orgueil 
ses  poètes,  ses  historiens,  ses  orateurs,  ses  savans.  L'université  de  Cracovie 
est  fondée,  et  Copernic  lui  donne  une  célébrité  européenne. 

La  Pologne  avait  trop  de  bonheuf  ;  elle  voulut  Jouir  au  lieu  de  s'élever 
toujours  plus  près  de  son  idéal  :  ce  fut  ce  qui  la  perdit.  Les  gentilshommes  me- 
naient une  vie  heureuse,  brillante,  chevaleresque,  vie  de  château,  de  chasse 
et  de  guerre.  De  la  Baltique  à  la  mer  Noire,  toutes  les  familles  se  connais- 
saient. Cétait  une  parenté  qui  étendait  son  réseau  sur  la  Pologne  entière. 
Lliospitalité  resserrait  encore  ces  liens.  Jamais  il  n'y  eut  si  franche  cama- 
raderie. On  pleurait  de  joie,  on  s'embrassait  en  se  rencontrant.  Mais  qu'il 
était  facfle  de  troubler  cette  fête!  La  Pologne  ne  subsistait  que  par  l'esprit 
de  sacrifice;  sous  l'influence  des  plaisirs,  elle  s'en  déshabitua.  L'égoïsme  et 
l'orgueil  prirent  les  nobles.  Ils  n'étaient,  dans  l'origine,  qu'une  confrérie 
militaire  et  patriotique;  ils  se  parquèrent  comme  une  caste,  et  rien  n'était 
plus  contraire  au  génie  slave  et  à  leur  institution  primitive.  Fiers  de  leur 
nombre,  de  leur  gloire,  de  leurs  libertés,  ils  fermèrent  jalousement  l'accès  de 
leur  ordre,  jusque-là  très  facile,  se  firent  concéder  de  nouveaux  privilèges, 
annulèrent  la  royauté,  écrasèrent  sans  pitié  le  pauvre  paysan,  forcèrent  les 
bourgeois  à  vendre  leurs  terres,  avec  défense  d'en  acquérir  à  l'avenir,  et 
interdirent  aux  évêques  de  recevoir  dans  les  ordres  un  homme  qui  ne  fût  pas 
noble.  Un  abîme  sépara  en  deux  la  nation  :  d'un  côté,  une  multitude  esclave, 
dépouillée,  malheureuse,  toujours  plus  ennemie  de  ses  oppresseurs;  de 
Fautre,  l'ordre  équestre,  hautain,  dissipé,  factieux  :  aristocratie  remuante 
et  dégénérée.  Il  y  avait  là  injustice  cruelle  et  menaçant  péril. 

Diverses  causes  hâtèrent  le  déclin  de  la  Pologne.  La  dynastie  des  Jagellons 
s'éteignit ,  et  les  désordres  des  élections  recommencèrent.  La  réforme  pénétra 
dans  le  pays,  amenant  avec  elle  les  sectes  et  les  disputes.  Un  traître  dont  le 
nom  est  maudit  par  la  Pologne,  Sicinski,  nonce  d'Oupita ,  fit  faire  à  sa  nation 
le  dernier  pas  vers  la  ruine.  Il  prononça  le  veto  qui  arrêtait  les  délibérations, 
mot  que  depuis  des  siècles  on  n'avait  pas  entendu.  Dès  que  l'usage  de  ce 
droit  terrible  s'introduisait,  les  diètes  unanimes  devenaient  impossibles,  le 
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goofernemeiit  était  suspeDda  de  par  la  constitution ,  Tanarehie  sanctîoiiiiéç 
par  la  loi.  Il  semble  que  la  Pologne  aurait  dû  renoncer  à  des  InstitatiQns 
trop  généreuses  pour  elle,  cependant  elle  persista  à  les  garder;  aussi  lûeo 
n'aurait-elle  rien  gagné  à  adopter  des  lois  étrangères.  L'enthousiasme  était 
si  bien  son  ame,  qu'elle  devait  périr  une  fois  cette  flamme  éteinte.  La  Po- 
logne n'aurait  pu  se  façonner  à  une  constitution  fondée  sur  un  autre  prin- 
cipe. Il  n'y  avait  point  de  ressources  pour  elle  ailleurs ,  et  sa  chute  ne  fat 
retardée  que  par  les  retours  passagers  de  la  nation  à  l'enthousiasme,  ou  par 
les  efforts  de  quelques  grands  citoyens  animés  de  cette  vertu  polonaise. 

Le  mal  s'était  déclaré  sous  le  dernier  des  Jagellons,  Sigisnsond-Augoste, 
qui  descendit  au  tombeau  Tamertume  dans  l'ame.  De  funestes  pressenti- 
mens  l'accablaient ,  et,  quand  on  lui  demandait  de  désigner  son  successeur, 
il  montrait  tristement  le  ^'ord.  La  Russie,  en  effet,  grandissait  dans  ses 
déserts.  Ivan  lui  donnait  la  force  avec  l'unité,  et  cette  puissance  épiait  dgà 
la  Pologne,  espérant  bien  en  faire  un  jour  sa  proie.  A  l'époque  des  premiers 
désordres,  une  voix  solennelle  se  fit  entendre.  Un  prêtre  éloquent,  Scarga, 
apparut  pour  rappeler  la  Pologne  au  devoir;  on  aurait  dit  que  la  conscience 
publique  avertissait  les  citoyens  par  sa  bouche  avant  qu'il  fût  trop  tard,  et 
annonçait  d'inévitables  malheurs,  si  l'on  s'égarait  davantage.  Mais  tout  lut 
Inutile.  Scarga  ne  cessait  d'exhorter  les  Polonais  au  patriotisme,  il  les  con- 
jurait de  laisser  les  querelles,  il  tançait  une  noblesse  turbulente ,  il  défendait 
contre  elle  la  royauté  et  le  malheureux  paysan;  il  combattait  aussi  la  rÀonne 
de  toute  sa  puissance.  C'est  surtout  dans  les  sermons  politiques  qu'il  pro- 
nonçait à  l'ouverture  des  diètes  qu'éclate  son  véhément  génie.  Les  nonces, 
presque  tous  protestans,  haïssaient  Scarga.  Ces  hommes  fiers  l'interrom- 
paient souvent  par  des  murmures;  ils  se  tenaient  debout  devant  l'autel,  et 
quand  le  prêtre  élevait  l'hostie,  ils  affectaient  d'agiter  leurs  bonnets  sur- 
montés d'une  aigrette  en  diamans.  Scarga  reçut  un  jour  un  soufflet,  ao 
sortir  de  l'église;  on  voulut  même  l'assassiner.  Il  disait  sans  peur  à  ses  en- 
nemie irrités  les  vérités  les  plus  dures ,  et  telle  était  sa  force,  que  souvent 
il  les  maîtrisait..  Comme  les  prophètes  hébreux  qui  prédisaient  à  Jérusalem 
les  verges  et  les  bénédictions,  qui  saluaient  avec  ravissement  ses  triomphes 
et  tout  à  coup  pleuraient  ses  désolations,  Scarga  aussi  bénit  et  maudit,  exalte 
et  humilie,  célèbre  et  menace  à  la  fois.  Telle  est  sa  sublime  éloquence.  Ceit 
la  ferveur  de  la  justice,  l'esprit  de  pénitence,  le  zèle  d'un  patriotisme  tout 
pénétré  de  Dieu;  aucun  soin  de  plaire,  nuU^ division ,  nul  artifice ,  toujoun 
un  discours  qui  jaillit  des  profondeurs  de  l'ame. 

La  Pologne  était  alors  glorieuse  et  puissante;  mais  les  prospérités  pré- 
sentes n'aveuglaient  point  Scarga.  Il  voyait  les  anciennes  vertus  déchoir,  et 
il  déclarait  des  châtimens  certains.  Il  peignit  l'infortune  future  de  sa  patrie 
avec  une  vérité  si  frappante,  qu'il  semble  y  avoir  assisté  en  esprit  :  «  L'en- 
nemi qui  épie  l'occasion  de  vous  écraser,  disait-il ,  s'avancera  vers  vous,  et 
vous  saisissant  par  votre  cûté  &ible ,  mettant  la  main  sur  vos  discordes  «' 
il  s'écriera  :  Maintenant  que  leur  cœur  n'est  pas  d'accord  avec  lui-ménie, 
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ils  sont  perdus  1  Leur  pied  glisse,  ils  tombent,  nous  n*avons  qu'à  les  dé- 
vorer. Ces  libertés  dont  vous  êtes  si  flers  deviendront  la  fable  de  la  pos- 
térité et  la  risée  du  monde.  Les  vastes  états  mariés  à  la  Pologne  vont  s'en 
détacher,  vos  dissensions  ayant  brisé  les  liens  mystérieux  qui  les  unissaient. 
Votre  patrie  restera  comme  une  hutte  de  gardien  placée  près  d'un  jardin 
dont  on  aura  cueilli  tous  les  fruits,  une  hutte  désormais  inutile,  qui  s'écroule 
abandonnée  à  la  fureur  des  tempêtes  d'hiver.  Votre  race,  vous  la  verrez  dé- 
générer, et  les  restes  s'en  iront  dispersés  par  le  monde,  et  vous  serez  con- 
damnés à  subir  une  métamorphose  horrible,  forcés  à  prendre  la  nature  et  les 
habitudes  d'un  peuple  qui  vous  hait  et  qui  vous  méprise.  Ne  craignez  pas  la 
guerre  et  les  invasions,  vous  périrez  par  vos  discordes  intérieures.  » 

Un  jour,  Scarga  est  interrompu  par  l'arrivée  du  courrier  qui  apportait  la 
nouvelle  d'une  brillante  victoire  remportée  sur  les  Suédois.  On  se  jette  à  ge- 
noux; il  entonne  le  Te  Deum,  puis  il  s'arrête  comme  frappé  d'une  vision ,  et, 
dans  un  trouble  patliétique,  il  profère  cette  plainte  :  «  Qui  me  donneraf  assez 
de  force  pour  pleurer  jour  et  nuit  les  malheurs  de  mon  peuple  ?  Tu  es  donc  de- 
venue veuve,  belle  terre ,  mère  de  tant  d'enfans  !  Je  te  vois  dans  la  captivité,  ô 
royaume  orgueilleux  !  tu  te  lamentes  sur  tes  fils,  tu  ne  trouves  personne  qui 
veuille  te  consoler.  Tes  anciens  amis  te  trahissent  et  te  repoussent.  Tes 
princes,  tes  guerriers,  chassés  comme  un  troupeau,  traversent  la  terre  sans 
s'arrêter  et  sans  trouver  de  pâturages.  Nos  églises,  nos  autels,  sont  livrés  à 
l'ennemi  :  le  glaive  se  dresse  devant  nous;  la  misère  nous  attend  au  dehors, 
et  cependant  le  Seigneur  dit  :  —  Allez!  allez  toujours!  —  Mais  où  irons- 
nous.  Seigneur?  —  Allez  mourir,  vous  qui  devez  mourir!  allez  souffrir,  vous 
qui  devez  souffrir  !  »  On  n'entend  pas  sans  émotion  ces  paroles;  elles  reten- 
tirent vainement ,  il  y  a  trois  siècles  :  aujourd'hui  la  douleur  de  tout  un 
peuple  leur  répond. 

Un  siècle  plus  tard,  la  Pologne  fut  envahie  de  tous  côtés  et  un  moment 
effacée  de  la  carte.  Les  Russes  prirent  Smolensk  et  Polotsk;  les  Cosaques  se 
détachèrent  de  la  république;  le  prince  de  Transylvanie  entra  dans  Cracovie; 
les  Suédois  s*avancèrent  jusqu'au  cœur  du  pays.  La  noblesse,  mécontente  du 
roi,  arbora  les  couleurs  de  la  Suède.  Jean-Casimir,  abandonné,  passa  la  fron- 
tière  et  se  cacha  en  Silésie.  Un  prêtre  héroïque  resta  seul  fidèle  à  sa  patrie. 
Dans  le  diocèse  de  Cracovie  s'élève,  au  milieu  de  vastes  plaines ,  une  petite 
montagne  appelée  Clermont  {Clarus  Mons).  C'est  là  qu'est  bâti  le  couvent 
fortifié  de  Yasna-Gova,  célèbre  dans  les  pays  slaves  par  une  image  miracu- 
leuse de  la  Vierge.  On  y  vient  de  tous  côtés  en  pèlerinage,  et  d'immenses  tré- 
sors s'y  trouvaient  alors  accumulés.  De  toute  la  Pologne,  il  ne  restait  de 
libre  que  ce  rocher.  Un  détachement  suédois  crut  s'en  emparer  par  un  coup 
de  main;  mais  il  s'y  trouva  un  homme  contre  lequel  devait  se  briser  la  for- 
tune de  la  Suède,  le  prieur  Augustin  Kordecki. 

Le  général  Miller,  apprenant  la  résistance  du  couvent,  arrive  avec  huit 
mille  hommes  et  vingt  canons  de  campagne.  Il  n'y  avait  dans  le  fort  que 
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soixante-huit  moines,  cent  soixante,  soldats,  et  cinqpanto  noUes  aTeolem» 
familles,  en  tout  quatre  cents  hommes  en  état  de  porter  les  anmet.  D*aprèila 
loi  martiale  de  Tépoque,  une  garnison  qui  défendait. une  fiiaoe  inca|Mihle.di 
résister  était  passée  au  61  de  Tépée.  Les  Suédois^îent  tnàft4»iids,  etdâ» 
talent  particulièrement  les  moines.  Les  religieux  savaient,  done  ee  qui  1» 
attendait.  Il  y  avait  aussi  dans  la  forteresse  une  foule  de  iunoies,  de  vieilr 
lards  et  d'en&ns,  accourus  de  tous  côtés  pour  seniettre-à  rabri  deevlolanev 
de  la  soldatesque.  Le  général  fit  ouvrir  la  tranchée.  Tootea  les  espéraoes. 
humaines  des  moines  reposaient  sur  la  petite  armée.du  général  Dsishameiki; 
mais  ce  corps,  après  avoir  quitté  Cracovie  sur  la  foi4?un  armistioe,  fiitSisttBl 
et  désarmé.  On  amena  ces  troupes  en  triomphe  sous  les  yeux  des  aaBiégés..À 
cette  vue,  la  garnison  perdit  courage,  se  révolta,  et  demanda  aa  prieur.de 
capituler.  Kordecki  fit  arrêter  le  commandant,  chassa  ^pidques  omonnî«% 
envoya  dans  chaque  détachement  des  théologiens  éloquenspour  xanimeAks 
soldats,  augmenta  la  solde  de  la  troupe  et  lui  fit  de  nooveaa jurer  fidélîti 
Ces  mesures  prises,  Kordecki  soutint  un  nouvel  assaut.  An^idoslort deto 
canonnade,  pendant  que  les  soldats  faisaient  leur  8«rvioe,,le»  uns  auprèsd» 
canons,  ies  autres  sur  les  toits  pour  empêcher  Fincendie,  tout  à  coup  uas 
musique  céleste  retentit  au  haut  des  airs  comme  un  hoaanna  de  victtiM* 
L'orch^tre  et  les  chantres  du  couvent  étaient  montés  au.  sommet  de  la  tour 
et  entonnaient,  par-dessus  le  hruit  du  combat,  le  cantique  de  la  ¥10901 
Cette  musique  donna  aux  Polonais  joie  et  ardeur;  elle  empéeba  asMÎ  1m 
blasplièmes  des  Suédois  d'arriver  aux  oreilles  des  femmes,  efel!on -décida  qoe 
le  même  hymne  serait  entonné  sur  la  tour  aux  heures' du  pbis^giand  daogs» 
Le  général  suédois  fit  alors  venir  de  TartiUerie  de  si^.  Les  nobles  eus» 
mêmes  perdirent  tout  espoir  et  voulurent  à  leur  tour  capituler.  Us  nieoaeè> 
rent  plusieurs  fois  de  quitter  le  couvent.  Des  nouvelles  désolantes  arrivaient 
de  toutes  parts.  Les  moines  les  plus  jeunes,  dont  la  foi  était  moins  éprouvés^ 
finirent  aussi  par  trouver  la  défense  impossible.  Enfin  les  noUes  de  lapit^ 
vince  accoururent  redemander  leurs  femmes  et  leurs  enfans  pour  lesaraies 
des  périls  d*une  prise  d'assaut.  Kordecki  eut  encore  à  résister  aus.eris  et 
aux  larmes  de  ceux  qui  venaient  réclamer  leurs  familles.  Il  eut  la  fbroedsne 
pas  fléchir.  Il  prévoyait  que,  si  quelqu'un  à'éloignait  de  la  forteresse,  \m 
soldats  perdraient  toute  confiance;  Il  ne  laissa  sortir  personne.  Ce  courais 
étonnait  les  ennemis.  Le  général  Miller,  qui  se  moquait  des  miracles,  croyait 
à  la  magie;  il  avait  peur  des  visions,  et  prenait  les  moines  pour  des  sordeis. 
Les  Cosaques  et  les  Polonais  qui  servaient  avec  les  Suédois  cherchaient,  apràSi 
les  assauts,  à  obtenir  l'entrée  du  couvent  pour  faire  leurs  dévotions  à  ]a> 
Vierge.  Enfin  on  apprit  un  jour  de  fête  que  Tschameski  faisait  quelquestesr 
tatives  pour  chasser  les  Suédois  de  la  grande  Pologne,  que  le  roi  pasesitla 
frontière,  que  les  soldats,  honteux  de  voir  une  petite  forteresse  résisler  phk 
sieurs  mois,  quittaient  le  drapeau  ennemi.  Des  troupes  s'avanoèrentas 
secours  du  couvent,  et  Miller  dut  lever  le  siège  après  des  pertes  consîdénUflL 
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Kordeeki  montre  ce  que  peut  un  coeur  simple  et  grand.  Il  ne  voulut  en  rien 
transiger  avec  le  devoir;  ce  fut  là  sa  force.  Son  courage  humble  et  cahne  n*a 
rien  d'tiumain  :  la  foi  en  a  le  secret.  De  toute  une  grande  nation  abattue  Kor- 
deeki était  seul  resté  debout.  La  Providence  épuisa  en  vain  contre  lui  toutes 
les  tentations.  Soldats,  nobles,  jeunes  moines  Tabandonnent;  il  ne  lui  restait 
que  quelques  vieillards  :  Kordeeki  demeura  inébranlable  sur  son  rocher,  te- 
nant haut  déployée  labannière  de  la  patrie,  le  cœur  assuré,  le  regard  élevé 
au  ciel.  11  évoqua  par  un  exemple  héroïque  Tesprit  national ,  et  de  son  ame 
irayonna  un  enthousiasme  qui  anima  ses  compagnons ,  troubla  les  ennemis, 
'te  répandit  au  loin ,  et  électrisa  enfin  toute  la  Pologne. 

Il  s*écoule  encore,  après  ces  guerres,  un  siècle  de  facile  bonheur  et  de  relâ- 
•diement.  La 'Pologne  finit  par.  tomber  au  dernier  degré  d'abaissement.  Cest 
un  chaos  de  partis,  de  luttes,  de  petites  révolutions  qui  croisent  leurs  désor- 
dres. L'ambition  divise  les  grandes  familles.  La  Prusse,  la  France,  la  Russie, 
intrîguent.'Stanislasil*e8t  que  ramant  faible  et'Joué  de  Catherine  :  en  réalité, 
é'est  elle  qui  règne  à  Varsovie.  Son  insolent  ambassadeur,  Repnin ,  affiche 
son  mépris  pour  un  peuple  humilié.  Les  soldats  russes  occupent  les  villes, 
«ement  les  diètes  de  leurs  baïonnettes,  saisissent  les  citoyens  les  plus  cou- 
rageux ,  et  les  déportent  en  Sibérie.  Jamais  plus  fîère  nation  ne  fut  plus  ou- 
tragée. La  Pologne  frémissait  de  colère,  mais  Tanarchie  paralysait  ses  forées. 
L-excès  de  la  honte  fit  enfin  éclater  Findignation  et  le  désespoir.  Quelques 
généreux  citoyens'se  confédérèrent.  Ils  n'étaient  qu'une  poignée,  sans  canons^ 
sans  forteresse,  sans  discipline.  Ils  ne  calculent  pas  ce  quMls peuvent.  Ils  ne 
^pensent  qu'au  devoir,  et  ils  forment  le  projet  d'écraser  les  Russes.  Cette  fols 
encore  des  prêtres  sont  à  la  tête  du  mouvement.  Les  évêques  de  Cracovie  et 
-de  Kamienskl  le  préparent.  Le  père  Marc,  que  le  peuple  vénérait  comme  un 
saint,  vient  à  Bar  bénir  les  confédérés,  et  prêche  le  soulèvement  dans  la 
province.  La  Pologne  entière  fut  émue.  Partout  il  se  formait  des  associations 
armées.  Cétaient  des  corps  de  deux ,  trois,  quatre  cents  cavaliers,  qui  par- 
souraient  les  vastes  plaines  de  la  Pologne,  de  Kîew  jusqu'en  Prusse,  de  la 
'Baltique  à  la  méritoire.  Les  Russes  tenaient  les  villes  et  les  forteresses;  leur 
^eentre  d'opération  était  à  Varsovie.  Ita^  pouvaient  ainsi  facilement  couper  les 
•eommunications ,  attaquer  les  partis  détachés ,  et  suivre  un  plan  régulier. 
Leurs  cruautés  furent  affreuses;  ils  brûlèrent  des  milliers  de  villages,  et  le^ 
populations,  sans  abri,  erraient  misérablement  dans  les  campagnes.  Mais 
cette  eonduite  ne  fit  qu'exaspérer  les  victimes.  Les  confédérés,  harcelés  sur 
tous  les  points,  ne  cessaient  de  se  renforcer.  Les  hommes  allaient  les  joindre 
dans  les  forêts,  les  dames  envoyaient  leurs  bijoux  aux  sultanes  pour  Icy  inté- 
resser à  la  cause  de  la  «Pologne.  Les  héros  de  la  confédération  faisaient  des 
prodiges  de  valeur.  L'histoire  de  cette  guerre  semble  un  roman  épique  plein 
•d'aviolufM  SKtraofdiiiaifeB  et  d'incroyables  prouesses.  PulawSki,  le  plus 
jbmw  dat  mifédérés,  montra  la  plus  téînévaîre  svdaoe.  (hrle  craignait  si  fort 
^qoUuiLlviiaffiit  ramaisiie,  stqu'onhii  promit  même  de'retirer  les  troupes 
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russes  de  la  Pologne.  Il  répondit  qu'il  irait  alors  les  chercher  à  Saint-Péters- 
bourg. 11  finit  par  être  pris  dans  une  rencontre  où ,  les  siens  lui  criant  de  se 
retirer,  il  se  jeta  seul  sur  l'ennemi.  Un  autre  confédéré,  Beniowski,  pris 
aussi  dans  un  combat,  envoyé  à  l'extrémité  de  la  Sibérie,  se  conjura  avecki 
déportés,  chassa  la  garnison,  força  les  pauvres  Kamtschadales  à  jurer  fidélité 
à  la  Pologne,  et  défendit  six  mois  sa  conquête  contre  les  régimens  russes. 
Obligé  enfin  de  céder  au  nombre,  il  se  jette  sur  un  mauvais  navire  avec  ses 
compagnons,  cherche  le  passage  du  Nocd ,  et  navigue  avec  bonheur  sur  ces 
mers  inconnues.  Repoussé  par  les  glaces,  il  revient  vers  le  midi ,  découvre 
plusieurs  Iles,  aborde  au  Japon,  à  Formose,  aux  Grandes-Indes,  trouve  une 
frégate,  arrive  en  France,  donne  au  gouvernement  des  nouvelles  des  confé- 
dérés, le  sollicite  en  leur  faveur,  et  dépose  les  archives  du  Kamtschatka  à 
Pari3,  où  elles  se  trouvent  encore.  Elles  contenaient  un  projet  d'invasion  de 
la  Chine  par  les  Russes,  et  on  envoya  cette  pièce  à  Pékin. 

L'Europe  entière  commençait  à  s'intéresser  aux  confédérés;  l'incendie  qu'ils 
avaient  allumé  se  propageait  au  loin.  Les  Tartares  et  les  Turcs  furent  en- 
traînés à  la  guerre,  la  Grèce  s'agitait,  tout  l'Orient  était  en  feu.  La  Pologne 
montrait  ce  que  l'amour  exalté  de  la  patrie  peut  faire  de  miracles.  Mais  la 
pensée  d'indépendance  et  Tenthousiasme  qui  l'inspiraient  menaçaient  la  poli- 
tique des  états  voisins.  Le  gouvernement  militaire  de  la  Prusse,  le  despotisme 
du  tsar,  la  police  de  l'Autriche,  avaient  à  craindre  le  périlleux  exemple  que 
donnait  la  république.  Frédéric  comprit  le  danger;  il  communiqua  ses  inquié- 
tudes à  Marie-Thérèse,  et  ils  conçurent  avec  Catherine  Tidée  de  démembrer 
la  Pologne.  On  sait  comment  leur  projet  s'accomplit;  cent  mille  Autrichiens 
et  Prussiens  cernèrent  ce  malheureux  pays.  Après  des  combats  meurtriers,  on 
délogea  les  confédérés  de  leurs  positions,  et  Ton  finit  par  donner  ordre  de 
poursuivre  et  juger  comme  des  brigands  ceux  qui  gardaient  les  armes.  Ainsi 
s'acheva  le  plus  grand  crime  de  Thistoire  moderne.  La  Prusse,  que  la  Pologne 
avait  épargnée  sous  les  Jagellons,  l'Autriche,  que  Sobieski  avait  sauvée  de- 
vant Vienne,  se  réunirent  à  la  Russie  pour  accabler  un  peuple  généreux  qui 
avait  été  leur  bienfaiteur,  et  elles  l'assassinèrent  lâchement.  Ce  n'était  pas 
seulement  une  riche  dépouille  qu'elles  avaient  convoitée;  elles  avaient  voulu 
éteindre  le  vaste  foyer  de  liberté  qui  brillait  au  centre  de  l'Europe  absolutiste; 
elles  espéraient  tuer  la  Pologne  corps  et  ame.  Cette  héroïque  nation  essaya  de 
se  relever,  mais  ce  fut  en  vain;  toutes  les  fois  son  martyre  recommença  plus 
cruel.  Voici  bientôt  un  siècle  qu'il  dure,  et  cependant  la  Pologne  n'a  pas  cessé 
d'espérer. 

IV.   —  ÉPOQUE  NAPOLÉOIflBNNB. 

La  révolution  française  et  Napoléon  ouvrent  aux  Slaves  comme  une  èR 
nouvelle.  Alors  pour  la  première  fois,  ces  peuples  entrent  en  relation  étroHi 
avec  l'Occident,  sortent  de  leurs  (imites,  et  se  promènent  en  armes  d'un  boH 
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de  FEurope  à  Tautre.  Toujours  leurs  vieilles  haines  les  divisent.  La  lutte 
recommence  entre  la  Russie  et  la  Pologne;  dans  les  guerres  de  la  république 
et  de  Tempire,  les  deux  nations  suivent  des  drapeaux  ennemis  et  ne  cessent 
de  se  combattre. 

La  révolution  se  propageait  et  triomphait  de  tous  les  obstacles  lorsque 
Paul  monta  sur  le  trône  des  tsars.  Ce  prince  était,  par  nature,  par  éducation, 
par  position,  demeuré  séquestré  de  la  cour.  Sa  mère  le  détestait  et  Tentou- 
rait  d*espions.  Paul  avait  passé  sa  jeunesse  dans  la  solitude;  son  ame  gêné* 
reuseet  forte  s*y  développa;  il  prit  en  aversion  Tinjustice  dont  il  était  victime 
lui-même,  et  les  crimes  quMl  voyait  commettre.  Paul  observa  les  progrès  de 
la  révolution  en  philosophe.  Les  légitimistes  avaient  trouvé  hospitalité  sur 
le  sol  russe;  il  les  connut,  embrassa  leur  s}'stème,  et  se  crut  le  représentant 
du  droit  divin  outragé.  A  la  mort  de  Catherine,  il  prit  tranquillement  pos- 
session de  Tempire.  Il  ne  s*était  jusqu*alors  jamais  mêlé  de  gouvernement; 
mais,  comme -Sixte-Quint ,  il  parut  tout  d'un  coup  rajeuni,  et  même  plus 
haut  de  taille.  On  a  souvent  parlé  des  singulières  manies  de  Paul;  M.  Mie- 
kiewiez  en  donne  une  explication  ingénieuse  et  nouvelle.  Jamais  monarque 
n'affecta  un  tel  orgueil  dans  sa  démarche.  Il  voulait  relever  en  sa  personne 
le  principe  de  Tautorité,  renversé  en  France.  On  voit  cependant  que  bientôt 
il  commença  à  douter,  car  il  se  rejeta  sur  les  formes.  Il  publia  une  série  d'ukases 
pour  inculquer  au  peuple  le  culte  de  la  majesté  impériale.  On  dut,  au  passage 
du  tsar,  se  prosterner,  descendre  de  cheval  ou  de  voiture,  jeter  bas  sa  four- 
rure, et  même  s'agenouiller  dans  la  boue  ou  la  neige. 

Paul  envoya  contre  la  France  Souwarôw,  qui  d'instinct  haïssait  aussi  la 
révolution.  D*une  ame  haute  et  ferme,  Souwarôw  se  distingua  d'abord  dans 
la  guerre  de  sept  ans  et  contre  les  Turcs;  il  prit  ensuite  Praga ,  et  porta  le 
dernier  coup  à  la  Pologne.  Il  a  été  jugé  sévèrement  par  les  étrangers,  qui 
le  trouvaient  bizarre,  rustique,  affecté.  Souwarôw  avait  cependant  reçu  une 
éducation  soignée;  il  possédait  plusieurs  langues,  mais  il  dédaignait  de  les 
parler.  Il  ne  pouvait  souffrir  ce  qui  était  convenance  et  étiquette;  il  avait 
la  bonhomie  et  la  simplicité  slaves,  et  un  profond  sentiment  religieux  lui 
donnait  une  aveugle  conGance  dans  le  succès.  Il  cherchait  la  victoire  dans 
l'enthousiasme  de  ses  soldats,  comprenait  leur  manière  de  voir  et  de  sentir, 
et  savait  employer  leur  langage.  Souvent  il  leur  parlait  en  vers;  plusieurs  de 
ses  proclamations  sont  en  assonances  ou  en  rimes  que  Ton  peut  trouver  ridi- 
cules, mais  qui  ont  produit  un  grand  effet  sur  ses  troupes.  Une  fois,  au  siège 
d'Ismaîl,  il  fit  appeler  ses  soldats;  au  lieu  d'un  ordre  du  jour  éloquent,  il 
leur  adressa  seulement  ces  paroles  :  «  Soldats  !  à  minuit  vous  me  verrez  me 
lever,  vous  ferez  de  même  ;  puis  je  ferai  ma  prière,  et  vous  ferez  de  même; 
puis  je  me  laverai,  et  vous  ne  le  ferez  pas,  parce  que  vous  n'en  avez  pas  le 
temps;  puis  vous  me  verrez  m'asseoir  par  terre  et  chanter  comme  un  coq  trois 
fois  (ici  il  Imita  le  cri  du  coq);  ce  sera  le  signal  du  combat.  »  Il  prit  Ismaîl. 
Souwarôw  lisait  l'Évangile  aux  soldats  et  faisait  souvent,  dans  le  camp, 
les  fonctions  de  prédicateur.  Cette  foi  fervente  ne  loi  donnait  que  plus  de 


982  REVUE  J>ES  DEUX  MONDES. 

haine  pour  la  révolution ,  et  quand  on  lui  amenait  des  généraux  français 
prisonniers,  il  leur  disait  subir  des  fumigations  comme  aux  pestiférés.  Il  ado- 
rait la  personne  de  Tempereur;  il  sUnclinait  devant  le  prétendant,  ùisant  le 
signe  de  la  croix,  et  baisant  le  pan  de  son  habit.  Ce  que  Paul  voulait  accomplir 
par  la  politique  et  la  religion,  Souwarow  le  voulait  accomplir  par  les  armes. 

Le  malheur  devait  frapper  ces  deux  hommes.  Souwarow  tomba  victime  dt 
ce  despotisme  qu'il  servait  de  toute  son  ardeur.  Paul  venait,  par  un  ukatA, 
de  le  déclarer  le  plus  grand  général  de  l'univers ,  et  lui  ordonnait  de  iam 
une  entrée  triomphale,  lorsque  tout  à  coup  il  se  courrouce  et  le  disgracie 
pour  une  légère  infraction  à  la  discipline.  Souwarow  rentra  solitaire  à  Saim- 
Pétersbourg;  il  se  vit  abandonné  de  tout  le  monde;  on  craignait  de  prononcer 
son  nom;  ses  amis  même  l'évitaient;  il  ne  put  supporter  la  défaveur  inppé- 
riàle;  le  chagrin  le  fit  tomber  malade,  et  il  ne  tarda  pas  à  mourir. 

A  cette  époque  aussi ,  une  immense  réaction  s'opérait  chez  Paul.  11  s!a- 
perçut  que  les  légitimistes  l'exploitaient ,  et  n'avaient  aucune  £oi  en  leur 
système.  Paul  voulait  le  réaliser  dans  toute  sa  rigueur.  Représentant  d'une 
cause  religieuse,  il  tenait  sévèrement  la  main  à  l'accomplissement  des  devoiis 
religieux.  II  forçait  les  légitimistes  à  se  confesser,  et  il  ordonna  aux.prétres 
de  ne  leur  donner  l'absolution  qu'après  s'être  assurés  de  leur  componctkio. 
Les  légitimistes,  qui  parlaient  sans  cesse  de  catholicisme,  se  moquaient  dt 
ces  pratiques  à  la  cour  de  Mittau.  Il  l'apprit,  leur  refusa  tout  secours,etm- 
tira  au  prétendant  sa  pension* 

Lorsqu'il  traitait  avec  les  rois  étrangers ,  il  proposait  de  réintégrer  Jss 
princes  dépossédés.  On  dit  même  qu'il  rêvait  quelquefois  le  rétablisseuMPt 
de  la  Pologne,  pour  restaurer  la  justice  politique  sur  la  terre;  uidisraayisi» 
sadeur  d'Autriche  laissa  entrevoir  que  son  gouvernement  profiterait  des  dr- 
constances  pour  s'emparer  du  royaume  sarde  et  de  la  république  de  Gêna, 
et  ne  se  soucierait  mime  pas  beaucoup  de  rendre  au  pape  ses  états.  Paiil 
voulut  aussi  devenir  chef  de  tous  les  ordres  de  chevalerie.  Il  créa  une  »iM» 
de  nobles,  de  ducs,  de  princes,  et  se  proclama,  quoique  sohismatique,:gcaMt- 
maltre  de  Malte.  Le  pape  s'accommoda  de  cette  bizarrerie,  et  Paul  vit  qo^U 
tenait  plus  à  son  territoire  qu'à  la  stricte  observation  des  statuts  de  Tardie. 
L'empereur  douta  alors  du  pape,  des  rois,  de  tous  les  systèmes  et  nàm 
de  la  reli^n.  Cet  honnête  homme,  dans  ses  tristes  :féveries,  ne  aavaitplas 
ce  qu'il  devait  entreprendre,  et,  transporté  de  colère,  il  se  voigeait  desss 
mécomptes  sur  les  individus,  cassait  les  généraux ,. disgraciait  ses  fiivoris,4t 
quelquefois  même  envoyait  des  régimens  entiers  en  Sibérie.  Penooncn'éttél 
plus  en  sûreté,  et  les  violens  caprices  de  Paul  devaient  amener  sa  fin  tragîqML 

L'avènement  d'Alexandre  éveilla  les  plus  vives  espérances.  Ce  prince  ét»t 
un  Slave,  qui  avait  quelquefois,  par  tradition,  des  mouvemens  mongols, 4I 
en  même  temps  ressentait  de  la  sympathie  pour  tout  ce^ui  estélevé.  Malher 
reusement  la  force  d'action  lui  manquait  :  l'énei^ie  ipassive  lui  teuaitiwle 
lieu  de  fermeté.  Élevé  dans  les  idées  du  xyiii'  siècle,  il  était  libéral  à  k 
manière  de  r4poqu^;inais,  commesoiivcrai%âl  Jaissaife  ka  aiiiiiies  aUsriew 
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tÊtàik^  et  s'ait  jàMMÉi  Ht  pttiMim  de  leur  inififrimer  itiie  dtreetion  nouvelle, 
idexandie,  à  TiMtr,  sembla  se  nrpproeber  de  Ui  H^anee;  iiife  qiiestion  cepen- 
dtiit  ne  poHViÉt  se  réseudre,  celle  de  la  Pologne.  Atoandm  allait  ju8qo*à 
offrir  des  pnmnoiB  de  la  Tttftpiîeà  Nhpoléon,  à  condition  que  le  démembre- 
ianit«erait  confirmé.  N&poiéon;  prêt  à  des  sacrifices  pour  gagner  Talliance 
russe,  afin  de  comprimer  TAn^eterre,  ti^a  jamais  tooIu  abandonner  décidé- 
ment la  Pologne,  et,  sll  ne  rétablit  pas  la  république,  il  créa  du  moins  le 
duché  de  Yarsofie. 

Les  Polonais  avalent  salué  afrec  transport  la  rérohition.  Leurs  émigrés 
sÈ>étaient  mis  an  service  de  la  république  française.  Ces  légions  polonaises, 
détruites  dans  des  combats  journaliers,  s'étaient  trois  fols  reformées.  Elles 
espéraient  enfin  se  frayer  un  chemin  vers  la  Pologne.  Bonaparte  marchait 
ser  Vienne  après  ses  victoires  dltalie;  Dombrowski ,  le  chef  intré^yide  des 
légions,  l'engageait  à  appeler  à  rindépendance  lés  Slaves  de  FAutriche,  et 
Panarait  qu'il  soulèverait  ainsi  là  mdtié  de  ses  prtMnces;  mais  l'heure  de 
m  vieil  empire  n'avait  pas  sonné.  Le  projet  était  aussi  bleu  conçu  que  hardi. 
Bonaparte  cependant  ne  le  comprit  pas,  et  tout  à  coupn^oda  la  paix.  Les 
Polonais  avaient  plus  que  personne  souffert  dé' la  guerre;  mais  en  apprenant 
^%ile  allait  cesser,  ils  ressentirent  une  aflheose  donleur;  plusieurs  même 
«tevinrent  fous  à  cette  nouvelle,  car  la  Pologne  if^ttendait  son  rétablissement 
que  du  conflit  européen.  Cependant,  quand  le  génie  de  Napoléon  se  fut  révélé 
tout  entier,  la  Pologne  espéra  de  nouveau;  elle  devina  qu'une  immense  for- 
tune  était  attachée  à  cel  homme,  et  se  dévoua  à  lui.  Les  peirsonttages  les  plus 
honnêtes  de  Tancien  régime  ne  comprenaient  rien  à  cevsentimens.  Rosciusko, 
Lobomirski,  le  prince  Adam  Czartoriski ,  demandaient  à  Napoléon  des  ga- 
ranties. Ils  vouhiieot  lui  extorquer  la  promesse  formeHe  du  rétablissement 
de  la  république,  et  avertissaient  leurs  compatriotes  dé  n*avoir  pas  une  foi 
aussi  aveugle  en  lui.  Le  duché  était  en  effot  exposé  à  une  ruine  financière  et 
agricole,  payait  des  impôts  énormes,  et  entretenait  une  nombreuse  armée. 
Malgré  tout  c^,  les  Polonais  tenaient  fermement  à  Hdée  napoléonienne. 
Après  leur  longue  anarchie,  ils  se  troutaient  enfin  entraînés  par  un  même 
enthousiasme.  Ils  ne  se  divisaient  plus  pour  des  théoriél  politiques,  des  plans 
de  réformes,  des  intérêts  de  factions,  stériles  disputes  qui  les  avaient  perdus. 
L'union  et  la  confiance  étaient  revenues.  Aussi  ne  regrettaient-ils  ni  leur 
argent  ni  leur  sang.  Joseph  Poniatowski  comprit  les  instincts  de  sa  nation. 
H  fut  souvent  tenté  par  la  Russie,  mais  il  resta  jusqu'au  bout  fidèle  à  Napo- 
léon, et  il  est  devenu  par  cette  loyauté  le  héros  chéri  du  peuple,  quoiqu'on 
ait  à  lui  reprocher  des  fautes  politiques  et  qu'il  fût  loin  d'être  un  grand  tac- 
licjen. 

L'influence  de  Napoléon  sur'  la  Russie  s'explique  par  des  causes  toutes 
oontmires;  il  agit  sur  les  Russes  par  l'épouvante.  Comme  le  tsar,  il  préten- 
dait à  la  domination'UBivfrsellef  il  y  marebait  armé  d'une  force  souveraine, 
il  y  semblait  prédesttné.  I«es  paiysans  et  les  soldats  russes  furent,  à  ce  spec- 
tacle, troublés  dans  la  foi  qu'ils  avaient  en  leur  mottiv.  Ihi  ne  purent  s'ex- 
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pliquer  que  par  un  pouvoir  magique  et  infernal  ce  formidable  rÎYal  du  tsar. 
Us  étaient  persuadés  qu'il  changeait  de  forme  à  son  gré.  On  rapporte  à  œ 
sujet  de  curieuses  légendes.  L'une  d'elles,  par  exemple,  raconte  le  combat 
singulier  de  Souwarow  et  de  Napoléon.  L'empereur  prit  la  forme  d'un  lion, 
Souwarow  se  hâta  de  la  prendre  aussi.  Napoléon  alors  se  change  en  aigle. 
Souwarow  voulut  se  faire  aigle  bicéphale;  il  en  demanda  la  permission  à 
Paul,  qui  punit  cette  hardiesse  en  le  dégradant.  Aux  yeux  du  peuple.  Napo- 
léon était  l'esprit  de  l'abîme,  l'antechrist  annoncé  dans  l'Apocalypse.  Cette 
opinion  était  même  répandue  parmi  les  Russes  éclairés,  et  Djerzawinefit 
dans  ce  sens  la  plus  belle,  la  plus  inspirée  de  ses  odes.  De  tels  faits  méritent 
leur  place  dans  l'histoire;  rien  ne  montre  mieux  l'effroi  qu'un  seul  homme 
causait  à  un  vaste  empire. 
[  I  Napoléon  porta  encore  un  autre  coup  à  l'autocratie.  11  a  forcé  le  gouverne- 

h  I  ment  russe  à  prononcer  certaines  paroles  qui  sont  comme  une  abjuration  du 

despotisme.  Pour  la  première  fois,  en  1812,  lorsqu'eut  lieu  la  solennelle 
rencontre  de  Napoléon  et  de  la  Russie,  le  tsar  n'a  plus  commandé  par  la 
terreur;  il  fit  appel  aux  sentimens  généreux,  il  souleva  la  nation  au  nom  de 
la  religion  et  de  la  patrie.  Auparavant,  ce  nom  de  patrie,  oleczestivo,  qui 
enthousiasma  en  1812  les  paysans  russes,  ne  se  trouve  dans  aucune  pièee 
officielle.  La  Russie  fut  aussi  saisie  alors  d'une  profonde  émotion  religieuse. 
Quand  un  hiver  terrible  se  leva  comme  le  fléau  de  Dieu  contre  Napoléon,  le 
peuple  ne  s'enorgueillit  point  ;  il  reconnut  dans  sa  victoire  le  secours  d'en 
haut ,  il  attribua  tout  à  la  Providence ,  et  disait,  dans  son  langage  naïf,  que 
deux  généraux  de  Dieu,  son  excellence  le  général  Moroz  et  son  exc^lencele 
général  Golod  (la  Faim  et  le  Froid),  avaient  détruit  les  armées  françaises. 
Alexandre  aussi  n'a  cessé  de  protester  contre  les  félicitations  de  son  sénat 
11  vit  dans  la  délivrance  de  l'empire  l'intervention  immédiate  de  Dieu ,  et 
j  s'humilia  devant  lui.  Dès  cette  époque,  il  devint  sincèrement  pieux.  Cette 

inspiration  patriotique  et  religieuse  devait  être  mortelle  à  la  tradition  mon- 
gole. Des  flammes  de  Moscou,  la  cité  sainte,  sortit  l'esprit  d'une  Russie  nou- 
velle, et  c'est  en  1812  que  commencèrent  à  se  former  les  sentimens  qui  écla- 
tèrent dans  la  conspiration  de  1825. 

Napoléon  a  exercé  une  profonde  influence  sur  les  Slaves,  plus  encore  par 
sa  personne  que  par  sa  politique,  et  à  cet  égard  il  n'est  pas  sans  intérêt  de 
connaître  les  vues  de  M .  Mickiewicz  sur  ce  puissant  génie.  L'éloquent  pro- 
fesseur semble  ici  l'interprète  de  l'enthousiasme  polonais.  Napoléon,  selon 
f;  lui,  n'a  point  été  enfanté  par  la  révolution;  il  demeura  étranger  aux  passions 

il  de  son  époque.  Il  n'est  pas  même  de  l'Occident;  il  semble  plutôt  relever  de 

t  cet  auguste  Orient  vers  lequel  l'attirait  une  secrète  sympathie.  La  génération 

i|  formée  par  les  encyclopédistes  voulait  tout  analyser,  tout  comprendre.  11  n'y 

avait  plus  pour  elle  de  mystère,  d'infini.  Alors  vint  un  homme  inexplicable 
qui  tirait  toute  sa  force  de  lui-même,  qui  en  répandait  les  torrens  autour  de 
lui,  faisait  sortir  des  armées  de  terre,  poussait  les  nations  les  unes  sur  les 
autres,  et  pouvait  à  son  gré  remplir  le  monde  d'évènemens  imprévus.  Napo- 
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léoD,  par  le  spectacle  de  son  prodigieux  génie,  imposa  violemment  l'admira- 
tion à  TEurope,  qui  commençait  à  en  devenir  incapable.  L'Angleterre ,  mal- 
gré sa  haine,  ne  pat  s'empêcher  de  rendre  à  Napoléon  un  magniflque  hom- 
mage. Byron  salua  de  son  enthousiasme  cette  volonté  superbe  et  solitaire, 
souveraine  et  mystérieuse  comme  la  fatalité.  Elle  fut  Forage  qui  fit  vibrer  sa 
lyre.  Dans  Lara ,  Manfred ,  le  Corsaire,  dans  ces  héros  dont  personne  ne  con- 
naît Forigine  et  n'a  pénétré  le  secret,  dans  ces  sombres  et  hautaines  figures, 
si  puissantes  de  commandement  et  de  tristesse,  on  retrouve  mêlés  ensemble, 
en  une  seule  ame,  la  force  du  dominateur  du  siècle  et  les  désespoirs  du  poète. 
Goethe,  cet  esprit  si  sage,  n'osait  presque  pas  parler  de  Napoléon.  Sa  véné- 
ration pour  lui  était  si  profonde,  qu'il  ne  prononçait  qu'avec  respect,  au 
milieu  de  l'Allemagne  humiliée,  un  nom  qu'elle  détestait.  Jean  Mùller,  le 
célèbre  historien ,  qui  consuma  sa  vie  à  combattre  Tinfluence  française ,  et 
servit  dans  ce  but  la  Prusse  et  l'Autriche ,  après  un  premier  entretien  avec 
Napoléon ,  reconnut  en  lui  l'homme  du  destin.  Plus  tard,  quand  la  crainte 
ne  troubla  plus  le  monde,  il  n'y  eut  partout  qu'un  même  sentiment ,  l'admi- 
ration fut  universelle.  Napoléon  fit  triompher  la  révolution  française,  mais 
il  la  domina.  Il  ne  voulut  pas  comme  elle  rompre  avec  l'histoire;  il  renoua 
la  tradition  brisée  du  genre  humain ,  il  rattacha  l'avenir  au  passé;  par  ses 
guerres  gigantesques,  il  mêla  tous  les  peuples  de  l'Europe,  il  rapprocha 
l'Orient  de  l'Occident,  il  prépara  l'unité  future  du  monde.  Tout  cela  n'était 
point  dans  1^  instincts  du  xviir  siècle.  Puis,  quand  il  eut  disparu,  son 
œuvre  ne  périt  point;  les  peuples  la  continuèrent;  ils  étaient  entrés  sur  ses 
traces  dans  une  ère  nouvelle. 

Ce  brillant  tableau  semblera  plutôt  une  transGguration  qu'un  portrait. 
Quand  un  grand  homme  apparaît,  tous  les  yeux  s'attachent  sur  lui  :  mais 
combien  peu  le  voient  de  même  !  L'homme  d'état  médite  le  profond  poli- 
tique ,  le  tacticien  étudie  le  fameux  capitaine,  le  poète  contemple  ce  que  le 
caractère  a  d'idéal,  l'œuvre  de  magnifique  et  d'étemel.  Le  peuple,  par  un 
instinct  qui  n'est  pas  sans  justesse,  reconnaît  un  bienfaiteur  dans  l'illustre 
envoyé  de  la  Providence;  il  lui  pardonne,  se  sent  pieusement  épris,  Télève 
sur  le  piédestal,  et  lui  compose  de  fables  et  de  légendes  une  merveilleuse 
épopée.  Puis  le  moraliste  austère  et  l'observateur  sceptique  des  choses  hu- 
maines (  ils  se  rencontrent  souvent)  viennent  dissiper  le  prestige,  et  montrent 
sans  pitié  l'immense  égoïsme  que  masque  tant  de  gloire.  Les  valets  de 
chambre  ne  manquent  jamais  non  plus  au  héros;  ils  affluent  autour  de  lui, 
et  nous  racontent  ses  petitesses.  De  toutes  ces  rumeurs  si  diverses  se  compose 
la  renommée,  et  la  vérité  aussi,  qui,  après  quelques  querelles,  finissent  d'ha- 
bitude par  devenir  bonnes  sœurs. 
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Maintenant  gue  nons  oonnaisapns  les  peuples  slaYM»  wwpogmom  inlv- 
roger  leur  avenir.  IVous  devons  ici  quitter  M.  Viokiewici:.  Daii$  jft4ainîèMi 
leçons,  il  a  parlé  des  destinées  futures  des  Slaite^  jAiuais  il  ne  .§*«!  éfenéi 
ime  plus  haute  éloquence;  mais  on  regrettait  i^ie  voir  toujours  dammap 
entraîné  vers  de  fallacieuses  espérances  au](qiiaUe8.il  a'avaU  jias  Sût  eneov 
de  A  directes  allumions. 

Si  Ton  arrête  ses  regards  sur  les  4eu;K  gsandes  nations  ^daves,  la  questiii 
d'avenir  paraît  d'avance  résolue.  Jamais  la  Polo^e  jn^a^semUéplus  fiailde,  ni 
la  Russie  plus  puissante.  La  Kussie  ûiit  des  progrès  inquiétans.  .lliiep<dliliq«s 
qui  se  tient  sur  la  défensive  ou  s*enferme  dans  les  frontières  d'jun  peupb 
est  sans  force  contre  elle.  Le  tsar  a  ^  lui-même  .une  éi^gie  4e  cp^unaa- 
dement  qui  Tentratue  ^  la  conquête  du  monde.  11  Caïutipoar  ifi  ûombtttnh 
armes  égales,  une  idée  souveraine  qui  veuille  aussi  tout  ^  ,aoaaietti».li!Os- 
ddent  la  cherche  depuis  la  révolution;  mais  nous  sommes  encore  pcvcdw  4$m 
une  incertitude  immense,  vivant  au  jour  le  jour,  sans  principe  ai>M,à  la 
merci  des  évènemens.  La  Russie  a  beau  jeu  devant  ces  hésitationa.  QuoLfu'il 
en  soit,  le  despotisme  ne  peut  plus  garder  la  victoire.  D^,  à  qui  ohawe 
bien,  Tautocratie  dffire  des  signes  de  décrépitude.  Un  danger  ohsour,  mépneé, 
formidable  pourtant,  la  menace.  EUe  n'a  cessé  de  persécuter  les  instii|fits 
daves  sans  réussir  à  les  arracher  du  cœur  du  peuple.  Us  pecsiatent,  cbes  k 
paysan  surtout,  comprimés  et  vivaces.  n  semble  qu'on  ne  aoit  plus  dans  l'em- 
pire d'Ivan. et  de  Pierre  quand  on  visite  les  campagnes  de  la  lUiaaie.  Au  lies 
ifune  société  disciplinée  militairement,  on  rencontre  un  peuple  bon,  paiaîble, 
hospitalier,  passionné  de  danse  et  de  musique,  qui  n'est  pas  fait  pour  lim 
de  terreur.  On  voit  assis  aux  portes  des  cabanes  de  majestueia  vIeiUaidi  à 
barbe  blanche  que  Ton  prendrait  pour  les  patriarches  de  la  sloboda;Sk(» 
ont  gardé  les  secrets  agricoles,  les  traditions,  les  contes,  et,  par  eux,  l'eiprit 
I  de  ces  temps  anciens  s'est  transmis  jusqu'à  nos  jours,  de  génération  en  g^ 

nération.  Les  villages  rappellent  ceux  des  colons  slaves;  ce  sont  les  mêmes 
mœurs;  le  caractère  primitif  est  cependant  altéré  par  l'influenoe  de  l'auto- 
cratie. Le  paysan  russe  est  dissimulé  en  même  temps  qu'affable,  et  malgré 
sa  douceur  native,  U  a  des  accès  de  cruauté;  puis  le  bonheur  a  djapani.  Ses 
chants  vifs  et  mélancoliques  trahissent  un  cœur  fait  pour  la  joie  et  accablé 
de  tristesse.  Il  est  malheureux,  non  point  par  misère;  il  est  généralement 
plus  à  l'aise  que  nos  ouvriers;  c'est  son  ame  qui  souffre.  Il  se  console  quel- 
quefois en  pensant  que  ses  fils  enrégimentés  font  trembler  l'Europe;  mais  il 
finira  par  se  lasser  d'un  orgueil  national  qu'il  paie  si  cher,  car  ses  beso'ms 
les  plus  profonds  ne  sont  pas  satisfaits;  cette  douleur  travaille  à  le  désaffee- 
tionner  de  son  gouvernement,  et  prend  plus  de  force  à  une  époque  où  par- 
tout se  réveille  le  génie  slave. 


MOUVEMENT  DES  PEUPLES  SLAVES.  98T 

L'églîsa  a  été  enchaînée  en  Russie;  le  clergé,  avili,  ignorant,  forcé  de  se 
livrer  à  des  travaux  manuels  pour  gagner  chétivement  sa  vie,  n*est  plus  res- 
pecté. Il  n'a  plus  même  le  droit  de  donner  renseignement  religieux.  Qu'en 
est -il  résulté?  Le  peuple,  privé  d'instruction  chrétienne,  se  livre  à  tous  les 
caprices  de  son  imagination  mystique;  mille  sectes  se  forment,  et  des  plus 
étranges.  L'église  grecque  est  morte  depuis  des  siècles,  et  ce  vaste  corps  sans 
vie  va  se  décomposant.  Comme  on  envoie  les  sectaires  en  Sibérie,  les  sei- 
gneurs cachent  le  mal  aussi  long-temps  que  possible,  pour  ne  pas  perdre  leurs 
paysans.  L'hérésie  gagne  néanmoins,  elle  s^étend,  et  quand  elle  éclate,  il 
faut  renoncer  à  punir  :  les  coupables  sont  trop  nombreux.  Ainsi  cet  empire 
qui  se  vante  de  son  unité  est  sourdement  miné  par  l'anarchie  religieuse,  et» 
d'après  l'opinion  des  Russes  éclairés,  c'est  là  un  de  ses  grands  périls. 

Pierre  a  ouvert  la  Russie  à  l'Europe.  11  ne  voulait  que  gagner  des  res- 
sources  pour  le  despotisme  ;  les  idées  libérales  ont  pénétré  aussi.  Elles  se 
répandent  et  discréditent  le  pouvoir  absolu;  elles  se  glissent  jusque  dans 
l'armée,  dont  elles  atteignent  la  sévère  discipline.  Les  généraux  obéissent» 
mais  ce  n'est  plus  toujours  aveuglément;  ils  sentent  le  besoin  de  justifiet 
devant  leur  conscience  les  ordres  qu'ils  ont  reçus.  L'empereur  lui-même  se 
prend  quelquefois  à  n'être  plus  assuré  de  son  droit  et  à  douter  du  dogme 
moscovite.  L'autocratie  donc,  malgré  son  appareil  imposant,  ses  succès,  et 
ce  qui  lui  reste  de  forces ,  décline  en  réalité. 

Que  fait  la  Pologne  tandis  que  la  Russie  est  secrètement  ébranlée  ?  L'élite 
de  la  nation  est  déportée  en  Sibérie,  ensevelie  dans  les  casemates  de  Saint- 
Pétersbourg,  dispersée  dans  les  pays  étrangers!  Et  quel  triste  spectacle  of&e 
là  terre  polonaise!  Les  châteaux  de  la  noblesse  sont  déserts.  Le  vieux  paysan 
qui  abat  les  arbres  dans  la  forêt  se  souvient  qu'il  ne  devrait  pas  travailler, 
seul;  il  pense  à  ses  fils  tués  dans  les  victoires  dé  l'insurrection,  et  il  s'arrête 
pour  pleurer  et  s'agenouiller.  Les  mains  sont  désarmées»  les  écoles  fermées, 
la  religion,  la  langue  même,  poursuivies  comme  rebelles;  les  emplois,  donnés 
aux  Russes;  partout  des  espions,  et  la  prison,  le  knout,  le  gibet,  punissent 
le  moindre  signe  de  patriotisme.  Cependant  la  Pologne  ne  perd  point  cou- 
rage; elle  garde  un  espoir  indestructible  que  se  transmettent  comme  un  dépôt 
sacré  ses  générations  de  martyrs.  Il  lui  est  bon  d'être  ainsi  firappée.  Depuis 
qu'elle  ne  s'amollit  plus  aux  plaisirs,  elle  retrouve  l'esprit  de  sacrifice  et 
l'exaltation  qui  font  sa  force.  Cette  énergie  nouvelle  ne  peut  encore  éclater  en 
Pologne;  elle  y  demeure  cachée  dans  les  coeurs.  Les  âmes  sont  puissamment 
travaillées.  La  Pologne  semble  tranquille;  celui  qui  la  visite  pourrait  croire 
la  nation  abattue  et  résignée  à  son  humiliation  ;  mais  s'il  pénétrait  les  se- 
crètes pensées  du  peuple,  il  verrait  l'effervescence  qui  l'agite.  Un  fait  re- 
marquable en  est  l'indice.  Un  gentilhomme  de  Lithuanie,  M.  Towianski» 
vint  en  France,  il  y  a  bientôt  trois  ans;  jusqu^alor^  il  avait  vécu  sur  ses  terres, 
honoré  pour  sa  piété,  et  chéri  de  ses  paysans;  son  ame  s'était  échauffée  à  la 
\'ue  dessouffranc^s  de  la  Pologne,  il  crut  entendre  dans  les  luttes  delà  prière 
des  promesses  divines ,  et  recevoir  un  ordre  d'en  haut.  Il  partit  pour  obéir  à 
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cet  appel  mystérieux.  Arrivé  à  Paris,  il  convoqua  les  Polonais,  et  leur  an- 
nonça qu'il  avait  mission  céleste  pour  les  ramener  dans  leur  patrie  et  la  dé- 
livrer avec  eux.  Bientôt  plusieurs  crurent  en  lui.  M.  Towianski  ne  s'était 
encore  fait  connaître  par  rien;  mais  il  n'est  point  un  homme  ordinaire;  il  a 
une  foi  contagieuse  en  son  œuvre,  de  l'éloquence,  force  et  douceur,  et  un 
magique  ascendant  sur  les  âmes ,  auxquelles  il  donne  paix  et  exaltation.  Il 
s'adressait  d'ailleurs  à  des  émigrés  consumés  du  regret  de  leur  patrie,  et 
dont  plusieurs  vivaient  dans  l'attente  d'un  secours  providentiel.  Se»  disciples 
forment  une  école  croisée  pour  affranchir  la  Pologne,  et  née  sous  l'influence 
de  la  douleur  nationale,  du  mysticisme  slave,  et  des  idées  qui  remuent  le 
siècle.  Ce  patriotisme  brûlant  se  fait  ainsi  jour  sur  la  terre  étrangère,  et  ins- 
pire aux  poètes  de  l'exil  des  chants  magniGques,  les  plus  beaux  que  la  Pologne 
ait  entendus.  Cette  poésie  est  un  événement  important.  Elle  ne  s'amuse  pomt 
aux  jeux  brillans  de  l'imagination  :  elle  veut  préparer  des  vengeurs;  elle  pro- 
voque aux  généreuses  audaces,  elle  anime  les  volontés  au  devoir  et  à  l'héroïsme; 
elle  est  austère  et  pieuse.  Le  poète  polonais  pleure  une  tragique  infortune, 
mais  il  ne  s'abandonne  point  aux  lâches  plaintes  des  souffrances  égoïstes;  il 
ne  voit  plus  de  secours  ici  bas;  mais  il  regarde  en  haut,  et  la  douleur  lui 
apprend  le  renoncement  et  la  foi.  C'est  à  ces  chants  qu'il  faut  demander  ee 
que  pense  la  Pologne.  Cette  poésie  est  aujourd'hui  la  seule  voix  de  la  nation; 
die  nous  apprend  que  les  Polonais  ont  moins  que  jamais  renoncé  à  l'insur- 
rection ;  elle  nous  annonce  aussi  qu'un  grand  changement  s'est  accompli 
parmi  eux. 

La  Pologne,  victime  de  la  violence  et  de  l'égoïsme,  a  pris  au  sérieux  la 
justice  et  la  fraternité;  elle  reconnaît  qu'elle  y  manqua  en  retenant  les  paysans 
dans  une  dure  servitude.  Ses  poètes  se  montrent  émus  de  sympathie  pour  le 
pauvre  peuple;  ils  se  plaisent  à  célébrer  ses  vertus ,  et  veulent  la  liberté  pour 
lui.  Ceux  qui  révent  la  résurrection  de  l'ancienne  Pologne  se  font  illusioD  : 
c'est  chose  impossible.  La  royauté  a  péri  dans  l'incurie.  La  noblesse  s'est  dis- 
créditée par  son  orgueil  et  son  anarchie;  elle  s'est  porté  le  dernier  coup  an 
1830,  lorsqu'elle  ruina  tout  par  ses  discordes.  Une  puissance  nouveUe  loi 
succède;  le  peuple  s'est  émancipée  Le  désastre  national  a  éveillé  en  lui  le 
patriotisme  qu'avait  assoupi  Toppression  de  l'ordre  équestre.  Il  a  oombatm 
s  ur  les  champs  de  bataille  de  l'insurrection ,  et  a  conquis  ses  droits  par  son 
dévouement  à  la  cause  publique. 

Cest  après  le  démembrement  accompli  par  l'Autriche,  la  Russie  et  la 
Prusse,  que  pour  la  première  fois  un  bourgeois  apparaît  dans  l'histoire  de 
Pologne,  nous  voulons  parler  du  cordonnier  Kilinski.  Cet  homme  simple 
exerçait  une  grande  influence  sur  les  chefs  d'ateliers  et  les  ouvriers ,  qui  le 
savaient  patriote.  Lors  des  troubles  de  Varsovie,  il  fut  mandé  devant  Repnin. 
Le  prince,  que  chacun  craignait,  s'étonna  de  voir  cet  artisan  se  présenter  à 
lui  d'un  air  calme  et  fier.  Il  crut  que  Kilinski  ignorait  à  qui  il  parlait;  il 
entr'ouvrit  son  manteau,  et,  montrant  tous  ses  ordres:  «  Regarde,  dit-il, 
bourgeois,  et  tremble.  —Monseigneur,  répond  Kilinski,  je  vois  chaque  nuit 
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au  ciel  d^innombrables  étoiles,  et  je  De  tremble  pas.  »  Quand  éclata  Tinsur- 
rectioD  de  Koscîusko,  Kiliuski  fit  une  confession  générale  de  ses  péchés, 
communia  avec  larmes,  et  prit  ensuite  congé  de  ses  enfans  et  de  sa  femme, 
rœil  sec  et  le  cœur  ferme.  Il  montra  la  plus  grande  valeur.  11  a  laissé  des 
mémoires  où  respire  sa  belle  ame;  il  cherche  à  atténuer  ses  faits  d'armes;  on 
ne  surprend  en  lui  ni  haine  ni  esprit  de  vengeance;  il  regrette  de  verser  le 
sang;  il  aurait  seulement  voulu,  comme  il  ledit  avec  bonhomie ,  effrayer  les 
ennemis  pour  les  feiire  fuir. 

Dans  la  dernière  insurrection ,  ce  furent  les  paysans  qui  se  battirent  le 
mieux.  Ils  accouraient  de  toutes  parts.  Un  jour,  on  en  renvoya  quinze  mille 
faute  d*armes  à  leur  donner.  S*il  s'était  trouvé  un  homme  pour  diriger  leur 
élaq ,  il  se  fût  fait  des  miracles.  Les  paysans  ont  pris  rang  dans  la  nation 
par  l'enthousiasme  qu'ils  montrèrent  alors.  Les  autres  classes  apprennent  à 
les  aimer  et  à  les  estimer  depuis  les  services  qu'ils  ont  rendus,  et  compren- 
nent qu'ils  feront  désormais  la  plus  grande  force  de  la  Pologne.  Une  ancienne 
prophétie  populaire  annonce  qu'un  jour  les  paysans  seront  rois,  et  ils  croient 
eux-mêmes  que  cette  promesse  se  réalisera  bientôt.  Lorsque  Chlopicki  fut 
élu  généralissime ,  ils  virent  dans  son  nom  (1)  .un  heureux  présage  pour 
eux,  et  disaient  dans  leur  joie  nàive  qu'un  des  leurs  était  enfin  à  la  tête  de  la 
nation. 

Ainsi  la  Pologne  a  fait  depuis  le  démembrement  un  progrès  important. 
Au  lieu  de  n'être  qu'une  aristocratie  dégénérée,  elle  est  devenue  une  nation. 
Elle  n'a  jamais  eu  autant  de  génie,  ni  plus  de  vertu.  On  peut  prévoir  qu'elle 
se  relèvera.  Un  peuple  condamné  à  périr  est  toujours  un  peuple  épuisé,  et  l'é- 
preuve est  salutaire  quand  elle  ne  brise  pas.  L'empereur  de  Russie  semble 
n'être  pas  rassuré.  Ses  rigueurs  redoublées  trahissent  des  craintes.  La  Polo* 
gne  frémit,  et  il  sait  qu'il  n'a  pas  de  plus  dangereuse  ennemie.  Lorsqu'on 
1830  arriva  à  Saint-Pétersbourg  la  nouvelle  de  l'insurrection ,  Nicolas  dis* 
parut  un  jour  entier.  Ses  courtisans  inquiets  ne  pouvaient  le  trouver.  On  le 
découvrit  enfin  dans  la  chapelle  du  palais;  il  y  avait  passé  plusieurs  heures, 
seul,  à  genoux. 

Mais  le  duel  de  la  Pologne  et  de  la  Russie  ne  durera  pas  toujours.  Les 
Slaves  ne  seront  pas  éternellement  divisés.  L'impulsion  qui  porte  aujourd'hui 
les  peuples  à  se  rapprocher  agit  puissamment  sur  eux,  et  l'unité  de  race  les 
soUicite  à  l'unité  politique.  Ce  fut  en  Bohême  que  Ton  vit  les  premiers  signes 
de  cette  tendance  nouvelle.  Ce  pays,  neutre  entre  la  Russie  et  la  Pologne,  pres- 
que étranger  à  la  grande  querelle  slave,  était  bien  placé  pour  parler  d'union.  Il 
avait  à  lutter  contre  l'influence  allemande.  L'Autriche  voulait  le  germaniser. 
Il  fallait  aux  Bohèmes,  pour  repousser  cet  effort  d'une  race  étrangère,  résister 
au  nom  de  leur  race.  L'opposition  dut  se  dissimuler,  et  prit  le  masque  d'une 
érudition  désintéressée.  Les  Bohèmes  étudièrent  les  anciennes  institutions 
des  Slaves,  leurs  langues,  leurs  littératures,  montrèrent  l'originalité  de  leur 

(ly  Chlopf  paysan  :  chlopicki,  paysancsque,  si  Ton  ose  ainsi  dire, 
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annonce  cette  vaste  et  bienfaisante  révolution.  Mais  que  d*angoisies  non 
traverserons  avant  de  touclier  la  terre  promise  !  Combien  s'égarent  qoi  nw- 
laient  nous  y  conduire!* Trop  souvent  les  apôtres  de  la  chaôté  nouvelle  ont 
le  langage  de  la  haine,  trop  souvent  ils  prêchent  la  licence  des  mœurs,  trop 
souvent  ils  réhabilitent  la  chair  et  le  sang.  On  parle  avec  emphase  de  rboma- 
nité,  et  Ton  a  moins  de  religion  pour  la  patrie,  et  les  liens  de  la  famille  se 
relâchent.  On  voit  avec  tristesse  et  frayeur  le  christianisme  abandonner  les 
cœurs  à  mesure  qu'il  pénètre  dans  les  institutions;  la  conscience  individœfle 
s'obscurcit  lorsque  la  conscience  publique  s'éclaire;  les  dévouemens  pro- 
chains et  difficiles  sont  négligés  pour  les  lointaines  et  commodes  afiGeetioDSi 
et  les  âmes  s'affaissent  toujours  plus  vers  la  terre.  On  reconnaît  là  le  dédio 
moral,  le  dérèglement  de  pensée,  qui  suivent  toujours  la  chute  des  croyances. 

;^  n  nous  a  fallu  accomplir  une  terrible  destruction ,  et  cette  œuvre  nous  a 

épuisés.  11  est  resté  dans  notre  air  je  ne  sais  quel  souffle  de  mort,  quelle 
haleine  du  tombeau.  Nous  avons  besoin  de  secours,  nous  cherchons  avee 
inquiétude  d'où  il  nous  viendra. 

Cest  alors  que  surgit  une  famille  de  peuples  dont  tous  les  instincts  réda- 
ment  un  ordre  nouveau.  Elle  n'est  pas  obligée,  comme  nous,  pour  y  arriiw, 
de  renier  son  passé,  de  se  détacher  violemment  de  sa  tradition,  de  se  perdre 
dans  un  doute  immense  qui  lui  ôte  la  force  de  créer.  Il  lui  faut  seulement 
retourner  à  ses  vieilles  coutumes,  se  retremper  dans  ses  origines,  appeler  sur 
elle  l'esprit  des  ancêtres,  rejeter  les  servitudes  étrangères,  développer  son  or- 
ganisation primitive.  En  même  temps  les  Slaves  n'ont  pas  nos  erreurs.  Dans 
toutes  les  classes ,  chez  le  gentilhomme,  le  paysan,  le  bourgeois,  on  troaie 
la  vénération  filiale,  l'amour  fraternel,  toutes  les  piétés  domestiques.  Le  pa- 
triotisme n'est  pas  moins  une  vertu  de  ces  peuples.  Il  en  pénètre  la  vie  entièe, 
il  en  est  la  grande  passion.  Jamais  les  Slaves  ne  seront  cosmopolites.  Ils  ne  se 
montrent  pas  patriotes  seulement  dans  les  affaires  publiques;  ils  lesontp•^ 
tout,  dans  la  science,  la  poésie,  la  religion  même.  Les  Slaves  ont  aussi  m 
austère  sentiment  du  devoir^  ils  sont  demeurés  jeunes  et  robustes,  ils  ont 
gardé  leur  verte  énergie.  La  société  officielle  russe  est  très  corrompue,  les 
débris  de  la  noblesse  polonaise  sont  en  grande  partie  voltairiens;  mais  ce  n'est 
pas  là  le  vrai  peuple  slave.  Il  faut  le  chercher  dans  les  campagnes  de  la  Russie 
^t  de  la  Pologne,  dans  les  rochers  de  l'IUyrie ,  dans  les  vallées  de  la  Bohême. 
On  le  trouve  là  avec  toutes  ses  vertus  nationales.  Ce  peuple  si  noblement 
doué  n'a  guère  rien  fait  encore.  Autour  de  lui,  en  Asie,  en  Europe,  les  em- 
pires, les  religions,  les  civilisations  se  sont  succédé,  le  travail  de  l'bomme  a 
été  prodigieux.  Mais  aujourd'hui  les  Slaves  quittent  leur  inertie;  ils  se  seo- 

f:  tent  appelés  soudain  à  quelque  chose  de  grand.  Maintenant  aussi  ne  s'élabore- 

t-il  pas  dans  la  douleur  une  Europe  nouvelle  qui  seule  les  satisfera  et  qui 

4,  semble  avoir  besoin  d'eux?  N  y  a-t-il  pas  là  une  harmonie  providentielle,  et 

^  n'est-on  pas  conduit  à  penser  que  les  Slaves  étaient  réservés  pour  la  révolu- 

tion qui  se  prépare  ? 
liCs  apparences  ne  justifient  guère  encore  ces  prévisioas.  I^es  Slaves  sont 
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partout  courbés  sous  le  despotisme,  et  leur  seul  représentant  politique  est 
Tautocratie;  mais  cela  ne  doit  pas  faire  illusion.  Ce  peuple,  enfermé  dans  les 
frontières  du  pouvoir  absolu ,  a  pourtant  le  génie  de  la  liberté;  les  colons 
de  la  sloboda ,  l'ancienne  Bohême ,  Tancieune  Russie ,  la  république  des 
Cosaques,  et  jusqu'à  nos  jours,  la  Pologne,  les  Gères  tribus  du  Monté- 
n^ro  et  de  la  Serbie  le  prouvent  assez.  Les  Slaves  forment  une  vaste 
opposition  contre  leurs  gouvememens.  Déjà  tous  ces  gouvernemens  sont 
ébranlés;  la  Turquie  menace  ruine;  TAutriçhe  a  plus  d'un  péril  à  redouter. 
La  puissante  autocratie  russe  n'a  plus  la  même  force.  Cet  arbre  qui  porte  si 
haut  la  tête ,  si  loin  ses  rameaux ,  n'a  pas  de  racines  profondes  dans  le  sol 
national,  et  l'orage  s'amasse  contre  lui.  Quels  que  soient  les  évènemens  et  la 
durée  de  la  lutte,  les  Slaves  ont  pour  eux  l'avenir.  Autrement  ils  auraient  en 
vain  reçu  dans  leur  caractère  et  leurs  institutions  primitives  les  germes  d'une 
société  libre  et  fraternelle.  Ils  ne  sont  pas  destinés  à  s'armer  contre  l'Occi- 
dent pour  le  replonger  dans  la  barbarie  ;  ils  doivent  travailler  de  concert 
avec  lui.  Us  furent  autrefois  notre  boulevard  contre  les  Invasions  des  Mon- 
gols et  des  Turcs;  ils  ont  à  pénétrer  maintenant  dans  l'Orient  pour  lui  donner 
la  civilisation  chrétienne.  Telle  paraît  être  leur  vraie  mission,  et  aucun  peuple 
n*a  fait  défaut  à  la  sienne. 

On  comprend,  de  ce  point  de  vue,  pourquoi  les  Slaves  se  sont  tenus  jusqu'à 
(*e  jour  à  Técart.  Leur  temps  n'était  pas  venu.  Us  devaient  attendre  que  l'hu- 
manité fût  mûre  pour  le  progrès  qui  va  s'accomplir.  Ces  longs  siècles  pour- 
tant n'ont  pas  été  perdus.  Les  Slaves  ont  été  exercés  par  beaucoup  de  souf- 
frances. Aucune  race  n'a  été  ainsi  flageUée.  D'abord  de  fréquens  esclavages, 
puis  rinvasion  mongole,  le  deuil  inconsolable  des  Serbes,  la  catastrophe  des 
Bohèmes,  le  martyre  de  la  Pologne,  le  joug  qu'appesantit  sur  la  Russie  un 
cruel  despotisme  :  que  de  douleurs  !  quelles  rudes  expériences  !  Us  vont  enfin 
recueiUir  les  fruits  de  cette  sévère  éducation.  Les  peuples  du  Midi  ont  com- 
mencé rhistoire  de  l'Europe;  les  Germains  ont  apparu  avec  le  christianisme; 
l'époque  qui  s'ouvre  est  marquée  par  l'avènement  des  Slaves. 

A.  Lbbbe. 
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L'aspect  de  Liverpooi  ne  rappelle  celui  d'aucune  autre  ville  mari- 
time. Ce  n'est  ni  un  port  extérieur  (out-port)  caché  dans  quelque 
repli  de  la  côte,  ni  un  de  ces  ports  intérieurs  que  forme  l'estaaire 
des  grands  fleuves.  Liverpooi  tient  encore  à  la  Hersey,  et  touche 
presque  à  l'Océan.  Au  point  de  jonction  des  eaux  se  dresse  une  bat- 
terie, la  seule  défense  qui  protège  tant  de  richesses  accumulées.  Il 
semble  que  ces  canons  ne  soient  là  que  pour  la  forme,  et  que  Ton 

!^  ne  puisse  plus  croire  à  la  guerre  quand  on  a  retiré  de  tels  avantages 

de  la  paix.  La  ville,  vue  du  rivage,  est  assise  en  amphithéâtre  sur  la 
pented'une  colline.  La  rivière  est  conmie  l'arène  de  ce  cirque  com- 

;i|  mercial ,  le  grand  chemin  de  la  navigation  sur  lequel ,  au  milieu 


(1)  Voyez  le  premier  article  sur  Liwrfool,  dans  la  précédente  Uvraison. 
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des  vaisseaux  qui  entrenl  et  de  ceux  qui  sortent ,  la  scène  change  à 
6haque  instant.  Au  premier  plan,  l*on  aperçoit  les  docks,  longue 
ligne  de  bassins  bordés  de  granit  et  parallèles  au  fleuve.  Là  se  pres- 
sent, chacun  à  son  rang,  les  navires  de  long  cours,  les  bateaux  &  va- 
peur et  les  bâtimens  du  cabotage.  Leurs  mâts  innombrables,  chargés 
de  voiles  et  de  cordages ,  forment  une  sorte  de  rideau  derrière  le- 
quel s*agite  en  bon  ordre  Tessaim  des  spéculateurs  et  des  ouvriers. 
En  face  des  docks  s'élèvent  de  vastes  maisons  à  six  ou  sept  étages 
qui  occupent  les  quais  et  les  mes  adjacentes;  c'est  là  que  sont  dé- 
posées \e&  marchandises,  au  sortir  des  vaisseaux.  Un  peu  plus  haut^ 
on  rencontre  la  bourse  et  la  douane,  lieux  de  réunion  et  de  contrôle, 
auxquels  aboutissent  les  principales  artères  de  la  cité,  et  où,  pen- 
dant quelques  heures  de  la  journée,  oif  brasse  les  affaires  par  mil- 
lions. Vers  le  milieu  de  la  ville,  et  devant  le  splendide  portique  du 
chemin  de  fer,  se  dressent  deux  moulins  à  vent  qui  semblent  être 
restés  là  pour  nuirquerles  anciennes  Ihnites  de  Liver pool.  Le  chemin 
de  fer  descend  jusqu'à  Lime-Sfreet  par  un  tunnellipA  porte  les  voya- 
geurs au  centre  des  quartiers  du  hixe  et  des  affaires;  un  autre  tun- 
nMy  qui  traverse  toute  la  ville,  conduit  les  marchandises  jusqu'au 
dock  du  Roi  [Kin$^8'D9ek).  Au  nord  de  la  ville  sont  les  usines,  les 
rues  habitées  par  la  pofNilaee,  et  la  prison;  à  l'est,  sur  la  hauteur,  la 
maison  de  cliarité  et  les  hôpitaux.  La  partie  méridionale  de  la  ville, 
habitée  au  commencement  du  siècle  par  lès  fkhes  marchands,  est 
aujourd'hui  presque  déserte;  les  boutiques  et  le  tumulte ,  gagnant 
les  rues  hautes  à  mesure  que  la  population  augmentait ,  les  en  ont 
chassés.  Ils  ont  trans|iarté  leur  domicile  dans  les  campagnes  des  en- 
virons. Les  négocians  passent  à  Liverpool  cinq  à  six  heures  de  la 
journée;  ils  y  tiennent  leurs  comptoirs»  comme  font  lès  capitalistes 
de  Londres  dans  la  Cité.  Mais  c'est  hora  de  la  viHa  ifu'ils  vont  res- 
pirer et  vivre.  InsensiblemeBt  la  classe  moyemre  en  Angleterre,  à 
l'exemple  de  l'aristocratie,  émigré  ainsi  vers*  les  champs.  Les  villes, 
abaudonuées  aux  classes  inférieures,  deriennent  l'asile  exclusif  d'une 
infime  et  turbulente  démocratie. 

Les  monumeos  de  Liverpool  sont  ses  docka  et  ses  ouvrages  hy- 
drauliques» dont  l'entretien  amiuei  exige  une  dépense  de  2  millions. 
Il  n'y  faut  chercher  ni  temples  magnifiques,  ni  théâtres,  ni  musées. 
Les  maîtres  de  cet  immense  marché  sont  des  parvenus  de  la  veille, 
qui  n'ont  pas  eu  le  temps  de  contracter  les  goAts  d^me  aristocratie, 
et  qui  ne  connaissent  ni  l'élégance  des  moeurs  ni  les  besoins  de  l'es- 
prit. Ce  sera  beaucoup  si  la  pensée  religieuse  ennoblit  ces  rudes  na- 
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tares,  etiear  arrache  des  écoles»  des  iDstitutions  de  prévoyance,  des 
établissemens  de  charité. 

Rien  n'est  plus  triste  à  voir  qae.Liverpool.  Une  ville  de  briques, 
rembrunie  par  le  temps,  se  détache  encore  avec  majesté  sur  un  dd 
du  midi.  Voyez  Toulouse  :  la  sombre  cité  a  sa  poésie  qui  parle  i 
rimagination  conmie  un  drame  dans  la  vie  réelle;  mais  soos  le  clinat 
de  TAngleterre,  une  ville  née  d*hier  prend  aussitôt  cette  livrée  de  h 
vieillesse.  Sa  physionomie  est  quelque  chose  d'informe  et  de  lugubre 
qui  attriste  sans  faire  penser.  Le  brouillard  et  la  fumée  retombent 
en  colonnes  funèbres  sur  les  rues.  Les  maisons  suent  l'humidité.  Les 
hommes,  vêtus  de  noir,  sont  silencieux  et  raides.  On  dirait  que  cette 
atmosphère  opaque  glace  la  parole  ainsi  que  la  joie. 

Qui  veut  connaître  Liverpool  doit  y  descendre  le  soir,  à  la  claité 
du  gaz  qui  en  illumine  les  rues.  Le  jour,  chacun  vaque  à  ses  affiûres 
avec  une  activité  fébrile  et  qui  ne  se  laisse  pas  détourner^  les  hommes 
sont  tous  des  manœuvres  ou  des  chiffres,  et  le  mouvement  les 
étourdit  comme  d'autres  Finaction.  Dès  que  la  nuit  arrive,  la  ville  se 
réveille  et  s'anime  pour  quelques  heures.  Le  travail  a  cessé  partout; 
la  population  ne  songe  plus  qu'au  plaisir.  Si  ce  n'est  pas  la  gaieté  de 
Naples,  c'est  peut-être  le  même  empressement.  Liverpool  avait  ses 
théâtres  en  plein  vent,  devant  lesquels  le  peuple  s'assemblait  comme 
dans  une  ville  italienne;  mais  les  mœurs  anglabes  ne  s'accommodeot 
pas  des  spectacles  à  bon  marché  (penny  théâtres),  et  la  corporatioii 
municipale  les  a  interdits.  La  foule  est  donc  réduite  à  circuler  devut 
les  boutiques,  dont  elle  admire  le  luxe,  ou  à  s'enivrer  phlegmafr 
quement  dans  les  cabarets;  ceux  qui  ont'  la  bourse  mieux  garnie 
entrent  en  conversation  avec  les  prostituées  dans  les  carrefours,  ob 
se  mêlent  aux  habitués  des  salons^  qui  sont  des  espèces  de  théâtres- 
cafés;  les  plus  rangés  vont  assister  à  quelque  meeting  religieux,  phi- 
hntropique  ou  politique,  et  se  dédommager  par  d'interminables  fis- 
cours  du  silence  de  la  journée. 
Ce  phénomène  d'une  ville  anglaise  en  liesse  est  particulièrement 
j  t  visible  le  samedi  soir.  Le  samedi  soir  est  chaque  semaine,  à  Liver- 

pool ,  ce  que  la  matinée  du  mercredi  des  Cendres  est  une  Ibis  par 
ti  année  dans  les  états  catholiques  du  continent.  Qu'on  se  figure  une 

bacchanale  sur  le  seuil  d'un  édifice  consacré  à  la  religion.  Ce  iour4è, 
^  l  les  ouvriers  et  les  matelots  ont  reçu  leur  paie;  les  négocians  et  les 

I  jj  commis,  ayant  réglé  leurs  écritures,  ont  du  loisir  à  dépenser.  Qni 

S  |[  proGtera  de  ces  dispositions  libérales,  sinon  les  cabaretiers,  les  bou- 

tiquiers, les  filles  de  joie  et  les  voleurs?  Jusqu'à  minuit,  les  magasins 


u  J 


UYBRPOOL.  997 

sont  ouverts  et  resplendissent  de  lumière.  Les  revendeurs,  criant 
leurs  denrées,  font  un  sabbat  à  ne  pas  s*entendre.  Les  enfans  vous 
courent  à  travers  les  jambes;  les  femmes  vont  régler  chez  les  détail- 
lons les  comptes  de  la  semaine  et  acheter  à  crédit  les  provisions  de 
celle  qui  suivra;  les  hommes  remplissent  les  palais  du  gin ,  s'enivrent 
et  se  battent  dans  les  rues.  Les  prostituées  sortent  par  essaims,  et 
arrêtent  les  passans  presque  de  vive  force  dans  leurs  û\^ts  de  chair. 
Les  Qlous,  disposés  par  bandes,  font  la  presse  au  milieu  de  la  foule  af- 
fairée, cherchant  leur  bien  dans  les  poches  d'autrui.  La  police  enfln, 
surveillant  cette  agitation  universelle,  est  obligée  de  multiplier  ses 
mouvemens.  Je  plains  Tétranger  qui  se  jetterait  seul  en  observateur 
au  milieu  d*une  telle  orgie.  Il  éprouverait  un  isolement  plein  d'effroi, 
comme  s'il  était  placé  entre  deux  armées  prêtes  à  combattre.  Traqué 
par  la  Vénus  impudique,  coudoyé  par  les  ivrognes  et  renversé  par 
les  voleurs,  les  agens  de  police  ne  le  relèveraient  pas;  ce  jour-là  et  à 
cette  heure,  la  surveillance  de  répression  fait  oublier  la  surveillance 
de  protection.  Mais,  minuit  sonnant,  l'orgie  s'arrête  :  toutes  les  portes 
se  referment,  et  le  peuple  commence  à  se  recueillir.  C'est  dimanche. 
On  n'entend  bientôt  plus  dans  les  rues  que  le  sifflet  des  malfaiteurs 
qui  s'appellent,  et  le  bâton  ferré  des  inspecteurs  de  police  qui  retentit 
sur  le  pavé  pour  avertir  les  agens  de  veiller  et  d'être  attentifs. 

J*ai  parcouru  la  nuit  les  divers  quartiers  de  Liverpool,  accompagné 
du  surintendant  de  la  police,  M.  Whitty,  qui  avait  bien  voulu  me 
servir  de  guide.  Cette  reconnaissance,  que  j'ai  faite  dans  les  princi- 
pales cités  de  l'Angleterre  et  de  l'Ecosse,  ne  serait  pas  possible  en 
France.  La  police,  chez  nous,  est  une  institution  que  Ton  tolère  de 
peur  d'un  plus  grand  mal,  mais  que  l'on  envisage  avec  un  certain 
mépris.  Cela  tient  sans  doute  à  la  nature  des  moyens  qu'elle  emploie, 
et  qui  foqt  qu'on  lui  sait  peu  de  gré  des  services  qu'elle  rend.  En 
Angleterre,  la  police  n'a  pas  d'agens  secrets,  et  elle  ne  dénonce  per- 
sonne. Chargée  de  réprimer  les  délits  et  de  protéger  les  citoyens  hon- 
nêtes, gardienne  des  personnes  et  des  propriétés,  elle  est  considérée 
comme  une  véritable  magistrature.  Le  peuple  la  respecte  partout; 
dans  quelques  villes,  ce  respect  va  jusqu'à  l'affection.  C'est  ce  que  l'on 
peut  voir  à  Glasgow,  ville  pourtant  bien  turbulente,  ou  les  querelles 
entre  les  ouvriers  vont  jusqu'à  l'assassinat.  Là ,  dans  les  plus  affreux 
quartiers,  dans  ces  toynds  tristement  ôélèbres  par  l'insalubrité,  par  * 
la  misère  et  par  le  crime,  j'ai  entendu  avec  émotion  la  populace 
s'écrier,  sur  les  pas  du  surintendant  de  la  police  qui  m'en  faisait  les 
honneurs  :  a  Longue  vie  au  capitaine  Miller  I  Dieu  vous  bénisse,  ca- 
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jfitaioe  Miller!  (long  life  to  eapiaên  Métier f  Qodr  ble$8  fùu^,  mqMi 
MUier!  )  »  Que  H.  Delewert  viâte  la  place  M aobert  on  le  quartier  dn 
Halles,  il  n'y  recueillera  pas  un  aalat. 

La  police  n*exercepas  à  Liverpool  le  néme  empire  qu'à  Ghigiv. 
BUeest  cependant  bien  accueillie  partout,  et  le  chef  de  ee  oor|»ie 
craint  pas  de  s*aventurer,  suivi  d'un  seul  bomiae ,  dans  lea  eidnAi 
les  plus  suspects.  M.  Whitty,  qui  a  vu  Paria  et  qui  SMt  ceqo'iyi 
dfinstructioa  dans  Tétede  cooiparée  des  grandes  viHea,  weM  m 
fttre  connaître,  sous  leur  aspect  le  plus  lAtime,  les  basses  région  de 

UferpooL 

Nous  visitâmes  dabord  leç  rues  situées  entre  Porh-Ume  et  Wtf- 
ping  y  qlitt^tier  voisin  des  dock%  et  principalement  hoMIé  par  les  ol- 
iviers irlandais.  Il  était  neuf  heures  du  soir;  les  enfans^  joaaieBt|W 
tsoupes  sur  la  chaussée,  aui  dernières  lueurs  do  crépuBoide,  etki 
feanmes,  sur  la  porte  des  maisons,  aspiraient  un  air  plus  par  qse 
celui  de  leurs  étroits  taudis.  Nous  parcourions  CrofMs-Sfrwf,  aie 

^  j  dt  ces  rues  où  la  fièvre  règne  dans  toutes  les  saisons  de  l'amiée.  Je 

m'attendais  à  des  apparences  plus  choquantes.  Sans  doute,  rétatde 
te  voie  publique  atteste,  comme  à  Whit^hapel  et?  à  Bethnal^rees, 
^incurie  de  l'autorité  monieipale  :  les  immonéîoes  de  toute  aitare 
restent,  la  semaine  entière,  étalées  en  plein  air,  et  les  mesi'oil 
|md*égouts  (1),  ce  qui,  dans  une  ville  anglaise,  a  de  Menaotia 
conséquences  que  danaune  viHe  franfaise,  où  les  oondnttS'Sentmii 
sont  destinés  uniquement  à^  faciliter  If  écoulement  desenna.  Gepei- 
dant  on  n'y  rencontre  pas,  comme  dans  ces  quartier» de  fisnèo 
qpi  semblent  abandonnéa  de  Dieu  et  des  hoBunes,  des  familes^ 

I  ;  tiares  pourrissant  entre  les  quatres  planches  d'une  étaUe,  on  raagé» 

par  une  misère  qui  défie  toute  description.  Parmi  les  naaaviis^ctKs 

i 

(I)  «DepuUdoiiieMM^tapOTOlBedeUvaitaolacoB«M)fé^lacoiisl^^ 
éa^au  plus  de  10a,(Ma  Ui.  tt.^  nais  oee  égools  aoat  d«  sraadas  artèiet  ùnéSiM  <f 
le$  principales  rues  :  le  bienfait  de  ceUe  mesure  a*a  ét4  étaada  qa^à  «a  {MU 
nombre  de  rues  secondaires  (&y«  $treêtt)^  habitées  par  les  Haiifii  ooYrîàns.Xn- 
time  le  nombre  des  rues  habitées  à  566,  ayant  une  étendue  de  101,199  ywtbn 
d'eaviron  57  milles  et  demi ,  dont  ass ,  ayant  une  étendue  de  95  milles  et  dent, 
sêBt  panrvues  d'égouls  dans  taule  leur  loagueur  ou  dans  une  partie  de  Isar  lit- 
gueur.  Malbeureusenenl  ces  S5  milles  et  demi  sont  rèpaiils  d*ana-  naiièieia^Vrit 
1^  eatre  les  diverses  classes  de  la  population ,  car,  tandis  que  sjbt  8^  mes,  afufl  an 

étendue  de  ao  milles,  habitées  surtout  par  desouvriers,  56  seulement  sont  ppurvfa 
d^ésouts  sur  une  étendue  de  i  milles,  la  proportion  des  égouts,  dans  les  SIS  ita 
baMtées  par  les  autres  classes,  est  de  SI  milles  et  demi  sur  S7  et  éemX.  a  (Daaoa, 
ùnr  %hê  phy$ical  càwfet  of  Ihe  morlafify  in  livtrpool.) 
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4a  U«erpooI,  la  jawteté »o*6at  pà$^  h  «beaucoup  près,  ie  plus  sai* 
iifiaiit. 

Les  logemens  des  ouvriers  à  Liverpool  sont  encore  plus  insalubres 
dfi'îiB  Jie  sont  misécaUes.  Leurs  familles  Tîvent,  en  nugeure  partie, 
jdans  dfss  ca?es  ,(ceUar$)  ou  dans  des  cours  fermées,  et  manquent 
4!air  avant  de  manquer  de  pain.  On  compte  sept  mille  caves iiabitées 
par  plus  de  vingt  mille  persovies;  cinquante  à  soiiuuDte  mille  per- 
aonnes  peuplent  les  aEriëre-cours. 

Les  caves  dans  lesquelles  végètent  les  tisserands  de  la  Picardie  «t 
de  la  Flandre  sont  des  habitations  de  luxe  auprès  de  celles  que  ire- 
cherche  la  population  irlandaise  à  liverpool.  Celles-ci  sont  des  espèces 
de  trous  de  dix  à  douze  pieds  carrés  de  surface,  ayant  souvent  moina 
de  six  pieds  anglais  de  hauteur,  en  sorte  qu'M  est  diflScile  à  un  homme 
de  a*f  tenir  debout.  Ces  tanières  n'ont  pas  de  fenêtres;  l'air  et  la 
lumière  n'y  pénètrent  que  par  la  porte  dont  la  partie  supérieure  est 
généralemeot  au  niveau  de  br  rue.  On  y  descend ,  comme  dans  un 
puits,  par  une  échelle  ou  par  un  escalier  presque  droit.  L'eau,  la 
poussière  et  la  houe  «'accumulent  au  lond  ;  comme  le  sol  est  rare* 
ment  parqueté,  et  qu'aucune  espèce  de  ventflc^ion  n'y  est  possible , 
il  y  règne  une  épaisse  humidité.  Dans  qndques  endroits,  la  cavea 
deux  compartimeos,  dont  le  second,  qui  sert  de  chambre  à  couoher, 
ne  reçoit  de  jour  que  par  le  premier.  Chacune  est  habitée  par  trois, 
quatre  et  jusqu'à  cinq  personnes.  Le  loyer  coûte  deux  shellings  par 
semaine ,  ou  plus  de  190  francs  par  an.  A  ce  prix,  on  peut  avoir  uue 
chambre  au  premier  étage,  quand  on  loue  à  la  semaine,  et  une 
maison  tout  entière,  quand  on  loue  à  l'amiée.  Un  père  de  famille  à 
qui  je  demandais  l'explication  de  cette  préférence  des  dasses  labo- 
rieuses pour  les  logemens  souterrains  me  répondit  :  «  Je  suis  plus 
près  de  la  rue  pour  mes  enfans.  » 

Les  enfans  des  ouvriers  passent,  en  effet,  dans  la  rue  les  jour- 
nées et  même  une  partie  des  nuits.  Sans  ces  l|^itudes  d'une  vie 
tout  eUtérieure,  la  jeunesse,  déjà  si  pAle  et  si  peu  agréable  de  formes 
à  Liverpool,  s'étiolerait  bien  davantage.  Mais  l'éducation  qui  se  fait 
sur  le  pavé  a  aussi  ses  dangers.  L'existence  des  Anglais  étant  plus 
intérieure  et  moins  sociable  que  celle  d*aucun  autre  peuple,  il  s'en- 
suit que  l'on  ne  rencontre  guère  habituellement  dans  les  rues  que 
les  hommes  qui  sont  en  lutté  avec  les  lois.  Toilà  les  instituteurs  qui 
élèvent  les  enfans  du  peuple;  l'école,  ou  plutôt  le  champ  d'expé- 
riences^ ce  sont  les  docks,  où  ces  petits  larrons  s'exercent  à  pilier 
la  marchandise  déposée  sur  les  quais.  En  1836,  et  dans  un  rapport 
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du  comité  de  police ,  on  comptait  600  voleurs ,  dont  le  pillage  des 
docks  faisait  la  spécialité,  et  qui  avaient  pour  aides-manœuvres  1,300 
enfans. 

Un  autre  trait  distinctif  de  Liverpool  est  la  constmction  de  ces 
cours  fermées  qui  doublent  en  quelque  sorte  les  mes.  Elles  se  com- 
posent de  deux  rangs  de  maisons  b  trois  étages  d*élévation ,  qui  se 
font  face  et  qui  sont  adossées  b  d*autres  maisons.  Un  espace,  qm 
varie  de  six  à  quinze  pieds,  sépare  les  deux  côtés,  et  la  coor  ne 
communique  avec  la  rue  que  par  un  étroit  corridor  sons  lequel  oo 
entre  en  se  baissant  comme  par  la  porte  d*une  prison.  L'air  empesté 
que  Ton  respire  au  fond  de  ces  abîmes  ne  se  renouvelle  jamais.  Poor 
achever  d'épaissir  les  émanations  fétides  qui  s*en  eihalent,  les  hi- 
bitans  ont  coutume  d'entasser  dans  un  coin  de  la  cour  les  débris  de 
leur  ménage,  et  lorsque  ceux-ci  sont  des  Irlandais  pur  sang,  comme 
dans  le  quartier  du  Vauxhall ,  il  s'y  joint  l'odeur  des  porcs  qo'fe 
engraissent,  ou  des  ânes  qu'ils  introduisent  jusque  dans  leur  chambre 
à  coucher  (1).  Il  y  a  près  de  2,500  cours  à  Liverpool,  et  chacune 
renferme  en  moyenne  6  à  8  maisons;  ainsi,  la  moitié  des  maisons 
de  la  ville  (Liverpool  a  32,000  maisons)  se  trouve  dans  ces  condi- 
tions déplorables  de  salubrité. 

Une  maison  de  trois  étages,  et  par  conséquent  de  trois  chambres, 
se  loue  5  ou  6  liv.  sterl.  dans  une  cour  fermée;  une  habitation  de 
la  même  grandeur  vaut  le  double  et  souvent  le  triple  de  ce  prix  dans 
une  rue.  Tout  ce  qu'il  y  a  d'ouvriers  et  d'employés  à  Liverpool  hi- 
bite  donc  les  caves  ou  les  cours,  et  souvent,  par  un  raflSn^neot 
d'économie  et  de  patience,  des  caves  dans  les  cours.  Une  clause  des 
réglemens  municipau7[  interdit  aux  propriétaires  de  maisons  de  con- 
sacrer l'appartement  souterrain  à  l'habitation  des  hommes;  mais, 
par  la  cupidité  des  uns  et  par  l'insouciance  des  autres,  ce  règlement 
est  resté  sans  application.  C'est  dans  les  caves  que  se  tiennent  la 
plupart  des  écoles  qù  l'on  reçoit  les  petits  enfans.  Les  caves  servent 
d'hôtels  garnis  aux  Irlandais  de  passage,  aux  musiciens  ambolans, 
aux  mendians  et  aux  vagabonds.  Ceux  qui  ont  le  moyen  de  pijer 
3  pence  (6  sols)  par  nuit  sont  admis  à  prendre  place  dans  un  des 
cinq  ou  six  lits  que  renferme  l'unique  chambre  de  chaque  étage,  un 

(1)  «  Dans  une  maison  située  dans  une  cour  de  Tbomas-Su^eet,  un  mabde  éOBi 
dans  un  coin  de  la  chambre,  couché  sur  un  tas  de  paille;  dans  Tautre  coini  n 
\  ^06  é^it  commodément  établi.  Sous  la  fenêtre,  on  apercevait  le  tas  de  fumier  (|k 

;  ^*Aoe  aidait  à  ramasser  dans  la  rue.  »  (Rapport  de  M.  Duncan,  Sanitary  cfmUtw^ 

•ffoorking  classes.) 
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rideau  séparant  les  femmes  des  hommes.  Poor  les  moins  magni- 
fiques«  on  étend  de  la  paille  dans  une  cave,  et  l'on  y  entasse  pôle- 
méle  autant  d'êtres  humains  que  ce  bouge  en  peut  contenir;  mais 
aussi  le  prix  n'est  que  d'un  penny. 

Entre  la  bourse  et  la  prison,  un  pâté  de  rues  étroites  et  de  cours 
infectes,  dont  Ray-Street  eiHighfield-Street  sont  les  plus  connues,  est 
le  quartier-général  des  receleurs  et  des  gens  sans  aveu.  Il  n'y  a  pas 
de  jour  où  la  police  n'ait  quelque  descente  à  y  faire,  et  le  bruit  des 
rixes  qui  éclatent  à  chaque  instant  avertit  au  loin  les  gens  honnêtes 
d'éviter  un  endroit  aussi  impur. 

Ce  soir-là,  par  extraordinaire,  la  cour  des  miracles  de  Liverpool 
était  d'un  calme  désespérant.  Lorsque  nous  atteignîmes  Highfield- 
Sireeiy  les  habitans  du  lieu  étaient  rentrés  chez  eux  comme  de  bons 
bourgeois.  On  n'apercevait  dans  la  rue  qu'une  seule  maison  éclairée 
à  cette  heure  :  c'étaient  une  trentaine  d'Irlandais  rassemblés  pour 
veiller  devant  le  corps  d'un  enfant,  et  qui ,  dans  leur  dévotion  su- 
perstitieuse, célébraient  dans  une  chambre  ouverte,  b  la  clarté  des 
flambeaux,  les  rites  à  demi  païens  de  leur  pays.  Cependant  les  loca- 
taires attardés  arrivaient  un  à  un,  et,  voyant  des  étrangers,  ils  se 
glissaient  en  silence  le  long  des. murs;  les  portes  entrebâillées  se 
refermaient  aussitôt  derrière  eux. 

J'aurais  craint  de  porter  mes  regards  au-delb,  car  je  me  rappelais 
que  tout  Anglais  considère  la  maison  qu'il  habite  comme  un  château- 
fort,  où  nul  ne  doit  pénétrer  sans  son  consentement;  mais  la  police 
a  des  privilèges,  même  sur  cette  terre  de  liberté.  Toutes  les  portes 
auxquelles  M.  Whitty  frappa  s'ouvrirent  sans,  délai;  partout  l'hôte 
ou  l'hôtesse  mit  le  plus  grand  empressement  à  nous  montrer  le  logis 
jusque  dans  ses  moindres  détails;  et  couché  ou  à  demi  vêtu,  homme 
ou  femme,  malfaiteur,  vagabond  ou  mendiant,  pas  un  des  singu- 
liers habitans  de  HighfieldrStreet  lie  parut  contrarié  de  notre  visite. 
Je  ne  décrirai  pas  l'ameublement  de  ces  garnis;  des  hommes  vêtus 
de  haillons  pendant  le  jour  trouvent  très  naturel  qu'on  leur  donne 
des  haillons  pour  couverture  pendant  la  nuit.  Tout  ce  monde-là  sem- 
blait reposer  à  son  aise:  souvent  cinquante  personnes  étaient  amas- 
sées dans  un  espace  qui  ne  contenait  de  l'air  respirable  que  pour  huit 
ou  dix. Voici,  au  surplus,  le  type  des  garnis  souterrains  tels  qu'on 
peut  les  voir  à  Liverpool  et  à  Manchester.  Le  logis  se  compose  de 
trois  pièces  :  une  avant-cave,  qui  sert  à  la  fois  de  cuisine,  de  salle  à 
manger  et  de  chambre  à  coucher,  puis  deux  arrière-caves,  dans 
chacune  desquelles  sont  deux  lits  juxta-posés.  La  pièce  principale 
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reçoit  l«  Joar  pai>  Ih  pottte,.it  k  ce kiw de  hwMra  ette  jaMm « 
tain  iuse  d'ameubknient,  ear  Im  Ittodat*»' iMeODit  les  cotni 
Mnt  dHJairéei  que  par  Baétreitwiiptoaav  «01»  IwWfég  y  ropoi 
mollement  sur  des  paillasses  que  guppwtoal  Aa  boÎB  h  dendipoor 
et  qui  ont  pour  tonte  eoavertare  de»  diifteM  cobsih.  LA,  MrlM 
grabats ,  18  et  toarant  30  pnwnnei  pMtont?  ta'  naît,  danp  cei  In 
dont  chacun  n'a  pas  {dus  de8  pieds  carrés,  mr  mie  èlévatioanofM 
de  6  à?  pieds.  Autant  faudrait  coudieràla  beUe  étoile,  s«ai 
des  marais  PonUns. 

Le  caractère  essentiellement  nomade  de  cette  popnlatioBalUM 
à  quelques  égards,  lesconsëqoenoesd'nii'pareil  ré|Tiœ&  biverp 
eat  une  ville  de  passage  et  de  rendes^raos  iDcessaroraent  biKaei 
le  Oui  et  par  le  reflux  des  émigrens,  on  les  ooocheB  infériewes  di 
société  n'oDt  pas  le  temps  de  se  Sur,  où' le  dmnicile'et  Irhol 
n'existent  pas  en  réalité.  Entrai  dans  le  worit-komte  de  Liteipsi 
sur  l.&Sfc  pauvres  qu'il  r«ifennait  au  29  jaUlet,  l'oa  OHi^ 
3M  hommes,  tous  avancés  en  Age;  719  fenram,  b  |riapart  jna 
encore,  et  Md  QUes  ou  gai^ns.  Ainsi,  les  fmimes  et  les  eabos  il 
ment  les  77  centièmes  des  pauvres  secoonia;  k  Hradiestert  la  pi 
portion  n'esti|ue  de  70  pour  100.  Dans  la  prison,  sur  h,5éO  4Hm 
il  est  entré,  en  ISii,  1,678  femmes,  soH  37  pour  IM  da  Boah 
total.  A  Manchester,  les  f^nroes  ne  coai|iteiit  puni  la  dtttmmfi 
dans  U  proportion  de  90  i  95  poor  100.  Cette  dÉffèraw»  lia*  si 
doute  è  ce  que  le  travail  dans  on  port  de  naer  B'offr*  pes  ks  mtm 
msuurces  aux  ftmaws  et  aux  enfans  qoe  dane  ^m  rife  dlatahi 
n  11  y  a  bicD  peu  d'ateliers  à  Uverpool  oâ  l'oa  paisse  emplmrl 
enf«ns  ;ll,  u  (^  te^OVunissairedu  soDvemrnMmt,  M.  A^ie.Qi 
peiHlanl  IcgA  ^kafare  il<-<  rinmi-*  '  mftnsqaî  t 

l»rlMn<nedfi^^^^^Ou<i':i  -  iimmHtre-d 

lient  »uri  ^^^^^^^ 
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an  «oir,  «atoar  de  l'ddtBce,  des  tourbillons  de  fumée.  Rien  de  plas 
triste  que  les  abords  de  cet  établissement;  rien  fle  pins  négligé  qae 
l%dmïnistralion.  Les  fondatears  de  l'œuvre  ne  prennent  pas  la  peine, 
comme  cela  se  pratique  en-Écosse,  d'eiaminer  eux-mêmes  les  mal- 
heureni  qui  se  présentent;  ils  délèguent  ce  soin  au  gardien  de  la 
maison,  vieillard  asthmatique  et  morose  qui  s'en  acquite  en  fooc- 
tionnaire  salarié.  A  Edimbourg,  les  pauvres  admis  sont  aussitAt 
plongés  dans  un  bain;  ils  reçoivent  ensuite  une  portion  de  gruau,*et 
la  nonrriture  spirituelle  leur  est  donnée  par  le  chapelain  avant  l'heuie 
do  repos.  Ici,  nulle  trace  de  charité  ni  envers  l'une,  ai  envers :1e 
corps,  et  en  retour>point  de  respect  pour  t'tularité  de  la  roaison.OD 
entre  le  chapeau  sur  la  tête,  on  siffle,  on  dnnte,  on  crie,  on  se  d)»- 
pate  dans  les  chambres;  Il  ne  sanralt  être  question  de  propreté  ni  fle 
décence,  là  où  trois  rangs  de  lits  (1]  sont  superposés  l'un  à  l'autre 
comme  dans  l'entrepont  d'un  vaisseau. 

Malgré  ce  déraut  de  règle  et  de  comfort,  il  y  a  toujours  foule 
aux  portes.  En  1842,  l'asile  a  reçu  15,817  individus  qui  ont  donné 
97,5^  journées  de  présence,  ou  103  individus  par  nuit.  Ce  Dombre 
augmente  en  hiver  et  diminue  en  été,  jusqu'à  présenter  une  moyenne 
de  125  eo  janvier  et  de  77  en  juin.  Parmi  les  15,S17  individus  admis 
en  itan  figuraient  •1,2^6  mateluts,  9,6U  ouvriers  ou  jouroalieN, 
3,880  femmes,  et  2,046  enfans. 

De  hutt  heures  du  sotré  onie  heures,  j'assistai  è  ta  réception  des 
fauvres  sans  «sîle,  prenant  note  des  motifs  qu'ils  foistieitt  valoir 
pour  obtenir  un  gltependaut  la  nuit.  Il  s'en  présenta  76.  hommes, 
fnnmes  on  enfans.  Voici  les  cas  sommairement  rappelés. 

Un  matelot  avec  une  jambe  de  boîi,  chais4,  foute  de  paienMnt,  dagami  où 
fllofieait. 

Le  cnisiDier  d'an  vaisseau,  depuis  deui  jours  â  Liverpool,  un£  ressource, 
dbsBtftBelbst. 
_     'ITn  jW««li«4eM>typort,  eherdiBW  do  travail. 
■     Va  moissonneur  (tort>Mf-iiMn),  retournant  de  Stockport  en  Irlande. 
K    Une  femme  écossaise,  «iBaiit  de  Haacbester  à  la  rtelKTohe  de  «»  mari. 
H    One  femme  avec  un  ««Ant  nainrel,  renvoyée  de  la  maison  de  etiaiité-de- 
^■■îs  deux  jours. 

H  i^  feoMNedun  matatotJhsiU , ffcaiséf ,  ftnte de  paierant.du  logsment 
^^p'sUe  occupait. 
^Kjjaa  iiwuiM  vesaot  dftHsli&XtP*"'  eberdier  da  travail. 

I  <i»«aletpilsw,  «wfppsyi'taWfcfc 
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Un  enfant  de  quatorze  ans  venant  du  comté  de  Stafford  pour  s^mbarquer. 

Une  femme,  renvoyée  du  logement  qu^elle  occupait  à  Leeds. 

Une  jeune  fille,  qui  travaillait  dans  une  fabrique  de  Manchester,  allante 
la  recherche  de  sa  sœur. 

Une  Irlandaise ,  qui  était  depuis  deux  mois  et  demi  à  Liverpool. 

Une  femme  de  Dublin,  sans  ressource,  prétendant  qu'on  lui  a  volé  5  livres 
sterling  sur  le  paquebot. 

Un  matelot  américain  de  Savannah ,  depuis  cinq  semaines  à  Liverpool. 

Mari  et  femme,  venant  de  Nottingham,  tisserands  de  leur  état,  allant  à 
Dublin. 

Une  Irlandaise,  avec  trois  enfans,  à  la  recherche  de  son  mari. 

Deux  enfans  de  quatorze  ans,  arrivant,  Fun  de  Glasgow,  l'autre  de  Newir, 
et  que  Ton  a  ramassés  dans  les  rues. 

fUne  femme  de  Liverpool,  abandonnée  par  son  mari. 
Un  matelot,  sortant  de  Thôpital. 
Enfin,  des  soldats  congédiés,  des  ouvriers  de  Macclesfîeld,  de  Birmingham, 
de  Warrington  ou  de  Londres,  cherchant,  les  uns  de  l'ouvrage,  les  autres 
un  navire  qui  les  reçoive  en  qualité  de  matelots ,  et  parmi  ces  derniers  m 
jeune  fileur  de  Manchester,  qui  arrivait,  par  une  pluie  battante,  nu-pieds, 
\\\.  couvert  à  peine  d'un  pantalon  et  d'une  chemise,  trempé  jusqu'aux  os,  tran- 

^y  blant  de  tous  ses  membres,  après  avoir  parcouru  cette  distance  de  36  milles, 

et  qui  allait  se  coucher  sans  un  morceau  de  pain ,  en  attendant  que  le  capi- 
taine de  quelque  navire  lui  permît  par  charité  de  s'embarquer. 

Ainsi,  dans  la  détresse  qui  pèse  depuis  quelques  années  sur  le 
travail,  les  hommes  vont  de  la  terre  à  la  mer,  et  du  commerce aoi 
manufactures,  et  Liverpool  est  le  lieu  où  se  font  ces  perpétuels  reii- 
remens. 

Une  autre  conséquence  de  la  nature  flottante  ^e  la  popubtion  à 
Liverpool  est  la  multiplicité  des  lieux  de  divertissement  et  de  dé- 
bauche, des  salons,  des  cabarets  et  des  maisons  de  prostitution,  avec 
leur  cortège  obligé  de  vols  et  d*excès.  Suivant  un  document  publié 
en  1836,  il  existait  à  Liverpool  1,600  débits  de  liqueurs  spiritueuses 
{public  houses),  70  restaurans  de  bas-étage  (taps)^  585  débits  de 
bière,  20  salons,  et  300  maisons  qui  renfermaient  1,200  prostituées. 
Le  nombre  des  débitans  de  genièvre  et  de  whiskey  a  quelque  pea 
diminué  depuis  les  prédications  du  père  Mathieu,  qui  ont  raroeDé 
au  régime  de  Teau  pure  et  du  thé  une  certaine  quantité  d*Irlandai9. 
Liverpool  en  renferme  cependant  proportionnellement  plus  que  Lon- 
dres, et  les  comptoirs  du  gin  y  sont  tout  aussi  brillans.  Dans  ces 
longues  salles  où  Ton  a  prodigué  les  glaces,  les  dorures  et  la  Inmièfe, 
les  tonneaux  sont  rangés  d'un  côté ,  et  de  l'autre  les  hommes»  les 
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femmes  9  les  enfans,  assis  par  centaines  sm*  des  bancs  où  ils  savon- 
rent  avec  un  plaisir  morne  les  illusions  contenues  dans  un  verre 
d*eau  de  feu.  Je  ne  sais  pas  de  plus  affligeant  contraste  que  celui 
d*une  population  en  guenilles  s'enivrant  dans  un  palais.  Et  comment 
les  enfans  ne  seraient-ils  pas  initiés,  dès  leur  bas  âge,  aui  mômes 
excès  que  leurs  parens?  Quand  il  n'y  a  pas  de  pain  dans  la  maison  ni 
de  chaleur  au  foyer,  le  père  de  famille  les  envoie ,  avec  son  dernier 
penny  y  chercher  du  genièvre  ou  du  whiskey,  et  ceux-ci  doivent  pren- 
dre une  bien  haute  idée  d'un  genre  de  consolation  auquel  on  sacriGe 
tout! 

Les  salons  sont  des  lieux  de  réunion  qui  forment  un  café  au  rez- 
de-chaussée,  et  au  premier  étage  une  salle  de  théâtre,  de  danse  ou 
de  concert.  Ces  établissemens  se  multiplient  aujourd'hui  dans  toutes 
les  villes;  il  y  en  a  pour  tous  les  goûts  et  pour  tous  les  rangs  de  la 
société.  Les  salons  fréquentés  par  les  commis  (clerks)  et  par  les 
marchands  ont  un  certain  air  de  bonne  compagnie;  les  femmes  n'y 
sont  pas  admises,  et  pendant  que  les  habitués  boivent,  le  proprié- 
taire chante  ou  exécute  au  piano  les  airs  des  opéras  nouveaux.  Dans 
quelques  autres,  des  couples,  qui  viennent  de  se  former  au  coin  de 
la  rue,  assistent  conjugalement  à  des  scènes  de  mimique  ou  de  ven- 
triloquie.  Un  de  ces  établissemens  est  tenu  par  un  gros  homme  de 
bonne  humeur,  qui  passa  long-temps  pour  la  fleur  des  pugilistes,  et 
que  l'Angleterre  boxante  avait  élu  pour  son  champion  ofliciel,  James 
Ward;  il  achève,  dans  cette  spéculation  que  son  nom  fait  prospérer, 
une  fortune  commencée  dans  les  combats  singuUers  et  dans  les  paris. 
Ailleurs,  on  ne  reçoit  que  des  matelots,  et  quand  ils  ont  échauffé 
leur  imagination  à  boire  du  grog,  dans  les  stalles  du  rez-de-t^haussée, 
on  leur  sert  au  premier  étage  des  parades  militaires  et  des  farces 
appropriées  à  leur  goûts  grossiers.  Les  filous  de  profession  ont  aussi 
leurs  amusemens  publics.  J'en  ai  vu  deux  ou  trois  cents  dans  une 
salle  assez  semblable  au  Café  des  Aveugles,  où  on  les  régalait  de 
chansons  grivoises  et  de  vaudevilles  salés;  mais  le  lieu,  malgré  une 
sorte  d'ordre  apparent,  n'avait  rien  de  bien  sûr,  et  je  n'y  restai  que 
le  temps  de  me  faire  désigner,  parmi  ces  visages  sinistres,  les  habi- 
tués les  plus  réguliers  de  la  prison. 

Le  nombre  des  prostituées  va  croissant  à  Liverpool  comme  b  Lon- 
dres. A  ne  consulter  que  les  documens  officiels,  il  était  de  1,902  au 
1«' janvier  1838,  de  1,695  en  1839,  de  2,394  en  1840,  de  2,683  en 
1841,  et  de  2,900  en  1842.  Les  comptes-rendus  de  la  police  signa- 
lent 770  maisons  suspectes^  246  garnis  fréquentés  par  les  mendians, 


i! 


■  f 
1; 


r 


il0O6  RBVUB  BBB  «MM:  «lONDBS. 

et  d3  maisons  de  recel.  Voilà  ce  qne  la  polioe  sait,  mais  elle  m  sut 
pas  tout.  Sans  aller  aunlelà  ém  vice  constaté.  Ton  ^volt  ^e  Uverpoil 
«dépasse  Londues  même;  ce  qui  semble  Jadiquer  qiie4es  causes  ée 
4<ô>ravation  sont  pareilles  dans  les  deux  viUes,  et  que  ces  ctmm 
rencontrent  à  Londres,  au  foyer  môme  de  la  ^ûvIUsation,  defl'eooll^ 
|K)ids  dont  liverpool  est  dépourva. 

Le  nombre  des  personnes  arrêtées  en  18&2  a  été  à  iJhFerp&Aé 
ISySÛO.  Bans  ce  total  Cgurent  les  délits  'de  aioiple  police,  lèb  fs 
rivrognerie  et  îles  désordres  commis  dans  lies  rues.  Voici  les  priio- 
paux  cbapitres  de  ce  budget  criminel  : 

dAuts  commB  lbs  PiuiaoMiiBs  et  coNoms  «.'oama. 

FB^siroi. 

aieiifftre>«t  tentaUre  de  meurtre a 

*VioliiMoi  avec  efbisloa  ée  stog.  sa 

T^nutivedeiiiol,  bigamie «vetc aa 

Eixes  et  iriolences  {eammon  oMsaulU),    ....  aifr 

Tiolenoes  commises  contre  les  agens  de  rautorité.  sas 

Tipage  dans  les  rues 776 

Tapage  fait  par  des  prostituées.  387 

Ivreaae  et  défiofdre .  a^ass 

Prostituées  dans  cet  élat tOS 

Simple  ivresse %jnê 

Hendicilé Sli 

DÉUTS  COimiE  LBS  PKOPBIÉTÉS. 


Incendie 4 

'  I  j                                                           Vols  arec  violence  ou  avec  effraction.     ....  lit 

\i                                                           Yols^imples. 3,10$ 

'*  ^                                                          Pilouteriei srr 

Faus M 

Escroqueries ast 

Vols  commis  par  des  prostituées. «  .  5sa 

Recel aia 

'Gens  suspects  arrêtés  au  moment  de  voler.  .    .    .  7tt 

Contrebande. Ma 

il  [  Le  trait  le  plus  sombre  du  tableau  est  dans  ce  fait  que,  sur  43B 

^  <  prévenus  de  délits  graves  {/elofUeê),  onven  oomptait  %iSn  dedu- 

h  :  huit  ans  et  aunlessoua»  et  dans  cet  autre»  que  lea  fianmoMs  7  Bguni 

•■t  *  k  raison  de  30  pour  100. 

S  i  Les  vols  de  toute  nature  sont  à  peu  >près  aussi  «Msbfevs  à  Um^ 

pool,  dans  une^pqputatîande.SOO^OaOameat.fttadMS  it  dépwtfi 
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ment  deia  Seins»  peuplé  de  1,300;000  habiten».  Toutefois»  suivent  rat 
caleol  fattpar  l'habile  goafemeur  de la^piiaon^  M.  Higfaton, les  dè-- 
lioqaana nés  à  Liverpooine  fonrniraient  à  la  somme  des  arrestationa 
qa*un  contingent  de  37  ponr  100.  Il  en  résulte  que  si>  dans  réchdle' 
de  la  criminalité,  les  villes  de  commerce  et  de  passage  tiennent  le 
premier  rang,  elles  doivent  être  considérées^  plutôt  comme  le  rendez- 
vous  que  comme  le  foyer  de  laf  corruption. 

Le  captaine  Miller  a  publié»  dans  une  bsochure  intéressante  (1)» 
une  comparaison  entiB  let  principales  villes  du  royaume-uni ,  sous 
le  rapport  des  désordres  qui  s'y  commettent.Ce  rapprochement  prend 
pour  point  de.  départ  l'année  1839»  et  le  résultat  présente  1  délinp» 
quant  sur  Si- 1/^  habitans  à  Londres»  1  sur  7  à  Dublin»  1  sur  16  k 
Liverpool»  1  sur  22  3/&  à  Glasgow.  La  proportion  était  à  Manchester» 
en  1840»  de  Isnr  22  habitans,  et  de  1  sur  14  à  Edimbourg  en  1841. 
On  voit  que»  par  une  eiception  qui  n'appartient  qa'à  l'Angleterre» 
la  métropole  britannique ,  malgré  l'effrayante  accumulation  qui^  s'y 
fait  des  crimes  et  des  délits»  n'est  pas  encore  le  théAtre  où  le  mal  se 
d^loie  avec  le  plus  de  puissance  ni  de  liberté. 

L'institution  d'une  police  sévère  n'a  pas  été  sana  influence  sur  la 
masse  des  délits.  On  sait  déjà  que  les  malfaiteurs  anglais»  depuis 
qu'ils  trouvent  les  villes  mieux  défendues  contre  leurs  déprédation^» 
se  rabattent  sur  les  campagnes.  Cette  émigration  parait  avoir  été  par- 
ticulièrement sensible  à  Liverpool»  qu'un  millier  de  voleurs  émérites 
ont  quittée  de  leur  propre  mouvement.  Depuis  leur  retraite»  le  nom- 
bre des  vol»  a  beaucoup  dinrinué.  En  1638»  les  rapports  municipaux 
signalaient  482  vols  avec  violence  ou  avec  effraction»  3»600  vols  sim- 
ples» 844  vols  commis  par  des  prostituées,  et  2»480  gens  sans  aven, 
arpôtésr  au  moment  de  commettre  des  vols.  La  réduction ,  suit  ces. 
quatro  chapitres»  a  été  en  quatre  années  de  27  pour  lOOi  L'action 
d'une  force  répressive  ne  saurait  aller  aunlelà;  c'est  pan  d'autres 
institutions  et  par  d'autres  influences  qulil  faut  pourvoir  à  kf  réforme 
dea  mœurs. 

La  police  de  Liveipool  est  organisée  sur  le  même  plan  que  celle 
de  Londres,  qui  a  servi  de  modèle  à  toutes  les  grandes  villes  du 
royaume-uni.  En  France,  voua  rencontrez  jusque  dans  les  moindres 
villages  l'uniforme  du  gendarme  qui  représente  l'ordre  public.  En 
Angletenre»  la  police  rurale  n'existe  pas»  à  proprement  parler;  le 
ministère  whig  a  vainement  tenté  d'introduire  cette  machine  répres- 

(I)  Pagiêrê  rêlaiivê  to  ikê  iiai9  oferkm  in  tkê^cHu,  otGUu^om. 
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sive  qui  est  un  des  plas  beaux  produits  de  notre  ceDtralisatioD.  Eo 
revanche,  la  police  urbaine  de  Vautre  côté  du  détroit  a  une  sopé- 
riorité  décidée ,  et  nous  gagnerions  à  Timiter.  Il  vaut  donc  la  peine 
d'expliquer  cette  organisation,  qui  est»  à  mon  sens,  le  cbef-d'oBorre 
administratif  de  sir  Robert  Peel. 

L^effet  utile  de  la  force  publique  dépend  non-seulement  de  Tor- 
ganisation  qu*on  lui  donne,  mais  de  la  direction  qu'elle  reçoit  S'il 
fallait  en  juger  par  le  nombre  des  hommes  que  l'autorité  tient  sor 
pied,  Paris  devrait  être  la  ville  la  mieux  gardée  dans  le  monde  entier. 
Sans  compter  12  à  15,000  hommes  de  garnison ,  et  an  million  è 
gardes  nationaux  de  service  appuyés  sur  une  réserve  de  60;000,k 
préfet  de  police  a  sous  ses  ordres  a  une  garde  municipale  de  plus  de 
2,500  fantassins  et  400  cavaliers,  un  corps  de  sapeurs-pompiers  de 
830  hommes,  des  bureaux  où  travaillent  tout  le  jour  et  souvent  la  nuit 
près  de  300  employés,  un  service  extérieur  de  commissaires,  d'inspec- 
teurs, de  sergens  de  ville,  d'agens  de  tous  ordres,  qui  comprend  pins 
de  2,000  personnes  (1).  »  Ce  personnel,  tout  nombreux  qu'il  est,  ne 
fait  pas  régner  à  Paris  une  sécurité  plus  grande  que  celle  dont  od 
jouit  dans  les  autres  capitales  de  l'Europe;  il  ne  nous  met  pasëVibi 
des  émeutes,  et  les  efforts  de  la  surveillance  quotidienne  ne^ 
raissent  pas  tenir  en  échec,  autant  qu'il  le  faudrait,  l'audace  de* 
malfaiteurs.  A  Londres,  la  garnison  se  compose  de  trois  ou  quatre 
régimens  de  la  garde,  qui  ne  servent  qu'à  parader  devant  les  casernes 
et  les  palais  royaux.  La  force  de  la  police  municipale,  en  y  compr^ 
nant  celle  de  la  Cité ,  est  d'environ  5,000  constables ,  sergens  et  in- 
specteurs. Ce  corps  maintient  l'ordre  au  sein  de  la  nombreuse  po- 
pulation et  dans  rinunense  étendue  que  renferme  la  métropole.  Bien 
loin  d'être  insufQsant,  il  fournit  des  détacbemens  que  l'on  envoie, 
par  les  chemins  de  fer,  au  premier  bruit  d'une  émeute,  à  Knnin- 
gham,  à  Manchester,  dans  le  pays  de  Galles,  sur  tous  les  points  me- 
nacés. A  Liverpool,  malgré  tant  d'élémens  de  désordre,  et  bien  qoe 
la  police  ait  à  contenir,  sans  l'assistance  d'une  garnison,  la  foule  re- 
4]  muante  des  Irlandais  ainsi  que  7  à  8,000  matelots,  elle  ne  conqite 

pas  plus  de  600  hommes  dans  ses  rangs. 
Je  sais  ce  que  l'on  peut  dire  sur  la  différence  des  populations,  el 
■t'-  je  ne  conteste  pas  qu'avec  les  habitudes  militaires  du  peuple  français 

t  l  la  force  publique  doive  affecter  des  proportions  plus  imposantes  qoe 
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(1)  Voir  daDs  la  Revw  des  Dettx  Mondes,  D«du  l«r  décembre  1841,  un  irtide 
très  remarquable  de  M.  Vivien,  ancien  préfet  de  police  et  ancien  garde-deMcem. 
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dans  on  pays  où  10,000  hommes  prennent  la  faite  devant  un  esca- 
dron de  dragons;  mais  les  crises  dans  lesquelles  on  peut  avoir  à  dé- 
ployer cet  appareil  de  baïonnettes  et  de  canons  sont  heureusement 
fort  rares»  et  les  circonstances  qui  appellent  surtout  la  surveillance 
de  rautorité  ne  présentent  pas  en  Angleterre  moins  d'obstacles  à 
surmonter  qu'ailleurs.  Toutes  choses  égales,  il  paraît  évident  que  la 
police  produit  chez  nos  voisins  tout  ce  qu'elle  peut  produire,  tandis 
que  chez  nous  la  moitié  de  la  force  disponible  ne  reçoit  aucun  emploi. 

Cette  inégalité  dans  les  résultats  obtenus  tient  uniquement  à  la 
différence  des  systèmes.  La  police,  en  Angleterre,  ne  procède  pas 
du  même  principe  qu'en  France;  elle  ne  relève  pas  de  la  môme  au- 
torité, et  elle  n'a  pas  la  même  organisation. 

En  France,  un  agent  de  police  voit  ses  devoirs  bornés  à  la  répres- 
sion des  délits  et  des  contraventions;  il  ne  se  regarde  pas  comme 
chargé  d'un  autre  mandat.  Protéger  les  honnêtes  gens  n'est  pas  son 
affaire;  les  coquins  tombent  seuls  sous  sa  juridiction.  II  ne  prévient 
et  n'empêche  aucun  mal ,  il  se  borne  à  le  réprimer  en  prêtant  main- 
forte  à  la  loi.  De  là  son  ton  acerbe,  son  regard  insolent  et  quelquefois 
provocateur;  de  là  Tépée  qu'il  porte  au  côté.  C'est  une  machine  à 
procès-verbaui  et  un  instrument  d'arrestation,  rien  de  plus,  mais 
aussi  rien  de  moins. 

L'officier  de  police  (policeman)^  en  Angleterre,  a  des  devoirs  beau- 
coup plus  étendus;  il  est  chargé,  il  répond  de  la  sûreté  des  per- 
sonnes et  de  celle  des  propriétés.  Autant  il  doit  se  montrer  vigilant 
et  vigoureux  dans  la  répression  des  délits,  autant  on  lui  recommande 
d'être  bienveillant,  prévenant  et  soigneux  des  intérêts  de  la  com- 
munauté. Il  se  considère  comme  Tennemi  des  coquins  et  comme  le 
serviteur  des  honnêtes  gens.  A  toute  heure  du  jour  et  de  la  nuit, 
vous  le  trouvez  sur  votre  chemin  qui  vous  donne  le  nom  des  rues , 
l'adresse  des  habitans,  en  un  mot,  les  renseignemens  qui  vous  peu- 
vent être  utiles.  Il  ferme  la  porte  de  votre  maison ,  si  vous  l'avez 
laissée  ouverte,  vous  avertit  en  cas  d'incendie  ou  d'effraction,  et 
donne  le  signal  des  secours;  vous  ramène  ou  conduit  au  poste  votre 
enfant  égaré,  écarte  tout  embarras  et  tout  danger  delà  voie  publique, 
veille  enfin  pour  vous  et  sur  vous. 

Si  la  police  conmiande  aux  citoyens  en  France ,  et  si  elle  les  sert 
en  Angleterre,  cela  vient  peut-être  de  ce  qu'elle  procède  ici  du 
pouvoir  municipal,  et  là  du  pouvoir  central.  A  Paris,  le  préfet  de 
police  est  le  représentant  direct  de  l'autorité  ministérielle.  Dans  les 
départemens,  le  maire  de  chaque  commune,  étant  nommé  par  le 
TOMB  nr.  Gô 
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ministre  de  Fintërieur  ou  par  le  préfet,  ne  dirige  la  police  commu- 
nale que  par  une  délégation  du  pouvoir  exécutif  et  sous  le  contrAle 
immédiat  du  préfet;  et  comment  une  police  qui  ne  relève  pas  dei 
habitans  se  croirait-elle  tenue  de  les  ménager  ou  de  prendre  leurs 
intérêts?  Dans  la  Grande-Bretagne,  au  contraire,  les  maires,  étant 
les  élus  de  la  cité ,  en  ont  le  gouvernement  sans  réserve;  Tantorité 
centrale  n'intervient  qu'au  défaut  de  l'autorité  municipale,  et  pour 
ajouter  aux  forces  des  localités  la  puissance  de  Tétat. 

Dans  l'exercice  de  la  surveillance,  la  police  française  emploie  des 
agens  secrets  et  des  agens  publics;  ceux-ci  sont  les  seuls  dont  la 
police  anglaise  admette  le  concours,  ce  La  police  de  sûreté,  dit  M.  Vi- 
vien (1) ,  comprend  des  agens  publics  et  des  agens  secrets;  les  pre- 
^  ||L  I  miers  surveillent  les  voleurs  sans  se  joindre  à  eux  ;  les  seconds  s'en 

!  approchent  davantage ,  et,  sans  jamais,  en  aucune  façon,  de  loin 

I  ni  de  près,  tremper  dans  leurs  méfaits,  ils  les  rencontrent,  les  coo- 

I  naissent  personnellement,  et  peuvent  avec  exactitude  révéler  fo 

noms ,  les  caractères  de  ces  misérables ,  sauvages  égarés  au  mSea 
de  la  civilisation...  »  Et  ailleurs  :  «  La  préfecture  de  police  a  cessé 
depuis  long-temps  d'employer  des  repris  de  justice  dans  les  brigades 
de  sûreté.  Toutefois,  il  est  impossible  de  renoncer  entièrement  aux 
'8 1  services  de  cette  classe  d'hommes,  et  des  agens  mêlés  à  la  vie  et  aux 

habitudes  des  malfaiteurs  ne  peuvent  se  recommander  par  la  pureté 
du  caractère  et  la  dignité  des  mœurs.  » 
g;  1  j  '  Certes,  si  l'on  lient  à  conserver  la  tradition  d'une  police  secrète, 

'^'  M.  Vivien  a  raison ,  on  doit  se  résigner  à  l'emploi  des  hommes  qui 

ne  se  recommandent  ni  par  la  pureté  du  caractère  y  ni  par  la  dignité 
des  mcmrs.  Il  faut  avoir  trempé  dans  le  crime  pour  faire  métier  de 
j  la  délation  et  de  la  trahison  ;  ces  basses  œuvres  de  la  police  ne  cod- 

I  ^  ;  !  viennent  qu'à  des  mains  déjà  souillées.  Mais  une  ponce  secrète  est-dk 

!  nécessaire  au  maintien  de  l'ordre  public?  Pour  ma  part,  je  nefe 

pense  pas.  Je  crois  même  que,  si  le  nom  seul  de  la  police  est  deveoa 
f  un  opprobre  en  France ,  cela  tient  à  la  nature  mystérieuse  des 

moyens  et  an  caractère  peu  moral  des  agens  qu'elle  a  employés, 

\\\  tandis  que ,  si  la  police  est  universellement  respectée  en  Angleterre, 

\V  on  peut  sans  hésitation  attribuer  sa  popularité  à  la  franchise  et  à  la 

'  i  -  dignité  de  ses  procédés.  Tous  les  hommes  qui  ont  de  l'expérience  en 

;  {  cette  matière ,  M.  Miller  à  Glasgow,  M.  "WTiitty  à  Liverpool,  M.  Bes- 

^i  }  I  wick  à  Manchester,  sont  les  adversaires  les  plus  déterminés  de  le 
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police  secrète.  Ils  s'applaudissent  de  n'y  avoir  jamais  eu  recours, 
et  ils  trouvent,  dans  Tempressement  que  mettent  tous,  les  citoyens  à 
leur  donner  des  indications  et  des  renseignemeos  sur  les  délits  ainsi 
que  sur  les  auteurs  des  délits,  une  assistance  qu'aucune  brigade 
secrète  n*aurait  pu  leur  prêter. 

La  méthode  de  surveillance  exercée  chez  nous  laisse  encore  beau- 
coup à  désirer.  Notre  police  procède  comme  une  armée  en  cam- 
pagne; elle  établit  des  postes  de  loin  en  loin ,  et  pousse  par  moment 
des  reconnaissances,  des  expéditions  sur  le  territoire  ennemi.  Écou- 
tons le  partisan  avoué  de  ce  système,  M.  Vivien  :  ce  La  nuit,  les  agens 
de  sûreté  se  répandent  dans  les  rues ,  et  par  petits  groupes ,  bien 
armés,  bien  résolus,  ils  parcourent  les  Ucux  les  plus  déserts,  les  plus 
propres  à  tenter  Taudace  des  malfaiteurs;  ils  se  glissent  dans  Tombre, 
sans  bruity  se  blottissent  le  long  des  maisons,  arrêtent  Fiudividu  qu'ils 
trouvent  porteur  de  paquets  suspects,  ou  même  embarrassé  dans  sa 
contenance,  et  jugent,  d'après  ses  réponses,  s'ils  doivent  lui  laisser 
continuer  sa  marche,  le  reconduire  au  domicile  qu'il  s'est  donné,  ou 
le  conduire  en  lieu  sûr.  La  garde  municipale  leur  prête  assistance* 
pour  ces  courses  nocturnes,  et  des  patrouilles,  où  les  pas  n*ont point 
de  bruit  et  les  uniformes  point  d'éclat,  saisissent  aussi  et  les  indi- 
vidus prêts  à  commettre  un  crime ,  et  ceux  qui  emportent  dans  les 
ténèbres  les  produits  du  crime  déjà  conunis.  » 

Ainsi  la  surveillance  de  la  police  française  est  ambulante,  et  la  pa- 
trouille en  est  le  type  vrai.  A  Londres,  à  Liverpool,  et  dans  les  autres 
villes  de  la  Grande-Bretagne,  la  surveillance  est  stationnaire  et  à 
poste  fixe,  système  qui  paraît  tout  à  la  fois  exiger  des  forces  moin- 
dres et  avoir  plus  d'efScacité. 

La  police  de  Liverpool  se  compose,  comme  je  l'ai  dit,  d'environ 
600  hommes,  dont  les  mouvemens  sont  dirigés  par  un  constable 
chef  (Aead  constable)  ou  surintendant.  Cette  force  doit  suflire  à  des 
attributions  très  étendues.  Elle  se  partage  naturellement  en  deux: 
services,,  le  service  civil  et  le  service  criminel.  Le  premier  comprend 
la  brigade  des  ^r^men,  ou  préposés  aux  incendies,  institution  ana- 
logue à  celle  de  nos  sapeurs-pompiers,  et  les  inspecteurs  des  mar- 
cb&a,  de  Féciairage,  ainsi  que  de  la  voirie;  la  seconde  renferme  les^ 
i^eos  préposés  à  la  sûreté  publique,  les  gardes  de  jour  (day  watch- 
men)  et  les  gardes  de  nuit  [night  watchmen),  environ  500  hommes, 
dont  ta  moitié  seulement  sont  sur  pied  à  la  fois. 

Les  agens  de  la  police  criminelle,  les  policemen  proprement  dits, 
observent  une  discipline  toute  militaire.  Pour  faciliter  la  sorveil- 
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lance,  la  ville  a  été  partagée  en  deux  grandes  divisions,  la  dinàoi 
du  nord  et  celle  du  sud.  Chaque  division ,  placée  sous  les  ordres  Sm 
lieutenant,  se  partage  elle-même  en  sections;  chaque  section  es 
(-omniandée  par  un  sergent  et  comprend  plusieurs  quartiers,  en  m 
{{lais  beats,  dont  chacun  est  mis  sous  la  garde  d'un  watchtnan.  L 
quartier  assigné  à  un  garde  est  comme  un  pâté  de  rues  et  de  m» 
sons,  et  doit  avoir  une  étendue  qui  permette  A  l'agent  d'en  vista 
tons  les  points  dans  une  demi-heure  en  se  promenant  h  pas  lents.  Oi 
lui  remet,  au  moment  ou  il  commence  cette  faction  de  douze beures 
une  carte  exacte  de  son  district,  en  lui  recommandant  d'apprendn 
à  connaître  ceux  qui  l'habitent  à  leur  figure  et  par  leurnom. L( 
jour,  il  ne  porte  pas  d'antre  arme  qu'un  bâton  court  ;  la  nuit,  on  y 
ajoute  une  lanterne,  une  crécelle,  une  cflpe  et  une  espèce  de  poi- 
gnard {twitch).  C'est  à  lui  de  surveiller  les  gens  suspects,  de  i'n- 
surer  que  les  portes  et  les  fenêtres  ue  restent  pas  ouvertes;  en  mde 
délit,  de  tumulte  on  d'incendie,  il  doit  donner  l'alarme  avant  de  w 
porter  au  secours.  On  le  rend  responsable,  et  l'on  récompense  moins 
ceux  qui  ont  appréhendé  quelque  malfaiteur  que  ceux  sur  le  terri- 
toire desquels  aucun  délit  n'a' été  commis  (1). 

Les  sergens,  les  lieutenans  el  le  surintendant  lui-même  font  des 
rondes  de  jour  et  de  nuit  pour  s'assurer  que  les  constables  sont  à 
leur  poste,  et  que  leur  vigilance  n'a  pas  été  en  défaut.  Tout  garde 
surpris  en  état  d'ivresse,  endormi ,  fumant  ou  en  conversation  avec 
une  femme,  est  renvoyé  sur  l'heure.  En  même  temps  qu'on  leur 
ordonne  d'agir,  en  cas  de  nécessité,  avec  décision  et  avec  énergie, 
nn  leur  recommande  de  ne  pas  se  mêler  de  toutes  choses,  de  n'être 
pas  tracassiers,  de  parler  toujours  avec  politesse,  et  de  rester  ma^ 
très  d'eux-mêmes  lors  même  qu'ils  sont  provoqués. 

Un  certain  nombre  d'hommes  est  tenu  en  réserve  la  nuit  dans  les 
grandes  stations,  le  jour  au  bureau  de  la  police  et  dans  l'enceinte  da 
tribunal,  afin  d'exécuter  les  ordres  des  magistrats,  et  de  se  porter 
partout  où  l'intérêt  de  la  sécurité  publique  pourra  les  appeler.  LivH- 
pool  a  cinq  grandes  stations  de  police.  Chacun  de  ces  postes  com- 
prend un  hangar  où  les  constables  se  livrent  aux  évolutions  mili- 
taires et  sont  passés  en  revue  par  leurs  chefs;  un  bureau  oà  l'on 
enregistre  les  ordres  du  jour,  où  l'on  tient  note  de  la  conduite  des 
agens  et  des  arrestations;  deux  chambres  de  force  ou  ctachobs  [loelt*- 


(1)  a  Tbe  absence  ofcrine  nill  be  coosldered  die  best  proot  of  Itw 
tbe  police.  •  (Jt^uJaHont  md  ftuIrNoltoiu.] 
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tip]y  Fun  pour  les  hommes,  l'autre  pour  les  femmes,  dans  lesquels 
on  enferme  jusqu'à  l'heure  de  l'audience  les  personnes  arrêtées  pen- 
dant la  nuit.  Ces  violons,  comme  on  les  appellerait  en  France,  sont 
des  bouges  affreux  qui  ne  reçoivent  l'air  et  la  lumière  que  par  un 
étroit  soupirail.  On  devrait  du  moins  les  convertir  en  cellules ,  afin 
qu'un  honnête  homme,  que  l'on  a  ramassé  ivre  dans  la  rue,  ne  fût 
plus  exposé  à  passer  la  nuit  côte  à  côte  d'un  malfaiteur. 

Ce  qui  ajoute  à  l'excellence  de  cette  organisation ,  c'est  le  scru- 
pule que  l'on  apporte  dans  le  choix  des  hommes.  La  police  prend  ses 
agens  dans  la  classe  des  sous-officiers  qui  ont  obtenu  leur  congé, 
ou  parmi  les  ouvriers  qui  ont  quelque  instruction,  et  qui  sont  dési- 
gnés par  leurs  bons  antécédens.  Comme  on  exige  aussi  la  force  phy- 
sique et  une  taiHe  élevée,  il  en  résulte  que  les  constables  de  la  nou- 
velle police  sont  bien  réellement  la  fleur  de  la  population.  Règle 
générale,  un  policetnan  sans  armes  vaut  deux  hommes;  trois  cents 
policemen  armés  contiennent  une  ville  soulevée.  Je  ne  connais, 
quant  à  moi,  que  la  garde  municipale  de  Paris,  ce  corps  admirable 
entre  tous  les  corps  d'élite,  que  l'on  puisse  comparer  aux  consta- 
bles de  Londres,  de  Liverpool  et  de  Glasgow. 

La  police,  dans  les  villes  de  l'Angleterre,  est  une  institution  com- 
plète, qui  a  ses  tribunaux  ainsi  que  ses  hommes  d'action.  Les  tribu- 
naux de  police  sont  investis  des  pouvoirs  les  plus  divers  conmae  les 
plus  étendus  :  le  magistrat  est  à  la  fois  juge  de  paix,  juge  d'instruc- 
tion, juge  de  simple  police,  et  arbitre  de  certains  intérêts  ou  privi- 
lèges municipaux.  Les  lois  lui  allouent  un  traitement  proportionné 
à  l'importance  de  ses  fonctions,  et  au  temps  qu'il  est  obligé  d'y  con- 
sacrer. C'est  une  exception  toute  récente  aux  usages  de  ce  gouverne- 
ment aristocratique,  dans  lequel  les  fonctions  du  juge  de  paix  sont 
gratuites  et  appartiennent,  comme  un  droit  seigneurial,  aux  grands 
propriétaires  du  sol.  Par  une  autre  exception  non  moins  remar- 
quable, le  commissaire  de  police  {pohce  commissionner),  qui  enre- 
gistre les  plaintes  et  qui  expose  les  faits  de  chaque  cause  devant  le 
tribunal,  est  un  homme  de  loi,  et  donne  des  consultations  gratuites. 
Enfin,  la  procédure  est  simple  et  le  résultat  prompt.  Voilà  des  inno- 
vations dont  le  succès  peut  paraître  extraordinaire,  si  l'on  considère 
le  parfait  contentement  d'esprit  avec  lequel  la  nation  anglaise  se 
laisse,  depuis  huit  cents  ans,  mener  par  les  juges  et  exploiter  par  les 
avocats.  Liverpool  n'a  qu'un  tribunal  de  police;  Manchester  en  a 
deux ,  et  Londres  neuf,  sans  compter  ceux  de  la  Cité* 

Entrons  dans  le  prétoire*  Le  tribunal  de  police  à  Liverpool  est 
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une  vaste  salle  partagée  en  deux  enceintes,  l'une  à  l'usage  e\i 
de  la  justice,  l'autre  pour  le  puUJc.  Le  juge  occupe  un  sïége  i 
sur  une  estrade;  devant  lui,  mais  ti  un  rang  inférieur,  sont  le  < 
missaire  de  police  qui  fait  Toflction  de  ministère  public,  le  gn 
qui  enregistre  les  dépositions,  et  le  trésorier  qui  reçoit  les  amei 
£n  face  et  au  milieu  de  la  salle  se  dresse  la  tribuoe  où  compi 
sent  les  prévenus;  elle  communique  avec  la  gedie  par  un  pas 
souterrain.  A  la  droite  du^uge,  les  agens  de  police  occupeu 
bancs  devant  lesquels  est  placée  la  tribune  [Oox)  des  témoins; 
de  gauche  sont  réservés  aux  parties  civiles.  Le  public  se  pressi 
fond  de  la  salle  sur  l'aïuphithëâtre  qui  lui  est  destiné.  Il  y  a  touj 
foule,  et  quelle  foute!  Les  assistans  de  la  veille  seront  h  coup 
les  patiens  du  lendemain. 

Dans  l'ordre  des  décisions,  on  appelle  d'abord  les  cootreven 
aux  rëglemens  municipaux,  ensuite  les  prévenus  de  crimes  et 
délits,  et  en  troisième  lieu  les  contestations  civiles;  ajoutez  que 
magistrat  donne  ou  refuse  l'autorisatiou  d'ouvrir  un  cabaret  on 
salon,  et  cela  d'après  les  renseignemcns  qui  lui  sont  remis;  en&i 
entend  les  personnes  qui  demandent  6  en  citer  d'autres  pour  obta 
le  recouvrement  d'une  créance  ou  pour  faire  fixer  leurs  droits,  l 
seul  juge,  dans  une  même  séance,  a  souvent  plu£  de  cent  us  à  di 
cider. 

La  procédure  en  matière  criminelle  pu  correctionneUe  est,  quoi 
que  sommaire,  environnée  de  toutes  les  garanties.  A  Paris,  bb  Îi 
culpë  en  état  d'arrestation  attend  souvent  trois  jours  avant  que  l 
juge  d'instruction  puisse  examiner  les  charges  qui  pèsent  sur  lui  e 
convertir  le  mandat  d'amener  en  mandat  de  dépôt  ou  ordonner  1 
mise  en  lîherté.  Encore  cette  procédure  se  passe-t-elle  enUërentei 
à  huis-clos,  le  prisonnier  n'ayant  d'autre  refuge  que  les  InmiÈres 
l'équité  du  magistrat  instructeur.  .\  Liverpool,  aiiui  que  dans  I 
autres  villes  de  l'Angleterre,  tout  constable  peut  mettre  en  libei 
sous  caution,  à  l'instant  même  oii  il  est  arrêté,  on  pféveou  qui  u'i 
inculpé  que  d'un  léger  délit.  Dans  tous  les  cas,  te  prévenu  arrêté 
veille  ou  dans  la  nuit  a  la  certitude  d'être  interrogé  et  entendu 
lendemain.  L'instruction  se  fait  sous  les  yeux  du  jpaUic  Le  coi 
missaire  de  police  ou  le  grelTier  ayant  ei(>lîquê  en  peu  de  mots 
circonstances  et  les  motifs  de  l'arrestation ,  le  juge  demande  h  Ti 
culpë  son  nom  et  sa  profession;  si  le  prévenu  a  eu  d^  Affaire  i 
justice,  le  grelGer  de  la  geAle  rappelle  ses  antécédent.  Vienoent  c 
suite  les  dépositions  des  témoias;  cem-d,  et  les  ageits  de  la  psi 
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comme  les  aatres  »  prêtent  serment  sur  l'Évangile  de  dire  la  vérité 
sans  haine  et  sans  passion.  Quand  ils  ont  déposé  «  le  conseil  du  pré- 
venu leur  fait  subir  un  contre-interrogatoire  par  lequel  il  cherche, 
dans  rintérét  de  la  défense,  à  les  mettre  en  contradiction  avec  eux- 
mêmes.  Le  prévenu  est  enQn  invité  k  dire  ce  qu'il  juge  utile  de 
dire,  et,  s'il  préfère  garderie  silence,  on  respecte  sa  détermination, 
selon  le  principe  de  la  jurisprudence  anglaise  qui  porte  que  nul  n'est 
forcé  de  s'accuser.  Dans  le  cas  où  le  délit  commis  est  du  ressort  des 
assises,  le  juge,  après  avoir  fait  lire  le  procès-verbal  des  dépositions 
au  prévenu  qui  en  conteste  ou  en  reconnaît  Texactitude,  l'envoie  (lans 
la  prison  du  comté  pour  y  attendre  que  le  grand  jury  prononce  défi- 
nitivement sur  l'accusation.  Si  l'offense  est  légère,  le  juge  décide 
lui-même  en  dernier  ressort,  acquitte  ou  condamne;  mais  la  con- 
damnation n'excède  jamais  une  amende  de  10  liv.  sterl.  ou  un  em- 
prisonnement de  six  mois.  Toute  cette  procédure  n'a  pas  duré  plus 
de  dix  minutes,  et  souvent  elle  en  prend  moins  de  cinq.  C'est  la  jus- 
tice expéditive  du  cadi,  entourée  des  formes  tutélaires  qui  tiennent 
au  progrès  même  de  la  civilisation. 

C'est  en  assistant  aux  audiences  de  ces  tribunaux  que  l'on  apprend 
à  connaître  les  élémens  dont  se  composent  les  populations  urbaines. 
La  scène  est  à  la  fois  plus  étendue  et  plus  variée  que  dans  l'enceinte 
de  nos  tribunaux  correctionnels.  Il  semble  que  l'on  ait  agité  la  so- 
ciété jusque  dans  ses  abtmes  les  plus  secrets  pour  faire  monter 
l'écume  à  la  surface.  Toutes  les  figures  qui  passent  devant  l'obser- 
vateur portent  le  stigmate  fortement  marqué  des  habitudes  de  la 
vie.  Les  filles  publiques  saisies  dans  quelque  tumulte  de  nuit  sont 
des  créatures  à  peine  vêtues,  aux  traits  avinés  et  d'une  malpropreté 
repoussante.  Auprès  des  vagabonds  et  des  mendians  d'aujourd'hui, 
ceux  que  le  pinceau  d'Hogarth  a  immortalisés  pourraient  passer  pour 
des  grands  seigneurs.  Les  prêteurs  sur  gage  (pawn-brokers),  classe 
nombreuse  en  Angleterre  et  surtout  en  Ecosse,  ont  un  type  parti- 
culier de  physionomie  qui  tient  du  hibou  et  du  vautour,  mélange 
d'hypocrisie  et  de  rapacité.  Les  voleurs  expérimentés  sont  gens  dont 
la  figure  ne  trahit  aucune  émotion,  qui  refusent  communément  de 
répondre  au  juge,  et  ne  paient  l'avocat  que  pour  embarrasser  les  té- 
moins; mais,  quand  ils  ont  perdu  l'espoir  d'échapper  à  toute  puni- 
tion, leur  insolence  et  leur  férocité  naturelle  se  donnent  carrière.  Il 
en  est  qui  passent  alternativement  de  la  prison  au  work-houscj  et 
qui  ne  se  gênent  pas  pour  traiter  les  administrateurs  (relieving  offi- 
cers)  de  coquins,  pour  les  frapper  mémo,  lorsque  ceux-ci  leur  rcfu- 
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sent  des  secours  dont  ils  ont  cent  fois  abusé.  Les  vagabonds  iiii 
dais  tranchjent  sur  les  autres,  et  ont  le  privilège  d'égayer  l'aaiiito 
par  la  vivacité  de  leur  pantomime  ainsi  que  par  la  naïveté  de  (ei 
réponses;  peuple  enfant  que  ses  conquérans  ont  mis  sous  la  n 
tutelle  de  la  misère  et  de  l'oppression.  Les  seules  personnes  d'u 
apparence  un  pteu  décente  qui  Ggurent  devant  le  tribunal  soati 
gentlemen  que  l'on  a  trouvés  ivres  dans  les  rues,  etquIeDsontqnill 
pour  payer  l'amende  en  refaisant  de  faire  connaître  leur  nom,  et  1 
entrepreneurs  de  cabarets  ou  de  salons  qui  ont  la  prétention,  ( 
fermant  les  yeui  sur  les  désordres  commis  dans  leurs  établissemen 
de  préserver  intact  leur  caractère  personnel  (  respectability). 

Dans  cette  besogne,  qui  a  ses  difiicultés  comme  ses  dégoAts,  l'aa 
torité  du  magistrat  est  ce  qui  étonne  le  plus.  Il  doit  ce  respect  di 
public  non  moins  à  sa  qualité  de  jurisconsulte  éminent  qu'A  l'Éqoité 
habituelle  de  ses  décisions.  M.  Jardine  &  Bow-Street  [  tribunal  de 
Londres), M.  Bushtonà  Liverpool,  etM.Maulde  h  MaocbesteMoat 
des  juges  que  tout  le  monde  s'honorerait  d'avoir  pour  collèges,  d 
qui  figureraient  avec  distinction  sur  le  banc  de  la  reine,  A  West- 
minster. Toutes  les  misères  qui  appellent  l'attention  des  magistnti 
ne  sont  pas  de  nature  à  provoquer  des  sentences  rigonreoses;  il) 
ont  souvent  aussi  è  faire  acte  d'humanité.  A  Glasgow,  U  police  est 
chargée  en  hiver  de  quêter  pour  les  ouvriers  nécessiteux.  A  llia- 
pool,  elle  intervient  pour  obtenir  le  passage  gratuit  sur  quelque  naviie 
en  faveur  des  malheureux  qui  désirent  rentrer  dans  la  paroisse  ooib 
sont  nés.  A  Londres,  elle  reçoit  les  dons  volontaires  du  riche  et  hs 
distribue  aux  familles  sans  ressource,  dont  la  charité  légale  n'a  pas 
prévu  ou  n'a  pas  soulagé  le  dénuement. 

Liverpool  est  peut-être  la  ville  où  le  tribunal  de  simple  police  tA 
le  plus  surchargé  d'affaires  graves;  c'est  pourtant  celle  où  les  acquit 
temens  ont  lieu  dans  la  plus  forte  proporUon.  L'encombremeot  de: 
prisons  gène  la  liberté  itu  juge;  celui-ci  condamne  le  moins  qa'3 
peut,  ne  sachant  où  placer  les  détenus.  La  maison  d'arrêt  [lock-%f\ 
en  contient  cinquante  è  soixante,  et  la  geéle  en  renferme  près  de  hml 
cents.  Cette  prison,  construite  sur  les  plans  d'Howard,  a  eu  beai 
s'étendre  et  resserrer  l'espace  accordé  à  diaqae  détenu  :  le  crime  i 
marché  d'un  tel  pas,  que  la  fréquence  même  lui  assure  aujourd'ba 
une  sorte  d'impunité. 

Cet  accroissement  dans  le  nombre  des  délits  à  Liverpool  peut  s'ei' 
pliquer,  indépendamment  des  raisons  générales,  par  la  même  cao» 
qui  a  produit  l'augmentation  de  la  mortalité,  je  veux  dire  parla  den 
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site  de  la  population.  Liverpool  n*est  pas  la  ville  qui  présente  la  plus 
grande  somme  de  misère ,  mais  c*est  assurément  celle  que  le  vice 
infecte  au  plus  haut  degré  et  celle  où  la  mortalité  est  la  plus  grande. 

A  Londres,  Tinsalubrité  des  quartiers  pauvres  se  trouve  compensée 
en  quelque  sorte  par  la  salubrité  des  quartiers  riches.  Si  la  mort  est 
prompte  à  White-Chapel  »  la  vie  est  facile  et  longue  dans  le  West- 
End.  Mais  h  Liverpool,  il  n*y  a  pas  de  quartiers  salubres.  La  ville  est 
ramassée  sur  elle-même  :  32,000  maisons  dans  un  espace  de  deux 
milles  carrés  I  Comme  si  les  quartiers  bas  ne  lui  semblaient  ni  assez 
obscurs,  ni  assez  humides,  le  peuple  y  vit  dans  des  caves,  ou  dans 
des  cours  qui  ne  voient  pas  le  soleil.  Dans  les  quartiers  élevés,  les 
rues  et  les  maisons  ont  envahi  le  terrain  libre  :  il  n*y  a  ni  places,  ni 
squares,  ni  arbres,  ni  verdure,  ni  eaux,  rien  de  ce  qui  peut  récréer 
la  vue  et  rafraîchir  les  sens.  On  dirait  que  les  habitans  qui  viennent 
8*entasser  à  Liverpool  ont  jugé  sufOsans  pour  chacun  d*eux,  durant 
leur  vie,  les  six  pieds  d*air  et  de  sol  que  mesure  un  tombeau. 

Dans  une  brochure  pleine  d'intérêt,  le  docteur  Duncan,  observa- 
teur scrupuleux  et  compétent,  précise  la  densité  de  la  population  à 
Liverpool  et  montre  les  tristes  conséquences  qui  dérivent  de  cette 
agglomération  de  tant  d'êtres  vivans.  Je  ne  puis  mieux  faire  que  de 
suivre,  en  les  résumant,  des  données  dont  Tadministration  supé- 
rieure a  reconnu  l'exactitude,  et  qu'elle  reproduit  dans  ses  publica- 
tions (1). 

La  densité  de  la  population  en  Angleterre  [England  and  Wales) 
est  en  raison  de  275  habitans  par  mille  carré,  si  Ton  fait  masse  des 
habitans  des  villes  avec  ceux  des  campagnes.  Si  Ton  ne  prend  que 
ceux  des  villes,  la  population,  calculée  diaprés  vingt-une  des  princi- 
pales cités,  est  de  5,0*^5  habitans  par  mi]le  carré.  En  se  bornant  à 
cinq  ou  six  grandes  villes,  la  densité  augmente;  elle  est,  par  mille 
carré,  de  20,892  habitans  à  Lceds,  de  27,423  à  Londres,  de  33,669  à 
Birmingham,  de  83,224  à  Manchester,  et  de  100,899  h  Liverpool. 
Enfin,  dans  ces  villes  elles-mêmes,  certains  quartiers  agglomèrent  la 
foule.  M.  Farr  cite  un  district  de  Londres  qui  renferme  243,000  ha- 
bitans par  mille  géographique  carré,  et  M.  Duncan,  un  district  de 
Liverpool  peuplé  de  12,000  personnes,  qui  donnerait  par  mille  géo- 
graphique carré  460,000  habitans. 

(1)  Voir  le  curieux  rapport  de  M.  Cbadwick,  secrétaire  de  la  commission  des 
pauvres,  On  tanitary  eondiiion  oflabouring  classes;  3  ?o1.  in-8«. 
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La  mortalilé  se  mesure  partout  h  la  densité  des  sgglomèraUoBi 
Elle  est  annnellement,  en  Angleterre,  de  1  habitant  snr  5k  Ql/K 
dans  les  districts  raraoi,  et  de  1  sur  38 16/100  dans  les  districts  m 
bains.  A  Londres,  on  compte  un  décès  sor  37  38/100  babitans; 
Krmingham,  1  sur  36  79/100;  à  Leeds,  1  sur  36  73/100;  i  Sbef&eh 
1  sur  32  92/100;  b  Bristol,  1  sur  32  38/100;  &  Maocbester.  1  n 
29  64/100;  à  Liverpool,  1  sur  28  75/tOO.  La  durée  moyenne  de  li  n 
est  de  26  ans  et  demi  à  Londres,  de  31  ans  &  Leeds,  de  20  ans 
Manchester,  et  de  17  ans  k  Liveipool. 

Le  docteur  Watt  (1)  a  démontré  que  les  mêmes  faits  avaient  eu  i 
Glasgow  les  mêmes  conséquences.  En  1831,  la  population  de  Glasgm 
était  de  202,426  personnes,  et  la  mortalité  dans  la  ville  n'excéds 
pas  la  proportion  de  1  décès  sur  41  47/100  babitans.  En  1841,  la  po- 
pulaUon  s'élevait  à  282,134  personnes;  mais  on  comptait  aussi  1  décti 
sur  30  41/100  babitans ,  proportion  qui  se  rapproche  plus  que  cefle 
d'ancune  autre  ville  de  la  mortalité  de  Manchester  et  de  Uverpool. 

Le  docteur  Duncan  explique  comment  l'air  de  Lîverpool,  vicié  pir 
cette  i^glomération  contre  nature,  devient  une  sorte  de  poison  qui 
agit  taotAt  en  engendrant  des  épidémies ,  tantdt  en  afTaitdissiDt  la 
constitutions  et  en  les  prédisposant  ainsi  à  toutes  les  maladies.  La 
cas  de  fièvre,  y  compris  le  typhus,  sont  infiniment  plus  nombreni  i 
LJverpool  que  dans  le  reste  du  royaume,  et  H,  Duncan  calcnleqne 
1  habitant  sur  55  y  paie  tribut.  Il  meurt  annueUement  h  liverpool 
1,800  personnes  de  la  fièvre,  et  la  proportion  des  décès  qni  proviei)- 
nent  de  cette  cause  au  nombre  total  des  décès,  étant  à  Biraûn^ 
de  4  10/100  pour  100  et  b.  Londres  de  4  83/100  pour  100,  ed  de 
6  78/100  pour  100  A  Liverpool.  Même  résultat  pour  les  malidia 
de  consomption.  Le  nombre  des  personnes  qui  sont  emportées  pir 
ce  mal  terrible  est  de  22,027  à  Londres  ou  de  13  39/100  poar  100  du 
nombre  des  décès;  à  Liveipool,  il  est  de  4,120  ou  de  18  31/000  p.  100 
du  nombre  des  décès. 

Mais  le  fait  le  plus  affligeant  de  cette  funèbre  éaomération,  c'est 
la  mortalité  qui  se  déclare  parmi  les  enfans.  53  sur  100  nearent 
avant  d'avoir  atteint  leur  cinquième  année,  et  ils  raenrent  presque 
tous  dans  les  convulsions,  &  ce  point  que  les  décès  provenant  de 
cette  cause  sont  dans  la  proportion  de  14  79/100  pour  100  au  nombre 
total.  Quelle  barbare  imprévoyance  que  de  tolérer  ces  entassemem 

(I)  GtatgowmorlatitgUti. 
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pestilentiels  des  populations ,  qui  ont  pour  effet  nécessaire  la  mort 
d'an  enfant  sur  deni  ! 

M.  Dancan  n*a  pas  de  peine  à  établir  que  les  classes  pauvres,  étant 
les  plus  mal  logées  et  les  plus  agglomérées,  sont  aussi  celles  que  le 
poison  atmosphérique  épargne  le  moins.  Ainsi,  dans  les  rues  étroites 
qui  avoisinent  la  bourse  et  Castle-Sireet^  et  où  l'espace  n*est  que  de 
17  ynrds  carrés  par  habitant,  la  fièfre  en  attaque  1  sur  3S,  tandis 
que  dans  te  quartier  de  Rodney-Street ,  où  chaque  habitant  jouit  d*un 
espace  de  57  yards  carrés ,  la  fièvre  n'en  frappe  que  1  sur  237.  Le 
district  de  la  bourse  [Exchange-Ward)^  considéré  séparément,  ren- 
ferme une  population  de  11,860  habitans  dont  chacun  n'a  qu'un 
espace  de  9  yards  carrés,  et  qui  est  accumulée  à  raison  de  657,963 
habîtaoa  par  raille  géographique  carré.  Cest  celui  où  les  caves  et  les 
cours  qui  servent  à  loger  les  ouvriers  sont  le  plus  obscures  et  le  plus 
humides,  et  où  le  sol  est  le  plus  mal  disposé  pour  l'écoulement  des 
eaux.  Là  aussi  le  nombre  des  habitans  attaqués  de  la  fièvre  est  de 
1  sur  26.  Enfin,  pour  résumer  toutes  ces  différences,  à  population 
égale,  il  meurt  177  personnes  à  Liverpool  dans  les  quartiers  les  plus 
surchargés,  contre  100  personnes  qui  meurent  dans  les  quartiers  où 
les  habitans  sont  plus  clairsemés. 

Le  parlement  a  voté  une  loi  (act)  exécutoire  depuis  le  1*'  no- 
vembre 1832,  et  qui  a  pour  objet  d'améliorer  à  Liverpool  les  condi- 
tions de  salubrité  (1).  Cet  acte,  calqué  sur  celui  que  le  parlement 
avait  rendu  en  faveur  de  Londres,  contient  quelques  dispositions 
utiles  pour  Tavenir,  telles  que  la  clause  qui  fixe  le  minimum  de  lar- 
geur des  rues  qui  seraient  construites  à  24  pieds  anglais,  et  celui  des 
cours  intérieures  à  15  pieds;  mais  il  ne  remédie  d'aucune  façon  aux 
maux  actuels,  à  moins  que  l'on  n'attribue  cette  vertu  à  la  clause  qui 
interdit  d'habiter  les  caves  situées  dans  des  cours,  article  qui  est 
resté  sans  exécution. 

La  corporation  municipale  de  Liverpool  devrait  faire  ce  qu'on  fait 
h  Paris,  en  prenant  sur  son  immense  revenu  pour  encourager  l'ou- 
verture de  rues  nouvelles  et  bien  aérées  sur  l'emplacement  des  quar- 
tiers les  plus  encombrés,  pour  former  de  vastes  squares,  pour  achever 
les  égouts,  et  pour  donner  des  primes  aux  entrepreneurs  qui  con- 
struiraient des  logemens  sains  et  commodes  h  l'usage  des  ouvriers. 
Ces  précautions  de  l'autorité  locale  atténueraient  le  mal;  mais  il  faut» 
pour  le  détruire,  une  révolution  dans  les  habitudes  de  la  société. 

(1)  An  act  for  the  promotion  of  the  health  of  the  i'nhabitantt  ofLiverpooL 
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Les  grandes  villes  de  l'Europe  ressemblent,  depnis  un  qnart  <le 
siècle,  au  corps  d'un  enfant  qui  aurait  grandi  tout  d'an  coup  sans 
mesare,  et  qui  resterait,  après  cette  croissaoce  soodaine,  long-temps 
faible  et  maladif.  Mais  l'enfant  se  remet  de  cette  seconsse  temporaire, 
grace  au  développement  des  forces  vitales  qui  reprend  sod  coiiis. 
Sommes-nous  encore  dans  la  jeunesse  de  la  civilisation?  va-t-eDe, 
après  le  temps  d'arrêt  qui  n'a  que  trop  doré,  déployer  de  nouTeaa 
ses  ailes  et  balayer,  dans  une  course  victoriease,  les  maladies  elles 
scories  qui  se  voient  à  la  surface  de  la  sociétéî  Je  l'espère,  pour  mon 
compte,  car  mon  optimisme  va  jusque-lii.  Cependant  je  m'étonne- 
rais  peu  si,  après  avoir  td  Paris,  Londres  et  liverpool,  beaucoup 
allaient  juger  de  l'avenir  par  le  présent. 

Léon  Fàdchek. 


LA  SIRÈNE 


C'était  le  premier  jour  qui  sortit  du  chaos; 

Comme  un  blanc  nénuphar  qui  germe  au  fond  des  eaux. 

Le  monde,  épanoui  dans  Féternel  orage. 

De  l'océan  de  vie  embaumait  le  rivage. 

Des  brumes  du  néant  encore  environné. 

Sans  parens,  sans  berceau ,  chaque  être,  nouveau-né. 

Se  taisait  ;  et  les  vents,  étouffant  leur  murmure, 

Essuyaient  des  forêts  la  sainte  chevelure* 

Point  d'hymne  printanier,  messager  du  soleil. 

Sur  son  lit  virginal ,  dans  un  profond  sonuneil , 

En  silence  mêlée  h  Thaleine  des  roses. 

Dormait ,  au  fond  des  lacs,  la  grande  ame  des  choses. 


Comme  au  sortir  d*un  songe  où  les  yeux  sont  ouverts, 

Un  soupir  s'exhala  du  muet  univers; 

La  vague  s'amollit  sous  une  tiède  haleine. 

Et  c'est  toi  qui  surgis ,  éternelle  Sirène, 

Confidente,  aux  yeux  bleus,  de  l'abîme  en  travail. 
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Sur  ton  sein  ruisselaient  tes  larmes  de  corail  ; 
Long-temps  tu  te  miras  dans  la  source  ralinie 
Où  des  chants,  (ils  du  ciel,  tu  puises  l'harmonie. 
Ton  humide  regard  suivit  dans  son  rayon 
L'étoile  qui  jaillit  au  bord  de  l'horizon. 
Puis  l'hymne  commença.  Des  échos  de  la  brise. 
Des  rumeurs  des  forêts  que  li  toormente  brise. 
Des  bruits  du  coquillage  enflés  sous  les  roseaux. 
Du  chant  des  flots  vibrant  sous  l'aile  des  oiseaoi. 
Ta  lèvre  avait  formé  sa  liquide  parole. 
Les  Heurs  la  recueillaient  dans  leur  blanche  corolle; 
Parfum,  accord  vivant,  exhalé  de  (on  cœur. 
Les  mondes,  en  naissant ,  la  redirent  eu  chœur. 


L'étoile,  au  bord  des  cieux,  converse  avec  Tètoile; 
Le  brin  d'herbe  connaît  ce  langage  sans  voile, 

Résonnant  dans  un  rayon  d'or. 
Uais  la  Sirène  est  seule,  et  son  chant  de  mystère. 
Au  branle  de  l'abîme  en  vain  berce  la  terre; 
Nul  esprit  ne  répond  encor. 


J'appelle...  Qui  s'émeut?  une  algue  de  la  grève. 
Je  soupire...  Le  flot  éveillé  par  un  rêve 

Répond  par  un  gémissement. 
Est-ce  là  tout  l'amour  promis  è  la  Sirène? 
Épouser  les  roseaux ,  le  flot  qui  sur  l'arène 

Roule  les  perles  en  dormant! 


'  Sur  son  char  attelé  de  froids  troupeaux  de  phoques. 
En  visitant  mon  seuil,  la  tempête  aot yeax glatiqaes 
N'a  pas  encor  glacIS  mon  soin. 
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Daos  nui  grotte  d*azar  un  feu  sourd  me  consnme; 
J'ai  convoUë  les  deux...  et  J'embrasse  Técume 
Qu'évoque  mon  chant  souverain. 


Pourquoi  semer  la  fleur  dans  le  lit  de  Tablme? 
Vainement,  à  ma  voix,  son  parfum  se  ranime; 

Nul  ne  vient  cueillir  ses  trésors. 
Pourqioi  loin  du  soleil ,  dans  la  nuit  souterraine. 
Si  jeune  ensevelir  l'immortelle  Sirène 

Et  sa  conque  pleine  d'accords? 


Que  ne  puis-je  habiter  ce  monde  de  lumière. 
Où,  le  jeune  arc-en-ciel  entr'ouvrant  ma  paupière. 

Le  soir,  je  respire  un  moment  1 
Je  hais  les  gouffres  sourds  où  mon  destin  me  plonge; 
Et  j'étouffe,  en  secret,  sous  l'ennui  qui  me  ronge 

Dam  mon  palais  de  diamant. 


0  soleil  entrevu  I  monde  heureux,  diaphaae. 
Où  toute  voix  résonne,  où  nul  lis  ne  se  iane, 

Où  tout  m'appelle  et  me  séduit  1 
A  peine  ai-je  aspiré  la  vie  à  pleine  haleine, 
L'Océan  sur  mon  sein  en  mugissant  lamène 

le  poids  de  l'insondable  noit. 


Un  moment,  chaque  jour,  arrachée  k  la  lie. 
Du  flot  vain  et  grossier  mon  esprit  se  délie. 

Mon  ame  plane  sur  les  mers. 
Le  visage  essuyé,  je  consolte  la  nue; 
Je  suis  des  yeux  l'aigloD  au  bout  de  l'étendoe. 

Et  ma  voix  berce  l'univers. 


i 
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Cette  heure  emplit  d'amoar  ma  corne  (Tabondaace. 
Les  mondes  diligens  qui  marchent  en  cadence. 

Du  néant  sortent  à  mon  nom. 
Le  reste  est  un  sommeil  on  tout  se  décolore, 
Faui  rayons  jaunissans,  vains  songes  que  j'implore 

Sur  une  couche  de  limon. 


Le  temps  fuit;  hdtez-vons,  6  sonores  fanUmesl 
Hymnes,  prenez  un  corps  et  peuplez  les  royaumes 

De  la  visible  immensité. 
Avant  que  dans  sa  nnit  le  gouffre  me  réclame, 
0  monde,  éveille-toil  nourris-toi  de  mon  ame. 

Enivre-toi  de  ma  beauté! 


Pendant  qu'elle  chantait,  des  golfes  de  l'HeUade 
Jusqu'à  l'Ile  fumante  où  gémît  Encelade, 
Un  long  frissonnement  parcourut  les  forêts. 
L'hymne  ailé  s'insinue  aux  plis  les  plus  secrets 
Des  choses  et  des  monts  que  nul  dieu  ne  visite. 
Le  flot  rit  en  dansant;  il  bondit,  il  palpite. 
De  colline  en  colline,  enflant  ses  monvemena, 
La  terre  suit  le  rhythme  aux  longs  balancemens. 
La  vie,  en  mille  essaims,  bourdonne;  avec  l'abeille 
Partout,  dans  l'herbe  tiède,  un  dieu  dormant  s'éveille. 
D'abord  sortent  des  bois  de  chênes  chevelus. 
L'un  l'autre  s'appelant ,  les  Centaures  barbus, 
Croupes,  flancs  de  chevani,  visages  de  prophètes, 
<}u'ébaucha  le  chaos  dans  )e  sein  des  tempêtes. 
Au  frein  de  l'hymne  d'or  assouplissant  lenrs  pas. 
Vers  la  chanteuse  errante  ils  étendent  leurs  bras. 
Ils  plongent  sous  les  flots  pour  saisir  sa  ceinture; 
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Le  chant  fuit  aux  confins  de  rimmense  nature. 
Aux  sauvages  amans  un  cuisant  aiguillon 
S*attache;  des  désirs  ils  boivent  le  poison. 
Hennissant  dans  leurs  cœurs,  du  pied  creusant  le  sable, 
Ds  lèchent,  tout  pensifs,  leur  plaie  inguérissable. 


Le  Cyclope,  après  eux,  dans  les  flancs  de  Lemnos 
Entend  la  voix  de  miel  qui  pénètre  ses  os; 
Il  laisse  le  marteau  retomber  sur  Tenclume; 
Soit  que  Fâtre  des  dieux  s*éteigne  ou  se  rallume , 
Au  bord  du  promontoire ,  il  roule  entre  ses  doigts 
Les  sept  tuyaux  de  buis  qui  modulent  sa  voix. 
Dans  ses  vieux  murs,  géans  vêtus  d*herbe  nouvelle, 
Pour  réponse  il  étend  les  peaux  d*ours;  il  appelle. 
Et  son  œil,  jour  et  nuit,  rempli  de  pleurs  amers. 
Cherche  sa  Galatée  assise  sur  les  mers. 


A  peine  du  Cjxlope  énervé  par  la  lutte 

A  tari  la  chanson  dans  le  buis  de  sa  flûte. 

Un  écho  plus  nombreux  répète  en  d'autres  mots 

Les  chants  que  la  Sirène  a  révélés  aux  flots 

Sur  son  mètre  dansant  au  milieu  des  Cyclades. 

Le  temple,  au  front  des  monts,  dresse  ses  colonnades; 

Et  déjà  des  devins  l'hymne  nourri  d'encens 

Ébranle,  sous  le  dieu,  les  trépieds  bondissans. 


Quand  le  temple  se  tait,  épuisé  d'harmonie, 
Le  Rhapsode,  à  son  tour,  vient  lutter  de  génie 
Avec  le  flot  qui  passe  et  la  fille  des  eaux. 
Des  chansons  de  l'Olympe  amusant  les  roseaux. 
Avec  art  égaré,  le  grand  troupeau  d'Homère 
D'tle  en  tle  poursuit  la  sonore  chimère. 

TOME  IV.  ^s 
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Comme  un  filet  jeté ,  le  soir,  sur  l'Océan , 
Le  poète  a  tendu  son  poème  géant, 
Qui ,  dans  ses  mailles  d'or,  entraîne  au  loin  les  TlOes, 
Les  royaumes,  les  bob,  les  montagnes,  les  tles. 
Les  Centaures  blessés  menant  le  premier  deuil. 
Les  races  au  berceau,  vagissant  sur  le  seuil 
Que  gardent  les  lions  sons  les  murs  du  Cyclope , 
L'Ida  qu'un  noir  encens  d'un  nuage  enreloppe , 
Et  le  grand  Jupiter,  source  et  fin  des  grands  dieux. 


Le  Rhapsode  en  son  œuvre  emprisonnant  les  cietu. 

Tout  dans  ses  chants  abonde  et  sous  sa  loi  s'incline, 

Tout,  bonnis  la  déesse  à  la  voix  cristalline, 

Perie  qui  disparaît  dès  qu'il  croit  la  toucher. 

Divin  miel  enfoui  dans  l'ame  du  rocher. 

«  Imite-moi,  dit-elle,  et  suis-moi  dans  mon  antre; 

a  Vers  toi  je  tends  les  mains.  Encore  un  pas  ;  viens,  entre, 

d  Et  sur  le' sable  d'or  marions  nos  deux  voix,  a 

Le  poète,  aveuglé  pour  la  seconde  foiSr 

Dans  son  urne  de  marbre  épand  les  rhapsodies, 

Ithaque,  Ulysse  errant,  Bottantes  mélodies, 

Poèmes  tout  trempés  des  longs  pleurs  murmurans, 

Qae  parmi  les  ijoncs  nourris  dans  les  torrens. 

Avec  la  Oeur  marine  et  la  conque  épineuse , 

Presse  de  ses  cheveux  la  divine  dunteuse. 

L'oreille  encor  tendue  aux  prcHuesses  du  bord, 

11  meurt  en  imitant  l'inimitable  accord. 

n  meurt,  et  sur  le  rhythme  ou  les  Muses  l'entrahirait , 

Les  générations  l'une  à  l'autre  s' enchaînent. 

L'écho  gardant  l'écho  des  chants  évanouis, 

Les  peuples  ceints  de  myrte,  en  chœur  épanouis. 

Se  tiennent  par  la  main ,  et  la  flûte  thébaine 

Exhausse  ses  cent  tours  sur  le  front  de  Messène. 

Cependant  la  phalange,  b  la  robe  d'acier. 
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Heurtant  du  javelot  le  bord  du  boudîer, 
Suit,  un  pied  dans  le  sang,  les  leçons  de  la  lyre. 
Des  hommes  et  des  dieux  providence  ou  délire! 
Des  grottes  du  Caucase,  où  Tarbre  ëchevelë 
Répète  au  fond  des  bois  le  mètre  révélé. 
Des  chaumes  d*Arcadie,  où  le  chœur  des  cigales 
Mêle  aux  cent  voix  de  Pan  ses  voix  toujours  égales , 
Des  pieds  bleus  de  VOlympe  à  la  blanche  Délos , 
Où  le  roseau  préside  à  la  danse  des  flots , 
Cent  peuples  enivrés  du  chant  de  la  Chimère , 
En  cadence  emportés  par  tout  bruit  éphémère. 
De  perisers  en  pensers,  de  sommets  en  sommets, 
La  convoitent  partout  sans  Tétreindre  jamais. 


Alors,  le  sein  baigné  des  longs  pleurs  de  sa  grotte , 

Seule  avec  Faquilon  la  Sirène  sanglotte; 

Et  le  puits  de  l'abîme  entend  son  chant  d'adieu  : 


Pourquoi  chanter  encor  quand  tout  fuit  et  tout  passe? 
Nul  chanteur  ne  m'attend  jamais  en  aucun  lieu. 
Une  ombre,  quelquefois,  qui  s'assied  sur  ma  trace. 
Me  répond;  je  fais  signe.  Elle  approche.  J*embrasse 
Le  froid  tombeau  d'un  demi-dieu. 


La  perle  orne  la  perle;  et,  tous  deux  nés  ensemble, 
La  nymphe  a,  dans  les  bois,  le  faune  pour  amant. 
Mais,  dans  l'immensité,  quel  être  me  ressemble? 
Partout  un  froid  démon  autour  de  moi  rassemble 
Les  monstres  de  l'isolement. 


Écume  soulevée  au  souffle  d'une  femme , 
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Grands  dieax  qui  m'ëcoutez,  h  genoux,  snr  l'aute), 
Fantàmes  d'an  momeot  qai  vivez  de  mon  eme, 
Dites ,  avez-vous  vu ,  sur  on  vaisseau  sans  rame , 
Passer  mon  amant  éternel? 


Peut-être  viendra-t-il ,  ce  soir,  \h ,  sur  la  plage; 
Mais  toujours,  même  unis,  l'abîme  est  entre  nous. 
Sans  hymne,  sans  flambeau,  dans  une  nuit  d'orage. 
D'un  astre  pâle  et  froid  mes  noces  sont  l'ouvrage, 
Le  vide  abîme  est  mon  époux. 


Lentement,  dans  le  gouffre  où  surnage  l'étoile, 
La  Sirène  descend;  lentement,  sons  son  voile, 
Son  cœur,  en  palpitant,  fait  palpiter  le  Dot. 
Au  loin,  le  golfe  ému  berce  le  matelot. 
Mais  la  voix  pour  toujours  se  tait  autoor  des  Qes. 
Sans  l'hymne,  les  sillons  jaunissent  infertiles. 
Tout  reposait  sur  l'hymne,  et  toat  meurt  avec  loi. 
Temple,  autel  chancelant  sous  l'immortel  ennui. 
Sur  son  rhythme  brisé  tout  un  monde  s'écroule; 
De  son  vase  qui  fuit,  l'éternité  s'écoule; 
L'eau  sainte  avec  le  chant  décroît  dans  llyssus; 
Et  le  concert  fini,  les  dieux  ne  trouvent  plus 
Que  temples  prosternés,  le  front  sous  la  poussière, 
Klephles,  pachas,  Delhis,  à  travers  la  bruyère. 
Et  près  d'un  scorpion  rampant  dans  un  tombeau. 
Le  roseau  d'Eurotas  qui  siffle  au  bord  de  l'eau. 


Edsar  Qdinet. 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE. 


14  décembre  1843. 


L'Espagne  a  ranimé  les  espérances  des  hommes  d'agitation  et  de  désordre, 
et  frustré  encore  une  fois  l'attente  des  amis  d'une  liberté  régulière  et  pro- 
gressive. Le  fait  le  plus  singulier,  le  plus  bizarre,  le  plus  incroyable,  est 
venu  tout  à  coup  briser  l'accord  des  partis  constitutionnels ,  et  donner  le 
signal  d'une  lutte  nouvelle.  Toutes  les  combinaisons  de  la  sagesse  poUtique 
ont  été  dérangées,  et  l'homme  qui  paraissait  appelé  à  réaliser  enfin  en  Es* 
pagne  les  bienfaits  du  gouvernement  représentatif  en  est  réduit  à  se  justifier, 
de  quoi?  d'un  fait  à  la  fois  énorme  et  ridicule. 

A  Dieu  ne  plaise  que  nous  élevions  la  voix  contre  M.  Olozaga  menacé 
d'accusation.  Que  ses  juges,  si  l'accusation  est  admise,  l'acquittent  ou  \% 
condamnent,  nous  accepterons  leur  verdict  avec  le  respect  qui  est  dû  à  la 
chose  jugée.  Est-il  moins  vrai,  dans  toutes  les  hypothèses,  que  M.  Olozaga 
soit  innocent  ou  coupable,  que  la  marche  des  affaires  politiques,  que  le  dé- 
veloppement régulier  du  gouvernement  constitutionnel,  ont  été  arrêtés  en 
Espagne  par  un  expédient  de  mélodrame?  car  c'en  est  un  que  de  forcer  la 
main  d'une  reine  à  signer  un  décret;  c'en  est  un  aussi  que  de  perdre  un  mi- 
nistre en  lui  imputant  faussement  une  semblable  violence.  Nous  ne  voulons 
pas  prononcer  entre  M.  Olozaga  et  M"*  de  Santa-Gruz;  mais,  certes,  l'un 
des  deux  peut  se  vanter  d'avoir  ajouté  un  imbroglio  des  plus  inattendus  aux 
imbroglio  du  théâtre  espagnol. 

Laissons  ce  qui  pourrait  être  matière  d'accusation.  Il  reste  un  acte  poli- 
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tique  doDt  M.  Olozaga  se  recoonalt  l'auteur,  et  dont  il  est  permis  de  \ 
sans  manquer  aux  égards  dus  à  ud  accusé. 

D'une  manière  ou  d'une  autre,  sans  délibération  du  conseil  des  minj 
à  l'insu  de  ses  collègue ,  il  avait  obtenu  de  la  reioe  la  signature  d'uo  d 
de  dissolution,  d'un  décret  sans  date,  d'un  décret  qu'il  voulait  garder 
sa  poche  comme  un  «n-cas.  Qu'on  éloigne  de  ce  fait  toute  idée  de  crime, 
le  voulons  bien;  qu'on  nous  dise  que  la  religion  de  la  reine  a  été  suq 
qu'à  treize  ans  on  ne  h  tiant  pat  suffi  sa  mme  ut  en  garde  contre  4e  pci 
serviteurs,  que  M.  Olozaga  a  été  victime  d'une  intrigue  infernale,  qu'i 
facile  à  des  courtisans  de  donner  aux  vives  instances  d'un  ministre  laeot 
d'une  violence  criminelle,  encore  une  fois,  nous  pouvons  tout  concevoi 
nous  ne  voulons  aujourd'hui  rien  exclure,  rien  admettre;  maïs  ce  que  . 
disons  sans  hésiter,  c'est  qu'en  prenant  tout  au  mieux ,  M.  Olozaga  a  cou 
une  faute  politique  qui  devait  nécessairement  briser  te  cabinet  qu'il  vena 
former  et  tout  remettre  en  question. 

Comment  imaginer  de  dissoudre  brusquement  une  assemblée  qui  es 
ce  moment  la  force  et  l'espoir  de  l'Espagne  ?  Comment  rendre  à  un  pajE 
les  (lammesde  la  guerre  civile  sont  à  peine  éteintes  toutes  les  chances  et  t 
les  périls  d'une  élection  générale?  M.  Olozaga  voulail-il  ne  pas  se  servir 
décret?  c'était  une  faute  que  de  le  demander.  Voulait-îl  s'en  servir?  la  fa 
n'était  que  plus  grave. 

La  dissolution  de  la  ch&mbre  n'est  pas  une  résolution  qu'un  oainiâie,  91 
qu'il  soit ,  fût-il  le  président  du  conseil ,  puisse  prendre  tout  seul.  EUe  di 
être  un  fait  collectif,  un  acte  du  cabinet.  En  obtenant  le  décret  de  disHd 
tion  sans  consulter  ses  collègues,  H.  Oloaaga  brisait  le  ministère,  car. 
moins  de  supposer  que  ses  collègues  ne  fussent  des  hommes  sans  aueu 
dignité,  sans  le  moindre  respect  d'eui-ménies,  il  est  certain  qu'ils  devait 
se  séparer  de  lui  dès  qu'ils  auraient  appris  qu'une  mesure  de  cette  impwlan 
avait  été  résolue  sans  leur  concours. 

Enfin  il  n'est  pas  moins  vrai  qu'il  est  contraire  à  tous  les  principes  de 
faire  livrer  par  la  couronne  des  décrets  éventuels,  des  ea-cas.  La  dissolats 
de  la  cEiambre  est  une  résolution  des  plus  graves;  nécessaire  dans  certii 
cas,  à  un  jour  donné,  elle  pourrait  être  funeste  un  autre  jour,  dans  d'auti 
drcoDstsnces.  Quel  est  le  droit  de  la  couronne  ?  Cest  de  pouvoir  Ubremc 
apprécier  ces  circonstances ,  c'est  de  pouvoir  opter  entre  le  ministère  et 
chambre,  entre  un  appel  au  pays  et  le  renvoi  des  ministres.  En  lina 
d'avance  un  décret  de  dissolution,  la  couronne  abdiquerait  une  de  ses  prêt 
gatives  les  plus  essentielles,  ou  bien  elle  se  placerait  dans  la  nécessité dei 
prendre  le  jour  suivant,  par  une  sorte  de  subterfuge,  ce  qu'elle  avait  impi 
demment  livré.  Ce  serait  manquer  à  la  fois  de  sagesse  et  de  dignité. 

Quoi  qu'il  en  soit,  la  paix  n'existe  plus  en  Espagne  entre  les  [tiogres^ 
et  les  modérés.  C'est  là  te  l'ait  grave,  le  déplorable  résultat  de  ces  éttan) 
incidens.  Il  est  sans  doute  difDcile,  au  milieu  des  violentes  réciiminatic 
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des  partis,  de  faire  la  juste  part  de  chacun.  Si  M.  Olozaga  a  été  la  cause  im- 
médiate, Tauteur  direct  de  la  rupture,  il  n*est  pas  moins  évident  pour  nous 
que  de  son  côté  le  parti  modéré  montrait  de  Fhumeur  et  laissait  déjà  percer 
son  mécontentement.  Peu  satisfaits  du  lot  qui  leur  était  échu  dans  la  distri- 
bution des  pouvoirs,  ayant  dans  leurs  forces  une  confiance  excessive  peut- 
être,  les  modérés  s*essayaient  à  la  lutte  et  préparaient  dans  le  parlement  la 
défaite  ilu  ministère.  De  là  la  nomination  du  président  de  la  chambre  des 
députés.  De  là  aussi  les  alarmes  et  Tirritation  de  M.  Olozaga,  qui,  en  homme 
d'imagination  plutôt  que  de  sens^  a  cru  que  dès  ce  moment  tout  était  perdu 
pour  lui  et  pour  son  parti ,  et  quUl  fallait  se  mettre  en  mesure  de  répondre  à 
la  première  attaque  par  une  sorte  de  coup  d'état.  Tout  a  marché  dans  sa  tête 
beaucoup  plus  vite  que  cela  n'aurait  marché  dans  la  réalité.  Il  a  cru  être  à 
la  veille  d'une  bataille,  tandis  que  l'ennemi  commençait  seulement  à  orga- 
niser son  armée.  S'il  lui  eût  été  donné  de  rester  à  la  fois  calme  et  résolu  , 
actif  et  modéré,  il  aurait  pu  éloigner  la  crise,  la  prévenir  peut-être.  Le  mé- 
contentement des  modérés,  il  fallait  s'appliquer  à  l'apaiser,  sans  avoir  l'air 
de  le  remarquer;  leurs  intrigues,  il  importait  de  les  connaître  sans  les  pro- 
clamer; leur  président,  on  devait  l'accepter  de  bonne  grâce,  et  c'était,  disons- 
le,  un  enfantillage  que  de  s*élever  contre  ce  choix  dans  un  système  de  coa- 
lition :  il  fallait,  ce  nous  semble,  dire  tout  haut  que  quel  que  fût  le  président 
nommé,  s'il  n'était  ni  carliste  ni  républicain ,  il  était  des  amis  du  cabinet. 

Bref  il  fallait  contraindre  les  modérés  à  prendre,  s'ils  l'osaient ,  l'initiative 
et  la  responsabilité  de  la  rupture.  Ils  y  auraient  pensé  à  deux  fois.  En  atten- 
dant, le  cabinet  aurait  invité  vivement  les  chambres  à  s'occuper  de  mesures 
importantes,  à  discuter  ces  grandes  lois  d'organisation  et  de  réforme  qui  sont 
si  nécessaires  à  l'Espagne;  il  aurait  ainsi  gagné  du  terrain  dans  l'opinion 
publique  et  embarrassé  de  plus  en  plus  ses  adversaires. 

Enfin  il  fallait,  sans  perdre  une  minMte,  conclure  le  mariage  de  la  reine. 
Tout  délai  à  cet  égard  est  une  faute  politique  des  plus  graves,  une  faute  pour 
le  pays,  une  faute  pour  le  cabinet.  Le  ministère  Lopez  avait  accompli  sa  mis- 
sion en  faisant  proclamer  la  majorité  d'Isabelle;  le  ministère  Olozaga  devait 
aooompUr  la  sienne  en  donnant  à  la  reine  un  mari,  et  au  pays  des  lois  orga- 
m'ques  et  un  gouvernement  régulier.  C'est  là  ce  que  l'Espagne  et  l'Europe 
attendaient;  c'est  là  ce  dont  les  adversaires  de  M.  Olozaga  auraient  été 
désolés.  Ils  ne  voulaient  pas  que  le  prince  appelé  à  partager  les  destinées 
d'Isabelle  pût  se  croire  en  quelque  sorte  l'obligé  des  progressistes,  M.  Olo- 
zaga a  oublié  que  souvent  il  n'y  a  pas  de  règle  plus  sûre  en  politique  que  de 
faire  ce  que  redoutent  vos  adversaires  et  ce  qui  leur  déplatt  le  plus.  L'inimitié 
est  clairvoyante,  et  ses  instincts  se  trompent  rarement.  Aussi,  c'est  un  excel- 
lent conseiller  qu'un  ennemi,  si  on  sait  le  comprendre. 

Au  lieu  de  suivre  la  marche  que  tout  semblait  lui  prescrire,  M.  Oloeaga, 
par  un  singulier  mélange  d'emportement  et  de  finesse,  a  tout  embrouillé  et 
tout  précipité.  La  guerre  a  reconunenoé  entre  les  progressistes  et  les  mode- 
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rés,  et  il  est  difficile  de  penser  que  la  paix  puisse  être  promptement  réub 
eutre  les  deui  partis.  Si  M.  Olozaga  était  mis  en  accusation,  la  lutte  n'en  i 
viendrait  que  plus  acharnée  et  plus  violente.  Les  progressiftei  se  regard 
raient  comme  poursuivis  dans  la  personne  de  l'ex-ministre;  il  y  aurait  gm 
h  mort,  et  nul  ne  peut  dire  quelles  en  seraient  les  conséquences- 

On  concevait  à  la  rigueur  qu'une  jeune  princesse  pdt  exercer  sans  inen 
vénient  les  hautes  prérogatives  de  la  royauté ,  lorsque  son  gouverneoM 
reposait  sur  un  vaste  système  de  coalition,  lorsque  la  lutte  des  parlisi 
trouvait  suspendue,  et  que  le  pouvoir  n'était  plus  au  milieu  de  l'arène  cornu 
une  proie  qui  excite  au  combat.  Mais  aujourd'hui  les  partis  sont  de  oouveii 
aux  prises-,  les  chambres  seront  des  foyers  d'agitation,  la  cour  un  foyer  d'is 
trigues.  Ajouter  que  les  forces  des  jKirtis  rivaux  sont  trop  balancées  poo 
que  l'un  se  résigne  au  rfile  de  vaincu ,  et  que  l'autre  puisse  efTectiveman 
prendre  possession  du  pays.  Si  la  coalition  ne  se  reforme  pas,  si  la  perspn- 
tive  des  maux  dont  l'Espagne  est  de  nouveau  menacée  n'arrête  pas  les  partii 
sur  le  bord  du  précipice,  la  reine  peut  se  trouver  tous  les  jours  au  mttiai 
des  situations  politiques  les  plus  graves  et  les  plus  compliquées,  obligée  i 
chaque  instant  de  prendre  des  résolutions  qui  exigeraient  toute  la  sagadlé. 
toute  l'expérience,  toute  la  fermeté  d'un  homme  d'état  consommé.  Minisirvs. 
hommes  influens  des  deux  chambres,  généraux,  diplomates,  courtisans, 
dames  de  la  cour,  tout  nous  semble  déjà  s'agiter  autour  du  trône,  et  od  nr 
sait  que  trop  ce  que  la  royauté  peut  courir  de  dangers  dans  cette  taSée  de 
conseils,  d'avis,  d'insinuations,  d'alarmes,  de  vaines  terreurs,  de  mensonges, 
d'absurdités  de  toute  espèce. 

RedisoDS-le  :  la  reine  Isabelle  ne  peut  rester  ainsi  sans  appui  et  sans  eon- 
seil.  I.a  monarcliie  et  la  dynastie  s'en  trouveraient  également  compromise). 
Les  factions  subversives  sont  toujours  aux  aguets.  Ici  elles  attendent  avK 
impatience  les  jours  de  deuil,  là  les  erreurs  de  l'inexpérience  et  de  la  jeu- 
nesse. Que  les  Espagnols  s'empressent  de  rendre  vaines  ces  coupables  espé- 
rances; qu'Isabelle  trouve  un  appui  moral  dans  un  prince  digne  du  trâot, 
dans  un  prince  qui,  sans  prendre  part  au  gouvernement  du  pays  ,  garantiia 
la  reine  des  pièges  oJi  son  inexpérience  pourrait  l'entratoer.  Le  choix  est 
renfermé  dans  des  limites  assez  étroites,  par  cela  seul  que  l'Espagne  est  hsD- 
tement  intéressée  à  ne  pas  accepter  un  prince  qui  ne  pourrait  en  quelque 
sorte  se  présenter  que  comme  le'chef  d'un  parti,  un  prince  qui,  au  lieu  dt 
dore  la  révolution,' ne  ferait  que  b  recommencer  pour  son  compte,  qui,» 
lieu  d'apporter  à  la  reine  conseil  et  appui,  ne  ferait  que  l'entourer  d'em> 
barras  et  de  périls.  C'est  ainsi  que  les  Espagnols  ne  peuvent  songer  ni  à  on 
fils  de  don  Carlos  ni  à  un  Cobourg.  L'un  serait  la  contre-révolution  incamée, 
l'autre  serait,  à  tort  ou  à  raison,  regardé  comme  le  représentant  d'Esparttro 
LesEspagnoIspeuventperpétuerleurdynasliesans  placer  sur  le  trâne  l'homme 
de  la  contre-révolution.  11  ne  manque  pas  de  descendans  de  I%ilippe  V  à  fla- 
pies, à  Lucques,  à  Madrid.  C'est  à  l'Espagne  qu'il  appartient  de  choisir. 
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et  du  violent  démenti  que  lui  donnent  les  journaux  ministériels  de  Loadnri 
La  question  irlandaise  ne  peut  que  se  traîner  jusqu'à  la  rentrée  du  parienwut. 
C'est  dans  la  chambre  des  communes  qu'elle  se  déroulera  tout  entière;  e'ot 
là  que  la  venté  jaillira  sans  doute  du  choc  de  la  discussioD,  c'est  là  aussi  que 
les  agitateurs  et  le  gouvernement  devront  à  la  fin  nous  laisser  connaître  ilb 
sont  disposés  à  mettre  un  terme  à  cette  lutte  déplorable  par  une  transadioD 
sérieuse  et  loyale,  ou  s'ils  préCërent  courir  les  chances  d'un  combat  décisif. 

L'approche  de  la  session  n'a  point  encore  altéré  à  l'intérieur  le  calme  pto- 
fond  des  esprits.  L'opposition  n'a  pas  encore  poussé  le  cri  de  guerre  d 
donné  le  mot  d'alarme.  11  serait  sans  doute  ridicule  d'imaginer  qu'il  n'y 
aura  pas  de  combats,  de  grandes  journées^  mais  le  défi  n'est  pas  encore  pwié, 
le  terrain  n'est  pas  encore  choisi.  Les  habiles  disent  que  c'est  là  pour  l'oppo- 
sition une  tactique  convenue,  une  tactique  qui,  en  effet,  ne  manqunait  pM 
de  prudence.  Au  lieu  d'user  et  peut-être  d'éparpiller  ses  forces  dans  des  esoa^ 
mouches  préalables,  l'opposition  fera  bien  d'attendre  l'iaitiative  du  pouvoir. 
Elle  espère  voir  ainsi  toutes  ses  forces  se  rallier  sur  le  même  point  et  avoir 
meilleur  mardié  d'un  ennemi  qui  ne  pourra  pas  espérer  de  diversion  ni  éra* 
luer  au  juste  les  forces  de  l'armée  qu'il  aura  à  combattre.  Le  gouvememoit, 
de  son  cjlé ,  garde  un  profond  silence  sur  ses  projets,  il  semble  oiéme  que, 
depuis  quelques  jours,  ce  silence  s'applique  aux  matières  dont  on  pariait 
quelque  peu  auparavant.  Bref,  ce  n'est,  à  ce  qu'il  parait,  que  par  le  discom 
de  la  couronne  qu'on  pourra  chercher  à  prévoir  si  la  session  sera  une  sessîoB 
politique  ou  une  session  d'affaires,  si  elle  présentera  quelque  grand  débat, 
quelque  débat  extraordioaire,  ou  si  elle  se  renfermera  dans  le  cercle  mo- 
deste de  quelques  chemins  de  fer  et  dn  budget. 

Sans  doute,  les  chambres  se  trouveront  nanties  d'une  grave  et  importante 
question  par  la  présentation  du  projet  de  loi  sur  l'instruction  secondaire.  Sau 
doute  encore,  les  efforts  n'ont  pas*  manqué  jusqu'ici  pour  envenimer  cette 
question  et  pour  la  livrer  aux  passions  politiques,  en  représentant  l'eDSÔ- 
gnement  officiel  sous  les  couleurs  les  plus  fausses  et  les  plus  odieuses.  Nott 
ne  sommes  pas  moins  convaincus  de  l'inutilité  de  ces  efforts.  La  quetiùm 
retrouvera  au  sein  des  chambres  toute  la  gravité,  toute  la  dignité  qu'elle 
doit  avoir.  Les  exagérations  disparaîtront  à  la  lumière  d'une  discassioa  se* 
rieuse  et  solennelle.  Le  débat  se  maintiendra  à  la  hauteur  où  doit  le  fiieet 
M.  Villemain  en  présentant  le  projet  de  loi.  Il  importe  de  rétablir  dans  tonte 
leur  pureté,  dans  toute  leur  force,  les  principes  et  les  faits,  les  principes, 
qu'on  se  plaît  à  mettre  en  oubli,  les  faits,  qu'on  a  étrangement  dénaturés. 
L'exposé  des  motifs,  en  posant  des  bases  inattaquables,  donnera  a  la  questios 
une  direction  régulière;  c'est  ainsi  que  le  débat  sera  à  la  fois  simple  et  efBcaes. 

On  annonce  que  plus  d'une  compagnie  se  présente  pour  concourir  à  l'acbè- 
vemeiit  et  à  l'exploitation  des  diverses  lignes  de  chemins  de  fer  qui  sont  a 
voie  d'exécution.  M.  le  ministre  des  travaux  publics,  qui  a  profilé  de  l'inter^ 
valle  des  sessions  pour  activer  les  travaux,  pour  compléter  les  études,  pour 
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mettre  toutes  les  questions  pendantes  en  état  de  recevoir  leur  solution,  sai- 
sira sans  doute  les  chambres  de  plusieurs  projets  de  loi  d'une  grande  im- 
portance pour  In  prospérité  du  pays;  mais  en  cette  matière,  le  débat  restera 
difficilement  dans  les  limites  de  Timpartialité  et  de  la  modération.  Les  inté- 
rêts individuels  y  apporteront  toute  leur  ténacité,  toute  leur  âpreté;  on 
pourrait  même  aller  jusqu'à  craindre  qu'ils  n'élèvent  des  résistances  invin- 
cibles, et  qu'ils  ne  rendent  vains  les  efforts  de  l'administration.  Le  débat 
s^établira  d'un  côté  entre  Troyes  et  Sens,  entre  Dijon  et  Châlons,  de  Tautre 
entre  Boulogne  et  Calais.  Nous  n'avons  qu'un  vœu  à  émettre,  c'est  que  l'exé- 
cution de  la  loi  ne  se  trouve  pas  arrêtée,  c'est  que  les  capitaux  déjà  employés 
ne  restent  pas  trop  long-temps  improductifs.  Ce  que  le  pays  perd  par  les 
retards  apportés  à  Tachèvement  des  grands  travaux,  chemins  de  fer  ou  autres, 
est  incalculable.  Il  n'y  a  pas  de  particulier  qui  ne  se  crût  en  état  d'être  in- 
terdit, s'il  dépensait  des  sommes  énormes  pour  les  laisser  dormir  pendant 
de  longues  années  sans  le  moindre  proGt.  Malheureusement,  en  fait  de  tra- 
Taux  publics,  ce  qui  est  déjà  dépensé  est  en  quelque,  sorte  oublié;  on  dirait 
que  les  législateurs,  de  même  que  la  loi,  non  habent  oculos  rétro:  déplo- 
rable système  en  matière  de  Gnances,  car  il  faut  se  demander  surtout  ce  que 
les  capitaux  qui  dorment  auraient  rapporté,  ce  qu'ils  auraient  viviGé  d'entre- 
prises et  de  travail,  si  on  leur  avait  imprimé  un  mouvement  plus  rapide. 
Peut-être  serait-ce  là  une  considération  de  quelque  eilBcacité  sur  ces  esprits 
moroses  et  chagrins  qui  s'obstinent ,  pour  une  économie  de  quelques  écus,  à 
retarder  des  travaux  importans  et  paralysent  des  capitaux  énormes  déjà  dé- 
pensés. 

Les  nouvelles  d'Afrique  sont  des  plus  favorables.  Nos  généraux  déploient 
tous  une  rare  énergie ,  et  sont  admirablement  secondés  par  nos  troupes.  Il 
est  certain  que  dans  ce  moment  la  puissance  d'Abd-el-Kader  n'est  plus  qu'une 
ombre.  Ses  troupes  régulières  sont  défaites,  ses  alliés  Tabandonnent;  il  est 
aujourd'hui  plutôt  un  chef  de  bande  qu'un  général  d'armée.  On  ne  peut 
certes  avoir  que  des  éloges  pour  notre  administration  militaire  de  TAlgérie  : 
elle  a  été  aussi  habile  qu'énergique. 

L'armée  et  ses  chefs  ont  conquis  de  nouveaux  titres  à  la  reconnaissance 
du  pays.  Est-ce  à  dire  que  cette  lutte  touche  décidément  à  son  terme?  Qui 
pourrait  l'afGrmer?  L'esprit  de  c^  tribus  est  si  mobile,  et  nous  sommes 
si  peu  en  état  d'apprécier  au  juste  les  influences  qui  les  dominent,  qu'on  peut 
4nraindre  à  chaque  instant  de  voir  la  guerre  se  renouveler.  La  puissance  de 
DOS  armes  est  sans  contredit  fortement  établie  dans  l'opinion  des  trikius  afci- 
caines.  Tout  ce  que  la  crainte  peut  obtenir  nous  est  acquis.  La  question  est 
de  savoir  s*il  faut  désespérer  de  tout  autre  moyen  d'influence,  s'il  est  pos- 
sible de  fonder  entre  ces  peuples  et  nous,  malgré  les  différences  de  langue, 
de  religion,  de  mœurs,  d'habitudes,  des  relations  plus  intimes,  des  rapports 
plus  solides,  plus  durables  que  ceux  qui  ne  reposent  que  sur  la  force  du  vaim- 
qœur  et  sur  la  crainte  qu'il  inspire.  Si  cela  était  impossible,  notre  conquête 
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serait  à  tout  jamais  bien  coûteuse,  car  les  moyens  de  faire  face  au  danger 

devraient  être  alors  permaaens  comme  le  daoger  lui-même. 

Au  surplus,  cette  impossibilité  de  rapports  plus  siocères  et  plus  intiiiiei 
entre  nous  et  les  Arabes  ne  nous  paraît  plus  démoDtrée.  Quelque  énorma 
que  paraissent  les  difGcultés  à  vaincre,  quelque  long  que  puisse  être  le  temps 
nécessaire  pour  les  surmonter,  il  est  évident  pour  dous  qu'une  administra- 
tion habile  et  éclairée  doit  trouver  plus  d'un  point  de  contact  entre  les  intf- 
rêts  arabes  et  les  Intérêts  français.  C'est  là  le  joint  qu'il  faut  étudier  et  qn'il 
serait  ensuite  facile  de  consolider,  si  nous  apportions  de  la  sagacité  dam 
nos  recherches  et  une  inébranlable  persévérance  dans  l'application  des  me- 
sures opportunes.  Par  la  conquête,  on  acquiert;  on  ne  consolide  que  par  les 
institutions  et  les  lois.  La  guerre  a  fait  son  œuvre;  la  législation,  ce  nous 
semble,  n'a  pas  encore  commencé  la  sienne.  Faudra-t-il  donc  ne  posséder  l'A- 
frique que  pour  y  guerroyer  élemellem eut?  Cette  vaste  conquête  ne  doit-elle 
être  qu'un  camp  d'eiercices  pour  nos  troupes?  Si ,  comme  noos  le  pensom. 
c'est  là  une  terre  décidément  française,  notre  pins  belle  colonie,  qn'on  nous 
dise  donc  une  fois  quel  en  est  le  système,  l'oi^nisation.  Treize  années  de 
provisoire,  c'est  assez.  Que  sont  devenues  les  études  que  le  gouvememeal 
avait  faites?  que  sont  devenus  les  travaux  de  sel  commissions?  H.  le  ministre 
de  la  guerre  a  là  une  grande  et  noble  tâche  a  remplir.  Nous  compUHts  sur 
son  activité,  sur  son  énergie;  il  a  l'habitude  des  grandes  choses-  Il  negnit- 
tera  pas  les  alïaires  sans  nous  en  donner  une  nouvelle  preuve. 


Ce  que  Vieo  disait  de  la  vie  des  empires,  on  peut  le  dire  également  des 
fortunes  littéraires  ;  là  aussi  il  y  a  des  rtcorsi,  là  aussi  se  retrouve  ce  grand 
mouvement  de  va-et-vient  qui  est  toute  l'histoire  des  choses  humaines,  H  y 
a  des  noms  pourtant  qui  sont  de  force  à  résister  à  tous  les  caprices  de  l'opi- 
nion, aux  eogouemens  fantasques  comme  aux  boutades  dégodtées  de  cer- 
tains siècles  et  de  certains  esprits.  Heureusement  aux  grandes  ïnlelligences 
qui  ont  servi  par  leur  Œuvre  la  cause  de  la  civilisation,  une  sorte  de  sphire 
sereine  est  réservée ,  asile  immortel  et  inaccessible  où  rien  ne  saurait  les 
atteindre.  Ainsi,  quelque  jugement  suprême  qu'on  porte  sur  la  vie  et  les  tra- 
vaux de  Bacon,  on  ne  saurait  disconvenir  que  le  nom  de  l'illustre  chancelier 
est  de  ceux  qui  seraient  sûrs  de  compter  encore  en  histoire  politique,  quand 
bien  même  il  leur  serait  refusé  décompter  en  histoire  littéraire.  On  n'exeree 
une  grande  et  décisive  influence  sur  le  mouvement  des  esprits,  on  ne  donne 
le  branle  et  le  signal  à  tout  un  siècle,  on  n'est  le  premier  en  date  sur  la  liste 
des  novateurs  d'un  âge  révolutionnaire  qu'à  la  condition  d'être  une  vaste  in- 
telligence, un  original  et  puissant  génie.  Les  bouillantes  colères  de  Joseph 
de  Maistre  n'y  feront  rien,  et  nous  soupçonnons  même  que  l'éloquent  pam- 
phlétaire n'aurait  pas  déployé  tant  d'efforts,  n'aurait  pas  mis  aiiiù  en  jea 
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toute  sa  verre  et  toutes  ses  ressources ,  s*il  n*avait  pas  senti  lui-même  qu'il 
s'attaquait  à  forte  partie.  Bacon  a  sa  place  marquée  avant  Descartes  dans  l'his- 
toire de  la  pensée  humaine  :  le  monde  nouveau  est  en  fermentation  dans  ses 
livres,  et  c'est  à  ce  titre  surtout  qu'il  nous  intéresse  et  que  nous  l'aimons.  Oui, 
il  est  de  ceux  dont  les  ouvrages  sont  demeurés  élémentaires.  Le  Nouvel  Or- 
ganum  a  sa  place  marquée  à  jamais  tout  à  côté  du  Discours  de  la  Méthode. 
Jusqu'ici  on  n'avait,  du  régénérateur  de  la  philosophie,  que  des  traductions 
lourdes,  inexactes,  très  souvent  fautives.  Dans  le  choix  judicieux  qu'il  vient 
de  donner  des  œuvres  de  Bacon  (1),  M.  F.  Riaux,  au  contraire,  a  suivi  pas 
a  pas  le  texte  sévèrement  établi  par  M.  Bouillet  dans  son  édition  originale. 
En  bien  des  endroits,  M.  Riaux  a  rétabli  le  vrai  sens,  trop  souvent  altéré;  à 
chaque  ligne,  il  a  substitué  la  pensée  véritable  et  nue  de  l'auteur  aux  équiva- 
lens  vagues  dont  s'étaient  contentés  les  précédens  interprètes.  Ce  travail , 
poursuivi  dans  ses  détails  avec  sagacité  et  conscience,  servira  la  vraie  cause 
philosophique,  et  fera  honneur  à  celui  qui  l'a  menée  à  bout  avec  cette  pas- 
sion de  la  science  et  du  sujet  qui  seule  fait  les  bons  travaux.  L'introduction 
approfondie  que  M.  Riaux  a  mise  en  tête  de  son  édition  est  un  morceau 
étendu  et  remarquable,  qui  résume  les  jugemens  portés  sur  Bacon  depuis 
deux  siècles,  et  qui  maintient  avec  fermeté  à  l'auteur  du  Nouvel  Organum 
sa  place  légitime  et  glorieuse  dans  l'histoire  des  révolutions  philosophiques. 

—  Parmi  les  travaux  récens  qui  méritent  d'être  signalés  aux  amis  des 
études  archéologiques,  il  faut  placer  la  traduction  française,  avec  le  texte 
latin  en  r^rd,  de  l'ouvrage  du  moine  Théophile,  intitulé  :  Essai  sur  divers 
arts  (3).  Cette  traduction  est  due  à  M.  le  comte  de  FEscalopier,  conservateur 
honoraire  de  la  bibliothèque  de  l'Arsenal.  A  quelle  époque  vivait  le  moine 
Théophile?  De  quel  pays  était-il.^  Ce  sont  des  questions  auxquelles  il  est 
difficile  de  faire  une  réponse  certaine  et  précise.  Dans  l'opinion  de  M.  de 
l'Escalopier,  et  d'après  une  dissertation  de  M.  Guichard  qui  accompagne 
cette  publication,  Théophile  a  dû  écrire  vers  la  fin  du  xiii*  siècle,  et  tout 
porte  à  croire  qu'il  était  d'origine  germanique.  Son  Essai  est  consacré  à  la 
description  des  procédés  usités  au  moyen  âge  dans  les  arts  qui  servaient 
à  orner  les  églises.  Ainsi  la  manière  de  broyer  et  de  mêler  les  couleurs ,  la 
fabrication  du  verre,  la  fabrication  des  objets  nécessaires  pour  le  culte,  y  sont 
longuement  et  minutieusement  indiquées.  L'auteur  n'a  pas  la  prétention  de 
donner  aux  artistes  de  son  temps  des  vues  nouvelles  sur  les  différens  genres 
de  beauté  que  l'art  aspire  à  reproduire;  il  ne  disserte  pas  en  philosophe  :  il 
émimère  les  meilleures  méthodes  à  employer  pour  tout  ce  qui  concerne  la 
décoration  des  édifices  religieux.  Ce  sont  des  détails  techniques  où  il  ne  faut 
chercher  ni  l'originalité  des  idées  ni  la  grâce  du  style.  A  part  les  préfaces 

(1)  Deux  vol.  in-18,  Bibliothèque-Cbarpentier. 
(2}  Paris,  1  vol.  io-i»,  chez  Tecbener. 
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•lue  Théophile  a  placées  en  tête  des  trois  livres  de  soa  ou*raf{e,  et  daat 
quelles  il  échappe  par  momeas  à  l'aridité  habituelle  du  utjet,  VEstai 
divers  arts  a'est  qu'ua  manuel  didactique  généralemeat  déaué  d'tQtêrft 
téraire-,  mais  ce  livre  n'eu  a  pas  moins  sou  i  m  porta  n  ce,  et  c'est  ajuste  titre 
plu£Îeun  historicDs  le  citeot  comme  uneautorité.  Oa  y  trouve  en  effet  l'ei 
cation  des  iagéaieusesDiétliodes  à  l'aide  desquelles  oat  été  exécutés,  ilyaj 
sieurs  siècles,  ces  manumens  de  l'art  clirétien  que  l'art  profane  deslei 
modenies  n'a  jamais  pu  surpasser.  Qui  ae  sait  les  efforts  qu'on  a  faits  pi 
retrouver  les  procédés  appliqués  autrefois  à  la  peinture  sur  verre  ?  Les  p 
habiles  cbiniiGtes  de  nos  Jours  ont  multiplié  les  expériences,  et  rieu  uefinw 
qu'ils  aient  retrouvé  le  secret  des  EKrveilJeusw  couleurs  si  bien  consem 
SUT  Us  vîtraui  de  nos  aucienaes  cathédrales.  Supposes  que  l'écrit  de  Hm 
^lile,  traduit  aujourd'hui  pour  la  première  fois,  nous  râvèU  quelqueMincsi 
ces  méthodes,  sûîgneusenient  cachées  par  la  jalousie  des  ouvriers  du  mofa 
3ge,  et  perdues  aujourd'hui  :  ce  serait  un  vérilalde  service  que  ce  Cnn 
aurait  rendu  à  la  science  c<hi  tempo  raine.  En  tête  de  oette  puhlîcatiMi,  le  tn 
ducteur  a  mis  une  préface  où  l'on  reconnaît,  conune  dang  les  uoLes,  b  nriél 
et  la  sdreté  de  l'érudition.  U  n'y  a  pas  une  assertion,  pas  un  détail qBl 
n'appuie  sur  des  témoignages  authentiques.  M.  de  l'Escalopier,  gui  aime  i 
qni  a  profondément  étudié  l'art  catholique,  a  laissé  dans  toutes  les  parties  il 
cet  ouvrage  la  trace  de  ses  recherches  à  cet  égard. 

Dans  peu  de  temps,  les  érudits  pourront  rapprocher  du  livre  de  Théophil 
un  livre  analogue,  retrouvé  en  manuscrit  dans  la  bibliothèqiie  de  la  &cult 
de  médecine  de  Montpellier,  et  qui  doit,  dit-ou,  figurer  dans  lesoso/ccted 
premier  volume  du  catalogue  générai  des  manusccUs  publié  par  Its  loin 
de  M.  le  ministre  de  l'instruction  publique.  M.  Libri ,  parlant  de  ce  maoi» 
crit  de  Montpellier  dans  une  séance  de  la  commission  du  catalogue  géaétà, 
a  pu,  à  ce  propos,  citer  avec  éloge  la  publication  de  M.  de  l'Escalopier,  cgMM 
un  document  utile  pour  l'histoire  des  arts,  et  comme  ua  répertoire  curira 
de  mots  latins  du  moyen-âge  omis  dans  te  glossaire  de  Du  Caoge,  et  ifii 
serait  important  de  léunk  dans  un  supplément  de  œ  gloeuïte. 
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Dans  l'article  sur  la  Sardaignt  tn  lBi9,  page  iOi,  ligne  II,  aa  lien  de  :  MB 
Annota,  liseï  :  mont*  Areuotù;  page  ilO,  ligne  4 ,  an  lieu  de  :  tendrt,  li« 
dtMcendra;  même  page,  ligne  9,  au  lien  de  :  Porfo-Smao,  lisez  ;  Porto-St» 
même  page,  ligne  M,  au  lieu  Ae:eapÀUeno,  lisez:  cap  Altano;  page  t 
ligne  14,  au  lieu  de:  aourct,  lisez:  eouria;  page  4tt,  ligue  I,  an  lien  i 
aclivt...  mais  brutale,  lisez  :  actif...  inaisftrulol. 

Dana  l'ariicle  JUauoemnU  dét  PevpUt  tlaeu,  page  SS3 ,  ligne  M,  an  Um  de  : 
utàia  ItelUT*,  Useï  -.o»  ut  à  ta  leclwr*. 
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